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Den svåraste stötestenen är emeller- 


tid frågan om vilajetet Mossul, vil- 
ket Turkiet gör anspråk på att åter- 
få, men England icke vill släppa 
från sig för de inom området befint- 
liga rika oljekällornas skull. Det 
engelska försvaret för annexionen är 
synnerligen svagt. Det kraftigaste 
argumentet att Mossul av engels- 
männen tagits med stormande hand 
och besittes med erövrarens rätt har 
skamligen vederlagts av turkarna -— 
den engelska hären intågade i Mos- 
sul först efter det att vapenvila in- 
trätt och befolkningen bjöd icke 
motstånd! Så får väl England säga 
som! det är, att det här liksom eljes 
litet varstans runt om i världen haft 
lust till sin nästas gods och med den 
starkares rätt tagit det. 


Utsikterna för en fredlig uppgö- 
relse på Lausannekonferensen äro 
sålunda icke synnerligen ljusa. Att 
läget tvärtom är ganska kritiskt vi- 
sas av Englands åtgärd att sända 
hela sin Medelhavsflotta till Kon- 
stantinopel. Om denna framstöt är 
avsedd endast som ett hot för att få 
det tredskande Turkiet medgörliga- 


, | re, eller om den är inledningen till 
fer väpnad akviva I stor stt är icke 


viktigaste utrikespoliti- 
nålen frågorna om Orient- 
ordnandet av det tyska 
ndet liksom av den 
i samband stående likvide- 
av ententemakternas under 

orda inbördes skulder, 
| nämnda båda huvudfrå- 
as behandling förlagts till 
usanne- och Pariskonferen- 
ro med hänsyn till sin lösning 
Ciga av varandra. Orientfre- 
formning beror i hög grad 
| fö | v hur den fransk-engelska vänska- 
— pen skall bestå det eldprov, som 
2 skadeståndsförhandlingarna 1 Paris 
SS äro, och dessa i sin ordning influe- 
Tas i lika hög grad av fredsarbetets 
gång i Lausanne, för vars fortskri- 
dande i önskad riktning England är 
> beroende av Frankrikes goda 
vilja och stöd. 
Vv < Det har lyckats den turkiska 
Fö beslestionen i Lausanne att så 
ut på underhandlingarna, att 
esta av tvistefrågorna ännu vo- 
svävande, när Pariskonferensen 
utsatt dag, den 2 jan., samlades 
Spelet är sålunda ännu oavgjort, 
h Turkiet är tydligen berett att 
ja sina kort just så, som händel- 
utveckling i Paris ger an- 

ing om. 

frågan om Hösdens frihet har 
Mpromiss träffats Genomfar- 
Tr ordnats i överensstämmelse 
tentens önskningar och strän- 
komma att vara obefästade, 
lägges i Turkiets 
I de ändra tvistefrå- 
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Ptstånd, även sedan entente- 
rätt väsentligt prutat av 
ordringar särskilt i fråga 

kapitulationerna, 1 vil- 
rr en del för- 


känt. Ett rykte vill veta, att Grek- 
land i händelse av det senare alter- 
nativet är berett att sända en här 
in i Tracien och återupptaga kriget 
med Turkiet för att försöka vända 
det tidigare lidna nederlaget i se- 
ger. 

Skadeståndskonferensen i Paris 
har, som förut nämnts, den 2 jan. 
upptagit sitt arbete. England och 
Frankrike möta fram med var sitt 
förslag och även Tyskland har ett 
anbud färdigt. Det franska försla- 
get medger en reducering av det ty- 
FK skadeståndet, i samma mån som 
de allierades krigsskulder avskri- 
vas, samt ett tvåårigt moratorium, 
för vilket senare dock som villkor 
uppställes ententekontroll av Tysk- 
lands finansväsen samt tagande av 
panter i form av tullar och kolskatt 
i de västtyska områdena. För det 
engelska förslaget synas framförallt 
affärsmässiga synpunkter ligga tiil 
grund. Det upptager nedskrivning 
av det tyska skadeståndet och ett 
flerårigt - betalningsanstånd samt 
medger tågandet av panter, vilka 
dock ieke få vara av sådan art att 
de göra moratoriet utan nytta. De 
engelska tidningarna förklara, att 
en köpstark tysk marknad är nöd- 
vändig för Englands handel, under 
det att det ligger i Frankrikes in- 
tresse att förlama Tysklands industri 
och bringa oreda och förfall i dess 
ekonomiska liv. Här ligger den sto- 
ra klyftan mellan engelsk och fransk 
uppfattning. Den sistnämnda synes 
kunna påräkna stöd av Italien, un- 
der det att de engelska synpunkter- 
na sammanfalla med de amerikan- 
ska. Det har visat sig, att Förenta 
staterna hysa det livligaste intresse 
för skadeståndsproblemets lösning, 
vilken är en nödvändig förutsättning 
för återställandet av den europeiska 
marknaden, vars nuvarande miserah- 


la tillstånd övar ett synnerligen oför- 
'delaktigt inflytande på det ameri- 


kanska affärslivet. Det har offici- | 


= ellt meddelats, att Förenta staterna 


java föreslagit de europeiska stor- 
rna att skadeståndsfrågan icke 


Sliulla 1500 på diplomatisk väg utan 


rent rare are av en särskilt 


Nocturne. 


Sakta falla flingor 
över träd och snår, 
snön i mjuka drivor 
täcker allt den når. 
Ingen bjällra klingar, 
ingen skälla slår. 
Endast skogens tystnad, 
endast skogens tystnad 
fridfullt rår. 


Hit till ödemarken 
ingen gästvän går; 
syns ett spår på vägen 
är det harens spår. 
Intet fönster glimmar 
intet ljud mig når; 
Bndast långt därute, 
endast långt därute 
havet slår. 


Här vid världens gränser 
är det lugnt och gott. 
Snön i mjuka drivor 
faller — faller blott. 
Vida marmorvägar, 

tysta vinterslott! 

Endast långt därute 
havets oro bryter 


vita brott. 


S—e L—w. 


Bra! 


En -röst från 


Han kom upp på redaktionen och 
ville sälja spetsar. En femtio års 
man, tunn, mager, smalaxlad, fru- 
sen, arbetslös, illa medfaren av livet. 


— Nå, sa' han, det var egentligen 
inte för den här affären jag gick 
hit. Jag har läst vad redaktrisen 
skrivit i sin tidning om natthärbär- 
gena. Jojo mensan, jag har läst 
Kvinnornas Tidning, och alltihop 
hade sin riktighet! — Men det var 
inte häller för de” som jag har kom- 
mit hit. — Se, vi allihop, både dom 
som bor i Labor och i mitt natthär- 
berge vid Skolgatan, blev bjudna på 
middag annandagen. Mycke trevligt 
och schangtilt, för allan del, men 
så satte dom in ett-tack i Göteboss- 
posten, från — märk väl! — Labors 
hyresgäster och Natthärbergets 
skyddslingar! — Vem farao är en 
skyddsling — skyddsling?! När 
man betalar sitt nattlogis med kon- 
tant en krona, som man själv jobbat 
ihop? — Är inte vi i härberget hy- 
resgäster lika väl som dom som bor 
på Labor och som betalar tjugufem 
i måna'n?! — Är det rättvist å 
kalla oss i härberget för skyddsling- 
ar? Redaktrisen skall tro att det 
stack till i bröstet på oss! — Det har 
väl gått på sne” för oss, men en för- 
söker ju ändå fäkta så pass som en 
kan, och någon skyddsling vill en ju 
inte på villkors vis vara — 


därför tillsatt kommission av finans- 
sakkunniga. Samtliga makter hade 
svarat jakan/> med undantag av 
Frankrike, som avböjt förslaget. 
Vad det tyska erbjudandet inne- 
håller, är, när detta skrives, icke 
känt. Det torde röra sig om uppta- 
gandet av lån för amortering och 


ränteavbetalning på krigsskulden. 


De pressuttalanden som hittills 
gjorts i i de av skadeståndsfrågan när- 
mast. berörda länderna präglas icke 
av någon större förhoppningsfull- 
het. De franska tidningarna visa 
dock « en RN Ape SEN vis 


natthärberget. 


— Det är rätt! Det är bra, sa re- 
daktrisen. Hugg i och arbeta! Bliv 
aldrig någon skyddsling, utan var 
en duktig karl, en riktig karl och 
försörj er själv! 

Det lyste till i de tungsinta ögo- 
nen och den tunna gestalten rätade 
på sig. 

— Ja, inte är jag den, som tappar 
sugen i första taget inte, men redak- 
trisen skall tro att det lägger sej på 
humöret och på huvet, ska jag säja 
— han hade sjunkit ihop igen och 
gned sig med handen över pannan 
— att inte kunna få arbete i sitt eget 
fack — jag är bokbindare — utan 
vara tvungen att gå å jobba med 
sånt här, spetsar å annat som man 
egentligen inte har att skaffa med — 

Det dröjde kvar en god stämning 
efter honom, när han gick. Han och 
hans kamrater ville inga ”skydds- 
lingar” vara. De hade känt beteck- 
ningen som något förnedrande, något 
orättvist och kränkande. De hade i 
sitt djupa armod, i sin förtvivlade 
belägenhet kvar stolthet, självkäns- 
la! De hade ännu icke släppt taget 
i livet, de ville hålla sig uppe! 

Detta faktum kändes som något 
vackert, som en stor glädje. 

Crayon. 


ken man anar det redan fattade be- 
slutet om en ”handlingskraftig” po- 
litik mot Tyskland, hur ödesdiger 
än en sådan aktion må bliva för hela 
världen. 

Vid tidningens pressläggning, vil- 
ken sket tidigare än eljes på grund 
av den i veckan infallande helgda- 
gen, är utöver vad här ovan nämnts 
ingenting med visshet känt om Pa- 
riskonferensens utveckling. Det är 
antagligt, att stora och viktiga hän- 
delser hava timat där, innan denna 
utlandskrönika faller ap våra lä- 
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Det bästa arvet. 


Av Marie Louise Ingeman. 


I det dagliga livet har jag fram- 
för mig två typer för kvinnlig upp- 
fostran, vilka ovillkorligen kommit 
mig att reflektera över föräldrars 
olika — uppfostringssystem. Båda 
dessa unga damer stamma ur den 
burgnare medelklassen och ha så att 
säga vuxit upp på samhällets solsida. 
Deras ursprungliga villkor äro så- 
lunda fullt ekvivalenta — och dock 
vilken oerhörd skillnad emellan dem! 

Medan den ena kort och gott fått 
uppfostran, d. v. s. god teoretisk 
skolbildning med därpå följande nöd- 
torvtig fackutbildning för det yrke 
hon valt, har den andra i vidsträck- 
taste mening fostrats för livet. Till 
den grundliga teoretiska skolbildnin- 
gen har lagts fortsatta språkstudier 
som fulländats till ett praktiskt be- 
härskande av de tre världsspråken, 
konstnärlig och musikalisk elemen- 
tarbildning och som ett plus till allt 
detta den allmänbildning, som för- 
värvas genom resor, umgänge med 
olika slags människor och folk samt 
genom vanan att taga grundlig kän- 
nedom om det man ser. Varhälst 
denna unga dam blir ställd i världen 
skall hon kunna reda sig. Det arv 
hennes förståndiga föräldrar fonde- 
rat i hennes huvud kan tj såsom an- 
dra förmögenheter fråntagas henne 
eller sjunka i värde. Hon har en ut- 
märkt position. Kunskap behöves 
alltid. Oeh genom det metodiska 
i sin uppfostran äger hon det som 
ofta i livets kamp betyder mer än 
kunnandet i och för sig själv, nämli- 
gen bevisen, betygen på att hon kan. 
Detta innebär att hon redan vid sitt 
utträde i livet vid sökandet av någon 
anställning har en given chance att 
komma med i räkningen. Och väl 
vald en gång måste hon genom sina 
vidsträcktare kunskaper, sitt prakti- 
ska behärskande av språken, sin in- 
lärda vana att taga grundlig känne- 
dom om allt nytt bli en bemärkt och 
uppskattad kraft, som ovillkorligen 
vinner försprång bland sina mindre 
väl utrustade och tränade kamrater. 

Jag tycker icke att den unga da- 
men på något sätt är beundransvärd 
genom sina förvärvade kunskaper. 
En dylik känsla blir ju alltid andra 
och personliga egenskaper förbehål- 
len. Men jag beundrar hennes för- 
äldrar, som förstått att i tid och till 
något verkligt helt ansa och draga 
upp de anlag som funnits inom hen- 
ne och satsa in sitt arv på levande 
material i stället för att lägga det 
på kistbottnen för en obestämbar 
framtid. 


Gentemot dessa förståndiga, vid- 
synta föräldrars lyckligt utrustade 
dotter står den andra. Hon är hun- 
dratals andra unga damer lik. Hen- 
nes uppfostran har påkostats det 
för hennes samhällställning och yr- 
ke minsta möjliga — d. v. s. hela 
den teoretiska barlast, som utan 
praktisk och målmedveten komplet- 
tering är gjord att glömmas, och som 
även så grundligt som möjligt blir 


glömd. Ingenting överflödigt, in-| 


genting grundligt, ingenting avslu- 
tat. Allt bara en mängd uppslags- 
ändar, som i brist på utredning kru- 
pit in 2 härvan igen. Man har re- 


sonerat som så: hon behöver icke 


sin: plats, och när vi fålla ifrån en 
gång ha vi ordnat det så att hon »j 
skall behöva stå på bar backe. Man 
räknade icke med de ekonomiska om- 
välvningar, som kastat ut tusentals 
burgna familjer i ett gungfly, vari 
de endast med den oerhördaste upp- 
offring och kamp: nätt och jämt kun- 
na hålla sig själva uppe, och som 
blott skall skänka bara backar 
åt deras efterkommande: Allt detta 
en gång nyttiga guld, som i rätt tid 
använt på individen kunde blivit om-> 
satt 1 kunskapens oförstörbara makt, 
blev nu såsom ett obrukat pund 
ryckt denna familj ur händerna. Och 
nu om ej förr gjorde sig konsekven- 
serna av dotterns planlösa uppfost- 
ran kännbara: Den relativt obetydli- 
ga anställning hon antagit, mest i 
syfte att erhålla ett litet extra bi- 
drag till nålpengarna, förvandlades 
i ett slag till hennes enda säkra ut- 
komstkälla. s 

Hennes position är icke avunds- 
värd. Kunnigare än sina praktiska. 
medtävlare och mindre kunnig än 
sina gelikar intar och kommer hon 
hela sitt liv att intaga en svår och 
obehaglig mellanställning. Att nu, 
när livet redan slukat henne, börja 
att mura upp nya grunder är för 
sent. 

Vem är lyckligast av dessa båda: 
hon som av sina föräldrar fick det 
mesta möjliga i bildning och fostran 
och sedan kördes ut i livet att pröva 
sig fram på egen hand eller hon som 
fick det minsta möjliga och bjöds 
att med hemmet som ryggstöd sitta 
och vänta på ett arv, som genom li- 
vets nyckfulla omsvängningar aldrig 
skulle komma henne till godo? 


Kvinnor i statens tjänst 
äro ej överbetalade. 


I en av Sveriges Industriförbund 
verkställd undersökning av de nuva- 
rande = avlöningsförhållandena för 
vissa kategorier personal i statlig 
och enskild tjänst göres bl. a. gäl- 
lande, att den statligt anställda ar- 
betskraften är överbetalad i förhål- 
lande till motsvarande kategorier i 
enskild tjänst. 

Styrelsen för föreningen ”Kvin- 
nor i statens tjänst” har med beröm- 
värd raskhet mött attacken och i ett 
med siffror späckat aktstycke klar- 
lagt, att ”man icke med fog kan 
tala om någon överbetalning från 
statens sida av kvinnlig arbetskraft, 
utan att tvärtom en jämförelse med 
de privatanställdas löner tydligt 
ådagalägger att underbetalning i 
stor utsträckning äger rum!” 

Industriförbundets upptäckt av 
den överbetalade kvinnliga arbets- 
kraften verkar för övrigt utomoör: d 
dentligt överraskande. | - 

Tänk er, för högt betalad då kvinnlig SS 
arbetskraft! = 


a mer; hon kan nog för - fylla kr 
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Det svårförståeliga. 


Efraim Karlson var gårdskarl 1 
ett stort fint hus. Det var en hygg- 
lig och hjälpsam människa, som gjor- 
de herrskapen i våningarna många 
tjänster. Han hjälpte till att piska 
mattorna, bar de tunga torgkorgarna 
upp i köken, tvätten på vinden, och 
krånglade de elektriska ledningarna 
ställde han i en handvändning allt 
till rätta. Ibland tog han betalt, 
men oftast inte. 

Alla tyckte, att han var en snäll 
och behändig karl, men eljes? Nej, 
eljes var det inte något av särskilt 
värde hos honom. Alla herrskapen 
kallade honom ”Kalson” rätt och 
slätt, och när de, som tack för mot- 
tagna obetalade tjänster, bjödo ho- 
nom på kaffe, skedde det alltid i kö- 
ket. 

Så kom kriget och Efraim Karl- 
son jobbade med så framgångsrik 
ohederlighet att han på några år 
vart halvmiljonär och ägare till den 
stora fastigheten. 

Han gjorde icke längre några 
tjänster åt herrskapen, han drev i 
stället deras hyror i höjden så långt 
lagen det tillät. 

Men märkligt nog behandlade de 
honom aktningsfullare än förut. In- 
gen kallade honom längre ”Kalson” 
utan alla sade ”herr Karlson”, och 
när han kom med jobsposter om höj- 
da hyror, visade man honom icke ut i 
köket, utan bad honom stiga in i sa- 
longen. 

Varför? 


Envar behandlar de mindre be- 
medlade på ett sätt, de rike på ett 
annat. 

Denna företeelse är allmän. Den 
är svår att förstå, ja, omöjlig att 
finna en förnuftig, tillfyllestgöran- 
de förklaring till. Vid eftertanke 
irriterar den. 

Man behandlar de mindre bemed- 
lade — ja, hur skall det uttryckas? 
— utan alla ceremonier. 

Varför? Med vad rätt ser man 
ned på dem? Man intar icke någon 
överhöghetsställning till dem. Man 
har icke övat välgörenhet mot dem, 
icke lånat dem pängar eller gjort 
dem några tjänster. Man har aldrig 
haft något obehag, någon som helst 
känning av att de sakna guld, men 
icke desto mindre förringar detta 
faktum att de äro obemedlade i en- 
vars ögon deras personliga värde! 

Men gentemot den rike visar en- 
var, även den eljest kritiskt anlagde, 
aktning och respekt. Man blir mju- 


kare i ryggen, böjligare i nacken, 
man sänker vid hälsning hatten 
=> djupt — : 
Varför? 


Vad är det som ger denne man 
hans av envar erkända pondus? Gul- 


det! 
Detta skäl skulle kunna godtagas, 
Eg om man väntade någon personlig 


fördel av hans guld, om man aspirera- 
de på ett penninglån av honom, hans 
namn på en växel eller en allmosa 
av hans hand. Men allt detta är en 
ju främmande. > 

Hans guld spelar icke den minsta 
roll i vårt liv, om det finnes eller 
icke, inverkar icke i ringaste grad 
på våra förhållanden, men icke de- 
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(Eftertryck förbjudes). 


WILMA LINDHÉ. Äktenskapet från rasbiologisk 
synvinkel. 


På det nya året ingår sorgebud- 
skapet att författarinnan fru Wilma 
Lindhé den 30 december avlidit i 
sitt hem i Göteborg i den höga ål- 
dern av 84 år. 

Ett sällsport rikt och in i det si- 
sta verksamt liv har härmed fått sin 
fridfulla avslutning. När den långa 
mänskligt att döma, 
var slut, kallade 'vespern hem den 
nitiske och trofaste arbetaren till 
vilan. Skymningens, trötthetens allt- 
för långa och prövande väntanstid 
blev henne förskonad. Om liv är an- 
dens förmåga att höja sig och sjä- 
lens friska mottaglighet för nya in- 
tryck, blev fru Lindhé aldrig gam- 
mal. Även när under senare år en 
återkommande och förklarlig ohälsa 
i någon mån brutit hennes arbets- 
kraft var det en ungdomligt levande 
ande, som blickade fram ur dessa 
mörka, kloka, livfulla ögon, vilka 
med oförminskat intresse följde, 
mätte och vägde händelsernas gång 
och innebörd. Och sådan hennes 
personlighet var, stark, klok, mått- 
full och god, sådan var även hennes 
diktning. Det var sannolikt ingen 
tillfällighet att hon räknade Jonas 
Lie såsom en av sina älsklingsför- 
fattare, och måhända som den främ- 
ste. Såsom hans står, utan jämfö- 
relser i övrigt, hela fru Lindhés för- 
fattarskap på verklighetens grund, 
med sina goda tendenser, sin vädjan 
till det bästa inom människan, bil- 
dande en ledfyr, vars ljus träffat 
mången till välsignelse. 


Få hava älskat sitt arbete så 
varmt som fru Lindhé och få mera 
trofast, allvarligt och hängivet för- 
valtat sitt pund. Hennes sista stora 
arbete blev memoarerna. Hon hör- 
de verkligen i hög grad till dessa 
lyckliga, som vid sista aftonväkten 
kunna blicka tillbaka på en av häl- 
sa, tro, arbetsglädje och hänförelse 
förskönad och förädlad arbetsdag. 


Wilma Lindhé föddes i Norrkö- 
ping 1838 och var syster till profes- 
sor O. Hammarsten och hovpredi- 
kanten F. Hammarsten. Vid sitt 
tidiga giftermål med kaptenen J. N. 
Lindhé flyttade hon redan 1857 till 
Göteborg. Änka 1896 har 
författarinnan under senare år i sin 
dotter Ellen haft en kärleksfull och 
god vilken samtidigt 
varit hennes praktiska stöd, medan 
hon i det lilla fridfulla författar- 
hemmet vid Carl Gustafsgatan ända 
in i det sista med klar tanke och 
brinnande håg fyllt det andliga 
värv, vartill hon känt sig så varmt 
dragen. 


sedan 


vårdarinna, 


a rr 


sto mindre förhäxar det oss var gång 
vi komma i kontakt med den som 
äger det och inger oss respekt, även 
om ingenting eljes hos honom är äg- 
nat att framkalla denna känsla. Vi 
böja på nacken, sänka djupt vår hatt, 
skicka oss i ord och handling re- 
spektfullt och höviskt för det bank- 
fack, fyllt med värdepapper, som är 
hans, detta fack till vilket han har 
nyckeln, dessa värdepapper, av vilka 
endast han själv drar reveny. Låt 


bankfacket bliva tomt eller säker- | 
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II. 

Den självprövning, som bör före- 
gå beslutet att gifta sig, erbjuder 
ofta stora svårigheter, som kunna 
nödvändiggöra hjälp och råd av ea 
rasbiologiskt skolad läkare. Många 
bristfälligheter, särskilt i 'kropps- 
ligt hänseende äro icke ärvtliga, så 
t. ex. de som härleda sig av yttre 
orsaker, —olyckshändelser, genom- 
gångna sjukdomar av flera slag o. 
d. - Dessa minska i regel icke sin 
ägares rasbiologiska värde. Å an- 
dra sidan kan en till synes fullt 
frisk och normal person inom «sig 
bära slumrande, ”latenta” anlag 
till svåra kroppsliga eller andliga 
lyten såsom epilepsi, en-del sinnes- 
sjukdomar m. m., vilka kunna över- 
föras till barnen och hos dem bryta 
ut med full kraft. Även arvsanlag 
för goda och värdefulla -egenskaper 
kunna på samma sätt vara latenta, 
vilket förklarar, att barn icke säl- 
lan äro bättre utrustade än sina för- 
äldrar. 

Huruvida en person bär inom sig 
latenta anlag till gott eller ont, vil- 
ka han kan ge i arv åt sina barn, 
kan "man väl aldrig med absolut 
visshet förutsäga, men den större el- 
ler mindre sannolikheten därav kau 
uppskattas, om man känner perso- 
nens släkt. Om min släkt i flera led 
varit fri från ärvtliga lyten, har jag 
god anledning att hoppas, att jag 
själv är fri från dylika anlag. I 
motsatt fall bör en kompetent ras- 
biolog åtminstone tillnärmelsevis 
kunna bedöma den risk, för vilken 
mina blivande barn utsättas genom 
släktarv. q 

Det bör även framhållas, att de 
ärvtliga lytenas betydelse är mye- 
ket olika. Samhället behöver icke 
enbart idealmänniskor; även persb- 
ner med ganska måttlig intellektu- 
ell begåvning kunna göra nytta i 
världen, och många av våra andliga 
stormän ha i kroppsligt hänseende 
varit ganska styvmoderligt utrusta- 
de. Brister på ett område kunna 
väl uppvägas av företräden på ett 
annat; helt odugliga från rasbiolo- 
gisk synpunkt äro endast sådana in- 
divider, som äro moraliskt undermå- 
liga eller lida av sådana svåra lyten, 
att de falla samhället till last. 

Har man efter samvetsgrann 
prövning funnit, att man icke är 
oduglig och ovärdig till föräldra- 
skap, så måste valet av maka ske 
med lika allvarlig känsla av ansvi- 
ret mot de efterkommande. Mina 
egna arvsanlag kan jag ju icke på- 
verka, de äro mig givna redan i mpv- 
derslivet, och dem och inga andra 
kan jag giva åt mina barn. Där- 
emot har jag full frihet att välja 
far eller mor åt mina barn. Barnen 
mottaga ju lika mycket i arv från 
vardera av föräldrarna och lika 
mycket från moderns släkt som från 


hetshandlingarna värdelösa, och han 
störtar ned från den höjd, dit envår 
hjälpt till att lyfta upp honom, och 
han skall bli en av de obemedlade, 
som man behandlar utan ceremonier. 
I sanning envar går och bär på in- 
vanda föreställningar, oreflekterade 
uppfattningar, vilka nog skulle be- 
höva undersökas och kanske också 
korrigeras. | 
Den fundersamma. 


I 





Av Professor J. Vilh; Hulterantz. 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie). 


faderns; det sista glömmer man allt- 
för ofta. Det icke sällan hörda 
trösteordet: jag gifter mig ju icke 
med släkten, visar att man är blind 
för de blivande barnens rättmätiga 
intressen: de ha rätt att fordra, att 
jag väljer ett så gott släktarv ät 
dem, som det är mig möjligt. 

Den rika arvtagerskan, som spelar 
så stor roll på äktenskapsmarkna- 
den, behöver icke vara rik på gods 
och guld. utan på goda arvsanlag i 
kroppsligt och framförallt i andligt 
avseende. Och den eftersträvade 
mannen av börd och hög social ställ- 
ning, är av ringa eller intet värde, 
om man icke bedömer hans börd ef- 
ter  rasbiologiska synpunkter, och 
om han icke vunnit sin ställning el- 
ler kan försvara den genom sina 
personliga egenskaper. En mesalli- 
ans gör endast den, som äktar «<n 
moraliskt eller intellektuellt under- 
målig person. 

Men spelar då icke kärleken så- 
som grndval för äktenskapet någon 
roll i den rasbiologiska läran? Jo 
förvisso; utan kärlek kan icke äk- 
tenskapet fylla sin uppgift att möj- 
liggöra ett djupare och innerligare 
förhållande makarna emellan, en ri- 
kare utveckling av deras personlig- 
het, och att därigenom skapa den 
bästa möjliga miljö för de uppväx- 
ande barnens utveckling. Kärlek 
måste ligga till grund för varje ide- 
aliskt äktenskap; men kärleken får 


icke vara blind, och den måste kun- 


na offra sig själv, om den skulle 


stå i vägen för framtida släktens 
välfärd. 

Om en sådan uppfattning av äk- 
tenskapet och föräldraskapet, som 
här blivit antydd, kunde genom- 
tränga alla lager av vårt folk och 
bli ledstjärnan för deras handlingar, 
så skulle rashygienen. vara på god 
väg att nå sitt mål. Att så skall 
ske, vågar man tyvärr icke hoppas, 
ty alltför många människor, och 
bland dem just de i rasbiologiskt av- 
seende sämsta, äro okänsliga för 
alla etiska motiv, och för deras skull 
måste andra medel tillgripas, lagbud 
och socialpolitiska reformer. Men 
för att kunna genomföra dessa och 
sedan tillämpa dem på ett effektivt 
sätt fordras stödet av en kraftig 
folkopinion, och det är därför av den 
största - vikt, att alla goda krafter 
och framförallt ungdomens vårdare 
och uppfostrare söka leda de ungas 
tankar i den rätta riktningen och 
hos dem ingjuta en livlig ansvars- 
känsla icke blott mot nu levande 
medmänniskor utan även mot dem, 
som komma efter oss. 





Den katolska kyrkan 
och Kvinnorna. 


Föreningsrörelsen är synnerligen 
livlig och omfattande inom den ka- 
tolska kvinnovärlden i skilda länder 
samt uppmuntras direkt av kyrkan, 
vilken ålägger kvinnorna som en 
plikt att bringa det kvinnliga före- 
ningsväsendet till högsta blomstring. 
Kvinnoföreningarna stödja kyrkan 
genom en religiöst betonad insats i 
det samhälleliga arbetet, upprättan- 
det av skolor, bibliotek, asyler, ho- 
tell, matsalar, verkstäder o. s. v. och 
torde även, särskilt i de länder där 


LJ 
- 
kvinnorösträtten genomförts, utgöra oo 


en politisk maktfaktor av största be- 
tydelse för kyrkan. 


Det är möjligt, att det även så INBROTTSFÖRSÄKRA i 


småningom skall gå upp för den 
protestantiska kyrkan, vilket kraf- 
tigt stöd den för sina strävanden att 
gripa rättledande in i samhällslivet 
skulle kunna finna hos kvinnorna, 
om deras kraft samlades i särskilt 


härför bildade organisationer, stora, |. 


landsomspännande och enhetligt led- 
da liksom de katolska. 


o = s 
Något om läsecirklar 
Av ÄAru. 

Så länge jag levde i lärarimne- 
kretsar, var jag med i flera slag av 
läsecirklar. Först bestodo de av 
hela lärarinnekollegiet, som i tur 
och ordning bjöd hem kamraterna 
till sig på kaffe och sedan lämnade 
ordet åt den, som läste bäst högt. 
Vi anförtrodde inköpet av böcker åt 
vår föreståndarinna, när hon var till- 
räckligt litterärt bildad för att vi 
skulle kunna ha förtroende för hen- 
nes omdöme. Hon läste vanligen 
högt under det att vi andra arbetade. 
Jag minns ännu, hur våra yngre 
kamrater kvävde sina gäspningar, 
när boken, trots sin lockande titel, 
och berömde författare, var mycket 
torr och tråkig. Men jag vet ocksi, 
att när vi på våren sågo tillbaka på 
de biografier över framstående män 
och kvinnor, som vi hunnit med un- 
der läsåret voro vi alla, även de yng- 
sta, tacksamma för den kunskap vi 
inhämtat och de nya tankar, som 
givits oss. Sedan har jag deltagit i 
sådana  läseeirklar, där en medlem 
anförtrotts bokinköpen, och då har 
det berott på dennas bildningsgrad, 
vad för böcker vi fått. Jag minns 
ett år, då jag inte ansåg det löna mö- 
dan att läsa mer än två av alla de 
böcker, som cirkulerade var 14:de 
dag. Det sättet att sköta en läse- 
cirkel är nog det sämsta och där- 
näst det, att var. och en köper en bok, 
som sedan cirkulerar. Månne inte 
det beror på den ytliga och missrik- 
tade smak, som flertalet kvinnor 
visar, när det gäller deras mesta 
läsning — skönlitteraturen? ; 

Det är emellertid ett faktum, att 
den gemensamma läsningen av en 
bok, svensk eller utländsk — det se- 
nare för att bibehålla sina språk- 
kunskaper — är ett mycket ange- 
nämt sätt att hålla sig underkunnig 
om nyutkomna böcker av värde eller 
att odla såväl hjärna som hjärta ge- 
nom studiet av klassiska författare. 
Jag har ofta tänkt på detta, när mi- 
na gifta vänner klagat över, att de 
komma bort från allt, som bildar 
och roar inom litteratur, konst och 
musik. Säkerligen kan man med 
god vilja utveckla sig mycket under 
sällskapliga former, — När man 
har tid att gå på kafferep, måhända 
flera gånger i veckan och tillbringa 
timmar med att prata nonsens, kan 
man då inte hällre förena samma 
kafferep och tid med högläsning och 
handarbeten? 


Då jag var på ett pensionat i som- 


ras, hörde jag av en chefsfru, att 
hon ordnat läsecirklar, där 20 äldre 


och yngre damer läste Robert Brow- 


ning. både för att öva sig i engelska 


och samtidigt ha läst den store skal- 


den. Jag sade helt öppenhjärtigt 


att jag beundrade dem som hållit på 


hela vintern med en skald, som få av 


hans läsare förstå; något som både 
chefsfrun och hennes vän leende un- 
derströko. Men den engelska de un- 
derhållit kom dem bra till pass, ty 
de kunde göra sig förstådda av och 
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= dotterbolag ASTR 


som =:vill följa 


dagshändelserna : 
inom politikens 


- handelns, kon- 


stens och littera- | 
turens område | 


läser man 


GÖTEBORGS HANDELS 
och SJÖFARTS-TIDNING 


Wilhelmina Tho 
Ex. ansiktsmassör. 
Chalmersgatan 17. Tel: 3934 
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Mina välkända behandlingar för & 
te, händer, hals och armar rekom 
Pomador för hyns vård, Skin- 
Ekzem, klåda, revorm m. m. 5:50 pr 

OBS.! Ingen har min metod i 
Har med framgång praktiserat i 
Berlin, Köpenhamn, här i 23 år. 

På samma gång får jag önska 

Ett gott nytt år 
och får jag tacka för det stora fö 
som visats mig under de gångna atv 
hoppas på talrikt besök under kom 








själva förstå en intressant 
prästman, som var gäst i Pe 
tet. Han sade efteråt till 
is touching to hear these 
ladies reading Browning; 
they don't understand 2 
all”. — E 
Hur rätt han hade län 
därhän, men skulle vilja Y 
Browning såsom ämne v! 
ning. Men läsecirklar öD 
ordnade i varje hem lande 
alla våra husmödrar, som 
ter en trevlig stund och gode 
utländska böcker och in! så 
ha någon tid att ägna ? 
ler spelning. Hela vårt 


vad Mi önskar. 
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gen kl. 1,30 Billighetsmatiné: 








vermlänningarna 
eg — tondedagen och Söndag kl. 7,30: 
S FR - Bajadären. 
Lorens bergsteatern 
- -Trettondedagen kl. 1,30: 
SR Parnföreställning Rödluvan. 


Varje afton kl. 8: 
Kamraterna 


Co 
”FOLKTEATERN. 


Sh Varje afton kl. 8: 


2 Nyårsrevyn 1923. 
= Nya Teatern. 


—- Trettondedagen och Söndag kl. 1,30 
? Billighetsmatiné: 

Ar Barken Margareta. 

; Varje afton kl. 8: 


sök Bröllopet på Ulfåsa. 


fe On 
LILLA TEATERN. 


Je Trettondedagen kl. 7 och 9: 
—  Nyårsrevyn, 
kar 1,30 Halta Lena och vindögda Per. 
Söndag kl. 1,30 Samma pjes. 
Söndag kl: 7 och 9 Nyårsrevyn. 
Sedan. varje afton kl. 8: 


Nyårsrevyn. 
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Vatör bli svenskarna 
så duktiga i Amerika? 


/ Detta är icke bara en nationell 
k myt. - Det svenska namnet har verk- 
ligen skapat sig: en rangställning i 
Amerika. På alla områden, ”man- 
ga såsom kvinnliga, är den svenska 
— arbetskraften eftersökt och ej sällan 
— anförtrodd framstående förtroende- 






i NE Stökiderade FA SEDER under 

de år emigrationen florerat skulle 
vi snart finna hur många tusen si- 
mom tusen. fprnskar av båda könen 


TRES 






] alla förkunskaper för 
i mande land snart nog 


: I batpen har hän- 
"Sea varit först äventyrli- 
Få skildringar om: hundliv, umbä- 
; den 'och de simplaste grovarbe- 
ten av alla slag, därpå har såsom för 
Dickens odödlige mr. Micawber 
— ”något yppat sig”, och efter ännu 

— någon. tid har såsom ett tecken på 
— begynnande välstånd den första sti- 
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ed ensamrätt för Sverige. Efter- 
: tryck ej tillåtet). 


man av Luise Westkirch. 
& Översättning av —e. 


SR Lisbeth stod kvar och log över 
le) ade Hist. Nu visste hon, om 
: e efter henne. 
IV. 
av de hemvändande ar- 
Rosenhof hade nästan 
Ernst Wessel, Edes 
> Steg upp för trappan till 
D lägen Ovanpå Lipperts. 
Ningssaker” som hind- 
Hans hatt såg så ny ut, 
st SA den, han bar en 
age och manschet- 












Affärstid 








liga kabinettsfotografien eller det 
första reket kommit såsom en liten 
uppmuntran till dem därhemma, som 
under tiden stått och stampat på 
samma plats utan att fara varken 
synnerligen illa eller väl. 

Frågar man sig nu av vilka orsa- 
ker det i regel går svensken så 
märkvärdigt väl i handom i Ameri- 
ka kommer man ovillkorligen ' till 
vissa rätt tänkvärda slutsatser. 

Såsom den första och viktigaste 
orsaken till framgången står det 
faktum att det för svensken är långt 


"| till hemmet i Amerika. 


Här ligger kardinalskälet = till 
hans lyckande. Endast denna käns- 
la, att om det går honom illa, ingen 
männniska står beredd att hysa, fö- 
da och kläda honom, har en under- 
bar förmåga att draga ut det bä- 
sta ur hans kraft, energi och upp- 
finningsrikedom. Går det på taket 
har han inte mamma och pappa; 
mostrar, fastrar eller syskon att 
springa hem till och klaga för. Han 
måste bita ihop tänderna och taga 
nya tag. Får han icke det arbete 
han tänkt sig, måste han i stället 
hålla till godo med en hel del, som 
han på hemjorden ej skulle kunnat 
Är geschäf- 
tet simpelt, svårt, ansträngande, vå- 
gar han dock ej släppa taget — han 
måste ju omedelbart ha något annat 
i stället. Och han tvingas att hålla 
i och hålla sig uppe. Under skarp 
-| konkurrens även om det simplaste 
» larbete får han till det yttersta trä- 
na sina färdigheter, stålsätta sin 
vilja, disciplinera sig själv. I or- 
dets vidsträcktaste bemärkelse känner 
han sig vara sin egen lyckas smed. 


drömma om att utföra. 


Han vet att ingen runt omkring frå- 
gar hur det går honom — att han 
är som en man, utkastad i havet, 
och dömd att sjunka, om han ej med 
egen kraft kan nå land. Men gör 
han detta, vet han även att tusentals 





Smide ata stag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 


märkt en viss ovana vid ståten. Han 
härstammade från det schlesiska berg- 
landet. Hunger och nöd hade stått 
vid hans vagga och gjort hans kropp 
klen och smal. Men i denna kropp 
bodde en vilja, som, av intet lät sig 
bryta. Han började sin arbetsbana 
som springpojke och för varje spa- 
rat öre köpte han sig böcker, läste 
långt in på nätterna och samlade sig 
ett konglomerat av allmänvetande, so- 
cialt och vetenskapligt. När han nått 
så långt, att han förtjänade något mer 
än torra brödet, tog han till sig den 
lille, föräldralöse brodern och blev 
honom både mor och far. Ede växte 
upp till en kraftig yngling, skötte sig 
i skolan och fick sedan gott arbete 
i en kakelugnsfabrik. Efter bevä- 
ringstiden flyttade han åter till bro- 
dern, som under tiden gift sig i över- 
ensstämmelse med sina grundsatser. 
Hustrun skulle vara för det första 
fattig, ty mannen borde vara den som 
hade försteget i äktenskapet; för det 
andra allenastående, så att hon icke 
var bunden av äldre plikter, för det 
tredje frisk och flitig; och för det 
fjärde, — ja det tillstod han knappt 


ens för sig själv, fast det nog var den 


SN | Vår E Söka ER pg 
Hörs 
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varunder stora massor av 
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händer skola finnas utsträckta på 
stranden för att trycka hans. Han 
har lyckats — en ridå faller för det 
förflutna och en annan höjer sig för 
det kommande. 


Arbetet, mödan, försakelserna 
ha icke dödat honom. Tvärtom! 
Han är efter detta bad en vak- 


nare, kunnigare människa, som eröv- 
rat en ny och värdefull "egenskap: 
självförtroendet. Den - paniska 
skräcken för samhällets botten och 
att drunkna där har försvunnit. 
Han vet att bottnen kan genomva- 
das, och att det t. o. m. är en ganska 
givande och  belärande sysselsätt- 
ning att praktisera sig fram igenom 
den. 

Ty — och vi stå nu inför en an- 
dra betydande orsak till svenskens 
framgångar därute — man kan 
komma igenom i Amerika. Och det- 
ta icke allenast socialt utan även 
ekonomiskt. Alla de fördomar som 
i det mindre landet bestämma och 
hämma en persons karriär äro där 
såsom bortblåsta. Om en människa 
kommer från höjderna eller djupen 
frågar ingen efter. Alla måste bör- 
ja från början, och tävlingen är fri, 
Bondson eller greve — never mind! 
— de ” kunna bli gatsopare eller 
miljardärer båda. Det ligger onekli- 
gen något oändligt upplivande i 
detta. Det tjänar med andra ord 
något till att anstränga sig. 

Även ur arbetsprestationens syn- 
punkt tjänar ansträngningen något 
till. Det tak som fackförenings- 
tvånget här hemma spänner över 
den arbetande, och i vars hägn en 
underlig ny världens ordning tiller- 
känner den allra sämst kvalificera- 
de lika stora förmåner som den yp- 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 
















perska" Eraften — en orättvisa som 
ju rimligtvis i längden måste  för- 
svaga om ej rent av döda arbetsgläd- 
jens sunda ”tävlingslust — detta 
tryckande tak” finnes ej därute. 
Envar. svarar för sig. Den utmärkte 
arbetarens prestation får alltjämt 
vara bättre än den dåliges och be- 
dömes därefter. Synen av de tjugu 
sysslolösa, som står och ser på, hur 
en kamrat sliter för dem alla är där 
otänkbar. Medvetandet finns och 
hålles ständigt klarvaket i den hår- 
da fria konkurrensen att den som ar- 
betar mest får bäst. Detta Sporrar 
med samma osviklighet som den lika 
lönen för god och dålig arbetspresta- 
tion måste verka förslöande. Stora 
kontingenter svenska arbetare hava 


även under senare år genom emigra- | ; 


tion löst sig ur detta fackförenings- 
tyranni för att på Amerikas fria 
jord tillvinna sig ett utbyte för sin 
duglighet, som genom rådande för- 
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Skolreformen och 
våra barn. 


hållanden vore orealiserbart här Några synpunkter i anledning av 


hemma. 


Över huvud taget är det numera 
vanligen de bästa elementen i vår 
folkstam som resa över för att ska- 
pa sig en framtid därute. Medan for- 
dom var och varannan ungdom på 
vår svenska landsbygd talade om 
att ”gå till Amerika” på ungefär 
samma sätt som hade det gällt att 
gå över Hisingsbron, hava senare ti- 
ders förhållanden därute så att säga 
själva gjort en gallring av invand- 
rarematerialet. Det stora överbefol- 
kade landet öppnar ej längre sina 
portar för en tomhänt och okunnig 
resenär. Konkurrensen är där så- 
som överallt i hela världen hetsigare 
än någonsin och dess nationaliserade 
befolkning i ständig imponerande 
tillväxt — det var längesedan Ame- 
rika kunde betraktas såsom en av- 
stjälpningsplats för andra världsde- 
lars utskickade odågor och äventy- 
rare. 

Med dessa synpunkter för ögonen 
är det ju för oss svenskar så mycket 
ärofullare att det svenska namnet 
står så högt därute. Att i en kon- 
kurrens, vari alla jordens folk li- 
delsefullt och rastlöst deltaga, våra 
landsmän genom duglighet, arbet- 
samhet, hederlighet och rättrådighet 
erövrat och bibehållit en bemärkt 
plåts i första led. Vad man kan be- 
klaga är endast att det ofta i såväl 


det ena som det andra avseendet må- 


ste ligga en Atlant mellan sven- 
skarna och deras fosterland innan 
det "bästa inom dem kommer till sin 
fulla rätt — och erkänsla. 

Gertrud Brinck. 
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viktigaste grunden, att denna allvar- 
samma, inåtvända man var hopplöst 
kär i den lilla Lisbeths krushuvud, 
uppnäsa och klingande barnaskratt. 

Då Wessel i afton vek av in i Ro- 
senhof tänkte han med bekymmer på 
brodern. Att Ede sorglöst njöt av 
sin ungdom unnade honom brodern 
av hela sitt hjärta, han som själv ha- 
de haft varken ungdom eller tillfällen 
till njutning. Men han tyckte icke 
om sättet, på vilket Ede roade sig. 
Det gick alltid nedåt, nedåt. Tarv- 
liga värdshus, tarvliga kamrater, al- 
drig något som lyfte, höjde. 

”Tag får väl passa på honom” sade 
sig Wessel, då han gick uppför den 
mörka knarrande trappan, och han 
upprepade orden vid varje trappsteg. 

Då han öppnade köksdörren, stan- 
nade han ett ögonblick på tröskeln 
och lät som vanligt en blick av halvt 
medveten belåtenhet glida över detta 
hem, som hans flit skapat, bit för bit, 
år efter år. På väggarne hängde 
vackra kökskärl, framför fönstret 
stod ett bord med vit vaxduk. Skåpet 
hade brokiga glasdörrar. Bredvid tic- 
kade en gök-klocka. En länstol bredde 
sig i hörnet. Till vänster låg ”förma- 





ket”, som ståtade med soffa, atenien- 
ne med granna snäckor och tomma 
blomstervaser, och så bordet med 
plysch-duk och därpå en skål med 
guldfiskar, allt lika blankt och ögon- 
skenligen obegagnat, som hans egna 
kläder. 

Vid spisen stod Lisbeth och tände 
just upp eld med kvistar, som hon 
bröt mot knäet. Ännu var hon nå- 
got röd efter sitt äventyr och ba- 
det, men håret var glattstruket och 
kläderna torra med ett stort köks- 
förkläde över. 

Wessel rynkade pannan: 

”Ännu ingen eld i spisen?” 

”Jag fick vänta så länge hos Pot- 
hoffskan”, ursäktade hon sig. ”Där 
är en ryslig röra där nere”. 

”Varför kan du inte köpa på ett 
annat ställe?” 

”Ja, när man nu råkar bo ihop 
med det där sällskapet! Tänk vad 
de skulle få mycket att säga, om 
jag ginge någon annanstans. Jag 
har bett dig så ofta att flytta från 
Rosenhoff.” 

Men Wessel var icke hågad att 
angripa sin lilla skatt i sparbanken 








förslaget till skolreform av 


Fru Ragnhild Modin-Ringström, 
grundarinna av den svenska skolan 
i Berlin. 

IV. 

Skoldagen för lång. 


Är det naturligt, att våra barn 
tillbringa större delen av sin dag i 
skolan, hela den del av dagen, då 
det under vintern är ljust och luf- 
ten är varm och torr? 

Är det naturligt, att de slippa ut 
för att leka och röra sig i frihet en 
stund först då det är mörkt? Eller 
kanske inte ens då få någon frihet, 
emedan de även då äro helt upp- 
tagna av läsning? D. v. s.-stilla- 
sittande och hjärnarbete. 

Är det naturligt; att ett barn på 
tio å tolv år stiger upp klockan sju 
på morgonen för abt börja ett re- 
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K BORGEN FÖR ÄKTA VARS 


gelbundet arbete, och när det vid 
fyratiden ätit sin middag har än- 
nu ett par timmars arbete kvar, ja, 
ibland tre timmar? D. v. s. att ett 
så litet barn är lika bundet som 
fullvuxna män med åtta timmars 
arbetsdag? 

Barnen på tolv till femton år i 
realskolor och läroverk ha på efter: 
middagen, d. v. s. efter klockan fy- 
ra, vanligen tre, ja, ofta fyra tim- 
mars- arbete. Om läxeuppgifterna 
visa något mindre arbetstid, så tror 
jag mig kunna säga, att barnens 
uppgifter om den tid de använda 
på sin läxläsning är lågt: tilltagen, 
utom det att läxförhör av äldre per- 
soner inte brukar medräknas. Där- 
till komma vid denna ålder afton: 
lektioner. . Dessa äro en stor tids- 
spillan för både elever och lärare, 
som förut redan två gånger på da- 
gen varit i skolan. Man hör barn 


på tretton, fjorton år omtala, att 
de ibland sitta med läxor till kloc- 
kan tio på kvällen — för att stiga 
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för något så onödigt som en flytt- 
ning. 

Han gick över gången. Mitt emot 
i det stora rummet stodo äktaparets 
sängar, och i den lilla kammaren 
bredvid bodde Ede. Rocken tog han 
av och hängde ordentligt in i kläd- 
skåpet, och drog på en annan gam- 
mal rock. : 

”Var är den lille?” frågade han. 

”Lipperts Dora tog honom med 
sig, medan jag var ute och hand- 
lade.” 

”Så snart du får grytan på elden, 
ska” vi raskt gå igenom hushållsbo- 
ken”, sade Wessel. ”Sedan skall 
jag strax ut igeh; jag har nattjänst, 
vakten i natt.” 

”Nu igen! Du tar livet av dig 
med det eviga slitet.” 

”Det är ju inte tungt arbete, och 
lönar sig bra. Sålänge vi är unga, 
få vi röra på oss. — Ta" nu fram 
boken.” 

Lisbeth gjorde förstulet en gri- 
mas. Hon hatade mannens nog- 
grannhet och tyckte, att några ören 
ingenting betydde. -Men hon tog 
lydigt fram hushållsboken, lade upp 


det som var kvar av kassan på bor- 
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det, och skrev upp några saker hon 
glömt: 2 hekto risgryn så mycket, 3 
st. sill så mycket, 1 hekto korv 
OrtBln Ve 

Wessel satt i länstolen med det 
bleka, skägglösa ansiktet stött i 
handen och räknade. allvarsamt med. 
Men han gjorde ingen anmärkning 
över hennes glömska. 

Med en känsla av skuldmedveten- 
het frågade Lisbeth smekande: 
”Skall jag inte steka dig en äggka- 
ka, du behöver något gott?” 

”Vad har du åt Ede? Du får ge 
honom också något gott.” 

”Han ser minsann inte ut, som 
om jag läte honom svälta, skulle jag 
tro.” 

Wessel suckade. 
bekymmer, Lisbe 

Lisbeth blev röd och vände sig 
hastigt mot spisen. ”Bekymmer? 
Hur så? Vad menar du?” | 

”Det känns, som om han vore på 
onda vägar. Vi få försöka. leda ho- 
nom rätt. Vill du hjälpa mig?” | ! 

”Ja visst, om du vill.” 


”Han gör mig 


”Jag är så fästad vid den pojkem ” 


Han är ju den ende anhörige jag 
har Sp jorden Wp beg 
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Färdiga ritade arbeten ständigt på 
lager till billigaste priser. 


Garner och alla slags tillbehör för 
håndarbeten i största urval. 





Amerikanska barnäktenskap 


Barnäktenskapen i Förenta sta- 
terna visa en konstant ökning. En- 
ligt en i dagarna framlagd statistik 
inträdde år 1920 ieke mindre än 
1,000 15-års pojkar i det äkta stån- 
det. Av dessa voro innan året gått 
till ända 82 änklingar eller från- 
skilda. Samma år trädde 12,234 
femtonårs flickor i brudstol. För 
sextonåringarna voro siffrorna be- 
tydligt högre eller 3,222 pojkar och 
41,626 flickor. C:a 10 proc. av de 
gifta barnen utgjordes av färgade. 


Varje ”förståndig husmoder 


använder 
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upp klockan sju på morgonen och 
börja arbetet igen under den ålder, 
då barnen, särskilt flickorna, äro 
mycket ömtåliga, under den ålder, 
då deras hälsa för livet grundläg- 
ges. 

Upp till studentexamen stegras 
arbetet. Gossar och flickor, som 
under denna tid behövde utveckla 
sin kropp, äro hela dagarna, ibland 
in på nätterna, bundna vid ett stilla- 
sittande och nervansträngande ar- 
bete. Då fullvuxna män inte få ar- 
beta längre än till klockan fem på 
eftermiddagen. Och vid denna ål- 
der behövde de dock mer frihet att 
utveckla sig självständigt, mer till- 
fälle att lära initiativ, självverksam- 
het och praktiskt arbete. 

Vid denna tid behövde de inte 
blott inhämta, plugga och återge, 
utan även ha praktiskt arbete. 

Är det verkligen så viktigt, att 
våra barn med sådan ängslig iver 
inhämta varje detalj i en viss skol- 
kurs, medan ingen hänsyn tages till 
att deras hälsa får en knäck, ofta för 
livet? ; i 

Det är som bekant de lata ele- 
verna, som klara sig bäst, sedan de 
slutat skolan. De flitigaste och bä- 
sta eleverna ha ofta fått både 
kropps- och själskrafter nedsatta, 
och de ha så uteslutande inriktat 
sig på skolan, att de stå mer främ- 
mande och ”försagda än de andra 
inför de nya uppgifterna. 

Det ser ut som om föräldrarnas 
uppfostran av barnen vore obehöv- 
lig, så föga tid blir övrig för bar- 
nen att vara tillsammans med för- 
äldrarna. 

Det naturliga är dock att föräld- 
rarna uppfostra sina barn, medan 





de leda deras arbete. Det naturliga 
är att barnen även ha någon til 
för praktiskt arbete. Hela livet be- 
står ju för de flesta endast av prak- 
tiskt arbete. 

Bönderna i en västgötabygd op- 
ponerade sig för en tid sedan mot 
den förlängda lästiden i skolan. De 
anförde bl. a. att barnen behövde 
uppöva sitt handlag med arbetet. 
De hade alldeles rätt. "Det är demo- 
raliserande, att inte uträtta något 
arbete, som man känner sig ha 
gjort nytta med, och det är säkert 
ingen god uppfostran till arbetsam- 
het, att tvingas till ett för drygt 
arbete, som man inte har intresse 
för och som man anser sig ha rätt 
att fuska med. 

Att barnen hjälpa till något hem- 
ma är nyttigt för dem och gör der? 
lyckligare, än om de helt och håi 
let upptagas av skolarbetet. De 
känna sig som nyttiga och oum- 
bärliga medlemmar av familjen. I 
många hem skulle modern allt för 
väl behöva hjälp av barnen. Dessa 
familjer, som behöva någon prak- 
tisk hjälp i hemmet av barnen, blir 
under dessa tider allt flere, då in- 
komsterna minskas och svårigheter- 
na att få tjänare bli allt större. Men 
barnen äro nu verkligen så upptag- 
na av skolarbetet, att man sällan 
kan begära mera arbete av dem. 
Men även när barnen kunde ha tid, 
t. ex. under skolferierna, ser det ut 
som om barnen numera inte kände 
sig ha några plikter mot hemmet, 
särskilt förefaller det vara så i mån- 
ga arbetarfamiljer. De ha inte lärt 
sig att känna någon ansvarskänsla. 
Många barn, som ständigt skylla 
på skolarbetet, slarva i själva ver- 
ket även med detta och lära sig på 
det viset, trots skolan, icke att ar- 
beta. 

Det vore nyttigare för barnen, att 
de mer finge uppfostras av föräld- 
rarna och att föräldrarna åter kun- 
de känna sig ha plikt — som förr 
— att uppfostra barnen. 

Skolsalen är en kasern, där ele- 
ment från alla håll föras samman. 
Som bekant tycks det vara de säm- 
re elementen, som smitta från sig 
i kasernliv. Även på våra läger- 
platser, där dock fullvuxna män 
I komma tillsammans, uppstår en rå- 
het och förvildning, som man ej fin- 
ner hos samma unga män i deras 
dagliga liv i hemmet. 

Barn lära ingenting så lätt som 
odygder och oarter. ”Han lär sig 
så mycket odygd i skolan”, är ett 
uttryck, som man ofta hör. Kanske 
ligger även här en förklaring till 
”ungdomens förvildning”, detta un- 
derliga slagord. Vår ungdom, som 
tillbringar hela dagen i uppfost- 
ringsanstalter, borde väl minst av 
allt få tid att bli ”förvildad”. 

Gör mindre klasser i skolan, så 
blir det mindre rötägg och smitt- 
ämnen i var klass och lättare för 
lärare att personligt påverka bar- 
nen, och återskänk barnen åt hem- 
het, hemarbetet. och . föräldrarnas 
uppfostran! (Forts.) 
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Sjuk- och Begravningskassa 


Nya medlemmar vinna inträde. För- 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 


göras till Ordf. Fr. Anna Larsson, 
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Från läsekretsen. 


Ärade Redaktion! 


Med verklig spänning och intresse 
väntade jag en fortsättning i Edra 
ärade spalter på Ung frus fråga om 
det i flera lyckliga äktenskap än 
hennes förekom misshälligheter och 
gräl. Eder värderade experts svar 
syntes mig nämligen alltför schema- 
tiskt och gav mig ingen riktig tröst. 
Anledningen till mitt intresse som 
tredje part är att även jag i mitt äk- 
tenskap råkat ut för samma erfaren- 
heter som Ung fru. Såsom hon och 
hennes make äro min man: och jag 
lyckliga — och ändå...! Jag kan 
icke förklara varför, men samtidigt 
med att jag älskar honom mest och 
anser honom bäst bland alla skapade 
varelser finns det ingen som så out- 
sägligt lätt och 1 så oerhört hög grad 
kan förarga mig. På några minu- 
ter kan en fullständig omsvängning 
inträffa i mina känslor mot honom. 
Exempelvis när han är bortrest, Ef- 
ter att oavbrutet ha längtat efter att 
få återse honom går jag såsom i en 
glädjefeber den dag han skall kom- 
ma tillbaka. Men knappast har tå- 
get kört in och lyckligen återförenat 
oss, förrän den obetydligaste baga- 
tell kan leda oss in i det mest brin- 
nande gräl. Visserligen går det 
över lika hastigt som det kommit, 
och ännu har solen aldrig gått ned 
över vår vrede. Men är det bättre 
med vreden, därför att solen lyser 
på den? Och vad är detta i vårt vä- 
sen, som slungar oss som lekbollar 
mellan. det ljuvaste och det bittra- 
ste? Vad jag mest av allt undrar 
över det är: ha flera det som jag? 
Eller äro Ung fru, Eder expert och 
jag undantag från lyckans stora re- 
gel? O. s. a. från dem som veta! 

En undrande fru. 

Som vi icke kunna få sakkunska- 
pen inom redaktionen att yttra sig 
vidare 1 frågan hänskjuta vi denna 
gång yttranderätten till vår ärade 
och sannolikt i frågan mångsidigt 
upplysta läsekrets. 

Red. 
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Vår följetong. 


Ärsskiftet är alltid en kritisk tid- 
punkt för varje tidning. Betänk 
endast, alla prenumerationer utlöpa 
just då! Det gäller att få abonnen- 
terna med över in i det nya året, och 
den journalistiska klokskapen har 
för detta vällovliga syftemål uttänkt 
många medel, om vilka den tidnings- 
läsande allmänheten just ingen aning 
har. Ett av dessa är, om vi nu skola 
förråda en yrkeshemlighet, att låta 
en ny följetong börja någon månad 
före själva årsskiftet. Det finns väl 
knappast något retsammare än att få 
en intressant skildring avklippt just 
när man kommit tillräckligt långt 
in däri för att hava blivit fängslad 
av innehållet och ”spänd” på fort- 
sättningen. När det så här gäller 
en tidning och dess följetong är ju 
sorgen lätt släckt genom en fortsatt 
prenumeration — alldeles så som av- 


sikten med hela anordningen varit! 
Men saken har en frånsida — de 
nytillträdande prenumeranterna 


kunna absolut icke vara belåtna med 
att kastas huvudstupa in i en berät- 
telse, som redan fortskridit några 
kapitel, och föras tillsammans med 
en massa obekanta människor, om 
vilkas = föregåenden ingenting är 
känt.— 

Nåväl, för att göra en lång histo- 
ria kort, så har Kvinnornas Tidning, 
som dess läsare ju haft tillfälle kon- 
statera, på övligt journalistiskt sätt 
låtit följetongen börja strax före års- 
slutet, men har samtidigt sökt för- 
nöja de nytillträdande prenumeran- 
terna genom att tillerkänna dem de- 
cembernumren gratis. Även de pre- 
numeranter, som ännu komma, skola 
vi, om de sätta sig i direkt förbin- 
delse med vår expedition, hälst med 
bifogat prenumerationskvitto tillstäl- 
la de ifrågavarande numren, så långt 
förrådet räcker. Även om intet så- 
dant kvitto vid prenumerationen ut- 
tagits och därför ej kan företes, äro 
vi beredda att tro'på uppgiften och 
handla därefter. Då det emellertid 
kan tänkas, att åtskilliga av våra 
läsare finna även detta rätt minima- 
la arbete att få följetongens början 
besvärligt, meddela vi här nedan ett 
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Tänk inte 
att det är likgiltigt vilken tvål Ni använ- 
der, ty skillnaden är stor och verkan 
ännu större. YVY-tvålen är den bästa. 
YVY-tvålen är tillverkad på särskild för 
denna tvål uppfunnen metod av uteslu- 
tande vegetabiliska oljor med tillsats 
av de mest utsökta essenser på detta 
område samt med stöd av vetenskapen 
och under det noggrannaste beaktande 
av hygienens fordringar. 
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kort sammandrag av romanen ”I 
Rosenhof” så långt den hittills fort- 
skridit. De av våra läsare, som icke 
absolut önska ha romanen hel, skola 
i detta koneentrat finna allt vad de 
behöva för att känna sig insatta i 
handlingen och kunna följa tråden 
sådan den i fortsättningen spinnes. 

Alltså: 

I de fem decembernumren har lä- 
saren presenterats för samtliga invå- 
nare i det gamla avsigkomna kvar- 
teret Rosenhof — en av dessa av ti- 
den bortglömda pittoreska platser i 
en i övrigt prydlig och framåtsträ- 
vande stad, vilka ovillkorligen väcka 
vandrarens uppmärksamhet och in- 
tresse. I denna liksom för sig själv 
avskilda värld framlever bokens väx- 
lande människogestalter sin händelk 
serika tillvaro. Där lever Lothar 
Braunfels, ”baronen”, filosofen, som 
utan att höra till de andra kvarters- 
invånarna småningom lärt sig att 
bliva som en av dem och trivas med 
deras värld. Där finns makarna 
Pothoff, innehavarna av Rosenhofs 
krog, där den sydländska skönheten 
”Svarta Julia” står, lappskomakaren 
Abeking. med dottern Erna, lump- 
handlaren Moses Deideles med sin 
uppåtsträvande son Moritz, unge 
Paul Wieprandt, som gripits av 
svärmeri för en av romanens intres- 
santaste kvinnogestalter, den vackra 
och stolta Lisa Lippert, vilken ge- 
nom sin hånfulla köld driver den 
förtvivlade ynglingen i armarna på 
Svarta Julia. 

Familjen Lippert förtjänar en sär- 
skild presentation. Modern, en tvät- 
terska, försörjer sig och och sin stora 
familj med arbete i finare hem. ”Ge- 
nom särskild överenskommelse med 
damerna” har hon tillåtelse att med- 
taga sin kvällsvard med sig hem — 
en lika rörande som betänklig om- 
skrivning för alla de saker i spece- 
rier, mat, kläder och bjäfs hon rövar 
med: sig ur de rikas förråd till sitt 
fattiga bo. Trots denna samvetets 
rymlighet vilar en hemtrevnadens, 
godhetens och rättrådighetens stäm- 
ning över gestalten. Till familjens 
försörjning bidrar dessutom en mys- 
tisk figur vid namn Palle — en lytt 
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gosse, Lisbeth. Och jag törs väl 
säga, att ända tills för några veckor 
sedan har jag haft stor glädje av ho- 
nom. Men med ens har han blivit 
förändrad; Han har förändrats! Du 
måste ha märkt det också.” 

Lisbeth skramlade med grytorna. 
”Ah, du inbillar dig alltid så myc- 
ket!” 

”Sitt arbete sköter han nog or- 
dentligt. Men halva nätterna driver 
han omkring. Det är inte bra. Jag 
har hört, att han och Paul Wie- 
prandt håller sällskap. med Pothoffs 
tiggarpack, till och med rätt ofta. 
Det är en skam för dem båda.” 

”Immte kan jag göra något däråt? 
Du får tala med honom, om du tror 
att —” 

”Nej, med förmaningar kommer 
man ingen vart. Vad jag menar är, 
att vi ska försöka hålla honom 
hemma, på ett fint sätt, utan att han 
märker: det, förstår du? Det blir 
din sak. Sådant kan endast en 
kvinna. Hon kan göra hemmet så 
behagligt för en man, att han inte 
ens tänker på att gå ut.” 

Lisbeth: vispade ägg och svarade 


” 


Wessel fortfor: ”Så som det var 
de första veckorna, sedan han kom 
hem från beväringen, så, trodde jag, 
skulle det alltid bli: du, Lisbeth, 
han och jag, nöjda och glada tillsam- 
mans, och framåt gick det för oss 
alla tre, och borde gått så allt vi- 
dare, tills Ede själv hittar en bra 
flicka.” 

”Du ville nog hälst gifta bort alla 
pojkar, om du bara kunde”, — 
skrattade Lisbeth, men där fanns en 
skarp underton i hennes röst. 

Ett leende gled över hans ansikte 
och upplyste det sällsamt vackert. 
Han steg fram till henne, och lade 
armen om hennes liv. 

”Nå, Lisbeth, skall jag inte unna 
honom att bli” så lyeklig som vwvi 
två?” 

Hon gav honom en kyss, flyktig, 
med tillspetsade läppar. ”Ack du, 
brumbjörn —” - 

”Är det inte skönt att arbeta för 
människor, som man håller av? För 
digt För vår lille August — är 
det inte gott att kunna lägga av en 
krona efter annan, så att vår pojke 

| får det lättare en gång, än vi haft 
det. Och Ede håller jag av som min 


egen son, det vet Gud. Alltid kan 
jag se hans lilla förgråtna ansikte, 
när jag först hämtade honom. En 
sån liten stackare han då var. Skul- 
le det gå galet för den pojken, vet 
du, Lisbeth, det överlevde jag al- 
drig.” 

”Nå, varför skulle det gå galet?” 

Hon ställde pannkakan på bordet 
med plommonsylt och dessutom smör 
och bröd. t 

”Så Ernst, ät nu. Skall jag häm- 
ta dig en sejdel från Pothoffs, eller 
vill du hällre ha” kaffe?” 

”Ge mig hällre kaffe!” 

Han åt och drack, men hans tan- 
kar voro hos brodern. 
sin klocka. 

”Han borde varit hemma för län- 
gese'n”. 

Slutligen steg han upp. 

”Jag får gå nu. När Ede kom- 
mer, så försök hålla honom hemma. 
Du kan ju prata. Berätta honom nå- 
got roligt. Jag har också en vacker 
bok från biblioteket. Ge honom 
den; det är också nyttigt för hononi. 
Gör det på fint vis.” 

Han gav henne en kyss. I dörten 
vände han sig om ännu en gång, 


Han såg på 


överflög med tacksam blick sitt nätta 
trevliga hem och den blonda lilla 
kvinnan, som var hemmets själ, mo- 
der till hans barn, i vilket han såg 
sitt livs ändamål och lön. 

Och medan han gick till verksta- 
den, tänkte han på en viss välsignad 
kväll, då han för första gången 
mötte den blonda Lisbeth under ås- 
ka och blixt och strömmande rägn. 
Han var på väg hem från sin fabrik 
liksom hon från sin. Både komiskt 
och rörande var det att se hennes 
överraskning och skräck, när hon 
flydde in i en portgång undan oväd- 
ret. Det ljusa krushåret och den 
snygga ljusa klänningen voro båda 
drypande våta. Och så kom han och 
erbjöd sig följa henne hem med sitt 
stora paraply. Först tycktes hon 
tveka, men när hon såg på honom, 
lyste ansiktet upp i glad tacksamhet. 
Och hur lustigt hon hade pratat! 
Trots rägnet som slog emot dem 


tycktes vägen alltför kort, och när 
de skildes vid hennes port, hade de 
redan - kommit överens att träffas 
nästa söndag, och Ernst Wessel hade 
redan beslutat att hon skulle bli 
hans maka. Han hade aldrig ång- 


rat det. Han var stolt över sin hu- 
stru, stolt över hennes muntra skön- 
het, stolt över hennes flitiga händer, 
stolt över att kamraterna i hemlig- 
het avundades honom, och icke minst 
stolt över att han tack vare sina 
grundsatser, lyckats uppfostra den 
tanklösa flickan till en så duglig, 
plikttrogen hustru: 

Då han just hunnit ned för trap- 
pan sprang Lisbeth fram till spe- 
geln, ryckte i håret för att få det 
att falla lösare, satte på sig en him- 
melsblå rosett under kragen, och ro- 
pade genom dörren nedåt trappan: 
”August! — Au—gust!” 

En treårig gosse, blond och rosig 
lik henne själv, knogade uppför 
trappan från - våningen under, när 
hon ropade. Hon tog honom på 
knäet och gav honom i hast hans 
välling. Sedan lade hon honom, allt 
så raskt som möjligt. Tände lam- 
pan och dukade upp aftonmåltiden 
för sig själv och den unge svågern. 
Hennes ögon glänste därvid, kinder- 
na blevo röda och som dunkla rosen- 
blad glödde hennes fylliga läppar. 
En feber började brinna i hennes in- 


re, en feberaktig begärelse, vilken | 






































fått en. fredad och näst 
plats vid mor Lipperts h 
na brokiga miljö växer I 
upp. Genom sin. anstä Ru 
hon kommit att kasta en b ; 
annan vidaresoch vackrare väma .n & 
vars härligheter ett gifterm FE 
från en man utanför ih 

märken, den rike hande 
Emanuel Meyer slagit 'e 
löftets bryga. Vidare få vi gör, 1 
kantskap med brödraparet Ern . 
Ede Wessel — två mänskliga ky. 
traster, som innerligt älskat 
dra, tills en gripande livets 
plötsligen sliter banden emel 
— en tragedi, som just stå 
utveckling i den fortsättning 
manen som följer under str 
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länge legat som frö, men nu bö 
växa och skjuta skott. En går 
gick hon in i förmaket, tog mat 
fotografi från aténiennen, bet 
de det och sedan sitt eget 
spegeln och gjorde en grimas 
denne man med sina grundsatser ; 
sitt överväldigande förstånd, inte 
de han en aning om, vad det 2 
ga att vara ung, att hungra z 
lycka. Trots all sin klokh 
han så dum — så ärked 
han trodde sig kunna vara 
en sådan kvinna som hon. 
alla sina dygder och plik 
ville ha” en levande man. 
unge svågern skulle hon 
hålla hemma! Ja, nog 
hålla. honom hemmal 
Plötsligt lyste hennes 
Hon kände igen Edes 5 
pan. SN 
”Äntligen! Äntligen? - 
Förlägen steg han öve 
Förlägen sänkte han bli 
len i hennes ögon. 
”Var är Ernst?” 
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manträdde skadeståndskommissionen 
och förklarade mot det engelska om- 
budets röst, att Tyskland avsiktligt 
underlåtit att fullgöra även sina kol- 
leveranser till Frankrike och Belgien. 


Desillusionen och 


Ur den artikel ”Citat och Reflexio- 


— förhoppningen. 


Det ligger 


ju intet klandervärt i 


Hur en äktenskaps- 
lag kan se ut. 


Varför kvinnan 
lämnade hemmet. 


Ä Därefter togo händelserna det vänta- ner”, som vi återgiva på annan |detta samarbete; tvärtom, men här! FPör Quebec, en provins i Kana- Bland Danmarks författarinnor 
INNEHALL. de och fruktade förloppet. De fran- plats i föreliggande nummer, talar |som alltid i livet gäller, att det enalqa med Grervälsnde katölsk Jbe- intar fru Thit Jensen ett rum för sig. 
ska och belgiska tegeringarna över- den = desillusion, som väl de flesta |göra och det andra icke låta. Vad folkning, gälla ännu, nådens år Hon synes ha tagit till sin uppgift 
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iadskfddARA i sammandrag. 
je RO och förhoppningen 


nr en rt askapslag kan se ut. 
| Varför kvinnan lämnade hemmet. 


— Bokas. Av H. H. 
Vaggsång för ett hjärta. Ur Karin 
Eks 


Giftet. Av Den fundersamma, 
Kvinnorna och freden. 
tysk julfest. Av Ella von Freijhold. 


lämnade samtidigt till tyska regerin- 
gen likalydande noter med förkla- 
ring, att de med anledning av den 
konstaterade tyska obenägenheten att 
fullgöra åtagna förpliktelser ämnade 
tillgripa de i Versaillestraktaten 
medgivna sanktionerna och ockupera 
Ruhrområdet samt genom en kom- 
mission försäkra sig om att kollevc- 
ranserna ordentligt fullgjordes och, 


kvinnor och antagligen även ett stort 
antal män känna inför den kvinnliga 
medborgerliga fullmyndigheten, vun- 
nen genom rösträtten. 

De till denna reform knutna stora 
förhoppningarna om ett tillflöde av 
en ny egenartad och god kraft till 
det politiska livet genom kvinnor- 
nas inträde däri hava, det kunna vi 
ju öppet och ärligt erkänna, icke 
gått i uppfyllelse. Det är 1 själva 


man begär av ”förtroendekvinnor- 
na” är att de först och främst skola 
ha känsla av att de representera 
kvinnovärlden, och att de som den- 
nas företrädare skola söka infria de 
med rösträttskravet förenade stora 
förpliktande löftena om en förbätt- 
ring av samhället, om ett moderligt 
inslag däri. Det är svårt att defi- 
niera ”det moderliga inslaget”, men 
skulle det icke kunna tänkas som en 


1923, följande lagbestämmelser: 
Fadern råder ensam över barnen. 
En flicka, som fyllt 12 år, får 

ingå äktenskap mot moderns vilja, 

om hon har faderns samtycke. 
Ingen läkare får operera en gift 

kvinna eller ett minderårigt barn, 

även om det gäller att rädda deras 

liv, utan att mannen, resp, fadern 

givit sin tillåtelse till operationen. 


att göra upp den kvinnliga räknin- 
gen med mannen. Hon är inte ond 
och bitter, inte sentimental, hon är 
kvick och rolig. För att visa hennes 
genre återgiva vi här nedan ett litet 
kåseri, som hon haft infört i ”Poli- 
tiken”. 

Så här skriver hon: 

”Kvinnan har långt hår och kort 
minne.” 


Ack! 


der. överhuvud taget, att skadeståndet | : : så ; 5 ; Om icke laglig överenskommelse : Ba | 
Re Citat och reflexioner. verkligen betalades. Denna kommis- verket, som om alls ingenting hänt, | åt eller given prägel av hem, träffats till skydd för hustruns egen- Den som ville föresätta sig att ösa 
2 ftesre sion skulle ha befogenhet att ge or-|"Om Om hela denna väldiga reform, | ett gott öh kärleksfullt hem åt föl-Idom. äger mannen rätt att fritt och upp världshavet med en tesked och 
— Våra kläder få frysa för oss. der till det tyska kolsyndikatet samt vilken med ett slag fördubblade val-|ket. Männens samhälleliga åstun-|itan redovisningsskyldighet förfoga den som ville föresätta sig att räkna 


Av Louise Westkir ch. 





a händelser hava ti- 


myndigheterna i Ruhr. 

Samtidigt härmed hava franska 
och belgiska trupper av alla vapen- 
slag och fullt krigsutrustade inlett 
en ockupation av Ruhr. 

Italien har icke deltagit i den mi- 
litära aktionen men insätter ingenjö- 
rer i kontrollkommissionen. 

England har icke inlagt någon pro- 
test mot den franska politiken, var- 


manskåren icke satt något spår i ti- 
den, aldrig skulle komma att göra 
det. 

Var är den stora kraft, som fanns 
innesluten i den kvinnliga rösträtts- 
rörelsen, innan den ännu nått målet 
för sin strävan, denna vackra enig- 
het, som ställde kvinnorna sida vid 
sida utan hänsyn till politisk färg 
eller samhällsställning och gav ett 


dän inom alla länder torde i stort 
sett gå ut på att göra de resp. fol- 
ken mäktiga och rika. Den kom- 
pletterande kvinnliga, fullt ut lika 
ädla uppgiften borde vara att göra 
dem till nöjda, lyckliga folk. 

Det är helt säkert efter denna 
linje vi svenska kvinnor böra arbe- 
tå, både de som innehava kommu- 
nala och statliga förtroendeuppdrag 


över alla hennes tillgångar, även ar- 
betsförtjänsten. 

Hustrun är omyndig med mannen 
till förmyndare. 

Hustrun får icke lämna mannen. 
Gör hon det, kan han låta återhämta 
henne genom polisen. 

En man erhåller skilsmässa till 
säng och säte, om hustrun är otro- 
gen. Otrohet å hans sida har sam- 


alla de dumheter män sagt om 
kvinnor skulle ha lika långt till må- 
let. 

En modärn kvinna, som har sitt 
minne i behåll och en man som har 
det dåligt ställt i sådant hänseende 
skulle kunna skaffa sig en liten 
trevlig pratstund om gamla tider. 

Gamla tider är bara 30 år till- 


SS ke 3 A  |emot Amerika visat sitt ogillande ge- så imponerande intryck av självmed- och alla de andra som skola utgöra ma effekt, endast om han installerar baka i tiden. 
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Ruhr innebär en uppenbar kränk- 


borta! Enigheten inom kvinnovärl- 


allt som sprider vantrevnad i sam- 


ringen, att dessa lagar icke överens- 


av himmelsk nåd kunna fylla som 


mn e FA dee vapendragare ning av Versaillesfredstraktaten och den är försvunnen. Den styrka, som | hället och framkallar berättigat | stämma med den allmänna uppfatt- ingen SA Hemmet och den hus- 
Zl gen och Halien å den andra. beslutat att fördenskull inställa ska- sammanhållningen gav, uppdelade |missnöje, att söka främja allt som liga gärningen. Nu vill de vara all- 
kö amlagda engelska förslaget deståndsbetalningarna till Frankrike sig i samma stund rösträtten var ett |i religiöst, kulturellt och moraliskt ting, som de icke duga till, allting 


fö ko 

FORE RN Tyskland 
skulle få andrum, dess skuld skulle 
j 1 reducering göras möjlig att 
1, dess kredit stärkas, dess va- 


5 2 stabiliseras, det skulle ekono- stab från Essen till Hamburg. Något del kvinnliga ledamöter, men de in- till det enigaste, rättrådigaste, bä- städes, där varest hon lagar mat, 

= miskt återupprättas, göras till en god kolförsäljningsorgan, förtroget med | Rehava sina befattningar icke som sta, lyckligaste folket i hela värl- sköter om kläderna så att de icke sli- 

Marknad för (företrädesvis) den en-|förhållandena orre sålunda icke |kvinnovärldens representanter utan den, ett praktfolk och ett föredöme tas för fort, ekonomiskt förvaltar 
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z lt detta stred mot Frankrikes förfogsade vilket anses komma G$63 företrädare. Det är troligt- ja, visst, Detta är ett program, om vilket ; jr / barnen och är en mild fé, den där 

önskningar om ett oavkortat skade-  älökeraräiel it t hög grad försvåra att det bland dessa kvinnor finnes hela kvinnovärlden utan hänsyn till Det högsta portugisiska utmär- | sköter hans blommor och öppnar 

Adsbelopp, om ett för mansåldrar ÄckA EE 3 ; goda begåvningar, ärliga viljor och politisk färg, samhällsställning, yT- kölsetecknet för konst och vetenskap |hemmets leende dörr för honom 

Lå tarmat Tyskland, ett i ekonomiskt po ARR en i Tyskland är mycket | modiga hjärtan, men lika säkert är|ke eller annat skulle kunna ena sig, 5. Thiago-orden, har tilldelats lek-|framåt småtimmarna — 
, seende förslavat folk, främmande SR säl Så = ja, göra det med glädje och iver. tor Luise Ey i Hamburg, som be-| Där ärar han kvinnan och — o! 


IK Ontroll över dess finansväsende, 
— främmande rätt att pålägga skatter, 
. förfoga över landets naturtillgån- 


igheten 2» till synes även i den 
Frö skadeståndsproblemet samman- 
vä lade frågan om likviderandet av 

temakternas inbördes krigsskul- 
EC ngland ville annullera Frank- 
pu ee krigsskulder, men 


hundra klaner mark. 

lär England redan hava 

| till Amerika som avbetal- 

Sin krigsskuld!) Frankrike 

ade energiskt häremot. Detta 

icke, förklarade M. Poin- 

Ä pant utan endast depo- 
kunde återfordras. 

a voro sålunda alltför 

ett samförstånd skulle 

och konferensen av- 










och Belgien. Vilka ytterligare mot- 
åtgärder tyskarna skola vidtaga får 
framtiden utvisa. En av dem är dock 
redan känd. Kolsyndikatet, den sto- 
ra försäljningsorganisationen för de 
av Frankrike besatta kolfälten, har 
flyttat hela sin högre medarbetars- 


upprörd, men det vill synås som om 
rågandet av olycksmåttet skulle leda 
till den nationella samling Frankrike 
mest av allt fruktar. Hittills har 
det haft emot sig ett av klass- och 
partistrider inåt söndrat folk och 
svaga, eftergivande regeringar. Kan- 
ske stunda andra dagar. 

Den franska pressen gillar den in- 
ledda aktionen och hoppas på det 
bästa resultat. Vad England beträf- 
far fruktar man ingen brytning — 
engelsmännen behöva för Lausanne- 
konferensen Frankrikes vänskap och 
skola handla därefter. Amerika är 
däremot ett mörkt moln på den fran- 
ska himlen. De neutrala småstater- 
nas hat mot den franske fredsstöra- 
ren och världsfördärvaren är utan 
betydelse. 


Från Lausannekonferensen ingå 
sparsamma och växlande meddelan- 
den vilka icke tillåta någon klar 
överblick. 


Från Palermo meddelas, att greki- 





faktum, i små rännilar, som sökte 
sig hän åt olika politiska håll in i 
de manliga partiernas mäktiga ström- 
fåror och nu, skilda från varandra, 
ryckas med i deras lopp. 

Städernas och landskommunernas 
förvaltningar, riksdagen räknar en 


att deras inflytande i speciellt kvinn- 
ligt hänseende är lika med noll. Så 
länge de liksom männen gå sitt par- 
tis ärenden kunna de påräkna dess 
stöd, men skulle de vilja söka sig 
utanför de av dess ledning utstakade 
råmärkena och fresta på en själv- 
ständig, kvinnlig, av partiledningen 
icke önskad och gillad insats, skulle 
de i samma ögonblick känna sig stå 
isolerade, ja, mer än så, misshagli- 
ga, motarbetade, och någon samlad 
kvinnlig opinion ute i samhället, till 
vilken de skulle kunna appellera, och 
hos vilken: de skulle finna ett stöd, 
som skulle giva deras ord och önsk- 
ningar vikt och myndighet, existerar 
icke. Sammanhållningen inom kvin- 
novärlden bröts, som nyss sades, 
vid rösträttens genomförande. Någon 
ersättning ens tillnärmelsevis har 
icke vunnits i de befintliga kvinnli- 
ga partisammanslutningarna. 

Det förefaller den utanförstående, 
som om de i de förvaltande myndig- 
heterna invalda kvinnorna ännu ic- 


hänseende höjer folket, att utjämna 
klass- och partimotsatserna, att väc- 
ka till liv broderskänslan, att lugna, 
ena och sammanföra de splittrade, 
FEOEG viljorna till ett SEPSE RR 


=> P3 


usb att göra det seökiäa folket 


Svårigheten är endast att kunna 
väcka till liv dess ännu slumrande 
samhälleliga intresse. 

Låt oss komma ihåg, att kvinnor- 
na äro en alldeles ny politisk makt- 
faktor, som hittills legat vilande och 
lydande den tröghetslag, vi 
känna från fysiken och vilken sä- 
ger, att allt strävar att förbliva i 
det tillstånd. vari det befinner sig, 
behöver en utomordentligt kraftig 
påstötning för att ryckas upp ur sin 
slöa ro och förmås till aktivitet. 

Finns det någon fråga på dagord- 
ningen av sådan innebörd att den 
skulle kunna väcka hos kvinnorna 
ett starkt levande, till målmedvetet 
arbete ledande intresse? Försvarsfrå- 
gan? Nej! Tullfrågan? Nej! Arbets- 
löshetsfrågan? Nej! 

Alltså ingen? Jo, en! En som till 
överväldigande grad fyller måttet! 
Den sociala oron. Faran av en sam- 
hällelig omvälvning. Här kunna 
kvinnorna helt enkelt icke ställa sig 


som, 


utanför. 


 — OO — 





ningen inom Quebec's manliga värld, 
vilken är mycket, mycket bättre in 


så. Men naturligtvis förekommer 
också olyckliga äktenskap, där kvin- 
norna fullt ut få den hårda medfart 
lagarna tillstädja. Det är därför 
som Quebec's kvinnor nu arbeta på 
att få den antikverade äktenskaps- 
lagen utbytt mot en ny tidsenlig. 


löning för att hon genom sina mäs- 
den 
portugisiska litteraturen i Tyskland 
och berett den ett aktat rum. Yt- 
terligare tre portugisiskor bära den- 


terliga översättningar infört 


na förnämliga orden, däribland fru 
Vascencellos, hedersdoktor vid uni- 
versitetet i Freiburg, och professorn 
vid universitetet i Coimbra fru Voz 
de Carvalho. 





Förnimma de icke alla oron i tiden? 
Fruktan för den osäkra framtiden, 
i vilken deras barn skola leva? Är 
det icke ängslan i deras sinne? 
Denna känsla skall stegras med 
tidens växande oro och slutligen 
komma kvinnorna att enigt, utan 
partiåtskillnad, utan hänsyn till so- 
cial ställning, med fosterländsk eun- 
tusiasm upptaga det samhälleliga 
räddningsarbete, vars riktlinjer an- 






utom det enda, som mannen, högak- 
tar och beundrar: den goda husmo- 
dern. Där — o! — den modärne 
mannen räcker sina knäppta händer 
mot himlen som ett vittnesbörd om 
sina ords vikt och visdom — där vär- 
derar han kvinnan som eljes ingen- 


— där har han alltid ärat henne. 

Den modärna kvinnan med det go- 
da minnet ler som en mor, vilken ser 
sitt  vilsefarna barn återvända till 
sunt förnuft och goda seder. 

Hon minns nämligen. 

Minnen från hem, som ligga 30 
år, bara 30 år tillbaka i tiden. Ota- 
liga hem, där tillropet till den utslä- 
pade, utvakade hustrun ljöd: Är det 
inte jag som försörjer dig? — Och 
var han dum, brutal och rusig, vilket 
ofta var fallet, följdes tillropet av: 
dina ungar försörjer jag också, 
skulle jag tro. 

Det var ingen som talade om vär- 
det av hennes ekonomiska husmoder- 
talang, hennes eviga dagliga slit och 
tillsyn — det var för intet att räkna 
i jämförelse med vad han gjorde. 

Hon såg upp till mannen! 

När han ansåg, att den husmoder- 
liga gärningen var värdelös, måste 


det vara för att den ingenting var ; - G 


värd. S 
Och då länkade ör den! 


Ka 








tytts härovan. Det är fill denna 


tidpunkt vi skola knyta hoppet om 
uppfyllelsen av de givna Kvinnlig 


Kommer olyckan, kommer 
den över allas huvuden, även över 
deras. Här gäller det dem oRg 


ske exkonungen, Konstantin, därstä- ke funnit några egna stora frågor 
des skattat åt förgängelsen. latt arbeta för, utan endast intresse- 
Ann SÄARRRER fär AE 


Angerfull står mannen och ser på = 
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Riksdagen. 


Riksdagens högtidliga öppnande 
ägde rum den 11 jan. 

Trontalet, vilket, som bekant, in- 
nehåller ett i stora drag gjort utkast 
till regeringens arbetsprogram, före- 
"bådade inga märkligare händelse”. 
"Bland frågor, som tegeringen kom- 
-mer att förelägga riksdagen, kunna 
nämnas utsträckning av den proviso- 
riska lagen om 8-timmarsdagen dock 
med vissa lättnader, anslag till de ar- 
betslösa, till upprättandet av jord- 
bruk och egnahem, förslag om lag- 
stiftning till skydd för hyresgäst 
samt om ersättning för kommunala 
förtroendeuppdrag. 

En för kvinnovärlden mycket vik- 
tig fråga finnes på regeringsprogram- 
met, nämligen förslag till lag om 
kvinnors tillträde till statstjänst. 

Frågan om försvarsväsendets om- 
organisation kommer icke upp för 
den här riksdagen, ej häller frågan 
om statsunderstöd till fackförenin- 
garnas arbetslöshetskassor. 

"Den sparsamhet i förvaltningen, 
som trontalet utlovar, hålles på ett 
-berömvärt sätt i statsverkspropositio- 
nen, den för riket uppgjorda hushåll- 
"ningsplanen. Finansminister Thors- 
son är en rikshushållare som få! 

Man måste dock beklaga, att spar- 
-samheten måst gå så hårt ut över de 
-dyrtidstillägg, som tillkomma de i 
"statens tjänst anställda. Här torde 
-riksdagen komma att resa ett starkt 
motstånd. 


oo Man måste endast bliva gammal 
för att bliva mildare; jag ser intet 
fel begås, som jag icke själv skulle 
kunna ha begått. 


Goethe. 
Det likartade lämnar oss i ro; men 
motsägelsen är det som gör oss pro- 
duktiva. 
Goethe. 


En människa som äger sann guds- 
fruktan i sitt hjärta, lyser och vär- 
mer såsom solen, även när hon icke 
talar. 

Claudius. 


Den som handlar efter sin över- 
tygelse, är denna än så bristfällig, 
kan aldrig gå under. 

Drohste-Hiälshoff. 


+ 


Men han kommer icke väluppfost- 
Tat och säger: Jag misstog mig, för- 
låt mig, vänd åter till hemmet, 
kvinna, och jag skall bättre förstå 
och sätta värde på att du uppgav 
ditt självständiga liv för att uppgå 
i mitt. 

Men förlåt honom ändå, hans min- 
ne är så kort. 

Bara när Kan grälar och ger kvin- 
nan skulden för kvinnornas flykt 
från det husmoderliga arbetet, så 
grip hans minne i kaluvsen och drag 
det trettio år tillbaka i tiden. Det 

kan hända att han då kommer sälg 
sans igen.” 
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ENKAN. 


Hon steg in i spårvagnen vid be- 
gravningsplatsen. - Svartklädd, med 
den långa slöjan, som angav den 
djupaste av alla sorger, enkans ef- 
ter maken. Vid handen ledde hon 
en minderårig flicka. Tyst och 
stilla som en fläkt gled hon genom 
vagnen för att så långt bort, så 
osedd som möjligt få försjunka i sig 
själv och sina minnen. 

Hon kom från kyrkogården, där 
hon antagligen ansat, sett om och 
lagt friska blommor på mannens 
nyss igenkastade grav. Och var nu 
på hemväg från denna plats, där de 
jordiska banden slitas och de him- 
melska knytas så mycket fastare. 
Under sin kärlekstjänst därute, i in- 
billad närhet av hans ande, hade hon 
kanske glömt den en stund, men kän- 
de nu ånyo tomheten — hemmets, 
livets, världens stora likgiltiga tom- 
het, sedan han icke längre fanns. 
Gång på gång prässades tårar upp 
i hennes ögon, och hon avtorkade 
dem hastigt och förstulet, liksom hon 
skyggt velat bedja hela den stora, 
tomma, likgiltiga världen runt om- 
kring om  tillgift för sin svaghet. 
Bredvid henne satt den lilla flickan, 
rosig och glad; med ett barns nyfi- 
kenhet följande allt som passerade, 
främmande för sorgen och likgiltig 
som de andra för moderns tårar. 

Bakom dem såg jag hemmet — ett 
snygg och enkelt hem, köket med 
vaxduken, rummet med schaggdu- 
ken, vaserna och spegeln på byrån, 
valnötssängarna med det vita över- 
kastet, den avlånga matsalsklockan 


på väggen. Allt som förut och 
dock hur tomt! Och dock hur för- 
vandlat! 


Framför henne hade plötsligt, när 
syntes som bäst tillrättalagt, 
öppnat sig ett nytt och dunkelt per- 
spektiv. Redan halvsliten måste hon 
börja om det. hela från början igen, 
träda ut i världen, slåss om brödbi- 
ten för sig och sitt barn. Alt detta 
stod med tydlig skrift i hennes 
sorgsna, bekymrade ögon och tärda 
drag. 


Vid en hållplats till en liten sido- 
gata steg hon av och styrde stegen 
mot ett enkelt kvarters låga och i 
vinterdiset sällsamt vemodiga hus- 
massa. Och jag var glad att hon 
slapp att allena träda in i det tomma 
hemmet att hon vid sin hand 
ledde det rosiga, glada, för alla sor- 
ger och bekymmer främmande bar- 
net. När vintern regnat ut och vår- 
solen ånyo bryter fram är det må- 
hända barnet som omärkligt men 
säkert med livets egna varma hand 
lett henne ur sorgen in på nya vä- 
gar och mot nya mål. 


Fra 


Vid folkskolorna i Filadelfia, U. 
S. A., hava under oktober och no- 
vember månad förlidet år 3,000 lär- 
jungar avlagt löftet till Kindness- 
club  (humanitetsklubben).  <Sam- 
manslutningen har till uppgift att 
göra barnen till präktiga medborga- 
re genom att lära dem att vara go- 
da och rättrådiga i sina tankar, ord 
och gärningar gent emot SAVaD: män- 
niskor som djur. 





KVINNORNAS TIDNING 


Stockholm. 


Förvaltar enskildas och kassors 





Stilla ditt hjärtas kval! 
Jag är dig när, 

Bovoigt jag gjort mitt val; 
vet: jag är här! 

Släpper ej mer din hand, 
följer i mörka land. 


buta ditt huvud tryggt — 
nu får du ro. 

Hjärtat är skrämt och skyggt, 
söker sitt bo, 

söker i natt och brus 

väg till sitt hem och hus. 


Giftet. 


Varje objektivt tänkande männi- 
ska måste erkänna, att arbetarrörel- 
sen gjort arbetarklassen stora tjän- 
ster, höjt den till en nivå, som den 
eljes aldrig skulle nått. Och detta 
har skett, utan att andra samhälls- 
klassers ekonomiska intressen på 
minsta sätt tagit skada. Ingen män- 
niska har blivit fattigare för att ar- 
betarna fått det bättre. 

Men arbetarrörelsen har också en 
skuldsida. Den har bl. a. alstrat klass- 
hatet. De: bättre lottade hatade al- 
drig arbetarevärlden, de försumma- 
de den. Nu äro nog misstron och 
oviljan där. 

Men det är inte fråga om det nu. 

Den socialistiskt betonade arbe- 
;tarrörelsen har en annan dödssynd 
på sitt skuldkonto, och det är den 
det här gäller. :Den lärde arbetaren 
att hata arbetet; detta arbete som 
dock måste vara hans följeslagare 
livet ut, dag efter dag. ' Arbetet är 
en Guds gåva, en glädje, en till- 
fredsställelse, när det är vad de 
verkligen är ämnat att vara. Vad 
detta arbete består i, är en bisak, 
det är en lycka, om det sammanfal- 
ler med de' egna anlagen, den egna 
förmågan, om det ger ett förnuftigt 
innehåll åt livet, om det gör männi- 
skan till en nyttig samhällsmedlem 
och lämnar-en avkastning, tillräck- 
lig för en lugn, dräglig tillvaro och 
tryggar även ålderdomen. 

Socialismen har förvandlat arbe- 
tet till ett slavgöra, ett föremål för 
arbetarens hat. 

Vad ha vi andra gjort för att mot- 
arbeta socialismen på denna punkt? 
Ingenting! Vi ha suttit overksam- 
ma, med bekymmer följande händel- 
sernas utveckling. I många, många 
fall ha vi genom egna tankar, ge- 
nom eget uppträdande direkt arbetat 
socialismen i händerna. 

Hur är det? 


De socialistiska lärofäderna och 
deras eftersägare hava ingivit arbe- 
taren hat till arbetet, ett hat, som 
utgör en av de kraftkällor, ur vilka 
den sociala revolutionära oron häm- 
tar sin näring. Arbetaren ser icke 
längre sitt arbetes förnuftiga me- 
ning, dess heder, dess samhälleliga 
värde, dess skönhet. Och vi andra, 
icke-socialister, hava också i stor ut- 
sträckning. bidragit till att förvända 
synen på honom. 

— Se, 
förbannat, smutsigt, eländigt arbete 
jag måste utföra för att kunna leva! 

— Se, säga vi, Serge mg ar- 


bete han utför! 


Och vi förakta honom. 
Ingen tänker, ingen säger: Det SR 
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ett hjärta. 


Ångest, som slog så vild, 
nådde du hamn? 

Ej blev din gråt förspilld 
djupt i min famn; 

blev där i gott förvar. 
blev till min källa klar. 


Stilla ditt hjärtas kval — 
jag är dig när. 

Vet: mina dagars tal 

dig jag beskär. 

Stilla du sorgsna själ, 
nu är oss allting väl. 


(Ur Karin Eks: Idyll och Elegi) 


ett vackert och nyttigt arbete du 
gör. Se, så fin och putsad gatan 
ligger, vilket ordningsfullt intryck 
den ger. Att göra rent kan icke 
vara något smutsigt arbete, det ä 
renligt, om något är det. Du, som 
utför detta åliggande så väl, är on 
pålitlig, — snygghetsälskande man. 
Hur mycket gör icke du och dina 
kamrater för allas vår trevnad! Vil- 
ken sanitär betydelse har icke ert 
arbete för samhället, alltså även för 
oss! 

— Vad gör jag? säger muraren 
håglöst. Jag lägger sten på sten, 
sten på sten, dag ut, dag in hela mitt 
iv. 

— Ja, vad gör han väl, säga vi. 
Han lägger sten på sten. Han har 
betalt för att han gör det. Sen, ja, 
det är alltihop! 

Om i stället lärt honom att 
tänka: Det där vackra huset har jag 
och mina kamrater byggt. Och det 


vi 


”| där, och det där! Bra byggda hus, 


där det är gott för människorna att 
bo. Vi äro duktiga karlar, nyttiga 
samhällsmedlemmar, och de andra 
skulle faktiskt inte kunna reda sig 
utan oss. 

Varför tänka och säga inte vi: 
Alla dessa vackra hus ha arbetarna 
byggt. Det är i sanning en ståtlig 
prestation, hela staden är deras verk. 
Vi bo och trivas väl i de hus, de 
uppfört åt oss. Vi äro dem hjärt- 
ligt tacksamma. 

Och han som nitar ihop plåtarna i 
fartygsskrovet! 

— Mitt liv har Salit tungt och 
hårt, säger han till sin unge son. Du 
skall skapa dig ett bättre öde. Gå in 
i organisationen, tag din rätt i livet! 
Du skall inte slå nitar i plåtar, du 
skall själv äga varvet, du och dina 
kamrater. Jag har aldrig åstadkom- 
mit något i livet, jag har bara gjort 
slavgöra åt varvet. 

Och sonen föraktar honom för 
hans föraktliga livsarbetes skull. 

Varför har ingen lärt denne man 
jatt känna så: Det där granna far- 
tyget: har jag och mina kamrater 
byggt tillsammans. Vi ha visserli-. 
gen fått ritningarna av ingenjörer- 
na, men det är vår förtjänst, att ver- 
ket blev utfört. Många fartyg ha 
vi byggt, ångare som gå över världs- 
haven, och över vilka den svenska 


flaggan blåser: Fartyg och ångare, 
som segla in mycket pengar åt vårt 
land och bidraga till dess välstånd. 

Då skulle hans son med stolthet 
sagt: ”Drottningholm” och ”Stock- 


holm”, ser ni, grabbar, dom och 


säger  gatsoparen, vilket många andra oceanfarare har min 


pappa byggt, och när jag blir stor, 
skall också jag bygga båtar! 


— —— — 





Alla förakta vi kroppsarbetet och 
skatta alla andra 


sysselsättningar ; 
ge Det har RV en klyfta ST 
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Telefon: 


samhället, ett ”där nere” där han- 
dens och ett ”där 
uppe” 
där nere brinna av åstundan att 
komma dit upp. De vilja storma 
den höjd, som egentligen endast finns 
till i deras och vår fantasi. 


arbetare äro, 


Lida vi icke alla av den sociala 
oron, under vilkea samhällsmarken 
redan skälver? Frukta vi icke alla 
anloppet = därnerifrån, vilket 
känna som något oundvikligt? 

Låt oss då på varie punkt söka 
avvärja faran. Och här är en sådan 
punkt. Låt oss upphäva fiktionen 
”fint” och ”simpelt” arbete. = Låt 
oss hedra kroppsarbetet. = Låt oss 
erkänna dess stora samhällsvärde. 
Låt oss lära arbetaren att se vackert 
och vänligt på sitt arbete genom att 
visa honom dess förnuftiga mening, 
dess skönhet, dess ädelborenhet, även 
när det, till synes, är enkelt och an- 
"| språkslöst, dess nödvändighet, dess 
likvärdighet ur samhällets synpunkt 
sett, med hjärnans arbete! 

Det är en fredsstiftande, foster- 
ländsk gärning, i vilken alla böra 
vara med. 


vi 


Den fundersamma. 


Kvinnorna och freden. 


Kvinnornas internationella  för- 
bund för frihet och fred hade inbju- 
dit till en fredskongress, vilken hölls 
den 7—9 dec. i Haag. Vid mötet 
voro enligt uppgift 111 fredsorgani- 
sationer företrädda, representerande 
tjugu miljoner medlemmar. Man vå- 
gar helt säkert antaga, att flertalet 
av dem var kvinnor. 

Kongressen antog en resolution, 
vari kräves, att Versaillesfreden skall 
ersättas av en ny fred, som kan åter- 
upprätta den förstörda världen i po- 
litiskt, moraliskt och ekonomiskt hän- 
seende. 

Ett vackert dokument som — icke 
skall leda till någonting! 

Resolutionen har: värde som opi- 
nionsyttring, men dess praktiska 
nytta är ingen. Eftertanken måste 
säga, att ingen regering, sådan värl- 
den nu är beskaffad, skall i minsta 
mån låta sitt handlingssätt bestäm- 
mas av det framställda kravet, även 
om det står, låt oss antaga, femton 
miljoner kvinnor bakom det. 

Så litet väger kvinnornas ord än- 
nu. Men därmed är icke sagt, att de 
äro utan inflytande. De hava tvärt- 
om en omätlig makt, men då måste 
de gå från ord till handling. En helt 
enkel handling. 

Hindret för en ny fred är Frank- 
rike. Detta land kan icke skrämmas 
med hot om våld, det är oemottagligt 
för vädjanden till dess förnuft, barm- 
härtighet och ära. Det har dock ett 
samvete, som kvinnorna kunna kom- 
ma till tals med. Detta samvete sit- 
ter i dess plånbok. 

Om de femton miljoner kvinnor, 
som vi antaga finnas i världens freds- 
organisationer gåve sig själva ett he- 
ligt löfte, och obrottsligt hölle det, 
att, intill dess en rättfärdig fred är 


återupprättad på jorden, icke köpa | 


något, som har franskt ursprung, vil- 
ket mäktigt påtryckningsmedel skul- 
le sad detta utgöra! Om ytterligare 


[Bomultoryger 


Sparkasseräkning” 


Södra "Hamngatan 23 
GÖTEBORG. 


Sparkasse- ese-Kreditiy" 


kan därvid uträrdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av 


Svenska Handelsbankens 


SV 
HANDELSBANKEN. 


där de andra befinna sig. De' 


Möbeltyger - OO 


starka, handvävda, tvättäkta. ie 
.' Precisera stulit t vad Mi önskar. 2 
Bonotflitens "försällningsmagsotn, On Oc 
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Namnanrop 


som = vill följa Sä 
dagshändelserna. 
inom politikens 
handelns, 
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kon- 
stens och littera. ST 
turens område | 
läser man 


numera 


Kobbs 
Thé 


är alltjämt 


marknadens 
förnämsta 


VID DÖDSFALL | 
Ring 3623 eller 14090 


0. L: Sehmidts Begrafningsl 


24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode 
daste och vackraste likkistor och svep 


femton miljoner kvinnor ock fem 
ger så många gåve sig' själva sam 
heliga löfte och hölle det, skulle 
nan många månvarv gått till än 
Frankrike vara tvingat till underkas 
telse och den nya freden vara ett fak- 
tum. Inga franska viner, inga 
ska konserver, inga franska 
inga franska parfymer och 
inga franska modeartiklar, inga 
ska bijouterier, inga franska bi 
ingenting franskt! Vid varje I inköp 
en förfrågan, om varan är frans 
och en förklaring att franska SAM 
icke köpas! Det franska” affärslivet 
skulle träffas i sin livsnerv, expor- 
ten. Det franska folket, så ekono- 
miskt känsligt, skulle förstå och de a I 
nya freden skulle komma! ML 4 
OmTE 


lämnats på egen hand av ba 
frun, beslutar att gå upp och 
ett vågat försök att klä på sig 5 
För att inte bli överraskad 


nes lille kasta som är på besö 
rycker i dörren. Brr 
Elsa: — Nej, Pelle du tan int 
tomma in. 
Pelle: — Men ja vill. | 
Elsa: — Nej, du får inte 
nattskjortan, å mamma har k 
små flickor, som ä i BE 
inte ska visa sig för po 
Pelle: — Ja vill tomma in 
En stunds tystnad. 
Plötsligt höres Elsas 
röst: — Du ska få tom 
har tatt av mej nattskjor 
. ” 
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stora Nontars 


göndag och Måndag kl. 7, 30: 


Barberaren i Sevilla 


3 RE örcstoatern 


AA ä Söndag kl. 1,30: 
Pamföreställning Rödluvan. 
är Varje afton kl. 8: 
o€ 
3 Kamraterna 
pr. FREE sa sokblegve Astrid Torsell 


0 
”FOLKTEATERN. 


Varje afton kl. 8: 
Nyårsrevyn 1923. 
spndig kl. 1,80 Billighetsmatiné: 
33,333 


Nya Teatern. 


Söndag kl. 1,30 Billighetsmatin : 
Barken Margareta. 
Varje afton kl. 8: 
Bröllopet på Ulfåsa. 


repet ps Uta 
"LILLA TEATERN. 


Söndag kl. 1.30 
Halta Lena och vindögda Per. 
v kl. 7 och 9 Nyårsrevyn. 
- Sedan varje afton kl. 8: 


Nyårsrevyn. 


Ruth Almén 


har återupptagit 
 pianolektionerna 
— Teatergatan 19. Tel. 1708. 





En tysk julfest. 


3 Miänchen, jan. 1923. 


; En. strålande klart upplyst fäst- 
| sal — alla. platser både där nere ocn 
på läktarne upptagna av barn med 
förväntansfulla ögon, enkelt klädda 
kvinnor, en och annan äldre man. En 
tribun smyckad med granar och i de- 





mas tt itt ett öppet stall med en krubba. 
RR (ER inbjuden till fäst och de 


rdningarna svara häremot, 
ken bär icke samma prä- 


FO 
— stilla, bleka ansikten, armo-: 


go eN ; 


(RÖRA kläder. 





z an SR av gåvor för den JA 
Ska medelklassen. 

« Ett ålderdomligt fästtåg drager.in 

is len.” Anblicken är verkligefi fäst- 

Man Ser: fegar, herdar, romer- 










ri ög Räock; Chevreaux, 
, i Boxcalv m. m. i sä- 
å rö. -—— SOngens senaste modeller. 
Sj - Synnerligen Eleganta! 


aj NaA-B. City V Kungsg. SÅ 


Telefon 9179 

















Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
ryck ej tillåtet). 


ÅR Rosenhof. 


— Ronan av Luise Westkirch. 


å S Översätt åa 

= TR 

AO öv 3 

E = én : 


Tr du efter honom?” reta- 
"Ett par mönsterbröder 
har nattjänst och häl- 
att (du skall: stanna vackert 
SS hos mig. Det har han ut- 
Sa Hon skrattade. 


inte tro mig? Det är 

Y Ord! "Jag skall vara rik- 
TC Och rar mot dig, så att du 
"din väg! Först ska” 
Er en fin supé att 


gsrätt — på bor- 
mitt emot honom 





| - | ville - 








| bestiger tillsammans med det övriga 












| van NR 
| Måndagen den 15 Januari 


börjar vår sedvanliga stora Inventur- 


Realisation. 


Vi bortsälja alla från säsongen 
överblivna partier i 


Herr-, Dam- 
och Barn- 


L Ö C 


Oo (0 (O 0 (00 00 (Bo 


NS ZEKOKOKONHe 


alN 
NA 


ska krigsknektar, det heliga paret Jo- 
sef och Maria — även den grymme 
konung Herodes i- sin dysträ prakt 


fästtåget tribunen. Därefter tar tt 
vackert medeltids Betlehemskådespel 
sin början, sånger av rena, ljuva bar- 
na-änglaröster omväxla med barnsligt 
enkla dialoger, utomordentligt vac- 
kert framförda. 

Under två timmar skänkes en den 
rikaste underhållning åt denna tyska 
medelklass, som icke längre har råd 
att bestå sig en konsert, ett teater- 
besök. eller någon konstnjutning över 
huvud taget, och som har så bittert 
behov därav just i dessa fruktans- 
värda tider. Förståelsefullt och tack- 
samt lyssnar man och känner jul- 
glädjen strömma in i hjärtat. 

Och efter slutad fäst ilar man ut i 
hallen, där de lyckliga deltagarna få 


mottaga . jättepaket, innnehållande 
livsmedel, mjöl, bakverk, kakao och 


kondenserad mjölk. Några paket in- 
nesluta barnkläder. Ack, 
Tysk-Amerika, vilken underbart stor 
julglädje du har berett denna stads 
nästan döende medelklass! 


Ella H. von Freijhold. 


även 


Landshövdingen tog sig en liten 
tur på den lilla” bibanan. - När han 
kom fram till ändstationen, där han 
skulle. göra: ett par timmars uppe- 
håll, sade han till stinsen: 

— Det var förfärligt vad den si- 
sta vagnen, som jag åkte i, hoppade 
och krängde. 

Stinsen en stund senare till sta- 
tionspersonalen i: barsk ton: 

— Kom ihåg, det tåg som herr 
landshövdingen behagar fara tillba- 
ka — med, får icke medföra någon 
sista vagn! 





















Smide ala stag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 


nom. Det var alldeles tyst i huset. 
Allt larmet på gården hade inslum- 
när dagen gick till vila. Man 
pinsamt skarpt gök- 
klockans - tickande bredvid skåpet 
med de brokiga glasdörrarna. Han 
kände det, som om het luft utström- 
made från kvinnan mitt emot ho- 
nom, en luft som nästan kvävde ho- 
nom. Han rev upp västen över 
bröstet för att få luft. 





rat, 


hörde nästan 


”Var har du gossen? Lille Au- 
gust?” 
”Ack, han har sovit länge. Ja, 


vad står på med dig, Ede. Det ser 
ju nästan ut, som om du vore.. 
ha! ha! ha! — som om du vore rädd 
för mig!” 

”Det är bara den rysliga värmen 
här inne”. Han slog upp fönstret. 

”Skall jag hämta dig en sejdel 
bier?” 

”Ja, ja”, sade han raskt. ”Tungan 
klibbar vid gommen”. | 

Hon sprang trappan ned med lätta 
fötter. Ede andades djupt. Hon var 
borta! Nu kunde han kanske äta, 

en nej, han måste åter lägga ifrån 
sig kniv och gaffel. Munsbiten 
kväva honom. Hon! — hon! 





Beakta de utomordentligt billiga priserna! 


Skomagasinet GLORIA 


Tel. 9766 Kungsgatan 47. Tel. 9766 








Se priserna i skyltfönstret! 
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Litteratur. 


Karin Ek: Idyll och Elegi. Dik- 
ter. Alb. Bonniers förl. (Pris 3,75). 

I den stora julfloden av böcker 
har utkommit ett litet häfte dikter 
av Karin Ek: Idyll och Elegi, som 
förtjänar att närmare uppmärksam- 
mas av alla dem, vilka i poesien söka 
icke allenast en vacker lek med 
vackra ord, utan även o. framför allt 
den gripna och individuella sången 
ur ett människohjärta. 

Det är omisskänneligt — Karin 
Ek är en sådan utpräglad individua- 
litet. Hon sjunger, emedan hon icke 
kan annat. Hela hennes naturell är 
poetens, som i känsla, rytm och syn, 
inspirerad undfår livets växlande in- 
tryck. Även om en så beläst och 
kunnig författarinna som hon, vilken 
bl. a. ordnat och utgivit en förträff- 
lig Antologi över svensk poesi, ej 
helt kan undgå frestelsen att försö- 
ka sin stora formtalang på uppgiften 
efter någon beundrad förebild, blir 
dock det väsentliga och bästa i hen- 


nes samling de dikter, som giva ut- 


tryck för hennes eget jag. Man 
känner genast igen dem. De höja 


sig som bevingade fåglar över den 
konstrikt flätade arabesken — höja 
sig med en kraft och i en extas, som 
sannerligen icke äro vanliga i vår 
tid. Man läse exempelvis den präk- 
tiga dikten Stjärnnatten. ' Vilken 
flykt och berusning över en natur- 
målning som denna: 

Stjärnorna dansade 

högt över dig och mig, 

månskäran flammade 

vit över nattlig stig. 

Sjustjärnans gyllne hjul 

välvde sin snabba gång 

genom en rymd av storm, 

genom en natt av sång. 


Fjärdarna svallade 
svarta kring svarta skär, 
havsvinden famnade 
stranden i mörkt begär 












Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


— åter tyckte han sig känna värmen 
kropp, som utstrålat 
tvärs över bordet. Hans bror 
sval och denna kvinnodjävul! 
Han borde aldrig ha flyttat till bro- 
dern, då han kom igen från militä- 
ren; aldrig till den mannen, som han 
hade att tacka för allt. Nu var han 
till och med rädd för att gå hem. 
Och brodern så blind, så blind! Men 
han skulle inte stanna. Han skulle 
skynda sig ut genast, medan hon var 
borta. Ännu hade han tid! 

Nej, där fanns ingen tid mer. Lis- 
beths höga klackar smällde redan i 
- |Htråppan. 

”Se där har du! svalt och nytap- 
pat. Där är ett väldigt liv hos Pot- 
hoffs i kväll.” 

”Ack så svalt och skönt — det 
gjorde gott!” Han tömde sejdeln i 
ett drag. ”En till, Lisbeth, tag hell- 
re ett krus!” 

”Du blinde mullvad, jag har ju 
kruset i handen. Det kunde jag väl 
begripa, att en sejdel inte räckte i 
kväll. Jag vill också ha ett glas.” 

Hon tog ett glas, hällde det fullt 
och klingade med honom. a 


från hennes 
så 








Nattstormen - "sköljde mörk 
blåvita Vegas ö, 


--Månskärans silverhorn 
skalv under eterns sjö.. 


Havet i storm och stiltje, i natt 


och  silverljus framträder ofta på 

dessa blad. Det är en av dess skön- 

het och väldighet betagen som ger 

det sin hymn — i frihet och hän- 

ryckning höjer hjärtats djupa sång 

under stjärnorna. De bli hennes för- 

trogna, naturen hennes biktstol och 

sällsamt förbunden med livets skif- 

tande minnen. Så i Elegi, som åter- 

speglar hjärtats häpna undran över 

sin glömska av ett förgånget, och 

vari det heter: 

Den vind som då mig brände, 

mig svalkar frisk om kinden 

och denna doft av ung konvalj jag 

andas, 

som glödgat stoft jag kände 

i virvlar gå för vinden 

och likt en bitter eld i 

blandas. 

O, milda natt, som randas 

med dagg och fjunlätt dimma 

hur lugn du välver 

din himmel nu! Ej skälver 

du råer i yrsel mot ett mötes timma! 
Barnet ägnas några av samlingens 


blodet 





vackraste dikter. Moderns ömhet 
strömmar ur sången till en liten 
grav. När i juletid de andra bar- 


nen dansa kring granen i hemmets 
värme går hennes tanke till den lille, 
som redan gömt sitt huvud undan 
livets ilar i vänlig jord, och hon 
längtar att få 

— — andas på de händer som frusna 

och små 
vila mot tystnat hjärta. 
Och hur skälver ej såsom motsätt- 
ning lyckokänslan över det levande 
barnets närhet i en vers som denna: 
Hur trygg, hur välsignad är vilan 
mot din duniga kind — 

hjärtat flämtar ej längre i hård sjö 
och vind, 

men stillnar, fredat och rTofullt, vid 
räddande strand... 

förankrat i blåa blickar, frälst av en 
barnahand. 

I citat som dessa är det starka och 
det veka i ett kvinnosinne förun- 
derligt sammangjutet. Man tycker 
sig 'skönja en lugn och fast profil, 
som med ögonen bräddade av djupa, 
lyckliga drömmar modigt blickar li- 
vet, stormen, ödet tillmötes. En na- 
turell friheten, vidderna, 
prövningen och lyckan. En poet som 


vuxen 


i inspirationens och extasens ögon- 
blick äger: de äkta tonfall, som oe- 
motståndligt får det mänskligas re- 
sonansbotten- att skälva. 


Sch. 


Huvudsaken är att man lär att be- 
härska sig själv. Skulle man obe- 
hindrat släppa sig lös, så förefinns 
ju möjligheter att tillintetgöra så- 
väl sin omgivning som sig själv. 

Goethe. 


+ 


Säg icke allt vad du vet, 
allt vad du säger. 


men vet 
Claudius. 


blinkade skälmskt åt honom. ”När 
han ändå vill, att du skall stanna 
hos mig.” 

Han stampade med foten. ”Jag 
tål inte, att du skrattar åt honom. 
Du kan söka land och rike ikring 
och inte finna hans like.” 

”Vov! vov! vov!? 

”Vi är skyldiga honom tack.” 

Då blev hennes ansikte mörkt och 
ont. Hon slängde ner glaset på bor- 
det. 

”Tack!” Du kanske, men jag? — 
Varför skulle jag vara tacksam? För 
att han kom och tog mig i min gröna 
ungdom, innan jag visste vad ”liv 
var, vem jag själv var, och spärrade 
in mig i sin förgyllda bur! Man kan 
skratta sig fördärvad! — Han är 
rakt ingen människa. Han är en 
räknemaskin, ett knippe grundsatser, 
en, som inte själv kan skratta, och 
som blir rädd när andra skråtta. Är 
det en man? Är det ett liv för en 
sådan som jag?” 

”Lisbeth! Lisbeth! 
aldrig anat att du...” . 

”För att j jag inte jämt Hipkar och 
beklagar mig, tror du jag måste v vara 
Free och age som en lärka.” 


Jag har ju 










SSU 


Citat och reflexioner. 


”Så har också denna vår 
tid med sin allmänna nöd, sin fruk- 
tansvärda osäkerhet, alla sina brin- 
nande problem, glödgat fram en my 
mänsklig typ — den sociala männi- 
skan, individen, vilken aldrig är en- 
sam i världen utan ständigt, som 
sorg, oro eller lycka känner kring 
sig hela mänskligheten, dess bekym- 
mer och gåtor, som en trängande 
uppgift hon har att lösa med sitt 


” 


liv. —- 
innehållet till 


den tomma krog vår fordran på röst- 


”Tram med 


rätt är — sexualreforme-, pacifism, 
alla de speciella kvinnofrågorna — 
upp på arbetsprogrammet med dem 
— veckla ut fanorna så att världen 
får se vad det är som kommer — 
plats för feminismen — icke blott 
som tom form, en papperslapp i val- 
urnan, utan som ett nytt livsinne- 
håll, en ny livsåskådning — männi- 








skokärlekens, moderlighetens. evange- 
lium” 


Det är ej många år sedan de ci- 
terade raderna först lästes i tryck. 
Icke många år och likväl hur mycket 
har ej hänt sedan dess! De klinga 
så käckt och löftesrikt — en vision 
av flygande och klingande 
spel, en hastig marschtakt mot må- 
et: alla våra drömmars förverkli- 
gande. = Åtskilliga papperslappar ha 


fanor 


”Men jag vet, att han håller dig 
kär; mycket håller han av dig.” 

”Åh prat! — Håller av! Det är 
sin egen klokhet han är kär i. Och 
över den är han så uppblåst, så han 
tror, han är den klokaste i världen. 
Och ändå ser han inte de enklaste 
saker. Annars hade han aldrig tagit 
dig i huset, och tvingat dig att all- 
tid sitta framför mig! Som om jag 
vore blind och döv!” 

» ”Lisbeth, i morgon dag flyttar 
jag ur huset.” 

”Då går jag i morgon dag i flo- 
den. Så sant jag här står så går 
jag i vattnet. "Tror du att jag kan 
fördraga livet, om du går ifrån mig? 
Och lämnar mig ensam — med ho- 
nom? Sedan du kom i huset, har 
jag lärt mig skratta igen. Och jag 
vill inte förlora dig, jag vill inte! 
Ede!” 

”Men — han, Lisbeth — han!” 

”Tar du något från honom? — 
Vet han om det? Behöver han nånsin 
få veta något?” —- | 
Hon viskade dessa ord i hans öra 
med armarna knutna om hans hals. 

EA jag frssrsa om du närt ifrån 





| CMaFknadens 
= <> affra främsta 
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Lu ndgrens Théer 
Utmärka sig 
genom sin styrka 
Och utsökt fina ar om 


EA br rena 
och ESR ade. 


SLÄDE fett Sas DE 















r åkla vara. 


under tiden dalat ner i valurnorna; 
vi gå ej längre med 'samrna hurtiga 
steg, icke alla gånger symes oss vä- 


gen så rak och gin som vi trott, 
snarare förirra vi oss i en labyrint 
där krokvägarne tyckas taga över- 
handen och vägvisarne äro falska 
profeter. 


”Man kan hoppas — och 
allt hänger på detta hopp, — att 
kvinnan når sin samhällsmakt, innan 
hon i det stora hela hunnit förlora 
sin egenart, och att hon då lägger 
all sin håg på att möjliggöra nya för- 
hållanden, i vilka hon skall kunna 
bevara sin hand mjuk, sin hållning 
upprätt” 

— — ”Envar, som ser en orätt 
— enskild eller samhällelig — utan 
att i sin krets väcka harm mot den- 
samma; envar som slött försummar 
de möjligheter till verkan och sam- 
verkan, varigenom man kunde lätta 


Till JULKALASEN 


Färga Edra klädningar och blusar med 























Marknadens hittills oöver- 
träffade ooh billigaste hem- 


färg Fråga Eder hand- 


lande eller tillskriv 
A.-B. NAD CO, GÖTEBORG. 
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Han hade lyft sin högra hand för 
att skjuta henne från sig. Men han- 
dens tryck blev mer och mer svagt. 
Värmen som utströmmade från den 
blonda kvinnan blev till glöd, till 
flammor, som slogo sämman över 
hans brinnande hjärna. 

Från Pothoffs källare ljöd skrål. 
Ett dödsur tickade i husets mask- 
stungna trävirke och elden på här- 
den slocknade med ett lätt knast- 
rande. 


5. 

Hamrandet i Wieprandts smedja 
hade tystnat. För övertid hade man 
inte arbete. Icke en gång en ge- 
säll hade den gamle Wieprandt, se- 
dan sonen i vredesmod lämnat huset. 
Verkstaden såg lika gammalmodig 
och ofullständig ut som för tjugo- 
sju år sedan, då han först inredde 
den, den hade endast blivit ännu 
sotigare och ledsammare. Aldrig ha- 
de den gamle hantverkaren försökt 
att hålla jämna steg med nyheter 
och modärna inrättningar: I hans 
hjärna” mg Jing åse ee 
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Emilie Petterssons 
Broderiaffär 
(Inneb. A. HÄRSTRÖM) 
> KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 
- Färdiga och ritade arbeten ständigt 
på lager. 
Hemslöjdsarbeten ss. 
möbeltyger, dukar, gardiner, 
kuddar och mattor. 
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Mor Anna i Lövsik står sig myc- 
ket slätt på husförhöret, ja, så slätt, 
att kyrkoherden finner sig föranlå- 
ten att säga: 

— Det är i högsta måtto beklag- 
ligt, att mor Anna så fullständigt 
glömt sin kunskap i katekesen. 


Mor Anna, ledsen, stött och ange- 
lägen att rehabilitera sig: 


— Nej, glömt henne har jag inte, 
men si jag har lärt bort henne till 


barna! 
+ 


Varje förståndig husmoder 


använder 





Pellerins Margarin 


i hushållet 


arbetets villkor = eller stegra livets 
värden för sig själv och andra; en- 
var, som modlös viker undan för de 
mödor, sammanslutningsarbetet krä- 
ver: varje sådan man eller kvinna 
syndar icke allenast genom sin egen 
underlåtenhet. Nej, de smitta även 
andra; de utbreda genom sin mod- 
löshet lika lätt frukfan och tvivel 
omkring sig, som ett enda utrop av 
skräck gör en folkmassa vettlös I” — 


Här har man vad som väntats av 
oss kvinnor i den ställning vi borde 
komma att intaga och de verk som lig- 
ga framför oss, Den mjuka handen, 
den upprätta hållningen, den heliga 
harmen — och först och sist vår 
”egenart” som skall räddas. Vem 
kan förneka sanningen och nödvän- 
digheten av de uppställda önskemå- 
len. Vi må gå till oss själva och 
pröva hur vi uppfylla kraven! 

= ”Det är inte så angeläget att 
man lever, men det är viktigt att 
man inte vanställer sin typ, att man 
förblir trogen sitt ideal och att man 
skyddar sitt jag mot försämring och 
förändring.” 

”—d”. 





Därom äro alla eniga att 
BERGMANS ENKAS, 
Delikatessbrödsorter äro smakfulla. 
Prisbelönt med 4 guldm. och förordat av 
läkare. Säljes i väls. spec. aff. i Gbg. 
I p. f. lager tel. 40928, 10837. 
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Prygelstraffet. 


Det var med högeligen blandade 


känslor svenska folket erfor, att 
straffet för de båda Långholmsfån- 


gar, 
utomordentligt djärv och skickligt 


som vid helgtiden genom en 


utförd rymningsbragd lyckats för- 


skaffa sig friheten, blev det hårda- 
ste av alla, nämligen prygel — 30 
rapp pr man. 


Varför? — frågar man sig med 


häpnad och förvåning — varför 
skulle 
straff, som annars på grund av sin 
fruktansvärda 


dessa män underkastas ett 


stränghet är avlyst 
från vår humaniserade lag? Om 
man skall hålla sig till sak, hade 


de ju denna gång icke begått något 
direkt och avskyvärt brott. 
i enlighet med naturens sunda bö- 
jelse sökt att skaffa sig friheten är 


Att de 


förklarligt, och det är uteslutande 
bevakningens fel, att det verkligen 


lyckats två av fängelsets farligaste 


förbrytare att undslippa. Det är 
ur denna synpunkt så mycket an- 
märkningsvärdare, att de icke på 
något samhällsfarligt sätt missbru- 
kat sin frihet. Deras förehavanden 
vållade ingen skada till liv eller lem 
för någon annan, icke ens ifråga om 
annans egendom, om man frånräknar 
den åverkan på en mur, som var nöd- 
vändig för planens verkställande, och 
som i protokollet icke utan humor 
stämplas såsom ”grov skadegörelse å 
byggnad”. 

Över huvud ha de som rymmare 
gjort sin sak briljant. Att mitt un- 
der arbete och vakthållning vid vårt 
största och strängast bevakade fän- 
gelse gå upp genom ett tak, bräcka 
sig igenom en brandmur och hala sig 
ut genom ett smalt fönster ovanför en 
dörr och därefter, trots efterlysning 
och signalement i alla tidningar, kla- 
ra sig i fångkläder en hel dag inne 
i själva hjärtat av Stockholm — det 
gör dem minsann inte många efter! 
Det finns väl ej heller en människa 
i hela Sverige som är ond på dem 
för detta — utom fångvaktaren, som 
de dragit vid näsan, och fängelsedi- 
rektören som desavouerats genom det 
skedda. 

Ingenting är förfärligare än att bli 
löjliggjord. Och det gällde att taga 
hämnd på de båda frihetsälskare, 
som dragit ett löjets skimmer över 
höga vederbörande. 

Och här gapar en lucka i vår sven- 
ska lag. Är rymning ett brott, bör 
frågan om hur detsamma skall be- 
straffas lösas av opartisk nämnd — cj 
av en i saken intresserad och av skan- 
dalen upprörd fängelsedirektör. Det 
är ju klart, att denne i ett fall som 
detta tillgriper det strängaste straff, 
som <:fängelsernas disciplinstadgar 
medge för att på så sätt statuera 
ett varnande exempel. Men 30 rapp 
för några dagars frihet är horribelt. 
Brott och straff stå i detta fall ej i 
rimlig proportion till varandra. 
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KVINNORNAS TIDNING 


star 0 ast Bertha Anderson 


Fru Thams bok >När den lille väntas» vari 
hon påpekar de engelska blöjornas för- 
träffliga egenskaper. Äkta vara, av finaste 
kvalité ständigt å lager. 
Sändes mot postförskott. Pris 1.50 pr st. 
Importavdelningen 
Sparregatan 8, Borås. 





Däremot är det svårt att förstå dena 
sentimentalitet som framlyser ur ett 
par manliga sakkunnigas uttalande 
om prygelstraffet i allmänhet såsom 
en alltför rå strafform. Ingen kvin- 
na torde dela dessa synpunkter. Ty 
när brottet verkligen är rått, såsom 
våldtäkt och förbrytelser mot min- 
deråriga eller när annan art av grovt 
nidingsdåd blivit begånget, då om 
någonsin vore det på sin plats att de- 
linkventen med det allra strängaste 
prygelstraffet, d. v. s. fyrtio rapp, 
finge böta för sin illgärning. Då 
vore kroppsagan den enda effektiva 
åtgärden och sannolikt den enda, som 
kunde avskräcka från upprepande 
och efterföljd. 

Ty alldenstund det nu visat sig att 
denna fruktade och impopulära 
straffåtgärd kan tillämpas och lag- 


| ligen får tillämpas för att uppehålla 


disciplinen inom ett i alla avseenden 
skyddat och säkerställt fängelses mu- 
rar — i huru mycket högre grad vore 
det då ej berättigat att tillgripa den- 
samma, när det gäller att skydda 
samhällets värnlösa och på överfall 
fullständigt oförberedda individer 
mot samvetslösa nidingars råa och 
mången gång för ett helt liv förödan- 
de djuriska dåd! Det vore förnuf- 
tigare om detta straff borttogs ur 
fängelsernas- disciplinstadga, eller i 
varje fall där vann tillämpning först 
efter ojävig nämnds prövning men 
däremot bleve infört i vår strafflag, 
vilken äger att döma just nidingar o. 
förbrytare av den kaliber, som oftå 
endast imponeras av det fysiska li- 
dandets kännbara realitet. 
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Våra kläder få frysa 
för 088. 


Våra kläder bilda en extra ”hud”, 
som mottager vindarnas omilda stö- 
tar och låter vår egen hud njuta 
äv ”vindstilla” — till en viss grad. 
Fullkomlig vindstilla är ju uteslu- 
ten, och häller icke önskvärd. När 
man säger att kläderna ”värma”, 
så är detta icke att uppfatta, som 
om tyget i sig vore en värmekälla. 
Det förhindrar” blott att den av 
kroppen själv producerade värmen 
förflyktigas. Kläderna hålla oss 
varma och det i mån av det. materi- 
al, varav de tillverkas, deras tjock- 
lek, och huru många lager man bär 
ovånpå varandra. Detta senare är 
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tit dem komma till utveckling. Han 
ville känna sig på säker mark. Och 
det tragiska i hans liv bestod däri, 
att just detta ängsliga överläggande 
hindrade honom i kampen mot mo- 
digare och företagsammare konkur- 
renter, och undergrävde hans ställ- 
ning, så att trots sin flit, sin spar- 
samhet och rättskaffenhet, han ofta 
kom i förlägenhet och sorg. 

En förbittrad, i förtid åldrad man 
stängde han denna kväll sin verk- 
stad. Där var knappt någon enda 
beställning mer att göra färdig, och 
han steg uppför trappan till bonings- 
rummen. Utanför dörren stod en 
vattenspann och en skurborste. En 
ström av smutsigt vatten rann över 

 trappstegen honom tillmötes. Hans 
andra hustru hörde icke till de män- 
niskor, som sätta sitt ljus under 
”ena skäppo”. Skulle hon slita och 
släpa, skulle minsann han också få 
erfara hennes dygderegemente; men 














grundligt! Därför förundrade sig 
Wieprandt icke vidare, då han under 


| sitt vadande genom kaskaderna fann 





Han beslöt kalla på hustrun, men 
gjorde stämman betydligt mjukare 
och mildare än vad han brukat mot 
sin första hustru: ”Frida! Fri-da!” 


När fru Wieprandt under skur- 
ningen hunnit mitten på trappan er- 
inrade hon sig plötsligt att hon nöd- 
vändigt behövde ett hekto kaffe, lät 
allting stå och ligga och sprang ned 
till Pothoffskan. Vid mannens rop 
kom hon stampande upp. Hon var 
liten och torr; allt hos henne, ansik- 
te, hår, ögonbryn, läppar och öron 
såg ut som gulnat elfenben. Hon såg 
ut som en blomma vissnad i knoppen, 
redan då Wieprandt friade till hen- 
nes viga tunga och tusen kronors 
sparbanksbok, och knoppen hade al- 
drig utvecklats, icke ens då hon blev 
maka och mor. 


”Har du redan stängt verkstaden, 
Wieprandt? 


knappt att öppna verkstaden ens. 


Jag var tvungen springa ner och 
handla nu; när de alla komma hem 


ur 




















Nåja, hos oss är där 
ju ingenting att göra. Det lönar 







Jur fabrikerna kan man få stå där i|at 


stod där och frös i det kalla, våta 
rummet, efter elden i smedjan. 

Men hon lät sig icke störa. ”Och 
vad tror du Pothoffskan skrek tvärs 
över disken? Hon hade hört det av 
Sabiner-Lotta, som håller till med 
en ifrån vaggonfabriken. Den hade 
berättat, att din Paul, lymmeln, 
odågan, har fått avsked på grått 
papper.” 

Wieprandt rynkade endast pan- 
nan. Han talade icke gärna om s0- 
nen, isynnerhet icke med denna hu- 
stru, som alltid gjorde ett stort num- 
mer av pojkens förseelser, för att 
därigenom låta mannen känna sin 
underlägsenhet under hennes egen 
ofelbara förträfflighet. 


jag kan vila en smula.” 
Hon låtsade inte höra. 


en sådan? — Det hoppas jag bara, 
vår lille Hans en gång 




































”Om du ändå ville ställa stolarna 
och bordet in i rummet igen, så att 


”Ja, vad 
säger du om det, Wieprandt? Verk- 
tygen slängde han framför fötterna 
på verkmästaren, pojken din, och så 
på dörren. Vad skall det väl bli av 


inte måtte 





Korsgatan 15 - Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläå- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
mwättäkta... Möbeltyger, konst 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäeken. Prima 
Ylle-stickgårner. 


viktigt 'att obser vera, emedan de lager 
av luft, som finnas mellan tyglag- 
ren också uppvärmas och bidraga 
att ”kläda” oss. I en päls är det 
icke håren som värma, utan den 
Jjuft som är innesluten mellan dessa. 

De varmaste tygerna äro yllety- 
ger, ju mer porösa och ”uppblåsta” 
de äro. Man behöver blott jämföra 
en mllgarnsända med en dito av 
bomullsgarn för att se, hur mycket 
mer luft det finns i den förra än i den 
senare. En mycket lös, t. ex. stic- 
kad yllekofta, är dock icke praktisk 
i stark vind, som alltför lätt trän- 
ger igenom. Men om man över ett 
tjockt stickat plagg bär en tät, tunn 
kappa, skall man finna, att man 
fördrager köld och vind lika bra 
som i päls. Luftlagret i yllet un- 
der den täta kappan är uppvärmt, 
och en sådan beklädnad är också 
lättare att bära på än en tjock, tung 
kappa av mycket fast ylletyg. 

När fåglarna ”rugga upp sig” 
kallt väder, är det för att forma ett 
tjockare lager uppvärmd luft under 
fjädrarna. 

Trånga handskar och skor hålla 
icke händer och fötter varma; ty 
luftlagret är för minimalt. 

Då kläderna spara värme, så mås- 
te de ju givetvis också spara föda, 
ty vi äta ju också för att under- 
hålla kroppstemperaturen. När djur 
blivit klippta, äta de betydligt mer, 
tills håren hunnit växa ut något, 
och förlora ändå under tiden alltid 
i vikt. Hinduen, som lever i ett 
varmt klimat, existerar på en hand- 
full ris om dagen, medan eskimåen, 
utsatt för oerhörd köld, kan ”sätta 
i sig” en hel säl, och — om denna 
läckerhet är tillgänglig! — därtill 
ett halft dussin talgljus. 

Och så är den evigt brännande 
frågan hur man bör kläda sig när- 
mast kroppen, i ylle eller bomull? 
Här liksom i allt mänskligt, är det 
rationella individuellt. Linne kun- 
na vi genast utdöma. Det avkyles 
så ytterst lätt, och vid svettning 
förbrukar det, för att torka, mycket 
av kroppsvärmen. 

Om en välfödd, frisk person, som 
mestadels sitter inne i slutna rum, 
klär sig i tjockt ylle ”närmast”, så 
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C.N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 69 72, 10849, Göteborg. 


Wieprandt tog den närmaste sto- 
len och ville bära den in i rummet, 
men hustrun tog honom i ärmen och 
höll honom tillbaka. 

”Nej, Wieprandt, golvet är för 
vått, du bara smutsar ner med dina 
grova stövlar, och så har jag haft 
allt det arbetet för ingenting. För 
resten är det för styvt arbete för en 
ensam människa. Jag är inte stark, 
och vem skulle också ha” trott, att 
en smedmästare inte skulle ha” råd 
att hålla en passopp åtminstone för 
lördag eftermiddag.” 

”Du vet ju, Frida...” 

”Ja, ja, jag vet, att om Paul gjor- 
de sin skyldighet, och du hållit ef- 
ter honom, så hade vi det annorlun- 
da. — Gå in i kammaren till den 
lille, där är det varmt.” Hon öpp- 
nade dörren till sovrummet. 
bara, han är redan vaken, den lille 
skälmen, och se bara, han känner re- 
dan sin pappa. Hans lille, ser du, 
där är pappa, som du håller av. Det 
vet jag att du skulle säja, om du 
kunde tala.” Ha 

Om han hade kunnat tala, så hade 
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A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 


Rekommenderas 


Kungsgatan 12. Göteborg. 
Tel. 11045, 776 ank. bostaden. 





S——— "55 
uppstår naturligtvis lätt överhett- 
ning, han blir ömtålig, ”förkyler” 
sig lätt; alltså det vore inte ratio- 
nellt. Om däremot en mager, klen 
person med anlag för snuva och 
hosta eller reumatism, klär sig blott 
i tunn bomull, och utan att därvid 
dagligen stärka kroppen med -kalla 
avrivningar, har han svårt att be- 
vara kroppsvärmen och så är för- 
kylningen åter där. Här vore ylle 
på sin plats för att underlätta krop- 
pens centraluppvärmningsarbete. 
Den som vistas mycket utomhus, 
gör väl i att bära underkläder av 
ylle för att ha” en säkrare garanti 
för värmens bibehållande. 

En viktig sak vid bruket av yl- 
leunderkläder, som ofta förbises, är 
att de måste ömsas lika ofta som 
bomullskläder, annars blir saken 
hälsovidrig. 

Något, som också ofta förbises, 
i synnerhet i fråga om kvinnodräk- 
ten, är halsbetäckningen. Hur mån: 
gen lider ieke i våra dagar av 
brachial-neuralgi med dess geme- 
na, borrande närvsmärtor i övre 
skulderpartiet mellan nacken och 
axeln, och varför? Kvinnans under- 
kläder äro urringade och lämna 
nacken och det översta av skuld- 
rorna bara; däröver kommer en 
blus eller klänning, som ger en 
mycket tunn betäckning. Nacken 
är obetäckt, och vid varje rörelse 
kan man tydligt känna, hur den var- 
ma luften i kläderna går ut och er- 
sättes av kall. Reflexionerna göra 
sig själva. 

Men inga kläder i världen räcka 
till att hålla den, som ingen inre 
värme äger, verkligt varm. Den 
varmaste ”kappa” som finns, är 
härdning och kroppsrörelse, mien 
härdning, gradvis och förnuftigt, 
med tillhjälp av kallt vatten, och 
kroppsrörelse, också gradvis och 
förnuftigt, vare sig den består i 
promenader, bergsturer, gymnastik 
eller sport. Här som alltid gäller 
den enkla gamla vishetsregeln: 
”Pröfva hvad dinom kropp sundt är, 
och se hvad honom osundt är, det 
gif honom icke!” 


I Amerika hade man börjat införa 
”Trådlös vigsel”. Men genom utslag 
av staten Newyorks högsta rätt, har 
nu sådan vigsel blivit förklarad ogil- 
tig. En präst i San Fråncisco ”vig- 
de” pr trådlös ett brudpar i New- 
york. Men numera anses ett sådant 
”luftigt” ”ja” icke bindande; alla 
som taga del i en vigsel: präst, brud- 
par, vittnen, skola kunna se varan- 
dra! 


Prima Hushållskol, 
Cokes, Antracitkol & Ved 


till dagens lägsta noteringar, 


C. Uggla & C:o. 
Tel. 32, 3885, 44, 5307 





kunde säga, så förvred han sin tand- 
lösa mun ”till en fyrkant, och bör- 
jade skrika av alla krafter. 
Wieprandt, visserligen var 
härdad mot hamrandet i smedjan, 
var däremot känslig för barnskrik, 
och erinrade sig att han glömt rym- 
ma upp i smedjan, och tog till flyk- 
ten nedför den drypande trappan. 
Sådant liv! Sådant elände! Alltför 
dyrt hade han köpt vissheten att ha 
en sparbanksbok med tusen kronor 
inom räckhåll, då han fått en sådan 
fru på köpet. Och den äldre sonen 
hade blivit en spik i hans likkista, 
och nu låg den yngre där i vaggan 
och tjöt, och inte bleve han bättre. 
För honom gick ju allt bakvänt. Och 
varför? varför? Hade han inte varit 
rättskaffens i hela sitt liv? Alltid 
flitig och sparsam, icke slängt ut ett 
öre onödigt, alltid värit rättvis mot 
hustrun och uppfostrat sonen i 
sträng tukt. Men hån hade ingen 
frampång i sitt arbete, fick ingen 
tack av de sina. Han höll räfst med 
vår Herre, medan han kröp ihop på 
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a | pallen vid ässjan, där elden slock- 
han sagt: ”Ge mig att dricka. Jag nat. Med sina korta polisonger, den $ 
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för skönhet är den Ad ; 

som uppstår vid daglig 

römda -tvålen. 
YVY-tvålen säljes i alla a 

Aktiebolaget YVY Fabriken 

i 523,000 kr. 

i outlösta vinster finnes 


års premieobligationer, Ins: 
gationsnummer jämte 60 öre 


Älmhults Obligation: 
varefter vi undersöka om vit 
Missprydande 
vårtor, födelsemärken 
Elektrolysbehand yr 
ang. metodens tillförlitligh 
varje dag 6—7 e. m., utom 
MARIA ARWAS' SO 
Vasaplatsen 9. | 
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Herrskapet Guldsax | 
las för det utsökta 
kraft av sina nyförvärvade 
lyckats förskaffa sig. Ble 
sande samlingen är även 
konstkännare, som med ve 
beskådar väggarnas op 
fulla tavelsamling. ; 


tare. & 
Fru Guldsax sänker sitt I 


— Jag tycker, anser och fö 
nar, att allt arbete helt ä ST 
lättvindigt skall avskaffas, så Tr 
man besväret att strejka. ST gr 

— Det kommer, det kommer 
lilla! Utvecklingen kilar fort 
dagar. Rätt som det är, sl 
se, behöver man bara trycka 
elektrisk knapp så gör arbete 
självt! . 

— Är det en lösning det, som; 
kan vara nöjd med, tycker du? Va 
skall trycka på knappen?!? 
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Elli har fått en liten bror. - 
Karin frågar: — Vad heter din 
bror, Elli? ör 
— Jag vet inte. Han s 
ropar förfärligt, men inge 
vad han säjer. Jag tror, att ha 
en utlänning! : 
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oredigt om det gallsura an 
han ut som ett argt troll. 

En lätt knackning På 
dammiga rutorna störde Ao! 
hans grubbel, och han 10 zZ 
stridslysten, då han såg sin 8 
stå därute. - 

”Vad vill du mig — du 

Paul såg lugn ut. Hå å 
dämpad och klang nästan 
”Jag ville gärna tala med I 
minuter, ensam. Var E 
dörren.” 

Trumpet öppnade 
minstoné- behövde i sd 
han talade med sonen, = 
hon där uppe. SN 

”Om du kommer och 
gar, så kan du besp 
ret.” 

Paul steg tigan 
känsla fyllde ho 
den lilla verkstaden 
fallen och torftig d 
varit hans barnd 
häde han drömt s 
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fyllandet de med pansarbilar, 
kulsprutor och bajonetter understöd- 
da skadeståndskraven på kontanta 
medel och in naturaleveranser, var- 
med man tydligen räknat på franskt 
håll, hava uteblivit. Tyskland, som 
sedan nederlaget alltid böjt sig, all- 
tid fallit undan, alltid tagit stryk, 
alltid motståndslöst om än under 
högljudd jämmer tålt den onda för- 
nedrande medfarten, har brutit med 
denna vana, som man misstänkt för 
natur, och för första gången sagt ett 
”nej”, och ett, i vilket man med 
glädje hör en manlig klang. Tysk- 
land förklarar sig, under hänvisning 
till att Frankrike och Belgien genom 
våldsaktion brutit Versailles- 
traktaten, löst från sina däri stipu- 
lerade skadeståndsförpliktelser till 
de båda länderna. Alltså inga, kon- 
tanta inbetalningar, inga in natura- 
leveranser och således ej häller nå- 
got kol från det ockuperade områ- 
det! Kolgruveägarne hava ställt sig 
solidariska med regeringen och, un- 
der hövliga former samt utförlig mo- 


av 


sin 


RN As ivering, förklarat sig icke k + 
RR ff K oo kK tivering, förklarat sig icke kunna u 
j J Sj roni a föra de av franska ockupationsmyn- 
NEN 12 drag digheterna mottagna orderna om 
8 ke . | kolleveranser = till Frankrike och 
a härarna marschera på Belgien. För denna sin trohet mot 


jr TJ ag nämna telegrammen 
vilka öckupationen ut- 
Ruhrområdet är omrin- 


F våld! 


9 g, av ARE ingen ära äh 
och ej häller, om rättvisa 


| efter dag upprullas iniföe 
= oven världen, en väldig 
tänderna väpnad makt, som med 
för ridderlighetens lagar och 
av en omättlig guldhunger, 
hatfylld, feg fruktan kastar sig 
; redan slagen, med list avväp- 
& svarslös fiende för att full- 
utplundra och krossa ho- 
Det är en gärning, som ropar 
len om straff. 
franska pressen försäkrar, in- 
rad av regeringen, att händel- 
i Ruhr utveckla sig just på 
3 Sätt man förutsett — alltså i 
5 m riktning. Men tonen låter 
trosviss och segersäll, och för- 
dena på ort och ställe giva ie- 
"eMer stöd för den uttryckta be- 
: :  Fesultat har den franska 
3 ken hittills givit? I för-|” 
met ett uppflammande av 
2 Patriotiska hänförelsen, 
Iken man sett alltför litet se- 
Se stora nederlaget. Folket 
a ammans, patriotiska 
heliga löften givas om 
et mot fäderneslandet, 
Massorna brusar sången 
— Deutshland — iber 





er måste" te sig 
2 för 


utan 


"Sveriges representant, som förslags- 


fosterlandet hava de ställts inför 
fransk krigsrätt. Gent emot arbe- 
tarne i Ruhrområdet intaga icke 
fransmännen denna bryska hållning 
söka, fullföljande sin falska, 
haltungade politik, med allehanda 
lockelser ” få dem över på sin sida. 
Om dessa föraktliga strävanden att 
göra de tyska arbetarne till förriä- 
dare mot det egna landet skola lyc- 
kas får framtiden utvisa. 

Det spel Tyskland i den utbrutna 
konflikten spelar är äventyrligt 
men icke äventyrligare än motstån- 
darens. Frankrikes hela prestige är 
den höga insatsen. Skall det lyckas 
i sitt onda förehavande, skall det 
betvinga Tyskland, eller skall det 
finna sina planer ogenomförbara, se 
sig nödsakat att slå till reträtt? 
Och i det ena eller andra fallet, vil- 
ka bliva följderna för de direkt in- 
tresserade makterna liksom för den 
övriga världen? Ingen kan förut- 
säga det, icke en gissning kan man 


våga! Man vet endast, att här på- 
det mest oförnuftiga, ansvarslösa 
och brottsliga sätt krafter släppts 


lösa, vilka det måhända icke skall 
stå i mänsklig makt att betvinga. 
De våldsåtgärder Frankrike ser sig 
nödsakat vidtaga för att genomtvin- 
ga sin vilja synas giva upphov till 
ständigt nya våldshandlingar — la- 
vinen är i rörelse och ingen vet var 
den stannar. 

Frankrike understödes i sin ak- 
tion endast av Belgien. Ttalien föl- 
jer ännu icke, England iakttager en 
neutral, avvaktande hållning och 
Amerika tiger. 


Det väntade italienska initiativet]len 


till en medling i den fransk-tyska 


konflikten har uteblivit. Nu väntas 


möjligen ett annat av Nationernas 
förbund med excellensen Branting, 


ställare. Franska pressen tror att 
initiativet skall komma SE från 


1. | England. 
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ger på gränsen mellan Lithauen och 


ning. Staden hölls - av e 





EN EPISOD. Bättre mans barn. 


Hela händelsen var denna: 

Det ringde på tamburklockan. 
Ingen tjänare var inne, och hon 
gick själv till dörren, vilken fast- 


hölls av en säkerhetskedja. Det blev 


endast en decimeterbred springa, och 
hon såg genom den en man med ut- 
sträckt hand. Ovillig drog hon hårt 
igen dörren och gick tillbaka in i 
salongen. 

Det var ju egentligen ingenting 
det hela. En scen som dagligdags 
utspelades, men när hon åter satt six 
till ro, lät hon boken ligga oläst i 
sitt knä. 

Hur kunde en så bägatellartad 
händelse lämna en så underlig, så 
komplicerad stämning efter sig? 

Hon försökte analysera den. 

En känsla av vrede, ja, alldeles 
tydligt vrede. Med vad rätt kom 
denne man till hennes dörr och be- 
gärde pengar? Vilka förpliktelser 
hade hon mot honom, en främling? 
Hon betalade en dryg skatt till sam- 
hället, som därur tog ut en del till 
fattigvård, till arbetslöshetsunder- 
stöd. Varför då denna extra be- 
skattning? Hon erkände, att hennes 
handlingssätt influerats av den i 
människonaturen och även i djurna- 
turen nedlagda starka driften att 
försvara de egna ägodelarna, men 
samtidigt sade hon sig med en suck 
av lättnad, att hon utan svårighet 
skulle övervunnit den och givit, om 
hon vetat, att gåvan varit i verklig 
mening påkallad. 

Men vad visste hon härom? Icke 
det bittersta! Vem var mannen utan- 
för dörren, en lätting som välte sin 
försörjningsbörda över på andras ax- 
lar? Eller en oförskyllt arbetslös? 
En man med ambition, en som ville 
försörja sig med eget ärligt arbete 
om än så hårt, men som saknade 
förmåga att skaffa sig det? Stod 
hän ensam och hade han endast sig 
själv att tänka på? Eller fanns det 
bakom honom ett nödställt hem, hu- 
stru och barn, vilka för sitt dagliga 
bröd endast hade hans svaga stöd att 
lita sig till? 

Hon kom till slutsatsen, att han 
var en yrkestiggare. Inte för att hon 
hade några bevis att hålla sig till, 
utan därför att hon inför sig själv 
ville ha ett försvar. Hon tyckte sig 
höra skramlet av insamlingsbössor, 
burna av stora starka karlar, icke 
skamset och som en hård och bitter 
pålaga utan helt frankt och frimo- 
digt som ett ypperligt medel att på 


neékonferensen, som skulle ordna 
Orientfreden, väntas nu bliva resul- 
tatlös, Ryssland mobiliserar mot Po- 
, ”lilla ententen” d. v. s. Jugosla- 
vien, Tjeckoslovakien och Rumänien 
föra ett hotfullt språk mot Ungern 
och lithauerna hava begagnat tillfäl- 
let att erövra staden Memel, som lig- 


Ostpreussen och vilken centralmak- 
terna t. v. undantagit för sin räk- 
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ett lättvindigt sätt komma åt andras 
arbetsförtjänst. Hon såg alla desså 
vuxna och minderåriga, som under 
täckmanteln av en fullständigt onö- 
dig handel med värdelösa tavlor, 
kängsnören, patentnålar och alma- 
nackor bedrevo något, som inte var 
annat eller bättre än bettleri. Hon 
tänkte på de otaliga gånger det 
knackats och ringts på hennes dör- 
rar, och då de utsträckta händerna 
fått vad de bett om. På samma sätt 
öppnades tusenden dörrar och sträck- 
tes tusenden händer ut i bön efter all- 
mosor. Dag efter dag! Hon såg 
”grytorna” i gathörnen i vilka mynt 
och sedlar föllo ned, tombolastånden, 
där kommersen gick friskt undan, 
hon tänkte på de många 
för välgörande ändamål, och vilka 
väl, om det fortgick, som det börjar, 
skulle komma att fylla hela året, 
på alla milda stiftelser och donatio- 
ner till filantropiska företag, barn- 
heshmen, skollovskolonier, bespis- 
ningarna == === 

Hur oändligt mycket gjordes inte 
för att utrota nöden, men i stället 
för att minskas och försvinna, växte 
den, vällde den fram från alla håll 
och kanter. 

Hon kände sig upprörd, otålig, 
vred, förbittrad och erfor nästan som 
ett hat mot allt detta allmosegivan- 
de, detta förvandlande av männi- 
skor från självförsörjande till un- 
derstödstagare. 

Men ändå kände hon sig på något 
sätt skyldig gent emot den man, som 
nyss, en stackare lik, stått utanför 
hennes dörr och fått gå utan något i 
den tiggande handen. 

Det kändes som ett tydligt obe- 
hag, en ledsnäd, en tagg i samvetet. 
Hon visste, att det icke skulle varit 
så, om hon lagt en krona i den där 
handen. Hon skulle misstänkt, att 
hon kastat bort myntet i onödan, att 
hon varit behjälplig att förvandla en 
arbetsduglig människa till en yrkes- 
tiggare, och det skulle harmat henne 
men hon skulle icke, som nu, plågats 
av tanken att hava visat hårdhet mot 
en medmänniska, som kanske var i 
behov av hjälp. 

Hon kunde icke få någon klarhet 
i fråga om vad hon kände och tänk- 
te, hon blev endast så trött. 

Men ur denna känsla växte upp 
en frisk vrede mot samhället, som 
så jämmerligt, så uruselt reder upp 
armodets fråga, som endast gör det 
allra nödtorftigaste, ja, mycket min- 
dre än så, och som lägger över den 
övriga väldiga bördan på de enskil- 
da. Tvingar dem att utföra ett 
hjälparbete, vilket, icke lett efter 
någon bestämd, enhetlig, praktisk, 
förnuftig plan, kan vara till uppen- 
bar skada, kan uppmuntra lättjan, 
förvandla hyggligt folk till ömkliga 
tiggare, vilka icke fylla människans 
mest elementära plikt, den att sörja 
för sig själva, utan leva som para- 


”dagarna”” 





siter på andra. Och vilket samtidigt|)2£ 
kan innebära den bittraste orättvisa | [re 1988 


Man brukade åtminstone förr kun- 
na känna igen dem genom deras mön- 
stergilla uppträdande. De visade i 
skolan, på gatan, bland människor 
större ridderlighet, älskvärdhet och 
takt än andra bärn och förde sålunda 
ut i samhället de goda sederna från 
sina hem. De framställde en viss 
typ av en viss fulländning, som det 
övriga samhället i någon mån sökte 
efterlikna. 

Men så randades barnets århund- 
rade med sina nya läror, som lärde 
att barnen skulle uppfostras i vildhet 
och frihet, och att det var barnen och 
icke föräldrarna som voro huvudsa- 
ken. Läran vann snart en hel del 
anhängare även bland överklassen, 
men naturligtvis i ännu större ut- 
sträckning bland övriga lager, efter- 
som metoden smakade revolutionärt 
och därtill var ytterligt bekväm. 
Att slippa hela det tröttsamma upp- 
fostringsarbetet med sina barn 
att bara behöva ge dem lekkläder 
som höllo med smutsen och sedan 
köra ut dem och låta dem rasa — 
att ge dem stark och närande föda 
så att de rände i vädret — hur här- 
ligt! Och hur mycket härligare än- 
nu, sedan stora upplysta andar be- 
kräftat att denna metod var den en- 


da rätta, den enda varigenom de 
vuxna kunde betala sin skuld till 
barnen. 


De första skördarna av denna skö- 
na lära äro redan utsläppta i sam- 
hället. Man förvånar sig över ang- 
domens plötsliga förvildning, över 
den dåliga tidsandan, men betänker 
ej att bakom dessa företeelser står 
en ännu mera beaktansvärd, niämli- 
gen försumliga, svaga och förvillade 
föräldrar, som skänkt samhället så- 
dana barn. 

Ett alldeles färskt exempel förde 
på nyåret dessa tankar i min väg. 
Då händelsen sannolikt upprepas 
med någon variation litet varstädes 
i våra hem kan den förtjäna att åter- 
ges i sin helhet. 

Inbjuden till goda vänner sutto vi 
just och luncechade vid det rikt duka- 
de bordet i den charmanta salen, då 
husets enda arvinge, en pojke i 5 i 
6-års-åldern kom  instörtande från 
sin lek. Mössan på, fötterna leriga, 
händerna smutsiga, tröjan ner- 
stänkt. Utan hälsning flög mössan 
bort på en stol och master George 
fram till bordet, över vars kant han 
så gott hans längd tillät kritiskt be- 
skådade anrättningarna, för att se- 
dan med myndig röst förklara: 

— Jag vill ha skinka och ägg! 

” Detta var nämligen nästan det 
enda som icke fanns på bordet. 

— George, George! — varnade 
pappan beskedligt, men mamman log 
— oo, ett så dumt leende! — vänd 
emot mig, som i spänd förväntan av- 
vaktade om bytingen skulle få sin 
vilja fram eller icke. 

Men jag såg rätt. Mammans 
hand var redån vid ringklockan, och 
hörde rätt, hon befallde vjung- 
in skinka och ägg. ; 





Bytingen satt nu redan på stolen 
och befallde och orerade: — Smör- 
gås, ost, rädisor, sill, mycket mera 
sill- och det och det...! 

Mammans gaffel for servilt mel- 
lan faten och pappan hjälpte be- 
skäftigt till, båda tydligen stolta 
över att pojken hade så gott mål i 
mun. 

Min blick for ofrivilligt över den 
charmanta salen, där icke en sak var 
som den icke borde vara, stannade 
på pappan — en bildad man, på 
mamman — utgången från ett gam- 
maldags hem med god ton. Slutli- 
gen fastnade den på pojken, och jag 
kunde icke hjälpa det, men ordet 
trängde sig osökt och oemotståndligt 
fram i min tanke, ordet: busfrö! 
Som han satt där, vispande ut ma- 
ten omkring sig, ratande och skri- 
kande sina befallningar som på ena 
restauration, ingav han mig en häf- 
tig känsla av obehag. 


Det låg i luften att något skulle 


hända. 

Pang! 
betssaladieren, och nu flöt den vack- 
ra röda vätskan över snövit duk och 
konstrikt broderad bordlöpare. 

Pappan knackade sakta med knri- 
ven. 

- — Om George slarvar så får hän 
ingen skinka och ägg. 

Bytingens gaffel smites ondsint i 
tallriken. Tjut. ; 

— George får lämna bordet! 

Det är fortfarande pappan som 
talar. Han reser sig mörkröd och 
lyfter ned sin älskling från stolen 
för att leda ut honom. Älsklingen 
lägger sig på golvet, sparkar, ill- 
vrålar. 

Mamman ser ut som om tusen 
knivar gingo genom hennes hjärta. 
Hon säger bönfallande: 

— Varför skall du bråka med Hör 
nom! 


Och det hände. 


Pojken sparkar uppmuntrad kraf- 
tigare och vrålar värre. Pappan, 
som plötsligt känner sin auktoritet 
stå på spel, blir nu ond på allvar. 
Men han vill samtidigt vara pietets- 
full mot mammans heliga moders- 
känslor och säger därför: 

— Nu skall George be om ursäkt 
för att han burit sig illa åt, så får 
han skinka och ägg sedan. 

Jag följer det ömkliga skådespel 
som nu vidtar, och vari två vuxna 
människor förgäves med hotelser och 
böner söka förmå en 6-årig parvel att 
be om ursäkt. Han hotas med smäll. 
som aldrig smäller, och bevekes med 
böner, som kunde röra en sten. Men 
ursäkten kan man ej få ur honor. 
Slutligen ringer mamman upprörd på 
tjänstefolkets hjälp, och pappan bär 
sin sparkande och skrikande älsk- 
ling till dörren och ber jungfrun gi- 
va honom — - skinka och ägg där- 
utel!!l 

Vi sitta där åter vid det nedsöla- 
de lunchbordet. Så säger mamman: 

— Det går inte att ta George med 


ont. Man skulle förr få slå ihjäl ho- 


nom än han bad om ursäkt. 


i mitt hjärta: 


—— Stackars föräldrar! Och arma 


Bytingen hade tappat röd- 


Jag svarar ingenting, men tänker 5 
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nes 1 allt större utsträckning godta- 


"mer blandas upp med falska sådana, 


sidan av saken, och det är den, som 
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EDEN. 


Förre riksdagsmannen Emil Molin 
i Dombäcksmark har i en skrivelse 
till  justitiekanslärn ”hemställt, att 
våra domare måtte förständigas att 
kraftigare än vad nu är fallet beivra 
menedsbrott. Det är allmänt känt, 
säger hr M., att det vid domstolarna 
ofta förekommer, att vittnena tager 
på sin ed fullständigt motsatta upp- 
gifter. I dessa fall måste ju något 
av vittnena avgiva falskt vittnesmål. 
Några efterräkningar behöver man 
emellertid icke frukta, enär man kap 
skydda sig genom förklaringen att 
ns ”uppfattning” av saken varit så 
som vittnats. Denna förklaring sy- 


gas av domstolarna. Hr M. ser med 
rätta i denna ”uppmjukning av men- 
edsbegreppet” en fara för vårt rätte- 
gångsväsende, vilket därigenom löper 
fara att förlora allmänhetens tillit. 
En domare måste tillmäta av veder- 
häftiga personer under ed avgivna 
vittnesmål beviskraft och avkunna 
sin dom i överensstämmelse med dem. 
Blir det praxis, att de sanningsenliga 
vittnesmålen vid våra domstolar allt 


ja, då blir givetvis också rättvisan 
illusorisk. i 
Detta är den allvarliga, rättsliga 


framhållits i hr Molins skrivelse och 
i den pressdiskussion som den fram- 
kallat. 

Men i vittneseden ingår också ett 
religiöst moment, som även är värt 
det största beaktande. 

Redan den lögn, som samvetslöst 
kan inneslutas i ett vittnesmål, vars 
sanningsenlighet man förutsätter, och 
på vilket ett domslut skall grundas, 
framstår för varje rättrådig männi- 
ska som något oerhört och föraktligt, 
men denna känsla får för varje re- 
ligiöst sinne ett inslag av skräck — 
eden, som tanklöst eller med vett och 
vilja göres till mened, är avgiven vid 
det högsta väsendet och med timlig 
och evig välfärd som underpant. 

Hurudan är den ed, som ett vittne 
med handen på bibeln avlägger? Så 
lyder den: 

”Jag lovar och svär vid Gud och 
Hans heliga evangelium, att jag skall 
vittna och giva tillkänna allt vad jag 
vet i denna sak hänt och sant vara, 
så att jag ej något förtiger, tillägger 
eller förändrar så sant mig Gud 


hjälpe till liv och själ. 


När detta edsformulär i en för- 
gången tid fastställdes, ägde det stöd 
i den allmänna religiösa uppfattnin- 
gen. De däri inneslutna orden hade 
verklig makt över sinnena, meneden 
var icke allenast en ärelös, med 
strängt straff belagd handling utan 
även och framför allt ett mot allmak- 


ten begånget brott, som för tid och 


evighet ställde den skyldige utanför 


dess nåd. Så länge denna stränga 


uppfattning var allmän, utgjorde 


eden i dess till den religiösa känslan 
så Stärkt fear RSA den säk- | 
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Ful start. 


Det lär enligt förljudande vara 
möjligt att somliga elever vid våra 
flickläroverk till skolan medföra 
taxeringskalendern för att där bland 
kamraterna jämföra fädernas inkom- 
ster och sedan göra utgallringen av 
sitt umgänge därefter. 

Förhållandet röjer en nästan skä- 
rande cynism. 

Att dessa unga varelser, 
nu fullkomligt bero av sina fäders 
arbete och inkomster, redan fått en 
så vanställd bild av värdena, att de- 
ras första tribut åt samhällslivet, den 
vackraste av ungdomskänslor, vän- 
skapen för en kamrat, skall baseras 


som än- 


på vilka inkomster fadern till denna |-hända kunna klarlägga den och, vem 


kamrat taxerar för — det är mer 
än upprörande, det är trist. 

En ungdom som börjar sin värde- 
sättning av mänskligheten från den- 
na krassa ståndpunkt väntar man sig 
ingenting av. Den har frivilligt av- 
stått från livets heligaste förstföds- 
lorätt: idealitet. På den plats, där 


den borde ha stått, skall alltid gapa |' 


ett tomrum när kampen gäller 
mänsklighetens stora och bestående 
värden: rättfärdighet, kärlek och of- 
fervillighet. Denna ungdom har 
nämligen intet eget jag, ingen stolt- 
het, ingen ärelystnad, inga drömmar. 
Den är bara sin rika pappas dumma, 
högmodiga och av en skarp näpst 
förtjänta barn. 

. Vi hoppas att förhållandet icke är 
1 högre grad utbrett. Men även om 
det endast vore en enda elev, som 
gjorde sig saker till en dylik hand- 
ling, så vore denna enda redan en 
för mycket i ett kristet, för upplys- 
ning, förbrödring och utjämning av 
sociala orättvisor arbetande samhälle. 

Bort med mammonsdyrkan ur vå- 
ra skolor! Brännmärk efter för- 
tjänst de yverborna elever, som göra 
taxeringskalendern till en makt inom 
deras väggar! 


nena som förr. Den finns naturligt- 
I vis, djup och stark, på sina håll, men 


man har också att räkna med en myce- 
ket talrik befolkningsgrupp, som 
står fullständigt likgiltig inför reli- 


gionen och aldrig ägnar den en tanke 
samt ytterligare en betydande, allt- 
jämt växande befolkningsgrupp, vil- 
ken är rent ateistisk och för vilken 
gudsbegreppet och människans fort- 
levande efter döden framstå som en- 
dast vidskepelse och nonsens. 

När sålunda den religiösa känsla, 
på vilken edsformuläret är byggt, 
i betydande utsträckning icke längre 
är för handen, är det hög tid att er- 
sätta vittneseden med en försäkran 
av annat slag, i vilken det religiösa 
momentet är borttaget och där beto- 
ningen lägges uteslutande på det 
stränga straff lagen ådömer för 
falskt vittnesmål. Samhället bör 
kunna skydda sig mot brott av detta 
slag utan att indraga guddomen i 
rättsproceduren. Och i de fall, där 
falskt vittnesmål förekommer, är det 
bättre att hava endast denna förbry- 
telse att räkna med och icke därjämte 
en vid Guds namn avgiven mened. 
















| där kvinnan alltid får lida mest. 
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Att skiljas eller hålla samman. 
Auktoritativa uttalanden. 


eller faller med den kristna könsmo- 
ralen, som nu öppet begabbas. 


Skilsmässoproblemen står inom 
flertalet kulturländer på dagspro- 
grammet. Skilsmässorna bliva allt 
talrikare, orsakerna till dem allt obe- 
tydligare, lagstiftningen följer med 
tidsströmningen och gör de äkten- 
skapliga banden allt lättare att lösa. 
Men överensstämmer allt detta verk- 
ligen med människornas grund- 
åskådning om vad som i detta fall 
är rätt och tillbörligt? Stå inte de 
flesta av oss inför detta spörsmål 
frågande och rätt osäkra? — Över- 
tygade om att problemet intresserar 
och är värt ett offentligt dryftande, 
skola vi genom några artiklar till vår 
läsekrets förmedla en del auktorita- 
tiva uttalanden i frågan, vilka må- 


låtelsen till nytt giftermål upplöser 
hemmen. Tvärtom, den betryggar 
dem. Vad människor tyckas vara så 
ur stånd att fatta, är kvinnans häp- 
nadsväckande trohet för den man hon 
gift sig med. En kvinna blir inte 
intagen av en passion för andra män 
utom i sällsynta fall, om ej den man, 
som hon är bunden vid, har skym- 
fat och kränkt henne på sätt, som 
ej kunna beskrivas, och brutit ner 
den självaktning och värdighet, med 
vilken varje kvinna borde vara om- 
gärdad. 

Den moderna uppfattningen av äk- 
tenskapet är, så vitt jag kan se, föl- 
jande: Att en man och en kvinna stå 
som jämlikar tillsammans med sam- 
ma rättigheter, samma kunskaper 
och samma plikter, med en känsla 
av fritt, obundet kamratskap och 
fria förbindelser, som de åtagit sig 
på grund av ömsesidig tillgivenhet 
och ej på grund av fula ord i en 
föråldrad sammanställning. 








































Svåra fall. 

Och likväl ser jag, att de som yrka 
på ett utvidgande av grundernå för 
skilsmässa; ha mycket som talar till 
förmån för deras ståndpunkt. Jag 
är inte mycket imponerad av lord 
Buckmasters (se längre ned!) ”svåra 
fall”. ”Svåra fall skapa en dålig 
lag”, är en sats, som erkännes av alla 
lagens handhavare. Men ju färre de 
svåra fallen äro, dess bättre är la- 
gen, och det synes mig vara säkrare 
att i sedlighetens intresse tillåta 
skilsmässa på grund av brott, smitt- 
sam sjukdom, obotlig dryckenskap 
och brutal grymhet än på grund av 
äktenskapsbrott. 

Vårt förnämsta behov är skapan- 
det av en sund allmän opinion, som 
fördömer äktenskapsbrott under alla 
förhållanden som något skamligt och 
lågt, och som sopar bort alla sådana 
ursäkter för lusta, som våra roman- 
författare nu komma med. En per- 
manent social bannlysning och kyrk- 
lig exkommunicering skulle kunna 
uträtta mycket. Men när man kan 
påräkna, att allmänna opinionen 
kommit helt över på den rätta sidan, 
så skulle jag vilja se äktenskaps- 
brott dömas som en förbrytelse, så- 
som i den mosaiska lagen och i mån- 
ga andra gamla lagsamlingar. 






















vet, kanske tjäna till vägledning för 
en eller annan. 





Vi återgiva då först en ur ”Eve- 
ning Standard” hämtad artikel skri- 
ven av en av den engelska kyrkans 
märkesmän, domprosten Inge vid S.t 
Paulskyrkan i London. 











”Tidningarna äro åter fulla med 
de sorgliga skilsmässohistorierna”, 
säger han. ”Jag hör inte till dem, 
som anse, att saken är tydlig och 
klar, och att det finns avgörande 
skäl för eller emot de föreslagna för- 
ändringarna inom den äktenskapliga 
lagstiftningen. Problemet är enligt 
min tanke den mest svårlösta av alla 
de uppgifter, som för närvarande äro 
nationen förelagda. 


Hustrur utkastade i öknen. 









Vad som synes mig så oändligt 
sorgligt i denna sak är, att man för 
fortsättandet av vårt nuvarande sy- 
stem söker stöd i Nya Testamentet. 
Domprosten är i detta fall mera li- 
beral än hans kolleger. De gå åter 
och åter tillbaka till en enda text, 
som de säga är inklusiv, exklusiv 
och oföränderlig som jordens grund- 
valar. Det tjänar ingenting till att 
påpeka, att den nedskrevs på en tid, 
då män drevo sina hustrur ut i ök- 
nen med mindre omständigheter, än 
vi nu skulle köra en tjuvaktig tjä- 
nare på porten. Orden stå där. De 
passa deras avsikter, och därför be- 
gagna de sig av dem. 

Varför denna enda text skulle ut- 
väljas och tagas bokstavligt utan 
tillåtelse till någon förklaring, kan 
jag inte förstå. Predikade väl det 
prästerskap, som nu uppträder som 
mina motståndare, under kriget stän- 
digt över sådana texter som: ”Älsken 
edra ovänner”, Gören gott mot dem, 
som hata eder”, ”Om någon slår dig 
på ena kindbenet, så vänd ock till 
det andra”? 


För mig strider evangeliets hela 
lära mot de åsikter, varmed jag an- 
gripes. Där finner jag oändligt med- 
lidande och varje form av mänsklig 
sorg och bekymmer, jag finner del- 
tagande även för syndare, det är en- 
dast skrymteri och formalism, som 
framkalla obeveklig dom, och vid 
läsningen av Nya Testamentets skrif- 
ter känner jag, fast jag naturligtvis 
måste ha orätt i den känslan, att 
Kristus ej skulle varit oberörd inför 
de ting, som ej göra något intryck 
på domprosten i S:t Paulskyrkan. 

(Forts, i nästa n:r). 


















Lord Buckmasters svar till 
domprosten Inge. 


















Förvänd moral. 








Lord Buckmaster, som var lord- 
kansler 1915—16, lämnar följande 
svar till domprosten Inges ovan-an- 
förda artikel: 

”Det är med ledsnad, som jag fin- 
ner mig invecklad i strid med dom- 
prosten Inge. Hans visdom gör ho- 
nom till en fruktansvärd motstån- 
dare, och vi äro honom mycken tack 
skyldiga för oräddheten i hans ytt- 
randen. 

Han har försökt göra vad få pole- 
miker ha vågat — att försvara de 
nu gällande äktenskapslagarna med 
tillhjälp av argument, som ingenting 
ha att göra med den kyrkliga aukto- 
riteten, och sålunda övergivit den till- 
flykt, där förr eller senare alla mina 
motståndare sökt skydd. 


Källan till det onda är den för- 
vända och omoraliska sedelära, som 
nu predikas och praktiseras, i syn- 
nerhet, som jag mer än en gång på- 
pekat i dessa spalter, av våra allra 
modernaste romanförfattare. De ha 
mycket att svara för, då de på detta 
sätt fördärva nationens sedliga käns- 
la. Den nya äktenskapsteorien sy- 
nes vara någonting av det slaget. 
Vigsellöftet utgör egentligen en glö- 
dande kärleksförklaring, och när 
hälst en - dylik känsla kommer att 
väckas av någon annan person, blir 
fortsättandet av äktenskapet ett 
brott mot ”de högre” känslorna, och 
tillfredsställandet av vad som brukat 
kallas lusta förvandlas till ett tyck- 
ligt uttryck för personlighetens verk- 
liga jag. 

Sanningen är naturligtvis, att vig- 
sellöftet ej bör innnebära någon slags 
förklaring eller tillkännagivande alls 
utan ett löfte om kärlek och trohet 
för livet. Det är den heligaste och 
högtidligaste förbindelse, som en 
man eller kvinna någonsin kan på- 
taga sig, en förbindelse, som har sin 
styrka från hänsynen till heder, an- 
ständighet, rättvisa och religion. Att 
säga, att våra böjelser ej kunna be- 
härskas av vår vilja, är att bestia- 
lisera den mänskliga naturen och alt 
döda vid roten det gällande värdet av 
alla förbindelser och kontrakt. 

Vi tänka sällan på hur fullstän- 
digt det sällskapliga umgänget mel- 
lan män och kvinnor är grundat på 
det allmänna erkännandet av äkten- 
skapets helgd. Förhållandena äro 
mycket olika i de länder, där dygden |" 
anses bero på brist på SEN och 










































































Elementär rättvisa. 
































Låt oss nu vara uppriktiga och se 
saken som den är utan tvekan. Tre 
års omsorgsfull undersökning kom en 
av nutidens starkaste kungl. kom- 
missioner att förklara de engelska 
skilsmässelagarna vara omoraliska 
och orättvisa. Den första frågan blir 
nu: ”Var denna dom riktig?” Om 
den är felaktig, så är saken avfär- 
dad, ty om våra lagar äro rättvisa 
och moraliska, så vill väl ingen rätt- 
tänkande medborgare ha dem ändra- 
de. Det är blott, om de inte äro 
det, som det blir nödvändigt att åbe- 
ropa den gudomliga myndigheten för 
att understödja dem. Det har alltid 
synts mig vara något högst förunder- 
ligt, att en dylik upphöjd sanktio- 

nering skulle tillgripas för bibehål- 
landet av någonting, som är ofören- 
ligt med våra begrepp om den mest 
; PEN rättvisa och (NS 




























Det finns många människor som 
tro sig hava ett gott hjärta, därföre 
att de ha svaga nerver. 


M. von Ebner-Eschenbach. 





















Den angenämaste sidan av vår c äs 


en karaktäristik. 


Tklang. Det tror åtminstone 

























levereras å nästan hvilken 
, hålst i världen 
genom pe 
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"Åh, 


Alla ha vi säkert hört 
tryck ända till leda. Det 
som ständigt färdigt att fl) 
munnen, så snart en mänr 
skar ge sitt bifall tillkän 
ett samtal kan man höra sa 
son säga om de mest olika 
om människor, vädret, mus 
mat, kläder, blommor och k 
— Förtjusande! 

Ett ord använt på detta sätt 
ter slutligen sitt värde, sin ursprang 
liga valör. För att inte tals | 
i sig självt uttryckslöst detta € 
som växer lik en miljonbli 
den språkliga allmänningen: 
ka vi noga efter utsäger det ju e3é 
ligen ingenting om vad eller hun 
dan en sak är, ger inte ett ende 
mare begrepp, icke ens skym 

























































































Ett tanklöst ord, som Vi lättje 
tillgripa för att lättvindigt kon 
från ett intryck. ”Ett- förta 
landskap!” — Vem kan v 
sådan beskrivning få det m 


fäddskopat ifråga inneslöt? 
lunda lämna andra ”förtjt 
ting vi dagligen höra talas 
dast de mest vaga och obestö 
reställningar. . 

Säkerligen skulle ordet vi 
att få vila hos många. Ki 
de det då vid eventuell 
få en vackrare och bety 
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n r Ju även | blekt strålljus i det kalla blå. Och fs? 5 
I ntliga nöje . Tie av Lorensbergsteatern, som | efter ytterligare några dågar stiger ny | Tillse JHillse noga | 3 
ärigenom, förutom en gratisreklam, | nymånen upp — nätterna bli ljusa JE vid köp av thé att vidstå- el SÅ : NE 
även rr äran att utmärkas så- | — dagarna längas — solen värmer eller J ende rg AS nee WE: 2 
som en redan klassisk institution. 2 EINE =NG Å å varje pake ur | 
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varje afton kl. 7,30 z helgats åt Janus, guden med de två | Lördag. = EN CSS 
Riddar Blåskägg : Just i pressläggningsögonblicket ansiktena, härskaren över ljusets ut-| Salutorget. -— i 5 A 
förbereder Lorensbergsteatern en ny och ingång. Den ena av sina symbo- | I rtägnet bland hästar, cyklister. | m= / hb e ; 
n sb ergsteatern och intressant premiär, nämligen den | liska profiler vänder han mot det|modd och genomvåta bönder stötte | || 
Söndag kl. 1,30: Franske diktaren Paul Géraldys sto- | flyende mörkret, den andra mot det mitt Paraply emot ett annat. Marknadens allra främsta EZ: 
föreställning Rödluvan. ra succéspjäs Älska, vilken vid sin |antågande ljuset. — Nej, se god dag! | 





premiär på Comedie Francaise upp- 


Om stormen någon dag viner och 


Det var min väninna fru D. 
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RER Älska levde en enastående framgång. Pal rägnet piskar — qu' importe!? Na-| — Vilket väder! Och vilka pri- DE äl | 
- - KP ARA Géraldy är förut bekant för göte- |turens eviga makter arbeta dock med ser allen 
ogge borgspubliken genom sin komedi det gudomligas osviklighet bakom : Vi ha icke träffats på något halv- 
r FOLKTE ATERN. Bröllopsdagar samt särskilt för Kvin- | företeelserna och rulla jorden framåt är, nen det föll sig så naturligt än-|velsen att gå upp till fru D. med ett |icke utan stolthet. Vi måste helt en- 
k nornas Tidnings läsekrets genom en |mot  värmens, återuppståndelsens,|då att ögonblickligen störta in i det par av dem. kelt ha en ny matta härinne. Den 
2 Varje afton kl. 8: av fil. lic. fru Signe Lindberg tidi- fägringens underbara tid. En mor-|enda för platsen aktuella ämnet: de Tänkt och gjort! Med fåglarna i här var visserligen dyr. Men det 


 Nyårsrevyn 1923. 


4 SG kl. 1,30 För sista gången 
er Billighetsmatiné: 


33,333 


fö 
Nya Teatern. 
Söndag kl. 1,30 Billighetsmatin : 
Barken Margareta. 
Sy Varje afton kl. 8: 
Bröllopet på Ulfåsa. 


LILLA TEATERN. 
sa Söndag kl. 1.30 
ata Lena och vindögda Per. 
kl. 7 och 9 Nyårsrevyn. 
Sedan varje afton kl. 8: 


; z —Nyårsrevyn. 


APR AE 


JRs | Sr a : E skaffa oss något nytt. Allt bara för-|på en gång. Och jag säger er, mina ärade lä- 1 
TEATER IPETOnEmg be av Svenska kvinnors faller, och ingenting kommer i stäl- Jag såg en sal som tedde sig som |sare: N 
2 - medborgarförbund, De kvinnliga |Jet. Och så skola bönderna stå här - 


och trumpeter. Dess senaste 


progra Offenbachs Riddar Blå- Bandet, Sveriges moderata kvinno-|förr i tid NT "| väggar, soffor och bord. En pryd- Till JULKALASEN N 
skägg, som såg sin premiär den 16 förbund, Frisinnade kvinnors riks- 2 SRA ON Nr: - f0-]lig sömmerska med ett rikt guldhår, 1 
FRA EET de oböstri Iigadte Årets första månad är inne. ? artat att betala 1 krona pr tjog. Ja. vilken satt och sydde i solskenet. 


år framgångsrika lyriska 
en. der senare tid haft att inre- 


Frosld, 
Ur I stnärlig synpunkt är och 


hur ljuset ånyo efter mörkrets långa : ER : Ändi ROSS t E 
tid - fr för hö utomordentligt viktiga frågan. goda vänner skola komma ändå. rer ig 25 och SEA 
Re: 25 wodi alltid en andra ran- der > dns SnaR rt Bered LA mull OK vinnor. trål. skilda verlmgm: Hon föreföll allvarligt bekymrad S00 0 SNR. FE SS Oe 
gens kt. Men när det Offen- raväldet. En klarhet, en stillhet och hetsområden och tillhörande olika '| Min blick såg det genast: — Ny 


achs! net svarar för komposi- 
a in tryggt förlita sig på 
; don quixoteriets glans- 
ou ora fläkt vilar över det 
oh ligen är det även en tack- 


gare införd artikel om diktaren. Ett 
av Frankrikes största nutida drama- 
tiska namn kan han med detta sitt 
hittills främsta verk sannolikt påräk- 
na den litterärt intresserade publi- 
kens fulltaliga närvaro. 





Nya Teatern har återupptagit sitt 
gamla goda program Bröllopet på 
Ulfåsa, som med sin äktsvenska 
stämning och det alltigenom utmärk- 
ta utförande denna allvarligt och ge- 
diget arbetande teater består, all- 
tid skall kunna räkna med fulla hus: 
Vi fästa i övrigt än en gång upp- 
märksamheten på den gjorda avse- 
värda sänkningen av Nya Teaterns 
biljettpriser. 


JANUARI, 


Det har kommit en ny, en annan 
stämning in i naturen. Morgon och 
kväll gripes man av förnimmelsen, 


ett nytt majestät vilar över morgon 
och afton — skyarna äro färre och 
ha mindre färg, solen en ljus, out- 
säglig skirhet. 

En morgon, när man ser ut, står 
halvmånskäran som ett smalt silver- 
streck med sin närliggande, klarly- 
sande stjärna ej långt från sina horn. 
Nyss var hela himlavalvet stjärn- 
> |Strött, men nu i dagbräckningen 


gon efter rägn och storm bryter so- 
len ånyo fram, tidigare, varmare än 
förr, för att med den hemlighetsfulla 
makten i sina strålar uppväcka slum- 
rande krafter och låta mänskligheten 
och allt levande erfara hänryckning 
över livets skönhet och gåva. 


Kvinnorna och 
statstjänsterna. 


Med anledning av den förestående 
k. propositionen om kvinnors tillträ- 
de till statstjänst anordnades den 17 
dennes i Stockholm ett offentligt 


kårsammanstlutningarnas central- 
råd, Fredrika-Bremerförbundet, Vita 


förbund och Sveriges socialdemokra- 
tiska kvinnoförbund för att ge of- 
fentligt uttryck åt kvinnornas önsk- 
ningar i den föreliggande för dem så 


kårsammanslutningar och politiska 
partier, samlade till offentligt möte 
i Stockholm den 17 januari 1923, ut- 
tala härmed ett bestämt krav, att då 
k. proposition rörande kvinnor till- 
träde till statstjänst inom kort ånyo 
framlägges för riksdagen denna frå- 
ga måtte vinna sådan lösning, att 
den principiella likställighet mellan 
man och kvinna i dylik tjänst, som 


men 


höga livsmedelsprisen. 
föll utom sig. 


Fru D. före- 


— För min del måste jag sägu. 
utbrast hon bekymrad, att vi nume- 
ra icke ha råd att äta ägg och riktigt 
smör. Tiderna äro icke längre så- 
dana. Bertil har mindre inkomster 
och jag får lov att spara. Ja, du kan 
inte tänka dig, hur enkelt vi leva! 
Sill, fisk, ärter och fläsk varje tors- 
dag och för övrigt margarin, hem- 
bakat bröd, litet uppstekt. Och än 
då blir det ingenting över. Vi ha 
inte råd att skaffa oss den minsta 
sak. Du ser här min kappa 3 
år gammal! Fyra kronor för smö- 
ret! Nej tack! Inte så länge både 
barnen och jag få gå riktigt lasiga 
därför att vi faktiskt inte ha råd att 





och begära 3,50 för ägg! Jag undrar, 
om det inte är samma höns nu son 


usch sådana tider! — Titta hem nå- 
gon gång är du snäll så få vi pra- 
tas vid! Bjudningar ha vi inte råd 
med, men man räknar ju på att ens 


och jag tryckte med stumt deltagan- 
de hennes hand. 

Med synen av ett förfallet, vid av- 
grundens brant svävande hem för min 
inre blick fortsatte jag nedstämd 
min väg. Köpte 1 kg. bondsmör och 
kände mig som en usling. 

Tänk, att D:s fått det .så knalt! 


glada och charmanta fäster! 





en handväska styrde jag stegen dit 
Min fantasi arbetade under vägen 
oroligt med sorgsna föreställningar. 
Hur skulle jag finna dem? — Un- 
dernärda, sjuka kanske, i en kall vå- 
ning, där man kämpade en förtviv- 
lad kamp för att uppehålla tillvaro 
och sken! 

Med klappande hjärta ringde jag 
på dörren. 

Fru D. själv öppnade. 

— Å, kära du! 

Det låg tusen saker i utropet 
utom uppriktig glädje. Och jag fick 
omedelbart förklaringen. Man hade 
nämligen sömmerska i huset, och 
”salen såg så ut!” Men jag fick för 
all del ursäkta! När man väl höll 
på var det ju bäst att ta en hel del 


en konfektionsaffär. Siden, paljetter. 
färger, halvfärdiga klädningar på 


— Jag syr mig några stycken på 
en gång, sade fru D. förklarande. 
Det är ju nödvändigt. 


salongsmatta! En äkta orientalisk 
en, med sliten frans och långa rep- 
stumpar vid ändarna som det skall 
vara. 

— Vad tycker du, frågade fru D. 





Man kan intel 


blir dyrare i längden att köpa skräp. 
Det gör jag av princip aldrig. 

Medan vi samtalade hit och dit 
kom kaffet in — en utsökt bricka 
med ett härligt kaffe, ett lukulliskt 
dopp. 

Plötsligt sade fru D.: 

— Nu gör du oss det nöjet att äta 
middag här. Vi ha det visserligen 
enkelt, kyckling och ris med vispad 
grädde, men jag vet att du inte bryr 
dig så mycket om maten. Var nu 
inte envis är du snäll! 

Men jag vär envis. En tung sten 
hade fallit från mitt hjärta, och jag 
kände mig färdig att gå. 

Vid avskedet i tamburen tog jag 
skamsen väskan med dé två ung- 
tupparna oöppnad med mig tillbaka. 


Färga Edra klädningar och blusar med 






Marknadens hittills: oöver- 


träffade ooh billigaste hem- 


Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


färg 


är en orgie av sedliga ck hodeys- kvarstår i den LJHSHERCS; GreTsjÖR OR [Ra EA riksdag slutligt an-| Tanken släppte mig ej. Och när FÄRSKA | 
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Smide alta slag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 


frågan om avlönings- och pensione- 
ringsförhållanden = för 
statstjänst uttryckligen hävda, 
avlöningen 


kvinnor i 
att 
bör göras oberoende av 






Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 







befattningshavares kön och att allt- 
så samma avlöningsgrunder må bliva 
gällande för män och kvinnor.” 


Dam- AQ Herr-Handskar 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 


Mina goda vänner D., vid vilkas bord 
jag så många gånger suttit under 
HANDSKFABRIK 
Etablerad 1866. Telefon 6990. 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 


(Mitt emot Gamla Latinläroverket). 
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| 
[6 enseanrätt för Sverige. Efter- |lig rådgivare. Men jag vill inte tala finning — hur förträfflig den än är |vid näsan, och narra av honom en |det denna rätt möjligen fanns. Och |deras egendom, fru Wieprandt”, sa- I 
8 tryck ej tillåtet). om orsaken till min vrede. Låt oss| — kan först få värde, och efter mitt | handfull pängar för mitt syndaliv.” latt på samma gång känna sin oför-|de Paul. ”Om ni tillåter — smedjan I 
SN dra” ett streck över de gamla histo-]|förmenande ett högt värde, när jag I Pauls ansikte steg blodet i en|måga att utbetala en så stor summa | är min:” ; 
& rierna. Jag kommer med goda fö-|fått patent på den. Och nu kommer | mörk våg. ”Narra pängar från far |förskräckte och förbittrade honom | ”Han säjer, han vill ha” arvet efter 5 Vv 
Å för resatser. Far, jag har inte bara sla-|jag och ber far ge mig pängar till behövde jag väl inte. Det som jag |nästan till ursinne. Varifrån taga |sin mor,” stammade Wieprandt. i 
I 5 Rosenhof. git dank de sista månaderna.” patentet, naturligtvis mot andel i|hövligt bett om, har jag enligt lagen | så mycket pängar? — Smedjan hadel Hustrun utstötte ett gällt skratt. | 
SN ”Q3? Inte? Hur kommer det sig då, | vinsten —” rätt att fordra som min rättighet.” | nätt och jämnt livnärt honom och fa- | ”Jag bara undrar, om jag skall skic- J 
”SOma av Luise Westkirch att du nu har varken bröd eller ar-| Wieprandt slog till ett kort hån- ”Rättighet, rättighet! Vad pratar |miljen; att få något över var aldrig |ka efter en polis eller en dårhuslä- /| 
j ” 4 ersättni bete — för tredje gången på nio må-|skratt. ”Pängar! pängar! Visste du om rättighet?” tal om. Kapitalet låg fastlåst och |kare!” N 
i FIDE AV =-=e fader?” jag det inte? När de komma tillbaka | ”Ja, just rättighet. Jag har rätt gav ingenting mer. Skulle nu han,| ”Lugna er, fru Wieprandt. Det OH 
2 ”Såå? Far vet det redan? Nåja, | till fadershemmet, våra herrar söner, | att fordra arvet efter min mor. Det|den flitige, sparsamme arbetaren, lå- | skadar inte, att ni har ramlat in i Ci 
Å 8 Iskadar inte. Troligtvis behöver jag |till fadershemmet, som de förbannat | var för mors förmögenhet som smed- |ta beröva sig sitt enda existensmedel | mitt samtal med far. Ni och den där d 
= började han, ”om också vå- | inte mer arbeta för andra. — Jag har och  föraktat, — de ha högmodigt]|jan inrättades. Jag är hennes enda |av en sådan slyngel till son, och lida | gökungen ni har på armen ha” ju satt y 
a ha skilts åt — och det|gjort en uppfinning, far SSA skuddat dess stoft av sina fina skor barn och är nu myndig. Om far inte | nöd på gamla dagar med sin hustru |er till ro i mitt varma näste och sett AR 
Väl knappt undvikas hos två | ”Uppfinning! Det fattades bara. |— då handlar det alltid om pängar. godvilligt ger mig, vad jag behöver |och sin yngre son, för att den lättsin- | till, att jag blivit utkastad —” Su 
h egensinniga naturer som | Sitta och kläcka ut dumheter är na-!Pängar vill du ha'. Pängar begär du. för att komma fram i världen, min | niga odågan skulle på kort tid leva| ”Hör du det, Wieprandt? Hör du? —h 


det dock ingen grund 
ulle vara fiender eller 
i varandra ont —” 
bättre, om du hade 


turligtvis bekvämare än rättskaffens 
arbete.” 

”Se åtminstone först på min upp- 
finning, innan far fördömer den. Jag 
|har ritningarna med mig —” 

Wieprandt gjorde en avvärjande 
rörelse. ”Låt vara, Om din uppfin- 


ning vore värd något, så toge du den 


blygas inför 


över. sitt eget |dan du lupit ur huset och oj i 


Y. + 


j ke fört | 


nog till någon annan än din far, se- 


|otack och olydnad.” 


Pängar! Pängar! Pängar!” - 

”Men far, är det inte naturligt att 
en far söker jämna vägen för sin son. 
Även om jag inte fått höra många 
vänliga ord av min far, sedan jag 
kom i världen, så trodde jag ändå, 
att det skulle göra en far glad och 
stolt att se sin son komma framåt, 


Joch att: han Ne Se honom 


Paul behärskade sig ännu. - ”Det|d 


; | som drivit mig ur min fars hus, ska 


dag. Men min upp-|m 


mors arv kan inte förnekas mig.” 
Den gamle Wieprandt hade öppnat 
läpparna för att ge ett häftigt svar, 
men tungan nekade sin tjänst, och 
hans av kolglöden brunbrända an- 
sikte bleknade till ett gulaktigt grönt. 
Alldeles oriktigt var ju icke vad den 
oförskämde sonen där kastade honom 
i ansiktet. Smedjan, såsom hon stod, 


upp de stackars slantarna i sus och 
dus? | 

Han sökte ännu efter ord, då dör- 
ren revs upp, och fru Frida med Hans 
på armen rusade in i verkstaden. 

”Vem i all världen har du fått tag 
i, Wieprandt?” — Då igenkände hon 
i skymningen styvsonen och stötte 
fram mellan sammanbitna tänder: | 


FS ANGER Lorden första hust-|” 


väste kvinnan. Sin egen köttslige 
bror skäller han gökunge!” 

”Nå, öppna då ni på pungen, ni 
har ju också haft hemgift i huset. 
Betala mig det, som tillhör mig från 
min mor, så kan ni lugnt bli sittande 
i smedjan med er pojke, och jag skall 
aldrig mer trampa över er tröskel.” — 

Fru SN Por icke 
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KVINNORNAS TIDNING 





Emilie Petterssons 
B 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 


Färdiga och ritade arbeten ständigt 
på lager. 
Hemslöjdsarbeten ss. 


möbeltyger, dukar, gardiner, 
kuddar och mattor. 





— Tag inte folk på orden, när de 
gny. Då kan det gå er som det 
gick mig. 

Gudskelov i alla fall att jag aldrig 
hann ge bort kycklingarna! 

Jag åt med gott samvete upp dem 
vid eget bord. 

Ragna Peters. 


Varje förståndig husmoder 





i hushållet 





Den människa, som är rättskaf- 
fens blott emedan det är klokt att 
vara det är i grunden icke bättre än 
en skälm. 

R. Whateley. 


vänner älska. 


Att skriva om de kvinnor, som 
våra vänner älska, skulle bli ett allt- 
för rikhaltigt ämne att behandla och 
ej kunna avfärdas på en eller ett 
par spalter. Men vi kunna tala om 
de överraskningar, som våra vänner 
bereda oss med sina olika tycken, 
och den omkastning i våra tankar 
och känslor, som äger rum, då den 
lilla obetydliga kvinna, som vi 
knappt lagt märke till, plötsligt 
framställes för oss såsom föremål 
för en lågande passion. Täckelset, 
som döljer de flesta liv, drages 
ibland helt oväntat åt sidan, och där 
förut allt var lugn och frid, där 
uppfånga vi glimtar av en sugande 
malström, vari dussintals motsträvi- 
ga varelser dragas ner, under det de 
förgäves arbeta på att frigöra sig. 
Och därefter upptäcka vi, att den 
där stillsamma lilla kvinnan har för- 
skrämda ögon, som ett jagat ville- 


bråd. 


, Och varför bli vi alltid så förvå- 





äter Ni 


Ned välbehat 


mans EE 


smakfulla Delikatess solsknäckebrödsorer.| 
Säljes i välsorter. speceriaffär i Göteborg. 


använder 
Pellerins Margarin 


De kvinnor som våra 


nade, då män förälska sig i FKvin- Vacker hy är SE 


nor, som inte skulle kunna göra der ABU BU BUENOS EUROS U BU SU ELEVENS LENENEN ELEN ELE NER 


lyckliga mer än en vecka, och som 
de själva helt visst skulle göra 
grymt olyckliga? Det finns ingen 
lagparagraf, som förbjuder en ader- 
tonårig flicka med passion för lant- 
livet att gifta sig med en femtio- 
årig man, som ej kan trivas annat än 
i staden. Det är först på fjärde da- 
gen i smekmånaden, som hon bör- 
jar kinka efter tennispartier och han 
blir fast och oryggligt besluten att 
aldrig i sitt liv vilja veta av någon 
förändring vidare annat än möjli- 
gen en resa till närmaste grannstad. 
Männens kärlek faller på de förun- 
derligaste föremål — och kvinnor- 
nas med. TI kärlek är det ej stor 
skillnad mellan män och kvinnor, 
Men de män, som våra kvinnliga 
vänner älska, intressera oss aldrig 
mycket, som de kvinnor, som 
fängsla männen. Vi tro alla, att vi 
kunna se vid första ögonkastet, vad 
en man går för, men vi äro alldeles 
förvissade om, att det finns många 
kvinnor, isynnerhet de blyga och 
tillbakadragna, som endast äro sig 


2 
sa 


själva, då de äro ensamma med den 
man de älska. 

Det är detta att få lära känna en 
annan kvinna genom mannen och att 
följa utvecklingen hos henne från en 
mycket vanlig och alldaglig förete- 
else till en underbar varelse med 
nya skönhetsdrag, oanade möjlighe- 
ter, som intresserar och överraskar 
Vi lägga märke till att hon 
har fina handleder, en liten lock 
bakom örat, att hon har en smidig 
gång, och att hennes ögon äro blå 
som azur. Vi ha ej varit blinda för 
alla dessa företräden förut, men nu 
då vi veta, att det är tack vare dem, 
som hon är föremål för kärlek, börja 
de få en ny betydelse för oss. Hen- 
nes inre har också börjat avslöjas 
för oss genom ett ord, en rörelse, en 
talande tystnad, tills hon ej längre 
är en bland de många utan står där 
förklarad av kärlekens ljus, avskild 
som ett helgon på en piedestal för 
oss, så väl som för den man, som 
älskar henne. 


OSS. 


Om det inte finns några små ytt- 
re behag att beskriva, om vår vän 
säger: ”Jag vet, att hon inte är vac- 
ker ,och hon bryr sig inte om kläder, 
men hon är så rar”, hur angelägna 
bli vi ej, att hon ska kunna tycka 
om oss och inte finna oss lättsinniga, 
för att vi gärna äro med glada män- 
niskor och äro förtjusta i vackra 
klänningar. Vi säga hoppfullt till 
oss själva: ”Det blir nog inte svårt 
att bli-vän med henne, hon är för 
klok för att inte veta, att man ofta 
skrattar för att dölja tårar. Han 
säger, att hon tycker om samma 
slags böcker och tavlor och männi- 
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Rikt på Vitaminer. 





UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Vid blodbrist och svaghet 7 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


Använd dagligen Yvy-tvål — 


den yppersta tvål för toiletten. Dona renar sx Korsoa tan 15 


utan att irritera, och de vegetabiliska 
oljor, som Yvys-tvålen innehåller, göra 
hyn frisk och fraich, 

Yvy-tvålen säljes i varje affär från 
Ystad till Haparanda. ” 


Aktiebolaget 
YVY-Fabriken, Ystad. 


Vårda håret! 
om det är sjukt eller friskt och använd 


ZIWERTZ Extrait Vegetal 


bästa Bärkpuserveringemettet. Finnes till salu hos 
frisörer och "i parfymaffärer samt hos Kungl. 


Hovleverantör Ziwert'z Eftr. i Göteborg. 
Lorensbergsgatan 7. Tel. 1098. 








skor som vi, och det betyder myc- 
ket”. Och så stå vi där inför henne, 
ödmjuka och förväntansfulla, i hopp 
att hon ska behaga dycka om oss, 
efter hon ”är så rar”, men med en 
enda blick får hon oss at ställa upp 
oss i försvarsställning — vi tyckte 
oss nästan höra henne viska; ”Yt- 
liga fjolla!” 

Å andra sidan kan det vara en 
möjlighet, att hon räcker fram båda 
händerna och säger: ”Vi är ju redan 
vänner”, och då vet vi, att det in- 
genting har att göra med mögliga 
gamla böcker eller med tavlor eller 
andra att han älskar 
henne — hon har ett leende som -— 
— Och då blir hon ögonblickligen 
ej endast den kvinna, som vår vän 
älskar, utan en som vi måste älska. 
vi också, lika väl som han. 

(Saturday” Review). 


människor, 


(Eftertryck förbjädes) 


Om öronsjukdomar 
hos barn. 


Av Doktor Martha P:son Henning 


(Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie ) 


Uppsatsen ' författad på 
uppdrag av Svenska fattig- 
vårdsförbundets barnavårds- 
utskott. 


Icke: blott äldre barn, som kunna 
tala om var de hava ont, lida av 
öronsjukdomar utan även de späda- 
ste kunna bliva utsatta för värk i 
öronen. Det är lätt nog att se, att 
ett barn har ont i öronen, då dessa 
börja flyta, men det är icke lätt för 
en mamma att förstå var hennes 
lilla barn har ont, då det endast är 
oroligt, skriker och ej har tecken på 
någon lokalt iakttagbar sjukdom. 
Vad kan då giva anledning tro att 
det har en öronsjukdom? Ofta nog 
har barnet någon dag haft snuva och | 
varit täppt i näsan. Efter att i 
början hava varit ganska tåligt här- 
under börjar barnet, då örvärk upp- 
står, plötsligt och till synes utan 
anledning visa tilltagande oro, det 
skriker häftigt och far upp ur söm- 
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| Bertha Anderson 


Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Yile-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. Möbeltyger, konst- 


vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 


Snörliv, Strumpor, ”VYllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


nen, och observerar man det noga, 
kan det hända, att man får se bar- 
net taga sig åt ena eller andra 
örat med sin hand. Rör man vid 
barnets öron, särskilt om man tryc- 
ker på främre delen av ytterörat 
kan det hända, att barnet vrider sig 
bort och skriker värre, det ömmar. 
Tycker man sig hava märkt dessa 
tecken hos barnet finns skäl för att 
antaga, att det har värk i öronen 
och mamman får försöka lindra bar- 
nets plågor. Vad kan hon då i för- 
sta hand göra? Ljum olja, glycerin 
eller s. k. örondroppar (10 proc. fe- 
nolglycerin, fås utan rec. på apo- 
tek) bör drypas in i bägge öronen. 
Man kan lämpligen värma skeden 
i hett vatten och därefter slå vätskan 
i den eller också kan skeden 
med vätskan hållas över en låga ett 
ögonblick, så att det blir lagom 
varmt att hälla i öronen (kan prövas 
genom att hålla skeden mot handen, 
skeden skall då kännas ljum, ej 
het). Barnet lägges, då man skall 
hälla vätskan i öronen, först på ena 
sidan, och man får se till att vät- 
skan verkligen rinner in (genom 
lämpliga dragningar och trycknin- 
gar på ytterörat befordrar man vät- 
skans inflöde), därefter förfar man 
på samma sätt med/ andra örat. Se- 
dan lägger man på vardera örat ett 
våtvärmande omslag bestående av en 
i vatten, borsyrelösning eller Bur- 
rows lösning doppad och urvriden 
tunn liten näsduk, vaxduk och bom- 
ull. Omslaget fasthålles genom 
lämpligt bandage enklast genom bar- 
nets egen mössa, som knytes under 
hakan. För att få blodet från hu- 
vädet ger man avföringsmedel t. ex. 
en tesked ricinolja eller 2 å 3 mat- 
skedar  karlsbadervatten, och kan 
man dessutom få barnet att taga in 
ett kvarts gram aspirin (acetylsali- 
| eylsyra) t. ex. i mjölk, plägar bar- 
net få ro därav. Utvecklar sig sjuk- 
domen till varbildning brista vanli- 
gen barns trumhinnor lätt av sig 
själva, varet rinner ut, och öronen 
börja flyta. Skulle detta icke in- 
träffa och tillståndet icke förbättras 
efter högst ett par dagar bör läkare 
ofördröjligen rådfrågas. 
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Hava öronen väl börjat rinna slu- 
tar barnets oro och man kan då av- 
lägsna de våtvärmande omslagen 
och behöver endast hålla öronen rena 
genom att med en gummispruta sköl- 
ja dem nätt med 38-gradigt vatten 
en å två gånger dagligen. Har man 
ingen termometer att mäta vattnets 
värmegrad med, kan man pröva om 
det känns lagom varmt på insidan 
av sin egen handled. Man bör icke 
länge fortsätta med våtvärmande 
omslag på små barn, ty deras skinn 
tål ej vid det, utan de få utslag. I 
någon mån kan detta hindras genom 
att före omslagets läggande, huden 
bestrykes med något fett t. ex. zink- 
salva eller borsalva. 

Minskar ej öronflytningen efter 
3 å 10 dagar utan snarare ökar eller 
andra oroande symptom tillkomma, 
såsom t. ex. svullnad bakom öronen 
eller hög feber bör läkare snarast 
rådfrågas. 

Äldre barn, 
men själva kunna tala om var de ha 


som lida av örvärk, 


ont, behandlas på samma, ovan om- 
talade sätt. De böra dessutom hål- 
las i säng, ligga högt med huvudet 
och få varmt emservatten att dricka. 
Ricinoljedosen bör för dem vara en 
matsked och acetylsalicylsyrepulvret 
bör innehålla ett halvt till ett gram. 
Kosten skall vara lätt och drycken 
icke innehålla någon form av sprit 
öl eller dylikt. 

Man bör ej försumma att dagligen 
på morgonen och vid 4-tiden på em. 
mäta temperaturen hos både större 
och mindre barn. Förefinnes ihål- 
lande temperaturstegring, måste lä- 
kare ovillkorligen rådfrågas. 
Vanligaste orsaken till örvärk är 
inflammation i mellanörat (innan- 
för trumhinnan) men den kan också 


såsom cognac, 


på båda sjukdomarna på en gång. 
TI vilket fall som helst är behandlin- 
gen till en början densamma. Skulle 
till äventyrs barnets sjukdom ej sitta 
i öronen, ehuru mamman tror det, 
så skadas icke öronen av ovan be- 
skrivna behandling. 

Lida barn av ofta återkommande 
örvärk (öronsprång), kan det bl. a. 


"bero på för stora körtlar i halsen, 


och man bör låta barnet undergå 
lämplig behandling härför. 

Dess bättre är det sällan att total 
dövhet eller ens nedsatt hörsel blir 
resultatet efter dessa akuta, i sam- 
band med snuva och förkylning upp- 
komna och utan komplikation förlö- 
pande öroninflammationer. - Vanli- 


I ENGLAND 


där man av flera samverkande orsaker 
har det besvärligt med tvätten använder 
man blöjor av ett för ändamålet särskilt 
fabricerat, mjukt och poröst tyg. 

Vi föra samma kvalité i den sedvan- 
liga. storleken 70X70 em. 

Blöjorna äro lättvättade, fuktuppsugande 
slitstarka. Behöva icke manglas el.strykas. 
Mot postförskott kr. 1,50 pr styck från 
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de stängda fönstren långt ut på går- 
den. Som en hagelskur smattrade 
skymforden över styvsonen, över 
Voro då de ett spektakel 
för gatpojkar hela familjen, att en 
sådan eländig trashank kunde våga 
att komma och hålla dem för narrar? 
— Arv! Arv efter modern! — Att 
han inte skämdes ögonen ur huvudet. 
Vad hade då både modern och haa 
levat av alla dessa åren? Och doktor 
och medikamenter under hennes lån- 
ga sjukdom? Var hade herrn själv 
fått mat ifrån? Hade hans skola in- 
genting kostat? Och matpaketen me- 
dan han exercerade? Om där hade 
funnits någon smula pängar, så var 
det slut, slut för länge sedan och tio- 
falt, hundrafalt mer. Varför hade 
väl Wieprandt, trots all sin flit, al- 
drig kunnat komma på grön kvist? 


mannen. 


För att mor och son ätit upp all för- 


tjänsten. Och nu begärde han arv! 
Men, — ja!” Vad som fanns, 
skulle han minsann få, hällre än gär- 


verkstaden, och orden trängde genom 





kunde finna ett ord, var hon nere 
igen med en hel armfull lumpor och 
skärvor. Hon rev upp dörren på vid 
gavel och slängde in bit för bit, sön- 
derivna klänningar, blusar, uppslit- 
na underkläder, grytor med hål 1 
bottnen, sönderslagna karotter, och 
en kaffekittel utan pip. Halva Ro- 
senhof sprang till fönster och dörrar 
för att se vad som stod på. Men 
kraset av porslin och skrikandet fort- 
for. 

”Där, där har du! Det är arvet 
efter din mor! Jag är glad att få 
det smutsiga eländet ur mina skåp 
och mitt kök, det har legat och luk- 
tat där länge nog! — Här har du 
din rätt! — och nu marsch! Ut med 
dig!” 

Hon grep Paul oförberett i armen 
och stötte honom ut ur verkstaden 
med en kraft som ingen skulle ha 
tilltrott det lilla fruntimret, fram 
över skräphögen, slog dörren smatt- 


slängde hon upp fönstret och skrek | 


Jefter honom: ”Vågar du dig hit en 





rande i lås och sköt rigeln för. Så 





ännu länge, hur hon utgöt sin vredes 
skålar över Wieprandt. 

Paul stod, utan att rätt veta, hur 
han råkat komma dit ut, med sin 
portfölj under armen, mitt ibland 
trasor och skärvor, medan nyfikna 
ansikten begapade honom från alla 
fönster och trösklar runt om. Han 
fick tårar i ögonen, så skämdes han 
över sin löjliga ställning. I van- 
mäktigt raseri knöt han handen mot 
den riglade dörren. Sedan flydde 
han ned i Pothoffs källare. Bara 
gömma sig någonstans. var som hälst. 
Inte stå kvar som ett spektakel! 


I Pothoffs ”restaurant” brann en 
enda gaslåga till hälften nedskruvad. 
som om hon knappt kunde andas i 
denna tunga fuktiga luft. Krogstu- 
gan var ett välvt rum med grova 
bord och bänkar, med tjocka mörka 
gardiner för fönstren, som också ha- 
de: luckor utvändigt och voro smala 
'och sutto lågt. Bredvid: en alltid 
;stängd dörr, mitt emot fönstren, stod 














Pothoff, som höll uppsikt över sin 
lokal, och utfärdade räkningarna åt 
gästerna, mest muntligt. Det var 
konstigt folk, hans kunder. Mången, 
som gick raskt och med sunda lem- 
mar in genom dörren i bakgrunden 
kom ut som krympling, enarmad el- 
ler halt. Unga kvinnor förvandla- 
des till gamla häxor, leende ”ansik- 
ten till gråtande jämmerminer, brunt 
hår blev grått i en handvändning, 
och klara, skälmska raktseende ögon 
kommo att se matta och sneda ut: 
Allt detta berodde på ”Krischan” 
Pothoffs underbara förvandlings- 
konster, dessutom lånade han ut små 
apor och vita råttor åt pojkar, vilka 
han sminkat, så att de sågo ut som 
italienare eller savoyarder. Han lå- 
nade också småbarn åt trasiga, hung- 
riga mödrar, och positiv åt blinda. 
Hans krog i Rosenhof var samlings- 
platsen för den stora stadens förnäm- 
sta tiggare. Vad de hade kvar av 
dagsinkomsten, sedan de betalat för 


vanligtvis upp där. Mutter Pothoft 


ch på di I förstod också konsten att trolla fram |ni 
 biertunna på. ett lågt doftande karotter och fat på de grova! 
Bakom NÄSA SER och SA Ikaodejl kkr 


maskeringen och rekvisita, söpo de 


















skälig valuta. Lite musik, sång, till 
och med en svängom stod till buds, 
och tärnorna hade ofta ett ungt an- 
sikte under rynkorna och en normal 
kropp under puckel och lumpor. Det 
hände ibland, att folk från Rosen- 
hof' själv tog sig ett glas bier hos 
Pothoffs för att hålla grannsämjan |v 
vid makt, och även emedan Pothoffs 
läto sula sina skor, lappa sina roc- 
kar och slipa sina knivar hos gran- 
narna. Det hände en och annan 
gång att en nyfiken skriftställare 
kom för att ”göra studier” i Pothoffs 
källare, som var berömd: i hela sta- 
den,.och då och då, men mycket säl- 
lan kom en polis med eller utan uni- 
form. Dessa gäster träffade emel- 
lertid endast på sådana tiggare, som 
voro verkliga krymplingar eller som 
hade en av överheten underskriven 
tillåtelse att emottaga allmosor. 


rint av underjordiska rum och gån- 





Ty 
Pothoff höll god utkik, och under 
hans. bierkällare fanns en hel laby- 


gär, som voro säkra gömställen. Att|/. 
intränga i dessa, därtill visade ord- 





bero på finnar i hörselgången eller 





































































































i outlösta vinster finnes p 
års premieobligationer. 
gationsnummer jämte 60 öre 
Älmhults Obligatior 


varefter vi undersöka om 


gaste orsaken till to 
därav följande stumhet (dö 
äro sådana öronsjukdomar 
träda i samband med 
infektionssjukdomar so 
neinflammation, skarlak 
mässling. Dock har under c 
ste 25 åren en glädjande i 
de dövstummas antal & gjo 
märkt, och då såväl epider 
öronvård under denna ti 
framsteg i vårt land, vågar 
moda att åtminstone en o 
minskningen av de dövstummas 
tal ligger just i den förbätt 1 
kare- och sjukvården. 
Icke dess mindre hava 3 
av vårt land otillräckligt med 
rekrafter, särskilt vad spec 
angår. Mig veterligen finnes 
da t. ex. icke norr om Gävyvl 
specialist för öron-, hals- c 
sjukdomar, ett förhållande so 
för sig själv och försvårar d 
nella vården av sjukdomarna 
Kravet på en bättre organisa 
vården av öronsjuka på våra s 
är av läkarna känt och erkän 
är därför att hoppas, att lan 
gen, som hittills ständigt visat sig 
hög grad behjärta sjukv årdens ki ka 
även komma att visa sin offery 
het, när förslag komma att fra 
ställas om öronläkares ans 
vid våra länslasarett. 


Oo 
BREVLADA 
Ex. kvinnlig gymnastikdirel 
Enär vederbörande icke syn 
att tiden är lämplig just pe 
dare åtgärder har K. T. icke velat 
gå händelserna i förväg. 
dock därmed icke förfallen. - 
komma! 


Amalia Gusta ; 


Saluhallen 21—23 








Distribution på glasflaskor. 
Tel. 85 78, 36 99 = 





inte hade kraft att arbetande ' : 
mot tillvarons orättvisor, och därid! 
förde av det, som lyckligare 
par” skänkte dem av sitt öve 
Notoriska förbrytare tålde han 
i sin ”restaurant ">; — VOL 
brukade han säga. Människan 
vara nöjd. Jag är för godhet; 
för godhet.” Och han såg ut a 
vas bra. 

Denna kväll satt han tyst och 
nade bakom sin tunna, en: 
gad man med huvud som 
päron, grå skäggstubb på Ha 
en krans av grått hår om 
liga hjässan. ; 

På en stol vid. ett av boré 
pade, i väntan på gäster, 
Julia. SN 
Då störtade fru Pothol j 
var tjock och skelade, 9 
hängde på sned en grå 1 

”Jag är tvungen ha' 
ken; folk stormar in.” 


Pothoff steg genast 
'sina papper i bordlåda 
"Yände icke ens 2 hu Å 
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Eftertryck fillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tidning", med hela namnet 
/ utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


| Utlandskrönika i sammandrag. 
At t hjälpa eller att stjälpa. Av Marie 


Louise Ingeman. 


Kvinnan man älskar och kvinnan man 
; — gifter sig med. Av Julie Gram. 
egna gränser. Också en mödrar- 


gjort brännpunkten för 
tiska intresset. Dags- 


nas häktandet av ett 
veägare och stora indu- 
nt högre tjänstemän in- 
tionsväsendet och för- 
vilka förklarat sig lyd- 
é | endast mot sitt lands 


IML, 


ka AMA 
fallningar. Vidare är 
a arbetaremassornas i 
tligt manifesterade och 
iska yttervärlden med 
taterade patriotism, de- 
mmanhållning med ar- 
, trohet mot det nödställ- 


regeringen icke på förhand 
ed detta lugna passiva, men 
så ptärka och effektiva mot- 


iges nonchalans mot den 
motståndaren och Segerviss- 
bytt en för framtiden har därter 


1 vilka emellertid dragas till- 
arbetarna neka att arbeta 
av de bajonetter, som 
göra slavpiskans tjänst, 

mn, som häktats för sitt pas- 
d mot inkräktarne, fri- 
eras underlydande för- 
ei annat fall gå i strejk, 
erna, vilkas fängslande 


nätet inom Ruhr, i fråga om vars 
betjänande fransmännen icke kunna 
påräkna den tyska personalens hjälp, 
dirigerar Frankrike, helt säkert till 
förfång för det franska kommunika- 
tionsväsendet, dit några tusen av sina 
egna järnvägstjänstemän av högre 
och lägre grad. 

Den franska pressen ger uttryck 
åt uppfattningen, att Ruhraktionen 
utvecklar sig just på det sätt, man 
i Frankrike: beräknat. Någon fransk 
osäkerhet och nervositet förefinnes 
icke — nu skola de ordentliga kraft- 
åtgärderna komma, vilka skola tvin- 
ga Ruhrtyskarne till underkastelse: 
ekonomisk ruin för gruvägare och 
industriidkare samt hungersnöd för 
arbetare och övriga löntagare. Ett 
ädelt folk det franska! De tyska tid- 
ningarna uttrycka hoppfullhet. Man 
erkänner det förtvivlade nödläget, 
men tror, att vad som nu försiggår 
är själva slutuppgörelsen med Frank- 
rike och att en möjlighet till tysk 
seger finnes. 

De engelska tidningarna börja 
föra ett uppseendeväckande öppet 
och för Frankrike synnerligen ned- 
stämmande språk. Man förutspår 
allmänt icke blott ett misslyckande 
av Ruhrpolitiken utan även de mest 
fördärvliga följder för Frankrike 
självt. Vad engelska regeringen be- 
träffar intar den ännu en avvaktan- 
de hållning. 

Från Amerika mäles om en växande 
opinion för ett ingripande i de eu- 
ropeiska affärerna. Regeringens pas- 
siva politik i Ruhrfrågan har med 
utomordentlig skärpa kritiserats av 
senator Borah, som gör gällande att 
Amerika bort uttryckligen proteste- 
ra mot den fräåänska Ruhraktionen, 
vilken saknar varje stöd i Versailles- 
traktaten och är en utmaning mot in- 
ternationell fred och ordning. 

Ingenting kan förutsägas rörande 
den fransk-tyska kraftmätningens 

utgång, men det ligger 1 sakens na- 
; Itär; att svaret snart skall givas. 
Möjligen kommer Ruhrfrågan att 
upptagas av det i dagarna samman- 
trädande folkförbundsrådet. En an- 
nan fråga som kommer att under- 
ställas rådets prövning är den gräns- 
reglering, särskilt med hänsyn till 
vilajetet Mossul, om vilken England 
och Turkiet icke kunnat bliva eniga 
på Lausannekonferensen. Det är det 
förstnämnda landet som påkallar för- 
bundets hjälp för tvistens avdöman- 
de. 


Fransk klokskap. 

Den stora engelska skämttidnin- 
gen ”Punch” visar i ett av sina se- 
naste nummer Englands statsminis- 
ter, Bonar Law, och dennes franska 
kollega M. Poincaré, stående på en 
bakgård. Framför dem ser man en 
gås, vilken synes vara rätt illa däran. 
På huvudet bär hon de tyska piec- 
kelhuvan. 

— Det där erbarmliga djuret, sä- 
"|ger Bonar Law och rynkar bekym- 
rad pannan, kan nog inte värpa nå- 
gra guldägg, såvida hon inte först 


får en lång tid för att återhämta sig. 


Full av energi förklarar M. Poin- 


-|earé, under det att han bekräftande 
i krojjljag den ivag handen i i den andra: 


jur profeten Esaias ord: 
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Att hjälpa eller att 
stjälpa. 


j 
Av Marie Lowise Ingeman. 


I n:r 3 av Kv. T. lästes under ru- 
briken ”En episod” en av djup själv- 
rannsakan och kristlig människokär- 
lek genomandad artikel, som hos 
undertecknad framkallat en del re- 
flexioner, för vilkas beredande av 
plats i Eder ärade tidning jag vore 
varmt förbunden. 

I sak och känsla ansluter jag mig 
odelat till artikelförfattarinnan. Re- 
ligionen bjuder oss att lida med i vå- 
ra medmänniskors olycka, och den 
gudomliga rättvisa, som redan talar 
”Bryt den 
hungrige ditt bröd och dem som elän- 
då äro hav uti ditt hus!” kunna vi 
aldrig slita ur våra hjärtan och sam- 
veten. Lika ofrånkomlig är sam- 
hällets. plikt att ställa det väl för 
sina av skydd och hjälp i behov va- 
rande medlemmar. 

Men när Kristus vände sig till de 
rike med fordran på deras offer för 
den behövande åsyftade han sanno- 
likt med denne den verkligt fattige, 
d. v. s. människan som genom sjuk- 
dom, olycka eller annan omständig- 
het oförskyllt råkat in i nöden. Här 
kände hans förmåga att lida med 
inga gränser. Här blev det en sam- 
vetssak att hjälpa. 

Men i vår tid tillkommer ett mo- 
ment, som måhända icke var samhäl- 
let på Kristi tid helt och hållet främ- 
mande, men som dock säkerligen icke 
hade sådan utbredning som i våra 
dagars samhällen, nämligen bettlan- 
dets bedrivande såsom en fullt ut- 
bildad industri. Denna industri är 
till sin omfattning redan nu sådan 
att en fortsatt uppmuntran, även om 
den skulle ske på kristlig grund och 
1 enlighet med våra samveten, snart 
nog skulle föranleda en tillväxt av 
det onda, som småningom skulle 
skapa en för våra samhällen ohåll- 
bar och ödeläggande situation. 


Det är en farlig synpunkt att ut- 
gå ifrån att människan skall tigga 
sitt bröd” eller bero av det allmännas 
hjälp. Och det är en olycka större 
än någon annan, när en sådan åsikt 
vinner utbredning. Vi leva wvisser- 
ligen i exceptionella tider, som krä- 
va extraordinära åtgärder. Men det 
är ett oerhört misstag, som ovillkor- 
ligen hämnar sig, när dessa åtgärder 
bliva av sådan art att en stor pro- 
cent invånare erhålla sitt dagliga 
bröd i form av understöd eller tank- 
löst vid dörrarna givas hjälp, som 
befriar dem från varje motsvarande 
förpliktelse i arbete. - Småningom 
men säkert få dessa människor sin 
moraliska grund fördärvad, deras an- 
svarskänsla försvagas, deras vilja 
ruttnar bort i brist på användning. 
Vad som nyligen mottogs som en gå- 
va skall snart bliva en fordran och 
slutligen en nödvändighet. Efter 
understödet tiggeriet — efter tigge- 
riet industrien att leva av ingenting. 


: Viha säkerligen alla rant omkring 


överfyllda tider. 


mr äro de oåtkomliga för arbetet. De 
ställa hela sitt hopp, sin fordran, sitt 
livs vara eller icke vara på samhäl- 
lets eller den enskildes hjälpsamhet. 
Men den tanken: 

— Kanske jag också å min sida 
kunde göra något som berättigade 
mig att erhålla den hjälp jag begär! 
— den tanken tänkes aldrig ut hos 
våra dagars behövande. Jag skulle 
för egen del känna mig högeligen 
överraskad den dag en bettlande stod 
utanför min dörr och sade: — Jag 
vädjar till er hjälp, men jag är frisk 
och stark, är det ingenting jag kan 
göra för er i stället? 

Något sådant har aldrig inträffat 
— jag tror man vågar säga utanför 
någon mans eller kvinnas dörr. 

De som infinna sig komma såsom 
ur mörkret, efter en kanske sysslo- 
lös, fåfäng dag, och man vet icke 
ens om de äro fattiga. Kanske ha 
många det t. o. m. bättre än vi, än 
jag, än våra gramnar! Hur ofta ha 
de åtminstone icke större krafter öch 
mera tid för en hel del arbeten, som 
ni och jag och våra grannar kanske 
få utföra på den övriga arbetsdagens 
övertid. Men den tanken: Kanske 
att också jag ...! tänkes aldrig på 
andra sidan dörren. Han eller hon 
står där endast med sina sparda 
krafter och sin utsträckta hand. Och 
inom dig bjuder Bibelns ord: ”Bryt 
den "hungrige ditt bröd....!” och 
handen fylles tanklöst. ck: samvetet 
är lugnt. 

Att individer i tusental andligen 
och lekamligen gå under genom det- 
ta bekväma sätt att lösa ett socialt 
spörsmål-besvärar däremot icke sam- 
vetet. Att en frisk, stark människa, 
som - genom lämpliga åtgärder och 
genom sund hårdhet, där så behöv- 
des, skulle kunnat bli en god och 
skötsam medborgare nu går som en 
usling, en industritiggare, en upp- 
mjukad existens utanför var mans 
dörr — och att han gör det tack vare 
dig, mig och alla andra, som vilja 
köpa frid för sitt samvete med en 
pänning — detta skänkes oftast in- 
gen uppmärksamhet i rannsaknin- 
gens tysta timmar. 

Men det är kanske snaräre i den 
riktningen vi måste tvinga oss att 
tänka i dessa, trots den allmänna 
bisterheten, av djup arbetsovillighet 
och mången gång självförvållad nöd, 
I detta hav av för- 
soffning, lättja och lascivitet drunk- 
nar den verkliga, den tysta, stolta, 
oförskylda nöden. Vi nå den kanske 
aldrig — och om vi någon gång göra 
det äro våra händer måhända redan 
tomma. i 


Dét är oundvikligt. Det måste 
uppstå mycken nöd av så mycken 
mänsklig vila. Men människan är 
bjuden att arbeta, att äta sitt bröd 
i sitt anletes svett, och ingen lag, 
vare sig den skrivna eller samvetets 
aller oss tt i r 


detta. fall påtaga 


Kvinnan man älskar 


och 


kvinnan man gifter sig med. 


Av Julie Gram. 


En herre fällde en gång följande 
yttrande om en synnerligen uppbu- 
ren, och icke minst av honom själv 
firad dam: 

— Hon bör till de kvinnor man 
älskar och svärmar för, men icke 
gifter sig med. 

Möjligen låg i uttalandet något av 
fabeln om de sura rönnbären. Men 
samtidigt gav det uttryck åt en gan- 
ska gängse manlig åsikt. 

Enligt denna åsikt existerar det 
verkligen en kategori kvinnor, som 
av någon hemlighetsfull och fullkom- 
ligt outgrundlig orsak äro drabbade 
av männens äktenskapsbann. De 
kunna älska, avguda och skänka 
dessa kvinnor sin uppriktiga hyll- 
ning, men uppstår frågan om äkten- 
skap är det med ens slut. Lika glö- 
dande och intensivt som de trasslat 
sig fram till en sådan kvinnas hjärta, 
lika fint, förslaget och bestämt för- 
stå de att trassla sig ur härvan igen. 
Och vid eventuell anfordran om en 
förklaring av orsaken skulle de för- 
svara sig med den mystiska trollfor- 
meln: 

— Hon är icke en sådan kvinna, 
man gifter sig med. 


Existerar det nu verkligen sådana 
kvinnor? — frågar man sig ovillkor- 
ligen, Och hurudana äro de? — Syns 
det utanpå dem? — Absolut icke! — 
Äro de estetiskt, etiskt eller mora- 
liskt på något sätt sämre än sina 
medsystrar? — Ingalunda! 

Frågan ligger på ett helt annat 
plan. Ur kvinnlig synpunkt äro 
dessa hemlighetsfullt utgallrade full- 
ständigt likvärdiga med alla andra 
kvinnor. De äro ofta omtyckta, upp- 
märksammade, firade, se bra ut, äro 
spirituella, kvicka, äga charme — 
men deras fel är: man gifter sig ej 
med dem. 


Alltibland kan dock det oerhörda 
inträffa att en fördomsfri man tagit 
det djärva steget att förena sitt liv 
med en av dessa varelser, som ingen 
förut med allvarligt uppsåt närmat 
sig. Och äktenskapet har — mi- 
rabile dietu! — mot all förmodan bli- 
vit lyckligt — den pretentiösa doc- 
kan en duktig husfru — den utdan- 
sade skönheten en utmärkt mor — 


fer av oss? Och av vad anledning 
känna vi samvetskval över att icke 
bringa skänker till en, som äger alla 
betingelser att genom sina händers 
verk förvandla skänken till en heder- 
ligt förvärvad arbetsförtjänst. 

Men såsom det nu är gives det allt- 
för lätt, alltför ovillkorligt av såväl 
stat och samhälle som av: den 'en- 
skilde. Det är en grundfalsk väg 
— en väg som förlorat ur sikte li- 
vets utgångspunkt om allas skyldig- 
het att göra sin arbetsplikt på jor- 


den, och som glömt att även den | 
störste av alla givare med hjälp 


den bortfjäsade koketten en tillgiven 
och öm maka. k 

Undertecknad har en gång bevitt- 
nat; hur en man fick en bakläxa i 
det här ämnet. 

Mannen ifråga hade hela somma- 
ren vid en badort slagit skarpt för 
en synnerligen självständig och fi- 
rad skönhet och slutligen fått henne 
därhän att besvara hans böjelse. Men 
flickan var mycket ung och mycket 
exentrisk, och mitt i romanen föll 
han på den nyktra idén, att hon ej 
var kvinnan, man gifter sig med. 

Följaktligen slog han back. Till 
hennes sorg och grämelse började 
han plötsligt och behändigt att trass- 
la sig tillbaka från sin utsatta plats, 
varpå kort därefter en annan man, en 
ansedd läkare, uppträdde med stor 
energi på den av rivalen övergivna 
vädjobanan. 

Denne vann slutligen flickans 
hjärta. Men som han var en allmänt 
respekterad man, och hon gjort ett 
allmänt känt fiasko, förvånade man 
sig över hans val. Beklaganden ute- 
blevo ej heller. 

Sommaren tog emellertid slut och 
sagan glömdes. 

Några år senare kom undertecknad 
att på trottoaren i en stad gå bakom: 
en dam, som i sakta mak sköt en 
barnvagn framför sig. Hon före- 
tedde en gestalt av liv, kraft och 
flärdlöshet. Alldeles ofrivilligt lade 
jag märke till det guldblonda rika 
nackhåret, kängans hygieniskt låga 
breda klackar, den höga vackra väx- 
ten. 

Vid ett hörn vändes vagnen, och 
döm om min förvåning, när jag i den- 
na idealtyp för en sund, duktig mor 
igenkände min firade, extraeleganta 
och excentriska unga dam från bad- 
orten! 

Hon hade under dessa år blivit tu- 
sen gånger vackrare. Det hårda, be- 
fallande, nästan stötande i hennes 
väsen var borta — ögon, panna, mun 
utstrålade kvinnlig blidhet och god- 
het. 


Vi hälsade med ett leende. Hennes 
korta, redan halvförglömda sommar- 
saga sköt ånyo blixtsnabbt upp i er- 
inringen. Så hade det alltså gått 
henne! — Vad hade det månne blivit - 
av mannen-beundraren efter reträt- 
ten? 

En premiärkväll i huvudstaden 
gav mig svar. Han satt där i den 
ömkligt glesa salongen en bänk fram- 
för mig, mörk, distingé, ensam och 
trist. Plötsligt såg jag honom spritta 
till, sänka programmet, resa sig och 
buga — vördnadsfullt, djupt. — Föl- 
jande riktningen av hans blick ob- 
serverade jag tre personer i bänken = 
framför hans — herre, fru och en 
guldblond flicka i i 103 oasen 
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gränser. 


Också en mödrarnas fråga. 


En ganska enastående presskam- 
panj har under de senaste veckorna 
utkämpats i det som alltid vakna 
och orädda huvudstadsorganet D. N. 
mellan den kända författarinnan fru 
Mia Leche-Löfgren och kaptenen vid 
Västernorrlands regemente K. Oss- 
bahr. Striden rör sig om en be- 
straffning med 6 dagars vaktarrest, 
som en värnpliktig, fru Leches son, 


fått undergå på grund av att han 


tillåtit sig anmäla sin kompanichef, 
ovannämnde kapten Ossbahr för 
tjänstefel. 


Såsom saken ligger framlagd sy- 
nes den gjorda anmälan lika myc- 
ket utgöra en handling av ridderlig= 
het och mod som en protest mot vissa 
rådande begreppsförvirringar röran- 
de militärbefäls befogenhet att gent 
emot läkares föreskrifter . tvinga 
värnpliktig till ansträngande tjän- 
steutövning. Den medicinska auktori- 
teten utgjordes i detta fall av värn- 
pliktigen med. kand. L., som enligt 
kompaniorder anbefallts att: tjänst- 
göra som läkare, dock utan förord- 
nande och utan åtföljande befälsställ- 
ning. 

Enligt fru Leches på krigsrättens 
eget — protokoll stödda utredning 
skulle kapten O:s påtalade tjänste- 
fel ha bestått uti att han, trots med. 
kand. L:s råd att låta sjukpermit- 
tera 11 värnpliktiga tvingat dessa 
att deltaga i en ansträngande marsch, 
detta med stora vådor för särskilt en 
värnpliktig O., vilkens temperatur 
på grund av luftrörskatarr dagen 
före marschen visade 39,2, och vil- 
ken efter fullbordandet av densam- 
ma måste intaga sjuksängen. 

Fru Leches lika skarpa som klara 
angrepp riktar sig mot dels”att den 
militära befälsställningen tillåter ett 
negligerande av den «medicinska 
fackkunskapens utlåtande, emedan 
denna saknar befälsställning samt 
mot uraktlåtenheten att i svårare fall 


detsamma. I mörkret i salongen såg 
jag hela tiden hans profil vänd mot 
hennes plats. Och när ljuset tändes 
blottades uttrycket i hans blick. Den 
formligen brände sig fast, åt, sluka- 
de henne i tyst ruelse. Han älska- 
de henne tydligen ännu — och han 
led, det svåraste av alla lidanden, det 
över en begången dumhet! 

Hon hade redan för längesedan li- 
dit ut sitt och vände honom nu bok- 
stavligen och symboliskt ryggen. 
Över barnets huvud samtalade hon 
oavbrutet med maken. Och jag såg 
dem le såsom lyckliga människor, 
vilka icke längre behöva hyckla och 
förställa sig för varandra, och jag 
såg hur deras leenden blevo till 
skärseldens lavaströmmar i den an- 
dres blod. 

Ångrade han sig nu? 

Det var så dags! -När en annan 


= så redan åstadkommit det underverk, 
som även han en gång, om han haft 
y 1 sanna kärleken, kunnat utföra. 






rådfråga legitimerad och vid detta 
tillfälle närvarande läkare och dels 
emot att anmälan mot dylikt tjänste- 
fel från värnpliktig leder — icke till 
sakernas rättvisa utredning utan till 
dennes arrest. 

JKapten Ossbahrs svar utgör intet 
direkt försvar i sak. Efter att ha 
framhållit hur ”allt klemande med 
trupp är fördärvligt både för kropp 
och själ” förlägges dess tyngdpunkt 
till följande passus: ”Att det var jag 
som bestämde, vilka som skulle sjuk- 
skrivas, berodde på, att ansvaret vi- 
lade på mig, icke på att L. saknade 
befälsställning”. 

Striden kastar ett blixtljus över 
vissa brister i vårt militärväsen, var- 





igenom våra beväringar på grund av 
överdrivet nit, från lekmannasyn- 
punkt fullständigt meningslöst, ut- 
sättas för stundom allvarliga hälso- 
farliga strapatser, mot vilka våra 
mödrar mer än en gåg i upprördhet 
och — förtvivlan rest sina hjälplösa 
händer. 

Fru Leches angrepp skall sanno- 
likt därför hälsas såsom ordet i rät- 
tan tid. Hennes replik på hr O:s 
svar har både sikt, näbbar och klor 
och talar bäst för sig själv. ”; 

Eructh skriver: oo. 

”Det är ett egendomligt kapitel 
detta om kaptenens ansvarskänsla 
sådan den framstår både i protokol- 
let och i dagens skrivelse. Det ter 
sig uppenbarligen för honom själv 
som någon sorts heroism att personli- 
gen påtaga sig ”risken” av att de 
värnpliktiga eventuellt skulle kunna 
duka under för den hälsovård han 
utövar. 

Hans tankegång är denna: Vem 
tar risken om en värnpliktig blir 
sjuk? Jag själv! Vem tar risken om 
han dör? Jag själv! Betänk ett sådant 
ansvar jag påtager mig! 

Jag vågar påstå att 
någon mån 


”risken” i 
delas av delinkventen 
själv, d. v. s. av den värnpliktige som 
eventuellt sjuknar och avlider i häg- 
net av det Ossbahrska ansvarsmedve- 
tandet. 

Att ”påtaga sig ansvaret” för nå- 
got som man ej är kompetent att 
sköta (i detta fall läkarens yrke), det 
är inte ansvarskänsla, hr Ossbahr, 
det är övermod. 

Kaptenens självförtroende är utan 
tvivel obegränsat, men vi, som icke 
ha förtroende för honom som en ung- 
domens föresyn och ledare, betacka 
oss för hans självpåtagna risker. Med 
vi menar jag då också — eftersom 
hr Ossbahr har avslöjat mitt släkt- 
skapsförhållande till den straffade 
beväringen! — vi mödrar, som i dju- 
pet av vårt hjärta reagera och pro- 
testera mot en maktstrid i vilken vå- 
ra barns frihet, hälsa och liv utgöra 
insatsen!” 

Och efter att ha avböjt hr O:s er- 
bjudande om närmare upplysningar 
pr — korrespondens avslutar = fru 
Leche sitt härnadståg med följande 
beska ord: 

”Dessutom är, enligt min mening, 
kapten Ossbahr endast en bifigur i 
den händelse som här relaterats. Han 
är en företeelse som förekommer li- 
tet varstans och som alltid skall fö- 
rekomma i ett dåligt system. Men 
det är systemets dålighet, inte en en- 
skild människas rätthaveri eller en- 
vishet, som utgör sakens kärna. Hr 
Ossbahrs föreställningsvärld är av 
oändligt underordnad betydelse gent- 
emot det sakförhållandet att en dom 
som denna över huvud taget kan 
fällas. 


Det förefaller mig som om fall så- 
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Att skiljas eller hålla samman. 


Auktoritativa uttalanden. 


I. 


Biskop Lunde i Kristiania talade 
nyligen i Norsk Studentersamfund 
över det ämne, some angives i rubri- 
ken här ovan. 

Äktenskapet är alltid ett aktuellt 
ämne, åtminstone för ungdomen, men 
det kan vara så även för 75-åring- 
arne. 

Däremot har förhållandet alldeles 
icke varit sådant i fråga om skils- 
mässan. 
de ligga icke långt tillbaka, då 
skilsmässa var ett nästan okänt be- 
grepp, därför att äktenskapet betrak- 
tades som något absolut fast och 
orubbligt. 

Icke så att förstå, att alla äkten- 
skap då voro lyckliga, men man 
uppbjöd hela sin förmåga för att 
göra det bästa möjliga av dem. 

Nu har emellertid skilsmässofrå- 
gan blivit aktulel och det icke blott 
för dem, som äro gifta, uan även för 
dem, som ämna gifta sig. Skils- 
mässan håller på att bliva en av 
förutsättningarna för äktenskapet: 
man gifter sig med den tanken att 
— eventuellt skiljas. 

Detta förhållande är naturligtvis 
icke en isolerad företeelse. Den sam- 
manhänger med den allmänna livs- 
åskådningen, är ett utslag av den. 

Principiellt sett existerar det två 
grundtyper för det mänskliga livet, 
två motsatta grundtyper. Det fin- 
nes en otalig mängd tonarter mel- 
lan dem, en brokig sammanbland- 
ning, så att det icke är lätt att skilja 
dem från varandra. Och dock är det 
alltid som funnes det två bestämda 
motsatser. Alltid kommer det att 
vara att den ena av dem har 
överväldet, även om det är svårt att 
konstatera det — det är nämligen 
icke möjligt att tjäna två herrar. 

I den bok jag älskar högst av alla, 
bibeln, äro dessa grundtyper fram- 
ställda så: 1:o Att ha sitt medborgar- 
skap på jorden. 2:o Att ha sitt med- 
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från vilken pacifismes bekännare 
och ett kraftigt försvars mest nitis- 
ka tillskyndare borde kunna mötas i 
fullt samförstånd. Att humanisera 
vårt militärväsen, att anpassa det ef- 
ter utvecklingens resultat torde vara 
ett försvarsarbete så gott som något 
annat. 

Antimilitaristernas högljudda rop 
utanför kasernmurarna får sitt tysta 
gensvar  därinifrån, där människor 
måste böja sig för lagar som de ej 
kunna respektera, där man som brott 
stämplar handlingar vilka för den 
individuella uppfattningen framstå 
som rätt. 

Det finns någonting som är värre 
än den öppna indignationen och den 
allmänt utbredda förbittringen över 
militära övergrepp: det är det tysta, 
kalla föraktet hos alla dem som anse 
allt vad till militärväsendet hör är 
någonting jenseits Gutes und Böses. 
Huru många ha inte i dessa dagar 
med en axelryckning sagt mig: ”Men 
det var ju inte en civil dom — hur 
kan man vänta bättre av en krigs- 
rättsdom? 

Det är i allmänhet ett säkert kri- 
terium på att ett system har spelat 
ut sin roll när man upphört att för- 
arga sig över det, när man inskrän- 
ker sig till att småle åt det som åt 
en anakronism, en otidsenlig para- 
dox.” 

Ord som sannolikt icke skola för- 
klinga ohörda — eller månne ens 
Ar från dem det vederbör.; 


Det har funnits tider, och 


borgarskap i himlen. Det vill säga: 
Antingen inrättar man sitt liv från 
synpunkten att den jordiska tillva- 
ron, timligheten är allt, eller också 
från evighetens synpunkt. 

Det klassiska uttrycket för den 
första grundtypen är aposteln Paulus 

ord: ”Om de döda icke uppstår, d. 
v. s. om det icke finnes något evigt 
liv, låt oss då äta och dricka, ty i 
morgon skola vi dö.” 

Denna åstundan tillfredsställes gi- 
vetvis på mycket olika sätt allt efter 
vederbörandes kulturella ståndpunkt, 
hos lazzaronen och hos kulturmänni- 
skan med dennas högre intressen så- 
som konst, vetenskap o. s. v. Men 
hos alla dem, för vilka jordelivet är 
det högsta och viktigaste, återfinnes 
ett gemensamt grunddrag: önskan 
att ha det gott, att njuta. 

Härvidlag har man att lägga mär- 

ke till två faktorer. För det första: 
vårt jordeliv är sådant, att det är 
mycket svårt, ja, ofta omöjligt att 
kunna förverkliga denna önskan. Jag 
vill endast erinra om det kända utta- 
landet av den gamle satirikern Ho- 
ratius: ”Den rike är höjd över all- 
ting, han är herrarnes herre, konung- 
arnes konung, utom när han har — 
snuva!” — Mera behövs det icke för 
att hela härligheten sara ramla över 
ända. 
- För det andra äro vi människor 
så beskaffade, att den rent jordiska 
kulturen alltid hack i häl följes av en 
mycket skrämmande företeelse. Jag 
vill påminna om Aristofanis roliga 
skildring i komedien Plutos, takeut- 
bytet mellan en kulturmänniska och 
slaven: Den förstnämnda. bryter ut 
i bitter klagan och varje suck sekun- 
deras av slaven. Åh, till sist blir 
man trött och utledsen på allt. 

På kärlek — och vetebröd, 

på konst — och karameller, 

på ära — och bakelser, 

på tapperhet — och fikonkaka, 

på berömmelse — och äggröra, 


på kommandoposter — och grön- 
saker. 
Danmarks och Nordens fränaste 


satiriker Sören Kierkegaard har där- 
för också med bitande ironi uppställt 
som den enda verkliga klokskapslä- 
ran att människan bör inrätta sitt liv 
som en fullständigt genomförd växel- 
drift. Man skall icke binda sig vid 
något förhållande, det blir bara trå- 
kigt. 

Detta betyder, att den helt jordiskt 
betonade kulturen kommer att sluta 
med självupplösning och till sist ut- 
mynna i ett omättligt jagande efter 
njutningar, vilka likväl icke skänka 
någon  tillfredsställelse. Jag näm- 
ner som bevis härför det gamla Rom 
under käjsartiden och även vår egen 
tid före, och efter världskriget. 

Denna upplösning kommer då i 
första hand att gå ut över äktenska- 
pet, denna institution, som i sig själv 
är så svår att ordna på ett tillfreds- 
ställande sätt. Man kommer 
hålla samman, tills man blir trött på 
varandra och på hela bråket. Så 
skils man. — 


Under de senaste generationerna är 
det den jordiskt betonade kulturrikt- 
som har övertaget i hela 


ningen, 
Europa. 


Detta förhållande är enligt min 


åsikt grundorsaken till att skilsmis- 
san har blivit en aktuell fråga, en 






att 


alldaglig företeelse och håller på att 
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lyckliga hem? Hava de bidragit till 
att öka människolyckan? Jag vågar 
svara nej! Det gives naturligtvis en- 
staka fall, där skilsmässan åtminsto- 
ne för någon tid känts som en befri- 
else. Men med längre sikt kunna 
skilsmässor icke skapa lycka. Ty in- 
gen kan springa ifrån sitt förflutna 
— det kommer obönhörligt tillbaka. 
Jag påminner om Per Gynt/ utanför 
hyddan i skogen, i vilken Solveig 
sitter väntande. ”Den grönklädde” 
kommer emellan. Jag påminner om 
Zola's skådespel ”Terese Raquin”. 
Henrik Ibsen har om detta gjort sitt 
berömda uttalande: 

”Det 

livet, 

At undgaa den blev ingen givet.” 

Den antika hedendomen hade sina 
hämndgudinnor som med sina orm- 
gissel piskade människorna till döds. 

Nej, skilsmässa kan icke skapa 
lycka, den bryter ned något heligt 
och omistligt i ett människoliv och 
förlusten hämnar sig. 

Skilsmässa som princip är en 
olycka, detta är något som även den 
jordiskt betonade kulturriktningen 
inhöstat som en dyrköpt erfarenhet. 

Den andra grundtypen, som inord- 
nar jordelivet under evighetens syn- 
vinkel, som låter behärska sig av den 
religiösa, i detta fall av den kristliga 
livsåskådningen står i avgjord mot- 
sats till det ovan skildrade förhållan- 
det. Jordelivet har här icke sitt mål 
1 sig självt utan är en passage, en 
förskola till evigheten, till Guds 
egen tid. 

För den kristne är det icke huvud- 
saken att hava det gott under jorde- 
livet, utan i stället att själv bliva 
god, att bli en god människa efter 
Guds vilja. Alla jordelivets förhål- 
landen syfta för honom till detta 
mål. 

Den kristnes syn på äktenskapet 
bestämmes av denna grundåskåd- 
ning. Det är ingen tillfällighet vem 
man kommer att hålla av. Det är 
Herrens kärleksfulla hand, som låter 
de två mötas, vilka skola bliva äkta 
makar. Och när han fört dem till- 
sammans, säges det enkelt men med 
eftertryck: ”Det Gud har sammanfo- 
gat skall en människa icke åtskilja.,, 

Det kristliga äktenskapet är oupp- 
lösligt. 

Samlivets höga ändamål uttryckes 
sålunda: de tu skola bliva ett för att 
därigenom vinna ett Eden på jorden, 
ett gott hem med god jordmån för de 
barn Gud vill skänka dem. Detta 
är den stora uppgift som är de äkta 
makarne anförtrodd. Början är all- 
tid lätt. Smekmånaden har sin egen 
glans. Men efterhand kommer var- 
dagen med sina mödor och besvär. 
Samlivet och hemlivet ställa krav, 
som icke kunna uppfyllas utan ett 
ofta mödosamt arbete i självförne- 
kelse. Det är icke så alldeles lätt 
att komma till samförstånd om var 
skåpet skall stå. Alla hava sina 
skarpa kanter — även den tillbedda. 
Det är ingen lätt sak att få dessa 
avslipade. Men i det kristliga äkten- 
skskapet är detta arbete aldrig resul- 
tatlöst. Där blir det så, att smekmå- 
nadens glans även kommer att om- 
stråla de senare åren. Ty i det krist- 
liga äktenskapet är den guddomliga 
kärleken verksam, den kärlek som 
förlåter allt, tror allt, tål allt, hop- 
pas allt. Den flyr icke undan för 
svårigheterna, utan upptar kampen 
med dem i Jesu namn — och segrar. 


gaar en Nemesis igjennem 
; 


Under långa tider behärskade den 

































































































































Gustaf Byrmans E 


10 Korsgatan 10 
Göteborg = 


Manufaktur-,Kapp- 
& Pälsvaruaffär, 
Presentkort. 


kristliga uppfattningen av 
pet den allmänna åskådninger 
många fall slet man hårt fö 
hålla ihop på denna grun 
lyckades väl även tämligen, 
det hände också, att det ick 
des. Att det, som förhållande 
ro, icke kunde lyckas. Själv 

sättningarna härför saknades. De 
kristliga äktenskapet  förutsät 
nämligen att de äkta makarnes s 
liv vilar på religiös ran 
till kan ingen tvingas. Det vi 

sig 1 vissa fall, att samlivgtl lev 
outhärdligt, att hemmet icke b 
Eden utan till ett fördärv för 
kropp och själ. Hjärtats h 
gjorde ofta det kristliga äkte il 
idealet omöjligt. Det var då s 
grep in för att reda upp svårigh 
— och kom med sina skilsmässolagat. 


(Ur ”Norges Kvinder”)..- | 


Några beska sannin, Å 


Verkan av häftiga partistrider I : 
alltid varit liknöjdhet för staten 
välfärd och ära. Då partivä 
står på sin höjd, är en politik 
intresserad för folkets väl utan 4 
sina partivänner. Alla andra än 2 
hans ögon främlingar, fiendatra ler 


rättare bovar. 
Lord Macau. 


Den överlägsne m 
för ett parti, men för det hela; 
delmåttorna gå helt och hållet 
i partiväsen. z 






o 
Partisinne är mångas d 
några fås vinning. 








Det är med de politisi 
näs huvud som med orm 
är stjärten som skjuter 




































stora Teatern 
SOR 
 Bajaderen 

25 Varje afton kl. ra 

Ra a Riddar Blåskägg 
Torensbergsteatern 
:k Söndag kl. 1,30: 

—— gemföreställning Rödluvan. 

z Kl. 8: 

Älska 


oocsessn Astri Torsell 


Billighetsföreställning: 


”FOLKTEATERN. 


Varje afton kl. 8: 
Nyårsrevyn 1923. 
k Nya scener, nya kupletter. 
] Söndag kl. 1,30 För första gången 
j Billighetsmatiné: 
| Här pyskomakaren och byskräddaren 
g gifte bort sin pojke. 


fe 
Nya Teatern. 
Söndag kl. 1,30 Billighetsmatin : 
Barken Margareta. 
É 3 Varje afton kl. 8: 
: Bröllopet på Ulfåsa. 


AE 
LILLA TEATERN. 
Söndag kl. 1.30 Nårsrevyn. 

RC | kl. 7 och 9 


Hemslavinnor. 







Tyskt erkän nande 


a 


åt svensk kom- 
> positrice. 


be TR 


4 


TATN& 


£) 


TINGET 


RE den förnämliga tyska musiktid- 
ningen ”Signale fär die Musika- 
Jische W skriver den kände mu- 
 sikkritik Karl Westermeyer föl- 
jande n svenska kompositricen 
: | Alméns verk, Sonat h- 
ér (förlag W. Hansen, 
"Sonat för klavér och 
udium och sarabande för 


vt 


















rl. Ries & Erler, Berlin): 


ompositrice möter hos både 
lekmän alltid starka tvi- 


sina hittills utgivna saker till 
itfull aktning. Även om hon 
Icke helt och hållet frigjort sig från 
Inflytande av den tyska skolan, så 
an man icke förneka, att hon har 
inre tvång till produktion, ja, man 
Ke ste redan erkänna en viss utveck- 
NE till självständighet. Verken för 
ES vér utmärka sig för en pianistiskt 
kningsfull sats, äro musikaliskt 
tilltalande och tematiskt solitt upp- 
yggda. Icke  himmelsstormande 
vilja framställas, utan själiska 
mmngar söka sig ett enkelt och 
hållet uttryck. Vid jämförelse 


CE 


Aled ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


+ 


| Rosenhof 


” aw Luise Westkirch. 
; Översättning av —e. 


SANh 


; 9; 
gu Edet nu nödigt, att du lämnar 
på arbete, Pothoff?” sade frun för- 
> Medan de gingo snett över 

till den överfulla hökarboden 
sidan. ”Kan inte den där 


de n hjälpa till en enda gång?” 
ME lig vara i fred” — avböjde 
" ”hon är bra Det är hon 

JU kalen ” 


fick skynda sig med för- 
a fy kvällsgästerna börja- 


stödd på en tjock knöl- 
astmatisk man med 

lans bekanta kallade 
den bedrövade”. 
ande inkomster, 
att tacka sin 











viot, alla sorter Klädnings- 


Dam-, och Barnunderkläder, pågår denna och nästföl- 


jande vecka uti 


Stor REALISA 


utav Hattar, Paradis, Plymer, 
Blusar, Klädningar, Siden, 






TION 


Fantasie, Blommor, 
Samnmmnet, Kläden, Che- 
och Bomullstyger, Herr-, 


Hildur Sandegrens, Mode & Manufakturaffär. 


Kungsgatan 10. Hörnbutiken tel. 6752. 





Märkliga 





kvinnor: 


Drottning Kristina. 


Bland krönta personligheter, som 
väckt världens uppmärksamhet och 
undran, är drottning Kristina av Sve- 
rige en av de märkligaste. Ett skim- 
mer av saga och äventyr omstrålar 
hela hennes liv. Trots de många vo- 
lymer som på ett flertal av världens 
språk skrivits för att förklara hen- 
nes karaktär, är densamma alltjämt 
oförklarad. Drottningen som lämna- 
de sitt land är och förblir en gåta, 
ett av dessa mänskliga problem, om 
vilka forskningen aldrig synes kun- 
na komma till fullt samstämmiga el- 
ler slutgiltiga resultat. 

För oss svenskar har Kristina o- 
undvikligen fått sin ; historiska färg 
genom abdikationen och genom avfal- 
let från den tro, för vilken hennes 
höge fader gått i döden. All dikt- 
ning, som spirat kring hennes namn 
har skänkt dessa båda synpunkter 
poetisk gestalt och för vår inbillning 
frammanat bilden av en «säregen, 
stundom bisarr och för våra natio- 
nella intressen främmande personlig- 
het, som tillfogat oss ett djupt sår, 
vilket aldrig riktigt kunnat läkas. 

För en fullt lidelsefri forskning, 


är violinsonaten det mognaste av ver- 
ken, efter klassiskt mönster uppde- 
lad i tre satser. Genast det första 
temat sig genom sin uppåt- 
strävande, oktavspännande struktur 
för ett energiskt allegro och erhåller 
i den genom förhållningar karaktä- 
riserade långsammare sidosatsen det 
rätta motstycket. Ett adante med en 
enkel, skön sånglinje hållen i trede- 
lig visform, omslutes av de bägge l 
strängt genomförda yttersatserna.” 
För de talrika svenska vännerna 
till Ruth Alméns nobla och ärliga 
tonkonst är det en uppriktig gläd- 
je att läsa detta värdiga erkän- 
nande från en framstående kritiker i 
ett stort och ledande musikland. 


ägnar 








Smide aita stag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 


jämmerligt förtvivlade min, och det 
känslofulla sätt, varpå han avtog sin 
hatt i gathörnen. Närmast efter 
kommo en positivhalare och en pojke 
med en apa. De överlämnade sina 
respektive hyresvaror åt Svarta Ju- 
lia, som sorgfälligt undersökte dem 
för att konstatera att de icke lidit 
någon skada, och bar sedan ut dem 
genom den hemlighetsfulla bakdör- 
ren. Under tiden hade Pothoff kom- 
mit tillbaka och satt nu och inhös- 
tade sina procent av dagens för- 
tjänst. Sedan fingo kunderna lov 
att slå sig ned vid borden och be- 
ställa sina förfriskningar. De ström- 
made nu in i skaror: Enarmade, 
halta, tändstieksförsäljerskor med 
slappa drag, tecknade av laster, sju- 
ka med vidriga sår på armar eller 
ben, ombundna med hemska lumpor 
sår som ett varmt bad genast 
skulle ha kurerat, utan att ens läm- 
na ett ärr! — En man med tittskåp 
kom just från marknaden i en när- 
belägen by, och ställde tittskåpet 
med dess hårresande vyer mot väg- 
gen. Den värsta framställde åtta 
blodiga lik, som lågo på ett slags 





bord, liksom slaktade kalvar, därun-' 





som bortser från hennes nationalitet 
och officiella ställning och betraktar 
henne uteslutande som en karaktär, 
vilken i likhet med varje annan ka- 
raktär kan göra anspråk på att få 
bedömas efter vad den är, blottas 
onekligen en serie förklaringsgrun- 
der till hennes handlingssätt 
samtidigt giva nyckeln 
natur. 


som 
till hennes 


För en sådan forskning blir det 
icke de yttre och väl kända kontu- 
rerna av hennes levnadssaga som in- 
tressera främst. Det är snarare de 
inre motiven, arten, läggningen hos 
denna personlighet, som i historien 
kunnat inskriva en sällsynt snillrik 
och inflytelserik regentinnas avunda- 
de öde, men som i stället föredrog 
att lämna krona och spira och fatta 
pilgrimsstaven för en livslång och i 
dunkel höljd vandring. 

Och under vilken tid gjorde hon 
ej detta! Under vilka för hennes 
innersta drivkraft ogynnsamma om- 
ständigheter!. Vid en tidpunkt när 
hänförelsen för protestantismen sam- 
lar sig som en strålande gloria kring 
hennes faders gestalt, när den tron 
hon bestigit, betraktas såsom en av 
de fasta hörnstenarna för en ny re- 
ligion, då vågar hon, en ensam ung 
drottning, övergå till fiendernas tro 
och från sitt huvud avlyfta en krona, 
som ännu strålar av den fallne hjäl- 
tekonungens sagolika ära. 


Just denna kombination gör hen- 
nes steg så dramatiskt, så tacksamt 
för en poetisk målning, vari kontras- 
ten mellan reformationskonungens 
ärofulla död och dotterns nattsvarta 
glömska av hans gärning, ovillkor- 
ligen kastar ett lika bländande skim- 
mer över den förre som en djup slag- 
skugga över den senare. -> 

Hur annorlunda hade icke histo- 
riens dom utfallit, om det förunnats 
Gustaf II Adolf att återvända från 
ett vunnet religionskrig — om en 
manlig ättling av Vasa blivit Sveri- 
ges tronpretendent, och Kristina i all 
stillhet kunnat följa sina djupaste 
böjelser och draga sig tillbaka. Nu 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekorimimenderas! 





der var en hel sjö av blod och över 
dem man vilt fladdrande eld- 
Det var 
färg som målningen av blodet, en- 


såg 
flammor. samma vatten- 
dast litet mer utspädd och så fun- 
nos andra vyer som berättade om 
vad som fört till detta slutskådespel 
av eld och blod. 

En sextonårig blind flicka kände 
sig för med en käpp nedför trap- 
pan; hon var blind, ett skönt barn 
med slocknade ögon. Korgen, som 
Pothoff på morgonen fyllt med 
blommor, kom tom tillbaka. Svarta 
Julia lade sin arm om hennes axlar 
nästan moderligt och förde henne 
fram till Pothoffs bord. 

”Karla, du skall få en kopp kaffe. 
Innan du går skall du få en kopp 
kaffe till din bulle.” 

Men den blinda slog ifrån sig med 
en obehaglig rörelse och ett gällt 
skratt. ”Nej hör bara! Jag vill 
minsann ha' något starkare! — och 
— hem går jag inte på länge. Då 
ta'r bara far ifrån mig alla mina 
styvrar. Jag vill ha roligt först. . 

Julia såg ett ögonblick ned på 

et med ett sällsamt uttryck i 
ansiktet. Redan? Hade det redan 
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återigen stod henne intet annat val 
öppet än att åtaga sig en sak, vilken 
j längden blev henne övermäktig. Och 
ärlig som emot sig själv och andra 
som hon förblev hela sitt liv, tar hon 
det oerhörda steget och lämnar den 
lysande skådebanan. 

Vem har ej känt en rysning av 
undran över att hon kunde? Vem har 
ej känt heta tårar bränna ögonen in- 
för hennes öde, sådant det målas i 
ord som dessa: 


-» + Det är så tungt att vandra, 
sen lycka, glans och ära gått förut. 

Du är så arm, Kristina Alexandra, 

när skådespelet lider mot sitt slut.” 


Har! Men kunna dessa ord röra 
en på samma sätt sedan man närma- 
re trängt in i Kristinas väsen och 
liv och vägt varje för och emot 
i hennes båda fädernesland? Blir 
man därvid lika övertygad om, att 
Kristina i Rom verkligen var arma- 
re än Kristina av Sverige skulle ha- 
va blivit i eget land? — Knappast! 
En rad av skäl tala däremot. 

Om Kristina kvarstannat i Sverige 
skulle, enligt hennes eget löfte och 
folkets önskan, den oundvikliga följ- 
den därav blivit en förmälning med 
hennes lekbroder, pfalzgreven Karl 
Gustaf. Därmed hade regeringsbe- 
styren, om även icke officiellt, i stor 
utsträckning kommit att övertagas 
av hennes gemål och i den makt och 
frihet att handla, som för en så stark 
personlighet som Kristina utgjorde 
första villkoret att försona sig med 
sin ansvarsfulla ställning. Men icke 
allenast den konungsliga, utan även 
den personliga friheten hade härige- 
nom i betänklig grad kringskurits. 
Vad landet måste finna sig i: att 
drottningen med hovet införlivade den 
ene utändske gunstlingen efter den 
andre och över huvud taget samlade 
omkring sig en krets av män, som 
på ett eller annat sätt fängslade hen- 
nes intresse, detta hade sannolikt ic- 
ke Karl Gustaf varit fördomsfri nog 
att i egenskap av gemål tolerera. 
Och — låtom oss omedelbart tillägga 
detta — icke heller hade han själv 
varit betydande nog att ersätta den 
stora intellektuella förlust drottnin- 
gen därigenom lidit. Sin samtids 
mest bildade kvinna, ett under av för- 
stånd redan som barn och vid 20 års 
ålder europeiskt ryktbar, lockades 
hon helt naturligt föga av rollen att 
bliva sin gemåls skugga. 

Vilken grad av allvar som ligger 
i hennes egen förklaring att hon av- 
skydde giftermål är ju omöjligt att 
avgöra. Det vissa är, att hon icke 
för Karl Gustaf hyste den känsla, som 
kunnat förjaga en sådan avsky, om 
den verkligen förefanns. Vid den 
tid, hon gav honom sitt löfte, visste 
hon näppeligen vad kärlek var. An- 


Omplantering af 
Krukväxter 


verkställes såväl i hemmen som äfven i 
vår lagerlokal af därtill utbildad fackman: 
Låg kostnadsberäkning. Prima jordbland- 
ningar jämte krukor i alla dimensioner 
tillhandhållas. 


FLORALAGRET, 4:e Långgatan 3. 
Telefon 43070. 


kommit så långt med henne? Nåja, 
förr eller senare kom på ett ut. I 
floden bakom Rosenhof fanns plats 
nog sådana stackars blomster 
som ryckts loss från livsträdet före 
sin tid. 

”Alltså en sejdel bier vill du ha? 
Sätt dig där. Vill du också ge ut 
en kopparslant för musik?” 

”Ack ja, musik!” Den blinda 
sökte med fingrarna bland sina små- 
mynt. Se där, där har du, Julia.” 

Julia stack femöringen i automa- 


ten, som strax började spela en lustig 
marsch. 


för 


Vid musikens början smög sig 
ljudlöst en mager kvinna in; hon ha- 
de en stor hängande underläpp, en 
enda stor tand i överkäken och ögon, 
som jämt tycktes söka och oroligt 
flacka. 


Det var Sabiner-Lotta och hennes 
specialitet var att tigga med ett lin- 
debarn. På armen hade hon ei 
stackars liten unge, lik en vissnad 
frukt. Han var alldeles tyst och 
stilla, och det rynkiga lilla ansiktet 
för trött att ens gråta. Med hopp- 





Sedan förra århundradet 


marknadens allra främsta 
Millioner. paket förs 


säljas årligen. 


BORGEN 


ENA 


dra, för landets välfärd verksamma 
krafter hade dragit detta kort på 
hennes hjärta; och uppfostrad i en 
trängre omgivning som hon var, och 
sålunda utan alla jämförelsepunkter, 
väckte hos henne den unge lekbro- 
dern en känsla av tillgivenhet, som 
hennes oprövade hjärta förväxlade 
med en djupare och för livet hållbar 
böjelse. Hon gjorde här snarare ett 
medgivande åt andras önskningar, än 
hon tog ett ur sitt eget hjärta fram- 
sprunget initiativ. 


(Forts.). 


Att älska, det är att beundra med 
hjärtat; att beundra det är att älska 
med själen. 

Th. Gauthier. 


+ 


Varje kvinna, i varje ålder, skän- 
ker en evighetsstund, när 
hon älskar och är god. 


J. Michelet. 


mannen 


När männen begynna att tala om 


plikt, så hava de upphört att älska. 


Lady Lamb. 


Kärleken kan ej meddelas, ej be- 
Var och en älskar ensam, 
likasom man beder ensam. 


L. Rahel. 


visas. 





Kvinnorna 
och freden. 


Till Redaktionen av 
Kvinnornas Tidning. 


Med anledning av artikeln ”Kvin- 
norna och freden”, publicerad i Eder 
ärade tidning den 14 januari 1923, 
anhålles om plats för nedanstående. 

Ni säger att den vid fredskongres- 
sen i Haag sistlidna december avfat- 
tade resolutionen är ett vackert do- 
kument, som icke leder till något. 


Detta kan om man ytligt ser på 
saken sägas om så gott som alla kon- 
gressresolutioner, nämligen om man 
endast ser på deras omedelbara verk- 
ningar. Myndigheter och regeringar 
bli i de allra flesta fall för tillfället 


Till JULKALASEN 


Färga Edra klädningar och blusar med 


Marknadens hittills oöver- 

träffade ooh billigaste hem- 

färg Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 
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löshetens tålamod sågo de lillgamla 
ögonen ut i världen. 

”Ni har blivit för länge ute”, små- 
grälade Julia, ”har Peterpojken åt- 
minstone fått sin mjölk.” 

”Mjölk? Tror du någon skänker 
en sådan där obehaglig unge något? 
Det är rent ett elände att gå och dra” 
på ett sådant trästycke. Tvi! Tag 
den gemena ungen, Julia; jag tror 
armen går tvärs av.” 

Julia bar barnet in i köket, lade 
det på bordet och började värma 
mjölk. | 

”Julia!”, skrek värdinnans gälla 
röst, ”Julia, passa på, gäster!” 

Julia svarade icke. Då kom frun 
själv i köket, och såg hur Julia gav 
barnet mjölk. 

”Nå, det brådskade väl inte så 
fasligt”, grälade hon, ”där finns ju 
knappt liv i den eländige ungen.” 
Julia vände sig om. ”Slå hällre ge- 
nast ihjäl honom, fru Pothoff, då 
gör ni en god gärning. Jag önskar 
bara, att någon hade gjort det med 
mig, men försmäkta skall han slippa 
för min skull.” 


Frun sade Hon 


svar! 


ingenting mer. 


fruktade för krogflickans svarta zi- 





genarögon, när de så där gnistrade 
som just nu. Vad i all världen kun- 
de hennes man bara se på den där 
hemska kvinnspersonen? 

Medan Julia sysslade med barnet, 
kom man ned i källaren med 
styva steg. Han hade en mörk slok- 
hatt djupt neddragen i pannan, så 
att man knappt såg hans svarta, 
kortklippta hår, och hatten behöll 
han på. Där framblickade ett par 
ögon av obestämd färg men med en 
skarp rovfågelsblick under det bre- 
da brättet. Han var väl klädd, nä- 
stan med en viss elegans, var väl- 
växt och bredaxlad, alldeles skägg- 
lös, med en profil som en Merku- 
rius, ehuru mun och haka skvallrade 
om brutalitet. Han uppsökte ett av- 
sides bord, som stod i skugga, och 
dunkade med knytnäven på skivan. 

”Kypare!” 

Pothoff kom tjänsteivrigt fram. 
”T dag ha vi revbensspjäll och sur- 
kål, herr Schack.” . 
”Först en seidel”. 


sökte någon. 


en 





”Julia kommer genast, herr = 
Schack! God rörelse i dag”. Han — 


visade med en gest på det fyllda 


Ner 


Hans ögon 
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Förmana dina vänner i hemlighet, 
prisa dem offentligen. 
; Publius Syrius. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


oberörda. Men vad jag skulle vilja 
kalla kraftsumman av sådana utta- 
landen från skilda läger torde nog 
mången gång ha utövat ett rätt be- 
tydande inflytande. 

Kvinnokongressernas största bety- 
delse är emellertid deras stimuleran- 
de och” energialstrande verkan på 
kvinnorna själva. - Resolutionerna 
ha nämligen betydelse som kortfat- 
tade uttryck för det varför kvinnor- 
na under närmaste tid i första rum- 
met ha att arbeta. 

Man. har med ett träffande ut- 
tryck sagt: ”Frankrikes portmonnä 
ligger i Englands, och Englands-i 
Amerikas”. Det betydelsefullaste 
blir då, att Englands och Amerikas 
kvinnor bearbeta den offentliga opi- 
nionen i sina respektive länder, så att 
deras egna regeringar och ekono- 
miskt ledande män se, att ingen an- 
nan utväg finnes att på för Frank- 
rike och - därmed indirekt för 
Tyskland — ekonomiskt fördelakti- 
ga villkor ordna de interallierade 
skulderna. 

' Att-Frankrike- ensamt bär ansva- 
ret för det nuvarande ytterst pin- 
samma läget, det anser sannolikt in- 
gen, som fått någon inblick i de nu- 
varande världsfinanserna. 

Att Frankrike för närvarande 
handlar fullkomligt dåraktigt, där- 
om torde nog de flesta, ej minst i de 
s. ok. neutrala länderna, vara ense, 
men skulle detta skyndsamt kunna 
avhjälpas genom den i ovannämnda 
tidningsartikeln — föreslagna åtgär- 
den? ; 

1) Hur skulle man kunna i en hast 
organisera 15 miljoner kvinnor i alla 


" världens delar till en dylik bojkott? 


2) Skulle man ej genom en dylik 
aktion ytterligare enervera frans- 
männen, som just genom ekonomiskt 
betryck och fruktan blivit nevraste- 
niska? 

3) Kunna kvinnor verkligen, utan 
visshet om att därigenom ernå ett 


bör underlåta att prova 
Ingen Bergmans Enkas 


Delikatess- och Grahams-Spisbröd samt 
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verkligt resultat, medverka till att « Bråst hs Kondi I to ri 


beröva tusentals andra kvinnor deras 
uppehälle? 

Och medlet som Ni förordar? Det 
har sagts, att ett ekonomiskt krig 
är lika grymt och lika ödesdigert till 
sina verkningar som: ett krig vilket 
föres med vapenmakt. Kan då den 
av Eder föreslagna aktionen, riktad 
som den bleve, mot oskyldiga offer, 
icke minst mot kvinnor och barn, 
vara förenlig med sann fredspolitik? 
Man har i mänsklighetens och kris- 
tendomens hamn, utan hänsyn till 
nationalitet mättat miljoner hung- 
rande, och så skulle vi kvinnor om- 
intetgöra den begynnande världsför- 
brödring, som trots allt börjar spira 
i djupet av folksjälen! 

Vi fredsvänner skulle helt visst ut- 
rätta mera för freds- och försonlig- 
hetsarbetet, om vi, i stället för att 
med hastig och nedgörande kritik 
avfärda andras försök, satte oss in i 
vad verkligen innebära och 
toge reda på vad därjämte från det 
kritiserade hållet uträttas. I många 
fall skulle kanske då vårt slutom- 
döme utfalla helt annorlunda. 


Matilda Widegren. 


+ 


dessa 


Vårt svar. 
På ovanstående admonition svara 
vi följande: 
Red. av Kv. 


fredsvännerna 


T. har med sin av 
underkända artikel 
alldeles icke velat angripa deras på 
de ädlaste motiv grundade fredsstif- 
tande arbete, utan har endast velat 
uttala sin åsikt i en dagsfråga. 

Fredsintresset kan tjänas med go- 
da, till rätts- och ansvarskänslan 
vädjande ord men också i tillrättavi- 
sande handling. 

Fredsvännerna välja de goda or- 
den, i detta fall inneslutna i en re- 
solution. Man hoppas genom den- 
samma bl. a. kunna förmå särskilt 
”Englands och Amerikas kvinnor att 
bearbeta opinionen i sina resp. län- 
der, så att deras egna regeringar och 
ekonomiskt ledande män se, att in- 
gen: annan: utväg finnes att på för 
Frankrike och därmed indirekt 
för Tyskland — ekonomiskt fördel- 
aktiga villkor ordna de interallierade 
skulderna.” 


Detta upplysningsarbete är onö- 
digt. Den åsyftade insikten finnes 
nämligen redan. England har fram- 
lagt ett av Frankrike förkastat för- 
slag till ordnande såväl av den tyska 
skadeståndsfrågan som av de inbör- 
des ententeskulderna. Känt är också, 


Kvinnlig medaljör. 

Vid den fest, direktör Olof Ask- 
lund i Göteborg, med anledning av 
sin 75-årsdag den 24 jan. anordnade 
för sin personal, utdelades Patrioti- 
ska sällskapets medaljer för långva- 
rig och trogen tjänst till firmans tal- 
rika trotjänare. Bland utmärkelse- 
tecknen fanns även den större medal- 
jen i guld, vilken överlämnades till 
butiksföreståndarinnan fröhen Sofia 
Larsson, som i trettiofyra år tillhört 
det stora företaget. 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 
" Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 

Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 
Förstklassigt! Centralt! 

Rikstel. 13554. A m. tel. 24241. 


att de försök till uppordnande av 
Europas affärer, som gjorts av den 
amerikanska finansvärlden, strandat 
på det franska motståndet mot att 
också Tyskland skulle beredas egon 
lättnad. 

Vad beträffar Frankrikes större 
eller mindre skuld till ”det nuvaran- 
de ytterst pinsamma läget”, så torde 
den åsikten vara lika enstämmig som 
riktig, att Frankrike utgör ett oöver- 
stigligt hinder för en revision av den 
orättfärdiga fred, under vars för- 
därvliga följder icke blott Tyskland 
utan även hela Europa suckar. 

Det är vidare alltför milt att be- 
teckna Frankrikes Ruhrockupation 
som en -”dåraktig” handling. Den 
är en med Versaillestraktaten ofören- 
lig militär aktion, ett brottsligt 
äventyrande av världsfreden. 

Det är sant, att en kvinnlig världs- 
bojkott av franska varor sannolikt 
skulle enervera fransmännen i hög 
grad — allt som hör ihop med pän- 
gar synes ligga synnerligen nära det 
franska hjärtat. Men hava frans- 
männen rätt att kräva sitt nervsystem 
skonat, de som så vårdslöst och utan 
alla hänsyn handskas med det övriga 
Europas nerver? : 

Det är ett alldeles för starkt ut- 
tryck att kalla en tillfällig kvinnlig 
bojkott av franska överflödsvaror för 
”ett ekonomiskt krig”. Den skulle 
vara ett fredligt medel, varmed kvin- 
norna skulle kunna kraftigt stödja 
bl. a. de engelska och amerikanska 
kraven på en' revidering av Versail- 
lesfreden. 

Det är-möjligt, att en sådan boj- 
kott, om den komme till stånd, skulle 
framkalla en del arbetslöshet i 
Frankrike, men att den skulle prisgi- 
va franska kvinnor och barn åt 
svält, behövde icke befaras. Vi ha 
1 vårt eget fattiga land haft stor ar- 
betslöshet och funnit medel att i till- 
räcklig grad understödja de oförvål- 
lat arbetslösa. Frankrike skulle helt 
säkert också kunna det. Bojkotten 
skulle drabba industrien, dess ledan- 
de män, vara en stark påtryckning 
på dem och antagligen hastigt mode- 
rera deras uppfattning av oantast- 
ligheten hos Versaillesfreden, vars 
revidering — fredsvännerna ju själva 
i sin resolution begära. 

Fredsvännernas omtanke om de 
franska folket är i och för sig vac- 
ker, men den borde i ännu högre 
grad värnande sluta sig om den 
olyckliga tyska nationen. Det fran- 
ska. folket har ieke hungrat under 
krigsåren, icke häller under de sg. I 
fredsåren, men det tyska folket har 
lidit - den = bittraste nöd och svält. 
Först krigets grymma hungerbloc- 
kad, systematiskt iscensatt och med 
vapenmakt genomförd, «därefter 
mjölknöden, sedan dé tyska kreaturs- 
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KVINNORNAS TIDNING 


des Anderson 


Korsgatan 15 Göteborg 
— Telefon 5122.— = 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. - Möbeltyger,- konst- 


vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken 


Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader 
fabrikat. Vaddtäcken. 
Yile-stickgarner. 
hjordarne drivits över gränsen in i 
Frankrike, och nu den genom mark- 
fallet framkallade, 
skärpta nya hungerblockaden. Värl- 


av bästa 
Prima 


dens 
borde samla sig om uppgiften att gö- 
ra slut på denna pina! 

Det är sant, att man i mänsklig- 
hetens och kristendomens namn mät- 
tat miljoner hungrande,”) och att en 
världsförbrödring därur börjat spira. 
Det är en ädel handling, men en äd- 
lare, större kärleksgärning, ett mäk- 
tigare fredsverk skulle vara — även 
bojkott 
av världen skulle behöva tillgripas 
mot den makt, som står hindrande i 
vägen — att söka återställa sådana 
normala förhållanden, att alla dessa 
hungrande icke längre vore beroende 
den allmänna barmhärtigheten, 


om och än hårdare medel 


av 
utan sattes i stånd att själva förtjä- 
na sitt bröd. 

Svaret på frågan, hur de organi- 
serade = kvinnliga = fredsvännerna 
skulle "kunna igångsätta en bojkott 
mot de > franska varorna ger sig 
självt. Det borde ju icke erbjuda 
någon svårighet för de olika freds- 
föreningarnes styrelser att nå med- 
lemmarna : med en appell i sådant 
syfte. : 

Slutligen vilja vi tillägga, att från 
engelskt håll på sin tid ett förslag om 
bojkott mot franska varor framkom. 
Det var lady Warwick, som i som- 
ras förklarade, att hon i England 
skulle resa en sådan rörelse, om icke 
fransmännen avskaffade de i Rhen- 
provinsen på deras befallning upp- 
rättade talrika bordellerna, där tyska 
kvinnor ställas även till de svarta 
fransosernas förfogande. Dessa in- 
rättningar blomstra, som bekant, allt- 
jämt. I vad mån lady Warwicks harm 
funnit genklang hos de engelska 
kvinnorna är ej känt. Obekant är 
också, om hennes bojkottsplaner 
krönts med framgång, men det är i 
hög grad osannolikt. Vi kvinnor ha 
nämligen så lätt för ord och så svårt 
för handling. Ännu! 


+) Är det därför försvarligt att i 
samma vackra namn systematiskt 
svälta ihjäl lika många miljoner? 

Maskinsätt. refl. 
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COKES 
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rummet. ”Ovanligt mycket att gö- 


” 


Ta. 


Sabiner-Lotta smög sig fram till 
nykomlingens bord. Man sade att 
hon hade stor förkärlek för vackra 
karlar. 

”Ja, han kan väl skryta över 
”mycket att göra” den där Pothoff. 
Det är våra surt förtjänta pängar 
han stryker i lådan. Var har 
herrn egentligen sitt affärsställe, om 
jag får lov att fråga? Jag har nog 
ibland sett herrn här, men i staden 
har jag aldrig mött herrn.” 

"Schack såg kvinnan över axeln. 
”Jag har inget affärsställe”. Han 
betalade Pothoff sejdeln, som denne 
ställde fram. 

"”Hör inte herrn till yrket då?”, 
forskade Lotta vidare. 


Hellre än att stå och fråga efter 
saker, som rakt inte rör dig, skulle 
du spärra opp tittgluggarna!” sva- 
rade mannen argt. ”Om du än en 
gång liksom i dag ger dig till att 
tigga på öppen gata från en av 
-SpåRRun ägg Dr ta'r snart ditt 
ända med förskräc- 
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Lotta var så förbluffad över, att|varje gyckel, låg dock i hennes håll- 


den främmande mannen visste om l|ning 


hennes dumma missgrepp, att orden 
fastnade henne i halsen, och just nu 
kom ”Vilhelm den bedrövade” henne 
på andra tankar. 

”Sabiner-Lotta, kom hit till mig, 
jag bjuder på en sejdel.” . 

I detta ögonblick inträdde åter 
Svarta Julia. En rörelse lopp ge- 
nom raderna. Både unga och gam- 
la män yredo huvudet efter den 
främmande varelsen, som lyste i det 
skumma rummet som en exotisk 
blomma, i sin eldröda sidenblus och 
med det vita ansiktet. 

” Kväll Julia! Hallå, Julia!” 

Med det henne egendomliga fleg- 
matiska lugnet besvarade hon häls- 
ningarna utan att röra en min, Gro- 
va händer utsträcktes efter henne, 
grovt smicker flög henne om öro- 
nen. Hon sköt likgiltigt bort hän- 
derna, som fattade i hennes blusär- 
mar, gav grovhet för grovhet, utan 
att ens vid det mest vågade skämt 
ett skimmer av färg visade sig i hen- 
nes vita ansikte. Och medan hon 
| gick. från bord. till bord uppmärk- 
ktig sekt slagfärdig vid 


och väsen något avvisande, 
som skapade en bred klyfta mellan 
henne och hennes beundrare. ”Vil- 
helm den bedrövade” blev arg. ”Fy 
tusan! I dag är det riktigt ”Marmor- 
brud”! 

Julia nickade. ” 
kan vara. 
tackar.” 

”Varför då? är brud inte fint nog, 
Julia?” 

”Jag inte. Efter ”bruden” 
kommer ”äktakärringen”. Kan du 
tänka dig Svarta Julia som ”äkta- 
Färring?” 

”Jag skulle våga det”, RER 
tiggaren. 

”Jag också, jag riskerar det. Vill 
du ha” mig Julia? ljöd om vartannat 
från alla borden. 

”Jaha! och bröllopet blir den tret- 
tionde februari.” 

Schack lyfte sin sejdel och stötte 
mot bordet: ”Fröken!” 

”Sejdeln är ju nästan full, herr 
Schack.” 

”Ge mej en ny. Bieren smakar 
mig inte, om du sänte; SN 


FOA 


Marmor — ja, det 
Men ”brud!” — nehej jag 


vet 


ten: 


”Var så god och drick ur, se'n 
hämtar jag en ny.” 

”Du skall dricka mig till, Julia.” 

Hon tog sejdeln och drack en 
klunk. 

”Vet du, varför jag kommer hit?” 
frågade Schack halvhögt. 

Julia skakade på huvudet. ”Om 
herr Schack vet ingen någonting. Ni 
är en riktig hemlighetsmakare.” 

”För din skull kommer jag, — 
bara för din skull!” 

”En gång i månaden? 
jag inte förhindra.” 


Ja, det kan 


Han fattade hennes hand och 
tryckte den. ”Vill du hålla av mig, 
Julia?” 


”Det beror icke på viljan, herr 
Schack.” 

Hans skarpa ögon blixtrade mot 
hennes. : ”Jag tror du kan ”hålla av” 
på ett alldeles särskilt sätt.” 


för varje dag | 


alla goda, rättsinniga krafter 
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Insändarnes 
spalt. 

Öppen fråga till H—t H—n. 
ör artikel ”Bättre mans barn” i 
förra numret av Kv. T. framställer 
ytterligt svår situation för ett 
par föräldrar. Och nu vill jag frå- 
ga Er: Vad anser ni att de bort 
göra? Såsom artigt värdfolk sökte 
de ju helt naturligt att i det längsta 
undvika ett uppträde. Att aga bar- 
net i er åsyn hade varit mindre takt- 
fullt. "Men har jag fattat er artikel 
rätt, var det just det ni väntade att 
de skulle göra? Har jag missupp- 
fattat andemenigen? 


en 


En mor med barn. 
Ni har verkligen missuppfattat 
andemeningen i min artikel. Under- 
tecknad har med densamma uteslu- 
tande velat framhålla att föräldrar- 
na i fråga bort ha sådan appell på 
sin pojke att hela uppträdet varit 
icke allenast obehövligt utan otänk- 
bart. Är uppfostran riktigt lagd 
skall den begynna redan vid barnets 
första år och vara så långt framskri- 
den vid 5 å 6-årsåldern att kroppslig |' 
aga för att framtvinga lydnad icke 
skall behöva ifrågakomma. Bildade 
föräldrars väluppfostrade barn bör 
då veta, hur det skall skicka sig så- 
väl mot dem som bland människor 
i övrigt. Och vet barnet det icke 
så är det — och detta skulle jag 
med eldskrift vilja inpränta i alla 
svaga mödrars och eftergivna fäders 


själ — så är det icke barnets, utan | 
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Tel. St. Saluhallen 1. 


kedja? En kedja av vackra vita pär- 
lor?” 
”Ja, varför inte?” 
”Giv mig då en kyss.” 
”Såå? — och så får jag min kedja! 
— och det blir nog en kedja för livs- 
tiden? Eller hur?” 
”Eller vill du hällre ha” en vacker 
klänning? — Jag —"” 
Han tystnade tvärt, han lyssnade. 
Alla i källaren lyssnade. Dörren var 
stängd, fönsterluckorna voro för. 
Men genom dörr och luckor trängde 
en skrikande, genomträngande stäm- 
ma. 
Det var fru Wieprandts gälla röst 
och klirrandet av skärvorna, som hon 
slog i stenläggningen framför sin 
styvson. 
Några ögonblick senare revs käl- 
lardörren upp och Paul störtade in. 
Hans ansikte var mörkrött, och i ögo- 


”Ja, det tro nu männen, för att|nen brann ett oerhört raseri. Utan 


jag har så svarta ögon.” 

”Och het är du — ingen kall mar- 
mor;” 

”Vad vet ni om den saken?” 

- ”Hör på!” Han dämpade stäm- 
man till en låg viskning. ”Vill du 
.|ha något. Sagkert?:s Dyrbart? Enl 
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att se till höger eller vänster kasta- | 
de han sig på en stel vid en tom 
bordshörna. 4 
Julia kom genast. - 
”Vad  behagas, herr Wieprandt?. 
Något varmt att spisa?” . 


Kösnat är det samma. Vad a ni Fe 

















a | vårtor, födelsemärker 


Elektrolysbehanc 
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års premieobligationer. 
gationsnummer jämte 60 i gr 


Färska Grönsekår 
ligen, från Fridkulla 


skam. Det är NONSsens at; ; 
moder tala om ett barnas; 
sigt att det icke kan böja 
barn finnas icke, Jag 
bevisa motsatsen. Har 
dant barn så låna mi et 7 
dagar, och det skall återvänt 
digt som all barnuppfost z 
ideal — den lille Eli Re 
utan att ana livsfaran ög 
hörsammade faderns be 


järnvägsskenorna och 

undgick att överköras och dö 
det: frambrusande ” tåget. 
Rehm ställt sig att reson 
hade då krodt 


deras vilja i SÅ hand Men 
även en välsignelse i varda 


Konsument. Mjölkens 
i Göteborg med omnej 
mindre 'åffärer har varit 


Rn bokdé ha vidtedits för 
genomsnittliga mjölkmarkna 

hålla högre nivå. Vi tro dock 
att den föreslagna vägen ä 
sta. Beramat inlägg med uppg) 
kan dock alltid påräkna ve der] 
avseende. 


ÅA. Ellwé 


Kött- och Fläskaffi 
Saluhallen 133. Telefon 





Distribution på glasfi 
Tel. 85 78 36 99 


Men framför allt en sup! 
Öl!” 
Han stödde huvudet i hand 
stirrade framför sig. 
Fru Pothoff kom in. Med 
trängde genom den öppna dörr 
outtömliga svallet av skymford 
den rasande smedsfrun: | 
rummet stego upp och gingo jar 
förstugan, där de skrattande 1 
nade. 
”Vacker musik!” 
den bedrövade”. 
Pothoff kom fram tilll 
var hans hyresgäst, för 
hade stor aktning. FR 
”Människan är väl sjuk Z 
mig ont om er far, Wiep 
är en så förståndig man. 
Paul gjorde endast en 
rörelse, tala kunde han 
Julia satte fram di 
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vv tryck tillåtes gärna om "Kvin- 
| nornas Tidning", med hela namnet 
/ — utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL 
| Utlandskrönika i sammandrag. 
rj ej! Dikt av Ruth Almén. 
nom egna gränser: Det industriella 
A get. 
en evige gudens sändebud. Av Frigga 
: riberg. 


och läxor. Av Gunhild Palmer, 


ras veckan har den 
ningen av Ruhr full- 

n vittnar bl. a. utebli- 
direkta telegram från 
ådet. När de åter 

a skola de helt säkert va- 


lin giva tillkänna, att 
fidtager alla åtgärder för 
ttningstagandet av Ruhr 
Det passiva tyska mot- 


a ra anis som” initiativtaga- |, 
SR uteblivit a »asedän Frankrike 
kän: vatt det icke. tilläte ett 

r Pånde. "Fransk räddhåga 

er = ”Förbunds- | 


É lysande, har 
at. bilils YÖr ;5ö 
roblemet har: 


ytterligare 


under den 
SÅ förgrun= 
SS | ramlade engel- 
trikesniinistörn” lörd Curzon på 
ssamekortferensen för den turkis- 


; g Flnmanfettning a av de alli- 
'e8 fr villkorg . Alla. stvistefrå- 
ARN Dr lös På ett för Tur- 
an Y sätt utom den som 
väl England som Tur- 
å. Det engelska 
TN av både den 
och 4 den italienska delegatio- 
RE 
digt med. att defta meddelan- 
3, nåd des” världen. emel- 


1 ng lot 
= den från; : 
na alldeles icke be- 


engelska fr 


8 
EE 
illi 


VE SES 


Ng vilajetet Mos- |, 


| (ära 


säkra England Mossuls oljerikedo- 
mar, befria Grekland från att betala 
skadestånd och hindra Frankrike från 
att göra några vinster. 

Den - tyska pressen betraktar 
Frankrikes underliga uppträdande 
som ett schackdrag, åsyftande att för- 
länga Orientkrisen och därigenom 
vidmakthålla Englands behov av 
det franska understödet, vilket skulle 
betalas med engelska eftergifter åt 
Frankrike i fråga om dess Ruhrpoli- 
tik. De tyska tidningarna frukta, 
att manövern skall lyckas, men tro 
samtidigt, att den skall undergräva 
.J Englands förtroende till Frankrike 
och därigenom i framtiden komma 
Tyskland till godo. 

Från . London meddelas att över- 
enskommelse träffats mellan. Eng- 
land och Förenta staterna ifråga om 
den engelska krigsskuldens fonde- 
ring samt dess likvidering under en 
tidsrymd av 62 år. Inom de båda län- 
dernas ledande finanskretsar tillmä- 
tes överenskommelsen en utomor- 
dentlig vikt även med hänsyn till 
världsförhållandena i allmänhet. En 
första ljusning! 


Kritik. 
Likasom bland vildarna i Nord- 
amerikas skogar sönerna döda sina 
fäder, så snart dessa blivit gamla och 


1 SYaga, så; isker ock i litteraturen. 


i: Heines 


r " 
"DD BAN 


"Det är 1 älva [teer när man 
Hlott har det nödvändigt stora själv- 
förtroendet och det lika nödvändigt 
stora föraktet för andra, en alldeles 
utomordentligt lätt sak att vara, re- 
.censent. 


C. Hauch. 


Alla döda auktorer hava en stor 
förtjänst framför de levande. Vil- 
ken är den? — De äro döda. 

z c J.H. Kellgren, 


SÖRJ EJ! 


Sörj ej över sorgen, hjärta! 


Sorgen är den 


skarpa mejseln 


i en konstnärs vana händer! 
Om du ock av smärta skälver, 


sörj dock icke 


över sorgen /! 


Konstnärn med den skarpa 
mejseln 

har en evighet för ögat. 

Bvigt skall hans konstverk 


bliva: 


Hterge hans stora tankar 
utan fel och utan Ttläckar! 


Får han icke? — Skall han 


lägga 


ned sin mejsel och med tårar 
fatta släggan Tör att krossa 
detta dyra hlock, som skulle 
återgett hans stora tanke? 


Ruth Almén. 


Inom egna gränser 


Det industriella kriget, AR 
eu H 

KR | lånd. Den 
steg för steg vikande depressionen 
ihgav; förhoppning: öm; minskad ar: 


" 
ESA 
fF On 


Det Mörenar 


betslöshet, allmänt uppsving, lug- 
mnaressociala förhållanden; bättre ti- 
der för alla Så sker dlyckai+- den 


Ityvärralltidförefintligg spänningen 


ihom den industriella världen/skärtpes 
plötsligt -ochoiutlöser: i sig. encdel 
smärre [öppna konflikter; !vilka giva 
åftledning!! till !Iskårpa motåtgärder, 
och, nästanoinman män wet! ordet: av, 


läridet industriellackriget ifullsgång! 


Stridens orsaker ärd tvister om lö- 


Imereducerimgar; dock av mihdre, om- 


Kritik är r skärskådning eller rät- 
télse, Vare sig av andra eller sig själv, 
för alt genom den hitta sanningen. 
Men många av vära skriftställare åt- 
SKilja icke Parnassen och Gröna gån- 
gen: när de ha sak emot varandra, 
kasta dé saken ifrån sig och dusta 
ihop” med örfilar och skällsord. Det 
bevisar ej satsen, att man smädar | 
personer, som icke haft den slump- 
Iyckan att vara äv samma tanke, 2l- 
16 att Han krigar mot. vederpartens 
SN stället för håns mening. 

> Er 0. v. Dalin, 


BL 


hr ft 
Fi froll - na 


de ; Fitön ärs vedersärdigare än mäjo- 


: Tr Iriteten, tyder består iav några få | 


om komodera sig, av: svaga, som Tiva hk... 
- Feftery och av mdssan;'som följer 'ined - 


SK 
Se 


kraftiga ledaresrav skälmar; som äc- 


veT2 


utan att ebs det: minsta veta vad ke | 
vill. 15 IE a 
Ss 2 Wow Goethe. 


. 
IGU rig L 
BrSKRAF 


a 


Blanden ede er 


Där tistrider Fra 


betstldent: 


fattning, drbetstidens!indelning och 
nåbot: som: för arbetarne ter: sigu$om 
förvägrad: förerdingsrätt,o men! som 
från sarbétsgivarnes-synpunkt fram- 
står ssom fackförebihgstvång, ett! in- 


igtepp är deråds rätt vatt fritt träffa 


avtal meds även dicke: organiserad ar- 
betskraft: [ I ) | 


"Den öppna" konflikten inleddes' äv t 


arbétärne, dels ined” bloékad av det 
arbete, där det gällde Hföreningsrät- 
ten, alltså hinder för arbetets utfö- 


fände; dels med” strejk, där tvisten 


förde” ävlöning och rea äv är- 


nb) i 


"Arbötsgivarne. svarade med en den 
jan. utfärdad löcköutförklaring, 


'ötnfättande' icke” mindre än 37,000 


fån, "och medi i utsikt' ställt förtsatt 
ivt utestängande « av | arbetarne F 
från arbetet. å ; 
2 jättelockouten, en s 
en till s sina yktersta möjligheter « 
ven arbetsstrid? Nej, Egg 
an sr nl, syci Fl coklamo. ft 


oe 
2 


4 Kaa "Men i är sam da 


när | 
ÅSE OT 


festen Glågtsd råder. aldrig verklig 
fred utan endast ett tillfälligt vapen- 
stillestånd, varunder man. genom in- 
samling till stridskassorna förbereder 
sig för nya kraftmätningar.. 

r För, den utanför stående förefaller 
det obegripligt att, arbetsgivare;ioch 
arbetstagare vilka ju, äro.absolut be- 
roende av varandra, helt enkelt :döm- 
da att. samarbeta, icke, kunna finna 
en: bättre, förnuftigare; angenämare 
formjför sitt mellanvarande, än, den- 
na, fientliga stridsställning, att de, vid 
uppstående. ;, meningsskiljaktigheter, 
vilka; måste -lösas.ochi även alltid .ef- 
ter.större eller mindre rabalder, lösas. 
icke ;inrikta sina, ansträngningar ,på 
en av, ömsesidig. god jyilja och till- 
mötesgående präglad, fredlig uppgö- 
relse, utan alltid; uppfatta ,det hela 


som: en ;strid,:där,alla krafter,sättas | 


in på att, besegra. motparten och .för 
egen del, BINRESAkE a Sig, stänga möj- 
liga vinst; ; 


Det. Höniv ju! syhds djutitia avreh 


-kvinnotidning; atta blandar sigoi ett 
"manligt, envig:av i föreliggande ssläg 


och! ivi.:skjutal därför franiförsoss 


-ef/ mån; svars ords böra varanvärda |; 


beaktande. 
"Presidenten 1 oPördita ? öka 
Harding! gr för” något år”sedan 


ett tal öm den industriella oron 


SR KÖRSTV ARE SR va ödtöh i 


"flöde 6 SR heter d 
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örstånd fänk ar | 
ER och hat råda överallt 
Teran XY ERNA ikt' 


med den förefin 
ud : 





Den evige Gudens sändebud. 


Av Frigga 


Förra året utgavs i England ett 
ganska omfattande arbete — ej min- 
dre än 337 sidor — med titel Qua- 
ker Women, av Mabel Richmond 
Brailsford, utgörande en historik 
över märkeskvinnor inom denna 
egendomliga religiösa rörelse. 

I allmänhet vet man ganska litet 
utanför de anglosachsiska länderna 
vad kväkarna äro för slags folk. 
Man vet att de skilja sig från andra 
människor i seder och bruk, att de 
bära en särskild klädedräkt, känd 
för sin enkelhet, att de säga du till 
alla, höga och låga, att de ej avlägga 
ed och ej bära vapen, att männen ej 
blotta sitt huvud, ej ens inför ko- 
nungen samt:att de ej betala tionde 
till prästerskapet. 

Det är ungefär allt vi veta om 


| kväkerismen och dock är det en rö- 


relse av historisk och etisk inne- 
börd, full av personligt gripande 
psykologi med snart 400-åriga anor. 

I varje stor epokbildande rörelse i 
världen ha kvinnorna tagit del vid 
männens sida, de ha kämpat samma 
kamp, burit samma smälek och lidit 
samma martyrdöd. Men i och med 
att den stridande rörelsen blivit en 
segrande, blivit en makt, ha kvin- 
norna ställts utanför; så var det vid 
kristendomens 'genomförande i värl- 
den, så var det, vid franska revolu- 
tionen och så har det alltid varit 
inom varje religiöst eller världsligt 
samfund — utom bland kväkarna. 
Hos dem stå ännu den dag i dag är 
stiftarens ord om full likställighet 
mellan man och kvinna i människo- 
värde fast som en oomtvistlig grund- 
princip. RA fr 

När George Fox, kväkerismens 
stiftare, uppträdde år, 1647 och för- 
kunnade vad ”den inre rösten” bju- 
dit honom att tala, håde Storbritan- 
men varit sönderslitet av. religions- 
tvister under mer..än. hundratals år. 
En regent antog den religionen och 
efterträdare en annan, ,Kro- 
nan på verket. satte dock Henrik 
VI, Sa han, som erkänt romersk- 


hans 


[re ky rkan som överhuvud, re- 


möjligt endast under förändrade för- | 


hållanden och sättet att iönskad rikt- 
ilning omdana- dem ligger i öppen dag: 
de, sociala; och industriella förhåHan- 
dena måste; förkristligas; oc 


i. Många; skola säga, att. detta a är 
ptopi och opraktiskt. ; Härtill svarar | 


Jag: alla ;s.sk: ; praktiska vägar haya 


I| försökts och visab sig riekarlede till 


målet. de - 
1 KO 


Det är pg Då att NÄLGnOR i sin 


Carlberg: 


ste sig mot påven och förklarade sig 
själv vara kyrkans högsta myndig- 
het. Som ett talande exempel på 
den vrångbild av religion den offi- 
ciella kyrkan företedde, må berättas 
att på samma dag och samma plats 
brändes tre” protestantiska präster 
för sin tro och tre katolska präster 
för sin tro. Tolv år förut hade An- 
ne Askew blivit bränd, därför att 
hon förnekade transsubstantionen 
(d. v. s. prästens makt att förvandla 
bröd och vin till Kristi lekamen och 
blod). 


Man förstår att sinnena voro mog- 
na för det nya budskapet som först 
och främst ville fred och rättvisa 
bland människor på kristlig grund 
och bakom vilket låg den allvarliga- 
ste övertygelse och den renaste 
osjälviskhet. 7 

George Fox föddes 1624, son till 
en Eng vävare, känd under nam- 
net ”rättfärdige Christer”. Även på 
mödernet lär han ha haft synnerli- 
gen gott påbrå. Under det andliga 
inflytandet av Knox och Calvin in- 
tog kvinnan en mycket låg ställ- 
ning, nekades undervisning, såsom 
saknande själ. Mot denna senare 
beskyllningen citerar Fox jungfru 
Marias lovsång över den väntade 
världens frälsåre: Min Själ prisar 
störliga Hértan — 2255 RVinnör 
Vöro skapadé för att tjäna 'Guld, "dät- 
med ansåg han frågan utdébatteråd. 
"OM Kvinnorna, följde” även de 
"den i inte rösten”, som bjöd dem att 
förkunna ordet, = "utan fruktan för 
straffet som väntade dem: fängelse 
och Spöslitning. Utan eskort reste 
de— genom -England,—Trland— 
Skottland, tila medröve 
Med-glädje- AR de tid: JKT 
gar, hälsa och kraft för att lydt 
"den ”PVige” Gudens” badskåp”=277 | 


Fox hade ofta -tillfällé att bry 
en lans”för kvinnan, och det förs 
avbrottet av en predikan; som fic 
så många efterföljare, gällde ha 
försvar av-en-kvinnav<Hon hade: vi 
ett offentligt möte i ”gavelluset'!, 
som kväkarna eller” "Värmnérna 
| kallade, kyrkans, framställt. ensfråga, 
men på grund'åv sitt köfrmekats sv 
och .strängtätillrättavisats av.den o 
ficierande. Prästen... Detta. jord 


.— 


d [ökade I hastigt "Vännernas" PRE id- 


Ike endast av AT ing intusiaster, Sd 


mångas YR YTA 
Hivl Jenbidt- den tidé Kro IAN 
var slut. 

Den första av Fox ”kKännliga lär 
jungar var Elisabet Hodton, en gif 
"| kvinna, näraxfemtio årosöm blev, ef 
Tter Fox själv, EN FÖRR kväkare 
i|predikanten. mf Kisa t, ns kanske 


|”kväkerismens ostermoder” Marga 


ev bä 
nöden; vi 


örhää 
pa L - n 


ciala och 


emma 


ret FÅ? VAS” omv fädelse inföll 
1652. — Hennes "herr SNwartmoohr 


| Hall blev, samlingsplatsen för kvär 


| kerismens anhängare under såvä 





SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIEBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 


Avdelningskontor 
över hela landet 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 


Telegramadress 
UKreditbolaget" 





(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. !22—!/23. övriga 
tider efter avtal. 


Fells stora << organisationsförmåga 
kom här på sin rätta plats. 

”Budskapet” nådde alla utan åt- 
skillnad. Tjänsteflickan efhöll sin 
husbondes tillåtelse att fara över ha- 
vet till Nya England och till Tur- 
kiet för att predika evangelium. Den 
rike läntbrukarens änka, som var så 
stolt över sin gård, sin kreätursupp- 
sättning och sitt hem, började hålla 
öppet hus för kringresände predi- 
känter och bar med glädje förlusten 
äv sin egendom, som kyrkliga eller 
juridiska myndigheter fråtitogo hen- 
ne. Jane Stuart, ”naturlig” dotter 
till James TI, lämnade hovet och 
förtjänade sitt uppehälle med arbete 
på åker och äng eller vid spinuroc- 
ken för att få tjäna sin Gud bland 
de förföljda ”Vännerna”. 

Det arbete kvinnorna utförde för 
kväkarrörelsen erhöll en fast orga- 
nisationsgrund 1660. Uppgiften att 
lindra fattigdomen och svårigheter- 
na, förorsakade av den ökade förföl- 
jelsen, hade vuxit ”männens sam- 
manslutning” över huvudet, och Fox 
inrättade en ”kvinnornas samman- 
slutning” (meeting) för att hjälpa 
och råda dem. Under en storm av 
opposition blev planen dock verklig- 
het och var av oerhörd nytta. Sjuk- 
besök och fattigunderstöd, fångvård, 
platsanskaffning för tjänstflickor, 


lärlingsplatser åt fattiga kväkare- 
gossar hörde till de många syss- 
lorna. Denna organisation fortfor 


att verka ända till 1896, då den upp- 
gick i männens förening till ett en- 
da ”General Council”. 

Sådana" voro några av resultaten 
av George Fox" lärdomar åt sin tids 
kvinnor. TI denna tidsålder av tygel- 
löst självsvåld å ena sidan och trång- 
synt bigotteri 


den andra kom 


Till JULKALASEN 


Färga Edra klädningar och blusar med 


2 
a 


Marknadens hittills oöver- 

träffade ooh billigaste hem- 

färg Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 



















I VARJE 
SVENSKT HEM 
















som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens 


handelns, 











kon- 







stens och littera- 
turens område 


läser man 
numera 
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Malmö. 


Egna fonder: Kr. 72,650,000:— 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 











anvand enligt bruksanvisuingen 
giver ett storartat resultat. 





hans kallelse som en frisk fläkt med 
löfte om en ny värld, som öppnade 
fängelsedörrarna för de i mörker 
bundna. 

Kvinnliga präster var egentligen 
ingen nyhet i England.- Sålunda 
hade; Elisabeth Hooton, innan hon 
anslöt sig till kväkerismen, tillhört 
baptisternas samfund och där predi- 
kat offentligt, men detta samfund 
hade råkat i lägervall och då Fox” 
lära i huvudsak vilade på samma 
grunder, men hade mera liv och all- 
var i förkunnelsen, kände hon sig 
tillhöra den. Detta hindrade dock 
ej att saken väckte anstöt och i Ro- 
bert Barclay's ”Apology”, utgiven 
1701, ägnar författaren en sida åt 
”Kvinnhorha som präster”, ”erfaren- 
heten av den utomordentliga nyttan 
därav sätter saken över alla invänd- 
ningar däremot”. Och ett flygblad, 
skrivet av Maragaret Fell, själv en 
framstående predikant, hänvisar den 
ortodoxe skriftlärde till den här för- 
ut nämnda Marias lovsång, vilken 
flitigt användes i katolska gudstjän- 
stens ritual. — ”Stå ni icke i skuld 
till en kvinna för hennes predikan, 
ni bruka hennes ord i er dagliga 
bön och likväl vilja ni förbjuda kvin- 
norna att tala.” 

Men argument är ett dåligt va- 
pen mot en fördom. En liten skrift, 
tryckt 1699, visar att motståndet 
Elisabeth Hooton mött femtio år 
förut, ännu fortlevde; Titeln på 
den lilla skriften är vittne nog: 
”En vanlig dialog mellan två lant- 
män, den ene en kristen, den andré 
en kväkare, angående Kvinnliga pre- 
dikanter; varuti bevisas att kvinnors 
predikande är stridande mot skrif- 
tens ord och bör betraktas som en 
förvillelse av Djävulen”. 

Prästerskapets ovilja är förlåtlig, 
liksom en nyare tids politikers, då 
brukade avbryta deras 
vältalighet med anmärkningar som 
ofta vunno åhörarnes bifall.  För- 
fängelsestraff, spöslitning 
genom sju städer, hängning eller att 
brännas å bål endast ökade fanatis- 
men. Anklagelserna voro stundom 
ganska lindriga, i ett fall heter det: 
dömd till fängelse för att ha ”till- 


kvinnorna 


följelse, 


talat en präst”; i ett annat fall: 
”uppmanat folket att ångra sina 
synder” 0. s. Vv. 

Redan vid Fox” första fängelse- 


straff i Derby 1650 riktades kvä- 
karnas uppmärksamhet på nödvän- 
digheten av reformer inom fångvä- 
sendet. Som den främsta här står 
Elisabeth Fry, som i början av 
1800-talet fortsatte den gamla kam- 
pen — nu med framgång. Det var 
under en humanare lagstiftning och 
lugnare politiska förhållanden, än 
när Elisabeth Hooton från Lincoln 
Castle skrev sitt klagobrev till ”Him 
in Authority” över förhållandena i 
Englands fängelser. 


George Fox talade ofta om sin ”vi-- 





MERKUR-TVÅLEN Barn och läxor. 


Av Gunhild Palmer. 


Nu börjas det snart igen, nu är 
julferien redan slut, nu sitta frilufts- 
fåglarna åter samlade kring afton- 
lampan med böckernas mångfald 
framför sig och plugget börjar. 

— Nu gäller det att taga i på all- 
var, säger pappa, och mamma nic- 
kar bekräftande. 

— Med glatt mod gå vi att åter- 
upptaga arbetet efter julledigheten, 
förkunna lärare och lärarinnnor, det 
är en härlig gåva, arbetet — begag- 
na den väl. 

De ha så rätt, det är en härlig gå- 
va. Och stora som små böra med 
glädje och lust anamma den, aldrig 
kan det nog kraftigt betonas. 

— Skolan, ja — den är visst inte 
tråkig, säger 
lille pys, men se läxorna, det är det 
ledsamma! 

Och så äro vi, som förr, framme 
vid frågan: Skall jag hjälpa barnen 
med läxläsningen, söka göra den så 
”gladlynt” och lättsam som möjligt 
— eller bör jag överlämna mina små 
åt kvällsarbetet på egen hand? Lik- 
som skolan under förmiddagen har 
dem helt under sin ledning, i båda 
fallen utan gemenskap med mor eller 
far alltså? 

— Barn böra tidigt lära att lita 
på sig själva, det är av stor vikt för 
deras framtida självständighet, ly- 
der en ofta hörd och upprepad ma- 
ning. Och ingen torde ha lust att 
förneka den. 

Men i själva verket är det nog så, 
att våra barn under arbetet i sko- 
län — vid läxförhör, skrivningar, 
räkningar o. s. v. — måste lita på 
sig själva i en grad, som vi vuxna 
mången gång glömma av, ehuru vi 
lite var gått igenom erfarenheten. 

Det finns elever, som helst lita på 


kämraters ”viskningar” under en 
lektion, men något gott resultat av 


den skolgången uppnås inte, det ve- 
ta vi allesammans. En god elev får 
minsann ”stå på egna ben” när det 
gäller, någon annan råd finns där 
i en viktig stund inte. 

Blir då denna säkerhet mindre, 
vetandet mer vacklande, grunden 
mindre solid, om hemarbetet utförts 
så att säga ”i sällskap” med far 
eller mor, om svårigheterna klarats 
under deras överinseende, om de in- 
tressanta punkterna diskuterats ge- 
mensamt — om med ett ord, far el- 
ler mor varit en stunds kamrat med 
sitt barn i det arbete, som upptager 
— och måste upptaga — så stor del 
av barnets dag? Behöva vi tro det? 

Klagomål över att man ”så lite 
får rå om sina barn” under skolti- 
den, höras ofta från föräldrars sida, 
”skolan på förmiddagen, läxorna ef- 
ter middag! När ha vi barnen?” 

Sant nog — men varför inte för- 
söka, så vitt möjligt är, ”rå om dem” 
den tid, de i alla fall vistas i hem- 
met med sina böcker och sin kvälls- 
lampa? 

Kunde läxläsningen inskrätikas 
till en timme under skoltiden, bleve 
problemet löst av sig själv 
därhän komma vi inte med våra nu- 
varande kurser, det förstå vi; över- 
läsningen måste såsom det nu är 
ställt, upptaga en betydande del av 








sion”: the Liberty of the Creation 
(Världens frihet). Och ännu i dag 
fortsätta hans efterföljare kampen 
för samma mål. Det sätt, varpå de 
föra sin kamp har förvärvat dem 
aktning och förtroende. ; 
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barnets tid i hemmet. Följ med 
dem då, förklara vad de ej fullt fat- 
tat i skolan, gör t. ex. översättnings- 
arbetet dubbelt intressant genom att 
vara med i berättelsen, förhör inte 
alltid och i alla ämnen — för mye- 
ket nit kan skada självständigheten, 
det är sänt! — men stå ditt barn 
till tjänst, då så behövs, och var 
framförallt med i arbetet, låt barnen 
känna det goda, glada intresset, som 
gör tillvaron så rik och som ger 
minnen, de där aldrig blekna! 

— Det tar i älla fall mycken tid, i 
ett hus finns mycket av annat slag 
att beställa — kommer ibland in- 


vändningen — åtföljd av en suck. 
Ja visst. Men är det någon far el- 


ler mor, som verkligen innerst inne 
tror, att den tid, de möjligen kunna 
offra på sina bärn, är bortkastad? 
Och är det inte ett underligt skäl — 
nästan med en nyans av ”svepskäl” 
över sig — då någon fäller ett ytt- 
rande som detta: ”Man skall inte 
sysselsätta sig för mycket med bar- 
nen, de bli bortskämda!” 

Inte förmycket, nej. Inte klema 
bort dem, inte göra dem osjälvstän- 
diga i arbetet — men den faran lö- 
per du visserligen inte, om du skän- 
ker dem ditt verkliga, ingående per- 
sonliga intresse, i arbete som 1 lek. 

Tvärtom tror jag, vi våga påstå, 
vi alla som ha erfarenhet av den 
glädje och gamman ett dylikt in- 
tresse skänker åt ett barns vardags- 
liv, inte minst vid läxböckerna i 
kvällslampans sken: den tid, du 
själv offrar där, kommer att bli dig 
ersatt med ränta en gång i tiden! 


Äktenskaps- 
frågan: 


Äktenskapsfrågan 
tuell. 

Ju flera äktenskap som i våra sena 
och oroliga tider haverera, desto me- 
ra brinnande blir spörsmålet: Hur 
hålla dem samman?  — Lag, reli- 
opinion — ingenting 
hjälper. De förenade oförenliga par- 
terna sträva med all kraft isär, tills 
hymens band äntligen lossäts. 

Om man skulle vända på frågan 
och söka anledningen till att så mån- 
Ty 
det måste ju finnas en eller flera an- 
ledningar till att det mänskliga för- 
nuftet någon period av somliga män- 
niskors liv är så fördunklat att de 
till sin levnads följeslagare välja per- 
soner, som ett tu tre nolens volens bli 
dem fullständigt motbjudande. 

För den kvinnliga partens del bär 
sannolikt romanen, den typiska kär- 
leksromanen, en oerhörd skuld till 
hennes förhastade val. Hela hennes 
livskännedom är uppbyggd på mäng- 
der av kärlekshistorier, vilka alla en- 
dast skildrat den stora passionsprolo- 
gen till livets långa drama. Vanli- 
gen äro romanerna skrivna av män. 
Av ädla män, som i de vackraste fär- 
ger utmålat sin ädla kamp för att 
vinna kvinnan. Med spänning, beun- 
dran och intresse har hon följt denna 
kamp ända till äktenskapets port. 
Där har den ädle författaren lämnat 
den ädla läsarinnan upplöst i glädje- 
tårar över hans äntligen belönade 
strid. 

Hon slår igen de hundra kärleks- 
romanerna och går ut i livet med tron 
att mannen är sådan. Hur annor- 
lunda om hon med författarens be- 
nägna tillåtelse fått titta in genom 
nyckelhålet på den bemälda porten! 
Hon skulle därvid snart rna 


har blivit ak- 


allmän 


gion, 


ga olyckliga äktenskap bildas. 


'igen sig från sin tidigare kamp. Hur 


hur den ädle hjälten väl innanför 
portarna blivit en helt annan. En 
vardagligt prosaisk människa i 
nattrock och tofflor, vilken genom 
ideliga små tupplurar å husets alla 
bekväma ligg- och sittplatser ta'r 
samme man, som i romanen med gläd- 
je ville offra livet för sin älskade, 
nu i verkligheten knorrar för att ta- 
ga upp den trådrulle hon tappat i 
golvet. 

Men detta får hon aldrig veta, 
emedan romanen slutar just där en 
annan och betydligt mera invecklad 
kamp begynner, nämligen kvinnans 
kamp att för sig behålla den man, 
som tillkämpat sig henne. 

Kurzum: kvinnan inträder 1 äk- 
tenskapet med ett övermått av poesi 
och fantasi, som hon inhämtat i ro- 
manerna. Det vore kanske lyckliga- 
re om hon talade i enrum med sin 
mamma och lärde sig se livet i verk- 
lighetens nyktra ljus. Nu går hon 
med poesiens skimrande färgband 
för ögonen och blir missräknad när 
detta övergår i vardagens grå — då 
ginge hon utan alla överspända illu- 
sioner över livets Rubicon och motto- 
ge med jämnmod och uppmärksamhet 
den nya tillvaro som upprullar sitt 
skiftande panorama på andra sidan 
vigseln. 


Herr Blomsterblad talar i enrum 
allvarsamt med den unge man, som 
nyligen förlovat sig med husets unga, 
enda dotter: 

— Tro nu inte annat än att jag 
mycket väl vet hur underbar, skön 
och härlig etcetera kärleken är, men 
jag säger dig, att mitt förstånd kom- 
mer att taga skada ,om jag på det 
här viset kväll efter kväll ska se dig 
sitta med Elsas hand i dina, dina 
ögon bligande in i hennes — för 
höge farao, människa, giv då akt på 
mej och min hustru. Inte bär jag 
mig åt på det där förryckta sättet 
mot henne?!! 

Ynglingen: — Snälla farbror, det 
skulle inte jag heller göra, om det 
vore fråga om tant Josefina! 


Också en skilsmässoorsak. 


Det är nog ej endast i våra dagar 
skilsmässor mellan äkta makar sökts 
på ganska lösa och stundom rätt så 
besynnerliga grunder. 

Inför rätten i en mindre svensk 
stad stod för åtskilliga år sedan en 
man, som begärde skilsmässa från sin 
hustru på grund av att denna enligt 
hans eget uttalande saknade — fy- 
sik. 

— Fysik! — utbrast den perplexe 
domaren. — Vad i all världen menar 
ni! Ni ha ju två barn tillsammans, 
och detta kunde väl ej gärna vara 
möjligt, om er hustru saknade fysik. 

— Ja, herr domare, inföll mannen, 
för den sakens skull är det ingenting 
som fallerar. Men fastän jag köpt 
hustru min två nya äkta schalar, en 
klädning och en ny fin hatt får hon 
ändå ingen fysik som andra fruntim- 
mer. 

Mannen menade figur. Han fick 
sin skilsmässoansökan avslagen. 

Lagen är grym. 
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Ett paket Rinso 
och en balja Tjum t 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 
tvält. 





om man använder Rinso. card ut 
lägga kläderna i blöt i en ljum Ri 
lösning över natten och genor 
skölja dem väl morgonen därpå 
$& rena och snövila, Endast de si 
sigaste ställena behöva 
, gas lätt mellan händer 


På grund av dess absolu | 
renhet lockar Rinso av sig 
själv bokstavligen ut smul- I 
sen utan OR och utan E 


Det reducerar arbetet am 
det minsta möjliga och 
bränsle 
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per för 


BR 


Kobbs | 
Thé 


Räkna på knogarna. 

Det finns ett ännu enklare | 
ihågkomma dagarnas antal i frå 
månader än att rekapitulera, den 
kanta minnesversen: Trettio dagar 
har november” 0. s. V. 
Detta är att räkna på jog 
Man börjar med januari på YX 
handens pekfingerknoge, dä 
ruari i svackan efter den, 
långfingerknogen, april i.sv 
maj på ringfingerknogenm 
svackan, juli på lillfinge 
augusti återigen på pekfin 
0. s. v. Man finner nu atv 
nader med 31 dagar komma 
garna, de övriga 5 månader! 
korna emellan dem. Att 
senare ha 30 dagar och ”en 
är ju allom bekant. = = 
När det sålunda gäller 
kunna bestämma, hur n 
man kan räkna med 13 
sättet att räkna på k kn 
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i Nyårsrevyn 1923. 
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— Nya Teatern. 
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fre petter 
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kl. 1,30 Matiné: Den 27 Augusti 
kl: 7 och 9 


Hemslavinnor. 


TEATER. 


Nya Teatern i Göteborg har under 
eckan haft premiär på en tysk fars 
”Neckens dotter”. Pjäsen är icke 
u ppseendeväckande märklig, 
den är rolig, med ett bra funnet, hit- 
tills, veterligen, icke utnyttjat upp- 
slag, och handlingen trasslar på ett 
Rn sätt ihop sig under de 
akterna till en härva, i 
styckets hjälte synes ohjälp- 
odd. Den lyckliga lösningen 
2 AR snabb och behän- 
hn Sa akten. Huvudrollen 








men 















smittande bott hu- 
sekunderades av de 
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böra på munnen ens åt Chaplins 
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(M Y så 
| a ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


H Rosenhof. 


Ronan av Luise Westkirch. 


Så Översättning av —e. 
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” frågade han ho- 



















Jag kanske lipa för att en 
där elak käring öser ur sig. 


sticker man sig. Vem har 
ta i dem. ” 


er på en dag, först en 
en gammal. Ni måtte 
; förtjust i tistlar.” 

Yjärn!” — grälade han. — 
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.Gubbens egen 
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Märkliga 
Drottning 
TE: 

Vad åter Karl Gustaf angår blir 
det med åren allt genomskinligare, 
att kronan hägrar betydligt starkare 
i hans framtidsförhoppningar än den 
unga drottningen själv. Han förrå- 
der denna för Kristinas känslor krän- 
kande ärelystnad ända till pinsamhet 
vid hennes sista och avgörande tron- 
avsägelse. Av fruktan att drottnin- 
gen ännu en gång såsom förut skett 
genom påtryckningar skulle förledas 
att återtaga sitt äv stora delar av 
svenska folket djupt beklagade be- 
slut, hade han till sin favör i största 
hemlighet förberett en djärv, politisk 
kupp, vars elou utgjordes av några 
kring Uppsala under de kritiska da- 
garna sammandragna trupper. Me- 
dan han alltså står fullt rustad att 
med stöd av sitt talrika parti för- 
verkliga sin högsta önskan att så has- 
tigt som möjligt komma i besittning 
av Sveriges tron, bevarar han en ytt- 
re mask av likgiltighet för den vän- 
tade värdigheten och av en väl spe- 
lad undfallenhet och undersåtlig 
vördnad gentemot drottningen. 

Det är tydligt att en så klarögd in- 
telligens som Kristina, även om hon 
i detta fall höll god min skulle ge- 
nomskåda hans spel och syften. Den- 
na omständighet i förening med övri- 
ga lycksökares intriger kring hennes 
person, de hopade regeringsbördorna, 
rikets ekonomiska trångmål genom ett 
ändlöst och utarmande krig, ensam- 
heten i ett länd, vari hon så långt 
hon kunnat överblicka, ej funnit en 
enda med henne besläktad och jäm- 
bördig ande — allt detta bidrog tvi- 
velsutan till att göra avskedet min- 
dre tungt. 

Isynnerhet måtte det förhållande 
vartill hon på grund av ett förhastat 
löfte kommit till Karl Gustaf, varit 
henne ytterligen plågsamt. Man gör 
säkerligen intet misstag genom att 
häri söka kärdinalskälet till hennes 
avsägelse. Ett löfte var Kristinas hel- 
gjutna och genomärliga natur heligt. 
Hon ville ej ens söka att bortförkla- 
ra det, och hon märkte snart nog att 
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Smide atta stag, Keramik, Väfnader 
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KONSTSLÖJDEN 


”Om vi också inte vaktat svin till- 
sammans — men skulle ni en gång 
sitta i klämman, riktigt i klämman, 
som det kan råka hända vem som 
hälst, så kom bara till Julia. — Men, 
för närvarande, låt dem inte skratta 
ut er.” 

Hennes ord gjorde Paul ännu me- 
ra rasande. . Munsbiten höll på att 
kväva honom. Han ville bara dric- 
ka. En sådan dag! — Först grälet 

med verkmästaren, sedan Lisas för- 
aktfulla ord, den strandade förhopp- 
ningen att kunna göra något av sin 
uppfinning, och kronan på allt, styv- 
modern som skymfade honom inför 
hela Rosenhof! — Och han som höll 
så styft på sin värdighet. 

Otåligt sökande såg han kring 
rummet. Var tog Ede Wessel vä- 
gen? - Hans vän, som enligt överens- 
kommelse för länge sedan bort vara 
-| där. Han brann av längtan att få 
ge sina känslor luft, och här fanns 
"lingen annan än tiggarföljet. — Han 
steg just upp för att flykta tillssin 
egen kammare, då han upptäckte 
Schack längst in i källaren. Han tog 
genast sin sejdel och gick till honom; 
: |det var, som om något tvingat ho- 





kvinnor: 


Kristina. 


hon ej genom de högsta utmärkelser 
skulle kunna komma pfalzgreven att 
glömma att det var givet. Hans en- 
trägna anspråk på hennes hand fun- 
no slutligen genklang hos hela folket. 
Vare sig han spelar rollen av den o- 
tröstlige  giljaren, som i bevekande 
ordalag söker mildra hennes hårdhet, 
eller resignerat drager sig tillbaka i 
tålig bidan, står skulden lika öppen. 
Den kan endast betalas med henne 
själv — eller med tronen. 

Att Kristina ingen gång lät sig ö- 
vertyga om att frieriet gällde henne 
själv, röjer det svar hon redan 7 år 
före abdikationen gav på gjorda fö- 
reställningar om hans sorg över hen- 
nes obeveklighet. — Jag, yttrade hon 
torrt, känner pfalzgreven bättre än I 
alla. 

De händelser som följde och de 
förödmjukelser Kristina senare fick 
utstå vid sina besök i Sverige visade 
att hon haft rätt. Den tillgivenhet 
hon, trots allt, bevarat för sin lek- 
broder och den beundransvärda väl- 
vilja, varmed hon understött hans 
planer, även när deras egoistiska mo- 
tiv lågo i öppen dag, blevo icke lik- 
värdigt besvarade. 

Allt detta är omständigheter som 
måste läggas med i vågskålen när det 
gäller att bedöma Kristinas beslut att 
lämna sitt land. Härtill kom såsom 
ett tungt vägande skäl religionen. 
Enligt Kristinas egen uttalade för- 
säkran skulle denna ha spelat den 
viktigaste rollen vid själva avgöran- 
det. Det finns heller ingen anledning 
att betvivla hennes eget vittnesbörd, 
hälst om man betraktar de religiösa 
motiven såsom droppen för mycket 
i ett redan rågat mått. Ty kronolo- 
giskt tillkommer detta skäl åtskilliga 
år senare än hennes tronavsägelse 
första gången var aktuell och då fri- 
heten att helt och fullt få ägna sig 
åt studier och tankearbete, åt resor 
och kännedom om världen andrages 
såsom de förnämsta orsakerna fill 
densamma. 


VID DODSFALL 


Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 


24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 













Han måste tala med en män- 
Och till denne kände han sig 
fast han blott sett honom 


nom. 
niska. 
dragen, 
några få gånger. 

”Skål!” "hälsade han. ”Får jag 
lov?” och hans röst darrade. 

Schack gjorde plats. ”Skål, go' 
vän!” Sedan med en sidoblick ur sina 
blixtrande ögon: ”Förargelse i fa- 
miljen, förmodar jag?” 

Paul gjorde en avvisande rörelse. 
”Det frågar jag inte efter.” 

Sehack nickade. ”Så tycker jag 
med. Familj är en alldeles överflö- 
dig inrättning. Bara till hinder för 
en duktig karl! Kostar pängar — 
och kostar förargelse. Jag har aldrig 
belamrat mig med familj. Men det 
törs man inte säga till kvinnfolken, 
heller inte till gröngölingarne. Vid 
en viss ålder tror varenda ung man 
att världen kommer att stå stilla, om 
han inte gifter sig med sin dulci- 
nea och får eget hushåll. Det ser 
för resten ut, som stode ni också på 
den punkten!” 

”Wisst inte”, 
sigt. ”Det ska” tusan pd sig om 
fruntimmer!” ; 


motsade Paul trot- 
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N ling i ett brev till rang 


Värda beaktande äro > de yttranden 
drottningen själv fäller om sin hand- 


”De”, skriver hon, ”som granska 
denna handling efter de bland männi- 
skor vanligen gällande grundsatserna, 
skola utan tvivel klandra den. Men 
jag Skall aldrig besvära dém med nå- 
got försvar för egen räkning. Under 
den stora fritid jag bereder mig, skall 
jag aldrig bli nog sysslolös att åter- 
kalla dem i minnet. Den tiden skall 
jag använda till att undersöka mitt 
förflutna liv och rätta mina villfa- 
relser utan fruktan och ånger. Vilken 
glädje skall det ej bereda mig att 
minnas, att det fröjdat mig att göra 
människor gott och att jag utan miss- 
kund tuktat dem, som förtjänt att 
tuktas”... 

Det bidrag till sin karäktäristik 
Kristiha skänker i dessa seriaste ord 
är med sanningen överensstämmande. 
Vill mah utan att låta sig bländas av 
hennes överlägsna intelligens söka 
finna svar på frågan, huruvida hen- 
nes karaktär sådan der var även er- 
bjöd: garantier för rättfärdighet och 
humänitet för de personer som vista- 
des i hetines närhet, måste detta ovill- 
körligen bli: en storslägnare natur 
mera befriad från småsinne, från 
falhet och ränker,; finner man icke. 
Hennes goda huvud kunde stundom 
förleda henne till spetsigt skämt, men 
hennes goda hjärta förbjöd att detta 
någonsin blev elakt eller nedrigt. De 
människor hon gynnade överhopades 
med bevis på ynnest och välvilja, de 
människor hon beundrade och aktade 
skänkte hon sin beundran och akt- 
ning i rikaste mått och utan hänsyn 
till deras samhällsställning och börd. 
Men såsom vi i det följande skola se 
kunde hon även utan hänsyn tukta 
den som gjort sig ovärdiga hennes 
förtroende, och hennes slag föll då 
omiutligt och hårt. 

För Kristina, som själv besatt ett i 
sanning ovanligt personligt mod, vil- 
ket aldrig sökte sig omvägar till nå- 
got mål, var varje handling av feg- 
het och ohederlighet en styggelse. 
Denna egenskap framkallade i för- 
hållande till hennes omgivning såväl 
de ridderligaste dragen i hennes na- 
tur som den enda verkligt avskyvär- 
da och oursäktliga handlingen i hen- 
nes växlingsrika liv. 
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Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 
TELEFON 15379 


GÖTEBORG 
ALLTID TREVLIGA NYHETER I 
HANDSKAR och VANTAR 





Omplantering af 
Krukväxter 


verkställes såväl i hemmen som äfven i 
vår lagerlokal af därtill utbildad fackman. 
Låg kostnadsberäkning. Prima jordbland- 
ningar jämte krukor i alla dimensioner 
tillhandhållas. 


FLORALAGRET, 4:e Långgatan 3. 
Telefon 43070. 


Spendera på kvinnfolk — men präs- 
ter och kyrkan och allt det där läm- 
na vi i fred. — Jag tror vi kommer 
gott överens go'vän. Wieprandt var 
visst namnet, om jag hörde rätt ny- 
ligen?” 

”Smeden Wieprandt är min far.” 

”Jaha. Oeh ni är också smed, så- 
de ni nyligen också. Arbetar visst 
i en vaggonfabrik?” 

”Tills i dag — har jag arbetat 
där.” 

”En väldig kåk! 
nog också multum.” 

För Pauls sinne stod plötsligt ef- 
termiddagens strid. ”Åh, de kunde 
förtjäna mycket mer”, svarade han 
dystert, ”om inte verkmästarne voro 
sådana förb. nöt.” 

”Under vilken arbetar ni då?” 

”Reineke, heter han.” 

Schack smackade med tungan. 

”Känner ni honom kanske?” 

”Ryktesvis, bara ryktesvis. 
riktig grobian, säger folk, stor i tru- 


Där förtjänas 


En 


Tten skall den patronen vara, men 


med kunskaperna lär det vara si och 
Så:” 
”Det åtalnmör”: ”sade Paul, ”en 
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En audiens. 


Av Edith Rode. 


Det stod en ensam kvinnogestalt 
i slottets lilla trädgårdsrum och såg 
ut i den våta, rägndrypande allén, 
där höstens bjärtfärgade blad lekte 
sin sista trista dans med döden. 

Hon var liten till växten och myc- 
ket smärt: Den något styva kläd- 
ningens djupa veck försökte utan 
framgång förläna gestalten mera fyl- 
lighet, huvudet satt vackert på den 
halsen, ansiktet ägde fina, 
men bleknade drag. 

Över de smala skuldrorna låg en 
knypplad schal, vars snibbar samla- 
des över bröstet och fasthölls av en 
diamantbrosch, en anordning, som åt 
gestalten en nästan patetisk 
jungfrulighet, ett skimmer av ung- 
domlighet. Vacker och kroppslös 
som en evighetsblomma. 

En dörr öppnades ljudlöst. 

— Överste von 'Trenschen, 
kunglig höghet. 

Det var en mjuk kvinnoröst, som 
talade, och det låg en frågande ton 
däri. 

Stämman som sväräade var vänlig. 
— Jag vet, att det snart är tid för 
mig att göra toalett, Louise — jag 
har själv bett översten komma. 

En högväxt man med spänstig 
hållning trädde raskt in i rummet: 
— Ni har låtit kalla mig, ers kung- 
lig höghet. Tyvärr fick jag veta 
det först sedan jag återkommit från 


smala 


gav 


ers 





länge sedan fått sitt respass, om han 
inte haft en gynnare i styrelsen. Hos 
arbetarne ska” allting gå efter linjal, 
men själv är han en liderlig sälle. 
Han brummar som en björn vid den 
minsta förseelse, och så kan han inte 
ens sköta den enklaste bokföring. 
Pängarna +till sjuk- och invalidkas- 
sorna ligga ofta hela månader i en 
slarvig skrivbordslåda i hans rum. 
Han har inte tid för sina eviga frun- 
timmershistorier att betala ut dem.” 

”Nej, verkligen?” Schack ryckte 
närmare för att höra bättre. ”I en 
låda i hans rum? Det är väl ändå 
inte möjligt?” 

”Jag har själv sett det med egna 
ögon.” 

”Ja, »då går det verkligen bra 
långt. För resten — ni tycks heller 
inte vara så vänligt stämd mot ho- 
nom. Eller hur?” 

Vreden i Pauls sinne, ökad genom 
tillförsel från flera olika källor sam- 
lade sig i en ström av hämndlysten 
förbittring emot hans förste vedersa- 
kare, vilken enligt hans åsikt genorn 
sitt handlingssätt blivit orsak till 
alla de senare kränkningarna. Han 
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äkta vara. 


min ridtur. — Han förde den smala 
hand, som räcktes honom till sina 
läppar. 

— Åh, — det brådskar icke; — 


Ett par blida, skygga ögon sågo 
nästan förskräckt upp i hans. 
Det var något min bror sagt, men — 
hon gjorde en inbjudande åtbörd med 
handen — skall vi inte sätta oss? — 
Efter ett ögonblick fortsatte hon: 
Min bror berättade — talade om — 
att ni har sagt — att ni ämnade 
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LUX KRYMPER EJ YLLE. 


Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o. 3. v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvättas med LUX. Det är tillverkar särskilt 
för tvätt av all slags ylle, Aanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt, 


LUX säljes endast i paket. 


LUC 
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”Om jag kunde spela den tölpen 
ett riktigt spratt en gång, så skulle 
jag gärna offra min arbetslön för 
fyra veckor.” 


”Det nöjet kan ni kanske få be- 
tydligt billigare. Men vad var det 
då mellan honom och er? Eller kan- 
ske vill ni helst inte tala om det?” 

”Varför inte?” Paul såg mot dör- 
ren, ännu ingen Ede synbar. Var- 
för skulle han inte berätta saken, 
och kanske därigenom skaka av sig 
tyngden i sitt sinne. ”Det är ingen 
hemlighet. Där fanns nog folk om- 
kring i verkstaden, som hörde på. 
Men jag vet inte, om ni riktigt för- 
står just den punkten, som det hand- 
lar om. Vad är ert hantverk?” 


”För ögonblicket arbetar jag på 
ett bygge. I någon riktig lära har 
jag aldrig varit, det tyckte den gam- 
le var onödigt. Men när man här 
slagit sig genom världen snart i fyr- 
tio år, så får man en idé om många 
hänhteringar. — Men först låt oss 
dricka.  Pothoff kan laga ett slags 
grogg, ja, vet ni, en sådan gröggt 
Jag bjuder på ett Bar - | 











> sliskta vilda,skarar gled Svarta. 
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Broderiaffär 


(Inneb. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45, TELEFON $831 
Färdiga ritade arbeten ständigt 
på lager till billigaste priser. 


Garner och alla slags tillbehör 
för handarbeten i största urval. 


En kritik är en enskild persons 
åsikt, som ofta blott visar oss, om 
den bedömande står över eller nader 
den han bedömer. : 

H. C. Andersen. 


Varje förståndig husmoder 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


adoptera ett barn — en son. — Hon 
såg upp med sin milda, rädda blick: 
Det har gjort mig så glad. — Hen- 
nes röst skälvde. 

Översten reste sig. — Prinsessa! 
sade han i låg upprörd ton. 

= Först — hon gjorde ett ögon- 
blicks. uppehåll för att få välde över 
sin röst — först — blev jag inte 
så glad. Det överväldigade mig — 
det var som om — hon smålog litet 
skyggt och såg ned — men det för- 
står ni inte. 

=—' Jo, jag förstår det, sade han |? 
sakta. 

Hon skakade på huvudet: — Men 
ju mera jag tänkte på det, desto gla- 
dare blev jag. Jag förstod er läng- 
tan — jag har själv känt den. 

Det blev en paus. - 

=— Irmgard, sade han mycket låg- 
mält, jag tror inte ni förstår — Han 
tystnade: 

Hon nickade: — Jo, jag förstår. 

Åter föll tystnaden mellan dem. 
Så såg hon upp. Och leendet, som 
skälvde om hennes mun var så rö- 
rande, att mannen vände bort sin 
blick. 

—" Och för. det att vi båda två 
känt det på samma, sätt — vill jag 
"känna mig hava del i er adoptivson. 
— Hon reste sig upp och stod fram- 
för honom: — Jag blir icke hans 
mor, sade hon mycket lågmält, men 
jag skall känna, som om jag vore 
let. 3 AA = 2 
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KVINNORNAS TIDNING 


REKOMMENDERAS 








förknippade därmed? 

Han flyttade sin blick från de 
nästan avlövade träden till hennes 
blida, bleknade ansikte. Så såg han 
åter bort. 

— Är det något, ni inte kan säga 
mig, så säg det icke, sade hon däm- 
pat. Hon smålog och såg modigt 
upp till honom, därför att hans blick 
var bortvänd: — Kommer ni ihåg 
vårt heliga löfte att tro på varandra 
och att vara trogna — jag har aldrig 
tvivlat och aldrig svikit. 

— Prinsessa! — Han vände sig 
till henne: — Ni kommer aldrig att 
kunna förstå — — 

— Allt! sade hon med ljus stäm- 
ma. 

— Nej, ni kommer aldrig att för- 
stå, upprepade han långsamt. — En 
mans väsen är eld och blod — en 
kvinna är dröm och doft — Han 
gjorde en åtbörd av hopplöshet. 

Prinsessan smålog. Ett litet för- 


dolt leende: — Ni sade en gång, att 
jag var den tappraste — hennes 
stämma skälvde — att jag var den 


svagaste kvinna med den tappraste 
själ — Hon tystnade. 

— Det är aderton år sedan, sade 
han. 

Hon såg upp: — Skulle de ader- 
ton årens ensamhet ha gjort mig 
mindre tapper? 

Han studsade: -— Ensamhet? 

— Jag har varit mycket ensam, 
sade hon lugnt, och jag vet, att ock- 
så ni har varit det. — Hennes ögon 
blickade in i hans, och hon fortsatte 
hastigt: — Åh, tro icke, att jag be- 
klagar mig. Jag har ofta känt det 
som en lycka — jag visste, att vi 
voro två! 

Han såg ett ögonblick på henne 
och sade sedan i låg, men nästan hård 
ton: — Prinsessa, det är min son! 

Hon såg på honom utan att för- 
stå. 

— Min egen son, upprepade han 
häftigt, nästan med raseri. Och vad 
jag önskar är icke att adoptera min 
son, utan att legitimera mitt äkten- 
skap. Hans kunglig höghet måtte 
ha missförstått mig. 


Hennes hand smög sig upp till 


hjärtat och slöt sig hårt tillsammans. 
— Jag har icke vågat — jag har 
icke nänts — jag har icke torts säga 
er det förut — inte av feghet — jag 
är inte feg — men för det att jag 
visste — för-det att jag visste — — 
Han: tystnade, | : 
Hon såg upp: =S ör att skona 
mig? a ; | 
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gammalt är — — ert hemliga äk- 
tenskap? 

Ett ögonblick tvekade han. Sedan 
sade han: — Sexton år, 

Hon böjde sitt huvud . Det blev 
mycket tyst. 

— Det har varit mig en pina och 
en plåga, sade han inträngande — 
tro mig, prinsessa, jag har många 
gånger kommit till slottet för att be- 
rätta er allt. 

Hon teg. 

— Min hustru, sade han lågt — 
min hustru är en god kvinna. Och 
min son — Han tystnade. 

Stillheten i rummet lade sig hårt 

på hans nerver: — Den där gången 
då ni skulle ha förmälts med kron- 
prins Karl, rådde jag er själv att 
mottaga frieriet. 

Hennes ögon sågo med förvånat 
allvar in i hans: — Bad ni mig? 

— Ja, sade han våldsamt, jag bad 
er.: Han sänkte blicken och gjorde 
en åtbörd av tvekan. — Kanske bad 
jag er om det motsatta — jag var 
desperat — jag var icke mig själv 
— jag minns — åh, Irmgard, ni 
minns nog själv att jag var halvt 
vansinnig den gången — jag visste 
icke vad jag gjorde eller sade — 

— Ja, jag minns, svarade hon 
milt. 

— Och det var inte för min skull, 
ni avslog kronprinsens anbud? frå- 
gade han häftigt. 

— Nej, svarade hon utan att lyfta 
blicken, det var för min egen skull. 

— Tänk också: på, att er äregirig- 


I het aldrig varit stor. 


Nu blickade hon upp. Och för 
första gången såg han ett stolt, nä- 
stan skarpt uttryck i de blåa ögon, 
vilka han under tjugo år känt som 
bävande och blida. 

— Jo, svarade hon och lät sin stol- 
ta blick vila i hans. — Min äregirig- 
het var stor. — Blickens starka glans 
släcktes och blev borta. Hon såg 
åter ned: — Men min kärlek var 
större. 

Det låg undertryckt vrede i över- 
stens' röst, då han åter talade. 

— Ers kunglig höghet undervär- 
derar min känsla — men vad som 
förekommit, gör mig nästan försvars- 
lös. Ni kan icke förstå mig. Ni 
förstår mig icke ens om jag säger 
er — att jag trots allt varit er tro- 
gen. 

Hon teg. Hon höjde icke ens blic- 
ken! ? Hör stöds "älldeles" stilla och såg 
ned; ON jox 
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ingenstädes/att finna. Vänta kunde 
jag inte. Alltså med --brinnade iver 


'Itillarbetet, tänker t.o.m; i mp en- 


fald att jag skulle förtjäna mig ära 
och;; tack, .tyT detär! ju len livsfråga 
för varje fabrikgatt;den lévererar 
bättre! arbeterän- konkurrenterna; I På 
eftermiddagen kommer. då äntligen 


min Nerkmäståre.— och sprutar eld 


för, attvagnen-ännw inte:står färdig. 
Jag visar honom, 'vad:jag: Har: uträt- 
tat; oeh förklarar, fördelarna, för ho- 
nom. Om hån barashade gittatiköra 


I Luvisca, Viyella. 
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Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. - Möbeltyger,  konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader. av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 
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Bergmans EnkasStkhm Delikatess- 
brödsorter rekommenderas Eder. Säljes i 
väls. Spec. aff. i Gbg. Ip. tel. 40928, 10837. 








ja, som 
kvinna — och bygger ett altare åt 
det heliga löftet — 

Hon gjorde en rörelse och han hej- 
dade sig brådstörtat: Icke åt 
löftet, sade hon. 

— Jo, åt löftet, upprepade han, 
åt det, som ni kallar kärleken, 


eller 
edra drömmar. — Och vid himlen, 


Irmgard, sade han plötsligt i ett ut- | 


brott av uppriktighet, jag finner det 
vackert, rent och underbart — tro 
icke, att jag står här och förebrår 
er något, men försök dock att förstå 
hur fjärran det är från en mans 
verkliga liv — försök att förstå att 
en man icke är en blomma, en fjä- 
ril eller en kvinna. 

Hon böjde sitt huvud djupare. De 

fina läpparna darrade litet. 
ett leende eller i gråt. 
Jag har också drömt, sade han 
lugnare, men icke som ni. — Jag 
drömde — då först — vilda dröm- 
mar. — Jag drömde om en värld 
där endast ni och jag fanns — jag 
har rasat — jag har drömt — dröm- 
mar som skulle komma er att rysa 
och förfäras. 

— Jag drömmer dem själv, svara- 
de hon. 

Han såg ned på hennes bleka 
sänkta ansikte, som var så djupt 
sänkt, att han endast kunde se pan- 
nan. Han skakade på huvudet: — 
Ni vet icke vad ni själv talar om, 
sade han med ett överseende, i vil- 
ket klang en ton av ömhet. Era 
tankar — ack, Irmgard, era tankar 
äro som blomblad och fjärilsvingar. 
— Tro mig, jag känner kvinnorna, 
jag känner dem. — Intet orent har 
någonsin, snuddat vid. edra tankar, 


Som i 





ingen lidelse har grumlat ert sinne, as 


jag. har alltid tänkt på ér som. min 
FRIAS IT LIDO YA 
f i A - | I MM 
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IS Crepel de ehine. tvättsideny. Yllepoplin, 
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Herr sverkmäståre”y 
säger jag = ”jag står il stället för 
montörenoch är! ansvarig för honom. 
Men jag vet minsskyldighet-och 


inom smig, 


skule hå talat med verkmästarén, om 


bara verkmästarens hade! fönnits på 
verkståden i förmiddags: Mense då 
rördevsjag vidbettsgetingbo.so Huärsjag 
kunde ainderstå mig ratt götar honom, 
verkmästaren !'oförebråelser? «Han 
visstömäd hanbehövde vara på verk- 
staden, öch här han inte:behövde Vvä- 
ra därviEn- ”landstrykare kåltade 
hänsmig;>bch len landstfykare kände la 


våga latt! lära hosdm vad) han hade - 
att göraieller intg. — [Jag skullé lära h 
vatt, hålla! mig. på mattan. 
ibäracedt vanlig smeédgesälloch-av dem 
| gårlotretton II påsdussinet s=mågon 
imöntöra vore: jag vinte I på sdångt här, |; 
och aldrig;5divet skulle jag: blismon- 


oJag) vore 


på, den:oxemlhså hadé han; vårit! $und dör på den verkstadenuo Och söbefall- 


gen begripasdet,hur:tjockskallig ha 
in ärsivMenyhanm började: vräka ” 
sig i som ettitröskverk, skriker öi 







tagsens-förbjuder alla-experiment, på 
står att jag har förstört vagnen,' 
jag, Måste. ersätta, skadanio(I Ii 
VR mör d 








de Han migsattvögonblickligen göra | 


iom,j. ställt INadsjäg-gjort;ock lämna | 

tänkandet” åt dem som: förstodo sä sl Så nibitröridet”, sade: Schackoi a ; 
börkåracknöbt retsimto tvivlande ton. g'Hanskansja 
BERTS åPär innsdör 


ken. Vagnen skulle böras 
såysomnäenstarjbeställd.-—Ja, /sé då 
vardet slut medstålaniodeti I Men jö 


| kunde inte få fram ett! .ond;a sår. 


en kvinna, en oåtkomlig | 





|ALMEDALS. FÖRSÄLJNINGS: ASA 








GÖTEBORGS NYA 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


FLODIN & UHRBOM 
Järntorget. Tel. 10212, bost. ankn. 





Rum, dubbletter, våningar och 
affärslokaler samt 
sommarnöjen 
önskas Brud gen. 


yrän, 
/B Jet TEL. Ja Aa LEE 


ÖSTRA HAMNGATAN 45 


skyddsängel, och jag har alltid ve- 
tat, att ni varit det. Jag tror icke 
ätt jag är någon dålig karl, Irm- 
gard, men även den bäste man skulle 
synas er låg och usel, om ni kunde 
läsa hans tankar. — Så — så högt 
stå de goda kvinnorna över den bäste 
bland män — så högt står ni! 
Det blev så stilla. Det blev så 
tyst och stilla, att den förgyllda pen- 
dylens lätta pickande tonade uti 


rummet med en nästan skrämmande 
klarhet. 


Prinsessan rätade på sig. Hon 
gjorde ofrivilligt den handrörelse 
med - vilken brukade avskeda 


uppvaktande. 


hon 


— Tiden för min toalett är tyvärr 


"inne, sade hon. 


Det: jagade en vredesbölja genom 
honom. Det var första gången som 
denna hand icke räcktes honom för 
att han skulle gripa och hålla den 


fast. Men i nästa ögonblick erfor 
han en känsla av lättnad. Bandet 
hade slitits. Nästan alldeles smärt- 
fritt. | 


Han drog andan djupt, böjde sig 
ned och lyfte handen, som hängde 
orörlig, nästan dold i klädningens 
djupa veck. 


— Jag tackar ers kunglig höghet, 
sade han sakta och tryckte sina läp- 
par mot handen. Den låg slappt i 
hans. 

- Prinsessan såg på honom: — Det 
är jag som skall tacka, sade hon, 
och ännu en gång flammade blicken 
mot honom, fylld av stolthet. 
lät han den sjunka. — Jag tackar 
icke för er upplysning om hur män 
tänka. — Hon gjorde ett uppehåll. 
— Men jag tackar för er upplysning 
om hur kvinnor känna. — De fina 
läpparna darrade som i ett leende el- 
ler i gråt. — Det visste jag nämligen 
inte. 


Hon böjde lugnt huvudet till häls- |. 


ning: —:Farväl-herr överste! 


Fukt ige och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 


Kungsgatan 25 





i outlösta vinster finnes:på.1889—1893 1918 och 1920 


er ajis ODIMe 


års premieobligationér. Insänd” Era serie och obliz ? 


gationsniöniher', jämte) 60 /öre ä1fritns] till ) 


Älmhults, Obligationskontor. Älmhult = 
J ivätefter viundersökaå Off. vihsteftllfällit Eder, ||| 


digt a Men > gag slängde ahina 
verktyg fraråför: fötterna- på chonom 
zerochihelt om, marseho-=iMad säger 
nbsoms- saken? i sFinns där! ord ?ie= 
Näf jag skänker) fabriken:ennydpp- 
fönnén sförbättring: —iskänker! En 
slugare hade låtit sig dyrt bétala =— 
och detär ta&kerbat? a I res H 
”Ja, Varförsgjörde ni det?” svarade 
Schack sd filosofiskt! ”Denssom igår 
obedd tilb”ärbetéofår inbén täck; så- 
dän är världen: Mentaiw: far; vi oss 
ettogläs på saken”: Od i 
isPauliotömde EE sb Ds ett drag, 
;Pothoffsipunsch-ärdbra.?: | 
HA Htså”) började Schack eter! 


arg: 


Itärlksamt, bmojag håtoförstått rätt, 


så har nijväbihaft hog/av raggon- 
fahkriken?” sås obasdös > Fail4O | 
Min Weckolön, står, ju inner ifall 
jag vill låta. den-uslingens Reifiécko 


havnöjet attrgöra ävdräg socha lätta 


Sittihjärta Men jag vet ju Hatt. hän 
blir ursinnigp on jågestannårsbortad 








Så |- 


IH infeovill görtsig fill Spektake 






























































































































Ziwertz 


färgmedel för 
blickli Af 


f san os TR Finnes t 
minut hör ungl. Ho 


BREVL 


Mor med erfarenh 
kert en viss grad av all 
erbjudandet. Ht H; 
tid förvånad över att 
fått ett enda anbud, I 
ligen icke sådana barn. 

Habituée. Helt enkel Se 
anse, att det gives andra 
ut lika beaktansvärda förete 
ingå i ett folks kultur 
fordra sin plats. Fer 

Fru EB. F—s, Hjo, Värdet 
sänd manus! . = 

Rättvis. Vi äro överty 
den djupaste rättrådighet dikte 
begäran, men finna icke me 
fullt tilltalande. i 

Läsare. Förf:n ifråga är 
Finland, mén är av svenska 3 
börd och har långa tider 
Danmark. Följaktligen her 
i Norden. 

L.H, S—n, 
Omöjligt. 

Humorist. Vår anekdot 
säger sig icke ha varit ”i 
humör?) under de senaste 
varför anekdoterna blivi 
Hon lovar en stark uppryckni 

Arn. IT nästa n:r! ; 





G. Wi GETA 


Kött= & PEN 
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”Beh 
oa skönhet äro hos-alla 
ochvid. dagligt bruk 
och utlandet prisbelö 
Jen följer skönheten tä 

YVY-tvålen säljes: 
Indal/Qndt. t 


Aktiebolaget YvY-Fabri 








dussinet. Det är ju! just 
trumf i det'här! speletssått 
står där med vagnen halv 
ingen kan göra den färdig: 
törs. hany inte medge'g 4 

brådskår) hop tören?t AR så 


mande törs han inte ta 1 


sitter i klämman, -— HÖ ch dej! 


migt!,, 
Ni är minsann - SÄ 
ScHack — ”om det vore ja! 


vore minsann inte så bess or 
, "Vadöskullg jag anhe 
Srrlarta Stå armar och b 
och : få/migs ett parsår? 
lönar inte.” "gra 
”Brutal, nej Sky | 
kensgöras:”b na At a 
Om 7 ni I harmågom 
ut.”"aolkant i deströk 
— ghd sb tirra(Bortå 


Fr md HD ve 
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Sambandet: 
 Bumerangen. Av Den fundersamma. 


; kvinnornas hus i Göteborg? 
phots IL 


go. > 
makars arysrätt. Av ör ädA. 


FR th Stjernstedt. 
& ill FEERUEEISSN 


Teater. - a 
(ä klga kvinnor: Prottning Kristina. 
Av 


giva eller icke svar 
fråga som besvarar sig själv. 
kap som vägrar att stå under 


: vissa ganska omfattande 

liga och ekonomiskt förmånsrät- 

rt för i Turkiet bosatta utlän- 
förmånsrättigheter, vilka 

Aro ett ingrepp i landets su- 
fänitet.. Den engelska pressen 
edger också detta, men gör samti- 
gällande, att utlandet, som ge- 

l till och affärsverksamhet i 

t skall återupprätta dess för- 

a ekonomi, har rätt att, som er- 
härför, kräva de i kapitula- 
inneslutna förmånerna. Den 
ententemakterna, som särskilt 
all. vid kravet i fråga, var 
Ikrike, på vars skuldkonto det 
es får skrivas, att den el jest sä- 
Ida freden icke blev sluten. 
engelska pressen konstaterar 
utan synlig bitterhet eller harm, 

| dast som ett faktum. England 
"tödde lojalt i Lausanne Frankrikes 
skningar i kapitulaitonsfrågan, 
"hade själv i inga ouppgjorda, fre- 
ndrande mellanhavanden med 
sedan en engelsk-turkisk 
ommelse träffats, att tvisten 


S I fisslyckande kan icke 

. Kanske ångrar Turkiet 
försöka ententemakterna 
"de avbrutna fredsför- 
ia, antingen i samlad 
Var för sig, kanske blir 
— allt är möjligt. — Tele- 
att Turkiet bereder sig 
Ett oroväckande tecken 
at, att de utländska 

ed kort frist skola 

en befallning som 

ed att sända dit 


dig värld vi leva i! 
Sambandet. 





lösa, rättsstridiga våldspolitik mot 
|| Tyskland, som å sin sida alltjämt 
bjuder ett segt, för fransmännen yt- 
terligt besvärligt och enerverande 
passivt motstånd. Man märker en 
stigande fransk upphetsning inför 
det för varje dag allt tydligare fram- 
trädande sakförhållandet, att rövar- 
tåget in i det försvarslösa Tyskland 
alldeles icke är det lättvindiga lu- 
krativa företag, man så segervisst 
förväntat, utan i stället en utomor- 
dentligt tillkrånglad affär, vilken i 
stället för att skänka lysande vinst 
måhända kan bringa en fruktansvärd 
förlust, kanske ruin. Inför denna 
möjlighet förstår man fransmännens 
| febrila ansträngningar att med alla 
till buds stående medel framtvinga 
en snabb tysk underkastelse. Hur 
långt skola de våga gå, hur länge 
skall den tyska uthålligheten bestå 
i denna ojämna fruktansvärda kamp? 
Det säges, att en främlingsfientlig 
stämning ger sig tillkänna i Tysk- 
land. Kan man undra därpå? Är 
icke denna känsla naturlig hos en 
nation, som ser sig övergiven av hela 
världen, en nation, som, förlitande 
sig på högtidligt givna löften om 
fred och rättvisa, avväpnade sig 
själv och nu överfalles av en. girig, 
skadelysten granne, misshandlas och 
utplundras, utan att någon annan 
nation modigt höjer sin röst till pro- 
test, räcker sin hand till hjälp, men 
åtskilliga intaga en sympatisk eller 
välvilligt neutral hållning gent emot 
våldsverkaren! — Vilken vedervär- 


Någon sade: ”Som väl är gå alla 
arbetslöner ned nu, 
bättre tider!” 

Det är många, som dela denna tro, 
att en sänkning av de höga löner, 


och. sedan få vi 


arbetarne nådde under krigsårens 
högkonjunktur betyder en förbätt- 
ring av övriga medborgares ekonomi- 
ska ställning. Arbetskraften blir 
billigare, produktionskostnaderna på 
en mängd områden bliva mindre, va- 
rorna kunna framställas och köpas 
till lägre pris. 

Detta är sant. 

Det är också sant, att denna lö- 
nereducering, mot vilken arbetarne 
resa ett så förbittrat motstånd, är 
nödvändig. Den måste till, så har 
det förklarats, för att vår industri 
skall med framgång kunna återupp- 
taga konkurrensen på världsmarkna- 
den, vinna avsättning för sina pro- 
dukter och därigenom bliva 1 till- 
fälle att sysselsätta vår stora arbe- 
tarstam. 

Men å andra sidan betyda sänkta 
löner för arbetarna även sjunkande 
inkomster för alla andra samhälls- 
grupper, 

Vårt land har e:a 390,000 industri- 
arbetare. Enligt senast föreliggande 
statistiska uppgifter har den årliga 
medellönen pr arbetare varit 3,000 
kr. Det blir en samlad inkomst av 
en miljard etthundrasjuttio miljoner. 
Arbetarne hava de senaste åren varit 
en -köpstark och även köplysten pu- 
| blik; De hava därjämte undantags- 
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Bumerangen. 


Det svåraste ifråga om en tid- 
ningsartikel är att finna en bra ru- 
brik.- Den här ovan är ett litet fynd, 
men den har ett fel, — de flesta för- 
stå den inte. En bumerang är ett 
av vildarne i Australien använt 
egendomligt kastvapen, vilket, sedan 
det träffat sitt mål, återvänder till 
den, som slungat det, och ger honom 
en duktig smäll, om han inte lyckas 
uppfånga det med handen. — — — 

Det var i en målartelier. Endast 
tre personer närvarande, målarinnan, 
ett manligt publicistiskt ljus, som i 
någon mån brann för henne, och så 
undertecknad. 

Redaktörens blickar gledo över tav- 
lan på staffliet, gick vidare till du- 
karne på väggarne. Ett djupt ande- 
tag, en rynka mellan ögonbrynen, en 
min av uppriktig sorg. 

=— Jag upprepar vad jag sagt, sa- 
de han. Jag förstår inte den modär- 
na konsten. Förlåt mig, men jag 
sätter er alltför högt för att vilja 
förolämpa er med en lögnaktig artiz- 
het — jag förstår inte edra tavlor. 
De svära mot hela ert väsende. Ni 
älskar det sköna, det upphöjda — 
varför återger ni det inte i er konst? 
Se på det där trekantiga gröna an- 
siktet, "denna nästan i spiral vridna 
kropp, dessa: byggnader som ragla 
likt berusade, och vad har hänt på den 
där duken? En explosion? -Där sit- 
ter ett jätteöga uppslängt i ena hör- 
nan, en lösryckt arm i den andra, 
man ser tusen fötter och förresten 
en brokig röra, som inte kan redas 
ut. — Säj, det är inte ni själv, inte 
ert verkliga jag som målar all denna 
styggelse — men varför gör ni det 
då? Inte bereder ni någon människa 
glädje med sådant? Man måste bli 
förryckt av att ha alla dessa defekta 
människor inom tavelramarna på sin 
vägg. Giv mänskligheten vad den 
längtar efter, det sköna, det ädla, 
det storslagna! 

— Min herre, svarade den unga 
målarinnan leende och fäste med pen- 


Från arbetarvärlden har ett mäktigt 
guldflöde vällt in i landets affärsliv, 
bringat välstånd, alstrat behov av 
ökad förvaltningspersonal, medgivit 
löneförbättringar, höjt levnadsstan- 
darden inom de högre samhällsskik- 
ten, kommit samhällshushållningen 
till godo i form av allmänt ökad 
skatteförmåga. 

Sjunka arbetarevärldens inkom- 
ster, kommer guldtillflödet därifrån, 
av vilket vi alla njutit gott, att min- 
skas. 

Sänkta arbetslöner betyda något 
förbilligade varupriser — våra pen- 
gar kommer att bli drygare. Men 
de betyda också att vi skola få min- 
dre att köpa för. 

En sjunkande levnadsstandard för 
arbetarevärlden kommer att följas av 
en sjunkande levnadsstandard för 
alla andra klasser. 

Samhället består icke av friståen- 
de, av varandra oberoende befolk- 
ningsgrupper, det utgör ett organiskt 
helt. Lider en del ng lida sjal 


- Höst sida ut sina pengar; inom landet. 


seln en liten eldröd färgklick på hans 
till vädjan utsträckta hand, ni har 
en mycket gammalmodig och kuriös 
uppfattning! Himlen vare lovad, att 
det bara är en inbillning av er. Ni 
är en modärn människa, i stil med 
tiden; ert handlingssätt visar det. 

Han såg storögd på henne. 

— Ni har en tidning, fortfor hon. 
Ni är stolt både över den och tidnin- 
gar i allmänhet; Ni sa något så 
vackert i går — pressen är den store 
nyhetsförmedlaren, den är för män- 
niskorna det stora öppha fönstret ut 
mot världen. 

— Ja! 

— Nå, ni älskar ju också det skö- 
na, det upphöjda. Varför visar ni 
inte, att ni gör det, jag menar i der 
SLEMing ni råder över? Är er nyhets- 
förmedling den vackra berättelsen om 
det goda, det ädla, det förelysande i 
livet? Vad är tidningsnyheter? 

Hon räknade på fingrarne: . 

— Jo, stöld, förfalskning, mened, 
våldtäkt, mord, förskingring, sprit- 
smuggling, rån, bilolyckor, eldsvå- 
dor, flygkatastrofer, mordbrandsan- 
läggningar, fartygsförlisningar, ar- 
betsstrider, nöd, elände, djurplågeri, 
självmord med mera sådant? Undan- 
håller ni er läsekrets en enda sådan 
sak? 

— Och ni går ut på upptäcktsfärd 
även i andra länder och finner en 
mängd rariteter där också: hungers- 
nöd, bolschevikgrymheter, krig, mas- 
sakrer, en fransk Riddar Blåskägg, 
en femtonårig engelsk lustmördare 
och andra bemärkta förbrytare — 

— Berättar ni någonsin om goda 
gärningar, ridderliga handlingar, äd- 
la bragder? Jo, ibland hittar ni verk- 
ligen ett litet ben om en Carnegie- 
hjälte ,som med egen dödsfara räd- 
dat en annans liv, och ni gör en liten, 
liten notis om honom. Men: om han 
i stället tagit den andres liv, skulle 
ni bestått honom en dubbelspaltig 
artikel med stora uppseendeväckan- 
de rubriker. Och en annan gång 
finner ni kanske en hygglig karl, som 
donerat en halv eller hel miljon till 
något vackert ändamål. Ger ni ho- 
nom tio rader? Tänk om han i stäl- 
let stulit miljonen! 


— Nå, vad säger ni, min herre, 
fortfor hon muntert, äro inte de män- 
niskor ni och de andra tidningarna 
dag efter dag visa i det stora nyhets- 
fönstret ut mot världen också defek- 
ta? Och inte tror ni väl, att vi bli 
förryckta av att ständigt ha dem för 
våra ögon? Absolut inte! Det pig- 
gar upp oss. Vi ha en känsla av att 
det ändå händer något i världen, vi 
få något att tänka på, något att tala 
om. Den modärna smaken är sådan, 
det kan inte bortresoneras. Er egen 
också. Den går igen i ert arbete lik- 
som min i mitt. 

— Alldeles rätt! sköt underteck- 
nad fundersamt in. Jag talar i den 
tidningsläsande allmänhetens namn. 
Jag har verkligen trott mig älska det 
sköna och ädla, och jag har tyckt mig 
känna uppriktig sorg över livets elän- 
de, människornas ondska, men jag 


måste erkänna, att när jag efter att 


i gathörnet ha köpt min eftermid- 


Ingstilninga RE hem, Nä ut 


Ett "Kvinnornas hus" 
i Göteborg? 


Frågan om ett ”Kvinnornas hus” 
är f. n. aktuell i Göteborg. Kanske 
bör man i stället för det djärva ordet 
”hus” nöja sig med den anspråks- 
lösare tanke, som inneslutes i be- 
teckningen ”våning”. Fast nog blir 
det en egen fastighet! 

Vad är det, som gör denna fråga 
aktuell just nu? 

Månne icke de lokalsvårigheter, 
under vilka så många av stadens 
kvinnoföreningar lida? Månne icke 
därjämte en djupt känd, fast ännu 
icke klart uppfattad längtan efter 
att bredvid eller över mängden av 
existerande, inbördes isolerade kvinn- 
liga småföreningar av filantropisk 
och politisk art eller yrkesnatur få 
till stånd en stor, på bred demokratisk 
grund lagd organisation, vilken skul- 
le samla kvinnor ur alla klasser, alla 
partier, alla yrken till samarbete för 
egna berättigade önskemål och för 
allmänt väl, en organisation vilken 
skulle intaga en ledande ställning in- 
om stadens kvinnorörelse även däri- 
genom att den i eget hus skänkte den- 
na rörelse tak över huvudet? 

Låt oss se närmare på saken? 

Den kvinnliga föreningsrörelsen 
i Göteborg har hittills sökt lösa sin 
lokalfråga på hyresvägen. Ingen 
förening. har vågat sig på ett hus- 
köp, men ett par tre sammanslutnin- 
gar hava varit lyckliga nog att kun- 
na skaffa sig egna våningar, under 
det att det överväldigande flertalet 
småföreningar föra en ambulerande, 
ytterst besvärlig tillvaro i tillfälligt 
förhyrda lokaler, vilka det därjämte 
många gånger är mycket svårt att 
uppdriva. 

Alla inom föreningslivet verksam- 
ma kvinnor känna dessa lokalsvårig- 
heter, med vilka de ständigt kollide- 
ra, som en verklig plåga, som ett 
hinder både för föreningarnas ut- 
veckling och deras arbete. Tanken 
på ett kvinnornas eget hus eller, i 
nödfall en stor förhyrd våning där 
mot rimlig ersättning samlingsloka- 
ler skulle kunna upplåtas till de 
många mindre kvinnosammanslutnin- 
garna måste för dessas medlemmar 
därför te sig utomordentligt lockande. 

Frågan har först upptagits av 


den och finner en mängd stora lar- 
mande rubriker: ”Ett bankrån. 
Fyra tjänstemän dödade. — Tio mil- 
— 0. 8. v. känner jag 


joner stulna” 
en icke helt obehaglig rysning utefter 
ryggraden och tänker med en suck av 
belåtenhet: I dag står det verkligen 
något i tidningen — jag har fått myc- 
ket god valuta för mina 15 öre! — 
Om tidningarne bara skreve om bra 
och hyggligt folk, och allt i världen 
vore lugnt och i ordning, så skulle 
jag bestämt inte köpa och läsa dem. 
Jag antar att det är den allmänna 
uppfattningen av saken. 

— Kanske äro vi, när allt kommer 
omkring, stämda mindre i samklang 
med det som är gott och vackert i 


livet än med dess motsats? Saken 


ser underlig ut. 


”Tris”, där man efter ett samman- 
träde, vid vilket ärendet dryftades, 
tillsatte en utredningskommitté, be- 
stående av en del styrelsemedlem- 
mar ur olika kvinnoföreningar. Även 
i ”Göteborgs kvinnliga diskussions- 
klubb” har spörsmålet med livligt in- 
tresse ventilerats. 

Hur tänker man sig frågans lös- 
ning? Någon plan torde ännu icke 
vara utarbetad, knappast skisserad, 
men en vacker dag — måtte den 
komma snart! — skall den framläg- 
gas till allmän granskning och, låt 
oss hoppas det, vinna gillande och 
omfattas med entusiasm. 

Enligt en rätt utbredd åsikt skulle 
man kunna finna en god förebild i 
”Dansk Leseforening” i Köpenhamn, 
vars framgångsrika verksamhet är 
allmänt känd. 

Det är sant, att Leseforeningens 
utveckling varit och är lysande, men 
är månne icke orsaken härtill huvud- 
sakligen att söka i det förhållandet, 
att starten skedde på en med hänsyn 
till det uppgjorda arbetsprogram- 
met synnerligen lycklig tid. Tänkom 
oss femtio år tillbaka! Det var i 
kvinnorörelsens första dagar, kvin- 
nornas kunskapstörst hade väckts, 
men deras klena kassa tillät inga 
eller. högst begränsade bokinköp, de 
kommunala lånebiblioteken existera- 
de ännu icke! En sammanslutning, 
vilken, så som Leseforeningen gjor- 
de det, mot en måttlig årsavgift 
ställde ett stort bibliotek till förfo- 
gande måste på dåtidens kvinnor ut- 
öva en mycket stark dragningskraft. 
De rikligt inflytande medlemsavgif- 
terna gåvo goda inkomster, finan- 
serna blomstrade, bokskatten ökades 
och lockade nya medlemsskaror, ut- 
vidgningar kunde göras och slutligen 
uppfördes en egen präktig byggnad, 
i vilken utom bibliotek, tidningssal 
och klubbrum även en hotellrörelse 
kunde inrymmas. 

Men är det säkert, ja, ens troligt, 
att en föreningsverksamhet med bok- 
utlåning som huvudsaklig attraktion 
skulle slå igenom på samma lyckliga 
sätt i Göteborg? För dem som vilja 
låna böcker stå ofantliga boksam- 
lingar kostnadsfritt till buds, dels i 
stadsbiblioteket, dels i de fem väl 
försedda folkbiblioteken. Skulle det 
vara möjligt för en enskild förening 
att framgångsrikt upptaga konkur- 
rensen med de kommunala bibliote- 
ken med deras rika bokskatter, för 
vilkas oavbrutna ökande stora årli- 
ga anslag stå till förfogande? Det 
torde vara skäl att komma ihåg, att 
de två betydande enskilda lånebib- 
liotek, som tidigare funnits här i sta- 
den, konkurrerats ihjäl av folkbib- 
lioteken. 

Allt erkännande åt Dansk Lese- 
forening för vad den uträttat, men 
det finns också andra förebilder inom 


den kvinnliga föreningsrörelsen, som 
man torde kunna taga exempel av, = 


föreningar med ett tidsenligare, rika- 
re, mera samlande arbetsprogram : än 
vad VÄSSA tidningsläsning och 
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Tanken går till de mer än tusen 
amerikanska <kvinnoklubbar, alla 
ägare till ståtliga ”Kvinnornas hus”, 
vilka utveckla en så storslagen verk- 
samhet både ifråga om tillvaratagan- 
det av kvinnornas egna berättigade 
intressen och av samhällets bästa. 

Dessa klubbar, vilka utgöra cent- 
rum för kvinnorörelsen i de städer 
där de finnas, hava upptagit en 
mängd arbetsuppgifter; i första hand 
söka de väcka och utveckla kvinnor- 
na i medborgerligt hänseende. De 
undersöka, utreda och framlägga för- 
slag i frågor, som röra bostadsför- 
hållanden, lekplatser för barn, sjuk- 
och hälsovården, fattigvårdsväsen- 
det, återupprättandet av minderåriga 
brottslingar och kvinnliga förbryta- 
re, skolväsendet, det offentliga nö- 
jeslivet m. m. De anordna föredrag 
oeh teaterföreställningar, sprida nyt- 
tiga flygskrifter, taga hand om in- 
vandrare o. 8 v. Denna verksamhet 
ligger icke uteslutande i klubbstyrel- 
sernas händer utan medlemmarne in- 
tresseras därför, ryckas in däri ge- 
nom att uppdelas i kommittéer och 
grupper med bestämda arbetsupp- 
gifter. Kvinnorna få på detta sätt 
en medborgarfostran, vars värde ic- 
ke kan skattas nog högt och vilken 
i alltjämt ökad utsträckning öppnar 
vägen för dem till viktiga samhälleli- 
ga förtroendeposter. 

De amerikanska kvinnotidningar- 
na återgiva ofta i bild de präktiga 
byggnader, som ägas, undan för un- 
dan inköpas eller uppföras av kvin- 
noklubbarne. De inrymma utom 
klubbrum och samlingslokaler i regel 
även ståtliga föreläsningssalar, ofta 
utrustade också med en teaterscen. 
Hur får man pängar till dessa dyra 
byggen? Sätten äro mångahanda. 
De äro ibland så enkla, så väl kända 
och ”kvinnliga” 
ningar, bazarer, 
ete. Men de synas höra till en för- 
fluten tid. I allmänhet ställer man 
företagen på aktier, åsatta ett lågt 
pris 20 å 25 dollars, samt skaffar sig 
lån mot inteckning i fastigheten. I 
ett fall ställde man som säkerhet ett 
femtiotal livförsäkringar som unga 
goda liv bland medlemmar tagit med 
klubben som  betalare av försäk- 
Skulderna avbeta- 
las, sedan verksamheten kommit i 
gång, med medlemsavgifterna, vilka 
variera mellan 5—10—15—20—25 
dollars, 


som nöjestillställ- 
subskriptionslistor 


ringspremierna. 


T allmänhet synas de ameri- 


MERKUR'TVALEN 





är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger, 












Till JULKALASEN 


Färga Edra klädningar och blusar med 






Marknadens hittills oöver- 
träffade ooh billigaste hem- 
färg Eder hand- ä 
lande eller eller tillskriv 


AB. NADCO, GÖTEBORG. 
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Hejde Snapshots. 


Strömoln. 
:& 
De kommo raskt promenerande 


arm i arm, i morgonströmmen. Han 
högväxt, trygg, hon liten, livlig, lik 
en glättig vimpel på en ståtlig fre- 
gatt. Förenade genom värmen, ut- 
strålningen från arm fill arm, från 
blick till blick kände de sig samman- 
smidda, solidariska. En vårmorgon 
i ett mångårigt äktenskap — en så- 
dan morgon, som plötsligt efter mån- 
ga vardagliga dagar bär hela den för- 
sta tjusningstidens doft och glittran- 
de stämning i sin famn. 

När de hunnit mitten av torget bör- 
jade några rägndroppar slänga i luf- 
en. 

De stannade på refugen, stormade 

land de andra första bästa spår- 
vagn. Men o ve! Därinne funnos 
endast två platser, långt ifrån var- 
andra. De måste skiljas! Samban- 
det, kontakten, som känts så trygg 
och behaglig måste brutalt slitas. 
Hon fick platsen på den ena sidan av 
vagnen mellan ett par okända, som 
motvilligt makade sig några centime- 
ter, han på andra sidan snett emot. 

Det kom ett hjälplöst uttryck över 
hennes ansikte. "Hon såg ut att sväva 
i luften lik ett från sitt träd lösryckt 
blad. Blicken ur de en gång kanske 
underbara och ännu vackra ögonen 
sökte hans, men flög, då den ej fick 
möte, som en skygg fågel under rym- 
den för att finna fäste, finna lä. Det 
kom med ens ett fruset och vissnat 
uttryck över hennes ansikte. Och det 
var som om hon känt och tänkt att 
alla skulle se det. Att också han 
skulle se med de andras blick, se 
som 'en främling på henne och upp- 
täcka att hon ej längre var vacker 
och ung, att hennes skära rodnad en- 
dast var litet pålagt puder. 

IT sitt hörn satt han, plötsligen vor- 
den medelålders ensam herre. 
Platsen bredvid henne blev tom, men 
han märkte det icke. I grå vardags- 


en 


tankar styrde han sin egen väg. 

Vid sin hållplats stego de ur. De 
stodo där i rägnet, var för sig. Jag 
såg honom hissa paraplyen och såg 
dem gå bort under densamma, var för 
Men han var icke längre som 
en ståtlig fregatt, vilken förde en 
käck och glättig liten vimpel. 


si g. 


Det var bara en herre och fru, som 
delade familjeparaply. i Göteborgs 
ösande rägn. 

Ragna Peters 


med 
framgång kunna vädja till kvinnor- 
nas offervilja icke blott ifråga om 
arbete utan även pänningar. 


kanska kvinnoföreningarna 


Kunna vi månne icke hämta en 
del goda uppslag från de amerikan- 
ska kvinnoklubbarnes- både arbets- 
program och sätt att lösa byggnads- 
frågan? 


Blomsterkorgar 


alltid färdiga, i smakfullt utförande 


1 -Lfasaä ST ARFVRS SER 


Tel. 4314, 10365. 
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Hopp till Gud. 


Översättning efter Victor Hugo. 


I morgon hoppas, 


barn, och sen var 


morgon åter! 


& hoppas varje 


dag. Tro på din 


framtid bär! 
Må varje morgonsol oss redo finna 


åter 





Mången skall säkert med förvå- 
ning finna, att det först är genom de 
senaste årens lagstiftning på familje- 
rättens område, som makar erhållit 
arvsrätt efter varandra. 

Den = föreställningen att makar 
ärvde varandra har nämligen varit 
mycket vanlig och torde haft sin 
grund däri att man sammanblandat 
makes rätt att vid den andra ma- 
kens död utfå sin giftorättsandel i det 
bibehållna samfällda boet med en 
rätt att ärva den dödes kvarlåten- 
skapen eller en del därav. Denna 
rätt för make att få ut sin del i det 
samfällda boet var och är emellertid 
någonting helt annat än verklig arvs- 
rätt. Detta visade sig tydligast i 
sådana äktenskap, där på grund av 
äktenskapsförord eller boskillnad all 
makarnas egendom var enskild. Om 
den ena maken dog utan att ha upp- 
rättat testamente till den andras för- 
mån, gick, i sådant fall innan lagen 
om makes arvsrätt infördes, all den 
dödes egendom till hans släktingar, 
nämligen till hans eller hennes bröst- 
arvingar, om sådana funnos, men el- 
jest till exempelvis föräldrar eller 
syskon ete. i enlighet med den av vår 
gamla 1734 års lag fastställda arvs- 
ordningen. Dessa arvingar kunde va- 
ra släktingar i hur avlägsna led som 
helst, enär vår arvsordning icke kän- 
ner någon begränsning av den s. k. 
intestatarvsrätten, d. v. s. rätten att 
erhålla en avliden persons kvarlåten- 
skap utan att någon grund därtill 
finnes i ett testamente. Och om in- 
gen släkting alls fanns, tillföll den 
dödes kvarlåtenskap såsom danaarv 
"| konungen, som det heter, d. v. s. 
svenska staten, 


I sammanhang med den nya gifter- 
målsbalken, som promulgerades den 
11 juni 1920 och trädde i kraft den 
1 januari 1921, ha vi emellertid fått 
en lag, som tillerkänner makar en 
viss arvsrätt efter varandra. Denna 
nyinförda arvsrätt är dock ganska 
| begränsad och gör ingalunda testa- 
mente mellan makar överflödigt; Om 
RN en make dör efjelira rande] 


att bedja, såsom Gud att oss väl- 
signa är! 


Vår skuld, mitt stackars barn, vårt 
lidande uppväcker. 
Men kanske, under det på knä vi 
dröja kvar, 
sen Gud välsignat har de barn, Han 
famnen räcker, 
att ock uti vårt bröst han stillat 
ångern har. 


(Eftertryck förbjudes.) 


Om makars arvsrätt. 


Hur testamentstvister skola kunna undvikas. 
Av Jur. kandidat Ruth Stjernstedt. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


bröstarvingar, således barn, barn- 
barn ete., elter adoptivbarn eller de- 
ras bröstarvingar, går, därest intet 
testamente upprättats, hans kvarlå- 
tenskap till dessa. TI ett sådant fall 
har alltså den överlevande maken in- 
gen arvsrätt. 


Lagberedningen tog, då den utar- 
betade sitt förslag till lagen om ma- 
kes arvsrätt, i övervägande, huruvida 
vi ej i Sverige borde, liksom t. ex. 
i Danmark och Norge, införa en rätt 
för efterlevande make att, där ge- 
mensamma bröstarvingar funnos, få 
sitta kvar i oskiftat bo. För den ef- 
terlevande kan det ju ofta vara syn- 
nerligen olägligt, att makens död nöd- 
nödvändigt skall medföra en delning 
av egendomen mellan den efterlevan- 
de och barnen. Särskilt medgav lag- 
beredningen, att detta vore olägligt i 
sådana fall, där egendomen var obe- 
tydlig eller nedlagd i en affärsrörel- 
se, som den efterlevande driver. 
Emellertid ansåg lagberedningen, att 
införandet av en rätt att sitta i oskif- 
tat bo skulle medföra stora olägen- 
heter och dessutom nödvändiggöra, 
att man uppdroge åt någon myndig- 
het att ha tillsyn över den efterle- 
vandes förvaltning. Att efterlevan- 
de make och arvingar på grund av 
frivillig överenskommelse kunna le- 
va ”i bo oskifto”, d. v. s. tills vidare 
icke företaga något arvskifte, må 
emellertid här påpekas. 

Icke heller ansåg lagberedningen, 
att man för närvarande borde införa 
någon rätt till arv för make i sådana 
fall, där bröstarvingar finnas. En 
revision av hela vår ärvdabalk är 
emellertid nära förestående, och det 
är att antaga, att även reglerna om 
makes arvsrätt komma att i samband 
därmed ändras och utvidgas. 


Om den döde efterlämnar bröst-| 


arvingar, har således enligt den nya 
lagen efterlevande make ingen rätt 
att ärva den avlidne. 

Om åter den döde efterlämnar fa- 
der, moder eller syskon eller dess av- 
komling, tager visserligen den efter- 


levande maken arv efter den avlidna, 








Mir mamma anväder 


all Mustaos margo. 


men han ärver blott hälften av kvar- 
låtenskapen. Den andra hälften är- 
ves av dessa nyss uppräknade nära 
släktingar. Det är först om varken 
bröstarvingar eller sådana nära släk- 
tingar som fader, moder ete. finnas, 
som en efterlevande make ärver allt 
efter den döda maken. 

Vilja därför makar, att den längst 
levande av dem skall erhålla så myc- 
ket som möjligt av den avlidnas kvar- 
låtenskap, måste de härom upprätta 
ett inbördes testamente. Därvid är 
dock att märka, att ingen, som har 
bröstarvingar, kan genom testamente 
bortge mer än hälften av sin kvarlå- 
tenskap. . Den andra hälften tillfal- 
ler bröstarvingarna och kallas deras 
laglott. Även adoptivbarn ha rätt 
till laglott, ehuru denna icke alltid 
är lika stor som bröstarvingarnas. 

Någon rätt att, som det heter, göra 
sina barn arvlösa ha vi således ej i 
Sverige. Men beträffande hälften av 
sin förmögenhet kan en person, även 
om han har bröstarvingar, fritt göra 
vilka testamentariska bestämmelser 
han vill, och har han inga bröstar- 
vingar, eller adoptivbarn, kan han 
borttestamentera hela sin kvarlåten- 
skap. 

Vid upprättandet av inbördes tes- 
tamenten — liksom vid upprättandet 
av testamenten över huvud taget — 
är det av största vikt, att dessa upp- 
rättas klart, tydligt och sakkunnigt 
och att man därvid även noga be- 
stämmer hur det skall gå med kvarlå- 
tenskapen efter den längst levandes 
död. Tvister om inbördes testamen- 
ten, sedan den längst levande avlidit, 
förekomma synnerligen ofta, beroen- 
de på ofullständighet eller oklarhet 
i testamentet. Många invecklade och 
dyrbara  testamentstvister ha upp- 
kommit därför att de testamenterande 
utan vidare följt gamla Former) 
som sedan visat sig alls icke ha pas- 
sat för deras speciella fall. 


Till istllnen. = 


Göteborgaren får denna sommar en 
stor mission att fylla. 

Till vår stad anländer en ström av 
resande, svenskar ocl utlänningar. 
De komma för att bese en sevärd ut- 
ställning och med sin närvaro hedra 
invånarnas fästliga firande av sta- 
dens 300-årsjubileum. Så långt ar- 
rangemangen förslå äro främlingar- 
na mot skälig valuta utställningens 
gäster. Men om ej en felkalkyl är 
gjord skall en stor procent besökare 
komma på det privata Göteborgs kon- 
to. På denna fria marknad blir 
fixerandet av ett normalpris av fle- 
ra skäl omöjligt. Det föreligger allt- 
så för mången en frestelse och för 
staden en föga önskvärd möjlighet att 
man skall försöka jobba i utställ- 
ningsresande såsom man tidigare 
gjort vid åtskilliga andra tillfällen 
som dragit stark resandeström. 

Vad som då skedde inträffade 
emellertid i pänningens guldålder och 
normerade på så sätt sig själv. 

Vi ha nu andra tider och man 
måste räkna på ett annat sätt. 

Det är denna synpunkt var och en 


Konstflitens 


Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt billig. 
Då n för det burgna, välombonåde, med kulltiverad smak inret dda 
































































































































LUX KRYMPER 


Mjuka, ulliga plagg ”såsom strumpor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleund 


hålla sin ursprungliga mjukhet och 
de "ritas med LUX—De bl 


för tvätt av all slags ylle, fandl, siden oc 
vävnader och lämnar allting friskt 


LUX säljes endast i pos 


LU 


SUNLIGHT SÄÅPTVÅL AB: 


rk rANn granarna nnmnrnnnnrnrmar Unna 


Ateljé 


Aschebergsg. 33, I 
Tel. 10674. 


Konstnärliga - 


fotog af 
Billiga priser. 


Dam- Q Herr-H 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 
SK 


JOH. NILSS 


HANDSKFA BR 
Etablerad 1866. 


i sin stad bör ha klarlagd y 
görandet av sommarens pri 

De gäster från när och 
som komma till Göteborg fö 
taga i firandet av stadens 
minne skola över hela linje 
gas och behandlas så, att deel 
vistelse här kunna lämn 
tillfredsställda och med vi 
det var den hederligaste, libe 
och mest älskvärda stad 
Skälig valuta för omkos 
besvär, ett allmänt tillmi 
viljan att bereda de frä 
så behaglig tillvaro som mi igt är 
allt som rimligen kan RR I 
med lätthet givas. 

Göteborgaren åtmjuter jus 
värd i det egna hemmet ett ige 





ma, åt vi ha många fördo 
Från Ystad till Haparar 
ver man i den övertygelsen a 
teborgaren är merkantil, stel, 
och tråkig. Även har Göte ng på 
sistone fått figurera såsom en log 
rangens dyrtidsstad — ett ej 
sanningen överensstämmande Ty! 
som vi redan fu kraftigt skola” 
ivra och till sommaren fullstän 
avliva. 


OSS. 


mar som helst. 

Men man måste lämna oss: 
ken: SS 
En vacker stad. En utomord 
älskvärd befolkning. Den - 
glemmer jeg aldrig! 


Den lantlige riksdagsmann 
besök i hemtrakten och det 2 
ett gille för honom. ; 

— Hör nu, säger en av 
rande, man kan se i tidn in 
både den ene och den and 
sin röst i riksdan, men al 

— Gör inte: jag? !I- 
emellanåt, att det i refel 

”allmänt mummel?” så 
tro, att jag låter höra 



















ciara Teatern 
a tora ighetsföreställning: 


ig kl. 1,80: Bill 
-Bajaderen 





värje afton 


4 Madame Butterfly 


Ä ET fön sbergsteatern 
- Kant Söndag kl. sä k 
= ; nin ska 
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Kl, 8: 





OLKTEATERN, 


4 = iq Varje afton kl. 8: 
$ 'Nyårsrevyn 1923. 


3 söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
7 


omakaren och byskräddaren 
ä La Nn bort sin pojke. 





Nya Teatern. 


> Söndag kl. 1,30 Billighetsmatine: 
Barken Margareta. 
Varje afton kl. 8: 
—  Neckens Dotter 
FYTA TEATERN. 
Söndag kl. 180 Matiné: Den 27 Augusti 
Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 
 Hemslavinnor. 
vAndra dagar kl. 8: Samma pjes. 
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liksmaken. 


på sistone fått en alltmer 
lande plats 


t större beaktande. 


krafter — fröken Do- 





senomförda programmet 


om  Lorensbergsteaterns å 


EE Sd sortering i brockard 
lack, mocka samt i 
NG silver och brons 





i ed ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


fb Bocnhof 





EN 


— Rönn av Luise Westkirch. 


— Översättning av —e. 


11. 


t Nåtsade tveka. ”Ne-ej, jag 
lust. När man har travat 

1 världen så länge som jag, 
an hunnit växa, och då 
helst göra kål på alltihop. 
ung — och en av de be- 
tror jag. Det är också 
pen Kröka rygg och 
— därmed kommer man 


en nike skall jag be- 


Jag bjuder på en 
Sabiner-Lotta, som 
I benen! Minst ett 
: hon på samve- 

ot! Men hos 












a, som — det kan icke hjäl- | under 


i teaterns en-| Valand 
amtidigt hos publiken | ställning av dekorationsskisser — en 
I | utsökt samling som i minnet åter- 
ktören triumfera med äk- | kallar en rad av storstilade föreställ- 
| nst några av teaterns |ningar, vilka under nuvarande regim 


en: uppmärksamhet det för- samlade, bringa i anledning av Lo- 
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Märkliga 


Bemärk vår stora 


Realisation! 


Betydligt reducerade priser. 
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13 KORSGATAN 13 


OPPO PDSAOD 
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kvinnor: 


Drottning Kristina. 


Jågk 
Om man efter föregående allmän- 
na orientering skulle söka skapa sig 
en närbild av drottning Kristina in- 
ställer sig först och främst frågan: 


— Hurudan såg denna Nordens 
Minerva ut? 
Från en del historiska porträtt, 


somliga + alltför starkt idealiserade, 
andra ur psykologisk synpunkt in- 
tetsägande, bevara vi minnet av en 
slags officiell bild, som dock knap- 
past torde göra originalet full rätt- 
visa. ; 

Biografer, som sammanträffat med 
Kristina såväl i hennes ungdom som 
under senare år i Rom, vittna sam- 


SS arberstienkerns nuvarande pro- stämmigt om den ovanliga uttrycks- 
Alexandre Bissons Generaldi- | fullheten och charmen i hennes an- 
tören synes betyda en fullträff sikte. 
Man har muntert | den procent smicker, som i dylika ut- 
N njuter, njuter först och talanden ägnades det illustra maje- 


Även om man bortser från 


samtal, ha utvecklat ett säll- 


pågående retrospektiva ut- 


gått fram över denna teaters tiljor. 


on, fru Lotten Seelig-Sand-| Från Sällskapet Gnistan i Göteborg 
Georg Blickingberg, John |har TLorensbergsteaterns chef, d:r 
"Torre Cederborg. Man |Per Lindberg i anledning av utställ- 
önska att det underhål-|ningen fått mottaga följande hyll- 
dekorativt och dramatiskt |ningstelegram: 


”Gnistans medlemmar, talrikt 
rensbergsteaterns utställning Eder 


såsom dess ledare ett varmt tack för 


bind Nödfoxatistående- må all levande skönhet Eder gärning 


skänkt vårt samhälle.” 


Den unga frun, som är ute på torg- 
uppköp, har efter mycket prutande 
beslutat sig för ett tjog ägg. Hon 
anser sig emellertid böra närsluta nå- 
gra  tillrättavisande ord, när hon 
överräcker de tre kronorna till bond- 
snälla ni, det är 


gumman: — Jaa, 


| riktiga syndapängar det här! 


— Gumman: — Jaså! Ja, om frun 
inte har några andra, så får jag väl 
hålla till godo med dom. 


henne ha svartrockarna ingen fram- 
gång.” 

”Ni skulle ju ge mig en vink, hur 
jag skulle spela den där Reinecke ett 
spratt.” 

”Ack, jaså — verkmästaren. Det 
vara en rent av oerhörd 


måtte ju 
slarver. Sjukkassan och försäkrings- 
pängarna! Allt ligger och slänger 1 


en vanlig bordlåda! Kanske till och 


med olåst?” 

”Ett femtioöreslås lär där väl vara, 
ett sådant där, som varenda lärpojke 
kan peta upp med en krokig spik.” 

”T hans ”kontor”, i den stora tom- 
ma verkstaden, dit inte ens en katt 
sticker näsan på fjorton timmar.” 

”Nattväktaren går ronden, — om 
han inte tillfälligtvis sitter i ett hörn 
och snarkar.” | 

”Otroligt slarv!” utgöt sig 
Schack. — ”Det handlar ju inte bara 
om några tjugufemöringar!” 

”Nej, det kan ni väl tänka er, i 
ett sådant företag som vaggonfabri- 
ken. Häromsistens vid SVISaERgeN 
låg där tjocka sedelbuntar.” 

”Och' det kunde ni se?! Om nå- 
gon annan sade det, skulle jag inte 


tro det.” 





samt rikt och fängslande minspel av 
oemotståndligt behag. 

Den första autentiska upplysning, 
historien lämnar om hennes yttre är 
då hon efter Gustaf II Adolfs död 
på begäran av en av bondeståndets 
ledamöter att få se den blivande 
drottningen vid Axel Oxenstiernas 
hand såsom ett 6-årigt barn ledes 
fram inför ständerna. Mannens ord, 
sedan han uppmärksamt betraktat 
den lilla: ”Det är den rätta. Hon har 
Gustaf Adolfs näsa, ögon och pan- 
na” kastar upp den första skissen 
till Kristinas bild. 

En av hennes förnämsta biografer, 

franske diplomaten Chanut ger 
drottningen följande skildring: 
”Vanligen syntes hon tankfull, men 
skiftade lätt och ofta uttryck, likväl, 
vilken förändring som än föregick in- 
om henne med bibehållande av något 
lugnt och behagligt. Om hon någon 
gång ogillade det som man sade hen- 
ne, vilket ytterst sällan hände, gick 
det liksom ett moln över hennes an- 
sikte, vilket utan att vanställa henne, 
ingav betraktaren förskräckelse.” 

Drottningen var till växten liten. 
En romersk karrikatyr från hennes 
ålderdom visar dessutom att hon i 
likhet med sin höge fader, med tiden 
blev tämligen fet. Denna tid måtte 
dock för henne ha kommit mycket 
sent. Måttlig i mat och dryck, pas- 
sionerad och förträfflig ryttarinna, 


den 
av 


andligen och lekamligen i en oav- 
bruten forcerad verksamhet, sällan 


ägnande mer än 3—5 timmar åt söm- 
nen, underkastade hon sig en härd- 
ning, - som länge och oförminskad 
bevarade kroppens och själens spän- 
stighet och elasticitet. Den ryktba- 
ra hertiginnan av Montpensier, Hen- 
ri IV:s sondotter och en av de om- 
dömesgillaste av de damer, som efter 
sammanträffade med 


abdikationen 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 
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sedelbuntar, nerslängda 
segelgarn, cigarretter och 
skräp. Det är en riktig skandal. Den 


skojaren hade för länge sedan blivit 


”Tjocka 


ibland 


bortkörd, om han inte hade en vän i 
Där berättas flere historier, 
men det hör inte hit.” 

”Ja, ser ni, en gång kände jag en 


viken”. 


hantlangare på ett bygge — ” Han 
började berätta historier om ogina 


förmän, och hur de tillrättavisade ha- 
de hämnats. Han berättade levande 
och färgrikt, och saltade voro histo- 
rierna. 

I Pauls hjärna började den hastigt 
nedstörtade alkoholen att verka. Han 
satt och nickade halft bedövad, men 
alltemellanåt for han upp och begär- 
de med den berusades envishet att 
få veta, vari.”sprattet” skulle bestå, 
som han skulle spela verkmästaren. 

”Ja, för tusan”, förklarade Schack 
slutligen, ”om någon kunde smyga 
sig in i verkstaden och komma osedd 
in på kontoret — den där verkmästa- 
ren skulle väl göra stora ögon på 
morgonen! — Men det går ju inte. 
Dörrarna lära väl vara tillbommade? 

Paul öppnade mödosamt sina halft 
sammanfallna ögon. Om där inte är 


ASS BRING 


lärda, 





TA 


Kristina under dennas första besök 
i Frankrike blev högeligen intagen 
och liknade henne närmast vid ”un 
joli petit garcon”, en vacker gosse. 
Uttalandet är intressant i det att det 
belyser den manliga betoningen över 
Kristinas yttre — en måhända ound- 
viklig följd av hennes ovanliga upp- 
fostran, vilken enligt Gustaf Adolfs 
egen önskan lämpades mera efter en 
Z0Sses än efter en flickas utveckling. 
Fogas härtill drottningens benägen- 
het att även i klädedräkten markera 
en viss originalitet såsom genom bä- 
rande av en jacka av manligt snitt 
över kjolen samt en särskild skomo- 
dell. utan klackar — och hon var 
sannolikt en uppenbarelse som icke 
2 | ägde sin like i tiden. 

Det måtte ha varit en syn, som 
skulle ha gjort väsen av sig var som 
helst, men som naturligtvis blev av 
så mycket större effekt vid ett av 
Europas då ryktbaraste hov, att se 
den i halv mansdräkt klädda drott- 
ningen, omgiven av en stab ädlingar 
och snillen, med frihet i uttryck och 
gester, stundom med benen upplagda 
på en stol och ett kraftord inblandat 
i konversationen diskutera dagens och 
tidens frågor såsom en lärd bland 
såsom ett snille bland snillen, 
såsom en statsklok bland statsmän. 

Frågan uppstår gärna huruvida 
Kristina, sådan hon var, verkligen 
besatt förmågan att såsom kvinna 
göra ett djupare och fördelaktigare 
mtryck på den krets av män, var- 
med hon omgav sig. En annan frå- 
ga är, huruvida hon själv hyste nå- 
gra önskningar i denna riktning. Vid 
hbesvarandet av dessa spörsmål kunna 
varken panegyrikerna över hennes 
person eller de lösa hypoteserna om 
arten av hennes gunstlingsskap bliva 
avgörande. 

Man har påbördat drottning Kri- 
stina många gunstlingar. Ju när- 
mare man studerar hennes historia 
och egna skrifter, desto starkare drar 
man i tvivelsmål sanningsenligheten 
av de rykten, som på grund av hennes 
fria och originella uppträdande, 
spredos över hela Europa om hennes 
person — ett obestyrkt skvaller, som 
enligt uttalande av en av våra främ- 
sta” Kristina-kännare, f. envoyén i 
Rom baron Bildt icke efter 200 år 
kan bilda historia. 

För eftervärlden är det omöjligt 
och dessutom tämligen intresselöst att 
söka avgöra, huruvida drottningen 
någon gång överstigit livets Rubicon 
eller icke. Förleddes hon genom sitt 
heta blod att begå en dylik förvil- 
lelse, tvangs hon dock snart nog av 
sin stolta och sobra karaktär att 
återvända till rätta vägar. För alla 
dylika antaganden saknas emellertid 
bevis. Intet personligt vittnesmål, 
ingen skriven rad ger vid handen att 
en enda av de män hon utmärkte ägt 
hennes synnerliga gunst. 


(Forts.) 
Äkta mannen: — Nej, vi kan inte 
gå på teatern — vi måste tänka på 


pängarne. 
— Kära du; 
inte tänka på pängarna på teatern? 


Unga frun: kan vi 


n-något annat i v-vägen, på b-bak- 
väggen är en liten d-dörr, för de an- 
ställda herrarna, begriper ni, men en 
sm-smed dyrkar opp den i en hand- 
vängning. 

”Ja, det tror ni! 
en säkerhetslås.” 

Paul blev häftig. ”Jag måtte väl 
känna till hela kåken! Jag kan gå 
runt hela verkstaden och alla rummen 
tre gånger, utan att nattvakten mär- 
ker något. — M-men jag vet — bara 
inte — vad jag ska göra därinne?” 

”Menar ni verkligen på allvar, att 
ni skall skaffa den uslingen en skra- 
pa?” 

”Ja, ja visst för tusan dj—r, ja”, 
utstötte Paul hest — 

Gök-klockan = började slå elva. 
— Stängning! Källaren började töm- 
mas. ”Vilhelm den bedrövade” snar- 
kade med huvudet på bordet. Den 
bleke trashanken åtog sig att ledsaga 
den hopplöst berusade blinda hem. 

Schack betraktade sin kamrat med 
en genomträngande och prövande 
blick. Ur Pauls glosiga ögon glödde 
ännu raseriet, vitglödgat genom de 
olika dryckerna. 

””Nå-ja, som ni vill då. Ni gör mig 


— De lär väl ha 
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Tillse 


Ödmjukhet 
och inbilskhet. 


Det finns endast två slags storhe- 
ter: den ödmjuke som är stor och 
därför känner sin ringhet och den in- 
bilske som är ringa men tror sig va- 
ra stor. 

Den ödmjuke tjänar för verket. 

Den inbilske tjänar för äran och 
vinningen. 

Den ödmjuke säger: jag anar ide- 
alet, men når det ej. 

Den inbilske: jag har överträffat 
alla ideal. 

När den ödmjuke får kritik, lider 
han och längtar efter nya, klarare 
och bättre verk. 

När den inbilske får kritik rasar 
han och ropar på orättvisa. 

När den ödmjuke vinner bifall glä- 
des han och visar den bifallande sin 
erkänsla som vore denne hans broder. 

När den inbilske vinner bifall tar 
han smickrad emot — med tyst förakt 
för den bifallande. 

Den ödmjuke store är tacksam mot 
sin Gud, mot sin gärning, mot alla 
sina vänner. 


Omplantering af 
Krukväxter 


verkställes såväl i hemmen som äfven i 
vår lagerlokal af därtill utbildad fackman. 
Låg kostnadsberäkning. Prima jordbland- 
ningar jämte krukor i alla dimensioner 
tillhandhållas. 
FLORALAGRET, 4:e Långgatan 3. 
Telefon 43070. 








Jag kan inte för mitt liv för- 


ont. 
dra” orättvisa. 
Han vinkade på Svarta Julia och 


Kom!” 


betalade. ”Marmorbrud”, sade han 
mycket lågt därvid, ”jag menade, vad 
jag sade; tänk en smula på saken.” 

Icke en muskel rörde sig i hennes 
ansikte. Men inedan Schack räknade 
sina erhållna växelmynt och strök 
dem i börsen, lade hon förstulet sina 
fingrar på Pauls hand, vände sina 
stenkolsögön mot Schack och skakade 
nästan omärkligt på huvudet. 

Paul ryckte med en förtörnad blick 
sin hand undan hennes. 

Då skrattade Julia kort och sade 
till Schack, som misstroget vände på 
huvudet: ”Ni borde se till att han 
kommer upp på sin kammare, herr 
Schack. Vad vill ni med den där? 
Han kan ju inte stå för sig själv.” 

Paul sprang trotsigt upp. Han 
tumlade, han vacklade men han stod. 

Schack sköt honom ut genom dör- 
ren. I förstugan frågade han: ”Har 
ni kanske ett paket, ett helt litet pa- 
ket? Där behövs inte vara något an- 
nat i det än en gammal tidning.” 

”V-vad ska det vara till?” stam- 
made Paul. 


RT rr LÄTT yen 
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vid köp av thé att vidstå — ala) 
ende varumärke NNE 
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endast då erhålles 


Marknadens allra främsta 
i <Borgen för åkta vara 
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Den inbilske lille räknar i sin 
storhet endast med sig själv. Lika 
otacksam som han ryckt sin gåva ur 
Guds händer, mottar han människor- 
nas beröm. 

Den ödmjuke värmes av männi- 
skornas lov ?— Varför? — Eme- 
dan han älskar sitt verk. 

Den inbilske högmodas över fram- 
gången. — Varför? Emedan äran är 


honom allt. MEL 

















Ett paket Rinso 
och en balja ljumt 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 

tvätt. 





m man använder Rinso. Genom att 
lägga kläderna i blöt i en ljum Rinso- 
lösning över natten och genom att 
skölja dem väl morgonen därpå bliva 
de rena och snövita. Endast de smut- 
sigaste ställena behöva gnug- 
+ gas lätt mellan händerna. 





| På grund av dess absoluta 
renhet lockar Rinso av sig 
| själv bokstavligen ut smult- 
| sen utan kokning och utan 
| gnuggning. 


Det reducerar arbetet till 
det minsta möjliga och 
sparar bränsle. 


T-Rinso- 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG. GÖTEBORG 


FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Den största 
morgontidningen 


RJ 


”Det är min hemlighet”. 

”Oppe på m-mitt rum kan jag göra 
ett p-paket.” 

Han stapplade upp för trappan, 
öppnade sin dörr och lyckades med 
möda få eld på lampan. 

”Där — där är papper — segel- 
garn; — men jag kan inte binda nå- 
gon kn-knut. Det går runt för mig.” 

”Det går över i luften.” 

Schack vek ihop ett par tidnings- 
blad, slog in dem i grått omslags- 
papper och band segelgarnet mycket 
ordentligt därom. Paul såg på med 
slö förvåning. 

”Har ni dyrkarna?” 

”Här, här men om jag bara 
visste vad —” 

”Det ska ni snart få se, och roligt 
ska det bli. Huvudsaken är att vi 
kommer in.” 

”Men när vi nu ä" komna in — 
jag förstår — inte —” i 

”Har ni, eller har ni inte förtroende 
för mig? Jag går bara med för er 
skull, för att göra er en tjänst. - Men 
kanske ni har blivit omvänd och vill 
krypa till bönboken? — Nåja, slu- 


gare vore det. Gå ni till den där då 
karlen med ryggen krökt och gramsn = 


rea 








REALISATIONEN 


utav Hattar, Paradis, Plymer, Fantasie, Blommor, 
Blusar, Klädningar, Siden, Sammet, Kläden, Che- 
: viot, alla sorter Klädnings- och Bomullstyger, Herr-, 
Dam- och Barnunderkläder,-. pågår även nästföljande 


vecka uti 


Hildur Sandegrens Mode- & Manufakturaffär. 





Kungsgatan 10. Hörnbutiken tel. 6752. 


Om fyra unga flickor gå i bredd 
på trottoaren, vika de icke undan för 
någon med mindre denne någon bär 
en färgpyts. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





ee 
Att giva eller 
. . 
icke giva... 

Det har skrivits artiklar i denna 
tidning både om «skyldigheten och 
vådan av att giva. Jag tycker för 
min del att båda parterna ha rätt. 
Vid läsandet av Crayons En episod, 
vari författarinnan svänger sitt gis- 
sel i harm över samhället för 
dess urusla sätt att tillvarataga och 
ordna för sina elända kände jag med 
gripenhetens kalla kårar utefter ryg- 
gen hur rätt hon hade. Och när fru 
Ingeman i sin artikel Att hjälpa eller 
att stjälpa skymtar såsom en det mo- 
difierade givandets representant, vil- 
ken med tiggarna på sin förstuga 
öppnar underhandlingar om litet ex- 
tra arbete för den slant de få mot- 
taga, så tycker jag att också hon har 
ovedersägligt rätt. Oeh möter jag en 
stackars usling på gatan, som kräver 
mig på den 25-öring, jag icke be- 
höver, så finner jag att han har rätt 
han med. Jag är i detta fall som 
salig Voltaire: — utan principer. 

Men en övertygelse fasthåller jag 
orubbad nämligen att det i det moder- 
na tiggeriets historia blir sällsyntare 
att träffa på fall, vilka sympatiskt o. 
övertygande vädja. till ens medlidan- 
de. Hör bara folk berätta tiggarhi- 
storier! Det är så mycket med i spe- 
let, stenhus, lånade barn, simulerade 
lyten, hopfantiserade sjuka familjer 
m. m. m. m. som icke riktigt passar 
ihop med en ärlig, sympatiskt fattig 
människa. Och det som sägs är nog 
icke helt och hållet gripet ur luften. 
Detta är i varje fall ej förhållandet 
med nedanstående, direkt från verk- 
ligheten avskrivna episoder, vilka ju 


”Ett väldigt gott bröd” 
Så säga alla, som smakat och bruka 
Bergmans Enkas 
Delikatesspis -knäckebrödsorter 
Säljes i väls. speceriaff. Gbg. o.i. p. tel. 10837 


icke vittna om någon särskilt öm- 
mande nöd. 

En äldre man" stod och tiggde 
utanför en dörr i StockHolm. Den 
unga dam, som öppnade, beslöt att 
ge honom något riktigt gott. Hon 
tog det bästa hon hade, färskt franskt 
bröd, tjockt med prima smör och nå- 
gra präktiga ostskivor. Dessa goda 
smörgåsar räckte hon mannen. Han 
sneglade på dem, ryckte en smula på 
axeln och sade till. hennes häpnad 
helt nonchalant: 

— Tja — jag kan ju ta dem! An- 
nars hade jag nog tänkt mig något 
salt!!! 

En annan historia. En stor stark 
kvinna i sina bästa år tiggde vid en 
köksdörr i Göteborg om en krona till 
nattlogi. Man erbjöd henne att sku- 
ra av en liten stentrappa i förstugan 
— ett arbete på 15 å 20 minuter — 
så skulle hon få 75 öre. Kvinnan 
svepte den troligen enkom för tiggar- 
expeditionen anlagda sjalen tätare 
omkring sig och sade stolt: 

— Nej tack, då får det allt vara! 

Och gick. 

Ett tredje exempel inträffade på en 
expeditionslokal. En karl trängde 
sig in och tiggde. Fröken, som för 
tillfället var ensam inne, ville ej ta- 
ga fram sin väska, vari hon händel- 
sevis hade 'en ganska stor summa 
penningar, utan tog en lös 5-öring, 
den enda slant hon kunde hitta på 
bordet, och sköt denna till mannen. 
I st. f. att ta slanten började mannen 
gräva 1 sin ficka, och med orden: — 
Så mycket kan jag också ge! smet 
han upp en 5-öring på bordet bred- 
vid den "andra: . 

Gent emot dessa exemplar före- 
drar jag den tiggare, som en bister 
vinterkväll fördes i min väg på cn 
gata inne i staden. Han bad med be- 
vekande stämma om några ören till 
nattlogi. Karlen var trasig och geé- 
nomfrusen, och jag förstod vad han 
behövde. Jag räckte honom: därför 
en liten peng och sade: 

— Här har ni till en sup! 

Han hoppade till av förvåning. I 
hans häpna ansikte steg ett soligt !c- 
ende, och med handen dallrande upp- 
lyft i höjden utbrast han med över- 
tygelse och eftertryck: 

— Tack, glada själ! 

Den stumma förvåningen stannade 
uteslutande på min sida. 


FR: 


Baptistförsamlingen i Cresswell 
Bay, Pembrokeshire i England har 
till präst kallat en kvinna, miss An- 


nie D. Lodwick. 


- svarar sig själv. 


Ärade Redaktion! 


Då jag i nr 4 av Eder tidning läste 
att fransmännen blivit neurasteniska 
just genom ekonomiskt betryck och 
fruktan, så ber jag få framställa en 
fråga. Hur kan ett folk, som lider 
av sådan fattigdom ha råd att upp- 
ställa en här på f. n. 750,000 man 
med allt vad som hör till deras full- 
ständiga utrustning?, hur få de pen- 
gar till att låta bygga 1,952 aero- 
plan, större än några hittills använ- 
da, och hur räcker inkomsterna till 
för att kunna förfärdiga miljoner 
bomber, också de så mycket större 
än hittills brukade, att de, när de ka- 
stas ned från ovannämnda aeroplan, 
kunna krossa i ett slag en stor del av 
en fientlig armé? Vad kosta dessa 
förberedelser till ett nytt världskrig 
för att Frankrike skall få hegemo- 
nien över Europa? För att den ro- 
manska rasen och Frankrike i synner- 
het med sin yttre polityr och nuva- 
rande negercivilisation och inre rut- 
tenhet skall kunna bekämpa och ku- 
va den germanska? De kosta så mån- 
ga miljarder att om de användes till 
fredliga värv med hjälp av måttliga 
summor från Tyskland tills det bli- 
vit i stånd att betala mer och mer, in- 
gen neurasteni behöft uppstå. Och 
de miljarder som Tyskland måste be- 
tala för ockupationstrupperna skulle, 
om de fått tjäna till betalning för 
Tysklands skuld, i stället för att 
sätta en outplånlig skamfläck på 
Frankrikes namn, också ha tjänat till 
att minska deras neurasteni. De äl- 
ska tydligen att omhulda den och öka 
den för var dag. Vi behöva nog inte 
ta den på allvar och jag tror man kan 
uppställa som axiom att den kapita- 
listiska imperialismen inte har några 
nerver. 


HAREN: 


”Broderskap som vägrar att 
stå under färlan.” 


I Amerika lär ha bildats en före- 
ning med ovanstående namn. Stad- 
garne innehålla bl. a. följande: 

”Mannen vägrar att gå på torget 
och göra inköp, 

dito: att elda i alla kakelugnar 
och sopa rummen, dito: att marsche- 
ra med babyn halva natten och se 
till att han är torr, 

dito: att tvätta och koka potatisen, 

dito: att agera fullständig betjänt 
till svärmor. 

Slutligen förbehåller sig mannen 
rättighet att bestämma tiden för sin 
hemkomst från klubben.” 

Tyvärr berättade icke vår sages- 
man, -hur de resp. fruarna upptagit 
”Broderskapets” ultimatum. 


KVINNORNAS 


En fråga som be- Bertha Anderson 


j 


TIDNING 


Korsgatan 15' = Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Yile-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol och 
tvättäkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor... Broderier. Blekta -och 
oblekta -Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


Prima Hushållskol, 


Cokes, Antracitkol & Ved 


till dagens lägsta noteringar. 


C. Uggla & C:o. 
Tel. 32, 3885, 44, 5407. 
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TI den normala tid natur och väder- 
lek ännu läto sig beräknas var fe- 
bruåri en löftets månad. Januari ha- 
de så att säga ånyo vänt solens blick 
mot jorden för att tina upp all dess 
snö och is. Men: då solen ej ensam 
förmådde detta kom i februari, enligt 
folkfantasien, Peter Katt och kastade 
den heta stenen i vattnet, och efter 
den dagen tinade isen lika mycket 
underifrån genom stenens värme som 
överifrån genom solens. 

Men i vår abnorma tid ha vi var- 
ken is eller snö, och Peter Katt är 
överflödig. Kastar han likafullt av 
gammal vana sin heta sten blir väl 
resultatet endast att alla vatten bot- 
tenfrysa och alla skogar och vägar 
snöa igen. Ty så där bakvänt är nu- 
mera allt. Milda vintrar med syd- 
vind och rägn, kalla somrar med nor- 
dan o. hagel — en överraskande obe- 
haglig väderlek, som imponerar t. 0. 
im. på oss tränade göteborgare. 

Inga gamla goda tecken stå sig 
längre i detta kaos. Men man kan 
ha sina privata. Undertecknad har 
en osviklig Ekholm i sitt paraplyfo- 
dral. Det ligger i veckor och göm- 
mer sig i någon ficka eller låda. Un- 
der tiden är det mest uppehåll. En 
dag finner jag det händelsevis och 





Klädningar, 
Dräkter & Kappor 


på beställning, utföres omsorgsfullt 
och billigt. 


Färdiga klädningar, blusar och 
underkjolar m, m. till mycket billiga 
priser. 


AXMACHER 
Tel. 155 16 


H. 
Södra Larmgatan 11. 


KOL VED 
COKES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 6972, 108 49, Göteborg. 








ord. Kanske tar han er till nåder 
igen?” 

”Tyst, för f-n. Vem tror ni jag 
är?” 

Paul trängde på, ut ur rummet. 
Han stödde sig tungt på ledstången 
och släpade sig nedför den branta 
trappan. Nattluften, som slog kall 
emot honom där ute gjorde honom 
gott. Snart kunde han gå utan att 
ragla. ”Tröttheten försvann ur lem- 
marna och förvirringen vek ur hans 
tankar. Endast i hans vilja dröjde 
dröjde ruset och dränkte misstro och 
klokhet i en egensinnig begärelse ef- 
ter hämnd. 


NIL 


- Vårnatten, utan måne och stjärnor, 
låg dunkel över Rosenhof, där alla 
fönster voro mörka. I det svaga 
fladdrahde ljuset från den enda lyk- 
tan, som brann i gårdens mitt, smögo 
stumma mörka gestalter över den 
ojämna stenläggningen, tysta, skyg- 
ga nattdjur, som vid denna tid läm- 
nade sina hålor och drogo ut på rov. 


Schack tryckte sig tillbaka i husens 
skugga och undvek ljusskimret. Paul 
bemödade sig att hålla jämna steg 
med honom; han höll försiktigt det 
lilla paketet i handen, och bråkade 
sin hjärna för att uttänka, vad i all 
världen hans följeslagare skulle göra 
med det oskyldiga påketet, som så 
skulle kunna förarga och skada verk- 
mästaren. 

Men Schack gav inga förklaringar. 
Varje försök till samtal klippte han 
tvärt av med en befallande handrö- 
relse, och gick mycket fort förbi 
Deideles lumpmagasin till stranden, 
som var alldeles öde och människo- 
tom, följde den till bron och över 
floden mot fabrikskvarteret, där man 
såg skorstenarna avteckna sig skugg- 
likt mot himlen här och där mellan 
sönderrivna moln. 

På kvareterts yttersta hörn mot 
öster låg vaggonfabriken, omgiven av 
en låg mur. TI mitten höjde sig lik 
väldiga sågtänder de sneda taken på 
de olika vaggonhallarne, som också 
innehöllo de mindre rummen för de- 
taljarbete. Runtom låg en krets av 
mindre byggnader, smedjor; snicke- 
riverkstäder, kontor o. s. v. Schack 


gick rakt förbi den i mörker för- 
sänkta portvaktsstugan vid ingången, 
längs den låga muren och trampade 
över ljung och hedmark, tills han och 
Paul nått komplexets baksida. Där 
stannade han. Natt, stillhet, ensam- 
het härskade bakom dem; natt, still- 
het, ensamhet lågo framför dem. 

”Och nu visar du vägen, kamrat. 
Jag höppas du är säker på den och 
hittar.” 

”Med förbundna ögon. 

Paul svingade sig över den låga 
muren. Järnskrot, stycken av ske- 
nor, ståltråd lågo här uppstaplade. 

”Försiktigt”, viskade Paul och 
slingrade sig utan att stöta emot ge- 
nom bråten till den mörka husväg- 
gen. Detta var huvudbyggnaden. 
Schack följde honom i hack och häl. 
De stodo framför en smal, tung ek- 
port i muren. Paul drog ur fickan 
en bunt dyrkar. Hans hand var sta- 
dig, tankarna klara. Men hans blod 
kokade ännu efter den hetsiga dryc- 
ken och målade för hans inre öga 
den lidna oförrätten i mångdubbelt 
förstorad skala, piskade hans vilja 
till en brinnande åstundan efter 
hämnd. 


Redan dyrken nummer två öppna- 
de ljudlöst låsen. De båda männen 
gledo in i den höga, mörka hallen. 
Genom runimet löpte skenor. Änd- 
lösa rader av färdiga spårvagnar, de 
flesta nya men många till reparation, 
stodo orörliga, jättelika. Schack hade 
tryckt på knappen till sin ficklampa, 
och dess sken upplyste snabbt en li- 
ten krets, så att de stora vagnarna 
verkade som monstrer, förstenade 
vidunder från före syndafloden. På 
tåspetsarna smögo de båda fram mel- 
lan vagnsraderna. Paul visade vä- 
gen. Bredvid en till reparation fär- 
digställd vagn, lade Schack plötsligt 
sin hand på Pauls axel och tvingade 
honom att stanna, och pekade på en 
avskruvad hjulnav, däri olja och väg- 
damm hade blandat sig till en fet, 
svart välling. 

”Olja dyrkarna!” 
lågt och kort. 

Paul såg förvånad på honom. ”De 
äro 1 ordning.” 

Men Schack tog paketet ur handen 
på honom och befallde: ”Fort!” 

Lydig det nästan hypnotiska tvån- 


befallde han 


get, som kamraten utövade, stack | mål 
Paul högra pekfingret i smörjan och 
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A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 
Rekommenderas 


Kungsgatan 12. - Göteborg. 
Tel. 11045, 776 ank. bostaden. 





Rum, dubbletter, våningar och 


affärslokaler samt 
önskas hyra gen. 
BJ TEL. 7720:7790-7700 


sommarnöjen 


ÖSTRA HAMNGATAN 45: 
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drar det tanklöst på. Osvikligt omen: 
rägnperioden börjar! i 

Jag drar av det. — Solsken! 

Jag går ut en härlig morgon med 
fodralet på. — Ösrägn. 

Jag går ut en mulen morgon utan 
fodral. — En vårsol så härlig att 
man bara väntar att alla rabatter 
skola börja blomma, och kastanjerna 
framför Stora teatern tända sina 
ljus. 

Och där går man och skäms 1 sol- 
skenet med sitt fladdrande paraply 
på armen. 

Man kunde ju bränna upp fodralet. 
Men vad tjänar det till. 
dag går man ändå bara i ett svagt 
ögonblick och köper ett nytt. 

Och f. ö. finns det väl flere som ha 
Och flere som besitta pri- 


En vacker 


fodral. 
vata tecken och som kämpa samma 
fåfänga kamp med väderlekens mak- 
ter som min olyckliga 

En tous cas. 


I en av de stora arbetslöshetsde- 
monstrationer, vilka under den sena- 
ste tiden hållits i London, deltog 
även en grupp kvinnor för att hän- 
leda den allmänna uppmärksamheten 
på, att det också existerar en kvinn- 
lig arbetslöshetsfråga, vilken kräver 
sin lösning. Det kvinnliga inslaget 
hade tillkommit på initiativ av 
Kvinnliga kontorist- och korrespon- 
dentförbundet. 


Även Kina har nu fått sin kvin- 
norörelse. Det har bildats ett för- 
bund för politisk medborgarrätt för 
kvinnor samt en kvinnlig studentför- 
ening vid Pekings högre normalskola 
för flickor. Den sistnämnda organi- 
sationen har på sitt program, lika 
medborgerliga rättigheter för kvin- 
nor som för män, lika lön samt lik- 
ställighet för äkta makar. — Nåja, 
även i Kina gäller kanske satsen: 
”friskt vågat är till hälften vunnet.” 


+ 


Skånska Wienerbageriet 


Emy Thorin. 
ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds- 
& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priser. 


523,000 kr. 


outlösta vinster finnes på 1889—1893 1918 och 1920 
års premieobligationer. Insänd Edra serie och obli- 
gationsnummer jämte 60 öre i frim, till 


Älmhults Obligationskontor Älmhult 
varefter vi undersöka om vinst tillfallit Eder. 





gned in dyrken därmed. 
Schack drog fram under rocken 

liten, liten såg, skarp som en 
rakkniv och räckte honom den. ”Såg- 
klingan också!” 

Och åter doppade Paul sitt finger 
och strök utmed längs verktyget. Det 
var högst vidrigt för hans utpräglade 
renlighetskänsla, att genom det 
myckna smörjandet hela hans högra 
hand blivit orenad av den klibbiga 
massan, Men då han försökte att 
stryka av fingrarna på vaggonens 
vägg så tryckte Schack honom pake- 
tet i handen, och i det han belyste 
siffertavlan på sitt ur med ficklam- 
pan manade han med en befallande 
rörelse till skyndsamhet. Visaren pe- 
kade på fem minuter över tolv. In- 
emot halv ett brukade nattväktaren 
börja sin rond. Paul smög framåt. 
Han visste, att vid denna timme voro 
alla vaggonhallarna tomma, ingen 
människa var där, och ändå slog hans 
hjärta oroligt, och han darrade för 
de sällsamma skuggorna, som dansa- 
de i ljusfläcken från ficklampan; 
skuggor av de mest välkända före- 


en 


Nu tog det slut med vagnsraden. 


Vegagatan 46. 





Som Sol: 


kommer varje kind att ej 


| tids dagligt bruk av de 


tvålen, som är rätta v 
domliga skönhetens be 
YVY-tvålen säljes öv 


Aktiebolaget YVY Fabrik 


Tvättanstalten Vä 
Götebor 
Omsorgsfullt arbete. 


med engelsk blöja och 
mantel. 


gördel 


just till underlåtenhetssynder i 
ofta svara vi inte-på en begäran attv I 
skola göra eller säga det eller a. 
ja, t. o. m. på en så enkel s 
att framföra en hälsning: »” 
skall jag visst göra”, — och gl 
alldeles. bort det. sd 
För att nu inte medvetet gö 
skyldig till en dylik underlå: ; 
synd, vill jag som jag lovat upp | 
en önskan av fröken Alberti, 
delig - Läseforenings” stol 
ordförande. Hon bad mig låta 
komma till den svenskaallmä 
kännedom att genom henne kan 
vareller erhållas, målade av en : 
ket högtstående rysk dam, som 
arbeta för sitt uppehälle. 
lerna kosta, de mindre 15, de 
25 kronor. De förra 25 X 
de större 30 X 40 cm. stora, 
ögonmått. De kunna nog erhålls 
till påseende mot erläggande a 
Passa till gåva vid högtidstillfö 
då flera kunna slå sig ti j 
om tavla och ram som na 


Å 
C9 


går i köpet. Adr. Fröken A . 

Damehotellet, Gammel Mönt 1, Kö 4 

penhamn. re 
a 





äro alltid av högsta 
Redbergsvägen 12. Tel 455. 


Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 = 
förstklassiga Charkuterivaror 
Tel. 1976. 

Färska Grönsaker och Blommor dag: 
ligen, från Fridkulla och  Sofiel 
hos 


rekommenderas. 
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TRÄGÅRDSHALLEN. Tel 1225, 
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Montörsrummet med sina lyftk 
vändskivor, hyvelbänkar; sträc 
ögonskenligen utan gränser = 
mörkret. Endast på vänster 
föll ljusskenet på en mindre träv 
Det var den i det stora rummet 
byggda lilla verkmästarekar 
— kontoret! Paul trädde frå! 
kammarens dörr, och medan 3 
fram dyrkarne, gav han Scha' 
ketet att hålla. Denne lät 
pans sken flyktigt dansa därö 
log. Pauls smorda fingrar ue 
mycket tydliga spår på Pa' 
get. Även Paul såg fläcka 

”Jag kan inte hjälpa det” 
lade han förargad. 

Schack lade manande” 
läpparna och vände lamp? 
på nyckelhåldt. Paulinfi 
smorda dyrk. Låsen gick 
och han stötte upp dörr 
dörrspegeln stodo hans 
tryck. Men när han v 
höll Schack honom 
måste hålla utkik.” 
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varje söndag. 


RICKBERG. Helår Kr. 








Men Frankrike tänker icke på 
reträtt utan på seger. Det hägrar så 
skönt och på helt nära håll en ny- 
upprättad av Frankrike beroende 
Rhenstat med egen förvaltning, egen 
ordningsmakt, eget mynt. Endast de 
radikala kretsarna våga hysa tvivel 
och fråga lågmält, om man ändå inte 
i tid borde försöka finna formeln 
till en fredlig uppgörelse med arvfi- 
enden. : Hur regeringen ser saken 
kommer icke till allmänhetens kän- 
nedom. Allt är knappast som det 
enligt franska uppfattningen borde 
iga kvinnor: Drottning Kristina. | vara. M. Poincaré, statsministern, 
ens inspiratlon. Av Edith Withe. | har hittills nekat att giva deputera- 
dekammarens utrikesutskott de av 
detsamma önskade upplysningarna 
om det verkliga läget. Ett motgångs- 
tecken som det franska folket icke 

kan undgå att se är francens nästan 
oavbrutna fall ända sedan Ruhräven- 
tyret började. Det talar ett tydligt 


jaa - - Tidning", med hela namnet 
— utsatt, angives som källan. 





INNEHÅLL. 
Utlandskrönika i sammandrag. 


ringskris? 
örter profetior. Världens öde 


intill år 2244- 

— slåss eller sämjas? 

: trömoln. Av Femina. 

räldrar och utomäktenskapliga barn. 
ättskonferensen i Rom. 

























ndskrönika 
i sammandrag 
en gångna veckan hava Co 
& och Belgien vidtagit ytter- een Orientfrågan berördes i det 
| ärpning av våldspolitiken engelska trontalet och i den därefter 
Rubr liksom mot Tyskland i följande adressdebatten. Statsminis- 
Till förbudet mot ut-| tern uttalade hopp om fred med Tur- 
från Ruhr till det öv-] kiet. I Frankrike ser man mindre 
fogats en liknande be- hoppfullt på ställningen. 
råga om metaller. För! Veckans övriga utrikespolitiska 
dessa varor till utlandet händelser äro avrustningsfrågans de- 
av särskilt härför in- batterande i Folkförbundet, repub- 
ransk-belgiska byråer. 'Vi- likanskt rövarliv på Irland samt en 
Z örbud utfärdats mot besök | serbisk, av Italien motad plan att ef- 


ministrar i i det besatta om-1 ter berömt franskt mönster lägga be- 
u har Tyskland dock icke slag på ungerska kolgruvor. 


hjärtat mycket smärtsamt språk. 





















































Regerings- 


le sig hopande svårigheter- Ez 
Paralla områden, den tyska be- kris? 
| gens sega motstånd, dess för- | 
a hållning, i vilken det ligger 
got av ett växande hot. Det! De pågående stora arbetskonflik- 
ursinnet och kanske även den | terna inom industrien och de nya, 
J oron söka sig utlösning i ett | som ytterligare väntas, hava väckt 
pruta ilt uppträdande, häktningar, ut-|till liv en annan tvistefråga, vilken 
: ; tidningsindragningar och | möjligen kan komma att föranleda 
ä våldshandlingar. Man frågar | regeringskris. 
& hur länge det tyska tålamodet| Striden gäller arbetslöshetsunder- 
ullkönna uthärda denna oerhörda | stöden. 
år Testning. Och om det brister, vad | Enligt riksdagens direktiv är det 
der? "Tanken vågar knappast|vid oförvållad arbetslöshet åt kropps- 
vid denna möjlighet, denna san- | arbetare utbetalade understödet icke 
en dem tillkommande rättighet utan 
ärlden hoppats på ett med-|en av samhället godvilligt lämnad 
ök av England har den be- hjälp. 
Man vet det nu sedan en-| Då samhället är skyldigt intaga 
 Tegeringen vid parlamentets | en neutral hållning vid strider mel- 
an den 13 febr. deklarerat sin | lan arbetsgivare och arbetare, erhålla 
; Premiärministern Bonar | dessa senare icke understöd vid ar- 
gade därvid det engelska | betsinställelse. 
— vänskapliga känslor mot| Denna bestimmelse är självskri- 
men kritiserade öppet|ven och rättvis. 
oc Onen, vilken han ansåg för-| Men saken kan kompliceras. En- 
I Tyskland men ännu mera ligt riksdagens beslut avstängas vid 
£e och ödesdiger för hela utbrytande arbetskonflikter, de förut 
ågon medling i konflik-| understödda, oförvållat arbetslösa 
ade England icke. Från |från hjälp. De betraktas nämligen 
”rdes gällande att ska-|som solidariska med sina direkt av 
borde hänskjutas fill | konflikten berörda yrkeskamrater 
förbund. samt intresserade av stridens utgång. 
Pressen är förargad | I allmänhet torde dessa av samhäl- 
Iske statsministerns let understödda, tillfälligt arbetslö- 
















































e. De tyska tid- organisation rörande konfliktfrågor. 
med bibehållen | Skulle de även efter utbruten kon- 

jälp är att vänta | flikt få uppbära sitt understöd, må- 

Skland står en-|ste man räkna med, att deras röster 
ut.och genom | antagligen skulle avgivas för strid, 

otstånd tvinga av vilken de ju icke kunde få något | 

E bor Ne eventuellt, genom vunnen 
; (- 


gens borgerliga majoritet, är det 
möjligt, att ; regeringen avgår omedel- 
bart därefter, i i stället för att, som 
man väntat, sitta. kvar till: riksda- pe 





Nostradamus märkliga 
profetior. 


Världens öden. 


Tiden lutar åt mysticismen, och 
en rik litteratur håller på att växa 
upp på detta område. Ett intres- 
sant bidrag. därtill har lämnats av 
Georg Ljungström genom hans på 
Litteraturförlaget, Sthlm, utkomna 
bok ”Nostradamus profetior om 
världens öden”. Vi redogöra här ne- 
dan i ytterst sammanträngd form för 
innehållet, med en uppmaning till 
våra läsare att köpa boken, vilken 
har oändligt mycket mer att berätta. 
Priset är endast 1 kr. 

På 1500-talet levde i södra Frank- 
rike en läkare vid namn Nostrada- 


och för det franska penningkära| mus, vida berömd för sina yrkesin- 


sikter och sitt stora vetande. Det är 
emellertid icke för hans bragder som 
läkare och vetenskapsman hans min- 
ne bevarats åt eftervärlden utan för 
hans förutsägelser om mänsklighe- 
tens öden. N. var av judisk börd 
och betraktade själv de uppenbarel- 
ser han undfick som profetior av. 
gudomligt ursprung och av samma 
art som det gamla testamentets för- 
utsägelser om kommande ting. 

En del av hans spådomar, vilka 
gällde med honom samtida personer 
i framstående ställning, gingo i bok- 
stavlig uppfyllelse, något som till- 
drog sig ofantlig uppmärksamhet 
och stadfäste hans rykte som siare. 

Att han icke var någon charlatan 
därom vittnar bl. a. det erkännande 
för märklig siareförmåga en så kri- 
tisk granskare som Nordisk familje- 
bok ger honom: 

Ett tiotal år före sin död eller år 
1556 utgav han ett profetiskt verk, 
bestående av tio sånger om tillsam- 
mans något mer än nio hundra fyrra- 
diga verser; och omfattande tidspe- 





löneförbättring inom yrket, framti- 
da fördel. Å andra sidan bör viss- 
heten om att vid inträdande öppen 
konflikt förlora arbetslöshetsunder- 
stödet vara ägnad att kraftigt sti- 
mulera deras fredsvilja. 

Alla dessa synpunkter äro kloka 
och försvarliga, men det finns. dock 
ett ”men”. Det kan tänkas, att de 
understödda arbetslösa rösta mot 
strejk, men att denna, stödd av or- 


ganisationens majoritet dock blir 
verklighet. Också då förlora de 
oförvållat — arbetslösa samhällets 
hjälp. 


Regeringen, vilken som bekant är 
socialdemokratisk, pressas givetvis 
hårt av arbetarvärlden, vilken krä- | 
ver, att den nyss nämnda avstäng- 
ningen icke skall tillämpas. 

Regeringen har gått en medelväg 
och i riksdagen framlagt förslag om 
en mildring av avstängningsdirek- 
tivet, gående ut på att personer, som 
varit oförvållat arbetslösa i minst 
sex månader före utbrottet av öppen 
arbetskonflikt i facket, även därefter 
skola erhålla understöd. k 

Om detta förslag fälles av riksda- 
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Syftar månne siaren på Versailles- 
freden och dess konsekvenser, särskilt 
rövartåget in i Ruhr, när han med 
patos förklarar: ”Jag säger dig, 
Frankrike, du går för vida. Du bor- 
de låta tala vid dig. De förpinade 
skola resa sig och göra ett förskräck- 
ligt slut på sitt stora kontrakt. 
Hämnden kommer plötsligt som 
ljungelden ur skyn: och den usla elän- 
diga (franska) republiken kommer 
under yxan.” — Vidare förutsäges, 
att Frankrike blir besegrat, och att 
Paris lägges i grus och spillror av 
den ”omätligt hämndlystne” fienden. 
Inre omvälvningar äga rum i Frank- 
rike, republiken störtas och konun- 
gadömet uppstår. 

Angående tidpunkten, när detta 
skall ske, äro förutsägelserna något 
oklara och giva två olika årtal att 
välja mellan, nämligen år 1925 och 
1943. Att det är det förstnämnda 
årtalet, som åsyftas, därför talar en 
annan förutsägelse, den nämligen att 
den tyske kejsaren sju år efter. sin 
avsättning, utan att hindras av fient- 
liga makter, skall göra ett försök att 
återfå kronan. Tyskland mottager 
honom emellertid icke. 

Bolschevikernas välde, på: vilket 
Nostradamus skildring av den andra 
Antikristperioden passar in, förut- 
säges bli av kort varaktighet. Lan- 
det når därefter ingen ny storhet. 

Även åt Englands öden ägnar No- 
stradamus uppmärksamhet. Han för- 
utsäger dess oavbrutna maktutvidg- 
ning under något mer än 300 år, räk- 
nat från 1500-talets slut. ”Det skall 
sända stora härar och flottor över 
haven och erövra många främmande 
länder.” Men slutligen inträder för 
det stolta öriket en nedgångsperiod, 
under vilket det liksom Frankrike 
och Holland skall se sitt stora kolo- 
nialvälde förminskas och slutligen 
gå helt förlorat. Nedgångstiden bör- 
jar, profeterar Nostradamus, vid en 
konflikt med Turkiet, till tiden un- 
gefär sammanfallande med ett upp- 
ror på den skottska ön (Irland?). — 
Allt detta passar ju in på förhållan- 
dena nu! 

Turkiet skall, berättar Nostrada- 
mus, plötsligt återhämta sig från sin 
vanmakt efter kriget och bli en fruk- 
tansvärd makt, vilken skall komma 
att behärska hela Balkanhalvön samt 
sydöstra Europa. 

Den katolska kyrkan skall efter 
världskriget uppleva en lysande re- 
nässans” och vinna stor utbredning. 
Samtidigt härmed kan väntas en 
ekonomisk depression, hungersnöd 
och nya svåra krigiska förvecklingar 
staterna emellan. 

Slutligen skall den tredje världs- 
katastrofen taga sin början mot slu- 
tet av innevarande århundrade. Den 
muhammedanska världen skall sätta 
sig i rörelse för att hämnas på och 
underlägga sig Europa. Balkan och 
sydöstra Europa äro redan förut i 
deras våld, nu skola också Italien, 
Spanien och Portugal, större delen av 
Frankrike och Sydtyskland falla dem 
till. Negervälden skola upprättas 
därinom. Däremot undgå England 
Holland och de skandinaviska län- 
derna den fruktansvärda invasionen. 
Den katolska kyrkan med påvedömet 
går fullständigt under. 

Till denna tid förlägger Nostra- 
damus också den tredje Antikristpe- | 
I rioden. Mörkrets furste skall upp- 


rioden 1558—2244. Varje vers in- 
nehåller en profetia, men dessa åter- 
finnas icke i tidsföljd, utan äro blan- 
dade om varandra. Nostradamus för- 
klarar att detta är avsiktligt gjort, 
då det är försynens vilja, att den 
slöja, vari framtiden höljes icke helt 
skall lyftas förrän den tidpunkt, ”då 
guldet blir 11 gånger så mycket värt 
som silver”, något som för första 
gången sedan Nostradamus tid in- 
träffat i våra dagar. j ; 

Det har lyckats av saken intres- 
serade personer, nu senast dansken 
Billenstein att ur mängden av sam- 
manblandade profetior verifiera c:a 
700 med historiska händelser under 
de senaste 365 åren. 

Även den skeptiske måste erkän- 
na, att förutsägelserna på ett säll- 
| samt sätt bestyrkas av verkligheten, 
sådan som vi veta, att den utspelats. 

Ett typiskt exempel härpå finner 
man 1 det avsnitt, som gäller den sto- 
ra franska revolutionen, för vilken 
även ett bestämt årtal angives. ”År 
1792 skall man tro sig kunna ändra 
tideräkningen och en ny sådan skall 
införas, men inom kort skall man se 
sig. nödsakad att återgå till den förra 
ordningen.” -Nostradamus ger där- 
efter en mycket träffande skildring 
av Frankrikes vid denna tidpunkt 
regerande konung, vilken angives va- 
ra en välmenande, men svag och 
vacklande regent. Revolution utbry- 
ter och konungen flyr tillika med 
sin gemål, men fasttages och ställes 
imför domstol. Under rättegången 
tilltalas han icke med sitt konunga- 
namn utan med sitt släktnamn. Ko- 
nungaparet dömes till döden och 
halshugges. Därefter följer en tids 
skräckvälde och religionsfientlig ma- 
terialism, vilken är den första av de 
tre  Antikristperioder Nostradamus 
förutsäger. - Skildringen innesluter 
en mängd detaljer, alla bestyrkta av 
inträffade händelser. 

Ingående och sanna profetior 
lämnas om en mängd andra histori- 
ska personligheter och händelser, t. 
ex. Napoleon I, Napoleon III, tsar 
Peter m. fl. 


Även i fråga om vår egen tid sam- 
manfalla på ett överraskande sätt 
världshändelserna med profetiorna. 
N. berättar om de båda Balkankrigen 
med det därefter följande världskri- 
get, om det tyska neutralitetsbrottet, 
Englands ingripande o. s. v. ”Man 
skall finna svarta och indiska solda- 
ter gömda i landet och engelska kri- 
gare skola infinna sig vid Seine och 
Marne.” Det berättas om den väx- 
lande krigslyckan mellan Österrike 
och Italien; om den ryska revolutio- 
nen ”som utgår från en desorganise- 
rad flotta”, om Tysklands nederlag 
och kejsarens flykt ur landet m. m. 

Allt detta är ju egendomligt, och 
man frågar sig ovillkorligen vad 
Nostradamus, vars spådomsförmåga 
visat. sig så pålitlig ifråga om de 
stora världshändelserna intill våra 
dagar, har att berätta om-den fram- 


Vv. 
















inom kvinnovärlden diskuterar man! a 
mä bojkottfrågan och agitkonänd, ske ; 
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Slåss eller 
sämjas? 


Dagspressen förklarar, att de på- 
gående stora konflikterna inom vår 
industri och de nya som väntas en- 
dast med svårighet skola kunna bi- 
läggas ”enär stridslusten på sina håll 
är mycket stark”. Bland annat an- 
märker en liberal tidning, att de till- 
satta förlikningsmännen komma att 
få ett tungt arbete, ”enär konflikter 
på arbetsmarknaden avgöras icke ef- 
ter rättsgrunder, utan av parternas 
olika motståndskraft.” 

Det ligger en fruktansvärd ankla- 
gelse i detta till synes helt lugnt kon- 
staterade faktum, att ”dessa konflik- 
ter icke lösas efter rättsgrunder —” 

Här gå vi alla upprörda i vårt all- 
ra innersta över att tvistefrågor mel- 
lan olika nationer icke lösas efter 
rättsgrunder utan att i stället styr- 
kan, övermakten — fäller utslaget. 
Fastän det här gäller mot varandra 
fientliga folk med motsatta intressen 
underkänna vi deras handlingssätt 
såsom varande icke blott rättsstridigt 
utan även oklokt, enär därur, så 
snart maktställningen ändras, stän- 
digt nya konflikter skola uppstå. 

Och så säges det nu öppet och med 
det mest lugna tonfall i världen, att 
alldeles samma, rättskänslan krän- 
kande stridsmetoder tillämpas inom 
vårt eget land på det industriella om- 
rådet! Det är där icke fråga om två - 
parter med mot varandra stridande 
intressen utan om två medborgare- 
grupper vilka samarbeta, vilka icke 
kunna undvara varandra och vilkas 
framgång endast har en enda verk- 
ligt säker grund, förtroende och öm- 
sesidig god vilja! 

Man förstår emellertid inför det 
gjorda påståendet 'om rättsgrunder- 
nas betydelselöshet denna oavbrutna 
dragkamp på det industriella områ- 
det, dessa ständiga arbetsstrider och 
öppna konflikter, under vilka till de 
stridandes och hela landets ekonomi- 
ska skada det industriella arbetet lig- 
ger nere, de stora företagen stå stilla 
utan inkomster och tusentals arbetare 
driva omkring med händerna i fie- 
korna i stället för att arbeta. 












































































































och under 25 år terrorisera mänsklig- 
heten. 

Under senare delen av denna epok, 
vilken skall vara avslutad år 2244, 
skola muhammedanerna och europé- 
erna komma i vänligare relationer 
till varandra, en sammansmältning 

av folken skall äga rum och en ny 
ras uppstå med en gemensam på 
Kristustron grundad, renare, mera le- 
vande religion. Slutligen skall det 
tusenåriga riket randas! 

































































Ruhr och Sveriges Kvinnor. 


Från många håll har med begäran 
om införande tillställts oss upprop 
om en allmän kvinnlig bojkott av 7 
franska varor som protest mot Rubr; 
ockupationen. z 

Kv. T. har förut tagit till SES - 
saken och hindras av det SR i 
utrymmet att införa de många, mån= = 
ga insändarne. Dessa är emellertid AD 


knappast längre. behövliga. Överallt, - 
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«gtrömoln." 


När jag i nr 6 av ”Kv. T.” läste 
den lilla studien ”Strömoln” blixt- 
rade ett minne fram ur det förgång- 
na. Vad som väckte det till liv var 
följande passus: ”Det kom med ens 
ett fruset och vissnat uttryck över 

. hennes ansikte. Och det var som om 
hon känt och tänkt att alla skulle 
se det. Att också han, hennes man, 
skulle se med de andras blick, se 
som en främling på henne och upp- 
täcka att hon ej längre var vacker 
och ung, att hennes skära rodnad en- 
dast var litet pålagt puder.” 

Det var på en badort. Som alltid 
på sådana platser var kvinnovärlden 
i överväldigande majoritet, åtminsto- 
ne under större delen av dagen. Först 
ut på eftermiddagen kommo båtarne 
från staden och med dem ungherrar- 
ne och de gifta gentlemännen, vilka 
efter slutat arbete på kontor och äm- 
betsrum nu sökte sig hän till som- 
marhemmen här ute. 

Det slog mig en dag hur stilla och 
liksom färglöst badortslivet gestalta- 
de sig under den herrelösa delen av 
dagen. Det vilade ett visst sömnigt 
lugn däröver, vardagsstämning. Da- 
merna klädde sig enkelt, slöade, en- 
samma eller i grupper uppe bland 

- bergen, badade, skötte sig, uppehöllo 
sig med barnen nere vid stranden: 
Det var som levde de med högst tre 
kvarts liv under dessa långsamt 
framglidande timmar, väntande på en 
fäststämd, händelserik, av spänning 
fylld eftermiddag och kväll. 

Solen hade passerat zenith, tiden 
för stadsbåtarnes ankomst närmade 

för- 

svann för någon timma in i villorna 


sig, kvinnovärlden ilade hem, 


eller i urinnevånarnes enkla bonin- 
gar, och när den åter uppenbarade 
sig — — —!! Vilken glans över 
denna kvinnosamling, skrudad i sina 
skönaste kläder, nykrusad (det var 
på luggarnes förfärliga tid!) och i 
ett strålande humör, som om tillva- 
ron fått mening och innehåll i samma 
ögonblick ångbåtarne lade i land och 


den medförda herrlasten debarke- 
rade. 
Vi, jag och mina medsystrar av 


olika åldrar, stodo där tip top ifråga 
om vår yttre människa, med vår öm- 
maste blick, vårt ljuvaste leende, med 
hjärtat fyllt av en brinnande åstun- 
dan att icke blott stå oss i kampen 
med all den övriga exponerade kvinn- 
liga elegansen och skönheten utan 
även överglänsa den och tillvinna oss 


VAREN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 


I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens 
handelns, 
stens och littera- 
turens område 
läser man 
numera 


kon- 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 





vår tilltänktes, vår förlovades eller 
lagvigdes gillande, hans beundran, 
hans tillbedjan. Vi förväntade att 
få känna den ömma tryckningen av 
hans hand, att få se glädjen tändas 
i hans blick, att få höra några var- 
ma beundrande ord viskas i vårt öra. 
Så kände jag och troligen också de 
andra. 

Kanske togo händelserna verkli- 
gen detta vackra förlopp för de till- 
tänkta, de förlovade och de alldeles 
nygifta paren. Men vi andra, som 
hunnit ett stycke på andra sidan kul- 
lerstolarne, vad undfingo vi? En 
flyktig blick, en vänlig dunk i ryg- 
gen, en fråga om barnen, om hum- 
mergubben varit synlig, en upplys- 
ning om matkorgarne ombord, en 
promenad hem under konversation 
om likgiltiga ting, kanske en segel- 
tur och senare på kvällen en stunds 
sällskapsliv nere i societetssalongen, 
där kvinnovärlden åter demonstrera- 
de sina vackra kläder, sina nykrusa- 
de, i havsluften tyvärr så lättraknade 
luggar, sina ljuvligaste leenden, allt 
för att överglänsa varandra och be- 
haga och tjusa en på det hela taget 
mycket ointresserad och kallsinnig 
samling bortfjäsade herrar. 

En dag log jag ett självironiskt 
leende. Hur barockt var inte det 
hela, barockt och en smula ovärdigt. 

Jag hade kommit att tänka på li- 
vet i naturen, vilket jag såsom född 
lantflicka ingående kände till. 

Det här var den upp- och nedvän- 
da världen! Inom djurlivet är det 
aldrig det feminina elementet, som 
söker behaga det manliga. Där är 
ordningen den rakt motsatta. Där 
är det hanen, som söker tilldraga sig 
honans uppmärksämhet, vinna hen- 
nes beundran och högt åtrådda gunst 
medels en av naturen förlänad prakt- 
full fjäderskrud, en grann sångröst 
eller med sitt under kamp med med- 
tävlarne visade lysande mod, sin 
styrkå, sina smidiga rörelsers behag. 
Hon är reserverad, på sin kant, svår- 
erövrad, har alldeles tydligt en be- 
stämd känsla eget högt värde. 
Och allt detta synes behaga hanen, 
han 


toisie och respekt. 


av 


visar henne den största cour- 
Det förekommer 
aldrig inom djurvärlden, att en hane 
misshandlar en hona av sitt eget 
släkte, även om hon är avvisande, 
arg och hugger till honom — han 
går aldrig till motattack. 

Äro 
där 
gunst, 


de mänskliga förhållandena 
tävla om männens 
där det är de, 


sig för att behaga, väcka beundran, 


kvinnorna 
som anstränga 


vinna tillbedjare en högre för par- 
terna mera lyckobringande form av 
kärlekslivet än den i naturen rådan- 
de? Eller innebär den ett våld mot 
naturens lagar, framtvingat av kvin- 
nans ekonomiska beroende av man- 
nen, alltså något mot naturen ur- 
sprungligen stridande, men som ned 
genom tiderna kommit att te sig som 
natur? 

Jag låter frågan stå oppen. 

Men själv lade jag från den stun- 
den om mitt liv. Jag gick inte hem 
och klädde om mig till båten, ej hel- 
ler krusade jag min lugg, och när de 
andra fruarna i full gala strömmade 
ner till ångbåtsbryggan, satt jag i 
olympiskt lugn kvar på socitetshusets 
veranda, läste min bok och bekym- 
rade mig inte ett dugg om min rak- 
nade lugg, som blåste i stripor om 
ansiktet. 


KVINNORNAS fIDNING 
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Egna fonder: Kr. 72,650,000:— 


Notariatavdelning-. 


skapliga barn. 


Till den tidigare i Kv. T. införda | åliggande på barnavårdsmannen, 


artikeln om ”äktenskapliga barn” fo-| vid behov 


sträng natur, att den synnerligen väl 
behöver vara känd av allmänheten, 
särskilt ungdomen. 

Med föräldraskapet utanför äkten- 
skapet följa 
som den tidigare lagen icke visste av. 


som sådan. Detta gäller även 


Kvinnan kan utpeka vilken 
hon vill som barnets fader. 


numera förpliktelser, 









kan icke, som förut, hemlighålla sitt 
namn, hon måste uppgiva det, var- 
efter det av vederbörande pastor an- 


att det som outrett och 





anse 




























till åliggande att tillvarataga dess in- 
tressen. 





Sker nedkomsten i annan |blir olyckan, 
församling, än där modern är kyrko- 
bokförd, aviseras förhållandet till 
den församling, där hon hör hemma. 
Skulle kvinnan neka att uppgiva sitt 
namn eller lämna ett falskt sådant, 
är det barnavårdsmannens skyldig-|anses som den bästa. 
het att utforska förhållandet, varvid |” 

han äger rätt att anlita polismyndig- 
heternas hjälp. Det är följaktligen 


Den svenska lagen ger barnet en 











är, om det skall anses för 















Vill icke barnets moder göra barnets 
rätt gällande mot honom, faller detta 





se, ingå trolovning. 









att icke som vanligt bli mött och f jä- 
sad för. Han såg förvånad ut, och 
hans panna rynkades, 


artighet och älskvärdhet att de 





stan konsternerade mig. 
som om 'en 
hemlig oro plågat honom. Sedan ste- 
gade han raskt upp på verandan fill 
mig och han syntes inte observéra 
min fula raka lugg, min icke om- 
bytta enkla förmiddagsklädning, 
utan slog sig ned bredvid mig och, 
när jag gjorde min av att vilja fort- 
sätta min romanläsning, klämde han 
resolut ihop boken, inledde en kon- 
versation, i 
icke 








mycket lyckliga. Jag pysslar 







ker om honom ofantligt, men 














tillbedjansvärd och bedårande 


har jag lagt på hans skuldror. 








vilken hummergubben 
och visade 





förekom, en sådan | mässa. 
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Föräldrar och utomäkten- 


Hur lagen reglerar. deras förhållande till varandra. 


som 


även kan anhängiggöra 


vara barnets fader, skall han anses 
det kan bevisas, att kvinnan samti- 
digt stått i förhållande till flera män. 
av dem 
Den 


rättvist fastställa faderskapet genom 


samtliga inblandade män tillsammans 


tecknas i födelse- och dopboken samt |utgiva barnuppfostringsbidraget. 
i församlingsboken. Födelsen anmä-| Denna ”rättvisa” går emellertid ut 


att förstå sin ställning. Ännu större 
om saken blir känd i 
den omgivning där barnet växer upp. 


sörjare, vilken därigenom också kom- 
mer att stå som dess far, en åtgärd 
som ovillkorligen i detta fall måste 


Av avgörande betydelse för barnet 
”utomäk- 


icke längre möjligt för en kvinna att, | tenskapligt” i allmän bemärkelse el- 
som förut med lätthet skedde, hem- ller betecknas som trolovningsbarn, 


senare, före eller efter barnets födel- 
Brytes denna 


Se'n ja, sen ha vi fortsatt vårt 
liv i den där stilen och äro mycket, 


min lagvigde på bästa sätt och tyc- 
strängningen att behaga, att te 
mig, han trivs väl därmed! Ännu en 
hemlig viskning! Vi ha, märkligt nog 


i dessa tider, aldrig talat om skils- 
Femina. 
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Rör ARA anvärider 


alltid /Mustaos maArgAaanN. 





förbindelse fortfar dock barnet att 
vara trolovningsbarn. 

Barn äktenskapet erhåller 
moderns släktnamn. Fadern kan få 
ge det sitt namn, om barnets förmyn- 
dare, i regel modern, tillåter det. Är 
barnet trolovningsbarn äger förmyn- 
daren rätt att bestämma, att det skall 


utom 


gas här nedan en redogörelse för rättegång mot barnafadern. - Varder bära faderns namn. Skulle detta ic- 
rättsförhållandet mellan de utomäk-|vid rättegång, anhängiggjord av ke ha blivit gjort, kan barnet, när 
tenskapliga barnen och deras föräld-|modern eller barnavårdsmannen, ut- det blivit myndigt, taga faderns 
rar. På detta område gäller sedan |rett, att svaranden haft samlag med |namn. 

den 1 jan. 1918 en ny lag av så |kvinnan på sådan tid, att han kan Modern har vårdnaden om barnet 


och är dess förmyndare. Genom god- 
villig överenskommelse mellan för- 
äldrarne kan fadern, om rätten fin- 
ner honom därtill lämplig, 1 stället 
förordnas till förmyndare. Är mo- 
dern olämplig att omhänderhava bar- 


om 


De äro av rättvis, men mycket be-|danska lagen har i föreliggande fall per eller om hon dör, skall rätten 
tungande art. Den ogifta modern |sökt en utväg ur svårigheten att förordna fadern eller annan lämp- 


lig person till förmyndare. Den av 
föräldrarna, som ej har vårdnaden, 
äger rätt till umgänge med barnet, 
såvida icke särskilda omständigheter 
gör detta mindre önskvärt. 


låta 


les därjämte av pastor till barna-|över barnet, som på det sättet liksom Föräldrarne äro skyldiga att be- 
vårdsnämnden, som för barnet för-|får flera fäder, ett fruktansvärt för-|reda barnet det uppehälle och upp- 
ordnar en barnavårdsman, som har|hållande när barnet blivit stort nog fostran, som kunna anses skäliga med 


hänsyn till båda föräldrarnes villkor. 
Detta innebär en betydlig förbätt- 
ring av det utomäktenskapliga bar- 
nets. tidigare ställning, Då behövde 
föräldrarne, även om deras ekonomi 
var god, endast påkosta barnet vad 
som var oundgängligen nödvändigt 
och allenast tills barnet, tidigast möj- 
ligt, själv kunde försörja sig. Den 
nya lagen stadgar att en var av för- 
äldrarne efter sin förmåga skall taga 
del i kostnaden för barnets under- 
håll. Modern, som har vårdnaden av 


för- 


lighålla, att hon fött ett barn. Hon |vilket senare bereder det en bättre barnet, anses därmed i regel fullgöra 
måste ”stå” för detta förhållande, vil- | rättsställning. Trolovningsbarn äro |” underhållningsskyldighet, och det 
ket kan komma att verka ruinerande | sådana barn, vilkas föräldrar antin- blir därför fadern som får betala det 
på hela hennes framtida liv. gen erkänna det som sådant eller som kontanta beloppet. — Försörjnings- 

ITcke häller fadern får vara okänd. | vid dess avlelse voro trolovade eller plikten kvarstår, tills barnet fyllt 


femton år, med aderton år som maxi- 
mitid, såvida ej barnets anlag och öv- 
riga omständigheter föranleda, att 
det bör erhålla fortsatt utbildning. 
Är barnet, sedan tiden för föräldrar- 
nes underhållsskyldighet utgått, ge- 
nom sjukdom eller dylikt urståndsatt 
att självt försörja sig, äro föräldrarna 
pliktiga att i mån av förmåga ge det 
skäligt underhåll. Samma under- 
hållsskyldighet åligger barnet gent- 
emot föräldrarna. 

Här bör inflikas, att fadern är un- 
derhållspliktig även mot barnets mo- 
der under tiden kring förlossningen, 
i regel sex veckor före och sex veckor 
efter nedkomsten. Underhållstiden 
kan under vissa omständigheter ut- 
sträckas till högst tretton månader. 

I fråga om avtal rörande under- 
hållsbidrag till barnet, vilket som 
nyss anförts, fadern i regel har att 
vidkännas, gäller att det skall slutas 
genom skriftlig, bevittnad handling, 
godkänd av barnavårdsmannen. Av- 
ses ett belopp en gång för alla erfor- 


nä- 


om 


an- 
sig 
den 


Tro 








dras godkännande av barnavårds- 
nämnden, Betalningen av under- 







hållsbidrag skall utbetalas för kalen- 
dermånad och i förskott. Engångs- 
belopp skall utbetalas till barna- 
vårdsnämnden, som därför inköper en 
livränta för barnet eller på annat 
länmpligt sätt placerar det. 

Dör fadern, tar barnet, om det är 
trolovningsbarn, arv efter honom, 
som vore det av äkta börd. Däremot 
äger det icke arvsrätt efter fäderne- 
fränder. 

Är det ett ”utomäktenskapligt” 
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LUX KRYMPER EJ yv 


Mjuka, ulliga 





Plagg sisom strumpor, b 
handskar, ylletröjor, filtar, Ylleunderklider. — 


hålla sin ursprungliga mjukhet och Krynipa. R 3 ig : 
de tvättas med LUX. Det är sg? 


för tvätt av all slags ylle, fanell, 
tiden och Smriliga H 


våvnader och lämnar allting friskt. och 
LUX säljes endast i paket, 


LU 


SUNLIGHT SÄPTVÅL AB: GÖTEBORG 


UT nm” VINNER | 





levereras å Årg hvilken plats 
t i världen ag 
agg en a 


Vasa 
Bjomsterkanisk 


GUSTAF EKMAN 
GÖTEBORG, STORGATAN 31 
TELEGRAMADR. "VASA" CODE V.D.B. & 

TEL. 43/4 10365 > 


Hledlem av: 
Ihre Horists" YA Delboery 


Association U.S. 
Blomorsporden VERA lang Berlin — 
C:a 4000 blomsteraffärer 
orden rundt äro anslutna. 





barn i vanlig bemärkelse har det in 
gen arvsrätt efter fadern. Däremot 
skall av behållningen i dödsboet före 
arvs- och testamentslotter uttagas det 
belopp, som erfordras till fullgörande 
av den bortgångnes underhållsskyl- 
dighet emot barnet och modern, Bar- 
net får dock icke tillerkännas ett 
större belopp, än det skulle bekommit - 
som arv, om det varit av äkta börd. 

Efter moder och mödernefränder 
tar barnet arv som vore det av äkta 
börd. 













Rösträttskonfe- | 
rensen i Rom. 


Internationella röstetal ; 
har utfärdat inbjudan till en konfe- 
rens i Rom den 12—19 instundande - 
maj. 

Ehuru kvinnorörelsen sa 
flesta länder f. n. befinner sig 1 
nedgångsperiod, känns av 
motstånd utifrån och liknöjdhet in | 
om kvinnovärlden, har den dock se 
dan närmast föregående rösträtt 
konferens 1920 inregistrerat en ståt 
lig rad segrar, vilka vid mötet i Ron 
skola celebreras. I ett stort sill 
större och mindre stater har K inn 
rösträtten erövrats och samtidig 
därmed hava kvinnorna hållit Pr 
intåg i riksförsamlingarna, i mår 
länder hava kvinnorna vungit UI 
träde till statens tjänster och ä änbe 
ten efter samma grunder som de vt 
ka gälla för män. Även 1kalöfrg 
principen har på många håll | 
gits. — Det går framåt! 
arbetsprogram & 3 




























Konfe Prensens 






KR diskussionsämnena I 
nämnas följande frågor, Y 
vara synnerligen aktuella inom 
landets kvinnovärld: ”Böra Eye 
na bilda ett kvinnope Ol bofin S 
de ansluta sig till de redan ” 
politiska partierna?” — > 
bilda särskilda organisationer : 
främja kvinnliga kandidaters 3 
— ”Vad kan göras för att 


kvinnornas politiska Mm 


Presidiet vid konfe 
motto är: ”Kvinnans P 
den, hennes område det 
kan nå”, kommer att ut 
rättsalliansens ordf: 
Chapman Catt, denna 




































Marknadens hittills oöver- 
FR — träffade ooh billigaste hem- 
"AR färg — Fråga Eder hand- - 
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lande eller tillskriv 
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Och se, min lagvigde där nere på 
| bryggan föreföll konsternerad över 








A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 











AR Mk NA 
je Teatern 
: Stora Billighetsföreställning: 


 Bajaderen 
dag och Måndag 


— Madame Butterfly 





3 rensbergsteatern 
| 0 söndag kl 180: 5; 
AVE tsföreställning: ska 

; BYT Kl. 8: ES 

—— Generaldirektören 


INR NI 
FOLKTEATERN. 


Varje afton kl. 8: 


Nyårsrevyn 1923. 
Söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
För sista gången 

skomakaren och byskräddaren 
oda gifte bort sin pojke. 


Nya Teatern. 


göndag kl. 1,30 Billighetsmatine: 


Barken Margareta. 
Varje afton kl. 8: 
Neckens Dotter 


fee Dotter 
ULLA TEATERN. 


Söndag kl. 1,30 Matiné: Den 27 Augusti 
Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 


É Hemslavinnor. 
Andra dagar kl. 8: Samma pjes. 


LILLI OL SONS 
Hygieniska Salong 
REKOMMENDERAS. 
Östra Hamngatan 36. Tel. 5061. 
OBSI Ny afdelning för Damfrisering. 0BS. 
088) Ay ale 


— TEATER. 


Göteborgs teatrar arbeta under 
högtryck. — Succésprogram avlöser 
suecésprogram utan att dock kunna 
hålla sig länge på spellistan. 

Onda tider! 
Stora teaterns  Pucciniprogram 
Madame Butterfly kommer dock san- 
nolikt att höra till de långlivade. 
Puccini har en gång med sin Bo- 
héme fullständigt slagit igenom och 
bragt svenskt blod i svallning. Även 
om Madame Butterfly ej når samma 
höjd är dock operan full av skönhet 
och tjusning. Fru Elin Lejdström i 
huvudrollen — "alternerande med 
— fröken Inga Peters — har här ett 
 glansfullt parti och hr Martin Öh- 
Mans härliga stämma blir för varje 
gång  voluminösare, klangfullare, 
skönare. 
Ett program för det musikaliska 
— Göteborg! 
| Lorensbergsteatern rustar sig un- 
der tiden till ett av säsongens stora 
evenemang, Nobelpristagaren Bena- 
A ventes Pjäs Åtrå, som på måndag får 
d Sm urpremiär. Naturligtvis kommer 
Varje människa att gå dit för att kun- 
Ma avgöra hur rättvist Nobelkommit- 
; tén denna gång utdelat sitt pris. 
4 På Nya Teatern fortfar alltjämt 
dis hus Neckens 'dotter och 
SR teatern har fått en ny attrak- 
tion 1 den alltid uppburne göteborgs- 
favoriten hr Jean Claesson. 












3 ”the 
högt älskade). 


RA diktator signor Mussolini 
. MV att mott kati 
från ko aga en deputation 


" konferensen. 


best beloved” (den 









fnest Wild, känd som en li- 
motståndare till den engel- 
Morörelsen, yttrade nyligen 
Tentligt anförande: ”Nästan 
1e I världen har kommit ge- 
Orna.” 

> Sir Ernest, utbrister 
otidning, finns det 














Märkliga 


Tvärtom tala 
digheter för att 
der 


många omstän- 
drottningen 
period i 


rastlös 


un- 
hela sin Sverige 
och = otillfreds- 
ställd sökare, och vad som skedde, se- 


var en 


dan hon i främmande land mött den 
enda skuggfria ljusgestalten i sitt liv, 
den ende man, hon hängivet och tro- 
fast älskat och beundrat och allde- 
les säkert den ende, som med varm 
och oegennyttig tillgivenhet älskat 
henne tillbaka — det vet ingen. Band 
en ömmare känsla deras hjärtan sam- 
man ha såväl Kristina som kardinal 
Azzolini tagit denna hemlighet obru- 
Eftervärlden 
skall icke avundas dem deras lycka 
eller kunna bryta det tystnadens in- 
segel, som för profana blickar döljer 
de intimaste linjerna i deras vän- 
skapsförbund. 


ten med sig i graven. 


Man kan ej undgå att fråga sig 
vad inträffat om en man som 
Azzolini varit den förste i stället för 
den siste i raden av de män Kristina 
Gra- 


den av den tillgivenhet varmed hon 


som 


mötte och utmärkte på sin väg! 


omfattande honom anger graden av 
den saknad som hon tidigare trots 
ära, prakt och glans, kände efter ett 
hjärta, så manligt, så ridderligt så 
oegennyttigt tillgivet som hans. 
Vill man rättvist bedöma Kristinas 
handlingssätt måste man nämligen 
mot en mänsklig bakgrund medräk- 
na alla omständigheter som fram- 
kallade detsamma. Hon fostrades till 
allt utom till kärleken: Genom sitt 
ovanliga förstånd och sin utomor- 
dentliga ambition redan tidigt med- 
veten om oeh bunden av det sto- 
ra ansvar som vilade på hennes spä- 
da skuldror berövades hon den sorg- 
lösa glädje, som är barnets arvedel. 
Hos Maria Eleonora fann hon föga 
mellan mor 


ugnad. rörhållandet 
hugnad. Förhållandet 


Kri: 


och dotter var aldrig innerligt. 
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och 


—JSe 


kvinnor: 


Drottning Kristina. S 


stina var aldrig älskad och lärde sig 
aldrig att älska. I en 
atmosfär växte den unga drottningen 
upp, utvecklande «intellektet på 
hjärtats bekostnad. Det är tänkbart 
att allt som låg oinfriat ifråga om 
ömhet och kärlek förnams som en 
otillfredsställd längtan, 
knappast själv kunde förklara. Myc- 
ket tyder på att hennes i övriga styc- 


frostig 


som hon 


ken så helgjutna natur även ägde en 
känslans fullhet och rikedom, som 
mottagna och besvarade av ett hjärta, 
som helt och fullt förstått hennes, 
skulle utvecklat henne i en annan 
och mera harmonisk riktning. Men 
det tragiska är att det just var mak- 
ten, till vilken hon med alla -sina 
rika gåvor fostrats, som blev den 
stötestenen i hennes liv som 
människa — som kvinna. 

Vem vid hennes hov älskade henne 
för hennes egen skull? Ingen. Hon 
var endast stationen före det verkliga 
målet: — äran, upphöjelsen, den ego- 
istiska vinningen. Det är icke heller 
gärna möjligt annat än att hennes 
skarpa blick genomskådade den ly- 
sande maskeraden, ehuru hennes oer- 
hörda stolthet och förmåga att vända 
alla ting till sin ära förbjöd henne 


största 


att låtsa om eller ensi sina ensligaste 
stunder bikta det. 

Om man gör en jämförelse! Hur 
skulle ej en man i denna ställning 
och med Kristinas lysande egenska- 
per kunnat älskas av en kvinna för 
sin egen- skull. Kristina i denna 
ställning älskades blott för makten. 
Omdömet må gälla i mer eller mindre 
grad alla som omgåvo henne, men 
främst den man som hon redan in- 
nan hennes hjärta talat skänkte sitt 


löfte 


ofri gent emot varje annan eventu- 


ett löfte som gjorde henne 





ell hjärtats böjelse, och som ytterli- 
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(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


Översättning av —e. 


12, 


Paul kände sig tillbakaskjuten 
över tröskeln, och dörren tillslöts 
framför hans näsa. Därinifrån hörde 
han hur Schack öppnade fönstret 
och tände den elektriska hänglampan. 
Sedan hörde han på länge ingenting, 
och åter kom det där halvslöa und- 
randet: ”Vad i all världen gör han? 
Vad är det han vill göra åt verkmä- 
staren, och vad ska han med pake- 
tet. som han har tagit med? Men 
hur noga än Paul lyssnade, kunde 


han inte utgrunda, vad som skedde 


därinne. Ändlöst förlängde sig se- 


kunderna. Men nä! Var det inte ett 
knakande? Något skrapade! och så 

















dumheter! Han spelade verkmästa- 
ren ett spratt för att hämnas. — Inte 
var det något annat?! — Emellertid 
i mörkret och ensamheten, utan sin 
ledsagare, som gjorde honom viljelös, 
nyktrade han till. 
ten skulle komma och råka finna ho- 


Om nu nattvak- 


nom här med falska nycklar mitt i 
natten i ett låst rum!! Där fanns 
knappt någon giltig förklaring. Och 
kamraten kom inte tillbaka! 

Där —! En nyckel vreds om i 
ett lås, ett avlägset matt ljussken 
vid ingången till hallen på andra si- 
dan vagnarna — nattväktaren hade 
börjat sin rond! 

Med en snabb rörelse stötte Paui 
upp dörren till kontoret: ”Nattv ..” 

Det viskade ordet dog på hans läp- 
par. 

I den elektriska hänglampans kla- 
ra ljus såg han Schack böjd över 
skrivbordet. Lådan, — lådan med 
segegarnet, spik och försäkringspen- 
garna var uppbruten, och hans kam- 
rat stoppade just en sedelpacke i 
rockfickan. 

Efter det första ögonblicket av för- 
stenad fasa störtade sig Paul på 
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gare bidrog till hennes önskan om 
befrielse ur en ställning som med 
åren lämnade henne alltmera otill- 
fredsställd. 

Rörande orsaken till Kristinas 
svalnande känslor för pfalzgreven ha 
gissningarna varit många. En tungt 
vägande var sannolikt greve Mag- 
nus Gabriel de la Gardie, drottnin- 
gens” förste gunstling, det svenska 
hovets främste och skönaste ädling. 
Här, om någonsin, torde Kristinas 
hjärta ha varit med. Men det drama 
som utspelas emellan dem, begynnan- 
de med att hon överöser honom med 
de högsta utmärkelser och slutande 
med onåd och ömsesidig fiendskap är 
av den art, som härdar karaktären 
och gör hjärtat skeptiskt. Ett be- 
aktansvärt moment i denna historia 
är att genom en sällsam ödets nyck 
den förste man, som hos Kristina 
väcker ett djupare svärmeri är sonen 
till hennes faders ungdoms älskade, 
Ebba Brahe. Låg häri en atavism, ut- 
slaget av en hemlighetsfull urvalslag, 
vars maningar för far och dotter 
blevo lika negativa? 
blandades 
sorgen. 


För Kristina 
bitterhet i 
När avunden förledde den 
upphöjde gunstlingen till intriger och 
handlingar, som förrådde vad Kri- 
stina avskydde mest av allt och al- 
drig förlät, nämligen karaktärens 
lumpenhet, tog hon sin hand från 
honom för alltid. Ebba Brahes tå- 
rar, Oxenstiernas föreställningar, in- 
genting Och dock visar 
hennes sinnesstämning under den tid 
brytningen pågick att hon ej fullbor- 
dade den med lätt hjärta. Men ge- 
nom hela hennes liv går såsom en 
blank och obeveklig klinga det oför- 
sonliga föraktet för varje art av låg- 
het förräderi. Den avhugger 
utan betänkande bandet mellan hen- 
ne och de la Gardie, den ger Monal- 
deschi döden. Den har tidigare häm- 
nats på de båda förrädarna Messenii. 
Vad som helst kan hon överse med, 
förlåta, glömma. Hon är icke små- 
sinnad, icke trång. Endast detta att 
genom lumpna medel söka vinna fot- 
fäste hos henne, att vara förrädare 
och vilja synas tillgiven, det är döds- 
synden som hon aldrig förlåter, som 
hon straffar så långt hennes befo- 
genhet räcker — och därutöver. 
Man såg när de stora banden sle- 
tos, men icke de små. Visst är dock 


grämelsens 


hjälpte! 


och 





”Så menade jag inte”, väste han 
med tillbakahållen röst. ”Tjuv, du 
skall inte — du får inte — jag tål 
det inte. Lägg tillbaka, genast —” 

Men i samma ögonblick kände han 
ett våldsamt grepp om sina händer 
och Schacks näve kvävande mot sin 
mun. 

”Du tiger!” 

Lik en snöflock, som råkat bliva 
hängande på honom, så skakade den 
jättestarke mannen honom från sig 
och slungade honom mitt i rummet. 
Lådan flög in, ljuset slocknade. 
Schack svingade sig upp på fönster- 
brädet. 

Men Pauls raseri kände inga grän- 
ser, han blygdes oerhört att han så 
enfaldigt låtit lura sig. I nästa 
ögonblick hängde han åter fast vid 
Schack. ; 

”Hit — hit med pängarna, annars 
skriker jag!” 

Ett knytnävsslag träffade honom 
och nästan bedövade honom. En 
skicklig boxarestöt kom hans leder 
att ge efter som knäckta tändstickor. 
Hans knän sjönko. undan och han 
hörde över sig Schacks hesa hån- 


att det försiggick mycket inom detta 
stolta och förtegna hjärta, innan 
den sommardag randades 1654, då 
Kristina såsom en för långfärd rus- 
tad resenär översteg svenska gränsen. 


Förverkligades de illusioner, som 
i denna avgörandets stora stund 
fyllde drottning Kristinas själ? — 
Svaret blir både nej och ja. Hon 
måste uppleva det för att lära sig 
inse att även den vidaste horisont 
äger sin begränsning, att mänsklig- 
heten är sig tämligen lik över hela 
jorden, och att missräkningar, besvi- 
kelser och själens oro såsom himlen 
följer Men i 
gengäld fick hennes redan från barn- 


människan överallt. 


domen överansträngda själ äntligen 
vila ut från betungande plikter, och 
hennes vetgiriga ande forska fritt i 
världens rika lärdoms- och skönhets- 
skatter. Och slutligen förde denna 
resa i hennes väg den märklige man, 
som skulle bli av avgörande betydel- 
se för hela hennes återstående liv — 
kardinal Decio Azzolini, en man vil- 
kens intelligens skildras såsom en 
av de förnämsta och smidigaste 1 
världen, och vilkens manligt kraft- 
fulla skönhet dessutom gjorde honom 
till en damernas förklarade favorit. 
Det var 
från Norden 


Och sällsamma slump! 
den krönta resenären 
som skulle bliva denne lysande, be- 
beundrade och beundrans- 
värde italienares öde såsom han blev 
Deras förbund, knutet nä- 
stan omedelbart efter Kristinas an- 
komst till Rom, varade obrutet livet 
ut. Med oegennyttig tillgivenhet 
ställde kardinal Azzolini sina stora 
administrativa talanger i drottnin- 
gens tjänst för att bringa reda och 
ordning i hennes hovhållning och fi- 
nanser 'och planmäsighet i hennes 
liv. 

Ett oförlikneligt stöd på det prak- 
tiska området var han henne även 
en oförliknelig bundsförvant i alla 
övriga intressen, som fyllde hennes 
liv. Hennes beundran känner ej hel- 
ler några gränser. År 1669 skriver 
hon om honom: ”Kardinalen äger en 
djävuls intelligens och skarpsinne, en 
ängels dygd och ett hjärta lika ädelt 
och stort som Alexanders”. Och sex 
år senare: ”Kardinalen är en gudom- 
lig, oförliknelig man, Han är mig 


gåvade, 


hennes. 
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kärare än mitt liv; han förmår allt 


hos mig.” 

IT trettiotre långa år stodo de tro- 
fast vid varandras sida. Den ende 
som verkligen synes ha ägt nyckeln 
till hennes väsen, var Azzolini även 
den siste som dröjde vid hennes sida 
den tidiga aprilmorgon hon i sitt för- 
stimda palats i det vårligt smycka- 
de Rom utandades sin sista suck. 
Sorgen blev ej långvarig. Endast 
ett par månader senare följde Azzo- 
lini drottningen i graven. 


(Forts.). 









Ett paket Rinso 
och en balja Tljumt 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 

tvält. 


Det är onödigt att koka kläderna 


om man använder Rinso. Genom att 
lågga klåderna i blöt i en ljum Rinso- 
lösning över natten och genom att 
skölja dem väl morgonen därpå bliva | 
de rena och snövita. Endast de smut- YI 
i sigaste ställena behöva gnug- 
gas lätt mellan händerna. 











På grund av dess absoluta NV 
renhet lockar Rinso av sig 
själv bokstavligen ut smut- NV 
HH fl sen utan kokning och utan N 

Bes Il BNUggning. 
Det reducerar arbetet till 
det minsta möjliga och 

sparar bränsle. 
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vill sitta inne ett par år och leva på 
fångkost, så låt dem ta dig. Jag 
skubbar!” 

Han redan därute, en svart 
skugga i den svarta natten. 

Yr försökte Paul komma på föt- 
terna. Schacks sista ord hade väckt 
en vansinnig ångest i honom. Sitta 
Tukthuset, tukthuset i åratal! 
— Han! — Han! — Och uslingen 
hade nog rätt! — Redan hördes natt- 
vaktens jämna steg på hallens beton- 
Om han skulle finna honom 
här — just här, dörren uppbruten, 
skrivbordslådan uppbruten, upptäck- 
te stölden, och honom, arbetaren som 
gått sin väg i vrede, och nu brutit 
sig in i verkmästarens rum mitt i 
natten — ja, då funnes ingen rädd- 
ning från tukthuset. 

Ingen vidare överläggning, intet 
betänkande mer. Endast en tanke 
behärskade kropp och själ — rädd- 
ning — räddning till varje pris! 

Ännu oredig efter det tunga sla- 
get tumlade han ut över fönsterbrä- 
det efter den andre, sprang så fort 
fötterna kunde bära honom, hoppade 
över bråteshögarna på gården, och 


var 


inne! 


golv. 


han rop bakom sig? Var det steg, 
som förföljde honom? Eller var det 
klapprandet av hans egna fötter; var 
det blodet som hamrade i hans tin- 
ningar? Han vågade inte vända på 
huvudet. Långt framför sig såg eller 
rättare anade 
obestämd 


han Schack som en 
skugga, jagande genom 
natten nedåt längs floden, bort mot 
utmarkerna för att uppnå de under 
natten tomma små koloniträdgårdar- 
na utanför staden i ängarna. Han 
själv vände sig mot bron till, uppåt 
floden. Det var icke eftertanke utan 
blind instinkt, som kom honom att 
välja den vägen, liksom det förföljda 
djuret driver snörrätt mot sin räddan- 
de håla, sitt hem. Gömma sig! Slå 
igen sin egen dörr för den skräck, 
som förföljde honom; det var den 
dunkla längtan, i vars bann han 
handlade dåraktigt, förryckt. — Han 
sprang, som om döden själv legat ho- 
nom i hälarna, jagade framåt med av 
skräck vanställda drag, med flämtan- 
de bröst fram över den tomma bron, 
stigen längs floden, och över Rosen- 
hofs stenläggning med larmande steg, 
så att om någon tillfälligtvis mött ho- 


TR ES RA FR 


AN 


åter ett skarpt knakande buller, som 
om en lås blivit sprängd? — Ack, 





skratt och häns viskade ord: ”Om du | tog ett språng över muren. Hörde 


Schack. | AS nom, det vilda loppet måste ha väckt gr 





frå 
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Idén om allas jämlikhet är skön, 
men faller platt, då den skall bli ett 
rön. 
F.M. Franzén. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





Konstens 
inspiration. 


Av: Edith While. 


(Miss Edith White är en av Amerikas 
mest framstående blomstermålarinnor; 8e- 
dan många år lärarinna vid Katherine 
Tingleys Raya-yoga-skola vid Point Loma, 
Californien). 


Konstens sanna uppgift är ej att 
roa och underhålla, ej heller att en- 
bart försköna livets alldagliga ting. 
Den arbetar med dessa medel, men 
konsten fullföljer sin sanna uppgift 
endast genom sin förmåga att tjäna 
människosjälen. Dess verkliga upp- 
gift är att höja människonaturen ge- 
nom en vädjan till det andliga. Den 
har förmåga att lyfta människosin- 
net ut ur disharmoniens dimmor till 
altruismens och inspirationens sol- 
sken. Den har underbara hemlighe- 
ter att uppenbara för dem, som äro 
villiga att fördjupa sig i dess myste- 
rier. Den sätter oss i stånd att se 
ut över naturens värld med öppnade 
ögon, Varje blomma medför ' ett 
glädjebudskap, och varje solnedgång 
meddelar sinnet "en medveten fast 
övertygelse om gudomlighet. 

Om "barn uppfostras i en omgiv- 
ning av artistisk skönhet; få de en 
underbar  glättighet i sina naturer. 
Kärlek till harmoni uppodlas och har 
ett utpräglat förfinande inflytande 
på karaktären. Den bidrar att höja 
dem till samklang med de stora idea- 
len i livet. Konststudiet stämmer 
barnets natur för det verkliga livets 
stora harmonier. Det lär dem att 
iakttaga en hel del saker, som anhars 
skulle passera obemärkta, och bildar 
sålunda en kungsväg, på vilken de 
kunna nå fram till det gudomliga i 
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misstanke, men lyckligtvis voro vid 
denna sena timme på natten alla vä- 
gar öde och människotomma. Gas- 
lyktan på gården var släckt, hos Pot- 
hoffs var också mörkt. Paul trevade 
sig fram till den alltid öppna förstu- 
gudörren. Flåsande kom han uppför 
trappan, och kämpande efter luft 
höll han sig fast vid trappräcket -— 
för första gången, sedan han räddade 
sig ur verkstaden gav han eftertan- 
ken rum. 

Vad skulle det bli? Hur skulle det 
bli i framtiden. Inbrott och stor 
stöld — och han medskyldig! En 
hederlig människa, som kunde hålla 
huvudet högt — sådan hade han gått 
ned för denna trappa kort förut, och 
nu kom han igen som en eländig 
stackare, vid vars hälar den hämnan- 
de rättvisan skulle hänga för evigt, 
och -hela hans kommande liv skulle 
icke få annat innehåll än flykt från 


straffet. Var det verkligen möjligt 


att på föga mer än en timme spela 
bort ett helt hoppfullt liv? Nu stod 


han i sanning på den punkt hans 


far förutsagt, när han i vrede 


lämnade föräldrahemmet; han var en 
vilsegången, förlorad, räddningslöst 
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allt liv. Det väcker själens skapan- 
de krafter och leder dem in i nya 
verksamhetsbanor. Den förtjusning, 
med. vilken alla barn omfatta allt 
sysslande med artistiskt arbete, er- 
bjuder ett tillfälle att lära dem vär- 
det av fullkomning. Att utföra ett 
fulländat arbete medför icke endast 
lycka och harmoniska stämningar, 
utan uppodlar en medveten klarhet 
i det växande sinnet. Det banar vä- 
gen till samvetet. 

Huru viktigt är det sålunda ej, 
att höga ideal föreläggas lärjungen 
inom varje område av konst! Den 
moderna tendensen att upphöja det 
fula och vanskapliga är endast ett 
uttryck för konstens förfall. = De 
gamla grekerna ansågo, att endast 
den fullkomligaste form var passan- 
de för uppgiften att frambringa vär- 
dig konst. Vi känna väl till deras 
uppfattning av den inre andan i sa- 
ker och ting, och vi måste erkänna, 
att det ej finns någon verklig inspi- 
ration i de tendenser, som arbeta på 
att riva ned deras höga ideal. >De 
visste, att människokroppen var det 
gudomligas tempel, att endast den 
fullkomliga formen inom konsten 
kunde: meddela ett uttryck för det 
gudomliga. 

Konsten måste tjäna mänsklighe- 
ten. Den «måste tjäna genom att 
frambära sin uppenbarelse av det 
gudomliga i människonaturen. Den 
måste giva oss tillträde till idealens 
värld. Detta är vad som gjorts av 
de stora mästarna i skulptur och mål- 
ning, i musik och drama under forn- 
tiden. Konsten är i allra högsta 
grad till för livets skull. Dess än- 
damål är icke prydnad eller teknisk 
fulländning, ej heller att giva sinnes- 
njutning och estetisk tillfredsställel- 
se. Dess stora syfte torde vara att 
hjälpa oss i konsten att leva rätt. 
För så vitt den ej lär oss att sträva 
mot fullkomning, är den ej värdig 
namnet konst. En skicklig kritiker 


har sagt: | 
”Sålunda är konstens tjänande 
människoanden icke inskränkt till 


ett fåtal, utan allmängiltigt. Var 
och en kan vara och bör vara ej blott 
en älskare o. uppskattande studerare 
av de sköna konsterna, utan han bör 
vara en skapande artist i livets form 
och färg, melodi och harmoni.” 
Framtidens konst måste vädja till 
den gudomliga sidan hos mänsklig- 
heten och själv vara en ny kraft till 
att ge uttryck för rasens slumrande 
gudomliga möjligheter. Den tid skall 
komma, då vår hemsökta mänsklig- 
het har utträtt ur skuggornas natt 
för att bliva mindre materialistisk 





och mer mänsklig, när människosjä- |” 


len har lärt sig fatta människans 
rätta förhållande till sina likar. 
Framtidens stora konst kommer att 
bliva ett uttryck för själen. 





Hjälp de 
förpinade! 


Mjölken räcker icke ens till dibar- 
nen förmäles det från Ruhr. 

Vad detta betyder förstår en mo- 
der bäst, isynnerhet när det är lika 
ont om alla andra livsmedel. 

Men det är icke endast i Ruhr 
dessa sorgliga förhållanden 
dande, det är nästan lika svårt i 
hela Tyskland, vilket gör, att den 
stora offervilja som ger sig tillkänna 
inom Tyskland ej förslår att av- 
hjälpa nöden. 

I alla städer arbeta lokala hjälp- 
organisationer, mest hänvisade till 
privata understöd sedan de statliga 
eller kommunala understöden sinat. 
Dock förslå de medel de lyckas hop- 
samla ej långt inför de fruktansvär- 
da dagliga prisstegringarna. 

Det är icke endast mat som fattas, 

allt fattas. Undersökningar ha 
visat, att de flesta skolbarn — även 
medelklassens — sakna underkläder 
och överkläderna äro ytterst brist- 
fälliga.- Skodonen hänga knappast 
ihop så många gånger som de äro 
lappade. 

I Boun arbetar en dylik hjälpkom- 
mitté som under årens lopp uträttat 
ett  välsignelserikt arbete, men nu 
står inför en tillsynes omöjlig upp- 
gift. Nöden växer för var dag och 
bidragen minskas, ty snart har in- 
gen något att ge. 

Till denna tidnings läsare riktas 
en varm vädjan att bidraga med en 
slant eller några avlagda klädesper- 
sedlar. Även skodon — till barn el- 
ler vuxna — är välkomna. 


äro rå- 


n ej 


Den minsta gåva är välkommen. 
Våra pengar uträtta underverk där- 


nere, lagda i de rätta händerna. 


Insänd Edert bidrag till under- 
tecknad. Gör det ofördröjligen! För 
var timma som går ökas nöden där- 


nere, 


GUSTAF EKMAN, 


Vasa Blomsterhandel, Storgatan 31, 


Göteborg. 


Till ovanstående vilja vi foga nå- 


gra rader. 





i grund förlorad genom dåligt säll- 
skap. Och ingen människa ägde han 
att fly till, ingen vän att öppna sitt 
hjärta för! Ede, den glade Ede, 
skulle aldrig förstå den ursinniga, 
rasande lidelse han känt eller att den 
kunnat driva honom i en så grov 
fälla. En mur höjde sig plötsligt 
mellan honom och den övriga mänsk- 
ligheten. Hädanefter skulle han få 
stå ensam. En rysning skakade ho- 
nom vid tanken på denna ensamhet; 
med faran blandade sig den frukt- 
lösa ångern över det förflutna och 
den plågande fruktan för det kom- 
mande. En förtärande längtan grep 
honom, att bara få fatta en männi- 
skohand, en varm hand, att få söka 
tillflykt vid ett människohjärta. 

Då ryste han till. Mitt för honom 
öppnade sig en dörr. 

I ljusskenet, som nästan bländan- 
de föll ut i det djupa mörkret, stod 
Julia. 

Med vidöppna ögon stirrade Paul 
på henne, den första människobild, 
som trädde honom till mötes efter 
det ohyggliga, som skurit hans liv 
i två delar. Kunde hon se på ho- 
nom, vad som skett? Kunde hon se 





UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Bästa frukosträtt 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 





att han förvandlats från ärlig man 
till — förbrytare? 

Hon kom långsamt fram till ho- 
nom. Där fanns intet förakt i hen- 
nes ögon, intet hån, och hennes röst 
klingade som en smekning. 

”Paul — stackars Paul!” 

Och så strök hennes hand mjukt 
över hans kind. Ett minne vaknade; 
så hade också mor smekt, då han var 
barn, när en barnasmärta gjorde ho- 
nom hjälplös, och lydande en oemot- 
ståndlig inre maning, grep han hen- 
nes hand och tryckte den i sin nöd. 

”Julia! Julia! — du har rätt -- 
jag är en stackare.” 

”Ja”, sade hon lågt, ”det är ska- 
da, att du gick med honom; han är 
dålig och han vill dig illa. Det vet 
jag. Den som växer upp på gatan 
som jag blir tidigt klok.” 

”Julia”, mumlade Paul, ”jag — 
ja, du skrattar nog åt mig, Julia, 
men det är så. Jag är rädd.” Han 
for tillsammans med en rysning. 


Medvetandet om överhängande fa- 
ra hade hållit honom uppe. Nu gick 


all kraft från honom. Han försökte 
ta ett steg. Men han vacklade och 















Bertha Anderson fcöresorcs NÅ 
Korsgatan 15 pESepo BEGRAVNINGSBYRÅ 


— Telefon - — FLODIN & UHRBOM 


Järntorget. Tel. 10212, bost. ankn. 
Vackra färgäkta Foäipypere 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. Möbeltyger,  konst- 
vävda och tryckta, Borddukar 
i linne 'och bomull. Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta 








Rum, dubbletter, våningar och 
affärslokaler samt 
sommarnöjen 
önskas hyra gen. 
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stäsdde skönhet. 
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Vårda håret! | ae 
om det är sjukt eller friskt. 


ZIWERTZ Extrait 


bästa hårkonserveringsm Se 
frisörer och i parfymaftärer dd 
Hovleverantör Ziwerbz Eftr. 5 


Lorensbergsgatan 7. 


Svarveri-. Bokbinderiarbeten 


Billiga priser. 


Vanförganstaltens Yrkesskola 


Tel. 236 — 11510 
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Den framstående engelska prästen 
fröken Maude Royden befinner sig 
f. n. på en tre månaders predikotur 
i Amerika, därtill inbjuden av kyrko- 
samfund, universitet och kvinnoorga- 
nisationer. Bland de olika föredrag 
hon hållit har det största intresset 
samlat sig omkring ett, rubricerat: 
”Kunna vi bringa ordning i värl- 
den”. 


Herr Ekman har för oss företett 
en rapport frånaden i uppropet här 
ovan omnämnda hjälpkommittén i 
Bonn — en skildring som går genom 
märg och ben! En fattigdom, ett 
elände, en förtvivlan utan gräns även 
bland dem som tidigare sett bättre da- 
gar, och i allt detta nattsvarta mörker 
en ljusning, en hoppets stråle genom 
hjälpkommitténs Att 
upprätthålla denna med tyska pen- 
ningar är en omöjlighet, de förslå 
icke, men den svenska ädelvalutan 
kan, även med mindre belopp, göra 
underverk. Låt oss giva vårt stöd 
till insamlingen! 

Till den ovannämnda rapporten 
finnes fogat ett officiellt intyg från 
de tyska myndigheterna i Bonn, i 
vilket hjälpkommitténs välsignelse- 
bringande verksamhet vitsordas.. 


Red. 

















Mr Richard Bm, Palm Be ach 
Florida. We are very thankf al fo 
”The Lake Worth Herald” wit, 4 
mention of our ”Kyv. PA 
should be known so far away 
world was something beyond 
dest expectations! ä 


verksamhet. 



























Den amerikanska  årskalendern 
”Kvinnor av 1923” berättar, att den 
kvinnliga arbetskraften vunnit in- 
steg på nästan alla banor. Icke min- 
dre: än 8,549,511 kvinnor tillhöra 
den yrkesutövande världen i U. S. 
A. Av de befintliga 678 olika yrke- 
na är det endast 33, som ännu icke 
hava förmånen av kvinnlig rekryte- 
ring. Det finns kvinnliga grovsme- 
der, snickare, tegelslagare, taktäcka- 
re, bleckslagare, timmerhuggare, sko- 
makare, åkeriägare, gatsopare o. s. v. 
Inom de ”högre” yrkena äro kvin- 
norna talrikt företrädda. Det finns 
1,738 domare, advokater och magis- 
tratspersoner, 1,787 präster, 7,219 lä- 
kare, 1,829 tandläkare, 1,117 arki- 
tekter, 41 ingenjörer o. s. v. 
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förla.8 ra som innehålla följe 
början. 









En road. Vi täcka å nd 


SEA SNESRKE men våga 
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löneförhöjning” 
hon skämtar. 




















Kvinnornas Tidning 


K..B; Nej, Kv: T.arbeleel 
något parti utan är ”vilde” 








vill främja och tillvarataga 
kvinnornas intressen. 






Gillar Ni detta syftemål, så 
giv ert stöd i form av pre- 


nurmeration! 


Prenumerera ofördröjligen på 
Alla n:r 


närmaste postkontor. 
för året erhållas! 
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Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


KOL VED 
COKES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 6972, 108 49, Göteborg. 








skulle = fallit, 
emot honom. 

”Du är sjuk. Kom!” 

Sakta ledde hon honom in i sin 
kammare. Han strävade icke emot. 
Det var en välgärning att höra en 
mänsklig röst, att veta en människa 
bredvid sig och klart lyste den lilla 
lampan honom till mötes. Hans eget 
rum var mörkt och tomt. 

Julia drog en stol fram till bordet, 
tog hatten från hans huvud, och 
strök det fuktiga håret ur hans pan- 
na, hämtade ett glas vatten, allt utan 
att tala och med mjuka, ljudlösa rö- 
relser. 

”Du är snäll”, mumlade han. 

Hon skakade på huvudet. ”Att 
vara ”snäll” är inte min sak. Men 
jag håller av dig.” 

”Stackars Julia!” 

”Länge, länge har jag hållit av 
dig, Paul. Och den svarta Julia kan 
älska. Du kan nog hitta finare och 
vackrare flickor, men du finner al- 
drig någon, som kan älska dig så 
som jag. Och jag kan göra dig 
lycklig, tro - mig, lyckligare än de 
snövita gässen, dockorna, som ha vat- 
ten i ådrorna i stället för blod; de 









om icke Julia tagit |älska med ”om” 






och inest beprövat i vårt land 

är Tomtens Tvättpulver. Ni kan 

använda det med fullt förtroende 
och med bästa resultat. 


och äro 
av lagar och förordningar. 
Men när jag har någon kär, så frå- 
gar jag varken efter Gud Fader eller 
hans lagar. Där finns intet kval, 
som jag inte skulle kunna uthärda, 
där finns ingen gärning, ingen — 
ingen — vore den så svart som hel- 
vetet som jag inte skulle kunna göra 
för den jag älskar.” 


och ”men” 


bundna 


”Ack, Julia, jag är en förlorad 
människa. För mig finns ingen lyc- 


ka mer på jorden, och jag kan inte 
göra någon lycklig.” 

”Och om du är förlorad i morgon 
dag, så var lycklig i dag, så länge 
du kan. Lyckan, all lycka, varar 
blott ett ögonblick. Och har du al- 
drig förnummit att solen bränner 
som hetast, då den tittar fram ha- 
stigt som en blixt mellan svarta 
moln. Låt mig förvandla din sorg 


i jubel. Jag vill lära dig glömma, 
vad som varit, och vad som kan 
komma.” 


Han såg upp; hon stod där fram- 
för honom i sin egendomliga skön- 
hets fulla prakt, och hennes svarta 


ögon strålade mot honom. Han” kän- 
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de det, som om hennes röda sor 
var flammande glöd kring henne 
skuldror, att det var eld som 
fram ur ett brinnande hjärta och 
sig kring henne i eldtungor: 
det kom över honom ett sådan 
tvivlans rus, som lägger ju 
på den skeppsbrutnes läppar 
han vilar på en sjunkande P 
Hans framtid med alla dess” 10 
de möjligheter, hans självtillit, 
rättrådighet, hela - hans s 
bortspolat. Fanns väl ännu 
rädda? Fanns något att sk 
Och hans irriterade nerver 2 
de plötsligt: ”Lär mig gl 
Glömma vill jag!” 
Då slog Julia armarna ja! 
hans hals. 
”Du stod så högt. J 
nå upp till dig. Nu har 
ner till mig. Du skall slip 
det. Jag skall löna dig I 
och evigt.” 


WW 
< 
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| utlandskrönika i sammandrag. 


; s ky ttdockan. - 


sätt gått tillbaka, och regeringen 
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Frankrike ställer sig absolut avvi- 
sande mot intervention utifrån. Nå- 
got hopp om Amerikas stöd förefin- 
nes absolut icke. — Den engelska 
allmänhetens känslor — gentemot 
Frankrike präglas av en växande 
kyla och ovilja. De franska sympa- 
tierna för England hava likaledes 
högst betydligt svalnat. Man säger: 
Att .den tyska folksjälen reagerat 
så starkt mot ockupationen av Ruhr, 
det ha vi England ock dess svaga 
politik att tacka för! — Man glöm- 
mer, att de franska ridpiskorna och 
övriga därmed i stil varande franska 
Farsnedel antagligen spelat en rätt 

— Ännu består 
döck den fransk- Slik vänskapen, 
därom = vittnar bl. a. det engelska 
medgivandet till Frankrike om rätt 
att i viss utsträckning begagna de 
tyska järnvägar, som löpa genom 
det av engelsmännen besatta Rhen- 
landsdistriktet. 

Och Tyskland? Dess enhetsfront 
är obruten och det ger intryck av 
växande självkänsla, styrka, mod 
och handlingskraft. 'Partierna trä- 
da i bakgrunden, klassmotsatserna 
utjämnas, det är ett förut splittrat 
folk som samlar sig till enig hand- 
ling, ett folk av bröder! 


rek. tillåtes gärna om "Kvin- 
M Tidning", med hela namnet 


— utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


Kvinnliga präster. 
t kvinnligt storverk. 
navårdsmannen. En intervju. 


m egna gränser. 
uren. 
napshots. Två hus. Av Ragna Peters. 


affärskvinna bör sköta sig. 


tk omna böcker. 


n icke undergått några 
ringar. Arbetet i gru- 
briker fortgår men järn- 


Kvinnliga 
präster. 


I pressläggningsögonblicket ingår 
telegram att de i maj 1919 tillkallade 
sakkunniga för verkställande av ut- 
"I redning av frågan om kvinnors till- 

träde till statstjänst nu avslutat sitt 
4 , [uppdrag och till justitieministern 
överlämnat sitt sista betänkande 
ifråga om kvinnors tillträde till prä- 
sterlig eller annan kyrklig tjänst. De 
sakkunniga föreslå att kvinna skall 
vara likställd med man i avseende på 
| behörighet att prästvigas samt i 
I princip också ifråga om behörighet 
att inneha prästerlig tjänst, dock 
med vissa inskränkningar, bl. a. den 
att det i församlingén måste finnas 
minst två prästtjänster och av dessa 
måste en ha manlig innehavare. Un- 
dantagna från likställighetsregeln 
äro enligt förslaget sådana prästerli- 
ga tjänster, med vilka följer skyl- 
"| dighet att tjänstgöra vid krigsmak- 
ten eller vid vissa för män avsedda 
korrektionsanstalter o. d. 

Betänkandet är enhälligt utom så 
till vida, att en av de sakkunniga, 
"| professor E. Rodhe, ansett försla- 
gets bestämmelser avse endast ogift 
kvinna. 

De sakkunniga ha utgjorts: av fru 
Emilia Broomé, ordförande, chefen 
för justitiedepartementets lagavdel- 
ning, A. Afzelius, ledamoten av riks- 
dagens Första kammare A. Pers, 
komministern H. Hallén, teol. pro- 
fessorn E. Rodhe och advokaten Ma- 
thilda Staöl von Holstein. 


tiden stiger ETEN - 
folket. De väntade sto- 
rha av Ruhraktionen hava 


senaste tiden på ett or soda 


ler i utsikt nya betungande skat- 
för att få statshushållningen att 
ihop. bä spmgående dystra ut- 


ör en vek. tysk allians! Den 
ressen förklarar, att; en så- 


gger fäkom äsklokkistorien 
1 vill binda Polens stridskraf- 
om att tvinga det ut i öppen 
t med Lithauen om besitt- 
Srätten till staden Memel med 


å neutralt land. Ett ry 6 
vv att Frankrike söker för- 
t rysk-tyska sam förståndet 


sin långa svarsdebatt på 
Det liberala partiets båda 
h arbetarepartiet fram- 
YMmans ett ändringsförslag 
dressen, vilket fördömer 
belgiska Ruhrockupatio- 
Tr, att skadeståndsfrå- 

S till Folkförbundet 


en även Amerika 


r Tyskland har f. n. tre kvinnliga 

i- | själasörjare, en av dem är anställd 

I vid universitets-kvinnokliniken i i Hei- 

i- delberg, den andra i församlingen 
sförsök | Waldhut vid Freiborg och den tredje 
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Redaktion och expedition: 


Barnavårds- 


man 


Till den redogörelse vi i föregå- 
ende nummer lämnade rörande den 
nya lagen om utomäktenskapliga 
barn foga vi här nedan några upp- 
gifter om ”barnavårdsmannen”. 

Den nya lagen stadgar att för var- 
je barn utom äktenskap skall förord- 
nas en barnavårdsman (man eller 
kvinna) som har att bistå modern 
med råd och upplysningar samt till- 
se att barnets rätt och bästa. behöri- 
gen tillvaratagas. Särskilt bör han 
ofördröjligen vidtaga åtgärder för 
fastställande - av barnets börd samt 
tillförsäkrande av underhåll åt bar- 
net. Vidare skall han biträda med 
indrivande- och tillhandahållände av 
underhållsbidrag samt övervaka att 
barnet får den vård och den upp- 
fostran det har rätt till. 
Förr i världen anförtrodde lagen 

modern att tillvarataga barnets 
rätt men vanligen med mycket otill- 
fredsställande resultat. Ofta undan- 
drog hon sig sin egen skyldighet att 
sörja för barnet och ännu oftare un- 
derlät hon att utkräva underhållsbi- 
drag av fadern. Det blev fattigvår- 
den som här fick träda i föräldrar- 
nes ställe. 


åt 


Den nya lagen har därför vid mo- 
derns sida ställt barnavårdsmannen 
med här ovan angivna skyldigheter, 
och utrustat honom med en däremot 
svarande befogenhet. Han äger så- 
lunda rätt att själv eller genom om- 
bud föra talan rörande faderskap, 
underhåll och förmynderskap även- 
som barnets förklarande för trolov- 
ningsbarn. Han är också berättigad 
att anlita polismyndigheten för un- 
derhållsskyldigs efterforskande eller 
hörande m. m. Uppdraget att vara 
barnavårdsman upphör, när barnet 
fyllt aderton år. Samme person kan 
vara barnavårdsman för flera barn. 
Arbetet kan vara frivilligt eller av- 
lönat. Barnavårdsmannens verksam- 
het 
den. 


övervakas av barnavårdsnämn- 


I vad mån den nya för de utomäk- 
tenskapliga barnen förmånliga lagen 
skall nå de åsyftade goda resultaten 
beror i mycket stor utsträckning på 
barnavårdsmannen, hans uppfattning 
av skyldigheten att tillvarataga bar- 
nets intressen särskilt mot den un- 
derhållspliktige fadern samt i övrigt 
att övervaka dess vård, uppfostran 
och yrkesutbildning. Män och kvin- 
nor se rätt olika på dessa ting, och 
det finnes anledning tro, att de sist- 
nämnda skulle vara synnerligen väl 
skickade för det viktiga kallet. Det 
finns många kloka, varmhjärtade 
kvinnor, vilka disponera sin tid, som 
på detta område skulle kunna utföra 
ett gagneligt och människovänligt 
arbete. 


En intervju. 


För att få närmare reda på i vad 
mån den nya stränga lagen ägt för- 
måga att minska antalet utanför äk- 
tenskapet födda barn, sökte och er- 


höllo vi en intervju med förestån- 


darinnan för Göteborgs. Betupvårde- 


Tan 
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Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 





åt sedeslöshet och går under? 





Inom egna 
gränser. 


En ny påminnelse om den egen- 
domliga tidsföreteelse, som kallas 
”valtrötthet”, hava vi fått genom 
statistiska centralbyråns just nu 
framlagda preliminära generalrap- 
port om landstingsvalen förra hös- 
ten. Av de manliga väljarne deltogo 
endast 45,2 proc. i valet och av de 
kvinnliga ännu färre eller allenast 
29,8 proc. Motsvarande siffror för 
närmast föregående val, år 1919, vo- 
ro resp. 63,9 och 61,8 proc. 

Vi ha tydligen att räkna med en 
snabb spridning av valtröttheten, 
denna valmanskårens olust att vid 
de med rätt långa mellanrum före- 
kommande valen till riksdag, lands- 
ting och stadsfullmäktige offra en 
kvart eller halvtimme på det mini- 
mala arbetet att lägga en tryckt 
namnsedel, som man får sig stucken 
i handen, i valurnan, en handling vil- 
ken betraktas som den högsta med- 
borgerliga rättigheten. 

Man står undrande och frågande 
inför denna företeelse. 

Beror valmanskårens liknöjdhet på 
bristande politisk upplysning? 

Alldeles säkert icke. Vi åtnjuta 
en kraftig, oavbruten politisk infur- 
mation av dagspressen. Nästan alla 
till densamma hörande organ — ett 
tjugutal små neutrala frångår — äro 
partipolitiska. 

Vi ha här i landet följande tidnin- 
gar: 104 moderata, 10 höger, 8 mo- 
deratkonservativa, 1 konservativ, 2 
nationella, 1 borgerlig, 76 frisinnade, 
11 liberala, 3 nationalliberala, 12 mo- 
deratliberala, 1 moderatfrisinnad, 1 
vänster, 1 radikal, 2 demokratiska, 
18 bonde- och bondeförbundstidnin- 
gar, 30 socialistiska och socialdemo- 
kratiska, 1 radikaldemokratisk, 4 
vänstersocialistiska och 9 kommunis- 
tiska. Det bör vara tillräckligt med 
politik för oss. Det är mer än till- 
räckligt, det är för mycket. Politik 
serveras oss dagligen, rikligen och i 
alla former. 

Är månne icke felet med oss det, 
att vi äro politiskt övermätta, ut- 
ledsna? Vi få allting politiskt fär- 
gat och ensidigt tillrättalagt för oss, 
vi börja känna något liknande hat 
mot alla dessa politiska pekpinnar, 
vilka visa oss till rätta, fästande vår 
noggranna uppmärksamhet på de 
partiskiljande, folket splittrande syn- 
punkterna. 

Vi äro alla trötta på ofred, trätor 
och strid, vi börja längta efter fred 
och enighet. Vi önska få reda på 
icke vad som skiljer oss från varan- 
dra utan vad som kan förena och 
sammanbinda oss. Vi vilja icke kän- 
nå oss som partimedlemmar utan som 
ett folk, vilket i en ond värld och en 
farlig tid endast har sig själv att lita 
till, och vars styrka ligger i samman- 
hållning. 


nen. 


Fröken L. förklarade, att lagen 
varit i kraft för kort tid för att man 
skulle kunna bilda sig någon till- 
förlitlig uppfattning av dess åter- 
hållande verkan ifråga om de lösa 
förbindelserna. 


För samhällets och de utomäkten- 
skapliga barnens del har lagen vå- 
rit av största gagn. Samhället, som 
tidigare genom fattigvården i stor 
utsträckning fick ta hand om de 
barn, vilka det här är fråga om, har 
till icke obetydlig del befriats från 
denna ekonomiska börda, vilken i 
stället lagts på föräldrarnes, enkan- 
nerligen faderns skuldror. Att bar- 
nens ställning nu, sedan samhället 
genom barnavårdsman och barna- 
vårdsnämnd står hjälpande vid deras 
sida och noggrannt tillvaratager de- 
ras intressen, väsentligt förbättrats, 
än givet. 

—T många fall uppfylla föräldrarne- 
frivilligt och med glädje sina förplik- 
telser gent emot barnen, i sådana 
fall nämligen, där förbindelsen mel- 
lan fadern och modern är byggd på 
kärlek. Att de icke genom vigsel 
legaliserat sitt förbund beror ofta på 
yttre hindrande omständigheter, svå- 
righeten att få bostad, mannens irå- 
kade arbetslöshet o. d. De betrakta 
sig som gifta, hålla trofast tillsam- 
mans, och så snart förhållandena 
ljusna och tillåta det, gifta de sig. 


Å andra sidan förekomma lösa 
förbindelser i stort antal. I en del 
fall föreligger visserligen det som vi 
inlägga i ordet förförelse, alltså med 
kvinnan som den förledda, övergivna 
och olyckliga, men i flertalet fall sy- 
nes dock den kvinnliga parten taga 
saken lika lätt som mannen, kanske 
ännu ansvarslösare. Den kvinnliga 
ungdom, som vandrar på dessa on- 
da vägar, synes hava mycket god re- 
da på, att den nya lagen bereder den 
ogifta modern ett ganska omfattande 
skydd. Om en ”olycka” skulle hän- 
da, d. v. s. om ett barn genom deras 
sedeslösa liv skulle bringas till värl- 
den, är denna olycka numera 
tämligen måttlig, resonera de, då ju 
”karlen” är skyldig att underhålla 
dem vid tiden för barnsbörden och 
sedan att betala för barnet. Besvä- 
ret att se till att allt det där blir or- 
dentligt gjort, och att fadern blir 
ordentligt efterklämd, ja, det är bar- 
navårdsmannens = skyldighet och 
åliggande! Detta slags kvinnor visa 
ofta en föraktlig önskan att själva 
så lättvindigt som möjligt slippa 
undan följderna av sin sedeslöshet 
för att i stället hålla så mycket hår- 
dare efter fadern, särskilt i ekono- 
miskt hänseende. 


o 
sa 
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Vi äro utledsna på att åter och 
åter rösta fram och upp till maktens 
tinnar alla dessa partiledare, av vil- 
ka åtskilliga synas hava gjort politi- 
ken till ett yrke, vi vilja anförtro 
ledningen av landets öden åt dugli- 
nom än på grund av eget sinnes-|ga, TrTättrådiga, insiktsfulla personer, 
fördärv, råkar på avvägar, hemfaller | som till rättesnöre för sina beslut 
Toch handlingar hava icke klassens, 
| partiets FRSeRR utan hela folkets | 


Är det månne icke på hög tid att 
de ansvarskännande kvinnorna söka 
taga hand om den kvinnliga ungdom, 
som nu ofta lämnas utan stöd, utan 
rättledning och kanske mera därige- 


göra en bresch i muren. 





MUREN. 


På alla banor inom förvärvslivet 
kan mannen genom skötsamhet, kun- 
skaper, yrkesskicklighet kvalificera 
sig för och nå de högsta befattnin- 
garne. Om de personliga förutsätt- 
ningarne äro för handen, finns intet 
hinder för hans avancemang, icke i 
statens, icke i kommunens, icke i en- 
skild tjänst. Överallt fri och öppen 
väg för förmågan! 

För kvinnornas del har man där- 
emot avskilt ett begränsat område, 
inneslutande de lägre, svagt avlönade 
tjänsterna. -Ingen duglighet, om än 
så betydande, inga kunskaper om än 
så stora kunna för henne bana väg 
till de högsta, väl avlönade befatt- 
ningarne. 

De löntagande kvinnorna känna 
sig ställda mot en mur, förbi vilken 
de icke genom någon sin egen an- 
strängning kunna komma, en mur av 
hindrande bestämmelser och gamla 
fördomar, vilken de årtionde efter 
årtionde var och en i sin stad sökt 
rasera genom visad duglighet, plikt- 


trohet, skicklighet i arbetet. 


Ansträngningarna hava icke givit 
märkbart resultat. Att rasera mu- 
rar av detta slag är ett nästan hopp- 
löst arbete. Lyckligtvis är det inte 
nödvändigt. Det är tillräckligt att 
Finns den, 
är genomgången tryggad! 

En sådan möjlighet erbjuder sig 
nu för oss. Den bresch vi behöva 
är riksdagens godkännande av rege- 
ringsförslaget om likställighet mel- 
lan man och kvinna i fråga om rätt 
att söka och innehava statstjänst. 

Går förslaget igenom, innebär det- 
ta ett statligt erkännande av att den 
kvinnliga arbetskraften är lika god 
som den manliga, att den kan göras 
duglig även för statens högsta, mest 
krävande och ansvarsfulla poster, 
och att den, på detta sätt kvalifice- 
rad, äger rätt att aspirera på dem. 
Denna uppfattning, förankrad i lag- 
stiftningen, skall sedan med visshet 
godtagas även av kommunerna och de 
enskilda arbetsgivarna. 

" Det framlagda regeringsförslaget 
och dess öde är sålunda av betydelse 
icke blott för de kvinnor, som direkt 


"beröras därav, aspiranterna på be- 


fattningarna i fråga, utan för hela 
den arbetstagande kvinnovärlden. 
Göteborgs kvinnor kunna visa sitt 
intresse för saken och giva reform- 
kravet sitt stöd genom att talrikt del- 
taga i det opinionsmöte i frågan, som 
utlysts av Göteborgs kvinnliga dis- 
kussionsklubb och Fredrika Bremer- 
förbundets Göteborgskrets. Mötet 
äger rum i Chalmerska institutets 
högtidssal den 28 dennes kl. 7,15 e. 
m. med fröken Axianne Thorstenson 
från Stockholm som föredragshålla- 
re. Efter föredraget gives tillfälle 
till diskussion. | 


”Valtröttheten”, den politiska le- 
dan äro icke säregna för oss, de åter- = 
finnas i många länder. Nu nyligen 
har i Danmark höjts en tidningsröst 
för- bildandet av ett de ”Partilösas 
förbund”. Över ingången till detsam- 
ma skulle. stå: Kiig släppes i ing 
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SNAPSHOTS. 


Två hus. 


Det ligger en bärgknalle västvart 
om vår förhyrda villa. 

Vi ha glatt oss åt den där knallen, 
mindre dock för dess egen skull än 
därför att det icke fanns något hus 
på den. Det ligger nämligen hus 
på alla knallar häromkring. På den- 
na fanns bara ogräs och små vatten- 
gölar och snö en gång i tiden, innan 
Golvströmmen vridit den ur led. 

Men för någon tid sedan blev även 
denna knalles öde beseglat. En dag 
gingo plötsligt ett par karlar och stö- 
kade däruppe. De gingo där varje 
dag och tittade i marken och sågo 
fundersamma ut som om de sökt nå- 
got, som de icke kunde finna. Det 
var troligen ett övermänskligt svårt 
problem de hade att lösa. Snart ha- 
de de också skaffat förstärkning, och 
en vacker dag gingo fem karlar där- 
uppe. Och när åtskililga dagar bil- 
dat veckor och månader stack slut- 
ligen som en förklaring till deras 
mystiska beteende en planka upp. 

Där skulle byggas! Alltså! Nu 
står jag var ledig stund och ser på 
det där bygget. Och när jag sett på 
det en stund, tycker jag att jag sitter 
på bio och åskådar en sådan där 
'otrolig långsam-film, som får folk 
att skratta. Ja, hela byggnaden fö- 
refaller mig att vara en sådan film. 
Så l-å-n-g-s-a-m-t — I1-å-n-g-sa-m-t 
går det med den. Det tar bestämt 
en vecka att lyfta en planka och en 
hel dag att slå in en spik. 

Tbland är hela karllaget försvun- 
net. Och efter några timmar ser jag 
dem gå långsamt, långsamt vägen 
fram ifrån kaféet. Har hört att det 
är en grosshandlare inne i sta'n, som 
bygger det där lilla sommarchateau't 
och att hans vänner tro att han skall 
förbygga sig på det, ty bara grunden 
går redan till många, många fler 
pengar än han beräknat. 

Jag funderar redan på att med ut- 
gångspunkt från den där byggnaden 
uppgöra en kalkyl över, hur många 
miljoner år det skulle ta att bygga 
upp en stad, då jag en dag kommer 
att kasta en blick genom köksfönst- 
ret. Fönstret ligger åt norr, och 
framför detsamma reser sig ett berg. 
Och på berget — mitt hjärta hoppar 
ofrivilligt till — sticker en splitterny 
plankvägg upp! Och genom dubbel- 
fönstren ljuder dånet av rasande 
hammarslag. 

Och nu följer ett veritabelt dub- 
belskådespel. Vill jag ha långsam- 



















VÅREN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 
träffade ooh billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 

dande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. ; 
















I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens 
handelns, kon- 
stens och littera- 
turens område 
läser man 


numera 


GÖTEBORGS HAND ELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 





film, går jag och tittar på västra 
bärgknallen, och vill jag ha snäll- 
tågsfilm på bärget i norr . Där äro 
bara två karlar som arbeta — men 
de gno på som trollkarlar. Det är 
nästan hemskt vad det går undan. 
Vägg efter vägg flyger upp, fönster, 
takresning, skorstenar, och en mor- 
gon hänger taklagskransen grön där- 
uppe. Jag gnuggar mig 1 ögonen, 
En tvåvåningsvilla med verandor och 
allt står såsom framstampad ur 
bärghällen! 

— Det är en arbetare som byggt 
den där villan åt sig själv, säger mitt 
hembiträde. 

Jag går fundersam in och tittar 
på den som bygges åt grosshandla- 


ren. Där är man alltjämt på första 
våningen. Och jag ser en hammare 


lyftad i luften, vilken under någon 
kvart långsamt, långsamt segnar ned 
på en eller annan spik i plankväg- 
gen. 

Ragna Peters. 


Kvinnoöverflöd. 


Kvinnorna äro övertaliga i många 
av de europeiska länderna. Särskilt 
illa ställt är det i England, där kvin- 
nornas antal överstiger männens med 
två miljoner själar. Det gäller att 
avleda detta kvinnoöverskott, och 
den engelska frälsningsarmén har 
vänt sig till den kanadensiska rege- 
ringen med förfrågan, om den vill 
upplåta odlingsbar jord till 52,000 
unga engelskor och deras barn. Någ- 
ra män skulle icke medfölja, vilket 
tyder på att barnen, som ingå i pla- 
nén, äro av utomäktenskaplig börd. 
Kanada har godkänt förslaget och 
frälsningsarmén i England är nu sys- 
selsatt med att insamla tjugufemtu- 
sen flickor, hågade att emigrera till 
Kanada och slå sig ned där som ny- 
byggare och farmare. 

Även Australien, där brist råder 
på yngre kvinnor — man har 200,000 
för litet! — mottager det engelska 
kvinnoöverskottet. Sedan den 1 febr. 
medför varje engelskt fartyg till Au- 
stralien ett hundratal kvinnor i 20— 
30-årsåldern. De anbringas ute på 
landsbygden hos farmare och åtnju- 
ta utom fritt uppehälle en lön av 18 
kr. i veckan. Efter ett halvt år äga 
de rätt att själva träffa arbetsavtal. 
Förhoppningen är att de snart bland 
landets övertaliga män skola utvälja 
sig en make. 


Stilistisk praktblomma. 


niska passus: 
pade varelser.” 


les omöjligt. 





I en artikel om bästa sättet att så 
smärtfritt som möjligt avliva vårt 
ofta grymt plågade fjäderfä lästes 
| för någon tid sedan följande drako- 


”Varför icke hellre genast avhug- 
ga huvudet — en snabb och smärt- 
fri död, som vi vilja önska alla ska- 


Tack så mycket, ädle Marat! Med 
den nuvarande galoppen synes fram- 
tidsperspektivet verkligen icke allde-' 
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Hur en affärskvinna bör 
sKöta sig. 


Om vila och vederkvickelse. 


Det är enformigheten i hennes liv, 
som tar mest på affärskvinnan. Den 
enformiga födan, de ständigt åter- 
kommande dagliga plikterna, det 
slentrianmässiga i arbetet, allt detta 
verkar beklämmande emellanåt. 

Men de flesta affärskvinnor ha ej 
kommit till insikt om att ett arbete 
kan förvandlas till antingen ett in- 
tressant problem att lösa eller ett trå- 
kigt slavgöra, beroende på med vil- 
ket sinne man tar itu med det. I 
grunden är saken till största delen 
en hälsofråga. En kvinna, som är 
frisk till kropp och själ, finner var- 
dagslivets rutin intressant och loc- 
kande nog, då däremot den mest an- 
genäma omväxling 1 levnadssättet 
verkar motbjudande och tröttande på 
person med ringa vitalitet och 
nedsatta kropps- eller själskrafter. 
Utom nödvändigheten av en förstån- 
dig diet och tillräcklig motion måste 
affärskvinnan lägga vikt på att 
skaffa sig tillräcklig vila och veder- 
kvickelse. 


en 


Att vara sent uppe om kvällarna. 

Affärskvinnan måste ha sina vilo- 
och förströelsestunder, om hon skall 
kunna hålla sig vid god vigör. Ingen 
människa kan arbeta utan regelbun- 
det återkommande vilotimmar, och en 
god vila under natten är det viktiga- 
ste av allt i detta hänseende. Den 
som gör till regel att ta sig åtta eller 
nio timmars sömn varje natt, kom- 
mer att sköta sitt arbete bättre och 
hålla sig yngre och friskare, än den 
som använder för lite tid till söm- 
nen. v 

Alltför många unga flickor, som 
måste ' vara uppe tidigt, begå det 
misstaget att skaffa sig nöjen, som 
föra med sig, att de måste gå till 
sängs mycket sent — vanligen ej 
före tolv, och om de måste stiga upp 
kl. 7 om morgnarna, så löpa de en 
allvarlig risk. De kanske ej känna 
någon dålig inverkan av det för till- 
fället. Det är ett faktum, att man 
kan vänja sig vid sex timmars sömn 
utan märkbar skada, men endast för 
en tid. Brist på sömn för oundvik- 
ligen med sig håglöshet för arbete, 
trötthet, beklämning och huvudvärk. 
När dessa symptom ej bli beaktade, 


så kan sömnlöshet bli följden, och då 
är ju hälsotillståndet allvarligt ho- 


tat. 


Om den nödvändiga vilotiden. 


Alltså: En affärskginna bör gå till 
sängs före elva på kvällen — 10,30 
om möjligt. Om hon i regel går till 
10, så kan hon kanske 
stanna uppe till kl. 12 ett par kväl- 
lar i veckan, utan att det bekommer 


kl. 


sängs 


Srenne illa. 


När ni kän, så tag korta vilostun- 
Efter mid- 
dagen bör ni t. ex. sitta stilla med 
både sinne och muskler i vila, så 
att ni kan samla energi för efter- 
Det är mycket 
få flickor, vilken än deras syssel- 
sättning må vara, som ej kunna få 
tid till dettå, under det den i hemmet 
arbetande kvinnan bör försöka det 
ännu bättre medlet att vila på en 


der under dagens lopp. 


middagens arbete. 


soffa eller en säng. 


En av de bästa vilometoderna är 
att taga ett par tre minuter från ar- 
betet flera gånger om dagen, under 
vilka man tillåter hela kroppen att 
Islappna till och sinnet att kasta av 





och dagens alla övriga brännande 


Malmö. 


den känsla av spänning och koncen- 
tration, som arbetet för med sig. Och 
när affärskvinnan kommer hem om 
kvällarna, bör hon ta en kort vila 
före aftonmåltiden. 


Nyttan av nöjen och förströelser. 
Det är också absolut nödvändigt, 
att den strängt arbetande affärskvin- 
nan får förströelse emellanåt, om hon 
alls skall kunha njuta av tillvaron. 
Den som helt och hållet går upp i 
affärerna, kan endast göra detta på 
bekostnad av andra saker. En flic- 
ka, som är frisk och sund, som söker 
utveckla sig i så många olika rikt- 
ningar som möjligt, kan skaffa sig 
en hel del vederkvickelse och glädje 
i livet, under det hon på samma gång 
oförtruttt ägnar sig åt sitt arbete. 
Vi leva nu i de dugande kvinnornas 
århundrade, och en ny kvinnotyp har 
utvecklats. Den moderna kvinnan, 
som utför sitt arbete väl, håller sig 
”up to date” rörande sociala frågor 


spörsmål, har ett så mycket angenä- 
mare liv, därför att hon får utveckla 
sina förmögenheter på ett allsidigt 
sätt. 

Den nya kvinnotypen är mycket 
olik den kraftiga emanciperade typ, 
som framställdes som det eftersträ- 
vade idealet för en tjugo år sedan. 
Våra dagars kvinna vet, att allvar- 
ligt arbete verkligen kan förenas med 
munterhet och oskyldiga nöjen. Det 
är inget tvivel om att ett av de bästa 
sätten att vinna framgång i livet är, 
att så mycket som möjligt sträva ef- 
ter fullkomlighet i alla riktningar, 
arbete, i hälsa, i nöjen. Bästa sät- 
tet är att med klok urskillning blan- 
da arbete och rekreation, så att ar- 
betet ej kommer att lida utan att 
vinna 1 stället. 


Använd tillfällena! 

A ffärskvinnan, t. o. m. mer än af- 
färsmannen, bör lägga an på någon 
speciell ”hobby”, som förskaffar hen- 
ne just den slags förströelse, som är 
Den som 
måste föra ett stillasittande liv, bör, 
om möjligt, tillgripa någon sport, som 
utövas 1 fria luften, t. 
tennis eller annat. 


bäst passande för henne. 


ex. cykling, 


Så äger man ett annat slags för- 
ströelse i nutidens många klubbar och 
föreningar. Det är nyttigt — sär- 


skilt för en ung flicka — att komma 
kontakt med många människor, få 


Fn rn re ER (RR 
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odla sina sällskapstalanger, knyta 
vänskapsförbindelser med andra 
kvinnor, ty under tiden kommer syn- 
kretsen att alltmera vidgas. Genom 
att gripa tillfällena i flykten skulle 
många flickor, som framsläpa en 
trist och tråkig tillvaro på grund av 
sin brist på initiativ, kunna åstad- 
komma, att deras liv bleve mindre 
grått och enformigt. 

De flickor, som ha egna hem, ha 
vida mer tillfälle till förströelse, än 
den som bor ensam. Denna är sär- 
skilt i behov av förströelse ntomhus 
för att ej försjunka i den dysterhet 
och det missmod, som föra sjukdom 
med sig. Glada människor äro så- 


dana, som vilja vara glada. De flic- 


kor, som sträva efter att vara friska 
och vid gott mod, att ta vara på alla 
små nöjen och intressen, komma 
småningom att vinna större intressen 


och nya vänner. 













































BA manuma använder 


allud /MMustaos margwan. 





John A. Gahms 


Reseffekt- Q Lädervaruaffär. 


Alla slag av Reseffekter samt finare 
Lädervaruarbeten. 


Damväskor, stort urval Portmonnäer, 
& Plånböcker, Skol: & Torgväskor 
Sykorgar & etuier m. m. 


Göteborg 


Behovet av fridagar. 

Och när så fridagen kommer, så 
gör det bästa möjliga av den. Om 
ni är alldeles ”utpumpad”, så kom- 
mer en dag i sängen att göra er frisk 
och kry för den kommande veckan. 
Om ni är ”all right”, så planera nå- 
got litet nöje eller utflykt, och be- 
sluta er för att njuta av den så myc- 
ket som möjligt. Men betrakta al- 
drig en dags sängliggande som pjåsk 
eller lättja... Den som under timmar 
i sträck är tvungen att ha uppmärk- 
samheten koncentrerad på viktigare 
saker, behöver emellanåt den full- 
ständiga vila, som endast en dags 
sängliggande kan ge. Många läkare 
råda sina förnäma patienter att ligga 
till sängs för en dag, ej ta emot nå- 
gon, ej skriva brev, ej läsa, att göra 
absolut ingenting under tjugufyra 
timmar. Men en kontorist behöver 
detta råd bra mycket bättre än en 
societetsdam, och hon bör verkligen 
försöka med att följa det. Om hon 
ligger till sängs från lördag e. m. 
kl. 6 till söndag e. m. vid samma tid, 
så får hon 24 timmars absolut vila 
och har ju ändå sedan några fritim- 
mar. uppe. j 

Men kom ihåg, att vilan måste vara 
fullständig. Laga, att ni får maten 
inburen. Låt all spänning till kropp 
och själ vika under denna tid, och 
ni kommer att bli förvånad över 
verkningarna av kuren. Drag så 
nytta av läxan. Se till, att ni inte, lk 
så vitt möjligt, blir överansträngd 
igen, då lite omtanke och vila skulle 
kunna förhindra det. De flesta fall 
av överansträngning skulle på så sätt 
kunna undvikas utan att i minsta 
mån arbetsprestationerna, 
snarare tvärtom. Det är endast, då 
vi äro fullt friska och arbetsdugliga 
som vi kunna åstadkomma vårt allra 
bästa och kunna utföra det med gläd- 
je och utan svårighet. 

(Every Woman's Encyklopaedia). 


minska 


TEATER. 


Nobelkommitténs mycket omde- 
batterade beslut att utdela 1922 års 
Nobelpris till spanjoren Jacinto Be- 
navente framstår efter Lorensbergs- 
teaterns framförande av författa- 
rens treaktsdrama ”Åtrå” ingalunda 
förklarligare. ; 

Dramat i fråga lär tillhöra Bena- 
ventes starkaste sceniska skapelser. 
Och starkt är det förvisso, men icke 
av den styrka som skänker odödlig- 
het. Hela detta i mänsklighetens liv 
dessbättre ganska enastående fall, 
som på basis av en brottslig böjelse 
rullar upp ett kriminaldrama av 
kraftigare sort, ställer onekligen 
åskådarens nerver på ganska hårda 
prov. Stämningen av kvavhet och 
kvalm förtätas ideligen, och när slut- 
ligen i tredje akten den fullständigt 
oacceptabla och förbluffande upplös- 
ningen kommer och mordskott nr 2 


Konstflitens 


Mattan för det burgna, välombonade, 





:|Liv-, Livränte- och 


Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt bil 


 KONSTFLITEN Götet 

































































































Fr 


meddelar 
Brand- och Avbrott: 


samt 


försäkring, 
OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRING RH d- 


Ett paket Rinso 
och en balja ljumt 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 
tvält. 





Det är onödigt att köka kl 


om man använder Rinso. 'G ” 
lågga kläderna i blöt i en RE js 
lösning över natten och genom ; 
skölja dem väl morgonen därpå bliva 
Se rena och snövita. Endast de smut- 


sigaste ställena behöva / 
> gas lätt mellan [AA ont i 
| På grund av dess absolut 
renhet lockar Rinso » , 
själv bokstavligen utsmut. I 


sen utan kokningoekma a 
| gnuggning. 





Det reducerar arbetet till 
«det minsta möjliga och g ; 
sparar bränsle, ed 


CRinso e SS 


SUNLIGHT SÅPTVÅL vt borka GRE 


alltid färdiga, i smaktullt utföra e 


a 
LZasa Blomsterhandel 


Storgatan 31. Tel. 4314, 10365. 


knallar av, hoppar ätrainistono det 
känsligare delen av publiken sek 
ståndligt några centimeter upp I a Åh 
bänksitsen. 
Maupassant har i en roman 
handlat samma motiv. Men med 
ken djup och träffsäker psykol 
har ej fransmannen lyft sitt / 
till  diktens allmänmänskliga pt 
där spanjoren endast opererar F 
tjurfäktningsarenans ; | 
medel: blod och liv! Alldeles: i 
skilt måste man reservera sig I Oe 
plötsliga och omotiverade om , 
gen i den unga flickans Ad 
lågande hat till besinningslös | 
lek — ett fenomen som hör” 
i den rafflande lördagsföljeton 
men som i livet vid en kata 
förändring, vanligen tar omv | 
lopp. 
Om denna teaterafton tikväl. vpd 
på fullödiga värden så Vär det v | 
slutande regins och de uppt! rädande É 
förtjänst. Den sceniska inraj 
en var synnerligen vacker. 
uppträdande huvudpersonerna, 
Astri Torsell som modern Nat 
fröken Dora Söderberg som! 
Acacia och hr John Ekman 
sterfadern Esteban bildade 
trio, som oförminskat höll 
fängslat hela kvällen. 
dövande intrycken av pjäsen 
stat, dröjde ännu såsom ker 
lévande människor, vilkas Off 
delat fru Torsells stolta, : 
och = förnimmelser 
kvinnogestalt och hr É 
ma, plågade ansiktsmask 7 
gen. Två' goda bifigurer = 


























med kulltiverad smak inr 
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a Teatern 


öreställning: 


ö Föreme tteräiv 
rens bergsteatern 


deg kl. 1,30: Billighetsföreställning: 
="Generaldirektören 
KL 


ÅTRÅ. 


FE eger 
FOLKTEATERN. 
: Varje afton kl. 8: 
spel Ut. 
göndag kl. I, 30 Billighetsmatiné: 
- För sista gången 
j ch byskräddaren 
ä ar et sin polke. 


eten 
Nya Teatern. 


Söndag kl. 1,30 Billighetsmatine: 


a Margareta. 

Er : Sista söndagsföreställningen 

/ Fintekiös Dotter 
Nästa program: Hotellråttan. 


Folkskådespel i 5 akter 
av Christian Gjerlöv. 





dag kl. 1.80 Matiné: Den 27 Augusti 
3 Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 


'Hemslavinnor. 
— Andra dagar kl. 8: Samma pjes. 




























gi bulvantyp och fröken Karin 
andersons Juliana. 

— Slutligen en reflexion. När en 

, som erhållit Sveriges No- 

ih som väckt så 3 AR ra- 










Höges på Sken scen vi- 
ktansvärd likgiltighet 
s sida ått, såsom fallet 









turpriset är ingen. privat 
öra Man bör ha så  mye- 






a sig om åt vem det gi- 
att veta hur det andliga | m 
- eriet handhaves och för att låta 
— förstå att nationen lever med som va- 
och meningsbildande part i sitt 
intressen — iven de kulturella. 
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realis 


FRIBERG & 


KUNGSPORTSPLATSEN ; 





Märkliga 


Drottning 


V: 

Men innan detta lugnets och re- 
signationens sista kapitel fogas till 
hennes livs historia hade Kristina 
ännu mycket att övervinna. Allt 
övertänkt röjer åtskilligt efter flyk- 
ten från fosterjorden att hon ej fullt 
ut beräknat konsekvenserna av sin 
tronavsägelse. Utan krona drömmer 
hon alltjämt om en suveränitet utan 
gräns. Och Europa låter henne länge 
förbliva i denna dröm. Hela hennes 
färd genom främmande land liknar 
ett lysande segertåg. Från stat till 
stat, mellan palats till palats drar 
hon fram under triumfbågar och vid 
kanoners dån. 

Hela början är en lysande ovation. 
Genom blomsterhyllningar och jubel- 
brus, genom människohav efter män- 
niskohav plöjer hennes vita häst, va- 
jar segerstolt amazonplymen i hen- 
nes svarta barett. Furstar, snillen, 
fältherrar, lärde, statsmän och dip- 
lomater göra henne sin uppvaktning. 

Med en svit av 200 personer nal- 
kas hon slutligen sin resas stora mål: 
Rom. Redan i Innsbruck är en påv- 
lig nuntie henne till mötes, och när 
hon anländer till påvens stater mot- 
tages hon i Ferrara av hans helighets 
egen vagn, vilken för henne vidare 
genom Bologna, Pesaro, Ancona. 
Sedan hon i S:t Loretto förrättat 
gudstjänst och vid jungfruns bild 
nedlagt en krona och en spira, prydd 
med 368 diamanter och 160 äkta 
pärlor intågar hon den 19 december 
1655 klockan 8 på aftonen i den he- 
liga staden. Enligt ceremovnielet 
skulle intåget ske inkognito, men 
Rom hade icke kunnat tillbakahålla 
sin nyfikenhet. Genom upplysta 
gator och åtföljd av intresserade 

människoskaror föres hon i högtidlig 
procession till Vatikanen och påven. 


V 


Några dagar senare firades drott- 





FER ningens offentliga intåg i Rom — 
Folkteatern hade i torsdags pre-|en makalös fästlighet, som slöt med 
| miär på sin nya revy ”Spel ut!” Na- latt inför all världen bekräfta Kri- 
| furligtvis släppte man gäcken lös, en | stinas redan i Brissel och Innsbruck 
som ehuru rolig och kvick, al- hemligt förberedda övergång till ka- 
överskred gränsen för det till-|tolicismen. 
a, även om denna gräns emellan- Rom jublade denna dag över sin 
$ tangerades, vilket väl knappast |seger. 
kan undvikas i en scenskapelse av Triumfbågar, blommor, musik, 
dett slag. Det där gled emellertid Å 
Mätt undan, och vad man har i minne H 
remiärkvällen, är en mängd lu- MERKUR-TVALEN 
är skrattretande situationer 
År och NR Be = 0 Sar DA raven, som badtvål den 
g f förnämsta. 
Prestationer och Anna Robennes gra- 
) dans.— Till det muntra, upp- | (Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
skande helhetsintrycket bidrogo tryck ej tillåtet). 
Toturistiska dekorationerna och 
sen, ledd av Nalle Halldén. Py- 
 MUdal publiksucecées! Hur tacksam- 





Ma 





äro människorna icke i dessa da- 


” 
för ett gott och hjärtligt skratt! 










dagarna att ha PO på 
: ttan” » folkskådespel i 5 ak- 
iätlan Gjerlöv, författare 
Eh a. Pjäserna ”Brännmärkt” 
jken”, vilka tidigare med 
stor fö tfergång uppförts på 









Sren kommer hem fram- 
arna, och hans försök 
Sr till kojs miss- 





















I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


Översättning av —e. 


VIII. 


Klockan i den gamla Kors-kyrkan, 
som redan under mer än fyrahundra 
år kallat den en gång obetydliga 
lilla stadens invånare till gudstjänst, 
lät för andra gången höra sin hög- 
tidliga stämma som maning till hög- 
mässan. Ljudet klang ut över de 
sammangyttrade gamla hustaken vid 
tornets fot, när Paul for upp ur sin 
blytunga morgonsömn. Förvirrad 
såg han sig om i sitt rum. Så små- 
sig minnena från 
från söm- 
Verklighe- 


ningom ordnade 
dagen förut, och löste sig 
Jnens vilda drömbilder. 

ten var värre än drömmen. 





väg en gång till såsom huvudperso- 
| nen i en lika ärofull procession. Men 





KVINNORNAS BRING 


















hon sig med större stillhet och själv- 
rannsakan i den religion, hon av 
övertygelse valt. 

Vilka motiv som närmast bestäm- 
de hennes  religionsförändring vet 
man med bestämdhet icke. Hon var 
själv aldrig biktat och ännu mindre 
sökt att förgylla dem . Men att ste- 
get noga prövats och ingalunda varit 
hennes samvete likgiltigt därom vitt- 
nar hennes egenhändiga randan- 
märkning i en samtida skrift om hen- 
nes trosomvändelse, och som i sin 
mångtydighet lyder: ”De som skri- 
vit därom veta ingenting, och de som 
veta, hava ingenting skrivit.” 

Det ligger mycket förborgat i 
dessa ord. De utgöra ett nytt bevis 
på hur sorgfälligt Kristina bepans- 
rade sitt innersta jag till skydd för 1 
varje främmande vidrörande. Trots 
sin sporadiska öppenhet och trots 
alla sina förtrogna, var hon i inti- 
mare frågor ständigt denna känslans 
aristokrat, denna ömtåliga noli me 
tangere-natur, som alltid, mer eller 
mindre, förblir en gåtfull okänd för 
sin omgivning. 





erasl: 


ANDERSON 


TEL: 72 35 















kvinnor: 


Kristina. 





trupper under vapen och vöverskåd- 
liga människomassor fyllde staden 
med fäststämning och glans. I den 
lysande, till S:t Peterskyrkan 
dirigerade processionen syntes drott- 
ningen, klädd 
dande = på 

lad häst. 


som amazon, fi- 
vit, rikt sad- 
Hon skulle färdas denna 


en 


då är hon död. 

Nu ligger livet strålande och löf- 
tesrikt framför henne. Hennes rykte 
har: nått sin höjdpunkt — hon är 
Europas största märkvärdighet. 

Och märkvärdig, sällsam synes 
hon sannolikt de tusentals männi- 
skor, som denna dag skåda upp mot 
henne, där hon sitter stolt, djärv och 
ung i den höga manssadeln. De ha 
drömt sig en pilgrim, ett helgon, som 


Att tvinga en annans tro eller att 
söka mindre ädla motiv bakom en 
oliktänkandes steg i dylika stycken 
är icke längre förenligt med vår tids 
tolerantare uppfattning och tänke- 
sätt.  Eftervärlden har även dömt 
Kristina mildare än samtiden — och 
därför rättvisare. Ty utan 
sympati, utan överflyttning är varje 
oväldigt bedömande otänkbart. Pam- 
fletten, även den briljantaste, visar 


även 


LI DIITITTT TTT TTCILLIII ITE TTTTT) sm 


tits genom Maria Eleonoras frånfäl- 


gelse tala och anslöt sig till den re- 
ligion, 
dragen. 
religionsförändring hon syftar, när 
hon i sina Tankar skriver följande 
filosofiska ord: 
hur man födes. Det betyder allt hur 
man dör.” 


hennes handlingar. 
sinne gränsande uppmärksamhet föl- 
jer världens blick även den obetydli- 
gaste av hennes rörelser. 
de gest, ett för högljutt skratt, en 
kvickhet, en egenhet i hennes klädsel 
allt inrapporterades till Sverige med 
lämpligt pålagd färg. Synbarligen 


Jame 






e, lät hon helt naturligt sin överty- 
vartill hon kände sig mest 
Möjligen är det på sin egen 


”Det betyder intet 


Det är över huvud taget intres- 


sant att se hur snäva omdömena vid 
denna tidpunkt falla om nästan alla 


Med en till små- 


En stötan- 


efter att ha frånsagt sig all världs-| blott en sida och av denna vanli-|åsyftades med dylika rykten 
lig makt anlänt till Rom för att med | gen endast ytan på den bedömde. latt göra drottningen impopulär i 
sin märkliga omvändelse förgylla | För den som vill gå längre, och som | Sverige. Så länge Karl X Gustaf 


icke är övertygad om att domsrätten 
i trossaker är någon människa eller 
någon nation given återstår endast 
att söka förklaringsgrunden till ett 
dylikt steg. 

Rörande Kristinas fall torde den 
ha legat i katolicismen själv. Kul- 
tursambandet, prakten, de rika stäm- 
ningsvärdena i denna, stora delar av 
världen omspännande religion kunde 
icke undgå att göra ett djupt intryck 
på hennes fantasifulla och kosmopo- 
litiska sinne. Protestantismen var 
för henne intet val, den var henne 
såsom makten medfödd. Men när 
hon stod löst från alla band, det 
starkaste och sista hade nyligen sli- 


upp den katolska kyrkans ära. Men 
deras blickar spana förgäves efter 
ödmjukhetens, fridens tecken på hen- 
nes panna. 

Det hela liknar mera ett lysande 
erövringståg. 

Vid ingången till katedralen mot- 
tages hön av det höga clereciet, som 
ledsagar henne via högaltaret till på- 
vens kapell, där hon av Alexander 
VI mottar konfirmationssakramen- 
tet. Det är vid detta tillfälle hon 
till sitt svenska namn, efter påvens, 
lägger namnet Alexandra. 

Steget är taget! Den katolska 
kyrkans strid om hennes själ är oå- 
terkalleligen vunnen. För egen del 
har hon löst sig ur en boja för att 
omedelbart länka sig till en ny. Det 
lysande mottagande man förärat 
henne var icke givet helt utan bi- 
tankar. Man hoppades att den krön- 
ta proselyten i gengäld genom from- 
het och underkastelse skulle bliva 
en ärofull reklam i katolicismens 
tjänst — ett band, som, det blev man 
snart varse, hon lika suveränt väg- 
rade att erkänna som varje annat. 
Först när hennes eget sinnestillstånd 
bjuder det, 
henne 


när ålder och glömska 
till åskådareplatsen 
på livets stora skådebana, fördjupar 


förvisat 










Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


Wieprandt, hade något att dölja; han, 
vars stolthet det alltid varit att var- 
ken inför kamrater eller förmän nä- 
gonsin sticka under stol med något, 
utan utslunga sin mening rakt i an- 
siktet på folk, vare sig det handlade 
politik eller arbetsfrågor. eller 


ansett möjligt, det hade hänt: han, 
Paul Wieprandt, var medskyldig till 


inbrott, till stöld. Det hade skett; 
och ingen makt i världen kunde gö- 
ra det ogjort. Han kastade en skygg 
blick genom det till hälften förhäng- 


da fönstrét över gården till sin fars [om 
smedja. De ord, som den gamle man- partiangelägenheter. Det hade all- 
nen tillropat honom för månader se-|tid hetat: ”Så tycker jag. Det är 


min mening. Jag har rätt att tänka 
vad jag vill. Vill ni annars något?” 

Men Julia hade varit storartad. 
Hon hade minsann inte vatten i åd- 
rorna. Och det präktigaste hos hen- 
ne var hennes käcka uppriktighet, 
stick i stäv mot hyckleri och gamla 
utslitna sedelagar, som hon gjorde 
narr åt. I en värld, där en männi- 


dan, ljöd för hans öra: ”Umgås du 
med skojare, så blir du själv snart 
en skojare.” Var den gamle en pro- 
fet? Han, Paul, hade inte vetat att 
steget från rättskaffens medborgare 
till förföljd förbrytare var så kort 
och kunde tagas så raskt, så utan 
vilja, ja, alldeles ovetande. 

Mitt på gården samlades en hop 


ännu satt vid styret — och detta må 
särskalt 
skvallret hålla sig inom behörighe- 
tens gränser. 
då möjligheten hägrade att indraga 
de subsidier, man utfäst sig till vid 
Kristinas 
fritt 
Kristina såsom ett slags äventyrer- 
ska som i mansdräkt drev land och 
rike 
namnet vanheder, skapade man en 


hoppades 





Det 
lotänkbara, det, som han aldrig ens 


folk. Där talades ivrigt. Helt visst 
talade de om inbrottet i vaggonfa- 
briken! I tidningen kunde det ännu 
inte stå. Men dåliga nyheter vänta 
inte på tidningen, de finna sina egna 
vägar. Vad kunde de väl annars ha 
att tala om just i dag? Nu gällde 
det att spela komedi och ingenting 
veta. Inte vara alltför intresserad, 
men också inte helt likgiltig. Men 


ska i en handvändning. och mot sin 
vilja kunde överflyttas från de rätt- 
färdigas till missdådarnes sida, kun- 
de man verkligen med ett hånskratt 
fråga: ”Vad är "rätt? Vad är orätt? 
— Men nu framför allt: försiktighet! 

Han tog på sig söndagskläderna, 
och gick långsamt ned på gården. 
Han måste ha visshet. Hopen stod 
kvar. Så fort ett par drogo sig ut 


det var något frimmande, en rent |kommo andra i stället och stodo som 


SYRE "känsla att a Paul FARtEl trade Och de BE es om 


F/D VI 
i 


framhållas måste 


Men efter hans död, 


abdikation, fick förtalet 


spelrum. Genom att utmåla 


kring och gjorde det svenska 


frånstötande bild, för vilken man 
att svenskarna ej vidare 
skulle vilja offra något av det ge- 
nom krigen utarmade landets dyra 
guld. Men redbarheten i den sven- 


NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 


GÖTEBORGS 


MUDSANIYYDE 


sklörsta 
- NR 












stölden i vaggonfabriken. — Redan 
på natten hade nattvakten upptäckt 
stölden och anmält den. På morgo- 
nen  förkunnades :redan med fetstil 
från alla annonspelare: ”Tvåhundra 
kronors belöning för den, som kan 
ange tjuven.” Lipperts Otto hade sett 
tillkännagivandet uppklistrat och 
kom hem till Rosenhof med den fär- 
ska nyheten. 

”Se bara på, där kunde man för- 
tjäna sig en snygg krischa”, menade 
Sabiner-Lotta, som sov i Rosenhof, 
och stod färdig att gå ut i ”affärer”, 
men blivit stående lik alla andra. 
Hennes hängande underläpp darrade 
av begär efter pängarne. 

Nå, med den förtjänsten vore nog 
inte mycken välsignelse”, sade Pot- 
hoff salvelsefullt. 

”Tvåhundra kronor, Pothoff! Två 
— hundra — kronor! Ja, vore det så 
min egen bror —" 

Även Palle var där, hade krupit 
närmare på sina korksulor, fastspän- 
da under knäna. Hans rödaktiga hår 
var, söndagen till ära, slätkammat, 
kragen var glänsande vit och rock 


och hatt nyborstade. Häån var på 
ilväg till sin vanliga söndagsplats vid 


sLundgren e& 


Göteborg 
Sveriges största och förnåmsta 
thefirma 


OBS! KR RR 


ska 
Med alla sina egenheter mindes man 
ännu drottning Kerstin och hennes 
regering som en sällhetens och ärans. 
Man hade ej glömt, hur hon, så länge 
hon satt kvar på tronen, med nit 
och redbarhet skött sin plikt, och hur 
även de mest prövade av de svenska 
statsmännen 
hennes klokhet och kunskap. 
folkkärhet, hon överallt oemotstånd- 
ligt väckte, och som i Sverige be- 
grät henne 
Rom vid hennes död, fortlevde alltså 
ännu i svenska bröst såsom en makt, 
över vilken skvallret icke ägde nå- 
got välde. 


men väl individernas jämlikhet; 
all erkänd skicklighet, all relativ för- 
måga besitter egenskapen att göra sig 
gällande och höja sig. Jämlikheten 
är en aristokrati utan begränsning. 


kyrkdörren. 
skakade han på huvudet. 
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folksjälen förnekade sig icke. 


måst böja sig under 
Den 


vid avskedet såsom i 


(Forts.) 


Klassernas jämlikhet existerar ej, 
ty 


E. de Girardin. 


Omplantering af 


Krukväxter 


verkställes såväl i hemmen som äfven i 
vär lagerlokal af därtill utbildad fackman. 
Låg kostnadsberäkning. Prima jordbland- 
ningar jämte krukor i 
tillhandhållas. 


alla dimensioner 


FLORALAGRET, 4:e Långgatan 38. 
Telefon 43070. 
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LUX KRYMPER EJ YECE 


Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o. s. v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvåttas med LUX. Det år tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga 
vävnader "och lämnar allting friskt och behagligt. 


LUX säljes endast i paket. 


LU2 


SUNLGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG 


Dnr Sem zona 


Med allvarlig ovilja 


”Att inte folk fruktar Gud, och 


inte kan låta bli att ta med våld 


från andra, när en blygsam fattig 


stackare ändå kan leva på det, som 
godhjärtade människor skänker ho- 
nom. 


Om också en sådan som jag 
inte skär guld med täljknivar, så 
har man åtminstone sitt goda sam- 
vete.” 

”Ni kunde också behöva ha det 
en smula bekvämt på äldre da'r”, 
sade Sabiner-Lotta inställsamt. ”Om 
ni sätter tittgluggarna på vid gavel 
så får ni kanske syn på vem som 
har långsjalarna” (sedlarna). 

”Staden är för stor,” förklarade 
Palle. ”Men jag säjer bara det, att 
vem det än är, som ”hittat” de där 
pengarna, hemmastadd måste han ha 


varit i alla de där byggnaderna. En 


främling var det säkert inte.” 


Han satte sig i rörelse. Även om 


vägen till kyrkan icke var lång, så 


tog krypandet på knäna dock en 


rundlig tid. 
Sabiner-Lotta dölalde det cländi- 


ga spädbarnet, som åter hängde lik = 
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Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 1443 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans. 


Unga Pelle, herrskapet Petersons 
enfödde, ser med tårfylld blick på 
sina dagars upphov och säger med 
smärtfylld röst: 

— 0, pappa, jag är så förfärligt 
dålig så! 

Herr Peterson: — Maria, Maria, 
ring ögonblickligen efter doktorn. 
Säg till honom att ila hit i bil!! — 
Och nu, Pelle lilla, tala om för pappa 
var du år dålig. 

Pelle: — I latinska grammatiken! 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


dStrömstaren. 


Av Torborg Dahllöf. 


Storforsen är ond, ja mäkta vred. 
Hade inte vintern återigen lyckats 
fånga och binda honom däruppe i 
sänkan mellan bergen. Bara för att 
han vilat sig en stund och slumrat 
till, vips var vintern framme och 
slog en brygga över honom, så han 
höll på att kvävas, men vänta bara! 

Storforsen skummade och larmade 
av vrede, han kunde inte tåla vin- 
tern. Så fort det knäppte till och 
blev kallt, lågo de i en ständig strid 
och fejd med varandra. 

Till anfall gick nu Storforsen mot 
isblockaden, och när han lyckats 
bryta loss något av vinterns murar 
och bryggor, då brusade han till av 
glädje, lyfte isblocken högt på sin 
starka rygg och slungade dem ner 1 
skummande virvlar. Det gnistrar 
och blänker omkring Storforsen av 
snö och is, och skogen står allvarlig, 
tyngd och gömd under snömassorna. 
När nordan rusar fram genom vild- 
marken knakar det i frusna grenar 
och isiga stammar. 

Allt i ödemarken har stor BEER 
för Storforsen, han är så stark och 
mäktig. Älgen går hellre långa om- 
vägar, än att försöka simma eller 
vada över den, och lommen uppe i 
myrvattnet lyfter under ängsligt 


Rottingflätning i Stolsitsar 


utföres fort och billigt. 


Stolarna hämtas. 


Vanförganstaltens Yrkesskola 


Tel. 236 — 11510 





svagt för att vare sig skrika eller 
röra sig. 

”Jesses, Pothoff, ungen måtte väl 
inte dö i händerna på mig!” 

”Efteråt kan du ju tigga för det 
lilla vackra liket”, tröstade Pothoff. 

”Nej, vet ni, för den högen- slantar 
som ni stryker i lådan för den ungen, 
kunde jag verkligen vänta att få nå- 
got. trevligare.” 

Paul stod stum. Som ett kniv- 
sting hade Palles ord träffat honom: 
”Hemmastadd måste den ha varit, 
som hittat de där pengarna”. Månne 
de tänkte detsamma i verkstaden? 
Vore det möjligt att misstanken kun- 
de falla på honom? 

”Har ni redan hört nyheten?” frå- 


gade honom skomakare Abeking. 
”Jag hör det just nu. En rent 
förryckt historia.” 


”Flere tusen kronor ur ett låst 
skrivbord, ur en låst byggnad, där 
nattvakten går omkring hela natten! 
Jo, lyckan står den djärvom bi.” 

- Familjen Lippert kom just nu ut 
ur huset med blommorna i fönstren, 
nytvättade, nykammade, inte allde- 
des söndagsklädda, men ansiktena 


strålade i i festfröjd. TN) "kom mor fter jag 23 kvar hel eka H 
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kan lätt spridas 
- genom 
tvättat linne. 
Döda SAL 
na genom 

ning med Tom- 
tens Tvättpulver. 
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åligt 
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snart han känner ström- 
a 


skri, så 
draget därifrån. 

Det är endast en, som ej är rädd, 
en liten obetydlig varelse, en liten 
fågel, svart och vit. Svart som for- 
sens vatten och vit som snö. Det 
är svårt att få sikte på honom, men 
du hör den klara visslingen och pass 
då på, där är han. På isflaket kom- 
mer han seglande den lille sjöman- 
nen — en sådan våghals att ge sig 
ut i detta skummande, vilda svarta! 
Isflaket kränger som en båt i sjö- 
gång och snurrar runt i en virvel. 
Men vad nu, skall fågeln följa med i 
stupet och med isflaket krossas där 
nere i virvlarna? Det ser inte bättre 
ut, men var inte rädd, han vet nog 
hur långt han kan följa med på den 
vådliga färden, det är ej första gån- 
gen. I 

Se där, nu dök han, och några 
ögonblick därefter for isflaket med 
buller och bång ner i det brusande 
fallet. 

Där är han igen den modige få- 
geln, nu springande efter stranden i 
snön, lätt och graciös, för att då och 
då dyka ner i det svarta vattnet, el- 
ler också tar han sig en vilostund på 
en sten därute bland virvlarna. For- 
sen brusar: ”nu har jag dig”, 
skummet yr över stenen, men med 
några korta, snabba vingslag är han 
redan långt därifrån. Den korta vin- 
terdagen är slut, det börjar att skym- 
ma. . Nordan är bitande kall, och 
bort över åsarna sticka snömoln upp 
grå och tunga. Storforsen brusar 
så dovt, det suckar i skogen, snöstor- 
men är inte långt borta. Men där- 
ute på stenen i forsen sitter ström- 
staren och" är lika munter och glad 
som om det vore sol och vår. Åter 
några klara visslingar, och vildmar- 
kens sagofågel flyger in och försvin- 
ner i snödunklet. 


och 


Insamlingen för Hjälp- 
kommittén i Bonn. 


har rönt stor förståelse, och såväl 
penningar som kläder inkomma dag- 
ligen. Insamlingen fortgår och re- 
dovisning härför lämnas i ett senare 
nummer av dönna tidning. Se efter 
om Ni inte har något att avvara till 
förmån för dessa olyckliga, hung- 
rande och frysande! Bidrag i pen- 
ningar eller in natura mottages tack- 
samt i Vasa Blomsterhandel, Stor- 
gatan öl, Göteborg. 


Cinneutstyrseln 


KUNGSGATAN 48 
DUKTYGER. HANDDUKAR. 
Högsta kvalitéer. Billigaste priser. 





Lippert, ståtlig, frisk och. rörlig. På 
axeln hade hon spade och kratta och 
på armen en stor korg. Hennes skar- 
pa blå ögon blickade omkring sig 
som en fältherres. Otto, sonen, var 
betrodd med yxa och såg, Dora sköt 
barnvagnen, där den lille Ludvig ha- 
de det mindre bekvämt mellan bröd- 
bullar,  mjölkflaskor, grytor och 
strutar. Alla barnen släpade på 
korgar, kastruller och husgeråd — 
en skara glatt beskäftiga myror, som 
draga till stacken två gånger så myc- 
ket som de själva väga. Ladewisch 
och Berta avslutade tåget, också de 
belastade, men med sin vanliga sura 
min av avundsjuka mot syskonen. 
Endast den ”förnäma”, Lisa fatta- 
des. 

”Vi ska ut och göra i ordning i 
koloniträdgården”, förklarade mor 
Lippert. ”Så har manfolket något 
att göra om kvällarna, i stället för 
att sitta och dricka och spela kort. 
Och barnen få lära sig röra på ar- 
mar och ben och får lufta på sig. 
Och så får man litet extra på bor- 
det utan att köpa. Jag håller starkt 
på min trädgård. Och lusthuset lå- 
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| säljning 


Medelklass- 
hjälpen, 


Miinchen, 17 febr. 


Nöden bland medelklassens kvin- 
nor i Tyskland har genom den se- 
naste tidens händelser ökats i fruk- 
tansvärd grad. Särskilt medför bri- 
sten på kol svåra lidanden för mån- 
ga. För att möta det ökade hjälp- 
behovet hava de olika kvinnoföre- 
ningarna i Bayern sammanslutit sig 
till en stor organisation vilken arbe- 
tar efter ett enhetligt program, om- 
fattande bl. a. arbetsförmedling samt 
olika slag av hjälp och understöd. 
Vidare anordnar man <undervis- 
ningskurser för medelklassens unga 
flickor, vilka, uppvuxna i goda eko- 
nomiska förhållanden, sakna all yr- 
kesutbildning och nu, då alla förmö- 
genheter smält bort, äro hjälplösare 
än några andra. Man «undervisar 
dem i sömnad, tillklippning, lapp- 
ning, lagning och handarbeten. Söm- 
nadsalstren säljas i kommission av en 
del affärer varjämte en särskild för- 
inrättats i den lokal som 
Föreningen för kvinnointressen och 
kvinnoarbete i Miänchen disponerar, 
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KVINNORNAS TIDNING 


Bertha Anderson 


atan 15 = Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. Möbeltyger, - konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


- Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 
Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 
Förstklassigt! Centralt! 
Rikstel. 13554. A m. tel. 24241. 





Domaren sätter glasögonen till 
rätta, rynkar pannan, spänner den 


skarpa blicken i brottslingen och 
börjar förhöret: 

— Född? 

Brottslingens hjärna arbetar under 
högtryck för att undersöka, om det 
kan ligga någon farlig undermening 
i frågan. Slutligen kommer sväret: 
— Jaa. x 


Rökelse. 


Vi hava haft nöjet att ute i pres- 
sen hitta en del vänliga uttalanden 
om Kvinnornas Tidning och återgi- 
va några här nedan: 


Kvinnornas Tidning är en för- 


träfflig publikation, pigg, vaken och 
vederhäftig, en verkligt god tidning, 


och vilken ligger vid Briennerstrasse. jSom vi uppriktigt önska måtte finna 
Föreningens ordförande är professor- | väg till alla hem, där man vill för- 


skan Kiesselbach. 
Ella von Freijhold. 


stå, vad kvinnan, hemmets kvinna 
icke mindre än de självständigt ar- 
betande, betyda för hela vår utveck- 


-lling. De få i denna tidning många 


Nyutkomna böcker. ' 


J. A. TINDBLADS FÖRLAG, 
Uppsala. 


goda vinkar och uppslag och tonen, 

andan gör det lilla bladet till en häl- 

sosam fläkt, i vilket hem det än kom- 
Helsingen. 


Kvinnornas Tidnings senaste num- 
mer är innehållsrikt och njutbart som 


Gunnar Norlén: Johann Sebastian |alltid, ypperligt redigerad som tid- 


Bach. Pris kr. 4,50: 


Fanny Ekenstierna: Viktor Ryd- 
berg. Pris häft. 1 kr., inb. kr, 1,75: 


Karin Herrlin: Den underbara 
Iskatiok (Sagor och berättelser). Pris 
HATE KT LI ARD Srkr dns 


Det är falskt att jämlikhet är en 
naturlag. Naturen har icke gjort 
något lika. "Hennes högsta lag är 
lydnad och avhängighet. 

L. de Vauvenargues. 


DAMER! 


Blusar i Crepe de chine. Yllepoplin, 
Viyella. Luvisca, även svarta blusar och 
klädningar, passande för sorg. Yllekläd- 
nivgar, enfärgade och skotska i 


0. F. Hultbergs Blusaffär 


Husargatan 40. - 


| ”Har ni redan hört talas om in- 
brottet?” ropade fru Pothoff från 
källaren. 

”Javisst, det var ju hennes Otto. 


som kom hem med nyheten”, sade 


någon. 
”Men med sådant där är ingen 
välsignelse”, försäkrade fru Lippert 


med övertygelse, medan hon böjde 
sig fram för att rädda struten med 
ris, som hon ”hittat” i går, och som 
var på väg ur den överfulla barn- 
vagnen. ”Ävrlighet varar längst, och 
Gör rätt och räds för ingen! det är 
min grundsats, och den predikar jag 
alltid för mina barn.” 

Pothoffskan fästade sina skelan- 
de 





ögon tankfullt på det muntert | 


ningen är. 
Lysekils-Posten. 


Kvinnornas Tidning synes vara en 
tidning som väl fyller sin uppgift 
och alltså är värd all uppmuntran 
och tillslutning. 

Grenna Nya Tidning. 


Skånska Wienerbageriet 


Emy Thorin. 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds- 
& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priser. 


KOL VED 
COKES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 69 72, 108 49, Göteborg. 





åta” 
dagen, och 
ett par öre till. 
lille Ludvig själv förtjäna sig sin 
mjölk — och så vore han 1 friska 
luften dagen lång.” 


sig att se efter den lille hela 
kanske till och med ge er 
På det viset kunde 


”Ni menar väl Sabiner-Lotta?” 
sade mor Lippert, och ett djupt veck 
lade sig över hennes panna, medan 
Dora kastade en bekymrad blick på 
modern. é 

”Ja, varför inte, fru Lippert? I 
dessa svåra tider, och när man tänker 
på att er man låtit er sitta i fattig- 
dom — ja, då tycker jag där vore 
ingenting i vägen. 

Mor Lippert satte händerna i si- 
dorna. ”Nehej, fru Pothoff, det bru- 


kvittrande barnet, ingärdat mellan |kas inte hos mor Lippert, att dibar- 


vallar av matvaror. 


nen skall själv förtjäna sitt bröd. 


”Den lille ser munter och rar ut, |Jag har själv uppfostrat mina barn, 


fru Lippert.” 


och nu uppfostrar jag två av min 


”Ja, Gud ske lov, det fattas ho-|äldsta dotters barn, då lär jag väl 


nom ingenting.” 


rå med vår lille Ludvig också. Och 


”Men är nu inte det lilla kräket | folk finns det också nog hos mig att 
fasligt i vägen?” sporde värdinnan | se efter det lilla pyret.” 


försiktigt. ”Er dotter kunde förtjä- 


na vackra pängar, om hon inte be-|skuldande. 


hövde passa ungen jämt. Hör på, 


jag vet en kvinna, som gärna skulle 


- ; ,<i F 
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”Så, så”, sade Pothoffskan ur- 
Jag menade bara väl.” 
”Och det tackar jag också för.” 


Och mor Lippert drog vidare med 
, ' Vart 














A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 
Rekommenderas 


» Kungsgatan 12. - Göteborg. 
Tel. 11045, 776 ank. bostaden. 


Prima Hushållskol, 
bokes, Antracitkol & Ved 


till dagens lägsta noteringar. 





Tel. 32; 3885, 44, 5407. 





Skyltdockan. 


Skyltdockan i fönstret fångade 
min blick. Hon var mycket skön och 
smålog huldrikt. Hennes fötter togo 
liksom danssteg, hennes armar lyf- 
tes till en förtjusande gest, hennes 
fingrar voro elegant utspärrade, hon 
lutade huvudet åt sidan och såg med 
strålande ögon tillbaka över axeln, 
"| bedårad av sin egen charmanta up- 
penbarelse. Hon föreföll absolut 
normal och väckte ingen uppmärk- 
samhet. 

Tänk om någon ung vaxherre sto- 
de på det där sättet i ett skyltfön- 
ster! Han skulle verka förryckt, 
och det skulle bli folksamling utan- 
för. 

Varför? 


vet. 


Ja, det är det ingen som 


Stilett. 


Ett Kvinnligt storverk. 


Världens största karantänsanstalt 
håller på att upprättas på ön Macro- 
nissi söder om Athén av för saken 
intresserade amerikanska kvinnor, 
vilka stå för kostnaden. Hela ön 
kommer att tagas i anspråk för än- 
damålet och förses med tält och sjuk- 
hus med plats för 10,000 människor. 
Det är de från Turkiet komna gre- 
kiska flyktingarna, bland vilka svå- 
ra epidemiska sjukdomar härja, som 
skola mottagas på ön och beredas 
vård. Initiativtagare till planen är 
d:r Mabel Elliott. Chef för anstal- 
ten är d:r Olga Stasny, som till sin 
hjälp har en stab av 40 läkare samt 
ett stort antal skolade sköterskor. 





Kvinnornas Tidning 








vill främja och tillvarataga 
kvinnornas intressen. 


Gillar Ni detta syftemål, så 
giv ert stöd i form av pre- 
numeration! 


Prenumerera ofördröjligen på 
närmaste postkontor. Alla n:r 
för året erhållas! 


oh 


- 


sin glada skara uti friskare, renare 
luft, ut emot solljuset, som strålade 
klarare över koloniträdgårdarna, där 
ute på andra sidan floden än över de 
sammangyttrade husen i Rosenhof. 

Nu upptäckte Paul, som alltjämt 
stod obeslutsam, lyssnande bland 
grannarna, Ede Wessel, som kom 
visslande över gården i söndagsele- 
gans. Det glada solljuset gjorde, att 
valnötsträdets knoppande topp lyste 
i en naturligt glödröd glans. Samma 
sjukligt överdrivna lustighet tyckte 
Paul sig märka i Ede Wessels gång 
och ansikte, då han nu gick vännen 
raskt till mötes. 

”Var blev du av i går kväll, Ede? 
Jag väntade på dig. Om du hade 
kommit, så — åh, om du bara hade 
kommit!” 

Ede låtsade icke höra frågan efter 
var han hade varit. ”Ja, du har 
haft gräl med gubben”, svarade han. 
”Och din styvmor! Jag vet redan. 
Hon lär ha uppfört en rolig dans! 
Men bry dig inte om det. Och ditt 
patent? Ja, det lyckades förstås inte 
där.” i 


axeln åt Pen till... 
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C. Uggla & C:o. 





Han pekade med tummen över 





Misspry - 
vårtor, födelsemär 
Elektrolysbehand 
ang. metodens tillförlitli 
varje dag 6 6—7 e. m. 
ARIA 


















































PER 9. 


Fru There: / 


Damfr 
Östra Mimegat i 


EKOMMF g 
Förstklassigt utförande, fång >c 

Spirellakorsetter S 

Priserna be 


get sinne, men också d 
friskande vind. 

Konsument: Omöjligt att 
la frågan på sätt Ni önsk. 
en ändring är påkallad er 
ligt, men denna må ej 
som ' inverkar direkt - 


människor och deras lov 
fång. 


S—i Lom. Efter full; 
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Den syntes svag, underkastade sig allt 
tålde allt, reagerade aldrig, gav ge- 
nast efter så fort det franska sabel- 
skramlet hördes. 

Det tyska folket är icke fegt, det 
är i striden hjältemodigt, men det är 
vant att lyda, det är Europas bäst 
disciplinerade folk. Det har agats ly- 
digt i hemmet, drillats lydigt i ka- 
sernerna. Detta kan ha sina förde- 
lar, men också sina nackdelar, det 
försvagar den individuella självstän- 
dighetskänslan, förmågan att reagera 
mot förtryck. Den kraft Tyskland 
under > fredsåren visat, har undan- 
tagslöst utgått från Bayern, vars 
folk tyckes vara av ett hårdare virke, 
vilket måhända kommer att utgöra 
resningen i det framtida Tyskland. 

Frankrike hade i Ruhrfrågan in- 
gen anledning att frukta aktivt mot- 
stånd av den tyska regeringen och 
något sådant har heller icke rests. 
Man bekymrade sig överhuvudtaget 
icke om de maktägandes mening, det 
var endast Ruhrarbetarnes hjälp man 
behövde och räknade på. Med dessa 
arbetare och järnvägsmännen på sin 
sida hade Frankrike haft vunnet 
spel. Men samförståndet uteblev. 
Varför föllo icke de tyska arbetarne 
för de franska frestelserna om höga 
löner och goda dagar? Gruvarbeta- 
retidningen i Bochum ger svaret: 
”Om Ruhr tages av fransmännen, be- 
rövas det övriga Tyskland kol och 
råvaror som äro nödvändiga för dess 
industri arbetarna skola bli utan 
sysselsättning och komma att lida 
nöd. Och vidare, vi kunna ej heller 
glömma, att Frankrike i socialpoli- 
tiskt hänseende står långt bakom 
Tyskland. De franska gruvarbetar- 
na ha en arbetsdag, som är 3/4 tim- 
me längre än de tyska arbetarnas.” 

Om de franska arbetarnas förhål- 
landen varit bättre än tvskarnas, ha- 
de månne icke Ruhrbefolkningen då 
varit mera förhandlingsvänlig? Nu 
mötte Frankrike ett icke väntät mot- 
stånd, dess besinning svek, ridpiskor- 
na veno i luften, skotten knallade 
och den tyska folksjälen reagerade! 

Skall det resta passiva motståndet 
kunna upprätthållas? Man hör re- 
dan rykten om att de tyska socialde- 
mokraterna önska slå in på under- 
handlingens väg. Cuno skulle stör- 
tas, en ny vänsterregering skulle sö- 
ka komma till överenskommelse med 
Frankrike. Varför? Den friska na- 
tionella vind vilken nu som en följd 
av den franska Ruhrinvasionen blå- 
ser över Tyskland hotar republiken 
och därmed =<:socialdemokraternas 
maktställning. Kanske det är för- 
klaringen. — Från ledande bayerskt 
håll förkunnas emellertid barskt: 
”Störtas Cuno av socialdemokrater- 
ria, kommer det avgörande ögonblic- 
ket för bayersk politik. Sydtysk- 


land måste då bilda stommen till ett 


nytt Tyskland!” — Det återstår att 
se, hur händelserna komma att ut- 
veckla sig! 

Och nu i största korthet veckans 
större händelser! Engelska regerm- 
gen har framlagt en ”blå bok” och 
den franska en ”gul bok” (tryckta 
aktstycken som i omslag av viss färg 
för olika land föreläggas riksförsam- 
lingarna) vilka beröra de utrikespo- 
litiska frågorna och tydligt visa de 
skarpa meningsskiljaktigheter som 
förefunnits mellan de båda folken. 
— Amerika begär att av de allierade 
makterna utfå sin innehållna miljard 
guldmark för vidkända ockupations- 
kostnader. — Den belgiska och fran- 
ska industrien lider enligt Berlinte- 
legram av svår kolbrist. 

Till sist en verkligt stor och upp- 
seendeväckande händelse, av världs- 
pressen omnämnd endast en passant. 
Ententens krigsfartyg SE öppet 

myrna, alla utom en engelsk kryssa- 
- SStkod kanske snart oförmärkt 
också lyfter ankar. ”Det förtynande 
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FADERN. 


Helt säkert är undertecknad icke 
den enda bland denna tidnings lä- 
sare, som tog del av den i nummer 
7 av Kv. T. införda artikeln För- 
äldrar och utomäktenskapliga barn 
såsom en fullständig nyhet. Över 
huvud torde nog förhållandet vara, 
att vi visserligen alla lyda under la- 
gen, men att endast ytterst få känna 
den. 

Den skärpning i rättsförhållande- 
na till barnens och även mödrarnas 
fromma som den reviderade lagen re- 
presenterar, kan ju från kvinnohåll 
endast hälsas såsom en sent vunnen 
men därför icke mindre välkommen 
gärd av rättvisa mot samhällets förut 
värnlösa element. 

Och dock blir tillfredsställelsen 
icke odelad. Ty här gives en svag 
punkt i denna nya och på framtiden 
ställda lag — en punkt som i prak- 
tiken skall visa sig synnerligen 
vansklig för att icke säga fullkom- 
ligt omöjlig att i vissa fall tillämpa 
med full rättvisa. ; 

Härmed åsyftas den punkt enligt 
vilken en kvinna vid anhängiggjord 
rättegång kan utpeka en man, vilken 
hon vill, som fadern, även om hon 
under tiden för barnets tillblivelse 
bevisligen stått i förhålande till flera 
män. 

Hur är detta möjligt? Var och en 
som läst eller sett Strindbergs gri- 
pande skådespel Fadern vet hur den 
gnagande misstanken: är jag far till 
mitt barn eller icke? även inom ett 
äktenskap, där alla andra möjlighe- 
ter synas uteslutna, kan martera och 
ödelägga ett liv. 

Med hur mycket större befogenhet 
skola icke sådana tankar inställa sig 
hos en i ett mångkonkubinat utpekad 
fader. Han kan icke fria sig, ty 
han vet att han varit där. Men han 
vet även att han icke varit ensam. 
Det är följaktligen en ren slump, om 
den man, kvinnan utpekar, verkligen 
är den, som tänt ett liv under hennes 
hjärta. 

Att barnet skall ha en fader är ju 
gott och väl, men mannen som i 18 
år skall draga försörjningsplikten 
för en varelse bör ju även ha fulla 
garantier för att detta barn verkli- 
gen är hans, och icke en annans. 

Den danska lagens kompromiss i 
dylika oavgjorda fall synes långt 
rättvisare och humanare. Där få 
samtliga män bidraga till barnets 
underhåll och uppfostran — en åt- 
gärd som ju borde kunna komplette- 
ras med att någon av dem genom 
lottning eller på annat sätt utsåges 
som den formelle barnafadern. 

Aktuella interiörer från våra dom- 
stolar ha visat att lagen redan nu 
fått ganska invecklade efterverknin- 
gar, vilka i ett fall lett därhän att 
en såsom fader utpekad man före- 
drog att taga sitt liv framför att 
erkänna ett faderskap, vartill han 
ansåg sig ”i döden oskyldig”. 

Att lagen även givit rum för en 
del oförutsedda konsekvenser fram- 
går av ett annat fall, där en man 


efter 12 års tystnad från kvinnans | 
a plötsligt stämmi domstol | = 


gräns för åtalsbefogenheten. Ty för- 
utom den risk för både lycka och 
ekonomi det kan medföra att en re- 
dän situerad och måhända förut eko- 
nomiskt hårt anlitad familjefader 
plötsligt ställes ansikte mot ansikte 
med en redan för längesedan bort- 
glömd ungdomsförvillelse, bli bevi- 
sén för såväl skuld som oskuld efter 
så lång tid svåra att förebringa. 

Och varthän skulle det leda om 
medelåldern på detta sätt oförbe- 
rett skulle ställas till ansvar för 
ungdomens" dårskaper! ”Böra icke 
dessa såsom alla andra skulder av- 
skrivas efter en viss tid! 

Så kvinna jag är, kan jag sålunda 
vid genomläsandet av den nya lagen 
icke finna helt tillfredsställande rätt- 
visa vare sig i punkten om en kvin- 
nas befogenhet att utpeka, vilken 
man av flera inklinerade män hon 
vill till fader eller i den möjlig- 
het lagen öppnar för en tillfällig 
kvinnlig förbindelse att efter mång- 
årig tystnad plötsligt stiga upp så- 
som anklagare och måhända sköv- 
lare av ett par människors familje- 
lycka. 

Ty här såsom 1 många andra fall 
blir det nog ingalunda de kvinnor, 
som ingått med de renaste känslor- 
na i en dylik förbindelse och vilka 
bäst skulle behöva lagens skydd, som 
komma att begagna sig av dess kryp- 
hål, utan huvudsakligen de mera ge- 
schäftsmässiga elementen, som av 
hämnd eller andra mindre ädla mo- 
tiv draga sig en vinst genom dess 
luckor. 

Svensk kvinna. 


Bönen. 


En god vän till ”Kv. T.”, på tu- 
ristfärd i U. S. A., ihågkommer då 
och då redaktionen med amerikanska 
tidningar, vilka av ett eller annat 
skäl kunna vara av intresse. I den 
senaste sändningen hava vi funnit 
”Seattle Post Intelligencer”. Num- 
ret innehåller en ledare rubricerad: 

”En bön för oss alla att dagligen 
bedja: Gud giv ditt folk förstånd!” 

Denna art. utgör huvudsakligen en 
klagovisa över att Amerika lät narra 
sig in i kriget i Europa. Det nämnes 
ingenting om de omätliga vinster U. 
S. A. gjorde genom att sälja krigs- 
material till ententen, ej heller berö- 
res det sakförhållandet, att världskri- 
get utan Amerikas ingripande antag- 
ligen skulle slutat med en samför- 
ståndsfred mellan de ungefär jämn- 
starka fiendegrupperna i stället för 
den med Amerikas hjälp dikterade 
segerfred, under vilken vi nu så bit- 
tert lida. | 

Ingenting av allt detta säges. Icke 
ett ord av självanklagelse eller ön- 
skan att gottgöra vad som brutits, 
endast en ihållande jämmer över att 
Amerika lät förleda sig att lämna 
sitt lugna lyckliga liv för att gripa 


TN 


Den stora tidströttheten. 


Av Marie Louise Ingeman. 


Det var ett större sällskap damer. 

Jäktade in i sista minuten hade de 
infunnit sig till den lilla tebjudnin- 
gen med en nervös brand i blicken 
och en hektisk rodnad på kinderna, 
som småningom vek för en grå, nev- 
rastenisk trötthet. 

Samtalet drev planlöst hit och dit, 
mellan man, barn, plikter, jungfru- 
trassel, ekonomiska jobsposter, sjuk- 
domar, arbetslösa släktingar, senaste 
förskingringen. Man stannade slut- 
ligen vid den senaste celebriteten, en 
ryktbar sångerska. 

— Har någon hört henne? frågade 
en. 

— Jag har faktiskt icke orkat, 
svarade en annan. 

— Detsamma säger jag, ljödo 
spridda röster. När kvällen kommer 
är man så förbi, att det är en verk- 
lig uppoffring att gå ut på en kon- 
sert eller en teater. 

— Det är märkvärdigt, inföll en 
tredje av sällskapet, hur många som 
i våra dagar klaga över att de inte 
orka, inte hinna med. Under prov- 
ningen i dag sade just min sömmer- 
ska något som fäste sig i mitt minne. 
— Hur jag arbetar nu för tiden, ytt- 
rade hon, hinner jag inte så mycket 
på ett helt år som jag förut hann 
med på ett par månader. Det står 
alldeles stilla. Arbetet kommer lik- 
som aldrig ur händerna. Och själv 
känner jag mig jämt, jämt trött... . 

Hennes ord gingo mig djupt till 
sinnes. Jag kände ju så väl igen allt- 
sammmans. Och inte bara jag. Nej. 
jag är övertygad om att nästan alla 
människor i våra dagar, både kvin- 
nor och män, såväl yngre som äldre, 
gå och känna den där fruktansvärda, 
själlösa tröttheten och tomheten, som 
de knappast våga tala om av fruktan 
att ingen skall förstå dem. Och i 
hemlighet erfara de en djup förtviv- 
lan över sitt tillstånd. Ty att vara 
trött redan vid uppstigandet, att när 
som helst, under arbete eller prome- 
nad, överfallas av en sällsam yrsel 
eller svindel, att aldrig erfara den 
där friska begärliga livslusten, som 
oemotståndligt rycker med, att icke 
kunna bevista en konsert eller en 


”Gud, giv oss förstånd att icke 
låta förleda oss till ny inblandning 
1 Europas affärer! Låt oss orubbligt 
tillämpa vår gamla beprövade politik 
att hålla oss fjärran från de europei- 
ska förvecklingarna! Låt oss sköta 
våra egna affärer, flitigt, oavlåtligt 
och fredligt, så länge ingen ofredar 
oss, och fortsätta därmed i skydd av 
våra krigsfartygs åska och våra sol- 
daters ogenomträngliga mur, om nå- 
gon av världens rövare försöker att 
storma våra kuster eller att göra ett 
infall i vårt dyra fosterland!” 

Den amerikanska bönen torde kun- 
na sammanfattas så här: 

”Gud, giv oss förstånd att icke bi- 
springa våra i svår nöd varande euro- 


teaterföreställning utan att plötsligt 
en djup, förlamande dödströtthet 
smyger sig över alla ens sinnen — 
allt detta är ovillkorligen abnormt. 
Och det värsta är kanske att var och 
en om sig själv tänker: Sådan är en- 
dast jag. Vad är det med mig! Alla 
andra stå ut med livets tempo och 
flyta käckt ovanpå tidens mörka 
böljor — endast jag, stackare, sjun- 
ker som ett urblåst ägg in i den stora 
röran och låter den översvämma mig. 

Alla damerna hade lagt ned sina 
bakelsegafflar eller handarbeten och 
sågo uppmärksamt på talarinnan. 

— Det är så sant! viskade någon 
sakta. — O, vad det är härligt att 
höra att någon är lika eländig som en 
själv! 

— Ja, nog känner jag också ofta 
på det där sättet, inföll en annan. 
Men då -spjärnar jag emot av alla 
krafter, biter ihop tänderna och 
tvingar mig att arbeta, bara arbeta 
för att komma bort från de där tan- 
karna. Hur skulle det annars gå? 

— Men det måste väl finnas nå- 
gon orsak till att så många männi- 
skor äro tröttare och nervösare i våra 
dagar än förut, inföll en yngre dam, 
vilkens tärda, genomskinliga ansikte 
under lyssnandet fått en fläkt av 
ungdom och energi. 

— Orsak! utropade talarinnan bit- 
tert. Behöva vi nu levande fråga ef- 
ter orsaker. Har inte hela världen 
på några få år liksom sjunkit in i 
mörkrets och vanvettets natt. Vart- 
hän vi blicka mötas vi ju endast av 
orättfärdigheter, våldsdåd och nöd. 
Så länge det ännu endast var krig 
— minns ni det? — så länge vi ännu 
hoppades på ett avgörande och en 
framtid kunde vi med lågande själar, 
livs levande och friska följa med ut- 
vecklingen. Vi kunde jubla och 
gråta, älska och hata, dyrka och för- 
akta. Vad kroppen genom försakel- 
ser led, vad döden skördade bröt oss 
icke. Ty vi hade ju tron och hoppet 
kvar. Hoppet om framtiden och tron 
på mänsklighetens rättfärdighet. 

Efter freden skulle mossan växa 
över gravarna, såren helas i allas 
hjärtan och ljuset återvända. Att 
några miljoner dött — vad betydde 
i allt sitt vanvett detta! Vi skola 
ju alla dö, och de som stupade för 
fiendernas kulor, föllo ju dock i sam- 
ma tro och hopp som vi, att ur deras 
blod en härlig skörd skulle växa 
fram. 


Men skörden kom icke. Varje 
brodd som spirat har obarmhärtigt 
stampats ned i marken igen. Har 
ni betänkt, mina damer, vad det vill 
säga att i snart fem långa år, alltså 
längre tid än det tog för själva kri- 
get att rasera världen, förgäves och 


under ständigt nya besvikelser ha 2 


väntat på återställelsen! 


Stormen var förfärlig, men still- SM 
heten, som följde efter, fruktans- 


värd. Efter ett skådespel av våld, 
ett skådespel av nesligheter. På 1 
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fatta Gud, att icke en fläkt av Hans 
ande mera tyckes nå denna hatets, 
våldets, förtryckets och ohederlighe- 
tens jord. Det är som om Han vänt 
bort sitt ansikte ifrån oss. Allt fa- 
sansfullt sker, och allt får ske. Bland 
miljarder icke en enda 
stämma som höjes bjudande och väc- 
kande över de andras. Rollands hör- 
des som en fanfar under kriget — 
men dog modlös bort. Wilson kom 
vid fredsslutet med en hel världsdels 
samlade representationsmakt — och 
drog sig sjuk och slagen tillbaka. 

Vilket föraktligt skådesel har icke 
sedan följt! Hur har man icke ända 
till leda sett dessa män, som likt fur- 
star med sakkunniga och svit flackat 
omkring från plats till plats, från 
konferens till konferens och vid vil- 
kas soignerade, leende, inför kame- 
ran ständigt poserande gestalter 
världens ögon nitats i de dåraktiga- 
ste förhoppningar, som en mänsklig- 
het någonsin hyst. 

Och vad har blivit resultatet av 
hela denna storståtligt lagda odyssé 
från det ena gröna bordet till det an- 
dra i världens förnämligaste palats 
— av allt detta prat, av alla dessa 
sakkunnigas utlåtanden, alla dessa 
sviters beskäftiga bestyr, alla dessa 
milslånga referat och alla de miljo- 
ner som offrats för att hålla fredens 
gyllene kaross i gång? — Fiasko! 
Besvikelser! Bland de c:a 2 miljarder 
människor som finnas på jorden, ha 
de förnämsta statsmän samtiden har 
att uppvisa icke kunnat skapa en 
opinion nog stark att tvinga ett litet 
land på 40 miljoner invånare till för- 
nuft och världen till ordning. Kan 
bankrutten vara fullständigare! Ef- 
ter världskriget konferenserna, efter 
konferenserna Ruhr, efter Ruhr nya 
krigsrykten! Ett nytt krig för den- 
na utmattade värld, som ännu skäl- 
ver som ett öppet sår efter allt som 
varit! 

Och vi skulle inte ha skäl att kän- 
na oss trötta! Jo, till döden trötta! 
Detta tankarnas ständiga kretsande 
kring ett och detsamma: elände och 
nya eländen, orättfärdighet och nya 
orättfärdigheter, missräkningar och 
nya missräkningar har slutligen frätt 
på vår själskraft: Vi äro andligen 
utpinade, vi olyckliga medlemmar av 
nutidens plågade generation. Våra 
nerver äro överansträngda av ohygg- 
ligheter, vårt blod sjuknat av sorger, 
vår själ nedstämd av ve. 


människor 


Vad gagnar oss även den yppersta 
ram kring ett dylikt liv! Vi hoppas 
ju snart ingenting och tro på intet. 
Allt som förut höll ihop människor- 
nas liv, gudsfruktan, ansvarskänsla, 












VÅREN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 


AB. NADCO, GÖTEBORG. 
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KVINNORNAS fIDNING 
. AKTIEBOLAGET 


GÖTEBORGS BANK 


Nordiska Handelsbanken 


Stockholm. 


GÖTEBORG. 


Malmö. 


Egna fonder: Kr. 72,650,000:— 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 








GÖTEBORG 


STOCKHOLM 


100 avdelningskontor i västra och östra Sverige 
Grundad år 1848 
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Egna fonder Kr. 


78.7150.000 
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Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högsta 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 





Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 
TELEFON 15379 


GÖTEBORG 
ALLTID TREVLIGA NYHETER I 
HANDSKAR och VANTAR 


heder, hänsyn, plikttrohet, rättrådig- 
het och allmännelig kärlek existerar 
ju icke längre annat än som spillror 
i de enskilda individernas bröst. 

Ja, vi klaga över trötthet, och vi 
erfara den med skäl i denna av män 
skapade värld. Men nu vill jag frå- 
ga er, mina damer, om skulden icke 
också är vår. Varför ha vi lämnat 
med arbetet att 
Varför 
sutto vi inneslutna i vår lilla trånga 


männen ensamma 


skapa och utveckla världen. 


krets, overksamma och med händerna 
1 skötet, när det blåste upp till orkan 
över alla födda och vfödda släkten? 
Varför vända vi oss bort och vrida 
våra händer 1 gagnlös förtvivlan, när 
mannen sätter den brinnande luntan 
till fänghålet i stället för att modigt 
gå fram och med en smekning, en 
bön, en föreställning eller en kyss 
vrida den ur hans hand? Varför 
vakna vi icke upp ur vår tusenåriga, 
andliga försoffning och bilda en tän- 
kande, utslagsgivande part i målet, 
en makt i världen? Vi ursäkta oss 
med vårt hem och våra plikter, Det 
är vårt fack, men utanför facket äro 
vi också människor. Vilken man 
skulle vi tillmäta mänskligt med- 
borgerliga värden, som endast kunde 
göra en sko eller montera en maskin, 
men därförutom ingenting visste och 
ingenting förstod? Men det är just 
så vi kvinnor göra. Vi trampa om- 
kring i våra hem mellan våning och 
kök, och när vår själ en stund ka- 
star loss från bestyren är det endast 
för att fördjupa sig i alla världens 
matrecept och moder. Därmed tro vi 
oss ha uppfyllt allt, som rimligen 
kan begäras av oss. Vi likna tjä- 
narinnan ute på fyren, som, när driv- 
isen tornade upp sig och hotade att 
sopa huset med sig, hellre än att för- 
söka rädda sig genom att över isfla- 
ken nå land föredrog att ”dö inne 
i den goda värmen”. 

Vi se nu resultaten av vår passi- 
vitetspolitik. Mannen har måst 
kämpa för att få världen som den 
nu är — varför skulle icke också vi 
kämpa föratt få den bättre? Det 
är vårt fel att livet saknar värdig- 
het, mildhet, kristlighet. Varför 
ställa vi icke upp såsom en offentligt 
gällande makt vår -frid i mannens 
ofrid, vårt lugn mot hans rastlöshet, 
vår besinning mot hans rekordraseri, 
vårt hjärta mot hans tanke. Det är ju 
icke hans sak allena, hur det styres 
och ställes på jorden. Vi som få 
dela konsekvenserna av hans krig, 








Ärenden Ätit ktrkadss ga 


Kvinnliga själasörjare. 


Några synpunkter. 


I förra numret av Kv. T. om- 
nämndes att den sakkunnigekommit- 
té, som tillsatts för att utreda frå- 
gan om kvinnas tillträde till stats- 
tjänst nu till justitieministern över- 
lämnat sitt sista betänkande i ären- 
det, nämligen om kvinnas tillträde 
till prästerlig eller annan kyrklig 
tjänst. 

Frågan, nu i så hög grad aktuell, 
har tidigare behandlats i Kv. T. av 
Doktor Lydia Wahlström, "men ett 
ytterligare belysande av ämnet torde 
otvivelaktigt hava sitt stora intresse. 
I den förnämliga tyska kvinnotid- 
skriften ”Die Frau” har jag funnit 
artikel i ämnet av teol. kand. 
Sophie Kunert, vilken innehåller en 
del nya och beaktansvärda synpunk- 
ter, vid vilka jag här vill dröja. 

Kyrkan befinner sig i nödläge. 
Den protestantiska mer än den ka- 
tolska, som har bättre organisation 
och bättre disciplin. 

Vad har en protestantisk pastor 
att göra, särskilt en storstadspriäst? 
Förvaltningsarbeten, predikan och 
alla övriga ämbetshandlingar taga 
hela hans tid och alla hans krafter. 
Hur skall han då kunna utföra den 
individuella själavården, vilken må- 
ste betraktas som en av hans viktiga- 
ste och heligaste plikter? 

Om kyrkan i våra dagar blivit så 
helt bisak, står så alldeles utanför 
folket, om allt friskt pulserande liv 
inom densamma tyckes fattas, månne 
icke en huvudsaklig grund till miss- 
förhållandet bör sökas i denna brist 
på individuell själavård. Vad skall 


en 


därför att allra största delen av de 
människor, som i våra dagar hava 
kyrkliga eller religiösa intressen, äro 
kvinnor, och därför att själanöden i 
vår nuvarande kvinnovärld är så 
uppskakande stor. De nya politiska, 
sociala och sedligtkulturella fordrin- 
gar, som ställas på kvinnan, fylla 
hennes själ med tunga problem, vilka 
hon ofta icke själv förmår lösa. Ti- 
dens oro har slagit sin klo i hjärtat, 
själen är hungrig och hjälpbehövan- 
de. 

De flesta män se intet av denna 
kvinnans nöd. Vem bör här hjälpa 
om icke kyrkan, och vem kan hjälpa 
Men 


var finnes dessa kvinnor? Man vwi- 


om icke kvinnan i kyrkan? 


sar på det frivilliga kärleksarbete, 
som här och där utföres av kvinnor, 
men huru värdefull denna sporadiska 
verksamhet än är såsom hjälp åt kyr- 
kan, så räcker den icke på långt när 
när till. Den kan blott bliva tillfäl- 
lig och arbetar med mycket begrän- 
sade medel och krafter. 

Här erfordras av kyrkan anställda 
kvinnliga själasörjare. 
mångsidiga, såväl teoretiska som 
praktiska förkunskaper äro nödvän- 
diga. för denna den”svåraste kyrko- 
verksamheten. 

Skola dessa teologiskt bildade sjä- 
lasörjerskor också vara prästvigda, d. 
v. s. skola de ha befogenhet att ut- 
föra den protestantiske prästens van- 
liga ämbetshandlingar, predikan, ut- 
delandet av sakramenten ete. Denna 
punkt kan icke betraktas som huvud- 
sak. För dessa ämbetshandlingar 


Grundliga, 


människan med en kyrka, som läm- | finnas vanligen krafter nog för han- 


nar hennes bittraste personliga lidan- 
den utan beaktande och icke ger hen- 
ne stöd och hjälp i hennes andliga 
rådlöshet? 

Det är här, som nödropet ljuder om 
hjälp — och hjälp av kvinnorna. Ty 
även om det, i dessa prästbristens da- 
gar, vore möjligt att anställa flera 
präster, så vore dock därmed icke 
tillräckligt vunnet, huvudsakligen 


den. Men å andra sidan bör en själa- 
sörjerska ha samma anseende, samma 
rang. som prästen och därför bör hon 
i nödfall äga rättigheten att utföra 
också dessa ämbetshandlingar. Det 
är också nödvändigt därför att själa- 
sörjare- och prästämbetet svårligen 
låta skilja sig i allmänna medvetan- 
det. Kvinnan bör sköta sitt ämbete 
med självständig auktoritet och icke 





hans statsförvaltning, hans samhälls- 
byggande skola även skaffa oss för- 
utsättningar och makt att deltaga i 
krigsförklaringen, statsbudgeten och 
stadsfullmäktigebesluten. i 

Vi vilja icke ha krig. Förklarar 
man det såsom oundvikligt på grund 
av det stora människoöverskottet ha 
vi medel att på fredlig väg begränsa 
detta. Det är ju meningslöst att vi 
kvinnor föda och uppfostra en stor 
procent övertaliga barn, som av brist 
på utrymme måste mejas ned av kui- 
sprutor. — Vi vilja ej heller ha eko- 
nomiskt ruinerande skattebördor. 
Därför skola vi sätta oss in i statens 
och kommunens maskineri, så att vi 
med vår övade hushållarblick kunna 
upptäcka var felen ligga och söka av- 
hjälpa dem. Men dessa kunskaper 


inhämta vi icke vare sig i kokboken 





eller modejournalen. Vi måste verk- 
ligen lära oss att kasta en blick utan- 
för våra gamla råmärken och bli hel- 
gjutna och levande människor som 
förstå vår tid och de krav den stäl- 
ler på oss. 

Vi inse mycket väl att ett full- 
följande av den nuvarande utveck- 
lingen aldrig skall leda till en bättre 
och lyckligare värld. Till och med 
stenarna ropa efter förändring — 
förbättring, förnyelse. Vilja vi icke 
att katastrofen skall komma över oss 
och våra efterlevande, så låt oss resa 
oss såsom en kropp och en själ och 
ropa så högt, att det höres över all 
världen, att vi icke vilja leva med i 
denna orättfärdighet och nesa läng- 
re — att vi vilja ha ljus och glädje 
över livet och frid på jorden. 

Jag trof att vi skulle tillfriskna 
från den stund vi förmådde att kän- 
na och handla så — icke en och en 
utan alla kvinnor över hela världen, 
och hand i hand såsom en krets kam- 
rater som kommit under samma dom. 
Då skulle vi icke erfara denna pi- 
nande, maktlösa trötthet längre. Vi 
hade en vilja och ett mål — det hög- 
sta man kan söka förverkliga i den- 


na ofullkomliga värld, nämligen att 
låta Guds kärleks och rättfärdighets 


ande vila över vår korta pilgrims- 
färd på jorden. 


John A. Gahms 


Reseffekt- Q Lädervaruaffär. 


Alla slag av Reseffekter samt finare 
Lädervaruarbeten. 


Damväskor, stort urval Portmonnäer, 
& Plånböcker, Skol: & Torgväskor 
Sykorgar & etuier m. m. 


Korsgatan 12 Göteborg 


Sak- 
är likaledes 
oundgängligen nödvändigt för själa- 
vården vid sjuk- och dödsbädden. 
Att i detalj uppräkna vad en själa- 
sörjerska bör ha att göra faller icke 
inom ramen för denna uppsats, men 


blott som: ”Prästens fröken”. 
ramentsförvaltandet 


få vi dessa själasörjerskor skulle med 
deras hjälp kunna lösas ett som 
oupphinneligt ansett önskemål, näm- 
ligen en fortsatt ”konfirmationsun- 
dervisning” för de redan konfirme- 
rade. Inrättandet av en frivillig 
samtalsafton, som stöd för dessa un- 
ga, vilka nu skola ut i livet, för att 
på egen hand upptaga icke blott kam- 
pen för utkomsten utan även med de 
mötande frestelserna. De skulle här 
kunna få råd, ett i moraliskt hänse- 
ende hjälpande handtag i stunder av 
fara, de skulle hava det stöd som lig- 
ger i medlemsskapet av en samman- 
slutning, stående under en dugande 
ledarinna och de skulle upprätthålla 
det genom konfirmationen knutna 
föreningsbandet med kyrkan — kyr- 
kan som en levande mor, icke som 


ett stenbeläte. 
7. (OR GÅ 


Den agonala 
människan. 


Ordet ”agonal” är av grekiskt ur- 
sprung och en agonal människa är 
detsamma som en ”tävlingsmänni- 
ska”, en som vill överglänsa andra. 


Den agonala människotypen var 
synnerligen talrikt företrädd i det 
gamla Grekland. Det säges härom: 

”Allt gick ut på att överträffa nä- 
stan: i kamplekarne, i diktningen, i 
politiken. — Härav också avunden, 


intrigerna, alla de ändlösa slitningar- 
” 
na. 


Så bekant det låter! 
hemmavant! 


Så alldeles 


Vi äro bestämt mycket agonala 
vi också. Ett uppmärksamt, halvt av- 
undsamt öga på nästan och hennes 
framgångar, och i hjärtat en hemlig 
åstundan att överträffa henne, hinna 
upp och förbi henne! 


Tävlan och 
kamp överallt! ; 


Finns det då icke något enda ro- 
fyllt område fritt från denna jäk- 
tände tävlingslust? ”Jo, helt 
visst”, ropar en ironisk stämma inne 
i undertecknads hjärna, ”dygdens”! 
Eller förekommer det att man ävun- 
das en annan hans dygder, att man 
inriktar hela sin kraft på att vara 
hederligare, rättrådigåre, vänligare, 
hjälpsammare, ädlare, mera renhjär- 
tad än andra? 


Ja, väd skall max svara på det? 
undrar 


Den fundersamma. 





Ack, människa, blygs ej över din 
ringhet, men blygs om ditt sinne är 


lågt. 









J. Wallin. 







Bomull 


Konstfliten 

















































handelns, 


Ett paket RiNSsO RR 
och en balja ljumt I q d 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 
tvält. 


fö är onödigt att koka klä 


om man använder Rinso. Genom a 
lågga kläderna i blöt i en ljum Rinso- 

lösning över natten och genom att $ 
skölja dem väl morgonen därpå bliva 
derena och snövita. Endast de 
| sigaste ställena behöva gn 
gas lätt mellan hände 


På grund av dess a f 
renhet lockar Rinso av sig 
själv bokstavligen ut smul- a 
FA sen utan kokning och utan & 
| gnuggning. Re 
Min i 

Det reducerar arbetet till | 
det minsta möjliga och NW 
sparar bränsle, , 





45 öre 
per paket 
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förstklassiga 
Sällskapsresoi 


16:de sällskapsresan till Sp 

SPANIEN 

och 

FRANKRIKE 
20 mars t. o. m. 26 april (88 
1,890 kronor. 
126:te sällskapsresan till Ital 
ITALIEN 


ända ned till Neapel 

[Påsken i Rom] 
22 mars t. o. m. 23 april (38 
1,160 kronor. 
135:te sällskapsresan till. 
RIVIERAN 

och 

25 mars t, o. m. 20 april (27 
1,050 kronor. 


16:de sällskapsresan till Engl 


ENGLAND 
RA FN of VE Å 
verpoo ane NR 

31 mars till 16 april (16 dagar) 
715 kronor. 


Trots ovanstående synnerligen I 
ser använda vi fortfarande våra: 


rövade. 
2 förstklassiga 





































































absolut tklas 
hotell och inga inski8pe ra 
gjorts i programmen.  Spras 
och resvana ledare medfölja. r 
nämndapriser ingår allt, även 
pengar. 


Utförliga program gratis h SN 
A.-B. Nordisk Röseber 
S. Hamng. (mitt emot Brunnerer 
Göteborg. Tel. 4194 > 














































högtidssal. Anordnare vore 
de kvinnliga fredsförening 
de politiska kvinnoorganisa 
staden. Efter föredrag & 

Holm antogs enhälligt en IN 
som innehöll en kraftig P1? 
Ruhrockupationen samt en 
till Amerikas och Englan 
gar och folk om ofördrö, 
tion. : 
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me 


stora Teatern 


ad g kl pBillighetsföreställning: 
"Bajadären 
ST EL:9: 
5 södame Pompadour 
förensbergsteatern 
> Söndag kl. 8: 


etsföreställning för sista gången: 


L aj ”Ge Generaldirektören 
e Måndag premier: 
örsvarsadvokaten. 


| försvärsadvokaten. — 
FOLKTEATERN. 


— Varje afton kl. 8: 
VS Spel Ut: 
| Söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
Renées kärleksäventyr. 
Fars i 3 akter av Catulle Burrez. 


Nya Teatern. 


Söndag kl. 1,30 Billighetsmatine: 


Barken Margareta. 
Varje afton kl. 8: 


Hotellråttan. 
fä 
LILLA TEATERN. 


onda kl. 130 Matiné: Den 27 Augusti 
ig SEA och Söndag kl. 7 och 9: 


Hemslavinnor. 
c Andra dagar kl. 8: Samma pjes. 


Cinnéutstyrseln 


; KUNGSGATAN 48 
 DUKTYGER. HANDDUKAR. 
Högsta kvalitéer. Billigaste priser. 
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- statstjänst. 
Ovannämnda fråga behandlades 
i ett talrikt besökt offentligt möte 
almerska institutets Högtidssal 
ber i i förut omnämnt fö- 










Hsor... Då Sökkönde redögå- 
för ämnet tidigare lämnats i 
X nöja vi oss nu med ett åter- 
Å den därvid fattade reso- 







rån skilda verksamhets- 
och tillhörande olika kår- 
mingar och politiska par- 
till offentligt möte i 
n 28 februari 1923, utta- 
bestämt krav, att då 
förande, kvinnas till 
atstjänst åter framlagts 
gen denna fråga måtte 
sådan lösning, att den prin- 
cpi likställighet mellan man och 
ia i dylik tjänst, som de av 
| års riksdag slutligt antagna 
TS innebära, kom- 
fullt uttryck i de nya lag- 
elserna. 
vilja vi med anledning av 
nde utredningen av frågan 
br - och pensionsförhållan- 
: fö ände i statstjänst uttryck- 
hävda, att avlöningen bör gö- 
oberoende av befattningshavarens 
att alltså samma avlönings- 
N Nor bliva gällande för män 
























i erkänt goda kvaliteer och 
| fa gaste priser. 


NILSSONS 


| HANDSKFABRIK 
Telefon 6 99 0. 


9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
itt emot SER Latinläroverket). 
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ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I | Rosenhof. 


an av Luise Westkirch. 








ett djupt andetag. Det 
löjligt, men han hade den 
han inte kunde komma 
enhof. Som om alla, 
| stodo på gården, må- 
'& på hans panna vad 
Så fört han försökte fly. 
ten befrielse att kunna 
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1 av en så lätt- 
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KVINNORNAS  IDNING 


kvinnor: 


Drottning Kristina. 


VTI. 


Om Kristina icke dess mindre 
grymt försummades och vid sina 
senare avlagda besök i Sverige 


inkonsekvent förvägrades ett privi- 
legium, som innehades av varje främ- 
mande ambassadör, nämligen frihe- 
ten att förrätta gudstjänst enligt sin 
religion, så blandades alldeles säkert 
icke detta motgift mot hennes foster- 
landskärlek av folket i gemen, utan 
endast och allenast av det parti, som 
hade skäl att icke önska drottningen 
välkommen tillbaka. Bland spetsar- 
na i detta parti märktes även drott- 
ningens forne gunstling och sederme- 
ra Karl X Gustafs förtrogne greve 
Magnus Gabriel de la Gardie. I fulla 
glansen av den makt Kristina förlä- 
nat honom mötte han nu den forna 
härskarinnan snarast som en fiende, 


räkneliga inkräktande ville skydda 
den ännu minderårige konungen — 
densamme vars hårdhänta reduktion 
en gång skulle göra de la Gardie till 
en utarmad man! Så lät ödet självt 
även honom smaka otacksamhetens 
och besvikelsens bittra kalk! 
Emellertid blev även utlandet rik- 
ligen delaktigt av de rykten, som 
i tal och skrift smiddes kring drott- 
IT ett brev till Bour- 
delot avhandlar Kristina själv en dy- 
lik smädeskrift och detta på ett för 
henne så karaktäristiskt sätt att ett 
citat onekligen äger sitt intresse: 


ningens person. 


”Jag är nu van vid människors 
otacksamhet”, skriver hon, ”och de 
osanningar avunden och bedrägeriet 
utsprider om mig, röra mig icke mer. 
Mitt samvete, 
brår mig, gör hela min tröst. 


som ingenting före- 
Sve- 
rige, Italien och alla andra riken, dem 
jag genomrest, skola åtminstone ef- 
ter min död bära vittne om mitt upp- 
förande. Mitt namn och min ära äro 
nog välgrundade för att icke frukta 
varken Gud eller människor. Jag 
vädjar även till mina belackares lug- 
na och ångerfulla samveten, och är 
övertygad att, om de uppmärksamt 
lyssna till dess röst, skola de aldrig 
tro sig hava utspritt så svarta och 
nedriga osanningar... Ty änteligen, 
om Gud skulle övergivit mig så långt 
att han ftilläte det jag bleve i stånd 
till alla de ovärdigheter man påbör- 
dar mig, skulle det för mig vara den 
största olycka, varifrån hans barm- 
härtighet mig bevarat... De ädla 
och rörande tänkesätt Sverige visade 
vid vår första skilsmässa, och vilka 
det sedan allt tills nu bibehållit, äro 
mig emellertid så ärofulla, att de på 
en gång rättfärdiga min person och 
min tid. Jag smickrar mig även, att 
min förflutna, närvarande och till- 
kommande levnad skall fullkomligt 
motsäga allt vad avunden utbasune- 
star om mig, -..” 


skonar kläderna och händerna. 
Krymper ej ylle. 








vid Edes sida, 
att han teg, förrän Wessels skratt 
väckte honöm till besinning. 

”Människa, i dag pratar du ju rent 
omkull mig! Du måtte ha hemska 
kopparslagare.” 

”Jag går och tänker”, sade Paul, 
”om jag ändå inte i morgon skall 
gå tillbaka i fabriken. Min vecko- 
lön har jag ju i alla fall att fordra, 
och förresten —” 

Det hade just fallit honom in, att 


r|det kunde se misstänkt ut, om han 


blev borta från arbetet, och till och 
med lämnade sina pängar 1 sticket. 
Efter grälet med verkmästaren vore 
det nog rådligast att gå dristigt och 
ogenerat tillbaka till sin plats. För- 
ödmjuka sig litet finge han nog lov 
men då vore det nog också tämligen 
säkert, att han bleve återtagen. Verk- 
mästaren behövde honom ju. Och på 
ort och ställe var det lättare att ob- 
servera, om fara skulle hota. 

Wessel såg förvånad på sin vän. 
”Paul, det var det förnuftigaste ord 
jag hört av dig på mycket länge: 
Jag hade bara inte lust att föreslå 
det, för du brusar strax tupp och ko ]N 


m ads över 3 Men varför skall man görala 


vilken för hennes fruktade och o 


och icke ens visste | sig 





Den stora proberstenen för den 
mänskliga — betydenheten hos detta 
omtvistade majestät utan krona blev 
Frankrike. Även hit hade ryktet nått 
om Kristinas egenheter, och när bud- 
skapet förtäljde omi hennes stundan- 
de ankomst till denna civilisationens, 
etikettens och den goda smakens me- 
delpunkt beredde man sig på ett ex- 
tra spektakel på den originella cele- 
britetens bekostnad. 

Tidevarvets två ryktbara damer, 
hertiginnan av Montpensier, hela 
Frankrikes La Grande Mademoiselle 
och den skarpögda Madame Motte- 
ville förstodo konsten att kritisera. 

Förtärda av nyfikenhet väntade de 
att få se den äventyrliga gästen 
uppträda i Fontainebleau. 


Fursligt hedrad under sitt genom- 
låg o. utan en aning om vad som före- 
stod färdades Kristina under tiden 
med sin svit genom Frankrike. En 
vacker septemberdag anlände hon till 
det kungliga slottet som en av väg- 
dammet ganska illa medfaren ama- 
zon — en syn, som senare i Com- 
plégne, de kungligas vistelseort, kom 
Anna av Österrike att förskräckas en 
hel kvart. 

Av det väntade spektaklet vart in- 
tet. Den naturliga värdigheten och 
bländande charmen hos den underli- 
ge vägfararen bragte snart damerna i 
Fontainebleau på andra tankar. Ha- 
de de drömt sig att få taga denna 
lantliga furstinna i sitt beskydd och 
inför henne briljera med sin klok- 
het och esprit av stora världen, blevo 
de grundligt besvikna. Det var i 
stället Kristina som övertog lednin- 
gen och föreföll mest obesvärad. Man 
häpnade hennes fenomenala 
kunskaper, icke minst i Frankrikes 
historia, som hon kände bättre än 
även de högst bildade fransmän. Och 
man förvånades ej mindre över att 
gästen icke i ringaste grad föreföll 
imponerad av de verkligen grandiosa 
fästligheter Frankrike arrangerat till 
hennes ära. Under hedersbetygelser 
som i praktfullhet och glans endast 
haft sin likhet vid kejsar Carl V:s 
intåg gjorde hon genom porten S:1 
Antoine sin entré i Paris under en av 
fyra av 


över 


stadens ämbetsmän buren 
himmel. Medan kanonerna spelade 
från Bastiljen, Arsenalen och Boule- 
varden passerade den praktfulla cor- 
tégen i sakta tempo på grund av den 
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sig livet surt. Du är er arbetare, 
och de som rå om fabriken, eller ha 
något att säga, äro trindskallar, och 
det 

världen. 


är trindskallarna, som regera 
Så är det ställt. Och om 
nu en så'n där kastar dig en grov- 
het mer eller mindre i ansiktet, eller 
om den här trindskallen gör det här, 
eller en annan på ett annat ställe, det 
är just precis rakt detsamma. Och 
därför skulle det aldrig falla mig 
in att nånsin i livet ställa till så'na 
där obekvämligheter som att byta om 
plats, eller avstå från min lön, eller 
några såna där förbaskade dumhe- 
ter.” 

”Då tycker du verkligen, att jag 
bör gå dit igen?” 

”Alldeles obetingat.” 

”Då gör jag det också.” 

De veko av in i parken på vallar- 
na. Paul drack in den friska vår- 
luften, jordens, myllans sköna vår- 
lukt i djupa andedrag. ”Ah, det gör 
gott! Vad ska” vi ta” oss för i ef- 
termiddag, Ede?” 

”Jag får lov att följa Liesel ut. 
Min brör är es på resa och kasserar | 















oerlörda folkmängden över Place 
Royale till Notre-Dame. 

Frankrikes svar på "de tjänster 
drottningen gjort detta land under sin 
regering var i sanning furstligt. Den 
ära Ludvig den XIII vägrat Gustaf 
Adolf, nämligen att i egen person 
möta den svenske konungen, bevisade 
Ludvig XIV Kristina utan tvekan. 
Om den franska representationen i 
kardinal Richelieus person en gång 
som allvarlig etikettsfråga diskuterat 

uruvida han som ett stort och lysan- 
de lands ställföreträdare kunde räcka 
det lilla Sveriges representant Axel 
Oxenstierna handen, tycktes dylika 
dubier numera vara helt bortsopade. 
Och där de icke voro det jämnade 
Kristinas eget uppträdande dem snart 
med jorden. Hon som mera entusias- 
tiskt och oförblommerat än de flesta 
visade sin uppskattning av den 
mänskliga förtjänsten erkände över 
sig själv ingen annan överhet än Gud. 
Och vilket man ville eller ej måste 
man finna sig uti att bli ställd under 
denna synvinkel. Måhända kan, när 
allt kommer till allt, mycket av så- 
väl smickret som toleransen förkla- 
ras med de ord påven Innocentius vid 
ett kritiskt tillfälle försonande fällde 
om Kristina: (Hon är 
kvinna.) 

Intåget i Paris betecknar höjd- 
punkten av Kristinas världsliga ära. 

En skulle 


träffa, som med ens reste reservatio- 


.E donna!” 


händelse senare in- 
nens ismur mot drottningens person. 
Mordet på Monaldeschi, verkställt i 
Fontainebleau under Kristinas andra 
resa till Paris blev det vägskäl, som 
i hennes liv delar triumfens och en- 
samhetens väg. Vi skola ej för vid- 
lyftigt uppehålla oss vid den ohygg- 
liga tragedien. Bekant är hur Kri- 
stina, med fulla bevis för sin över- 
stallmästare, markis Rinaldo Monal- 
deschis nesliga förräderi, låter sina 
drabanter verkställa nedslaktandet 
av den olycéklige i det lilla galleri 
inom slottet Fontainebleaus murar 
som kallades Hjortgalleriet. Utan 
rannsakning och domstol begagnar 
drottningen sig härvid för första 
gången, men på ett godtyckligt och 
fruktansvärt sätt av den oinskränk- 
ta makt över sina undersåtars liv 
som tillerkändes henne vid abdikatio- 


nen. »Att utomordentligt grava be- 














skaffar han sig mer frivilligt arbete. 
Men en sådan där yrhätta som Liesel 
vill roa sig.” 
lsd — Ede — jag ville gärna gå 
med er.” 
”Kom, ra 
”Men — har du något emot, om 
jag också har en flicka med? Julia 
— vet du?” A 
Wessel blev storögd: ”För tusan, 
svedda granater — alltså ändå!” 
Blodet steg Paul i ansiktet upp i 
pannan, ända till hårfästet. 


”Nåja!” framstötte han häftigt, 
”varför inte?” 7 
”Bevars, jag har ingenting emot 


det, och jag tror inte Liesel heller. 
Men min bror får inte veta om den 
utflykten. Han är alltid rädd att nå- 
gon kunde komma och ha dåligt in- 
flytande på hans fru.” Ede skrat- 
tade kort och skarpt. 

”Julia är ingen dålig flicka”, för- 
svarade Paul sin älskarinna. ”Om 
hon vill skänka bort sig, så rör det 
ingen. "Hon har aldrig trängt sig 
mellan äkta | folk eller skadat varken 





























utvalda från de 
[ENE och förnämsta 
héplantagerna på 
Ceylon och iKina, hava 
en "delikat arom samt 
garanteras rena och 


oförfalskade 


&> 





vis för Monaldeschis ovärdighet lå-|seende kring en och samma kärna! 


go till grund för hennes förbittring 
är otvivelaktigt. Hennes hjärta är 
vid detta tillfälle av sten. Den döds- 
dömdes höga rop om förbarmande; 
övriga vittnens förböner och före- 
ställningar — ingenting förmår rub- 
ba hennes föresats. Kallblodigt och 
lugnt, som hon iscensatt hela avslö- 
jandet, låter hon dödsdomen gå i full- 
bordan. 

Det skall icke förbises att Kristina 
genom att döma en förrädare till dö- 
den ej i sak gjorde sig skyldig till 
något direkt brott. Furstars och 
även furstinnors dödsdomar över si- 
na undersåtar hörde vid denna tid till 
Juridiskt sett 
var hon i sin fulla rätt. Vad som 
väckte världens avsky och harm var 
sålunda icke själva det faktum att 
Monaldeschi dömts till döden, utan 
sättet för exekutionen. Att utan 
laglig domstol, utan tydligt framlag- 
da bevis och i en frammande furstes 
slott låta med svärd avliva en ädling 
det hela mordets isolerade och 
hemska karaktär. 
hade 


ordningen för dagen. 


gav 


ej världen dömt om Kristina 
ännu regerat och genom en laglig 
avrättning givit en trolös niding dö- 
den! Så mycket avgör skalets ut- 
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Den största 
morgontidningen 


FR JAA 


Vill man rent mänskligt söka en 
förklaring till den monstruösa hand- 
lingen måste man söka den i Kristi- 
nas karaktär och dåvarande sinnes- 
författning. Ständigt olycklig i va- 
let av sina förtrogna hade hon upp- 
levat många missräkningar. Måttet 
rågades med Monaldeschi. Arten av 
hans brott har aldrig fullt nöjaktigt 
utrönts, och varje försök att bringa 
ljus över den dystra tilldragelsen står 
endast på gissningens grund. Visst 
är dock att den packe brev, Kristina 
före exekutionen visade markisen, 
och som kom denne att bleknande 
kasta sig till drottningens fötter och 
bedja om nåd, utgjorde de fällande 
bevisen för hans brottslighet. En 
omständighet som, förtjänar upp- 
märksamhet är att drottningen redan 


flera dagar haft dessa brev i sitt för- 
var. Hon handlade sålunda icke i 


hastigt mod under inflytande av en 
plötsligt påkommen förbittring utan 
först efter lång överläggning och un- 


Hur annorlunda | — 
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där de gingo längs en damm. Han 
hade vänt bort ansiktet och svarade 
ej. 

”Du har alltid brukat ta” henne i 
försvar annars”, sade Paul något ret- 
ligt, ”vad har-du nu emot henne?” 

”Jag, emot Julia? Rakt ingenting. 
Jag förargar mig, att den usla ci- 
garren inte vill brinna — och, vet du, 
hennes stil är för väldig för mig! En 
ståtlig kvinna är hon, vådligt stilig. 
Men det är inte mitt format — för 
kolossal — inger skräck. Jag tyc- 
ker om det nätta, behagliga hos kvin- 
norna — och — för övrigt, i livet i 
allmänhet. Bara inga sorgespel! Jag 
tycker om att skratta, att tumla om 
som en fjäril i solsken, och när så 
vintern kommer: slut! Han slöt ögo- 
nen ett ögonblick, och ett kvalfullt 
uttryck bredde sig över hans friska 
ansikte. ”Ja, för vintern måste ju 
komma — en dag. — Tag du Julia 
med dig, och roligt ska vi ha!” 

Medan människohopen på Rosen- 
hof fortsatte sina ändlösa resone- 
mang över inbrottet under den för- 
gångna natten, satt Erna Abeking, 


de | lappskomakarens dotter, vid sitt öpp- 
vattnet, FOS Oc det Färna gas ct a 





fullt ut i den smala genomgången, 
flankerad på ena sidan av baksidan 
på ett spannmålsmagasin, och på an- 
dra av deras eget hus, och som ledde 
från Rosenhof ned till floden. Allt 
emellanåt tog hon fram ett litet pa- 
ket, invecklat i silkespapper, vilket 
låg något åt sidan, vecklade upp det 
och betraktade med belåten min en 
blåskimrande slips, hennes händers 
verk. 

Slutligen ljödo steg från stenlägg- 
ningen, och en lång, mager, svart- 
hårig ung man på några och tjugu 
år kom fram till köksfönstret, i hast 
som om han hade brått. Han hade 
en skarpskuren profil, nattsvarta, 
spejande ögon, en liten mustasch, och 
bar för övrigt en kostym av dyrbart 
tyg och elegant snitt. På det krusiga 
svarta håret satt en ny:spegelblank 
cylinderhatt. Den var endast skjuten 
en liten smula för långt tillbaka. 
”Moritz! Moritz lille! Kommer du 
äntligen! Jag var redan så rädd, 


att far skulle hinna hem. Se, därt — 
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Hon räckte honom 
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der ett lugn som verkade nästan för- 
färande abstrakt. Redan detta ger 
stöd för antagandet att Monalde- 
cheis brott icke var av den art, som, 
isynnerhet inför en i hederssaker så 
absolut natur som Kristinas, ger 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





misskunden rum. På drottningens 

: namn hade emellertid kommit en | 
outplånlig fläck, som, med världens 
sedvanliga sätt att döma, icke be- 
gränsade sig till själva den sak det 
gällde, utan för långa tider framåt 
kastade sina skuggor över hela hen- 
nes personlighet och även över dess 
mest lysande och oantastbara för- 
Tjänster. 





(Forts.). 


En flammande kvinnlig 
protest 


mot Ruhrockupationen har offentlig- 
gjorts i Västerviks-Posten. Den är 
undertecknad av ett stort antal kvin- 
nor i bemärkt ställning i norra Kal- 
mar län med uppmaning till dem, 
som gilla uppropet, att anteckna sina 
namn å listor, vilka sedan skola in- 
sändas till vederbörande legation i 
Stockholm. En livlig önskan utta- 
las, att kvinnor på andra platser 
skola anordna liknande namninsam- 
lingar. Närmare upplysningar er- 
hållas hos Fru Gerda Assarsson, Vä- 
stervik. 


Gräl skulle aldrig vara så länge, 
om orätten vore bara på den ena si- 
dan. 


F. de la Rochefoucauld. 
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Klasskillnad. 


Jag har levat i den naiva tron 
att klasskillnaden uteslutande var 
ett ståndspåfund, som sträckte sig 
precis så långt som ståndsmässighe- 
men att nedanför detta streck 
rådde den mest idealiskt fullkomna- 
de jämlikhet. 

Jag skulle sannolikt även dött i 
denna tro om icke en dag följande 





Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


ju utföra precis samma sysslor som 
Hilda gör nu. Och när alla de där 
unga kavaljererna söka sig en hu- 
stru, måste de ju välja en som kan 
sköta deras hem, med andra ord en 
köksbjörn, som de så vackert kalla 
det. ; 

— Ja, om alla resonerade så, sade 
Hilda suckande. 

— Men ni ha ju jämlikhet, sade 
jag. 

— Var? frågade Hilda. 

Och jag frågade detsamma: 
Var? På fanorna, i trycksvärtan, 
men där dess verkliga säte skulle va- 
ra, i människosinnet, där tycks den 
icke finnas 1 någon klass på jorden. 


ten, 


lilla händelse utspelats. 

En kväll återvände mitt hembi- 
träde redan vid 8-tiden på sin lediga 
eftermiddag, och efter att en stund 
ha stängt sig inne på sitt. rum ut- 
kom hon förgråten och modstulen. 

— Vad nu då? sporde jag. Skulle 
inte Hilda vara på sin klubb i kväll 
och dansa? 

Hade nämligen hört att frågan 
varit före i hennes kamratkrets att 
bilda en klubb för liktänkande (tän- 
kande var det ja!) element. 

Nu sprungo tårarna ånyo fram i 


Marianne. 


SNAPSHOTS. 


Ni har unga ben . 


LINS NE 


En morgon den brännande kvarten 
före klockan 9. 


R Göteborgsrusk. 
ögonen. Hon snyftade edgat: Fullt med väntande passagerare på 
— Det skall bara vara fina flickor refugerna. 


med i den — U-u bu-uh! Och så- 
dana som oss vilja de inte ha med. 

— Oss? Vilka äro oss? frågade 
jag intresserad. 

— Öss, som de kalla köksbjör- 
Häko sv k 

— Vad i all världen äro de andra 
flickorna då som äro så märkvärdigt 
fina? fortfor jag mer och mer intres- 
serad. 


Vagn efter vagn smockfull. Änt- 
ligen en vit vagn med några glesa 
luckor i! 

Full stormning. 

Främst i raden står slutligen en 
mycket ung dam och efter henne en 
herre som passerat medelåldern. En 
enda plats kvar på bakre plattformen. 
Den unga damen har redan satt sin 
sko på fotsteget, då herrn bakom 
bryskt tränger sig emellan. Och 
förande henne tillbaka med sin arm 
bestiger han käckt vagnen, i dét han 
morskt säger: 

— Ni har unga ben, ni kan gå! 

Hela scenen förlöper så blixtsnabbt 
att nästan ingen observerar den. 

Men skulle annars något skett? — 
Knappast! 


Och nu följde en skildring av för- 
hållandena. Och jag vill lova att 
bland alla dessa ungdomar, alla utan 
undantag arbetarebarn, fanns klass- 
skillnad så det osade om det. Den 
mest exklusiva engelska klubb skulle 
inom sin krets icke kunnat göra gall- 
ringen exklusivare. De fina flickor- 
na stodo i skänk eller affär. Men 
även bland dem som stodo i affär 
fanns grader av finhet, beroende på 
varorna man sålde. Också inom ka- 
valjerernas krets hade en bestämd 
klasskillnad = utspekulerats, med 
gradmätare efter vilka som voro ”i 
bra och mindre bra förtjänster”. Alla 
med uniformerade yrken tycktes 
bilda en särskilt respekterad undan- 
tagsklass. Resultatet var emellertid 
att hembiträden som bara voro 
köksbjörnar ej kunde upptagas i den- 
na förnämliga församling av själv- 
försörjande arbetarebarn. 

— Men kära Hilda, sade jag, när 
alla de där flickorna gifta sig, få de 


Icke ens den unga damen kom sig 


Barnvagnar 





. 





AB Carl Johnsson 


Kungstorget 2. 





Erna som en grevedotter. Tusen 
gånger tackar jag dig.” 

Hennes bruna, milda ögon betrak- 
tade honom ömt. ”Ah, kunde jag 
bara ge dig något dyrbart! Moritz, 
du blir förnämare med varenda dag, 
och den nya kostymen klär dig ut- 
märkt, du ser nobel ut.” 

”Det hör till affären. Rocken gör 
mannen!” 

”Jag ville också fram och upp — 
men jag kan inte. En stackars söm- 


merska! Det käns ibland så tungt. 
; Nyligen drömde jag, att du flög 


högt, högt i luften — men mig — 
mig hade du lämnat här nere.” 

”Varför går du och inbillar dig 
sådant där, Erna. Håller jag inte 
av dig mycket? — Kolossalt mycket? 
Verkligen!” 

Han böjde sig fram genom den lå- 
ga fönsterkarmen, och lade armen om 
hennes liv. ; 
> ”Ack, Moritz, jag önskar att vi 

vore barn ännu, och att jag hölle dig 


Vänta 


dig i dag?” 
inte fri. — Ett 


”Jus så. 
färerna.” 

”Ack, du skall väl ut och roa dig 
med en av dina fina damer?” 

”Det- är också affärer. Den som 
vill fram i världen får förskaffa sig 
nobla bekantskaper, begriper du. 
Och jag vill fram.” 

”Och jag då?” 

”Du är min allrakäraste tös, min 
lilla viol, min hemliga glädje, lönen 
på helgdagskvällen. Mitt käraste, 
mitt dyrbaraste, vet du, det visar jag 
inte för människorna.” 

”Kanske kunde vi i kväll —” 

”I Kväll är jag bortbjuden. Det 
är hos sonen till — nåja, till en stor 
pänningkarl — det är en sak av vikt, 
förstår du.” 

Hon suckade. ”När får jag träffa 
dig då?” 

”I morgon kväll klockan elva, när 
min far och din far ha lagt sig, så 
kom hit ut i gränden. Jag har hus- 
nyckeln och gamla Sara är stendöv. 
Och så kommer du in till mig.” 

”Ack, Moritz — nej. Inte så.” 

”Varför? Varför då? Är du rädd? 
Rädd för mig — för mig?” == 
"Jag vet inte. Jag tycker inte 


och ändå så rar och klok! På den 
tiden tillhörde du bara mig.” 

Han rynkade pannan. ”Det har 
jag visst inte glömt. Nu för tiden 
finns där kanske några av dem, som 
kunde vara rädda för mig.” 


Då gör man de bästa af- 


”Så menar jag inte”, sade Erna 
urskuldande, ”det var ju bara barn, 
och de visste inte, vad de gjorde.” 

”Tror du, att det därför kändes 
mindre. "Tror du, att man kan ska- 
ka av sådant där, som ett par rägn- 
droppar från en kappa? Jag har 
skrivit upp dem allesamman i min 
anteckningsbok. Jag skall ändå 
komma högre upp än allt det packet. 
bara tills jag har en fast 
ställning, så skall jag hålla räken- 
skap med dem.” 

”Ack, det är ju så länge sedan.” 
Hon kysste honom, men for för- 
skräckt tillbaka och lyssnade. ”Är 
det far? — Nej inte än. — Fort, Mo- 
ritz, säg, när och var får jag träffa 


”Min ängel, i dag, i dag är jag 
avtal, affärer — ser 
lg ; ” ; : 


”Affärer? I dag är ju söndag?” 
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Bertha Anderson 


Korsgatan 15 Göteborg 
— Telefon 5122 —- 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Klåäd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 

































i linne och bomull. Sängtäcken ; å 
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Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. Tel. 95 80, 15 380 


ki är idealet för hälsa och skö 
kor, finnar eller fräkna 
dagligt bruk" av Yvy. 
alltid ett tilldragande yttre till 

YVY-tvålen säljas i w 
hela landet. : 


Aktiebolaget YWY Fab 
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Konserver, Ost, Smör och Ägg i 

Bazar Alliance N:o 55 och 60 

Högaktningsfullt A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


ÅA. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS.! Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 



















Ziwertz Mome 


färgmedel för ögonbryn, 
blicklig verkan. äller el si 
san oskadlig; Finnes i 4 nyanser, 
minut hos Kungl. Hovleverantöi t 


L. W. Ericsons 


utsökta 


KAFFEBLANDNINGAR 


äro alltid av högsta kvalité, 
Redbergsvägen 12. Tel. 4557. 


KOL VED | 
COKES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 0972, 10849, Göteborg. 
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Sommarhemmet Björkåsens 
försäljning. 
















Vi fästa härmed våra läsares upp- 
märksamhet på den försäljning av 
handarbeten m. m. som onsdagen den 
7 mars äger rum å Norra Allégatan 
8, tredje vån., till förmån för det av 
fröken Beatrice Dickson till industri- 
arbeterskor skänkta sommarhemmet 
Björkåsen i Landvetter. 

Som bekant är det ett synnerli- 
gen behjärtansvärt ändamål Björk- 
åsen fyller, nämligen att mot en myc- 
ket låg avgift bereda våra industri- 
arbeterskor möjlighet att i en härlig 
natur och på de bästa kost- och bo- 
stadsvillkor njuta några sköna se- 
mesterdagar. Försäljningen, vars be- 
hållning delvis användes till stipen- 
dier för vistelse å Björkåsen, tager 
sin början kl. 12 p. d. med andakts- 
stund av fröken Beatrice Dickson 
samt avslutas kl. 8 e. m. av kyrko- 
herde Oscar Cullberg. 






för att säga något. Försagd och rod- 
nande som om hon begått en opas- 
sande handling drog hon sig tillbaka. 
Från plattformen fullständigade den 
morske herrn hennes nederlag genom 



































Rimfrost. Red. har ejk 
fundera varför vi skull 
stollta” i rimfrosten: När det 
kallt röra vi oss hellre hastig 
ganska ödmjukt samman kr 


att skänka henne en överlägsen, il- 
sken blick. 

Ögonblicket var ett av dem då man 
vilt saknar en Goliaths styrka. Ty 
med denne bibliske atlets muskelkraft 
skulle undertecknad ej tvekat en se- 
kund att vackert och varligt lyfta 
den mallige herrn ned från plattfor- 
men och lika varligt och vackert 
lyfta upp den lilla rodnande och för- 
sagda flickan upp på vagnen i hans 
ställe. 

Ty bortsett från den goda allmän- 
giltiga principen att ingen äger rätt 
att med våld avlägsna en person från 
hans första plats i en kö vid trafike- 
rad bana, var det sannoilkt mycket 
angelägnare att den unga damen kom 
i rätt tid till sin plats än den äldre 
herrn. En mallig herre i den åldern 
bör nämligen, mänskligt att döma, ha 
någon slags chefsställning, och med 
cheferna räknas icke så noga. Den 
unga damen däremot var såsom ny- 
börjare säkerligen strängt bevakad, 
och minuterna kunde för henne be- 
tyda mycket. 

Vi äro, dyrkare av hövlighet, men 
inte allenast av ungdomens för ål- 
derdomen, utan även av äldres takt 
och hänsyn mot yngre. 

Om vår morske herre åtminstone 
lyft på hatten! Men han resonerade 
väl som så: 










Kvinnlig stud. Hjärt 







































snart skall randas, då k I 
got att säga ifråga om husim 
Då skola Edra briljanta uppslag 
nolikt komma till heders. 






























handla icke underkjolsvol: 
matrecept, hur . intressan 
kunde vara. 3 


Sömnad 


emottages av blusar klädningar och kjolar. 
Även egna tyger sys. 


Obs! Nedsatta priser. 


0. F. Hultbergs Blusaffär 


Husargatan 40. 











Övriga insändare. Svar 














Varför plågas med dåligt kafl 
kan få Swalanders kaffe! Butiker 

Korsg. 13, Bazar Alliance Prova 
dag! Säljes endast i egna but 
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— Petter går tre steg före, för han 
är karl! 
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Distribution på glasflaskor” 


går disken undan, om man tager 
en smula Tomtens Tvättpulver 
i diskvattinet. 





























jande människoskaran, som; 
drack kaffe och åt bakelser 


stundom genomitra 


om hemlighetsmakeri. — Ack, Mo- 

ritz, om vi ännu vore barn, det ön- 
-« ” 

skar jag. 


räckte honom genom fönstret. ”Där! 
där!” 


”Du, ängel! — Och i morgon kom- | larmet 


”Men du kommer? — Du måste | mer du till mig?” lejonets majestätiska rytand 

komma.” ”Ack, Moritz, icke sedan jag var |papegojas gälla skrän. = — 

Hon ' höjde lyssnande huvudet barn har jag varit i din fars hus —| Där ute under de knoppa 

ände sno Å 0 FS PER : reda trån 4 n 

”Far! Han talar där ute med baro- Jag > den sutto redan, SN 
HR Du måste komma! — Var kan | trängseln, Ede Wesse SR 


beth. Den lille August hade? 


vi annars träffas? Jag kan inte hålla . | 
nat ut till Lipperts i kolonier 


71 S 1 få in i ök t. Ha s 
Hon ville springa in i köke an [av FORSKAT SEINE SR VETE a 


höll henne fast. 


”E ser på! Och en gång ville jag tala |den, Lisbeth småfrös Ad 
ra med dig förtroligt:” tunn vårklänning, vid bröste 
Ja. 


bukett, köpt av Ede, upp? 
sken och vårluft och ny 5 
lära känna ”Svarta Juha 


”Ack, Moritz, jag har dig så kär, 
men —"” 
”Du kommer!” 


Kan hända jag får stora utgifter 
1 dag. Kan hända jag blir tvungen 


att bjuda. Det hör till affärerna. | ”Jag kommer.” hittills endast sett På 
Och farsgubben tillhör den gamla stirrat på med ett visst 
skolan. Han vill inte inse, att man TRE När 


sände en liten kåre nedåt ; 
och om igen frågade hon 
var sant, att Julia kun 
enda man förryckt mt 
trollpackeögon? Och 
med männen som en 
råtta? Om det var TIS: 
en greve skjutit sig för 5 
Och om de förskräc! 
historierna, som folk 








nu för tiden inte kan göra affärer 
utan utgifter, och han håller mig så 
knappt som en skolpojke. Om du 
hade ett par kronor att undvara. Du 
skall säkert få igen dem med ränta 
— senare”... 

”Ja, Moritz, ja, allt som är mitt 
är ditt, det vet du nog. Själv be- 
höver jag ingenting i dag, jag sitter 









IX. 













I zoologiska trädgården skulle de 
båda paren träffas. Det var ”folk- 
söndag”; varenda plats i sålen, på 
terrassen, mellan de knoppande bu- 
skarna där ute, allt var upptaget. 
Kastanjerna började redan släppa ut 
































ju hemma. Där!” — Hon öppnade | små veka blad ur de klibbiga bruna dra i örat om henne, Yi 
portmonnäen och skakade dess inne- | knopphöljena. Ett militärkapell lät sanning? Tr 






vå 3 


håll i sin öppna hand, som hon därpå | sina melodier smattra över den böl- 
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ryck tillåtes gärna om "Kvin- 
: är Tidning", med hela namnet 
= utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


: | Utlandskrönika” i sammandrag. 
Lik a rätt till sjukvård åt alla. Av 
Fkäyokaten Jur. kand. H. Hanson Söder- 


generations stora fråga. Hotas 
av överbefolkning? 
den rätte? 


Idskrönika 
mmandrag 


r Cuno lämnade den 6 
ska riksdagen sin med 
tan motsedda redogörel- 
0 ;kupationen och utrikes- 
ock i fråga om hän- 
ingenting av nyhets- 

. Talet, som uppläs- 


ret, var sakligt, behär- 


i diskussionen om och 

av denna fråga. Tyska 

igen kommer därvid icke att 
iva några förpliktelser, vil- 

up yllande är omöjligt, och den 
icke att samtycka till något 
läng, som lämnar Rhenlan- 


SEEN för de av våldsdå- 
ibbade tyskarna. 
å manliga ord har ingen av den 
republikens många kanslärer 
talat! 
; kommenteras sympatiskt i 
en tyska pressen. De yttersta 
fidningarna skulle dock önskat 
Tpare ton och hälst ett avbry- 
Av de diplomatiska förbindel- 
med Frankrike och Belgien. 
ytterst till vänster, den kom- 
klandrar den borgerliga 
8 oförmåga att skydda det 
folket mot fransk erövrings- 


triotiska stämningen åter- 
'unda inom alla läger. Man 
e€ längre partipolitiskt, 
ellt och tyskt. Kännare 
and framhålla, att den 
tiken åstadkommit vad 
utan att lyckas, inrikta- 


e efter hand som 
p Nlitiken antar allt 


ormer och ju klarare 


11 Mars 1923 





Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 





Den franska ockupationen har un- 
det den gångna veckan ytterligare 
utvidgats. Bland nybesatta städer 
äro Darmstadt, Mannheim och Karls- 
ruhe. 

Den 


skriver: 


franska tidningen ”Liberté” 
”Från Schweiz till Holland 
ha vi nu Rhen i våra händer. Det 
är för Frankrike ökad säkerhet och 
ökat inflytande i Europa. «Utan 
skryt, men som politisk realitet av 
stor räckvidd har man nu i Berlin, 
London, Haag och Bern att kon- 
statera, att vi hålla den tyska Rhen” 

Någon anledning till franskt skryt 
synes icke förefinnas. Under kriget 
trampade inga franska trupper Rhen- 
landets ej heller syntes den 
franska flaggan på Rhen. Sina seg- 


jord, 


alltjämt med tysk underkastelse, men 
förbiser icke möjligheten av en från 
Bayern utgången allmän tysk folk- 
resning, mot vilken dock betryggan- 
de säkerhetsåtgärder vidtagits. — 
Det finns emellertid historiska exem- 
pel på, att sådana folkresningar icke 
är alldeles ofarliga . Särskilt hava 
fransmännen anledning att draga sigt 
till minnes ”Sicilianska aftonsången” 
anno 1282, då Siciliens förtrampade 
befolkning, vapenlös, men i ursinnig 
desperation reste sig, anställde en 
massaker på sina franska förtrycka- 
re och befriade sig från dem. 

Mellan Frankrike och England 
växer kylan. De båda ländernas tid- 
ningar säga varandra obehagliga san- 
ningar. engelske statsministern har 
än en gång i underhuset, nämligen 
vid behandlingen av ett arbetarepar- 
tiets förslag (förkastat!) om inter- 
vention i Ruhrfrågan, skarpt fördömt 
Frankrikes politik, och en engelsk- 
fransk kontrovers är under uppseg- 
ling angående järnvägarne i det av 
England besatta Kölnområdet. 

I England har regeringen, som stö- 
der sig på högern, de senaste dagar- 
na lidit tre uppseendeväckande ne- 
derlag vid förrättade fyllnadsval till 
underhuset. En liberal och två ar- 
betarekandidater ha valts i stället för 
Rege- 


ringen har kommit i politisk mot- 


de uppställda högermännen. 


rar nu har Frankrike vunnit över ett 
väpenlöst folk! 
Den franska regeringen räknar 


stan outhärdligt betungande skatter, 
som bliva en följd av betalningen 
av den åtagna stora krigsskulden till 
Amerika. Ett belopp, motsvarande 
18 miljarder guldmark, skall förrän- 
tas och amorteras på 62 år. 

Det rika England klagar över en 
18-miljardskuld det fattiga 
Tyskland är skyldigt ententen. 132 
miljarder guldmark, vilka skola be- 
; | talas på 40 år! 

Lloyd George vill ena det i två 
fraktioner delade engelska liberala 
, | partiet och bli dess ledare. Den li- 
berala pressen svarar: Ledaren finns 
redan — mr Asquith! 


— — 


Turkiska regeringen är villig att 
fortsätta fredsunderhandlingarna 
från Lausanne, men fasthåller orubb- 


in | ligt vid sina tidigare av ententen un- 


| derkända krav. Skall” ententen At 


vind genom sitt beslut att upphäva 
hyreslagen, vilken skyddar hyresgä- 
sternas intressen. 

Man klagar i England över de nä- 
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Lika rätt till sjukvård 
åt alla. 


Några ord om läkaryrkets och sjukvårdsväsendets 
förstatligande. 


Av Advokaten jur. kand. Hilma Hansson-Söderqvist. 


I det nuvarande Ryssland är lä- 


"| karyrket fullständigt förstatligat. 


Principiellt får ingen läkare driva 
privat praktik. Varje medborgare, 
vilken klass han än må tillhöra, er- 
håller kostnadsfritt sjukvård genom 
av staten anställda läkare. Vilken 
ställning man än intar till bolsjevi- 
kernas läror i övrigt, kan man ej an- 
nat än finna sympatiskt det försök 
som härmed av dem gjorts till ut- 
jämnande av den rådande orättvisan 
i fråga om tillgång till vård och be- 
handling bland sjuka människor. 
Det ligger givetvis något motbju- 
dande i att den ena sjuklingen kan 
komma i åtnjutande av den yppersta 
specialistvård och den behagligaste 
sjukhusvistelse, medan den andre får 
nöja sig med sekunda läkarkraft och 
den sämsta platsen på en sjukhussal. 
Hur är det nu i vårt eget land? Vis- 
serligen beredas våra obemedlade 
sjuka fri läkarvård vid polikliniker- 
na — såväl de fristående som de vil- 
ka inrättats"i samband med sjukhu- 
sen — om de äro försedda med ve- 
derbörande rotemans intyg om fat- 
tigdom. Men denna avgiftsfria lä- 
karvård har så att säga karaktären 
av ett fattigunderstöd; ej alltid er- 
bjudes heller på detta sätt de bästa 
läkarförmågorna, vartill kommer att 
polikliniklokalerna mången gång ha 
ett föga propert och tilltalande ut- 
seende. Från dessa av kommunen 
beredda lättnader för de fattiga sju- 
ka i fråga om sjukvård är steget 
till en av staten ordnad kostnadsfri, 
alla till buds stående sjukvård stort. 
Emellertid kan man säga, att Sverige 
alltsedan 1600-talet är inne på åt- 
minstone det partiella förstatligan- 
dets väg ifråga om sjukvårdsväsen- 
det. Vi ha t. ex. provinsialläkarna 
på landet och stadsläkarna i städer- 
na, vilka uppbära lön av staten, re- 
spektive staden, och stå allmänheten 
till tjänst, visserligen icke gratis men 
för låg, fastställd taxa. På de of- 
fentliga sjukhusinrättningarna, vil- 
ka antingen såsom sinnessjukhusen 
omhänderhas av staten eller också i 
fråga om de kroppsliga sjukdomarna 
av de större städerna och landstin- 
gen, är all läkarvård kostnadsfri. 
Själva sjukvården där är principiellt 
gratis. Endast en låg sjukhusavgift 
erlägges. 


Turkiet intar för övrigt en så ho- 
tande hållning åt Balkan till, att 
Grekland rustar sig för krig. 

Norge har genomgått en regerings- 
kris, framkallad av den handelskon- 
flikt med de vinproducerande länder- 
na landet råkat i på grund av sin 
förbudspolitik. ' Vinländernas  tull- 
krig går förödande ut över den nor- 
ska fiskexporten. Worrnotaues få nu 
välja 
ler att sppkete he 


Av det föregående framgår att vi 
i Sverige i olikhet med åtskilliga an- 
dra europeiska länder ha en histo- 
riskt given utgångspunkt för ett full- 
ständigt förstatligande av sjukvårds- 
väsendet. När nämnda fråga troli- 
gen i en ej alltför långt avlägsen 
framtid kommer på dagordningen, 
borde det därför falla sig naturligt 
att stödja en reform, gående ut på en 
från statens sida anordnad verkligen 
för alla medborgare på samma sätt 
till buds stående sjukvård. 

Visserligen kan man ha sina be- 
tänkligheter vis å vis ett förstatli- 
gande av läkarvården. Exempel på 
en liknande anordning på andra om- 
råden, vilken misslyckats, saknas ju 
icke. Även kan en fara tänkas fö- 
religga för läkarkårens byråkratise- 
ring. Ingenstädes — det medgivés 
— är väl byråkratisk slöhet och äm- 
betsmannaöversitteri så olämpliga 
som gentemot en sjuk allmänhet. 
Mot allt detta kan anmärkas att här 
ej föreligger förstatligande i vanlig 
mening utan endast av ett yrke. Vi- 
dare kan påpekas, att för den hän- 
delse -av staten anställda läkare 
skulle göra sig skyldiga till försum- 
lighet eller oskiecklighet i tjänsten, 
korrektiv nog skulle kunna finnas 
mot detta liksom ifråga om andra 
försumliga ämbetsmän. Det verk- 
ligt folkliga och tillmötesgående sätt 
man lagt märke till exempelvis hos 
läkarna på huvudstadens polikliniker 
tyder på, att läkarkårens medlemmar 
icke så lätt afficieras av ämbets- 
mannakårens olater som andra yrkes- 
utövare. 

Nutidsmänniskorna berömma 
av ett känsligt socialt samvete. Sär- 
skilt vi kvinnor göra anspråk på för- 
mågan att känna varmt för vår li- 
dande nästa. Må vi i överensstäm- 
melse härmed var och en i vår stad, 
när tiden är inne, bidraga till rätt- 
visans förverkligande beträffande 
vården av sjuka. 


sIZ 


Englands yngsta kvinnliga apote- 
kare med eget apotek är miss Helena 
Stewart. Hon avlade nyligen sin 
apotekarexamen och öppnade strax 
därefter, sedan hon fyllt 21 år, un- 
der vilken ålder ingen får innehava 
apotek i England, sitt ägande apotek 
i nr 55 Dorset street, London. Miss 
Stewart upplyste en intervjuare om, 
att rörelsen nu är i full gång, och 
att hon ämnar göra till sin speciali- 
tet att se till affärsvärldens kvinn- 
liga ungdomar och ge dem vad dei 
medicinväg behöva för att hålla sig 
i god arbetsform. 

Det ligger en vacker ton i det där! 
Att med levnadsyrket kombinera i 


MRS en önskan « att vara till 


Nästa generations stora fråga. 


Hotas jorden av överbefolkning? 


Förenta staterna ha ända tills i 
somras mottagit en betydande del av 
den övriga världens befolkningsöver- 
skott. Länge stodo deras portar vid- 
öppna för alla, även för ren utskotts- 
vara, men de senaste åren har man 
gallrat och tagit emot endast de fri- 
ska, de dugliga. I somras slötos 
dörrarna ännu mera. Endast ett visst 
mycket begränsat antal invandrare 
mottages nu i U. S. A., och troligt 
är, att invandringen kommer att 
helt stoppas. 

Vad ligger bakom dessa uppseen- 
deväckande åtgärder? Förenta sta- 
terna stå inför faran att överbefol- 
kas! Denna fara är visserligen icke 
överhängande, men redan för nästa 
generation skall frågan vara aktuell. 
Den statistiska utredning, som lig- 
ger bakom klarläggandet av detta 
faktum, visar, att samma fara hotar 
hela jorden! 

Mänskligheten räknade år 1800 
inemot sjuhundra miljoner själar och 
år 1914 ettusensexhundrafyrtionio 
miljoner. På dessa 114 år hade 
världsbefolkningen fått ett tillskott 
betydligt större än den numerär, 
mänskligheten nått under de tusen- 
tals föregående åren från världens 
skapelse! 

Enligt gjorda statistiska beräknin- 
gar, för vilka världsbefolkningens 
tillväxt åren 1906—1911 ligger till 
grund, måste vi, om inga nya och 
hindrande faktorer gripa in, räkna 
med, att mänskligheten fördubblas 
på sextio år. Jordklotet kommer 
snart icke att räcka till för denna 
allt våldsammare stigande människo- 
flod. Redan nu lida” flertalet natio- 
ner av överbefolkning, och det visar 
sig allt svårare för de olika länderna 
att genom emigration göra sig kvitt 
sitt människoöverskott. De bästa 
platserna på jordytan äro för länge 
sedan beslagtagna, herrelöst land 
finns numera endast i trakter, vilka 
på grund av klimatiska eller andra 
förhållanden mindre väl ägna sig för 
kolonisation, och slutligen kan det 
väntas, att efter hand alla folk ge- 
nom invandringslagar skola gardera 
sig mot en främlingsström, vilken 
ytterligare skulle förvärra det egna 
överbefolkningsproblemet. 

Anledningen till mänsklighetens 
oroande snabba tillväxt är att söka 
i de förbättrade villkor under vilka 
den lever. 

Naturen är slösande i fråga om 
alstrande av liv, men bekymrar sig 
icke om deras skyddande. Inom 
djurvärlden förekommer ett massfö- 
dande men också en massförintelse. 
Livet hålles i schack av döden. 


Men människan, hos vilken viljan 
till livet är en av de starkaste drif- 
terna, har lyckats om icke att över- 
vinna döden så dock att till en viss 
grad kringskära hans makt, detta 
särskilt tack vare de ofantliga land- 
vinningar läkarevetenskapen gjort. 
Det har lyckats denna vetenskap att 
nästan fullständigt "bemästra de 


plats för nya människoskaror. Det 
har också lyckats läkarevetenskapen 
att med hjälp av goda sanitära sam- 
hällsförhållanden och stigande folk- 
upplysning i fråga om den personli- 
ga hygienens krav förbättra det all- 
männa hälsotillståndet och ge livet 
en kraftig hjälp i dess kamp mot 
döden. 

Detta gäller icke blott för kultur- 
folken utan även och i alltjämt sti- 
gande grad för sådana länder som 
Kina, Japan, Indien liksom även för 
de vilda folkslagen, vilka genom eu- 
ropeisk kolonisation komma i åtnju- 
tande av läkarekonstens välsignel- 
ser. Överallt bekämpas döden med 
en energi och framgång som aldrig 
tillförne. 

Den berömde kirurgen prof. Bill- 
roth säger: ”Jag har sedan flera år 
uppställt den paradoxen, att det sti- 
gande fullkomnandet av läkarekon- 
sten och möjligheten att förekomma 
epidemier genom förbättrade sanitä- 
ra förhållanden komma individen 
till godo men ruinera mänskligheten 
emedan de måste leda till överbefolk- 
ning som fördärvar alla.” 

Denna fara kan givetvis icke av- 
värjas genom anordningar, som skän- 
ka döden förbättrade chanser i stri- 
den mot livet häremot skulle 
mänsklighetens självbevarelsein- 
stinkt resa det mest förbittrade mot- 
stånd. Enda utvägen är tydligen 
den, som anvisats av amerikanska 
vetenskapsmän, vilka ägnat frågan 
sin uppmärksamhet, nämligen kon- 
troll över och begränsning av födel- 
sernas antal. Hur skarp denna; be- 
gränsning behöver vara och sättet för 
dess genomförande icke blott i kul- 
turländerna utan även bland de vilda 
folkslagen med deras enorma nativi- 
tet är ett problem som blir ytterligt 
svårt att lösa, men som måste lösas 
inom en näraliggande framtid. 

Professorn vid universitetet i New- 
york Henry Pratt Fairchild skriver 
härom bl. a. ”Kontrollen över be- 
folkningstillväxten kommer otvivel- 
aktigt att bliva en av de närmaste 
generationernas största frågor. Visst 
är att mänskligheten icke längre kan 
fortsätta att föröka sig i det hastiga 
tempo som nu sker. Någon drastisk 
åtgärd däremot måste mycket snart 
vidtagas. Det är av vital vikt att 
detta problem löses.” 


Arbetet. 


Arbetet är den enda ofarliga kraf- 
ten för sjudande naturer. 
M. Colban. 


Gud giver varje fågel hans föda, 
men kastar den icke till honom : 
boet. P. Syv: 


Asbelarena hunger är hans sibets! 
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Han blev en 
bra människa, hans hustru är lyck- 
lig och han har präktiga barn.” 
Vilken tragisk historia låg icke i 
dessa ord! 
ÅA andra sidan hur fruktansvärt 


älskar honom ännu. 
(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) älskar hon 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. = 
Rådfrågning: Vard. !122—1/23. övriga 
ider efter avtal. 


Är han den 
rätte? 


för en mor att se sii dofter kasta 
bort sig till en man utan värde. Nog 
äger hon väl rätt att tala? Ja, om 
hon gör det under ansvar, av rent 
motiv, utan småaktiga beräkningar. 
Giftermålet är icke en fråga om en- 
dast välstånd och socialt anseende, 
hur mycket än dessa ting betyda, 


urligt, att den vuxne sonen går ÖN p por re 
naturligt, att den vuxne sonen gå utan även och framför allt en fråga 


sina egna vägar, Ye sin bana, sin 


RAR : om livets lycka för två. som kanske 
vistelseort, sitt viv utan att bedja om 


aldrig skola kunna finna henne hos 
tillåtelse. Han tar handlingsfriheten , 


dj 5 någon annan än hos varandra. 
som sin rätt, och man tillerkänner 


H. L—2. 


honom den också som en självklar 
rätt. 

Det är icke alldeles på samma sätt 
med dottern. Det är, som om för- 
äldrakärleken hade svårare att giva 
henne fri, eller som om tilliten till 
hennes omdömesförmåga till en viss 
grad saknades. Särskilt modern vill 
gärna rättledande gripa in i hennes 
beslut. 

En sådan beskäring av en annan 
vuxen människas handlingsfrihet är 
alltid förenad med risk, den kan av- 
föda bitterhet, och den kan länka ett 
"levnadsöde in på en olycklig väg. 
Den största försiktighet och varsam- 
het, det noggrannaste övervägande 
äro här nödvändiga. 


Signalementet. 


Herr Strömgren kommer in på po- 
lisvaktkontoret och, anmäler, att hans 
fru gått ut på morgonen och sent på 
eftermiddagen ännu icke återkommit. 
Något måste ha hänt henne. 


— Gott, säger kommissarien, vi 
efterspaningar. Er 
frus signalement, om jag får be! Hur 
var hon klädd? 


skola anställa 


Herr” Strömgren: Klädd? 
Klädd?? I vanliga kläder förstås. 
Mörk päls, brun eller blå eller svart 
med skinn om halsen. — Hatten? En 
vanlig fruntimmershatt naturligtvis 


. Dottern gör sitt hjärtas val. Tyc- 

ket faller icke alltid på den värdiga- 
ste, klokheten och förutseendet fälla 
icke alltid utslaget så, som modern 
skulle önska. Skall hon gripa in, 
skall hon söka skilja dottern från 
denne man under förhoppning att 
flickan senare skall göra ett bättre 
val? 

Hur olika ter sig icke tillbejdaren 
för dotterns förälskade och moderns 
kyligt granskande blick! Hos dot- 
tern talar kärleken, hos modern för- 
ståndet. Vad som för den senare 
spelar en så viktig roll, den unge 
mannens ställning, hans framtidsut- 
sikter, är för dottern av underordnad 


med några strån eller fjädrar eller 
blommor eller grönsaker eller annat 
jox — en sådan där som hänger i alla 
Utseendet? Ja, det 
är inget särskilt fel med det. Ögon 


modistfönster. 


— ja, ögon och en näsa och mun — 
ja, hon ser ut som en vanlig männi- 
ska, förstås. Hur skulle hon annars 
se ut? 

— Det var inte mycket upplysan- 
de, sade kommissarien. 
mer ledtråd? 


— Hon hade en hund med sig. 
— En vanlig hund, förstås? 


Finns ingen 


betydelse. Hon vet endast ett: hon Vänlolet Meda siporate (bida 
älskar honom, hon vill leva med och | IX, ” 4NRRgrEr Hed tyra SN 
pris!!! En strävhårig terrier, vit 


för honom, hurudant livet än gestal- 
tar sig. Modern å sin sida bävar vid 
tanken på det liv i ekonomiska be- 
kymmer, hon anar att dottern går 
till mötes. Skall hon avråda, skall 
hon söka släcka den kärlek, som brin- 
ner i dotterns hjärta? En ren, vac- 
ker och djup kärlekskänsla är dock 
något stort och rikt; att rasera den 
kan vara att göra livet armt, fattigt 
och utan lycka. 

En gammal mor sade till sin åld- 
rande ogifta dotter: ”Jag hindrade 
ditt giftermål — jag gjorde det för 
ditt eget bästa.” 

Dottern svarade henne stilla: ”Han 
är den ende man jag älskat, och jag 


med tre svarta fläckar på ryggen, i 
rad, den mellersta störst, ett ärr i 
vänstra örsnibben efter ett hundbett. 
en brun ring kring högerögat, ett 
svart färgstänk i bringan, en fram- 
tand avbiteh — — — 

Kommissarien: — Tack, det räc- 
ker! Vi skall inom en timme ha 
fått tag på hunden och damen som 
är med honom. 





VÅREN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 














Marknadens hittills oöver- 

träffade ooh billigaste hem- 

färg Fråga Eder hand- 
— lande eller tillskriv 


A.B. NADCO, GÖTEBORG. 
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VASVATAATAN 
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Det-har kanske icke varit så all- 
lätt 
kvinnorna att erövra den plats, inom 
det 


har kostat mycket arbete och tagit 


deles 


förvärvslivet, de 


N 


KVINNORNAS fSfIDNING 


Stockholm. 


"Malmö. 


Egna fonder: Kr. 72,650,000:— 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 


Mannen och Kvinnan i 
kampen om brödet. 


En jämförelse. 


nu innehava, 


för de bildade svenska 


lång tid, men den vunna ställningen 


måste dock betraktas som säker, gan- 
ska god och löftesrik för framtiden. 
Hur det hela gått till är gammalt 


och känt. 


Pioniärerna välkomnades 


icke med någon större hjärtlighet, då 


de sökte sig in i arbetslivet; man tog 


emot 


billighets skull. 


lighet 


dem huvudsakligen för deras 


Genom visad dug- 


vunno de emellertid terräng 


och förbättrade även sina löneförmå- 


ner samt banade väg för nya arbets- 


sökande kvinnoskaror; vilka gjorde 


ytterligare landvinningar och befä- 
ste dem. 


Hur grundmurad de sven- 


ska kvinnornas position i arbetslivet 
är, visas tydligt av det sakförhållan- 


det, 


manliga arbetskraften. 


att 


under 


depressionstiden 
kvinnlig arbetslöshet knappast före- 
kommit. 


Anmärkningsvärt är ock- 
så det goda förhållande som i stort 
sett råder mellan den kvinnliga och 


Natu 


rligtvis 


kan man tala om konkurrens, men 


den är kamratlig, har icke över sig 
något av könsantagonism .Likalöns- 
principens erkännande är endast en 
tidsfråga. 


Utvecklingen just sådan den ge- 


staltat sig hos oss och även inom 


grannländerna, lugnt och långsamt 


fortskridande, 


lycklig. 

I andra länder, där den bildade 
kvinnliga arbetskraften först under 
krigsåren.i större utsträckning togs i 
anspråk för uppgifter utanför hem- 


met, 


bereddes 
mottagande. 


har 


den 


tydligen 


varit 


det festligaste 


Välkomsthyllningar, 


offentliga hedersbetygelser, ansvars- 
fulla poster och höga löner. 
var en lysande entré, men sortien 
följde snart och under trista former. 
Freden kom, de hemvändande krigar- 
ne krävde att återfå sitt gamla ar- 
bete som kvinnorna bestritt under 
kriget. 
intogo i arbetslivet visade sig ytter- 
ligt svag; det blev massavskedanden 
och stor kvinnlig arbetslöshet. | 
Konkurrensen mellan den manliga 
och kvinnliga arbetskraften synes 


Den 


Det 


position dessa senare 


samhet och hätskhet som vi här, åt- 
minstone i stort sett, icke hava att 
räkna med. 

För att belysa de engelska för- 
hållandena återgiva vi efter ”Time 
and Tide” ett brottstycke ur en art. 
av den framstående engelska förfat- 
tarinnan Rebekka West, känd bl. a. 
för sin slagfärdighet och sin utom- 
ordentliga sanningskärlek. 
uttalande gäller visserligen huvud- 
sakligen lärare och lärarinnor men 
äger givetvis tillämplighet även på 
andra områden, där de engelska kvin- 
norna konkurrera med männen om 
brödet. 

”Med oro”, skriver miss West, ”lä- 
ste jag för någon tid sedan ett tal, 





Hennes 





konserver 
Sen 





rekommenderas. 
Sn 


hållet på en konferens av en upp- 
retad lärare, som med skärpa vände 
sig emot den moderna idén om lika 
Han sade, att 
redan nu äro kvinnorna för 


lön för lika arbete. 
t; 0; 


högt avlönade. 


m. 


särskilt bittert för lärare att nödgas 


tillbringa 


med sina hustrur och barn, under det 


de kvinnliga kollegerna reste till 
Schweiz. Man undrar på att någon 


människa kan vara så fullkomligt i 
saknad av all känsla för de verkliga 
värdena 1 livet, att hon sätter förmå- 
nen att kunna tillbringa någon vecka 
i det vackra Luzern framför den ati 


äga hem och barn. 


änhu mera stötande, är, att bemälde 
lärare tydligen vill, att hans kvinn- 
liga kamrater varken skola ha hem, 
familjer eller möjlighet att kunna re- 
sa till Luzern, att han, kort sagt, un- 
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Han sade, att det vår 


sina ferier i Eastbourne 


Men vad som är 


så 


John A. Gahms 


Reseffekt- Q Lädervaruaffär. 
Alla slag av Reseffekter samt finare 
Lädervaruarbeten. 


Damväskor, stort urval Portmonnäer, 
& Plånböcker, Skol: & Torgväskor 
Sykorgar & etuier m. m. 


Korsgatan 12 Göteborg 
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derlag och kvinnlig underlägsenhet i 
stor skala. 

Det är nödvändigt, att denna oma9- 
derna sanning blir erkänd. Det kom- 
mer att påminna feministerna om att 
från denna kamp ges ingen befriel- 
se, Att om varje motion, som vore 
stridande mot kvinnornas intressen, 
avvisades av varje stat och kommun 
och korporation i världen, så skulle 
denna disharmoni mellan de olika in- 
divider av de båda könen, som ej stå 
i direkt släkt- eller vänskapsförbin- 
delse med varandra, ändå ta ut sin 
rätt i form av tallösa misstolkningar, 
lagbrott och missbruk. En könsmed- 
veten och rebellisk kvinnoarmé skulle 
alltså ändå vara behövlig.” 


nar dem så gott som ingenting. Och 


till 


op ponentern a 


ovannämnda re- 


form stå helt på denne lärares sida. 


Det verkliga skälet varför lärar- 


innor få mindre betalt än lärare, som 
utföra samma arbete, är att de fle- 


TEATER. 


sta män ej ha något emot att deras 


kvinnliga medtävlare utsättas för så 


många stötestenar som möjligt. 


Männen tycka om vissa kvinnor; 
för sina hustrur, fästmör, mödrar och 


systrar kunna de känna den mest 
ädelsinnade och = självuppoffrande 
kärlek. Men alla utom de få, som 


röjt bort den primitiva djungeln i 


sina själar, vilja, att kvinnorna 
allmänhet skola 
mycket som möjligt. 


den svåra världen. 


Mannen 


så många sysselsättningar som möj- 
ligt under förevändning, att hon är 
inkompetent, vilket har med sig den 
dubbla fördelen, att de manliga ut- 
övarna av dessa yrken fyllas av den 
känslan, att de göra något, 
som halva världen inte kan, och att 
de kvinnliga hindras på sin bana ge- 
nom att fältet för deras verksamhet 

De nedsätta kvinnornas 
uppgift som hustrur och 
mödrar genom att framhålla, att det- 
ta är det enda de kunna duga till, 
emedan de äro för svaga och dårak- 
tiga för allt annat. Och var de kun- 
na, ställa de till så, att kvinnorna få 
lov att möta livet i det dåliga skick, 
som kommer av brist på pengar. En 
otillräckligt född ock klädd person 
blir lätt på det mest tillfredsställan- 
de sätt underlägsen en person, som 


stolta 


inskränkes. 
specifika 


är tillräckligt född och klädd. 


Det är denna primitiva form av 
könsantagonism, som kommer miän- 
nen att önska, att lärarinnorna skola 
få lägre avlöning än lärarna. Efter- 
som det är så många kvinnor, som 
äro anställda vid skolorna, och män- 
nens lön är allt annat än hög, så 
medför den lägre avlöningen den an- 
genäma utsikten till ett kvinnligt ne- 


”Gubb e n QQ” Specialiteter: 


Gubbens egen 
Ostronanjovis 


;. Gubbens Kalasbullar 





hållas tillbaka så 
Och detta ej 
av elakhet utan av ett behov att sä- 
kerställa sig själva och sin insats i 


utestänger kvinnan från 


NYANVANANANANA NAS ANANAS ANNAN 


På Lorensbergsteaterns eget pro- 
gram står Frans Molnår nämnd så- 
som en ”fördomsfri teatermakare”. 
Det kan icke nekas till att publiken 
fick detta intryck i synnerligen hög 
grad förstärkt, medan hans fars För- 
svarsadvokaten rullades upp såsom 
det allra nyaste repertoarvalet. Han 
verkar både fördomsfri o. ”Macher” 
man vet knappast vilket mest. 
Men tråkig är Molnår i varje fall 
icke, och hans förmåga att laborera 
ihop situationskomik förklarar hans 
ställning såsom en av Ungerns mest 
spelade teaterförfattare. 

Det arbete och den intelligens Lo- 
rensbergsteaterns artister nedlagt på 
Molnårs människogalleri hade för- 
tjänat bättre föremål. Den bästa. 
mest levande och genomförda typen 
var utan tvivel hr Georg Blicking- 
bergs poliskommissarie. Vilken mask! 
— man kunde ha svurit på att hela 
karlen var född sådan. Såsom en typ 
ur levande livet framträdde även hr 
Rune Carlstens dr Sarkany, och man 
satt endast och undrade var man sett 
dessa rörelser, dessa attityder förut. 
Och hr Gösta Cederlunds bov och hr 
Torre Cederborgs Czerenskys — det 
var onekligen en välgörande flotthet 
och säkerhet över spelet på alla hän- 
der, naturligtvis icke minst vad det 
gäller teaterns primadonna, fröken 
Doris Nelson, som därtill denna af- 
ton anlagt en ovanligt förtjusande 
mask. 


i 


Jon Ands dekorationer ingåvo in- 
gen längtan efter den moderna kon- 
stens eviga liv. De alltför tveksam- 
ma applåderna i salongen däremot 
om ett kraftigare dito hos publiken. 
Försvarsadvokaten såsom dramatiskt 
verk lämnad därhän! — men som den 
här gavs representerade den ett gott 
och ärligt skådespelarearbete, som 
förtjänat sin honnör. ; 

+ 

Med introducerandet på svensk 

scen av Leo Falls nya operett Ma- 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. ” Relativt b 
Mattan för det burgna, välombonade, med kulltiverad smak in et 
KONSTFLITEN Götebo. 


Ett paket NiNSO 
och en balja Tjumt 
vatten är allt 

som behövs 

för veckans 

tvält. 


Det är onödi . 
: gt att koka kläde; 
om man använder Rinso. Genom | Es 
lägga kläderna i blöt i en ljum Ri 
lösning över natten och genom i 
skölja dem väl morgonen därpå bliva 
de rena och snövita. Endast de smut- 
N sigaste ställena behöva gnug 
gas lätt mellan händerna. 
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På grund av dess absoluta 
renhet lockar Rinso av sig | 
själv bokstavligen ut ön 
sen utan kokning och ul 


i? k | gnuggning. 
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förvärvat ett verkligt gla WE | 
Det hör till sällsyntheterna I ; 

dagar att en pjäs försätter Per 
i så animerad stämning & 
stiger till ovationer och blomst 
ning. Men denna fästligat 
dition har under detta prog 
levat upp i Stora Teater 
Förhållandet får sin för P 
man vet att huvudrollen 
göteborgspublikens kors 

fru Naima Wifstrand 
jerade med sin tekniks 


Flossamatta 
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att få de rätta proportionerna på den 
kungliga maitresse, som bakom ku- 
lisserna behärskade en hel epok i hi- 
storien. . Såsom den förnämsta sång- 
liga kraften må nämnas br Martin 
Öhman som prins René, vilkens mili- 
föra apparition icke lämnade minsta 
tvivel om hans förtrogenhet med kri- 
garlivet.- Hr Textorius regi bjöd som 
— alltid ett ypperligt resultat och iscen- 
sättningen var såsom dräkter och för 

i övrigt stiltrogen och vacker. En 
ka apjäs — ett fynd i dessa varga- 





tern har f. n. på sitt pro- 
lotellråttan”, ett folkskåde- 
lansken Ch. Gjerlöv. Knut- 
istorien är en hotellstöld 
ill vilken fogas en rad 


r, vilka hålla åskådaren 1 
förr t stark spänning genom 


niskoskildringen verkar i fråga 
I förgrundsgestalterna icke särskilt 
vederhäftig. En person, som stjäl 
för nöjet att stjäla, är en låg natar 
från innersta roten och blir aldrig on 
hederlig karl. En kvinna kan överse 
ed ett brott, när det förklaras och 
 Wsäktas av motivet eller nödtvånget, 

en har hon något personligt värde, 
Måste hennes kärlek få ett slagan- 
fall och hädanfara i samma ögon- 
ä blick det står klart för henne, att den 
ilskade är en tjuv — stöld tyder på 
en så alltför sjaski g och motbjudande 

aktär. — Stycket är emellertid 
3 pännande och sätter nerverna i den 
 frlnng tiden tycker om. Spelet ir 
S ott, På en del händer utmärkt. Pu- 


= en känner sig väl underhållen 


och road. 








jäs ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenho Y. 


å Roman av Luise Westkirch. 
Lö Översättning av —e. 


Fr 
a 


SÄRTS tt tillbakalutad i stolen med 
da, runda ansiktet omramat 
stora mjuka hattbrättet. Hans 

1 Sidenslips föll i två fladdran- 
Sr över den svartblårandiga 
3 västen och över kragen på 
SSCppna rock. Där var något 
EH Ovanligt över den vackre 
Han blinkade i den gyl- 
"Sen mellan de ljusa bla- 

es med Lisbeth. 

ba Julia? — Ja, akta dig 
; In äter hon upp med 
ken har också ap- 
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Se vårt specialfönster. 


V år- 
Nyheterna 


utställas nu i 
rikaste urval 
hos 


kvinnor: 


Drottning Kristina. 


VIL 


Verkningarna av mordet på Mo- 
naldeschi uteblevo icke. Visserligen 
mottogs och firades drottningen även 
denna gång i Paris enligt all eti- 
kett, men jublet var förstummat, en- 
tusiasmen död. Det var i allt detta 
som icke gjordes, icke sades som hon 
Hon var för 
klok att ej förstå att hon begått ett 
misstag, som sent skulle glömmas. 


kunde läsa sin dom. 


När hon denna gång återvände 
till Rom var det också sannolikt med 
känslan att där söka en fristad undan 
stormen och finna förståelse hos ett 
hjärta, som var berett att tilgiva 
henne allt. 

I stort sett knytes Kristinas hi- 
storia från denna tidpunkt till Rors. 
Visserligen företager hon de två be- 
kanta resorna till Sverige efter Karl 
X Gustafs död, men trots hederssalu- 
ten, det formellt fullt värdiga mot- 
tagandet och bevisen för hennes allt- 
jämt fortlevande popularitet i folkets 
djupa led kunde hon ej undgå att 
känna hur en mur rests även mellan 
henne och hennes övergivna foster- 
land. Vad hon därvid än erfor, har 
hon dock aldrig biktat det. Om i 
hennes uttalanden om Sverige före 
abdikationen kunde läsas en otålig 
längtan att komma ur förhållanden 
som föga överensstämde med hennes 
intressen och icke kunde tillfredsstäl- 
la hennes kosmopolitiska skaplynne, 
bära hennes yttranden efter skils- 
mässan ständigt vittnesbörd om den 
djupaste aktning och uppskattning 
av hemlandets förtjänster, vilka jäm- 


använd enligt bruksanvisningen 
giver ett storartat resultat. 





(Slutartikel). 


förelsen med andra länder måhända 
kommit att ännu klarare framträda. 
Förnöjsamhet var ju på det hela ta- 
get ett ord som saknades i Kristinas 
ordbok. Aldrig överväldigad av ens 
de utomordentligaste hedersbetygel- 
ser erbjöd helt naturligt det dagliga 
livet runt omkring otaliga anlednin- 
gar till klander och missnöje för hen- 
nes lättsårade och kritiskt lagda sin- 
ne,  Ceremoniös till pedanteri vid 
högtidliga tillfällen och då alla hov- 
mästares hovfunktionärers 
skräck, visade hon i vardagslag stor 


och 


lojalitet och generositet mot sina un- 
derhavande och förstod konsten att 
vinna allas hjärtan. Därom vittnar 
den djupa sorg, vari hennes kosmopo- 
litiskt sammansatta hov av ej mindre 
än 400 personer försänk «es vid hen- 
nes bortgång. 

Det tragiska skimmer, dikten spun- 
nit kring det ensamma och åldrande 
majestätet i Rom, dunstar bort inför 
det verklighetens ljus som silar fram 
ur forskningens tillgängliga urkun- 
der. 
talar för att Kristina 
kände sig olycklig. Hon hade nått 
de mål hon kämpat för: självständig- 
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het, oberoende, frihet för sina högsta 
och varmaste intressen. Hennes per- 
sonlighet klarnar, och det är mer än 
tomma ord, när hon skriver till mam- 
sell Scudery: å 

”Jag avundar varken lyckan, vid- 
sträckta-stater eller skatter dem, som 
äga desamma, men jag skulle gärna 
önska att genom förtjenst och dygd 
kunna höja mig över alla dödlige, och 
detta är vad som gör mig missnöjd 
med-mig själv.” 

Ingén kan betvivla att detta var 
hennes ärliga vilja. Ingen kan hel- 
ler förvägra henne beundran för det 
allvar och det nit, varmed hon på 
vetandets område sökte utbilda six 
till det högsta som kunde uppnås. 
Man har förebrått henne att hon ned- 
lade alltför mycken tid på nöjen och 
fästligheter. Man kunde invända: 
Varifrån tog hon i så fall tiden att 
förvärva alla de kunskaper på vetan- 
dets och konstens områden, som gjor- 
de henne till en av de lärdaste och 
mångkunnigaste i sin samtid? Be- 
härskande sju-språk, varav världs- 
språken en inföding, besatt 
hon de grundligaste historiska kun- 
skaper, var ett stycke forskare, ve- 
tenskapsman och konstkännare och 
hade såsom suverän visat sig äga en 


såsom 


klok och kunnig statsmans alla in- 
sikter. Allt detta förutsätter dock 
ett grundligt och allvarligt och out- 
tröttligt arbete. En drottning som 
roar sig hinner ej så vida. 

Vilka fel man än kan tillvita hen- 
ne och vilka av hennes förtjänster 
man än må söka att göra tvivelaktiga 
kan det icke råda mer än en mening 
om Kristinas kärlek och pliktkänsla 
gent emot den gärning hon gjort till 
sin. Hennes dröm var att förvandla 
Sverige till en medelpunkt för upp- 
lysning, vetenskap och sköna kon- 
ster.  Stötestenen i vägen var att 
hon i en ogynnsam tid sökte förverk- 
liga ett ideal, vars värde och nytta 
för ett folk icke kan nog uppskattas. 
Vår egen tid ger oss emellertid det 
färskaste vittnesbörd om hur mager 
jordmån för fredliga intressen län- 
derna erbjuda under sin rekonvale- 
scens efter krig och utståndna veder- 
mödor. 

I Rom kom Kristina på sin rätta 
plats. Omgiven av snillen och lärde 
fortfor hon där att med oförminskat 








Drick 
allfid 


utvidga sitt vetande och 
skänka talangerna sitt beskydd. Hon 


befann sig nu i en krets, som för- 


intresse 


stod att bedöma och värdera de ovan- 
liga måtten av hennes begåvning, och 
som i mångt och mycket dömde an- 
norlunda än världen i allmänhet. Så- 
som hon förut varit Europas största 
märkvärdighet blev hon nu Roms. 
Gilbert Burnet, sedermera biskop av 
Salisbury, som under en resa år 1686 
besökte drottningens palats, ger i ett 
brev luft åt de intryck han mottog 
av hennes person i följande ord: ”Ar- 
tigheten av hennes samtal”; skriver 
han, ”och den myckna omväxling av 
föremål, varmed hon vet att uppfylla 
det gör att hon är det sällsyntaste 
att se i Rom bland de sällsamheter 
där finnas.” | 

På detta sätt utvecklas och åldras 
i främmande jordmån den märkliga 
som en gång var Sveriges 
drottning. Lång- 
samt men säkert återvinner hon den 


kvinna, 
namnkunnigaste 


position, som så grundligt hotats. ge- 
nom = tilldragelsen i Fontainebleau 
och medan hon alltjämt är det om- 
stridda föremålet för somligas be- 
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undran och. andras fruktan inger 
hennes personlighet dock alla en ode- 
lad aktning och respekt. Det är nu 
icke längre furstlighetens nimbus 
som förtrollar hennes omgivning. Ef- 
ter decennier har dess glans hunnit 
att förblekna. Vad hon här vinner 
erövrar hon i kraft av sin egen ovan- 
liga personlighet och sitt snille. När 
i Palazzo Riario hennes utvalda krets 
av vittra och lärde samlas, och sam- 
talet under hennes ledning, blixtran- 
de av infall och kunnighet flyger 
världen runt, får sannolikt icke leds- 
naden rum. Hon har äntligen funnit 
sin plats, hon har nått sitt mål. 
Under fyra påvars regering hävdar 
hon med obruten viljekraft och icke 
alltid utan strider självständigheten 
för sig själv och sitt lilla hov i Rom. 
Häftigast blossade striderna under 
Innocentius XI:s påvedöme. En epi- 
sod klarlägger de rådande förhållarn- 
Under en vid detta tillfälle 
uppstånden schism beslöt påven för 
att beveka Kristina till eftergift att 
beröva henne en pension av 12,000 
scudi, som utgått från påven Alex- 
ander VII:s tid. Azzolini, som fram- 
fört beslutet, fick omgående följande 
överraskande svar: Jag kan försäkra 
er, att ni givit mig den behagligaste 
tidning i världen . .. De 12,000 scudi, 
som påven gav mig, voro mitt livs 
enda vanheder, och jag emottog dem 


dena. 
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nas slips på det vita skjortbröstet, 1 
spegelblank cylinderhatt, och en vit 
nejlika i knapphålet. Också han vän- 
tade. 

Vid terrassens bröstvärn hade Lisa 
Lippert tagit plats. Hon var i säll- 
skap med en annan försäljerska och 
två herrar. Hennes ljusgrå klädes- 
dräkt var av en raffinerad, enkel ele- 
gans. Hon hade ett flor på den lilla 
hatten, och hennes vita spetsparasoll 
kastade ett pärlfärgat ljus över hen- 
nes högmodiga, finskurna profil. 
Hon var inte med de sina och gräv- 
de i koloniträdgården! Emanuel 
Meyer, resande för Sommer & Mil- 
ler, vars beundrande blickar hängde 
vid henne, hade också aldrig kunnat 
föreställa sig denna eleganta uppen- 
barelse, upptagen av ett sådant ar- 
bete. SR 

Äntligen kommo Paul Wieprandt 
och Julia framåt mittelgången. Fru 
Lisbeth sprang upp och vinkade iv- 
rigt med näsduken. De hade hållit 
två stolar, men det var inte lätt att 
hitta någon bestämd person i denna 
labyrint av stolar och bord. Och 
medan paret skred sakta framåt, var 
Lisbeth storligen förvånad. Hon 





hade endast sett Julia i den bjärt 
röda blusen, hon brukade ha i Pot- 
hoffs källare, och därför trott, att 
hon 1 dag skulle komma lik en bro- 
kig papegoja och synas i hela män- 
niskomassan. 


Men det var alls icke 
fallet. 
klädd. 
nes yppiga gestalt, en svart jacka, 
alls icke dyrbar, icke ens ny. På 
de blåsvarta flätorna satt en stor, 
svart hatt med svart flor. Hon rör- 
de icke alls huvudet, lyfte knappt 
ögonen, och talade icke. Som en 
vandrande staty skred hon fram vid 
Pauls sida. Hur kom det till, att 
det oaktat alla männens blickar, där 
hon gick fram, gledo bort från de 
grannt klädda, pladdrande damerna 
vid deras bord, och dröjande vilade 
på henne. 

”Så hade jag aldrig tänkt mig 
henne”, mumlade Lisbeth. 

Ede Wessel blåste röken från sin 
cigarr i eleganta ringar. 
”Formatet för stort. Annars bra 
människa. Du behöver inte vara 
rädd!” SR NE > 
- Den smärte Paul, med sina fina 
lemmar, försvann — nästan 

s RE FRIN 


Si 


Enklare kunde ingen vara 
En svart dräkt omslöt hen- 


må 


Julia. Han såg blek och utvakad ut. 
Honom bragte solljuset ingen fröjd. 
Orkesterns jublande rytm, vårstäm- 
ningen som steg ur själen på de tu- 
sende söndagsglada människorna och 
omslöt festplatsen lik en rosensky, 
förmådde icke utplåna minnesbilder- 
na ur hans själ; den var fylld med 
en gnagande ångest för det kom- 
mande. 

Lisbeth hälsade hjärtligt på paret. 
”God dag, herr Wieprandt! Välkom- 
men fröken —” - Hon avbröt. 

”Julia!” 

”Men fröken 
namn också?” 

”Ack, jaså — Ritter. Men så 
kallar mig ingen människa.” 

”Vet ni, fröken Ritter, att jag all- 
tid har längtat efter att bli bekant 
med er? Nu är jag glad, att min 
svågers vän har tagit er med hit ut.” 

”Det är så länge sedan jag sist 


har väl ett annat 


var ute i solsken, att jag knappt! 


kan fördra” det”, svarade Julia. Hen- 

nes stora, svarta ögon tycktes blän- 

dade, och sågo ut som nattfågels- 
NN i dagslj Lo o> 5 SÅR 
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rätt tungt”, sade Lisbeth, ”isynner- 
het den långa, långa nattjänsten”. 

”Åh, man vänjer sig.” 

”Men ytterst intressant är det nog 
ändå, icke sant?” Den lilla fruns 
Evanatur brann av nyfikenhet. 

Julia höjde endast trött axlarna. 
”Det är alltid detsamma.” 

Kaffe och bakelser beställdes och 
förtärdes. Fru Lisbeth förstumma- 
des av missräkning. Hon hade hop- 
pats att få kasta en blick in i upp- 
skakande eller pikanta hemligheter, 
eller också att få det otroligt upp- 
sluppet lustigt i sällskap med en 
flicka som Julia, om vilken man be- 
rättade otänkbara saker från hennes 
förflutna. Och nu satt Julia mitt 
emot henne, lik ett levande stenbe- 
läte! Därför föreslog hon, så snart 
kaffet var drucket, att de skulle gå 
och se på djuren. - Deras väg förde 
dem just förbi restaurangterrassen, 
och Paul Wieprandt ryckte till och 
blev röd, då han oförmodat såg sig 
mitt emot Lisa Lippert. Men ge- 
nast kände han en hämndlysten till- 
fredsställelse över att Lisa fick se 
honom i sällskap med svarta Julia. 


Han skulle visst uppfylla hennes ön- 





skan, att icke vara känd av honom! 
Djärvt stirrade han upp till henne 
och hade nöjet se ett uttryck av 
skräck glida över hennes ansikte, 
när hon varseblev hans följeslager- 
ska. Genast böjde han sig åt sidan 
mot Julia och sade högt men för- 
bindligt: ”Vill inte fröken Ritter ta” 
min arm, annars kanske vi tappa 
bort varandra i trängseln.” 

Arm i arm med Julia gick han 
förbi, lyfte icke på hatten, och tvin- 
gade sig att icke vrida på huvudet. 

Lisbeth, som kom efter med Ede, 
beskärmade sig: ”Hon hälsar inte 
ens, den där Lippert, modedockan! 
När man ändå bor i samma gård!” 

Men så glömde den lilla frun alla 
missräkningar och förargelser i för- 
tjusningen över de lustiga aporna 
och komiska papegojorna. 

”De ha allesammans människoan- 
sikten”, sade Julia långsamt. 

”Avporna, menar ni?” 3 


”Alla djuren, och människorna ha« EN 4 


djuransikten. Det är så dumt; när 
man en gång fått syn på djuransik- 
tet hos en människa, 

alltid.” 


RR OR—— 


—L—  —————  — —— - 


—— ——T——— 2 ——— 


Fr UR 


en 


FARA 


+ 
AG 


ren 


H 
HM 
bl 
äl) 
-- 
NI 
| 
d 
IV 
” 
på 
ji 
I 
il 
| 
; 
i 
| 
' 
gl 
et 
SR 
a: 
A.M 
"3 
i 
UM 
c 
h, Å 
yn - 
3 
fe på 
så 










Sänd Eder 

TVÄTT 

till ; 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 1443 


När 
be 


Lan 


4" 


SN BETER 


Pappan, som tagit sin mycket unge 
son med sig till en soaré, vilken ut- 
vecklar sig tämligen ledsamt: — Nej, 
du sitter kvar tills det är slut! Bil- 
jetten kostar två kronor, och du skall 

ha roligt om jag så skall behöva ge 
) dig ett duktigt kok stryk. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


av Guds hand såsom den största för- 
ödmjukelse, genom vilken han kunde 
kuva mitt högmod. Jag känner nog, 
att jag står i nåd hos honom, eme- 
dan han gör mig den synnerliga yn- 
nest, att på ett för mig så ärofullt 
sätt fråntaga mig dem.” 

Stoltare kan man ej flyta ovanpå! 
Förbittringen låg dock och grodde 
under hänförelsen och tog sig i ett 
senare brev om samma sak, ställt till 
guvernören över hennes förläningar, 
följande utbrott: ”Jag är här” (i 
Rom) skriver hon, ”såsom fordom 
Cesar, i sjörövares händer; följande 
hans föredöme hotar jag dem och de 


Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans. 





Bäst är det bröd, 


som smakar Eder bäst. Bergmans Enkas, 
Stockholm. <Delikatessbrödsorter prisbe- 
lönta med 4 guldmedaljer, rekommenderas 
Eder. Säljes i väls. spec. aff. i Göteborg. 





då i så allvarlig form, att man ej 
kunde betvivla att slutet förestod. 
Natt och dag vakade kardinal Azzo- 
lini vid hennes bädd. Den 19 april 
gick sorgebudet över Rom, att dess 
märkliga gäst, det svenska exmaje- 
stätet icke fanns mer. TI sitt efter- 
lämnade testamente, där drottningen 
med reda och klarhet kort före sin 
bortgång beställt om sitt hus, undan- 
ber hon sig all begravningsståt. 
Svept i vitt önskar hon bliva begravd 
Rotunda-kyrkan i Rom, och till 
gravvård endast en enkel sten med 
inskriptionen: 
pP:OCM: 
Vixit Christina Annos LXTII. 


(Kristina har levat i 63 år.) 


i 


Man respekterade inte hennes sista 
vilja. Ledsagad av en furstlig pro- 
cession vars oöverskådliga linje ge- 
nomböljade Roms gator fördes drott- 
ningen — icke till den anspråkslösa 
Rotunda-kyrkan, utan till den katol- 
ska världens förnämsta helgedom, 
till den mäktiga S:t Peterskyrkan, i 
vars krypta hon sover sin sista sömn 
bland dem som liksom hon räknats 
till jordens mäktigaste och ypperste. 

Men med vilken själsro och stoi- 
cism hon motsåg hädanfärden, där- 
om vittnar hennes egna ord i ett brev 
kort före slutet: ”Livet är blott en 
dröm”, skriver hon där, ”det utslock- 
nar och flyr bort såsom en blixt; vi 
resa alla till evigheten; måtte Gud 
av sin nåd tillstädja oss den säll och 
härlig.” 


NTE 
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KVINNORNAS TIDNING 


Skönhet! 


En behaglig toalettvål är oumbärlig för 
alla, som önska bevara hyn till ålderdom- 
mens dagar. För att höja sitt utseende 
bör man undvika alla skarpa och under- 
haltiga toalletmedel och i stället för så- 
dana endast använda YVY-Tvålen, ty på 
kort tid borttager den finnar, fräknar, 
pormaskar, rynkor och vissen hud samt 
vid ett ständigt begagnande lönas uthål- 
lighet med ett alltid ungdomsfriskt yttre. 

YVY-tvålen erhålles i varje välsorterad 
affär från Ystad till Haparanda. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÅLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 

nerna. - Anställda undersökningar 
hava visat att dessa i särskilt rik- 
lig mängd förekomma i frukt i: 
färskt tillstånd, men alls inte i mar- 
melad, gelé och sylt, samt framför- 
allt i apelsin- och citronsaft. Man 
gör sig följaktligen en stor tjänst, 
om man låter frukt ingå i den dag- 
liga dieten. : 

B-vitaminerna förekomma bl. a. 
i sädeskorn, ärter, bönor och i frön, 
som ihålla på att gro samt i jäst. 
Utan dem skulle vi falla offer för 
en annan sjukdom, nämligen beri- 
beri, en farsot som härjat svårt i 
Österlandet, men nu tack vare B- 
vitaminerna övervunnits. 

A-vitaminerna. påträffas i friska, 
gröna blad och grönsaker med grön 
färg samt i natuliga fettämnen, 
famförallt i fisklevertran. 

Utan god tillgång på A- och B- 
vitaminer sättes utvecklingen hos 
barn på ett ödesdigert sätt tillbaka. 














stansen. 
vitaminerna kunna rädda sig över 
en även stark upphettning endast: 
denna är av kort varaktighet. 


Bertha Anderson 


Göteborg 


Korsgatan 15 
— Telefon 5122 —- 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. Möbeltyger, konst 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
- fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


KOL VED 


COKES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 6972, 10849, Göteborg. 


Det vill synas som skulle 


Va- 


rar den däremot länge gå vitami- 
nerna, även om upphettningen är 
mindre stark, ohjälpligt under. Den 
långvariga ”kokningen i låda” är 
döden för vitaminerna. Tyvärr! 


FRA 


— Snälla fru Larsson, jag vet ju, 


att fru Larsson är så förfärligt noga 
med 
det sig egentligen med de åtta hön- 
sen, som jag köpte av fru Larsson — 
j 
frågar. 


sanningen, men hur förhåller 


a, jag insinuerar ingenting, jag bara 
Sade inte fru Larsson, att 






















frukta mig.” 

Emellertid flyter tiden fram. Kri- 
stina åldras och hon vet det. Med 
sin sedvanliga uppriktighet i dylika 
allmänmänskliga frågor skriver hon 
till mamsell Scudery: ”Jag har av 
naturen en stor avsky för ålderdom, 
och vet icke hur jag skall vänja mig 
därvid. Om man hade lämnat mig 
valet mellan den och döden, tror jag, 
att jag utan betänkande valt den se- 
nare; likväl, emedan man icke råd- 


Vitaminer. 


Den hemlighetsfulla livskraften. 


Vad är ”vitaminer”? 
icke ens vetenskapsmannen. 













Ingen vet, 


Det är en hemlighetsfull, ännu ic- 
ke identifierad, i födoämnena ingå- 
ende substans, som är nödvändig 


frågar oss har jag vant mig att leva 
med nöje. Även döden, som aldrig 
utebliver på sin bestämda stund, 
oroar. mig icke; jag väntar honom 
utan längtan och fruktan.” 

Detta var inga överord. När den 
bestämda stunden kom, mötte Kri- 
stina den med besinning och lugn. 
Redan i februari månad 1669 an- 
greps hon av rosen. "Anfallet gick 
dock denna gång tämligen snart över, 


för livets vidmakthållande. 

Men om man ännu icke kan säga 
vad vitaminerna äro, vet man dock 
en del om deras förekomst och de- 
ras verkningar. 

Man räknar hitintills med tre oli- 
ka slag av vitaminer, vilka man, för 
att skilja dem från varandra, be- 
tecknar med bokstäverna A, B 
oth €. 

C-slaget har längst varit känt. 










vari vegetabiliska oljor ingå. 


av födoämnenas behandling. I rått 
tillstånd 
kvantiteten. Genom kokning, stek- 
ning, konservering kan man mer 
eller 
ständigt beröva födan vitaminsub- 





Som vitaminhaltiga födoämnen 
utom de nyss nämnda angiver ve- 
tenskapen: äggula, fettet hos djur, 
som levat på grönfoder, samt vi- 


dare natursmör, oljeaktiga frön, 
morötter, tomater, kålrötter och 
rovor. Mer vitaminhaltigt än nå- 


got annat ämne är fisklevertran. 
De modärna sätt som användas för 
att utvinna tranen äro emellertid 
ägnade att väsentligt nedsätta vi 
taminhalten. : 

Vitaminer finnas även i margarin, 








Vitaminhalten bestämmes vidare 


innehålla de den största 


mindre, understundom full- 

















fru Larsson efter de där åtta hönsen 
kunde plocka in ända till tolv ägg 
på dagen??? 

— Jo, fru Strömblad! 

— Nå, hur kan det då förklaras, 
att jag aldrig kan plocka in mer än 
högst två ägg efter dem??? 

— Antagligen kan det förklaras 
på så sätt, att fru Strömblad plockar 
in äggen för ofta. Jag plockade in 
dem bara en dag i veckan. 


+ 


barnet med badvattnet! 
sviken på en, stå dock tusen kvar, 
och en gång, därom äro vi övertyga- 


d 


BREVLÅDA. 


Solidarisk. Man får inte kasta ut 
Är Ni be- 


e, skall jorden vara full av dem 


men återkom i april sanima år och | Upptäckten gick så till. Man fann, 


(för utställningen) 
1 Satintäcke (dubbelsid.) K 0 
1 par Lakan, 1 Örngott | rp, 
Allt av prima kvalité. 


1 Överkast 
[6 Carl Johnsson 
Kungstorget 2. SJ 


aldrig hört. Vad för ett djuransik- 
te har då jag?! - Sjung nu rent ut. 
Jag tager inte illa upp. Jag vill 
veta, vem jag liknar.” 


att sjöfolk, som under långa re- 





sor icke hade tillgång till färsk fö- 
da utan levde på matvaror, konser- 
verade genom saltning och rök- 
ning, angrepos av den fruktansvär- 
da och dödliga sjukdomen skör- 
Medicin hjälpte icke här, 
men sjukdomen hävdes som genom 
ett trollslag, när de sjuka kommo 
i hamn och fingo färsk föda. Sär- 
skilt kraftig verkan visade sig grön- 
saker och frukt äga. Den läkande 
substansen däri var just C-vitami- 








1 Säng (allafrg) 
1 Krollsplintmadrass 


1 Snedkudde, 1 äras | bjugg. 





en örn, som satt på den högsta gre- 
nen i rovfågelshuset, och som i för- 
tvivlan stirrade upp emot gallerta- 
ket, som hindrade hans flykt upp i 
den blå etern. Var det inte just Li- 
sas ansikte och blicken i 
hennes öga, full av härskarvilja och 
mot höjden evigt strävande, aldrig 


Julia lät ett ögonblick sina ögon 
sväva omkring sökande. Sedan vi- 
sade hon med handen: ”Den där!” 

Framför ett duvslag solade sig en 


stränga 


ringduva. Det kokett tillbakakasta- |stillade längtan? 
de "huvudet och de runda ögonen, | Framför rovdjurshuset blev Julia 


den näpet byggda fylliga kroppen, 
de små fötternas trippande steg, allt 
återgav karaktäristiskt den lilla fru 
Wessels utseende. 

”Alltså en liten duva?” sade Ede. 
”Lillemor. du har fått vackert be- 
tyg. Efter mitt porträtt vill jag 
helst inte fråga, fröken Julia, så 
länge vi äro så nära apornas palats! 
Ni är förbaskat skarp.” 

”Nej”, svarade Julia allvarligt, 
”dem är ni inte lik — snarare den 

här.” Hon pekade på rovdjurshu- 
set, där i lejonburen just en halv- 
vuxen lejonhanne tryckte sitt blonda, | gled hon plötsligt under barriären 
runda ansikte mot gallret. och stod tätt framför buren, där hon 
Men Paul stod och undrade för|smekande begrov sina fingrar i den 
sig själv, vilket djur väl Lisa Tip-|brokiga pälsen. Hennes sällskap, 
— perts högmodiga ansikte påminde | förlamade av skräck, vågade varken 
> om, och hans blick stannade just vid |ropa eller rycka henne tillbaka av 
2 ar REAR DIN AR Kern AUD OR SN DIRIGENT Let sug 
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eld och lågor. Eör en bengalisk ti- 
ger strålade hon av beundran. ”Han 
är skön! Ack, han är skön! En sådan 
kraft! Men han skryter inte med den. 
Ingen enda onödig rörelse. Han ser 
ut att gå med silkesstrumpor. Glatt, 
tyst, smidigt från öronen till svans- 
spetsen. Och sådana väldiga tassar 
— och sådana klor!” 

En ung leopard gned lekande nac- 
ken mot burens galler. Då började 
Julia klia denna nacke med sin pa- 
rasollkäpp, och då leoparden spann 
till tecken att han tyckte om det, 
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som förstå solidariteten på samma 
sätt som Ni nu. 


”I—g K.”, Kphmn, Vår hälsning! 





| Linderoths Damskrädderi 
Rekommenderas. 

Mönster och tillskärning, även inprov- 

ning av tyger till Kappor, Klädningar o. 

Blusar utföras. Tel. 13156. Fredsgat. 5. 





hos 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 


Prima Hushållskol, 


till dagens lägsta noteringar. 


C. Uggla & C:o. 
Tel. 32, 3885, 44, 5407. 











Verner Magnusson 
Kött= & Fläskaffär 


Bazar Alliance 42—43. "Tel. 106 28 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 
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Stora Stämplade 


3 - Hönsgårds- 
35 Runmärkt Mejeri - ej 
525 högsta kval. & 
= & Prima Herrgårds- mo0r Tu 
35 Extra Gott Bond- < 5 
i; " 3 
3 & Svea Smör- Ost- & Äggaffär Zz 
AS (Gerda Karlsson) e& 
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Stora Saluhallen 14—15. 
Ring 5906. Varorna hemsändas. 





”E. Wi dela den i Edert brev nr 
2 uttalade åsikten. 


stone ställa saken på framtiden! 


Låt oss åtmin- 


2G. B. m.fl. ”Feminas” hum- 
mergubbe synes ha stött på allmän 
manlig patrull. 
fordrat breven till den skyldiga, som 
säkerligen blir förkrossad. 


Vi hava vidarebe- 


”Frågvis”. Hon är finska. Den 
andra signaturen kunna vi icke för- 
råda. 


”E. I.”, Skodsborg 99. Redaktio- 
nens samfällda hjärtliga hälsning och 


—— 0 


tack för visat intresse. 


”D. L.”, Sthlm. 70-årsdagen in- 
träffar den 28 dennes. Nödiga dis- 
positioner träffade. 


”Fru E. S.-S.”, Liäbeck. Tnlägget 
något för hårt i tonen för att kunna 
införas, Tack för allt vänligt in- 
tresse! 





NF SÖMNAD 


emottages av blusar klädningar och kjolar. 
Aven egna tyger sys. 
Obs! Nedsatta priser. 


0. F. Hultbergs Blusaffär 


Husargatan 40. 


— i AU 


A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 
Rekommenderas 


Kungsgatan 12. — Göteborg. 
Tel. 11045, 776 ank. bostaden. 





Böcker Bindas 


och 
Stolsitsar flätas 
Billiga Priser 


Vanförganstaltens  Yrkesskola 


Tel. 236 — 11510 





sx; Carl Johnsson! BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERA 


Kungstorget 2. 





fruktan att reta djuret, som, likt en 
stor godsint katt, gick in på leken. 
Först, då hon steg tillbaka och kröp 
under barriären igen fingo de mål- 
föret tillbaka. 

”Det är riktigt syndigt, fröken 
Julia, att sätta livet på spel så där.” 

Hon kastade huvudet leende till- 
baka: ”Är väl livet så mycket värt?” 

”Ja”, sade Paul raskt. ”Livet är 
något stort, det största vi äger. Men 
— man skulle göra något vackert av 


I det” 


Därpå svarade hon blott med ett 
kort skratt. Var det spe? Var det 
ve? 

”Du, Ede, jag är rädd för henne”, 
viskade Lisbeth till sin svåger. 

Men hon kunde ännu icke besluta 
sig för att gå hem. ”Nu ska vi ro, 
det har du lovat mig så länge, Ede.” 

De drucko ännu ett glas bier i 
ståndet vid floden. 

Sedan stego de i en liten roddbåt, 
som fanns till uthyrning vid stran- 


den. Hela flodens yta var betäckt]. 


med båtar, fulla av folk i söndags- 
kläder; det såg ut som stora brokiga 
blommor flytande på vattnet, som 
hade en solgata av ljus och glans. 





Ut över stränderna hängde pilarna, 
just klädda i en fin lätt slöja, som 
svepte sakta fram och tillbaka i luft- 
draget, och i fjärran över gröna fält 
hälsade de blåa bergen. 

Lisbeth, som hade en liten nätt 
röst, stämde upp en sång. Julia lät 
sin hand hänga ned i vattnet och 
såg tankfullt på de små vågorna 
som lekte omkring den. 

”Om vattnet ändå hade kraft att 
tvätta av oss det förflutna”, mumla- 
de Paul, vilkens tankar alltjämt gin- 
go tillbaka till samma punkt. ”Om 
det bara hade kraft —!” 

Julia drog raskt upp handen. ”Om 
jag också kunde, så ville jag inte 
tvätta bort något av mitt”, sade hon 
trotsigt. 

”Ingenting?!” 

”Nej, ingenting, det som är, skall 
väl så vara, annars hade det väl in- 
te blivit så.” 

”Har du aldrig ångrat något i ditt 
liv, Julia?” 

Hon skakade på huvudet. ”Var- 
för skulle jag ångra? — Jag ångrar 
aldrig något. Att ångra är dumt.” 

Ede hade för länge sedan lagt ar- 
men om Lisbeths liv, och satt och 


ne 





viskade med henne. En svårmodigt 
känslosam stämning kom över dem i 
den vaknande våren, som i sin nä- 
stan tryckande doft redan lät ana 
höstens upplösning och förintelse. 
Den strålande solen lutade mot hori- 
sonten och tycktes gå sin upplösning 
till mötes, redo att lämna plats åt 
natten, 

Båten hade redan hunnit beskriva 
en halvkrets omkring staden. Det 
bärjade bli tomt på vattenytan. De 
flesta båtarna hade också lagt till. 
Men: ”Fortsätt! svarade Lisbett 
varje gång roddaren frågade, och 
”Fortsätt!” instämde Paul, som fruk- 
tade att bliva ensam med sig själv. 
De hade hunnit bakom Rosenhof till 
det ställe, där floden delade sig i 
tvänne grenar, den till höger sling- 
rade sig jämn och utan fara genom 
fält och gröna ängar, medan den 
vänstra, artificiellt uppdämd, längre 
ned störtade sig över hjulen till tre 
vattenkvarnar och bildade ett bru- 
sande fall och forsar. Försiktigt 
höll roddaren åt höger i den skarpa 
strömmen. Då föreslog Ede att gå 
i land på ön. Det var en smal jord- 


bank, fantastiskt vacker i aftonbe- | 


Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 


N. L. Blomberg 





Gokes, Antracitkol & Ved 












































































Ditt 
ångrar Ni Er; då 1 


förstört av dåliga tvät 
Ni borde veta att 1 


verkställes såväl i hemmi 
vär lagerlokal af därtill utbi' 
Låg kostnadsberäkning. 
ningar jämte krukor i alla 
tillhandhållas. I 
FLORALAGRET, 4:e7 å 
Telefon 48070, 


Fru Therese Ekdaj 


- Damfriseri 
Östra Hamngat. 50 A. Tel. 
REKOMMENDERAS i 
Förstklassigt utförande, Etabl, 3 SN 
Spirellakorsetter efter mån 
Priserna betydligt reducerq 


Redovisning för insam 
till Bonns hjälpkom 
genom Vasa Blomsterhan 
EK. 50 kr., J.J 
Andersson 1 kr., densamma div. | 
der, Ingenjör Kahlson, di i 
Doktor v. Holtz, div. Kläder. i 
Norrby 10 kr., Fröken Kun 
kläder, Fröken Rickberg di 
och skodon, I. D. och E. R 
Emil Boije 5 kr., H. och N. 
A. Pålson, Eslöv 10 kr., H 
son div. kläder, Fröken I 
kläder o. skodon, Fru Amelie 
kel 5,000 mark, M. H. 5,000 
Maria 3 kr., Fru K. 8. 60 
Ljungqvist div. kläder 
Fru Hirsch div. kläder, I 
kläder och 3 kr., Fru 
kläder, Fru Ljungbeck 
kläder, Fru Malmgren 
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lysning under en himmel av P 
och guld. Ön var omgiven 
grön krans med knoppande bus 
och över dem vajade ett fint 8) ; 
flor; det var några få björkar 
åt banken. I gräset överallt v 
snövita mattor av vårblommor: 

Att ”gå i land” var lätt 
än gjort. Ön hade ingen land 
plats, och männen fingo 10 
av sig skor och strumpor, 
i land, medan de släpade bat 
ter sig. När de alla kommit 
ligt på strand, delade sig P? 
som efter överenskomm 
och Julia sökte sig en P 
anemonerna vid strande 
in i solen, som sjönk i 
het bakom den blåa b 

”Berätta mig om di 
Paul. ”Jag vet ju ingen 
ännu. Hur har du bli 
du är?” 

Hon såg bort över 
himmelsglöden, som 
senskimmer på henn 
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; S Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
i nornas Tidning", med hela namnet 
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INNEHÅLL. 


— utlandskrönika i sammandrag. 
Där man icke bränner änkorna. 
ev Ragnhild Modin Ringström. 

farliga åldern. Av Julia Gram. 


Av 


| änvisans mäjestät. 
amerikanska husmodern. Av Ellen 


iges husmödrars riksförbund, 
öre. AV aponerad. 


2 kvinnovärlden. m, m. 
i Av Luise Westkirch. 


andrag 


[Å 


ngna veckans viktigaste 
tiska — händelse är den 
ska konferensen i Brys- 
ankrike representerats av 
presidenten M. Poincaré. Vad 
vhandlats och beslutats är 
nt utöver vad den kommunt- 
de förhandlande parterna 
meddelar, d. v. s. mycket 
n franska pressen, som väl 
bäst informerad, berättar 
erensen på ett glädjande sätt 
staterat det absoluta fransk-bel- 
ka samförståndet i fråga om po- 
n mot det genstörtiga Tysk- 
vars motstånd snart skall vara 
t för att efterträdas av för- 

Hingsberedvillighet. 
De båda länderna uppgivas vara 
 Yiliga att utrymma Ruhr och andra 
Atta områden under förutsätt- 
att Tyskland i önskad utsträck- 
g fullgör de skadeståndsbetalnin- 
Bar som kunna komma att fixeras. 
Utrymningen skall försiggå etappvis 
efter hand som de (obefintliga) ty- 
-guldmiljardernas mångfald 
; mma in i Frankrikes, Belgiens 
Och väl även övriga ententemakters 
Statskassor, Ännu ett villkor är 
ulerat. Det passiva motståndet 
a uhr skall upphöra, arbetet i gru- 
och fabriker återupptagas och 
ägarna träda i funktion, allt 
- under fransk-belgisk ledning 
t befria densamma från den 
ckandets smälek, vilken nu 
därvid och förorsakar så bit- 
'Sveda. Vidare skall Tyskland ge- 
ST ingiva ett acceptabelt anbud 
ndsfrågan taga första ste- 

5 uppgörelse. 

tiden förvärras situationen 


fr och ockupationstrupperna 
itningarna bliva allt mera 
hatet stiger och en fred- 

v konflikten synes allt 


geringen tillbakavisade ett förslag av 
Asquith att hänskjuta spörsmålet till 
Nationernas förbund, men meddelade 
att den beträffande Ruhrockupatio- 
nens verkningar dagligen gjort fram- 
ställningar för att få ett uthärdligare 
tillstånd infört. 

Stagnationen i Ruhr och de värde- 
tullar samt licensavgifter ockupa- 
tionsmyndigheterna pålägga Ruhr- 
produkterna hava en synnerligen 
menlig inverkan på världens affärs- 
liv och klagomål ingå från alla håll, 
däribland även från Förenta stater- 
na, vilkas stämma ju bör ha en im- 
ponerande klang. 


Från Berlin komma lika uppseen- 
deväckande som apokrtyfiska bayer- 
ska nyheter om en upptäckt kom- 
plott, i vilken Ludendorff och andra 
all-tyskar skulle vara 
inblandade, och vilken skulle gå ut 
på att understödja den franska Ruhr- 
ockupationen mot det att Frankrike 
medverkade till eller tilläte Bayerns 
övergång till monarki. Att tillvita 
Tudendorff och alltyskarne maskopi 
med arvfienden, landsförräderi! Man 
förstår icke att sådana feta ankor 
kunna slippa in i tidningsspalterna. 
Det är ju känt, att Bayern är det 
tyska motståndets, den tyska själv- 
hävdelsens starkaste fäste. Där är 
under stark utveckling en rörelse av 


framstående 


samma egendomliga art, som fascist- 
rörelsen i. Italien. Som ledare, nej. 
låt oss säga hövding står en man av 
samma kynne och, till synes, samma 
väldiga mått som Italiens räddare 
Mussolini. Det är en man, utgån- 
gen ur arbetareklassen, själv arbeta- 
re och bärande namnet Adolf Hitler. 
Han tillhörde det bayerska socialist- 
partiet, men bröt sig ut därur förli- 
det år och gick sina egna vägar. 
Snabbt och spontant växte det upp 
omkring honom en stark livfull or- 
ganisation, som kallade sig national- 
socialister. En vältalare av högsta 
rang gjorde Hitler genom framgångs-) 
rika föredragsresor kors och tvärs 
genom landet propaganda för sina 
idéer. Han hånade revolutionens 
”hjältar”, som orsakat rikets sam- 
manbrott och givit det vapenlöst 1 
händerna på fienden, han angrep med 
oerhörd våldsamhet republiken, dess 
odugliga ”statsmän”, dess svaga und- 
fallenhetspolitik utåt och krävde, att 
Tyskland skulle sluta med sina för- 
sök att uppfylla den orättfärdiga 
Versaillesfredstraktaten. Rörelsen 
visade sig också ha ett starkt anti- 
semitiskt inslag. De rättrogna bayer- 
ska socialisterna inledde en förbittrad 
kampanj mot kättaren, men förlora- 
de och deras parti kan nu betraktas 
som upprivet, under det att den 
Hitlerska rörelsen som en stormflod 
väller ut över hela Bayern. Den har 
icke längre socialistisk färg, den har 
ingen politisk färg alls, utan är rätt 
och slätt fosterländsk och har liksom 
den italienska fasciströrelsen vunnit 
anslutning av alla samhällsgrupper, 
arbetare, hantverkare, affärsmän, 
tjänstemän, f. d. officerare, och av 
alla politiska partier, vilka slungat 
- | partiprogrammen och i stället till lö- 
senord tagit fäderneslandets rädd- 
ning. Rörelsen är icke fientlig mot 


riket, men mot republiken, mot par- |. 


Utkommer vakie söndag. 


Redaktion och expedition: 


Där man 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH 
Vallseg 27, Göteborg. Tel. 18070. 
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icke bränner 


änkKorna. 


Av Ragnhild Modin Ringström. 


I Indien har man brukat bränna 
änkorna — för att låta dem slippa 
ett liv av sorg. 

I Europa gör man det inte. 

En fattig änka — sådana ha ni 
träffat flere; har ni någonsin tänkt 
på, hur de och deras barn ha det? 
Eller frågat er, om det är nödvän- 
digt och rätt, att de lämnas utan 
hjälp i sin fattigdom? 

Hör ett ögonblick på, hur en 
”tvättgumma” — beskriver sitt liv! 
Hon är änka efter en arbetare och 
har flere barn. 

”Klockan 5 får jag stiga opp. Jag 
gör i ordning mat, som barnen få 
värma åt sig under dagen. Så gör 
jag frukost och väcker barnen och 
ser till, att de blir ordentligt klädda 
och kommer i skolan. Halv åtta bär 
det i väg till arbetet, och inte förr- 
än åtta på kvällen kommer jag hem 
igen, ibland senare. 

Då lagar jag lite mat åt barnen 
och ser till, att de komma i säng. 
Sen diskar jag för hela dagen och 
städar undan. Och sen på natten 
får jag laga och stoppa strumpor och 
sy nytt någon gång. En har ju säl- 
lan råd att köpa något utan måste 
mest lappa hop gammalt. Till: ett 
och två på natten får jag oftast 
sitta, ibland till tre också. Det vär- 
sta är, att en blir så nervös av att 
inte få sova.” ; 

Elva — tolv timmars arbetsdag 
har en ”hjälphustru” — vanligen en 
änka eller hustru med hemmet fullt 
Det är husmödrar, 
hustrur, 


av barn. som är 


hennes arbetsgivare, som 
med hjälp av andra få ägna sig helt 
åt sitt hem! Och det tyngsta arbe- 
tet får hjälphustrun utföra, det som 
husmodern och jungfrurna inte orka 
med! 

En man har åtta timmars arbets- 
dag och en och en halv dag i veckan 
helt ledig. För detta arbete skall 
han ha betalt som familjeförsörjare. 
Även om han är 20 år gammal. 

Får änkan betalt som familjeför- 
sörjare? Nej! Hon kan knappt få 
något arbete, som betalas så mycket 
som en helt ung ogift mans. 

Varför håller samhället sin skyd- 
dande hand över andra, så att de inte 


se. De Hitlerska stormtrupperna 
bära armbindlar i det gamla kejsar- 
dömets färger. 

Att något betydelsefullt sker i 
Bayern är visst. Det bestyrkes bl. 
a. av engelska korrespondenter, vilka 
ägna Adolf Hitlers verksamhet ut- 
förliga redogörelser, nämna hans 
namn med beundran och respekt. 
ofta med tillägget ”Tysklands Mus- 
solini”. Vår medarbetare i Mänchen, 
en infödd tyska har under den sena- 
ste tiden i sina brev anslagit icke 
förut hörda toner av mod och till- 
försikt. TI det senaste ljuder slutor- 

Föp Tänk 


: Ri Jenni i ine ; 


; det, parlamentarismen. MM 
Den vill monankien, kampen mot | 


Ae 


behöva arbeta för mycket och dock 
ha en anständig bärgning, men inte 
över änkorna? 


Varför anser sig samhället skyl- 
digt att hjälpa en familj, där man- 
nen är arbetslös, men inte annat än 
i undantagsfall — där han är död? 

Otaliga gånger ha vi hört förkun- 
nas, att hemmet är en kvinnas enda 
verksamhetsområde, att hon endast 
där kan göra ett stort verk! - Att en 
kvinna, som konkurrerar med män- 
nen om arbetsförtjänst, är ett oting 
att hennes kvinnlighet tar skada av 
den alltför hårda kampen för tillva- 
ron utanför hemmets fyra väggar! 

De som förkunna detta, tyckas ha 
den föreställningen, att kvinnorna få 
hjälp och skydd i kampen för till- 
varon. 


Vem hjälper då änkan? 


Hon som behövde skydd och tröst 
mer än andra kvinnor, nedbruten av 
den största sorg! Hon, som behöv- 
des i hemmet hos barnen mer än an- 
dra! 


Hon måste lämna hemmet och 
barnen, som nyss förlorat fadern, och 
gå på arbete. Hon måste ha två män- 
niskors arbetsbörda — och lasset på- 
ökt av sorg och ekonomiska bekym- 


mer, a 


Ty samhället känner sig inte ha 
förpliktelse att hjälpa de faderlösa 
annat än i yttersta nödfall. 

De mödrar, som skulle kunna få 
hjälp av fattigvården — för att hålla 
den värsta hungern borta — dra sig 
i det längsta att begära hjälp i den- 
na. Ty fattigunderstödet ställer dem 
bland samhällets lägsta, bland ar- 
betsovilliga, sinnesslöa, drinkares hu- 
strur. 

Det är inte blott arbetsklassens hu- 
strur som stå hjälplösa vid mannens 
död. TI vårt land finns blott ett litet 
fåtal, som har förmögenhet. Vid man- 
nens död är inkomsten slut. Ämnkor 
efter statens tjänstemän ha pension. 
Några hundra kronor — ett litet bi- 
drag blott! 

Intet kvinnligt yrke ger egentligen 
bröd för en hel familj. Och hur mån- 
ga hustrur ha kunskaper och vana i 
något yrke? 

Vilken tapperhet ha inte änkor i 
alla tider visat? 

Hur ha de inte burit otroliga mö- 
dor och svårigheter långt över sina 
krafter, hur ha de inte försakat! Hur 
ha de inte lyckats att utom sitt ar- 
bete som familjeförsörjare också va- 
ra mödrar för sina barn. Sökt be- 
reda de sina varje glädje och trevnad, 
som stått i deras makt, för att inte 


deras tillvaro skulle behöva vara så 


mycket mörkare än andra barns. 
Vem har haft en sådan kärlek, vi- 
sat en sådan tapperhet som en ensam 
mor? 
- Varför br inte våra riksdags- 
RR or - 


Den farliga 
åldern. 


Av Julie Gram. 


Vilken är en kvinnas farliga ål- 
der? 


— Trettio år, säger diktaren. 


— Fyrtio år, säger världsmannen. 

— Hela livet igenom, påstå de 
kvinnohatande filosofiska pessimis- 
terna. 


För egen del anser undertecknad 
att den infaller mellan 17—25 år. 

Låt mig närmare förklara saken. 
Vid 30—40 år känner kvinnan värl- 
den och sig själv, livet har gett hen- 
ne erfarenheter, erfarenheterna för- 
stånd — förståndet behärskar värl- 
den — och faran är förbi. 

Vid 17—25 års ålder däremot kän- 
ner kvinnan endast sig själv, men 
inte världen. Den blottar sig icke 
för henne, den förställer sig och 
ler, tillvaron ligger framför henne 
såsom en ändlös dans på rosor, och 
inför denna anblick viskar hon för- 
vissad och betagen: Sådant är livet! 

Och sådant är det. För ungdomen 
och skönheten stå alla dörrar öpp- 
na. Ingen frågar ett vackert ansik- 
te, om det finns något bakom, ingen 
en vacker gestalt, om den gömmer ett 
hjärta. Allt böjer sig. allt tillber, 
allt tjänar henne, den unga sköna 
kvinnan, och hon upprepar triumfe- 
rande för sig själv: Sådant är livet! 

Hon märker att hon icke behöver 
vara något annat än vacker och fin, 
och hon är vacker och fin av alla 
sina krafter, av all sin själ och allt 
sitt förstånd. Hela hennes intresse 
absorberas av ett enda: hennes egen 
ungdom och charm. Allt annat är 
henne likgiltigt. - Hon skulle ej vilja 
utbyta ens sin lilla konfektionssko 
mot all kung Salomos under ett helt 
liv mödosamt förvärvade visdom. 
Hon har ungdom, skönhet och till- 
bedjare, och detta är henne nog. 

Och hon dansar dansen på rosor 
— dansar ungdomen ut. Och en dag 
har hon dansat ut ungdomen. 

Vad har hänt? — Ingenting! 

Hon är densamma och ändå . 

Varför ler man icke längre mot 
Varför böjer man sig, tjä- 
nar henne ej? Allt är som förvand- 
lat. Varthän hon vänder sig ser 
ingen längre på hennes ansikte, utan 
endast på hennes betyg. Män som 
bringat henne sin hyllning, ha för 
länge sedan vänt sitt intresse mot 
yngre och skönare föremål. XKvin- 
norna betrakta henne litet främman- 
de, såsom hon betraktat dem förut. 
Vågen av värme, som en gång beru- 
sade henne, har övergått till köld, 


henne? 


och hon ser livet såsom genom en 


mystisk glaciär. 
Den forna skönheten är passée — 
och ensam. Och hon frågar sig upp- 


23 Rå 


nor med en enhällig en förbere- 


da och understödja en sådan motion? |- 


Skulle vi inte äntligen kunna få 
hjälp åt de avg av Era än- 


| kor ok faderlösa? - 


vaknande och bävande: Är livet så- 
dänt? 

Och sådant är livet. På andra si- 
dan farliga åldern går ungdo- 
obönhörligt igen. Är 
så kan ej heller något 


den 
sådd 
sått, 

uppskäras. 

Om : ungdomen kunde få ögonen 
öppnå för detta, att den ej evigt är 
ung! Ganska snart är den linje pas- 
serad, då de yttre försvinnande före- 
trädena få vika för de inre bestående 
egenskaperna. 

Det är ju visserligen så förklarligt 
om en ung flicka, när livet värmer 
och ler, icke förstår att en annan tid 
skall komma, då det blir ensligare 
och kallare omkring henne, och då 
hon får sitta ouppbjuden på balen. 

Men det är heller inte klokt att 
inrätta sig så som om livet endast 
vore en dans utan slut. Ty det är 
ju dock också en hel del annat. 

Tänk om allt detta andra endast 
fick en 10:del av den tid, som kvin- 
nan i den farliga åldern ägnar toa- 
letten och kurtisen. Härmed skulle 
säkerligen åstadkommas, om icke un- 
derverk, så åtminstone en smula av 
den stoicism, som beredd på allt och 
avväpnad av intet, verksam och till- 
litsfull vandrar fram genom livets 
olika stadier för att slutligen utan 
motstånd och bitterhet låta sig över- 
snöas av den resignerande ålderns 
stora frid. 


mens 
intet 


Paradisiskt. 


Den berömde danske näringsfysio- 
logen d:r Hindhede har glatt Sverige 
med ett besök och inför en fulltalig 
huvudstadspublik talat över ämnet 
”Paradiset på jorden”, möjligt att 
vinna via den Hindhedeska matse- 
deln. 

Det är icke själva matsedeln, som 
denna kraftiga verkan åstadkommer, 
de ofantliga besparingar den. 
möjliggör. Den Hindhedeska maft- 
ordningen är nämligen mycket billig 
med en beräknad dagskostnad av 25 
öre person. (Ja, naturligtvis är den 
därefter!) Varför, säger d:r Hind- 
hede, ge vi kliet till grisarna och 
förvandla det till dyr svinkotlett, 
sylta, revbenssjäll eller grisfötter i 
stället för att enkelt, lättvindigt och 
praktiskt äta kliet själva? Våra ma- 
gar smälta det förträffligt. — Var- 
för, fortsätter han, slå ut det näran- 
de vitaminrika potatisvattnet i stäl- 
let för att som förnuftet och den eko- 
miska känslan bjuder förtära det som 
supanmat. — Varför, tillägger han, 
koka grönsakerna och förstöra deras 
vitaminhalt, ävensom en massa dyr 
ved, i stället för att njuta dem i 
deras för våra tuggredskap så nytti- 


utan 


ga hårda okokta tillstånd? Varför 


äta kött, detta visserligen icke direkt 
skadliga, men näringsfysiologiskt 
sett, obehövliga och kostbara nä- 
ringsämne? Varföre ösa ut hushålls- 2 
pängar, när en människa faktiskt 
kan leva på 25 öre per dag eller kr. - 
91:25 pr år? 

Vi hava att vänta en Hördbödes 
epidemi. Det kan icke undvikas 


Sn nniskonaturen är sådan. Redan 
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ider efter avtal. 


Den amerikanska hus- (Un SJöFARTS-T1 
modern. SOS 


Hur hon reder upp sitt arbete. 





Ett paket RiNSO 
och en balja ljumt 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 
tvält. 














Av Ellen Berner. 








lockade de närvarande att dra på 
Husfadern trodde inte sina ögon, när | smilbandet. 







Förenta staternas tjänarinnefråga |som då får lära sig vad arbete vill 








: ADD bi : a Så Pod STAS TRA 
a 5; SA ä a cke lösts genom Ellis TIsland.]|säga, om hon aldrig fått det förr. 
han läste om Hindhedemetoden. Vil-| — Hur mycket är de gamla bö- a SE . i 8 tå = =S ; FASA AS 
i 1 tf v1Sserligen har strömmen av unga ) »rocent av immigranttjänst- 
ka betagande vackra siffror! Tju-|terna? frågade domaren. RAGKLrG € : 8: en I grantt) 






gufem öre per dag och person i kost-|' — Det är 50 kr., så det blir 100 
håll! "Men vilken anledning samti-|kr. tillsammans. 
digt till grämelse vid tanken på de — Ni har väl reda på er. Nå, 
under årens lopp i onödan utösta, ja, | hur många dagars fängelse blir det? 
Vet ni det också? 

— Ja, det klir åtta dagar. 

— Jaså, ni har lärt er den nya 
förvandlingen också, log domaren. 

Och svaranden tågade ut ur sa- 
len, lugn och allvarlig som en präst, 
men det dröjde en god stund, in- 
nan domare och menighet hunnit 
åter ordna sina anletsdrag efter si- 
tuationens krav." 





medellösa kvinnor icke på åratal si-| flickorna som stannar kvar i tjänst En elegant visitväska 
nat, icke ens-under kriget eller nu, som sådana, är försvinnande liten. som hedrar sin ägarinnassmak 
sedan immigrationen begränsats till! och består oftast av dem, som, icke köper Ni fördelaktigast hos 

viss månadsprocent av varje lands | frestade av giftermål, funnit det eko- 
föregående = immigrantquota men |nomiskt fördelaktigt att utbilda sig Join £ Gahm. 
såsom den mäktigaste flod skulle för- | till särskild skicklighet i något av de 
svinna i elt Sahara, så försvinner |olika slag av husligt arbete som de 
immigranterna i U. S. A. Dess Saha- mycket - förmögna stora hemmen arbete i detta stora och genomprak- foga kläderna i ber 
ra. --heter' ”Americanization' och är | kräva. De finna där både de be-!tiska land: lösning över natten och genom all : 
mäktigare och oundkomligare än Sa- gränsade arbetstider och de rikliga Först och främst erbjudes den SO TEN snövita. Endestin 


sigaste ställena behövugni 
» gas lätt mellan hände 








































just utösta hushållspengarna!! — 
Det är ju lätt att förstå, att den 
stackars husmodern inte fick det för 















roligt — det var ju hon som öst ut 
pängarna: 

”Tänk”, sade husfadern, ”att det 

SK skall behövas en man för att räkna 
ut, att ett hushåll skall gå ihop på 
25 öre per dag och person!” 

Han kommer antagligen att säga 
alldeles detsamma mi. Men handla 
då, o, husmoder, som din kloka med- 
syster anno 1908. 


om man använder Rinso, Genom 






















hara självt. löner som göra att de stanna så länge | amerikanska kvinnan överallt myc- 

Den unga och fattiga europeiska | arbetskraften står dem bir för att se- | ket praktiska, färdigsydda arbets- 
flickan kan oftast ingenting särskilt, dan, med icke obetydliga besparin-| dräkter av bomullstyg (house dres- 
när hon landstiger på amerikansk gar, slå sig till ro för ålderdomen, an- | Ses), varierande i alla färger, snitt 
jord. Det första och enklaste är då tingen i något amerikanskt ”Old|och garnityr utom de olämpliga, till 
”en plats i familj”. De finnas all- People's Home”, som i regel äro väl | priser från 60—70 cents upp till 6 
tid på lager i tidningarnas spalter, hållna, eller också i hemlandet, där| —7 dollars. De äro fort ihopknäppta 


















|| sen utan kokning och u 
gnuggning. 4 





En man tar det humoristiskt att 
gå i fängelse, domaren senterar 




















































Det reducerar arbetet till 
det minsta möjliga och i 
















































z sparar bränsle. 
SPÅN GI osa 1 VAG SE EA rr där ofta tillägget: ”en nykomling möjligen någon deltagande släkting | med 2—53 stora knappar, låga i hal- ; 
S Ack ja”, sade hon, ”ni män ha denna skämtsamma uppfattning och kan komma i betraktande” söker dra- | ännu väntar den uttiänta och hennes | Sen och med mycket korta ärmer, 
3 ju ett sådant underbart sinne för - 5; iu t a J 







adresserar sig leende till fängelse- 
aspiranten. Även menigheten drar 
på smilbandet. 

Det ligger något ovärdigt och 
bedrövligt över denna scen. 

Att gå i fängelse är dock en 
skam, en förnedring. Det verkar 
därför utomordentligt nedstämman- 
de, när, såsom här, den dömde tar 
fängelsevistelsen som något bety- 
delselöst och domare och menig- 
het dela denna lösa uppfattning. 

Det är mer att säga om saken! 

Fylleri är ingen förbrytelse utan 
en förseelse mot allmän ordning, 
vilken liksom åtskilliga andra för- 
seelser mot gällande bestämmelser 
sonas med böter. Att, när den 
skyldige är medellös, förvandla dessa 
böter till fängelsestraff är barbariskt. 
Fängelset är avsett för förbrytaren. 
Att inspärra den fattige icke-brotts- 
lingen på samma ställe är att låta 
honom undergå en alltför hård 
medfart, som därjämte måste un- 
dergräva hans anständighets- och 
självkänsla, och även kännas som 
en skam för hans familj. 

Det ter sig också förryckt att 
låta personer, som ådömas böter, 
"betala" sin skuld genom att sitta 
sysslolösa i fängelset och under- 
hållas av de skattdragande, medan 
deras familjer, under det att hus- 


siffror. Den Hindhedeska metoden ga.  Förklarligt nog, ty endast en 
är säkerligen utomordentlig — jag 
brinner av åstundan att använda den 
för att göra dig glädja. Ge mig den 
här veckan åttaåsjuttiofem i stället 
för sjuttio kronor i hushållspängar. 
Det räcker briljant. Jag tänker mig 
middagen så här: avrett potatisspad 
och sedan blandade okokta grönsa- 
ker, mo- och kålrötter, med litet kli 
till dessert. 

Vad husfadern sade? 

”Låt oss ställa saken på framti- 
den, kära barn! Här har du dina 
vanliga sjuttio.” 


alls icke föraktliga sparbanksbok. lätta att tvätta och stryka, inga veck 
Bristen på personligt hemliv, och | och krus, men alltid prydliga och 
känslan av att aldrig bliva något an- | välhållna. 
nat än en kugge i det främmande Den husmor som aldrig skulle tän- 
landets arbetshjul, göra dock icke|ka på att gå i ett sällskap utan si- 
många kvinnohjärtan benägna att|den eller sammet, hon bär varje mor- 
”tjäna hela sitt liv”, även om den|gon sin enkla husdräkt av bomull, 
sista biten av vägen därigenom skulle | som varje veckotvätt gör ren igen, 
bli jämnare och lugnare. Jag gis-|och så billig, att hon gott kan hålla 
sar de stå i samma proportion till |sig med en ren för var dag i veckan. 
tjänarinneklassen, som miljonärerna | När hon går ut i köket att laga 
göra till den övriga befolkningen i|den första frukosten, behöver hon 
U. S.A., eller möjligen något min-|icke spilla någon tid med att hämta 
dre. mjölk och grädde. Allt hon behöver 
Med undantag av småbarnsrika fa- göra," Sr att öppna köksdörren och 
miljer, är hela den stora arbetande |"t282 in literflaskorna med mjölk och 
medelklassen i U. 8. A. tjänarinne- | Kvartslitern med grädde, som stått 
lös. Den kan icke betala en skick-| där utanför sedaå tidigt nog. Är 
lig kokerska med 25 dollars i vec-| det sommar, tar hon också gärna im 
kan, eller en god husjungfru med |”n eller två flaskor kärnmjölk, ännu 
15—18, för att icke tala om en exa- | Kall och frisk från mjölkvagnens is- 
minerad barnsköterska med minst) !yllda kylrum. Kvällen förut har 
30, och så hålla dem med egna rum hon märkt ut, hur mycket av mjölk- 
och bad, jämte en kost, som icke får | Mannens varor (han levererar även 
nämnvärt skilja sig från husbondfol- Rs i skålpundspaket, SVEND 2 Jaa KUNGSGAT.2 
kets egen. Och flickan som gör allt | 8laserad papp), hon behöver för nä- — ; NA 
husarbetet (the general work maid) sta dag genom ett par blyertsstreck Efe fulla 2 
för billigt pris, henne ha de tröttnat |På den månadstabell mjölkbolaget [DA pre 
att annonsera efter varannan månad | hänger upp vid hennes köksingång. Väårkattar 
eller vecka, enär hon ändå alltid flyt- Ny tar hon sin aluminiumpercola- CM billiga faisen = 
tar till den högre lönen, så snart hon | "97 Världens mest praktiska kaffeko- é 


lärt sig det ringaste. kare, som aldrig kan koka över och Z É SS 
za ; aldrig bli soti hs a arme- EA OA 
Den nordamerikanska genom- drig bli sotig och som utan klarmc é FRE 7 


del-även mitt under sjudande bubb- 









nykomling kan sättas till huru ihål- 






lande arbete som helst på snart sagt 
vilka villkor som helst. Arbetet. 
blir icke förstklassigt gjort, men bätt- 
re det än icke gjort alls. Och lönen 
är därefter. 

Men efter två högst tre år vet den 
unga flickan hur landet ligger. Hon 
har lärt den oundgängligaste sam- 
talsengelskan, hon har lärt känna 
landsmän som gärna giva råd, och 






































Den tvål, söm 8 
raste hyn, är Övi 
















skönhetsrecept och innehåller bland 
dra skönhetsmedel även äggula, 
främsta medel för hudens fö 

Vill Ni bli vacker så kö 
F. PAULUS 














först och sist: hon har omskapat sin 
yttre människa från fattig und r- 
klass till välklädd och välvårdad 
amerikansk medelklass. Nu är ste- 
get endast ett, över till handeln el- 
ler ” industrien, — där: de  -be- 
stämda  arbetstimmarna locka med 
ett ljus som skiner starkare än t. o. 
m. de 7 frikvällarnas blixtrande nö- 
jesskyltar. Hon är ”en fri männi- 
ska” igen. Ingen fru ser snett på 
hennes ”utlängtan” eller håller räk- 
ning på hennes söndagsnöjen. Hon 
är äntligen amerikanska fullt ut, och 
en amerikanska tjänar icke, åtmin- 
stone icke 12 eller 14 timmar pr 
dygn. 





















Crayon. 


































”Rättvisans 
majestät.” 


Klipp ur en storstadstidning: 


"En medelålders man stod till- 
talad för fylleri, och som det var 
långt ifrån första gången, blevo 
böterna 50 kr. 

— Jag har gamla böter också, 
så jag går in på det här, yttrade 
sväranden. 

— Jaså, gör ni det, sade doma- 
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ia 



































































Efter ännu några år är, tack vare 
den större rörelsefriheten och tillfäl- 
let att besöka gifta arbetskamraters 
hem, den unga utländska flickan, i 
























ä Å so. | regel gift, får sitt eget hem, och | snittshusmodern tycks — ha- gjort]. ; | : 6 7; Pr c 
ren, något överraskad. fadern "sitter inne", kanske måste återvänder aldrig mer till ”den Gäl. dens SR UGR icke a AE ling avgiver ett fullkomligt klart Drottninggatan SJ 
j ere d . är Ö d ; ga Lå K Se ; affa z a sö 5 5 ; : Ö 
— Ja, det är så lite arbete nu|tigga vid dörrarne eller falla fat- nande klassen”, även om familjeeko- | ultramoderna upptäckten, att ”själ- kaffe, från vilket icke or doft av Jelsgan 13018 pu. 
för tiden, så nu har en tid att sitta | tigvården till last. nomien skulle tvinga henne att kvar j N aromen har kunnat undslippa. Allt 28 KE : 


ver är bäst dräng”. Och näst bäster NARE 
dräng är far själver i stuga”. Sen 
komma ungarna i den mån de kun- 
na hålla i en borste eller diskeklut. 
Husarbetet har blivit ett familjejobb 
med sträng och regelbunden arbets- 
fördelning allt efter vars och ens ål- 
der och förmåga. Allt som varje fa- 
miljemedlem kan utan olägenhet göra 
för sig själv, får han också vara så 
god och ta'itu med, såsom all klädes- 
och skoborstning (ingen jungfru be- 
höver borsta mansskor i U. 8. A.). 
sänguppbäddning, vädring och all- 
män renhållning av sov- och badrum 
utom golv och mattor som veckoren- 


av böter. 
Det var något slags egendomlig, 
dämpad humor i tonfallet, som 


Rätta platsen för dem vore gi- 
vetvis en arbetsinrättning. De bleve 
då icke fängelsekunder, och de 
kunde tvingas att genom arbete 
verkligen göra rätt för sig både 


r 3 ; tovaro av någon ”grön” nykomling, 
Z i fråga om böter och kosthåll. Det s : = 
är troligt att ett bötesstraff då icke 


skulle tagas skämtsamt. D d m u n d e r k | ä d er 


En annan utväg vore att för 
medellösa efterskänka böter för SO CIN 
mindre förseelser. Ni tycker att! FRIBERG & ANDERSON 
det låter fasansfullt! Men vad Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 
är det för mening i att upprätt- 
hålla ett fängelsestraff, som en be- 
tydande del bötesfällda uppfatta 
humoristiskt eller som en bekväm 
gratisförsörjning under ekonomiskt 
ogynnsamma tider, ett straff som 
tvingar arbetsdugliga människor 
till sysslolöshet och välter deras 
försörjningsbörda för egen och fa- 


hon behöver göra, är att mäta ut an- | största beståndsdel är frukt och 
talet koppar av varmt eller kallt vat- gon eller några av de otaliga 
ten, lägga ner kaffet i den över vatt- | produkter som kvarnarna pre 
net befintliga silen samt trycka ner | till antingen direkt torrserven 
glashuven över det hela. Med en pappersomslaget eller med n 
plåtring över gasköket, som tillåter | minuters kokning i vatten. das 
endast mitten av lågorna att möta ej nog framhålla den stora wa 
percolatorns botten, och skyddar dess | arbetet och besparing i tid och oc 
sidor, börjar vattnets cirkulation le, som denna preparering. 
nästan omedelbart. I 5 min. låter| Varför koka grova gryn trim 
hon det bubblande vattnet kastas under ideligt rörande när 
upp mot glashuven för att åter falla | minuter förslå att göra de 
ner genom kaffemassan i silen och/i fint malda grynet mjukt 
gå till botten klart som en skogs- | ligt? Om vi taga vårt GN 
källas nektar och med kaffets arom ädlaste sädesslag, vetet, 50 
2 helt fångad. Från spiseln gjutes|se vi att bristen på prep 
görereskan ombesörjer. kaffet direkt i kopparna och serveras | skränkt dess användni 
För husmodern eller den vuxna i det lämpliga ögonblicket, som i U. | till bröd och några få mjöl 
dottern” återstå alltid de 3 dagligalg.x är suarateroten ana Ja bröd och några 2 ri 
é 5 S."A. är senare hälvten av måltiden, | der det att Amerikas fru 
0168 ARR UstöRe, ARNE. för Ooh | fra eibeterusdröllnn ss bjuder vetet i otaliga fol 
sista måltider, om det mellersta, lun- = ra NS 2 


hålla annat lönearbete. Otaliga äro 
de hem, där både man och hustru 
äro ”employed”, anställda. TI så fall 
skötes hus och barn under deras bor- 

















































är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger, 


VÅREN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 
















































genom 
Vasa 
Blomsterhandel 



































TAF & D 28 s- 3 - 
e = LONE ENS ? GÖTEBORG, STORGATAN 31 chen, skulle behöva medtagas eller) en första frukostens första och |ka lätt serverade 
Marknadens hittills oöver- miljernas räkning över på de skatt- TELEGRAMADR VASA” CODE V.0:B. S i 
träffade ooh billigaste hem- dragan de?? / intagas på resturant, nära den re- E-LLLLIIIITITTTTITTT LIDT TTTTTTTTTTTTTTT TITTA 
färg — Fråga Bder hand- = Medlem av: - 









3 dande eller tillskriv : 
A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 
ry 234 SEG pe IN 





Jre Horists"Te : | 
ATEA Beda 


spektive arbetsplatsen, eller i skolan. iBomullst er - N ök rer - IG) I 
| Låtom Oss nu se, vilka hjälpmedel : hb Ik starka, handvävd Möb eltygei tvättäkta Fi 
utvecklingen framtvungit för detta Prover sändas. ": Precksera goåbetsiul 4 


”Precisera godbetsfullt vad Ti önskar. 
> | familjekvinnornas dagliga hushålls- 18 19 försäljningsmagasin, 6 

















SSSK 180 
| Wadame Pompadour 


É oren sbergsteatern 


0 Varje afton kl. 8: 
SN a oktorns dilemma 


Varje afton kl. 8: 
Spel Ut. 

— Söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
cr en Renées kärleksäventyr. 


Nya Teatern. 
1 göndag kl. 1,30 Billighetsmatine: 
> Barken Margareta. 

Varje afton kl. 8: 


i Hotellråttan. 
ILLA TEATERN. 


kl. 1,30 Matiné: För? 50:de gången: 
Den 27 Augusti. 


- 


dag och Söndag kl. 7 Se 9: 


— Hemslavinnor. ” 
2 "Andra dagar kl. 8: Samma pjes. 


Babyutstyrslar 
i Alla prislägen. 


Linneutstyrseln 
Göteborg. 





e förträffliga hushållsskolor, 
förut — finnas upprättade i 
olm och Tinköping, alla star- 

edda av samma eminenta 


la landsmöte i Göte- 

en 1 Denna sam- 
ming är tydligen Sveriges f. 

a och livaktigaste kvinnoor- 

on med icke mindre än 70 
sar landet runt. Hus- 

i allmänhet stått 

ör det föreningsarbete som in- 
its i kvinnorörelsen, men det är 
. att hoppas att också de 
oo skola ge den sin värde- 
Illslutning. Det är icke möj- 
än att de, när de inom 
RR bandet besörja om sina 
skola få intresse för och känna 
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Linnéa Hultén 
UTSTÄLLNING av elevarbeten 


söndag 
kl. 12—3. 6—8 e. m. 
2:dra vårkursen börjar onsdagen den 21 mars. 
perenn Avenyen 27. Telefon: 20604. ' 


ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


osenhof. 


i Qv Luise Westkirch. 


16. 
blivit det? Kanske jag 
sådan. Varför vill du veta 
nog hända, att du inte 


”Berätta!” 
ök: ”Min far har jag 
2 min mor har jag bara 
Svarta ögon hade 


SS SE AO 


RE SE 


KVINNORNAS : 


Prima engelska helytle. 
Smal- och bredrandig ribbsticKkning. 
Släta enfärgade samt med nya 

randiga fantasimönster. 


Alla färger. 
2:25 2:50 -2:90 3:50-3:-75 


ATJONSSON Ch 


Specialaffär för Tricotvaror. 


50 Suede 50 


Tre öre. 


Den svenska byråkratismens pas- 
sion för papper och skriverier är 
världsbekant. Reklamera ett brev 
på posten eller träd i förbindelse med 
en myndighet med begäran att få en 
sak utredd, och förvåningen skall ie- 
ke utebli över vilket maskineri ni 
härmed satt i gång, vilka luntor av 
massvis av tjänstemän ifyllda blan- 
ketter, som i tidens fullbordan kom- 
ma i era eller i era efterkommandes 
händer. 

Framför mig ligger ett färskt be- 
vis på hur långt detta pappersraseri 
kan leda. Det är en tjänarinnas de- 
betsedel å lön till församlingsherden 
i en landskommun. Beloppet lyder 
på —' 8, säger och skriver tre öre! 
Ett förtjusande skattebelopp, 
skulle komma undertecknad och mån- 
ga med mig att stiga till stjärnorna 
av glädje, om det ville vara så hygg- 
ligt och stå på de debetsedlar som 
komma till oss. 

Men något sådant kan icke inträf- 
fa. Och allt som allt betänkt är det 
kanske just emedan en summa av 3 
öre utdebiteras på somliga, som vi 
andra få allt mer och mer mot det 
vidunderliga stigande skatteutskyl- 
der att dragas med. 


som 


Ty betänk dock vilken apparat för 
Det kostar ju bara blanket- 
Men innan dessa 


3 öre! 
ten och kuvertet. 


ansvar mot samhället i dess helhet, 
i vilket de enskilda hemmen ingå 
som integrerande delar och av vars 
utveckling i god riktning deras väl- 
gång är i så hög grad beroende. ; 


SisiavarsBbienNsnanvenNeNBIRNEne 


[JET ET ET SET ET EE SEE ET EE SEE TE TE a 


en korg med blommor på min arm, 
så fort jag kunde gå på gatan. Jag 
skulle sälja dem i gathörnen, i värds- 
husen — ibland till klockan två på 
natten —”. Hon skrattade kort — 
hårt. — ”Vet du, hur det är, när 
barn — vackra barn! — säljer blom- 
Och med likgiltig min bör- 
Ohyggligheter, för 
tills 


mor?” 
jade hon berätta. 
vilka han ryste, 
han kvald ropade: 

”Sluta! sluta! Du har ju lämnat 
det hemska yrket.” 

”Ja, då jag var fjorton år gam- 
mal. Då föll det plötsligen några av 
gubbarna i försörjningen in, att jag 
”lära” något, och satte mig i 

hos en hederlig borgarefru! 


han stönade, 


S 
måste 
tjänst 
Mig!” 


”Ja, det tyckte du förstås inte 


r om?” 


var hon inte mer 
— men kan- 


" ”Efter åtta dagar rymde jag. Var- 
för skulle jag anstränga mig? Jag 
var fjorton år gammal. Jag var stor. 
dar var vacker — och jag visste att 
jag var vacker.” 

”Nåja. — Men arbete är ändå en 
välsignad sak”, invände Paul. ”Har 


on | du aldrig känt en brinnande längtan 


— 10 Linnégatan 10 





3 ören kommit fram i utdebiteringen 
och ned på papperet — vilket skri- 
vande,  räknande och överförande 
från längder till längder — hur myc- 
ket bläck, tid, huvudbry och miss- 
brukande av mänskligt förstånd. Och 
sedan skall ju någon bära ut blanket- 
ten. - Tid igen — tid och skosulör! 
Därpå skall tjänarinnan ifråga för 
3 öres skull på en bestämd dag gå 
den ofta rätt långa vägen till upp- 
bördshuset. — Ny skoslitning, ny 
förlust av en tid, som med större ut- 
räkning kunde använts till en barn- 


tvätt. Och går inte hon får en man 


| ut och trava igen. 


En bekvämare utväg lämnas vis- 
serligen öppen. Beloppet kan nämli- 
gen betalas pr postanvisning. Pone- 
ra vi att 300 tjänarinnnor, som var- 
dera ha 3 öre på sin debetsedel, fö- 
redraga detta sätt, kostar det i post- 
porto 60 kronor för att få 9 kronor 
betalade i prästskatt! Snillrikt! 

Efter denna kalkyl är jag nästan 
tacksam för att mina debetsdelar rö- 
ra sig om påtagligare belopp. Ty 
det känns ändå icke fullt så harm- 
ligt att betala ut en 50-öring i post- 
porto för ett par 100-lappar, som att 
lägga ut 7 gånger så mycket i porto, 
som själva skattesumman lyder på, 
vilket blir fallet när en debetsedel på 
3 öre skall betalas bekvämt. 


Imponerad. 


Läkaren: — Nå, öppnade ni fön- 
stren 1 ert sovrum i natt så som jag 
; E 
ordinerade? 


Patienten: — Jaadå! Det ena fön- 
stret gick inte att öppna, men jag 
öppnade det andra två gånger i stäl- 
let. 





Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomrinenderas! 


känt något som drev dig att sträva 
uppåt, uppåt mot höjden?” 

Hon kastade huvudet trotsigt till- 
baka. ”Mot höjden? Och om jag 
hade kunnat? frågar du. Du narr! 
Om jag icke vore den jag är, så låge 
jag icke nu vid din sida i fuktigt 
gräs. Jag fore i en vagn med siden- 
klädda kuddar och fyrspann. Jag 
kunde ha ett slott, tjänare, fickorna 
fulla av guld, och det allt, utan att 
behövas röra ens mitt lillfinger. Män- 
nen skulle ha skänkt mig allt. Inte 
männen - ur hantverksklassen, dina 
kamrater — utan förnäma herrar, 
miljonärer. Där fanns en, han hade 
tagit mig till sig i huset; han ville 
låta bilda mig till dam, — franska 
och musik och all så'n där smörja!! 
Gifta sig med mig ville han också. 
Jag skulle bara ”hålla av” honom.” 

”Och du?” z 

”Jag är just svarta Julia. När 
jag håller av någon, så håller jag av 
honom; annars inte, rakt inte! Han 
ville tvinga mig. Han stängde in 
mig, han satte vakt. Han unnade 
mig icke ett ögonblicks frihet. Då 


satte jag eld Sislitsot — över huvu- | 
> latt skaffa dig en ir framtid, Ang 


FADERN; 
— Lika ansvar? 
Ett genmäle och ett svar. 


1 SEE har haft nöjet i 
Eder ärade tidning taga del av 
dels föreståndarinnans för:  Göte- 
borgs Barnavårdsbyrå, fröken Tids 
holm, uttalanden angåande de s. k. 
nya barnalagarnas verkan, liksom 
också en insändares tankar i samma 
fråga, publicerade i n:o 9 av Eder 
tidning. Gång på gång har jag 
genomläst och begrundat de båda 
damernas uttalanden och följden 
är, att jag nu själv ber om plats 
för följande reflexioner i samma 
ämne, 

Vad kommer det an på, att vi 
kvinnor, så fort det gäller moral, 
äro ,så benägna till att se mörkt 
på vårt eget kön? Hur kommer 
det sig, att vi så gärna däremot 
beklaga det manliga släktet, när 
även detta äntligen få draga kon- 
sekvenserna av ett omoraliskt lev- 
nadssätt? Vitt och brett ordas det 
om "kvinnorna på onda stigar" och 
om - "kvinnornas ansvarslöshet", 
samt i motsats härtill om män, som 
i långa tider få plikta för, vad de i 
"ungdomlig dårskap" förbrutit. Är 


då icke den manliga parten lika |! 


ansvarslös som den kvinnliga? Hör 
det t. o. m. icke till regeln, att det 
just är mannen, som drar sig un- 
dan sina förpliktelser och lämnar 
kvinnan att ensam draga sig fram 
med deras gemensamma barn? Det 
är just för att råda bot på detta, 
som dessa nya lagar kommit till. 

För min del är jag glad över, 
att kvinnan och barnen - äntligen 
fått en liten smula rättvisa. Lagen 
är dock visst icke fullkomlig. Kan 
säkert heller aldrig bliva det. Men 
må den — om något — gärna bli- 
va strängare, när det gäller att ef- 
terhålla barnets fader? Så även, 
när det gäller att efterhålla dess 
moder, när hon ej vet att göra sin 
plikt! 


Men låt oss OPPbörA att ömka 
männen! Låt det svida, ty det gör 
dem gott! 


Och därför fick jag sitta ett helt år 
i det svarta hålet!” 

”O, Julia, Julia! — Och så har du 
förstört ditt liv! Du, också! Du ock- 
så!” 

”Förstört? Hur så? Tror du jag 
frågar efter att dö som bönesyster 
med psalmbok i handen?! — Tror 
du jag frågar efter sidenklänningar 
och pärlor och slott. Det kunde jag 
ha när som hälst! Precis när som 
hälst. Till och med i denna dag!” 

Han trodde henne fullkomligt, där 
hon låg i gräset och beundrande, tju- 
sad lät sina blickar glida längs de 
härliga linjerna av hennes kropp, vil- 
ka blott delvis doldes av den stränga 
svarta dräkten, och när han såg hen- 
ne i ögonen, än lika svart sammet, 
än flammande, sprakande av lidelse. 
Och solen sjönk i ett hav av eld och 
glöd. 

”Och så stannar du som uppasser- 
ska hos Pothoff!” mumlade han. 

”Ja, hos Pothoff är jag alldeles 
fri! Det är det enda i världen jag 


frågar efter. Det finns bara en) 


bära i världen, bara en glädje, och 


Ido yrssr Ae 
gra 


utvalda från de 
finaste och förnäm 
sta theplantagerna 
på Ceylon oh. i Kina 
hava en delikat o- 
"arom samt garar 
teras rena och a 
oförfalskade LD 





Visst är det t. ex. svårt att be- 
tala till ett barn, som man ej med 
säkerhet vet, att man är fader till. 
Men något större beklagande kan 
jag ej åstadkomma. Ty när det 
bara gäller att betala, och andra 
fadersplikter icke påläggas en man 
i en dylik situation, så må han då 
taga detta som en följd av sitt fel- 
steg eller sin "dårskap"; om det lå- 
ter bättre! Ty vi få ej förglömma 
att en mor aldrig dömes blott på 
grund av moderns utpekande. Det 
fordras utredning och bevis. 

För min del anser- jag att det 
vore mycket olyckligt om flera 
män kunde dömas att betala till 
samma barn. (Lottdragning vill 
jag bara icke tala om, så osmak- 
lig förefaller mig denna tanke!) 
Arma barn! Ty det vore ju i så 
fall barnet, som finge bära bördan 
av sina föräldrars brist på moral! 
Nej, kan ingen fullt rättvis lösning 
åstadkommas, så må då kvinnans 
uppgift eller utpekande vara avgö- 
rande, där ej utredningen ger för 
handen, att hon talar osanning. — 
Det är mig svårt att förstå, varför 
mannen. — såsom föreslogs av "en 
svenska" —- sedan barnet nått en 
viss åldersgräns, icke bör få sökas 
för krav på barnuppfostringsbidrag. 
Olägenheten härav kan jag visst 
fatta, isynnerhet om mannen är 
gift och har familj. Men varför 
— säger jag ännu en gång — var- 
ör är mannen mer att beklaga än 
kvinnan, som exempelvis i tio långa 
år ensam fått draga försorg om 
barnet? Faderns ansvarsskyldig- 
het mot sitt barn utom äktenskapet 
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Den största 
MoIgon tidningen 
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dande. — ”Du otåliga, oroliga män- 
niska, varför grubblar du och plågar 
dig dag och natt för att söka efter 
en lycka i framtiden, som kanske al- 
drig kommer?! Här är lyckan. Du 
har henne i händerna — i dag! nu! 
Är du inte nöjd? — Du?” 

Åter kände han sig sjunka i en 
virvlande ström av lidelse, som på 
samma gång tjusade och förfärade 
honom. Ty skulle väl ens Julia kun- 
na lära honom att glömma — helt 
glömma, ty det måste han lära för 
att kunna leva? 

Han = återkallades plötsligt till 
verkligheten av Edes röst, som ro- 
pade högt på roddaren och sällska- 
pet. Tåget som ”store-bror” skulle 
komma med var redan framme, öch 
Ernst Wessel tyckte inte om att kom- 
ma hem till tomma väggar. Båtkar- 
len fick ro allt vad tygen höllo, 
fram till stranden i närheten av Ro9- 
senhof. 


LER 


är väl icke mindre, därför att åren 
gått och därmed minnet av hans 
s. k. "ungdomsdårskap"? Tyvärr 
förflyktigas ju minnet av en sådan 
erfarenhet så förfärande snart och 
"hur det blev med flickan" är en 
sak, som icke i onödan forskas ef- 
ter” Det är först 1917 års lagar 
som givit mödrarna verkliga till- 
fällen till att uppsöka och kräva 
fäderna till deras barn. De där s. 
k. äldre barnen komma ju så små- 
ningom, att allt mera sällan dyka 
upp, om jag så får uttrycka mig, 





Ni gör oss en stor tjänst 
om Ni rekommenderar 


Kvinnornas Tidning 


till Edra vännér och bekanta! 


Det betyder för tidningen 
större spridning, större in- 
flytande, större möjligheter 
till utvidgningar och förbätt- 
ringar! 


Obs.! Nytt kvartal första 


april. 


Tidningen kostar för kvartal 
Kr. 2:—, halvår Kr. 3: 50. 
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LUX KRYMPER EJ YLLE 


Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o. s. v. 
hålla sin utsprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvättas med LUX. Det år tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 


LUX säljes endast i 


LUX 
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rorna i söndagselegans och söndags- 
humör; till glädje för apor och sälar 
och till kval för rovdjuren med de- 
ras ytterst fina hörselnerver. Med 
brusande allegro och smältande an- 
dante beledsagade musiken den aldrig 
vilande — erövringskampen «mellan 
kvinna och man, som båda buro 
harmlöshetens mask. Kampen var 
het, ty de flesta, vilka sutto där, 
hade blott söndagen; som de kunde 
kalla sin egen dag. Bakom dem låg 
den långa grå arbetsveckan i främ- 
mande tjänst, och det var blott den 
sjunde dagen, som trollade dem till- 
baka till människor med eget öde, 
egen vilja. 

Moritz Deideles hade för längese- 
dan lämnat sin ensliga kaffekopp 
och med smilande hövlighet närmat 
sig det nobla sällskap, för vars skull 
han lämnat sin lilla väninna i Ro- 


senhof ensam. Det var en äldre her- 
re, som såg ut att jämnt tugga på 
galla och vars blick nog kunde kom- 
ma grädden i de otaliga små grädd- 
kannorna på hela festplatsen att sur- 
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Bertha Anderson 


Korsgatan 15 Göteborg 
— Telefon 5122 —- 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. Möbeltyger, konst 
vävda och tryckta. Borddukar 





Emilie Petterssons SR 
Broderiaffär 
(Inneh. A. HARSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 
Färdiga och ritade arbeten ständigt 
på lager. 
Hemslöjdsarbeten ss. 

























Raltionell 


sammansätllning och ve- 
lenskaplig kontroll vid till- 
verkningen av Tomtens 


Prima Hushållskol, 
Gokes, Antracitkol & Ved 


möbeltyger, dukar, gardiner, 


kuddar och mattor. Vårda håret 





























Tvättpulver gör detsamma i linne och bomull. Sängtäcken fillAscrks Iägsta nolerinbat! obs a 
: till effektivaste tvättmedel. Tricotvaror, Reformliv, C. Uggla & C:o. ZIWERTZ aa 
Den sysslolösa människan liknar | — 2 TRA a Snörliv, Strumpor, Yllekof- bästa hårkonserveringomequettt 
; a SÅ TI å . ib T i? ; Tel. 32, 3885, 44, 5407.|Å frisörer och 
ett stillastående vatten; hon förskäm- PLISSE RENNIE ERE Eran forgalerigt d Tr. tor. Broderier. Blekta och Hovleyerantör 





ön YT 0 byöstena ESTER TÖRNBERG. Rit- & Hand- oblekta Vävnader av bästa lmi rn i Be 
arbetsaffär. Hvitfeldtsplatsen. Bu- er clan! ra Sk h t h f g g 
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Ylle-stickgarner. 


KOL VED | 
COKES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 69 72, 108 49, Göteborg. 


ha ofta en större makt än 
rikedom, säger Aristoteles 
Vid ständigt bruk giver den väldoftan- 
de YVY-tvålen en frisk och fraich anlets- 
hy, framkallar ett lätt rosenskimmer i 
den vita, skära huden och gör densamma 
elastisk, mjuk, klar och ungdomlig. 
Använd därför dagligen YVY-tvål! 
Säljes i varje välsorterad affär från | — 
Ystad till Haparanda. CV 


4 R0 
Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. N Nl 





verkställes såväl i hemmen. 
vår lagerlokal af därtill up, na 
Låg köstnadsberäkning, Pri 
ningar jämte krukor i alla qö 
tillhandhållas, ; 
FLORALAGRET, 4:e Lå 


Telefon 43070, 


Varje. förståndig. husmoder 





använder 







Pellerins Margarin 


i hushållet 
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| Bästa ekonomi är en) 
- | WOCO -spisanläggning. | 


I samt fördelar vär- || Woco-spisen finnes att | 
| fl. men lika i alla rummen. |]. tillgå i 8 storlekar för 
FI Varmt bad- och disk- I Hf) 211014 rums lägenheter 1 
| 
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Huskållsskolan MARGARETA 





Fif vatten alltid fä i) Vileverera hela anlägg- 

L Hl od 

”fuloch Iägenbeten alltid | | ningar eller evt. all ma- | 
varm under vintern. —-terial till lägsta priser. 








och därmed alla sådana beklagliga 





överraskningar för män med ett 


förflutet och hustrur som' äro gifta ige Rebhrursekall ige faces BNAdE 5 ÅG verser värme. axa lör. | Okorderbgtutven | | har Öppnat filial i Göteborg i f. d. Dick- 
med dem. Sportkostymen ra möjligt i tvetydiga fall! Jaz fl äo andra väningsvär | sonska- palatset, Parkgatan 2, Hushålls- 


Må lagarna, som äro ämmade att 
omgärda och skydda de värnlösa 
barnen och: giva dem deras rätt, 





RECORD 


Ljusgrå spräcklig 





för att den icke fallit på en oskyl- Sänd oss en sklss eller IN 


ritning och vi giva Eder! 


IN W0C0-värmeledning är | 
1i1] billigast, varaktigast, | 








I) wa monteringsritning. | 4 
Ed | Värtheledningsfir- | 


meledningar. Referen- ! Iman WOCO, Borås! i 


att framtiden skall framföda | jar ; LL 


exempel som göra en revision av la- 





spår 





gen i denna punkt nödvändig, . 
ridiska studier och sin verksamhet 
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HLörskla Uprpal 3 lägga 


skolan är förenad med 1 kl. matsalar och 
festvåning. Elever, abonnenter, tillfälliga 
spisgäster samt beställningar å middagar, 
supéer, bröllop m. m, mottagas tacksamt. 


vara sådana och så praktiseras, att homespun Slutligen var: det åtalsbefogenhe- : RR edrtro, 
as ä o FN ten. Varför frågar En annan svensk | som jurist har hon funnit tid för om- Vördsammast ; 
de samtidigt lära oss dåraktiga och RN: 6 7 8 9 ; fd 5 ; SR ENA TEE 
tanklösa människor — män som|/=— — Sat — | kvinna, skulle icke modern ha rätt | fattande sociala intressen, varjäm | Fru HANNA LINDMARK. 
KAD ätt det att sätta ect Kr. 18:- 19:- 20:- 20:- 21:- att fordra mannens bistånd, sedan | hon med iver deltagit i kvinnorörel- Ju 
kJ 4 . . . o . M 
mänskligt liv till världen, innebärlår «10 11' 12 183 14 |bhon själv i tio år dragit försorg om |s En järnvägskupé. En dam slum- 


ett ansvar och en förpliktelse, vars 
allvar aldrig kan överskattas. 
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barnet? — Därför, svarar jag, att 


en man, som under tio år ej hört! Av sparsamhetsskäl ämnade man 







rar 1 ett hörn. Två herrar samtala 


lågt. 


En annan svenska. 


-” 





Ovanstående angrepp på min arti- 
kel Fadern, vilket redaktionen ' av 
Kv. T. välvilligt låtit mig ta del 
utav i och för bemötande, har enbart |-— 
berett mig glädje. Genom hörsagor 
och samtal har det blivit klart, att 
artikeln väckt en fullständig storm 
av protester. Och jag hälsar denna 
storm välkommen! Jag skulle en- 


Fisktorget,. 


10923 - 3072 
UBERLINS! 


Tel. 13865 - 
Tel.-adr.: 





varom tvista vi egentligen? När En 
annan svensk kvinna yttrar sin för- 
våning över att medkänslan alltid 
ägnas mannen, medan alla äro be- 
redda att kasta sten på kvinnan, så 


dast önska att den kunde växa sig 
starkare och starkare. Ty den bär 
dock på sina vingar en ny och efter- 
längtad tidens ton, som en gång 
skall bliva framtidens: protestropet 
från kvinnor, som börja att känna en 
vaknande varm solidaritet med var- 
andra och varandras öden. 

Jag har icke den äran att känna 
En annan svensk kvinna och hon 
icke ” mig, men om så vore fallet 
skulle vi säkerligen ha förutsättnin- 
gat att fullt ut förstå varandra. 

Icke dessmindre ha vi nu råkat i 
tvist om en ömtålig sak. — Men 
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1 Säng (allafrg) 

1 Krollsplintmadrass 

1 Snedkudde, 1 Dunkudde 
1 Satintäcke (dubbelsid.y 
I par .Lakan, 1 Örngott 









1 Overkast 
Allt av prima kvalité. 


AB Carl Johnsson 
Kungstorget 2. SE 


var 

















Klokast 


att hålla sig på avstånd, om man 


alla bord och stolar. 


ville bibehålla den angenäma intryc- 
ket, ty dels hängde hennes rödgrede- 
över två icke helt 
symetriska axlar — ett fel, som en 


lina — sidencape 
vit hermelinskrage med svarta svans- 
spetsar framhävde i stället för att 
dölja — dels var ansiktet, som blie- 
kade fram under en hatt med massor 
av gullvivor och aurikler, en trogen 
kopia av pappans gallansikte. 

Men tvekan fanns icke i Moritz 
Deideles ordbok. Han nästan rulla- 
de sig i stoftet för bankiren Idstein, 
han sett på kontoret hos sin 
egen chef, och hälsade med samma 
underdånighet på hans dotter Klarn, 
satte sig på huldrik inbjudan mitt 
emot dem och konverserade med smak 
och känsla om solljusets skönhet och 
bladens underbara grönska. Därvid 
insinuerade han skickligt nog, att an- 
blicken av hans vis-å-vis var honom 
en större fröjd än både sol och som- 
margrönt, ja, till och med uppvägde 
alla trädgårdens babianer och hye- 
nor. Han tog sig bra ut med sin 
smärta figur, sin böjda näsa, sina 
ovanligt kloka ögon, och det djup- 


som 


svarar jag att detta utan avbrott för- 
vånat och upprört mig i över 20 år. 
Ingen kan heller klarare än jag in- 
se, att det är mot bakgrunden av de 
oerhördaste lidanden och orättvisor 
för och gentemot kvinnan, som den- 
na lag småningom kommit fram, vil- 
ken numera står beredd att vid ett 
felsteg skifta skuld och ansvar lika 
mellan de kvinnliga och manliga par- 
terna. Orättvisorna äro t. o. m. så 
många och så hårda och ha opåtalt 
fortsatt under så långa tider, att det 
ju strängt taget icke borde röra oss 
kvinnor så djupt, om männen nu ge- 
nom den nya lagen skulle få en 
skarp vedergällning. 

Men låtom oss icke tillämpa frans- 
männens logik! Därför att tyskarna 
voro nedriga 1871 skola nu frans- 
männen svara med samma språk 
1923. På detta sätt blir ju aldrig 
någon ända på orättvisorna. 

En lag får dock icke verka slump! 
När en dom fälles måste den vara 
sådan att den till sina allra yttersta 
konsekvenser lämnar fulla garantier 





något av en ungdomsförbindelse, kan 
ha skäl att tro, antingen att intet 
barn finnes, att det dött eller att 
kvinnan gift sig och sålunda funnit 
ett hem för sig och sitt barn. Un- 
der sådana förhållanden är det na- 
turligt; om han anser sig fri och in- 
rättar sitt liv därefter. 

Detta är vad jag i ett par detaljer 
haft att anföra, Kritiken riktar sig 
uteslutande mot detaljerna, är intet 
försvar för männen, ännu mindre ett 
angrepp på kvinnorna. Och det 
gläder mig att de, som uppfattat 
mitt inlägg så, härmed givit mig ett 
tillfälle att närmare klargöra min 
ståndpunkt i frågan. 


En svensk kvinna. 


Miss Florence Allen i staten Ohio 
är den första kvinna, som blivit kal- 
lad att bekläda en domarebefattning 
i Förenta staterna. Bredvid sina ju- 


Barnvagnar 


Platsens 
största urval. 


Lägsta 
priser. 


Ag Carl Igbnsson 


Kungstorget 2. 











svarta krusiga håret . Han såg nä-|lagt in ett kolossalt förråd av vitsar, 


stan förnäm ut i sin fina bonjour 


och Ernas smakfulla halsduk. Där 
fanns ingenting, som påminde om 
gamle Moses Deideles. Damen i 


var icke blind för 

Ett par av gall- 
hennes munvinklar 
glättade ut sig, och när hon svarade 
honom, var det i en ton, som om hon 
rentav kunde vara i stånd att förlåta 
människorna runt omkring, att de 
kunde våga ha roligt. 

På restaurantterrassen vid det bor- 
det, där Fisa Lippert satt, underhöll 
Emanuel Meyer med roliga historier 
och livliga gester hela sällskapet, Re- 
sanden hos Sommer & Miller såg u" 
som en matematisk rebus av idel 
cirklar. Huvud, kinder, ögon, ax- 
lar, armbågar, allt var mjukt avrun- 
dat. T. o. m. näsan vackert skär, 
viskade om att ägaren icke föraktade 
druvans safter. Han hade pincené- 
er med fönsterglas, emedan han an- 
såg sig mer distinguerad med  näs- 


hermelinskrage 
dessa företräden. 


vecken — kring 


klämman, och han hade manér som 


en världsprovryttare i sidenbran- 


schen. Då han ansåg det höra till sitt 


yrke att roa sina kunder, så hade han 
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skämthistorier, och 
packade ur dem efter behov, samt 
serverade dem, med saftiga kompli- 
manger när auditoriet inneslöt fe- 
minina element. Han levde i en at- 
mosfär av dåliga vitsar, munvighet 
och — snarfyndighet, i att överlista 
konkuerrenter; i grunden en besked- 
lig karl, som blott hade ett intresse: 
sina affärer, och som aldrig blev 
stött — så länge man skrattade åt 
hans dumm kvickheter. Lisa Lip- 
pert fann det icke lätt att prata med 
honom. Hon var för ung, full av 
stora planer och förhoppningar, käm- 
pade med händer och fötter, med 
varje nerv spänd, att komma upp, 
att höja sig över den omgivning, där 
hon var född, och som hon hatade. 
och var utan känsla för humor. I 
hennes själs tragiska allvar kostade 
det henne en övervinnelse att le åt 
Meyers historier, som kommo hennes 
kamrat och dennas vän, en kassör, 
att nästan explodera av skratt. Men 


anekdoter och 


huru fjärran hon än kände sig stå | 


från honom, så tvingade hon sig 
dock att närma sig till honom. I 
honom såg hon en stege, den ende, | 











indraga de kvinnliga poliserna i Lon- 
don, men detta projekt mötte ett så 
starkt motstånd från olika kvinno- 
föreningar, att det fick förfalla. Lon- 
donpolisen tjugu kvinnliga 
polismän, dels konstaplar, dels funk- 
tionärer av högre grad. De sortera 


du med Gloria Sand till sist? 





i svärlig 
räknar N 8 
lät jag henne drunkna. 


AROR ligt. 
närmast under en kvinnlig inspektör | > 


samt intaga alldeles samma ställning 
som de manliga funktionärerna och 


; störtar 
uppbära lika hög lön. ÄRA 


skälvande stämma: 


tören 


&« där! 


— Nå, viskar den ene, vad gjorde 


Ja, vet du, jag fann henne b2- 
och obehövlig och till sist 
Det gick 
behändigt och verkade fullt natur- 


Den slumrande damen drar oför- 
märkt i nödbromsen, och när konduk- 
in utropar hon med 
Häkta den 


Han har mördat en stackars 














LE 
”Nöjd.” Det gläder osst 
be 
Sh Varför vi icke ämy 
denna författarinna någon 
samhet? = Litet för mycket | 
för oss! ; 
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Engelska underhuset har i andra 
läsningen antagit förslaget om lik- 


ställighet mellan man och kvinna i 
fråga om skilsmässa. 
det varit så att mannen fått skils- 
mässa, om hustrun varit otrogen, 
men hon endast om mannen utom 
otrohet gjort sig skyldig även till 
svår och upprepad misshandel eller 


otroheten varit förenad med straff- | 


bart sedlighetsbrott. 





Allt fler husmödrar 


hava insett hur verkligt ekonomiskt och 
gott Bergmans Enkas Grahams-Spisbröd 
ställer sig i bruket. Säljes i väls. spec. 


affär i Göteborg. Telefon 10837—40928 












Hittills har 





UNDERBARA 
—| 


HAVRE-MUST 


S Har Ni försökt det? 
För ALDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


kvinna! Han berättade det nyss för 








den andre boven. 

Den utpekade: — Jag är förfat- 
tare och talade om en roman som jaz 
håller på att skriva! 


Vi skola återkomma med 
för vilka ni kommer att få 
ningar. 
RN 
Varför plågas med dåligt katie di) 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: ngs | 
Korsg. 13, Bazar Alliance Prova reda 
dag! Säljes endast i egna butiker, 


Mödan i minnet lever som möda ej 
mer, lever som vunnen triumf. 


B. E. Malmström. 





En god lön tungt arbet lättar. 
G. Stjernhjelm. 


VT 
NF SÖMNAD a» 
emottages av blusar klädningar och kjolar. 
Aven egna tyger Sys. 


Obs! Nedsatta priser. 


0. F. Hultbergs Blusaffär 


H usargatan 40. 
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som förde uppåt från hennes djup 
Och 


så smålog hon mot honom bakom sitt 
vita flor. 


till höjden, dit hon strävade. 


Det gav åt hennes, av 
butiksluften bleka ansikte, den per- 
lemofärg, = vilken Emanuel Meyer 
kallade ”kolossalt förnäm” och stor- 
ligen beundrade. Över huvud taget 
hade han nog på sina resor mött 
många både stiliga och vackra för- 
säljerskor och direktricer, skönare än 
Lisa Lippert, men hos henne fanns 
en stil, en förnämhet, som ingen an- 
nan nådde. Han kände sig nästan 
förä Och då nu solen 
dalade, och musikanterna packade iu 
sina instrument, bjöd han henne på 
supé i en elegant restaurant i staden. 
Men Lisa var på sin vakt, hon fann 
det klokare gentemot en man med 
Emanuel Meyers erfarenheter att vi- 
sa sig tillbakadragen. Hon avböjde 
hövligt inbjudningen. Hennes mor 
väntade henne hem till kvällsvard —- 
och hennes mor var sträng! — vil- 
ket var ett oerhört förtal om mor 
Lippert, som var absolut fördoms- 
frii bedömandet av de sätt, på vilka 
hennes döttrar gjorde sin lycka — 


så länge det blev lycka! 





att jag fåt fatt i den riktiga damen, 


Arla Mjö 


Meyer lät emellertid icke beröva Distribution på glasflaskor. 
sig nöjet att ledsaga henne ett stycke Br 
på vägen hem. Och medan de sådär 
långsamt flanerade sida vid sida ge- 
nom stadens gator, där gaslyktornas fr äRGa der ins rn | 
ters omplantering. Ni kan m 
dagsljuset blev också |ende hänvända Ider till "Och väl 
Meyer allvarsam. Mellan ett par till pilligeste ”övlecr SÅ van fa då 
skrattretande = roligheter, lät han GUSTAF JOHNSSOM 
framskimra sin avsikt att inom icke S sans 
allt för lång tid öppna egen affär, Amalia Gus ATSSON 
något alldeles apart, en specialitet Saluhallen 21-23 - 
att tillverka damkostymer efter eg- förstklassiga Chark Tel. 
na mönster. Det var något, som in- sskögpnerbderas. 
te vem som helst kunde, — med ett 
ord en affär utan konkurrens. Vad 
sade fröken Lippert om den saken? 

Fröken Lippert fann idén beund- 
ransvärd; herr Meyer hade alltid ori- 
ginella idéer. 

”Ser ni, fröken Lippert; i en så- 
dan affär som min, beror det hela 
på damen, — förresten i hela värl- 
den beroro det hela på damen! haha! 
saken är välbekant, haha! Men i 
min affär är absolut det viktigaste, 





sken "kämpade mot de försvinnande 


resterna av 
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- (Forts i nästa n:r.) 
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något förslag att komma med? In- 

S 2 sänd då Edra funderingar till redak- 
Vilken ar gentle- tionen — måhända kan ur en av dem 
2 . | just det ord springa fram, som skall 

mannens Kvinn- rikta vår ordbok med ett nytt och 


välbehövligt bidrag till det speciellt 


liga motsva- kvinnliga ordförråd varpå vårt språk 
2 ännu är så fattigt. i 
righet? 4 | Louise Bergh. 


uppe, att fortleva för att kunna ar- 
beta av den svindlande stora skuld, Ti 
vari det häftar till ententemakterna I d e n Sr u nn do O 
och för att vara en stor marknad, där T mm o 
dessa makter kunna göra goda affärs- 
o förtjänster. Vilken utmärkt speku- Ett memento. 
INNEHÅLL. lation! 


HS Detta är vad ententen önskar och Ungdomen är en nations vackraste | der, föda, nöjen strömmade med pän- 
| hoppas. prydnad. gärna ymnigt över deras första stg 






Hisok tillåtes gärna om "Kvin- 
Tidning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 













































| Utlandskrönika i sammandrag. 

G Tidens ungdom. Ett memento. Av 
— I-e. H—r. 

| vilken är gentlemannens kvinnliga 
motsvarighet? Av Louise Bergh. 
ge ad Tom sade då Marytie ville fara 
till fredkongressen. 

deglädjes Av En vid vägkanten. 
ar når människan mänsklighetens 


Och vad fruktar den? Ett fort- Att den generation, som går, satt utei världen. 
satt tyskt passivt motstånd och ,än- in i världen en sund och frisk av-| När så det stora ekonomiska bak- 
nu mer, en tysk folkresning. komma, som «i nästa led med ny |slaget kom — vad blev följden? — 

Ruhräventyret vållar den franska energi, nya krafter och i många fall | Svaret ligger i det skådespel som 
regeringen redan nu oerhörda be- bättre förutsättningar skall fortsätta | upprullas å våra gator kväll- och 
kymmer, vilka måste stegras efter sina fäders verk — däri ligger hela | nattetid. Där återfinna vi en större 
hand som tiden går, besättningskost- utvecklingens hemlighet, med denna | del av den krigsungdom, som flyk- 
naderna göra allt djupare hål i stats- framtidsutsikt bära generationerna |tat undan ett ärligt arbete, som al- 
kassan och det till missnöje benägna | boppfullt livets börda. drig disciplinerats till att lära och 


Det finns en sådan kraftfull, skön fullfölja något helt. Där fortsät- 


och ädel ungdom också i vår tid. Men tér den det nöjesliv i sus och dus, som 
den har icke sin plats där den skulle den onda tiden plötsligt avbröt. Den- 


hava den — i främsta ledet. Undan- |”? ungdom har aldrig lärt att syss- 
trängd; nedtystad av andra tidens lölöshet är en last och ohöviskhet en 
könflör ochttongörtär don SA At skam. Vilka later, vilket språk hos 
stonessken bart; och sön. så längere dessa knappt mer än halvvuxna flic- 
sin tillvaro i den frambrytande ge- kor och ännu icke manbara ynglib- 
HAKBoRens atdra led! gar! Såsom djur vandra de omkring 


Tidet förste står ensennen. Wigdom, varandra, blottande sina avsikter med 


Det manliga idealet för en full- 
ändad personlighet är gentlemannen. 
Något mera än världsman och något 
annat än aristokrat kan han repre- 
sentera vilken klass som helst, men 
är inom denna en slags dignitär, på 
vilken man ej kan taga miste. En 
gentleman begår aldrig ett misstag 
mot etiketten, aldrig en tadelvärd 
handling mot sina medmänniskor, 
komprometterar aldrig vare sig nå- 
gon annan eller sig själv och upp- 
tager av dagens ”les on dits” endast 
sådana saker, "vilka, såsom Oscar 
Wilde uttrycker det, öppet kunna 
diskuteras vid ett middagsbord. TIn- 
tresserad av allt och påverkad av in- 
tet är gentlemannen bäraren av. man- 
lighetens förnämsta och vackraste 
egenskaper: ridderlighet, behärsk- 
ning, taktfullhet, mod; skönhetssin- 
ne och originalitet. 




















































Vad Tom sade, då 
Marytie ville fara 
till fredsKkon- 
gressen. 


Vi återgiva efter den danska pub- 
likationen ”Tidens Kvinder” följan- 
de referat av ett tal, som en hol- 
ländsk  bondhustru höll vid den 
kvinnliga fredskongressen i Haag. 
Det är något trohjärtat gott och 
kvinnosolidariskt över det lilla anfö- 
randet, som våra läsarinnor helt sä- 
kert skola uppskatta. 


























r-Revy hos Vollmers-Meeths. 
n amerikanska husmodern. II. Av 





franska folket undanhålles de utlo- 
vade stora vinsterna. 

De engelska tidningarna klaga 
överljutt över Ruhrockupationens, 
den tyska depressionens skadliga in- 
verkan på Englands affärsliv, och 
det gick som en stöt genom hela en- 
gelska pressen, när de blodiga hän- 
delserna i Buer utspelades. ”Europa 
är förlorat, om det kommer till ett 
nytt krig”. 












































































dskrönika 


ammandrag med andra och helt nya drag, en | ohöljdhet, som förskräcker. 


märklig och enastående tidstyp. Det 
är krigsungdomen. 

Kanske ingen tid så långt histo- 
rien kan överskådas haft att upp- 
visa dess motstycke. Fostrad, mog- 
nad, färdig att träda ut i livet under 
de abnorma senaste åtta åren har den 
från början fått en fövänd uppfatt- 
ning av världen och sig själv. Bland 
alla de olyckor guldvågen under kri- 
get drog över vårt land var icke den 
minsta ungdomens förvildring. 

Må vi söka föreställa oss vilken 
underlig bild av kampen för tillvaron 
de unga skulle få, som under krigs- 
åren trädde ut i samhället, för att 
utan ansträngningar, utan kunska- 
per, utan plan och mången gång utan | tens väg. 
ett enda hederligt dagsverke skärs Är det verkligen nödvändigt att 


Man varken kan eller vill rulla 
upp ridån fullständigt. Man frågar 
sig i stället: Varifrån rekryteras des- 
sa massor av ungdomar, som driva 
kring på gatorna kväll- o. nattetid? 
Var och hur leva och bo de, varmed 
kläda och livnära de sig, då de icke 
fullgöra ett dagligt arbete? — Vilka 
föräldrar släppa till sina barn på 
detta sätt — och veta de ens att de 
göra det? — Och om slutligen allt 
annat sover, hur kan samhället sova 
tryggt med medvetandet att natt 
efter natt hundra ja kanske tusentais 
ungdomar i sin bästa livskraft van- 
dra fåfänga och till skräck för sin 
omgivning på den uppenbara las- 


Om Tyskland hos sina motstån- 
dare kunde vänta verklig fredsbenä- 
genhet, en uppriktig önskan om sam- 
förstånd, skulle det givetvis med iver 
söka en uppgörelse, men när det nu 
vet, att en ny fred betyder endast 
fortsatt slaveri och samma förtryck 
och elände, som det prövat på under 
de gångna fredsåren, har det sanner- 
ligen ingen anledning att känna för- 
handlingslängtan. 







”Kanhända bli ni en smula förvå- 
nade över att se mig här, mig en en- 
kel bondhustru. — Vad kan hon väl 
vilja, tänka ni nog. 


igna veckan har känne- 
fre ngt sykiessmideri Märkvärdigt nog äger språket in- 
gen motsvarighet för ett liknande 
kvinnligt ideal. Beror detta månne 
på att inga differenser här skulle 
finnas, att kvinnorna skulle sakna en 
elit, som i fulländade kvinnliga egen- 
skaper kunde mäta sig med gentle- 
mannen? 











med den förstnämnda makten 
inledare. De talrika pressmed- z = 

Så snart jag fick höra, att ni 
skulle komma hit för att. tillsam- 
mans med Hollands kvinnor få dem 
att handla, som har makten, och 
frälsa världen från det allmänna 
sammanbrott som man har bragt den 
till, då beslöt jag resa till Haag för 
att bringa er en hjärtlig välkomst- 
hälsning från alla de holländska 
bondkvinnorna. 

Nu då jag står här mitt ibland 
er, förstår jag knappast hur jag -ha- 
de mod att komma hit — innerst 
inne darrar jag som ett asplöv — 
ty all engelska jag kan är den smula, 
som hänger kvar sedan jag i somras 
var i London och gjorde ost på en 
utställning. Men jag måste säga cr, 
hur mycket jag beundrar er för att 
ni trotsat allt besvär och över hav 
ch gränser rest hit mitt i vintern. 
Men om ni haft svårt att komma hit, 
så har jag haft det i ännu högre 
grad, ty jag har nämligen en man, 
skall ni veta! Och han är inte all- 
tid en förlustelse. Vilken äktaman 
är väl det? 

Äktamännen äro de samma över 
hela världen, och åtskilliga av dem 
har litet svårt att lära sig den läxan 
att ”Det kvinnan vill, det vill Gud”. 
Och min Tom satte sig riktigt på 
tvären. Då jag talade om, att jag 
ämnade mig hit, kommo vi ordentligt 
ihop oss. — ”Om jag hade blivit 
tokig? Vad jag hade här att göra? 

















Hirt När detta äkri. 
jär frågan fortfarande svävande. 
Vad man vet är ungefär detta: 

a regeringen tillåter ingen 
| kem i striden med finn utan 


Verkligen icke! Vem har ej på 
sin väg i livet träffat dessa kvinnor 
av en högre typ, som oemotståndligt 
imponera på sin omgivning, vilkas 
hela väsen utstråla ett blidhetens och 
godhetens majestät, för vilket allt 
böjer sig? 


Möjligt är dock, att tyska regerin- 
gen framlägger ett fredsförslag, min- 
dre i hopp om en uppgörelse med 
| Frankrike och övriga ententemakter 
än för att visa det egna folket hur 
oförsonlig, hur rovlysten fienden är. 
Sedan kommer frågan hur den tyska 
nationen ställer sig i valet mellan att 
blint uppfylla = ententemakternas 
önskningar, i vilka den måste se sin 
egen undergång, eller att låta det 
bliva verklighet, som dessa makter 
frukta, och i vilket Tysklands enda 
möjlighet till räddning synes ligga, 
nämligen fortsatt passivt motstånd 
och i nödfall en desperat väpnad res- 
ning. 

Ett faktum, som man har att räk- 
na med, är, att den tyska viljan till 
motstånd växer. Högertidningarna 
förorda numera öppet kriget. Inom 
det politiska livet försiggår en all- 
män rättning åt höger till. Repub- 
likens aktier äro i sjunkande. 






























4 ivet acceptabelt förslag till upp- 
görelse, Skadeståndsfrågans lösning 
är, framhålles det nu, emellertid icke 

kligt skäl för en fransk utrym- 

g av Ruhr och övriga nybesatta 

— tyska områden, utan det måste även 

— förefinnas absoluta garantier för 
Frankrikes framtida nationella sä- 

”kerhet — ett mycket omfattande och 

för. ockupationens upprätthållande 
FS n nerligen välfunnet villkor! 

Att den franska regeringen inner- 

önskar en snabb ”fred” efter des- 

riktlinjer är tydligt. Denna fred 
- Skulle visserligen icke tillföra Frank- 

' någon ”gloire”, vilken frans- 
fra enligt en gammal myt sko- 
så en viss faiblesse för, men den 
ulle betyda en ny triumf över arv- 
den, rikligt flödande skade- 
dsbetalningar och allmän natio- 
elåtenhet. 

ven de övriga europeiska enten- 

"erna önska ett fredsslut, vis- 

Något mindre förkrossande 

> Sad Frankrike tillärnar, men 

fall så I hårt pressande för Tysk- 
Som möjligt. Icke på något en- 
tala medlidandet, barmhär- 

3 människokärleken, rätts- 

utan överallt kallsinnighe- 

en slagne fienden, lusten 
ra honom. Vinningslyst- 

1 schack endast av om- 
















Såsom solar i ett planetsystem be- 
härska de hela familjer, hela släkter 
med sin vilja och sitt hjärta. När 
de le drar sig allt världens bekym- 
mer tillbaka, när de fatta ens hand 
står jorden såsom stilla av ro, när 
de gråta falla deras tårar såsom ett 
varmt uppmjukande och fruktsamt 
regn över allas sinnen. 

Det är för litet att kalla dessa 
kvinnor goda, ty de äro mycket mer. 
Med sin ömhet, sin omtanke, sin fina 
urskiljning, sitt mod att offra allt 
ända intill livet för släkten, sitt al- 
drig tröttnande intresse för andras 
väl äro de såsom friska, outsinliga 
I — — — ÄA  källsprång -på mänsklighetens väg. 
Allt omkring dem livas av dem, tror 
genom dem, handlar, om också omed- 
vetet, genom deras inspiration. 

Dessa kvinnor ha i sig fulländat 
några av kvinnlighetens förnämsta 
och vackraste egenskaper: godhet, 
storsinne, glättighet, förtröstan på en 
högre makt, sann heroism inför li- 
vet och dess växlingar. De existera 
och ha existerat i alla tider, men vill 
man nämna dem med ett gemensamt 
namn saknar språket ord. 

Detta är en brist. Säger man om 
en man att han är en gentleman så 
är därmed allt sagt som behöver sä- 
gas. Man vet vem han är. Men hur 
skall man med ett enda ord kunna 
namnge den höga och fulländade typ 
av kvinna som i denna jämförelse 
åsyftas? 
vå Uderieskngd vet det icke, Kanske | ka 

att okepser Kv. 241 läsarinnor har Hu | 


guld med  täljknivar. Över deras | tolerera detta? Kan icke samhället 
huvuden rägnade gulaschtidens lätt-| organisera ett arbete för alla dessa 
förvärvade guld — detta guld som | sysslolösa unga flickor och gossar — 
rullade överallt, i affärslivet, på re- | myndigt gripa in i deras liv, medan 
staurationer, i hemmen och fortsatte | tid är? De ha dock nätt och jämnt 


att rulla på våra gator och ut över |begynt tillvaron på egen hand, och 
hela landet. vi få icke glömma, att de gjort det 


Det blev gräsgott om pängar och | under en i allo abnorm tid, som även 
ont om arbetskraft. På bondgårdar,|den bär sin stora skuld till att de 
i fiskarstugor, i arbetarehemmen satt | kommit på sned och spårat ur redan 
den vuxna ungdomen overksam. Man |i början av livet. 
hade råd att ha sina barn hemma! 

Och de som voro med — vilken 
osamn bild av livet fingo de ej. Klä- 
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tendenter skola göra dem makten | gången i sitt just nu påbörjade femte 
stridig. levnadsår i en ny, ännu ståtligare ge- 
stalt. Formatet är större, sidantalet 
ökat, utstyrseln mycket vacker och 
Polen, Frankrikes med så stor öm- | innehållet, som alltid, gott och vär- 
het omhuldade SÅR Fe AR åter | qefullt. 
gynnats av ambassadörkonferensen EA 3 ” 
och tilldelats det tidigare av polska norsk ra 
trupper med våld annekterade Öst- syssk hå vt 2 nr 
z ; - sammanhörande med kvinn : 
galizien. Sovjetryssland, Lithauen Dl ne pA hållera fell kande 


och Ukraina hava protesterat mot be- 

: VR : i tra- 
litet -Krinskattörseokl «| ökad utsträckning denna goda 
pt 2 RN dition, men har utvidgat sitt pro 


ke uteslutna, sä det. 
icke uteslutna, seRges re gram och ägnar därjämte sitt in- 
tresse åt matlagning, moder o. d. 


kad. Tidningens ledare är samma emi- 
+ nenta kraft som tidigare nämligen 













I London utarbetar f. n. en enten- 
tekonferens svaret till den turkiska 
regeringen på dess nya fredsförslag. 
De turkiska fordringarna komma en- 
ligt förljudande att godkännas. Efter 
världskriget var Turkiet krossat, 
uppdelat i intressesfärer mellan en- 
tentemakterna, ett byte som man i 
lugn och ro tänkte tillgodogöra sig, 
och nu en stormakt, som bjuder hela 


ententen spetsen! 


Från Ryssland meddelas, att Le- 
nin är hopplöst sjuk. Skall sovjet- 
republiken överleva hans bortgång? 
Man har redan utsett ett triumvirat 
som vid hans död skall övertaga| 
slmalkten; men frågan är, om dessa ; 
finna stöd hos kom- tion 
, eller om Arg pre- | nits 



































tyckte om att jag blandade mig i 
deras affärer. Och hur skulle jag 
kunna göra mig förstådd? För res- 
ten kunde vi kvinnor gladeligen över- 















Lloyd George och hans gelikar.”- 























Om jag trodde att de fina damerna 


lämna världsfreden till den präktige = 


Nu är jag inte född i går, så jag — 
lät honom hållas. Och han mätte. ÅT 
mig skäppan full. - När han slutligen 
kom till punkt, sade jag: Sluta nu 

D 






Kra 
åar 
4 
AM 


j 


CAN FRA OSS 


LJ 
2 


























HFparta 
Läår-Tlyheter 


2Å 


HKlädningar, Blusar, 





SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIEBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 



























Avdelningskontor 
över hela landet 


Jumper 





Egna fonder Kr. 182,000,000:— 
VIENERMAGASINET 


HKungsgatan 34. 






Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 





TEL. 9653 TEL. 9653 






Telegramadress 
"Kreditbolaget" 

































































gången de voro små barn i vår vård, 
nu måste vi tvätta deras sinnen rena. 
Helt rena från all den smuts, som 
kriget fläckat dem med. Vi måste 
börja alldeles från början igen. Ge 
dem en moralisk ryggrad. Det är 
ingen lätt uppgift våra män lagt på 
Vi begära att våra döttrar, 
när de en gång bliva mödrar, för- 
Vi kunna hindra 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. = 
Rådfrågning: Vard. !U22—!/23. övriga 
tider efter avtal. 


dra mig. Vi kvinnor ha snart fått 


nog av er manfolksfred, nu vill vi 


OSS. 


åtminstone säga ifrån, hurudan fre- | skonas från den. 
den skall vara efter våra huvuden. 
Sedan kan det ju hända -att pipan 


får ett annat ljud. 


krigets skändlighet. Vi kunna det, 
om varenda moder, kom ihåg varen- 
da moder i hela världen lär sig att 
säga lösenordet och stå fast vid det: 
”Jag ger icke mina söner till detta! 
Aldrig!” 

Det hela synes så naturligt och 
Varför skulle det icke vara 
hoppas av allt mitt 


Och vad språket angår — — -— 
Ser du, Tom, vi förstå varandra, ty 
vi kvinnor tala mödrarnes Esperan- 
to! Och ehuru vi komma från mån- 
ga länder, tala vi varken tyska, en- 
annat 


enkelt. 
gelska, franska eller något 


främmande språk, 
skulle "kunna resa en mur emellan 
oss, utan vi tala hjärtats språk, vil- 
ket förenar oss oeh låter oss känna 
oss som ett enda väsende. 


möjligt? Jag 


som möjligen hjärta, att dessa dagars arbete icke 
skall vara förgäves! Jag tvivlar icke. 
Jag hyser tillit till er, i synnerhet 
till er miss Addams". Jag har hört 
att ni av egen vilja gjort er till en 
Ni 


måste då också vara den rätta här. 


Vi äro racens mödrar, och vår en-| mor för de olyckliga i ert land. 
da önskan är att taga vara på dem, 
som skola utgöra den nästa genera- 
tionen. 


dem livet, och alla känna vi det som 


Allt nytt såsom kvinnornas fredsar- 
bete 
skydd. Ännu en gång tackar jag er 
av hela mitt hjärta för att ni kom- 
mit hit. 


Några av oss måste giva behöver goda människors be- 
en plikt att värna om dem och leda 
dem från vaggan och vidare ut i li- 
vet. 
taga saken i egna händer. Låt man- 
folken hålla konferenser ” mel- 
lan luncher och golvpartier — låt 
dem resa stenar på okända soldaters 


Vi känna oss mogna nog att 


Jag själv kom &om en enkel bond- 
hustru, och jag kan inte deltaga i 


det riktiga arbetet, men jag reser till- 
baka till Tom, till mina gossar och 
min ost som en lyckligare kvinna än 
jag kom, ty jag vet, att även om 


gravar och hänga utmärkelsetecken 
på kända soldaters bröst. Under ti- 
den skola vi kvinnor söka att finna 
varandra, och när så skett, skola vi|framgången icke genast skönjes, så 
i är det dock kvinnor, som bygga på 
den bro, vilken en gång skall förena 
mänskligheten. 


nog också finna en väg ut ur värl- 
dens svårigheter. 

Tom gjorde av alla krafter narr 
flock Och därmed farväl, mina damer, 
och må lyckan följa eder! 

Lyckan följe eder! 


av mig. Han kallade oss en 
kacklande höns. 

— Käre, sade jag, du glömmer, att 
även om hönsen kackla, så är det 
ändå de som lägga äggen. Vad gör 
tuppen under tiden? Han bara gal 
sitt högmodiga, tomma ”Kuckeliku”. 
När ni män endast med halv kraft 
arbeta för fredssaken, äro vi kvin- 
nor tvungna att styra om att även 
den andra hälften av arbetet blir 
gjord. 


Vår-revy 
hos Vollmers-Meeths. 


Om det rådde minsta tvivel om var 
damvärlden har sitt hjärta och sin 
själ blev detta fullständigt skingrat 
på Vollmers-Meeths stora vår-revy 
av moder den 21 dennes. Tillström- 
ningen var så stark att en politiskt 
intresserad dam föreslog att man, för 
att få ett gott resultat, borde arran- 
gera politiska möten i samband med 
mannekänguppvisningar. Redan 
utanför det stora varuhuset syntes en 
aktningsvärd kö, som med intresse 
åsåg hur bilarna körde fram den ele- 
ganta dampublik, som skulle bevista 
denna vår stads mondäna och så po- 
pulär vordna föreställning ur mo- 
dets värld. 

Helhetsintrycket blev att vårsäson- 
gen har mycket vackra modeller att 
bjuda på, verkligt eleganta dräkter, 
klädningar och aftontoaletter i char- 
manta färger, där gult, brunt, grönt, 
en rikedom av utsökta broderier och 
kompositioner av de ultramoderna 
orientaliska stoffernas avgjort domi- 
nerade. Ett flertal av de vackra 
modellerna framkallade = kraftiga 
applåder från den stundom i extas 
fallna publiken. 


När jag tänker på vad det blivit 
av mina stackars gossar under de 
fruktansvärda mobiliseringsåren och 
på vad kriget kan hava förbrutit 
mot edra söner uppröres jag i mitt 
hjärta, och jag blir så gränslöst be- 
drövad, ty nu när vi fått våra gos- 
sar hem igen, måste allt vårt arbete 
för dem göras om. 

Vi badade deras små kroppar den 





Res i Påsk till 


MARGRETEHOLMS PENSIONAT 
(Mullsjö Herrgård) 


rekommenderas för sitt härliga läge. Fört- 

klassig inackordering, HElektr. ljus, bad- 

rom, W. C. Tillfälle till sport. Härligt 

skidföre. OBS. Nedsatta priser. 
Telefon Mullsjö 19 a. 


Fröken A. NILSSON. 


VÅREN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 











Jolly. 
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efterfölja det. Vi kunna tillägga, 
Jatt människor kanske kunna se 


a kvinnofreds- | 


KVINNORNAS TIDNING 


"Nordiska Handelsbanken 


Stockholm = GÖTEBORG. Malmö. 


Notariatavdelning. 





Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 








Hur når en människa 
mänsklighetens högsta ideal? 


De moraliska olikheterna förbliva 
ständigt och orubbligt de samma; 
ehuru vi ofta nog äro ur stånd att 
särskilja dem, ' Rätt och orätt äro 
motsatta och. skilda ting. Vi kanske 
ofta ej kunna säga varför eller på 
vad sätt detta är gott och detta är 
ont; vi kunna kanske t. o. m. för- 
Men i livets allvar- 
liga prövningsstunder komma de förr 


växla dem. 
eller senare att stå i bestämd oppo- 
sition mot varandra, då de var å sin 
sida uppenbara sin rätta karaktär. 
Det måste erkännas, att den för- 
nämsta svårigheten, då det gäller att 
bilda sig ett sunt, moraliskt omdöme 
ligger hos oss själva. Vi ha svårt 
att skilja mellan gott och ont, emedan 
vårt samvete är sovande eller fördär- 
vat av egennytta, lidelser eller brist 
på fostran. Eller vi sakna sedligt 
allvar i förening med en fast vilja att 
följa det högsta ljus, som uppenba- 
rat sig för oss. 
Ty de 
liksom de fysiska krafterna, försva- 


sedliga förmögenheterna, 


gas genom brist på övning. Den som 
inte vill, kommer smärt därhän, att 
han inte kan se, vad som är gott och 


klart vad som är rätt och riktigt in- 
om vissa områden i livet och göra 
det också, beredvilligt och med själt- 
uppoffring, under det deras moralis- 
ka uppfattning synes vara förunder- 
ligt slapp i andra fall. 


Moraliska tragedier. 


Detta är den homliga orsaken til! 
mången moralisk tragedi. som synes 
oförklarlig för en mans förtrognaste 
vänner och märkvärdigast av allt för 
mannen själv också. 
hederlig i affärer, visa ädelmod i 
amgänget med människor och likväl 
hela tiden vara offer för en låg li- 


Han kan vara 


delse, som fördärvar hela hans ka- 


raktär. Då begäret får makt med 
honom, frågar han ej efter någon 


lag, utan lyder blint sina lustar, tills 
de ödelagt hans liv. | 

Få människor ha en allsidig mo- 
ralisk syn, och det är inte heller mån- 
ga, som handla i full överensstäm- 
melse med allt, som de veta vara rätt 
och gott och ädelt. Det är klokt, om 
vi räkna med dessa fakta, som ofta 
förorsaka så mycket förvirring, då 
det gäller att fälla ett sedligt omdö- 
me. Om vi en gång kommit under- 
fund med förhållandet genom egen 
erfarenhet, skola vi vinnlägga oss om 
att fostra vår sedliga uppfattning 
och tukta vår vilja till allt ivrigare 
ansträngningar att lyda den högsta 
lag, som blivit uppenbarad för oss. 


NVY; YVY du är 


, vorden 
bästa tvålen uti 


Norden! 


Det är visst inte säkert, att man le- 
ver ett fullkomligare liv, därför att 
har sedliga ideal. T så fall 
skulle moralpredikanterna alltid vara 


man 


dygdiga och kunskap skulle vara det 
samma som rättfärdighet. Och ändå 
är vikten av en rätt moralisk mått- 
stock uppenbar. Ehuru vi ej våga 
påstå, att vi ej kunna annat än lyc- 
kas i vår strävan efter rättfärdighet, 
då vi äga den, så måste vi dock miss- 
lyckas utan en sådan måttstock. Den 
ger en fast utgångspunkt för våra 
ansträngningar, den sporrar vår vil- 
ja, fängslar oss ofta genom sin skön- 
het och lockar oss genom löftet om 
belöning för visad trohet. 

ket mer kan den inte göra. 


Men myec- 


Ett rättfärdigt liv och etiska ideal. 


Detta är en etisk snarare än en re- 
tidsålder. Många erkänna 
rättfärdigheten som en plikt, under 
det de betvivla, om ej rent av för- 
neka, tillvaron av ett högre liv och 
dess fordringar. För dem är religio- 
nen på sin höjd grundad på hypote- 


ligiös 


ser. Men de förneka ej de sedliga 
idealen. och vår plikt att rätta vå- 


ra liv efter den uppfattning de giva. 
De medgiva att vi måste, om vi vilja 
leva ett värdigt liv, följa det högsta, 
rättaste, bästa föredöme vi känna 
till. Men är det ej ett faktum, att de 
som äro trognast i denna strävan, få 
mest känna sin oförmåga och 
brister? Detta är de människor, som 
fått svårast smaka på nederlagets 
bitterhet. Själva högheten av deras 
ideal gör deras förnedring så mycket 
djupare. Här ligger antagligen hem- 
ligheten till den vitt utbredda sed- 
liga pessimism, som kan upptäckas 
hos många av vår tids bästa män och 
kvinnor. "> De förtvivla på grind av 
den tragiska dissonansen mellan de- 
ras ideal och deras erfarenhet. 


sina 


Kristendomen som en kraftkälla. 


Pessimism har alltid blivit en följd 


varhälst etik och religion blivit skil-|. 


da från varandra. Sedelärarne i det 
gamla Grekland och Rom visa detta 
drag gemensamt med vår tids repre- 
sentanter. Men skulle det inte kun- 
na hända att de med religionen ej 
endast skulle varit lika olyckliga 
utan kanske t. o. mera? Detta 
har försäkrats ofta nog. Och då det 
varit fråga om att gå till rätta med 
kristendomen, så har Nietsche inte 
varit den ende författare, som ankla- 
gat religionen för att förvärra i stäl- 
let för att förbättra människans 
sorgliga tillstånd genom att ingjuta 
den trälaktiga fruktans dödliga gift 
i hennes sinne. 


m. 


AKTIEBOLAGET YVY-FABRIKEN, 
YSTAD, 0 
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Alin manma använder 


Allo /MMustados margaun. 


Eleganta manicuretuier 
till fördelaktigaste priser 
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Men faktum är, att de kristna se- 
debuden aldrig äro blotta ord. Kris- 
tendomens ideal är alltid 
identiskt med en person, vars vilja 
det är ett uttryck för, och Han åläg- 
ger aldrig människor en plikt utan 
att uppmuntra dem som påtaga sig 
den genom sitt eget exempel och ge- 
nom kraften av sitt eget liv. I Hans 
ljus se människorna klart det oändli- 
ga avståndet mellan gott och ont, 
sanning och lögn. 

Kristendomen höjer våra sedliga 
förebilder till ett högre plan än an- 
dra religioner, under det den samti- 
digt erbjuder alla, som tillägna sig 
dem, kraft att nå mänsklighetens 
högsta ideal. Ingen annan religion 
gör anspråk på att kunna göra detta. 
Det är något, som bör prövas i prak- 
tiken, innan sanningen av den krist- 
na religionens vittnesbörd om sig 
själv kan förnekas eller erkännas. 


sedliga 


The Times. 


Skadeglädje. 


Jag minns ej vilken filosof det är 
som säger att han som rättesnöre för 
sitt handlande vid olika situationer 
i livet alltid ställer den frågan till 
sig: Hur skulle Kristus gjort? 

En människa, som kommit där- 
hän, skall aldrig kunna hängiva sig 
åt skadeglädjens lumpna njutning. 
Bland allt som bidrager att förbittra 
människornas inbördes liv blottar det 
leende vi le, den tillfredsställelse vi 
känna inför annan människas 
olycka något av det lägsta och fu- 
laste i vårt väsen. 

Vi borde icke vara skadeglada. 
Detta ej allenast för den etiska si- 
dan av saken utan även av ren själv- 
bevarelseinstinkt. Ty skadeglädje 
hämnar sig. Vid otaliga tillfällen 
tycker sig åtminstone undertecknad 
ha märkt att det liksom står någon 
i kulisserna till jordens stora och 
brokiga scen, som passar på hur vi 
sköta oss och som ger oss läxor och 
bakläxor i oändlighet. Och det ser 
icke ut som om denna någon tyckte 
om, ifall vi skratta av glädje, då 
det går någon illa. Lika litet som 
en direktör på en vanlig liten scen 
tycker om att hans sujetter finna sin 
största glädje i att det går galet för 
någon av kollegerna. Ty då går det 
ju också galet med hans teater! 

Därför när vi skratta som bäst och 
”more” oss över andras fel och dår- 
skaper är det som vi därmed kränkte 
någon osynlig, i det tysta olbserve- 


en 


”Konstflitens 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt billi 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inredd: 
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Från modevärlde 
Varje dam, som intresserar si 
de sista nyheterna i garnering 
lar bör ej underlåta att se Gillb 
eleganta urval. Denna säsong 
der tillfälle till variation i betydug 
högre grad än hittills. Högmodet är 
sålunda: pe 
Garneringsspännen i såväl gala Yi 
celluloid, metall, stenkol, som SN 
makeri, alla i mycket smakfulla 
cons. Säsongens stora nyheter 
guld-, silver- och stålbårder, silk 
der, spetsar och volanger, h 
pärl- och paljettmotiv, sista ny : 
skärp, sidenband. Enormt rikh 
urval erépe georgette och chiffon bä 
mycket låga priser. Eleganta BYE 
ter i hårprydnader m. m: JK 
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offentliga nöjen. 


3 stora Teatern 


| pebådelsedag och söndag kl. 
pillighetsföreställning : 


Bajadären 
Kl. 7,30: - 


3 
; 
; Madame Pom padou r 


Lorens bergsteatern 
a ; Varje afton kl. 8: 


Ei grev med utländska frimärken. 
FOLKTEATERN. 


Isedag och söndag kl. 1,30 


1,30 


Marie Bebåde ; 
Billighetsmatiné: 


Fröken Renées kärleksäventyr. 


j Varje afton kl. 8: 


Spel Ut. 
Nya Teatern. 


je Bebådelsedag och söndag kl. 1,39 


Mar ; 
för sista gångerna Billighetsmatiné: 
0 - S 


Barken Margareta. 


Varje afton t: 0. m. måndag kl. 8: 
Hotellråttan. 
LILLA TEATERN. 
É Marie Bebådelsedag och söndag kl: —-1,80 


| Måtiné för sista gångerna: 

N Den 27 Augusti. 

Marie Bebådelsedag och Söndag kl. 7 och 9: 
. Hemslavinnor. 


Andra dagar kl. 8: Samma pjes. 






 Babyutstyrslar 


Nyaste modeller. Alla prislägen. 


Linneutstyrseln 
Göteborg. 


Kungsgatan 48. 
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| Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
| tryck ej tillåtet). 


1 Rosenhof. 


| Roman av Luise Westkirch. 


Översättning av —e. 






















: 17. 
KUHN mås NE 
mäste ha geni, måste kunna 


kom 0 
: Ponera originella kostymer, och 


rd kundkrets ; 


Sj Ft 


fd 


- 
Sr 
3 ” 


Her ur butiksfönstret. 


allra viktigaste, 





även vy, ARG 
3 märg Chic, så att hon kan ex- 
dem som modell för en för- 


verkligen högför- 


SR Och därvid såg han betydelsefullt 

LU " genom sin fönsterglaspince- 
då Lisa lät sin eleganta figur 
Stevinnehållningen, och såg 
OM magnifik modedocka, som 


ör det tredje, fröken Lip- 
att, om jag 
ad dam, hon icke vore i 
TY MA Mig i sticket en vac- 

It enkelt gå sin väg, 
| att säga engage- 
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. HATTAR 
och 
e 
Den amerikanska hus- 
modern. 
Hur hon reder upp sitt arbete. 
Av Ellen Berner. 
i3& Varför har ej Sverige åtminstone 
Där finns den vita gröten,|det Tfina vetegrynet, färdigkokat i 
kokt av mycket fina vetegryn,|vatten på 5—10 min.? Borde utgöra 
”Cream of wheat”, där ' finns|en god omväxling. till det pressade 


den ändå förnämligare farinagröten, 
där veteskalets glutenkorn särskilt 
tillvaratagits, och som därför utgör 
Där 
finns de på en plåtskiva gräddade 


småbarnens värdefullaste föda. 


tunna pannkakor, vilkas mjöl köpes 


färdigblandat med torrmjölk och 


jäspulver så att endast vatten behöver 
tillsättas, och som äro så mycket lätt- 
smältare än den tunga och långsam- 
ma ugnspannkakan eller de tidsödan- 
de plättarna. Där finns utan någon 
tillagning alls eller ens uppvärmning 
det ångsprängda, luftiga, hela vete- 
kornet, ”puffed wheat”, som i likhet 
med ”puffed rice” ätes med mjölk. 


”shredded wheat”, som är 


Där finns 
gorahammjöl, utbakat i mycket tun- 
na trådar, sammanhållna genom 
torkning till lämpliga, avklippta por- 


tioner. Sedan kommer majsen i form 


av sköna flingor, vackert brunrosta- 


de, ”Rousted 'cornflakes”, eller det 
helsprängda majskornet, ”popeorn”, 
som överstänkt med några droppar 
smält smör är alla barns förtjusning, 
och, liksom alla torra ceralier, en ut- 
för tändernas 


märkt tuggövning 


hälsa. 


MERKUR-TVÅLEN 


är enastående för 
fintvätt. 





rad på livstid, haha! t. ex. genom 
ett giftermålskontrakt.” 

Lisa fann också denna herr Mey- 
ers idé storartad. Hon tyckte, att en 
dam i konfektionsbranchen icke kun- 
de drömma sig något mera tilltalan- 
de än att göra utkast till ovanliga 
och originella kostymer; tillskära 
dem och sedan exponera dem som mo- 
dell. I ivern började hon t. o. m: 
göra utkast till ett par dräkter som 
hon redan sett i drömmen. Hon ha- 
de en utpräglad.smak och beklagade 
livligt att direktricen hos Sommer & 
Miller icke gav henne så fri hand, 
som hon önskade. 

Emanuel Meyer, som aldrig över- 
ilade sig, tog nu sin tillflykt till ett 
par urkomiska små historier. Kort 
innan Lisas väg vek av till Rosen- 
hof. skakade de hand till avsked och 


han tryckte hennes hand särdeles 
hjärtligt. E ou 
”Adjö, fröken Lippert, vi råkas 


igen! Och tänk emellanåt en smula 
på min lilla framtidsplan. Och di- 
skret, om jag får be.” : 
Då Lisa kom in i Rosenhoff, såg 
hon fönstren till familjens rum Te- 
dan upplysta. I köket slamrade 


havregrynet, som ändå alltid fordrar 
längre koktid för att bliva fullt 
smakligt. 

Brödet behöver den tjänarinnelösa 


Det, lik- 


andra varor, sändes till 


husmodern ej gå ut efter. 
alla 


hennes köksdörr och användes helst 


som 


en dag gammalt. Vill hon ha färskt 
bröd till sin frukost bakar hon det 
själv med jäspulver i form av mycket 
små bullar som blott taga några få 
Har huset god 
råd, serverar hon även bräckt. sid- 
fläsk 
kvickt lagade, 

Den andra frukosten, lunchen, är 


minuters gräddning. 


(bacon) och ägg, båda lika 


ett mål, varierande från arbetarens 


och ”kontorsflickans smörgåspaket 
till hotellgästernas många rätter, 


men i regel tar nog medelklassens 
husmor saken lätt och serverar mid- 
dagsrester, antingen uppvärmda eller 
i den ännu bekvämare och mycket 
brukliga formen av kalla ”sallader”. 
I en sådan kan läggas allt möjligt 
av kött, fisk, grönsaker eller frukt, 
tillsatta med passande såser, som oi- 
ta köpas färdiga. Med bröd, smör, 
kanske även en liten bit ost och en 
D 2 
amunderkläder 
stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 





modern med" grytorna,; och hennes 


stämma blandade sig med barnens 
röster till ett väsen, som var mera 
muntert än melodiskt. Lisa glän- 
tade på dörren — för att låta mo- 
dern märka, att hon var hemma. Lik 
en vision såg hon vid skenet av den 
lilla hela familjen, 


som satt, låg, hukade sig eller stod 


fotogénlampan 


och hängde, alla friska och rödblom- 
miga av sol och luft, alla med ögo- 
nen hungrigt spända på husmodern, 
som lik en fältherre dirigerade sina 
trupper, sina stekpannor och kastrul- 
ler, och med opartisk rättvisa lade 
för var och en deras kvällsvard. I 
den halmflätade stolen vid bordsän- 
dan satt Palle, de styva underbenen 
lågo vikta tillbaka under stolsitsen. 
Han åt redan: Bröd, smör, leverkorv, 
en stånka bier stod framför hans 
tallrik. För de övriga fräste mun- 
tert ett helt berg potatis och lök i 
stekpannan, uppblandat med några 
fläsktärningar. Berta TLadewisch 
hade vikit upp sin söndagsklädning 
och värmde mjölk åt barnen. Till 
och med hennes man såg inte allde- 
les så sur ut som vanligt. Den duk- 
tiga svärmodern hade verkligen lyc- 





god; het É kopp kaffe, blir det ett 
mycket  tillfredsställande mål, vars 


tillberedelse icke kostat många minu- 
ter. 
Till den 


sena middagen eller 
kvällsmålet 


kommer gärna steken, 
men icke en långsam ugnsstek utan 
som en tjock skiva, skuren och så- 
gad tvärs över läggsteken och stekt 
1 stekpanna under lock eller rostad 
under gaslågorna i den nedre ugnen, 
en" procedur som ej tar mer än 20 
min, och lämnar en 


saftig, aromrik 
kötträtt. Potatisen 


kommer gärna 


som puré. De kokta grönsakerna en- 
dast överhällas med en skvitt gräd- 
de. 


Nationaldesserten är fruktpajen, 
som kan göras för flera dagar på 
en” gång, eller köpas färdig hos när- 
maste bagare. 

När därtill kommer, att husmo- 
dern medelst telefonen står i stund- 
lig förbindelse med stadens bodar 
som alltid ha bud färdiga att effek- 
tuera en order till köksdörren, se vi 
att hennes egentliga arbete som hus- 
hållerska icke blir så överväldigan- 
de. 


dagliga smårengöringen av de ge- 


Visserligen kommer även den 


mensamma rummen på hennes lott, 
men som hon, så snart hemmet kan 
bestå det, får hjälp av den grundli- 
ga veckorengörerskan, tar det blott 
några minuter att överfara mattorna 
med rullborsten 
den 


och möblerna med 
fuktade dammkluten. 
skolbarn i familjen, få de vid hem- 


Finnas 


komsten, som en nyttig omväxling 
ta itu med diskhögen i köksvrån, var- 
vid närvaron av rinnande hett vat- 
ten, som finns i nästan alla hus, 
högst betydligt underlättar uppgif- 
ten. 

Nu komma vi till den persom, som, 
näst husmodern själv, löst tjänarin- 
nefrågan i U. S. A., nämligen dag- 

Hon är oftast ”a 
en färgad kvinna, 


och timlönerskan. 
colored woman”, 
d. v. s. en negress. Hon är antin- 
gen icke gift, eller hennes barn upp- 
vuxna nog att reda sig själva under 
de timmar hon 
bidrag till husekonomien äro 


betydliga. 


är borta. Hennes 
högst 


I regel får hon 50 cents 





ÖN AT 


kats få plats åt honom i en skrädda- 
reverkstad. Mor Lipperts ansikte 
med äppelröda kinder av vårluften 
och belyst av den fladdrande risel- 
den i spiseln, nickade vänligt åt den 
äldsta dottern. 

”Ja, Lisa min, det är bra, jag 
kommer strax med maten. Det var 
Du ska” få se nä- 
sta söndag lagar jag mat i stugan.” 
nickade endast och gick 
förbi dörren in i sin kammare. Hur 
sorglösa muntra de alla voro 
därinne! Nåja, de strävade ju ej upp- 
åt. Togo dagen som den kom.  In- 
gen tog framtiden så tungt som hon, 
Lisa. Där var nu Dora, bara 19 år. 
och med sin pojke. Lisa hade varit 
nästan sjuk av sorg och skam över 
sin unga systers felsteg, men modern 
tog det lätt. Till och med i dag hade 
Doras fästman, soldaten, varit i kö- 
ket; åtminstone trodde sig Lisa i 
virrvarret där inne ha sett blanka 
uniformsknappar. Han gifte sig nog 
med Dora en gång, menade mor Lip- 
pert. — Gifta sig! En sådan där 


så skönt där ute. 


Lisade 


och 


pojke, beväring! Och när bevärings- 
åren voro slut, vad var han då? En 
tarvlig fabriksarbetare med jämmer- 




















Skodon 


Millioner 


RK BORGEN FÖR 


ENA 


i timmen för tvätt och husrengörings- 


arbete, något mindre för lättare 
hjälpslag. För veckotvättdagen på 


8 tim. i varje familj som tingat hen- 
ne, får hon alltså 4 dollars plus spår- 
vagnspengar. Hon gör även då det 
mesta av strykningen, men lämnar 
resten åt frun, om hon ej hinner med 


Behöves 


hon ej hemma, kan hon sedan gå och 


det utan övertidsbetalning. 


laga till middagen hos en annan fa- 
milj som därför ger henne 8—10 
dollars i veckan och middagsmiålet. 
Vill hon ej tvätta varje dag, tar hon 
veckorengörningen av ett hus som, 
allt efter storlek och tid ger henne 
2—4 dollars plus lunchmålet. 
Denna hjälpkvinna är aldrig 
tillfällighet, utan kommer regelbun- 


en 


det på bestämda tider och förvärvar 
sig vanligen så stort förtroende, att 
husmodern kan lämna henne ensam 
i huset och gå ut för inköp eller 
en fridag. 

Naturligtvis är det många famil- 
jer som icke kunna betala en så pass 
dyr hjälp, men de höra icke då till 
stora, välbärgade medelklass, 
fasta 


den 
som fordom hade en eller två 
tjänarinnor. I kroppsarbetarvärlden 
får här som överallt, häsmodern ”alit 
bestyra”. 

Ett annat sätt att lösa tjänarinne- 
frågan, varav den högre medelklas- 
småmiljonärerna begagna 


sen och 


sig i växande grad, är att flytta till 


FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Den skörsta 
Morgon tidningen 


PR JAA 


Handsydda 


i nya modeller 
till låga priser. 


Kungsgatan 20. 


lig lön. Men modern talade om sa- 
ken, som om ett sådant giftermål vo- 
lycka, och Dora strålade av 
Och hos henne, Lisa, som 
knogade plikttroget och flitigt, låg 
hjärtat som en sten i bröstet. Även 
om Emanuel Meyer skulle besluta 
sig för att fria — lätt bleve det inte 
att leva tillsammans med honom ett 
helt liv, då redan några få timmar 
av hans sällskap gjorde henne trött, 
dödstrött. Eller kunde man kanske 
vänja sig, dag efter dag, så att det 
bleve uthärdligt. Men inte gjorde 
den tanken henne lycklig — lyck- 
lig som systrarna. Och så var där 
också något annat, som retade och 
förbittrade henne, någonting, som 
egentligen var henne alldeles likgil- 
tigt, något, som hon aldrig trott 
kunde störa hennes jämnvikt, och 
ändå stack det, stack som ett törne. 
Mitt ibland alla de komiska gestalter 
som Emanuel Meyer genom sina hi- 
storier  framlockat för hennes inre 
öga, såg hon ständigt Paul Wiep- 
randt. med Svarta Julia under ar- 
men. 

Hon hade kastat bort ur sitt liv 
denna lekkamrat från barndomen 


T0- OH 


livsfröjd. 


Sedan förra århundradet 


marknadens allra främsta 


ilioner, paket 
säljas årligen. 


































förs 


ett familjehotell. Under kriget, då 
immigrantströmmen förtunnades, lär 
omöjligheten att få vältränade tjäna- 
rinnor ha tvungit en mängd rika fa- 
miljer att överge sina stora villor 
och nöja sig med en mer eller mindre 
knapphändig hotellvåning. Fruarna 
då fått hela förmiddagen så 
blankt ledig, att inte ens bodgåendet 
dem över den, utan 
1—5.-: höll 
sitt triumferande intåg över allt lan- 
det. I tiotusental i enda stad 
sitta nu fina, väluppfostrade ”ladies” 
spikade fast vid sitt spelbord, jag 
tror, för många de flesta dagar i 
veckan, under den tid på dagen, då 
solen är uppe och deras män ha som 


ha 


kunde hjälpa 


fruntimmersspelklubben 


en 


mest bråttom att tjäna ihop till spel- 
Och från hötellens källar- 
väller varje kväll ut en 


pengarne. 
våningar 





Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. 
Rikt urval: 


Telefon 1900. 
Billigaste priser 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomrimenderas! 
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LUX KRYMPER EJ YLLE 
Mjuka, ulliga plagg sisom strumpor, barnmössör, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o s. v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvåttas med LUX. Det är tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, Aanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt, 


LUX säljes endast I paket. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG 


Are or orinn ronny SN 








liksom alla sina övriga barndomsbe- 
kanta, då hon kände sig ha vuxit 
Hon ville ha det så, 
att han skulle gå förbi henne utan 
att hälsa, men att han just framför 
hennes ögon bjöd Julia armen! Detta 
i ansiktet, det 
ett vanhelgan- 
de av det förflutna, detta förflutna, 
som ju egentligen låg i graven. Men 
gravar äro heliga; dem får man icke 


över dem alla. 


kändes som ett slag 
var en förolämpning, 


skända. Hon gömde på vackra min- 
nen. Under valnötsträdet därute på 


Rosenhof hade han viskat hjärtevar- 
ma ord, då solen sjunkit och fläder- 
mössen togo svalornas plats. Ord, 
otympliga och tunga, men sprungna 
ur en ung, skygg känsla; ord som 
ingenting sade, men betydde allt, ord 
som jagat blodet brännande upp i 
kinderna, hett av lycka och blyghet. 
Men denna barnadröm var drömd tiil 
slut. Lisa jagade uppåt, men Pauls 
väg förde utför, sedan han haft sin 
strid med fadern. Men denna efter- 
träderska! Åh, det var den bittraste 
förödmjukelse för Lisas självkänsla. 
I uppflammande vrede öppnade hon 
häftigt en låst byrålåda, tog ut en 


liten ask, och därur en fotografi av = = 
R ; oo fe AKER 


la 
- ARE JRR 
TAR fe E 
NER AEA Var 

2 SA 

pA . fn 
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KISA 


jå 


NA se 








Sä n d E der 
TVÄTT 
till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. 
Omsorgsfullt arbete. co Snabb leverans. 


Om alla människor voro rättvisa, 
behövde ingen vara tapper. 
Agesilaus II. 





Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





ström av mörkhyade små magra pol- 
skor eller breda afrikanskor, hotei- 
lens arbetshjälp till 50 dollars i må- 
naden. 


Är detta framtiden, är den icke en- 
bart lycklig! 

En stor och verklig hjälp har 
Amerikas husmor i den så utomor- 
dentligt utvecklade konservindustri- 
en. Där finnes väl knappast något 
slag av födoämne som den icke till- 
godoser. Priserna äro ej sällan lägre 
än det färska inköpets, när därtill 
lägges friheten från avskräde och 
kokningen. 

Den största av all hjälp till att re- 
da sig med ett hushålls uppgifter, 
vare sig med eller utan tjänarinna, 
eller tillfällig hjälp, vore nog lik- 
visst, om varje ung kvinna som hop- 
pas bliva gift, toge plats som verk- 
lig tjänarinna för några månader 
eller tills hon kunde göra allting vil 
som måste göras. Hon skulle sedan 
förstå sin tjänarinna bättre, och för- 
stode hon henne, bleve där aldrig så 
många slitningar i denna alltför gam- 
la fråga. Såsom varande en kvinna, 
ung eller gammal, kan en tjänarinnas 
slutmål icke vara en annans hem. 
Detta måste vara en genomgång där 
hon borde lära och förtjäna så myc- 
ket som möjligt och rätt är. Och 
husmodern borde hjälpa henne till 
detta, allra först till den svåra kon- 
sten att styra sig själv för att kunna 
styra andra. Hon måste vara lika 
rädd om sin tjänarinnas tid, hälsa 
och ekonomi som om sin egen. Hon 
måste vara hennes äldre, kunnigare 


syster. Som en sådan behöver hon 
icke vara rädd för att icke få arbe- 


tet gjort eller väl gjort. Icke med 
sårande ord, icke- med klander 




















KVINNORNAS TIDNING 


MEDDELANDE. 


LHnder fer Crikåmagasinet har undertecknad öppnat en väl- 
sorterad frikåaffar i huset n:r 2 H vid Liktoriagatan hörnet 
av Parkgatan. Fd bemödande mig om att ällhandahålla 





Tel. 1443 | förstklassiga varor äll lägsta priser, rekommenderar jag mig i 


allmänhetens benägna hågkomst vid behov av alla såväl finare 


som enklare trikdvaror. 


LMördsamt 
TOrikåmagasinet 


Celefon 3973. Lizzie Cilwén 


MEDDELANDE 
Undertecknad har öppnat förstklassig 


å Östra Hamngatan 39, 
i 2:dra vån. (samma hus som Dohm's) 
I 










Vördsammast - 
SIGNE CONNEE:; 
Förutvarande Direktrice hos A.-B. Axel Gillblad & Co. 


Ung elementarbildad flicka 


utexaminerad från Fröbelinstitutet, kunnig i Tyska, Engelska och Franska samt 
korrespondens, kunnig i stenografi och maskinskrivning, söker härmed anställning 
som guvernant eller på bank eller kontor. Fina referenser finnes. Svar till 
"Arbetsam U. E.". H. T:s annonskontor, Göteborg. 


Gallsten! 


Det här är ingen läkareartikel utan 
lekmannavisdom. 

För endast några dagar sedan lä-: 
stes i ”Hygienisk Revy”, att gall- 
stenar äro olösliga, lekmannaerfaren- 
heten försäkrar, att de kunna upplö- 
sas, försvinna och den gallstenssjuke 
bli fullständigt frisk. 

Gallsten framkallar en särskilt 
svår kolik; ja, en av de intensivaste 
och vedervärdigaste plågor en stac- 
kars människa kan hemsökas av. 

De första gå vanligen 
tämligen oförmärkt förbi, men så en 
vacker dag kommer seriens ordentli- 
ga anfall nr 1. Vanligen plötsligt, 
utan förebud. Det kännes som en li- 
ten, men infernalisk olycka under 
bröstkorgen åt höger, i levertrakten. 
Den stegras, växer, förvärras, breder 
ut sig åt maggropen — en plåga som 
i intensitet och smärta övergår all 
beskrivning. Kallsvetten bryter fram 
och man säger tyst till sig själv: 
”Detta kan icke överlevas! Ökas 
denna plåga en enda grad så förgås 
jag!” — Den ökas hundra grader och 
man lever! 

Man har krupit till sängs och lig- 
ger där halft döende. Den efter- 
telefonerade läkaren träder brådskan 












stenen, som rymt från gallblåsan, 
har passerat gallgången ut i tarmen 
och är ej längre att räkna med, 

Men han -har tjogtals, kanske hun- 
dratals kamrater kvar i gallblåsan. 
Vilken dag, vilken stund som hälst 
kan en av dem sätta sig i rörelse för 
att vandra ut i gallgången — och 
tortyren är där igen! 

Allt detta säger läkaren. Boteme- 
del? Nej, det finns inget. En kur 
i Karlsbad är av nytta. I värsta fall 
har man operation att tillgripa. Och 
det finns ju smärtstillande medel, 
som i någon mån kunna lindra plå- 
gorna. 

Han skriver ut fem gånger fem 
morfinpiller till att börja med. 

Tjugufem sådana anfall påtänkta 
till att börja med! Håret reser sig 
på ens huvud. Det är otänkbart, 
omöjligt! Men det är varken det ena 
eller det andra. De komma, somli- 
ga lättare, andra tiodubbelt svårare, 
med allt kortare mellantider, och man 
skälver från huvud till fot vid varje 
aning av oro från det håll, från vil- 
ket lidandet utgår. j 

Men se, omvärlden har hört tälas 
om ens iråkade olyckliga belägenhet, 
och från östam och västan sända del- 
tagande f. d. gallstenspatienter -re- 
cept på ett ”absolut säkert” boteme- 
del. Och det är absolut säkert. En 
del kryddor i konjak, men det är 
onödigt att laga till medicinen själv, 
den finns på apoteket och kallas rätt 
och slätt gallstensdroppar. 

Hur stor dosis skall man ta? Tju- 


ss 


anfallen 


de in och frågar: ”Hur är det?!” — 
”Jo, tack”, svarar man överraskad, 
förvirrad, generad och saligt glad, 
jag mår så förfärligt bra!” 

Och man gör det! "Man känner sig 
som i paradiset, smärtfri, räddad, 
lycklig, tacksam ända till tårar. Gall- 








hårdhet ledes någon till kärlek för 
ett främmande hem. Acke heller med 
likgiltig och trött slapphet. En le- 
vande känsla av varje hems storhet 
i det lilla, en känsla av att bygga 
borde 





FNS priser. 
ag Carl Johnsson 


Kungstorget 


upp en helgedom, vara dem 


båda gemensam. 
Chicago i mars 1923. 





och 
(för utställningen) 
1 Säng (allafrg) 
1 Krollsplintmadrass | 00 
1 Snedkudde, 1 Dunkudde 
1 Satintäcke (dubbelsid. Kr d0 
1 par Lakan, 1 Örngott , 
1 Överkast 
Allt av prima kvalité. 
Ae Carl Johnsson 
Kungstorget 2. I 
två barn vid brunnen på Rosenhof, 
Paul Wieprandt och Lisa Lippert. 
För flera år sedan hade baronen ta- 
git den med sin kamera och sedan 
skänkt henne kortet. Hon rev nu 
sönder det i små, små fragment och 
strödde dem ut i natten. 

I detta ögonblick kom också Sa- 
biner-Lotta hem. Hon hade avläm- 
nat sitt apatiska tiggarbarn hos Pot- 
hoffs och kravlade sig nu upp på sitt 
vindsrum. 

Allt hade gått uselt i dag. "= De 
två sista gamla damerna hon tiggde 
av hade i stället för klingande mynt 
givit henne det vresiga rådet att 
skaffa det sjuka barnet ur den kalla 
kvällsluften så fort som möjligt; och 
en ståtlig ung man, med vilken hon 
sökt att stifta bekantskap, hade av- 
visat henne! Mumlande förbannelser 
mot ett orättvist öde, som obarmhär- 
tigt förföljde olyckliga damer med 

- medfödda förnäma 


instinkter, som 


förbjödo dem att slå sig fram i livet 
med tarvligt grovt arbete, hade hon 
till slut nått fram till huset med 
blommorna i fönstren. Alla rullgar- 
diner voro nedfällda, men i tredje 
våningen tändes ljus, och a Be Sa- 


”Hur 


han, 


kommer det sig”, frågade 
”att min lilla tös inte går 
ut: på en så vacker vårdag?” 

”Jag vill hellre stanna här, om jag 


Herr baron går ju häller inte 


famnades och kysstes. Den kvinnliga 
skuggan var tydligt Lisbeth Wessel, 
men var den andre hennes man? Sa- 
biner-Lotta blev stående och skärpte 
blicken, så att tårarna runno. Och 
när då skuggorna långsamt löste sig 
från varandra igenkände hon tyd- 
ligt Ernst Wessels yngre bror Ede. 

”Ser man bara på”, mumlade Sa- 
biner-Lotta, och sköt ännu mer fram 
den hängande underläppen, — ”det 
är ju något nytt, ser man bara på!” 

För övrigt såg hela huset ut som 
vore det illuminerat. Nere hos ”ba- 
ronen” blev det också ljust. Han 
hade arbetat i sin täppa hela efter- 
middagen. Erna Abeking kom ti- 
digt och höll honom sällskap. Hen- 
nes far firade söndag med att spela en 
sjangtil ”träkarl” i Pothoffs källa- 
re, som på söndags eftermiddag var 
samlingsplatsen för hederliga spets- 
borgare. Vid den tiden på dagen 
hade alla stamgästerna, tiggarföljet, 
händerna fulla på annat håll. Just 
på - söndags eftermiddag inhöstade 
det veckans bästa skörd. Baronen 
höll mycket av den 35 tän- 
"kande srsregn NR É 


får. 
a 
”Jag är en gammal man, och har 
mest glädje av min trädgård. Ung- 
domen söker andra nöjen.” 

Hon skakade på huvudet. ”Hjälpa 
till får jag väl inte?” 

”Nej, mitt barn. Mina blommor 
sköter jag alltid om ensam.” 

Då drog hon fram sitt handarbete. 
Det var ett fint silkesbroderi till en 
plånbok åt Moritz Deideles. — Hon 
broderade ivrigt, medan baronen 
fortfor att ordna sina små fröpaket 
för att efter sorgfälligt val så någ- 
ra av dem i den svarta myllan. 

”Herr baron har så mycket be- 
svär”, sade flickan slutligen för att 
bryta tystnaden, som lämnade hen- 
nes egna tankar för mycket spelrum. 
”Och så kommer det ändå så få 
blommor upp. Här är så mörkt och 
trångt. Jag skulle bli trött på att 
så och så.” 

Han "vände huvudet mot henne. 
”Det är just det; som är intressant, 


biner-Lotta två SNES ERT NE NE OT RR NR OR IR BR DERE som om 


fo EE ER RE lod orken än SUR Sve AA NA RER 


Bertha Anderson 


Korsgatan 15 = Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol- och 
tvättäkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Bordd ukar 
i linne och bomull.  Sängtäcken 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, VYllekof- 
tor. Broderier; Blekta och 
oblekta Vävnader 
fabrikat. Vaddtäcken. 

Ylle-stickgarner. 


[KOL VED | 
COKES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 27.80, 69 72, 10849, Göteborg. 


av bästa 
Prima 






vävstolen & Spinnrocken 


till heders igen. 


Köpes bäst i 


Göteborgs Slöjdmagasin 
Kyrgogatan 26. 


gu droppar väl utrörda i en tesked 
honung tagas på fastande mage en 
halvtimme frukosten. Kuren 
fortsättes ett år eller ett halvår till. 
Redan efter några veckor märkes 
tydlig förbättring, anfallen bli un- 
dan för undan svagare, sällsyntare 
och försvinna snart alldeles. Slutli- 
gen känner man icke heller någon 
tyngd åt gallhållet till. Man är kvitt 
sjukdomen! 

Men var god observera, att ni, ia- 
nan ni börjar kuren, skall ha klart 
för er, att lidandet verkligen är gall- 
sten. Det finns ju andra sjukdomar 
än denna, vilka ge sig tillkänna ge- 
nom svåra magplågor. 

Har läkare konstaterat gallsten, då 
skall ni ta till gallstensdropparna och 
bli en frisk och levnadsglad männi- 
ska igen. 

Önskar ni muntlig bekräftelse på 
det här goda budskapet, så ring till 
denna tidningens redaktion 18070 och 
begär att få tala med 

F.d. gallstenspatienten. 


före 


SNAPSHOTS. 
Burfåglar. 


Stadens största varuhus. 

Från tésalongen i översta vånin- 
gen når musiken i brutna satser hit 
ned i den stora försäljningshallen 
och blandar sig med sorlet från 
strömmen av kunder, som rör sig mel- 
lan montrer och försäljningsbord, 
stannar, köper, går vidare — 

I den kringskärmade paketutläm- 
ningen stå några flickor, helt unga, 
mitt i tonåren, barn ännu. De svar- 
ta klädningarna framhäva den späda 
växten, den bleka ansiktsfärgen, den 
som hör ihop med övervägande inom- 
husvistelse. 


Endast välbefinnande njuta 


de, som äta.av 
Bergmans Enkas, Stockholm. Delikata 
brödsorter. Säljes i alla väls. spec. aff 


i FERSTSSOAN KASSE ER EN EP PIE MR Endre DEL ps dn arr ERK RR SL Telefon 10837—40928. 


barnet mitt. De ha så litet ljus, de 


stackars plantorna, men tänk vad de | tryckta sny ftningar. 


sträva efter ljuset. Det är under- 
bart och liksom en gåta, ny varje 
år. Vad månne kommer upp av mi- 
na frön? Här t. ex. är ett jämmer- 
ligt litet frö, som man tycker duger 
till rakt ingenting. Men med ny 
kraft bryter det sig måhända ge- 
nom en hård jordskorpa, övervinner 

varje motstånd, kämpar sig med 
våld uppåt emot ljuset, blir stort 
och starkt. - Och därbredvid står 

kanske en synbarligen kraftig och 
präktig liten planta, som vi redan 
i inbillningen se utvecklad och täckt 
med rika blommor, och så plötsligt 
börjar hon tvina, sjunker matt sani- 
man och förkrympes. Eller ock kom- 
mer två plantor upp sida vid sida, 
och växa vackert bredvid varandra. 
Men så börjar plötsligt den ena tvil- 
lingen skjuta på i växten allt för 
hastigt, lämnar den andra långt 
bakom, och denna, som inte kan 
hålla jämna steg, sjunker trött till 
marken, just lik människor, vilka 
varit som ett i en tidigare ungdom o. 
sedan växa från varandra; — ja, 
just lik människorna.” 














A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 


Rekommenderas 


Kungsgatan 12. — Göteborg. 
Tel. 11045, 776 ank. bostaden. 





























Prima Hushållskol, 
Gokes, Antracitkol & Ved 


till dagens lägsta noteringar, 


C. Uggla & C:o. 
Tel. 32, 3885, 44, 5407. 


nerligen intress 


Kvinnors « 


Pris 4.75, 





En bok för hb 
kvinnor! 


Lindblads Förlag, q 





Omplanterir läge 
Krukvä ned 


verkställes såväl i he 
vär lagerlokal af därtill 
Låg kostnadsberi räkning, "na 
ningar jämte krökope i alla7 d 
tillhandhållas. 
FLORALAGRET, 4:e 


Telefon 48070 ; 


NN 





fersonlig hygien 


fordrar att ens linne blir ordent- > 


ligt rentvättat. Koka det med 

Tomtens Tvättpulver. Nikan då 

vara lugn. Det blir fullkomligt 
rent. 


































Förstklassiga, Moderna 


SKODON 


Största urval. Lägsta 
Vårnyheterna inkomna! 





Två av dem stå och viska, under 
det att deras flinka fingrar vant och 
behändigt slå in paketen. 

Viskningen når över glasskärmen, 
som kringgärdar arbetsbordet, och 
träffar mitt öra. Den är helt lätt, 
ja, ljudet är så svagt, att det knap- 
past kan uppfattas, men det har sam- 
tidigt en förunderlig skärpa, borrar 
sig som en plåga in i min hjärna 
eller är det kanske i mitt hjärta — 

— Tänk, säger den ena, det är 
solsken därute! "Jag hörde någon 
som sa, att det är tio grader varmt 
i skuggan. Det är våren! Tänk att 
få gå ut och promenera som alla dom 
andra i allén eller i Slottsskogen — 
tror du inte fåglarna sjunga där nu? 
Du att få gå med uppknäppt 
kappkrage och känna solen skina på 
sej! 

— Vi leker, att det regnår, svarar 
den andra med beslutsamt allvar. Att 
det är fult väder. Det blåser och är 
sådant där förfärligt iskallt regn — 
vet du, det är riktigt synd om dem, 
som är tvungna att vara ute en så- 
dan ruskig dag — känner du så 
skönt det är här inne i värmen? 

Den första trutar ut med munnen. 

— Regn och fult väder, ja, det blir 
det nog, men inte förrän till sönda- 
gen, när vi äro lediga och får gå ut 
och promenera — — — 


Gerda M-—r. 
NF SÖMNAD 


emottages av blusar klädningar och kjolar. 
Även egna tyger sys. 
Obs! Nedsatta priser. 


0. F. Hultbergs Blusaffär 
Husargatan 40. 


Haglund & Svensson 


Vallgatan 28, 


10 Södra Large år | 
Linnégatan " Karl Soten ; 





Fru W. 


nästa n:r! 


H..H;- Bod son 


lös. 


Franskvän. Nej, så 
vi inte och bli vi aldrig! 
stånde fast! 


Vänner i viken. Vårt 

tack! Det är till mycket st 
för tidningen, om den nämnes 
källa vid inköp hos våra ann 


I Kietiserad. Ni önskar diskusir 
ner. Sådana förekomma ju e€ 
åt hos oss, men det är myck 
att få läsekretsen med in i dem. 
pet finns 'ju, att det så små 
skall gå lättare, AE 





Nelly. I fråga om poesi äro mir 
ga kallade men högst få utvalda. D sd 
räcker tyvärr inte med rim och I ji 
Det skall vara en smula tat 
Och skönhet! | 


ter. 





också. 





Kappmagasin. 






Varför plågas med dåligt Te 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kun 3 
Korsg. 13, Bazar Alliance" Prova rederr ; 
dag! Säljes endast i egna butiker. —F 


Arla Mjölk 


Distribution på o:sfe a 
Tel. 40781, 45699 FR 


&& 
NYHETER för Våren inkomna. 





Stilfulla modeller, förstklassigt arbete. 
Konfirmationskappor, billiga priser. 






Då förskräcktes han av under- 


Erna hade ka- 
stat broderiet från sig, och tryckte 
förklädet mot ögonen. 





I VARIE 
VENSKT HEN 


”Liksom människorna” — uppre- 
pade hon. ”Liksom människorna!” 

PaEnOe mitt”, sade baronen" oro- 
ligt, ”vad är det som fattas?” — och 
han satte sig bredvid henne på bän- 
ken och tog hennes hand. ”Om jag 
kan hjälpa eller ge ett gott råd, så 
vill jag så gärna, om jag bara får 


S 





som vill följa 
dagshändelserna = = 
inom politikens - 


veta, vad som fattas. Gammalt folk. handelns, konen ; 
lik mig, som ingenting mer vän- stens och littera- 
ta av världen, ha ofta en klarare, 


turens omr åde 
nyktrare syn på livet, åskådarne se j 


mera än de medspelande själva. Säg 
mig, vad som kan tynga på ett så 
ungt hjärta en solig glad vårdag?” 

”Ack, det var bara något som föil 
mig in. Det är verkligen ingenting.” 
Hon lät förklädet sjunka och 1og 
tappert, fast tårarna hängde i ögon- 
fransarna. ”Det kom bara en så 
dum tanke, när herr baron talade om 
de två plantorna. Men, om den 
svagare plantan riktigt försöker och 
gör sitt allra bästa, månne hon inte 
kan lyckas ändå att hålla jämna steg 
med den andra? (Forts i nästa nr.) 


GÖTEBORGS HA 
och SJÖFARTS-T 
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något självfallet arbetareposteringen 
och kastade ifrån sig de vapen, som 
fienden i blodig strid icke kunnat 
vrida ur deras händer. De lydde 
alla alla! Fäderneslandet hade 
ingenting att hoppas av dem. 

Men plötsligt kom en trupp bay- 
rare. I spetsen gick en högrest yng- 
ling. 

Också nu ljöd arbetarposteringens 
barska order om avväpning. 

Ynglingen höjde huvudet med en 


är bekant, att den franska metallin- 
dustrien på grund av den så starkt Ö - 
minskade koltillförseln från Ruhr Kvinnliga Kkommunal- och med- 
lider av kolbrist och endast delvis b 
sr orgarKlubbar. 


0 BASAR 
INNEHÅLL kan upprätthålla driften. 
Från Tyskland hava ingått med- 
delanden om planerade kuppförsök, 


ck tillåtes gärna om «Kvin- 
nornas Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 





-s 
Hoppet som icke 
. ” 
vill dö. 

Hon satt här uppe på redaktio- 
nen, den tyska förfåttarinnan, och 
berättade om «sitt land, sitt folk. 
Visst var tonen stämd i moll, men 


det kunde också komma en hurtig 
klang i rösten, en eldstråle i blic- 


é RE fr 
p 





En blick på den amerikanska Kvinnorörelsen. 





krönika i sammandrag. : 5; ; 
Es kommunal= och medborgar- vilka upptäckts och avstyrts. Som 


öbbar. tillskyndare skulle stått å ena sidan 
loppet som icke vill dö. kommunister, å den andra fascistis- 


I alla länder klagas över minskad | Kvinnornas cityklubb i Rochester 
livaktighet inom det kvinnliga för-|har till mål att ”bland kvinnorna 
eningslivet, och även hos oss finnes | befrämja demokratisk samling, käns- 
nog anledning till samma klagan. la av medborgerligt ansvar, aktivt 


t fruktade mötet. ka högerelement. Saken syhes dock ls : 5 : 3 
| Kvinnan i talarstolen. knappast hava varit av den betyden- Det är i allmänhet ingen svårighet | och intelligent deltagande i allmän- | ken, när skildringen gled åt sidan |stolt kastning och ögonen blixtrade, 


” 
hovens ”odödliga älskade.” Av att bilda föreningar för olika ända-|na åffärer”. Klubben har 8 arbets- lin på någon episod, som syntes giva |när han vände sig om mot sin trupp. 


kkAgD. het, som de sensationella telegramru- |" : Sch 

ttorismer. Av Drottning Kristina. brikerna velat göra trolig. mål och att få ett stort medlemsantal, kommittéer. = - . fäste för hoppet om en ljusare fram-| — Karlar, klang gosserösten, man 
S apshots: Lokale Forhold. Av (TN OA SALE men svårigheterna inställa sig snart| - Den kvinnliga cityklubben i Cle- | tid. befaller oss att avlägga våra vapen 
Peters. ES fa fransk schweizisk konflikt Bars: den först visade entusiasmen sval- | veland, som räknar 5,000 medlemmar | Det var, bérättar hon, hösten |Gör vi det? 


1918. Efter kriget, revolutionen, 
det militära sammanbrottet, arbetar- 
massorna vid makten, kaos! Kan ni 
föreställa er, hur det känns, när ord- 
ningen i samhället, lagbundenhefen, 
rättssäkerheten, tryggheten, på vil- 
ka man förlitat sig som något oför- 
änderligt, bergfast, plötsligt försvin- 
na och efterträdas av villervalla, 
godtycke, laglöshet, upplopp, orolig- 
beter och samhället synes obönhör- 
ligt glida mot undergången? 

De tyska härarne voro på marsch 
hemåt. De hade icke gjort myteri, 
de hade icke hyllat republiken, de 
voro ännu trogna det gamla samhäl- 
let, käjsardömet. De kommo beväp- 
nade, i fasta formationer, disciplinen 
var obruten — om de ville, kunde de 
störta republiken, som betydde yttre 
svaghet och inre fördärv, och ge oss 
åter ordnade förhållanden, möjlighet 


till återupprättelse, räddning. Det fruktade 
Det var vid en av de stora härvä- m öt et 
| 


garne, som leda över en av Rhen- 
broarne. Trupperna väntades. — 
De kommo i en oavbruten ström, illa 
medfarna visserligen, men i god ord- 
ning och med vapen — de lämnade 
ju slagfälten obesegrade! 

Vid broöppningen på högra stran- 
den stod en republikansk arbetare- 
postering och — befallde de fram- 
marscherande trupperna att avlägga 
0. | vapnen! 

Vad skulle de svara? Skulle de 
neka och gå in i landet som en armé, 


nar, mötena bliva allt fåtaligare be-|och har en årsavgift av 15 doll., har 
sökta och ett allmänt avfall av med- | ungefär samma program som Roches- 
lemmar äger rum. terföreningen men samarbetar där- 
Det ser ut, som om det lyckats de | jämte med stadens kvinnliga väljare- 
amerikanska kvinnoföreningarna att|förbund vid alla valtillfällen. 
utforma arbetsprogram som verka| Albany City Club sänder i un- 
tilldragande på kvinnorna, och finna] dervisningssyfte ut flygblad i alla 
arbetsmetoder, som förmå att hålla | dagens frågor, på vilka den önskar 
deras intresse vid liv och varaktigt |fästa allmänhetens uppmärksamhet. 
binda dem vid sammanslutningen. | Särskilt intresserar den sig för allt 
Rörelsen går ut på att väcka|som rör det egna samhället, dess 
kvinnornas intresse för samhället, budget och institutioner m. m. På 
deras lust att aktivt deltaga i arbe-| detta sätt har klubben lyckats bi- 
tet för dess utveckling och fram-|bringa stadens befolkning en ut- 
gång. märkt medborgerlig fostran. Den 
Man räknar inom den amerikan- | har arbetati tre år, äger 800 medlem- 
ska kvinnorörelsen med flera olika |mar samt eget klubbhus. Medlems- 
slag av sammanslutningar, men vi |avgiften är endast 3 dollars. 
skola här dröja vid ”civie”(medbor-| Kvinnornas city-klubb i Washing- 
gar)klubbarne och ”City Clubs” vil- | ton, bildad i slutet av år 1919, in- 
ka senare man på svenska torde kun- | tresserar sig för alla samhällsfrågor, 
na kalla kommunala klubbar. särskilt sådana som röra kvinnor och 
City-Club-rörelsen leder sin upp-|barn. Den har eget klubbhus med 
rinnelse från år 1892 med bildandet |tésalong och rum för nattgäster. 
av The City Club of Newyork. Den | Los Angeles-kvinnornas = city- 
bestod uteslutande av män samt hade | klubb som äger 1,500 medlemmar 
till syftemål att ”ständigt och be-|har till uppgift ”att fostra kvinnorna 
redvilligt stå till tjänst i kommunala | för ett rätt utövande av medborgar- 
angelägenheter.” rätten”. 
icke känt. Han lär därjämte hava in- Den första motsvarande kvinnliga City-klubben i Kansas har genom- 
tröskoratöämerikanskar finanstiän för organisationen bildades år 1900 il drivit en rad nyttiga kommunala re- 
ätt stort skadeståndslån till Kysk: Chicago med uppgift att intressera former. oF. D. söker den påverka 
and sig för och arbeta inom varje om- lagstiftningen till förmån för änkor 
HS råde av samhällslivet. Klubbens ur-|med minderåriga barn. 
sprungliga program var rätt begrän- ”Poughkeepsies kvinnliga city- 
sat: den allmänna hälsovården och |provinsklubb” har växt upp ur den 
z BIR TE ; | barnavården, hygienen i skolorna, |gamla rösträttsföreningen. Den är 
I RE KT sr ge tenlipheten på ara och lekplatser. | livligt intresserad av stadens och 
SSTÄRANAR STAS vr RS i Dessa arbetsuppgifter togos om hand provinsens alla frågor förnilp tar aktiv 
kol 0 Fjärde beh karga av de olika kommittéer i vilka klubb- | del i deras lösning. ”Vi erkännas 
LR RE 1) Det blev 76,000 medlemmarna uppdelat sig. Det|nu”, skriver klubben, ”av vår stads 
gör (ej prästval!) pa ÄR Mr samhälleliga intresset växte emeller- ämbetsmannakår som en maktfak-|vilka skulle spridas ut över landet ; 2 Ås 
nej mot 28,000 ja. SER BER tid, nya arbetsfält upptogos inom tor.” och öka den allmänna osäkerheten, öd BA0RSe tankar Anna. ER 
stade! ; föreningens verksamhet och anför- Medborgarklubben i Tarrytown |laglösheten? Vilken än Shakespeares religiösa 
troddes åt nya kommittéer, inalles|har ett eget klubbhus med térum och | De — lydde! tro må hava varit, RR visste dock 
Pysk-ovanpstiske SEE ENE 34. Klubben räknar 5,000 medlem-|kafé samt hyr en byggnad, i vilken | Tiotusen och åter tiotusen tappra denne pejlare av människosjälens 
gen i Barmen har i en inlaga ti ina. Vilka betala en Atsävgift äv 5 |de har en klinik för barnsängs-|soldater lydde oreflekterat och som djup, att många människor icke 
preussiska lantdagens undervisnings- dollars. kvinnor, skolrum för invandrare samt välja "Bala SIR tanke att. Bola Gud, 
utskott protesterat mot tyska riks- Den Eviänliga tityklabbin + Dö- lekrum. Den underhåller därjämte och att de, om denna tanke utifrån 
dagens beslut, att kvinnliga stalstjän- ston, som har 5,500 medlemmar, del- | en distriktsköterska, som utför en del green NGA all kraft bemöda sig 
stemän icke skola kunna avskedas för tager icke 1 det kommunala livet sc arbete! att fördriva den. De fylla i stället 
Bye, Cem Ha sågs RR men disponerar en stor föreläsnings- Civie-klubben i Utica äger eget sinnet Sd andra ting och AE att 
mödrar. Det framhålles i skrivel- Iökal dar föredrag och diskussioner klubbbus och samarbetar med. ung- tiden ännu ej är inne att tänka på 
sen, vilken skadlig inverkan det| ordnas för att föreningsmedlem-|domsdomstolen och med stadens dom- Gud. Men hur fåfäng är ej flykten 
skulle kunna utöva på skolbarnen, marne skola kunna hålla sig & jour|stol i fall som beröra kvinnor, samt undan denna tanke, vilken av en 
om ogifta mödrar finge kvarstå i med dagens alla frågor och få dem söker även räcka unga brottslingar hemlighetsfall makt på tusende vär 
tjänsten. . Utskottet ställde sig för- AGN belyste en räddande hand: gar tillföres oss! Vi känna Den 
stående till uttalandet. — Det ifråga- Newyorks kvinnliga cityklubb| .—— — Evige nalkas oss i psalmsången från 
varande riksdagsbeslutet har ännul|iljämpar samma arbetsmetoder som | Det ovan anförda Aorde i någon 
icke trätt i kraft. a systerföreningen i Chicago och be-|mån ge en inblick i det starkt pulse- 
$ står av 8 kommittéer, vilkas medlem- | rande livet inom den amerikanska 
En engelska, miss Millicent Wood- | mar undersöka alla samhälleliga för-| kvinnorörelsen. Vad  ”city”- och 
ward, har vid en stenograftävlan er- hållanden, vilka synas påkalla upp- | ”civic”-klubbarne önska är att samla 
övrat mästerskapet för Europa med | märksamhet, avlägga rapporter, ut- kvinnorna till enigt samarbete, att 
en skrivhastighet av 239 ord i minu- | arbeta nödiga reformförslag, iscen-|låta dem genom personligt studium 
ten. Med förbundna ögon uppnådde sätta och leda agitation för att på-|av rådande samhällsförhållanden o och 
| hon en hastighet av-169 ord i minu- | verka banna Klubben an- | aktiv 
ten utan ett enda fel. Hon har foto SAR ärjamt ep brer 
olycksfallsförsäkrat. sina ra 
der för 20.000. kronor. ar : 


I ett rytande kom det från bay- 
rarne: 

— Nej, löjtnant! Vi behåller vå- 
ra vapen! 

De gjorde det, och ingen hand 
lyftes mot dem. 


Myran och gräshoppan. Av Den fun- 
y dersamtäse 

wvet. Av Stilett. 

a I Rosenhof. Av Luise Westkirch. 


uppstått men synes på väg att lösas. 
Frankrike vill ha bort den frizon i 
tullhänseende, som tidigare funnits i 
fransk-schweiziska gränstrakterna. 
Schweizarne hava vid folkomröst- 
ning vresigt nekat att biträda denna 
överenskommelse. Nya förhandlin- 
gar skola upptagas. 





























































Berätterskan = tystnar för ett 
ögonblick, men tillägger sedan halft 
brydd: — Ja det var ju egentligen 
en alldeles betydelselös episod, men 
för oss, som stodo där, föreföll det 
så oändligt stort, som en ljusning i 
det tunga mörkret, som ett löfte för 
framtiden. — Vårt lands räddning 
vänta vi från Bayern. Där ligger 
vår styrka, — — — 


Ententemakternas i London sam- 
lade orientsakkunnige hava nu fär- 
dig svarsnoten på det turkiska freds- 
förslaget. Detaljerna hemlighållas, 
men det anses, att svaret är i viss 
mån tillmötesgående. 


rra ars ga rykten om 
rkastelse hava dementerats 
ket eftertryekligt sätt av 
b underrättade AG — 





Norge har för att få slut på han- 
delskriget med Portugal och för att 
komma på god affärsfot även med de 
övriga vinproducerande länderna 
upphäft hetvinsförbudet. 





ha träde hava sålunda samt- 
partiers representanter uttalat 
dör upprätthållandet av regerin- 
siva motståndspolitik.' In- 
pitulation! 









Internationella handelskammaren 
har haft konferens i Rom. En av 
de mest uppmärksammade deltagar- 
ne har varit den tyske industrifur- 
sten Stinnes. Ryktet har vetat be- 
rätta, att han därvid även gjort i 
Ruhrpolitik. Med vad resultat är 


Frankrike och File 


k mera för detta lands 
Människors sätt att inrätta sitt 


liv är i många hänseenden dikterat 
av en önskan att komma bort från 
all tanke på Gud, skriver Edward 
Shillito i ”Pilgrimen”. 

Typiskt för denna tankegång är 
det yttrande, Shakespeare i en av 
sina pjäser låter Dame Quickly fälla: 
— ”Hur är det fatt, sir John, sade 
jag. Var inte ledsen, håll modet 
uppe bara! Och då ropade han: Min 


t Mi ! ån- 
med makt och myndighet och ansva- Sie s jen. 2 FIS YEN SäR 
ger. Men då bad jag för att trösta 


SÅ -- a -” ? 
righet för landets öde? Eller skulle Honosd, alt Kia Auto He änka på 


de lyda och, avväpnade, vara en iland Jens hoppades, att Her ine 
upplösning stadd här, lösa hopar, ox R 7 
skulle behöva göra sig bekymmer 


den. Det engelska humöret är f. n. 
Synne ligen dåligt. England behö- 
d ver förs sina affärers trivsel en skynd- 
Sm avveckling av Ruhrkonflikten, 
en n Tyskland vill icke falla till fö- 
kö och Frankrike har snäsigt undan- 
"it sig Englands medling. 
Å Den engelska undfallenhetspoliti- 
z fn mot Frankrike får icke tillskri- 
: 8 några ömmare känslor och därav 
Tamkallad hänsynsfullhet utan det 
thållandet att England är un- 
gset Frankrike i fråga om mili- 
a Styrka. Detta gäller Rrer 
Mftvapnet. Frankrike har 1,260 
j eroplan mot Englands 371. På 
Wuter kan man flyga över En- 
ka kanalen. Mellan London och 
Ne nordfranska aerodromerna, 
luftkryssarne ligga fullastade |” 
Sprängämnen, redo till ögon- 
san, är det, luftvägen, en- 
0 minuter! Fakta av detta 
: mana tydligen till besinnings- 
i meningsutbytet med Frank- 














































utveckling. Man får på detta sätt 
fram en vaken och intelligent kvinn- 
lig väljarekår, besjälad av varm om- 
tanke om samhället samt angelägen 
om att vid alla val lägga kommuner- 
nas ledning i de bästa, de dugligaste 
händerna. Samtidigt kvalificera de 
sig för att i en närliggande framtid 
själva bekläda kommunala förtroen- 


































| Påtvingade hänsynsfullhet 
ST engelska nationen 
t, och resultatet är 































it i utomordentlig grad 
kräver jämnvikt i luf- 
en måste Frankrike re- 
lotta eller också Eng- 
mast möjligt bygga i 







i full utsträckning ernå den åtrådda | 
medbestämmanderätten i samhället. 
Att klubbarne hava kvinnorna bsr AR 


är pe Pr HÄ ER sjttntr dell; Arankör ny vi från Gud Ska 
ga. PRE tankar? Är det emedan vi först 


Helt säkert kunna de svenska 
kvinnorna hämta goda uppslag från flytt från honom i våra handlingar? 
medsy strars 



































É : templet som vi passera, i motgången 
deposter, varigenom kvinnorna skola ja robin fr 1 Sn 
vår, i döden för vilken en närstående 
faller offer, i ett barns leende, i Mr ro 


Kunna vi ej uthärda att tänka på SET 
”Ihonom- därför att vi förneka honom = 





(Ö 


£ 


1 
TT 
+ 
- 
sz 
S 


































5 










d SKANDINAVISKA 
3 KREDITAKTIEROLAGET 






Avdelningskontor 
över hela landet 






Egna fonder Kr. 182,000,000;— 








Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 









Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 


Rådfrågning: 
tider efter avtal. 


Kvinnan 
i talarstolen. 


Några praktiska råd. 


Att uppträda offentligt som tala- 
re har i gångna tider och tämligen 
nära intill våra egna dagar varit för- 
behållet männen, under det att kvin- 
norna fått nöja sig med den visser- 
ligen mycket angenäma, men i läng- 


den något enformiga rollen av åhö- 
rare. 


Vältalighet är emellertid icke en 
faddergåva, som uteslutande tillfal- 


ler mannen, eller en talang, som en- 


dast han kan utveckla — många av 
de kvinnor, som under de senaste 


åren vågat sig upp i de offentliga 
talarstolarna, hava med heder be- 
stått det svåra provet. Att jämfö- 
relsen verkligen utfaller så tillfreds- 
ställande för kvinnornas del, som den 
faktiskt gör, beror nog på att de, ge- 
nom sin större räddhåga och själv- 
kritik, icke våga, icke vilja uppträda 
som föredragshållare och talare med 
mindre de veta med sig, att de äro 
verkliga förmågor och fullt vuxna 
den krävande uppgiften. Männen 
taga saken betydligt mindre seriöst, 
varför också bredvid de många goda, 
ofta utmärkta manliga talarne ett 
stort antal medelmåttör och pratma- 
kare producera sig, försvagande hel- 
hetsintrycket av den manliga välta- 
ligheten. 


Om kvinnorna skola kunna göra 
sig gällande i det offentliga livet, bli 
en faktor att räkna med i samhälls- 
utvecklingen, behöva de bland åtskil- 
ligt annat god tillgång på tränade 
talare, vilka kunna framlägga de 
kvinnliga åsikterna och önskemål2an 
inför allmänheten, propagera för 
dem både som föredragshållare och 
debattörer såväl inför mindre audito- 
rier som inför de största församlin- 
gar och göra det på ett vinnande, 


The Florist's Telegraph Delivery 
Association U. S. A. samt Blumenspen- 
den-Vermittlung, Berlin äro två inter- 
nationella sammanslutningar av blomster- 
handlande med representanter jorden runt. 

Genom dessa sammanslutningar möj- 
liggöres att å nästan vilken plats som 
helst få blommor expedierade under ga- 
ranti för utförandet. 

Inga extra omkostnader under förutsätt- 
ning att brev hinner fram till dag för 
önskad leverans, i annat fall betalar kun- 
den telegrammet. 

Order mottages för utförandet å alla 
platser av 


VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman 
Storgatan 31 Tel. 4314 — 10365 
Telegram "Vasa" 


VÅREN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 
























Marknadens hittills oöver- 
träffade ooh billigaste hem- 
färg — Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 











Vard. !22—1/23. övriga 


| dentligt enerverande att stå ansikte 









A.B. NADCO, GöteBorc. || 
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Stockholm. 






som vill följa 
dagshändelserna 






inom politikens No tariat 


kon- 





handelns, 





stens och littera- 









turens område 
läser man 
ne era 


Förvaltar enskildas och kassors 











Beethovens 
odödliga älskade” 


Vem var hon? 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 


Culd-Ur & Kedjor, 


Hederspresenter stort urval, 
JOHN WALLBERG, 
Södra Hamngatan 13, Göteborg. 
(mitt emot Museum). "Tel. 145 20. 





Croquis av Ruth Almén. 


(Då Beethovens vän, Stephan von 
Breuning, ordnade Beethovens efter- 
lämnade papper, fann han i en lönn- 








övertygande och, vid behov, myndigt | låda ett brev utan adress, utan 
sätt. namn, utan årtal, till ”den odödliga 

De  ”födda” talarne torde vara|älskade”. — - Det finnes infört i 
mycket sällsynta. Å andra sidan | Beethovens brevsamling och i de fle- 
ligger det inom möjlighetens gräns |sta något så när fullständiga biogra- 


för de flesta människor att utbilda 
sig till talare. naturligtvis alltid in- 
om de gränser som uppdragas av de- 


fierna över mästaren.) 
” 


; = br Det sägs att de nuvarande mänsk- 
ras egna personliga förutsättningar, ork CNG NS 


intelligens, kunskaper, kurage, själv- liga språkens embryo var ett veskri, 


att det språk, som talades i paradi- 
set och var människorna lärt av 
Gud, nu är ett dött språk, så dött, 
att det blev helt och hållet glömt 
och spårlöst utplånat då de första 
människorna fördrevos ur paradiset. 

Men nu är språket rikt. En män- 
niska som förstår att använda det, 
kan nyancera sitt veskri, reflektera 
uttrycket. Och dock äro en 
människas fasa och förtvivlan 


behärskning, röstresurser m. m. 
Vad som i tekniskt hänseende er- 


fordras är träning. Teke ens de gam- 





la romerska och grekiska vältalarne 
blevo vad de blevo i kraft endast av 
naturlig fallenhet utan först genom 
fostran och träning. De övade sig 
inför sina vänner och meningsfrän- 
der, 
ett välvilligt stimt auditorium, 
i närvaro som kritise- 
rade, berömde, tillrättavisade, gåvo 
goda råd, eggade till nya ansträng- 
ningar. 


vilka sålunda tjänstgjorde som 
samt | Över 
nå- 
gon gång så stora, att det omedelbara 
veskriet lika omedelbart som 
blixten i ett öga, det hastiga minspe- 
let kring en mun — är det enda som 
kan uttrycka vad hon-känner. Och 
uttrycket — ger lättnad. Vulkanen 
sprutar eld, men hettan ger sig och 
lavan stelnar. Orkanen ryter, men 
då han gett ut allt han har eller rät- 
tare sagt är, orkar han sedan icke 
mer, han vilar. 

Men om vi kunna höja oss därhän, 
att uttrycket för vår sorg blir vac- 
kert, då är det skön konst. Det är 
vad Kierkegaard så härligt skriver 
i sin ”Enten — Eller” om de olyck- 
liga, som brändes vid sakta eld: d 
deras skri nådde tyrannen-mördarens 
öron, var det på så långt avstånd, 
att det ljöd som en skön musik. Och, 
människorna, som lyssnade till det, 
jublade och ropade: ”mera! mera!” 

Och dock är icke detta det högsta. 
Det högsta är att själv kunna finna 
ett slags glädje i lidandet för dettas 
inneboende menings skull. Att tro 
att lidandet är meningslöst, det är 
förtvivlan. Att finna dess mening 
är storhet. Detta ger bärkraft, detta 
är seger och segerglädje. 

Få ha varit mäktiga en större så- 
dan seger än Beethoven. Och han 
uttrycker sin segerglädje i toner. Det 
språket är det enda gemensamma 


av lärare, 


Av ovärderlig nytta för kvinnor, 
som vilja utbilda sig till talare, 
en kurs i talteknik, konsten att an- 
das riktigt, att behärska stämman, 
göra den stark, böjlig, uttrycksfull 
och att tala ett vårdat språk. 


är 






I vär- 
sta fall kan man öva sig på egen 
hand genom högtläsning, eller genom 
att hålla övningsanföranden inför si- 
na vänner eller mindre sammanslut- 
ningar, t. ex. i diskussionsklubbar. I 
det förstnämnda fallet kan ju till- 
fälle givas till uppriktig kritik, all- 
tid av stor nytta för den som vill 
fullkomna sig i sitt fack. Övningar 
i större samlingssalar äro synnerli- 
gen förmånliga, emedan man därige- 
nom lär sig att anpassa rösten efter 
olika lokalers storlek. Även framför 
spegeln bör självkritiska övningar 
äga rum. Hållningen skall vara lugn, 
musklerna icke spända utan i vila. 

Den tekniska utbildningen är na- 
turligtvis inte tillräcklig för att ska- 
på en god talare. Det är ej nog att 
tala väl, man måste också ha något 
av värde att säga sina åhörare. Man 
behöver grundliga insikter, verklig 
sakkunskap, icke nödvändigtvis på 
alla möjliga områden, men just i det 
ämne, den fråga man specialiserat 
Vill man göra propaganda 
för en rörelse, för ett socialt eller po- 
litiskt krav måste man, om man skall 
kunna göra verkligt intryck på åhö- 
rarne, själv vara värmd av frågan 
och i stånd att uppriktigt och ärligt 
lägga in både hjärta och själ i vad 
man säger. 

Alla veta, att ett skrivet och från 
papperet uppläst föredrag, om än 
förträffligt utformat, gör ett mindre 
starkt intryck på auditoriet än det 
extemporerade anförandet, där tala- 
ren på ett mera personligt och direkt 
sätt riktar sig till åhörarne, även om 
detta anförande icke är lika omsorgs- 
fullt uppbyggt som det skrivna före- 
draget. 

För nybörjaren i talarstolen är det 
emellertid säkrast att ha ett manu- 
skript, antingen för direkt uppläs- 
ning eller som stöd för minnet om 
föredraget memoreras, d. v. s. är in- 
lärt och återgives ur minnet. Det ör 
för en icke tränad talare utomor- 







sig för. 





kläda dem i ord, även om föredraget 
är på förhand mycket noga genom- 
tänkt, ja, inlärt. Manuskriptet blir 
då räddaren i nöden. 

Även när det gäller en diskussion 
bör man, innan man begär ordet, ha 
antecknat de synpunkter man önskar 
anföra, de invändningar man vill gö- 
ra mot andras inlägg. Detta är en 
försiktighetsåtgärd som man ser även 
mycket tränade manliga debattörer 
vidtaga. Ju mer van man blir att 
offentligt uppträda som talare och 
debattör, desto säkrare blir och kän- 
ner man sig. Slutligen -randas den 
stora dag då man framgångsrikt kan 
våga sig på att extemporera sina an- 
föranden. 


Vårhattar 


och nyheter för säsongen nu 
inkomna, 


Anna Berggren Q Co. 
5 Viktoriagatan 3 
















mot ansikte med en tusenhövdad åhö- 
rareskara. Rampfebern är icke att 
leka med. Den förnimmes icke blott 
som skräck utan också som en abso- | 
er Spolare ta. och | 
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AS TIDNING 


Nordiska Handelsbanken 


GÖTEBOR G. 


Malmö. 


avdelning. 


värdehandlingar mot billig avgift. 


världsspråket, 


något av det kulturellt största 
dyrbaraste vi äga. 


Men skulle vi ha fått detta i lika 
hög grad, om Beethoven varit vad vi 
tanklöst mena och utsäga med ordet 


”lycklig?”. - Om han vunnit sin 
”odödliga älskade?” Om han haft 
ett hem, om han, då han återvänt 


från sina långa ensamma vandring- 


ar, 
två mjuka armar om sin hals? 


Att Beethoven visste vad kärlek 
Trö- 


var, det ligger utom allt tvivel. 
ligen icke heller bara en även 

att 
Beethoven aldrig var utan en kärlek 


icke håller streck. 


gång, 
om Romain Rollands förmodan 


Men vem var 
älskade? Var det 
Guilietta Guiccardi, var det There- 
se Brunswick, Amalie Seebald. eller 
vem var hon? 


hans odödliga 


Därpå har gissats i årtionden, och 
gåtan skall troligen aldrig kunna lö- 
sas. Ty hur personlig än tonen är 
i detta brev. med sina i dess post- 
scripta stegrade ömhetsuttryck: det 
blev aldrig avsänt! 

En sida hos Beethoven som är allt 
litet 
drömmare. 


beaktad är hans liv som 

Han ju först och 
främst den väldiga kraften, den se- 
ga energien, en geniets och handlin- 
gens man, icke blott spontant utan 
lika mycket i det som uttryckes i en 
stor tänkares ord, att ”snillet är ett 
oändligt tålamod”. Men han 
också i hög grad drömmaren. 
värld hans ande levde i, 
annan än den som omgav honom. 
Och hans ”odödliga älskade?” Var 
det någon, i vars ögon han verkligen 
sett in? Kan det icke tyckas som 
en möjlighet att hon endast var hans 
livs drömda lycka? Denna ”odödli- 
ga älskade”, henne älskade han en 
tid i Guilietta, i Therese och i vem 
eller vilka flera det nu var. Men 
något bestående. jordiskt namn kun- 
de han icke giva henne, därtill var 
hon honom allt för mycket ideell, ut- 
rustad med all den härlighet som han 
uttryckt i en stor del av sina verk. 

Och så satte han sig en gång ned 
att skriva till henne — på lek! — 
de rörande ord, som föranlett så 
många gissningar, men som aldrig 
lett till gåtans lösning. Drömmaren 
mötte hennes blick, slöt henne till 
sitt hjärta, viskade till hennes ande 
vad ord dock aldrig kunna uttryc- 
ka: ett ensamt hjärtas hunger efter 
kärlek och förståelse! 

Om denna dröm varit förkroppsli- 
gad och om Beethoven verkligen satt 
in sin energi på att vinna henne, 
”den : enda” — förutsatt att hon 
verkligen älskat honom tillbaka, hur 
ovärdig hans kärlek skulle icke den- 
na ”enda'”- varit, om hon ej med ho- 
nom gått genom eld och vatten! Men 


för 
är 


var 
Den 
var en helt 


det troliga är att Beethoven var 
skygg för lyckan, som de flesta 


drömmare äro: rädd att verkligheten 
skulle beröva själens vingar något av 
den guldglans som färgade dem, rädd 
för livskampens brutala grepp kring 
hjärtats finaste och sköraste strängar. 
— Och så förblev han ensam — blev 
sitt livsverks store martyr. 


Och är det så säkert, att den från 
de långa, ensamma vandringarna 
återvändande lurvige = drömmaren 


med den dammiga rocken och de 1e- 
riga skodonen, som försummat mål- 
tidstimmarna och lämnat makan att 
taga hela vården om hemmet, alltid 
skulle fått ett strålande, himmelskt 
leende till välkomsthälsning och ett 
par mjuka armar om sin hals? Och 
skulle icke skuggan av en förebrå- 
else, en missnöjd min, påminnelsen 
ur hennes mun om obetalda räkning- | a 
ar ha försatt honom ur stämning och 
förtagit friskheten ur de motiv han 
förde med sig från det jatisia um- 
gänget med naturen! - — 





och därför äro hans 
skapelser en hela världens egendom, 


och 


mötts av ett strålande leende och 


En stilfull 


men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 


Ö G KORSGATAN 12 


Eller om han gjort våld på sig 
själv och böjt sig under vardagens 
och samlivets tusen små förpliktel- 
ser — och av en sådan pliktmänniska 
som Beethoven kunde man ha vän- 
tat det — skulle vi då ha fått ada- 
giot i ciss — mollsonaten och jubel!- 
kören i ”den nionde?” 

Alldeles säkert är det icke. 

Men alldeles säkert är, att allt 
vad som sagts och säges om Beetho- 
vens odödliga älskade, är och förblir 
gissningar och att vi aldrig skola få 
svaret på frågan: vem var hon? — 


Böcker. 


Wilma Hultgren-Hillberg: Glim- 
tar från yttersta östern. (Förlags- 
aktiebolaget Västra Sverige. Pris 4 
kronor). 

När man ej har tillfälle att resa 
själv äro reseskildringar goda surro- 
gat. 


sentals mil bort från ”the old Swe- 
den” 


Av allt 
skildringar bitit sig så in i minnet 
som den varmed fru Hultgren-Hill- 
berg målar sina egna intryck 
uppenbarelsen om detta land. 

ar 1 


vid 
Man 
apan, man andas luften i en 
annan zon, förnimmer närheten av 
en annan ras, känner att det hela är 
en helt ny värld, en bedårande, 
fängslande, överraskningarnas värld, 
vari vi äro idel ögon, uppmärksam- 
het och intresse, om också i grund 
och botten främlingar och turister. 

Tråkigt har man aldrig i förfat- 
tarinnans sällskap. Därtill äger hon 

i allt för hög grad en reseskildrares 
förnämsta dygder: snabbheten i upp- 
fattning och blick, den visuella klar- 
heten i framställning och last but 
not least ett oförbränneligt gott lyn- 
ne på färden. 


H—r S—g. 





Rikedomen är söm saltvatten. Ju 
mer man dricker därav desto törsti- 
gare blir man. Det samma gäller 
berömmelse. 


Schopenhauer. 




















I synnerhet om de äro så må-|XS 
leriska och levande som fru Wilma | 3 
Hultgren-Hillbergs. Man har knap-|43 
past börjat hennes bok, förrän man |X 
hokus pokus filiokus är ryckt tu- K 


och ”hörnad” i ett amerikanskt | 4 
blixttåg föres genom obekanta och R 
dock med ens så förunderligt välbe- | 
kanta land och miljöer, samt vidare | 4 
per ångare till Österns fjärran riken. | 4 
man läst om Japan ha få | «4 








iBomulls ger - Möbeltyger 
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Ett paket Ri 
och en balja 
vatten är allt 
som behövs ) 

för veckans / 



























om man använder 
er kläderna 
ösning över na || 
skölja dem väl Fa Eg 
de rena och snövita. En 
| sigaste ställena 
» gas lätt mellan 


På grund av deg 
renhet lockar & 
KA själv bokstavli 














Det reducerar arha, 
det minsta fårbag 


45 öre fer brände Och 
Sa 


per a 
Ri Inso 
SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, G 3 aj 
på 3 bli vacker? | | 
Den tvål; ao i 
raste h yh, är Övi 


Tvål. Den är tillverkad efter b 
skönhetsrecept och innehälles td 
dra skönhetsmedel även äggula, 
främsta medel för hudens Ö 


Vill Ni bli vacker så köp ; : 
F. PAULUS SN 


Övicula (ägg) 


Användes äv våra vackraste 
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En Hatt av ÅS 


"Wilkes" fabrika 


är det stilfullaste för en. 

















































De elegantaste Skodon Få 
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Edstams Manufal 
A Trikåmagasn 


Kungsgatan 28: 













Vår Nyhellll g 


nu inkomna i rik- | 
haltig sortering. 
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offentliga nöjen. 
; ålen Teatern 


7 påsk kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
2 dee 


ö 2 | Bajadären. 
en KL 7,30: 


z > dame Pompadour 
ensbergsteatern 


Påsk kl. 1,30 Barnföreställning: 







N Hi 
Lor 
annandag ER 
SS Mästerkatten i stöflar. 
ud : Varje afton kl. 8: 


| = ned utländska frimärken. 
| grov med utländska frimärken 
FOLKTEATERN. 


Annandag Påsk kl. 1,30 
Billighetsmatiné: 


: Fröken Renées kärleksäventyr. 
/ i Varje afton kl. 8: 


Spel Ut. 
Nya Teatern. 
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Nu inkomrinet 





Säsongens Nyheter i 


Vår- och Sommarkappor 
sam Dräkter 
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7 TER 
ra 

BERTS 


NN 


LAR FR a 
| NRA 2 


KVINNORNAS TIDNING 











röra sig. Knappast andas. En be- 
tryckande, förlamande känsla av 
obehag griper oemotståndligt alla 
dessa människor, som från sina be- 
hagliga rum, sina vackert avdämpa- 
de-salonger plötsligt sitta här i detta 
förfärande vita, kalla ljus och ängs- 
ligt bevaka om de övriga omkring 
bevaka dem. 

En dam söker sticka undan sina 
välsignat bekvämt chausserade föt- 
ter i den skinande blankskinnssko- 


raden — en annan döljer sina just 
denna afton försmädligt rodnande 
händer under programmet — en 


tredje viskar tillintetgjord till sin 
make att hans halsduksstropp stic- 
ker upp i nacken. 

På estraden står en man. Man 
kan räkna svettdropparna på hans 
panna. Men det är inte för det man 
kommit hit. Inte för att se hur sol- 
kigt, smolkigt, bristfälligt allt är, 
inte för att plåga och plågas — utan 
för att få stämning, illusion, för att 
glömsk av ; 


sig själv och vardags- 


RER 
RA SA 


NE Se 


och utsokt 


or 





Ör Borgen 





Hyran och uräshoppan. 


Hon stod ute på spårvagnsplatt- 
En med ett 
spädbarn i fammen och fyra krus- 


formen. zigenerska 


Marknadens 
affra främsta 
aro 


undgrens Ihéer 


SC Utmärka sig 
genom, sin st 

fina arom 
samt garanteras rena 
och oförfalskade. 


ÅT sffr br Nr ER 


3 
















ETT 4 NY Ya 
SORG ÖR G 
fr 3 on I rr fn I nn I nn ÅS nn 


äkta vara. 


i vagnen: Stackars människa! Stac- 
kars barn! Ett sådant liv! 

Den talande var typen för en stor- 
stadens arbetarhustru. Helt säkert 
ännu icke över de trettio, men redan 
tunn, mager med ett 
färglöst, intetsägande ansikte, ett av 


vissnad 


Beställningar mottagas o. utföras elegant 
och till våra kända billiga priser. 






1 extra föreställning 





Annändag Påsk kl. världen omkring få lyftas upp på håriga bildsköna ungar, tripp, trapp.| dessa tusenden, som man ser utan 


nd 




















för teaterbesökare er grannsamhällen: Utmärkta tygsorter o. företklassigt-arbete. fantasiens vingar. vt ; vän ESS den Nar RAG att lägga akylon SS Er pas ger 

J rden runt på 80 dagar. , Men vem kan få stämning med vjärtbrokiga tygskynken konstlöst/|i samma stund blieken halkat förbi 

4 Varje afton kl. 7,30: WVI(C : : OR SWENSON £&0O 3,000 elektriska normalljus i ansik- sammanfogade kjolen, i vars vida |dem. Händerna breda, seniga av 

3 2 o tet!? — Åtminstone inte iag! När |veck de då och då gömde sina ickelgrovt arbete. Bredvid henne två 
dagar. : $ minstone inte jag! Nä É é 

= Jorden runt på 80 g 35 Kungsgatan 35 (Mitt för Domkyrkan). man efter ett par timmars outsägliga oklanderligt rena, solbrynta, skrat-|]barn, välklädda, tjockt påpälsade, 


| Jorden runt på 80 dage 
LILLA TEATERN. 


Annandag Påsk kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
—— Halta Lena ock vindögda Per. 
CM kl. 7 och 9: 


Hemslavinnor. 
Andra dagar kl. 8; Samma pjes. 


Att älska med sin heders förlust 
är att älska olyckligt. 
Lä 












Människan bör äga det inom sig 


själv, varigenom hon kan med ära 





begynna och sluta sin levnad. Hon 


bör bereda sig till döden med ett 
sinne, som är fullkomligt avsöndrat 
från allt världsligt; det gör ej till- 
fyllest att hava tagit avsked av all 


sin världsliga förhoppning, längtan 








— Konfirmationsgåvor 
AG — av bestående värde. 






och kärlek; hon måste slita sig ifrån 








sig själv, hon får ej dröja till sista 
att 
som onekligen skall 


levnadsstunden slå ur sin håg 








hela världen, 
försvinna ur alla människors ögon; 
men hon måste i god tid tänka på 


denna förlust och övertala sig att 





lämna allt utan förbehåll och min- 
sta knot... 
na av den, som ingenting åstundar, 






Dessa tankar äro skriv- 


ingenting fruktar, och som ingenting 









påbördar en människa att tro. 









räkenpomada, 


äckspomada åter inkommen, 4 kr. 
k. Nu på våren rekommenderas mi- 
Eee da behandlingar för narig, rynkig 

och torr hud, frost och rodnad i händer 
NR Frege Ansiktsmassös Wilhelmina 
> Tholin, mersgatan 17. "Tel. 3934. 
> UVärdagar 11—4, halv 6—7. 


-- 


— Babyutstyrslar 
Nyaste modeller. Alla prislägen. 


Linneutstyrseln 
Kungsgatan 48. Göteborg. 





Fru Blom ringer i telefon till fru 









Gren: — Jag har tagit en jungfru, 
som tjänat hos fru Gren, men hur 
har fru Gren kunnat ge henne ett 
så vackert betyg??! Hon är ju full- 






ständigt oduglig!! 
Fru Gren: — Vackert? 
skrivit, att hon fullgjort sina ålig- 





Jag har 


ganden efter bästa förstånd, men, 








: S snälla fru Blom, förstånd har hon ju 
vå - inget. 
> Tankar. 
Av Drottning Kristina. 
Världen är ombytlig, människan 
5 Och likväl händer ingen- 
gr Nytt, ty människorna och 
E - Yänldsåldrarna likna mest varandra. 


ot 
FÅ Ca 


få 









+ Uppritade & 
påbörjade 
Vitvaror 


a När en människa äger verklig för- 
tjänst fruktar hon ej för någon an- 











4 Rans, 
& Ed 
| RE: > 5 : å 
- fn lbstånd gives, som man ej| (Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
3 Sr »Böra ärofullt, antingen genom tryck ej tillåtet). 
FN uppförande eller sitt lidande å 
ruti. 
j + 
re bör med iver bjuda till att / Rosenhof. 
q Jana ett stort. och berömligt 
Fuprg fast avunden ler åt ens be- Roman av Luise Westkirch. 
 Mödanden. 




















& Översättning av —e. 


KS Ei mä S 
MICt SE TA SANS ; ST 
ne ka som lever sitt liv 


ten kam och en spegel är ej 
n er >; spegel är ej 
M ör att bäras av jorden. 


— Man älskar ej alltid den man bär 
"Ning för, men bär alltid hög- 
för den man älskar. 


18. 








Och, det kunde ju hända att den 
andra, den starkare, väntade en li- 
ten smula på henne. Inte?” 

Ett ögonblick såg baronen på 
flickan i stumt deltagande. Han ha- 
de sett de båda plantorna Moritz 
Deideles och Erna Abeking växa 
upp tillsammans, oskiljaktiga, och 
han hade nog också märkt, hur den 
ena på de sista månaderna skjutit 
väldigt i höjden, långt över den an- 
dra. Men han ville icke göra bar- 
net, som han höll av, modlöst och 
misströstande. 

”Där finns otaliga möjligheter, 
kära barn”, svarade han milt. ”Vem 
kunde vara så förmäten att på för- 
hand säga, hur de hemliga krafter, 
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 & ANDERSON 
Platsen 1. Tel. 7235. 
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Etablerad 1866. 


FESE 





SNAPSHOTS. 


Lokale Forhold. 


Soaré, 
Uppläsning, sång m. m. 
En 


mindre elegant, nervös och trött af- 


fulltalig, blandad, mer eller 


tonpublik. 


Genom <takkronornas vita kupor 


strömmar ljuset ned obarmhärtigt 


och skarpt. Varje brist i den stora 
salens osköna utsmyckning framträ- 
der, allt gammalt damm i ornamen- 
ten på estraden, all ingrodd smuts i 
målningarna, allt solk på den svarta 
flygelns väldiga låda. 

Ingenting tar sig bra ut. Man kan 
räkna hårstråna på de framför sit- 
tandes huvuden och upptäcka om 
något ligger. snett, följa varje ryn- 
ka i en dräkt, i ett ansikte och se på 
herrarnas jacquetteknappar hur mån- 
ga månader eller år de haft dem, 
Var och en har en känsla som satt 
han på en bricka, upplyftad under 
Och 


man önskade att man hade en para- 


solens genomträngande = ljus. 
soll att spänna upp för sina blän- 
dade, trötta ögon och en annan för 
sin nacke. — denna kroppsdel om 
vars överkänslighet man aldrig blir 
mera medveten än i en alltför starkt 
upplyst salong. 

Ingen vågar fritt och obehindrat 


Dam- AQ Herr-Handskar 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 


HANDSKFABRIK 
Telefon 6990. 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 


(Mitt emot Gamla Latinläroverket). 


marter och fåfänga försök att kopp- 
la av de många strömmarna stapp- 
lar upp från sin plats, känns det 
som om man suttit på avrättning i 
den elektriska stolen — utan att dö. 

I en öperationssal eller ett bad- 
rum — låt gå för det helvita, obarm- 
härtiga strålkastareljuset! Men giv 
Oss i våra nöjessalonger en trivsam- 
mare belysning — en mera dämpad 
och uthärdlig såväl för åhörarna som 
för dem, som skola uppträda och 
agera en hel kväll, och som väl be- 
höva stödet av en behaglig. lugnan- 
de och illusionsgivande elair obskyr. 


Raqna Peters. 


Forstmästare Bergs har fått främ- 
mande, och frun skickar sitt lantliga 
köksbiträde bort till länsman Åhman 


för att återhämta den till honom 
Bbortlånade och för aftonunderhåll- 


ningen önskvärda sången: ”Ensam 
du är ej” etc. 

När jungfrun kommer fram, fin- 
ner hon det emellertid opassande att 
kalla länsmannen för du, och hon 
framför fruns bud på följande sätt: 
" — Jag skulle hälsa så mycket 
från fru Berg och be att få hämta 
”Ensam herr Åhman är ej, ty vid 
herr Åhmans sida sitter var afton 
en älskling och vän...” 

Herr Åhman fick pr telefon söka 
att uppklara de mystiska insinuatio- 
nernas innebörd. 


Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-,Kapp-IWILH. KAESENS Eftr. 


& Pälsvaruaffär. 
Presentkort. Tel. 1913. 








som utveckla plantorna, skola kom- 
ma att verka? Lika litet kunna vi 
föreskriva lagar för människohjär- 
tat. Men vi 
vilja i enfald tro vad vi hoppas och 


Det blir en evig gåta. 


önska så länge vi kunna.” — 

Erna grep hans hand och tryckte 
den. — ”Tro, så länge vi kunna — 
ja, det är just saken. Tack, herr ba- 
ron, det ordet gjorde gott. "Tro, tro, 
ja, — när man icke mer kan tro, så 
är ingenting mer kvar. Och — får 
jag snart igen låna en av de vackra 
böckerna ur skåpet? Jag vill så 
gärna lära något, bli förståndig, inte 
bli efter.” 

Morgonen därpå på slaget sex var 
Paul åter i vaggonfabriken. Hjärtat 
hamrade, då han återsåg den stora 
hallen, som han under natten genom- 
vandrat vid Schacks sida. Ängsligt 
lyssnade han på varje ord. Men hur 
ivrigt inbrottet än dryftades, så 
tycktes ingen kunna falla på den 
idén att misstänka honom. Ingen be- 
klagade emellertid  verkmästaren. 
Han redde sig för övrigt briljant. 
Medelst sitt väl ”insmorda munlä- 
der”, som en av de äldre arbetarna 
uttryckte sig, hade det lyckats ho- 


ra Ae 
) 6 AGE 








för att i 


kund åter titta fram med odygdiga, 


tande ansikten nästa sSe- 


av livslust strålande, blanksvarta 
ögon. Hon var ung och ägde den 


yppigt blommande skönhet, som i 
ungdomen är utmärkande för denna 
Över 


svartröd 


axlarna låg kastad cn 
sidensechal med revor och 


ras. 


fläckar här och var, i örsnibbarne 
blänkte granna stenar och över brö- 
stet mässingspaljetter. 

Det 
spårvagnen, och deras blickar sökte 


var nästan endast kvinnor i 


sig genom den öppna dörren nyfiket 
hän till denna exotiska medsyster; 
som trots sin fägring, sin ungdom, 
sina rörelsers smidiga behag icke 
syntes vinna deras gillande. Kanske 
sågo de intet av allt detta, utan en- 
dast att hon var besynnerligt och 
trasgrannt klädd, att barnen hade 
bra litet på sig i den friska vårvin- 
den och kunde varit kraftigare put- 
sade om näsan, att hon själv hade 
händer, form och mjukhst 
tydde på obekantskap med hårt och 
hederligt arbete. 


När vid en hållplats med 
högburet huvud och svajande brokig 
kjol stigit ur och ungarne ramlat 
av efter henne, sade en kvinna inne 


vilkas 


hon 


Nyheterna i Vårskodon 


i moderna och ele- 
passformer 


ganta 


nu inkomna. 
Se Skyltfönstren! 





Skomagasin 


Vallgatan 24. Tel. 3739. 








runda i kinderna men bleka, stilla, 
utan livlighet; storstadsbarn som 
leva i innestängda rum, leka på fuk- 
tiga gårdar eller i gatudammet. 
Varför beklagade denna kvinna 
med sådan känsla och övertygelse 


zigenerskan? . Varför fann hon sitt 


VID DODSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. Fd 


Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode.  Soli- 


daste och vackraste likkistor och svepningar. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomimenderas! 
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LUX KRYMPER EJ 


[] 
YLLE; 
Mjuka, ulkga plagg såsom strumpor, bärnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, 0. 3. v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvåttas med LUX. Det är tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, fanell, siden och ömtåliga 
våvnader och låmnar allting friskt och behagligt. 


LUX säljes endast I paket. 


LUX 


SUNLUGHT SÄPTVÅL AB: GÖTEBORG 


NO Te rr Fa NN 












nom övertyga styrelsen, att det vore 
alldeles nödvändigt att ha den stora 
summan liggande till hands på kon- 
toret, och att det icke kunde bli tal 
om slarv eller liknöjdhet. Tvärtom 
framstod han såsom en slags upp- 
höjd martyr, som ett offer för sin 
tjänsteiver, så att det rent av blev 
styrelsens plikt och skyldighet att 
ikläda sig förlusten för honom. 

Detta hade satt honom i gott hu- 
mör, och han var icke alltför onådig 
mot Paul Wieprandt, så mycket min- 
dre, som han var i verklig förlägen- 
het för en duglig montör. 

Och då Paul, ödmjuk i sitt skuld- 


medvetande, tigande tog emot de 
grovheter, som verkmästaren ansåg 


det för sin plikt att ösa över honom, 
stod han snart på sin vanliga plats 
framför den ofullbordade vagnen och 
sökte taga bort alla de förbättringar, 
som han i stolt självmedvetande ut- 
fört för två dagar sedan. Det gjorde 
knappt ont mer. Hans ärelystnad, 
hans — otåliga uppåtsträvande lågo 
stelnade, liksom döda. Han var ba- 


lämna det där enda kvalfulla minnet. 

Så ofta han hörde ett tillfälligt 
ord, som hans fantasi på något sätt 
kunde ställa i något samband med 
hans brott, ryckte han till. Så snart 
en av kamraterna bara gick ut eller 
in, kände han misstänksamhet, och 
det gick kalla kårar över honom varje 
gång en polis kom förbi. Där voro 
flera av dem denna morgon på fa- 
briken både civilklädda och i uni- 
form; de sökte komma tjuven på spå- 
ren. Frukostpausen var värst. Då 
fick han lov att höra på, medan kam- 
raterna omständligt beskrevo alla 
detaljer. Då berättades för honom, 
huru kriminalkommissarien, som re- 
dan på natten inkallats, genast hade 
fastställt, att där varit två inbrotts- 
tjuvar, att döma efter fotspåren från 
jordiga stövlar. Och mycket disku- 
terades, vad väl det gåtfulla paketet 
med gamla tidningar skulle betyda. 
Just på detta paket funnos mycket 
tydliga märken efter smörjiga fing- 
rar, och samma fingeravtryck funnos 


också på dörrkarmen till kontoret. 


ra glad att få arbeta, att få dyka|Över dessa senare hade man skruvat 
ned i sin uppgift, så att tankarna åt- | fast en glasskiva, så att de icke 


- 


Rd KS 





minstone för några ögonblick fingo |skulle utplånas eller bliva suddiga. 


- 


”Så'na där fingermärken, det är 
precis som en handstil”, sade en för- 
man, ”Det är så gott som ett visit- 
kort, lika klart som 2 gånge 2 är 4. 
Hos polisen ha de hela samlingar, ja 
hela arkiv av sådana fingeravtryck, 
för alla som ska” inburas, får först 
lov att göra ett avtryck, och dom 
gömmes ifrån hela riket, och sedan 
är det en smal sak att ta” dem i 
kragen. 

Paul torkade sin panna, där svet- 
ten lackade, och sedan torkade han 
också förstulet med något trassel 
järnstången, som han just fattat om 
med smörjiga fingrar. Tänk om man 
hittade på att jämföra! Hans fin- å 
geravtryck hade de Gud ske lov inte = 
i polisarkivet! Där fanns också hit- = = 
tills icke det ringaste tecken att nå- 
got slags misstanke kunde falla på 
honom. Kunde han nu bara hålla 
sina nerver i styr, så kunde ju hän- = 
da att söndagsnattens tilldragelse för 
evigt förbleve en hemlighet. Men 
ändå var hans sinnestillstånd så rent 
av ou igt, att han just stod på 


vippen att gå direkt till chefen och, —=5 

























ange sig själv för att få ett slut 
denna kurra-gi ek. > 
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KVINNORNAS TIDNING 





Emilie Petterssons 
Broderiaffär 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 
Färdiga ritade arbeten ständigt 
på lager till billigaste priser. 


Garner och alla slags tillbehör 
för handarbeten i största urval. 


Vi ogilla ofta en mängd saker, en- 
dast för att vi icke själva varit med 
om att ordna dem. 

Otto Weiss. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





Därom äro nu alla 
fullt eniga om nämligen att Bergmans 
Enkas Delikatessbrödsorter äro de mest 


förstklassiga och goda. Säljes i väls. spec. 
affär i Göteborg. Telefon 10837. 





eget öde så mycket bättre och lyck- 
ligare än hennes? 

Vart for hon? Till sitt hem ute 
1 förstaden, ett rum och kök i en 
arbetarkasärn. Vad såg hon från 
sina fönster? Husväggar och nere 
i djupet gatan eller gården. Mannen 
borta på arbete dagarna i ämda, 
barnen i skolan eller ute med kam- 
raterna. Och hon själv upptagen av 
städning, matlagning, sömnad, stopp- 
ning. Då och då ett ärende ut, till 
torget, till butiken — ett par tre 
gator och alltid desamma, en spår- 
vagnstur — -— 

Och zigenerskan? Ett liv i fri- 
het och bekymmerslöshet, i solsken 
och ständig växling. En resa utan 
slut, från trakt till trakt, från land 
till land tillsammans med anförvan- 
ter och vänner, ett onyttigt men 
sorglöst och muntert följe. 


Fyra fem vagnar rulla vägen 
fram utan brådska så som de män- 
niskor färdas, vilka äro herrar över 


sin tid och icke hava något mål för 


m— För VÅREN! 





Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


Bomullstyg-. 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 





GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 


Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegärdiner, 


Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 


Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 


upplagan av den världs- 
berömda siaren 


d:dje 


Nostradamus 


profetior om världens öden från år 1558 
till år 3797 har i bokhandeln utkommit. 
Förutsägelserna till dato hava noggrant 
gått i uppfyllelse. (Se anmälan i n:r 7 
av denna tidning!) 

Direkt från förlaget expedieras boken 
pr postförskott för kr, 1:25. 


Rekvisitionssedel. 
Ifylles och insändes till Litteraturför- 
laget, Vegagatan 3, Stockholm. 
Sänd mot postförskott 
Nostradamus" å Kr, 1:25. 


UNS GIGS ont orer a ae ond ig Ar Bonk EL a TRE Nona 
Pöstadress: 





sin färd utan resa för resams egen 
skull. 
sjöstrand invid vägen nära en by 
och man slår läger. Hästarne spän- 
från, tälten resas, hundarne 
skälla, ungarne leka, skratta, flyga 


En vacker skogsdunge, en 


nas 


i luven på varamdra, och vid grytan, 
som hänger över elden på några i 
jorden nédstuckna grenar, sitter en 
gammal kvinna och kokar maten. 
Hon blinkar belåtet i solskenet och 
den smala bruna handen för med 
kraft sleven i den stora grytan. 
Hövdingen röker i maklig ro sin 
pipa, de unga karlarne gå ut för att 
förtenna kokkärlen i bondgårdarne, 
och deras hustrur ströva med den 
minste 1 famnen och de större bar- 
nen hängande i kjolarne omkring 
och spå och tigga. Det skramlar av 
silver i fickor och kjortelsäckar och 
korgarne fyllas — 


Kvällen kommer, eldarne flamma 
lustigt i lägret, grytorna puttra, man 
musicerar, dansar — — . Stjärnor- 
na brinna på fästet, natten är ljum, 
luften doftande, och när tältduken 
på morgonen slås åt sidan, rullar 
solklotet upp i öster — 


Det är tid att bryta upp mot nya 


15 Korsgatan 15 





Grått fiskbensmönster 
extra stark 


59 a 19 UAE £ 7 ARDEN fr RET blo SER Do 
Kr. 47:= 48:- 49:- 50:= 51:- 








Fisktorget, 


Tel. 13865 - 
Töl:-80f.. 


1092 - 3072 
"SBERLINS! 


osedda trakter. Kanske når man 
snart hamnstaden och gör med den 


stora ångaren Ööverresan till ett 
okänt, skönt land, som man utan 


brådska skall genomkorsa för att 
sedan draga vidare ut i den omät- 
liga, den underbara världen — — 


be- 
— Stackars 
Stackars barn! Ett så- 


Arbetarhustrun skakar åter 
klagande på huvudet. 
människa. 
dant liv! 

Det hela är en variant av den gam- 








Cheviot, helylle, br. 140 
Kläde ; » 130 
Gabardine , 3130 
Dräkttyg , 140 
Dräkttyg , 5180 
Cover-coat , » 140 
Home-spune > 140 


Frotté, stort urval 


A.=-B. 








Hela eftermiddagen samma av- 
grundskval. Han var som mörbultad 
när äntligen fabrikens ångvissla 
ljöd, och hade blott en klar tanke: 
Hem till Julia, få lägga huvudet mot 
hennes axel och glömma både sig 
själv och världen i hennes smeknin- 
gar! Ty hon kunde skänka glömska 
den svarta Julia. Hopp och vilja 
drunknade i hennes armar. — Ofta 
vid denna tiden, då det nyktra dags- 
ljuset föll på hans arbetsplats, kom 
en dunkel känsla över honom, att det 
egentligen vore förnedrande att söka 
skaffa ett felsteg ur världen genom 
glömska, i stället för att genom ett 
ärligt bemödande gottgöra — en 
aning om, att det egentligen vore lik- 
tydigt med moraliskt självmord, att 
så där gravlägga allt högsint strä- 
vande, slö som ett lastdjur gå igenom 
dagens trampkvarn och intet högre 
mål ha än att komma hem till en 
skön kvinna. Men så snart skym- 
ningen föll började han redan med 
flygande pulsar att vänta på ljusens 
slocknande i Pothoffs källare och att 
lyssna efter Julias lätta, kattlika 
steg. — Djupt begraven i en låda i 


—— skrivpulpeten låg hans uppfinning. 


Stor utförsäljning 
Dräkt-tyger 


börjar tisdagen den 3 april. 


cm., flera färger 


»; >slärpp 
, grått rutigt 


» slump, pass. till Goss- och Flickkläder.. 
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» bortslumpas 
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Carl Johnsson 


Kungstorget 2 
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Varje tanke på att förverkliga den | var nu försett med ett dunkelgrönt 


Och det sövande gif- 
tet i Julias lärdomar! 


var uppgiven. 
Han vissie 
och kände, att det var gift; denna 
cyniska ringaktning för allt vad 
människorna kalla ära, för världens 
dom, detta hån över varje allvarligt 
viljande och strävande, som gällde 
något annat än kärleken; detta gift 
sövde sorgen och självförebråelserna 
i hans själ. Och han insög det gi- 
rigt och lät sig sjunka. Varför brå- 
ka och anstränga sig i den förryckta 
tanken, att han vore något ovanligt, 
något särskilt; tvärtom, han var en- 
dast en av hundratusen — som Julia 
sade: ”Endast en liten mygga mer i 
den oerhörda myggdansen. Myggor 
ha en enda dag. Varför då icke 
leva denna enda dag?” 


XT. 


Av dagarna blevo veckor och snart 
en och en halv månad. Det stora 
valnötsträdet hade lyckats i sina 


lövtak, lika ogenomträngligt för sol 
och regn som ett riktigt tegeltak. I 
baronens  liliputträdgård 
liljekonvaljestänglar och = en liten 
jämmerlig aurikel avlöst ett stånd 
snödroppar och den enda violen. De 
kommo åter upp varje år i skydd av 
husväggen och voro de första vår- 
hälsningarna. En kejsarkrona växte 
i höjden och tittade över staketet, 
men tyvärr utan blomma. Sommar- 
blommornas frön däremot hade kom- 
mit upp tjockt som en päls, både i 
cigarrlådorna baronens drivbän- 
kar! — och på ”kalljord”, och han 
var nu hela dagen sysselsatt att plan- 
tera ut sina plantor. Så ofta den 
gamle Deideles kom hem med sin 
lumpsäck stannade han och underhöll 
grannarna med tal om Moritz och 
hans utsikter samt hela Rosenhofs 
krönika. Hos smeden Wieprandt 
gick det tillbaka med arbetet. Den 
gamle mannen var allt för gammal- 
modig och höll icke steg med tider. 
”En affärsman måste ha idéer, fanta- 
si, tankar. Flit och ärlighet — tja 
— med bara ärlighet kommer man 





skärt rosiga utvecklingsförsök, och | inte långt.” 















hade trel dags. 





med tvättbräda och rotborste vid tvät- 
ten. En enkel kokning med Tomtens 
Tvättpulver gör dem överflödiga, om 
Ni tvättar enligt bruksanvisningen. 





Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


ÅA. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 


REKOMMENDERAS. Saluhallen 133. Telefon 4481. 
| OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 


KOL VED 
COEES 


C.N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg. 





[ler och Mets 


övertygas den ärade allmänheten om att 
är den för- 
nämsta 


- bland tvålar 
vå BJ) Säesivario 


välsorterad 
affär. 


Aktiebolaget "YVY Fabriken, Ystad. 





la fabeln om den förståndiga och 
präktiga myran, som arbetar hårt 
och hederligt, och gräshoppan, som 
lättsinnigt och amsvarslöst musice- 
rar och leker bort sommaren och som, 
när den bekymmersamma vintern 
kommer, av myran tillkastas ett iro- 
niskt: ”Du har spelat hela somma- 
ren, dansa nu!” 

Den här varianten 'är emellertid, 
tyvärr, inte på långt när så lärorik. 
Gräshoppan fortsätter ju här ostraf- 
fat sitt lustiga 'gräshoppsliv. Men 
den trösten återstår dock alltid, att 
myran i den här historien har en 
klar och bergfast övertygelse, att 
hon är den av livet gynnade. Hon 
känner sig med sitt: ”Stackars män- 
niska! Ett sådant liv!” så tacksamt 
lycklig och lätt om hjärtat, som man 
gör, när man kommer underfund 
med hur gränslöst bra man själv och 
ens egna ha det i jämförelse med en 
annan stackars illa ställd nästa. 


Den fundersamma. 


Till Bonns hjälpkommitté. 
har ytterligare influtit kr. 10 från 
Dagmar Widmark, Tallsjö, för vil- 
ket ett varmt tack frambäres. 

Vasa Blomsterhandel, Göteborg. 





L. W. Ericsons 


utsökta 


KAFFEBLANDNINGAR 





Redbergsvägen 12. Tel. 4557. 


Guldprovet. 


Guldet är den säkre värdemätaren 
i"det materiella livet och även på en 
Med gul- 


det kan man pröva en människas he- 


del immateriella områden. 


der, hennes hjärtelag mot nästan 

Och kärleken? Ja, också kärle- 
ken. Kvinnan mäter i allmänhet den 
älskades kärlek med graden av den 
frikostighet han i förhållande till sin 
ekonomiska. ställning visar henne. 
Ju större och gladare offervillighet, 
desto större kärlek! 

Och hur ter sig saken från man- 
nens synpunkt sett? 

Några unga män sutto tillsammans 
och tvistade om vem av dem som var 
mest älskad av sin hustru. Alla sade: 
Jag! 

— Låt oss ge bevis, ropade någon. 

— Nåväl, sade en, min hustru är 
rädd om mina pängar! 

Det blev ett ögonblicks tystnad, 
och sedan började de övriga plötsligt 
att tala om annat, om väder och 
vind, fotboll och utländsk valuta. 

Stilett. 


— LL LL 


DAMBLUSAR 


i trevliga färger och modeller från 4: 50 
till högrer piser. Konfirmationsklädningar 
9: 50. Svarta blusar och klädningar, pas- 
sande för sorg, ständigt på lager. 
O. F. HULTBERGS Blusaffär, 
Husargatan 40. 7 
Obs.! Beställningar emottages. Även 
egna tyger sys. 















”Nå, ärligheten är väl också värd 
något, Deideles?” sade baronen. 

Till söndags, herr baron, till sön- 
Det är en fin grannlåt, men 
Titta 
bara på Pothoff, den förstår att ta' 
folk. För sina nöjen ha folk alltid 
pängar, om det så är tiggarna. Inte 
herr baronen och inte den gamla Dei- 
deles häller, men folk i allmänhet, 
och det slår häller inte fel, att ju 
mindre människan har för att äta sig 
mätt, desto större är hennes törst. — 
Och så går det bra för Pothoff!” 

Också mor Lippert fann nåd inför 
Deideles. ”För den kvinnan tar jag 
av mig hatten! Om hon toge alla 
sina barn och smälte dem i en stor 
kittel, skulle man inte få ihop så 
mycket duktighet och slughet, som 
hon själv har i ett lillfinger.” 

Men Paul Wieprandts framtid 
tyckte däremot den gamle lumpsam- 
laren låg höljd i svartaste natt. ”När 
jag kommer ihåg, herr baron, hur 
ofta han som liten slyngel gjorde 
narr av och klådde min Moritz, för 
att han inte var så modig och stark, 
och inte vågade hoppa från brunns- 
karet ned på stenläggningen, eller 


räcker inte till i vardagslag. 


ut for Ås 
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PATENTERADE 


HAVREGRYN 


Spara tid. — FÄRDIGKOKTA på 3 MINUTER. Spara bränsle. 
SE AA AASE AAA 
OBS! VÅR HYGIENISKA FÖRPACKNING. 


klättra upp i valnötsträdets högsta 
topp och bryta armar och ben av sig. 
Nåja, herr baron, jag frågar bara, 
vad har han nu för nytta av allt sitt 
stora mod? Säg!” 

”Det kan nog komma än, Deide- 
les. En modig människa har kraft 
i sig, och kan samla sig, så att han 
hejdar sig och vänder om, när han 
ser avgrunden framför sig.” 

”Inte den där, herr baron, alldeles 
säkert inte han! När en sådan där 
ung karl råkat i klorna på kvinn- 
folk som svarta Julia, — ja, då vän- 
der han inte om mer.” 

”Det vore skada på karl”, sade 
baronen, och såg tankfullt på sin 
käjsarkrona, som inte orkade med nå- 
gon blomma. Men bredvid hade just 
en liten planta kommit upp ur den 
svarta myllan, det var en liten vit 
hlja. | 


(Forts i nästa n:r.) 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER! 


z 








äro alltid av högsta kvalité. | — 


| Största urval. 
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Ziwertz Mom 
färgmedel för ögonb hår o ; 
blicklig verkan. Fäller ej vid sn 
san oskadlig. Finnes i 4 nyanser. 
minut hos Kungl. Hovleverantör 2 


Ziwert'z Efi. ec 


Lorensbergsgatan N:o 7 Göteborg, 5s 





Hotell & Pe 


Clara Johans: 


Kungsgatan 51, Stockholm 
Ljusa hemtrevliga rum. etsas 
Förstklassigt! Centraltl = 
Rikstel. 13554. A m. tel 


Omplantering ar 
Krukväxter d 


verkställes såväl i hemmen son ser 
vår lagerlokal af därtill utbildad fan LÅ 
Låg kostnadsberäkning. Prima jordy) : 
ningar jämte krukor i alla dime 
tillhandhållas. Rö 
FLORALAGRET, 4:e Lån 


25 
a Å 
Telefon 43070. i ägs 





Förstklassiga, Moderna 


SKODON 


Lägsta priser, 
Vårnyheterna inkomna! — 


10 Södra Larmgatan 10 
Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57. 





BREVLÅDA, 


Ängslig. Kuren är utan risk. Fatta 
mod, tag medicinen och bliv en frisk 
och levnadsglad /f. d. gallstenspatient! 
— Särskild diet? Redaktionens för 
detting försäkrar att hon under ki 
ren icke höll diet utan åt-all m ig. 
god och farlig mat. År 


Alla insändare av artiklar. Redak- 
tionen skall använda påskhelgen för 
läsning av manus. Svari nästa nr. 


Intresserad. Jo, för 10 anskaffade 
trekvartalsprenumeranter — får Ni 
själv tidningen gratis för samma tid. 
eller ett motsvarande kontant belopp: - 


4 


Möblerad enfamiljsvilla 


i trädg. invid Olofstorps statlok, ON 
2 rum, kök m,. m. uthyres. Alla SR 
tarier. 35 min. resa. Kr. 300: Svar 


Karlsro, Olofstorp, tel. Olofstorp Fk 


Varför plågas med dåligt kaffe då Må 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: une 4 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova re 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


Distribution på glasflaskor. . 
Tel. 407 81, 45699 —=— 
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Olof Asklund Ä 





Rökt Lax 
Konserver, Ost, Smör C 
Bazar Alliance N:o 55 


Högaktningsfullt A. Ma 
Tel. 4570 till båda 


Hansson & Sil 
FISKAFF 


Bazargatan Bira ST 





8 April 1923 













Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
> sista sidan 20 öre pr mm. 


Längre annonsering rabatt. 














ck tillåtes gärna om «Kvin- 
: nornas Tidning", med hela namnet 
; "utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 








utlandskrönika i sammandrag. 


Förr och nu. 
KRO själsliv.” Av Marie Louise 








egna gränser. 
in konduktör. Av T>a R—m., 
Bernhard. In memoriam, Av 
| Krone Gaspard. 
s förargelse. 
5 T kvinnor. Av Hilda Sachs. 
D revolutionära kvinnan. 

hots. I telefon. Av Ragna Peters. 
Av Luise Westkirch. 


















: ftlandskrönika 


sammandrag 





veckan, räknad från 
då den förra utlands- 
s, har varit fattig på, 
önjbara, utrikespoliti- 
. Bakom den diploma- 
1 har troligen hänt åt- 
vikt, men det undandrar 
alltid, det journalistiska 









iFfärlden öppet fit sin 
för det övermodiga, rättskrän- 
lågsinnade Frankrike? 


g med älg drägligare 
länden, eller också slutar det 
Dh katastrof, en kamp: på liv 
död. Människor kunna icke för 
tid uthärda under förhållan- 
"Prövande för tålamodet, så 
; tande för nerverna.  Hatet, 
 hämnden måste slå gnistor 
m nu skett i Essen, och en dag 
len eld som icke kan slockna 
den funnit sin mättnad. 
en utlandskrönika för ett par 
an återkallade vi i mia- 
Mstoriska händelse som bär 
| 2 Sioianska gare 


foro fram som bödlar 
Sö äpnade folket. De togo 
det med ridpiskan, 
vinnor, pålade oerhör- 
och mördade. 










tat på tempelskändaren — pgmistan, 
som tände revolutionen! Under kyr- 
kans valv skallade ropet ”Ned med 
fransmännen "”, det blandade sig med 
kyrkklockornas dånande slag, fort- 
plantade sig till massorna utanför, 
till varje vrå av ön — på mindre 
än en vecka hade 28,000 fransmän 
och deras familjer bragts om livet 
och Sicilien var fritt. 

Efter denna utvikning kunna vec- 
kans utlandshändelser i korthet sam- 
manfattas sålunda: Olika länder, 
däribland England, hava protesterat 


"I mot de dödsdomar, som sovjetrege- 


ringen avkunnat över romersk-katol- 
ska prelater, anklagade för att hava 
konspirerat mot sovjet, England plå- 
gas av rätt omfattande, ondartade 
arbetsstrider, och ententen har, enligt 
meddelande, intagit en nv enhets- 
front mot "Turkiet i den alltjämt 
svävande Orientfrågan. 


Förr och nu. 


I en artikel om tyska förhållan- 
den, för lång att in extenso återgi- 
va, skriver d:r Käthe Schirmacher 
bl. a.: 

Nyligen skrev en gammal vän till 
mig: ”Jag kan icke finna mig till- 
rätta i denna förryckta tid.” — Här 
älska siffror som bevisa denna för- 
ryckthet. När de läsas äro de för 
övrigt ytterligare stegrade genom den 
fortskridande fördyringen men de 
duga dock till jämförelse. Före den 
1 sept. 1914 under det gamla syste- 
met erhöll man för 10,000 mark 200 
kostymer — nu en väst, för 9,000 
mark 10 goda pianon — nu ett par 
barnskodon, för 8,000 mark 400 göd- 
då gäss — nu 3/4 kg. fläsk, för 
4,000 mark 10 mjölkkor — nu 3/4 
kg. smör, för 200 mark en 1-månads 
badsejour — nu 2 tidningsnummer, 
för 100 mark 10 kubikmeter ved —- 
nu en blyertspenna. En ung, icke 
fackutbildad arbetare har för en $- 
timmars arbetsdag 6—7,000 mark i 
avlöning. En hjärnans arbetare får 
för en bokrecension som han behöver 
11 timmar för att skriva 1,000 
mark. Icke fackutbildade arbetare 
hava 1,500 gånger större lön än fö- 
re kriget, lägre tjänsteman 900— 
1,000 gånger, tjänstemän i mellan- 
grad 800—900 gånger, och högre be- 
fattningshavare 400—500 gånger 
mer än under fredstiden. Vem har 
väl under sådana förhållanden lust 
att lära sig något. Han försämrar 
ju endast sina utsikter därmed. 
Var ligger orsaken till de vansinniga 
tyska ekonomiska förhållandena? — 
I Versaillestraktatens bestämmelse 
om Tysklands obegränsade skyldig- 
het att ersätta krigets skador, senare 
utvidgad till en ersättning av kri- 





, | gets kostnader. 





Vad kärlek är, frågar endast den 
som icke har mött den, och den som 


|har mött kärleken kan icke förklara 


Olga Eggers: 
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”Kvinnors själsliv.” 


Av Marie Louise Ingeman. 


När en bok med denna titel faller 
1 ens händer öppnar man den helt 
naturligt med största intresse. Man 
frågar sig ovillkorligen om den skall 
giva något verkligt nytt och själv- 
ständigt tillskott till kännedomen om 
denna ängel, denna demon, detta my- 
sterium, denna lättfattliga gåta, den- 
na vestal, denna moderlighetens in- 
karnation som med ett gemensamt 
namn kallas kvinna. 

Det beror på hur mycket man vet 
förut, om Carl Dymlings från Lind- 
blads förlag i Uppsala utgivna bok 
med ovanstående titel skall bli mer 
än en underhållande överblick av 
kvinnans historia sådan den under 
olika skeden konstruerats fram från 
Kristus till Weiniger — skeden vilka 
alla bestyrka övertygelsen att kvin- 
nan genom tiderna varit sådan, man- 
nen önskat henne. Slavinna, när han 
var despot, dam, när han var riddare, 
madonna, när han ville celibatet, mo- 
der när han ville släktet. Och i vår 
tid slutligen en frambrytande själv- 
ständig personlighet, när det visat 
sig omöjligt att låta de olika kulterna 
hålla jämna steg med utvecklingen. 

Bland alla varierande typer kvin- 
nans historia frambragt har författa- 
ren för sin del stannat vid kvinnan- 
modern såsom den högsta. I moder- 
ligheten ligger hennes säregenhet, 
hennes snille. Härmed åsyftas dock 
ej allenast den moderlighet som bö- 
jer sig över barnet i hennes famn, 
utan den stora själsliga kärleksfull- 
het, som, för att citera ett oförglöm- 
ligt uttryck av Victor Hugo, ”lutar 
sig över allt som vacklar och beder 
om nåd för allt”. 


ga medgivandet att icke alla kvinnor 
äro lika, och att en generalisering 
därför vore det djärvaste människo- 
tanken kunde våga sig in på. Men 
1 utredningarna som följa om det för 
kvinnan typiska i temperament, med- 
lidande, sentimentalitet, religiositet, 
fantasi- och drömliv m. m. är det icke 
alltid så lätt att hålla arterna isär. 
Kvinnor sakna sålunda, enligt för- 
fattaren, sinne för humor. — Är 
detta sant? Uppfångar hon icke i 
stället mera intuitivt och ögonblick- 
ligt än mannen det humoristiska i 
en situation eller hos en person, och 
förstår icke lika ögonblickligt och in- 
tuitivt genom en enda blick en an- 
nan kvinna det, som hon uppfattat? 
Skall hon däremot meddela sig med 
en man fordras vanligen så långa 
förklaringar att,. innan han förstått 
varom fråga är, humorn redan hun- 
nit förflyktigas. Det finns naturligt- 
vis även män med efter kvinnligt be- 
grepp blixtsnabb uppfattning, med 
intuitionens gåva, men då tillhöra 
dessa de begåvningar och geni, som 
förf:n talar om, och som i sig hava 
något av Weinigers bekanta €Q. 
Tänkvärt är även kapitlet om genia- 
lisk begåvning. Förf:n försummar 
ej att framhålla hurusom de skapan- 
de genien alltid varit män, och detta 
även på sådana områden som borde 
varit kvinnans givna experimental- 
fält — kokkonstens och beklädnads- 
branschens. Endast på det område 
där hjärtat = moderligheten fått tala 
sitt språk är kvinnan snille. ”Här 
ha vi”, yttrar författaren, ”vad vi 
annorstädes fåfängt sökt: kvinnoge- 
niet som är ett kärlekssnille.” 

Man kunde här inskjuta frågan: 
Vilket är störst: att som diktare 
skildra ett människoöde, om än al- 
drig så stort eller att som filantrop 
rädda en människa, om än aldrig så 
liten? Vilket är snillrikast: att in- 
reda världen med en mängd appara- 
ter, som vi i många fall skulle kunna 
undvara, eller att fylla den med en 
daglig, nödvändig gärning, som upp- 
rätthåller och lyckliggör mänsklighe- 
ten? Mannen har utvalt den förra 
delen — kvinnan den senare. Man 
kan överlämna åt läsaren att själv 
med mogen eftertanke avgöra vilket 
vi sist skulle vilja mista — snillct 
eller kärleksfullheten i världen. 

Om vi älska exempelvis böcker är 
det emedan det är så ont om männi- 
skor, som vi kunna älska och vinna 
utbyte med på samma sätt. Men det 
är ju dock för människan böckerna 
äro skrivna. Människan såsom det 
yttersta och främsta. Ju mera hon 
fullkomnas i sitt tänkande och seen- 
de, desto mindre nödvändiga skola 
konstens bryggor bli för hennes själ. 
Det åtråvärda i utvecklingen är ju 
dock slutligen och sist icke ett au- 
ditorium; utan likar. Det är därför 
mannen begår ett stort misstag, när 
han genom obevisbara fördomar på 
något område söker sätta spärr för 












































































































Sedd ur denna synpunkt utgör pa- 
stor Dymlings bok en insats, en man- 
lig vädjan till kvinnorna att i den 
pågående nutidskampen ej gestalta 
sitt liv i konflikt med sin själs verk- 
liga inre storhet: moderligheten — 
ja, tonar det ur detsamma såsom ett 
nödrop från en sjunkande värld. För- 
fattaren uttalar härmed en av de bä- 
sta av tidens kvinnor delad överty- 
gelse, nämligen att det ej är konkur- 
renter till mannen, man-kvinnan, ti- 
den längtar efter utan den verkliga, 
själsstora kvinnan, som kan rädda de 
värden, som hota att ohjälpligt gå 
under i en genom ensidigheten- allt 
mera snedvriden kultur. Här påpe- 
kas även mycket riktigt hur denna 
35 fed or vd mer och mer kommit till 
-Isynes i kvinnans kamp, hur den 
ofruktbara emancipationstanken fått 
vika för en förnuftigare, som icke 
blundar för sanningen att mänsklig- 
hetens tvänne hälfter behöva varan- 
dra och främja utvecklingen bäst ge- 
nom att arbeta hand i hand och i 
full ömsesidig förståelse. 

Över huvud präglas förf:s fram- 
ställning av ett levande intresse för 
uppgiften. 

I ett 40-tal olika kapitel skärskå- 
dar han från alla synpunkter och 
ofta med stöd av auktoritativa utta- 











































landen varje fas av kvinnligt själs-|kvinnan i den välmenta avsikten att 






lliv. Även där kapitlen icke erbjuda I; avhålla henne från nå. 


Helår Kr. 
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Hon är icke övertygad om att det är 
för hennes utveckling han ömmar, 
utan fastmer för sin egen auktoritet. 
Det är ju möjligt, ja troligt att hon 
verkligen tar skada till sin själ ge- 
nom den enahanda, ofta uppslitande 
kampen i våra alltmer materialisera- 
de och i blind brådska framrusande 
samhällen. Men ju mera hon slites 
och prässas, ju ohållbarare och mera 
otillfredsställande nutidslivet ter sig 
för henne, desto snarare och klarare 
skall hon få blicken öppen för vari 
bristerna ligga. Såsom åskådare al- 
lena kan hon icke upptäcka det — 
hon måste såsom deltagare dricka 
malörten i botten, innan hon blir mo- 
gen för reaktion. Att en sådan kom- 
kan väl ingen betvivla. Ej 
heller att när den en gång kommer 
den då skall bryta sig fram ur det 
djupaste och oförvanskligaste i kvin- 
nans väsen, ur moderligheten som li- 
der av att livet far illa fram med de 
levande, ur samhällsmoderligheten 
som sörjer över att det härliga som 
skulle växa upp med en människa 
förvanskas och förtrampas, ur all- 
moderligheten som lik en sårad lejon- 
inna reser sig till försvarande och 
bevarande av släktenas liv och som 
icke vill, icke tillåter deras förintelse 
och undergång. 


mer 


Inom egna 
gränser. 


OQväder. — Eld och vatten förenas. 
— Hästbyten och andra vackra lik- 


nelser. — Den fula sanningen. — 


Fromma önskningar. 


En våldsam politisk vårstorm har 
rasat över landet, kanske icke större 
än i mannaminne, men i alla fall ur- 
sinnigare än på mången god dag. 

Vad som åstadkommit ovädret har 
varit frågorna om arbetslöshetsdirek- 
tivens ändring och Lantmannaban- 
ken räddning. 

När förra årets riksdag fattade 
beslut om det sätt varpå de ofrivil- 
ligt arbetslösa skulle erhålla hjälp, 
gingo de borgerliga partierna och 
socialdemokraterna varandra till mö- 
tes. De förra voro villiga att ställa 
de begärda enorma beloppen till för- 
fogande, och de senare voodtogo de 
borgerliga direktiven för hiälpverk- 
samheten. Dessa senare gingo ut 
på att arbetslöshetshjälpen icke är 
en den arbetslöse tillkommande rätt 
utan en av samhället mot honom vi- 
sad välvilja, vilken utövas i den 
mån erforderliga penningmedel stå 
till buds. Vidare bestämdes att, om 
önnen konflikt (strejk eller lockout) 
utbryter i ett yrke, skola till detta 
yrke hörande arbetare, vilka förut 
såsom arbetslösa erhållit hjälp, från- 
tagas denna. Staten måste, fram- 
hölls det, stå neutral i striderna 
mellan arbetstagare och arbetsgiva- 
re. Att fortfarande ekonomiskt 
hjälpa de förut understödda arbe- 
tarne inom ett av konflikt berört 
yrke, skulle vara att stärka de i strid 
varande arbetarnes position gent 
emot arbetsgivarne och fördröja kon- 
fliktens lösning. Socialdemokraterna 
i riksdagen funno icke dessa direktiv 
farliga. Om hjälpen till de arbets- 

som en ”rätt” 









avd önska få fölrlaleget. att ar- 
betslöshetshjälpen är en rätt, för att 
därigenom bana väg för kravet på 
en efter deras önskningar tillrätta- 
lagd arbetslöshetsförsäkring. Kon- 
fliktfrågan har därjämte blivit brän- 
nande på grund av de i år utbrutna 
stora strejkerna och lockouterna, vil- 
ka ännu delyis pågå. 


Direktivfrågan har till följd här- 
av återupptagits vid årets riksdag. 


När den förelåg till behandling i 


kamrarne, hade dessa att välja mel- 
lan regeringspropositionen om sådan 
lindring i avstängningsdirektiven, 
att arbetslös, som varit ofrivilligt 
arbetslös i sex månader före utbrot- 
tet av konflikt i yrket, fortfarande 
skulle få uppbära understöd, ett li- 


. | beralt färgat utskottsförslag att en 


ofrivilligt arbetslös under vissa för- 
hållanden skulle kunna betraktas 
som icke längre tillhörande det yrke, 
han senast arbetat inom, och sålunda 
kunna beredas = arbetslöshetshjälp, 
fastän konflikt utbrutit i yrket, samt 
slutligen en högerreservation, som 
skilde sig från utskottsförslaget bl. 
a. däri att ”utflyttningen” ur ett yr- 
ke icke skulle kunna äga rum under 
pågående konflikt. — Andra kam- 
maren antog regeringspropositionen, 
Första utskottsförslaget. 


Då kamrarne stannat i olika be- 
slut, utarbetade statsutskottet "ett 
sammanjämkningsförslag. där de soö- 
cialdemokratiska oeh liberala” syn- 
punkterna kombinerats. Detta för- 
slag antogs av Andra kammaren, 
men bordlades av Första. Det libe- 
rala partiets ledare landshövding 
Edén förklarade vid debatten i Andra 
kammaren, att sammanjämkningen 
kunde antagas på orund av den 
trygghet mot missbruk av de upp- 
mjukade direktiven, som ligger i ar- 
betslöshetskommissionens samman- 
sättning. 


Nu har emellertid ödet velat, att 
statsminister Branting i debattens 
hetta misskrediterat den borgerliga 
majoriteten inom arbetslöshetskom- 
missionen. De åsyftade personerna 
begärde med anledning härav sitt 
entledigande och regeringen har er- 
satt dem med andra. Att de nya 
ledamöterna skulle åtnjuta de bor- 
gerliga riksdagspartiernas förtroende 
i samma grad som de avsoångna är 
osannolikt, då de ju sakna dessas 
praktiska erfarenhet i arbetet. 


Nåväl, säger ni, om ni överhuvud- 
taget besvärat er med att läsa ige- 
nom ovanstående, detta är ju en 
riksdagsfråga som alla andra, och 
man måste finna sig i utgången som 
alltid eljes. Någon anlednine till 
det politiska oväder, man i dessa da- 
gar kunnat avläsa de sensationella, 
decimeterhöga telegramrubrikerna 
synes icke föreligga. 


Alldeles riktigt, men det har varit 
ett spel bakom kulisserna, och det 
är framför allt detta som väckt stor- 
men. 


De borgerliga partierna hava ön- 
skat upprätthålla direktivens styrka, 
socialdemokraterna att försvaga dem. 
När regeringsförslaget segrade i An- 
dra kammaren skedde det med hjälp 
från bondehåll mot, enligt vad det 
unngives, underförstått villkor om 
socialdemokratisk hjälp då Lantman- 
nabankens vara eller icke vara dagen 
därpå skulle avgöras av riksdagen. 


Bönder och socialister, förut i po- 
litiskt hänseende som eld och vatten, 
hava för tillfället till ömsesidig för- 
del funnit varandra. Man har i 
pressen kallat saken ett hästbyte, 2 
ket är alldeles felaktigt. Vid ett 
hästbyte äro de intresserade 
två, de båda som byta hästar, 
det är en av dum, "Sm br Neråd. 


Men här fanns en tredie vart med i = 

å- | spelet, nämligen den del av svenska 

r| folket, som icke är socialdemokra- = 
tisk och inte har någon trasa 
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100 avdelningskontor i västra och östra Sverige 
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Avdelningskontor 
över hela landet 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 








Telegramadréss 
iKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. = 
Rådfrågning: Vard. !22—1/23. övriga 
tider efter avtal. 


denna part som blir den lidande. Det 
finnes en annan lantlig liknelse, som 
bättre passar i stycke: En bonde 
kommer till socknens självgjorde ad- 
vokat och säger: ”Um attifall du 
skulle vella låna mej femti reksda- 
ler, så kan du stöta på mej, när du 
behöver en falsker ed.” 

Bönderna hjälpte socialdemokra- 
terna i direktivfrågan, och dessa 
" hjälpte bönderna att med statens (de 
skattdragandes) medel rädda Lant- 
mannabanken, ett av de svenska 
bankinstitut, vilka skötts på ett an- 
svarslöst och ruinerande sätt, 
banken måste räddas för att hindra 
en eljes' för jordbruksnäringen ödes- 
diger katastrof medges även av de 
borgerliga partierna — det var om 
själva sättet man var oense. Social- 
demokraterna ville att staten genom 
aktieteckningen skulle göra sig till 
delägare i banken och det gamla so- 


cialdemokratiska önskemålet om en 
statens affärsdrivande bank därige- 
De borger- 
liga partierna, avgjorda motståndare 
detta projekt, ville att staten, 
utan att bliva delägare, skulle hjälpa 


nom kunna förverkligas. 
till 


banken på fötter. 
segrade 


den fallfärdiga 
Socialdemokraterna 
hjälp av bönderna. 


Stämningen inom såväl den kon- 
liberala pressen är 
mycket upprörd. Det har veterligen 
aldrig förut sagts så många fula och 
sanna ord om förfallet inom vårt po- 
det 

allmänna statsintresset och dess ego- 
" istiska 'tillgodoseende av parti- och 


servativa som 


litiska liv med dess förakt för 


klassfördelarne, 


Man efterlyser med starka upp- 
rörda ord det osjälviska allmänm- 


tresset. 










Ett paket Rinso 
och en balja ljumt 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 

tvätt. 


om man använder Rinso. Genom at 
lägga kläderna i blöt i en ljum Rinso- 
lösning över natten och genom, att 
skölja dem vål morgonen därpå bliva 
de rena och snövita. Endast de smut- 
| sigaste ställena behöva gnug- 
gas lätt mellau händerna. 


På grund av dess absoluta 
renhet lockar Rinso av sig 
själv bokstavligen ut smut- 
sen utan kokning och utan 
| gnuggning. 


Det reducerar arbetet till 
det minsta möjliga och 
sparar bränsle. 





45 öre 
per paket 


N 


i Rinso- 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG. GÖTEBORG. 


VÅREN är kommen! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 








Marknadens hittills oöver- 

I träffade ooh billigaste hem- 
färg — Fråga Eder hand- 

lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


Att 


med 


Vi måste svara att vi för- 























Grundad år 1848 
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Egna fonder Kr. 78.750.000 
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Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högsta 


gällande ränta. 

Utlämnar hemsparbössor. 

Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 

Obligations- och fondavdelningar. 

Fullständig bankrörelse i övrigt. 





Världens största tragedienne är 
borta. 

I den ryktbara kistan av rosenträ 
Ilvari ”den gudomliga” under mer än 
40 år sovit livets sömn, sover hon 
nu slutligen — quand méme — dö- 
"Idens. På den internationella teater- 
konstens himmel har utsläckts en 


stjärna av första ordningen. 






Hur myeken livskraft, originalitet 
och energi bör ej en personlighet ha 
för 


FER Ae OR ler AC 35 EE sg il 
Ån manma använder 


allio Mustads margadn. 


er 





representerat att såsom Sarah 
Bernhardt under mer än två männi- 
skoåldrar fängsla miljoners intresse 
världen. ”La grande 
Sarah” ägde allt detta i så eminent 


över hela 





lorat det, om vi någonsin ägt det, grad att hon saknade sin like. Ingen 
vilket är tvivelaktigt. Vi äro i vårt 
dagliga liv icke vana att tänka och 
handla osjälviskt gent emot andra 
utan i stället upplärda att, följande 
vår naturliga lust, med all flit rykta 
våra egna intressen. Förhållandena 
äro alldeles desamma inom det poli- 
tiska livet. Det kommer att förbliva 
så tills en politisk pånyttfödelse ägt 
rum. Kanske kommer den, kanske 
icke. 


samtida kvinna har mera eklatant 


bevisat i huru stor utsträckning 
världen tillåter en personlighet att 
vara och göra vad den vill, om den 
endast verkligen har något att vilja. 
Kanske är detta det mest beundrans- 
värda hos henne -— hennes fenome- 
nala vilja. När hon inträdde på sin 
bana, fysiskt bräckligare och svaga- 
re än de flesta vägde det för henne 
såsom för alla, om hon skulle lyckas 
slå igenom eller ieke. Hennes för- 
sta uppträdande blev närmast fiasko. 
Hon som satt inne med makten som 
ingen annan att gripa och skaka ett 
auditorium, att 
stämma och sitt geniala spel lyfta 


Vid tidningens pressläogning in- 
går meddelande, att sammanjämk- 
ningsförslaget fallit i Första kam- 
maren och att regeringen med anled- 


: N s sin gyllene 
ning därav beslutat avgå. 2) 


med 
människorna mot himlarna och släpa 
dem genom avgrunderna — hon gjor- 
de vid debuten intet intryck på pu- 
bliken. 

Var det publiken som icke såg el- 


Min Konduktör. 


Jag förråder icke på vilken linje 
han är eller hur han ser ut. Ty om 
han är svart eller blond, lång eller 
kort gör i detta sammanhang ingen- 
ting till saken... Jag betraktar ho- 
nom endast med allmänhetens blick 
som en idealisk funktionär vid vårt 
trafikväsen, som en heder för sin 
kår. 


Alltid likadan, blid ock stilla tå- 
gar han såsom en fridens man fram 
genom vagnen. Med världens stör- 
sta tålamod klipper han övergångs- 
biljetter, river kvitton och besvarar 
passagerarnes förfrågningar. 


ler var det hon som ännu icke fått 
den roll, varigenom hon lärde känna 
och behärska 'sina individuella  nt- 
trycksmedel? Ty om någon ägde 
hon den stora gudagåvan, outtömli- 
ga fonder att giva ut av. 

Denna unga kvinna med den hy- 
pernervösa magra gestalten, med de 
fina vemodiga dragen, den egendom- 
liga blicken, den underliga leopard- 
fysionomien var såsom en märkligt 
hopfogad inkarnation av primitiva 
känslor och instinkter och den hög- 
sta kultur. Ett sällsamt, ett fängs- 
lande, ett mystiskt ansikte vari 
slumrade alla möjligheter från de 
högsta till de lägsta, alla känslor 


b i från de dystraste till de sublimaste. 
Aldrig ännu har jag sett honom fake rr 


H n NK ; Ingenting kunde vara mindre var- 
ställa sig och med en kritisk, miss- | qasliot . 
NT äkta ö S agligt, och vardagens liv kunde 
;rogen min fixera en äkta övergångs- så ; ; 
Ribe å IRA B: omöjligen bliva hennes. Hon bar 
biljett eller klippa ut de små runda |; WISE 
snillets och undantagsmänniskans 


pappersbitarna över 
huvuden och knän. 

mer in i hans vagn känner man sig 
som gäst i ett hem, där han är värd, 
och där det är fullkomligt uteslu- 
tet att något obehagligt skulle kun- 
na inträffa. Han står aldrig såsom 
plötsligt uppvuxen ur golvet fram- 
för en så snart man kommit in, utan 
väntar humant tills man hunnit ord- 
na sig litet och få upp portmonnän. 


Dassagerarnas | uy: 2 ans 
Passar stämpel alltför omisskännligt. 


Hela hennes väsensart gjorde hen- 
ne såsom skapad för scenen. Aldrig 
har väl heller en. varelse mera inten- 
sivt njutit av den overkliga världens 


När man kom- 


Jag är övertygad om att han har 
ett ansträngande arbete med sina nä- 
stan alltid fullsatta vagnar på den 
oerhört frekventerade trafikled han 
tillhör, men detta synes aldrig på 
honom. Med sitt lugn breder han 
liksom en stämning av trevnad och 
ro över hela vagnen. En fridens 
man, en idealisk funktionär vid sin 
kår, som med heder skall uthärda 
de internationella jämförelser, som 
sannolikt icke skola utebli instun- 

dande sommar. 
| a: T>—a Rn. 








Sarah Bernhardt. 


In memoriam. 








Stockholm GÖTEBORG. Malmö. 7å 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 
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Liv-, Livränte- oc Kanin 
försäkring, 

OBS.! Sveas förmånlig, 
BARNFÖRSÄKRINGL 
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INBROTTSFÖRSÄKRA i sv. 
dotterbolag ASTREA 
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per? 


luft och ljus än hon, aldrig någon 


varit en mera fascinerande besvär- 
jare av inbillningens hemlighetsfulia Y 
Den tvål, som ge; 
! raste hyn, är 
Tvål. Den är tillverkad efter ben 
skönhetsrecept och innehåller bj 
dra skönhetsmedel även ä 
främsta medel för hudens 


Vill Ni bli vacker så köp då 
F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvill 
Användes av våra vackraste skådespelerskor, | js ; 


rike. Sedan hon en gång funnit sig 


själv och publiken henne, miste de 






av vår egen tillverkning finner 
Ni säkrast hos 


den Kljakm 


heller aldrig mera varandra. 
Det finns människor som kunna SR 
le åt denna åldriga förbrända ge- 


stalt som ännu såsom invalid, sedan 





hon måst låta amputera sitt ena ben, 
framträdde inför publiken och med 
den sista flämtande lågan av en stor 
livslidelse sökte att ge sina drömda 
Dessa människor ha 


Livets förargelse. 


Förargelse är något mindre än 











gestalter liv. 


säkerligen aldrig själva känt denna 


sig, olycka, något retsammare än , förtret. 


det skapande snillets eld inom 


Pos . a .) Ör 1 IK 1 rat kd A2000T 
som skulle förtära dem själva, om Den berör icke hjärtat, men lägger 


den icke fann något utlopp, och som sig tungt på nerverna, även om de 
kom Goethe att bekänna: ”Blott då 
jag diktar lever jag.” 

Sarah Bernhardt levde endast på 
Hela hennes liv fick en dra- 
matisk gestaltning. - Hennes exen- 
triciteter äro världsberyktade. Hon 
sov i sin likkista, hade dödskallar 
och skelett i sitt upp- 
trädde i manskläder och omgavs av 
Det är omöjligt att 
avgöra om alla dessa excesser voro 


ägas av en lugn och godmodig män- 
niska. 





Många förargelser äro onödiga och 
RR JNA per NS nn > ERA 
SENAT därför ännu förargligare. T. ex. alla 
dessa påringningar på tamburen och 
knackningar på köksdörren av folk, 
som vilja ha reda på i vilken upp- 





gång och våning hr X. eller frk. Y. 
bor. 


Förr i världen, när alla familjer 


rum, 


En Hatt av Y 
"Wilkes" fabrikat 


är det stilfullaste för en 


ett menageri. 
hade tjänsteandar, som kunde van- 


dra mellan dörrarna för att stå till 
tjänst med önskade upplysningar el- 
ler explodera i ett ondsint ”devett- 
jante” gick det väl an, men nu när de 
i mycket stor utsträckning höra till 


en tacksam pose för en föga origi- 
nell och lätt förbluffad mänsklighet 
eller utslag av ett excentriskt lynne, 
som för att vara tillfredsställt stän- 
digt krävde retningen av nya sensa- 





Ärade Damer 


Nyheter för Sä 





tioner. Man är böjd att tro det se-|e2 förgången och aldrig återvändan- j ÖR ot 
nare. Hon älskade uppenbarligen de tid och husmödrarne själva skola songen inkomna! KK 


det spännande, 'det pittoreska, det lystra till ringningar och knacknin- 


som var olikt allt annat. Och värl- 
den tröttnade småningom på att för- 
argas och lät henne hållas. Ty vad 
betydde dock slutligen och sist allt 
detta oväsentliga omkring hennes 
gärning emot gärningen själv. När 
hon stod på scenen med publikens 
hjärta i sina små händer sjönk allt 
smått, allt oviktigt kring hennes 
namn i djupet, och man hörde en- 
dast hennes underbara gyllene stäm- 
ma, såg blott sin avgud, den stora, 
gudomliga, 


Kläden, 
Garbardine, 
Kamgarn, 
Cheviot, 
Cover-Coats m. Mm. 


hl & 


gar, så för himlens skull, låt oss få 
en ändring! 

Låt oss, när det gäller budsänd- 
ning, uppge icke blott namn, gatan 
och husnumret, utan även om ingån- 
gen är från gatan, porten eller över 
gården, till höger eller vänster samt 
desslikes våning. Låt oss göra dat 
som en kärlekstjänst mot vår nästa 
i hopp om att hon skall bära sig 
lika väl åt mot oss. 


— Rikt urval— 
Känt 2 Erkänt. Prima 
Aktiebolaget v 


Theodor Petterssoy 


Uttröttad dörröppnerska. 
som förverkligade de 


drömmar den franska dramatikens Klädesmagasin. | 
störste mästare drömt och med sitt Kungstorget 1. Telefon 1740, 188 
geni flätade en ny världslager i sann A 
Frankrikes namn såsom kulturens | Såsom kandidat till Nobelpriset i 


Stor 
görtering 
Eleganta 


litteratur i fjol lär bland andra fö- 
reslagna även ha nämnts en av våra 


och frihetens stamort på jorden. 
Yvonne Gaspard. 


grannländers yngsta och ryktbaraste nyheter 
författarinnor. På tal härom repli- Sorgnattar, 


kerade, enligt malicen, en av Aka- Sorgikläde 


. - ST 5 ingar. 
demiens ledamöter på äkta värm- > Mu, 
- A : ländsk 2 73 på d j Sorgtyger, 
Barnatårar väta endast kinden. ändskt tungomål: — Vi får bena Sorgslöjor, 
j vente. (Benavente). Sorgkragar 
NORS Vitzen är uppenbarligen gjor Sorgnäsdukar, 
Välj din hustru hällre med öro- S F Pppe (EO rar s SE sälen, 
men inte sämre för det. Den är t. o. oxtlör 


nen än med ögonen. 


(Ryskt ordspråk.) 


samt allt som 
tillhör välsorterad 
sorgavdelning. 


m. så bra att den kunde varit gjord 
1 Göteborg. 
- 

Fru Larsson är så allvarligt sjuk, 
att det är fara för livet. 

Fru Ljungstedt vill gärna ha reda 
på hur saken utvecklar sig och skic- 
kar sin nya tjänsteande till det Lars- 
sonska huset för att ta reda på, hur 
det står till med den sjuka. — Och, 
säger hon, skulle så illa vara att fru 
Larsson icke mer finns i livet, så frå- 
ga när begravningen blir. 

Tjänsteanden vid återkomsten: — 
Fru Larsson bad hälsa, att hon mår 
ganska bra och ännu inte kan säga 
när begravningen blir. 


FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 





En präst skulle ål 
en man som varit le EN 
berörde förhållandet 8 ; 
diskreta ord: = 

”När andra sov0, 


GÖTEBORGS 


MORGONPOSTI 


Den största 
morgontidningen 


Konstflitens Flossar 


Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt 
Mattan för det burgna, välombonade med kulltiverad smak! 
KONSTFLITEN Göte! 
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KVINNORNAS TIDNING 























pssnsnu 
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fom; 


vid köp av thé att vidstår 


ende varumärke finnes 
burk! 


Sandgrens 
crf 


Marknadens allra framsta 







För Konfirmationen. 
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Psalmböcker, Biblar 
och Testamenten 


i alla storlekar och prislägen. 


PILOS BOKHANDEL, östra Hamng. 30- 


Den revolutionära 
kvinnan. 
En uttydning. 









sentliga nöjen. 


st ora Teatern 
5 i 130. För sista gången: 
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Kl. 7,30: 


; Hoffmanns äventyr. 
Lorensbergsteatern 


Varje afton kl. 8: 


Den kvinnliga gåtan har alltid ut- 
övat stark dragningskraft på den 
manliga upptäckarhågen. Nu se- 
näst har d:r Hans von Hentig i 
”Schweizerisehen = Zeitschrift fär 
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Ostronanjovis 





eller tryckta tider inträffa, den som 
först och sedan allt starkare får kän- 
ning av dem är den gifta kvinnan 
på grund av att det är hon, som har 
hand om hushållskassan — hon får 
inte så mycket för sina pängar som 
förut, eller också får hon mindre att 
köpa för. 

Hon måste försöka att göra be- 
sparingar. På vad? Icke på man- 
nens konto. Det är ju av hans ar- 
betsförmåga, hans hälsa, hans möj- 
ligheter till förtjänst hemmets exi- 
Han måste följaktligen 
ha kraftig kost och kläderna måste 
vara propra. — Nå, barnen? Moders- 
hjärtat reagerar vid blotta tanker på 


30 Billighetsmatiné: 


= 
 SOLKTEATERN. 
; 7 rekommenderas. 2 | 
Annan att göra de eljes så lugna, förnöjsam- 
ma och laglydiga tyskorna revolutio- 
närt sinnade var utom de nyss nämn- 
da faktorerna en del andra ogynn- 
samma förhållanden. 

”Hamstringen”, smyghandeln, upp- 
lagringen i de förmögnare hemmen 
av matvaror m. m., vilken omintet- 
gjorde regeringens bemödanden att 
jämnt fördela de förefintliga knappa 
livsmedlen bland alla, även de fatti- 
gare samhällsgrupperna, väckte till 
liv ett ursinnigt missnöje hos arbe- 
tarklassen och de närmast över dem 
varande samhällslagren. Man gjorde 
med de: förmögnares 
avunden fann 


Det blir kanske också nödvändigt 
för henne att göra indragningar på 
beklädnadskontot — Hon får gå i 
gamla, illa medfarna kläder. Detta 
kan synas mindre betydelsefullt, men 
så är det icke. En kvinna lider, så- 
vida hon icke hunnit den höga ålder, 
då hon icke längre bryr sig om, hur 
hon är klädd, av att gå fult och omo- 
därnt klädd. Hon känner sig obser- 
verad, kritiserad, sämre ställd än 
många andra, sedd över axeln. 

Hennes hälsa är redan förut under- 
grävd, den växande misären påver- 
kar hennes sinnesstämning, hon blir 
Det kommer till hus- 


> Gubbens Kalasbullar 
SUN NUZNUZ NIANIZANU PANDA NAND NN NAN 


också gå när de bära på sina barn... 

Till samma kongress hade kinesi- 
skorna skickat oss ett underbart bro- 
derat standar med en inskrift om att 
hålla samman, dessa kinesiskor, som 
under inbördeskrigets dagar så tro- 
get tjänade sitt parti, att de buro 
hemliga bud på de farligaste vägar 
och hade satt som sitt valspråk: ”Vå- 


ga att dö.” 


göndag kl. 1; | 
| Renées kärleksäventyr. 


en 
SS u. & Spel Ut. 
Måndag kl. 8 premier: 
i Ebberyds Bank. 
LÅ FR a 
Nya Teatern. 
7 Söndag kl. 1: 
— Jorden runt på 80 dagar. 


Varje afton kl. 7,30: 
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Asiens Kvinnor. 


Apropå rösträttskongressen 
i Rom. 
























































I det stora tal, som mrs Chapman 
Cat höll på världskongressen i Bu- 
dapest för tio år sedan skildrade 
hon hur kvinnornas verksamhet bör 


Jorden runt på 80 dagar. 
gg 
LILLA TEATERN. 


Söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
Halta Lena ocK vindögda Per. 
















stens beror. 


Men ser det inte ut som om Asiens 
redan vaknat och kommit TER 
jämförelser 


levnadsförhållanden, 


kvinnor 


sträcka sig från land till land sedan 
rätt långt in på den nya dagen? I 


Och hon 


bitter, retlig. 








3 kl. 7 och 9: de fått rösträtt i sitt eget. : e träd kt 
; : a ; va latt de skola fara illa. Nej cola | liga uppträden, som gå ut över man 
Hemslavinnor Hade: Indien har en början gjorts. — Till 2 skola fara illa, Nej, de skola | CHI Gin sida bliva ovän- | rik näring och klasshatet slog upp i 
2 AEA a : ; a h :h riklig föda och äv 76 och barn, vilka å sin sida bliva ovän- ö >; asshatet s 
”Vi måste betänka: vi ha också |världsalliansens kongress, som skall | 72 god och riklig föda och även vara |". S 5 S 4 . 3 E 
liga och fly Kemmet så mycket som ljusan låga. 









väl klädda i skolan och bland kam- 
raterna. 
Det återstår sålunda för hustrun 


I den mån kriget drog ut på 
längden ökades otåligheten och miss- 


hållas i Rom den 12—19 maj, väntas 
två delegerade från Madras, som lik- 


Asiens kvinnor att befria.” 0 590 
möjligt. 


Hustrun, som tänker på sina upp- 


Andra dagar kl. 8: Samma pjes. 








Det var som om en hel världsdels 




































arbetsbörda sänkts över oss. Tanken |som Travancore, Jahulwar och Bir- Re. 3 FRE EN 2 ; 

; . ; kylda . RS UR 4 endast en utväg, den att låta bespa-|offringar, sitt ständiga slit, kännen| nöjet bland kvinnorna — den man- 

svindlade. Asiens kvinnor! ma givit sina kvinnor rösträtt. Som |”? 5 ; : RR 3 ögat världen börsallå vide d allt 

N É - i Å FORA . | ringarne oå ut över henne: själv. Ebon | 98 orättvist behandlad, plundrad på | lösa världen började synas dem = 
En kort stund därefter på ett|ombud för kvinnosaksföreningen 1 3 åa ES SPRRr SE PR 
knappar av på födan, äter minst möj- | Sn lycka.  Missnöjet inom henne | lör trist. 


Hela deras längtan inriktade sig 
på den tidpunkt då kriget skulle va- 
ra slut, då livet åter skulle bli lyck- 





Palestina väntas en kvinnlig redak- blandar sig med avunden mot-bättre 
lottade, med hatet mot samhället, som 
är så dåligt ordnat, mot de makt- 
ägande, som icke försöka att bringa 
reda i förhållandena. Den under- 
närda, utslitna, illa klädda, på hem- 
mets lycka bedragna kvinnan blir 
den revolutionära kvinnan, vilken 
vill med våldsamma medel framkalla 
en snabb och enligt hennes åsikt för- 
delaktig samhällsförändring. Dess 
övriga följder frågar hon icke efter, 
endast hon. själv och hennes hem 
komma in i bättre förhållanden. 
Vad som under de senaste krigs- 
åren i stor utsträckning bidrog till 


kafé såg jag en underlig varelse när- 
Det 
var en kines med ansiktet fårat av 


ligt, avstår helt eller delvis för egen 


tör som ger ut en daglig tidning med 3 : j 
del från de dyrare födoämnena så- 


ma sig den plats, där jag satt. 
Även 


ERA 3 ee 


Konfirmationsgåvor 


Få ; [Rena värde. 
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namnet ”Det nya Jerusalem”. 
från Egypten väntas deltagare, och 
i Australien göras stora ansträng- 


som smör och kött. 

Hon gör det icke ostraffat. Hon 
blir undernärd, hennes krafter sjun- 
ka, nerverna strejka. 








tusen rynkor men ändock såg han 
inte gammal ut, han höll i handen 





















Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


pappersleksaker, som spändes ningar för att man trots den långa 


med ett ryck och han liksom 


små 
upp 
vaggade framåt med små, små ängs- 
i varje ögon- 







resan och de dryga kostnaderna skall 
kunna sända delegerade. 

Då det huvudsakligen är de latin- 
ska länderna i Europa, i vilka kvin- 
sakna rösträtt, 


nr rr Arran 


liga steg, som om han 
blick trampat på de 
stenar. Då förstod jag: den jag tagit 
för en man var en kvinna, en kine- 
siska med de sedan barndomen på 
konstlad väg förkrympta fötterna. 
Det sägs av en del Kinaskildrare att 
den gamla = fotbindningsseden är 
bortlagd, andra åter påstå att den 
fortlever ännu och att man kan hö- 
ra från ett eller annat hus hur en 
liten flicka jämrar sig natt och dag 
och detta i tre, fyra år sedan den 
grymma proceduren då hennes fot- 
blad bräekts och under hela tiden de 
hårda bindorna stramas åt. Och lik- 
som hon, den arma varelse jag här 


och likartade ämnen skola utgöra 
föremål för diskussion den dag, som 
är anslagen åt ”de kvinnor som ha 
rösträtt”, och de lärdomar de kunna 
ha att ge. 

Kongressen i Généve 1920 var den 
första efter kriget. Då ansågs ännu 
att man borde mötas i ett neutralt 
land. Nu har man kommit så långt, 
att i ett land, som varit inblandat 1 
den stora ofreden, kunna kvinnor 
från de krigförande länderna skaka 
hand med varandra. Från fem 
världsdelar skola kvinnor samman- 
träffa för att som systrar dryfta sin 
gemensamma sak, lika betydelsefull 







knaggligaste 
norna fortfarande 
hoppas man mycket för dem därav 
att denna kongress blivit förlagd till 
Rom. Men även för de latinska län- 
derna i Amerika har detta betydel- 
se. I flera av dem ,såsom i Brasi- 
lien, Uruguay, Argentina, har man 
livskraftiga rösträttsföreningar. 
Betecknande för den vikt frågan 
om lika lön för lika arbete intar för 
den 
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I VARIE 
SVENSKT HEM 


dre ÅA 


Ja ka Å CE 1993 = 
—JUMLEUMSUTSTÄLLNINGEN 
LR i Göteborg. 
8 maj — 30 sept. 
BESÖK SKANDINAVIENS HIT- 
TILS STÖRSTA UTSTÄLLNING. 


Reservera i tid rum genom ut- 
ställningens inkvarteringsbyrå. 





kvinnorna i alla länder är att 
står främst på programmet. Därmed 
är då sammanfört rätten till arbete, 
tillträde till ämbeten och tjänster. 
Vidare kommer att talas om dubbel: 
moralen, gift kvinnas nationalitet 
och egendomsförhållanden, understöd 
åt mödrar och änkor, barn utom 
äktenskap. Sedan komma, de politi- 
ska frågorna: Böra kvinnorna bilda 
ett särskilt parti? Huru öka kvin- 
nornas antal i parlamenten? Dessa 











som vill följa 








för dem alla. dagybägdelserns 







inom politikens 






såg vackla bort igen, så skola dessa 
kvinnor gå hela sitt liv, och — det 
hemskaste av allt — så skola de 


Hilda Sachs. 
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LUX KRYMPER EJ YLLE. $ 
Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o. & v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om, 
de tvättas med LUX. Det är tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, fanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 












handelns, kon- 


0 of samband med utställningen anordnas: stens och littera- 


Ma Internationella Automobilutställning- 
; — €N. 9 maj=—12 juni. 22:dra Allmänna 
= Svenska Lantbruksmötet 19—24 juni. 
BR — Internationella Luftfartsutställningen 
= 20 juli— 12: aug. Internationella 
. Stadsbyggnadsutställningen 27 juli 
— —1R2 aug. Svenska mässan 20—26 
= QWg. Ste Nordiska Trädgårdsut- 
Ställningen, 14—23 sept. Sveriges 
=  ddrottsspel. — Internationella. Idrotts- 
Er tävlingar 1—15 juli. 
| Broschyrer och program. sändas på rekvi- 
sition från 





turens område 
läser man 
numera 


Olika 
hblomslterarhetert 
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Herkules Skodon 


Telefon 1900. 
Billigaste priser 





LUX säljes endast I paket. 


LUX 


SUNLUGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG 





GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 


alltid färdiga, i smakfullt utförande 


Ffasa Blomsterhandel 
Tel. 4314, 10365- 





Kungsgatan 45: 


Rikt urval. Storgatan 31. 
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bd Utställningsbyrån, Göteborg d. (Med ensamrätt för Sverige. Efter- Också baronen var av den åsikten, 
4 f— rr PERS BD s a S 7 
He Ba tryck ej tillåtet). att Moritz Deideles nog var en av 
fä Nyaste. byutstyrslar dem, som höll sig fast vid sin gren; 
rg 00 Alla prislägen. men det var icke omöjligt, att han i 
Ö | = inneutstyrseln det han utbredde sig, störtade något 


— Kungsgat ö ; 
gogatan "25: SR: annat blygsammare blomster ned i 
djupet, endast han själv lyckades 


sitta kvar. 





I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 



















få, Föntbergsteatern ger innevaran- 
ar vecka ett intressant. svenskt pro- 
Stam: urpremiär av Strindbergs dra- 


Översättning av —e. + 












Hj. Bergmans En skugga. Stora 
or atern Hoffmans-äventyr samt Nya 
ET SRONR den gamla välkända ”Jorden 
Fn på 80: dagar”. 

Vi återkomma. 


tror herr baron kanske inte, att jag 
också tycker det vore skada? — Det 
gör mig ont om alla unga människor 
som råka på villovägar och bli för- 
störda. Men vem kan hjälpa det? 
Inte kunna vi taga vara på honom? 
Inte kan någon människa taga vara 
på alla de tusen blomster som blåsa 
ned från fruktträdet. Man får vara 
glad när de som höra oss själva till, 
bli sittande.” 
”Såsom er Moritz, Deideles.” 
























nunderkläder 


stor sortering 


BERG & ANDERSON 


oregelbundna dragen. 







hk RN fragment Holländaren samt 19. Det var en söndagsmorgon. Solen 
targ Söderbergs  Aftonstjärnan och "Ja, nog vore det skada, — eller | förgyllde med sitt klara sken de fina 


möbler, som Ernst Wessel pjäs efter 
pjäs anskaffat för sina rastlöst sam- 
manknogade små besparingar, under 
ett nära nog asketiskt levnadssätt. 
Han såg blek och gammal ut efter 
ett liv av nästan övermänskliga an- 
strängningar, men ett uttryck av till- 
fredsställelse vilade över de kloka, 
Han satt nu 
vid fönstret mitt emot sin bror Ede 
och var i en något meddelsam stäm- 
ning, som var ytterst sällsynt hos den 


beth. Jag har arbetat extra timmar 
för att kunna ge henne det. Men 
jag förstår mig inte på fruntimmers- 
grannlåt, så du får hjälpa mig välja 
ut” 
”Det var tusan, vad du slår på 
stort! Då lönar det väl knappt för 
mig att komma med min lilla silver- 
medaljong.” 

”Tror du hon blir glad för klän- 
ningen?” 

”Ja, gränslöst 

”Då är det bra. 










” 


nog drömt sig något annat.” 


men såg icke på sin bror. 
du komma på en sådan idé?” 


och trött.” 


Vet du, hon har 
just inte mycken fröjd i livet med 
en sådan man som jag. Hon hade 














Ede knäppte askan av sin cigarr, 
”Hur kan 


”Jag är ju inte blind, Ede. Hon 
är så ung, så glad, så — full äv liv. 
Och jag — jag är ju redan utsliten 


”Ja, för att du slitit och arbetat 


att ha er omkring mig, frisk, glad 
ungdom, och jag med mitt vresiga 


sätt och ibland krämpor. Det var 
solsken, det var hälsa, Lisbeth och 
du, och så pojken, min lille August.” 

Ede kände, huru blodet sköt ho- 
nom upp i ansiktet. Han drog sto- 
len tillbaka i skuggan. ”Solen me- 
nar väl i dag”, urskuldade han sig; 
och så efter en paus frågade han 
tvekande: ”Och så mycket håller du 
av Lisbeth?” 

Emst Wessel smålog, ett stilla 
lyckligt leende. ”Mycket! Jag visar 
det bara inte. Fruntimren skall man 
köra med korta tömmar, annars hop- 
pa de över skaklorna: Men om jag 
också kommer och smått gnatar, i 
själ och hjärta gläder jag mig dock 
över hennes levnadsglädje, hennes 
skratt, hennes upptåg — ja, jag tror, 
kanske mest över dem. Förr — ja, 


dig, Ede? — Förr var jag ibland 


varför skulle jag inte tala om det för 


riktigt ängslig för att jag inte kunde 


Ede, det vore det bittraste som kun- 
de hända mig. Jag har gått ige- 
nom mycket svårt, och har fått lov 
att svälja mycket. Men om jag 
skulle behöva tänka att min gosses 
mor våre en dålig kvinna, och att 
mitt hem, som jag knogat samman 
med möda och svett, skulle gömma 
en skamfläck, — nej, då tror jag 
det vore slut med mig.” 

Edes hand, som höll cigarren, dar- 
rade. ”Men har du någon misstan- 
ke, någon grund —?” 

”Nej, nej, Ede, icke nu mer. Ser 
du, just därför är jag så glad, att 
du bor hos oss. Mitt hus var så 
dystert, det var för allvarsamt för 
Lisbeth, med hennes längtan efter 
lycka och glädje. Du är ung och 













Nu är jag inte rädd mer.” — Han 


glad som hon, du skaffar glädje 1 
hennes liv — och du är min bror. 


lade sin hand på Edes arm. Och sk 
tillfogade han nästan blygt: ”Jag — 
går aldrig in över min tröskel utan 

























































SEE ”Ja, Gud ske lov, herr baron. Jag | tysta, slutna mannen. Han talade | för mig, Ernst, alla dessa åren, det ktigt : kan 

. h ; åtminstone, att han inte lå-| om sin hustru. vet jag nog.” a -hålla jämna steg med hennes levnads-| att jag tyst tackar Gud för henne 

' NKI la ckas med av alla vindar,| ”Det är hennes födelsedag denna] ”Det skall vi inte tala om, min mod, och då plågade jag både henne|— och dig: - Bi 
2 U SE är sig stadig, men säker kan | veckan, Ede. Vill du gå med mig i] käre gosse. Har jag haft möda, så | och mig själv, och höll utkik tilll Ede hade. sprungit upp. Han 
bn LO å bön ung männi- 'staden i morgon, när vi slutat? Hon [har jag också haft glädje av dig. [höger och vänster för att se, om där | trodde han skulle. kvävas. Han 1e- = 
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Sänd Eder —— För V 
TVÄTT 
till Bomullstyg. 


Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans. 


Att känna människorna är det- 
samma som att icke lita på dem. 
Olga Eggers. 











Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 

Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 

Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 

Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BERTHA ANDERSON 


KVINNORNAS TIDNING 


Å R E N! mmm 





Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 


Linneduktyger, 


15 Korsgatan 15 





BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 

















Men förhållandena hava ändrats. 
De radikala tänkesätt vilka 1918 
gjorde kvinnorna till revolutionens 
befrämjare förflyktigades ganska 
snart. Vid riksdagsvalen 1919 rö- 
stade flertalet kvinnor icke med de 
radikala vänsterpartierna utan med 
de borgerliga! 






Varje förståndig husmoder 








använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





SNAPSHOTS. 


Promenad- 









råg d 8 I telefon. 

d n i | d Uppfinningarna lära ju vara gjor- 
3 da till människors bekvämlighet och 
l:a  sandfärgad trevnad. Och ändå, hur många otrev- 

Gabardine med i be 
kul. besättning liga stunder skulle vi ej besparas 
om vi exempelvis icke hade telefon! 
50 Finns det en fruktansvärdare prö- 
vosten för det mänskliga tålamodet. 


Bäst man går och njuter av sitt 
allra soligaste vardagshumör erinrar 

man sig plötsligt att man skulle rin- 
ga hit eller dit. 

Ack att denna erinran aldrig kom- 
mit! 

Det börjar med trassel. Det be- 
gärda numret är naturligtvis upp- 
taget, och när man äntligen genom 
sin enträgenhet lyckats få telefonis- 
ten ursinnig, kopplas man lika 
oundvikligt till fel apparat. En 
slämma vrålar häftigt ett vilt främ- 
mande namn. Man darrar själv av 
nervositet, men förmår sig till ett 
behärskat: 

— Å ursäkta, jag har kommit fel! 

Den nevropatiska stämman på an- 
dra sidan ryter med en vredgad av- 
ringning i örat: 

— Se då för t—n till att ni kom- 
mer rätt en annan gång. 

Tillplattad, nedklubbad återvänder 
man uppjagad till centralen, där ens 
förkrosselse fullbordas genom ett ut- 
tråkat, lätt vresigt: 

— Påringt igen. 

Har man en stol till hands sjun- 
ker man ned i den och väntar — 






lbnorsÅ 


VellnosLlvobbs 


ligt, männen komma tillbaka och ar- 
beta för hemmen, mat och kläder 
finnas i tillräcklig mängd. 

Man sade dem, att kriget icke 
skulle taga slut, förrän käjsardömet 
störtats genom revolutionen — kvin- 
norna blevo revolutionära, stödde 
verksamt statsomvälvningen. 











see RN 


Modernaste faconer! 
Största sortering! 


karl LJohnsson 


KUNGS TORGET 2. 





väntar — väntar under den intensi- 





inte har en dummerjöns till man.” 

Lisbeth ryckte ringaktande på ax- 
larne och gick ut i köket. Pojken 
klättråde upp på fadrens knä. Han 
hade Wessels mörka ögon, men mo- 
derns övermodigt leende blick. Med 
förstulen ömhet tryckte Wessel ho- 
nom intill sig. 

”Pappa, visa blidderbok.” 

Medan den äldre Wessel hämtade 
fram ”Tummeliten”, rusade Ede ur 
rummet. 

Han kom ut i köket, där Lisbeth 
just blåtse på elden. 

”Vänta inte på mig i kväll”, pres- 
sade han fram, lågt. 

Lisbeth vände på huvudet. 
så?” 

”Jag flyttar ur huset i morgon. 
Jag flyttar till en annan stad.” 

Lisbeth reste sig. . ”Vad står nu 
på?” 

”Om du hade hört honom just nu, 
Lisbeth! Jag hade kunnat sjunka i 
jorden, så skämdes jag. Jag, hans 
bror, som han har dragit upp ur elän- 
det! — Åh, Lisbeth, vi äro nedriga, 
gemena!” 

Lisbeths ögon äkde eld, men 
den återhållna lidelsen hördes dock 


Då ljödo lätta steg på förstugu- 
golvet, och dörren till rummet öpp- 
nades raskt. Med den lille August 
vid handen och en stor välfylld korg 
på armen, rosig, skrattande, i ny- 
struken, välsittande bomullsklän- 
ning stod Lisbeth på tröskeln. Hen- 
nes hår glänste lika gyllene som so- 
len, och hennes blå ögon strålade. 

”I eftermiddag är musik på än- 
gen. Om jag lagar något riktigt 
gott åt dig, kan vi då gå dit sedan?” 

Han smålog. ”Vi får väl se.” 

”Ack du brummbjörn! Kan du 
inte följa mig dit! Jag skall sedan 
vara tålig som ett lamm och inte 
säga ett enda ord, när du sitter hela 
: kvällen i din välsignade, gamla för- 
KE ening.” 

”Dit går jag bara, när det är något 
särdeles viktigt som skall förhand- 
las. Allra hälst sitter jag hemma.” 

”— och hela långa kvällen tittar 
»du inte opp en enda gång från din 
:dumma gamla bok. Du är minsann 
underhållande sällskap!” 

d ”En bra bok är någonting skönt, 
— sLisbeth. Som pojke fick jag aldrig 
I löv att läsa; så gärna jag ville. Nu 


Mår jag ta" sköäonnigen, AMLSMNAN 


”Hur 
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La och FLICKKLÄDER 


Billiga priser. 


LINDEMARK:E 


KYRKOGATAN 32. 
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| Bergmans Enkag Perkatessbrödsorter 


erhåller Ni ett 
välsmakande och skört hårt bröd. För- 
ordat av läkare och prisbelönt med 4 guld- 
medaljer. Säljes i väls. spec. aff. i Gbg 
Telefon 10837. 
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vaste spänning. En evighetslång 
surrning fyller örsnäckan med sitt 
entoniga brus. 

Under tiden framkallar man för 
minnet den uppringdes lokala förhål- 
landen, ser honom eller henne skyn- 
da från rum till rum, kanske nedför 
en trappa från andra våningen för 
att hasta fram till sin telefon. När 
även världens längsta gata kunnat 
vara tillryggalagd utan att någon 
svarat inträffar plötsligt något lik- 
nande en explosion inne i hörluren, 
och man tycker ett ögonblick att ens 
trumhinna ovillkorligen måste vara 
sprängd. Det löftesrika bruset inne 
i ledningen har tystnat — allt är 
avkopplat — dött. 

Utmattad lägger man ned luren. 
konstaterar att man alltjämt har sin 
hörsel i behåll och ringer sedan man 
samlat sig några sekunder ånyo på 
samma nummer. 


-— Upptaget! svara en helt 
röst triumferande från centralen. 


ny 


Man låter nu luren definitivt dala 
ned i klykan och uppger striden. Ty 
som en strid har det hela varit, en 
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JUSPINA 
SNES 


Specialité: 
diga klädningar i stilfu 


nästan ännu starkare genom hennes 
viskade ord. 

Varför då? Fattas honom något? 
Jag tycker minsann att han har det 
bra, hundra gånger bättre än han är 
värd. Den som får lära sig försaka 
det är jag! Och inte sätter han det 
ringaste värde på mig heller. — Sitt 
arbete, sitt parti, sina böcker och 
ibland också pojken, det sätter han 
värde på, men mig — 

”Han håller av dig, Lisbeth, hål- 
ler mycket av dig.” 

”Men så är jag väl också en duk- 
tig hustru? Håller jag inte huset 
spegelblankt? Sköter jag inte Poj- 
ken hans? Plåstrar jag inte med 
hans dåliga mage? Och här sitter 
jag i huset dag ut, dag in som en 
nunna. Och ändå är jag så ung än- 
nu; jag vill också ha något roligt i 
livet.” 

”Lisbeth, det måste bli slut, det 
måste. — Låt mig få flytta.” 

”Ja, bevars — gå din väg. Offra 
mig för din broderskärlek. Men för- 
undra dig inte sedan, ifall allt blir 
annorlunda, än du tänkt. : Om du 
reser, — så sant jag står här, så bryr 
jag mig inte om vad som blir av mig, 
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Tel, 4040. Ö Larmgatan 14. 
Klädningar, Blusar, Kjolar. 
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Elsa nte 


modeller 


Signe Connée 
Modesalon, 
Tel. 16788. 
Östra Hamng. 39, 1 tr. 


(samma hus som Dohms.) 


ÅNGBAGERI A.B. 


ROSENLUNDS 











Prima Hoshällskol, 
2 | tue Antracitkol & Ved 


till dagens lägsta noteringar, 


C. Uggla & C:o. 
Tel. 32, 3885, 44, 5407. 






surmulen, grådaskig strid under vil- 
ken man utan all förskyllan mött 
ovänlighet och fientlighet från full- 
ständigt främmande personer. 

Hur enkelt om de i stället tagit 
det med litet glättighet och humor. 
Men det lurar kanske en fara bakom 
en alltför stor vänlighet i telefon. 
Folk skulle måhända bli så överför- 
tjusta att de använde den. 

Och det är tydligen inte meninge 1. 

Ragna Peters. 





En lärarinna skall försöka bibrin- 
ga den något ointresserade klassen 
ett begrepp om försynens nåd. 

— Hör på, säger hon, en liten gos- 
se går upp på en hög byggnadsställ- 
ning och ramlar i gatan, men står 
åter oskadd upp. Vad kunna vi 
kalla en dylik händelse, Pelle? 

— Tur! 

— Men om precis samma händelse 
utspelas ännu en gång och den lilla 
gossen ej heller nu skadas, vad är det 
för en räddande faktor vi ha att räk- 
na med? 

— Träningen! 


Korgmakeriarhbeten 


Stolar, större och mindre, även för 

barn. Korgar, alla slag. Vedhära- 

re, korgkoffert och korgbord. 
Välgjort och billigt. 


Vanföreanstaltens Trkesskola 
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Tel. 4040. 


Fär- 
Ila modeller på lager 
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och gör jag honom olycklig, så är 
det din skuld.” 

Det tycktes spruta gnistor ur de- 
Heta 
jagade meningarna varandra, och un- 
der dem låg en hemlig, glödande eld. 

Med ett oartikulerat ljud avbröt 
Ede och rusade ut ur köket; han vå- 
gade icke längre spinna ut det far- 
liga samtalet, då det blott var en 
tunn vägg, som skilde honom från 
brodern. Utan mål irrade han om- 
kring på gatorna ända till middagen. 

Men till middagen kom han hem; 
och måltiden var som alla söndags- 
middagar i Wesselska hemmet. Den 
som såg dessa fyra människor kring 
bordet med den vita vaxduken, den 
lille rare pojken med sin friska mat- 
lust, Ede och Lisbeth i den fulla 
glansen av ungdom och skönhet, och 
Ernst Wessel med ansiktet fårat av 
grubbel och arbete, men nu liksom 
förklarat av festglans, ja, den som 
sett dem skulle ha ansett dem som 
mönstret för en lycklig familj. 

På eftermiddagen gingo de alle- 
samman för att höra musiken på 
ängen, och Lisbeths skratt klingade 
lika ljust och lustigt som alltid. Ernst 


ras viskade ord och gensvar. 


bed 
T 












KristallkRlara 


bli glasen vid diskningen, om 
Ni löser upp en smuläå Tom- 
tens Tvältpulver i diskvattnet. 


En vacker 


fraich hy är allas efterlängtade mål. An- 
vänd dagligen den av tusenden värderade 
och prisade Yvy-tvålen. Yvy-tvålen an- 
ses som oumbärlig vid den lena, skära 
hyns bevarande till högsta ålder. 

Yvy-tvålen säljes i varje affär från 
Ystad till Haparanda. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 


end 





Nyutkomna böcker. 
Universella  Broderskapets teoso- 
fiska förlag, Stockholm. 


Den teosofiska vägen. Ärg. XIII: 
I. Innehåll: Scen ur Eumeniderna 
(titelplansch). Om nationernas 
uppbyggande och högre uppfostran 
från teosofisk synpunkt. Av Kathe- 
2 Tingley. — Krigets vanvett. Av 

". Henry. — Teosofiens ocean. Av 
Re Q. Judge. — Några ord om 
konst. Av Edith White. — Den pri- 
mitiva människan. Av C. J. Ryan, 
MM: Mo] Prisc2 kr; 

Katherine Tingley: 
högre uppfostran. 

Ungdomens Röda kors heter en 
rikt illustrerad och trevligt utstyrd 
publikation, som i dagarna utkom- 
mit för Svenska Röda korsets försorg. 
Bidragsgivare äro prins Carl, d:r 
Karl Nordlund, Bo Bergman, Mari- 
ka  Stjernstedt, Julia Svedelius 
m. fl. 

Publikationen kan rekvireras di- 
rekt hos överstyrelsen för Röda Kor- 
set, Stockholm 14. Pris 35 öre. 


Teosofi och 


J. A. Lindblads förlag, Uppsala: 
Hågkomster och Livsintryck 
svenska män och kvinnor. Tredje 


av 


samlingen. Pris kr. 6:50. 
Ernst Zahn: Mörker. Pris häft. 
kr. 4:25. 





Verner Magnusson 
Kött= & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. Tel. 106 28 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 


ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS- MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


Wessel berättade vad han visste om 
fåglar och fjärilar, som kringfladd- 


rade dem, och om blommorna vid 
vägkanten... Endast Ede försjönk 


som oftast i dystra tankar. 

På hemvägen råkade Ernst Wessel 
en föreningsmedlem, som ville tala 
med honom i en angelägenhet som 
rörde partiet. Och så vandrade Lis- 
beth och Ede vidare med gossen. Då 
Ernst en halv timme senare kom in 
i Rosenhof träffade han Sabiner- 
Lotta. Hon stod vid avvisaren fram- 
för Pothoffs källare och skakade i 
vredesmod sitt tiggarbarn. Genom 
någon värre misshandel än vanligt 
hade den stackars ungen blivit upp- 
skrämd ur sin dvala, och hade ut- 
brustit i ett ändlöst jämrande. Wes- 
sel, som i varje barn såg något heligt, 
en oförstörd människa, ett evighets- 
väsen, röt upprörd åt tiggerskan: 

”Du går ögonblickligen och lämnar 
barnet till modern, och du bär honom 
varsamt, annars skall du få med po- 
lisen att göra, ditt avskum.” 


(Forts i nästa n:r.) 






























Ser enderas, 


== Telefon 171835 
EE Förstklassigt 








































DA 


utöre 
klassigt och på k öres Tön: | 


BILLIGASTE PRISER, 

Egna tyger mottagas. 
ANNA KULLBERG, 

(Cl Östra | Östra Larmgatan 14. Tel. ina) 


NA 


-cR 
SJV 


SF 


- 





Förstklassiga, Moderna = 


SKODON 


Största urval. Lägsta priser 
Vårnyheterna inkomna! = 


10 Södra Larmgatan 10 ; 
Linnégatan ". Karl -Gustafsgatan 57 


BREVLÅDA. 


Många 


2 
vänliga manuskriptinsän- 
Påsken kom ledsamt nog icke 
med det fula väder redaktionen rik- 
nat på för att i behagligt lugn m 
fyra väggar hängiva sig åt man 
skriptläsnhing utan med så gramt 
solsken, att de goda föresatserna för-. 
flyktigades och läsningen utbyttes. p 
mot friluftsliv. Bot och bättring oc | | 


Svar i nästa n:r utlovas. UR 


Sd I 
A. J., Nervi, Italien. ke | 
hälsning! Manus motses med nöje 


dare. 


Aina — Prenumerant — Elsa H. 
Låt oss fundera på saken. Den tål 
vid det. 


fa 
töR 


Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och 
hos 


N. L. Bi ombetg 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel. et SG 


Varför plågas med dåligt kaffe ; 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Se 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova re 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


Arla Mjölk | 


Distribution på glasflaskor. E 
Tel. 407 81, 45699; FESTA 


Giv noga akt 


när Ni köper Anjovis att den? då | 
fullt mogen och av svensk je 
A. Magnusson Bazar Alliance n:o 


garanterar att Ni få prima en 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, 
server stor sortering: - 


Smör, ost, ägg, i butik n:o 60: 
Tel. 4570 till båda butiker 
upplagan av den vy 

a: dje berömda siaren 
Nostradam 


rofetior om världens öden från 
till å år 3797 har i bokhandeln ul 
Förutsägelserna till dato hava 
gått i uppfyllelse. (Se anm 
av denna tidning!) i 
Direkt från förlaget expee 
pr postförskott för kr. 1:25: sl 


-Rekvisitionssea 

Ifylles och insändes 
fägét, Vegagatan 3, Fa | 
Sänd mot tförskott - 
Noptilan ir Kr. 1:25: 
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ck tillåtes gärna om "Kvin- 


3 nornas Tidning", med hela namnet 
, utsatt, angives som källan. 


S INNEHÅLL. 


| wanndekrönika i sammandrag. 
sning åt kvinnlig ungdom. 
Trafikassistent Anna Westergaard, 
stövtke i hemlighetsfulla nejder: I 
Profetior. 
"Fru Frigga Carlberg. 
Från kvinnovärlden. 
förlorade paradiset. Av Crayon. 
verkliga vänner. Av H—t H—n, 


Av 


är ' alltjämt bränn- 

let utrikespolitiska in- 

föremål för ett ivrigt ryk- 
"pressen. 

ranske återuppbyggnadsmi- 

onchour, en ifinoosman av 


arne avlagt ett halvoffi; 

i London och konfererat 

an dels med statsminis- 
Law, dels med andra 
Iodande ställning. Av 

har besöket medfört en 
förhållandet mellan 

och England, liksom in- 

ten överhuvudtaget. Nya 
hgar om ett gemensamt 

de met Tyskland .skola in- 

t mellan de europeiska entente- 
Om resultatet därav kom- 
betyda en lättnad för det så 
beträngda Tyskland eller en 
hårdare pressning mellan fien- 
ar är icke känt, men det 

i Iitnämnda är kanske det troligaste 
SA när. de mäktige enas, betyder det 
äl oftast den svagares ofärd. Här- 
I talar också. det sakförhållandet, 
t Frankrike under de senaste da- 
a utvidgat ockupationen äv tyskt 
ER uppträtt synnerligen ag- 


j md förefaller emellertid som skul- 
: rslag till uppgörelse i Ruhrkon- 
en vara ; vänta inom den när- 
«= Den engelska pressen 
från att jgpkrike inför enten- 
Mg ägga sina ”rimligt 
stå stlade” villkor angående skade: 
naturaleveranser och militär 
erhet, Men att det första formella 
Hl fredsuppgörelse dock bör 
and genom ett till en- 

a ingivet ambud. 
Seringen har lidit ett 
vid Omröstningen om f. d. 
5 anställning i statstjänst. 
Mn fick endast 138 röster 
nens 145. Det hela var 
ling, i det att oppositio- 
lyckades framtvinga om- 
;dan en stor del av re- 
var frånvarande. En- 
Praxis avgår regeringen 
g0n fråga överröstas av 
ir det anses innebä- 
e längre innehar 
torde emellertid 


lig sammanslutning. 


pressen, som fruktar turkisk illfun- 
dighet. Ett annat litet moln är den 
amerikanska storfinansens jättepla- 
ner att konkurrera med ententen och 
i affärssyfte exploatera Turkiet. 
Striden har redan börjat och hotar 
att svårt skada de franska affärsspe- 
kulationerna. 

Den. nya Balkanstaten Jugosla- 
vien, i vilken Serbien ingår som för- 
nämsta del, är skådeplatsen för häf- 
tiga partistrider. I det senaste riks- 
dagsvalet deltogo icke mindre än 42 
partier. De ojämförligt största ut- 
göras av serber, kroater och slovener. 
Striden gäller. om enhetsstaten skall 
bevaras eller uppdelas mellan de 
nämnda befolkningsgrupperna i tre 
unionsriken. 

Även i Spanien gå de politiska 


I vågorna höga. Parlamentet har upp- 


lösts och nya val skola förrättas. 
Den liberala regeringen önskar få re- 
ligionsfrihet införd i landet, vilket 
möter förbittrat motstånd från kyr- 
kan. Denna fråga torde komma att 
spela en- avgörande roll i den före- 
stående valstriden. 

Från Irland meddelas att en av 
upprorsledarne, Lynch, tillfångata- 
gits i en strid samt dött av sina sår. 
Även huvudledaren för rörelsen de 
Valera väntas snart vara infångad, 
och man tror, att det irländska in- 
bördeskriget därmed står inför sitt 
slut. 

Kriget har förts av en handfull 
sinnfeinare, som önskat Irlands full- 
ständiga skiljande från England, mot 
huvudmassan av det irländska fol- 
ket, som godtagit det engelska freds- 
förslaget or inrepolitisk självstän- 
dighet, men fortsatt upprätthållande 
av föreningen med England, 


Fru Frigga Carlberg 


Har av k. m:t utsetts att vara Sve- 
riges ombud vid den internationella 
som i medio av 


En fägnesam un- 


rösträttskongress, 
maj hålles i Rom. 
derrättelse! Uppdraget har lagts i 
de värdigaste händer och en ytterli- 
gare anledning till glädje är att det 
innesluter en utmärkelse åt en därav 
synnerligen förtjänt kvinna, omfat- 
tad med stor och hjärtlig Sy mpati 
av vårt lands kvinnovärld för sina 
förtjänster om den svenska kvinno- 


rörelsen. 


Från Kkvinnovärlden. 


Ttaliens diktator, signot Mussoli- 
ni, har lovat att som hederspresident 
närvara vid öppnandet av den in- 
ternationella rösträttskongressen I 
Rom i maj. Enligt meddelande har 
Mussolini för avsikt att tillerkänna 
vissa kategorier italienska kvinnor 
kommunal rösträtt. ”Strecken skul- 
le utgöras av en åldersgräns av 25 
år samt en fastställd bildningsnivå. 


+ 


Det engelska lärareförbundet har 
antagit EN resolution mot att gifta 
kvinnor arbeta utanför hemmet, mot 
att kvinnor undervisa gossar, mot 
lika lön för kvinnor och män. i 
äro”, försäkras det i resolutionen, 


? itt en kvinnofient- 
”icke på något sätt « 20 fir det? 


Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


= Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 





Upplysning 


åt Kvinnlig 


ungdom. 


Av Trafikassistent 


En artikel ”Barnavårdsmannen” i 
Kvinnornas Tidning för den 25 
febr. innehåller följande slutan- 
märkning: 


”Är det månne icke på hög 
tid att de ansvarskännande 
kvinnorna söka taga hand om 
den kvinnliga ungdom, som 
nu ofta lämnas utan stöd, 
utan rättledning och kanske 
mera därigenom än på grund 
av eget sinnesfördärv, råkar 
på avvägar, hemfaller åt se- 
deslöshet och går under?” 


Det visar sig ofta, att de dags- 
frågor, som bliva ”brännande”, sam- 
tidigt dyka upp i många länder. 
Också här i Danmark är problemet 
upplysning åt unga kvinnor i hög 
grad aktuellt, och då vi i vårt land 
redan se de praktiska resultaten av 
kvinnornas arbete på detta fält, tor- 
de det vara av intresse för läsarin- 
norna av ”Kvinnornas Tidning” att 
få reda på, hur vi i Danmark sökt 
lösa den ifrågavarande uppgiften. 

”Dansk Kvindesamfund” 
kvinnosaks-landsorganisation med 
c:a 10,000 medlemmar och stiftad 
för femtio år sedan upptog år 1920 
frågan till praktiskt genomförande. 
Den hade då under de närmast före- 
gående åren varit föremål för omfat- 
tande dryftning, utan att de därun- 
der - framställda förslagen bringats 
till verkställighet. 


Kanske var det förhållandena, 
dana de utvecklade sig efter kriget, 
som visade nödvändigheten av att 
de närda planerna realiserades. I 
”Dansk Kvindesamfunds” central- 
styrelse hade inträtt en kvinna, som 
varmt intresserade sig just för den- 
na sak, och som ägde de bästa för- 
utsättningar att också kunna åstad- 
komma något. 


Hon” ägde nämligen omfattande 
erfarenhet från det praktiska,  fri- 
villiga arbete hon utfört i” Köpen- 
hamns slumkvarter. Hennes namn 
var Charlotte Hansen. 

Fru H.. framlade ett förslag, att 
det landet runt skulle anordnas kur- lå 
ser för unga flickor i moderkunskap, 
barnavård och sexuell hygien. 


Enligt den "uppgjorda 
skulle ”Dansk Kvindes 
namn vara knutet till dessa kurser 


en 


så- 


a. 


till arbetslösa FÄR en ISM 
del av dem, om de ville, cbr kunna 
få sysselsättning som hemb 


De ifrågavarande S 
da häremot, att de att gi 
dem valet endast mellan att svälta 


ihjäl eller att taga ett arbete, vilket 
kanske är dem fyll från 
eller oförenligt med deras 
nligy-förhåHéndera De kunna 
a egna hem, barn att vårda, de- 
hälsa kan förbju em k 
te o. d. 


Anna Westergaard. 


som en borgen för deras vederhäftiga 
ordnande. Kurserna skulle stå öpp- 
na för alla unga kvinnor, gifta och 
ogifta ur alla samhällsklasser, och 
undervisningen, vid vilken åskåd- 
ningsmaterial skulle användas, ledas 
av läkare och för denna undervisning 
särskilt utbildade lärarinnor: 

Man ville med dessa kurser spri- 
da en nyttig kunskap, vilken eljes 
i allmänhet icke meddelas, för att 
genom densamma väcka och' utveck- 
la kvinnornas ansvarskänsla gent 
emot det kommande släktet och mot- 
verka den okunnighet på detta om- 
råde, vilken ofta är så ödesdiger för 
den kvinnliga ungdomen; 

Utvecklingen har visat, att arbe- 
tet upptogs vid en synnerligen lämp- 
lig tidpunkt eller just då ett mäk- 
tigt behov av upplysning på detta 
område gav sig tillkänna. 
>< Kurser hava varit anordnade så- 
väl i Köpenhamn som i landsortsstä- 
derna samt på landsbygden med till- 
sammans 3,000 deltagare. Ett fler- 
tak nya kurser pågå eller är under 
förberedande. 

Atskilliga. stora undervisningsan- 
stalter för kvinnlig ungdom såsom 
hushållsskolor o. a. hava upptagit en 
liknande undervisning och efter sam- 
ma plan som den av ”Kvindesamfun- 
det” tillämpade. 

Överallt visas den livligaste för- 
ståelse för saken med glädjande stor 
tillslutning från såväl de unga som 
mognare "kvinnornas sida. > Under- 
visningen sledes - huvudsåkligen av 
kvinnliga läkare: | : 


Det har visat sig, att den här ovan 
skisserade upplysningsverksamheten 
inneburit en ly eklig 
lösning av frågan för Danmarks vid- 


kommande, AN 
Det är antagligt, a 


rige och Norge; 22 
nämnda 0-3 9 ”Hjem Åe 
nes Vel” ho HAD äoamtn 
begärt wärmare upplysning om & 


betet, elen kunna YR Q da 
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underhusets Se kvinnliga ledamöt 
ir Kra Ke Wintringham 

Gc vi& Kurtsentanter för EN 
stort Hörn Ra HERA av det 
mest skilda, slag.s Wid förefål ant 
bege. insamlas örakatlé upplysni 
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gan behandlas 


and 


et h utredni 
C Htets förfogande. 
da fOkger på 
; SEE SR 


Prenumerationspris: 


Helår Kr. 6:=: Y2-år Kr. 38:50! år Kr: 2: — 


Lösnummer 15 öre; 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1823 





Strövtåg i hemlighetsfulla nejder. 


I. Profetior. 


Är det möjligt att förutsäga kom- 
mande händelser? 

Detta är en fråga, som livligt sys- 
selsätter alla ockulta forskare. En 
mängd bestyrkta fall hava förekom- 
mit, då personer genom aningar eller 
varsel hava fått förhandsupplysnin- 
gar om vad som senare inträffat. 
Lite var hava vi kanske gjort samma 
erfarenhet. Något övernaturligt be- 
höver dock icke nödvändigtvis ligga 
däri. "Alla dessa aningar röra vanli- 
gen oss själva eller våra närmaste — 
uteslutet är därför icke, att de helt 
enkelt äro av oss själva dragna slut- 
ledningar, vid vilkas omedvetna ut- 
formande vi haft hjälp av kännedo- 
men om vår egen och andras karak- 
tär, personliga förhållanden, vanor 
0. 8. vy. Vid sanna spådomar torde 
man behöva räkna med tankeöver- 
föring från den spådda till den som 
spår. Samma kraft kan också vara 
verksam, då en person, trots ett be- 
tydande avstånd, förnimmer en olyc- 
ka, som någon närstående i samma 
stund fallit offer för. 

Det största intresset knyter sig gi- 
vetvis till aningen, när den tar pro- 
fetians form, d. v. s. när förutsägel- 
sen rör allmänna och större förhål- 
landen och icke kan uppfattas. som 
en vanlig slutledning av förståndet. 

Om över huvud taget kommande 
viktiga händelser kasta skugga fram- 
för sig och i syner, drömmar eller 
dylikt kunna uppenbaras för sinnen, 
som äro mottagliga därför, måste, 
tycker man, «världskriget, denna 
mänsklighetens fruktansvärda hem- 
sökelse, hava förébådats på detta 
sätt. Hur förhåller det sig månne 
med denna sak? änoldr&v tokivil 

Vi veta allWattädnsifis: åren 
före? värl dskridets -WbtbtttadälesR 
denna katastrof sågsttbitke "Blott 
MÖjlis uta SR PÄR ffågak om 
tider Jara AHdes Toppen? bar vår! el 
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I gblset hv visibhäd inHEKöTd, städ 
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ticitet obestyrkta förhandsuttalan- 
den hava gjorts av eller tillskrivits 
Tolstoi, den franskå sibyllan M:me 
Thébes, några munkar o. a. 

Den berömde belgiske författaren 
Maurice Meterlinck vet dock att i 
ett hösten 1914 utkommet verk be- 
rätta om en autentisk och ganska 
märklig förutsägelse av en med sto- 
ra  mediumistiska gåvor utrustad 
fransk prästman kyrkoherden i Ars 
Jean Baptiste Vianney.  Profetian, 
känd sedan 1862, återgavs i ett 1872 
från trycket utkommet arbete, ”Pro- 
fetiska röster”. Den innehöll sanna 
förutsägelser om kriget 1870—71, 
vilka dock äro av mindre intresse, då 
de ju hänföra sig till, vid offentlig- 
görandet i tryck, redan kända hän- 
delser. Här kan alltså förvanskning 
av den ursprungliga profetian hava 
ägt rum. Men budskapet innehåller 
även ett meddelande om ett nytt 
krig: E 

”Fienderna skola komma igen än- 
nu en gång och förstöra allt på sin 
väg. Man skall icke göra motstånd, 
utan låta dem rycka fram, och sedan 
skall man avskära deras livsmedels- 
tillförsel och tillfoga dem stora för- 
luster. De skola draga sig tillbaka 
mot sitt land, man skall följa efter 
dem och knappast några skola kom- 
ma hem igen. Då skall man taga 
igen av dem allt vad de tagit och till 
och med mycket mer.” 

Vianney preciserar även tiden för 
krigets början på följande sätt: Mål 
kommer att vilja kandhisöra ig, 
men det blir icke tif d&2nidd>böb 19 
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Det var kanske ingen vacker tan- 
ke; men jag tänkte den ändå. Den 
kom oemotståndligt för mig, när 
jag satt vid det uppiffade kaffebor- 
det i kretsen av mina inbjudna dam- 
gäster. 

Det slog mig plötsligt hur litet 
jag hade gemensamt med de flesta 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. !/22—!/23. övriga 
tider efter avtal. 
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med England, Ryssland och Frankri- 





IEEE SET ET ET EE ET ET EE ET TTT ft de 







ke. På Balkan Serbien med Rumä- : 
; ; VERS Lä av dem och de med mig. Allt vad 
nien. Jag kan icke tro på Rumä- 







verkliga, lika tydliga, lika oföränder- 
liga som det förgångnas, och de be- 
rättiga vår förhoppning, att det, för 
att nå fram dit, 


de yttrade i olika ämnen röjde upp- 
fattningar helt främmande för mina, 






niens fiendskap, men det förändrade 
ej. Det kan jag icke förstå. 
Ryssland ger oss mycket att göra, 





sig 





och skall jag vara fullkomligt upp- 
riktig röjde de i många fall ingen 







gives vägar, som vi 








men trots — det att Japan hjälper] 5 EA ; R A : , ; 
Rosslakd > pada sr & Bj ts ännu icke känna, men som det icke i | personlig uppfattning alls. Jag kän- 
yssland, så reda vi oss mot dem. ; SR E ; S 
SE de, rs ERS ERA : alla tider skall vara omöjligt att]|de igen i vad de sade andras ord, 
Amerika hjälper England (jag ser i 






upptäcka”. ord, allmänna fördomar 
och åsikter, som hastigt och lustigt 
flödade över deras läppar. Det var 
som om ingenting berört dem per- 
sonligen — ingen gång darrade deras 
ord av denna djupa bröstton som för- 
råder att hjärtat träffats på en öm 
och blottad punkt. — Btt skjutet 
barn i Ruhbr — ja visst herre Gud 
var det rysligt, men det var ju inte 
deras barn! En upprörande fräck 
och missledande kritik — ja, var den 
det verkligen, den var i varje fall 
roligt skriven. — En mängd genom 
grova  svindlerier utarmat småfolk 
— ja, nog var det hemskt vad man 
kunde, men gudskelov, de hade ju 
ändå sina egna pängar i säkerhet! 
En skilsmässa på grund av uppenbar 
otrohet, som vållat den övergivna 
hustrun oerhörda lidanden — men 
det pratades så mycket och många 
ansågo förstås att det var hennes 
fel! 

Deras ord nådde mig såsom ord 
från en helt främmande värld. Och 
jag såg plötsligt på deras flackande, 
mönstrande blickar, att det icke var 
till mig de kommit, utan till vånin- 
gen, möblerna, till varandra och att 
de alls icke skulle ha kommit om 
jag suttit i ett tomt rum och varit 
fattig och ensam. Och säkerligen 
skulle jag ej heller ha inbjudit dem, 
om de varit fattiga och ensamma och 
gått i nedkippade skor och urblekta 
hattar och haft sina ringar på stam- 
pen i stället för att som nu bära dem 
på sina koketta, manikurerade och 
alltför vita och fina händer. 

Och , det var då tanken kom att 
icke-alla dessa, som räknades till min 
vänkrets, voro mina verkliga vänner. 


| 


tidningars 









Roosevelt räcka bröd och vin åt Eng- 
lands konung, klappa honom på axeln 
och lämna honom ett kruthorn, en 
dolk och en blykula) och Roosevelt 
tycktes ändå vara vår vän?! 

Kriget är fruktansvärt och kom- 
mer att räcka flera år. - Alltjämt 
komma nya fiender. Jag ser dem 
komma fram från jordens alla länder, 
och ila mot England för att bistå 
detta land met oss. De flesta av 
jordens folk bli indragna i kriget, och 
vi få också kämpa på stora avstånd, 
från Nordamerika till Australien, 
från Serbien o. Japan till Kap Horn, 
och överallt dyker England upp. Det 
behärskar också alla våra fienders 
ministerier, och alla böja sig för dess 
brutala och egoistiska makt. Kan 
det bliva så? — Tyskland kommer 
i ett fruktansvärt läge, som når sin 
höjdpunkt 1918, Men det ser ut som 
skulle — vapenstilleståndet komma 
först 1920. Månne kejsaren upplever 
1921? Jag såg kejsaren i hermelins- 
mantel med kronan på huvudet stå 
och såga av benen på sin kullkasta- 
de tronstol. Under detta arbete blev 
hermelinsmanteln grå och förvand- 
lade sig till stoft, som föll till jorden 
och kronan krympte mer och mer, 
och kejsaren själv smälte bort i in- 
tetys: 2 Aha 
Det. såg. ut, som. skulle, England få 
en dödsstöt, genom, Egy pfen och In- 
dien. Tyskland blir fruktansvärt Sar- 
gat av kriget och. behöver, minst 30 
år, för att hämta: sig; Ry ssland yakr 
nar upp och, strider med. Amerika om 
framtidens herravälde. — — —- 

Med oss vare Gud, 

= Guido I von. öhnaril? 






Det förlorade 
paradiset. 


Den enda, som: i en stad får ha 
sina obebyggda tomter skräpiga och 
ovårdade, det är staden själv! 

Den här tomten slog med lätthet 
rekordet i vanvård, fastän den låg 
vid en stor, livligt trafikerad stor- 
stadsgata. Skräp, skräp vart man 
såg och aldrig en enda sopkvast i 
arbete! Bland skräpet utbredde sig 
och frodades ogräset, tistlar och 
otäckstyg. 

I all denna styggelse en liten 
blommande täppa som en gammal 
arbetare anlagt och pysslat med i 
flera år. En den nättaste miniatyr- 
trädgård, endast några meter i fyr- 
kant, med en liten, liten drivbänk, 
en liten lustig buktande gång och 
en låg bänk, där den gamle satt om 
sommarkvällarne och rökte sin pipa, 
lät västersolen skina på sig och säll- 
skapade med sina doftande blom- 
mor. En idyll, ett litet paradis, en 
lycklig människa! 

'Niu hade svårbruket redan börjat 
däribne.»/ Drivbänkénsvar i full ak- 
tivitet, vårblommornå tittade ripp ur 
den: svarta myllan; och; den. gamle 
"I giek där, krattade, ordnade och. gjor: 
de, storstädning. .- | ka 

aven) morgon kommer, en;istor 
lastbil. rulHlamde, -ett:pari unga: karkar 
sparka, omkull det bräckliga: stängs: 
let, kring ftäppan,; hugga; in, på, (de 
små tordningställda prydliga, rabats 
terna med;sina, spadar, ochi kasta upp 
myllan jir lastbilen. ;:, AlMt är, förött, 
|den Jillar trädgården, förstörd, RPP5 | 
;> | grävd, nertrampad, och. platsen lika | 
mycken relief so som det förflutna. | Skräpig. som, omgivningen, Ståltrår | | 
”De profetior. som hittills, gåll i tiden till stängslet ligger hoptrasslad; 
uppfyllelse äro, Tortsätter Me |drivbänken. slängd åt sidan, vårblom- 
Neck, vilköre Synd elt okunnig om mörhå Söndertrampade. 
NöStradk:hits förätsåt elsét” SR bål | hå äll denna I förödelse går den gam- 
synt! att då ke beiga inyckat. På 16 äv och än ) an protesterar inte, 
I Hö bid SVnäs de ”Båkrättå” att det GIG RNE försköning; han $ Ser SIS 
Hågons ädes Famés” ef väldig röset jeldast” Ömkring radvilj, "maktlös. — 
vga” ln TEA hktid & Lada 2] OM här man Frågar. honom, Sv å- 
- - ; får Han med. en. larfning onj mun- 
nn: i SE det är stans tomt — en 
ännän. här inte Fab. Hägon kf 
och Hu ' BeRover 2 dom myllan. Det 
vär ju Aiter Toli 2t förstås för én an- 
hän rg "Få här och "Ploc ocksa 1itét med 
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"öm det är möjligt att ROOT 
skåda 1 in i framtiden, och YR sedda 
verifieras av kommande händelser, 
måste man, som Mecterlinck åpekar, 
tro att framtiden är lika 4 ver klig. lika 
definitiv, att den i i tiden eller evighe, 
ten Kar lika mycken Tasthet, lika | 
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Malmö. 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 








Verkliga vänner. 
Av H—t. H—n. 


Ty en vän är dock något så stort och |- 


kostbart på denna jord att många 
förvisso icke äro värdiga att bära 
ett sådant namn. 

Och jag undrade hur många av 
dem, som nu sutto framför mig, jag 
skulle uppsöka, om hela deras socia- 
la stass och klädnad föll av dem och 
de endast voro vad de äro i sig själ- 
va. 


Allt detta står så tydligt för mig 
denna Med 
dessa umgås jag på grund av urval 
Jag skulle lika lätt 


och smärtfritt övergiva dem som de 


förmiddag. ingen av 


och sympati. 


om våra sociala förhållanden 
ändrades. Det 
likartade, det något så när 
spelta i tingen som håller oss tillsam- 


mig, 
jämn- 


mans — ingenting annat. 


Men vid bordet sitta även andra, 
insmugna bland de övriga såsom äk- 
ta ädelstenar bland simili, Mina 
verkliga vänner! Jag vet icke om 
de äro rika eller fattiga och har al- 
drig tänkt över deras sociala rang. 
För mig äro de endast, med sina fel 
och förtjänster, sina brister och sina 
dygder mina verkliga vänner. De- 
ras åsyn, deras ord, deras inre män- 
niska äro mig kostbarare än kleno- 
der.  Varhelst i världen vi möttes 
skulle vi alltid möta varandra lika- 
dana. Om de än bleve så fattiga, att 
de måste gå i trasor, skulle jag kun- 
na vandra långa vägar för att få 
sluta dem i min famn. Hade de blott 
dikesrenar att bjuda mig att vila på, 
skulle jag anse den som en ärofull 
plats vid deras sida. Och jag tror 
att om jag själv bleve fattig, utstött 
och ensam, en knackning alltibland 
skulle ljuda på min dörr och a't 
utanför en famn skulle öppnas, som 
skulle komma mig att känna mig 
oändligt rik. Emellan mina verkli- 
ga vänner och mig bestämma inga 
tillfälligheter, stå inga onda tankar, 
inga sårande ord — vår vänskap är 
ren, kristallklart ogrumlad. Såsom 
blida stjärnor ha de tänts på min 
himmel under livets långa vandring 
— en efter en. Många blevo de al- 
drig. Och kanske har en och annan 
redan sjunkit ned bakom det passe- 
rades horisont. Men det var likväl 
en väns stjärna, och klarheten av 
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hennes ljus skall för evigt väva sig 
in bland de skönaste minnena i min 
själ. 


TEATER. 


Det är alltid ett experiment att 
upptaga ett arbete, som en författare 
ej själv godkänt och utsläppt för of- 
fentligheten, och experimentet blir 
dubbelt vanskligt, när arbetet icke 
ens är fullbordat. Man fick ett starkt 
intryck av detta inför Strindbergs 
dramatiska fragment Holländaren, 
som  Lorensbergsteatern  införlivat 
med sitt senaste, rent svenska pro- 
gram, Långt mera än ett självstän- 
digt verk förefaller det som ett ut- 
kast till eller ett upprepande av 
andra Strindbergs produkter, främst 
Till Damaskus. Monologen i första 
scenen var närmast tråkig, och man 
nästan beklagade hr Alw som inför 
det tomma ljusskenet hade att dekla- 
mera denna långrandiga kärleksti- 
rad. Sorgligt att säga är Strindberg 
spirituellare i sitt hat än i sin dyr- 
kan av kvinnan. 

Aftonens behållning lämnade de 
två enaktarne. Hjalmar Bergmans 
Skuggan är ett litet konstverk av 
sceniskt broderi. En verkningsfull 
sammansättning kontraster, en 
makaber och dyster grund med nä- 
stan skärande ljusa och läckra in- 
slag. Hur briljant följde exempel- 
vis icke på mordet och ohygglighe- 
terna scenen med tärnornas entré i 
morgonsolen och ankomsten 
åldrige, o, 


av 


den 
så åldrige! brudgummen 
med blombuketten i hand. Sådana 
tavlor endast doktor 
och Göteborg skall snart 
icke längre få njuta av dem! 
Kvällens litterära clou blev Hjal- 
mar Söderbergs Aftonstjärnan. Vem 
kan såsom Historietternas mästare i 
en enda scen få fram dessa djupa 
perspektiv i några livsöden. Dessä 
människor som sitta här utströdda 
vid borden i den lilla krogen och lå- 
ta en replik falla nu och en då ryc- 
ka en med ens så förunderligt nära 
— man ser hela deras liv, och ännu 
mera, den gapande tomheten, vemo- 
det, ensamheten kring varje männi- 
skoöde. "Doktorn som icke kan vis- 
tas hemma, sedan ett bröllop, hans 
eget, stod 1892 — hovkämrern, den 
gamle snåle envise herrn, som länge 
sökt att vinna fröken med en :2-kro- 
na och nu sitter tyst och radar upp 
300 i guld för att få sin vilja fram, 


av 


iscensätter 
Ni -£indberg, 
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Träpärlor till skärp, monteringar 
hattar, klädningar etc: ste, älla 
störlekar, kolossalt färgurval! 

Metallpärlor, guld, silver, stålete. 
ete., till klädningsbroderi. 
Glaspärlor, enormt färgarvali 4 
Romerska pärlor, alla storlekar. 


Virka 
själv Eder 
Jumpers! 


Äkta belgiskt 
Konstsilke 
härtill  föres i 
kolossalt färgur- 
val, 


Pris Kr. 3.00 
pr docka om 50 


V- Hamngatan 11. 7 : Göteborg. 
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Sommarens modevävnad an 
rikaste sortering. 


Iruowsr KUNGSGA 


den unge ingenjören, som” 
älskar, och som hotfullt skY 
sin revolver, de gamla m 
kunderna, som sitta och a 
andra sina drömmar från i 
taregatan, fröken n:o 2 
sig fram i vit blus med 
en peruk lika sotsvart son 
hur stockholmskt, hur 
universellt är icke allt 











STR os öien gar, har emellertid detta vdrk haft 
, offentliga nojJ + I glänsande framgång. 

UD or Kompositören hade nedlagt ett 
"ES ett stort arbete på denna sin sista 


skapelse, som betecknas som hans bä- 
sta. Han var alltså en konstnär, ef- 
tersom han ansåg sig behöva arbeta 
och kämpa för att gå framåt. Men 
nekas kan väl icke, att operettstilen 
på många ställen tränger igenom, 
främst i musiken, som mer än en 
gång är verkligt banal. Musiken 
ensam skulle ieke förmå bära detta 
verk långt, hur skickligt den än kan 
vara gjord. Det är sagostimningen 

de fantastiska situationerna som 
hålla intresset vaket. 

Martin Öhman, som innehar titel- 
rollen, når väl icke i Hoffmann vad 
han nådde i t. ex. Tannhäuser. Man 
det är kanske omöjligt för en konst- 
när att med samma entusiasm leva 
sig in i vilken roll som helst, och 
Öhman är säkerligen en av vårt lands 


5 stora Teatern 


kl 1.30 Billighetsmatiné: 
. LU. 












Varje afton kl. 8: 

: En skugga: 
Aftonstjärnan. 
Holländaren. 


FOLKTEATERN. 
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göndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
spel Ut. 


Varje afton kl. 8: 


Ebberyds Bank; 


rv Nya Teatern. bästa krafter för operan. Hjördis 
| Söndag kl. 1: Wahlgren gjorde sin sak bra som 


dockan — det var bara dockan som 
gick sönder! Elin Lejdström i Guil- 
liettas parti sjöng och spelade över- 


Jorden runt på 80 dagar. 
Varje afton kl. 7,30: 


Jorden runt på 80 dagar. 
FIHEKRA TEATERN. 


Söndag kl. 1,30 För sista gången 
Halta Lena och vindögda Per. 


lägset. Karl Kinch var, i synnerhet 
i betjäntrollen, lyckad. Vore 
de möjligheter han sitter inne med 
värda ett energiskt fortsatt studium? 

Dekorationerna äro på det hela ta- 
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FA kl. 7 och 9: get goda. Vilket färgspel kan ej 
: Hemslavinnor. framtrollas med det elektriska lju- 














































- Andra dagar kl. 8: Samma pjes. set! 


——t—————— LL] 


Men famns det på Hoffmnns 
tid elektriska ljusstakar? 
Kapellet under herr Lill-Erik Haf- 


grens säkra taktpinne” sköter sig väl. 


Ri: ÅA: 





Nya Teatern ger ett vårtecken — 
den gamla alltid lika underbara re- 





san Jorden runt på 80 dagar — ett 
publikens älsklingsstycke som få. 


Genren är givet Nya Teaterns spe- 


ciella, och med det goda utförande 


Re 
OHANDHAMRAT 


INSTTENN 


denna världens briljantaste reseskild- 






ring här får skola passagerare för- 
visso icke utebli på färden. 


Folkteatern har gjort ett aktuellt 
fynd, Ebberyds bank, en ganska 
'Tohejdad drift med senare tiders kän- 
da banksvindlerier, vilken äger alla 
rimliga betingelser att draga fulla 
hus. Av damskt ursprung har pjä- 
sen efter några lätta retuscheringar 
av Nalle Halldén fått tillämpning 
även för svensk jordmån — tyvärr! 
Folkans duo, Ludde och Zara samt 
hr Bohman sörja för att publiken på 
teatern får sig det goda livsförläng- 
ande skratt, som de svindlande ban- 
kernas publik kanske dock känner 
sig mindre frestad att skratta. 





stiger icke spänningen till hög- 
fick, när scenen slutligen lämnas åt 
elets bästa pjäser, doktorn (hr 
0 I Blickingberg) som så illuso- 


er boken vid sitt bord, hovkam- SS 
hr Torre Cederborg, som metal- 
”förhårdnad av ålder triumfe- 
de tar tillbaka sitt guld, sedan 

teoretiskt fått sin vilja fram, 
hv den lilla Vivan, fröken Dora Sö- 
hr å berg, som bittert och äkta gråter 
Aa förödmjukelsens tårar, spm hennes 
S niäle far vet är den kalk, som 
1 idvikligen hör ungdomen till. När 
Många större och mera pretentiöst 


—— 
p ; 


(far. BIND 
é (< a san 
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 TYBBda verk för länge sedan äro 
Slömda en liten livsbild som 
Ser 1 all sin stillsamhet och en- 
Iogg outplånligt leva kvar i min- 
Reg fr rn spontana applåd ef- 
& SÄ MSjärnan visade även att 
st funnit äktheten i pärlan. 


S. SE 


(Med ensamrätt för Sverige, Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


lår 


; Hof fmanns ävent yr. 
i rs som skrivit icke min- 
å ilasa fsivå verk för scenen, 
2 de mest kända operetterna 
=å Nä 1 Underjorden” och ”Sköna 
SopE D ö har blott skapat en enda ; ög 
SR Göteborg nu går på Stora Teatern 
| eva att få S Han fick icke upp- 
den framförd. ' Rik på 
Na Hoffmanns egna sagor 
i. Blund för handlingen — 
och med växlande stämnin- 


Översättning av —e: 


”Nej, hör bara på. Herr Wessel 
vill hålla ordning i världen”, sade 
Sabiner-Lötta giftigt — ”då borde 
han hälst börja hemma hos sig. Om 
han vill tala om ”avskum”, så växer 
nog den plantan i hans egen träd- 
gård.” 

Wessel, som redan lyft foten för 
ätt gå vidare, blev stående, och det 
lopp en underlig känsla av kyla längs 


ryggraden. 
”Vad menar du med sådant tal? 


Jag vill ha svar.” 

Sabiner-Lotta skrattade Hån fullt. 
”Om herr Wessel behagar gå omkring 
med förbundna ögon!! — annars vet 
hela Rosenhof hur det är mellan fru 
Wessel och hennes unge svåger.” 


MEL 


LIV 


sanvisningen 
resulta 









Inom egna 
gränser. 


Den Brantingska regeringens saga 


är nu all, och en livlig pressdiskus- 


sion har uppstått om vilket parti, 
som är skyldigt att träda till och 
stå för rusthållet. 

Den ministär, som nu går, har 
haft den svaga ställning, som varje 
regering måste ha, vilken icke äger 
absolut majoritet i riksdagen. É 

Soeialdemokraterna äro det star- 
kaste partiet i både Första och An- 
dra kammaren. De förfoga, om man 
medräknhar — vänstersocialister och 
kommunister, över tillsammans 159 
röster i båda kamrarne, under det att 
högern har 103, liberalerna 79 och 
bondeförbundarne, vilka utan att äga 
direkt fastställd politisk färg, torde 
stå Högern nära, 59 röster. De tré 
sistnämnda partierna, vilka företrä- 
da de borgerliga synpunkterna, äro 
med sina 221 röster åtskilligt star- 
kare än socialdemokraterna, som ha 
endast 159. röster, och skulle, om 
enigheten funnes, kunna föra en 
klar och kraftig borgerlig politik, 
Denna enighet finnes emellertid icke. 

Det -socialdemokratiska partiets 
låga numerär, jämförd med de bor- 
gerligas, förklarar varför Brantings 
regering icke fört någon socialdemo- 
kratisk politik i verklig mening med 
genomförande av de stora socialisti- 
ska önskemålen, utan begränsat sin 
reformiver så, att den icke överskri- 
dit de liberala åsikternas råmärken, 
Det liberala partiet har i själva ver- 
ket varit tungan på den politiska 
vågen. 

När nu ny regerine skall bildas, 
visar det sig, att de båda partier, 
vilka äro närmast att tagå regerings- 
arvet, nämligen Högern och liberaler- 
na, icke äro synnerligen redobogna 
att ställa si> till förfogande. Båda 
sakna den säkra grundval som endast 
den absoluta majoriteten kan skänka. 

Socialdemokraterna anse, att det 
liberala partiet är skyldigt att taga 
regermgsansvaret, då det ju var För- 
sta kammarens liberaler, som under 
C. G. Ekman fällde sammanjämk- 
ningsförslaget 1 direktivfrågan och 
därmed bringade ministären på fail. 
Det liberala partiet är emellertid för 
det första till numerären svagt, för 
det andra splittrat i två riktningar 
på grund av olika uppfattning i 
spritförbudsfrågan. För att kunna 
taga regeringsmakten måste libera- 
lerna tillförsäkras stöd av något an- 
nat parti, i detta fall högern, då ju 
fiendskap uppstått med socialdemo- 
kraterna. Som chef för en eventu- 
ell liberal ministär nämnes partiets 
egentlige ledare, Edén, och ej C. G. 
Ekman, vilken står som ledare för 
den förbudsvänliga fraktionen. 

Skulle högern bliva det regerings- 


bildande partiet, måste det för att 


kunna hålla sig kvar vid makten ha 
stöd av liberalerna. . Får man tro 
pressuttalandena vilja liberalerna 
giva sin medverkan endast mot vill- 
kor att fortfarande få vara tungan 
på den politiska vågen, d .v. s. att 
en för liberal åskådning behaglig 


DAM- HERR- och BARN- 
SKODON 


Trevliga, eleganta facons 
och utmärkta passformer 
Alltid billigaste priser, 


Nya A.-B. City Kungsg. 51 


Telefon 9179 





Väggarne tycktes vackla omkring 
Wessel, 


mörkröda av raseri. 


hans bleka drag voro nu 

”Om du vågar att en enda gång 
låta en Sådan gemen lögn komma 
över din giftiga tunga till vem det 
vara må, så slår jag ihjäl dig, ditt 
usla stycke.” 

Han hade gripit fast i hennes arm 
och skakade henne våldsamt. 

”Så, så, så”, försökte hon att lugna 
honom, vred sig lös, och schasade i 
största hast nedför trappstegen till 
Pothoffs källare. Därvid mumlade 
hon, men så högt att Wessel skulle 
höra det, att man nog kunde slå ihjäl 
en klen och svag människa som hon, 
men sanningen kunde ingen slå ihjäl. 

Ernst stod kvar i skymningen, nä- 
stan bedövad. Ur hans egna fönster 
lyste honom ett vänligt lampsken till 
mötes. Så hade det lyst varje kväll, 
hela vintern, då han trött kom hem 
från extraarbete i fabriken. Var det 
möjligt? Kunde det vara möjligt, att 
de båda, hans käraste på jorden, be- 
dragit honom? Blixtsnabbt löpte 
hans tankar tillbaka, hundra småsa- 
ker döko upp i minnet, varje ord som 
talats fick ny mening. Men så tog 
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drätusenden av beväpnade män över- 


ställt mot främmande inkvartering. 


Hemmet. 


Fransmännen äro i Ruhr. 


Huin- 


svämma landet. Intet hem är säker- 
Familjelivet och hemmets glädje för- 
ödas. Hur skall en husmor, som 
måste ställa sina bästa rum med de 
ärvda familjeklenoderna till fiendens 
förfogande, och vars kök fylles av 
soldater, kunna hålla ordning i hem- 
utföra sina sysslor med 
glädje? Hur skall hon kunna upp- 
fostra sina barn till lydnad och goda 
seder, när de dagligen se Hur den in- 
kvarterade militären smutsar ner om- 
kring sig, lägger beslag på allt den 
får lust till, med rå brutalitet för- 
stör allt som väcker dess misshag? 
Hur skola barnen kunna växa upp 
till själsligen och 
kroppsligen friska människor när 


met ” och 


och utvecklas 
fransmännen icke ens unna dem nöd- 
torftig föda? MHurudan skall upp- 
fostran bli, hur skall barnakaraktä- 
ren kunna danäs, när den allestädes 
närvarande fienden hör varje ord och 
man icke-längre vågar ge uttryck at 
vad man tänker? 


Else Frobenius. 


En originell och |spännande 
pristävlan, 


vari alla våra läsare utan undantag 


kunna deltaga, kommer att i när- 
LAR 

mast följande nummer anordnas av 

redaktionen. Segrarna i den roande 


tävlingen belönas med tre pris: för- 





politik föres. I spetsen för en bli- 
vände högerregering tänker man sig 
icke Lindman utan Trygger. 

Ett tredje alternativ är en sam- 
lingsministär, vilken med stöd. av 
högern, liberalerna och bondeförbun- 
darne skulle föra en allmän borger- 
lig politik. En svårighet knyter sig 
i så fall till valet av regeringschef. 
De egentliga partiledarne kunna ic- 
ke komma firåga enär vilket namn, 
som än därvid nämnes, måste te sig 
osympatiskt för de partier inom 
koalitionen, vilka icke räkna dess 
ägare som en av de sina. Man må- 
ste — följaktligen söka statschefen 
utanför ledareskaran och i stället 
bland dem, som ifråga om politisk 
åskådning hava en mindre starkt 
framträdande partifärr men dock är 
personligheter av tillräckligt stora 
mått och med samlande förmåga. 


Avgörandet ligger i gudarnes 
knän, 
The Flörists Telegraph Delivery 


Association U,; 8. A; sämt Blumenspen- 
den-Vermittlung, Berlin äro två inter- 
nationella sammaftislutningar av blonister- 
handlande med representanter jorden runt, 

Genom” dessa sattmanslutningar möj- 
liggöres att å nästan vilken plats som 
helst få blommor e£xpedierade under ga- 
ranti för utförandet. 

Inga extra omkostnäder under förutsätt- 
ning att brev hinnet fråm till dag för 
önskad leverans, i annat fall betalar kun: 
den telegramimet, | 

Order mottages för utförandet å alla 
platser av 


VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman 
Storgatan 31 Tel. 43814 — 10865 
Telegram "Vasa" 


han sig om huvudet. ”Nej! Vad be- 
tydde det, vad ett sådant kräk sade? 
En giftpadda sprutar sitt gift på alla 
som komma när henne. — Men ändå 
satt misstanken där som en törntagg, 
den nyfödda misstanken. Och det 
fastän skämdes för sig själv, 
fastän han försökte slunga den ifrån 


han 
sig —! Han smög uppför trappän 
på tåspetsarne med återhållen ande- 
dräkt, och stötte plötsligt upp dörren 
med ett ryck. Hans hjärta slog som 
en hammare, där han stod på dörr- 
tröskeln, och hans ögon voro blod- 
sprängda, så att han först ingenting 
kunde se. Men när han såg, så var 
det en fredlig bild: lugnt brann lam- 
pan på bordet; i ljuskretsen satt Ede 
med den lille August på knät, Lis- 
beth stod vid spiseln sysselsatt med 
kvällsvarden. Vid hans plötsliga in- 
träde for hon tillsammans med ett 
lätt skri. 

"Men Wessel då! Varför smyger 
du på det viset?” 

Han fick hålla sig fast i dörrkar- 
men, så skakad blev han av den plöts- 
liga övergången från kvävande fruk- 
tan till glad tillförsikt. 

Jag — jag har visst gått för fort” 


sta pris 10 kronor, 2:a pris 5 kro- 
nor, 3:dje pris presentkort å Kvin- 
nornas Tidning för halvt år att be- 
hålla för egen räkning eller att giva 
bort. 


Styrmannen ombord på ”Hoppet” 
är en rivande karl, men ful i mun. 
Kaptenen talar en dag allvarligt med 
honom: — Ser styrman, man behö- 
ver alls inte använda några kraft- 
ord och påkalla mörkrets makter för 
att hjälpa till att upprätthålla dis- 
ciplinen. Det går lika bra med vaa- 
liga fogliga tillrättavisande uttryck. 

Hände så samma dag att timmer- 
man Hinriksen gjorde sig skyldig 
till någon fruktansvärd blunder, och 
besättningen avvaktade med spänt 
intresse ett kraftigt anförande i känd 
praktstil av styrmannen : 

Men i detsamma denne öppnade 
munnen till ett påtänkt glänsande 
anförande fick han sikte på kapte- 
nen och ihågkommande dennes för- 
maningar höjde han i stället ogillan- 
de fingret och sade: 

— Stygga, stygga timmerman! 

-” 


Studenten; — Jag skall be att få 
tacka professorn av hela mitt hjärta, 
Allt vad jag vet har jag professorn 
att tacka för. 

Professorn tankspritt: — För all 
del! För all del! Nämn inte den ba- 
gatellen! 


urskuldade han sig. 
komma sent.” 


”Jag var rädd 


”AÅh, du visste väl, att vi gärna 
väntade”, sade Lisbeth. 

Och Ede sade: ”Så fort vi ätit 
skall jag ut igen, jag skall träffa 
Wieprandt.” 

Maten kom på bordet, och Lisbeth 
var rar och lustig som alltid. Ede 
var ju ofta lite tankspridd, när han 
skulle ut och tankarna ilade i för- 
Allting var som vanligt. Wes- 
sel kunde icke upptäcka något nytt, 
huru misstroget han än lurade. Tänk, 
att ett par elaka ord, uttalade av en 
så usel varelse, skulle ha kraft att 
för alltid störa friden i ett tillitsfullt 
hjärta! 

Innan han hunnit svälja sin sista 
munsbit sprang Ede upp, hämtade 
sin hatt och överrock ur sin egen 
kammare och sprang visslande ned 
för trappan. Lisbeth dukade av, och 
lade sedan den lille att sova i säng- 
kammaren. Dörren lät hon stå på 
glänt. Wessel satt med en bok i 
handen, men utan att få mening i 
vad hah läste såg han ängsligt och 
förstulet efter sin hustru. Han hör- 
de, hur hon klädde Är den lille, och 
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Få AKTA 
Nl CEYLON 


Utvalda” från. de finaste och förnämsta”t 
plantagerna på” Ceylon: och i Kina, hava de 


en utmärkt fin och delikat arom-samt 
garanteras rena och oförfaiskade 


JAMES LUNDGREN & (C0. 


GÖTEBORG 


Sveriges största. och förnämsta théfirma. 


Rikstelefoner 829,:4319. 


Telegramadress; JAMES, Göteborg. 


Etablerad "1888 få 


Den bistre herrn: — Ni sålde en 
hund till mig för en månad sedan. 
En dyr hund! Ni försäkrade på er 
heder, att det var världens bästa 
hund för råttor. Jag vill bara säga 
er att detta utmärkta hundexemplar 
på hela den här månaden inte så 
mycket som sett åt en råtta. 

Den lugne herrn: — Nå, kan råt- 
torna önska sig en bättre hund? 






Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomimenderas! 
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LUX KRYMPER EJ YLLE. 


Mjuka, ulliga plagg såsöm strumpor, barnmössot, 
handskar, ylletröjör, filtar, ylleunderkläder, 0. 3. v. 
hålla sin utsprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvättas med LUX, Det år tillverkat särskilt 
för tvått av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga I 
våvnader och låmnär allting friskt och behagligt. 


LUX såljeg endast I paket. 3) 
IN AE 
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ngt a 


LUX 


- SUNLIGHT SÄPTVÅL AB: GÖTEBORG 








hängde in hans kläder i skåpet. Han 
hörde hur hon läste aftonbönen med 
honom, och hur gossen, redan söm- 
nig, med högtidlig stämma läste ef- 
ter: ”Gode Gud, gör August from.” 

Nej, det var omöjligt, hon kunde 
inte bedraga honom! 

I huset var det stilla, tyst som dö- 
den. Fru Lippert, med sitt buller- 
samma ”hov”, tillbragte alla fridagar 
till sent på kvällen i sin koloniträd- 
gård. Gökklockan tickade högt i 
stillheten vid sidan om köksskåpet. 
Sade hon inte något, den gamla kloc- 
kan? 

Jo, nu tyckte han sig tydligt höra: 
Än-då! — Än-då! Börjader han bli 
förryckt, eftersom han trodde sig hö- 
ra livlösa ting tala? 

Då stod Lisbeth på tröskeln. 

”Varför i all världen tittar du så 
på mig, brumbjörn? Jag stör dig ju 
inte. Läs du bara. Jag hämtar min 
söm och sätter mig här, tyst som en 
mus.” 

”Lisbeth —”. Han sträckte han- 
den ut och drog henne till sig. 


”Jaha, vad står på. Har jag nu = 


gjort något galet igen? Räknat fel i 





den välsignade hushållsboken?” = 
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KVINNORN 
— För VÅREN! 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sonötartyger RE 


Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voileé, Zefyr och 
Bomullstyg-. GOSSKOSTYMTYGER. ; 
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Emilie Petterssons 
Broderiaffär 


(Inneh: A. HÄRSTRÖM) 





KUNGSGATAN 45 TELEFON ss3i | Lah mans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. Underkjolar, 2 & 
Färdiga och ritade örbelen. ständigt Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardinér, R Å Ng0Q möda — Parfymeri i Tvål 
Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. Linneduktyger, 


på lager. 
Hernslöjdsarbeten 'ss. 


möbeltyger, dukar, gardiner, 
kuddar och mattor. 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa Slick 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON: é 
15 Korsgatan 15 


BRÄUTIGAMS Ki ONDITORI 


REKOMMENDERAS 





2 osanning filökar en snöboll; ju 
Flönmrave den' vältras omkring, desto 
större. blir den. 





M. Luther. i 
E Ingen är värd mer eller mindre 
än det rätta, som han vill, eller det 
sanna, som han vet. 





i trevliga färger och modeller från 4:50 
till högre priser. Konfirmationsklädningar 
:19:.50. Svarta blusar och klädningar, pas- 

sande för sorg, ständigt på lager. 

0. F. HULTBERGS Blusaffär, 

; Husargatan 40. 
'Obs.!. Beställningar emottages. 
egna tyger. sys. 


Es. Tegnér. 


Även 


Varje förståndig husmoder 





sg använder 


— Grått hår. 





Pellerins Margarin 











AS-FIDNING 









anteri- 


Gal 
57 Kungsgatan GÖTEBORG 
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storartat resultat, 
då Ni tvältar med Tomtens Tvätt-. 
















pulver enligt bruksanvisningen 2 
Kranbz på paketet: : Från Ystad till 
RE 2 användes 
Korgstolar repareras. : 
LJ 


Strumpor vidstickas. 
Välgjort och billigt. 


Vanföreanstaltens Yrkesskola 


Telefon 236, 11510. 






Säljes i nee be 
parfym- och lg 


Aktiebolaget vy Fabri 


ECEESERPTEETT 
Seneannnnn, 





















Amalia Gustafssons | SSnIArE | Böskel [Värde hären 







Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 


1 det samt fördelar vär- Woco-spisen finnes att 
fli. men lika i alla rommen. ||. tillgå i 8 storlekar för | 
Varmt bad- och disk- [i 21il14 rums lägenheter | 
I bi ; vatten alltid färdigt Hl Vileverera bela anlägg- 
IHE 9 I 


och lägenheten aitid || i ningar eller evt.all ma- 

«varm under vintern. L terial till lägsta priser.) å 
EE a 
HI CÖ-värmeledning är | 
biliigast,  varaktigast, | 
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om det. är sjukt eller friskt FR. 
ÖR tR änvänd vå 


ZIWERT'Z Extrait Venet, «| 


bästa hårkonseryeringsmedel, 
frisörer och i nd 
Hovleverantör Ziwert'z Eftr. i 


Lorensbergsgatan vå 
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tanter satt och drack kaffe och jag 





ju il lättast att sköta och gi- 
+] vermer värme, men för- 















PEN 





släppte ut mosters kanariefågel och 






, brukar mindre bränsle | 
TIN än andra våningsvär- 






















Varför frukta männen gråa hår? 
AR Kvinnorna göra det är förklar- 
ligt, ty det första gråa håret på hen- 

nes huväd- bildar den första istappen 
i mannens hjärta. 


i hushållet 





Prisbelönta Fruktkonserver i sockerlag 


Bluskostymen 


REX. 


Slitstark; 'helylle blå 


; ; : . cheviot. 

Men kvinnan har ingen liknande] Jordgubbar, Moreller, Plommon, Klar- 

- Tigana = bär, Blandad frukt, Päron, och Äpplen. A 
fördom-mot männen. Hon kan be- Varis burk avsedd förö persakier. 4 burkar fö oa 4 5 ODET 8 
undra, ja älska en man med grånan- |kr. 4:50 fraktfritt. Expedieras mot efter- | Kr. 22:- 23:- 24:- 25:- 28:- 
FER - RE ST älta | krav från Hjalmar Landins Fruktkonserv- : : 
de huvud, och i den verkligt äkta fabrik, Mosås = Avgiv denna tidning. Ar [103 10-01 19 1e 
romaneska romanlitteraturen höjer SR 











det t. o. m. en hjältes charme, om 
hans hår åtminstone vid tinningarna 
är en smula silversprängt. Sörjer 
alltså kvinnan med fog över sina 
första gråa hår så förstår man ej 


känna inför dylika män måste vara 
detsamma som de verkliga männen 
känna gentemot kvinnor, som söka 
vara deras like i utseende. 

Alltså: hellre en man, en verklig 


Kr. 28:- 29:- 30:- 31:- 33:- 





varför mannen gör detta och ofta SISUEr STA ; 5 3 

genom konstlade medel söker dölja man, med grå hår är en effeminerad Fisktorget, 

dem. "Ty om det finns nåbot söt fjant med sotade lockar! Männen| Tel. 13865 - 1092 - 3072 

kvinnan verkligen djupt föraktar så må 1 detta fall se till håren och åren Tel.-adr.: "BERLINS! 
5 Lå vd 







— kvinnan ser på sitt vis — efter 


'är det fåfänga hos en man. Skall 5; 
: karaktären och sinnelaget. 


han på artificiell väg bibehålla sin 
ungdom, måste han göra det så väl, 


som smakar Eder bäst. 
Stockholm. 


Bäst är det bröd, 


Bergmans Enkas, 
Delikatessbrödsorter prisbe- 


lönta med 4 guldmedaljer, rekommenderas 
Eder. Säljes i väls. spec. aff. i Göteborg. 


så omsorgsfullt att hon aldrig får 
den ringaste aning därom. Märker 
hon det allra minsta är med ens all 
hennes respekt för 


borta. 
Jag förstod mäns skräck för den 





hon mig till möster på landet. När 
jag kom dit, smällde jag av en knall- 
bomb i stallet, så hästarne slet sej 
och höllo på att trampa ihjäl mej, 


do ARNE Den goda gärningen. 


— Nå, sade lärarinnan i söndags- 
skolan, kommer ni ihåg den goda fö- 


kortklippta karlaktiga  emancipa- ; : i; 
Fes RAN från 80: SAR eg resats ni gjorde förra söndagen? sen lekte jag med den ilskna tjuren 
ölen" förslb. när” Fjap. bros" så Allmänt rannsakande av hjärtan | och drunknade nästan i ån, och” när 


jag kröp in i grannens trädgård för 
att fånga äpplen, så bet bandhunden 
mig. -En dag-petade jag ner ett ge- 


och njurar. 
Generad tystnad. 
— Minns ni inte, att vi kommo 


kvinnas känsla gent emot en sådan 
feminiserad man, som $svärtar hår 
och mustascher och är behagsjuk och 


; É : ; öv i att öv ; ss I tingbo på verandan, där fullt med 
kokett.; Vad vi verkliga kvinnor | överens rr sea veg och en av Oss gbo0 IF 
; ;& skulle försöka göra någon annan 


människa riktigt lycklig och glad? 

Jooo, det mindes juw barnen. 

— Nå, har någon av er hållit den- 
na goda föresats? 

Alla sänkas. Endast 
Pelle Svenssons ögon stråla triumfe- 
rande och hans knubbiga hand fladd- 
rar i luften. 

— Du, Pelle?? säger lärarinnan 
tvivlande.  Verkligen??!! Det är 
och dubbelt 
Berätta nu, som ett gott 
föredöme för kamraterna, på vad sätt 





ögonlock 


överraskande därför 


Lå 


områ 
STÖRSTA URVAL 
> LÄGSTA: PRISER 


Ä-B.CARL JOHNSJON 


glädjande. 


Modernaste faconer: 
Största sortering! 


karl Johnsson 


KUNGSTORGET 2. 


du gjorde en människa lycklig och 


glad. 


a 


— Jo, slamrar Pelle på. Mamma 





KUNGSTORGET 2 








ville ha det lugnt och så skickade 





Han höll henne fast, han såg henne NTE härskat dem nästan ända från barn- 

djupt i ögonen, de blå, skimrande 
ögonen, som han älskade. Alltid så- 
go de ut, som komme ljus inifrån. 
Hon sänkte dem icke häller under 
hans genomborrande blick. Tvärtom 
kom ett skalkaktigt leende, som av 
ett oförbränneligt gott lynne, vilket 
skakar av allt högtidligt allvar lik 
rägndroppar från en blomma. Kan- 
ske var det denna barnsliga, absoluta 
oförmåga att kunna fatta det tunga 
i livet, som utgjorde hennes största 
tjusning, och fjättrade hans grubb- 
larnatur vid denna fjäril. 

Han tog hennes ansikte mellan 
sina båda händer och såg henne 
djupt i ögonen, som kunde 1e till 
svar på frågan i hans egen blick, 
full av dödsångest. Då böjde han 
sig fram lugnad, tröstad och kysste 
hennes panna, som om han ville göra 






















Det var åter söndag. Ernst Wes- 
sel var bortrest i affärer för att in- 
kassera pängar för föreningen. Ede, 
Lisbeth, Paul och Julia voro på jakt 
efter söndagsnöjen; de voro en oskilj- 
aktig fyrväppling, ehuru de fyra 
bladen voro högst olika. Paul var i 
dag tystare än vanligt. Han och 
svarta Julia hade haft en liten ord- 
växling. Det var den första lilla 
molntappen på deras himmel, men 
den ville icke låta skingra sig. Han 
hade talat med henne om sin uppfin- 
ning, sina framtidsdrömmar. Redan 
den sjätte veckan hade gått till ända, 
utan att man upptäckt inbrytarne i 
vaggonfabriken, och utan att Schack 
en enda gång korsat Pauls väg. Och 
då tiden med lätt hand började ut- 
plåna minnet av händelsen hos folk, 


alla de portar det kunde öppna för 
honom, alla de möjligheter, som lågo 
framför honom. Och emedan dessa 
tankar fyllde hela hans själ, talade 
han om dem med henne, som han 
börjat betrakta såsom en del av sig 
själv, av sitt eget ”jag”. 

I går kväll, då hon kom till ho- 
nom, hade han för första gången ta- 
lat om sin uppfinning. Hon hade 
skrattat och kysst honom. Men han 
slutade ändå inte. Han visade hen- 
ne sina ritningar och försökte för- 
klara dem. Det var hans eget, hans 
allra heligaste, och hon skulle hava 
del i det. Men med' en rörelse av 
kungligt förakt strök hon mitt.i för- 
klaringen papperen från bordet, så 
att de fladdrade kring hela golvet, 
och så blåste hon ut ljuset. 


ARTE så att de icke uteslutande tänkte på | ”Ah du, dumbom, vad ha du och 
| : dr ö så började |jag med det där att göra?” 
t! och talade om stölden, g 
Det AR ju SRA TG nå också Pauls ande, trött på overksam- | "Men han tänkte på sin uppfinning 
NS SE 75 5 SSV heten, att långsamt dyka upp ur det | till och med i Julias armar. Och en 
dockan. 


hav av kärlekssmek, dit han flytt 
för att undkomma sig själv. Åter 
- | fylldes hans tankar med dessa sam-| 
Ima ämnen som sysselsatt, som be- 


misstämning blev kvar, som icke ens 
morgonljuset kunde skingra. 

Hans, ur sin dvala vaknande själ 
framkastade den bävande frågan: 








domen: fröjden över hans yrke, och | vore hon också en Julia! — 


ningsvärmeledning, bestående av en 
kokspis "med tillhörande varmvatten- 
panna, från vilken varmt vatten till- 
föres värméeelementen i rummen. 
Ättio procent av det i eldstaden ut- 
vecklade värmet kommer till nytta. 
Spisen, prisbelönad på flera utställ- 
ningar, eldas enbart för kokning el- 
ler rumsuppvärmning eller för bå- 
dadera samtidigt. Bygger ni en 
villa. eller annat boningshus så tänk 
på W ocospisen! - 


TEE ar FER hu NG rk |Värmeledningstis i 
bar in en levande huggorm i salon- ls |. FR R ilman WOCO, Bo = 
gon Ochki=—= s TAL FER RE EEK ] 
— Men, snälla lilla Pelle, avbry- 
ter läratinnan, med SR NE NN Den andra vinken gäller Hjalmar 
du väl ingen människa glad?? Tandins Fruktkonservfabrik i Mos- 
— Nääh, det förstås, medger Pelle, |'ås.. Firmans annons om sina varor 
men när jag sen reste hem, då blev |innehöll misstänkt billiga priser, och 
moster så väldigt lycklig och glad! redaktionen insände en provorder för Förstklassiga, Moderna 
i; att avslöja humbugen, men det var S K O D Q N 
ingen humbug, utan förstklassig va- 
Fä ra. Man erhåller 4 burkar frukt-|Största urval. pri 
konserver av olika slag, äpplen, pä- Vårnyheterna hn : 
ron, plommon, bär Hör kr. 4:50 q 
E fraktfritt. Burkarnes innehåll bör, 
tt par goda som dessert, räcka till fyra aå fem 
ö personer. — | 
vinkar. Vi hava med gott samvete tagit 10 Södra Larmgatan 19 
in annonsen och rekommendera den- Linnégatan til. .K 3 
j É na svenska vara, som i kvalitén är atINdga SD arl Gustafsgatan 5 
, Reklamnotiser införas icke i ”Kv. jämngod med den bästa utländska 4 
: Vad som SR följer bä sig må- | och betydligt billigare. Låt OSS Över Å 
rända som sådana ”puffar”, men ballt. där vi FRunne gynna ”de våra”. A 
misstanken är ogrundad. Det är BREVLADA, 
endast fråga om ett par goda vin- 
kär Husmor. Nej, visst icke! sc 
Den första gäller ”Woco”-spisar- bord. har sitt stora -behag även för 
Säg Den mycket unga frun: — Koka den här redaktionen, men matrésept 
etraktar icke varje husmor köks- | tre ägg till frukosten. Spadet kan 
Sbisöb som" om fraktän finns det tillräckligt av. här Lä 
svärd bränsle- ly; taga vara l t f 
aga vara på och ge åt nå'n fattig. 5 d 
slukare, en synnerligen opraktisk en”utan att vi-öka deras antal. « 
ti t. ji 1 Kokerskan: — Det blir inte värst 
ingest, i vilken endast en bråkdel Sonja. Ni är en hurfi 
av den dyrbara värmen kommer ka- |kraftigt det! "ING ; - eg 
strullbottnarna till godo, under det| Frun en smula röd: — För all del | Några tusen sådana som; 
att rästen till alls ingen nytta fly- tag gärna fyra ägg! land och världen skulle bli” 
ger ut genom skorstenen? Icke häl- upphyvsad, 
er kakelugnarna inge henne beun- SERA 
dran och sympati, 'dessa kolossala USER PREr DR Nej, 7 Bree 
stenhögar, vilka även en ofantlig rätt. Vi äro fredsvänner och skola 
eldbrasa icke förmår mer än att)” Je på vårt sätt med entusiasm arbeta 
ljumma upp. för fred både i yttre och — fram- 
Nåväl ”Wocospisen” är en vå- 








Kunde väl en kvinnas kärlek — och 
helt 
fylla en mans liv? Och förmådde 


hennes trånga sinne begripa endast 
detta enda stycke liv, kärleken? 
Framför honom låg vid sidan därav 
en hel värld av härliga ting, som det 
alltid varit hans önskan och lust att 
tillkämpa sig, och denna önskan blev 
för varje dag starkare. 

Fåordig gick han vid hennes sida 
denna eftermiddag, och lät förstulst 
sin prövande blick glida över den 


| härliga gestalten, över dessa ögon, 


som kunde blicka så likgiltigt, eller 
som kunde brinna i glöd och vild- 
het. Var det möjligt att utveckla 
henne; få henne att höja sig? Eller 
var hon den hon var, oföränderlig 
som en stenbild, en ”marmorbrud”, 
som gästerna i Pothoffs källare döpt 
henne till? 

Edes härjande oro hade drivit det 
lilla sällskapet från en skogsrestau- 
rant till en annan. De hade just 
kommit till början på ängsmarker- 
na, där . koloniträdgårdarne lågo 
bredvid varandra i juniyppighet. 
Här och där voro små sommarstugor 


med rykande skorsten och fladdran- 


Nr add ra AE 






UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Vid överansträngande arbete. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 




































































Giv at 


+ 


förallt — i inre måtto! 


skall ni få se! 











Frågvis. Edert förslag jär = 
vats och torde komma att förverk- 
En del originella prisopp-- 
RE äro under utarbetning. 

S)-T., > Ji: Gry HA 
tyvärr. | 

Åtskilliga insändare av antar | 
manus” få .svar pr brév. 










ligas. 












Färska Grönsaker och Blommor åa 
ligen, från Fridkulla och Sofiel 
hos 


Noob. Blomberg 


TRÄGÅRDSHAÄLLEN. Tel. 7225: 


Varför plågas med dåligt kaffe MH 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: K i 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Provat 
dag! Säljes endast i egna butiker: 


Arla Mjölk j 






















de vimpel, och man såg ett glatt 
vimmel av unga och gamla i sön- 
dagskläder och söndagshumör. Då 
hörde man plötsligt fru Lipperts 
muntra stämma: 





Distribution på glas 
Tel. 40781, mot 
















”Nej, se goddag fru Wessel, herr 
Ede! Goddag, herr Wieprandt! Det 
var . minsann snällt att herrskapet 
låter se sig här en gång. — Var så 






Allt slags | 
Vildt samt "> 









god och stig in fröken Julia! Intel|l Höns och 
vill ni gå dörren förbi. Nu får nil!l Kyckling 






till dagens 





lov göra oss den äran att se hur vi 
ha det. Är det inte trevligt hos oss?” 

Varenda tum av den lilla fyrkan- 
ten var utnyttjad. Där stodo pota- 
tisstånd likt soldater, käckt i rade. 
Spenaten bredde en tät grön matta. 
Stångbönorna klättrade som akroba- 
ter med gulvita och scharlakansröda 
blommor kring kojans fönster och 
dörr. Kålhuvud tittade sig viktigt 
omkring på mjukt, fint morotsgrönt. 
Men mitt för dörren blommade ro- 
sor och akleja, röd vallmo och lejon- 
gap. Mitt bland blommorna låg på 
en mjuk kudde mor Lipperts yngsta 
barnbarn. 





lägsta pri- 







Björks 


St. Saluhallen 1. Tel. 1648-2X 














HH Färsk DS! pv 
Hansson & Silfvers 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. Tel. AE 


Skånska Wiene 


Emy ThO) 
SA DARE US 
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(Forts i nästa n:r.) 





erste 0! 07 
'& wienerbageri. eri. Tel. 6011 





- 46. 3:dje årg. 





Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 


> sista sidan 20 öre pr mm. 


Längre annonsering rabatt. 





;d öherterck tillåtes gärna om "Kvin- 


Lb. rar Tidning", med hela namnet 
fr angives som källan. 


utsatt, 


dskrönika i sammandrag. 
e Av I D: 
en enspårig hjärna. Av Frigga 


telefonister. Av —e —e 


MN Av Ellen Berner. 
| Beda Cramér. T 
s. Av Ragna Peters. 


gränser. 
rget Morgonsol. Av S. 
a i tre avdelningar. 
vå Tryckfelsdemonen. En pris-= 


Av Luise Westkirch. 


C wdskrönika 
: mm ;3 4 drag 


lgisk ministerkonfe- 
de båda ländernas 
med Tyskland har 

s. Enligt officiellt med- 
e Frankrike och Belgien 
rligt fasthålla vid sin nu til- 
poli mot. Tyskland och 
e skärpa. den, tills tyska 

rv erkänner: sig beseg- 

sitt passiva motstånd 
områden, ber om fred 
positiva förslag 1 
skadeståndet, dess storlek 

et för. dess erläggande. En 
oförsonlighet således! Sam- 
punkter återkommo is det tal 
é konseljpresidenten Poincaré 
därefter höll i Dunkerque vid 
en av ett krigsmonument. 

är beslutat”, yttrade 
genomföra det verk det på- 
Tyskland skall förgäves 
Vv en; enda minuts anstånd 


Om” dag senare upptog tyska 
tingen  Ruhrproblemet = till 
Debatten inleddes av 
ev Rosenberg, vars 

1 Präglades av på samma 
fasthet. och FN Mi- 
Tedogjorde för de tre freds- 
pd RE månaderna 

re uhrockupationen 
gjord Frankrike, och vilka alla 
St avvisades. Emellertid, tilla- 
a Måste en dag lösningen 
måhända med utgång från 
amerikanske utrikesmini- 

vid årsskiftet framla- 

: FÅ av en internatio- 

är även Tyskland 
Flikaberättigad deltagare, 
Skulle. utreda följande 

d har Tyskland. hittills 

n och skall Tyskland, 

Yt, ytterligare erläg- 
Tyskland kunna 

> skadeståndsbetalnin- 


still förlikning, tillade 
Tyskland vara vil- 
En förutsättning 
utrymmes och att 

ir en Sr0er av den ty- 


a i Fr 
Det är ett 





derneslandet från 
främmande oket. 


det förhatliga 


En uppseendeväckande nyhet har 
ingått från Généve, nämligen att 
vårt lands ombud i det nu samlade 
folkförbundsrådet professor Undén 
begärt att rådet skall taga befatt- 
ning med situationen i Saar (ett av 
de tyska områdena Frankrike håller 
besatt och vars kolgruvor äro under- 
kastade fransk rovdrift) samt sär- 
skilt de protester, som den därvaran- 
de tyska befolkningen tillställt 
Folkförbundet. Hjärtat sväller 
vid tanken på detta modiga initiativ. 
De enda som våga föra sanningens 
talan äro visst svenskarna. Profes- 
sor Trygger gjorde det en gång i 
Folkförbundet, Branting försökte 
det i Paris och nu professor Undén! 
Det förmäles, att det svenska 
initiativet ifråga om Saar ”överras- 
kat” fransmännen. Säkerligen på 
ett obehagligt men hälsosamt sätt. 


Från England meddelas, att Bo- 
nar Law antagligen kommer att läm- 
na statsministerposten. Hans hälsa 
är vacklande och hans passiva utri- 
kespolitik ej helt populär. 

Sovjetregeringen = fortsätter sin 
kamp mot kyrkan och dess represen- 
tanter. 


2 NIE. SSV 
Sverige. 

Sverige! 

Hur sällan detta ord går över vä- 
ra läppar! 

Hur sällan tanken sluter sig om 
den härlighet detta ord innefattar! 
Fosterjorden, de bördiga vidderna, de 
djupa susande skogarne, de leende 
nejderna;. de mäktiga ödemarkerna, 
de blånande sjöarne, de skummande 
forsarne, floderna, kusterna, rikedo- 
marne nere i gruvschakten, 
diga industrisamhällena, de idylli- 
ska småstäderna, herresätena med si- 
na minnen, bondgårdarne; den röda 
torparstugan med vita knutar! Och 
folket, detta storvulna folk med fel 
och brister men också rikt på dyg- 
der, frihetsälskande, rättrådigt; rak- 
ryggat och stolt, ett folk, tåligt och 
modigt i motgången, besinningsfullt 
i medgången. Ett folk, som idogt 
ger den materiella omsorgen sitt, men 
utöver den har andra högre ideal. 

Varför känna vi oss icke som ett 

med denna helhet, landet och folket 
utan endast med-en ringa del därav. 
En var har ögonblickligen sitt svar 
till hands: jag är högerman, liberal, 
socialist, jag kämpar för partiet, 
klassen! Ingen säger och ingen tän- 
ker: jag är svensk!: För mig stå 
fäderneslandet och folket-över allt 
annat, över partiet, över klassen, 
över min egen fördel. 

Klass: står mot klåss, parti mot 
parti, en var ser på sitt. 

Skall denna splittring: sprida sig 
även till kvinnorna, när: de nu som 
fullmyndiga medborgare börjat taga 
del i samhällsarbetet eller skola de, 
fredslängtände; 
den nationella samling, den vilja till 
"lenighet och samfällt arbete: som-äro 


de väl- 


ett folks högsta goda. 


Det finns en nationalkänsla, en 
samlad fölkegoism som vänder sig | 


tillföra vårt land | 


22 April 1923 
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Faran av en enspårig hjärna. 


Av FRIGGA CARLBERG. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


En sådan hjärna äga de flesta av 
och hon är det största hindret 
för världens framåtskridande. Vad 
vi äro vana vid tro vi alltid är rik- 
tigt och göra oss ej besvär undersö- 
ka, varken hur vanan uppkommit 
elelr hur den verkar — för den tid 
som nu är. 

I en amerikansk kvinnotidning 
lästes nyligen om en framstående ju- 
rist, som. energiskt motarbetat kvin- 
nornas- politiska rösträtt, men som, 
sedan han sett verkningarna därav i 
sin egen stat — Washington — ytt- 
rade: ”Det är orättvist att beröva 
halva befolkningen rätt till självsty- 
relse, därför att en grupp röstberät- 
tigade ej vilja besvära sig med att 
sätta sig ini frågan.” 

”Sätta sig in i frågan” —' det är 
Just detta den enspåriga hjärnan har 
så svårt för, då det gäller även tids- 
enliga och förnuftiga reformer. 

Rubriken: här ovan är ett lån av 
mrs. Chapman Catt, som bekant ord- 
förande i kvinnornas internationella 
rösträttsallians, där hon använder ut- 
trycket i en artikelserie om vad som 
fordras av en god medborgare. Det 
är först och främst kunskap och en 
på kunskap och människokärlek 
grundad medborgaranda. Al olycka 
i världen är framkallad av okunnig- 
het. Och vad vad vi äro mest okun- 
niga i äro de förekommande medlen 
mot världens olyckor. Hur skola vi 
lära oss vilka de äro? 

Mrs Catt ger tre råd: 1) att vara 
politiskt intelligent; 2) att förvärva 
kunskap och behålla den; 3) att ej 
hindra. ett nyttigt framsteg genom 
okunnighet och likgiltighet. TI alla 
fallen gälla två mycket enkla regler. 

Först och främst: Lär er att skilja 
väsentligt från oväsentligt, stort och 
smått. Experimentera under ett par 
veckor med att då ni läser tidning- 
arna, efter en översikt av rubrikerna 
eller innehållsförteckningen fråga er: 
”Är detta viktigt eller oviktigt?” 
För att finna det rätta svaret gör en 
fråga till: ”Kommer det att betyda 
något tio år, eller låt oss säga tjugo- 
fem år, härefter hur denna fråga nu 
löses?” 

Var försiktig med svaret, ty mån- 
ga skenbart obetydliga ting kunna 
vara vägvisare till framtidens breda 
kungsväg < mänsklighetens bästa 
krafter nu arbeta på. — Genom in- 
telligent tillämpning av denna regel, 
lovar mrs. Catt, att den gode med- 
borgaren skall lära sig skilja väs- 
entligt från oväsentligt, det som är 
utan inflytande på stora avgörande 


OSS, 


med deras utveckling och lycka som 


högsta "mål. 
'Skola vi kunna lära oss att med 


kärlek och att med tanke: på allt/det |” j 


| sköna ER innebär som en försäk- 


| utåtrför att: vinna byte” och förtrye- Ir 
k bs men” det finns en annan ga 


la somi kärlek vänder 


(Eftertryck förbjudes.) 


frågor. Slösa icke bort tid med läs- 
ning om detaljer i mord- och stöld- 
och rövarhistorier, automobilolyckor 
och skandaler, som inte lämnår den 
ringaste behållning av värde, utan 
snarare motsatsen. På så sätt skall 
ni snart lära er att skilja politikens 
vete från dess agnar och känmna ert 
intresse för allmänna angelägenheter 
ökas för varje dag. 

En annan gren av självuppfost- 
rän är att dagligen göra ett överslag 
av dagens viktigaste händelser un- 
der vissa grupper: internationella, 
nationella och lokala plus speciella 
intressen. 

Detta är att ”sätta sig in i frå- 
gan” och avvärja faran av den en- 
spåriga Hjärnan, som vi nyligen sett, 
så! sorgliga exempel på, t. o. m. i 
rötsrättsfrågan. En fråga man själv 
har bakom sig, är man. så benägen 
tro vara löst även för andra, tills 
man oförmodat blir erinrad om att 
utvecklingen icke löper jämna vägar. 
Då kvinnornas internationella röst- 
rättskongress i Rom nästa maj nyli- 
gen omnämndes i pressen yttrade 
någon: Har den föreningen. fortfa- 
rande existensberättigande? För att 
icke invaggas i säkerhetssömnen 
kunna ett par exempel vara på sin 
plats. 

Under vår agitation för politisk 
rösträtt brukade vi bland föregångs- 
länderna framhålla Dya Zeeland med 
politisk rösträtt för kvinnor sedan 
1893. Senaste n:r av rösträttsalli- 
ansens" organ innehåller emellertid 
ett parlamentsreferat från Nya Zee- 
land, som nedslår alla illustioner om 
parlamentarisk takt och hänsyn: Det 
hade väckts motion om kvinnliga 
fredsdomare, en — kunde man tycka 
= billig begäran i ett land med po- 
litisk likställighet, kvinnors rätt att 
studera juridik, bli advokater o. s. v. 
Men herrar senatorer voro av en an- 
nan mening och motionen avslogs för 
att ”rädda hemmet och civilisatio- 
nen”, vilken rörande fras var ett ut- 
slag av den enspåriga parlaments- 
hjärnan. 

Ett annat exempel thesso likt är 
debatten om kvinnorösträtten i fran- 
ska deputeradekammaren -— det bitt- 
raste hån mot den enklaste form av 
”ridderlighet”, som gör uttrycket 
”Nordens fransmän” tillämpat på 
svenskarne till en förolämpning. 


Förra gången frågan behandlades |z3 


var i maj 1919, då den fick majo- 
ritet i deputeradekammaren (vartill 
valen voro förestående), men avslogs 
i senaten (där inga val inverkade). 
Då frågan nu senast var uppe — 
1922-— blev den mycket omilt be- 
handlad, ehuru försvarare icke hel- 
ler saknades. Sålunda talade M. 
Francois Saintmaur: 


M.-Leon Bourgeois presiderar. M-|ky 


Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1823 


Hos våra telefonister. 


Om någon av våra förfäder plöts- 
ligt kunde stiga in på telefonstatio- 
nen i Göteborg en vardag mellan 10 
—I, då allt går under högtryck, 
skulle han sannolikt ha svårt att be- 
gripa, varthän han kommit. Ingen- 
ting, som han kunde minnas från 
sin egen tid, ägde likhet med denna 
institution, vilken till och med i 
vår moderna tid står såsom något 
för sig — den viktigaste förmedlaren 
av förbindelser i nutidens time is 
money-samhällen och den osviklige 
gradmätaren för vad detta samhälle 
presterar i arbetsintensitet under da- 
gens olika timmar. 

Det första som slår en vid inträ- 
det på den lokala telefonstationen 
är det jämma stigande och fallande 
bruset av röster, som böljar emot en 
såsom det starka bruset från en fäst- 
sal, vari hundratals människor äro 
församlade. Skillnaden är endast 
den att medan bruset i fästsalen 
uppstår genom «gästernas inbördes 
konversation, bildas det här genom 
de korta reglementsenliga repliker 
den stora telefonstaben oavbrutet 


rande som ingen hör. Förgäves 
vädjar talmannen till senatorernas 
hederskänsla. Jag anhåller att sena- 
ten ägnar överläggningen den upp- 
märksamhet dess vikt. förtjänar. 
Samt senare: Mina herrar! Det är 
icke möjligt att få en överläggning 
till stånd under er högljudda kon- 
versation. Jag fordrar av mina kol- 
leger att de sluta upp med sitt opas- 
samde prat.” 

Men intet hjälpte, till ålders kom- 
na män uppförde sig som självsvål- 
diga barn. 

Mr Gourjus argument att i:Sarre- 
området ägde kvinnor såväl som män 
politisk rösträtt — under! tysk lag 
— och vid folkomröstning rörande 
nationaliteten skulle deras 11,000 rö- 
sters övervikt vara av betydelse, för- 
mådde dämpa oljudet några korta 
minuter. — ”Akta er”, varnadé han, 
”för att låta kvinnorna välja niellan 
att kallas franska eller äga full med- 
borgarrätt.” 

Det saknades icke varnande exem- 
pel från länder med- kvinnorösträtt. 
Tänk bara hur det går till i Ameri- 
ka, där den lille gossen i skolaå får 
sitta i samma klass som — små flie- 
kor! Och undervisas av en kvinnlig 
lärare! Vilken skam för fransk rid- 
derlighet! 

Ordföranden i kommittén som haft 
utredningen. om hand var mycket 
vältalig: ”Mina kära kolleger! Jag 
r feminist och äräår och älskar 
kvinnan och: för hennes egen skull 
vill jag ej ge henne rösträtt: Är det 


rätta stunden, då vi ha så många 


svårlösta frågor, att påkalla kvinnor- 
nas hjälp — stackars arma kvinnor, 
som glömma att-de oftast äro våra 
härskarinnor' (skratt) och sträva ef-| 
ter att bli våra likar.” 
”Kvinnors-händer äro skapade för | Sku 
ssar- och icke för röstsedlar”, blev 


utsänder till den telefonerande all- 
mänheten. Kunde man lösa den en- 
skilda rösten ur sorlet, skulle det 
ungefär låta: 64167. Upptaget. 
54896. Påringt! 39765. Samtal på- ' 
T en väldig obeskriv- 
lig kör, som dock icke ens tycks vara 
hörbar för deltagaren, stiga dessa 
repliker, flyta samman och bilda ett 
jämnt monotont brus. 

Det är utomordentligt intressant 
att stå öga mot öga eller rättare sagt 
bakom ryggen på och livs levande 
och i verksamhet se dessa trogna 
vaktposter, som året runt, i helg och 
söcken äro beredda att lystra till de 
signaler allmänheten utsänder från 
sina många, många tusen respektive 
apparater. Här är verksamhet nä- 
stan ett för svagt ord. 

Telefonistens arbete är rastlöst. 
Från det ögonblick hon för 6 1/2 
timmars tjänstgöring, med 20 minu- 
ters avbrott för lunch på egen tid, 
ingår 1 sin sele, den över huvudet 
spända hörluren, och intar sin plats 
vid de längs salarna löpande lång. 
borden är hon utan avbrott upptagen 
i allmänhetens tjänst. 

Det är endast den, som aldrig sett 
en telefonstation, som kan bibehålla 
övertygelsen, att då svar ej ögon" 
blickligen lämnas från stationen det- 
ta beror av att telefonisten dricker 
kaffe eller pratar. I den mån un. 
derteckrad haft denna" övertygelse 
själv är den numera för alltid av- 
lägsnad. Ty varken arbetet i sig 
självt eller den genom föreståndar- 
innorna utövade stränga kontrollen 
— ett stort verks nödvändiga disei- 
plin medge uppmärksamhetens 
avspännandeé en enda minut från den 
vägg eller s. k. multipel, som likt 
ett konstrikt pärlbroderi reser sig 
framför telefonisten med sina-ideli- 
gen uppflammande signallampor och 
hundratals" jacker, små runda hål, 
vari kopplingen medéls proppar skall 
ske. 

När man stått en stund bakom 
en på måfå vald plats och följt detta 
rastlösa arbete, sett hur kopplings- 
propparnas grå och gröna, röda och 
bruna snören vid propparnas insät- 
tande kastats om hit och dit, kors 
och tvärs såsom trådarna i inveck- 
lad knyppling förvånar man sig ie- 
ke över att en felkoppling någon 
gång kan ske utån över att den på 
det hela taget sker så sällan. Män 
gripes av övertygelsen att den ungå 
damen som sitter där och:så raskt 
hennes flinka händer förmå knypp- 
lar ihop allmänhetens samtal hit och 
dit verkligen kan sin sak överdådigt 
bra och därtill äger de modernt trä- 
nade nerver den slitande uppgiften 
onekligen kräver. = 

Att utefter ett av anor se 


går 0. 8. Vv.” 


ett sådant perspektiv av flygande 


snåbba händer i rastlös, oavbrutcnr 


| verksamhet på en gång ger” en an- 


blick, som, om allmänheten" kunde 
den: för sinar ögon, säkerligen 


e stämma: dén till större för: = 


Sagt ansa inför telefonis- 
tens” ansträngande kall, när den nå- - 
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(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde/': 


Vasaplatsen Lå TORN 15500. 
Rådfrågning: Vard. 
tider efter avtal. 


utan är det en vid särskilt brådskan- 
oundvik- 


de tillfällen kännbar och 
lig återverkan av 


system, 


alla statens verk och enligt vilken 


minsta möjliga 


den 


skall. prestera mesta möjliga arbete. 
Arbetet på lokaltelefonen är emel- 
väl 


lertid av sådan natur att man 


förstår att lokaltelefonisten 


eller aldrig stannar tjänstetiden ut. 


Hela denna personal är extra 


ständigt nya tillflöden av arbetskraft 
stort 


i de avgåendes ställe. Ett 


antal lämnar snart tjänsten på grund 


av giftermål, andra avancera 


bliva ordinarie såsom föreståndarin- 
pla- 
ceras de såsom skriv- och kanslibi- 

Och nya 
Det behö- 
Ty detta kall, 
intressant och uppfostrande i sin art 
och fullkomligt omistligt för det ma- 
derna samhället måste dock 1 läng- 
prövande för nerverna. 


nor eller rikstelefonister, eller 

: träden inom telefonverket. 
friska krafter rycka in. 
ves här om någonsin. 


den = bliva 


Kontoristen kan några ögonblick In- 
ta sig tillbaka i sin stol, butiksbi- 
trädet hålla en liten konversations- 
stund med en kollega, men telefonis- 
ten är den ständigt oumbärliga kug- 


gen för det hemlighetsfulla, 


stad och land spända och av män- 
niskorösten oavbrutet genombrusade 
och hen- 
får icke ett 
Alltid flammar 
någon lampa upp vid hennes bord, 
visande att en abonnent vill fram, 
och under brådaste affärstid flam- 
ma de slag i slag så fort hon någon- 
Genast hon blir 
ledig från samtal visar en klaff på 
fördelningen hennes nummer och te- 
vid fördelningssystemet 
som 


nät telefonen representerar, 
nes uppmärksamhet 
ögonblick slappas. 


sin kan expediera. 


lefonisten 
— detta nya sinnrika system, 


utgör första mottagaren av allmän- 
hetens. signaler — matar ögonblick- 
den vid ett annat långbord 
— Allt 
detta går som ett urverk, men hur 
många krafter av alla slag som äro 
1 ständig verksamhet för att hålla 
det av tusentals trådar och kontak- 
ter genomspunna verket smort och 
perfekt har allmänheten föga aning 


ligen 


expedierande telefonisten. 


om. 


Till telefonistens abed hör att kun- 
na sin multipel ut och in, veta vil- 
varje jack represente- 


ket nummer 


rar. att de inrutade fälten äro namn- 


anrop, 


Or. Ms Vs 
allmänhetens 


Sly 


De elegantaste 
Skodon köpas hos 





l22—!123. övriga 


det sparsamhets- 
som i våra dagar genomgar 


arbetsstyrka 


sällan 


med 


och 


Över 


att jacken med röd ring är 
ett av telefonkatalogens få tryckfel 
Hon skall även känna till 
benägenhet att kasta 
om en del nummer och exempelvis i 
en bilstations begära det snar- 













FE mäkuna ahVANDe 


alläo Mustads margarn. 


lika numret till en av stadens läkare 


m. m. 


telefoner har 


komponerats en 
särskild fyndig anordning, telefon- 


koå 


FRE 


Det 


teatrarnas och biogra- 


stationens s. nöjesfält”. 


fernas fyr, som med sina uppflam- 
mande röda, gröna och vita ljus, oli- 
ka för de olika nöjesetablisseman- 
gen, höjer sig vid långbordens hörn, 
alla och visande vilka 
nummer som för tillfället äro upp- 
tagna. 


synlig för 
Telefonisten kan av ljussig- 
nalerna på denna fyr se, var det blir 
goda hus på kvällen. 

Över huvud är telefonstationen en 
känslig gradmätare för stadens liv. 
När något hänt, när intressen stå på 
ögonblickligen blir detta 
kännbart på telefonstationen. När 
sålunda under kristiden vissa förnö- 
denhetsvaror hotade att dragas in 
var knappt nyheten spridd, 
musiken började. Vad det är som 
hänt,, vilka samtal som genomsusa 
trådarna ligger däremot utanför te- 
lefonistens befogenhet att veta. Kon- 
trollen och arbetets brådskande na- 
tur gör lyssnande hart när omöjligt 
— och även om någon skulle glöm- 
ma sig och överträda förbudet bin- 
der ett edsformulär varje telefonist 
till obrottslig tystnad rörande = ailt 
som sammanhänger med hennes på 
en gång krävande och diskreta kall. 


spel 


förrän 


- 


En långt lugnare anblick erbjuder 
Nya riks — den storartade, elegan- 
ta sal, som på lång framtidssikt in- 
retts åt rikstelefonen i Telegrafver- 
kets hus vid Kaserntorget. Men man 
inser snart att det endast är sken- 
bart som arbetet här är mindre spän- 
nande och intensivt. Såsom på den 
lokala avdelningen sker expeditionen 
enligt det nya fördelningssystemet. 
Abonnentens signal går sålunda först 
till fördelningsbordet, där rikstele- 
fonsamtalen beställas och upptecknas 
å blanketter och omedelbart på en 
inne i en trumma 'ständigt löpande 
rem föras fram till en telefonist, som 
genom klaffar fördelar dem till de 
olika telefonborden, dit de automa- 
tiskt föras fram för expedition. Ett 
samtal kan på detta sätt omöjligen 
glömmas bort. Det är även tidsbe- 
att omedelbart såsom nw 
sker få samtalet antecknat och pe- 
riodantalet uträknat å samma blan- 
ketter, som sedan lämnas ut i form 
av räkningar till allmänheten. 

Vid tiden för besöket äro ett 80- 
tal  rikstelefonister 1 arbete. — Det 
lågmälta bruset slukas av och förto- 
nar i den väldiga salen. Man får ett 
starkt intryck av den spänning och 
precision varmed varje särskild te- 
lefonist arbetar, att detaljerna här 
äro flera, uppmärksamheten förde- 
lad på olika håll, där under expedie- 
ringen ingenting får klicka. Linje- 
nätet måste ligga klart såsom såsom 
uppritat i rött och tusch inne i hu- 
vudet när det gäller att få fram 
samtalen, periodmätarna få icke 
glömmas för de pågående, de nya be- 
ställningarna icke fördröjas. 


sparande 


Signa- 









För Göteborgs mest anlitade 
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andetag. 


Av Ellen Berner. 






Ur mörkret vid min sida kommer 


ljudet av ett sovande barns andetag. 
De komma liksom sökande. De tyc- 


kas pröva sig fram, hur mycket luft 


de skola kunna taga in för varje ny 
lyftning av bröstkorgen. Jag före- 
ställer mig de små ljusröda lungor- 
nas arbete. Nu, under natten, när 
allt sover, arbeta de alltjämt. Alt 
annat i kroppen blir trött och vilar 
ut, allenast lungorna och hjärtat "A 
arbeta, arbeta under hela den tysta 
natten. 


Barnets 
mörkret 


andetag kommer genom 
som livets egna klockslag. 
Stilla, lugna, jämna, men utan en 
minuts. rast. I tusende små kamrar 
drages luften in och stöter mot de 
blodpurprade väggarna. Ett under- 
bart nätverk täcker dessa. I varje 
tråd av detta nätverk rusar livets 
röda ström fram. Genom hinnor, 
finare än -tanken mäktar följa, suges 
livsförnyaren syret in och går döden 
kolsyran ut. Väggarna knyta sig i 
vrede samman till ett intet för att 
driva henne ut. Ingen plats här för 
dig! Ut med dig, du förbrukade! 
Men med nästa andetag öppna de 
sin vidaste och kärligaste famn mot 
det älskade syret, deras a och o. 

Men om syret icke kommer, om 
det är kolsyran som- försöker slinka 
in igen? Vilken kamp, vilken för- 
bittring blir icke följden! Barnet 
kastar sig oroligt av och an. TI kor- 
tare och kortare stötar drives den 
hatade ut, men kommer igen, igen. 
I stället för vännen kommer fienden. 
I stället för hjälparen, kommer kvä- 
varen. Vilket bedrägeri, vilket svek 
mot det underbara maskineri som 
alltjämt lyfter bröstkorgen och öpp- 
nar kamrarna för blodets räddare 
och nyskapare, men får mottaga för- 
störaren! 


Jag spritter upp och ser ovillkor- 
ligen mot fönstret. Med en känsla 
av lättnad varsebliver jag den breda 
öppna randen. Natten utanför är 
klar och kall; luften strömmar in 
renare och friskare än drycken i en 
konungs bägare. 


Då kommer jag att tänka på alla 
de tätt slutna sovkamrar, där fien- 
den just nu råder. Där barnens lun- 
gor natten igenom kämpa, men bli 
slagna. Bredvid ligger den mor, 
som icke skulle tänka på att hämta 
sina barns föda ur soptunnan, men 
som mutan en tanke låter deras blod 
göra det. På avskräde bjuder hon 
sina älskades lungor hela natten. 
Även den nästa och den nästa, år 
ut-och år in, pågår den bedrövliga 
kampen. | 


Och nya samatorier byggas... 

Alltjämt kommer till mig ur 
mörkret det sovande barnets andetag. 
Vart och ett lägger sin sten till den 
byggnad som skall resas. En man 
är det som skall byggas upp, en hög 
och ståtlig man. På starka och bre- 
da skuldror -skall han bära livets 
börda. På hans armar skall hustrus 
och barns lycka vila, och vila tryggt. 
Ett trappsteg högre skall han må- 
hända föra hela sin samtid. Vem 
vet vad ett sånt litet knyte som ett 
sovande barn icke allt kan bli. Jag 
smyger unr och öppnar fönstret 
ännu litet mer. 


På återvägen slår mig en annan 
tanke. Här gå vi nu och se till att 
dessa älskade barn få frisk luft och 
frisk föda och frisk rörelse i fri na- 
tur, men huru aktpågivande och iv- 
riga äro vi att öppna de rätta fönst- 
ren ut mot livet för den unga sjä- 
len? Ty där äro minsann fönster- 
öppningar också på sin plats. Hur 
mången ung ande har ej slagit sig 
blind och blodig mot dessa oöppnade 
fönster i hemmet, som icke bara är 
kroppens växtplats. Huru många ha 
ei krupit ut källarvägen? Huru mån- 
ga ha ej tyst tagit kakelugnsvrån i 
besittning i stället för världen? 


Med varje andetag bygger natten 
upp barnets kropp. Med varje mi- 
nut bygger dagen upp dess själ. Li- 
ka oemotståndligt som blodet suger 
sin kraft — eller vanmakt — ur den 
närmast omgivande luften, lika me- 
kaniskt pressas varje intryck utifrån 
in i den unga själens lönligaste rum. 
Lika litet som barnet kam värja sig 
mot kolsyran i den för länge sedan 
orena luften, lika värnlöst är det mot 
onda "ord och oförstånd. Smutsig 
föda 1 det ena som det andra fallet. 
En mor säger sig kunna dö för sitt 
barn, och kan det nog också; men 
ofta glömmer hon dock att leva för 
det, vilket är viktigare för barnet. 

Jag ligger och undrar över, varför 
det är så svårt att vara en riktig 
mor. Jag undrar över, varför det 
skall taga så många år att visa var 
och en hennes misstag och att för- 
sona dem. Jag förvånar mig över, 
att vi bli så förorättade, när olycka 
och fördömelse komma. De äro ju 
dock det naturligaste i världen. Vi 
endast icke se de mångåriga grenar 
genom vilka näringen till dessa bitt- 
ra frukter runnit ut från vårt eget 
livsträd. 


I mörkret hör jag alltjämt det lilla 
barnets andetag. Vart och av dem 
arbetar på att bygga upp en man — 
sådan han nu blir. 


MMMM 


spända — när strömmen av beställ!- 
ningar under affärstid kväller in 
skola alla trådarna hållas samman 
och isär. Men det är som om 
spänningen och ansvaret i sig själva 
skänkte arbetet ett stort intressc. 
man endast glättiga ansikten, 
spända av arbetshåg och energi. 
Utefter ena långväggen är man i 
färd med inredningen till den före- 
stående överflyttningen av landsav- 
delningen, omfattande hela gratisnä- 
tet utanför Göteborg, som ännu så 
länge är inrymd i en särskild avdel- 


ser 


2 I lerna falla icke så tätt, men jämt. |ning å gamla telefonstationen vid 


Sinnen och nerver måste vara hel-| Västra Hamngatan. 








Precision, intensitet, intresse är 
det första och sista intryck man får 
vid ett besök å dessa institutioner, 
där alla trådar och alla intressen lö- 
pa samman och tidens pulsslag för- 
Och 
träder ut i solskenet 
står så tydligt för ens minne bilden 
av alla dessa flinka, rastlösa kvin- 
nohänder, som i det tysta och okän- 
da fylla en krävande och oumbärlig 
gärning i det modrena samhällets 


tjänst. 


nimmas tydligare än någonsin. 


när man åter 


—Pe —e. 
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i Blusar, Frottéer och Voiler 


fniberg SöRderson 


FE SAR REON ON 1 


Tel. 7235 


FAR. I VARJE 
SVENSKT HEM 


som «vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens 
handelns, kon- 
stens och littera- 


turens område 
läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 





En elegant visitväska 


"som hedrar sin ägarinnas smak 
köper Ni fördelaktigast hos > 


Johan k.Gakm 
KORSGATAN 12 


Beda Cramér. 


En av Göteborgs mest bekanta af- 
färskvinnor, änkefru Beda Cramér, 
innehavarinnan av den välkända par- 
fymaffären å Kungsgatan, har den 
18 april avlidit i en ålder av 62 år. 

Född i Göteborg startade fru OC. 
redan på 1890-talet efter sin makes 
frånfälle i blygsam skala den af- 


fär, som sedermera under hennes 
enastående driftiga och energiska 


ledning blivit en av stadens mest an- 
sedda i sin bransch. 

Med sitt vänsälla, urbana och 
hjärtliga väsen har fru Cramér kvar- 
lämnat det ljusaste minne hos alla, 
med vilka hon under sin långa af- 
färsverksamhet kom i beröring, ej 
minst hos den stora dampublik, vil- 
ken hon räknade som sin närmaste 
och trogna kundkrets. 


SNAPSHOTS. 


En vacker syn. 


Det var på skolbarnens spårvagn 
tidigt en morgon. 

Framför mig satt en medelålders, 
mörkklädd dam. Hon var icke frap- 
pant eller betagande på något sätt, 
livet hade redan fårat hennes panna 
och kinder, och ögonen hade denna 
bleka blå färg, som jag alltid tänkt 
mig att Moderns i H. C. Andersens 
Sagor hade, innan hon gråtit ut dem 
i sorgen efter sitt döda barn. Men 
likväl måste jag se och se på henne, 
och hon tycktes mig vara bland det 
vackraste jag sett. 

Vid högra sida satt en 
gosse i 8 å I-årsåldern, vid den vän- 
stra en liten flicka, som såg ut att 
nyss ha börjat skolan. Hon talade 
vid dem båda, lågmält och sakta, 
först vid gossen; och sedan, när den- 
ne stigit av på hållplatsen intill sin 
skola vid den lilla flickan. Jag hör- 
de icke vad hon sade, men förstod 
att hon förehöll dem något, påminde 
dem om löften och viskade dem kär- 
leksfulla ord. Medan hon talade vi- 
lade hela tiden barnens blick hän- 
givet, nästan tillbedjande i hennes. 

Det låg en sådan sällsam ro över 
denna tavla. Modern-änkan, som 
innan hon begav sig till sitt för- 
värvsarbete ute i staden slöt de sina 


hennes 


Konstflitens 


Tjock, tork vacker, slitstark. 
yna, välombonade, med kulltiverad smak in! 
"KONSTFLITEN Götet 


Mattan för det burgi 
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Ett paket Rinso 
och en balja Tjumt 
vatten är allt 
som behövs 
för veckans 
tvätt. 


Det är onödigt att koka k 
om man använder : 
(ä8ga kläderna i blöt i en 
ösning över natte genom 
skölja dem väl Morgonen 

de rena och snövita. Endast 
N sigaste ställena 


gas lätt mellan Moda E 


På grund av dess 
renhet lockar 
själv bokstavli 
sen utan kokni 

I gnuggning. nee 





















Det reducerar ar 
det minsta möjliga 
SN bränsle. 





45 öre 


per fn CRI 








Den tvål, som FE ER dl 


raste hyn, är Öv 
Tvål. Den är tillverkad efter ferås 


skönhetsrecept och innehåller bland ar 
dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes | 
främsta medel för hudens försköning 


Vill Ni bli vacker så köp därför | 
F. PAULUS 


























Användes av våra vackraste skådespelerskor. V 


Frotté 


Nya, moderna mönster. I 


































Största urval. 


MERKUR-TVALEN | 
är oöverträffad för tvätt af fi 
nare tyger med ömtåliga färger, 




















Svenska Hemfärgen 
”HÄRVAN?” 

går i millioner påsar ut till svenska 
hem. Vi tillverka numera även 
blusfärger i ljusa modetoner, fullt 
jämförliga med utländska tvålfärgen 
men mycket billigare.  Detaljpris 
30 öre. Färgkarta fritt på 
Spara pengar och begär alltid Härvans 
färger! - 


A.W. Herdinsi 


Färgverk 
A FALUN 
[Er mt CYBER NI 
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intill sig och talade till dem en mo: 
ders förmanande, goda ord. Och de 
två vackra barnen, som med uppåt: 
vända ansikten stilla, hängivet leen- 
de lyssnade till vad hon hade att 
säga dem. 

Under samtalet såg jag henne för 
stulet söka att stoppa bort en temst 
fodret, som stack fram genom 
en Teva i gossens skinnmössa Hon 

hade nog ieke haft tid att se om 
kläder kvällen förut. Och jag tyck 
te mig förstå varför. 
haft tid med kläderna, därför ; 
hon icke hade råd att med andra KN 
sorger störa den lilla stund Hon IG 
rå om sina barn: Såsom de nu 
här förtroligt och stilla sam 
hade de nog suttit kvällen föra 
der aftonlampan. Hon hade fö Mn 
dem deras läxor, tagit löften av den 
för nästa dag, fått deras förtroen 
kanske berättat en saga för 

Och det gjorde ingenting I 
van! När en mor får sådana 
ur sina barns ögon har hon 
spillt sin tid. En reva kan 
igen, men banden mellan me 
barns hjärta slitas aldrig, på 
som här bindas från tidi 
år — och bindas heller 8 
om de då slitas av andra 
tigare omsorger än hjärtab 


DD 


av 


äl, 





Ag 













Relativt b 
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atom SPECIELLA 
KORSETTEN 


j tsmatiné: 
-— 1,30. Billighe 
söndag kl: 
Med rostfria, obrytbara Hercules 


Bajadären. 
Spiralfjädrar samt med dubbel- 


, j tyr. 
soffmanns även 
Hoffm remsa i sidorna till ökat stöd åt fjäd- 
rarna ock största möjliga hållbarhet 


rensbergsteatern Försedda med 2 strumphållare. 




















” 
ER fe | ; 
4 -0 "> Varje afton kl. 8: Speciella A. = 
far lila drällvävnad so 
—Nationalmonumentet. SANN 
 Nationa Speciella B. 2 
grå drällvävnad,.............. LA 


RN 

FOLKTEATERN. 

2 Söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
spel Ut. 

i Varje afton kl. 8: [ 


Ebberyds Bank. 
Nya Teatern. 


7,30 —11: 


Speciella C, 4 strumph. 
DIGG ARV: s, ss Ar rs ses ske 11 SÅ 


Till landsorten mot postförskott. 
A. JÖNSSON & Co. 


Kungsgatan 50 GÖTEBORG Linnégatan 10 
Oo ffa nn RAR SNRA 
&& tt Äh hh  t)& hi i] c--5-fNN 
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Svårigheten att få till stånd en re- 
gering bottnar i det förhållandet, att 
vi här i landet f. n. icke äga något 
politiskt parti, som förfogar över ab- 
solut majoritet (röstflertal) i riks- 
dagen. Inoen ministär kan i ett 
land med vår statsförfattning regera 
mot riksdagsmajoriteten — den skul- 
le få sina förslag och äskanden av- 
slagna. En regering, som icke stö- 
des av ett tillräckligt starkt parti, 
måste för att tillförsäkra sig den er- 
forderliga röstmajoriteten i riksda- 


SN: Sö MArje afton kl. 
Jorden runt på 80 dagar. 


Sista veckan. 





Inom egna 
gränser, 


MinisterKrisen. 







oo 
LILLA TEATERN. 


4 Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 
& Hemslavinnor. 


— Andrå dagar kl. 8: Samma pjes. 



























Efter konferenser med riksdagens 
partiledare gav konungen den 14 
april justitierådet E. Trygger i upp- 
drag att bilda regering. 

































för detta syftemål anpassad politik. 
Den förda politiken kån ju också 
vara så litet partibetonad, att den 
kan vinna stöd från olika läger. 
Vid tidningens pressläggning in- 
går meddelande, att hr Trygger fått 
sin regering färdigbildad. Den är 
icke utpräglat ”höger”, utan har en 
moderat borgerlig sammansättning 
med inslag av både liberaler och bon- 
deförbundare. Statsminister Tryg- 
ger deklarerar den som en Triksrege- 


söka få till stånd en samlingsmini- 
stär .med stöd av de tre borgerliga 
partierna, högern, liberalerna och 
bondeförbundet. En så sammansatt 
regering skulle äga en i parlamenta- 
riskt hänseende mycket stark ställ- 
ning på grund av den betydande bor- 
gerliga majoriteten i riksdagen. Bon- 
deförbundet ställde sig först välvil- 
ligt till förslaget, men drog sig till- 
baka, sedan det blivit bekant, att det 
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> Konfirmationsgåvor 





> av bestående värde. 

















liberala partiet nekat sin medver-|>. beste GR Ssd 
o -- 4 r 3 egt a st c € 
kan. Ett samgående med högern| NE, 003 0082 J av alle 











partier, även av socialdemokraterna. 
I fråga om personvalet måste den 
betraktas som synnerligen stark. 







har synts liberalerna otänkbart på 
grund av att de båda partierna j| 
viktiga, på dagordningen stående 
frågor, såsom försvaret och revisio- 
nen av tullarne, intaga en väsentligt 
olika, kanske oförenlig ståndpunkt. 
På tillfågan om den hållning det li- 
berala partiet kunde förväntas kom- 
ma att intaga till en ren högerrege- 
ring har svarats ”att dennas åtgär- 
der från frisinnat håll böra bli före- 
mål för en fullt sakkunnig prövning 
efter de frisinnades egna grundsat- 
ser”. Ett något dunkelt tal, vilket 
uttytts som ett krav på, att en bli- 
vande högerregering skall föra libe- 
ral politik på samma sätt som den 
socialdemokratiska regeringen på sin 
tid var tvingad till. 

Justitierådet Trygger har därefter 
försökt att få sin ministerlista full- 
talig med högermän samt med inslag 
även av bondeförbundare, vilka av 
sitt parti tillerkänts handlingsfrihet 
i sådant hänseende, utan att dock, 
när detta skrives, ännu hava lyckats. 



























j Rekommendera 
nornas Tidning 
till Edra Vänner! 


Minns att gudarne ej fylla den 
hand som äger, utan hand som ger. 


J. LC. Runeberg. 


















Onda tankar, som inträtt i själen 
såsom nyfikna främlingar, kvarstan- 
na där som fördärvande tyranner, 
om de icke omsorgsfullt undflys och 


genast avlägsnas. 









é 
rensbergsteatern fortsätter sitt 
| inslag på repertoaren. Tor 
nutidsdrama Nationalmoa- 
et, som tidigare haft stor 
i Stockholm, försatte även 
öteborgspubliken i den rätta teater- 
imningen. Applåderna föllo kraf- 
FIRE $. 0. m. för öppen ridå, vilket 
vill säga något utomordentligt i en 
stad där de oftast serveras rätt lama 
Er ter aktsluten. Fröken Doris Nel- 
Fo som innehade den kvinnliga hu- 
wudrollen, skördade ett politiskt 
färgat bifall för sitt briljanta spel. 





W. Collins. 



















VÅREN är kommen! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 
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Marknadens hittills oöver- 

träffade ooh billigaste hem- 

färg Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


MAT 
LEG 











än alla syskonen. Ja, vad ska man 
säga. En mor har flera sorters barn. 
Jag låter dem alla växa upp, var et- 
ter sin art, och jag håller min kär- 
lek färdig för var och en, just efter- 
som de behöver den. Det kommer 
alltid en stund, när den behövs. Ja- 
ha, så är det. — Över min Lisa ha 
de därinne mycket att säga. Men 
det bryr jag mig inte om. Mot mig 
har hon alltid varit ett gott barn. 
Och om hon nu växer över oss, och 


(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 
























Alltid 


et nyaste 
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BLUSAR 

Sc och 
” JUMPERS 
> i Tricot, Siden och 
KTL SG Ylle. 

9 2 V -Utsökta modellen. 















Översättning av —e. 
21. 



















I en sandhög lekte de äldrelyväxer tills hon blir en dam, skulle 
barnen, hennes äldsta försvunna linte jag, hennes egen mor, unna hen- 
dotters och  skräddarfolkets; och | ne det? Hon har något fint hos sig. 



















mellan de vita gardinerna i stugans 
fönster kunde man gissa sig till ett 
brokigt människovimmel inomhus. 

Den lille August sprang genast 
med ett jubelrop till lekkamraterna. 
Paul stannade tveksam. 

”Jag får säga rent ut, att till fra 
Lippert kommer jag gärna, men att 
träffa Lisa passar mig inte. Hon 
har blivit så förnäm, att jag hälst 
vill slippa se henne.” 

”För den skull kan ni lugnt kom- 
ma in, herr Paul”, krusade fru Lip- 
pert, ”Vår Lisa är inte här. Ni 
llska” tro att hon har finare umgänge 


Vi andra, som äro tarvligare, få vara 
nöjda som det är, och inte sträcka 
fötterna längre än skinnfällen räc- 
ker. Har jag inte rätt? — Stig nu 
in, fröken Julia, var så god! Den, 
som har fått slå sig fram genom li- 
vet så som jag fått, den förstår nog, 
att andra få göra detsamma. Ni 
har en gång haft en mor, fröken Ju- 
lia, och jag har döttrar, som göra 
mig sorg. — Dora, tag upp pojken, 





















fru Wessel. Berta har det just fär- 







stycke kaka 


RA 


å Långedragslinjen ligger inom en 
större trädgård ett avskilt hus, på 
vars gårdsplan man ofta ser en flock 
barn i ålder 2—9 år samlade i mun- 
ter lek. Huset är Frälsningsarméns 
slumverksamhets barnhärberge Mor- 
gonsol, och barnflocken dess pigga, 
välfödda och levnadsglada små pen- u 
si0närer. 


där är redan 14 år gammal och har 
under 
att härbergera och för längre eller 
kortare tid följa många små männi- 
skoöden en bit ut på den långa livs- 
vägen. 


Morgonsol dock icke. När Slummens 
batnkrubba för 14 år sedan skildes 
från Slumstationen i 
och flyttade in i eget hus ute vid 
Långedrag fullföljde den endast sin 
tidigare uppgift att mot en viss av- 
gift bliva ett stöd för sådana barn, 
som av en eller annan orsak ej kunde 
handhavas «av 
Barnens ålder bestämdes till -2—9 
år och det samtidiga antalet pensio- 


giften i många fall är svår att regel- 
bundet indriva, helst som fadern i 
dessa arbetslöshetens tider ofta är 
totalt medellös och barnavårdsman- 
nen följaktligen, trots att han har la- 
gen på sin sida, ingenting finner att 
uttaga. 


förhållanden lyckligt att en sådan 
institution som Slummens barhhär- 
berge Morgonsol finnes till. Visser- 
ligen ligger det ej inom de ekonomi- 
ska möjligheternas gränser att driva 
det som gratishärbärge, men det är 
å andra sindan en känd sak att där 
Slummen satt handen till plogen ser 
den sig -ej tvekande och ångerfull 
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också bjuda på . Ingenting storar-|vänd blick och grubblande, var tu- 
tat, för all del. 
vänta hos en stackars kvinna, 
mannen har låtit sitta med sex små 
barn, utan ett öre till hjälp att upp- 












och ge honom sin mjölk. — En liten 
kopp kaffe dricker ni nog hos oss, 

fär- | kärlekshistorien i bilagan, satt skräd- 
sa kan jag daren med rynkad panna och inåt-|kan du slå i kaffe.” 
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"Drick 


Begår 
alltid 


Barnhä 
Barnhärberget alltid 


Morgonsol. 


Strax intill Korsvägens hållplats 














s Lundgren e& 
Göteborg 
Sveriges största och förnåmsta 
thefirma 


OBS! Ra RER OBS! 


Jame 





Institutionen sådan den nu ligger 




























denna tidrymd hunnit med 
upptaga den ideala gärning som de 
ansvariga föräldrarna icke velat — 
eller icke förmått. 


tillbaka. Och det är även en annan 
sak känd om Slummen: Vad den gör, 
det gör den bra. Dessa barn, som 
leva i dess hägn ha allt vad barn 
kunna önska: sol, luft, renlighet, nä- 
rande kost, en god liten bädd att 
slumra i, kvinnlig omvårdnad. För- 


S. 


Ett barnhem i verklig mening är 


Redbergslid 


utom av föreståndarinnan, syster Au- 
Den har 


Farsoten liknår synden. 
inga vingar men flyger, har inga 
klor men griper, har inga tänder men 


biter ihjäl. 


gusta Berggren, som i 13 år förestått 
skötes det av fyra 
slumsystrar, som turvis fördela arbe- 
tet så att de hava 14 dagar i köket 
och 14 dagar bland barnen — öv- 
riga dagar gå till rengöring, tvätt, 
Tjänare finnes 


barnhärberget, 


M. Jokai. 


föräldrarna själva. 


lagning m. m. m. m. Vi förlåta oss själva mycket. Må 


icke. vi betrakta andra såsom oss själva 


Vid regeringsbildningen har hr| 5" ingå förbund med något närstå- 

5 5 5 : må BE TEE : SÅ ära 11 OR & PET TR JEN a I : 2 S 
Trygger försökt olika kombinatio- ende parti eller tillförsäkra sig dess |närer till 25.- Det är väl överflödigt | Och barnens öden sedan? TI mån-|och låta dem  vederfaras samma 
ner. Hans första bemödande-var. ätt välvilliga stöd genom att utlova en |att nämna att den överenskomna av- | ga fall, där föräldrarna äro villiga |gunst. 


Fr. Spielhagen. 


Herkules Skodon, 


Telefon 1900. 
Billigaste priser 


att avstå sin rätt, upptagas de som 
fosterbarn i bättre situerade famil- 
jer, i andra återbördas de till fader 
eller moder, så snart dessa fått det 
ordnat så att de kunna upptaga sitt 
barn. 


















Nyligen begav sig sålunda en 
femårig liten pilt, som i 3 år varit 
härbergets pensionär, på långfärd till 
sin mor i Amerika. Systrarna hade 
sytt honom en svensk flagga, som 
minne och hälsning till den väntan- 
de landsmanninnan därute. När den 
stora båten lade ut och pilten för- 
stod att han nu skildes från allt det, 
som hittills varit honom huld och 
hägn, hem och mor ömsom grät han 
och ömsom vinkade med sin blågula 


För barnen är det ju under dylika 
Kungsgatan 45. 
Rikt urval. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomrinenderas! 















:| flagga 
MAJBLOMMANS | 2882. ; 
:| Hur många sådana skiftande öden 
S T I FT A RI N N A :| gives det ej i vår nutida barnavärld! 


Hur alltför många! Det ligger en 
bitter sanning i de ord, som fälldes 
av en i det filantropiska arbetet 
verksamt deltagande kvinna om ett 
dylikt hem för barn: 

— En institution som denna, ytt- 
rade hon, är till för syndens skull. 
Men idealet är det icke. 

Nej, idealet är det icke. Men för 
barnens skull är det till stor välsig- 
nelse att det finnes goda människor, 
vilka såsom Slummens systrar vilja 
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BEDA HALLBERG 


skriver om Y VY-tvålen: 


"Att YVY-stvålen är i alla 
avseenden en utmärkt toa: 
lett-tvål väl värd att rekom: 
menderas, intygas med 
nöje. 
Göteborg d. 26 mars 1923 
BEDA HALLBERG." 


A.-B. YVY-FABRIKEN 
YSTAD. 





Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o. 3 v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvåttas med LUX. Det år tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 


Olika 
hblomsterarheltern 


LUX säljes endast I paket. 


LUX 


- SUNLIGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG 


alltid färdiga, i smakfullt utförande 


Tfasa Blomsterhandel 


Storgatan 31. Tel. 4314, 10365. 
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Servisen var något blandad; mark- 
nadskoppar med: ”Till den snälla 
flickan” i förgyllda bokstäver, för- 
näma koppar med en fin blomranka, 
men där örat fattades, kasserade 
krymplingar ur de rika hus, där mor 
Lippert tvättade och ”hjälpte till”, 
och så fanns där lerskålar, bägare 
av bleck, dricksglas. - Men den upp- 
hällda drycken smakade bra,en ut- 
märkt kaka kom fram, mor Lipperts 
verk med tillhjälp av ägg, smör och 


san svärmodern väl kunde ha gömt 
den ofta omtalade sparbanksboken, 
som hotade att alltid förbliva en 
myt, huru längtande han än sökt att 
upptäcka dess tillvaro. Så hade han 
i hemlighet knackat över alla trä- 
i kojan, huru osannolikt 
det än vore, att någon skulle göm- 
ma en sparbanksbok därute! Dora 
hade smugit sig tätt till sin soldat- 
älskares sida, och han hade lagt ar- 
men om hennes liv. På andra sidan 
bordet spelade Otto, snickarelärlin- 
gen, kasino med två kamrater, som 
han tagit med ditut. Men fastän 
där icke tycktes vara plats ens för 
en katt, så lyckades dock fru Lip- 
pert genom ett par kommandoord att 
få de innevarande att flytta sig när- 
mare ihop, draga, klämma, tills de 
fyra gästerna fått sittplats. 

”Man får lov att jämka sig. Där 
som är hjärterum är stolrum. Är det 
inte så? Var så god, här är en stol, 
fru Wessel. Fröken Julia, här ar 
plats bredvid Palle! Herrarna kan 


Just vad man kan 









som 


fostra dem,” 

Berta stod vid den lilla spisen och 
slog kokande vatten på kaffet i en 
stor blåemaljerad bleck-kanna. I ett 
litet köksskåp och på vägghyllor 
voro koppar och tallrikar, och mel- 
lan hyllorna sutto tavlor, urklipp ur 
illustrerade tidningar och modejour- 
naler, fastsatta på träväggen med 
stift, och i så riklig mängd att ta- 
peter blevo överflödiga. Väggfasta 
bänkar löpte runt kring det lilla 
rummet och varje plats var uppta- 
gen; På en bekväm stol vid bordets 
ena ända tronade Palle, som redan 
höll vila, antingen av lättja, eller 
emedan han haft en ovanligt inbrin- 
gande morgon. Hatten satt fast på 
det orediga rödgrå håret, och han 
var i färd med att läsa den ”politi- 
ska ledaren” i tidningen. Ät skräd- 
daren hade han störsint lånat ”bila- 
gan”. Men trots den hjärterörande 


väggarna 


korg från herrskapen. Hon skar den 
och delade ut till alla. Endast hy- 
resgästen Palle fick ett större stycke, 
vilket genast observerades av Lader- 
viseh med ett aundsjukt grymtande. 

Fastän Palle i allmänhet icke var 
pratsam, uppträdde han dock inför 
gästerna med ledigt sätt. Men en 
elegant bugning i sittande ställning 


len och kaktallriken, och medan han 


själv med starka tänder tuggade på 
kakstycket vände han sig till Paul. 


kar! — Skynda dig nu, Berta, nu [alltjämt om den 






då är 
icke om 









DRAMA NN uAGaah Nina NN 


socker, som hon råkat få med i sin -. 


räckte han svarta Julia sockerskå- 


le ”Hur står det tfll i vaggonfabri- - 
sitta på bänken. Flytta ihop er, poj- |ken, herr Wieprandt, bråka de ännu 
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- ytterligare 


Sänd Eder 


TVÄTT 


till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. «2 Snabb leverans. 





Lille Pelle läser sin aftonbön: 
— och så, gode Gud, gör Kristiania 
till huvudstad i Danmark för det 
har jag ledsamt nog skrivit i min 
uppsats! 





A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL: 5107 


Damunderkläder 





Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 


Näsdukar och Brickdukar 





Jakten på 
Tryckfelsdemonen. 


En pristävlan. 


Till varje tidning hör en Tryck- 
felsdemon. -Varifrån han kommer 
vet ingen, men redan vid en tidnings 
start finnes han tillstädes, fullt hem- 
mastadd, pigg och arbetsglad. Det 
är han, som vid sättningen smuss- 
lar in tryckfelen i texten, ibland helt 
oväsentliga, ibland lustiga, under- 
stundom fasaväckande. För att hålla 
Tryckfelsdemonen i schack måste 
tidningen anställa en särskild kraft, 
korrekturläsaren, som ingenting an- 
nat har att göra än att på det för- 
sta avdraget av den uppsatta texten 
med  argusögon granska rad efter 
rad för att infånga de insmugglade 
tryckfelen. och medels hemlighets- 
fulla tecken i mariginalen fästa sät- 
tarens uppmärksamhet på dem i och 
för rättelse. Sedan lägges det andra 
korrigerade avdraget det s. k. revide- 
ret under korrekturläsarens ögon för 
granskning. Man kan 
tycka att efter en dylik ”finkam- 
ning” av texten, för att använda ett 
dråpligt, i tidningarna nyligen Syn- 
ligt uttryck om jakten på irländske 
upprorsledaren de Valera, borde man 
kunna förvänta, att icke ett enda 
tryckfel skulle kunna ha sluppit un- 
dan, men ack, ack —! Hur många 
tryckfel har ni t. ex. inte, trots vår 
korrekturläsares redbara flit och sto- 
ra  jaktiver, hittat i våra spalter! 
Förklaringen är den, att Tryckfels- 
demonen också äger förmåga att för- 
vända synen på korrekturläsaren, få 
henne att läsa rätt, fast det står ga- 
let, varefter. han triumferande låter 
felen liksom med fetstil springa 
i ögonen på läsekretsen! 

För att bereda våra läsare tillfälle 


VÅR IDEALSÄNG 


FRA ARA ENENATNETEE EINER EAA ANNAT AEA EEE ANI 


Säng 
Madrass 


Snedkudde 
Dunkudde 


40.- 





KVINNORNAS TIDNING 


- o 
——E ga V AREN! 
Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 
Bomullstyg-. GOSSKOSTYMTYGER, 
Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. Underkjolar, 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 
Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. Linneduktyger, 
Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 
15 Korsgatan 15 
































att personligen lära känna odygds- 
makaren anordna vi härmed en pris- 
tävlan med uppgift för deltagarne 
att leta reda på de tryckfel, som till- 
äventvrs finnas kvar i föreliggande 







Varje förståndig husmoder 


Vår populära 
Strump- avdelning 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





står alltid främst vare 
sig det gäller kvalitéer, 
färger el. billiga priser. 4 





För dagen framhålles 
Eleganta 
och Ylle-Sirumpor 
Oe serttre & 


2 


sedan 


nummer; korrekturläsaren 


”grovkammat” 


Silke- 


i mörkbrunt, beige, 
grått och avart 


VW 


HERRN MEKTIN AB: 


(ffa 


det. 





Observanda för tävlingen: 

1:0)  Tryckfel kunna misstänkas 
överallt från det första ordet till det 
sista, såväl i den egentliga texten 
som i annonserna! Det gäller att få 
tag i så många som möjligt. Att alla 
skulle bli infångade är otänkbart. 
Livet är inte sådant! 


Veilmers 











2:0), De fel ni finner, antecknar ni 
på ett papper med angivande av sida, 
spalt och rad. Därunder fäster ni 
den pristävlingskupong som återfin- 
nes här i tidningen på tredje sidan 
nederst till. vänster. Så ert namn 
och adress! Alltsammans sedan i ett 
kuvert, vilket försett med vår adress, 
”Kvinnornas Tidning, Götebörg”, 
överantvardas till posten. 


Köp vår 


Bluskostym REKLAM" 







3:o) I tävlingen få endast prenu- 
meranter och lösnummerköpare del- 
taga. Kuponger is. k. biläggsblad 
och provnummer gälla ej! 


4:0) Den som funnit de flesta fe- 
len får sin flit belönad med ett äro- 
fullt omnämnande samt 10 kr. Den 
som kommer närmast därefter erhål- 
ler 5 kr., och den tredje 1 ordningen 


av helylle blå cheviot. blå sjömans- 
| krage och manschetter, helfodrad 


får ett presentkort på ”Kvinnornas 220 Brr Beån 
Tidning” för 1/2 år, att användas Kr. 18: 75 
antingen för egen del eller för att 6-7 år 8 9 10 år 
ge bort i present till någon annan. Kr. 22:—- Kr. 23:75 


5:0) Skulle flera ha funnit ett li- 
ka stort antal fel, så tillfaller flit- 
penningen insändaren av den först 
öppnade lösningen av deta slag. 

6:0). Lösningarne skola vara oss 
tillhanda senast den 30 april, varef- 


Till landsorten mot postförskott. 


Mens och Soamekipering 





ter resultatet tillkännagives i det (65 akolorget = SG 
första numret i maj. V ” PELARE 
7:0) Tävlingskuvert skall vara 


försett med påskrift: ”Tävling”: 


Red. Den avundsjuke älskar och beröm- 
mer endast de döda. 


J. B. F. Descuret. 


Ej den, som har många idéer, men 
den, som har en övertygelse, kan 


ORREHAREDANEE ENA RA EDER TANNER NRA NA ERA AUDER KATNR ERAGON DNR UR varda en stor man. 


Satintäcken, dubbelsidiga, 
fl. färger Kr. 18.— pr st. 

Filtar från. , 4.50 

Överkast fr. , 4.50 


J. Eötvös. 


Given; men om I det, kunnen, så 


besparen den fattige den skammen 


'femti till: bion. 


En historia i tre avdel- 
ningar. 
I 


Hembiträdet till sina vänner kring 
kaffebordet: — Frun?? Frun!!! Men 
herrn — åh, herrn! Om det är al- 
drig så galet med maten — inte så Annonse ring 
mycket som en suck från honom. 
Men hon! — Inte sir han att rocken 
är oborstad. Men hon! A om jag far 
lite lättvindigt över skorna — inte 
ett ljud säger han. Men hon! Tänk 
va herrarne alltid är snälla och hygg- 


liga och allt möjligt. Men fruarne! i Göteborg och de 
tt klar ac va] å Västsvenska land: 
Herrn håller på att kläda sig på 

Ses — Jag förstår inte, att skapen med dess 
kan dra jämt med Adolfina. betydande och : 

ful som stryk, oÅ ; 
affärskraftiga 
EN 


du inte 
Hon är visserligen 
men mot mej är hon alltid hövlig. 
En riktigt snäll människa! — Att 
det är ditt fel. 


Varför 


hon slarvar i arbetet, 
Varför 
sjunger du inte ut?? 


lär du henne inte? 
Tänk om jag, 
om jag, skulle behandla 
mitt folk på det där slöa, slappa 
beskedliga sättet! Ryt ett tag, ryt 
kungligt som jag, och du skall få 
att du får en annan på 
henne! (Han tar upp skorna). Nej, 
men nu går det för långt! Är det 
skor det där! Det är 
om jag vadat i lera! 
höva se ut om fötterna som en slusk? 
Bara för att du inte 
för den där slarvmajan i köket. Säj 
till henne, 
så att dom skiner 
till henne 
även om hon 
hel timme. 

Frun: — Varför skall alltid jag 
säja till och gnata och gräla? Gå du 
ut i köket och ryt på ditt kungliga 
sätt! 


säger jag, 


ng Igor | 


se, fason 


borstade som 


Skall jag be- 
kan läsa lagen 


att hon blankar skorna 
Säj 
att hon måste göra det, 
skall borsta dem 


som solen. 


en 


TE 

Herrn i köket: 
Adolfina; skorna är inte riktigt 
blanka. ' Skulle Adolfina inte vilja 
vara så snäll och ta ett litet tag med 
borsten här på tåspetsen och så litet 
här på klacken. Tack, det var rik- 
tigt snällt. För resten är här en och 


— Hör nu, snälla 


Crayon. 


En dansk-amerikanska Oressa An- 
derson (tillnamnets ” 
svensk 


-son” tyder på 
härkomst!) har i dagarna 
högtidligen dekorerats med Rädd- 
ningskårens guldmedalj för den stör- 
sta hjältebragd, som under 1922 ut- 
förts i Newyork. Vid en jätteelds- 
våda trängde Öressa, som är 15 år 
gammal och scout, in+i ett par bygg- 
nader, omvärvda av lågorna, och 
räddade sju människor från en eljes 
viss död. Hon fortsatte räddnings- 
arbetet fastän hon själv fått svåra 
brännskador och även skadat en fo- 
ten. 
Vilket tappert flickhjärta! 





nutida och gammaldags beräkning. 
Pris 6 kr. - Rekvireras från: 


SIGRID PALMGRENS VÄVSKOLA 
Norrköping. Tel, 2522, 


Åberopa denna tidning. 


DAMBLUSAR 


AN; 


sande för sorg, ständigt på lager, 
O. F. HULTBERGS Blusaffär, 
Husargatan 40. 
Obs.! Beställningar emottages, 
egna tyger sys. 





Beställningar mottagas på 
Tyllträdning 
Engelskt broderi 
Hålsömmar 


ställer, sig i bruket. Säljes i väls. spec. 


GME 


GöteborgsMorgonpost Kn 


gör Er firma känd Ett D 


















Sigrid Palmgrens Vävbok innehåller 
61 st. färglagda vävmönster med färg- 
lagda solvbeskriyvningar samt undervis-= 
ning om vävars uträknande både efter 





i trevliga färger och modeller från 4: 50 
till högre priser. Konfirmat ionsklädningar 
J: 30, Svarta blusar och klädningar, pas- 


Även 


Allt fler husmödrar 


hava insett hur. verkligt ekonomiskt och 
gott Bergmans. Enkas Grahams-Spisbröd 





























Z £ 


matskedar a To 
L en spann ljumt v 
märkt att använda 
göring av Panel, "dörr 

fönsterposter 5 





Förstklassiga, Noga 
SKODON 
Största urval. 
Vårnyheterna inkomna! ; 
















































10 Södra Larmgatan I ÖN 
Linnégatan 11. Karl Sense 7, 


BREV LÅDA, 5; 


Skånska, 20 år. 
vänliga skrivelsen. 


Tack” för NN 
Situationen är 
ju mycket svår, men bästa utvägen 
är sannolikt att tala med vederhi. 
rande. och klarlägga förhållanden 
fullkomligt, Först: om det 

visa sig abt ingenting är atty 
från det hållet, måste det vi 
annat forum. Men den utvägen 
själv föreslår — nej! Absolut nej 
Först då har ni verkligen förlomt 
allt vad som ännu med lugn och be. 
sinning kan återvinnas, 


— Ansvarskännande. Frågan än ut 
omordentligt ömtålig. Den debatte- 
ras i de stora. ländernas. kwvinnopress- 
sakligt och lugnt, men vi bo dock i 
världens periferi och äro åtskilligt 
efter med de mänskliga dagsproble- 
men "alldeles: som vi äro. det ifråga 
om moderna — skulle det månne 
icke bliva stor förargelse? a 

Annie J—n, Sthlm. 
god: fortsättning! 


Tack och 


Ensam. Vi ha framfört hället 
gen till vederbörande, som säkerli-- 
gen skall den: med stor 
glädje å sin, nuvarande vistelseort; 
de 


mottaga 


finska urskogarna. 


H. A,. Alingsås. Under, ett dy 
likt upprop måste det vara namn! 
Och kända! Ett upprop införa vh 
om det är be shjärtansvärt, men: själva 
insamlingen kunna vi absolut icke 


åtaga OSS, 





Vi drunkna ändå t ar 
bete. 3 









affär i Göteborg. Telefon 10837—40928 


RE? 
Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungs. 17 


Vanföreanstaltens Yrkesskola Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 


Telefon 236, 11513, 11510. Göteborg. dag! Säljes endast i egna butiker. 
ee 


200 kronor, jag läte dem inte ligga |der.” — Han skickade Otto ut för|strax muntert: 












Billigt och- välgjort! 


att behöva räcka ut sin hand. 
D. Diderot. 


A-B. CARL JOHNSSON, 


2 KUNGSTORGET 2. 
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svarade fåordigt: ”Där talas icke] ”Ni tycks veta mer om historien ”Det kan vår Dora 


ER 





mycket om det nu.” 

Palle skrattade. ”Och de 200 kro- 
norna vänta ännu på att få belöna 
en angivare? Har man ingen aning 
om, vem som gjort det?” 

”TInte den ringaste.” 

”Hör ni, Wieprandt, de där pen- 
garne borde ni försöka förtjäna.” 


än jag, herr Palle”, sade Paul ret- 
ligt. ”Men då ni är ute hela dagen, 
så hör 


i gatsmutsen.” 

Men mot mamma Lipperts leende 
äppelansikte studsade svärsonens för- 
smädligheter. lika spårlöst tillbaka, 
som en rägnskur från ett riktigt 
äpple. Hennes uppmärksamma ögon 
voro överallt; hon krusade sina gäs- 


och ser ni förstås mycket, 
som vi inte alls ha tid för. Kanske 
ramla de där bovarne en dag över er 
herr Palle, och det blir ni som får 
angivarlönen.” 


kunde finna åt henne. — ” 
godo, fröken. 
liten enkel medaljong, en flicka som 
ni! 
hölja er i guld.” — 


snabb blick till. Wieprandt. 


ros han 
Håll till 


Ni har ju inte ens .en 


att plocka den vackraste säga er, fröken Julia. Pass på.” 
kortleken ur handen på sonen och 
satte den i händerna på Dora. 

”Se här, Dora. Lägg nu korten 
frö fröken Julia! — Tösen kan näm- 


ligen. se in i framtiden. Jaha, det 


Varenda man skulle ha lust att 
Åter gled en 





Och med ett raskt grepp tog hon 


Arla Mjölk 


Distribution på glasftaskor: 3 
Tel. 40781, 45699 




















FÄRSKT och RÖKT 


Renkött, Höns; Kycklin | 


samt allt slags. Vildt till 2 ö 


”Kanhända”, svarade Palle — |ter att ta” för sig, stoppade smörgå-| Julia fästade den mörkröda rosen är så. Somliga människor kunna dagens lägsta priser utt = = S 
”Jag? Vad menr ni? Inte vet jag ”Man skall; aldrig försvära något; |"T i små händer som begärde mer vid sidan om halsringningen, och |förutse, vad som skall ske, andra E. Biörks vildtaffär 
mer än andra, vem som gjort det.” Kanhända ta'rsap. io nåcallvar.och kaka, skämtade med Ede Wessel, mot. den svarta dräkten såg den vt|inte. Jag kan det inte, och inte vår Tel FÖR JÖTK St: sä 
”Nej, nej, — naturligtvis inte. — förtjänar. mig de: två hundralappar- som väcktes upp ur sitt pinande som en blodfläck. Berta häller. "Men så ofta Dora läz- = : ; 


Hur skulle ni kunna veta det? Men 
det är i alla fall en fördömd histo- 
KIA: = VARS 

”Ja, vet ni herr Palle, jag har nu 
hört så mycket om den historien, så 
jag mår illa bara man nämner den.” 
”Ja, ja, det kan jag nog förstå. 
Men, ser ni, jag tycker det är in- 
tressant att höra om ett sådant där 
knep, n när det göres med finess. Det 
är saken. — Är det sannt, att polis- 
snokarne nära på ha spräckt sina 
AG ra för att fundera ut, vems 
ravtryck det var, som satt på 
ARG = Det var ett förbaskat ; 
FNS infall ” av) tsboven, att 
lägga ned. ott paket m fin 
liksom ett visitkort” | 


Tar 





över 
sättet och mutter Lippert sköt emel- 
lan med: ”Nå, det fattades bara! På 
såd'na där Juddspengar vilar ingen 
välsignelse, tror åtminstone jag.” 


rigt stickande blick: 
gerav- har naturligtvis. råd att slänga pen- | 
Igar a Ning td der förtjäna. 


grubbel, och feberaktigt lät sina lu- 
stiga. vitsar smattra som ett fyrver- 
keri i det allmänna samtalet narran- 
de Lisbeth och Dora att vrida sig i 
skratt. 

Och nu pratade och skrattade de 
alla om varandra och gladde sig över 
fridagen, det goda kaffet, över sin 
egen ungdom och kraft. Endast 
Julia. satt orörlig; hennes marmor- 
vita stela ansikte syntes fullständigt 
bberört. 

Icke desto mindre visade henne 
Palle den utsöktaste artighet, 

”Det är en stor ära, att få se frö- 
ken Julia som gäst. I dag är det j jag 
som . passar upp, i morgon får. jag | 


ne en vacker. dag.” 


Ur ögonvrån tittade han därvid 
snett på Paul Wieprandt. Vid den- 
na blick ryckte Paul till, som om 
han redan sett den blicken, han 
visste dock varken var. eller när, och 
innan han humnit tänka, sänkte sig 
Palles tunga ögonlock till hälften 
ögongloberna på det vanliga 


- 


Och Laderviseh morrade med” gi- 
”Ja, svärmor 


fru Lippert, — ”när det handlar om 
att fira damerna, så ta'r Palle pri- 
set, framför alla de unga. — Men 
säg, mina barn, är det inte trevligt 
i mor Hipperts trädgård?” - 


utom Julia. 
de svarta stenkolsögonen liksom be- 
slöjade av 
långsamt, tonlöst: 
alla äro i dag om. ett år?” 


stersäng. 


min bior-sejdel ur ör Julias er såg att rss stördes, ropade; ; | 4 


ger ut korten, så slår det in på pric- 
ken, vad hon säger. Är det. inte 
sant, Palle? Alldeles på pricken. 
Minns. du inte att hon sa': Där lig- 
ger pängar till huset! den där gån- 
gen, du fann femhundra. kronor på 
gatan, och fick femtio kronor-i hit- 
telön?” 

Dora var vänligt tillmötesgående 
och ; blandade. korten. 

Hon lät Julia taga av, och började 
lägga ut korten. Där blec tyst. i 


”Nej, titta på Palle!” - skrattade 


Med jubel instämde alla gästerna 
Med orörliga drag och 


likgiltighet; sade hon 
”Var månne vi 


Orden föllo i den allmänna mun- dem liksom på: en. ödesskrift. 


terheten likt rimfrost på en blom- & HE 
(Förts i nästa n:r.)| 


Men mor Lippert, som inte gärna. 





kretsen. och alla stirrade nyfiket på | 


'& wienerbageri. Tel. 60 
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Längre annonsering rabatt. 


Eltertry rtryck tillåtes gärna om "Kvin- 
| aornas Tidning", med hela namnet 


| — utsatt, angives som källan. 


(1 


yvtlandskrönika i sammandrag. 

i; nde upplysning. Ett ord till vå- 

Cm mödrar— och fäder. Av Marie 

— Lousie Ingeman. 

pär Mercuriidöttrarna utbildas. 

SD; 

 cnanshots. Afton och morgon. Av 

a Peters. 

l s rätt att innehava dommare- 
befattning. 

Anna Luise Karsch. Ettmärkligt kvin- 
noöde. Av Beatrice Zade. 


Av 


enhetsfront. 
ska kvinnan och sporten. 


re månader ha förflutit 
krike lät sina härar mar- 
wi Ruhr och, inför våldsdå- 
- rop av avsky höj- 
en i de neutrala länderna. 
känslor äro obeständiga, och 
n har lagt sig. Ruhrockupa- 
har ingått i vårt medvetande 
något till tiden och den all- 
Idssituationen hörande, ett 
sakförhållande. Vad det 
' börja vi nästan glömma bort: 
d mot en försvarslös, utpress- 
ot en, vars fickor man redan 
grundligt undersökt och vitt- 
Piskrapp och kolvstötar åt fred- 
t vandrare, gatlopp för skolpoj- 
som djärvts att ute på en skol- 
sjunga fosterländska sånger, 
mot kvinnor och barn genom 

id och livsmedelsbrist o. s. vV. 
; Ibland händer emellertid något, 
Som åter tvingar Ruhr och vad där- 

2 hör m i vår tankevärld. 

& Nu senast har den engelske utri- 
ja mtMistern lord Curzon låtit höra 
8 myndiga stämma med indirekt 
år ess till Tyskland. TI ett tal inför 
: rerhuset yttrade han bl. a. ”Jag 
an icke annat än tro, att om Tysk- 
ER avgåve en försäkran, att det är 
ett och har för avsikt att betala 
EA det) samt önskar att be- 
a la ola av den auk- 
Ane som kan få sig detta värv 
"Mörtrott, och om denna försäkran 
jen nte Innehölle garantier för de 
ramtida betalningarne så skulle ett 
SESteg vara gjort! Frankrike har 
en gång låtit förstå, att det 
våg villigt att överväga ett 


rIslag . 
ttalandet har vållat en viss upp- 
else i Tyskland. Den borgerli- 
Pe ressen frågar misstroget: Var- 
Smmnes ingenting i talet om Ruhr 
enlandet, om deras utrym- 
deras fortsatta anslutning 
andet? Och vem är den 
> auktoriteten”? En opar- 
Tsökningskommission av 
ga eller den ökända skade- 
stonen i Paris? Men so- 
Dö vilka, i Tyskland 
erallt annorstädes, hysa 
förtroende till utländsk 


rfolkets illvilja och 
luvan livslevande i 
genast framlägga 


sista sidan 20 öre pr mm. 


att skruva upp handfast och utan 
skrupler, kanske så kraftigt, att 
Tyskland icke kan godkänna det. 
Sedan — 

De tyska presskommentarerna till 
lord Curzons tal ha stimulerat stäm- 
ningen i Frankrike: Tyskland faller 
till föga! Om några dagar är den ty- 
ska underkastelsen ett fullbordat 
faktum. — Ännu har emellertid ej 
detta hopp gått i fullbordan, och 
den franska tonen är redan mindre 
Segerviss. 

Vad ligger bakom lord Curzons 
tal? Barmhärtighet mot ett förpinat 
folk? — Rättskänsla? Helt säkert 
inte. Det har aldrig i engelsk press 
sagts, att den franska Ruhraktionen 
är en banditgärning, endast att den 
är politiskt oklok och, affärsmässigt 
sett, skadlig. Även nu är det affärs- 
intressena som tala. Vid Brittiska 
handelskammarens årsmöte nu i da- 
garne förklarade presidenten att det 
olösta skadeståndsproblemet ”för- 
hindrar en förbättring inom indu- 
strien och handeln”. Om, tillade 
han, Europa hade sin gamla köpkraft 
skulle det kunna köpa för 400 mil- 
joner pund (över 7 miljarder kr.) 
engelska varor årligen. — Det kan 
tilläggas att England på grund av 
minskad handelsomsättning just nu 
har en miljon människor för mycket, 
vilka måste statligt försörjas eller 
bringas att emigrera, samt därefter 
ett årligt befolkningsöverskott på 
400,000 själar med vilka förhållan- 
det kommer att bli detsamma. 

Orientkonferensen har åter sam- 
manträtt i Lausanne. De förhopp- 
ningar man inom ententen hyst att 
snart få bukt med de illfundiga tur- 
karne hava betydligt bleknat. Det 
vill synas, som om Turkiet redan 107 
vat bort till amerikanska finansmän, 
den s. k. Chestergruppen, alla de 
ekonomiska förmåner, som entente- 
makterna antingen tidigare varit till- 
försäkrade eller kräft för att sluta 
fred med -Turkiet. Särskilt Frank- 
rikes intressen äro hotade. Genom 
schackdraget har det lyckats Turkiet 
att ställa Amerika mellan sig och 
sina vederdelomän. Turkiska trupp- 
rörelser mot Syrien, vilket land står 
under franskt protektorat, väcker 
oro i Frankrike. 


Egyptens författning har högtid- 
ligen undertecknats av kung Fuad. 
Landet förklaras däri pompöst för 
en suverän stat och: ärftlig monarki. 
Ett tillägg, att författningen på in- 
tet sätt berör Egyptens tidigare för- 
vliktelser mot andra länder och för- 
drag med dem, lämnar England 1 
okvald besittning av det gamla her- 
raväldet. Spegelfäkteriet med suve- 
räniteten avser att lugna den fri- 
hetstörstande egyptiska befolknin- 
gen. Antagligen med klent resul- 
tat. 


Från Kvinnovärlden. 


Fru Inez Donati har begärt att bli 
enrollerad i det fascistiskä borgar- 
värnet i Italien. Mussolini lät svara, 
att general de Bono äger att avgöra, 
om även kvinnor skola upptagas 
bland de nämnda trupperna. 


+ 


Ett hem för studentskor kommer 
tt till sommaren invigas i Paris. 
Det är beläget vid Boulevard Ras- 
pail med n:r 214, innehåller 150 rum 
och är försett med bad-, köks- 
tvättavdelningar för pensionärernas 
eget bruk samt vidare: med ett b 
liotek. Till hemmet, vilket är avsett 
för obemedlade studentskor, inskriv- 
na vid Paris universitet, äro ett par 


billighetsrestauranter anslutna. 


Utkommer varje söndag. 
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Bristande upplysning. 


Ett ord till våra mödrar — och fäder. 


Av Marie Lowise Ingeman. 


Medan frågan om sexuell upplys- 
ning åt vår ungdom för närvarande 
aktuell offentligt dryftad 
över hela världen har man ännu in- 
gen av att denna upplys- 
ningsverksamhet vunnit ett fast stöd 
på det håll där viljan och förmågan 
att handleda ungdomen först-och sist 
borde finnas, nämligen hos mödrar- 
na. Man vill helt enkelt inte blanda 
sig in i denna sak. Av personlig er- 
farenhet vet jag att det bjuder mån- 
ga mödrar emot att vidröra dessa 


är och 


känsla 


ting för sina barn. De ha själva gått 
ovetande ut i livet, själva varit sitt 
värn och sin styrka och de lita på 
att även deras egna barn skola gå 
hedersamt sin väg fram, vetande vad 
gott och ont är. När de tiga sker 
det alltså uteslutande av goda beve- 
kelsegrunder — det är den stolta, 
finkänsliga naturens förtegenhet och 
obetingade tillit till de varelser, den 
givit sina böjelser och seder i arv. 

Om allt detta är ju endast gott att 
säga. 

Men när man genom sin verksam- 
het kommit att kasta en blick även 
på der andra sidan — på ungdomens 
sida — och börjar förstå hur många 
olyckor denna stolta tystnad föror- 
sakar, hur djupa klyftor den skapar 
mellan mor och barn, och hur mån- 
get ungt förtvivlat hjärta som för- 
gäves snyftar efter denna en moders 
förtrolighet — då... 

Ja, undertecknad tror att mödrar- 
na mången gång knappast ha en 
aning om vad de genom sin tystnad 
överlämnat åt sina döttrar att genom- 
gå. Vad som över huvud taget sker 
den unga flickan utanför deras hjär- 
stängda dörrar. För utomstå- 
ende kunna de bikta allt — allt, men 
för modern — nej! De ha aldrig ta- 
lat om ”sådant”, hon skulle ”dö av 
sorg” eller ”slå ihjäl dem”. Detta 
står för dem såsom det förskräckli- 
gaste av allt, att hon, som aldrig nå- 
gön gång ens namngivit dessa ting nu 
skulle få veta att dottern kommit 
dem nära — råkat vilse i dem. De 
förebrå sig så bittert, så djupt — 
men de voro så unga, och de visste 
ingenting! 

Nej, det är just detta som öppnar 
sådana avgrunder för tanken: — de 
visste ingenting, då de trädde ut i 
livet! 

Vilken anklagelse ligger ej däri 
för dem som vetat och ägt upplys- 
ningsskyldigheten! Ty om de unga 
vetat vad de gjorde hade måhända 
aldrig allt detta skett. Några 
ord i rätt tid och från rätt mun hade 
kunnat rädda ett människoöde. 

Men de visste ingenting. 

"I hur många hem går exempelvis 
inte den man opåtalt ut och in, som 
skall föra olyckan med sig. Man är 


tans 


och | för honett att göra sig underrättad 


om hans avsikter, man är för blyg 
att tala vid flickan. Hon bör ju än- 
då veta, uppfostrad som hon är i ett 
gott hem under goda föräldrars led- 


nig trevar sig fram mot kärlekens 
första hemligheter. Det skulle vara 
att överdriva förhållandena att påstå 
att hon är helt och hållet okunnig. 
Även om ingen människa sagt henne 
ett ord ligger det dock i hennes eget 
bröst ett medvetande om rätt och ga- 
let, om tillåtet och förbjudet. Men 
hon känner icke livet — icke följ- 
derna — icke männen. Och när den 
man, hon redan älskar, blir den för- 
ste som på sitt sätt talar til henne 
om allt detta hon hittills endast dun- 
kelt anat, leder han henne sakta och 
säkert dit all kärlek vill. Mot den 
inre makt, som drager dessa båda 
samman, står ingen vakande yttre 
och manar till besinning. Den unga 
flickan har aldrig haft sin mor till 
förtrogen i dessa ting, och nu när 
hon redan Kar hemligheter att dölja, 
blir hon det ännu mindre. Kanske 
börjar hon t. o. m. genom all den nya 
visdom, hon inhämtat av mannen, se 
skeptiskt på föräldrarna. De ha 
dolt något som han uppenbarat. Och 
sådant han framställt det, sådant är 
livet: - På sätt hava alla unga 
människor levat det före dem. Na- 
turligtvis! Ty låg en fara i detta 
skulle väl föräldrarna ha talat — be- 
hövde hon befara något svek från 
hans sida skulle ju föräldrarna ha 
varit de första som förstått! Men 
när allt är lugnt och fridfullt om- 
kring, när ingen talar glider hon så- 
som på tystnadens samtycke: ut i 
detta okända, som för somliga leder 
till livets smärtsammaste uppvak- 
nande, för andra till förnedringens 
djupaste djup. 

I varje sådant genom tystnad och 
okunnighet snedgånget öde stå två 


2: Å 
så 


medansvariga föräldrapar — hennes 
och hans. Varför ha de icke talat? 
De ha själva allesammans genomvan- 
drat livets kritiska perioder, de veta 
hur varje steg bör övervägas, hur 
varje gärning går igen.. Vem hade 
varit närmare än modern, som kän- 
ner kvinnans liv och uppgift att tala 
till sin dotter om de frestelser som 
kunna komma, och stärka hennes mo- 
raliska kraft gent emot dem? 

Vem hade varit närmare än fa- 
dern, som känner männens liv, att 
varna sin son för varje handling som 
kan fläcka hans eller en annans he- 
der? 

Och vilka äro närmare än föräld- 
rarna att tala så allvarligt, öppet 
och ömt i dessa ting, att de unga kän- 
na att det icke blott är för oskulden, 
utan även för förlöpelserna och felen 
de äga ett moraliskt stöd i deras 
famn? 

Det är ju icke bara att varna. Li- 
vet är sådant att mycket däri också 
måste förbrytas, försonas — och för- 
låtas. Och det vore lättare för ung- 
domen både att handla rätt och att 
göra galet rätt igen, om de förtroen- 
defullt kunde lägga sin sak i mo- 
ders och faders händer. Ty hur mån- 
gen kan väl innerst inne frikänna 

skuld inför denna sto- 
g vilket hela livet vri- 


Där Mercurii-döttrarna 
utbildas. 


Det var någon, som i ett sällskap 
förde på tal Göteborgs högre folk- 
skola med handelsundervisning för 
flickor och tillade, att det vore en 
skola, som man kunde ha verkligt 
nöje av att lära känna. 

Anvisningen följdes och besöket 
gjordes. 

Skolan, som är inrymd i en del av 
gamla Latinläroverket, där den dis- 
ponerar präktiga lokaler, omfattar 
tre årsklasser med parallellavdelnin- 
gar i samtliga. Lärjungarne, till 
antalet c:a 165, äro 13—16 år gam- 
la. För inträde i första klassen for- 
dras avgångsbetyg från sjätte klas- 
sen i Göteborgs folkskolor eller mot- 
svarande kunskaper samt, antagli- 
gen underförstått, lust för handels- 
yrket och studiebegåvning. 

Vi kommo direkt in i en tysk lek- 
tion i högsta klassen. Hur överläg- 
set duktiga voro icke dessa 16-årin- 
gar i ett språk, som de läst endast 
under tre år med 4 å 5 lektioner i 
veckan! I den med snår, fallgropar 
och otäckstyg så rikligt försedda ty- 
ska grammatikan rörde sig dessa 
flickor så lättfotat, säkert och mun- 
tert som på välansade gångar i en 
fager lustgård. Konversationen mel- 
lan lärarinnan och klassen flöt lätt 
och livligt och på ett sätt, som vitt- 
nade om, att det skedde med stort 
och ömsesidigt nöje. Mån kände 
den glädje, med vilken lärarinnan 
gav av sin grundliga kunskap till de 
vetgiriga intelligenta ungdomarne 
och dessas förtjusning över att få 
taga emot gåvan och över att sam- 
tidigt inför främlingen få hedra sko- 
lan genom sin visade duktighet. 

Därefter kom en lektion i engel- 
ska i parallellklassen. Även här 
hade undervisningen givit mycket 
goda resultat, om än icke i samma 
utsträckning som i fråga om tyskan. 
Engelskan intar nämligen en mera 
tillbakaskjuten ställning på under- 
visningsplanen och läses endast un- 
der två år. 

Den tredje lektionen var i svensk 
innanläsning. Man måste beundra 
och känna uppriktig glädje över den 


måste på denna punkt förstå varan- 
dra, stödja och genom upplysning 
söka att skona framför allt ungdo- 
men från livslånga lidanden. Livs- 
långa, emedan där det allmännas dom 
upphör, tar samvetets vid. Kanske 
är det inför detta stränga forum, där 
ingen glömska gives och där begån- 
gen sak aldrig vilar följderna kännas 
bittrast. Och skall man så skåda sa- 
ken in i själva kärnan finns det san- 
nolikt ingen människa skapad, kvin- 
na eller man, som icke vid mognare 
år skulle se varje sådan handling 
ogjord som innebär en överträdelse 
av Guds bud eller samhällets lagar. 

Men vartill båta alla dessa gene- 


rationers erfarenheter, om de icke] 


bliva kunskap för kommande led! 


Vartill tjäna alla dessa kvinnotårar, 


hå 
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framgång, som krönt försöken att 
förvandla den rekordartat fula göte- 
borgsdialekten till god, vacker, bil- 
dad rikssvenska. 

Och så en titt in i skolbiblioteket, 
där en ivrig bokutväxling ägde rum 
och in i det välförsedda laboratoriet, 
där det måtte vara våldsamt roligt 
för ungdomarne att under sakkun- 
nig ledning få laborera, experimen- 
tera och forska. 

En vacker avslutning på ”inspek- 
tionen” utgjorde musikstunden i sto- 
ra salen, där ett par av flickorna 
satte sig till den präktiga flygeln 
och utförde några musiknummer, 
som beredde åhörarne verklig njut- 
ning. - Där var även en liten en, som 
lade fiolen till hakan och spelade 
riktigt duktigt och lovande. 

Sedan kom intervjuen med sko- 
lans föreståndare, rektor Signe We- 
stelius, ett mycket känt och aktat 
namn inom Göteborgs skolvärld. 

Av vad hon berättade framgick, 
att skolans hela undervisning är in- 
riktad på att ge lärjungarne en verk- 
ligt god, allsidig utbildning för han- 
delsyrket, tillräcklig för ett direkt 
och under de bästa auspicier gjort 
inträde på banan i fråga eller för 
att tillåta en omedelbar övergång till 
högre handelsläroverk. Åtskilliga 
av lärjungarne hava utan ytterligare 
komplettering av sina kunskaper 
kunnat övergå till Handelsinstitut>t. 

Undervisningen omfattar kristen- 
dom, svenska, tyska och engelska 
språken, handelsräkning, bokhålleri, 
kontorsgöromål, maskinskrivning, 
handelslära, stenografi, historia, geo- 
grafi, svensk kommunal- och stats- 
kunskap, fysik, kemi, varukännedom, 
hälsolära m. m., allt med omfattande 
och synnerligen grundliga kurser. 

Något som faller besökaren i ögo- 
nen är den nära kontakt i vilken de 
kvinnliga lärarekrafterna stå till 
lärjungarne; där är tillgivenhet, 
välvilja, omvårdnad, en levande 
åstundan att genom bibringade ge- 
digna kunskaper ge lärjungarne en 
riktigt god utfart i arbetslivet. 

Crayon. 


Den bild vår egen tid håller oss 
inför ögonen visar sannerligen ej att 
föräldrar och barn ännu funnit var- 
andra i denna stora fråga. Bakom 
tystnadens mur går det ena unga 
ödet vilse efter det andra. De bikta 
för främlingen sin förbrytelse och 
sin nöd. Och främlingen står råd- 
vill. Ty den enda famn man hade 
att visa dem tillbaka till — moders- 
famnen — till den leder, tyvärr, in- 
gen förtrolighetens upptrampade och 
vana stig. 


> er, 
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SNAPSHOTS. 


Afton och morgon. 


Herrn (på aftonen): Om man 
skulle byta skor till i morgon! Men 
man har väl inga att byta med. Det 
är oförklarligt vart alla mina skor 
ta vägen! Jag får väl ta det där 
gamla paret, som du visst ännu inte 
lyckats få någon luffare att ta emot. 

Frun: Än de nya då, som du inte 


— älvänt mer än ett par gånger? 


Herrn: Har jag några nya skor? 
Ja, det har jag visst, ja. Men var 
ha de tagit vägen? 

Frwn: Du har ju själv satt in dem 
på läst för ett par månader sedan i 
din garderob. 

Herrn: Har jag! Ja, det vill säga, 
stå de i min garderob är det nog jag 
söm gjort det. Vem — vem, frågar 
jag, är det som har ordning på sina 
saker? (Sätter fråm skorna.) 

Frun: Om du skulle göra dem fär- 
diga redan i kväll så att du vet, hur 
du har det till i morgon bitti? 

Herrn: I kväll. Nej, så sannerli- 
gen. Det där gör jag på ett par mi- 
nuter i morgon. 

Frun: Ja, jag tänkte bara för prov- 
ningens. skull och för att du skulle 
veta, att allt är som det skall vara. 

Herrn: Abå, det vet jag förut. 
Mina grejor, ser du — mina” grejor 
är det nämligen jag som sköter om. 


+ 


Herrn (på sängkanten på morgo- 


där uselheten också? Nå! (Tar upp 
en sko. Bänder och bryter för att 
få lästen ur). Om jag bara haft en 
tång! 

Frun: Tång finns ju i garderoben. 

Herrn: Det är inte en sådan tång. 
Det är min hake till lästen jag talar 
om. 

Frun: Jaså, det är någon av dina 
grejor. Ja, då vet väl du var den 
finns. | 

Herrn: Ja, det skulle jag veta, 
om ingen annan gick och rörde i mi- 
na saker. Men nu kom den natur- 
ligtvis bort i flyttningen, när jag 
inte var hemma och övervakade. - 

Frun (tiger). 

Herrn: Men nu skall du få se, jag 
skall nog få ut det här eländet ändå. 
(Bänder, bryter och grimaserar). 
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Air RR Använder 


För all den kärlek och | 
tillgivenhet, som visats vår 
älskade syster 


BEDÅA CRAMÉR 


under hennes sjukdom och 
vid hennes frånfälle, för al- 


la vackra blommor samt för 
den innerliga medkänsla vi 
fått röna, bedja vi härmed 
få uttala vårt djupt kända 
tack. 
WALTER o. ANNA WALLIN 

KARIN DUFWA. 





Frun: Du kunde gjort det klart i 
går kväll som jag sa. 

Herrn (anstränger sig ursinnigt): 
S2 där ja, nu rök det i alla fall. Vem! 
(Ställer triumferande ned en sko på 
golvet och börjar med den andra.) 

Frun: Vet du nu också att skorna 
passa, innan du gör dig vidare be- 
Du ställde ju bort dem, där- 
för att de voro för trånga. 


SVväÄr, 


Herrn: Passa! Gjorde jag det? Ja, 
det vore kanske skäl i att undersöka. 
(Tar den från lästen befriade skon 
och drar den långsamt och grimase- 
rande på.) 
Stampar i golvet). Jo då, den är 
utmärkt. (Fortsätter att knoga med 
lästen i den andra. Plötsligt hör 
frun en duns i väggen. När hon 
vänder sig om står herrn sprutröd av 
vrede i bara strumplästen.) 

Frun: Men vad är det nu då? 

Herrn (rytande): Det fanns ju 
inga snören 1 skorna! 


Tablå! 


Ja, det ger sig — jo! 


Ragna Peters. 


Kvinnas rätt att inne- 
hava domarebefattning. 


Ett femtiotal kvinnliga examine- 
rade jurister och juris studerande ha- 
va 1 en till riksdagens ledamöter 
översänd skrivelse hemställt om med- 
verkan till att riksdagen måtte bi- 
falla kungl. maj:ts förslag i fråga 
om kvinnas rätt att innehava stats- 
tjänst, utan att därvid, som motions- 
vis begärts, undantaga domarebefatt- 
ningar, för vilkas beklädande erfor- 
dras lagkunskap. De meriter, som 
följa med dessa tjänster, utgöra näm- 
ligen en nödvändig förutsättning icke 
blott för utnämning oeh befordran 
till ett stort antal av de befattningar 
i statens tjänst, som genom behörig- 
hetslagens antagande skulle komma 
att göras tillgängliga för kvinnor, 
utan även för tillträde till så gott 
som varje mera betydande eller an- 
svarsfull post inom de fria yrken, 
som förutsätta juridisk utbildning. 


Tänk att kvinnorna alltjämt skola 
behöva bedja om fri och öppen väg 
inom arbetslivet! 
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Anna Luise Karsch, 
«den tyska Sappho"” 


Ett tvåhundraårsminne. 


Av Beatrice Zade. 


Bland de många kvinnor, vilkas 
namn outplånligt inristats på den 
tyska kulturhistoriens blad, är ”na- 
turskaldinnan” Anna Luise Karsch, 
född Därbach, en av de intressanta- 
De flesta av hennes dikter ha 
visserligen för länge sedan överläm- 
nats åt glömskan; men den roll hon 


ste. 


en gång spelade inom den litterära 
världen högst betecknande för 
åsikter och förhållanden under Fred- 
rik 
hennes växlande levnadsöden ligger 
ursprunglig, äkta romantik. 

Anna Luise Dirbach var fattigt 
folks barn från övre Schlesien. Utan 
undervisning eller ens riktig tillsyn 
kröp hon omkring mellan bord och 
gäster i föräldrarnas lilla simpla 
krog, tills en bättre lottad släkting 
tog henne med sig till sin lantgård i 
Posen. Där lärde Anna Luise myc- 
ket fort läsa och skriva och började 
till och med inhämta de första grun- 
derna i latin. Någon ordnad skol- 
gång kom dock icke ifråga, helst 
som flickans anhöriga energiskt mot- 
satte sig denna ”lärda” uppfostran 
och snart nog hämtade hem henne 
för att göra nytta. Anna Luise 
dugde dock ej mycket till vid arbe- 
tet inomhus, ty hon var av naturen 
synnerligen tafatt och gjorde allting 
bakvänt. Varken hårda ord eller 
kroppsaga förmådde något över hen- 
nes inåtvända, drömmande väsen, 
varför man slutligen satte henne att 
vakta kreaturen. 

Nu kommo några jämförelsevis 
goda år för den uppväxande flickan. 
Hon älskade Guds fria natur och ha- 
de dessutom turen att komma i säll- 
skap med en vallpojke, som besjäla- 
des av samma vetgirighet som hon 
själv och egendomligt nog ägde en 
hel mängd böcker. Medan boskapen 
betade, läste de båda barnen icke en- 
dast Bibeln, sånger och 
hjältedikter, utan också Robinson, 
sagor ur Tusen och en natt och åt- 
skilliga s. k. folkböcker om den skö- 
na Melusina, Siegfrid med hornen 
ete. Allt detta fantastiska fann gen- 
klang i Anna Luises själ, kom hen- 
nes hjärta att slå högt och ingav 
henne medvetande om en annan värld 
än den hon hittills lärt känna, en 
andens och poesiens värld. Ja, det 
dröjde ej länge, förrän hon kom på 
den idén att själv försöka uttrycka 
sina känslor och skrev nu vid ännu 
ej fyllda tretton års ålder sin första 
dikt, naturligtvis riktad till den trog- 
ne vännen och kamraten, herdegos- 
sen. 


är 


den stores tidevarv, och över 


religiösa 


Anna Luises mor och styvfar ville 
emellertid ej veta av sådana där 
”griller”, utan önskade enligt bru- 
ket inom deras stånd fortast möjligt 
gifta bort dottern. Det blev ej all- 
deles lätt att finna en friare, ty An- 
na Iuise var både ful och klumpig 
och mången hederlig man i trakten 
vägrade att ta en hustru, som ”kun- 
de läsa och skriva”. En hemgift på 
100 thaler uppvägde dock i någon 
mån alla brister, så att Anna Luise 
redan vid femton års ålder (1738) 
vigdes vid en vävare, som hette 
Hirsehorn. Äktenskapet blev myc- 
ket olyckligt, då makarna icke. alls 
passade för varandra. Hirsehorn 
behandlade sin hustru ytterst brutalt, 
och hennes opraktiska sinne, hennes 
oduglighet i hushållet kunde ej an- 
nat än reta den strävsamme mannen. 
När så Fredrik den stores skilsmäs- 
solag trädde i kraft, var Hirsehorn 
en av de första, som begagnade sig 
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av den. TI sin oerfarenhet och god- 
modighet förmådde Anna Luise icke 
i minsta mån värna om sina rättig- 
heter, utan domstolen avgjorde allt 
till mannens fördel. Han behöll de 
tre barnen och befriades från varje 
Efter 
elva års sammanlevnad med Hirse- 


plikt att underhålla hustrun. 


horn fick den unga kvinnan, som 
just då väntade sitt fjärde barn, läm- 
na hemmet, endast försedd med ett 
litet bylte kläder och ohjälpligt pris- 
given åt nöden. Då en frånskild 
hustru bland lantbefolkningen gällde 
som vanärad, vågade ej heller någon 
av hennes anhöriga bistå henne. I 
en by vid Schwibus fann hon till- 
flykt hos barmhärtiga människor. 

Redan under sitt äktenskaps sorg- 
liga år hade Anna Luise i all hem- 
lighet sysselsatt sig med poesiskriv- 
ning. När hon kardade eller spann 
sjöng hon egna ord till någon känd 
melodi och antecknade sedan på sön- 
dagen sin: ”visa”. Naturen hade be- 
gåvat henne med en hart när otrolig 
lätthet att finna rim och ett säkert 
öra för språkets rytm. Genom stän- 
dig övning förvärvade hon sig små- 
ningom stor färdighet i versmakeri. 
Vad som fattades henne i bildning, 
ersattes av medfödd känslovärme, le- 
vande intresse för all poesi och in- 
nerlig kärlek till naturen. Efter 
skilsmässan blev hennes talang hjäl- 
pen i nöden. Hon skrev nu mot be- 
talning poem för alla möjliga fa- 
miljefester och högtider och vann 
snart 1 hela omnejden så stort-rykte, 
att hon delvis försörjde sig och sitt 
barn genom ”tillfällighetsdikter”. 

Olyckligtvis kom en vandrande 
skräddaregesäll vid namn Karsch i 
hennes väg. Hon gifte sig med ho- 
nom för att åter bli ansedd som en 
”hederlig” kvinna och råkade sålun- 
da i sanning ur askan i elden. 
Karsch var en oduglig och lat drin- 
kare, som söp upp allt vad hustrun 
förtjänade och misshandlade henne 
lika illa som Hirsehorn. Svält och 
köld voro dagliga gäster hos dem. 
Anna Luise kunde ej ens gå i kyr- 
kan av brist på någorlunda snygga 
kläder. Slutligen lyckades hon ge- 
nom några vänners bistånd få man- 
nen värvad till soldat och skilde sig 
från honom för alltid (1760). Men 
hon hade nu flera små barn att sörja 
för, 

Några år förut hade ”Karsch'- 
skan” (die Karschin), som hon van- 
ligen kallades, bosatt sig i staden 
Glogau, där framför allt en bokhan- 
del väckte hennes förtjusning. Nå- 
got så härligt hade hon aldrig förr 
skådat! ”Alltintensivare ägnade hon 
sig åt läsning och diktning och bör- 
jade nu också uppträda som impro- 
visatris, något som ingen tysk kvin- 
na förut vågat. ”Karsch'skans” för- 
vånande virtuositet i versskrivning 
framkallade överallt entusiastiskt bi- 
fall . Därtill kom, att hennes upp- 
riktiga, översvallande svärmeri för 
Fredrik den store passade ihop med 
tidsstämningen och livligt slog an på 
hög och låg. Det var det sjuåriga 
krigets tid. Preussens oförskräckte 
konung, som ensam kämpade mot en 
värld av fiender, firades som hjälten 
för dagen, Anna Luise Karsch, den 
fattiga, obildade bondkvinnan, greps 
av hänförelse över hans bragder och 
,besjöng honom på ett sätt, som otvi- 
velaktigt representerade ”folkets” 
röst. Just under dessa år, då hon 
kämpade hårdast mot ”yttre nöd”, 
producerades en hel rad av hennes 







Göteborg. 
meddelar 


Brand- och Avbrottsförsäkring 


samt 
Liv-, Livränte- och Kapital- 
försäkring. 


OBS.! $veas förmånliga 
BARNFÖRSAKRINGAR! 


INBROTTSFÖRSÄKRA i $veas 
dotterbolag ASTREA. 


En chick promenadväska 
av utsökt skinnkvalitet 
köper Ni förmånligast hos 
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vackraste, djupast kända sånger, 
bland vilka flera blevo tryckta. Så 
var det naturligt, att hennes rykte 
spred sig vida omkring. Man de- 
klamerade eller skrev av hennes dik- 
ter, förnäma och inflytelserika per- 
soner började överhopa henne med 
brev och presenter, och långväga re- 
sande besökte henne för att erhålla 
”naturpoetens” namnteckning eller 
beställa en vers. Antalet tfänner och 
gynnare ökades hastigt. ”Karsch'- 
skan” hade helt enkelt blivit mo- 
dern! (Forts.) 


Hövdingar. 


Ständigt möter man i pressen, den 
egna och andra länders, uttrycket 
”'en av ledarne” för det eller det 
partiet. Någon gång står det ock- 
så ”ledaren”. 

Men även i det sistnämnda fallet 
betyder ledaren icke hövdingen, 
utan endast en mer eller mindre till- 
fällig ställföreträdare för en sam- 
manslutning utåt. Icke den myndi- 
ga, samlande personligheten, som 
utgör själva resningen i en organisa- 
tion; och med vilken denna står eller 
faller, icke anföraren, kring vilken 
skarorna fylkas för att följa honom 
och verkställa hans befallningar, 
utan den utsedde förtroendemannen, 
vilken bibehålles i sin ställning en- 


dast så länge sammanslutningen fin-|börd, sitt höga osjälviska syftemål, 


ner hans 


åsikter rättrogna, hans 
tjänster tillfredsställande, en person 
av en viss kapacitet givetvis, men i 
regel aldrig av så stora mått, av så- 
dan betydenhet, att han icke ganska 
lätt kan ersättas med någon av de 
ledareaspiranter, som vänta på att 
komma i åtanke. 

Vår tid har överflöd på politiska 
partiledare, både sådana som ännu 
sitta vid makten, fördettingar och 
nya krafter, som stå redo att rycka 
in, men av folkhövdingar veterligen 
ännu endast två, Mussolini, Italiens 
räddare, och Kemal pascha, Turkiets 
räddare. 

Ingen av dem är partiledare. Den- 
na befattning är oförenlig med folk- 
hövdingeskapet. I begreppet ”parti” 
ligger icke den stora, all kraft sam- 
lande enigheten utan i stället upp- 
delning, splittring. En partiledare 
samlar icke folket utan endast en 
del därav, ett parti bland många, 
alla inbördes fientliga och varandra 
motarbetande. 


Ingen blir ett folks hövding på ett 
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Ett paket Rinso Sa 
och en balja Tljumt =S 


vatten är allt TA 
som behövs 3 
för veckans 

tvätt. 


om nian använder Rinso, 
lågga kläderna i blöt i e 

lösning över natten och 
skölja dem väl morgonen c 
de rena och snövita. End 
| sigaste ställena beha 
Se gas lätt mellan 


Nr 
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Den tvål, som 
raste hyn, är 
Tvål. Den är tillver! 
skönhetsrecept och innehåller I 
dra skönhetsmedel även äggula, 


främsta medel för hudens tö 
Vill Ni bli vacker så köp 
F. PAULUS | 





Ovicula (ägg) 


Ahvändes av våra vackraste 


| Svenska Hemifär 
”HÄRVAN?” 
gär i millioner påsar ut till 
hem. Vi tillverka numera & 
blusfärger i ljusa mi 1 
jämförliga med utländska tvålfi 
men mycket billigare. Do 
30 öre. Färgkarta fritt på 
Spara pengar och begär alltid H 
färger! 
A.W. Herdinsf”"7 
Färgverk i gr 3 
A FALUN i 
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BZ ESNPZ EN 


NSP NEZNE 


partiprogram, ett klassprogram, utan: 
endast den som finner ett lösenord, 
vilket genom sin rättfärdiga mik 


som i sig innesluter hela folkets bä- 
sta, ger genklang i varje hjärta, Väg” 
ker till liv samhörighetskänslan, fr 
serar parti- och klassmurarné 
samlar nationen till en enhet 1 vert 
lig mening. dr 
Italien och Turkiet hava funnit ' 
sina hövdingar, båda betecknt 2 
nog tillerkända ärenamnet ”Jandets 
räddare”. Endast i dessa två av Bla 
ropas många riken har partisplittri 
gen, klasskampen, fått vika för et 
i stort sett enig folkvilja. I alla arr 
dra florerar mer eller mindre XP 
pigt parti- och klassväsendet med Sh 
bördeshat, ekonomiskt, socialt, Tr 
politiskt kiv med redan inhöstadeé - 
da frukter och förvärrade föl 2 äg 
den att vänta. pat d 
Vilka bliva hövdingarne, = 
ne, starka nog att slå söne 
tierna, utplåna de många 
nen, samla folken inåt, 
deras längtan efter inre. 
samförstånd, samarbete 
samt väl? ; 


(4 
vag mönskar. 
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öst, att röra sig smidigt och vac- 
kert. Allt detta icke på tillgjort, 
konstlat sätt som mannekängdamer- 
na, när biograferna förevisa mode- 
nyheterna, utan med naturligt behag. 

måste lära sig att skratta 
med smak, alltså med en viss be- 
härskning och endast när ett skratt 
är på sin plats. I sin strävan att 
verka 'älskvärda, använda kvinnor 
och särskilt flickor alltför mycket 1e- 
enden och skratt vilka, när de sakna 
verkligt underlag i känslan, förefalla 
varje iakttagare idiotiska. De för- 
råda ett okultiverat, banalt och vär- 
delöst inre. 

Till konsten att verkligen behaga 
hör som ett oeftergivligt villkor att 
kunna tänka och att kunna på ett 
vackert sätt ge uttryck åt vad man 
tänker. Jag uppmanar alltid mina 
disciplar att vidga sin intressesfär, 
att lära sig känna det samhälle de 
tillhöra, den tid de leva i. De få 
läsa goda böcker; tidningarnas leda- 
re i dagens frågor, besöka konstut- 


dessa modlösa varelser till intagan- 
de ungdomar och därmed överflyt- 
tat dem till livets solsida. 

Min metod? Jag begär först att 
de skola lägga bort allt vad smink 
och puder heter. Deras ansikte bör 
icke verka genom pålagd färg utan 
genom sig självt, sitt eget personliga 
uttryck, sitt eget språk. Den rod- 
nad, som färgar kinden, skall kom- 
ma inifrån, manas fråm av det pul- 
serande blodet och av känslan, ögo- 
nens skönhet skall betingas av blic- 
kens innebörd och inte genom svart- 
målning av de ögonen omgivande 
hudpartierna, leendet skall icke vara 
innehållslösa muskelrörelser, inlärda 
framför spegeln, utan uttryck för 
en inre vacker solljus känslovärld. 

För att nu särskilt dröja vid leen- 
det, vilket, i fråga om det intryck 
en människa gör på sin omgivning, 
spelar en så oändligt viktig roll, kan 
det verkligen till en viss grad inlä- 
ras, dock aldrig, som jag förut på- 
pekat, genom grimaserande framför 


utvalda från de 
inaste och förnämsta 
héplantagerna på 
(on och iKina, hava 


en delikat arom samt 
garanteras rena och 


SJörfalenaes 






= hergsteatern 
: een kl. 8: 

; 'Nationalmonumentet. 
OLKTEATERN. 
| söndag kl. 8 för sista gången 
—Ebberyds Bank. 
TILLA TEATERN. 


och 9: 





































D. Hamngatan 11. 
Mittför Domkyrkan. 


- = jäedag och Söndag kl. 7 


—— Hemslavinnor. 
dagar kl. 8: Samma pjes. 













a ra Andra 

















Stora Teaterns Restau: 
tant 





front mot de av dessselementer, som 
genom sin passivitet stå hindrande i 
vägen för förbättringar. Visst for- 
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spegeln utan genom något som jaz | ställningar, teatrar. modemagasin, h f dras det offer, men utan att offra 
RAR RS je UTEN kallar tankegymnastik. göra strövtåg utåt fattigkvarteren en ets ront. något kunna vi ej åstadkomma nå- 












och allt tänkbart annat. Vi resone- 
ra sedan med varandra, jag begär 
deras uttalanden och tvingar dem på 
det sättet att tänka över saken, att 
bilda sig en egen åsikt. Vi tala om 
litteratur och konst, moder, färger, 
sport, baler och om alla tidens före- 


Hur många är det icke som vakna 
med ett dåligt och ättiksurt humör 
och som i denna sinnesstämning gå 
att möta den dag som kommer. Detta 
har man icke lov till! Man blir en 
plåga för sin omgivning och — nå- 
got som antagligen ger starkare gen- 


got. Vi ha t. ex. vår tankelättja, 
som är storartad. Och ändå ha vi i 
våra tankar en makt, som, om de 
få konvergera mot en brännpunkt 
så att säga, kan åstadkomma snart 
sagt underverk; — 










DPofbmers Meeths, The: 


| salong. Av Arn. 







— Konfirmationsgåvor 
av bestående värde. 





Vi Höra så mycket talas om, att 
de, som önska genomföra någon sak 
av betydenhet, måste bilda en en- 
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FÖOGRENS 

















; NORRA HAMNGATAN N: 18 ljud i kvinnohjärtat — man fördär- | teelser. Om ni visste hur de unga hetsfront. Och ordet innefattar inte FE 3 k 
ed var totalt sitt utseende! flickorna under allt detta förvand-]|endast enighet, som ju kan vara en- Tidigare generationers kvinnor 
Natur eller När man springer upp ur sängen, | las, mtvecklas till sin fördel! bart passiv, utan även ett aktivt hade större koncentrationsförmåga 
É skall man sträcka på sina lemmar Från att ursprungligen hava varit | element, som framgår av dess sista än nutidens. Hemmet var medel- 
förKonstling. oc hela a kropp, taga några djupa fullständigt oförmögna att bilda sig då punkten för deras verksamhet. De 
andetag och hurtigt och muntert tän-]| en egen självständig "åsikt om säker förutsågo inte den bristnings- och 









kvinnor borde kunna göra 


och ting, ja, överhuvudtaget att in- Nå 
mera -än vad som hittills 


tressera sig för någonting annat än|mycket 


ka: 


Här är jag, du nya dag, beredd att övergångstid, som skulle komma och 


lärde inte sina barn att tänka. De- 







Att vara intagande, att göra ett 


















- behagligt intryck: oc äri z : : : : 
TA ind Sr rg Sr lör mottaga vad du kan ha att skänka | sin egen lilla obetydliga, högeligen|pgjorts; det stora flertalet är passivt 
se a ullgivenhet, r ivrigt åstun- 7 > 2 Fö s , S ni e - 
R : A NES av gott och ont! intetsäg > tråkiga pers : a A . 2 : låt ; 7 4 
"Pvia as & Mor onrockar dar icke många kvinnor — unga av gott ont : ; j igande tråkiga person: 'och-de€1 ehuru. med de: bästa önskningar för ras uraktlåtenhet kom av okunnig 
Pvjama Ä = q Medan man gör toalett, låter sol|bagateller som falla inom deras egen ; het, som säges vara den största av 
TD Ju Erna och, för all del, även till mognare SER ; 5 Å KE Sr befordrandet av många goda ända- RN B ; 5 
a modeller. Alla prislägen. Blder Å , dett åre och luft strömma in genom det öpp-| trånga värld, hava dessa flickor —I > 8 EN sdädör 6j äv tariklöshet 

ålder hunna! — detta, och hur jäm- | nade fönstret är det som tankegym-| via undervisningen i sättet att' bliva mål, men längre sträcker sig ej de- 1"? a 






—— — Linneutstyrseln förlsövis AV ädöviek EE > ; 
Linn é förlsevis få äro icke de, som se den- intagande blivit vakna och vet-|ras hjälp. När det gäller att ge pen- 





nastiken skall äga rum. Tänk på 
något angenämt, på en god bok, som 
ni har läst, en ädel handling som ni 
hört talas om, tänk på ett vackert 
minne, en präktig människa. som ni 
beundrar, tänk på sköna nejder, som 
tjusat er blick, och under det ni fyl- 
ler ert sinne med dessa ljusa bilder 
så låt ert ansiktsuttryck fritt följa 
och återspegla de känslor av glädje 
och harmoni som genomströmma ert 
väsende. Var övertygad om att ni 
på detta sätt förlänar ert ansikte en 
intagande" prägel av sinnesjämvikt, 
solskenslynne och inre harmoni. Det 
blir ingen stereotyp, konventionellt 
artig och falsk ansiktsmask utan ett 
verkligt levande uttryck för ert inre 
jag. Ni går dagen till mötes med 
glättigt mod och verkar som ett sol- 
skimmer på de människor ni föres 
samman med — ni vet hur männi- 
skorna välkomna just solskenet. 
Men ännu återstår mvcket att lära 
innan insikten i konsten att behaga 
är till fullo inhämtad. Man måste 
behärska sina kroppsrörelser, lära 
sig att stå med spänstig, men ändå 
mjuk hållning, att gå säkert och gra- 

























Kungsgatan 48. Göteborg. 


DD "katolska kvinnoföreningarna 
inna glädja sig åt en enorm an- 
ing samt åt ett därmed följan- 
mäktigt inflytande i sina resp. 
er. Den katolska kyrkan påläg- 
kvinnorna som en plikt att an- 
sig till de nämnda föreningar- 
mt att också arbeta inom dem!) 
orrespondent, Helene Steskal, 
kreterare i Katolska kvin- 
ndet för tyskarne i Tjecko- 
berättar, att nämnda or- 
on räknar icke mindre än 
medlemmar, På förbundets 
rogram står social- och poli- 
upplysning, skydd för religio- 
kamp mot allt som i moraliskt 
€ kan skada ungdomen. 
ves en omfattande filan- 
verksamhet. En särskild 
gren finnes, vilken anord- 
dningskurser i olika ämnen 
flickor och även är dem be- 


ig med platsanskaffning. 


na sin berättigade önskan gå i upp- 
fyllelse! | 

I Amerika, där man är praktisk 
anlagd och gärna vill se sina önsk- 
ningar förverkligade, har man i fö- 
religgande fall gått from ”sounds to 
things” och tillfredsställt särskilt de 
unga flickornas utbildningsbehov på 
detta område genom metodiskt ledda 
kurser. 

En framstående expert i denna 
undervisningsbransch, vilken torde 
få anses lika berättigad som någon 
annan, har i en intervju uttalat sig 
på följande sätt om sin metod: 

Alla unga flickor borde vara in- 
tagande, säger han, och det har all- 
tid bedrövat mig att se flickor, vilka 
i sin strålande hälsa och sin ungdom 
äga en så omätlig rikedom, verka 
osympatiska på grund av ett till- 
gjort, vårdslöst eller tafatt sätt. Det 
vill ju så litet till för att verka in-/ 
tagande — ett naturligt älskvärt 
väsende, ett behagligt sätt, ett vac- | 
kert språk och något av värde att 
säga. 

Hur många flickor är det icke, 
som i känslan av att de överglänsas 
av andra, nedstämda och prövande 
se sig i spegeln och undra: Vad är 
det som är på tok med. mig? Är jag 
då ful eller dum eller tråkig, efter- 
som ingen bryr sig om mig? 

Det har utan nämnvärd svårighet 
lyckats mig att förvandla många av 
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finansministern 
framlade nyligen en som 
tilltalande” betecknad riks- 
ngsplan. Genom vidtagna 
fattande reduceringar på utgifts- 
dan kunde nu Baldwin förnöja 

ebetalarne med en reducering 
skatterna och den stora arbetare- 
I med löftet om sänkt ölskatt 
därigenom billigare öl. Engel- 
0 kvinnotidningar framhålla, att 

et billigare ölet kommer att kosta 
den årligen 13 miljoner pund. Av 
SN 9,080,618 pund vunnits 
Mm besparingar på skolväsendet. 
Det blir sålunda gkoba som få be- 
&» la ölet. 4 
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VÅREN är kommen! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 















Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 












inte, trådarne löpa alla om varandra. 
Nej, vet ni, fröken Julia, er framtid 
är mig för konstig; med den kan jag 
inte reda mig. — Då skall jag hällre 
läga korten för herr Wessel.” 

”Men bara glädje, fröken Dora”, 
beställde Ede. — ”Jag har en lott i 
lotteriet, spå mig nu, att jag vinner, 
högsta vinsten, så ska ni också få 
något med.” 

Döra såg honom i det leende an- 
siktet, omgivet av det ljusa glänsan- 
= krushåret. Som en bild av kraft- 
full ungdom satt han framför henne 
en ovanligt vacker yngling, som det 
var ett nöje att se på. Hon nickade 
och började glatt lägga ut korten. 

”Ett — två — tre — fem — sju”. 
Då avbröv hon åter plötsligt, tveka- 
de ett ögonblick och kastade sedan 
korten tillsammans. 

”Jag kan inte spå, mor, när Otto 
och de andra pojkarne jämt sitter 
och stirrar på mina fingrar och ba- 
ra väntar på att det skall bli slut, 
så de kan få igen sina kort. I dag 
går det inte. Kanske en annan gång.” 
Julia steg upp. Det var snart tid 
för henne att tjänstgöra i Pothoffs 
källare; också de andra togo avsked. 


(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


Översättning av —e. 


Alltid 


a det nyaste 
; $ - Hellylle- & Halvsiden 
3 Klädningstyger 
. Såsom Marogaine, Benga- 
line, Eolienne. 
Högsta kvalitéer. 

kv Xdernaste vårfärger. 
— Se skyltfönstren. 
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”Rtt — två — tre— sju”; räk- 
nade Dora, och pekade viktigt på 
varje kort. ”Där ligger en ljus karl, 
som tycker om er — också en mörk, 
han tycker också om er. Här finns; 
ett helt sällskap och alla äro kära i 
er; där finns så många så jag kan 
inte räkna dem. Och detta hör till 
huset. — Ert hus ligger där — och 
— ett rinnande vatten — och 
hon avbröt tvärt. Ögonen gledo ha- 
stigt över de utbredda korten utan 
att det pekande fingret följde med, 
och ett spänt, oroligt uttryck lade 
sig över hennes ansikte. 

»Nå? — vad står på?” frågade 
uppmuntrande fru Lippert, ”vidare 
i texten!” 
Dora skrattade tvunget. ”Jag vet 
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ngen, som är ivrigt syssel- 
att inhämta nya svenska 
på en danstillställ- 
















en ung dam, som 
igen väl. — Jo, blir 
som en elva — 
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tankar, vilka de kunna uttrycka i 
ett vackert tilltalande språk, de äro 
också intresserade av de tankar som 
andra tillföra dem, de kunna giva 
och taga skäl, de äro kort sagt män- 


ha verkligt nöje. Förr tonima till sitt 
inre och därigenom osäkra, tillgjor- 
da i sitt sätt, döljande själlösheten 
bakom ett affekterat, överdrivet liv- 
ligt eller klumpigt blygt sätt, kunna land, och de skulle ha sänts till alla 
de nu, i känslan av sin inre rikedom | regeringar 1 världen, 

våga att vara naturliga i sitt tal och 
sätt, vara sig själva i intagande älsk- 
värdhet. 


Då täpps den mun, som andats detta 












giriga människor, de hava börjat fålgar, som t. ex. till Ruhr, äro många 
med, men pengar äro inte alltid det 
viktigaste och inte alltid det verk- 
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Emily Macmillan. 


Ack, när det guld är slut, som köpte 
smickret, 


smicker! 
Kalasets slut kör vännen ut, — 
En vinterdag och dessa flugor 
domna! 





W. Shakespeare. 











VID DÖDSFALL 
Ring 8623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 





Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7285. 






När mor Lippert ledsagat dem till 
utgången från trädgården vände hon 
sig om och tog Dora i förhör. 

”Men flicka då, varför bar du dig 
så ovänligt åt mot Julia och Ede. 
Annars brukar du alltid hitta på 
något att läsa ur korten.” 

Över Doras friska ansikte gick en 
skälvning. ; 

”Mor där låg något i korten, nå- 
gonting — för dem båda —” 

”Nå, så säg då! Vad låg där?” 

Dora skakade på huvudet. ”Nej, 
mor, jag kan inte.” 

I Rosenhof skildes de båda paren. 
Ede föreslog Lisbeth att gå på bio- 
grafen, så snart hon lagt lille Au- 
gust. Ernst var ju inte att vänta 
hem från resan före midnatt. 

Lisbeth såg på honom med en 
mörk blick. ”Det säger du, precis 
som om du vore rädd för att vara 
ensam med mig.” 

”Men LTäsbeth, Henny Porten skall 
vara utmärkt just i det stycket, och 
du tycker ju om biograf.” 

Men hon lät honom inte tala till 
slut. ”Åh prat; Henny Porten! Tror 
du inte jag har märkt, hur du und- 
viker mig sedan en vecka? Du har 
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sammaste medlet. 
gäller protester mot den franska in- 
niskor av vilkas sällskap man kan |vasionen i Tyskland, hade bildat en 
enhetsfront, så skulle dessa protester 


kommun och landsända i hela 





Om vi, när det 


ha avgivits i varenda stad, 
vårt 


redan 


Om vi vilja förbättra läget för 


fattiga, undernärda medsystrar, som 
samhället ignorerar, så måste vi min- 
nas att vi äro en del av detta sam- 
hälle, som vi så ogillar, och skapa en 





Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-,Kapp- 


& Pälsvaruaffär. 
Presentkort. Tel. 1913. 
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levereras å nästan hvilken plats som 
hälst i världen 


genom 


Vasa 
Blomsterhandel 


GUSTAF EKMAN 
GÖTEBORG, STORGATAN 31 
TELEGRAMADR. VASA” CODE V.D.B. 

TEL. 4314 -10365 


THoadlem av: 


Inre Horists' Telegraph Delivery 
Association Å. samt 
Blumenspenden-Vermittlung, Berlin 


C:a 4000 blomsteraffärer 
iorden rundt äro anSlutna. 


knappt unnat mig någon enda kyss. 
Säg mig hellre rent ut, om du ångrar 
att vi hålla av varandra! 

”Du vet, vad det är som jag ång- 
rar.” 

”Ack, börja nu inte på den välsig- 
nade gamla trallen om din bror, och 
allt vad du har honom att tacka för. 
Som om någon man brydde sig om 
något annat i hela världen, då han 
är riktigt kär.” 

Hon hade tänt den lilla lampan, 
och ställde fram kvällsvarden på 
bordet med tydlig vrede. Ede stod 
tyst, men hans bröst arbetade tungt. 
Nästa vecka ville han bort, till hu- 
vudstaden. Det hade kostat svåra 
inre strider, dittills okända för hans 
glada, sorgfria ungdom, innan han 
fattat detta beslut. Han höll det 
ämn hemligt; ville också smyga sig 
bort. Han var rädd för, att vid av- 
skedet se Lisbeth i ögonen, och store 
bror fick aldrig, aldrig ana, vad som 
drev honom bort. Med biografbesö- 
ket hade han hoppats komma igenom 
denna sista kväll, som han ännu var 
ensam med sin brors hustru, ensam 
med den stora frestelsen. Ty han 
var ingen hjälte, och han älskade 





MERKUR-TVÅLEN 


är enastående för 
fintvätt. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 





Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 
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LUX KRYMPER Ed YLLE. 


Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderklåder, o. s. v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvättas med LUX. Det år tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, Ranell, siden och ömtåliga H 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt = i 


LUX säljes endast I paket, 


LUX 


- SUNLIGHT SÄPTVÅL AB: GÖTEBORG 
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den blonda, leende varelsen, som sök- 
te lycka och värme i hans armar, 
då hon hos mannen fann endast en 
torr rättskaffenhet, som kom henne 
att frysa. Han älskade henne med 
hela sin ofördärvade ungdoms lidel- 
se. Kampen kostade på. 

Medan han ännu tigande kämpade 
med sig själv, hörde han Lisbeth 
snyfta. Hon gav stum den lille gos- 
sen hans mat, och utan ett ord gick 
hon förbi med det trötta barnet in 
i kammaren. 

Ede stod hjälplös. Var det inte 
bäst att springa sin väg, nu strax, 
utan att vänta, det gjorde detsamma 
vart, — bara bort — bort. — Han 
lyfte redan foten. 

Då stod Lisbeth i kammardörren. 
Nästa ögonblick låg hennes armar 
om hans hals, och hennes gyllene 
hår flöt över hans axlar. Hon tryck- 
te sitt huvud mot hans bröst. 

”Ede, Ede! lämna mig inte! Inte 
ensam med honom! Jag har dig så 
kär! Jag dör, om du inte håller av 
mig mer.” 

Då tryckte han sin mun mot hen- 
nes hår, hennes läppar. Tacksamhet 





mot brodern, ära, plikt, allt var — 
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Emilie Petterssons 
Broderiaffär 


(Innehb. AA. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON S831 
Färdiga ritade arbeten ständigt 
på lager till billigaste priser. 


Garner och alla slags tillbehör 
för handarbeten i största urval. 
Var verksam i din egen krets, så 


är du- patriot. 
Joh. Evald. 





A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL. 5107 


Damunderkläder 





Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Fran 


Den nuvarande generationen, som 
ser ungdomens  tröstlösa tillstånd, 
kan därav förstå vad som fattas den, 
Den har icke fått något annat än 
fysisk uppfostran — föga mer än 
djuren ge sina ungar. Och intellek- 
tet, som odlas i skolorna, det se vi 
överallt inte hjälper oss ur det nuva- 
Hos vem 
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rande förfärliga tidsläget. 
måste man söka felet om ej hos möd- 
rarna? Om, - som den holländska 
bondhustrun sade, varenda moder i 
hela världen börjar ge sina barn 
själsuppfostran från de äro 2 å 3 år 
gamla, så räddas världen inom nå- 
gra tiotal år. Ty den mjuka, mot- 
tagliga barnasjälen kan formas till 
vad som. hälst av en plikttrogen mo- 
ders hand; hon har i sin makt den 
kommande generationens öde. Och 
om en del av ungdomen nu gör ett 
ångestfullt intryck, så ger deras 
mödrar ett ännu fruktansvärdare. 
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Kvinnorna måste lära sig tänka 
starka, rena, ansvarsfulla tankar; 
sker det, följer allt annat av sig 
själv. De måste göra front mot 
okunnigheten; ty de äro okunniga 
om sin bristande pliktuppfyllelse, 
sin likgiltiga hållning gentemot li- 
vets djupare mening, mot sin tank- 
löshet. Troligen bidrar livsmiljön 
till att tankelivet är så splittrat och 
ytligt. Människornas tankar likna 
pappersdrakar, som svänga om för 
den minsta fläkt, och så länge det 
fortfar sker ingen förändring. 

"Om människornas tankar samlade 
sig om ett eftersträvansvärt mål, så 
skulle ingen makt kunna hindra dess 
förverkligande. Om kvinnorna bil- 
dade en tankarnas enhetsfront för 
att skapa en ny värld, en ny upp- 


Vi sälja 


en bra sän 


lämplig för sommaren 


A.-B. CARL 





KVINNORNAS TIDNING 


—K För V ÅRE N! see:= 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin,' Folard, Voile, Zefyr och 
Bomullstyg- GOSSKOSTYMTYGER, 
Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. Underkjolar, 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 
Möbeltyger, Borddukar veckert urval, äkta färger. Linneduktyger, 
Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BERTHA ANDERSON 
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13 Korsgatan 13. Tel. 5417. KON / 
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Fosterlandet vill betjänas, ej be- 
härskas. 
v. Bismarck. 


0. 
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Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





fostringsmetod, en ny ungdom, så 
skulle det gamla skapelseordet: 
”Varde ljus” ånyo ljuda och Guds- 
tanken bliva förverkligad i det inre 


livet hos de generationer som kom- | 


ma efter oss. 


c:a 200 st. 


Silke-Koftor 


i moderna färger 
bortslumpas till 


1602 
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Öppet och ärligt bör talas, där det 


gäller ett folks väl. Man får där tj 
tala ett parti till behag. En sanning 
måste finnas som är sanning för allt 
ärligt och förståndigt folk i alla par- 
tierna. 


P. Wieselgren. 
. 

Så milt faller intet ljus, så vänligt 
svalkar ingen skugga, så livande ve- 
derkvicker ingen källa som på fäder- 
nas jord. 


J. H. Thomander. 


Kr. 2” 


JOHANSSON 


till 


2 KUNGSTORGET 2 





glömt. Han kände, han visste blott 
att han höll den älskade kvinnan 
i sina armar, för sista gången. — 
Ja, säkert — för sista gången! 
Under tiden for en tigande man 
genom aftondunklet mot hemmet; 
han stirrade frånvarande på motsat- 
ta väggen i kupén . Han räknade 
mekaniskt på mässingsskruvarne i 
bänken, lyssnade till hjulens rytmi- 
ska klapprande, och det lät: ”Det — 
är — sant! — Ic—ke sant! än- 
då — sant! Sedan åtta dagar bor- 
rade denna fråga i hans hjärna, se- 
dan åtta dagar jäste och sjöd giftet 
inom honom, giftet som Sabiner- 
Lotta ingjutit i hans själ. Han kun- 
de icke bli herre över sig själv. Och 
i dag — just i dag — skulle han an- 
ställa provet, som skulle antingen 
kurera — eller förinta honom. Han 
hade med flit sagt, att han först ef- 
ter tolv kunde vara hemma, men in- 
rättat det så, att han kunde komma 
redan med tio-tåget. Han skämdes 
för detta bedrägeri. Men om han 
också skulle trampa alla grundsat- 
ser under fötterna, — visshet måste 





han ha', en gång för alla. Och om 


enar 10 





misstanke — ja, då ville han göra 
bot hela sitt liv igenom. 

Och så smög han från stationen 
genom gatorna, förstulet som ett rov- 
djur på lur. Med kattsteg gled han 
över Rosenhof, in i huset, upp för 
trappan, förbi dörren till Lipperts, 
där det som vanligt var ett muntert 
sorl, upp i sin egen våning, som låg 
upplyst men tyst. Med darrande 
hand stötte han häftigt upp dörren 
— och såg — och visste — och visste 
att det lyckoslott, som han med oänd- 
lig möda och försakelse timrat åt 
sig, låg i ruiner och hans själs hel- 
gedom var sjunken djupt i stoftet. — 

Det uppträde, som följde, var 
fruktansvärt. Och det fruktansvär- 
da blev ännu rysligare genom den 
järnhårda = självbehärskning, med 
vilken Ernst Wessel lyckades tygla 
sitt oerhörda raseri. Hans ansikte 
var gulblekt som ett liks, och ie 
mörka ögonen brunno med förfäran- 
de glöd. Han grep om Lisbeths 
handled. Denna skrek högt om 
vartannat anklagelser och ursäkter 
under vilda snyftningar. Han släng- 
de henne in i sängkammaren, där den 


15 Korsgatan 15 


Dam sökes 


som vill åtaga sig att till privatpersoner. 
mot god provision, försälja koftor, scha- 
lar och västar i ylle. Svar snarast till 
»Liten hemindustri> denna tidning f. v. b. 


Prisbelönta Fruktkonserver i soöckerlag 


Jordgubbar, Moreller, Plommon, Klar- 
bär, Blandad frukt, Päron, öch Applen. 
Varje burk avsedd för 5 personer. 4 burkar 
kr. 4:50 fraktfritt. Expedieras mot efter- 
krav från Hjalmar Landins Fruktkonserv- 
fabrik, Mosås Angiv denna tidning. 








Den svenska 
Kvinnan och 
sporten. 


Man har i en kollega beklagat att 
en organiserad kvinnlig idrott knap- 
past existerar. Och såsom orsak an- 
ser man vara att den svenska kvinn- 
liga ungdomen saknar ”triumfbegä- 
ret”. 

Ett 


triumfbegär som uteslutande är in- 


Vi hoppas uppriktigt detta. 


riktat på att springa några meter 
längre och hoppa några millimeter 
högre än en annan är föga bevänt 
med, då i alla fall t. ex. hästen alltid 
skall springa snabbare och loppan i 
förhållande till sin storlek — veten- 
skapen konstaterar det! — hoppa 
några hundra gånger högre. 

Det hjälper icke att tala om att 
den kvinnliga ungdomen i andra län- 
der i detta avseende kommit längre 
än vår svenska. Ty vad mena vi 
med längre? Icke är allt gott, fast- 
än det sker därute. 

F. ö., om man skall tala lugnt om 
saken, har den svenska kvinnan ut- 
märkt sig inom åtskilliga sportens 








L. W. Ericsons 


utsökta 


| KAFFEBLANDNINGAR 


——— LL — 
äro alltid av högsta kvalité, 


Redbergsvägen 12. Tel. 4557. 





och idrottens förnämsta grenar. Vår 
svenska ridsports yppersta pris inne- 
havas eller innehades i varje fall ny- 
ligen av — damer. Damernas utom- 
ordentliga skicklighet vid kapplöp- 
ningar har t. o. m. väckt så allvarlig 
oro på svärdssidan att man önskat 
få dem uteslutna från gemensamma 
Metoden 


förstår 


offentliga tävlingar! är 
mindre ridderlig, men man 
den. Det bör ju icke vara roligt för 
ryttarna att i denna speciellt manli- 
ga sport gång efter annan bli utslag- 
na av ”den underlägsna kvinnan”. 

Vidare ha vi framstående kvinnli- 
ga fäktare, simmare och skidlöpare. 
Över huvud är det på sportens mera 
aristokratiska fält de visat en skick- 
lighet, som i några fall torde vara 
av internationella mått. Men: fot- 
bollsfåneriet, boxning, brottning och 
marathonlopp ligger icke för dem, 
gudskelov! Det är smakfullt och 
sunt. Vi hoppas att de skola fort- 
fara att vara smakfulla och sunda. 
Sporta för sportens egen skull, och 
bli skickliga på grund av intresse, 
anlag och träning, men icke av ett 
idiotiserande triumfbegär. 

Slutligen ha vi den svénska kvin- 
nans glansfält: gymnastiken. Orga- 
net i fråga medger svenskornas fram- 
stående plats här, men utan entu- 
Utlandets "kvinnor kunna 
nämligen så mycket annat! 

Men varför icke vända på saken 


siasm. 





Låt ej 








6edraga Cr 


att användå skarpa och frätande tvätt- 
medel. Tomtens välkända Tvättpulver 






är oskadligt för tvätten, m 
användning bästa res 


OBS! 


”Tyst, eländiga kvinna! Väck inte 
barnet. — Sedan skall jag tala med 
dig.” 

Han vred om nyckeln i låset, så 
att hon var innestängd, och återvän- 
de till köket. 

”Nir vi två!” 

”Ernst —” började Ede förkros- 
sad. 

Men den ”store brodern” avbröt 
honom med ett skärande: ”Talar du 
till mig? Har du ännu något att sä- 
ga mig? Jag skulle tro, du har bara 
att höra på.” 

Ede sänkte huvudet. 


”Jag har haft dig kär som en son, 
jag har varit som en far mot dig, 
jag har haft förtroende för dig som 
för mitt eget barn. Och du har 
gjort mig det värsta onda, som någon 
människa kunde tillfoga mig. Något 
heligt måste varje människa ha att 
tro på, och som håller honom uppe, 
om inte i himmelen, så på jorden. 
Min helgedom, min tro — det var 
mitt hem, min familj. Du visste det, 
och du har förstört det. Du är en 
skurk, och om jag inte stryper dig 
här på fläcken, om jag inte trampar 


PATENTERADE 


HAVREGRYN 


Spara tid. — FÄRDIGKOKTA på 3 MINUTER. Spara bränsle. 
VÅR HYGIENISKA FÖRPACKNING. 


en ger vid 
ultat. 













på dig som på ett orent djur, så är 


det, för att jag inte vill att den 
smuts, i vilken mitt hem sjunkit, 


skall stänka upp högt över väggar- 
Jag vill inte, att folk skall pe- 


Jag 


ne. 
ka finger åt min gosses mor. 
vill inte ha något, som skall förstöra 
hans liv, såsom mitt är förstört, och 
jag skall nog vaka över, att hon inte 
drar mer skam över oss. Någon lyc- 
ka finns inte mer mellan oss båda, 
men jag får tåla henne vid min sida. 
Jag kan fördraga henne då jag — 
— till och med i min vrede — tän- 
ker på den brist på pliktkänsla, på 
ansvarighet, på förstånd i hennes få- 
gelhjärna, och som gör att hon alltid 
förblir ett omyndigt barn. Därför 
kan jag förlåta henne, — dig, al- 
drig!” 

Ede lyfte bedjande händerna. Han 
sökte efter ord, men fann inga i den 
förintande känslan av sin oförson- 


bara skuld. 


”Du lämnar mitt hus”, — fort- 
for Ernst Wessel, — ”men icke i 
natt. Intet uppseende; I morgon i 
gryningen går du. Och — aldrig i 
livet vill jag se dig mer.” 


$ 
GöteborgsMorgonpost 
gör €r firma känd 
i Göteborg och de 
västsvenska land: 
skapen med dess 
betydande och : 


affärskraftiga 
publik. [ÄKTA LKKTLE) 


Götebo sorg ft | 


Skaffar Er, Sd 
mölanden 


och i st. f. att av Sveriges kvinnor 
allt 


kan, av utlandets kvinnor fordra det 


kräva vad utlandets kvinnor 


triumfbegär som i svensk gymnastik 
kan svinga dem upp till den inter- 


nationella - rangplats den svenska 
kvinnan f. n. innehar? 


Svenska utan pris 
och pokaler. 


För första gången 1 Förenta stater- 
nas historia har det märkliga skett, 
att det tryckts frimärken, som bära 
ett kvinnoporträtt. Den kvinna vars 
minne hedrats på detta sätt är Mar- 
tha Washington, Georg Washingtons 
maka. 


NS DAMBLUSAR TE 


i trevliga färger och modeller från 4: 50 
till högre priser. Konfirmationsklädningar 
2: 50. Svarta blusar och klädningar, pas- 
sande för sorg, ständigt på lager. 
O. F. HULTBERGS Blusaffär, 
Husargatan 40. 


Kvinnornas Självhjälpskassa 
Sjuk- och Begravningskassa 


Nya medlemmar vinna inträde. För- 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 
göras till Ordf. Fr. Anna Larsson, Skans- 
torget 8. Tel. 182 06. Billiga månadsavgifter 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungs. 17 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


”Ernst —” - Det bröt som en 
kvävd snyftning över Edes läppar. 
All hans kärlek till den store bro- 
dern, hans ånger, hans förkrosselse 
lågo i detta ljud, och en ödmjuk, li- 
delsefull bön om förlåtelse. 

Men för broderns stenhårda do- 
mareblick den mot dörren ut- 
sträckta handen lät han förtvivlat 
pannan sjunka. 

Än en gång lyfte han ögonen; det 
var den trohjärtade blicken hos en 
god gosse. Med djupaste smärta såg 
han på sin ungdoms värn och stöd 
och lät blicken glida som förstörd 
omkring rummet, som varit honom 
ett hem, och som i detta ögonblick 
tycktes honom vara ett förlorat pa- 
radis, och gick stum ut genom dör- 
ren, den breda ryggen djupt böjd i 
skam och sorg. 


och 


(Forts i nästa n:r.) 


GYNNA VÅRA 


Clara Joh 
Kunysgat 
Ljusa hemtrevliga rum. Mogni 


Rikstel. 13554. 


Största urval. 


Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 5 


av 


Er för sent till handa, Men natur 


Arla Mjölk 













































bärgmedel för ö 
flicklig verkan. 
san oskadlig. Finnes i 4 
minut hos Kungl. Hovleverantör 
Ziwertz Eftr 
Lorensbergsgatan N:o 7, Göteborg, R 


Hotell & Pension, 


äss 


Fåler ej vid &å 





Förstklassigt! Centrali) Prise 
Am. te Dän; 





MW 
| MW 
NI Xx 


Förstklassiga, Moderna — kr ; 
SKODON IL 


u Lägsta pris 
Värnyheterna inkomna! 


« 


10 Södra Larmgatan 10 É 
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o - SA 
BREVLADA. | 
Villrådig prenumerant. På Re 


ADR É 1 
utgivningstiden kommer svaret & A 


Äl 
ligtvis utgör tävlingen också en pr. 
vosten för de tävlandes kunskaper i 
den av Svenska Akademien 
fastställda ordboken. el 

Uppskörtad. Jo, vi skola agilt! 
med saken. Systemet är oblygt oc 
kommer såsom alla osunda företeel 
ser att snart nog hämna sig på a 
upphovsmän. När  livsmedelskom- 
missionen upphörde kom fläsket — 
efter den 1 oktober få vi nog se nå- F 
got annat komma. Men till des — 
ja, saken tål verkligen ett ingripan- 
de. 


Annonsör. Annonsen kostar 5 kr. 


Bedrövad fru. Vänd Eder till för 
samlingens kyrkoherde. Ni kani 
detta fall göra det med allra största 


förtroende. V 


wa 
d 


välbefinnande njuta 
Endast de, som äta av 
Bergmans Enkas, Stockholm: Delikata. 
brödsorter. — Säljes i alla väls. spec. aft 
i Göteborg. Telefon 10837—40928: 





it 


Jakten på tryckfelsdemonen. 


Kvinnornas Tidnings utlysta pris 
tävlan, har rönt en överraskand? 
stor tillslutning från vår läsekrets 
sida. Svaren dugga tätt, tält: Täv- 
lingstiden utgår, som bekant, mån: 
dagen den 30 april. ; 


NEAR 
« 





Distribution på glasflaskor." i 
Tel. 407 81, 45699 —— | 


H Färsk fisk I 


Hansson & silfverstrand 


FISKAFFÄR 
— Tel. 9580: 15257 


448 








Bazargatan 8. 


A. ElIW 


Kött- och Fläska 
Saluhallen 133. Telefon 


OBSI. Prima varor. Billiga PIPE 
Redbar behandling: 
Sf) 


1 | 
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EE 


ANNONSÖRER! 


han gjort dem båda orätt med- sin lille gossen sov sin djupa barnasömn. 





6 Maj 1923 





Annonspris: 
> 
Längre annonsering rabatt. 


Textsida 25 öre pr mm. 
sista sidan 20 öre pr mm, 


Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annoöns- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. 


Tel. 18070. 





rock tillåtes gärna om "Kvin- 
dning", med hela namnet 


I nornas Ti 
dött; angives som källan. 


i sandskrönika i sammandrag. 


8 maj. 
-kvinnovärlden. 
åg i hemlighetsfulla nejder. II. 


Tanken som livsgestaltande makt. 
opinnan Elisabeth Rodhe. + 
eborgs Jubileumsuställning. Någ- 

ra intryck före öppnandet. 

via Olson-Wessman. 50 år. 


och grandet. 
på Tryckfelsdemonen. 


eg 


Vår 


mackan och damerna. 
Av Luise Westkirch. 


> 


sger snubblande nära, att 
ett komprometterande sätt 
. Men låt oss i alla fall 


krutupplag med en därtill fö- 
stubintråd, i vilken elden smy- 
mot sitt mål. 
and har till ententemakter- 
eringar framlämnat sitt för- 
I till skadeståndsuppgörelse: 30 
eder guldmark med garanti 1 
statliga samt näringslivets 
ngar att betalas i vissa termi- 
: Skulle Tyskland icke vara i 
ind tt fullgöra sina förpliktelser, 
frågans ordnande hänskjutas 
"opartisk internationell kom- 
on. Pant- och sanktionspoliti- 
ken mot tyska riket bör upphöra och 
"andet befrias från de pålagda im- 
oduktiva utgifterna, de politiska 
h ekonomiska fjättrarne. I den er- 
bjudna överenskommelsen ingår även 
. förslag om en garanterad, ömse- 
fö vatt mellan Tyskland och 
NKTIKE, 
m detta erbjudande synes he- 
let tyska folket, i stort sett, stå 


- frånska pressen avvisar mer 
mindre — hånfullt förslaget. 
er engelska högertidningarna finna 
a KRT otillfredsställande, un- 
Sr CP NR frisinnade anse, att det 
är na duga till utgångspunkt 

2 örhandlingar. Det engelska ut- 
Ng Ttementet har bestämt från- 
skyldigheten att stödja det 
slaget. Den belgiska pres- 
titryck åt en viss förhand- 

ighet. Amerika svnes ovil- 

; befattning med frågan. 

+ Skall allt detta utveckla sig? 
enten itemakterna efter under- 
enas om ett gemensamt 

e mot Tyskland och skola 
oförsonliga franska eller 

V , engelska syn- 

bhva de avgörande? Eller 

ke, utan att höra sin en- 

ndsbroder förkasta det 

och på egen hand vid- 

kV tvångsåtgärder, det 

för att framtvinga 

a underkastelsen 

— Hur kommer i 
maktfullkomlig- 

kännande av de 

medbestäm- 


av det stolta | 


största spän- 


delseutveckling, som kan förväntas i 
Pyskland, om det avgjorda erbjudan- 
det: bryskt förkastas av Frankrike, 
och” det varder uppenbart att vad 
detta rike ”eftertraktar icke är en 
uppgörelse med det tyska folket utan 
dess undergång? Inför 
visshet måste hos en nation, så tap- 
per, så fosterlandsälskande, så väl- 
dig genom sin - enorma människo- 
massa som den tyska, uppstå ett för- 
tvivlat beslut att ännu en gång mäta 
sin styrka med den hatade fienden, 
att slå sig fri genom en seger eller 
draga honom med sig i sitt botten- 
lösa fall. Om icke fredliga och ut- 
härdliga förhållanden nu kunna 
åvägabringas. måste man räkna med 
faran av ett förestående krig. Gå 
måhända Frankrikes önskningar i 
denna riktning? Tiden för den si- 
sta, den avgörande striden i den än- 
nu oavgjorda månghundraåriga kam- 
pen mellan Frankrike och Tyskland 
är nu den gynnsammast tänkbara. 
Att Frankrike räknar med möjlighe- 
ten av en desperat tysk resning lig- 
oer inheslutet i det militära närman- 
de, som den sista tiden ägt rum mel- 
lan detta land samt Polen och Tjec- 
koslovakien, Tysklands svurna fien- 
der. 

Det finns för övrigt ett annat ovä- 
derscentrum i' världen, vilket antag- 
ligen står i ett visst samband med 
den farofyllda tysk-franska situatio- 
nen. Det är orientfrågan som åsyf- 
tas, uppgörelsen mellan Turkiet, i 
viss utsträckning understött av Ryss- 
land, samt å andra sidan ententemak- 
terna. Tausannekonferensen, där 
frågan dryftas, visar ingen hoppfull 
bild. Spänningen mellan Frankrike 
och Turkiet i fråga om Syrien är så 
stark att det förstnämnda landet di- 
rigerat en negerarmé till ort och 
ställe. En fransk flotta torde följa 
efter. Måhända får Frankrike att 
kämpa på två fronter! - 


Från Kvinnovärlden. 


De fyra kvinnliga medlemmarne 
av Göteborgs stadsfullmäktige fru 
Berta Burman-Anderson (1), frök- 
narne Frida Hjertberg (h.), och Sofia 
Svensson (k.) samt fru Åkerman (s.) 
hava tillsammans väckt motion om 
att stadsfullmäktige måtte i samband 
med stadens högtidlighållande av 
sitt 300-årsjubileum, på ett varaktigt 
sätt hugfästa detta minne, genom att 
som ett komplement till stadens två 
pensionärshem låta uppföra ett änke- 
pensionärshem. 

Kvinnornas Tidning torde få till- 
fälle att återkomma till denna fråga. 


Det standar, vilket Göteborgs 
kvinnor skänka staden med anled- 
ning av dess 300-årsjubileum kom- 
mer att överlämnas i morgon vid den 
stora mottagningen på Börsen. Stan- 
daret, som överlämnas av fru Mary 
von Sydow, bäres av fröken K. Kar- 
ling. 


Det är oss en glädje 


att kunna meddela att Fru Frigga 
Carlberg, som i egenskap av Sveriges 
representant avrest till den interna- 
tionella rösträttskongressen 1 Rom, 
lovat Kvinnornas Tidning korrespon- 
denser därifrån: 


— -V = 


genom en osan- 


Att dölja ett fel 
Sr fläck 


ning, det är att borttaga en 


genom att bortklippa den. 
J. Petit-Senn. 


en sådan | 


Prenumerationspris: 


Helår Kr. 6:—. !!2 år Kf. 3:50 !/4 år Kr. 2: —. 


Lösnummer 15 öre. 
Centraltryckeriet, 0: Ericson, Göteborg 1923. 





Den 8 maj. 


Den stora högtidsdagen nalkas! 

Redan i arlatid denna instundan- 
de historiska morgon kommer klock- 
ringnufg från alla stadens kyrktorn 
att mäla det Göteborg firar en i sin 
historia enastående bemärkelsedag. 

I fästglädje och. glans skall vårt 
annars stillsamma och idoga sam- 
hälle under denna dag ligga inför 
våra ögon. Under flagg- och vim- 
pelskrud skall saluten dåna och sån- 
gen klinga, kunglig kortége och hi- 
storiskt fästtåg draga genom gator- 
och 
öppna portarna för samtliga invå- 
nare till 300-årsminnets största ska- 


na, konungens invigningsord 


pelse och sevärdhet — jubileumsut- 
ställningen. 

Men denna dag öppnar för Göte- 
borg även portarna på vid gavel så- 
väl in mot det-egna landet som ut 
mot världen. Från när och fjärran 
skola under sommaren gäster anlän- 
da till den jubilerande svenska han- 
dels- sjöfartsstaden. Främst 
bland dessa gäster må nämnas våra 
egna landsmän, från skilda 
orter skola hitkomma för att 
med oss deltaga i den svenska jubi- 
samt. svensk-amerika- 
narna vilka jämte här i Sverige bo- 
ende amerikanare på ett storartat 
sätt komma att hugfästa minnet av 


och 


som 


leumsfästen 


sitt stundande besök genom att till 
Göteborg som gåva överlämna en av- 
gjutning av Sergels berömda apoteos- 
byst av Gustaf III. Vidare ha vi 
våra nabor i väster, norrmännen och 
danskarna, som vi hoppas rikligen 
skola uppblanda vårt svenska språk 
med det gemytliga och trivsamma, 
som smeker svenskens öron på Strö- 
get och Karl Johan samt våra gran- 
nar i öster, finnarna. 

Kasta blicken 


gränser öppna 


över Nordens 
haven mot 
nya möjligheter: tyskar, engelsmän, 
fränsmän, holländare och italienare, 
vilka sannolikt i all den utsträck- 
|ning valutan tillåter och gemensam- 
ma intressen påbjuda skola begagna 
det högtidliga tillfället såsom en kär- 
ett 
mångbesjungna 


vi 


19” 
Sig 


kommen förevändning att göra 
besök "i Nordens 
land. 

Med vårt 
alla gäster och främlingar, 
som sålunda komma att med sin 
närvaro hedra vår stads jubileums- 
fästligheter förena vi en livlig. ön- 


varma välkommen till 
dessa 


skan att många nya sympati- och 
intresseband individerna och natiö- 
nerna emellan må bliva frukten av 
sommärens kosmopolitiska fästkon- 
gress i Göteborg. 


Strövtåg i hemlighetsfulla 
nejder. 


Tanken som livsgestaltande makt. 


En studie över kärlek. 


I. 


Det finnes icke något svenskt ut- 
tryck, varmed man fullt kan återgiva 
det främmande ordet ”suggestion”. 
Man har försökt följande definition: 
”ett intalande av bestämda föreställ- 
ningar, som av den påverkade (den 
suggererade) uppfattas som riktiga 
och utföras.” 

Denna förklaring säger emellertid 
mycket litet. Man måste ju fråga 
sig, hur detta intalande sker, och 
vad det är som gör, att det hos den 
påverkade omvandlas till en före- 
ställning. 

En mängd uttolkningar hava för- 
sökts, utan att dock ännu någon 
fullständig insikt i ämnet vunnnits. 

Enligt en mera allmän uppfattning 
är suggestionen ett själiskt tryck, 
som en människa utövar på en an- 
nan, ett av en starkare personlighet 
på tankens väg vunnet herravälde 
över en svagare. Man tänker sig då 
hypnotiseringen med dess sömn och 
den därav försvagade motståndskraf- 
ten med + åtföljande underkastelse 
som grundformen för suggestionen, 
ehuru man medger, att denna i viss 
utsträckning kan påtvingas en män- 
niska även i vaket tillstånd. 

Den s. k. Naneyskolan, vars främ- 
ste målsman är M. Coué, känd för 
svensk publik genom engelsmannen 
Brooks bok ”Hälsa”, företräder en 
annan ”modärnare” riktning inom 
den psykiska forskningen. 

En framstående representant för 
denna skola, som i förbigående sagt, 
vunnit talrika anhänvare särskilt in- 
om den engelska vetenskapliga värl- 
den, professorn vid Rousseauinstitu- 
tet i Genéve Baudouin lägger, lik- 
som M. Coué, huvudvikten på själv- 


suggestionen. Han ser i suggestionen 
endast en impuls. en ansats till nå- 
got. En människa är, påpekar han, 
visserligen dagligen och stundligen 
utsatt för påverkan utifrån — en 
sådan ligger i allt vad han ser, hör, 
läser, erfar, andra människors åsik- 
ter. önskningar och befallningar, 
överhuvudtaget i allt som når hennes 
medvetande, men för att kunna få 
namn av ett ”intalande” i verklig 
mening, måste suggestionen av den 
därför utsatte omedvetet eller med- 
vetet göras till en självsuggestion, 
alltså något som han själv håller för 
riktigt, önskar, tror på, och som se- 
dan på ett fördolt sätt, antagligen 
inom det hemlighetsfulla, ännu out- 
forskade själsområde, som kallas 
”undermedvetandet” omvandlas till 
känslor, begär, lidelser, åsikter, fö- 
reställningar och beslut, vilket allt 
strävar att förverkliga sig i hand- 
ling eller i själsliga och kroppsliga 
förändringar. 

Denna åsikt att stggestionen en- 
dast via självsuggestionen kan bli 
en maktfaktor i vår känslo- och fö- 
reställningsvärld, bevisas på ett myc- 
ket trovärdigt sätt av det genom ve- 
tenskapliga experiment fastslagna 
sakförhållandet, att det vid hypno- 
tisering, varvid ju dock den i hyp- 
notisk sömn försänkte synes  full- 
ständigt underkastad hypnotisörens 
vilja, är omöjligt att tvinga honom 
att begå handlingar, mot vilka hans 
rätts- eller anständighetskänsla i va- 
ket tillstånd skulle uppresa sig. Så 
länge det gäller oviktiga ting eller 
befallningar, som icke på ett avgö- 
rande sätt strida mot den hypnotise- 
rades åsikter och böjelser, är han 


PI 


liksom ”med på saken”, upptar sug- 
gestionen som -en självsuggestion, 
vilken sedan sin natur likmätigt sö- 
ker sitt förverkligande i handling. 
Överskrider däremot hypnotisören 
gränsen för det tillåtna; frigör sig 
hos den ” hypnotiserade, trots hans 
omedvetenhet en hemlighetsfull kraft 
vilken med suverän makt griper be- 
skyddande in och visar: tillbaka det 
främmande inflytandet — sugges- 
tionen omvandlas icke till självsug- 
gestion och blir därigenom utan all 
kraft! 

Denna förmåga att, när så behö- 
ves, motstå påverkan utifrån äga 
vi naturligtvis också i vaket, nor- 
malt tillstånd, dock icke alla i lika 
hög grad; den okritiske, den efter- 
givande, den föga utvecklade, den 
omisstänksamme långt mindre än den 
kritiskt anlagde, den självständige, 
den erfarne, den skarpsynte och vak- 
samme, En viktig roll härvidlag 
spelar ju också innebörden i det man 
vill intala oss. Strider det mot våra 
egna önskningar och åsikter, reagera 
vi och stöta det utan vidare tillba- 
ka, men är förhållandet det mot- 
satta. äro vi däremot mottagliga för 
intalandet och det i alldeles samma 
grad, som det finner genklang inom 
oss själva. 

Nancy-skolan betraktar suggestio- 
nen och självsuggestionen, förmågan 
att påverka andra och sig själv, som 
en kraft. Denna kan, medvetet eller 
omedvetet, missbrukas och åstadkom- 
ma skada och olycka, men insikts- 
fullt och rätt brukad, ger den 0ss 
möjlighet att utöva en välsignelse- 
bringande = själisk hjälpverksamhet 
gent emot andra samt att bli herre 
över oss själva såväl till själ som 
kropp. | 

Låt oss, för att föreliggande arti- 
kel ej skall bli alltför lång, för da- 
gen avstå från ett detaljerat exem- 
plifierande av vad suggestion är och 
i stället direkt övergå till ett av den- 
samma berört och i rubriken här 
ovan angivet område, nämligen kär- 
lekens värld. 

Ni ser då och då annonser i tid- 
ningarne av ungefär följande lydel- 
se: 


”Den unga dam, som någon dag 
för ungefär tre veckor sedan reste 
med kvällståget från X. station till 
Göteborg i en andra klass kupé, och 
var iförd grårandig dräkt ete. etc. 
bedes förtroendefullt uppge namn 
och adress till 

Intresserad.” 


Bakom denna annons ligger tyd- 
ligen en kärlekshistoria. Hur har 
den börjat? Antagligen så här: 

En ung man var med på det tåg, 
som omnämnes i annonsen, han ob- 
serverade den unga damen, fann hen- 
ne vacker, kanske förtjusande. Läng- 
re kom det emellertid icke. Skulle 
en djupare känsla vid första anblic- 
ken flammat upp inom honom, hade 
han naturligtvis med alla till buds 
stående medel sökt närma sig före- 
målet för denna känsla för att få 
veta hennes namn och adress, däri- 
genom försäkrande sig om möjlighe- 
ten att få återse henne. Intet av 
allt detta sker, utan han låter henne 
vid ankomsten till Göteborg uppslu- 
kas av folkmängden och för alltid 
försvinna. Saken synes honom då 
tydligen utan all vikt. 

Erfarenheten eller eftertanken så- 
ger oss, att om den unge mannen nu 


icke ägnar den upplevda episoden nå- 


gon uppmärksamhet, icke vidare 
tänker på den, skall det mottagna in- 
trycket av den vackra flickan ome- 
delbart börja blekna och mycket 
snart fullständist utplånas. 

Nu händer emellertid något annat. 
Den unge mannen är för ögonblicket 
utan sällskan. ingenting av intresse 
upvtar hans tankar, och för att för- 
strö sis börjar han tänka på sin 
vackra reskamrat. Han frammanar 
hennes täcka bild för sin inre blick, 


undrar vem och hurudan hon är, vad 


hon heter, om hon observerat honom 


= 


och nu tänker på honom, som han på 
henne o. 8. v.; 0. s. v. — Det hela 
är endast en tankelek, skulle han 
själv försäkra, ett rätt och slätt tids- 
fördriv utan all betydelse. >= Ville 
han analysera sina känslor efter upp- 
vaknandet ur de starkt lustbetonade 
drömmerierna, skulle han emellertid 
— utan tvivel — kunna konstatera, 
att det vå resan mottagna intrycket . 
av den unga damen blivit en nvans 
starkare; hennes bild framträder kla- 
rare, hela händelsen synes honom in- 
tressantare. 

Under de närmaste dagarna up- 
penbarar sig den vackra främlingen, 
utan att han egentlioen vet, hur det 
går till, allt oftare i hans tankar, sys- 
selsätter "hans fantasi, förleder hö- 
nom till drömmerier. Han tillåter 
det villigt. och snart kretsa hans tan- 
kar ständigt omkring henne. TI det 
nöje denna fantasilek skänker honom 
blåndar sig efter hand en känsla av 
otillfredsställdhet, av hemlig plåga, 
av en allt starkare saknad och läng- 
tan efter ett återseende — vilken 
dåre han var, som icke på den där 
oförglömliga resan gjorde hennes be- 
kantskap! Han förstår icke, hur han 
kunde underlåta det, ty naturligtvis 
älskade han henne redan då — ; 

Det är nu han sätter in sin an- 
nons! 

Han älskar henne, det är ett fak- 
tum, men ett mysterium är, hur den- 
na känsla uppstått och utvecklats. 

Det intryck han mottog av sin 
reskamrat var behagligt men icke 
djupt — han lät henne ju försvinna! 
Sedan dess har han icke återsett hen- 
ne, icke mottagit några nya djupare 
intryck — hon är alltjämt en främ- 
ling för honom. Den känsla han hy- 
ser har tydligen icke ingivits honom 
av henne. Icke häller har han med- 
vetet önskat framkalla den, ännu 
mindre har någon viljeakt å hans si- 
da förekommit. Hur har han då rå- 
kat i kärlekens garn? 

Den nyare psykologien svarar nå- 
got prosaiskt: Det är en självsugges- 
tion. en av den unge mannen själv 
omedvetet skapad känsla. Det in- 
tryck flickan giorde på honom var 
en suggestion. Utan att vara med- 
veten därom och utan att ana följ- 
derna, förvandlade han den genom 
sina tankar och drömmerier till en 
självsuggestion. Det enda han gjort 
har varit att tänka på den unga då- 
men. att för sin inre blick återkalla 
hennes yttre företräden, att i sin 
fantasi utrusta henne med motsva- 
rande inre egenskaper, att dikta en 
idealgestalt, som han identifierar 
med reskamraten. Leder annonsen 
till ett nytt sammanträffande, skall 
han se henne just sådan han tänkt 
sig henne, rikt utrustad i alla avse- 
enden, idealiserad, underbar, tillbed- 
jansvärd, även om hon är av en gan- 
ska ordinär typ. Om andra, oem de 
mest pålitliga vänner försöka öppna 
hans ögon, skall han lugnt våga sitt 
huvud på, att det är han, som har 
rätt, och de andra orätt. En mot- 
svarighet till denna glada, bergfa- 
sta, vrånga uppfattning finner man 
hos den hypnotiserade, som med syn- 
bar förtjusning äter en rå oskalad 
potatis, i vilken han, enligt den fö- 
reställning hypnotisören ingivit ho- 
nom, ser ett saftigt aromrikt äpple! 

Alltså, den unge mannen är för- 
älskad och blind. Först när kärle- 
kens berusning lagt sig och han åter- 
fått förmågan att tänka nyktert, 
skall han se den unga damen sådan 
hon verkligen är. — Äro icke de 
människor otaliga som vid ett upp- 
vaknande av detta slag stått huvud- 
yra, utan att förmå fatta hur de 
kunnat falla offer för ett dylikt 
självbedrägeri! ' 

Men för att återgå till vår histo- 
ria, den unge mannen har tänkt sig 
till sin kärlek. Hur tankarne, dröm- 
merierna, vilka vi ju betrakta som 
något så luftigt, så overkligt, så lätt 
förflyktigat, på detta sätt upplag- 
rats, omarbetats, koncentrerats, sam- 
mansvetsats till en mäktig känsla 
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Biskopinnan 
Elisabeth Rodhe. 


Biskopinnan Elisabeth Rodhe, ma- 
ka till biskopen i Göteborgs stift E: 
H. Rodhe, har den 30 april avlidit 
efter en längre tids sjukdom i en ål- 
der av 71 år. 

Dödsbudet innebär en inom vida 
kretsar smärtsamt kännbar förlust 
av en högt aktad och på olika fält 
inom samhällsarbetet nitiskt verksam 
personlighet. Särskilt ägnade den 
bortgångna sin kraft och sitt varma 
intresse åt sådana uppgifter, som 
kunna falla inom kärleksverksamhe- 
tens område, såsom diakoniverksam- 
heten, vilken till stor del genom hen- 
nes stöd och insats fått en perma- 
nent anstalt i vår stad samt Röda 
kors-verksamheten. - Även skolkö- 
kens arbete skänkte hon ett hängi- 
vet stöd och intresse. I egenskap av 
mångårig ordförande i Fruntimmers- 
föreningens skola utövade hon 
sina framstående 


med 
personliga egen- 
skaper ett vittgående inflytande, som 
skall stanna i tacksamt minne hos de 
personer och hos det samhälle, som 
fått njuta detsammas frukter och 
välsignelse. 


kan icke förklaras, men att så skett 
framstår dock som ett faktum! 
Består då hela kärlekslivet av 
självsuggestioner? Man har vågat 
detta antagande. Men det är dock 
endast ett antagande, för vilket inga 
fullgiltiga bevis kunnat och väl ej 
häller någonsin skola kunna  fram- 
läggas. Dess sanningsvärde kunna 
vi emellertid var och en i vår stad 
undersöka med hjälp av de erfaren- 
heter vi alla ha på detta område. 
Kanhända skola vi komma att göra 
ganska märkliga upptäckter! — I ett 
kommande nummer skola en del väg- 
ledande synpunkter framläggas. 


"AA RR 


Ju tydligare man kan tala och 
skriva, desto bättre är det. Inveck- 
lat, krusigt och mörkt tal är tecken 
till invecklat sinne och krusat huvud 
som icke är visst på saken eller tec- 


"ken till anstucket huvud, där bro- 


deri och griller ense äro. 


J. Svedberg (+ 1735). 


LJ 


Rikets välfärd 
bete och heder. 


är överhetens ar- 
C. G. Tessin. 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


bos 


Hovjävelerare. Ö. Hamng. 41. 
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Föreningen 
Vaksamhet 


— dess Göteborgskrets — har i da- 
garna haft årsmöte. 

Denna sammanslutning, med cen- 
tral i Stockholm, har till uppgift att 
i den mån det är möjligt skydda 
svenska flickor mot den internatio- 
nella avskyvärda företeelse, som är 
känd under nammet ”Vit slavhandel” 
och vilken ofta bedrives under täck- 
manteln av goda platserbjudanden i 
utlandet. I verksamheten ingår 
även en strävan att genom -upprätta- 
de pensionat i de större städerna 
kunna bereda tillresande platssökan- 
de unga kvinnor en billig och säker 
tillflyktsort under deras sökande ef- 
ter anställning. 

Styrelseberättelsen för Göteborgs- 
föreningen omtalar att verksamheten 
under det gångna året bedrivits ef- 
ter samma riktlinjer som tidigare. 
Man har haft blicken på tidningar- 
nas annonsspalter och vid där synliga 
platserbjudanden i utlandet satt sig 
i förbindelse med de utländska sys- 
terföreningarna för att med deras 
hjälp undersöka, om bakom annon- 
serna någon fara lurat. Intet av de 
undersökta fallen har emellertid gi- 
vit stöd för en sådan farhåga. Det 
vill synas, som om ”Vaksamhets” 
under många år på detta område be- 
drivna övervakande verksamhet haft 
det synnerligen goda och glädjande 
resultatet, att ”vita slavhandlarne” 
icke våga eller också anse det ut- 
siktslöst att söka operera i vårt land. 

Det pensionat, som Göteborgskret- 
sen upprättat med lokal Köpmanga- 
tan 42, har under det gångna året 
varit besökt av 462 gäster. - Denna 
siffra skulle varit mångdubbelt hög- 
re om pensionatet förfogat över en 
större våning, men en sådan har på 
grund av de rådande bostadsförhål- 
landena tyvärr icke kunnat erhållas. 

Föreningens ekonomi är trots en 
klok och försiktig hushållning icke 
den allra bästa, varföre det skulle 
vara synnerligen välkommet, om 
personer, som intressera sig för den- 
na sammanslutning och dess vackra 
arbetsuppgift ville lämna sitt stöd i 
form av medlemsskap i föreningen 
eller genom gåvor till densamma. 


Fru Olivia Olson-Wessman 
50 år. 


Femtioårsdagen, som förr i värl- 
den för en kvinna var en milstolpe 
långt bort på den höga ålderns tri- 
sta väg, ser henne i våra dagar än- 
full vitalitet, 
kroppslig spänstighet och aktivitet. 
Detta påstående träffar till punkt 
och pricka in på den jubilar, vars 
namn synes här ovan och som begår 


nu av andlig och 


bemärkelsedagen d. 9 maj. Fru Wess- 
man hör till de kvinnor i rikets an- 
dra stad, vilka tack vare begåvning 
för facket och ett modigt sinne ska- 
pat sig en bemärkt ställning inom 
affärsvärlden. Känd och aktad på 
grund härav är hon det i ännu hög- 
re grad genom de insatser hon gjort 
inom de många sammanslutningar, 
vilka haft och hava förmånen att 
räkna henne som medlem av sina 
styrelser och vilka njutit gott av hen- 
nes imitiativrikedom, hennes  out- 
tröttliga energi och utomordentliga 
organisationsförmåga. - Vi nämna 
Föreningen för kvinnans politiska 
rösträtt, Frisinnade kvinnor, Före- 
ningen för nödställda kvinnliga köp- 
män, Kvinnliga kontoristförbundets 
Sveafond, «Sällskapet Myrorna, 
Spädbarnshemmen m. fl. 


Göteborgs Jubileumsutställning. 


Några intryck före öppnandet. 


Medan solen gassar och aprilvin- 
den sveper fram midvinterkall och 
bitande, vi en förmiddag 
uppför trapporna vid Södra Vägen 


vandra 


till jubileumsstaden. 

Det är första gången vi med egna 
ögon skola skåda all denna härlig- 
het, redan på ryktets vingar 
burit Göteborgs namn 


som 
vida över 
världen. 

Första besöket gäller utställning- 
ens pressbyrå för erhållande av ve- 
Luften där- 
inne formligen vibrerar av brådska. 
Där dikteras, stenograferas, korres- 


derbörlig passepartout. 


ponderas — världskorrespondens! 

Vi få våra presskort — tackar! — 
och träda genom en plankdörr in i 
det allra heligaste. 

Hjärtat nästan stannar av spän- 
ning. När det ånyo börjar slå sker 
det i orons och glädjens raska tem- 
emedan den frågan 
oemotståndligt bryter sig fram: Hur 
skall allt detta kunna bli färdigt till 
öppningsdagen? — I glädjens, eme- 
dan vi förstå, att de dömt rätt, som 
anse Göteborgs jubileumsutställning 


PösjE 


orons 


såsom en av de vackraste och mest 
storstilade, en enskild stad någonsin 
arrangerat. ; 
Över ett hav av grus och bråte re- 
ser sig i imponerande skönhet en ar- 
kipel av fästliga med guld och sym- 
boler smyckade arkitektoniska ska- 


pelser. Vad man än drömt — detta 
överträffar i såväl proportion /som 


idérikedom alla föreställningar. Det 
hela höjer som en väldig, en 
klangfull hymn till den jubilerande 
stadens tillblivelse och historia. 
Och likväl är det ju uppenbart ati 
man i våra tider knappast kan locka 
folk över haven endast med några 
utställningsbyggnader i den bemär- 
kelse man vanligen fattar dem, dessa 
må ha så stora mått. Tyngd- 
punkten i en lokal högtidlighet av 
denna art 


sig 


än 
måste läggas på annat 
håll, nämligen i det fästliga, det be- 
stämda intrycket att här gjorts nå- 
got utomordentligt till såväl ögon- 
fägnad som trevnad för de nära och 
fjärran gäster, som hitväntas för att 
deltaga 
fäst. 
Och det är i "detta avseende som 
de organiserande krafterna vid jubi- 
leumsutställningen synas ha lyckats 


i stadens stora jubileums- 


så över alla förväntningar väl. Genom 
motstånd och tvekan, genom likgil- 
tighet skepsis ha de ärofullt 
kämpat sin sak igenom. 

Sådan  utställningsstaden ligger 
för ens minne efter en kort och ofull- 
ständig överblick framstår den med 


och 


Fa 
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KVINNORNAS TIDNING 


Stockholm. 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 
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sina smäckra ,luftiga eller imposania 


byggnader, sina storartade bux- 
bomsplanteringar, springbrunnar, 
idylliska, = trädöversusade gårdar, 


stilla sorlande fontäner och natur- 
sköna platser såsom en undrens och 
fästens stad: 
plöja fram inom dess murar, tritoner 


Gyllene drakskepp 
blåsa från skyhöga pelare, orange- 
färgade markiser från världens stör- 
sta restaurant fläkta i solskenet, ka- 
rusellens apelkastade hästar frusta, 
glasen i musikhallens gigantiska 
drivhusbyggnad vibrera av musi- 
kens sprittande toner... 

Vart man vänder sig finner ögat 
något nytt att dröja vid. Det 
denna växling, vilken liksom sam- 


är 


manbindes av en stor harmonisk ra, 
som gör Göteborgs jubileumsutställ- 
ning så avvägd, så vacker, så fäst- 
ligt förnäm. Den tröttar ej besö- 
karen med en massanhopning av 
byggnader, som det gäller att till 
varje pris komma igenom, utan öpp- 
nar sig i stället som ett fästens rike, 
vari naturskönhet och kultur, nutid 
och historia, fantasi och verklighet 
trolskt och eggande sammanblandas. 
Man upplever 300 år i sammandrag 
inom dess murar och hinner likväl 
ej att tröttas. Man känner sig en- 
bart förvånad, när man efter ett par 
timmars = kringströvande och en 
mängd av upplevelser går ut genom 
en port vid Tivolit och upptäcker, att 
man inom det avbalkade utställ- 
ningsområdet, som förtar varje lokal- 
känning, vandrat hela den långa 
sträckan ut till Getebergsängs änd- 
station! 

En övertygelse har emellertid rot- 
fäst sig under denna vandring, näm- 
ligen att vederbörande på det värdi- 
gaste sätt löst sin stora uppgift att 
med denna utställning inskriva ett 
ärofullt blad i Göteborgs historia. 

Och skola de många långväga gä- 
sternas resa hit verkligen bli ett ljust 
och oförglömligt minne för liver, 
det endast att Göteborgs 
medborgare, privatim och offentligt, 
fortsätta 
trevnad och väl i samma goda och 


fordras 
värvet för främlingarnas 


storstilade anda, som utställningen 
skapats, vid varje tillfälle erinrande 
att det är landsmän och nordiska 
och utländska gäster, som med må- 
hända kännbar uppoffring av tid 
och pängar kommit för att deltaga 
i denna stadens minnesfäst, den stör- 
sta Göteborg firat, och vars förlopp 
skall bliva av avgörande betydelse 
för Göteborgs framtida anseende så- 
som stad i svenskars och utlännin- 


gars ögon. 
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för alla åldrar — till alla priser. 
Platsens största urval hos 
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Malmö. 









































































Den tvål, som 6 
raste hyn, är 9 
Tvål. Den är tillverkad efter b 


skönhetsrecept och in Vade . 
dra skönhetsmedel även pra and Ad 
främsta medel för hudens : 

Vill Ni bli vacker så köp 


F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


En stilfull 


men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 


John £ Gam 12 


Användes av våra vackraste sl 


Svenska Hemifärg 
”HARVAN” 
går i millioner påsar ut till = 
hem. Vi tillverka numera 
blusfärger. i ljusa modetoner, 
jämförliga med utländska tvälfi 
men mycket billigare. 
30 öre. Färgkarta fritt på be 
Spara pengar och begär alltid Hä 
färger! 
A.W. Herdinsk” "9977 


Färgverk 
IA FALUN 





Det 


Må man ha detta i minnet! 
är staden som hedras genom den en- 


skildes iakttagande av ett i allo ho- 
nett och -hedersamt uppförande gent 
Och det är sta- 
den som får skuggan över sig, om 
någon i detta fall sviker sina skyl- 
digheter. 

Mången av gästerna mottar i och 
med detta jubileumsbesök sitt första 
intryck av Göteborg. Och vi upp- 
repa vår en gång förut uttalade ön- 
skan: Måtte detta intryck bliva så- 
dant att de som med sin närvaro 
hedrat vår fäst, kunna lämna 0ss 
med idel ljusa, vackra och värmande 
minnen! 

Den stolta hymn som kärleken till 
staden skapat där uppe vid Göta- 
platsen förtjänar en sådan pietet och 
genklang i medborgarnes hjärtan. 


emot främlingarna. 


Ett paket Rinso 
och en balja ljumt 
vatten är allt 

som behövs 

för veckans 


Det är onödigt att koka ädern 


om man använder Rinso. Genom alt 

lågga kläderna i blöt i en ljum Ri i 

lösning över natten och genom 

skölja dem väl morgonen därpå 

de rena och snövita, Endast desm K 

| sigaste ställena behöva gnug- I 
gas lätt mellan händerna. & 


TEATER. 


Göteborgs sommarteatrar ha er- 
hållit ett nytt tillskott med Långe- 
drags teatér, inredd i Segelsällska- 
pets gamla vackert belägna strand- 
paviljong 


På grund anv dess absoluta i 

renhet lockar Rinso av sig $ 
HA själv bokstavligen ut smul- & | 
Å Hl sen utan kokning och uton & = | 
gnuggning. oh 
Det reducerar arbetet till 


det minsta möjliga och FI | 
sparar bränsle FR 


invid sommarrestauratio- 
Direktris är fru Greta Pfeil- 
Köster.. Starten ägde rum den 2 
maj med Sardous: Vi skiljas. -Sa- 
longens minimala värme under de 


nen. 
[) = 


öre 
Rinso 5; 


oförutsett ogynnsamma klimatiska SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORA — 
förhållanden inverkade emellertid 14. SMS Ad 
hämmande på såväl skådespelarnas | | 


. . . (cd 
prestation som publikens entusiasm. 


Vi hoppas fortsättningen i och med 
inträdande sommarvärme skall bliva 
lyckosammare! Såväl teaterns goda 
förmågor som företagets berättigan- 


De elegantaste 
Skodon köpas ko3',. 


de borga direkt härför. 


”Vördnaden för ålder- 
domen.” 


i 
K 
i Nya A.-B. 


3 Tel. 9179 


[AT ja nn NE 
HAÄTAT ATA ÄT AT AFÄTA 


I en recension om en av de upp- 
trädande i revyn på Folkteatern, vil- 
kens namn vi i detta sammanhång 
anse oss skyldiga att utesluta, skri- 
ver en resencent: ”Vördnaden för ål- 
derdomen avhåller oss från att säga 
vår mening om henne så tydligt som 
det egentligen vore önskvärt.” Och 
hän fortsätter: 

”Tiden har gått ifrån henne, på 
mer än ett sätt, utan att hon märkt 
det själv. Livet är hårt för alla och 
det gör tyvärr intet undantag för 
gamla chansonetter. Kanske kan 
man icke begära att de själva skola 
inse när trikåernas tid är ute. Men 
att ledningen har så litet omdöme, 


att den inte inser det omöjliga i 

släppa fram — — — till ett 5 ? 

divaställning i revyn, det är 

ofattbart. Med dylika Grönköpne 

attraktioner kommer teatern 

att göra sig löjlig.” 
Vördnadsfullare och : 

pietet för en persons ålderdt 

man ju knappast uttrycka sig! 

i övrigt åsikterna äro delade om 

na prestation kan man P 

den hänsynslösa domen be 

icke endast är från 

netter tiden löper utan. 

märka det. 


Konstflitens Flossam 


CLTETEEET EEE A FETT ERE EEE TEE VERK EERE TREE NERETTRE TER KTEE EF EeERRET EUR HERR 
Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt b 


Mattan för det burgna, välombonade, med kulltiverad smak inre [ 
KONSTFLITEN Götebt 
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MODESALONG sa, 

Chickaste modeller från de ledande 
PARISER-Ateliererna. Vårt sortiment av 
klädsamma former och vackra monteringss 
artiklar är säkerligen enastående och varje 

smakriktning är representerad. 
Förstklassigt utförande. Moderata priser. 



















de 





VILLA TEATERN. 


avinnor. 


drivare till bror. Detta äktenskap 
slutade helt naturligt med skilsmäs- 


man efter sitt eget hjärta, en ung 
båron von Klencke, lyckades det den- 
nes familj att skilja makarna åt, så 
att mor, dotter och dotterdotter — 


nan Helmine von Chézy — tillsam- 


mans måste dra sig fram i största 


fattigdom. 


Wilhelm II lät bygga ett litet hus 














Begär 
alltid 


IDlaldat 
alltid 


och när sedan dottern fick en 









n sedan så berömda författarin- 






slundgreneG 


Kort efter Fredrik den stores bort- r 
Göteborg 


5 Jame 


vad El sne! (BS! 


0B5! 


7 

20 gång (1786) fick ”Karsch'skan” t 

Er och Söndag kl. 7 och 9: uppleva ett slags reflex från sin överigeg största och förnåmstä i 

. lyckligaste tid, då konung Fredrik théfirma - 
k 
5 


— -Hemsl 
e 2 Andra dagar kl. 






















































Anna Luise Karsch, 
"den tyska Sappho"” 


Ett tvåhundraårsminne. 


8: Samma Ppjes. 


m 
fl 
ännu voro fuktiga, och ådrog sig 
Av Beatrice Zade. o Tfukliga, och adrog sig 


II. summor en och annan tillfällighets- 
dikt kunde inbringa. [ 

Någon tid efter fredsslutet lyste 
emellertid åter en stark ljusstråle 
upp hennes liv: hon kallades till au- 
diens hos den avgudade kungen. 
Fredrik den store samtalade länge 
och vänligt med den märkvärdiga 
”Karsch'skan” samt lovade slutligen 
att pekuniärt understödja henne. 
Själv påstod hon sedermera alltid, att 
han dessutom tillförsäkrat henne ett 
eget hus. 


År 1761 tog en baron von Kott- 
witz den mångomtalade skaldinnan 
med sig till Berlin, där hon sedan 
förblev bosatt till sin död. Hon mot- 
togs i Preussens huvudstad på det 
mest glänsande sätt, inbjöds till de 
förnämsta  sällskapskretsarne och 
välkomnades av alla litterärt bety- 
dande personer. Man tog hand om 
barn och sörjde för hennes 

Den ena festen avlöste den 
andra, och ”beställningar” regnade 
över diktarinnan, så att hon dagligen 
onrockar smidde ihop långa tirader. 'Skalden 
Gleim, som då var Tysklands litte- 
rära medelpunkt, intresserade sig 
särskilt för ”Karsch'skan”, och ett 
långvarigt besök hos honom i Hal- 
berstadt utgjorde väl höjdpunkten i 
hennes levnad. Det påstås, att hon 
på allvar förälskade sig i den svurne 
ungkarlen, som dock icke besvarade 
hennes kärlek. Men en trogen och 
uppriktig vän fann hon alltid i 
Gleim. Han utgav år 1764 en vald 
samling av hennes dikter och lycka- 


h 
d 


å 





Gpiral-Borsetten 


| asstiohetspris 14:50. Storlek 56—90 
(0 Tilfällighe Pris förut Kr. 30: —. 

| GÖTEBORGS CORSETTMAGASIN 
; HELENE MÖRCK. 

48 Kungsg., . Göteborg. 






hennes f 
4; existens. 
ig ; 
Förväntningarna efter denna au- 
diens uppfylldes dock icke. Kungen 


sände henne visserligen då och då 


. 


pyjamas « Morg 
sö parta modeller. i 
Linneutstyrseln 


Kungsgatan 48. Tel. 21100. 
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Alla prislägen. : : : - 
mindre penninggåvor, men lämnade 


henne i stort sett åt sitt öde, fastän 
hon fortfor att sjunga hans lov i 
högstämda, ordrika verser. Just 
vid denna tid hade för övrigt den 
litterära smaken i Tyskland börjat 
förändras. ”Förståndspoesien” blev 
undanskjuten av den s. k. känslosam- 
hetens sentimentala diktning. Goe- 
thes ”Werther” gjorde sitt segertåg 
genom världen, och ”Karsch'skan” 
blev gammalmodig. Hennes talang 
hade ej heller vunnit på att omplan- 
teras till kulturens brännpunkt. På 
höjden av ära och berömmelse för- 
lorade hon sina originella, äkta to- 
ner och åstadkom sedan knappast 
annat än uppstyltade rim, som hade 
till uppgift att smickra välgörare och 


vänner. 


ch 
ra 


vi 
Å 


des genom personliga förbindelser 
skaffa dem god avsättning. Det var 
också Gleim, som först smickrade 
henne med det tämligen oförtjänta 


namnet ”den tyska Sappho”. 












Ett par år flögo bort i Berlin som 
i ett rus. Sedan började den förnä- 
ma världen få andra intressen. Och 
”Karsch'skan” ägde tyvärr ingen 
förmåga att begagna sig av de goda 
dagarna för att samla i ladorna till 
de onda, utan levde städse för ögon- 
blicket. Just när entusiasmen för 
hennes person och improvisationer 
började svalna, tog hon dessutom till 
sig en yngre bror, som tyranniserade 
och utsög henne lika svårt som förut 
Karsch. Snart var hon utfattig och 
måste leva av allmosor eller de små 





VP. Hamngatan II. 
Mättför Domkyrkan. 
Telefon 7042, 368 72. 


Nöd och sorg förblevo ständiga gä- 
ster hos ”Karsch'skan”, och ofta var 
hon själv skuld till sina olycksöden. 
Sin dotter, en behaglig och begåvad 
flicka, gifte hon bort med sin dag- 


Konditori Restaurant, Korss 
gatan 33, I tr. Tel. JOT 79. 











VÅREN är kommen! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 


Sommarterrassen. 


pen tel. 3273. Musik. 


salong. 
Stukost, Lunef, Smörgåsar. 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 





2 Olika 
blomsterarbeten 

























”Hör du min gosse, i dag låter 
Stigit i gra- 


I kväll 


(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


jag pluringarna dansa. 
Ordinarie montör! 


Mp 


ÅR d färdiga, i smakfullt utförande derna! 


ska” festas!” 


Yasa Blomsterhandel 
Tel. 4314, 10385. 


Nu först såg Paul närmare på sin 
vän. -”Men människa, hur ser du 
ut i ögonen? Är du sjuk? Hat nå- 
got ledsamt hänt?” 

”Ledsamheter? Nej, jag gör mig 
inga sorger nu mer, om jag någon- 
Det tjänar till ingen- 
skapar sig självt. 


AJA TID TE IT 





Översättning av —e. 


SURLRLENPUBNBNSUSNSURUKUSUBLE) 


23. 
sin gjort det. 


XT. ting. - Vårt öde 





sera det i 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Alla Edra vänner, 


I 

haft en spårvagn att montera. Om- 
budet, som kom från spårvägsbola- 
get för att besiktiga och godkänna 
uttalade sin stora tillfredsstäl- 


ha roligt.” 


FETT TEL TEL ILL ILE ETT KIT STT SIT SIE SAT SEE AR JA KEN UR 35 par d 


:l den, 


nyheten att från och med nästa dag 
hade han fast anställning som mon: 
tör, och i en annan- avdelning, där 
han icke mer stod under verkmästa- 
re Reinecke. é | 

Överlycklig vid dessa goda utsik- 
ter skyndade sig Paul till Edes verk- 
stad för att hämta honom: 


festligheten, som sig bör. 
vet väl inte än att jag bor här? Se 
dan i morse. Jag hade länge tyck 





LJR JET JET SET SET ET TE EE SET ET 





Härifrån är det knappt fem minu 
er.” 


en 








åt henne vid Hahe'ska torget i Ber- 
lin och det nya hovet visade henne 


det egna hemmet, medan väggarna 


därigenom en lungsjukdom, som på- 
skyndade hennes död (hösten 1791). 


Karsch 
beklagad, firad och hånad. 
började fantasiens trådar omspinna 


skilliga romaner. Numera 


bedömer man både personlighet och 
> 


naiva väsen, erkänner villigt hennes 
av medlidande inför de vidriga om- 


förlorade sig och gick under. 


uttalar ”TI. 
rige”, sin fruktan för att partisplitt- 
ringen skall spridas även till kvin- 
norna. 
Partiväsendet är en olycka, som kvin- 
norna borde undvika så långt möj- 
ligt är. 
männens permanenta och osympati- 
ska partikrigföring. 


r 
gar till partibildning. 


enkelt inte undgås. 


som är en oundviklig följd härav? 


Däri kan man ingenting ändra. Glatt 


ånde var en lyckodag förs. + g : 

Ni Eder, så annon Måndagen i H a "åt : liv och — glad död. Det är min 
/ ; k /ieprandt. an hade åte : STEN E 

aul Wieprandt X grundsats. Alltså gå vi till sta'n, 


till ”Krokodilen”, och där ska” vi 


”Vart går du nu? Vad skall du i 
det här huset?” frågade Paul, när 


låsa den tidningen. =|lelse, och därpå kallades Paul till 
sas I förste. veckmästaren. | FÖRR Sr - 
Ang : | förste verkmästaren vid fabriken, Ede Ha av och in genom en dörr 
SS ti varje bildat ilsom delgav honom den angénäma | Para Oron. ; : 
fots tasvenge, =, ”Bara hämta min söndagsrock till 


Ack, du 
att jag bodde för långt från fabriken. 


”Och du har flyttat från din 







































medel till att utsända goda talare, 
som kunde hållit det nyvaknade in- 
tresset vid liv och fört det vidare ge- 
nom upplysande och väckande före- 
drag. Kvinnorna i landet skulle då 
ha fortsatt sin inom F. K. P. R. på- 
började utveckling i allmänanda. Det 
är självfallet att så skulle ha skett 
i mycket större utsträckning än nu 
är möjligt, då vi endast ha ett tju- 
gotal lokalföreningar i vardera av 
de båda kvinnoförbunden, Fredrika 
Bremer Förbundet och Svenska kvin- 
nors Medborgarförbund. Det senare 
saknar dessutom medel till upplys- 
ningsverksamhet utöver den som ut- 
övas i Stockholm genom en mängd 
ypperliga föredrag, en mindre kurs 
och en populär artikelserie som ingår 


Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. Telefon 1900. 
Rikt urval: Billigaste priser 


Landsfören. för kvinnans politiska 
rösträtt därför blev överflödig. före- 
slogs att den förträffligt fungerande 
organisationen, som omfattade 15— 
16.000 medlemmar skulle fortleva 
och endast byta namn och program. 
Förslaget fälldes av dem som ville 
ägna sina krafter helt åt partipoli- 
tiken. 

Så länge jag lever skall jag icke 
upphöra att sörja över detta beslut. 


ången vänlighet. I sin stora fröjd 
yttade den gamla skaldinnan in i 




























































Av sin samtid blev Anna Luise 
beundrad och 
Sedan 





omväxlande 










ennes namn, så att hon efter sin 
öd paraderat som hjältinna i åt- 
tvänne 







Jag anser nämligen fortfarande — 
och erfarenheten bestyrker min upp- 
fattning — att man begick en grov 
oförrätt mot Sveriges kvinnor genom 
att låta L. K. P. R. dö. I dess omkr. 
250 lokalföreningar — kvinnocentra 
i alla delar av landet — hade näm- 
ligen kvinnor ur alla partier och sam- 
hällsgrupper just börjat lära sig att 
trivas samman och att enas i samar- 
bete för gemensamma mål.” Enande 
frågor finnas alltid och hade kunnat 
sammanhålla kvinnor ur alla läger i 
ökat antal. 

Hade denna mönsterorganisation 
fått leva, skulle inte kvinnors likgil- 
tighet för allmänna frågor ha kun- 
nat fortfara att vara så sorgligt stor 
som den i allmänhet ännu är. Då 
hade en landsförening med den lilla 
årsavgiften av 1 kr. haft att tillgå 

















rhundraden efter hennes födelse — 




















erk rättvisare. Man visar aktning 


ör den originella kvinnans enkla, 








tarka poetiska begåvning och gripes 











tändigheter, varuti en stör talang 




















Samling. 


I n:r 16 av Kvinnornas Tidning 
D.”, i sin artikel ”Sve- 








































Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


Det har hon alldeles rätt i. 











I VARJE 
SVENSKT HEM 


De kunna ta varning av 











NG uri NN MJO 


"Men det kan inte nekas att nuva- 
ande valsätt med nödvändighet tvin- 

Det kan helt 
Hur skall man 
då bete sig för att motverka det onda 





som vill följa 
dagshändelserna 




























inom politikens, 


handelns, kon- 


Ja, det är just frågan. Enligt min stens och littera- 


mening - finns blott ett enda effek- 
tivt sätt: vidsträckt sammanslutning 
i neutrala kvinnoförbund. 

När kvinnorna fingo rösträtt, och 


turens område 
läser man 
numera 


























































VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 
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a + RE 

LUX KRYMPER EJ YLLE. 
Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o. $ v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvättas med LUX. Det år tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 


























Dam- AQ Herr-Handskar 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 


HANDSKFABRIK 
Etablerad 1866. Telefon 6 990. 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 


(Mitt emot Gamla Latinläroverket). 








LUX säljes endast I paket. 


SUNLUGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG 


ORT ra Ru era ANN 








Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7285. 



































bror?” Paul trodde icke sina egna|dig”, menade Paul rörd, ”att du | net, hans uppfinning. 
öron. sätter så mycket värde på min 'mon-| ”Där är ändå något i min idé med 


tör.. 
”Din montör?” Ja, riktigt! För 


en sådan äregirig människa som du, 


Om en av de 
där trindskallarne, till exempel min 
chef, hade den idén, han skulle för- 
tjäna miljoner på den. Hos mig kan 
det ju inte gå fort. 
per inte efter. Nu som montör kan 
jag väl spara en och annan tia. Och 


”Det kan hända, att jag flyttar spårvagnsdörrarna. 
ännu längre bort — ifrån staden, till 
huvudstaden — eller västerut över 
Det skall vi tala om en an- 
nan gång. Alltså träffas vi igen i 
”Krokodilen”. 

Förundrad gick Paul hem. Han 
kunde icke fatta, varför Ede skilde 
sig från brodern. Men då Ede en 
timme senare inträdde i värdshuset 
”Krokodilen”, med en brokig slips 
på sitt snövita skjortbröst, och en 
glänsande urkedja på sammetsvästen, 
då föll den lätta skuggan av hans 
bredbrättiga filthatt på ett så strå- 
lande muntert ansikte, att Paul 
glömde sin oro och undran. Ede 
sprudlade av lustiga infall. Han 
tycktes växa ut ur sitt annars lik- 
giltigt lugna sätt, talade fort och 
oupphörligt. Hela hans väsen tyck- 
tes vara i jäsning. Också drack han 
tämligen rikligt. Det förslog icke 
med bier. Han ville ha vin. — Till 
slut beställde han champagne. ”En 
sådan fest fira vi inte alla dagar, 
Paul!” 

”Det är verkligen hyggligt av 


vattnet. är ”montören” ett steg framåt. Jag, 


däremot, är inte ärelysten — bara en Men jag släp- 
ärlig karl, det ville jag nu gärna 
vara — Men, Herre Gud, livet är 
ändå skönt och roligt! varenda dag, 
varenda timma! — när man är ung 
och frisk och inte lärt att hata sig 
Än en flaska av samma sort. 
Jag ger. tu- 


— får jag bara litet armbågsrum! 
Innan jag hunnit bli gråhårig 
skall jag ha min egen verkstad och 
sitta i min egen villa. Du skall få 
se, Ede.” 

Ede hade emellertid druckit gan- 
ska tappert, och hos honom började 
det glada övermodet slå om i svår- 
mod. Han skakade på huvudet. > 

”Det får jag aldrig se, Paul, och 
så långt kommer du aldrig. Nej. 
— Skulle någon kunna komma så 
långt, så vore det kanske min store 
bror. Han har stomme i kroppen: 
Han kan hungra och han kan tvin- 
ga. Och han har tygel på sig själv, 
kan tvinga sig själv! Och däri lig- 
ger det. — Och så låter han aldrig 
någon kvinna få välde över sig. Och 
kvinnorna, Paul, kvinnorna! Vad 
förmår en karl med sina allra bästa- 


själv. 
Men den betalar jag! 
san allt gnideri!” 
Han pratade, drack och skrattade. 
Också Paul blev pratsam. Så lätt om 
hjärtat hade han icke känt sig, sedan 
den där kvällen, då han var ute med 
Schack för att spela sin verkmästa- 
re ett spratt. Aldrig hade han åter- 
sett kamraten i det nattliga även- 
tyret. och hoppet, den kraftfulla 
ungdomens oskiljaktiga ledsagerska, 
tillviskade honom, att den andre 
kanske flytt ur staden för att aldrig 
återkomma. Sedan hans inre blivit 
lugnare, började de gamla drömmar- 
ne dyka upp på nytt i hans själ, och 
de rörde sig jämt om älsklingsbar- 
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la 
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ök 












TIDNING 


Wilh. Kaesens Eftr. 


Skomagasin 


KVINNORNAS 
—— För VÅREN! 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin,' Folard, Voile, Zefyr och 

















Tänk inte 


att det är likgiltigt vilken tvål Ni använ- 
der, ty skillnaden är stor och verkan 
É YVY-tvålen är den bästa. 








Sänd Eder 





TVÄTT 
ER 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 468. Göteborg. Tel: 44443 
Omsorgsfullt arbete. «2 Snabb leverans. 


A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL: 5107 


Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


i en mängd tidningar i landsorten, 
däribland Kvinnornas Tidning. 
Dessa båda förbund äro goda att 
ha, men alltjämt saknas den livgi- 
vande, och så att säga andligen nä- 
ringstillförande = förbindelse 
fanns mellan hundratals F. K. P. R. 


som 


utbredda som ett nät över landet ge- 
nom vilket intresset och entusiasmen 
för en sak kunde väckas som med en 
elektrisk ringledning. 

Inte förr än kvinnorna lära sig att 
hålla ihop som kvinnor, kunna de, 
såvitt jag kan se, bli i stånd att till- 
föra sitt lands politik det moderliga 
och element 
framför allt behöver. 


försonande som den 
Att vandra i 
männens fotspår leder inte till målet. 


AMS: 


Tioöringen. 


Fru Marie Michelet från vårt na- 
boland i väster och en av de ledande 
krafterna inom dess husmodersrörel- 
se har i dagarna besökt Sverige och 
på olika platser hållit föredrag för 
husmödrarne. 

Fru Michelet synes ha haft myc- 
ket av värde att säga sina åhörare, 
men bland den goda sådden fanns 
även ett giftfrö. som icke bör tillåtas 
att slå rot i kvinnornas mottagliga 
sinnen. é 

Hon påpekade vikten av att hus- 
mödrarne se till, att de alltid få full 


valuta för sina pängar, och hon 
nämnde i detta sammanhang tio- 
öringen. 


En klok hushållning är prisvärd, 
men den får icke urarta till ängslig 


småaktighet. 
Det finns hem —” må de bli allt 
färre! — där man måste vända på 


tioöringen, och här gäller försvaret: 
”nöden har ingen lag”, men i de hem, 


Bomullstyg- 


Lahmans Trieotunderkläder för Herrar och Damer. E 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 
Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 


Möbeltyger, Borddukar vackert 





GOSSKOSTYMTYGER, 


urval, äkta färger. 


Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan 15 





DAMER EMELLAN. 
— Kära Emilia, en sådan förtja- 
sande frisyr du har. Vill du ej lära 
mig den? 
— Söta Olga, så gärna, men ser 
du den fordrar nog litet hår. 





Varje förståndig husmoder 








använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Det är farligt att fästa stor- vikt 
vid bagateller, att binda tankar och 
sinne vid petitesser, att se i smått; 
det sker icke ostraffat — man hem- 
faller till småaktighet, för- 
krymper andligen. 

Den husmor, som utan att behöva 


själv 


det börjar oroa sig för en tioöring, 
kommer i fortsättningen att gå 1 
ständig bävan för öresförluster och 
spekulera över hur hon skall kunna 
göra öresbesparingar. 

Hon kommer att räkna efter hur 
många kilo två eller tre eller-fyra 
per dag inbesparade kaffebönor gö- 
ra per år och under ett hems fem- 
att 
lida verkliga kval, om någon famil- 
stryker på den 


tioåriga bestånd, hon kommer 


jemedlem smöret 


gropiga sidan av det hårda brödet i 


stället för på den släta, och få 
hjärtkramp vid den uppskakande 


tanken, att jungfrun i sin ansvars- 
löshet och ondska låter en kubikeen- 
timeter gas gå till spillo i onödan. 
Hon kommer under sina promenader 
att marteras av tanken, att skosulor- 
na slitas, och gå med kläderna åra- 
tal efter att de rätteligen bort över- 
lämnas till någon behövande med- 
människa. 

En sådan husmor kommer att 
fylla sitt hem med den trista käns- 
lan av njugghet och dåliga råd, vil- 
ken beklämmande och förlamande 
skall krypa in i hennes mans | 
barns sinnen eller, vilket är troliga- 
re, reta dem till en desperat reaktion 


och 


där det icke är av behovet påkallat, |i form av slöseri utanför hemmet. 


där bör det icke heller ske. | 


Vi sälja 


en bra säng 


lämplig för sommaren till 


När gästar henne, känner 


Kr. 2 


man 


A.-B. CARL JOHNSSON 


2 KUNGSTORGET 2 


föresatser, äregiriga föresatser, de 
dygdigaste föresatser? Om bara en 
kvinna blåser på dem, så ramla de 
som ett korthus — och den ärlige 
karlen blir en skurk.” 

”Nå, hör nu, det måste väl bero 
på varenda människas egen vilja, om 
hon vill bli en skurk eller inte!” 

”Vilja?! 
funnes — och den mänskliga svag- 
heten. Har du någon gång sett poj- 
kar klättra upp för en tvålad stång, 
och hur de halka ned mot sin vilja. 
Precis på samma sätt halkar en karl 
ned utan återhåll från sina goda fö- 
resatser, ned och ned — tills han blir 
en skurk, ser du.” 

”Varför skall du beständigt tala 
om en skurk?” . 

”Det är intet vackert ord. Men det 
passar. Det passar precis. Antag, 
Paul; att någon har dragit dig upp 
ur smutsen — och du — du stöter 
honom dit ned, vad? Vad är du då? 
Och om någon kallar dig så, då kan 
du ingenting svara. Du kan inte. 
Inte ett ord. — Jaha! Och så du 
själv — vad var det du sade? Egen 
verkstad? Egen villa? Och svarta 
Julia som sällskåp —?” Ede slog till 


Ja, om kvinnorna inte 
























ett högt skratt. ”Den där Julia, hon 
gör dig till en stackare, en riktig 
stackare. Tänk på mig. Jag vill 
inte påstå, att där inte finns kvin- 
nor, som kunna göra en duktig karl 
av en man, men inte den sorten, inte 
vår 





sort, inte någon svarta Julia, 


och inte någon duva med gyllene 
hår. För ser du livet, — livet är 
likt en maskin, som du monterar. 


Bara någon liten orenlighet kommer 
in i maskinen, så går den inte, det 
hela avstannar! Eller också slår 
den över vid första tillfälle, och du 
ligger begraven därunder, med kros- 
sad kropp. Den som vill uppåt, Paul, 
behöver en kvinna av annat virke, 
En som är vaken, kylig, vet du, en 
som håller ögonen vidöppna, en som 
inte tål något slarv varken hos sig 
själv eller mannen, — en som driver 
på med sporrar och piska, så snart 
du börjar slakna. Jag vet inte, om 
du finner mycken lycka och glädje 
hos en av den sorten, men ett vet 
jag, hos en sådan kvinna kommer en 
karl nog inte i fara att känna, att 


han egentligen förtjänar att spotta 


sig själv i ansiktet —” 
Paul, som knappt mer lyssnade på 





Dam sökes 


som” vill åtaga sig att till privatpersoner. 
mot god provision, försälja koftor, scha- 
lar och västar i ylle. Svar snarast till 
»Liten hemindustri> denna tidning f. v. b. 





och 
näns inte taga för sig, eller också 
går man hämndlystet och skadeglatt 
till storms mot hennes dyraste små- 
rätter, vilka hon hoppats kunna be- 
vara till efterkalas för hela veckan. 

En sådan idé att ha bekymmer 
om tioöringen skulle aldrig kunna 


man sig som i en fattigstuga 


dyka upp eller få fäste i en mans 
mera storvulet tänkande hjärna, och 
om en sådan synpunkt framlades in- 
för en manlig åhörareskara, skulle 
den hälsas med ett homeriskt löje. 

Småaktigheter i fråga om pängar 
Det är 


den som stänger vägen till inflytan- 


är kvinnovärldens olycka. 
de, framgång, välstånd och annan 
livets härlighet. Den som tänker i 
tioöringar får en tioöreshorisont, den 
som räknar i tioöringar får aldrig 
Den 
som ser i smått lyckas aldrig åstail- 


högre valörer att räkna med. 
komma något stort. Den som inrik- 
tar sig på att spara försummar att 
lära sig den oändligt värdefullare 
och nöjsammare konsten att förtjäna. 


Vår populära 


Strump-avdelIning 


RER ERE EE RER RE ER BEA ERA ERAN AREA RADAR RANA AR 


står alltid främst vare 
sig det gäller kvalitéer, 
färger el. billiga priser. 


DAM-STRUMPOR 


Konstsilke 
4.00 4.75 
3.75 5.00 


Helsilke 
7.50 850 
625 7.50 


svarta 
kulörta 


5.75 
6.75 


6.75 
7.50 


10.75 
12.50 


svarta 11.50 


kulörta 


Merceriserade 
i säsongens 
alla färger... 2:75 3.30 
Köl BOROlS rr kssrsote 
Svarta Macco 


3.60 


HERM MEETHS AB 


Vellmers-Hlcolbs 


sin väns halvrusiga filosoferande, 


såg på klockan. 


”Vet du, Ede, den är strax tolv. 
Värden kommer snart och säger ifrån 
om stängning.” 


Ede höjde huvudet. Han tycktes 
vakna upp. ”Stängning?” upprepa- 
de han. ”Slut!” och han lät blicken 
glida runt det ljusa, glada rummet, 
fullt av prätande, drickande gäster. 
”Du har rätt, Paul, slut skall det 


bli. Det var skönt, Paul — skönt 
— skönt. — Om bara inte eftersma- 
ken vore — fy fn, den avskyvär- 


da eftersmaken! Men nu är det slut. 
Kom Paul, du är en hygglig kar. 
Om du möjligen kan, så förbliv det. 
Det är en så smal stig. Låt inte 
knuffa ner dig. Inte av henne — 
den svarta Julia — och inte av nå- 
gra andra — kviiinodj... —  iite 
en tum åt sidan. För om du låter 
tränga dig en enda tum åt sidan, så 
— kommer du ur kosan, Paul, ja, 
ser du — då är det jämnt slut.” 
Ede hade stannat under den röda 
lyktan framför värdshuset, och med 
livliga gester höll han sitt föredrag. 
”Kom nu bara”, manade Paul, 








Underkjolar, 


Vällgatan 24. Telefon 3739. 
Skotlon, Tofflor. Galoscher, 
H Ö GST i elegans, styrka och 


goda  passformer. 





I kvinnornas 


tande, i deras arbete för utkomsten 
är deras ekonomiska räddhåga, deras 


tande offervilja en blytyngd om fo- 
Endast i en öppen hand rägnar 
Crayon. 


ten. 
det! 


Bjälken och grandet. 


En tidning inleder en lång detal- 
jerad redogörelse för det Norrbom- 
ska mordet i Stockholm med följan- 
de harmfyllda passus: 

”Det har framställts krav 
på att 
Helgalundsmördarna 


rannsakningen med 
skall 
ske inför lyckta dörrar, enär 
man icke kan uppleta något 
skäl för att rannsakningshy2- 
norna av båda könen skola få 
sitt lystmäte på blod och sen- 
sation mättat inför rådhus- 
rätten.” 

Man sitter undrande. Vad ligger 
det ont eller otillbörligt i ati 
lystmätet undfås inför just rådhus- 
rätten? Varför 


tillbörligare att låta utfodringen ske 


för 
är det bättre och 
i tidningarnes brottmålsspalter? 


Om 


båda sätten, skulle åtminstone icke 


tidningen ifråga = fördömt 


så stor undran varit förhanden hos 
Den fundersamma. 


Almanackan — 
och damerna. 


Man 


äro ett av damernas få privilegier. 


skulle tro att namnsdagar 


En titt i vår svenska almanack sä- 
ger oss dock något helt annat. Ut- 
över regnveckan i juli, då man möj- 
ligen velat giva oss namnsdagskala- 
sen till tröst, äro vi även på detta 
område, jämfört med männen, gan- 
ska vanlottade. Av de cirka 330 
namnsdagar som förekomma wunder 
årets lopp ha skapelsens herrar tagit 
lejonparten eller ett 100-tal fler än 
damerna. 

Är detta rättvist? kan man fråga. 
Förutom «förlusten av namnsdags- 
blommor "följa en del andra konse- 
Enligt statistiken födes ju 
ett betydligt större antal 
flickor än gossar. Var skola vi ta 
alla flicknammnen ifrån, när almanac- 
kdb är så fattig på uppslag? Är det 
vidare fullt juste att en fru årligen 
måste uppvakta sin man, om han hes 
ter Carl, och hon heter något annat, 
som inte står i almanackan? 


kvenser. 
årligen 


Namnförhållandena ha i övrigt en 
gång 1 tiden varit långt orättvisare 
än nu. 


1805, 


gömmorna kommit i undertecknads 


som händelsevis ur familje- 














föreningsliv, 1 deras 
strävan efter samhälleligt medinfly- 


benägenhet att se på öret, deras bris- 


I en gammal almanack av 


ännu större. : a 
YVY-tvålen är tillverkad på särskild för 
denna tvål uppfunnen metod av uteslu- 
tande vegetabiliska oljor med tillsats 
av de mest utsökta essenser på detta 
område samt med stöd av vetenskapen 
och undér det nöggrannaste beaktande 
av hygienens fordringar. 
YVY-tvålen säljes överallt. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 








ÅNGBAGERI A.B. 


ROSENLUNDS 


CÖ 


BRÖD 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 


ALMEDALS FÖRSÅLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 









händer, spanar man nästan förgäves 
efter ett kvinnonamn, i all synnerhet 
efter ett acceptabelt sådant. Av ex- 
emplarets cirka 330 namn komma — 
65 på damernas konto. Och namns- 
dagsbehagets nöje för dessa damer; 
som måste heta Eulalia, Concordia, 
Perpetua, Petronella, Corona, Justi- 
na, Apollonia, Seraphia, Fausta och 
Zenobia torde i någon mån ha däm- 
pats på grund av namnens exempel- 
lösa fulhet. 

I våra dagars almanack ha vi i 
alla fall kommit upp till cirka 130 
i genomsnitt mycket välklingande 
namn. 

Så det går framåt, om även lång- 
i: almanackan. 


samt, även 


Sec. 


GAMMALDAGS "OCH. NUTIDA 


ARTIGHET. 

L'ancien régime: — Vill fröken 
vara så vänlig och flytta litet på den 
lilla söta foten. 

Nutidsgentlemannen: — Dra åt er 


benen därborta! 


Därom äro nu alla 


fullt eniga om nämligen att Bergmans 
Enkas Delikatessbrödsorter äro de mest 
förstklassiga och goda. Säljes i väls. spec: 
affär i Göteborg. Telefon 10837. 


Giv noga akt 


när Ni köper Anjovis att den är 
fullt mogen och av svensk råvara. 
A. Magnusson Bazar Alliance n:o 55 
garanterar att Ni -får prima vara. 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, kon- 
server stor sortering. 
Smör, ost, ägg, i butik n:o 60. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 
Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungs. 17 


Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 








”annars kommer du säkert ur din 
kosa.” 

Då Edes fötter visade en viss osä- 
kerhet, tog Paul honom under armen. 

”Jag skall gå med dig hem.” — 
För stigen är så förbaskat smal”, 
pladdrade Ede vidare. 
världsman, Paul, har alltid varit en 
världsman. 'Ja, varför inte? Värl- 
den är så skön, ser du — världen —” 

”Giv akt, här kommer vi på den 
smala stigen.” 

Utan att akta på avbrottet fortfor 
Ede att tala, hetsigt, upprört, oklart. 
Paul hörde knappt på, och tillade det 
ingen betydelse. Han ledsagade kam- 
raten sorgfälligt in i hans nya bo- 
stad, tände lampan, och drog fram 
en stol till bordet. 

”Kan du själv reda dig att kom- 
ma i säng?” 


”Jag är en 


”Jag — hittar nog vägen.” 

”Så lägg dig då att sova, Ede/” 

”Sova — ja.” 

”God natt.” 

Paul stod redan med dörrklinkan 
i handen, då steg Ede vacklande upp 
från stolen, och sträckte ut handen 
mot honom. > 





”God natt. Paul.” 


Och då Paul tog handen, lät Ede 
med en torr snyftning sitt huvud 
sjunka ned på hans axel. Det var 
blott ett ögonblick. Så rätade han 
på och stod tämligen stadigt 
framför sin barndomsvän. 


sig, 


”Du får inte tro, att jag är rusig 
Paul, du får inte tänka illa om mig, 
En 
kosa, det händer nog — Men om 
han har någon ära i själen, så fin- 
ner han nog sin väg igen. Han fin- 
ner den.” 


”Framför allt skall du sova ut.” 


Paul gick hem med en oklar käns- 
la av missräkning i sitt hjärta. Fest- 
kvällen hade nog kunnat vara trev- 
ligare, tänkte han. Annars tålde 
Ede Wessel vid att taga sig mer än 
ett glas och även om han hade ett 
litet rus, var han dock vid briljant 
humör. 
nom upplevat en sådan katzenjam- 
mer som i dag. 


(Forts i nästa n:r.) 





karl kan råka komma ur sin |' 


Aldrig hade Paul hos ho- st 




























doftande och sn 
linne får Ni. on 
kokar dei med Fe 

tens Tvättpulver 


SANT 


Mor." Varmt tack! Enqa 
exempel visar ju att artikeln 
rit förgäves. : 


Sjuksköterska 32. Frågan 
dan varit under diskussion « 
f. n. på ett sådant stadium Ft 
snarast torde få anledning återkog 


ma. 


J. B. och ”Salve”. Manus 
hämtas. j 


få 


Upprop. Uppgifterna m 


styrkas. Se föreg. n:r! 


Gerda 14 år. Kan artikeln 
net i > föreg. nummer ge Er 
uppslag?  Förhör Er med vederha 
rande. ; 


X: Y.Z. Varför lägga en 


dumhet på sinnet! 





N KAN HJÄLPA OSS ATT FÅ 
KVINNORNAS TIDNING YT- 
TERLIGARE ' SPRIDD GENOM 
ATT REKOMMENDERA DEN 
TILL EDRA VÄNNER. Vr. 
VI TACKA PÅ FÖRHAND 
FÖR ÄLSKVÄRT TILLMÖTES- 
GÅENDE. SN 


” s 
' : 


Jakten på tryckfelsdemonen. 

Tyvärr är det Redaktionen omöj: 
ligt att såsom utlovat var i förelig- 
gande nummer delgiva resultatet av 
vår Tryckfelsdemons-tävlan. Mäng- 
den av inströmmande lösningar och 
den oanade massan av fel, som full: 
ständigt förkrossat vår korrekturli-- 
sare, ha, trots forcerat arbete, gjo vy 
det omöjligt att genomföra den vil- 
lyftiga granskningen förrän till när 
sta nummer.Så mycket ha vi dock för = 
stått, att intresset varit ofantli ; 
stort hos vår läsekrets och funderin-- 
garna många. Vi skola lyfta på slö - 
jan för ett och annat från tävlingen 
i nästa nummer, då resultaten äver 


Er 


delgivas. 
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(Bftertryck förbjudes.) 


Ödebygdsfolk. 


Något om livet i kåtor och nybyggen av Julia Svedelius. 


då 





ofreda dem, fransoserna, vilka, 







ck tillåtes gärna om «Kvin- 
, as Tidning”, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


nerverna slutligen sveko, gåvo eld 
på den redan vikande människomas- 
sån och nedsköto ett antal tyska ar- 
betare. För ordern att ångvisslorna 
skulle blåsa, översatt till franska som 
”komplott mot besättningsmyndig- 
heterna och störande av allmän ord- 
ning”, har verkens huvuddirektör 
baron Krupp von Bohlen dömts till 
15 års och de övriga häktade sju di- 
rektörerna till 10 å 20 års fängelse. 
En driftsledare fick därjämte 10 års 
fängelse. Den skändliga våldsdo- 
men har i Tyskland framkallat 
djup sorg och oerhörd förbittring. 





TILL VÄREN. 


Du nalkas. 

Dröjande stiger du upp på fästet 

— går med hastiga, brinnande steg över 
jorden, 











































INNEHÅLL. 


a i sammandrag. 
dskrönik (Svenska -Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 






Fe Av E. 
flaggar. 
fler. 
bygdsfolk. 


En praktkvinna. | 
Kruses ”Altartavla” och ”Ma- 


” Av I—e A—Tr. 


Då man blir anmodad att lämna |visade sig sedan ej passa varken för 
ett bidrag till en artikelserie, och |nybyg ggarliv eller nomadliv, 
är obunden av ämnesval, tar man det | Fjällen behöva lappen och hans 
mest närliggande, åtminstone gör jag renhjord. Detta sagofolk bidrar till 
det i dag. fjällvärldens trollska mystik. För 
Det har ofta synts mig, då jag |mer än 4000 år sedan hade de fotfäs- 
kuskat omkring i Sveriges rike, som |te i Norden — vart de togo vägen då 
om folket norrut har föga reda på|den dödande köldperioden ett par tu- 
livet söderut. och det är inte så märk-|sen år före vår tidräkning förfrös 
värdigt, särskilt i de vida trakter av |allt liv däruppe, det vet ingen. Men 
vårt land, där finska språket ännu är | så fort människofot åter kundé.be- 
modersmålet. träda marken däruppe syntes ren- 
Men samma okunnighet gör sig |hudsklädda ”tvåben” > följa tämjda 
ofta märkbar söderut vad angår öde-|renhjordar och dricka sig starka av 
bygdsfolkets sträva livsvillkor. Och blodvälling. 
det syns som en plikt, att när tillfälle De ha en vandringssång däruppe 
därtill gives, förmedla bekantskapen. | med en sorgesam melodi. En musi- 
Under åtta långresor genom Sve-|ker hörde samma melodi hos ett an- 
ges ödebygder och tjuguårig förbin- | nat naturfolk i fjärran land. Trots 
delse med ödebygdens folk har under- vetenskaplig forskning har ännu in- 
tecknad rätt väl lärt känna förhål-]|gen kunnat säga, var däpparnas vag- 
landena däruppe och kan också |ga en gång stod. 
med innerlig modfull glädje konsta-| De äro en levande saga, där de 
tera, att det arbete, som utförts av vandra i sina brokiga dräkter, som 
myndigheter och enskilda för vår minna, mitt i kargheten, om orienta- 
nordliga landsändes bästa; har ej va- |lisk färgprakt. Snabbheten i lappens 
rit resultatlöst. rörelser och vakenheten i hans blick 
Det är en enorm skillnad nu emot |skiljer sig vidå från nybyggarens 
för endast tjugo år sedan, då s. k.|tröghet och: ”blir det icke i dag, så 
hednaskolor för vuxna upprättades |blir det väl i morgon eller övermor- 
på vissa platser i ödebygderna på ini- | gon eller någon annan dag.” 
tiativ av nuvarande biskopen i vårt| ” ”Eialla happo”, är ett ofta hört 
nordligaste stift. ord i finnbygden. ”Inte så bråttom” 
Ungefär samtidigt öppnades ettlär svenska tolkningen. Man kunde 
antal arbetsstugor för barn; de nu-|över ödebygdslivet sätta de orden 
mera för det allmänna medvetandet |som måtto. 
väl bekanta Norrbottens arbetsstu-| ”Gud skapa inga hast” är också 
gor — nu 12 till antalet — där un- ett ordspråk, så sävligheten har må- 
uppfyllde alla torg. Det var en! Och vad Göteborg i detta avseen- der årens lopp tusentals barn erhållit |hända någon religiös bakgrund. 
stadsbild "som göteborgaren aldrig ]|de förmått under de sista 24 tim-|undervisning och inympats i Sveriges Den laestadiska förkunnelsen som 
förr upplevat, och som vi nu delta-|marna för att giva den sista retu- stam genom svenska språket, som de |på 1840-talet blev Nordsveriges mo- 
gande väl näppeligen få skåda ma-|schen åt sin stora skapelse, var i san- | unga fått lära sig i arbetsstugorna. raliska uppryckning har av lärans 
ken till. ning underbart. Cirka 20,000 människor bo än 1 fortsatta tolkare smyckats med en del 
Och den stora frågan om väderle-| Sådan utställningsstaden låg där dag utan vägförbindelse med ytter- Iyten; sg SNäRSnsnOg NER nat 
ken, som månader i förväg syssel-|med sina lysande kupoler och för: världen. Vad betyder det inte att En viss kulturfientlighet skulle 
satt invånarnes tankar hade lyckligt gyllda minareter, sin friska spring- hämta barn från sådana ödebygdhem | man kunna räkna med som en av lä: 
blivit besvarad. Sällan har väl so-|brunn och sitt hav av fästklädda | fll en arbetsstuga, ordnad som inter- | rans hämmande krafter. Men kultu- 
lens gyllene skiva hälsats med större | människor, putsad, nymorgnad och | Pat där barnet beredes tillfälle till|ren har så länge varit okänd för öde- 
deras böljande veck: Fosterland! entusiasm än när den denna jubel- [belyst av solskenet vilade det över skolgång. bygden, att.den för dess konservativa 
Muntert fladdra de vitblå vimp- fästens stora morgon kastade sina|densamma en fläkt av den stora | De 4—5000 lappar, som vandra folk först mottogs som ett spöke. Men 
larna från sina vita stänger över glödande strålar på stadens spiror |världen. |bland nord-Sveriges fjäll och ha sina SN vg sr OA NaN SJU 
: 25 och tak. i ” 3 ; I beten vid Norges havskust ha nu fått | aren har visat, att spöket snart blir 
gatans stenläggning, över kanaler- ; Vi tro även att något av tillfreds- | RS Z é ; , 
nas vatten och mellan alléernas Dagens elou blev konungens in-|ställelsens och  stolthetens SRS ng jesper re SS Ne Kor SN pe 2 DEsta Pra 
knoppande träd. Och det drillar lik- vigning av utställningen, rörde sig i majestätets bröst, då han på mellangripande SÅ ps lappbar: dar, BETrden  I0: S0M-ANTe- KE BÖN 
som från deras fladdrande yra tun- Från trapporna till det nya Konst- | ,nder den kungliga baldakinen blot- SS beredas KRNGUREEN Eng ÖT EN z STA 
gor en munter fästouvertyr. museet vid Götaplatsen hade man en |t.de sitt huvud för att hålla invig- SÄTSKILAp a lappseminarium utbilda- XY Kuna Ör AGEpeR an 
Över himlen jaga lätta sommar- storartad vy av fästligheterna. Där- ningstalet. Bland folkmassorna såg de lapp-lärare av rasens egna. Förut skördar norrifrån, då kultur, an- 
skyar, det disar i luften, som doftar |Pere på den öppna platsen ormadelman i detsamma många huvuden togs appear barn från kåta-hem- svarskänsla och målmedvetet upp- 
vår och hav, och fästens oro genom- sig en rad av bilar fram, avlämnan- | hjottas — men det var mest grånade NEN ENRROLEEE nybyg- rs RT SSR OR NGN RT Cr 
skälver allt såsom ett eggande brus. de de inbjudna deltagarna i högtid- hyvuden. Den yngre generationen SE HSE, Napda. dew'kha) blend folket: 
I fina förtoningar, vårligt milt be- ligheten. Ordnar och kraschaner ly-]| qäremot behöll till stor del hatten lappsjälen ur sina rätta gängor och 


slöjad ligger staden i sin rika flagg- |"? färgrikt mellan de halvöppna på. Vinden svepte även kall trots | 
och vimpelskrud. srerroekarin, ER pss skym- | solskenet och man kunde höra en |föregående talarnas hördes med så-|anförandet var ståtligt. Så begeist- 

Ett hav av dukar, ett mäktigt kade OxtrOOntuReR tastester änades dam i närheten viska en bön till sin | dan tydlighet, även om den omöjli-|ras endast skaparen inför sitt verk; 
färgackord i gult och blått — en = rer a kappor och över hög- kavaljer, en vithårig gentléman att|gen kunde fylla det väldiga område | Och i mångas sinnen levde medve- 
imponerande fästfanfar, som sjun- | ACER a AE É | å sätta hatten på igen. Det blixtrade |över vilket åhörareskarörna spände.|tandet att kantatens kompositör var 
ger, som jublar: Plötsligt började det blixtra : och | till som av trots i den gamles ögon, | Omedelbart efter invigningstalet| densamme som. med sitt ”Sverige” 

”Sverige — Sverige, fosterland!” glänsa mellan flagg- och människo-|han rätade sin ännu spänstiga ge-|sågs dr. Wilhelm Stenhammar från |skänkt vårt land en av dess allra 
havet nere i Avenyen och ett avläg-|stalt och svarade stolt: ”Det är nu|sin - estrad högt över folkmassorna skönaste tonskapelser. ; 
set muller av hurrarop fortplantades |så en gång att när konungen talar lyfta taktpinnen varpå en kör av| Härmed voro. de officiella högtid- 


går — och är borta. 









Av Julia Svedelius. 






















Allt du oss ger — och intet, 

glimmande stjärnor, ögon som le och tåras, 

blommor vars vällukt rusar och dövar 

— och den gråa falnande askan av det som 
aldrig blivit 

bitter och salt på tungah. 

Allt du oss ger — och intet. 







Ängeln. E ; 
Insändarnes spalt: Tioöringen. 
Den sparsamma. 

enskuren. 

Leonilda. - "En kvinnotyp. Av R. L—g. 
Det fruktade. 

Skall hemmet vara en r 
inskränkt monarki. 
jungers Novell av Torsten Cederberg. 
it! vivre. ' 

Rosenhof. Av Luise Westkirch. 


Av 




















På <Lausannekonferensen driva 
turkarna sitt skickliga spel, tiden 
förhalas och ententemakterna synas 
oförmögna att genomdriva sina for- 
















epublik eller 



















dringar. - Spänningen mellan Tur- 
kiet och Frankrike i den syriska frå- 
gan har ytterligare ökats. 


Dock är du ljuvlig. 

Utan din luft att andas, 

utan din friska, smekande hand på min 
panna 










England har tillställt Ryssland en 
not med hot om avbrott av de in- 
ledda handelsförbindelserna. ' Orsa- 
kerna härtill är den hemliga ryska 
: | bolsjevikpropagandan i England, ry- 
ska övergrepp mot engelska fiskare 
i Vita havet samt slutligen kampen 
mot kyrkan i Ryssland. De engel- 
ska arbetarne äro emot en sådan 
brytning, och högerpressen tycker, 
att England, som aldrig ”dragit sig 
för att göra affärer med kanniba- 
ler”, mycket väl kan upprätthålla 
handelsförbindelsen med sovjet. 











ej vill jag leva. 


Wdandskrönika 


frn 




















































SE vilket blä överläm- 
till” ententemakternas regerin- 
ar icke. blivit föremål för des- 
gemensamma överläggningar. 
ke och Belgien, som, före- 
it en separataktion, hava utan 
: vänta sina Bbundsförvanters 
ningstagande kategoriskt för- 
t det tyska fredsanbudet så- 
alla punkter oantagligt. Noten 


5 avhållen i i utmanande, oförsonlig 
Så | 


Jubileumsdagen. 


Den stora jubileumsouvertyren |tes konungens fyrspann och däref- 
har brusat över stad och land! ter de övriga kungliga gästernas bi- 

Aldrig har väl Göteborg upplevat |lar. Konungens och  kronprinsens 
en glansfullare dag. Stor blev den i resliga gestalter under vajande gula 
alla bemärkelser. Hela staden hade |fjäderbuskar nalkådes under hurra- 
liksom fått större mått, med många, |rop, huvuden blottades, hälsningar 
många fler tusen invånare än eljest. | byttes. 
Man undrade: nästan, varifrån alla Det stora ögonblicket var inne, då 
dessa människomassor kommit som i |resultatet av Göteborgs årslånga ar- 
en hast utefter kilometerlånga om-|bete och ansträngningar skulle lig- 
råden kantade gator och alléer och |ga inför landsfaderns blick. 































De spanska parlamentsvalen hava 
givit det förenade liberala partiet 
298 av de 408 mandaten. Högern 
fick 130. Socialister och kommunis- 
ter räknar man överhuvudtaget icke 
med i Spanien. De finnas endast i 
några av de största städerna. 

















dj Tok har även framlagts inför 
engelska parlamentets båda hus. I 
| förklarignarne, vilka voro likaly- 
dande och icke efterföljdes av någon 
debatt, gav engelska regeringen öp- 
pet uttryck åt sin misstämning över 
utt Frankrike och Belgien, på det 
sätt som skett, skjutit de övriga en- 
tentemakterna åt sidan i en angelä- 
genhet, som vidkom dem alla, och i 
vilken England genom lord Curzon 
tagit initiativet till en lösning. Eng- 
and aktade nu, möjligen tillsam- 
mans med någon annan makt (Ita- 
Ten), för Tyskland framlägga sina 
Synpunkter | i frågan. 

- "PR Pressen ger uttryck 
5 g förhandlingsbenägenhet 
kod emot Tyskland. Det finnes ic- 
; ten av någon vänlighet däri, 
men Så mycket mer affärsmässiga 
"Punkter. England måste ha till- 
2 Tyskland som en penningstark 
Mngsmarknad för sina varor 
tills: Så sker har det att försörja 
; miljon arbetslösa. 

Sn har icke besvarat den 
"belgiska noten, utan låter där- 


anstå” tills Englands och TIta- 
T föreligga. 



















Göteborg 


flaggar. 

Sakta och stolt veckla de blågula 
dukarna ut sina mäktiga massor för 
vindilarna. Och det tonar liksom ur 
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Anvettigt hård fransk dom 
Mats över Kruppdirektörer- 
> torde minnas ”den blodi- 
tonen” i Essen — en liten 








"soldater infann sig i'Inften. ; har jag hatten av.” ne Tack, gamle | ljusa barnröster inledde andra av-|ligheterna slut, och de väldiga män- 
| Första klass människor äro de| Den kungliga kortégen anlände — hedersman! Det gör hjärtat gott att | delningen av hans fästkantat. Med |niskoskarorna spredos åt olika håll 






sa verkstäderna, en- 
örerna träffad be- 
ångvisslorna . signal 
strömmade ut ur 





som stå i framåtskridandets tjänst | en för Göteborg ovanlig syn. se det höviska seder ännu fortleva i|sin växling av barns- och mansröster | inom utställningsområdet. 
fobstaBitraga SINA Gu d växer | Efter förtruppen på de läckert vårt land; = samt orkester tonade den vackert och | I -de uttalanden man hörde runt 
bruna, stolt kråmande hästarna, som Konungens stämma de ut- | omedelbart gripande, om också nå-|omkring, kunde man avlyssna den 


i världen. 
Ms Goldschmidt: alla voro varandra precis lika, syn- omordentligt kraftig. - Ingen? av de | got tunn under himmelens valv. Men | allmänna stämningen. Man sparade ” 





















AKTIEBOLAGET 


GÖTEBORGS BANK 


SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIEBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 


100 avdelningskontor i västra och östra Sverige 
Grundad år 1848 
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Avdelningskontor 


Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högsta 
över hela landet 


gällande ränta. 

Utlämnar hemsparbössor. 
é Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
"1 | förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 
Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 









Ålin manma anvander 


alläo /Mustaos margo. 








Sparkasseräkning ( 





Sparkasse-Kreditiv - 
kan därvid uträrdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av ; 
Svenska Handelsbankens = & 
255 kontor ; 
Telefon: Namnanrop. 
SVENSKA 

HANDELSBANKEN. 







Södra Hamngatan 23 = | 
GÖTEBORG. 












Telegramadress 
UKreditbolaget" 





(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. = 
Rådfrågning: Vard. !22—!1/23, övriga 
tider efter avtal. 


€j på superlativen — förtjusningen 
över vad man såg var överallt spon- 
tan och uppriktig. På alla länds- 
dialekter och alla språk lovsjöng man 
vad Göteborg med denna utställning 
skapat — ur skönhetssynpunkt ett 
om hög smak och kultur vittnande 
feeri — ur odlingssynpunkt ett ståt- 
ligt monument över svensk företag- 
samhet och viljekraft — ur jämfö- 
rande synpunkt ett imponerande 
vittnesbörd om svensk snillrikhet och 
skapareförmåga. 


En prakt- 
Kvinna. 


Lady Astor, som tillika med mrs 
Wintringham i engelska underhuset 
företräder sitt lands kvinnovärld, 
är en ståtlig representant för den 
modärna kvinnan, vilken finner tid 
icke blott för det egna hemmet utan 
hyser ett livfullt, i verksamhet om- 
satt intresse även för det större hem- 
met, samfundet. Det betydande infly- 
tande, hon äger, måste tillskrivas i 
första hand hennes lysande personli- 
ga egenskaper men även hennes sam- 
hällsställning. Amerikanska till na- 
tionaliteten och utgången ur dess 
penningaristokrati, tillhör hon ge- 
nom sitt giftermål den engelska 
bördsaristokratien. 

För att lämna en bild av henne 
återgiva vi några brottstycken ur det 
valtal, som hon höll, när hon förli- 
det år vid underhusvalet uppställ- 
des som högerns kandidat i distrik- 
tet Sutton i Plymouth, vilket hon re- 
dan tidigare representerat. 


”För tre år sedan”, sade hon, 
vänd till det fulltaliga auditoriet, 


”valdes jag för att tjäna er och för 
att fortsätta min mans politiska ar- 
bete, vilket jag under en följd av år 
levt mig in i. Jag har som under- 
husledamot tillvaratagit alla berät- 
tigade intressen, de kommersiella, 
merkantila, industriella och militära 
liksom de enskilda medborgarnes. 
Då jag var den första kvinnliga 
parlamentsledamoten, hyste jag na- 
turligtvis särskilt intresse för frå- 
gor, rörande kvinnor och barn, men 
jag har också givit min hjälp åt per- 
soner i högre och lägre tjänstegrad, 
åt lärare, arbetslösa o. a. och därmed 
visat, att jag icke varit representant 
endast för mitt eget kön. Detta val 
i Sutton är icke någon partistrid. 
Jag vänder mig till män och kvin- 
nor inom alla partier och klasser med 
begäran om stöd. Min önskan är 
att främja moraliska förhållanden i 
hem och samfund. Jag tror, att 
England behöver renhet, nykterhet, 
ärlig politik. Jag är för fred och 
sparsamhet. Utan fred kan världen 
icke koma i arbete. Fred kunna vi 
få endast under förutsättning, att 
alla oavgjorda internationella  frå- 
gor, även de som röra skadestånd, lö- 
sas gemensamt av alla nationer. 
Vår krigsmakt är en borgen för 
freden, men jag är emot ett åter- 
upptagande av den gamla vanvettiga 
kapprustningen, vilken betyder oer- 
hörda skatter och oundvikligen 1le- 
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der till nva krig. 
ta önskar jag att Folkens Förbund 
må utvecklas. 
















































förhållanden, för flere lekplatser åt 
barn, för 


liga livet för att göra karriär. 
har sex barn och många personliga 
intressen, men när jag ser eländet 
och de många samhälleliga bristerna, 
skulle jag svika min plikt, om jag 
droge mig tillbaka för att njuta ett 
bekymmerslöst och behagligt privat- 
liv. — Jag ber er stödja mitt val för 
att jag må kunna fortsätta mitt ar- 
bete för de högsta idealen i det en- 
skilda och offentliga livet.” 


är lady Astor höger, nej, högervilde 
är nog den rätta beteckningen. 
har icke underordnat sig partidisci- 
plinen, utan säger sin mening 


och klokt. 


hon 
samling 
samhället för att hava givit de sam- 
hällsomstörtande 
genom en bostadspolitik, som tvinga- 
de stora delar av befolkningen att 
bo i kyffen, i vilka vantrevnaden, 
missnöjet och hatet mot de bättre lot- 
tade måste finna den tacksammaste 
jordmån. 


skollärarekåren nere både i socialt 
och ekonomiskt hänseende kastat den 


sultat att den engelska arbetareung- 
domen uppfostrades av socialistiska 


ju uppenbar, men vållade ändå svår 
uppståndelse inom det manliga läg- 


Astor en föreläsningsturné i sitt fä- 
dernesland Amerika och höll därvid 
på olika platser ett 40-tal föredrag. 


henne det mest oförbehållsamma er- 








Av hela mitt hjär- 


Jag vill arbeta för bättre bostads- 


bättre uppfostran, för 
folkhälsa och allmän välfärd. 
Jag har icke gått ut i det offent- 


Jag 


Och lady Astor blev vald! 
Till sin politiska trosbekännelse 


Hon 
fritt 
Stor uppståndelse väckte det, när 
inför högerns representantför- 


anklagade det bestående 


krafterna näring 


Samhället hade därjämte, 
framhöll hon, genom att hålla folk- 


i armarna på socialismen, med re- 


mot det bestående samhället avogt 
sinnade lärare! $ 
Sanningen i dessa påståenden är 


ret. 
För någon tid sedan företog lady 


Hennes resa blev ett fullständigt 
triumftåg. Tidningspressen skänkte 


kännande och talade om henne med 


beundran. 


”Om hon emellanåt fällde skarpa 
uttryck om det manliga släktet, så 
gjorde hon det med förstånd, säger 
en tidning, och fortsätter: ”Om hon 
skrattade åt männens viktighet och 
gycklade med deras små svagheter, 
så gjorde hon det utan agg och bit- 
terhet. Man kom att tänka på John 
Ruskin, när han besökte det Britiska 
museet för att betrakta de uppstop- 
pade pingvinerna, emedan han tyck- 
te dem vara så sympatiskt löjliga. 
Det fanns en tid, när en kvinna, som 
ägnade sig åt politik, betraktades 
mer som politiker än som kvinna, 
och den är ännu icke helt och hållet 
förliden. Men lady Astor har alltid 
haft högre mål i sikte. Hennes ar- 
bete för mänsklighetens väl föregick 
hennes inträde i politiken, och i dag; 
när hon nått allt vad hon eftersträ- 
vat, ägnar hon sina tankar främst åt 
frigörelse för kvinnan, barnens häl- 
sa, nationens livskraft och i nära 
samband därmed världsfred och Fol- 
kens förbund.” 

Kvällen innan lady Astor lämna- 
de Amerika talade hon i Newyork 
inför 1,900 medlemmar av Förenin- 
gen för politisk bildning och vädjade 
därvid varmt till Förenta staternas 
befolkning om hjälp till Europa i 
dess förtvivlade belägenhet. 

”Amerika”, sade hon bl. a., ”har 
varit angeläget att skydda sina olje- 
intressen i Mesopotamien, men av- 
böjt att ingripa i de europeiska svå- 
righeterna. ”Jag frågar er”, tillade 
hon,  ”vilketdera är viktigast, olje- 
koncessioner = eller en blödande 
mänsklighet.” 

T slutet av sitt tal yttrade hon: 
”Den politiker, som av brist på 
grundsatser känner sig nödsakad att 
vädja till fördom eller hat, det må 
nu vara klasshat, nationalhat eller 
internationellt hat, kommer att för- 
lora. Endast den som strävar efter 
att hjälpa hela mänskligheten förtjä- 
nar och får rättänkande människors 
stöd.” ; 
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Ole Kruses ”Altartavla” 
och "Madonna." 


gorna 


handen 


Götaplatsen. 


periment 


”Vad stoj kring 
bland dessa män, 


och se 


donnan”. 







Två av jubileumsutställningens pärlor. 


När resultatet nu ligger överskåd- 


ligt av den utställning av modern 
konst, 
mötts 
kritik, framstår det klart att farhå- 


vars sammansättning tidigare 
av så mycket rabalder och 
ingalunda voro oberättigade. 
En hastig överblick ger snart vid 
att det är de ultramoderna, 


som ända till tröttsamhet dominera 
de flesta och största salarna i det nya 
Konstmuséets magnifika palats vid 


Efter en stunds fridlös 


vandring mellan deras mer eller min- 
dre grella och odefinierbara färgex- 


rinner en osökt Heiden- 


stams ord om konstadepterna i Rom 
i tankarna: 


bordet på buvetten 

Stjärnan 

som lagt för fäfot 

hjärnan 
sin hela vackra värld med 

ögat.” 


Man upptäcker bäst skillnaden 
mellan experimenterande och inspi- 


rerad konst, när man inträder ex- 
empelvis i Arosenius-salen, där även 
den allra minsta miniatyr bär en ge- 
nial 


konstnärsindividualitets sär- 


prägel och har något att säga utöver 


färgens tomma skri till ögat. 
Men det finns även ett par andra 


verk däruppe, som trots sin undan- 
skymda = plats 


i en liten sal allra 
längst bort i andra avdelningen tor- 


de komma att tilldraga sig en stor 
och 


berättigad uppmärksamhet på 


denna utställning. 


Det är Ole Kruses två stora, efter 
många års arbete slutligen fullbor- 
dade verk: ” Altartavlan” och ”Ma- 


”Altartavlan” är redan känd för 
göteborgspubliken. Men den är icke 
längre samma målning, som man för 
något år sedan såg vid en utställning 
å Göteborgs museum. Duken har un- 
derkastats en överarbetning, som nä- 
stan gjort den till en helt ny sak. Allt 


har fördjupats, förinnerligats, fär- 


gerna ha blivit mörkare, mäktigare, 


praktfullare, det hela har fått ett 
pathos, som "verkar direkt gripande. 
Stämningen kring den i bön försänk- 
ta Kristusgestalten framför Jerusa- 
lems gyllene stad äger en lidelsefull- 
het, som extatiskt genombävar allt. 
Över tavlan vilar andakt och ro. men 
en andakt som griper och upplyfter 
hjärtat, en ro 
strömmar ur 


sådan den mäktig 
naturens fullhet och 
rikedom. Djup och klar, mättad av 
kolorit framträder varje färg med 
emaljens sällsamma fulla glans — en 
effekt som man icke förut sett make 
till i vår moderna målarkonst. Al- 
drig har grönskan vuxit djupare 
grön än här, aldrig guldet glimmat 
i ädlare glöd, aldrig purpurn haft 
en mera mättad svärta. 

Och vilken mångfald av symbolis- 
ka detaljer äro ej kärleksfullt inar- 
betade i denna altartavlas tre avdel- 
ningar! Men de komma, tyvärr, icke 
till sin rätt i salens för tavlan helt 
och hållet olämpliga sidoljus. 

Det är att djupt beklaga, att dessa 
utställningens mest fulländade och 
genomtänkta verk ej kunnat beredas 
tillfälle till en lämpligare placering 
ute i någon av de större salarna med 
deras utmärkta överljus, vilka nu 
till stor del intagits av arbeten, som 
saklöst kunnat lämnas en vida an- 
språkslösare plats. = - : 





Ty samma anmärkningar rörande 
belysningen, som störa vid betrak- 
tandet av ”Altartavlan” gälla även 
”Madonnan”. 

Man vet icke vilket av dessa båda 
verk man skall sätta högst såsom 
målerisk lösning av ett problem. De 
äro sprungna ur samma själ och ur 
samma pathos, och hava båda upp- 
nått den fulländning, där intet mera 
finnes att tillägga. För den, 
icke förut sett Ole Kruses ”Madon- 
na” borde den verka som uppenbarel- 


som 


sen om en from och religiös konst, 
som man icke längre trodde äga nå- 
got hemvist på jorden. 

Framför ett praktfullt blommande 
det underbaraste land- 
skap står madonnan inför den knä- 
böjande änglaskaran med barnet lyft 
på sin arm. — Vem mer än Ole Kru- 


rosenträd i 


se sluter sig under år inne med ett 
dylikt problem för att slutligen lösa 
det på ett sätt, som ingen annan löst 
före honom? Här är den ideellt ska- 
pande konstens frihet från all bin- 
dande realism, vilken ur naturens ri- 
kedom lånar allt, som kan förstärka, 
förhöja, försköna, apoteosera ett mo- 
tiv. På denna himmel lyser rägnbå- 
gen och stråla stjärnorna, detta land- 
skap utan perspektiv, men med visio- 
nens högre sanning och trolighet bär 
floden, blomman, trädet, människans 
och snigelns hus. 

Hela ljuset i tavlan, från änglar- 
nas gloria, från stjärnorna, från det 
varmt röda skenet över floden, sam- 
lar sig i en ljuv, klar glans 
barnet, där det sitter på moderns 
arm såsom en symbol av morgonens 
eviga liv. 

Man skulle kunna betrakta denna 
märkliga målning i år, och intrycket 
skulle likväl ej förflackas. Med var- 
je penseldrag har konstnären över- 
flyttat sin vision på duken — vad 
man ser är den bild, han sett i sin 
själ, så klar, så fulltonig, som en 
sinnebild någonsin kan bli utanför 
sitt själiska hem. 

Man frågar sig ovillkorligen vil- 
ket öde dessa båda ädelstenar inom 
vår nutida konst skola gå till mötes 
i och 
Skall rätte mannen eller den 
rätta kvinnan finna dem och rädda 
dem till en offentlig samling, där de 
Eller skola 


kring 


med sommarens utställning. 
den 


först och främst höra? 


de såsom ett par nya och utomor- 
dentligt värdefulla förvärv fästas 


vid den nya konstinstitution i Gö- 
teborg där de nu exponeras? 
ön gång skola de likväl komma på 
sin rätta plats. Där äro de icke nu. 
Men det är ej heller mycket annat 
som nu hänger däruppe i vårt nya- 
ste museum, väntande på att tiden 
om det, såsom om allt annat, skall 
säga sitt sista och avgörande ord. 
I—e A—r. 


Fröken Hagelström kommer något 
echaufferad in i thé- och bridgesäll- 
skapet och säger: 

— Det var en oförskämnd karl där 
nere på gatan, som tilltalade mig, 
men jag stampade i trottoaren och 
ropade: Nej!!! 

De övriga: — Vad frågade han 
dej??? 

Fröken Hagelström eftersinnande 
och perplex: — Ja, vet ni, det hörde 
jag inte. 

















kan att räkna som Frankrikes stats- 


person och hans onda gärning börja 





En gedigen dam väska 


av vår egen tillverkning finner 
Ni säkrast hos 


ur 





Angeln. 


M. Poincaré, som världen har olye- 


minister och Europas herre, omfattas 
utanför sitt lands gränser med käns- 
lor, vilkas art är väl känd. Till alla 
de tidigare sanningssägarne om hans 


nu även engelsmännen sälla sig. Vän- 
skapen har förbleknat, likgiltigheten 
som efterträdde den börjar övergå i 
avsky. 

I ”The Outlook” skriver William 
Bolitho: 

På alla Frankrikes kyrkogårdar 
står nu en strängt allvarlig ängel av 
brons eller sten, som svävar uppät 
på tå eller lutar sig ned, alltid med 
en palmgren i handen och en shrap- 
nel-hjälm på hjässan. Den reses i 
varje by bland krigsgravarne. 

M. Poincaré och hans anhängare ha 
tillägnat sig denna ängel för sina 
egna syften och utlägga med dess 
hjälp texten för det franska folket. 
Varje vecka resa regeringens talare 
i egna stora lyxbilar eller mindre 
luxuöst i expresståg till Frankrikes 
yttersta gränser för att besöka sin än- 
gel och under dess vingars skugga 
förkunna ordet. Personer som haft 
fördel av kriget, generaler, som för- 
sta månadens befordran bragte utom 
personlig fara, civila personer, som 
förklarats oumbärliga på sina respek- 
tive poster, Bordeaux-ministrar, som 
följde sin president på flykten vid 
första kanonaden, stå varje vecka på 
krigskyrkogårdarne och avlägga hög- 
tidligt ed på att de äro beredda att 
göra om alltsammans igen. 

M. Poincaré själv finner denna ta- 
larstol så tilltalande — där han står, 
omgiven av ett stort sällskap, som ej 
kan annat än hålla sig tyst — att 
han numera sällan riktigt låter höra 
sin visdom annat än på krigskyrko- 
gårdar. Han har ingått i det allmän- 


na medvetandet såsom oupplös- 
ligt förenad med begravnings- 
platser och = marseljäsen. Han 
framställes ofta karrikerad, klädd 
som ooen  begravningsentreprenör 


med en palmkrans, lånad från ett mo- 
nument, i handen och ett välvilligt le- 
ende på läpparna. Vi ha haft tal av 
honom, hållna i skuggan av krigs- 
änglar på kyrkogårdar varje vecka 
under 3 månaders tid. Alla hä de in- 
nehållit ett förhärligande av våldet, 
ett försvar för kriget och för bajo- 
netten som skiljedomare och en upp- 
fordran till de 
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döda att vara hans 


Konstflitens 


AABUAREEENEN NAMNEN ERA MLM AN 
Tjock, varm, vacker, slitstark. 


Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inredda hemX= 
KONSTFLITEN Göteborg ” 








Ett paket Rinso 
och en balja ljumt 
valten är allt 
som behövs 
för veckans 
tvätt. 





om man använder Rinso, Genom 
lägga kläderna i blöt i en ljum Rinso- ku 
lösning över natten och genom a 
skölja dem vål morgonen därpå bliva I 
de rena och snövita. Endast desmu. 
N sigaste ställena behöva gnug. 
se gas lätt mellan hå : 
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fåra 
vittnen på, att han är svuren mor: 
ståndare till varje tanke På fred. 

M. Poincaré liksom alla hans eft , 
följare kan vara säker på sitt ä 
torium. Han väcker upp de dödar 
som i livet kanske förbannade hon j 
de tvingas att gilla hans statsko 
sanktionera hans våldspolitik SA 
hans ärelystna strävanden, och 
draperar sitt sällskap i okränk 
svepskrudar. Om de kunde i ja | 
blott en enda gång, dessa hans Y7 
nen, komma inom hörhåll för / 
högröstade vältalighet och vers 
ge honom svar på tal, kunde de 
han sålunda helt oförsygt 
vakna till liv blott en enda går 
ställa till rätta de orostiftare 
berövat dem, miljoner HM 
ljus och liv, vad skulle de 
annat än: ”Håll frid; likast 
här!” : 
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ogffekter 


absolut största 
lägsta priser. 








prima skinn, kroko- 
TN il 2 dilpr. m, portm. och 





Portmonnäväskor 
och senaste nyheter i 
santasiväskor 
, storlekar och prislägen. 
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som vill följa 


inom politikens, 


handelns, kon- 


IRGS HANDELS- 
ÖFARTS-TIONING 








natta behagliga tient, 
bruk av den be- 


förhållandet mellan föräldrarna och 
deras barn, skriver den amerikanske 
skolmannen d:r Rufus Jones. Vad 
vi framförallt måste ha klart för oss, 
är, att vår kulturnivå ej kan avse- 
värt höjas eller dess kvalité mycket 
förbättras, förrän föräldrarna ge sitt 
bidrag till barnets utveckling i fråga 
om moralisk och andlig ledning. 


världen kan aldrig leda till verklig 
framgång vid grundläggandet av en 
karaktär, om det ej råder samverkan 
mellan hem och skola eller om, vil- 
ket ofta är händelsen, hemmet utgör 
ett avgjort hinder för utförandet av 
uppgiften. 


stora upptäckter åstadkommo en om- 
lades mycken, och troligtvis för mye- 


ken, vikt vid ärftlighetsteorierna. Det 
troddes då allmänt, 






Bör hemmet vara en regublik eller en "inskränkt 
monarki 9. 


Amerikanska synpunkter med svenska motsvarigheter. 


Tävsfrågan för oss för tillfället är 
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Man måste börja hemma. 


Det bästa uppfostringssystem i 


För femtio år sedan då Darwins 


välvning i det mänskliga tänkandet, 


att det nyfödda 
barnet kommer till världen utrustat 
med alla de moraliska och OLE 
tuella företräden, som dess förfä 

tillkämpat sig. Te ansågs vara allé 
föregående tidsåldrars arvtagare, som 
hade att mottaga utan all egen för- 
tjänst den långsamt hopade skatten 
av bedrifter och goda gärningar, som 
utförts dess föregångare inom 
stam eller familj. Nu för tiden tala 
vi försiktigare om ”de ärvda karak- 
tärsdragen”. Nästan alla biologer 
och psykologer äro ense i den upp- 
fattningen, att det är mycket liten 
sannolikhet för att de egenskaper, fy- 
siska, själsliga eller moraliska, som 
en av förfäderna tillvunnit sig genom 
egna personliga ansträngningar, nå- 


av 


gonsin komma att genom arv över- 
flyttas på avkomlingarna. 


Är hemlivet som det bör vara? 


Och nu till själva huvudsaken: Är 
vårt hemliv någonting prisvärt eller 
motsatsen? Det måste erkännas, att 
vi drivit princ ipen om demokrati och 
självstyrelse i hemmet längre än nå- 
got annat land i världen. Den gamla 
idén om absolut faderlig myndighet 
och patriarkalisk ledning har i Ame- 
rika fått vika för en helt olika me- 
tod. 

Den modärne amerikanske fadern 
är sina pojkars vän och kamrat, åt- 
minstone är detta det amerikanska 
idealet. Både far och mor sluta sig 
till barnen i nära förtrolighet på ett 

varmt och vänskapligt sätt. De för- 
stå varandra, och saker av vikt be- 
stimmas ej så mycket genom my mdi- 
ga befallningar som genom diskus- 
sion, överläggning, ett ömsesidigt gi- 
vande och tagande och slutligen ge- 
nom omröstning. Barnen, ofta helt 
små barn, ha sin rösträtt, deras önsk- 
ningar och intressen tas i betraktan- 


Leonilda. 


En Kvinnotyp. 


Av R. L—g: 


Vem är Leonilda? undrar ni. Leo- 
nilda var min städerska på pensio- 
natet i Rom, men vid sidan av denna 
mera blygsamma befattning sitter 
hon inne med den ovanskliga äran 
att ha gjort slut på vi ärldskriget. Hur 
det gick till? 


| 


själv. 

Vad som från början kom mig att 
intressera mig 
fasta förtröstan på helgonen... Ny? 


keln till klädskåpet i mitt rum var 





borta, 
inom parentes en 1 


och 
försöktes 


skåp. — 
men = förgäves 


lådor 
nycklar 
Fram på kvällen 


ännu en och si — den passade. 


na, olidliga för omgivningen. 
frågan är, om dessa samma föräldrar, 
som komma till korta under republik- 
principens 
skulle reda sig mycket bättre, om fa- 
miljen styrdes enligt den auktorita- 
tiva principen. 


far och son, har det sagts, 
den éne strävar efter makt och den 
andre 
”bortskämda barn” 


nu. 
ersätta medfödd visdom, insikt, sunt 


stål i karaktären. 
"| skaper saknas, så bli följderna olyck- 
liga, under både det gamla och nya 


Jo, det skall jag strax 
berätta, men först lite om ILeonilda 


för henne, var hennes 


när jag skulle öppna det — 
icke alltför ovan- 


lig företeelse beträffande italienska 
Alla möjliga 


kom Leonilda med 


de, och de räknas som självstyrande 
personligheter. 


Den demokratiska metoden. 


Naturligtvis kommer. som en na- 


turlig följd av detta, i somliga fa- 
miljer, att den demokratiska metoden 
skämmer bort barnen. 
hur de ska” ”ta 
få sin vilja fram. 
kanske rent av herrar över föräldrar- 


De upptäcka 
” föräldrarna för att 
De bli olydiga, 


M en 


tillämpning i hemmet, 


Det måste alltid bli strid mellan 
emedan 


Det fanns 
den 


efter oberoende. 
även under 


gamla regimen, och ”avskrädeshö- 
gen” var sannolikt lika stor då som 


Det 


finns ingenting som kan 
förnuft, takt, personligt behag och 
När dessa egen- 


systemet. 

Det finns säkert ingenting bättre 
i denna ostadiga värld än det för- 
troliga kamratskapet mellan föräld- 
rar och barn. När ett barn icke kan 
leka utan att gå till grannarna och 
inte kan hitta på något annat sätt 
att roa sig än genom en utflykt från 
hemmet, så är det något som saknas 
i det hemlivet. Och ändå bättre än 
kamratskap i leken är kamratekap i 
arbetet. En klok och förståndig far 
låter barnet få sin andel av familje- 
så att uppgifterna bli ge- 
mensamma. Men detta kan endast 
genom att han ställer sig på 
samma nivå som barnet. 


plikterna, 


ske 


Godhet är ej nog. 


Det måste sägas uttryckligen, att 
endast å föräldrarnas sida 
ej är nog för att vinna målet. En 
god vilja allenast skapar ej en skick- 
lig läkare, en framstående lärare, en 
framgångsrik predikant, och ej heller 
kan det skapa en far och mor av 
rätta sorten. Det behövs åtskilliga 
andra egenskaper utom godhjärten- 
het. Man måste förstå, hur man skail 
kunna vara sina barns verklige vän, 
förstå att dela sitt liv med en annan. 
Det finns inget annat ”Sesam öppna 
än detta. 


”godhet” 


dig” 
Denna nya typ för hemlivet är ett 
av våra stora experiment, och det 


kan, enligt min tanke, anses ha utfal- 


lit lika lyckligt som vårt experiment 


att införa demokrati i stad, stat och 
nation. Ingen form av demokrati 
verkar på ett alldeles lugnt och full- 
komligt sätt i vår ofullkomliga och 
bristfälliga värld. Frihet går 


”Grazie a San Antonio”, utbrast]första mässan 
vad hon mena- 


hon. Jag frågade, v 
de med det. 
”Men 


förebrående, vet ni inte, 


signora”, 


saker? 
termiddagen och se nu! 
lande 


Vad som vidare slog mig var hen- 
Kom jag 
hem vid midnatt, ja, nog fann jag 
Leonilda vaken och sysslande med 
För det mesta borstade 

Hon hade ensam all 


nes otroliga arbetsamhet. 


någonting. 
hon då skor. 
uppassning och städning om hand i 


sin våning, bestående av minst tio 


rum. 


”Men hur mycket sover Leonilda 
frågade jag henne vid 
ett sådant tillfälle, ty jag visste, alt 
hon var mycket morgontidig. ”Al- 


egentligen?” 


deles tillräckligt”, försäkrade hon. 


”Jag brukar lägga mig vid 12-tiden 
och stiga upp kl. 4. "Mer sömn be- 


höver jag inte.” 


”Men varför redan klockan 4?” 


uwfdrade jag. 
”För att kunna vara i kyrkan til 


lätt 


sade hon halvt 
att San An- 
tonio hjälper en att hitta bortkomna 
Jag har bett honom hela ef- 
Glädjestrå- 
gjorde hon en gest åt skåpet. 


ill | eld; s 


över till tygellöshet och obändighet, 
om man försummar en ständig vak- 
samhet. Det pris vi betala för våra 
tillfällen att praktisera friheten är 
alltid stort. 


Demokrati i hemmet. 


Jag hoppas, att ingen med anled- 
ning äv ovanstående tror, att jag när 
några fåfänga illusioner om att barn 
skulle kunna -bli väl fostrade utan 
disciplin, i synnerhet under de första 
åren. Men jag vill åter uttala mitt 
bestämda gillande av tillämpningen 
av 'den demokratiska principen i 
hemmet. 

Ett demokratiskt hem, d. v. 3. ett 
hem, vari varje medlem t. o. m. de 
små barnen har en väsentlig andel 
och lämnar sitt bidrag vid uppgö- 
randet av planer och fattandet” av 
beslut, är ej något, som går av sig 
själv som en automat. Det är tvärt- 
om något, som dagligen och stundli- 
gen > kräver visdom, sunt förnuft, 
självbehärskning, överseende, takt, 
omdöme och vaksamhet. En längre 
tids moralisk uppfostran och träning 
är det enda, som kan fullt uppväga 
dominerande myndighet. Men, 
upprepar det, vi skola aldrig få en 
verkligt sund uppfostran, förrän det 
grundläggande arbetet, 
den moraliska uppfostran, göres i 
hemmet. Vi kunna fördubbla våra 
skatter öka lärarnes arvoden, 
riva ner skolhusen och bygga större, 


jag 


i synnerhet 


och 


reformera undervisningsväsendet och 
likväl komma till samma otillfreds- 
ställande resultat, så länge ej föräld- 
rarna taga sitt värv på allvar och 
sköta det med insikt och kraft. Kyr- 
kan har i någon mån förlorat sin 
mare över 


Pos Ls 


barnet såväl som över 
Hon kommer aldrig att 
återfå den i enlighet med medeltida 
begrepp. Detta gör den grundläg- 
gande fostran i hemmet så mycket 
viktigare och mera betydelsefull, och 
det innebär, att hemmet är den fram- 
tida och 
grundval.” 


TAKET TTT TITT TITT 


civilisationens hörnsten 


”Fritt vivre.” 


De kvinnliga platsannonser, där de 
önskade eller erbjudna löneförmåner- 
na sammanfattades i orden ”Fritt 
vivre” äro spårlöst försvunna från 
tidningsspalterna. För tjugu år se- 
dan och därförut i övervägande fler- 
tal — nu alldeles borta! Ett talan- 
de vittnesbörd om en stor och gläd- 
jande förbättring i våra arbetsför- 
hållanden. 

Den kvinnliga arbetskraften, en 
gång för rikt tillflödande i förhål- 
lande till den ringa efterfrågan och 
därför underbetalad, har efter hand 
användbar och god, vunnit 
absorbe- 
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terräng inom arbetslivet, 
rats av de olika yrkena; efterfrågan 


ja, kan- 















därpå är nu lika stor som, 
ske större än tillgången, lönerna hava 
stigit och skola fortsätta att göra 
det. 

Vi märka icke från dag till dag, 
att kvinnornas ställning förbättras, 
men en tillbakablick ett eller annat 
jämförelse mellan 













































decennium, en 
klockan 5”, svarade 
hon. ”Det har jag inte försummat 
en dag sen min barndom, då min mor 
tog mig med, så snart jag kunde gå. 
Finge jag inte börja min dag i kyr- 
kan, skulle jag inte kunna leva”. 

Ön dag frågade jag henne, om hon 
inte vore glad och stolt över Musso- 
lini. I motsats till alla andras blev 
hennes svar allt annat än jakande. 
”Qu-est-ce que c'est que ca, Musso- 
lini”, utbrast hon med en föraktfuii lä 
axelryckning. ”C'est rien”. Och >» 
utvecklade hon i en flödande svadna, 


som hon spådde en mycket kort fram- 
tid. Därefter kom hon in på tidens 
ondska i allmänhet och förklarade, 
att den förbannelse, som sedan länge 
vilat över Italien, berodde på ”la li- 
bertå della stampa” (tryckfriheten), 
som gjort människorna galna och 
dragit dem ifrån den rätta tron. 
Leonilda var grann att se på vid 
det tillfället. Den böjda, lilla ge- 
stalten fick hållning och grandezza, 
det gula, rynkiga ansiktet liv och 
| färg och de svarta ögonen sprutade 
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NASSA UNS NLA BAN NAN ANS ANNANS 


förhållandena då och nu, såsom här 
i fråga om 
utrop 
slipper oss. 
hel del, 
de första kvinnliga modiga pioniä- 
rerna genom att troget och 


BRÄUTIGAMS KONDITORI 


Men 
väckte hennes heliga vrede var skils- 
mässor. 
för henne så okränkbart som äkten- 
skapet. 
som just låg i skilsmässa. 
nilda fick reda på det, började hon 
med att förmana henne och bönfalla 
henne att flytta tillbaka till sin man. 
”Madame”, sade hon, 
Italien ett ordspråk, som lyder: 
r kvinnan, 
mannen som gör kvinnan”. 
ger, att er man varit brutal och grym 


än på franska, än på italienska, sin |emot er. Men möt inte hårt me Fe : 
SR ES I . Se - YR Sera d vet och få värden att kasta mig på 
åsikt om både honom och fascismen, | hårt! Försök med vänlighet! Ni 


skall lyckas. 
tid, om hon själv vill och ber madon- 
nan om hjälp.” 

Då 
att hon spillde sina ord förgäves, blev 
hon hård som flinta. 
sitt ogillande slutade hon upp att 
städa i bemälda dams rum. D.v.s. 
bäddning o. dyl. vågade hon ju ej 
låta bli, men all dammtorkning och 
finstädning upphörde. Fru X. gjor- 
de anmärkning, men talade för döva 
öron. 


dag gick hon till värden. 
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att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, våning, plats eller 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning. 


OsterNsnvonnereREnSkASRNäGn DE OS GARENSNORRRAN SUN SAN RÖANNED ASS DRNRN HORSE NUR GRB4BORB34RBREO BOREN SRDRRSRBRUREN BARDA EORBAREREEESAORRS ERS KALA öR HITSEN 


2 G u b b - n Sv Specialiteter: 
Gubbens egen N 
ESSER Ostronanjovis 


rekommenderas. Gubbens Kalasbullar < 


gångsrikt fortsätta deras verk, vi 


”Fritt vivre” och ett|hava gjort arbetet för utkomsten lät- 


av häpnad och glädje und-|tare för de kvinnor som komma ef- 
Vi ha dock uträttat en |ter oss! 
vi ha betalt vår skuld till Det är duktigt gjort! Låt oss 


tacka varandra! 
fram- 


REKOMMENDERAS 

fick uppsträckning, men följande 
morgon låg dammet kvar som förut. 
Nya klagomål till värden. Nu tog 
denne i med hårdhandskarna. 


vad som mest av allt upp- 


Intet av sakramenten var 


På pensionatet bodde en fru, 
När Leo- 


”Om inte fru X:s rum vore full- 
komligt dammfritt kl. 1, så finge 
Leonilda flytta”, löd domen. 

Högt gråtande och snyftande kom 
hon in till mig. ”Oh, madame, ma- 
dame”, klagade hon, vridande hän- 
derna i förtvivlan, ”cette coquine, cet 
animal! Inte nog med att hon gjort 
sin man och sina barn olyckliga, nu 
skall hon också bringa mig i fördär- 


”vi har här i 
”det 
som gör mannen, icke 


NI sä- 


ÖRA 4 gatan.” 
41 KVInBA LYCkaA SK Jag försökte lugna henne och få 
henne att inse, att hennes personliga 
tankar om fru X. ingenting hade att 
göra med hennes egna plikter gent- 


emot en kund i pensionatet. 


. Leonilda emellertid märkte; 


För att visa 
Så småningom tog hon reson, och 


den dagen blev det verkligen, åt- 
minstone relativt, dammfritt i fru 
X:s rum. 

En ' gång frågade jag Leonilda, 
varför hon, som höll så på äktenska- 
pet, inte själv gift sig. ”Nej, sig- 


Dammet växte och växte. En É 
nora”, sade hon, ”Gud har haft an- = 


Teonilda 








— Dar lunchar man — 


bäst? 


Hamngatan II. 
Hprjer Domkyrkan. 
— Telefon 7042, 168 72. 


Restagdrant Tercässen 


förstklassig konditori och 
lunchservering. Tel. 19279. 


Imperial » 


Stora Öre Resta 


rant Sommarterrassen. 


Tel. 3273. Musik. 


Vita Bandet 
Kungsgatan 4J. + Telefon I07 89. 


Vollmers:Meeths, 


salong. 
Srukost, Lunch, Smörgåsar. 











VÅREN är kommen! 


Färga - Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


The Florist's Telegraph Delivery 
Association U. S. A. samt Blumenspen- 
den-Vermittlung, Berlin äro två inter- 
nationella sammanslutningar av blomster- 
handlande med representanter jorden runt. 

Genom dessa sammanslutningar möj- 
liggöres att å nästan vilken plats som 
helst få blommor expedierade under ga- 
ranti för utförandet. 

Inga extra omkostnader under förutsätt- 
ning att brev hinner fram till dag för 
önskad leverans, i annat fall betalar kun- 
den telegrammet. 

Order mottages för utförandet å alla 
platser av 


VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf EKman 
Storgatan 31 Tel. 4314 — 10365 
Telegram "Vasa" 





NF DAMBLUSAR i 


i trevliga färger och modeller från 4: 50 
till högre priser. Svarta blusar och kläd- 
ningar, passande för sorg, ständigt på 
lager. 
O. F. HULTBERGS Blusaffär, 
Husargatan 40. 


Obs.! Beställningar emottages. 
egna tyger sys. 


Aven 


— Nej, vad säger du? Är du för- 
lovad? Och vad heter han?? 

— Han bär ett över hela Sverige 
känt namn. 
O, så gu- 
Och vad heter han 


— Nej, så du säjer! 
domligt stiligt! 
då??? 

— Pettersson! 








Hunger. 


Hans liv hade sina rötter i det för- 
flutna. Skuggorna däröver tätnade 
mer och mer allteftersom tiden gick. 
Men var han själv mer än en skugga? 
Dagarna föreföllo honom dock -så 
plågsamt lika varann. Hoppet för- 
gyllde ingenting — och han tänkte: 
mitt bästa har jag fått ut redan; det 
var det, jag en gång hade, men ej 
kunde eller fick behålla — nu är min 
tro död, den födde inga drömmar 
mer. 

Likväl hände det stundom, att det 
började gnaga hårt och pockande inne 
i bröstet på honom, det kändes som 
ville något liksom brista i en utdra- 
gen darrning. Med hjärtat hårt i 
bänd, men med öronen fulla av mäng- 
dens pladder drevs han då ut av sin 
gnagande oro för att söka efter en- 
samhet och frid, den frid, 
trots allt kunde drömma, att de lyck- 
liga fingo kalla sin. Lycka var det 
ja! — det slog honom just nu, att han 
så ofta tänkt sig in uti, att lyckan 
egentligen vilade helt på okunnighet 
och omedveten eller medveten osan- 


som han 


ning. 


Han hade på sin vandring kommit 
långt utanför staden. Det susade i 
luften, grodde och spirade i backar- 
Vinden for sunnanljum fram 
över en vårvaknande jord. — Varför 
skulle han alltid vara så bitter! Att 
hans egen lycka visat sig blomma ur 
falskhet och illusion, det löste väl 
inte problemet. Vida värre var det 
väl. Och faktiskt fanns det ju män- 
niskor, vilkas ögon talade ett språk, 
som ej var att missförstå. 


na. 


han så och t fnkte 
och det mörk- 


Länge gick 
Vårskymningen föll, 
nade sakta. De tröstande tankarna 
smögo sig bort, blevo tysta — men 
av ett gammalt mime väcktes han 
till att åter finna livets hårda ögon 
riktade på sig. Och så var ångesten 
och tvivlet redan där, hetsande och 
plågande. 


Men fjärran glimmade stadens tu- 
sende tända ljus, lyktorna på hamn- 
armen och kajerna blänkte som matta 
pärlor genom den fallande kvällsdim- 
man. 


Vad visste egentligen människorna 
om varandra, och hur kände de för 
varann? Näbbar och klor, armbå- 
gar och hårda skor! Framåt marsch 
— marsch! 

Det mörknade — och han letade 
sig åter in mot staden ... Nog visste 
han, att hans rum låg kallt och män- 
niskoöde, men det gömde ändå de 
kära gamla böckerna! De välsigna- 
de ljusbringarna i mörkret över livet! 
Och likväl skulle ej ens de förmå ge 
honom tröst i kväll. Det var inte 
böcker han längtade till nu — nej, 
människan, ville taga och ge 
längtade till. Skulle man då 
alltid vara lika ensam, alltid finna 


som 
han 


sig hejdad vid avgrunden, som skilde 
dén ene från den andre, då det gällde 
något. — — — Han tittade mot vart 
och vartannat fönster liksom i ett 
hopp om — ty hoppet vaknade verk- 
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ligen för att plåga — att få se cn 
människa vänligt vinkande bjuda ho- 
nom stiga innanför, in i ljuset. Ty 
så kved hela hans jag efter en män- 
niska och en själ. Han gick förbi 
dem, som han visste namnet på och 
lite mera, och dem, han duade — 
men han och de kände varandra ej 
mera för det. Från en gård trängde 
ljud ut av musik, och när han för- 
stulet tittade in genom ett rullgar- 
dinsfritt fönster, såg han en ung mor, 
som kysste sitt lilla barn med hela 
moderskärlekens strålande glädje, in- 
nan hon lade det mot sömnens 
famn sne 


Men han — han gick här dolskt 
utanför och kände, att han åter sjun- 
kit in i kunskapen om att ej vara i 
rätt kontakt med livet och utan att 
se vissa vägar till att bli det. 


Så där togo de onda tankarna all- 
tid honom fången. Vilse kom han. 
Hans frågor hade snubblat över var- 
andra, skyndat och gendrivits, men 
förgäves sökt lyckostegarna fram till 
svaren. Kartan ligger ej alltid ut- 
bredd för en, och det finns problem, 
som vetenskapsmännen i de elva Säll- 
skapen aldrig skola slutgiltigt mäkta 
Du kan få veta stjärnornas 
gång och ljudvågörs hastighet, men 


lösa. 


mot din själs ensamhet och hunger 
gives det inga huskurer, du själv kan 
bestämma eller välja. Man bjuder 
dig att lyssna till din själ — akta 
dig, när du skulle vilja henne något, 
söker du törhända förgäves, därför 
att du så länge lekt med henne. Du 
kalkylerar hellre än du känner, och 
ditt försvar är, att du följer många 
andras exempel. Det är ett kostligt 
Din hy blir strax lite blod- 
rikare, då du finner, att du äntligen 
hittat på detta ypperliga försvar att 
krypa bakom. Genom detta ditt akt- 
givande är det väl också som du kom- 
mit fram till vissheten: den som är 
”god” blir svag i brottningen med-det 
hårda livet. Man skall inte ha sil- 
kesvantarna på i den kampen! Det 
gäller att lära sig de tusen och en 
knepen, alltid ha den skyddande ma- 
sken att ta till, och en bakväg öppen 
att åla sig ut på, då det börjar bli 
misstänkt hett. De gamle, som präg- 
lade ”Ärlighet varar längst”, 
inte ha varit nog framsynta. Nej, 
försök ej! Det är ingenting för oss 
människor av i dag. 


Men biskop Brask var en klok karl, 


Han svalde ned sin bitterhet, så 
gott han han kunde, och fick upp 
dörren till sitt vindsrum: mörket höl- 
jade emot honom och svepte in honom 
i sin lugna mantel. Då förstod han 
också hur försvinnande litet hans öde 
var, blott det sågs mot den rätta bak- 
grunden. — Han var ju endast an 
länk 1 en omätlig kedja, evigt växan- 
de genom tiderna. 


försvar! 


tyckas 


Och så rann då allt återigen ut i ett 
enda stort, tomt varför. Och det blev 
natt, medan tunga, svarta moln dro- 
go fram över himmelen och släckte 
stjärnorna. 


Torsten Cederberg. 
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KVINNORNAS TIDNING 





voile, opal, tvättsiden, 
shantung och popelin. 


FRIBERG & AND 


KUNGSPORTSPLATSEN 1 






Nyheter i Vä stblus 





Jakten på 
Tryckfels- 
demonen. 


Första pris till Gottland — andra 
pris till Göteborg — tredje pris 
till Kristianstad. 


Vår pristävlan är nu avgjord. Den 
blev redaktionen ett långt drygare 
arbete än beräknat var och lämnade 
— må vi bekänna det! — ett vida 
kraftigare resultat iän vi någonsin 
kunnat drömma om. Innan redak- 
tionen gjort sin revidering av täv- 
lingslistorna svängde resultaten mel- 


3—67 fa, 
upptäckt för korrekturläsaren, 


lan en i sanning kuslig 
som 
gått och glatt sig åt att ingen skulle 

nna ens det dussin fel, hon upp- 
såtligt planterat ut i tävlingsnum- 
ret. 
na visserligen något smält ihop, men 


Efter revideringen har siffror- 


dock envisats att bibehålla en för en 
4-sidig tidning imponerande storhet 
Vid revideringen ha vi principiellt 
bortsett från alla sådana anmärk- 
ningar som avsett ords uppdelning 
och uteslutande av komma i texten, 
rörande vilka den moderna tidnings- 
tekniken tillämpar ganska fria la- 
gar, samt ord för vilka ordboken 
medgiver två former såsom eljes och 
eljest, medels och medelst, och slut- 
ligen stavningen av ä-ljudet, som i 
det närmaste blivit en smakfråga in- 
om vårt språk. Vid granskningen 
ha vi haft en ovärderlig och välbe- 
hövlig hjälp i den klara uppställ- 
ning som utmärkt ett flertal av li- 
storna. För korrekturläsaren har 
det dessutom erfarits som en stor 
tröst och upprättelse att läsa-de 
mer eller mindre skaldiskt betonade 
utgjutelser, vari somliga deltagare 
skildrat sina oerhörda vedermödor 
under jakten efter fel. De bestyrka 
ytterligare vad vi visste förut, att 
det ingalunda är en lätt uppgift att 
korrekturläsa -en tidning så att den 
uppträder i åtminstone något så när 
”finkammat” skick inför publiken. 

Sådant resultatet nu ligger färdigt 
efter granskning, revidering och jäm- 
förelser hava prisen utfallit på föl- 
jande sätt: 


Första pris, 10 kronor, har till- 
”Argusögat”, adr. I. Ardin, 
Norra Murgatan 23, Visby, som i 
sin intensiva jakt på tryckfelsdemo- 
nen kommit upp till ej mindre än 
49 fel, utan att likväl ha upptäckt 
alla! 


erkänts 


Andra pris, 5 kronor, erövrades av 


SS 


nan användning för mig. Han ville 
ha mig att tjäna främmande med- 
människor.” 

Och under det att hon med en klis- 
terburk och några remsor, klippta 
klistrade för de 
värsta sprickorna i min dörr(!), be- 


av tidningspapper, 


rättade hon mig sin historia. 

Hon var född i den lilla staden 
Orvieto, bekant för sin vackra ka- 
tedral. Den kyrkan var hennes stolt- 


het. Modern hade varit from kato- 
lik. En gång hade Leonilda gjort 


henne mycket ont. Det var en jul, 
och modern hade som vanligt lovat 
barnen, att Tl Bambino skulle kom- 
ma på natten och ge dem gåvor. En 
syndig misstanke hade slagit rot i 
Leonildas själ, och hon sade till sin 
syster på kvällen: ”Vi ska hålla oss 
vakna och se, om det är II Bambino 
som kommer, och hur Han ser ut. 
Det lyckades barnen att bekämpa 
sömnen, och då modern fram på nat- 
ten kom insmygande och lade några 
paket på bordet, utropade Leonilda: 
”AÅ, mamma, det är inte Il Bambino, 
Set är du som ger oss gåvorna”. 


"Modern; lär ha blivit stidelat klok 


av fasa över denna vantro. Inte nog 
med att paketen försvunno lika fort 
som de kommit. Hela följande dag 
grät modern och ville inte se Leonil- 
da. Då-förstod denna, att hon gjort 
något mycket illa, och bad om förlå- 
telse samt beslöt att aldrig tvivla 
mer. 


Tidigt hade Leonilda kommit i 
tjänst hos andra, först som barnflic- 
ka, sedan som kammarjungfru hos ena 
förnäm adlig familj i Rom, Däref- 
ter var hon flere år anställd hos am- 
hassadfruar i Athén och Konstanti- 


nopel. Hade även några år plats i 
Kairo. Därav hennes stora språk- 
kunskap. Hon talade, utom italien- 


ska, franska, grekiska, arabiska och 
något engelska. Under 5 koleraepi- 
demier hade hon skött kolerasjuka. 
Då världskriget bröt ut, anmälde hon 
sig på nytt som sköterska. Efter att 
i nära fem år ha sett krigets elände 
på nära håll, beslöt hon sig för att 
göra en pilgrimsfärd till Lourdes. 
Hon hade redan förut gjort en dylik 
till Palestina, men det hade varit för 
egen del. Nu ville hon hjälpa hela 
mänskligheten ur dess nöd. 


På hösten 1918 lämnade hon Rom. 
Pass eller några andra papper hade 
hon ej och mycket lite pengar. Det 
fanns gott om vilda bär, och med dem 
livnärde hon sig till stor del. Blev 
hon för hungrig gick hon in i någon 
gård vid vägen och blev trakterad, 
helst när man fick höra, i vad ärende 
hon var ute. Överallt lät det varic- 
rande: ”Bed för min man, för min 
ende son, för min bror, för min kä- 
raste — —"” 


Om natten sov hon ofta under bar 
himmel. 


På min fråga hur hon redde sig vid 
gränserna utan pass, svarade hon: 
”Jag undvek myndigheterna och le- 
tade mig fram över bergen. Och för- 
resten, madame, vem bryr sig om en 
gammal, illa klädd kvinna!” 


Efter flere veckors vandring var 
hon framme vid sitt mål. ”Det var 
det lyckligaste ögonblicket i mitt 
liv”, sade hon, ”nu kände jag, att 
jag skulle bli bönhörd”. 


Först framförde jag förböner för 
alla dem jag lovat åt på vigen. Se- 
dan sträckte jag armarna mot ma- 


Se  — AA -—=A6  — 


donnan och bad: ”Heliga madonna, 
jag ber inte för någon särskild, icke 
endast för mitt eget land, jag ber, att 
Gud måtte skänka freden åt alla.” 
”Madame, chére madame”, slutade 
och ett mera strålande uttryck 
har jag aldrig sett i ett par ögon, 
”en vecka därefter kom freden —” 


hon, 


Under den i England pågående 
diskussionen om gift kvinnas rätt 


att kvarstå som lärare yttrade vid 
ett tillfälle en högt uppsatt ämbets- 
man: ”Gifta kvinnor hava värdeful- 
lare saker att uträtta än att under- 
visa barn.” 

Längre fram i anförandet förkla- 
rade han vad detta värdefullare var. 
nämligen att laga mat. 


+ 


. 


I Newyork har Frälsningsarmén 
upprättat ett slags nya klubbar för 
pojkar, ”Jag-är-en-gentleman”-klub- 
bar. Och se Medlerastillatrömnigen 
är stor! - 





+ 


föreståndarinnan för Carlstedts real- 
skola i Göteborg, fröken Ester Lund- 
holm, Avenyen 1, som hopsamlat den 
vackra summan av 32 fel, därav en 
3 å 4 förbisetts av samtliga övriga 
tävlande. 


Tredje pris, ett presentkort å 
Kvinnornas Tidning för 1/2 år, till- 
föll fr. Clara Lindqvist, Tivoligatan 
11, Kristianstad för 29 fel, hopbrag- 
ta på en av tävlingens mest exem- 
plariskt uppsatta tävlingslistor. 


Extra hedersomnämnande ha dess- 
utom i enlighet med nummerföljden 
vid tillerkänts fröken 
Ebba Andersson, Kustroddaregatan 
6, fr. Ingrid Heinrici, Aschebergs- 
gatan 7 och fr. Karin Lundberg, 
A.-B. samtliga i Göteborg, 
som vardera kommit upp till det akt- 
ningsvärda antalet av 26 fel. -När- 
mäst efter med 25 fel vardera kom- 
Alice Sohrne, Föreningsgatan 
Annie Skantee, 


öppnandet 


Svea, 


mo fr. 
32, Göteborg och fr. 


Hvitfeldtsgatan 11, d:o. 


Slutligen ha vi måst villfara vår 
enträgna begäran 


tacks 


korrekturläsares 


att å hennes vägnar amt om- 


"nämna den tävlingslista från Lidkö- 


ping som upptagit endast tre fel! 
Redaktionen kan icke förneka att den 
gärna sett att dess avsändare kunnat 
bliva förste pristagare! 


Nu har emellertid avslöjandet 
skett! Allmänheten har fått ett 


begrepp om såväl mängden av de 
fel som kunna finnas insmugna i det 
tryckta ordet som om det gäckande 
och krävande arbete korrekturläsnin- 
gen av en tidning innebär. 


Vi tacka deltagarna för intresset 
och förbereda dem på att de snart 
skola få spänna: sina krafter på an- 
dra och nya uppgifter. 


Från allmänheten. 


Undertecknad vore förbunden att 
genom Eder ärade tidning få påpe- 
ka ett i övrigt ganska märkligt för- 
hållande i Göteborg. Det är bristen 
på våra platsförmedlingar 
centraliserade extra hembi- 
vilka kunna påkallas vid 
tillfällen för större bjud- 
m, för att deltaga i ser- 
vering, dukning, uppläggning o. w. 

I Stockholm äger man vid behov 


genom 
8.08. 
träden, 
särskilda 
ningar m. 


endast att ringa på en byrå, och om- 
gående infinner sig ett önskat biträ- 
för 
i sitt arbete fullt rustad och 
kunnig person. 


de, vanligen en mycket proper, 
och 


I Göteborg tycks man icke alls 
känna till denna form av extrahjälp. 
Ringer man om hjälp för serving NE 
Man kan 
tänka sig annat än att 
det är fråga om en serveringsflicka 
för ett kafé. 
båda 


står byrån handfallen. 


tydligen inte 


Och slår ifrån sig med 
händerna: detta är ju inte 
platsanskaffningsbyråernas sak! 


För 10 år sedan vistades under- 
tecknad i en av Sveriges minsta sti- 
der. Där fanns en, säger en, 
kokfru, som vid högtidligare = till- 
fällen anlitades av stadens honora- 
tiores. Följaktligen kunde inte borg- 
mästaren ha middag på samma gång 
som överingenjören, På samma sätt 
tycks det vara i Göteborg. Anskaff- 
ningen av lämpliga personer vid 
särskilda tillfällen går tydligen ge- 
nom bekanta och bekantas bekanta! 
Tänk att Göteborg är så litet! 


prima 


Kvinnlig — företagsamhet! — Här 
finns ett öppet fält för insats och 
reformering enligt modernare och för 
utställningsstaden värdigare princi- 


per. 


Förvånad nybliven Fru. == 
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Duktyger o Och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser Få 


ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIy 
Kungsgatan 55, 

Ni gör oss en stor Gär 
om Ni rekommenderar 


Kvinnornas Tidning 





SS 4 


inta! 


till Edra vänner och bet 


Det betyder för tidningen 
större spridning, större in 
flytande, större möjlighete 
till utvidgningar och förb hätt. 
ringar! 


JAR 


KJ 
| 


Tidningen kostar för ky, 
Kr. 2: —, halvår Krögsemn 
3 kv. Kr. 5:25 


Gustaf B Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 ÅG 
Göteborg 2 


Manufaktur-, Kapp- 
& Pälsvaruaffär. 


Presentkort. Tel, 1903. 


Centralskomagasinel 


- 
RAA Na SoS on 


17 Kungsgatan 17. Telefon 8197. 1 


Herr-, Dam- och Barnskod | 
Högsta kvalité. Lägsta priser 





Skånska Wienerbageriet 


S 
ERIK DAHLBERGSGATAN 2 å 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds 
& wienerbageri. Tel. 6077. BYN pe 
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Hemslavinnor. 
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8: Samma pjes. 
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ligen 5—7, 8—11 e. m. 
ät . Siegfried Fournes. 
"Dirigent:  fansunnonssnnnnnt 
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SIDENHUSET 


I GÖTEBORG = ÖSTRA HAMNGATAN 42 


erbjuder härvarande största sortiment i 


SIDENVAROR 


å för alla upptänkliga ändamål 
DRÄKT- OCH KLÄDNINGSTYGER 


FRANSKA YLLEMOUSSLINER 
SPEER ARE 1 Ls 


BOMULLSVAROR,. Frotté, faconé och släta 
SVENSKA BOMULLSTYGER 
ZEPHYRS o. VOILER' TRIKATVAROR 


FLOHR-STRUMPOR, svarta, vita o. kulörta 
Kyra LESS IE I sr 


SILKE-STRUMPOR, enastående färgsortiment 
ige Kr. 406907” 92 10 11” 12” 16” 17” 18” 















yttersta . beräkning och sparsamhet 
kunna få detta belopp att räcka. Det 
kan vara sant, som Ni skriver, att 
”den som inriktar sig på att spara. 
försummar att lära sig den oändligt 
värdefullare och nöjsammare kon- 
sten att förtjäna”. Men den av sitt 
hem helt upptagna husmodern har ej 
tid att egna sig åt denna ”konst”, 
hon har fått att förvalta en viss pän- 
ningesumma och att göra detta på 
bästa sätt, så, att hon får det mest 
möjliga för det minst möjliga — det 
är hennes sätt att förtjäna. 
Den sparsamma. 





















Kvinnors behörighet att 
inneha statstjänst. 
















Sammansatta stats- och första lag- 
utskottet har avstyrkt k. m:ts för- 
slag till lag om behörighet för kvin- | [SINEIG ENE ER GES (SISON HAE EE GE 
nor att inneha statstjänst. Beslutet | fIERIERGIOEN TI eMule ELER IELENST 
har fattats med lottens hjälp. en utmärkt fin och delikat arom samt 

Reservationer ha anförts av social- garanteras rena och oförfalskade 
demokraterna hrr Nilsson i Kabbarp, JAMES LUNDGREN & C0. 
Jacob Larsson, Jansson 1 Falun, GÖTEBORG 
Carlsson i Frosterud och Carlsson i 
Mölndal, vilka yrka bifall till k. m:ts Sveriges största och förnämsta théfirma. 
förslag samt liberalen hr C. G. Ek- Rikstelefoner 829; 4319. 

Telegramadress: JAMES, Göteborg. 










man, vilken också tillstyrkt k. m:ts 





proposition med det tillägget, att k. 
m:t skulle äga att meddela särskilda 





Etablerad 1888 


o—— 






BLUSSKYDDARE, KOFTOR o. JUMPERS 
DAMUNDERKLIADER 2:sferelntior Rakt 


derklänningar av Batist Madapolam, Nansouk och Siden. alla prislägen. 


P.D.-KORSETTER; världsbekånt märke, finnas i 


en mångfald modeller och prislägen från 


FÖRS re ra [AGE SO 5 upp till Kr. 60?” 


DAMKONFEKTION 


Klädningar, Blusar, Kjolar, Underkjolar, Morgonrockar 
vackert sortiment med senaste nyheter från Paris o. Wien. 
















































bestämmelser angående villkor för 
kvinnas tillträde till domaretjänst, 
med vilken är förenad skyldighet att 
föra ordet i underrätt på landet. 


I Italien har inrikesministeriet 
utfärdat ett dekret med bestämmelser 
vilka i utomordentlig grad förbätt- 
ra de utomäktenskapliga barnens 
ställning. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 























k Spiral-BWorsetten 

Tillfällighets ris 14:50. Storlek 56—90 

j på Pris förut Kr. 30:—. 

GÖTEBORGS CORSETTMAGASIN 
HELENE MÖRCK. 

48 Kungsg., Göteborg. 


vjamas « Morgonrockar 
, Aparta modeller. Alla prislägen. 


Ei Linneutstyrseln 


osgatan 48. Tel. 21100. 




















































; Flickor vid gymnasierna. 

Statsutskottet har med anledning 
av motion av hrr Pauli och Öster- 
ström tillstyrkt att riksdagen må 
förklara hinder icke möta för k. m:t 
att medgiva att kvinnliga lärjungar 
må fr. o. m. höstterminen 1923 i mån 
av utrymme vinna inträde vid högre 
allmänna läroverk, där sådant kan 
ske utan ökade kostnader för stats- 
verket. 


SN 
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I Tjeckoslovakien har trafikmini- are TSAR — 
bestämt att statsbanornas 
ga tjänstemän skola ha kvinn- 
tlar: assistentska, kanslistska 





a tryggad ålderdom och mycket annat, till småaktighet, förkrymper andli- 
Insändarnes spalt. ty av småslantar bliva med tiden |gen”. 
storslantar. Men 
10-öringen. Det är ej den klokt sparsamma, |hon tar vara på tioöringen eller ej, 
utan hennes vrångbild, den giriga, |just tänka på bagateller; det dagliga 
I Eder uppsats under denna ru-|Som ”marteras” av de nödvändiga | hemmaskineriet består av en mängd 
brik. ser Ni, enligt undertecknads utgifterna såsom skolagning, eller |smådetaljer, ”bagateller”, som icke 
mening, alltför ensidigt och pessi- | som får ”hjärtkramp” när jungfrun |märkas, utan när de, som fru Miche- 
mistiskt på sparandet i det lilla. Ni ställer till med något missöde, som |let sade, ej fullgöras. Dock det är 
tycks förbise, att även när det sparas | kostar pängar. Hon räknar ej hel-|en sak att tänka på bagatellerna så, 
ler kaffebönona, ty hon vet precis vil- | att de bliva riktigt utförda, en annan 
ket mått, som behöves för att kaffet |sak är att tänka endast på bagatel- 
skall bliva gott. Hon förstår, attller. Därför att man gör det förra, 
”tid är pängar” och förslösar därför [behöver man ej hemfalla åt det se- 
ej sin tid med onödiga göromål. En |nare. Den sparsamma, även om tio- 
ekonomisk husmor kan även mången |öringen sparsamma, husmodern kan 


en husmor måste, antingen 





Den fyrspråkiga tidskKrif- 
ten ”Kosmos'” 


som har till ändamål att befräm- 
ja de svensk-utländska förbindelser- 
na, har ägnat sitt aprilnummer åt 
turistväsendet i Sverige. Bland dess 
rikhaltiga och omväxlande innehåll 
märkes sålunda en artikel om ”Sve- 
rige som turistland” av doktorinnan 
Ezaline Boheman. Dessutom kan 
framhållas en artikel av en känd 
svensk läkare om ”Något om svenska 
kurorter”, beskrivning av de svenska 
resebyråerna m. fl. Den litterära 
avdelningen omfattar en kritikanmä- 
lan av Teresia Eurén om Sigrid Und- 
sets suecésroman Kristin Lavrans- 
datter, Teaterintryck m. m. 

I förbigående! ”Kosmos” erbju- 
der ett utmärkt studiemateriel för 
dem, som vilja förkovra sig i främ- 
mande språk. 


Vill Ni 
> bli vacker? 


Den tvål, som ger den vackz 
räste hyn, är Övicula (ägg) 
Den är tillverkad efter beprövade 
önhetsrecept och innehåller bland an: 
a skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
: medel för hudens törsköning. 
Ni bli vacker så köp därför 
OF. PAULIS 


icula (ägg) Tvål 


på tioöringarna, kan det göras på ett 
klokt och måttfullt sätt. 

Den som sparar på det rätta, det 
kloka sättet, ordnar allt så bra och 
ändamålsenligt som möjligt för den 
minsta kostnaden. En sådan husmor 
ser till att hon får valuta för de pän- 
gar hon ger ut, och hon kastar aldrig 








LUX KRYMPER EJ YLLE 
. 
Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderklåder, o. & v. 
hålla sin ursprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvättas med LUX. Det är tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 


LUX säljes endast I paket. 


;- SUNLIGHT SÄPTVÅL AB& GÖTEBORG 


. j 





gång vara mer gästfri än sin mot-|vara vidsynt, ha intressen, förstå 
sats, ty dels brukar hon ha hemmet sammanhanget — förstå det mycket 
i det skick, att hon kan ta emot be-| bättre än den mer eller mindre slös- 
sök, dels är hon så klok, att hon vet|aktiga — mellan den enskilda famil- 
jens sparsamhet och det blomstrande, 


sina pängar — ej ens tioöringarna i 
sjön. Hon låter t. ex. ej gasen i kö- 
ket brinna med högre låga än som 
nödvändigt är, hon ser till att det 
elektriska ljuset  släckes, när man 
lämnar rummet, att det ej ”eldas för 
kråkorna”, att intet förstöres, förfa- 
res, att ingen onödig utgift göres. 
Alla dessa små besparingar, alla des- 





hur hon bör ta emot. 
Ni skriver, ”det är farligt att fä- | välmående samhället. 

sta stor vikt vid bagateller”, — ”att| ”Småaktighet ifråga om pängar 

se i smått”, — ”man hemfaller själv lär kvinnovärldens olycka”, skriver 


Ni. Men hur ofta är ej denna små- 
o 
sa tioöringar, samlade dag för dag, 


aktighet betingad av de ekonomiska 
förhållanden, varunder kvinnorna 

år för år, bliva med tiden ett stort! skonar kläderna och händerna. 

belopp. ett belopp som kan betyda en Krymper ej ylle. 











leva. Särskilt gäller detta. en stor 
del av husmödrarne, som ha ett visst 


belopp sig tilldelat och endast med 
BARORSRREAN RIS EO Mr RR SAR 











stod ännu och rök, efter att just förbi hans öra. Talet om den smala 
ha slocknat. Paul hade själv täat|stigen, om kvinnornas fördärvbrin- 
henne kvällen förut. Bädden var|gande makt, om det oupphörliga ned- 
orörd. Ede låg på mattan bredvid |glidandet i djupet, om någon som 
stolen, som Paul dragit fram till bor- | kallat" honom skurk. 

det åt honom. En liten blodpöl var| TI går morse hade Ede lämnat sin 
under hans vänstra sida. Revolvern|brors hus, denne bror, som var ho- 


AR 
(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 


FX = = ryck ej tillåtet). 


Och morgontystnaden låg högtidlig död för en halv timme sedan. Det 


Nåja, han, Paul, hade ju åter kom- 
Han hade flyttat 


mit upp på den smala stigen och vék löver vidderna, en nära nog ängslig | var en arbetare. 
tystnad, endast sällan avbruten av LS 
ett fågelkvitter, eller något av dessa ”Wessel?!” kom 'ett ångestskri 
ljud, som förkunna att en stor stad | från Paul. — ”Inte Ede Wessel?” 
håller på att vakna. Vägen längs ”Jo, jag tror han hette så.”, 
Paul armbågade sig fram genom 




















icke av en tum, varken till höger el- 
ler vänster. Men dumt nog hade han 


ÅN Å 

: I den där enda gången, då han råkat 
i . Rosenhof. halka åt sidan, också råkat lämna 
25 Ron ett spår efter sig. Det vore dumt, 
fn Noman av Luise Westkirch. |om det där skarpa solljuset skulle 
lysa just på det där spåret! Det för- 
argliga solskenet; hur han än vred 
så kom det in 1 det 

















stranden var alltid folktom vid den- 
na tiden. Men, i dag samlade sig en trängseln. Även om man icke ville 
hel hop folk i närheten av bron, där | ge plats för hans knuffar, så vek 
det fanns en rad höga hyreskaser-|man åt sidan, då man varseblev för- 
ner, som räckte ända ned till stran- skräckelsen i hans bleka drag. Han 
den; arbetare på väg till fabrikerna, kom in i huset. Överst vid trappan 
däremellan brödförsäljerskorna och |ville en konstapel visa honom tillba- 
tidningsflickorna med sina ljusa för- ka. Men Paul avbröt honom: ”Den 
kläden. Däröver blixtrade ett par döde är min vän, min bäste vän! — 
blanka polishjälmar. Folkhopen lö- | Har ni underrättat hans bror? Det 
ste sig icke, när Paul kom närmare. måste genast ske. Barmhärtige Gud, 
Mörk, stum, hotande spärrade den | hur har detta gått till? Varför — 
nästan hela gatan. Vad gjorde allt Varför?” 
folket där så tidigt på morgonen? | ”Kände ni den mannen som har 
Vad väntade de på? Och detta huset, skjutit sig?” 
där de hopat sag framför dörren, var ”Om det är Ede Wessel, så ha vi 
det inte samma hus, dit Paul ledsagat | växt upp tillsammans.” 
Ede på natten? — Han stannade |  ”Då kan ni väl också säga 053, 
bland de andra och frågade. Tungan | var hans anhöriga kan anträffas?” 
ville knappt tala och han andades | Paul lämnade Ernst Wessels 
tungt: adress. Sedan lät polisen honom 

”Vet ni, vad här står på?” komma in. 

”Det är någon som har skjutit sig Rummet var oförändrat sedan i 
därinne. Hans värdinna fann honom går kväll. Den nedbrunna lampan 


låg bredvid honom. En solstråle, nom mer än en far, och i dag låg 
som kröp över golvet, skimrade pål|han här med genomskjutet bröst. 
hans blonda, krusiga hår, och över | Alltså var det icke en berusad som 
hans trohjärtade gossansikte låg |stått framför honom i går kväll, 
frid. såsom hos alla som dö hastigt, utan en olycklig, som sjönk samman 
nästan ett leende, och ett uttryck av |under tyngden av sitt självförakt, 
förundran. Paul hade nästan kun-|en gäldenär, som såg sig ur stånd att 
nat tro, att han endast låtsade vara |kunna sona en oerhörd skuld, och 
död, att han i nästa ögonblick skulle | därför betalade med sitt sista kost- 
skrattande resa sig — till livet, som | baraste mynt — sitt liv. Och han, 
han glödande älskat — men så voro | Paul, hade ingenting begripit. Var 
där de brustna ögonen, som glasartat | då hans förstånd, hans tankeförmå- 
glänste fram mellan de halvslutna|ga förtorkad sedan dessa veckor, då 
ögonlocken, och de förkunnade den |han för att söka skydd mot sig själv, 
hemska sanningen. begravt sig i sin lidelse för svarta 

Paul måste hålla sig i bordskan-|Julia? Hade han icke bort se och 
ten, knäna vacklade under honom. |ana, vad som utvecklade sig undar 
Genom denna fasa, som nästan för-| hans ögon, för länge sedan? Visste 
lamade hans hjärna och tanke, da-|han icke att i det minsta cirkelseg- 
gades långsamt aningen om den bör- | ment, cirkelns hela form och stor- 
jan, som fört till detta slut. Han |llek ligger föreskriven? Lika oför- 
började se mening i de förvirrade | änderligt ligger i varje början dess 
ord, som i går nästan ohörda gått|slut logiskt färdigt. 


24. a 3 
4 vd och vände sig, 


RR a TRtsta var att mitt]|skumma rummet och körde bort söm- 
a SAS Corediga tal, hans obe- |nen. Det var ju en förryckt idé, men 
a 4 Meningar, här och där en |det såg verkligen ut, som om det 
ung framblixtrade, som på nytt | kunde skina in omkring hörnet, ba- 
Pauls mödosamt tillkämpa- |ra för att falla honom rakt i ögonen, 
Tframmanade obestämda sor- | just där han inte ville ha det. Kan- 
Yofruktbar ånger. Kvällen i|ske hände det också en vacker dag, 
NMföbriken! — åh, hade han [latt det kom och upplyste den där 
|  Htplåna den ur sitt liv! Det|förbannade nattens historia. 
Biltdröppen som = förbittrade| En härlig junimorgon hälsade ho- 
bägare. nom, då han tung och omornad an- 
somnade sent, och så snart]|trädde vägen till sin arbetsplats. 
2, gjorde sig genast åter | Daggen glänste på gräset vid flod- 
kamma gällande. Sollju-|stranden. Vattnet, som var tämli- 
skarp linje genom en |gen smutsigt efter sitt lopp genom 
gardinen och störde |staden, såg ganska rent ut, när det 
ar det Ede sade? Den | glittrade i solskimret, och flöt förbi 
och att icke låta sig|den lilla gröna ön på sin väg till 
as bort från den. |kvarnarne, som klapprade i fjärran. 
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: Broderiaffär 
(Inneb. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 


Färdiga och ritade arbeten ständigt 


på lager: 
Herimslöjdsarbeten ss. 


möbeltyger, dukar, gardiner, 
kuddar och mattor. 





NE arbetar, uiälet skapar. 
RB. Schumann. 


A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL. 5107 


Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


GallstensKkuren! 


Med anledning av vårt meddelande 
att man kan få bukt med gallsten lätt 
och behändigt utan operation, endast 
med tillhjälp av ett visst slags medi- 
cin, som under nåmn av gallstens- 
droppar utan recept kan köpas på 
apotek, ha vi mottagit en mängd brev 
och påringningar från nordligaste 
Norrland till Skånes sydspets. Man 
har velat ha närmare besked, och man 
har klagat över att apoteken icke fö- 
ra den ifrågavarande medicinen (Gö- 
teborgsapoteken göra det!) 

Tillfrågade läkare hava också, har 
det berättats, skeptiskt höjt på ax- 
larne — nej, något medel; som botar 
gallsten känna de icke till. Jo, ope- 
ration kan ju altid tillgripas! 

. Vi upprepa vår tidigare försäkran, 
äNimledlet är effektivt. Att det icke 
"är bekant för hrr läkare är ji myc- 
ket ledsamt för patienterna, men det 
finns dock en och annan av kåren, 
som ordinerar det. — Vi uppmana av 
ärligt och välvilligt hjärta alla gall- 
stenspatienter, söm önska upphöra 
att tillhöra denna beklagansvärda 
kategori av människor, att ofördröj- 
ligen börja kuren! 
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Bland inkomna 


NYHETER 
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Strumpor 


framhålles särskilt 
vår merceriserade 
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tjock, behaglig kval. 
i alla modefärger, 













Medan Paul ännu kämpade med 
de känslor och förebråelser, som vilt 
jagade genom hans hjärna ljödo steg 
på trappan. Tillsammans med kon- 


stapeln inträdde Ernst Wessel. Hans 
ansikte, blekt som döden, hade ett 


uttryck av obönhörlig hårdhet. Håns 
stämma var låg och lugn som alltid. 
Men Pauls öra upptäckte dock däri 
en främmande klang, något brustet, 
skört, något som av ogråtna tårar. 

Ja, den döde var hans bror, Ed- 
vard Wessel. "Begravningen skulle 
han ställa om. Liket skulle föras 
direkt till bårhuset på kyrkogården, 
-8å- snart de lagliga formerna voro 
tillgodosedda. Värdinnan skulle han 
betala, ifall den dödes kvarlåtenskap 
icke räckte att betala henne. Utom 
honom fanns inga släktingar. Vad 
orsaken var till självmordet? Nei, 
därtill var han icke i stånd att läm- 
;na några upplysningar. 

Lugnt och sakligt gjorde han alla 
dessa meddelanden. Wessel hade 


knappt kastat en blick på liket. Nu, 
medan konstapeln gjorde antecknin- 
-gar i sin notisbok, såg Paul, som dra- 
-git sig tillbaka i rummets avlägsna- 
ste hörn, huru Ernst Wessel  lång- 
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Bomullstyg- 






För att kunna göra stora ting må- 
ste man vara entusiast. 


C. H. de S:t Simon. 


Varje förståndig husmoder” 


































använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Här nedan receptet! 

Medel mot gallsten: 13,5 gram 
Aloe, 1,5 gr. Zedoaria, 1,5 gr. Aga- 
ricus, 1,5 gr. Theriaca, 1,5 gr. Gen- 
tiana, 1,5 orientalisk saffran. 

Ingredienserna köpas pulvriserade 
på apotek och läggas att draga i 6 1/2 
deciliter fin konjak. Flaskan ställes 
i svalt rum i 9 dygn och omskakas 
väl morgon och afton. På 10:de da- 
gen avhälles den klara vätskan, som 
buteljeras och är färdig att användas. 
Buteljen bör förvaras på kallt ställe 
och för att slippa öppna den så ofta 
är lämpligt att hälla upp litet i sän- 
der i en medicinflaska för det dagliga 
bruket. 20 droppar utröras i en te- 
sked honung och tagas varje morgon 
på fastande mage 1/2 timma före fru- 
kosten. Kuren fortsättes 20 månader. 
Efter 6 veckor brukar märkbar för- 
bättring inträda. 

Diet. Förbjudet: Fet mat ss. fläsk, 
feta såser, fett kött, fårkött, smör i 
stor mängd, lax, ål, hummer, gås, ox- 
tunga, matolja, mycket salt eller rökt 
mat, gula ärter, bruna bönor, kål, 
sur mat, surbröd, ättika, pickles, lök, 
kanel, vanilj, starka kryddor, potatis, 
rå frukt, glace, rhenskt vin (utom söt 


mosel), bordeaux, likörer, punsch, 
grogg, champagne. 
Tillåtet i ringa mängd: Sötsaker 


(men ej feta bakelser eller efterrät- 
ter), söta kompotter, potatispuré. 
Tillåtet i vanlig mängd: Stekt och 
rostat kött av alla slag, (ej fett), ss. 
oxe, lamm, kalv, vilt, fjäderfä (ej 
gås), mager skinka, ägg, fisk, ostron, 
buljong, soppor (ej kål och ärter), 
grönsaker, hälst vattenbröd, skorpor, 
kaffe med mjölk, the, cacao, pilsner, 
vichyvatten. 
Gallsten, som är en rätt vanlig 
sjukdom, förekommer oftast hos 
kvinnor. Man anser, att den huvud- 
sakligen framkallas av stillasittan- 
de levnadssätt samt av oregelbund- 
na måltider med för långa uppehåll 
mellan dem. Kvinnor som lida av 
gallsten böra icke hava åtsittande 
kjollinningar eller hårt åtdragna 
band om livet. En rymlig (obs. 


samt trädde fram till den liggande 
och knäböjde bredvid honom. Var 
det endast för de närvarande vittne- 
nas skull? Tog han icke emot det 
mynt, varmed den andre velat be- 
Utjämnade icke ens döden 
skuldebrevet mellan dem båda? Paul 
frågade sig, vad väl för tankar mån- 
de röra sig inom den slutne mannen, 
som blickade mörkt på det stelnade 
gossansiktet, vilket han en gång äl- 
skat över allt på jorden. Äntligen 
såg Paul en skälvning gå genom de 
stränga dragen, ett fuktigt skimmer 
i de brännande ögonen. > Långsamt 
höjde Ernst Wessel handen, och med 
en moderligt öm rörelse tryckte han 
ögonlocken över de brustna ögonen. 
Och då, sedan dödens fasa var släckt, 
och det kära glada ansiktet låg lik- 
som i fredlig slummer, gled den dar- 
rande handen sökande upp till det 
krusiga blondhåret, och strök i skygg 
ömhet förstulet över de skimrande 
vågorna. 


tala? 


Hans läppar rörde sig, men icke 
ett ljud hördes. 


Ernst Wessel steg hastigt upp, 





Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 
Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger, 
Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner.” 
BERTHA ANDERSON 


KVINNORNAS TIDNING 


—— För V Å REN! === Verner Magnusson 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin,' Folard, Voile, Zefyr och 










 GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, rekommenderas till 


ärade husmödrar. 


| Bergmans Enkas 


väls ande och skört hårt 


Linneduktyger, 
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medaljer. 
- elefon 1 


Det fruktade. 


Ungdomen vill icke bli ganimal! 
När den säger ”gammal 





nes så fjärran, att den icke ens kan 
räknas med, utan till medelåldern, 
trettiofem-, fyrtio-, femtioårsperio- 
den. . Även denna ligger för ung- 







Kött= & Fläskaffär 


Bazar Alliance 42—43. "Tel. 106 28 


Delikatessbrödsorter 


För- 
ordat av läkare och prisbelönt med 4 guld-|- 


”, går tan- 
ken icke till ålderdomen, vilken sy- 








Bluskostymen 


REX. 


Slitstark, helylle blå 
cheviot. 
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Fisktorget, 


Tel. 13865 - 
Tel.-adr. 


1092 - 3072 
HBERLINSH 





rymlig!) korsett kan bäras — den 
skyddar mot trycket av linningar 
och band! 

Ett tillägg! Det torde icke vara 
så absolut nödvändigt att hålla diet 
och förbittra livet både för sig själv 

och för det som står för rusthållet i 

köket. Kvinnornas Tidnings egen 
f. d. gallstenspatient har under ku- 
ren, utan spår till obehag, förtärt 
den som ”förbjuden” angivna ma- 
ten. De försiktiga och räddhågade 
kunna ju pröva sig fram. 


I Newyork har upprättats ett bil- 
bolag till den kvinnliga publikens 
Chaufförerna äro uteslutån- 


tjänst. 
de kvinnor. 


Det har visat sig att de manliga 
chaufförerna ofta uppskörta den 
kvinnliga klientelen genom att be- 


gära högre betalning än den gällan- 
de taxan tillåter. TI en del fall hava 


de stått i förbindelse med förbrytare 


som utplundrat de åkande. 
-. 


Det belgiska socialdemokratiska 


partiet motsätter sig lidelsefullt, att 


landets kvinnor få politisk rösträtt. 


Det har nämligen visat sig att arbe- 
tarekvinnorna röstat mot socialister- 
na och med det kyrkliga partiet vid 


kommunalvalen — 


norna. 


den kommunala 
rösträtten har redan tillfallit kvin- 


domliga ögon mycket långt fram 1 

tiden, men skönjes dock och inger en 

bestämd känsla av motvilja och fruk- 
, 


tan. 


medelåldern? : Frågar man, blir sva- 
ret oftast: ”Den är så tråkig.” 

Är medelåldern. verkligen ”tråki- 
gare” än ungdomstiden? 

Ingen förnekar, att det ligger en 
solljus glans över ungdomen, ett lek- 
fullt behag, en leende sorglöshet, vil- 
ka te sig som lycka. Den är dröm- 
marnes, förboppningarnes, löftenas, 
de otaliga vänskapsförbindelsernas, 
de lättända förälskelsernas, de tusen 
nöjenas period. 

Det är en härlig tid — men en- 

















art har förlorat behaget för den till 
mogen ålder komne på alldeles samma 
sätt som ungdomen växt ifrån den 
ännu lekfullare, sorglösare bårndo- 
men utan att sakna och längta till- 
baka till den. 

Varje ålder har sina glädjeämnen. 
Kanske är medelåldern den i sådant 
hänseende rikaste, människans i 
verklig mening lyckligaste period. 

Man står på höjden av sin kropps- 
liga och andliga vitalitet. Man har 
lämnat ungdomstidens förberedande 
skola, passerat de underordnade ny- 
börjarebefattningarne, man har nått 
den fulla utvecklingen av sin intel- 
ligens, sin yrkesskicklighet. Man är 
sysselsatt med att skapa sig en ställ- 
ning, ett namm, att göra sin insats 
i arbets-, 

























till verklighet. 


förpliktelser, 


på en dödligs lott. 












större synvidd, klarare sikt. 



























Vad är det ungdomen har emot 


dast för ungdomen! Ett liv av denna 


kultur- och samhällslivet 
— ungdomstidens drömmar och för- 
hoppningar omvandlas målmedvetet 
Eller det egna hem- 
met sluter sig omkring en med sina 
sitt ansvar, sin lycka 
och ger i fostrargärningen en av de 
högsta livsuppgifter som kunna falla 


Ungdomens trånga horisont har 
skjutits långt tillbaka, man har fått 
Livet 


UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Bästa medel mot magsyra. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


























Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N. L. Blomberg 


TRÄGÅRDSHALLEN. ; Tel. 7225. 


HH Färsk fisk I 


Hansson & särtenliga i Sd 
— FISKAFFAR 


Tel. 95 80, 15 380 
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talar ett intressantare språk, upp- 
ställer andra djupare frågor, än dem 

man som ung-sysslade med. Ungdo- 
mens lättvunna vänskapsförbindelser 
äro ingenting för den mogna männi- 
skan. - Namnet ”vän” har fått en 
allvarligare, kostbarare innebörd än 
förut och tillerkännes endast de få 
och de därav förtjänta. Även kärle- 
ken är en annan, mindre berusande 
än ungdomens, men innerligare, me- 
ra lyckobringade, betydelsefullare. 


















































Ungdomen behöver icke frukta att 
bli gammal — medelåldern skall ge 
livsvärden än vad dess 
egen ålder skänker, alldeles så som 
ungdomstiden” givit större, rikare, 
betydelsefullare upplevelser, än vad 
barndomen förmådde. 


den större 











Så länge jag trodde" mig leva 1 en 
rättrådig, upplyst och kärleksfull 
värld gjorde människornas omdömen 
och domar över varandra på mig det 
djupaste och sannolikaste intryck. 
Men sedan jag lärt mig inse att värl- 
den är full av orättvisor, mörker och 
illvilja lyssnar jag till dess omdömen 
och domar endast med ett halvt öra. 
Jag förstår att livet är som en prö- 
vande färd över ett stort och stormigt 
hav, där makter, vilkas ursprung vi 
icke känna, och vilkas syften vi icke 
förstå, till synes blint och hänsyns- 
löst rasa runt omkring oss. Men det 
är dock en färd över tillfälligheter 
och under en vakande Guds beskydd, 
och med denna hamn för ögonen bör 
intet förminska vår förtröstan eller 
nedslå vårt mod. 





















































































































Prisbelönta Fruktkonserver i sockerlag 


Jordgubbar, Moreller, Plommon, Klar- 
bär, Blandad frukt, Päron, och Applen. 
Varje burk avsedd för 5 personer. 4 burkar 
kr. 4:50 fraktfritt. Expedieras mot efter- 
krav från Hjalmar Landins Fruktkonserv- 
fabrik, Mosås Angiv denna tidning. 








Snabba fötter kommo uppför trap- 
pan. 

”Släpp mig skrek en gäll 
stämma. ”Släpp mig in! Jag vill 
in! — Död! — Död!” 

Med oredigt hår, och oordentligt 
klädd störtade Lisbeth över tröskeln. 
En enda skygg blick kastade hon på 
liket, så utstötte hon ett vilt skri och 
föll på knä, med ansiktet dolt i ar- 
marne. 

”Död! — Död! — Det är sannt! 
Han är död — jag vill också dö!” 

Paul såg huru Ernst Wessels läp- 
par krusade sig i ett obeskrivligt för- 
akta ”Du=SAP: 

Lisbeth fortfor att skrika. ”Var- 
för tog han inte mig med? Vad skall 
jag göra på jorden? Jag vill dö!” 

Då steg Wessel fram till henne 
och grep hårt om hennes handled. 
”Du vet inte vad du säger, kvinna. 
Kom hem.” 

Inför hans stämma, hans blick för- 
stummades hennes jämmer i plötslig 
skräck. Till och med tårarne stel- 

nade i hennes ansikte och dragen 
tycktes förvandlade i sten, då hon 
med ett uttryck av 'vamsinnig ångest 


in!” 


som om han blygdes över sin vekhet, |såg upp på mannen. Vacklande nd 


+ 


hon upp, och utan ett ord, ett enda 
ljud, lät hon föra sig ut ur dödsrum- 
met, och med en rysning vände hon 
bort ansiktet från den döde. 


SVE 


Då Paul på middagsrasten åter- 
vände från fabriken till Rosenhof 
hade han en känsla, som om han 
störtat ned från en väldig höjd, 
hade slagit sönder både huvud och 
lemmar, och förlorat förmågan att 
tänka. På gårdens oregelmässiga fyr- 
kant fann han ett rörligt liv; alla 
voro upprörda över Ede Wessels död, 
man samlade sig i klungor, som iv- 
rigt dryftade händelsen, skingrades 
och bildade nya grupper. Alla hade 
känt honom, alla hade intresse för 
honom. Om någon just kom hem 
från arbetet, "eller tittade ut genom 
en dörr, genast blev han tilltalad 
och utfrågad. Framför Wieprandts 
smedja såg Paul sin styvmor med 
Pothoffskan och ett ar pandra frun- 
timmer ivrigt viska, på vänstra ar- 


men höll hon hans lille bror och den 
högra var utsträckt som en vägvisare 
till fördömelse' och straff. En an- 
nan krets stod samlad kring Sabiner- 
Lotta mitt på gården. Djupare ned 
än någonsin förr hängde hennes un- 
derläpp, illvilligt stucko hennes sne- 
da ögon, medan hon mumlade av- 
skyvärda antydningar. Mor Lippert 
gick från en grupp till en annan. 
Hennes friska äppelansikte var rött 
av medlidande och av ett rysande 
ljuvligt behag vid det stora ödesslag, 
som fallit på det trångå vardagslivet 
1 det lilla Rosenhof. Med stor mo-. 
dersstolthet berättade hon för var- 
enda en: ”Vår Dora hade sett det i 
korten.” Det var i söndags hon lade 
korten. Men hon trodde sig inte till 
att säga det rent ut. Men nu ser 
man ändå, att det var sant.” 


(Forts i nästa mn:r.) 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER! 
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bär; FORE för ögon! p. 

flicklig verkan. gonbryn, sa 
san = adlig. Finnes i 4 nvan is 
minut hos ungl, Hovleverantör 
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kommer. varje vecka nägot däri 4 

Men vi hålla oss utanför eng 

ten. ” 
ÅN bv 

Norrländska. Kanske åk 

oss se på fjäll- florani 


Agnes K. Manus är under g 
ning. 


Föreningsmedlem. Wi tro inte al 
det är sammanslutningar som 
utan sammanhållningen. Det före 
slagna kan aldrig få annat än lokal i 
natur och det är för litet. 


Humorist.. Tack! 


Det rs 
över skrivelsen. å 


för AA politiska partidl Vv 
nes alltså inga ”bindande skäl” m 
förhindra oss att införa ett uttalande 
i angiven riktning, därest detta i öv- 
rigt svarar mot publicistiska krav. K 


Rhea. Vi äro förvånade. SN ; 
får återhämtas. » CN I 


Förbittrad. Tänk inte på det! Ne v 
”Alla goda tankar, de kunna aldri 
dö, ty ännu bättre tankar skall spån. 
ur deras frö.” 


”Det är dumt a 
levande människa på a 
skriver Ni. Ja, det är 
det visst det! Sätt hellre dit en aspi- 
distra i stället! Denna växt trivs ja 
som bekant, var som helst. : 
Ellen C:son B. Tack för erbju” 
dandet, men vi ha redan våra över 
sättningsförbindelser fullt effektisk 
ordnade. 


Desillusionerad. 
sätta en 
piedestal”, 


| 
Från Glasberget. Fru Noack här 
de bestämt gladare funderingar 
Ararats berg än Ni på Ert. 
gammal är Ni? 
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tillåtes gärna om «Kvin- 
Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. | 


| nornas 


> INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 


och glans. 
mödrarnas landsmöte i Göteborg. 


< ha och Maria. Åv Louise Bergh. 
villa Nobelpriset” till Elin Wägner. 
kvinnorna få tillträde till statstjänst. 
sverige i London. Av ÅA. C. 
sBarnfarsor”:. 

exposition. 

Av Cg: 

Till Jubileumsut-= 


z ingen. 
3 Rosenhof. Av Imise Westkirch. 


åser ingen fredsvind över 
Oväderskvalmet förefaller 
t mera tryckande och en 

ni ng synes ofrånkomlig. 
mn tys ka regeringen har under 
vångna veckan mottagit svar på 
nbud från England, Ita- 
| Förenta staterna 
nu. Det engelska svaret är 
i iskall och avvisande ton: 
nds erbjudande är otillräck- 


g, vilken skall göra det 
att upptaga underhandlin- 
Det italienska svaret är, vad 
ingen beträffar, en: kopia 


även underkännande men dock 
ligare i tonen. 
På allt detta gör sig i Tyskland 
stark pessimism. gällande. . An- 
| 1 kommer regeringen för att 


att 
sig från det först lämnåde en- 
fråga om garantierna för skå- 
idsbetalningen. Dessa skulle 


digt preciseras: — Däremot 


7 tt fasthålla vid sitt krav på 
uhrområdets — utrymmande.  M. 
l0årö har deklarerat den franska 
unkten i ett nytt fästligt tal 
ännu en nyrest kyrkogårdsän- 
med fredspalm i handen och 
lm på huvudet: ”Germanerna 
amma som de alltid varit. Vi 
"a känt dem i 1900 år och vi veta 
ör dem är kriget en nationalin- 
och freden blott ett vapen- 

id mellan två krig. Vi for- 
Tyskland skall ersätta den 

det anställt och invänta med 
att det skall komma på 

'kar. Men vi utrymma ic- 
förrän vi fått vad som till- 


2. 
mmIiö 


fred skall kunna fram- 
oförenliga åsikter och 
krav övergår mänskligt 


" under de senaste 
; ökat trycket på 


Den skarpa engelska noten = till 
sovjetregeringen med hot om han- 
delsförbindelsernas avbrytande, om 
Ryssland icke frigiver de engelska 
fiskefartyg, som beslagtagits i Vita 
havet, och inställer sin bolsjevik- 
propaganda i England m. m. har 
framkallat en oerhörd förbittring i 
Ryssland. I Moskwa hava före- 
kommit engelskfientliga demonstra- 
tioner vid vilka engelske utrikesmi- 
nistern lord Curzon in effigie burits 
i en galge! 

Meningarna om den engelska re- 
geringens aggressiva uppträdande 
mot Ryssland äro ganska delade i 
England. 
har 


TLausannekonferensen ännu 


icke lämnat några positiva resultat. 


Den grekiska delegationen har un- 
der den senaste tiden uppträtt på ett 
synnerligen utmanande sätt emot 
Turkiets representanter. 

Ett spänt förhållande har inträtt 
mellan Polen och dess utfartshamn 
fristaden De polska tid- 
ningarne anse att Polen kan göra 
med Danzig vad Lithauen tidigare 
gjort med Memel nämligen expro- 
priera staden. 


Danzig. 


Överallt efterlyses förgäves vil- 
jan till fred! 


I glans och ljus. 


Att se Göteborgs jubileumsutställ- 
ning vid dagsljus är att skåda ett jor- 
diskt paradis, som i all sin skönhet 
och storslagenhet dock båller fanta- 
sien inom verklighetens gränser. 

Men att se den vid kvälltid, när 
minareternas förgyllda krön börja att 
liksom självlysa däruppe under him- 
lavalvet, minneshallen framträder 
som ett drömslott, en vision, facklor- 
nas tungor flämta över de av höga 
pelare burna skålarne, och hundra- 
tals” elektriska lampor spegla sitt 
Capriblå ljus i dammen, medan re- 
staurationens varma orangeflod kväl- 
ler ut över de bruntonade sandgån- 
garna och lamporna därinne lysa som 
tusentals fästens guldpärlor genom 
fönstren, det är som att plötsligt för- 
lora greppet på verkligheten och 
känna sig förflyttad till drömmarnas 
land. 

Man kan knappast tänka sig en 
imposantare och mera gripande skön 
anblick, särskilt sådan den möter be- 
sökaren vid hans inträde från Lån- 
ga gården med den lysande minnes- 
hallen i fonden och minareternas mot 
himlen växande massor ovanför hn- 
vudet. 

Dessa underbara minareter! 

Utan dem skulle utställningen ic- 
ke vara vad den nu är. Ju oftare 
blicken drages upp emot dem, desto 
klarare framstår det att det är de 
som lyfta intrycket, ge det svindlande 
inslaget av grandiost féeri, den hög- 
tidliga stämningen av stor nationell 
minnesfäst. Vem som än tänkt dem 
dit, där de nu stå, höjande stadens 
gamla värn mot stjärnorna på sina 
förgyllda krön, äro de stort och ton- 
givande tänkta för hela utställnin- 
gen. ]j - 

Densammas styrka, som icke. minst 
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Husmödrarnes landsmöte 
i Göteborg. 


Sveriges -Husmodersföreningars 
Riksförbunds fjärde landsmöte, för- 
lagt till Göteborg, öppnades den 15 
maj och pågår ännu, när detta skri- 
Vves, 

De husmödrarnes före- 
ningsintresse är av ett rätt sent da- 


svenska 


tum. Den kvinnorörelse, -som ät 
kvinnorna förvärvat den medborger- 
liga fullmyndigheten, tillträde till 
arbetslivets olika områden, och som 
så väsentligt förbättrat deras ekono- 
miska och sociala ställning samt, in- 
direkt, genom den nya äktenskapsla- 
gen tillfört de gifta kvinnorna be- 
tydande vinster, denna rörelse har i 
stort sett varit de utanför hemmet 
arbetande kvinnornas verk. 


När husmödrarne nu sammansluta 
sig för att gemensamt tillvarataga 
hemmens, barnens och ungdomens in- 
tressen finna de, tack vare den gam- 
la  kvinnorörelsens landvinningar, 
vägen åt alla håll jämnad för sig — 
de kvinnliga synpunkterna tillmätas 
nu en helt annan betydelse, vinna ett 
helt annat beaktande än tidigare. 

Det är troligt, ja, visst att Hus- 
modersförbundet kommer att bliva 
mycket stor, mycket verksam, 
nyttig och inflytelserik organisation, 
som, under sitt arbete för hemmens 
och : ungdomens väl oupphörligt 
bringad i kontakt med yttervärl- 
den, allt mer skall vidga sitt verk- 
samhetsområde ända tills gränserna 
därför nå lika vitt som samhällets. 

Redan nu efter en endast fyra- 
årig tillvaro har Husmoderförbun- 
det vunnit en betydande styrka och 
kunnat inregistrera de vackraste ar- 
betsresultat. 


en 


Det består av 73 lokalföreningar, 

vilka en del äro sammanslutna 
i länsförbund. Organisationen i sin 
helhet står under ledning av en cen- 
tralstyrelse, med fru Agnes Ingel- 
man i spetsen och för övrigt inne- 
slutande ett flertal inom kvinno- 
världen kända 


av 


och aktade namn: 


fruarna Marja Edén, Ida Högstedt. 


och Anna Wicksell, fröknarne Ida 
Norrby och Sigrid Göransson m. fl. 
I föreningsverksamheten har in- 
gått offentliga hemutställningar, 
kurser och s. k. husmodersdagar 
samt ett omfattande upplysningsar- 
bete genom föreläsningar, broschy- 
rer, demonstrationer och diskussio- 
ner. 
i arbete hemkonsulenter och in- 
struktriser samt utövat en uppskat- 


i 


framträder kvälltid, är rikedomen av 
öppna platser, som låta byggnader 
och illuminationer komma till sin 
fulla rätt. Hur vacker är ej exem- 
pelvis den magmfika kongresshallen, 
när ljuset spelar utefter dess ljusa 
tak och gnistrande glasväggar! Hur 
trolskt ter sig ej nöjesfältet med sina 
av tusentals mångfärgade lampor 
upplysta karuseller, vilka svänga 
som fantastiska jättekaleidoskop i 
den nordiska sommarkvällens lång- 
samt fallande skymning! Och vilken 
fräschör och utsökthet över allt? 


Många gånger i livet har under- 
tecknad märkt hur man alldeles sär- 
skilt bland husmödrarna omhuldar 


tad  provningsverksamhet för att 
tillförsäkra hemmen goda varor. En 
del föreningar hava anställt s. k. 
hemsystrar med uppgift att tillfäl- 
ligt taga om hand hem, där husmo- 
dern på grund av sjukdom eller an- 
nan orsak är urståndsatt att själv 
taga vård om hemmet. Andra för- 
eningar hava intresserat sig för upp- 
rättandet av 
badinrättningar, 
för Riksförbun- 
det, står i nära kontakt med 
motsvarande 


föreställningen, att om - de endast 
sköta man, barn och hus så har man 
sedan ingen rättighet att fordra me- 
ra av dem. 

Allt det andra. varmed de ointres- 
serat och stundom en smula förakt- 
fullt innefatta alla sådana andliga 
religionen frånräknad, 
som bilda ett folks kultur är enligt 
deras mening icke för dem. De äro 
Martha så uteslutande att de helt och 
hållet glömt sin Mariasjäl. Alltvad 
de göra utanför hemmets sysslor sker 
likgiltigt och planlöst. Läsa de en 
bok, veta de aldrig vem som skrivib 
den, och se de en pjäs ha de ingen 
aning om dess författare. På en ut- 
ställning betrakta de tavlorna såsom 
barn betrakta bilder utan att närma- 
re reflektera över de enskilda ver- 
kens skapare, plats eller rang i 
konsthistorien. En bok är för dem 
endast rolig eller tråkig, en pjäs un- 
derhållande eller tröttsam, en tavla 
ful eller vacker och innerst inne an- 
går dem ej det hela mer än en på an- 
dra sidan av halvklotet nedramlad 
meteorsten. 


barnbördshus, varm- 
sommarkolonier | strävanden, 
barn 20-80 Va 
som 
sammanslutningar i 
grannländerna, är representerat i 
Nordens husmoderförbund. 
Arbetsprogrammet för det pågå- 
ende landsmötet är synnerligen om- 
fattande. De avlagda rapporterna 
från lokalföreningarna vittna om en- 
tusiasm för saken, energi, arbetslust 
och initiativrikedom — det hela ter 
sig som en ädel tävlan att åstadkom- 
ma de rikaste och bästa resultaten. 
Ett livligt intresse samlade sig kring 
de vid mötet hållna föredragen, frö- 
ken Ida Norrbys ädelt utformade 
anförande över ämnet ”I vad mån 
kan Riksförbundet anknyta samar- 
bete med olika ungdomsrörelser”, 
fru Augusta Sahlins av värme g2- 
nomstrålade föredrag över ”Kvia- 
nans ansvar i hemmet” och slutligen, 
i alldeles särskild grad, om fru In- 
vid ett offentligt möte i 
stil framförda vidsynta 


Dessa utpräglade Marthanaturer 
skilja strängt mellan egna intressen 
och — det där andra. Man kan inte 
förklara förhållandet med frasen att 
hågen ligger åt olika håll. Ty vill 
en människa vara en hel och värdig 
representant för sitt släkte måste 
man i hennes liv skilja mellan den 
materiella plikten och de andliga in- 
tressena. 


gelmans 
glänsande 
föredrag om ”Husmodersföreningar- 
nes arbetsuppgifter”. — Det vikti- 
gaste mötesbeslutet, vilket gällde 
tillsättandet av ”en änkornas kura- 
tor”, innebär att de olika lokalför- 
eningarne skola tillsätta en kvinnlig 
rådgivare, kvalificerad att med råd 
och dåd bispringa änkor, vilka hava 
behov av sådan hjälp. Samarbete 
skall därvid sökas med de kommu- 
nala myndigheterna. 


Den förra utför hon som 
en nödvändighet för att kunna exi- 
Den är handens verk. Tribu- 
ten åt jorden, så länge vi leva. Ut- 


stera. 


sprunget ur självbevarelseimstinkten 
är detta arbete till sin natur egois- 
tiskt, till fromma för det egna jaget 
ALP SER SR LD och de närmaste. 

För den som skriver detta var det 
ett verkligt nöje att övervara > för- 
handlingarna: Vilken varm och 
hjärtlig stämning vilade det icke 
över mötet, vilken stark solidaritets- 
känsla och livfull verksamhetslust 
gåvo sig icke tillkänna, hur sakliga, 
koncentrerade och väl framförda v2- 
ro icke de många inläggen i den 
livliga diskussionen! - Vilken an- 
svarskännande, målmedveten, intel- 
ligent och skicklig ledning skymta- 
de icke där bakom! 


De andliga intressena däremot äro 
ett själens behov. Stammande ur 
människans evighetsmedvetande sak- 
nar denna känsla begränsning och 
själviskhet, är en ren längtan att i 
gemenskap med andra njuta det skö- 
na, det upphöjda, det sublima. Vad 
den materiella kampen i sin egoism 
söndrar och skärper, förenar och ut- 
jämnar de ideella intressena. Utan 
desamma är även varje harmoniskt 
liv otänkbart. 


Detta är icke en ytlig vaneföre- 
ställning utan en övertygelse, som är 
fast rotad i vårt djupaste medvetan- 
de att en människa, som enbart grä- 
ver sig ned i dagens id och bekym- 
mer, saknar något för vårt själiska 
behov väsentligt. Hon är lika trist 
och begränsad som en jord skulle va- 
ra utan himmel. Varje upplyftande 
samtal avstannar i hennes närhet, 
allt vad mänskligheten frambragt av 
stort, ädelt och skönt ligger plötsligt, 
mätt efter hennes mått, värdelöst. 
Lika litet som ett barn kan skilja 
mellan en glasbit och en diamant, 
kan en sådan person skilja mellan 
ädelt och oädelt stoff i ett samtal. 
Och det mest tragiska är kanske att 
det i dylika fall icke är den okun- 
”Iniga parten, som plågas av okunnig- 


Kanske är det särskilt vackert nu 
i vår- och knoppningstider, medan 
allting står rent, nytt och friskt. Men 
ett fattas — värmen. Först med den 
kommer den rätta stämningen. Först 
med sommarvindarna, syrenerna och 
junimånen blir den vackra eklärerade 
staden däruppe ett verkligt njutbart 
paradis — för invånare och främlin- 
gar och icke minst för de många, 
många, som inom dess murar med 
spänning vänta resultaten av Fortu- 
nas djärvt igångsatta hjul. 


Martha och Maria. 


Av Louise Bergh. 


heten, utan den andra och mera upp- 
lysta, som med ens känner sig hem- 
lös, isolerad, förkvävd inför detta 
alltför trånga och jordbundna sinne. 
. Livet skulle ofta kännas outhärd- 
ligt grått och enformigt vid sådana 
sida, om ej bristerna 
stundom överskyldes av en slags 
känslans intelligens och fattning, 
som dunkelt förstår och taktfullt ti- 
ger. Men även denna känsla kan 
småningom i brist på tillflöde från 
själens hemlighetsfulla källor för- ' 
lora sin ursprungliga friskhet och 
charm. 


människors 


Det är en stor fråga, som en gång 
i framtiden skall bli ännu större och 
mera förhärskande, nämligen frågan 
huruvida någon människa egentligen 
har rätt att leva så, som om livet 
utanför den egna tröskeln icke an- 
gick henne. Mer och mer ryckes den 
enskilde ur sin isolering, högre och 
högre sättas - kraven på individens 
förmåga att kommunicera med sin 
samtid. Om denna utveckling bety- 
der högre lycka veta vi ännu ej. Men 
vare sig den leder till ett bättre till- 
stånd eller till den rena katastrofen 
känna vi oss med och kunna inte 
utan en rysning av ängslan tänka 
tillbaka på förfädernas lott: den en- 
samma stugan i ödemarken. 

Männen ha vid sidan om sin verk- 
samhet privata intressen, resa, bilda 
sig och söka följa med. Även en or- 
dinärt begåvad man ger sig vanligen 
ej, förrän han fått full klarhet rö- 
rande de ämnen som tillfälligt sys- 
selsätta honom. ” Detsamma gäller 
oftast kvinnan ute i livet. Men hur 
ofta inträffar ej den oförklarliga 
förvandlingen att så snart en kvinna 
gift sig blir hon en helt och hållet 
annan människa. — ”Det där, ack!” 
Det där, som hon förut intresserade 
sig för med brinnande håg har mist 
all betydelse för henne. Hon som 
spelade, målade och sjöng rör nu al- 
drig pianot, äger inte en pensel i sitt 
hus och tar aldrig en ton. Hon lå- 
ter sig med andra ord andligen för- 
soffas. Och det värsta är att hon 
tycks tro att försoffning är ett pri- 
vilegium för husmoderskallet. ' 

Men det finnes också andra exem- 
pel ur livet, som visa att självfost- 
ran kan göra underverk, när kärle- 
ken ligger bakom som drivande kraft. 
Ett sådant exempel direkt ur livet 
förtjänar att berättas. 

En vad man kallar enkel flicka 
blev tidigt gift med en bildad, 
mångintresserad man. Duglig, arbet- 
sam, hurtig och glad hjälpte hon ho- 
nom under de första åren att bära 
ekonomiens tunga, fabricerade s. a. £. 
i köket de medel han behövde för 
att avlägga en högre examen på sin 
bana. En verkligt djup kärlek band 
dem samman ..-« och likväl. ..! När 
samtalet i deras hem kom in på all- 
männa ämnen kände han svalget i 
bildningsgrad emellan dem och märk- 
te med grämelse, att hon stod utan- 
för. Åren förgingo, och hon skänkte 
honom åtta barn. Alltjämt förblev 
hon ett mönster av husfru, maka och 


mor. Hon icke blott arbetade och = 


tillvaratog utan skapade även ge- 
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och en stor barnskara på sina axlar 


-sen liksom upplevat en ny ungdom 


"hjälp i huset som en livskraftig, va- 
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Alin mamma anvärider 


alläo Mustaos margadn 


MERKUR:TVÅLEN 


använd enligt bruksanvisningen 
giver ett storartat resultat. 


Framför mig ligger ”Svenska kyr- 
kan i London”, ett vackert illustre- 
rat, litet häfte och det väcker en här 
av minnen och förhoppningar; hur 
det var, hur det är, hur det blir. 

Det var en nyårsdag för många 
år sedan, och jag var på väg till då- 
varande Svenska kyrkan i London 
Det var en lång resa från West End 
genom City ut till East End. Från 


Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. U22—1/23, övriga 
tider efter avtal. 





”Lilla Nobelpriset” 
till Elin Wägner. 


Samfundet De Nio, den förening 
av nio för livstiden valda ledamöter, 
som 1913 bildades i Stockholm enligt 
Lotten von 


nom ett ständigt uppodlande av nya 
talanger något enastående vackert 
och burget av sitt hem. Och det an- 
märkningsvärdaste av allt! Ur den- 
na enkla, ursprungligen djupt okun- 
niga flicka framträdde småningom 
en mångsidigt bildad kvinna, som på 
ett glänsande sätt kunde upprätthålla 
vilken konversation som helst i sitt 
hem. Hon berörde därvid icke en- 


stationen gick vägen genom White 
en dess värsta gator 


man såg idel 


chapel, 
Christian street, 
hebreiska skyltar! 
de rum på gatan, grönsaker, gamla 
kläder, ”Cosher”-kött 


stolar eller på stenläggningen ända 


av 
där 
Och handeln äg- 


på bord och 
testamente fröken 
Kremer, och som har till uppgift att 


främja den svenska litteraturen ge- 


av 


en lukt, en 
som trotsar all beskrivning 


ut på gatan, ett väsen, 
smuts, 


Ssbelöning, hor wid.sitt års E EE E 
nom prisbelöning, har vid sitt års- Och sådana fysionomier och blickar 


VINNORNAS TIDNING 


Nordiska Handelsbanken 


GÖTEBORG. 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildäs och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 


— rr — 





Sverige i London. 


Malmö. 






Göteborg. på SSA i 


meddelar 
Brand: och Avbrottsförsäkring - 
samt 6 
Liv-, Livränte- och Kapital- 
försäkring. 


OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSAKRINGAR! : 


GÖTEBORGS HAN 
oc SJÖFARTS-T 


”sockenstuga”, 
ett 
ätterum, vårs ena ända har full- 
ständig gymnastikinredning, skänkt 
svenska gymnaster i England. 


rarinnorna, skolrum, 
läsrum, samt ”svenska salen”, 


INBROTTSFÖRSÄKRA i Sveas 
dotterbolag ASTREA. 


av 
Mitt i byggnaden, en trappa upp, är 
kyrkan med altare och predikstol 


från den gamla kyrkan. Hon har en på pare RING 
och en balja ljumt 
vatten är allt 

som behövs 

för veckans 


präktig orgel, och sång och musik 
då kyrkokören har en utmärkt 
Roth, 
Ljus och glad är kyrkan och gör ett 
hemlikt intryck. Det är 
ljuvligt, tyst och stilla där uppe; 


stå 


ledare i dir. mycket högt. 


vänligt, 


man hör blott som ett avlägset mäk- 
tigt havsbrus, världsstadens aldrig 


tystnande dån. 


En elegant visitväska 


som HKedrar sin ägarinnas smak 
köper Ni fördelaktigast hos > 


Men 
amlingshuset en arbetsam, surrande 
Där sitta blåögda svenska 


under veckans lopp är för- 


bikupa. 


Det. är onödigt att koka klä 








dast flyktigt ämnena, utan förrådde | ., RAA SRS. Menar ER Ar i 5 k erna 
2 Sk EN i sammanträde den 13 maj för första sen! Jag påskyndade mina steg,|flickor och gossar och njuta under- wn Jo. FÖRRE i 

genom träffsäkra jämförelser och en | sången utdelat årets stora pris av ; Kr : : En SER 4 KORSGATAN 12 nso. Genom att 

å RER ; gang delat arels stora pris: av| — jag sprang, tills slutligen ett|visning i sin egen svenska skola. lägga kläderna i blöt i en ljum Rinso. & 
förvånande specialkännedom att hon 10.000 kronor till en kvinna, nämli- |... + | SAYS : fösntng Over matens | 
bedrivit ndliga studier con amore |... ; hörn visade en skylt med orden:]| Undervisningen sker efter svensk | —] skölja dem väl morgonen därpå bliva & 
edrivit gru CE ; con & > s ATG dALES pu al a ) k : | | n 
| 8 8 GER gen - till för fattarinnan fru Elin ”Till svenska kyrkan”. Åh, vilken |skolplan, så att barnen, såsom emel- e 5 RA de rena och snö vita. Endastdeamut. 
i alla sådana ämnen som ligga mom | Wägner. I en samtidigt överlämnad SER RE RA ända huvudsakligaåst för församlingens 
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allmänbildningens räm. 

Och anledningen? — Kärleken till 
mannen. När hon märkte att denne 
pinades av hennes okunnighet — och 
ännu mer! att han hos andra kvinnor 
vann ett större och innehållsrikare 
tankeutbyte vaknade hos henne med- 
vetandet om faran att bli efter, fat- 
tade henne en längtan att även på det 
intellektuella området bliva maken on 
jämbörding och förstående kamrat. 
Och med bördan av ett stort hem 


adress säges priset vara tänkt såsom | Un der hela gudstjänsten. Kölls OM 


rysligt oväsen av en barnskara på 
torget utanför. På nätterna bruka- 
de deras pappor och bröder stjäla 
marmorkorsen = från 
såga stänger ur järnstaketet kring 
kyrkogården, och när de behövde te- 
gelsten, så bröto de dem ur red- 
skapsskjulets väggar. 

Att detta icke var en lämplig 
plats för Svenska församlingskyrkan 
hade länge stått klart. Världssta- 
den, vidundret, hade marscherat mot 
väster, och lämnat sitt avskräde 
bakom sig i öster, och det som en 
gång varit en verksam, idog stads- 
del så nära dockorna, vär nu bliven 
avstjälpningsplats för avskummet 
från Europas alla länder. — Till 
dockorna far man nu på järnväg och 
kommer icke mer genom dessa ga- 
tor. ; 

Det dröjde emellertid ett par tio- 
tal år innan man den 26 febr. 1911 
samlades för att inviga den nya 
svenska kyrkan i Harcourt street, 
West End. Akten förrättades av 
biskop Rodhe från Göteborg. Den 
gamla kyrkan hade blivit såld och 
raserad. Emanuel Swedenborgs 
stoft, som vilat där, hade blivit över- 
fört till fosterjorden. 

Den nya kyrkan bildar mittpar- 
tiet av en stor byggnad, som kallas 
församlingshuset, och som innehål- 
ler bostäder för kyrkoherden och lä- 


”en gärd av erkänsla för Eder dikt- 
nings friska konstnärliga värde. Ni 
har genom Edra av seende medkänsla 
och försonande humor burna skild- 
ringar ur nutida kvinnors liv och ur 
allmogelivet gjort en betydelsefull 
insats i svensk litteratur.” 

Vi gratulera fru Wägner till den 
dubbla utmärkelsen! 


gravstenarna, 


grep hon sig det stora verket an att 
planmässigt och grundligt odla sin 
försummade själ. Vad hon person- 
ligen vunnit på detta kan icke över- 
skattas. TI st. f. att nöja sig med det 
utblommade «trädets anspråkslösa 
plats har hon med sina nya intres- 


Kvinnorna få tillträde 
till statstjänst. 


I pressläggningsögonblicket ingår 
det glädjande meddelandet, att riks- 
dagens båda kamrar antagit den 
kungliga propositionen om kvinnas 
rätt att innehava statstjänst dock 
med den ändringen som inneslutes i 
hr C. G. Ekmans reservation, näm- 
ligen att k. m:t skall äga rätt att 
utfärda närmare bestämmelser om 
kvinnas tillträde till sådan domare- 
tjänst, varmed är förenat uppdrag 
att föra ordet i underrätt på landet. 


och står nu, sedan hon befriats från 
barnkammaren och fått döttfarnas 


ken: kamrat till sina barn och sin 
make, som en klok, praktiskt erfaren 
och upplyst medborgarinna i det so- 
ciala arbetet. 

Detta är ett enda exempel. Livet 
har många. Men regler äro de ännu 
icke. Och det är skada. Ty dat 
finns i kvinnan ett material, som är 
”starkare än kopparns” och som rätt 
använt skulle kunna göra henne till 
en makt, icke endast i materiens utan 
även 1 andens värld. Den värld var- 
av jordelivet är sammansatt. 


Ledamoten av Första kammaren 
yrkesinspektrisen fröken Kerstin 
Hesselgren höll ett stort och vägande 
anförande till förmån för proposi- 
tionen. 





De statstjänster som äro kvinnor- 
na undantagna äro prästerliga, mi- 
litära och polistjänster, vissa bevak- 
ningstjänster samt gymnastiklärare- 
tjänster vid högre allmänt läroverk, 
realskola eller seminarium för utbil- 


Att världen ej är oss i lag dande av manliga folkskollärare. 


Vi veta att berätta. 
Förslag man välver på förslag 
Att komma på det rätta. 
Det bästa dock man förbiser 
Bland de förslag, som välva, 
Att världen bättre blir, ju mer 
Vi oss förbättra själva. 

E. Sehlstedt. 


Den nya lagen träder emellertid 
icke i kraft förrän konungen med 
riksdagen bestämmer. Ett beslut i 
sistnämnda avseende väntas skola 
ske först efter slutförandet av en 
pågående utredning om kvinnliga 
statstjänares avlönings- och pen- 
sionsförhållanden. Då denna utred- 
ning skall vara avslutad senast den 
30 juni 1923, hoppas man kunna 
framlägga förslag om behörighetsla- 
gens ikraftträdande för 1924 års 
riksdag. 


Vi hava hört män med stor erfa- 
renhet säga, att de ofta ångrat, att 
de talat, men aldrig att de tegat. 





S. Smiles. | | | 
; Ö I engelska underhuset har inrikes- I 
S ministern — interpellerats angående PD 
PARLOR det eventuella tillsättandet av en ÖÖM C PI 
JUVELER ||kvinnlig inspektör för de engelska | 








fängelserna med särskilt uppdrag att 
föreslå reformer i fråga om behand- 
lingen av kvinnliga fångar.  Inri- 
kesministerns svar bley avböjande. 


i modern AR fördelaktigast 


HK. Anderson 


. Hovjuvelerare. Ö. Hamng. an 
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händer, omedelbart 
övergå till skola i hemlandet. 

Afton- och lördagsskolan arbeta 
på att bibehålla svenskt språk och 
svenskhet även hos andra och tredje 
generationens Londonsvenskar. Som- 


+ gas lätt mellan händerna, 
fattiga, och varje tisdag kl. 12 kom- 


ma många av dessa till kyrkan, där 
de få ge luft åt sina bekymmer, be 
råd och ingen går 
ohjälpt därifrån. 

En viktig och populär person är 
”Församlings-systern”, som existe- 
rar sedan 1918, och hennes under- 
håll bestrides dels ur den s. k. Kron- 
Margaretas minnesfond, 


På grund anv dess absoluta | 
renhet lockar Rinso av 

| själv bokstavligen ut smut- 

| sen utan kokning och utan | 

I gnuggning. ; | 

| | 


SR bränsle, é 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AN 


om och hjälp; 


Det reducerar nrbelar til 
det minsta möjliga och 





marresor till Sverige anordnas av 
skolan och äro en stark sporre till 
flitig skolgång. Onsdags e. m. sam- 


las svenska ungdomar till strövtåg |” 
prinsessan 


i London under lämplig ledning. Nara H 
Då besökas i tur och ordning alla EA DE RA SLRN Je ye å se 
dessa historiskt minnesrika ställen:|2rbetar bland, de fattiga och - sjuka, 


gör täta besök och efterser, var nöd 
härskar. Hon uppsökes också av 
svenska flickor, vid deras ankomst 
och bistår alltid gärna med dåd och 


Tower, St. Pauls kyrka, Westmin- 
ster Abbey ete., de underbara mu- 
seerna och gallerierna, och alla möj- 
liga ändra sevärdheter. 


Den tvål, som omger den 
raste hyn, är Övi 

Tvål. Den är tillverkad efter oh DI 

skönhetsrecept och innehåller b 


Föreläsnings- och skolföreningar råd, varjämte hon deltager i försam-| | draskönhetsmedel även äggula läkarnes | 
anordna föreläsningar av framstå- lingens-sociala arbete. - NE SA för Te gr 


Varje sön- och helgdag är hög- 
mässa 1 kyrkan och på söndags- 
e. m. är alltid kaffeservering i läs- 
rummet, där framför allt yngre och 
nykomna svenskar och svenskor 
samlas och ha tillfälle att göra be- 
kantskaper. 

Detta ger i några få drag en all- 
män idé om det verkligen storar- 
tade och välsignelserika arbete, som 
utföres i den svenska församlingen. 
Skulle vi uppräkna alla de starka, 
dugande viljor, som där samarbeta, 
bleve listan för lång, men det är ett 
arbete, som redan burit och kommer 
att bära många rika frukter i kul- 
turens och svenskhetens tjänst. 


0 


ende forskare och andra betydande 
personer och föranstalta diskussio- 
ner. Deras strävan är att hålla Lon- 
donsvenskarne ”au fait” med nutida 
kulturella rörelser och 
samhällssträvanden i Sverige. = 

Julaftonen håller kyrkan öppet 
bord för alla hemlösa landsmän och 
även övriga ”aftnar” högtidlighål- 
las med fester. 

Den präktiga gymnastiksalen är 
regelbundet i bruk flera gånger i 
veckan och åt K. F. U. K. är den 
kostnadsfritt upplåten varje onsdag. 

Flera olika syföreningar hålla un- 
der veckans lopp sina arbetsmöten i 
Församlingshusets — läsrum. - The 
Swedish women's relief fund arbetar 




































forskning, 


Alltid det nyastei fv 


BLUSAR 4 


och 


JUMPERS 
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Utsökta modeller. = 4 
Fullständiga 
Reklampriser; 
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”Barnfarsor.” D amun d 2 rkläde r 


FRIBERG & ANDERS0! ON 


Glädjen över riksdagsbeslutet om 
kvinnas behörighet att innehava 
statstjänst har icke hälsats med uni- 
son glädje i den manliga pressen, En Kungsportsplatsen 1. Tel. 1235. 
skribent vill att männen nu, när . 
kvinnorna få tillträde till deras hit- ; 
tills fridlysta arbetsområden, skola 
bli lika. berättigade med kvinnorna 
ifråga om de speciellt kvinnliga yr- 
kena och han tänker därvid särskilt 
på manliga barnmorskor, för vilka 
han finner titeln barnfarsor vällju- 
dande och lämplig. 

Förslaget är tydligen dödfött. Men 
varför tänka just på barnmorskan? 
Vi ha ju sjuksköterskebanan. Man 
skulle med uppriktigt hjärta kunna 
unna den manliga världen att slippa 
behandlas av sjuksköterskor för att 
i stället komma i åtnjutande av den 
milda, goda, tåliga, uppoffrande vår- 
den av manliga sjukskötare. 

Stilett. 


Kanske är det högsta lovord AN mg 
kan säga om en mi a 
”har karaktär”. Det” betyder sh d 
hennes medmänniskor upptär e 
det hos henne finns ett 
som förlänar fasthet och följ 
het åt hennes sätt att handla 06 d 
gör hennes ord tillförlitligt. I 
tydligare utsäga vad kara 
man kalla denna själens kl 

Då I så häftigt söken € 
behagen av ett ansikte, 7 
värde, att I så litet RA 
undren charmen av en n 
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iBomullstyger - Möbeltyger - é 





: Vackra, starka, handvävda, kn 
i Prover .' Precisera god ut må hö 
H Konstflitens försällningomagasin, € ; 
A I TITT TETTTTTTTTPEPPTTEEETT TTT - 
;R FYN RN SL - Ko SR FAR a 
NAR ER : NRA st AM vd Fk / 2 S Nr 0 a a 
GAA SET öde PET SSA förd 
SÄ förd » ; -- Där , RER k Å 
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Ett märkligare arbete är den helt 
nyligen och här på jubileumsutställ- 
ningen för första gången exponerade 
storå gruppen Hästtämjaren. 

Det är något ganska enastående att 
en kvinna vågar sig på en dylik 
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ae ston kl. 5 monumental k ition. Ä i utv. 
NT al komposition. Ännu säll- - 
z pileumsrevyn- Even P Fe alda ån de 
AKT e $ är att hon lyckas giva den i ä 
: h John Botvid. | ; inaste och förnäm 
Sö Gerhard 0C en monumental lösning. En sido- sta thépl 
rr Dar lunchar man — blick på andra konstens områden, a tihepian agerna 


>>> 
->>”>2+?”2+>+>”2>”+?”2?”>”-+>r, 





på Ceylon och i Kina 
hava en delikat + 
arom samt gararr 


främst litteraturen, "Visar dock att 


(Grammophon; det i tiden håller på att arbeta sig 


fram en monumental kvinnlig konst, 
























| gen föreställning. Annan- 
get a ngst 2 föres 


t. kl. 7 och 9. 















"Jag Pin > 
Pa ulines Bröllopsafton. 4 med kraftigt, tystgående verk, elegant 4 som, om också ännu fjärran och teras rena och a E SS 
2 andré dagar Xl. ami kla ns EET OA RE 511 iek$ spridd, invarslar en ny epok i kultur- oförfalskade 2 | 

" Rby 6 | historien. Vad man vid betraktan- ; är 





, 3 4 de av Sigrid Fridmans skulptur 
SA > 4 lisynnerhet beundrar är den säkra, 
: affären (SUNSSPORTSPUATSEN) d på ingen punkt svikande balansen 


RARE ST över denna uttrycksfulla grupp av 
mannen med de två vrenskande häs- De ofullgångna. 


tarna. Skulptrisens förmåga av ett 


pf 


>> 





Varje afton kl. 8. 
fyvå 5 Otrogen. 


i + 3 akter av Roberto Bracco. 
13: 


kgata 8 CS j 4 ö s 
Parkgatan 2. I:sta kl. mat: te vet jag, om jag väntar just henne, 
vars steg dock ibland göra mig glad. 

Greta brukar komma i skymnings- 


timman. Hoh vet, att jag brukar va- | 


servering. Frukost, Lune 
Middag m. m. Tel. 10008. 









Imperial 





Hamngatan II. 
Mittför Domkyrkan. 











fe sanposäsnssenAnaRERERREREN, 
i å AND ETS Hag frn Telefon 7042, 16872. || NarsasososssosKsNNL originellt grepp på det väsentliga i Jag är inte förälskad. Skall" jag |ra ledig då och upplagd för att 6 
; VI TA a rförsenl Restaurant Tetrassen d V en djurskulptur har förut gjort sig förövrigt någonsin bli det mera? |na till hennes små infall. Jag tye- 
| A RS : könchseeoetinge tel 19859. 3 EE SARA | gällande i hennes förträffliga Sjö-|Man lär sig trots allt en del, även |ker om henne för att hon alltid före- 
| RESTAU RA on funefiservering. Tel. 19279. ud Skodor köpas hos F häst i Atlanticas hus i Göteborg samt om det tar tid ibland. De erfaren-|faller att vara så diplbsivt fall äv 
er aln 3 3 É i Pingvinbrunnen. Dessa hästar äro heter, jag gjort, ha fött tvivel och|tankar och hugskott. Det är liksom 

5 3 la ; kritik. Min själ flammar inte upp i|hon ”samlat på hög” sedan vi SM 









” Kungsgatan 41 
 pEKOMMENDERAS 
SLOTTSSKOGEN 


ee daeliget 5—7; 8—11 € m 
: K sig Siegfried Fournes. 


; produkter av samma originella, form- 
; säkra mejsel. råkades. Hon har så bråttom att få 
sagt allt, hon bär på. Därför vär- 


mer glimten i hennes öga, och klan- 








Stora Teaterns KRestau: lågor, om det faller ned en gnista i 


tant 





den. 
Skall jag vara sann, vet jag inte, 


; Utan någon avigsida, som icke är 


Sommarterrassen. R 
W | gjord att ses, skulpturalt vacker från 












ert dagle 5 Tel. 3273. Musik. || 

Hl ntesdndisensnsäder |] AA, r FÄR IDR opas fö le II 3 VA R a 6 ur så aldeles nölg Id 2 9 E 3 

igansssknEner Vita Bandet (| , alla håll är Hästtämjaren en given |Om Jag ar så alldeles nöjd mer egg hennes skratt smittar och gör å 
= Ki T utveckling. För den, som ständigt|mig gott. Och så detta leende kring MN 


; friluftsskulptur, vilken äger alla de 
| | konstnärliga förutsättningarna att 


Kungsgatan 41. + Telefon 307 89. 








hennes lilla mun! 
I kväll har hon suttit här hos mig 


gör sina reflexioner, mister livet så 
mycket av sitt omedelbarhetens be- 























Vollmers:Mleeths, The: 







salong. 2 it dd bli ihågkommen när manh nästa gång : SS SoL å ; 

: i Nya A.-B. BR y Skomagasin 5 söker ett för god svensk skulptur re- häg. Jag märker det själv, ty jag ligen. På bordet står nu kvar en SR 

SETS MINI ÖLEN ASA selen based 8 presentativt verk till stadens förskö- upplevde allting mera helt och rent |glasassiett med några fruktrester och || 
+ Tel. 9179 Kungsgatan 51 SI nande. förr. Nu tar jag trött emot allt, som | nötskal. Den glömde hon 1 kväll. 





| bäst? 

Björngårdsvillan 
rna ove J:sta - matsals; och 
onditorise ing. i $ 
6. Aftonkonsert. Best. pe fel. J9260. 
Hushållssk. Margareta 
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Anars plägar hon alltid vara så 


Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. Telefon 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser 


jag får, såsom någonting av något 
yttre bestämt och mig tilldelat. Jag 
är resignerad utan att vilja vara det. 

Kanske har jag häri roten till att 
jag inte befinner mig väl. 

Jag är inte förälskad i den kvin- 
na, som nu har eft visst samband 
med mitt liv. Men jag blir glad, när 
jag någon gång hör hennes steg i 


N : s 
En annan och mjukare sida av 

























Sigrid Fridmans produktion finner 






















man i En fåvitsk jungfru — en 





större träskulptur, vars sällsamma 
metalliskt djupa patina får sin för- 


Från Konstutställningen. 


Sigrid Fridmans exposition. 


klaring därigenom att den skurits ur 





en ekstock från det en gång sjunkna 
Riksäpplet, och som alltså legat mer 
än ett par sekel på havsbottnen. Vi- 











RN. Spiral-Borsetten 
iohetspris 14:50. Storlek 56—90 
ctm. Pris förut Kr. 30: — 
ORGS CORSETTMAGASIN 
<> HELENE MÖRCK. 
48 Kungsg., Göteborg. 


mas &« Morgonrockar 

























Skulpturen är ingen populär konst.'| ning uppmärksamheten på att där- 
Medan målningen är liksom omedel-|med för första gången en kvinnlig 
bart tillgänglig för ögat fordrar|skulptör löst en monumentalare upp- 
skulpturen en smula verkligt intresse I gift inom vår svenska skulptur. 
för att bli uppmärksammad. Man | En blick på Sigrid Fridmans ut- 
iakttar bäst detta förhållande på ett ställning i Konstmuseet ger en fylli- 











min trappa. Jag väntar ju någon — 
se där den känsla, som jag nu under 
några år gått och burit på. Men in- 


dare märker man den: trolska träd- 
gårdsfiguren Pan, en symbol liksom 
av naturens mystik, skapad ur och 
sammanvuxen med dess former samt 
den med honom besläktade Centau- 











Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
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- nodeller. Alla prislägen: museum. Publiken strömmar endast gare bild av den individualitet för |ren, För l ovar Rekomimenderas! 
så Linneutstyrseln flyktigt beskådande genom skulp- sig hon bildar i vår moderna skulp-| Härmed äro nämnda några av del: mmm SO 
Kungsgatan 48. Tel. 21100. tursalarna för att komma till tavlor- | turkonst. Redan det sovrade urval arbeten, som främst dröja kvar 1 en [Ur erg a ran OR 
SN na, där den stannar för längre be- | varmed hon låter representera sig in- | minnet efter ett besök i Sigrid Frid- Gi ter SR SKR Är EZ . 
Itkomna böcker. grundande. ger respekt. Man ser genast att man | mans speciella sal. Med litet upp- Gifter Ni Eder, så annon- R ERA SAS Fi 
"| Man kan förklara det. Skulptu- |här för att använda-en utnött fras | fäckarglädje hittar man den alltid, sera det i 
ella Brodörsbadets frosofi- ren är sällsynt. Den underhåller har att göra med en konstnär som ehuru det ännu har sina svårigheter GÖTEBORGS 
s allra minst i våra dagar i samma ut- | kan sina saker. Hennes form är på latt innan kataloger hunnit bli färdi- MORGONPOST 


förlag, Sthlm. Den teosofiska 
rt 2. Innehåll: Det-står i 
ans egen makt att göra sitt 


ga orientera sig bland mängden av 
verk och avdelningar däruppe. Men 
den värdefulla expositionen förtjä- 


sträckning som måleriet allmänhetens intet sätt sprudlande eller berusån- 
intresse. Vad det kan bero på, men |de. Det vilar något av stenens stel- 
de konstnärer som skapa för stenen I nade skönhetsro över hennes arbeten. 


Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIT 
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en välsignelse. Av Emily ; FE AN ; : ärr SIE, 
2z a g E sd ” loch bronsen äro icke många. Ett undantag utgör måhända brun-|nar i hög grad denna insats av in- Läst i varje bildat 

eresheimer. — kiumenider- 3 7 | - R 7 vä ; 
När under förra året vår stad er-|nen med faunerna — ett inspirerat, tresse från allmänhetens sida. hem i västra Sverige. 
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S. L. 











Joseph H. Fussel. — Teo- 
ocean. Av William Q Judge. 
= Orättvisa. Av R. Machell. — 
tar av rörelsen m. m. Pris kr. 


höll ett nytt offentligt konstverk, helgjutet verk, fullt av gratie och 
Sigrid Fridmans bekanta pingvin- liv. Den rytmiska bågen i faunpoj- 
brunn utanför Naturhistor. museet i karnas gestalter, där de med fotstöd 
Slottsskogen, fästes även i denna tid- mot brunnssockeln böja sig över ka- 


sa 






























VÅREN är kommen! 


En människas sanna rikedom är 
det goda hon i detta livet gjort sina 














Färga Edra urblekta gardiner, 

















rets kant för att av hjärtans lust S - FR 

spruta vatten på varandra, fortsättes medmänniskor. När hon dör, fråga draperier och andra plagg med RES SES : 

liksom av de spelande vattenstrålar- dessa huru stora rikedomar hon = LUX KRYMPER EJ YLLE. é 
Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, sd 






lämnat efter sig, men änglarne frå- 
ga vilka goda gärningar hon sänt 
före sig. 





handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderklådet, o. s. v. 
hälla sin ursprungliga mjukhet och krympa iéke om 
de tvättas med LUX, Det är tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 







> INDE Olika na, Brunnen skulle förstorad kun- 
| FA RINDUS na bliva en verkligt vacker och 
/ / hlomsterarbeterr förnäm skulptur för någon av Göte- 
NAJAD ATT N borgs många parker. 
. . . 


IAB alltid färdiga, i smakfullt utförande 


TJfasa Blomsterhandel 
Storgatan 31. Tel. 4314, 10365. 














Mahomet. 












LUX säljer endast I paket, 


LU 


SUNLIGHT SÄPTVÅL AB: GÖTEBORG 


Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NAD CO, GÖTEBORG. 





Strumpor, Vantar, 
Väskor och Kragar. 


De nyaste i solida kvaliteter. 

























































kamrater från fabriken och nästan 
hela Rosenhof bevisade honom den : 
sista hedersbetygelsen. Då försam- 


Blygas borde ni, att tala illa om en ”Er Moritz skulle nog ha varit| Paul grep Julias arm: ”Vet du |stämning var det; som hörde han ett 
död. — Kom, mor:” försiktigare.” det?” fällgaller falla dånande - ned och 
Hon nickade: ”Han Har skjutit |skarpt skilja honom från denna kvin- 





je ed ensamrätt för Sverige. Efter- 
Er tryck ej tillåtet). - 


ÅT Rosenhof. 
Roman av Luise Westkirch. 
Översättning av —e. 








Hon gick förbi och drog åt sig sm ”Min Moritz vet vad han gör, herr 


klänning, som om Hon varit rädd, att | baron. För än kangk uns na, kring vilken hans begärelser |lingens prästerskap avböjt allt delta- 
g å öraktar han kanske iru Nr : J 
”Och varför han har skjutit sig? |kretsat under de sista veckorna, och | gande i självmördarens begravning, 


röra vid den lågsinta tiggerskan. timmer? Visst inte! Han har nob- 

Över sitt trädgårdsstaket pratade la bekantskaper. Men han har all- 
baronen med den gamle Deideles. tid ett vaket öga för sina affärer. 
Deideles visste som vanligt, huru [Är inte släpphänt, men alltid försik- 
allt gått till från början till slut, | tig. Kärleken är för honom liksom 
som om han själv varit närvarande | — hur skall jag säga? — desserten 


så höll en av hans kamrater ett kort 
tal. Ernst Wessel stod hela tiden 
utan tårar och med orörligt ansikte. : 
Tårlös och med förstenade drag lät IN 
han de tre skovlarne mull falla på äl 


— Varför?” som ännu lockade hans sinnen, me- 
”För att han var en fåne.” dan hans själ började få blicken upp 
”TJulia! Hans bror visste ju om | för en vidare värld, full av hopp, av 

det! Brodern, som han hade attlarbete och plikter, en värld, vars la- 

tacka för allt! Inte kunde han då |gar grepo över i ett högre varande, i 



























yt ; / 
(2 95, Å LS 2 Fr 4 92 LS $ Re VS 2 SRA 
STR I vid sorgedramat. efter en måltid, icke själva målti-|!eva längre? | ENE far; tillståndsordning, vars hemlig broderns kista med en så avvisande 
SNS Du kom också Lisa Lippert| ”Vad skall man väl säga, Berr ba- | den.” I Julias marmoransikte böjde sig|hetsfulla skönhet han anade, trots sin | värdighet, att ingen fråga, ingen an- | 
3 5 3 - - s bla £ SIE : : A 5 ÅR. 
Sm raska bestämda gång och |ron? Det kunde man räkna ut Pål Paul skulle just gå förbi, men ba- läpparna föraktligt. irrande andes misstag och felsteg. |spelning vågade sig fram inför ho- = 





nom, och icke ens deltagandet fann 
mod att yttra ett skyggt ord. 
Snart gick allt åter i vardagsspå- 


”Xr väl Ernst Wessel en man för | Denna högre värld var tillsluten för 
en sådan hustru som Lisbeth? Hon |Julias blick. Ede hade nog talat 
gjorde rätt som tog Ede. Och Ede|sant. Hon var icke av dem som 





















fingrarna att det skulle gå galet för | ronen sträckte sin hand ut till ho- 
” Å ö 
den unge mannen. nom över staketet i allvarlig med- 


av in i Rosenhof. Paul såg 
Stanna vid den största grup- 
































hennes smala ansi i 
ansikte blekna a så ankfull på sina |känsla. - 
i, som alla voro ivriga att Pa IR en FR RE - é lj , Igjorde rätt — tusen gånger — att sporra framåt och uppåt, hon var|ren. Det lilla tomrum, som uppstått z 
Sedan blev det något ty- ÖRNEN 3 2 SRS Han var er vän, herr Wieprandt.” | han tog henne.” tvärtom en tyngd, som drog ned i|genom Ede Wessels död, slöt sig. En pe 
Il en del brokiga somma Paul kunde svara endast med enl Men Julia, ser du då ingenting |samma gyttja, från vilken hon själv | annan stod på hans arbetsplats. Fol- : 


biner-Lotta torde väl ha 
med sma giftiga viskade in- 
- "Paul kunde icke höra 
1 såg endast hennes hand- 
Plötsligt såg han Lisa 
: tillbaka med en stolt 
» den där rörelsen, 
kände till från förr, 
 Mennes klara stämma tyd- 
Sarden till valnötsträdet, 
; ; ”Ede Wessel 
nelske domare. 


ket i Rosenhof fingo nya intressen 
och nya bekymmer. Några flera 
grå hår glänste på Ernst Wessels 
hjässa. Lisbetlis steg voro icke mer 
så dansande lätta som förr, när hon 
gick över gården för att göra sina 
inköp. I det lilla hemmet, som förut 
fylldes med glädje vid den nu dödes 
klara skratt, nämndes hans namn al- 4 
drig. ER 
Men för en hade Ede Wessels 


, 
NN 


”Åter en sådan där planta, Deide- | stum handtryckning. Hans strupe annat i världen än kärlek, kärlek, |kom. 
les, som skjuter upp praktfullt, men [var som tillsnörd. Om han försökt | kärlek?! Ha då tacksamhet, trohet, | Han talade intet ord mer, och Ju- 
sjunker samman innan hon hinner |att tala ett enda ord, skulle han ha |rättskaffenhet rakt ingen plats, rakt |lia ställde fram rätterna och tog dem 
blomma. Men i alla fall, där fanns | brustit i snyftningar. Han gick ner lingen rättighet i livet? Det kan du låter bort, sedan han knappt mer än 
kraft i den olycklige, kraft och he-li Pothoffs källare för att äta mid-linte mena? smakat på dem. Han kvaldes av 
ne dag. Julia ryckte på axlarna. ”Folk|smärtan över vännen, och i denna 
Där fanns ingen utom huskatten, |pratar så dumt om allt det där. I|smärta blandade sig en ständigt 
hedern kommer man inte långt. Två | som låg och sträckte sig på det san-| grund och botten vrider sig ändå allt | växande dov ångest för honom själv. 
människor har han berövat lycka och | dade golvet, och Julia, som på sitt|bara om en sak. Den är också det Två dagar senare vigdes Ede Wes- 
frid, och sig själv livet: Är det nå- | vanliga lugna och likgiltiga sätt enda, som är värt något.” sels stoft till den sista vilan. Många 
å ställde fram hans kuvert. För Paul i hans överretade sinnes- | kransar smyckade hans kista. Många 

















der 
Deideles ryckte på axlarne: ”Med 















gon vinst?” 
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kande. 


KVINNORNAS TIDNING 





Sänd Eder 


Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. ee Snabb leverans. 


Obillighet övervinnes bäst genom 
tystnad. ” - 
N. E. Balle. 


A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL. 5107 
Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Brudutstyrslar utföras. 





mån om att ställa i ordning efter sig. 
”Jag vill inte, att du skall ha något 
besvär för min skull”, brukar hon 
säga. 

Jag är ensam nu. Och nu sitter 
jag här och roar mig med att än en 
gång tänka igenom några av de ord, 
som vi bollade mellan oss. 

Vi talade om livet mellan kvinna 
och man. Min lilla väninna med det 
blonda, burriga håret är så sträng 
när vi komma in på det ämnet — 
jag ler lite i mjugg åt henne. Men 
vad jag tänker, tror jag inte, jag ger 
henne rätt ändå! 

Nu minns jag också, hur förtryt- 
samt hon tittade på mig, då hon sa': 
Ni män är er lika! Ni fladdrar från 
den ena av oss till den andra, men 
ger er inte helt åt någon. Det är 
gott om ni kan skilja den ena par- 
fymdoften från den andra. Ja, det 


"Beror ju på ert luktsinne och hur pass 


gott ert minne är! 
När jag då tänkte på dessa ord, 


kom jag ihåg även en tavla som pas- 


sade ganska gott till bakgrund för 
dem, Häromkvällen när jag drev en 
gata fram i denna stad, ödet låtit 


-mig dimpa ned i, skreko plötsligt i 
det vita båglampsljuset några stora 
"bokstäver emot mig från en affisch. 
De talade om en bättre bal och ba- 


sar. Jag fortsatte min ensamma 
vandring, och när jag om en stund 
stod framför festlokalen, så gled jag 
in. Ett bord skall alltid finnas, 
tänkte jag, även för en vilsekommen 
gäst. Jag kände också, att det skulle 
göra mig gott, att se människor kun- 
na njuta av en glädje, som knappast 
längre hade något behag för mig. 

"Lokalens många rum strålade i 
brokigt ljusskimmer. Musiken spe- 
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Stort urval av nyinkomna vackra, FELET 
Frotté, Musslin, Gabardin,' Folard, Voile, Zefyr 


Bomullstyg- 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer, 





rige Beam Brenner - 
Underkjolar, 


Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 


Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 


Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan 15 





Det vi längta efter, plägar anty- 
da vad vi dugat till. 
Fr. Hammerich. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


lade festligt och glatt — här var 
glömska för nöd och allvar. Och här 
var det vackra och mindre vackra 
kvinnor, som exponerade sig, och un- 
ga eleganta män, som svärmade 
kring dessa kvinnor som bin en som- 
mardag kring doftande blommor. 

Jag satte mig i ett hörn och det, 
jag beställde, stod snart på mitt 
bord. 

Jag tittade emellertid på kvinnor- 
na jag också. De flesta kände jag 
till namnet, några hade jag umgåtts 
med. : Ingen — utom Greta — av de 
kvinnor, som jag mött i denna stad 
och hyst en flyktig, hemlig beundran 
för eller vad jag skall säga, saknades 


enligt vad jag kunde erinra mig. 
Och detta var alltså tidens unga 


kvinna, den blivande makan, modern! 
Jag kände hur inne i mitt bröst bör- 
jade röras och växa något som likna- 
de förtvivlan, ångest. 

Var i vida världen var den själ, 
som jag i denna stund kände, att jag 
trots allt sökte och längtade till. 
Dessa unga kvinnor, som jag såg 
runt omkring mig, vad voro egentli- 
gen de? Jag svalde svaret. Vet 
blott, att mitt vilsna hjärta hos en 
av dem aldrig skulle finna ett hem. 
Jag kan föreställa mig, att de där- 
emot äro ganska idealiska att flirta 
med.: Men livet är något annat än 
en enda lång flirt. Det är allvar och 
kamp, även om de viljesvaga och yt- 
liga i det längsta tyckas vilja blun- 
da härför. 

För oss andra är det beklämman- 
de detta, att man tvingas fastslå, att 
den typ av kvinnan, vi söka — kalla 





Vi sälja 








blivit en vändpunkt i levnadsödet, 
något likt det ljussken, som blända- 
de Saulus på hans väg till Damas- 
kus, och förvandlade honom till en 
Paulus. Under hela dagen vid sitt 
arbete, under Julias smekningar, och 
nattens långa timmar, då han låg 
sömnlös, såg Paul Wieprandt Edes 
ansikte framför sig, med det uttryck 
det burit den där sista aftonen och 
hörde hans röst upprepa de ord, som 
han då icke förstått, fruktansvärda 
ord, som uttalade domen också över 
honom, Paul. Ty hade icke också för 
honom, genom den osaliga stölden 
i fabriken, just ett sådant där nedåt- 
glidande från livsträdets slippriga 
stam börjat. Ede var ett uppska- 
kande exempel på ett sådant nedhal- 
Med en den minsta lilla små- 
sak: ett kamratligt välbehag vid den 
täcka lilla svägerskans skälmska 
sätt hade glidandet börjat hos Ede. 
Med en den ringaste bagatell, en ön- 


"skan att spela en illa omtyckt över- 


ordnad ett spratt, hade det börjat 
också hos Paul. Till ett ovilligt, 
dödsbringande fall hade det fört hos 
Ede, och till ett ovilligt nedstörtande 


måste det också föra honom själv 


en bra RE 


lämplig för sommaren till 





A.-B. CARL JOHNSSON 


2 KUNGSTORGET 2 


Kr. yke 


förr eller senare. Huru profetiskt 
hade icke Ede talat under den nära 
dödens skugga: ”Det som är skett, 
är: skett; det som är sönderbrutet, 
blir brutet”. Ingen ånger i världen 
kunde hoplappa det brustna äkten- 
skapet, ingen ånger sona det brutna 
lagbudet. Men Pauls sunda livs- 
kraft stämde sig med all styrka mot 
det obarmhärtiga i dessa slutsatser. 
Han ville icke gå under såsom Ede. 
Hans fel tycktes honom dock för 
ringa för ett sådant straff. Det var 
fegt, det var svagt att betala med 
livet. Ett ringare mynt måste fin- 
nas och antagas. 

Och hur han grubblade kom lång- 
samt klarhet. Man kunde icke göra 
det skedda ogjort, men man kunde 
sona. Man måste försöka att gott- 
göra och icke se på priset, som det 
månde kosta. Hans fabrik hade ge- 
nom hans skuld förlorat niohundra 
kronor. Om han ersatte denna sum- 
ma, så var hans skuld utplånad. 
Detta räkneexempel var mycket en- 
kelt, måhända något för enkelt, ty 
han tog icke lagbrottet med i beräk- 
ningen. Men i varje fall måste han 
börja med det materiella gottgöran- 
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2 Bluskostymen 


RUIESG 


Slitstark, helylle blå 
cheviot. 


är VBR OTIS 
Kr. 22:- 23:- 24:- 25:- 26:- 
STOR LO TLneKSNA 
Kr. 28:- 29:- 30:- 31:- 33:- 





Fisktorget, 
Tel. 13865 -. 1092 - 3072 
Tel.-adr.: "BERLINS! 


”gammalmodiga”, jag ser 
inget förringande i ett slikt omdöme 
”Det 
— säg, var har det 
”Kanske är det under 
sådana förhållanden ändå: förklar- 
ligt, att vi inte ”ge oss helt', som du 
ondgjorde dig över.” 

Med de orden slöt jag mitt lite 
bittra tal. Jag hade fått sagt en 
bråkdel av vad jag tänkt. 

Min lilla vän med de goda ögonen 
tog dock sitt kön tappert i försvär 
samtidigt som hon ytterligare an- 
grep mitt. Nog fick jag höra alltid, 
att vi män äro allt annat än ideali- 
ska. Nåja, det var ju bekant förut! 
Och jag håller med henne. Vi skil- 
des som nästan än bättre vänner än 
förr, sedan vi till slut kommit över- 
ens om att vi äro bägge, 
kvinna, med våra 
ofullgångna. 


dem gärna 


— är så svår att upptäcka. 
kvinnligt veka” 
tagit vägen? 


man och 
många brister 
Det gäller infe att 
klandra utan att hjälpa och stödja 
varann. Den saken kommo vi också 
överens om, Greta och jag, och jag 
tyckte nästan uttrycket i hennes go- 
da ögon lyste som ett löfte. 

Kanhända kan även jag uppfostra 
mig till att bli i någon mån värdig 
den kvinna som jag drömt om. Då 
det torde dröja, innan jag mötor 
henne, har jag väl dock god tid på 
mig. 

Men jag tror bestämt, att hon 
kommer att likna Greta... 


C9g. 


det. Svårigheten var emellertid att 
han inga niohundra kronor hade, och 
han bråkade förgäves sin hjärna med 
tanken på, hur han skulle kunna 
skaffa dem. Det skulle taga åratal 
att sammanspara dem från veckolö- 
nen, och han fruktade, att ödet sä- 
kert inte skulle unna honom så lång 
frist. Att han visade sig alldeles 
särskilt flitig i fabrikens tjänst, räk- 
nades icke. Ty det var ju självklart 
att han alltid gjorde sitt bästa, när 
han arbetade för betalning. Med sitt 
mödernearv kunde han heller icke er- 
sätta det stulna: Fadern skulle al- 
drig låta förmå sig att frivilligt ut- 
betala det. Och då Paul själv kände 
sig skyldig, ryste han ännu mer än 
förut för tanken på rättegång och 
advokater. Ägde då -icke en ung 
viljestark människa det ringaste att 
erbjuda som ersättning för några 
lumpna hundra kronor? - 
Plötsligt blixtrade en tanke fram, 
vilken kom honom att springa upp 
och slå ifrån sig med båda händerna 
liksom till. förtvivlat försvar. Jo 
visst! Jo, han ägde något, som var 
mer värt än niohundra kronor, mer 
än abba, ja, om man förstod att 








= nn (lord 


Kungsgatan 47. 
Skodon, Tofflor, Galoscher 


i goda passformer, hög elegans och styrka. 
Allt i lägsta pris på platsen. 


Prisbelönta Fruktkonserver i sockerlag 


Jordgubbar, Moreller, Plommon, Klar- 
bär, Blandad frukt, Päron, och Äpplen. 
Varje burk avsedd för 5 personer. 4 burkar 
kr. 4:50 fraktfritt. Expedieras mot efter- 
krav från Hjalmar Landins Fruktkonserv- 
fabrik, Mosås Angiv denna tidning. 











Från 
allmänheten. 


Till Jubileumsutställningen. 


TI anledning av det stora intresse 
för Göteborgs" jubileumsutställning, 
som råder över hela vårt land, har 
för redaktionen framlagts ett mycket 
behjärtansvärt förslag av huvudsak- 
ligen följande innehåll: 

"För att i största möjliga utsträck- 
ning bereda medlemmar av vissa kå- 
rer tillfälle att utan alltför dryga 
omkostnader besöka  jubileumsut- 
ställningen har tanken väckts att i 
Göteborg bosatta kolleger i mån av 
möjlighet och utrymme mot en om- 
kostnaderna täckande utgift skulle 


upplåta dem sina respektive hem och 


bostäder under deras vistelse här i 
staden. 

Sannolikt finns det över hela Sve- 
rige många av det arbetande sam- 
hällets större kårer, såsom konto- 
rist-, telefonist- och butiksbiträdes- 
kåren, som önskade använda sin 
sommarsemester för en resa till ju- 
bileumsstaden, ehuru fruktan för 
alltför dryga omkostnader tala för 
ett avstående. Även inverkar ofta 
ovissheten hur det vid ett tillfälle 
som detta skall kunna ordnas med 
rum, kost m. m. direkt avskräckan- 
de, i all synnerhet på mindre resva- 
na. personer. 

Helt annorlunda ställer sig saken 
om man vet sig väntad och på för- 
hand kan få en ungefärlig uppgift 
på omkostnaderna. Efter vad en 
del i frågan vidtalade personer låtit 
oss förstå skulle beräkningen kunna 
göras till en totalkostnad av 4 å 5 
kr. pr dag, detta innefattande rum, 
kost, linne m. m. Ej bindande! 

Arrangemanget har mycket som 
talar för sig och skulle, förutom nö- 
jet för gästerna, sannolikt ej betyda 
ett så litet plus: i utställningsfre- 
kvensen. 


Bäst 


LINNE- OO AVD. 


Korsettskyddare 


och 


Underklädningar 


i stort urval. 


”Vera”=strumpan 


svart bomullsdamstrumpa 


Reklampris 
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lbners-Z 
riktigt använda det, kanske mer än 
miljon. Men detta kunde han, 
detta ville han icke offra. 
Det vore en omätlig ersättning för 


torde saken kunna ordnas 













en 


Det kunde ingen 
människa begära, att han skulle offra 
sin 


en ringa förlust. 


uppfinning, sin egen, sin andes 
skapelse, denna grundval, på vilken 
hans framtidsslott skulle timras! 


Offra detta för niohundra kronor, 
som en slug förbrytare stulit från 


fabriken, genom att ockra på Pauls 
dumhet? Vad betydde väl niohundra 
kronor för ett sådant verk som vag- 
gonfabriken! Blotta tanken att off- 
ra något så stort som ersättning för 
en sådan obetydlighet, var ju renaste 
vansinne! Visserligen var icke 
storleken av den anställda skadan 
här det bestämmande. Det var sam- 
vetet, rättfärdighetskänslan som for- 
drade, att den lagstridiga handlingen 
skulle sonas, och denna känsla väger 
vårt öde på en absolut tillförlitlig 
våg. — Ack, sådana spetsfundighe- 
ter, hårklyverier! — 

Pauls förnuft började svindla vid 
dessa hans sorgsna tankars ringdans. 
Han var dock icke ett helgon, som 
med extragärningar ville förvärva 





Giv noga akt 


när Ni köper Anjovis att den är 
fullt mogen och av svensk råvara. 
A. Magnusson Bazar Alliance n:o 55 
garanterar att Ni får prima vara. 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, kon- 
server stor sortering. 
Smör, ost, ägg, i butik n:o 60. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 





genom de Sek RVG kårernas före- 
ningar, som först ägde att här i Gö- 
teborg mottaga anmälan jämte pris- 
uppgift från sådana medlemmar, 
som önskade mottaga en resande 
kollega, och därefter läto dessa an- 
mälningar gå vidare till systerföre- 
ningarna ute i landet. Genom dessa 
senares ' försorg kunde därpå med- 
lemmar, som reflekterade på en ut- 
ställningsresa, erhålla en dylik an- 
mälan och slutligen själv sätta sig i 
förbindelse med sin värdinna eller 
värd i Göteborg i och för vidare 
överenskommelse rörande tid m. m. 

Vid fördelandet av gjorda anmäl- 
ningar borde dock en alldeles sär- 
skild hänsyn tagas till att sådana 
medlemmar främst komma i fråga, 
som ur ekonomisk synpunkt bäst be- 
hövde lättnad i omkostnaderna, allt- 
så medlemmar med försörjningsskyl- 
dighet eller unga medlemmar, som 
ännu befinna sig 1 lägre lönegrad 
m. fl. Även om ett mottagande på 
föreslaget sätt ei gärna kan få furst- 
liga former, skall måhända det per- 
sonliga utbytet bliva givande och 
värdefullt. Huvudsaken för den 
som kommer är att möta ett gäst- 
fritt och vänligt sinne och för den 
som tar emot att träffa en ny män- 
niska med nya synpunkter och öp- 
pet sinne för vad Göteborg denna 
sommar har att bjuda i omväxling, 
skönhet och kultur: 

Detta är förslaget i dess helhet. 

Redaktionen har som sagt velat 
bereda detsamma plats i Kvinnornas 
Tidnings spalter. Det blir sedan en 
föreningsfråga, huruvida det skall 
kunna lösas i den anda och den be: 
hjärtansvärda ” riktning som det 
tänkts. Vi hoppas emellertid det 
bästa av kvinnlig initiativrikedom 
och kamratanda och önska i denna 
förhoppning värdinna och resenärer: 
Lycka till en angenäm utställnings- 
sommar ! 


Liksom kvinnan ej blir något  ut- 
märkt, utan att äga något av man- 
nens ande, så behöver också man- 
nen något av kvinnans själ till sin 
högre mänsklighet. — Det är just 
förbindelsen mellan de för mannen 
och de för kvinnan utmärkande and- 
liga egenskaperna, som, jämte fanta- 
siens alstringskraft, utgör snillet. 

A. Oehlenschläger. 


SPIRELLA KORSETTEN 
erhålles genom Fru Hilma Sjölin, 
Linnégatan 23 Tel. 44768. 
N KAN HJÄLPA OSS ATT FÅ 

KVINNORNAS TIDNING YT- 
TERLIGARE SPRIDD GENOM 
ATT REKOMMENDERA DEN 
TILL EDRA VÄNNER. 

VI ” TACKA PÅ FÖRHAND 
FÖR ÄLSKVÄRT TILLMÖTES- 
GÅENDE. 





Han 
var bara en ärlig människa, som ville 
göra rätt efter bästa förstånd och ef- 
ter samhällets lagar. Då måste för- 
soningsoffret stå i riktigt förhållan- 
de till brottet. Detta offer var för 
stort. Teke 


sig en plats i en sagohimmel. 


Inte tänka på det mer! 
tänka mer! E 
Han störtade ut i kvällen. Han 
besökte teatrar, biografer, drack bier 
i de bättre krogarne, politiseräde 
med partimedlemmar, spelade kort 
med kamrater kväll efter kväll. Han 
kom hem dödstrött, men kastade sig 
sömnlös omkring på sitt läger. Tan- 
karna 


spunno sig vidare, de hade 
icke ett ögonblick lämnat honom, 


varken vid kortspel eller skådespel. 
Mycket retlig och ojämn till lynnet 
visade han sig mot Julia ofta nästan 
brutal, när han tänkte på Edes var- 
ning för kvinnor, ”som slå omkull en 
ärlig måns bästa föresatser som ett 
korthus”. Ofta kom den där iskalla 
känslan över honom, som han erfårit 
första gången vid hennes hjärtlösa 
ord över Edes död. Dessa ord hade 
visat honom i bjärt ljus den stora 
olikheten mellan hennes och hans 


eget väsen. (Forts i nästa n:r.) 
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Använd dagligén-5 
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utan att irritera, oc 
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hyn frisk och fraich, 
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YVY-Fabrik 


Varför plågas m S 
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Förstklassiga; Moderna 


SKODON 


Största urval. ON SS 


Vårnyheterna komma ; 


10 Södra Larmgatan 10 


Karl Bustafogaain 


Linnégatan 11. 





BREVLÅDA, 
Stella. Tyvärr medgav ej u 
met införande i detta nummer 
följande har Ert lilla nl 
dan förlorat sin aktualitet. | 


Opponent. Smaken ä är Sön 4 | 
Er är i detta fall icke vår, - 
Anonym.  Beaktas icke 
Gunhild W. Hjärtligt välko 
Skrivelsen" borgar för i 
kunna stå för vårt ord även 


men. 
granskningen av det utlova 


Gammal 


stadsbo.” Er skri 
rörde vårt hjärta. Tack och helr! 
GORE Det menar än 
då inte! Varför skulle vi: gö 7 
vet krångligare än detär red 
förut: RA 


”Ordning i allt” och >Täslan de". 
Nej. kommorna får man inte ta så 
allvarligt i tidningstexten. Den m 
skriver kan komma att förbise ei 
och annan komma, och sättaren 
tappa bort en hel hop. Körrektur-” 
läsaren det men låter, så vift 
möjligt, udda vara jämnt. För varje 
nämligen, | 
raden sä 
om SFS 


Ser 


måste 
hela 


korrigering 
maskinsättning, 
Ni är med rätta för- 
”Tioöringen':- 
”En sådan husmor kommer att fyll 
sitt hem med den trista känslan & 


njugghet och dåliga råd — = Det 
som varit 


Förvånad”. 
vånad. Det står i art. 


är -Tryckfelsdemonen 
framme — det skall stå "dålig råd” 
Naturligtvis! SG 


Människan kan 
allt utom människor. 


undvara påska 
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ryck tillåtes gärna om "Kvin- 
B Tidning” med hela namnet 


| ” NA utsatt, angives som källan. 


j 


INNEHÅLL. 


5) dskrönika i sammandrag. 
vtåg i hemlighetsfulla nejder. Tan- 
en som livsgestaltande makt. III. 
»”Över stock och sten”. 
år husmoderns uppgift ett ”högt kall” 
- ett ”neddragande arbete”? 
; blommor. Saga. Av Lisa. 


tidens tecken. Av Ann Margret 


tigaste händelse är det 
örsiggångna statsminis- 
Bonar Law, vars halsli- 

e ingivit oro, har på 
lltagande ohälsa avgått 
nisterposten, vilken där- 
ertagits av finansministern 
Baldwin, som samtidigt ko- 
et konservativa partiets le- 
1s medtävlare i fråga om 
befattningar var utrikes- 
lord Curzon, ”Englands 
lomat”. Alltför mycket 

2 i vägen för honom: han 
med säte i överhuset, och den 


och är även impopulär 
partiet. 


år gammal och har, ut- 

en gammal bankirsläkt, 

rarit verksam som bankir. År 
blev han medlem av underhu- 
1 ernådde under kriget en hög 
8 inom finansministeriet, 
skötte på ett så överläg- 

tatt Lloyd George 1921 kal- 
onom till handelsminister i 
 abmett. Då det konservativa 
"Et Senare ville bryta koalitionen 
yod George och hans högerli- 


enna rörelse och belöna- 
oyd George fallit och det 
a partiet vid parlaments- 
året kommit till makten 
Ministerportföljen. Bald- 
S som en handlingskraf- 
gedigna kunskaper och 
kter På finansväsendets 


er en farofylld tid mr 
er det engelska im- 
Tnåt partisplittring 


ndsfrågan tor- 
statsministern 


pationen, ”detta öppna sår i den eu- 
ropeiska statskroppen”. Ansandet 
och förbindandet av detta sår är vis- 
serligen en sanitär åtgärd, som Eng- 
land i sitt eget välförstådda intresse 
måste önska, men å andra sidan an- 
ser Frankrike för sig fördelaktigt, 
att såret hålles öppet eller, åtmin- 
stone, att läkningsprocessen försig- 
går så långsamt som möjligt och 
hälst aldrig leder till full hälsa. 
Blir det en maktfråga vilkendera 
synpunkten, som skall segra, är Eng- 
land icke alltför väl ställt. Om 
Britannien härskar över haven, här- 
skar Frankrike över luften. Lyfter 
dess luftflotta till strid, ligger Lon- 
don — de engelska tidningarna med- 
giva det — på en enda natt i grus 
och spillror. 

Den konflikt, vari England den 
senaste tiden 
Ryssland, har lösts, om definitivt 
eller endast tillfälligt är ovisst. I 
en not, utformad som ultimatum, 


varit invecklat med 


krävde England att sovjetregeringen 
skulle inställa bolsjevikpropagandan 
på engelskt område, återtaga sina i 
ohövlig ton hållna noter till England 
samt göra vissa medgivanden i fråga 
om engelskt fiske i Vita havet. Sov- 
jet har böjt sig, men antagligen för 
att vid lägligt tillfälle söka taga re- 
vanche, öppet eller hemligt. 

Tidens största svårigheter möter 
England i Orienten, där det nya 
Turkiet på ett hotande sätt framträ- 
der som dess medtävlare om över- 
väldet. Den engelska tidningen ”The 
Nation” skriver: ”Bakom Turkiet 
hela den muhammedanska 
I Angora, där den turki- 
ska regeringen har sitt säte, finnas 


synes 
världen. 


representanter även för hinduerna, 
afgahnerna, egyptierna och araberna, 
vilka lyssna till det nya budskapet: 
”Strömmen har vänt sig, Europa är 
icke längre oövervinneligt och fred 
skall icke slutas, förrän vi betraktas 
som likställda nationer. — Detta, 
tillägger artikelförfattaren, är vad 
England står inför i Orienten och 
när sakläget blir klart för det en- 
gelska folket, skall det ha att välja 
mellan fred eller krig. Freden kan 
icke köpas utan stora offer. Eng- 
land måste i så fall bereda sig på 
förlusten av sitt politiska inflytande 
icke blott i Turkiet och Afgahnistan, 
där det aldrig varit fullständigt utan 
även i länder där det under en lång 
tidsföljd varit dominerande.” — 
Man förstår, med hänsyn till tidens 
starka nationella rörelser och folkens 
längtan efter frihet, vilka svårighe- 
ter det skall vålla England att upp- 
rätthålla sitt världsfamnande väl- 
de. Det brittiska riket har 456 mil- 
joner innebyggare, av vilka endast 
46 miljoner komma på de europeiska 
besittningarna. Indien, där en stark 
upprorsrörelse glöder under den ännu 
lugna ytan, har, ensamt, 319 miljo- 
ner invånare! 

Den tyska pressen intar en avvak- 
tande hållning till det engelska 
statsministerskiftet. Man vågar in- 
genting hoppas — pessimismen har 
av goda grunder gått det tyska fol- 
ket i blodet. 

"Regeringen förbereder sitt nya 
fredsförslag, vilket i likalydande 
noter kommer att tillställas samtliga 


itt | ententeregeringar: 


Prenumerationspris: 


Helår Kr. 6:—. !!2 år Kr. 3:50 !/4 år Kr. 2: — 


Lösnummer 15 öre. 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 





Är husmoderns uppgift "ett högt Strövtåg i hemlighetsfulla 
kall” eller "ett neddragande 


arbete"? 


Enligt männens samfällda omdö- 
me är kvinnans arbete i hemmet en 
ädel och skön uppgift. I kvinnans 
egna ögon ställer sig saken annor- 
lunda, dock olika i olika kvinnors. 

Efter en intervju med några hus- 
mödrar, som på egen hand sköta sina 
hem, vill Kvinnornas Tidning här- 
med framlägga deras synpunkter i 
frågan. 

Alla ha därvid varit samstämmiga 
i en punkt, nämligen att arbetet i 
hemmet är oavlåtligt och otacksamt, 
en trampkvarn från morgon till 
kväll, som aldrig, utan till förfång 
för det hela, kan stå stilla. 

Trots 
mödrar att hemarbetet är ”roligt”. 
Och orsaken framgår snart. Bakom 
förnöjda fruars uttalande skymtar i 
regel en god och solidarisk äkta man, 
som förstår och uppskattar sin frus 
arbete och ej fordrar att hon vid si- 
vara 


detta tycka somliga hus- 


dan av detsamma även skall 
hans och hela den övriga familjens 
betjänt. En sådan man stänger själv 
dörrarna bakom sig, åtager sig i stör- 
sta möjliga utsträckning skötseln av 
sin person och sin garderob och sår 
ej ut pip- och cigarraska över hela 
våningen. Tappar han en karaffin 
eller stjälper ut en blomvas över ett 
bord med olikfärgade dukar, låter 
han ej nonchalant allt ligga, tills 
frun händelsevis upptäcker det och 
allt är ohjälpligt förstört, utan söker 
så hastigt och gott som möjligt re- 
parera olyckan. 

Men även om husmoderskallet un- 
der sådama förhållanden är ett upp- 
skattat och självständigt arbete, ville 
ingen gå med på att det därför skulle 
vara särskilt -”ädelt” - och 
”högt”. — Det är ett arbete som alla 
andra, yttrade en husmor, men tu- 
senhövdat och tålamodsprövande till 


något 


sin natur, och skulle vara det ännu 
mer, om det icke vore en slags vila 
just i omväxlingen. Vad jag utför 
av arbete i mitt kök och i mina rum 
är icke märkvärdigare än vad vilket 
verkligt dugande och intresserat 
hembiträde som helst skulle kunna 
sköta lika bra. Men vad som är an- 
strängande- och mången gång måste 
växa över en kvinnas förmåga det 
är att samtidigt göra hemmet vac- 
kert och vara en harmonisk och i 
alla avseenden god mor och maka. 
De rent materiella omsorgerna inta- 
ga en alltför stor plats i husmödrar- 
nas liv. Det är också opraktiskt ord- 
nat, de remedier som stå till buds i 
arbetet äro alltför tungrodda och ef- 


Ekonomiavdelningen i 
framtidens boningshus måste få ett 
hélt annat utseende än den nutida. 
Nu är ju ett kök en lika sorglig fö- 
reteelse som en fabrik skulle 
utan maskiner. 


terbli vna. 


vara 
Tusentals personer 
skola hundratals år framåt utföra 
samma sysslor inom dess väggar, 
men för ingen enda av dessa sysslor 
finns en modern tids- och arbets- 
besparande uppfinning tillgänglig i 
köksverkstaden. Ett diskskåp i var- 
je kök med dusch och varmluft, elek- 
triska tvättapparater och kvarnar 
är en framtidsdröm. Men den kan 
aldrig förverkligas, förrän kvinnor, 
som begripa hushållsarbetet, kom- 
ma in i byggnadsnämnderna. Men 
då — ack, då skall hemarbetet gå 
tusen gånger lättare och hemlivet få 
en för husmodern personligen rikare 
och mera allmänintresserad karak- 
tär. Jag tror nämligen, yttrade hon 
till slut att här som i Amerika ut- 
vecklingen går därhän att de gifta 
kvinnorna mer och mer taga sköt- 
seln av sina hem i egna händer, se- 
dan lejd arbetskraft ställer sig allt- 
för dyr och problematisk. Och här- 
med bli kraven på kökens och hela 
ekonomiavdelningens ändamålsenlig- 
het en fråga av allmänt intresse — 
en ”elektrisk jungfru” måste så att 
säga ställas till husmoderns dispo- 
sition i st. f. den hon förut haft av 
kött och blod. 

En annan och mera mörkfärgad 
uppfattning av. husmodersplikterna 
har företrätts av andra. — Det är 
ett neddragande arbete, vittnade en 
prövad husmoder. Sopor, avfall, 
flottiga kärl, sot och smuts och tra- 
siga kläder hela dagen kan verkli- 
gen icke lyfta sinnet. Jag har bara 
tre attityder varenda dag året runt. 
I den första ligger jag på knä; det 
är på morgonen, då jag torkar gol- 
ven; i den andra står jag upprätt, 
det är då jag frukost, middag, kväll 
och mellanmål lagar mat vid spiseln; 
och i den tredje slutligen sitter jag 
på en stol, begravd under trasiga 
strumpor och  söndergånget linne. 
Ett medium kommer lättare ur sitt 
nät, än jag ur denna ändlösa härva 
av arbete. Något ädelt kan jag icke 
finna i det och intet högt heller. Nej, 
jag tycker helt enkelt att det är 
rysligt! Men det är ju ett nödvän- 
digt arbete, och när man är gift och 
inte har råd att hålla hjälp så får 
man göra det själv, vilket på det hela 
taget kanske är det sundaste. Vad 
som synes mig värst med dessa syss- 


Just då tidningen lägges i press, 
ingår meddelandet, att ministären 
Poincaré ingivit sin avskedsansökan 
därför att senaten fattat ett mot re- 
geringens önskningar stridande be- 
slut i ett mål mot den för landsför- 
räderi häktade kommunistiske depu- 
teraden Cachin m. fl. Beslutet i 
denna i sig själv oviktiga sak be- 
traktades av regeringen som ett miss- 
troendevotum. = < 

Det verkliga skälet till avgången 


är ännu icke känt. Kanske har M. 
Poincaré endast sökt en förevändning 
att komma ifrån ansvaret, innan de 
ödesdigra följderna av hans utrikes- 
politik bliva uppenbara: Kanske är 
det hela ett spegelfäkteri — M. 
Poincaré vill bli ombedd att stanna 
och gör det, om han får ännu friare 
händer i utrikespolitiken. Och då, 
ve världen! : z 


nejder. 


ll. Tanken som livsgestaltande makt. 


«Över stock och sten." 


Det förra ”strövtåget” slutade 
med en fråga om väl kärleken liksom 
även andra känslor, hat, svartsjuka 
0. s. v. är resultatet av självsugges- 
tioner d. av intalanden, som 
man på tankens väg gjort sig själv, 
och som sedan genom fortsatt tan- 
keverksamhet, i form av 
drömmerier, tillförts näring, växt ut 
och omvandlats till kärlek. 

Låt oss tillsammans söka svaret 
på denna fråga! 

Den gängse uppfattningen är, att 


Vv. Si 


närmast 


människan icke råder över sina käns- 
lor. Hon kan icke tvinga sig att 
älska, hon kan icke med maktspråk 
hålla en döende känsla vid liv, hon 
kan icke med våld driva kärleken ut 
ur sitt hjärta. Denna uppfattning 
har satt spår i den moderna äkten- 
skapslagstiftningen, där skilsmässan 
just för den skull gjorts mycket lät- 
tare åtkomlig än förr. TI sin stora 
”Handbok över våra äktenskapsla- 
gar” skriver advokaten Georg 
Stjernstedt i denna fråga bl. a.: 
”Man inser numera omöjligheten för 


lor är att de aldrig taga slut och al- 
drig kvarlämna ett resultat att peka 
på. Kom man endast en vecka ur 
leken, skulle ju all denna mat man 
kokat, alla de strumpor man stop- 
pat och kläder man tvättat vara för- 
gåmgna och glömda. Ja, jag känner 
mig ofta, som förgick hela min kraft 
bara till att plocka ogräs, och som 
om jag sedan ingenting hade över av 
intresse för de plantor jag ansat och 
röjt för. 

Ovanstående är som sagt den gifta 
och erfarna kvinnans synpunkt på 
det husliga arbetet. Huruvida den 
därmed är kvinnans i genomsnitt är 
svårt att avgöra. Intervjuer med en 
del ogifta unga damer, med andra 
syselsättningar ha nämligen ofta 
röjt en romantisk längtan till den 
egna härden. 

— 0, utbrast en ung dam, det 
måtte väl vara det mest förtjusande 
av allt att få gå och pyssla i ett 
eget hem! Jag skulle gärna, gärna 
laga mat, baka småbröd, sy vackra 
kuddar och sköta små söta barn. Och 
så ha en rar man, som kom hem och 
bjöd en ut på något trevligt på kväl- 
len! Det måtte väl helt enkelt vara 
ett underbart liv. 

Man hade ju icke hjärta att säga 
det. Men min farmors ord vid lik- 
nande funderingar rann mig i min- 
net: 

— Gift dig! sade gumman. Gift 
dig! Sen får jag tala vid dig! 

Intervjuaren förstår nu, ungefär, 
vad hon menade. Att jordens be- 
svär följer livet i alla dess olika ge- 
stalter. Eller som Sören Kierke- 
gaard säger: ”Gift dig, och du ång- 
rar det. Gift dig icke och du ång- 
rar det. Gift dig och gift dig icke, 
och du ångrar bådadera.” 


en människa, att med sin vilja här- 
ska över sådana känslor, om vilka 
här är fråga. Kärleken går sina eg- 
na vägar. Ingen har rätt att döma 
den, som förlorat kärleken till sin 
man eller till sin hustru. För sima 
handlingar må varje människa vara 
ansvarig, men ej för sina tankar och 
känslor.” — Vår egen erfarenhet 
ger stöd åt denna uppfattning, vil- 
ken vi därför äro böjda att utan vi- 
dare godtaga. 

Vad återigen beträffar frågan hur 
kärleken uppstår, så synes denna 
vara mycket litet övertänkt och än- 
nu mindre ventilerad. Den vanliga- 
ste åsikten är väl, att någon annan 
väcker denna känsla hos oss, och att 
den, en gång väckt, går sin egen 
nyckfulla väg, såsom förut är sagt, 
utan att vi själva kunna göra något 
för att hindra dess utveckling, lika 
litet som vi kunna kvarhålla den, om 
den vill förintas. Begär man av sig 
själv att få veta vad det är hos en 
människa, som gör, att man älskar 
just henne, skola de flesta stå tämli- 
gen rådvilla om svaret. Hur beta- 
gen och därigenom förblindad man 
än är, måste man ju dock medgiva, 
att inom den värld, där man rör sig, 
helt säkert många lika värdiga, kan- 
ske långt värdigare ”föremål” äro 
tillfinnandes, utan att dock ens käns- 
loliv påverkats av dem. Vi stanna 
därför i allmänhet vid åsikten, att 
kärleken är en ”spontan och obön- 
hörlig” makt, vilken vi äro underka- 
stade, dess välde må lända oss till 
lycka och välsignelse eller till — 
motsatsen. 

Att en självsuggestion skulle vara 
med i spelet och kärleken sålunda 
vara vår egen skapelse, en känsla 
vars rosenband vi själva knutit, eller 
vars tunga länkar vi själva smitt, 
är en tanke, som förefaller oss full- 
ständigt osannolik. 

Och dock talar åtskilligt därför. 

Vårt förnuft underkänner, vår 
självkänsla uppreser sig mot tanken, 
att vi på vårt eget känslolivs om- 
råde skulle vara berövade vår fria 
vilja, vår självbestämningsrätt och 
underdåniga en makt, som godtyck- 
ligt skulle kunna leda oss varthän 
den ville, till solbelysta höjder med 
ren, frisk luft eller släpa oss över 
stock och sten mot avgrunden. Den- 
na tanke är oss också främmande, än- 
da tills vi själva genom personlig er- 
farenhet lärt känna kärlekens makt. 

Nu återstår frågan om vår upp- 
fattning av denna makt är grundad 
på verklighet eller illusion. 

Av de hundratals människor, vi 
sammanträffa med i vårt liv, förbli 
de flesta oss fullständigt eller täm- 
ligen likgiltiga — - endast ett fåtal 
gör ett starkare sympatiskt intryck 
på oss. Det kan vara en reslig ge- 
stalt, som väcker vår beundran, en 
klangfull röst, ett vackert ansikte, 
ett själfullt utseende, en utförd 


bragd, ett intagande leende, uttalader: ES å 
åsiktef, överensstämmande med vå- 
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ken minnesbilden ifrån sig. . I intet 
av dessa fall kom det således till en 


. stinktivt, hava en tydlig uppfatt- 
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göra då allt det, som står i samband 
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Telegramadress / 
ukreditbolaget" Det var en gång en liten gosse som | solen gick upp, han såg en skara 
med sin mor bodde i det nättaste]|barn med blommor i händerna, han 
lilla hus. Gossen hette Arnold och |såg en tron av liljor, på vilken satt 
huset låg på en stor grön äng, delen gosse med milda ögon och kring 
vackraste blommor av alla slag växte | pannan en krans av strålar, vid tro- 
runt om det. En klar bäck flöt ge-|nen stod hans far och mor, som med 
nom ängen och gossens stora glädje strålande ögon sträckte sina armar 
var, att än springa och plocka än-|mot honom, han ville springa i de- 


med upplevelsen till ledmotiv för vå- 
ra drömmerier, våra förhoppningar, 


å é . Tandläkaresällska 9 SS 
TREA ä våra framtidsplaner. Det är endast 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: = Vard. !122—!23, övriga 
tider efter avtal. 


tankar och stämningar, vilka före- 
falla oss luftiga, utan substans, för- 

ga, Ett paket Rinso 
och en balja ljumt 
vatten är allt 
som behövs 


svunna i nästa ögonblick. Men vårt 
själsliv är icke så danat. Det inne- 


Eleganta manicurctuier 


ra. och tusen andra ting. Intrycket | sluter en hemlighetsfull, tillvarata- SNOK E rs Z At till fördelaktigaste priser PRATA 
ÅR ifrå E Ed SR högst va- | gande ämvian fattande makt. som jGckS blommor, än sätta sig på bäc-|ras famn, men — då vaknade han. gas SR ns 
can ifråga om styrka vara högst var | Be AS antal Are ac . 5 S FA KA rer og 

SS Y : kens strand och se ned i vattnet där|— I detsamma gick solen upp över 


rierande. En mängd faktorer spela blind och ofrånkomlig, utan att veta, 


J | C KORSGATAN 12 


han såg en annan ljuslockig och |heden och han- sade suckande: ”hur 


a 





här in: vårt driftliv, vår lättantänd- |utan att fråga, om det är oss till ; : a is z ; See i 
é SEG 2 - 2 oss tillbaka | blåögd liten gosse. Han nickade åt |skall jag arma barn finna vägen till C Sera 
lighet. vår sinnesstämning för stun- |gagn eller skada, ger oss tillbaka = : 4 é i sa RN NAS AR 
= AR . | år 2 [ns SRA KR oh åtrått |SOSSen och gossen nickade igen. — |landet där solen går upp.” Då hör- AR z 
den, vår fond av livserfarenhet, det allt vad vi tänkt, drömt och äåtrått | 


sammanfattat till en enhet, en syn- 
tes, en känsla med rötter i vårt vä- 





förhållandet om vårt hjärta är tomt 
eller upptaget o. s. v. 
3å vi tillbaka i vårt minne, skola 


Utanför ängen var en hed så stor att | de han en vänlig röst säga: ”vill du Ne Sr ker be G i = 
Arnold ej kunde se var den slutade, | till det landet skall jag hjälpa dig.” den och lämnade för alltid sitt barn- ÖR rä ae pg ' 


men därborta tyckte han att himlen | Arnold vände sig och såg en gosse | domshem. 







sendes djupaste djup. 


fell 


förenades med jorden och där Såg]|med blida, lysande ögon stå bakom of- böran- så : Na pk 
FTSE fälapt finna act vå + 3 i 3 ä : ; Sägs rote vörjan såg han blott en enda & i 
vi tämligen säkert finna, att vi hatt Men även om denna sammansmält- S ; sr FR RE SE 3 I 2 Det är onödigt att koka kläder. 
han varje dag solen gå upp. <Ofta|sig. ”Ack vad jag önskar att kom- väg, men allt efter som han gick g a nå 


åtskilliga upplevelser av detta slag ; 
— vi ha känt oss dragna till andra, 
vi ha känt ”tycke” för dem. I varje 
sådant intryck har legat en sugges- 
tion, en impuls, en möjlighet till en 
framtida känsla. Just i det ögon- 
blicket var det ingenting mera. 

Hur många sådana intryck hava 
icke förflyktigats för oss, utan att 
vi ägnat saken någon uppmärksam- 
het! Hur har det gått till? Vi mot- 
togo kanske intrycket vid ett sam- 
manträffande, som icke följdes av 
nya möten med nya friska förstär- 
kande intryck. Vår tanke, som först 
ivrigt sysslade ” med upplevelsen, 
malde snart tomt, tankeleken, först 


ningsprocess fullständigt undandra- lägga kläderna I blöt ten vv | 
lägga kläderna i blöt i en ljum Rim: 
lösning över natten och genom at 
skölja dem vål morgonen därpå bliva I 
de rena och snövita. Endast desmut. 4 
| sigaste ställena behöva gnug. 
SS se gas lätt mellan händerna. 
NH Rinso| På grund nv dess absoluta 
- | renhet lockar Rinso av sig & 
dd | själv bokstavligen ut smul- $ 
; | sen utan kokning och utan 
| | gnuggning. fars 
S Det reducerar arbetet till 


det minsta möjliga och 
sparar bränsle, 


undrade han hur det såg ut i detl|ma dit”, sade han, ”men huru skall 


, längre varseblev han den ena stigen 
å FREE ER AA de ” RA ER NT -81 4 EX: TTO LIFE a Sö | 3 : 
landet varifrån varje dag solen gick |jag väl komma dit? Jo, sade g05-1| efter den andra, ofta tyckte han att 


upp över heden. Man hade sagt ho-|sen, först måste du vandra över hela 


ger sig vår kontroll kunna vi helt 


säkert icke anses vara på nåd och A ; EN 
de sågo trevligare ut än den han följ- 







onåd utlämnade åt våra känslor. Dt nom att hans far var död och hade|den ödsliga heden, där intet grönt 


gått till ett bättre land, han tyckte |och inga blommor växa.” ”Åh, sade 
att det måste vara just det landet| Arnold, jag skall taga med mig från 


AV SPISAR SK de; många barn sprungo omkring och 
står i vår makt att, när vi vilja, hin- NR Ek 5 SR JGA 
: R plockade sina fickor fulla med glit- 
dra en icke önskad känslas upp- ; | 
komst. nämligen genom att undan terguld och glasbitar, ibland stanna- 
Ry - gen ge bi alU- I varifrå sole N så ctråls a > så lä Y så ÅA e » jao ka : es 
varifrån solen kom så strålande, så |ängen så många blommor jag kan lqe han undrande om han gick rätt, 


ålla den samlande makten inom 0s3 | 4.5 SÄ 3 ; 5 
hålla den samlande makten inom 053 | skön. "Ofta stod han vid ängens|bära.” ”Men, fortsatte gossen, när 


grind, såg ut över heden och önska-|du kommer ut på heden finner du 
de att få gå dit, glitterguld och ly-|många, många stigar, låt då ej för- 


de därför erforderliga tankarna och sänkte EE az SA si rare 
S A 4 / ög ett stvek ö 6) (0) . Bäst 
drömmerierna. Vi kunna vidare, om SS PNSTYCES ERAN IGT ORO DIR 


45 öre 
per paket 


e oÅ 
NINSO-= 
TE 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG. GörseoRn 


han gick mötte han en liten gosse 
som bad så bevekande om en blomma 
och Arnold gjorde som han bad. Men 
detta hände den ena gången efter 
den andra, ju längre ham gick ju of- 
tare mötte honom en gosse som bad 
om en blomma. Arnold tyckte det 


vi särskilt tänka på kärleken, ge- FEN o Fr 5 . . 2 
IS SAR , Fe på kärl å 2 s sande glasbitar lågo strödda över|villa dig, gå blott rakt fram.” ”Men 
no ;börden av våra tankar be- ; föl 4 EES 

m innebörden av våra tankar be- | marken, men då kom hans mor, tog |om det blir dimma och mulet kan 


Y 


stämma arten av den känsla, som 






gossens hand och sade ”bliv du stilla | jag ju lätt råka in på orätt stig, hur 
skall komma att utgöra deras sam- 





här i ängen, du kommer tids nog dit- | går det mig då?” frågade Arnold. 
ut. här har du fullt med blommor, |”Jo, sade gossen, har du blott ett 
därute växa de sparsamt nog.” Gos- | gott och rent hjärta skall en liten 
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man fattning, deras syntes, ty såda- 























na delarne äro, sådant måste också 


det hela bliva. Låga, orena tankar |... KENT RÖN j Så s ; SE ae RS 
nasta s ler Snärtountömuier bål skala ålerkuinme llostsom. 6n Tör REN Men - sv NEG a duva yen Bramför Ög an icke var samma gosse och förundrade sig, 9 
- ST F (SAN KO q P c Pe c r 14 a D 7 r p r + s . 
GT öröre sökt Sätgolept log ERA: | aren, npddragonde Irånad.. Kyska sjuk, efter några dagar låg hon blek | från den väg hon visar, bry ig Cj | men gav honom alltid av sina blom- 
4 å z SAC SREKSTUA BGN Yska, | och kall. svartklädda män kommo |om glitterguldet och de lysande glas- SYS Rd dö kvär 
de! Eller det kom verkligen till nya | rena tankar skola sammansmältas ; ; a Ac RENEE mor tis-tan 6) hage - en enda -&var: Ik 
5 ; ? 5 och buro bort henne i en kista, sade | bitar som ligga strödda över heden, | Nu b - . - 
sammanträffanden, men med mindre | till en mot dem svarande hög känsla s SNRA FÅ : : | u blev vägen honom allt tyngre ” 
j Sd fot rap läg lic og ie 5 2 latt också hon gått till ett bättre lakta dig att plocka av dem, då kun-| och tyngre. Det led mot aftonen FC her ' fr iKklece 
gynnsamma intryck, vilka utplåna-|Så växlande människornas tankeliv , EF CE RE fä 


land. Arnold lade sig gråtande vid de du lätt glömma att se efter duvan glittret förlorade sin glans och glas- 
bäcken, hur skulle han komma till |och så aldrig komma fram till det hitarne föllo till stoft. Arnold var 
landet, dit hans far och mor gått? landet där solen går upp.” Så för-|trött och fruktade att ej hinna fram 
Månne det var det landet där solen |svann gossen utan att Arnold kunde | före kvällen; så kom han till en bred 
gick upp? Hur skulle han finna det? | förstå eller se vart han tog vägen.|flod, såg ned i det klara vattnet för 
och så grät han sig till sömns. Det att nicka åt sin bild som förr, men 
är gott att somna då man är rätt) Nu redde Arnold sig genast attlhur bestört blev han ej då en gam- 
hjärtligt bedrövad och ibland /får|börja sin vandring, från ängen Ploc- | mal vithårig gubbe lekande tillbaka 
man då drömma något ljuvligt och |kade han så många doftande blom-|3t honom från flodens spegel. Ack, 
glatt. Så gick det nu med Arnold, |mor han kunde bära, öppnade 'grin- | suckade han, jag har flv gammal, 
han drömde att han såg landet där|den, gick ut på den stora, öde he- mycket gammal under färden, alla 


mina blommor äro borta, hur skall 


de det första — även här sköt tan- lär, så växlande är också arten av de- 
ras kärlek. Det finns tänkare, som 
kallat den helig, men det finns också 
de, som nämnt den en hetsig feber- 


dröm, ett vanvett — 


. Strump-urval 
i kvalitéer, färger och” 


prislägen. 


tillräckligt stark självsuggestion och 
dks | Lägsta priser för 


— kärleken uteblev. 

Äro vi vana att analysera våra 
känslor, måste vi vid mottagna sym- 
patiska intryck känna att vi, även 
om de äro än så starka, dock ännu 
äro situationen vuxna, och att det 
beror uteslutande på oss själva, om 
intrycken skola hållas tillbaka eller 
tillåtas att utveckla sig till något 
mera, till en verklig känsla. Det 
egendomliga därvidlag är att vi, in- 


I solida strumpor. 

Kärleken är människan given för 
att hon med dess hjälp må kunna 
sublimera, d. v. s. höja, förädla det 
driftliv, som hon har gemensamt med 
djuren och som, nödvändigt för släk- 
tets bestånd, för den utvecklade män- 
niskan kännes som en förnedring, om ; : ; jag hinna fram? ”Dina blommor 
det icke renas och adlas av kärleken. na genom sina egna tankar, drömme- | en sanning, komma vi att intaga en |skall du få skönare tillbaka”, hörde 

2 RNE rier och önskningar själva skapa och | ny och för det mänskliga förnuftet, 
utforma sin kärlekskänsla, men vad |den mänskliga självkänslan värdiga- 
som förebringats bör dock kunna an- |re ställning till kärleken: i stället för 
ses som sannolikheter och liknelser |ofriheten, tvånget träder självbe- 
i denna riktning, vilka var och en |stämningsförmågan, i stället för 





honom på vägen, åt vilket han vi 
givit sina blommor. NA 

Hans far och mor räckte armaärm 
mot honom, men barnet vinkade bo 
nom till sig och sade: ”Dessarbem 
mor som du av villigt hjärta Se 
har bringat dig välsignelse” 
nu hos mig i mitt rike VE 






Arnold den vänliga rösten från förr 
säga och samme gosse stod vid hans 
sida. ”Men du är trött, gamle man, 
lägg dig till vila, din säng står re- 
dan bäddad där”, och gossen pekade 
på en fördjupning i marken, där en 
enkel säng, hopslagen av några brä- 
der stod bäddad med vita lakan. 
Arnold var så trött, att han genast 
lade sig ned, samt somnade djupt och 









Om det är sant, att kärlekens art 
bestämmes av vårt sätt att tänka den, 
bör denna känsla i våra dagar icke 
stå alltför högt. 


Gångna tiders ungdom gjorde i de 


ning av att den bestämmande mak- 
ten är just tanken. Denna kan neka 
att lämna sin medverkan, eller giva 
den. Man kan ”slå ifrån sig” ett 
intryck genom att icke upptaga det 
i sin tankevärld. Har det icke i alla 
tider ansetts som ett synnerligen ef- 
fektivt utrotningsmedel mot en icke 


sedan med stöd av egna erfarenheter | oansvarigheten det fulla personliga 
kan prövå. ansvaret. 

Finna vi därvid skäl, som tala för, 
att antagandet verkligen innesluter 











få nöjesböcker, som stodo den till 
buds, bekantskap med en idealiserad 
kärlek, efter vilken den formade si- 
na egna kärleksdrömmar. Det var 
























önskvärd spirande böjelse att skilja alltså ett rent, vackert och kyskt lugnt. Från kvinnovärlden : 
den förälskade från föremålet, attltankematerial som den i människo- 2 Mrs FElizabeth Barnard har 


försätta honom eller henne i en helt 
ny miljö, där nya människor, nya 
intressen, nöjen och arbete skola för- 
strö sinnet, d. v. s. lägga beslag på 
tankeverksamheten, ge den annat 
ofarligare material än kärlekshisto- 
rien att bearbeta? — Man har ett 
betecknande ordstäv i denna rikt- 
ning: ”Borta ur öga, borta ur sinne.” 


Nyhet Buttericks Nyhet 
”Kontorsdamkorsett 


med garanti! 


själen, verksamma, hemlighetsfulla, 
sammanfattande makten «fick om 
hand att samla ihop och omvandla 
till en kärlekskänsla. Vår tids ung- 
dom kan, om den vill, frossa i okys- 
ka skildringar, vilka bjudas i obe- 
gränsade mängder i romaner och all- 
sköns obskyra tidskrifter, den får 
härigenom sitt fantasiliv besmittat, 
och i denna förgiftade luft skall se- 
dan deras unga kärlek en gång växa 
upp! Nutidens människor äro där- 


2 : nämnts till postmästare dt 

; När han sedan vaknade, nådde en Mionda «DÅ likalönsprinsiper 
ljuv musik hans öron, milda blom- gällande för de statliga tjänst 

sterdoftande vindar  fläktade hanslqy g A. uppbär mrs B. en "mån 
kinder, han öppnade sina ögon och 22,500-kr: 
reste sig upp. Bakom honom låg SA 

heden långt, långt borta, den stora ler SG 
floden såg han ej, men vid hans föt-| I Holland äga kvinnorna Vv 
ter låg en kristallklar källa och i|till alla statens tjänster, | 
den såg han åter sin bild, icke den | högsta. Domarebefattningarnå 
gamle gubben utan ett leende barn. |göra dock ett undantag. = 
Med glad förvåning lyfte han sin |anställda kvinnornas antal är 





nus 




















postmästarelön eller 



















Denna Corsett vilken speciellt är fabri- 
cerad för vår firma, är utförd av extra 
prima material, samt en ganska speciell 
sort patenterade fjädrar och . blanchetter, 
mjuka och behagliga, men ab- 
solut rostfria och obrytbara! 





träd 


Eller också kunna vi låta det mot- 
tagna intrycket få fritt insteg i vår 
tankevärld, låta den fyllas helt där- 


Använd denna corsett så 
mycket Ni vill och kan, vår 









av så, som vi i varje dylik situation | jämte i fråga om sitt tankeliv berö- En rm io äg og somna blick och se! — samma syn som vi- | dig ökning, och de arbeta 
undantagslöst känna en utomordent- vade det starka skydd, som gångna rosta eller bryta sig. sat sig 1 drömmen stod nu för hans | brutet uppåt mot de v1 


ögon, men ännu härligare och icke|l|tena. — En förklari 
mera en dröm. Det strålbekransade |lyckliga förhållanden 
barnet höll alla hans blommor i sin | kanske i den omständigh 
famn och även från dem strömmade | dets regent är en kvinp 
ett ljus som fyllde Arnolds hjärta = 
med salig fröjd. Han såg nu att det z 


Konstflitens Flossa na 


tiders ägde i religionen. Då betrak- 
tades icke blott handlingen utan även 
tanken som synd, och tron att tanke- 
världen låg öppen för Guds blick 
stängde densamma nog så effektivt 
för sinnligt betonade drömmerier. 
Religionen äger icke längre samma 
makt över sinnena och tanken har 
I givits fri — 


ligt stark frestelse att handla. Vi Rosta eller brytas fjädrarna 


inom 2 månader 
ombytes Corsetten 
med en ny! 


Pris Kr, 10.590 


En lämplig Corsett för kvinnliga kontorister, telefonister, maskinskri- 
Mg rg rer och in alla ARP vilka ha stillasittande sysselsätt- 

. röstet inlagda gummikilarna förhindra tryck, likaså genera 
de runda ryggfjädrarna icke under sittande arbete, + £ 








— ÖA 
PARLOR 
JUVELER 










i modern infattning fördelaktigast 
hos ; 

















; : - A Magasin för BB D S 4 BABHHOBEAREBRNBRERREANRRA CAR DRAG NN CORNORDGUNONCRRNDRNBDNDAHE BLAD OR OR DUDRR : 
TI K He SA DEG SEG NG Nyheter Q - ullerick; 11 V. Hamngat. 11 Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt bi 
Hövlarelbrares. Ö. Hamng>4l. Vad här ovan anförts titgör inga specialiteter MÖNSTER Anna | Göteborg Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inre 


'/J|öevis för antagandet, att människor- KONSTFLITEN Göteb 


Fö 






























å Jubileum 
TT CERN 
LA TEATERN. 


John Botvid: 








Dar lunchar man — 


Alla klaga vi över det myckna on- 


KVINNORNAS TID 


Ett gott tidens tecken. 


Av Ann Margret Holmgren, £. Tersmeden. 


(Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


Jämte praktisk övning fordras in- 
blick i sådana ämnen som national- 


SJ 


NING 


(Eftertryck förbjudes.) 


L och söndag kl. 7 och 9. bäst? da av många slag som senare tider 

pda Bröllopsaft on. tillfört oss. Men vi glömma lätt att | ekonomi, statskunskap, allmän so- 
paulines kl. 8: Samma pjes- Björngårdsvillan Y3 sobtadagt Sat äpkälligt gobb som cialpolitik, offentlig hälso- och sjuk- 
S al? dagar 48 ov AR J:sta kl. matsals; och Sr att tiden visst inte är bara ond. vård, socialförsäkring, fattigvård 
Dn g edrags Teater oe. fftonkomsere Sn ee Ya det sger Sn nya i vårt | och barnavård, alkoholfrågan, koo- 
; BRA HE AN 1. 39268, land, som ännu inte är nog beaktat, |peration, kommunal förvaltnings- 
M Varje a era ISESRALEE: Margareta är det för ett par år sedan upprätta- kunskap och den kommunala hus- 

5 Otr reta SP press me. dra ansa de institutet för socialpolitisk och hållningen. 
gomeli 20 oskar) AS M iddag m. m. Tel. 16958. kommunal utbildning och forskning,| Institutets lärarekrafter äro fram- 

BESEESEEPTTT TTT Imperial Hörn Myntgatan 4, Stockholm. Initiati- stående, var i sitt fack. Och under- oa 

; vet till detta togs år 1920 av Cen-|visningen bedrives dels genom hand- 






















3 > capsassnes 
NTA BANDETS 


INESTAURANGER 


ottsskogen vid stora dammen 


| 
i 
i 
i 


EEE EEE EPPEPPTTT 


å Kungsgatan 41 
I peKOMMENDERAS | 
KÖREE StoTTssKoOFN La 
far digiigen 5-5 AE 
| Dirigent. SEE aa aa ae nanannnn 


3 


WILKES HATT. 









5 å 2 mm som i hatten satt, 


Cyrano gav pris. — 
Om Ben haft en Wilkes hatt, 


kn dömt på annat vis. 




















an ; 
an skulle lyft sin hand |strömmarn: ; an Re ER ; ; R 
MO den h Ag ch fritt: strömmarna och hålla kontakten |soners kunskaper och insikt stiga |dess närmaste uppgift att lämna Man fi ER Era 
och vittnat 30 Ad L d obruten mellan scen och salong. Så-|alltjimt. Det visar sig på det all- facklig utbildning för tjänster inom| 20 Finpok dv OVOFARKEAT 
högre märke något lan väl stadens egna invånare 3 del Ane KF RT v OR NS NS ; stitutet lovar att skapa ett stort 
j il! c gne ånare som de|männa området liksom på det en-|social- - och kommunalförvaltning, förafäsvärde. ? söt folk M 
så än mitt! RNE KA JAR SR Be 4 : ; DR G : SE ramtidsvärde för värt 1iolk. Man 
a kan många främlingarna kunna alltid ]|skilda att det är inte nog med den | befattningar inom fattigvård, barna- I ; let får utveckla si id 
| åräkna e nack mitoenAM AL Kö RE » kan om det får utveckla sig vidare 
TE för sin hatt på många sätt påräkna en munter och angenäm af-| goda viljan att vara barmhärtig när |vård och annan understödsverksam- BES VRNGE SARA få : ved lig 
grn eg ton vid åsynen av Paulines lösning|man vill hjälpa, utan man måste | het (s. s. föreståndare, assistent, till- | bl 5 bc | NE fattiovå Tr 
me stinnetag. dv de nyc 2 : A s Å uppblomstring . ex. på Iattligvar- 
med skilda 2: FET NA de nya problemen. även skaffa sig kännedom om = en|synmgsman, barnavårdsman, kurator PE = pc Tjaa 
Men Wilkes bär man bloit på ett: R OK 3 RPS AS dens, barnavårdens och konvale- 
MGr ITS E O FARA NTE PEPS mängd förhållanden för att kunna | vid sjukhus och fattigvårdsanstalt 5 Z 
ned ära såsom jag. m startprogrammet för Långe-|. RNE 2 : å VR E S scentvårdens områden genom den 
Re Cr dräga Pealor> Mek SC ; öva barmhärtighet så att den blir|m. -m.) befattningar mom inspek- |. : 3 
CM Irags Teater fick en nästan symbo-|.. 2 4 5 i ; É ökade upplysning som dess närmaste 
till verkligt gagn för den hjälpbe- tionsverksamheten under hälsovårds- 
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as &« Morgonrockar 












a modeller. Alla prislägen. | 14 
— Linneutstyrseln 
"Kungsgatan 48. Tel. 21100. 
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lan Hemslavinnor efter sina 

| över hundra succéskvällar för 
iran Rydkvists välskötta Lilla 
röjt en bred kungsväg till 
hjärta kunde det synas li- 
mskligt med en ny pjäs som med 
7 lokal för en gammal på en 
s upparbetad firma. Men Lilla 
0 har tur. Dess nya program, 
danska lustspelet Paulines Bröl- 
afton hör till dessa som draga 


n 





















(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
Aa tryck ej tillåtet). 
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ÅT Rosenhof. 
— Roman av Luise Westkirch. 
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Översättning av —e. 


26. 


Andra tillfällen överhopa- 
henne med smekningar, 
"glömska för varje lHl- 
det enda medel hon visste. 
honom hjälpte det icke mer. 
gick och stod, vad han än 
och slutade, alltid var det, 
Yen osynlig hand ryckte ho- 
I bestämd vig, som om en 
Padei hans öra: ”Vad vän- 



















eh värjde han sig med 
tänder: ”Offret är för 
Jag frivilligt döma mig 


Restaurant Terrassen 


Rich Konditori Restaurant, Kors: 


Stora Teaterns KRestau: 


|. VAA pk DB if slotts IRAN 









lisk innebörd blev skilsmässan, såsom 


lik väderlek har naturen tagit ut sin 
rätt — d. v. s. Långedrags folkrika 
samhälle njutit av behaget att hava 
en 


Sång 
gang, 


och 
Kösters 
och Semmy Friedmans tolkning kun- 


ande och underhållande afton. 


Association U. 8. A. samt Blumenspen- 
den-Vermittlung, 
nationella sammanslutningar av blomster- 
handlande med representanter jorden runt. 


liggöres att å 


helst få blomm 


ning att brev hi 
önskad leverans, 
den telegrammet. 


platser av 


Storgatan 31 


Mittför Domkyrkan. 
Telefon 7042, 168 72. 


tralförbundet för socialt arbete. 
Sociala utbildningskurser hade re- 

förstklassig konditori och || dan förut givits av denna institu- 

lunchservering. Tel. 19279. 


tion. men allt efter som den sociala 
verksamheten inom kommunerna ut- 
vecklats, hade behovet av större så 
väl teoretisk som praktisk utbildning 
för de män och kvinnor som ville 
ägna sig åt socialt arbete blivit mer 


Tel. JO7T 79. 


gatan 33, I tr. 


rant Sommarterrassen. 


ledning av eleverna vid deras själv- 
studium, 
dels genom övningar vid de national- 
ekonomiska, kommunala och social- 
politiska seminarierna samt genom 
besök, demonstrationer och övningar 
inom avdelningen för praktisk 
bildning i socialt arbete. Undervis- 
ningen går ut på att meddela ele- 


dels genom föreläsningar, 
ster 


rigt 


soci 
ut- 


och mer kännbart. verna - samhällslivets beskaffenhet 
v ; 5 : 5; gan 
Genom frikostiga gåvor och kom-|och utveckling, dess ekonomiska |” 


munala anslag blev det möjligt att 
få till stånd ovannämnda institut: 


salong. NARE SN Sar 
En mångsidig undervisning medde- 


$Srukost, Lunch, Smörgåsar. 
SEEN ERS fa AR las nu där i sådana ämnen som äro 
betydelse för alla som ha med 
och kommunalt hjälparbete 
att 


Fordringarna på dessa per- 


— av 










socialt 
och kommunalförvaltning m. m, 


göra. 



























hövande. 

För kommunerna är det av stor 
inte minst ur ekonomisk 
synpunkt att till sina befatt- 
ningsinnehavare få väl utbildat folk. 


denna tidning förutspåddes, ej så 


ngvarig. I och med en mera vår- 


vikt 


egen teater. Pjäsvalet denna 
Braceos Otrogen, synes även 
rekligare för en mindre, intim scen, 
visade sig i fru Greta Pfeil- 
och hrr Gösta Cederlunds 


a skänka publiken en verkligt ro- 











The Florist's Telegraph Delivery 




























Berlin äro två inter- 


Genom dessa sammanslutningar möj- 
nästan vilken plats som 
or expedierade under ga- 
anti för utförandet. 

Inga extra omkostnader under förutsätt- 
nner fram till dag för 
i annat fall betalar kun- 


för utförandet å alla EGNELL CSF 


Läses överallt i 
Fliti 


Order mottages 





VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman 
Tel. 4314 — 10365 
Telegram "Vasa" 








Paul tog fram sina ritningar. Han 
måste uppbjuda sin yttersta vilje- 
kraft för att inte låta bladen i all 
hast åter försvinna i fickan. 

”Jag har gjort en uppfinning, herr 


aktning, som du spelat bort, och som 


du måste återvinna, om du skall kun- 
na leva.” 

En morgon efter ännu en natt av 
dessa inre ordstrider Sprang Paul 
stack ritnin-|direktör”, sade han nästan stamman- 
de, ”en uppfinning till en förbätt- 
rad mekanik för gallerdörrar på en 
elektrisk spårvagn. Jag skulle vilja 
erbjuda fabriken mitt verk. Om herr 
direktören wille vara så god och se 


upp i förtvivlat trots, 
garna till sin uppfinning i bröstfic- 
kan. och när frukostrasten kom, lät 
han anmäla sig hos den tekniska di- 
ktören vid fabriken med anhållan 


re 
t vik- 


om ett samtal på grund-av et 
tigt meddelande. 

Direktören tog emot honom på 
Han ansågs för ett skarpt 
som alltid i första rummet 





på ritningarna 

Direktören drog upp ögonbrynen. 
Icke en min förrådde bifall, medan 
han länge och grundligt prövade rit- 


Ai sin 


byrå. 


huvud, 

tänkte på fabrikens nytta, men utan | ningarna, — det var för länge och 

lalla skrupler eller förbarmande i |för grundligt, tänkte Paul, ifall han 
Dessa egenska-|funnit dem värdelösa. Slutligen 


fråga om medlen. | | | 
lyfte han blicken från papperen. 


”Ni har naturligtvis redan tagit 
patent på den här lilla förbättrin- 
gen, eller hur?” 

Paul blev röd: ”Det skulle jag 
överlåta åt fabriken, om den har an- 
vändning för min idé:” 

”Ja, vet ni, vi äro rent överho- 
pade med planer och förslag. Om 
det ens lönar sig att ta" patent på 
det här, kan jag inte säga utan att 
övertänka saken. Hur mycket skulle 


per stodo också tydligt att läsa i det 
skarpt skurna ansiktet. 

tänkte Paul, som 
ju 


magra, 

”Skadar inte”, 
betraktade honom, 
sr att be om förskoning, jag 
r för att göra bot och få mitt 


”jag kommer 


inte fi 
komme 


straff.” : 
”Ni heter Paul Wieprandt, och är 


montör i vår fabrik? Nyligen bli- 
vit befordrad till montör?” 

”Ja, herr direktör.” 

”Ni önskar?” 


grundvalar samt samhällsinstitutio- 
nernas sätt att arbeta. 
inriktas på att bibringa eleverna för- 
måga till självständigt tänkande. I 
seminarier och övningsarbete under 
lärarens ledning har eleven även till- 
fälle till självverksamhet. 

Enligt institutets meddelande 


nämnd, 
stadsinspektion, inom alkoholistvår- 
den, för skyddshem m. m., befatt- 
ningar inom arbetsförmedlingen, be- 
fattningar 


GÖTEBORGS 
MORGON 
a DV OST 2 


anlitat som annonsorgarc 









Och det hela 


san 


soe 


är | äve 










fosterbarnsinspektion, bo- 





såsom kommunalkamre- 





Pp 
Pp 











ww 


västra Sverige 





ni för resten begära för att överlåta 
den här modellen, naturligtvis med 
full besittningsrätt och för alltid?” 

Paul drog ett djupt andetag in- 
nan han Han hade en 
känsla, som om hjärtat vände sig il 
kroppen, då det nu tycktes bli all- 
var. Men kände han att han 
hade sig själv i sin hand på nytt. 

”Priset ville jag hälst överlämna 
åt herr direktören att bestämma, en- 
ligt vad som kan anses rätt och bil- 
ligt” 

”Ja, min vän, mycket kunna vi 
inte betala, det säger jag strax från 
början. Plattformsdörrar, som slås 
upp i stället för utåt, ja, kära ni, 
idéen ligger då ytterst nära till 
hands. Det får ni medge.” 

Direktören lutade sig tillbaka i 
stolen. och sköt papperen något åt 
sidan. 

En vild förhoppning, en het lyc- 
kokänsla steg upp inom Paul. Hans 
offer blev icke antaget! 

Hastigt sträckte ha ut handen ef- 
ter ritningarna. 

”Alltså visar herr direktören min 
uppfinning tillbaka?” 

Men då lade direktören raskt sin 


svarade. 


så 


fattningar 
ningen, administrativa befattningar 
inom 
kommunala tjänster och andra tjän- 


Oo. S. 


före 
brikskonsulenter m. m.; befattningar 


inom 


Vid 
vudexamina: socialpolitisk examen, 


kommunal 


ner 
tillgången till Centralföreningen för 


handhavare nu kunna få. 


går som en röd tråd en klar med- 
känsla för dem som leva på livets 
skuggsida, en allmän samhörighets- 
känsla och en vidsynt ansvarskänsla 
för samhällets vård, som är lycko- 
bådande. Det socialpolitiska institu- 
tet är en ljus företeelse som pekar 


är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger. 









LUNDGRENS THÉ 
Sedan förra örhundrodet 


främsta ER 1 - 


marknadens allra 


LL ESkA 


Millioner. paket förs 
säljas årligen. 


KNÄN 



















Ack 
Den 


och kommunalsekreterare, be- 
inom landstingsförvalt- 
städernas förvaltningar samt | Uti 
av icke teknisk karaktär i öv- 
inom kommunalförvaltningen 
v. Utbildningen avser dessutom 


alt 
ståndare för intressekontor, 


arbete inom näringslivet — 


fa- 


arbetsgivare- och arbetareor- 
ändå ; Du 
isationerna m. m. 


institutet förekomma 3 hu- 

och examen i 
ihällskunskap. Bland de förmå- 
som institutets elever åtnjuta hör 


Du 


examen 





ialt arbetes rikhaltiga bibliotek 


n inrymt i Myntgatan 4. 
















Genom detta instituts verksamhet 


Vad 


Men mig det nådde, och en evig plåga 





BLOMSTERAFFÄR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 





att så sällan mänskan följa vill 
stilla vink som i dess hjärta 
TÖöjes, 

vårt inre viskar tyst en Gud; 


Helt tyst men tydligt visar han för 


088 
eftersträvas och vad undft$s 
bör. 


J. W. v. Goethe: 


+. 


tror ditt ord kan icke giva någon 


smärta 


Därför att det din egen tunga icke 


brände, 
slungade det ut, det lättade ditt 
hjärta, 


tände. 
Carmen Sylva. 


Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 


Kerstin Lindahls 










Rekomrnenderas! 


















å en tid då det goda skall få större 
lats och större makt än det nu har. 


Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp- 


& Pälsvaruaffär. 
Tel. 1913. 





Presentkort. 


YDet vill jag inte 
Då det är en av vå- 
ra egna, som gjort en liten uppfin- 
ning, då visar sig alltid verket sär- 


hand på bladen. 
så bestämt säga. 


deles tillmötesgående. Det är wår 
princip att hjälpa vårt eget folk 
framåt, att uppmuntra de dugliga, 
att öppna fri väg för de framåtsträ- 
vande. Från denna synpunkt och på 
dessa grunder vore jag icke obenä- 
gen att närmare taga i övervägande 
edert anbud. Och vad priset: be- 
träffar — låt mig se.” 

Direktören tog ett pappersblad 
och skrev några tal. 

”Ja, i betraktande av alla omstän- 
digheter, isynnerhet det faktum, att 
vi icke kunna bestämt veta, om er 
idé också kommer att visa sig prak- 
tisk, tills den blivit använd, anser 
jag mig berättigad att erbjuda er — 
hm — sexhundra kronor för denna 
modell — kontant. Naturligtvis är 
köpet en gång för alla, med full be- 
sittningsrätt och för alltid.” 

Paul kände en ilning av den bitt- 
raste missräkning utefter ryggraden 
som en iskall stråle: Sexhundra 
kronor för en modell, som måste in- 
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Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderkläder, o. $. v. 
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de tvättas med LUX. Det år tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, Aanell, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 
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bringa tusenden, tusenden. — Det 
fattades honom ord. 

Direktören såg på klockan. 

”Var snäll och bestäm er.” 

Då trängde Paul våldsamt sin 
bitterhet tillbaka. Han var kom- 
men för att betala sin skuld, och 
han betalade med procentareränta. 

Gott, så var han det kvitt. Och 
nu återvann han herraväldet över 
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sin stämma. 

”Jag antager anbudet, herr direk- 
tör.” 

Direktören tog två kontraktsfor- 
mulär från sitt skrivbord, fyllde i 
dem. och sköt dem framför Paul för 
att underskrivas. 

Sedan skrev han en anvisning på 
kassan. Paul märkte en stråle av 
girig tillfredsställelse i hans smala 
ögon. 

När Paul äntligen kom hem från 
arbetet, kände han sig som sönder- 
slagen. I sin kammare sjönk han ned - 
på en: stol, och torra snyftningar 
skakade honom. 

Men upp ur nedslagenhetens dju- 
paste djup steg dock efterhand en 
känsla av seger, av befrielse. Bo- 
jorna, som obarmhärtigt drogo ho-- 
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Emilie Petterssons RAG 


Broderiaffär 


(Inneb. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 
Färdiga och ritade arbeten ständigt 

på lager. 
Hemslöjdsarbeten ss. 


möbeltyger, dukar, gardiner, 
kuddar och mattor. 


Ordet är städse modigare än hand- 
lingen. ! 
F.v. Schiller. 


A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 





TEL. 5107 
Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Brudutstyrslar utföras. 


Kriget mot Kvin- 
nor och barn. 


Mänchen i april. 


Miinchens kvinnor hava i dagarna 
under enorm tillslutning hållit ett 
Jätte-opinionsmöte i wniversitetets 
Auditorium Maximum under ordfö- 
randeskap av professorskan Kiessel- 
bach. 

Temat för aftonen var: 

De tyska kvinnornas och barnens 
nöd. 

Fyra kvinnliga talare skildrade 
med hjälp av scioptikonbilder de li- 
dandeh barnaföderskor och späd- 
barn äro underkastade, nöden bland 
skolbarnen och ungdomen samt slut- 
ligen husmödrarnes och de ensam- 
stående äldre medelklasskvinnornas 
förtvivlade belägenhet. 

Vad de hade att berätta var av en 
fruktansvärd innebörd, och ljusbil- 
derna talade ett än mera gripande 
språk. Det låter sig knappast med 
ord uttrycka vad Tysklands kvinnor 
och barn nu lida. Bostadsnöden är 
fruktansvärd, likaså bristen på klä- 
der. Där det är flera barn, hava de 
ofta icke mera än ett par skor till- 
sammans. Mjölk finnes nästan in- 
gen, och den som står till buds be- 
tingar liksom övriga livsmedel oöver- 
komliga priser. Med undernäringen 
följer sjukdomar och även försvagad 
moralisk motståndskraft mot skadli- 
ga inflytanden. Hustrurna, dignan- 
de under matbekymren och utarbe- 
tade, förmå icke hålla hemmen uppe 
och familjelivet lider — 

Och så — det tålamod, den resig- 
nation, som visas-av de många äldre 
kvinnorna inom medelklassen, vilka 
efter kriget råkat i djupaste misär. 
Förr i den lyckliga situationen att 
offervilligt kunna deltaga i den fi- 
lantropiska verksamheten hava de 
nu kastats ut i kampen för brödet 
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Karaktärer av högre ordning äro 
sällan häftiga partimän. 


L. de Geer. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


och kunna endast med svårighet 
skaffa sig ett knappt uppehälle för 
dagen. — 

Hela församlingen var skakad i 
sitt innersta djup och plötsligt reste 
sig en herre bland åhörarskaran och 
utslungade ett flammande: 


”Moder och barn äro i nöd! Tysk- 
land, allas vår moder, är i nöd! För- 
bannad vare den dotter, den son som 
icke bispringer denna sin mor i hen- 
nes stora nöd!” 


Enhälligt antogs därefter ett ut- 
;alande, vari bl. a. säges: ”Dyrtid 
och umbäranden fördärva sedan nio 
år det tyska folket. Det ok, som på- 
lagts det av främmande behärskare, 
stegrar nöden på ett fruktansvärt 
sätt. Med  oförlikneligt hjältemod 
och en ståndaktighet utan like giva 
oss kvinnorna i de besatta områdena 
ett förelysande exempel. Endast 
hoppet om rättvisans seger ger dessa 
hjältinnor kraft att uthärda. = Vi 
Miinchens kvinnor och mödrar lova 
att likna dem i viljestyrka och offer- 
vilja. Förenade genom kärleken till 
det gemensamma fäderneslandet vilja 
vi, beredda att hjälpa, stå vid våra 
bröders och systrars sida. Vi anro- 
pa alla offervilliga när och fjärran 
att tillsammans med oss för våra 
barn jämna vägen till den ljusare 
framtid, på vilken vi trosvisst hop- 
pas.” 


Ella von Freijhold. 


dersöka och förstå detta är min vis- 
het, att modigt följa denna röst är 
min dygd. 

F. H:. Jacobi. 












nom ned i avgrunden hade fallit från 
hans hand och fot. Han hade sonat 
och betalat sin skuld! Hade hans 
hjärna lyckats tänka ut denna idé, 
som han i dag låtit gå för en spott- 
styver, så skulle hon kanske lyckas 
göra ännu en uppfinning. Och även 
om detta aldrig skedde, sitt liv hade 
hän friköpt. Det låg nu klart och 
utan skuld framför honom. Och han 
svor sig själv en dyr ed, att från 
denna stund skulle hans väg föra 
uppåt, utan tvekan och förvillelser, 
alltid uppåt, och att han utan hän- 
syn skulle bortkasta allt som kunde 
hindra honom -på denna väg. 





XV. 


Det var en lördag i juli. Lisa 
Lippert kom något tidigare än van- 
ligt från affären. Ännu stoltare 
rak än förr, en lätt rodnad av den 
hastiga gången på hennes bleka, fina 
ansikte, med en stråle av glad för- 
hoppning i ögat, gick hon med raska 
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sin trädgård såg henne komma, och 
helt naturligt, sin vana trogen, lik- 
nade han hennes smärta gestalt, hen- 
nes hållning och väsen vid den stol- 
ta blomman framför honom. Han såg 
alltid i sina plantor och blomster- 
sängar symboler för människorna i 
sin omgivning.  Liljans stängel var 
smal och hade skjutit upp för has- 
tigt och för högt i det sparsamma 
solljuset, hon var skör som glas, och 
knopparne i spetsen tyngde starkt. 
En vindstöt kunde bryta henne, en 
rägnskur trycka henne till jorden. 
Baronen rådslog med sig själv, om 
han borde ge henne en fast käpp till 
stöd. Men han förkastade genast 
denna tanke på sitt underliga sätt. 
Det var på grund av dessa egendom- 
liga idéer i trädgårdsskötsel, som 
hans blomsterodling, trots allt arbe- 
te och omsorg, aldrig såg välskött 
ut. ”Det som har kraft skall reda 
sig med egen kraft.” 

Lisa ZLippert sprang emellertid 
raskt trappan upp till hemmet. Kö- 
ket, där mor Lippert just lagade 


' beslutsamma steg över Rosenhof mot] kvällsvarden, var som vanligt propp- 
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Det enda jag lyssnar till är vad 
mitt hjärta säger. Att förnimma, un- 
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Från allmänheten. 

En framstående resande har fäst 
Kvinnornas ”Tidnings uppmärksam- 
het på det för en främling kännbara 
missförhållandet att ingen för varje 
dag genom pressen tillgänglig min- 
neslista underlättar besöken i Göte- 
institutioner. 


borgs sevärda 


Som det nu är ställt måste besökar- 


mera 


na under sitt ofta starkt begränsade 
uppehåll i staden vandra många steg 
förgäves och genom den ena miss- 
räkningen efter den andra få sitt 
lynne hårt påfrestat. Särskilt påpe- 
hur omöjligt det är för en 
främling att veta vilka dagar och ti- 


kades 


der stadens museer äro öppna och 
avgiftsfria m. m. Även riktades en 
skarp kritik mot att den resande ej 
å Statens järnvägars stora kiosk 
kan erhålla vykort från utställnin- 
gen. - Mången, som vid besök å ut- 
ställningen glömt att sända en häls- 
ning till vänner eller anhöriga vill 
reparera = försummelsen innan han 
bestiger tåget och önskar då helt na- 
turligt en utställningsvy. 
dana finnas icke att få! 

Ett tredje förhållande, som för- 
tjänar påpekande, är att hållplatser 
notoriskt aldrig utropas på våra 
spårvagnar. I en småstad, där en- 
dast invånarna själva utgöra trafi- 
kanterna, skulle saken kunna för- 
klaras, men i en utställningsstad 
med resandeström från hela världen 
är den oförlåtlig. 

Det skulle säkerligen gagna det 
Göteborg som existerar utanför ut- 
ställningsområdet 


Men så- 


om ” ovanstående 
anförda berättigade klagomål på ve- 
derbörligt håll vunno beaktande. 
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SkKor. 


Härom dagen stod i en tidning en 
lång artikel om skor. Artikeln var 
naturligtvis för damerna. När de 
”manliga” tidningarna uppträda som 
rådgivare för damerna blir ämnet 
alltid om kläder — skor, handskar, 
volanger eller kragar. Om man ge- 
nom tidernas lopp fäst lika stor 
offentlig vikt vid vad damerna ha 
för andra egenskaper som vad de ha 
för kläder skulle världen säkerligen 
nu se annorlunda ut. 

Att skor och hatt utgöra de säk- 
tecknen 


raste på en dams sociala 


kvalité är en gammal känd regel. 
Man bevarar en vers i minnet i ka- 


pitlet som lydde: 


”Vad hjälper väl om ungmön är 
aldrig så skön 

om klacken är sned och hatten är 
grön. 

Men om flickan är fin på huvud och 
fot 


tar hon friare i hundratal emot.” 


Så lydde visan. Men verkligheten 
har senare visat att många mycket 
lyckliga fruar skeva på klackarna, 
och att många ungmör fått gå osed- 
da fram genom livet på sina idea- 
liskt vackra skor. 

Under tidernas lopp tycks emel- 
lertid begreppet vackra skor ha bli- 
vit  bortblandat med för små skor. 
Det är numera inte bara i Kina kvin- 
nan är sin fotbeklädnads martyr. Vi 
se dagligen sådana arma offer om- 
kring oss. som blint låta sig regeras 
av ordets tyranniska herravälde över 
tanken. De äro djupt beklagansvär- 
da i sitt fullständigt onödiga lidan- 
de. - Ty kan man över huvud fram- 
mana ett sorgligare exempel på me- 
ningslöst självplågeri än bilden av 
en stackars kvinna, som dagligen un- 
derkastar sig de gräsligaste marter 
och kval endast för att kunna bära 
en sko som är ett par centimeter för 
kort eller vars klack är några milli- 
meter för hög? En man skulle vråla 
och dåna av i samma situtaiton, men 
hon bär tappert, med leende ansikte 
sin plåga. Låtom oss tillägga — så 
länge hon är ute bland människor- 
na. Men hon är knappast kommen 
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Tillverkare: ELEKTRO 


rynkade bryn, stum och missnöjd. 

Lisa stannade på tröskeln. ”Mor, 
kan du komma in till mig på två mi- 
nuter?” 

”Ja, min tös, ja, strax.” 

Fru Lippert var alltid färdig, när 
något av barnen kallade. Hon drog 
den fräsande potatispannan från el- 
den, tryckte skaftet in i handen på 
sin yngsta, och torkande händerna 
på förklädet följde hon strax Lisa 
in i den lilla, lilla kammaren. 

”Nå, vad står på, tösen min. Är 
dét något på tok?” 

En lång erfarenhet hade lärt mam- 
ma Lippert, att det mest var, när 
något höll på att gå på tok, som bar- 
nen så nödvändigt ville tala med 
henne. Men Lisa stod full av se- 
gerfröjd mitt emot henne. 

”Mor, han kommer! — I morgon 
förmiddag kommer herr Meyer och 
gör visit.” 

Mor Lipperts äppelansikte stråla- 
de. ”Det nöjet kan herr Meyer gär- 
na få ha. Låt honom bara komma.” 

”Ja, ja, men mor, var ska' vi ta' 
emot honom? Han är bortskämd. 
En fin herre. Hans föräldrar äro 
ansett folk. Jag vill inte gärna be- 


oh 
Ar 





(a Ål 
«4 i 4 - - 4 


dig hå PAN [ 
SENT 

3 ST  & 

re ir N 

LT ALT Se NR 


-METALL, Västerås. 


TI vårt 
kök med alla ungarna. går det inte. 
Häller inte därute i den lilla stugan 
i trädgården. Och Palle får han 
inte se, inte för något pris! 


höva skämmas för honom. 


Jag vet 
rakt inte, vad jag skall göra?” 

Fru Lippert tog saken lugnt. ”Om 
det bara är det! Låt du din mor 
ställa onr saken. Herr Meyer ska” 
finna det riktigt nobelt hos oss. En 
kvinna som jag, som har lyckats 
mätta och uppfostra sex omyndiga 
barn med sina egna händer, för att 
din far, den drummeln har låtit hen- 
ne sitta där, hon måtte väl inte ram- 
la omkull på ett sådant litet strå. 
I morgon är söndag. Då kan du ju 
hjälpa mig en smula och Otto också. 
Så stiger vi opp tidigt, slår ihop 
min säng i andra rummet och även 
Doras, och så fållbänken där Sofies 
pojkar ligga, och förvandlar rummet 
till ett förmak. Det ska se schang- 
tilt ut med dina böcker och tavlor, 
och kanaljefågeln och så Palles län- 
stol, och en fin bordduk. Lämna du 
saken åt mig. Jag vet från mina 
herrskaper, vad som passar, och hur 
det skall vara. Barnen skickar jag 

I med "Dora ut till trädgården. Och 
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inom dörren till det egna hemmet 
förrän strängen brister. Före hatt, 
kappa och handskar flyga pinored- 
skapen av, medan ansiktet förvrides 
av smärta över den spänning som 
uppstår, då blodet ånyo rusar fritt 
till de stackars förklämda fötterna. 
I timmar efteråt lider hela hennes 
fysik av de plågor hon utstått. Men 
hon vore icke kvinna, om hon ej nä- 
sta dag lika tappert drog de kläm- 
mande skorna på igen för att med en 
hjältes tålamod trippa och stylta sig 
fram genom den värld hon vill be- 


segra. 


Det första arbetshemmet för 
Kvinnor. 

K. m:t har godkänt arbetshem- 
met ”Emaus” för kvinnor. Hemmet, 
som ligger invid Norrtälje, är den 
första inrättning av detta slag, som 
fullbordats, sedan den lag genom- 
fördes, som ålägger landstingen och 
att inrätta arbetshem 
för försumliga familjeförsörjare, vil- 
ka där skola hållas till arbete samt 
för svårhanterliga och förkomna in- 


storstäderna 


divider, vilka icke böra sammanblan- 
das med de hyggliga försörjningsta- 
garna på de kommunala fattigvårds- 
anstalterna. 

Emaus ägdes ursprungligen av 
fröken Maria Winqvist, som där pri- 
vat drev ett räddningshem för unga 
kvinnor. K. F. U. K., som fick an- 
stalten i arv och under någon tid 
fortsatte arbetet, skall innehava led- 
ningen av det nu öppnade arbetshem- 
met. 


Lilla Vilohemmet 
Tel. 272 Alingsås. Tel, 272 
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N KAN HJÄLPA OSS ATT FÅ 
KVINNORNAS TIDNING YT- 
TERLIGARE SPRIDD GENOM 
ATT REKOMMENDERA DEN 
TILL EDRA VÄNNER. 

VI TACKA PÅ FÖRHAND 
FÖR ÄLSKVÄRT TILLMÖTES- 
GÅENDE. 


jag tar på mig min svarta, du vet, 
som fru direktörskan skänkte mig. 
Pothoffskan brukar säga, att i den 
klänningen ser jag ut ackerat som 
en grevinna. Ladervisch ska” få lov 
att redan i kväll sy in den himmels- 
blå chemisetten, den där, som jag 
fick av fru pastorskan. Ska inte 
"n herr Meyer göra stora ögon?” 
”Tala bara så litet som möjligt, 
när han kommer, mor”, bad Lisa. 
”Och framför allt, säg ingenting om 
far! Jag säger alltid, när folk frå- 
gar, att han försvann på en resa till 
England — troligtvis död.” 

”Jag vet, min flicka, jag vet. Lita 
på mig. Jag skall väl inte fördär- 
va mitt eget barns levnadslycka. 
Nej då, det behöver du inte vara 
rädd för. Herr Meyer ska minsann 
få respekt för familjen Lippert.” 
”Ack, mor!” och en brännande 
längtan låg i hennes stämma. ”Om 
han ändå ville gifta sig med mig! 
Han vill ju börja egen affär! Tänk, 
jag i egen affär! Nog skulle vi 
komma framåt.” 


- (Forts i nästa n:r.) 
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BREVLADA. I 
G. W. Samtliga nummer k 
erhållas å vår expedition. 
Utarbetad i tjänsten. Förhål 
är upprörande. Vid personligt 
sök tro vi oss dock kunna ge. 
råd och anvisningar, som torde kom 
ma till nytta. N 
Malmöfru. Det gläder 088 att Ni 
saknar recensionen i fråga, Vi in 
lock fullt medvetna om betydel: 
av detta arbete och dröjsmålet ber 
uteslutande av skäl varpå vi 
här närmare kunna ingå, men s 
hoppas snart skola vara undanrö 
Kritik över kritik. Tänk bu 
all kritik vore sådan! Hu 
allmänheten då skulle få. 
Helena. Nej tack, icke ens om Ni 
vore den historiskt sköna. 


- 


LINOLEUM:"M & GAN ps 
RUNGSPORTSPL.L TEL: B200-5095-1959- 


SKANDINAVIENS STÖRSTA SPEGIALAFFÄR. | 
I SIN BRANSCH Car 


Arla Mjölk 


o ra 
Distribution på glasflaskor 24 


Tel. 40781, 456995 


Hårtvagning. 3 
Vad är kvinnans skönaste pr 
Några tro, att det är hög 
själ men de verkligt sakkunniga £. 
stå att det är hennes hår. FE ; 
vändig förutsättning är emellett" 
att denna prydnad väl vårdas. 
der det att den manliga hjäs 
skötsel är en av livets allra ent 
uppgifter, är omvårdnaden "= SS 
kvinnliga en mye” Sen omlarten. 
yrocedur. Till all lycka 1555 för 
da hjälpmedel, för vä kända X . 
att här namngivas. Deras an 
i dessa dagar ökats med Even 
ett, nämligen en elektrisk Aa 
ningskam. En nära: till ha 
gande uppfinning, vilken näe 
världens många miljoner? 
bort kunna göra, men som f5 
män till skapare. Apparaten g 
märkt o. fyller ett gapande & | 
kvinnliga toalettsaksa 
av redaktionens medl 
hår mest påminner om 
avprovat och prisat den. 
Vi puffa icke för 
återfinnas i våra spa 
gäller det en ny upp 
rekt nytta för k 
därför så — — 
Se annonsen! 
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Cr -& 
rr a ä «Kvin- 
fee: uillätes. gärna om 

Ettertro” Tidning”, med hela namnet 


nornas I angives som källan. 


äs önika i sammandrag. 
från kvinnornas rösträttskongress i 
öm: Av Frigga Carlberg. 
rucine Hagman. 70 år. 
car tre silverpenningar. 
cher. 
Alméns musikföredrag. 
Av Marie Louise Ingeman. 

In memoriam. 

Rhen. Resebrev av Elsa Koch. 
om brödet. 
Hugo och Mademoiselle Mars. 


sans MOr” 


Av Gerda 


> 


Av Luise Westkirch. 





andskrönika 
i sammandrag 


isen i Frankrike blev 
ichet. President Millerand 
nligen. att mottaga M. 
h de övriga kabinetts- 
mas föga allvarligt mena- 
ökan, omnämnd 1 före- 
mmer. Då Poincaré ome- 
r avskedsgesten infann 
radekammaren och, sin 
n, talade Ruhrpolitik, 
föremål för en ovationsar- 
ng, vittnande om att hans 
som konseljpresident och 
Frankrikes öden ännu är 


av den franska pressen är 
den blivande uppgörelsen 
and icke fullt så karsk i 
m förut. Man vet icke vad 
engelske statsministern för 
och man vet ej häller hur 
gien är villigt att följa 
1 dess aggressiva politik. 
fransk-belgiska konferens, där 
fråga skulle dryftas, har 
På gång framflyttats, något 
om att enigheten ej är 
Vidare börjar Ruhräven- 
lraga väl långt ut på tiden 
F fransk förhoppningsfull- 
bh dess lyckliga slut skönjes 
efter snart ett halvårs 


Tegerimgen förbereder ge- 
enser med partiledarne 
Sitt nya fredsförslag till 
. Dess styrka kommer att 
1 de garantier för skadestånds- 
Y ne, som industrien, jord- 

och handeln äro villiga att 


kommunistoroligheter 
amband därmed framtvingade 
; Som utbrutit i Ruhrområ- 
ot Ran de franska 
Ismyndigheterna = tillåtit, 
Säkerhetspolitik sändes till 
ne. Upploppen hava krävt 
e antal offer. 
engelska regeringen un- 
OMUtvarande finansminister 
| aldwin som statsminister 
Tånsett den avgångne ka- 
Bonar Law, den förra 
S samtliga ledamöter och 
mn några namn för att 
sS Baldwin som finansmi- 
lels för att fylla några 
Udigare varit vakanta. 
varen av finansmini- 
en av Englands för- 
På det finansiella 
c Kenna, tidi- 
Asquiths libe- 
I senare omvänd 
övertygelsen. 
a ett 
till regerin- 
TV är även den 
2 utsedde lord 


Robert Cecil, vars intresse förnäm- 


ligast knyter sig till Nationernas 
förbund, ' dock i en betydligt mera 





förbättrad gestalt än den nuvarande. 
Det har lyckats Baldwin att vinna 
stöd även av de konservativa ex-mi- 
nistrarne Chamberlain, Horne, lord 
Birkenhead och den i ministären 
upptagne Worthenton-Evans, vilka 
stödde Lloyd George's koalitionsre- 
gering mot det konservativa partiet, 
då detta förra året bröt med den li- 
berala fraktion, som ingick i koali- 
tionsregeringen. Det har sedan dess 
rått ett mycket kyligt förhållande 
mellan det konservativa partiet och 
de nämnda »nersonerna, vilka räknas 
till Englands främsta politiei. Nu 
har emellertid samförståndet åter- 
ställts och det konservativa partiet 
utgör ånyo en enhet. — Försök gö- 
ras att även åstadkomma en sam- 
manslagning av det liberala partiets 
båda fraktioner, Lloyd George's och 
Asquiths grupper. 


Polen har haft ministerkris. Ka- 
binettet Sikorski har störtats och 
ministären Wito har trätt till. Vad 


som ligger där bakom är icke bekant. 
Kännare av våra dagars Polen tro 
icke på dess fortbestånd som själv- 
ständig stat. Det har visserligen en 
med franska pängar uppsatt ståtlig 
armé, den största i Europa näst 
Frankrikes, men landets finansväsen 
befinner sig i en jämmerlig oreda. 
Polackerna hava därjämte i sin land- 
hunger annekterat en mängd områ- 
:den med en främmande befolkning, 
vilken innerligt hatar det polska 
oket. Polen har 27 miljoner invåna- 
re, av vilka endast 15 miljoner äro 
polacker. 

Den hotande konflikten mellan 
Grekland och Turkiet på Lausanne- 
koåferensen, av vilken man fruktade 
intet mindre än ett krig, har avveck- 


lats fredligt — Grekland erkänner 
sig skyldigt Turkiet krigsskade- 


stånd, men Turkiet avstår från att 
utkräva det och nöjer sig i st. med 
en del grekiska landområden samt 
hoppas få kompensation i ekonomi- 
ska eftergifter av stormakterna när 
Orienträkenskaperna skola avslu- 
tas. 





Lucine Hagman 


70 år 5 juni. 


Den festklang som ljuder i Fin- 
land 5 juni skall ge eko långt utan- 
för Finlands gränser. Var det finns 
kvinnor i Norden med känsla för 
kvinnors utveckling och för kvinno- 
sak, där är Lucine Hagmans namn 
känt och värderat. Det finns där- 
för ett stort antal svenska kvinnor 
som vilja frambära varma lyckönsk- 
ningar på 70-årsdagen till den som 
skapat Finlands största och betydel- 
sefullaste kvinnoföreningar och in- 


fört samskolan, och till den som 
kämpat för mänsklighetens största 


sak, fredssaken. Till henne, som bär 
det stolta namnet ”Finlands främsta 
nu levande märkeskvinna”, önskas 
kraft till fortsatt allmännyttig verk- 
Må hon leva länge! 


Ar Mick, 


— — 


samhet. 


I vårt förstånd finns ingenting, 
som ej dit indragit genom simnenas 


port. 
; J. Moleschott. 


Att rätta sitt uppförande efter an- 


utom- | dras råd är att göra sig kläder efter 


andras mått. 
J. H. Kellgren. 
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erinrade mrs Catt i sitt hälsningstal, 
”enär det finns sextio nationer i 
världen.” 
ska uppmarsch med samma fart som 
hittills 
och kvinnorna kunna, utan att hin- 
dras av småaktiga fördomar och en 
föråldrad 
mänsklighetens tjänst. 


gen haft en mera officiell prägel än 
denna, vartill naturligtvis bidrager 
att Mussolini, Italiens diktator, öpp- 
nade mötet. 


mottagningen 





Från Kvinnornas rösträttskon- 
gress i Rom. 


Av Frigga Carlberg. 


Rom i maj. 


”Begynder som en susen i kornet 


sommerdag 


og voxer til en brusen under skogenes 


1” 
tag. 


Om sådan är, som vi hoppas och 


tro, rättfärdighetens gång genom li- 
vet, så håller kvinnornas politiska 
rösträtt sannerligen måttet, 
1904 möttes i Berlin och ”Interna- 
tional Alliance” startades i Europa 
efter en kongress i samma syfte i 
Washington två år tidigare uppgick 
antalet representerade till knappt tio 
länder och nu till — fyrtiotre. 


När vi 


”Men ännu äro de icke fulltaliga”, 


Men går kvinnans politi- 


bör målet snart vara nått 


lagstiftning. arbeta i 


Av alla nio kongresserna har in- 


Han bar sin allra vär- 
sta vykortsuppsyn när han gjorde 
sin entré på estraden, men då han 
lämnade den var han älskvärdheten 
fortfor härmed även vid 
i inrikesministeriet 
dit kvinnorna tågade i procession 
med rösträttsstandaret och italien- 
ska flaggan i spetsen. Först vid 
mottagningen kom Alliansens sty- 
relse, så parlamentsledamöterna, där 


själv och 


Annie Furuhjelm, Finland, var den 


som längst varit ledamot av ett par- 
lament, nämligen alltsen- 1906, då 
Finlands kvinnor erhöllo politisk 
rösträtt. Därefter kom turen till re- 
geringsrepresentanterna och sedan 
till övriga delegerade, av vilka Ita- 
liens kvinnor kommo sist för att få, 
så att säga, diktatorn mellan skål 
och vägg och säga honom några san- 
ningens ord. Detta samtal hade så 
god verkan att de erhöllo hans löfte 
att inom ett år skulle deras röst- 
rättsfråga — den kommunala såväl 
som politiska — behandlas i parla- 
mentet. Detta lyckliga resultat av 
kongressen väckte stor entusiasm hos 
alla de närvarande. — En annan 
glädjande nyhet som vid fredagens 
sammanträde meddelades av redak- 
trisen för Herta, fröken Ellen Kle- 
man, var ett telegram från Fredr. 
Bremerförbundet om att den s. k. be- 
hörighetslagen gått igenom i riksda- 
gen. Telegrammet gav ju inga de- 
taljer men vi hoppas ”villkoren” 
icke äro alltför nedslående. Om vi 
i denna så länge omtuggade fråga, 
som räknar många decenniers anor, 
äro en smula skeptiska innan vi se 
svart på vitt må det varda oss för- 
låtet. 

Hur skola vi få flera kvinnor in 
i parlamenten? var en av de frågor 







































kongressen hade under debatt och i 


sammanhang därmed följande 


frå- 


gor: Skola kvinnorna bilda eget po- 


1 


itiskt parti? Skola kvinnorna an- 


sluta sig till redan befintliga par- 
tier? Skola kvinnorna hava särskil- 


da organisationer för val av kvinn- 


l 


iga kandidater? Vad kan göras för 


att väcka de kvinnliga väljarnas po- 
litiska intresse? 


Det blev en synnerligen livlig dis- 


kussion, inledd av Annie Furuhjelm 
och behovet av politisk uppfostran 


och 


träning framhölls starkt från 


alla håll och bästa sätten för att bi- 


bringa sådan. 
att bilda politiska kvinnopartier an- 
såg majoriteten detta icke önskvärt 


korna. 


Angående frågan om 


vi ha tillräckligt med sådana 


bland männen och är ett av de områ- 
den där vi icke eftersträva likställd- 
Hök 
sådana. 


Det finns nämligen åtskilliga 


I detta sammanhang höll fru An- 


na Wicksell ett litet anförande om 
svensk politik som gjorde oss sven- 
skar varma om hjärtat och fyllde 
våra meddelegerade med önskan att 
ha hunnit lika långt. 
varon av korruption i vårt politiska 
liv, fru W. framböll, 
av 
återgivas 
Suffragii”, då jag hoppas läsarna av 
”Kvinnornas Tidning” skola få del 
därav — sitt lands heder bör man 
ju glädjas åt. 


Det var från- 


På begäran 
mötet kommer anförandet att 


i Alliansens organ ”Jus 


Ämnena som behandlats inom sek- 


tionerna voro av stort intresse, men 
då man tyvärr vid sådana här till- 


fällen ej kan vara på mer än en 


plats åt gången, måste jag dela mitt 
intresse mellan två av diskussioner- 
na: ”Sexuell uppfostran” och ”Hu- 
struns skydd i äktenskapet” — frå- 
gan 


inledd av med. doktor Luisie 


från Uruguay. Den andra diskus- 


sionen var om mödrars, änkors och 
utomäktenskapliga 


barns ställning. 
Att i detta omnämnande ingå när- 
mare på dessa frågor och de resolu- 
tioner som fattades medgiver icke 
tiden, men jag kan ej motstå lusten 
att avsluta mitt brev till K. T. med 
en personlig erfarenhet, som mycket 
roat mina meddelegerade och ju är 
ett stycke kvinnosak egentligen. Se- 
dan min ankomst till Rom har jag 
emottagit ett enda brev. Det var 
från min nioåriga dotterdotter, som 
skriver: ”Kära mormor! — Mormor 
vill nog veta hur det är med doe- 
Kalle har mist både armar 
och ben. Onkel Tom är alldeles hel, 
men ur Sven rinner sågspånen ut. 
Med Nalle är det bra och likaså med 
Birgitta. Kissen mår också väldigt 
gott. Kalle och Sven behöver nog 
sin doktor.” 

”Doeckdoktorn” försummar nämli- 
gen sin åtagna plikt för att deltaga 
i internationellt rösträttsarbete. Den 
eviga gamla konflikten mellan kvin- 
nans plikter inom och utanför hem- 
met! d 





I skärselden. 


Det har varit heta dagar för mam- 
morna och papporna — 9-årspojkar- 
na ha ju tenterat för inträde i läro- 
verkens f örstagklass ! 


Minst 


ne i 


skapsförråd granskat av bistra ma- 


gistrar. 


Utan 
förenade av den 


inför den ovissa utgången därinne 
och gripna av ett vilt behov att på 
sätt förkorta den kvalfulla 
väntetiden, utbytte man tankar, sa- 


något 


de 


Så kom första rasten och pojkar- 


na myllrade ut. 


hade papporna och mammorna dem 
i armen och frågorna haglade: 


etthundrafemtio 
vandrade rastlöst fram och åter i 
den stora skolbyggnadens långa dra- 
giga korridorer, medan pojkarne in- 
klassrummen fingo sitt kun- 


att känna varandra, men 


man varandra några hoppingi- 
vande föga trosvissa trösteord. 


av 


fruktansvärda oron 


I nästa ögonblick 


— Nå, hur gick det? Vad fick du 
för frågor? Kunde du? Du sa väl 
inga dumheter? Gjorde du några 


fel? 


Över sorlet höjer sig en gäll pojk- 
röst: — Han frågade mej vad lunga 
var för nåt, och jag sa, att det är 


sånt, 


som mamma har i lungmos. 


Heter det inte lungmos? Eller är det 
pölsa? — Och så moderns med en 
förtvivlad blick i taket utstötta kla- 
gosuck: — Sa du det? Sa du verk- 
ligen det? Du kunde väl förstå, att 
det inte var så du skulle svara! 


— Jag skulle stava till kjortel, 


bekänner 
domlig röst. 

s-t-j-o-r-t-e-l, 
det var galet. 


en annan högljudd ung- 
Och det gjorde jag — 
men magistern sa att 

Det var det inte, för 


så står det i min rättskrivningsbok. 


Faktiskt! 


Nu är det en faderlig röst, som 
upphäves till verop: — Sa du s-t-j? 


Sa du verkligen 


g-t-j?22!! Varför inte 


lika gärna x-y-z?? = 


Borta från en grupp höras andra 
barnaröster: — Jag kunde svara på 


nästan allting, 


men jag kom inte 


ihåg vad han hette, den där mamma 
vet. han som blev stenad i bibliskan, 
men en annan pojke sa Stefanus. — 


Säj, pappa, det 


var väl inte/fel att 


stava igen i-h-j-ä-n, när ihjäl stavas 


i-h-j-e-1? 
Det 


och 
klassrummen. 
derlag 
förstå icke hur 
mammorna 


ringer 


glada och sorglösa ut. 


till lektion ”ihjän”. 


pysarna strömma tillbaka till 
De se trots lidna ne- 


De 
viktig saken är för 


och papporna, vad det 


betyder för dem att få sina söner 


lyekligt och väl 


in i den inrättning, 


ur vilken de efter nio år, om lyckan 
är god, skola vandra ut med den vita 
mössan på ett med massor av vetande 


fullproppat huvud för att gå vidare 


till någon liten 


skall bestå i att sälja frimärken, att 
summera ihop ändlösa tal, eller att 
göra något annat lika enkelt och 
lättfattligt för en anspråkslös men 


säker brödkaka. 


statens tjänst, som 


Crayon. 


Helår Kr. 6:—. !2 år Kr. 8:50 !/4 år Kr: 2: = 






















































dem |- 


| offentliggörandet själva vanhedrade; 


Prenumerationspris: 


Lösnummer 15 öre. 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923 





För tre 
silverpenningar. 


Av Gerda Melcher. 


Stöld och rymning. En 25- 


årig agent — — — från 
Stockholm, som rymt från 


hemstaden efter att ha till- 
gripit 350 kr. och elva obli- 


gationer, har anhållits av 
härvarande polismyndighet. 


Han har vid förhör erkänt 
och blev i dag förklarad häk- 
tad för att föras till Stock- 


hom. 


Ovanstående notis är ”saxad” ur 
en stor daglig tidning, där dock 
även den häktades namn var utsatt. 

Låt oss tillsammans fundera en 
smula över saken. 

Vad ligger bakom detta offent- 
liggörande av en medmänniskas brott 
och olycka och bakom: alla liknande 
otaliga offentliggöranden i pressen? 
Personlig illvilja? Skadelystnad? 
Och vem har intresse av att få detta 
meddelande. Ni? Jag? 

Så här har det antagligen gått 
till. En notisjägare, en av dessa 
personer, som, utan att tillhöra pres- 
sen, äro på språng efter nyheter för 
notiser, vilka sedan för en hacka 
kunna avyttras till någon tidning, 
har fått reda på häktningen. Han 
kan vara en poliskonstapel, en vakt- 
mästare eller vad som hälst. Han 
känner icke den häktade, som endast 
är ett nyhetsobjekt för honom, me- 
dels vilket han kan skaffa sig en li- 
ten extrainkomst. Utan att reflek- 
tera över arten av sin gärning och 
konsekvenserna av densamma skri- 
ver han, belåten över fyndet, sin no- 
tis och går till en tidningsredaktion 
för att sälja den. Chefen för lokal- 
avdelningen ser kritiskt på medde- 
landet: — Nå, det är då verkligen 
inte mycket att ha', men det är än- 
då något, som hänt i staden, det är 
alltså ”lokalt” och har på grund av 
denna egenskap sitt värde. För öv- 
rigt, meddelandet icke här, 
går notisjägaren och säljer det till 
en konkurrentavisa. Alltså notisen 
approberas, och dess författare går 
sin väg, tre kronor rikare och helt 
nöjd med sin värld! 

Dagen därpå sitta landet runt ett 
par hundra = redaktionssekreterare 
och saxa nyheter ur den stora tid- 
ningen. De se också den lilla häkt- 
ningsnotisen, Den är en struntsak 
och saxarne gå i allmänhet likgiltigt 
förbi den utom antagligen Stock- 
holmstidningarnes. Här spelar åter 
lokalintresset in — ynglingen är ju 
stockholmare! 

- Notisen läses i olika tidningar av 
kanske hundratusen människor, För, 
låt oss säga, nittioniotusenfemhun- 
dra av dem är den utan spår av in- 
tresse — man känner icke den brotts- 
lige, och en stöld på inemot tusen 
kronor bereder ju numera ingen sen- 
sation, men för de övriga femhun- 
dra betyder notisen något, kanske 
oändligt mycket. Föräldrar och 
syskon, som redan känna tragedien 
se med bitter sorg, att tidningarne 
fått tag i den och känna sig genom 


tages 


Den häktades vänner läsa bestörta 











SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIERBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM = MALMÖ 


Avdelningskontor 
över hela landet 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 





”Telegramadress 
UKreditbolaget" 


















(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen”1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: 
tider efter avtal. 


FET TEL TEL TEL TEL TEE TE SIT TIS ITE JIE JIE JIE JIE JET ETT LER JET SUR JUR JuR AR AUR AIR ds 


Förlovar 


LIT HIT TES 








eller 
Gi fer Ni Eder, så annon- 
sera det i 
GÖTEBORGS 
MORGONPOST 





Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LJ JO 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 


RR RR ER ERA RER RA REA ARA RR FR VAR IR OO RAR UR VAR DO RITR N1R 


PITT TI TI ET SET SIT TE STI SIE SET SAT SET AT JU SEK UR SE KUR SUR gVg öv put gut 0 


Vard. !/22—!123, övriga 


HENNE 


j 


DIET TES SOT SST ST ET TE SIS TT EET SU KE SE ET Ka a 


och med ledsnad om händelsen, hans 
bekanta med nyfikenhet, hans ovän- 


ner med skadeglädje — — 


En sten är kastad i det offentliga 
skvallréts dypöl och ringarne breda 


ut sig åt alla håll. 


Hans föräldrar 


bliva ”föräldrarne till den där som 
stal, ni vet”, hans syskon bliva 


”syskon till den där som satt inne 
för stöld”, och han själv är, när han 
efter sonat straff kommer ut, tju- 


ven, för vilken alla vägar äro stäng- 
Gifter ham sig, skola hans barn 


da. 


antagligen någon gång av sina kam- 


rater få veta vad deras far egentl 
gen är för en. 


Och allt detta för att en notisjä- | 


2 


garé ville förtjäna en extraslant och 
tidningarne ville ha en liten lokal- 


notis! 


Förr i världen följdes ett fängel- 


sestraff också av en kortare eller 


längre tids vanfräjd, vilket angavs 
vederbörandes prästbetyg. 


Det v 


z 
i 


sade sig emellertid, att denna van- 


fräjd 


förhindrade eller försvårade 


för den frigivne att få arbete och 
därigenom även att återvända till ett 


avskaffades. Det var 


hederligt liv, och vanfräjdsstraffet 


en akt av 


barmhärtighet, av rättvisa, av klok- 


het. 


Men vanfräjdsstraffet, bortta- 


get ur lagstiftningen, icke blott upp- 
rätthålles av pressen, det skärpes yt- 


terligare. 
res allmänt veterligt. 


Brottet utbasuneras, gö- 
Det som icke 


får införas i prästbetyget får opå- 


talt stå i tidningsspalterna. 


Präst- 


betyget, där vanfräjden stod angi- 


ven, var ett papper, som kunde döl- 
jas, en tidning kommet i var mans 


hand. 


Ni läser i er tidning om allting, 
5 [rå 
men — giv akt därpå! — aldrig nå- 


got 


tidningsreporters = och 


plats? 
hava rannsakats, 
gatlopp i 
antvärdas 


nyfikenheten. 








PÄRLOR 
JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 


Hovjuvelerare. "Ö. Hamng. 41. 


Hos . 


om fängelset, vilket dock för 
notisjägare 
skulle vara en guldgruva att ösa ur. 
Varför får aldrig tidningspubliken 
nyheter från denna ”högintressanta” 
När en brottsling efter att 
dömts och lupit 
tidningsspalterna över- 
till fängelset sluter det 
sig som en fristad omkring honom, 
skyddande honom för den offentliga 
Han kan andas ut, 


















































AKTIEBOLAGET 


GÖTEBORGS BANK 


GÖTEBORG 


STOCKHOLM 


100 avdelningskontor i västra och östra Sverige 


Grundad år 1848 
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" Egna fonder Kr. 78.750.000 
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Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högast 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


-Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Dam- 2 Herr-Handskar 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 


HANDSKFABRIK 
Etablerad 1866. Telefon 6990. 


9 HVITFELDTSPLATSEN 9 


(Mitt emot" Gamla Latinläroverket). 


ERKUR-TVÅLEN 


är enastående för 
fintvätt. 











han har funnit en fa där han kan 
undsticka Han lever bland 
människor, vilka, liksom han, kolli- 
rättvisan, och han be- 


sig. 
derat med 
handlas humant av fängelsepersona- 
len, som vet hur fåtaliga de verk- 
liga förbrytarne äro och hur många 
brottslingar, som fallit offer mindre 
för onda tillböjelser än för 
olyckliga tillfälligheter, andras då- 
Ingen främling får 
se honom i hans förnedring. Han 
skall. dold för yttervärldens blickar, 
sona sitt brott, och när han gjort 
upp sitt konto med rättvisan, skall 
han gå ut ur fängelset, utan att det 
därifrån skall ryktas, att han varit 
en av dess fångar. Det är därför 
fängelset är en sluten, värld, i vilken 
Men 


vartill tjänar denna barmhärtighet, 


egna 


liga inflytande. 


ingen obehörig får blicka in. 


denna omtänksamhet, när hela värl- 
den genom pressen vet, att han be- 
gått ett brott, att han suttit inne, 
när, kort sagt, till hans namn knu- 
tits vanfräjden för livstid? 

När skall den tidningsläsande all- 
mänheten reagera mot det menings- 
lösa schavotterandet i tidningsspal- 
terna 
som kommit på avvägar? När skail 


av olyckliga medmänniskor, 


den kräva, att denna onödiga grym- 
het och att de brottsliga 
utan offentlig brännmärkning över- 


upphör, 


lämnas till rättvisan för att dömas 
och för att genom straffet bringas 
till 
in på hederliga vägar? 

För någon tid sedan meddelades, 
att den stora kvinnliga civie-klubben 
i Los Angeles, U. S. A., hos plats- 
tidningarna hemställt, att ingenting 
av brottmålsnatur skulle införas i 
deras spalter. Och förbindelsen gavs 
beredvilligt. Tidningarna syssla 
nämligen icke med dessa saker för 
eget nöjes. skull utan för att tillmö- 
tesgå — allmänhetens önskningar! 
När kan 
svenskt kvinnligt initiativ i samma 
riktning 
medsystrars? 


besinning, återupprättas, föras 


man månne vänta ett 


som deras amerikanska 


Ruth Alméns musik- 
föredrag 


med ett antal elever i Rudebecks 
skola fredagen den 25 maj hade sam- 
lat en talrik skara inbjudna såsom 
åhörare.  Aftonen bjöd på ett om- 
växlande och synnerligen väl genom- 
fört program. Över huvud frappe- 
rade elevernas genomgående rena 
ton, och även hos en och annan av 
de allra yngsta kunde man spåra en 
anmärkningsvärd uttrycksfullhet i 
föredraget. Särskilt starka blevo 
naturligtvis de nummer som spelades 
för 2 pianon, med pianisten-lärarin- 
nan själv vid det ena och någon av 


andra. Av solonummer, utförda av 
elever, förtjäna Brahms Fantasi 
samt Ruth Alméns vackra, vid ett 
återhörande mer och mer vinnande 
Preludier 1 och 2 samt Preludium 





hennes längst hunna elever vid det | 


; KVINNORNAS TIDNING 


STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria: förva- 


ringsfack. 


Förmedlar köp och försäljning av 


aktier och obligationer. 


INGEN! 


Av Marie Louise Ingeman, 


Ingen! 
Varthän ögat blickar, vart tanken 
vänder sig — ingen! 


Hjärtat är bräddfullt av oro, själen 
söker i brinnande längtan en någon, 


som också endast för en kort stund 
såsom sitt eget lidande, sitt eget 
problem "kunde upptaga det som 
marterar och sysselsätter en, men 
det finns ingen. 

De närmaste? — Ack! De ha icke 
tid, icke själsro eller måhända icke 


De 


skulle slå bort det hela med några 


livserfarenhet nog att förstå. 


uppmuntrande eller likgiltiga ord. 
Det är inte värt att taga saken så 
tragiskt. Och den olycklige lämnas 
ensam med sitt grubbel, sitt lidande, 
sitt problem. 

Vem är över huvud taget osjäl- 
kärleksfull, 


att inge den tillit ett måhända öm- 


visk, renhjärtad nog 
tåligt förtroende kräver? Vilka ga- 
rantier finnas för att icke det som. 
skänkes i hemlighet i dag, i morgon 
prisgives såsom det allmänna sam- 
talsämnet vid ett kaffebord! Vem 
av alla, vi känna besitter i verklig 
mening den själsstorhet, som kan 
bortse från sensationen och fördju- 
pa sig 1 problemet allena eller den 
förmåga, icke av ett sårande medli- 
dande men av den oändligt mycket 
högre och finare förmågan att lida 
med, som 
tröst? 
Ack, man kan få allt utom detta! 
Man kan få dräkter förfärdigade, 
våningar ställda till sin disposition, 
gäster vid sitt bord — men en väns 
fulla, djupa förståelse när det mörk- 
nar över vägen — nej, det kan man 
icke förvärva. på något sätt, om man 
ej är lycklig nog att redan förut äga 
en dylik följeslagare på jorden. 
Därför är det synd om de ensam- 
me, Vår tid har många sådana. De 
leva mitt ibland människor, bland 
anhöriga och vänner och för blotta 
ögat ser det ut som om de hade allt 
väl beställt. Men observera dem 
något närmare, se hur de, när de 


ensam ger bedrövelsen 





och Sarabande ett särskilt omnäm- 
nande. Programmet upptog i öv- 
rigt en rik växling av klassisk och 
modern musik, bl. a. Händel, Bach, 
Schubert, Grieg, Sibelius och Cesar 
Franck, vilkens märkliga och stor- 
slagna tonskapelse Les Djinns av- 
slutade 'den i allo värdiga och vack- 
ra musikunderhållningen. 








tro sig obeaktade plötsligt få liksom 
ett annat ansikte, hur de försjunka 
i okända drömmar, ur vilka de vak- 
na med en djup suck för att hastigt 
fatta sig — och tala om något an- 
nat. 

Var voro de nyss med sina tan- 
kar? — Där. Där deras ensamma 
själ alltid -dväljes, ansikte mot. an- 
sikte med sig själv, med tysta be- 
kymmer, med. sårade känslor, med 


hemlig längtan, med stum otill- 
fredsställelse. Ingen levande varel- 
följt dem till denna plats. 
Kanske ha de någon gång, skyggt 
för 


oe- 
ge 


se har 
och prövande sökt att öppna sig 
ett främmande öga för att dock 
nast instinktmässigt sluta sig igen 
såsom blomman för den kyliga natt- 
vinden. Resignerade och ensamma 
— i sanning ensamma i den stora, 





likgiltiga världen. 

Vid något tillfälle glömmas må- 
hända alla hänsyn — de få plöts- 
ligt ett 


säga saker som förefalla deras om- 


utbrott av meddelsamhet, 


givning oförklarliga och bizarra, ja 
Man skyndar att 
över intrycket genom prat och skratt 
— och episoden är glömd. 

Men vad var det som skymtade 
under utbrottet och som ingen såg? 
— En börda, ett evigt oläkt sår, ett 
tungt bekymmer, en djup grämelse, 
bittra missräkningar, en sorg — nå- 
got av allt detta människosjälen bär 
på i ensamhet, och för vilket hon al- 
drig finner en förtrogen. 

Ty varthän skall människan gå? 
— Till vem? 'Var skall hon finna 
denne osjälviske någon, vilken så- 
som egen sak kunde åtaga sig det 
bekymmer, som tynger henne och 
som förvärras och förstoras i hen- 
nes ensliga grubblande tills det slut- 
ligen blir henne outhärdligt, över- 
mäktigt? 


stötande. släta 


Det finns ingen sådan: plats. In- 
gen biktstol någonstädes, som all- 
tid "står och väntar henne, och dit 
hon okänd kan gå för att få lätta 
sitt hjärta för en annan okänd, vil- 
ken är villig att lyssna till henne, 
och hjälpa henne att med andra och 
friskare ögon betrakta hennes lidan- 
de. | 

Hon är ensam och måste ensam 
bära sin börda. Och därför att in- 
gen. blottar sig i grunden tror hon 
sig måhända småningom vara den 
enda som lider av ett hemligt kval. 
Ingen har drabbats av så svåra för- 
luster eller lidit så djup smälek el- 
ler givit samvetet så mycket att 
ångra som hon! Hon allena har en 





















Li FAllra senaste nyheter i 
Marocaine, 


av försenad leverans). 


Billiga 


FSREEDRE RS STR RS OD ae SR STAR ET SRTIESRESre RN 
I dessa dagar 


ha hemkommit från Continenten 


Moderna | 
DRÄKT-TYGER 





1 y högfina Helyllekvalitéer, 
oc Rips:Foulé och Gabardine i vackra vävnader. 
kvalitéer bortsäljas extra billigt, på grund 


Bredd 130—1453 cm. 
Endast prima varor till 













Matelassé, Rips- 
(Obs.! Dessa 
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priser. 





GÖTEBORG 


124 AVDELNINGSKONTOR 



















































































MALMÖ 


Emottager möt billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


NER 


Ett paket Rinso 
och en balja ljumt 
vatten är allt 

som behövs 

för veckans 

tvält. 


En stilfull 


men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 


Joha Gahm 
KORSGATAN 12 


PE RRARETSIAET 


om man använder Rinso. Genom ay I 
lägga kläderna i blöt i en jar Ris ; 
lösning över natten och genom ar Ä å 
skölja dem väl morgonen därpå bliva 4 
de rena och snövita. Endast de smut. & ru 
sigaste ställena behöva gnug. 2 

n gas lätt mellan händerna. 






NU 


försälja vi vårt 
sorterade lager av 
alla slags 


KLÄDNINGAR 


ENS 
såväl enklare som 
elegantare 








| På grund av dess absoluta i 
renhet lockar Rinso av sig 
själv bokstavligen ut smut- 
sen utan kokning och utan 
gnuggning. . | 

S Det reducerar arbetet till ; 
| det minsta möjl Gc 
45 öre sparar bränsle 


per pak a 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTERORA 


i 
s 
i 


till underpriser, 


I VARJE 
undantagsställning bland männi- URN 
skorna, känner sig såsom en olyck- SVENSKT HEM 
lig spetälsk bland friska. 
I hennes förtvivlans ögonblick är 
religionens tröst såsom himlen 
fjärran. Det är ett ord hon längtar 
efter, — en mänmiskas, en likes ord! 
En hand att hålla i — en männi- 


som = vill följa = 


dagshändelserna = - 
inom politikens, ; 
handelns, kon- 
skas, en likes hand. stens och littera- 
Men varthän skall hon gå? 
— Det finns ingen: 


turens område 
läser man 
numera 


GÖTEBORGS NANDELS- 
och SJÖFARTS-TIONNIG 


Ebba Kunze. 


In memoriam. 


SN 


Aldrig - trodde den, som skriver 
dessa rader att det tunga värvet nå- 
gonsin skulle falla på min lott att ; 
säga de sista avskedsorden till Dig. i 

Du gick ju nyss så levande ibland De elegantaste 
oss, hoppfull och trosviss, glad över |” Skodon köpas - 
livets gåva, förtröstande in i det si- | 


M 
IN SANENMCSLST 


sta. 
Men ett svårt och obotligt lidande 
blev Dig småningom övermäktigt. 
Och på sommarens första verkligt 
vackra dag överlämnade Du Dig|”7 
lugnt och stilla, nöjd och försonad i 
det gudomliga hägn, som städse va- 
rit din jordevandrings fastaste värn 
och starkaste beskydd. 
Ebba Kunze! Du är borta! 
Ditt strålande ljusa väsen har slu- 
tit: sig för oss — ditt storsinnade 
hjärta klappar icke mer. 
Vi, dina vänner, som älskat Dig, 
och som Du själv i outtröttlig vän- 
skaplig trofasthet visat din kärlek 
— wvi tacka Dig alla! Varje håg- 
komst som knytes till ditt namn bär 
något av helgens vackra ljusa skim- 
mer. En sällsynt människa, en 
oförliknelig vän kvarlämnar Du ett 
"minne, över vilket endäst frid och 
välsignelse vilar. 
Människovänligare, kristligare och 
kärleksfullare än de flesta har Du 
fyllt ditt jordiska värv. Klarare än 
de flesta insåg Du att det ej kunde 
vara evigt. Det blev därför mera än 
tomma ord för Dig, när du valde till 
din begravningspsalm den vers som 
lyder: 
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Tel. 9179 Kungsgatan 3L. 
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Hemfärgen ” HÄRVAN 
har största färg 
samt garanterar jämnt ; 
och veckfritt färggode 


JAg 
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FALUN: 
Pris 35 öre. 








brusar fjärran mer och m 
då jag himlastranden Ser 


Du har landat i den? 

hamnar. JE 
Dina efterblivna 

frid över ditt tysta läger 


rå 


”Ack, hur sällt att hava levat! 
Ack, hur skönt att kunna dö! 
Tiden, lik en stormig sjö > 
bakom den som seglen revat, 









:Bomullstyger - Möbeltyger 

: Vackra, starka, handvävda, ljus- 0 

: Prover sändas. ".' Precisera godhetsfullt vad Ti önskar. 
: - Konstflitens försäljningemagasin, | 
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KVINNORNAS TID! 





tida konungar, Henrikar eller Otto- 
ner, 2 antika romerska stensarkofa- 
ger sm mångsekelgamla sömn. En 
stark känsla av uråldrig kultur gri- 
per en. Man låter tanken vandra 
tillbaka ett par tusen år, och som i 
en Vision ser man strama romerska 
legionärer med sköld och lans och va- 
jande fjäderbuske på hjälmen. — 
Det är blodbestänkt mark, detta, 


























För Våren 


VÄVDA med kökope 


ubileumSrevyn- 
- Röscbard och John Botvid. 


LA TEATERN. 


BOMULL prima kval tuo. rss 1 
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& som har tram A - De 
I ag? pats av många järn- 
jördag och söndag kl. 7 och 9. = MERCERISERADE: sor. oder ör os fnstaes 173-01 |skodda hälar. 
MOBCAWII: renar ke SR Ila Den gamle kyrkoväktaren förevi- 


ines Bröllopsafton. 


8: Samma pjes: sar med kärlek och vördnad sin kyr- 















Marknadens 
affra fråmsta 
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CUtmärka sig 
genom sin styrka 
och utsökt fina arom 
samt garanteras rena 
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vv 4 Å A IN 4 å 0 N sa. d d 
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MED KRAGE och SPÄNNKNÄPPE... 


ELEGANTA MODELLER. 
STORT FÄRGURVAL. 
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ka. När vi komma till koret, visar 
han oss märken av eld. För ett par 
hundra år sedan, berättar han, hade 





och oförfalska i 
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fransmännen intagit staden. Då ha- 
de befälhavaren velat bränna både 
stad och döm, men på biskopens bön 
hade han lovat skona den sistnämn- 
da: Han hade också lovat, att inne- 
vånarna skulle få föra dit sina kä- 
raste tillhörigheter och förvara dem 


es Otrogen: =. 
Sh 3 akter av Roberto Bracco. 
Komedi i 
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LJ 
SASTAURANGER: SA jrvara dem 
RE: : . et, medan staden brändes. Så 
Fragen vid stora dammen : 1 en. skedde. Koret staplades fullt med 
i EN RAS : möbler, husgeråd, dyrbarheter av 
RE KO MME : Från om sommMaerroda I Tyskland alla slag, som innevånarna släpade 
BESSkopE ROCAE : y ; dit.” ”Då brände han deti alla fall”, 
igen wa SR A "a dc é ” sä srkvä Illa 
SR Siegfried Fournes. Ka Det är sent. Jag står på den sto-|skan, Tyskland och Frankrike sida säger kyrkväktaren stillsamt. 


Strax i utkanten av staden ligger 
Liebfrauenkirche. Jag 
dit ut på smala, stilla gator. ”Vår 
kära frus kyrka” omges av stora, 
präktiga den heliga 
jungfruns hägn mogna här de dru- 
vor, som lämna det berömda Lieb- 
frauenmilch. — Det är med alldeles 
särskilda känslor en nordbo vandrar 






PETTITIITITITITTTTS 7 q SY. 
vid sida också i sten. 


Strax bredvid ligger det franska 


ra Rhenbron och under mina fötter 
flyter Rhen, bred och lugn, på sin 


PETTILIT 





Ja söker mig 


pviamas « Morgonrockar 


Alla prislägen. 











väg mot havet. Vad bekymrar det|/högkvarteret — gissar jag — sta- 
honom, ätt han alltid varit och allt- 


jämt är ett stridsäpple. 













dens förnämsta privatbyggnad, ett 
ståtligt palats, från vilket en väldig 
trikolor vajar. Utanför patrullerar 
en liten ljusblå soldat. Jag frågar 
honom, på tyska, vad detta är för 
Han stirfar häpen på mig. 
Inte ens sen jag översatt frågan till 
franska, får jag något svar. ”Vil- 
hen mönstruös oförskämdhet!” tän- 


a modeller. 


 Linneutstyrseln 


Kungsgatan 48. Tel. 21100. 


vingårdar. I 








Jag ser ner 
i hans gulgrå böljor och lyssnar till 












musiken från stranden, där stora 


människoskaror vandra fram och till- 














baka utanför musikpaviljongen. Hei- | något. 


bland vingårdar. De symbolisera för 












nes ord rinner mig i hågen: 
gen: ; : 
honom all söderns rikedom och full- 








”Die Nacht ist kähl, und es dun- 
kelt, und ruhig fliesst der Rhein”. 


het, även då som här produkten är 








Österrike äro f. n. mycket illa ställ- 
da. 


K Borgen för äkta vara. Cast 
[ lem Il o— I — I — ': 


Utan sabbat vore detta livet en Sö 
lång ökenvandring utan härbärge... Sa 


O. Funcke. 4 








Striden om brödet. 








De självförsörjande kvinnorna i 



















I de ekonomiska överenskom- 
melser Österrike träffat med enten- 
ten ingår även skyldighet att högst 
väsentligt nedbringa de statsanställ- 
das numerär. När inäragningarna 
skulle börja, höjdes ett allmänt rop, 
att varenda kvinnlig funktionär 
skulle avskedas, innan en enda man 
gjordes arbetslös. Av postpersona- 
voro tjugusex procent kvinnor 


Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 


TELEFON 15379 
GÖTEBORG 


ALLTID TREVLIGA NYHETER I 
HANDSKAR och VANTAR 


florkules. Skodon, 
































len 
och inom annan statstjänst var pro- 
centen ännu högre. 


Kvinnorna reste emellertid ett 
energiskt motstånd mot attacken. Kungsgatan 45. Telefon 1900. 


Presidenten för de kvinnliga stats- Billigaste priser 
funktionärernas sammanslutning fru 
Margarete Girardi uppvaktade för- 
bundskanslären och lyckades genom- 
driva, att indragningarna icke skulle 


Rikt urval. 





Damunderkläder 


en mera nordisk dryck, det lätta, 





































ker han naturligtvis. En boche- 














Jacens- skiftande STRASSE SHR a 4 A 5 oulskimrande weisswei 

I SEENS skiftande bilde T draga kvinna vågar tilltala honom! Quelle 8 : an 1 3 g e1lsswein. z 

förbi. Ankomsten — till den gamla | sota Vad skall jag mer nämna? Läm- 
5 saleté! SE 









ningarna av den gamla romerska 
stadsmuren, med sina kantiga, som 
det tycks löst på varandra staplade 
stenar, vilka dock trotsat årtusenden. 
Eller den judiska kyrkogården, 
jämte Prags en av de äldsta i Euro- 
pa, där mörknade träkors sticka upp 
ur ett hav av gräs och vildblommor. 
Eller den lummiga Rosengarten. 
Eller Hagen, Nibelungarnas onda 
genius på sin stensockel, där han 
lyfter trollguldet över sitt huvud för 
att slunga det i Rhen — Rhenguldet 
som kommit så många olyckor åstad. 

Det är brokiga bilder som draga 
förbi min syn därnere på Rhenbron 
i den dunkla sommarnatten. Mu- 
siken spelar, människorna. sorla, pra- 
ta och skratta, de liksom andas ut 
härnere vid vattnet. Ingen enda 
ljusblå uniform syns till. Inte hel- 
ler på gatorna ses några franska sol- 
dater nu. Kanske sova de i sina ka- 
serner den rättfärdiges sömn. Faut 
V'espérer! 


Rhenstaden, mitt första möte med en 
ockuperad stad. De otaliga ljusblå 
uniformerna redan vid stationen. 
Det kan inte nekas att den blå uni- 
formen (utan röda byxor!) är kläd- 
sam och vittnar om fransmännens 
goda smak. Huruvida den är prak- 
tisk, lämnar jag därhän. Att jag 
snart nog fick för mycket av den, 
vill jag ej förneka. 



















Dömen ha fransmännen ej besatt, 









där vajar ingen trikolor, gudskelov! 7 
Det kunde ju ha hänt! 
dig stenkoloss ligger den där, ett ur- 
tidsdjur, tvingat på knä. De tjocka 
murarna genombrytas av rundbåge- 
fönster, tornen, 5 å 6 till antalet, ha 
en sparsam dekoration av tvärlinjer 
och rundbågefriser samt högst uppe 
några fönsteröppningar. Kringlig- 
gande byggnader ha delvis raserats, 
så att nu ligger den mäktiga kyrkan 


Som en väl- : 
tg 



















































ngårdsvillan 
skogen. JI:sta kl. matsals: och 
servering. Lunch, Middag: 
onsert. Best. pr tel. 19268. 













ållssk. Mlargareta 
J:sta kl. mats 
ering. — Stukost, Lunch, 

g m. m. Tel. 16958 








Så min entré på Europäischer Hof, 
där man tydligen ej gjort bekant- 
skap med svenskar förr, ett säkerli- 
gen högst ovanligt fall i våra dagars 
Tyskland. Det gladde mig emeller- 
tid. Alla tankar på valutasevhwede 
voro därmed ur räkningen. — Ut 
i staden, som är en verklig idyll. 
Först Lutherdenkmal på torget. Den 
kraftiga gestalten med det grov- 
huggna, trosvissa ansiktet står där 
med en skara andra rteformatorer 
omkring sig. Bland dem fransman- 
nen Calvin, med fina, skarpa drag. 
Trosvittnet intelligensmänni- 













jämförelsevis: fritt, på ena sidan be- 






gränsad av en stor öppen plats. Det 





inre frapperar genom sin enkelhet. 
Utsökta stenskulpturer pryda väg- 
Nere i kryptan sova medel- 


D. Hamngatan 3. 

Mittför Domkyrkan. 

Telefon 7042, 16872. 
iutant Terrassen 


förstklassig konditori och 
Iqnefiservering. Tel. 39279. 



















garna. 


































VID DÖDSFALL 
: Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


Konditori Restaurant, Kors: 
gatan J3, I tr. Tel. JOT 79. 

























Sommarterrassen. 


2 Tel. 3273. Musik. och 


Elsa Koch. 
















& ) Hets :Mleeths 5 
salong. j Olika 


hblomslterarbeter 


Med en smula sedligt förnuft gör 
man i äktenskapet och överallt myc- 
ket mera gott och förebygger myc- 
ket mera ont än med en hel eld av 
kärleksvärme. 


elito HalendR alltid färdiga, i smakfullt utförande 


Blekingesöm. 
Gå 


Tfasa Blomsterhandel 
Tel. 4314, 10365- 


J. W. von Goethe. 



















Storgatan 31. 




















ker ställdes på en hylla och lades 
fram, ett par raskt inslagna stift bu- 
ro tavlor. Mellan nystrukna gardi- 
ner blommade de rödaste pelargo- 
nier, och över dem svävade buren 
med den gula fågeln. Klockan var 
ännu icke nio, då den strålande som- 
marsolen lyste in, i ett visserligen 





















korkplattor, laddad med elektricitet 


(Med ensamrätt för Sverige: Efter- 
Men innan han 


tryck ej tillåtet). 






som ett. åskmoln. 
hann att slunga ut sin första åsk- 
vigg, uppfångades den av fru Lip- 
pert. 

”Kom än i köket, herr Palle, fru- 
kosten är färdig, er skola vi alls inte 


I Rosenhof. 


[26 tv] störa.” 
LATA 5 c 


Pr Roman av Luise Westkirch. Och verkligen, i köket var allt | enkelt men mycket hemtrevligt rum, 
; « | 5 FaR 
4 LI NIDIaUVG Översättning av —e. oförändrat: - Där stod Palles stora |som gav intryck av, att alla föremå- 


len däri stått på sin plats i åratal. 
Sedan ordnade mor Lippert sin stora 
skaras utmarsch till koloniträdgår- 
den, och så snart Palle begivit sig 
till sin söndagsplats utanför kyr- 


kopp framför hans länstol, och färskt 
bröd, smör och korv, och mor Lip- 
pert lyfte just kaffepannan från spi- 
seln och slog i hans kopp. Något 
lugnad morrade han bara, medan hon 


KYRKOGATAN 32 , 27. 


Nästa morgon var hela familjen 


r 





på fötterna, innan solen gick upp: 





över männen. 
lig 


gå hårdare ut över kvinnorna än 


Många yngre kvinn- 
ga befattningshavare föllo emeller- 
d för frestelsen att lämna tjänsten 


mot en viss penninggottgörelse. Här- 


1 bidrog väsentligt det förhållan- 


det, att de manliga funktionärerna 
sökte göra livet i tjänsten så surt som 
möjligt för de kvinnliga kamraterna. 
Tiotusentals kvinnor blevo på detta 
sätt arbetslösa och utan möjlighet att 
försörja sig. 


SIDENHUSET 5 


GÖTEBORG — 





Specialaffär för Damartiklar. 


SIDENVAROR, 
YLLE o. BOMULLSTYGER,; 
DAMKONFEKTION, 
HANDSKAR, VANTAR, 
SPETSAR, TYLL, BAND, 
VITVAROR, TRICOTAGE, 
STRUMPOR, KOFTOR, 
P. D: KORSETTER. 


hållning, i det rödbrusiga ansiktet 
och de något stirrande djurtämjar- 
ögonen låg uttryckt den dristighet, 
som man ofta finner hos folk, vilkas 
göra det är att påtvinga andra män- 


niskor sin vilja. 


av förväntan. 


Fru 
Herr 


för modern. 
















Östra Hamngatan 42 


”Där är han, mor”, sade Lisa, blek 


Lippert sträckte på halsen. 
”Hm, ja, han ser ju rätt hygglig ut.” 
Meyer knackade, Lisa tog 
emot honom och presenterade honom 
De tre togo plats vid 
Lisas runda bord, också en present 
från en av mor Lipperts ”fruar”. 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel: 7235. 
Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 

























ETT. 




























tt Vä [ 


LUX KRYMPER EJ YLLE: 


Mjuka, ulliga plagg såsom strumpor, barnmössor, 
handskar, ylletröjor, filtar, ylleunderklädet, o. & Vv. 
hålla sin utsprungliga mjukhet och krympa icke om 1 
de tvättas med LUX. Det är tillverkat särskilt = I 
för tvått av all slags ylle, flanell, siden och ömtåliga H 
vävnader och låmnar allting friskt och behagligt. 


LUX säljes endast I paket. 


LUX 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG 

















”Min dotter har haft så mycket 
gott att säga om er, herr Meyer”, in- 
ledde hon konversationen. ”Jag var 
riktigt nyfiken, att få lära känna er. 
Hon är ju så intresserad i sin affär, 
min Lisa, och tycker om att arbeta 
där — men hon har ofta sagt: ”Vet 
du mor, när herr Meyer kommer 
hem emellanåt, då är där en annan 
fart i arbetet! — Ja, hon sätter 
stort värde på er.” 


Lisa hade rodnat, och trampade 
modern på foten under bordet, för 
att hejda hennes ordström. 


Emanmnel Meyer skrattade och jäm- 







och Palle, som genom om flyttningen 
av möbler och kommenderande ”rös- 
s ur sin ljuva slummer, 













hjälpte honom upp i länstolen: ”H 





EN är Kommen ! 


Å 
: Edra urblekta gardiner, 
er och andra plagg med 





ter väckte 
dunkade på sin kammardörr nied mer 
aft, än man kunnat vänta av en 
krympling, vrålade med stentors- 
röst den vänliga frågan, ”om de för- 
dömda kvinnfolken blivit helt mog- 
na för dårhuset?” 


mot dina barnungar.” 


RR 4 
kr Nå, hör 








förargar er.” 





du, Lippertska, du är alltför svag 


nu, Palle”, skrattade 
hon, ”glad skulle ni vara, om Lisa 
gifte sig, så har ni inte henne som 


Och så sprang hon raskt tillbaka 


kan, kastade hon på sig ”den fina 
svarta”, som Laderwisch, uppmunt- 
rad genom en svärmoderlig tvåkro- 
na, putsat upp under natten, så att 
den var som ny. 

På slaget tolv visade sig herr 
Meyer. Lisa, som stod och väntade 
på honom bakom gardinen, såg ho- 
nom = försiktigt gå över Rosenhofs 


Ör 









Det hade börjat sin levnadsbana som 







infattning 
och 
prydnadsbord med tillhjälp av 


locket. 


blomsterbord men hade förlorat sin 
av korgflätningsarbete, 
hade nu blivit förvandlat till 


duk, som hos en annan ”fru” råkat 
hamna på något besynnerligt sätt i 
mor Lipperts korg med det bruna 


kade på sin pincenez: 






ken, helt ömsesidigt. Nöjet är öm- 
sesidigt, sa” staren till daggmasken, 
och åt upp honom. Ha, ha! — All- 
varsamt talat, bästa fru Tippert, jag 
har inte kunnat neka mig nöjet att 
uppsöka min älskvärda kollega en 


en 


”Det är ömsesidigt, den goda tan- 




















till flyttningsbestyret. Sängar, säng- 
kläder, tvättskålar o. s. v. stod allt i 
Tåsas lilla krypin. Man hade fått 
lov att stapla upp det på vartannat. 
Men allt, som smyckade och gav 
glans åt hennes lilla rike, hade man 
hämtat ut i det yttre rummet. Böc- 


Mutter Lippert ropade tillbaka: 
”Herr Palle skulle inte vara orolig; 
de ställde bara litet i ordning i kam- 
henries Lisa väntade främ- 






ojämna 
skor. Han var i mörk kostym, med 
ytterst elegant halsduk och fina, 
bruna handskar, håret var sorgfäl- 
ligt friserat, de rödblonda mustasch- 













maren; 


mande.” : 
Och så efter en liten stund kom 


Palle utkrypande med fastspända 





stenar med sina lackerade 


erna brett utkammade. I gång och 






gång i hennes egen familj. Famil- 
jen är ju statens grundval, och, jag 
tillägger, också människans. Som 
skalden säger så skönt: Så länge du 
en moder har — så visa Henne 
Haha! Har jag inte rätt?” FR 
SR 


ör 


Mor Lippert höll sig så rak, som 
om hot sväljt en eldgaffel. Över 
hennes fulla barm böljade den him- 
melsblå chemisetten, och i hennes av 
tvål och renlighet glänsande ansikte 
läste man ett förekommande leende. 
























king 





ningen. 


Sänd Eder 


TVÄTT 


till 


Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans. 


A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 





TEL. 5107 
Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


'Brudutstyrslar utföras. 


Korgstolar 


Pris från Kr. 12,00 


Kuddar 


från Kr. 5,75 styck. 
För 


Sommarbostaden 


Soffor 
Sängar 
Madrasser 
Täcken 
Korgstolar 
Vilstolar 
Hängmaitor 


Bomullsmattor 
Sävmattor 
Kokosmattor 
Gardiner, vita o. coul. 
Portierstänger 
Rullgardiner 


m,. m. 
Platsens största urval. 


CARL JOHNSSON 


2 Kungstorget 2, 
Göteborg. 





”Min mor och jag anse det båda 
för en ära, att få emottaga ert be- 
sök”, försäkrade Lisa med sin grev- 
innehållning. 

”Ja, när en magnet med, jag vet 
inte hur många hästkrafter dra'r, 
skulle då en gammal järnfilspån som 
jag kunna motstå?! Haha! — Kän- 
ner ni till Schillers ”Klockan”? " Ja, 
det vill säga, jag har inte läst den, 
men det skall just handla om järnet 
storartat!” 
såg sig om. ”För övrigt, här är tu- 
san så trevligt. Säg mig hur du 
bor, så skall jag säga dig vem du är! 
Nej, verkligen, fröken Lippert, det 
är ingen komplimang. renaste san- 

Ingen överlastning, finaste 
stilfullt precis som ni 


0. S. V., 


smak, 
själv.” : | 
”Bara mycket enkelt”, försäkra- 
de fru Lippert, ”helt enkelt, herr 
Meyer, och man kan ju inte vänta 
annat av en hustru, som mannen har 
lämnat i sticket med sex omyndiga 
barn —”; - Hon avbröt förskräckt. 
Utan att tänka hade hon låtit den 
välbekanta meningen halka över läp- 
parna vid detta högst RR till- 


fälle. 





Emanuel Meyer | 


"Tdöd, min stacka. käre man” 


m— FÖ r VÅREN! 


KVINNORNAS TIDNING 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


Bomullstyg- 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allm 
Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 





GOSSKOSTYMTYGER, 

Underkjolar, 
egardiner, 
Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan 15 





Sorger äro för de kristna endast] Nåväl, har ni funnit ett annat ut- 


förklädd barmhärtighet. 
F. W. Farrar. 





Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Victor Hugo och 
mademoiselle Mars. 


Förhållandet mellan dramaturger 
och skådespelare har i alla tider ej 
varit det bästa. Ofta har det givit 
nog så lustiga exempel på hur ägget 
vill lära hönan värpa. 

Vietor Hugo fick erfara detta, när 
hans sedermera så berömda skådespel 
Hernani förbereddes till uppförande 
för första gången på Théåtre Fran- 


cais. Isynnerhet prövades hans tå- 
lamod av den kvinnliga huvudrol- 
lens innehavarinna, den ryktbara 


mademoiselle Mars, som gång efter 
annan tillät sig retsamma invänd- 
ningar mot de repliker hon hade att 
säga såsom donna Sol. 

Vid ett tillfälle, då hon i rollen 
hade att tilltala Hernani med orden: 
Ni är mitt lejon ete., utspann sig 
mitt under repetitionen följande ord- 
växling mellan henne och författa- 
ren: 

— Finner ni det där uttrycket 
vackert, monsieur Hugo? 

— Eftersom jag skrivit det så fin- 
ner jag naturligtvis att det är på sin 
plats. 

— Ja, men mig förefaller det så 
löjligt att kalla monsieur Firmin 
(den skådespelare, som utförde Her- 
nanis roll) ”mitt lejon”. 

— Och varför? Därför att ni för- 
blir mademoiselle Mars allt under 
det ni spelar donna Sol. 

— Nåväl, eftersom ni vidhåller 
ert lejon så låt oss icke tala vidare 
om saken! I manuskriptet står det 
”mitt lejon” och jag skall säga ”mitt 
lejon”. Mig gör det naturligtvis 
detsamma. 

Men redan dagen därpå fortsatte 
mademoiselle fäjden. Som förut av- 
bröt hon repetitionen på samma stäl- 
le i pjäsen och ropade spetsigt: 

— Nå, monsieur Hugo, har ni 
tänkt närmare efter? 

— På vad, madame? 

— På vad jag sade er i går? 

— Ni gjorde mig den äran att sä- 
oa mig många saker i går? 

— Jag menar versen med lejonet. 


Framkallas 


PÅ TVÅ DAGA 


o. kopieras 
Film och plåtar. Förstklassigt arbete. 


PAPPERSHANDELN 


Tel. 9184. PIREN EE AC i MA 28. 


Lisa hade blivit mörkröd. 

”Min stackars pappa har utvandrat 
till England för åtta år sedan, herr 
Meyer, endast för att han hoppades 
att där kunna förtjäna mer för sin 
familj.” 

”Utvandrad? och sedan har 
man aldrig hört av honom?” ifyllde 
herr Meyer med en något förundrad 
”Ack nej, — men så na där 


min. — 
saker äro bra otrevliga.” 

”Vi äro bestämt övertygade att 
han har omkommit.” 

Fru Lippert, som fått emottaga 
smärtsamt kännbara fottryckningar 
av Lisa, försökte gottgöra sin takt- 
löshet. Hon drog fram sin näsduk, 
och började torka ögonen. 

”Han är död! Ack, säkert är han 
, snyf- 
tade hon. ”Hur vore det annars 
möjligt, att han skulle tagit sin hand 
ifrån oss, å' inte skrivit ett enda 
brev på alla di åren? Och nog höll 
han av sina barn en gång. Och så 
var han duktig i sitt ler Snic- 
kare var han, och — 

”Möbelsnickare”, förbättrade Tis. 

”Ja, om inte Vår Herre hade tagit 





tryck? 


— Jag måste erkänna att jag icke 
sökt efter något annat. 


— Ni finner således icke det där 
uttrycket farligt? 

— Jag vet icke vad ni menar med 
farligt. 


— Jag menar med farligt det som 
kan framkalla visslingar. Och jag 
skulle föredraga att säga något an- 
nat exempelvis monseigneur. Mon- 
seigneur går ju lika bra in i versen 
som ”mon lion”. 

— Fullkomligt lika väl, mademoi- 
selle. Skillnaden är bara den att 
”mon lion” höjer versen, under det 
att ”monseigneur” gör den platt. Jag 
tycker mera om att bli utvisslad för 
en god vers än applåderad för en då- 
lig. 

"Mademoiselle Mars var intelligent 
nog att förstå gadden. Och hon drog 
snäll och spak in sin egen. 

Hernani blev en succés utan like. 
Och mademoiselle Mars formligen 
överhöljdes med blommor, trots att 
hon icke fått skriva om Victor Hu- 
gos vers — eller kanske just därför. 








Giv noga akt 


när Ni köper Anjovis att den är 
fullt mogen och av svensk råvara. 
A. Magnusson Bazar Alliance n:o 55 
garanterar att Ni får prima vara. 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, kon- 
server stor sortering. 


Smör, ost, ägg, i butik n:o 60. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


”Hans mor.” 


Bland de många tvisteämnen som 
kunna förekomma i ett äktenskap är 
”hans mor” ett av de allra brännba- 
raste. 

Hans mor har vanligen varit en 
i alla avseenden utomordentlig kvin- 
Med egenskaper och talanger, 
som ställa hustrun fullständigt i 
skuggan, åberopas hon också såsom 
en ofelbar föresyn i allt. Ingen har 
lagat så utmärkt mat eller sytt så 
fina skjortlinningar som hon. Och 
vilken enastående arbetsförmåga har 
Utan 
jungfru och med vanligen 6, stundom 


na. 


hon ej merendels besuttit! 


9 barn har hon ensam och med ex- 


emplarisk ordning skött hela sitt 
hus. 

Det är med sådana mödrar såsom 
med stora ångare: det är inte roligt 
att komma i deras kölvatten. Den 
stackars unga frun blir också snart 
medveten om att hon kommit in på 
farlig och gungande grund. Ingen- 
ting är såsom hans mor gjorde det. 


När hustrun satt fram middagsma- 


Bland vårt enorma urval 


SOMMAR- 
KLÄDNINGAR 


framhålles vidstående 


VOILE-KLAÄDNING 
av finaste helbroderad 
Schweizer-Voile i en 
mängd färger. Handvirk- 
ning kring hals o. armar. 


1/7”? 


HERM MEETHS AB. 





ELEKTR. HÅRTORKNINGSKAM 


Erhålles i alla välsorterade Elektriska- och Parfymeri-affärer. 


Tillverkare: ELEKTRO 


EES SE BRM a RE SET De Ve RAGE KA EEE haft det annorlunda i världen!” 

”Men, ni har ingen dödsattest”, 
frågade Meyer, som höll starkt på 
ordning och reda i alla affärssaker, 
och som kände sig pinsamt berörd 
vid tanken på en möjligen i bak- 
grunden lurande dimlik svärfader in 
Spa 

”Jag har nära slitit upp fingrarna 

med att skriva till alla möjliga myn- 
digheter och försöka få en attest”, 
förklarade Lippertskan. ”Det vet 
du också, Lisa. Men jag har bara 
fått till svar, att därborta ä” di väl 
inte så noga med att anmäla allt till 
polisen som här.” 

Lisa, som hälst ville komma bort 
från det farliga ämnet, underrätta- 
de sig angeläget om herr Meyers 
resa, och om några goda utsikter 
hade öppnats för hans planerade fö- 
retag? 

”Tja, ”goda'! Fröken Lippert, vad 
kan man kalla goda? Alla utsikter 
äro goda för en beslutsam man, som 
förstår sin sak. Man ska” vilja nå- 
got riktigt och kunna något riktigt, 
se'n går allt annat av sig självt.” 

”Då har ni alltså beslutat er?” 


honom till sig, så hade väl mina |Lisa log uppmuntrande. 





-METALL, Västerås. 





”Besluten”, 
gick runt kvarndammen. 


sa” självspillingen och 
Haha! Ni 
vet, besluten under den förutsättnin- 
gen, som jag nämnde i våras. Jag|t 
måste ha” en kompanjon, eller rätta- 
re en Haha!” 


Lisa slog blygsamt ned ögonen 
samt satt avvaktande. 


”kompanjonska”. 


och Ema- 
nuel Meyer vände sig förklarande 
till fru Lippert, ”en dam, som kan 
komponera verkligt förnäma toilet- 
ter, som kan förevisa dem såsom mo- 
dell, och framför allt, som förstår 
att sälja dem.” 


”Därmed menar jag”, 


Fru Lippert hade för länge sedan 
stoppat näsduken i fickan, och log 
brett och beundrande mot den skämt- 
samme friaren. 

”Så rolig ni är, herr Meyer. Ja, 
där skulle vår Lisa säkert passa. 
För ett par da'r se'n sa” fru Wiep- 
randt te” mej: Vet ni; fru Lippert, 
sa hon, för fröken Lisa, eran dotter, 
får man riktigt akta sig. Jag kom- 
mer in en dag hos Sommer & Miäl- 
lers, och ville bara köpa en meter 
piké till en jacka åt pojken. Och 
vad tror ni väl? Jag kom ut med en 
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REKOMMENDERAS. = 
ww" DAMBLUSAR ye 


klädningar och kjolar finnes i stort 
sortiment i 


0. F. HULTBERGS Blusaffär, 
Husargatan 40. 


ten smakar husets herre på kålen, 
rynkar ögonbrynen och säger: Det 
är något som fattas i den här kålen! 
Det är inte alls sådan kål, som min 
laga. Det var kål det 
sådan den skall vara! Och han 
smuttar och smakar och grinar och 


mor brukade 


grimaserar för att demonstrera, hur 
han plågas av denna kål, som icke 
smakar såsom hans mors. 
Sammadant när den unga frun be- 
gär pängar till en ny klädning. Vips 
Hon be- 
Hon änd- 


är hans mor framme igen. 
hövde aldrig nya kläder. 


rade och sydde om de kläder hon 
hade, och man hörde henne aldrig 
klaga. Och hänryckt frammanar 


han i minnet hennes alltid prydliga 
bild, förgylld den outsägliga 
charme, som vilar över kläder, vilka 
ingenting kostat. 

Han menar det kanske icke. Men 
med dessa eviga jämförelser förkros- 
sar han fullständigt sin stackars un- 
ga fru. Hon har ju också en mor, 
men denna är bara en vanlig ofull- 
komlig människa — en svärmor rätt 
och slätt, utan alla framträdande 
egenskaper, och som endast för ord- 
ningens skull måste tolereras. 

Aga. 


av 





Mannen kan bättre tiga med an- 
dras hemligheter än med sina egna. 
Kvinnan bättre med sina egna, än 
med mannens, 


Carl Bernhard. 


Lilla Vilohemmet 
Tel. 272 Alingsås. Tel, 272 


REKOMMENDERAS! 
Förfrågn. ställas till frkn Lotten Nordgren 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 


ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 








; WOCO-spise tillgode- | Bästa ekonomi är en lå 
Sh Ke av bränslevär- É WOCO-spisan! 8. 
Vi] det samt fördelar vär- Woco-spisen finnes att || 
Li dog i alla remmen. 
"Varmt bad- och disk- 2till14 sänker eng d i 
I vatten alltid färdigt i | Vileverera hela a dd 
och lägenheten alltid |i7 "ningar eller evt. ällng- 
varm å upder vintern. 


Hlterial till lägsta ker. 
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"Sänd oss en skiss eller. I 
ritnicg och vi giva Eder) | | 
kostaadstritt Ser | 


Derånaeledslög I är 
IH billigast,  varaktigast, 
j H lättast att sköta oci gå 


ii brukar ralndre bränsle | byg, 
+ id än andra våningsvär- Iya 
meledningar. Referen- I 








ny kappa för hundra kronor, och 
det var fröken Lisas skull.” 

Lisa hade redan fallit modern i 
talet. ”Jag har nyligen fått en idé 
till en alldeles ovanlig kostym, herr 
Meyer. Jag 
Om jag får lov, så skall jag visa er 
någon gång. Jag skulle 
vilja höra er tanke om 


tecknade den genast. 


ritningen 
så gärna 
den.” 

På herr Meyers uttalade dnskan, 
gick hon ur rummet för att hämta 
ritningarna. " Fru Lippert tog till- 
fället i akt, att vidare lovsjunga dot- 
tern. Emanuel tyckte nog det var 
litet för mycket av det goda. En 
bra vara rekommenderar sig själv. 
Men teckningarna, som Lisa bredde 
ut framför honom på bordet, voro 
riktigt i hans smak, och hans erfar- 
na blick såg genast deras förtjän- 
ster, Men ännu mer i hans smak 
Lisa själv, hennes förnäma hållning, 
hennes behagliga sätt att röra sig, 
hennes smärta figur, som gav stil åt 
den enklaste dräkt, så att den måste 
synas varje köpare önskvärd. Nej, 
på alla sina resor genom landet kors 
och tvärs hade han aldrig mött hen- 
nes like. Och även om inte modern 
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och skönhet äro h 
och vid da gligt br 
och utländet 
len följer skörha c 
YVY-tvålen &u 
landet runt. 


Kungsgatan 51, 8 
Ljusa hemtrevliga 
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Förstklassiga, 


SKODON 


Största urval. 
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BREVLÅDA, 


Ester Örebro, 


kostar 10 kronor. 


S—n, An 
Resande. Önskade adresser 
Ni erhålla hos föreståndarinnan - 
i staden. Rådgivningar och : 
troll fullständigt pålitliga öd 
avgiftsfria. 
Kinesisk sko. Ring 18070 
vi hjälpa Er ur klämman! 
Missräknad. Saken är väl närma 
en familjeangelägenhet. Bäst 
en advokat få hand om den. 
Mors dag. Dikten var fabricera 
Sådant skall springa ur hjärtat — 


eller. också inte allst Därav 
slutningen. 

M; E—ll. Vär 
granskning! 
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var så presentabel, — nåja — a 
behövde ju inte bo i samma 
Hemoift! Det fick lov att gå u utan 
kapital; en sådan personlighet VF 7 
mer värd än några lumpna Tasen — 
hon skulle bli av oberäkneligt 
för affären, Han lät sin försiktiö 
hets sista betänkanden fara, och f d 
tade sitt beslut. 

Och nu började han tala er 
klokt, sakligt, och med end 
dumma vitsar, om sin planer 
fär. Han ville höra fröken Lip 
mening om en mängd detaljer: 

Lisa svarade med ivrigt inti 
hon hade det medvetandéle 
handlade om hennes egen == 
Hennes ögon blevo djupa 0 
mörka av iver. Allting 8 i 

Mycket tillfreds betra 
Lippert de ta, när de böj 
varandra nästan som of 
som tådsläg om sitt 
na framför altaret. 
bra! 
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k tillåtes gärna om "Kvin- 
Tidning", med hela namnet 
| — utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL 

ndskrönika i sammandrag. 
innokongresser i Göteborg. 
invaliditet och ålderdomsförsäk- 
ring. Vad den ger oss. 


ny 
uåe 


Ebba Kunze Åv. I. D. 
tre silverpenningar.” Av H—t 


4 


liga kvinnor. 

Undset och kvinnosaken. 
onsspalten. Skolplugget:. 
mna böcker. 

osenhof. Av Luise Westkirch. 


fredsförslag, som tyska 

» överlämnat till entente- 
utgör snarast en förkla- 
mplettering av den när- 
nde noten. Inga fixe- 
indsbelopp nämnas utan 

| erbjuder sig att acceptera 
sörande, som av en opartisk 
I instans kan komma att 

e storleken av och sät- 
ningarna. Tyska rege- 

redo att framlägga allt 
som erfordras för ett till- 
bedömande av Tysklands 
örmåga. Den är vidare 

i och för skadeståndsbetal- 
tpptaga stora lån, och att, 
icke kunna uppbringas, 
en från 1927 löpande amor- 
kulden med en årlig avbe- 
ett tusen miljoner guld- 
ringen vill ställa riks- 
hela Tysklands närings- 

stra, bankväsen, handel, 
och jordbruk som garanter för 
och är berett att förpanta 
ullintäkter samt avkastningen 
nsmonopolet som garanti 
fullgörande. 

essa utfästelser, vilka ut- 
starkaste bevis för Tysk- 
deredvillighet till skadestånd, 
noten, icke ett krav, men 
an, att skuldbeloppen sko- 

as och betalningsmetoden 

m direkt förhandling mel- 

€ gäldenären och hans 
gare. Detta är klart be- 

Hg politik och sund affärs- 
Tyskland erkänner sin 
till skadestånd och be- 
det av en konferens för 
överenskommelser röran- 

tet att uppfylla denna 


ten fred, så erbjudes här 
att bygga på. Freds- 
8 hos England, Ita- 
samt möjligen även 
na och Belgien men 

av hat och rovlyst- 
Frankrike. Kommer 
den allra närmaste 
ands undergång 
övriga Europas 

id. Förhållandena 
nått bristningsgrän- 


terrikiska kronen. Tivsmedelspriser- 
na springa samtidigt i höjden, löner- 
na kunna icke följa med, strejker 
utbryta, depressionen ökas och från 
alla delar av riket komma oroväc- 
kande meddelanden om upplopp och 
oroligheter, framkallade av nöd, hun- 
ger och förtvivlan inför den hopp- 
lösa situtaionen. 

Under tiden hava de franska och 
belgiska regeringarna enats om nya 
kraftåtgärder för att tvinga Tysk- 
land till underkastelse och ytterliga- 
re utvidgat ockupationen av tyskt 
område! 

Den engelsk-ryska konflikten har 
ännu icke lösts. England synes be- 
slutet att taga i med hårdhandskarne 
för att tvinga sovjetregeringen att 
inställa sin för England så farliga 
bolsjevikpropaganda i de engelska 
besittningarna i Östern. En stark 
ryskfientlig stämning ger sig till- 
känna hos det engelska folket, och 
sovjetregeringen döljer icke sitt hat 
mot England. 


Vid världskrigets slut lade Eng- 
land bland många andra områden 


också beslag på Palestina. Ett i da- 
garna gjort försök att göra landet 
till en självstyrande engelsk koloni 
har misslyckats. Araberna nekade 
att deltaga i de av de engelska myn- 
digheterna utlysta valen till en lag- 
stiftande församling, enär de därmed 
skulle erkänt Englands överhöghet, 
Församlingen kom icke till stånd och 
i stället har England tillsatt en råd- 
givande kommitté bland vars med- 
lemmar man höppas få med även 
araber. 


Från Kvinnovärlden. 


Den internationella sammanslut- 
ningen av ”Universitetsbildade kvin- 
” som varje år utdelar ett sti- 
pendium, har i år tilldelat priset 
(England var i år prisgivaren) hun- 
dra pund åt en italienska, doktor Ce- 
cilia Dentice vid universitetet i Nea- 
pel. D:r Cecilia Dentice har skrivit 
ett mycket lovordat arbete om filo- 
soferna Kant, Schleiermacher och 
Tommaso Campanella. 


nor” 


+ 


Engelska underhuset har fått sin 
tredje kvinnliga medlem. Vid ett 
fyllnadsval har nämligen det kon- 
servativa partiets kandidat fru Phi- 
lipson besegrat de övriga partiernas 
manliga kandidater. Fru P. har ti- 
digare varit skådespelerska. 


KvinnoKongresser i Göteberg. 


Följande kvinnokongresser hållas 
under innevarande sommar i Göte- 
borg: Moderata Kvinnoförbundet d. 
9—11 juni, Fredrika Bremerförbun- 
det d. 12—13 juni, Frisinnade kvin- 
nors landsmöte den 14—17 juni och 
Svenska slöjdlärarinneföreningen d. 
16—18 juni. 
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Vår invaliditets- och ålderdoms- 
försäkring, 


Vad den 


Sedan den 30 juni 1913 äga vi 
genom lagen om allmän pensions- 
försäkring en invaliditets- och ål- 
derdomsförsäkring, vilken wvi i all- 
mänhet mycket litet känna till, ehu- 
ru den dock i nödens stund kan ge 
en rätt så god hjälp. Här nedan 
skall i sammanträngd form redogö- 
ras för lagens innehåll med därtill 
senare fogade tillägg. 

Envar av oss, oberoende av om vi 
äro rika eller obemedlade, skall ge- 
nom erläggande av årliga pensions- 
avgifter och med bidrag av allmän- 
na medel försäkras till erhållande 
av pension. 

Icke avgiftspliktiga äro personer, 
som ej fyllt sexton år, de som äro 
över 67 år, och de som äro varak- 
tigt oförmögna till arbete. Undan- 
tagna äro även tjänsteinnehavare 
med rätt till tjänstepension och de- 
ras hustrur. 

Den pensionsavgift var och en av 


oss är skyldig erlägga är 3 kr. pri 


år. Detta är den s. k. grundavgif- 
ten. Därtill kommer en viss årlig 
tilläggsavgift, vars storlek bestäm- 
mes av vederbörandes taxerade in- 
komst, från 2 kr. för minst 600 kr. 
inkomst och upp till 30 kr. för 
10.000 kr. inkomst eller därutöver. 

Grundavgiften uppbäres i regel 
av den kommunala uppbördsmyn- 
digheten, under det att tilläggsav- 
giften kommer på kronodebetsedeln. 

Gift man skall erlägga grundav- 
giften för sin hustru och fadern för 
hos honom mantalsskrivet barn un- 
der 18 år (alltså för 16—17-årin- 
garna då de yngre ju icke äro av- 
giftsoliktiga). 


Rätt till avgiftspension. 


Rätt till avgiftspension inträder 
vid varaktig oförmåga till arbete och 
under alla förhållanden vid fyllda 
67 år, sålunda även om man då är 
arbetsför. Alla försäkrade, också de 
förmögna, hava rätt till denna pen- 
sion, 

Med varaktig oförmåga till arbe- 
te (invaliditet) menas ålderdoms- 
svaghet samt varje sjukdom och 
lyte, varigenom man hindras att för- 
sörja sig genom sådant arbete, som 
motsvarar ens förmåga och färdig- 
heter. 

I pension erhåller man en viss 
procent av det sammanlagda belop- 
pet = inbetalade = pensionsavgifter 
(grund- och tilläggsavgifter). Den- 
na procent är högre för i yngre år 
gjorda inbetalningar samt sjunker 
för inbetalningarne under äldre år. 
Den högsta pension, som kan erhål- 
las, utgör för man kr. 564:30 och 
för kvinna kr. 451:44. 


Pensionstillägg och understöd. 


Därjämte utgår av allmänna me- 
del ett tillägg till pensionen för pen- 
sionstagare, som är till arbete var- 
aktigt oförmögen, och vars årsin- 
komst ej uppgår till 425 kr. och för 
kvinna till 400 kr. Detta tillägg 
utgör för år räknat, för man 225 
kr. och för kvinna 210 kr. med av- 
drag dock av sex tiondedelar av det 
belopp, varmed pensionstagarens 
årsinkomst överstiger 50 kr. 

Med ”årsinkomst” förstås all den 
inkomst av fast egendom, kapital 
eller arbete, som någon skäligen kan. 
antagas komma att tillsvidare årli- 
gen åtnjuta. Såsom inkomst räknas 
icke uppburen avgiftspension, och 
ej, intill 300 kr., pension på grund 
av frivilliga avgifter, liksom ej hel- 
ler fattigunderstöd eller underhåll, 
som åtnjutes i kraft av föräldrars, 
barns och äkta makars försörjnings 
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plikt mot varandra. Till årsinkom- 
sten räknas även naturaförmåner. 

Rätt till pension eller pensions- 
tillägg kan icke överlåtas och ej ta- 
gas i mät för skuld. 

Pensionsberättigade personer som, 
till varaktigt arbete oförmögna, ha- 
va barn eller adoptivbarn under 15 
år att försörja och endast hava en 
viss begränsad inkomst kunna få 
sin pension ökad med s. k. barntill- 
lägg, uppgående till högst 102 kr. 
pr år och barn. 

Frivillig pensionsförsäkring. 

Genom = frivilligt erläggande av 
avgifter för försäkring kan man 
vid varaktig oförmåga till arbete, 
dock ej före 15 år och senast vid 
fyllda 67 år, erhålla ytterligare pen- 
sion. Denna försäkring är dels en- 
skild, dels gruppförsäkring, av vil- 
ken den senare är avsedd för en fa- 
briks arbetarestam o. d. 

Önskar man erhålla sådan enskild 
försäkring, skall man göra ansökan 
därom vid postanstalt, som utläm- 
nar försäkringsbok och däri kvitte- 
rar gjorda inbetalningar, vilka icke 
utan: pensionsstyrelsens medgivande 
får överstiga 100 kr. pr år. — Två 
slag av enskild försäkring finnes, 
nämligen med eller utan avgifts- 
återbetalning vid dödsfall. 


Sjukvård- och yrkesutbildning. 

I  pensionsstyrelsens verksamhet 
ingår även en strävan att söka ned- 
bringa antalet av dem, som på grund 
av sjukdom eller lyte äro oförmög- 
na att själva försörja sig och sålun- 
da pensionsberättigade. Man ingri- 
per för att hindra uppkomsten av 
invaliditet och för att häva den, där 
den redan är för handen, genom lä- 
karebehandling och sjukvård å kur- 
ort, kustsanatorium, sjukhus eller i 
hemmet. TI vissa fall bestrider pen- 
sionsstyrelsen hela kostnaden, i an- 
dra deltager den sjuke och kommu- 
nen däri. Åt vanföra bereder pen- 
sionsstyrelsen hjälp för yrkesut- 
bildning samt lämnar dem även bi- 
drag till inköp av sådana dyrare 
maskiner som de för sitt självför- 
sörjningsarbete behöva. 


Kommunala pensionstillskott och 
sjukvårdsbidrag. 


Enligt lagen av den 14 juni 1918 
om kommunala pensionstillskott och 
sjukvårdsbidrag äger kommun rätt 
att till pensionstagare; vars pension 
från den 'allmänna pensionsförsäk- 
ringen icke är tillräcklig för hel för- 
sörjning och som därför är i behov 
av fattigvård, lämna ett pensions- 
tillskott i penningar eller in natura. 
Kommun äger även rätt att gemen- 
samt med pensionsstyrelsen genom 
sjukvårdsbidrag deltaga i kostnaden 
för förebyggandet eller hävandet av 
arbetsoförmåga. Dessa medel få 
icke betraktas som fattigvård och 
behöva ej återbetalas. 


Ansökan om pension eller sjukhjälp.- 


Ansökning om pension skall ingi- 
vas till pensionsnämndens ordföran- 
de i det pensionsdistrikt, där sökan- 
den är mantalsskriven. Handlingen 
skall  avfattas enligt särskilt fast- 
ställt formulär samt åtföljas av 
prästbetyg samt de tre senaste årens 
kvitton å inbetalade pensionsavgif- 
ter. 

Pensionsstyrelsen utfärdar pen- 
sionsbrev, å vilket pensionstagaren 
sedan kan lyfta sin pension å någon 

ostanstalt. — > . ; 


post ; 
Även vid ansökan om sjukhjälp 


En liten tidningsnotis fångar upp- 
märksamheten: 

”Förste postexpeditör Erik 
Nelander har fått förordnan- 
de som postmästare vid Göte- 
borg 6, vilken befattning bli- 
vit ledig efter avlidna fröken 
Ebba Kunze.” 


Och tanker går tillbaka tilden 
tid, då fröken Kunze som en kvin- 
nornas pioniär erövrade denna av 
många manliga medsökande livligt 
åtrådda befattning. 

Omsluten av ett burget, av kärlek 
hägnat hem fick Ebba Kunze en 
lycklig, med glädjeämnen fylld barn- 
dom, till vars minnen hennes tankar 
gärna återvände. Till dess rikedom 
på underbara upplevelser bidrog väs- 
entligt det förhållandet, att hon som 
dotter till källarmästaren vid Stora 
Teatern i Göteborg fördes 1 nära 
kontakt med livet på scenen, vilket 
hon såg både från kulisserna och från 
den loge, vars dörr beredvilligt öpp- 
nades för henne av garderobiären, när 
ridån giek upp och ljuset i salongen 
slocknade: Man förstår vilket djupt 
intryck denna diktade värld, sköna- 
re o. mera romantisk då än i vår rea- 
listiska tid, måste hava gjort på hen- 
nes av naturen livfulla fantasi. Det 
var också med mycket verklighets- 
främmande uppfattningar Ebba 
Kunze, när hemmet genom föräldrar- 
nas för tidiga bortgång upplöstes, i 
de först tonåren trädde ut i en bister 
värld för att själv sörja för sin ut- 
komst. Men det fanns stål i det un- 
ga sinnet, och mötet, hur skrämman- 
de det än var, förfärade icke detta 
tappra hjärta, som då och även se- 
dan i livets avgörande stunder visa- 
de en fattning, en kraft, ett mod, 
som övervunno allt. 

Man gjorde sig på den tiden icke 
mycket bryderi med de unga flic- 
kornas val av levnadsbana, och en 
tillfälighet förde Ebba Kunze, sjut- 
ton år gammal, in i postverket som 
elev vid Jönköpingskontoret, där hon 
fick en sträng men förträfflig ut- 
bildning. Sju år senare förflyttades 


hon som postexpeditör till Halmstads 


postkontor. 

Här bör inskjutas, att Ebba Kunze 
icke var vad man kallar en arbets- 
människa. ”Man lever icke för 


nämndens ordförande, vilken tillika 
med nämndens övriga ledamöter är 


skyldig att beredvilligt och kost- 


nadsfritt  tillhandagå allmänheten 
med råd och dåd i frågor rörand 


pensionsförsäkringen. Hö 


att arbeta, utan man arbetar för 
att leva”, var en av hennes maximer. 
Men hon var tillräckligt pliktmänni- 
ska för att på den post hon beklädde 
sätta in hela den förmåga och dug- 
lighet, varmed en givmild natur ut- 
rustat henne, ett utpräglat ordnings- 
sinne, en klar intelligens, en blixt- 
snabb uppfattning, en organisations- 
och Iledaretalang av ovanliga mått. 
Hade Ebba Kunze haft frihet att 
välja sin egen levnadsställning, skul- 
le den blivit miljonärens, kombine- 
rad med vården av en lantlig lust- 
gård, där trötta och olyckliga sjä- 
lar för intet skulle kunnat få vila ut 
för att hämta ny kraft och finna 
nya livsvärden — människovän var 
hon framför allt. Man skulle även 
kunnat tänka sig henne som förfat- 
tarinna, eller uppfostrarinna — hon 
hade många rikt ljudande strängar 
på sin båge. 

Hennes arbete blev emellertid ett 
helt annat, torrt och trivialt i pos- 
tens tjänst. En natur så överlägsen 
som hennes kunde icke nöja sig med 
en underordnad befattning utan må- 
ste längtande sträcka sig efter en 
självständig ansvarsfull uppgift. När 
Göteborg vintern 1897 öppnade sitt 
sjätte postkontor, sökte och fick hon 
befattningen som dess föreståndare. 
Posten var då icke eftersträvad, före- 
nad som den var med ytterligt oför- 
delakiga tjänstgöringstider. Men åren 
svunno hän, och det som Ebba Kunze 
väntat inträffade — omsättningen 
vid kontoret växte hastigt och perso- 
nalen av högre och lägre grad mång- 
dubblades. Så kom slutligen efter 
ett decennium den tidpunkt, då före- 
ståndarebefattningen skulle utbytas 
mot en postmästaretjänst. Fröken 
Kunze sökte denna, men ett flertal 
väl kvalificerade manliga sökande 
uppträdde som medtävlare. 

Då hände något oerhört. Ett stort 
antal manliga postfunktionärer in- 
gåvo gemensamt en skrivelse till ge- 
neralpoststyrelsen med vördsam an- 
hållan att den lediga postmästare- 
sysslan måtte undanhållas den kvinn- 
liga sökanden och i stället tilldelas 
en av de manliga. ”Vi män”, sades 
det i skrivelsen, ”hava nämligen icke 
råd att avstå från en enda bättre av- 
lönad befattning.” 

Skrivelsen remitterades till fröken 
Kunze för yttrande. Vad kände hon 
inför detta utslag av ohöljd manlig 
egoism, inför detta oväntade fientli- 
ga angrepp av kamrater, som hon 
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tan och oro? Därtill var hon alltför 
modig. Överraskning, smärta? Helt 
säkert, men lika visst också en strids- 
glad vrede. 
skrev hon sitt svar, utan tvivel ett 
av de mest glänsande aktstycken, 
som någonsin slutits inom pärmarna 
av ett postalt diarium. Briljant ut- 
format, temperamentsfullt och ap- 
pellerande till rättvisan, präglades 
det av en stolt kvinnlig självkänsla 
och en logisk skärpa av betvingande 
kraft. När fröken K. någon tid där- 
efter frågade postdirektör Broberg 
om sina utsikter med hänsyn till den 
omstridda befattningen, svarade han 
henne leende, att hon efter en sådan 
skrivelse helt säkert kunde känna sig 
alldeles lugn. Och en vacker dag 
kom henne k. maj:ts utnämning till 
postmästare i handom. - Utgån- 
gen gladde henne av rent person- 
liga skäl men den tillfedsställde ock- 
så den starka äregirighet hon kände 
å sitt köns vägnar. Ända tills ohälsa 
för ett par år sedan bröt hennes kraft 
och tvingade henne att söka ledighet, 
skötte hon sin tjänst på ett överläg- 
set sätt, alltid omhuldande förhopp- 
ningen, att den befattning hon eröv- 
rat även i framtiden skulle behållas 
av de kvinnliga krafterna inom post- 
verket. 

Ebba XKunze var en rik natur. 
Grunddraget däri var livslusten, 
glädjen över livets gåva, vilken icke 
ens sjukdom och lidande förmådde 
dämpa, långt mindre förinta. Denna 
känsla slöt sig även om allt skönt i 
livet, naturens fägring, konstens och 
litteraturens skatter, alla goda gär- 
ningar, all ädel osjälvisk strävan, 
syftande till människornas lycka och 
människoandens höjande. Hon var 
kvinnlig, mjuk och 
samtidigt stark och självständig. 
Rättrådig, aldrig dagtingande med 
sin sanningskärlek och mycket krä- 
vande fanns det samtidigt hos henne 
en på vidsynt förståelse grundad 
barmhärtighet, som gjorde att man 
aldrig hörde henne fälla en dom över 
andra, men väl söka och oftast finne 
ett försvar. På en gång sorglöst fi- 
losofisk och varmt religiöst besjälad 
av en fast tro på visheten och godhe- 
ten hos den Gud, som styr mänsk- 
lighetens och världarnas öden, fröj- 
dades hon över allt gott livet skänk- 
te, men berördes föga av dess obehag 
och svårigheter. Utan att söka vän- 
skap vann hon sådan i rikaste mått. 

"Nära knuten till denna tidning, 
om än sjukdom hindrade ett direkt 
bidragsgivande, deltog hon ofta i re- 
daktionens överläggningar om de äm- 
nen, som skulle behandlas, och bi- 
drog väsentligt till att göra dessa 
sammankomster angenäma och gi- 


vande. FD 


Spontant och con amore 


förfinad men 


Ditt eget öga gör världen för dig 
töcknig eller klar. — Fr. Räckert. 








—ÖOA 
PARLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 






Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 
















KR 


Göteborg. 
meddelar 
Brand- och Avbrottsförsäkring 
samt 
Liv-, Livränte- och Kapital- 
försäkring. 

OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRINGAR! 





INBR OTTSFÖRSÄKRA i S$veas 
dotterbolag ASTREA. 


MERKUR-TVÅLEN 
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iven som badtvål den 
förnämsta. 





”För tre silver- 
penningar.” 


Av H—t Hon. 


Genom en tillfällighet som ser ut 
som en tanke kom den som skriver 
dessa rader att i Kvinnornas Tidning 
nr 22 läsa artikeln med ovanstående 
rubrik samtidigt med studiet av den 
norske fängelsepastorn teol.” doktor 
Chr. A. Bugges märkliga arbete ”Fra 
min Fengseltid. Tretten aar blandt 
Forbrydere.” 

Kontrasten var slående. Icke mel- 
lan "artikeln och boken, utan mellan 
just den i somliga prässorgan flore- 
rande industrin i brottmål, artikeln 
påtalar, och det tysta oavlåtliga kär- 
leksarbetet till fångarnas moraliska 
och sociala återupprättelse innanför 
fängelsets murar, varom boken be- 
Å ena sidan det offentliga 
vanärandet, förföljelsen, frosseriet i 
detalj av ett begånget brott 
och medtagande av alla de sensatio- 
nella omständigheter, som kunna gö- 


rättar. 


varje 


ra förnedringen så fullständig 
möjligt — å andra sidan själasörja- 
rens gärning i fängelset för att hos 
en andligen och småningom även le- 
kamligen bruten och djupt förkros- 
sad olycklig väcka självförtroendet, 
levnadsmodet och tron på det goda i 
det samhälle han efter avtjänat 
straff skall utträda. Hur försvårad, 
ja ofta hopplös måste ej denna kamp 
om en själ bli, så länge historierna 
om en medmänniskas fall och förned- 
ring skall räknas till de mest goute- 
rade nyheterna i dagspressen! — Är 
det beroende av förvildning i vårt 


som 


allmänna, d. v. s. vårt mass-suggere- 
rade tänkesätt att det är så eller exi- 
sterar verkligen hos den enskilda 
människan ett dylikt ondskans be- 
hov att njuta en medmänniskas fall? 
Skulle icke fastmer varje rättänkan- 
de, självrannsakande natur, som äger 
den minsta nobless, ovillkorligt och 
spontant vägra att sälla sig till ett 
tåg som hade för avsikt att gå bort 
och njuta skådespelet av en till all- 
mänt beskådande och förhånande ut- 
ställd förbrytare? Och skulle icke 
detta tåg upplösas till sista man, om 
varje deltagare plötsligt i bild och 
bikt kunde se de än gripande, än för- 
färande konsekvenserna av denna 
förnedring? — Säkert! Människo- 
naturen är ej ond på det sättet. Den 
råhet som framlyser ur sensations- 
lystnaden bär okunnighetens grova 
drag. Det måste ligga i upplysnin- 
gens intresse att tillse att det icke 
blir denna fysionomi som sprider sin 
återglans över samhället. 

Rörande förbrytare och människor 
i allmänhet, som kommit under 
strafflagen, råder den mest förvirra- 
de uppfattning i det allmänna med- 
vetandet. Man anser dessa männi- 
skor såsom en klass för sig, olik alla 
andra, såsom ”farligt folk”, vilket 
sorgfälligt bör utgallras från den öv- 
riga mänskligheten. 

Ingenting kan vara mera vilsele- 
dande. "En, framstående fängelse- 















STOCKHOLM GÖTEBORG MALMÖ olé saa 
SÄ SRS dagshändelserna 

Emottager insättningar mot högsta Emottager mot billig avgift (s. k. , - 
gällande ränta öppen deposition) alla slags inom politikens, 
YRrCepantanege id handelns, kon- 
Uthyr brand-. och dyrktria förva- redovisas omedelbart till depo- N : 
ringsfack. nenten. stens och littera 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


funktionär yttrade en gång: ”Av det 
100-tal fångar vi ha är det kanske 
5 å 6 verkliga förbrytare. Resten 
är hyggliga och snälla människor, 
som inte skulle vilja göra en mask 
för när. Men för dessa 5 å 6 förbry- 
tares skull behöva vi hela denna sto- 
ra apparat som vi nu ha.” 

Var och en, som haft tillfälle att 
mera ingående lära känna de olyckli- 
ga skaror, som leva sitt liv inom lås 
och bom, har givit liknande utlåtan- 
En auktoritet som pastor Bug- 
ge avger efter 13 års daglig samva- 


den. 


ro med fångar följande för mången 
sannolikt överraskande vittnesbörd: 
”Det är en välkänd sak”, skriver 
han, ”att förbrytare som syndat mot 
det 5 budet och förgripit sig på med- 
människors liv och hälsa oftast äro 
de som lättast förbättras. Jag vet 
icke varför det är så, att förbrytaran- 
dan tyckes sitta mera fast hos tjuvar 
bedragare 
våldsmän. 
de sista 


och än hos dråpare och 
är det emedan 
fallen "av synd mest ut- 
springa ur ögonblickets bristande 
självbehärskning, medan tjuvarna 


oftast äro sådana, som ha lagt sig 


Kanske 


till med syndavanor och därigenom 
ha vuxit sig fastare in i synden.” 

En lång kedja av underbara fall 
av fullständig återupprättelse illu- 
strera på ett gripande sätt vilka un- 
derverk en på kristen grund baserad 
människogärning kan åstadkomma 
även bland de till synes mest förhär- 
dade. Hemligheten i denna omvän- 
delseakt är tilliten. Och tilliten kom- 
mer därtill just från den, vilken som 
ingen annan fått blicka ned i brotts- 
lingens hemligaste själsdjup, som 
känner hela hans långa syndaregister, 
hans förhärdelse, hans ångest, hans 
förtvivlan, den sorg o. bedrövelse han 
förorsakat i anhörigas och vänners 
krets. Men allt detta är som hade det 
icke varit. Den som vill rädda ho- 
nom, som tror på hans eviga själs 
förmåga att höja sig ur synden och 
på en evig Guds kärleksfulla förlå- 
telse, har blott tröstens, tillitens 
hoppingivande ord. 

Det är denna tröst och tillit som 
räddar fången, där räddningsmöjlig- 
heter ännu finnas. Tusentals fån- 
gar hava utgått, icke blott från pa- 
stor Bugges utan även från våra eg- 
na svenska fängelser såsom styrkta 
och i det goda befästa människor tack 
vare de behjärtade män som innanför 
fängelsets murar och mången gång 
mycket längre i human och kristen 
anda tagit sig an deras öden. Dessa 
män, som dock veta vilka de äro, 
hava trott på dem! Denna tro har 
blivit deras goda skyddsande genom 
livets senare prövningar och frestel- 
ser. 

Ty den lössläppte fången väntas 
av både prövningen och frestelsen. 
”Det är så vanskliga förhållanden 
han går till mötes”, skriver pastor 
Bugge, ”att man icke må förvånas 
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turens område 
läser man 
nn uMmMera 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


för mycket över att många falla 
ånyo. Snarare må man glädjas över 
att det icke är flera.” 

Kanske skulle återfallen kunna bli 
ännu färre, , om ordets och tankens 
män därute i samhället i större ut- 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 






sträckning än som nu sker arbetade 
hand i hand med de män, som i det 
kämpa sin beundransvärda 
kamp för sjunkna medmänniskors 
återupprättelse därinnanför de gal- 
lerförsedda murarna. 





Ett paket Rinso 
och en balja Tljumt 
vatten är allt 
som behövs 


tysta 


Överflödiga 
Kvinnor. 


Det talas i våra dagar mycket om 
”överflödiga kvinnor”. I nästan alla 
europeiska 


En gedigen damväska 


av vår egen tillverkning finner 
Ni säkrast hos 


ARR AT 


nödvändiga. Om hon inte har dessa 
egenskaper, så kommer hon att bli 
till mycket liten nytta i kolonierna. 

Men en kvinna, som är i besitt 
ning av alla dessa värdefulla attri- 
but däremot, skall nog ej finna den 
ringaste svårighet att försörja sig i 





Det är onödigt att koka 


om man använder Rinso. Genom al 
lågga kläderna I blöt i en ljum Rinso. I 
lösning över natten och genom att $ 
skölja dem väl morgonen därpå bliv; 


de rena och snövita. Endast de ; 
| sigaste ställena behöva bege å 
gas lätt mellan händerna 4 































länder skriver pressen: 





Vi hava så och så många miljoner 
flera kvinnor än män — vad skola 
vi väl göra med dessa överflödiga 
kvinnor? Särskilt i England dryftas 
detta problem ingående, det hamras 
in i det allmänna medvetandet, att 
landet har ett kvinnligt överskott på 
2 miljoner stackars själar och det 


På grund anv dess a! | | 
renhet lockar Rise 
LS själv bokstavligen ut smut. 
NÅ FRE sen utan kokning och utan 
ur ? =) gnuggning. h 
| Det reducerar arbetet ul M 
det minsta möjliga och 
sparar bränsle. = 


T-Rinso 


45 öre 


800 nidras HEN IATe örn - R 
SÖN Z de ERORS sitt fädernesland. Så hon behöver AN 
skulle anna 1 kvitt det genom |. . bä : 2 SUNLIGMT SÅPTVÅL AKTIE BORG. 
oa RR STR BeNOM linte emigrera, även om hon inte är SLAGEN 
emigration. Till sist har denna in- IRS Hjonste 


gift. 

Den verkliga arbetslösheten träf- 
far den finare uppfostrade typen in. 
om kvinnovärlden. Artister, journa- 
lister, musiker, lärarinnor, sekrebe- 
rare, kontorspersonal o. s. v., en var 
kanske med en förträfflig utbildning 
och naturlig begåvning inom ett 
visst fack men i saknad av något 
nödvändigt karaktärsdrag, som 
skulle kunna sätta henne i stånd att 
vinna framgång i livet. 

Möjligen är överkänslighet det 
egentliga felet hos många av dessa. 
Just den egenskap, som driver dem 
att söka sin särsklida form av själv- 
expression avstänger dem från lyc- 
kan. 

Om detta är föfhållandet. så äro 
dessa människor de sista, som tänka 
på att emigrera. Personer med be- bar ri 
gåvning för intellektuella sysselsätt-| ” ; 


ningar ha mycket sällan någon fal- Strump-urval bö 


Telegraph De 
Association U. S. A. samt Elsa 
den-Vermittlung, Berlin äro två i 
nationella sammanslutningar av blom 
handlande med representanter jorden 
Genom dessa sammanslutnin; 
liggöres att å nästan vilken plats som 
helst få blommor expedierade under gt 
ranti för utförandet. ra 
Inga extra omkostnader under förntsätt 
ning att brev hinner fram till Ö 
önskad leverans, i annat fall betalar 
den telegrammet. ; 
Order mottages 
platser av F 


VASA BLOMSTERHANDEL 


. Gustaf Ekman > E 
Storgatan 31 Tel. 4314 — 1096) 
Telegram "Vasa" 


tensiva undran blivit kvinnotidnin- 
gen ”The Woman's Voter” för stark 
och föranlett den till följande utta- 
lande: 

Vad menas med en-överflödig 
kvinna, vem är hon, och hur bör be- 
greppet definieras? Det är nog få, 
som äro så utan all betydelse, att de 
själva erkänna sig vara det. Varje 
kvinna klamrar sig nog fast vid hop- 
pet, att hon är av någon nytta i 
världen för någon åtminstone. 

Att räkna en kvinna bland de 
överflödiga, emedan hon råkar vara 
ogift eller utan anställning, är en 
tydlig orättvisa. 

Det enda sättet att lösa svårighe- 
ten tycks vara emigration. Denna 
utväg för de överflödiga påyrkas 1v- 
rigt av sådana, som anse sig själva 
vara av betydelse. 

Alla kvinnor äro ej lämpliga för 
emigration. De som äro det, ha tro- 
ligen lika mycket utsikter att vinna 
framgång hemma som utomlands, 
emedan de äga de egenskaper, som 
föra lyckan med sig överallt. 

Det slags kvinna, som behövs i 
kolonierna, blir ned glädje motta- 
gen över hela världen. Hon behövs 
för det husliga arbetet och ingenting 


[FI ne 


far 
för utförandet å alla 


lenhet för rent kroppsarbete. 

Att sköta hushåll, vårda barn och / ngr färger och d 
sjuka är ett ädelt och värdigt kall; . PE K 
men det faktum kvarstår dock, att Ohs.! 
husligt arbete mycket ofta är enfor- ; 
migt och smutsigt, och att det utfö- 
res mera med tillhjälp av händerna 
än av hjärnan. En person som bli- 
vit tränad för andligt arbete och till 


Lägsta priser för 
solida strumpor 


Nå 


annat, Varje kvinna, som äger till- ; A 

- kli 1 N t pl de till en viss grad på grund av natur och | Sö o a ack 
räcklig kompetens i matlagning, re : är Vv t Jan 
SN ES ATagmInS: | uppfostran är mindre lämpad för det art varm 

sömnad, sjukvård och barnavård, 


praktiska, vänder sig ifrån det med 
trötthet och motvilja. Detta är vis- 
serligen beklagligt, men i alla fall 


för allt visat deltagande vid. 
vår syster 


EBBA KUNZES 


allt som erfordras för att sköta ett 
hem, är viss om att när som helst 


kunna erhålla lönande sysselsätt- : 
RE a sysselsätt en sida av saken, som man måste 
ning.  Anpassningsförmåga, gottl|räkna röd sjukdom och frånfälle. - 


lynne, kraft och rådighet äro också 


Sir Arthur Conan Doyle sade en Syskonen: 
gång att han hellre ville förtjäna 
100 pund genom sitt författarskap 
än 1,000 på något annat sätt. Detta 
är just själva kärnan av saken. De 
flesta kvinnor skulle nog hellre slita 
och släpa och halvsvälta i ett yrke, 
som de älska, än ha överflöd i ett, 
som de finna motbjudande. 

Även den kvinna, som mest ”följt 
med sin tid”, är konservativ i somli- 
ga fall. Hon är fäst vid hemmet 
och gamla förbindelser mer än en 
man. Emigration betyder för en 
ogift kvinna skilsmässa från allt, 
som är henne kärast — mor, hem, 
släktingar och vänner, framför allt 
från fäderneslandet. "Hon får gå i 


att ”rough it” i tredjf 
Konstflitens Flossamatta 


Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt b 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inre! 


KONSTFLITEN Götebo 


nm 


landsflykt ut i en kall och främn 
de värld. ERE 
Bland de överflödiga två 2 
na är denna klass av kvinhol 
re än den äventyrsälskande 
att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 
Göteborgs Morgonpost 
Morgonens förnämsta annonsorgan för nöjes skull eller på £ 
got officiellt uppdrag, 
dor underlättas genom a 
stående medel i första 
nar och väntrum, och 


tjänare, våning, plats eller 


annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning. 


- för veckans NS : 3 

























EVINNORNAS TIDNING 
(ETSENaNaNaNE SES 


I ”Gubbens” 

























































fattarinnan rent instinktmässigt och 


Specialiteter: P3 | koutlbkslige påtryckt den historiska 

















, G tidsåldern sin kulturstämpel. Den 
tern. konserver ubbens egen nyktre historikern skulle ha berättat 
ktea Ostronanjovis om" tortyr, häxbål, misshandel av 





svaga och hjälplösa, om tidens allt 
7) | behärskande vidskepelse med alla 
2 | Jadl konsekvenser, mord, dråp och 
den  fruktansvärdaste orenlighet, 
detta utan diktarens poetiska ut- 
smyckning. Dessa företeelser  ut- 
sprungo ur dåtidens sätt att tänka, 
som representerades av dåtidens män- 
niskor, utan att människorna i denna 
tid, relitivt sett, därför behövt ait 
varå så mycket sämre till karaktä- 
ren än nu; men helt olika nutidens 


afton kl. 5: rekommenderas. 


Rem. É 
ad Gerhard och John Botvid. 







Gubbens Kalasbullar 


innan, ”att alla förhållanden i tider- 
nas lopp ha undergått stora föränd- 
ringar, vilka även -måste beröra 
kvinnornas arbete. I den tidsålder, 
vari man trycker på knappar, inrät- 
tar man sig icke som i ”Kristin Lav- 
ransdotter”s tid... I ett väl inrättat 
nutidshem med en 3 å 4 döttrar, 





ASA 
sasasast 















Sigrid Undset 
och Kvinno- 
saken. 


göndag 


sa ulines Bröllopsafton. 
z dagar kl. 8: Samm? pjes: 



































































254 Otrogen-. < Den berömda författarinnan till RS få ER fora HE SO NES CFA människor voro de. Människorna 
— Komedi j 3 akter av Roberto Bracco. |”Kristin Lavransdotter”, fru Sigrid EM Z ä Fl 5 2 REN äro nämligen, gud ske lov, underkas- 
Undset-Svarstad, är i ”Norges Kvin- sr ÅR ann RER s tade förvandlingens lag. 


ENE 


husarbete att det kunde räcka till att 
fylla döttrarnas liv... Alla kvin- 
nor finna alltså icke arbete inom 
sen och förskvinnan såsom hemmets EE Er PER 
och släkton Sdf Se Öäckiien ken sitt förvärvsarbete utan- 
; g z 8 ; É 

förefaller det ju även inkonsekvent SRS ON ARE 
att fru Undset, som själv beskrivit !finna sig.i att gå in till främmande 
en bana från kontorspulpeten tilllherrar och dö när dessa trycka 
författarskrivbordet, så varmt plä- på knapparna'. : e i 
derar för ett kall, vari hon för egen | När man alltså har sig själv och 
del icke synes ha funnit hel till-| kanske en mor att försörja är man 
fredsställelse. Av hennes produktion glad att få, om icke annat än en en- 
att döma, kvantitativt och kvalita-|kel kontorsplats. Och därvid borde 
tivt : vara kvinnosakens förkämpar 
såframt inga underverk sker i Nor- 


; ; ; or- | tacksamma för allt det beskydd 
ge, ha ägnat diktarkallet betydligt !|kvinnorna ha uppnått i alla sina för- 
större uppmärksamhet än husmo- 


; "| hållanden, både i och utanför hem- 
derns dito. — Dess bättre! skulle vil met. Tv det är dock deras oför- 
vilja tillägga i kulturens namn. trutna arbete man i första hand har 

Men det är nu en gång Sigrid 


R att tacka för detta beskydd. 
Undsets övertygelse att kvinnan är 


; ; ; Det som kvinnosaken med Ca- 
lyckligast i hemmet. Sin överty- |milla Collet i spetsen isynnerhet har 
gelse får man emellertid uttala of- 


tagit och tar sikte på är ju just kvin- 
fentligt endast om man lever efter 


nans ställning som hustru och mor. 
är t3 - år -” Ad or & .” 
den. Det är detta Sigrid Undset får | Denna har nämligen hittills krävt 
erfara i ”Norges Kvinder”. Hon be- 


synnerligt beskydd, änskönt man: 
mötes där av en representant för sina | nens naturliga ställning som bar- 
medsystrar, som tydligen både har|nens försörjare och hustruns försva- 
en övertygelse och lever därefter. rare och beskyddare skulle ha varit 
Artikelförfattarinnan skriver: 


dem nog. Men det visar sig stän- 
bla $ & 3 54 . . FA LJ - Få 
Sigrid Undset har många gånger | digt att natur icke är en tillräcklig 
funnit anledning att "betona det Kon faktor att räkna med, när man kom- 
icke är kvinnosakskvinna. Hon står 


mer in i mera komplicerade förhål- 
i detta fall solidarisk med en storllanden. Där må också kultur till. 
skara kvinnor, som nog vilja njuta | Och kvinnosaken är en mäktig kul- 
kvinnorörelsens frukter, men som 


turfaktor: — Man skulle tro att Sig- 
— | däremot icke vilja erkänna dess be-|rid Undset har fördjupat sig så myc- 
rättigande och därför taga avstånd ket i forntiden, att hon därigenom 
från dem, som bära kampens bördalhar försummat nutiden med dess 
och hetta. Hon som de andra stäl- | mångfald av nya fordringar. Hon 
ler då gärna upp kvinnosaken som ltror icke att det är så stor skillnad 
en hemmets kontrapart. Hon finner |på människorna då och nu! När man 


Detta tal om kamratskap mellan 
man och kvinna är ju visst icke nå- 
got framträdande led i kvinnorörel- 
sen; detta må väl snarast bli en per- 
sonlig angelägenhet. Men jämbör- 
dighet måste det vara, såvida bägges 
människorättigheter skola bliva lika 
högt värderade. T. o. m. inom äk- 
tenskapet kan nu kvinnan i följd av 
likställighetsprincipen obehindrat od- 
la sina särintressen, t. ex. som för- 
fattarinna. 


der” föremål för ett angrepp av sig- 
naturen S. H.-L. i anledning av ett 
& | uttalande hon gjort mot kvinnorörel- 
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— Linneutstyrseln 


— Kungsgatan 48. Tel. 21100. 
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lika imponerande, måste hon, |l|man 






i huvudsak citerade artikel. 
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skutera så självklara ting! 


Hemfärgen ” ”HÄRVAN” 
har största färgkraft 
samt garanterar jämnt 

och veckfritt färggods. 


| W. HERDINS FÄRGVERK, 
FALUN. 














Diskussions- 
spalten. 


Skolplugget. 



































går fram till sin mor. 


människas behärskade sätt. 
smal över 
och blicken trött. 






























en fröjd att se. 
Han ger sin mor ett papper. 





















PRE Sto pe Senna allt arbete utanför hemmet onatur- icke går längre tillbaka än till me-| — Kristin bad mig lämna mamma Det är en nota, som min jungfru 
ishållssk. lagmsets ligt, hon anser det förödmjukande] deltiden så hade väl dåtidens män-]den här notan. skrivit. 
— Parkgatan 2. I:sta kl. mats för en kvinna att arbeta på ett kon-| niskor samma kroppsbyggnad, sam-| Modern drar honom intill sig, kys-| Och jag läste: | 
Rn SerDering. KA NOD tor, där hon måste ”komma när en |ma fem sinnen och grundanlag som |ser honom och vill ha honom att| ”En kro sjörper tre tjyklinar nie x 








herre trycker på en när stanna. 


vi. Men vi veta, hur starkt 
uppfostran och miljö inverka på så- 
väl kropp som själ, så måste vi tro 
att en nutidsmänniska, som är påver- 
kad av kulturen, måste vara olik den 
som är uppvuxen i barbari och den 
mörkaste vidskepelse samt ett mini- 
mum av fordringar i hygieniskt av- 
seende. Sålunda, att en person från 
medeltiden, som blev försatt till nu- 
tiden, måste gefomgå en hel skala 
av förändringar i sättet att tänka 
för att försona sig med omgivningen, 
och omvänt... 

I "Kristin Lavransdotter” har för- 


främmande 


knapp.” 
”Sigrid Undset — och de andra 


böra veta”, skriver artikelförfattar- 


(5 FR CSA N 
SÅ Ö, Hamng. 4 FR KO 














et a VP. Hamngatan II. 
Mäittför Domkyrkan. 
— Telefon 1042, 16872. 


rksant Törvassen 


förstklassig konditori och 
— funefiservering. Tel. 19279. 






drövad ton. 













så mamma kan aldrig tro! 









h Konditori gra Kors: 
Tel. 107 79. 


tungt för den späda kroppen: 


| Stora ötrns Restatis 
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Sommarterrassen. 


Tel. 3273. Musik. 


| Disa Bandet 


Kungsgatan 4. + Telefon 107 89. 


DVollmers:Meeths, Thesalong. 
. SFtukost, Lunch, Smörgåsar. 
Middagskonsert Asti. 
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des inom det lilla rummet, kastades 
den första molnskuggan av den sex- 
årige Willi, äldste sonen till fru 
Lipperts rymda dotter. På något 
oförklarligt sätt hade han smugit sig 
från sällskapet i trädgårdsstugan, 
slängde upp dörren och störtade in i 
”Mormor! Mor- 
























(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


ögonen voro matta 
Det enda i ansiktet, 


insjunkna 
talgiga. 


stack fram ur denna till synes 










; med inskränkta medel, utan 
ställning och utan någon sä- 


ning i kikarn. 






er Rosenhof. 


rummet tjutande: 















skära halsen av mormor.” ”Det är han”, 


ning och fackkunskap. 
antasi visade sig en Syn: 
affärslokal, icke alltför stor, men 
med raffinerad elegans. Präktiga 
hästar stampade, och luxuösa auto- 
mobiler pustade framför dörren. 
Ett oändligt tåg av förnäma damer 
strömmade in i det allraheligaste, 
där Lisa, omgiven av sina assisten- 
ter, stod som härskarinna i modets 
rike, medan han själv satt på sitt 
kontor, och skrev upp kolossala in- 
komster i sina böcker. 

På detta  solbestrålade 
glänsande förhoppningar, som TYm- 


en 













hans f é 
Hon vände ansiktet mot dörren, 


men avbröt sig tvärt, sprang upp 
och stod som förstenad. Hennes run- 
da ansikte med äppelkinderna såg 
med en gång infallet och blekt ut, 
och blicken tycktes slocknad. 
”Herre Gud i himmelen —! 
På tröskeln stod i trasig rock, en 
hatt delvis utan brätten, om halsen 
en ullsjal, som en gång sett bättre 
dagar, en man. Superi och andra 
laster hade tryckt ålderdomens stäm- 
pel på hans drag. På de vissna kin-| 


Edra urblekta gardiner, git upp, och stirrade med av 


er och andra plagg med 
- förstörda människobeläte, som 


och helgdagsglansen. 


”N 


hav av 


Det är en lättköpt ära att stå och 
försäkra att man icke är kvinnosaks- 
kvinna”, slutar S. H.-L. sin här ovan 


Tänk att man ännu i det 20:de 
århundradet skall behöva att ens di- 


Min lille kusinson kommer in och 
Det slår mig, 
att ham icke rör sig med ett barns 
lekande livlighet utan på en vuxen 
Han är 
axlarne, ansiktet blekt 
Pojken är oigen- 
kännlig sedan förra hösten, då jag 
såg honom i glättig lek ute på lan- 
det, frisk och munter, brunröd av sol 
och luft, sprudlande av liv och hälsa, 
en vacker lycklig pojke, som det var 


— Jag kan inte, svarar han i be- 
Ör -” MÅ 

Jag måste läsa mina 

läxor — dom är så väldigt svåra, 


Och han går ut ur rummet med 
framåtlutat huvud, som vore det för 


n 29 





derna satt en grå skäggstubb, och de |— 


visade färg var näsan som glödande 


slocknade människovarelse. Det luk- 
tade finkel av honom, och han 'rag- 
lade, medan han med en teatralisk 


Roman av Luise Westkirch. |mor! där nere står en otäck, fullrörelse utbredde armarna. 
r irera, om de varken på grund Översättning av —e:. gubbe, och han frågar efter mormor. | ”Minna! — Min saknade hustru! 
Naturlig läggning eller uppfost- 58 Och han vill — han säger han vill|Här är jag. Kom till mitt hjärta!” 


mumlade hustrun. 


Och ”allting gick bra', tänkte ock-| Mor Lippert grälade: ”Dumme |” Åh, min Gud, det är han. Han | skräck, med bävande läppar viskade: |kvinnofyndighet lämnade henne icke 

så herr Meyer, förtjust över sin till- | pojke, vad har vi att göra med en|har ett märke på vänstra örat!” ”Mor!” sökte Meyer närma sig dör-|ens i denna nöd. Hon fattade den 
kommande kamrats snabba uppfatt- | frimmande gubbe? Han har kanske Pojken hade skrikande gömt sig|ren. raglade mannens arm. f 
Också för |tittat för djupt i glaset. Gå nu din|bakom hennes kjol. Men den druckne lät honom inte| ”Ja, ja, Lippert! Jaha farsgub- Cs 


Också Lisa och Meyer hade sprun- 
skräckelse vidöppna ögon på detta 
kade lik en vanställande fläck i sol- 


Lippert såg de tre stirrande ögon- 
paren riktade på sig, och den druck- 
nes raseri steg honom åt hjärnan. 

”I alla brunsvedda dj-s namn, 
är det på det viset en anständig 
kvinna hälsar på gin man, far till 
hennes sex barn, när han efter så 
många års bortovaro kommer hem?! 






une RA 
vid köp av thé att vidstå- 
ende varumärke innes 
ä varje paket burk! 













a allra framsta 


orgen för äkta vara” Ive 2 
ÅN nn = 
Modern ser upp, och hennes ögon 


ser du vad hon har kvar av svenska 

blixtra. språket! Och hon är lika rudis i allt 

— Jag hatar skolan, utbrister |annat utom i bibliska historien. Hon 

hon. Den tar min son ifrån mig,|vet namnen på Josefs bröder både 

den stjäl ifrån honom de år, då han | fram- och baklänges och vad de tre 
under lek, kroppsligt arbete och 


männen i den brinnande ugnen 
måttlig läsning skulle växa upp till hette, hon vet, att Abraham var gift 
en stark, bredaxlad yngling, den 


med Sara och att Lots hustru blev 
proppar i honom en död minneskun- |en saltstod. Hon kan läsa innantill 
skap, alldeles som man göder gäss 


och hjälpligt addera och subtrahera, 
genom att med en maskin spruta ett | men därmed är också hennes skol- 
övermått av föda ned i halsen på 


kunskaper fullständigt slut. Det 
dem. Skolan sliter ut honom till lär allt vad hon har i behåll efter sex 
kropp och själ och gör honom till ett års skolgång, sex års ledsamt plugg 
olyckligt barn, äl 


— Det var en hel hop det där, Ope É 
cialaffåren + 


sköt jag lugnande in. Tag honom 
fe Blas &Damklådningar , 


ur skolan! 
— Jag vågar inte, svarade hon 

Göteborg. Östra Hamngatan 38-40. 

Telefon 11225. (Arkaden). 


i en ton, som skvallrade om, att det 
Damunderkläder 


här verkligen var det bittraste all- 
stor sortering 


var för henne. Han måste gå i sko- 
lan som alla andra barn och ta sin 
studentexamen för att ha lika goda 
chanser i livet som de. Det är ett 
FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7285. 
Kerstin Lindahls 


begåvat barn — kanske vill han som 
yngling gå läsvägen, och då måste 

Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


fa 
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han ha studenten. Jag vågar inte 
undanhålla honom den och kanske 
stänga för honom den levnadsbana 
han sedan vill välja. Jag vågar det 
inte, fastän jag klart och tydligt ser, 
att skolarbetet överanstränger ho- 
nom och kanske för livet skadar hans 









hälsa. Skolbänken hela förmidda- ; 
gen, läxläsningen större delen av | mmuusmiuunmmmnanessusasmnmuimunn > 
eftermiddagen, sent i säng och 


; MA 
skräckdrömmar under natten — Ppoj- d 
ken pratar i sömnen och alltid är det 
läxorna och skolan, som spökar för 
honom. 

— Se på det här skrivprovet, 
fortfor hon och räckte mig pappe- 
ret, som pysen nyss lämnat henne. 


kro två grisföler 150 brekårrv entju- 
fem diverse röter fötifem spiseri- 
räktnin 2825.” 

— Nå, fortfor min kusin, vad sä- 
ger du om saken? Kristin är tjugu- 
sju år. Det är fjorton år sedan hon 
slutade folkskolan, och då hade hon 
pluggat i den i sex hela år — där 


AAA 
LUX KRYMPER EJ YLLE. 
SDN Sov Mt fler ANSE 6 

























hålla sin utsprungliga mjukhet och krympa icke om 
de tvättas med LUX. Det år tillverkat särskilt 
för tvätt av all slags ylle, flanéll, siden och ömtåliga 
vävnader och lämnar allting friskt och behagligt. 


LUX säljes endast I paket. 


LU 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG 


nd 


Badrockstyger. 
Baddräkter. 
Badinössor. 
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och underhålla honom. Så står det 
i lagboken. Begriper du? — Va 
f-n glor du på mig för som en arg 
tjur? Ska jag kanske slå av dina 
fårben, va'?” 

Mor Lippert hade återvunnit sin 
fattning. För åtta år sedan hade 
denne man injagat hos henne en stor 
förskräckelse, då han övergav henne 
och sex omyndiga barn, men den 
skräck, hans återkomst förorsaka- 
de, var mycket värre. Men hennes 


















Men jag känner nog till dina 
smygvägar, ditt eländiga skarn. Till 
och med sparvarna på taken kvitt- 
ra, vad du är för en. Akta dig, så 
jag inte vrider om nacken på dej!” 

Han slog med knölpåken över Li- 
sas ritningar, så att de flögo om- 
kring, och det förutvarande blom- 
sterbordets klena korgben knäcktes. 
Genom ett snabbt grepp lyckades 
det för Meyer att rädda sin hatt. 
Medan Lisa, nästan vansinnig av 


och 
som 


ut- 


ben; det är ju bra, att du är här 
igen. Kom nu ut i köket och vila 
dig, och få dig en bit mat.” 

Hon sköt honom framför sig ut 
genom dörren, medan han mumlade 
svordomar och skymford. I dörren 
vände hon sig om och sade vänligt: 

”Var så god och tag plats, herr 
Meyer. Lugna dig, Lisa lilla.” 

”Tackar förbindligast! Men jag 
vill hälst inte störa återseendet.” - 
Meyer stod på språng med hatten S 


undkomma. 

”Du är väl också en av hennes 
kavaljerer, va'? Din utstofferade 
apekatt me” din pängsenese och åde- 
kolong? — Men se jag är herre i 
mitt hus — herre i mitt hus, begri- 
per du. Jag är det där eländiga 
styckets äkta man! Ni ha' väl trott, 
att jag skulle göra er det nöjet att 
ge upp andan i någon lada? " Nehej, 
så dum är minsann inte pappa Lip- 
pert! Visst inte! När en man är 
sjuk och svag, då är hans plats i fa- li 
miljen. Och då får familjen vårda 


för- 


Vver- 
















”v 
körd. 


ers a 





- spårlöst försvinna eller finnas kvar 


Fr NA 


oo ten om hennes tråkiga fami jeför- 


Emilie Pettersons 
Broderiaffär 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 


Handarbeten 


av. alla slag till billigaste priser. 





A.Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL. 5107 


Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Brudutstyrslar utföras. 


både för henne och lärarinnorna, för 
att inte tala om kostnaden för hen- 
nes föräldrar, stat och kommun! 
Men själv har hon under det att hon 
haft tjänst hos andra, lärt att laga 
mat som en ängel, att baka och göra 
efterrätter som en sockerbagare, att 
hushålla. klokt och förståndigt som 
en skicklig ekonom. 

Varenda gång jag ser en av hennes 
uselt skrivna notor, säger jag med 
bedrövelse till mig själv: Min son 
skall på sätt som vuxen 
glömma tre fjärdedelar av den skol- 


samma 


kunskap han med offret av många 
och långa ungdomsår 
hämtat, och han skall kunna göra 
det utan att det betyder någon verk- 
lig förlust för honom, utan att det 
hindrar hans utkomst i livet. Så 
fort han tagit sin studentexamen, 
kommer han att specialisera sig för 
ett yrke eller, om han fortsätter si- 
na studier, för någon viss kunskaps- 
gren med några få ämnen, All den 
övriga allmänbildningen, som han i 
skolan pluggat in, och som han se- 
dan inte har någon direkt använd- 
ning för, kommer snart nog att av- 
dunsta, bli töcknig och antingen 


sköna if- 


endast i stora drag. 
Det har blivit en nästan fix idé 
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m— För V 


Bomullstyg-. 


snusa för mina ögon tålde det inte. 
Herr Y: — Säger ni det! Och jag 
som trodde det var särskilt bra för 


ögonen. Det påstår nämligen min 


svärmor, som gärna tar en pris. 

Herr X: — Nåja gumman tycker 
väl det låter bättre att hon snusar 
för syns skull — med andra ord hon 
prisar för-synen. 





Varje förståndig husmoder 









använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





hos mig den här frågan, och jag roar 


mig med att förhöra folk i deras 
skolkunskaper. Emil hotar med 
skilsmässa, när jag ansätter honom. 
Han har studenten, fyra års univer- 
sitetsstudier, hovrättsexamen och är 
visst inte dum, men han kan ändå 
inte hjälpa pojken med hans räkne- 
tal. Han har glömt sin aritmetik, 
han har alldeles säkert inte trettio 
historiska årtal i huvudet, och när 
jag härom dagen frågade honom hur 
många rygg- och svanskotor han 
äger, var han har sitt silben, vad 
kons tre magar heta och bad honom 
säga, var myskoxen lever, var svin- 
mållan hör hemma nånstans i bota- 
niken och vad Lasse Lucidor skrivit 
för något, blev han både bet och arg. 
Alla dessa saker och tusen andra 
ting, som han varken har glädje el- 
ler nytta av att veta, har han dock 
inhämtat i skolan för priset av ota- 
liga dyrbara timmar och överamn- 
strängande <hjärnarbete, inhämtat 
det för att snart glömma och icke 
ett ögonblick sakna det! 

Jag har satt skolfolk på prov, 
människor alltså med skyldighet att 
bevara sina bokkunskaper, men så 
fort de kommit utanför sina egna 
två eller tre ämnen, kunna de unge- 


fär lika litet som vi andra, d. v. s. | 


så där bara i stora drag — för de- 
taljerna måste de gå till uppslags- 
böckerna alldeles som vi! ” Inte ens 
i de egna ämnena våga de möta sina 
disciplar i sexton-, sjutton-, aderton- 
årsåldern utan att först ha préparc- 
rat sig för lektionen! 

När vi nu veta, att vår hjärnas 


Framkallas 


PÅ TVÅ DAGA 


0. kopieras 
Film och plåtar. Förstklassigt arbete. 


PAPPERSHANDELN 


Tel. 9184. Husargatan 23. 





Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 
Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 
Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 







ÅREN! 


GOSSKOSTYMTYGER, 


15 Korsgatan 15 





Herr X: — Jag måste stuta att. Nordhammars Skriv- & Revisionsbyrå 


Rikstelefon 13768. 
MALMSKILLNADSGATAN 11, 2 tr. 
STOCKHOLM. 


Utför: Maskinskrivning av fackliga" och 
vetenskapliga arbeten, protokoll, motio- 


ner etc. 


Bokföringsarbeten och bokslut, tillfälliga 


uppdrag såväl som årsackord: 


Revisioner, siffergranskningar, deklaratio- 


ner översättningar. 


Mångårig praktik och kvalificerad arbets- 


kraft garantera ett fullgott arbete. 
Goda referenser. 





förmåga att hålla fast minneskun- 
skap är begränsad, varför spara vi 
den inte då hos skolbarnen för det 
nödvändiga vetandet, för fackkun- 
skapen, och ge dem de allmänbildan- 
de ämnena endast i de stora drag, 
som vi vuxna orka med och som vi 
finna fullt tillräckliga, komplette- 
rade med uppslagsböckerna? 

När kommer den reformering av 
skolschemat och undervisningen, som 
så länge krävts av pedagoger och lä- 
kare? 

Vi känna alla, ått detta krav iär 
berättigat, men ingenting blir gjort 
Allt för- 
blir vid det gamla, ungdomen lämnas 


för dess genomförande. 


åt sitt öde, min son — andras söner 
Skall det alltid förbli så? 
Eller skall ett ingripande ske? Och 
från vilket håll kommer det? Från 
mödrarnes? 


Min kusin tystnade, och jag lå- 
ter nu hennes ord gå vidare. Kanske 
finns det någon, som vill bemöta 
henne, eller instimma med henne? 
Kanske är det en fråga, som inte det 
bittersta intresserar kvinnorna? 


Den fundersamma. 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 





Underkjolar, 
Linneduktyger, 


Moderata arvoden. 



















Olof Asklunds 


Verner Magnusson 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 


Nyutkomna böcker. 


Wahlström & Widstrands förlag, 
Stockholm: 

Lättgjort bakverk av Signe Wir- 
gin. Stockholm 1923. Pris kr. 1:50. 

Stickat och virkat, Schalar, hattar. 
blommor, m. m. av Elsa Brandstake 
med bilder av Britta Stenström-Gra- 
nat. Stockholm 1923. Pris kr. 2:—. 


Östersunds-Postens Tryckeri Ak- 
tiebolag, Östersund: 


Folkpensioneringen. Av E. Chr. 


Genberg. Lagen om allmän pen- 
sionsförsäkring den 30 juni 1913, 


framställd i frågor och svar, jämte 
sakregister. Pris 60 öre. 


Hvar 8 Dags förlag, Göteborg: 


Hvar 8 Dags Minnesbok och färd- 


ledare över jubileums- och utställ- 
ningsstaden Göteborg sommaren 


1923 jämte båt- och tågtidtabell. 
Det vackert och fint illustrerade ar- 
betets pris är endast 75 öre. 


Blott kvinnan vet vad kärlek är 
i glädje och förtvivlan. Hos man- 
nen är kärleken till en del fantasi, 
högmod girighet; men kvinnan blir 
genom en kyss hjärta från topp till 
tå. Immermann. 





BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 















UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Mot blodbrist och nervositet. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


PRAKTISK och BILLIG NYHET! 





Tillverkare: ELEK TR O 


ELEKTR. HÅRTORKNINGSKAM 


Erhålles i alla välserterade Elektriska- och Parfymeri-affärer. 


-METALL, Västerås. 





stan bönfallande, ”jag försäkrar att 
jag ingenting visste, inte kunde ana 
— denna återkomst, denna rysliga 
återkomst —!” å 

”— är obehaglig, verkligen myc- 
ket obehaglig, fröken Lippert.” 

Hon hade kunnat falla på knä för 
honom, hade kunnat tigga honom 
om att icke lämna henne. Men hon 
läste sin dom i hans ögons kalla 
blick, i hans stämmas iskalla klang. 
Hon slog båda händerna för ansik- 
tet. 

”O, Gud! vad jag är olycklig!” 

”Jag beklagar. Tillåter fröken, 
att jag drar mig tillbaka?” 

Köksdörren var stängd efter det 
äkta paret. Förstugan och trappan 
voro fria. Emanuel Meyer störta- 
de ut. 

Med en förtvivlad snyftning sjönk 
Lisa på knä. Skingrad var dröm- 
men om ett uppåtstigande, om en 
bättre framtid! Men denne man, 
vars eleganta stövlar i ilande hast 
klapprade nedför trapporna, med 
denne män flydde alla hennes för- 
hoppningar. Och han tog med sig 
den sorgfälligt bevarade  hemlighe- 


hållanden, och troligtvis komme han 
att skoningslöst att sprida den för 
alla vindar, i harmen över sin miss- 
räkning. 


XVI 


Under den korta tiden, medan mor 
Lippert sköt den hemvände mannen 
före sig in i köket, hade hon hunnit 
fatta sitt beslut. Hon visste av 
lång erfarenhet, att det var fåfängt 
att söka simma mot strömmen. 
och hade vant sig att med stoisk fa- 
talism taga emot allt, som ödet fann 
för gott att pålägga henne. Om den 
trolöse äkta mannen ville tillbaka i 
sitt hus, så fick hon ju i Guds namn 
försöka att skaffa föda åt honom, 
liksom åt de andra. Det tjänade ju 
ingenting till att sätta sig på tvä- 
ren, förbjuda honom kunde hon ju 
ändå inte. ; 

Med den säkra instinkten, att det 
vore fördelaktigt, om han från bör- 
jan kunde spela domarens roll och 


de, fortsatte han oavbrutet, medan 
han åt och drack, att utstöta för- 
bannelser, och att överhopa sin hu- 
stru med beskyllningar så länge, tills 
ett fruktansvärt hostanfall lät ho- 
nom sjunka tillbaka mot stolryggen, 
rosslande och andlös. Den blåa näs- 
dukstrasan, som han prässade mot 
munnen färgades av klarröda blod- 
fläckar. 

Mor Lippert tog tillfället i akt, 
att få mannen i säng. Hon hämta- 
de ur Palles rum en ren skjorta, drog 
av . honom, visserligen under svag 
protest, de eländiga lumporna. Tog 
en skål varmt vatten från spiseln, 
tvålade in honom och tvättade av den 
värsta smutsen. Och se'n packadé 
hon honom ned i sonen Ottos rum 
och säng, och det dröjde icke länge, 
förr än den gamle vagabonden, som 
d2 sista veckorna sovit endast i la- 
dor och bakom häckar, sjönk i en 
djup sömn ibland snygga fjäderbol- 
strar. i 

Mor Lippert plockade upp de 
smutsiga lumporna med yttersta fin- 
gerspetsarna, och kastade dem alla 
på elden i spiseln. Se'n skickade 


gaste av döttrarne, och med hennes |— kanske just emedan det fanns så 


hjälp kom huset snart åter i sin van- 
liga ordning. Sedan satte hon Do:a 
som vakt vid faderns bädd, och be- 
gav sig därefter på rundresa till alla 
sina ”fruar”, hos vilka hon antog 
att det fanns ett hjärta i bröstet, och 
manskläder i klädskåpen; och när 
hon efter några timmar kom tillba- 
ka, var hon belastad lik den gamle 
Deideles, ehuru med mera värdefulla 
varor. Även åtskilliga 2-krone- 
mynt slogo i den djupa fickan emot 
hennes ben, och +. o. m. 5-krone-sed- 
lar hade funnit vägen dit. Hennes 
runda ansikte hade återfått sitt ut- 
tryck av tillförsikt. Äktamannen, 
som kommit igen, sjuk och utblottad, 
hade på mindre än en halv dag skaf- 
fat henne vida mer inkomst, än en 
frisk och sund arbetare förtjänade 
på en hel vecka. 

”Det finns ingenting fullkomligt 
gott och ingenting fullkomligt ont”, 
sade hon nöjd till sig själv. — ”Det 
kommer bara an på hur man vänder 
på saken.” i 

Och då hon tyckte om att ge hän- 
delserna så vitt möjligt en anstryk- 


ning av något högtidligt, värdigt, 











Kött= & Fläskaffär 


Bazar Alliance 42—43. Tel. 106 28 
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Uppbhittat. 


En gyllene armlänk upphittades den 5 
juni på Storgatan. : 

Den rättsinnige upphittaren, som fin- 
nes på vår tidnings redaktion, återläm- 
nar med nöje fyndet. 

Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 

hos 


N. L. Blomberg 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel, 7225. 


EE Färsk fisk I 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR . 


Bazargatan 8. — Tel. 95 80, 15 380 


ww" DAMBLUSAR ee 
klädningar och kjolar finnes i stort 
sortiment i 


0. F. HULTBERGS Blusaffär, 
Husargatan 40. 


"Vårda håret! 
om det är sjukt eller 


ZIWERTZ 


rdr nes IS z 
risörer och i - 
Hovleverantör faks, 








Uppmuntra Kvinnlig företag- 
samhet! 


Ester Nordhammars Skriv- & Re- 
visionsbyrå har nyligen öppnats i 


Största urval. 
Stockholm, Malmskillnadsgatan 11. 


Med kännedom om Fröken Nordham- 
mars kapacitet för skötandet av en 
sådan byrå, bestyrkt av ett flertal 
vackra 





erkännanden från tidigare 


pp 
10 Södra Larmgatan 19 | 
Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57 


arbetsfält, är det en glädje för Kvin- 
nornas Tidning att till sin läsekrets 
rekommendera byrån ifråga. 





Se vidare annons i föreliggande 
nummer. 


Red.-sekr. Art. införes i ett avd 


Till våra Niakösäibörköpare närmaste numren. é 4 
i landsorten. Prenumerant, Alingsås. Pi 
piellt aldrig! Varmt tack emel 
Få vi bedja Er vara vänliga att/ för intresset. Sa 
prenumerera på Kvinnornas Tidning 


i stället En R—yg. Det var måhända en 


för att köpa lösnummer? 


Lösnummerförsäljningen är nämli- snrala Sörtastat. Ne några al 
gen förenad med ett stort expedi- ledningar: endast pF Prym 
tionsbesvär. Även är det fördelakti-| ZLiggie W. Denna ”poesi” 


gare för våra läsare att få tidningen 
till dörren på söndagsmorgonen. Den 

juli ingår nytt halvår, och då är 
ju synnerligen lämpligt att göra all- 
var av prenumerationen. Priset för 
halvår är kr. 3:50 och för kvartal 
kr. 2:— 


träffade allt vad vi förut sett i de 
vägen. Vidhåller Ni att få manus 
tillbaka finnes detsamma att 

ta å tidn. expedition. 


Teatervän. Vederbörand 
Ni kanske senare sett av 
sen, reengagerad. Vi dela 

"I ställelsen, 


Lilla Vilohemmet 
Beläget i Östra utkanten av staden. 
Tel. 272 Alingsås. Tel. 272 
REKOMMENDERAS! 

Ljusa, luftiga rum, goda bäddar. 
Delvis dietiskt bord. Pension fr. Kr. 4—6 

] pr dag. 
Förfrågn. ställas till frkn Lotten Nordgren 


pd 
-”LINOLEUMM 


DA STÄLLER ÖVRIGA I J 


GÖTEBORGS 


KTH ACA OJ FERRAN 


LINOLEUM: MAGASIN 


TEL: 8B200-3095-19958. 2 


SKANDINAVIENS STÖRSTA SPECIALAFFÄR. | 
; se SIN BRANSCH : j v 


a RR "KUN 
KUNGSPORTSPL.2 


Som Solstralar 


kommer varje kind att skina efter kort 
tids dagligt bruk av den berömda YVY- 
tvålen, som är rätta vägen till den ung- 
domliga skönhetens bevarande. 
YVY-tvålen säljes överallt. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 


2 un 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. — 
Tel. 407 81, 45699 = 
K 

råkade komma sent hem, utan från. 
fönstret kunde man obemärkt 55) ; 
sparvar, ja till och med duvor, om: 
det ville sig väl, Alltså upphov idkeg 
häller han någon protest, och 


o ” en- 
kom, såg man en? 
S utan 


föga därav i Rosenhof — så ställde 
hon på eftermiddagen om en festlig 
hälsningsscen = för 
hemkomne fadern. 


barnen och den 
Varenda en må- 
ste hälsa honom välkommen, vart- 
enda barnbarn ge” ”vacker hand”. 
Till och med mor Lippert själv blev 
rörd och fällde ett par tårar. Men 
Lisa fattades vid denna gripande 
akt. Hon hade gått ut, ingen visste 
vart. | 
Fru Lippert tröstade sig emeller- 


skymningen 
dräktig familj sitta tillsammans ; 
spår av förmiddagens upptste 3 
tumult. Moe 
Endast vid Palles hemkomst ga 
ännu en skärmytsling. 
gården skreks 
mötes från alla hörn. 


tid. ”Lisa lär nog också att finna |in i köket, utan slog igen dörren 
sig. Är ju en snäll tös. Och om |sitt rum så att husväggarna 
Emanuel Meyer verkligen älskar |de. Mor Lippert gick im 


och Dora, som ängslig 1yssn 
dörren, hörde vilda svordom 
däremellan: ”få —eM 
brännvinstratt på halsen” 
ma på avskrädeshögen 
mannen” ”kvinnfolk I 
hönshjärnor”. — Men mo 
vänliga röst mumlade 

och stormen lade sig. —— 


henne, så kommer han nog igen.” — 
Beträffande kärleksangelägenheter 
hade fru Lippert bevarat åt sig en 
absolut barnatro. T 

Ladewisch blev anställd att ändra 
och göra i ordning de hoptiggda 
kläderna åt svärfadern. Och Otto, 
snickarlärlingen, som man fråntagit 
hans lilla kammare, fördes genast av 
modern upp på ett vindsrum, som 
låg mycket bekvämt nära trappan. 
Och Otto insåg genast dess stora 
fördelar; icke blott kunde nian osedd 
och ohörd slinka dit upp, om man 
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Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKSERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 





getärt tillåtes gärna om ."Kvin- 
EE Nduing", med hela namnet 
"= ötsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


netandskrönika i sammandrag. 
sb ; Sommarens kvinnokongresser: 
Ä ' oderata kvinnoförbundet och Fred= 
rika Bremerförbundet. Av B. Bg. 
= från Rom. Frigga Carlberg. 
4 och prottmålsnotiserna: Pres- 
cons syn på saken och ett genmäle. 
Av Gerda Melcher. 
oven I fönstret. Ragna Peters. 
e sdagen. Av L. B—gh. 
UIningen i regnväder. Åv T. R—m. 
ök att lösa tiänarinnefrågan. 
eri ;k- Film. 
of. Av Luise Westkirch. 


kadeståndsanbudet har 

gna veckan varit före- 

ga underhandlingar de 

le makterna emellan. Centrum 

andlingarna är London. När 

rives, hava ännu inga offi- 

ounikéer utfärdats, vilket 

att man trots den utveck- 

n icke hunnit upprätta den 
de enhetsfronten. 

| står hindrande i vägen 

Frankrikes av prestige- 

nledda krav, att Tysk- 

påtryckning av England 

att upphäva det passi- 

låndet i Ruhr, vilket är för- 

n för att Frankrike skall 

ska fredsanbudet något 

England synes emeller- 

obenäget att öva påtryck- 

rfrågan. Det har ju ti- 

ligt låtit förstå, att det 

hrockupationen, och ett ef- 

nde av Frankrikes önsk- 

m skulle sålunda betyda en 

ande och uppseendeväc- 

trätt. Det antages emeller- 

England skall tillmötesgå 

Kes önskningar dock utan att 

sin prestige, nämligen ge- 

tt påpeka för Tyskland det led- 

a men ofrånkomliga sakförhål- 

ty att Frankrike och Belgien ic- 

att ägna det tyska freds- 

et någon uppmärksamhet, förr- 

det tyska motståndet i Ruhr upp- 

an återstår att se, om Tysk- 

jer sig. Skulle så bliva fal- 

ägen därmed öppnas för 

fra ingar återstå dock 

I frågor, vilka synas imnne- 

ärliga konfliktämnen, och vil- 

ga lösning är allt utom 

Iva skadeståndsproblemet, 

ingen av det tyska guldet, 

minst komplicerat — här sam- 

viljan enigt om de största 

oppen, de hårdast tänk- 

ren. Men hur skall den 

1 maktbalansen avvägas? 

franska väldet tillåtas att 

å det sätt som sker och 

sare utvecklas? Eller skall 

genom > SR en- 

a ansträngningar? Be- 

av dessa frågor ör fram- 

gör den nog så hotande. 

veckan inträffade stats- 

garien tillmätes, när- 

inlednimg av den redan 

gränsande internatio- 

n största betydel- 

lgarien, en av 

slagna makterna, 

Tpresidenten Stam- 

tpräglat entente- 

Vilken betytt natio- 

som tillfört 


ka 


e men 


omiska lättna- | 


krigsskade- 


av hän- | 


syn till Frankrikes önskningar, visat 
en för den bulgariska nationalkäns- 
dan förhatlig undfallenhet mot den 
avskydde arvfienden Serbien. Stam- 
bulinski, som stött sig på den talri- 
ika bulgariska bondebefolkningen, 
har under allt detta, som ententens 
handgångne man, farit ytterligt hårt 
fram mot de män och de kretsar, som 
på sin tid förde landet ut i kriget på 
centralmakternas sida. Härigenom 
har han ådragit sig ett outsläckligt 
hat av militärpartiet, borgarne och, 
genom sin egoistiska bondepolitik, 
även av arbetarne. Det är dessa be- 
folkningsgrupper, . som nu genom 
statskuppen störtat Stambulinski och 
satt sig i besittning av makten. Det 
förefallna väntas medföra för enten- 
ten och enkannerligen Frankrike obe- 
hagliga konsekvenser. Man fruktar 
en tvär omkastning i den bulgariska 
utrikespolitiken, ententevänlighetens 
bråddöd, ett närmande till Turkist 
och Ryssland samt fientlighet mot 
Serbien. Det sistnämnda landet, vil- 
ket ju ingår som huvudbeståndsde- 
len i den av ententen tillyxade nya 
makten Jugoslavien, har också sett 
sig föranlåtet att skyndsamt sända 
trupper till gränsen. Kommer det 
till brytning mellan Bulgarien och 
Serbien torde Kroatien, som även in- 
går i Jugoslavien, komma att taga 
parti för Bulgarien. 

Den bulgariska statskuppen vän- 
tas därjämte skola stimulera turkar- 
nes motståndslust på Lausannekon- 
ferensen. 

Konflikten mellan England och 
Ryssland, omnämnd i föregående 
nummer, har lösts under veckan där- 
igenom att sovjetregeringen på alla 
punkter givit vika. 


Kvinnokongres- 
serna. 


Moderata Kvinnoförbundet och 
Fredrika Bremer-Förbundet. 


Bland 
sammanslutningar i 
förlagt sina ombudsmöten och års- 
möten till Göteborg var också Sveri- 
ges Moderata Kvinnoförbund, som 
här höll ett extra ombudsmöte den 
9—11 juni. 

Det var givetvis en stor glädje för 
Göteborgs moderata kvinnoförbund, 
att ombudsmötet förlagts hit. I sin 
ordförande fru Ingeborg Barclay, 
tillika ordförande i Sveriges Mode- 
rata Kvinnoförbunds arbetsutskott, 
hade det en lika duktig som char- 
mant representant, som på ett syn- 
nerligen lyckat sätt stått för alla ar- 
rangemangen. 

Den viktigaste punkten på mötes- 
programmet var diskussionen om tre 
olika förslag till Sveriges Moderata 
Kvinnoförbunds samgående med All- 
männa Valmansförbundet, vilket si- 
sta mötesdagen ledde till ett enigt 
samlande om ett av förslagen. En 
på fem ledamöter utsågs 


de många kända kvinno- 
riket, som i år 


kommitté 
för frågans vidare utredning. 

På lördagen höll lektor Gösta 
Rahm eft intressant och kraftigt 
väcaknde föredrag om ”Kvinnan och 
politiken”. 

På kvällen samlades deltagarna 
till supé i Tivolirestauranten inom 
utställningsområdet. 

Det blev för alla en vacker och 
minnesrik fest inte minst tack vare 
fröken Cecilia Milow, den gamla 
idealisten, som i ett anförande buret 
av sannaste fosterlandskärlek vann 
stark genklang hos alla. 


Gatubilder 


från Rom. 


Av Frigga Carlberg. 


En av de senaste dagarna under 
min vistelse i Rom erhöll jag ett brev 
från en ”ung svensk fru, bosatt i 
Nordtyskland, som varnande skrev: 
”Akta dig för att kasta den sedvan- 
liga slanten i Fontana dei Trevi, ty 
enligt legenden blir du sedan aldrig 
kvitt längtan efter Rom — jag talar 
av erfarenhet.” 

(Är längtan efter något vackert 
och värdefullt en olycka? Skulle vi 
icke vara fattigare denna förutan?) 

Fontana dei Trevi är en av Roms 
ståtligaste fontäner och staden har 
gott om sådana. En gammal sägen 
är, att den som lämnar Rom bör 
dricka av källans vatten samt offra 
en slant i dess djup för att betrygga 
sin återkomst. Instinktivt hade jag 
ej följt uppmaningen utan givit poj- 
karna, stå avvaktande för att 
kasta i vattnet och fiska upp 
slanten, min tribut på ett för dem 
bekvämare sätt. > 

En splitterny gatubild i Rom var 
kvinnoprocessionen till Italiens dik- 
tator, företrädd av det internatio- 
nella rösträttsstandaret jämte italien- 
ska flaggan, burna av två unga flic- 
kor, vilka med heder bevarade tra- 
ditionen om den romerska kvinnans 
värdighet och skönhet. Förstodo 
åskådarna vad saken gällde? Natur- 
ligtvis visste de bildade kvinnorna 
vad politisk rösträtt vill säga och att 
de både behöva den och ha rätt till 
den, men för mången kvinna av fol- 
ket är tanken ännu ofattbar. En 
flicka, anställd å hotellet där några 
av oss bodde och hemma i franska, 
så att ett ingående samtal möjliggjor- 
des i ämnet, kunde ej få begreppet 
”les droits des femmes” in i sin hjär- 
na, men hon råkade i extas över ett 
vykort framställande Dante 
Beatriee. Deras historia var hon 
förtrogen med; och ändå kunna få 
nationers kvinnor skryta med en så 
varm förespråkare för sina fri- och 
rättigheter 'som de äga i Guiseppe 
Mazzini. Om de italienska skolflic- 
korna finge läsa hans vackra bild 
om mänskligheten som höjer sig 


som 


sig 


och 


uppåt mot ljuset och en renare, kla- 
rare luft, buren som fågeln av två 


starka vingar: mannen och kvinnan, 
och hur man länge har trott, att 
detta kunde ske med endast en vinge 
fri och den andra fjättrad, så skulle 
de nog veta vad den modärna kvin- 
norörelsen innebär. 


Roms gator vimla av uniformer 
av olika slag, färger och former — 
militära och kyrkliga. Där kommer 
en skock unga män i högröda fotsi- 
da kåpor, elever vid katolska semina- 
riet, och bredvid, före och efter dem 
ser man ”svartrockar” i alla riktnin- 
gar ute.i sina olika ärenden. Nun- 
nor — alltid två och två — med si- 
na vita dok och en och annan gam- 
mal brumklädd munk, med rakat hu- 
vud och ett rep om livet, ger om- 
växling åt tavlan och ökar intrycket 
av medeltid och mysticism. 


Ttalienarne ha som bekant en stark 
utvecklad = nationalitetskänsla och 
detta faktum fick man bekräftat vid 
firandet av deras nationaldag, som 
inföll en av de senaste mötesdagarna 
och gav anledning till ett livligt me- 
ningsutbyte mellan de hetlevrade ita- 
lienskorna och de mera besinnings- 
fulla bland deltagarna som stodo 
längre borta från brännpunkten. Det 
gällde att lägga en krans på den 
okände soldatens grav, och för min 
del förstår jag ej tvekan inför denna 
enkla handling, en gärd av hyllning 
åt ett offer för en missriktad poli- 
tik. Men innan debatten om delta- 
gande i processionen till graven hun- 
nit slutföras — översättning till tre 
språk tar tid — gjorde italienskorna 
slag i saken med att ensamma hylla 
sin hjälte. 

Staden erbjöd en ståtlig anblick, 
nästan i stil med palatsen, jättemu- 
rarna och ruinerna, alla dessa lysan- 
de wuniformer, vajande färgstarka 
fanor och klingande spel. Ve den 
främling, som av pacifism eller av 
brist på musiköra, ej blottade sitt bu- 
vud då nationalsången spelades upp 
— hans hatt rultade snart på gatan 
och hans kind lyste röd av kindpu- 
sten som beståtts honom av den upp- 
rörde patrioten som råkat få ögonen 
på honom. 


AA 


Omedelbart efter Moderata Kvin- 
noförbundets kongress, eller tisdagen 
den 12 juni, öppnades Fredrika Bre- 
merförbundets årsmöte. Till mötes- 
lokal hade man erhållit högtidssalen 
i Caroline Wijks sjuksköterskehem. 
Därinne samlades många av kvinno- 
rörelsens förkämpar och många i det 
sociala arbetet kända kvinnor. Låt 
oss komma med några av de mest 
kända namnen. Ett är redan nämnt 
amiralskan Dyrssens. Och här nå- 
gra andra: Carolina Widerström, 
Stina Quint, Axianne Thorstensson, 
Ida von Plomgren, Martha P:son 
Henning, Eva Fröberg, Ellen Kle- 
man, Hilma Borelius, Mathilda Staél 
von Holstein, Thyra Kullgren, Ker- 
stin Fjetterström m. fl. m. fl. 

Efter välkomstanförande av fru 
Nancy von Sydow hölls ett anslåen- 
de tal av mötets ordförande amiral- 
skan Lizinka Dyrssen. Av diskus- 
sioner väckte största intresset frågan 


om kvinnliga lösdrivare, inledd av 
assistenten vid tvångsarbetsanstalten 
i Landskrona fru I. Wissén samt 
frågan om samskola eller närskola, 
inledd av fröken Thyra Kullgren, 
som talade för särskolan och av frö- 
ken Siri Ohlson, som ställde sig på 
samskoleidéns grund. 

Det vackraste minnet från Fred- 
rika Bremerförbundets kongress läm- 
nade minnesfesten över förbundets 
stiftarinna Sophie Adlersparre (Es- 
selde).  Amiralskan Dyrssen höll 
ett kort men av innerlighet 
buret tal, som mottogs med an- 
daktsfullt intresse av åhörarinnorna. 
Och författarinnan S. Leijonhuvud 
fick i sitt föredrag om Esseldes för- 
bundstanke och dess första gestalt- 
ning fram en fläkt från den tid, då 
den svenska kvinnorörelsen kämpa- 
de sig igenom de svåra brytnings- 

| B. Bg. 


Rom är en lycklig plats för barn, 
kattor och gamla gummor. Man hör 
sällan ett barn gråta och talet till 
dem är alltid mjukt och vänligt. Ser 
man en arbetarefamilj ute på gatan 
är det alltid fadern som bär det min- 
sta barnet på armen och vid de tätt 
besatta serveringsborden på Monte 
Pincio eller andra förlustelseställen 
råder det mest idylliska familjeliv. 
Kattorna leva och föröka sig i ostörd 
frihet. Slår man sig ned i en trat- 
toria har man strax en smeksam katt 
i knät, fullt hemmastadd som om han 
varit med bland resgodset från Sve- 
rige. — Och hur ömt leder icke den 
14—15-årige gossen sin stapplande 
gamla mormor eller farmor över den 
ojämna gatubeläggningen utan at! 
låta sig generas och utan att väcka 
uppseende. 

En gatubild som ej kunde undgå 
att väcka uppmärksamhet åtminsto- 
ne hos främlingar var följande. Det 
var vid ett salutorg, bland med ås- 
nor förspända grönsakskärror, fyra 
pojkar letade sig väg. Den ene av 
dem bar ett spädbarn på armen. 9Se- 
dan den lilla gruppen med bekym- 
rade blickar granskat trottoaren, än- 
nu fuktig efter ett lätt morgonregn, 
satte sig pojken med spädbarnet på 
trotfoaren. vände barnet upp och ned 
över sina utsträckta ben, tog en kort- 
lek ur fickan — och så spelades kort 
med spädbarnets blottade bakdel som 
spelbord, utan minsta protest från 
den lille. Vi beklagade att ej ha en 
kamera till hands för att föreviga 
bilden. 

Gatuförsäljarna spela en icke ovik- 
tig roll i det romerska gatulivet. Det 
är ej lätt att undgå alla dessa utbju- 
dare av korall- och mosaikarbeten. 
läderplastik, vykort m. m. Visar 
man sig ovillig för affären kommer 
ett bevekande: ”Signoran ser så snäll 
ut, har säkert en bambino som be- 
höver skyddas mot onda ögon.” Och 
vem kan då säga nej till den erbjud- 
na amuletten, även om väskan man 
håller i handen rymmer ett 10-tal 
förut. — Den allmänna vänligheten 
tar sig ofta rörande uttryck. Sålun- 
da räckte mig en gång en vägarbe- 
tare en ros med några vänliga ord, 
och då jag av gammal vana öppnade 
min portmonnä för att lämna en li- 
ten ersättning, protesterade han iv- 
rigt med både tal och åtbörder; så 
jag blygdes över min taktlöshet, var- 
på vi skildes med ett handslag och 
ett tack. 

Mitt sista och kanske käraste min- 
ne är av en grupp gamla garibaldis- 
ter firande 75-årsdagen av den seger 
Garibaldi vann med sina ”alpjägv- 
re”, den friskara han tillåtits samla 
omkring sig. De gamla männen i si- 
na röda skjortor och sina vita mus- 
tascher, ännu raka i ryggen med av 
stolthet flammande ögon vid minnet 
av sin hjälte och den kamp och seger 
de delat med honom var en syn man 
ej glömmer. De hade en gång varit 
”det unga Italien”, den klippa, fri- 
het och välfärd skulle grundas på — 
nu voro de en liten skära åldrade 
män framför en kamera. Men det 
är kanske entusiasmen i deras livs- 
gärning som glöder i den unga gene- 
rationens frihetskärlek. Det är bara 
former som gå förlorade, har en vis 


man sagt. 
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Pressen och brott- 
målsnotiserna. 


Pressens syn på saken. 


Till de kvinnliga uttalanden i frå- 
gan ”Pressen och brottmålsnotiser- 
na” vilka tidigare återgivits i Kv. 
T., foga vi för dagen ett manligt gen- 
mäle till inledningsartikeln, förfat- 
tat av redaktionssekreteraren i en 
ansedd landsortstidning. TI detta in- 
lägg återfinnas antagligen de skäl, 
som föranleda den svenska pressen 
att ägna en så omfattande uppmärk- 
samhet åt rättegångs- och polissaker. 
Våra läsare hava nu tillfälle att vä- 
ga dessa skäl mot dem, som tidigare 
förebringats av Gerda Melcher och 
signaturen H—t H—n., — Då för- 
fattaren till den nu publicerade ar- 
tikeln, utan skäl, underkänner Ger- 
da Melchers vederhäftighet, hava vi 
givit henne tillfälle att försvara sig. 


För tre silverpenningar. 

I nr 22 av Kvinnornas Tidning 
förekommer en artikel under ovan- 
stående rubrik, i vilken en författar- 
inna vände sig mot offentliggörandet 
av namnet å för brott häktade per- 
soner. Som utgång anföres ett ex- 
empel om en 25-årig agent, som rymt 
från hemorten efter att ha stulit 350 
kr. och elva obligationer. Hans namn 
offentliggjordes, och det finner för- 
fattarinnan upprörande. 

Artikeln präglas alltigenom av 
deltagande för vilsekomna, även om 
deltagandet slår över i åtskilligt. 
Dock borde författarinnan i övrigt - 
haft en tanke åt samhället och alla 
ärliga medborgare, som reagera mot 
det brottsliga. Det finnes alltjämt 
personer, som med all rätt anse att 
såväl medborgerliga förtjänster som 
lagbrott mot samhället eller den en- 
skilde äro företeelser som angå of- 
fentligheten. 

Om en tjuv eller missdådare dö- 
mes till fängelse eHer straffarbete, 
bör allmänheten veta detta, inte för 
sensationens skull eller för att hän- 
delsen skulle ha något nyhetsvärde 
i och för sig, utan därför, att käns- 
lan för lag och ordning kräver det. 
När en person häktas däremot, för 
exempelvis en mindre stöld, bruka 
tidningarna eller, som förf. uttryc- 
ker sig, ”notisjägaren” — som inom 
svensk press dock inte är liktydig 
med vad förf. synes tro, en figur, 
som säljer en felande medmänniskas 
namn för tre silverpenningar — an- 
gående namnets offentliggörande i 
regel taga hänsyn till dels om brot- 
tet är av sådan art att den brottslige 
kan tänkas bliva dömd villkorligt 
och dels om den häktade tidigare va- 
rit straffad för brott — vilket ju 
också inverkar på straffets utmätan- 
de. TI förra fallet utsättes icke nam- 
net men väl i senare. Atti detta av- 
seende taga hänsyn till den brottsli- 
ges anförvanter låter sig naturligt- 
vis inte, göra, ty lagen är ju till för 
att efterlevas, och skulle rättegångs- 
saker vara bannlysta ur pressen, vo- 
re därmed inte endast det lagstridiga 
dolt, vilket icke är lagens mening, 
utan fantasien och de lösa ryktena 
skulle få fritt spelrum. Det finnes 
många svenska tidningsmän som 
kunna bekräfta detta. 

Antagandet, ”att en tjuvs eller an- 
nan brottslings framtid blivit förstörd 
genom att hans namn nämnts i en 
tidningsnotis är även missvisande. 
Följer man rättegångsreferaten skall 
man ibland finna, att personer i an- 
förtrodd ställning, som kommit i delo 
med rättvisan för begången oärlig- 
het, redan tidigare ha kunnat vara = 
straffade för liknande brott och så- 
ledes trots namnets bekantgörande = 
kommit sig upp. a 


















terligare av pressen. I detta påstå- 


prygelexekution försiggick. 


Sommaren är här! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 
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som det ämne hon behandlar i sin 
artikel. 
Red.-sekr. 


















Gerda Melchers svar. 





























































Författarinnan erinrar vidare om 
att medan vanfrejdsstraffet avskaf- 
fats ur lagstiftningen, detsamma icke 
blott upprätthålles utan skärpes yt- 


Till ovanstående artikel, vilken 
redaktionen satt mig i tillfälle att 
läsa före dess införande, har jag en 
del erinringar att göra. 

Först vill jag då uppriktigt be- 
klaga, att Red.-sekr. i detta menings- 
utbyte begagnat sig av pressmän- 
nens vanliga men ytterligt osympa- 
tiska taktik att söka förtaga kraften 
av en motparts argument icke genom 
ett koncist vederläggande i sak, utan 
genom att misstänkliggöra motpar- 
tens vederhäftighet medels en be- 
skyllning för bristande insikt i den 
fråga det gäller. 

Jag blir nu nödsakad att med an- 
litande av ett utrymme, som kunde 
använts till annat, inför läsekretsen 
tillbakavisa denna orättvisa insinua- 
tion. 

Mitt påstående, att vanfrejdsstraf- 
fet avskaffats, är icke felaktigt. Van- 
frejd var enligt gängse uppfattning 
den förlust av medborgerligt för- 
troende, som utöver strafftiden med- 
följde vissa brott (stöld, bedrägeri 
o. & v.). Enligt lagens bestämmelse 
skulle vanfrejden angivas i den straf- 
fades prestbetyg, något, som på ett 
ödesdigert sätt måste försvåra åt- 
komsten för den frigivne f. d. brotts- 
lingen av arbete och därmed också 
hans sociala återupprättelse. 

Vanfrejden är nu avskaffad genom 
lagen av den 24 maj 1918, som stad- 
gar: 

"Förlust av medborgerligt förtro- 
ende må ej vidare ådömas; i stället 
varde påföljd enligt 2 kap. 19 par. 
strafflagen förbrytaren ådömd efter 
ty för varje fall är stadgat.” 

Denna ”påföljd”, vilken - fanns 
även i den äldre lagen jämte vanfrej- 
den, består i att den straffade under 
viss fastställd tid ej må utöva äm- 
bete, tjänst eller annan allmän be- 
fattning, att han icke är röstberätti- 
gad vid val av riksdagsman och prest 
eller vid kommunala val. Icke hel- 
ler får han deltaga i kommunal- el- 
ler municipalstimmas, allmän råd- 
stugas ell. kyrkostämmas beslut. Nå- 
väl, allt detta är ledsamma förhållan- 
den, men de kunna dock bäras. Vad 
som ligger vikt uppå är, att den förre 
förbrytaren omedelbart efter utstån- 
det frihetsstraff kan vinna fotfäste 
i arbetslivet med möjlighet till he- 
derlig självförsörjning och social 
återupprättelse. 

Samhället har direkt intresse av 
att så sker, och vår modärna lag- 
stiftning har tagit hänsyn därtill. 
Den stadgar, att brottslingen under 
fängelsetiden genom prästerlig om- 
vårdnad skall stå under god moralisk 
påverkan, att han skall erhålla un- 
dervisning och, om så nödigt är, även 
yrkesutbildning. Den har därjämte 
borttagit vanfrejden, och ingenting 
får numera antecknas i den straffa- 
des prestbevis, som kan förråda, att 
han är en f. d. brottsling, något som 
givetvis är av största betydelse vid 
hans sökande efter arbetsanställning. 

Men dessa lagstiftningens bemö- 
danden att åt den, som med ett ut- 
ståndet fängelsestraff sonat en för- 
brytelse, öppna porten till arbetslivet 
och giva honom en möjlighet att åter 
bli en hederlig medborgare, löpa tyd- 
ligen i många fall allvarlig fara att 
korsas genom pressens beskäftiga ny- 
hetsförmedling — med wamns näm- 
nande från rättegångssalarne. 

Red.-sekr. bestrider, att fängelset 
är en ”skyddande fristad” för den 
dömde brottslingen och hänvisar till 
de fängelseskildringar, man haft 
tillfälle att någon gång se i en eller 
annan tidning. Härtill kan svaras 












ende ' skulle möjligen ligga en viss 
sanning om allmänheten förde dia- 
rium över brottslingars straff, men 
då så icke torde vara förhållandet, 
är beskyllningen överdriven. Angå- 
ende vanfrejdsstraffets avskaffande 
är författarinnan vidare felunderrät- 
tad. I stället för beteckningen ”van- 
frejd” har nämligen i svensk lagstift- 
ning införts något som kallas ”på- 
följd”. Tar författarinnan reda på 
vad detta innebär, skall hon finna, 
att vanfrejdsstraffet icke är avskaf- 
fat. Antagandet, att ingenting står 
att läsa i tidningarna från fängelset 
är ävenså oriktigt, ty har förf. givit 
akt på vad som står i tidningarna, 
så erinrar hon sig att det icke var 
så länge sedan det stod att läsa långa 
skildringar från fängelset på Lång- 
holmen i samband med en rymnings- 
och prygelhistoria. Bl. a. fick man 
i en del tidningar läsa om hur en 























Att fängelserna således skulle va- 
ra en ”skyddande fristad” för brotts- 
lingarna är felaktigt. 

Detta endast sagt för att påpeka, 
att författarinnan inte satt sig in i 
det i och för sig betydelsefulla äm- 
net innan hon greps av harm över de 
”tre silverpenningarna”. Däremot 
är det fullt riktigt, att tidningarna 
inte syssla med rättegångssaker för 
nöjes skull, ty ingen rättegångsrefe- 
rent har undgått att känna djupt 
medlidande med någon anklagad, men 
han har också känt motsatsen under 
intryck av det faktum, att ett en 
brottsling ådömt frihetsstraff 1 vis- 
sa, ja I många fall endast ger sam- 
hället, så att säga, andrum under ti- 
den brottslingen avtjänar sitt straff. 

Vanfrejdsstraffets borttagande — 
vilket ju inte är fallet fastän benäm- 
ning ändrats — var en akt av barm- 
härtighet, av rättvisa, av klokhet, sä- 
ger författarinnan. För många, som 
dömes till påföljd, är detta straff 
obarmhärtigt, det är sant, men då 
det är omöjligt att rannsaka hjärtan 
och njurar utmätes straffet i förhål- 
lande till brottet och inte med hänsyn 
till hur den brottslige känner straf- 
fet. Att införande av påföljden där- 
emot dikterats av klokhet ligger i 
öppen dag. En person, som begått 
ett svårt brott och efter utståndet 
frihetsstraff åter får begiva sig ut i 
samhället, kan omöjligtvis inte läm- 
nas de fri- och rättigheter, som till- 
komma laglydiga, innan en viss tid 
förlupit efter frihetsstraffets avtjä- 
nande. Det kan ifrågasättas, om inte 
samhället mot vissa brottslingar t. o. 
m. borde tillgripa efektivare skydds- 
åtgärder än påföljden, exempelvis 
mot sedlighetsförbrytare. Kan det 
anses vara klokt att en sedlighetsför- 
brytare återges friheten efter fyra, 
fem eller sex år utan att något vid- 
tagits till samhällets och den enskil- 
des skydd? 

Författarinnan skulle säkert inte 
kunna gå med på något sådant. Hon 
anser det t. o. m. vara grymt att i en 
tidningsnotis meddela namnét på en 
dylik förbrytare, och ”notisjägaren”, 
som skriver notisen, han tänker en- 
dast på de ”tre silverpenningarna”. 

Om den svenska pressen och den 
svenska tidningsmannen är förfat- 
tarinnan tydligen lika djupt okunnig 
















































































































- att dessa berättelser äro skrivna (och 
PAR ARE ”färgade”) av f. d. fångar eller hop- 
JUVELER || fantiserade. Ett fängelses led- 


ning liksom dess personal saknar 
varje rätt att avgiva rapporter om 
fångarne till allmänheten. Hur fän- 
gelselivet är ordnat är ingen hemlig- 
het — därom finnas ju bestämmel- 
ser inryckta i lagen. Men själva den 
värld, 1 vilken fångarne leva, är 


i modern infattning fördelaktigast 


hos 


 Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. > 














en strängt avskild och för allmänhe-| sens och den tidningsläsande allmän- 
ten stängd värld. De kunna endast| hetens intresse för rättegångs- och 
i begränsad utsträckning nås av sina | polissaker. ä 

närmaste anhöriga, men aldrig av en Lagstiftningen dömde emellertid 
främling eller nyhetssökande jour-| denna uppfattning som otillbörlig 
nalist. redan. så tidigt som år 1864 genom 


sakligt sätt ha fått den uppfattnin-|färdade K. M:ts nåd. förordning om 
gen, att jag kallar tidningsmannen | nya strafflagens införande, så Ily- 


nar jag, så som i min rt. uttryck- Är brott i äldre lag eller författ- 
ligen sades, personer som, utan att ning belagt med avbön eller utställ- 
tillhöra pressen och sålunda utan att|ning att skämmas, må det straff ej 
tvingas av tjänsten, äro på jakt ef-| ådömas. 

ter nyheter, vilka de sedan i form av | Det är på tiden att vi, liksom lag- 
notiser sälja till tidningarna. ”Driv- stiftningen gjort det, giva denna vär- 
fjädern till detta ”medarbetarskap” | digare, kristligare uppfattning rum i 
är givetvis en önskan att skaffa sig samhällslivet. 

extraförtjänster. Notisjägarens ar-| <Red.-sekr. synes ur min art. hava 
bete är i och för sig icke föraktligt, | utläst någon slags kvinnlig hjärtnu- 
det blir detta först, när det i oträngt | penhet inför brottslingarna. Ett 
mål skadar amdra människor. grundligt misstag! Lagen skall ha 


själva saken gjorda inlägget. digt att falla rättvisan i ämbetet, och 


lag och rätt kräver, att allmänheten | vanära, som lagen icke längre känner 
erhåller meddelande om att en tjuv | till, en vanära som kan hindra hans 
eller missdådare rannsakas och dö-|återupprättande och som därjämte 
mes, ofta på ett upprörande sätt oförskyllt 


icke sant, ty vore denna känsla verk- | vanter. 

ligen för handen, skulle den åter-| Låt mig som en avslutning anföra 
speglas i lagstiftningen genom  be-| ett visdomsord av den romerske fi- 
stämmelser om ett dylikt offentlig-|losofen Seneca: 

görande. Sådana bestämmelser fin-| ”Ingen vis straffar emedan man 
nas icke, men, som här ovan påpe-|har syndat, utan på det att man icke 
kats, däremot andra, vilka gå i mot- | mer skall synda.” 

satt riktning. Och ett uttalande av Olaus Petri: 


personer icke hava någon varaktig | ring, och straffet bör vara sådant, 
olägenhet av, att de ställas i gap-| om möjligt är, att det icke förhind- 
stocken i tidningarnas rättegångs-|rar honom som straffad varder, till 
spalter, av det skäl nämligen att all- , att bättra sig. 

mänheten icke för diarium över fäll- Gerda Melcher. 
da domar och därför så småningom 

glömmer = brottslingarnas offentlig- 

gjorda namn. 


till tjänar då offentliggörandet? Men 
är det sant? i 


allmänna uppfattningen, att enl| Läraren otåligt: — Nå, vad var 
brottsling borde tilldelas straff-|han innan han dog? 

skärpning genom att framställas till 
offentligt beskådande, och det är an- 
tagligen en kvarleva av denna hårda 
uppfattning, man återfinner i pres- 
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som vill följa 
illi i dagshändelserna 

Emottager insättningar mot högsta Emottager mot billig avgift (s. k- g 

öppen deposition) alla slags 

värdehandlingar. Avkastning 

Uthyr brand- och dyrktria förva- redovisas omedelbart till depo- 

nenten. 


inom politikens, 
handelns, kon- 
stens och littera- 


gällande ränta. 







ringsfack. 








turens område 
läser man 
or ÅR 2 ÄR 1 JR RR Ra 


Emottager till förvaring i kassavalv 
Förmedlar köp oéh försäljning av (s. k. sluten deposition) förseg- 
aktier och obligationer. lade lådor, konvolut o. dyl. 















GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 







Red.-sekr. synes på något outrann-| en bestämmelse, införd i den då ut- 















”notisjägare”. Med notisjägare me-| dande: 













GÖTEBORG: — Östratmrid 









Specialaffär 4ö 


Damblusar. |: 


YH - 
















SIDENVARORÅ 
YLLEo. BOMULLSTYGER | | 
DAMKONFEKTION | | 
HANDSKAR, VANTAR | | 
SPETSAR, TYLL, BAND. : 
VITVAROR, TRICOTAGE 
STRUMPOR, KOFTOR 
P. D. KORSETTER 
Flickan i fönstret. == 2 2 
: Förlovar 


Gifter Ni Eder, så sann. 


sera det i = k 
GÖTEBORGS 
MORGONPOST 
Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
sen É 
Läst i varje bilda 
hem i västra Sverige. 

























Och nu till det av Red.-sekr. i|sin gång, men det är pressen ovär- En elegant visitväska 


som hedrar sin ägarinnas smak 
köper Ni fördelaktigast hos 


Johan £.Gakm 
5 KORSGATAN 12 


Red.-sekr. anser, att känslan för|prisgiva brottslingen åt en offentlig 


















Detta påstående är, med förlov,|går ut över hans familj och anför- 


















































































































I utställnings-ströget står en per- 
manent kö utanför ett av de stora 
skyltfönstren. Därinnanför synes en 
av områdets största attraktioner: 
flickan som bläddrar i Kooperativa 
förbundets stora bilderbok. 

Vad hon gör tycks vara det mest 
alldagliga i världen. Men sedd bak- 
om ett stort skyltfönster blir demon- 
strationen en märklighet, som oav- 
brutet lockar åskådare. Med spän- 
ning följer man, hur hon vänder ett 


Red.-sekr. håller före, att dömda| ”Alla straff böra vara till förbätt- 





































Om detta påstående är sant, var- 


(CET KI KE TEE SET SR TEE TE STE SIE ET SEE SIE SEE EE KE JE SE VER 


3 : 
Läraren: — Vad är din pappa? 
Det var en tid, då det ingick i den |  Lärjungen: — Död! 


"a 


blad, stort som en liten vägg, och |: 
som hon måste promenera en hel FR lm ra ft RR RR AR la fm RvR RR je ER jöR a a 
liten bit för att lägga intill pärmen. j 
Och så pekar hon på bilderna, som i 
föreställa byggnader och speceribu- OZRA NN 


tiker och andra praktiska och mat- 5 ip ER sterat. he fe , 
<- tCIE 


Lärjungen: — Levande. 
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nyttiga ting på denna jord. 

Men åskådarna titta mest på flic- 
kan — den levande illustrationen till 
illustrationerna. Nu föreställer en 
bild att ett hus bränt ner, och flie- 
kan måste gråta. Hon lägger hu- 
vudet i händerna och vaggar det 
sorgset av och an till publikens sto- 
rå munterhet. Så ser hon plötsligt 
upp med ett strålande leende och pe- 
kar på bilden av ett nytt hus, som 
rests ur det gamlas aska. Och hon 
nickar till åskådarna en nick, som 
ungefär betyder: Det där kan ni 
också få rom ni bara går in i K. F. 

Publiken ser själaglad ut — inte 
över huset, ty de flesta äga nog intet 
hus som kan brinna ner och det an- 
dra finns ju bara i bilderboken — 


alltid färdiga, i smakfullt utförande 


Tfasa Blomsterhandel 


Storgatan 31. Tel. 4314, 10365: 


le TA 


De elegantaste 
Skodon köpas hos', 


STCd SA 


ATA ATATA 





( . ” men över att flickan så snart repat - 
Kulörta Sidenplagg skola tvällas 5 (5 'a sm wirövee. — lånen CI ; 
5 ap gå ; Hon har redan börjat ett nytt 3 Kärda Fv 
hastigt I fjämt LUX Lödder nummer, hon putsar sina skor. Det! rer 9179 Kungsgatan lä 
torde icke: vara mången förunnat att HATAS ASAT AT RR 


RTÄTÄTAÄTAN 
lyckas avvinna medmänniskorna nå- 20 
got intresse för denna sysselsättning. | den, le något av en träslevs bred 
Men flickan i fönstret kan! Mun- oförfalskado leende. Alla jubla. De 
narna gå till öronen därute, ögonen manliga åskådarna mest. ; 
stå på skaft. "Och förtjusningen sti-| — Så dö-ömt! hör jag efterT 
ger till sin höjd, när flickan knyter |monstrationens slut på urbota 87 
ett vitt förkläde framför sig och ru- |borgska en irriterad flickröst base 
star sig för att äta frukost. Hon | mig. — De va' la' ingenting! a 
plockar fram sitt lilla röda bord, för! Och jag ser en liten förlögr 
vilken gång är omöjligt att säga, går |maj- eller masthuggsnåd, för SE 
då och då under dukningen fram till | jalousie mot flickan i fönstre 
fönstret för att visa sina trogna där- len väninna med sig till an c 
ute, att det är K. F:s varor, som ut- | mindre konkurrentfarliga Ag 
göra ingredienserna och sätter sig |ner i folkvimlet. 
sedan som en liten husmor att av-| Men flickan i föns 
smaka anrättningen. Åh! Hon klap- |outtröttlig energi redan 
par sig förtjust på bröstet. Så gott! vända bladen från början 
Åskådarna storskratta av hänfö-|F:s stora, stora bilder 
relse. Jag ser ett lycksaligt yng- Ra 
lingaansikte, glömskt av hela. värl- 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och gul- 
nar plagget. Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingen- 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux Y hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid «j. Vira in i en ren hand: 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 


LUX 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A.B, GOTEBORG 
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Bomullstyger - Möbeltyger - 

ar starka, rider FA tvättäkta 
; Prover sändas. .' Precisera godhetsfullt vad Ti önsk 

KBonstflitens försäljningsmagasin, . 
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folkteatern. 


eo afton kl. 8: 














— ala Teatern. 
= Lilla 2! kl. 7.30 och 9.15 
öregrund-Östham mar. 


= angedrags Teater 


Varje afton kl. 8. 


Otrogen-. 


program: MOLLUSKEN. 










Nästa 


ivITA, 
TRESTAURANGER 
gjottsskogen vid stora dammen 
Kungsgatan 41 
REKOMMENDERAS 


SLOTTSSKOGEN 
Konsert dagligen 5—7, 8—11 e. m. 


Dirigent: Siegfried Fournes. 
Ä fyessanpsupesnnensenseen none annet” 


susnennsna RENEE ESRRANSEN, 


BANDETS 
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Hemfärgen ”H ÄRVAN” 

har störs ta färgkraft 
samt garanterar jämnt 
och veckfritt färggods. 
a W. HERDINS FÄRGVERK, 
FALUN. 


| 





Pris 35 öre. 


bäst? 


Björngårdsvillan 


fee J:sta kl. matsals: och 
fonditoriservering. Lunch, Middag: 
| 0 Aftonkonsert. Best. pr tel. 19268. 
| Hushållssk. Margareta 
| — Jarkgatan 2. JI:sta kl. mat: 
| = servering. ukost, Lunch, 
| = Middag m. m. Tel. 16958. 
Imperial VP. Hamngatan II. 
3 Mättför Domkyrkan. 
Telefon 7042, 168 72. 


: Restaurant Tetrassen 


förstklassig konditori och 
= Tunefiservering. Tel. 19279. 


12 


Konditori Restaurant, Kors: 
Tel. I07 79. 






rant 
: Tel. 3273. Musik. 


Dita Bandet 


Kungsgatan 41. + Telefon I07 89. 
DollmersMeeths Thesalong. 
Rå SFtukost, Lunch, Smörgåsar. 
.. IMiddagskonsert Asti. 
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Sommatrterrassen. , 


BLUS- 
AVD. 


stela fingrar ut en liten 





























nu 


ett 


MED BEUNDRAN 


följes alltid ett vackert ansikte, och vid ständigt bruk 
av YVY-tvålen bevaras skönheten till sena åldern. 
s - YVY-tvålen säljes i varje affär landet runt. 


AKTIEBOLAGET YVY-FABRIKEN, YSTAD 


Ahvänd KODAK=FILM 


Lika god finnes ej. 


DELTAG I HASSELBLADS 
BARNBILD-PRISTÄVLAN. 


Begär Cirkulär. 
Låt framkalla och kopiera hos 


Hasselbiads- Fotografiska Aktiebolag. 


Redan stod 










sk 


lägenheten på landet. 


Deras blick följer endast en i den 
stora barnflocken . .. deras barn. Nu 
reste han sig... nu kastade han en 
blick upp till läktaren... nu — 0, 


deras gosse eller sjunger deras flicka 


mödrarnas kinder, ögonens glans blir 
intensivare, 


dem, en dag att minnas bland alla de 


andra. 


Deras barns examensdag! 


Utställningen i 


Den 
skensuppsyn Göteborg visade själva 
öppningsdagen var bara bluff. Vis- 
serligen bestod ju staden även då en 
liten dusch mitt i fästligheterna, men 
detta endast liksom för att i all vän- 
lighet påminna om vad den kan pre- 
stera i den vägen. 


allting blir en vana, och rägnet min- 


kvensen, allra minst på Prippska vil- 






































































tyckas trivas överdådigt med vår 
svenska novemberkyla och med räg- 
net sådant det envist duggar fint 
eller slänger i ystra droppar från 
vår stads trumpet nyckfulla himmel. 

Mais que faire! Man gör sig så 
trevligt man kan med jamaicabana- 
ner och den smula värme som preste- 
ras! Ty till utställningen måste man 
ju. Sedd i fågelperspektiv ligger den 
som en praktfull jättemagnet, vilken 
oemotståndligt drar människoström- 
marna till sig. Varthän skulle man 
gå, om icke hit! Där finns svenskar 
och andra skandinaver och utlän- 
ningar. Där är blommor och musik, 
där är ljus och fäst — även om det 


går han fram! Nu deklamerar 


solonummer! Färgen stiger på 


det är fäst även för 


L: B—Jgh. 


rägnar. 

En ström av paraplyer forsar fram 
och åter. Och det inträffar en liten 
episod, som kan ge dem något att 
fundera på, som tro den göteborgska 
lokalpatriotismen vara så stark. 

Det är ett par paraplyer i ström- 
men som göra halt och vända sig 
om. De beskåda en gentleman, som 
stannat försjunken i djupa betrak- 
telser framför buxbomsplanteringar- 
na. Rägnet spolar ned över hans 
ljusgrå hatt och rock, men han står 
stilla och oberörd, med händerna i 
rockfickorna, andaktsfull och be- 


regnväder. 


förtjusande älskvärda sol- 


Utvalda” från: de finaste och förnämsta I é 
plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 
en utmärkt fin och delikat arom-samt 
garanteras rena och oförfalskade 


IJAMES LUNDGREN & (Co. 


GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämsta théfirma. 


Rikstelefoner 829, 4319. 


Men sedan! O, ack ja, sedan! Dock 


ar tydligen ej utställningsfre- 


grundande. 


Examensdagen KYIARn Gn NyRNEÅ AON förda Oh lan, där direktör Ekegårdhs ögon En utlänning som beundrar ut- Telepramadressx JAMES, S30telorg: 

. AGE 3 > änskåra y - a jr y 5 2 EL FN 
taga med därhemma, porslinslåren | dagligen få glädja sig åt den full-|ställningen! Etablerad 1888 O 

& STERN j : 5 stä gen! 

Vilken dag i livet syntes under-|Packad och den nystrukna bomulls-|satta och animerade salong, som ute- Paraplyernas manliga ägare an- Rn nt = SR 

















































garderoben hängde färdig att läggas 
ned i kofferten. Det gröna fria här- 
liga landet, där man äntligen slapp 
att läsa, där man vaknade i små rum 
med trämöbler och fönsterrutor, som 
skimrade gröna av fruktträden utan- 
för! Där man fick kila ut med en 
stor smörgås i handen och byta ut 
sina från frukosten sparade vita soc- 
kerbitar mot lantbarnens bruna s. k. 


barare än denna! Den nya klännin- bl 
gen, det nya hårbandet, blommorna 


till 


men icke sämst examensfebern. Tänk, 


en avgudad ”fröken” och sist 
m 
om man dabbade sig, när man inför 
den stora examenspubliken skulle de- 
klamera: 

”Mitt hem är så ringa, dess dörr är 

så låg, 
Men aldrig en kärare boning jag såg 


b 


strålade av vänlighet och överseen-|8arna i detta barndomens Schlaraf- 


Så längtar och känner nu den exa- 
mensklädda barnskaran därnere. Som 
ett blomsterhav lysa flickornas ljusa 
klänningar och stora röda och blå 
hårbandsrosetter över nordiskt blon- 
da eller mörka huvuden. Och frisk 
ungskog står pojkflocken 
ungdomens 


mest kritiske av åhörarna. - Till och 
med flick-ovännerna, som mam skaf- s 
fat sig genom den redan då verksam- 
ma, hemlighetsfulla lag, som reser 
antipati mellan människa och männi- 


ska, hade denna dag begravt strids- 


t 
som en S 
rakrest under sången, 
glöd flammar på kinderna, blicken 
strålar: frisk och klar. De sjunga 
visserligen icke samma sånger som 
under min barndomstid och ingen de- 
klamerar längre: ”Mitt hem...”, 
men stämningen är densamma, rek- 


yxan i jorden. 

Examensdagen! För minnet ligger 
den som en fästlig höjd, vilken man 
dag för dag knogat sig upp till un- 
der läxplugg, rödtecknade kriaböc- 
ker, avbrutna lövsågsblad, anmärk- 
ningar från ”partiska fröknar” och 





uppmuntran från ”väldigt snälla” 
diton. Och bakom denna höjd låg |torn och klassfröknarne se lika hög- 
stadsbarnets länge åtrådda paradis |tidligt vänliga ut som då, och mam- 


mornas ögon tåras och le lika lätt. 


— den förhyrda villan eller sommar- 









NIAB? 


' 
Siden, boj linne £/ 





Smide alta stag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 


ra han? modell — ett tecken till, att 
man uppskattade värdet av hans 
uppfinning. Han märkte det också 
på den aktning, med vilken han be- 
handlades av ingenjörerna. Alltmer 
stadgades hans beslut att icke låta 
sig lockas från vägen som förde mot 
det sedliga ideal, vilket han såg 
framför sig mer och mer klart. 
Han hade varit ursinnigt ond på 
Julia för det sätt, på vilket hon 
upptog Edes död; i flera dagar kän- 
de han sig alldeles främmande för 
henne. Men lösrycka sig från hen- 
ne kunde han dock icke: Hennes 
tjuskraft var för stark, och då tiden 
gick, och ett friskare levnadsmod 
växte fram ur det offer, med vilket 
han trodde sig ha friköpt sin själ, 
trodde han sig inom sig själv kunna 
finna kraft till en bättre lösning än 
vad skilsmässan var. Det fanns så 
mycket klokhet och förstånd i denna 
försummade själ, i hennes indolens 
var mycken dold godhet, i hennes li- 
delses glöd låg en tjusning utan like, 
och hennes praktfulla skönhet var 
förtrollande. Varför skulle hon icke 
låta höja sig ur den pöl, i vilken 
skändliga människor kastat henne 










































(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


Översättning av —e. 


29. 


Inom ett par dagar satt pappa 
Lippert i sin nya kostym på gården 
i solen, hostade och rökte, och be- 
rättade rövarhistorier från sitt luf- 
fareliv för alla, som ville höra på. 
Men folket i Rosenhof såg med är- 
lig beundran efter fru Lippert, när 
hon i stor brådska sprang fill sina 
arbetsställen. ”Ja, se Lippertskan, 
för henne får man ta hatten av. 
Det är en som duger.” 

Också i Paul Wieprandts liv hade 
denna söndag varit av betydelse. 

Det hade gått bra för honom bå- 
de i det yttre och inre, sedan han 
slutit fred med sitt samvete. I fa- 
briken hade man redan börjat utfö- 


vackra vita soffor och stolar däre- 


tätt, tätt, som man en gång drömt 
att människorna skulle göra. 
ja, människan spår, men vädret rår! 


Ser. 
för 


På hela den grönskande jorden...” skomakarsocker. Hur härligt sirups-|stora kärlek, och andra defilera i|tant: liv skulle Heltsenbelt ha SMG 
eller inte sjöng stämman rent i de blandat det smakade! Hur bra sma- | stilla högtidligt tåg förbi alla de för- - Äh f-n, det var ju bara en gö- så pe Sr nu helt-enkelt na 1 
stora sångnumren! Tänk om! Men kade icke över huvud allt, och hur |tjusande vackra planteringarna, var-|teborgare! FN AROR 

oron var merendels obefogad. Allt långa och innehållsrika voro ej da- | ibland de praktfulla rhododendron- Och missräknade och sura som ci- 


de denna dag. Alla logo från rek- fenland, till vilken examen öppnade |firman P. van Nez Az, Boskoop,|lokalpatrioterna sin väg mot utgån- 
torn och klassfröken ned till den |Portarna. Holland och Holländska Blomster-|gen. De dåliga exemplen binda bly vid 


löksexporbtförbundet 


man aldrig kan se sig mätt på. Hol- 
land har ju liksom en liten kulturell 
arvedel i Göteborg och har hugfäs- 


terna 


Herkules Skodon, 





Damunderkläder 


FRIBERG & ANDERSON 





























































































Icke-rökaren: — Tobaken är ett 
gift, det är inte tu tal om det, ett 
gift som med absolut visshet för- 
kortar en människas liv. 

Rökaren: — Prat! Ingen kan röka 
mer än jag och jag har utan sjukdo- 
mar nått fram till mina sextio år, 


ev från ”inställningsteatern”. 


Men 


lägga en förbindlig; intresserad, nä- 
stan vördnadsfull min. Ja, det skall 
vara utlänningarna, som förstå! De 
äro ”fint folk”, som uppskatta ”det 


på utomhusrestaurangernas 


ot sitta bara rägndropparna lika 


fina!” 
Så vänder rägnrocken 


Ack, sig sakta 


om. 


3. 
Paraplyer — paraplyer vart ögat| Paraplyerna studsa och göra rask | som jag fyllt nu i dagarna! | 
" 3 . rack ie fre 4 - s - o M : 
En mängd ha skockat sig fram- | halvomvändning. Därpå utbrister! TIeke-rökaren: — Och jag säger er, 


musiken, som är de svenskars den ena paraplyn vresigt och spon- latt hade ni inte använt tobak i ert 


uskagen och härliga tulpaner, som |troner i synen fortsätta de älskliga 


skänkt vår ut- KN 


tällning, utgöra en ögonfröjd, som 


våra fötter och draga oss nedåt; de 
goda exemplen giva oss vingar och 
lyfta oss uppåt. 

Hans Peter Holst. 


Fördomarne förvandla själva sol- 
ljuset till ett egyptiskt mörker. 
C. H. Spurgeon: 





at minnet på ett vackert och stor- 
Och de utsökta produk- 
blomsterodlingens land 


laget sätt. 
från 








OR | För 
Midsommar! 


En mängd nyheter 


Telefon 1900. 
Billigaste priser 


Kungsgatan 45. 
Rikt urval. 


i vackra middags- 


stor sortering o. dansklädningar 


i voile 


NR Leg 


"WIENER-MAGASINET 


Kungsgatan 34 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomrmenderas! 


redan som barn? 


gick efter honom, hon tvingade ho- 
nom att vända sig till henne. 

”Var inte ond, min Paul. Aldrig 
har jag haft någon så kär som dig. 
Och om du inte är den förste, som 
svarta Julia älskat — den siste blir 
du säkert. Efter dig skulle jag al- 
drig kunna älska någon! Aldrig! — 
Och jag vet inte, varför jag håller 
dig så kär, och hade aldrig kunnat 
tro, att jag skulle fråga så mycket 
efter en man. Men för dig, Paul, 
vet du, för dig kunde jag tigga, 
stjäla, mörda, — ja, låta mörda mig. 
Det finns ingenting i världen, som 
jag inte kunde göra eller lida för 
dig. Och inte blir jag stött, när du 
är vid dåligt humör eller är tvär. — 
Är det då alldeles omöjligt att du 
kan hålla mig lika kär, som jag dig?” a 

Hon var alldeles bedårande i sin 
tungsinta lidelse, i sin ödmjukhets 
trots. Hon var sagolikt skön, med 
sina lösta svarta flätor på de bländ- 
vita skuldrorna, och hennes ögons 
mörka eldhjul talade stumt om en 
hängivenhet utan gränser, omen = 
kärlek som övergår människoförnuft. = 
Hur kunde han fortsätta sin roll av = 
sträng skolmästare. gentemot allt 


det; det är roligt att lära. — Läs 
nu boken, så är du snäll, gör det för 
min skull, om du inte vill göra det 
för din egen. Du skall få se, att du 
tycker om den.” 

Hon läste ett par sidor och gä- 
spade. På kvällen, då det var stilla 
hos Pothoffs, kom hon upp till ho- 
nom och hade boken med sig. 

”Det där är rakt ingenting för 
mig, Paul.” 

”Du känner livet endast från en 
sida, en mycket ful, mycket sorglig. 
Där finns också ljusa, tilltalande. 
Livet har oändligt många sidor. Var- 
för vill du inte åtminstone försöka 
att lära känna också dem?” 

Hon skakade på huvudet. = ”För 
den sortens böcker är jag minsann 
redan för klok. Åt den där fröken 
och hennes kärlek kan man ju skrat- 
ta sig fördärvad! Nej, då skulle jag 
skriva böcker! Jag skulle minsann 
kunna berätta om kärleken, men på 
ett helt annat vis. De fina herrska- 
pen skulle väl stå på huvudet av för- 
skräckelse — du kanske också?” 

Paul vände sig bort. Hon visste 
redan, att det alltid plågade honom, 
när hon berörde sitt förflutna. Hon 


Varför skulle hon 
icke kunna låta uppfostra sig till att 
bliva honom värdig. Hon syntes 
vara ett stycke lera, som blott vän- 
tåde på mästarhanden för att for- 
mas till en gudabild. Pauls böcker 
hade sagt honom, att i varje sten- 
block ligger slumrande en gudsbild, 
som blott väntar på att väckas av 
konstnärens hand. 

En middag, då han kom hem, 
fann han Julia som vanligt. Hon 
satt sömnig på sin stol och gungade 
fram och tillbaka på det sandbe- 
strödda golvet i Pothoffs källare 
med händerna i knäet. Han sköt en 
bok mellan hennes sysslolösa hän- 
der. Det var en god och intressant 
novell. 

Hon slog upp sina stenkolsögon 
med ett gåtlikt leende, och såg på 
honom. ”Vad ska” det vara bra för?” 

”För att lära dig något.” 

”Ack du! — Behöver jag verkli- 
gen kunna något mer för att passa 
upp tiggarföljet i Pothoffs källare?” 
Hon slog armarna om hans hals och 
kysste honom. ”Behöver jag verk- 
ligen läsa böcker för att göra det?” 

”För din egen skull skall du göra 



































- Gymnastikfästen på 


Sänd Eder 
INÅT 

till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. «& Snabb leverans. 


A.Bol: Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL. 5107 


Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 


rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Brudutstyrslar utföras. 





"Slottsskogsvallen. 
Nordens hittills 
å Göteborgs 
idrottslig 


Öppnandet av 
största gymnastikfäst å 
Slottsskogsvall - blev en 


: högtidlighet av utomordentlig impo- 


sant och storslagen karaktär. Av de 
cirka 8,000 deltagande gymnasterna 
från samtliga Nordens länder ut- 
gjordes majoriteten eller omkring 
5,000 av kvinnliga. 

Efter den storslagna defileringen 


' öppnades uppvisningarnas rad av en 


flicktrupp bestående av 500 elever 
från Göteborgs folkskolor, vilken 
under ledning av gymnastikdirektör 
fröken B. Grevillius presterade ett 
charmant och synnerligen väl förbe- 
rett program, som dock beklagligtvis 
icke kunde slutföras på grund av den 
för varje avdelning begränsade ti- 
den. 

I följande avdelningar lade man 
alldeles särskilt märke till den 
världsbekanta K. F. U. M.-truppen 
från Stockholm mwunder ledning av 
kamrer Sixten Andersson samt två 
kvinnliga elittrupper, varav den ena 
dock i sina visserligen alldeles för- 
tjusande och enastående graciösa pre- 
stationer betänkligt närmade sig 
baletten. De yppersta svenska kvinn- 
liga trupperna uppträdde först efter 
denna tidnings pressläggning, vadan 
vi få återkomma i följande nummer. 


—— 
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2 Kungstorget 2. 
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FANTASLVÄSKOR 
i ORBARRNDRAERRONERRERRANRARDRbAARARURRARRRRDAREN RAN RARUA ENN DA ROND ARARRAMGRERRONEANANN TN UNNA 
i Sf. NT 8:- styck. i 
: Platsens största ur- H 
: val. Lägsta priser. : 
i A.=B. Carl Johnsson : 


detta? Glad över sin lyeka drog han 
henne i sin famn och bedyrade, att 
han älskade henne, just som hon var. 

Men när dagen kom, var det gamla 
missnöjet åter där. Om och om igen 
försökte han uppfostra och undervisa 
Julia, Han skrev förskrift åt hen- 
ne, för att hon skulle övä och för- 
bättra »sin handstil. Han dikterade 
för henne och rättade hennes fel. Men 
hon hörde knappt på. Hon gjorde 
odygd, när han med heligaste allvar 
utvecklade sina åsikter över sedliga 
frågor. I stället för välformade bok- 
stäver ritade hon klumpiga men träf- 
fande karrikatyrer på papperet. Och 
när hennes sega motstånd retade ho- 
nom till vrede, sökte hon försona ho- 
nom med kyssar. Men han gav inte 
efter. 

Just denna söndagsmorgon, då han 
bestått särdeles grundliga förmanin- 
gar och lärdomar, brast hennes tåla- 
mod, och i plötsligt uppflammande 
raseri slungade hon honom skonings- 
löst i ansiktet sin mening över de 
grundsatser, som under flera svåra 
månaders inre strider kämpat sig 
fram till klarhet hos: honom. Han 


ET 


— För Sommaren! 


rv FANS 
A pA ER FS AS . 


KVINNORNAS TIDNING 


FREDS 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


Bomullstyg- 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 





GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 


Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, |. 


Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 


Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 


Ingen människa har av någon bli- 
vit så bedragen som av sig själv. 


Lord Greville. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





Ett försök att 
lösa tjänarinne- 
frågan. 


Bland deltagarne 
kongressen i Göteborg befann 
även ordföranden i Dansk Husmo- 
derforening, fru Carla Meyer, och 
en av våra medarbetare lyckades att 
mellan förhandlingarne få en inter- 


i Husmoders- 


AR 
sIg 


vju med henne angående tjänarinne- 
frågans läge i Danmark. De upp- 
lysningar fru Meyer därvid lämna- 
de återgivas här nedan med tillägg 
av en del detaljer, vilka på annan 
väg kommit till vår kännedom. 

Köpenhamns Husmoderförening o. 
Husassistenternas fackförening hava 
efter långvariga underhandlingar in- 
gått en överenskommelse för att reg- 
lera sitt inbördes förhållande ifråga 
om utbildning, löner, arbetstid och 
ledighet. Överenskommelsen, vilken 
betecknas som en ”vägledning”, in- 
nehåller följande viktigare bestäm- 
melser: 

Icke utbildade tjänarinnor under 
17 år kallas elever och åtnjuta en 
lön av 25 kr. i månaden. Sjutton- 
adertonåringarna, vilka benämnas 
”medhjälpare” uppbära, under förut- 
sättning att äro utbildade för facket, 
30—50 kr. i månadslön, vilken sedan 
de fyllt nitton år och nått graden av 
”husassistent” ökas med 5 3/4 kr. i 
månaden för varje halvår vederbö- 
rande arbetat inom facket, tills lö- 
nen uppgår till 80 kr. Bor tjänar- 
innan i sitt eget hem tillerkännes hon 
en hyresgottgörelse efter överens- 
kommelse dock minst 25 kr. per må- 
i nad. 

Arbetstid: Eleverna skola ha 8- 
timmarsarbetsdag med två lediga aft- 
nar i veckan för att deltaga i skol- 
kökskurser o. d. Medhjälpare och 
husassistenter ha en arbetsdag på 10 
timmar med måltiderna däri inberäk- 
nade. 

Arbetet: En ensamjungfru bör i 
u som står högt över 
människornas handel och vandel. 
Denna inre lag som tryckt förso- 
ningsvapnet i Edes hand, och som 
drivit honom själv in på direktörens 
byrå, för att genom det värdefulla- 
ste han ägde sona den skuld, som in- 
gen utom han själv visste om. Med 
bitande hån överhopade hon hans tro 
på dessa eviga, oskrivna lagar, hans 
övertygelse, att hela mänmniskosläk- 
ten levat, kämpat, lidit för att för- 
verkliga dessa lagar på jorden, och 
att utan dem hela tillvaron hade var- 
ken mening eller ändamål. Det var 
bara en fälla, påstod hon, för att 
hålla de dumma i schack, men denna 
fälla var inuti ihålig, som pappfigu- 
rerna hos sockerbagaren. Om män- 
niskan är klädd i siden eller trasor, 
människa blir hon. Och hon — hon 
kände människorna! — De voro min- 
sann inga hegon! 

Hon såg, hur han bleknade under 
denna störtflod av gemenheter. Men 
en gång uppryckt ur sin slöa likgil- 


världsordning, 


tighet, kände hon inga gränser. Det 


var hatet hos den i stoftet nedtram- 
pade, just förtrampad av de härskan- 


hade talat om den orubbliga sedliga de lagren, hela detta hat lät hon for- 
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regel kunna åtaga sig matlagning 
samt städning av én 5-rumsvåning 
med hjälp till tvätt och strykning: 
Är det en sexrumslägenhet bör hon 
ha hjälp även till fönstertvättning 
och mattpiskning. — Till en sju— 
åttarumsvåning beräknas två tjänar- 
innor. 

En köksa skall åtaga sig matlag- 
ning samt städning av matsal och 
kökets rengöring. 

Anm.: Elever, medhjälpare och 
husassistenter äro under inga. för- 
hållanden skyldiga att se till små- 
barn nattetiden, när de utföra sina 
vanliga åligganden under dagen, ej 
häller att utföra sådant arbete, sor 
de vid platsens antagande förbebållit 
sig att slippa. 

Ledighet: Varannan söndag fri 
från kl. 2 e. m. samt dessutom en 
halv vardag per vecka från kl. 2 e. 
m. och två aftnar pr vecka från kl. 
7. Rätt till kosthåll under ledighe- 
ten. Finnas två tjänare, skola de 
växelvis hava varannan afton fri, så 
att icke mer än en av dem är i tjänst- 
göring. 

Ferier: Fjorton dagars sommarfe- 
rie med 2 kr. kostpängar pr dag. 

Den sålunda träffade överenskom- 
melsen, med vilken. fru Meyer syn- 
tes Tullt tillfredsställd, och till vilken 
hon knöt förhoppningen om bättre 
tillgång på goda tjänarinnor, har 
från andra håll blivit föremål för 
en skarp kritik. 

Den kända danska författarinnan 
fru Thit Jensen har i ”Politiken” 
haft ett temperamentsfullt inlägg i 
denna riktning. 

Fyra huvudfel vidlåda överens- 
kommelsen, förklarar hon. Den in- 
drager ett fritt yrke i fackförenings- 
rörelsen, och med kännedom om hur 
fientliga arbetsgivareorganisationer 
och fackföreningar stå mot varan- 
dra är det icke svårt att förutsäga, 
att i framtiden också det husliga ar- 
betsområdet kommer att bli skåde- 
platsen för strejker och lockouter. 

För det andra knäsättes även här 
den för yrkesskickligheten och ambi- 
tionen fördärvliga principen, att den 
dugande arbetskraften skall jäm- 
ställas med den odugliga. En ung 
flicka på 17 år, som skall avlönas 
med 25 kr. i månaden, kan vara mera 
värd än en latmaja på 34, som skall 


ha sina 80 kr., vare sig hon är för- 
tjänt av dem eller ej. Man bör med 
glädje se, att själv försörjande kvin- 
nor stiga i lön, men de skola icke 
göra det därför att de åldras, utan 
därför att de bliva kunnigare och 
dugligare. Den motsatta principen 
se vi alltför ofta tillämpad inom de 
manliga yrkena, och alla nådiga 
makter skydde oss för den nedgång 
i arbetsförmåga, som på grund därav 
ger sig tillkänna i den manliga värl- 
den. 

Det är nyeket bättre att hitta på 
en duglighetsskala, efter vilken en 
präktig tjänarinna kan stiga även 
högre än de 80 kronorna. Vilket hon 
för resten redan gör. En kokerska 
på ett badhotell skulle få ett slag- 
anfall. om man erbjöde henne den 
månadslön å 80 kr., som stipuleras 
i överenskommelsen. 

För övrigt — fastställandet 
en åttiokronorslön efter en viss upp- 
nådd ålder skulle medföra, att hus- 
företrädesvis sökte sina 


av 


mödrarne 
tjänarinnor bland. de yngre och bil- 
ligare årsklasserna, och att de äldre 
bleve utan arbete, med rätt för dem 
att såsom fackföreningsmedlemmar 
uppbära statligt understöd. 

För det tredje kommer hemmen att 
bli utan barn, när ingen hjälp till 
deras vård kan erhållas. Man må 
beklaga det, men resultatet måste bli 
sådant. 

För det fjärde passar överenskom- 
melsen icke för landsbygden. Man 
förstår, att den utformats av stads- 
kvinnor. Man har icke ens tänkt på 
den oerhörda skillnaden ifråga om 
den lantliga arbetstiden under som- 
maren och vintern. 

Ett hem, antingen det befinner sig 
i staden eller på landet, är samhäl- 
lets första och största institution och 
kräver sin särskilda, efter förhållan- 
dena avpassade vård. Ett hem är 
icke en fabrik, icke ett kontor, icke 
en affär. Ett hem måste smidigt 
foga sig efter livets krav, stå redo 
när barnen komma från skolan, när 
männen komma hem på bestämda el- 
ler obestämda tider allt eftersom de- 
ras arbete är lagt. 

Vill man göra hemmet till en 
klockslagsinstitution, måste först he- 
la samhällsmaskineriet omläggas. På 
klockslaget måste allting avstanna, 
ty då serveras middagen därhemma, 
och hemmet kan icke vänta. På 
klockslaget skall allting börja, ty 
tidigare vaknar icke hemmet! 





Så långt de danska förhållandena. 
Även i andra länder är tjänarin- 
nefrågan brännande, ja, i ännu hög- 
re grad än vad fallet är i vår skan- 
dinaviska avkrok. I England och 
Amerika synes tjänarinnekåren vara 


PRAKTISK och BILLIG NYHET! 





ECEKTR: WÅRTONKNINGSKAM 


Erhålles i alla välsorterade Elektriska- och Parfymeri-affärer. 


Tillverkares: ELEKTRO 


sa över hans helgedomar i ord från 
gatan, uppsamlade från rännstenen 
på hennes väg genom storstadens 
smuts. 

Paul fann intet svar gentemot deén- 
na själ, som blottade sig, som sönder- 
rev varje höljande slöja. Alldeles 
utom sig störtade han bort, förintad 
av övertygelsen, att det var hopplöst 
att i denna sköna människovarelse 
uppväcka en känsla, en aning om den 
höga hemliga skönhet, som han själv 
överallt såg ingjuten i hela univer- 
sum. Efter denna trängtade him- 
lens stjärnor, de stumma djuren och 
människornas längtan; denna för- 
verkligade sig i varje god tanke, i 
varje rättskaffens gärning, till och 
med den skuldbelastade drogs mot 
henne av en oemotståndlig hemläng- 
tan. Skärande klingade Edes ord 
från den där sista kvällen i hans öra: 
”Höja dig vill du med svarta Julia 
som följeslagerska? Den sorten hö- 
jer inte. Hon kan bara dra ned.” 

Denna söndagseftermiddag bad 
han icke Julia att följa med ut. För 
övrigt hade dessa söndagspromena- 
der fått en mycket melankolisk prä- 







-METALL, Västerås: 


torvan med genomskjutet bföst, och 
den muntra Lisbeth förvandlats till 
en skrämd och dyster liten fru. Det 
fanns mycket få ämnen, över vilka 
man kunde resonera med Julia. Vid 
dagsljus var hon som en halvblind 
nattfågel. Först när stjärnorna 
brunno på natthimlen vaknade hon 
upp till det, som för henne var liv. 

Paul gick till kyrkogården = till 
Edes grav. De vissna kransarna 
voro borttagna. En enkel sten stod 
vid huvudändan, ett par blommor 
slogo ut i den svarta mullen. Paul 
satte sig på randen av kullen, ögonen 
fuktades vid saknaden efter den för- 
lorade vännen, i kval över kvinnan, 
som han icke kunde upphöra att äl- 
ska. Han kände det nästan, som 
skulle det vara mer uthärdligt, ifall 
hon också vore nedbäddad i evig 


slumrade med fromt knäppta händer, 
än att denna kropp skulle leva, och 
själen ligga bunden i en dödsstelhet, 
så djup att där icke fanns hopp om 
'en uppståndelse. 

Otröstad, orolig drev han vidare 


instinktivt 


Are 6 "a ; 
LA SAN E I Pr NE Få ete 


Giv noga akt E Nedan Ir 


när Ni köper Anjovis att den är 
fullt mogen och av svensk råvara. 
A. Magnusson Bazar Alliance n:o 55 
garanterar att Ni får prima vara, 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, kon- 
server stor sortering. 
Smör, ost, ägg, i butik n:o 60. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


Amalia Gustafssons 


Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 





i utdöende och även husmödrar i god 
ekonomisk ställning se sig nödsaka- 
de att på egen hand utföra allt hus- 
ligt arbete, vilket i så betydande ut- 
sträckning lägger beslag på deras 
tid, att de försumma både man och 
barn liksom sina intressen utanför 
hemmet. Det behagar dem icke, och 
de inrikta nu sina ansträngningar på 
att i arbetsbesparande riktning refor- 
mera sina hem. Å 

För de förslag som i denna rikt- 
skola vi i kom- 
mande nummer redogöra 


ning framkommit 


Annamor i Hult har av läkaren 
remitterats till gymnastikdirektören 
för att få massage på ett svårt vär- 
kande ben. Innan behandlingen bör- 
fäster patienten den kvinnliga 
uppmärksamhet att 
det onda benet är ömt som ögat, och 
att det därför bör behandlas med den 
Efter slutad mas- 
sage, vilken varit nog så kraftig, sä- 
ger gymmnastikdirektören hjärtligt: 

— Det här skall gumman verkli- 
gen ha beröm för. Inte en enda kla- 
gosuck, inte så mycket som en gri- 
mas, och jag skall uppriktigt säga, 
att jag lade åt ordentligt! 

Gumman: — Jag tänkte la också 
att hon skulle göra det, så jag sträck- 
te fram det friska benet! 


jar 


massörens på, 


största mildhet. 


"Vi äro så vana att förställa oss in- 
för andra att vi göra det till och med 
inför oss själva. 


La Rochefoucauld. 


Framkallas 


PÅ TVÅ DAGA 


0. kopieras 
Film och plåtar. Förstklassigt arbete. 


PAPPERSHANDELN 


Tel. 9184. Husargatan 23. 
Lilla Vilohemmet 


Beläget i Östra utkanten av staden. 
Tel. 272 Alingsås. Tel, 272 
REKOMMENDERAS! 

Ljusa, luftiga rum, goda bäddar. 
Delvis dietiskt bord. Pension fr. Kr. 4—6 
r dag. 


'| Förfrågn, ställas till frkn Lotten Nordgren 


Skånska Wienerbageriet 


Emy Thorin. 
ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds- 
& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priser. 


undvikande de skaror av muntra pro- 


menerande, som befolkade alla vä- 
gar. Han sökte endast ensamheten, 


gick utan mål, och kom ned till flod- 
stranden ett stycke nedanför Rosen- 
hof, där det icke mer fanns några 
byggnader, och där floden sköt fram 
över virvlande forsar med vitt skum 
hänemot kvarnarna, vars hjul snur- 
rade oförtrutet och piskade vattnet 
till pärlande kaskader. En liten 
trädgrupp stod tätt vid stranden. 
Under bokar och pilar stod en grovt 
tillyxad bänk. Där satt en flicka. 
Hon hade lagt armen på bänkens 
ryggstöd, och ansiktet mot armen, 
och snyftade våldsamt. Hennes an- 
blick berörde Paul som en elektrisk 
stöt: — Lisa Lippert! 

(Forts i nästa n:r.) 


sömn. Bättre om den sköna kroppen | 


Butterick-Film. 


Som bekant har firman Butterick 
sedan en tid tillbaka praktiserat den 
sinnrika idén att pr film anordna en 
idel kurser i klädnings-, hatt- och 


från kyrkogården genom den soliga |lampskärmssömnad m. m. Filmkur- 
gel, sedan den ka Ede sov nå r |söndagseftermiddagen, 


serna pågå f. n. på prov å Scala-bio- 





I blicket ser ut. 
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Utför: Maskinskr 
vetenskapliga arbe 
ner etc. 

Bokföringsarbeten 


uppdrag såväl som 
Revisioner, siffergran 


ner översättningar. 


Mångårig praktik och 
kraft garantera sett 
Goda referenser. 
Representant för 








BREVLÅDA, 


Varmt intresserad, Örebro. 
tikeln i föreliggande nummer! 
lämnas svar såväl på frågan: Va 
för? som svar på svaret. NH 

Fru Beata. Det vilja vi så 
Hjärtligt välkommen! är 

Stockholmska. Så fint då! E 
sändning från Rivieran kunde ej va- 
rit praktfullare. Stor tack! 2 

Missnöjd besökare. Edra 
mål ha vidarebefordrats, men, s 
frukta, utan att vinna beakta 
Väderleken har här som annorstå 
ställt till spektakel. 

Resebrev. Möjligen om 
sen kom med något från Noni 
Annars ha vi jordgloben fulltec 

Siri F-m-n. Det ordnar sig ly 
gare för alla parter än det för 


GÖTEBORGS. 
LINOLEUM 


PETERS, FRANZEN 3 Ci 
UNGL 
KUNGSPORTSPL.L "TEL: 8200: 3095-1959. 
DINAVIENS STÖRSTA SPECIALAFFÄR 
2 I SIN BRANSCH  : 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. | 
Tel. 407 81, 45699 - 
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vunnit 


grafen för att sedan, då de 

dampublikens tillslutning, snön en 

mera systematisk karaktär. i 
Vi voro härom dagen i tillfalle alt 


taga del av hur en dylik kr 


tillgår. Upplevelsen var 
genäm. Inför en uppmätt pe 
intresserad salong demons 


denna gång hur lätt och behä c | 

och ändå fullt fac -"kmässigt mar = 
åstadkomma en chic och kläd 
hatt, antingen i strå eller. säden 
hur man sedan monterar? 
sten kan ju icke tyckas vara $ 
men man behöver "endast över 
dylik  filmkurs för att 
många de handgrepp 
äro som den oinvigde ick 
ner till. Demonstrationen 
erhålla vitsordet att vara sd) 
klar och lätt att följa. 
som efter dess slut ännu. 
va i okunnighet 02 
återstår det atti ARE 
ningsrum i Scala, närm 
kännedom om hur &€ 
samt få idéer till m 
lo rekommendera 
och tidsbesparande n3 
sekrets” åtanket 
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» 


Längre annonsering rabatt. 


extsida 25 öre pr mm. 
sista sidan 20 öre pr mm. 
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— 
gfttertryck tillåtes gärna om «Kvin- 
| nornas Tidning", med hela namnet 
| — utsatt, angives som källan. 


SEAN 
; o 

FAR 

INNEHÅLL. 
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vt! ndskrönika i sammandrag. 

qalleriet- ÅV I—-e A—r. 

vad jag beundrar mest på Göteborgs= 

å ingen. Av L. Bergh. 

Vv ten är den lyckoskapande makten? 

ri ver | 

D stora nordiska gymnastikfesten. 

få Kvinnovärlden. » 

sommarstugan. Av Crayon. 

ritat och reflexioner. Avid 

en intervju: En resandes intryck av 


illningsstaden. 
er 0. plymtillverkning. Av V. R-d. 


vningshyenan". 
, förarglig historia. 
osenhof. Av Luise Westkirch. 


den gångna veckans synli- 
händelser kan 


"Theunis kabinett har ingi- 
avskedsansökan med anled- 
en inrepolitisk fråga. Lan- 

n tudelad befolkning, flam- 
norr och valloner i söder. 
ämnda äro germaner och 
eget språk, snarlikt hol- 

, under det att vallonerna, 

av romanskt ursprung, äro 
lande. Mellan de båda be- 
gsgrupperna göra sig vissa 
notsatser gällande. Nu se- 

va flamländarne krävt, att 
sningsspråket vid universite- 

i Gent skall vara flamländska 
icke franska, som vallonerna 

. Riksdagen står i denna frå- 
Splittrad i två ungefär jämnstar- 
artier och detsamma är förhål- 
med regeringen. Det var för 
lämna folket tillfälle att genom 
till riksförsamlingen giva si- 
önskningar tillkänna, som rege- 
gen beslöt att träda tillbaka. Mi- 
terkrisen har emellertid med hän- 
| till de mellan ententemakternas 
enngar just nu pågående över- 
Sningarne i tyska skadestånds- 
kommit synnerligen olägligt. 

a konungen har därför upp- 
SS åt Theunis att bilda ny rege- 
ed uppgift att fungera, tills 
"tadeståndsfrågan lösts, varefter ny- 
till riksförsamlingen skola äga 
och styrkeförhållandet mellan 
3 och flamländare avgöra 
Striden vid Gentuniversitetet. 
ttens hemliga förhandlingar 
fåndsfrågan pågå alltjämt, 
ännu något synligt resultat 


'ska trupperna hava under 
r att öka trycket på Tysk- 
Ytterligare ett antal ty- 
lutpunkter, varigenom 
e området, vad järn- 
beträffar, är full- 

It från moderlandet. 
Tysk and, vilken un- 
tiden antagit en ka- 


Prenumerationspris: 


Helår Kr. 6:—. !/2 år Kr. 3:50 !/4 år Kr. 2: — 


Lösnummer 15 öre. 
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genom valutans förbättring. Den 
tyska marken, som ännu står fanta- 
stiskt lågt, har dragit den polska 
marken med sig i avgrunden, och 
även den franska francen har till 
förskräckelse för Frankrikes affärs- 
värld börjat rutscha utför. 

Tausannekonferensen, som pågått 
i fem månader, har åter inträtt i en 
av sina många döda perioder. Vad 
som nu låst fast arbetet är tvisten 
om betalningen av Turkiets gamla 
skulder = till västmakterna, med 
Frankrike som den ojämförligt stör- 
ste fordringsägaren. Turkarne vilja 
betala, men med pappersfrancs, vil- 
ka emellertid icke hava kvar mer än 
en tredjedel av sitt nominella värde. 
Det är sålunda en lysande kursvinst 
turkarne hoppas på.  Fordrings- 
ägarne begära emellertid betalning i 
guldfranes. 

Från Amerika meddelas, att den 
amerikanske finansministern Mellon 
anträtt en rekreationsresa till Euro- 
pa, varunder han ämnar begagna sig 
av tillfället att se efter, hur vi euro- 
péer egentligen ha det. Måtté vad 
han får se icke förstöra de tilltänkta 
rekreerande verkningarna av den 
långa resan. Risken finnes onekli- 
gen. : 

Engelske premiärministern Bald- 
win har i ett offentligt tal förkla- 
rat  ”att 
civilisationen, som haft bestånd i 
1700 år, nu knakar i fogarne. Hela 
världen hän till England och 
Amerika efter hjälp.” — Nåja, de 
som så duktigt hava bidragit till att 
giva det arma Europa soten hava ju 
också en viss skyldighet att tänka en 
smula på boten. 


hela den västeuropeiska 


ser 


— 


Från Kvinnovärlden. 

Bland de pressens representanter 
från hela världen som i dagarna av- 
lagt Sverige besök i anledning av 
Göteborgsutställningen, befann sig 
även en av Förenta staternas förnäm- 
sta kvinnliga journalister, startaren 
av en kvinnornas egen nyhetsbyrå i 
Newyork, mrs Ida Clyde Clarke. 
Det var icke mer än några månader 
sedan mrs. Clarke öppnade sin ny- 
hetsbyrå med uppgift att knyta ett 
förbindelsenät mellan alla världens 
kvinnor, men redan har företaget 
lämnat glänsande resultat. Vad hon 
företrädesvis söker att erhålla från 
de olika länderna är nyheter av den 
rätta sorten, d. v. s. sådana som in- 
nebära något av värde för det prak- 
tiska livets viktigaste och ofrånkom- 
ligaste frågor. Under sitt Sverige- 
besök har hon ägnat särskild upp- 
märksamhet åt den svenska äkten- 
skapslagen, vilken hon anser vara 
den bästa i världen och vars återver- 
kan hon önskat studera från den rent 
mänskliga sidan. Klippt och skuren 
till chefsposten för ett journalistiskt 
företag av denna omfattning, inrik- 
tar hon hela sin energi på att lära 
känna de framstående kvinnor som 
finnas över hela världen och tillva- 
rataga samt så att säga knyta en 
världsring av deras alltid likartade 
intressen och strävanden. Vi hop- 
pas att hon lämnade vårt land med 
övertygelsen att även ha Tyokete 
samla de svenska kvinnorna In 1 den 


enande ringen. 


Galleriet. 


Jag sitter och bläddrar igenom 
det — de dödas galleri. Hela denna 
rad av drömmande, djärva, hopp- 
fulla ansikten, vilkas ägare vigt sina 
liv åt en farofylld och till synes me- 
ningslös gärning, och som nu icke 
finnas mer. 

Luftens pioniärer! — Offren för 
en djärv och världsstormande idé, 
vilken dock måhända är dömd att 
aldrig nå fullkomligheten. Och me- 
dan tekniken experimenterar, och 
plikten ställer sina obönhörliga krav 
på nya försök, nya bragder, en allt- 
mer fulländad skicklighet ryckes den 
ene efter den andre bort i blomman 
av sin ålder, i början av sin bana, 
eller drabbar olyckan plötsligt den 
ypperste av dem alla, vilkens möjlig- 
heter av ett misslyckande icke läng- 
re anses kunna föreligga. 

Så ha de skördats alla våra främ- 
sta. Entusiasmen, jublet över luf- 
tens erövring har gång på gång för- 
stummats genom en vrakspillra på 
ett hav, en till oigenkännlighet mas- 
sakrerad människokropp. 

I den långa, långa raden av döds- 
runor över svenska flygare, som sat- 
sat sina liv på det nya vapnets ut- 
veckling, har i dagarna inskrivits 
ännu en, ruman över chefen för Nya 
Varvets flygskola kapten A. W. von 
I Bornstedt. 

Nyss syntes hans maskin stolt 
och djärvt kretsa i solljuset över den 
Man såg på dess bru- 
gång genom lufthavet 
ratt satt en man som 
Och maskinen an- 


blå fjorden. 
sande säkra 
att vid dess 
kunde sin sak. 
sågs fullt säker. 

Vari ligger då felet? Det börjar 
bli för många kors, för många för 
tidigt uppkastade gravar på den 
svenska flygningens fält, och i deras 
namn, som få bära den mänskliga 
förlusten av en älskad son eller ma- 
ke, kan man fordra att en plausibel 
förklaring lämnas. 

I—e A—r. 


Vad jag beundrar mest 
på 
Göteborgsutställningen. 


Var och en har utvalt sitt älsk- 
lingsföremål på utställningen. Som- 
liga beundra mest den väldiga jätte- 
haubitzen eller det intressanta s. k. 
ryska jätteloket, andra S. K. F:s 
hoppande och rullande kulor, eller 
akvariet eller utsikten från fyren. 
Min största beundran gäller Aga- 
ljuset. De sken, som med korta mel- 
lanrum utstråla från  Aga-ljusets 
längst bort och högst upp belägna 
avdelning i den stora maskinhallen 
representera för mig en världsrevo- 
lution. Det elektriska ljuset är ett 
underverk, där människor finnas till 
hands för att sköta dess funktion. 
Men att för världens svårtillgängli- 
ga, stormiga och farofyllda farleder 
ha uppfunnit ett fyrljus, som på 
mindre fyrar under ett års tid och 
på större under ett halvt års tid ly- 
ser och vägleder och på de större fy- 


rarna med osviklig precision själv- 


utan att 
dem 


människohand rör vid 
det är undret över alla. 
Närmare kan man knappast komma 
en Guds tanke. Det är ett steg mot 
fullkomligheten, som kommer tan- 
ken att svindla, att hissna inför den 
utsikt till nya och oanade möjlighe- 
ter inom uppfinningens område, det 
öppnar för vår blick. 

Och dock är detta successivt full- 
bordade system så enkelt, att dess 
geniale upphovsman — om under- 
tecknad ej missminner sig — helt 
amspråkslöst kunde säga sig av ”en 
ren tillfälighet” ha kommit på en av 
dess allra märkligaste och för dess 
praktiska användning betydelseful- 
laste detaljer, nämligen solventilen. 

Det hade ju varit otänkbart att 
under så lång tid utan särskilda an- 
ordningar nära en låga eller få den 
att brinna med den vid våra fyrar 
vanligen använda fotogenen. Vilka 
behållare skulle kunna förslå och 
vilka garantier över huvud utfästas 
mot möjligheten av en explosion! 
Och hur opraktiskt och dyrbart att 
låta ett ljus brinna med oförminskad 
låga natt såsom dagt 

JAga-belysningssystemet använder 
sig som bekant av acetylenen. Bero- 


ende av fyrens storlek och läge nära 
eller fjärran från människor, kopp- 
las en eller flera s. k. dissousgasbe- 
hållare, den största rymmande 50 li- 
ter komprimerad gas eller motsva- 
! rande ungefär 7,500 liter, samtidigt 
till lågan, vilken sålunda, då den 
första behållaren är slut, omedelbart 
erhåller näring ur den andra. 

Denna låga släckes aldrig. Men 
när det sinnrikaste i hela konstruk- 
tionen, den utomordentligt fina och 
överkänsliga apparat som kallas sol- 
ventilen, påverkad av dagsljusets 
strålar, plötsligt nedfaller och ayv- 
stänger fyrens funktion, står verket 
stilla och lågan krymper till en liten, 
liten, men dock outsläcklig flamma 
i själva lamprörets mynning. Vid 
skymningens inbrott återigen mister 
solventilen sin hämmande inverkan, 
ventilen slår automatiskt ifrån, och 
snart börjar den nyligen mörka och 
liksom slocknade fyren att åter fun- 
gera, stråla och klippa på det för 
densamma karaktäristiska sättet. 

Över alla världens farleder, från 
ensliga bojar, från människotomma 
klippor och stränder strålar numera 
detta starka automatiska fyrljus så- 
som en osviklig vägledare för farty- 
gen. Segrande och oemotståndligt 
undanträngde det alla andra kända 
fyrsystem i världen, när den stora 
Panamakanalens fyrljus 1912 skulle 
ordnas. Och i det avlägsna, under- 
sköna och pittoreska Magalhaes” 
sund lyser det över öde och vilda 
trakter såsom ett stolt vittnesbörd 
om en av de märkligaste svenska 
uppfinnargärningar som någonsin 
gjorts till mänsklighetens nytta och 
välfärd. 

I den benämning, varunder detta 
snillrika belysningssystem är känt, 
röjes icke uppfinnarens namn. Men 
det är berömt och bekant över hela 
världen: Överingenjör G. Dalén! 
Ett namn som svenskarna böra vara 
stolta över! Ett namn, som har sin 
plats given i raden bland alla tiders 
största uppfinnargeni. 

4 ; ——L. Bergh. 


Vilken är den lyckoskapandé RE 


; Få 
Ett försök till. 29 SA 


Det ligger i människans väsende 
nedlagd en stark trängtan efter lyc- 
ka, den är själva grundmotivet i hen- 
nes liv. Lyckan är föremålet för 
hennes drömmar, för hennes ständi- 
ga sökande, hennes outtröttliga strä- 
van. hennes aldrig slocknande hopp. 

Även vid den grundligaste och 
redbaraste självrannsakan är det in- 
genting inom oss, som säger, att detta 
lyckokrav är otillbörligt, att det stri- 
der mot Guds vilja och avsikter med 
oss, att det träder andras rätt för 
nära. Dess bejakande synes 0ss 
tvärtom som det naturliga, det av- 
sedda, som vår rättmätiga arvedel. 
Så vissa äro vi härpå, att vi våga 
giva denna tanke en dominerande 
plats även i vår religiösa tro — vi 
tänka oss evigheten som salighet, 
den högsta potensen av lycka! 

Medel att nå timlig lycka har ock- 
så av en givmild försyn ställts till 
vårt förfogande i obegränsad ut- 
sträckning. Den jord vi fått att be- 
bo är skön och rik, och i kraft av den 
oss förlänade intelligensen hava vi, 
visserligen under ständig kamp, men 
också ständigt njutande de vunna 
triumfernas sötma, underlagt oss 
henne. Allt är givet. i-vår hand, 
växtvärlden, djurlivet, de omätliga 
rihedomarne i jordens innandöme, 
naturens krafter. Våra sinnesorgan 
äro danade att till vårt av rik ut- 
veckling mäktiga känsloliv förmedla 
en oändlighet av skiftande lyckobe- 
tonade intryck. 

Men på en punkt äro vi lämnade i 
sticket — vad den sanna lyckan är, 
det veta vi icke! Det är den stora 
livsgåta, på vilken generation efter 
generation förgäves sökt lösningen. 

För de flesta människor är lyckan 
något från andras öden avskilt, in- 
neslutande endast det egna jaget 
och kanske ännu några för detsam- 
ma dyrbara människor. - Lyckan ter 
sig som hus och hem, kärlek, ett har- 
moniskt familjeliv, nöje, njutning, 
anseende, inflytande, ett arbete som 
ger största möjliga välstånd. 

Detta lyckoprogram upptar ingen- 
ting, som vi anse oss behöva blygas 
över, men vi erkänna det dock som 
själviskt, eftersom det lämnar vår 
nästa ur räkningen. Detta faktum 
oroar oss emellertid icke. Omsor- 
gen om oss själva, vår själviskhet, 
förefaller oss icke blott försvarlig, 
utan även nödvändig, då ju ingen an- 
nan är villig att påtaga sig denna 
börda för vår räkning, den får, så 
uppfatta vi det, något vackert och 
osjälviskt över sig, när den omsluter 
även våra närmaste, och den synes 
oss förtjänstfull, när den inom större 
sammanslutningar, arbetsgivare- och 
arbetareorganisationer, klasser, par- 
tier, truster ete., under den skyddan- 
de förklädnaden av solidaritet asso- 
cierar sig med andras egoism för att 
tillgodose gemensamma själviska in- 
tressen. 

Vår egoism är ifråga om styrke- 
graden oändligt växlande, från den 
rätt omedvetna, som ”söker sitt” 
utan att eftertrakta otillbörliga vin- 
ster från andra, men som nekar sitt 
intresse, sin välvilja, sin samhörig- 
hetskänsla utåt, till den fullt med- 
vetna rovlystna själviskheten, som 
vill den egna fördelen i största möj- 
liga utsträckning på andras bekost- 
nad. 

Det är ingen hemlighet för oss, 
att egoismen står i avgjort motsats- 
förhållande till den kristna religio- 
nens fundamentala bud: ”Du skall 
älska Herren din Gud av allt ditt 
hjärta, av all din håg och din nästa 
såsom dig själv.” ä 


Detta bud gör icke vår, utan Guds 
vilja till den ledande makten i vårt 
liv. Men denna makt önska vi icke. 
Den hindrar oss, genom samvetet, 
att till fullo utnyttja de lyckomöj- 
ligheter, jordelivet erbjuder oss, den 
inskränker på ett besvärande sätt vår 
handlingsfrihet vid omvårdnaden av 
våra själviska intressen, den pålägger 
oss gentemot nästan en pliktbörda, 
som vi finna alltför betungande och 
den ger en bitter eftersmak åt det 
vi kalla nöje och njutning. 

Konflikten mellan Kristi bud om 


en hel Gudskärlek och vårt eget jor- 


diska lyckokrav hava vi löst genom 
att förneka den förstnämndas an- 
vändbarhet i en ofullkomlig timlig 
värld och giva den hemortsrätt först 
i det fullkomliga livet hinsides, där 
ingenting längre finnes, som kan 
fresta och förleda anden till gärnin- 
gar, oförenliga med kärleken till 
Gud. Var och en som tror på ett 
andens fortlevande efter döden er- 
känner, att Gudskärleken i evighe- . 
tens rike måste vara själva dess livs- 
luft, dess Iyckokälla, men det upp- 
riktiga hjärtat tillävser, att detsam- 
ma icke är förhållandet i fråga om 
jordelivet. 

På samma sätt som vi låta det an- 
stå med vårt barnaskap till Gud tills 
efter döden, göra vi det även med det 
i Kristi bud inneslutna brodérskapet 
till vår nästa. Vi se dess skönhet, 
förstå dess idealitet, finna det: själv- 
fallet och lyckligt i evighetens rike, 
men neka absolut att tillämpa det 
under jordelivet, övertygade som vi 
äro att det skulle skada vår timliga 
välfärd. | 

I dennå vår uppfattning av reli- 
gionens grundstadganden son lycko- 
fentliga, ligger tvivelsutan förkla- 
ringen till att kyrkan trots sin snart 
tvåtusenåriga tillvaro och sin därun- 
der utövade predikoverksamhet icke 
lyckats göra kristendomen till en 
makt i vårt liv, icke förmått åväga- 
bringa ett verkligt samband mellan 
vår religion å ena sidan och våra af- 
färer, våra nöjen, vårt samhällsar- 
bete, våra vardagshandlingar, vårt 
mellanhavande med nästan å den an- 
dra. 

I vårt sökande efter den lyckoska- 
pande makten hava vi utan prövning, 
utan vunnen personlig erfarenhet, 
sättande vår lit allenast till en på 
tankens väg framkönstruerad slut- 
ledning, dömt kärleken till Gud och 
nästan som oduglig och i stället stan- 
nat vid egoismen. 

Nu framställer sig frågan: Har 
själviskheten, allmänt och hängivet 
praktiserad som den är, tillfört 
mänskligheten den jordiska lycka, vi 
måste anse vara vår rättmätiga ar- 
vedel? 

En blick ut över världen ger sva- 
ret. En jord genomdränkt med ström- 
mar av utgjutet broderblod, avund, 
misstro, hat mellan individerna, klas- 
serna, nationerna, en förvillad li- 
dande mänsklighet, en hård kamp 
för utkomsten, vilken naturens rike- 
dom, «vetenskapens landvinningar 
bort göra lätt, fruktan, misströstan, 
otrygga förhållanden, en mörk ho- 
tande framtid. : 

En icke överraskande tavla! Ego- 
ismen isolerar, skiljer åt, splittrar, 
gör sinnet kallt och hårt, förblindar 


blicken för andras rätt, hetsar till 


strid, binder kraften vid intressemot- 
satsernas kamp om överväldet och = 
hindrar dess tillgodogörande i sam- = 
förståndets, utvecklingens, framåt: = 
skridandets tjänst. > TR 
Det är en makt av diametralt mot- = 


satt verkan världen för sin lycka 
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höver, och tanken stannar vid bud- 
ordet om kärleken till Gud och nä- 
stan. Vi ha uppfattat det som en 
hård befallning, gående ut på att vi, 
för att ärva himmelriket, skulle för- 
saka en betydande del av-vår jordi- 
ska lycka. Men om vi härvid gjort 
oss skyldiga till ett felslut? Om det 
alls icke är fråga om en befallning 
utan i stället om ett kärleksfullt råd, 
en anvisning på just det medel, det 
enda som står oss till förfogande, 
varmed vi kunna vinna den jordeli- 
vets lycka vi hungra efter och känna 
som vår rätt? | 
Åtskilligt talar härför. Det finns 
många människor och däribland även 
tänkare av så stora mått, att deras 


uttalanden måste tillerkännas vits- 
ord även på intelligent håll, vilka 


med stöd av egen personlig erfaren- 
het bestämt förklara, att kärleken 
till Gud och en i överensstämmelse 
med dess krav förd levnadsvandel 
innesluter en lycka så stor, så skön, 
att den jordiska lyckan, sådan vi i 
allmänhet uppfatta den, i jämförelse 
därmed är för intet att räkna. Vi 
frukta, att Gudskärleken skall tvin- 
ga oss till en revidering av vårt lyc- 
koideal, och en sådan måste givetviz 
följa, men den kommer att verkstäl- 
las i överensstimmelse med vår egen 
nya vilja, alltså gärna, med förlust 
endast av ljugna värden, rikligt er- 
satta av andra stora, verkliga vär- 
den. 

Med kärleken till Gud följer som 
naturligt komplement den utan Guds- 
leken otänkbara kärleken till nästan. 
De många, som i våra dagar åkalla 
broderskärleken som förlossaren ur 
mänsklighetens iråkade elände, som 
den enda realpolitiken, men som icke 
vilja giva denna känsla religiös in- 
nebörd, skola icke bli bönhörda. TI 
en värld utan Gud, i ett liv som för 
evigt slutar med döden, skall den of- 
fer krävande kärleken till nästan al- 
drig kunna tändas, endast egoismen 


härska. Utan gemensamt barnaskap 
till Gud, intet broderskap bland 
människorna. 


Omsätbandet i det praktiska livet 
av den kristna religionens läror, vil- 
ket ingen statskyrka djärves avkrä- 
va sina medlemmar, har vågats av 
”kväkarne”, denna egendomliga sekt, 
vilken äger 'så stora menigheter i 
England och Amerika, och vilken 
man i de båda ländernas press alltid 
ser omtalad med aktning, beundran 
och — förvåning. För dem är kri- 
stendomen en religion både för sön- 
dagen och vardågen, den ledande 
makten i deras liv, med samband bå- 
de med deras affärer och nöjen, med 
allt deras görande. Det finns ingen- 
ting av asketism över deras liv; fri- 
modigt tillgodogöra de sig livets alla 
Iyckomöjligheter, vilka bestå samve- 
tets prövning, och en sällsam lycka 
och framgång följa deras enligt ab- 
solut hederliga principer ledda för2- 
tag. 

Vad skulle följden bliva, om i 
stället för egoismen kärleken till Gud 
och nästan bleve ledstjärnan i mänsk- 
lighetens liv? 

Försökom ett kortfattat svar! 

Då skulle föräldrarna kunna sä- 
ga till de barn de låta födas: — 
Frukta eder icke, det är i en skön 
och god värld ni inträda, den mänsk- 
lighet, vilken skall upptaga er bland 
sig, har en hög uppfattning av mo- 
raliska värden och anpassar sitt liv 
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Sommaren är här! 
RER ERNA SVENSKT HEM 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 
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träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


Förmedlar köp och försäljning av 


läser man 
numera 


aktier och obligationer. 











därefter. Ni skola växa upp och le- 
va under lugna, trygga förhållanden 
bland människor, vilka skola handla 
mot er som bröder! 

Det tusenåriga 
lycka! 


GÖTEBORGS HANDELS- 


Sommarstugan. ock SJÖFARTS-TIDNING 




















































rikets -drömda I öster ligger dalen, där den gula 
landsvägen slingrar sig fram mellan 
ängar och björkhagar och där de 
välhållna byggnaderna, så här på 
långt håll sedda, te sig som leksaks- 
hus i vitt, rött och gult med en blä- 
gul  miniatyrflagga vajande från 
stången vid gaveln. 


Hon har legat obesökt från förra 
hösten och ända tills nu den lilla vita 
sommarstugan med de mörkgröna 
dörrarna och fönsterbågarna. 

I de öppnade fönstren, genom 
vilka den friska vinden spelar, fladd- 
ra muntert tunna bländvita gardiner 
och ur skorstenen böljar röken, 
skvallrande om att det åter kommit 
folk i den övergivna stugan. Från 
de gamla knotiga aplarne snöa de 
sista  blombladen, syrenerna och 
guldrägnet stå fulla av yviga vita, 
violetta och gula klasar, och vid 
stuggaveln brinner den praktfulla 
orientaliska vallmomassan 
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Den stora nordiska 
gymnastikfesten. 


T norr suasa skogarne på milsvida 
sträckor och blänka de blåa sjöarna, 
de svarta tjärnen i solen. TI söder 
höjd efter höjd med tätvuxna mörka 
granskogar och djupast nere i dalen 
ån, utefter vilken alarne fattat po- 
sto för att dricka sig otörstiga. 


vilken nu är avslutad, fick alltige- Extra billiga priser, 


nom ett glänsande förlopp, som hos Från förnämsta fabriker 


har i dag anlänt styra | 
mängder alla färger till 
N fr 


deltagarna efterlämnat ett oförgät- 


ligt minne för livet. 


eldröd. 5; a | nt : s ; 
Utöver vad vi i föregående num-| Stararne, som kommit för länge se- | Solen a Uyslarng ocg: Eleganta manicurcluier Klädningar och Skodon 
F s A Fö SVTKE d ot - i c i i ul 
mer kunde meddela från densamma | dan, ha redan stora ungar i boen.| »Pner FÖ SN SN Se till fördelaktigaste priser p 


dalen tonar kvällsringningen och i 
det hundraåriga vårdträdet, vilket 
enligt traditionen ”en flicka plante- 
rat”, sjunger trasten. Från fönstret 
i storstugan tränger ett rödaktigt 
sken — det, är stockvedsbrasan, som 
tänts i den öppna spisen för att dri- 
va ut den sista fukten ur väggarne 
efter den kalla våta våren. 


Det ena fågelherrskapet logerar un- 
der tegelpannorna på stugtaket så 
som de eller deras förfäder gjort se- 
dan tjugu somrar tillbaka, och det 
andra njuter sin familjelycka strax 
bredvid i den resliga björken, vars 
topp en väldig snöstorm en gång tog. 
På takåsen trippar ärlan från i fjor, 
nätt och fin med en hel kräns av 
gula maskar i näbbet. Nu springer 
hon pilsnabbt ett stycke nedåt taket 
och dyker under en tegelpanna in i 
boet. 


väckte uppvisningen av Göteborgs 


Silke-Strumpor fr. 3, | 
i högre | 


Mercer: Florstrumpor ; s 


Bomulls-Strumpör (silkeimitation) I I 
2 alla kvalitéter och färger. ; 


elittrupper en stor och berättigad 


uppmärksamhet. 


John St Gahm 
KORSGATAN 12 


Isynnerhet = ut- 
märkte sig den gamla välkända gö- 
Sköld- 
mön,. som under ledning av gymna- 
stikdirektören, fröken Ella Ceder- 
berg, inhöstade ett stormande bifall 





teborgska gymnastikfören. 


Köp endast solida Strumpor, ty 
| det är bevisligen billigt iläneden 


Citat och 
Reflexioner. 


Vilken förtjusande idyll en sådan 
där liten oansenlig gård kan vara, 
hur trivsam, hur rik på glädjeämnen 
med sina blommor, sina soliga bac- 


för sin utomordentligt vackra upp- 
visning. Det stilrenaste gymnasti- 


ska programmet, en verklig triumf- 
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uppvisning för oförfalskad Lingsk]l] .. Gräset, köer pd dr fot trampat, kar, sina björkdungar, sin fågelsång, ”Det hjälper icke — ingenting 
ovmnastik, pres | : står knähögt ända intill husväggarne | sitt insektssurr, sin blåa himmel, sitt |, . SG SAST 
gymnastik, presterades av en kvinn-| on omm nga ne > a 3 52 2 hjälper!” Nej, icke så länge vår för- 
och stora duniga humlor gunga på |larbete i trädgården belönat med jät-| NIT "ds STÖR 


lig stockholmstrupp tvivlan icke är större än att vi kun- | använd enligt bruksanvisninge 


giver ett storartat resultat, 


under ledning 
av gymnastikdirektören fröken Mar- 
rit Hallström. Stort 


klöverblommorna, vilkas doft fyller 
luften. TI den försummade trädgår- 
den frodas målla och åkertistel i d2 


testora skålar bär och frukt. Vilken 
läkedom för trötta nerver att sova 
därinne i stugan för vidöppna fön- 


na glömma och åter slå oss till ro. 


jubel väckte Denna hastiga glömska, denna be- 


Rd sont JR) SMET TE fp SA ER | stora bärlanden. ster 5: nn Kädlös H Sr É : ; 
även norrmännen, såväl den lilla men = $ TS ; ster SR med den ljudlösa natten | redvillighet att låta oss lullas till A 
naggande goda kvinnliga truppen ergen resa sig i norr och väster | utanför! usta yrmans nl 


vårt eget hems lugna 
väggar, att allt för lätt låta oss nöja 
med våra auktoriteters försäkringar, 
att där ute i världen går allt som det 
skall, vår hjälp förutan, denna slöa HÄ 

AN 4 . pp 
passivitet, som fruktar smärtan att & Päl svaruaft 


tänka, ansträngningen att se själv. FRV ESS 


sömn inom 


om stugan så branta, att icke krea- 
turen, vilkas klockor klinga högt 
däruppe, kunna komma utför från 
det magra skogsbetet hit ned, där 
marken är täckt av saftigt gräs. Men 
björk, hassel, ek och rönn klättra 
med fotfäste i bergskrevor och på 
de små platåerna uppför höjden i 
ljusaste grönska. 


som den manliga under sin ståtlige 
militäre ledare. 

Anmärkningsvärt är att de kvinn- 
liga gymnasterna i allmänhet mötte 
upp mycket starkare än de manliga, 
som i flera fall läto sig avskräckas 
av den stundom mycket ogynnsam- 
ma väderleken. Sålunda hade frö- 
ken Hallström mangrant lyckats 
samla sin trupp medan i en manlig 
trupp av 200 medlemmar endast in- 
funnit sig ett 80-tal. 

Gymnasternas intryck av Göte- 
borg, dess utställning, idrottsplats å 
Slottsskogsvallen samt invånare är 
det allra bästa. Alla uttalanden vitt- 
na om att de äro överförtjusta med 
sin färd. Några ha t. o. m. uttryckt 


Så här just vid midsommartid är 
det ett litet paradis, allt vad en män- 
niska kan önska sig för livets trev- 
nad. Men hösten ligger i bakhåll 
och när den tiden kommer skall sta- 
den kalla med stark, lockande stäm- 
ma. i Crayon. 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, € 


Har man alltså rätt att säga om 
oss — oss kvinnor — att vi göra som 
strutsen, sticka huvudet under vin- 
gen för att undgå faran? 


The Florist's Telegraph : 
Association U. S. A. samt Blun 
den-Vermittlung, Berlin äro två i 
nationella sammanslutningar av blom 
handlande med representanter jord: 
”Den verklighet vi i detta nu ge- | Genom dessa sammanslutninga 

NER liggöres att å nästan vilken plats 
nomleva är i gott som ont resultatet | helst få blommor expedierade under 
av mänsklig vilja.” ”Nuläget står |ranti för utförandet. é 
. ö Sd 3 s Inga extra omkostnader under för 
icke isolerat i tiden, har icke gjort ping att brev hinner fram ti 
sig självt utan föregåtts av en för- önskad leverans, i annat fall betala 
, / : 3 
tid och skall efterföljas av en fram- SE AENErArnG 


Order mottages för utförandet å allt. 


; tid, som vi skola skapa.” platser av ga - 
sin önskan att kunna få ”bo på ; é VASA BLOMSTERHANDEL 
Slottsskogsvallen” — så gudomlig En framtid.som blir arvet vi läm- Gustaf Ekman oc 
har denna verkligen också mycket na till dem som komma efter oss — Storgatan 31 Tel. 4814 — 1086 


ett arv som den första generationen 
kvinnor med makt och myndighet att 
göra en insats i medborgares gemen- 
samma intressen för kvinnornas och ITEGAVART 
släktets väl lämnar till dem som K 

komma efter. 


natursköna plats synts dem vara. olen Sa 

Vid kongressen för fysisk fostran, 
där inom parentes sagt den talrikaste 
landskapsrepresentation förekom från 
Skåne samt från det ovanligt gym- 
nastikintresserade Närike, enades 
man i en önskan om ett målmedvetet 
nordiskt samarbete för ungdomens 
fysiska fostran genom en sund idrott 
och gymnastik. 


Vi skola icke frukta att föras för ij 4 
långt, och ingen eftertanke, hur Smide atta stag, Keramik, väfnader 
Bese utställningen > 


( 


rättmätig den må vara, får hejda el- 
SÖDRA HAMNGATAN 45. 


ler minska vår iver. Våra framtids- i 
överdrifter äro nödvändiga för livets KONSTS LÖJD El 
jämnvikt. Det finnes nog människor BE 
omkring oss, som hava den exklusiva så 
plikten, den speciella uppgiften att | : 
släcka de eldar, som vi tända. Wi 
skola alltid gå till det yttersta av 
våra tankar, våra förhoppningar och 
vår rättskänsla.” 

















Den nya engelska skilsmässolagen Fem minuters arbete på kvällen er- 
sätter lika många timmars arbete dagen 


därpå. 


Ur en stadspojkes skolkria: -- 
dan bor på landet under trappor = 
ler bland jordgubbarna. När M 
står, så sitter hon i stället. Hog 
ut som en tillplattad grå lerbulle 
I kraft av vår viljas ärliga upp- ansiktet har hon i kanten. Nät 
såt bereda vi alltså väg för gärnin- |hadar. sträcker hon på sig som spi 
gen, som väntar att bliva fullbordad telgubbar gör. Hon har antag 
av oss eller den som får kraft av vår | inte fått så värst mycket för 
välja. 


har vid tredje läsningen antagits av 
engelska underhuset och går nu till 
överhuset. Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna » ett utmärkt sätt att slita ut 
både kläder och Krafter. 


Enligt den gamla lagen 
är hustruns otrohet giltigt skäl för 
mannen att få skilsmässa, men icke 
vice versa, såvida icke mannen där- 
jämte gjort sig skyldig till ”grym, 
brutal misshandel” av hustrun och 
detta kan ledas i bevis. I den nya 
lagen är mannens otrohet utan miss- 
handel giltig skilsmässoorsak. Pres- 
sen förespår en fruktansvärd ökning 
av skilsmässorna. — Såå, de engel- 
ska herrarne äro sådana! 





Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 


själv, utan att förstöra tygets beskaf- 


fokhet. åtminstone syns det inte utan 


ne. Hon har heller inte somalla 2 
skapade varelser fått någon 
utan när hon sitter, så SINGERS 
något som hon inte har. Det 
vad som kan sägas om en Br 











”Bort med dem, som ständigt 
glömma, att vad stort, som världen 
såg verkats har av späda krafter, 
spända av en eldig håg.” 


Rinso är enastående. Det innehåller 


ingenting som Kan skada kläderna eller 
färgerna. 


1. Vanligt tvättpulver — Inne. 
hållande för litet tvål. 


2 RINSO — innehållande så 


mycket tvål att det bildar 
ott tvålgolé, 


HKokning onödig - likaledes hård 
gnuggning. 


: SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG. 
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Människorna tala, som om de trod- 
de på en Gud, men de handla, som 
om det icke funnes någon. 
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bäst? 


örngårdsvillan 


fottskogen. J:sta kl. matsals: och 
ndito bertng. Lunch, Middag: 
fAftonkonsert. Best. pr tel. 19268. 


ushållssk. Margareta 


"Varkgatan 2. JI:sta kl. mat: 
ärkan Srukost, Lunch, , 
Tel. 16958. 


: al VP. Hamngatan II. 
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Wditori Restaurant, Korss 
ga 33, I tr. Tel. IOT TI. 


a Teaterns Kestaur 


Sommarterrassen, 


Tel. 3273. Musik. 


Meeths Thesalong. 
0 ann, Smörgåsar. 
 Middagskonsert Asti. 


en nybakade äkta mannen sitter 
en i beskådande av den him- 
varelse, som nedlåtit sig till 
a hans gemål, och utbrister 


entusiastiskt: Älskling!! 


"or välgärning än en liten oförrätt. 
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AMERIKANSK NYHET 
SYKURSER PER FILM 


MÅNDAGAR OCH TORSDAGAR 


FILM: 
Ön CEN DRAPERAD KLÄDNING 
EEE E TC ENASATT ÄRM 
BUTKERICKS MODEFILM 


EN KIMONOKLÄDNING MED 
TVÄRSÖM I SIDAN 


UT KS MODEFILM 





INTRESSANT LÄRORIKT 


— Nej, snälla, kära ni! 

Protesten kommer på klingande 
upplandsdialekt från en i sitt magni- 
fika hotellrum residerande kvinnlig 
resenär. 

— Att jag, med namn och allting, 
skulle uttala mig om Göteborg. Jag 
som är hatare av intervjuer. Nej, 
vet ni, det törs jag rakt inte. 

— Om vi skulle ta det utan namn 
och allting då? Bara som en resan- 
des intryck i allmähnet. 

— Utan namn? 
gonting. 

Hon ler lättad och tillägger med 
en illfundig blinkning: 

— Ni tillhör ju för övrigt den där 
originella tidningen som vill ha bort 
namnen ur brottmålsnotiserna. Det 
gillar jag för resten fullkomligt. 
Fullkomligt! Men vad vill ni nu 
egentligen att jag skall yttra mig 
om? 


Ja, det vore nå- 


— Om staden, om invånarna, om 
era intryck över huvud. 

— Ja, Göteborg just nu är ju det- 
samma som utställningen. Och den 
Ur skön- 
hetssynpunkt tror jag knappast man 


har verkligen gripit mig: 


kan få se en mera harmonisk och be- 
dårande utställning. Den är som ett 
férike, som kommer en att fullstän- 
digt drömma sig bort från verklig- 
heten. Kvantitativt kan man tänka 
sig störe saker i den vägen, men kva- 
litativt bättre — omöjligt. 
Alltså idel harmoni? 
— Då vor det ju inte längre jor- 
den. 
Ett 


eller 


Nej, nog finns anmärkningar. 
stort och i ögonen fallande fel, 
snarare ett fel som icke alls 
faller i ögonen, men som oavbrutet 
blir kännbart under kringvandran- 
det där är exempelvis att ingenting 
anger vad de. olika hallarna inne- 
hålla. Vem gitter gå med en tjock 
katalog i handen och leta sig rätt! 
Nu driver man in hur det passar sig 
och är lycklig när man äntligen på 
en vägg finner ordet Utgång! Det 
är för övrigt det enda som man va- 
rit angelägen att markera. Och det 
kanske behövs. Annars skulle nog 
publiken huvudyr snurra omkring 
där såsom i vimsiga huset! 

— Ni har besökt detta? 

Skratt. 

— Nej, verkligen icke! Men gru- 
däremot. Och ni må tro jag 
blev snopen! När jag stod där i 
hissen och som jag trodde firades ned 
några hundra meter under jorden, 
tänkte tag imponerad: ja, de göte- 
borgarna! Håller det på så här kom- 
ma vi väl småningom ut någonstans 
på andra sidan jordklotet. Och så 
när jag skulle upp igen var det bara 
ett par trappsteg. — Sådana filurer! 
tänkte jag stukad. Ty kan ni tänka 


van 


Sommarkappor 
== & Dräkter== 


Gabardin 
Kläde 
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Alla säsongens 
nyheter. 


Beställningar 
mottagas och ut- 
föras elegantoch 
till våra kändg 

billiga priser. 


Utmärkta tyg 
sorter och först- 
klassigt arbete. 


Victor Swenson & Co. 


35 KUNGSGATAN 35 
Mitt för Domkyrkan. 


och fuktiga atmosfär. 
bra och illusoriskt gjort. 

— Vad har imponerat mest på er 
på utställningen? 


Verkligen 


— Imponerat, ja, det vet jag knap- 
past. Jag har imponerats så många 
gånger där och förtjusts ännu flera. 
Men om jag skulle ingå på person- 
ligheter ville jag alldeles särskilt 
framhålla utställningens utomordent- 
lige och älskvärde presskommissa- 
rie, ingenjör Karling. Man kan ic- 
ke tänka sig en ypperligare repre- 
sentant på denna post! Han tillhör 
så att säga utställningens trevnad 
för 
nog att en stund bli omhändertagna 
av honom. Men detta är kanske icke 
värt att ni säger, fastän jag oändligt 
gärna vill ha sagt det såsom ett tack 
för fint och älskvärt tillmötesgåen- 


de resenärer som äro lyckliga 


de från såväl mig som en hel del an- 
dra resande. 

— Och ert intryck av göteborgar- 
na? 

— Staden är, partivis, gudomligt 
vacker. Mjuka, måleriska gatuper- 
spektiv, härliga alléer... 

— Och invånarna? 

— För att inte glömma den un- 
derbara Slottsskogen, som övergår 
allt jag sett i den vägen. Ett sann- 
skyldigt Fontainebleau, sådant man 
drömmer sig det isynnerhet. 

— Och befolkningen? 

— Över huvud taget är utställ- 
ningen av sådana proportioner och 
sådan skönhet att jag anser det som 
en stor förlust för en och var som 
icke får tillfälle att se och beundra 


En dylik anblick som exem- 
pelv 8 vyn från Näckrosdammen ser 
mani detta nu ingen annanstans över 
hela världen, och ingen vet, när nå- 
got Ii de sedan bygges upp igen. 

— Men. göteborgarna och göte- 
borgskorna? 

Min interlokutrice reser sig upp. 

— Och glöm för allt i världen in- 
te Trädgårdsföreningen! En sådan 
stämning där har varit dessa senaste 
dagar — en sådan äkta internatio- 
nell "fäststämning som vi knappast 
upplevat — sedan kriget förstämt 
mänskligheten. Måtte den invarsla 
en ny och lyckligare tid — för hela 
världen, för alla folk utan undan- 
tag. 'z 

Hon kastar en blick i sin lilla 
klockmedaljong och lägger båda si- 
na händer kring intervjuarens. 

— Ursäktar ni mig! Jag har en 
kongress om 20 minuter. 

— Men göteborgarna? 

— En annan dag! Välkommen 
igen! Men inga namn för då så... 

Hon höjer varnande ett miniatyr- 
pekfinger och jag lyfter högtidligt 
två fingrar till svar. 

Och håller eden. Med mindre får 
jag nog icke veta min resenärs tyc- 
ken och tankar i detta för lokalpa- 
triotismen så utomordentligt viktiga 
spörsmål. 


den. 


Ragna Peters. 


Plymer och 
PlymtillverKning 


Plymhanteringens början och ut- 
veckling i Sverige kan räknas från 
den tidigare delen av 80-talet, då fru 
Hilda Ahnfelt, nuvarande inneha- 
varinnan av Stockholms Plymfabrik, 
startade den första industrimässiga 
bearbetningen av fjädrar och plymer 
i Skandinavien. Firman, som nume- 
ra sysselsätter ett 40-tal kvinnliga 
arbeterskor, har utvecklats till att 
bliva den i sitt slag förnämsta och 
ledande inom branschen. 

Plymtillverkningen = har likväl 
gamla anor och redan i äldsta tider 
kände man bruket att genom fjäd- 
rarnes bearbetning förädla desamma 
för prydnadsbruk. Fenicierna spre- 
do bruket av prydnadsfjädrar till 
södra Europa och i det gamla Hellas 
satte man värde på plymer som 
hjälmprydnader. 

Vid tiden för reformationen blevo 
likväl plymer högt värderade även i 
Europa, särskilt i Tyskland, och man 
finner från tavelgallerierna exempel 
på verkligt överdådiga hjälmbuskar 
i lysande färger med vilka de Wal- 
lensteinska härarnes ledande män 
älskade att låta måla sig för att be- 
vara sin bild för eftervärlden. 


— Damunderkläder 


er — ja, ni sätter ju inte ut mitt! 


namn så att hela staden får veta hur 
enfaldig man kan vara — när jag 
var därnere så tyckte jag mig allde- 
les bestämt känna underjordens kyla 
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HATTAR 
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ENTRÉ 1:— KR. 


FÖYERN ÖPPEN VARJE DAG KL. 1—4 
Å FRI ENTRÉ 


(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 
Översättning av —Ae. 


30. 


Sedan deras barndomsvänskap gått 
sönder, hade en hög mur av vrede 
och förbittring tornat upp sig mel- 
lan dem båda, och Paul skulle ha 
gått förbi, utan att ens vända på hu- 
vudet, om icke hennes synbara hjälp- 
löshet och smärta hade återväckt hos 
honom veka minnen från förflutna 
dagar, då han brukade träffa på den 
lilla kamraten, såsom nu lidelsefullt 
snyftande över en avbruten griffel 
eller en tappad femöring, och han 
alltid uppträtt som hjälpare och trö- 
stare. ESS 

Nästan mot sin vilja stannade han. 

”Fröken Lisa? Ensam? och grå-. 


Ta 
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stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


Hon höjde huvudet, igenkände 
Paul, och ville springa upp i vrede 
och blygsel över att just han skulle 
ha råkat på henne i hennes förtviv- 
lan. Men hennes stridsmod hade 
blivit brutet, sedan Emanuel Meyer 
lämnat henne med en kall avskeds- 
hälsning. Alla hennes ärelystnads 
luftslott hade ramlat som korthus. 
Helt ödmjukt svarade hon: ”Jag har 
haft en stor ledsamhet, herr Wiep- 
randt.” 

”Kan man inte hjälpa er?” 

”Det kan ingen människa.” 

”Men ge ett råd kanske. Om ni 
bara talar om, vad som fattas. Har 
inte vi båda i förgångna år lappat 
ihop mången söndrig sak, och fått 
den igång igen? Eller hur?” 

Den varma tonen i hans stämma 
smälte bort grollet, som legat och 
hårdnat under de sista åren; i stället 
kommo vänliga hågkomster av den 
forne lekkamratens aldrig svikande 
trofasthet och medkänsla. För henne 
fanns ingen därhemma, ingen bland 
hennes kamrater i affären, till vil- 
ken hon kunde uttala sig fritt. Och 


EU 


alltid 


I våra dagar är det i Sverige hög- 
re militära och civila tjänstemän för- 
behållet att ståta med plymer i sina 
huvudbonader, men på en tid då den 
manliga dräkten var niindre fantasi- 
lös än nu, förstodo män i allmänhet 
att förhöja glansen av sin person 
med dyrbara plymdekoreringar på 
sina huvudbonader. En man som 
Cyrance de Bergerac talade med stolt- 
het om fjädern i sin hatt. 

Furst Potemkin. Katarina IT:s 
gunstling, stod icke sin härskarinna 
efter i praktlystnad och lär på detta 
område till och med ha ådragit sig 
allmänt åtlöje oenom sitt överdådiga 
bruk av plymer och fjädrar. 

Bruk och missbruk ha tydligen 
växlat genom tiderna och i fråga om 
såväl dessa som andra lyxartiklar ha 
fanatiska motståndare predikat mot 
överdådet och lyxen, kallande ply- 
merna ”ett djävulens påfund”. 

I våra dagar ser man mera lidelse- 
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fritt på frågan — några välvilliga 
djurvänner undantagna — vilka, om 
de vore bättre underrättade, säkert 
också kunde taga frågan om bäran- 
det av fjädrar med ro. På grund av 
det sätt på vilket strutsodlingen på 
de stora strutsfarmerna numera be- 
drives kan den sensiblaste djurvän 
köpa och bära strutsplymer utan nå- 
gon som helst samvetsöm tanke på 
strutsens eventuella lidande, då så- 
dant helt enkelt icke förekommer. 
Vid skattningen av strutsens fjädrar 
klippas desamma av en tum från 
kroppen utan att den ringaste smär- 
ta förorsakas djuret. Den kvarsit- 
tande pennan torkar sedan samman 
och plockas bort för att bereda rum 
för nya fjädrar. Strutsarnes värde 
unnskattas till ansenliga summor — 
ägaren av ett afrikanskt strutspar 
får i våra dagar betala upp till 
18.000 kr. för de utsöktaste exem- 
plaren. 


DAK-FILM 


Lika god finnes. ej. 


DELTAG I HASSELBLADS 
BARNBILD-PRISTÄVLAN. 


Begär Cirkulär. 


Låt framkalla och kopiera hos 


Hasselbiads Fotografiska Aktiebolag. 


En god öfversikt 
; af världshändelserna 
får Ni genom att läsa 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


började hon alltså. Ni får nog veta 
det ändå, liksom hela Rosenhof. Min 
far, min försvunne far, har kommit 
igen i dag.” 

”Jag har hört något om det.” 

”Också hurudan min far är, för- 
modar jag? Jag är ärelysten, herr 
Wieprandt, kanske var jag det för 
mycket. När man haft den olyckan 
att bli född i en sådan omgivning 
som jag — en Lippert! — men i 
hjärtat är jag ingen Lippert — när 
man har en brinnande, allt behär- 
skande önskan att höja sig, en oöver- 
vinnelig avsky för det låga, det ge- 
mena, och mån kämpar och arbetar 
ända från skolbänken, med alla sina 
tankar, med ändlös möda, med aldrig 
tröttnande flit, att komma framåt 
i ett liv, som är värt att leva; — 
då händer det lätt, att man blir hän- 
synslös i sin iver, att man råkar 
trampa på det, som man borde sko- 
na. Men om jag har varit hänsynzs- 
lös mot andra, så har jag också va- 
rit det mot mig själv. Aldrig har 
jag unnat mig någon glädje, varje 
annan önskan har jag skjutit tillba- 


hon hade behov av att få tala ut. |ka, utom denna enda: framåt! upp- 
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jag förtiga det?” |åt! — Och i dag, då jag trodde mig 


Den bästa N 


VR morgontidningen 


ha satt foten på första trappsteget, 
då jag redan sträckt ut handen för 
att gripa målet, målet, som jag ja- 
gat efter i åratal — då kommer min 
far tillbaka och han har förstört 
mitt liv för mig för alltid, alltid! 
Vad skall jag ta' mig till?!” 

Paul satte sig bredvid henne på 
bänken. ”Tyvärr kan det icke för- 
nekas”, svarade han allvarligt, ”att 
efter allt vad man hört om honom, 
er far nog vore i stånd att göra livet 
svårt för er här i staden. Men ändå 
bara i denna staden. Och världen är 
ju stor, fröken Lisa.” 

Hon skakade förtvivlad huvudet. 
”Jag kan ju inte komma bort! Det 
är just saken. Jag törs ju inte. Mor 
vill ju inte. Ensam kan hon inte 
bära hela bördan. Utom hon själv 
är jag ju den enda av oss alla, som 
förtjänar något. Och då är jag 
tvungen att hjälpa henne! Men att 
uthärda i detta hem och med en så- 
dan far! — Men ni vet nog också, 
herr Wieprandt, hur mor har strä- 
vat och knogat för oss barn både 
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Emilie Pettersons 
Broderiaffär 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 


Beträffande andra fågelarter från 
vilka man erhåller värdefulla fjäd- 
rar till plymindustrien, gäller det för 
såväl jägaren som plymfabrikanten 
att skydda desamma för utrotning. 

En förbluffande mängd fjädrar 
från fågelhandlare och hotellens få- 
gelplockerskor finna vägen till plym- 
fabrikernas verkstäder för att där av 
flinka och kunniga händer bearbe- 
tas till verkliga små konstverk, som, 
där de pryda sin plats, föga vittna 
om sitt oansenliga ursprung. Inom 
fågelvärlden bjudes oss sannerligen 
en rikedom av färger och ett linje- 
spel väl så rikt, som det vi möta på 
konstens eller naturens andra omrä- 
den. Då konst och natur samarbeta 
på ett skickligt och sakförståndigt 
sätt kunna så praktfulla och för ögat 
fängslande ting frambringas, som de 
man har tillfälle se på Ahnfelts 
plymfabriks exposition i Viaduktens 
affärsgata eller Exporthallen. Modet 
för dagen har också förstått att i ri- 
kaste mått begagna sig av plymer 
och fjädrar, icke blott som hattpryd- 
nader utan även för klädningar och 
andra den kvinnliga klädedräktens 
agremanger — först och sist solfjäd- 
rar i de mest fantastiska former och 
färger. Kunna vi icke tävla med 
spanjorskorna i deras ojämförligt 
skickliga sätt att ”sköta” en solfjä- 
der, så blir dock alltid en solfjäder 
ett av de främsta vapnen i kokette- 
riets tjänst för den kvinna som icke 
föraktar nöjet att behaga med alla 
till buds stående medel. 

Även om icke många damer i våra 
dagar kunna eller önska tävla med 
en grevinna du Barry, som säges ha 
ägt ett plymförråd värderat till 
60,000 francs, så finnas likväl mån- 
ga som förstå att uppskatta som en 
konstnjutning ägandet av en sällsynt 
och praktfull strutsfjäder, ett knippe 
esprit eller en paradisaigrette. Nå- 
gon samning ligger det förvisso i den 
hjärtesuck man låtit den kvinna und- 
slippa sig som sagt: ”för min lycka 
först och sist, pris ske Gud och min 
modist”. På fåfängans altare offra 
vi mer eller mindre medvetet en så- 
dan suck, då vi skrudat oss i något 
av denna världens fåfänglighet, 
”stassen” må vara kommen från ripa 
eller struts. 





V. Rd. 
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ka för allt, vad jag är. Och därför 
kan jag inte lämna hennes hus emot 
hennes vilja och utän hennes välsig- 
nelse. Vad som än må hända — jag 
kan det inte!” 


Paul motsade henne icke. Ja, där 
fanns saker, som ingen domare straf- 
fade, men som ingen människa med 
självaktning kunde göra. Och flic- 
kan vid hans sida visade honom ge- 
nom sina enkla ord, att också för 
henne existerade dessa oskrivna la- 


; gar, som Julia så hånade. 

å I sitt oemotståndliga behov att en 

= gång riktigt få tala ut fortsatte Lisa: 
Ä ”Där finns bara en sak, som skulle 


kunna förmå mor att låta mig flytta 
från hennes hus och från staden utan 
motsägelse, ja, till och med med 
glädje, och det vore, om jag gifte 
mig.” 
”Om ni gifte er — såå?” 
”Och ser ni, det var just på vip- 
pen. En köpman, som ämnar börja 
- egen affär — en konfektionsaffär! 
Alla förhållanden skulle ha passat 
så bra. Han var just hemma hos 
oss. — Vi skulle till att förlova 
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Prima Ylle- och 
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BERTHA ANDERSON 





Vår västas fel vi rista in i 
koppar, 
Men hennes dygder teckna vi i 
vatten. 
Shakespeare. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





"Begravnings- 
hyenan.” 


Gång efter annan ser man tidnin- 
garna rikta de skarpaste angrepp 
mot den osympatiska företeelse, som 
går under detta namn. En huvud- 
stadstidning har t. o. m. låtit foto- 
grafera en del typer för att sedan ge- 
nom offentliggörande av deras bild 
liksom spika upp dem på allmän 
skampåle, andra till varnagel. 

Straffet kan måhända synas en 
smula rigoröst, ty nyfikenheten lig- 
ger i människonaturen lika spontant 
som skrattet eller tåren,. Något hän- 
der, människan vill se. Att 
isynnerhet varje ovanlig händelse 
tilldrar sig uppmärksamhet är en 
känd sak. Bristen på egna upple- 
velser i de flesta människors liv gö- 
ra dem benägna att åtminstone så- 
som åskådare få vara med om an- 
dras öden. 

Det finns även en hel del högtid- 
ligheter, där denna anslutning är be- 
rättigad, ja, där det hela knappast 
skulle få sin rätta festivitas och 
glans utan folkträngsel och jubel. 
Bruden ser gärna att en massa nyfik- 
na trängas kring bröllopsgården — 
den celebra gästen njuter med till- 
fredsställelse anblicken av den folk- 


och 


mängd som tvingar hans vagn i 
skritt. 
Men inför sorgen — döden — den 


tyngsta av alla högtider — fej! Där 
har icke den utomstående, objudne 
gästen att göra. Där är det hans 
plikt att taktfullt hålla sig tillbaka 
— att finkänsligt ingenting se. 
Tyvärr sakna framför allt många 
kvinnor denna grannlagenhet. Den 
som råkat bo invid en sådan kyrka, 
där jordfätsningar äga rum, vet av 
erfarenhet huru dessa sorgehögtider 
äro hela kvarters högt skattade gra- 
tisnöjen. I varje hus vet man till 
punkt och pricka vilken dag och 
timme en begravning äger rum, Och 
strax före högtidlighetens början 
får man bevittna det underliga skå- 
despelet, hur man såsom på en hem- 


Paul ritade med käppen figurer i 
sanden. 

”Nå, och —?” 

Lisa skrattade hårt och bittert. 
”Ja, i det ögonblicket kom min far! 
Tror ni det finns någon man på jor- 
den, som har lust att bli Henrik 
Fipperts svärson?!” 

”Och om han älskar er?” 

Lisa satte sig upp mycket rak. 

tårar torkade i bitterhet. 
inbillar mig rakt ingenting. 
Så långt räcker inte hans kärlek, 
åhnej! Möjligheten att bliva själv- 
ständig och förmögen har min far 
förstört för mig för alltid.” 

Paul såg upp från figurerna i san- 
den och blickade Lisa allvarligt i an- 
siktet. 

”Bara möjligheten att bli förmö- 
gen?” ; 

Hon blev blodröd under hans blick 
som frågade, vad hans läppar icke 
uttalade. 

”Varför inte?” mumlade hon. Och 
efter en paus, då han icke svarade, 
tillfogade hon nästan häftigt: ”Jag 
har aldrig förnekat, att jag är äre- 
lysten! Ni tycker naturligtvis, att 
det är dåligt, oförsvarligt —" 


- 


Hennes 
”Jag 


15 Korsgatan 15 


lig signal går kvinna ur huse, med 
en sjal löst kastad över köksdräkter, 
om man bor nära, i hatt och kappa, 
om man bor längre ifrån. Alla ha 
de handlöst kastat ifrån sig dagens 
gärningar för att i en samlad, på- 
trängande flock få bevittna scener- 
na kring den ceremoni, som viger en 
älskad bortgången till den sista vi- 
lan. 

Och vad är det de vilja här? Är 
det döden de vilja betänka? — I 
somliga fall — ja! För en och an- 
nan, i all synnerhet för den åldriga 
kvinnan blir begravningen en allvar- 
lig högtidsstund, ett närmande till en 
tanke, som ofta sysselsätter hennes 
själ. Hon känner icke den döde, 
men på ett hemlighetsfullt sätt tyc- 
kes han ändå stå henne nära såsom 
en av dem, vilka såsom hon tillhört 
den yttersta skördelinjen för Vår 
Herres lie. Och försjunken i sig 
själv, tårögd och stilla och lätt att 
särskilja från de övriga står hon i 
den närgångna flocken — en en- 
sam gammal kvinna utan anhöriga 
och vänner, som lik en försagd gäst 
nalkats dödens gästabud. 

Men de andra? Ha även de kom- 
mit med det rätta sinnet? — Ack 
nej! Oblyga och påträngande stå de 
där, med kalla hjärtan räkmnande tå- 
rarna liksom kransarna. TI hjärtlös 
nyfikenhet koncentrera de framför 
allt sin uppmärksamhet på de när- 
mast sörjande, till outsäglig plåga 
för deras upprivna, blödande sinnen. 
Hur gärna skulle de icke vilja dölja 
sig, få vara i ro dessa sista stunder, 
som de ägna den dödes jordiska stoft! 
Men i stället känna de omkring sig 
denna spetsgård av ögon, som med 
varje detalj hungrigt söka att utöka 
skvallrets, portsamtalens, trappsam- 
talens eländiga repertoar. Hur han 
tog det, hur hon, vilka gäster som 
voro bjudna, vilka vagnar som be- 
stodos, blomsterskörden. i 

Icke ens vid gravens dörr blir dem 
livet annorlunda. OÖOvarsamma som 
de gå fram emot sin nästa på livets 
väg förfölja de henne även på dö- 
dens stilla stig — icke längre lik- 
nande människor, med människors 
känslor, utan onda andar, som frossa 
i åsynen av andras sorger och  för- 
hister och därför förtjäna den av- 
skyvärda benämning som språket för 
dem skapat. 


Underkjolar, stående skönhet. 





Klarhet 


i hyn vinnes vid ständigt bruk av YVY-V 


tvålen, och ihärdigheten krönes med be- 


YVY-tvålen säljes över hela landet. 
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En förarglig historia. 


— Kära barn, sade professorskan 
Bergman til sin make, när han en 
e. m. skulle gå ensam till utställ- 
ningen, försök nu att ha tankarna 
med dig och kom framför allt ihåg, 
att utställningen lockat en mängd 
ficktjuvar till stan! 

— Ficktjuvar! Ficktjuvar! Fick- 
upprepade professorn och 
knackade med knogen mot pannan in 
denna tanke i sin tankspridda hjärna. 

När han på kvällen kom hem, sa- 
de han strålande av glädje till sin 
gemål: 

— Jag tänkte hela eftermiddagen 
bara på ficktjuvar och i alldeles sär- 
skild grad, när jag for hem med spår- 
vagnen. Jag stod bakpå och hade 
framför mig en ung man — bevars 
väl, mycket fin och vårdad, men jag 
tänkte ändå på en ficktjuv och bor- 
rade blicken in i hans ansikte. Kar- 
len blev till sist nervös, vagnen ryck- 
te till och den misstänkte gynnaren 


tjuvar! 


föll emot mig, men hoppade i nästa 
ögonblick ned på gatan: Aha!! 
tänkte jag, och mycket riktigt, när 
jag kände efter, var klockan och 
Jag av och efter kar- 


kedjan borta! 
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len, som, när han såg mig komma 
springande, rusade uppåt en enslig 
gata och in i en port. Men du kan 
tro jag var efter honom som en blixt, 
högg honom om halsen och röt att 
han skulle ge mig klockan. Och det 
gjorde han. Hade du inte talat om 
ficktjuvar hade jag aldrig tänkt på 
dem, och min dyrbara guldrova hade 
varit putz weg. Tack, kära Amalia! 

Men professorskan grät: — O, så 
förfärligt! Vet du inte att du glömt 
kvar din klocka här hemma på skriv- 


bordet? 


Nyutkomna 'böcker. 
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BREVLÅDA, 


Adli. Vi vilja gärna. ; 
Erik S—1. Nej, vår tidning ärs 
för manliga pennor, I 
oeftergivligt villkor är emelleri 
att de äro lika utmärkta som i 
kvinnliga, vilka vi, alla goda ma 
ter vare lovade, förfoga över. 
kan ni tro, att vi skulle vara 
för sanningsenliga uttaland 
Kvinnan? De måste ju bli lo 
ger. fö 

J. V. Vi tacka varmt och glat 
för den stora prenumerantskara u 
samlat in åt oss. Till återtj 
vi alltid redobogna. 2000 

L. H., S. B., Verna, H.G. Vil 
förbindliga tack för de vänliga ski 
velserna. OL 

Z. X. Y. Ni tror ej, att de ti 
magarne ingå i läroplanen. Jo då 
nätmagen, löpmagen och våmbe 
Att icke känna till dessa namn 
oförlåtligt. Rannsaka Edert minne! 

Elin S., A—a, Hildur M; Hille 
ej måttet! q 

J. L—m. Ni finner oss icke tik 
räckligt skarpa. Och vi som trodde 
att vi överträffades endast av nysli- 
pade och väl brynta Eskilstunaras 
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”Nej”, svarade han långsamt, ”ic- 
ke ärelystnaden. Men jag tycker 
bara, att också en ärelysten männi- 
ska måste ha en vrå i sitt hjärta, 
som hon bevarar som en helgedom, 
och vid den får all striden och kam- 
pen därute icke röra. Hos kvinnorna 
är denna helgedom deras kärlek, de- 
ras jag. Och därför tycker jag nä- 
stan att er far, ehuru mot sin vilja, 
dock handlat rätt faderligt mot er 
genom sin hemkomst — och egentli- 
gen är ni honom tack skyldig.” 

Hon gjorde en häftig rörelse, som 
om hon vore i begrepp att svara nå- 
got skarpt, men så sänkte hon hu- 
audet och satt stum en liten stund. 
Till slut svarade hon sakta, lång- 
samt: 

”För någon tid sedan hade jag 
anledning tillropa er: ”Ni borde bly- 
gas!” — I dag har jag fått igen det 
av er: Nu är vi kvitt.” 

Hon steg upp. 

”Är ni ond på mig?” frågade han. 

”Nej. För — ni har kanske rätt.” 

Hon böjde huvudet till hälsning 
och gick långsamt mellan bokstam- 
marne tillbaka till strandstigen. 


Paul såg efter henne, tills hennes 





ljusa klädning försvunnit, och ännu 
medan hon vandrade i den 
sjunkande skymningen, såg han för 
sitt inre öga hennes stolta bleka an- 
sikte, hennes smärta gestalt, och en 
varm känsla blev kvar i hans hjärta, 
den gamla barnavänskapen vaknade 
upp ur lång sömn. De båda hade en 
gång förstått varandra in i innersta 
själen, lilla Lisa och han. De för- 
stodo varandra än. 

Han kom hem sent, låste in sig i 
sitt rum, och försökte att fördjupa 
sig i en bok. Då ljudet av röster 
och grammofonens knarrande upp- 
hört att klinga från Pothoffs käl- 
lare, kommo lätta steg nästan ljud- 
löst upp för trappan. Julia knac- 
kade på hans dörr. Sakta knackade 
hon, ödmjukt. Han svarade icke. 
Han knöt båda händerna, så hårt 
att naglarna trängde in i köttet, och 
regeln drog han icke ifrån. Då upp- 
hörde knackandet. 


länge, 





XVI. 


Moritz Deideles hade för två dagar 
sedan = förlovat sig med Klara Id- 
stein. Han blev samtidigt kompan- 
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jon i den bankaffär, i vilken han 
tjänat upp från springpojke. 
Dessa båda fall av lycka voro oskilj- 
aktiga som de siamesiska tvillingar- 
na. Moritz blev kompanjon, emedan 
Klara Idstein tillförde honom det 
nådiga kapitalet för kompaniskapet, 
och Klara Idstein gifte sig med ho- 
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fram under tryckvalsen, smög brud- 
gummen förstulet in i den stenlagda 
gången bakom skomakare Abekings 
hus. Svalorna hade lämnat rum för 
flädermössen. Pappa Deideles-satt 
framför sina uppslagna böcker och 
räknade ut, vad utstyrseln för sonen 
kunde komma att kosta. Vid ett så- 
dant glänsande parti, som pojken 
gjorde, dugde det inte att gnida på 
styvern. Pappa Abeking drack sin 
skymnings-seidel i Pothoffs källare. 
Nu var det ögonblick, då Moritz kun- 
de få tala ostörd med Erna. Och 
han fick nödvändigt lov att tala med 
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a ndskrönika 


görande föreligger ännu i 
kadeståndsfrågan. 
igen är denna: I början av 
mlade tyska regeringen, där- 
av ett uttalande av en- 
kesministern, ett nytt 
till ententemakterna. 
I förklarade sig villigt att 
skadeståndsfrågan till en 
dersökningskommitté för 
samt lämnade alla tänk- 
tier för att det skade- 
pp, som denna kunde kom- 
öma, skulle betalas — det 
Idenär beredd att till den 
nsen av sin förmåga gö- 
för sig. 
edsambudet vann beaktande bå- 
England och Italien såsom ett 
erlag för närmare ' förhand- 
Frankrike och Belgien re- 
ade sig emellertid och förkla- 
att inga underhandlingar kun- 
tagas förrän Tyskland uppgi- 
motstånd i Ruhr. 
gan skulle sålunda förblivit 
ända tills en tysk underka- 
I : framtvingats, om icke England 
er sin nye handlingskraftige re- 
igschef Baldwin gjort en hän- 
indelse till de franska och belgiska 
ngarna och, enligt förljudande, 
imda ordalag begärt ett klar- 
de av de båda makternas poli- 
ad är målet för densamma? 
innebär det fransk-belgiska kra- 
att det passiva motståndet i Ruhr 
upphöra, och vad kommer att 
1 Kuhr och det övriga besatta 
mrådet, om underhandlingar- 
| Skadeståndsfrågan leda till en 
nSkommelse och därmed till ett 
R itivt fredsslut? 
Ce å dessa frågor har England än- 
> ICke fått något svar. Frankrike 
. > att det önskar lämna den 
de förklaringen gemensamt och 
örstånd med Belgien, men att 
land, då det ju befinner 
. Uppe i en svårlöst re- 
Seen. - är! mr stånd 
Sera sin ställning i den fråga 
måste därför tills vi- 
'& med det fransk-belgiska 
England. 


















































säkt erbjudit sig, synes 
Sdigert sätt befrämja 
onda önskningar om 
h Tiden flyr, för- 
Ska riket förvär- 
nten en gång blir 
Ptaga fredsarbetet, skall 
a stå inför ett — ”för- 
gt är dock, att det lyc- 
att framtvinga det 
rtare, än det skulle 
vt. Den engelska 

x o1 dessa dagar 
YWuropa fördärvliga 












































































































rike. Utom det tyska mellanhavan- 
det, som så nära berör de engelska 
afförsintressena, spelar här in även 
ett politiskt moment dels genom fa- 
ran för ett franskt övervälde i Eu- 
ropa, dels genom den marockanska 


frågan, som f. n. behandlas av en 


fransk-spansk-engelsk kommission. 
Vid tidigare mellan England och 
Frankrike träffade överenskommel- 
ser om det sistnämnda landets befo- 
genheter (befästningar o. d. i Ma- 
rocko), lämnades staden Tanger utan- 
för, för att bliva föremål för senare 
underhandlingar. Frankrike önskar 
nu genom stora hamnanläggningar 
göra Tanger till en stad av betyden- 
het, vilket möter motstånd hos Eng- 
land (och även Spanien). Det har 
alltid varit den engelska utrikespoli- 
tikens ögonmärke, att icke tillåta an- 
dra stormakter att skaffa sig någon 
starkare stödjepunkt vid den för Eng- 
land livsviktiga huvudvägen till In- 
dien. 

England och Frankrike ha ju dock 
många gemensamma intressen, vilka 
måhända äro tillräckligt starka att 
hålla den hotade vänskapsförbindel- 
sen vid liv. Men det är icke alldeles 
uteslutet, att intressemotsatserna äro 
så stora, att ett samgående icke i 
fortsättningen är möjligt. 

Att England räknar med en sådan 
händelsernas utveckling visar dess i 
dagarna framlagda nya luftflottpro- 
gram, vilket, om det i sin helhet ge- 
nomföres, inom de närmaste åren 
skall göra det engelska flygvapnet 
lika starkt och fruktansvärt som det 
franska. 

Den belgiska ministerkrisen har 
visat sig svårare att lösa än väntat. 
Utom språkfrågan vid Gents univer- 
sitet spelar vid krisen in striden om 
värnpliktstidens längd. Ockupatio- 
nen av Ruhr ställer ökade krav på 
det belgiska militärväsendet med 
hänsyn till tjänstgöringstiden, krav 
som framkalla missnöje bland be- 
folkningen. 

Bland veckans övriga utrikespoli- 
tiska händelser kan nämnas ätt på- 
ven, enligt vad det försäkras, gjort 
ett kraftigt uttalande till förmån för 
Tyskland, att en revolutionsunge ut- 
brutit i Albanien, att sovjetregerin- 
gen förklarat Schweiz i blockad med 
anledning av det på sin tid i nämnda 
land förövade attentatet mot en sov- 
jetdelegat, att fredsarbetet på Lau- 
sannekonferensen avstannat och att 
den höga församlingen kanske snart 
åtskiljes utan att hava kunnat ernå 
sam förstånd. 


— — — 


Tyskt, franskt, italienskt. 


Vid rösträttskonferensen i Rom 
avsade sig mrs Chapman Catt presi- 
dentskapet för den internationella 
kvinnliga rösträttsalliansen. Man 
förstår avsägelsen, då man vet, att 
mrs Chapman Catt är den ledande 
kraften inom den amerikanska kvin- 
norörelsen och i denna sin egenskap 
har en oerhörd arbetsbörda att bära. 

Bland de kandidater, vilka nämn- 
des som hennes efterträdare, var 
även d:r Gertrud Bäumer, redaktör 
för den ansedda tyska tidningen 
”Die Frau”. De franska mötesdel- 
tagarne protesterade häftigt emot en 
tyska som president för alliansen, 
varefter italienskorna förklarade, att 
om tyskorna utestängdes från denna 
hederspost, skulle även fransyskorna 
lysas i samma bann. När valet se- 
dan skedde, tillföll flertalet röster 
engelskan mrs Corbett Ashby. Denna 
erhåller av de engelska kvinnotid- 
ningarna de amplaste vitsord för 
duglighet och betecknas som en 
utomordentligt god kraft för den 
krävande posten. Hon är helt ung. 


Kring 
Lantbruksmötet. 


Det har varit liv i Göteborg. Folk- 
liv, lantliv, djurliv. - Den svenske 
bonden ” har jämte sina förnämsta 
avelsprodukter avlagt Sveriges an- 
dra stad besök. Från Lappland till 
Skåne, från arrendatorer och små- 
brukare upp till jorddrotten har vår 
moder jords näringsidkare varit re- 
presenterade under dessa utställnin- 
gens glansfullaste dagar. 

Ty hittills är det Sveriges bonde 
som slagit rekordet. Det har varit 
en välgörande syn att se honom van- 
dra omkring på våra gator. En typ 
för sig, olik den nervose, jäktande 
klockslaven i staden. <Brunhylt, 
bred. och trygg, med husbondens la- 
ter och skick, med en fri och själv- 
ständig mans godmodighet, glättig- 
het och lugn, fruktande endast ett, 
mänsklighetens gemensamme döds- 
fiende: automobilen. Det har varit 
ett nöje att se honom träda in i våra. 
spårvagnar, gemytlig och språksam 
med den tända cigarren i munnen så- 
som han är van på de små lokaltå- 
gen, där ingen konduktör stör herren 
av Kapparp eller ägaren av Mos- 
sen vid hans havanna. 

Och icke minst har det varit en 


gudasyn att se, hur trevligt han för-! 


stått att ordna för sig på sin lant- 
bruksutställning. Lika osvikligt som 
vattnet drar ankungen har landets 
känt sig dragen till de gröna 
gräsmattorna, där han självfallet sla- 
git sig ned, plockat upp sin goda 
matsäck hemmaifrån och tagit sig en 
lur icallt folkets åsyn. Begreppen 
förbjudet, icke passande, icke för 
dig existera ej' för denne hederlige, 
frie svenske man, som levat hela sitt 
liv i arbete och frihet med naturen: 
Han känner sig som vad han är: en 
delägare i Sveriges land, i Sveriges 


son 


jord, i dess välstånd och ära. 

Staden, det tro vi, har under dessa 
fästens dagar, givit honom en ange- 
näm omväxling och glädje efter den 
lantliga enformigheten. Och han, 
Sveriges bonde, har i gengäld skänkt 
staden en frisk och sund fläkt från 
naturens rike, en levande, väckande 
påminnelse om vilka stolta, fria fris- 
ka söner vår svenska jord fostrar. 

Produkterna på Lantbruksutställ- 
ningen vittnade högt och ärorikt om 
hans gärning — en kulturgärning så 
god som någon, den fasta, oumbärli- 
ga grundval, på vilken allt annat vi- 
lar. 


Berömmelse. 


Vid lantbruksutställningen i Gö- 
teborg var även anordnad en små- 
brukaredag, vid vilken 52 småbru- 
käre, de ypperste i sin duktiga klass, 
landet runt ur jordbruksministerns 
hand fick mottaga penningpris samt 
lantbruksmötets silvermedalj och di- 


tal; vari han varmt tackade dem för 
den sant fosterländska gärning de 
utfört genom sitt vackra odlingsar- 
bete. 

Vi läste om detta i en som vaken 
ansedd tidning. Men tror någon, att 
de 52 duktiga karlarne hedrades med 


nämns nämnande? Ingalunda! 

Men på nästa sida namngavs var- 
enda en av det hundratal ynglingar, 
som uttagits till Sveriges idrotts- 
spels tävlingar i allmän idrott. 

Man har tydligen större utsikter 
att bli känd och namnkunnig i det 
här landet, om man använder sina 
händer och fötter till att hoppa, spar- 
ka fotboll och kasta spjut med än 
till att bryta mark, gräva och för- 
vandla svensk obygd till god och 
bördig åker. 


Den fundersamma. 


Rosa Fitinghoffs 
"Ingenting". 


Av Beatrice Zade. 


Tillfällighetens betydelse för män- 
niskans öde är gemensamt tema för 
det tjugutal korta berättelser eller 
skisser, som Rosa Fitinghoff nyligen 
samlat och utgivit under den an- 
'språkslösa titeln ”Ingenting” (Sven- 
ska Andelsförl., Sthlm 1923). Det 
är en bok utan spännande äventyr, 
utan svårlösta problem eller djup- 
sinniga konflikter, men med en :klar- 
het i teckningen, som väcker och 
fängslar intresse till och 
med för helt flyktigt nedkastade ge- 
stalter och förhållanden. Dessa epi- 
soder ur vardagslivet, dessa obetyd- 
liga reseupplevelser eller raska lev- 
nadsskildringar sund 
världsåskådning, okonstlad männi- 
skokärlek och uppriktig hjärtevär- 
me, som det är gott att lära känna i 
en tid som vår, då slitningar, affek- 
ter och egoistiska spekulationer be- 
härska världen. Alla dessa småbi- 
tar: ”Bara en tallgren”, ”Bekym- 
mer”, ”I fastlagstid”, ”Pengar” etc., 
verka som en bukett upplockade 
ängsblommor. De 
icke genom utsökt form eller starka 
färger, de förvilla ej sinnet genom 
berusande doft, men sprida lantlig 
friskhet och trevnad omkring sig och 
vederkvicka själen med en erinran 
om Guds fria natur. 

När man som jag sedan åratal till- 
baka lever långt borta från det äl- 
skade fäderneslandet, nu mer än nå- 
gonsin avskild från dess kultur och 
litteratur på grund av valutaeländet, 
blir en ny svensk bok i och för sig 
alltid en upplevelse. Och då post- 
budet för några veckor sedan avläm- 
nade Rosa Fitinghoffs ”Ingenting” 
hos mig, då jag sedan fortast möj- 
ligt ögnade igenom dessa lättlästa, 
underhållande sidor, framträdde liv- 
ligare än annars i mitt minne bil- 
den av den älskvärda författarinnan, 
som en regnig höstdag för ett år se- 
dan likt en varm, solfylld hälsning 
från Sverige inträdde i mitt arbets- 
rum. Vi hade aldrig förr sett var- 
andra; men hennes fina, enkla, hjär- 
tevinnande väsen gjorde, att hon ge- 
nast föreföll mig som en gammal 
god vän. Och då jag blickade in i 
Rosa Fitinghoffs stora, själfulla 
ögon, strålade svensk sanning, öp- 
penhet och trohet emot mig. Hon 


läsarens 


andas en 


lysa och blända 


blev för mig helt enkelt personifika- | 


tionen av det bästa jag vet på jor- 
den: en äkta svensk kvinna. 








Prenumerationspris: 


Helår Kr. 6:—. !/2 år Kr. 3:50 !/4 år Kr. 2: — 


RICKBERG. 


Lösnummer 15 öre. 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 





Intervju. 


En resandes intryck av 
göteborgaren. 


TI. 


— Förlåt först en fråga: är ni 
själv göteborgare? 

Det är samma charmanta kvinnli- 
ga resenär från förra numret som 
talar, i samma magnifika hotellrum, 
nu med en jättevas persiska syrener 
på skrivbordet. 

— Det väl 
värmlänning.... 

— Ack, de trevliga värmlännin- 
garna! 

—... min mor var dalsländska. .. 

— O, de snälla, snälla dalslännin- 
garna! 


säga, min far var 


. och själv kom jag till Gö- 
teborg vid nio månaders ålder. 

— Vid nio månaders ålder? Det 
vill säga — ni var född???? 

— Ja, jag var född. 

Hon ler. 

— Ja, då är ni ju så gott som ... 

— Skulle det försämra saken? 

— Nej, gudbevare mig, tvärtom! 
I allra högsta grad tvärtom! Jag 
finner göteborgaren, sådan jag sett 
honom under utställningen, utomor- 
dentlig. Mycket bättre än sitt rykte. 
Man säger utsocknes ifrån att Ban 
är stel, tråkig och penningdryg. Stel 
är han kanske, jämförd med exem- 
pelvis ert påbrå, värmlänningen 
och fäster säkert mera vikt vid vad 
folk taxera för än stockholmaren — 
men tråkig finner jag honom icke. 
Han gör ett gediget intryck. Säger 
han vitt, menar han icke svart. Ru- 
sar ej heller på folk och trycker hän- 
förd deras händer för att i nästa 
stund totalt ha glömt bort att de 
existera, utan är måttfull, försiktig 


och öppen först när sympatien och 
förtroendet gläntar på hans hjärtas 
dörr. 

— Idel meriter. 

— Vänta! Som sällskapsmänni- 
ska, när han icke är det i utpräglat 
hög grad, är han måhända litet för 
omständlig och seriös, tycks i all- 
mänhet ha en panisk skräck för att 
använda ord och älskvärdheter, som 
ingenting betyda, men varmed vi 
däruppe samvetslöst krydda konver- 
Men när 
han däremot är sällskapsmänniskan 
par préférance, har han en abandon, 
en klatsch över sig som är makalös. 

— Jo, jag tackar, idel rosor! 

— Men en sak har förvånat mig, 
om nu ni kan ge mig förklaringen. 
Det är varför alla av en viss kate- 
gori härnere liksom tala på samma 
sätt, högt, distinkt, vokalbrett och 
så lika varandra att man knappast 
kan skilja den ena rösten från den 
andra. Det är icke göteborgska, och 
icke stockholmska utan ett särskilt 
språk som påminner om det en ut- 
länning talar när han lärt sig sven- 
ska perfekt och utan brytning. 

— A, det är lilla Londons repre- 
sentanter ni åsyftar, direktörerna, 
grosshandlarna — den exklusiva 
klicken. Men hur finner ni det gö- 
teborgska idiomet? 

— Grä-ä-sligt! Hörde det riktigt 
i sin prydno på en resa ut mot Lån- 
gedrag. Men vilka koduktörer på 
den linjen — och kontrollörer sedan! 


Inga fel? 


sation och umgängesliv. 


Idel solsken, vänlighet och honnö- 
rer. Är det alltid på det där sättet 
härnere eller är det bara nu under 
utställningen? 5 

— Nej, alltid! Allt annat är ba- 
ra förtal. Och göteborgskorna?  - 

— På Avenyen förtjusande. Ute 
i Majorna ungefär som på Söder 
kring Götgatsbacken eller vid Horns- 
tull. Det är samma blandning som 
överallt i: världen: drivhuset och 
köksträdgården. 

— Summa summarum: Ni har 
fyllts av överväldigande angenäma 
och sympatiska intryck härnere? 

— Obetingat! Och något av det 
bästa av allt i Göteborg: man träffar 
folk där de skola vara. Fruarna i 
hemmen, affärsdamerna i sina etab- 
lissemang, herrarna på sina kontor 
och ämbetsrum. Det gör att man 
hinner med lika mycket på en dag 
härnere som på en vecka i Stockholm. 

— Vad skulle allt som allt be- 
tänkt er förnämsta kritik vara mot 
göteborgaren? 

— Att han icke har utställning 
ständigt. 

— Och ert största beröm? 

— Hans oerhörda tålamod med vä- 
derleken. Hade vi däruppe sådana 
meteorologiska förhållanden att dra- 
gas med, skulle vi få spleen alle- 
samman. 

— Ville ni icke vara så god att 
säga allt det här när ni kommer dit- 
upp igen. 

— Vad skulle det behövas. När 
jag kommer ditupp igen, vet redan 
hela Sverige vad jag nu sagt. 

Ske. alltså! | 

Ragna Peters. 


.- Ett tilltalande arbets- 
program. 


Vid sitt landsmöte i Göteborg an- 
tog sammanslutningen Frisinnade 
kvinnor ett program i vilket betonas 
bl. ä. kravet på kvalitativ förbätt- 
ring av folkstocken, vården om bar- 
naföderskor och barn, sund bostads- 
politik, som uppmuntrar till egna 
hem och kooperativa byggen, under- 
visningens inriktande på karaktärs- 
daning och högre kultur, mindre på 
bokstavsvetande och examensväsen- 
de, effektiv upplysning i nykter- 
hetsfrågan, intet hinder för den fria 
företagsamheten, men målmedvetet 
bekämpande av industrialismens fa- 
ror, ändamålsenlig utbildning av in- 
dustriens ungdom, befrämjande av 
den  jordfördelning, som ger bästa 
möjliga avkastning, tillträde till jor- 
den för dem, som bäst äro skickade 
att bruka den, förbättrade möjlighe- 
ter för dem, som arbeta inom jord- 
bruket, modifikation eller ändring 
av valsättet, syftande att ställa väl- 
jarna direkt inför personligheter, 
upprätthållande i förvaltningen av 
självstyrelsens idé mot centralisation 
och byråkratism, fred mellan klasser- 
na och mellan folken. 


Världen har fått sin första kvinn- 
liga gesant i fröken Kollonty, vilken 
i denna egenskap företräder sovjet- 
republiken i Kristiania. Frk. K. har 
tidigare varit chef för den norska 
handelsdelegationen i Norge och vi- 
sat stor praktisk duglighet. 2 
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Tandläkare Anne-Marie Heijde 
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Rådfrågning: Vard. U22—!123, övriga 
tider efter avtal. 





detta område. De schismer och stri- 
der. som oundvikligen förekomma i 
äktenskapen såsom överallt annor-| 
städes där ett par människor flyttat 
sina penater ihop, föras vanligen ic- 
ke till torgs. Märk väl härmed av- 
ser jag de djupa sehismer mellan ma- 
kar, som trots allt outsägligt älska 
varandra schismer, som sårat själ 
och hjärta. Sådant tiga kvinnorna 
med. Men däremot händer det väl 
att mindre djupgående anledningar 
till missnöje såsom mäns vana att 
röka, så att hela våningen vet av det, 
eller att vårdslösa sig själva samt 
icke minst deras oförmåga i många 
fall att förstå hemmets budget blir 
föremål för fruarnas än skämtsam- 
ma, än bekymrade tankeutbyten. 
Detta kallar jag dock icke förtal. 












Fruarnas solida- 
ritet med sina 
män. 


Det inträffar då och då episoder, 
som kunna väcka ens oerhörda för- 
våning. 

Till dessa kan man räkna följande. 
I ett större sällskap utslungade 
plötsligt en av de närvarande her- 
rarna helt omotiverat det djärva på- 
ståendet att fruarna under sina sam- 
kväm med förkärlek skulle idka som 


























































































ett älsklingsnöje att — förtala sina | < | kOC 
KÖ ] Snarare skulle jag vilja benämna det 


fruarnas frimureri. De förstå var- 
andra i dessa saker, där ingen man 
under solen skulle begripa dem. Men 
för allt annat är ridån nere. I detta 
fall tror jag till och med att vi kvin- 
nor äro betydligt finkänsligare än 
männen, deras omskrutna ridderlig- 
het till trots. Vi hava wvisserligen 


Beskyllningen slog ned såsom en 
oväntad bomb bland de församlade. 

Häpna och förvirrade betraktade 
de närvarande, till största delen gifta 
damerna varandra. I deras blickar 
lästes en harmsen protest, skiftande 
med en frågande undran: ; 

— Icke är det jag! Vem av 0ss 





- är den åsyftade förrädaren! aldrig blivit kallade ridderliga, men 
sq; ESPEN SA SÅR många tusen kvinnor förtjäna detta 
Samtidigt vändes från herrsidan 8 J 

oemotståndligt de äkta männens blic- namn i sitt förhållande till sina äkta 
kar mot respektive fruar med ett ut- makar. . Det skall gå mycket långt, 
tryck av  vaknande förvåning och | nan en kvinna tar bladet från mun- 

A) där é Ten Re 2 a - 
äl RSPERA nen i de angelägenheter, som röra 


henne och hennes man. Men det 
finns män, som icke göra sig för- 
tjänta av ett bättre öde. Egoistiska, 
elaka och hänsynslösa döda de alla 
känslor hos sin hustru och behandla 


— Var detta sant? Aldrig hade 
man tänkt sig en sådan möjlighet! 
Hur skulle deras fruar nu bemöta hr 
Ms verkligen mycket obehagliga 





É beskyllning. 

å ; - Snta 1. | henne på ett sätt att hon knappast 
he Med andlöst spänt intresse avvåk-| ronne på sätt. at napp: 

Kg tade man damernas svar. Det kom längre känner sig som en människa 


i deras närhet. En sådan hustru be- 
höver lätta sitt hjärta genom att tala. 
Men dylikt hör till sällsyntheterna. 
De flesta kvinnor älska och avguda 
och äro stolta över sina män. Och 
varav deras hjärta är fullt därav ta- 
lar munnen.... när någon enstaka 
gång mannen blir föremål för deras 
samtal i konversationen oss damer 
emellan... 

Det blev tyst. En fridfull tyst- 
nad. Undertecknads blick hade ofri- 
villigt stannat på herr M. Och av 
hans förkrossade utseende att döma 
kunde man draga slutsatsen att det 
dröjer länge innan han ånyo i ett 


som en spontan, kategorisk protest. 

Aldrig hade man hört maken! Var 

hämtade hr M. sin visdom ifrån! 

Och som ett älsklingsnöje till på kö- 
z pet! Oerhört! Oförsynt! 

Det hotade att blåsa upp till full 
storm; Och först sedan hr M. för- 
É klarat, att han med förtal underför- 
, stått allt som icke var beröm, d. v. 8. 

till den äkta mannens fördel, börja- 
de man se något lugnare på frågan. 
Under resonemangets fortlöpande 
uppdelade sig damerna i två läger; i 
; ett som alls icke ville vidkännas att 

g . förtal om de äkta männen 1 allmän- 

het förekommer, och i ett annat som 


av 


medgav: att en fru under vissa om- sällskap där damer äro närvarande 
5 é Oy börd 20 2otån FORE 
ständigheter behöver lätta sitt hjärta djärvs höja påståendet att kvinnan 


som maka uppträder såsom en den 
där söker söndra hemmets rike inom 
sig självt. 


för en förtrogen. 

= I regel, yttrade slutligen en 
dam, måste man nog säga att fruar- 
na äro ovanligt solidariska med sina 
män. Detta icke allenast de lyckli- 
ga, utan även de mindre lyckligt lot- 
tade fruarna. Flertalet kanske t. 0. 
m. gärna skryter en smula med sin 
äkta hälvts förtjänster, sorgfälligt 
hållande sin vänkrets å jour med 
alla framgångar som träffar honom 
alltifrån lönetillägget till Nordstjär- 
nan. Det är ej heller ovanligt att en 
fru, som har en efter vad vi alla veta 
rätt stor fästprisse till man, älskvärt 
framhåller - hur gärna denne håller 
sig hemma och njuter familjelivets 
stilla lycka. Eller att en stor don 
Juan av sin maka utmålas som ett 
ideal av trohet, som ”aldrig ser åt 
någon annan!” Jag har för egen del 
känt en fru, som sade sig tacka Gud 
varje afton för att hon fått en så i 
allo, god man. Och för andra män- 
: niskors ögon var dock denne man in- 
VA "tet underverk. Det är för övrigt ett 
stort misstag, att vi fruar, när vi äro 








Marie Louise Ingeman. 


Från kvinnovärlden. 

Vid Helsingborgs stads middag d. 
20 juni för deltagarna i"det interna- 
tionella 
mades i särskilt hög grad en av konst- 


pressbesöket uppmärksam- 


närinnan fröken Ruth Bogren på en- 
gelska författad versifierad hyllning 
till gästerna. Den ståtliga dikten, 
som icke blott innefattade en varm 
välkomsthälsning utan även en ma- 

















ning till fred och broderskap, mot- 
togs av de närvarande med ovations- 
artat bifall. Vi skulle gärna önskat 
att införa den vackra dikten, vars 
innehåll kunnat äga en viss aktuali- 
tet för hela Sverige, men måste ty- 
då den i sin engelska 


värr avstå, 










| E ET RA "form sannolikt skulle gå många av 

Åk samlade, över huvud välja våra män | > a. SRrEr FÄLRSR bar Vi 

sk snjnlelsäjöner ; Viv äjeo Då vOGbi nn läsare förbi och en översättning 
hela taget icke öppenhjärtiga på endast bristfälligt skulle kunna åter- 


ge dess stora formskönhet och tanke- 
djup. 
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Statistiken visar, att i Förenta 
I staterna var femte kvinna är verk- 
sam ute i förvärvslivet. Detta är 
medeltalet. I en del stater är pro- 
centtalet ännu större eller i Colum- 
Bia 50 proc. samt i Syd-Cafolina, 
Rhode Island och Massachusetts 33 
Iprge ssk 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 
















Läkare 
intresse för folknäringsfrågor ha se- 
dan länge rörande vår svenska folk- 
kost framhållit som en brist i den- 
samma, att grönsaker intaga en så 
undanskymd ställning i den. Den ny- 
ligen bortgångne läkaren och männi- 
skovännen professor Ribbing utgav 
sålunda för nu 30 år sedan en skrift 
”Om lämpliga reformer i den sven- 
ska lantbefolkningens kosthåll” och 
en väsentlig del av den är ägnad åt 
betonandet av att vårt folk använder 
för litet grönsaker samt åt råd och 
anvisningar för avhjälpande av den- 
na brist. 

Utgångspunkten för professor Rib- 
bings 
fattningen, att den svenska lantbe- 
folkningens 
det än kunde synas, var utpräglat 
enformigt. 
kerna 
lings skull, 
känd sak, att en matordning, även 
om den är sammansatt av i och för 
sig värdefulla varor, på grund av 
enformighet 
på matlust och därigenom ett avta- 
gande av hull och krafter. 
dittills gängse folkkostens konto an- 
såg han också kunna skrivas sådana, 
särskilt hos kvinnorna ofta förekom- 
mande åkommor som bleksot, mag- 
katarr och andra magsjukdomar. 

Förvisso voro professor Ribbings 
förslag rörande ökad användning av 
grönsaker ett ord i rättan tid och 
föga kan invändas mot den motive- 
ring han gav. Vetenskapens utveck- 
ling har emellertid fört till en ännu 
kraftigare motivering av önskemålet 


grönsaker i 
önskemål vi i titeln härovan ”Färska 
grönsaker året om” sökt formulera 
ett kort och expressivt uttryck. 
Helt säkert har människan på na- 
turstadiet i mån av åtkomst använt 
sig av djurprodukter i sin föda, men 
växtvärldens 
gynnsamma förhållanden ymnigt sig 
bjudande håvor utgjorde med största 
sannolikhet, frånsett undantagsfall, 
huvudparten av födan. 
de oräknade tidsåldrar, som männi- 
skan — och hennes förfäder — lev- 
de på naturstadiet, ägde helt säkert 
en anpassning rum just till denna 
föda, en fysiologisk invänjning vid 
den, som icke med fördel har kunnat 
brytas under den relativt korta tid, 
som kulturutvecklingen represente- 
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Färska grönsaker året om. 






Ett näringsfysiologiskt önskemål. 


Av Professor T. THUNBERG. 


(Kvinnornas medborgarförbunds artikelserie). 


(Bftertryck förbjudes.) 


och vetenskapsmän med | rar. 


slag. 


ringsfysiologiska forskning, 


beståndsdelar, för vilka 


ner. 
Till 
reformförslag var den upp- 
kosthåll, hur kraftigt 
Han ansåg att grönsa- 
behövdes för större omVäx- 
Han framhöll som en 
tig inbördes relation. 
vitt 
ofta framkallade brist 
På den 
ganismens kalk 
rubbats 


ga 


och fosfat. 


vidsträcktare användning av 


folkkosten, för vilket | ror och syrebildande ämnen. 


siologiska upptäckter, så torde 





lättåtkomliga, under 


sallad, rosenkål, 


grönkål, 


Och under 


ej 


logiska verkningar 
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Vit, med 

















Föres i 3 
| coul. gar- storlekar: 
nering av 2070-2800 
silke-ylle 2950 
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"Ännu stå vi i det största be- 
roende för vårt välbefinnande av den 
vegetabiliska födan i den form natu- 
ren själv bjuder den, i form av fär- 
ska, gröna blad och frukter av olika 


Detta vårt beroende har till sin 
art utretts av de sista 20 årens nä- 
fram- 
för allt genom ” upptäckten av de 
för liv och hälsa nödvändiga närings- 
polacken 
Kasimir Funk år 1914 skapade den 
hu så populära beteckningen vitami- 


den moderna näringsfysiolo- 
giens upptäckter hör också upptäck- 
ten av, att vårt beroende av en lämp- 
lig halt av mineralämnen i vår föda 
är mer utpräglat än man länge trott. 
Vad beträffar ett par så viktiga mi- 
neralämnen som kalk och fosfat, är 
det ej endast önskvärt att de finnas 
i tillräcklig mängd i födan, utan de 
böra också finnas i något så när rik- 
Bakom en så 
spridd sjukdom som engelska 
sjukan (liksom också antagligen bak- 
om tandrötan) ha vi nu all anled- 
ning tro, att det ligger en rubbning 
i kroppens förmåga att reglera or- 
och fosfatomsätt- 
ning. Har den regulatoriska förmå- 
(t. ex. genom vitamin- 
brist eller brist på ljus och rörelse) 
blir organismen särskilt känslig för 
en orätt relation mellan födans kalk 


Slutligen har också näringsfysio- 
logien påvisat, att vår ämnesomsätt- 
ning förlöper gynnsammare om det 
i vår föda finnes ett överskott av ba- 
ser eller basbildande ämnen över sy- 


Vilja vi nu anordna vår föda i en- 
lighet med de önskemål för densam- 
ma, som framgå ur dessa häringsfy- 
det 
bästa sättet vara att sörja för att den 
i riklig mängd håller friska grön- 
saker, varvid under detta namn me- 
nas sådana växtprodukter som grön- 
vitkål, 
spenat, syra och mangold. Även to- 
mater och morötter må, trots att de 
äro ”grönsaker” i den betydelse 
vi här använda, nämnas i detta sam- 
manhang, emedan de till sina fysio- 
överensstämma 
med de verkliga grönsakerna. Denna 
föda bjuder oss alla slags vitaminer, 
den skänker de för kroppen behövli- 
ga mineralämnena och håller den i 
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som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon- 
stens och littera- 
turens område 
läser man 
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Marknadens hittills oö 

träffade och billigaste 
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A.-B. NADCO, Gör 






















En stilfull 
men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 


Jofin £. Galm + 2 

















rätta proportioner och den är vidare 
rik på basiska och basbildande: be- 
ståndsdelar. 

Även här uppstår emellertid frå- 
gan ”så ska vi hat, men var ska vi 
tat?” Grönsaker äro alltid dyra på 
torget och vissa tider på året äro de 
för vanligt folk oöverkomliga. 

Lättast ställer det sig för vår än- 
nu stora lantbruksidkande befolk- 
ning. . Det behövs inga större area- 
ler för att under sommar och höst 
tillhandahålla sallad och spenat och 
senare kål, och för vinterbehovet går 
det väl att låta grönkål och rosen-| 
kål, vilka kålsorter lyckligtvis tåla 
vinterkylan, stå ute i täppan. Vit- 
kål kan man utan större anordnin- 
gar hålla i förvar under vintern. 

Vad beträffar stadsbefolkningen, 
särskilt den mindre bemedlade, är 
det det nu så blomstrande koloni- 
trädgårdsväsendet, som skall. lösa 
frågan. Det gäller att göra koloni- 
trädgårdarna så stora, att de kunna 
övertaga produktionen av dessa grön- 
saker, som senare under sommaren 
och hösten plockas och konsumeras 
färska. Och under vintern torde ko- 
loniträdgårdarna även kunna tjänst- 
göra som upplagringsställen för en 
del vinterbehov. Där kan också från 
utestående grönkål hämtas in då och 
då vad som behöves för hushållet. 
På så sätt komma koloniträdgårdar- 
na på ytterligare ett sätt att bidraga 
till folkhälsan och folkkraften. 

För att sprida användningen av 
grönsaker bland folket behöves med- 
verkan från de på den husliga eko- 
nomiens verksamhetsfält sysselsatta 
lärarepersonalen eller rättare lärarin- 
nepersonalen. Genom deras medver- 
kan kan så småningom från folksko- 
lor, flickskolor, folkhögskolor. etc. 
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Storgatan 31. Tel. 4314, 












































TELEFON 15879 
GOTEBORG Mäller 
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är oöverträffad för tvätt al 
nare tyger med ömtåliga! 
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Kungsgatan 45. Telefon 1900: 
Rikt urval. Billigaste priser 
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Andersens berömda arbeten ; 
ställas i stort urval är 7 


KONSTSLÖJDEN 
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kunskaper spridas om lämpliga till- efon 13 
olintefornen för. dessa grönsaker, [Are Märanga SR NEO 
agningstorr ör dessa grönsaker. (mitt emot Palace Hotell) - 


Det är redan känt, att man för mån- 
ga gör t. ex. kålsoppor bra mycket 
mer njutbara om man genom tillsats 
av gryn etc. tar bort en del av kålens 
kraftiga lukt, o. s. v. 

Det gäller också att övervinna 
vissa missuppfattningar av vad som 
gör t. ex. kålrätter mindre överkom- 
liga för vissa magar. Vi sluta med 
att på den punkten citera vad den er- 
farne professor Seved Ribbing skri- 
vit: 

”Kåltillagningar hava sedan lång 
tid haft det ryktet om sig, att de 
skulle. vara hårdsmälta för svaga 
magar, och om det också måste. er- 
| kännas, att det i detta omdöme lig- 
ger någon sanning, är därmed dock 
icke så farligt. Man har mången 
gång ansett kålen förorsaka de mat- 
smältningsbesvär, som huvudsakli- 
gen härleda sig från de feta samt 
starkt saltade eller rökta sovelslag 
som man därtill begagnat. Dessa se- 
nare rätter äro visserligen goda och 
lämpliga rätter för friska personer, 
som. hava sitt arbete i fria luften. 
För stillasittande eller svagare per- 
soner bliva kålrätterna mycket lätt- 
smältare, om de kokas tillsammans 


+ 
Vg 


med färska köttvaror. Och de 2 
vade kålrätterna kunna fördragt 
alla utom verkligt sjuk&F Id 
ad OT GSKENN 

















Vid Tjeckoslovakiensreern 
och postväsen har man; för att 3 | 
ra, beslutat indraga ett rätt st ; 
tal befattningar. Man kommer? 
vid att i första hand avskeda 
kvinnliga funktionärer. — 
relser hava dock ålagts a? 
dem, vilkas ekonomiska St 


mannens goda inko 
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anses tryggad. 
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T Bulgarien har införts 
risk lantarbetsplikt för | 
som kvinnor. - Varjeebe 
25—45: år är oavsett 
ning skyldig att år 
ersättning göra 10 da 
jordbruket. Arbetet f ör 


missioner. AN 
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iBomullstyger - Möbeltyger 











; Vackra, starka, handvävda, ljus-och tvara: 
Prover sändas. "." Precisera fullt vad Miön: 
Konstflitens försäljningemagasin, | 
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;olkteatern. 

£ Varje afton kl. 3: 
största revysuccés 


enska varor. 


På 
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- En Ps Kl. 9,15 

5 aulines bröllopsafton. 

Långedrags Teater 

ECE med måndag å Långedrag. 

Varje afton kl. 8,15. 
Mollusken. 
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3 RESTAU RANGER 
glottsskogen vid stora dammen 
je SR Kungsgatan 41 

1 REKOMMENDERAS 
FN SLOTTSSKOGEN 
fältet dagligen 5—7, 8—L1 em. 


s "Dirigent: Siegfried Fournes. 
Ar a oöressannsnsanasnnensanenner 
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”Slottsko J:sta kl. matsals: och 
rs ering. Lunch, Middag: 


? | Björngårdsvillan 


Hushållssk. Margareta 
Ö Parkgatan 2, J:sta kl. mats 


servering. Frukost, Lunch, 
iddag m. m. Tel. 16958. 


er tal VP. Hamngatan II. 
Mäittför Domkyrkan. 
Telefon 7042, 168 72. 


utant Terrassen 


förstklassig konditori och 
funefiservering. Tel. 19279. 


a Sör inne 


I Konditori Restaurant, Kors: 


Sommartfterrassen. 


Fel. 3273. Musik, 


gatan 43. s Telefon I07 89: 


Al osess an sep res 
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rt urva 
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T Rosenhof. 
Roman av Luise Westkirch. 
Översättning av —e. 


e 31. 
de hon då aldrig komma ut i 
sl ? För länge sedan måste hon 


g obehaglig till mods. Tap- 
örde icke till hans mest fram- 


nde ej ade köksdörren. Moritz 
t än en gång i bröstfis- 


| mellan 


ENORM 'prisnedsättning på 
KODAK- och BROWNIE- Kameror 


från och med den 1 juli. 
För 12 kronor kan man nu köpa en BROWNIE N:r 2 6X9' 


Hasselblads Fotografiska Aktiebolag 


”Kvinnan som man svärmar 
för och kvinnan som man 
gifter sig med.” 


För några månader sedan hade vi 
under ovanstående rubrik inne en 
av Fru Julie Gram författad artikel, 
vilken våra läsare ännu torde ha i 
minne. Den norska kvinnotidningen 
”Urd” har avtryckt artikeln och lå- 
tit den åtföljas av en till.den man- 
liga världen riktad fråga: ”Vad är 
skillnaden mellan de kvinnor, som 
männen svärma för, och dem som de 
gifta sig med?” 

Tills dato hava två svar inkommit, 
vilka vi i översättning återgiva här 
nedan: 

T 

Vad skillnaden är? — Ack, skill- 
naden är himmelstor. Det är ett 
svalg dem emellan så stort att — 
ja, så stort att jag helt enkelt aldrig 
vågat mig över det. 

Det är så många kvinnor, som man 
ovillkorligen måste svärma för. Ett 
vackert leende över ett täckt flickan- 
lete kan få mitt hjärta att svälla av 
fröjd. En slank flickgestalt som 
skjuter förbi mig in på Drammen- 
veien en morgon driver ögonblickli- 
gen upp min temperatur, en mjuk li- 
ten arm som så tryggt vilar på min 
axel under dansen påverkar alltid det 
manliga och ridderliga hos mig. 

Men gifta mig med ett leende eller 

en vit arm? Ack nej, det gör man 
ändå inte! Och när jag sett en smula 
närmare på dessa flyktiga bekant- 
skaper, har jag aldrig hos någon av 
dem funnit det, som jag alltid tänkt 
hos den kvinna, vilken skulle 
livets sorger och glädje. med 
Hon måste ju först och främst 
ha en själ, bli min kamrat, vara den 
personlighet, som sätter prägeln på 
vårt gemensamma hem och gåve vå- 
ra barn det arv för livet, som skulle 
kunna göra dem till präktiga män- 
niskor. 


mig 
dela 
mig. 


Men henne har jag icke mött ännu 
och därför förblir jag 


er oförbätterlige ungkarl. IS 


stilfulla 
kvalitéer och färger 
Maraboutkragar 


svängd såväl 
som rak mod. 
Äkta Plymboas 
allt i olika längder 
till 
enastående billiga priser. 


RES 


allt litet 
vänta länge?” 

”Åh. inte så längv just — och jag 
Kom ut till floden; där är 
Jag 


J 


Har du fått 


trevligare: 


har tid. 
det ostört och ingen: hör 0ss. 
är tvungen att tala med dig. Det är 
något allvarsamt.” : 

”Så högtidligt?” frågade hon 
skrattande. Men hon steg beredvil- 
ligt upp på det låga fönsterbrädet. 
Han henne handen, och hon 
sprang ned till honom. Hon slog ar- 
marna om hans hals och kysste ho- 
nom. ”Min Moritz! att jag nu änt- 
ligen har dig igen!” 

Han besvarade hennes kyss med 
smärtfylld ömhet. Detta var väl si- 
sta gången, han höll henne i sina 
armar, och i hans upprörda hjärna 
kom den tanken, att priset han be- 
talade för sin ”lycka” var mycket 


gav 


högt. 

”Kom, kom”, manade han och fat- 
de fönsterlösa murarne med 
mellan ge fönsterlösa murarne ned 
på den människotomma vägen längs 
vilken floden rullade sina vågor. 
A ftonrodnadens' återsken speglade 

att flodbädden såg 
av guld och blod. 


TI. 

Jag har träffat henne en gång — 
kvinnan som jag svärmade för, men 
icke ville gifta mig med. Det var 
mycket, mycket länge sedan, men 
jag glömmer henne aldrig. 

När jag sluter ögonen, ser jag 
henne som i en dröm och i rägnbågs- 
färger. När min hustru och jag ha 
grälat, och jag går in i mitt arbets- 
rum och stänger min dörr, då kän- 
ner jag Hennes vita hand på min 
skuldra och hennes ögon blicka in i 
mina så fulla av förståelse och sym- 
pati, åh, så oändligt förståelsefulla. 
Hon har blivit mitt livs klenod, ett 
dyrbart smycke, som jag tar fram 
och ser på och gläder mig åt, när 
livet synes tungt och svårt och all 
jordisk glädje har vikit ifrån mig. 

Mitt livs klenod! 

Värför jag inte gifte mig med 
henne? Ja varför? Vet jag det 
själv? | 

Hon hade säkert önskat det, kan- 
ske hon väntade, att jag skulle göra 
det. Kanske led hon gränslöst un- 
der mitt behändiga återtåg. Men, 
men — ja, jag tyckte väl att hon 
var för litet kroppslig; man gifter 
sig ju inte endast med en kvinnas 
själ? 

Min hustru? 

Ja, hon har vad den andra sak- 
nade. Hon är i hög grad kropps- 
lig, verklig. 

Kanske ser jag det tydligast när 
vi kivas. 

Och det göra vi ofta. 

Äktaman. 


Pasteurmedaljen till en 
dansk författarinma. 


Pasteurmedaljen har utdelats till” 


elemehtarlärarinnan i Köpenhamn, 
fröken Betty Lund i anledning av en 
av henne nyligen utgiven levnads- 
teckning över den store vetenskaps- 
mannen. Föreliggande arbete är det 
första av hennes hand, men har icke 
förty tillvunnit sig denna mera ovan- 
liga wtmärkelse. Grundad på ett 


IK PIREN EKS TIK FARS TORN LAN fa 


De elegantaste 
Skodon köpas hos ) 
4 


djupt och ingående studium av Pa- 
steurs livsgärning, präglas boken av 
en varmhjärtad, rakt på sak gående 
framställning, formande sig till en 
allvarlig maning till tidens ungdom 
att sätta sina ideal- högt. Skildrin- 
Sen ger en ovanligt levande och sym- 
patisk bild av människan Pasteur på 
samma gång som den med säker hand 
linjerar upp konturerna till den bor- 
ne idealist och vetenskapsman, som 
genom sina outtröttliga forskningar 


blev en av mänsklighetens stora väl- 
görare. 


| Res Re pr > SS 
Försöken att lösa 
tjänarinne- 
frågan. 


TIL; 

Någon berättade, att någon sagt, 
att någon tagit illa vid sig den i 
Kv. T. nr 24 under samma rubrik 
som här ovan införda artikeln, vil- 
ken ansågs vådlig med hänsyn till 
det stimulerande inflytande den kun- 
de ha på de svenska tjänarinnornas 
redan förut höga anspråk. 

Inte får man av fruktan för så- 
dant låta hindra sig från att offent- 
ligt dryfta och utreda ett viktigt 
spörsmål! Man bör i stället modigt 
se faran i ögonen för att finna me- 
del att undgå eller övervinna henne. 


Detta är givetvis avsikten med våra 
artiklar i ämnet. 

Tjänarinnefrågan dominerar f. n. 
inom den internationella kvinnovärl- 
den på ett synnerligen ledsamt sätt, 
mera dock inom den utländska än 
vår egen. Vi här i Sverige, som ju 
leva i världens periferi, hava ännu 
icke lärt känna frågan i den bistra 
form, som våra medsystrar i andra 
länder få pröva på, nämligen tjänar- 
innesläktets raska försvinnande, men 
utvecklingen kommer antagligen att 
gå i samme riktning hos oss, som 
den; gjort hos dem. 

Under sådana förhållanden måste 
det vara av vitalt intresse för oss att 
studera de olika sätt, varpå husmöd- 
rarne i andra länder försöka lösa det 
invecklade problemet för att hämta 
lärdom och varning av deras fram- 
gångar och misslyckanden. 


VID DODSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. I. Schmidts Begrafningsbyrå 
, 24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste Tlikkistor och svepningar, 
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Mitt i denna glans, som det rosiga 
återskenet bredde över alla föremål, 
såg Erna på sin vän och märkte, att 
hans ansikte trots rosenglöden var 
blekt därunder, och att hans något 
framskjutna överläpp darrade. 


”Moritz! Moritz! Vad är det?” 

I plötslig ångest prässade hon han- 
den mot sitt hjärta, som slog oroligt. 

Han vände sig bort: ”Det är tal 
om att jag skulle bli kompanjon med 
Seefeld.” 


”Kompanjon! Äh, Moritz, jag 
blir yr i huvudet, att se hur du sti- 
ger uppåt! Men du förtjänar det! 
Du förtjänar det! Det var alltid 
jag som sade, när de andra på går- 
den retades med dig och gjorde narr: 
det blir ändå något fint av Moritz 
DeideleS! Och att tänka, att du hål- 
ler av mig, stackare — mig —” 


”Hör på!” avbröt han brutalt i 
sin samvetsnöd. ”Det går inte så 
där utan vidare att jag blir kompan- 
jon. Det sker endast på ett villkor; 
att jag-skjuter in kapital i bankaffä- 
ren — ett stort kapital. 3 

”Får du det av din far? Är han 
verkligen så Tik?” oc — ARSA 

Tr as or. 23 
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Kungsportsplatsen 1. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


”Nej. Inte far. Jag har fått lov 
att hitta på andra utvägar.” 

”Andra — utvägar?” Hennes mot 
honom uppslagna ögon vidgade sig. 
Det var blicken hos ett skrämt barn. 

”Kort och gott: jag ska gifta mig 
med Klara Idstein. Hon har en halv 
miljon, det är just vad som fordras.” 

”Du — gifter dig —2” 

Han talade mycket fort. ”Ja, det 
är allt bestämt. Se inte så förtviv- 
lad ut. Vår kärlek var så skön — 
så skön. Gud skall veta, att det gör 
mig ont, mycket ont! Men finns här 
väl en annan utväg? Min far har 
knogat och svultit för att jag skulle 
kunna bli, vad jag är. Vet du, han 
skulle förbanna mig, om jag icke to- 
ge emot ett så gynnsamt anbud. Jag 
inser ju också hur fördelaktigt det 
är. En män måste sträva för att 
komma i höjden. Det är man sig 
själv skyldig.” 

Hon hörde icke vad han talade. 
”Du' gifter dig” — upprepade hor. 
”Och — jag!” Frågan var ett ge- 
nomträngande skri, som anklagande 
ljöd över den” skimrande floden. 
”Moritz — och jag?!” | 
> Min kära flicka — Å 
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Själva kärnpunkten i spörsmålet 
äro tydligen frågorna: Äro arbetar- 
klassens kvinnor för sin utkomst be- 
roende av de borgerliga hemmen och 
deras villighet och förmåga att gå 
dem sysselsättning? Samt: äro tjä- 
narinnorna nödvändiga och oumbär- 
liga för de borgerliga hemmen? 

Det var en tid, då den obemedlade 
klassens ogifta kvinnor för sitt livs- 
uppehälle nästan endast hade de mer 
välbärgade hemmen och deras arbe- 
te att lita sig till. Det var i våra 
mormödrars dagar, när jungfrur 
växte på träd, och då det för deras 
räkning varken var fråga om eget 
rum, fritid, sommarferier eller vän- 
ligt bemötande och då årslönen var 
hälvten av det nuvarande månads- 
gaget. 


Det var husmödrarnes gyllene, nu 
försvunna och bittert saknade tid! 

För den inträffade ofördelaktiga 
förändringen bär industrien skulden, 
dels direkt genom att absorbera en 
ofantlig massa av den kvinnliga ar- 
betskraften, dels indirekt genom att 
ha förlänat ett ofantligt uppsving 
åt handeln och andra näringar, vilka 
likaledes för att fylla sitt behov av 
arbetshjälp vänt och vända sig till 
kvinnorna. 

Den kvinnliga arbetskraften är 
vid sökande av anställning redan 1 
betydande utsträckning oberoende av 
de borgerliga hemmen och kan vän- 
tas bli det i ännu högre grad allt 
eftersom industrien utvecklas och e&r- 
bjuder kvinnorna rikligare arbete. 
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att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, våning, plats eller 
a 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning. 


inaste och förnämsta 
héplantagerna på 
(on och iKina, hava 

en delikat arom samt 
ranteras rena och 


as ig 


Den uppställda första frågan må- 
ste sålunda besvarås nekande. 

Återstår den andra: 

— Äro tjänarinnorna nödvändiga 
och oumbärliga för de borgerliga 
hemmen? 

På denna fråga kunna endast hus- 
mödrarne kimna svaret. Blir det ja- 
kande, ja, då måste de tydligen vara 
betänkta på att göra det husliga ar- 
betet ifråga om arbetstid, löner och 
andra förmåner minst lika tilldra- 
gande som det industriella" arbetet, 
vilket utövar så stark lockelse på ar- 
befarklassens kvinnor. Det är otvi- 
velaktigt denna tankegång, som lig- 
ger bakom de stora utfästelser Kö- 
penhamns Husmoderförening gjort 
till Husassistenternas fackförening, 
omnämnd i nr 24 av denna tidning. 
Den återfinnes också i uttalanden, 
som nyligen gjorts av en stor kvinn- 
lig kommitté vilken tillsatts av det 
engelska arbetsministeriet för att ut- 
reda tjänarinnefrågan i England. 
”Vi måste”, säga medlemmarna i 
denna kommitté, ”göra det husliga 
arbetet eftersökt genom höjda löner, 
mera fritid, genom att icke säga 
”Betty” utan ”miss Blank”, genom 


Dam- 2 Herr-Handskar 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 


HANDSKFABRIK 
Etablerad. 1866. Telefon 6990. 
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Hon grep hans hand med sina bä- 
vande fingrar. Hon talade i förtviv- 
lan, halvt vansinnig. 

”Moritz, har du inte svurit att vi 
skulle gifta oss till våren, då jag 
följde med dig hem i din fars hus. 
Du svor att du älskade mig! — mig! 
— mig! — framför alla flickor på 
jorden. Hundra gånger har dw svu- 


rit det, redan förut, ända ifrån den: 


dagen då du var en liten gosse och 
stod och grät vid brunnen på Rosen- 
hof, när jag fann dig. Och jag har 
trott på dig, har haft förtroende för 
dig. Allt vad du sagt har jag litat 
på. Jag vill ju inte tvinga dig. Jag 
kan vänta! Jag vill stå i skuggan 
och vänta tåligt, tills du kan kalla 
på mig! — Men — du får inte gifta 
dig med en annan! Tänk på din he- 
liga ed! Du får inte övergiva mig, 
Moritz! Du får inte!” : 

”Jag skall aldrig övergiva dig, 
min lilla, kära Erna”, svarade han. 
”Teke i däg — och icke senare. Du 
har varit så god mot mig, och det 
glömmer Moritz Deideles inte. Se, 
du övervinner denna smärtan förr 
eller senare; och kommer åter att 
skråtta. Jaha, du skall få se! Och 


3 


så finner du nog en annan man, 
som: har en sådan ställning i världen, 
att han kan gifta sig med dig. Och 
— och — när det händer, så skall 
jag ge dig en vacker hemgift. Jaha, 
det: skäll jag: Och — så — för när- 
varande — se här! —” Han drog 
det frasande kuvertet ur bröstfickan. 
”Här är hundra kronor, jag har inte 
mer i dag. — Men snart får jag gott 
om pengar, och jag övergiver dig al- 
drig. Det lovar jag heligt — inför 
Gud! — Alltid kan du räkna på mig 
— men — så tag det då —” 

Vid hans ivriga tal hade hon efter 
hand stelnat tilll Hon stod mitt 
emot honom som em stenbild: Endast 
i hennes onaturligt stora ögon var 
liv. Långsamt lyfte hon slutligen 
handen, tog kuvertet, som han räckte 
henne, och då hon nu talade, klang 
hennes stänima främmande och bru- 
sten, som om en sträng hade sprun- 
git i hennes bröst. - 


”Det var det sista strået. — Per 


gar! — Pengar vågar du erbjuda 


mig för att jag givit dig allt, som 


jag ägde och var?! — Allt! Må du 


kvävas i ditt förbannade guld! 
Må du dö av hunger efter en s 
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- Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 48. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. '«e Snabb leverans. 





att Körbinöa den nedsättande beteck- 
ningen ”tjänarinna”, genom att be- 
handla vår” husliga hjälpreda som 
medlem av familjen och ge henne 
tillträde både till salongen och till 
pianot samt genom att förklara för 
henne, att hon begår en synd, om hon 
sviker sin kvinnliga uppgift, vilken 
är att ägna sig åt hemmet och hjälpa 
bättre lottade medsystrar att sköta 
deras stora hushåll etc.” 

Ett nytt spörsmål reser sig emel- 
lortid: Ha hemmen råd att hålla en 
så dyr arbetskraft, som en tjänar- 
inna måste bli, om husmödrarne ge- 
nom höjda löner etc. skola kunna 
"draga den kvinnliga arbetskraften 
från industrien och till sina hem? 

En del i verkligt burgen ställning 
skola - naturligtvis kunna göra det, 
men knappast det stora flertalet me- 
delklasshem, där inkomsterna äro be- 
gränsade. 

Det låter tänka sig att kostnaden 
för en tjänarinna till en del skulle 
kunna täckas genom att hemmen 
skaffade sig extra inkomster t.. ex. 
medels inackorderingar. 

Full ersättning skulle kunna er- 
hållas, om husmodern lade hela det 
husliga arbetet på tjänarinnan och 
själv genom arbete ute i förvärvsli- 
vet skaffade sig en inkomst, översti- 


" gande det belopp som tjänarinnans 














lön plus kosthåll m. m. represente- 
rar. 

Båda dessa utvägar torde redan i 
rätt stor utsträckning användas. De 
äro icke särskilt goda, men dock 
framkomliga. 

När husmodern icke kan eller icke 
vill använda dem, och hemmet icke 
-har råd att anställa en tjänarinna, 
ja, då står husmodern inför nödvän- 
digheten att själv åtaga sig hemmets 
skötsel. 

Det är med detta faktum ameri- 
kanskorna räkna och som de, prak- 
tiskt och resolut lagda som de äro, 
inrätta sig efter. De äro villiga att 
arbeta i sitt hem, men icke att träla 
från morgon till kväll. De vilja ha 
tid för make och barn, för sin klubb, 
för sina personliga intressen, för si- 
na nöjen och för att, om det så be- 
"hagar dem, göra ingenting. Allt 
detta kan vinnas endast genom en. 
begränsning och omläggning av det 
husliga " arbetet. De amerikanska 
husmödrarne kräva att detta önske- 
mål skall beaktas av arkitekter, hus- 


A.-Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 





TEL. 5107 
Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Brudutstyrslar utföras. 


kärlek! — Ingen människa skall nå- 
gonsin mer älska dig, ingen vän nå- 
gonsin bliva dig trogen! — Du skall 
bliva övergiven i din djupaste nöd, 
så som du i dag övergiver mig! — 
Se här! 
gar!” 

Innan han kunde hindra henne, rev 
hon kuvertet med sedeln tvärs över, 
kastade trasorna för hans fötter och 
störtade i skymningen mot hemmet. 

Moritz Deideles suckade djupt. Det 
hade varit en svår halvtimme. Sedan 
böjde han sig efter papperslapparna, 
'sökte passa dem tillsammans för att 
se, om ännu något kunde räddas, och 
skakade på huvudet. 

”Sådant oförnuft! 
nor!” 

Nej, i sitt djupaste inre passade de 
nog inte tillsammans, han och den 
Lilla. Det var nog en naturlag, som 
gjorde att deras vägar skildes. 

Det var nästa morgon. Baronen 
satt på sin lilla träbänk i trädgården 


Så föraktar jag dina pen- 


Hundra kro- 


FE och: i skådade  djupsinnigt in i sitt 










blomsterrike, som prålade i högsom- 
marens yppighet. Visserligen var 
det ett mycket anarkistiskt rike, i 


Ve vilket individualiteterna, såväl de 





— För Sommaren! —==mmmmmm 
' Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 
Bomullstyg-. GOSSKOSTYMTYGER, 

Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. Underkjolar, 

Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 

Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger, Linneduktyger, 

Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa ABIR 

Prima Ylle- och Bomullsgarner. 





KVINNORRAS TIDNING 





BERTHA ANDERSON 


Gör ingenting i vrede! ' Varför 
skulle vi gå ombord i det ögonblick 
en rasande storm upprör havet? 

(Indiskt ordspråk). 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


värdar, livsmedelsindustrien, matva- 
ruaffärerna. De begära praktiskt 
inredda kök med tillgång på varmt 
och kallt vatten, centraluppvärmda 
våningar, stort, luftigt, svalt skal- 
feri, goda billiga konserver av alla 
slag, matvarorna levererade i köket. 
Deras önskelista upptar vidare min- 
dre våningar, med en inredning, som 
gör städnings- och rengöringsarbetet 
till ett lekverk, förenklad matsedel, 
den huvudsakliga matlagningen för- 
lagd till en enda dag med upplagring 
i skafferiet för veckans övriga da- 
gar, tillgång på arbetsbesparande 
redskap i hushållet, hjälp i den mån 
det är möjligt, av familjens övriga 
medlemmar samt söndagen som den 
ifråga om matsedeln enklaste dagen. 

Nu är frågan den, om icke den 
amerikanska metoden skulle vara nå- 
got för de svenska husmödrarne att 
taga efter? 

Vi upprätthålla i stort sett hem- 
typen från våra mormödrars tjänar- 
inneöverflödande tid med ett i oer- 
hörd grad arbetsslukande maskineri. 
Bjuder icke vårt sunda förnuft och 
vår självbevarelseinstinkt att vi an- 
passa hemmen efter den tjänarinne- 
lösa tid, i vilken vi leva? 


G. M. 


Beriktigande. 


Ehuru det strider mot tidningsku- 
tymen att vidgå ett misstag erkänna 
vi, nu som alltid gående egna vägar, 
att vårt omnämnande av Sv. Modera- 
ta Kvinnoförbundets ombudsmöte (i 
nr 24) inneslöt en icke korrekt upp- 
gift. Där sades, att diskussionen rö- 
rande de tre olika förslagen om S. 
M. Kv.-förbundets samgående med 
Allmänna Valmansförbundet ”ledde 
till ett enigt samlande om ett av för- 
slagen”. Man har emellertid upp- 
lyst oss om, att denna enighet icke 
existerade — mer än en tredjedel av 
deltagarne röstade nämligen för ett 
annat av förslagen. 


fridsamma som de kamplystna fingo 
fritt utveckla sig efter sina innebo- 
ende instinkter. 

Den smärta liljestängeln hade hål- 
lit sig. Trots vind och rägn stod den 
kapprak och öppnade den första av 
sina underbara, vita blommor, vil- 
kens bedövande doft segerrikt domi- 
nerade över alla de mindre aroma- 
tiska dofter, som svävade över Ro- 
senhof.. De överlevande lejonga- 
pens tvillingpar kämpade sig också 
uppåt. Något illa tilltygad och för- 
krympt efter den hagelstorm, som 
förkrossat brodern, gjorde han just 
ansats till ett nytt skott, som skulle 
komma att bära blommor. 

På den lilla trädgårdens kompost- 
hög hade en belladonna sått sig själv, 
och frodades otroligt, sände utlöpa- 
re över hela miniatyrkullen och över- 
glänste fräckt i giftig prakt sina le- 
gitima grannar. Baronen hade låtit 
henne stå kvar, såsom sinnebild av 
en grann mänsklig giftplanta, som 
utvecklade sig inför hans ögon. 

Allvarligt betraktade han denna 
morgon ett par convolvulusrankor, 
som framkommit ur ett frö, av vin- 
den blåst tätt till husväggen. I bru- 


15 Korsgatan 15 


Från allmänheten. 
Skona naturen! 


De flesta människor reagera sä- 
kerligen ej alls eller åtminstone fö- 
ga vid åsynen av dessa tanklösa 
personer, som vare sig de komma 
från salutorgen eller från en utflykt 
till landet ila fram på våra gator 
med ett fång grönt i famnen eller 
med en stor bukett av våra vackraste 
vilda blommor i handen. Man är så 
van vid denna syn, att man kanske 


till gatubilden. Och dock borde man 
med litet eftertanke inse, att det här 


är fråga om ett groft 


egentligen 
ofog. 


Det gick väl an så länge endast 
en eller annan gjorde sig skyldig till 
en dylik åverkan på naturen. Då 
var ej mycket att säga om saken. 
Men såsom denna skövling nu har 
utvecklat sig, är förhållandet värt 
uppmärksamhet. Den verkar nu 
rent av fördärvbringande på natu- 
rens utseende. Vid en promenad i 
Göteborgs omgivningar behöver man 
sannerligen ej söka efter skövlingens 
följder. Överallt påträffar man av- 
brutna träd, söndertrasade grenar m. 
m. Och våra vackra vilda blommor 
ha blivit avgjort sällsynta. Värst 
är det med blåsipporna, vilka, bok- 
stavligen talat, hålla på att utrotas, 
upptagna med rötterna som de bliva. 
Får nämnda skövling ostörd fort- 
sätta, kan man snart icke njuta av 
naturen längre! Därför måste ock 
var 
öppna för vad som verkligen äger 


dalerna. Men denna harm bör bli 
allmän och uppstå icke minst hos 
kvinnorna själva — ledsamt nog de 
icke minst skyldiga till denna na- 
turvandalism. Man vill hoppas att 
även bland kvinnorna här i Göteborg 
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VellmersLlcels 


Gäller till köp 
inom samtliga 
avdelningar 
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finner den med nödvändighet höra |. 


och en, som fått ögonen fullt 


rum, med harm i sinnet betrakta van- 







Hoteu & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 
jusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 
äd Förstklassigt! Centralt! 
Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS: 


ville taga samma initiativ, 
som fröken Anna Lindhagen tagit 
inom stadsfullmäktige i Stockholm. 
Men var och en i sin stad kan skydda 
naturen och lära andra att göra det- 
samma. Och kunde dessa rader i 
någon ringa mån stävja den väntade 
naturförödelsen under sommarens ut- 
flykter till landet, vore de ej alldeles 
Naturvän. 


någon 


förgäves. 


Också ett minnestal. 


I början av 1700-talet levde i Ön- 
nestad i Skåne en från Pommern 
bördig kyrkoherde Jemseus, vilken 
i likhet med många andra av sina 
landsmän aldrig kunde lägga bort 
sitt hemlands idiom. Det underliga 


språkresultat som brytningen och 
hans originella formulering i övrigt 


åstadkommo, framgår av följande 
brottstycke ur en två hundra år gam- 
mal likpredikan, hållen 
trumpetare vid namn Trapp: 

”Jak är af feterpörande förhord- 
nad at tala nåkra hort om får i Her- 
ranom afsomnate manhaftige trum- 
peter Hugen Trapp; så har jak för- 
hordnat till text följande: ”Pasunes- 
röst skall icke mera hört farta i tik 
och qvarnaröst skall icke mera hö- 
ras” af Uppenparelsepoken 18 kapit- 
let fers 22. Får salike proter far i 
Konkens tjenst i 23 hår, har ”plåst 
för Konken och hans-tjenate, men 
nu är trumpetare-anten af honom, så 
att ingen pasuneröst är mera i ho- 
nom att förfänta; alltså tyck jak; 
mine hälsikelike, att thessa horten 
kunte passa: ”Pasunesröst skall icke 
mera hört farta i tik”. När krop- 
pen är töt, så är rösten porte, alltså: 
”ther intet är, ther har Kejsaren för- 
lorat sin rätt”. 

Får salike trumpetare har plåst 
alla menniskor till tyckes, ja nästan 
plåst lif i folk. Tänk! mina åhörare, 
huru månka kånker han stot i Hön- 
nestats kyrktorn och plåste: ”Taken 
ifrån oss skriter”, så att jak somnat 
therfit. Hans trumpet kunte höras 
öfver alla trumpeter, ja ut till Wan- 
neberga; men för hönskeligt skulle fi 
alla hälskelike; som här församlate 
äre, hönska att han kunte stå opp 
och trumpetera: Faker uppi menskor 
alle. Får salike proter kunte ”plåsa 
så tyst, som hate thet farit en säcke- 
pipa, men när han plåste tutti, far 
thet som en hate hört en stor jule- 
qvarn. Men texten säker: ”Qvarna- 
röst och pasunesröst skall icke mera 
höras i tik”. Alltså mine hälskelike: 
qvarnaröst och pasunesröst miste vi 
med får salike vroter. Jak vill fö- 
reställa eder, mine hälskelike åhö- 
rare, ett exempel. När en möllare 
har intet att mala, är thet ett kott 
tecken, att hunger är i landet; thetta 
vill jak applicera på får salike pro- 
ter trumpveter; när intet trumpeten 
höres, så är thet tecken att trumpe- 
taren är töt, hvilket fi i tak allesam- 
man, som här församlate äre, må pe- 
klaka och säka: ”Hjortens kinter 
skola kråta honom...” 

Man ville se det nutida audito- 
rium, som kunde hålla sig allvar- 


samt inför ett dylikt gravtal! 


över en 





al kraft trängde de sig fram som 
rövare ur ett bakhåll. De slingrade 
sina ormlika kroppar kring en stac- 
kars liten -rosenbuske, den enda i 
trädgården, som förde en tynande 
tillvaro. En enda blek rosenknopp 
hade den, som strävade att få ut- 
veckla sig i ljuset, men just denna 
blyga blomma försökte rövarne att 
insnöra och strypa. I sitt rika fanta- 
sispel såg trädgårdens herre i alla 
sina olika plantor människoansikten, 
symboler avlevande människor. 
Hela trädgården var för honom en 
symbol, och hans drömmar gingo sin 
vanliga väg, medan han satt och skå- 
dade ned på individualiteterna i 
”vildmarken” vid sina fötter, och såg 
huru var och en av dem levde sitt 
eget liv. 

”Kraft är nell för allt 
växande och allt vardande; kraften. 
som städse på nytt stiger ur den hem- 
lighetsfulla fruktbarheten i djupet. 
Denna kraft är icke alltid etisk, går 
icke! alltid hand i hand med sedlig- 
heten, slår henne tvärtom ofta i an- 
siktet. Det är hon som skapar för- 
brytaren såväl som helgonet. Denna 
kraft är något stort, väldigt, det le- 


Sr 
- . EE 


vande 
storia: lika nödvändigt för världens 
bestånd som elden — i sig själv var- 
ken god eller ond — kan bliva till 
nytta eller förstörelse allt efter som 
hon användes.” 

Då baronen höjde ögonen från sina 
skötebarn, stod den gamle Deideles 
framför honom. Han hade en fin 
klädesrock, och eylinderhatt, och 
överräckte grannen ett av de granna 
förlovningskorten över staketet. 

”Eftersom baronen alltid varmt in- 


tresserat sig för Moritz. Ett gott 
parti gör han, min son. . Nå, varför 


skulle han också inte? Blir ju kom- 
panjon i herr Seefelds stora bankaf- 
fär, blir han.” 

Baronen uttalade sina lyckönsk- 

ningar, men de klingade något kyli- 
ga. Han hade under natten hört den 
lilla Erna Abeking snyfta. Väggar- 
na i det Abekingska huset voro inte 
särdeles tjocka. 

Deideles forfor: ”Nu skall jag 
icke mer löpa omkring i staden med 
min lumpsäck till mina kunder. Det 
passar sig icke, då min son så nobelt 
gifter sig. Jag skall leja en man, 


som löper omkring i husen i mitt 
| | , 






blodet i människosläktets hi- | stä 
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Giv noga akt Hä älsaj | 
när Ni köper Anjovis att den är Å 
fullt mogen och av svensk råvara. 
A. Magnusson Bazar Alliance n:o 55 
garanterar att Ni får prima vara. 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, kon- 
server stor sortering. 
Smör, ost, ägg, i butik n:o 60. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 





och YVY-tvål-äro s Nm 
åt. Yvy-tvålen anv 
enklare som finare + 
är idealet för hälsa oc 
kor, finnar eller Tr 
dagligt bruk av oe 3 
alltid ett tilldragande 

Yvy-tvålen säljas 'B 
hela landet. 











































Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 





Damblusar 
klädningar och kjolar finnes i stort 
sortiment i 


0. F. Hultbergs Blusaffär 


Husargatan 40. 


Optimism och pessimism. 

Optimismen är uppbyggande. Den 
är individen vad solen är för 
plantan. Den 
vilken ger liv, skönhet och växtkraft 


åt allt som ligger inom dess räck- 

Våra andliga krafter växa 

åsom växter och 

ne i staden aldrig skall dricka något 
starkt mer. 


håll 

och trivas i den, sås äxter oc 
trän växa och trivas i det fysiska 
solskenet. 

Pessimismen är negativ, liksom ett 
mörkt fängelse, vari livskraften un- 
dergräves och stannar i växten. 

Efraimsons Karl Emil snor tum- 


LJ 


för Ar 


är tankens solsken, sg KN 
10 Södra Larmgatan , 10 
Karl 
SE 


BREVLÅDA, 


Naturvän. 





Linnégatan 11. 













Införandet av a ra 
tyvärr fördröjt. Vi dela era ås; 
men kunna dock anlägga andra 
punkter på frågan, till vilka vi | 
hända senare återkomma, — -- — 

Felicia. "Tack! Dock med nåom 
förkortning. Även tidigare bh 
torde komma till användning, 

Bekymrad. Var tröst! I press 
ningsögonblicket ingår meddelande 
att husmödrarne i Köpenhamns h Ne 
moderförening gjort uppror mot Fr, 
relsen för att denna på egen 
och utan fullmakt av föreningen 
derskrivit — överenskommelsen mej a 
Husassistenternas FacktörrNN och 
lovat dess medlemmar guld och g 
Ett stort protitarökr ll ha 
ägt rum och styrelsen gick ur $ 
den fullständigt slagen. Mötet för 
klarade, att någon överenskommelse 
i angiven riktning icke existerar 4 

Opponent. Ert inlägg mot 3 
bruket av kraftord inflyter 
kommande nummer. 

Chie. Ack nej, inte den sor 
Vi tillstå oss i all anspråkslöshet tro 
att det för närvarande finns vikti- 
gare linjer än dressens. 

Intresserad läsare. Vi skola fram- 
föra till" författarinnan av artikel 
”Vilken är den lyckoskapande mak- 
ten?” Ert varma och sympatiska er- 
kännande. Däremot kunna vi icke 
tillmötesgå Er önskan att få veta 
vilket namn som döljer sig under de 
tre stjärnorna. é 

























Lars i Svängen berättar för ett 
par lantliga vänner, att han efter sin 
ledsamma kontrovers med polisen in- 











i 


Swett Marden. 
marne fundersamt om varandra: 
Tänk, aldrig? Men om utifall, att 
du stode i ett kar med brännvin, som 
räckte dig till knäna, nog böjde du 
dig väl då ned och toge en klunk? 
käpprak, 





na skogar. 





— Käpprak stode jag, 
förstår du. 

— Men om utifall att brännvinet 
räckte nästan alldeles upp till mun- 
nen på dig, nog gjorde du väl då ett 
litet böjande? 

Lars i Svängen efter en stunds 
självrannsakan: — Sagt skall vara 
sagt, och jag skulle stå käpprak, 
men det kunde kanske hända att jag |” 
skvalpade litet med handen. 
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som man säger — går fram över lik.” 
”Varför skulle han inte? Om li- 
ken ligga i vägen, varför skulle han 
inte trampa över dem. Huvudsaken 
är att han kommer fram till sitt mål. 
Och det gör han. Men alltid rättvis, 
strängt hederlig. ”Största ärlighet 
är största klokhet.” Hundra gånger 
har han sagt det, min Moritz. Det 
vet också hans bankehef — och sät- 
ter värde på det. Trohet och ärlighet 
äro sällsynta i världen nu för tiden. 
Har herr baron redan hört om det 
nya inbrottet?” 
”Nej., Deideles. 
inbrott?” 
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ställe. Det blir mig svårt, herr ba-, 
ron, Trettio års vana är ej lätt att 
lägga bort. Men jag måste offra 
något för min son, min Moritz — 
han är en god son — men vet vad 
han vill.” 

Ja, Deideles, det vet jag Er 
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; k tillåtes gärna om «Kvin- 
Tidning", med hela namnet 
MO isatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


 Utlandskrönika i sammandrag. 


r tröms textilier i Stochkholms 
fna Orr Av Professorskan Ann 


— Margret Holmgren. 

Livets hemlighet. 

Din tanke — ditt öde 

net blåser fredsvind. 
En parallell. Av Crayon. 

Hustrun — och den andra. Av Julie 


2 
Hu: 


— Gram. 

pen vita huden. 

Hur står det till? Av Ragna Peters. 
Husmödrar och tiänarinnor. Ett schwei- 
> zisk  normalarbetsavtal. 


Glädjen som medicin. 
Kvinnan som man svärmar för och 
kvinnan som man gifter sig med. 


I Rosenhof. Av Luise Westkirch. 


a 


Utlandskrönika 


torde utan överdrift be- 
”förtvivlad”, kunna an- 
rhållandena hava den se- 


Tr ha ännu icke givit något re- 
Det skriftliga svar England 

v Frankrike med ett preci- 

e av dess önskningar och pla- 
ifråga om Tyskland har utebli- 
och i stället hava muntliga me- 
rum mellan de 

och engelska regeringarna, 

Sretrt da av sina sändebud i Lon- 
I, samt engelske utrikesministern 
Curzon. Dessa konversationer 

G BSwvas av diplomatisk sekretess, 
utbytet av dem är följaktligen 
nt för alla utom för ententerege- 


"ad man vet är, att Frankrike, 
En uppgörelse med Tyskland, 
förstockad envishet håller fast 
| tt krav att detta land skall er- 
ig besegrat i Ruhr och upp- 

a det passiva motståndet, samt 
tupationen skall få upprätt- 
tills Tyskland betalat sin 

I denna sin politik synes 
"Tegeringen stödjas av en- 
folkmening. Däremot sam- 
Ser den icke med Englands 

| da - den måste leda till 
| rittiska riket oaccepta- 
franskt herravälde i Europa och 
tysk ekonomisk katastrof, som 
lörd” grad skulle skada Eng- 
affärsliv, Hur det invecklade 

't under sådana förhållanden 
lösas är svårt att se. De 
Istidningarna kunna icke 

Ning på någon framkom- 

utan ge endast uttryck åt 

et och fruktan. Den engel- 

för ett häftigt språk mot 

för dess kortsynta poli- 

föra till en katastrof, 

höjligheten av ententens 

De franska tidningar- 

ton mot England 

3 svaga eftergiven- 
gemensamma ty- 

rike, framhålles 


pen med England, men det finns dock 
en gräns för det pris, som kan be- 
talas därför. Bryter England för- 
bundet, så förbehåller sig Frankrike 
full handlingsfrihet mot Tyskland. 

Även om de rykten äro sanna, som 
berätta att England redan vänt sin 
håg från den franske förbundsbro- 
dern och söker anslutning till andra 
makter, ter sig icke framtiden ljus 
och hoppfull. Frankrike står icke 
ensamt i världen. Det har många 
vänner: Belgien, Polen, Rumänien, 
Tjeckoslovakien och Jugoslavien, av 
vilka några stå eller falla med det 
franska väldet, och det är därjämte 
självt Europas starkaste militärmakt. 
Det icke troligt att Frankrike 
skall låta sig skrämmas till en upp- 


är 


görelse, som det icke önskar. Frågan 
återstår då, om det tyska problemet 
skall kunna lösas på fredlig väg. 
Vad som gör ställningen ännu all- 
det ständigt växande 
tyska hatet mot den franske förtryc- 
När ett helt folk, som nu 
sker, endast lever i tanken på ”Da- 


varligare är 


karen. 


gen”, den dag som skall ge befrielse 
och mättnad åt det flammande hatet, 
då är också faran för en eruption 
överhängande. Och hatet får stän- 
digt ny näring genom de i de besatta 
områdena vidtagna skärpningarne av 
ockupationen. — De franska tidnin- 
garna veta berätta om hemliga ty- 
ska förberedelser till en resning i 
början av aug., varvid Rihenbroarne 
skulle sprängas och tyskarna kasta 
sig över de från förstärkningar av- 
skurna ockupationstrupperna. Kan- 
ske allt detta endast foster av 
fruktan och sjukt samvete, kanske 
smidas verkligen dessa planer. 


är 


Det i 
bundsrådet har -beslutat undersöka 
förhållandena i det av Frankrike be- 
till 


Genéve samlade Folkför- 


satta Saarområdet med hänsyn 


I vissa franska föranstaltningar: infö- 


randet av franc-valuta samt vid- 
makthållandet av den franska mili- 
tären. Förslaget härom hade fram- 
lagts av Englands representant, lord 
Robert Cecil. 
Branting, understödde förslaget, men 
önskade att icke blott den franska 
Saarkommissionen skulle höras inför 
Förbundsrådet utan även represen- 
tanter för den tyska befolkningen. 
Lord Robert Cecil genmälde härtill, 
att man kunde besluta härom sedan 
— Utgången 


Sveriges representant, 


kommissionen hörts. 


av frågans behandling anses som en 


seger för Frankrike, som icke ön- 
skar att Saarbefolkningens stämma 
får höras. 

Till sist ett omnämnande i kort- 
het av en del av veckans utrikespoli- 
tiska händelser: 

Påven har slagit till reträtt i 
Ruhrfrågan. Han har icke velat 
fördöma vare sig den franska Ruhr- 
ockupationen eller det tyska passiva 
motståndet, utan har endast gjort 
sig till talesman för freden i allmän- 
het. — Vidare har han uttalat sitt 
skarpa ogillande av det tyska järn- 
vägsattentatet i Duisburg, för vilket 
ett antal belgiska ockupationssolda- 
ter fallit offer, men han har ingen- 
ting sagt om att fransmännen för 
att straffa detta brott fullständigt 
avstängt det besatta området från 
moderlandet och därigenom på ett 
omänskligt sätt förvärrat den redan 





Maja Sjöströms textilier i 
Stockholms Stadshus 


Av Ann Margret Holmgren. 


Man kan visserligen beklaga att 
svenska vävnader så litet kunnat 
användas i huvudstadens nya stads- 
hus när vårt lands textilkunnighet 
står så högt. Men man inser snart 
skälen. 

Hela stadshuset är nu en gång in- 
te vidare svenskt, annat än i så 
måtto att det är överdådigt, för att 
inte säga vansinnigt, storslaget, ett 
sant uttryck för svenskens lynne 
att slå på stort och inte fråga efter 
vad det kostar när han en gång vill 
hålla fest. Och fest är sannerligen 
hela detta härliga palats i all sin 
underbara skönhet. Kommer man 
in i ”Gyllene salen”, där väggar och 
absider äro helt klädda med guld- 
mosaik och 'med Forseths jättelika 
Mälardrottning tronande i fonden, 
då förstår man att i denna prakt du- 
ger ingenting annat än siden på de 
väldiga förgyllda stolarna och de 
brett pompösa taburetterna. Och 
det måste vara ett så utsökt siden 
att det är omöjligt för en svensk si- 
denfabrik att väva det! Detta inser 
man genast. 

Fröken Sjöström har därför legat 
2 år i Venedig för att övervaka ut- 
förandet av arbetsritningarna efter 
hennes kartonger för de olika ty- 
perna av sidenvävnader. Själv må- 
ste hon passa på att allt silke blev 
färgat precis i de färger hon ville ha. 
Och hon måste kontrollera arbetet i 
sidenfabrikerna. Man får en 
föreställning om vilken möda som är 
på hennes sidenvävnader, 


svag 


nedlagd 
när man hör att varje mönstertyp — 
12 till antalet krävde minst 2 
månader bara att knytas upp i väv- 
stolar av de mest yrkesskickliga och 


fingerfärdiga mästarehänder! 

I sju år har fröken Sjöström oav- 
brutet arbetat på stadshusets textila 
utsmyckning. Och man måste säga 
att hon har lyckats på ett lysande? 
sätt. 

Man beundrar den ljusa väggbe- 
klädnaden i salen ”Tre kronor” av 
lampazzovävnad med. blandad bro- 
kadteknik i azurblått, kinesrött och 
guld på silverskimrande botten. Hou 
kallar den ”Festens genier”. Och 
man kan inte se sig mätt på hennes 
möbelstoffer, brokad på svart grund, 
djur- och växtmotiv i bedårande 
läckra färger, silver och guld. Man 
vet inte vad som är vackrast i all 
denna fantasirikedom, 'utförd med 
det känsligaste färgsinne och utsökt 
smak. 


—  OÄäJJJJJ——  ———L AL 


förut fruktansvärda livsmedelsnöden 
i ockupationsområdet. — Den belgi- 
ska ministerkrisen har lösts på det 
sättet att f. v. statsministern Theunis 
återvänt med det gamla kabinettets 
samtliga ledamöter. — På Lausanne- 
konferensen har det kommit till över- 
enskommelse i en del tvistefrågor, 
men många kvarstå ännu olösta. — 
England har fått en stor hamnarbe- 
tarstrejk och Tyskland hotas, på 


Tgrund av den sjunkande valutan, av 


svåra lönestrider. 


Salen ”Tre kronors” möbel är 
klädd med sopra rizzaväv — en slags 
skuren och upphöjd sammet över 
guld och silverbotten. Guldtråden 
är förgyllt silver, spunnet över silke. 
Motivet, ”vasen med blommor” i blått 
violett-rosa. Här hade en helt annan 
form på möbeln varit önsklig. Det 
dyrbara stoffet kan inte göra sig 
gällande på så ordinärt formade sto- 
lar. 

Fröken Sjöström har svarat för 
stadshusets samtliga textilier med 
undantag av de utländska mattorna. 
Hon har använt vackra linnevävna- 
der både från Svensk Hemslöjd och 
Thyra Grafströms ateljé i flera sa- 
lar och rum. Till bänkarna i ”Gal- 
leriet” har hon en bredrandig siden- 
väv i grönt och silver från Alm- 
grens sidenfabrik. Men den blev 3 
gånger dyrare än den venetianska 
härligt röda brokaden i rådssalens 
gardiner och tronhimmel. Så myc- 
ket högre ställer sig arbetskostnaden 
i Sverige än i utlandet. ”Handar- 
betets vänner” har emellertid under 
arbete 7 väldiga absidförhängen till 


Livets hemlighet. 


En visionärs ord. 


”Efter fem veckors vistelse i 
Frankrike, Italien, Turkiet, Grek- 
land, Palestina och Egypten till- 
bragte jag en månad i ett vilohem 
och en månad i Devonshire. Tre 
månader är fjärdedelen av ett år. Ett 
år är sjuttiondedelen av en männi- 
skas liv, som uppgår till ”70 högst 
80 år” överhuvud taget. Under min 
sjukdom och den därav följande väl- 
signade sysslolösheten fick jag tid 
att tinka mycket på de ting som äro 
av betydelse. Jag upphörde 
journalist och blev visionär. 
livet i sin fullhet. 

Livet flödade in genom alla sin- 
Jag upplevde timmar och da- 
gar av hänryckning, så överjordiskt 
lyckliga, att jag knappast kunde ut- 
härda dem. Mänskligheten krympte 
samman och smälte ihop till en liten 
myggsvärm i fjärran. De små vil- 
da blommorna vid bäckarnas strän- 
der viskade .hemligheter i mitt öra. 
Alla jordens och havets och himme- 
lens små röster mumlade trollform- 
ler och bestärjelser. Någonstans i 
min själs djup spirade ett litet frö 
upp och växte, tills jag kände igen 
det som min förlorade själ. Denna 
min själ var död, sade jag, och se! 


Jag såg 
t ag sag 


nen. 


AJ T 3 Pb a 1 < H i - .”- a .” 
Gyllene salen av linnegarn i skiftan-! den är levande igen: dén var förlo- 


de blå och violetta bottentoner med 
en ornamentik i silvervitt, duvblått, 
veronesergrönt, svart och guld eftér 
kartonger av fröken Sjöström. 

Det har utan tvivel varit en lycka 
för stadshusets skapare att en så rikt 
utrustad ock så kunnig konstnär som 
Maja Sjöström har funnits att tillgå 
för den textila utsmyckningen. Menu 
inte mindre lyckligt har det varit för 
henne att få ett så enastående till- 
fälle att utveckla sin glänsande ta- 
lang. Och nog var hon väl förtjänt 
av den hedersbevisning, Tllis quorum 
i guld femte storleken, som kungen 
överräckte henne — och några få ut- 
valda — omedelbart före invignin- 
gen. "Visserligen äro varken ordnar 
eller medaljer i och för sig tilltalan- 
de, men för en ensamstående kvinna 
kan ett sådant hederstecken kanske 
ha ett visst värde och ge ett slags 
stöd. 

Vi kvinnor ha verkligen allt skäl 
att känna oss stolta över vår Maja 
Sjöström som utfört ett så vackert 
verk som kommer att stå sig genom 
långa tider framåt. 


Ann Margret Holmgren. 


Din tanke — ditt öde. 
Aforismer av Swett Marden. 

Ingen kan vinna välstånd så län- 
ge han i verkligheten väntar eller 
halvt om halvt väntar, att han skall 
förbliva fattig. Vad vi vänta ha vi 
i viss utsträckning hopp om att få: 
att ingenting vänta är att ingenting 
få. 

+. 

Ett ödesdigert straff väntar den, 
som alltid spejar efter tingens skugg- 
sida, alltid förutsäger olycka och 
motgång och liksom ser livet endast 
från dess avigsida. Han drager det 
till och över sig själv som han är på 
utkik efter. 4 


rad och är återfunnen. 
fröjdade mig.” — — 

Dessa gripande ord skriver den 
framstående engelske - publicisten 
James Douglas i ”The Sunday Ex- 
press” och han tillägger: 


Och jag 


”De flesta av oss leva intill sin 
död utan att ge sig tid eller göra sig 
besvär med att söka reda på sin själ. 
Vi existera, men vi leva ej. En dag 
av verkligt liv är mera värd än sjut- 
tio års blott och bart existerande. 
De flesta: människor leva skenbart, 
men äro döda. Jag visste ej att jag 
var död, förrän läkarna skickade mig 
till ett vilohem. Och där i stillheten 
kom jag att tänka djupare, än jag 
någonsin gjort förut. - För det för- 
sta upptäckte jag, att jag förspillt 
hela mitt liv. Åsynen av allt, som 
jag slösat bort, förfärade mig, och 
kom mig att blygas. Jag såg att 
jag låtit tidens gyllne'stoft glida 
bort mellan mina fingrar. Jag hade 
levat utan att leva. Och jag blev 
bestört och häpnade, då jag förstod, 
att en minut kan vara en evighet, 
ty livets hela fullhet kan upplevas 
på sextio sekunder. ; 


Livets hemlighet är själens puls, 
ej hjärtats slag. Själen är univer- 
sums rörelse i människosinnet. Vi 
ha många namn på denna namnlösa 
rytm. Det enklaste namnet är Gud. 

Då jag låg i min bädd, läste jag 
världens underbaraste bok, Bibeln. 
med döden till ljus vid huvudgär- 
den, och helt plötsligt såg jag, att 
Gud och verkligheten äro ett. Gud 
allena gör levande. Jag kom fram 
ur”skuggorna och de bedrägliga vil- 
lorna i den grav, som vi kalla livet: 
Jag skakade av mig svepkläderna 
och sade farväl till död och förgän- 
gelse. å 

Och vad är livets hemlighet? Tro! 


Jag kan finna andra ord därför men 
inget bättre. Och vad är tro? Det 


att vara” 


Vår tids sjukdom är 
saknaden av tro. Ingen tror på nå- 
gon eller något. Världen är full av 
blinda själar, brustna illusioner, här- 
jade ideal, av cyniskt hån, hädisk 
ironi. 

Är det underligt, att Europa är 
ett stort benhus, fyllt av döda na- 
tioner, sammansatta av döda själar? 
Är det underligt, att konsten är en 
grav och litteraturen ett bårhus? Är 
det underligt, att varken de stora 
eller de små nationerna kunna fram- 
bringa ledare, som de tro på, eller 
som tror på dem? Kontakten med 
det osynliga förnimmes ej av våra 
barn, så som vi kände den, då våra 
fäder och mödrar voro i livet. De 
friska fläktarna från den osedda 
världen vederkvicka ej deras själar 
så, som de fått vederkvicka våra. Vi 
ha förlorat elden från himlen. Vi 
ha förslösat vår förstfödslorätt av 
mystik och under och romantik, Vi 
äro tungsinta och uppblåsta mate- 
rialister, nedsölade och söndersarga- 
de av kriget. Europas korsfästelse 
har inte räddat oss. Alla sörjande 
mödrars martyrskap har inte kommit 
oss att vekna. Tio millioner unga 
hjältars offerdöd har inte kunnat 
smälta våra hårda och själviska 
hjärtan. Det finns flere beväpnade 
män i Europa 1923 än 1914. 

Fyra vårar ha sökt förmå oss att 
kasta bort våra grymma avgudar 
och bli till ett med de vänliga trä-' 
den, källsprången, vindarne, blom- 
morna, skyarna, fåglarna. Under en 
månads tid har jag fått åtnjuta mo- 
der jords välsignade sällskap. Jag 
har hört det magiska livets sakta 
viskningar i däld och skog, i blad 
och blommor, i bäckarnas sång, i 
vivornas guldglans, i slånbuskarnas 
snö, i violens doft. 


är själens öga. 


”När kommer min vår?” utropa- 
de den grekiske lyrikern. ”När 
kommer våren?” stönar det döende 
Europa, sönderslitet och torterat av 
hat och fruktan, av tvivel och miss- 
tröstan. Och Europas tillstånd är en 
återspegling av tillståndet i våra eg- 
na själar. Vi äro offer för vår otro. 
Vi försmäkta av törst, fast livets 
friska vatten strömmar förbi våra 
dammiga fötter. Vi hungra, fast li- 
vets bröd finns i våra hem. 

Tragedien är så klar som dagen; 
och likväl är vägen till- frälsning 
svår att beträda för nationerna så 
väl som för individen, emedan för- 
mågan att se ej är något, som kan 
vinnas med resonnerande eller predi- 
kande, genom satirer eller smädel- 
ser. Det är ej en medicin, som kan 
köpas och säljas på torg och mark- 
nader. Och hur kan en död nation 
eller en död människa bli levande 
igen? Skulle ord kunna återupp- 
liva den förtvinade inre energien? 
Skulle den levande saven kunna 
övertalas att stiga i vissnade rötter 
och grenar? Hur skola folk och en- 
skilda människor, som förlorat sin 
tro, kunna treva sig tillbaka till 
trons borttappade källsprång? 


Avgudarna måste slås i spillror. 
Altaren måste rivas ned. Det måste : 
bli sorg och ve. Sanningens åskvig- 
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Förmedlar köp och försäljning av 


aktier och obligationer. 


(8. k. sluten deposition) förseg- 


lade lådor, konvolut o. dyl förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 
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Hustrun — och den andra. 


Av Julie Gram. 















En parallell. 


Det är inte nog med att man blir 
hädd som man är klädd, även bosta- 
den synes spela en viss roll ifråga 


Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. a 
Rådfrågning: Vard. U22—123, övriga 
tider efter avtal. 


Färga Edra urblekta-5 


På något sätt, draperier och andra pla 


Jag läser för närvarande en bok ]presentera henne. 
— en äktenskapsroman, om man så | som han icke anser det värt att spilla 
vill. Det är den gamla alltför van-|ord på, har hon en gång blivit hus- 
liga historien om mannen som efter | fru, maka och mor i läkarehemmet. 
några års äktenskap med en stackars | Hon har burit brudkronan vid hans 
obetydlig liten kvinna plötsligen |sida inför altaret, hans barn, års ge- 


träffar Henne, den rätta — idealet. | mensamma sorge- och fröjdeämnen. 


om den respekt man kan avvinna 
andra. 

Moder Svea bor inte alltid vac- 
kert. För halvtannat år sedan skrev 
Frigga Carlberg om själva Rikssa- 





fe 


En gedigen damväska 
av vår egen tillverkning finner 


gar måste släppas lösa. De våckra 
lögnerna måste bort, de skrävlande 


osanningarna bringas på skam, JLa-|len: é 


si s Sås äsare si sr jag isk ,) € ett år c hb ott ana sig 3 

zarus måste dö för att leva sitt nya | -”Salen verkade gammal och illa som läsare Sitter Jag opartisk Mc n allt detta får man bl tt SER Ni säkrast hos 

1 Hjärt 2ste SS Salad faran lantlvska. = Smutsiag. och utanför och åskådar den historia, |till. Det enda man verkligen får RE - 

1V. ärtan mäste krossas, innan edlare c yrka, s S1ga L ” Ä räffade och SVGpe 
ES ij CA ; Jag känner | veta om henne är att hon icke är den billigaste hem- 


SEN ” författaren upprullar. Ån 
söndriga pelare — — — ie pl ; färg. 


lande eller tillskriv 


; Jon Gam 12 





de kunna bli botfärdiga och ödmju- 
ka. Det finns 


hans tydliga önskan att väcka min |rätta — den som skall utlösa hans 


Den här gången var det inte frå- fon S ER ; 
sympati för mannen och den andra. |livs förnämsta uppgift: boken. 





ingen frälsning i 
ga om en så förnämlig lokal utan 


Fråga Eder Er 
































glans och ståt och yttre maktmedel. 
Det finns inget botemedel i pengar 
eller i det, som kan köpas för pen- 
gar. Det finns inget hopp i hat. 
Det finns ingen balsam i dyn. 

Detta är den hemlighet, som jag 
kommit på spåren under tröttsamma 
dagar och långa ensamma nätter. 
Detta är det trollmedel, som jag stal 
från Exmores åsar och de mossiga 
dälderna i Devonshire. 



























































stor stad. 


språkslöst och fattigt. 





ra sig: 
kade utan 


Det blåser fredsvind: 
| luckorna, en gumma kältade 
Svenska freds- och skiljedomsför- 

eningen har i dagarna hållit sin års- 
konferens i Söderhamn. Av årsbe- 

rättelsen framgick, att det avslutade 
verksamhetsåret varit synnerligen 

Fe gynnsamt för föreningen, som erhål- 
lit en ökning i antalet lokalförenin- 
gar från 28 till 118 och i medlems- 
antalet från omkring 4,000 till om- 
kring 8000. Åt centralstyrelsen 
uppdrogs att utröna möjligheten för 
att skapa en samorganisation för de 


sådant här förbannat bråk.” 
Luften 


olika = fredsorganisationerna inom |missnöje, dåligt humör och ringakt- 
landet. ning för det flitiga arbete, som ägde 





rum bakom glasskärmarne. 
Från kvinnovärlden. 

: De i kvinnokonferensen i Rom del- 

an tagande representanterna för de sto- 
ra katolska kvinnoorganisationerna 
(Frankrike, Italien, Tyskland, TIr- 
land, Sydamerika m, fl.) hade önskat 
sända en deputation till påven för 
att inför honom framlägga kongres- 
sens önskningar och beslut. Påven 
avböjde dock besöket, men uppmana- 
de de katolska ombuden vid konfe- 
rensen att meddela sina resp. länders 
kvinnor, att han är en avgjord vän 
till kvinnorösträtten. 


stadens förnämsta bankpalats. 
stora  högloftade 


lerad 


företag. 


Fullt 


väntande 


med 
runt 


& ; 
penningbuntar, som 


digra 

För den statliga församlingen i 
Oregon, U. S. A., har framlagts ett 
förslag, gående ut på att alla brudpar 
före vigseln skola undergå examen, 
Om kontrahenterna visa sig äga allt- 
för klent förstånd, ”mindre än ett 


Bort det! IT en så fin lokal! 


tolv års barns”, eller om någon av 

dem lider av smittosam sjukdom, 

skall vigsel förbjudas. I det först- 

nämnda fallet kan tillåtelse till vig- 

sel dock erhållas, om den undermå- RR 
lige av läkare gjorts steril för livet. skrivit. 
Det antages, att förslaget skall bli 
lag. 

Lå 

D:r phil. Käthe Bauer-Mengel- 
berg har utnämnts till docent vid 
handelshögskolan i Mannheim. 


ett nytt skriftprov, 






en hopplöst lång kö. 


















sikte, som uttryckte 


” D Y 
PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 


ningsfullt. 


bara om det största postkontoret i en 


Det var inte smutsigt som Riks- 
salens pelare, bevars väl, nej, men 
rummet verkade med sitt gråa golv, 
sin mörka skamfilade inredning an- 


Den trafikérande allmänheten ha- 
de tydligen en stark och klar känsla 
av att i en sådan här pauver lokal 
behövde man sannerligen inte gene- 
Ett par springpojkar knac- 
uppehåll med naglarna 
mot disken för att påskynda post- 
tjänstemännens febrila arbete inne i 


den otrevliga bråkiga posten, som 
inte kunde tro henne på hennes är- 
liga ansikte, utan begärde att hennes 
namn på en postanvisningsavi skulle 
vara bevittnat, och en äldre kolerisk 
herre flög fram och åter med en pre- 
numerationsblankett, som han fyllt : 
galet, och som han nu skulle skriva 
om, ”alldeles som om jag inte har 
bättre användning för min tid än för 


var laddad med allmänt 


Det var en kvart senare i ett av 


salen glänste av 
blänkande glasskivor och skinande 
mässing, de för allmänheten avsedda 
skrivborden och stolarne av blankpo- 
mahogny utstrålade rikedom 
och tjänstemännen hade denna min 
av lugn värdighet, som man får, när 
man är anställd i ett rikt och ansett 


springpojkar hängde 
expeditionsdiskarne 
och stucko fram sina papper och 


gjorde sig brådska med att mottaga. 

Knackade de med naglarne 
diskskivan för att påminna om sin 
höga därvaro och om tidens värde? 


Den gamle herrn från posten var 
också där och stod tålmodigt väntan- 
de i kön vid glasluckan för att, när 
han sent omsider kom i tur att bli 
expedierad, få bakläxa på vad han 
Men nu var han icke kole- 
risk längre, utan vandrade besked- 
ligt tillbaka till bordet för att göra 
varefter han 
återvände till luckan, där man emel- 
lertid hänvisade honom till en annan, 
där han fick ställa sig längst bort i 
Men icke en 
rynkning av de buskiga ögonbrynen, 
icke en min av otålighet i hans an- 
absolut och 
vördnadsfull underkastelse under är- 
betsordningen i en så förnäm lokal. 


Nej, Moder Svea, får laga att hon 
bor dyrablare för att bli hädd akt- 


Crayon. 


Men mina tankar gå sina egna vägar, 
och jag följer med det hela; mer 
kritisk och desperat än man kanske 
bör vara vid läsandet av dylik lek- 
tyr. 

Först är det mannen som träder 
in på scenen. Naturligtvis en lä- 
kare! Alla män äro läkare eller fi- 
losofie doktorer i den sortens roma- 
ner.  Märkvärdiga söndagsmänni- 
skor, som gå och vänta på att göra 
något betydande, vanligtvis en bok, 
vilken dock aldrig blir skriven, förr- 
än hon, den rätta, kommer med in- 
spirationen,. 

Under tiden leva de sitt trista var- 
dagsliv tillsammans med hustrun, 
som de ingenting ha att säga, och 
barnet, som är likt dem själva och 
följaktligen deras enda glädje. 

Den bok jag läser inneKåller alla 
ingredienserna. Mannen är provin- 
sialläkare, drömmare, <fiolspelare, 
och tyst, så tyst, att hela huset lyss- 
nar i andlös spänning, när han nå- 
gon gång gör det den äran att tala. 
Barnet är naturligtvis hans avbild. 
Hustrun” finns också någonstans i 
huset, men är så obetydlig att för- 
fattaren inte ens gitter att närmare 











Fem minuters arbete på Kvällen ere 
sätter lika många timmars arbete dagen 


därpå. 


Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 


både kläder och krafter. 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 


fenhet. 


Rinso är enastående. Det innehåller 
ingenting som Kan skada kläderna eller 


färgerna. 


Kokning onödig - likaledes hård 


gnuggning. 





SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG, 


Kanske har hon aldrig hört talas 
Kanske är hon full- 


A.-B. NAD CO, GÖTEBORG, 
och varm sysslar i barnkammare och RN 
kök för att hålla allt tillsammans. - 
Och jag fattar icke riktigt den vack- 
ra främmande damens stora överläg- 
senhet gentemot henne, hustrun. Jag 
förstår inte hr doktorns intresse. 

Ett vackert, välordnat hem äger 
också en själ. . Och detta är hustruns 
verk. Det friska, välskötta, välupp- 
fostrade barnet en del av hennes hi- 





om denna bok! 
komligt omedveten om den pina hon 







&i The Florists Telegri 
Association U. S. A. sött; DU ; 
den-Vermittlung, Berlin äro två in 
nationella sammanslutningar av blo; ; 
handlande med representanter jorden ; 
Genom dessa sammanslutningar 
liggöres att å nästan vilken pls 
helst få blommor expedierade un 
ranti för utförandet. 3 
Inga extra omkostnader under fö 
ning att brev hinner fram till dag 
önskad leverans, i annat fall betalar 
den telegrammet. ; se 







bereder mannen genom att endast 














ägna sina omsorger åt hans hushåll, 
barn och rena skjortor samt hemmets 
trevnad i allmänhet. Hon ser icke 
längre, stackars kvinna! (Författa- 
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rens slutkläm). 


Men denh andra däremot. Hon ser 













genas ad sin djupa, av ungdo ; ERS 5 2 4 
Fy FS ODES ad va M I storia. För mig blir hon centralfigu- NÄR för utförandet & ala 
stral: : CK alt nne man har en sx : se 4 ser av å 
ERA SLS AR OR SNS AES ren. Det är just vad författaren Pp 


stor uppgift att fylla. Och medan 


j sorgfälligt förbigår, nämligen hust- 
hustrun reder spenaten i köket, talar 


runs tankar, känslor och gärning, 
som intressera mig mest. Där hon 
sysslar, undanträngd och obelönad, 
men dock trogen sin kärlek och sin 
plikt, anar jag något av den karak- 
tärens storhet och styrka som dock, 

Jag vet knappast varför jag gri-|när allt kommer till allt, bär livet. 
pes av antipati mot det där paret! Hur lättköpt är icke den andras 
bland rosoena. Hon är ju intelligent | seger. Hur futtigt detta joller, som 
och skön, och han skall ju skriva en | endast kostar några vackra småleen- 
bok. Och likväl verka de löjliga — | den och ord! Anar hon icke, att vil- 
utanför det stora enkla, allvarliga, ken man som helst, som varit gift 
rättrådiga livets lagar. Deras tira- några år, är beredd att falla för dy- 
der trötta mig såsom en ändlös ouver- likt, endast det kommer från till- 
tyr till ett fästspel vilket aldrig ta-|räckligt unga och friska läppar! 
ger sin början. Min tanke irrar oav- |Smyger aldrig den tanken genom 
brutet ned till hustrun, som ivrig hennes själ, att med samma betagna 
blick som mannen vid hennes sida 
betraktar henne, har han en gång be- 
traktat hustrun — såsom den enda 
rätta! Och,ryser hon inte för den 
säkra utvecklingen! . 

Men författaren vill tydligen icke 
ha det på det sättet. Han formar 
slutakten till ett sorgespel, vari två 
för varandra födda själar, blödande 
taga avsked av varandra — för plik- 
tens skull! Doktorn skriver sin sto- 
ra bok, och Hon drar sig heroiskt 
tillbaka från ett skövlat hem med 
mannens hjärta och barnets tillgiven- 
het i sin kappsäck. 

Men om hustruns öde nämnes in- 
Det är tydligen för litet 
för en stor författare att behandla. 
Men i sina tankar är det dock på 
hennes ödmjuka huvud läsaren i 
tysthet trycker livets och heroismens 
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Hon med mannen bland rosorna på 
balkongen inspirerande ord om det 
vardande verket. Och på vers och 
prosa strömma deras själar över i 


varandra. 







Smide alla stag, Keramik, Väfna 
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ligt med nervkraft för konst; 
skap och humanistisk bildning. = 
Den vite mannen betalar ett högt 
pris för sin överlägsenhet. Fin SS 
tålig hud hör nästan alltid ihop 
ett överkänsligt nervsystem: Den - 


” 


genting. 















törniga rosenkrans. 
mannen är icke av naturen danad 
leva i den mörkhyade mannens? 
Hans vita hud är på Sammäre 
hans ära och hans olycka FY 
länar honom de egenskaper som 
honom till härskare, men den g 
nom på samma gång oförmögen. 
fortplanta sin egen ras 1 ett ger 
land. Efter några genes 4 



















Den vita huden. 














Den engelske vetenskapsmannen 
d:r Leonard Williams har hållit en 
serie föredrag över ämnet ”Karaktä- 

2 rens fysiska och fysiologiska grund- 
lag”. Han gjorde därvid gällande, 
att huden är hjärnans och ryggmär- 
gens moder, att ju mer huden tar 
från nervsystemet för pigmentering 
(färgning), desto lägre blir indivi- 
dens andliga utveckling. Negern, 
vars hud måste tillföras en mycken- 
het färg, får i behåll endast obetyd- 





den vita kvinnan steril; under 


den färgade fortfar att NE 
kande fruktsam. Den VibSERae 
mår icke att göra sig de 
matförhållandena underdäm 
omvandlas av dem. och ine 
sist sin ras” höga Särmal? 
















1. Vanligt tvättpulver — inne- 
hållande för litet tvål. 


2. MINSO — innehållande så 
mycket tvål att döt bildar 
ott tvålgölé, 
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Lika god finnes ej. 


DELTAG I HASSELBLADS 
BARNBILD-PRISTÄVLAN. 


Begär Cirkulär. 


Låt framkalla och kopiera hos 


Hasselbiads Fotografiska Aktiebolag. 


SNAPSHOTS. 


Hur står det till? 


Jag tog härom dagen min sed- 


ngedrags Teater vanliga förmiddagspromenad. 


När jag vandrat en stund mötte 
jag fru B. Vi äro rätt nära gran- 
nar, men mötas alltid endast på de 
mest avlägsna platser. 

— Hur står det till med dej? sade 
Man be- 
höver för rästen inte fråga. Det är 
alldeles väldigt vad du ser frisk och 
duktig ut. En helt annan ' människa 
än när jag sist mötte dig, låt mig se, 
var det inte i Köpenhamn? 

Hennes ord gladde och styrkte 
I mina tankar framväxte ett 
halvt beslut att slå en tilltänkt fjor- 
ton dagars rekreationsresa ned till 
Varför skulle 
man kasta ut pengar på att rekre- 
era sig, när man var frisk! Och dess- 
utom hade utlandet alldeles inpå 
Man behövde ju endast 
till 
Götaplatsen för att se en provkarta 
på den kosmopolitiska samling, som 
brukar stämma möte i Södern. 

Efter några steg mötte jag fru I. 
Hon sade med sorgsen stämma: 

— Hur står det till? Kära vän, 
du ser riktigt medtagen ut. En tur 
upp mot fjällen eller skogen skulle 
bestämt göra dig gott. 


mig. 


s ; å 
Erzgebirge ur hågen. 


dörrarna! 
taga en utställningsvagn upp 


Det är inte 
riktigt, när man så där utan anled- 
ning faller av. 

Jag fortsatte min väg långsamt 
Fjorton 
dagar i Erzgebirge var alldeles för 


som en begravningspsalm. 


litet.” Jag måste nog taga minst en 
månad för att komma på fötter igen. 

Under mina nedstämda betraktel- 
ser i denna riktning råkade jag i 
hörnet till Avenyen rakt i armarna 
på den glada fröken K. 

— Vad i himlens namn gör. du 
med dig, människa? utropade hon. 
Har du hittat någon bit av Idunas 
äpple? 
för var dag, medan en annan stac- 


Du blir ju yngre och yngre 


kare oavbrutet skraltar av. 
Upprymd och 
föryngrad gick, nej flög jag ned ef- 
ter Östra Hamngatan. Vid Dohms 
hörna tog mig någon varsamt och 
Häjdande i armen. 

När jag vände mig om mötte jag 
min fasters bekymrade blick. 


Erzgebirge farväl! 


RE 


SÖ 
/ TAPISSERI 
DETALJ) 
Ö, Hamng. 81. I tr. MÅ 


— Vad du magrar! sade hon 
strängt, nästan förebrående. Jag 
höll nästan på att inte känna igen 
dig, så tärd och förändrad har du 
blivit. Är du inte frisk? Något må- 
ste göras, gå till läkaren för all del, 
du är ännu jämförelsevis för ung att 
se så gammal ut! 

Folkskygg och dödstrött släpade 
jag mig till närmaste spårvagnshåll- 
plats. Idunas äpple och allt var 
glömt. Jag kände mig verkligt 
skral. För mina tankar återuppsteg 
Erzgebirges fjällkedja, stor och öds- 
lig nog att under några månader 
för världens blick begrava den stac- 
kars medtagna människospillra som 
jag kände mig vara. 

Vid henrkomsten uppsökte jag be- 
kymrad spegeln. Men mitt ansikte 
var sig precis likt. Jag kunde inte 
se någon skillnad. Och ändå hade 
jag under loppet av en enda fattig 
timme varit duktig och frisk och 
medtagen och eländig, ung som en 
Idunas gunstling och gammal och 
skröplig som en för tidigt åldrad. 

Hur stod det egentligen till? 

Ragna Peters. 


Husmödrar och 
tjänarinnor. 


Ett schveiziskt normal- 
arbetsavtal. 


I kantonen Zirich i Schweiz har 
efter långvariga förhandlingar mel- 
lan husmoder- och tjänarinneförenin- 
garne samt representanter för rege- 
ringsrådet upprättats ett normalar- 
betsavtal för tjänarinnor, vilket skall 
gälla provisoriskt: för innevarande 
år i städerna Zärich och Winterthur. 
Tillfredsställer avtalet de intressera- 
de parterna, kommer det att få för- 
längd giltighet och förankras i av- 
talslagstiftningen. 

Avtalet innehåller bl. a. följande 
bestämmelser: Tjänarinnans arbets- 
dag beräknas till 14 timmar, däri in- 
begripna timmar för måltider. Hon 
skall ha minst 6 fria eftermiddagar 


Damunderkläder 
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Kerstin Lindahls 


-x 


i månaden, därav två söndagsefter- 
middagar. Tiden beräknas till minst 
4 lediga timmar, samt för minst en 
eftermiddag i månaden till 8 timmar. 
Tjänarinnorna äga rätt att varannan 
söndag bevista högmässan, de katol- 
ska därjämte att varannan söndag 
övervara den tidiga mässan. Med- 
lemskap i föreningar är tillåtet. Ön- 
skar tjänarinnan deltaga i undervis= 
ningskurser eller att gå på föreläs- 
ningar, bör hon erhålla tillåtelse där- 
till; men husmodern äger fättighet 
att avdraga de timmar, som på detta 
sätt tagas från arbetsdagen, på fri- 
tiden. Utöver den fastställda arbets- 
tiden är tjänarinnan skyldig att vid 
tvingande behov tillfälligt lämna si- 
na tjänster, dock ej i sådan grad att 
hennes hälsa lider därav. Gottgö- 
relse lämnas henne i fritid eller me- 
dels" kontant ersättning. Efter ett 
års tjänst har tjänarinnan rätt till 
14 dagars semester med lön. Mini- 
milön för icke fackutbildade tjänar- 
innor är 25 francs i månaden och för 
fullt utlärda 40 francs. (I svenskt 
mynt resp. kr. 16,50 och 26,40). Tjä- 
narinnan är ersättningsskyldig för 
av henne i tjänsten anställd skada; 
om den är avsiktlig eller vållad av 
slarv. Varje tjänarinna måste vara 
inskriven i sjukkassa. Premierna 
betalas till 3/4-delar av arbetsgiva- 
ren. Då en tjänarinna tar plats, må- 
ste hon deponera 5 franes som sä- 
kerhet för att hon på bestämd dag 
skall infinna sig. Träder hon or- 
dentligt i tjänst, får hon tillbaka 


penningarne, eljes tillfalla de arbets- / 


Denne å sin sida måste er- 
sätta tjänarinnan, om han efter att 
ha givit henne löfte om plats, icke 
antar henne. Beloppet är minst 10 
franes. För båda parterna gäller en 
uppsägningstid av 14 dagar. Upp- 
sägning måste ske den 1 eller 15 i 
månaden. 


givaren. 


Drick 
alltid 


och röra oss och ha vår varelse i över- 
fyllda städer under tryckande kli- 
matiska förhållanden, så måste vi 
mera tänka på att förskaffa oss häl- 
sa genom en smula omväxling i det 
dagliga enahanda. 


Hälsa och glädje. 

Har ni aldrig lagt märke till vil- 
ken inverkan ett litet nöje kan ha 
på kroppsligt eler själsligt illabe- 
finnande? 

Det skulle ligga ett vidsträckt fält 
för  filantropisk verksamhet blott 
och bart i förskaffandet av nöjen åt 
kvinnor, som måste föra ett alltför 
tråkigt liv, i saknad av allt, som för- 
skönar tillvaron. Det är sådana, som 
lida av nedslagenhet utan synbar or- 
sak, som skulle ha mest nytta av nö- 
Låt dem försöka t. ex. 
teatern, där en god pjes eller mun- 


jeskuren. 


ter musik kan friska upp dem och 
leda deras tankar från deras egna 
lilla trånga värld. 

Förhållandet rörande många män- 
niskors sjukdomar är, att de inte för- 
stå sig på att ”lätta upp” livet för 
De ge ut pengar för droppar 
och stärkande medel, som i stället 


sig. 


I borde användas på någon slags för- 


Glädjen som 
medicin. 


Vi skulle vara friskare och lyck- 
ligare människor, om vi bättre för- 
stode att göra det trevligt för oss. 
Glädje skapar hälsa. Nöje är ofta 
det verksammaste botemedel i värl- 
den. 

Då människor äro sjuka och ned- 
slagna, är det i många fall inget or- 
ganiskt fel, som är orsaken. De lida 
av ”monotonitis” — det rent av fy- 
siska obehag, som affärsmannen, den 
strängt arbetande husmodern, var 
och en som för ett alltför enformigt 
liv, ofta erfar. 

Det är lättare att vara frisk och 
glad i de länder, där solen nästan 
alltid skiner. Men om vi måste leva 


SIDENHUSET 


ströelse, vilken skulle verka bra myc- 
ket kraftigare. Har ni gett akt på. 
hur ett intressant samtal på ett tåg 
eller en båt kan skydda er för den 
yrsel och huvudvärk, som brukar 
plåga er på resor? Har ni inte märkt, 
att ett oväntat nöje har kunnat kom- 
ma er att glömma tandvärk eller nå- 
got annat ont, som under vanliga 
förhållanden skulle hållit er nere un- 
der timmar? 


Förströelse är ingen lyx. 


Vad beträffar husmodern, som må- 
ste: leva ett alltför slentrianmässigt 
liv, så måste hon betrakta det som 
en plikt mot sig själv och sin familj 
att regelbundet förskaffa sig. små 
förströelser. Penningfrågan behöver 
utgöra ett oöverkomligt hinder. 

finns få kvinnor, som äro så 
att de ej kunna njuta av 


ej 
Det 
själlösa, 


Damernas 


Paradis. 


G Begär 
alltid 
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Sverigeg största och förnåmsta 
théfirma 
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skönheten i musik - eller bildande 
konst, de ha bara aldrig värit inom 
dörren till dessa högre världar. Må 
de emellanåt besöka ett tavelgalleri 
eller ett museum. Må de gå till en 
konsert, där man kan höra nästan 
lika bra på de billiga platserna som 
på de dyraste. Må de sällskapa med 
en liten krets av glada och trevliga 
vänner och inte dra sig alldeles 
ifrån sällskapslivet, som så många 
kvinnor äro fallna för att göra! 
Olika slag av nöjen passa för olika 
De flesta av oss veta, 
vad vi tycka om, och böra försöka 
förskaffa oss det och inte anse våra 


människor. 


önskningar i den vägen som något 
syndigt och själviskt, som så många 
människor göra. Tillfällen till nö- 
jen är en nödvändighet, ej en lyx, 
och det finns något sådant som dår- 
aktig sparsamhet, sett från hälsosyn-. 
punkt. Det är bättre att ge ut pen- 
gar för vår trevnad än till läkare 
och medicin. 


Vad som menas med nöje. 


Lite omväxling och kroppsrörelse 

just vad en mängd så kallåde 
”hårt arbetande” människor behöva. 
Vi äro alla böjda för att förfalla 
till slentrian, men nöjen av rätta 
sorten komma oss att bryta med slen- 
trianen och hålla oss unga. För- 
ströelse behöver ej vara något nerv- 
spännande och tröttande. De män- 
niskor, som feberaktigt jaga efter 
nöjen, ha i verkligheten inget nöje 
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eller 


Gi fter 


Ni Eder, så annon- 
sera det i 
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Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
sen 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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IAB 
edagogiska kurserna vid SS FARS 
ti Jena den 6—18 näst- SNÖ EBOG 
ide aug. skall docenten fru s 
artin-Zeitz leda en kurs i 
ing för äktenskap och mo- 


och 


« Upplysningar om kurser- 


$ HANDELS- 


(Med ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 
Översättning av —. 
32. 

”Hos handlande Krontaler, lamp- 
affären vid torget. Bovarne ha in- 
genting tagit utom pengarna i dags- 
kassan. Det var ändå några hundra 
kronor. - Ja, vad skall man säga? 
Den ena inbrottsstölden efter den an- 
dra. Men det värsta är, att polisen 
inte har den minsta "ledtråd. Måtte 
vara inpiskade skälmar. Men till slut 
bli de nog fast. Dålig affär, oärlig- 
het. Har jag inte rätt, herr baron?” 

”Ni och er Moritz hålla er på en 
säkrare väg.” 

”Gud ske lov ja, herr baron.” 

Baronen fördjupade sig åter i be- 
traktandet av sina blommor. En av 
convolvulusrankorna, som hade snört 


sig om rosenknoppen, hade just öpp- 
nat sin första blomma mot solen. Den 
var lik ett mörkblått öga, men fullt 
av kall ondska och tycktes stirra på 
baronen. Den strypta rosenknoppen 
hängde vissnad mot jorden. 

Baronen böjde sig ned och strök 
medlidsamt över det döda rosenbar- 
net. S 

”Stackars lilla knopp!” 

Med ett svart flor tätt över ansik- 
tet kom Erna Abeking över gården 
tillbaka från sitt arbete. Under flo- 
rets väv var ansiktet vitt som kalk. 
Hon slog icke upp ögonen från mar- 
ken, då hon gick förbi sin gamle 
vän. 


XVII. 


De närmaste veckorna förflöto i 
Rosenhof i synbar stillhet, men un- 
der den lugna ytan brusade dock 
ett underligt lidelsefullt liv. I flere 
dagar hade Julia smugit sig omkring 
Paul, på en gång ödmjuk och trot- 
sig likt ett barn, som fått bannor, 
och utan att förstå orsaken till hans 


SR 


groll. Var det väl en förbrytelse, 
att en från vaggan misshandlad var 
relse icke beundrade en världsord- 
ning, som hon alltid trampat under 
fötterna? Honom själv, Paul, hade 
hon ju icke förolämpat! Hennes sten- 
kolsögon logo mot honom, hennes 
mjuka runda händer ströko smekan- 
de över 
långt i självövervinnelse, att hon 
täckte en hel sida av hans ”förskrift” 
med kråkfötter och bläckfläckar. 
Hon försökte läsa en av de böcker 
han lånat henne, och han fann henne 
insomnad med kinden mot en av dess 
sidor. 

Skulle han då aldrig, aldrig mer 
bli god på henne igen? 

Till hälften av svaghet, hälften 
förbarmande förlät han. Men den 
revan som uppstått mellan dem, slöt 
sig icke mer. s 

Det Wesselska äkta paret levde i 
fullständig tillbakadragenhet. Några 
gånger vid föreningssammanträden 
hade Paul försökt att närma sig 
Ernst Wessel, då han kände sig sam- 
hörig med honom på grund av Wes- 
sels sedliga världsåskådning såväl 
som hans ivriga strävan efter bild- 


hans ärm. Hon gick så 


ning, icke minst genom hans 
kärlek till Ede. Men Ernst Wessel 
hade visat sig oåtkomlig. 

En gång hade Julia träffat fru 
Wessel, som efter Edes död skynda- 
de förbi henne med nedslagna ögon 
utan att hälsa. Det var i Pothoffs 
butik, där Julia skötte affären, me- 
dan fru Pothoff var ute. Där fanns 
ingen möjlighet att undkomma. Lis- 
beth höll den lille Augusts hand fast 
i sin; som om hon varit rädd och 
begärde med knappt hörbar röst sina 
varor. 

Julia betraktade henne med ett ut- 
tryck av godmodig satir på sitt mar- 
moransikte. 

”Hur står det till fru Wessel? Man 
ser er ju aldrig nu för tiden.” 

Lisbeth lyfte hjälplös sina blå 
ögon. ”Jag går aldrig ut, fröken 
Julia, nej, alls inte mer.” 

”Men det var bra trevligt, när vi 
gav oss i väg på söndagseftermidda- 
garne. Inte? Minns ni ännu den 
där söndagen i zoologiska trädgår- 
den? Och sedan på ön?” 

”Ja, ja. Men efteråt kom olyc- 
kan.” Och tårar fyllde Lisbeths 


ögon och rullade utför kinderna. 


”Ja, han var för ung och för dum, 
Fru Wessél, om han nöd- 
vändigt ville bort, varför då genast 
lämna världen? Hade ju bara be- 
hövt resa till Amerika! Och dit hade 
han kunnat ta' er med!” 

Lisbeth såg sig förskräckt om. 
”Tyst! — Tyst! — För Guds: skull 
var tyst, fröken Julia! Tänk om 
Wessel hörde det! Han har strängt 
förbjudit att tala med er. 
Snälla fröken Julia, ge mig det jag 
skall ha, och låt mig gå. Jag törs 
ju knappast ens gå ensam över går- 
den.” 

”Och det håller ni till godo med?! 
Så dum är ni?! Visa honom bara 
vad ni är, och vad han är.” 

Men Lisbeth lyfte på sin klän- 
ning, och drog undan armen från 
Julias hand, som hon lagt därpå. 

”Låt mig vara, fröken Julia. Det 
som har kommit över mig, det kom 
som när ett järnvägståg far över en 
oförsiktig människa: innan hon hun- 
nit se det komma, ligger hon under 
hjulen. "För mig finns nog inte mer 
glädje i livet. Men att min” lille 
August här, när han en gång blir 
stor, skulle” se på mig med 


er svåger. 
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Emilie Pettersons !m=== För Sommaren! 


-. 
Broderiaffär 
(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $851 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 


Det ligger en stor samlande mag- 
netisk kraft i att ständigt fasthålla 
den tanken, att vi skapades för att 
vara framgångsrika, friska, lyckli- 
ga och nyttiga, och att ingenting 
annat i hela världen än vi själva kan 
hindra oss från att bliva det. 





A.-Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 TEL. 5107 


Damunderkläder 





Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Brudutstyrslar utföras. 


alls utan föra ett mödosamt slavliv, 
som de ge en felaktig benämning. 

Nöje i ordets rätta mening är nå- 
got, som kommer oss-att känna oss 
bättre, lyckligare, friskare, vare sig 
det är en promenad genom ett vac- 
kert landskap, en teaterafton eller en 
liten middag med några likasinnade 
vänner. Kanske dess största värde 
är, att det är något tillfälligt, alt 
man måste göra någon liten ansträng- 
ning för att förskaffa sig det. 

Alla ha nog erfarenhet av vilken 
förlamande inverkan på matsmält- 
ningen som ett dåligt lynne, häftiga 
meningsutbyten och rent av gräl 
kunna ha vid middagsbordet i fa- 
miljen. De människor, som vänja 
sig av med att skratta och lägga bort 
alla slags nöjen, skola snart få se, 
att deras hälsa kommer att lida där- 
av. Och alldeles säkert komma de 
att åldras fortare. När vi skratta. 
sänker sig mellangärdet, bröstkorgen 
vidgas, luften strömmar in i lungor- 
na, kroppen får rikligare syretillför- 
sel, blodet blir uppfriskat, och alla 
organ och vävnader bli stimulerade 
och vederkvickta. 

Vi äro fallna för att ta livet för 
tungt och att glömma bort, att vi bli 
lyckligare, friskare och bra mycket 
trevligare för vår omgivning, om vi 
kunna förskaffa oss lite omväxling 
och förströelse emellanåt. 

En hemlighet till framgång i livet 









A'BCARL JOHNSSON 
2 hkungstorget 2 








Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


Bomullstyg-. 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 





GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 


Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 


Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 


Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BERTHA ANDERSON 





Kvinnor äro avundsjuka på var- 
andras hattar — männen på varan- 
dras huvud. 


E. van der Straten-Sternberg. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


är att arbeta strängt och förskaffa 
den behövliga rekreationen på 
samma gång. Ett liv, som endast är 
ägnat åt nöjen, är värdelöst och otill- 
fredsställande. Att leva sitt liv i 
bara slit och släp är nästan lika illa. 

Ni kanske tycker, att edra tillfäl- 
len till nöjen äro få, och att det är 
mycket långt emellan dem, men för- 
mågan att ha roligt har ingenting 
att göra med själva de materiella 
tingen i ens omgivning. En fattig 
kvinna kan ha likaså stor chans som 
en rikaste många gånger att förskaf- 


sig 


fa sig den bästa sortens nöjen; det 
nöje vi förtjänat som resultat av vårt 
arbete är långt mera tillfredsställan- 
de än någt annat. Skälet varför så 
många rika, sysslolösa kvinnor äro 
missnöjda med tillvaron är, att de ej 
uträtta något nyttigt. Människor 
kunna ej vara lyckliga, utan att gö- 
ra sin andel av arbetet i världen. 
Och ibland är något arbete till an- 
dras gagn det största nöje en person 
kan skaffa sig. 

Det är så lätt att försjunka i en 
vana att alltid vara lite nedstämd, 
lite pessimistisk, lite tungsint. Men 
en sådan sinnesstämning borde be- 
traktas som en last, som måste över- 
vinnas, en sinnesriktning, som man 
måste stå emot. Vi böra vara glada, 
om det ej finns något verkligt all- 
varligt tragiskt skäl till motsatsen. 
En svag natur grubblar och ruvar 
över det oundvikliga. En stark per- 
sonlighet höjer sig över svårigheter 
och bekymmer. 


rd 
Every Woman's Encyklopedia. 


Den modärna unga frun: — Säg, 
älskade, skall du hålla av mig också 
då jag blir gammal och grå??? 
Den modärne unge mannen: — 
Kära barn, hur kan du fråga så oin- 

) (—] 
telligent. Då äro vi ju för länge se'n 


skilda. 


15 Korsgatan 15 


1.00 


Badmössor fr, 


Dräkter fr. 125. 

Badskor fr: 050 pr par. Badkappor 

från 1900; Badlakan. Badhand- 
dukar från 75 öre. 


Ablimos Hoolb 





Kvinnan man svärmar för 
och kvinnan man gifter 
sig med. 


Vi återgiva ännu ett av de svar, 
den norska tidningen ”Urd” fått 
på sin fråga: ”Är det någon skill- 
nad mellan kvinnan, som man svär- 
mar för och kvinnan som man gifter 
sig med, och, i så fall, vad är skill- 
naden?” Frågan är byggd på en 
artikel, som ”Urd” hämtat ur vår 
tidning. . 





Verner Magnusson 
Kött= & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. Tel. 106 28 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 





sb Färsk fisk I 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. Tel. 95 80, 15 380 





Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N. L. Blomberg 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 








TITT; 

Skillnaden finns 
Kvinnan man 
äventyret för unga rena skönhets- 
sugande ögon, bakom vilka intet har 
tagit form. Hon måste i sitt väsen 
och dess utformning äga det, vilket 
hos honom ligger som längtan vil- 
Eller 


om hon icke äger det, måste hon, 





ännu! 


svärmar för är 


ken ännu icke fått gestalt. 


som fakiren, låta hans viljande och 
troende ögon se det! Allt i färger 
och kvitter. Och vidd — strålande 
av livet på gott och ont. Alltså i 
sitt väsen livskonsthärinnan. Och 
hon kommer nog att fortfarande va- 
ra något av äventyret även för den 
mogne mannen så länge hon äger 
sitt väsens eller sin konsts friskhet. 

Det har icke frågats, om den kvin- 
na man älskar utan endast om den 
man gifter sig med. 

Ännu finns det män, vilka trots 
tidens anda gifta sig med detta helt 
avrundade — denna stilla styrka så 
fullständigt olika mannens — detta 
i en skön kropp harmoniskt vilande 
kvinnoväsen, vars kärna är moder- 
lighet. — Men det att gifta sig är 
huvudsakligen en borgerlig hand- 
ling. Och tiden är sommaren 1923 
— så många illtsioner hava kros- 
sats av den genom kvinnorörelsen 
ständigt växande konkurrensen på 
arbetsmarknaden. Och till det som 
jäser inom mannen än i dag kommer 
också bostadsnöden och det ökade 
behovet av en viss komfort. 

Hurudan är hon då kvinnan som 
han gifter sig med? E 





BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 












UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Stärker aptiten, ökar arbetslusten. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 
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Skönhet! 


En behaglig toalettvål är oumbärlig för 
alla, som önska bevara hyn till ålderdom- 
ens dagar. För att höja sitt utseende 
bör man undvika alla skarpa och under- 
haltiga toalettmedel och i stället för så- 
dana endast använda YVY-Tvålen, ty på 
kort tid borttager den finnar, fräknar, 
pormaskar, rynkor och vissen hud samt 
vid ett ständigt begagnande lönas uthål- 
lighet med ett alltid ungdomsfriskt yttre. 

YVY-tvålen erhålles i varje välsorterad 
affär från Ystad till Haparanda, 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 


Kvinnornas Självhjälpskassa 
Sjuk- och Begravningskassa 


Nya medlemmar vinna inträde. För- 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 
göras till Ordf. Fr. Anna Larsson, Skans- 
torget 8. Tel. 182 06. Billiga månadsavgifter 











KINAS EL. 
Bästa ekonomi är en/|i 
W0CO0-spisanläggning. 
Woco-spisen finnes att 
tillgå i 8 storlekar för 
| 21ill14 rums lägenheter || 
1: Vileverera hela anlägg- I 
ningar eller evt. all ma- | ul 
terial till lägsta priset. ia 


fn - a! 

Sänd oss en skiss eller | 
ritning och vi fira Eder! | 
kostnadstritt förslag, | I 














| || vatten alltid färdigt 
MH och lägenheten alltid 
ävarm under vintern. | 






















LI TWOCO-värmeledning är 
i 1) billigast,  varaktigast, 
il lättast att sköta och gi- | 
vermer värme, men för- 


brukar miadre bränsle | & Då order ingått även d 
å 


mm monteringsritring. | 
J "Värmeledningsfir- 4 
[man WOCO, Borås; 








Hon är ofta en förmögen och 
hygglig faders lika präktiga dotter, 
med vilken han under sin lediga tid 
dyrkar minnet av hennes bortgångna 
mor och som till gengäld är en re- 
presentativ värdinna i hemmet och 
låter honom fortleva — i barnen. 

Men då det är konkurrens 1 kär- 
lekslivet, kommer livskonstnärinnor- 
nas antal att ökas — i allt fall så 
länge kärlekslivet är fritt och icke 
statsegendom. 


Amatörträdgårdsmästaren: — Aha. 
det är bara bluff det där påstå- 
endet att vad människan sår, skall 
hon också skörda! Jag har sått rä- 
disor, men här kommer bara ogräs 
upp! A 3 

+ 

Det 
har kalas. 

Herr Larsson till sin gemål: 
Snälla du, sjung den där sången, som 


nyrika herrskapet Larsson 


den franske sångläraren tog tvåhun- 
dra franes 1 timman för att lära dig. 


Lilla Vilohemmet 
Beläget i Östra utkanten av staden. 
Tel. 272 Alingsås. Tel, 272 
REKOMMENDERAS! 

Ljusa, luftiga rum, goda bäddar. 
Delvis dietiskt bord. Pension fr, Kr. 4—6 
pr dag. 

Förfrågn. ställas till frkn Lotten Nordgren 








ögon som min man, det uthärdar 
5 

jag inte. Låt mig vara, fröken 
Julia.” 


Då kastade Julia med en axel- 
ryckning de begärda varorna på di- 
sken. 

”Människans vilja är hennes him- 
melrike. Jag är bara nyfiken att få 
se, hur länge ni står ut.” 

Pappa Lippert blev under tiden 
mer och mer hemmastadd i Rosen- 
hof. Den tillkallade fattigläkaren 
hade konstaterat, att Lippert hade 
endast några få veckor igen, och ha- 
de också erbjudit sig att söka få ho- 
nom in på ett sjukhus. Men mor 
Lippert, som hade sin lilla stolthet, 
avböjde detta. ”Vad tänker dok- 
torn om mig? Min man sköter jag 
själv, tills han dör.” 

Till att börja med repade sig va- 
gabonden under det nya bättre lev- 
nadssättet. Han bredde ut sig som 
ogräs i solen. Hela dagen hörde man 
på  Rosenhof hans hesa, grälande 
röst, och hans hosta. Som symbol 
för honom valde barnen en saftig 
brännässla, som skjutit upp i ett 
hörn av trädgården. - När han var 


nykter, skällde han ut staten och re- 


geringen, var han drucken, vilket 
för det mesta var fallet, så skällde 
han ut sin hustru. Det var en dov 
avundsjuka på denna kvinna, som 
han för åtta år sedan övergivit, och 
som han, då han återkom, fann blom- 
strande, kraftig och verksam; detta 
jäste i honom och blev värre vid 


mor Lipperts tålamod. Då han icke 


kunde finna något annat föremål, 
fästade sig hans misstankar vid 
Palle. TI flera dagar gingo de båda 


om varandra, som ett par morrande, 
arga hundar. En kväll brakade det 
löst. Lippert hade kommit över hu- 
struns småpängar, och då han nä- 
stan plakat kom hem och fann Palle 
med familjen till bords, slog han 
knytnäven i bordet, så att tallrikar- 
na hoppade och skrek att: Det var 
hans bord! — Hans rum! — Hans 
hustru! — Han undanbad sig att en 
snuskig tiggare gjorde sig till och 
bredde ut sig i hans familj, och han 
skulle minsann — — ; 
Men han hann aldrig förklara, 
vad han skulle. Vig som en apa gled 
Palle ned från sin stol, gled på sina 
korkplattor bort till den rasande, och 
ehuru han, liggande på knä, var be- 
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tydligt mindre än Lippert, grep han 
honom med ett enda tag av sina oer- 
hört långa, jättestarka armar — lik 
en gorillas! — om livet, klämde den 
av sjukdom och sprit försvagade 
mannen likt ett lindebarn intill sig, 
så att bröstet hoptrycktes och han 
blev andlös, och så släpade han ho- 
nom alltjämt glidande på knäna ge- 
nom dörren, som den andre lämnat 
öppen, över förstugan in i den av 
Otto ärvda kammaren, slängde ho- 
nom på sängen och väste honom i 


ansiktet: ”Hålla käft ska” du, din 


försupne fähund, inte bara i dag 
utan också för framtiden! Annars 


— blir det jag som murar igen try- 
net på dig!” 


Stukad och kämpande efter luft 
grät Lippert som ett agat barn, tills 
han somnade. Men efter den betan 
vågade han, åtminstone i Palles när- 
varo, aldrig säga ett ord varken 
mot honom eller hustrun. Han höll 
till och med fingrarna från hennes 
pengar. Till svärsonen sade han: 


”Har du nå'ngång tittat den kar- 
len i vitögat? Han kan, om det kni- 
per, göra dig kall, utan att blinka.” 





Med Ladewisch hade Lippert från 
första dagen kommit väl överens. I 
en förtrolig stund berättade skräd- 
Lip- 
perts sparbanksbok, som hon på det 
nedrigaste sätt höll gömd. De voro 
sedan två, som ivrigt och förgäves 


daren för svärfadern om mor 


gemensamt sökte skatten. 

Lisa höll sig, efter faderns hem- 
komst, ännu mer för sig själv än 
förut. Med ångest hade hon väntat 
på att se någon förändring i kamra- 
ternas uppförande, eller i herrar 
Sommer & Millers bemötande. Det 
vore icke likt Emanuel Meyer att 
tiga med en sådan läckerbit, som 
pappa Lipperts uppträdande på sce- 
nen. 

Månne man skulle säga upp henne 
från platsen efter den historien? 
Men ingenting ändrade sig i prin- 
cipalernas bemötande, icke ett miss- 
tänkt ord föll från kamraterna. 
Tvärtom tycktes man understryka 
det henne visade förtroendet. = Då 
steg hennes mod. Gällde hon verk- 
ligen så mycket genom sitt eget vär- 
de, att principalerna stillatigande 


bortsågo från hennes familjeförhål- 
landen, 


varför skulle det då icke 


också kunna lyckas henne att bygga 
upp en god framtid genom egen 
kraft och duglighet. Det var fram- 
tiden det gällde — icke ett gifter- 
mål = eller Och Emanuel 
Meyer såg hon nu alltid för sig, be- 
rövad hjälteglorian och i löjlig flykt 
för det missöde, som träffat henne. 
Och så stego där fram bilder och min- 


en man! 


nen från barndomen och tvingade 
henne till jämförelser. Aldrig hade 
Paul Wieprandt lämnat den lilla 
kamraten i sticket i någon nöd eller 
ledsamhet. Hade hon tappat sin 
skrivbok, så var han strax färdig att 
offra sin frukostslant, och då hennes 
boll en gång råkade slå sönder sko- 
makare Abekings fönster, så hade 
Paul ridderligt låtit klå upp sig till- 
sammans med henne, fast han fick 
de värsta rappeh, dels emedan sko- 
makaren ansåg pojkar för ett särde- 
les — passande upptuktningsobjekt, 
men huvudsakligast emedan han var 
litet rädd för mutter Liperts tempe- 
rament. 

(Forts i nästa n:r.) 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER! 






















































Vårda håret! 
om det är sjukt eller 
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så 


Vvoden, 


BREVLÅDA, 


Vaksam. 





Edert påpekande båd 
den samlade redaktionen att få a 
fruktansvärt förhöjd ansiktsfärg V 
påstår, att kon har fyra magar, 
att den av oss uteglömda heter "bla 
magen”. Redaktionen, som suttit ni 
skolbänken sammanlagt 57 fr å 
naturligtvis inhämtat även de 
viktiga detalj, har, tyvärr, förlont 
den ur minnet. En enda av des 
medlemmar har från skoltiden e 
svag hågkomst av beteckninga 
”bladmagen”, men håller före att de 
icke har samband med zoologien 
med växtvärlden, detta att döma ar 
namnet. 

Ungdom. Vi hänvisa till de tusa 
och en modejournaler, som leva och 
frodas. Om hållningen skall van 
rak eller mjuk? För allt i värden 
mjuk, mjuk, mjuk!!! Den mjuk 
hållningen; S-formig, är f.n. högst 
modet. Något framåtböjt huvud, 
kullrig rygg, magen framåtskjutan- 
de, ena handen på höften, som bör 
te sig något sned, samt krokigt 
knän. Detta är synnerligen mod 
och har en absolut säkert bedårande 
inverkan. 4 

Fanny H., G. H.-M., Svea D.- 
värr omöjligt! TS 
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ndskrönika 


4 sammandrag ; 


ot mellan England och 


ätt i ett kritiskt skede. 
tt den punkt, då frågan 
samgående eller skils- 

ed hänsyn till politiken mot 
I måste avgöras. De kon- 
er, som nu på femte veckan 


m an de engelska, franska | 


a regeringarna om ett ge- 

mt svar på den tyska fredsno- 
hava givit negativt resultat. 
rikes och Englands intressen 
förenliga, att en samman- 

ng helt -enkelt är omöjlig. 
hållning är vacklande, och 

et icke vilken av de båda stor- 
a det i den avgörande stun- 

I följa. Frankrike fasthål- 
ibbligt vid Versaillesfredens 
imelser, dock med eventuell 
g av skadeståndsbeloppen, 
rätt att som pant för fredens 

å vinster tills vidare behålla 
besatta tyska områdena. Vilka 
t denna politik kan få för Tysk- 
och eventuellt för andra euro- 
makter är, enligt fransk upp- 
icke föremål för den nu på- 

e diskussionen. Den engelska 
ttningen är, att det skade- 
Sbelopp, som skall ådömas 
and måste fixeras och utmätas 
landets ekonomiska krafter. Vi- 
bör ett moratorium på några 
innas den tyske gäldenären, 
tjämte bör hjälpas på föt- 

om ekonomiskt understöd och 
MH rätt att, utan inskränk- 
Utveckla alla sina arbets- och 
Ser, vilket är möjligt en- 

Sn Frankrike uppger Ruhroc- 
3 Tyskland, framhålles 
överhängande fara att hem- 

1 förtvivlan, ägnad att dö- 
gsamhet på arbetslivets 

att slå över i despera- 

8 mot inre oroligheter 

till våldspolitik utåt. 

a göras förhandlingsvil- 

8 mening fredsbenä- 


: vilja att göra rätt 
till vilka det 


Lé , 
) 


från ledande håll inspirerade förkla- 
ringar, att England om någon upp- 
görelse med Frankrike ej vinnes, 
tvingat av vitala affärsintressen må- 
ste söka en separat uppgörelse med 
Tyskland, tages med förkrossande ro 
av de franska tidningarna. +De eko- 
nomiska fördelar England genom en 
separataktion kan avlocka Tyskland, 
framhålles det, måste förbliva illuso- 
riska så länge Frankrike har Ruhr i 
sin hand, och Frankrike släpper icke 
godvilligt detta grepp. 

Den engelska folkopinionen är i 
stort sett franskvänlig, och även om 
den engelska regeringen icke av hjär- 
tat 
dock 


delar denna känsla, synes den 
utomordentligt angelägen att 
finna en utyäg, som kan tillgodose 
de engelska affärsintressena, utan att 
Jeda till en brytning med Frankrike. 
Hur starkt man håller på de vän- 
skapliga relationerna med Frankrike 
visar den utgång behandlingen av 
Saarfrågan inför Folkförbundsrådet 
fick. som kal- 
lats inför rådet för att stå till svars 
för sitt av den tyska befolkningen 
underkända fögderi, vann enhälligt 
gillande. Dess åtgärder, vilka inne- 
burit ett gynnande av Frankrikes in- 
tressen på bekostnad av befolkning- 
ens, förklarades berättigade på grund 
av förhållandena. 


Saarkommissionen, 


Rådet nöjde sig 
med att uttala en önskan, att kom- 
missionen, så snart lämpligen kan 
ske, ersätter den franska militär, sora 
nu, i strid mot Versaillesfreden, upp- 
rätthåller ordningen i Saar, med 
tyskt gendarmeri. Vidare förklara- 
de Englands ombud i förbundsrådet, 
lord Robert Cecil, att Saarkommissio- 
nen sorterar icke under franska re- 
geringen utan under rådet. Dessa 
mothugg voro emellertid så oväsent- 
liga, att Frankrike betraktar Saar- 
frågans behandling som en seger för 
sin politik. 

Även Danzig-spörsmålet har varit 
före rådet. Det gällde här 
tysk-polska stridigheter i fristaden 
Danzig och Polen fick bakläxa. 

Vid Lausannekonferensen har änt- 
ligen en slutgiltig uppgörelse kommit 
till stånd mellan Turkiet och enten- 
temakterna med fullständig seger för 
det förstnämnda landet. Turkarne 
hava varit det enda av de i världs- 
kriget besegrade folken, som icke 
godtagit de hårda fredsvillkoren, 
utan upprätthållit det väpnade mot- 
ståndet. Det har nu skördat de ly- 
sande frukterna härav. Turkiet står 
i denna stund, tack vare sin nyvak- 
nade nationalkänsla och uppgörelsen 
i Lausanne, starkare, än när det in- 
trädde i kriget. 

Spänningen mellan Vatikanen och 
Frankrike är ännu förhanden på 
grund av ett nytt ingripande av på- 
ven i den fransk-tyska konflikten. 
Han har nämligen hemställt, att 
Frankrike icke skall genom alltför 
svåra repressalier mot Tyskland för 
järnvägsattentatet i Duisburg ytter- 
ligare öka det tyska folkets upphets- 
ning. Från franskt håll förklaras 
snävt, att påven ingen befogenhet 
har att blanda sig i politiska frågor 
utan bör spara sitt intresse för and- 
liga angelägenheter. 

Den franska och belgiska valutan 
fortsätter att falla på ett för de båda 
länderna synnerligen obehagligt sätt. 

Franska deputeradekammaren har 
äntligen, i tydligt syfte att i gynn- 


inför 


Nutida Romarinnor. 


Av Frigga Carlberg. 


De sista ord jag hörde, när Jag 
lämnade Göteborg för att fara till 
rösträttskongressen i Rom, voro en 
väns uppmaning att en 
artikel om ”stiliga” kvinnor. Löftet 
gavs utan betänkande, då jag visste 
att det icke skulle bli svårt att in- 
fria. Först bland kongressdeltagarne 
står ju mrs Carrie Chapman Catt 
med sitt överlägsna sätt att sköta 
ordförandeklubban, ett självuppoff- 
rande jättearbete bakom sig och en 
stor uppgift — organisationen av 
Sydamerikas kvinnorörelse framför 
sig — lika vaken och påpasslig, lika 
humoristisk och diplomatisk vid kla- 
randet av vanskligheter, lika elegant 
i sitt uppträdande nu. som då hon 
för tjugo år sedan åtog sig att leda 
Alliansens öden, och vars framgång 
gör henne all heder. 

Om- jag nu företrädesvis dröjer vid 
Italiens kvinnor, så är det därför att 
de hos oss äro mindre kända än de 
andra. När vi låta tanken dröja vid 
Roms kvinnor föreställa vi oss när- 
mast antikens stolta matronor med de 
historiska namnen, men vår tids ro- 
marinnor ha också stil över sig och 
det är några av de mest framstående 
på det sociala arbetsfältet, som jag 
denna gång ber få föreställa för Kv. 
T:s läsekrets. 

Professor Wilhelmina Ranconi är 
för Italien vad Elisabeth Fry var 
för England och Mathilda Wrede 
för Finland: en reformator av fän- 
gelsesystemet. Av staten anställd som 
lärarinna vid kvinnofängelserna fick 
hon en inblick i dessa och då posten 
som inspektör uppdrogs åt henne er- 
höll hon auktoritet för att påvisa och 
I avhjälpa missförhållanden... Det är 
på hennes förslag som fångna möd- 
rar få medtaga sina dibarn i fängel- 
set, där vaggor anskaffats för deras 
skull och där barnet får stanna tills 
det är avvänjt. Oss förefaller det 
icke tilltalande att ett spädbarn skall 
leva i ett fängelse med dess hygieni- 
ska förhållanden, vilka helt natur- 
ligt ej kunna vara lämpade för fallet. 

Men prof. Ranconi har även andra 
uppgifter i sitt reformarbete. — Hon 
har grundat en populär föreläs- 
nings- och upplysningsverksamhet 
inom de fattigare stadsdelarne i Rom 
och Florens, vilken verksamhet fåt 
namnet ”Opera Vita Morale”. Un- 
der vintern hållas regelbundna upp- 
lysningsföredrag för kvinnor — av 
vilka många äro analfabeter — i 
hygien, barnavård, moral och andra 
därtill hörande ämnen. Genom sitt 


skriva 


mångåriga arbete inom dessa klasser, 
har prof. Ranconi förvärvat en 
grundlig inblick i folkets psykologi 
och blev därför ofta under och efter 
kriget av regeringen anlitad som 
rådgivare angående de mått och steg, 
som antogos skulle möta det minsta 
motståndet hos de breda folklagren. 

Ett så omfattande arbete, som un- 
dervisning åt fångna analfabeter, 
fängelseinspektion och föreläsningar 
— vid vilka hon dock har frivillig 
hjälp —, går ej att utföra på en 8- 
timmarsarbetsdag, utan närmare 18 
timmar! säga de som stå henne nära 
och veta besked. 

En annan kvinna som gör sina 
anor heder Amilda 
Pons, lärarinna vid Lä- 
rarinneseminariet i - Rom, som 
efter stora svårigheter lyckades 
få till stånd ett hem i Rom för fallna 
soldaters barn. 
na intelligens, parad med en sällsynt 
arbets- och organisationsförmåga 
blev prof. Pons sä uppskattad av de 
amerikanare, som under kriget sände 
hjälporganisationer till Italien, att 
hon för sin verksamhet erhöll ett 
helt hus fritt upplåtet av metodisti- 
ska församlingen i Amerika jämte 
löftet att så länge barnhemmet står 
under hennes ledning behöver ingen 
hyra erläggas. Med hjälp även från 
amerikanska Röda korset, från itali- 
enska affärsfirmor samt enskilda 
personer ger Hemmet i närvarande 
stund skydd åt 140 barn, god upp- 
fostran och försörjningsmöjligheter 
när de lämna Hemmet. För unga 
flickors utbildning har prof. Pons 
startat en arbetsskola med undervis- 
ning i olika ämnen, såsom språk, ma- 
skinskrivning, stenografi m, m. 

Prof. Pons är även författare och 
hennes bok ”Brännoffer” är över- 
satt till franska och engelska och 
har vunnit mycket erkännande. 

En av Italiens mest kända förfat- 
tarinnor är Grazia Deledda, vars fle- 
sta böcker äro skildringar från hen- 
nes födelseö Sardinien, vid vilken hon 
synes vara fästad med glödande kär- 
lek. 5 

Ett för oss och hela den övriga 
världen känt namn är Eleonora Duse, 
världens största skådespelerska, om 
vilken jag vill nämna det egendom- 
liga att hon aldrig målat eller smin- 
kat sig för scenen, i förlitande på 
sin konsts allmakt. 

Guiseppina Le Maire har i många 
år varit bibliotekarie vid Kvinnobib- 
lioteket i Rom och är själv en out- 


är professor 


Högre 


Genom sin överlägs- 
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sam riktning påverka den amerikan- 
ska opinionen, godkänt den s. k. 
Washingtontraktaten om en gemen- 
sam begränsning av flottrustning- 
arna. 

I pressläggningsögonblicket ingår 
meddelande att den engelske stats- 
ministern Baldwin i sitt stora med 
utomordentlig spänning motsedda in- 
terpellationssvar. i skadeståndsfrå- 
gan i underhuset lämnat förklarin- 
gen, att England vore villigt att på- 
taga sig ansvaret för uppsättande av 


ett utkast till svar på den tyska no- 


ten, sedan klarhet vunnits i att 
Frankrike och Belgien icke voro be- 
nägna att taga initiativet i denna 
riktning. Utkastet kommer seder- 
mera att tillställas de allierade för 
kommentarer. Den engelske stats- 
ministerns tal hölls i en överraskan- 
de foglig ton, om också präglat av 
en genomgående förhandlingsvillig- 
het, vilken bl. a. även inneslöt kra- 
vet att ”den beklagliga och sällsynta 


företeelse Ruhrockupationen är måt- 


te få ett slut så fort som möjligt.” 


tömlig gruva av kunskap och vetan- 
de. Hon är den som alla lita till när 
upplysning behöves, eller när en 
hjälpande hand skall räckas i nödens 
stund — såsom vid de under senare 
år så ofta förekommande jordbäv- 
ningarna — är det hon som leder 
hjälparbetet och förmedlar gåvorna. 
F. n. är hon i Sydryssland för att 
på uppdrag av italienska Röda kor- 
set ordna åkerbrukskoloni för 
svältande ryska barn. En sommar- 
koloni i Catalonien för skrofulösa 
barn existerar sedan många år till- 
baka på hennes initiativ. 

Professor 


en 


Teresa Labriola är en 
framstående jurist och har i många 
år varit verksam för kvinnornas po- 
litiska rösträtt och deltagit i Allian- 
sens kongresser. Att hon vid en 
skönhetstävlan säkert skulle ta pris 
är ett plus till hennes övriga förtjän- 
ster. 

Redaktör Paola Benedettini utgi- 
ver tidningen ”TI Giornale della Don- 
na”, den kvinnliga rösträttsförenin- 
gens organ, med samma program som 
andra nationers tidningar 1 detta 
syfte och följer med livligt intresse 
det internationella kvinnoarbetet. 

Att skriva om Roms kvinnor och 
ej nämna doktorerna Ancona och 
Feruzgzi, som så flitigt deltagit i kon- 
gressarbetet och beredvilligt tolkat 
anförandena, eller signora Sciniavoni 
vore orättvist, men denna grupp för- 
Islår att hävda den italienska kvin- 
nans anseende som en föregångare 
på universitetslivets och statsämbete- 
nas område, långt före oss i Sverige 
i alla händelser. 

Må ett svenskt namn avsluta ra- 
den: Gerda Hellberg-Castelli, som 
sedan många år deltager i Roms s0o- 
ciala verksamhet, dels som fattigvår- 
dare och dels som styrelsemedlem i 
åtskilliga institutioner för barn, hål- 
ler föredrag och skriver i sociala frå- 
gor. Fru Hellberg-Castelli deltog i 
kongressen med stort intresse och den 
stora vänlighet såväl hon som hennes 
make, överste Castelli, visat oss sven- 
skor under vårt uppehåll i deras för- 
tjusande Hotel Windsor, får kanske 
först och främst tillskrivas kärleken 
till Sverige. ”Jag älskar Rom och 
Ttaliens folk”, slutar fru H.-C., som 
beredvilligt lämnat en del upplysnin- 
gar om de kvinnor som skisserats 
här ovan, ”men den känslan kan ej 
utplåna min kärlek till Sverige”. 

Under hennes sakkunniga ledning 
har jag fått tillfälle bese Roms barn- 
hem, som lämnat ett odelat gott in- 
tryck. 

Vistelsen i hennes hem har varit 
en enda fästdag med många goda 
minnen av vänlighet för landsmanna- 
skapets skull som förtjäna varmaste 
tack. 


Det finns tillräcklig plats för en 
fredlig man i den största församling, 
men en trätgirig själ kommer i trång- 
mål på öppna fältet. 

M. Tupper. 


. 


Vårt sätt att se påverkas mer än 
man tror av våra tankar om det 
sedda. ; - 


Naturhistoriska museet i 
Slottsskogen. 


Göteborgs nyaste sevärdhet. 


Bland den ändlösa rad av fästlig- 
heter, som denna sommar avhållits i 
vår stad, intog invigningen av Na- 
turhistoriska museet å Ekbacken i 
Slottsskogen förra söndagen en ena- 
stående plats, i det att i och med 
densamma en ny kulturbyggnad av 
bestående framtidsvärde överlämna= 
des till staden. 

Dagen blev först och främst pro- 
fessor Jägerskiölds — själen i det 
nya museet och ordnaren av dess 
utomordentligt vackra samlingar. 
Det var även berömmande ord, ord 
av den uppriktigaste beundran för 
vad Göteborg här åstadkommit, som 
de utsedda oratorerna i den lysande 
församlingen av in- och utländska 
forskare och vetenskapsmän fram- 
buro på alla Nordens språk. 

För åhöraren låg det liksom ett 
nationellt särmärke över de olika 
hälsningarna. : Varmhjärtad, känslig 
och musikaliskt välljudande klinga- 
de professor Enzio Reuters hälsning 
från Suomi land, humoristiskt, 
hjärtligt och älskvärt professor Vilh. 
Johannsens budskap från Danmark, 
koncist och kraftigt såsom en malm- 
klang bland hårda fjäll sprang talet 
fram från vårt norska broderlands 
representant, professor S. Schmidt- 
Nielsen. 

Men man hörde även hur genom 
hälsningar och gensvar strömmade en 
underton av den sympati och samhö- 
righetskänsla, som i våra dagar kan- 
ske starkare än någonsin håller på 
att binda Nordens folk samman. Hur 
många ädla drömmares högsta ön- 
skemål som härigenom förverkligas! 
Hur många redan tystnade rösters 
återklang som förnimmas däri! 

Naturhistoriska museet blev lik- . 
som en ny länk i den kedja som för- 
enar de nordiska ländernas gemen- 
samma kultursträvanden. En insti- 
tution som Norden kommer att räk- 
na med och som Göteborg har rätt 
att vara stolt över. 

Det nya museet är ordnat efter 
en plan, som rent vetenskapligt, men 
underhåltande och därför omärkligt 
leder besökaren från det minsta till 
det största i samlingarna, från insek- 
terna till valen. BSalarna äro rymli- 
ga och behagliga, de värdefulla sam- 
lingarna en sevärdhet, som Slotts- 
skogsvandraren hädanefter säkerli- 
gen icke kommer att försumma. 

Och sist men icke minst erbjuder 
den vackra kringbyggda museigår- 
den en härlig viloplats. Gröna, fri- 
ska gräsmattor kanta den, och i mit- 
ten sorlaft stilla Sigrid Fridmans har- 
moniska, roingivande pingvinfontän. 

I sanning, en ny sevärdhet har i 
och med detta museipalats på den 
gamla Ekbackens idylliska krön in- 
förlivats med Göteborgs stad. 


Att göra gott emot dem, som göra 
gott, är mänskligt. Att göra gott 
emot dem, som göra ont, är gudom- 


ligt. Att göra ont emot dem, som - EE 


göra gott, är djävulskt. 
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I år har denna sanning liksom 
fått ett högre värde än någonsin. 


Länge och med stigande missmod 
väntade vi alla förgäves på solen och 
värmen. Det blev småningom nästan 
en nationalfråga om den riktiga som- 
maren skulle komma eller icke. Lant- 
bon på sin åker, trädgårdsmästaren 
i sin trädgård, sommargästen vid sin 
midsommarbrasa, alla riktade de en 
bekymrad fråga mot höjden: — 
Skulle - ej sommaren någonsin kom- 


SUNNE LEN FINSKE Er era 
Ån mamma anvander 
alluo Mustads margadn. 
ma i år? 5 

Och nu har den äntligen kommit. 
Varje dag ingår som en jubelsång: 
Härlig, härlig är jorden ...! Det är 
som hade allt vad liv och anda äger 
kviecknat till efter lång dvala. 

Detta solsken betyder guld — 
guld — liv för tusentals. Det har 
blivit en vändpunkt i mångens hi- 
storia. 

Jag tänker bland andra på min 
man med schappet. Min man med 
schappet är innehavaren av en fri- 
luftskiosk. Han började slå upp den 
redan tidigt i våras. Jag brukade 
taga mina promenader åt det hållet. 
Och jag såg hur han slet och stod 1 
för att få färdig sin lilla oas på vä- 
gen till den av allmänheten högt 
skattade friluftsplatsen. Och en dag 
stod den fullt klar, inredd och må- 
lad och prydd med guirlander — ett 
frestelsens paradis. 

Men det rådde köld och rägn och 
ingen människa kom. När jag gick 
förbi var platsen lika tom. En af- 
ton måste jag stanna och fråga: 

— Hur går det med kommersen? 

— Åh, uselt! Jag har aldrig upp- 
levat maken. Det blir ingenting i år. 


Min 


sentals andras. 


handelsmans historia är tu- 
Med solen, med vär- 
men kommo möjligheter och liv. 
Det är äntligen sommar! Himme- 
lens och jordens guld strömmar över 
mänskligheten. I—e A 





Y. 


En morgon i Humle- 
gården. 


Det är en morgon i Humlegården. 
Denna härliga park vid Stockholms 
hjärta —  småbarnens skolungdo- 
mens och romanläsarinnornas trygga 
tillflyktsort mitt i stenöknen. 

Den som vandrar där dagligen ser 
emellertid under dess lummiga kro- 
nor även en annan grupp av besö- 
kare, som fängslar uppmärksamhe- 
ten, nämligen de outtröttliga och 
vännerna till Humlegår- 
dens fasta invånare: ekorrarna, du- 
vorna och småfåglarna. 


osvikliga 


Det är mest äldre herrar, troligen 
pensionerade gentlemän, som förfoga 
fritt över sin tid. Några typer ibland 
dem tillhöra liksom Humlegårdens 


Jag såg att mannen tacklat av ge- morgonliv. 
nom nattvak och bekymmer, och det Sålunda ha vi först och främst 
gjorde mig uppriktigt ont om honom. herrn med skinnpåsen, allas vän. 
Kiosken var hans levebröd — före- | Hans påse innesluter "föda  så- 


taget på vilket han satsat in energi väl åt de bevingade som de vigt klätt- 
Och nu grinade 


och nöden emot ho- 


och tillgångar. rande vännerna, vilka från sina hö- 
misslyckandet 
nom. 

Så kom den stora hagelbyn, som 
rev med sig det sista av köld från 
skyarna. Och därefter den första 
sommardagen, ångande och 
varm. Och med värmen folket. 

Min man med schappet fick i ett 
slag publik. Platsen kring hans kiosk 


ga utsiktspunkter sannolikt i förväg 
äro underrättade om hans ankomst. 
Med sina välkända smackningar loc- 
kar han snart dem alla omkring sig. 
Fåglarna slå sig ned på hans ena 
hand, medan ekorrarna djärvt kila 
uppefter hans ben för att navsa till 


sig en 


solig, 


nöt antingen ur den andra 
handen eller ur hans ficka. 

Därpå ha vi herrn med lådan. Han 
är företrädesvis småfåglarnas vän. 


liknar numera dansbanan kring en 
midsommarstång. Förråden tömmas, 
lemonad- = och 
smälla — i en jämn, oavlåtlig ström 
flyter guldet in. j 

I vimlet skymtar jag min kiosk- 


pommackorkarna Det är som hade han vunnit varje 
liten bevingad varelses fullständiga 
tillgivenhet. Trygga slå de sig ned 
på kanten av lådan mellan hans hän- 
der och picka glupskt till sig dess 
välsmakande innehåll. 

Slutligen ha vi herrn med duvor- 
na. Det är en betagande bild. För- 
troendefullt kretsar den praktfulla 
duvflocken kring sin välkände be- 
skyddare för att, en efter en på hans 
axlar och händer mottaga sin sedvan- 
liga morgonranson, 

Det finns ännu flera morgonbil- 
der. Men må det vara nog med dessa. 
De äro såsom i förbifarten tagna 
snapshots. Bakom dem ligger dock 
en längre historia — ett människo- 
hjärtas oavlåtliga omtanke och öm- 
het mot den "skygga djurvärld, som 
givits skapelsens härskare till gläd- 
je och nytta på den vackra, rika 
jorden. ör r 


man, upptagen, ivrig och beställsam. 
Hans missmod är bortblåst, blicken 
lyser av hopp, och han kan t. o. m. 
tillåta sig övermodet att jaga bort 
några småpojkar, som endast äro 1 
vägen. Ack, för endast ett par tre 
veckor sedan skulle han varit tack- 
sam för deras fem-öringar! 


- ) 
PARLILOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


Resor 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 











STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 


gällande ränta. 


brand- 
ringsfack. 


Uthyr och dyrkfria förva- 


Förmedlar köp och törsäljning av 
aktier och obligationer. 





En spansk författarinna. 


För Kvinnornas Tidning 


av T.E. 


När det sista Nobelpriset i littera- 
tur tildelades en spanjor, visade det 
sig att den stora svenska allmänhe- 
tens kännedom om spanska författa- 
re nog kunde behöva en liten kom- 
plettering. Det skadar kanske inte 
att vid tillfälle presentera en eller 
annan representant för den moderna 
spanska skönlitteraturen, och varför 
skulle inte Kvinnornas Tidning göra 
början med en kvinna! 

Concha Espina är ett författar- 
namn som under de sista tio åren till- 
vunnit sig allt större popularitet in- 
om det läsande Spanien och långt 
utöver dess gränser, och många nog 


o 


så kräsna kritici räkna det med i sitt 





strängaste urval av ”de bästa böc- 
kerna” på spanskt tungomål. Concha 
Espina tillhör en aristokratisk familj 
med gamla  kulturtraditioner, och 
hennes hem i Madrid vittnar härom. 
Men i sina böcker är hon den mo- 
derna demokraten — i ämnesval och 
i blick Hennes stil och 
komposition ansluta sig till klassi- 


på livet. 


kerna, men hennes tankevärld är i 


mångt och mycket en annan än deras. 

Den bok genom vilken Concha 
Espina först väckte en större upp- 
märksamhet är den av spanska aka- 
demien = prisbelönta romanen ' La 
Esfinge Maragata, Maragata-sfinxen. 
I provinsen Leon i hennes hemland 
lever på ett område av tretton kva- 
dratmil en egendomlig folkspillra — 
troligen rasrena ättlingar av de kel- 
tiska urinvånarne, möjligen också av 


morerna — som kallas maragatos. 





1903 folkskollärarinna och knöts i Baddräkter 
3 denna egenskap, efter tjänstgöring i B 
) i adkappor 
Karlstad, år 1907 till Göteborgs sam- Badb SG 
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besvärligheter. 


nar plagget. 


Hur tvättar man siden? Vispa 
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Kulörta Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjamt LUX lödoer 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 


T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och gul: 
Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att. 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingens- 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid ej. Vira in i en ren hand: 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 


LUK 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A.B, GOTEBORG 






KEN 


MALMÖ 


Emottager mot billig avgift (s. k- 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Sparkasseräkning' ( 


Södra Hamngatan 23 
GÖTEBORG. 









Sparkasse-Kreditiy så 


= kan därvid uträrdas möjliggörande uttag 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k: sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. vid vilket som helitianr 

Svenska Handelsbankens 


255 kontor 
Telefon: Namnanrop. 
t VENSKA 


HANL ELSBANKEN. 


Bofasta sen urminnes tider i sina 
bergsbyar, utgöra de ett 
intressant studieobjekt ur rasbiolo- 
gisk och etnografisk synpunkt. Kvin- 
norna förrätta allt arbete i byarna, 
utom- som inomhus, och männen dra- 


trettiosex 


I di dl 
Färga Edra urblekta garäni 
draperier och andra 


268 med 










6 bt VENT sa 


ga omkring i grannprovinserna så- 
som mulåsnedrivare, pittoreskt ut- 
styrda, med bredskyggiga hattar, rö- 


CR BR 


da strumpband kring riddamaskerna 


Ha 
na 


(NER 


0. s. v. Concha Espina studerade in- 
gående denna befolknings seder och 









En elegant visitväska 
”som hedrar sin ägarinnassmak 
köper Ni fördelaktigast hos P 


; i: C KURSGATAN 12 


framlade i ovannämnda berättelse si- 


” 


ROR JE ee a KR GM ANEA 


träffade och billigaste hem. 
färg. Fråga Eder = 2 I 
lande eller tillskriv = | 





na iakttagelser, på ett sätt som väck- 
te varmt erkännande. Men den av 


hennes böcker som vunnit största 


spridningen är utan tvivel en skild- 
ring av gruvarbetarnes liv i de ur- 


pg 
EN 





gamla Rio Tinto-verken, vilka torde 
räknas till de största koppargruvor 
i världen. Denna roman, kallad De 5 
dödas metall, utgick i många uppla- Sofia Svensson. 
gor och översattes bl. a. till engelska 

och tyska (Das Metall der Toten, . 

Mörlins förlag, Berlin). : Den inne- 
håller storslagna scener och vittnar 
om realistisk kraft och djärvhet på 
samma gång som fin poetisk blick 


PEN 


Smide alta stag, Keramik, Väfnader 
— Bese utställningen ; Ör 
SÖDRA HAMNGATAN 45 = 


KONSTSLÖJDEN 


Dödens kors under namnet här 
ovan innebär en i mycket vida kret- 
sar smärtsamt kännbar förlust. 

Folkskollärarinnan, stadsfullmäk- 
tigeledamoten och barnavårdsmannen 
Sofia Svensson var en av dessa rast- 
lösa, osjälviska och uppoffrande so- 
ciala arbetare, vilkas gärning sätta 
djupa och varaktiga spår i ett sam- 
hälles liv. 

Född i Tvååker 1873 började hon 


sin bana som småskollärarinna, blev 


och elegant stil. 

Utom dessa, de mest berömda av 
hennes böcker, har Concha Espina 
publicerat ytterligare ett halvt dus- 
sin romaner samt ett par skådespel 
m. m. Hon-förtjänar uppmärksam- 
het såsom en både karaktäristisk och 
framstående representant för sitt 
lands författarinnor. 
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Största urval. — nastdende bi 
priser. 
























Badhanddukar ; 


Nordhemsskolan och under senaste : 
tiden i Högre folkskolan. Badmössor I 
Sannolikt är det mot bakgrunden Badvantar 4 
av en innehållsrik och med varmt och Badlappar = 
öppet sinne omfattad lärarinnegär- svarta Badkängor a 
ning man bör betrakta hennes andra svarta Badskor SE 
stora livsintresse: samhällets plikter Badbälten i 


Hennes rika livserfa- 
renhet på detta fält och utomordent- 
liga insikter i alla till vår barna- 
vårdslagstiftning hörande frågor 
samt hennes ärliga och kärleksfulla 
vilja att ägna sina krafter åt de 
värnlösas rätt och väl gjorde henne 


OF Sera e förra året kvarvarande lager bortsälj 
till underpris: 2 R 

En mängd mod. mönster 
Badkappsiyger 


till enormt billiga priser: 


FÖ 


0 SOT . 
EEE EA 


även 1 ovanligt hög grad skickad att 
fylla den krävande uppgiften som 
Göteborgs första avlönade kvinnliga 
barnavårdsman. 


unnansusnERnAN 


Korsgatan ; 
Kungsgatan ; 
PRESS PEEEEETTTITLILLLLLLTULUL | 


I övrigt togs hen- 
nes mångsidiga intresse flitigt i an- 
språk icke minst inom den egna yrt- 


& 
kesorganisationen, där hon intog en 
framstående plats. Sålunda tillhörde 
hon såväl centralstyrelsen för Sveri- 
ges  folkskollärarinneförbund 
styrelsen 


Olika 
blomsterarbelet 


som 
för Göteborgs folkskollä- 
rarinneförening. 





 emaktullt utförande 








alltid färdiga, 
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Det politiska partiintresset spela- 
de aldrig en avgörande roll i den 
bortgångnas liv. Hennes övertygelse 
var att man, inom vilket parti som 
helst, har möjligheter att med det 
rätta sinnelaget göra sin vilja gäl- 
lande — en övertygelse som hon 
själv vid många tillfällen försvarade 
inom det kommunistiska parti, hon 
tillhörde. Där hennes rättfärdighets- 
känsla bjöd annat förbehöll hon sig 
redan från början fria händer. Det 
kommunistiska partiet tilltalade hen- 
ne emellertid framför andra, emedan 
detta var det enda som på sitt pro- 
gram uppsatt full likställighet i alla 


TIfasa Blomsterhandel ; 


Tel. 4314, 1085 





Storgatan 31. 
— Åh 












avseenden man och & 
samt avväpning. Som bes 
det genom kommunisterna hb 
senaste valet invaldes BO vå 
av Göteborgs stadsfullmäktige 
uppdrag som hon mottog 
emedan det för henne bet 
möjligheter 
värv, på vilka alla hennes 

den så osjälviskt, så ou AR 
så välsignelsebringande 


mellan 
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Lux 1 hett vatten till ett rikligt 










Kom ihåg — 
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:Bomullstyger - Möbeltyger 
Vackra, starka, handvävda, lijus- 
Prover sändas. "." Precisera god 
Konstflitens försäljningsmagasin, 
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fl; Under Dreyfus-processen ger 
Nm sin dotter namnet Dreyfusina. 

n flicka får namnet Yris, därför 
att yrväder rådde, när barnet föd- 
po En annan flicka får namnet 
Allamina ”från psalmboken” (alla 
mina ord och tankar!) En far ger 
barnet sitt eget öknamn: Kassingen.- 
En annan far sitter och studerar al- 
manackans namn och läser där nam- 
net Nicetas. Han kommer till pas- 
torsexpeditionen och begär namnet 
Nicketass. En mor vill kalla barnet 
Sofjet, men barnavårdsmannen lyc- 
kas avstyra detta. Andra namn som 
begärts, men från vilka barnen ge- 
nom pastors ingripande räddats, äro 
Amor, Baltica (efter Baltiska ut- 
ställningen i Malmö) och Bridge. 
Eller låt oss höra några namnsam- 
manställningar. En flicka bär nam- 
net Adela Dinora, en annan heter 


ENORM prisnedsättning på 
KODAK- och BROWNIE- Kameror 


från och med den 1 juli. 
För 12 kronor kan man nu köpa en BROWNIE N:r 2 6X9. 


Hasselblads Fotografiska Aktiebolag 


När barnet skall ha namn. 


Av HAGB. ISBERG. 
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 rolkteatern. 
; F olk afton kl. 8: 
Ene största revysuccés 


— van svenska varor: 
Köp 


Lilla Teatern. 


Varje afton kl. 8 
ägadast 1 föreställning. 


En piga bland pigor. 
Tångedrags Teater 








utvalda från de 
inaste och förnäm 
sta theplanfagerna 
= Ceylon och i Kina . 
ava en delikat 
arom samt garan 
teras rena oche 


oförfalskade 2 


FER TAS 
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Svenska Kvinnors MedborgarförHunds artikelserie. 
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4 göndag Kl: 8,15 sista gången PER - é - (Eftertryck förbjudes). | M 2 1 E t 
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arn. Det är ju härvid|namn. Och så är det ju så många|” sedan i kyrkoboken med nam-|]ivet. Och barnet kommer till sin| människor 


nen Platus Aristotelus: Prins af Ma- 
rat Ravakol Pallas Kassarino An- 
geolilo Lusifer Åkesson (detta sista 
som förnamn). Och märk namnens 
stavning! 

Det som gör hela denna fråga om 
barns förnamn så ödesdiger är också 
att de namn, som en gång antecknats 
i födelseboken, aldrig kunna ändras. 
Vad som är skrivet det är skrivet. 

Dock kan vid dop namn ytterliga- 
re givas och tagas utöver de i födel- 
seboken en gång redan införda. 

Jag vet inte om läsaren haft ett 
leende vid läsningen av här nämnda 
namn, men vad jag vet är att fler- 
talet av dem, som bära eller burit 
dem, inte en enda gång i sitt liv 
tänkt på dem eller hört dem med nå- 
got leende, men väl med bitter grä- 
melse. Och den far eller mor är 
sannerligen inte att avundas, som 
har ett barn, som alltid — genom 
hela livet! — med förargelse tänker 
på en av de första gåvor — namnet! 
som föräldrarna gåvo det eller 
rättare påtvungo det och från vilken 
det aldrig i livet kan frigöra sig. Att 
tillfoga ett barn lidande och därtill 
utan något som helst dess eget för- 
vållande — det är barbari, ingenting 
mindre. Och vad skall man säga, 
när lidandet blir — inte en tillfällig 
pina, utan ett livslångt lidande, som 
kanske inte minst gör sig påmint i 
livets högtidligaste stunder. Det er- 
fördras inte mycken fantasi för att 
tänka sig in i detta. Det börjar re- 
dan när barnet är 4—5 år. Vad he- 
ter du, min lilla vän? Och flickan 


mor och sin far och frågar: ”Varför 
skulle ni ge mig ett sådant namn?” 
— Men vad far och mor då svara 
vet jag inte. Och Milda står brud 
en gång inför Herrans altare. Det 
hade lyst tre gånger från prediksto- 
len och namnen nämndes då inför 
allt folket. Och ännu i vigselstun- 
den: - ”Jag Milda Mentilia Axelina 
Oktavia tager dig — — —” Och 
livet är slut. Skall en dödsannons 
sättas in i tidningen? Skall en grav- 
sten sättas på graven? Vad skall 
där stå? 

Det är nog sant att föräldrar nu 
för tiden ofta ha allt för litet att 
säga över sina barn, men beträffande 
föräldrars rätt och makt'att giva sina 
barn huru många och hurudana namn 
som helst, torde det väl vara obe- 
stridligt, att deras makt är alltför 
stor. Barnet som skall bära namnet 
är värnlöst mot okunnigheten, smak- 
lösheten, lättsinnet och vansinnet. 
Lagen ger intet skydd. Och präs- 
ten står ofta i fråga om personligt 
inflytande maktlös inför dårskapen. 
Eller är det kanske prästen man vill 
håna, när t. ex. barnet skall heta 
Lucifer (eKer Lusifer)? Och så slår 
man barnet? 

Vad jag närmast ville med dessa 
rader är att, så långt mina ord nå, 
draga en lans för barnets rätt och 
bästa, när det gäller namnet. Vad 
jag ville är att beträffande barnets 
namn få föräldrar att taga sunt för- 
nuft och hjärtat till fånga, så att in- 
tet barn tillfogas lidande genom att 
det blir förlöjligat, smädat och för- 
följt för sitt eget namns skull. 







intresset för barnets förnamn som 
träder i förgrunden. Men namnfrå- 
gan är ju också en fråga om barnets 
efternamn. Såväl frågan om barnets 
förnamn som frågan om barnets ef- 
ternamn kan ses både från synpunk- 
ten barnets rätt och från synpunk- 
ten barnets bästa. I denna artikel 
skola vi emellertid endast se frågan 
om barnets förnamn från de nu 
nämnda synpunkterna. 


somi skola hedras genom att barnet 
erhåller något av deras namn. Hela 
släkten får passera revy: far- och 
morföräldrar, "far- och morbröder, 
fastrar och mostrar allt intill tredje 
och fjärde släktled uppåt. -Det är 
som vid bjudning till bröllop, man 
får se till, att ingen blir glömd. 
Men det gives ju också andra Syn- 
punkter. Modern vill kanske gärna 
se hjälten eller hjältinnan i den lästa 
romanen, som var en översättning 
från franska eller engelska eller me- 
sopotamiska, taga gestalt i barnet, 
och det kan ju alltid i någon mån 
ske genom att giva detta hjältens el- 
ler hjältinnans namn. Fadern åter 
har sina intressen och synpunkter. 
Han vill t. ex: knyta de stora världs- 
händelserna samman med de stora 
familjetilldragelserna och namnen 
erbjuda därvid alltid en möjlighet. 
Jean (uttalat som vore det svensk 
stavning!) Alexander Napoleon är då 
att föredraga framför det enkla enda 
Johan. Detta sista låter ju så fat- 
tigt, banalt, nationellt, medan de 
förstnämnda namnen klinga så för- 
nämt, storvulet, internationellt. 
Låt mig taga några stickprov från 
kyrkoböckerna i en och annan för- 
samling för att med offentliga hand- 
lingar bevisa vad här skulle bevisas: 
hur <smaklösheten, okunnigheten, 
lättsinnet och vansinnet ha fritt spel- 
rum på hela detta område. Vad 
skall man säga om namn sådan som: 
Adolfsine, Fritzina, Karlsina, Ellen- 
tina, Göstina, Elodina, Teolinda, 
Valkyrian, Afrodite, Gulldager, Ber- 


”Den bästa viljan” är ett bedrä- 
geri, som vi, i saknad av ”den goda 
viljan” begagna oss av. 

”Med bästa vilja” var det mig 
omöjligt hjälpa min gamle vän, som 
bönföll om räddning från vanära och 
fattigdom. 

”Med bästa vilja” kunde jag inte 
titta upp till gamla fru Hoffer på 
hennes födelsedag, hur ivrigt hon 
än — det visste jag — väntade mig. 


Paul Fischer, Blomsterhandel 
- Hamngatan 25, Göteborg 
(mitt tör Tyska kyrkan) 
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RESTAURANGER 
— Slottsskogen vid stora dammen 
Kungsgatan 41 
REKOMMENDERAS 


2 SLOTTSSKOGEN 

É Konsert dagligen 5—7, 8—11 e. m. 
> — Dirigent: Siegfried Fournes. 4 
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Vad barnets rätt i detta stycke 
beträffar, så är därom inte mycket 
att säga. Varje barn äger rätt till 
och skyldighet att bära ett förnamn, 
och denna 'barnets rätt är i lagen 
fastslagen. Det är nämligen föreskri- 
vet, att inom sex veckor efter det 
barn blivit fött, skall, även om bar- 
net under nämnda tid ej befordras till 
dop, barnets fader eller moder eller 
i händelse av deras död eller från- 
varo den person, som om barnet har 
vård, hos pastor i den församling, 
där barnet vistas, anmäla barnets 
namn. Här är alltså sagt av vem 
och inom vilken tid barnets rätt till 
förnamn skall varda tillgodosedd. 
Sex veckors betänketid är således i 
lagen given den eller dem, som ha 
att bestämma barnets namn, och un- 
der så lång tid kan och får sålunda 
ett barn vara namnlöst, men när bar- 
net är-sex veckor gammalt, skall dess 
rätt till förnamn vara tillgodosedd. 

Men barnets förnamn är också en 
fråga som gäller barnets bästa. Där- 
vid har emellertid lagen — beklag- 
ligt nog! — icke några föreskrifter. 
Från laglig synpunkt föreligger in- 




































































Under vår 


Sommar-Realisation 


bortsäljas även 


Lätta 
Sommartyger 


i ylle och bomull, 
i alla tänkbara kva- 
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rårdsvillan 


J:sta kl. matsalssoch 
etvering. Lunch, Middag: 
nsert. Best. pr tel. 19268. 






















(ssk. Margareta E : lg 3 a rg 5 är i 
et fota Kl mat; tet hinder att giva barnet vare sg ner SER rn Ela svarar: Milda Mentilia Axelina Ok- 4 E 
ett eller hundra namn, och det står RT SEN VAN tavia. Och barnet kommer i skolan litéer och vävnader 





















med tonvikt på näst sista stavelsen!), 
TLambinda, Glyn, Ensie, Skön Ann- 
Mari. Ballien, Gifvendonia, Grawil- 
da, Tegunerosa, Ackvind, Conover, 
Windom, Fontaine, Hudson, Negor- 
ro, Trollhainen?. Eller vad säges om 


och lärarinnan frågar: Vad heter du? 
Och namnen skrivas in, de stå i be- 
tygsboken, som följer det genom sko- 
lan, det påminnes om dem vid varje 
lektion, och på skolans fristunder ute 
på skolgården veta kamraterna att 


envar namngivare fritt att giva bar- 
net huru vansinniga namn som helst. 
Man har också i stor utsträckning 
begagnat sig av denna frihet ofta 
utan all hänsyn till barnets bästa. 
Det synes vara otaliga synpunkter 


rr Rn and 


VP. Hamngatan II. 
Mättför Domkyrkan. 
Telefon 7042, 168 72. 





oerhört 
billigt. 


Vägen ”en gång” leder till staden 
”aldrig”. 








(Spanskt ordspråk). 









; - ER TN ME > I namn sådana som Farmor, Toddy E EN 
som äro bestämmande, då namnfrå- - Kr Tide åke SER begagna sig av dem. Det löjeväckan- 
gan skall avgöras. Så beträffande | och - HeCB: ysk-Japans de namnet är ett ypperligt gissel i ä 







kriget importerar man de japanska 
fältherrarnas namn: Togo, Nogi m. 
FRA SRA TR tr ET R 


Damunderkläder 


den obarmhärtiges hand mot den 
känsliga barnasjälen, när det gäller 


Norge. 


antalet namn. Att ge ett barn en- 
dast ett namn synes tydligen nume- 
ra av mången hart när bliva betrak- 





Att hava lidit är såsom att kunna 
många språk; man har då lätt att 
förstå alla och göra sig förstådd av 
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Ene stor sortering dame (helst 21—25 aar) som er villig til at SPECIALAFFAREN FOR 
a utföre en enepikes arbeide. 2 voksne, 2 

ST FRIBERG & ANDERSON barn. Elektrisk matlagning. Närmere upp- TYGER 





HM gsgatan 43. « Telefon I07 89. 
mers:Meeths 'Thesalong. 
Stukost, Lunch, Smörgåsar. 
iddagskonsert Asti. 


lysninger . faaes vid henvendelse, fru 
Stranne, Övra Husargatan 29", Göteborg. 
Telefon 10720 





Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 


Kerstin Lindahls 
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Herkules Skodon, 
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ed ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


. SF - ; 

ÅT Rosenhof. 
- Roman a Luise Westkirch. 
= i. Översättning av —e. 


Ra 33. 
- Och. till och med nu, då han 
Yredgad, djupt förolämpad av 
hade Paul dock icke gått lik- 
| förbi hennes smärta, och hans 
om den helgedom, som varje 
måste bevara i sitt innersta 
Voro allvarliga och sköna. 
; kunde icke en i grund 
= niska känna. Och den 
som han bar i hjärtat, 
var för svarta Julia? Och 

Blo 


som d -I Wi dt”, ; j SR 
Sue "och, jag gläder mig endast bredvid. | omkring sig gripande tyranni. Nu |på armen, att den lilla, bleka stac- | Men då slog Wieprandt näven i|nar Jag fira.” NSD 
för första gån- | Vet ni väl, att er son är ett brinnande | behövde han icke mer att stillatigan-|karen började gråta. ”Joho, det kän- bordet, så att kvinnan skrek till.| Och så tog han på sig sin söndags- = - ls 
Å : ner vi till, vet du det, Hanseman, att ”Men över min kommer han, så snart | rock och gick sin väg. ; RET 


rongdörrar. Lisa for med denna vagn 
och 
Några av de resande berömde den, 
och konduktören sade, att det var en 
uppfinning av 
vaggonfabriken därute på andra si- 
dan 
sig så fördelaktig, att spårvägsbola- 
get redan umgicks med planen att 
låta anbringa sådana dörrar på alla 








märkte genast förbättringen. 


en ung montör vid 


Uppfinningen visade 


floden. 


sina vagnar. 


Lisa spetsade öronen. En montör 
vid vaggonfabriken? Redan förr, när 
de umgingos, brukade Paul Wiep- 
randt grubbla på allehanda uppfin- 
ningar. Då nämnde någon hans 
namn, och en strålande glädje flam- 


made upp inom henne, så stark, att 


hon själv undrade däröver. 

Vid ingången till Rosenhof mötte 
hon den gamle Wieprandt. ”Nej, se 
fröken Lippert”, hälsade han, ”ni 
skiner ju. Har det hänt något rik- 
tigt roligt?” 

ERA har det hänt er, fader 
svarade hon muntert, 


en framstående 


h skinande ljus, 
och s - 


uppfinnare? Jaha, så är det! 


bara 
titta på den vagnen på linje 3; som 












har er sons perrongdörrar. 


BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomimenderas! 














in i staden, herr Wieprandt; 


Det blir 


en glädje för er.” 


”Perrongdörrar?” — Wieprandt 


blev blek. Månne det var den upp- 


finningen, som Paul hade velat tala 


med honom om den där vårkvällen, 
då styvmodern körde Paul ur hu- 
set efter ett fruktansvärt uppträde? 
Nu hade fabriken köpt modellen och 


utfört den. Så alldeles dålig kunde 


den då inte vara. 


Han sprang till spårvagnens håll- 
plats, väntade segt, tills den rätta 
vagnen kom, stod på plattformen 
och undersökte mekanismen. Nästan 
ömt strök han med handen över järn- 
stängerna. Sonens verk! Praktiskt, 
enkelt, snyggt! Bra uttänkt och bra 
utfört — och hans sons verk! Detta 
medvetande gav ersättning för mån- 
ga genomsörjda stunder. Det höjde 
hans självkänsla, som krympt till- 
sammans under hustruns alltmera 


de tåla hennes ringaktning, behövde 
icke mer blygas över sitt eget kött 





MERKURTVÄLEN 


ij är även som badtväl den 
vewets förnämsta. 


å 


och blod. Hans son var någon! Och 
någon som dugde! 

Då han kom hem, visste hustrun 
redan besked. Hela kvarteret tog 
del i den framgång, som vunnits av 
en av deras. Fru Wieprandt lät lille 
Hans dansa på sin arm, och drog 
ned mungiporna till ett syrligt klan- 
der, då hon såg mannen. ”Kwälls- 
maten står och väntar på dig, Wiep- 
randt över en halvtimme, om nu po- 
tatisen är kall, så är det inte mitt 
fel.” 

”Vet du redan —? —” 

”Ja, ja bevars, det behöver du inte 

kasta mig i ansiktet det första du 
gör. Det ha' de tutat mig i öronen 
till höger och vänster. Din odåga 
till pojke gör sig till, och tror han 
är uppfinnare. Det är hans nyaste 
vurm.” 
”Jag har sett hans uppfinning, 
Frida, har sett hur den arbetar. Och 
den är bra. Där är inte tu tal om 
den saken.” 

Fru Frida lät pojken hoppa så vilt 


vad fars äldste gör, det är alltid 






















Telefon 1900. 
Billigaste priser 


Kungsgatan 45- 
Rikt urval. 


ESERREEENEREREREESEEEROREN 
Storbrand deta ta 


storartat, härligt. Men vi två vi vet 
vad vi vet. Vad?” 

”Frida, jag säger dig —” 

”Och jag säger dig, att jag inte 
vill höra ett ord”, skrek hon rasan- 
de. ”Jag vill inte ge så mycket som 
så för din underpojkes galenskaper! 
Begriper du? Om där hade funnits 
någonting i den odågan, så hade han 
väl hjälpt dig och din verkstad på 
fötterna. Men nej bevars, då var det 
jag, och det lilla jag hade som fick 
täppa till revorna. Till det var jag 
god nog.” — Hon började plötsligt 
snyfta, — ”Och knappt har nu den 
slyngeln hittat på något nytt för att 
slå blå dunster i ögonen på folk, så 
heter det genast: Min son! min son! 
Men jag och min Hans räknas rakt 
inte mer! Men om jag också bara 
är en stackars svag kvinna, så låter 
jag inte trampa på mig! Det säger 
jag dig, att ifall du skulle ha börjat 
inbilla dig några dumheter — över 
min tröskel kommer aldrig svarta Ju- 
las fästman!” 


han kommer med heder, om han vill. 



















40 KUNGSGATAN 40 


Om det inte varit för din fördömda 
envishet, och din smutsiga girighet, 
ditt elaka stycke, så hade jag inte 
dragit handen från min pojke och 
nekat honom min faderliga hjälp i 
företag. Då hade han i dag 
varit en burgen man, och jag också! 
— men nu är det främlingar, som få 
skumma fettet av det, som hans för- 
stånd och geni skapat. Och det är 
du, du, som är orsaken till det med 
din giftiga tunga. Men se, nu är 
det slut, begriper du?!” 

Fru Frida tjöt och bölade som 
ett djur, och började utösa över man- 
nen det outtömliga ordsvall, med 
vilket hon annars brukade bedöva 
sin man och göra den stillsamma 
människan nästan fullständigt vilje- 
lös. Men i dag vände han ryggen 
både åt henne och den mindre aptit- 
liga kalla maten på bordet. i 

”Den där festmåltiden kan du 
själv äta upp, och taffelmusiken un- 
danber jag mig också. Min Pauls 
hedersdag är en festdag, och den äm-. 


hans 


Han kom sent hem, sakta gnolan- i 
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Sänd Eder 


TVÄTT 


till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. «2» Snabb leverans. 


Den kvinnliga badgästen: — I 
fråga om segling är det det allra ro- 
ligaste att komma i land igen! 


A.-Bol. Nya Bikupan 


KUNGSGATAN 45 = — — TEL. 5107 


Damunderkläder 


Barnkläder, Spetsar & brode- 
rier, Ritade handarbeten, 
Näsdukar och Brickdukar 


Brudutstyrslar utföras. 


Hon har så väl behov av lite säll- 
skap och förströelse, den gamla stac- 
karen, och blir så innerligt glad, när 
någon ser om henne. Men ”med bä- 
sta vilja” var det mig omöjligt! 
”Med bästa vilja” hur ofta 
börja vi ej våra brev med dessa ord, 
när vi försummat besvara en kär 
väns eller anförvants skrivelse och 


nu vilja låta påskina, att vi ej på nå- 
got sätt kunnat få tillfälle sända den 
väntande en rad. 

”Den bästa viljan” låter hemmet 
vara otrevligt och dystert, barnen gå 
smutsiga och trasiga, mannen vänta 
på maten, som oaptitlig och smaklös 
serveras på ett föga tilltalande sätt. 

”Den bästa viljan” låter steken 
brännas vid, mjölken koka över och 
potatisen bli vattnig — med bästa 
vilja kan man inte rå för det! 

Jag har ”med bästa vilja” inte 
kunnat hinna med det — ursäkta sig 
snickaren och målaren, när det ut- 
lovade arbetet inte blir färdigt till 
den bestämda tiden. Sömmerskan 
och skräddaren likaså, när kunden 
står på tröskeln och vill avhämta den 
sak, som alldeles säkert skulle vara 
i ordning till den och den dagen. 

”Med-bästa vilja” är det mig omöj- 
ligt spara och hushålla mera än jag 
gör — påstår husmodern, när man- 
nen förmanar till inskränkning i ut- 
gifterna. 

”Med bästa vilja” kan jag inte 
lägga bort att röka, att dricka ett 
glas öl till maten, att varje kväll ta” 
min vira och en grogg på Gästis — 
avgör familjefadern på hustruns 
blyga uppmaning att lägga bort 
dessa ovanor. 





GARDINER 









"Vackraste Största urval 
- Erhänt billigast 
hos 


A:B.CARL JOHNSSON 
2 KkKunostfo. gel 2 





de och med blanka ögon, så att fru 
Frida, som hade en säker instinkt, 
förblev stum och tjurade, och endast 
vågade viskande beklaga sig för Han- 
seman. 

Hos Lisa brann en oemotståndlig 
önskan, att uttala sin glädje till Paul. 
Redan dagen därpå träffade hon ho- 
nom i Rosenhof och gick honom med 
raska steg till mötes. 

”Mina hjärtligaste lyckönskning- 
ar, herr Wieprandt!” 

Hon smålog något osäkert. Med 
skalkaktig blick gled han över hu- 
sens fönsterrader. 

”Utomordentligt vänligt av er, frö- 
ken Lippert. Men jag måste göra 


-er uppmärksam på, att om man inte 


vill vara bekant med en person, så 
är det mycket oförsiktigt att tilltala 
honom mitt i Rosenhof.” 

Hon blev röd. ”Jag hoppades, att 
ni förlåtit mig de dumma orden — 
efter förra söndagen.” 

”Ja, hur kan jag veta, om jag ic- 


ke förra söndagen ökat på mitt syn- 


daregister hos er.” 
Hon gjorde en avvärjande rörelse. 


— ”För fullt så dum borde ni nu verk- 


ligen inte hålla mig, hr Wieprandt.” 


sm För Sommaren! 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. Å 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 
Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger, d 
Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 


adlig discipel, tillfrågades av en vän 
vad han tyckte om sin lärjunge. 


är med honom som med de förnäma tungt, söka trösten i, att döden blir 
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KVIN 


- 





Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 


Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 
Bomullstyg- GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 





Linneduktyger, 


Prima Ylle- och Bomullsgarner. E 
BERTHA ANDERSON 
15 Korsgatan 15 


En informator, som fätt en hög- 


Vid vägen. 


det Många, som finna livet skärande 


— Åh, svarade informatorn, 


palatsen: översta våningen är tom. det, som skall ge mening åt allt — 
lyfta slöjan över dunklet. 

Vi äro som barn, som snyfta i 
skymningen. Livets ansikte visar 
sig för oss stundom så skrämmande, 
att vi ej förstå dess uttryck. När 
vi icke se längre än till det, som lig- 
ger på ytan, äro vi strax redo att 
klandra och sucka fram våra ”Var- 
för?” Och så döma vi snabbt li- 
vet —: det är meningslöst. 

Vilhelm Ekelund - säger sännare: 
”Vilket nonsens att tala om livets 
meningslöshet! Livet är svårt och 
därför meningsfullt i högsta grad”. 
Ja. Kanske är det en god mening 
bara det, att man skall söka tvinga 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margärin 


i hushållet 


”Med bästa vilja” låter det, när 
vi vilja göra det möjliga omöjligt. 


” ESR pr RR AJ ESRI ; ä 
så 200 fen SUR Ne E RR vad som i livet möter en, till att i 
köret Svar NN RA högsta möjliga grad tjäna en till sjä- 
Org lens växt, renhet och styrka. Vår 


själ skall vara fylld av strävan till 
vad bättre är än vad som är. Målet 
är väl ändå detta: att adla ens lilla 


Vilka män väcka vn PERENNER 
iv; svart och ömkeligt kan det vara, 
Kvinnans beundran? men det är vår egen sak att göra det 


rent och högt. Under den strävan 
Vi överlämna till våra läsarinnor |ha vi att lugnt och tryggt vandra vår 
att besvara denna ingalunda oviktiga | väg fram. Jorden är människans 
fråga. Om satsen är sann att vägen | hem. En gäst, vi här skola mottaga 
till framgång går- genom kvinnan |och aldrig förgäves vänta, är Döden. 
kan det vara intressant att söka ut-| Människorna göra sig större omak för 
röna, vilka män som isynnerhet äga | gäster, som äro mindre fordringsfulla 
förutsättningar för en dylik avJlän vad han är. De skura sina golv, 
riär. da sig helgdagsfint, sminka sig och 
Alltså, ärade läsarinnor; vilket är |kivas om platsens bästa hårfrisörska. 
Ert manliga ideal? Är det den all-|De ha sina skräddare att skära till 
varlige och inåtvände eller den glade |kostymen efter den sista modejour- 
och sorglöse mannen, den energiske |nalen och skohandlarens modernaste 
och driftige eller den drömmande och | skor på fötterna. Comme il faut ut 
obeslutsamme, den djärve och fram-|1 fingerspetsarna skall det vara, när 
trädande eller den blyge och tillba-|gästerna komma. Kanske uteblir 
kadragne, materialisten, som inrik-|ändå någon av dem, och det händer, 
tar alla sina tankar på skapandet av | att det blir just den, som skulle be- 
den lysande härden eller idealisten, |rett vårt hus den största äran. Och 
som nöjer sig med den enkla och då kan det kännas som hade vi gjort 
idylliska? Föredrar Ni i regel den |alla våra anstalter förgäves — då ej 
korrekte etikettsmannen eller den |den kom, som vi mest hoppats på. 
som originell och självständig gårt Döden är inte en sådan glömsk 
sin väg fram, världsmannen eller en- | gäst. Han kommer alltid till sist 
störingen, den intressante eller var-|ändå. Men han är fordringsfull och 
dagsmänniskan, den temperaments-|det är mening med hans besök. Hur 
fulle, som ställer till dramatiska sce- | många ha dock ej mäktat forma ut 
ner och bråk eller den oförbränneligt | sitt liv så, att döden ej tilläts vara 
godmodige, som lik en orubblig klip- | något som skrämde utan blev något 
pa mottar de upprörda svallvågorna |som lärde dem leva! Jag kan inte 
från kvinnlighetens hav? se, att det nödvändigtvis” behöver 
Utkastet till olika manliga typer |ligga något osunt i en slik livsföring. 
är härmed givet. Vi överlämna åt|En sådan uppfattning kan blotta det 
våra läsarinnor att så koncentrerat |stora ansvar, som vilar över oss alla. 
och uppriktigt som möjligt besvara| Så blir då, för mig, frågan om 
frågan: döden och dess mening också frågan 
— Vilka av ovannämnda egenska- |om livets vikt och livets mening. 
per utmärka ert drömda ideal? Elända och betryckta ropa — ibland 
ack så tyst! — omkring oss sin bön 





Han betraktade henne närmare. |så mötte han henne händelsevis. Och 
”TI alla fall titta nu era ögon helt |händelsevis pratade de ett par ord 
muntert ut i världen.” med varandra. Till sitt rum i Pot- 

”Man har sin lilla stolthet. En |hoffs hus kom han numera endast 
vän, som vid första missöde lämnar |för att sova. Sina måltider åt han 
en i sticket, är väl inte värd någon |i staden. Han undvek Julia, och 
djup sorg. Men det var inte om mig |var han tillsammans med henne, vi- 
själv jag ville tala. Vet ni väl; herr | sade han sig förströdd och retlig. 
Paul, att er far är riktigt stolt över | Men hon fattade ingen misstanke. 
er?” Hon var alltför övertygad om sin 

”Min far?” Någon bitterhet blan- | egen kvinnliga tjuskraft, om sin 
dade sig i hans förvåning. makt över varje man, för att det ens 

”Ja, jaa Han rentav strålade, då |skulle kunna falla henne in att tän- 
jag berättade honom om er uppfin-|ka på ett avkylande, ett omslag i 
ning. Som han gick och stod sprang |hans tycke. 
han genast till spårvagnen.” På = söndagseftermiddagen hann 

”Det var ni, som talade om det för | Paul upp Lisa på gatorna inne i stu- 
honom, fröken Lisa?” den. Han hade suttit vid sitt fön- 

”Jag ville gärna göra honom en |ster och passat på i två timmar, för 
glädje. Han har inte mycket glädje | att se när hon gick. De gingo så ett 
1 livet, er far.” stycke bredvid varandra, och när det 

Ett ögonblick sågo de varandra i|då upptäcktes, att ingendera hade nå- 
ögonen i ordlös förståelse. Sedan |got särskilt för sig, så föreslog Paul 
räckte han henne handen. ”Jaglen liten utflykt i skogen. 
tackar er, fröken Lippert.” Och nu var det just som i deras 

Med en varm känsla i hjärtat|skoltid, då de två sprungo tillsam- 
gick han hem, och det hände sig i|mans ut i det fria om söndagarna. 
den veckan, att han varje kväll var |Samtalstråden gick aldrig av. Änd- 
tvungen att uträtta något på den vä- | löst mycket hade de att berätta var- 


gen, som Lisa kom från affären. Och |andra från den långa tiden, de icke 





NORNAS TIDNING 
Skånska Wienerbageriet 
— —=—————————— 










& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priser 
& wienerDagelt Ctree e 


kvinnligt inflytande understödd kar-|lägga rena dukar på borden. De klä- 












Emy Thorin. 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds- 


Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. = — Tel. 1976. 








om, att vår kärlek måste kasta lite 
ljus in i deras mörka värld, driva un- 
dan tomhets- och ansvarskänslan ur 
deras själar. Och åtminstone för nå- 
gra ögonblick stilla deras hjärtas 
eviga hunger. 

Mot varandra förbryta sig män- 
niskorna ständigt, ovetande eller med 
berått mod — och ”jag menade bara, 
att om en människa inte gjort en an- 
nan något gott — så har hon handlat 
illa mot henne...” (Gorki). 

Blir den djupa innebörden i dessa 
ord klar för oss, då skola vi ock ur 
dem få ljus och kraft, som leder vårt 
handlingssätt in på vägar, där livet 
ej längre kan bli meningslöst. Da- 
gen blir vår, natten må ock komma; 
när den skall. 


» 


Dessa skymningsstunder — ack, 
huru bitterljuva kunna de ej vara! 
Det bor vemodigt minne i dem lika- 
väl som trånande längtan. Men ofta 
kunna de ha det med sig, att de föra 
oss till oss själva och med sin veka 
stämning viger vår själ åt stillheten. 
Hjärtat pockar inte längre hett och 
oroligt, det slår bara tacksamt och 
stilla. Det ger kraft att vila i gläd- 
jen över att man när allt kommer till 
allt är rikare än man själv vet av. 
Ser man tillbaka på vägen, man gått, 
minnes man, att där stod blommor 
också bland alla stenar, som sargade 
ens fötter. Det var inte fult och 
styggt allt. Det skall ej bli fult och 
styggt heller allt, som väntar. Se, 
också till oss vill lyckan träda — 
men det är nog så, att det mått av 
tillfredsställelse, detta då skall bere- 
da oss, mycket bestämmes av den an- 
da, 1 vilken vi förmå mottaga gåvan. 

- 

Det är ingen tillfällighet att mån- 
ga blevo olyckliga därför att de för 
tidigt funno — lyckan. Tänka vi 
det ringaste efter, är det utan tvivel 
så, att många av livets lyckomöjlig- 
heter ligga just i kampen för det, 
som vi anse vara det enda nödvän- 
diga. TI vår egen lilla värld måste vi 
ha byggt oss ett vitt och strålande 
tempel, helgat åt Tron. Till det må- 
ste vår längtan bana vägarna. Den 
levande tron är en stor livets gåva, 
alltid. Att tro — det är att ha fäste 
i livet, vilket stundom innebär just 
det krafttillskott, vi behöva för att 
lyfta vår gärning upp på ett högre 
plan än vardagens. 


+ 


Visst är vår tid hård, grym. Den 
luft, vi andas i är tung av tvivel, och 
rymden full av bruset kring förvir- 
rande frågor. Stjärnorna le så av- 
lägset och gäckande. Dagarnas gå- 
va förefaller att bli trött resignation 


umgåtts, hundra små händelser, hun- 
dratals erfarenheter från deras strä- 
van och arbete, betraktelser över de 
högsta och djupaste tingen. De ka- 
stade boll med sina tankar som le- 
kande barn, och vardera uppfångade 
och kastade dem tillbaka i nya och 
större bågar. ” 

Därvid betraktade Paul med för- 
stulet — välbehag hennes vårdade 
klädedräkt; den tycktes understryka 
den = fläckfria renhet, som låg ut- 
tryckt i hennes hela personlighet. 

Hennes ögons klara, vakna blick 
verkade på honom, som ett uppdy- 
kande ur en het, dimmig håla upp i 
solens klara ljus. Han gladdes åt 
hennes raska, bestämda steg, hennes 
vårdade språk, säkerheten i hennes 
uppträdande, som hon lärt av sina 
förnäma kunder. Och mycket tillta- 
lande var den munterhet som hon ut- 
strålade i den ärliga glädjen över 
återknytandet av det gamla kamrat- 
skapet. I tankarna liknade han hen- 
nes väsen vid den friska aftonvin- 
den, som renande och svalkande strök 
omkring dem från de avmejade fäl- 
ten. 
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Giv noga akt 


när Ni köper Anjovis att den är 
fullt mogen och av svensk råvara. 


A. Magnusson Bazar Alliance n:o 55 


garanterar att Ni får prima vara. 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, kon- 










server stor sortering. 


och så ingenting mer. Man bär på 
en mardrömsliknande känsla av att 
vara bestulen. Det är så mycket 
kärt, som drages i smutsen. Det är 
så många värden, man trodde på, 
som rått trampas under fötterna. 

En gång sades det: ”Salig den, 
som ej ser, och dock tror.” — Bör 
ej nu den prisas lycklig, som ser och 
dock tror. 

-. 

Tron kan under vissa omständig- 
heter bli en mäktig utlösare av ener- 
gi. Av omvändelser, vare sig de äro 
av det ena eller det andra slaget, kan 
man bl. a. se detta. Och då förstår 
man också den engelske vetenskaps- 
man, d:r Thomas Hyslop, vilken som 


bästa medlet mot sömnlöshet. Ty, 
menar han, att kunna ställa sig i le- 
vande förbindelse med Gud har en 
förunderligt lugnande inverkan på 
sinne och nerver. 

Onekligen har det i detta samband 
ett visst intresse att erinra sig den 
definition av ”religion”, som återfin- 
nes i Strindbergs Svarta fanor: re- 
ligion — det är kontakt med kraft- 
källan. 

Torsten Cederberg. 


När jag är ensam, tycker jag mig 
hava tusen människors förstånd, och 
när jag kommer bland folk, är jag 
dummare än ett barn. 


Freidank. 


Skilsmässan har sin gåta, sin 
skräck ock för själva anden. Önska 


handen. 
; E. Aarestrup. 
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Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIT] 

Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 


AB EA AR AA AR RR IR AR FÄR FA RR AA I AAA RER IR OR ARM RIAA RN RA 


RR RR RR RR LR AR AR RR AR RR RR RAR RAR AAA AA RR HÄR ARR VR I RR RN RT 





GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER! 


Därefter ha- 
de han ingen lust att återvända till 
staden, utan tänkte han skulle be- 


sagade han henne. 
ledsagade tb h 


ställa sin kvällsvard nere hos Pot- | — 


hoffs, och sedan tillbringa kvällen 
på sitt rum med en bok och eftermid- 
dagens minnen. Så gick han ned för 
trappan till Pothoffs källare. 

Just denna eftermiddag hade Sa- 
biner-Lottas tiggarbarn dött. 

Den lilla svaga livslågan, som så 
länge matt flämtat, kunde icke mer, 
utan slocknade. Hon hade tagit li- 
ket tillbaka till Pothoffs, och medan 
man väntade på att modern skulle 
komma och hämta det döda barnet, 
hade man lagt liket på bordet när- 
mast dörren. Orent porslin och tom- 
ma sejdlar voro hopade omkring den 
lilla kroppen. Det gick högljutt till 
hos Pothoffs i kväll. Den ”bedrö- 
vade William” firade födelsedag, 
och då han som ”fri” tiggare icke 
behövde vara girig, som de ”anställ- 
da”, så lät han det gå muntert till. 
Borden hade man ryckt åt sidan. 


(Forts i nästa n:r:) 
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YVY-tvålen en frisk 
framkallar ett lätt 
vita, skära huden o 
tisk, mjuk, klar och 


Ystad till Haparanda, 


Aktiebolaget YVY Fa 





läkare har uttalat, att bönen är det | 
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Bokföringsarbeten och boks] Su 
liga uppdrag såväl som års 
Revisioner, si ergranskningar, d 
tioner översättningar. dömts 5 
Mångårig praktik och kvalifice.s = | 
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Min egen visa, Rå. Hjärta Jå 
gott, men formen ej helt oklands 
Tack i alla fall! E 7 

G—d S—=q: Innehållet i ert Ad 
vilande manus har roat gransk 
Men att upptaga den nyligen 
handlade frågan än en gång i 
spalter tillåter icke utrymmet, 

Adli. Kanske vid tillfället = 

Misströstande. "Tänk med: i 
”Varje dag blir det allt bättre o 
bättre!” -Fullkomligheten tillhör 
ke jorden. (Tv 

Läsare. Tfrågavarande ”märkes" 
semester, tillbringad på främm 
jord, omöjliggör önskad förbin 
till uppgiven adress. a 

Förargad äldre fru. Wi förstå] 
upprördhet. Att omedveten om vi 
som väntar en inträda i ett förhäxa 
hus för att på skakande broar, hop- 
pande plankor, rullande tunnor och 
gnisslande remmar slungas mot höj- 


ar) 


AR 


sensation. Men vi kunna ty 
genting göra åt saken. Endast r 
kommendera mindre lustiga och upp- 
skakande byggnader. 
Rien. Signaturen uttalar 
åsikt. Ae 
Kunskapstörstande. Det finns en 
500 å 600 dylika. Men sänd 
stenograf och en chäslong för re 
daktionen att vila på under de 
slag av övertidsarbete så tro vi oss 
det närmaste kunna räkna upp nam. 
nen. ; 
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sandskrönika i sammandrag. 
ta Birgitta. Ett 550-årsminne. 
vårt poliklinikväsens reglering och 
| Av Advokaten Hilma Hansson- 
Söderqvist. å 
ett nej till kvinnorna. Åv Stilett. 
ällningssläktingar. Av Ragna Peters. 
in längtans park. Dikt av Elin 


ersson. 
lustigt skämt. 
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indskrönika 
sammandrag. 


hade väntat, att den engel- 
gschefen mr Baldwin på 
judande sätt, än vad söm 
rhustal skedde skulle ha- 
tillkänna det brittiska 
dets vilja ifråga om ordnan- 
opas tilltrasslade affärer. 
deklaration, så som man 
en vändpunkt i den olyck- 
ckling de europeiska förhål- 
oit i och med det franska 


Ruhr? Ingenting talar! 


Mr Baldwin har i sitt tal 

gt några nya synpunkter. 
örsäkrat, att England står 

igt enigt med Frankrike och 
ierade makter i fråga om 
örsta möjliga skadeståndsbe- 

| avpressas Tyskland. Vad 
skiljande emellan är sålunda 

et utan endast metoden för 
nående. Och han uttalade i 
ligaste vändningar sina för- 

r, att den så varmt avhåll- 
bundsförvanten skall med 

jag se till det engelska svars- 

ill den tyska fredsnoten, vil- 
skyndsamlingen skall utarbetas 
 föreläggas honom till gransk- 
. Ett godkännande av detta för- 
i vilket Ruhrockupationens upp- 
e€ ingår som ett synnerligen 
moment, skall enligt mr 
lins åsikt, återställa Tysklands 
luktionskraft och kredit, säker- 
a de allierade makternas tyska 
ndsfordringar, medföra en 
förbättring av Europas eko- 

S h rädda det från den under- 

8, som hotar, om ett inre sam- 
tt (vite komma att äga rum 
| All detta har sagts åtskilliga gån- 
förut och är otvivelaktigt sant, 
lika känt och sant är, att den 
Synpunkten icke sammanfal- 

en engelska. Mr Baldwin 

& 1 sitt tal en passus, som 

tt uppmärksammas. Ett 

Istånd kan, på grundvalen av 
gelska fredsförslaget, väntas, 

han, om det verkligen är 

de franska och belgiska re- 
försäkran är sann, att 

& syftemål med ockupatio- 

z är att trygga betalnin- 
eståndet. — Men är det 

icke bakom Ruhrocku- 

franskt politiskt intres- 

vilket skadeståndsfrågan 

St underordnad betydel- 

1 önskan att definitivt 


S och yttre vanmakt, 
säkraste framtida 


försäkra sig per- 
ätt till det som 
a skadeståndet 
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igenom nå en mäaktställning, som 
skulle betyda Frankrikes herravälde 
i Europa? Och å andra sidan, säger 
England hela sanningen, när det an- 
lägger uteslutande ekonomiska syn- 
punkter på Ruhrfrågan och undan- 
sticker sig bakom dem, när det nekar 
att medverka till Tysklands upphä- 
vande av det passiva motståndet i det 
besatta området? Griper icke även 
här in ett mäktigt politiskt intresse, 
nämligen Englads fruktan för det 
franska väldets växande makt? Helt 
säkert spelar man icke med öppna 
kort å någondera sidan. 

Innan det engelska förslaget till 
uppgörelse ännu utarbetats, har fran- 
ske statsministern, M. Poincaré, i ett 
officiellt tal besvarat mr Baldwins 
deklaration på ett sätt, som icke bå- 
dar gott för ett franskt-engelskt 
samförstånd. Han har därvid för- 
klarat, att Frankrike visserligen är 
besjälat av de vänskapligaste käns- 
lor för England, men att det orubb- 
ligt fasthåller vid den av 28 makter 
undertecknade =: Versaillestraktaten 
och lika orubbligt kommer att upp- 
rätthålla  Ruhrockupationen ända 
tills Tyskland fullgjort sina skade- 
ståndsinbetalningar, samt att det oef- 
tergivliga villkoret för att Frankrike 
skall besvara det senaste tyska freds- 
förslaget är upphävandet av det pas- 
siva motståndet i Ruhr. 

Ruhrfrågan framstår allt klarare 
som det verkliga föremålet för den 
strid, i vilken Frankrike och Eng- 
land nu gå att mäta sina krafter. Det 
förstnämnda landets ställning är den 
ojämförligt starkaste. Man kan ut- 
läsa det ur det franska beslutsamma, 
mot England utmanande handlings- 
sättet och ur det engelska till svag- 
het gränsande fogliga uppträdandet 
gent emot Frankrike. Något snabbt 
avgörande i den för Europas rädd- 
ning rask handling krävande kon- 
flikten kan tydligen icke väntas. Un- 
der det att de fransk-engelska för- 
handlingarne långsamt föras vidare, 
kunna emellertid förhållandena i 
Tyskland taga en sådan utveckling, 
att vid det slutliga avgörandet helt 
nya faktorer komma att fälla utsla- 
get. Kanske kommer det till ett 
tyskt inre sammanbrott med en för- 
ödelsens våg -rullande ut över hela 
Europa. Eller kanske skall ur den i 
mäktig utveckling varande fascisti- 
ska rörelsen i Tyskland uppstå en 
nationell 
det tyska riket från ett hjälplöst of- 
fer för Frankrikes skadelystnad till 
en makt, för vilken man icke dikte- 
rar freden, utan med vilken man för- 
handlar om henne. Så har skett i 
fråga om Turkiet, vilket också det en 
gång befann sig i samma förtvivlade 
situation som Tyskland nu. 

I den franska och engelska pressen 
pågår f. mn. ett synnerligen livligt 
kannstöperi om mr Baldwins och M. 
Poincarés uttalanden och om de poli- 
tiska följder de kunna väntas få. 
Ställningen ter sig synnerligen för- 
virrad. 

Från Tyskland komma meddelan- 
den om växande inre oro, vilken må- 
hända kan komma att leda till öppen 
strid mellan kommunister och fasci- 
ster. Stor betydelse tillmätes i detta 
hänseende det förhållandet att en av 
ledarne i den fascistiska organisatio- 
nen Consul, kapten Erhardt, lyckats 
rvmma ur fängelset strax före början 
av den rättegång, som inletts mot 
honom för tidigare stämplingar mot 
republiken. å . 

I Italien har fascismen vunnit en 
ny seger genom att parlamentet an- 
tagit det av Mussolini framlagda för- 
slaget till valreform. 

Freden mellan Turkiet och de al- 
lierade makterna torde inom de när- 
maste dagarna komma att underteck- 
nas i Lausanne. 

Engelska underhuset har med 368 
röster mot 121 förkastat en av-arbe- 
tareledaren Snowden framlagd socta- 


liseringsmotion. 


styrka, vilken förvandlar |- 





Sancta Birgitta. 


Ett 550-årsminne. 


Den 23 juli ha 550 år förflutit se- 
dan den heliga Birgitta, Sveriges 
namnkunnigaste kvinna, avslutade 
sin långa märkliga pilgrimsfärd på 
den eviga 

Otaliga 
nits 


stadens helga mark. 

äro de sägner som spun- 
det 
Redan i modersskötet säll- 
samt beskyddad" från överhängande 
livsfara hennes födelse 
med uppenbarelser som låta ana att 
hon av Gud utvalts för stora och 


kring svenska helgonets 


namn. 


förknippas 


mäktiga ting. Och när man av bri- 
stande förståelse straffande ville in- 
skrida mot hennes redan i barndomen 
långt drivna religiösa svärmeri, låter 
legenden riset springa i stycken mel- 
lan uppfostrarinnans händer. 
Mycket i dessa sägner gör intryck 
av att vara hopfantiserat efteråt. 
Sannolikt är även att den till vid- 
skepelse gränsande vördnad den ka- 
noniserade sierskan från Norden ef- 
ter sin död ingav sinnena åtskilligt 
färgat av sig på skildringarna. 
Birgittas levnadslopp företer den 
egendomligaste blandning av stilla 
huslig lycka och religionssvärmarens 
martyrium. Dotter av en av landets 
förnämsta och rikaste jorddrottar fä- 
stes hon redan vid 13 års ålder vid 
den 18-årige lagmanssonen Ulf Gud- 
marsson och hade med honom åtta 
barn, fyra söner och fyra döttrar. 
Även om Birgitta redan från barn- 
domen och alltfort under sin unga 
husfrutid på det vackra Ulfåsa med 
mer än vanlig innerlighet ägnade sig 
åt gudsfruktan, böner, fasta och goda 
gärningar, skilde sig väl hennes liv 
dock icke ännu på ett alltför utpräg- 
lat sätt från andra fromma husfru- 


Ett nej till 


Stockholms konsistorium har i ytt- 
rande till k. m:t avstyrkt sakkunni- 
gas förslag, rörande kvinnas tillträde 
till” prästerlig eller annan kyrklig 
tjänst och därvid hänvisat till den 
bibliska och kyrkliga traditionen, 
vilken anses vila på en riktig upp- 
fattning av kvinnans naturliga lägg- 
ning och av att-hennes uppgift i hem- 
met är den för henne viktigaste. Vi- 
daré framhåller konsistoriet att hor, 
om hon träder i äktenskap, icke alltid 
kan förvalta ett ämbete, som medför 
offentligt uppträdande i församlin- 
gen, men ej häller kan åläggas celi- 
bat som villkor för inträde i präst- 
ämbetet. 

En minoritet inom konsistoriet 
har yrkat att detsamma, med instäm- 
mande i det stora hela i sakkunnige- 
kommitténs motivering, måtte föror- 
da förslaget, dock med den ändringen 
att endast ogift kvinna må bekläda 
prästämbete. Minoriteten påpekar 
därjämte, att kommittéförslaget in- 
nehåller de starkaste garantier mot 
att den föreslagna reformen åstad- 
kommer förargelse inom församlings- 
livet bl. a. genom bestämmelsen att 
ingen församling mot sin vilja skall 
kunna påtvingas en kvinnlig präst. 

Alltså, Stockholms konsistorium 
uttalar sig mot kvinnas rätt att bliva 
id beslutet stöder man sig 


- 


ars. Man är benägen att med Schäck 
anse, att förlusten av maken, vilken 
efter ett 28-årigt äktenskap drabbade 
Birgitta, då hon endast var 41 år 
gammal, blev den stora vändpunkten 
i hennes liv. Det starkaste jordiska 
bandet hade slitits, och saknaden och 
sorgen i förening med en djup, mys- 
tiskt färgad religiositet drogo mäk- 
tigt hennes själ mot de outforskade 
tingen. Det är vid denna tid hennes 
uppenbarelser begynnna. Hela hen- 
nes personlighet undergår en märk- 
bar förvandling, den andliga fysio- 
nomien blir strävare, strängare, ur 
den fromma husfrun, den lyckliga 
modern framväxer en helt annän, en 
ensligare, men även mäktigare och 
högre gestalt: sierskans, visionärens. 
Det är som om hon först nu kommit 
fram till sitt, som om kärnan i hen- 
nes väsen först nu fått betydelse, 
växtkraft och liv. Hon känner att 
Guds ande bor i henne, och hon sam- 
lar allt vad hon äger av känsla, vilja 
eh förmåga att göra sig till ett vär- 
digt medium för dess budskap. 

Ryktet om hennes uppenbarelser 
och helighet spreds snart vida, och 
när hon 1349 ”på Frälsarens befall- 
ning” anträdde sin bekanta resa till 
Rom för att erhålla påvens stadfä-| 
stelse på sin i Vadstena grundade 
klosterorden, den bekanta Birgitti- 
nerorden, var hon redan en världshi- 
storisk personlighet, Efter kanoni- 
sationen den 7 oktober 1391 blev hon 
hela kristenhetens Sancta Birgitta — 
en av de få stora, som gått livets väg 
”från klarhet till klarhet” för att 
slutligen vinna livets största lycka: 
samvetsfriden. 


Kvinnorna. 


huvudsakligen på traditionen, vilken 
icke känner till kvinnliga präster, 
och på den gifta kvinnans havande- 
skap, vilket anses hindra hennes of- 
fentliga uppträdande i församlingen. 

Låt oss granska det sistnämnda 
skälet! Moderskapet betraktas ju, 
när det är legitimt, d. v. s. förekom- 
mer inom äktenskapet, såsom skönt 
och heligt. Hur kan man då anse de 
yttre tecknen på moderskapet såsom 
stötande och 'som ett hinder för ett 
offentligt uppträdande i församlia- 
gen? 

Och så till det andra skälet! Det 
är visserligen gott och väl, att man 
tar hänsyn till traditionen, men bor- 
de icke hänsynen till rättvisan gå 
före? Finns det verkligen någon 
präst, en Guds tjänare i anda och 
sanning, som med frimodigt hjärta 
kan säga till sin Gud: ”Jag vill med- 
verka till, att de kvinnor, som känna 
sig kallade att förkunna Ditt ord och 
utbreda Ditt rike på jorden, icke 
skola bliva i tillfälle att göra det!” 

Kyrkans behandling av kvinnorna 
är märklig med hänsyn till dessas 
betydelse för kyrkan. Om kvinnor- 
na i samma begränsade utsträckning 
som männen vandrade till templen, 
skulle bänkarne komma att stå i det 
allra närmaste tomma. Sina vänner 
bör ingen ringakta! Man kan riske- 
ra att förlora dem. Stilett. 


— 
FE 


Om vårt — poliklinikväsens reglering och nytta. 


Av 


Advokaten Hilma Hansson-Söderqvist. 


Det finns som bekant flera sorters 
polikliniker. Vi ha för det första 
sådana vid de medicinska högskolor- 
na, för det andra äro dylika inrätta- 
de i vissa större städer för medel- 
lösa personer och för det tredje finns 
numera en speciell art av poliklini- 
ker, nämligen för könssjuka, vilka 
enligt lagen angående åtgärder mot 
utbredning av könssjukdomar av den 
20 juni 1918 $ 5 skola anordnas i 
städer med ett invånareantal av tju- 
gutusen eller därutöver. Det gemen- 
samma för dessa tre uppräknade ka- 
tegorier av polikliniker är att den 
sjukvård som där bjuds företrädes- 
vis den obemedlade allmänheten är 
kostnadsfri. I motsats till dessa el- 
ler kanske rättare sagt vid sidan av 
ovannämnda slags polikliniker exi- 
sterar emellertid en annan sorts po- 
likliniker: de som finnas vid våra 
sjukhus. Vid poliklinikerna på la- 
saretten fås visserligen ej gratis men 
väl för en låg avgift — vanligen 
tillämpas provinsial- eller stadsläka- 
retaxa — sjuk- och läkarvård. Hur 
skall. man nu uppfatta de poliklini- 
ska  mottagningarna på sjukhusen, 
såsom en anordning i läkarnas in- 
tresse eller i den sjuka allmänhetens? 
Att vår nu gällande lasarettsstadga 
av år 1901 ger uttryck åt den förra 
åsikten framgår av dess $ 29 vilken 
in extenso lyder sålunda: ”Där po- 
liklinisk verksamhet'å lasarettet med 
direktionens medgivande av läkaren 
utövas äger direktionen bestämma 
om och i vad mån läkaren skal! läm- 
na ersättning för asvändandet av la- 
sarettets iokaler, instrument, banda- 
ger och övriga hjälvimedel samt för 
det av lasarettets betjäning lämnade 
biträde.” 

Med denna bestämmelse fastslås 
läkarens rätt att i polikliniska for- 
mer utöva sitt yrke vid våra lasa- 
rett. I det i höstas av lasarettsstad- 
gekommittén framlagda betänkandet 
med förslag till ny sjukhusstadga 1y- 
ser en helt annan uppfattning ige- 
nom: — lasarettsstadgekommitterade 
anse att poliklinikerna vid lasaretten 
ro inrättade och skola inrättas i all- 
mänhetens intresse. I förslagets $ 
40 fastslås på följande sätt allmän- 
hetens rätt att på billiga villkor få 
kompetent läkar- och sjukvård vid 
sjukhusen. ”Å varje sjukhus skall. 
där så lämpligen ske kan och på sätt 
av direktionen bestämmes, anordnas 
poliklinisk mottagning för sjuka, 
vilken skall förestås av vederbörande 
läkare. Denne äger att för vid mot- 
tagningen verkställd undersökning, 
lämnad behandling eller meddelad 
ordination uppbära ersättning av den 
sjuke. efter av medicinalstyrelsen 
fastställd taxa. 

Vid denna mottagning är sjukhn- 
sets personal skyldig biträda, och få 
sjukhusets instrument, förbandsartik- 
lar och övriga hjälpmedel användas, 
därvid dock, ”om och i vad mån den 
som driver sjukhuset så finner anled- 
ning bestämma, ersättning skall av 
den sjuke till sjukhuset lämnas.” 

Genom citerade föreslagna para- 
graf i en blivande ny sjukhusstadga 
göres poliklinikväsendet vid lasaret 
ten för första gången till föremål 
för en ordentlig reglering. Ehuru 
man måhända önskat att lasaretts- 
stadgekommitterade om de icke pre- 
cis föreskrivit ett obligatoriskt in- 
rättande av öppen sjukvård vid alla 
lasarett dock i refererade paragraf 
utbytt orden ”där så lämpligen ske 
kan” mot ”där så erfordras”, måste 
man med glädje hälsa de nya före- 
slagna bestämmelserna angående den 
sppna sjukvården vid sjukhusen. De 
:pnebära i själva verket rätt så myc- 


att rekommendera polikliniker 


att ta ur. 


ket av verklig demokrati. Genom 
densamma fixeras icke blott allmän- 
hetens principiella rätt att vid de po- 
likliniska mottagningarna på resp. 
sjukhus få läkare- och sjukvård. De 
innehålla också nya stadganden an- 
gående ersättning till sjukhuset för 
hjälp av personal, användandet av 
förbandsartiklar m. m. Härvidlag 
är det i olikhet mot förr ej läkaren 
utan allmänheten som ev. är ersätt- 
ningsskyldig, o. har på ett med hän- 
syn till enhetligheten lyckligt sätt 
avgörandet av denna fråga lagts i 
händerna på dem som driva sjukhu- 
sen, d. v. s. vanligen landstingen. 

Vidare har i $ 40 i förslaget till 
nya lasarettsstadgan stadgats att lä- 
kare vid poliklinisk mottagning äger 
uppbära ersättning för sitt arbete 
med av medicinalstyrelsen fastställd 
taxa. Då förut inga dylika taxebe- 
stämmelser funnits, ehuru provin- 
sial- och stadsläkaretaxorna i viss 
mån i praktiken varit normerande, 
är naturligtvis ifrågavarande stad- 
gande av behovet påkallat. Dock 
vore önskvärt att taxan i likhet med 
provinsialläkaretaxan fastställdes av 
k. m:t. 


Att poliklinikerna, såväl de fristå- 


ende som de vilka finnas inrättade 
vid lasaretten, fylla en stor uppgift 
beträffande obemedlade sjuka är gi- 
vet. 
nelsebringande för fattiga sjuka som 
rättshjälpsanstalterna för obemedla- 
de rättssökande.. Men av vilken be- 
tydelse äro de för den sjuka allmän- 
heten i övrigt? Numera äro en massa 
människor icke egentligen obemed- 
lade men på grund av de dåliga ti- 
derna på gränsen att vara det; icke 
minst inom de s. k. bättre klasserna. 
Äro poliklinikerna till nytta för des- 
sa? Ja, säkerligen till stort gagn 
ifall de vilja lägga bort en dum hög- 
färd eller i varje fall en stor för- 
domsfullhet. Vilken lättnad innebär 
det icke t. ex. för en medelklassmor 
med kanske flera barn och vilkens 
man fått högst väsentligt reducerade 
inkomster att få en polyp bakom nä- 
san borttagen på en av småttingar- 
na för endast 2 kr. på en poliklinik. 
Nu kan ju invändas av samvetsöm- 
het att det ej är rätt gentemot de 
egentliga poliklinikpatienterna att 
även andra sjuka besöka poliklini- 
kerna och upptar lokalernas och lä- 
karnas tid till förfång för de förra. 
Härtill kan genmälas att man natur- 
ligtvis icke vill förorda missbruk i 
fråga om anlitandet av läkarvård vid 
poliklinikerna. Det är t. ex. föga 
sympatiskt, ja rentav moraliskt orätt, 
om en sjuk millionär av snålhet upp- 
söker en poliklinik i stället för att 
anlita en praktiserande skicklig lä- 
kare, vilkens kanske stora men dock 
välförtjänta arvode han mycket väl 
kunde betala. Meningen är 
ör 
folk i allmänhet, vilka icke ha sjön 
Ett mera utbrett begag- 
nande av  poliklinikerna från alla 
samhällsklassers sida skulle i stället 
för att skada, bliva till nytta för de 
obemedlade patienterna.Så småning- 
om skulle det bli ett allmänt intresse 
att polikliniklokalerna, som f. n. på 
sina håll hava ett ganska tråkigt ut- 
seende, hölles propra och trivsamma. 
Redan nu måste man säga att i stort 
sett de sjuka få god och sakkunnig 
hjälp samt bli humant behandlade på 
poliklinikerna. Givet är emellertid 
att läkarna vid ett flitigt frekvente- 
rande av även s. k. bättre folk på 
poliklinikerna bleve ännu mera måna 
än förr att prestera god läkarevård 
och att vinnlägga sig om det vänliga 
bemötande som gållende knsprettet 


Poliklinikerna äro lika välsig-- 
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Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
— Rådfrågning: Vard. !22—!23, övriga 
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Utställnings- 
släktingar. 


Jag vet inte varifrån de komma. 

Ända tills nu har jag levat i full- 
ständig okunnighet om deras till- 
varo. Vintrar och somrar ha för- 
gått med sina små och stora högtid- 
ligheter, jag har fyllt år och legat 
för döden, utan att någon gjort sig 
påmint som en nära och i mitt lev- 
nadslopp deltagande anförvant. Men 
en söndagsmorgon började det som 
jag skulle vilja kalla för mitt livs 
utställningsleverne. 

En lång signal 








Sommaren är här! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 







”Du”! tänkte jag och kände hur 
mitt hjärta åkte upp i halsgropen. 


— De komma efter i morgon, bå- 
de Alfred, Emilia och Betty, fortfor 
min fryntliga gäst. Jag har bara 
rest ned en dag i förväg för att söka 


kallade mig till 
tamburdörren. På förstugan stod en 
korpulent fryntlig dam vid sidan av 
en stor läderkappsäck. Hon tittade 
é och log, log och tittade och frågade 
med en för mitt morgonhumör be- 
svärande munterhet: 
— Är jag igenkänd? 
Jag stod som ett frågetecken. 
— Det är Klara, sade hon stor- 
skrattande — Klara Svensson! 
Det klack till i min själ. Namnet 
föreföll mig på något sätt bekant, 
men var skulle jag hämta igen det? 


en specialist för mina ögon. 

— Åh, ögonen! sade jag förkros- 
sad. 

— Den: stora frågan är nu om 
rum, sade Klara Svensson. Du kan 
inte tro hur mycket vi tänkt på dig! 
Vi visste ju att du bodde i Göteborg 
och ha glatt oss så allihop att nu till 
utställningen få komma ned och se 
hur du hade det. 


— Åh, svarade jag med spelad Hennes blick hade såsom fascine- 
förtjusning och fortfarande utan rad stannat på en inventionssoffa 


minsta aning om vem jag talade med, | med dubbelsäng, som hon i sin rast- 
.är det så! Var så god för all del 
och stig in! 

Och i hopp att det väl småningom 
skulle klarna hjälpte jag henne in 
med den stora läderkappsäcken och 
iakttog med lätt förvåning hur den 
främmande damen som en gammal 
bekant gjorde hemmastadd i 
mitt enkla bo. 

— Jag kan hälsa så hjärtligt från 


lösa fantasi redan tycktes i färd med 
att bädda. 

— Ja, jag säger då det, utbrast hon 
hänförd, så stort och präktigt du har 
det på alla sätt! Men vi ha ju också 
alltid sagt detta. Alfred, Emilia och 
Betty och jag: är hennes hem likt 
föräldrarnas så vet det då både vad 
trevnad och gästfrihet vill säga. 


sig 
Hon tryekte näsduken mot sina 
allesammans! sade hon sedan hon be- 
friad från ytterkläderna slagit sig ned 
i husets bekvämaste stol och med en 
starkt eau de colognedoftande näsduk 
avtorkade sitt överhettade ansikte. 

— "Tack, svarade jag med rörelse, 
jag hoppas att de alla må bra? 

— Ja, Gud ske tack och lov! sade 
Klara Svensson, i det hon med den 


ögon och avtorkade ett par tårar. Ge- 
nom min själ svävade bilden av mitt 
glada, vänsälla föräldrahem, som un- 
der årens lopp fyllts av så många 
olika och i mitt minne numera för- 
bleknade ansikten. Och här hade jag 
nu plötsligt framför mig ett av dem. 
Jag kände mig med ens djupt rörd. 


— Om det inte blir för trångt och 


utslagna näsduken viftande började anspråkslöst, svarade jag högtidligt, 
bearbeta sina blomstrande kinder. l|så välkomna alla att stanna här, 


Och i det hon spanande såg -sig 
mitt söndagsstädade bo 


hjärtligt välkomna, kära... ja, vad 


omkring i får jag lov att säga? 


tillfogade hon stolt som om hon ut-] Säg moster Klara som du all- 
tid har sagt! svarade hon och tryckte 
hårt min utsträckta hand. Visserli- 
gen vore det ju lika rätt om du sade 
faster, fortfor hon, ty det var din 
fars kusins sonhustru som var svä- 


lovat mig en stor belöning: 
— Du får snart se dem allihop. 


stadga föreskriver i följande orda- 
lag med avseende på lasarettsläka- 
ren. Han ålägges att ”själv bemöta 
de sjuka med vänlighet och männi- 
skokärlek samt tillhålla personalen 
att kärleksfullt mot dem uppfylla si- 
na åligganden”. 


gerska till Alfred genom att en fo- 
stersyster till henne gift sig med en 
halvbror till honom i första kullen. 
Alfreds far var nämligen gift två 
gånger, den första med Sara, som 


Ett mera allmänt besökande av” FOG TELSS I 2 REG 1 1 

. . , . g ru C e p 
poliklinikerna skulle utan tvivel| "> SE PA NAREre IHE 
bringa dessa sjukvårdsinstitutioner Sofi, som var din mors morfars hu- 


Alla de barnen 
dogo i Amerika utom Sofi, som blev 
Alfreds och Emilias och Bettys kötts- 
liga mor. Det är en stor släkt, som 
du hör, barnen ha gift sig och i sin 
tur fått barn som nu äro vuxna och 
spridda litet varstans. Men här i 
Göteborg, det ha vi räknat ut, finns 
varken på Alfreds eller Sofis sida nå- 
gon mera släkting kvar än du. Där- 
för kan du ju förstå, hur nyfikna vi 
varit på att få se dig, inte bara Al- 
fred och Emilia och Betty och jag, 
utan även alla de andra släktingar- 


upp på ett högre plan och närmare |strus sysslingbarn. 


A måret: Lika rätt till sjukvård åt alla. 








JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


K Anderson 


Hovjuvelerare.  Ö. Hamng. 41. 
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ss SVENSKT HEM 


FAN DELSBANKEN 


STOCKHOLM GÖTEBORG MALMÖ som vill följa 
124 AVDELNINGSKONTOR dagshändelserna 
Emottager insättningar mot högsta Emottager mot billig avgift (8. k. inork pölläkens. 


gällande ränta öppen deposition) alla slags 


värdehandlingar. Avkastning handelns, kon- 

Uthyr brand- och dyrktria förva- redovisas omedelbart till depo- stens och littera- 
: nenien. 

ringstack. turens område 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


läser man 
numera 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 





Min längtans park. | cörteBores KAnDELS- 


och SJÖFARTS-TIDNING 


Var drömde jag väl en dröm 
så ljus 


Den strålar i sol så fager 
och blid, 
— min längtans park. 


The Florists Telegra 
Association U. 8. A. samt 
den-Vermittlung, Berlin äro 
nationella sammanslutningar av 


” 32/92 t 
var fick tanken mål: handlande med representante; jorden 


Var stillades tvivlets dova Genom dessa sammanslutn 


liggöres att å nästan : 
helst få blommor expedit ir 
ranti för utförandet. 5 
Inga extra omkostnader under 
ning att brev hinner fram t 


önskad leverans, i annat f; betal är 
den telegrammet. en . 


Order mottages för utfö , 
platser av före 


VASA BLOMSTERHAND 

Gustaf Ekman == 

Storgatan 31 Tel. 4814 — i 
Telegram "Vasau 


/ dess kronor susar den gyl- 
lene tid, 
då livstron var stark. 


hrus 
var fick viljan stål? 
Så lik sig i dag som i 1 min längtans park vill jag 
gångha år gråta och le 
som barnet hos mor. 
Jag vill-leva och hoppas och 


är min längtans stad, 


Eleganta manicuretuier 
till fördelaktigaste priser 


J i g KORSAATAN 12 


där livets vackraste saga 
står 


ofläckat blad. 


pröva och se, 
var det bästa bor. 


de 


Pp 





Min djupaste längtan, odödlig 


och stark, kappsäck i ena handen och en hatt- 
ask i den andra. 
travade en kortväxt, högtidligt sön- 
dagsklädd herre med ett enfaldigt 
ansikte vari de vänliga ögonen sum- 


för mig dit, där skön Vid min ena sida 


Smide atta stag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 3 


KONSTSLÖJDEN 


mitt hopp susar evigt i dröm- 
marnas park 
likt en stilla bön! 


mo som ett par disiga, slocknande 
halvmånar. Vid hans sida skred un- 
der en enorm vit hatt ett rutigt frun- 
timmer med fladdrande band och en 
näsa så liten, sliten och blank som 
hade hon använt den hela sitt liv att 
skura mässing med. I spetsen för 
karavanen guppade moster Klara och 
ett par hästlängder efter oss moster 
Betty, som ideligen uppehölls med 
att stanna och under oavbrutna nick- 
ningar som om huvudet suttit fästat 
på en spiral kasta indignerat mön- 


ELIN PETTERSSON. 





Ett lustigt skämt. 


na däruppe, som ämna sig hit ned i|sköta oss. Alfred är så snäll och an- 
: språkslös och både Emilia och Betty 
och jag ha gudskelov fått lära oss att 
inte vara bortkomna i ett hem. När 
jag rätt tänker på saken kunna vi 
kanske bli dig till stor nytta... 
När jag rätt tänker på saken var 


Mrs Margot Asquith är, som var 
man vet, en djärv skämtare utan | 
syn till person. Därom vittnar | 
hennes för ett par år sedan u 
”Memories”, vari hon varken 
sig själv eller andra. Från ett po 
litiskt möte i Washington i april be- 


sommar. 

Jag kände mitt mod sjunka. Mo- 
ster Klara, Alfred och Emilia och 
Betty skulle det väl lyckas mig att 
överleva, men ett helt landskap av 
obekanta släktingar hägrade för mig 


S e ör påkosta örda. jag otacksam nog att icke kunna ; 3 ROR i Er | 
2 D SARTOr KR a a 4 3 å Ae Sa ”Istrande blickar på alla förbipasse-|rättas, huru hon valde själve lord 
SA 20 M 2 Sö dj ste el kanna et så. . . - e 
y je SEE "6e Rare i ges 3 Å . rande. Robert Cecil — ”Nationernas För- 

jag överväldigad, jag fruktar bara | Påföljande dag anlände Alfred 


Jag är visserligen ingen Herkules 
och mina sällskapstalanger ha aldrig 
varit stora, men för släktskapens 
skull skulle jag ändå ha försökt att 
uthärda de nya' vanor som med de 
nya människorna drogo in i huset. 
Jag skulle utan att klaga druckit 
”väcketåren” med moster Klara, som 
ej kan sova längre än till klockan 


bunds Savonarola”, som han bli it 
kallad — till föremål för sitt skämt 
lynne. Få statsmän ha väl vu 
så allmän sympati som lord Gel — 
den oförbrännelige idealisten på sam- 
ma gång som den praktiske diplo 
Men den store mannen 
fri från egenheter, En av dessa C 
hans oförmåga att sitta stilla. ; 
Hans kroppshydda är enorm, o 
det ser ut. som om han aldrig 
var han skall göra av sina långat 
mar och d:o”ben. Det är oförklarli 
hur många geometriska figurer” 
rygg och huvud kunna bilda. | 
var nyligen fallet vid en festm 
i Washington efter ett politiskt I 
redrag av honom. Som hans 
vis vid middagsbordet satt 
Asquith, och när lord Cecils gy 
stiska prestationer nått höjdpun É 
och man över bordkanten ej sul 
skönja mera av honom än huvud 
hals, bad mrs Asqwitb SMb0Na 
granne att få låna hans skor. De 
smusslades oförmärkt till here 
hon tog dem i sitt knä med tåsp s 
sarna över bordskanten och utl Sa 
Snälla lord Cecil, var sår ol 
ligt rar och tag ner era fötter 


med Betty och Emilia. Allt var 
Jag fann mig plöts- 


att icke min tid... jag är nämligen 
rätt upptagen av min anställning ... 

— Bry dig aldrig om det! svarade 
moster Klara glatt. Vi skola nog 


som en dröm. 
ligt gående mitt i en grupp vilt främ- 





mande människor, knogande på en 








maten. 
















6 på morgonen, och lägga kvällspa- 
tiencen med moster Emilia, som ej får 
en blund i ögonen om hon lägger sig 
före klockan 12. 
knot åkt alla stadens spårvagnslin- 
jer med moster Betty- och besett alla 
sevärdheter med morbror Alfred. 
Men min skräck har blivit moster 
Klaras vykort. 










Jag skulle utan 




















Hon skriver vy- 
kort hela dagarna. Skriver och upp- 
g PF 


bådar hela släkten, och hela släkten 






svarar igen. 

En afton anförtror hon mig att 
hon ej längre vill taga min gästfri- 
het i anspråk, då det finns andra av 
släkten som funderat på att resa ned. 
glädje. Det 
har redan börjat glappa i husets ma- 
skineri, som ej är inställt på att idka 
restaurations- och hotellrörelse. Och 
aldrig har en rök synts mig ljuvliga- 
re än den som virvlade upp från lo- 
ket på deras åter-tåg. 


















Jag nästan svimmar av 
5 


















































Fem minuters arbete på Kvällen ere 
sätter lika många timmars arbete dagen 
därpå. 


Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 
både kläder och krafter. 


mitt knä! 







mt 
Hans häpnad är lätt att förstå sa så 
ohejda0e 


likaså hela bordsällskapets a s 
munterhet. Men i mrs Asquit SE 







Efter hemkomsten låser jag sorg- 
fälligt min dörr. 
















Jag vågar ej dra 


Nu för tiden låter man kläderna lig- up andi - : s É S 
D ardinerna, opna ni é skap är en säker, 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. - P & å Fe P v-RAD NBD skap är ingen säk 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att ringer, svara i telefon eller vittja 








det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 
enhet. 


brevlådan. Försiktigt som en brotts- 
ling packar jag min koffert, begär 
tjänstledighet och smyger mig en af- 
ton ifrån mitt igenslagna bo. Jag 

















Rinso är enastående. Det innehåller 
ingenting som Kan skada kläderna eller 


Lättja, icke flit, utmattar 055 I 


1. Vanhgt tvättpulver — lane 


färgerna. NORR -för HRK: reser — jag flyr i avvaktan på att|vet, ty i fliten. ligger liv 
2. RINSO — Innohållande så . 
SÖKA "NM OM det bildad lömskan ånyo skall breda sina tysta | tillfredsstfällelse. | 
Kokning onödig - likaledes hård eg 8 rr - ee 
gnuggning. g skuggor över mitt frodiga stamträd. Samuel. 





Ragna Peters. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG. 













Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt billig. 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inredda me 
KONSTFLITEN Götebor 










— södra H 
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wienersån gerskan 
Manya- 


gSuccésrevyn 
Varje afton kl. 8—10,30 
h Köp svenska varor. 
| Fischer, Blomsterhandel 


amngatan 25, Göteborg 
för Tyska kyrkan) 
Telefon 11451 


VALS LST 
felelon IN OMMENDERAS! 
: | [1 seuppssarsnsnEssEsesen, 


BANDETS 


: (mitt 


VITA 
RESTAURANGER 


kogen vid stora dammen 
; Kungsgatan 41 
REKOMMENDERAS 
SLOTTSSKOGEN 
dagligen 5—7, 8—11 e. m. 


sögvent: Siegfried Fournes. 4 
Ds itsssnsssnrnnsn PEPETTT 


PERSER EEEEEEPEPPPPEPPPT Ta 


ND 
frypo” 


Par lunehar man — 
bäst? 


1 
DD: örngårdsvillan 
skogen. J:sta kl. matsals: och 
 fonditoriservering. Lunch, Middag: 
Y Aftonkonsert. Best. pr tel. 19268. 
Hushållssk. Margareta 
= Parkgatan 2. I:sta RI. mat: 


servering. Frukost, Lunch, 
Middag m. m. Tel. 16958. 


ant Terrassen 


stklassig konditori och 
nehservering. Tel. 19279. 
X 
ditori Restaurant, Kors: 
n 33, I tr. Tel. JOT TI. 
Teaterns Restau: 
rant Sommarterrassen. 
K oo Fel 3273: Musik. 
Bandet 
4 n 4J. ; Telefon 107 89. 
seNleeths Thesalong. 
Stukost, Lunch, Smörgåsar. 
Middagskonsert Asti. 


PRV 
AO TAPISSERD SY 
DETAL] NN 

A  Ö.Hamng. 3. 1tr. ÅN 
SNTAB 


N Siden, boj linne 
N för gardiner. 
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KVINNORNAS TI 


DAK-=FILM 


Lika god finnes ej. 


DELTAG I HASSELBLADS 
BARNBILD-PRISTÄVLAN. 


Begär Cirkulär. 


Låt framkalla och kopiera hos 


Hasselbiads Fotografiska Aktiebolag. 


Torsten Rudenschöld. 


Av ELLEN 


WESTER. 


(Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie). 


Den 30 mars 1798 föddes ”Hans 
Högvälborenhet Ambulerande Rote- 
sholmästare Herr Grefve Torsten Ru- 
denschöld”, som han med hån och 
smädlighet kallades i det ”Öppna 
Sändebrefvet 1856”, sedan hans plats 
i livet blivit bestämd, och han 1853 
fått statsanslag för resor inom lan- 
det till folkundervisningens befräm- 
jande. : 

Torsten Rudenschöld, vars namn 
ju för en större allmänhet isynnerhet 
är förknippat med ordet ståndseirku- 
lation, var själv ett exempel på vand- 
ringen av en släkts individer från det 
ena ståndet till det andra, och det 
säges att han var glad att stamma 
från bondeätt, då han sedermera gjor- 
de sig till talman för det nyttiga och 
nödvändiga däri, att herremanssöner 





icke givetvis ingingo i den s. k. her- 
remansklassen, utan lika gärna och 
med lika mycken heder kunde ägna 
sig åt vilket yrke som helst som pas- 
sade deras anlag. 

Äldste kände stamfadren och hans 
son voro Värmlandsbönder, leden 
därefter voro präst, professor och bi- 
skop, och biskopens söner adlades 
med namnet Rudenschöld. Den äld- 
ste av dessa, frihetstidens kände, äd- 
le och lärde Karl Rudenschöld, steg 
till friherre, greve och kansler vid 
Uppsala universitet. Hans son igen, 
överstelöjtnanten Ture Gabriel, blev 
far till Torsten, vilken började sin 
bana som militär, men snart nog för 





näringens skull gick över till jord- 
brukarens yrke och i sin person så- 
lunda fullbordade släktens cirkula- 
tion genom stånden, vartill hör att 
hans äldste son en tid arbetade som 
skomakare. 

Torsten Rudenschöld hade 1824 
oift sig med sin kusin Kristina Char- 
lotta af Geijerstam, och det var då 
han lämnade den militära banan. Mi- 
litärlivet låg ej för honom; han an- 
såg sig också behöva större inkom- 
ster än Han hade som militär och han 
blev först lantbrukare enbart och se- 
dan snart nog därefter förvaltare vid 
ett av Uddeholmsbolagets bruk. 

I de små och ofullständiga biogra- 
fiska teckningar av honom, som gi- 
vits av hans måg, den kände S. A. 
Hedlund i Göteborg (i kalendern 
”Svea 1860” och i ”Sverige, foster- 
ländska bilder”) berättas, att gossen 
hos sin morfar, brukspatron Olof He- 
dengren på Riseberga i Nerike, fick 
lära att kroppsarbete är gott, ej blott 
för hälsan utan emedan herremannen 
därigenom göres förtrogen med det 
”ringare folkets behov och ställning”. 
G. Lindberg, den ende, som utom S. 
A. Hedlund givit em något utförli- 
gare sammanfattning av Torsten Ru- 
denschölds liv och livsgärning vid 
avtäckandet av hans byst vid Leckö 
kungsgård 1909, menar, att det Isyn- 
nerhet var hans informator- sederme?- 








ra prosten Hellstadius, som genom 





ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


Å 
i 


 Rosenhof. 


ä i Qv Luise Westkirch. 
F Översättning av —e. 


Te 


. 34. 
en skrällde till dans. 
Hotta gjorde språng med 
e kjolar. I morgon skulle 
tigga till ”sitt” barns be- 


Det skulle göra effekt 


tilltagit. Hon märkte icke, att man- 
folken endast drevo gäck med henne. 
Sår-Karl hade avkastat sina förband 
och kompresser och Långe-Fritz sitt 
Överst vid bordet satt Palle, 
som inte gärna kunde dansa på sina 
och klatschade takten 
och så vände 


träben. 


korkplattor, 
med sina jättehänder, 
och vred sig hela denna rörliga mas- 
sa av missformade kroppar, elände 
Men för ögonblicket var 
Svarta Julia ensam, med 


och råhet. 
en paus. 
Långe-Fritz som kavaljer, uppförde 
en Pas-de-deux, som hon sett på va- 
rietéen. 

Det var just då, som Paul öppna- 
de dörren. Han bar ännu med sig i 
sinnet skogens doft, och i minnet Li- 


) 
dsamma, gamla mamseller|sas bild med dess svala, något sträva 


ödrar. Och nästa vecka 
SR off henne en annan 


' hon” skäl att vara ”li- 
| da blomsterflickan 
tt hon alltjämt föll 


arnes stora jubel. 


från henne som 


g från en sjaskig 


livshunger hade 


friskhet. och han behövde litet tid, 
innan hans ögon tydligt fattade, vad 


och trevligare. — |som försiggick inför honom. Där låg 


den dystra källarhålan, fylld av en 
färgad dimma, bestående av damm, 
tobaksrök och människoutdunstnin- 
gar, så seg, att man tyckte sig be- 
höva en kniv, för att skära sönder 
henne, och som nära nog kvävde den 
inträdande. Två gasflammor i taket 
kastade sitt dämpade ljus: över för- 





(Eftertryck förbjudes.) 


praktisk tillämpning lärde honom att 
kroppsarbete var lika hedervärt som 
annat arbete. TI vilket fall som helst 
gick Rudenschölds sinnesriktning ti- 
digt åt detta håll, alstrade och ut- 
vecklade de ”Tankar”, som gjort ho- 
nom bekant. 

Under anställningen vid Udde- 
holmsbolaget omsattes dessa tankar, 
de arbetarvänliga, först i handling. 
På ”många bolagsstämmor” framla- 
de han förslag till förbättring av ar- 
betarnas villkor, då så tunga, men de 
som hade makten tyckte ej om detta. 
Han blev ej längre vän med den som 
varit hans vän och som mycket lov- 
ordat hans duglighet och praktiska 
förmåga, disponenten Jonas Wolm, 
och det dröjde ej länge innan han 
frånträdde sin förvaltarebefattning 
för att flytta till Djurgården, ett 
litet ställe under ELeckö kungsgård, 
som innehades av hans bror Karl. 

Förut hade han, eldad av Man- 
hemsförbundets idéer, slutit sig till 
dess föregångsmän, och var, synes 
det, beredd att följa J. L. Almqvists 
exempel, bruka egen torva och med 
egen handling visa kroppsarbetets 
helgd och värde. Men, menar hans 
måg, inom kort fann han idéerna bä- 
ra ”prägel av löslighet” och drog sig 
tillbaka. För den som läser Ruden- 
schölds hänförda ord om lantmannens 
liv, är det som om nästan alltid som- 
mar rådde ”hos den sjungande Vall- 
kullan i skogen hos Bondflickan med 
räfsan på den gröna ängen under det 
blåa hvalfvet”. Kanske var ej idyl- 
len så fullständig under den kulna, 
mörka vintern. 

Alltnog, han innehade den ena går- 
den efter den andra, och efter mel- 
lantiden ” på Djurgården, där han 
jämte lantbruket ägnade sig åt upp- 
fostrarens och lärarens kall, försökte 
han att genom inköp av åtskilliga 
hemman bilda ett större gods i Vä- 
fors i Västergötland. Men ödet var 
honom därvid oblitt, och efter att 
1843 hava avträtt all sin egendom 
till sina fordringsägare, hamnade han 
med sin familj alldeles utfattig på 
Leckö. 

Det var som om han drivits till 
det kall, varför han så särskilt var 
danad, uppfostrarens; och från den 
tiden ägnade han sig också uteslutan- 


Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7285. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


vridna gestalter .och ansikten, som 
tycktes tillhöra ”Inferno”. På ena 
sidan låg det till döds marterade bar- 
net, som mitt bland halvtömda sejd- 
lar vände sitt marmorstela lilla an- 
sikte mot taket i den eviga sömnens 
ostörda frid. Och i denna samman- 
packade ring av fulhet, råhet — och 
gripande patos, dansade kvinnan, som 
Paul älskade. Hon lyfte sina under- 
bart sköna lemmar i en oblyg pan- 
tomim. Hennes bleka. ansikte var 
orörligt under dansen, hennes svarta 
ögon tycktes sakna blick. -Men just 
trots -statylikheten lösta 
slapphet, med vilken hon rörde sig, 


i denna 


synbart omedvetet, låg något som pi- 
skade sinnligheten, som kom ögonen 
att glöda girigt på de elända i hå- 
lan, ända från den flegmatiske Pot- 
hoff till Peterpojken, den armlöse 
femtonåringen, som tiggde med hat- 
ten mellan tänderna, 


En hel minut stod Paul Wieprandt 
på » tröskeln, överväldigad av fasa. 
Så slog han dörren igen och flydde 
upp på sin kammare i raseri och 
skam. 











der åt folkundervisningen, emedan, 
säger han, att det ”lärer bliva ound- 
gängligt att bibringa folket en sådan 
bildning, som giver en ädel och upp- 
höjd sinnesstämning.” 

Han började med att undervisa 

barnen vid och omkring Leckö; 1849 
blev han lärare för hela Otterstads 
församling. Ryktet om hans gärning 
och sällsynta begåvning därför spred 
sig; den ena församlingen efter den 
andra vände sig till honom för att 
få sitt undervisningsväsende ordnat, 
och 1853 fick han det nämnda stats- 
anslaget. Under fattigdomens och 
prövningarnas år mognade hans 
världsåskådning och framlades för 
allmänheten i ”Tankar om ståndscir- 
kulationen och om ståndscirkulatio- 
nens verkställighet”. Den första 
först "muntligt framställd vid Hus- 
hållningssällskapets sammanträde i 
Skara 1843; utökad. omarbetad och 
tryckt 1845, den senare utgiven 1846 
som ”Utvecklings-Skrift”. Genast i 
början uttalar han klart och bestämt 
sitt huvudsyfte, som är ”att christe- 
ligen förbrödra- menniskornas, efter 
olika lefnadsställningar och förhål- 
landen fördelade, samhällsklasser. 
Här”, tillägger han, ”måste vi noga 
skilja ståndscirkulationen — från 
ståndsnivellering eller ett naturvid- 
rigt utjemnande av de höjder och da- 
lar som skaparen anlagt och förord- 
nat” 
. Och ståndseirkulationen genom- 
föres, ”när de högre och icke-arbe- 
tande klasserna med ledning av de 
naturliga anlagen, på fullt allfvar 
insätta i kroppsarbetarnes leder dem 
af sina barn som finnas dertill af 
naturen ämnade, emedan alla äro 
menniskor och icke kunna fylla sin 
bestämmelse utan att lydigt följa 
Försynens i naturgåfvorna afgifna 
vink.” 

Det var icke revolutionens ”frihet, 
jämlikhet och broderskap” Torsten 
Rudenschöld predikade. Han trodde 
att Gud skapat och velat ha olika 
stånd och klasser, och han trodde på 
den kristliga förbrödringens möjlig- 
het, blott med skarpt betonande av 
att ”Herrskapsståndets bestämmelse 
är att vara den storamenighetens le- 
dare till andlig upplysning och ädel- 
het samt till lekamligt välstånd.” 

På många sidor och på många oli- 
ka sätt framhåller han detta, klar- 
lägger skarpt och träffande det s. k. 
herrskapsståndets kännemärken, se- 
der och bruk, håller räfst med den 
började industrialismens ringa för- 
måga att alstra välfärd för ”den sto- 
ra menigheten” och klandrar många 
större och smärre brister hos sam- 
hället, brister, som än i dag tadlas 
och påpekas. Han råder till målmed- 
vetet föreningsarbete för att befordra 
denna så ytterst nödvändiga stånds- 
cirkulation, och på trenne ting isyn- 
nerhet böra föreningarna inrikta-si- 
na strävanden, på ”Flärdfrihet, 
Skuldfrihet och Uppfostran”. 

”Ty”, säger han, ”allmänt talas 
och skrifves om de vexande proletär- 
skarornas nöd och förderf, och all- 
mänt yrkas på samhällsreformer. 
Hufvudroten till mängdens lidande 
ligger dock åtkomlig för allmänna 
samhällsmakternas formstöpande be- 
handling; ty — denna lidandets huf- 
vudrot är: Egoismens herravälde in- 
om enskilda livet.” 

Och med det tredje målet, varpå 
föreningarnas strävan borde riktas, 
på Uppfostran, är Rudenschöld inne 
på det område, där han givit mest, 
därom han yttrat sina mest tänkvär- 


MAT 


skonar kläderna och händerna. 
Krymper ej ylle. 


XIX. 


Paul hade en svår natt. Om han 
öppnade eller slöt ögonen, alltid såg 
han framför sig Julia i dansen. Det 
var honom, som hade han i dag sett 
henne för första gången, som hade 
han sett hennes själ naken genom alla 
de slöjor varmed kroppens skönhet 
betäckte henne. Hur hade han vå- 
gat hoppas att här kunna rädda, 
hjälpa? Aldrig skulle han draga 
henne upp, nej, hon drog honom 
hopplöst ned. Han trodde sig höra 
Edes röst: 

”Det är icke med sådana kvinnor 
en man stiger uppåt. Det finns an- 
dra, vakna, ivriga, som driva dig 
med piska och sporrar om du slapp- 
nar till.” Han trodde sig också 
känna en av den sorten. — Förgäves 
sökte han framkalla för sitt inre öga 
Julias bedårande skönhet, minnas de 
stunder, då hon god, enkel, slösande 
som naturen själv, skänkt honom 
lycka — intrycket av denna afton 
kunde aldrig utplånas varken av 
tjusning eller tid, av intet på jorden. 
Det var förbi. Ännu blödde hans 


Jhjärta vid tanken på skilsmässan. 
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Sedan förra århundradet 


marknadens allra främsta 


Millioner, p 


aket förs 


säljas årligen. 
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da och minnesvärda ord och varom 
han haft framsynta tankar. 

Allt eller det mesta som vidlyftigt 
ordas om folkskolorna organisation, 
ägde ju blott för tiden tillämpning, 
men den ena av de huvudfordringar 
han i sin första artikel om uppfostran 
framställer tränger mera och mera 
genom. Det är den, att ”skolans all- 
männga underlag måtte i möjligaste 
mån blifva gemensamt för hela na- 
tionens barn af alla samhällsklas- 
ser”. Och han utökar yttrandet än 
ytterligare i sin andra bok och kom- 
mer nutidstanken så nära, att han i 
allt utom blotta ordformuleringen 
säger som det nu säges: ”Folksko- 
lan, bottenskola.” 

”All Skolas produkt beror i huf- 
vudsaklig måtto på underlaget”, he- 
ter det bl. a. ”Ett hufvudvillkor 
för Skolans uppbringande till ädel 
fullkomlighet är sålunda att åt Un- 
derlaget egnas största möjliga om- 
vårdnad. Detta alla Skolors natur- 
liga underlag är Folkskolan.” Och 
han tillägger att för skolans högsta 
bästa fordras ett allmänt intresse, 
som icke kommer folkskolan till del 
förrän denna ”antages till gemen- 
samt underlag för all mensklig bild- 
ning, och på grund häraf får emotta- 
ga barnen från alla samhällsklasser.” 
Om man betänker att dessa ord ytt- 
rades för närmare hundra år se'n, 
äro de underbara. Man förstår, hur 
det kunde förekomma att ”hans sam- 
tida ryckte på axlarna, om också med 
en viss sympatisk medömkan och ta- 
lade om den galne grefven”, och man 
önskar att utrymmet medgåve flera 
och längre återgivanden av Ruden- 
schölds utav fast kristlig tro och no- 
bel uppfattning präglade sentenser. 

Ännu tvänne böcker utgav han, 
”Tankar om vår tids samhällsfrågor 
1848” och ”Svenska folkskolans 
praktiska ordnande 1856”, och enligt 
samstämmiga omdömen arbetade han 
ivrigt och outtröttligt och överan- 
strängde sin ej starka kropp. 

År 1854 gifte hans dotter Kristina 
Maria sig med S. A. Hedlund, och 
Rudenschöld ” tillbringade ett lugnt 
och lyckligt år med dem, men sedan 
vidtogo åter bekymmer. Hans hu- 
stru dog och en lungsjukdom angrep 
honom själv. Men ännu med känne- 
dom om sjukdomens dödliga natur 
fortsatte han med sitt livsärbete att 
oenom ungdomens uppfostran bidra- 
oa till det han ansåg vara världens 
mål och syfte, ”den sanna christen- 
domens praktiska tillämpning på och 
införande uti det jordiska samhälls- 
lifvet.” 

Den 27 maj 1859 avled i Uppsala 
Torsten Rudenschöld, ädlingen, bar- 
nafostraren, människovännen, de ord, 
som under hans namn stå inristade på 
minnesstenen vid Leckö. 


Men det var förbi. Den känsla, som 
i går kväll sprungit sönder i skär- 
vor, kunde ingen mästare åter sam- 
mansätta. 

På middagen, då han kom hem 
från staden på ett ögonblick för att 
hämta något finare verktyg 1 sitt 
rum, smög Julia in till honom. För- 
siktigt öppnade hon hans dörr och 
stod ödmjuk 
tröskeln. 

”Du kom inte ned i går kväll, 
Paul, och häller inte i dag till mid- 
dag. Är du ond på mig?” 

”Och det kan du fråga?”! 

Hon höjde huvudet. ”Ja, varför 


2917 


sa 


med sänkt huvud på 


”Kom in”, 


stäng 


sade han hårt, ”och 
Att du kan fråga 
varför, visar mig hur främmande jag 
ännu är dig i grund och botten. ' Så 
kan det inte gå längre, Julia. Vi 
måste skiljas.” 

”Ack, jaså”, sade hon leende och 
satte sig på en stol. ”Alltså svart- 
sjuk är Paul! Jag märker det nog. 
Och bara för att jag dansade för dem 
därnere en smula? Men det hör ju 
till tjänsten. Pothoff betalar mig 
för det. En ”familjeflicka” kunde 


dörren! 


RA 


Den sanne välgöraren glömmer 
välgärningarne, som han har gjort, 
och tänker på dem han ämnar göra. 


+ 


En kvinna kan ha mod att tänka 
och känna annorlunda än de många 
— men har hon också mod att kläda 
sig annorlunda? 


Alexander Engel. 
+ 
De som högljuddast ropa på fri- 


het förväxla ofta detta ord med brist 
på disciplin. 
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Men var 
Du är ändå den en- 


han ju inte ha” där nere. 
inte rädd, Paul. 
de jag har kär. — Ingen, ingen an- 
nan! — Det vet de också alla de an- 
dra, och ha” respekt för mig. Kom 
nu och var god igen.” 

Om du också är tvungen att för- 
tjäna ditt bröd — en sådan flicka 
som du behöver inte förtjäna det på 
sådant vis, inte hos Pothoffs!” 

”Men jag stannar gärna hos Pot- 
hoff, Paul, det har jag redan sagi 
dig. Det är inte som i de fina kro- 
garna. Han gör inga föreskrifter, 
Pothoff. Jag kan vara, precis som 
jag är, hålla av vem jag vill.” Ser 
du jag tål inget tvång.” 

”Nej, du kan inte skilja dig från 
dina ovanor.” 

”Nej, Paul”. 

”Alltså måste vi skiljas.” 

Ett ögonblick vidgades hennes 
ögon av skräck. Men så skrattade 
hon. : 

”Ack, det menar du ju inte på all- 
vår.” 

”Det är mitt fullaste allvar. Det 
gör mig ont. Lätt blir det mig inte. 
Herregud en så härlig varelse du ha- 
de kunnat bli, borde ha blivit. Den 
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låtit henne sitta. Nu kan 
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Vilka män väcka 
Kvinnans beundran? 


Frågan av ovanstående lydelse i 
förra numret av Kvinnornas Tidning 
har icke förklingat ohörd. Redak- 
tionen har redan erhållit många be- 
vis på att spörsmålet är ett av dem, 
som grundligt och intresserat över- 
vägts av våra damer. Av utrymmes- 
skäl nödgas vi för denna gång be- 
gränsa oss till några av de kortare 
svaren. 

”Mitt manliga ideal?” skriver sig- 
naturen Magnhild. — ”Det var i den 
första ungdomen en herre med pin- 
cenez, av en viss kroppslängd, en viss 
vikt och en viss social ställning. Jag 
svärmade för lärda män. En herre 
med en bok försatte mig i drömmar, 
en herre med glasögon i svärmeri 
och en herre med en lärd titel i full- 
komlig dyrkan. 

Mitt ideal har med åren bytt ge- 
stalt. Jag hyser icke längre några 
fördomar mot obeväpnade ögon och 
frågar icke i första hand om en man 
ärdlärd. De egenskaper som numera 
fängsla mig äro av helt annan valör. 
För att en man skall göra något in- 
tryck på mig alls måste han vara 
ridderlig och älskvärd i sitt uppträ- 
dande och för att detta intryck skall 
kunna stegras ända till beundran bö- 
ra alla hans tankar och handlingar 
präglas av detta fina och älskvärda 
hjärtelag, som karaktäriserar en na- 
turgod och kultiverad personlighet. 
Det är möjligt att andra egenskaper 
stå högre i kurs ute i den dagliga 
livskampen, men från kvinnlig syn- 
punkt värderas nog dessa högst och 
lämna 'de djupaste "spåren i vårt 
hjärta.” 

» En världsligare uppfattning före- 
trädes av signaturen ”Anna Lek”. 
— ”Nej, ingen mjäk!” utbrister hon. 
”Jag vill ha en redig man, som för- 
står att greja den praktiska sidan av 
resan genom livet för oss båda. Det 
skall vara kläm i honom och respekt 
med honom. Han får gärna slå nä- 
ven i bordet — men icke vantarna.” 

Bittert klagar signaturen ”Dolo- 


res”, — ”Ni frågar vilka män som 
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eviga fördömelsen, som predikas i 
kyrkan, vore knappt ett nog hårt 
straff för den, som gjort dig till vad 
du är. Nu är det för sent. Den 
smuts de hopat på dig, betäckt dig 
med, känner du ieke ens mer. Men 
jag tål aldrig, att se den kvinna jag 
älskar rå och gemen.” 

”Alltså älskar du mig ändå”, ro- 
pade hon jublande. ”Du älskar mig! 
Om du bara älskar mig, så är allt 
bra! Gräla på mig, gräla, gräla! 
Så länge du vill! Och när du då har 
slutat, så kyss mig, Paull,, 

”Aldrig mer! Du kan icke andas 
i den luft jag behöver omkring mig. 
Jag Kan icke andas i din. Låt mig 
gå utan groll, Julia, såsom jag läm- 
nar dig utan groll.” 

Först nu kom en stråle av oro i 
hennes ögon, en aning i hennes själ 
om allvaret i hans beslut. 

”Är det så?” sade hon mellan tän- 
derna. ”Sabiner-Lotta har nog tiss- 
lat om det. Men jag har inte velat 
tro det. Men nu ser jag, att det är 
sant. Med den där Lippertslynan 


med sin apfysionomi var du ute och | 


sprang i går. Hennes fina friare har 
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Olycka är lycka, motgång är med- 
gång, när det leder oss närmare det 
stora målet däruppe. 

L. Dietrichson. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


väcka kvinnans beundran. Finns det 
över huvud taget några sådana män 
i våra dagar? TI så fall har jag al- 
drig varit lycklig nog att träffa på 
dem. De unga män jag känner ha 
endast tre intressen: fotboll, jazz och 
bilar. Ett undantag utgjorde en 
tjänsteman vid ett ämbetsverk. Hans 
enda passion var nämligen pängar. 
Han slog för mig i tro att jag var 
rik, men när han fick se min taxe- 
ringssedel drog han sig. — Tackar 
mycket! Sådana män kan en 
kvinna undvara. Jag föredrar en- 
samheten utan beundran.” 


22 
sa 


En osignerad insändare skriver: 


”Eder ärade tidning har givit oss 
kvinnor den friheten att öppet få ut- 
tala vad vi uppriktigt älska och be- 
undra hos mannen, och följer här ne- 
danstående mitt Ideal. 

Mannen med ett öppet, ärligt och 
sant karaktärsdrag, som visar i 
handling vad han vackert uttalar i 
ord. 

Energisk och driftig, djupsinnig 
och rättänkande och mångsidigt in- 
tresserad av livet, samt älskande go- 
da och ädla nöjen. 

Fast och beslutsam men genomdri- 
vande sin vilja med mildhet och ej 
med hårdhet. Han bör äga ett gott 
hjärta mot sina medmänniskor: och 
gärna räcka en hjälpande hand om 
så fordras. Ej stor egoist eller för 
mycket fordrande av andra. Han 
bör mot kvinnor vara artig men ej 
fjäskig, ej smickra eller kurtisera. 
Alltså ingen don Juan. 

Visavi hans utseende skall han va- 
ra mer ful än vacker, dock vårdat 
yttre och god hållning. 

Sangviniskt 
koleriskt. 

Mannen skall vara man. Kvinnan 
beundrar det högsta manliga då det- 
ta är förenat med bildning och bele- 
venhet.” 


temperament och ej 


Andra synpunkter finnas. — Sär- 
skilt vänta vi att signaturen ”Ebons” 


god nog! Den där torra humlestö- 
ren har retat upp dig mot mig. Men 
hon ska” bara akta sig.” Julia var 
nu i fullt raseri. ”Jag ska nog ge 
henne igen, den — —"”. En störtsjö 
av skymford följde. 

”Tig!” befallde 
Säl brad 

Då kastade sig Julia på knä. På 
knä släpade hon sig till honom. 
”Stöt inte bort mig, Paul! Av barm- 
härtighet, stöt mig inte bort! Vad 
kan hon ge dig den istappen, modell- 
dockan!? Hon har inte blod utan 
sågspån i ådrorna. Älska, Paul, äl- 
ska kan hon inte. Så kan hon inte 
älska dig, som din arma förkastade 
Julia. Så kan ingen kvinna i värl- 
den älska dig. Jag kan ju ingenting 
annat. Men älska kan jag, älska dig! 
Förakta mig, Paul, om du vill, men 
gå inte från mig. Ack, Paul, stanna! 
Stånna hos mig!” | 

En brinnande ångest bad och tigg- 
de i de vidöppna ögonen, stora tårar 
rullade, utan att en linie i det mar- 
morlika ansiktet skälvde. ; 
Hans hjärta krympte ihop, då han 
såg henne ligga på knä för honom i 


Paul utom sig. 


du vara | denna ödmjuka skönhet och vädjande 


svar, som inflyter i nästa nummer 
skall väcka livlig genklang hos mån- 
ga av våra mera ideellt intresserade 
läsarinnor. 


Kvinnoprydna- 
dernas historia. 


De «kvinnliga ”toalettartiklarnes 
och prydnadernas historia erbjuder 
ett nog så stort intresse. 

De äldsta prydnadsföremål som 
kvinnorna smyckat sig med äro ör- 
ringar och halsband. "Romarinnorna 
buro ringar av pärlor eller gemmer 
och deras germanska systrar synas 
hava delat denna deras smak. Bland 
de prydnadsföremål som — i nionde 
seklet — en frankisk hertiginna, den 
heliga Hathumodis, vid ett tillfälle 
nekade att mottaga nämnes även Öör- 
ringar. 

Längre fram då huvudet betäck- 
tes med en slöja eller huva förlorade 
örringarne åtskilligt av sin betydel- 
se. Under det sextonde århundradet 
kommo de åter på modet och hava se- 
dan dess — om även med någon väx- 
ling — alltjämt stått högt i gunst 
hos kvinnorna. Deras form har stän- 
digt skiftat, än hava de varit tunna 
och lätta, än massiva och tunga, än 
hava de varit släta, än rikt utsirade. 
Metallen har varit guld oeh silver, 
vari för att höja smyckets utseende 
och värde pärlor och ädelstenar in- 
fattats. 

Halsband brukades, såsom det vi- 
sas av gamla minnesmärken, av de 
egyptiska kvinnorna och voro vanli- 
gen sammansatta av brokiga glas- 
pärlor, stundom även av kaurimuss- 
lor, elfenben eller små runda ädel- 
stenar. Dessa halsband lindades i 
otaliga varv omkring halsen, vilken 
helt och hållet betäcktes därav. I 
Grekland och Italien brukades där- 
emot pärlband eller av guldtråd vir- 
kade band som gingo blott en enda 
gång om halsen, men vid vilka så 
många smycken och amuletter häng- 
de så fästade att de betäckte hela 
bröstet. Hos de germanska och skan- 
dinaviska folken brukades redan i 
äldsta tider massiva hals- och arm- 
ringar, någon gång även band av fär- 
gade glaskulor, vilka senare otvivel- 
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aktigt voro av utländsk tillverkning. 

Under medeltiden nyttjade i regel 
Europas adliga damer präktiga hals- 
kedjor, vilka då buros över den övri- 
ga dräkten. I Italien brukades in- 
om den förnäma världen utom den 
vanliga guldkedjan även granna ko- 
rallhalsband. Vid Ludvig XIV:s 
hov uppträdde damerna med ett 
pärlband kring den obetäckta halsen 


eller över de likaledes obetäckta 
skuldrorna. Under Ludvig XV:s 


tid kommo gulduret och lorgnetten 
i allmänt bruk inom den högre klas- 
sen och de buros då fästade vid en 
guldkedja om halsen. 

Skärpet, vilket rätt länge, stickat 
med guld och pärlor som det var, ut- 
gjorde en verklig prydnad för den 
kvinnliga dräkten, utträngdes för en 
tid av snörlivet men återkom sedan 
och har, med ett och annat avbrott, 
bibehållit sig in i senaste tider. 

Ringar och armband, de senare i 
Norden kallade armringar, äro även- 
De fun- 
nos såväl hos romarne och grekerna 


ledes uråldriga prydnäåder. 


som hos kelterna och omnämnas ofta 
och 
Särdeles i Norden värdera- 
derades de högt. Den vanliga belö- 
ningen för ett lyckat skaldekväde var 
att konungen, till vars ära det sjöngs, 
”drog av sin armring av guld, så 
röd” och skänkte den åt barden. 

Under medeltiden sedan männen 
för länge sedan upphört att bära 
armringar, bars denna prydnad fort- 
farande av kvinnorna. Den utträng- 
des emellertid under sextonde år- 
hundradet av handkrusen. Då kläd- 
ningsärmarne mot slutet av sjutton- 
de seklet blevo kortare, kommo arm- 
banden åter i bruk. De förfärdiga- 
des i allmänhet av siden eller sam- 
met och pryddes med pärlor, ädelste- 
nar och medaljonger. I början av 
1800-talet — försvunno armbanden, 
ehuru den kvinnliga högtidsdräkten 
då alldeles saknade ärmar, men åter- 
kommo snart präktigare och dyrba- 
rare än någonsin, vanligen av guld 
eller silver samt hava bibehållit sig 
ända till våra dagar. 


i gamla skandinaviska sånger 
sagor. 


Även solfjädern torde kunna räk- 
nas till de kvinnliga prydnadsföre- 
målen. De solfjädrar de förnäma 









PA 


gränslösa tillgivenhet. Men hans 
sunda naturs självbevarelsedrift rO- 
pade till honom: ”Tänk på Ede! Vill 
du gå samma väg som han gått? Om 
du nu ger efter, så har du spelat bort 
ditt liv!” Då ryckte han upp sig 
med en fruktansvärd ansträngning. 
”Det går inte. Vi måste skiljas. 
I går! — det var sista droppen!” 
Hon sprang upp och stod framför 
honom. ”Åh, du högmodige, hård- 
hjärtade narr!!! Du kan ju försöka 
att riva dig lös från mig! Du kom- 
mer att försmäkta vid sidan av den 
där högfärdiga dygdeprinsessan, att 
längta efter en enda gnista av den 
kärlek, som du föraktat! Du kom- 
mer igen till mig. Du måste komma. 
Men — låt mig inte vänta för länge. 
För din skull har jag varit hygglig. 
Jag ville bli en bra människa. Gör 
mig inte dålig, Paul! Skulle du inte 
komma tillbaka, skulle du verkligen 
kunna förhärda ditt hjärta, och över- 
giva mig — för den andra — akta 
er! Både du och hon — akta er!” 
Hennes ögon 'brunno såsom tvänne 
eldflammor genom de sinande tårar- 
na. Ur hållning, blick och min fram- 
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”Det är förbi!”, ropade han, ”för- 
bi för alltid. Släpp mig!” 

Och han ryckte sig lös från hennes 
klamrande händer och rusade ut. 

Redan samma dag; sade han upp 
sin bostad hos Pothoff, och på kväl- 
len flyttade han, utan att bry sig 
om, att han fick lov betala dubbel 
hyra, bara han slapp bo mitt emot 
Julia. Men han stannade i Rosenhof. 
Där var han hemma, och i små hus 
finnas alltid rum lediga. Och så fick 
han en ny lägenhet mitt emot Lip- 
perts. 

Nästa söndag inbjöd han Lisa for- 
mellt till en längre utflykt. 

Hon såg honom frimodigt i ögo- 
nen. ”Jag vet inte, om jag törs, herr 
Wieprandt. Det heter i de tio bu- 
den: Du skall icke stjäla. Jag har 
aldrig tänkt mig att det betyder en- 
dast pängar och pännningvärde, och 
jag vill inte gärna taga något, som 
tillhör en annan.” 

”Ni tar ingenting från någon än- 
nan”, svarade han allvarligt. ”Mel- 
lan mig och Julia är det slut — för 
alltid.” 


bröt en lidelse, för vilken han ryste. | Då lyste det upp i hennes klara 
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romarinnorna använde bestodo av 
dyrbara strutsfjädrar eller målade 
och skulpterade elfenbensskivor med 
ett lika rikt och prydligt handtag. 
De förra voro under medeltiden de 
vanligaste. Men sedan slutet av 1800- 
talet begagnade man ett nytt slags 
solfjädrar, som kunde utbredas o. 
sammaskjutas liksom de nu brukliga. 
Denna form blev snart den mest om- 
tyckta och på dylika solfjädrar slö- 
sades det finaste och utontordentliga- 
ste konstarbete. Själva ställningen 
var naturligtvis av elfenben eller trä, 
skuret i sirliga mönster och förgyllt 
eller målat, stundom även besatt med 
ädla stenar. För övrigt bestod sol- 
fjädern av siden eller papper med 
miniatyrmålningar i milda färger, 
ofta ägande ett verkligt konstvärde. 
Solfjädrarne hava nästån utan av- 
brott varit i bruk ända till vår tid. 


Virkat och stickat 


är namnet på en av fru Elsa Brand- 
stake från A.-B. Wahlström & Wid- 
strands = förlag utgiven praktisk 
handbok i konsten att med en virk- 
nål och ett par stickor hemförfärdiga 
diverse nyttiga och klädsamma plagg 
för garderoben, såsom schalar, capes, 
jumpers, sweaters, sportgarnityr, 
hattar, mössor m. m. Boken, som 
ger många trevliga uppslag och klar 
vägledning såväl i fråga om mate- 
rialet som i förfärdigandet av de 
olika plaggen bör bliva en god råd- 
givare att medföra till lantstället för 
våra sommarhandarbetande damer, 
Dess pris är endast 2 kr. 


I naturen äro vi alltid vid Guds 
hjärta. 
H. C. Andersen. 
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Ett ord som saknar gärning är 
som en sky utan regn och som en båge 
utan sträng. 


Oehlenschläger. 









Bröd 


Det är bäst 


ögon. ”Det gläder mig, Paul. För 
er skull.” 

”Ja”, sade han, ”lätt var det inte. 
Hjälp mig nu att komma över det.” 

Hon sträckte -handen mot honom. 
”Tjänst återtjänst som goda 
kamrater.” 

I Rosenhof fick Paul nu höra 
mycket beröm. "Tre vagnar gingo 
redan med ”hans” dörrar. 

”Det är en heder för hela gården”, 
försäkrade mor Lippert. 


och 


Också baronen uttalade sin lyck- 


önskan till Paul. Lejongapsplantan, 
som hans lekande fantasi förknippa- 
de med den unge mannens öde, stod 
hög och rank och full av svällande 
knoppar. S 

”Jag gläder mig över er fram- 
gång, herr Wieprandt, av hela mitt 
hjärta. Ni är på en god väg — i 
varje avseende. Vidare så framåt! 
Och alltid uppåt.” Hans blick följde 
betydelsefullt Lisa Lippert, som just 
tagit avsked av Paul och försvann 
genom förstugudörren. Det är ock- 
så en, som strävar uppåt.” ; 

Med sin gamle vän Deideles hade 
baronen redan förut talat om Pauls 
uppfinning: 
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Fru M. R—n, Örebro, 
orden äro icke överdrivna. 
om Ni sett Roms kullar, 
måne och ””Sångernas ö” skall d 
skapelse av människohand icke 
gå att göra ett djupt inh 
Eder. Ni kan tryggt packa BE; 
säck och våga — vinna. «= ö 
Orättvisa. Flera än Ni to Må 

på samma sätt infö 
gavarande artikel. Men varför ätt 
vis? — Den var helt enkelt i fa 


na 


Tacksam Badgäst. "Tacksa 
stannar uteslutande på vår 


Ly S—m. Kvinnornas Ti Rh 
utgives på svenska. Därför vä 
men igen när Ni kan svenska ordb 
ken lika bra som Ekbohrns 
främmande ord. - 


T. M—s, Hälsingborg, 
och Praktiserad: Mamusk 
granskning. | 
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”Han reder sig, Deidelesy 
bara, den unge mannen går s 
fram — över stenar och hinde 
anfäktelser frestelser. — 
framåt går det. Det är eIEos 
syn att se en sådan ung kraft bry! 
sig väg; vägen uppåt.” 

Deideles ryckte något ske 
axlarne. ”Ja, vad betydere 
”uppåt”? Ett klokt huvud, 
Paul Wieprandt, men Me 
huvud. En uppfinnare! sd 
nånsin sett, herr baron, 
finnare blivit till något 
världen? Jag säger: är d 
nuft att sälja det man hittat] 
grynvälling till sin di ek 
han inte försökt att få 
affären för sig självlär 

”Kanske han inte var 
själv utnyttja sin uppfi 

”Min Moritz hade 
om han hade måst 5 

”Gåvorna falla 0 

”Jag beklagar mig 
del, herr baron. 
icke. Farligt trollt 
gar!” 


och 
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INNEHÅLL. 


Å å askrönika i sammandrag. 
rrorn. Ett apropå till den senaste 


Bil 
É bjjolyckan. - i 
mera krig 
SR partierna eller utanför? Av 
Helen Fraser. 
Augusta Bagge 75 år. 
ct! självständigt väsen eller ett bihang? 
= dersglädie.- Av Den fundersamma. 
a eler och pröd. Av Ellen Berner. 
Änkorna. 
Jane Addams sjuk. 
till världens mödrar! 
varför gråter han? 
vilka män väcka kinnans beundran? 
Diskussion. 
spisrummet. 
meri och giftermål. 
dy Astors seger. 
Var försiktig med solbaden! 


Ak 





Vtlandskrönika 
Ja sammandrag. 


gångna veckan har, ehuru 
mliga större utrikespolitiska 


3 antagligen varit kritisk 
FA rymmer nämligen en hel 
g ga meningsutbyten mel- 


igland, Frankrike och Bel- 

"skadeståndsfrågan, förmed- 
ade av de resp. ländernas sändebud 
; olika huvudstäderna. Dessa 
udlingar omgivas emellertid av 
ogenomträngligaste sekretess, 
lt vad man i tidningarna läser 


gång är endast antaganden : 


itligt värde. 
Sitt stora, om än skrämmande in- 
har det å andra sidan att taga 
ur allvarlig de ledande en- 
ska tidningarna anse den allmän- 
tionen. Ett typiskt uttryck 
ir utgör en artikel av Garvin i 
er”. Förf. påpekar, att vi 
oss i en period mera kritisk 
an i allmänhet har en aning 
— Tåt oss, säger han, adresseran- 
till sina landsmän, medan det 
mu i den yttersta minuten är möj- 
att nå samförstånd, lämna pole- 
1 åsido och tala öppet om tra- 
en — ty det är ingenting mindre 
detta — den engelsk-franska kri- 
Det är en verklig tragedi, det 
r att använda Hegels ord icke 
mm konflikt mellan rätt och orätt 
Man mellan rätt och rätt — å ömse 
dor är man övertygad om att stå 
S rättens grundval. M. Poincaré 
Kor en fullständigt hederlig och full- 
Ständigt oböjlig man. Detta är själ- 
Inpunkten i tragedien och vad 
gör ställningen nästan hopplös. 
har mindre förståelse för Bri- 
Men än någon som stått i spetsen 
den tredje franska republiken 
; ententen för något mer än tju- 
: Sedan inaugurerades av Edvard 
Han är obönhörligt övertygad 
DR han företräder både rätten 
1 det Sunda förnuftet. Allt i hans 
SP aren att fasthålla 
Ar egen åsikt, sin egen vilja. 
Brittiska statsministrar (Lloyd 
e Bonar Law och Baldwin) 
t - ren omöjligt att 
Fe Me onom. Han har 
Mera böjd att låta ententen gå 
Aa att ändra sin uppfatt- 
Poincaré anser, att han 
ederlig och oböjlig man icke 
några tillfredsställande ef- 
" med hänsyn till Englands 
; sen, finnes intet annat 
detta land än att åter- 
IWlständiga utlandspoliti- 
gsfrihet och använda 
det fasta, målmed- 
sätt, som är utmär- 
k karaktär och tra- 





understryka, att 
är en livsfråga att 
nomiska proble- 


ade, om icke 


dess eget affärsliv skall tillfogas 
obotlig skada, och om det skall kun- 
na befria sig från den här på långt 
över miljonen arbetslösa, som bety- 
der en enorm skattebörda, och inom 
vilken en anda av förvildning, hat 
och upprorslust på ett för samhälls- 
freden hotande sätt höjer sitt huvud. 

I Tyskland förbereda. de kommu- 
nistiska kamporganisationerna till 
söndagen den 29 juli demonstratio- 
ner över hela landet riktade mot 
fascismen, i vilken benämning man 
innesluter alla nationellt präglade 
organisationer. Dessa å sin sida 
uppmana till motdemonstrationer. 
Den tyska regeringen har förbjudit 
de påtänkta opinionsyttringarna och 
är beredd att ställa makt bakom or- 
det. 

Freden i Lausanne mellan Turkiet 
och ententen har undertecknats i 
Lausanne. Staden firade den märk- 
liga och glädjande tilldragelsen med 


stora högtidligheter. De franska 
och engelska tidningarna förklara, 


att freden innebär ett omätligt ne- 
derlag för deras länders diplomati, 
men anslå dock en rätt vänlig ton 
mot den turkiska fienden ”som för- 
lorade kriget men segrade i freden.” 





Bilterrorn. 


Ett apropå till den:se- 
naste bilolyckan. 


Återigen har en stor och fruktans- 
värd bilolycka timat. Ett trettiotal 
dödade, skadade, lemlästade eller för 
livet själsligt fördärvade människor 
har blivit resultatet. Och återigen 
har det sedvanliga skådespelet upp- 
rullats av sakkunnigas omedelbara 
anländände till olycksplatsen, under- 
sökning, teoretiska förklaringar och 


polisförhör. 
Vad som främst påkallar upp- 
märksamheten, icke blott i denna 


utan i alla likartade bilolyckors ef- 
terspel, är den ofruktbarhet vari dis- 
kussionen utmynnar. Orsakerna till 
detta kan möjligen vara att under- 
riktas åt fel håll, att 

av diskussionen för- 


sökningarna 
tyngdpunkten 
lägges på orätt plats. 

I fråga om den senaste olyckan 
har huvudvikten fästats vid den 
länge aktuella frågan om järnvägs- 
övergångarnas osäkerhet på grund av 
bristande vakthållning. Och hur dis- 
kussionen småningom svängt har det 
slutligen blivit järnvägsstyrelsen som 
får bära hundhuvudet för att en 
chaufför i fullt överskådlig terräng 
kör sin bil mot ett framrusande tåg. 

Låt oss ett ögonblick dröja vid den- 
na utläggning av saken! Låt oss 
förutsätta att järnvägsstyrelsen haft 
förutseende nog att placera grind- 
vakt vid alla Sveriges mest trafike- 
rade järnvägsövergångar! Vad ga- 
ranterar att icke en bilolycka av 
samma omfång när som helst hade 
kunnat inträffa vid en mindre tra- 
fikerad järnvägsövergång, där ingen 
grindvakt ansetts av trängande be- 
hov påkallad? 

Felet ligger alltså synbarligen 1c- 
ke i första hand här. Såväl våra 
järnvägar som våra spårvagnar ha i 
och med sina tydligt utstakade lin- 
jer ett indirekt skydd. Man vet pre- 
cis var de gå fram och behöver aldrig 
löpa risken av en kollision, om man 
blott iakttar nödig försiktighet. 

Men det är just denna av alla an- 
dra trafikanter särskilt vid järnvägs- 





övergångar iakttagna försiktighet 
som alltmera lämnas åsido av våra 
bilister. Till detta måste finnas ett 
skäl. Man behöver icke söka länge 
innan man finner det. Såsom bil- 
trafiken över huvud utvecklar sig i 
Sverige hotar den icke allenast att 
bli en landsplåga för all annan ?ra- 
fik, utan måste ovillkorligen draga 
en hel mängd olyckor i släptåg. 
Står 
centrum och iakttar bilarnas fram- 


man en stund i ett trafik- 


fart, förvånar man sig mindre över 
att olyckor inträffa, än att de på 
det hela taget ske så relativt sällan. 
Ty mottot över vår nutida trafik 
tyckes lyda: Bilen först och främst! 
Hur ofta 
spårvagn med sin last av inemot 50 


får exempelvis icke en 


personer göra nödstopp för en passa- 
gerarelös bil, som med otillåten has- 
tighet föres fram av en ouppmärk- 
Och hur ofta uppe- 
hålles icke spårvagnen längre än nöd- 
vändigt vid hållplats emedan passa- 
gerarna icke kunna få fri passage 
att bestiga den för framrusande bi- 
lar. Oegentligheten i detta att en 
vagn om 50—70 personer skall kunna 
uppehållas av ett åkdon, som fram- 
för 1 eller på sin höjd 4 passagerare 
springer ovillkorligen skarpt i ögo- 
nen och bildar ett talande vittnes- 
börd om bilarnas obefogat stora fri- 
och rättigheter. : 

På landsbygden, där kontrollen 
upphör, gestalta sig förhållandena 
ännu värre. Våra landsbor kunna 
vittna om den skräck och fasa dessa 
utefter, landsvägarna framvirvlande 
åkdon dagligen sprida omkring sig. 
I övrigt behöver man ej gå längre 
än landsvägen ut till våra villasam- 
hällen för att få otaliga bevis på det 
gränslösa förakt en stor del av våra 


sam chaufför. 


bilister hysa för fotgängarnes intres- 
sen. Är landsvägen uppblött och 
pölig och dessutom så smal att den 
till fots promenerande ej kan und- 
komma, sätter bilen hänsynslöst med 
full fart förbi, nedstänkande de gå- 
ende från huvud till fot. I de räk- 
nade fall där en gentleman sitter vid 
ratten och genom saktad fart mar- 
kerar sin hänsyn mot den fottrafike- 
rande, beröres sinnet så djupt av den 
ovanliga händelsen att en sådan bil 
aldrig glömmes. 

Det är denna dåliga, hänsynslösa, 
vårdslösa rekord- och gåpåaranda, 
vilken i stort sett vilar över vår bil- 
trafik, som man först och främst 
bör taga med i räkningen, när det 
gäller att utreda orsakerna till tima- 
de bilolyckor. Det är denna yver- 
borna anda, vilken icke ger rum för 
hänsynen, försiktigheten, ansvars- 
känslan vare sig mot de liv som till- 
äventyrs finnas i bilen eller de om- 
kring densamma, som ovillkorligen 
måste utmana en mängd katastrofer 
av olika slag. Och det ser icke ut 
som om man från det allmännas sida 
ville göra något verkligt allvarligt 
ingripande för att stävja den. Tvärt- 
om! Vid de flesta olyckor är chauf- 
fören den oskyldige. Har en bil el- 
ler cyklist kolliderat, är det cyklis- 
ten som kört på bilen(!), kör en häst- 
skjuts och en bil ihop är det givetvis 
hästen som dirigerats mot den stac- 
kars bräckliga bilen. Blir ett barn 
överkört är det barnet som sprungit 
emot bilen — sällan tvärtom. O. s. v- 
Chauffören år i de flesta fall oskyl- 
dig till olyckan. ; 





"Aldrig mera krig!" 


Om världskriget i sina blodiga 
spår framfött något för framtiden 


gott och lyckobringande är det freds- 
idén. I den bottenlösa förnedring 
kriget medförde kunde mänsklighe- 
ten ej förbliva. Mot en ny sådan 
förnedring ville det med sina av de 
fruktansvärdaste 
nade 


erfarenheter öpp- 
Och 


fredstanken vaknade, utbredande sig 


ögon aldrig mera gå. 
över hela jorden och småningom sam- 
lande sig till en mäktig världsopi- 
nion: ”Aldrig mera krig!” 

Det är under denna paroll. värl- 
dens fredsorganisationer med deras 
flera tiotal: miljoner anhängare och 
andra sammanslutningar, vilka skri- 
vit freden på sin fana, möta upp till 
stora  fredsdemonstrationer den 28 
och 29 juli — dessa historiska ödes- 
dagar, då för 9 år tillbaka kriget 
utbröt och krigsförklaringarna följde 
slag i slag tills hela världen stod i 
brand. 

Svenska Freds- och Skiljedomsför- 
eningen har på grund härav hem- 
ställt till alla folkliga organisatio- 
ner i vår land, såsom frikyrkoför- 
samlingar, nykterhetsföreningar, 
faekföreningar, arbetarekommuner, 
kvinnoorganisationer och ungdornis- 
organisationer att söndagen den 29 
juli var på sin ort gå tillsammans 
med där verkande fredsorganisatio- 
ner i för åstadkommande av 
kraftiga opinionsyttringar i här be- 
rörda syfte, samt att, om inga freds- 
organisationer finnas på orten, själ- 
va anordna möten och demonstratio- 
ner med föredrag i fredsfrågan, var- 
vid en för ändamålet utarbetad, ge- 
Vårt 
fredsälskande folks röst får ej sak- 
nas i denna internationella protest 
mot krigets fasor. Må den höjas 
fulltonig och klar för fred och folk- 
förbrödring. 

Såsom ett bidrag till de fredssträ- 
vanden, som i våra dagar behärska 
alla jordens folk och nationer, inför 
Kvinnornas Tidning i detta nummer 


och 


mensam resolution antages. 


ett från en varm och ivrig fredsvän 
insänt upprop till Världens mödrar, 
vars allvarliga maning sannolikt 
icke skall förklinga ohörd. På grund 
av uppropets längd ha vi måst pla- 
cera detsamma under strecket, från 
vilken plats följetongen alltså i det- 
ta nummer fått vika. Uppropet är 
skrivet av en vän till vår tidning i 
Amerika och färgas något därav, 
men riktar sig dock till världens alla 
mödrar. 





Det fordras tydligen något allde- 
les oerhört i olycksväg, innan man 
skall få ögonen öppna för var det 
största felet ligger till de många och 
svårå bilolyckor, som nästan varje 
dag kräva nya människoliv. Att 
det icke så mycket beror på bristen 
av lämpliga anordningar från olika 
myndigheters sida till bilarnas skydd 
som Tfastmer på den hänsynslösa 
framfart, som isynnerhet utanför 
städerna präglar vår biltrafik, och 
mot vilken all annan trafik i sam- 
färdselkulturens «intresse genom 
skarp och samfälld opinion måste 
söka skydda sig. : 









Innanför partierna eller utanför. 


Frågan om kvinnorna skola an- 
sluta sig till de redan befintliga 
manliga politiska partierna eller 
bilda ett särskilt kvinnoparti börjar 
bli aktuell i olika länder och torde, 
vad tiden lider, bli det även hos oss. 

Vad som väckt tanken på en se- 
paration är den kvinnliga motviljan 
mot de manliga partiernas stridsme- 
toder, deras kiv och käbbel samt de- 
ras obenägenhet att vid kommunala 
och politiska val släppa fram även 
kvinnliga kandidater och ge deras 
namn en sådan placering på röstsed- 
larna att deras val betryggas. 

Frågan var uppe på Romkonferen- 
sen men visade sig icke vara av sam- 
lande natur. TI allmänhet syntes man 
luta åt åsikten, att kvinnorna böra 
ingå som medlemmar i de av män- 
nen bildade partiorganisationerna. 
Representanterna för de länder, där 
kvinnorna ännu sakna rösträtt, stre- 
do dock tappert för särskilda politi- 
ska kvinnliga organisationer. 

För att ge våra läsarinnor till- 
fälle att väga skälen för och emot 
i denna fråga komma vi att återgiva 
en del densamma berörande, klar- 
läggande artiklar. Den första, av 
engelskt ursprung, följer här nedan. 


Innanför! 
Av Helen Fraser. 


Det är en sak, som jag önskade 
framhålla, innan jag dryftar frågan 
om fördelen av att kvinnorna sluta 
sig till partierna och taga en så fram- 
stående del i deras organisation och 
maskineri som möjligt, och det är 
min djupa övertygelse, att det är lika 
viktigt, att kvinnorna ha sina egna 
”non-party”- eller ”all-party”-orga- 
nisationer och verka också genom 
dem. Jag skulle betrakta varje för- 
sök att göra slut på våra kvinnoför- 
eningar som allvarliga missgrepp. De 
tjäna ett bestämt, gagnande syfte, 
politiskt och mer än så enligt min 
åsikt. 

En strid, huruvida kvinnorna bö- 
ra ansluta sig till partierna eller ej, 
har något overkligt över sig, då vi 
betrakta de politiska förhållandena 
i vårt land och i den röstande värl- 
den i stort. 

Jag känner inget land, där kvin- 
norna handla separat i politiskt hän- 
seende, och jag känner endast till 
ett, där kvinnorna sätta upp kandi- 
dater till parlamentsvalen (under 
proportionell representation) för sig 
själva såsom kvinnogrupp. Ti o. m. 
i detta fall är det som medlemmar 
av de redan befintliga partierna, som 
de uppställas och bliva accepterade. 

I varje annat fall, som jag känner 
till, där kvinnor rösta, och där parti- 
eller gruppsystem existera, finns det 
kvinnor i dessa. Helt naturligt och 
klokt i mitt tycke. 

Detta betyder ej, att jag anser vå- 
ra politiska former och betecknin- 
gar fullkomliga eller önskar dem 
evigt förblivande. Det är tvärtom 
en ständig tröst att påminnas om att 
de varken äro det ena eller det an- 
dra, och att vi kanske t. o. m. en gång 
skola komma ifrån denna osunda ac- 
centuering av politikens oändliga 
vikt och betydelse, men nya idéer 





som 











liksom utförandet av dem komma ej 


från kvinnorna allenast, lika litet 
från männen. Ingenting kan 


uträttas utan bådas medverkan, och 
under tiden kunna vi gå tillbaka till 
det bestående och se, att denna strid 
står i samband med grundvalarna 


för det nuvarande styrelsesättet och 


allt vad som rör politiken inom det 
nationella, 


internationella, finansi- 
ella och lagstiftande området. 

Regeringen kan driva igenom en 
proposition endast om samförstånd 
rörande denna proposition uppnås in- 
om- majoriteten av riksdagens leda- 
Detta kan åstadkommas an- 
tingen därigenom att den nya pro- 
positionen står på det härskande par- 
tiets program eller genom överens- 
kommelse mellan grupper av de olika 
partierna efter valet. 

Medlemmar valda på individuella 
program kunna ingenting uträtta, 
förrän de tagit något steg, som ute- 
sluter dem från de oavhängigas ka- 
tegori. De skulle då behöva komma 
överens om ett gemensamt program 
för att kunna driva igenom någon 
motion. En sådan övernskommelse 
är i själva verket ett partiprogram. 

Vad jag här vill framhålla, är 
därför att kvinnor, som stode utan- 
för partierna och hade representanter 
i respektive parlament, skulle finna 
dessa representanter gagnlösa, ända 
tills de röstade med ett visst parti, 
utom i fråga om motioner, som ej 
äro partimotioner, och som män eller 
kvinnor kunna hjälpa oss att få ige- 
nom lika bra nu, som de någonsin 
kunnat. 


möter. 


Vad jag för det andra ville påpe- 
ka, är, att de olika partigruppering- 
arna på ett åskådligt sätt framställa 
de motsatta tankarna och åsikterna. 
Dessa åsikter i nationella, finansi- 
ella, sociala och industriella frågor 
— de äro allmänmänskliga, och 
kvinnorna. kluta sig till partierna 
liksom männen göra, emedan de hö- 
ra dit på grund av övertygelse och 
temperament. Ju mera helt, ju mera 
innerligt de sluta sig till dessa, ju 
större deras inflytande är, dess bätt- 
re för dem själva och för landet, och 
ju flere vidsynta och oegennyttiga 
kvinnor, som ingå 1 det parti; vars 
mest framträdande åsikter tilltala 
dem, desto sannolikare är det, ej 
blott att vi skola få så många mer 
gagnerika reformer genomförda me- 
delst partierna utan också, att parti- 
väsendet skall bli sundare. 


Tanken att hålla de vidsynta kvin- 
norna utanför partierna synes mig 
vara en mycket missriktad politik. 
Partierna böra ej — och lyckligtvis 
göra de det ej — bestå av fanatiska 
partigängare allenast, och så länge 
som det finns människor, som av 
åtskilliga orsaker aldrig vilja intaga 
någon bestämd politisk ståndpunkt, 
så skola kvinnor i allmänhet, vilka 
äro intresserade av sitt lands politi- 
ska affärer, göra väl i att gå in i det 
parti de sympatisera med, öva infly- 
tande där och skänka det sitt under- 
stöd. | 


Om kvinnorna skulle gå helt ut- 


om det politiska maskineriet, så bleve 


resultatet mycket otillfredsställande.. 


äro varken manliga. eller kvinnliga. 
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= IKREDITAKTIERBOLAGET i 
GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
Avdelningskontor handelns, kon- 
över hela landet stens och littera- 
| turens område 
Egna fonder Kr. 182,000,000:— 
29 läser man 
Gottgör å insatta medel numera 
högsta gällande ränta 
Telegramadress och SJÖFARTS-TIDNING 
UKreditbolaget" 
(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) å 
Tandläkare Anne-Marie Heijde ; 
Vasaplatsen 1. Telefon 15500. ÅA g B gg 
Rådfrågning: Vard. !1/22—1/23, övriga u us a a e 
tider efter avtal. — 75 år. 
Det är illa nog, att de politiskt in- J ENE MÅ NO TR BEA IR 
tresserade kvinnorna äro alldeles för SS SS z SpSEr. OR der 
fåtaliga, eller att de-ej ka.så. mycket | 5, SNS. SAYS gr Re BIS Te Ar 
alt säga, som man kunde önska arbete och aldrig sett en enda liten 
Det RER festltetelensatt hålla skymt av själviskhet, så må väl den- 
kvinnöräa Wanförspartieraa blis ett na idealmänniska tillerkännas ett he- 
kvinnoparti, och jag kan inte tänka dersomnämnande i en tidning som 
att någon kår skulle på allvar vilja kallar” sig Kvinnornas. RO 
KESO för rånet dvbkt Vid datt Augusta Bagges namn är känt och 
S é Mr TR rärderat av måanos ; N 5 , 
rogister ha kämpat för rösträtten, värderat av många, av f. d. kamrater 
oRsda a SAG Cett mak ock kvinnans ee telegrafverket, av en stor skara 
ke sästa IRA (0 TSE EA SA vänner och ej minst av de armaste 
på det politiska området och emedan och mest nödställda i vårt samhälle, 
döm et letöndare Hilnden stanked vilka i henne hade en god tillflykt. 
att allt initiativtagande skulle vara Agt 3 es SG SORG 
förbehållet männen och endast repre- | "15 591 Bub AN=C My TO ERas "barn em 
Säritöra deras: eynäknkder och barnen där hade i henne alltid 
Politiken SAR partierna: äro all- den moderliga vännen, som de tydde 
mänmänskliga inrättningar, och vad sig till när något var i olag för dem. 
vi behöva, är flere kvinnor, som med- När hjälp och tröst behövdes i sjuk- 
verka för det allmännas bästa. domens dagar ha många ögon lyst 
(Mhe: Woman's: Leader). av glädje vid åsynen av det vänliga 
ansiktet vid sjukbädden och de upp- 
muntrande orden som så lätt flöto 
från hennes läppar. Även när en 
eller annan skyddsling gjort sig 
Kvinnlig överläkare skyldig till en dumhet som måste 
och direktör. repareras, gick vägen till ”tant Au- 
j ARENOR PE ESRI gusta”. En flicka, som händelsevis 
| norskt statsråd har 1 dagarne träffade en f. d. kamrat från barn- 
doktor Margrethe Gustava F olkestad hemmet, en gosse som varit litet vid- 
NELSON till överläkare och direk- lyftig av sig, berättade att han redo- 
tör vid - Reknes tuberkulossanato- | gjort för sitt liv för henne och slu- 
SE ngr ben tat med: orden: ”Ja, hade inte Au- 
D:r Folkestad är född 1884. gusta Bagge varit den hon är, så ha- 
de det nog gått mig illa, i stället 
NS för att jag nu är en ordentlig pojke.” 
FR . Det vore mycket att skriva om Au- 
v Den exklusiva internationella bad- 


gusta. Bagge, om hennes ”påbrå” 
från det lilla öländska komminister- 
hemmet, där fadern, som dog ung, 
ännu är ihågkommen och älskad, 
varom den donation till hans minne 
församlingen stiftat bär vittnesbörd. 
Det var en stor barnskara som stod 
vid den unge prästens bår, men den 
hustru han lämnade arvet av de 
många barnens uppfostran var en 
ovanligt dugande kraft, som fick 
glädje och heder av dem alla. 

Det är 1 mångas namn jag i dag 
vill säga tack till Augusta Bagge, i 
gamla kamraters, i vänners och 
skyddslingars, och ett alldeles säre 
skilt stort tack wvill jag ge Din för- 
måga, byggd på humorns grund, att 
se på stötestenarna på livets väg, 
som om de vore sandkorn och på de 
stickande törnena, som om de vore 
knoppar som skulle ha blivit rosor. 


societeten i Deauville, Frankrike, har 
chockerats av myndigheternas förbud 
mot en av de kvinnliga badgästerna 
planerad baddräktstävlan. Vid pris- 
bedömningen skulle, enligt de upp- 
ställda reglerna, väsentligt avseende 
fästas vid de figurer baddräkterna 
omslöto. Höga vad hade ingåtts om 
vilken av de tävlande, som skulle vå- 
ga visa sig i den paradiskostymen 
mest liknande baddräkten. 

Betraktade som evighetsvarelser är 
det rätt kuriösa nöjen människorna 
hitta på och roas av. 


Under högläsning i en familj 
skulle föreläsaren för ett par unga 
åhörarinnor förklara betydelsen av 
ordet katastrof. 

— Katastrof, mina damer, yttrade 
han, det är slutet — eller om jag så 
må säga det sista — det vill säga 
ändan av en sak. 

När han så efter. slutad läsning 
steg upp, märkte en av småflickor- 
na att han nedkritats av stolen, varpå 
han suttit, och för att så fint som 
möjligt göra honom uppmärksam 
härpå utropade hon: 

— Magistern! Magistern har fått 
krita på katastrofen! 


Frigga Carlberg. 


En människa, som icke tänker 
självständigt, tänker över huvud ta- 


get icke. 


Lå 


Många damer försöka att grunda 
en salong och det lyckas dem endast 
att öppna en restauration. 

Oscar Wilde. 


+ 
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PARLOR leken. Så mycket vi älska, så myc- 
JUVELER ket förnimma vi. Vad värmen är 





för naturen är kärleken för själen; 
den vidgar och den stärker på samma 
sätt. 


i modern infattning fördelaktigast 


KK Dndern 


j Emerson. 
Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. = ; 


rar 
sådant fall intet åtgöra för att be- 
vara sin svenska medborgarrätt utan 
förlorar den samtidigt. 

Svensk kvinna, som genom gifter- 
mål 


den 


Det mest bejakande av allt är kär-. 


HA 


STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 


Uthyr 


Förmedlar köp och försäljning av 


Ett självständigt väsende 
eller ett bihang? 


De större kvinnoorganisationerna 
i vårt land hava för avsikt att hem- 
ställa hos de lagstiftande myndighe- 
terna om ändring av bestämmelserna 
rörande gift kvinnas medborgarrätt 
och nationalitet. 


Den 


förlorar genom äktenskapet svensk 
medborgarrätt. 
Alltså: 


Hon 


och blir genom vigseln, hokus pokus, 
tyska, ryska, kinesiska eller något 
annat. 


Hon 


garrätt, även om makarne bo i Sve- 


rige. 


Är 


utomlands bosatt svensk man, och 
denne underlåter att inom vart tion- 
de års slut på i lagen föreskrivet 
sätt t 
medborgarrättens fortbestånd, förlo- 
han 


Hela denna lagstiftning vilar på 
gamla 
gifta kvinnan icke är ett självstän- 
digt väsende utan ett bihang till sin 
man. 


WE 
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förlorat 
Sverige, 
skiljes eller blir änka, utan fortsät- 
ter att vara tyska, ryska, kinesiska 
eller något annat, om hon icke vid- 
tar särskilda, rätt omständliga 
gärder 
svensk medborgare. 


"nå > nd Be kikar 
"dr 4 ” JASSE prå 
! Mal 


ORNAS TIDNING 






NORDISKA 
NDELsBANKEN 


GÖTEBORG MALMÖ 


124 AVDELNINGSKONTOR 


Emottager mot billig avgift 
gällande ränta. ' 


värdehandlingar. 


brand- och dyrktria förva- 


ringsfack: nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


aktier och obligationer. 


Frågan är aktuell också i andra 
De amerikanska och belgi- 
ska kvinnorna hava redan tillerkänts 
rätten att, om de så önska, behålla 
sin egen nationalitet, när de gifta sig 
Reformens snara 


länder. 


med utlänningar. 


a 1 
rige! 


nu gällande lagen stadgar: 


Svensk kvinna, vilken gifter sig med 
den, som ej är svensk medborgare, 


antar sin mans nationalitet 


na postkontorets öppnande. 


— Vad det är besvärligt att vara 
gift, säger med en suckvur hjärtats 


förlorar sin svenska medbor- 


svensk kvinna gift med en 
väl till. 
i den här glödheta ugnen! 


illförsäkra sig den svenska 


den. Hans hustru kan i 
har utvalt den bästa lotten. 
att vara sin egen! 
affär! 


sin medborgarrätt i 
återfår den icke om hon 


vill! Det är ju himmelriket! 
betänksam ut: — Säg inte det. 
har sina sidor att ha affär. 


åt- 


för att återupptagas till 


andra ledsamheter. 
uppfattningen, att den 


och kraft. 


SA er SAR NISSE UUSI PE SSUSSMEASASTE RT Sie PONTE I FaR aa SA BE 
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Kulörla Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i jumt LUX lödoer 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och gul: 
nar plagget. Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten; 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingen: 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux i hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg > 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 

"> ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid ej. Vira in i en ren hand: 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 





(8. k. 
öppen deposition) alla slags 
Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 


genomförande väntas även i England. 
Låt oss hoppas detsamma för Sve- 


Fadersglädje. 


Scenen: Badortens telefonstation. 
Tre damer vänta på ett samtal. 
Undertecknad bidar det närbeläg- 


djup hon som beställt samtalet. Axel 
vill, att jag skall ringa honom varen- 
da dag för att tala om att allt står 
En timmes tortyr dagligen 
För all 
del, för all del, han kan ju ha rätt 
att begära det, men det är odrägligt 
att behöva vara tvungen att rätta sig 
efter en annans vilja. Nej, du, Erna 
Tänk 
Att ha en stor 
Att själv förtjäna sina pän- 
gar! Att kunna göra precis vad man 


Hon som blivit prisad lycklig såg 
Det 
Biträde- 
na begära löneförhöjning, konkur- 
renterna ta kunderna ifrån en, va- 
rorna bli omodärna och så är det för- 
luster och förfallna växlar och tusen 

— Jag beklagar er båda! utbrast 
muntert den tredje i sällskapet, 
ung elegant dam, strålande av hälsa 
Jag hatar och avskyr 

















Färga Edra ur 
draperier och and 


; Ben. 
Marknadens hit ; 
träffade och billig 


färg. Fråga Ed 
lande eller ti 





Alumn mamma anvander 







































































Gustaf Byrmans Enka 
10 Korsgatan 10 SE 
Göteborg dd 


Manufaktur-,Ka sd 


& Pälsvaruaffär 
Presentkort. Tel. 19 8. 


En stilfull 


men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 


John £.Gakm 
KORSGATAN 12 





H 
t 


arbete. Både att jobba i hushåll och 
allt annat arbete. Nej, man skall 
som jag ha en gammal snäll pappa, 
som visserligen gruffar och jämrar 


Smide atta stag, Keramik, Väfn 

. Bese utställningen = « ; 
sig över de dåliga tiderna, när jag RA TAMNOR IgE 4 
PES att jag vill till badort, men KONSTSLOJDEN 
som beskedligt ger med sig, när jag - 2 
gått och surat en vecka. 

— Förlåt inblandningen, sköt jag 
in, men det kostar mycket pängar 
att ligga på badort, att vara elegant 
ekiperad, att segla och roa sig, och 
pängar får man inte utan arbete. Men 
ni hatar och avskyr arbetet, nekar 
att påtaga er det och lägger det i 
stället på er gamla snälla pappa. Jag 
tror, att jag skall foga en ny länk 
till min aftonbön: Gode Gud gör 
mig barnlös! 

Den unga damen såg mig storögd, 
an, men hon tycktes inte leta efter 
ett vasst svar. Hon satt tyst. En 
lång stund. Så steg rodnaden i det 
vackra ansiktet, hon reste sig, böjde 
tyst på huvudet och gick. 

När jag återsåg henne, stod hon i 
en flock skrattande och skämtande 
ungdomar, men hon tycktes inte ha 
roligt. Hade nöjet fått en besk bi- 
smak? 

Ett par dar senare lämnade hon 
badorten. Var sejouren redan ute, 
eller reste hon hem för 'att icke öka 
arbetsbördan för sin gamla snälla 
pappa undrar 


Och vad är då livets högsta me- 
ning? AS 
Den är, att vi skola sätta in 
våra krafter på att tjäna Gud och 
nästan. Endast härigenom kunna vi 
nå vår högsta utveckling som m 
niskor och gå ut i världen och upp- 
offra oss för framåtskridande ; 

Friliet är fritt tillfälle att. 
tjäna. Den sätter en människa i 
stånd att offra sig för sannin 
der, rättfärdighet och brödraska 
att hela samhället, förenat genor 
ömsesidiga tjänandets band, må nju- 
ta i frihet av samfundslivets välsig- 
nelser utan att frukta för orättyi 
eller strider mellan kämpande intres- 
sen. k Fa 

Emedan människan aldrig kan låta 
sig nöja endast med de sinnliga och 
förgängliga tingen, om de också kun- 
na tjäna de högsta syften, 
denna frihet ingjuta i henne den 
kraft som övervinner världen. Fri 
heten skulle sakna sitt högsta värde, 
om den ej tvingade människan 
med hela styrkan av sin pers 
het ge sig åt Honom, som är 
tens fullkomning. pr 

Människor, som erfarit denn 
hetens välsignelse, tillbakavis 
falska föreställningen att vi 
äro Ödets lekbollar. Kärleken 
aldrig finna sig tillfreds med-ett 
likt betraktelsesätt. Vårt liv är äde- 
lare än så. Vi bli allt friare 1 döv 
mån vi kasta av passionens och egen: 
nyttans fjättrar och ställa oss under 
Guds lydnad, som är själva friheten i 
och som vill, att vi skola få åNEAG 
Guds barns härliga frihet. SH 


Å 


en 





Den fundersamma. 


Vi måste själva 
vinna friheten. 


”TI sina föreläsningar över Gifford 
framhåller sir Henry Jones, att fast- 
än vi vanligen tala om människans 
frihet som något, vars existens antin- 
gen kan bejakas eller förnekas, vi i 
verkligheten själva måste vinna den- 
na frihet”, säger en författare i 
Times. Vi äga frihet endast till en 
viss grad. Livets konst är att ut- 
veckla denna frihet till sin högsta 
fullkomlighet. 

Det mått av frihet, som vi nå, be- 
ror på vår ställning till den högsta 
fråga, som existerar — vår ställning 
till Gud. För att vinna friheten må- 
ste vi underkasta oss lydnaden och 
lära oss självförnekelse i så måtto, 
att den leder till större förmåga av 
självutveckling. Det ligger intet brott 
mot frihetens lag i att tjäna Gud och 
böja sig för Hans vilja. att de kvinnliga studen 

Friheten kan aldrig bli ett mål i|måtte kunna vinna tillträ 
och för sig. Den är blott det medel, | medicinska fakulteten vid. 





—— 


Kvinnlig präst. 


North Bow kongregationella Sy 
koförsamling i London har X 
miss M. G. Collins till församlin 
präst. Sr 

re — å = 1 

Ungerske utrikesministern her 
vat en respektingivande depute 
inneslutande kvinnliga läkare, 
da politici ur olika partier 
presentanter för Ungerns 
ganisationer, att göra sitt 
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KVINNO 
den gör emellertid föga till saken, 
ty där är alltid lika svart. 

é från gruvans öppning vänder jag 
mma utåt landet. I sol och gul: 
vit sand ligger det. Knappast ett 
grönt strå att se. Ett bleknat, hårt 
ökengräs rasslar som en skallerorm, 
när vinden kommer strykande ner 
från bergen. Däruppe finns vatten, 
klart och kallt på djup bergsgrund, 


Juveler och bröd. 


Av Ellen Berner. 






Jag såg en kvinna, på höjden av 
medelålderns skönhet, Hon - var 
dotter av en republik, men det var 
med en drottnings behag och lugna 
värdighet hon bar sina juveler, sina 


n. 


erskan 


med sig hem för dem som övervun- 
nit sin ögonblickliga aptit för båda! 

Jag, som smugit mig in efter bar- 
nen, hör hur en av de övervakande 
kvinnorna talar om för dem, att brö- 


teater 


AR wienersång 
























































































arbetaren är lika fattig och bröd 
lika knappt, och så måste han börja 
söka igen, igen, djupt nere i jorden. 
där allt är dött. 

Under tiden bränner däruppe so- 


tänka på någon död, de äro levande 
och mycket hungriga efter sin 23 
timmars fasta. I den mån som hun- 
gerplågan försvinner, börja deras 


Men när gossen icke kunde få ta 
ringarna och kasta dem i rummets 
alla hörn för att se'n krypa på ma- 
gen efter dem, förlorade han snart 


ul fischer, Blomsterhandel 
Hamngatan 25, Göteborg 


södra. Tyska kyrkan) 
3 FAR id Telefon 11451 in 
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gå REKOMMENDERAS! sitt intresse för de små tingestarna |ögon att stråla och lysa upp likt is 
 drsnssssnsnenenannnrnsneneR) | som voro bara gråa i skuggan. Han |ljus som tändas här och där i ett |!” ihjäl varje djärv grodd som vå- 


add 


ITA BANDETS 


VI PYTTTITTTT TTT Idle 


STAURANGER 


gat stanna och prova den gula san- 
dens gästfrihet. 

Jag minns. alla de andra sträckor 
av land jag sett, där femtio kakor 


: mörkt landskap. Deras rörelser bli 


När de samlas till hem- 
till och med 


vände sin farmoder ryggen, sprang 


till sin leksakslåda och återkom tri- |livligare. 


umferande med en trebent häst, som | gåendet, förekomma 
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d klhan sökte få att stå stadi itt |små |; ; ad 
R ogen vid stora dammen : : göra å att stå stadigt mitt små puffar och hopp. Men det un- bröllögter 5 
RN Kungsgatan 41 : | framför henne. derbaraste är ögonen. Från att ha| OC YSXA, men där femhundra kun- 
$ KOMMENDERA s I Var och en av farmoderns ringar | varit döda, likt juveler i skugga, bli de få rum. 
> | 1 >> - 4 s Sa Md fl RR 4 BA 
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RE: Stegtried Fonrntsa ag voro de icke i stånd att köpa. Men |nog att genomtränga mullen ända tade barnens ögon strålade än den 
per det hade nu heller icke ett bekvämt |ner till den döda välgörerskan. rika farmoderns stora juveler. 
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När skola vi fördraga den levande 
glansen framför det döda återske- 
net? 


Jag följer dem betagen, när de, 

som verkliga barn, 
genom de vidöppna 
Jag tänker på de 


hus gjort — utan trebenta häsbar. 

Jag kom till ett av krig och fien- 
ders hat. utarmat land. TI långa, 
långa rader stodo de fattigaste och 
När 


jag vek om ett gathörn, stod jag med 


stojande igen 


strömma ut 
svarta portarna. 
båda små gulbruna bröden i sina 
långa rader. En liten mager flicka, 
som sprang förbi mig, höll ännu ett 
av dem i sin hand, tryckte det ömt 
mot sin kind, lät näsan få ännu en 
god doft och stoppade det så ner i 
en trasig ficköppning. Men hon 
släppte icke brödet, utan höll fort- 
farande handen omkring den dyra, 
kära skatten, så försiktigt gömd i 
den trasiga fickan. 

Åter står jag i ett främmande 
land. Det är långt borta i det svar- 
ta Afrika. Framför nedgången till 
en diamantgruva trängas en hop ar- 
betare, ivriga att komma ner i 
mörkret och börja dagens sökande 
efter de högt prisade stenarna. Dag 
och natt, i dubbla skiften, pågår 
det. Ty aldrig har världens efter- 
frågan på diamanter varit större än 
nu. Alla nya krigsrika köpa dia- 
manter åt sina kvinnor som nyligen 
skötte bakugnen själva. Nu har de- 
ras blickar vänts från de nygrädda- 
de bröden till de hårda stenarnas 
Dag och natt pågår sökar- 
Ti- 


Ellen Berner. 


väntade utanför soppköken. 


ens framför en klunga hungertärda, 
liksom slocknade barn. Icke ett rop, 
.licke' ett stoj hade förberett mig på 
närheten av en massa barn i skolål-' 
dern. TLutade mot husväggen eller 
sammankrupna på marken, stirrade 
dé slött framför sig. Ingen hade nå- 
got mathämtarekärl med sig; jag 
förstod de skulle få sitt mål, troli- 
gen dagens första, på platsen. 
Ljudet ett lås som öppnas 
skjuter med ens igenom skaran och 
ger den liv. Ett par tunga svarta 
portar öppnas långsamt, ty de på- 
trängande barnen måste först ge 
plats för dem, och varje steg bakåt 
är dem innerligt motbjudande. De 
få alla komma in, de få alla precis 
detsamma, och det räcker till, men o! 
det ögonblick, då den varma soppan 
glider nedför strupen kan ej komma 
fort nog. Och se! i dag ligga bred- 
vid varje soppskål tvänne små gul- 
bruna bröd. Två var, visserligen 
små, men två var. Ett att äta med 
detsamma och ett som kan tagas hem 
och gömmas till sängdags! Visser- 
ligen kunna båda de små bullarna 
mycket väl ätas med” detsamma, 
större äro de icke, och många av 
barnen göra det också. Men o, för 
den lycka det är att kunna taga ett 


Änkorna. 












« ASS og 


i lunehar man =— 
” : AN 
bäst? 


Man börjar så smått att lite var- 
stans tänka på änkornas ofta hårda 
ekonomiska lott. 



















”Forbrugsforeningen for Embeds- 
mend og Bestillingsmend samt L&- 
ger” i Danmark har sålunda tillsatt 
en kommitté för behandling av en 
plan, som går ut på att en del av 
föreningens kapital användes för 
uppförande av en koloni med väl ut- 
styrda smålägenheter och i en tillta- 
lande omgivning. 
skulle uthyras för moderat pris till 
änkor efter föreningens medlemmar. 
Även ”Danske Statsembedsmends 
Samraad” planerar uppförande av en 
dylik ”änkestad”. 

I England har man börjat undra, 
om icke giftermålsbalken behöver 
omses en smula, bl. a. med hänsyn 
till änkornas ställning. 

Nu gällande lag tillåter en äkta 
man att borttestamentera vartenda 
öre han äger t. ex. till sin älskarinna 
och lämna änkan och barnen full- 
ständigt utblottade. 


av 
















sk. Margareta 
tan 2. JI:sta kl. mat: 
ring.  Srukost, Lunch, 
jag m. m. Tel. 16958. 





VP. Hamngatan II. 
Mittför Domkyrkan. 
Telefon 7042, 168 72. 









stklassig konditori och 
hservering. Tel. 19279, 







Meeths Thesalong. 
st, Lunch, Smörgåsar. 
Middagskonsert Asti. 












glans. 
nes arbete i diamantgruvorna. 












Damunderkläder 


-stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 
Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


melser, 


MERKURTVÄLEN 


Horknles- Skodon, 


Telefon 1900. 
Billigaste priser 









använ 
giver ett storartat resultat. 


JE 


Kungsgatan 45: 
Rikt urval. 


























cigarretter. Man har bildat ligor för 
eder, man hedrar eder, när man har 
tid därmed emellan förberedelser att 
skapa nya rader av vita kors och nya 
tusenden av guldstjärnemödrar med 


Sen I icke, att bakom varje kros- 
sad fiende ligger en krossad moder, 
er syster? 

I tänken: Vi förmå intet. Värl- 
vild och ond. Den är oss 


nu regerar världen! 













barn som skulle ha varit hans! Gi 


Till 









Är ! länge skolen 
Ö tta plats? 
drar, huru länge skolen I än- 


gen större makt än kärlekens? 

Mödrar, där finns ingen större 
makt än eder. Ty det finnes ingen 
större kärlek än en moders. 


små nötta och tårvätta plagg, som är 
allt som återstår eder efter en mo- 
ders gyllene tid; när I sömnlösa va- 
ken i natten, så vet jag vad I hören. 


världen 
misstag dig icke om medlen! 
allt levande inom din synkrets! Ly 





I dröja att taga 




































Veten I icke, o mödrar, att I haven ; I EE 

IXxna söner hava lidit och | makten, så snart I haven viljan där-| Från alla de åt kriget offrades | din slev ur grytan, när rösturnan 
IT haven varit tysta.  Så|till? Huru länge skolen I ännu |gravar kommer till er som en enda | kallar! Låt icke omsorgen om det 
: é lilla privathemmet hindra dig att 


mäktig ton: Mor, du log bakom tå- 
rar, när vi drogo ut, ty det var ju att 
försvara friheten för alla. Även ef- 
ter vår sista strid viskade ditt blö- 
dande hjärta: Jag gav honom för fri- 
heten, för världens lycka. — Var 
är denna frihet, denna lycka som vi 


TA 2 
dröja! sörja för vårt stora hem, jorden! Sk 


To barn, sågen I till, att 
Guldstjärnemödr 


Ta med varandra, men nu 
dem att sönderslita, varan- 
e icke mera edra barn? 
ttning i sitt rike, styr- 
barnkamrar, och I styrden 


ar kallar man dem 
bland eder, vars söner multna under 
rader av otaliga små vita kors, helt 
nära krigets åkrar. Resultatet av 
alla edra vakande nätter ligger där. 
Edra uttröttade steg mellan sjuka 





















edra sorgsna tankar äro bundna vid 
dessa PÅ RR rader av kallt vita 
kors. I långa och ensamma nätter 
blinka de gyllene stjärnorna över 
dem. Men dessa stjärnor värma icke 
edra hjärtan och stödja icke eder 
trötta arm. De väcka icke edra döda 


barn. ; i 

> inbjudit er att gå och trö- Given deras offer en mening, ty 
an har aborter ar a gon) TA dö JA 
med chokladbitar och små askar med | dött för en välsignad sak och icke 


blivit förda bakom ljuset, och där 
stån I än i dag! För vålds och orätts 
främjande tog man edra barns liv. 
Tistel och törnen har vuxit upp ur 
edra älskades alltför tidiga gravar, 
och deras klagande röst skall icke 
tystna, förrän I hört dem. 














dem, kunden I själva 
tryggare, detta ju 

vändes till vänner. 
Irar, huru länge sko- 
ina söner att gö- 
ill fiender? När 
all dem: Vi må- 
att våt grannes 


å. 



















na gör barnets lycka — en mi 

vill där även till. 

viktig 
Vi 







er! Varför skola hennes 


ärenden avgöras utan dig? 














stora blänkande ringar, sina gnist-|den ha de att tacka en död för. En men härnere förtvinar allt. Var är S [ 
nd rande smycken. Hennes mörka |död som  förordnat, att den allra armen som skulle leda det hit? Var SER OISShE fas ar RS 
ta Teater. una lyste, hennes goda och vänliga enklast möjliga begravning skulle gi-|"" handen kring spaden som tar samt garanteras rena Sr 
i Ja 57 ÅN cen e strålade, när hon såg på sitt |vas henne, och skillnaden i pris mel- upp vattenfårans streck av välsignad och dförfalskade Zz 
BF a VARS ågakriget. förstfödda barnbarn, Hon tog av|lan den och en som hennes medel fruktbarhet? Nere i den svärta gru- s : 4 
EP stora måg | SERA platinumringar, den ena efter kunde ha tillåtit, skulle användas ör sökande juveler som ännu al- Orge, Or äkta vära 
+ 1,65 och 9,65 dagl. kl. 12—2 den andra, vände dem mot  ljuset|till tvänne bröd åt vart och ett av drig gnistrat i solens ljus? Men varje : AR ren pe Äg RA 
em; Tel 7760. 5 ee va hur många färger | distriktets: hundratals bespisnings- Steg betalar bättre än femtio vatten- | ; 3 
där fanns i de vattenklara stenarna. |barn. Men barnen ha icke tid att  - för” tillfallet." De" gå, och barnen, tillförsäkrande dem arvsrätt skaffningsbyrå står till tjänst för fö 4 


även om ett mot dem fientligt testa- 
mente upprättats av den bortgång- 


som f. n. befinner sig på besök i Ja- 
pan, har insjuknat i Tokio. De kon- 
sulterade 
konstaterat kräfta och att en opera- 
tion omedelbart måste företagas. 


kanska kvinnorörelsens mest storsti- 
lade gestalter. 
git i arbetet för den kvinnliga röst- 
rätten och mäktigt hava bidragit till 
dess genomförande har Jane Addams 
offrat 


Lägenheterna | ... 


För Skotland gälla andra bestäm- 
vilka skydda hustrun och 








d enligt bruksanvisningen 


för detta kaos av hat och våld som 
O moder, vänd 
din sons död till leende lycka för de 


den en mening som även grannens 


den är : : 
ns öd I övermäktig. Vi kunna endast lida. | övergiven och kall ålderdom. barn prisa och förstå! 
mv 3 > . . - . .” . NN $ .” -” 
mo rar! Haven I då glömt: Där finns 1n- Men när I ären ensamma i eder | Tag din plats, o moder för de ännu 
i tysta kammare och tagen fram de levande, tag din-plats och töva icke! 


Du lever för de dinas lycka. Tvinga 
att göra detsamma, men 
Tag 


det ena och underlåt icke det andra! 
En vanskött världsordning för den 
personliga lyckan till randen av en 
rykande krater o. håller henne svind- 
lande där. Sörj för ditt hem genom 
att sörja för ditt land! Sörj för ditt 


rn där Se DN t t där. Var I| dogo för, o moder? Varför fördes vi 
3 st na ar. b , s a - EA a ; é 
dra barn ae ned oran- barnå DAderr Bare än orken med | till döden och du till livslång sorg? | land genom att sörja för världens | sma fäders jord, kastas miljoner av | hur de ha det på andra sidan grän- 4 
Dy sökten I bilägga är | Jive utan edra ” Söners starka och | Freden förfalskades, friheten förfal- | väl! ; barn som vissnat ogräs ut att förgås. | sen? Till dessa mödrar som äro lug- ej 
oh förm SR ör k då d hand, edra hjärtan och | skades; varför dogo vi, o moder? En halv Hjärna styr ingen| Av dignande mödrar bäras de in i|na och väl till freds, så länge deras sd 
q NSD SN Världens bedrövade mödrar, I ha'n | kropp framgångsrikt. Men med | flyktinglägrens helvete, där masken | eget tak ännu icke blåst bort över et 
deras huvuden, och så länge det ännu a 


mänsklighetens halva hjärna, den 
manliga, ha vi hittills sökt att hjälpa 
oss fram. Resultatet talar för för-' 
sökets avskaffande. En hel hjärna 


höves oss nu bättre. Ejen fader alle- 
oder 


Mänskligheten är ditt barn, 0 mo-' 
iktigaste | Ha främmande män i en främmande 


yn 
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fattiga invandrare som på grund av 
sin obekantskap med det främmande 
landets språk och förhållanden hava 
svårt att slå sig fram på egen hand. 

Det är ett ädelt livsarbete Jane CA 
Addams kan se tillbaka på. . 4 


e maken-fadern. 
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Jane Addams sjuk. 











Miss Jane Addams från Chieago, 


Evig ungdom. 


En i London bosatt ryss, d:r Vo- 
ronoff, som, enligt engelska tidnin-' 
gar, utexperimenterat ett medel att 
göra åldrande herrar trettio år yng- 
re, har, enligt intervjuvis lämnade 
upplysningar, nu funnit ett körtel- 
preparat, som kommer att visa sig 
lika välgörande för den kvinnliga 
världen. ”Venus vid femtio år” sät- 
ter den hyggliga tidningen. ”THe 
Sunday Express” som rubrik över 
den stora nyheten. Körtelpreparatet 
erhålles från apor. Om några av 
dessa djurs egenskaper samtidigt 
kommer att överföras på de blivande 
patienterna förmäler icke historien. 

Som en lämplig reflektion till 
ovanstående torde kunna frågas vad 
den tyske filosofen Kant på sin tid 
yttrade om en med konst åsadkom- 
men livsförlängning, nämligen att 
”den skulle leda därhän, att man en- 
dast nätt och jämt tåles bland de 1e- 
vande, ett tillstånd vilket icke kan 
anses såsom det angenämaste.” 


japanska läkarna, hava 




























Jane Addams är en av den ameri- 


Efter att hava delta- 


sin kraft i fredsrörelsens 
tjänst som det ledande inom ”Kvin- 
nornas internationella liga för frihet 
och fred.” 

Till hennes namn är också knutet 
det - berömda settlementet ”Hull 
House” i Chicago, grundlagt av hen- 
ne i ett av stadens fattigaste kvar- 
ter. Det är en självbärande institu- 
tion med uppgift att vara till nytta 
och gagn för stadsdelens befolkning. 
Utom <föreläsningsrörelse bedrives, 
genom undervisning i alla tänkbara 
en omfattande upplysnings- 
varjämte en arbetsan- 
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ämnen 
verksamhet, 
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Läses överallt i västra Sverige 
Flitiot anlitat som annonsorgar. 





bort den heliga jord, där ens fäder 
dött och ens barn ha fötts, med gran- 
nen. lämnad i ro, även om han talar 
ett annat tungomål?. Vilken gudom- 
lig eller mänsklig rätt ha ”under- 
handlare” fått att rita upp nya kar- 
tor efter dens diktamen som kan ryta 
hårdast och slå näven mest dundran- 
de i bordet? 

Land äro framför allt familjernas, 
barnens och mödrarnas land, hem- 
byggarnes land. Vem kastar dem 
som nötta skiljemynt upp i diplo- 
matkäbblets smutsiga vågskål, för 
att lika hastigt vräka dem ut igen? 
Till vem eller vad skola flyktingtå- 
gens förbannelser gå, där de draga de 
döende längs de bottenlösa vägarna? 
Är det till männen kring de finpo- 
lerade och skinande underhandlings- 
borden? Eller är det till de miljo- 
ner sovande, som icke bry sig om, 


bestå icke alla lagstiftande försam- 
lingar och alla regeringar även av 
mödrar med insikt och stor kärlek? 
Hela moderns liv är ägnat de kom- 
mande släktledens lycka. Böra icke 
lagarna verka detsamma? De två 
höra ihop. 

Låten alla mödrar bestämma om 
krig eller fred! De betala priset. Ur 
sitt hjärta, ur sitt blod betala de 
priset för krigen. 

I oändliga räckor drivas kvinnor 
och barn ut från hem och land av 
krigets taggiga gissel. Med några 
linjer av bokstäver på ett papper 
skänka diplomaterna bort land, där 
släktled fredligt strävat i sin idoga 
kamp för ett hem. Den helgade 
plats, där ett barn fötts och växt upp, 
där dess hjärta hänger fast vid varje 
strå, varje sten, täckes av blodig 
aska. Uppryckta med alla rötter ur 
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icke dör och plågan icke sover. Utan 
hem, utan band, utan framtid, ha de 
förjagade dött utan ens en buske att 
krypa in under. Du glömmer aldrig 
blicken ur en hemlös och hopplös 
moders ögon, om du en gång sett den. 
| Vem äger marken utom den som 

älskat och brukat och vårdat den? 


icke är deras barn som skrika ur rui- 
nerna? 

Mödrar, man visar oss till hemmet 
som vår rätta verkningsplats. Många 
säga även, att det bör vara vår enda. 
Men man sopar bort dessa hem från 
oss eller våra systrar så lättvindigt 
och obekymrat, om vad vi ha att sä- 
ga, som om aldrig en kvinnofot gått 









för | stad långt borta rätt att schackra 






ÅA 


Sänd Eder : 


TVÄTT 


- till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete; «ex Snabb leverans. 


Varför gråter han? 


Shelleymonumentet i Oxford låter 
på ett kuriöst sätt tala om sig. 

Shelley uteslöts från universitetet 
i Oxford på grund av gudsförnekel- 
se. Han blev emellertid sin tids stör- 
ste engelske skald, men innan uni- 
versitetet med anledning härav hann 
återtaga bannlysningsbullan, drunk- 
nade skalden, som just då stod på 
höjdpunkten av sitt rykte. 

Universitetet ville dock rehabilite- 
ra hans minne och reste honom för 
den skull ett monument i en särskilt 
uppförd byggnad. Monumentet vi- 
sar Shelley naken, uppkastad på Me- 
delhavsstrahden så som man en gång 
fann honom. 

Ett icke önskvärt understrykande 
av drunkningsmomentet uppstår där- 
av att luftens fuktighet avsätter sig 
som väta på den kalla marmorbilden 
och missfärgar' den. Varannan må- 
nad underkastas bilden en grundlig 
tvagning och torkning, men vilar där 
snart lika våt igen. Särskilt har 
man fäst uppmärksamheten vid de 
tårar, droppa från skaldens 
ögon, och man frågar: ”Varför grå- 
ter han?” 

Universitetets myndigheter ha nu 
beslutat insätta en värmeapparat i 
byggnaden för att torka luften och 
därmed hejda denna stenbildens tåre- 
ström, vilken på sina håll uppfattas 
som spökeri och som ett tecken på, 
att den omkomne diktaren begråter 
sin gudsförnekelse. Dessa misstänk- 
samma säga: Det finns gott om mar- 
morstatyer i Europas konstmuseer, 
varför avsätter sig icke luftens fuk- 
tighet även på dem? Varför gråta 
inte också de? 

En annan förklaring har försökts 
till lösning av Shelleymysteriet, näm- 
ligen att den odödliggjorde är miss- 
nöjd med monumentet eller ursinnig 
över att det universitet, som exklu- 
derade honom i livstiden, nu, hyck- 
lande, vill hedra hans minne — där- 
för gråter han! 


som 


- 


En last är dyrare än att föda två 
barn. 
Benjamin Franklin. 





trött 


sig 
Man nekar oss skyddsrätten för dessa 
hem som våra dagar och nätter ha 


inom dessa fyra väggar. 


byggt. Man disponerar fritt över 
dem utan att en enda kvinnas och 
moders namn behövs för att göra 
förstörelsedokumentet ”lagligt”. Man 
blåser bort från jordens yta våra 
hem och våra käras liv och lycka, så 
lätt som en fågels fällda fjädrar 
virvla bort för den plötsliga storm- 
ilen, kommen, man yet icke varifrån. 

Mödrar, o mödrar, när skolen I 
vakna och se, attdet är edert eget tak 
som brinner? 

När, o när, skolen I sluta. en 
skyddsvakt omkring alla mödrars 
heliga hem? 

På smutsiga bakgårdar växa allt- 
jämt barn upp. TI strid och kiv för- 
rinna deras barndomsår. Grälande 
röster och fula tillmälen vanhelga 
alltjämt deras öron, liksom fula sy- 
ner deras unga ögon. Inga susande 
träd sjunga sina milda sånger över 
deras hemvrå. Ingen ren grönska 
gjuter renhet i deras unga men redan 
solkade själar. Inga blommor dofta 
och stråla där i ro för små fingrar 
som förlorat förstörelselustan, eme- 
dan uppehållelseglädjen är så myc- 
ket större och mäktigare. 

Mödrar, varför sen. I icke till, att 
inga hem få byggas utan gröna går- 
dar, där barn kunna fostras i vörd- 
nadsfull kärlek till allt levande, som 








För Sommaren! 








Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


Bomullstyg- 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 





GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 


Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 


Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 


Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
| BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan 15 





Många än uppträda såsom ty-|och får ett tillfälle att på sitt sätt 
ranner mot sina underordnade, eme-| gagna andra människor. 


dan de äro toffelhjältar hemma. 





Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Vilka män väcka 
Kvinnans beundran? 


solkig 


SAT 


Av övriga influtna svar på denna 
fråga  återgiva vi här nedan med 
någon sammandragning en del nya 
synpunkter på ett manligt ideal. 

Sålunda skriver signaturen ”Ebon 
Moe 

Det manliga idealet är ett svä- 
vande begrepp. Vad vi beundra vid 
16 års ålder är ej samma ideal som 
vid 20 år fått vårt hjärta att klappa. 
Vi passera oavbrutet en rad av miss- 
räkningar och förvandlingar i vårt 
inre liv innan den bild småningom 
utkristalliseras som: blir icke endast 
vårt manliga utan vårt mänskliga 
ideal. : 

Den man som på mig gjort ett för- 
blivande intryck har varit en av dem 
vilkas liv äro en enda oavbruten ön- 
skan att nå det högsta. Själv tadel- 
fri i liv och seder, gudfruktig, rätt- 
rådig och med ideell strävan i alla 
livets förhållanden, äger han samti- 
digt sympati och förståelse inför alla 
människor, alla former av liv och 
tänkesätt, är glad, öm, ett barn med 
barn, en ledare bland de vuxne, som 
make ett mönster, som sina barns 
fostrare en föresyn, som medborgare 
en allmänt intresserad och kunnig 
människa. Hans själ-är i ständig till- 
växt, öppen inför naturens skönhet, 
uppmärksam inför tillvarons stora 
problem. Han kan vörda, älska för- 
stå och förlåta allt, är aldrig småak- 
tig, aldrig tadlande, aldrig simpel, 
skvalleraktig eller skadeglad. Han 
har en andlig renlighetskänsla, som 
gör luften omkring ren, klar och hög. 

Till gestalten är han harmonisk 
och välbyggd — ty det ligger en 
ofrånkomlig sanning i att en skön 
själ trivs i en skön kropp. Blicken 
speglar klar och uttrycksfull hans 
själ och har den utvecklade andens 
djupa perspektiv. Sitt arbete älskar 
han som en uppgift, varigenom han 
på en gång fyller existensens plikt 


gör livet verkligt skönt och alla brott 
verkligt fula och otilldragande? 

Varför hjälpen I så litet alla möj- 
ligheter för barns framtidslycka, de 
må vara edra eller er systers eller er 
grannes? Hem och barn äro ju dock 
vårt eget rike. Men vi styra det än- 
nu icke med full kraft och insikt. Må 
vi vakna, må vi vakna! 

Må vi icke låta krigen och hatet 
och våldslystnaden och den. onda 
världsordningen födas och trivas re- 
dan i våra barnkamrar! Låt oss 
dräpa dem redan där, och de skola 
aldrig mer växa oss över huvudet! 

Mödrar, o mödrar, låtom oss för- 
ena oss kring och för allt det som 
vårt hjärta lever för, medan detta 
allt ännu är levande, och medan än- 
nu gröna träd kunna susa över lyek- 
liga hem! 

En moder. 


Det hjälper ej, att vi finna en lika 
bra eller bättre människa än vi själ- 
va, om hon ej harmonierar med oss. 

Emerson. 


Om jag skall åhöra en annans me- 
ning, måste denna vara positivt ut- 
tryckt. Problem har jag nog av in- 
om mig själv. 

l Goethe. 





Om också ej helt och hållet felfri, 
är han $&å att säga ett huvud högre 
än sitt lägre jag så att han själv kan 
överskåda sina fel, straffa och söka 
att komma ifrån dem. 

I hemmet är han sin makas stöd, 
vän och kamrat, sina barns intresse- 
rade fostrare. Han är mån om att i 
hemmet och sin affär bevara goda 
sedvänjor och god patriarkalisk an- 
da. Högmod och fåfänga äro bann- 
lysta ur hans medvetande, men han 
är i stolt och ädel strävan ytterligt 
mån om sin egen och sin familjs för- 
kovran, heder och anseende. Sådan 
han är är han ett ideal av människa, 
en man med vilken en kvinna kan 
sublimera ungdomens passion till 
den ömhetsbetonade stora och stän- 
digt växande kärlek som småningom 
omfattar alla och allt. 


Spisrummet. 


Göteborgs stadsfullmäktige har 
anslagit 300,000 kr. för härbärge- 
rande av husvilla -.den 1 okt., och 
drätselkammaren har med anledning 
därav beslutat att omedekbart igång- 
sätta arbetet med uppförandet av 
nya upptagningsanstalter i 
huvudsaklig överensstämmelse med 
de förut uppförda, alltså innehål- 
lande s. k. spisrum. 

Så lyder notisen i dagspressen och 
ni har antagligen läst den med en 
suck av glädje: ”Gud ske lov, att 
man skaffar hem åt de husvilla!” 

Vad är ett spisrum? Det är en 
bostadslägenhet, bestående av ett en- 
da rum? försett med kokspis, d: v. s. 
ett kök, säger och skriver ett kök 
och ingenting annat! 

Ett spisrum kan vara tillräckligt 
för en ensam människa, i nödfall 
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Stickade o. virkade 


STRANDJACKOR 


i moderna facons 
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i ljusa läckra färger 
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Lady Astors seger. 


Engelska underhuset har vid tred- 
je läsningen med 257 röster mot 10 
antagit den av lady Astor väckta mo- 
tionen om förbud mot att sälja be- 
rusande drycker till ungdomar under 
18 år. I fråga om öl, porter och 
cider, som drickes till måltider, gäl- 
ler dock 16 år som förbudsålder. I 
sitt arbete för reformen har lady 
Astor funnit stöd hos den katolska 
kyrkan, hos frikyrkoförsamlingarna, 
läkare- och lärareorganisationerna 
samt hos de kvinnliga sammanslut- 
ningarna. ; 

Alla tidningar, utan hänsyn till 
partifärg, gratulera såväl lady Astor 
som den engelska ungdomen till un- 
derhusets beslut. 

Lady Astor yttrar själv om saken: 
”Att min motion antagits av under- 
huset med en så överväldigande ma- 
joritet är en triumf för allmänna me- 
ningen. Det bevisar, att ingen anser 
alkohol nyttigt för unga människor. 
Jag har ofta haft tillfälle konstatera 
att hur gärna män ogh kvinnor än 


Vär päre 4 


RNAS TIDNING 


Lilla Vilohemmet 
Beläget i Östra utkanten av staden. 
Tel. 272 Alingsås. Tel. 272 
REKOMMENDERAS! 

Ljusa, luftiga rum, goda bäddar. 
Delvis dietiskt bord. Pension fr. Kr. 4—6 
pr dag. 

Förfrågn. ställas till frkn Lotten Nordgren 
RA Bu EET at I En 


för ett nygift par, men för en familj 
med barn? 

Många barnrika familjer bo i spis- 
rum, och ännu flera skola komma att 
göra det i de nya bostäder av detta 
slag, som skola byggas. 

Spisrummet är gemensam säng- 
kammare för föräldrar och halv- 
vuxna barn. Här liggér modern i 
barnsäng och föder i familjens åsyn 
sina barn. Här kokar man, mat, äter 
och torkar man sura småbarnskläder. 
Här skall husfadern, när han uttröt- 
tad kommer hem från sitt arbete, 
vila, under det att småttingarna stoja 
och leka, här skall barnen läsa sina 
läxor, här ligger det febersjuka bar- 
net bredvid de ännu friska, här ja- 
gar den nyfödde med sitt skrik natt- 
sömnen från de vuxnes läger, här 
i detta myllrande liv kämpar den 
döende sin sista kamp, sover han sin 
sista sömn. 

Att det bygges spisrum är ingen- 
ting att tacka Gud för. Det vore att 
Ett spisrum är 
ett ställe där människorna 


häda Hans namn. 
” ” 
slum”; 
vantrivas och leva under demoralise- 
En stad skall 
Den skall 


bostäder. 


rande. förhållanden. 
icke bygga slumkvarter. 
bygga människovärdiga 
Det är ju inte fråga om medellösa 
personer, om välgörenhet och hyres- 
fria lägenheter, utan om arbetarefa- 
miljer som förtjäna pängar och kun- 
na betala hyra för en ordentlig bo- 
stad. 
Stilett. 


Svärmeri och 
giftermål. 


i 

Vi tillåta oss återge ännu ett av de 
manliga svar, som den norska kvin- 
notidningen ”Urd” fått på sin pris- 
fråga om det är någon skillnad mel- 
lan kvinnan” man svärmar för och 
kvinnan man gifter sig med. Upp- 
slaget till frågan har hämtats från 
en artikel av Julie Gram i Kvinnor- 
nas Tidning. 

— Naturligtvis, skriver ”Förlovad 
ung man”, är det skillnad. Redan 
däri ligger en skillnad, att man för- 
älskar sig ofrivilligt och gifter sig 
med eftertanke. Att förälska sig är 
en känslosak, en hjärtesak. Man går 
ju inte och frågar sig själv: Skall 
jag eller skall jag icke förälska mig 
i den här eller den där? Men dyker 
tanken på giftermål upp, då funde- 
rar man sannerligen. Man tar sitt 
förstånd till råds. I regel åtminsto- 
ne. Och förståndet uppställer krav. 
Ibland kanske så stora, att gifter- 
målet icke blir av och man sedan 
kommer till ånger. Men understun- 
dom händer nog, att förståndet får 
komma alltför litet till sin rätt och 
att man sedan känner ånger för den 
skull. 


själva förtära spritdrycker, inga an- 
svarskännande förä 

deras barn skola dela denna deras 
smak.” 


Var försiktig 
med solbaden! 


Trots de år från år i pressen upp- 
repade varningarna mot oförsiktighet 
vid sommarens första solbad tycks 
man i allmänhet ej skänka nödigt be- 
aktande åt de givna råden. TI och 
med den första heta sommarsolen up- 
penbarar sig osvikligen även ett stort 
antal människor med uppbrända, av 
blåsor, svullnader och eksem van- 
ställda ansikten. Man kan stundom 
se hela spårvagnslaster av söndags- 
firare, vilka röda som kräftor i an- 
siktet återvända från sin, som de an- 
se, grundligt och väl utbrukade fri- 
luftsdag. sÅ 

Det är emllertid ett stort misstag 
att tro att man utan men på detta 
sätt kan så att säga sluka solen i en 





Skånska Wienerbageriet 


Emy Thorin. 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds- 
& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priser 


Giv noga akt 


när Ni köper Anjovis att den är 
fullt mogen och av svensk råvara. 


A. Magnusson Bazar Alliance n:o 55 
garanterar att Ni får prima vara, 
Rökt lax, salt lax, rökt ål, kon- 
server stor sortering. 
Smör, ost, ägg, i butik n:o 60. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


Kraven kunna vara olika. För 
det första: den kvinna man skall 
gifta sig med bör ifråga om intelli- 
gens vara något så när jämställd med 
en själv. Man kan mycket väl för- 
älska sig i ett vackert ansikte, dröm- 
ma om ett förtjusande hår. Men 
gifta sig med rätt och slätt en leka- 
Vinje har rätt: 

”Det er ein gamall skikk og sed 


men — nej! 


aa rose fagre fot og haand. 

Men den som du skal liva med 
maa attaat hava noko aand.” 
Detta 


kravet. 


är det första och största 


Därnäst kräver man, att den kvin- 
na man gifter sig med, skall stå mo- 
raliskt högt, ha en ren själ och ett 
gott Är 
som ställa det kravet på de kvinnor 


hjärta. det många män, 


de leka och flirta' med? Åhnej, ty- 
värr! Skam att säga, ofta raka mot- 
satsen! 

För det tredje har man ju också 
krav på hennes utseende. Hon må- 
ste vara vacker. å 

Summa summarum: Att svärma 
och flirta är ett spännande spel, en 
Det är ett klappande 
hjärtas och ett brusande blods priva- 
ta affär. Men att gifta sig är en 
viljesak, en förståndets angelägen- 
het. Det är sallvar. 
skillnaden mellan svärmeri och äk- 


nöjsam lek. 


Däri ligger 


tenskap. Däri ligger också skillna- 
den mellan kvinnan man svärmar 


för och kvinnan man gifter sig med.” 


Fru Larson stryker en hård smör- 
gås till Pelle. 

Denne, som med sorg ser hur 
smörlagret jämnas ut allt tunnare, 
ger till ett nödrop: 

— Men mamma, skrapa inte så 
hårt!! Det hörs ner till Andersons!!! 


ÅNGBAGERI A.B. 


ROSENLUNDS 


BRÖD 








enda munsbit. 
utmattning, 


Oavsett den fysiska 
den obehagliga känsla 
av olust och yrsel som bliva följden, 
innebär detta uppbrännande av hu- 
den ett påskyndande av dess i all 
synnerhet för damerna allt annnat än 
önskvärda förtorkande. 

Man räknar i sitt friluftsbegär ic- 
ke med dessa följder. Det är så för- 
klarligt. Efter den långa arbetsvec- 
kan äntligen en dag i Guds fria na- 
tur! Man vill njuta den utan för- 
behåll. Man vill låta luften spela 
fritt omkring sig och taga av solen 
så mycket man kan få. Den värmer 
så skönt när man efter badet ligger 
utsträckt- på den heta klipphällen. 
Och luften svalkar samtidigt så för- 
rädiskt svalt, att man icke känner, 
när gränsen överskrides. 

Men ett par timmar efter det man 
kommit i kläderna, börjar ansikte 
och kropp att glöda, hetta och stic- 
ka, vattenblåsor slå upp, och en olid- 
lig smärta vidtager. Blir soleksemet 
i ansiktet tillräckligt kraftigt kan 
en ursprungligen vacker hy förlora 
sin vita friskhet för all tid. Ett 
säkert sätt att småningom fördärva 


hyn är även att sommar efter som- 
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; en etc. 
okföringsarbeten och ho 
liga uppdrag såväl Flarn é 
Revisioner, siffergranskninoar 
tioner översättningar. 
Mångårig praktik och kva 
betskraft garantera etta 
Goda referenser. Moderata an, 





BREVLÅDA. 
EVLADA, 
NR 
Mitt ideal. Bliv inte ledsen, Å 
ett ideal med sådana extraordins.. 
fullkomligheter finnes ej. Si 
Filmvän. Vi ha nöjt oss Med vad 
vi få veta och se på den vita duken! 
Har Ni över huvud någon nye 
att få frågan besviGst er 
Olof 46. Det finns Många, måns 
flera sparvar i den traneda 
Hjältemodet skänkes dock veder ör 
lig respekt. F 
Vera 22. Ack nej! Vi le inte ak 
Vi förstå er tvärtom mycket väl 
önska varmt framgång på den före 
slagna vägen. HA 
Fru E. B. Hjärtligt tack, 
Estella. Vi få övertänka 5 
än en gång. - 
Friluftsbadare. Enligt vad vi 
oss underrättade om lära förhå 
dena på senaste tiden vara bety et 
förbättrade, vadan vi få hoppas att 
uppträden av denna extraordinär 
art icke vidare må förekomma. En 





kvinnlig ordningsman på den kyim- 
liga badplatsen vore dock ur flera 
synpunkter önskvärd. - 
> Box 27: Nej tack, inga humbugs- 
annonser. Vi känna redan till e 
skamligt stympade upplaga av | 
litterära mästerverket. 
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istribution på glasflaskor. 
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mar solsteka ansiktet under delig 
vattenbegjutning. 4 
Den vackra friska jämnt rödbrutb; 
färgen förvärvas ej på detta = 
Den kommer av ett regelbundet, Dr 
ligt vistande i fria luften — ave 
förnuftigt solbadande, varunder men 
först efter hand utsätter kroppen z 
solens inflytande. j 
En ålldolös särskilt allvarlig VAF 
ning måste riktas mot oförsiktig Äl 
ten att naken insomna i solems 
ett bad. Hjärna och ryggmärg SR 
na därav taga obotlig skada, kPtas | 
kan partiellt förlamas — I - 
sömn kan, såsom ett färskt SE ä5 
givit vid handen, bokstavligen == 
den sista. AS 
Alltså: försiktighet med solbade 
Solen är en mäktig herre. = 
liv, men kan även förgöra. 
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INNEHÅLL. 


iskrönika i sammandrag. 
internationella kvinnoföreningar. 
Ann Margret Holmgren. 


istuen” 


sven i pondflicka — 
mbetsman. 

e öser: Av Jaqueline. 
man en kvinna är nöjd med. 


om deras intressen” i 
Marocko lät man anstå med ordnan- 
det av förhållandena i staden Tan- 
ger med omnejd. När frågan nu be- 
handlats synes England och Spanien 
hava samarbetat för att dämpa det 
franska inflytandet, som sökt att bli 
dominerande, och i stället befrämjat 
de engelska intressena. Ett brittiskt 


Spanien 
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hög amerikansk 


Av 


Den upptiktiga- 3 Tanger skulle ytterligare stärka 
S lig tiänst. Avi, RE 5 3 
ill prästerlig tl Englands ställning vid afrikanska 





- Av Elsa Koch. kusten och vid en öppen fransk-en- 


=) en att lösa tjänarinnefrågan. 
ser från kvinnovärlden" 
osenhof. Av Luise Westkirch. 


gelsk konflikt försvåra förbindelsen 
mellan Frankrike och- dess kolonier 
och protektorat i Afrika. 

ann er Förhållandena i Tyskland förvär- 
ras för varje stund, och luften är 
Man 


med möjligheten av en regeringskris 


fylld av orosrykten. räknar 


be [1] . 
Itlandskrönika 
VE sammandrag. och talar om förestående revolutio- 

SE ner antingen i fascistisk eller kom- 
munistisk riktning. Ett meddelande 
att Rhenlandet skulle planera sin 
lösryckning från tyska riket i av- 
sikt att etablera sig som en (med 
Frankrike samgående) självständig 
republik torde vara grundlöst. 

Lilla ententen, d. v. s. Tjeckoslo- 
vakien, Jugoslavien och Rumänien 
hava haft en konferens för att ordna 
sitt med Bulgarien 
och Ungern. 

Förenta staternas president, Har- 
ding, har avlidit till följd av sviter 
efter en matförgiftning. 

Just vid 
i meddelande, att engelske statsminis- 
tern Baldwin inför underhuset för- 
klarat, att regeringen icke funnit nå- 





ava lämnat separata svar till 
d på dess not i tyska ska- 
can. När detta skrives, 


rike icke är villigt 
ation i någon väsent- 
att det orubbligt fast- 
uhrockupationen. — Det 
ret lär vara avfattat nå- 
nötesgående, icke helt 
ken på en opartisk un- 
Tysklands finansiella 


mellanhavande 


pressläggningen ingår 
atta förhandlingar, men 
pressen frågar, om 
har något verkligt vär- 
n till den överhängan- 
ett tyskt ekonomiskt 
tande. — Skall olyckan 
måste positiva 
såtgärder ofördröjligen vid- 
icke uppskjutas till den 
punkt, då de med anled- 
det belgiska svaret eventu- 
gna underhandlingarna 


nna hava givit ett resul- 






got material i franska och belgiska 
svaren för en gemensam svarsnot 
från de allierade till Tyskland. Ej 
häller erbjuda svaren några utsikter 
till ett snart förändrande av Ruhr- 
situationen eller inledande av en dis- 
kussion om -skadeståndsfrågan. Eng- 









land ser sig därför nödsakat att gå 








sin egen väg, men hyser alltjämt 
hoppet att de övriga allierade mak- 
terna senare skola ansluta sig till den 





engelska aktionen. 

Brytningen mellan England samt 
Frankrike och Belgien å den andra 
sidan är härmed ett fullbordat fak- 
tum. Den närmaste tiden skall helt 
säkert medföra stora utrikespolitiska 
händelser. Måtte de bliva av sådan 
art, att de leda till rättens och för- 
och därmed till den 


Iska pressen döljer icke, 
ands och därmed Europas 
gger i Ruhrockupatio- 
vande. Men å andra si- 
er det i öppen dag att Frank- 
är beslutet, vilket Tysklands 
FNIOPas öde än må bli, att be- 
SUN och under rättens täck- 
såsom Pant för det tyska ska- 
4 Som icke kan betalas. 

ngland tillåta det? Skall 
at korsa Frankrikes Ruhr- 
Skall det äga kraft att göra 












nuftets 
dödssjuka världens vederfående! 


seger 





En förmögen dam, som blivit 
skött av en för sina höga honorar 
bekant läkare, infann sig efter till- 


dennes mottagning 








ka tidningarna lämna be- 
og allt större utrymme 
an itära artiklar. 
sönher öppet att Englands 
"ng icke längre är densam- 
tt. Havet som omger 
öriket och skiljer det 
Spelar icke samma 
om tidigare, nu när 
vida luftvägar att 
På. Den mäktiga 
fött förlänade England 
skraft, har fått en 
ide i undervattens- 
"rankrike har sedan 
iver och enor- 
utvecklat just 
sflottor! 


frisknandet på 
och överräckte honom med några ord 
av den djupaste tacksamhet en korg 
med de härligaste rosor. Då den 
förnäma patienten emellertid inte 
gjorde min av att låta rosorna åt- 
följas av ett mera klingande honorar, 
tillät sig läkaren göra en påminnelse 
om att han beräknat den företagna 
operationen till 700 kronor. 

— Jaså, sade damen lugnt, endast 
700! 

Och i det hon inför Asculapiso- 
nens mer och mer förlängda ansikte 
lyfte upp rosorna och ur bottnen av 
korgen framtog ett med sedlar späc- 
kat kuvert, räknade hon upp de be- 
gärda 700 kronorna och stoppade 
återstoden tillbaka i sin väska. — - 

Här hade verkligen konsten att ti- 


ga betytt guld. 




















För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. 


Tel. 18070. 
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(Eftertryck förbjudes). 


Om internationella Kvinno- 
föreningar. 


Av Ann Margret Holmgren. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Under brinnande krig år 1854 
framställde Fredrika Bremer i den 
engelska tidningen Times planer till 
en världsorganisation av kvinnor, ett 
förbund av alla jordens kvinnor till 
fredens befrämjande och till gemen- 
samt arbete för sociala ändamål. Hon 
slutar sitt upprop med följande hän- 
förda bild: ”Så långt som solen lyser 
och de fria vindarna nå på jorden, 
flyga våra fridsbud som duvor 0ss 
emellan från land till land, från stad 
till stad, ostörda av drabbningarnas 
dån och fejdens bitterhet, på det värl- 
den må veta, att fridens och kärle- 
kens Gud är mäktigare än krigets an- 
de... Var för sig äro vi svaga och 
förmå blott litet, men om vi räcka 
varandra händerna runt hela jor- 
den... skola vi taga jorden i våra 
armar såsom ett barn ...” Men lik- 
som flertalet storslagna tankar kunde 
denna ej fattas av samtiden, utan av- 
färdades som enbart löjlig och på 
grund av de kostnader ett sådant fö- 
retag skulle draga även som en out- 
förbar orimlighet. En dylik ”barm- 
härtrghetsbataljon” skulle förfelas 
och hemmen bli förstörda, hette det. 
Hela förslaget begravdes snart i tyst- 
het som en galenskap, ej värd vidare 
begrundande. 

'Tjugufyra år därefter bildades 
emellertid i Washington det första 
internationella kvinnoförbundet In- 
ternational Council of Women ”I. C. 
W.” (Internationella Kvinnorådet) 
på initiativ av Mrs Elizabeth Cady 
Stanton och Susan Anthony. 

Denna förening är nu ett fast band 
mellan miljoner kvinnor i alla världs- 
delar och har uträttat ofantligt myec- 
ket gott. Den har närmat kvinnor i 
skilda länder till varandra och spor- 
rat dem till offervilligt arbete för 
allmänt bästa och till bevakande av 
humanitära frågor i det offentliga 
livet. 

Åt fredssaken ägnar- Nationalrå- 
det mer och mer intresse. Dess ord- 
förande, lady Ishbel Aberdeen, ytt- 
rade på kongressen i Kristiania 1920 
att världshistoriens framtid nu är 
betrodd åt kvinnorna, och att dessa 
nu behöva modet att se tidens hårda 
verklighet i ögonen för att få en kral- 
tig maning att gå ut och offra sig för 
sin mission att vara mödrar åt värl- 
den. 

Är 1902 bildades ännu en stor 
världsförening, kvinnornas interna- 
tionella rösträttsallians, Internatio- 
nal Woman Suffrage Alliance ”TL. 
W. S.A.” Även till detta förbund 
voro Mrs Stanton och Susan Anthony 
initiativtagare. Alliansens enda 
mål var att skaffa kvinnorna röst- 
rätt i alla länder och den omfattar 
nu mer än trettio stater och miljoner 
kvinnor. 

I Europa torde målet snart nog 
vara vunnet ehuru striden ännu står 
het i några av dess största länder, 
däribland främst Frankrike, Italien 
och Spanien. Men det tyngsta arbe- 
tet återstår, nämligen att befria 
Asiens klavbundna kvinnor. I de 
flesta asiatiska länder leva kvinnorna 
fortfarande i högsta grad förtryckta 
och förnedrade. Flickor skänkas och 
säljas t. ex. i många länder till äk- 
tenskap eller prostitution redan i bar- 
naåldern, och hustrurna äro ofta 
verkliga martyrer. 

Kvinnorna börja dock vakna även 
i denna världsdel. Både i Indien; 
Kina och Japan finnas rösträttsför- 
eningar med livlig förbindelse till 
europeiska kvinnor genom de ovan- 


nämnda organisationerna. TI. W. S 








A:s f. ordf., Mrs Carrie Chapman 
Catt, har genomfarit stora delar av 
Asien för att undersöka förhållan- 
dena och för att uppmana kvinnorna 
att bekämpa den rådande orättfär- 
digheten mot dem. I Japan &. ex. 
utnyttjas kvinnorna i fabriksarbete 
på det mest upprörande sätt. Av de 
skildringar som givas förstår man 
hur behövliga Europas kvinnliga or- 
ganisationer äro för att en ny och 
mänskligaré tillvaro för kvinnorna 
skall kunna frambringas. 

I. W. S. A. har sedan 1914 upp- 

tagit arbetet för freden. Redan före 
krigsutbrottet tillsände alliansen alla 
främmande sändebud i London ett 
bönfallande manifest att regeringar- 
na måtte avvärja den hotande för- 
ödelsen. Det blev emellertid ur kri- 
gets fasansfulla kaos som kvinnornas 
politiska frigörelse ”slungades fram 
såsvm ett ensamt berg vid världens 
skapelse”, som Mrs Catt utrryckte 
sig. 
I. W. 8. A. var sannolikt den enda 
förening i världen som genom sin 
tidning, Jus Suffragii förmådde att 
under hela kriget uppehålla en vän- 
lig förbindelse mellan de krigföran- 
de länderna. 
gress i Genéve 1920 togo kvinnor av 
alla nationer första steget till för- 
nyat internationellt <amarbete. De 
där församlade voro uppfyllda av 
samfälld god vilja att tjäna mänsk- 
ligheten genom att bidra till att få 
till stånd en rättfärdigare ordning 
mellan folken. 

En tämligen ny förening för fred 
och frihet har utbrett sig över många 
länder och söker att vinna särskilt 
ungdomen. Det är att hoppas att 
"den skall få stor makt över sinnena, 





ty fredsfrågan är kanske den vikti- 
gaste av alla framtidsfrågor. Utan 


denna frågas seger kan mänsklighe- 
ten knappast höja sig efter det för- 
nedrande kriget som satt en outplån- 
lig skamfläck på de civiliserade fol- 
ken. 
Även andra mer och mindre sprid- 
da internationella kvinnoföreningar 
finnas, bland vilka den i vårt land 
allmänt kända och värderade krist- 
liga föreningen K. F. U. K., nykter- 
hetsunionen och «Rädda barnens 
union. 

Alla kvinnoorganisationer för go- 
da ändamål stärka kvinnornas ställ- 
ning och öka deras utveckling. Det 
är därför av stor vikt för kvinnorna 
att de lära sig sammanslutningens 
betydelse och att de inträda i de för- 
eningar vilkas syfte de gilla och vilja 
befordra.  Sammanslutning är 'det 
nödvändiga villkoret för att kvinnor- 
na skola kunna göra sin plikt att 
tillföra det offentliga livet det väl- 
behövliga moderliga värdet, som de 
på grund av sin natur borde känna 
som sin kvinnliga mission i världen 
att frambära vid sidan av barnsbör- 
den och hemmets och barnéns vård. 

Om kvinnans framtid har profes- 
sor Benjamin Kidd profeterat att hon 
skall bli civilisationens maktcentrum. 
Han påpekar att samhället i alla ti- 
der som helhet varit organiserat för 
krig och inte för ideella mål. Enligt 
hans övertygelse blir det kvinnornas 
uppgift och verk under närmaste 
släktled att omdana samhället i ide- 
ell riktning. 

ven en annan vetenskapsman, 
Alfred Russel Wallace har uttalat 
samma tro på kvinnans blivande in- 
sats i världen. Han skriver: ”I en 


icke avlägsen framtid blir kvinnans 


plats mycket högre och mer betydel- 


Ur ett föredrag av Fru Eva Anker- 
Norregaard vid ”Barnets Udstilling” 


på k. teatern för att se ”Barselstuen” 
och haft roligt åt det sätt, varpå 
Holberg skämtar med det menings- 
lösa bruket, att de besökande nästan 
taga livet av den stackars barnsängs- 
kvinnan, 
dumma presenter. 
ga dårskäperna hava nästan alltid ett 
förnuftigt ursprung, och det är först 
när en sed överlever sig själv och 
växer ut över ramen för sitt eget 
berättigande, som urartningen inträ- 
der. 
haft sin upprinnelse i föranstaltnin- 
gar, vilka, med hänsyn till tidsför- 


ke till att medan omsorgen om sjuka 


Och vid alliansens kon-! 





morskor ställdes till förfogande bort- 
föll nödvändigheten att tillkalla an- 
dra erfarna kvinnor. 

Men när barnsängsstugan icke 
längre blev en plats, där kvinnorna 
samlades, försvann också medkäns- 
lan med barnsängskvinnan, och nu 
äro ju våra begrepp om privatlivets 
helgd sådana, att vi icke skulle vara 
glada över att se ett halvtjog främ- 
lingar husera i vårt hem, hur väl- 
ment detta huserande än vore. 

Jag har här i landet mött det 
vackra bruket att barnmorskan, när 
hon lägger den nyfödde till moderns 
bröst, mot en liten lyckopenning ber 
om en skärv till de barn, som från 
födelsen äro blinda. Och ingen mor 
kan väl motstå en bön i det ögon- 
blick, hon ser ner på sin egen rara 
lilla unges duniga huvud. Men vi 
böra då också komma ihåg, att det 
är många, många kvinnor, för vilka 
denna stund är full av bekymmer — 
bekymmer för framtiden, för de när- 
maste dagarna — ja, för de närmaste 
timmarna. 

En annan skall här tala om de 
övergivna mödrarnas ställning — jag 
vill blott säga, att vi gifta kvinnor, 
som sitta trygga i våra hem, alltid 
böra ha händerna utsträckta för att 
hjälpa dem och glädas över allt som 
göres för att förbättra deras ställ- 
ning. Vi böra medverka till att 
mödrarna icke skola vara" tvungna 
att lämna från sig sina barn utan 
kunna behålla dem hos sig. 

Men även för den gifta kvinnan 
kan den första tiden vara förfärligt 
svår att komma över, när hon icke 
har råd till extrahjälp — och det har 
endast fåtalet. Ett stort antal barn- 
sängskvinnor få ingen annan hjälp 
än barnmorskans besök och vad vän- 
liga grannkvinnor kunna åstadkom- 
ma. Plikterna kalla, huset, mannen, 
barnet, de störe barnen. Redan den 
tredje eller fjärde dagen är hon gär- 
na så smått i arbete, och vid den tid 
vi, stödda av kärleksfulla händer 
vackla de första 'stegen, är hon i fullt 
arbete. Jag känner en, som mjölka- 
de den fjärde dagen och arbetade i 
rovåkern den tolvte, men frisk blev 
hon aldrig. Naturen låter icke gäcka 
sig. 
Det har under de senaste decen- 
nierna blivit mer och mer vanligt, 
att den gifta kvinnan, om familjen 
kan skrapa ihop de nödiga medlen, 
lägger sig på förlossningshem. Vå- 
ra bostäder lämpa sig föga för ett 
längre sjukläger; det finns sällan ett 
rum som kan isoleras, så att barna- 
föderskan får den stillhet och ro hon 
så trängande behöver. Men när de 
som disponera 4—5 rum icke kunna 
få det lugnt omkring sig, huru skola 
förhållandena då gestalta sig för 
dem, som endast hava ett eller två. 
Under de nu rådande förtvivlade bo- 
stadsförhållandena föder en kvinna 
ofta sitt barn i ett rum där 5—56 an- 
dra barn, ja, även andra personer 
uppehålla sig hela tiden under födel- 
seakten och hela tiden därefter. Där 
finns ingen möjlighet att skona hen- 
nes nerver, och nerver hava vi dock 
alla. Medelklassens och arbetarklas- 
sens kvinnor hava sällan möjlighet 
att taga hänsyn därtill, men lägg 
märke till hur fort de åldras, hur 
varje ny barnsäng härjar dem, 

Men om det är omöjligt att skaffa 
barnaföderskan ro, är det lika svårt 
att i de små hemmen åstadkomma den 


"Barselstuen.” 




























































i Köpenhamn. 


En och annan av-er har nog varit 


de komma med sina 
Men de mänskli- 


när 


Och barnsängsvisiterna hava 


hållandena, voro synnerligen väl- 
grundade. 


Det är egendomligt att lägga mär- 


och fattiga under medeltiden och 
dessförinnan var en religiöst betonad 
gärning, vilken ansågs medföra be- 
löning hinsides, var den åt barn- 
sängskvinnan ägnade omsorgen en 
medborgerlig plikt av samma inne- 
börd som åtskilliga slag av nutida 
socialt arbete. En barnsängskvinna 
skänkte samhället en gåva i sitt lilla 
nyfödda barn, och samhället var där- 
för skyldigt att under den första ti- 
den vårda sig om och värna modern. 
De många tillkallade kvinnorna 
skulle icke blott bistå barnsängskvin- 
nan med råd och dåd (barnmorskor 
med särskild utbildning höra ju först 
till en långt senare tid) de skulle 
också taga sig av hemmets vård. De 
medförde icke blott förplägning för 
egen räkning utan även för det gä- 
stade husets eget folk, kort sagt, 
barnsängskvinnan skulle under den 
första tiden vara förskonad för be- 
kymmer även för det dagliga brödet. 

Man beräknade, att sex veckor ef- 
ter nedkomsten skulle detta beskydd 
upprätthållas. I Moseboken räknas 
40 dagar som erforderliga, för att en 
barnsängskvinna skall återvinna full 
vitalitet, och den förste protestantiske 
biskopen i Danmark, Peter Palladius, 
ger i sina ”Visitatsrejser” männen 
en allvarlig förmaning att spara sin 
hustru under denna tid, så att hon ic- 
ke överanstränger sig till skada för 
sig själv, barnet och ett framtida ha- 
vandeskap. Han slutar mycket lu- 
stigt med en förmaning till de starka 
kvinnorna att spara sig under denna 
tid, ”på det att en annan fattig 
skröplig kvinna, som har en usling 
till man att dragas med, icke skall 
ha ont av ditt föredöme och han 
skall sticka henne i näsan med dig 
och säga: hon gick ut, vi skulle du 
då icke gå ut?” 

För de tillkallade kvinnorna var 
det ett hedersuppdrag, som de mota 
togo — fingo de icke bud efter sig, 
uppfattades detta som en kränkning. 
Och här gällde ingen ståndsskillnad 
— här möttes rik och fattig. 

Efter hand som utbildade barn- 





sefull, än hon eller någon annan nå- 
gonsin fordrat för henne. Framtidens 


kvinna — blir mänsklighetens  för- försiödna  reulighelen. Vi behöva 
nyare.” Pa - . 
fon desså mäns. förutsägelser därför kommunala förlossningshem 


där barnmorskorna äga befogenhet 
att inlägga sina patienter, när för- 
hållandena i hemmet kräva det, och 
där de kvinnor, som icke hava råd att 
lägga sig på de dyrbara privata kli- 
nikerna, kunna finna en tillflykt. 
Det bör icke vara ett rikedomens pri- 
vilegium att kunna erhålla denna 
nödvändiga hjälp. — 

För de kvinnor som önska stanna 
i sitt hem och utan olägenhet för sig 
själva också kunna göra det, bör det: 


skola besannas, måste kvinnorna i 
alla länder troget hålla samman och 
ta sitt ansvar med allvar och utan 
självförhävelse, i ödmjuk förhopp- 
ning att kunna bli det godas tjänare 
i långt större utsträckning än hittills. 

De internationella organisationer- 
na med sina underavdelningar i alla 
länder äro vägen som leder till målet 
— gemensamhet i arbetet för att 
framskapa en bättre och lyckligare 
mänsklighet. 


by 









skor, vilka, bredvid sin vård av bar” 

















































































































finnas tillgång till barnsängssköter- = 
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net och eventuellt även av modern; 
kunna sköta om hemmet och spara 
barnaföderskan för bekymmer därom. 

Vi kunna icke upphäva den eko- 
nomiska skillnaden mellan samhäl- 
lets individer, men vi kunna alla med- 
verka i den strävan, som går ut på 
att varje kvinna före och efter det 
att hon fött sitt barn får en liten 
fridlyst tid, då kampen för tillvaron 
göres mindre hård för henne och då 
hon känner sig skyddad o. värnad av 
én syskonkedja landet runt, då hon, 
fri från andra bestyr, kan giva sitt 
nyfödda barn den vård det så väl be- 
höver och själv samla lust och krafter 
till det arbete som åter väntar på 
henne. 

(Nationaltidende) 


— — 


Svensk bondilicka — hög 
amerikansk ämbetsman. 


Mary Andersons historia är sagan 
om Askungen, dock i en. ny och mo- 
därn version. Det är den lilla fat- 
tiga flickan, som når en hög position 
i samhället, men här icke genom ett 
lysande giftermål, som i sagan, utan 
genom egen kraft och duglighet. 

Låt oss berätta historien! ; 

Maria Andersson föddes i en liten 
bondgård nära Lidköping som den 
yngsta av sju syskon. Det var ett 
lyckligt hem, och modern synes hava 
varit en upplyst kvinna, vilken ön- 
skade, att hennes döttrar skulle ha 
lika goda utsikter att slå sig fram i 
livet som sönerna. Den äldsta dot- 
tern tilläts att emigrera till Ameri- 
ka, och hon berättade därifrån i sina 
brev om de rika möjligheter att ar- 
beta sig upp till en god position, som 
den republiken erbjöd även 
kvinnorna. Skildringarna utövade 
en stark lockelse på de båda hemma- 


stora 


varande systrarne, och en vacker dag 
anträdde också de med föräldrarnes 
välsignelse färden till lyckolandet i 
väster. 

Maria eller, som hennes namn nu 
blev, Mary var vid sin ankomst till 
Amerika sexton år, en ganska ogynn- 
sam ålder. Hon var för gammal för 
att kunna komma i åtnjutande av 
landets skolundervisning och för ung 
för att med framgång kunna tävla 
med de vuxna ute i arbetslivet. Hon 
var ytterligare handicapad av sin 
fullständiga obekantskap med engel- 
ska språket. 

Den enda utvägen som stod öppen 
var att taga plats som tjänstflicka. 
Det husliga arbetet låg emellertid 
icke för henne och redan efter ett 
år lämnade hon, det för att i stället 
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Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- 
ringsiack. 


och dyrkfria förva- 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 





bli fabriksarbeterska. Under 18 års 
tid förtjänade hon i denna egenskap 


sitt uppehälle inom skoindustrien. 
Bredvid denna sysselsättning, som 


säkerligen icke avvann den begåvade 
kvinnan något intresse, ägnade hon 
sig med liv och lust åt organisations- 
arbetet bland de kvinnliga yrkes- 
kamraterna och fördes därifrån ut i 
den allmänna arbetarrörelsen, vilken 
i U. S. A. icke är politisk utan rent 
facklig, och inom vilken hon kom att 
intaga en bemärkt och ledande ställ- 
ning som organisatör av olika kvinn- 
liga yrkesgrupper. De amerikanska 
industriarbeterskorna stå i största 
skuld till Mary Anderson: för allt 
vad hon gjort för att förbättra deras 
sociala och ekonomiska ställning. 
Själv utvecklades hon under detta ar- 
bete till en personlighet av betydan- 
het med omfattande kunskaper och 
djupa försänkningar inom arbetar- 
världen, särskilt dess kvinnliga del, 
vilken omfattade henne med den var- 
maste tacksamhet, tillit och sympati. 

Kom så kriget med dess väldiga 
krav på kvinnlig arbetskraft, särskilt 
inom industrien, som ersättning för 
den genom värvning till armén för- 
lorade manliga arbetsstyrkan. Det 
gällde för regeringen att finna exper- 
ter som med kort frist kunde organi- 
sera den kvinnliga arbetskraften till 
tjänst för industrien och landet. — 
Mary Anderson blev, självfallet, en 
av de utsedda. 

Arbetsministern upprättåde inom 
sitt departement en ”byrå för kvin- 
nan i industriell tjänst” och utnämn- 
de till chef för densamma en veten- 
skapligt skolad kraft, miss Mary van 


Kleeck, med miss Mary Anderson 
som hennes assistent. När den först- 
nämnda efter några år lämnade 


chefsbefattningen, utnämndes miss 
Anderson till hennes efterträdare. 

Hur stort värde man satte på hen- 
nes tjänster framgår därav att ar- 
betsministern vid hennes utnämning 
bröt med den gamla traditionen inom 
arbetsdepartementet, nämligen den 
att chefsposterna skola besättas med 
icke-arbetare och att arbetarerepre- 
skola anförtros: endast 
assistenttjänster. 

Den byrå, för vilken miss Ander- 
son är chef, kallas Arbetsdeparte- 


sentanterna 


mentets kvinnobyrå. Under henne 
sortera icke mindre än ett 60-tal 
tjänstemän. 


Svensk fattig bondtös, emigrant, 
tjänstflicka, fabriksarbeterska, byrå- 
chef i ett av Förenta staternas mini- 
sterier — i sanning en märklig kar- 


riär! 





Fröken Elsa Brändström har på 
sin föredragningsturné i Amerika 
blivit föremål för det hjärtligaste 
mottagande från såväl pressens som 
allmänhetens sida. Huvudsyftemålet 
med färden är att insamla penningar 
till hjälp åt nödlidande ungerska och 
österrikiska änkor och barn, vilkas 
män och fäder på sin tid omkommo 
som krigsfångar i Sibirien, Insam- 
lingen har överallt varmt anbefallts 
av pressen, som hedrat fröken B. med 
det henne av krigsfångarne tillerkän- 
da mycket sägande namnet ”Sibi- 
riens ängel”. 


Jane Addams, 


vars sjukdom omnämndes i förra 
numret, har, enligt meddelande, lyck- 
ligt överstått den operation hon i 
Tokio underkastat sig. Det visade 
sig att den bortopererade svulsten 
icke var kräfta utan av godartad na- 
tur. Det bästa hopp finnes att pa- 
tienten återvinner full hälsa. 








Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 


(8. k. sluten deposition) förseg- 
- lade lådor, konvolut o. dyl. 
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178.750.000 


Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högast 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Vilka män väcka Kvinnornas . 
beundran? 


Idealmannen. 


Scenen: En badhusveranda mot 
väster. 

Personerna: En ung vacker dam 
med stora blåa, litet melankoliska 
ögon och så undertecknad. 

Den unga damen mötte mig vid 
min ankomst med en blick, som lyste 
av vänlighet och ett tindrande hopp 
om en stunds passiar, men jag, som 
är infödd göteborgska, talar icke 
med en människa, med vilken jag ej 
förenats genom en presentation. 

I stället försjönk jag 1 tyst beund- 
ran av den sköna tavlan farmför mig, 
det blåa havet med vittoppiga vågor, 
över vilket de smäckra lustyachterna 
för fyllda, blänkande segel ilade för- 
bi de rundmagade kosterbåtarne, som 
stampade tungt men säkert i den hö- 


ga sjön. Strax utanför verandan 
kretsade måsarne på spaning efter 
byte nere i vattenytan, omättliga, 


outtröttliga, och i fjärran reste sig 
den motsatta kustens mäktiga klipp- 
formationer mot aftonhimlens eld. 

— Det är så vackert här, sade den 
unga damen i en ton, som kom mig 
att lyssna. Det låg ingen glad en- 
tusiasm i hennes ord, hennes röst lät 
nästan ond. 

— Alla trivs här, alla, alla, men 
inte jag, inte jag! tillfogade hon med 
desperation i stämman. 

Vi voro visserligen inte presente- 
rade, men denna ärliga bekännelse 
var det omöjligt att motstå. 

— Björkhagar, fågelsång, vitulli- 
ga lamm på gröna ängar, myggor, 
getingar, myror och huggormar i 
ljungen? föreslog jag. : 

— Jag vet inte, svarade hon litet 
tveksamt, men jag tror inte, att det 
är det jag längtar efter. Här är 
vackert — herre gud så vackert, men 
jag trivs inte. Mina nerver bli för- 
störda, jag sover inte, jag kastar mig 
av och an — jag har aldrig hatat en 
plats som denna! Och vi hade vän- 
tat så mycket av den här resan, min 
man och jag. Vi har varit gifta i 
tre år, och det är första gången han 
riktigt slår sig lös, och vi äro allde- 
les för oss själva. De andra somrar- 
ne har vi bott på landet, och Göran 
har rest ut och in, och det har alltid 
varit så mycket bekanta omkring oss. 
Inte häller i stan få vi rå om varan- 
dra — han drunknar i sitt arbete. 
Och nu är det bara vi två dagarna i 
ända, och ändå trivs jag inte!! Gö- 
ran finner det idealiskt, men jag 
känner mig trött, eländig, trasig in- 
värtes, jag är vid det uslaste humör, 
och jag retar mig till och med på Gö- 
ran. Doktorn förstår inte mitt fall. 
Han sa” till Göran, att jag är hyste- 
risk. Jag som aldrig vetat vad ner- 
ver vill säga! Det här stället är för- 
häxat — vi reser i morron. Jag må- 
ste bort, annars hamnar jag väl på 
en nervklinik. 

Orden hade kommit forsande, Det 
var som om en fördämning brustit 
för en inre plåga, vilken måste töm- 
mas ut i ett ordflöde, likgiltigt inför 
vem. 
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Söker Ni 
någon 


Det var icke lätt att i hastigheten 
finna ett lugnande svar på denna ut-: 
gjutelse, men det behövdes ej häller. 
En ung man hade kommit upp på 
verandan och närmade sig med raska 
steg den talande. En ståtlig gestalt, 
en spänstig hållning, ett manligt vac- 
kert ansikte, brynt av sol och luft, 
strålande av hälsa och lycka. Blick 
vilade i blick — jo, de älskade var- 
andra. Och jag som nyss läst den 
fråga om ”Tdealmannen” som Kvin- 
nornas Tidning kastat ut i sommar- 
värmen, sade tyst och trosvisst till 
mig själv: Där är han! 

Praktmänniskan stödde sig emot 
verandabalustraden och började tala 
med en något stark röst och i di- 
stinkta vändningar: 

— Nå, det är en bra plats du fun- 
id Ur NI 

— Och så är här så vackert, sade 
hon mjukt, lycklig över hans närhet 


och glömsk av sin klagan nyss. Sol- 
nedgången är så grann. Västerhim- 


len står i lågor. 

— Nordväst! insköt han. 
tiden går solen ner i nordvä 
re fram på sommaren i väster och 
på vintern i sydväst. De kala bergen 
skämma tavlan. För resten ha de 
inte alltid varit så där fattigt nakna. 
De ha burit skogar, ek och bok. Dan- 
skarna brände dem under krigen, 
stormen sopade bort den blottade jor- 
den, och nu växer här ingenting. Det 
är milliardvärden som gått förlorade 
för vårt land. 

— Det är ju synd, medgav hon, 
men det är vackert att se berggrun- 
den, hälleberget som Sverige vilar 
på. Och är hon inte rar den där 
lilla svarta lustiga väderkvarnen; där 
hon står mot den blekblåa himlen? 

— Åhjo, för all del, men väder- 
kvarnarne äro antikverade. De läm- 
na inget. mjöl, som vi nu kan god- 
känna. Valskvarnarne ha tagit led- 
ningen. De göra ett utmärkt och hy- 
gieniskt förstklassigt arbete. Säden 
fläktas ren, tvättas, torkas, males, 
siktas och tömmes i säckar av maski- 
ner. Absolut hygieniskt. Och de 
stora bagefierna använda också ma- 
skiner till sitt arbete. 

— Ja, det är skönt, svarade hon. 
Jag önskar jag hade en skorpa att 
kasta ut till måsarne — se så för- 
tjusande dom är, så bländande vita! 
Se hur dom i flykten plötsligt slår 
back och skjuter som pilar ner mot 
vågtopparne. 

— Ja, det är måsar, bekräftade 
han. Familjen Laride, den samma 
som tärnorna hör till. Det är onytti- 
goa fåglar. Dom duger inte att äta. 
Dom smakar tran. Och så tår dom 
en massa småfisk. Det är mycket 
fisk här inne i fjorden. Det är för 
övrigt underligt att vårt havsfiske 
inte ger större reveny än det gör, en 
trettiotre miljoner årligen. Apropos 
fisk, har du sett all den där som hän- 
ger på stängerna nere på bryggorna? 

— Lutfisken? Ja, sade hon med 
en suck, men jag tycker inte om 
lutfisk. 


Den här 
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att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, våning, plats eller 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning. 
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av vår egen tillverkning finner 
Ni säkrast hos 


John k Galim 13 


— Kära barn, lutfisk blir det inte, 
förrän den är lutad! Det är långa 
med det latinska namnet Lota molva 
av torskfamiljen. Den fångas hu- 
vudsakligen utanför danska och nor- 
ska kusten. Så här torkad kallas 
den spillånga. Det finns sommar- 
spillånga och vårspillånga, som är 
bäst. Man kan också bereda den till 
kabeljo eller klippfisk — Men se 
där är postbåten! Låt oss gå ner och 
få en tidning. ; 

Och borta voro de! 

Vilken förfärlig människa att vara 
gift med! Ett konversationslexikon! 
Och ett som inte stod tyst i en bok- 
hylla: utan talade som en uppdragen 
grammofon. Ingen människa i värl- 
den, om hon än vore utrustad med 
nerver av ståltråd skulle kunna ta 
emot denna tvångsmatning med kun- 
skaper utan att taga skada till sitt 
humör, sitt förstånd och sin själ! 

Nå, de skulle resa. Deras isole- 
ring skulle upphöra. Han skulle åter 
drunkna i sitt arbete, som måste va- 
ra skolmannens eller journalistens, 
och hon skulle gå ensam i hemmet i 
en välgörande, läkande tystnad och 
få sitt upprivna nervsystem restaure- 
rat. Vore lyckan god, komme de al- 
drig mer på detta sätt på tu man 





hand i veckovis, och då skulle det 


aldrig gå upp för henne vilken 
ohygglig människa hon gift sig med. 

Kära Kvinnornas Tidning, det är 
verkligen icke lätt att beskriva ideal- 
mannen. Just nu skulle jag som 
hans värdefullaste egenskaper vilja 
angiva brist på kunskaper och mun- 
läsa, vilket naturligtvis skulle se för- 
ryckt ut. Men så är det i alla fall. 

Jaqueline. 


Den man som en kvinna 
är nöjd med. 


Det gör egentligen detsamma hu- 
rudan han i övrigt är, bara han ser 
rätt, stavar rätt och inte är så ful 
att folk vänder sig om efter honom 
på gatan. 

Den uppriktiga. 


Insändarnes spalt. 


Kvinnas tillträde till prästerlig 
tjänst. 
Till Redaktionen av Kvinnornas 
Tidning. 


Jag tror ej jag tar miste, om jag 
utgår från att många läsarinnor av 
Kvinnornas Tidning på samma sätt 
som jag studsat inför de reflexioner, 
vilka sign, ”Stilett” låtit åtfölja om- 
nämnandet av Stockholms konsisto- 
riums åtgärd att avstyrka kvinnas 
tillträde till prästerlig tjänst. På ett 
slående sätt belysa nämnda reflexio- 
ner arten och graden av den naiva 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt bil 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inredde 
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The Florist” RR Ge 
Association U. 8. A, oo greph 
den-Vermittlung, Berlin är i 
nationella sammanslutnin a 
handlande med representanter 
Genom dessa sammanslutnin 
liggöres att å nästan vilken Ir 
helst få blommor expedierade 
seg för utförandet. SR 
nga extra omkostna z 
ning att brev hinner fr 


önskad leverans, i annat talar 
den telegrammet. "Sm i 


Order mottages fö ö 5 : 
platser av g kö utförandet åal 


VASA BLOMSTERHANDE! 


Gustaf Ekman 
Storgatan 31 Tel. 4814 — 
Telegram "Vasa 


FR 


I VARIE | 
SVENSKT HEM 
FERRAN REN rann, 


som vill följa 


dagshändelserna | 
inom politikens, 

handelns, kon- 
stens och littera- 
turens område 
läser man 


numera 


GÖTEBORGS HANDES- 
och SJÖFARTS-TIDN 


Drottninggatan 42 :E 


I 
TELEFON 15879 
GÖTEBORG Es 


| 


ALLTID TREVLIGA NYHETER I | 
HANDSKAR och VANTAA I 


förblindelse, varmed åtskilliga av: 
kvinnliga prästtjänstens förfä 
argumentera för sin åsikt. - 
Hittilldags har det varit en 
ven men självfallen lag bland 
hyfsat folk, att en kvinna under 
vandeskapets period undandrar 
offentlighetens blickar. Denna 
elementära blygsa 
åtgärd befinnes emellertid, en 
”Stilett”, fullkomligt överflödig 
den kvinnliga prästens vidkommand 
och förf. åberopar sig därvid på 
legitima moderskapets skönhet” 
helighet. Alltså en missvisande sam 
manblandning av två skilda 
Ingen bestrider moderskapets helg, 
men ingen tänkande människa | 7 
strider heller förekomsten av en li 
gamla kristna begrepp och k 
civilisation fast rotad anständig 
känsla, som lär oss, att havandesst 
pets yttre förlopp liksom ett fler 
andra kroppsliga funktioner 10! 
strängaste bemärkelse tillhör pt 
livet. Jäg är fullt och fast öve 
gad om att en överväldigande ; 
ritet av besinningsfulla KVDIG 
detta land på det kraftigaste 
rar mot blotta tanken på en hava 
kvinna, som träder inför föl 
en i en kyrka, bestiger dess 
stol och handskas med 58 
inför dess altare; Det H 
som heter ”Anstand und Wi 
inom den kristna kyrka 
liv, det bottnar i kristendo 


ordentligt 


Flossamatt 





av wienersångerskan 


Varje afton kl. 8: - 
stora mågakriget. 


05 och 2.65 dagl. kl. 12—2 och 
]. 7760. 


Fischer, Blomsterhandel 


a Hamngatan 25, Göteborg 

i Tyska kyrkan) 
- 2 Telefon 11451 
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> Dirigent: Siegfried Fournes. 
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ej blott själens utan även krop- 
; renhet, och det ignoreras icke 


| kan ej sluta utan att även 
sa på det, som för mig och många 
ed ovedersäglig kla rhet fram- 
I den innersta kärnan i aktio- 
kvinnans tillträde till präst- 


döma. På det ena området efter det 
andra inom modernt samhällsliv har 
kvinnan fått säte och stämma vid 
mannens sida, men där råkar finnas 
en plats kvar: platsen innanför al- 
panta Fram till attack även 

Ty märk väl: vad det gäller är 
just den nu nämnda platsen — in- 
nanför altarrunden. ”Stilett” skri- 
ver: ”Finns det verkligen någon 
präst, -en Guds tjänare i anda och 
sanning, som med frimodigt hjärta 
kan säga till sin Gud: 'Jag vill med- 
verka till att de kvinnor, som känna 
sig kallade till att förkunna Ditt ord 
och utbreda Ditt rike på jorden, icke 
skola bliva i tillfälle att göra det.” 

En lindrigast sagt, skev framställ- 
ning av verkliga förhållandet, be- 
klaglig om den är omedveten, sam- 
vetslös om den gjorts mot bättre ve- 
tande. Vår kyrkas präster hindra 
alltså kristna svenska kvinnor från 
att förkunna Guds ord och utbreda 
Guds rike! Vad skall man då säga 
om den gärning, som utföres av dia- 
konissorna, av de kvinnliga krafterna 
inom församlings- och ungdomsvår- 
den, av kyrkans kvinnliga missionä- 
rer? Icke ens predikstolen är som 
bekant stängd för en kvinnlig Ordets 
förkunnare. - Men nej, allt detta är 
att räkna för intet, jämfört med rät- 
tigheten att träda för altaret och be- 
sitta  prästtiteln. Vi vilja tillföra 
det kyrkliga fromhetslivet ett nytt 
tillskott, säga anhängarna av tanken 
på kvinnliga präster. Ingen av dem 
tillägger det oundgängliga komple- 
mentet: — och tillskansa oss ännu 
en av de få återstående platserna i 
konkurrensen med männen. 

Det kontentan av de intryck 
man får, när man bevittnar den fre- 


är 


är | netiska anstormningen mot detta så 


arseh in på yrkesområden, 
ålder varit mannen förbe- 
att den, i motsats till de 
strävanden av nämnda 

Her många bland oss så 
mpatisk, beror på att den 
bindes med kyrkligt-reli- 
npunkter och av sina an- 
imeras som ett moment 

ir kyrkans 'utveekling och 
utbredande på jorden. 
långt ifrån mig att betviv- 
sonliga övertygelse och 
romheten hos de kristna 

1 vilja föra denna fråga 

Vad jag vill fastslå är blott 
de samtliga synas blunda för 
ndet, att deras uppsåt är 


propor- 
att be- 


rätt för Sverige. Efter- 
Tyck ej tillåtet). 


35. 
tta steg smög Erna Abe- 
dagligen förbi sin gamle 

äg hem. Hennes ögon 
ut i sina mörka rin- 


get. Hon var frisk, 
Men hon kom icke 

ina böcker ur baronens 
häller icke mer 


snyftningar, och 
bade han sett 
onferens med 





gott som sista hinder för kvinnosa- 
ken, en anstormning, som för i min- 
net den varning, som den store före- 
språkaren för kristlig ordning och 
justesse, Paulus, uttalar, då han ma- 
nar till att intet må ske ”av parti- 
sinne eller fåfänga”. Det förefaller 
en opartisk iakttagare, som om dessa 
bägge faktorer vore ganska illa ma- 
skerade 1 den nästan monomana hets 
som på en del håll karaktäriserar 
försvaret för kravet på kvinnliga 
präster i svenska statskyrkan. 
Quelqu une. 


Man skall uppträda i världen som 
om man vore gäst i ett förnämt hus. 
Men de flesta uppträda så tölpaktigt 
som om de vore ägarna. 


+ 


Man kan likna ett ungkarlsliv vid 
en flott frukost, en splendid middag 
och ett tarvligt aftonmål. 


Dam- Q Herr-Handskar 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 


HANDSKFABRIK 
Etablerad 1866. Telefon 6990. 


9 HVITFELDTSPLATSEN 9 


(Mitt emot Gamla Latinläroverket). 


denna förstod sig på allehanda ljus- 
skygga konster och hemliga kurer. 
Baronens hjärta blödde för hans älsk- 
ling. Men varje människoöde måste 
Han ingrep aldrig. 

rosenknoppen i hans 


fullborda sig. 

Den lilla 
trädgård var nu alldeles förtorkad. 
De strypande slingerväxterna betäck- 
te redan levnadshungriga hela fön- 
sterkarmen, och stirrade fräckt solen 
i ansiktet med sina blå blomster- 
ögon. Och på en svart marmortavla 
utanför ett bankhus i affärskvarte- 
ret lyste i guldbokstäver inskriften: 
”Karl Seefeld & Moritz Deideles, 
Bankaffär”. 

Människoöden måste fullborda sig. 

När Lisa nu gick bredvid Paul un- 
der sensommarskogens tunga lövtak 
eller emellan fältens sädesskylar och 
fullastade höstvagnar, pratade hon 
mycket ofta om hans far, hur ensam 
han kände sig vid sidan om sin ovän- 
liga andra hustru, och huru tvärs ge- 
nom hans skenbara köld och den fli- 
tigt framhävda vreden dock alltid 
kärleken till hans förstfödde lyste 
fram såväl som stoltheten över den 


i | begåvade sonen. 


an visste att 


försökt att avleda 


» Först hade Paul 





Vid Rhen. 


Från en sommarresa i Tyskland. 
Av Elsa Koch. 


På tåget till Mainz. Jag sitter 
bekvämt tillbakalutad i den läder- 
klädda andraklass-soffan och ser det 
leende och fruktbara Rhenlandskapet 
glida förbi. Det är mest vingårdar 
och små städer, inbäddade i grönska. 

Bredvid mig, vid fönstret sitter en 
fransyska. Hon mottar nådigt den 
ödmjuka hyllning som ägnas henne 
av en ung man mittemot, vilken talar 
tyska. Vid hans sida och mittemot 
mig sitter en medelåledrs herre, på- 
tagligen fransman. Han ser rätt fin 
ut, och jag gissar att han är en li- 
ten rentier från Paris. I fantasien 
har jag snart alltsammans klart för 
mig. Hon har godhetsfullt räckt 
den unge mannen sin hand (kanske 
är han en ”befriad” elsassare, som 
ännu ej hunnit lära sig franska) och 
nu göra de sin bröllopsresa, åtföljda 
av hennes ”papa”. — På min andra 
sida sitter en herre som ser dyster 
och förgrämd ut och som jag antar 
vara tysk. 

Själv har jag först efter en del an- 
strängningar kommit på min fördel- 
aktiga plats. Den förklarades näm- 
ligen först vara upptagen, och jag 
fick hålla till godo med en mycket 
sämre vid den franske herrns sida. 
Att se på landskapet, då man åker 
baklänges, har sina nackdelar, och 
som ingen kom för att ockupera den 
av mig eftertraktade platsen, förkla- 
rade jag djärvt nog att jag ämnade 
sätta mig där tillsvidare. Vilket jag 
gjorde. Där satt jag sedan oantastad 
ända till Mainz. Ingen kom och 
krävde den. Men fransyskan såg 
förnärmad ut. 

+ 


I Mainz. Aldrig i mitt liv har 
jag sett mycket soldater eller 
drömt, att det kunde finnas så mån- 
ga. Man skulle nästan kunnat tro 
sig vara vid fronten. Men där lågo 
de ju i sina skyttegravar. Här där- 
emot myllra de som myror i en myr- 
stack, eller snarare som gräshoppor 
på en rysk stäpp, fylla gator och 
torg, gå i långa rader och möta en 
vid varje steg, så att man knappt 
kan komma fram. Ingen under att 
det kostar Tyskland miljarder att 
underhålla dem. — Bland de ljusblå 
ser man ett starkt inslag av gulgröna 
med röd fez. Det är afrikaer. En del 
äro mycket mörkhyade män med ne- 


så 


Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomrimenderas! 


samtalet. Men när hon elltjämt kom 
tillbaka till samma ämne, så lämnade 
han fria tyglar åt sin vrede, upp- 
räknade alla de gånger han blivit 
kränkt och förfördelad av fadern — 
ett långt register. 
han läst över det. 
”Ack”, sade 
skulle tacka 
om min far vore som er.” 


Ofta nog hade 


hon enkelt, ”jag 
Gud på mina knän, 


”Det låter ju nästan, som om ni 
hade satt er i huvudet att försona 
mig med farsgubben?” | 

Lisa såg honom ärligt i ögonen. 
”Jag tycker det är så sorgligt, när 
föräldrar och barn äro oeniga. Och 
om jag kunde försona er båda, ja då 
skulle jag vara mycket stolt.” 

Han teg. Men mot sin vilja må- 
ste han tänka på hennes ord. Det 
var väl ändå det värsta man kunde 
tänka sig att behöva skämmas för 
sin egen far. Han fann icke mer i 
sitt hjärta den skummande vrede, 
som fyllt det på våren. Men det är 
lättare att riva ned än att bygga upp 
en bro. 

Då såg han en middag, då han kom 
hem från arbetet, en vagn med järn- 


stänger stå framför smedjan, och såg | ver 


gerliknande eller mongoliska ansik- 
ten, Andra åter äro ganska ljusa i 
hyn, med regelbundna drag; det är 
marockaner. ; 
Vid Rhenkajen, som är stadens 
centrum, hålla de mest till. Den sto- 
ra präktige Stadthalle, som ligger 
därnere och där konserter och dylikt 
förr brukade hållas, har förvandlats 
till officerskasino och foyer du sol- 
dat. — Guvernementshuset vid Schil- 
lerplatz är franskt högkvarter. 
Gustav II Adolf har ju en gånz 
residerat här, men det är snart 300 
år sedan. Jag kunde icke upptäcka 
något spår av honom och hans sven- 
skar och finnepojkar. Men uppe i 
Mainz” citadell finns ett egendomligt 
minne från en mycket äldre tid. Det 
är ”Eigelstein”, en låg tornliknande 
byggnad, rest under romartiden till 
ära för för Drusus, kejsar Augustus” 
fältherre, som redan före Kristi fö- 
delse styrde och ställde i dessa trak- 
ter. Inuti tornet leder en vindeltrap- 
på upp till toppen. Vem vet, där 
har kanske någon romersk fältherre 
stått och sett ut över Rhen och dra- 
git samman ögonbrynen, då han på 
andra sidan 
mörka skogar. 


skymtat germanernas 

— Kanske bestiges 
tornet nu av franska officerare, som 
med liknande känslor se ut över nej- 
den, 
gamla 
trakter. Och liksom en åel romare, 
(icke alla!) förstå de konsten att su- 
ga ut de besegrade. 

På promenaden vid Rhen vandra 
i kvällstunden stora skaror av sta- 
dens innevånare för att hämta frisk 
luft vid floden. Men det hörs ingen 
musik och inga glada skratt. Publi- 
ken är ganska tyst, isynnerhet i när- 
heten av Stadthalle. 
spärrad och omges av höga stängsel, 
och innanför skymta franska office- 
rare i förnäm avskildhet vid sina 
bord. 

Jag har slagit mig ner på en bänk 
i Rhenanläggningarna, sitter och ser 
på vattnet och funderar. Då dimper 
plötsligt ett päron ned i mitt kni. 


Säkert känna de sig som de 
romarnas arvtagare i dessa 


Säsong- 
Realisation 


alla från Vår- o. Sommarsäsongen 


överblivna 


Dam-, Herr- & Barn- 


bortsäljes med betydande 
prisnedsättningar. 


Köp i tid! 


A.-B. HERKULES SKODON 


KUNGSGATAN 45. 


MERKUR-TVÅLEN 


är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger. 


hur fader Wieprandt ansträngde sig 
att ensam släpa in de tunga buntar- 
na i verkstaden. Utan att säga ett 
ord tog Paul fatt i andra ändan på 
en bunt stänger, och då Wieprandt 
ingenting sade, tog han också fatt på 
nästa bunt. Och så buro de hela las- 
set efter hand in i verkstaden, men 
ingendera sade ett ord. 

Då de voro färdiga sade den gam- 
le Wieprandt stammande: ”Jag är 
så glad, Paul, att du lyckades med 
vagnsdörren, och för övrigt att du 
sköter dig så bra i fabriken. Jag ha- 
de länge velat säga dig det.” 

”Tack, far.” : 

Paul dröjde ännu. Han såg sig om 
i det välbekanta rummet, ännu mer 
fattigt och förfallet än det förr synts 
honom. 

Då sade den gamle: ”Den där gån- 
gen kunde jag inte hjälpa dig Paul.” 

”Det ser så ut.” 

”Jag ville redan säga dig det, den 
kvällen.” Den gamle Wieprandt såg 
sig skyggt om och talade lågmält. 
”Hon, din styvmor, kom emellan. 
Jag ville ha sagt dig: Jag kan inte 
nu ge dig din mors arv, det ligger i 
staden, i material och i förlag. 


Denna är av-j 


KU RI TN 
CER et ae 


3 AM 
2 SÖTT, Mä a 
vr TR pre ja 


Tillse noga 
vid köp av thé att vidstår 
ende varumärke finnes 


== [7 


å varje paket 


burk! 3 


| Marknadens allra framsta 
IS Borgen för åkta vara” 


(lllttnn.....esttUllIll | 


Överraskad ser jag upp och får ögo- 
nen på en soldat, av uniform och ut- 
seende att döma en marockan, Ett 
par rader glänsande vita tänder lysa 
vänligt i ett ljusbrunt ansikte. 
”Merci, monsieur!” säger jag och 
känner mig djupt tacksam. Det är 
ej alltid man möter vänlighet i främ- 
mande land. Men han är redan långt 
borta. 
2 

Vid Rhenbron lägga de stora tu- 
ristångarna till, som trafikera Rhen 
från Mainz ända till Köln. Där sti- 
ger jag på en vacker, solig förmid- 
dag för att bege mig till Koblenz. 

Det är en verklig kapplöpning för 
att få plats vid något av de många 
borden på däck. Det gäller att för- 
säkra om bordsplats, eftersom 
man naturligtvis så fort som möjligt 
skall beställa sig något att äta eller 
åtminstone att dricka. Snart är övre 
däck alldeles fullt av ätande och dric- 
kande. En livlig tavla! De flesta äro 
tyskar. Inte en enda uniform syns 
till. Det känns skönt. 

Rhenstränderna mellan Mainz och 
Bingen äro låga och till stor del 
klädda med vinodlingar. Det är en 
idyllisk och vacker trakt. Så kom- 
mer Bingen, och stränderna bli hög- 
re, med gamla medeltidsborgar, ofta 
restaurerade, på sluttningarna eller 
på holmar i floden. 

Under vägen få vi då och då en 
plötslig regnskur över oss. Men de 
gå snart över och dämpa inte synner- 


ig 
sig 


Representant i Stockholm 
för 
Kvinnornas Tidning 


E. Nordhammars Skriv- 4 
Revisionsbyrå 


Rikstelefon 13768. 
MALMSKILLNADSGATAN 11, 2 tr. 
S TOCKHOLM. 


Utför: Maskinskrivning av fackliga och 
vetenskapliga arbeten, protokoll, mo- 
tioner etc. ; 

Bokföringsarbeten och bokslut, tillfäl- 
liga Eppang såväl som årsackord. 
Revisioner, siffergranskningar, deklara- 

tioner översättningar. 


Mångårig praktik och kvalificerad” ar- 
betskraft garantera ett fullgott arbete. 


Goda referenser. - Moderata arvoden. 


VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


Så länge jag lever kan jag inte be- 
tala ut det, Paul. Men jag har låtit 
skriva det till dig och låtit lagföra. 
Så fort jag dör får du först din del. 
Du får inte tro att jag ville bedraga 
dig på ditt.” 

”Tack far. Jag har alltid ansett 
far för en genomärlig människa. Men 
jag är glad, att far säger mig det. 
Och — om jag talade opassande ord 
i min vrede, så tänk inte mer på 
dem. De voro inte så illa menade.” 

”Det är bra. Kommer du med 
opp?” 

”Det skulle väl fars hustru inte 
gärna. se.” 

”Åhå! Mitt hus är mitt hus. Och 
min son hör dit.” 

”Om det är så, far, så kommer jag 
snart.” 

”De skakade hand och sågo varan- 
dra i ögonen. Försoningen var slu- 
ten; enkelt som nästan alla stora ting 
ske, och båda kände sig i hjärtat 
lätat och glada däröver. Paul hade 
dessutom en känsla av varm tack- 
samhet mot Lisa, som banat vägen 
genom sin maning. 

Det var för övrigt en lycklig tid 


+ 


för Paul just nu, kanske den ljusaste, | 


ligen mycket sorlet ombord. En fiol- 
spelare stiger fram och börjar spela. 
Det är gamla kända saker: ”Deutsch- 
land, Deutschland iber alles”, ”Die 
Wacht am Rhein” m. m. Snart bör- 
jar han sjunga till, med en stark, 
varm stämma, som ljuder långt ut 
över vattnet. Åhörarna stämma in: 
”Fest steht und treu die Wacht am 
Rhein”. Det är isynnerhet en äldre 
herre, som sjunger med aldeles sär- 
skild känsla och övertygelse, i det 
han markerar takten med handen. 
En typisk rhenländare av den gamla. 
stammen, tänker jag för mig själv; 
han har regelbundna, skarpt skurna 
drag, hög panna, ljusblå ögon och en 
kraftig gestalt. — Så företages kol- 
lekt, varpå fiolspelaren försvinner 
till andra regioner. Men han kom- 
mer snart tillbaka och börjar spela 
på nytt. 

Det var den enda gången jag hör- 
de de tyska nationalsångerna. 

” 

Köln är en präktigt byggd stor- 
stad med livliga, stark trafikerade 
affärskvarter och breda boulevarder 
längre ut i periferien, med ståtliga 
modärna byggnader omväxlade med 
renässanspalats eller medeltida torn 
och portar, med härliga kyrkor och 
först och sist dömen, stadens hjärta. 

Den som passerar Köln på väg till 
Paris och stannar ett par timmar, 
varav några minuter tillbringas i dö- 
men, får inget riktigt begrepp om 
denna. Man skall komma igen flera 
gånger, slinka in då och då för att 
höra musiken eller sitta och vila, el- 
ler skall bese koret och kapellen un- 
der ledning av en vacker, högrest do- 
minikanermunk, som = förevisar de 
gamla glasmålningarna i de höga 
spetsbågefönstren och Stefan Loch- 


Sommaren är här! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 


Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


förhoppningsfullaste han någonsin 
upplevat. Den tanklösa ungdomens 
dårskaper och förirranden hade han 
lämnat bakom sig. Med sitt sam- 
vete hade han försonat sig för det 
begångna = felsteget. Hans arbete 
skaffade honom pängar och heder, 
och fristunderna med Lisa voro här- 
liga. Hans hjärta och hans sinnen 
ännu varma efter den slocknade lidel- 
sen för Julia, upptogo villigt den 
nya känslan, liksom det är lättare 
upptända en ny brasa på en ännu 
icke kallnad spisel. Med Lisa kunde 
han lika otvunget prata som med 
Ede, den ännu bittert saknade vän- 
nen, i många fall ännu bättre, ty hon 
var mer ärelysten, och mer lik en 
stålfjäder än den likgiltigt muntre 
Ede. Detta var i Pauls smak, och 
hans hjärta slog raskare av glädje, 
så ofta den smärta gestalten, med sin 
goda hållning, kom honom till mötes' 
i det klara höstljuset, och från det 
sorgfälligt ordnade guldhåret tycktes 
utstråla en klar glans, liksom flam= 
man på ett brinnande ljus. Men om 


kärlek talade de aldrig. Ett sådant 


välgörande själslugn hade kommit 
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J8 der för Herrar och Damer. Underkjolar, 
= FN SUR SA Nr rumbor NoReliv, Hole, Näsdukar, Allnlogsyställ. 
2 Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. Linneduktyger, 
ig Ha n da Jå bet C€7l |Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
s Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
av alla slag till billigaste priser. BERTHA ANDERSON 
15 Korsgatan 15 
j ners' berömda ”Tre konungar” och i| Allt som icke gör anspråk på att 
varma ordalag prisar sin döm som l|älskas är älskvärt. Försöken att lösa 
världens vackraste gotiska tempel. P. Möller. FA E c 
Man skall språka med den gamle tjänarinnefrågan. 
prästen, som säljer biljetter till ko- - 
ret å 5 mark stycket (så billigt var : Redan tidigare hava vi omnämnt. 
det förra året!), och man skall stan- Varje förståndig husmoder att det engelska arbetsministeriet 
na framför helga tre konungars al- RA tillsatt en kommitté för att utreda 
tare, då det är upplyst, eller framför ärvänder tjänarinnefrågan, d. NB, undersöka 
de härliga gamla altarskåpen av sni- vad det kan bero på att tillgången 
dat och målat trä. — Man skall ock- fr . på huslig arbetskraft blir allt knap- 
så gå upp i tornet och se utöver sta- Pellerins Margarin pare till växande olägenhet för hem- 
den och floden djupt under ens föt- 3 S men, 
ter och höra ren berätta om den i hushållet ; För att vinna klarhet över läget 
stora kejsarklockan, som smältes ner har kommittén vänt sig med ett upp- 
under världskriget för att användas — [rop till alla intresserade, husmödrar, 
vid fronten. En kyrkklocka för- dj I husbönder, tjänarinnor och dessas 
vandlad till kulor och granater, det|Yäggar ock tak Serelar guld och för- Iröräldrar samt till unga flickor, vilka 
« är ju en tidsenlig förvandling! Nu är gyllning. Tngenstädes norr OM | skola välja levnadsbana, med begä- 
den borta, och det dröjer väl innan Alperna strömmar väl en sådan ran att de, för att frågan skall vinna 
den blir ersatt, fast regeringen utlo- stämning, för att icke säga doft, av allsidig belysning och kunna lösas på 
vat en ny. medeltid besökaren till mötes. Dén ett lyckligt sätt, skola insända svar 
Dömen är visst inte den enda kyr- SOA R IF EVTRONAE LATA for UK på vissa uppställda spörsmål. 
ätanan Skall sosiikölns Det fine rande öröhet oe. stolthet förevisar Dessa äro: Vilka äro husmödrar- 
flera andra, som var för sig kunde |"? SKAR är själv ett stycke me-|neg huvudanmärkningar mot tjänar- 
vara värda ett kapitel. Stora Sankt deltid. innorna? Och tjänarinnornas mot 
Martin, vars väldiga torn, sett från När man kommer ut ur kyrkan, husmödrarne? Hur dags börjar tjä- 
Rhen, bildar en präktig pendang till | är medeltiden försvunnen. Strama narinnan sitt arbete på morgonen, 
dömen, Sankta Maria im Capitol, engelska officerare och soldater i Kör och hur dags har hon rättighet att 
uppförd på en fornromersk byggnad, ki med lindade ben vandra fram på gå till sängs? Vilken är hennes le- 
Sankt: Gereon. vartill ett Minerva- | g2t0rna. Autobussar och hästomni- dighet pr dag och pr vecka? Bär 
tempel i Rom stått modell, o. Apost- bussar skramla förbi, fulla avs tu- | hon en särskild dräkt, som utmärker 
lakyrkan, i det inre smyckad med de | rister, för vilka en guide i förbifar- | henne som tjänarinna, och i så fall, 
härligaste mosaiker. Alla i rundbå-|ten rabblar upp några ord om de : 
pestil. alla från medeltiden: byggnader som passeras. Köpenska- 
Sankt Ursula får ej glömmas. Dess | PP blomptrag, SG sax kan dera 
yttre är anspråkslöst, men dess ”Gyl- med turistögön. åtminstone. Våra mycket 
iene kammare” skall nog ingen för- Här i Köln är det engelsmännen omtyckta 
gäta, som en gång sett den. Där för-|So0m säga var skåpet skall stå. Man 
våras kvarlevorna av den heliga Ur-|Ser dem överallt i folkvimlet, inte YLLE-= 
sula och de elvatusen jungfrurna, så exklusiva som fransmännen, (vil- 
som i denna stad läto sitt liv för sin |F2 aldrig gå tillsammans med de in: J A C K O R 
tro. Från golv till tak klädes ka- födda), inte så gemytliga som FEST 
pelles av de heliga relikerna. Kra- kanarna förefalla att vara. Prakti- ; kr mer 
nier besatta med ädelstenar blicka |Ska som de äro, ha de ordnat det Se one 
ned från väggarna, liksom urnorna i äs Old EA ES RR 
rer EF är imns engelska klubbar, biografer | z AOL 
I fena en Eryddskåp: | BO 86 cbgeleka Filmon möd evgolsk SÅ I en DAIRE er. ES 
De skiljas åt av benknotor ordnade | text, teatrar som spela engelska styc- 3 3 
i geometriska figurer. .Framme på | ken etc. Genom besök på en biograf 
altaret förvaras de allra största dyr- |2vsedd för engelska soldater och de- : ; TEE 
barheterna: Sankta Ursulas kranium, | "as anhöriga övertygade jag mig om SAR SSA TR 
hennes hår, hennes hand, delar att innehållet i dessa filmer är syn- å krage o. uppslag 
hennes kläder. Dessa vördnadsvär- |nerligen moraliskt och sedelärande, 43” 522 
da ting ligga i glaslådor med gyllne synbarligen lämpat att verka för- 
+ infattning, så att man skall riktigt bättrande på deras seder. Man före- 
kunna se och beundra dem; Från |Ställer sig att detta skulle vara onö- 
GE digt; då det gäller engelsmän. Men 
l — |så tycks ej alldeles vara fallet. = I 
Hi VOER 6 det hotell där jag bodde hade ägaren 
.? gå tillbyggt ett stort präktigt annex. 
0 CRETION Detta var beslagtaget för engelska 
M | bar NE soldaters räkning, och enligt min up- 
till b passerskas uppgift hade de redan lyc- 
3 kats ramponera en stor del av boha- 
CC get. 
Fransk militär såg man knappt. 
os En eller annan ljusblå uniform, det 
A:BCARL JOHNSSON var allt. — Och nu? 
2 hupgslorget 2 2 
pinsamma spänningen i hans nerver, | fanns ju intet som höll Lisa kvar hos |ligt förtroende kunde vila ut. Lisa 
att han var skygg för att uttala det|familjen, i fädernestaden? Ofta hade |hade han hållit kär sedan barndomen 
ord, som möjligen kunde bryta för-|hon talat med honom om de bättre | ja, egentligen hade han aldrig upp- 
trollningen. När de gjorde sina ut- | utsikterna i huvudstaden. Men han |hört att hålla henne kär, icke ens un- 
flykter tälade de om framtiden och |kunde icke uthärda tanken på att|der sitt förhållande till Julia. Han 
byggde luftslott. De menade, att|förlora henne ur sitt liv, eller ur syn- | hade blott icke själv vetat, huru fast 
lyckan nog var på väg till dem, och | håll. Då var det som fruktan löste |hans hjärta var sammanväxt med 
anade icke att hon för länge sedan |hans tunga. henne. 
satt på stolen bredvid dem. Det var i ett litet lantligt värds-| Lisa satt orörlig, och såg ned på 
En enda gång under denna tid kor- | hus vid flodstranden. Från vattnet) den brokiga bordduken, medan hen- 
sade Julia Pauls väg. Det var ilöver kvarnhjulen strök en höstlig |nes bleka ansikte långsamt rodnade. 
skymningen, då han kom her. vind. Få voro de människor, som| Då Paul med bävande stämma 
”Jag väntar”, sade hon lågt. sutto vid borden, de först gula löven | bad: ”Säg mig dina tankar, Lisa”, 
Hennes ögon flammade i skenet |föllo, och solen lyste med hård, me- | lät hon handen långsamt glida över 
från den just tända gatlyktan. En |tallisk glans. Då började han tala, duken bort mot honom. 
lidelsefull begäran låg däri och en |tvekande, stammande, ty han visste, | ”Du är den enda människa på jor- 
mörk hotelse. att nu kastade han tärningen om sitt | den, som alltid bistått mig i varje 
Han gjorde endast en avvisande |livs ve eller väl. Han talade om de- |nöd och sorg, alltid.” 
rörelse och gick förbi. ras barndomsvänskap, om deras lik- ”— Har du mig också en smula 
"Vid denna tid fick fader Lippert|het i åsikter, om att de kände varan- |kär.?” 
ett svårt: anfall av blodstörtning. |dra in i själens innersta, och att han ”Jag vet inte.” 
Alla käringar i Rosenhof hörde var- | därför inte kunde tänka sig någon| ”Du vet inte?” 
1 je natt ”dödsuret” ticka, och Sabi-|annan kamrat för hela livet än just | Hon skakade på huvudet. ”Jag har 
& 


nér-Lotta, som hade förnimmelse av |henne. Han kunde redan erbjuda 


> varsel; 





Sommaren! | 
Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 

















såg varje natt en kolsvart 
likvagn med kolsvarta hästar hålla 
framför  Lippertska huset. Pratet 
skakade Paul ur hans säkerhet. Om 


den gamle landstrykaren bekymrade 
oc han sig föga, men om han dog, så 


henne en ganska säker ställning, och 
han skulle stiga, komma framåt. Men 
det viktigaste av allt syntes honom 
dock vara, att man visste sig äga ett 
hem i hjärtat hos en älskad männi- 
ska, ett hem, där man med fullkom- 


des Stan 





GOSSKOSTYMTYGER, 







































tänkt så föga på kärleken; Paul. Jag 
hade aldrig tid. Ända sedan jag var 
barn, har jag haft att göra hela da- 
gen, och huvudet fullt av bekymmer. 
Men pålitlighet gällde för mig mer 
än allt annat hos en människa. Och 


du var pålitlig som ingen annan. Där 








UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Oöverträffat i lältsmälthet. 
För ALDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


I följe affärs- 
förändring 


tslumpas hela lagret av Hattar, Para- 
dis Bsprit, Äkta Plymer, Fiäderboas, 
Blommor och Band samt allt vad till Mode- 
branschen hörer. Dessutom Manufaktur- 
och Tricotvaror, Färdiga Blusar, Kläd- 
ningar och Kjolar, oerhört billigt. 


HILDUR SANDEGREN, 
Tel. 6752. Kungsgatan 10. 











Bästa ekonomi är en | 
WOCO - spisanläggni, 





























Woco-spisen finnes att 
tillgå I 8 storlekar för 
 21il 14 rums lägenheter 
|" Vileverera hela anlägg- | 
| ningar eller evt. all ma- |] 
«terial till lägsta priser. 
0C0-värmeledning Sänd oss en skiss eller 
billigast,  varaktigast, ritning och vi fa Eder) 
lättast att sköta och gi- kostnadsfritt förstag. 
| |] vermer värme, men för- | Då order ingått även) | 
2 if brukar mindre bränsle monteringsritning. (4 
5) 1] än andra våningsvär-! Värmeledningstir- = | 
fiman WOCO, Borås.i )7 


meledningar. lans ' 































önskar hon detta själv eller fordrar 
husmodern det? Vid behov av tjä- 
narinna (eller av plats) vad gör ni 
då för att få denna tjänarinna eller 
denna plats, och hur brukar det lyc- 
kas? Anlitar ni den offentliga ar- 
betsförmedlingsanstaltens hjälp och 
är ni belåten med den? Anser ni att 
det understöd, som utbetalas till ar- 


betslösa industriarbeterskor, står i 





samband med den knappa tillgången 
på tjänarinnor, och i så fall varför? 
Giv, om ni kan, av er kända exem- 
Angiv alla de skäl ni 
kan för och emot husligt arbete som 
Antag det förhållandet att ni 
själv skulle försörja er, skulle ni då 
välja husligt arbete 
eller varför icke? 
Den "tillsatta utredningskommittén 





pel härpå! 
yrke! 


och varför 








och dess frågeformulär äro föremål 
för den beskaste kritik i pressen, där 
pennorna föras av manliga händer. 


LE 


«arg Tllv«rirr rip iz 














HERM. MEETHS AB. 


Vbllmers-Ileelhs 


Konfektionsavd. 2:dra vån, 









finns häller ingen, som jag skattar 
så högt som dig. Där finns ingen, 
som jag är så gärna tillsammans med 
som med dig, och ännu en sak måste 
du höra: Det gjorde mycket, mycket 
ont i mig, då du var tillsammans med 
Julia. — Jag vet inte, om: det är 
kärlek.” 

”Och om det icke är kärlek, så kan 
det bli. Jag skall lära dig älska mig, 
Lisa. Säg, att du vill bli min hu- 
stru.” 

”Om? du vill våga försöket med 
mig, Paul.” 

Han drog henne till sig och kysste 
henne. Lågt, med blyga ord försökte 
han säga henne, vad hon var för ho- 
nom. Men snart avbröt han, och ta- 
lade i stället om deras framtid. Liv- 
ligt, med glänsande ögon. De voro 
håda blyga för att tala om sina käns- 
lor, liksom fruktade de, att deras 
lycka kunde fladdra bort lik en vild- 
fågel, om de kallade henne vid namn. 
Men ljuvt trygga kände sig båda, 
vardera med en fast hållpunkt i den 
andras hjärta. AR 

I samma stund som dessa båda, 
omgivna av sommarens flyende skön- 


het, tvekande och sökande togo sina | 


- 


VARSE FE fr NNE PENNAN TR EL Sr 








Olof Asklunds 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


-KLÄDNINGAR 


i frotté, voile, musslin och gabardin slut- 
säljes till mycket låga priser. 


0. F. Hultberg, Blusaffär 
Husargatan 40. 





Kvinnotidningarnes ståndpunkt är en 
annan. Man tyckes anse det både 
behövligt och klokt, att husmödrar 
och tjänarinnor i vänlighet komma 
till tals med varandra för att över- 
lägga och gemensamt söka finna en 
utväg ur dilemmat. 

I anslutning till den sålunda på- 
började utredningen meddelar K. F. 
U. K. i London att den i nämnda stad 
upprättat en byrå för 
husligt arbete. De till denna byrå 
anslutna husligt utbildade assisten- 


försöksvis 


terna bo i ett gemensamt gott hem 
och äro skyldiga att under viss tid av 
dagen ställa sig till disposition för 





husmödrar, som vända sig till hem- 
met med beställning på arbetskraft. 
Det gäller en bestämd taxa för deras 
arbete. 
pensum för dagen äro de lika fria 
som 


När de äro färdiga med sitt 


andra kvinnliga yrkesutövare. 
Byrån kan glädja sig åt en avgjord 
framgång. Det finns otaliga hus- 
mödrar, som icke hava råd att hålla 
en tjänarinna eller som icke behöva 
henne hela dagen, men som äro för- 
tjusta över att vid behov kunna på 
detta sätt få tillfällig hjälp av god 
beskaffenhet och mot moderat ersätt- 
ning. 


—— Ni bär sorgkläder? Er man 
har ju varit sjuk — det är väl inte 
ran, som kallats hädan? 

— Nej, visst inte. Han är frisk 
och kry, men vi ha kommit på tvi- 
ren med varandra, och jag har åter 
börjat att bittert sakna och sörja min 
saligen avsomnade första man. 


Bråsth" Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


Sller och mer 


övertygas den ärade allmänheten om att 
C är den för- 


o K nämsta 
bland tvålar 
YVY-tvålenssss 
välsorterad 
affär, 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad, 














första steg i detta nya och obekanta 
glädjens rike kämpade på Rosenhof 
ett annat ungt människobarn sin si- 
sta grymma kamp med livet. 

Skakad av fruktansvärda kramp- 
anfall och feberrysningar låg Erna 
Abeking på den smala bädden i sin 
kammare. Hon kunde knappast tala, 
men hon försökte lugna den för- 
skräckte fadern med de mödosamt 
frampressade orden: ”Det går över, 
laga bara så jag får vara i fred, får 
vara ensam, — vila — det går sä- 
kert snart över. 

I sin ångest hade ändå skomakaren 
sprungit till doktorn. Då han kom, 
var det verkligen ”över”. Stilla låg 
hon på kudden, de smärtförvridna 
dragen hade jämnat sig i en djup 
frid. Hon hade den vila, hon bett 
om. 

Stum och ensam hade hon kämpat 
den sista kampen. Ingen kunde från 
dessa halvöppna läppar läsa, om de 
stelnat i en förbannelse eller en väl- 
signelse över den, som förstört her 
nes förhoppningsfulla ungdom. Det 
hade alltid varit tystlåtna läppar. De 
hade häller aldrig berättat något om 
hennes kärleks historia — och häller | 
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Jubileumst 
extra kvalité. Pris pr kart, 
Till - VV B eda 
57 Kungsgat., Göteborg 





Vårda håret! 
om det är sjukt eller 


H Färsk fis 
Hansson & Silfverstr 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. 


Tel. 95 80, , 


BREVLÅDA, 


Frw LD De gläder öar 
Y: . dt 
Ni tar med Er Kvinnornas Tid ER R 
till klubben för högtläsni 2 NE 
nu större glädje ke det 
om klubbmedlemmarna, ville vis 
intresse genom prenumeration! — V; 
vilja nämligen mycket gärna ha vår 
upplaga mångdubblad för att kina 
göra tidningen större och bättre, 

Observator. Vi togo det där ”foep 
med lugn. Det är ju inte alla sed 
kretsar som älska grogg, | 

Sigrid. ”Smörprinsen” är ett lika 
vackert som originellt namn. Häls. 
ning. ; 

I. K., Köpenhamn. De omskrivna 
artiklarne äro under skrivning, Ar 
betet går långsamt om sommaren, 
även om vädret är vinterlikt, Dar 
mänskliga naturen är tyvärr sådan, 

Intresserad. Vår gourmet har läst 
matrecepten och funnit dem välsma- 
kande. Men mera kan det inte bli 
35 RR da AN [SEA it ingen matspalt. 
Det finns ju så många tjocka kok- 
böcker. ” 
Fru Elna G. Oh! NERE 


id 
» HE 


Herr Svenson sitter efter den Ver 
tagna middagen försjunken i allvar- 
liga tankar, vilka han slutligen sam- 
manfattar i följande tysta hjärte 
suck: varE r AE 

— Jag bad vår herre, att jag 
skulle få en sparsam hustru, och jag 
fick det, men det bör vara måtta i 
allt, även i bönhörelsen! Mu 


. 2 : 2 
A/V. ”LINOLEUMMAGASINET" | 
EA Pg STÄLLER ÖVRIGA I SKUGGAN | 

SR På 


fe 


GÖTEBORGS. | 
LINOLEUM"MAGASIN 
KUNGSPORTSPL.2 I TEL: 82.00-3095-19. | Zz 


SKANDINAVIENS STÖRSTA SPECIALAFFÄR = | 
I X 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 — 
ingenting om Sabiner-Lottas "a 
och ”droppar”. JE 
Fadern höll på att mista förstår" 
det, då han såg henne, sin enda, bort = 
mejad som ett kornax faller för lien- 
Full av fasa flydde han ur sitt eget 
öde hus ut till människor, satt 1 Pot i 
hoffs källare helt sammansjunker 
bakom sitt krus och stirrade framför - 
sig i hjälplös nöd, medan, honom over - 
tande, tår efter tår rann ned i de ; 
grå skägget. | 
5 Då SSNDORA föll på, trädde 
ronen sakta in i likrummet. ; 
hade plockat allt som ännu blom 
i hans trädgård. Detta strödd 
över den dödas täcke. De vacst 
blommorna lade han i hennes $ 
Då han vände sig om för av 








Belyst av en klar månstråle, + å 
trängde i kammaren stod "De 
Deideles och stödde sig. U 
dörrposten. 
nom ur handen. ; 
luggen låg honom ned 

tycktes vilja tränga f 
lök a - 
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I sommar- 


N I O Å R. värmen. 


Av Ellen Key. Vill du bliva älskad, skänk då! Hon slog ned på mig, där jag 
fullt förtroende. Vill du ej tvivla, satt uppe hos Vollmers, njutande - 

tyskarna, sedan de inköpts av|giv då och mottag fullt förtroende. | en härligt iskall glace. 

klingande tyskt guld. Att sven- Ty där förtroendet ej är ömsesidigt, | = Titta inte på mig, bad hon. 
HR stenbrottsägare förut finnas där tynar den tillitsfulla kärleken Jag ser ut, som om jag komme från 
i den och andra svenska bygder | bort. Söderhavsöarne eller sutte som 
— med än större naturskönheter månglerska på torget och sålde 
att bevara — detta glömma de, Fördöljen ej eder sorg eller Blödjej vilda blommor. = jag har solbadat 
liksom att i varje land människor |varen öppna mot varandra, ute på klipphällarne! Där ute gör 
























EE tillåtes gärna om «Kvin- 
| as Tidning", med hela namnet 
; Sänt, angives som källan. 


ke betyda ett avskrivande av de 
allierade makternas skadestånds- 
fordringar. Dessa skulle nämligen 
fördelas på de tyska småstaterna 
allt efter deras bärkraft och utkrä- 
vas till sista öret, 


Levnadskonst. 


Tankar av Martin Tupper. 


Även detta resonemang finner 
| gehör hos det engelska folket, vil- I nio år har världskriget varat 
Ks är. Av RT SER ket därigenom kommer att stå|men ännu har världen intet lärt 
konst. äs PES . splittrat i en fråga, där en stark |2V dess förhistoria, fortgång och 
i enhetlig folkmening är den nödvän- följder. Ty de tanklösa och de 
diga förutsättningen för en lösning. vanetänkande äro de många inom 
Den engelska regeringen har än- varje folk; de tänkande allestädes 


2 


nu icke, såsom tidigare av Bald- |! Därför surrar luften från de 


j ulandskrönika i sammandrag. 









sommarvärmen. 
HR Av Jaqueline. Zz 
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De samstämda. Novell, 
Notiser från kvinnovärlden, 
; shof. Roman av Luise Westkirch, 


win bebådats, upptagit någon själv- smås barnkamrar till de storas 
ständig aktion i skadeståndsfrågan, skamvråar, d, v. s. staternas ka- 
binett ideligen av de allmänomdö- 
mande till Frankrike och Belgien |Men; som äro ”flugkonungens” 
Belzebubs — yppersta medel att 
främja folkhatet 


utan kommer att göra ett nytt när- 


genom att besvara deras senaste 
noter. Den franska pressen inre- 
gistrerar detta förhållande som en 
seger för sin politik, 


De tyska tidningarna knyta icke 
heller några förhoppningar till ett 
engelskt ingripande. Faran för 









och tända kri- 
Denna betraktelse blev för 
100,000-de gången föranledd av 
ett stycke i en fransk kvinnotid- 
ning, och' tyvärr, den inom femi- 


återger den som den stod . Vill 


klingande guld, vilket de allestä- 
des kunna bruka för att samla än 
mera. Dessa stålets eller andra 
stora trusters milliardärer bevisa 
ingenstädes staternas bärkraft 
i fråga om skuldbördor! 
Med munter dumdristighet eller 
med glödande hat nu som för nio 
år sedan spridas alla de helfalska 
er halvsanna rykten, haltande 
slutsatser, hetsande utbrott som 


de för eder tunga, men sympatien bo 
i edert hjärta. Meddelandet tager 
bort hälften av allt ont, på samma 
gång som det fördubblar livets gläd- 
je, men sorgen förökar sig och tillta- 
ger i förbehållsamhetens dystra 
hjärta. 
.” 

Livet är ett schackspel, där det 
ringaste åstadkommer det högsta, — 
ett förfelat drag förorsakar förlust, 


leva, som under krigstiden samlat | Låten bitterhet förbliva främman- sig kulören briljant, men här inne 


i sta'n, där alla gå omkring med 
en hy av smultron och mjölk, är 
den förfärlig! Och min nya för- 
tjusande gråa dräkt och min ele- 
ganta hatt med blomsterrabatten, 
som jag verkligen tänkt ståta med, 
när jag reste in till sta'n, var omöj- 
lig — omöjlig! Min hy och den 
där elegansen skrek himmelshögt 
mot vartannat — jag såg utklädd 
ut, som ett äventyrligt fruntimmer, 


































































på genom Englands förkla- Tysklands sammanstörtande växer redaktionen av KvinnornasJ|äro den yppiga sådden för nästa |och en bonde kan skänka seger. och jag måste ta den här vita 
et ämnade taga lednin- | för Mördde minut, Ringaktningen förl Tidnin g delge sina läsare sorg- | krig. . klädningen och sno ett rött skotskt 
eståndsfrågan förefaller fegenngen, Sö mgenting förmår ligheten på svenska må den själv| Det är åt dessa flockar av varg-| En gnista är en liten atom, och band om panamahatten — på ång- 
viss. Man har ingen Are för landets räddning, 21 HH bifoga tolkningen i en not. innor eller får som andra kvinnor | dock kan den antända en värld. Vid]|båtsbryggan friade en symaskins- 
t tvivla på den engel- cå rutet stigande, samma känsla arbetat av alla krafter för att skaf- är den präktiga oceanen, men drop-|agent till mig — jag har ju gått utan 
isterns, Baldwin, ärli- | <Ommer till uttryck gentemot par- fa dem rum i parlamenten och vid par hava gjort den vid. Förakta ej ringar hela sommaren och glöm- 
taga ett krafttag men tiorganisationerna och allt starka- domarborden, rätt till prästämbe- | qu ett litet ting varken för dess nytta de att ta på dem — men när jag 
förmåga, Hans ställ-|re reser sig folkets ray Pe la protestation de notre collabora- ten och alla andra ämbeten. Ty |sler skadlighet; ty en blick kan|kom in till sta'n upp på kontoret 
ämligen under de se-|!ur och kraftpolitik, teur M. Paul Allard, contre ce|de få kvinnorna, som arbetade för |; tadkomma ditt fördärv, och ett ord | till Willy, blev han rent av ursin- 
hava betänkligt för- Tyska riksdagen har öppnats. Ilquon peut appeler l'€ducation de|de många, hoppades att de många skapa din rikedom. Genom att van- nig och nekade absolut att ta mig 
jenom att hans skade-'! ett stort tal redogjorde Cuno för la ee RA anse än skulle förnya världen! i dra en väg eller en annan, genom att med på middag till utställningen 
Politik icke stödes av hela |rikets fruktansvärda nödläge. En tek TR er Usa Så trodde även de få män, Som tillfälligtvis stanna eller skynda sig, |Som vi kommit överens om. En 
han företräder, högern. |förklaring lämnades, att det pas-|publié en regard Particle de Mme arbetade för de många bland sitt 4, mången räddat livet eller om-|Sådan dress, sa' han, Folk som 

ga reaktionära flygel, siva motståndet i Ruhr icke kom-IFlora Parvulesco, sut le eget kön, ja, även voro nog fram- |, ,mmit, blivit utarmad eller grund-|inte känner oss, skall inte ett ögon- 
diehards, vilja icke tillåta | mer att uppgivas. role éminemment pacificateur de|synta att bli kvinnornas strids- gt sitt välstånd. Anförtro dina |blick tro att du är min ärbara hust- 
Ht kespolitiska steg, som! Amerikas vice president Calvin la fre t ffligeri kamrater. Huru fullt erkännas obetydligheter åt Gud, för honom är | TU utan undra vad det är för en be- 
| betyda en brytning med | Coolidge, som efterträtt Harding, !no SKKNEGAET TOTROuSAStUIgerIOnSTIdestäl man: :av:de verkliga, Stora | ;nsenting obetydligt och det är blott synnerligt klädd människa jag fått 
rik vägbrytarna — för = kvinnokönet en småsinthet av människan, att hon med mig o. s. v., o, s. v. Vi skil- 


us pas en lisant ces commande- 
och räddning åt det ha-| bar i sin programförklaring tillkän-|ments allemands que traduit la p S 
id, - nagivit att han kommer att fort-| Revue du Rhin": Framför allt av vår Fredrika Bre- ej ser det stora i det lilla. Allt är des i ovänskap, förstås, och så fort 
jielska folkmeningen|sätta Hardings politik. Den gam- 1. Tu seras fidele å ton peup-| mer. Månne Kv Inn orna sSltill någon del oändligt, det moraliska jag kommer hem i kväll buntar jag 
skadeståndsfrågan som |la regeringen kommer att i sin hel- od så ST pare Read dana Tidning lagt märke till att enl om det fysiska. Ej heller finns nå-|ihop den fina gråa och hatten med 
öjel för kastvindar. Delhet kvarstå, fr behand Hals 08 blecles Pe ar bok av henne utkommit? Det got, hur stort det än må vara, som ej blomsterrabatten och skickar ho- 
ynpunkterna, vilka skul- Nationernas. förbunds >” avrust- | 8905 Ges actes. SS den av Klara Johansson nyligen är sammansatt av atomer. Du är|nom och ber honom att bjuda dem 
giva ett säkert fäste, ningskommission har nu enats om 3, Tu honoreras lesgrands|utgivna Engla > d om hö S" | vis och skall finna tröst, om du be-|P2 utställningsmiddag, eftersom 
, liksom i åtskilliga an- ett förslag till garantipakt, avsedd hommes de FORT pays, öre 189 1. Fredrika Bremer YI | mödar dig om att finna nöje i små- dom är huvudsaken — jaha! 
fölikteriationella tvi ? SerssUpart 4, Tu protégeras par la parole stades i England under den första | ker, ty små, ofta förnyade njut-|— Du ser frisk och tilltalande 
; SL att göra det möjligt för nationerna |et par les actes la liberté de talvärldsutställningen, skrev då brev] = sn. - Istpå a | ut, sade j ledande. S 4 
alldeles ur räkningen, att minska sina rustningar, Om en |sainte patrie allemande, SFR ”Y|ningar, falla såsom solstrålar på |: sade jag av'edanbe. Som Kung 
blir egoismen, tanken på at och reducerat sn militär. 5. Tu briseras les chaines que hem till Aftonbladet, och det är hjärtat. Du är vis om du slår ifrån älvs pepparkaka, Du trivs tydli- 
fördelen, som får be- Rak anfälles. skall Nedsderhes Fennemi héréditaire 'ose imposer| dessa, som Klara Johansson — se- dig små bekymmer och ej låter deras | 8en 1 sommarchatået, : 
Ståndpunktstagandet och förbund ädk ål dne dög a RN eepe i n je dan hon och Ellen Kleman slutat sting reta dig. Stick ej ned din hand | — Ohh gudomligt! utbrast hon. 
ssättet,. När Baldwin och rape RN EA SE u hairas éternellement la|den standardupplaga äv Fredrika i törnet, om du ej tagit på en handske | Denna kombination av bondland 
FEN företräder de en- antallande par range, Bremers brev, för vilket de vunnit | ,;1]] dess ekydd. och kust är bedårande, Lövhagar, 
så rättvist erkännande — nu i hövålmar, smultronbackar, berg- 
bokform utgivit och försett dem knallar, solnedgångar, salta böl- 
med en lika spirituell som upply- | kel över kvinnans eminenta roll |jor och inga badgäster att klä sig 
sande inledning. som fredsstiftäre. för är hänförande, Och du skulle 


”) L'éducation de la haine. 


Nous avons enregistré ici méme 


215 11 fö 2 7, Tu mépriseras du fond de 
flökretsarna, förklarade, ålägga andra till förbundet anslut P 


dia sd ton ceur tout ce qui est frangais. 
klands av Ruhrockupatio- na makter; att understödja Aces Tu nourriras dans l'åme de 
tkallade misär hade en yt- 





aktion medels ekonomiska och mi- | tes enfants I'esprit de la revanche 
Sn 7 litära åtgärder. — Förslaget skall sanglante. 
g inverkan på Englands |, underställas resp. regeringars 9, Tu aviveras constamment 













tri och handel godtogs denna 
nnelse av det engelska fol- 
utlöste hos detsamma en 
vilja att, vad än Frank- 
te, ordna affärerna med 
just på det sätt, som gag- 
lands intressen, Men be- 
RN friska färg byttes 


prövning, 

Den finska regeringen har an- 
ställt en grundlig razzia bland lan- 
dets kommunister och företagit 
masshäktningar. Anledningen är 
att man kommit på spåren kom- 
munistiska högförrädiska stämp- 
lingar, 










la flamme de la vengeance. 

10. Tu attendras avec confi- 
ance le jour prochain qui tappor- 
tera la paix et la revanche. 


Men den franska kvinnosakstid- 
skriften har icke ett ord att bifoga 


Man blir rörd av Fredrika Bre- 
mers oskuldsfulla tro på såväl 
Englands som kvinnornas framtida 
världsmakt till det goda! Ja, hon 
var glad ”som staren om våren 
blickande ut över nejden över vil- 
ken en ny dag går upp". 

Det var gott att den goda slapp 
se såväl det engelska som det 


Hur nedslående är det ej att lä- 
sa dessa tyska bud, översatta i 
"Revue du Rhin": 

1. Du skall vara trogen ditt 
folk och ditt fosterland, 

2. Du skall vara tysk i tan- 
kar, ord och handlingar. 

3. Du skall ära ditt lands sto- 
ra män. 


n ä 
4, Du skall med ord och hand- 


se Pelle! Han är brunare än jag, 
han har lagt ut över axlarna, och 
han bryr sig inte ett dugg om chok- 
lad och kakor, utan äter tjockt 
grovt hårt bröd som en häst och 
dricker mjölk som en kalv, 'Men 
det förfärliga är, att han glömmer 
bort allt vad han läst i skolan, Jag 


BES / å ling försvara ditt heliga, tyska fo- kan inte få honom att titta i en 
kvinnliga imperiet. Den lilla sta-|sterlands frihet, skolbok för att friska upp kunska- 
ren skulle då inte känt sig som 5. Du skall sönderslita delperna, Så får han läsa sig blek 
stare om våren! Feglorg som rytenden vågar på-| och sjuk och eländig igen i den rys- 
ägga ditt folk. j + LA 

1923 i augusti. Du skall för evigt hata liga skolan; när den börjar. 
Ellen Key. |Frankrike, — Barnsligheter, sa jag. Finns 
7. Du skall ur djupet av ditt | det någon vetgirighet i Pelle, skaf- 
hjärta förakta allt, som är franskt. | far han sig i sommar mera kunska- 

') Uppfostran till hat. 8. Du skall i dina barns själar per än. på dtölekt.Ar fikolsk 


mot Frankrikes handlingssätt vid 
Rehn och Ruhr, det handlingssätt, 
arne visat, började för- som hos tyskarne framkallat det 
- Tysklands räddning | nyss anförda och mycket fula men 
en snabb och fruk-| Den passionerade sportseglaren efter Versaillesfreden och dessa 
lomstring av dess in- | som ombord medför sin fästmö: års händelser mycket naturliga 
a och fördärv för] — En härlig storm! Bara vi kom- hatutbrottet. 

Ett förintat Tysk- | ma ntanför ön, skall du få känna på | Svenska vänner av Frankrike ta- 
la t. ex, om hur champagnen flö- 


"ttertankens kranka blek- 
hardpressen, så som de 
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ot ett tyskt revanch- 
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"rankrike åstundar| vågor! Här har du den första! 
Den inga damen: — Nu när vi dar, matborden digna, dansen går 


känt på den första rysliga vågen, så | på Berlins stora hotell och bevisa 





Vi återgiva här vår medarbeta- 
res, M; Paul Allard, protest mot 


underhålla den blodiga revanch- 
tanken, 
9. Du skall åter och åter blå- 


Min kusin såg fruktansvärt oin- 
telligent ut. Du menar — — —?? 
— Du skall låta honom leva fritt 






vad man kan kalla SOPPOR sa nytt liv i hämndens flamma. 


till hat”, omsorgsfullt underhållet | 10. Du skall med tillförsikt in-|bland infödingarne, både barnen 


n engelska industri- | låt oss vända. Det är ju onödigt att |— enligt franska undersök- 
i barnens hjärta genom (de tyska) | vänta den nära förestående dag, 


I dess farligaste | fortsätta. Alla dom andra vågorna ningsmetoder — att alls ingen 











ärldsmarknaden, | är ju precis likadana! brist råder i Tyskland! Eller del Höörornss läroböcker. söm bokiger did freden tal kär och de vuxne, gå med dem i ar- | 
Imanstörtande och tala om att de svenska klippornal Vi ha å motsatta sidan publice-|den, k betet, Cä 
| vid vår västkust skola förstöras av|rat M:me Flora Parvulescos arti- (La Frangaise.) — Absolut inte! Dom lär ho- = 
N q y äs 2 4 AT Å 
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grävt guld i Kalifornien, haft farm 


- oändlighet. 
geografi i skolan, så var det inga 


eller hade på ett eller annat sätt 


'derbara upplevelser och öden, vil- 
ka för min fantasi stodo som strå- 


"döda bokstäver och illustrationer. 
"Bakom lärobokens svarta plansch- 
häst såg jag pållarne, som jag ridit 
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STOCKHOLM MALMÖ 


Emottager insättningar mot högsta Emottager mot billig avgift (s. k. 
å öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 


nenten. 





Avdelningskontor gällande ränta. 


över hela landet 






Uthyr brand- 


ringsfack. 


och dyrktria förva- 





Egna fonder Kr. 182,000,000;— 





Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


Förmedlar köp och försäljning av 





Gottgör å insatta medel 


aktier och obligationer. 
högsta gällande ränta 










till vattning och innerligt älskat, 
fåglarne, som för mina kamrater 
voro endast namn, voro mina gam- 
la bekanta eller vänner, tjädern 
hade med brakande vingslag höjt 
sig mellan furorna i skogen, staren 
med sin familj bott under sommar- 
villans takås, talgoxen förtroende- 
fullt suttit på min hand. — Och 
mitt sociala intresse bottnar i den 
inblick jag under min barndoms 
somrar fick i allmogens, i fiskarbe- 
folkningens, i bruksarbetarnes liv. 
Jag gick ut och in i deras hem, var 
vän med deras barn och jag undra- 
de och undrade över att de hade 
det så, när vi hade det så helt an- 
norlunda, — Och vet du, det jag 
mest av allt tackar mina föräldrar 
för, det är att min barndom var så 
härligt obunden och att jag så fritt 
och förtroendefullt fick röra mig 
bland alla slags människor och lära 
mig att tycka om dem alla. Kära 
du, visa Pelle min glada väg till 
kunskap och till intresse för med- 
människorna, 





Telegramadress 
UKreditbolaget" 






En intervju. 















































































(Inf. gen. Göteb. Tandläkareésällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. = 
Rådfrågning; Vard. !22—!/23, övriga 
tider efter avtal. 
Damer emottagas till inackordering 
och vård på längre och kortare tid. 
Barnmorskan 


ANNA SVENSON 
villan Svaneborg, Böö. Örgryte tel. 6145 


talade i telefonen: 































nu är i Göteborg? 
henne i går —, 


nom fula ord. Härom da'n sa han 
något rysligt. Men Pelle, vem 
har lärt dig det där hemska ordet? 
Ingen, sa Pelle, men Johnte på 
Flathallen säjer så, när det är nå- 
got han inte vill, och det låter så 
bussigt. — Nej, infödingarne i all 
ära, men dom isolera vi oss ifrån. 

— Ja, kära vän, du har ända från 
barndomen «varit isolerad på det 
där viset, men säj, finns det något 
enda fult ord i vårt språk, som du 
inte känner till för det? Ont och 
gott, det flyger omkring i luften, 
och det kan vi inte skydda oss för, 
men sen, när förståndet kommit, 
sovrar vi och behåller det som pas- 
sar oss. Jag skall säja dig, att en 
stor del av det jag vet i kunskaps- 
väg, det har jag lärtavjungirur och 
drängar, i bondgårdar och torpar- 
stugor, av bruksarbetare och skep- 
pare och annat enkelt folk. 

— ÅAck, så du skämtar! 

— Absolut inte! Du förstår, det 
vi lär oss i skolan genom böcker är 
både tråkigt och sitter bedrövligt 
löst, om det inte har samband med 
det levande livet och kan hängas 
upp på de krokar, som vår person- 
liga erfarenhet "skänker oss, — 
Geografien t. ex, lärde jag egent- 
ligen av skeppare Pålson, som jag 
hängde hos dagarne i ända, medan 
han satt och knöt nät, Han hade 
seglat världen runt många gånger 
och dessemellan varit lantkrabba, 


ge försummas, 


den begärda intervjuen, 


son 1 Göta Källares läsesalong, 
Min kusin satt och såg ut i luf- 


ten. 


— Kanske, sade hon, kanske — 
kanske — 


Crayon, 


ingenting av allt det andra! 


Differens på åtskillnad. 


Den' nya skilsmässolagen är un- 
der livlig debatt i de engelska tid- 
ningarna. Det nya i den är, att 
otrohet skall vara giltig orsak till 
skilsmässa även när den begås 
av den äkta mannen, 


I en enquéte, anordnad av "The 
Weekly Dispatch", skriver en mr 
R. AA. Niedermayer helt allvar- 
samt: "Jag ogillar den nya lagen, 
vilken, enligt min åsikt strider mot 
den mänskliga naturens läggning. 
I allmänhet gör sig en gift kvinna 
icke skyldig till otrohet, utan att 
hon förlorat kärleken till sin man 
och förälskat sig i någon annan, 
För en gift man gäller, som vi veta, 
alls icke dessa förhållanden." 


Tänk! 


9 


i Texas, fångat vilda kor på prä- 
rien, han hade förlist på brasilian- 
ska kusten, ridit ut stormarna vid 
Kap Goda Hopp, dansat med svart- 
ögda spanjorskor i Barcelona, sett 
ormtjusarne i Indien, förlorat sin 
ende son i Kinesiska sjön o, s. v, i 
När jag sedan läste 








| 


likgiltiga-och svårinlärda namn jag 
mötte, som de andra barnen gjor- 
de; de flesta av dem hörde ihop 


KF: U; Ki Japan har bredvid 
sin övriga verksamhet upptagit ar- 
betet att sätta japanskorna in i eu- 
ropeisk matlagning och dito bord- 
skick. Vid matlagningskurserna an- 
vändas uteslutande sådana födoäm- 
nen och ingredienser, som redan ingå 
i den japanska kosten, och endast 
sådana rätter komma ifråga, vilka 
kunna tillagas med de utensilier, som 
finnas i det vanliga japanska köket. 
Kurserna i europeiskt bordskick an- 
ordnas för lärarinnorna, vilka sedan 
skola bringa kunskaperna vidare till 
sina disciplar. De få därvid bl. a. 
lära sig att det japanska bruket att 
så högljutt som möjligt sörpla i sig 
dryck och soppa avgjort strider mot 
europeiskt skick, — Undervisningen 
ledes av japanskor, som visfats i Eu- 
ropa samt av engelskor och ameri- 
kanskor som äro mäktiga det japan- 
ska språket. 


samband med skeppar Pålsons un- 


lande bilder av den mest levande 
verklighet. Och lantfolket som jag 
följde i allt deras arbete i skog och 
mark förhjälpte mig till allehanda 
insikter i djurens och växternas 
liv, de gåvo dem namn och hade 
så mycket intressant och roligt att 
berätta om dem, ja, jag kan säga 
att jag, om än indirekt, genom dem 
fick min blick öppnad för naturens 
under. Allt vad jag på det sättet 
inhämtade gav liv åt böckernas 


Lux är en ren tvål 








PÄRLOR 
JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 





ej. Skölj väl i ljumt vatten. 






Dr Margarete Bieber, tidigare pri- 
vatdocent i klassisk arkeologi vid 
universitetet Giessen, har nu ut- 
nämnts till professor vid samma uni- 
versitet. 
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NAS TIDNING 


En vänlig men främmande röst 


— Jag har läst vad ni skrivit om 
den amerikanska byråchefen Mary 


Anderson — vet ni, att hon just zz 6 
Jag träffade hon, hade skänkt henne nöje, men 


Nej, det hade vi inte en aning 
om, men att det måste bli en in- 
tervju stod ju genast klart för 
redaktionen. En kvinnlig byråchef 
och ännu mera en som bekläder 
denna höga post inom ett av rege- 
ringsdepartementen hos världens 
mäktigaste nation är verkligen — 
ännu! — en så sällsynt företeelse, 
att möjligheten att få sammanträf- 
ia med henne sannerligen icke fin- 


En telefonringning ut i världen 
och en allvarlig stämma beviljade 


Undertecknad fann miss Ander- 


Jag hade naturligtvis gjort mig|VYa en storslagen upplysningsverk- 
en förhandsföreställning om henne, | samhet i kommunala, politiska och 
Storvulen, kraftigt byggd, myndig, andra 
med en djup viljerynka mellan ögo- 
nen och stora rundbågade brillor. 

Nåväl, brillorna funnos där, men 
Miss 
Anderson var en medelålders dam, 
med värdigt men mjukt kvinnligt nen i alla avseenden vunnits, Vi- 
väsende, fängslande -och vinnan-|dare samlar sig deras intresse om 
de. Och när hon talade — märk | alla reformer, vilka för befolknin- 
väl, att hon trots sin långa, långa 
skilsmässa från Sverige gjorde det 
på god, om än något långsam sven- 
ska — spred sig ett vänligt skim- 
mer över de själfulla anletsdragen 
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Halirla Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjumt LUX lödder 


Det finnes många saker, som man icke får göra 

vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 

besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 

eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 

» strykas direkt på tyget, då detta förstör och gul: 
nar plagget. Lux tvättar utan gnuggning. 


flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingens 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux T hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 


duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn, 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A.B, GOTEBORG 








AKTIEBOLAGET 


GÖTEBORGS BANK 


GÖTEBORG STOCKHOLM 
100 avdelningskontor i västra och östra Sverige 
Grundad år 1848 
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Egna fonder Kr. 78.750.000 
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Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högsta 
gällande ränta. 

Utlämnar hemsparbössor. 

Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 

Obligations- och fondavdelningar. 

Fullständig bankrörelse i övrigt. 





och kom det en god glimt i de klo- 
ka ögonen, En praktkvinna! 

Intervjun blev inte långvarig — 
miss A. stod beredd till uppbrott 
från Göteborg för resa till Tysk- 
land, men det blev i alla fall en 
stunds samspråk, 

Besöket i Sverige, berättade 
hon hade tyckt sig finna, att kvin- 
nornas ställning här icke var så 
god som amerikanskornas, 

Åren närmast efter kriget råka- 
de den amerikanska kvinnorörel- 


En elegant visitväska 


som hedrar sin ägarinnassmak 
köper Ni fördelaktigast hos & 








sen i lägervall — var inte förhål- Join f. 
landet detsamma nu med den G KORSGATAN 12 
svenska? — på grund av kvinnor- 


nas slocknade intresse, men ett 
omslag inträffade snart och icke 
blott kvinnorörelsen utan alla sam- 
hällsfrågor omfattas nu med det 
livligaste intresse av Amerikas 
kvinnor, 

Väckelsen har utgått från den 
mäktiga, över hela landet spridda 
kvinnliga — klubbrörelsen, "city"- 
och ”civig”-klubbarne, vilka bedri- 


hava ännu icke realiserats, men äro 
på god väg att bringas till verk- 
ställighet detta tack vare kvin- 
nornas entusiasm för saken och 
deras målmedvetna outtröttliga 
arbete — — — 

Miss Andersson tillägger, som 
jag tror med adress till de svenska 
kvinnorna: Det är ju inte nog med 
att önska, man måste genom arbe- 
te förverkliga sina önskningar — 
någon annan gör det ju inte åt en! 

Och när vi trycka varandras 
bänder till avsked, lovar hon, att 
om något av särskilt intresse för 
kvinnorna står på i U. S. A, skri- 
va därom till Kvinnornas Tidning. 


frågor, ' och vilka vunnit 
ofantlig anslutning bland kvin- 
norna, 

Vad de amerikanska kvinnorna 
vilja är att förbättra sin ställning 
tills full jämställdhet med män- 


Jagqueline. 


gen i dess helhet skola göra Ame- 
rika till det bästa landet på jorden. 

De önskningar, som de ameri- 
kanska kvinnorna hysa för egen 
del om jämställdhet mellan könen 


Onödiga steg. 


De amerikanska husmödrarne 
hava startat en rörelse för att 
skaffa sig bättre hem, bättre näm- 
ligen i arbetsbesparande riktning. 

De äro på grund av den rådan- 
de ”tjänarinnenöden tvungna att 
själva utföra det husliga arbetet, 
och det ligger således i deras in- 
tresse att detta arbete underlättas 
så mycket som möjligt. 

Bättrehem-rörelsen lät bl, a, un- 
dersöka hur lång vägsträcka en 
husmoder i genomsnitt dagligen 
tillryggalägger under sitt husliga 
arbete. Man utvalde ett försöks- 
hem på sju rum och med en familj, 
bestående av man, hustru och fem 
barn. Husmodern bar under en 
veckas tid en stegräknare på sig. 
Denna visade, att hon i genomsnitt 
per dag gick 27,840 steg eller om- 
räknat en och en tredjedels 
m ill 

Detta var ju alldeles på tok. 
Medel måste utfinnas för att för- 
korta denna ohyggliga väglängd. 
Man beslöt att experimentera, 

Man ändrade om köket, gjorde 
det mindre, flyttade ihop alla skåp 
och hyllor, samlande allt så nära 
spisen som möjligt för att spara 
husmodern alla onödiga steg. 

Detta visade sig betyda en av- 
gjord =” arbetsbesparande vinst. 
Sysslorna togo mindre tid och 
krävde mindre ansträngning, Det- 


ta sistnämnda visade stegräknaren, 
vilken registrerade endast halva 


antalet steg mot i det gamla köket, 

Därefter tog man itu med matsa- 
len, Tidigare hade man haft bord- 
servisen i ett köksskåp, nu place- 
rades den i ett skåp i matrummet 
och alla de ting man i vardagslag 
använde ställde man för sig för att 





i form av genomskinliga 


Vrid ej. Vira in i en ren hand: 
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meddelar - 
Brand- och Avbrottsförsäi... | 
> samt | | 
Liv-, Livränte- och K 
försäkring, 
OBS. $veas förmånliga = | > 
BARNFÖRSÄKRINGAR! = | - 
INBROTTSFÖRSÄKRA i Sygq, 
dotterholag ASTREA, 


= 


Olika Eg 
blomsterarberen | 


alltid färdiga, i smaktullt utlörande 


TI/asa Dlomsterhandel 
Storgatan 31. Tel. 4314, 10; 55. 
Sera 

pe 


I VARJE | 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon- 
stens och littera- 
turens område 
läser man 


numera 


GÖTEBORGS HANDELS- | 
och SJÖFARTS-TIONING | 
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göra dem lättare åtkomliga. Bric- 
kor avskaffades och i stället inför-- 
des ett serveringsbord på hjul, Det 
visade sig att en frukost för sex 
personer med servering och av 
dukning, vilket allt tidigare krävt 
120 steg, nu tog endast elva 
Inalles inbesparades, pr dag 
nat, 570 steg i matrummet, 
i barnkammaren vidtogos en 6 
praktiska anordningar och &€ 
dagliga vägsträckan här, föra 
tredjedels — mil, nedbringades a 
en sjundedels mil. a 

Bättrehem-rörelsen samarbeta 
mad jordbruksdepartementet, be 
nom vars försorg bl. a. allehanda 
materialprovningar verkställas för 
att undersöka salubjudna hushålls Å 
utensiliers praktiska värde 1 xi 
betsbesparande hänseende; | 


Fn TT nand 


Människa, du blir lik den a 
skar. Älskar du Gud, blif ir 5 
honom; älskar du världen, pir 


lik den. I W. Scheftel. 
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Hade jag varit en näktergal v 
jag sjungit en näktergals 
hade jag varit en svan $ 
sjungit en svans sånger; > 
jag en förnuftig varelse, 
då min plikt att sjunga 
ära. oj 


- Möbeltyger - 
a, starka, Md ljus-och tvättäkta 
Prover sändas, "." Precisera godhetsfullt vad Ti önskar 
Konstflitens försäljningemagasin, 65 
oktan aknkalkak LET TTTTITTTTTTTTTTTTTTTPEEEEEEPEEPPEPPETT TTT TI : 
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teatern. 


av wienersångerskan 


> — Suecesrevyn 
kl. 8—10,30 










Aa Teatern. 
Lilla afton kl. 8: 
net stora mågakriget. 
; E och 2.65 dagl. kl. 12—2 och 
Tel. 7760. 
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É Icke värdig? 


; Kvinnliga präster. 








Stiletts svar. 
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sen 


aste numret av ”Kvinnor- 
; Tidning” harsignaturen Quel- 
as TÅ tagit till orda mot vad jag 
5 r nummer tidigare under ru- 
"Ett nej till kvinnorna” 
a med anledning av att Stock- 
holms konsistorium uttalat sig 
mot kvinnas rätt att bliva präst. 
— Inlägg kunde ju här gott få stå 
inlägg, och läsekretsen i ro få 
mellan dem, men det finnes 
Quelqu'unes artikel en del 
behöva bemötas, 


mot 
döma 
dock i 
synpunkter, som 
synes det mig. 
Först vill jag då beklaga, att Q., 
som, efter signaturen att döma, är 
en kvinna, begagnar sig av den 
manliga journalistikens oridderliga 
stridsmetod att vid attackens in- 
dedning söka försvaga motstånda- 
ens ställning genom att inför lä- 
sekretsen misstänkliggöra hans 
omdömesförmåga — det talas här 
om "naiv förblindelse". 

Sedan vill jag öppet bekänna, 
E jag icke är någon expert i frå- 
vinnliga präster” utan en- 
intresserad "outsider", 
"Ett nej till kvinnor- 
verensstämmelse där- 

























ittälande, som Stockholms 
m gjort, 

vinnornas -uppmärksam- 
föreliggande frågan, få 


att jälvständigt tänka över 
I och att fatta ståndpunkt till 
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åste för kvinnorna vara 
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08 ensamrätt för Sverige. Efter- 
0 tryck ej tillåtet). 


Rosenhof. 
9 fv Luise Westkirch. 
föfÖlersättning av —e. 


lips satt på sned, kragen 
; orVit upp, då han kände 
att kvävas. Så stirrade han 
Som tycktes sova under 
EN Då baronen rörde sig 
| andre våldsamt till, men 
ska sig. 

8 ”hitöver, herr baron 
Ch berättade 

HH berättade — jag 
et! — Jag har ju 
 Trå rndomen. — 
— Jag — jag — 
Varför? — Gud i 
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som ligger bakom konsistoriets för- 
siktigt formulerade förklaring, att 
den gifta kvinnans havandeskap 
hindrar henne att som präst fram- 
träda inför församlingen, En öp- 
pen och ärlig deklaration hade här 
varit på sin plats, 

Anser man, att kvinnans under 
havandeskapet ”desformerade"” ge- 
stalt är, ur skönhetssynpunkt, för 
ögat stötande? Och i så fall kan 
detta anses: som ett giltigt skäl 
för hennes utestängande från det 
prästerliga kallet? 

Eller betraktar kyrkan kvinnan, 
även den gifta, som oren under 
den tid hon bär ett nytt människo- 
liv under sitt hjärta? 

Kan Quelqu'une uppfattas som 
företrädare för den kyrkliga åsik- 
ten i. denna fråga, måste man tyd- 
ligen stanna vid tanken på or en- 
het: Hon skriver ju angående 
den havande kvinnans förrättande 
av prästerlig tjänst inför församlin- 
gen:. "Det finns något som heter 
'Anstand und Wärde' även inom 
den kristna kyrkans officiella liv, 
det bottnar i kristendomens krav 


på ej. blott själens utan även 


kroppens renhet — —" 
Om en sådan för den gifta kvin- 
nan-modern ytterligt orättvis och 
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sb drarn et 2, 


Molin mamma anvander 


alläd /Mustaos Maga. 


Baronen såg med sina klara, ge- 
nomträngande ögon skarpt och djupt 
i den frågandes mörka. Och de mör- 
ka ögonen sänkte sig, och de stam- 
mande läpparna förstummades. 

Då gick baronen tigande förbi ho- 
Vad tjänade det 
Mannen, som upplöst 


nom ur rummet. 
till att tala. 
i jämmer stod hopsjunken framför 





honom, förstod utan ett ord, vad han 
hade kunnat säga honom. = 

Vid en blick tillbaka såg han än- 
nu, huru Moritz vacklade ett par 
steg framåt, sjönk på knä framför 
lägret och stönande i kval slet sitt 
hår. 

”Men han repar sig snart”, sade 
"baronen till sig själv, ”han är out- 
slitlig. Den mörka skuggan kommer 
att sitta till bords med honom vid 
bröllopsmiddagen, och lura över pap- 
peren i kassaskåpet. Genom hela 
livet kommer skuggan att följa ho- 
nom steg för steg. Men Moritz kom- 
mer ändå att gå framåt, utan att 
låta hindra sig. Säger icke en gam- 
mal legend, att under varje bygg- 
nad, som skall äga bestånd, måste 
något levande begravas, såsom ett 
offer åt de mörka ödesmakterna? 


D amstrump 


Prima kval. med dubbelförstärkt fot, 


Högfin trådkval. med särdeles vacker 
glans i svart och alla färger, pr par 


Å. Jönsson Q& Co. 


Specialaffär för tricotvaror. 


50 Kungsgatan 50. 
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kränkande uppfattning finnes inom 
kyrkan, bör det vara en hjärtesak 
för alla rättänkande människor, 
präster och andra, att kräva dess 
bannlysning därifrån, 

Det förefaller, som om Quel- 
qu'une anser sig hava funnit ett 
utomordentligt kraftigt skäl mot 
kvinnornas tillträde till prästerlig 
tjänst i förklaringen, att detta krav 
är ettledi kvinnorörelsen. 
Denna hennes tanke är fullstän- 
digt ofattbar. Hur kan man hop- 
pas att framställa något som miss- 
tänkt, ont och förhatligt därför att 
det står i samband med den sven- 
ska kvinnorörelsen, denna rörelse 
som burits av de ädlaste motiv, 
som alltid haft rättvisan som 
sin ledstjärna, som städse uppträtt 
måttiullt och värdigt, och vars 
många, tidigare bekämpade, nu ge- 
nomförda krav för vår tid framstå 
som naturliga, självklara, för land 
och folk gagneliga reformer? 

Quelqu'une anser, att de kvin- 
nor som känna sig kallade att tjä- 
na Gud och utbreda Hans rike på 
jorden böra kunna nöja sig med 
att bli diakonissorochmissionärer. 
Skulle hon månne lika frimodigt 
hänvisa en man, som undfått sam- 














ma kallelse, till att bliva diakon 


eller missionär? Kan man ifråga 


sätta likhetstecken mellan dessa 
befattningar och statskyrkopräs- 
tens uppgift? 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 
Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomrmenderas! 













Moritz Deideles lyckobyggnad kom- 
mer att stå fast: Den står på ett 


dyrbart liv.” 


XX. 


Paul och Lisa tänkte snart fira 
sitt bröllop. Båda tillsammans ha- 
de besök hos smedmästare 
Wieprandts, hjärtligt mottagna av 
fadern, sötsurt av smedsfrun. Nu 
rustade mor Lippert till förlovnings- 


gjort 


kalas. 

Pappa Lippert kröp redan åter 
omkring på gården och i Pothoffs 
källare. Konsten att gräla hade han 
inte glömt. 

”Er man är lik garvat läder, fru 
Lippert”, hade läkaren förklarat. 
”Han håller nog ut en tid ännu.” 

Och mor Lippert svarade tålmo- 
digt: ”Som Gud vill.” 

Hon hade tvekat, om hon skulle 
fira kalaset i trädgården eller i Ro- 
senhof, men hade slutligen bestämt 
sig för Rosenhof, 'så att folket på 
gården kunde få se hela festen! — 


Filialer: 10 Linnégatan 10 — 13 Carl Johansgatan 13. 
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om själva kallet och dess innebörd 


Kan man det icke, 
när det gäller m a n n e n, bryter 


Damunderkläder 
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man mot rättvisans lagar, om man 
gör det ifråga om kvinnan, 


Att, 


som Quelqu'une, söka så 


låga motiv i kvinnornas åstundan 
att få bekläda prästerlig tjänst som 
fåfänga och hunger efter en bröd- 
kaka är otillbörligt. Man är skyl- 


dig att tro, lika självfallet som man 


gör det ifråga om männen, att den 


drivande kraften är den inre kal- 
lelsen att tjäna Gud, 
Stilett 


Den unga damen: Georg sa i 
förgår, att han skulle bli tokig av 
förtvivlan, om jag inte ville gifta 
mig med honom. 

Den andra unga damen: 
na historier du dukar upp! 
friade han till me j! 

Den första: Nåja, bevisar inte 
det att han blivit tokig?! 


Såda- 
I går 


> 


— Fotboll! Fotboll! Fot- 
boll! Varför i all världen spelar 
du jämt och ständigt fotboll? 

— Pappa måtte väl veta, hur 
väldigt nyttigt det är? Det håller 
mig i form, , 

— I form?! För vad??!! 

— Jate, jo-e — ja, för m er fot- 
boll, förstås. 


+ 


Herr Blom från Norrköping gä- 
stade sin vän Bergs hem i utställ- 
ningsstaden Göteborg, där han 
trivdes alltför väl. 

Sedan fru Berg åtskilliga gånger 
talat allvar med sin man, slog den- 
ne vännen Blom på axeln och sa: 

— Jaha, kära bror, tror du inte, 
att gumman din och barna börja 
längta efter dig nu? 

— Jo, svarade Blom glädjestrå- 
lande. Alldeles säkert, Tack och 
heder för att du kom att tänka på 
den saken, Jag ville ju inte själv 
säja något, men nu skall jag tele- 
grafera hem efter dem, hela bun- 
ten, 


Hade nu Lisas förlovning med den 
stilige handelsresanden gått upp i 
Till och med 
en som gjorde uppfinningar! Det 
var minsann inte att förakta. De 
skulle alla veta, att hennes Lisa bara 
behövde välja bland respektabla 
friare. — ”Familjekammaren” blev 
åter i en handvändning förvandlad 
till ”förmak”. Mässing och tenn i 
köket fick Dora skura så att det 
blänkte likt guld och silver. Stolar 
och porslin lånade man av grannar- 
na. Egentligen skulle ju bara när- 
maste släkten komma, men den var 
talrik, och för rästen kunde nog hän- 
da, att en eller annan granne ”tit- 
tade in”. Hos Lipperts brukade all- 
tid grannar ”titta in”. Och så voro 
där möra kakor, hembakade; äggen 
kommo ur fru direktörskans skaffe- 
ri, smör ur fru doktorns källare, rus- 
sin och mandel voro ofrivilliga bi- 
drag från pastorskans skåp. Mor 
Lippert hade gärna velat be baro- 
nen om ett par blommor, men den 
hade lilla Erna fått med på sin sista 
färd. Så fick hon ta' till sina 
scharlakansröda pelargonier utanför 
fönstren. 


rök, så — en montör! 


Insändarnes spalt. 
Anständigt eller icke. 


Till redaktionen av Kvinnornas 


Tidning. 


En insändare i Kv. T, av 5 aug. 
väckte min förundran och häpnad. 
Där säges: "Hittillsdags har det 
varit en oskriven men självfallen 
lag bland vanligt hyfsat folk, att en 
kvinna under havandeskapets pe- 
riod undandrar sig offentlighetens 
blickar.”  Ins. kallar detta en 
"utomordentligt elementär blyg- 
samhetsåtgärd", och tillägger att 
"ingen tänkande människa bestri- 
der förekomsten av en i urgamla 
kristnas begrepp och kristen civi- 
lisation fast rotad anständighets- 
känsla, som lär oss att havande- 
skapet, i ordets strängaste bemär- 
kelse, tillhör privatlivet.,, 

Förstår jag insändaren rätt, så 
anser hon att en gravid kvinnas 
blygsamhet och - anständighetskäns- 
Ja självfallet bör bjuda henne att 
inle visa sig offentligt. Denna 
tankegång förutsätter att gravidi- 
tet även för en hederlig gift kvin- 
na är något att skämmas för, nå- 
got som sårar blygsamheten, Det- 
ta är en för mig alldeles obegrip- 
lig syn på saken. Aldrig har det 
fallit mig in att anständigt folk 
kan se på en gravid kvinna med 
annat än anständiga känslor, Väl 
kan ens medlidande väckas om 
man ser en utsliten och fattig kvin- 
nå 1 graviditet, men det har ju in- 
genting med anständighet att göra. 

Långt hellre än att skrämma 
gravida kvinnor att gömma sig un- 
dan, ville jag be dem mest möjligt 
vistas ute medan solen står högt 
på himmelen för att andas frisk 
luft; och jag ville uppmana dem 
att söka sig alla de förädlande nö- 
jen som kan bestås, Annars blir 
barnsbörden nedtryckande och 
skadar både mor och barn och he- 
la hemmet, Skulle det nu dekre- 
teras skamligt att visa sig för ”hyf- 
sat folk” när man är gravid, då må 
ingen undra på om den naturliga 
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Söndagen var en septemberdag lik 
en aprildag. KRägnskurar omväxla- 
de med solsken, och valnötsträdet på 
gården började fälla sina blad. TIn- 
omhus luktade det kosteligt av kaffe 
och nybakade kakor, och Lisbeth 
Wessel stannade på trappavsatsen 
för att glädjehungrig insuga den ut- 
strömmande doften. Mutter Lippert 
ståtade i sin ”fina svarta”. Dött- 
rarnes festkläder hade man halva 
natten stått och strukit. Men nu 
tålde de också att visas. 

På slaget tre kom gamle Wiep- 
randt i en något trång, svart bon- 
jour med en cylinderhatt, som" sett 
bättre dagar. Hans äkta hälft hade 
sin brudklädning av svart siden, och 
en svart spetsduska på sitt urblekta 
f. d. blonda hår, och hennes bleka, 
spetsiga ansikte blickade fram mel- 
lan de något toviga spetsarna på hu- 
vudet och de något dito omkring ha- 
kan, lik en stridslysten mus ur en 
lappkorg. Hon hade gripit sin man 
fast under armen, som tecken att hon 
verkligen ”hörde dit”. Bakom paret 
kom en halvvuxen flicka från grann- 
skapet, lånad för tillfället att passa 
på ”Hanseman”. Och bakom alla 


hi 





ce 
el [UD 
) , 
För 


a 


åg' 
ya Ved 
2 


| CEYLON 


Utvalda från: de finaste: och förnämsta tné: 
plantagérna på Ceylon och.i Kina, håva de 
en utmärkt :fin! och "delikat arom” samt 
garanteras rena och; oförfalskade: 


JAMES LUNDGREN. & (0. 
GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämsta théfirma. 
Rikstelefoner 829,-4319. 
Telegramadress:; JAMES, Göteborg. 


rd 
(Oj 





p Etablerad 1888 


moderslängtan upphör hos kvin- 
norna, ty vem har lust att låta sig 
bannlysas. 

Mig förefaller det mer anstän- 
digt att vi lära oss att med vörd- 
nad betrakta den kvinna; som fyl- 
ler sin naturliga bestämmelse, Det 
tyckes mig ligga något rent av 
okyskt i insändarens syn på gravi- 
ditet. Eller åtminstone något yt- 
terst tanklöst och ytligt som wi 
kvinnor kraftigt böra bekämpa. 

Om en ogift kvinna skäms att 
visa att hon väntar ett barn, vars 
far varken vill vidkännas henne 
eller barnet, det må ingen undra 
på. Men nog vore det skamligt 
av en gift kvinna, om hon skäm- 
des för sitt barns naturliga - plats 
före födelsen. Då hade det varit 
bättre att hon aldrig gift sig. Ty 


hon förtjänar då inte den höga 
uppgiften att bära ett barn till 
världen, 


En som levat bland "hyfsat folk" 
med aktning för graviditet. 





Sommaren är här! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 


färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 





fönsterrutor sträcktes halsar för att 
beskåda denna procession. 

Fru Lippert emottog sina gäster 
redan ute på trappan; och förde dem 
in i rummet, där ett festbord med 
mäktiga kakkorgar på snövit bord- 
duk lockade. Tallrikar och koppar 
voro av den intressantaste mångfald. 
Pappa Lippert tronade redan vid 
bordsänden, nytvättad och rakad, 
och något mildare stämd genom ut- 
sikten till obegränsad kakförtäring. 
Han hade genast försett sig med ett 
försvarligt stycke, och hade munnen 
så full, att han till hälsning blott 
kunde mumla något obegripligt. 

Tadewiseh stod bredvid sin fru, 
med avundsjuka blickar sneglande på 
prakten. ”Så där mycket ståhej 


gjorde minsann inte mor, när vi för- 


lovade oss, Berta.” EA 

De nyförlovade inträdde arm i 
arm. Mor  Lippert hade förklarat 
att Lisa såg ut ”ackurat som en grev- 
inna”. Hon bar sitt huvud högt ef- 
ter sin vana, och hade det förbind- 


liga leende, som hon lärt hos Som- ' 


mer & Millers. Vid bordets långsida 

















voro två blomstersmyckade stolar, = 


och Pauls gröngrå ögon blixtrade av 
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Sänd Eder 


TVÄTT 


till 


Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans. 





Promenad- 


och 


Sommarklädningar 


utsäljes till halva priser 


MATSON de KONFECTION 


Trädgårdsgatan 1 (Alma Olsson) Tel. 3086 


Vita Bandet. 


Svenska avdelningen av den in- 
ternationella kvinnoorganisation, 
som bär namnet "Vita Bandet", 
håller årsmöte i Göteborg den 16 
-—18 aug. 

Vita Bandet, som leder sitt ur- 
sprung från Amerika, har av sin 
grundläggare, Frances Willard, 
agts på en bred grundval, vilken 
tillåter stor rörelsefrihet i arbetet 
och för medlemmarne öppnar möj- 
lighet till insatser på skilda ideella 
och praktiska områden, 

Bredvid nykterhetsarbetet, vil- 
ket är det centrala i verksamhe- 
ten, har Vita Bandet många andra 
punkter på sitt program: den all- 
männa moralens höjande, full med- 
borgarrätt för kvinnan, fred mellan 
samhällsklasserna samt mellan na- 
tionerna. 

Vita Bandet kan berömma sig av 
att ha tagit sikte på praktiskt so- 
ciala uppgifter och att genom mål- 
medvetet arbete ha förverkligat 
dem. 

Bland de många praktiska före- 
tagen, till vilka för varje år nya så- 
dana knytas, kunna nämnas restau- 
ranger (i Göteborg två dylika väl- 
renomerade företag, nämligen vid 
Kungsgatan samt ivSlottsskogen), 
kaféer, uppfostringshem i samband 
med småbrukarekoloni, vilohem 
för arbeterskor och barnhem i skil- 
da delar av landet, vård- och upp- 
tagningshem, arbetsstugor, mjölk- 
droppeanstalter, barnkrubbor, 
sommarkolonier för barn, matlag: 
ningskurser, sömnads- och barna- 
vårdskurser m, m, Därtill kommer 
ett omfattande välgörenhetsarbe- 
te, barnbeklädnad, utlåning av lin- 
ne åt sjuka, insamling till nödli- 
dande länder o, s, v, 

Upplysningsverksamheten om- 
fattar föreläsningar, samhällskur- 
ser, vandringsbibliotek, litteratur- 
spridning samt upplysningsarbete 
bland ungdomen med särskilt ögon- 
märke taget på osjälviskhetens 
och hjälpsamhetens förpliktelser. 

Vidare bedriver föreningen en 
kraftig fredsverksamhet med frö- 
ken Cecilia Francke som ledare, 
varjämte den utgiver en årsbok 
samt tidningen Vita Bandet. 

Till världsföreningen Vita Ban- 
det äro anslutna ett 40-tal olika 
länder och stater. I Europa är rö- 
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lycka, och hans kloka, öppna an- 
sikte bar ett uttryck av glad tillför- 
sikt, när hän jämte Lisa tog plats i 
högsätena. Den högtidliga 
tacksamhet som fyllde honom, gjor- 
de honom tyst. Men alla de andra 
runtom pratade muntert. Likt sur- 
ret från en bikupa ljöd det glada 
sorlet ut ur huset, över gården ända 
till de utslitna trappstegen ned till 
Pothoffs källare, och på det nedersta 
trappsteget stod svarta Julia lik en 
stenbild lutad mot den fuktiga väg- 
gen, med marmorblekt ansikte, och 
vidöppna ögon fulla av kval, och 
kärleken förvandlad i hat. Hon 
lyssnade till den oavbrutna glädje- 
melodien, hennes lyckas gravsång. 
Fader Lippert fann det snart lång- 
tråkigt däruppe. Då han proppat i 
sig .så många kakor, att han nästan 
storknade, klev han ned på gården 
för att lufta litet på sig. TLadewisch 
slöt sig genast till honom med den 
förklaring att han icke kunde ”för- 
dra” att där gjordes affär av den 
högtravande apan däruppe”. Så fort 
de hunnit förbi baronens trädgård 


djupa, 


tog han svärfadern under armen, 
”Hör du far! Jag vet nå't.” 


—— För Sommaren! 





KVIN 


EES 


Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


Bomullstyg- 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 





GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 


Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 


Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 
Handdukar, Sängtäcken, Filtar. 


Linneduktyger, 
Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 


Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan 15 


Stora förhoppningar skapa stora | Hampstead för att se Shaws och 


människor. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


relsen starkast i England och 
Skottland med mer än 200,000 
medlemmar. Den svenska före- 
ningen räknar 10,000 medlemmar, 
fördelade på c:a 200 över hela lan- 
det spridda lokalföreningar, 


De samstämda. 


— Laura, min älskling, sade Ba- 
sil ömt, skulle du vilja gifta dig med 
mig? 

— Ja, för somliga saker. Vill du, 
att jag ska gifta mig med dig? 

— Ja, Laura. Jag har kommit till 
den övertygelsen, att vi ä” skapade 
för varandra. 

— Men, käraste Basil, vi ha ju 
bara känt varandra i fem veckor. 
Hur är. det möjligt, att du kan veta, 
att vi ä” skapade för varandra? 

— Våra åsikter äro så överens- 
stämmande. Vi haft samma smak. 
Våra skaplynnen harmonierar på ett 
underbart sätt. Jag har anat detta, 
alltsen vi råkades första gången un- 
der ferierna. Sen dess har jag gjort 
mina observationer hela tiden. 

— Vad för observationer? 

— Jo, ser du älskade, det största 
misstag en man kan göra, äratt gifta 
sig med en flicka, som inte kan dela 
hans liv — inte har samma intressen, 
samma idealer. Nu har jag studerat 
dig, noggrannare än du kanske har 
kunnat tänka dig, och jag har kom- 
mit till det resultat, att våra tempe- 
rament äro 1 den fullkomligaste har- 
moni med varandra. 

— Till exempel? 

— Jag tog dig med mig på ”Char- 
lies tant”, och du reagerade inte det 
ringaste inför dess särdeles banala 
humor. Jag skulle aldrig kunna 
gifta mig med en flicka, som skrat- 
tade åt någonting så tarvligt. Sedan 
hade jag dig att se ”Den käre Bru- 
tus”, och du uppskattade dess för- 
näma skönhet. Jag 
kunna bli lycklig med någon, som 
inte förstod att uppfatta Barries fina 
humor och patos. Så tog jag dig till 


skulle aldrig 





Tbsens dramer. Du var hänförd — 
liksom jag. Din entusiasm vär un- 
derbar. Och ändå brukar nio flic- 
kor på tio bli alldeles uttråkade av 
den där sortens pjäser. Du måste 
gifta dig med mig! 

— Jag är ledsen att behöva gäcka 
dina förväntningar, Basil, men jag 
kan inte göra det. 

— Är det — — det är väl inte 
någon annan? flämtade han. 

— Nej, men jag har bedragit dig, 
ser du. Och jag skulle aldrig vilja 
grunda ett äktenskap på en lögn. 

— Vad menar du? 

— Nå ja, du tog mig med dig för 
att se ”Charlies tant”, inte sant? Jag 
märkte, att du experimenterade med 
mig vid det tillfället. Pjäsen roade 
Jag skulle velat 
skratta som förryckt, men jag våga- 


mig kolossalt. 
de inte. Jag har aldrig varit så illa 
ute i hela mitt liv. Jag stoppade 
näsduken i nrunnen, och sedan vände 
jag mig till dig och ryckte på axlar- 





II Regnkappor 


na, som du kanske minns? Men jag 
bara gjorde mig till. Mitt sinne för 
det komiska är av den riktigt vul- 
gära sorten, Basil. 

— Nå, vidare! 

”Jag tyckte om Barrie, men inte 
så mycket, som jag låtsade. Jag 
gjorde mig mer förtjust än jag var. 
Men de där Shaw- och Ibsensakerna 
tråkade ut mig, så jag grät. Du 
trodde, att jag grät över det sorg- 
liga. Visst inte. Jag satt och kväv- 
de mina gäspningar, tills jag fick tå- 
rar i ögonen. Det tjänar ingenting 
till, att jag spelar dubbelspel längre. 
Jag har inget sinne för det högtra- 
vande. Inte ett dugg. Jag vill se 
”Pengar i tonvis” härnäst. 

— Låt oss gå i morgon kväll då, 
älskade. 
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A.-B. Carl Johnsson 
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I följe affärs- 
| förändring 


bortslumpas hela lagret av Hattar, Para- 
dis,Esprit, Akta Plymer, Fiäderboas, 
Blommor och Band samt allt vad till Mode- 
branschen hörer. Dessutom Manufaktur- 
och Tricotvaror, Färdiga Blusar, Kläd- 
ningar och Kjolar, oerhört billigt. 


HILDUR SANDEGREN, 
Tel. 6752. Kungsgatan 10. 


Kräftor 


inkomma nu varje dag i 


Fiskhallen Grönsakstorget 


till blilligaste priser, 
Fel. 5438, 5436. Filial Bazar Alliance 15324 








Verner Magnusson 
Kött= & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. "Tel. 106 28 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 





Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N. L. Blomber 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 


— Jag trodde, att du aldrig skulle 
vilja gå ut med mig mer. 

— Jo, så gärna som jag vill leva. 
Jag vill höra dig skratta. Du har 
ett så härligt, smittande skratt. Och 
hör du, sätt på dig den där grå si- 
denklänningen igen, älskling. - Du 
är förtjusande i den. 

— Menar du verkligen det? 

— Ja vet du, Laura, jag tyckte 
själv, att den där TIbsenhistorien var 
gement tråkig. Men jag trodde, att 
du tyckte om den sorten. Jag inbil- 
lade mig, att du skulle förakta en 
vanlig fars. Uppriktigt sagt, så höll 
jag på att explodera åt ”Charlies 
tant”, men jag tordes inte. Du för- 
står, jag ville ha dig! Jag är rädd, 
att jag inte frågar efter dina teorier 
för två styver. 

— Jag har inga, avbröt Laura. 

”Men jag älskar dina ögon och din 
mun och ditt sätt att hålla huvudet 
och din gång och — — o! allting hos 
dig! 

— Vi sympatiserar fullkomligt, 
Basil. Våra naturer är i den full- 
ständigaste samklang med varandra. 
Ja! Jag vill gifta mig med dig! Du 
har bedårande ögon! Och jag älskar 
din kraftiga haka och ditt lockiga 
hår och din röst och — — o! allting! 

— Vi äro ett hjärta och en själ! 
mumlade han. 


(Time and Tide.) 


Det sanna modet är ej ostentativt; 
män, som söka ingiva fruktan, be- 
visa sig därmed själva vara pultro- 
ner. Varför förlita de sig därpå om 
inte därför, att de veta, hur mycket 
den, betyder för dem själva. 

Emerson. 
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Praktiska - Hushållsskolans 


Småbröd och Kakor samt Långedragsbröd 
säljes varje lördag i Smör och Ostaffären 
Bazar Alliance N:r 60. Butiken är vid in- 
gången från Bazargatan mitt emot Lax 
och Konservaffären N:r 55. 
Tel. 4570 till begge butikerna. 
A. MAGNUSSON. 


Kattan i bondgården, där stadsfa- 
miljen tillbringar sommaren, har fått 
ungar. En dag ser lilla Margareta 
från staden kattan, på sitt släktes 
vis, taga ungarna i munnen och bära 
dem från ladugården in i köket. 

Anblicken fyller henne både med 
förvåning och vrede och hon utbris- 
ter med höjt pekfinger: 

— Näh, vet du Lotta, du duger 
verkligen inte till mamma! Du du- 
ger knappast till pappa! 
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”Så för tusan? 
då?” 


Tipperts röst var klanglös av lung- 


Nå, vad vet du 


sjukdomen och tjock efter de många 
kakorna. 

”N&'t som rör sparbanksboken! — 
Mors nämligen.” 

”Va? va? va?, pojke! 
den?” 


”Inte än, men jag tror jag vet nu, 


Har du 


var gumman har gömt den.” 


”Nå, så tal mej — ta mej” — 
Lippert slog sig på låret i förtjus- 
ning. — ”Ja, det vore något, om vi 


bägge kunde få fatt i den tänk 
då "behövde jag inte vara nykter på 
en hel vecka! — Men var? — var? 
Var har hon den? 

Ladewiseh såg sig am, att bara in- 
gen lyssnade. 

”T trädgården, i stugan där ute”, 
viskade han, ”under bänken — där 
= ljuder det håltomt. — Ts! Pass 
på! — Står hon inte och tittar genom 
fönstret? Hon har ögon och öron 
överallt, den gamla skinnkjolen.” 

”Har du kKravset där?” frågade 
ivrigt Lippert. 

”Inte än. Jag — ja, uppriktigt 
sagt, jag känner mig inte så säker 





ensam, om hon skulle få hum om sa- 
ken — och hon kan se tvärs igenom 


en bräda — så vore hon i stånd — 
ja, straffe mej Gud! hon vore san- 
nerligen i stånd till att låta sätta sin 
egen köttslige svärson i finkan. Men 
ser du, svärfar, du är hennes äkta 
man, och har rättighet till din hust- 
rus pängar. Alltid! Det är Iag och 
förordning. Och därför så tänkte 
jag, om du kommer med och vi hjäl- 
pas åt att plundra nästet, så kan inte 
själva hin göra oss nå't, och vi kan 
knäppa med fingrarna åt domaren, 
och göra lång näsa åt polisen.” 

”Gör vi också! Gör vi också! 
— Lippert var eld och lågor. ”Kom 
fort!” 

Men Ladewisch höll tillbaka. ”Nä, 
nä, far! Så smort går det inte. Hon 
skulle strax få korn på om vi smiter 
från kalaset, och se'n, söndagsefter- 
middag, då alla mänskor är i sina 
trädgårdar! Då skulle vi strax få 
åskådare. På ljusa da'n kan ingen- 
ting göras. En kväll, far, får det 
vara, när det är mörkt, ingen måne, 


lingen stjärna på himmelen, och inte 


en katt på vägen. Då — då kom- 
mer jag och hämtar dig, som om vi 


två ville ha” oss en tår hos Pothoffs. | När de då inte kunde hitta på flera 
Och se'n — se'n kniper vi boken.” |”skålar”, så hämtade Otto sitt hand- 


”Det är också bra. Pojke, tänk 
bara, den minen ville jag se, när hon, 
snålvargen, inte hittar sin bok.” — 
Och Lippert måste skratta så oerhört 
i sin skadefröjd, att ett hostanfall 
kastade honom hjälplös på bänken 
under valnötsträdet. 

Under tiden hade man dukat av 
kaffebordet däruppe, och nu kommo 
vitglas fram i stället för kopparna. 
Ett par flaskor vin hade fru Lip- 
pert länge gömt för ett högtidligt 
tillfälle och något sötsaker fanns 
också. Och så började grannarna 
”titta in”. Lisbeth kom med pojken 
vid handen, ”ty den lille August gav 
henne ingen ro, förr än han fick 
komma till lekkamraterna”, och hon 
stannade och såg med hungriga ögon 
ned i munterhetens högtgående vå- 
gor. Också baronen kom för att 
lyckönska sin ”Lilja”. (Namnet var 
för hans privätbruk). Han fick ock- 
så lov att dricka ett glas vin. Alla 
fingo ett glas, och man skålade för 
de nyförlovade, för mutter Lippert, 
för pappa Wieprandt, för fru Frida, 


klaver och började spela: ”Du, du 
äger mitt hjärta” och Toreador-sån- 
gen ur ”Carmen”, och så sköt man 
bordet i ett hörn, Otto satte sig där- 
på på en stol, ty utrymmet vore an- 
nars för trångt. Stolarna kommo ut 
i trappan, och så dansade man: pol- 
ka, boston, tvåstep. Fönstren. stodo 
vidöppna, och när musiken ekade vi- 
da, kom allt vad unga, danslystna 
fötter hette i hela Rosenhof, och dan- 
sade i rummet, och i förstugan, så 
att bjälkarna i baronens tak knaka- 
de, och fader Deideles, två hus där- 
ifrån, såg upp med rynkad panna 
från sina räkenskapsböcker.  Nöjot 
varade långt ut på kvällen, och det 
var en fest, som folket i Rosenhof 
ännu länge mindes, 

En gång under aftonen, kommo 
Paul och Lisa tillsammans ut i kö- 
ket. Där var tomt, ty de minsta 
barnen sovo, och de andra dansade 
med. Han tog hennes hand och 
tryckte den. Han talade stamman- 
de. Hans hjärta var alltför fullt av 
lycka. 


Hanseman, och för Pauls framgång. | ”Lisa, min egen tös — är du 
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fraich hy är allas e 
vänd dagligen den a 
och prisade Yvy-tvålen, 
ses som oumbärlig vid ae 
hyns bevarande till höger. 

Yvy-tvålen säljes i 
Ystad till Hapa td 


Aktiebolaget YVY F; 
Hotell & Pens 


lara Johans 
Kungsgatan 51, Stockho, 
Ljusa hemtrevliga rum. 


M 
Förstklässti, 
Rikstel. 13554, SR 





GYNNA VÅRA = 
ANNONSG 
medels inköpt 


BREVLÅDA, 


L. S-g. Brevet vidarebefy, 
rat till vederbörande, som ligg, 
vid kusten och dörjar vittling 

Laura. Men Laura dål Kom 
igen när visdomen blivit tio: 
bättre; 


En hemsökt. Ni finner e 
rik skämtbit i föreliggan 
Det finns något som heter 
hoppa ur askan i elden, ; 

Frågvis. Vi honorera na ligt 
vis alla bidrag utom "insändamt 


3 


En upprörd, Alltför upprört, ; 


Ellen W—d., Eyvor, Den velar 
de, L. H,, S. A, Håller ej måttet 


tyvärr! 


G. G., L. H.—B,, Rachel, Tack 
Antages. | | 


Många insändare av manus I 
vi ha någon veckas tålamod med 
Semestrarne härja svå 
redaktionen och försena gransk 
arbetet. 


ren. 
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nöjd? — Ångrar du dig verkli 
inte? 

Hennes ögon lyste upp: och ; 
såg på honom varmt och ärli Så 
leende som nu låg på hennes lä T 
stammade icke från Som 
Miller! a 

”T Just och nöd, Paul TE jG 
hålla tillsammans.” — É 

”— Och har du mig kän, Co 
Säg! Ofta tvivlar jag: = Md 
skratta och prata så lugnt me 
dra, när mitt hjärta är så 8 el 
tungt av idel lycka, att jag 205 : 
fram ett ord.” SA 

”Hav tålamod”, 
måste först lära mig att S 
Jag har aldrig i livet hi 
”hålla kär”. Men — de 


Och — jag har dig kär, 
(Forts 


hom 
h 
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vänner med den tyske fienden och 
avkräver dem gemensamt ett belopp, 
för vilket de äro ansvariga en för 


alla och alla för en. 


uievck tillåtes gärna om "Kvin- 
nas Tidning”, med hela namnet 
på att, angives som källan. 
a 


Den engelska folkmeningen, till en 
början osiiker och vacklande, synes 
allt fastare samla sig om regerin- 
gens politik; Man har fått situatio- 
nen klarlagd för sig genom av rege- 
ringen framlagda aktstycken i frå- 
gan, och vad dessa dokument av di- 
plomatiska hänsyn måste förtiga rö- 
rande den franska politiken blottas 
av den antagligen från högre håll in- 
formerade 


INNEHÅLL. 


ut jan dskrönika i sammandrag. 
Ett tusen åtta hundra barn i vattnet. 


Av E. W. 
Efter oss syndafloden! 
el nelse. Av Kv. T.-pennorna. 


B. Av Hilda Sachs. 
nan skyldig att taga sig bra 
/ pressen. Stor uppmärk- 
samhet väcka artiklar i ”Observer” 
och ”Manchester Guardian” i vilka 
att Frankrike har två 
dolda mål för sin politik: Tysklands 
söndersprängning med franskt besitt- 
ningstagande av västra Tyskland, 
"I samt ett förnekande av den franska 
skulden till England. Lyckas den- 
na politik kommer Frankrike i be- 
sittning av en rikedom utan like, vil- 
ken kommer att göra det till Euro- 
pas behärskande makt både i poli- 
tiskt och ekonomiskt hänseende. Så- 
som ägare av Ruhrs kol och Lothrin- 
gens järn skall Frankrike bli Euro- 
pas mäktigaste industristat till obot- 
lig skada för Englands industri och 
handel. 
Detta ord, som det engelska 
folket förstår och inrättar sig efter! 
I Tyskland har rikskanslären Cu- 
no störtats av socialdemokraterna och 
ett nytt kabinett bildats av Strese- 
man. Denne som tillhör det natio- 
nalliberala partiet (storindustriens 
parti) stöder sig på en koalition av 
alla politiska partier utom yttersta 
högern och yttersta vänstern, d. v. s. 
kommunisterna. Det största infly- 
tandet inom regeringen äges av s0- 
eialdemokraterna. -Det nya kabinet- 
tet är villigt tillmötesgå massornas 
krav på höjda skatter och andra eko- 
nomiska föranstaltningar, men synes 
i utrikespolitiskt hänseende komma 
att följa det förra kabinettets rikt- 
linjer. 
mer att med alla till buds stående me- 


sion om kvinnliga präster. 
en. 


framhålles, 


är 


ligen alnd ton FA 
Å klaraste besked om Eng- 


regeringen = fasthåller, 
t, vid sina tidigare utta- 
nämligen att Tysklands 
någa skall undersökas 
av en SR inter- 


« är olaglig, att England 
gottgörelse för sina krigsfor- 
hos de allierade makterna, 
't ordnandet av denna deras 
Il ske samtidigt med skade- 
England kröllligt ått hän. Det passiva motståndet kom- 
an om Ruhrockupationens 


g SV a den internationella | 2 upprätthållas: 


Under den gångna veckan hava 
upplopp förekommit på skilda plat- 
ser i Tsykland, varemot den av kom- 
storstrejken 


,, | munisterna planerade 


dr värdet av | misslyckats. 
tönderade brittiska skulden till 
staterna. Ju förr Tysklands 
 bringas i 1 ordning, desto stör- 

i betalningsförmåga och 


e blir de allierades skuld 


Belgien har av Frankrike fått ett 
lån på en halv miljard francs för att 
stödja sin valuta, vilken den senaste 
tiden rutschat utför på ett uppseen- 
deväckande och, ur belgisk synpunkt 
sett, skrämmande sätt. 

Den 
Valera har tagits till fånga. 
refaller 


irländska upprorsledaren de 
Det fö 


som om han själv önskat 


S Som ett verkligt fredsdoku- 
fått ett Synnerligen got! 
i de neutrala länderna, 


denna händelse som den bästa avslut- 
staterna samt även i Ita- 


ningen på en hopplös kamp mot den 

irländska = fristatsregeringen, vars 

uld reducerad. |sympatier hos befolkningen äro allt- 

Pressen däremot kri-|för stora för att den skulle kunna 
- | störtas. 

Den interparlamentariska uwunio- 
nens tjuguförsta konferens har öpp- 
nats i Köpenhamn. Unionen är en 
fredsorganisation med medlemmar 
ur de olika ländernas riksförsamlin- 
gar. Köpenhamnskonferensen räk- 
nar 700 deltagare från 30 olika na- 
. tionalrepresentationer. 


"tlara Ruhrockupatio- 
och genom = sitt 
8 att hänskjuta 
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Ett tusen åtta 


i vattnet. 


En vacker syn. 


Alla veckans dagar, utom lördag 
och söndag, mellan 9—10 på f. m. 
ses en oändlig skara barn styra ko- 
san mot Säröbanans station. Man 
skall tydligen ut på landet, därom 
vittna ryggsäckar och unicaboxar. 
Många av de äldre barnen knoga på 
små pigga två- eller treåringar. På 
stationen står tåget färdigt att taga 
emot de ungdomliga resenärerna, den 
ena vagnen fylles efter den andra. 
Vid riktigt vackert väder behövas 
ända till 12 vagnar, men så är det 
också mellan 17- och 1800 barn, so 
skola ut att ösa ur naturens hälso- 
brunnar, vattnet, luften och solen. 

Den riktige göteborgaren, som sät- 
ter en ära i att ha reda på sitt sam- 
hälles alla sociala institutioner, vet 
naturligtvis, att barnen skola ut till 
Göteborgs Skolbad, från och med 
denna sommar förlagt till Askim vid 
Säröbanan. Känner han ej till be- 
nämningen Göteborgs Skolbad, är 
helt säkert ”doktor Allards badbarn” 
ett känt begrepp, och det är dessa vi 
har framför oss. Denna form av s9- 
cial-hygienisk verksamhet, som vitt- 
nar om människokärlek och samhäl- 
lelig framsynthet hos sin upphovs- 
man och som blivit varmt omhuldad 
av Göteborgs stadsfullmäktige, om- 
sattes 1 verklighet år 1917, då bör- 
jan gjordes med 100 barn, som på 
sommarferierna under fem av vec- 
kans dagar fingo bada och idka fri- 
luftsliv ute på Långedrag. Det dröj- 
de ej länge, förrän antalet hade vuxit 
till c:a 700. 

Man insåg emellertid snart nöd- 
vändigheten att söka en ännu 
lämpligare badstrand och man fann 
den i Askim. På denna välsignade 


av 


fläck finnes allt, som gör landet till 
ett barnens paradis: en stor, lång- 
grund badvik med härlig sandbotten, 
en ö, Marholmen, där vattnet är dju- 
pare och alla ”kandidater” och 
— ty sådana finns det åt- 
skilliga — kunna få visa och vid- 


” 


”ma- 
gistrar” 


makthålla sin skicklighet i simning 
och dykning, 
kan slå kullerbytta, gå på händer, 
kasta boll och göra lekar. — Apro- 


stora ängar, där man 


pos boll efterlyses en välvillig far- 
bror, eller tant, som vill donera nå- 
gra stora bollar. — Vidare finns där 
skog, riktiga träd, där man sätter 
upp hängmattan för de minsta by- 
tingarna, som blivit druckna av den 
starka luften. Härliga blankslipade 
berghällar bli fina kälkbackar. Men 
man åker inte efter gammal välkänd 
pojkmetod, här användes en sten som 
kälke. 

Hela badviken vimlar av barn, 
från tvååringar, som utan att blinka 
låta doppa sig av de snälla ordnings- 
flickorna, till de allra största, fjor- 
tonåringarna. Ögonen glittra i kapp 
med vattnet, solen skiner och bryner 


skinnet och man får alldeles gratis 


ett hälsans harnesk mot vinterns alla 
sjukdomar. Vid 12-tiden rullar en 
stor lastbil fram till paviljongerna. 
Mjölken! Femhundra, ibland åtta- 
hundra liter utminuteras. 
ha barnen. ställt upp sig i långa led, 


're är den enda lösning av lönefrågan, 
som förbundet godkänner: 
T en blink 


hundra barn 


Ellen Keys artikel ”Nio år” 
regående nummer av Kvinnornas 
Tidning amdas den djupaste pessi- 
mism med hänsyn till det i kvinno- 
rörelsen inneslutna vackra trosvissa 
hoppet, att kvinnorna, när de skör- 
dat denna rörelses frukter, rätt till 
kunskap, rätt till arbete och, genora 
rösträtten, ernått medbestimmande«- 
rätt i samhället, skulle sätta in hela 
sin vilja, all sin kraft på att för- 
bättra förhållandena i världen. 

Hon är icke ensam om denna pes- 
simism; den återfinnes hos de flesta 
av dem som intagit en ledande ställ- 
ning inom «kvinnorörelsen, liksom 
även hos dem vilka arbeta inom de 
politiska kvinnoorganisationerna. 
Man konstaterar, att kvinnovärlden, 
som helhet betraktad, icke är sam- 
hälleligt intresserad, icke känner nå- 
got socialt ansvar, än mindre någon 
förpliktelse att verksamt deltaga i 
samhällsarbetet. 

Företeelsen torde vara internatio- 
nell — samma uppfattning kommer 
nämligen till synes även i andra län- 
ders kvinnopress. 

Ett pregnant uttryck för den miss- 
tro till kvinnornas vilja att i förbätt- 
rande riktning gripa in i samhälls- 
utvecklingen, vilken uppstått inom 
I deras egna led, utgör en i dagarna 
utkommen bok, ”The Lord Cometh!” 
av den kända engelska rösträttsen- 
tusiasten Christabel Pankhurst. 

Miss P. förklarar sig hava förlo- 
rat all tro på den kvinnliga rösträt- 
ten såsom ett hälsomedel för den 
sjuka världen. Hon levde, säger hon, 
intill 1918 i en atmosfär av illusio- 
ner, troende att om endast vissa hin- 
der undanröjdes, särskilt de lagar, 
som utestängde kvinnorna från den 
samhälleliga medbestämmanderätten, 
skulle världen raskt skrida framåt 
mot ljusare, lyckligare tider, känne- 
tecknade av en god vilja människor- 
na emellan med samhällelig och in- 
ternationell fred som det ernådda 


i fö- 


framför vilka tronar en imponerande 
mjölkflaska och en ordningsflicka. 
Minst en halv liter beräknas för var- 
je barn. Den smakar bra till de med- 
havda smörgåsarna. 


Och dagen går alldeles för fort. 
Även om det regnar, vilket ju ibland 
händer. Här söker man alltid få ut 
det bästa av tillvaron. För det sör- 
jer badbarnens ledarinna och goda 
ängel, fröken Berta Grevillius. Hon 
kan allt: simma, dyka, leka, vara 
doktor och därjämte förvandla denna 
väldiga barnskara till liksom en en- 
da stor familj, där inom vissa givna 
gränser frihetsprincipen får råda, ett 
oeftergivligt villkor för att barnen 
skola trivas och ha nytta av sitt fri- 
luftsliv. Att reda sig själv och vid 
behov hjälpa andra är parollen. Ord- 
ningsflickorna och ordningsgossarna 
arbeta i samma anda som chefen. 
Fröken Grevillius har varit med från 
början och det är att hoppas att 
verksamheten får påräkna hennes 
stora organisationsförmåga och in- 
siktsfulla ledning även för framti- 
den. 


Badbarnen komma från stadens 
alla delar. Till stationen få de 
transportera sig på egen bekostnad, 
men sedan inga utgifter. Järnvägs- 
resan och mjölken sörjer staden för. 
Den har även gjort alla anordningar 
där ute på Askim: anlagt väg till 
badplatsen, uppfört tre paviljonger, 
grävt brunnar och kringgärdat bad- 
viken. De, läkare och andra fram- 
synta samhällsmedlemmar, som in- 
tressera sig för rörelsens vidare ut- 
veckling, se i framtiden Askim för- 
vandlat till ett friluftsbad med an- 
ordningar att kunna taga emot sju— 
åtta tusen ungdomar. Utanför Mar- 
holmen skulle bl. a. byggas bryggor 
och hopptorn för simundervisning. Höns spalt 

2 54 : | Ra 
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räntebärar i: fö v förbättrad a å x a, 
ande i form a ; Nu återstår frågan: Är misstron 


folkhälsa. till kvinnornas världsförbättrande 
vilja och förmåga berättigad? 

Vad kom oss att tro, att kvinnan, 
utrustad med kunskap, med själv- 
ständighet och full medborgarrätt, 
skulle tillföra samhällslivet en ny 
god, för utvecklingen och framåt- 
skridandet värdefull kraft? 

Det var de ädla egenskaper hon 
visat i hemmet som maka och fram- 
förallt som moder, hennes pliktkäns- 
la, hennes arbetsamhet, hennes lyc- 
koskapande omvårdnad om hemmet, 
hennes gränslösa offervilja mot fa- 
miljen, hennes outtröttliga omsorg 
om barnens fysiska och moraliska 
fostran. Man såg i henne den bli- 
vande samhällsmodern, som skulle 
sätta sin vackra särprägel på sam- 
fundet, ge hemkänsla däråt! 


E. W. 


Sveriges : Folkskollärarinne- 
förbunds 


sjätte förbundsmöte har i dagarna 
hållits i Göteborg. Utom spörsmål 
fallande inom undervisningens ram 
behandlades även lönefrågan och föl- 
jande uttalande gjordes: 

Sveriges folkskollärarinneförbund 
vidhåller den åsikten att lika lön för 
manliga och kvinnliga folkskollära- 


Det förefaller som om dessa för] 


Efter oss SEEN 


hoppningar varit endast illusioner! 

Den osjälviskhet man tillerkänt 
kvinnan ter sig, närmare besedd, som 
förklädd egoism, en egoism som om- 
sluter henne själv och hennes familj, 
fullständigt isolerande henne från 
samhället, vars öde, när det icke di- 
rekt och uppenbart återverkar på 
hennes hem, är henne likgiltigt. Ge- 
neration efter generation har hennes 
intresse varit begränsat till hemmet 
och synes icke kunna nå därutöver. 

Liksom man gjort sig skyldig till 
en missuppfattning med hänsyn till 
kvinnans natur synes en sådan ha 
förefunnits även i fråga om man- 
nens. Han har, mot vad man velat 
göra gällande, varit den mindre själ- 
viske av de två! 

Han har med sitt outtröttliga ar- 
bete upprätthållit hemmet, men hans 
intresse, hans ansvarskänsla, hans 
verksamhetslust hava räckt till även 
för samhället. Det är han som ska- 
pat dess mäktiga byggnad. Det är 
han som lett dess utveckling, hans 
äro ock de goda institutioner sam- 
hället innesluter, hans den rättvisa, 
som återfinnes i lagstiftningen, hans 
den barmhärtighet som visats i om- 
vårdnaden av de åldrige, de fattiga, 
de sjuka, de värnlösa, hans de refor- 
mer som i någon mån utjämnat klass- 
motsatserna och stillat den sociala 
oron. 

Bakom denna stora manliga socia- 
la kreditpost ligger kanske icke ute- 
slutande osjälviskhet utan måhända 
även en egoistiskt betonad klokhet, 
men också en sådan klokhet har sitt 
värde. 

En ny fråga framställer sig emel- 
lertid till besvarande: 

Skall kvinnovärlden allt framgent 


neka att deltaga i samhällsarbetet? - 


Helt säkert icke. Den dag är nä- 
ra då kvinnorna skola ingripa däri 
och söka länka dess utveckling in på 
banor, vilka leda till fredliga, tryg- 
ga, lyckliga förhållanden. 

Man behöver därvid icke som miss 
Pankhurst och många andra med 
henne nödvändigt förutsätta en all- 
män religiös pånyttfödelse bland 
kvinnorna, en sinnesförändring, som 
visserligen skulle omskapa världen 
och inleda den utlovade, lyckliga 
tidsperiod som fått namnet ”det tu- 
senåriga riket”, men .möjligheten av 
en sådan väckelse synes alltför fjär- 
ran, alltför problematisk för att 
kunna giva fäste åt det brinnande 
hoppet om världens räddning. Man 
kan i stället knyta det till en kraft, 
som redan finns, nämligen den kvinn- 
liga egoism, som så stark, så hän- 
givet verksam och uppoffrande häg- 
nande sluter sig kring hemmets 
värld. 

Det måste dock snart gå upp för 
kvinnorna, att deras 
hems, deras familjs, deras efterkom- 
mandes öde är oupplösligt förenat 
med samhällets, att samhällets olyc- 
ka också blir hemmens olycka. 


De senaste årens händelser hava 


i detta hänseende givit oss lärdomar, 
inför vilka eftertanken måste stanna, 


fruktan vakna och em målmedveten 


eget, deras - 


vilja till samhälleligt middningeari BA 


bete utlösas. 
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Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 








Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500: 
Rådfrågning: Vard. !22—1123, övriga 
tider efter avtal. 


Vad skall jag göra vid en 


mycket glänsande hud? 


Använd Wilhelmina Tholins Podona 
Water. Vad skall jag göra vid rynkor 
och slapp hud? Tag Hygienisk pomada 
och Peraley från Wilhelmina Tholin, An- 
siktsmassage, klinik Chalmersgat. 17. tel. 
3934. För ekzem köp Wilhelmina Tholins 
Skincream. För fräknar, leverfläckar, 
finnar, köp Wilhelmina Tholins vatten 
och pomador. 


hemmen i Ryssland, när detta lands 
samhällsordning störtade 
vilket namnlöst elände hava icke 
kriget och dess följder dragit över 
hemmen i de besegrade länderna! 
Sörja icke miljoner av världens möd- 
rar sina stupade söner, lida de icke 
kvalfullt med dem som leva stympa- 
de? Skälver icke marken i alla län- 
der av den sociala oro, ur vilken re- 
volutioner framgå, höra vi icke redan 
de hotande förebuden till nya krig, 
vilkas räckvidd icke kan mätas? 

Kan det tänkas att kvinnorna in- 
för allt detta skola, som hittills skett, 
med ett leende förklara, att de verk” 
ligen inte äro det minsta samhälle- 
ligt intresserade, d. v. s. 
hällsutvecklingen icke angår dem, att 
de icke gitta ägna de sociala och po- 
litiska spörsmålen någon uppmärk- 
samhet, att de icke vilja söka inver- 
ka på de faktorer, som avgöra sam- 
hällets öde, inåt och utåt. Ett ja- 
kande svar på denna fråga skulle i 
sig innesluta den tanke, som ligger 
1 det av en annan tids kvinna fällda 
historiska yttrande som, när tiden 
var mogen, fick sitt svar i franska 
revolutionen: 

”Aprés nous le déluge!” 

Efter oss syndafloden! =D. 
Efter vår död må världen förgås! 


samman, 


att sam- 


V: 8. 


En bekännelse, 


Tidningsredaktionerna få många 
brev. Brev med manus, fotografier, 
förfrågningar m. m. 

Det händer också någon gång, 
men sällan, att de få skrivelser från 
läsekretsen angående tidningens in- 
nehåll. Vanligen präglade av ett ont 
och dåligt humör. 

Till den här tidningen ha under 
dess hittills tillryggalagda, jämfö- 
relsevis korta liv, kommit många, 
många biljetter från läsekretsen, 
men de ha nästan undantagslöst varit 
vänliga, till stor glädje för redak- 
tionsmedlemmarne, som tidigare till- 
hört dagspressen och som veta hur 
sällsynta dylika sympatibevis där 
äro. 

Men i en punkt har em del av vår 
läsekrets stått undrande. Varför in- 
nehåller icke Kv. T. några matre- 
cept? Föraktar tidningen det speci- 
fikt kvinnliga arbete som matlagning 
är??? 

Så har det frågats, och nu skola 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 
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Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 













































lande men icke räknades till livets 


















vi svara. Med handen på hjärtat! 
Vi, de fast anställda ”pennorna” 
inom Kv. T:s redaktion, ha som förut 
sagts, tidigare tillhört dagspressen. 
Den därinom bergfast grundade, all- 
mänt gängse uppfattningen är, att 
den kvinnliga delen av mänsklighe- 
ten är intresserad endast av ”Frågor 
och svar” enligt formeln ”Kan fru 
Skönhetsvårdsexperten = eller någon 
vänlig läsarinna säga mig, hur i all 
världen jag skall få längre ögonfran- 
sar”, samt vidare av kläder, hand- 
arbeten samt matrecept, ma tre- 
cept och återigen matrecept. Sei 
dagspressens lördagsnummer den be- 
römda ”Damernas egen sida”. 

Den där uppfattningen, som tog 
sig många skämtsamma uttryck från 
våra eljes mycket hyggliga och högt 
värderade manliga kamraters' sida, 
föll oss tungt för bröstet, och när vi 
förenades i Kv. T. samt gjorde upp 
dess program, 
kvinnorna, när de startade sin egen 
tidning, kunde ge den innehåll utan 
både ”Frågor och svar”, de senaste 
modenyheterna och matrecepten. 

Att vi undflytt matrecepten har 
också en annan orsak. Vi tro att de 
börja spela en alltför stor roll i hus- 
mödrarnes tillvaro, dem själva = till 
förfång! 

Låt oss fastslå den av alla helt 


beslöto vi visa, att 


—L —  -—<-<2zz12<+— —A—— — " ——2-=—=—-  & GÖ & — - makar; 


säkert erkända sanningen, att en 
människa äter för att leva och 


inte lever för att äta. Låt oss sedan 
uttala den åsikten att maten skall 
tillerkännas en däremot svarande, 
ingalunda oviktig, men dock ej do- 
minerande plats i livet. 

I våra dagar, när tjänarinnenöden 
sätter åt så hårt, och än mer med 
hänsyn till framtidens skärpta hot i 
denna riktning, ligger det i husmöd- 
rarnes intresse att icke göra matlag- 
ningen onödigt arbets- och tidskrä- 
vande. Förenkling torde här vara en 
synnerligen god politik. 

Välsmakande, kraftgivande, i nä- 
ringsfysiologiskt hänseende väl av- 
vägd föda, husmanskost är vad vi 
behöva. 

Husmanskost betyder för husmo- 
dern begränsad arbetstid samt be- 
gränsad arbetskvantitet och för hus- 
fadern begränsade hushållsutgifter. 

Man känner sig väl tillfreds med 
god husmanskost och man äter just 
så mycket man behöver. 

När ”lagom” 
överskrides, och man övergår till läc- 
kerheter, uppdriver man sin smak 
för bordets njutningar och 
växa. 


husmanskostens 


kraven 
Man frestas även att äta mer 
än vad man behöver. 

Det är ingenting för en mor att 
vara glad över, när hennes barn som 
vuxna gå ut i en värld, där det är ont 
om brödfödan, vana vid en hög diet, 
kräsna och knotande inför inackor- 
deringshemmets eller näringsställets 
enkla bord. 

Det är ingen heder för en husmor, 
när hennes make vandrar omkring 
med tre svällande valkar i nacken 
och slaganfallet. svävande över hu- 
vudet. 

Det överdrivna intresset för mat- 
recept är en eftersläng av kristids- 
förhållandena. Ni minns den för- 
färliga kristiden, då vi på grund av 
den kraftlösa födan aldrig kände oss 
mätta och bara tänkte på, talade och 
drömde om mat. 

Det är på tiden, att vi även på 
detta område försöka komma tillba- 
ka till normala förkrigsförhållan- 
den, då maten tjänade till hungerns 
stillande och kroppens upprätthål- 


högsta intressen, då de manliga nack- 





| 












STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 
"gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrktria förva- 


ringstack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


pA 


KVIN NORI A 
NORDISKA 
""ANDELsBAN 


GÖTEBORG 
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S TIDNING 


KEN 


MALMÖ 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





valkarna och bråddöden genom slag- 
anfall samt den kvinnliga pösande 
enbonpointen voro betydligt sällsyn- 
tare än nu. 

Detta är nu våra tankar. 

Det skulle vara ofantligt roligt att 
höra vad vår läsekrets har att säga i 
saken. Närmast om den skulle be- 
trakta en ”matspalt” som en verklig 
vinning? 

Vill ni vara älskvärd nog att ge 
oss ett svar? 

Kv. T.-pennorna. 


Är Kvinnan skyldig att taga 
sig bra ut? 


Lawntennis-förbundet i England 
har hemställt till de olika förenin- 
garnas sekreterare, att de vid tävlin- 
gar, 1 vilka damer deltaga, icke sko- 
la utlämna fotografier till den illu- 
strerade pressen, på det att de fula 
kvinnliga attityderna icke skola 
falla under allmänhetens ögon. 

En engelsk gentleman som livligt 
senterar denna uppmaning skriver: 

”En fotografi kan icke ljuga. De 
ställningar, vilka de kvinnliga ten- 
nisspelarne intaga och de besatta rö- 
relser de utföra äro så himmelsskri- 
ande, att deras återgivande i pressen 
måste tända blygselns rodnad på de 
avkonterfejade damernas kinder.” 


Damerna spela antagligen icke 
tennis för att taga sig bra ut. 


Göra herrarne det? 


Den snälla gamla tanten har ta- 
git lilla Margareta med sig till lek- 
saksbutiken för att låta henne välja 
mellan dockorna. 

— Nå lilla stumpan, vad vill du 
nu hälst ha, en pojke eller en flicka? 

Margareta: — Tvillingar! 


De unga. 


Av Hilda Sachs. 


De komma från alla håll, de unga 
flickorna och de ”ännu unga” och slå 
sig ned i det lugna sommarpesiona- 
tet. De äro bruna och livliga, raska 
och oförfärade. De ha genomvandrat 
Öland från dess sydspets till: dess 
nordligaste udde eller klättrat i jämt- 
landsfjällen, de ha cyklat genom 
skogar och övernattat och hört spök- 
historier i värmländska herrgårdar. 
Det här är bara en liten eftersläckare 
på semesterns fastare nöjen. 

Vid ett seeländskt havsbad för ett 
par år sen sade en dansk dam till 
mig en gång: ”Här komma de, dessa 
unga självförsörjande, och bli glada 
och friska. De skulle inte kunna va- 
ra här och ge ut sina 12 kr. om da- 
gen, om inte vi hade levat före dem. 
Men det ana de inte;” 

Hon 
sitt hjärta de unga deras sommar- 
glädje, och båda visste vi att det är 
långt ifrån alla som kunna kosta på 
sig en ferieresa ens till halva detta av 
henne nämnda pris. Och inte heller 
önskade hon för sig och de pioniä- 
rer, bland vilka hon var en, en tack- 


liksom jag unnade av hela 


samhetens tanke. Sådant, det visste 
hon, kommer långt senare. Nu var 
allting för nära, för nyvunnet för att 
erövringarna skulle märkas. Det var 
endast som det skulle så vara, själv- 
klara saker — utbildningen, självför- 
värvet, friheten, rösträtten. 


Ser det. inte ut som om 
man måste ha varit med om 


den segslitna kampen för att in- 
se, att allting inte är bra som 


det är? Långt ifrån trodde de som 
arbetade för rösträtten, att vi kvin- 
nor därmed skulle vinna allt — det 
var bara de, som inte arbetade med, 
som ansågo sig veta, att förkämparna 





Fem minuters arbete på kvällen er- 


sätter lika många timmars arbete dagen 


därpå. 


både kläder och krafter. 


fenhet. 


färgerna. 


gnuggning. 






Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 


Hokning onödig - likaledes hård 








Rinso är enastående, Det innehåller 
ingenting som kan skada kläderna eller 


1. Vanligt tvättpulver — Inno= 
hållande för litet tväl. 


2. RINSO — innehållande så 
mycket tvål att det blidar 
ott tvålgolé, 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG. 

























Nadco hemfärger har i dagarna er- 
hållit två guldmedaljer. Den ena i 
Brasilien, den andra i Havanna på 
Cuba. 

Nadco hemfärg är den enda i värl- 
den som åtnjutit denna hedersbety- 
gelse. 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 






















Eleganta manicuretuier 
till fördelaktigaste priser 
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trodde detta. 
striden, visste alltför väl, att med- 


De, som voro med i 


borgarrätten var endast en plattform, 
från vilken man bättre kunde för- 
svara $8ig och vinna något av allt det 
Att det ännu är myc- 
ket, som måste erövras och som inte 


som återstod. 


kan vinnas vår kraft och vår strävan 
förutan, det är detta, som de, vilka 





hållit sig utanför, inte se, och som 
inte heller ses av de unga, som njuta 
av frukterna. 

Och vi ha mycket kvar. 

Vi måste uppnå avskaffandet av 
pensionsförsäkringens orättvisor. Vi 
måste få bort allt som kan kallas 
kvinnolöner; våra danska och norska 
systrar ha redan inom stat och kom- 
mun hunnit detta mål. Vi måste — 
nej, här är inte meningen att uppräk- 
na den återstående vägens alla bör- 
dor! Låt oss hellre stanna vid den 
här sist nämnda, minsta eftertanke 
säger oss, att det är absolut nödvän- 
digt att nå seger i denna sak för vårt 
medborgerliga anseendes skull nu 
när vi ha medborgarrätt. 


Under rösträttsarbetets dagar gjor- 
des allt emellanåt den iakttagelsem 
— särskilt allt som tiden led, ty 
under 19 år blir man ju inte yngre — 
att det mest var de något äldre, som 
voro uppe i striden. En ung dam, 
dock så pass långt hunnen i år och 
utbildning att hon kunnat förstå 
bättre, yttrade en gång, att de le- 
dande hade just inte heller gjort nå- 
got för att få deunga med. Osökt fal- 
ler härvid i tankarna en kamp för en 
annan kvinnornas sak, som börjades 
hos oss ett fyrtital år tillbaka i tiden, 
och hur de wiga då kommo med. ”De 
gingo flitigt på möten för att lära, 
de ansågo sig dristiga, när de efter 
en tid gingo fram till de äldre med 
frågan om de ”kunde göra något”, 
och de voro överlyckliga, när de fin- 
go även det ringaste uppdrag att ut- 
föra. Till belysning kunna vi även 
gärna påminna oss, att en av de kvin- 
nor, som gjort allra mest för rösträt- 
ten i vårt land, började på samma 
sätt. Hon stod vid dörren och sålde 
skrifter, innan hon steg till det hög- 
sta ansvaret, och hennes valspråk var 
hela tiden: = ”Intet arbete är för 
ringa”. 

Den stora frågan, som det nu gäl- 
ler att lösa, är den: kan det tjäna nå- 
got till att som det heter söka dra de 
unga till sig? Vi veta att de måste 
vara med, deras ord i saken är ännu 
nödvändigare nu än det var förut, de 
inta ju nu redan från ungaår en helt 
annan ställning i samhället än förr. 
Skola de trots denna nöja sig med de 
gamla olikheterna, som «behållas 
kvar? Eller skola vi invänta deras 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt billig. 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inredd 
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liv 
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Association U, 8. A. samt 5 
den-Vermittlung, Berlin ä 
nationella sammanslutninga i 
handlande med representanter jori RS 
Genom dessa sammanslutningar Rs] 
liggöres att å nästan vilken Plats gr 
helst få blommor expedierade und, ROR 
ranti för utförandet. R 8 
Inga extra omkostnader under j 
rd Sr brev hinner fram il örn Sd 
önskad leverans, i annat fall ; 
den telegrammet. betalar kun. 


Order mottages för utförandet 3 .n 
platser av mg 
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Damunderkläder 


stor sortering ; 





FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7285, 





Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR| 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
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önskan att vara med, deras inneboen- 
de brinnande övertygelse att saken 
är stor, att det är en heder att få ar- 
beta för den med denna vördnad och 
värme för ett mål, utan vilka allt 
vad man gör är ringa? | T 

Vi råkade tala om de åldriga och 
pensioneringen, då en av de unga 
fjällbestigerskorna yttrade: ”Jaså, är 
det för att kvinnorna leva längre, 
som de få mindre, fastän de betala 
lika mycket; jag har aldrig vetat vad 
det var för.” | 

Skulle det ha tjänat något till 
upplysa henne vidare, för att söka 
att få henne med? : 

Jag måste erkänna: jag förs 
inte. så 
Hilda Sachs. FÅ 
5 b 


Domaren: — Det är femte gå 
som ni står anklagad för grovt över 
våld och livsfarlig misshandel. Mår 
niska, om ni nödvändigt vill lemlä- | 
sta och slå er nästa fördärvad, & 
gör i alla goda makters namn detta 
på ett anständigt och hederligt VS 
genom avt bli boxarel > 
+. "vä 

Den snälla damen till det rt 
välgörenhetsobjektet: 5 

SE Ni Hvar att ni är så förlåt” 
ligt olycklig och har det så - 
digt. Men är det väl sant?2??! j 
ni gift? ; ; 

— Nääh, goda henneses nåd, 
jag har haft lessamheter och Sv 
heter på många andra sätt och 

Det finns en pendang till d 
historia: 5: Eg 

Domaren till vittnet: —- 
om den anklagade är änkatf 

— Nej det är 'hon visst 1 
kars människa! 
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a den och den och den!!! 
du har hyrt torparstugan 
id??? Jo Blombergs! Och 
som till dom, att vi i sommar 

resa till London och Paris!!! 
r det inte så man kan gå från för- 









lombergs sa till mej 








ka lita bör är uppenbart, 
förtvivla, hur än nöden 


sö 
Pphörligt hjulet svänger. 
| Lodovico Ariosto. 


illa inkvarteringsmöjligheter 


Tänk sånt spektakel dom behöv 


Son: — Ingen fara, I 
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Insändarnes spalt. 
Kvinnliga präster. 
ITE 


Till Redaktionen av 
Kvinnornas Tidning! 


Undertecknad vore tacksam få 
plats för nedanstående rader i anled- 
ning av den artikel angående ”Kvin- 
nas tillträde till prästerlig tjänst”, 
som stod att läsa i Eder ärade tid- 
ning av den 5 augusti. 

Quelqu'une har helt visst i sitt an- 
förande uttalat många kvinnors — 
även i viss mån mina — tankar rö- 
rande frågan om kvinnans lämplig- 
het till att utöva prästerlig tjänst 
och att Quelqw'une själv ej hör till 
dem, som önska se representanter 
sitt kön bland svenska statens 
prästerskap, kan man snart sluta sig 
till, när man genomläser artikeln. 
Till dessa hör emellertid underteck- 
nad, som av hela sitt hjärta önskar, 
att den dag snart måtte komma, då 
nutidens andligt och intellektuellt 
högt utvecklade kvinnor bliva i till- 
fälle att nå den menighet, som i kyr- 
korna samlas för att hämta andlig 
kraft till sin dagliga gärning. Om 
en kvinna känner kallelse att för- 
kunna Guds ord, så är det dock ej 
sagt att en diakonissas, församlings- 
systers eller missionärs kall tillfreds- 
ställer henne eller lämpar sig 


för 


för 
hennes läggning och begåvning. Man 
er ej hänvisa en man till att 
bliva sjukvårdare, som känner kal- 
se att ägna sitt liv till sina lidan- 


"| de medmänniskors tjänst och vilkens 


begåvning och ekonomi ej hindrar 
honom från att skaffa sig nödiga 
kunskaper för läkarekallet. Jag fin- 
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Bav mäster Wieprandt 
Uppbrott. För de flesta, 
P2 sig, började arbetet 
1 sex på morgonen, och 
"ade ännu ett drygt ar- 
hon hunnit omskapa 
ärbar sovkammare. 
Jädrar skred Paul 
dunkla gården. 
sin leynadsväg 
in stenar och av- 



















Nästan rusig av denna stolta till- 
försikt steg han uppför de dunkla 
trappstegen till sin bostad. Ljus 
skimrade honom till mötes genom 
sprickorna i hans kammardörr. Ha- 
de hans värdinna varit så omtänk- 
sam att redan tända hans lampa? 
Han stötte upp dörren. Rummet var 
icke tomt. I den dunkla bakgrun- 
den väntade en stor, mörk gestalt. 
— Besök? — Vid denna timme? 


Förundrad stannade han på trös- 
keln. Då trädde gestalten fram i 
ljusskenet. Paul ville ropa, men lju- 
det kvävdes i strupen. Var det ett 
spöke? Låg sanning i legenden om 
Satan, som griper den som förskri- 
vit sig till honom just när denne 
står på lyckans högsta spets? — 


Schack! Schack! — Hans kamrat, 
hans medbrottsling den där osaliga 
natten! K Å 


Under den stora filthattens djupt 
nedhängande brätte blixtrade ett par 
hånande ögon honom till mötes, och 
det var den hårda, skarpa stämman, 
som oförgätlig ännu slumrat i hans 


öra. — Om vem påminde denna 
stämma? 
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att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning. 
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ner det ej heller mer än rimligt, att 
en, var människa, som äger förutsätt- 
ningar och känner kallelsen härtill, 
skall ha rätt att helt och odelat ägna 
sig åt prästkallet! Och som jag 
nyss skrev, jag längtar efter den da- 
gen, då detta sker, ty min tro på 
kvinnan är stor och jag känner, att 
hon just på det andliga området i 
kristendomens tjänst kommer att gö- 
ra stora insatser — och i hög grad 
behövliga sådana — när blott den 
gamla inrotade misstron mot henne 
såsom andlig ledare och lärare över- 
vunnits och män som kvinnor för- 
stått att bortse från hennes kropps- 
liga olikheter med mannen. 


Varför ständigt detta tal om 
kvinnans havandeskap? Är detta då 
ett så oöverstigligt hinder? Skall 
moderskapet bliva en boja vid and- 
ligt arbete så väl som vid kropps- 
ligt? Låtom oss icke tala om blyg- 
samhet och om kristendomens krav 
på kroppslig renhet, när vi tala om 
havandeskap! Visserligen håller jag 
med Quelqu'une om, att kvinnan i 
ovannämnda omständighet i de fle- 
sta fall icke tillfredsställer skön- 
hetssinnet och ehuru min anständig- 
hetskänsla knappast skulle såras av 
att se henne framför altaret eller i 
predikstolen, så förstår jag dock, att 
andakten kunde störas betänkligt vid 
hennes åsyn för mera medvetet blyg- 
samma personligheter. Dock — den- 
na fråga måste naturligtvis lösas 
antingen genom en ändamålsenlig 
kvinnlig - prästdräkt eller på annat 
sätt, ty att kvinnan inom en icke allt- 
för avlägsen framtid kommer att nå 
målet för sin strävan även i denna 
sak behöver nog icke betvivlas. Så 
må vi säga, att hon strävar av reli- 
glösa eller av politiska skäl, allt ef- 
ter behag. Ty att bland dem, som 
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våning, plats eller 


HAREN EA RAA RAR AA ARA REN 


”Stäng dörren, go” vän; Vi ha' 
åtskilligt att tala om.” 

Paul gjorde så. 

”Vad — vad: vill ni mig?” Och 
så sjödo trots och raseri högt i ho- 
nom. ”Hur kan ni våga att tränga 
hit in? Är ni inte rädd, att jag kan 
låta arrestera er här på stället?” 

”Därför har jag redan dragit för- 
svarade Schack med kallt 
hån. ”Ert värdfolk äro ute på natt- 
arbete. Och för resten talar min 
lilla vän här sitt språk.” 

I handen, som Schack drog fram 
ur sin slängkappas djupa veck, såg 
Paul någonting metalliskt blänka, 
och han hörde den torra knäppnin- 
gen av en undanskjuten säkerhets- 


” 
Sorg”, 


fjäder. 

”Alltså tänkte jag vi två kunde 
prata helt gemytligt.” 

”Vad vill ni mig?” återtog Paul. 
”Värdesaker äger jag inga. Och ni 
kan väl inte tro, att jag för andra 
gången låter förleda mig av er.” 

”Skada! Du var ganska brukbar 
— och ointresserad, alldeles röran- 
de ointresserad. Men jag förstår 
redan, att du inte har lust. Mätta 
hundar äro lata på jakt. Och du är 





Men vi behöva väl därför icke befara 
att få kvinnliga präster av den för- 
sta kategorien, då vi icke frukta för, 
att våra andliga ledare av det mot- 
satta könet välja prästkallet av äre- 
lystnad, maktbegär eller fåfänga! 
Jag undrar, vad vi skulle finna, 


om Vi för omväxlings skull helt opar- | 


tiskt skulle rannsaka även deras 
bevekelsegrunder, som visst icke 
utan hetsighet motsätta sig kvinnor- 
nas frammarsch på detta område! 


Tror inte Quelqu'une att även i det l 


lägret härskar en blandning av stri- 
diga känslor — kanske icke så litet 
färgade av rena rama egoismen!? — 
Politik? Ja, Quelqu”une har säkert 
rätt. Här försiggår den gamla kam- 
pen mellan man och kvinna och ef- 
tersom det sedan urminnes tider va- 
rit mannen, som haft övertaget, så 
hetes det nu, att det är kvinnan, som 
”vill intränga” — ”vill konkurrera” 
med den överlägsne! Men kallar 
man det att vilja konkurrera, att 
kvinnan söker möjligheter även på 
de områden, som mannen med den 
starkares rätt förbehållit sig, så vad 
kallar man då mannens bristande ön- 
skan att bevilja kvinnan de möjlig- 
heter, hon eftertrår? Vore mannen 
så absolut överlägsen på detta om- 
råde, så kunde han för övrigt med 
största lugn taga upp den s. k. kon- 
kurrensen! 
Intresserad. 


IV, 


Det var med mycket blandade 
känslor jag läste Quelqwun's — för- 
låt, Quelqu'une's — inlägg rörande 
ovanstående ämne. Allraförst var 
det medlidande med en fallen fiende, 
en liten smula skadeglädje — ”en 
är ju inte mer än människa, fast en 
är fruntimmer”, brukar min gamla 
farmor säga — och till sist beundran 
över att det ännu finns en så stark 
tro i Israel. 

Har du åter börjat surra, lilla flu- 
ga på utvecklingens hjul! Har ej 
alla dina nederlag visat dig hur 
maktlös du är inför utvecklingens 
oemotståndliga framfart — även med 
Paulus” hjälp. Får jag i förbigåen- 
de göra en fråga? Är det snällt av 
Quelqu”un — ursäkta Quelqu'une — 
eller kanske att jag, som är mycket 
klen i franska språket, finge lov att 
säga du, oss kvinnor emellan? — att 
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reklampriser från i dag. 


mätt, montör! — Haha! Ett sådant 
skoj! — Montör i samma fabrik, där 
vi tömde lådan! Storartad uppfin- 
nare och lycklig fästman därtill. Det 
är verkligen för mycket gott på en 
gång för en människa, och då är det 
bara rätt och billigt att du delar med 
dig litet åt en kamrat, som för när- 
varande sitter i knipa. Jag skall 
inte vara hård. Bara tvåhundra kro- 
nor behöver jag.” 

”Är ni förryckt, människa? Hur 
skulle det kunna falla mig in, att ge 
er en enda skilling?” 

”Det kommer att falla dig in, all- 
deles av sig själv. Mycket mer 
skänker du mig, om jag ber därom. 
Jaha! Just så! — Tänk bara på det 
lilla paketet, som du så snällt och 
lydigt bar i handen.” 

”Paketet med de gamla tidning- 
arna?” . 

”— Och de vackra avtrycken av 
dina insmorda fingrar på omslaget. 
Just efter de fingrarna är det ju po- 
lisen har sökt så ivrigt i sin stam- 
bok. Däri stå de nu inte — än! 
Men lamporna brinna än och om nå- 
gon vänlig själ skulle visa ”gripar- 
na” på spåret —” | 


Frotté-Kjolar 


uti alla moderna färg- och modellsammansättningar. 
Flera 100 vita Voile och Opal-Blusar. 


Drick 
alltid 


Jame 
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konstatera 


Paulus = förlust av 
det tvåtusenåriga imperativet Kvin- 
nan tige i församlingen. Är 


det inte inkonsekvent att ur hans ar- 
senal taga detta gamla beprövade va- 
pen och ersätta det med hans var- 
ning mot partisinne-och fåfänga. För 
övrigt, var det mot kvinnorna Pa- 
ulus riktade denna varning? = Står 
den ej 1 hans epistel till Titus (kap. 
2: v. 10)? - Och gällde uteslutande 
männen? Som bekant, fingo de ju- 
diska kvinnorna ej undervisas i la- 
gen. Ännu en fråga: Var har Quel- 
qu'une hört eller sett ”den frenetiska 
och ”monomana 
av kvinnorna bedrives 
att komma i besittning av ett 
prästagäll? Alla ideella synpunk- 
ter fråntagas dem ju och de beskyl- 
las för att tjäna endast kvinnosak, 
partipolitik och den snöda Mammon. 
Är det rättvist? 

Till sist några allvarsord med an- 
ledning av Quelqu'une's (jag tror, 
att jag vid nogare eftersinnande ber 
att få säga upp systerskapet) argu- 
ment om den kvinnliga prästens 
eventuella havandeskap som ett hin- 
der för utövande av hennes kall. 
Argumentet äger ej nyhetens behag 
— det har anförts (utan framgång!) 
emot gifta kvinnors plats i katedern, 
såväl som i riksdagen, för att ej 
nämna den kvinnliga klockaren, men 
aldrig mot en havande kvinnas ar- 
bete på åker och äng, inför manliga 
kamraters ögon, eller på verkstaden 
eller fabriken, där hon, tills nödvän- 
digheten kallar, måste uppehålla ar- 
betet för de sina. Hon har icke råd 
till ”den elementära blygsamheten” 
att ”undandraga sig offentlighetens 
blickar”. 

För en oren fantasi fins inga grän- 
ser, icke ens kyrkans helgade mu- 
rar, det behöver man icke vara ex- 
pert i kyrkohistoria för att veta. Och 
har kyrkan ej hunnit längre i kristen 


anstormningen” 
hets”, 


för 


som 


Stor utförsäljning av Sommar-Kvaliteer 
Klädningar, 


Blusar, 
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Allt till 


”Och det kunde ni våga?!” 

”T ett anonymt brev, förstås. Det 
är intet vågstycke, inte för mig. — 
Mina fingrar stå inte avkonterfeja- 
de på dörr och väggar såväl som på 
det intressanta paketet.” 

”Därför — därför var det jag 
skulle bära paketet!” 

”Jag sade dig ju, att jag behövde 
det för ett särskilt skämt. Det var 
just det här skämtet. Ett förbaskat 
bra skämt! Två ord från mig, och 
puts weg äro herr montören och herr 
fätsmannen — och i stället står där 
en tukthusfånge. Svårt inbrott med 
stöld. Det betyder att du får sitta 
inne, och inte alltför kort tid heller.” 

Paul var till mods som om mar- 
ken ryckts undan hans fötter. Allt- 
så hade hans tunga offer varit för- 
gäves! Den gamla skulden var icke 
utplånad. Ur det förgångna sträck- 
te sig hårda, klolika fingrar, grepo 
honom, som ville arbeta sig uppåt, 
och ryckte honom tillbaka i avgrun- 
den. Han kastade en förtvivlad blick 
på Schack. I dessa glödande ögon, 
i detta ansikte, fullt av kallt hån, 
läste han ingen barmhärtighet. 


s Lundgren eG 

Göteborg 

ödveriges största och förnåmsta 
thefirma 
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| | till floden bakom Rosenhof. TLång- 
Skulle han störta sig över den djä- sjalar i. fich a i 
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civilisation, än att en kvinnas mo- 
derskap skall betraktas som en skam 
och förnedring, framkalla löje eller 
avsmak, så synes mig en civilisato- 
risk reform vara av nöden och den 
till hjälp räckta handen borde tack- 
samt emottagas. 

Det finns en som är större än Pa- 
ulus och det var Han — Mästaren — 
som bjöd kvinnorna och först till 
dem: ”Gån ut i all världen och gören 
människorna till ett folk och lären 
dem hålla allt det jag bjudit Eder.” 


Medborgarinna. 


Hägringen. 


Det var en ursprungligen enkel 
man, som föresatte sig att han skulle 
bli så rik, att han, liksom en del an- 
dra lyckliga människor vilka han 
avundades, skulle kunna ha eget bil- 
garage och en vinkällare. 

Han släppte aldrig ur sikte de 
hägrande föremålen, bilgaraget och 
vinkällaren. För att nå fram till 
dem arbetade han hårt år ut och år 
in, försakande allt annat som han 
önskade sig. 

En dag ägde han både bilgaraget 
och vinkällaren, men just då fann 
han sig föranlåten att gå till läka- 
ren. Denne lade pannan i djupa 
veck och sade: 

— Nåja, så alldeles överhängande 
behöver det ju inte vara. Med ett 
klokt och spartanskt levnadssätt har 
ni måhända någon tid kvar. Någon 
medicin som ger bot finns inte, men 
ni skall taga promenader till fots 
och, kom ihåg, icke en enda droppe 
vin! 

















Den har ej lärt livets läxa, som ej 
varje dag övervinner en fruktan. 
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vulska fienden, strypa honom? Men 
Schack var starkare än han och 
därtill beväpnad. Och även om han 
hade vågat hoppas att övervinna ho- 
nom, så komme han ju endast att 
hopa ny skuld på den gamla, och 
han kämpade dock för att frigöra 
sig från skuld. Han kunde icke ens 
angiva utprässaren, han visste ju 
icke ens var han bodde. Under lån- 
ga månader hade han icke ens sett 
honom, och förgäves hade han sökt 
hans namn i adressboken. Intet 
annat blev honom övrigt än att be- 
tala för att åtminstone vinna tid; 
tid att tänka och överlägga. Så sa- 
de han tonlöst: 

”Även om jag ville betala er de 
där pängarna så har jag inga två- 
hundra kronor här.” 

Schack skrattade. ”Seså, nu ta- 
lar du förstånd. -Sade jag inte, att 
du skulle ta” skeden i vacker hand, 
fastän du i början spelade ”den vilde 
mannen”? — Alltså, jag ger dig en 
frist. Så kamrater emellan, icke 
sant? Och du är ju säker. I mor- 
gon kväll på slaget elva, kommer du 


Där, som Henkel 
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Broderiaffär 
(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON 8831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 





Det går framåt. 


Regeringen har meddelat tillstånd 
åt Västerviks, Falu och Hudiksvalls 
läroverk att i gymnasiet intaga 
kvinnliga lärjungar i mån av utrym- 
me från och med instundande höst- 
termin. 

Årets riksdag biföll, som man tor- 
de minnas, en av hr Österström 
väckt motion om rätt för kommuner- 


na att i viss utsträckning införa sam- 


undervisning vid gymnasierna. 

Skolöverstyrelsen som vid uppre- 
pade tillfällen uttalat, att erfarenhe- 
terna i fråga om samundervisningen 
på gymnasiestadiet i stort sett varit 
gynnsamma, har även tillstyrkt 
stadsfullmäktiges i Kalmar, Kri- 
stianstad och Halmstad ansökningar 
om rätt för kvinnliga lärjungar att 
vinna inträde vid de allmänna läro- 
verken i nämnda städer. 


En ”ridderlig"” 
välkomst- 


hälsning. 


Överhuvudet för den teosofiska 
broderskapsrörelsen, amerikanskan 
fru Katherine Tingley besöker f. n. 
Sverige och liksom vid det senaste 
besöket har hon rönt ett hänsynslöst 
mottagande av en del av pressen. 

Vår redaktion räknar inga teoso- 
fer och ingen har begärt att vi skola 
blanda oss i saken, men vi känna oss 
i rättvisans namn och därför att den 
angripna är en kvinna skyldiga att 
för allmänheten påpeka det otillbör- 
liga sätt varpå man söker beröva fru 
Tingley hennes heder och goda rykte. 
Man antyder, att fru T., som är 70 
år gammal, skulle ha förlett en gift 
man till otrohet och ådömts att till 
den förfördelade hustrun utbetala 
ett skadestånd av 100,000 dollars. 

Denna version är en fruktansvärd 
förvrängning av fakta. — En d:r 
Mohn begärde skilsmässa från sin 
hustru och denna beskyllde fru Ting- 
ley för att ha intalat d:r M. beslu- 
tet. Vidare hade d:r M., 
sof, av sin till 300,000 dollars upp- 
gående förmögenhet donerat 200,00) 


id Första urval — JAS peers 
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ungslovget 2 


så Cad Jb, 





förtöjer sin båt, ligger en stor sten. 
Under den stenen gömmer du de två 
hundralapparna, och se'n går du hem 
utan att vrida på din topprova. Men 
det säger jag dig, pojke, att om du 
inbillar dig, att du kan dra mig vid 
näsan och ge ”griparna” en vink, så 
bedrar du dig. Jag förstår inget 
skoj, och märker jag något förräderi, 
så ska” jag laga, att där blir en ape- 
katt mindre i världen. Begriper du? 
Var” 

”Jag skall komma”, lovade Paul, 
”men när jag nu gett er pängarna, 
vem går i borgen för, att ni inte än- 
då förråder mig?” | 

”Mitt sunda förnuft! 
väl inte, att jag är en sådan fåne, 
att jag slår ihjäl gåsen, som värper 


guldägg! Nä-ä, du är lika säker 
som i Abrahams sköte. Du ska” 


bara i framtiden knoga ihop ett par 
extra pluringar för ep stackars kam- 
rat, så där en tio år framåt, tän- 


själv teo-| 


Du tror 


KVINN 











Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och 


Bomullstyg- 


Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. 





GOSSKOSTYMTYGER, 
Underkjolar, 


Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 


Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. 


Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
' BERTHA ANDERSON 


Kärleken är en stark överdrift 
av skillnaden mellan en viss dyrkad 
person och alla andra. 


Bernhard Shaw. 


Varje förståndig husmoder 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


dollars till de av fru Tingley i Point 
Loma upprättade teosofiska institu- 
tionerna. Fru Mohn, som ansåg, avt 
hennes man otillbörligt berövat det 
gemensamma boet en del av dess till- 
gångar, stämde fru Tingley med be- 
gäran, att denna skulle åläggas att 
till henne återbetala 100,000 dollars 
av det donerade beloppet. Hon vann 
i underrätten, förlorade i överrätten 
men vann slutligen i högsta domsto- 
len. 

Detta är processen! 

Sedan kommer turen till fru Ting- 
leys anseende. 

Det kan då nämnas, att det fram- 
för oss ligger ett nummer av den an- 
sedda tidningen Skånska Aftonbla- 
det med en däri publicerad i sympa- 
tiska och erkännsamma ordalag av- 
fattad helsidesartikel om det teoso- 
fiska högkvarteret i Point Loma och 
om fru Tingley. 

Vi hava också ett ex. av ”The San 
Diego Union” av den 27 sistl. maj, 
som med en lång artikel förebådar 
fröken Elsa Brändströms föreståen- 
de besök i San Diego och hennes fö- 
redrag där. Tidningen meddelar, att 
svenske generalkonsuln i Chicago 
Olof Lamm anhållit hos fru Tingley 
att hon ville lämna fröken Bränd- 
ström sitt stöd (”to sponsor”, eg. ”gå 
i borgen för”). 

Man måste antaga att generalkon- 
sul Lamm känt till fru Tingley och 
att han tillerkänt henne både gott an- 
seende och stort inflytande. 


Det är, apropos den svenska ”väl- 
komsthälsningen” - till fru Tingley, 
underligt att bevittna hurusom per- 
soner, som skriva för en bildad pu- 
blik, kunna i skydd av trycksvärtan 
rikta sig till en främling med grova 
ärekränkande ord, vilka det skulle 
vara absolut otänkbart att frambära 
muntligen till vederbörande inför ett 
aktningsvärt sällskap. 


Läge 


tunga steg. Ett ögonblick kom det 
över honom ett vansinnigt raseri, och 
frestelsen att störta sig över förrä- 
daren, kämpa med honom på liv och 
död, skrika samman allt folk i Ro- 
senhof, och se'n fick det gå med ho- 
nom som det ville! Men med järn- 
hård = viljekraft tyglade 
själv. Klokhet är mäktigare än 
våld. Han trädde fram till fönsret. 
såg efter den stora, mörka gestalten, 
som rörde sig lik en skugga över 
Rosenhof, något styv och utan bråd- 
ska. - Hon vek av mellan Pothoffs 
källare : och Wieprandtska smedjan 
in i den krokiga gränden, och där- 
ifrån in i den inre stadens labyrint. 
Vem kunde hitta hans spår där? 

I stum förtvivlan sjönk Paul ned 
på en stol. 


han sig 


XXT, 


ker jag, tills brottet blir preskribe- | 


nat. Det kan inte ändras, men du 
yen ju om att slita och arbeta?” 


—" Hånskrattande gick han förbi 
; Paul ut ur rummet. 
TG Hörde trappstegen knaka under hans 


Wieprandt 


Å 
pryd 
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Hemska dagar och nätter följde 
för Paul. Vilja och tanke voro för- 
lamade efter det skräckfyllda ned- 
störtandet från lyckans höjd. Han 
hade gått till floden med pängarna 
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UPPROP. 


Stora Teatern vänder sig härmed 
till en vidsträcktare allmänhet, för 
att få bistånd till genomförandet av 
sina konstnärliga planer för spelåret 
1923—24. "Teatern kan hänvisa till 
det enstimmiga och oförbehållsam- 
ma erkännande som kommit den till 
del, och den känner sig av de vunna 
framgångarna förpliktad att allt 
framgent söka bjuda en förfinad och 
ideellt syftande operakonst, som kan 


tillfredsställa alla rimliga krav i mu- 
sikaliskt, sceniskt och dekorativt 


hänseende. 

Bland de verk Teatern finner an- 
gelägnast att införliva med sin reper- 
toar, äro två av musikdramatikens 
största mästerverk, Mozarts ”Figaros 
bröllop” och Wagners ”Lohengrin”. 
En musikalisk och yttre gestaltning, 
värdig deras inre halt och upphöjda 
karaktär, vill Teatern eftersträva, 
däremot ej prål och slöseri. 

Men Teaterns ordinarie medel räc- 
ka inte till — lika litet som flertalet 
lyriska teatr sraftan- 
strängningar, konstnärligt och eko- 
nomiskt, vilka det fullgoda framfö- 
randet av dessa och andra krävande 
verk medföra. Genom att inbjuda 
den musikaliskt och dramatiskt in- 
tresserade allmänheten att teckna bi- 
drag till en Stora Teaterns Opera- 
fond, vill Teatern tillförsäkra sig 
nödvändig förstärkning av sina ma- 
teriella tillgångar. 


Göteborg den 10 augusti 1923. 


Harald Adelsohn. Gustaf Bergman. 
Gustaf Blom. Erland Erlandsson. 
Axel Fromell. Gösta Göthlin. 
Eduard Hartwig. Malte Jacobsson. 
Sven Johansson. Folke C:son Weijd- 
ling. Axel H. Ågren. 

Teckningslistor finnas tillgängliga 

i Stora Teaterns biljettkontor kl. 10 


—>5 e. m., stadens boklådor, banker 
och större affärer etc. 





Vår tid är i många avseenden pa- 
radoxal. Många unga damer anse 
t, ex, 


att de för att vara välklädda 
måste ha på sig så litet som möjligt! 











pre" 

från oss 
är 
en alltid välkommen 
gåva. 


HERM MEETHS AB 


Vellmers-Ilcolbi 


efter utpressarens befallning i den 
mån- och stjärnlösa natten, skjutit 
in dem under den angivna stenen. 
och sedan hade han gått hem i slö 
lydnad utan att ens vrida på huvu- 
det. Ingen hade han sett; intet an- 
nat ljud hördes än det lätta plaskan- 
det, när vågorna drogo förbi, och 
kvarnhjulens dova slammer på av- 
stånd. Men Paul visste bestämt att 
i ett av hörnen eller genomgångarna 
i de förfallna murarna hans plågo- 
ande lurade med revolvern i handen 
och fingret på trycket. — Alltså, han 
måste försöka vinna tid, en kort 
frist för att hämta andan och över- 
lägga. Snart skulle Schack fordra 
nya summor. Han skulle bli tvun- 
gen att arbeta för honom som en 
slav, att ge honom varje öre han 
förvärvade. Hans brud, hemmet 
han tänkt skapa, hans hopp om att 
komma fram i världen, allt var för- 
lorat, nedsjunket i ett träsk. För 
honom fanns för framtiden intet an- 
nat än trältjänst åt en slavdrivare, 
dag efter dag, år efter år, utan rast, 
utan ro. Ty hotelsen, som hängde 
över hans huvud, var alltid lika 
verksam, Och vem visste, om det 
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parfym- och herrekiperingsaffär, 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 


Kräftor 


inkomma nu varje dag i 


Fiskhallen Grönsakstorget 


till blilligaste priser. 
Tel. 5438, 5486. Filial Bazar Alliance 15324 








Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 





Försäljning av Villor, Fastig- 
heter och Egendomar. 


gen. 
ca LJ g ” ” 
UTHYRNINGS & FASTIGHETSBYRÅ 
TEL. 3040 KUNGSGATAN HS 
1S208 GÖTEBORG 


Öppen fråga till "Den upp- 
riktiga! 


I n:r 32 av Kvinnornas Tidning 
säger Ni under rubriken ”Den man 
som en kvinna är nöjd med”, att ”det 
egentligen detsamma hurudan 
han i övrigt är, bara han ser rätt, 
stavar rätt och inte är så ful, att 
folk vänder sig om efter honom på 
gatan.” 

Då Ni i denna sak väl knappast 
kan göra Eder till tolk för andra 
åsikter än Edra egna och sedan Ni 
sålunda förklarat Eder nöjd med en 
man, utrustad med de av Eder om- 
nämnda egenskaperna, vore mycket 
intressant få även följande fråga av 


Eder besvarad: ”Varför skulle Ni 


gör 


taga en sådan individ till Eder 
man?” 
En djupt sårad läsare 
av Kv. T. 
Svar till 


«Den sårade läsaren." 


”Den uppriktigas” uttalande gjor- 
des i ett damsällskap, där man dis- 
kuterade den av Kvinnornas Tidning 
framställda frågan: ”Vilka män 
väcka kvinnornas beundran?” Kan- 
var det skämt, kanske allvar. Det 
upptecknades emellertid av en refe- 
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Vanföreanstaltens 
Yrkesskola. 


Tel. 236, 11510. 
Böcker bindas. 
Snickeriarbeten, olika slag. 
Möbler poleras och repareras. 
Strumpor vidstickas. 
Skrädderiarbeten, alla slag, ut- 
föras. 


Billiga priser! 
Arbete hämtas efter tillsägelse pr telefon, 
drdrde brat ör Aston > Bira ären IP 


L. W. Ericsons 


utsökta 


KAFFEBLANDNINGAR |. 


—-—- .—.—— 2 22-> 
äro alltid av högsta kvalité. 
Redbergsvägen 12. Tel. 4557 
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Färska Kräftor. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — <Tel. 95 80, 15 380 


rent i Kv. T. och befordrades till 
trycket med den goda avsikten att 
uppställa det som en kontrast till de 
förut i tidningens spalter gjorda ut- 
talandena i frågan, särskilt Ebon 
M:s djupt kända inlägg. 

Det är icke bra för en tidning att 
alltid arbeta med pekpinnen och sä- 
ga: Detta och detta och detta är det 
rätta! Läsarne torde ledsna på ett 
sådant mästrande. Önskemålet må- 
ste vara att i livets olika frågor väc- 
ka den eftertanke, som leder till en 
fri och självständig uppfattning. 
Ett utmärkt medel är då att fram- 
ställa varierande och, som i detta fall 
skett, skarpt motsatta synpunkter. 

Med denna förklaring torde ”Den 
djupt sårade läsaren” kunna vara 
nöjd. 





ens komme att förslå, med allt vad 
han kunde skrapa samman för att 
mätta blodsugaren. Kanske försök- 
te han en dag, med detta mäktiga 
vapen i hand, att tvinga Paul in på 
brottets väg för att få större vinst. 
Kosta vad det ville, han måste göra 
Och om det icke lyc- 
icke snart lyckades 
honom, hur skulle han våga träda 
Aldrig kunde han 
henne, den rena, den stolta, 
vid någon som hotades av tukthuset. 
Det var hans plikt att återgiva hen- 
ne sitt ord. Men ännu kunde han 
icke besluta sig att erkänna för hen- 
ne, hur han låtit snärja sig. Där 
måste finnas en annan utväg. 

Han grubblade över detta problem 
under sin verksamhet i fabriken, 
passade icke på sitt arbete utan för- 
störde det. Ursäktade sig med ett 
starkt illamående, satt hemma och 
grubblade vidare. Lisa undvek han 
så mycket som möjligt. Gick detta 
icke, så visade han sig förströdd och 
uppriven. ”Det var en svår sak, han 
hade att tänka ut, en mycket svår 
sak”, svarade han på hennes oroliga 
fråga. 


sig fri, måste! 
kades honom, 

inför Lisas ögon? 
binda 


PATENTERADE 


HAVREGRYN 
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l också ha rena papper. 





”En ny uppfinning?” sporde hon 
glatt. 

Och han nickade. 
uppfinnig!” Ty 


”Ja, ja! En ny 
det gällde i san- 
ning att uppfinna en räddningsplan. 
Och han tänkte, 
kades honom, 
tillfreds, även om det aldrig mer i 
livet lyckades honom att uppfinna 
något mer. 

Efter långt eftersinnande, kom 
han till den slutsatsen, att hans onde 
ande, liksom andra onda andar, en- 
dast kunde besvärjas genom att ro- 
pa honom vid namn; med andra ord 
att han måste veta vem hans pinoan- 
de var, för att kunna oskadliggöra 
honom. På nytt övertygade han sig 
om, att namnet ”Schack” icke stod 
i adresskalendern; men det var ock- 
så fallet med en mängd andra indi- 
vider, vilkas namn, återljödo i Pot- 
hoffs källare. Pothoff själv visste 
ingenting bestämt om mannen. Han 
själv hade sagt sig vara hantlangare. 
Till källaren kom han högst en gång 
i månaden. För resten en sjangtil 
karl, alltid med pängar på fickan 
och spenderade frikostigt. Tycktes 
Satt lugnt 


att om detta lyc- 
så skulle han ge sig 


































































färgmedel för ögon 


blicklig verkan. är 
san oskadlig, "Flood i 
minut hos ungl. Hovle 


Människan är så 
ser att det är omöj! 
tro sluta sig till hennes Je, 


BREVLÅDA, 


Bekymrad. Alldeles : 
är Ni själv villig att gö 
att förbättra världen? D är E 
nog med att sörja och klaga, 2 


Frågvis. Senmart. ”En be 
i föreliggande n:r. 


L. M. Art. skall komma, 


S. H. De saknade signa 
återförväntas snart, . Det är 


lättjan kommer deras 
att vila. É 2 


som 


V. R—d. Tack. Med någon 
kortning. : 

G. L. Fem stycken som 
tidning! Det är en god gön 
Mycket bättre vore det emellertid 
vi finge dem till prenum 
Kvinnohanden är hårt sluten 
en sådan har det svårt att komm 
något gott. Säg dem det! 2 


E. M—g. Vrede förgiftar 
och man kommer längre vå 
dn inlägg. 


E. E—z2. Vi tacka, tacka, 
Frågvis n:r 2. Nej, vi 
ligtvis mannen vara del 
skapade varelsen. Näst 
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kvar, när ”griparne” någon & 
slogo ned i källaren. 
Och så blev intet annat övrigt f 
Paul än att gå på lur likt ex 
söm söker en rävlyas Nk dag d 
hade han aldrig mött Schack: - 
var mannen än hade sitt smygh 
ifall han regelmässigt utöva 
inbrytarhantverk, vid - 
randt mot sin vilja bistätb 
vid nattetid måste han upp 
på gatorna i staden. Alltså « 3 
Paul sin nattro, gjorde sin” 
260 SÅ i husens skuggor: om 
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röde FN juvelorarshati 
möjligen upptäcka den 
stalten i slängkappa, 
sig fast vid hans h 
och osedd följa hon 
gömställe. 
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Ag ck tillåtes gärna om "Kvin- 
; as Tidning”, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


É drag. 
ndskrönika i samman 
Nr bördan blir för tung, Av Frigga 
— Carlberg. : 
pet är mäns art. 
samma. 
Hickscoutrörelsen. Av Farmor. 
En glädjestrimmas. 


svea Brunius +. 
ges vi igen? Av Lonise Berg. 
icksonska folkbibliotekets minnes- 


skrift. 


Av Den funder- 


trecept eller icke? 
darnes spalt. ”Uppfostran till hat” 
och »”haltande slutsatser.” Svar till 


ij Ellen Key. i 
pristävlan I. Kan ni skriva ett bröl- 


elegram? 


skadeståndsfrågan, artigt 
men bestämt i tonen. 


skadeståndsbelopp till de 
akterna om c:a 50 miljar- 
ark, därav för egen del 
] rder, till England 14, till 


5 miljarder o. s. v. Noten 
förslagsvis de medel, varige- 


inde av tyska statens järnvä- 
gar, gruvor och tullinkom- 


it utgivande av obligationer 
I ;rhet i tysk egendom, vilka 
kunna” belånas i utlandet 


meningsutbytet, Ruhrocku- 
beröres endast i förbigåen- 
Denna fråga, påpekas det, kom- 
-Småningom att lösas av sig 
X GE när Tyskland gäldat sin 
"8 Umderförstått aldrig), skola 
franska arméerna dragas tillbe- 
från området! 
"IMN8en är sålunda fullstän- 
klar. "Frankrike är beslutet att 
vuhr, under det att det för 
: Nr vitalt önskemål att 
Sker. Ruhrs utrymning 
betyda dels återupprättandet 
mala, för den engelska han- 
- a förhållanden i 
dels det ännu viktigare 
v det franska politiska 
a Europa, liksom även av- 
av den fara för den engel- 
Strien som hotande re- 
Nära liggande framtid, 
mäktiga kollager och 
vmäktiga jirnmalms- 
mans befinna sig 
industriens hand. 


h man finner intet 
ur denna konflikt 
världens väldigaste 
att lösas. En 
tänkbar, när 

av så omät- 


lig vikt och stå i så avgjord motsats 
till varandra som här är fallet. Med 
godo lämnar Frankrike icke Ruhr, 
och vilka medel förfogar väl Eng- 
land över för att framtvinga en så- 
dan reträtt? En vädjan till vapnen? 
De franska tidningarna ha dryftat 
möjligheterna av en väpnad engelsk 
aktion men räknar icke därmed — 
det brittiska väldet är icke tillräck- 
ligt starkt, framhålles det, icke till- 
räckligt rustat för ett sådant även- 
tyr, vilket, om det misslyckades, 
skulle få katastrofala följder. 
Kannstöperier tjäna icke mycket 
till, men man kan ju ändå försöka 
dem. Ruhrfrågan måste lösas, om 
icke Europa skall gå under, den kan 
icke lösas på fredlig väg — vapnen 
skola fälla utslaget. Det är icke an- 
tagligt, att England på egen hand 
vågar ett väpnat ingripande, icke 
att det för en sådan akticn 
skulle vinna den neutrala världens 
stöd, men däremot är det sannolikt 
att Tyskland reser sig. Det är det 
land som frågan närmast berör, det 
är det land för vilket dess lösning 
betyder den enda möjliga räddningen 
undan en tillvaro av hopplös för- 
tvivlan, undan en framtid av det 
mest förpinande Denna 
möjlighet är den dag i dag är större 


häller 


slaveri. 


än den någonsin varit sedan freden 
Ententen är sprängd. Var- 
ken England eller Italien har intres- 


slöts. 


jse av att hjälpa Frankrike, vars väx- 


ande makt i så hög grad oroar dem 
båda. Tyskland behöver icke frukta 
att se dessa nationer återigen sluta 
upp 
icke häller anledning att alltför myc- 
ket frukta de fientliga stater enten- 
ten skapat i dess rygg, Polen, Tjec- 


vid arvfiendens sida, det har 


koslovakien och de baltiska rikena, 
vilka alla torde ha nog av sina egna 
inre bekymmer och dessutom känna 
det ryska hotet i sin rygg. Frank- 
rike räknar med att det tyska folket, 
bringat till förtvivlan som det är, 
skall sönderslita sig självt i inre fej- 
der, men ingenting talar härför. De 
tyska kommunisternas i dagarna 
gjorda försök att medels storstrejken 
tända inbördeskriget misslyckades. 
Klasshatet 


känslan 


slumrar och national- 


härskar; tyskarne stå för 
första gången sedan kriget skuldra 
vid skuldra som bröder, och det brin- 
nande hat, som förtvivlan fött och 
närer i deras hjärtan, vänder sig icke 
inåt utan utåt mot den gemensamme 
fienden, mot Frankrike, vars järn- 
hand det tyska folket känner om sin 
hals+ ett kvävande struptag. Tysk- 
land skall resa sig, omgivet av den 
neutrala världens sympatier, måhän- 
da också, om dess kraftansträngning 
synes äga utsikter att lyckas, med 
engelsk hjälp och det skall skrivas 
ny världshistoria! Man vet icke om 
Tyskland förfogar över dolda makt- 
medel, men vad man vet är att det 
besjälas av den fruktansvärda, över- 
mänsklig styrka förlänande despe- 
ration som tändes, när kampen av- 
gör liv eller död. 

Allt detta är endast kannstöperier 
och utan egentlig betydelse. De ha 
fötts av den stämning, som vilar över 
världen, förnimbar för oss alla och 
förebådande, som vi ana, väldiga 
skickelsedigra händelser, kanske räd- 
dande, känske förgörande. 


När bördan blir 
för tung. 


några 


För 


pressen 


dagar sedan lästes i 
nästan samtidigt tre notiser 
om kvinnor här i Sverige, som dödat 
sina barn och tagit eller försökt 
taga — sitt eget liv. 

Det första fallet var en gift kvin- 
na, bosatt i Danmark, som dödat sin 
7-årige gosse och sig själv. Motivet: 
”ekonomiska svårigheter”; det andra 
fallet var en hustru i Mölndal som 
försökte döda sina två gossar och sig 
själv. Den ene gossen är död, men 
andre har tillfrisknat och om 
modern lyder rapporten från sjukhu- 
set att hon skall föras från detta till 
fängelset för att svara för sitt — 
”brott”. Anledningen till detsamma 
antogs vara ”obefogad svartsjuka”, 
enligt tidningsnotiserna. 

Det tredje fallet, ovillkorligen det 
mest upprörande, är familjedramat i 
Halmstad den 6 dennes, då en moder 
dödade sin 2-åriga gosse och svårt 
sårade sig själv. Polisförhören föl- 
jande dag ha ej kommit till annat re- 
sultat, än hastigt påkommande sin- 
nesförvirring. Allmänna meningen 
synes även vara att endast sinnes- 
förvirring kan 


den 


förklara en sådan 
handling som att en god och kärleks- 


om det goda förhållandet inom fa- 
miljen. 

Vilket den olyckliga kvinnans 
framtida öde än blir — fängelset el- 
ler dårhuset — så följer därmed det 
för henne svåraste straffet — skils- 
mässa från barnen. 

Jag undrar hur en jury av kvin- 
nor, av mödrar från överbefolkade 
hem och med ett ansiktsuttryck, för- 
värvat under sysslandet vid spiseln 
och lagningen av de nötta : klädes- 
plaggen, ett uttryck som tydligare än 
alla ord säger sitt tröstlösa: ”Det 
räcker inte!” skulle döma i ett sådånt 
fall som detta? 

Eller vilken lärdom de 
hämta därav? 


skulle 


Frigga Carlberg. 


”Det är 
mäns art.” 


Vi läste i en tidning ett uttalande 
i den aktuella frågan om vid en kon- 
flikt mellan nationer det passiva mot- 
ståndet eller våld mot våld är den 
rätta metoden: 

”Det ena alternativet är att möta 
våldsverkarna med passivt motstånd, 
att övervinna honom med de kors- 


full mor tager sitt barns liv och för- lagda armarnas vapen. Det blir en 


söker taga sitt eget, jämte det barns 
hon bär under sitt hjärta. Kvinnan 
levde under lyckliga familjeförhål- 
landen, framhålles det, mannen var 
stenarbetare och hade fast arbete; 
den äldste sonen hade arbete. 
Familjen hade haft åtta barn, av 
vilka sju levde, och det nionde vän- 
tades. Modern hade ofta, vid olika 
tillfällen, lidit 
klagat över, att hon kände sig olyck- 


även 


av nervositet, och 


lig, därför att hon ej orkade med ar- 
betet som hemmets och de-många bar- 
Läkaren före- 
skrev sjukhusvård — det var vila och 
ro hon behövde. Men då hon ej kun- 
de få medtaga de fyra yngsta bar- 
nen, bad hon att i stället få komma 
till då 
detta kunde omedelbart ordnas, 
utan hon skulle skiljas från dem och 


nens vård krävde. 


försörjningshemmet, men 


ej 
föras till sjukhuset, begicks den för- 
tvivlade handlingen. 

”Hennes starka ansvarskänsla” — 
skriver till mig en person som nog- 
grannt underrättat sig om förhållan- 
dena — ”stod ej rimlig proportion 
till krafterna, de fysiska eller psyki- 
ska.” 

En liten episod från hennes sista 
dag i hemmet visar hennes kärleks- 
fulla omtanke i vad som rörde bar- 
nen. 

Hon hade på morgonen skickat 
dem till familjens: kolonistuga och 
givit en av gossärna pengar att köpa 
jordgubbar för att leka kalas med. 
Hon hade” endast den minsta hemma, 
vid vilken hon, enligt läkarens upp- 
gift, syntes vara lidelsefullt fästad. 
Så skedde olyckan. 

En av sönerna, som kom hem från 
kolonistugan för att hämta något, 
gjorde den hemska upptäckten. Då 
fadern och de två äldsta gossarna 


besökte henne på sjukhuset, tog hon: 


emot maken men avböjde att se sö- 

nernä, varvid dessa brusto i gråt, 

vilket ytterligare styrker påståendet 
- a / Pr Vd . 


i gärningar bevisad idealitet. Det 
andra alternativet lyder: till vapen 
för att hämnas vår smälek, för att 
döda dessa, som skända våra kvinnor 
och skövla våra hem, som svälta våra 
barn och lägga hån till vår skam. Det 
vore kanske ideellt och ädelt att fatta 
posto vid idealismens standar. Men 
varje man skulle fylka sig kring den 
som kallade till strid mot inkräktar- 
na. - Varje man skulle med glädje va- 
da genom smutsens och hungerns och 
blodsutgjutelsens  vedervärdigheter 
för att få hämnd på förtryckarna. 
Låna änglarnas tungor för att prisa 
det passiva motståndets höghet. Alla 
män skola vämjas vid den och störta 
bort i det ögonblick deras öron fånga 
några sträva kommandorop. 

Det är mäns art.” 

I valet mellan de uppställda båda 
alternativen. ge läsaren o. läsarinnan 
naturligtvis 
Han och hon känna bröstet svälla av 
beundran 
den manliga kraften, den manliga 
ridderliga offerviljan och fröjdas 
över att mäns art är sådan. 

Men så 
ilande: | 

Vilka äro dessa, som de modiga 
fosterlandsförsvararna gå ut att mö- 
ta? Vilka äro dessa som till binöje 
i den blodiga vapenleken ha att skän- 
da kvinnor och svälta små barn? Dra- 
kar, jättar, troll, av Helvetet utspyd- 
da djävlar? p 

Ingalunda! Det är en annan na- 
tions av” fosterlandskärlekens och 
tapperhetens gloria omstrålade och i 
det fredliga vardagslivet helt säkert 
präktiga män; rara pappor, snälla 
söner, hyggliga bröder! 

Och om de ridderliga försvårarne 
vid värnandet av fädernejorden, 
kvinnorna och barnen lyckas besegra 
den grymme fienden, skola de som en 


priset åt det krigiska. 


inför det manliga modet, 


kommer en liten tanke 


självklar sak tränga över gränsen till | 
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Flickscoutrörelsen. 


Flickscoutrörelsen i Sverige arbe- 
tar sig framåt, visserligen långsamt 
men säkert. Det finnes ett stort an- 
tal flickscouter redan, men det finns 
lika många, som skulle vilja bliva 
scouter, om det blott funnes ledare. 
Ledarbristen är för Sveriges Flickors 
Scoutförbund mycket kännbar. Det 
är för att i någon mån söka avhjälpa 
denna brist, som S. F. S. den 2—18 
aug. anordnade en ledarekurs i sam- 
band med ett instruktionsläger å Sö- 
dertuna herrgård i Sörmland. Går- 
den äges av kammarherre W. von 
Eckermann. Dess läge i en på om- 
växling så rik natur gör Södertuna 
synnerligen lämpligt till lägerplats 
för flickscouter. 

Som lägerchef fungerade fru Tony 
Isagk-Hörberg, en av flickscoutrö- 
relsens allra bästa krafter. Instruk- 
törer voro dessutom fröken Signe 
Moll, kårehef i Jönköping och frö- 
ken Elli Neuman, kårchef i Ystad. 

Stora och präktiga lokaler hade 
ställts till vårt förfogande. Scou- 
ter på läger reda sig mycket bra i 
en lada, men vid en ledarkurs, där 
man skall hinna så otroligt mycket 
på kort tid, är det av stor vikt, att 
man är oberoende av väder och vind. 
På en stor torkvind hade flickorna 
(40 st.) och de blivande ledarna (14 
st.) sitt sovrum, bädd vid bädd ut- 
efter hela golvet. En minutiös ord- 
ning måste råda 1 ett sådant rum, och 
det är helt säkert synnerligen nyttigt 
för flickorna att vänja sig därvid. — 
IT slottets ena flygel finnes en stor 
samlingssal, där vi hade korum samt 
föreläsningar o. dyl., då vädret ej 
tillät oss att vara ute. Vidare fanns 
expeditionslokal och ett gästrum. I 
den motsatta flygeln hade vi kök, 
matsal och ett gästrum. Matsalen 
behövde ej användas många gånger, 
ty vädret-har varit gynnsamt. Som 
synes ha vi fått stort ”husrum”, men 
vi ha av grevinnan von Eckermann 
fått något ännu mera och värdeful- 
Vi ha 


fått se en människa, som räcker till 


lare — vi ha fått hjärterum. 


för allt o. för alla, som tänker på alla, 
som alltid är redo att hjälpa och ord- 


hans land för att i sin ordning med 
lugnt samvete begå samma nedriga 
gärningar som han nyss, skövla hans 
hem, skända hans kvinnor och svälta 
hans älskade barn. 

Sådan är mäns art — också! 

Vore det icke på tiden att snygga 
upp den en smula? Vore det icke på 
tiden, att det ginge upp för det man- 
liga förståndet, att det skulle bli be- 
tydligt lugnare, bättre och männi- 
skovärdigare i världen, om männen i 
stället för att härja som barbarer i 
varandras länder, skända varandras 
kvinnor och svälta ihjäl varandras 
barn beslöte att komma omsams fred- 
ligt på rättens och förnuftets grund- 
val? 

I valet mellan glädjen att försva- 
ras av sina tappra män mot våldsver- 
kare eller lyckan att leva i en värld, 
där ett sådant beskydd vore obehöv- 
ligt skulle kvinnorna otvivelaktigt 
föredraga det sistnämnda alternati- 
vet. i 

Den fundersamma. 


na och som gör det så, så som om det 
vore den enklaste och naturligaste 
sak i världen. 

I regel har följande dagordning 
följts: 6,30 väckning, bad, påkläd- 
ning, städning, 7,45—8 gymnastik, 
8,15 korum, 8,30 frukost, bestående 
av gröt och smörgåsar, 9 —12 instruk- 
tioner och praktiska övningar, 12— 
1,30 bad, 1,30 middag, 2—3 vila, 3— 
4 föredrag och diskussioner för ledar- 
ne, kl. 4 mellanmål, mjölk och bulle, 
övningar till kl. 7, kvällsvard, var- 
annan dag välling, varannan cho- 
klad, tvättning, läggning, kl. 9 af- 
tonbön och tystnad. 

Ledarnes och flickornas övningar 
ha varit skilda, fastän de hållit på 
med samma saker. Ledarne skola 
ju lära allt från början, dessutom 
måste ju arbetet läggas på ett annat 
sätt för dem — mera teoretiskt; de 
måste ha grundliga teoretiska in- 
struktioner. Sveriges Flickors Scout- 
förbund har nämligen ännu ej haft 
råd att trycka sin instruktionsbok! 

Arbetet har gjorts så omväxlande 
som möjligt. En timme har fru Hör- 
berg instruerat i kartläsning — det 
är mycket svårt att rita karttecknen 
rätt. En annan timme har fröken 
Moll givit en lärorik instruktion i 
sjukvård; en förmiddag har använts 
till kartläsning i terräng, en annan 
till iakttagareprov 0. s. v. Timmen 
mellan 3—4 har använts till föredrag 
och diskussioner. Då har vår lag 
gåtts igenom punkt för punkt; då 
har det talats om flickscoutrörelsens 
mål och medel, om ledarens ställning 
till hemmen, om scoutrörelsens inver- 
kan på ungdomen, om patrullsyste- 
met, om hur man startar en flick- 
scoutkår. Ibland ha vi haft ”fråge- 
låda”. För den, som börjar, är det 
alltid av betydelse att få de äldres 
råd och stöd och att få höra, hur de 
arbetat sig fram genom mångahanda 
svårigheter. Fru Hörbergs brinnan- 
de entusiasm för och hennes djupa 
uppfattning av scoutrörelsen drar en 
med, och man blir med eller mot sin 
vilja en ivrig scoutvän. Men hon 
har icke verkat endast med sitt ord 
— hon är, vad vi mena med en sann 
scout, som vi alla kunna se upp till, 
ett föredöme för oss alla. — Flickor- 
nas övningar ha letts av ”Kvick”. 
De flesta ha scoutnamn, och vi veta 
ej deras riktiga namn. Alla äro vi 
lika klädda och scoutnamnen gör oss 
än mer lika. vet blott, att 
”Kvick” nu är färdig gymnast, och 
att hon har varit med, sen hon var 
liten. Om alla unga flickor vore 
som ”vår Kvick”, då skulle vi kunna 
se ljust på Sveriges framtid! — Vi 
ha ej endast arbetat och talat allvar. 
Då och då har arbetet avbrutits av 
seoutlekar och tävlingar. Varannan 
kväll ha vi haft lägerbål, och då ha 
patrullerna turats om att sköta un- 
derhållningen utan någon vidare tid 
att förbereda sig och med de få me- 
del, som stå till buds. Uppfinnings- 
förmågan är verkligt stor, och skal- 
deådran har aldrig sinat; ständigt 
har det bjudits på nya lägervisor. — 
Många gäster ha vi haft. Till allas 
vår stora glädje ha vi en veckas tid 
fått rå om vår nya chef, fröken Mary 
Lagercrantz. Souschefen i ”Det Dan- 
ske Pigespejdercorps” fröken E. Hag- 
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stad har också gjort oss den glädjen 
att besöka oss, och ”tant Ida”, en 
av våra hedersscouter har enkom rest 
hit för att hälsa på oss. — Köket har 
på ett förtjänstfullt sätt skötts av en 
intendent, ”Babbs”, som också varit 
scout länge. Fem flickor åt gången 
ha under hennes ledning lagat all 
maten, och på hela tiden har intet 
förstörts eller misslyckats. 

Lördagen den 18 aug. 
kursen med högtidlig erinran, 
ken förrättades av fru Hörberg till 
de scouter, som upptogos i förbundet, 
höll fru H. ett manande tal och gav 
dem som minnesord: Pauli ord om 
kärleken. = Själva avslutningstalet 
hölls av grevinnan von Eckermann. 
Hon påminde oss om, att vi ständigt 
måste vara redo att strida mot det 
onda. Så länge människor ha fun- 
nits ha de måst kämpa mot det onda. 
Dettas symbol, draken, går igen i 
alla gamla sagor och legender. Lik- 
som S:t Göran drog till strids mot 
draken, så skola också scouterna vå 
till strid mot honom, ty draken lever 
än. Men det fordras mod att strida 
mot honom. Ni måste ha stål i vil- 
jan, stål i karaktären, så att ni kun- 
na bli exempel för andra. 

Den vackert klädda salen, fru 
Hörbergs manande ord, de nyas upp- 
tagning i förbundet, grevinnans all- 
varliga, gripande tal gjorde det hela 
till en högtidsstund, som ingen av 
oss glömmer. 

Sveriges Flickors Scoutförbund 
har nu existerat i elva år, och arbe- 
tar fortfarande under ungefär sam- 
ma svåra förhållanden som i början 
— okunnighet och likgiltighet från 
allmänhetens sida samt under tryck- 
ta ekonomiska förhållanden. Var 
och en, som inser scoutrörelsens sto- 
ra betydelse, borde därför stödja för- 
bundet genom att bliva understöd- 
jande medlemmar däri. 


avslutades 
vil- 


Farmor. 


Korrekturläsarens betraktelse: 

Vilken präktig rörelse! 

Och hennes hjärtesuck: 

Och hur gränslöst, roligt flickseou- 
lerna måtte ha! 


En glädjestrimma! 


skolan” (namnet lyder 
ju så i vardagslag) i Göteborg har 
efter sommarferierna återupptagit 
sitt arbete och vi vilja uppmana våra 
varmhjärtade läsarinnor att ihågkom- 
ma anstalten med beställningar, in- 
bindning av böcker, snickeriarbeten, 
sömnad, strumpstickning m. m. Sänd 
i form av beställningar glädjestrim- 
mor in till dess skyddslingar, dessa 
som” bära på den tunga, livslånga 
bördan av vanförhet! 

Tänk av samma skäl på 
Försäljningen av de blindas arbeten, 
Vallgatan 14! 


”Vanföra 


också 
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: Svea Brunius. 


Sorgebudet om Svea Brunius” den 
17 aug. timade bortgång kom icke 
oväntat många år hade hennes 
hälsa varit undergrävd, fastän hennes 
starka kroppskonstitution och ännu 
kraftigare vilja framgångsrikt bjudit 


den svåra och obotliga sjukdomen 
motstånd, men dödsbudet kom dock 


alltför tidigt — det var ett liv, 
lyktdes i de bästa åren, innan dess 
rika löften ännu hunnit infrias, en 
verksamhet som bröts i sin starkaste 
kraftutveckling och inför en väntan- 
de framgång av stora mått. 


som 


Det stod glans om Svea Brunius” 
person. Det var 
över henne både med hänsyn till hen- 
nes ståtliga apparition och till hen- 
nes inre egenskaper, starka 
självkänslan, modet, kraften, den 
beslutsamma vilja som syftade | mot 
en hög social ställning. Den väg hon 
valde blev den merkantila, på vilken 
hon hade de största förutsättningar 
att nå långt. Hon var ieke den fli- 
tiga arbetsmyran, som lägger krona 
till krona, utan företagaren i stort 
med ett rikt initiativ, en klarsynt 
blick och ett mod som aldrig svek. 
Det var något segervisst över hennes 
arbete liksom över hela hennes vä- 
sende, och lyckan följde henne vil- 
ligt, svikande endast på en enda men 
avgörande punkt — hälsan. 


den 


Svea Brunius var egentligen icke 


socialt och politiskt intresserad, ehu- sinnliga 


ru hon som ett i hög grad samlande 
naran att stå på en högerns 
stadsfullmäktigelista. Vald = till 
suppleant, inträdde hon senare för en 
kortare period i ledigheten efter den 
ordinarie platsinnehavaren. Hennes 
namn har icke häller nämnts i sam- 
band med kvinnorörelsen. Icke de- 
sto mindre kan hon anses hava främ- 
jat den genom sin egen ådagalagda 
eminenta 


kom 


arbetsduglighet” och sin 
vackra karriär inom affärslivet. Att 
hon intresserade 


medsystraras väl 


sig även för sina 
visas av att hon 
stod som initiativtagare och den otvi- 
velaktigt förnämste till den stora och 
aktade organisation, som fbär namnet 
Kvinnliga  Kontoristförbundet, lik- 
som det även var hon som gav upp- 
slaget till förbundets hjälpkassa 
Sveafonden, i vars namn hennes eget 
som en gärd av 
des. 


tacksamhet infläta- 
Den omfattande välsignelseri- 
ka verksamhet som denna fond under 
årens lopp utövat har initiativtager- 
skan indirekt kunnat räkna sig till 
godo. För sjuka, fattiga och åldrin- 
gar hade Svea Brunius ett ömmande 
hjärta. Dessa känslor, som helt sä- 
kert sökte sig utlösning på många 
dolda vägar fingo därjämte en Syn- 
lig vacker manifestation i den av 
henne bildade och intill det sista som 
ordförande ledda, av allmänheten 
med stor sympati omfattade förenin- 
gen ”Våra gamla”. 


Öppen och varmt givande i vän- 
skap vann Svea Brunius en vid krets 
av hjärtligt tillgivna vänner, för vil- 
ka skilsmässan betyder verklig 
smärta och vilka med hennes åldriga 
moder och anförvanter sörja hennes 
Me bevarande hennes bild i 


något av Fylgia 


STOCKHOLM 
Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria förva- 


ringsfack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


GÖTEBORG 
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Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





Ses vi igen? 


Av Louise Bergh. 


Vi göra oss alla den frågan. 

Förr eller senare kommer för varje 
människa en tidpunkt, då intet livets 
spörsmål blir henne av större bety- 
delse än detta: — Skall jag på an- 
dra sidan träffa mina käraste igen? 

Såsom en röd tråd går den före- 
ställningen genom mänsklighetens 
tankeliv, att jordens starkaste band 
icke kunna slitas genom döden. Män- 
niskor, vilka älskat varandra inner- 
ligt, äkta makar, föräldrar 
och barn, syskon och vänner, finna 
vid skilsmässan sin enda tröst i det 
gudomliga löftet om återseende. 

Men försöka vi att tänka oss, hu- 
ru detta återseende skall te sig, 'iro 
vi hänvisade till idel gissningar. 
Milliarder ha gått över gränsen, men 
ingen har vänt åter för att vittna om 
vad han sett. Dock är det behaut, 
att människor, som haft sitt intresse 
intensivt riktat mot de andliga tin- 
gen, hos sig uppodlat en sällsam för- 
måga av mottaglighet för budskap 
och 
värld. 

Var gränsen i dessa fall går mel- 
lan sant och falskt, mellan upp'evat 
och inbillat är omöjligt för någon 
levande att avgöra. Bör man därför 
å ena sidan taga dylika budskap med 
försiktighet, är det å andra sidan ett 
dumt övermod att söka förneka de- 
ras existens. Vad som emellertid 
ofta gör sådana meddelanden och sy- 
ner mindrevärdiga även för den tro- 
ende är deras alltför ringa tycka av 
under eller uppenbarelse. Ingenting 
är hos dessa meddelanden märkliga- 
re, än att det väl kunnat vara ett 
foster av en blott med den verkliga 
världen = förtrogen fantasi, och de 
flytta icke kunskapen om det över- 
outforskade en enda 
millimeter framåt. 

Långt betydelsefullare än flertalet 
dylika vittnesbörd är då siilva den 
evighetsförnimmelse, som finnes ned- 
lagd hos allt mänskligt väsenade, och 
som, om icke förr, på dödens tröskel, 
under hopp eller förfäran inger män - 
niskan visshet om ett tillkommande. 
Det är detta evighetsmedvetande, 
stammande ur en källa, vars första 
upprinnelse vi icke känna, och uppe- 


såsom 


visioner från det översinnligas 


och 


hållet genom tiderna av en kraft. 
vilken vi icke kunna förneka, som 


Heidenstam ger en så målande och 
summarisk — sinnebild i orden: 
”Varest människor finnas, till gudar 
står deras längtan”. 


Vår krassa tid har trängt alla 
dessa med religionen sammanhän- 
gande frågor i bakgrunden. MNuti- 











dens genomsnittstyp är den mer och 
mer för den praktiska nyttan lämp- 
liga, men samtidigt mindre och min- 
dre = besjälade människomaskinen. 
Han lever sitt dagsländeliv i världen, 
jagande och jäktande efter ny vin- 
ning, nya utmärkelser, nya rekord. 
Och mitt i jäktet är det plötsligt slut. 
Hela denna värld, på vilken han satt 
in hela sin själ, sin kraft, sitt för- 
stånd och sitt gudomliga förnuft är 
ioke mera hans. 

Det är inför dylika oförutsedda 
tilldragelser tanken hos omgivningen 
Det är vid 
denna kritiska tidpunkt, när de när- 
maste, de käraste en efter en börjar 
anträda den sista färden och män- 
niskan slutligen står ensam, avskalad 
lik ett träd om hösten, som hennes 
oförstörbara själ medvetnare än nå- 
gonsin börjar leva och söka fäste och 
hamn på andra sidan. 

Det kan vara av stort intresse att 
se, hur vår störste visionär, Emanuel 
Swedenborg, vilken samtalade med 
andarna och genom dem mottog up- 
penbarelser om himmelska ting, be- 
kräftar hurusom ett återknytande av 
de jordiska banden verkligen äger 
rum. 

”Jag har flera gånger hört”, skri- 
ver han 1 kapitlet om människans 
första tillstånd efter döden, ”att de 
som kommit från världen, fröjdat 
sig, att de åter igen sågo sina vänner, 
och vännerna å sin sida att de kom- 
mit till dem. Detta är allmänt, att 
make träffar make, och att de lyck- 
önska varandra inbördes. De kvar- 
dröja även tillsammans, men längre 
och kortare alltefter samboendets nö- 
je i världen; dock, om den sant äk- 
tenskapliga kärleken icke förbundit 
dem, vilken kärlek är (ande-)sinne- 
nas förbindelse utav himmelsk kär- 
lek, så skiljas de efter något kvar- 
dröjande. Men om makarnas sinnen 
hava varit oeniga sins emellan, samt 
inombords hava avskytt varandra, så 
utbryta de i öppna ovänskaper, och 
slåss stundom sins emellan, och det 
oaktat skiljas de likväl icke, förrän 
de ingå i det andra tillståndet, om 
vilket i det strax följande”. 

Med det ”strax följande” åsyftas 
kapitlet om människans andra till- 
stånd efter döden. 


börjar vakna och undra. 


Swedenborg för- 
att 
tre tillstånd vänta människan efter 
döden, 
lycksalighetens eller plågornas eviga 
hemvist. 


utsätter ju nämligen som bekant, 


innan hon ingår antingen i 


Här skall emellertid icke närmare 
ingås på den store andeskådarens re- 
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Nadco hemfärger har i dagarna er- 


hållit två guldmedaljer. Den ena i 
Brasilien, den andra i Havanna på 
Cuba. 

Nadco hemfärg är den enda i värl- 
den som åtnjutit denna hedersbety- 
gelse. 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


En stilfull 


men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 


Jofin £ Gahm + 2 



































































































ligiösa system. Citatet här ovan har 
endast tjänat att belysa vad en av 
våra allra främsta bibeltolkare och 
största spiritualister uppenbarat om 
den jordiska kärlekens öden efter 
döden. Det förtjänar att uppmärk- 
sammas att han icke sett all kärlek 
fortleva, även om den efter jordiska 
begrepp är bunden av de starkaste 
band. Det är endast när ”(ande)- 
sinnenas förbindelse utav himmelsk 
kärlek” förenar två väsen, 
fortsatt förbund i himmelen är möj- 


som ett 


ligt. Man förstår detta klarare se- 
dan man läst hans utomordentliga 


förklaring över det bekanta bibelor- 


det: ”I min Faders hus äro många 
boningar”. Endast de inbördes lika 


samlas på samma plats — vilken be- 
stämmes under det andra av de tre 
tidigare nämnda förtillstånden. 

Det är sålunda, enligt Sweden- 
borg, klart att den eviga gemenska- 
pen endast kan få njutas av andar 
i full inre överensstämmelse, medan 
mellan de andra, såsom på jorden, 
meningsskiljaktigheter och skilsmäs- 
sa uppstår på grund av deras olika 
sinnelag. 

Man har ingen anledning att hbe- 
tvivla den store andeskådarens vitt- 
nesbörd. En av de lärdaste män som 
någonsin levat, naturforskare i stor 
skala, astronom, filosof, matemati- 
ker, kemist, uppfinnare och kon- 
struktör av bl. en. mycket upp- 
märksammad flygmaskin, hade han i 
vidsträcktaste mening genomforskat 
hela den materiella världen, innan 
han vid 56 års ålder, starkt påver- 
kad av en Kristusvision, som uppen- 
barade sig för honom en ångestfylld 
natt, steg över rågången för att se- 
dan ända till sin död, vid det 84:de 
levnadsåret, vände hela sin håg mot 
det översinnligas värld. Men även 
om man vill draga hans himmelska 
visioner i tvivelsmål kan hans clair- 
voyanta förmåga aldrig bortresone- 
ras. Det märkligaste och i varje fall 
på sin tid mest uppseendeväckande 
exemplet på densamma gavs måhän- 
da under den stora branden i Stock- 
holm i juli 1759. Samma natt elds- 
vådan rasade över huvudstaden hade 
Swedenborg, som då befann sig i Gö- 
teborg, vetskap om densamma. Flera 
exempel på hans underbara förmåga li 
att på telepatisk väg äga kunskap 
om händelser på andra platser och 
om förborgade ting kunde andragas, 
men torde här vara överflödiga. 

Det var minst av allt sensationen 
han sökte. Själv ledd av en gudomlig 
inspiration har han med sina skrif- 
ter sökt att bliva mänskligheten en 
följeslagare till andra sidan och en 
tolkare av de evighetsvärden som där 
gälla. Bland dem är ett av de stör- 
sta vissheten om fortlevandet i ett 
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BERNS TENSTA ee sen sensanseas 


Möbeltyger 


Vackra, starka, handvävda 
Prover sä Precisera a 4 
Konstflitens föreäljningomagastn, 



































GÖTEBORGS HANDELS. | |” 
ock SJÖFARTS-TID 


Lasa DBlomsterhander 


Storgatan 31. Tel. 4314, 10365. 


(0 ll | 
Kungsgatan 45. Telefon 1900, 
Rikt urval. Billigaste priser - 


Damunderkl; äder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7285, 2 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFÄ 


Korsgatan 4, Telefon 8462 21 
Rekomrnenderas! ÅR 


MERKURTVALE 


- 
i | 
LIN 
skonar kläderna och hä 
Krymper ej ylle, ” 


| 
| 


| 


här på jorden mellan fal 
själar knutet sympati- och kärle 
förbund. É 
Medvetandet om detta gör fö 
mången den jordiska skilsmäss 
från en älskad anförvant min 
tung och kastar för andra över den 
förestående sista vandringen förhopp= 
ningarnas milda ljusglans. br 


:I anledning av Dicksonska” 
bibliotekets under fjolåret inträllat 
har institution 
utsänt en rikt illustree 
minnesskrift med redogörelse” 
dess utveckling och verksamhet ka Å. 
der gången tid. Det synnerligentör 
tjänstfulla arbetets författare 
Dicksonska folkbibliotekets m 
ge bibliotekarie, fröken Maria Jag 
sén. 

En blick på skriftens stati 
uppgifter rörande samlingarnas; 
lånens och besökens tillväxt? 
lägger snart bibliotekets störs 
utveckling under senare år. De 
ingen hemlighet att denna uty 
i många avseenden + 
med fröken Larséns tillträd: 
bibliotekariebefattningen = 
Ty även om biblioteket 
tidpunkt med historisk I 
het stod inför en grundlig 0 
sation, hade man samtidigt i0 
fröken =Larsén förvärvat 
dugande och sin uppgift 
given kraft, som i sin 
på vilande intresse: 


60-årsjubileum 
dagarna 
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. stullt TN ni ön 


a: Olle Sandborg. 
nm kl. 8—10,30 


från Wien. 


danspar 


a Teatern. 


ek kl. 7 och 9, 


pr ÄLLMINGEN 
d göteborg 1923. 


— Försumma ej att besöka 
Skandinaviens hittills 
SR utställning. 


illiga inkvarteringsmöjligheter 
somm "Inkvarteringsbyrån. 


band med Utställningen anordnas 


ordiska Trädgårdsutställningen |: 


21—30 september. 


a tidens stora tillgångar 
noar. Under studieresor 
der och orter ständigt 

fackliga insikter och 
samvetsgrant personligt 
unde sin förtrogenhet med 
värld har hon blivit ett 
jd för institutionens in- 
h för den stora läse- 
hällslager som fre- 
mma. Parollen: ”Det 
tv” ståtar icke allenast 
utan har varit det 
hennes sant demokra- 
natur omutligt följt 

; gärningen, 
årens lopp ständigt 
en bär tydligast vitt- 
ur denna gärning bli- 


3 . 
le taga denna tidnings 
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VALDEMAR 


Bankrutten. 


En tidning innehöll en betraktelse 
över en värnpliktsvägran, där den 
yngling det gällde handlade av ide- 
ella motiv, och harmades över att lag- 
stiftningen icke tillmäter detta slags 
motiv samma betydelse som de reli- 
glösa betänkligheter vilka befria en 
värnpliktig från att göra vapentjänst 
och tillåter honom att ersätta den 
med civilt arbete. 

”Varför”, utbrister den ifrågava- 
rande tidningen emfatiskt, ”protege- 
ras särskilt de samvetsömma, dessa 
som till på köpet tro på en Bibel 
fylld med krigets fasor?” 

Denna åsikt att kristendomen gjort 
bankrutt genom att icke ha förhind- 
rat den skändlighet, den vanära för 
mänskligheten, som inneslutas i 
världskriget liksom i dess följder, är 
icke ny; den kommer ofta till synes 
i det tryckta ordet och ännu oftare 
i tankeutbytet människorna emellan. 

Hur är det möjligt, frågar man, 
att kristna folk, som nu skett, i fyra 
år inriktat hela sin intelligens, all 
sin kraft på att mörda, pina och plå- 
ga varandra samt, sedan fred äntli- 
gen slutits, ytterligare söka förgöra 
varandra? En religion, som tillåter 
något sådant, är föraktlig och värde- 
lös. På skräphögen med den! 

Man glömmer att världen nitton 
hundra år efter det att Kristus för- 
kunnade sin lära ännu väntar på sin 
första i verklig mening kristna stat, 
sitt första i anda och sanning kristna 
folk. 

Staterna hava gjort kristendomen 
till statsreligion, men den är endast 
ett yttre hölje, icke ett inre liv. Fol- 
ken och de enskilda individerna be- 
känna sig till den kristna läran men 
betvivla - på dess 
tillämplighet på de jordiska förhål- 


samma gång 


teket är och vilka stora skatter lån- 
Härmed 


9 ,. . . . 
har endast i kvinnornas egen tidning 


tagaren där har att ösa ur. 


velat givas en honnör åt den ärliga, 


duktiga och lyckosamma kvinnogär- 


""I ning som fröken Larsén fyllt under 


medborgare i Göteborg 
Dicksonska folkbiblio- 


Luise Westkirch. 
tning fl ng, 
38. 
lika lätt, 
en synål i ett lass 
blek och arbetsodug- 
d och sjuk ut. 
ade honom rådlös. 
som lik en vek 
hn ur barndomsvän- 
hes hjärta, så föga 
aker, hade växt sig 
i det ångestfulla 


ungefär 
LLA 


m själv var or- 
es sätt och vä- 
honom? Re 


sin 17-åriga bibliotekarietjänst i 
Dicksonska folkbibliotekets välkända 


och populära byggnad. ' 


Dam- Q Herr-Handskar || | 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 
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9 HVITFELDTSPLATSEN 9 


(Mitt emot Gamla Latinläroverket). 


nes böner och frågor hade Paul varit 
mycket nära däran att öppna läppar- 
na till den svåra bekännelsen. 
Men när han då såg henne fram- 
för sig i det underbara skimret av 
ärlighet och fläckfri renhet, som om- 
gav henne likt en helgongloria — 
och det var just för den han älskade 
henne — då kunde han icke få orden 
Hon skulle icke kun- 
Hon med sina 


över läpparne. 
na förstå honom! 
stränga begrepp om rätt och orätt. 
Där var en klingande hårdhet i hen- 
nes åsikter — hårdheten hos ädelt 
stål, som brytes förr än det låter 
böja sig — hur skulle hon kunna 
fåtta detta tillstånd av vansinnigt 
trots, vilket drivit honom som 
Schacks vägvisare in i vaggonhallen? 
Han trodde ieke, att hennes kärlek 
vore stark nog, att bygga bro över 
hans skuld. Och vore det kanske 
ändå möjligt, att han kunde finna en 
utväg till räddning, utan att tvingas 
att förlora henne, hans livs goda än- 
gel? — Alltså teg han och irrade 
alltjämt genom de dunkla gatorna 
natt efter natt, sökte i förtvivlan och 
fann intet. 

Det var en dyster septembernatt. 


ALTDRYCKER & VINER, FULLST, 
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EKEGÅRDH 


landena och göra den icke till rätte- 
snöre för sina handlingar. 

Finns väl någon som av upprik- 
tigt hjärta tror, att mänskligheten 
skulle hemsökts av världskriget eller 
skulle behöva frukta nya krig, om 
kristendomen verkligen vore en makt 
i människornas sinnen. 

Hur litet detta är fallet åskådlig- 
gör på ett gripande sätt Vietor Ryd- 
berg i sin dikt ”Prometeus och Ahas- 
verus”, där han låter Ahasverus säga 
om Nazarenen och hans lära: 

”Vid- vägar, gator, torg och in i 
husen, 
var jag med denna stav i handen kom, 
såg jag ju tusen kors och åter tusen, 
där han är spikad fast i andanom. 
Han har ett Golgata i varje by 
och högt upp över städernas palatser, 
uppmuras nya huvudskalleplatser 
som resa sina kors i himlens sky. 
Förklädda Golgata'n, var jag må gå! 
De siras ut med höga pelarrader 
med runda bågar, spetsade arkader, 
men vad de äro vet jag nog ändå. 
Därinom  orgelbrus och hymn och 
psalm, 
därovan dån av klockors vigda malm, 
men högst på gyllne kors i solens 
lågor, 
där ser jag honom vrida sig i plågor. 
Det sägs: Där inne sjunger man hans 
pris; 
han tros Ka makt, och därför får han 
ära 
men världen går sin gång på vanligt 
vis 
och straffar så oblidkeligt hans lära. 
Du vet han spred med sina upprors- 
tal 
bland folket ut, att oss är föreskrivet 
att leka barn och syskon genom livet 
och leka så oss in i himlens sal. 
Hans syskonliv ser man dock imtet av 
som förr är mänskan herre eller slav; 
ty hell dig, starke! Ve dig som är 
svag!” 


Att leva, det är att handla, att gö- 
ra bruk av sina själs- och kropps- 
krafter. Deh, som mest njuter och 
känner livet har levat längst, icke 
den, som räknar de flesta åren. 


J.J. Rousseau. 


oo Vill Ni 


Zz, 
K ve bli vacker? 
Den tvål, FOrrgen den jga 
raste h Övlella (ägg) 
Tvål. Den är tillverkad peso beprövade 
skönhetsrecept och innehåller bland ans 


dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
främsta medel för hudens försköning. 


Vill Ni bli vacker så köp därför 
F. PAULY'S 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 


Stormen for tjutande om gathörnen, 
rev de brokiga bladen från träden, 
virvlade dem högt som taken, och ka- 
stade dem hånande Paul i ansiktet. 
På himlen jagade sönderslitna svarta 
moln. En och annan stjärna gnist- 
rade fram mellan molntrasorna. Ga- 
tor och torg lågo öde. Det slog ett. 
Redan hade lykttändarne släckt de 
flesta gatlyktorna. Paul stod och 
frös i en mörk vinkel vid Gamla Tor- 
get. Det var i affärskvarteret, där 
rikedomar lågo hopade. Feta byten 
för tjuvfingrar. Därför väntade han 
just här. 

För en halvtimma sedan, hade en 
patrull gjort sin rond. Sedan hade 
man intet hört utom stormens melo- 
di, väderflöjlarnes gnisslande, och 
plaskandet av springbrunnen mitt på 
torget. Men nu ljödo snabba steg i 
en mörk pelargång vid torgets södra 
sida. Den som där närmade sig var 
icke en glad sällskapsbror, som ge- 
mytligt lunkade hem från en fest, 
icke heller en raglande nattsölare. 


"Han sprang, han jagade framåt, men 


i den sovande staden kunde knap- 
past något arbete vänta honom. Paul [ri 
böjde sig fram: Ögon och öron sto- 


ns eller 


icke? 


 Opinionen bland våra 

När Kv. T. i föregående nummer 
utsände frågan, om det stod i över- 
ensstämmelse med flertalet av våra 
läsarinnors önskemål att tidningen, i 
likhet med andra damtidningar, upp- 
lät någon spalt även för matrecept 
och eventuellt modekåserier anade 
redaktionen knappast vilken storm 
den släppte lös. 

Breven ha formligen högar in. 
Och ur dem alla har en enda sam- 
stämmig ton brusat fram: Nej, nej, 
nej! För Guds skull inte matrecept! 

Vi återgiva här nedan några utta- 
landen ur högen: 

”Kvinnornas Tidning — ett hus- 
hållsblad?” utbrister ”En röst från 
läsekretsen”. ”Nej och åter nej! 
Vi ha ju matrecept i det oändliga i 
en Hel del tidningar förut... Just 
att Kvinnornas Tidning är så ke- 
miskt ren från allt detta giver den 
dess säregna prägel. Tidningen har 
innehåll ändå. Alltså. Låt den vara 
som den är.” 

En ”Husmoder på landet” bekän- 
ner att hon ingalunda föraktar mat- 
recept i de tidningar där de redan 
finnas och äga berättigande, men är 
däremot glad att möta något helt an- 
nat i Kvinnornas Tidning, såsom 
samhälleliga spörsmål m. m. samt att 
hon är ”verkligt tacksam för att 
slippa se alla dessa dumma frågor 
och svar i varenda damtidning.” 

En annan vänlig stämma tillropar 
OSS: 

”Låt oss få Eder utmärkta tidning 
utan matrecept-, mode- eller frågo- 
och svarspalter. Det är med verklig 
glädje jag varje söndag e. m. ur min 


brevlåda hämtar den från dessa spal- 
ter fria Kvinnornas Tidning.” 


”Förskona oss från Matspalten!” 


ljuder en livlig stämma ifrån Skåne, 
”den ha vi nog och övernog av i alla 
de Damernas tidningar och Damer- 
nas sidor, som hota att översvämma 
världen. 

Det är just frånvaron av sådant 
där ”köks- och iboudoir-tjavs” som gör 
Eder tidning så tilltalande och kom- 
mer den att fylla ett verkligt behov 
för mera vidsynta och djuptänkande 
kvinnor.” 

Från Östergyllens bygder skriver 
en ärad insändarinna: 

”Eder artikel ”En bekännelse" i se- 
naste numret av tidningen ger mig 
anledning att uttala min stora till- 
fredsställelse med Kvinnornas Tid- 
ning sådan den är, utan matrecept. 


Marknaden överflödar av kokböe- 
ker, och i de flesta av veckotidnin- 
garna finnas matrecept i överflöd, 
konstiga sammansättningar som vi 
väl i allmänhet bara halkar över med 
blicken. 

Min 
måtte få behålla Kvinnornas Tid- 
ning som den är, med sitt goda, ge- 
digna innehåll, och att den måtte 


innerliga önskan är att vi 


do spända, så att ansträngningen 
smärtade, och han väntade på det 
ögonblick, då den springande skulle 
rusa fram ur det ogenomträngliga 
mörkret under arkaderna i det fladd- 
rande skenet av lyktan, som brann 
vid ingången. 

Nu sköt han som en pil genom 
ljuskretsen — en hög, mörk skepnad 
i slokhatt och slängkappa. Hastigt 
som en blixt hade han dykt upp och 
åter sjunkit tillbaka i det ogenom- 
trängliga mörkret. Men Paul hade 
sett nog. 

Nästan ljudlöst sprang han i sina 
lätta skor, som han alltid bar vid 
sina nattliga vandringar, följande 
ljudet av de egendomligt styva ste- 
gen. All trötthet hade flugit bort, 
varje muskel var spänd. Han hade 
honom! — Denna gång var han den 
eländige på spåret! — Så länge han 
hade ett andetag i lungorna, skulle 
han inte släppa honom ur sikte. 

Medan han jagade framåt hörde 
han bakom sig skrik, rop och stegen 
'av människor, som gingo skyndsamt. 
- han vände icke på huvudet. Ba- 

förlora ur sikte skuggan som 
Ing. framför honom! Skrien ör 


tillväxa i samma anda som den bör- 
jat. 

Jag motser tidningen på sönda- 
gen som man väntar en god vän, som 
alltid ”har rent mjöl i påsen” och an- 
ser den fylla en stor uppgift, endast 
kvinnorna förstodo uppskatta den 
till fullo.” 

Må ovanstående axplockning vara 
nog! Den ger klart besked om vår 
läsekrets” ståndpunkt till frågan: 
matrecept eller icke? Den ger även 
redaktionens medlemmar en känsla 
av sympatisk kontakt med den kvin- 
novärld, som tidningen på inslagen 
väg sökt att nå, och vid vilken även 
dess: framtida hopp fästes. 

Kv. T.-pennorna. 


Insändarnes spalt. 


”Uppfostran till hat” och 
”haltande slutsatser.” 


Motto: För övrigt yrkar jag på 
Kartagos förstöring. 


Cato. 


I Kvinnornas Tidning för den 12 
augusti intages hedersplatsen av en 
artikel av Ellen Key, närmast för- 
anledd av en i den franska kvinno- 
tidskriften La Francaise intagen 
översättning av de tio nya budord, 
som genom skolornas läroböcker in- 
präntas hos de tyska barnen för att 
hålla hatet till arvfienden Frankrike 
vid liv och förbereda hämndens dag. 

Ellen Key förebrår den franska 
tidningen, att den, på samma gång, 
som den beklagar denna tyskarnas 
uppfostran till hat, icke. har ett ord 
att säga mot Frankrikes eget hand- 
lingssätt vid Rhen och Ruhr och 
finner det tyska hatutbrottet visser- 
ligen mycket ”fult” men ”efter Ver- 
sailles-freden och dessa årens händel- 
ser mycket naturligt.” 

Även med kännedom om Ellen 
Keys sympatier under världskriget 
kan det icke nekas, att man blir be- 
tänksam inför detta, låt oss säga 

”halva” försvar för den förgiftning 
av barnasjälen, som ett inlärande av 
den nya tyska katekesen dock måste 
medför a, och betänksamheten blir ie- 
ke mindre, därför att det är den vid- 
hjärtade författarinnan till Barnets 
Århundrade, som finner förståelse 
för detta det organiserade hatet, nu 
riktat mot Frankrike, liksom det un- 
der krigets dagar hade England till 
närmaste mål. 

Det organiserade hatet är ingen ny 
företeelse i våra dagars Tyskland: 
Har Ellen Key glömt hatsångerna, 
som under kriget eldade det tyska 

(ER 


stegen förlorade sig i en gata till vän- 
ster. Den främmande framför ho- 
nom däremot hade kastat sig in i 
en passage till höger. Två eller tre 
gator korsade han, och när då larmet 
bakom honom avtog och upphörde 
slutade han springa och började gå 
med vanliga steg lik en harmlös van- 
drare på väg hem. Det var också 
på tiden. Pauls lungor flämtade. 
Icke mycket längre hade han kunnat 
uthärda den vilda jakten. Nu gick 
det makligt vidare, över en bro åt 
industrikvarteret till. 

Alltmer öde och ljusfattigare blevo 
gatorna. Paul måste taga sig i akt, 
att i denna djupa stillhet hans steg 
icke hördes av den framför gående. 
Nu upphörde husen fullständigt, och 
det öppna fältet låg framför dem. I 
samma mån han åter kunde andas, 
började Paul undra: Var i all värl- 
den var föremålet för den vilda re- 
sam? 

Nu böjde Schack in på en smal 
stig genom fälten. Här blev förföl- 
jandet svårare. Mörkret, som gyn- 
nade jägaren, höljde också i sin skyd- 
dande slöja det hetsade villebrådet, |ige 


frem från de 
5 naste och förnämsta 
héplantagerna på 
Ceylon och iKina, hava 
en delikat arom samt 
garanteras rena och 


Sförfalskade > 


folkets mod, och till vilka ingen av 
de andra krigförande nationerna ve- 
terligt hade något motstycke? Eller 
slagordet ”Gott strafe England”, 
detta ord, som klarare än något an- 
nat visar, vad kriget innerst gällde? 
De slutledningar, som Ellen Key i 
sin betraktelse, via Fredrika Bre- 
mers England om hösten 1851, kom- 
mer till, föra osökt tanken på en il- 
lustration av Krigets advokatyr i en 
svensk tidning från 1917 med under- 
skriften: Här vilar tre svenska far- 
tyg och tio svenska sjömän, sänkta ' 


av tyska U-båtar, Gott strafe Eng- 


land! 

Den, som till äventyrs glömt kri- 
gets förhistoria, rekommenderas stu- 
diet av de brev"), som under de när- 
maste åren före krigsutbrottet avsän- 
des från kejsar Wilhelm till tsar Ni- 
kolaj. Det brittiska imperiet med 
dess fria författning och växande 
makt var en nagel i ögat på den till 
världshärskardöme aspirerande kej- 
saren. Det var England, som stod i 
vägen för Tysklands planer, och där- 
för skulle Gud straffa England, så 
löd parollen under krigsåren. - Och 
när England efter fredsslutet, själv 
dignande under en ruinerande skatt2- 
börda, som det dock icke undandrar 
sig, icke ensamt förmår rädda den 
nyss så övermodige motståndaren ur 
det kaos, i vilket han själv störtat 
sig, skall Gud fortfarande straffa 
England, en slående illustration till 
den oförmåga av ett fördomsfritt be- 
traktande av världsläget, som allt- 
jämt behärskar vissa kretsar i vårt 
land. 

I sin apostrofering av Fredrika 
Bremers ”oskuldsfulla tro” på Eng- 
lands och kvinnornas framtida 
världsmakt visar Ellen Key nu, som 
så många gånger förut, hur främ- 
mande hon i själva verket står inför 
janglosachsiskt tänkande och hand- 
lande liksom för den världsrörelse, 
som avser att göra kvinnorna delak- 
tiga i bestämmandet av folkens öden. 

Fredrika Bremer å andra sidan 
blev genom de omfattande studier av 
engelskt liv på skilda områden, åt 
vilka hon på ort och ställe hade till- 
fälle att ägna sig såväl som genom 
de vänskapsband hon knöt med så 
många av det dåtida Englands mest 
bemärkta personligheter, samt ge- 
nom hela sin läggning för övrigt, på 
ett sällsynt lyckligt sätt mottaglig 
för de andliga och sociala strömnin- 
gar, som ledde sin upprinnelse från 
”Drottningön”, något varom också 
hennes litterära produktion bär 1e- 
vande vittnesbörd. Det var genom 
Fredrika Bremers förmedling, som 
det bästa av det, som rörde sig inom 


+) Från ”Willy” till ”Nichy”, 75 brev 
från kejsar Wilhelm IT till tsar Nikolaj II 
1894—1914. Stockholm. Albert Bonniers 
förlag. 1920. 


Pauls blickar. Men så hörde hans 
skarpa öra genom nattens stillhet de 
korta, sällsamt styva stegen, och han 
hastade fram, ledd av ljudet, gömde 
sig bakom halmhögar, törnebuskar, 
krypande platt på marken, framåt! 
framåt! Om det så skulle kosta hans 
liv uppgav han icke sin jakt. Nu 
började han känna igen trakten, trots 
mörkret. Det var emot ängen, där 
koloniträdgårdarna lågo, som Schack 
styrde i ofelbar säkerhet tvärs över 
stubbåkrar och nyplöjningar. Var 
det icke i samma riktning han för- 
svunnit den där natten, då han flyd- 
de ur verkmästarstugans fönster? 
Månne räven hade sin lya där? — 
De små lusthusen och stugorna, som 
hela dagar genljödo av liv, stodo på 
natten alldeles övergivna. Det var 
förbjudet att tillbringa natten där; 
icke ens ägarna hade lov därtill, och 
dörrarne till stugorna voro låsta. 
Genom den smala trädgårdsgån- 


gen slingrade sig den skugglika ge- = p 


stalten med en sömngångares säker- 


het. Nu var han försvunnen — nej! = : 


Bako som stångbönorna igbönorna dök han upp : i 


oftare och oftare försvann det för [lande i 
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engelska mäns och kvinnors hjärnor 
och hjärtan vid 1800-talets mitt, blev 
omplanterat i svensk jordmån, något 
för vilket framför allt Sveriges kvin- 
nor aldrig kunna vara henne nog 
tacksamma. 

Alla ideella värden befinna sig för 
närvarande i smältdegeln, men hop- 
pet att ur densamma dock skall 
framgå den nya dag, varom Fredri- 
- ka Bremer siade, det hoppet kan icke 
komma på skam, så länge väster- 
ländsk kultur består. Och om kvin- 
norna såsom en samlad och samlande 
makt ännu intet förmå, så må man 
betänka, att de ännu endast stå på 
tröskeln till det nya rike, åt vars er- 
övring så många av de bästa givit 
de bästa av sina år. Vårtecken sak- 
nas dock icke. Såsom ett i detta 
sammanhang näraliggande sådant är 
det nog att påminna om, att det var 
en behjärtad rösträttskvinna, dotter 
till en framstående socialreformator 
just ur Fredrika Bremers engelska 
bekantskapskrets, som i Sverige 
grundade en avdelning av föreningen 
Rädda Barnen, som efter kriget bil- 
dats i hennes hemland till räddning 
och hjälp för de forna fiendeländer- 
nas barn, en gärning, åt vilken Fred- 
rika Bremer säkert skulle glatts ”som 
staren om våren”, och varöver var- 
ken England eller kvinnorna behöva 
skämmas. 

Vän av rättvisa. 


Pristävling. 


IE 


Kan ni skriva ett bröllops- 
telegram? 


Det lär finnas människor, för vil- 
ka det är den lättaste sak i världen 
att skriva vackra eller kvicka bröl- 
löpstelegram. 

Det påstås så, men inom vilka ele- 
gant utstyrda samlingspermar dessa 
Aer telegram hamna vet ingen. Eller har 
ni vid de bröllop, ni antingen som en 
av de lyckliga parterna eller som 
gäst närvarit vid, hört något av des- 
sa märkliga telegram uppläsas? Ha- 
va icke tvärtom de hörda nästan un- 
dantagslöst varit av den visserligen 
välmenande, men fasligt enahanda 
typen: ”De hjärtligaste välgångs- 
önskningar —”, ”Må tomtebolycka 
hemmet smycka —”, ”Brudparet 
leve!” ete. Och har ni icke, när ni 
själv satt er ner för att utforma den 
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— För Sommaren! 
Stort urval av nyinkomna vackra, färgäkta Sommartyger i 
Frotté, Musslin, Gabardin, Folard, Voile, Zefyr och - 
Bomullstyg-. GOSSKOSTYMTYGER, 
Lahmans Tricotunderkläder för Herrar och Damer. Underkjolar, 
Strumpor, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, Allmogegardiner, 
Möbeltyger, Borddukar vackert urval, äkta färger. Linneduktyger, 


Handdukar, Sängtäcken, Filtar. Hvita Väfnader, bästa fabrikat. 
Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
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A. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
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Skånska Wienerbageriet 





BERTHA ANDERSON 


Att tänka och att kända är att 
leva. 


I. N. Madvig. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


telegrafiska hälsningen, känt er be- 
klämmande renons på goda idéer, ori- 
ginella uppslag, och varma sköna 
ord? 

För att undersöka hur stor förmå- 
gan att skriva bröllopstelegram är 
bland allmänheten och för att, om 
denna på sina håll verkligen är så 
god som man velat göra troligt, giva 
andra, som sakna denna lyckliga för- 
måga, goda uppslag för framtiden, 
anordna vi härmed en pristävling, 
vid vilken det gäller att skriva ett 
bröllopstelegram, vackert, originellt 
eller kvickt eller allt detta på en 
gång. 

För det i vårt tycke bästa tele- 
grammet utbetala vi ett pris av 10 
kr,, de därnäst två bästa tillerkännas 
ett andra pris å 5 kr. Ett tredje, 
fjärde och femte pris utbetalas där- 
jämte och utgöras av presentkort för 
ett halvt år på Kvinnornas Tidning, 
räknat från första okt. 

Tävlingsförslagen skola insändas 
till oss före den 4 september och 
åtföljas av den tävlingskupong, som 
återfinnes överst till höger på sista 
sidan av föreliggande n:r. 

De tio bästa telegrammen komma 
att återgivas i tidningen. De tävlan- 
de få gärna, om de så önska, upp- 
träda anonymt, mer de måste dock ge 
redaktionen sina namn, på det att 
eventuella pris må kunna tillställas 
dem. 

Försök er lycka! 


Höst. 


Det är höst. 

Hösten på en sommar som aldrig 
kommit. 

Därute ängskas träden i det dry- 
pande rägnvåta landskapet. Nyi- 
gen har solen för ett par ögonblick 
brutit igenom, men nu jagar plöts- 
ligt en mörk vältrande molnmassa 
hastigt 
himlen. 


fram över den igenskyade 


Det går ett orkanhvin genom luf- 
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ten. Träden böjas, skakas, buskar- 
na prässas samman och slitas isär, 
rägnet skjuter snett i tunga droppar 
ned över landskapet. 

Det susar och prasslar och låter 
stundom, när stormen tar ett duktigt 
tag, som om stora lärvtstycken ska- 
kades däruppe i rymden. 

Utanför går havet grågult, grönt, 
dunkelblått. Ett rägnmörkt, revat 
segel drar en gammal fiskebåt i 
hamn. Annars icke ett liv! Bara 
vått i vått! Grått i grått! 

Är det höst redan?! 

— Höst! svarar 
utanför. 


orkanens vin 


1 IS 





Efter senaste modell. 


Genom dagspressen har i dagarna 
gått referatet om en bekant kvinnlig 
resandes föredrag i Stockholm. Skul- 
le kvinnlig press efter det här givna 
mönstret referera manliga föreläsa- 
res föredrag komme det ungefär att 
ta sig ut så här: 

En framstående amerikansk före- 
läsare, mr J. J. Pankhurst, som i da- 
garna gästat Sverige, höll i söndags 
i Grand Hotels fästvåning i Stock- 
holm ett föredrag över ämnet: Tin- 
gens gamla ordning. 

I mr. Pankhursts sällskap befann 
sig en smokingklädd herre, som med 
blomma i knapphålet först framträd- 
de på estraden och uppläste en del 
dikter ur U. S. A:s litteratur. 

Härpå följde huvudnumret, mr. 
Pankhursts föredrag. Mr. Pankhurst 
är en glansfull representant för ame- 
rikansk skräddarkonst och lyx. Hans 
eleganta evening-dress, den slipade 
jättediamanten på hans högra lång- 
finger, hans ovanligt praktfulla, i 
briljanter  infattade armbandsur, 
hans monokel och pastilldosa i rena- 
ste guld, allt ställer honom absolut i 
en klass för sig bland våra utländ- 
ska celebriteter. Behärskande den 
amerikanska retorikens alla konst- 
grepp framförde han med livlig mi- 
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Alla slags 


REGNKAPPOR 


finnas i största 
sortiment från 


2 





ker. Och nu — nu var han verkli- Ingenting rörde sig när eller fjärran. |— Eller var det hans egna? Han 


gen borta! 
den! — Men en nyckel knarrade, en 
dörr rörde sig sakta — sakta 

Krypande, glidande tvärs över kål- 
huvuden, mitt igenom potatisland, 
banade sig Paul väg. Här måste det 





vara! - Detta var stugan! Men dör- 
ren var stängd. Genom det lilla 


fönstret syntes intet ljus. Hade det 
verkligen varit här? 

Paul såg sig om. Stormen hade 
längese'n bedarrat. Allt var stilla, 
hans ögon hade vant sig vid mörkret. 
Stugans tak skar i en sned linje mot 
den mörka himlen; slingerbönorna, 
som klättrade kring dörr och fönster, 
rosenbusken här till höger, dess vita 
blommor skimrade matt i natten lik 
spökljus — allt detta hade han be- 
stämt sett förut! Det var — ja, intet 
tvivel! Det var mor Lipperts stuga! 
— Och in i denna stuga hade Schack 
flytt. Han hade en nyckel till den 
stugan? ; 
— Liggande på magen, och utan att 
; våga lyfta huvudet krälade Paul tam 
ov för tum bort till rosenbusken, kröp 
— oo ihop bakom den på marken och vän- 
= tade. I stugan rörde sig ingenting. 















Som uppslukad av jor-|Från staden hörde man tornuren slå. 


Två! — Skulle han ha” misstagit sig? 
— Försiktigt kröp han till dörren, 
låg på tröskeln med örat mot stug- 
väggen och lyssnade. — Intet! — Jo, 
vänta! Något rörde sig lätt, ett skra- 
pande, som om man ryckte på någon 
möbel. TI stugan fanns en människa! 
Fort kröp Paul tillbaka till rosenbu- 
sken. Skulle han också få ligga där 
på lur i sju dagar och sju nätter, så 
skulle han icke vika förrän Schack 
trädde fram ur den där dörren, och 
han åter kunde hänga sig fast vid 
hans hälar! Nu hade han honom. 
Nu gällde det att hålla ut! 

En timme förgick. Ett blekt 
skimmer i östern förkunnade morgo- 


nen. Mörk, dödstyst låg stugan. 
Paul greps av oro. Hade Schack 


ändå undkommit? Och det som han 
trodde sig höra därinne, var det bul- 
tandet i sina egna tinningar eller 
var det nattdjur? — Åter kröp han 
till tröskeln. Åter pressade han örat 
lyssnande mot väggen. Intet skra- 
pande, intet gående där inne, men om 
febern i hans eget blod icke narrade 


honom, så hörde han jämna andetag. 


v 
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höll andan, tills han var rädd att 
kvävas: andetagen fortsatte, alldeles 
regelmässigt, något dämpade genom 
brädväggen. Intet misstag. Något 
levande gömde sig därinne. Och en 
gång måste det komma fram ur sitt 
gömställe. 

Men för honom själv var det tid 
att söka sig bättre skydd. Mörkret 
lyfte redan något. Med försiktighet 
kravlade han sig till grannstugan. 
Genom grenarne på syrénbusken vid 
dennas hörn hade han utsikt rakt på 
Lipperts-stugan. Tiden tycktes stå 
stilla. 

Det var kort före soluppgången. 
Omgivningen låg i en gråklar, kall 
skymning. Då öppnade sig långsamt 
en liten dörrspringa, denna vidgade 
sig och så slogs dörren upp, och i 
dörröppningen visade sig — ja, vad? 
— Rakt ingenting såg man på den 
punkt, där Pauls ögon omedvetet 
sökte en svart mjuk calabreser, men 
djupare ned rörde sig — mycket dju- 
pare... Var det ett barn? En dvärg? 
Ett djur? I dörrklinkans höjd rör- 
de sig en brunaktig hatt; mycket 'sli- 
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Erik Dahlbergsg. £2 (mitt för Reallärov.) 


a Tyska Wienerbröd. 
Tel. CV y Tel. 6077. 





mik och uttrycksfulla gester sitt fö- 
redrag. För dem, som förstå engel- 
ska språket, borde det hela verkat 
medryckande nog. Om själva före- 
draget är emellertid ingenting sär- 
skilt att säga. 

Vore det näsvist att undra 
om referenten befann sig bland dem, 
som icke behärskade Albions språk? 


Behovs- 
e . 

principen. 
Strängnäs domkapitel avstyrker 
förslåget om kvinnas behörighet att 
inneha prästerlig tjänst och stöder 
sig därvid på det sakförhållandet, 
att det hos allmänheten icke givit 
sig tillkänna något behov av kvinn- 
liga präster. 

Behovsprincipen är ibland en far- 
lig princip att åberopa. 

Allmänheten har icke uttalat nå- 
got behov av kvinnliga präster. 

Det är sant. 

Men ger sig icke i vår rätt grund- 
ligt avkristnade tid hos allmänheten 
tillkänna ett allt mindre behov av 
präster över huvud taget? 

Denna fråga kan ett uppriktigt 
hjärta, om än med djupt beklagan- 
de, icke besvara annat än jakande. 

Kyrkan är helt säkert underkun- 


|nig därom, men faller det henne ens 


för ett ögonblick in att anlägga be- 
hovsprincipen på detta förhållande 
och- minska de manliga prästernas 
antal? 

Alldeles säkert icke. 

I depressionstider, och kyrkan be- 
finner sig otvivelaktigt just nu i en 
nedgångs- och svaghetsperiod,. kän- 
netecknad av ett minskat intresse 
från allmänhetens sida, måste man 
med livfull håg och med hjälp av 
alla till buds stående krafter gripa 
sig an med uppresningsarbéetet. Det 
är icke uteslutet, att kyrkan, vars 
tillbakagång inträffat under en ute- 
slutande manlig regim, skulle för sin 
renässans kunna få ett nytt och vär- 
defullt krafttillskott i kvinnliga prä- 
ster. 

Stilett. 


Köp och läs! 


Genom de öppna redaktionsfön- 
stren tränga tidningspojkens gälla 
rop i ständig upprepning: 

— Köp X-tidningen! Läs om 
mordet och självmordet vid Y-ga- 
tan! Lääs om mordet — — — 


satt på ett grånande rödaktigt huvud 
över oproportionerligt breda skuld- 
En lång arm sträcktes uppåt 
över huvudet, satte nyckeln i låset 
och stängde sorgfälligt och utan hast, 
och så vände sig den gåtlika varelsen. 
Paul såg hans ansikte. Palle var det, 
som på sina korkplattor långsamt 
kröp mot staden! Palle, tiggaren! 
Icke Schack, rövaren! Himmel 
och jord tycktes störta samman över 
Paul i övermåttet av hans missräk- 
ning. Palle, tiggaren, krymplingen, 
som sedan sju år bodde hos fru Lip- 
pert, och som — kanske han varit 
långt borta — blivit trött och över- 
nattat i stugan, som tillhörde hans 
värdinna? 

Men vart hade Schack tagit vägen? 
Paul hade bestämt sett honom styra 
rakt på stugan. Var tiggaren i kom- 
plott med inbrottstjuven och skött 
tjuvgömmat? Men i så fall måste 
ju Schack ännu finnas i stugan! 

Så snart Palles jämmerliga gestalt 
försvunnit bakom kolohiträdgårdar- 
nes buskar, sprang Paul till Lippert- 
stugan. Glömsk av all försiktighet 
pressade han ansiktet mot fönsterru- 


rOF. 


ten och blekt av väder och vind. Den tan och spejade ditin.. Morgonljuset 
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Praktiska -Hushållsskolans 


Småbröd och Kakor samt 
Långedragsbröd 
säljes varje lördag i 

Smör- och Ostaffären Bazar Alliance N:r 60 

Butiken är vid ingången från Bazar- 

gatan mitt emot Lax- och Konserv? 


affären N:r 55. 
Tel. 4570 tlll begge butikerna. 
A. MAGNUSSON. 








Carlstedts Realskola 


Kungsportsavenyen 1. Tel. 378. 


Ensk. Läroverk för gossar och flickor, omf. 
1) treårig småskola, ber, för intr. i kl. I vid 
statsläroverk; 2) SEXKLg realskola; 3) afton- 
kurser till realskoleexamen för vuxna. Moderata 
avgifter. Inträdesprövn, ej nödvändig. Anmäl- 
ningar mottagas dag kl. 11—1 i skolans lokal 
eller pr tel. 378. östterminen börjar den 4 
sept. kl. 11 f. m. 

J. Öhlander, 
Läroverksadjunkt. 










Ester Lundholm, 
Föreståndarinna. 





Jag slår upp den ifrågavarande 
tidningen, som ligger bland många 
andra på bordet, Med stor kraftig 
sensationell överrubrik och mån- 


ga underrubriker förklaras vad 
saken gäller: en kvinna har mör- 
dats av sin svartsjuke fästman, som 
därefter tagit sitt eget liv, 

Men detta meddelande har icke 
synts tillräckligt. Till rubrikerna 
har fogats fyra spalter antagligen 
noggrannt utredande text, 

— Läs, skriar pojken nere på 
gatan, lääs om mordet — — — 

Nej, varför skall jag göra det? 
Vad har jag för rättighet att blicka 
in i denna stackars kvinnas liv, 
vars hemligheter hon, så länge hon 
levde, bevarade för yttervärlden 
som sin privata egendom, men som 
nu, när hon är död, prisgivas åt 
vem som helst, som vill betala dem 
med den slant en tidning kostar? 
Så länge hon levde var hennes hi- 
storia fullkomligt likgiltig för all- 
mänheten, man skulle inte gittat 
höra på den, om den berättats, 
och om den erbjudits till en tid- 
ning, skulle varje redaktion tillba- 
kavisat förslaget som en löjlighet. 
Detsamma skulle varit fallet, om 
kvinnan dött av t. ex, lunginflam- 
mation eller blivit överkörd av en 
bil. Men hon har haft olyckan att 
falla för en annans hand och detta 
bedrövliga förhållande gör henne 
plötsligt till en intressant person- 
lighet, vars historia man omsorgs- 
fullt plockar ihop bit för bit genom 
vittnesmål, berättelser och skval- 
ler för att sedan genom halv- och 
helsideslånga tidningsreferat för- 
medla till en allmänhet, som kän- 
ner sig högeligen trakterad, 

Vilka känslor är det som här 
spela in och till vilka tidningspoj- 
ken segervisst appellerar med sitt: 
Lääs om mordet!? Äro de goda el- 
ler onda? Försvarliga eller otill- 
börliga?  Böra de tillfredsställas 
och vidmakthållas eller övervinnas 
och utrotas, undrar 

GSM. 


År du säker på dig själv så bedra- 
ger livet dig icke. 
Storm. 





upplyste rummet in i varenda vinkel. 
Stugan var tom. 

Så hade ändå den, som han för- 
TI vimlet 
av buskar och häckar, mellan alla de 
'små stugorna och bersåerha hade det 
lyckats honom att i nattens dunkel 
sopa igen sina spår, och den motiga 
tillfällighet, som fogat det så, att 
Palle samtidigt låste upp dörren till 
Lipperts stuga hade fört Paul full- 
ständigt på villospår. 

Hopsjunken av trötthet och nära 
att gråta i vanmäktigt raseri måst 
Paul släpa sig hem. Klockan var 
nära sex, Han hade knappt tid att 
gjuta kallt vatten över huvud och 
överkropp och att störta ned en kopp 
kaffe, innan ångvisslorna kallade till 
arbete. Hela nattens möda förgäves 
Nej, inte alldeles! Han visste åtmin- 
stone att Schack hade” ett gömställe i 
koloniträdgårdarne, han visste, att 
han måste vänta ut honom där. 

Under tystnad utförde han sitt ar- 
bete. Det kostade honom stor möda 
att hålla sig vaken. Han ansträngde 
sig till det yttersta för att icke begå 
något fel. Lemmarne voro styva och 
kändes otympliga, huvudet var tungt 


följde, undsluppit honom. 
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Möbl. och omöbl. rum, 
våningar samt affärslokaler 

Anskaffning av inackor 
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BREVLÅDA, 


Joar Blå. I nästa n:r hoppas S j 


Presentkort. 


Alla vänliga insändare av. Svar G 
matreceptfrågan! Det var ett 
ligt skyfall "av brev. Men sc 
har ett skyfall varit mera väl 
met, icke ens efter tre månaders 
lande sommartorka. Överlych 
tacka vi av allt hjärta och hän 
i fråga om svarens innehåll till 
art. 1 föreliggande n:r. — Nu. 
ni få se att alla manliga redak 
få som en stöt för bröstet; h 
köra fingrarne genom håret och 
deras fruktansvärda konsterna 
lagt sig, ge order om att matrecent- 
spalterna skola försvinna från 
blad, vilket givetvis icke var vår NÉ- 
ning. 2 

Insändare av manuskript. Vår til 
har den här veckan inte räckt till för 
granskning av manus. Förklaringen 
finna ni i svaret här ovan. Alltså L 
nästa n:r. Ed 


LINOLEUM-MAGAS 
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RUNGSPORTSPL.2. TEL: B200-3095-15953. 


DINAVIENS STÖRSTA SPECIALAFFÄR | 
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Arla Mjöl 


Distribution på glasflaskor« 
Tel. 407 81, 45699 Ta ; 
och värkte, och modlösheten sä 
lur i hjärtat. Under frukos SN 
gick han ut på fabriksgården för är 
hämta luft. En grupp arbetare ss 
en annan avdelning stodo där HI d 
i samspråk. 

”Det är en skandal med sådan 
kerhet i staden”, hörde Paul en [ 
dem säga. ”En skam förepa . 
Efter den där boven som bröt kr: ; 
ännu i dag & 
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här i våras, gå de 
snoka. Det är mycket sällan ol 
kas få tag i en inbrottstjuv. sr 
natt igen har där varit inbrott - 

Flera röster frågade om Y 
”I natt? — Var då? SN 

Paul kom lyssnande närmat 


(Forts. i nä 
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Presentkort — 
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ck tillåtes gärna om "Kvin- 
as Tidning”; med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


dskrönika i sammandrag. 
Ka just nu. Av Ruth Almén. 
Mössan. ÅV Crayon. 
våra väggar och deras prydande. Av 
> Frida Ericson. 
 Snapshots. I spårvagnen. Av Ragna 
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M hd tal till världens kvinnor. 
Väckande och erkännsamma ord, 
vigt Av T. R, 

 jöteborgs Teatrar. 

Flyttlasset. 

Mannen, kvinnan, barnet. 

 Insändarnes spalt. Två aktuella frågor. 


— Av Joar Blå. 
Affärsmannen och gulaschen. 


Kvinnornas Tidnings Pristävling. 
I Rosenhof. Roman av Luise Westkirch, 


alltjämt brännpunkten för 
ntresse. Den senaste vec- 


kritiska situationen. - 
ke ministerpresidetten Poin- 


festligheter under de närvaran- 
frenetiska bifall kategoriskt för- 
» att de franska trupperna 
iomma att kvarstanna i Ruhr, tills 
£land gäldat sin krigsskuld. För- 
Pningarna om fransk moderation 
andet till Tyskland och hän- 
nde till Englands önsknin- 
ina och böra tydligen defini- 
Nläggas. 
belgiska svarsnoten, som un- 
den gångna veckan kommit den 
Sa regeringen tillhanda, har 
häller medfört någon ljusning. 
Isen är avfattad i de hjärtliga- 
ordalag och innehåller ett öppet 
. ande av Belgiens tacksamhets- 
d till det mäktiga öriket, men i 
va den stora uppgörelsefrågan 
ide belgiska och franska Syn- 
Na rätt nära sammanfalla. 
= engelska Pressen knyter sitt 
: 1 till att det vid närmare efter- 
Före Måhända. skall finnas något 
Y Mellan raderna i den belgi- 
Hoten, vilket av hänsyn till 


UK) 









? icke kan sägas öppet, och 
kall kunna leda till ett när- 
mellan England och Belgien. 

N engelska regeringens åt- 
Sn Just nu råder fullständig 
De flesta av dess medlem- 

tå f.n, sin semester,  Stats- 
Tn, "Baldwin, och utrikesmi- 
» lord Curzon, vistas båda vid 
"Teationsorter, en tillfäl- 
> Men omöjligt är ju ic- 
tiska Synpunkter här spe- 
yXte berättar att Bald- 
"ncaré inom den närmaste 
Tegeringen gör fortsat- 
ansträngningar för att 
de rie riksfinan- 


den inre spända 
i ligheten av en 






é har återigen vid ett par offici-: 





fascistisk" revolt har det väckt ett 
visst uppseende, att Hindenburg, Lu- 
dendorff, ledaren för den upplösta, 
men = alltjämt befintliga nationella 
organisationen Orgesch samt finans- 
fursten — Stinnes sammanträffat i 
Den = socialdemokratiska 
pressen vädrar i sammankomsten en 
förestående kupp mot republiken. 

Upproret i spanska Marocko har 
antagit: en -ondartad karaktär och 
påkallar omfattande spanska militä- 
ra undertryckningsåtgärder. Maroc- 
ko är en rätt värdelös besittning, och 
det spanska folket är obenäget att 
för endast prestigens skull offra sina 
söner och sitt guld. 


Minchen. 


I Irland har riksdagsval ägt rum. 
Det antages, att det nuvarande rege- 
ringspartiet, det som på sin tid un- 
dertecknade överenskommelsen med 
England om fristaten Irlands upp- 
rättande och om dess anslutning till 
England i utrikespolitiskt hänseen- 
de, segrat över sinnfeinarna vilka 
kräva Irlands fullständiga oberoen- 
de av England. Valets utgång skulle 
alltså betyda fortsatt fred mellan 
Irland och England. 

En allvarlig italiensk-grekisk kon- 
flikt har uppstått därigenom att en 
italiensk kommission, vilken, på of- 
ficiellt uppdrag, skulle deltaga i en 
gränsreglering mellan Albanien och 
Grekland nedskjutits av ett band gre- 
ker. En del av den italienska flot- 
tan har lyft ankar för att sätta 
skräck i den grekiska nationen och 
tvinga den att ge satisfaktion i den 
stora utsträckning som Italien krä- 
ver i ett hotfullt ultimatum. Det är 
gott om oroshärdar i världen! 


Berlin just nu. 


De skrämmande rykten som äro i 
omlopp om en omedelbart föreståen- 
de revolution, äro säkert överdrivna. 
En revolution sådan som 'den franska 
var det, är helt enkelt otänkbar. Vad 
vore det för idé att här där lidandet 
förenar alla, där inga rikedomar fin- 
nas, bara skriande nöd o. nöd som ti- 
ger — att här mörda varandra! Ingen 
stryker här petroleum på palats, ut- 
sedda att brännas! Här byggas i 
stället nödvåningar uppe på taken! 
Här lära mödrarne sina barn att dela 
en liten kaka med lekkamraten. Här 
gå fattiga gamla kvinnor och köra 
lysvedsstabbar i barnvagnar, som 
ha varit bortskämda babies 
forna = tider! 


tyckas 
fina ekipager i 
Här det så tyst och stilla 
på gatorna, att man blir hemsk 
till mods, även om man icke fruktar 
att bli ihjälslagen eller nedskjuten 
eller ens bestulen! — 

Men när man reser till ett sådant 
land, borde taktkänslan lära en att 
lämna onödig lyx hemma. Kan man 
icke tänka sig, att åsynen av siden 
och spetsar och dyrbart pälsverk och 
gnistrande juveler verka föga pryd- 
ligt när man kommer till människor, 
som jämnt och nätt kunna anstän- 
digt skyla sig? Och att sitta här 
och lalla sitt ”skå-ål” vid champag- 
nemiddagar, därtill skall det fordras 
ett visst mod! Har man gott om 
pängar, så finns det bättre använd- 
ning för dem här. ; 


är 


Hur tyskarne kunna existera, är 
en gåta. En spårvagnsresa kostar 
hundratusen mark, och dock är spår- 
vagnsdriften så ruinerande, att den 
väntas upphöra i nästa månad! Det 
är icke ens med svenska pängar bil- 
ligt att leva här. För den som icke 
är särskilt begåvad i matematik, tar 
det också tid att sätta sig in i valuta- 
förhållandena, och tumla om i hjär- 
nan med räknetal på så många nol- 
lor. Man häpnar över siffrorna. Om 
ett litet enkelrum för en natt kostar 
över sex miljoner, och man köpt sina 
banknoter hemma i slutet av au- 
gusti begärdes det på ett par banker 
i Göteborg sex kronor för en miljon 
— då tänker man i sitt stilla sinne, 
att det hela blir intet billigt nöje. En 
resande gör därför klokt uti att icke 
växla mera i reda pängar, än han be- 
höver de första dagarna. Det är alls 
icke så svårt att få växel ute, som 
det påståtts vara, och man får här 
en miljon för omkr. en svensk krona. 
Värdet för en million är ju vad en 
mark var före kriget. 

Hela summor sägas nästan aldrig 
ut här. ”Ein fänfzig” en och en halv 
miljon — ”neunhundertdreissig” är 
niohundratrettiotusen. 

Det underbaraste av allt är dock, 
att verkligen ännu träffa människor, 
som kunna tro och hoppas på en lös- 
ning ur svårigheterna, en ny fram- 
tid, en blomstring ur ruinerna! In- 
för något så stort känner man sig 





"på en gång upplyftad och förödmju- 


kad. 
Ruth Almén. 


Mössan. 


Det är ”upprop” i läroverket. 

Med ett dån som av en mäktig 
flod väller ynglingaskaran in genom 
dörrarne till den jättestora samlings- 
salen och sprida sig sorlandé ut över 
bänkarne med de högsta årsklasser- 
na längst i bakgrunden och de små 
blivande försteklassisterna i de främ- 
sta bänkraderna. 

På läktarne och även nere i salen 
ha föräldrarne tagit plats. 

— Jag dör, säger min kusin méd 
känsla och övertygelse. Jag förgås 
av oro jag brinner av feber! 
Tänk om Pelle inte kommer in! Det 
är 178 godkända pojkar till första 
klassen, och det finns plats bara för 
80!! Är Pelle bland de utvalde, eller 
är han det inte??! Naturligtvis inte!! 
Varför skulle just Pelle lyckas? 

= Överbetyg i alla ämnen, kära 
vän, skjuter jag lugnande in. 

— Det kanske dom har allesam- 
mans, svarar min kusin hetsigt. 
Och när det är bara 80 tillgängliga 
pojkar och 178 godkända platser, 
nej, jag menar när det bara finns 
178 godkända platser och 80 till- 
gängliga pojkar — — pohhh!! 
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ren, som förrättar bön. Färgen 
stiger och sjunker på hans solbrynta 
kinder, stiger och sjunker — stiger 
och sjunker — vad hans lilla hjärta 
måtte hamra av oro och spänning! 
Skall hans namn komma att nämnas 
bland de 80 lyckliga försteklassister- 
na, högt och tydligt så att det hörs 
av far och mor, alla gossarna, deras 
pappor och mammor? Eller skall 
det förbigås med tystnad och alla 
förstå att han inte duger — — 

Blodet forsar upp i hans kinder — 
rektorn har börjat uppropet. De 
högsta — klasserna komma först. 
Näåmnropen och ja-svaren komma i 
sa för följd. ;””Jala Ir Jaro Seb 
Först med sjundeklassisternas grova, 
mörka, buttra röster, sedan med mel- 
lanklassernas lustiga obehärskade 
brottmålsstämmor och därefter allt 
ljusare, allt barnsligare. 

Pelle sitter blek med feberhetta i 
blicken. Andra klassen är expedie- 
rad. Nu börjar rektorn med förste- 
klassisterna. För varje namn går en 
ilning genom pojken — — 

— Per —-! 

I samma ögonblick står Pelle 
käpprak på golvet, den ende som un- 
der uppropet rest sig, och hans ”Ja” 
flyger ut i luften högt och ljust som 
ett jubelrop. 

Uppropet är slut och pojkar och 
föräldrar blandas om varandra. Pelle 
hugger sin mamma i armen, hoppar 
;jämfota av glädje, och över larmet 
runt omkring höres hans klara stäm- 
ma: 

Mössan! Mössan! 
Människoströmmen skiljer oss åt, 
men ett par timmar senare äro min 


— Mössan! 


kusin och Pelle hemma hos mig . 

— Han ville nödvändigt komma 
och visa sig, säger min kusin för- 
klarande. 

— Visa sig? Visa sig? 

Hon gör ett förstulet tecken bort 
mot Pelle. 

Jag ser och förstår. Han vill visa 
sin mössa! 

Han står där tyst, stilla, allvarlig, 


borta i tankar. Den gråa första- 
klassmössan med grönt band och 


grann kokard trycker han mot brö- 
stet. Helt säkert är det omedvetet, 
men han håller den tryckt intill sitt 
hjärta, med handen fast sluten om 
den blanka skärmen. 

Så tar han mössan i båda händer- 
na försiktigt, aktningsfullt, smeker 
den gråa kwullen, ser in i dess inre, 
där det blågula sidenfodret lyser, och 





lägger den åter intill sitt hjärta. 

— Pelle, du har skött dig bra, be- 
römmer jag. Jag skall genast skic- 
ka efter massor av bakelser, så att 
du kan få äta dig sjuk. 

En skrämd blick lyser fram ur 
hans stora gråblå ögon och han smy- 
ger sig intill sin mamma. 

— Nej tack, inga- bakelser! Låt 
oss gå ut på gatan, mamma! Låt oss 
gå genast! 

Hela hans lilla varelse tigger och 
ber om lov att gå. Jag förstår ho- 


Hon uppger förtvivlad försöket att | nom; Vad betyder världens alla ba- 


få fram vad hon menar, och jag le- 
tar med blicken reda på Pelle, som 
sitter i främsta bänkraden bland de 
andra 178 aspiranterna på de lediga 
80 platserna i första klassen. 

Han sitter där ett det vackraste 
barn med en fin ansiktsoval och ett 
par strålande stjärnögon, som oav- 


kelser mot att få gå ut på gatan, att 
få promenera trottoaren fram med 
klassmössa på huvudet i stället för 
småpojkarnes sjömansmössa, vars 
band hittills så muntert fladdrat 
kring hans högeröra, denna klass- 
mössa som är def för alla synliga 
tecknet på att han stått sig i tävlan 


vänt och med vördnad vila på lära- med 178 godkända pojkar om 80 








(Eftertryck förbjudes). 


Våra väggar och deras 
prydande. 


Av Frida Ericson. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Någon har påstått, att det svenska 
borgerliga hemmet i första rummet 


lägger an på att framvisa vackra 
möbler, det danska vackra tavlor. 


Att av detta förhållande draga någ- 
ra slutsatser beträffande de respek: 
tive ländernas kultur, vore måhända 
förhastat. Säkert är emellertid, att 
gardiner, draperier, armatur och 
skinnmöbler spela en anmärknings- 
värt stor roll i den svenska interiö- 
ren; vad som hänger på väggarna 
tycks däremot vara tämligen likgil- 
tigt. 

Några av oss minnas utan tvivel 
de konstverk, som prydde hemmets 
väggar på 1870-talet. Där såg man 
Carl XV och drottning Lovisa i jät- 
testora litografier i guldramar (om 
sommaren väl inhöljda i skär tarla- 
tan); ”Tidemans norska allmogebil- 
der, också i litografi — ”Damns i Te- 
lemarken”, ”En läsare stör fröjden 
1 en gillesstuga” —; men först och 
främst funnos där familjejournalens 
'oljetrycksbilagor: björnjägare, dal- 
dansen, Erik XIV och Göran Pers- 
son, fiske vid bloss och Gustaf 
Adolfs död vid Lätzen. Kära gamla 
oljetryck i förgyllda ramar, det är 
med en viss ömhet jag återser er på 
de sällsynta platser, där ni funnit 
en fristad: i något gammalt gästrum 
på landet, i en vindskammare, eller 
oftast, ack i ett klädstånd — — 

Åttiotalet kom sopande som en 
stormvind genom våra rum. De 
gamla -litografierna och oljetrycken 
förpassades till vinden, och väggar- 
na — i mörkbruna tapeter med guld 
fingo andra prydnader: makarts- 
buketter, fotografier i grannt genom- 
brutna Jlistramar, solfjädrar, glas- 
målningar, glödritningar, speglar i 
plysehram med målade blommor på 
glaset, tallrikar av terracotta och 
pressad cuivre-poli, ja, det fanns 
snart sagt icke ett föremål, som cj 
kunde hängas på en vägg eller begag- 
nas som ram kring de anhörigas fo- 
tografier. Dessutom fanns det tav- 
lor, riktiga tavlor i oljefärg — det 
var vid den tiden, som de unga flic- 
korna började resa till Paris och lära 
sig måla —, men allt skulle nu upp- 
hängas eller anbringas så snett som 
möjligt, detta var det viktigaste. 
Symmetri var- lika med ”stelhet”, 
idealet var ”vårdslöst artistiskt”, så 
mycket som möjligt liknande en må- 








larateljé. 

Men ”allt det där är nu förbi, 
förbi” — Våra möbler ha hittat 
tillbaka till väggarne igen och den 


yngsta generationen har nog aldrig 
skådat en förgyld hästsko upphängd 
i ett sidenband med ett plyschdraperi 
och med ett torkat palmblad instuc- 
ket bakom. Lugna, ljusa, nästan en- 


tillgängliga platser, denna underba- 
ra mössa som ger honom namn, he- 
der och värdighet av läroverksyng- 
ling och som alla där nere på gatan 
måste observera och beundra! 

Situationen är full av allvar och 
kräver andra ord än prat om bakel- 
ser, å 

— Hedra ditt läroverk, säger jag 
högtidligt, genom att vara en lärak- 
tig elev och en hederspojke! 

-Han lägger sin hand fast i min 
och hela hans lilla ansikte strålar 
och lyser. 


— Crayon. 
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färgade tapeter ha efterträtt de 
mörkbrunrosiga. Det nyfödda år- 
hundradets älsklingsbarn i hempryd- 
nadsväg, bonaderna med tomtar, dal- 
kullor, svanar, solnedgångar och 
Liljeforss” örnar samt tröstande och 
lärorika sentenser, börja, de också, 
att sakta men säkert följa oljetryc- 
'Kens och makartsbuketternas väg till 
vindskontoren, för att måhända än- 
nu en gång dyka upp i en ”skräck- 
kammare” på någon 1950-talets in- 
dustriutställning. Vad ha vi kvar 
och vad ha vi fått i stället? 

”Mycket”, svarar den indignerade 
läsarinnan av dessa rader, ”vi ha 
alla vackra bilagor som följt med 
jultidningarne, i fina ramar, Carl 
Larsontavlor, Napoleons son, Six- 
tinska madonnor i sängkammaren 
med de trevliga hästhuvudena på 
ömse sidor, Mozart och Beethoven 
och Barnens skyddsängel och tre rik- 
tiga oljemålningar som vi vunnit på 
lotteri, och mina bonader duga mye- 
ket väl att sitta i salongen och icke 
1 någon skräp-, ännu mindre skräck- 
kammare”, 

Vi böja oss ödmjukt för läsarin- 
nan; den borgerliga interiören från 
1920-talet är ett stort framsteg jäm- 
förd med den för fyrtio år tillbaka, 
men skulle den därför icke kunna bli 
ännu en liten smula bättre? Vi ha 
förtjusande ”bilagor” att inrama — 
men varför bilagor i alla hem, var- 
för Napoleon och hans son i alla för- 
mak? Varför det sockersöta färg- 
trycket av ett älskande par, som för- 
gyllaren givit en så förledande oval 


ram, på samma vägg som farmors 
mors porträtt i olja av Södermark 
och föräldrarnas silverbröllopsfoto- 


grafi? Och varför denna obligata 
placering av tavlorna på olika höjd, 
med olika lutning och på olika av- 
stånd från varandra? Varför dessa 
liksom händelsevis fastnade vägg- 
hyllor? "Är det 80-talets ateljé-ideal 
månne, som fortfarande spökar? 

Jag minns från min ungdom, då 
jag för första gången — ifrån en 
omgivning av sagda 80-tal, huller- 
om-buller och snett-och-vint-dekore- 
ring, kom in i ett arkitekthem. Skill- 
naden var så utomordentlig, att den 
fick inflytande på hela min komman- 
de uppfattning. Här rådde sträng- 
het, lag och ordning, möblerna stodo 
i raka rader och i räta vinklar, tav- 
lorna hängde efter passare och lin- 
jal. Men böcker, blommor, arbeten, 
kort sagt de ting, som av det döda 
rummet gör en levande boning, fingo 
bredå ut sig var de behagade. Allt- 
så, fasthet och ro i de stora dragen, 
frihet och liv i detaljerna. 

En omordning av väggarna i rikt- 
ning mot symmetri behöver ingalun- 
da utesluta omväxling. En vägg, 
behängd så gott som kant i kant med 
tavlor av lika format, ger en god 
helhetsverkan, detsamma gör en liten 
symmetrisk grupp på fyra, fem styc- 
ken, eller en enda enstaka. Se blott 
till att icke blanda oljemålningar, fo- 
tografier, — färgreproduktioner och 
grafik; det går endast i sällsynta fall 
lyckligt. Format och ämne spela en 
bestämd roll, stora, halvstora och små 
tavlor, vårdslöst blandade om varan- 
dra ge en dålig effekt och Zornkul- 
lor göra sig obetingat mindre bra i 
grannskapet av Sixtinska Madonnan. 
Grafik, teckningar och reproduktio- 
ner i svart och vitt stå förträffligt 
mot en halvmörk eller färgstark ta- 
pet, en oljemålning trivs bättre på 
en vit eller ljust neutral (grå, hamp- 


färgad) bakgrund. Häng icke för 
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högt! En tavla i olja fordrar för be- 
lysningens skull ofta en obetydlig 


överdrives. Skulle någon tavla icke 
passa gott till väggen eller till de 
övriga, så ställ undan den resolut; 
hellre ett stycke tom yta — det är 
icke så farligt — än en onödig och 
överflödig sak. Jag minns ett rum 
i ett för övrigt helt borgerligt hem, 
utan några artistiska pretentioner: 
en djupröd vägg med en enda lito- 
grafi — en bild av Kiel på 1869- 
talet — i en slät, svart ram, en all- 
deles förträfflig effekt. Ett annat 
ställe: en vit vägg med en gammal- 
dags byrå på mitten: över byrån en 
liten smal hög spegel i mahognyram 
på ömse sidor om spegeln två små 
miniatyrporträtt. Eller en långsoffa, 
över vilken hängde två rader teck- 
ningar, helt enkelt klippta ur en dag- 
lig tidning och av ägaren själv in- 
satta i glas med en smal svart kant 
omkring. Eller en vägg med två hö- 
ga bokhyllor, mitt mellan dem ett 
bord och över bordet en oljemålning, 
inköpt på en utställning av en tämli- 
gen ung okänd konstnär, därför att 
den tilltalade värden och hans maka. 
Denna tavla var ”husets konstverk”, 
hade kostat vad den var värd och be- 
handlades med den kärlek och akt- 
ning, som man består ett föremål, 
vilket man skaffat sig med försakan- 
de av något annat. Kanske, då jag 
nu tänker efter, kommer den alltför 
vanliga tråkigheten på våra väggar 
helt enkelt därav, att de föremål, 
som pryda dem, icke äga vår kärlek. 
De sitta där, därför att ”något skall 
sitta på på väggen”, och resultatet 
blir därefter. 

Den som i forna dar reste till Rom 
plägade föra med sig åter åtminstone 
ett par kopparstick till evärdeligt 
minne av den märkliga resan; hur 
mången av alla dem som dessa år 
hemsökt Tyskland eller Italien har 
något annat med sig tillbaka än de 
billiga klädesplaggen och en bnut 
vykort eller ett ”Album aus Berlin”? 
Vem samlar och bekläder sina väg- 
gar med kopparstick, med litografi 
av gamla svenska städer och slott, el- 
ler med god modern grafik, som fås 
för en billig pänning? 

Slopa det överflödiga och likgilti- 
ga, allt det som trängt in i ditt hem 
på grund av ”lagen för det minsta 
motståndet”. Det skall icke bli svårt 
att fylla dina väggar med ädlare 
ting, och var viss om att behaget och 
tillfredsställelsen därav kommer att 
återverka på hela din tillvaro. 


Från Kkvinnovärlden. 


Det har väckt enormt uppseende 
inom den högre katolska damvärlden 
att påven förklarat sig icke vilja 
mottaga kvinnliga audienssökande, 
som uppträda kortärmade och de- 
kolleterade. 

Valet mellan den helige påven å 
ena sidan och toaletterna å den an- 
dra kan icke utfalla mer än på ett 
sätt. Vilket? 










PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 
; hos 





SNAPSHOTS. 


I spårvagnen. 


Göteborgsspårvagnen. 
Gamla typen. 
Mulet. 


Åskstämning. Kvavt. 


se till att den ej| Tyst. 


En gentleman reser sig, defilerar 
genom vagnen och stiger av. 

När vagnen åter satt sig i rörelse 
hörs en stimma: ; 

— Kände du den? 

Varpå en annam stämma svarar: 

— Ja men! 

Rösterna tillhöra ett par herrar i 
vagnens mitt. Den ene följer genom 
vagnsglaset 


fortsätter: 


den nyss avstigne och 


— Det är inte mycket med honom 
nu. 

Varpå följer ett med de tydligaste 
detaljer utsirat samtal om den av- 
stignes gång på gång namngivna 
person, affärs- och familjeförhållan- 
den. Högljutt. Inför hela spårvag- 
nen. 

Alla passagerarna lyssna. And- 
löst, girigt slukande varje ord. När 
en mer än vanligt ärerörig detalj ser- 
veras, belönas den med ett fånigt 
grin. 

Man har småningom gått igenom 
den avstignes närmaste levnadsför- 
hållanden, och ett ögonblicks paus 
vidtar. Ägaren till den första stäm- 
man sitter med sina feta, bruna häm- 
der tryckta över paraplykryckan och 
tyckes bakom pincenezglasen leta ef- 
ter något nytt intressant moment. 
Slutligen har han funnit ett. 

— Ja, den kunde ta sina hoppsan 
förr i världen, utbrister han. Oj, 
oj, oj! 

Och nu följer den belackades an- 
tecedentia, hans ungdomsdårskaper 
och förvillelser. Namn, och för tyd- 
lighetens skull även titlar, på med- 
spelande personer inblandades. 

Spårvagnen har roligt. Munnarna 
öppnas, ögonen äro idel uppmärksamt 
liv. 

En gråsprängd herre, kanske en 
bekant till någon av de omtalade, 
reser sig plötsligt och demonstrativt. 
Hans blick lågar av 
harm, det finskurna 'amsiktet flam- 
mar av förbittring. 


intelligenta 


Det pinsamma 
samtalet har drivit honom upp till 
kokpunkten. 

— Det är oförsynt! kastar han 
med av vrede darrände stämma ut 
bakom sig, innan han går. 

En förvirrad paus uppstår. 

Herrn med pincenezen gnider be- 
tänksamt sin haka. 
du den? frågar han. 
Rösten är sänkt och svävande. 

— Det var bestämt... svarar den 
andre, och resten domnar i en visk- 
ning. r 


— Kände 


Över vagnen kvardröjer såsom en 
vred susning: Oförsynt! 

I varje själ därinne rör sig ett dun- 
kelt, nyss vaknat begrepp om att 
något skamligt hänt — att det är 
oförsynt och avskyvärt att sålunda 
prisgiva människors levnadsförhål- 
landen, heder och ära. 


Ragna Peters. 


Poesien dör icke, förrän den sista 
människa, som kan glädja sig åt so- 


lens glans och morgonrodnadens 
färgspel, har dött. 


Viktor Rydberg. 
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Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- 
ringsfack. 


och dyrktria förva- 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags, 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





Mussolinis tal till världens 
Kvinnor. 


Väckande och erkännsamma ord. 


a 


Vid den stora kvinnokongressen i 
Rom för någon tid sedan deltog Ita- 
liens räddare och diktator Mussolini 
i den lysande öppningshögtidligheten 
höll därvid ett tal, riktat till 
men  därjä 


och 
kongressdeltagarna 
adresserande sig även till världens 
alla kvinnor. Övertygade om att vå- 
ra läsarinnor (och läsare) skola finna 
det nöjsamt att taga del av, hur en 
man av dessa stora mått ser på kvin- 
nosaken och kvinnligt arbete, återgi- 
va vi här nedan talet in extenso: 

”Den fascistiska regering, jag har 
äran att vara chef för, önskar att 
för er uttrycka sin glädje över att ni 
valt Rom till mötesplats för er kon- 
gress och bjuder eder det hjärtligaste 
och varmaste välkommen, 

De problem er kongress skall be- 
handla äro av största betydelse ur 
politisk, ekonomisk och social syn- 
punkt. Det kan med rätta sägas att 
de omfatta kvinnornas hela liv och 
verksamhet. 

Själva huvudändamålet med den- 
na internationella sammankomst är 
att ännu en gång hänleda regering- 
arnes och den allmänna meningens 
uppmärksamhet. på nödvändigheten 
av att tillerkänna kvinnorna rösträtt 
och därmed tillförsäkra dem möjlig- 
het att i större> utsträckning än hit- 
tills deltaga i nationernas politiska 
liv. 

Alla tänkbara konsekvenser därav 
måste tagas i betraktande, men jag 
försäkra eder att den italienska of- 
fentliga meningen och strömningen 
inom vår politik icke innesluta någon 
förutfattad motvilja mot rösträtten. 


Jag anser mig berättigad förklara, 
att den fascistiska regeringen, om in- 
tet oförutsett inträffar, är beredd att 
garantera ett flertal kategorier itali- 
enska kvinnor rösträtt med den kom- 
munala rösträtten som inledning. 

Jag tror icke, att någon av er kän- 
ner överraskning över denna försik- 
tiga politik med hänsyn till de före- 
stående valen, i synnerhet som denna 
försiktighet 
optimistiska framtidsförväntningar. 


är parad med de mest 


Jag är övertygad om, att införandet 
av den kvinnliga rösträtten icke skall 
medföra några olyckliga följder så 
som en del pessimister tro. Det är 
i stället sannolikt att reformen skall 
få välgörande verkningar, emedan 
kvinnorna vid utövandet av denna 
sin nya rätt skola medföra sina fun- 
damentala kvinnliga egenskaper, för- 
utseende, besinningsfullhet och klok- 


het. Dock vill jag inskjuta, att en 
medborgare icke fullgör sin po- 


litiska plikt endast genom att ned- 
lägga röstsedeln i valurnan. På mån- 
ga andra sätt och med olika medel 
kan man påverka händelsernas gång 
och den politiska situationens ut- 
veckling, ty själva valet är endast en 
mer eller mindre bullrande och bety- 
delselös episod. Men utöver valpro- 
blemet finns det många andra pro- 
blem, vilkas lösning har betydelse 
för kvinnorna och inverkar på deras 
personliga förhållanden och sociala 
ställning. Ni ha gjort rätt i att upp- 
taga dessa problem på ert arbetspro- 
gram. 

Jag önskar betona, att allt som 
kan medverka till att höja kvinnornas 


NV 


HARK 


MRMÄ RSK H 


Fem minuters arbete på kvällen ere 
sätter lika många timmars arbete dagen 


därpå. 


Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 


både kläder och krafter. 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 
fenhet. 


»Rinso är enastående, Det innehåller 


ingenting som kan skada kläderna eller 


färgerna. 


HKokning onödig - likaledes hård 


gnuggning. 


1. Vanligt tvättpulver — Inne= 
hållande för litet tvål. 


2. RINSO — innehållande så 
mycket tvål att det bildar 
ott tvålgolé. 


z SUNLIGHT SÄPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG, 
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: meddelar 
Brand- och Avhbrottsförsäkring 
vo samt 
Liv-, Livränte- och Kapital- 
försäkring. É 


OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRINGAR! 


INBROTTSFÖRSÄKRA i $veas 
dotterbolag ASTREA. 


En elegant visitväska 


som hedrar sin ägarinnas smak 
köper Ni fördelaktigast hos 9 


John £ Gahm + 12 





moraliska ställning kan påräkna det 
hjärtligaste stöd av den fascistiska 
regeringen. Nyligen har denna rege- 
antagit Washingtonkonventio- 
nen angående förbud mot nattarbete 
för kvinnor och barn. Den har vi- 
dare antagit en lag mot handel med 
kvinnor och barn, beredande kvinnor- 
na det lagliga skydd, som varje ci- 
viliserad stat är skyldig att giva dem 
och som redan länge krävts av dem 
som studerat detta problem. å 

Och nn vill jag låta mina tankar 
lämna dessa spörsmål och gå till alla 
mödrar, till alla kvinnor, vilka stilla 
och värdigt hava burit det stora kri- 
gets offer och sorger — till alla kvin- 
nor, även till dem, vilka icke äro re- 
presenterade här, och vilka under 
denna prövningens tid mäktigt hava 
bidragit till att stabilisera det natio- 
nella livet. Mina tankar gå också 
till alla övriga kvinnor, vilka dagli- 
gen giva mänskligheten den dyrbara 
gåvan av sitt outtröttliga arbete i 
skolor, i fabriker, i hemmen, på sjuk- 
husen och på åker och äng. 

Jag ber eder mina damer att över- 
bringa till edra länder, även de mest 
avlägsna, mina hälsningar och jag 
uttalar mina förhoppningar, att den- 
na kongress skall komma att betyda 
en väsentlig förbättring av kvinnor- 
nas ställning liksom ett framsteg i 
de civiliserade nationernas historia.” 


ring 


Mannen, 
Kvinnan, 
barnet. 


Det har i dagarne berättats i pres- 
sen om en rapport, som av fängelse- 
predikanten Ernst Asplund i Örebro 
ingivits till fångvårdsstyrelsen, och 
vari han gör gällande, att de nya la- 
garne om barn utom äktenskap verka 
demoraliserande. De gynna nämli- 
gen, påstår han, kvinnan, som kom- 
mit på utförsvägen. Så länge kvin- 
nan ensam fick bära bördan manade 
henne detta till återhållsamhet. 

Man kan med pastor Asplund liv- 
ligt önska, att sedligheten måtte hö- 


jas, men man måste förvånas över, 


att han synes gilla det gamla syste- 
met ”att mana kvinnan till återhåll- 


Konstflitens 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt billig: 









en högst f 


kallar Dagens Nyh 
















































Bonniers förlag 


Den kostar i bor 
1:25, men fås direkt frå, 
1 kr. franko, LH 

Varje beställare får 
begäran våra tre recen; 
för bananrätter. $S vi 

kota 


A.B. BANAN-KOMPANIET, 


The Florists Teleorank  - 
Association U. 8; A. sänd SE + 
den-Vermittlung, Berlin ro Ez 2 


nationella sammanslutningar a 
handlande med representantärifl i 
Genom dessa sammanslutn ; 
liggöres att å nästan vilken 
helst få blommor expedierade 
ra för utförandet. j 
nga extra omkostnader E 
ning att brev hinner fran dag 
önskad leverans, i annat fall bet, 
den telegrammet. far. 
Order mottages för utförand 
platser av 4 


VASA BLOMSTERHANDE : 


Gustaf EKman 
Storgatan 31 Tel. 43814 2 
Telegram "Vasa 


Damunderkläd 


stor sortering pr 


FRIBERG & ANDERS0V 


Kungsportsplatsen 1. Tel, 79235, 
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Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFÄ 


Korsgatan 4, Telefon & 
Rekommenderas! = 


MERKURTVÅLEN 


giver ett storartat resultat. 
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samhet genom att låta henne enso 
bära bördan”. För det första ba 
kvinnan aldrig bördan ensam, barne 
måste ju alltid lida med den ö 
givna modern, ja, i ännu högre g 
än hon. Och för det andra inn 
detta system ett uppenbart och t 
börligt gynnande av den medskyldi- 
ge manlige parten, uppmuntrande 
hans ansvarslöshet. Det visade sig 
för övrigt ineffektivt, i det att de 
utomäktenskapliga barnens antal 
oavbrutet ökades. Härtill hrs 
yttrar lagberedningen i sitt belän- 
kande till den nya lagen, ”an 
gen lagstiftningen bidragit. bagen 
njugghet vid utmätande av Ii 0 
rarnas förpliktelser emot dessa bam 
uppmuntrar till lösa förbindelser i 
stället för att avhålla därifrån? 
Den nya lagen lägger en be 
de börda på båda föräldrarne 
hänsyn till barnets uppehälle. 
uppfostran, och innehåller icke 
enda stadgande, som gynnar k | 
på mannens bekostnad, d:-vB 
henne någon förmån före hon 
Bördan fördelas mellan båda 15 
äldrarne efter vars och ens ekono 
ska bärkraft. Det är rättvist, 3 
om någon förbättring på detta sjö EN 
våldets, lättsinnets och ansvars 
tens område är möjlig, S0R5Meem 
att tillföras oss av det Dy& SYEEEG 
vilket genom sin stränghet kraffé? 
skall mana icke. blott KVIST E) 
även mannen till återhållsamh St 


gt 


Madame Katherine T 


har nu senast gästat KR 
ansedda Helsingforstidn Igen 
vudstadsbladet” annonserade, 
ankomst med en liten he 
utan vidare ”klippt vr” 
tidning SÄ | progg I 
de e spalterna: 
ER redaktionen 
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stliga nöjen. 


Teatern 


r Ås afton kl. 8 
 Hollandsflickan. 
HR riserna betydligt nedsatta. 


Nya Teatern. 

se re afton kl. precis / 
mar runt på 80 dagar. 
] jorden ruR.R ofantligt låga bil- 


se 
” 


[ frn. 
5 Folkteate 


Direktion: ole Sandborg. 
re. Varje afton kl. 8—10,30 


Köp svenska varor. 
Tilla Teatern. 


3 
g och söndag kl. 7 och 9, 


Lördaj - 
: Hemslavinnor. 


övriga dagar kl. 8: 


I stället för 


SPRIT 


Exploderar icke! 
Flyter icke ut! 

Rent o. bekvämt! 
Demonstreras och 
försäljes i parti 
och minut hos 


a Ferd. Landquist & 0, Göteborg 


je agande av det förefallna 
ng Fidane Tingley den mest 
tändiga upprättelse, varjämte 
als uppläts åt professor Osvald 
& in för en i sympatiska ordalag 
avfattad artikel om det teosofiska 
högkvarteret Point Loma samt om 
NN adame Tingleys verksamhet. 
Madame T. återkommer i dagarna 
Jöteborg, där hon den 6 sept. 
r att hålla ett med ljusbilder 
at föredrag över det så om- 
"Point Loma. Lokal blir 
mserthuset, som förhyrts för än- 
et, fastän utställningsbestyrel- 
voittsfritt ställt kongresshallen 
nde. Med detta arrange- 


; Tor Hedbergs framgångsrika 
pel Nationalmonwmentet, som 
gott hus vid starten. Efter 
och för teaterns bestånd 
om hotande öden står den nu 

åt staden för att med huvud- 


ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


et + 


39. 
elerare Salomon i Grusga- 
ångt från torget, det där 
stora inkörsporten.  Fön- 
; 1 bakdörren hade karlen 
Med ett tjärpapper. Mot 
it mycket?” 

historien gick på sne'. 
filur. Han hade en 
klocka innanför rigeln 
Med ledning till säng- 
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JUBILEUMSUTSTÄLLNINGEN 
i Göteborg 1923 


Försumma ej att besöka 
Skandinaviens hittills 
största utställning. 


Billiga inkvarteringsmöjligheter 
genom Inkvarteringsbyrån. 


I samband med Utställningen anordnas 


dte Nordiska Trädgårdsutställningen 


21—30 september. 


För närmare upplysningar tillskriv 


Utställningsbyrån 


Göteborg 5. 








tember med en för Sverige ny Kål- 
mån-operett, Hollandsflickan, som 
efter sin urpremiär 1920 redan hun- 
nit uppleva åtskilliga framgångar 
på de stora scenerna därute. Även på 
svensk publik torde ett nytt verk av 
Czårdasfurstinnans och Bajadärens 
populäre kompositör utöva en oemot- 
ståndlig dragningskraft. 'Huvud- 


partierna utföras av Inga Peters och 


Alfhild Westling-Weijden, hrr. K. 
Kinch, John-Erik Strandman och 


Oscar -Tjernberg. 

Det från publikens sida länge näv- 
da önskemålet om sänkta biljettpri- 
ser har 1 och med denna säsong till- 
mötesgåtts från teaterns sida. 

Nya Teatern 
omtyckta program från förra spel- 
året Jorden runt på 80 dagar. vilken 
dock 


fortsätter med sitt 


snart kommer "att avlösas av 
ett nytt program. Det kan nämnas 
att även denna teater med rätt upp- 
fattning av publikens önskningar på 
ett avgörande sätt reducerat sina pri- 
ser, vilka nu kunna betecknas som 
verkligt låga. 

På Lilla Teatern sträva Hemslav- 
innorna, styrkta av publikens bifall, 
uppför de sista trappstegen till ett 
rekordartat 200-dagarsjubileum. 


Avigt. 


Vilken avig väderlek denna som- 
5 - 
mar! 
Ett par futtiga vårdagar i slutet 


av mars och tolv sommardagar i 
juli, men för övrigt orkan, stark 


blåst och blåst, hagelbyar, skyfall, 
ösrägn, solrägn och vanligt rägn. 


Rägn! Rägnerirägn! 
Om en påpasslig regissör suttit 


däruppe och trasslat till väderleks- 
förhållandena i akt och mening att 
förarga wutställningsstadens invåna- 
re, besökare och funktionärer, kunde 








Men tro inte dom fick tag i 
honom. När klockan gav allarm 
tog han till schappen.” 

Nu visste alltså Paul vad för”en 
affär, som i natt fört vännen Schack 
på torget, och varför han med sina 


relse! 


styva steg rusat fram längs pelar- 
gången. Efter ett sådant misslyc- 
kande var det knappast att vänta, 
det han skulle företaga ett nytt rö- 
varetåg inom de närmaste nätterna. 
Paul fick alltså någon tid att vila 
ut sina överretade nerver. 

Söndagen mursäktade han sig hos 
Lisa med ett sammanträde inom ett 
ubskott från olika fackföreningar, 
vilket han måste bevista 1 en annan 
stad. Hellre än att uthärda den frå- 
gande blicken i hennes ärliga ögon 
drev han planlöst omkring... Men 
hans tankar stannade hos henne, ocn 
de förde krig med varandra. En 
stimma i hans hjärta befallde: ”Säg 
henne det! Hon har rättighet att 
veta, vem den är, som hon vill till- 
höra för livet.” Men den andra vi- 
skade inställsamt: ”Har du inte re- 
dan sonat din skuld? Är det icke 
din föresats att vidare sona den ge- 


nom ett rent och ädelt liv? Tänk 
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UKEVI 


Extra billiga priser 


Från förnämsta fabriker 
har i dag anlänt stora 
mängder alla färger till 


Klädningar och skodon 
Silke-Strumpor fr. 375 
i högre 
Mercer: Florstrumpor 


Bomulls-Strumpor (silkeimitation) 
alla kvalitéer och färger. 


Köp endast solida Strumpor, ty 
det är bevisligen billigt i längden. 


det ej synts finurligare planlagt än 
nu, då man dock får antaga att det 
föga intresserar vädrens herre, vad 
som sker i Göteborg. 

De enda som på sin tid ej hade 
skäl att klaga voro simmarna. De 
hade ett idealiskt väder. Men tänk 
på alla de andra! De blåfrusna ge- 
stalterna i det historiska fästtåget, de 
huttrande, halvnakna gymnasterna, 
som med dödsförakt och glans fingo 
fullgöra sina prestationer inför en 
publik i päls och tre par yllestrum- 
por. — Och hur kav stilla lade sig 
ej plötsligt det annars vilt upprörda 
havet under stora regattan, så stilla 
att båtarna drevo in med aktern före, 
— en härlig situation för kappseg- 


lare! Och hur friskade det ej under 
flygveckan — hur notoriskt har ej 


rägnet stått som hasselspön i backen 
under fyrverkerikvällarna! 

Det har varit ett genomgående 
drag: vid alla utomhusprogram skva- 
lande rägn eller isande nordost; vid 


alla stora inomhusprogram en mör- 


dande värme. 

Teatrarna ha däremot, figurligt 
talat, dött av köld. Hur trasslade 
ej väderleken med fru Pfeil-Köster! 
Kväll efter kväll en bitande vinter- 
temperatur kring hennes lilla som- 
marteater ute vid Långedragsfjor- 
den. Och när hon så äntligen flyt- 
tade in sina penater till Stora tea- 
tern, kom med ens värmen, och den 
publik, hon sökt i staden, störtade 
huvudstupa ut att svalka sig vid 
Långedrag! 

Dylikt är ett häxeri, för vilket in- 
gen levande varelse kan skydda sig. 

I alla dessa väderlekes prövningar 
har mänsklighetens hopp blivit in- 
diansommaren. 

När detta skrives duschar rägnet 


Vill Ni 
bli vackert? 


Den tvål, som ger den vackz 
raste hyn, är Övicula (ägg) 
Tvål, Den är tillverkad efter beprövade 


skönhetsrecept och innehåller bland an: 
dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
främsta medel för hudens försköning. 


Vill Ni bli vacker så köp därför 
F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 


vad din bekännelse skulle göra hen- 
ne olycklig, kanske rent av driva 
henne i armarna på en sämre man. 
Tig. Vänta.” N 

Läsa tillbragte sin ensamma sön- 
dag i en så tryckande ängslan, att 
hon till ock med bröt med sin strän- 
ga slutenhet. 
han verkligen håller av 
mig, frågade hon. ”Ända 
se'n vår förlovningsdag är han för- 
ändrad. Han är som bortbytt. Du 
måste också ha märkt det, mor. — 
ibland tror jag rentav, ätt han 


”Månne 
27 
mor? 


Ja 





ångrar sig.” 

Mor TLippert suckade mycket 
djupt. ”Lisa min, du är den kloka- 
ste och duktigaste av alla mina dött- 
rar, allt vad du ta'r fatt på, så lye- 
kas det dig. Men — på mansfolk 
förstår du dig inte; det, tror jag, ha” 
jag och dina systrar begripit bättre 
vid fjorton år än du med dina tja- 
gutre.” 

Detta uttalande bestyrkte Lisas 
svåraste fruktan. 

”Han tycker inte om mitt sätt”, 
sade hon till sig själv. ”Han vill ha' 
mig annorlunda. Det blir ingenting 
av med kamratskapet för livet; som 
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över rutorna. Himlen är så tjock 
och tung som om den när som helst 
skulle kunna ramla ner över jorden. 

Det ser inte lovande ut! Men ba- 
ra, alla semestrar äro slut, alla in- 
flyttningar från landet överstökade, 
skörden är grundligt fördärvad och 
all frukt nedblåst kan det ju hända, 
ati vi åtminstone genom fönstren i 
våra respektive arbetslokaler kunna 
få skåda ut över en stad, badande i 
värme och sommarsol. 

s TR. 





> Flyttlasset. 


Ett sommarflyttlass skranglar 
fram på den uppblötta landsvägen. 
Det går långsamt och slokörat såsom 
återtåget efter lidna nederlag. 

Ingen stämning av triumf över 
sköna varma, i fulla drag njutna 
sommardagar vilar över det, Allt 
har varit lika upp och nervänt som 
de vita bords- och stolsbenen, vilka 


utmattade sticka upp i den tunga 
gråluften. Babysängen, korgstolar- 


na, sängkläderna, hängmattan, sy- 
maskinen, bloddroppen och låren med 
utskottsporslin, allt finnes där, och 
allt ser lika slokörat ut. :Slokörad 
är också hästen, som olustig lunkar 
framför med sänkt huvud. 
Slokörad och missmodig karlen, som 
sömnigt håller i tömmarna. 

Lunk! Imnk! Skatt! Skvatt! 

Det är sommarlasset 1923 på väg 
in mot staden. Litet husgeråd med 
andra ord, som för tre månader se- 
dan flyttades ut i en rägnig, kall och 
genomsur bygd, 
flyttas in för att ställas tillbaka på 
de gamla platserna igen att vinter- 
torka. 


kärran 


och som nu åter 


Insändarnes spalt. 
Två aktuella frågor. 


Med stort intresse läste jag i den- 
na tidnings n:r 31 dels professor- 
skan Holmgrens präktiga artikel om 
internationella kvinnoföreningar och 
dels ”Quelqu'unes”. reflektioner an- 
gående kvinnliga präster. Jag ber 
förbindligast att här få framställa 
ett par synpunkter beträffande des- 
sa frågor. 


Fru H. anför Benjamin Kidd och 


- Teosofisk standardlitteratur. - 
AA >—— T T1T1:Éh. mj<-<INNDNDNN 


Teosofien, den inre 
kunskapens väg 


av 


Katherine Tingley 


"Med tändande ord uppkallar förf. alla 
goda krafter till kamp mot den självisk- 
het, som är den djupaste orsaken till 
världens lidanden". 

A. H—g i Kristianstads Läns tidn. 


Klotband Kr. 8: 50. Häftad Kr. 2: 25. 
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Universella Broderskapets Teosofiska 
Förlag, Stockholm 3. 


jag drömde mig så skönt, — ack, så 
skönt!” 

Och de tårar hon nu fällde, voro 
vida bittrare, än de hon gjutit för 
Emanuel Meyer. De hade endast 
gällt bedragen ärelystnad. Denna 
söndag grät hennes hjärta. 

Mot slutet på veckan hjälpte mor 
Lippert sin hyresgäst Palle att pac- 
ka hams lilla resväska. Han for till 
Bremen till en kusin, som han bru- 
kade göra två eller tre gånger om 
året. Kusinen var nog em välbärgad 
man och snäll mot sin släkting, ty 
Palle kom aldrig tomhänt tillbaka. 
Fru Lipperts sparbanksbok kunde 
också bevittna detta. Därför såg 
hon gärna dessa inbringande resor. 

Och pappa Lippert var glad som 
en skolpojke, som får ferier, när den 
lame tiggarens breda gestalt, med 
den lilla väskan över axeln, kröp 
bort över gårdens knaggliga sten- 
läggning. Sedan krymplingens go- 
rillaarmar sammanpressat bröstet på 
honom, fruktade Lippert honom som 
själva ”den lede”. När Ladewisch 
kom den kvällen — han brukade 
kretsa kring Lippertska huset, som 
en hungrig fiskmås kring en ångbåt 


Drick 
alltid 


Alfred Russel Wallace. Dessa hava 
sagt att det är ”kvinnan, som skall 
bli civilisationens maktcentrum” — 
”mänsklighetens förnyare” — ”sam- 
hällets omdanare i ideell riktning”. 
RA 

Nåväl, Alla kvinnoprisare, de må 
nu vara snillen eller endast välme- 
nande ivrare, må gärna för mig hål- 
las i all ära. Säkert äro de flesta av 
dem utmärkta män och kvinnor, och 
vore alla sådana, hade vi nog snar- 
ligen det jordiska idealsamhället här. 

Men mu gäller det att räkna med 
verkligheter och ej drömma drömmar. 
Vi måste räkna med den stora mas- 


san, genomsnittsmänniskorna, den 
mäktiga manhopen, den mäktiga 
kvinnohopen. 


När nu de s. k. idealisterna pro- 
klamera: det är kvinnan, som skall 
förbättra världen — vilket underlag 
har då denna proklamation? Är det 
icke så att den, som skall förbättra, 
måste själv vara åtskilligt bättre än 
det eller den, som skall förbättras? 
Ergo måste kvinnan anses vara så 
mycket ”bättre” än manmen! Vad 
innebär detta? 

Är kwvinnan i allmänhet klokare, 
rättfärdigare, barmhärtigare — är 
hon mer logisk, mer förutseende, mer 
andligt vaken, mer kraftig, mer out- 
tröttlig än mannen? Är hon mer 
osjälvisk, mer lyckosam i sina idé- 
ers genomförande? Är hon, med ett 
ord, en högre människa? 

Det synes mig som om många väl- 
menta kvinnosaksivrare med glatt 
mod svara ja på alla dessa frågor. Det 
är kvinman, som skall gör'at, och 
som kan gör'at! 

Ja ja, kvinnan kan mycket. Då 
kvinnor och män gå hand i hand, 
kunna de allt. - 

Men den osminkade verkligheten 
är dock sådan att vi måste räkna 


med realiter. Det går ej an att plocka 
ut några elitkvinnor och peka på 
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som vill följa 
dagshändelserna 


inom politikens, 
handelns, kon- 
stens och littera- 
turens område 
läser man 


numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 


för att passa på någon smula, som 
föll från bordet — fick den gamle 
strax fatt på honom, drog honom ner 
på gården, där han inte behövde va- 
ra rädd för nyckelhål och väggar, 
och väste honom i örat: ”Hör du poj- 
ke, i kväll gör vi vår kupp!” 

”Varför just i dag?” brummade 
Ladewisch olustig. ”Ä” ju fredag i 
dag!” 


”Varför inte i dag?” pläderade 
Lippert. ”Det är nymåme, och det 


där kräket med de vridna benen är 
bortrest. Hela åtta da'r behöver jag 
inte se hans tjurskalle! Och mor- 
san! Hon har stortvätt hos direktör- 
skan och kommer säkert inte hem 
före nio. Alltså — vad vill du nu 
vänta på?” 

Då gav Ladewisch efter. Varenda 
nerv i honom darrade av begär-att 
få den efterlängtade sparbanksboken 
i sin ägo. Först och främst stanna- 
de han till kvällsvard, vilket mycket 
förargade Dora, Sedan gjorde Lip- 
pert sig färdig att gå med svärsonen 
ner till Pothoffs. Därvid utstötte 
han oavbrutet skällsord mot sin hu- 
stru, som drev omkring ute, i stället 


för att komma hem och sköta sin' 


eqär 
sy iälel 


James Lundgren eG 
Göteborg 
överiges största och förnåmsta 
théfirma 
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dessa och säga: Sådan är kvinnan 
och som sådan skall hon reformera 
världen! Ty lika befogat kunde vi 
då även plocka ut några elitmän, 
peka på dem och säga: sådana äro 
männen, deras höga moral skall 
segra. 

Min egen, som jag tror, oförgripli- 
ga mening är denna: Vi genomsnitts- 
män och genomsnittskvinnor äro de, 
som mtgöra mänsklighetens majori- 
tet. Elitfolket i samhällena är få- 
taligt, men jag tror att däribland 
finnas minst lika många män som 
kvinnor. Och den stora massan är 
de helt vanliga människorna. Bland 
dessa vågar jag ej ge mannen före- 
trädet. Men icke heller kvinnan. Ty 
det är min fasta övertygelse att de 
ungefär uppväga varamdra. 

Kvinnoföreningar kunna säkert, 
liksom manliga föreningar, vara in- 
tressanta för sina kommittenter och 
— för all del — även verka mycket 
gott. Men någon bättre mänsklig- 
het skapa de säkert aldrig, ty till 
detta fordras att de två könen gå 
hand i hand och arbeta tillsammans: 
Ty den stora kvinnohopen är, liksom 
den stora manhopen, ett sammansatt 
konglomerat, varur de förädlade in- 
dividerna endast så småningom höja 
sig. 

Deét är gott och välsignat att kvin- 
nan skänker även sin andliga moder- 
lighet åt samhället. Men jag ser det 
så som om mannens faderlighet är 
lika nödvändig för samma samhälles 
lyftning. 

Man behöver blott betrakta det 
mindre samhället, familjen. Det har 
aldrig visat sig nyttigt för en barn- 
skara, synnerligen om den består av 
pojkar, att hemmet styrdes endast av 
en moderlig vilja. För den inre har- 
monien och för ungdomens sedliga 
karaktärsutveckling kan intet på 
jorden ersätta den ädla faderliga 
viljan i hemmet — det vill säga, den 
moderliga och faderliga viljan i har- 
moniskt samarbete. 

Och erkänner man detta, så bort- 
faller även det storvulna talet om 
att det är kvinnan, som skall refor- 
mera världen. 


Beträffande den andra frågan an- 








Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIT 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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sjuka man, som en rättskaffens hu- 
stru ägnar och anstår. Han hade 
minsann nog av sådan hushållning, 
och ämnade inte sitta hemma längre. 
Dora skulle bara säga modern, hur'- 
dan eländig män'ska hon var — och 
uträtta, att han hade sagt det. 


Medan han skrikande och spottan- 
de avledde familjens uppmärksam- 
het, tog han obemärkt nyckeln till 
stugan från kroken, där den hängde 
och stack den i fickan. Så tog han 
svärsonen under armen, drog honom 
med sig nedför trappan och över går- 
dens stenläggning. 

”Men kvickt! — Framåt marsch.” 

Ham fick snart lov att sakta sina 
steg; han kunde knappt andas. Men 
med åtskilliga vilopauser och host- 
paroxysmer kommo de slutligen till 
trädgårdskolonien, som låg männi- 
skotom och dödstyst, kände sig fram 
genom mörkret till Lippertska stu- 
gan, låste upp dörren och smögo sig 
in. Ladewisch tände den lilla foto- 
genlampan. Under tiden undersökte 
Lipperts ögon alla väggar. 


de?” 


”Var? sade du, Ladewisch, var är SS 


"den 
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av alla slag till billigaste priser. 





gående kvinnors tillträde till präster- 
lig tjänst, så är den ju litet inveck- 
lad, det medgives. Andra religiösa 
samfund än statskyrkan ha ju kvinn- 
liga predikanter och det har icke 
sports att dessa på något sätt sårat 
dn ”i kristna begrepp rotade an- 
ständighetskänsla”, för vilken 
Quelqu'une med rätta så varmt iv- 
rar. Att en offentlighetens kvinna 
icke uppträder inför allmänheten un- 
der de äktenskapliga naturfunktio- 
nernas diskreta perioder är väl själv- 
fallet. 

På detta intima område finns dock 
ett men. Låt oss för ett ögonblick 
beskåda en annan offentlighetens 
kvinnogrupp, lärarinnorna. 

Jag vet icke huru många lärarin- 
nor i vårt land, som äro gifta. Men 
vad jag vet, är att det finns en hel 
del sådana, som ha sjuktjänstledig- 
het vartannat år för att föda barn, 
och att stat och kommun betala det 
mesta av lönen till deras vikarier. 


Huruvida ett sådant system är 
nyttigt eller ens rättvist, vill jag 


icke nu yttra mig om. Dock synes 
det mig att en familjemoder bör för- 
sörjas av familjefadern under de år, 
då hon lever helt för honom och fa- 


miljen. Detta av rättvisa mot andra 
folkklasser, vars kvinnor icke ha 


allmän tjänst. 

Det vore måhända att antaga att 
kvinnliga prästen, i större ut- 
sträckning än den kvinnliga läraren, 
stannade i sitt ogifta stånd. Och jag 
bekänner gärna att detta är för käns- 
lan mest tilltalande för den utomstå- 
ende. 

Vad jag däremot icke fullt kan in- 
se vikten av, är Quelqu'unes månhet 
om mannens företrädesrätt till ”plat- 
sen innanför altarrunden”, Är kvin- 
nan kapabel att från predikstolen 
föra lärans förkunnelse, varför skulle 
hon då ej också kunna få uträtta det 
lättare: stå vid altarbordet och läsa 
böner innantill ur en bok, eller räcka 
folk sakramentets bröd och vin. Till 
syvende og sidst blir nog ändå detta 
för många mest ett yrkesarbete 
bland många andra, detta såväl bland 
manliga som kvinnliga ämbetsinne- 
havare. 

Platsen innanför altarrunden är 
icke heligare, än att vilken som hälst 
allvarlig och gudfruktig man och 
kvinna bör kunna bereda sig för till- 
träde dit, om lust och fallenhet före- 
finnes. 

Men att det kyrkliga fromhetsli- 
vet skulle få ett så nytt och stort 
tillskott genom de kvinnliga präster- 
na är svårt att inse. Jag tror inte 
att kvinnans fromhet och gudsfruk- 
tan väger mer än mannens. Att det 
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”Under skåpet. 
fram Ge 
eller en järnten, så vi kan lyfta plan- 
kan.” 

”Om jag skulle ta” och hänga roc- 
ken för fönstret?” överlade" Lippert. 








Vi får lov dra' 


skåpet. mig stämjärnet, 


”Mors gardiner är bara spindelväv.” 
Ladewisch, som knotande och pu- 


stande försökte draga fram skåpet, 


försiktigt så att inte porslinet skulle 
ramla ut — fräste argt: ”Här finns 
ju inte en katt! Hjälp mig i stället.” 
Detta var emellertid den första 
kvällen, som Paul återupptagit sin 
jakt på Schack. Bakom syrénbusken 
i grannträdgården låg han redan på 
lur. Han såg de båda figurerna 
smyga sig till Lippertska stugan — 
stugan, där Schack försvunnit och 
där Palle sedan krupit fram. . Han 
kände igen den gamle landstrykaren 
och även svärsonen-skräddaren, såg 
dem båda gå in och tända ljus. Vad 
i all världen kunde de ha att göra 
där så sent på en mörk höstkväll? 
Nyfiken smög han sig fram och 
ikade genom den tunna gardinen. De 
därinne hade dragit fram köksskå- 


pet och sutto på huk bakom det fram- 
åtböjda över något på golvet. Vad 
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Tänk inte 


att det är likgiltigt vilken tvål Ni använ- 
der, ty skillnaden är stor och verkan 
ännu större. YVY-tvålen är den bästa. 
YVY-tvålen är tillverkad på särskild för 
denna tvål uppfunnen metod av uteslu- 
tande vegetabiliska oljor med tillsats 
av de mest utsökta essenser på detta 
område samt med stöd av vetenskapen 
och under det noggrannaste beaktande 
av hygienens fordringar. 
YVY-tvålen säljes/ överallt. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 
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Ingen kan beröva er er slutliga 
framgång utom ni själva. 
Emerson. 
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Utför: Maskinskrivning av fackliga och 
vetenskapliga arbeten, protokoll, mo- 
tioner etc. 

Bokföringsarbeten och bokslut, tillfäl- 
liga uppdrag såväl som årsackord. 
Revisioner, siffergranskningar, deklara- 

tioner översättningar. 


Mångårig praktik och kvalificerad ar- 
betskraft garantera ett fullgott arbete. 
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Varje förståndig husmoder 





använder 






Pellerins Margarin 


i hushållet 







Meta. 


Meta har presenterats 
tionen, vars medlemmar, med friskt 







för redak- 






finns flera kvinnliga än manliga 
åhörare på ”pingstvännernas” och 
frälsningsarméns möten, utgör be- 
lägg för något helt annat, och hör 
ej hit. 

Om jag vore lagstiftare, skulle jag 
föreslå: låt de kvinnor, som duga till 
präster, bli detta. Det kommer inte 
att göra någon skada, och troligen 
ej heller någon väsentlig vinst för 
det allmänna. Men det kan vara en 
gärd av rättvisa åt teologiskt skola- 
de och begåvade kvinnor, och de 
skola säkert icke missbruka den. 

Joar Blå. 
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MT WOCO-spisen tillgodo- || Bästa ekonomi är en | 
i gör 80 av br är- || WOCO-spisanläggning, || 
| samt fördelar vär- || Woco-spi 


minne av den ohyggliga lukten från 








den denaturerade spritlampan i som- 

i t bad- och disk- 
|| |] vatten alltid färdigt | 
| ij och lägenketen alltid ||, 
sEvarm under vintern. —!+ 


marens resväska, det fasansfulla fo- 
togenoset i motorbåtsruffen och det 


trilska primusköket i sommarstugan ggg 





billigast,  varaktigast, | 

i) lättast att sköta och gi- 
TI] vermer värme, men för- Ik 
14 brukar mindre bränsle 

= 1) än andra våningsvär- I 
| ar. Referen-) 1 


kostnadsfritt förslag. 
Då order ingått även! |4 
pmonteringsritning. 4 

I Värmeledningsfir- 
Il man WOCO, Borås! ]| 


hälsade besöket med entusiasm. — 
Meta är nämligen ett nytt överläg- 
set brännämne, som glansfullt er- 





begäran. | | 


sätter, åtminstone i många fall, bå- 
de brännsprit och fotogen. Det är 
ett vitt fast ämne med så många för- 
att namngivande 
skulle fylla en kvarts spalt. Här 





värmning avsedda specialapparater, 
olika slag av fotstativ med kokappa- 


rater och 


tjänster, deras 


varmvattenskålar, frisér- 


DAGLINNEN ... 225 300 äro emellertid några. Meta är lukt- | lampor m. m. 
fritt, och det brinner med en klar| Dessa apparater böra vara synner- 
Affärsmannen och BENKLÄDER ... 275 300 het låga, utan rök, utan att svärta, ligen behändiga och praktiska att 
gulaschen. NATTLINNEN ...... tr. 4450 utan att lämna aska efter sig. Man |medföra på resor, på utflykter till 


lands och vatten och även kunna 
göra goda tjänster i hemmet — re- 
daktionen fastnade genast för åt- 
skilliga av dem. 

Meta och Metaapparaterna föras 
av firman Ferdinand Lundquist & 
C:o härstädes, där 'demonstrationer 


kan lugnt lägga det var som hälst 
utan att behöva frukta självantänd- 
ning, explosion, att det skall rinna 
ut och förstöra något eller vara far- 
ligt för barn, om de skulle få fatt i 
det. 

Vid den intressanta demonstratio- 


: Affärsmannens mål är att arbeta 
sig till en förmögenhet och sedan för- HERM MEETHS AB. 
kovra den. Tilbnoss- 

Gulaschen vill hastigt vinna sin 
och sedan lika hastigt förslösa den. 

Affärsmannens önskan är att göra |B 
nytta med sina pängar; gulaschens 











att blända med dem, så länge de Kvinnornas Tidnings nen på vår redaktion förevisades |visst även förekomma. 
Vara 1 Pristävling: också ett stort antal för metaupp- 
ffärs / åf : 
Arfeckmannen lover. så bord: om Kan Ni skriva ett bröllopstele-|- 














hans förmögenhet ständigt kunde 
taga slut; gulaschen som om den al- 
drig skulle kunna göra det. 

Den förre startar, vidmakthåller 
och utvidgar ett företag, den senare 
blott startar. 

En verkligt bildad och solid af- 
färsmans hem står såsom ett gott fö- 
redöme för hur livet av alla och en- 
var kan och bör inrättas: enkelt, sta- 
bilt, ändamålsenligt; hos en gulasch 
tillropar varje sak med braskande åt- 
börder besökaren: Se vad jag kan 
som icke alla andra kunna. 

En duktig affärsman är i sitt fö- 
retag såsom en i guld infattad ädel- 
sten, vilken ger infattningen dess 
värde; en gulasch i sin lyx är som en 
1 briljanter infattad gråsten, vilken 
skämmer sin infattning. 
solid affärsman en dag 
lägger upp, står skutan fullt redo och 
segelklar för andra krafter; men när 
en gulasch stoppar, slås dörren upp 
till ett sterbhus fyllt av obehagliga 
överraskningar, 












gram? har hittills rönt en ganska liv- 
lig tillslutning. Flertalet av de in- 
sända manuskripten mana emeller- 
tid till skarpare tävlan bland de 
kvicktänkta hjärnorna inom vår lä- 
sekrets. Tävlingstiden utgår den 4 
september. . Rörande de utfästa -pri- 
sen se närmare i föregående num- 
mer! 
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IKOLVÄIKOR 


DE STARKASTE 
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UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Bästa frukoösträtt. 


oreda 
i För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


förvirring, 
förbannelser och gråt. 





det var kunde Paul icke urskilja. De- |sammanrafsa de på golvet liggande| Försiktigt hängde han för fönstret. 


ras huvuden, och det som sysselsatte | föremålen, slänga dem ned och rycka | Sedan tände han lampan; han hade |den tiggande krymplingen, mor Lip- 


dem, doldes av skåpet. Så hörde |skåpet tillbaka till dess plats. Strax |sett, var skräddaren ställt henne och perts hyresgäst, kröp längsåt gator- 
man ett knakande och ett dunder, |efter kommo de ut, stängde stugan |ryckte nu också Skåpet från väggen. | nå, en eländets bild, föremål för 


som av en fallande planka. Figurer- och smögo långsamt mot staden till! Vid första blicken såg han att en |skräck och förbarmande! — Och de 


na böjde sig djupare ned. Några fö- |= den gamle Lippert stönade och golvplanka låg löst ditlagd. I en|lågo här, gömda i jordens sköte! 
remål blevo våldsamt slungade åt si- | stödde sig tungt på svärsonens arm. handvändning hade han lyft henne. | Hans tiggardräkt, hans hår och 


Var det 
kläder? Lumpor? — I samma ögon- 


dan till höger och vänster. Så snart de försvunnit lik skuggor 
i mörkret, vände Paul om till stugan. 


Han ville veta, vad för en hemlighet 


Under henne stod en träkista propp- 
full, som det tycktes, med kläder, 
överst låg en brunaktig, illa medfa- 


Och mannen, som 
denna maskeraddräkt, — 
behövde någon säga honom vem den 


skägg, lågo här! 
avkastat 
blick reste sig båda från sin nedhu- 
kade ställning och stodo mitt emot 


som gömdes där. Den gamle och hans | ren hatt med ett smalt. smörjigt | var? Hade han icke med egna ögon 
varandra till höger och vänster om |svärson hade tydligen icke funnit |brätte, så kom en väst, en hel ko-|sett Schack gå in i stugan, och kom- 
skåpet. Paul såg deras av lampan |vad de sökte. Men alldeles obetyd- | stym, sliten och smörjig lik hatten. ma utkrypande igen som Palle? — 


belysta ansikten mörkröda av vrede, 
De knöto händerna. En ström av 
eder och skällsord utöste de över var- 


liga föremål brukar man icke göm- 
ma så omsorgsfullt på ett hemligt 
gömställe. Tänk om han här verkli- 


Men vad var det han fick fatt i långt 
nere, > Ett djur? — Ett skinn? — 
Han hade ställt lampan på golvet 


Nu begrep ham, att ingen adresska- 
lender innehöll Schacks-namn, be- 
grep hans egendomligt styva gång, 


dl 
, ARA 'S q sar 3 hans DOMEN 
tor voro ju sulorna på vilka Palle, |tjänst. Ty Schack var i hans here 


andra. Ett par satser uppfattade |gen fått tag i en flik av den slöja | bakom skåpet, drog nu fram föremå- | begrep att han kände till Rosenhofs 
Paul: han så länge förgäves sökt lyfta? — |let och höll det i ljuset. Ytterst för-|och alla dess invånare så noga. Palle 


”När en åsna är vägvisare ham- 
nar man i idioternas land!” och: ”Sx 
jag inte strax, att det var fredag!” 

I detta ögonblick kastade en plöts- 
lig vindstöt en av bönrankorna mot 
fönsterrutan, och de innevarande fo- 
ro tillsamman, som om de blivit er- 
tappade vid en förbrytelse. Det blev 
dödsstilla i stugan. Då Paul, som 
tagit ett språng tillbaka, åter för- 
siktigt närmade sig fönstret såg han 
Lippert och Ladewisch i stor brådska 


Men stugan var stängd och han hade 
ingen rätt att intränga, men hans 
själs förtvivlan frågade icke mer ef- 
ter lagens bokstav. Med återhållen 
andedräkt lyssnade han utåt i nat- 
ten. Intet ljud var förnimbart. Han 
ansträngde sina ögon till det ytter- 
sta, men ingen skugga gled genom 
dunklet. Då drog han beslutsamt ur 
fickan en liten bunt dyrkar, som han 
alltid bar med sig på dessa jakter, 
öppnade låset och inträdde. 





vånad såg han en peruk av långt, 
rödaktigt, delvis grånat hår; ett 
skägg av samma färg låg på bottnen 
av kistan och där bredvid två ovala 
plattor med starka remmar. Grubb- 
lande vände han dem i sina händer. 
Vartill kunde dessa tjäna, dessa av 
kork och läder sammansatta ting, 
som liknade små kuddar? — Och så 
kom bländande, överväldigande som 
en blixt förståelsen över honom. 
Dessa halvslitna kork- och läderplat- 


var Schack! Och Schack var en för- 
brytare! 

Upptäckten av detta dubbelliv, 
som skurken förde, gjorde Paul and- 
lös av upprörd överraskning och på 
samma gång vällde en glödande 
fröjd upp i hans själ, som för ögon- 
blicket trängde varje annan tanke 
tillbaka. Nu hade han utprässaren i 
sin hand. Han kunde låta arrestera 
honom vilken dag som helst. Han 


skulle icke längre träla i Schacks 


Jubileumst, 


extra kvalité. Pris prk 
frog Beda 
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bästa hårkonserveri SR 
frisörer och i Parfymaftarr till 
Hovleverantör Ziwerbz Ef mt hos 
Sr 


Lorensbergsgatan , 3 


Försäljning av Villor, 
heter och Egendomar i 


gen, 
Fi 4 . 


UTHYRNINGS & 
TEL. 13040 
. 


BREVLÅDA, 


Tänkande. Vi ha läst Eder 
velse med verkligt intresse, ( 
klaga endast-att Ni vägrar offe 
görande av ett så klartänkt och 
jant inlägg i denna ännu h 
kvinnorna föga genomtänkta ra 

Susen M—r, Malmö. Tilsen tant 
för det utsökta Provinsprovet! byt 
liga Skåne, som har sådan ”gröda"r 
Och lyckliga vi, j 
Schlaraffenland. ; 

”Kan-ej-låta-bli”. Jo, låt bli med 
rimmeri, kära, söta, rara Ni! ke 

Turist. Omöjligt! För långt, 
torrt, för surt! Få vi något kort. 
saftigt och salt i stället. $ 


som ha en vän ; 


Moster Eva. Ni gör oss förtyiv 
de! Hundra utmärkta matrecept : 
och tiotusen abonnenter, som avvär- 
jande sträcka ut händerna och h: 
oss att för Guds-skull få slippa. 
Vart få vi lov att återsända Eder 
kokbok? ö 


Tvivlande. Det låter otroligt. Me 
att se detta barnsliga foster av en 
naiv hjärna såsom en attack mot Va- 
tikanen är väl dock att skåda spöken 
på ljusa dagen. I 










Från Tegnérs stad. Gärna, om N 
kan! Men ”idyll” passar ej i dett 
sammanhang, det måste Ni först 
grundligt klargöra för Er själv. 
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Han var fri! 4 
Han packade ned maskeraddräkter 5 
i kistan med skälvande händer i stor 
hast, lade golvplankan sorgfälli 2 
däröver, och sköt skåpet tillbaka På 
sin plats och sedan han utplåmt 
varje spår av sitt inträngande sl 
te-han lanipan och ilade hell. OR 
För första gången igen, efter 
förlovningsdag skulle han lägga & 
huvud på kudden till lugn sömn: b 


- »YkJ 
(Forts. i nästa nr): s 


ra 
i 


Presentkort — 2/1. VIde 
; 

på KVINNORNAS TIDNING 

Expeditionen, Vallgatan 





AV 


N:o 36. 3:dje årg. 
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Sf rtryc k tillåtes gärna om «Kvin- 
a Tidning", med hela namnet 


| — utsatt, angives som källan. 
ä — - . z 
INNEHÅLL. 


= a dskrönika i sammandrag. 
Kiättsjukdomen. Pessimistiska läkare- 


+ uttalanden. — En hoppfull röst. — 


kvinnorna.” 


32 har gjort något för 
Jag er Av Gerda 


n, födda av kvinnor, 


Melcher. ; 
"Madame Katherine Tingley i Göteborg 


ed Adams ögon. Av I—e A—r. 
"ansiktet. Av Eira Brehm. 


Teater. 

Kvinnornas Tidnings Pristävling: Kan 
— niskriva ett bröllopstelegram? 
darnes spalt. Svar till ”Vän av 


— rättvisa” 
) okt ord. 
; sätt att göra sylt. Icke mat- 


just nu en reglering av 
gränser, vilken av ambas- 
i Paris, entente- 


ionen, general Tellini, jämte 
e- fyra italienare på gre- 


sering begärde i ett hotande 
fum med endast 24 tim- 
s frist en: vittgående och för den 
1 i nationalkänslan förödmju- 
Satisfaktion, d. v. s. en sådan 
dast en övermäktig nation vå- 
kräva en svag och oansenlig 
+ med underförstådd önskan att 
skall antagas, varigenom en 
örevändning för planerade 
Ugärder ställes till förfogande. 
; har i inledningen gått efter ita- 
sko uträkning. Grekland har i 
voch viktiga punkter. ödmjukt 
Men gjort invändningar mot 
"tav, vilka synas :oantagliga 
Erekiska självkänslan. TIta- 
bestraffat denna ”tredska” 
en blixtsnabbt utförd ockupa- 
ön Korfu, dock under be- 
klaring, att besättandet en- 
"Mporärt, en pant för Grek- 
kastelse. ; 


Janina har, synes det, 
en åtrådd förevändning 
a Korfu, vars definitiva 
de skulle betyda en 
ckling av dess makt- 
"ligger vid Otranto- 


förhandsut- 


ve 





j dess öde liksom kanske även Europas 


domslut. | 





Detta schackdrag, vilket synes ägnat 
att förstöra det italienska maktspelet, 
har väckt förbittring i Italien och 
Mussolini har med stöd av den övri- 
ga regeringen liksom antagligen av 
hela nationen förklarat, att han icke 
erkänner folkförbundet som rätt fo- 
rum, icke tillåter det att fälla något 
avgörande i tvisten, och att han, om 
hans vilja icke respekteras, kommer 
att låta Italien utträda ur förbundet. 

Den höga församlingen själv synes 
stå splittrad i frågan. Ttaliens re- j 
presentant gör gällande. att en tvist artiklar rörande kräftsjukdomen och 
redogörande för läkarevetenskapens 
hittills gjorda rön i fråga om den- 
samma. 

D:r J. Lockhart Mummery, ordfö- 
rande i ”exekutivkommittén för brit- 
tiska rikets kräftfälttåg” skriver så- 
lunda 1 ”Sunday Express”: 

För hundratal år har kräftsjukdo- 
men varit mänsklighetens skräck och 
en gåta för vetenskapen. Andra som 
oövervinneliga ansedda sjukdomar 
hava besegrats. Koppor och böld- 
pest äro icke längre så farliga som 
Men inför kräftan 
stå läkarna ännu nästan hjälplösa, 
den är i själva verket en sjukdom, 


I samband med den i England på 
initiativ av läkarekretsar anordnade 
jätteinsamlingen av medel till en 
fond kräftforskning hava ett 
flertal engelska tidningar publicerat 


för 


kan upptagas till behandling av för- 
bundet endast om de intresserade 
Grek- 


lands representant förklarar häremot, 


makterna äro eniga härom. 


att folkförbundspaktens stadgar ut- 
tryckligen tillkännagiva, att en enda 
makts hänvändelse är tillräcklig för 
att folkförbundet skall vara skyldigt 
att inleda aktion.” Lord Robert Ce- 
cil, som företräder England, kräver, 
att paktens bestämmelser skola re- 
spekteras, enär ett motsatt förfaran- 
de skulle leda till en upplösning av 
folkförbundet och komma Europas 
grundvalar att vackla. De skandi- 
naviska länderna liksom Jugoslavien 
hava anslutit sig till den engelska 
uppfattningen. Hur situationen in- 
folkförbundet kommer att ut- 2 
veckla sig kan icke förutsägas. Vad I ”Observer 


man emellertid vet är, att förbundet BREV je 4 
nu står sitt avgörande prov och att De hittills mot kräftan använda 


behandlingsmetoderna hava, på ett 
beklagligt sätt, visat sig otillräckli- 
ga. «Denna sjukdom kan och kan icke 
ha sitt ursprung i en bakterie. Mån- 
ga båkterier hava misstänkts, men 


de en gång voro. 


rande ståndpunkt icke med jämnbör- 
M str ” 

Th dig styrka kunna upptaga kampen. 

skriver en annan 


beroende 

faller. 
Ambassadörkonferensen i 

har ingripit i den italiensk-grekiska 


konflikten genom en till Grekland de 
t | ögonen fallande sätt från andra'av 


framkallade sjukdomar. 
Sålunda hava alla försök att bevisa 


är av hur detta prov ut- 


Paris 


nna sjukdom : skiljer sig på ett i 


riktad skarp admonition för morde 
och en förklaring, att enligt folkrät- 
ten en stat bär ansvaret för politiska 
brott och attentat, som begås på dess 
territorium. I sitt svar utlovar Grek- 
land att, om dess ansvarighet bevi- 
sas, betala det skadestånd, som kan : 
att utdömas, samt föreslår 


bakterier 


dess smittosamhet misslyckats. Bak- 
teriologien, som gjort oss så ovärder- 
liga tjänster på andra områden har 
här fulltständigt svikit.” 

”— Kräftan, skriver sir Thomas 
Horder i ”Sunday Times”, är den 
farligaste fiende till hälsa och liv, 
som läkarevetenskapen har att käm- 
Ingen annan sjukdom kan 


komma 
att en undersökningskommission till- 
sättes för att utreda skuldfrågan. 
Frankrike synes villigt att giva 
Italien sitt stöd med underförstådd|P? Möt: v RA 
motfordran på italienskt gillande av |"? ett hot. mot mänskligt liv och 
den franska Ruhrpolitiken. England mänsklig lycka i betydenhet mäta 
återigen, som icke önskar se Italiens Icke något annat 
ställning som Medelhavsmakt stärkt, 
intar en kyligt avvaktande hållning, 
väcker förbittring i Italien. 


sig med kräftan. 


pen har att syssla, är så komplicerat 


3 eller erbjuder så oövervinneliga svå- 
vilken 


4 nn 
ss 3 ä gheter. ots de stora framstegen 
Det finnes ännu en makt vars ställ- righeter. Trots de stora fra LS 
inom kirurgien och trots alla an- 


ningstagande är av vikt nämligen 
Jugoslavien. Det strider på ett avgö- 
rande sätt mot denna makts intres- 
sen, att Korfu kommer under -Tta- 
liens välde och att Adriatiska havet 
blir italienskt. Redan förut finnes 
det rätt allvarliga intressemotsatser 
mellan de båda länderna. Staden 5 7 
Fiume är ett av stridsäpplena. Det ed dessa HERE br ; 

SÄS ; ARE Orsaken härtill”, fortsätter förf., 
är möjligt att det kommer till öppen |, .— : FYFAN EE 
konflikt mellan de båda makterna, | är icke svår att angiva: oi äro okun 
men det är också möjligt att Jugo- niga om vad det är som framkallar 


; ä i hur den kaoti- 
vå Foörel Ttalien | fräftan, okunniga om hu ; 
de NES SN ska ondartade cellbildning, som vi 


giva detta namn, uppstår. Vi veta 
icke ens om sjukdomen är lokal eller 
om den omfattar hela organismen. 


strängningar hos de experter, som 
hava gjort radium och x-strålarne 
till sitt speciella forskningsgebiet är 
kräftan allt fortfarande i det stora 
flertalet fall en obotlig sjukdom. 


an synes nu hava nått gränsen för 


Märkligt är, att kräftfallen bliva allt 


Den ofria människan är i sina li- | talrikare vid en tid, då de vetenskap- 
delsers våld, den trälsinnade i sina |liga  upptäcktsmetoderna äro så 
plikters, den frigjorda i sin viljas; | fulländade och långt gående som 
den förnäma har -allt-— lidelse, | nu.” 
plikt, vilja i sitt våld. Bland alla de av oro och misströs- 


EE tan präglade uttalanden, som ingå-i 


ey. 





+ ett event 


ANN NING 


7 N å uta a G Hä: ih 


NR are Ob) ES ENS RA SVE IT TE SEN 





förenade 





med vilken de på vetenskapens nuva- 


problem, med vilket läkarevetenska-: 


de landvinningar, som kunna göras 


den engelska artikelsafnlingen,” fin- 


9 September 1923 
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Kräftsjukdomen. 


Pessimistiska läkareuttalanden. — En hoppfull röst. — 
”Död” föda. 





nes emellertid ett, ur vilket hoppet 
på ett glädjande sätt talar! 


Det är sir W. Arbuthnot Lane, en 


av Englands främste läkare, som i 


”Times” har ett kort, kärnfullt in- 


lägg. 


— Det förefaller mig, skriver han, 


som om frågan om kräftsjukdomens 


uppkomst och dess orsaker gjorts me- 
ra komplicerad än vad behövligt är. 
Naturen själv har lämnat oss den kla- 
raste upplysning angående vad som 
framkallar kräfta eller rättare om de 
förhållanden, under vilka kräftsjuk- 
domen uppstår eller icke uppstår. 
Hos naturfolken är kräfta, så länge 
de leva under de för dem normala 
förhållandena fullständigt okänd. 
Det är i det civiliserade samhället, 
som kräfta och de med densamma 
intestinala (till inälvorna 
hörande) symptomen först framträtt 
och nu bliva allt vanligare. Vi ha 
anledning tro, att sjukdomen befin- 
ner sig i snabb utbredning, krävande 
som offer ett ständigt växande an- 
tal människoliv. 

Om vildar, fortsätter förf.:, för- 
flyttas från sin normala omgivning 


till ett civiliserat samhälle och an-: 


taga dess seder, bliva de lika mot- 
tagliga för kräftsjukdomen som de 
vita, bland vilka de leva. Det gäl- 
ler alltså för oss att undersöka i vil- 
ka avseenden våra levnadsförhållan- 
den avvika från naturfolkens och 
vilken eller vilka skiljaktigheter det 
är som göra oss mottagliga för en 
sjukdom, för vilken vildarne gå 
fria.” 

Även de engelska tidningar, som 
bereda plats för artiklar i naturlä- 
kekonst syssla med kräftsjukdomens 
problem. Å 
"Man finner där den åsikten före- 
trädd, att kräftan liksom den större 
eller mindre ohälsa, människan har 
att dragas med, framkallas av dieti- 
ska försyndelser eller förnämligast 
därigenom = att. vi äta en onaturlig 
”död” föda. 2 

Förkämparne för denna åsikt re- 
sonera så här: 

Vi människor stå med hänsyn till 
kroppen och dess funktioner mycket 
nära djuren, framförallt de männi- 
skoliknande aporna, med vilkas mat- 
smältningsapparat vår egen framvi- 
sar stor överensstämmelse. 

Djurens säkra instinkt ifråga om 
valet av lämplig föda har emellertid 
förmenats oss, eller också ha vi slar- 
vat bort den genom tiderna. Det är 
antagligt, att människans matsedel, 
så länge hon icke kände elden, var 
naturenlig d. v. s. överensstämde med 
djurens, särskilt med de människo- 
liknande apornas på grund av likhe- 
ten mellan deras och våra matsmält- 
ningsorgan. Vito på den tiden lik- 
som aporna göra nu rå föda, huvud- 


sakligen = frukter, växtdelar, rötter 
och blad samt i ringa mån animalisk 
föda, t. ex. fågelägg. 


Denna naturliga smak för ”rått” 


kvarlever för övrigt i någon mån hos 

barnen. De. tycka icke om kokta 

grönsaker, i 
25 ER ARD UL RA 2 ige saker a TN EE 


"men äta med välbehag 








Prenumerationspris: 


Helår Kr. 6:—. !/2 år Kr. 3: 50 !/4 år Kr. 2: — 


Lösnummer 15 öre. 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 





"Jag har gjort något 
för Kvinnorna." 


De ovanstående orden fälldes för 
några decennier sedan av-en man, 
anställd vid Remingtonfabrikerna i 
Tlion. N. Y., Förenta staterna, Chri- 
stofer Latham Sholes, skrivmaski- 
nens geniale uppfinnare. , 

Det var en svärdotter till Sholes, 
som kort före dennes bortgång pri- 
sade uppfinningen med orden: 

”Vilken underbar gåva du har gi- 
vit världen!” 

Sholes svarade: ”Jag känner icke 
till världen, men vad jag känner är, 
att jag gjort något för kvinnorna, 
som alltid hava fått arbeta så hårt. 
Detta skall sätta dem i stånd att på 
ett lättare sätt förtjäna sitt uppe- 
hället!” 

Det är just nu femtio år sedan 
Sholes fullbordade sin uppfinning, 
och det föll oss in, att med anled- 
ning av 50-årsjubileet söka få veta 
om Sholes, som han hoppats och 
trott, verkligen ”gjort någonting för 
kvinnorna.” 

Det blev en intervju med förestån- 
darinnan för Remingtons Skrivinsti- 
tut, dess stenografi- och maskinskriv- 
ningsskola samt platsbyrå fröken 
Ellen Svensson, som, belönad med 
Patriotiska sällskapets medalj för 


| femtonårig utmärkt tjänst, måste an- 


ses som en auktoritet på området: 

Och se, hon vitsordade, att gamle 
Sholes verkligen gjort mycket för 
kvinnorna och att de ha den största 
anledning att ägna hans minne en 
tacksam och hjärtlig tanke. 

Det är i själva verket skrivmaski- 
nen, som berett kvinnorna tillträde 
till kontorsvärlden 1 den enorma ut- 
Med denne 
följde behovet av kvinnlig arbets- 
kraft, förut endast föga efterfrågad, 
och genom dess förmedling hava mil- 
lioner och åter millioner kvinnor 
vunnit en god utkomst. 

Fröken Svenson berättar, att skriv- 
maskinsarbetet på alla sätt ligger 
bättre till för kvinnan än för man- 
nen. Det intresserar henne, hon har 
lätt för att lära det, hennes hand är 
lydigare och snabbare. På ett hun- 
dratal kvinnliga elevre komma vid 


sträckning som skett. 


Remingtonskolan endast 20 manliga. 

Kunskap i maskinskrivning, kom- 
binerad med insikt i stenografi for- 
dras i regel av alla kvinnliga aspi- 
ranter på kontorsplatser. Den ingår 
i deras allmänna yrkesutbildning och 
räknas som ett plus även för dem, 
som söka annan kontorsbefattning än 
korrespondentens. Den kräves också 
numera av tullen, telegrafen och av 
de kommunala verken. 

Det klagas så mycket på vår tids 
unga flickor, och det känns därför 
riktigt varmt om hjärtat, när fröken 


råa morötter, rovor och kålrötter, de 
äro förtjusta i frukt, även surkart, 
och bär, de tugga bladen av syra och 
harsyra, gnugga kornen ur den väx- 
ande rågen och äta dem med god ap- 


tit, de husera med förtjusning i ärt- 


landen och rå deg smakar dem som 
delikatess! Detta förhållande är helt 
säkert värt att observera. 

| (Forts. i nästa n:r).— 








läst sporrad, sin äregirighet 


Svensson med entusiasm talar om de 
stora flickskaror, som vid Reming- 
toninstitutet rustat sig för en god ut- 
fart i arbetslivet. Hon vitsordar de- 
ras vetgirighet, deras energi, deras 
läraktighet, deras arbetslust, deras 
mod inför den stundande kampen för 
utkomsten, deras ambition och an- 
svarskänsla. 

Vilken njutning det är att höra en 
människa tala väl om andra! 


Referenten. 


”Män, födda av 
Kvinnor.” 
Av Gerda. Melcher. 


”Låt oss komma ihåg, att även de 
voro män, födda av kvinnor.” 

Ovanstående uttryck föll mig i 
ögonen, då jag nyligen läste en av 
dessa ständigt återkommande engel- 
ska utredningar rörande sjödrabb- 
ningen vid Jutland den 31 maj 1916, 
med vilka man ihärdigt försöker få 
klarlagt, om denna väldiga kraftmät- 
ning med den tyska flottan betydde 
en engelsk seger eller en- motgång 
och, i senare fallet, om denna berod- 
de på verklig underlägsenhet eller 
oskicklig ledning. 

Det är emellertid icke meningen 
att här ingå på denna fråga, utan 
endast att dröja vid det ovan citera- 
de yttrandet, som av författaren fäl- 
les i samband med att han återgiver 
några engelska officerares uttalan- 
den, att de under striden sett tyska. 
sjömän gripas av sådan skräck och 
panisk fruktan, att de, tyskarne, mitt 
under brinnande batalj sprungit över 
bord. 

Artikelförfattaren ställer sig nå- 
got tvivlande till de lämnade upp- 
gifterna, ”men”, tillägger han, ”äro 
de sanna, och har i några fall van- 
vettig fruktan gripit enskilda indivi- 
der av det tyska manskapet, så låt 
oss komma ihåg, att även de voro 
män, födda av kvinnor”. 

Han = vill, uppenbarligen, härmed 
säga, att när en man i en stund av 
fara förlorar besinningen, självkon- 
trollen och övermannas åv fruktan, 
så är det därför att i det mod han 
tagit i arv efter sina fäder inmängt 
sig något av den räddhåga, som ty- 
värr är hans onda arvedel på mö- 
dernet. = 

Denna uppfattning att mannen äv 
naturen är modig och att kvinnan av 
naturen icke är det, torde vara all- 
män. Men finns det verkliga skäl 
för en sådan åsikt? 

Känslan av mod och fruktan ut- 
springer från den i människonaturen 
nedlagda kampinstinkten och själv- 
bevarelsedriften samt står i närmaste 
samband med känslan av fysisk styr- 
ka eller fysisk svaghet, det inre med- 
vetandet att kunna eller icke kunna 
framgångsrikt bestå i ett kraftprov. 
Självbevårelsedriften, vilken vid fa- 
ra instinktivt tar sig uttryck som 
fruktan, lust att hellre fly än illa 
fäkta, kan i mer eller mindre grad 


behärskas, om man genom uppfost- 


ran fått sin naturliga kampinstinkt 
ytterligare ” förstärkt, sin tävlings- 
utveck. 
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döden, även när denna kommer hen- 
ne till mötes under våldsamma for- 
mer — hur modigt bestego t. ex ie- 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. !U22—123, övriga 
tider efter avtal. 


RUTH ALMÉN 


återupptager pianolektionerna den 12 Sept. 
Teatergatan 19. Tel, 1708. 


ke den franska aristokratiens kvinnor 
under revolutionen schavotten! 


Det fysiska modet kan genom upp- 


fostran och träning utvecklas lika 
väl och antagligen i samma grad hos 
flickan och kvinnan som hos gossen 
och mannen. Hurtigt uppfostrade 
flickor känna icke större fruktan in- 
lad, vilket allt ju är fallet med poj- 
ken, som från tidigaste år av om- 


givningen suggereras att vara duk- 


för faran än vad hurtigt uppfostrade 
pojkar göra och i vilken grad offer- 
villigt mod och dödsförakt kunna in- 
tig, käck, modig, att övervinna svå-|gjutas i kvinnohjärtan visa de under 
righeter, att stå på sig 0. 8. Vv. 

Mod är otvivelaktigt en mannen 
medfödd egenskap, enär det är en 
nödvändig förutsättning för den i 
människonaturen för livets uppehål- 
lande nedlagda kampinstinkten, men 
vi veta dock, att denna egenskap fö- 
rekommer i mycket varierande grad 
icke blott hos olika individer mutan 
även hos en och samma person vid 
olika tillfällen. 

Om två män, "den ene liten och 
svag, den andre stor och kraftig rå- 
ka i konflikt, vilken kan leda till 
handgripligheter, är det troligt, att 
den lille skall erfara rädsla och lust 
att genom flykt söka undkomma, me- 
dan den store känner sitt bröst svälla 
av mod och kamplust. Men låt den 
svage få i sin hand en revolver, i 
vars bruk han är skicklig, och rol- 
: lerna och känslorna skola i samma 
g ögonblick vara ombytta! — En 
skicklig ryttare, djärv och oförvägen 
på hästryggen, där han är säker på 
sig själv, kan vara en veritabel kra- 
ka i en segelbåt, vars manövrering 
han icke förstår. — I en konflikt 
mellan nationer är det naturligt, att 
det mindre, svagare folket känner 
fruktan gent emot den starkare mak- 
ten, men lika naturligt är att samma 
folk blir modigt och -aggressivt, om 
det vid ett annat tillfälle möter en i 
styrka underlägsen motståndare. 

Om vwvi finna det förklarligt och 
försvarligt att graden av det manli- 
ga modet står i proportion till den ge- 
nom uppfostran vunna självtilliten 
och ambitionen, till den fysiska styr- 
kan och den allmänna förmågan att 
reda sig i en farlig situation, så hava 
vi icke rätt att betvivla kvinnans na- 
turliga mod, därför att hon i en fara, 
där hon på ett förkrossande sätt kän- 
ner sig fysiskt underlägsen, visar 
tecken till fruktan. Det är självbe- 
varelsedriften, som talar sitt mäkti- 
ga språk och här så mycket mera im- 
peratoriskt som kvinnan faktiskt 
uppfostrats till ängslan och fruktan 
genom i barndomen och den för- 
sta ungdomen ständigt mottagna för- 
maningar att akta sig, att vara för- 
siktig, rädd o. 8. Vv. 

Att kvinnan av naturen inte är 
feg visar hon inför risker och faror, 
som hon känner sig vuxen eller av 
ett eller annat skäl frivilligt under- 
s kastar sig och trotsar. Hon kan så- 

lunda vara en utomordentligt djärv 
ryttare, seglare, flygare, akrobat, o. 
s. v., hon bär tappert moderskapets 
risker, ådagalägger stort personligt 
mod i vården av smittosamt sjuka, 


kriget i Ryssland upprättade kvinn- 
liga dödsbataljonerna som frivilligt 
gingo främst i striden för att stimu- 
lera de manliga truppernas sviktan- 
de mod. SE 


Det i början av denna artikel ci- 
terade yttrandet varmed man velat 
finna förklaringen till att i ett av- 
görande ögonblick män svekos av 
sitt mod: Låt oss komma ihåg att de 
voro män födda av kvinnor, innebär 
otvivelaktigt en mot kvinnokönet 
orättvist riktad misstanke för en i 
dess väsende ingående naturlig feg- 
het. Livet visar oss att lika visst 
som det finnes ett naturligt manligt 
mod, lika visst finns det också ett 
naturligt kvinnligt mod, även om 
det icke alltid kommer till synes på 
samma områden som det manliga. 


Madame Katherine 
Tingley i Göteborg. 


Konserthusets stora sal var nästan 
fylld till sista plats, när Universella 
Broderskapets ledare och överhuvud 
Madame Klatherine Tingley med ett 
föredrag över ämnet ”En ny tingens 
ordning” framträdde inför göteborgs- 
publiken. 

Madame Tingley är ingen vanlig 
företeelse i talarstolen. Med en säll- 
synt glöd och entusiasm uppgår hon 
helt i sitt ämne. Varmt övertygad 
om att världens tillstånd ovillkor- 
ligen snart påkallar en genomgri- 
pande förbättring, ser hon vägen till 
denna genom individens höjande från 
unga år till sann uppfattning av de 
bestående andliga värden i livet, som 
skänka människan varaktig lycka 
och garantera världen fred. 

Hennes skola Point Loma i Kali- 
fornien — denna i sanning underba- 
ra skapelse, som för blott 25 år se- 
dan, innan Madame Tingley hade 
”svingat sin trollstav” över den en- 
dast företedde en pittoresk vildmark 
— utgör förverkligandet av hennes 
dröm. I en omgivning av skönhet, 
vari det ädlaste av gångna tiders 
kultur blivit tillvarataget utvecklas 
här på ett allsidigt sätt elevernas 
praktiska och ideella anlag. Ka- 
raktären härdas till självbehärsk. 
ning och pliktmedvetenhet, akt- 
ningen väckes för livets gåva. fär 
de godhetens, skönhetens och rättvi- 
sans värden, som ensamma göra li- 
vet innehållsrikt och betrygga mänsk- 
lighetens inbördes förhållanden. 

En grupp lärjungar från Point 
Loma, iförda skolans vita dräkter, 
illustrerade värdigt föredraget, dels 
med några vackert utförda musik- 
nummer och dels genom en anslående 
och enkel religiös ceremoni. 


Sedan föredraget tolkats av prof. 
Osvald Sirén, visades en del sciopti- 
konbilder från Lomaland, vilka gjor- 
de ett livligt intryck på publiken, 

På Madame Tingley's föranstal- 
tande upptogs slutligen en villigt gi- 
ven kollekt till förmån för de genom 
jordbävningen hårt drabbade japa- 
nerna, vilken omedelbart tillställdes 
en närvarande medlem av japanska 
konsulatet. 
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Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalyv 
(8. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 
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Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högsta 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 





Med Adams ögon. 


Den 10-årige Adam föraktar varje 
Eva, som icke är hans mamma. Alla 
Evor över 20 år äro ”gamla frun- 
timmer”, och alla under 15 år små- 
gryn, som. skola ”saltas”, jagas och 
på alla- upptänkliga sätt förtryckas. 
Flickor mellan 15—20 år äro bara 
”typer” för fruktade äldre 
skolkamrater. 


löjliga 


Den 20-årige Adam beundrar glö- 
dande Eva på 30 år. 
dessutom för en och annan aktris på 


Han svärmar 


vykort eller från hyllan och hyser 
en häftig antipati mot varje repre- 
sentant för kvinnlig emancipation, 
vartill han räknar lärarinnor, guver- 
nanter alla 


som ej behagar honom 


och 

Eva 
personligen 
världen.  ”Gamla fruntimmer” äro 
numera över 40-talet, och flickor un- 
der 20 år existera alls icke. 

Den 30-årige Adam har plötsligt 
vaknat till medvetande om sin plikt 
och naturliga fallenhet för att bli en 
20-årig Evas livsledsagare och hbe- 
skyddare. 30-åriga damer ha förlo- 
rat allt intresse, och han ser dem och 
alla Evor vid efterföljande ålders- 
gränser på dystert tåg mot Glasber- 
get. j 

Den 40-årige Adam har uppgivit 
sin roll som beskyddare, och han fin- 
ner sig nu i att i sin tur bli omhul- 
dad och beskyddad av sin tio år yng- 
re hustru, vilkens naturliga plats han 
finner vara vid spisen och sina barns 
vagga. Åldersgränsen för ”gamla 
fruntimmer”: är numera humant 
framflyttad till 60 år, och barn av 


självförsörjande. 
Varje 
anser han överflödig i 


2 ja» 
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Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjumt LUX lödoer 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och gul: 
nar plagget. Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingens 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux i hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid ej. Vira in i en ren hands 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A>sB, GOTEBORG 
- 






båda könen tillåtas att i full frihet 
närma sig hans person. 

Den 50-årige Adam med vuxna 
döttrar har undergått en förvand- 
ling. Han 
motståndare till kvinnans emancipa- 


är ej längre en svuren 
tion. Såsom part i målet sysslar han 
med frågan om kvinnans plats i sam- 
hället, ivrar för döttrarnas student- 
examen och uppmuntrar kraftigt hå- 
gen för lärarinnekallet, medan ung- 
domsalbumet med aktriser stoppats 
allra djupast ned i gömmorna i hans 
chiffonier. Åldersgränsen för ”gam- 
la fruntimmer” framflyttas av obe- 
stämbara skäl till 40 år. 

Den 60-årige Adam gör en ny och 
intressant upptäckt i livet: flickan på 
17 Denna under hela hans 
liv framstår 
plötsligen för honom såsom kvinnlig- 
Han 


ler hult mot röda bandrosetter och 


vårar. 
försummade varelse 
hetens fagraste representant. 


utslaget hår och utövar en betydande 
gästfrihet med konfektpåsar och kon- 
disbesök. Evor över och under 17 år 
existera numera icke. 

Den Adam älskar över 
allt annat små barn. Han är efter 
livets långa vandring helt 
sonad med smågryn i kjolar ock leder 
på promenaden stolt som en konung 
den lilla näpna nåd på 4 vårar, som 
är hans dotterdotter. Han behand- 
lar henne varsamt och ömt som vore 
hon den allra finaste leksak av det 
sprödaste, dyrbaraste sachsiska pors- 
lin. Hon är hans sista, hans vack- 
raste svärmeri, den oinskränkte ty- 
rannen över hans morfarshjärta. Och 


70-årige 


för- 
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detta hjärta Ste 
skulle vara inför den klumpige man- 
som skulle försöka e 


ve, hur oförstående 
lige 10-åring, 
”salta”, jaga eller på annat sätt för- 
trycka denna lilla svaga varelse, den- 
na förtjusande miniatyrrepresentant 
för släktet Eva, som han tagit under 
sin manliga ridderlighets och ömhets 
okränkbara beskydd. 
I—e A—r. 


Ansiktet. 


ser oavbrutet framför mig 
lilla tärda ansikte och den 
lika magra, bleka handen med dess 


Jag 


hennes 


nervösa skälvning. 

Dig har inte det tärda ansiktet 
något att säga och icke handens ner- 
vösa skälvning heller. 

Men jag, som vet allt om henne, 
kan icke se denna bild för min inre 
syn, utan att tårarna strömma från 
mina ögon. 

Det är som hade jag kommit till 
ett alltför vemodigt kapitel i en lång, 
lång berättelse om en tyst hjältemo- 
dig levnadskamp. 

Hon var en gång så glad, så mun- t 
ter och förhoppningsfull. — Nej, ic- : 
ke en gång, utan år efter år, år efter EA 
år under oavbrutet nya missräknin- 
gar och motgångar. Allt bar hon 
tyst och utan klagan — mannens ar- 
betslöshet, husets trångmål och um- 
bäranden, sina egna offer, ett efter 
ett. 

Det gick långsamt, men säkert 
nedåt mot nöd och mörker. Man 
alltid strålade hennes lilla hoppfulla 
leende lika tillitsfullt, alltid fann hon 
nya utvägar att värna om hem och 
barn och om mannen, som långt ti- 
digare än hon förlorat hoppet. Den 
kraft som bar henne i motgången var 
tron, att förhållandena snart -skulle 
bli bättre, endast allt kom i gång 
igen, och mannen kunde återfå sitt 
arbete. : 

Vid en tillbakablick på vad hon 
genomlevat förstår jag knappast, hur 
hon kunnat uthärda under dessa fyra 
år. Fem barn och inga medel! Varje 
dag ett lika nytt problem att lösa, 
varje plagg ett nytt oöverstigligt be- 
kymmer, varje vinter en ny kamp 
mot hunger och köld. 

Och under detta aldrig en klagan! 
Och emedan hon aldrig klagat, ingen 
hjälp! - Bekantskapsringen har en- 
dast glesnat mer och mer och slutli- 
gen glömt henne. Hon var ju så 
hoppfull och glad — hon redde sig 
nog. Det var så bekvämt för sam- 
vetet att tro detta. 

Men år efter år utan tillräcklig 
föda, utan en ordentlig brasa i vin- 
terkölden, utan ett par skor att byta 
med i vätan, utan ljusning, utan 
paus 1 bekymren, utan ett enda löfte 
för framtiden, sådana tunga år gå 
icke spårlöst förbi. Och småningom 
slocknade även det sista ljuset, hop- 
pet att världen någonsin skulle bli 
normal igen och landets alla söner få 


tillbaka arbete och bröd. 


Jag ser framför mig hennes lilla 
tärda ansikte. Det ler icke hoppets 
leende mer. Jag ser i erinringen på 
den lilla magra skälvande handen — 
en liten öm modershand — att hen- 
nes hjärta i hemlighet darrar av oro 
och ångest. 


Omkring henne leker den lilla | 
barnflocken, frodig och glad trots 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! | 


stor sortering 


FRIBERG & ANDER SON 


Kungsportsplatsen 1. Tel 


Handskkompaniet | 
Drottninggatan 42 j 
TELEFON 15879 
GÖTEBORG 
ALLTID TREVLIGA NYHETER I 


dystert prövande sin ”överti j 
mannakraft på något lätt struntbe- 
styr. ,; 
Hon höjer stundom sitt huvud 
betraktar dem alla med en outgra 


som på sistone blivit så förund 
klara i det genomskinliga & 
Och den lilla magra bleka 
som sysslar med lagningen av 
slitna barnplagget, skälver plötsb 
så nervöst och krampaktigt till 
vid inre gråt. de 
Ack, detta rörande ansikte! 
Känner du igen det nu? ; 
Ser du framför dig den svenska 
modern, som tynar bort under 
tysta, uppoffrande kampl det a å 
betslösa medelklasshemmet? — 5 
av de många över vilka denna EC 
Jaggernautvagn gått fram — Så ” 
de oskyldigaste och ädlaste som EX 
tunga hjul någonsin krossat. = 
Eira Brelm. 


a 
se 
LAN 


Framgång beror helt Ne 
ärligt arbete, duglighet och KON 
tration. Det finns alltid 
toppen = för undantagsmänn 3 
varje yrke. De behöva icke 5 
efter gunst; det är snararé 
vem som skall lyckas : 
värdefulla hjälp. 3 
Andrew 
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Vackra, starka, = 06 äl 
Prover sådan röde stu lit å inst 1 
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nöjen. 


j stor3 Wercatern 
— Varje afton k 
Bernd sj äsflickan. 


a betydligt nedsatta. 


nsbergsteatern. 
dö afton kl. 5: 
Dicky: 


i Ve billiga biljettpriserna. 


Nya Teatern. 
Varje afton kl. precis 8: 
n runt på 80 dagar. 
orden Sista veckan. 
AG be! & nedsatta, ofantligt låga bil- 


"Folkteatern. 


Direktion: olle Sandborg. 
Varje afton kl. 8—10,30 
Köp svenska varor. 


Lilla Teatern. 


Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
7 övriga dagar kl. $: 


Hemslavinnor. 


ET VITA KOLET 


i stället för 


SPRIT 


Exploderar icke! 

Flyter icke ut! 

Förbrinner lukt- o. 
rökfritt! 

Efterlämnar ingen 
aska! 

. Demonstreras och 

försäljes i parti och minut hos 


hu förd. Lundquist & 0, Göteborg 


; kunde till och med 
pp på luckan. Efter 
många segrar tycks 
ng för alla ha arbetat 
Den nya Kål- 


genom en fängslande li- 
och medryckande musik vinna 

helt på sin sida. Den bo- 
y Primör som vilar över säson- 
program saknades ej hel- 

r sommarens uppehåll låg 
om en ny glans över hela tea- 


ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


o Luise Westkirch. 
ersättning av —e. 


KAL. 


6 "lugna sömn, på vilken 

2, blev ingenting i den 
Plan av triumf över den 

Som fyllt hans bröst, 
nästan sprängdes i det 
2 den så länge för- 
Hdaren i sina hän- 
rt det kallt över- 
fick tid att göra 
: + Visserligen höll 
and. Men detta 
m, att hans 
händer. Så 
täckt spela 
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JOBILEOMSUTSTÄLLNINGEN 
i Göteborg 1923. 


Försumma ej. att besöka 
Skandinaviens hittills 
största utställning. 


Billiga inkvarteringsmöjligheter 
genom Inkvarteringsbyrån. 


I samband med Utställningen anordnas 


ö:te Nordiska Trådgårdsutställningen 


21—30 september. 


För närmare upplysningar tillskriv 


Utställningsbyrån 


Göteborg 5. 








över sång och spel utefter hela lin- 
jen.  Bifallet, som rimligtvis ägna- 
des samtliga uppträdande adressera- 
des kanske kraftigast till titelrollens 
innehavarinna fröken Inga Peters, 
vilkens stämma klingade renare och 
vackrare än någonsin. 

Kålmåns märke kommer sannolikt 
att stå sig länge! 

Lorensbergsteaterns första premiär 
Paul Armont & C:os 
lustspel Dicky hade givetvis av mån- 
ga skäl motsetts med stort intresse. 
Vilka meningar man än må hysa om 
teaterns förgångna skede blev hel- 
hetsintrycket att den nya ledningen 
löst sin första uppgift överraskande 
bra. 


för säsongen, 


Pjäsen är en bagatell. Men den 
har två stora förtjänster: den spelas 
överdådigt och den är” kort. En hejd- 
lös drift med tidens florerande de- 
tektivromanraseri utspelas handlin- 
gen på ett gammalt slott, vars ägare, 
lord Wilford, vurmar för antikvite- 
ter och spännande händelser. Lordens 
högsta önskan, att hans slott en gång 
måtte bli operationsfältet för ett 
spännande och i dunkel höljt in- 
brott står vid ridåns uppgång inför 
sin uppfyllelse. En rad anonyma 
brev har låtit honom förstå att en 
viss byst inom en viss tid skall för- 
svinna ur hans dyrbara antikvitets- 
samling. Överförtjust arrangerar 
han sig för en större kriminell ba- 
talj. En lordens vän, en viss mr 


; | Clarke anmodas telegrafiskt att sän- 


da en skicklig detektiv att reda ut 
saken. Hela slottet befinner sig i 
ett synnerligen överspänt tillstånd, 
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i rikhattigt urval. 
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sin dubbelroll vidare, höll sig vågen 
i jämvikt genom det tvång, som var- 
dera utövade på den andre, och Paul 
hade ingenting att frukta. Men en 
gång skulle det misslyckas för för- 
brytaren. Då hade han ingen grund 
mer att skona Paul, utan skulle” sä- 
kert draga honom med i fördärvet. 
Han behövde visserligen icke mer 
nyttja sin arbetskraft till slavtjänst, 
men hela sitt liv igenom måste han 
darra för det ögonblick, då det kun- 
de falla den eländige in att förinta 
honom. Detta var outhärdligt! 

Hela den långa natten och hela den 
följande dagen vid arbetet grubblade 
han, så att huvudet kunde sprängas 
över ett medel att helt sönderslita 
den svagare vordna kedjan. 

Då han på aftonen trött och ned- 
stämd kom ur fabriken, mötte honom 
en mnderbart klar höstafton. Solen 
sjönk i ett hav av guld och purpur. 
De små vågorna, skimrande i åter- 
skenet från himmelens guld och pur- 
pur, drogo sin väg till kvarndam- 
men, till kvarnarna, som lik oform- 
liga monster avtecknade sig mot den 
lysande himlen, skenbart flytande på 
lysande vatten.  Slätten låg utbredd 
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när denne anländer — en figur från 


topp till tå skuren efter Sherlock 

olmes mönster, en man som vet allt, 
ser allt och drar slutledningar av allt. 
Lorden är i sjunde himlen. Hans 
Spänning stiger till höjdpunkten, när 
detektiven efter åtskilliga arrange- 
mang utbeder sig förmånen att en 
stund få bli lämnad ensam med lor- 
dens kvinnl. privatsekreterare. Under 
denna téte å téte sker något mycket 
oväntat som ofrivilligt meddelar en 
sättning i publikens hjärta. Ur detta 
oväntade framsticker uppslagsändan 
till den fyndiga, men icke mindre 
spännande upplösningen. Man får 
veta att detektiven, som icke är nå- 
gon verklig detektiv, är förlovad med 
privatsekreteraren, och det är denna 
som spelar detta höga spel för att 
kunna få ha sin älskade inom slot- 
tets murar. Hur den arme mannen 
genom den ena befängda misstaget 
efter det andra infriar lordens stora, 
ideligen högt spända förväntningar 
på hans förmåga som detektiv gör 
man klokast i att själv övertyga sig 
om. 

Hr Gösta Cederlunds Sherlock 
Holmestyp var alltigenom briljant, 
och hans sätt att dra en detektivhi- 
storia ur sin praktik verkligt roande. 
Publikens munterhet var även vid 
flera tillfällen ohejdad. Bland pjä- 
sens övriga goda lustspelsfigurer må 
nämnas hr Mathias Taubes naivt 
sympatiske lord Wilford, Tekla Sjö- 
bloms i alla detaljer rätt betonade 
lady Glenmore och hr Torre Ceder- 
verklighetstrogna 
schabbiga 


mask av 
redskapet Edward, 
anförande uppifrån raderna, 
lockade till applåd för öppen ridå. 
Det fanns vidare liv, natur och be- 
hag i Dora Söderbergs privatsekrete- 
rare och Vera Nordling, teaterns nya 
ackvisition, prydde väl upp den för- 
näma, direkt ur Boet hämtade slotts- 
interiören med sin eleganta uppenba- 


borgs 
som, 
under 


relse och vackra stämma. 

Det var också en mycket animerad 
och belåten publik som, efter kraf- 
tigt bifall, redan vid halv 11-tiden 
på aftonen bröt upp från Lorens- 
bergsteaterns första premiärkväll un- 
der denna säsong. 

Folkteaterns populära revypro- 
gram Köp svenska varor!, som en 
längre tid gått för fulla hus, har yt- 
terligare förhoppning om ett förlängt 
liv, sedan teatern fått förstärkning, 
eller kanske snarare återfått sin gam- 


Olika 
hlomslkterarhbeter 


alltid färdiga, i smakfullt utförande 


Tfasa Blomsterhandel 


Storgåtan 31. Tel. 4314, 10365. 


Vill Ni 


d 

a 

d KK bli vacker? 
Den tvål, som ger den vacks 
raste hyn, är Övicula (ä; (eg) 

Tvål. Den är tillverkad efter bepröv 


skönhetsrecept och innehåller bland ans 
dra skönhetsmedel även äggula, läkarnés 
främsta medel för hudens försköning. 
Vill Ni bli vacker så köp därför 
F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor, 


i genomskinlig klarhet. Oändlig 
välvde sig himlen däröver i genom- 
skinlig klarhet. 


I Pauls marterade själ föll anblic- 
ken av denna ljusa värld som en up- 
penbarelse. 
är vid, flög det genom 
hans sinne, ändlöst vid. I dess vid- 
der kan man hölja sig liksom i en 
skyddande mantel. Himmelen väl- 
ver sig överallt. Finns icke överallt 
rum för dugande kraft? 


Världen 


Ja, detta var befrielsen, den enda 
som fanns för honom! Att fly till 
ett frimmande land! Lämna bakom 
sig det som tryckte och hämmade 'ho- 
nom. Utvandra! — Plötsligt kände 
han ett skarpt stygn i hjärtat. Läm- 
na bakom sig — även Lisa? — Vis- 
serligen, hon längtade bort. Måhän- 
da beslutade hon sig för att följa 
med honom? Men skulle hon kunna 
fatta det beslutet, om hon visste, vem 
han var — vad det var som drev 
honom bort från fosterjorden? — 
Han måste säga henne det. Denna 
bekännelse, som han alltjämt upp- 
skjutit i den förhoppning, att den 
måtte bliva honom besparad, nu må- 


a” 
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la Fänieupg: Ludde, Zara och 
Rulle, 

Med dessa magnetiska namn, det 
spå vi, komma de svenska varorna att 


stå sig gott i den hårda konkurren- 
sen, 


Kvinnornas Tidnings 
> Pristävling: 
Kan ni skriva ett bröllops- | 
telegram ? 


är nu avslutad. Redaktionen har till- 
bringat tävlingsdagarna i en verita- 
bel brölloppsstämning. Telegram- 
men ha strömmat in, lyckligtvis som 
slutna försändelser, i annat fall hade 
telegrafverket lätt kunnat få den 
uppfattningen att hela redaktionen, 
ända ned till yngsta biträdet, gri- 
pits av bröllopsepidemi. 

Det har ingalunda varit någon 
lätt uppgift att bland mängden av 
inkomna opus utgallra de bästa. Re- 
daktionen har emellertid, så långt 
dess vetande på området sträcker sig, 
sökt att undgå, visserligen ofta fyn- 
diga och välfunna, men gamla väl 
kända bröllopstelegram och i stället 
få tag i de nya originalen. 

Efter samråd har prisutdelningen 
utfallit sålunda att första pris, 10 
kronor, tillerkänts Ingenjör Gustaf 
Kahlson, Göteborg för nedanstående 
versifierade lyckönskan till ett brud- 
par. 


Tvänne trogna hjärtans saga 
slår i dag helt ut i blom 

och de unga vilja taga 
lyckans hela rikedom. 


Tråden glada rosenfärden, 
smiden gyllne bojan stark! 
Spriden solljus ut i världen, 
Reden bo på fridens mark! 


Vi långt fjärran från Er lycka, 
Edra glada vänners lag 
uti fantasin Er trycka 
till vårt hjärta — Hell Er dag! 


Andra pris 5 kronor har tilldelats 
signaturen Hillamor för den diploma- 
tiska lösningen: 


Får Erik styra 
Och Anna råda, 
Så bli ni lyckliga båda. 





Korkules: Skodon, 


-Kungsgatan 45. Telefon '1900. 
Billigaste priser 


MERKUR-TVÅLEN 


Rikt urval. 





är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger. 


DODSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 


24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 


känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 





ste han avlägga den. Hon hade 
rättighet att känna den, med vilken 
hon drog okända öden till mötes. — 
Men — huru finna mod? 


Han åt aftonmålet i staden, sliten 
hit och dit av kampen i sin själ. Då 
han senare på kvällen inträdde i sitt 
rum och tände ljus, förnam han åter 
att något sakta rörde sig. Schack? 
— Åh, i dag vågade han möta ho- 
nom! Men den gestalt, som skyggt 
väntande stod vid fönstret, var ingen 
man. Paul höjde lampan. — Julia! 


Helt hopsjunken stod hon där. Ur 
det vita ansiktet skådade de under- 
bara ögonen på honom med en sorg- 
sen lidelsefull bön. En själ i djupa- 
ste nöd tiggde i dessa ögon. Hennes 
läppar bävade men de voro stumma. 

”Vad vill du här?” frågade Paul 
hårt. Ty mot hans vilja rörde hen- 
nes anblick honom djupt. 

Då kastade hon sig ned framför 
honom och omfattade hans knän, 

”Förskjut mig inte! Förskjut mig 
inte, Paul! Ännu aldrig har jag 
bett en man stanna hos mig — men 
du går ifrån mig —! Säg ingenting, 
Paul: Jag vet, att du vill visa bort 


4 








UNDGRENS 
”THEER 


utvalda de 
finaste och förnåm- 
sta theéplan agerna 
å Ceylon och i Kina 
ava en delikat» 
arom samt garan 
teras rena och.a 


oförfalskade 2? 





Ett andra pris, även å 5 kronor, 
har erövrats av signaturen ”Syster” 
för den vackra lyckönskningen: 


All lycka åt eder, 

som funnit varandra! 
Välsignad, jag beder, 
den väg ni skall vandra. 


Ett tredje, fjärde och femte pris, 
vardera utgörande ett presentkort å 
Kvinnornas Tidning för ett halvt år, 
räknat från den 1 oktober, har dess- 
utom tilldelats följande tävlingsdel- 
Signaturen M. y, Håkans- 
torp, för följande telegram: 

Må Eder kärlek 
likna druvans saft, 


ju mer den lagras 
dess större kraft, 


tagare. 


signaturen Eco för telegrammet: 


Sol över nybyggt hem! 
sol i hjärta och sinne! 
Gud välsigne dem, ' 
som bo därinne! 


samt signaturen Riks för följande 
musikaliska hälsning: 


Till starten av er äktenskapsduett, 

jag vill er hjärtligt gratulera! 

Håll endast ton och takten rätt, 

skall harmonien ej mankera. 

Och skulle basen börja brumma 

— sopranen sjunger ju hans egen 
gumma. 


Bland övriga telegram frestas vi 
att här nedan återgiva ytterligare 
några prov på signaturen Hillamors 


I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
tiagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, 
stens och littera- 


kon- 


turens område 
läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 





mig. Men säg ännu ingenting! Hör 
mig ännu en gång, en enda gång! 
— Jag har blivit annorlunda genom 
dig — bättre. Det är sant, Paul, 
jag är annorlunda. Du har bara inte 
märkt det. Du begär så mycket! 
Du begär att allt skall gå fort — 
för fort för en sådan som mig. Ser 
du, jag gick genom livet iskall. In- 
genting rörde mig. Jag skrattade åt 
männen, åt deras kval, när de blevo 
ruinerade genom mig, för mig. Al- 
drig hade jag älskat någon enda 
man. Jag föraktade dem alla! Alla! 
Jag kände dem alltför väl. — Tills 
du kom! Du var annorlunda än alla 
de andra. Dig har jag icke kunnat 
förakta. Och när jag hånade dig, 
dig och vad du eftersträvade, så var 
det bara, emedan det fanns något 
hos dig, som var högre än jag kunde 
nå — något, som jag var tvungen 
att se upp till. Och då — då måste 
jag älska dig, Paul. — Nu har du 
tagit ifrån mig all kraft att leva. 
Nu är jag svag och liten och värn- 
lös. Paul, Paul, lämna mig inte så. 
Låt mig få vara hos dig, din piga, 
din slavinna! Jag begär ju ingen- 
ting av dig! Inte begär jag att du 
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förmåga att få ihop scehwungfulla 
bröllopshälsningar: 


I; 


I lyckans elevator tag plats ni unga 
tu 

på rätta knappen till 
himlen nummer sju. 


och tryck 


II. 
Hälsa, lycka, ost och smör, 
samma jungfru tills ni dör. 


FEN 
Högt i taket smäller korken, 
Nästa år så kommer storken. 


Den manliga handen spåras omiss- 
känneligt i följande älskvärda hyll- 
ning: 


Må det förbund som er förenat 
förbliva starkare än tiodubbelt renat. 


Från svärdssidan torde även stam- 
mar | 
En Andersson mindre, 
en Petterson mer. 
Snart blir det av Pettersöner 
fler och fler. 


Lakonisk som en rebus är den 
hälsning, varmed vi avsluta vår ax- 
plockning: 

Tusentre! 


Vi hoppas våra läsare snabbt kun- 
na lösa den, tacka för intresset och 
bedja de lyckliga pristagare, som ej 
förut meddelat sina namn, att insän- 
da dessa jämte fullständig adress till 
redaktionen, varefter utfästa pris 
omgående anlända. ! 
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Förlovar 
pa 
eller 
G É Ler Ni Eder, så annon- 
sera det i 
GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIT 3 ; 
Läst i Varjé bildat 
hem i västra Sverige. 
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skall ta” mig till hustr 
aktade svarta Julia! — Låt mig ba- 
ra få vara nära dig.” 





”Julia!” 
”Nej, säg ingenting ännu. Du 
ämnar säga, att jag skall gå! Att 


du älskar iden andra — den blonda, 
fina — och ser du, jag hade ju inte 
haft mod att komma till dig, att tala 
till dig så — nej, det håde jag inte! 
Men jag ser ju både dag och natt 
hur du plågar dig, ser ju att du inte 
släcker ditt ljus, och; vet att du ingen 
ro har —” 

”Stig upp, Julia! Du misstar dig.” 

”Nej, nej, jag misstar mig inte. 
Mina ögon äro skarpa och vaka all- 
tid över dig! Den arma, dumma 
Julia förstår allt som rör sig i dig. 
Hon, den andra, som du har kär, hon 
vet det inte, hon förstår inte, när nå- 
got trycker dig. Hon har så mycket 
i världen att bekymra sig om.och ta- 
ga vara på. Men jag — jag har in- 
genting i världen utom dig — dig 
Paul! Stöt mig icke bort! Hav tå- 
lamod. Jag vill bli sådan du vill 
ha mig, — jag skall försöka. Jag 
skall passa upp dig och vaka över é 
dig som en RE Som en r hund dkan ; 
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es " Vitvaru- & 
Brudutstyrselsaffär 
BARN- & BABYKLÄDER 


RIT. & PÅB. HANDARBETEN 
Telefon 5107 





KA Kungsgatan 45. 





Insändarnes spalt. 


Motto: Don Quijote kämpade 


mot väderkvarnar. 


Don Quijote var en caballeros — 
sann, en käm- 
Allt detta 
hindrade ej, att han i blind iver såg 
en fiende, där ingen sådan fanns! 


genomgående; modig, 
pe för rättvisa och ideal. 


3 Mig synes, ”En vän av rättvisa” i 
nr 34 av Kvinnornas Tidning ställer 
sig på don Q:s ståndpunkt, — och 
ber därför ej taga illa upp, om Fe- 
licia lämnar några upplysningar i 

Att jag inte 
står främmande inför saken ifråga, 
framgår därav, att jag levat i Tysk- 
land sedan den 4 aug. 1914. 

Alltså: vilka sånger äro ”hatsån- 
ger, som eldat det tyska folket un- 
der kriget?” Jag har ej hört en en- 
da! Menar Ni ”die Wacht am Rhein” 
0: d.? (Fosterländska sånger ha vi 
lyckligtvis också i Sverige, kallas de 
”hatsånger”?) Ha andra nationer 
intet motstycke, så är det antagligen 
därför, att rasen är mindre lagd för 
sång och musik än germanska stam- 
men. 

Uttrycket ”Gott strafe England” 
existerade — och ogillades av största 
delen av tyska nationen. Någon fa- 
natiker med överdrivna fosterlands- 
känslor (dylika framträda alltid un- 
der abnorma tider, så t. ex. krigs- 

hv tid, och böra ej från neutral sida mä- 
tas med normalt ansvarighetsmått), 
— och likatänkande spredo uttryc- 
ket, när England satte hungerbloc- 
kadens stämpel på barnens ansikten. 
England hade ju blott sitt ägt 


hess”-intresse vid att deltaga 1 kam- 


sanningens intresse. 





SIKOLVÄISKOR 


DE STARKASTE 
TILL BILLIGASTE PRISET 


HOS 
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"du: sparka mig i din vrede — och jag 
skall kyssa din fot. Stöt mig bara 
— bara inte bort! Jag förgås om du 
stöter mig bort!” 

Med- våld lyfte Paul upp henne. 
Han såg 
hennes nöd och hans föresatser vack- 


Hjärtat var honom tungt. 


lade i ett gränslöst medlidande med 
denna förkrossade skönhet, som vred 
sig vid hans-fötter i ödmjukhet, och 
om han skulle bli tvungen att fly, 
förvisad från hemlandet genom egen 


' skuld, och hon, den fläckfria, den 
rena, som han älskade förkastade 


honom, varför skulle han då icke ta- 
ga med sig denna, skuldbelastad och 
olycklig som han själv i den fruk- 
tansvärda ensamhet, som väntade 
-honom? 
Men blott några sekunder varade 
SST "denna frestelse. Nej, om hon förlät 
(58 eller. fördömde honom; varje önskan, 
; Varje förhoppning tillhörde den an- 


et - dra; Som 1 eh vision såg han åter 
| Julia röra sig i den avskyvärda dan- 
| sen och hörde Edes varningsord. Och 
2 även om hans själ grät blodstårar 


'över henne, så kände han dock, att 
aldrig kunde han lyfta henne upp 
till sig. Hon drog honom nedåt i 





| En kars 4 00 
Maskinskrivning 
och Stenografi 


är lika med ökade möjligheter till själv- 
försörjning. Kostnadsfri platsförmedling. 


REMINGTON INSTITUTET 


Västra Hamngatan 19. Tel. 4221. 


En Velocipedpump 


upphittad, återfås å Kvinnornas Tidning. 


Så länge mänskan strävar, far hon 
vill. 
Goethe. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


pen — huruvida det landet gjorde 
en god affär, eller nu bär konsekven- 
sen i det att England nu får spela 
andra fiolen — kan, om man så vill, 
betraktas som ett ”straff”. 

Den orätt, som låg uti att vilja 
föreskriva Gud en straffdom, sonar 
tyska folket sedan många år, oskyl- 
Och in- 


gen människa har rättighet att fram- 


diga så väl som skyldiga. 


häva en sonad förseelse som ännu 
bestående inför gudomlig lag — det 
förstår väl den bäst, som är en vän 
av rättvisa! De 75 brev från Willy 
till Nicky, som skrevs 1894—1914, 
får Willy bära ansvaret för ensam, 
då de voro: och 
hemlighet för tyska nationen. 
Man får därvid ej glömma, att brev- 
skrivaren har rätt mycket Wittels- 
bacherblod i ådrorna, även om por- 


fortfarande äro 
en 


tionen ej är så stor som hos Ludvig 
II av Bayern. 
Och så till sist komma vi till kär- 


nan — den nöt, ”la Frangaise” ger 
Neutralien att knäcka. (Akta tän- 


derna!) ”Hatets 
en propaganda-fantasi, 
förvilla omdömet. 


tio budord” äro 
avsedd att 
Min lille son går 
i tysk skola och lär sig de gamla, 
goda budotden från Sinai oförfal- 
skade; för säkerhets skull har” jag 
hört mig för på flera håll och fått 
bekräftelse på, att dessa hatets bud- 
ord äro fullkomligt okända i skolor- 
AE SSE KSE . 

(Får jag be om, att genom svensk 
förmedling få ett tryckt exemplar 
av dessa budord — då jag ej kan 
skaffa det här i Tyskland). 

Vill däremot rättvisans vän per- 
sonligen övertyga sig om, vem som 
präntar in hatets bud i tyska folket, 
så res ned ett par veckor på besök 
till ”la grande nation; trés aimable, 
charmante et cultivée”>i-det ockupe- 
rade området, där svarta och vita 
fransmän så en omänsklig sådd i pi- 
nade, -skyddslösa vita slavkvinnors 
hjärtan, där dessa "kvinnor — och 
barn! — äro fågelfritt byte, och män- 
nen i vanmäktigt raseri måste åse, 


den avgrund, som uppslukat Ede: Då 
bet han ihop tänderna i förtvivlad 
självbevarelsedrift. Hård. Stenhård. 
Intet annat dugde. 

Han hade lyft Julia på en stol. 
Där satt hon stum, snyftande, upp- 
löst i lidelse, så som hon talat till ho- 
nom. Under ett par ögonblick här- 
skade mellan de två en ödesdiger 
tystnad. Paul lade mjukt sin hand 
på hennes axel, 

”Julia — kära Julia!” 

”AÅh, du —”. Hon såg upp. Liv 
eller död? frågade den rädda blicken. 

”Det är omöjligt, Julia. Jag kan 
inte göra som du vill. Vi äro alltför 
olika i hela vårt väsens innersta 
grund. Och kärleken, den allsmäk- 
tige, som gör underverk, denna kär- 
lek kan jag icke skänka dig.” 

”— Emedan du har givit den åt 
henne, den andra!” for hon upp. 


”Den där dockan utan sinne och utan 


blod. För 'en så'n där är det lätt 
att gå felfri genom livet. Men du 
är inte av den sorten. Lycklig gör 
hon dig aldrig!” ; 
”Om hon vill och kan göra mig 
lycklig, vet jag inte. -Men om det 


sker eller inte — ' din. levnadsväg, 


BERT 


Fra fir YIN a 


POR CNN jr 
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HA ANDERSON praktiska Hushsållskolans 
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der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, |$mör- och Ostaffären Bazar Alliance N:r 60 
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Tel. 4570 tilll begge butikerna. 
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var hårt! 


a 


o. d. efter verkligt eleganta modeller. 


Genom min praktik i in- och utlandet, senast å Nord. Komp., Stockholm, 
vågar jag utlova ett gediget arbete och goda passformer till moderata priser. 


me 





hur svarta lärare tyda budorden för 
en vit ras! 

Skåda blott en gång in i de barns 
ansikten, som lärt känna alla ”fre- 
så vet En vän av 
rättvisa, var detta hat härstammar 


dens” fasor — 

från, som ”la Frangaise” finner för 

gott att forma till tio budord! 
Felicia. 


Ett Klokt ord. 


I dagarna har kommit upp ett för- 
slag att Göteborg på vissa linjer 


skulle få spårvagnar 1 två våningar. 


Förslagsställaren hade sett sådana i 










A.-B. CARL 


Julia, och min komma alltid att löpa 
skilda. Mellan oss är det slut.” 

Hon sprang upp. Som i vansinne 
blixtrade hennes ögon mot. honom. 

”Slut? .— Slut? — Ja, då frågar 
jag inte efter vad som händer mer! 
— Du hade kunnat göra en bra män- 
niska av mig, och det är din skuld 
vad som nu än sker. Ditt samvete, 
du samvetsgranne, får bära ansva- 
ret!” 

Hon ryckte dörren upp, och innan 
han hunnit säga ett ord eller göra 
en rörelse för att hålla henne till- 
baka, flög hon nedför trappan och 
ut ur huset. 

Djupt skakad stod han kvar. Livet 
Måste: en människa göra 
en annan så outsägligt ont, såra så 
oläkligt, blott för att rädda sig själv? 
Han sade sig, att det vore hans plikt 
att bliva en mycket värdefull män- 
niska för att rättfärdiga det lidande 
han tillfogat henne, den arma. Och 
nu fattade han sitt beslut, bestämt, 
orubbligt: . i morgon skulle han gö- 
ra sin bikt inför Lisa! Intet ämna- 
de han förtiga; han ville visa sig 
helt som ihan vari all sin dårskap och 
svaghet. | FR 
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Pälsreparationer. 


» Härmed har jag nöjet att från min nyöppnade pälsatelier erbjuda mina 
tjänster vid ärade kunders behov av omarbetningar av pälsar, kragar, muffar 
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Pälsaffar, 
Arkaden. 


TEL. 11490. 


utlandet, och det behövs i allmänhet 
icke mera, 

Men 
de nej! 


spårvägsdirektör Wendt sa- 
Han hade också sett sådana 
spårvagnar i utlandet, men visste att 
de där åtnjöto föga popularitet och 
att man åtminstone i Köpenhamn re- 
dan försöker att komma bort ifrån 
dem. 

Vi undra om det finns många som 
skulle glatt 
skrangla upp för exempelvis Stig- 


sig åt utsikten att få 
bergsliden i en fullsatt 2-vånings 
spårvagn med dito fullsatt 2-vånings 
Däremot 
om att många med odelad tillfreds- 
ställelse hälsat direktör Wendts av- 


släp? äro vi övertygade 





ELEGANT 


YLLE-KLÄDNING 


Extra ta 
Ma fee 
Gabardine. 


STCET HlET 
SAT Ke rad, 





JOHNSSON, 





Och om hon fällde domen över ho- 
nom, om hon vägrade att dela sitt 
liv med en sådan som honom, väg- 


rade följa honom över världshavet — 


då — hade svarta Julia sin hämnd. 
Då finge han lida som hon. Han 


visste icke huru han skulle kunna 
bära ett sådant öde, men med Lisa 
ville han i morgon tala. 


Han 


väntade icke, tills det blev eftermid- 


Nästa dag var en söndag. 
dag. På eftermiddagen voro vägar 
och stigar fulla av människor, som 
Och för detta 
pinsamma, kanske sista samtal, må- 
ste han vara ensam med Lisa. Dagen 
var vacker. Redan före åtta, såg 
han mör Lippert med hela sin mun- 
tra skara tåga ut till ”trädgården”. 
Lisa var icke med. Hon väntade nog 
på honom, ty på flera dagar hade de 
icke sett varandra. Nu gick han 
upp och knackade på hennes dörr. 

”Jag kommer, Lisa”, började han 
stammande, då hon öppnade. ”Jag 
ämnade — Jag ville bara fråga, om 
du har lust att komma ut med mig 
nu på morgonen, ut i det fria? Jag 
— jag har något att tala med dig om 


njöto söndagsfriheten. 


I— något viktigt.” : 


















A. MAGNUSSON. 





L. W. Ericsons 


utsökta 


KAFFEBLANDNINGAR 


Redbergsvägen 12. Tel, 4557. 





Bråsthé. Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


slag såsom ett klokt ord i rättan tid. 
Och 

nolikt 
kloka stämma kunde påverka den gö- 


anhängarnas skara skulle san- 

ytterligare ökas om samma 
teborgska spårvagnspolitiken därhän 
att vi för framtiden komme bort från 
den alltmer impopulär vordna spår- 


vagnstypen 2 rum och kök. 





Skolan nar börjat! 
p & 
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BILLIGAST 


förändring 
bortslumpas bela lagret av Hattar, Para- 
dis, Esprit, Akta Plymer, Fjäderboas, 
Blommor och Band samt alltyvad till Möde- 
branschen hörer. Dessutom Manufaktur- 
och Tricotvaror, Färdiga Blusar, Kläd- 
ningar och Kjolar, oerhört billigt, ävenså 
Stuvar. 


HILDUR SANDEGREN, 


Tel; 6752;-Kungsgatan 10, 





Han såg, hur hon blev förskräckt 
och tryckte handen mot hjärtat. Men 
hur våldsam denna skräck var, som 
darrade genom hela hennes kropp, 


anade han icke. Alltså nu kom det, 


detta som hon länge med bävan 
fruktat. Nu ämnade han säga hen- 


ne, att han misstagit sig på henne, 
att han icke kunde älska henne. Och 
sedan skulle de gå gå ifrån varan- 
dra. Hur var det hennes mor hade 
sagt? - ”Att umgås med manfolk ha” 
både dina systrar och jag förstått 
bättre vid fjorton år, än du med dina 
tjugutre”. Det var sant. Och om 
hon icke lärt det gentemot Paul, om 
icke ens hennes starka kärlek till 
honom förmått genombryta stelhe- 
ten och kölden i hennes väsen, ja, 
då lärde hön det aldrig. Åter hade 
hon, som så ofta, den känslan, att 
hennes levande jag vore inneslutet i 
en pelare, och även om själen vred 
sig i kval eller jublade, så föränd- 
rade sig icke ett drag i det stenbe- 
läte, som maskerade hennes verkliga 
ansikte, så läto hennes i sten inne- 
slutna lemmar icke avtvinga sig den 
minsta rörelse. 
(Forts. i nästa n:r). 


äro alltid av högsta kvalité, 

















































ör skönhet är den m, 
som uppstår vid daol; 
römda YVY-tvålen, 

YVY-tvålen säljes i 


- 


Aktiebolaget Yvy 


Hotel & 


5 , Kungsgatan 51, å 

JUSa hemtrevliga rum Mo 
Förstk SConE 

Rikstel. 18504, — (gt Centratey 


VBR Ex Ye Syd LSE 

handlat f ges Ede 
at fullständigt fritt, 

verkan av någon och att 
uteslutande av vår rättskä 
harmfullt uppreste Sig imot. 
person utsattes för denna ke 
de grova och hätska förfölse] S 
bevisligen — lögn fre 
Varje. människa av betyde a 
vänner, som hylla henne Br 
som hata henne. Det är myck t 
för en utomstående att avgöra 
dera" parten som är den Mek 
I fråga om det nu föreliggande 
hava vi från namngivna. hö , 
personer, vilkas omdöme måste 
mätas det största värde Mm 
skrivelser, vari de försäkra: ar 
vörda den person Ni Synes Fr 
ringakta. Ni känner icke nosa 
gen den angripna men dömer 
efter andras uppfattning oc . 
hennes gärningar, som Ni finner 
aktliga. Man har emellertid 
rätt att döma någon ohörd, 0 
osäkra fall har man vår svenska 
vackra regel att oå efter: ”Hil 
fria än fälla! Vår religion s : 
ju också något om att-vi böra 
och tala väl om vår nästa. 

Den här redaktionens lust gåra 
e&iort åt det hållet! RE 

En fågel. 
ut till örn! 


Si VV. Man »behöver visserli 
salt i världen, men den här a 
är som ett helt kryddskåp, 
skarpa sanningar skulle hos 
kretsen framkalla andlig indigestion. 


L. H., Elsa, Siqnhild, M. 0. 
är ett tråkigt ord, men här ofrånkon- 
ligt. -& 


Kom igen när ni RT 
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är den mest utmärkande : 
egenskapen hos våra 


; specialiteter i 
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Låt oss visa Eder vårt 
urval. : 
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LINOLEUM=MAGASIN 


Peters, Franzén & Co: 
Kungl; Hövl. Ä 


Kungsportspls2 — | 
Tel. 30 95;-82 00, 19939, 


å | 


Arla Mjölk 


"Distribution på glasflaskor. I 
Tel. 407.81,-456 995 =F 








Ett nytt sätt att göra sylt 


JE 
Det här är intet matrecept utan ett 
stående i visst samt 
”Kräftsjukdomen 


hälsoråd, 
med artikeln 
dagens n:r. 

Vetenskapen 
det i frukt, som gör d 
nämligen O-vitaminerna, fu | 
förintas vid kökningen. ==", Joha 

Nu berättar Sophie Frölich-d0! L 
sen i den ansedda norska f 
ningen ”Urd”, att hon k 
alla slags bär utan 
Hon mal bären på en kött 
krossar dem på annat sätt 0 
sedan i massan lika stor VvåR 
Hon rör i 15 minuter, åt 
och lugnt, så ingen' 
Det nu färdiga sylte 


ga up 
+ slås 1 KIT 


Överst — lägges. pergalkens en 
fuktat med konjak, et AREA 
överbindes. Fru Fröl 


att på detta be tillagad 
hållit sig i två års dT 

Vår fadak ade medle 
vetgiriga som de äro, 
nerligen för sina hush 
ningen. Syltet små 
gott, flera hundra pro 
vanligt, men om de 
vi icke gå i god för (En 
äro ju dock C3 
värda! Inte san 
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gärna om "Kvin- 


S ck tillåtes 
Er tunldg”, med hela namnet 


å utsatt, angives som källan. 
vy NÅ 




































önika i sammandrag. 
sjukdomen. Pessimistiska läkare- 
i talanden. — En hoppfull röst. — 
- | föda.” 
evnadsvisdom. 
. Av Den fundersamma. 
roll. 
kvinnliga Sverige i London, 
tar Ni edra barn? 
utt. Dikt av Ruth Bogren. 
et och karaktär. 
frun aldrig bley färdig. AvJulie 


ent. Av Moder med 6 barn. 
orna. Äv Yvonne. 


«eDamspalten." Av 


mellan Italien och 
u bilagd med hänsyn 
oren för en fredlig ut- 


mdsförsamlingen i Ge- 
gripande Grekland i 
förbundspaktens statuter 
talien bestred folkförbun- 





etsamma, om denna åsikt 
des. Ehuru otvivelak- 
förbundsstater ansågo, 








e skyldigt att träda i aktion, 
lan icke taga risken av ett 
de, utan lät tiden gå under 
öst diskuterande av frå- 
folkförbundsförsamlingens 
5. Under tiden trädde folk- 
fåd i förbindelse med am- 
onferensen i Paris, vilken 
r de stora ententemakter- 
ngar. Den sistnämnda för- 
en utarbetade skyndsamt ett 
till uppgörelse, vilket inne- 
tigaste punkterna av de 
uppställt i sitt ultima- 
Tekland. Förslaget formu- 
Som en barsk not till det 
: landet, vilket utan in- 
Hdtog densamma, varefter 
I förklarade sig nöjt, med 
gd utfästelse, att, så snart 
1 föiprmerade villkoren till 
uppfyllts, återlämna de för 
underkastelse tagna pan- 


rfu och några närliggande 
ja 





















var folkförbundsförsam- 
Ugen försatt ur spelet. 
övdes icke, och den far- 
onen om dess kompetens 
't säkert, i överensstäm- 
I Ttaliens och Frankrikes 
icke att slutföras. 
betydande lättnad in- 
Brekisk-italienska kon- 
den träffade överens- 
är den utrikespolitiska 
nu täckt av tunga oväders- 















Oppet, att Italien ome- 
Hirymma de tagna gre- 
ve Visa sig förhastat. 
S, tills Grekland 

gna förpliktelser- 
ma att draga 


Utredningen av 
sålunda bli 











inskrida och hotade att| 






























skall 
planeras upprättandet av en ny stor 
bankinstitution. 

















| sig på grund & 
| händelser inom 


ket tvivlande. 


En sådan långvarig ockupation 
kan, om förhållandena äro gynnsam- 


ma, så småningom övergå 1 ett de- 


finitivt besittningstagande. Att en 
dylik spekulation ligger bakom den 
italienska politiken är otvivelaktigt. 
Planen strider emellertid avgjort mot 
Englands intressen, såsom stärkande 
Italiens maktställning i Medelhavet, 
och lika avgjort mot Jugoslaviens, 
enär Adriatiska havet, vars böljor ju 
skölja den jugoslaviska kusten, blir 
ett innanhav åt Italien, om detta 
land, som herre över Korfu och 
kringliggande arkipelag, behärskar 
Otrantosundet. 

Jugoslavien ligger i tvist med Ita- 
lien även i fråga om fristaten Fiume, 
belägen vid gränsen mellan de båda 
länderna. Enligt Rapollofördraget 
skall Fiumefrågan lösas av en ita- 
liensk-jugoslavisk kommission. Den- 
na har arbetat i snart ett år, utan att 
komma till enighet, och Mussolini har 
nu i ett ultimatum, förfallet den 15 
sept., preciserat Italiens krav, vilka 
Jugoslavien finner oantagliga. 

Man fruktar, att Mussolini, i strid 
mot Rapollofördraget, icke skall låta 
tvisten avgöras genom skiljedom utan 
1 stället annekterar Fiume. Man har 
då att räkna med en jugoslavisk hän- 
vändelse till folkförbundsförsamlin- 
gen och antagligen med en italiensk 
förklaring, att folkförbundet icke 
äger befogenhet att taga befattning 
med saken. 

Skall ambassadörkonferensen äga 
kraft att besvärja även en sådan 
storm? Att tvinga Italien till reträtt 
cHer Jugoslavien till underkastelse? 
Diet är icke troligt. Det sannolika 
är en krigisk utveckling av konflik- 
ten. Jugoslavien är en betydande 
makt och, som medlem av lilla en- 
tenten, stödes det av Rumänien och 
Tjecko slovakien samt kan, för Korfu- 
frågans skull, antagligen även för- 
vänta hjälp av Grekland. På grund 
av de existerande intressemotsatser- 
na mellan lilla ententen å ena sidan 
och Ungern och Bulgarien å den an- 
dra lan det vidare väntas, att även 
dess, länder skola dragas in i kri- 
get såsom Italiens bundsförvanter. 

Det är ett utomordentligt farligt 
pe litiskt spel Mussolini inlett med 


se I Par 


ärd som insats. 





Enligt ingångna meddelanden har 
Tysklands nya regering sökt närma 
sig Frankrike med förslag till upp- 
görelse i skadeståndsfrågan. ' Tysk- 
land skulle vidtaga åtgärder för att 
i stor stil påbörja avbetalningen av 
sin skuld. En nödvändig förutsätt- 
ning skulle emellertid vara att Tysk- 
land återfinge nyttjanderätten till 
Ruhrområdet. Det är icke med viss- 
het känt, hur Frankrike ställer sig 
till saken, men ett rykte vill veta, 
att intet franskt tillmötesgående kan 
väntas, förrän Tyskland erkänt sig 
besegrat ifråga om Ruhr och upphä- 
ver det passiva motståndet. 

Den tyska regeringen har vader 
utarbetande en plan enl! vilken ett 
nytt mynt med verkligt guldvärde 
införas. I samband härmed 


I Barcelona har en militärrevolt 


utbrutit riktad mot den sittande li- 
berala regeringen. : j 
sig endast med två politiska partier, 
ett konservativt och ett liberalt, un- 
gefär jämnstarka och växelvis vid 
makten. Sedan 1909 har landet haft 
femton olika regeringar! 


Spanien består 


Folkförbundsförsamlingen i Ge- 


néve har dryftat den s. k. garanti- 
traktaten, vilken om den bleve verk- 
lighet skulle, såsom säkerhet för 
folkförbundets fredsstiftande anord- 
ningar, tillåta förbundsstaterna att 
minska sina rustningar. 
och England tro 
småstaternas 


Frankrike 
på traktaten, men 
representanter ställa 
iv den senaste tidens 
folkförbundet, myc- 
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Kräftsjukdomen. 


Pessimistiska läkareuttalanden. — En hoppfull röst. — 
”Död” föda, 


Il; 


Det var upptäckten av elden, som 
gav upphov till kokkonsten, åt vars 
utveckling vi, som bekant, ägnat den 
mest hängivna omsorg. TI stället för 
att som tidigare i likhet med djuren 
leva av rå ”levande” föda förtära vi 
nu huvudsakligen en sem genom 
kokning, stekning eller konservering 
förvandlats till ”död”. 

Med denna beredning av födan ha- 
va vi otvivelaktigt gjort henne mera 
välsmakande och aptitlig, men där- 
emot icke, försäkrar oss vetenskapen, 
lättsmältare, så som vi tidigare trott. 

Icke nog med att vetenskapen på 
detta sätt berövat oss en vacker illu- 
sion, den lämnar oss också ledsamma 
upplysningar om huru illa vi genom 
födans beredning handskas med ”vi- 
taminerna”. 

Vitaminerna äro en under de se- 
naste åren av vetenskapen 'gjord 


upptäckt, vars räckvidd vi icke kun- |. 


Man känner ännu ic- 
vitaminernas 


na överskåda. 
ke sammansättning, 
man vet endast att de äro i födan in- 
gående kompletteringsämnen, vilka 
alla äro absolut nödvändiga för 
kroppens utveckling och hälsa. En 
föda, berövad sina vitaminer, Har be- 
rövats det livselement, varmed livet 
upprätthålles. 

Man räknar hittills med tre slag 
av vitaminer, vilka man givit nam- 
nen A-, B- och C-vitaminer. A-grup- 
förekommer 
smörfett, 
mjölk samt i gröna växtdelar, 


företrädesvis i 
smör, grädde, oskummad 


B- 


pen 


gruppen särskilt i grönsaker och C- 
I 


vitaminerna i frukt och bär, synner- 
ligen rikt hos citroner, apelsiner och 
tomater. 

Under det att A- och B-vitaminer- 
na åtminstone i viss utsträckning 
synas kunna överleva matlagningens 
upphettning, särskilt den mindre 
starka vid stekning, gå däremot C- 
vitaminerna ohjälpligt förlorade vid 
längre kokning, ifråga om frukt även 
vid en helt kortvarig upphettnig! 

Hur viktiga dessa C-vitaminer, 
som vi så bekymmerslöst koka ihjäl, 
äro, visas av vetenskapens förklaring, 
att en människa, om hon finge leva 
på än så kraftig och än så omväx- 
lande, = välsmakande men = alltid 
grundligt kokad föda, skulle falla of- 
fer för den fruktansvärda sjukdom, 
som bär namnet skörbjugg, och dö 
därav! 

De senare årens vetenskapliga 
forskning har även klarlagt, att fö- 
doämnena vid kokning undergå vissa 
för människan skadliga förändrin- 
gar, en del nyttiga näringsbestånds- 
delar omvandlas till rena avfallsäm- 
nen, vilka kroppen har svårt att av- 
börda sig, andra näringsbeståndsde- 
lar, särskilt B-vitaminerna, vilka 
äro vattenlösliga, utspolas vid kok- 


ning ur grönsakerna för att med kok- 


ID 


vattnet gå direkt i avloppsledningen 
och slutligen förstöras vissa ferment 
i födan, vilka finnas där för att går 


ra den mera lättsmält. 
Idel försyndelser alltså mot natu- 


rens lagar, utropa anhängarne av ett 
naturenligt levnadssätt. I stället 
för att huvudsakligen hålla oss till 
den fruktföda, vår matsmältningsap- 
parat hänvisar oss till, ha vi med 
kokkonstens hjälp blivit i högsta 
grad köttätare; i stället för att i vår 
matordning bereda största möjliga 
utrymme åt den råa, vitaminhaltiga, 
levande, livsuppbyggande råa födan, 
ha vi mer och mer övergått till den 
beredda, vitaminfattiga kosten. = I 
stället för att njuta frukten rå och 
tillgodogöra oss dess livssubstans, C- 
vitaminerna, förvandla vi den genom 
kokning till sylt och marmelad, där 
vitaminerna äro borta. 
vi under sådana förhållanden hop- 
pas på hälsa och ett långt liv? 

Detta är ”vännernas av ett natur- 


Hur kunna 


ä 
4 


ligt levnadssätt” fråga till den sju- 


mänskligheten. 

I den med anledning av det engel- 
ska fälttåget mot kräftssjukdomen 
inledda pressdiskussionen om ”levan- 
de” och ”död” föda blandar sig även 


Prenumerationspris: 
6:—. 1/2 år Kr. 3:50 !/4 år Kf. 2: — 
Lösnummer 15 öre. 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 





Japansk levnadsvisdom. 


En stark vilja går genom ett klipp- 
block. 
+ 


Det är bättre att göra en sak med 
detsamma än att tänka på hundra sa- 
ker som man ämnar göra. 


LJ 


När svetten torkat är arbetets mö- 
da glömd. 
ev 


Att övervinna något ont som man 
bär 1 hjärtat är värt tre guldmynt, 
att inte bära på något ont i hjärtat 
är värt trettio guldmynt. 


+ 


En människa med ondsint uppsyn 
bör aldrig stå bakom en disk. 


+ 


Det egna bröstet är det bästa stäl- 
let att gömma sina bekymmer i. 


. 


Man kan bära bort ett berg, om 
man är villig att gå vägen många 
gånger, 


Tiokronan. 


Scenen: En stor banklokal. Utan- 


tidningen ”Popular Siftings Scien-!för en av expeditionsluckorna står en 


ce”, en populärvetenskaplig tidskrift, 
vars pålitlighet vi icke känna, med en 
artikel, förf. av en viss Reddie Ma- 
lett, angiven som författare till ett 
arbete ”Naturens Väg” och av allt 
att döma en vän både av naturenligt 
levnadssätt och naturläkekonsten. 






väntande grupp. Springpojkar, un- 
ga manliga och kvinnliga kontoris- 
ter, äldre damer och gentlemän. 
Den expedierande skriver, snur- 
rar på veven till en räknemaskin och 
skjuter ut på disken kvitton på in- 


köpta växlar och utländsk valuta 


Han berättar, att han genom att låta | samt svenska pängar, som blivit över 
apelsiner och citronsaft ingå i sjuka |vid köpet, under det han med mono- 
personers föda, alltså genom att till- | ton, men distinkt stämma tillkänna- 


föra dem på C-vitaminer mycket rika 
ämnen, botat gikt, reumatism, rötsår, 
hämorroider, bröståkommor och en 
hel rad andra sjukdomar samt att 
samma behandling lett till tillfrisk- 
nande i två fall av kräfta. 

Detta får emellertid stå för mr Ma- 
letts räkning, då vi sakna möjlighet 
att kontrollera uppgiftens sannings- 
värde, 

Vi 
bringa till våra läsarinnors känne- 
dom en dietfråga, som f. n. synes i 


hava med ovanstående velat 


rätt stor utsträckning intressera åt- 
minstone vissa läkarekretsar och vars 
lösning, eventuellt, kan komma att 
befria oss från åtminstone en del av 
de alltför talrika krämpor och sjuk- 
domar om vilka vi, när vi hunnit vår 
”bästa” ålder, 40—50 år, med en un- 
dergiven suck säga: ”Ja-ja, vi ha ju 
numera ingenting annat att vänta.” 

Vi finna det naturligt att vara sju- 
ka. Kanske kommer den tid, då det 
i stället blir naturligt att vara frisk. 





Skuggan skall alltid finnas, men 
icke vara den stjärnlösa nattens mör- 
ker, utan ljusets ledsagare, som ge- 
nom själva motsatsen förhöjer dess 
glans för dem, som mäkta fasthålla 
tron på ett ändamål med tillvaron. 


Viktor FRyCner 









ger: 

— Tio millioner tyska mark — 
sextio danska kronor — sextio dan- 
ska kronor — hundratjugufem dol- 
lars — tio shillings — fyrahundra- 
trettiosju lire — fyrahundratrettio- 
sju — 

För varje 
sträcker någon 1 gruppen ut handen, 


belopp, som nämnes, 


tar papperet och pängarne och för- 
svinner. 


Plötsligt avbrytes expedieringen 
därigenom ”' att en springpojke uti- 


från tränger sig fram genom grup- 
pen och med något osäker röst sä- 


ger: 

— Det var jag som nyss köpte 
sexti danska kronor. Jag fick fel 
tillbaka — 


De omkringståendes blickar nag- 
las fast vid pojkens ansikte, som 
blir blossande rött, och alla uttryce- 
ka de det mest ironiska misstroende, 
det mest intensiva ogillande och en 
innerlig åstundan, att det här försö- 
ket till genomskinligt bedrägeri 
måtte ömkligen misslyckas. 

— Jag fick tio kronor för mycket 
tillbaka på hundrakronan, som jag 
köpte för, fortsätter pojken och vi- 
sar pängarne, som han håller i han- 
den. Jag fick förtitvå å femti i 
stället för trettiotvå å femti — — 

Ett ögonblick är det alldeles tyst 
runtomkring. VE 

Så höres inifrån luckan, genom 


ett 


— Tack! 

Och den lille kilar. 

De kringståendes ansikten uttryc- 
ka icke längre misstroende, ogillan- 
de och förakt utan stråla formligen 
av glädje. Fastän obekanta le dessa 
människor mot varandra, som om de 
upplevat något, inneslutande en för 
dem alla gemensam stor tillfreds- 
ställelse, och de säga, förtjusta till 
varandra: ”Ja, men det är väl ro- 


ligt!” — ”En sådan liten präktig 
gosse!” — ”Av den pojken blir det 


alldeles säkert en bra karl!” — 

Vad har hänt? En gosse har läm- 
nat en tiokrona, som han fått för 
mycket, tillbaka till en banktjänste- 
man. Det kan tyckas vara en affär, 
som angår endast dem och ingen an- 
nan i hela världen. 

Vittnena till den utspelade scenen 
skulle icke lidit någon förlust, om 
pojken varit ohederlig och behållit 
sedeln, och lika litet hava de någon 
fördel i ören och kronor av att man- 
nen 1 luckan får tillbaka sin tia; de 
stå fullständigt utanför saken, men 
ändå inträffar det märkliga, att de 
känna sig mycket starkt berörda av 
det förefallna. De ha en tydlig för- 
nimmelse av att något glädjande 
hänt dem, att den lille parveln, ehu- 
ru han icke gjort mer än sin enkla 
skyldighet, dock tillfört deras tanke- 
och känslovärld något vackert och av 
värde, även om det icke kan uträk- 
nas 1 ören och kronor. 

Kanske tänka de också ett ögon- 
blick på vilken betydelse även för 
andra, utomstående en rättrådig gär- 
ning har och hur mycket ljusare och 
hoppfullare världen och livet skulle 
te sig, om de och andra litet var bi- 
droge till att öka de rättrådiga och 
goda gärningarnes antal. 


Den fundersamma. 


Kvinnornas roll. 


”När allt kommer omkring”, skri- 
ver ”The Sunday Express” apropå 
den krigsfara, varav Europa hotas 
både genom den franska politiken 
mot Tyskland och Mussolinis pan- 
tersprång mot Grekland, ”så är en 
nation ingenting annat än en hop 
män, och den hop nationer, som vi 
kalla Europa, är icke heller något 
annat än en hop män med mäns li- 
delser, ty kvinnorna äro nästan utan 
all betydelse ifråga om den natio- 


nella och internationella hopens 
åtgöranden. Kvinnornas roll är 
endast - att bära sorgdräkt ef- 


ter sina män och söner, sina trolo- 


stämmer icke blott över sitt eget, 
verksam <del i det nationella 
och internationella livets utveck- 
ling, av vilken deras = eget, 


utan också över sin moders, sin dot- 
ters, sin hustrus och sin systers öde.” 
Detta är sanning nu, men den dag 
är måhända icke avlägsen, då kvin- 
norna skola besluta sig för att taga 
verksam del i det internationella li- 
vets utveckling, av vilken deras e 
öde är beroende, och då de genom att 
skydda och upprätthålla freden skola 
slippa ”rollen” att iföra sig sorg- 
dräkt efter på slagfältet stupade 
män och söner, trolovade och bröder. i 


Se 
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över hela landet 
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Det unga Kvinnliga 
Sverige i London. 


I våras någon gång publicerade vi 
en artikel ”Sverige i London”, i vil- 
ken vi redogjorde för den svenska 
kyrkans och församlingens i London 
verksamhet, Vi nämnde därvid som 
en av de ledande krafterna sjukgym- 
nasten fröken Thora Olson, kyrko- 
rådsledamot samt medlem av styrel- 


serna för de i förbindelse med sven- 


ska kyrkan stående sammanslutning- 
arne ”Svenska damernas understöds- 
förening” samt svenska K. F. U. K. 

Nåväl, härom dagen satt fröken 
O., på semesterresa i Sverige, i en 
av våra redaktionsstolar redo för en 
intervju. 

Samtalet kom att röra sig om de 
unga svenskorna i London. 

Fröken O. berättade, att deras an- 
tal är ganska betydande. Platssö- 
kande utländskor mottagas icke just 
nu i England, men de svenska flic- 
korna komma vanligen till London 
som studerande för att göra sig per- 
fekta i engelska språket. Det tar 
emellertid längre tid i anspråk än 
vad de tänkt sig, uppehållet i ett 
boardinghouse blir dyrare än beräk- 
nat, och en vacker dag komma de så 
till svenska K. F. U. K., som de van- 
ligen sedan ankomst stått i 
förbindelse med, och söka genom dess 
förmedling få någon lämplig anställ- 
ning för att utan kostnad kunna 
kvarstanna där ute. 

De ha i allmänhet lätt att få plat- 
ser, händiga och kunniga som de van- 
ligen äro i litet av vart. De gå frun 
till handa, taga plats som kokerskor, 
husor, hjälpa till med sömnad och 
vad som hälst. Under det att de ut- 
föra det med dessa befattningar för- 
enade arbetet och därmed själva för- 
tjäna sitt uppehälle få de en inblick 
i de välsituerade engelska kretsarnes 
liv, vilket naturligtvis har sitt intres- 
se, och vinna samtidigt vistelsens hu- 
vudsyfte, förtrogenhet med det en- 
gelska språket. 

— Och är det ingen risk med dessa 


sin 


platser? skjuter undertecknad frågan- 
de in. 

— Absolut inte, förklarar fröken 
O. energiskt. Naturligtvis undersö- 
ka vi i K. F: U. K. noggrannt, att 
det är goda, välkända hem flickorna 
komma till. I upplysningshänseen- 
de hava vi att tillgå hjälp av den 
mäktiga engelska K. F. U. K. 

Och så glider samtalet in på andra 
ämnen. 

Plume. 


De små krämporna gny, men det 
stora lidandet tiger. 
M. L. Ingeman. 
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Han manma anvärder 


alluo /Mustaos MULGDAR. 


Uppskattar Ni 
Edra barn? 


Av Helen Gregg Green. 

Jag stod och pratade med min 
grannfru hennes ” lilla dotter 
och hennés ett år äldre systerdotter 
kommo hem från skolan. 

— Titta på mina betyg, moster 
Maybelle, sade Marie och lämnade 
fram betygsboken. 

— Och var är din, dotter? frågade 
Hildas mor. 


när 


— Kära mamma, kalla mig inte 
dotter, svarade Hilda undvikande. 

Sedan modern lirkat betygsboken 
från barnet, började hon granska 
den. 

— Jag är säker på att du kommer 
att göra mig besviken igen, sade 
hon under det att Hilda nervöst kra- 
made sin lilla näsduk. 

— Hur kommer det sig, fortsatte 
modern, att en medlem av familjen 
erhållit allt förstånd. Åh, Hilda, 
detta är alltför beklämmande. 

— Titta här, fru Field, bad Hilda 
och räckte mig betygen. Är inte 
mitt teckningsbetyg bra? 

Det var utmärkt liksom musikbe- 
tyget, fastän modern tycktes igno- 
rera båda. 

Några dagar senare mötte jag Hil- 
das lärarinna, ; 

— Hur går det i skolan för min 
lilla granne Hilda? frågade jag. 

— Ja, jag vet inte, svarade lärar- 
innan tveksamt. Det är något som 
är i olag. Någon förkväver barnets 
själ. Jag kan inte fatta det. Hon 
har en vacker röst, helt enkelt den 
bästa i klassen. Men häromdagen 
märkte jag, att hon icke ledde bar- 
nen i sången som vanligt. På efter- 
middagen kallade jag henne till mig 
och frågade: Varför har inte min 
lilla kära flicka sjungit på sista ti- 
den? Till min förvåning började 
hon gråta. Jag kan inte sjunga. Jag 
önskar bara att jag kunde få så goda 
betyg som Marie. 

Och då lärarinnan märkte mitt in- 
tresse fortsatte hon: 
barn. 


Stackars lilla 
Hon har försökt så ihärdigt 
och hon arbetar bra i skolan. Hen- 
nes kusin Marie är ett begåvat barn, 
men hon är icke älsklig. Jag har 
haft mången ogynnsam erfarenhet 
av henne, medan Hilda är mitt hjär- 
tas stolthet. Hon är en personlighet. 

Jag berättade den lilla händelsen 
med betygen. 

— Åh, där ha vi lösningen. Jag 
skall hälsa på hos Hildas mor, för- 
klarade hon. 

Dagen efter kom min grannfru 
hem till mig. 

— En så dåraktig mor jag varit, 
sade hon, som har kvävt min lilla 
flickas själ Jag är tacksam att hen- 
nes lärarinna öppnat mina ögon. 
Jag har lärt mig att det finns andra 
förtjänster vid sidan av höga betyg. 
Jag gissar att jag icke uppskattade 
min lilla flicka. + 

Och jag tänkte: Jag undrar hur 
många av oss som uppskattar sina 
barn. 


Lättrördheten är icke godhet. God- 
heten är verkande kraft. Och dess 
utövning är en stor, svår och skön 
konst. Så är även medkänslan,' ej 
minst när den måste förbli känsla, 


| när den ej får varda verksam såsom 


godhet. 
E. Key. 


het och karaktär”. 
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124 AVDELNINGSKONTOR 
Emalt ager insättningar mot högsta Emottager mot billig avgift (8. k. 


öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrktria förva- 
ringsftack: | 
Emottager till förvaring i kassavalv 

(s. k. sluten deposition) förseg- 


lade lådor, konvolut o. dyl. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


SOMMARNATT. 


Av Ruth Bogren. 





Underbara, färgberusande skog med tallarnas 
tempelprakt, 
skönhetsmättade, frid oss skänkande, nu sig 
stilla till vila lagt 
och i drömmande kvällens mörka, djupa 
skuggor ailt liv till ro 
vaggar vinden, som sakta, nynnande, glider 
hän över äng och mo. 


pd Lå 
Ld 


Allting somnat i stilla natten, ingen viskning 
ej sång, ej Sus, 

men i blänkande, trollska vatten tallarna speg- 
las i slocknande ljus... 


vilja, att jag kämpar mot naturen. 
Nej, jag gör det icke! 
Men jag vill, att kvinnorna skola 
vara människor, innan de bliva äl- 


Kyskhet och 
Karaktär. 


Den danska författarinnan fru 
Thit Jensen, känd för sin självstän- 
diga syn på saker och ting, sitt oför- 
färade mod och sin slagfärdighet i 
meningsutbyten hade nyligen i ”Po- 
litiken” en artikel, rubricerad ”Kysk- 


skarinnor. 

Det är något som heter eller rät- 
tare sagt hette ”Konst för konstens 
skull!” Jag kan aldrig godtaga den- 
na uppfattning, mitt medfödda livs- 
värdesättnings-förnuft kräver, att 
allt skall vara till för livets skull. 
Intet är egoistiskt till för sin egen 
skull, ty allt sådant isoleras, tills 


”I strid mot min tids lösen”, skri- | qet dör. 


ver hon, ”uppmanar jag den unga 
kvinnan till kyskhet. 
Jag vet genom mottagna brev, att 


Man har begått samma fel med 
kyskhet: ”Kyskhet för kyskhetens 


- ; ö Iskall 
”man” är missbelåten med min in- 


skränkta syn på moralen, att man 
anser, att jag intager en föråldrad 
ståndpunkt 
rätt att göra med sig vad de själva 


Det vill säga man tog bort den 
från det levande livet, gjorde den 
till en religiös dogm, och efterhand 
som religiositeten utplånades för- 


ifråga om kvinnornas 


Fem minuters arbete på kvällen er- 
sätter lika många timmars arbete dagen 
därpå. 


Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 
både kläder och krafter. 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 
enhet. 


Rinso är enastående, Det innehåller 
ingenting som kan skada kläderna eller 
färgerna, 


Hokning onödig - likaledes hård 
gnuggning. 


1. Vanligt tvättpulver — inne= 
hållande för iitet tvål. 


2. RINSO — Innekållande så 
mycket tvål att det bildar 
ott tvålgolé, 


ins 


















I VARJE 
SVENSKT HEM 


följa 


som = vill 
dagshändelserna 


inom politikens, 


handelns, kon- 


stens och littera- 
turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
ock SJÖFARTS-TIDNING 


Eleganta manicureluier 
till fördelaktigaste priser 


Sok Gar 





stördes den sockel, som uppbar kysk- 
hetskravet. 

Därefter 
blott känner köttet och dess lagar. 


kom naturalismen, som 


Till densamma slöt sig den vrång- 
bild av frihet, som icke skiljer mel- 
lan ont och gott, endast det ter sig 
som ”fritt”, och till bägges bröst ka- 
stade sig alla dessa blöthjärnor, som 
icke tänka, icke se och ingenting 
veta. 

Man skall inte säga till backfisch- 
en, innan hon går ut i livet att hon 
skall vara kysk, därför att det är 
Gud behagligt, ty förlorar hon ge- 
nom en eller annan motgång tron på 
Gud, så mister hon också den kysk- 
hetens stav man ger henne att stödja 
sig på. 

Man skall icke heller säga, att hon 
skall vara kysk, emedan hon eljes 
får ett barn — ty lär hon av en man, 
som begär henne, hur hon skall und- 
slippa denna fara, så förlorar hon 
även detta stöd. 

Men lär man den unga flickan, att 
hon skall vara dygdig helt enkelt 
därför att det lönar sig, så börjar 
hon lyssna, ty det språket förstår 
hon. 

Lär henne, 

att livet står redo att snurra runt 
med henne, om icke hennes egen stål- 
satta karaktär förhindrar det, 

att kyskhet är en daglig övning i 
självbehärskning, 

att karaktär uppbygges genom alla 
slag av självbehärskning, 

att det kommer dagar i hennes liv, 
då hon skulle vilja giva sitt blod för 
att äga karaktär nog för att kämpa 
för sitt barn, för sin kärlek, för sin 
existens. 

Lär henne 

att vår tids unga vivörer flott för- 
klara: Varför skulle jag gifta mig? 
Jag kan ju få allt vad jag vill det 
förutan — de komma ju av sig själv, 

att unga män sucka efter den orör- 
da kvinnån, 

att ”frisinnade” unga kvinnor icke 
längre stå i kurs hos de unga män- 
nen, vilka i stället med aktning tala 
om den unga flicka, som de inte fin- 
go kyssa, och att det är bland så- 
dana unga flickor de söka sin hustru. 

Vad den mogna till karaktären fär- 
diga kvinnan företager sig, det sva- 
rar hon själv för, men den unga ung- 
domen . måste utvecklas till männi- 
ska; innan den älskar, skall den för- 
stå vad kärlek är. 

Om det är att vara inskränkt, så 
erkänner jag mig vara inskränkt.” 


Konstflitens Flossama 
KELLER EEEAEEEEREREEREREEREREER EET ELVEETEEREERFER ERE EET ETerERTEEReoTErTR ag 
Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt bi g 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inredö= == 
KONSTFLITEN Göteb 2 


den-Vermittlung, Berlin äro två in 


önskad leverans, i annat fall betalar kun-- 


RA än 



















































kallar Dagens Nyh 
Bonniers förlag k 


Bananhoke, 
Bananens underh 


av Axel H. Blom 


Den kostar i bokha 


1:25, men fås direkt från 
1 kr. franko. "SÅ 


Varje beställare får 
begäran våra tre recent. 


för bananrätter Skriv i da. gar 


AB. BANAN-KONPANET, Stock 


Representant i Stockholm 
för 
Kvinnornas Tidnin 


E. Nordhammans ”Skri- tl E 
Revisionsbyrå IF 


Rikstelefon 13768. = ' rö 
MALMSKILLNADSGATAN 11, 2 
STOCKHOLM. = 
Utför: Maskinskrivning av fackli 


| 

vetenskapliga arbet SO 
tioner pr S Hi protokoll, MOA 

Bokföringsarbeten och bokslut, t; sd 

liga uppdrag såväl som årsackord, 

Revisioner, siffergranskningar, deklara. 
tioner översättningar. ij k 


Mångårig praktik och kvalifi 
betskraft garantera ett fullgott 0 


Goda referenser. — Moderata arvod 


Kerstin Lindahls] 
BLOMSTERAFFÄR| 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! | 


Damunderkläder 


stor sortering 





FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235, 





The  Florist's Telegraph De 
Association U. S. A, samt Blumens 


nationella sammanslutningar av blomster- 
handlande med representanter jorden runt 

Genom dessa Samm a7s Nee möj 
liggöres att å nästan vilken plats som 


helst få blommor expedierade under gå 


ranti för utförandet. ; | 
Inga extra omkostnader under förutsätt-- 
ning att brev hinner fram till dag för 


den telegrammet. 
Order mottages för utförandet å alla 
platser av a 


VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman 
Storgatan 31 Tel. 4314 — 10565 
Telegram "Vasa" 


- 


Varför frun. aldrig blev 


Herrn: (till sin fru medan de klå 
sig till galamiddagen.) ES SÅ 

— Seså ja, nu ha vi precis en tim- 
me på oss. Nu gäller det att skynde 
sig. Jag skall nog bli färdig, 
du! Tänk på att Hodells äro Ne 
räknade människor, och att Vi = 
kunna komma en, icke en enda mini. ; 
för sent. — Den som nu bara Ka ( 
hitta sina frackbyxor! — Klara: Jö 
Kla-a-ara, har du hängt undan frack 
byxorna? — Vem kan också 30 K 
du hängt dem allra längst inne? 
garderoben. Och så förargligt! 2 
stor fläck mitt på knäet. VE od 
Kan jag gnida BT 
mina grå pantalonger eller vad SE 
jag gnida med? — Uppehåll dig Så 
inte i all evighet med den där 
ken! — "Tack, nw så! — Det Sd 
baddarn, vad den ena knappt j 
löst. Har du en tråd i all h 1 
bara ett par stygn bl ee 
Skynda dig nu själv, Klara" i MN 
jag nu stå här hela kvällen. 062 5. 
efter den vita västen. Jag SE 
ligen finna den. Klara, du 
ner till det, vill du ta fram 
väst, Just den ja! — 
hit ett slag! Är inte den 
för mycket urringad för 


bensinen? — 










eatern 
| sta 4 Te kl. 8: 


landsflickan. 
Holl vå 


betydligt nedsatta. 
oiettpriserp? 


— ergsteatern. 
1 orensb afton kl. 8: 
ko Dicky- 


De billiga biljettpris 


8 för sista gången: 
f SA 

orden runt på 80 dagar. 
; sl : Tisdag Premier: 


> Aldrig i livet. 
3 Folkteatern. 


Direktion: Olof Sandborg. 
Varje afton kl. 8—10,30 
Köp svenska varor. 


illa Teatern. 


Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
2 övriga dagar kl. 83 


Hemslavinnor. 


erna. 


























LJ 
DET VITA KOLET 


i stället för 


SPRIT 


Exploderar icke! 
Flyter icke ut! 
Förbrinner lukt- o. 
rökfritt! 
Efterlämnar ingen 
aska! 
- Demonstreras och 
a partioch minut hos 


Ferd. Lundquist & b0., göteborg 


nte alls. Om jag hade tag i den där 


Vet 
Isevis om jag har någon 
passar till den här väs- 


ig för at stärka gen 
styv som vecket! Och så de 

. manschettknapparna! Det 
| fysiskt omöjligt att knäppa 
tensam. Kan du hålla emot här, 
ara! Men du är väl riktigt ren 
erna? Det är kanske bäst att 
i ör säkerhets skull tvättar dig 
— Tryck nu den här igenom 
tt sedan den andra delen av 
Iilåset, du ser! — Sitter 


"ed ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


41, 


de! hon långsamt och böjde 
EG stolt burna huvudet, 
ra, för också jag har Hår 


£ , innan hon 
Sunde han icke mer se på 
att hon gråtit. 

80 de sida vid sida 

ärr kämpade med 
Igendera fann ord. 

gå? frågade slut- 

kt stämma. 


å Ja, det ser jag ju själv, det går |! 


.. | hade 








JUBILEUNSUTSTÄLLMINGEN | 
i böteborg 1923 


Försumma ej att besöka 
Skandinaviens hittills 
största utställning. 


Billiga inkvarteringsmöjligheter 
genom Inkvarteringsbyrån. 


I samband med Utställningen anordnas 


ö:te Nordiska Trädgårdsutställningen 


21—30 september. 


För närmare upplysningar tillskriv 


Utställningsbyrån 


Göteborg 5. 





halsduken riktigt i nacken? Strop- 
pen skall stickas in under bandet — 
under bandet! Är det gjort? — Här 
söker jag nu förgäves etuiet med mi- 
na näsdukar. Är det kanske någon 
av människorna i köket, som ha in- 
tresse av att gömma undan mina 
splitternya sidennäsdukar? Natur- 
ligtvis skola de vara putz weg nu, 
just mu, när jag inte har tid att göra 
razzia med dem! — Stod etuiet i den 
hyllan! Vem i himlens namn har 
ställt det där? Inte jag åtminstone! 
— Men bredvid etuiet ställde jag då 
själv i morgse Eau de colognen, och 
nu är den också borta. — Jaså på 
toaletten! Ja, här i huset skall man 
då också springa och leta rätt på all- 


ting. — Men vad ser jag! Är du 
inte klädd än?! Vad menar du? 


Skola vi gå på middagen eller skola 
vi inte? Skola vi gå, skola vi vara 


där precis på slaget, annars kan det 


vara. Men här går du och sölar som 
du hela kvällen framför dig. 
Jag förstår inte vad du gjort. Du 
har ju haft precis samma tid på dig 
som jag. Men det är så med er frun- 
timmer, ni bli aldrig färdiga, ni ha 
inte det bittersta begrepp om tid, ni 
skulle rent av inte kunna leva lyck- 
|liga, om ni inte fick komma den obli- 
gatoriska halvtimmen för sent. En 
man kommer däremot punktligt. Du 
får emellertid söka ordna saken hur 
du vill! Nu går jag i alla fall bums 
och beställer bilen! 
Julie Gram. 


Varje intryck, som man gör, ska- 
För att bliva 


populär måste man vara medelmåt- 


par en någon fiende. 


tig. 
Oscar Wilde. 

















KVINNORNAS TIDNING 


InKkonsekvent. 


Jag har uppfostfats till tron att 
barn äro en välsignelse. Icke alle- 

nast för föräldrarna, utan även för 
samhälle och stat. 

5 Men min tro har rubbats åtskil- 

ligt, sedan vi blivit uppsagda till 
flyttning. Icke därför att hyran ej 
betalts eller att vi vanvårdat lägen- 
heten, utan därför att vi ha 6 barn. 
Ingen hyresvärd i detta barnälskan- 
de samhälle, som lyder under en stat, 
som ideligen uppmuntrar till natio- 
nens sunda förökande tyckes numera 
vilja höra talas om barn. Och vad 
skall man då med barn till, om ingen 
längre vill hysa dem! 

— Jaså, har herrskapet barn! lå- 
ter det överallt. Ja, det förändrar 
saken. Barn kunna i sig själva vara 
mycket bra, men se, i hus så här... 
Nej, barn reflekterar jag ej på. Barn 
vill jag absolut inte ha. Det finnes 
inte ett barn i hela min fastighet, 
och herrskapen som bo här dela full- 
ständigt min mening. Frun och 
fruns man skulle jag gärna ha tagit 
— men ett halvt dussin barn på kö- 
pet i en nyreparerad, med mycket 
stora kostnader nyreparerad våning, 
— nej, det kan man ej våga sig på 
i dessa dagar. 

Varhelst en tapet är klistrad på 
under de sista 10 åren ljuder det på 
samma sätt. Man uppbjuder hela sin 
energi på att få tag i någon gammal 
schaskig lägenhet i ett hus, som snart 
skall Men i det huset bor 
värden själv under våningen, 
skall hyras ut. 


rivas. 
som 
Och han tål inte 
barn för sitt huvud. Han vill ha 
det tyst omkring sig — helst ett 
äldre stilla par. Han lägger sådan 
tonvikt på ”stilla” att jag framför 
mig såsom hans främsta önskemål 
ser ett par giktbrutna åldringar, 
bundna vid sina stolar. 

Jag vänder mig i min förtvivlan 
till kvinnliga hyresvärdar. De åt- 
minstone skola väl förstå en moders 
belägenhet. Men de äro ingalunda 
bevekligare. 

— Nej, vet lilla frun! säger en 
patetiskt. Tio barn har jag haft att 
fostra, och nu har jag fått nog av 
den sorten! Jag är icke längre ung, 
skall frun veta! tillägger hon därpå 


och betraktar mig förebrående, som 


;om jag skulle framställt någon be- 


gäran om att hon skulle åtaga sig 
uppfostran och vården av de 6 barn, 
att flytta in med. 

— "Kära frän; 


jag tänkt 
säger en annan 
värdinna, när man själv 1 sitt äkten- 
skap varit befriad från barn, drar 


Vill Ni 
de bli vacker? 


I 
Den tvål, som ger den vackze 
raste hyn, är Övicula (ägg) 
Tvål. Den är tillverkad efter be övade 


skönhetsrecept och innehåller bland an: 
dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
främsta medel för hudens törsköning. 
Vill Ni bli vacker så köp därför 
F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 





Hon nickade stum. Till den lilla 
dungen hade hon redan en gång bu- 
rit sin missräkning över en krossad 
förhoppning. Mången arm, förlorad 
stackare hade burit sin sorg dit, hade 
låtit liv och lidande spolas bort av 
de förbiglidande vågorna, bort mot 
de skummande forsarne, bort mot de 
klapprande kvarnhjulen, bort mot 
evig glömska. Det vore nog rätta 
platsen för det, som de hade att säga 
varandra. 

Då de båda tigande trädde ut ur 
den trånga dystra passagen ned mot 
flodstranden, log solen i bländande 
glans dem tillmötes. 'Trädkronornas 
höstliga guld och rött påminde om en 
lysande festmantel, och lik ett bro- 
kigt smycke skimrade den lilla hol- 
men på vattnets blåa siden, i vars 
glatta, nästan orörliga yta himlen 
speglade sig. Ingen mänsklig varelse 
var att se när eller fjärran. Fåg- 
larne voro tysta, endast kvarnarne 
slamrade på avstånd. Tiksom efter 
avtal gingo de båda utan ett ord till 
bänken under bokarne. Paul var 
glad för varje minut, som tillät ho- 
nom uppskjuta sin svåra bekännelse. 


Från sidan försökte han läsa i "Lisas 


vi kom- 
Var för sig komma vi att 


ansikte. Sida vid sida ha” 
mit hit. 
gå härifrån. 

Nu satt Lisa på bänken med hän- 
derna i skötet och väntade. Han for 
med handen över pannan. 

”Det är mig rysligt svårt, Lisa, att 
få fram det som jag måste säga.” 

”Tala i alla fall”, svarade hon med 
bleka läppar. ”Vi två ha' alltid för- 
stått varandra. Kanske förstår jag 
dig också nu, redan innan du talat.” 

Han såg hastigt upp. ”Nej, nej, 
det gissar du inte! Det, som jag må- 
ste säga dig.i dag, kan du aldrig 
gissa. Ser du, Lisa, du tror mig va- 
ra en annan, en bättre människa, än 
jag är. Men jag vågar inte, — vill 
inte bedraga dig. Jag — det har 
kommit något i mitt liv i dessa da- 
gar, något fruktansvärt, oväntat, 
även om jag icke är alldeles utan 
skuld, något — som kanske kommer 
att skilja oss.” 

Hon kände det, som om någonting 
dog i henne.  ”Skiljas”, upprepade 
hon som en automat. ”Ja, Re så. 
Det är vad jag väntade.” 

”Det beror på dig, Lisa, helt och 
hållet på dig!” : 





man ej gärna andras över sitt huvud. 
Jag tycker om att ha det snyggt om- 
kring mig. Mitt hus är känt för sin 
snygghet. Och det skulle aldrig fått 
detta namn om sig, om en massa 
barn fått husera här. 

— Det skulle jag så gärna, viskar 

hemlighetsfullt en tredje husägarin- 
na, men se det är så, ser frun, att 
jag inte kan för notarie Axelson. 
Notarie Axelson hyr min 7-rumsvå- 
ning. Han har bott här i 34 år — 
i 34 år, frun, och aldrig ett ont ord 
oss emellan! Men han trivs för att 
här är så tyst. Inga barn i någon 
uppgång — det är just det han sät- 
ter sådant värde på. 

Samma - låt överallt! - Den ende 
som förstår och öppnar en huldrik 
famn är fondmäklaren med enfa- 
miljsvillan. 

— Har herrskapet barn! utbrister 
han stormförtjust, då är denna villa 


idealisk! Stor trädgård, stora ut- 
rymmen, förmånliga avbetalnings- 
villkor! Allt propert, fint, solljust 


och friskt såsom man behöver, när 
man har barn! Ett dylikt anbud 
skall herrskapet icke fundera på ett 


ögonblick! Var så god, här är kon- 


traktet!" Fem minuters väg från sta- 
tion, utmärkta kommunikationer, 


löv- och granskog, skola, handelsbod 
och kyrka på platsen, endast 15,000 
kronor kontant, och amortering på 
de övriga 
dere. ss 


15,000 under 6 måna- 


I en 
vision visar sig för min inre syn ett 
avdankat sommarnöje någonstädes 
inne i skogen. Och Hasse Z:s histo- 
ria om sommarvillan dyker varnan- 


Jag är redan utanför dörren. 


”Fem minuter 
Genvägen 


de upp i mitt minne: 
från  ångbåtsbryggan. 
över hagen gås på 20 minuter.” 

På denna punkt står det ännu. 
Allt är försökt, som kan försökas. 
Nu har jag tydligen endast att vänta 
på att slumpen skall spela i min väg 
den hygglige husvärd, som i sin fa- 
stighet vill hysa en av allt spring 
mycket uttröttad 


Moder med 6 barn. 


Stämmorna. 


Det är två stämmor som svara i 
min lantliga telefon. Den ena är 
vänlig och ljus, den andra butter och 
mörk. 

När jag ringer en vacker morgon 
och träffar den buttra såsom en yt- 
tervärldens första 
mänsklighetens stora släkte, synes 
mig solskenet med ens meningslöst 
Stämman 
låter som ville den vresigt säga: Vad 
har ni där att göra! Håll er stilla! 
Jag gitter verkligen inte uppmuntra 
er vidare i era besvärliga önskningar. 

Men vädret får vara hur förskräck- 
ligt som helst — och det är gott om 


MERKUR-TVÅLEN 
är enastående för 
fintvätt. 


representant för 


och dagen mindre skön. 





Hon smålog vemodigt. På henne? 
Vem försöker väl hålla fast ett hjär- 
ta, som vill lösgöra sig? — Nej, hon 
skulle inte kvarhålla honom. 

”Det är en lång historia, jag har 
att berätta dig, Lisa. Du får lov att 
ha” tålamod.” 

Lång? tänkte hon. Varför då? 
Det kan ju sägas i ett par ord. Jag 
älskar en annan. Eller: jag älskar 
dig icke mer. Att höra orsaken till 
det ena eller andra är ju bara onödi- 
ga kval. Men hon satt stilla och såg 
ned, sade endast: ”Tala! jag hör på.” 

Då började han tala om den där 
osaliga kvällen, om sin tvist med 
verkmästaren, den fåfänga bönen om 
pängar av fadern, det vilda uppträ- 
det med styvmodern, och hur han 
sökte avkyla sin kokande vrede i 
Pothoffs källare. Om Schack berät- 
tade han, huru denne under bedräg- 
liga förespeglingar narrat honom, att 
våldsamt intränga i waggon-fabri- 
ken. 

Först talade han stammande och 
dröjande, men sedan störtade orden 
över varandra. Bara komma till slu- 
tet! Få skakat bort det från sin 


själ! Han kände att om han fastna- 
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förskräckligt väder i dessa yttersta 
dagar — den morgon jag träffar min 
ljusa vänliga stämma i telefonen. 
Den stämman lättar upp mörkret i 
världen. TI dess tonfall ligger en glad 
beredvillighet som tyckes säga: Så 
trevligt att ni lever, och att jag lever, 
och att vi kunna vara varandra till 
tjänst! Ni är ju en av mina många, 
många abonnenter, och var viss om 
att jag med nöje skall försöka att 
hjälpa er tillrätta i era önskningar. 

Den buttra stämman tänker säkert 
icke på att den sprider en mörk och 
vantrevlig stämning. 

Och den vänliga vet nog icke, hur 
ofta hon gjort de mörka dagarna lju- 
sare. 

Men så är det i alla fall. 

En stämma är ju icke allenast ett 


ljud som når en. Det är en själs 


musik. Och man hör på musiken vad 
slags mänskligt instrument det är 


som spelar den. 
Yvonne. 


Insändarnes spalt. 


<Damspalten''. 


Fröken Redaktör! 


Förlåt mig som ej förr blivit fär- 
dig med min insändare angående 
Damspalten 1 våra dagliga tidningar, 
har varit sysselsatt med 
konservering av grönsaker och sylt- 
ning, och jag är en enkel Hemmets 
Kvinna som sätter plikten där fram- 
för alla andra. 

Jag blir alltid upprörd då jag ser 
otacksamhet och det är denna känsla 


men jag 


som nu satt pennan i min hand. Det 
var ett par svar å frågan om önsk- 
värdheten av matrecept i Kvinnornas 
Tidning, som yttrade sig hånfullt — 
åtminstone föreföll det mig så — om 
de dagliga tidningarnas avskilda 
plats ”För Damer”, som om detta 
skulle vittna om en viss ringaktning 





för kvinnan och hennes uppfattning 
av frågor med högre intellektuell in- 
nebörd. Är detta rättvist? 

Böra vi icke i stället tacka för den 
hänsynsfullhet som ligger i detta 
av innehållet, så att det 
oss till 


gallrande 
specifikt kvinnliga kommer 
godo? 

Hur mycket oviktigt, tråkigt och 
rent av obegripligt undgå vi ej att 
belasta vår hjärna med? Jag har sett 


de, kom av sig, kunde han aldrig 
fortsätta. Och han talade 
undrade han över, att Lisa icke sade 
ett ord. Voro hennes avsky och för- 
akt så stora? Han vågade icke se 
på henne. Han fruktade läsa sin 
dom i hennes ansikte. Då han i sitt 
framstörtande tal kommit till den 
punkt, då Schack, innan han kunde 
hindra honom, flydde genom fönstret 
med sitt rov och försvann 1 nattens 
mörker, avbröt han plötsligt: 

”Du säger ju inte ett ord?” 

”Tala bara vidare!” manade hon 
otåligt. De upprörande tavlor, han 
rullade upp för henne, gledo förbi 
henne utan att göra intryck, hon fat- 
tade knappt, vad de betydde. Ty 
hela hennes själ, alla hennes sinnen 
väntade blott i outhärdlig spänning 
på det enda, förskräckliga, slutet och 
målet för det långa företalet, orden: 
”Jag älskar dig inte. Vi måste skil- 
jas.” 

Paul suckade. ”Jag hoppas åtmin- 
stone, att du tror mig, att jag inte 
ville stölden. Jag hade icke en tan- 
ke på stöld, lika litet som ett enda 
öre av de förbannade pängarna 
smutsat mina händer. Det SKAROR 
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överiges största och förnåmsta 
rasa 
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dare, 


a tid KR 


och prövat texten i flera tidningar 
och skall be få visa vad vi undgått 
genom den räddande hand som så 
kärleksfullt väglett oss till vårt pri- 
vata område. Se här sid. 1: annon- 
ser, politiska noter (ändrade eller de- 
menterade i nästa n:r), väderleksut- 
sikter, sid. 2—3 annonser, sid. 4 1e- 
sammanträden och s. k. roliga 
bitar, polisrapporter m. m., sid 5—6 
befordringsnotiser från armé och 
flotta, kyrka och skola, läkare, äm- 
betsverk o. s. v., annonser, teater, lit- 
teratur och skön konst, sid. 7, 8, 9, 
10 landsmatch, stafettlöpning, single, 
längdhopp, kulstötning, triangel- 
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som om jag fått ett slag i huvudet. 
Jag hade kunnat ta livet av mig i 


raseri över min dumhet. Hela livet 
tycktes mig värdelöst. — Det var den 
natten svarta Julia fann mig”, tilla- 
de han lågt. 

”Svarta Julia”, upprepade Lisa, 
”ja”. Alltså var det till svarta Ju- 
lia han' ville tillbaka. 

Paul berättade vidare: ”De närma- 
ste veckorna levde jag som under 
skarprättarens bila. I varje tillfäl- 
ligt ord misstänkte jag en anspelning, 
en fara. Jag försökte bedöva min 
ångest, mina självförebråelser i gal- 
na nöjen, i sällskap med Julia, med 
min stackars vän Ede — tills pistol- 
skottet, som släckte hans liv, väckte 
mig till besinning. Då insåg jag, 
att om jag inte ville alldeles gå un- 
der, måste jag försöka gottgöra min 
skuld, sona den, kosta vad det ville!” 
— Så berättade han om den svåra 
kampen han kämpat med sig själv 
om sin uppfinning och hur han slut- 
ligen rivit den ur sitt eget hjärta och 
avsiktligt slumpat bort den för én 
spottstyver åt direktören vid fabri- 
ken. 
nom mitt lättsinne Sör det genom 
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”Det som verket förlorat ge- 
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Emilie Pettersons 
Broderiaffär 


(Inneh. A,. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $S831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 
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Kungsgatan 45. Göteborg. 


Vitvaru- & 
Brud utstyrselsaffär 


BARN- & BABYKLÄDER 
RIT. & PÅB. HANDARBETEN 
Telefon 5107 


match, stavhopp och andraplacerin- 
gar i trestegshopp, marathonlöpning 
m. m. m. m. av samma sort. Ha ve- 
derbörande " redaktörer inte alldeles 
rätt i att dessa saker ligga högt över 
vår intellektuella horisont? Äro så 
till på köpet sportnotiserna åtföljda 
av bilder, då skola vi vara ännu me- 
ra tacksamma för att kunna undgå 
de smärtsamma föreställningar deras 
ansiktsuttryck ovillkorligen - fram- 


kallar hos en ömsint kvinna och mo- |: 


der. 

Därför vill jag för min del säga: 
”Pusen tack för spalten, som visar 
oss var kvinnans rätta sfär är! En 
sådan varning behövs så väl i dessa 
tider, då falska röster vilja locka oss 
ifrån Hemmets tröskel och vägen som 
leder dit. 

Sofia Johansson. 


Nyutkormna böcker. 
Magra eller fetma? 


Alldeles lagom till vår: art. om 
kräftsjukdomen ha vi till omnämnan- 
de mottagit en på Åhlén & Åkerlunds 
förlag utkommen bok ”Magra eller 
fetma”, av professorn vid Helsing- 
fors universitet Georg von Wendt. 
Boken innehåller visserligen inte ett 
ord om kräftsjukdomen men däremot 
en massa upplysningar om födoäm- 
nenas vitaminer, om dessas betydelse 
för hälsan i allmänhet, om sättet att 
skydda dem vid matlagningen, om 
det rätta avvägandet av kött och ve- 
getabilier på matsedeln o. s. v. 

Vi ha inte den ringaste personliga 
fördel av att denna bok får en god 
åtgång, men vår uppriktiga önskan 
är att den måtte komma 1 varje hem 








Druvan känner sig ha rätt till den 
soliga höjden. Ty hon vet att hon 
kan bli sakrament. 

E. Key. 





Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


och med iver och intresse studeras 
icke blott av de husmödrar, 
”Magra eller fetma” 
tuell för egen eller för någon famil- 
jemedlems skull, 


för vilka 
frågan är ak- 
utan av varje hus- 
mor, som är mån om sin och sin fa- 
miljs hälsa! 
Priset, kr. 3,50, 
en publikation av detta slag, vilken 


Hb 


är väl högt för 


kan påräkna masspridning. Sidanta- 
et är c:a 170. 


Enskild Filantropisk 
Verksamhet i Göteborg, 


utgiven i samband med Jubileumsutställ- 
Göteborg 1923 av dess Sociala 
Pris kr; 


ningen i 


sektion. 3,15. 


Bland mängden av trycksaker 
— kataloger och broschyrer av olika 
slag — vilka sommarens utställning 
fört med sig, kan utan tvivel ovan 
annoterade räknas som en av de vär- 
defullare. 

En systematisk handbok av denna 
art har hittills saknats och den kom- 
mer förvisso att uppskattas av alla 
i socialt arbete stående, vilka hittills 
mången gång stått svarslösa, då det 
gällt att giva ett gott råd eller en 
anvisning om hjälp och stöd, liksom 
även av den hjälpbehövande, rådvilla 
allmänheten. 

Vid en genomläsning av arbetet 
skall man ej undgå att imponeras av 
den medborgaranda, 
kommit uttryck i det storarta- 


ståtliga 
till 
de antal donationer, vilka här finnas 
angivna. 


som 


Det är att hoppas, att den 
hjälpverksamhet, som genom deras 
avkastning kan bedrivas också ut- 
nyttjas. Hittills har detta icke skett. 
Särskilt synas fonder för sjukvård 
och sjukunderstöd icke hava förbru- 
kats. 

Man må hoppas, att boken vinner 
den spridning den är värd. 


V. RÅ. 


fd 








KVINNORNAS TIDNING 


BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 
Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och 


bomull, 


Bomullsflaneller. Handvävda, fäörgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 


nader, bästa fabrikat. 


Strandkoftor, Lahmans-Trieotunderklä- 


der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering, 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA PRISER. 









Behag 


och skönhet äro hos; alla välkomna, 
och vid dagligt bruk av den i in- 
och utlandet prisbelönta YVY-två- 
len följer skönheten till sena åldern. 

YVY-tvålen säljes i varje affär 
landet runt. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 


Bergmans Enkas 


välsmåkande och sköra Delikatess- 
och Couvert-brödsorter rekommenderas. 
Säljes i välsorterade Speceriaffärer. 


Kålen. 


Major Riddarsporre stirrar mörkt 
ner i sin sopptallrik och mullrar: 

— Vad skall det här vara för en 
utsökt rätt? — Kål!!! Det här spa- 
det! — Kära vän, jag begär inga- 
lunda, att du själv skall lägga han- 
den vid något, nej, inte vid det allra 
ringaste, men jag vågar dock för- 
vänta, att du skall övervaka den där 
idiotiska varelsen i köket. — Är det 
kål det här? Man behöver ju en håv 
för att kunna fånga in de fattiga 
kringsimmande kålstrimlorna. Nog 
borde du väl ändå kunna upplysa 
blöthjärnan där ute om, att hon inte 
behöver ta hela Delsjön till ett mi- 
niatyrkålhuvud. Skrubba upp henne 
en gång för alla, men ordentligt!! 

Majorskan: — Jag är trött på att 
traggas med henne — jag vågar inte. 
Gör det själv! 

Majoren: — Jåg??! Det skall jag 
visst göra. Du tror väl inte, att jag 
är rädd för Sofffi?? 
nå, själva smaken är inte så dålig — 
ganska fyllig — väl kryddad och ry- 
kande varm — nej, vet du, den här 
kålen är verkligen inte att klaga på. 





PATENTERADE 


HAVREGRYN 


Spara tid. — FÄRDIGKOKTA på 3 MINUTER. Spara bränsle. 
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Haglund & Svensson 
Kappmagasin 
VALLGATAN 28 


Nyheter för hösten inkomna. 


Stilfulla modeller. Förstklassigt arbete. 
Billiga priser. 









HUMMER. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — Tel. 95 80, 15 380 





Jag önskar, att alla människor hade 
en så god rätt på sitt bord. (Soffi 


kommer in). — Jaha, Soffi, det 
smakade förträffligt med höstens 


första kåltallrik! 


befinner sig på 
middagen häjdar sig 
plötsligt på trottoaren och lägger be- 


Professorn 
hemväg — till 


som 


grundande pekfingret på näsan. 

— Vad var det min hustru sa” i 
morse?? Vad sa hon?? Oho — 
jaha — så var det! - Det är hennes 
födelsedag i dag! — Önska dej nå- 
got, sa jag, något riktigt vackert. 
Men vad svarade hon?? Vad i alla 
goda makters namn svarade hon??! 
Aha — joho, nu har jag det! Ge 
mig något till min hals eller arm, 
sa hon. Men vad menade hon med 
det?. Vad menade hon?? Ja visst, 
visst, visst! Naturligtvis menade 
hon en tvål! 


BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 


GARDINER 
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Största urval. — Lägsta priser. 


A.-B. CARL JOHNSSON, 


KUNGSTORGET 2. 





Anmäl Eder till de nya 
förmiddags- & aftonkurserna 


Stenografi 
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som börja Måndagen den 17 Sept. 
kl, 12.15 f. m. och 7.15 e. m. 


REMINGTON INSTITUTET 


V. Hamngatan 19 Tel. 4221. 


Maskinskrivningskurs kan 
börjas när som helst. 


— Kostnadsfri platsförmedling. — 


Verner Magnusson 
Kött= & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. "Tel. 106 28 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 


Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N. L. Blomberg 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel, 7225, Tel. 7225. 


Skolan har tar börjat! 





GOSSKOSTYMER 
GOSSROCKAR 
GOSSKÄNGER 
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SKJORTOR 
UNDERKLÄDER 


BILLIGAST 


ÅNGBAGERI A.B. 


ROSENLUNDS 


BRÖD 











min idé redan tiofaldigt återvunnit, 
Lisa. Då lyfte jag åter mitt huvud. 
Då blev jag åter en glad människa. 
Och så fann jag dig, Lisa. — Men 
när Satan håller fast i någon vid ett 
enda hår, så släpper han inte tag. 
På vår förlovningsdag, uträknat på 
vår förlovningsdag —” 

”Då började det”, 
”Jag märkte det nog.” 

Paul skildrade, hur Schack plöts- 
ligt dök upp i hans rum, och hur han 
använde fingeravtrycken, som han 
så slugt förskaffat sig som utpräss- 
ningsmedel. Han beskrev sin för- 
tvivlan, sin långa fruktlösa jakt, och 
hur det äntligen lyckats honom att 
fastställa sin förföljares person och 
gömställe. Namnet Palle nämnde 
han icke. Han kunde icke få över 
läpparna, att förbrytaren var med- 
lem av hennes hushåll, hennes mors 
förtrogne, Tids nog finge hon veta 
det. 

”Även om jag nu har försvar emot 


ifyllde Lisa. 


banditens utprässningar, så har han 


dock ännu alltid en möjlighet att 


genting annat att göra än att utvan- 
dra.” 

”Utvandra?” 

”Över havet, ja. Vart som hälst 
dit den uslingen icke kan följa mig, 
eller om han reser efter, ett ställe, 
där hans hotelse är kraftlös. Det 
blir mig inte lätt, att lämna foster- 
landet, Lisa, att börja på nytt på 
främmande jord. Gud skall veta det 
kostar på. Men du förstår, icke sant, 
att det är nödvändigt? Genom min 
egen svåra skuld. Men det finns in- 
gen annan råd. Jag måste bort.” 

Han teg; han väntade på ett ord 
från henne. När Lisa ännu teg, slog 
han upp ögonen mot henne. Hennes 
ansikte var likblekt, hon såg icke 
upp. Hon satt framför honom som 
förvandlad till sten. Först när hon 
märkte, att han väntade gick en lätt 
ryekning av otålighet genom hennes 
drag. 

”Vidare! Vidare! Kom till slutet!” 

”Till slutet? — Det är slut. Vad 
kan jag ännu säga dig? Nu känner 
du hela min dårskap, min skuld, min 


förinta mig genom en angivelse. Jag |« olycka.” 
Jar iso i Ile DG fn) dr 
sådan hi Pr 


”Nej, du har ännu icke sagt mig”, 


s in- [svarade hon långsamt, med möda, |ö 


”att du inte bara vill lämna foster- 
landet utan också mig, att — Nej, 
det vill du kanske inte säga mig, men 
jag säger det, i ditt ställe, att jag 
icke blivit för dig, vad du väntade, 
och att du vill taga med dig på fär- 
den en annan, som du har mer för- 
troende för, som du tror kan skänka 
dig större lycka —” 

"Lisa! — vad säger du?! — Be- 
griper du då inte, att om jag så länge 
teg och dolde saken för dig, led en- 
sam i kval och nöd, så var det endast 
och allenast av ångest, att din stolta 
rättsskaffenhet ingen förståelse och 
ingen förlåtelse hade för mitt felsteg. 
Och är det så, och kan du icke ha' 
förtroende för mig mer, sedan du nu 
känner mig, ja, då går jag som en i 
förtvivlan, en som icke yet, hur han 
skall kunna bära sitt öde, men jag 
går ensam. Jag älskar i ingen annan, 
jag vill ingen annan hava än dig. 
Jag står framför dig, Lisa, såsom 
framför en domare och väntar domen 
på liy eller död. Tala! — Lisa — 
Lisa, vad är det?” 

Hon hade sjunkit tillbaka mot 
bänkens ryggstöd. Den plötsliga 

övergången från hjälplös förtvivlan 


kry AN NERV SEKT 


till högsta lycka skakade våldsamt 


hela hennes själ. En kramp kom 
henne att skälva, hon skrattade och 


grät på en gång. 


”Är det sant?” framstötte hon 
äntligen. ”Är det verkligen sant? 


Du har mig kär? Och du hade inte 
ämnat säga mig — verkligen inte — 
att du hade slutat älska mig?” 

”Lisa!” jublade han” ”du kommer 
med mig?, kommer ändå, trots allt! 
Du vill verkligen lämna de dina, ditt 
fosterland, för min skull?” 

Då lade 'hon sina armar på hans 
axlar, såg honom in i ögonen med 
en blick, som skimrade genom tårar 
av högsta lycka. 

”Dit du går, dit går också jag med 
dig. Där du är, där är mitt fäder- 
nesland, mitt hem, Vad mörkt, vad 
olyckligt än må vila över ditt för- 
gångna, vore det också hundra gån- 
ger svårare, ja, vore du verkligen en 
förbrytare, jag har dig kär, Paul. 
Jag kan icke annat. Jag anade ju 
inte att man kunde älska en männi- 
ska så, anade icke att man så kunde 
ängslas och bäva för en människas 
skull.” 


förföljare. 


Han drog henne till sig. ”Tack! 
Lisa! Du skall aldrig behöva 
ångra, att du har förtroende till mig. 
Nu är jag lycklig, och fruktar icke 
landsflykten.” 


tack, 


XXIII. 

Denna eftermiddag vandrade Paul 
och Lisa tillsammans långt ut i sko- 
gen, och i deras hjärtan var glädje- 
fest. De kommo överens om att på- 
skynda bröllopet, men med utvand- 
ringsplanen skulle de hålla alldeles 
tyst. Helt hemligt som en flykt äm- 
nade de utföra den, så att den icke i 
sista ögonblicket korsades av Pauls 
Allvarligt överlade de 
varthän de skulle ställa resan — 


Nordamerika — Sydamerika? Det|vänta längre. Dåliga & tid 
kunde också vara Australien eller |höver pängar. | 


Afrika. Hela världen stod dem öp- 
pen. Paul skulle låna sig böcker för 
att göra sig närmare underrättad om 
de olika länderna och deras utkomst- 
möjligheter. Sent på kvällen kommo 
de hem, ljuvli trötta, och överlyck- 
liga i i El att vad livet än mån- 
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Alla husmödrar sändlt 
rob för pressning och 
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BREVLÅDA, ; 


Ida Hm, Filipstad. F 
outsägligt. Med största nöje s 
de begärda exemplaren HIES Vi 
randes dispostion, 

Gallsjuk. Var god uppgiv 
vid rekvisitionen av numren if 
som ännu finnas, 

En som först vill se. Varför h 
tvivla en så trolig sak! Det von vor 
mera otroligt om icke ett med så 
framgång redan givet exempel sj 
mana till efterföljd. 

Resande till kontinenten. Ni - 
gar vad Ni bör medtaga för a 
fullt comme il faut. 


Öss synes att 
infattningen = blir fullständigast or 
Ni medtager hela våningen. 

0. B—n. — Familj i Jönköpn. 
Vi tacka varmt för mottagna s i 
ser! Ehuru vi icke anse oss ha fyll. 
gjort något annat än vår enkla ky 
dighet det icke dessmi de 
uppriktigt glädjande att mötas aven 
med sådan värme uttalad förståelse 
för vårt stalningsteunenr rå É 
gan. 


känns 


M.i0O— fn. Tyvärr för setibva I 
Lorgnette. Tack — nej! Vi ha 
skarpare synglas på närmare håll. 
Om Ni genomgåt t 
den 'skärseld som skapas av att 
pianola, en holländsk kaffek amn 
två folkonda hundar : 
verksamhet 


Grannsämja. 


hos nä 


Lantbrukare. omlen fl 
i Er artikel både: intr och 


för oss. 


Vi råda Er att sända 
på annat håll. 2 
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de giva dem, glädje eller sot, 
hade vardera av dem funnit sä 
plats i den andras hjärta. 
Då Paul, ännu helt uppfylld ar 
denna berusande lyckokänsla tände 
lampan i sin kammare; kom åter öv 
honom denna känsla, att någon 4 
rörde sig i rummet, aningen oa 
människas närvaro, oem han bv 
knappt förskräckt, när han 112 
mets bakgrund upptäckte den 
kända svarta skuggan i slän 
och Calabreserhatt, som dykt? ; 
ur skymningen. Ja, något hä 
full fröjd väcktes i honom, vid 
anblick. 
”So, Schack! Det är ja EG 
rör mig den äran igen. oj ÖR 
7 Schack trädde fram mod SAG 
ta styva steg. te 
”Gör mig ont kamrat 


Du är fy 


” 
. 
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bo 38, 3:dje årg. 
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IC Fitertey : «Kvin- 
ck tillåtes gärna om 

med hela namnet 
2 





Tidning”, 


utsatt, an. angives som källan. 


INNEHÅLL. 


krönika i sammandrag. 
AS Av Marie 


Fd 
förse vid avgrunden. 
Louise Ingeman. 
ötet. Av Crayon. 
am. ÅV Ruth Almén. 
| ky skhet och karaktär. 
Av Stilett. 


punkten. 
Eee Av Eira Brehm. 


liga svältlöner. 

ter. ”Aldrig i livet.” 
euppvisningen hos Vollmers- 
ths. 

ppens renässans.” 


Den manliga 


Av Den fun- 
led är tiden.” Av T.R. 

f världar. Av Ragna Peters. 
vägar på Långedrag? 

f. Roman av ITmise Westkirch. 


t har icke gar ivda eller 
na sin kompetens ått ingri- 
sk italien ska konf Jik- 
vför den viktiga frågan 
rdningen genom tystnad. 


betänkliga sätt undergrävt 
, Särskilt småstaternas tillit 
kförbundet såsom rätters be- 
och fredens väktare. 
konflikten avvecklas som 
det uppgjorda program- 
nd har givit Ttalien den 
atisfaktionen i form av mi- 
sbetygelser m. m. Itas 
, tydligen efter engelsk" på- 
ig, lovat att utrymma Korfu 
månads utgång. 
nflikten mellan Italien 
vien är ännu olöst. Hur 
sig är icke känt. En- 
ska meddelanden lär en 
eckling kunna väntas. 
märkligaste utrikespoli- 
delse är den engelske pre- 
armimsterns, mr Baldwin, besök i 
5, där han haft överläggningar 
e konseljpresidenten M. 
Tolncaré, Dessa överläggningar, vil- 
; . omgivits av en ogenomtränglig 
”Betecknas av den franska 
a Pressen såsom -utomor- 
"let betydelsefulla. En utfärdad 
kommuniké tillkännagiver, 
visat sig ”att i ingen fråga 
SBer vare sig olika syftemål 3 
”AS0N Principskillnad, som kan 
ettera samarbetet mellan de 
z terna”. Uttalandet uppfat- 
m en försäkran, att den något 
na ransk-engelska vänskapen 
På att tillfriskna och på ett 
Sam faller med de fran- 
arne. Det nya samför- 
e närmast betyda, om 
engelskt gillande av den 
Tpolitiken så dock ett 
vå England, i fråga om 
återgå till den tidigare 
välvilliga passiviteten”. 
tliga ställningstagan- |” 
| frågan kommer gi- 
as vid den föreståen- 
ensen i London. Del- 
» Utom den engelska 
öter, delegationer, 
Premiärministrar 
els av militära och 
; för det britti- 
ande kolonier 
iska regeringen. 
fyska kabinettet 
till Frankrike 
8 av Poin- 





är, att det förefallna på:!>? 








caré i ett par officiella tal, som han 
i dagarna hållit. Frankrike kom- 
mer att behålla de tagna tyska pan- 
terna, tills Tyskland uppfyllt Ver- 
saillsefredens — alla bestämmelser. 
Punkt! "Talen innehöllo även en 
avis till England. Det engelska fol- 
ket bedrar sig, om det tror sig kunna 
köpa franska eftergifter i Ruhr med 
löftet om E nglands hjälp, i händelse 
Tyskland i framtiden skulle påföra 
Frankrike ett krig. Frankrike ser 
1 Ruhrockupationen och Versailles- 
freden den enda säkra garantien för 
framtida trygghet. 

Närmare upplysningar föreligga 
nu om den av general Primo de Ri- 
vera genomförda militärrevolten i 
Spanien. - Revolten, av fascistisk 
prägel och riktad mot det för landet 
fördärvliga maktspelet mellan hö- 
gerns och liberalernas yrkespolitiska 
ledare, har vunnit stöd hos konungen, 
som utnämnt general de Rivera till 
konseljpresident och ställt honom i 
spetsen för det tillsatta militära di- 
rektoriet. Parlamentet kommer att 
upplösas och nya val att utlysas på 
en icke pårtipolitisk grundval. Till- 
ståndet i landet är lugnt och tingens 
nya ordning synes finna gillande hos 
folket. 

Den tyske riksfinansministern har 
framlagt den bebådade valutaplanen, 
vilken går ut på att två nya valutor 
skola skapas, en övergångsvaluta och 
en guldvaluta. Planen kommer att 
prövas av tyska riksdagen, som sam- 
manträder den 26 sept. 

Under den gångna veckan har TIr- 
lands” nyvalda parlament samman- 
trätt och till president återvalt Cos- 
grave, vilket borgar för bibehållet in- 
Även holländska parlamen- 
tet har öppnats. I trontalet uttalade 
drottning - Wilhelmina ”att hela 
mänsklighetens intresse fordrar, att 
alla oavgjorda internationella frågor 
snarast lösas för att öppna vägen för 
den rekonstruktion i andligt och ma- 
teriellt hänseende världen så väl be- 
höver.” Uttalandet har givit fart åt 
ryktet, att holländska regeringen, 
bakom kulisserna, är sysselsatt med 
att söka främja en lösning av ska- 
deståndsfrågan. 


re lugn. 


Flora och Pomona. 


Femte nordiska trädgårdsutställ- 
ningen, en av de största sevärdheter 
som Göteborg haft att bjuda under 
sevärdheter så överrika 
sommar är, när detta läses, öppnad. 
Allt vad Sveriges och våra grannlän- 
höga trädgårdskultur kunnat 
frukt, blommor och 


denna på 


ders | 
åstadkomma i 
grönsaker tävlar i ymnig prakt och 
rikedom på denna utställning. Ett 
hav av vällukter, en symfoni av fär- 
ger, en njutning för ögat, som ingen 
bör förvägra sig! I pressläggnings- 
ögonblicket står lustgården ännu 
ofärdig och oöverskådlig, men vi 
återkomma i nästa nummer. 





Butiksbiträdet: Härlig vara! Fi- 
naste ull! Sådana undertröjor ha helt 
enkelt inte förekommit i handeln 
förut. Ull vartenda grand. 

Damen ironiskt: Men här står 
tryckt på prislappen: ”Prima bom- 

ull”. 

Biträdet: Står det bomull — bom- 
ull??2! Ja verkligen! — Nå, bara 
ett knep av fabriken för att lura 
mott och mal, förstås! 





I se : ss o 
oräknelig mängd gånger. 


Dansen vid 


avgrunden. 


Av Marie Louise Ingeman. 


I " sensommarkvällens skymning 
ligger den upplysta dansbanan. 


Därinne under ljusfloderna rör sig en 
enda tätt hoppackad, oformlig massa 
i takt efter musikens toner. Runt- 
om — runtom 1 mekanisk takt som 
om det vore själva scenen som vred 
sig. En dunst av svett står som en 
ånga kring denna tavla av upphet- 
tat kött och blod. - Kött och blod! 
Kroppar sammeansnodda till en en- 
da röra — det är helhetsintrycket. 

Jag går litet närmare barriären 
för att kunna urskilja detaljerna. 
Min blick faller på ett av de hundra- 
tals paren. De verka såsom ett par 
förhäxade. Svetten dryper från hans 
panna, håret hänger i fuktiga slingor 
kring hennes tinningar, ögonen äro 
glasartade och stela, rörelsen som 
han för fram henne med stel, som 
om ”han träffats av ett slaganfall 
just som han sträckt ut armarna för 
att börja, hennes hållning sömngån- 
garartad såsom rörde hon sig i 
trance, 

Ett par steg hit, och ett par steg 
dit — ett par steg hit och ett par 
steg dit! — Oavbrutet enformigt all- 
tid desammå stegen! Även när mas- 
san av andra dansande par hejdar 
dem ett ögonblick röra sig benen 
alltjämt mekaniskt såsom på upp- 
dragna dockor. TLångsammare eller 
hastigare allteftersom musiken filar 
och slår takt. 

Min blick glider över till andra 
par. De äro alla på ett outsägligt 
sätt lika, alla liksom förhäxade ge- 
stalter i samma förhäxade syn — en 
oändlig rad med kroppar, vilka me- 
kaniskt liksom i sömnen utföra sam- 
monotona, själlösa rörelser en 
Och ur 
allas ögon stirrar samma stela gläd- 
jelösa bliek — blicken hos männi- 
skor som ej äro riktigt vakna. 


ma 


Tavlan flyter ånyo ihop till en 
enda roterande massa, För min inre 
syn stiger ovillkorligen upp ett min- 
ne: — en. dansskolas salong för ett 
par decennier tillbaka i tiden. Me- 
delpunkten bildas av anförarinnan, 
en ståtlig, svartklädd dam, från topp 
till tå, från den strama grå cheve- 
lyren ned till den eleganta högklac- 
kade skon en dam från ”Vancien ré- 
Eleverna stå uppställda i 
— herrarna i den 


gime”. 
två långa rader 
ena, damerna i den andra. 

Det blåses upp till frangaise, till 
lanciére, till menuett! Vilken pli 
på dessa unga herrar, vilken gratie 
hos dessa unga damer! Det är ej 
endast ben som röra sig, det är sjä- 
lar som njuta av dansens många 
skiftningar, kropparnas lätthet, ryt- 
men, flykten över det hela. Med 
glans och . bravur dånar musiken 
över salongen. Med lekande över- 
lägsenhet : följa. de dansande paren 
dess maning. Den mörka svärdslin- 
jen betonar styrkan, ridderlighetens 
inslag i dansen, den ljusa spinnsidan 
gratien, behaget. I drömsynen glöda 
alla dessa kinder av ungdomsstyr- 
kans friska färg, blickarna stråla 
mörka och bräddfulla av livsglädje. 
Och när musiken stannar av, hur 
vackert avrundas ej det Hela, hur 


vad ja 
Å tl åa NS Van 


fortlever ej allt det som låg inneslu- 
tet i dansen alltjämt i varje rörelse, i 
hållning och skick! Något, man vet 
ej vad, vilar över denna ungdonis- 
skara, som hon, damen från Vancien 
régime rört vid med sitt trollspö. Nå- 
got som ger ett njutbart intryck av 
att de alla i och med dansen lärt att 
behärska sin gestalt, förädla och be- 
själa dess olika rörelser. ... 

Jag ryckes ånyo tillbaka till verk- 
ligheten. På dansbanan har med ens 
musiken upphört. Och med ens är 
det som om massan därinne utmat- 
tad sjönk ihop. De mekaniska lik- 
som på en spiral uppskruvade doc- 
korna fälla samman till tomma män- 
niskotrasor. Armarna hänga, allting 
drar nedåt, och när de unga männen 
tåga därifrån för att pausera ett 
ögonblick se de ut som ett kompani 
morgonolustiga 
till tvättfatet. 

— Jämförelsen är skärande. Var det 
dånas, den livande syn som jag nyss 
såg för mitt minne, vad är då detta? 
— Paranoia! Förryckthet! Ett epi- 
demiskt dansraseri liknande det som 
grasserade under medeltiden, särskilt 
efter den stora pestepidemien, då 


beväringar på väg 
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ler på en ung kvinna. Hennes blick 
är tom och uttryckslös, munnen står 
slappt halvöppen i det gråbleka an- 
siktet. En blek, svettdrypande man 
arbetar henne mekaniskt fram genom 
virvlarna. ... 

Det är tiden som dansar sin spök- 
lika danse macabre därinne. En tid 
som mera än någon annan står syn- 
dafloden nära — en tid som mindre 
än någon annan är mogen för att 
skördas. 


Mötet. 


Det är afton. 
Från ett fjärran kyrktorn höras 
först de fyra lätta kvartslagen och 
sedan komma med djupare, krafti- 
gare ton timslagen, nio till antalet. 
Under alléns mäktiga lövvalv vilar 
mörkret, i vilket de mattslipade elek- 
triska lyktorna med långa mellan- 


- 


rum bilda vida ljuskretsar, i vilka 


nan ser körbanans svarta asfalt, pro- 
menadgångens gula sand och där- 
över den gröna lövmassan, 1 vilken 
hösten redan blandat in sina gyllene 
färgskiftningar. 

Ur mörkret på motsatta sidan av 
en sådan ljuscirkel ser jag en helt 
liten parvel komma. 

Han går långsamt såsom en den 


vanvettet utbredde sig ända därhän !dqar icke har något mål för sin van- 


att till och med kyrkogårdarne slut- 
ligen blevo skådeplatsen för tidens 
dansorgier! 

Är icke detfa, jag nu ser, samma 
företeelse? Efter krigsårens mörker 
och vedermöda, på en allvarlig tid- 
punkt då mänskligheten bättre än 
någonsin behövde förnuft och sinnen 
klara och samlade gripes hela den 
civiliserade världens ungdom av en 
enda förhärskande passion: dansen. 
Alla bildande, skapande och för li- 
vet uppbyggande intressen äro på en 
helt kort tid undanträngda. Varje 
människa, som haft det minsta med 
kulturell upplysningsverksamhet att 
göra, vet, att dansen varit dess enda 
farliga medtävlare, dess värsta fien- 
de och i många många fall slutligen 
bildningssträvandenas död. 

Liksom när under en pest korsen 
AK dörrarna angivit dess spridning 

ha de i alla kulturländer såsom svam- 
par ur jorden uppstigande dansloka- 
lerna berättat om dansepidemiens 
tilltagande omfattning.. 

Man dansar i Berlin, den olyckli- 
gaste av städer, man dansar sig trött 
i det akuta segerruset i Paris, man 
dansar i väntan på de politiska hän- 
delsernas avveckling i London, man 
dansar över det fallna tsardömet i 
Petrograd. man dansar, dansar 
häjdlöst i hela världen dårdansen 
över de mänskliga förkoppningarnas 
ruiner. 

En sorglig anblick! En hemsk för- 
ströelse! Sorglig emedan den sak- 
nar varje spår till skönhet, hemsk 
emedan den saknar varje fläkt av 
glädje. Man dansar emedan man 
icke orkar tänka — man dansar där- 
för att man är psykiskt sjuk och icke 
kan motstå suggestionens makt. 

Ett par steg hit och ett par steg 
dif... 5 

Därinne på dansbanan har dena 
oformliga människomassan åter bör- 
jat vrida sig framåt. Min blick fai- 


Mp 


FIS KLaR, IRSTANAS 


dring eller ett mål, dit man icke ha- 
star. Han är barbent och barfota 
trots höstkvällen och i handen, som 
han sträcker emot mig, hänger ett 
knippe kängsnören, 

Våra ögon mötas, när han med låg 
stämma men utan att appellera till 
mitt medlidande affärsmässigt bju- 
der ut sin vara: ”Tre par för femti 
öre!” 

Det är en sällsam stilla blick i 
dessa djupa barnaögon och över an- 
letet, fint skuret och genomskinligt 
blekt, är lägrat ett uttryck, somi icke 
är. sorg, icke lidande, icke ångest, 
men ett stort skrämmande allvar, 
resignation inför något övermäktigt 
och fruktansvärt. 

Med handen under gossens haka 
lyfter jag upp hans ansikte, som 
sänkts, smeker hahs kind, talar vän- 
liga ord till honom. Hans kyliga 
blick, hans orörliga anletsdrag för- 
råda, att den vänlighet han möter, 
är utan värde för honom, att den icke 
framkallar någon reflex av glädje i 
hans slutna sinne. 

Jag lägger pängar i hans hand, och 
han låter dem liknöjt försvinna ner i 
fickan, som om dessa blanka mynt, 
vilka dock avsevärt öka hans dags- 
kassa, ingenting betyda för honom 
själv och icke heller skola gå till nå- 
gon, som han är glad att kunna ge 
dem åt. 

Kan då ingenting glätta upp detta 
tunga, för ett barn onaturliga all- 
var? Kan ingenting komma det att 
glittra och lysa i dessa stora mörka 
ögon? 

Han får konfektbitar i sin hand 
och en massa i den gapande rock- 
fickan, men han står där lika obe- 
rörd, lika sluten. 

Mina frågor lämnar han. obesva- 
rade, och ingen skiftning i hans an- 
siktsuttryck förråder, om jag med 
dem träffar någon sårbar punkt hos 
honom. Varför han är ute så sent? 


22 MEN ER EEE EEE EET ETT EET RETAS 


I 
Vem som skickat ut honom? Var Rd 
bor? 

Vem har förseglat hans läppar? 
Den som beordrat honom ut för att 
sälja eller för att under sken av han- 
del tigga? Eller livet självt? Hur 
har det handskats med detta lilla 
hjärta, som icke längre synes rym- 
ma det för barnet naturliga förtro- 
endet till de vuxnes vilja och för- 
måga att hjälpa? 

Han står tyst och stilla, väntande 
på att jag skall låta honom gå. Han 
är icke apatisk; allt hos honom talar 
om styrka, om den lugna fattning, 
som ingenting. fruktar, ingenting 
hoppas, men är beredd att möta vad 
som hälst. Ingenting betyder något 
för honom, icke mörkret, icke en- 
samheten, icke den långa väg han 
antagligen ännu har att vandra till 
det hem, dit ingen längtan drar. 

Vi skiljas, och han går bort med 
fasta, långsamma steg. Ljuset från 
båglampan faller för ett ögonblick 
klart över hans lilla spensliga ge- 
stalt — han når ut mot ljuskret- 
sens periferi och försvinner som en 
skugga in i mörkret. 

Vart går han? Jag vet det icke. 
Vinden drar som en suck genom trä- 
dens OL 

Crayon. 


Ensam. 
Av Buth Almén. 


En kärleksfull människa blir al- 
drig ensam på samma fruktansvärda 
sätt som en kärlekslös blir det. Den 
som har kärlek inom sig, finner all- 
tid någon att älska. Och ingen som 
har kärlek bygger sig en pelare att 
bli helgon på. — Nej, den som äl- 
skar har icke tid att bli pelarhelgon 
— bara människa! 

Men om en kärlekslös blir älskad 
och ärad och buren på händer för 
sina stora gåvors skull: innerst inne 
är han doek så fruktansvärt ensam. 

: Det ropar och skriar i hans hjärta: 
”Ensam!” 

Andra kunna kyssa hans händer; 
strö blommor på hans stig, skära 
bort taggarne på de rosor som räckas 
honom: 

Hans 
”Ensam!” 

Och han kan fortsätta sin ensam- 
ma vandring upp, där luften om- 
kring de stora andarne, blir allt tun- 
nare: 

Ensam! — 

Men den som älskar nöjer sig icke 
med att stiga ensam uppåt. Han 
vill, som eken i Andersens saga, ha 
andra med: 

Blir den som älskar någonsin stor 
nog för det största, det oändliga? 

Når den som älskar någonsin så 
högt, att icke solen sitter högre? 

Är det lilla litet då det gäller nå- 
gon man håller av?” - 

Blir den som älskar RET så 
fattig, att han ingenting har att ge? 

Om han icke äger pänningar, be- 
tyder det att han ingenting har: att 
dela med sig? 

Fråga en bedrövad, om en varm 
glimt i en annans öga ingenting är! 

rån om ett: rf ord 
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ensamma hjärta snyftar: 











» staren, men om detta var självklart 


. mande släkten få åtskilligt besvär 
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Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500, 
Rådfrågning: Vard. 122—1!/23, övriga 
tider efter avtal. 


INBROTTSFÖRSÄKRA i $veas 
dotterbolag ASTREA. 


Men livet är vanskligare och fres- 
telserna större än förr. Det är så 
ofantligt mycket lättare nu för de 
båda könen att träffas på tu man 
hand än för en människoålder sedan. 

Problemet att bevara den unga 
kvinnan dygdig är icke helt lätt att 
lösa. Lösningen finnes visst endast 
1 hemmet. Hos modern och, jag vå- 
gar 1 all blygsamhet påstå det, också 
hos fadern. Jag hoppas, att Er ar- 
tikel blir läst i många hem.” 


ingenting betyder för den som svik- 
tar under sin börda. 

Ack, den som älskar har varje dag 
någonting att ge, och blir aldrig så 
fruktansvärt ensam som den kärleks- 
löse. 

Egoism är ensamhet. Och en en- 
samhet som till slut i sin outhärd- 
lighet dödar sitt offer. 

Men härmed är icke sagt att den 
som älskar varmast och offrar villi- 
gast, icke någon gång kan komma 
att känna sig stå övergiven av män- 
niskorna. 

Men denna övergivenhet, om den 
är aldrig så smärtsam, är icke den 
mest fruktansvärda. Ty, såsom en 
stor man sagt: 

”En och Gud, det är majoriteten.” 

Den som verkligen älskar, han har 
Gud på sin sida. Och övergivenheten 
blir för honom endast övergående. 


”Faderns till två döttrar” omsorg 
om den unga kvinnans renhet är 
värd allt erkännande, men oemot- 
ståndligt tränger sig en undran fram: 
Varför är han icke lika mån om den 
unge mannens? 

Han nöjer sig här med att konsta- 
tera det ledsamma, men enligt hans 
åsikt tydligen ofrånkomliga sakför- 
hållandet att den unge mannen är 
utsatt för att smutsas av livet. 

Det finns dock, menar han, en 
tröst i bedrövelsen. Sedan den unge 
mannen passerat sin Sturm- und 
Drangperiod och lyckligen inträtt i 
äktenskapet går det upp för honom 
hur värdefull och nödvändig renhe- 
ten är hos hans hustru och döttrar. 
Han kan lika litet tänka sig, att hans 
hustru och döttrar skola ha något att 
förebrå sig i sedligt hänseende som 
att det skulle kunna finnas en mörk 
punkt i hans mors framfarna liv. 

Man förstår att allt detta är hans 
hjärtas innerligaste önskan och hopp. 

Men vad man icke förstår är, hur 
han kan våga hysa ett sådant krav, 
ett sådant hopp. 

Det måste ju dock finnas kvinnli- 
ga kontrahenter i det erotiskt beto- 
nade nöjesliv han och alla andra 
unga män föra. Dessa kvinnor må- 
ste ju vara döttrar och systrar till 
män och de bliva i framtiden hustrur 
och mödrar till män. De hava ett 
”närvarande” eller ett ”förflutet” att 
dölja. Det kan icke hjälpas, men 
det är så. 

Kräver mannen renhet hos kvin- 
nan, måste han också kräva den av 


Kyskhet och 
Karaktär. 


Den manliga synpunkten. 


Fru Thit Jensens artikel ”Kysk- 
het och karaktär” i ”Politiken”, åter- 
given av oss i närmast föregående 
nummer, har uppkallat ”En fader 
till två döttrar” till följande skri- 
velse, adresserad till författarinnan i 
fråga. 

”Jag ber att få uttala min oför- 
behållsamma anslutning till er ar- 
tikel, där Ni uppmanar den unga 
flickan att vara dygdig. Det borde 
ju egentligen vara självklart att, i 
vart fall, den unga flickan från det 
goda hemmet trädde med bibehållen 
dygd fram försaltaret eller borgmä- 


för en tjugufem—trettio år sedan, 
är förhållandet icke sådant i våra ti- 
der, som raserat så mycket, att kom- 
pl sig själv. Det sistnämnda är en nöd- 
med återuppbyggnadsarbetet. 


röv lg Sh . | vändig förutsättning för det förra. 
Varje mor, som själv gått ren in 


LANE . 2 Stilett. 
i äktenskapet, skall giva Er rätt. 
Varje far, som har döttrar, skall gö- 
ra detsamma. 
Män äro nu en gång — något vil- 
cs Mostö 9 3 SEN . 2 
ket Ni som författarinna visat Er Misstänker du? Skaffa dig då 


visshet; ty vet, genom självskapad 
plåga eller missriktad vrede gör du 
dig själv eller din nästa skada. Miss- 
tänksamhet är en tidig lärdom, in- 
hämtad i erfarenhetens skola, och du 
bör ej heller lätteligen förgäta den, 
ehuru kärleken ansätter dig med sina 
böner. Men döm icke förhastat, ifall 
misstroendet någonsin har sargat dig, 
ty en blick eller ett ord eller en hand- 
ling kan tagas väl eller illa, allt ef- 
ter som de tolkas av en vittomfat- 
tande kärlek eller en trångsint kall 
misstänksamhet. En obetydlig för- 
klaring, litet fördragsamhet, litet 
överseende med svagheten, och se, de 
skrovliga atomerna passa ihop som 
slät mosaik, 


äga ingående kännedom om — ut- 
satta för att smutsas av livet. Men 
de män, som .äro något. värda, äro 
dock angelägna om att icke denna 
smuts drages in över hemmets trös- 
kel. De önska icke att något därav 
skall klibba vid deras hustrur eller 
döttrar. Tiksom det är fullständigt 
otänkbart för dem, att det klibbat 
något vid deras moder. 

Livet begär självbehärskning. Den 
kvinna som lärt att själv utöva den 
har lättast att lära sina unga dött- 
rar den. 





PÄRLOR 
JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 






Martin Tupper. 


LJ 


”Följer du kvinnan så flyr hon 
dig; flyr du kvinnan så följer hon 
dig.” é 

(Ur manlighetens codex.) 
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Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria förve- 
ringstack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





Behärskning. 


Behärskning är en god sak. 

I all synnerhet om man icke är 
född from och långmodig, utan i 
stället har ett sinne som vid vissa 
tillfällen i livet hotar att spränga en 
i tusen bitar, ifall man ej får bry- 
ta ut. 
Jag hade emellertid beslutit att 
underkasta mig sprängningen. Jag 
ville bli en sansad och besinnings- 
full människa. Och jag hade redan 
kommit en god bit på denna törniga 
väg, när jag en förmiddag befann 
mig i en husgerådsaffär inom Göte- 
borgs hank och stör för att tillhand- 
la mig några krukor och burkar för 
den eventuella sylt, rägnet lämnar 
kvar. 

Det är en viktig omständighet att 
klockan vid inköpens avslutande var 
ett. Jag tog det älskvärda biträdets 
heliga löfte att sakerna precis kloc- 
kan 2 skulle vara inlämnade i 8:s 
affär, som är min huvuddepå, och 
varifrån de jämte en del andra sa- 
ker skulle forslas vidare till mitt 
sommartåg. 

Det är vidare en utomordentligt 
viktig omständighet att i husgeråds- 
affären ävenledes befann sig en 14 å 
15-årig ung man, som tycktes ha till 
huvuduppgift att förbittra det tåliga 
biträdets liv samt som bisyssla där- 
bredvid att gå affärens ärenden. 

Under hela tiden, medan jag gjorde 
mitt val, var den blidlynta kvinnan 
bakom disken invecklad i en livlig 
diskussion med den unge mannen 
utanför densamma rörande en spann, 
som skulle bäras bort på en viss lo- 
vad tid. : 

Med mössan på trekvart, armarna 
upplagda över disken och benen bil- 
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Ka ednnntt 


Kalörta Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjumt LUX lödoer 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och guls 
nar plagget. Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingens 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux f hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid ej. Vira in i en ren hand: 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatfen — samt ett icke för varmt järn. 


LUX 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A.B, GOTEBORG 





dande en stol under sig förklarade 
den unge mannen att han nyss varit 
åt samma håll, att han icke ville gå 
åt samma håll en gång till, och att 
kunder från det hållet finge hämta 
sina spänner själva. 

— Men snälla lilla Gustaf, sade 
biträdet, som tydligen kommit långt 
på fridens och behärskningens väg, 
jag har ju så säkert lovat dem span- 
nen, och Gustaf förstår att man bör 
hålla sina löften. 

— Då kunde ni sagt till mig, in- 
nan jag gick åt det hållet! 

— Men spannen var inte köpt då, 
Gustaf lille. Gå nu, är han så snäll! 

— Nej, jag vill inte alls vara 


snäll! 


”Mor och son!” tänkte jag och 
stoppade för säkerhets skull ned mi- 
na kliande och mot den unge man- 
nens ansikte magnetiskt dragna hän- 
der djupt ned i kappfickorna. 

— Behärskning! tänkte jag. Be- 
härskning är dock den dygd, varmed 
man kommer längst i livet. Och jag 
sade vänligt och vädjande till den 
unge mannen: 

— Jag förstår så väl att ni är 
överhopad med ärenden. Men jag vo- 
re er djupt tacksam, om ni ville vara 
av den stora vänligheten att inte 
glömma att mina saker skola vara 
inlämnade klockan 2 precis i S:s af- 
fär. Inte en minut senare. Ni har 
en timme på er. 

Varefter jag lämnade affären. 

Klockan 2 precis var jag i S:s af- 
fär. Intet bud! Stund efter stund 
förgick, och det blev allt tydligare, 
hur de först vänliga biträdena bör- 
jade önska mig så långt pepparn 
växer. Jag föredrog därför att po- 
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Sparkasseräkning' 


Södra Hamngatan 23 
GÖTEBORG. 








baLN BLA 
Sparkasse-Kreditiv PT 
kan därvid utfärdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av 
Svenska Handelsbankens 
255 kontor 


Telefon: Namnanrop, 
SVENS 


HANDELSBANKEN. 


stera utanför, tittade in var tionde 
minut och upprepade med samma ne- 
gativa resultat samma fråga. 

Klockan blev tre. Då tog jag 
spårvagnen och reste ned till affä- 
ren igen. 


Bonniers förlag utkomna SÅ 
Bananhoken 


Bananens underbara vå 


av Axel H. Blomgren, 


Pojken hängde i samma ställning 
över disken. 

— Men kära ni, sade jag med min 
mest behärskade ton, ni måtte ha 
misstagit er på tid. Det var ju kloc- 
kan 2 sakerna skulle vara i affären, 
och nu är hon över tre. 

— Jag skulle ha middag först, 
svarade den unge mannen och gav 
mig en bläng. 

Biträdet såg ut som om hon haft 
40 graders feber. 


Den kostar i bokhandeln k, 
1:25, men fås direkt från oss för 
1 kr. franko, "KN 


Varje beställare får gratis vid 
begäran våra tre receptsamlingar 
för bananrätter. Skriv i dag. 


— Han skall få gå genast, sade Må 
hon med vanmaktens förtvivlan i Å-B. BANAN-KOMPANIET Mor | m 
stämman. Om 5 minuter. Ursäkta. é i = 





ursäkta för all del, det skall aldrig 
mer hända! , 

Jag gick igen. Stilla och vänlig 
som ett solsken. Mitt 3-tåg var gån- 
get, jag fick ta 5-tåget i stället och 
äta kall middagsmat. 

Först klockan 4 var jag tillbaka i 
S:s affär. — Nej, intet bud! Stor 
uppståndelse. Andersson — Petters- 
son, har ni tagit emot något paket, 
har ni? ... Nej, det fanns verkligen 
intet. 

Jag väntade med änglalikt tåla- 
mod till klockan 1/25. Då tog jag 
spårvagnen igen och reste för andra 
gången ned till affären. 

Pojken satt på en balja och höll 
på med sina skoband. Men då tog 
min gamla syndiga, uppbrusande 
människa mut sin rätt. En blixtrande 
orre small mot hans kind. 








Dam- Q Herr-Handskar 
i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. ; 


JOH. NILSSON 


HANDSKFABRIK 
Etablerad 1866. Telefon 6990. 


9 HVITFELDTSPLATSEN 9 i 
(Mitt emot Gamla Latinläroverket). G Er 


— Drummel! röt jag, hur sköter 
ni er befattning? Sannerligen, gjor- 
de jag rätt, skulle jag genast anmäla 
er för er chef till ett ordentligt kok 
stryk och avsked. Res er upp, lat- 
mask, och laga att mina saker ögon- 
blickligen komma dit de skola! 

Detta gjorde effekt! 


åt 
VV 


MERKURTVÅLE 


Fem minuter senare trampade en 
pojke sin cykel för brinnande livet 
genom gatorna till S:s affär. Vad 
jag icke kunnat åstadkomma med 
vänlighet och tålamod, fullgjordes 
utan knyst genom en orre och ovett. 

Det går skralare med min självut- 
veckling sedan dess. Behärskning är 
nog bra. Men blixt och dunder äro 
heller icke oävna. Åtminstone icke 
så länge det finns en hel del männi- 
skor, som bättre förstå handkraft än 
alla språkets goda ord, 








tan 
59 ngsg alt 


1:sta klass 
Beställningsatelier 
för 
KAPPOR, DRÄKTER 
och 


Promenadklädningar 


E 
E 
Rekommenderas. 


Eira Brehm. 





Statliga svältlöner. 


De kvinnliga kårsammanslutnin- söTSNA 
garnas  centralråd har hos k. m:t!/Xå IETSTETSOT FREE 
hemställt om förbättring av avlö- AN 
ningsförhållandena — för kvinnliga 
extra och extra ordinarie befattnings- 
havare i lönegraderna 1—3, så att 
lönerna kunna tänkas täcka an- 
språkslösa levnadskrav. De nu ut- 
gående äro så lågt satta, att de, även 
i tider med normal prisnivå, snudda 
vid gränsen till existensminimum. 


Hyresgästen skriver till hy! 
den: ”Jag anhåller, att åtgäller 
tagas för att avlägsna sep 
lägenhet jag innehar. AN 
har svår reumatism och 
gammalt barn, vilk 
beror på de fuktiga f 
lägenheten.” 2 
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till landsorten mot postförskott. 
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Hollandsflickan. 
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Varje afton kl. 8: 


0 Dicky. 


— Varje afton kl. 8: 
"Aldrig i livet. 


| Varje afton kl. 8—10,30 















offentliga nöjen. 


Stora Teatern 


sjndag och Måndag sista gångerna, kl. 8: 


"Lorensbergsteatern. 


venska varor. 


gram, går nu om kväl- 
ya Teaterns tiljor. Styc- 
ckligt glömt för att ha 
behag, och det är så all- 
skligt i sina drag att det 
ktuellt även för dagens pu- 
känner igen sig själv i de 
estalterna och sina egna 
ka uppfattningar i vad 
ett svidande men ändå 
och  muntrande 
"Aldrig i livet” har alla 
els förtjänster, ett lyck- 
: uppslag, en väl spunnen 
toande förvecklingar och 
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TYGER 


som bortsäljas till 


ATRA BILLIGA PRISER. 


40 KUNGSGATAN 40. 
P2 SNZAIESNZA ENA ESNPZA) 


av Gardiner, Linnevaror m. 


Extra låga priser. 






Avpass. Gardiner 


Madrasgardiner, Linggardiner och 
kappa med frans, enormt urval 


Satin, liksid. lima ........... 


Cretonne, liksi 
från 8.50 pr luft liksid. I:ma 1 


Trådgardiner seaposraree 
Tyllgardiner ... vå 
Tyllstores .....f..eeemmn 

» metervis «... 
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Tyll ven sex >» synnerligen tördelaktiga priser. 

+ VBR Gc » a FÅ oonosraressssr. från 6:00 
Piquétäcken ............-.= » a kilörta ses RR DIS 





1000-tals Stuvar 


av alla slag, Uddalufter och genom 
skyltning solkade varor bort 
slumpas till vrakpriser. 


Under pågående realisation kunna vi ej Ja ansk. 
Draperier, 


tillmötesgå ärade kunder med provsänds 
ningar eller ombyta köpta varor. 


A.B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


GARDINAVD. 
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de gott och ont och olika grader där- 
emellan. Premiärkvällen utföll lyck- 
ligt med en visserligen icke fullta- 
lig men road och hjärtligt applåde- 
rande publik. I de agerande åter- 
fann man teaterns tidigare krafter, 
en ung trupp, som under sin goda 
ledning är i rask utveckling, preste- 
rande ett erhännansvärt gott och på 
åtskilliga händer utmärkt spel. 

De som önska en aftons god och 
roande underhållning böra icke för- 
summa att se ”Aldrig i livet”, innan 
pjäsen avlöses av de nyheter direktör 
Selander förbereder. 


Den stora modeuppvisningen 
(TIN 
Vollmers-Meeths 


i onsdags hade, som vanligt, samlat 
fullt hus. Såväl det egentliga ”pa- 
radiset” som dess förgårdar voro 
upptagna till sista kubikcentimetern 
av en intresserad och elegant dam- 
publik, som infunnit sig för att få 
svar på den stora livsfrågan: ”Huru 
skola vi kläda oss i höst och vinter? 

Svaren uteblevo ej för något enda 
Hemmakläd- 


, 


av livets förhållande. 
ningar, promenaddräkter, five o 
elock tea-dressen och den stora af- 
tontoaletten allt demonstrerades 


av de i tät följd defilerande manne- 





kängerna. 

Helhetsintrycket av uppvisningen 
blev särskilt vad färgprakten angår, 
betydligt lugnare än i våras, sedan 
Tutankhamen upphört att från sin 
öppnade grav påverka modet i orien- 
talisk riktning. Man såg nu en dis- 
kretare färgskala, grått, brunt, guld- 
brunt, gult och svart samt till de 
aftontoaletterna ett ut- 


sätt 


elegantare 
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Vadd-Täcken 
17.50 pr st. 
Duntäcken, extra I:ma ...... 68.00 » » 


Divantäcken 
ca 150300 cm. 8.75 12.50 16.00 19.00 
22.00 och högre pr st 


Ett enormt urval av bästa fabrikat till 


Kulörta Borddukar och Indiska Dra. 
porier i stort urval 
till betydligt nedsatta priser. 


uddar, Dukar, Fönster. 
skärmar enormt billigt. 
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st-Realisation: 
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m. 
Göteborgs största 
Gardinlager. 












Linnevaror 
Oukar, Soervietter, Handdukar. 
Priserna äro betydligt nedsatta. 
Kökshanddukar av god kval. från 3.75 

+ per "la duss. 


6.75 » » 


6.00 pr m. 





Örngott, utan spets ......... 
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Lakansvävar 
Bom ull, Hailvlinne och Hellinne till 
fabdrikspriser med högsta rabatt vid köp 
i helstyck. 
Stuvar biligt. 






Lysdukar 


VERY Tenorifearbeten, 


: stsdukar 
till Realisationspriser. 


S:dje vån. hiss. 
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sökt material av skiftadne siden, där 
en stilfull effekt erhållits genom att 
låta någon av sidenets färgskiftnin- 
gar, exempelvis det blå, gå ren och 
skarp igen i solfjäder och hårkläd- 
sel. Överallt betonades enhetlighet i 
färgerna, icke minst för promenad- 
dräkterna, där hatt och dräkt gingo 
i samma färg, medan däremot så- 
som en ny raffinerad detalj märktes 
att en till dräkten vald jumpers eller 
blus bör ha samma färg som kappans 
foder. Mycket stilfullt! Rörande 
linjerna visa dessa en uppenbar strä- 
van att utan ett direkt uppgivande 
av den raka stilen mera än förr följa 
gestaltens egen linjering. 

Alla slags broderier i pärlor och 
silke, allt över huvud, som ger dräk- 
ten ett konstnärligt genomarbetat ut- 
seende står i år högt i kurs. 

Även barndräkter demonstrerades 
av de tre välbekanta syskonen från 
föregående uppvisningar. När de 
komma: Tripp — trapp — trull, kni- 
per gärna den minsta av dem en 
spontan applåd för sin docknäpna 
lilla person. 

Slutintrycket av höstrevyn blir att 
— med undantag för färgerna — 
något direkt revolutionerande icke 
inträffat i modets värld, men att de 
förändringar som gjorts gå i en sund 
riktning mot det på en gång stilfulla 
och enkelt sköna. 

Yvonne. 








tryck ej tillåtet). 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


Översättning av —e. 
42, 


”Varför skulle jag inte?” hånlog 
Schack. ”Jag har ju en god vän; 
och det roligaste han vet, är att hjäl- 
pa mig. Bara fem långsjalar den 
här gången! I morgon kväll på van- 
ligt ställe.” 

”Och varifrån tror ni att jag skulle 
ta femhundra kronor?” frågade Paul. 
”En smedgesäll, även om han är 
montör, förtjänar inte så mycket att 
det räcker för sådana anspråk. Det 
borde ni allt veta.” 

Schacks ögon glimmade under 
slokhatten, som var djupt neddragen. 
”Vad det anbelangar, go” vän, så kan 
du lägga klometerna på så mycket 
multum du vill ha'. Jag har snokat 


VINNORNAS TIDN 
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"A.B. FERD. LUNDQUIST & Co. 
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ING 


”kronpens renässans” 


heter'en på Wahlström & Widstrands 
förlag utkommen bok av Halldis 
Stabell, känd för vårt lands kvinnli- 
ga Publik genom sina på olika plat- 
ser Shållna, av åhörarinnorna stör- 
made: föredrag över kvinnlig skön- 
hetskultur. 

Texten ledsagas och bestyrkes av 
en mängd fotografiska bilder, åter- 
givande fröken Stabell i alla tänkba- 
ra vackra attityder. 

Det intryck man får av dem är, 
att fröken 8. är ett fenomen och att 
hon helt säkert saknar motsvarighet 
i sin åldersklass, i vilken man vanli- 
gen genom ett bekvämt eller i alla 
fall” stillasittande liv och en viss 
svaghet för bordets lockelser ersatt 
ungdomens slankhet och mjukhet 
med medelålderns embonpoint, vilken 
icke blott betänkligt strider mot 
skönhetens lagar utan också lägger 
oöverstigliga hinder i vägen för rö- 
relser, som kräva smidighet och be- 
hag och tvingar en att nöja sig med 
sådana av tung ståtlig art. 

Fröken Stabell förråder i arbetet 
ädelmodigt för sina medsystrar me- 
toden, som gjort henne till den ly- 
sande förebild hon i kroppsligt hän- 
seende är. 





Hennes budskap kommer 
att mottagas med entusiasm och sam- 
la otaliga proselyter, även om det för 
sin tillämpning ställer mycket stora 
krav på vederbörandes energi och ut- 
hållighet liksom på hennes självba- 
härskning inför ett gott bord. Vad 
är icke en kvinna redo att offra av 
tid, pängar, arbete och livets trev- 
nad för att vårda och bättra på sin 
kropp, för att pynta och kläda den? 
Man måste uppriktigt beklaga, att 
denna kropp är ett så förgängligt 


ting, och med en stilla suck tänka 


Syltkrukor 
Syltburkar 


Rosenlunds 
Bosättnings-Magasin 


Rosenlundsg. 8. Andra Långg. 54. 















Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekorimimenderas! 





Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 


(Med ensamrätt för Sverige. Efter-|rätt på ett näste med guldägg. Vax- 


avtrycken till nycklarne är här, men 
bara en skicklig smed kan smida dem. 
Femtio procent av vinsten, om du 
skaffar mig dem.” 

Paul skrattade. ”Hälften ja! Och 
så om en vecka eller par kommer du 
och prässar ur mig min hälft, din fi- 
nansminister!” 

”Nej, om du hjälper mig att kom- 
ma i den pängakistan, så är du mig 
sedan kvitt.” 

"Tills nästa gång, ja!” 

”Till nästa gång, nåja. Det vill 
säga, nej! Så bär man sig inte åt 
mot en, som hör till skrået. Då be- 
höver du inte längre vara rädd att 
bli knäckt genom mig, om du arbe- 
tar med. Här ä” vaxavtrycken. Går 
du in på handeln?” 

Paul höjde icke sin hand för att 
taga emot de små modellerna. 

”Nej!” 

”Du vill inte?” 

”Nej!” 

”De” ä lika bra.” Schack lät av- 
trycken åter glida ned i fickan och 
fortfor i ohövlig ton: ”Alltså i mor- 
gon kväll klockan elva vid floden! 
Femhundra kronor — eller är du i 
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UNDGRENS 
”THEER 


utvalda från de 
finaste och förnåm 
sta théplan agerna 
på Ceylon och i Kina 
hava en delikat »o 
arom samt gararr 
teras rena och a 


| oförfalskade Jr 





på hur fulländad den i densamma 
inneboende, nu rätt försummade 
odödliga själen skulle bli, om den 
finge tiondedelen av all denna hän- 
givna omvårdnad. 
Den fundersamma. 

Den ännu fundersammare korrek- 
turläserskans anmärkning: Kvinnan 
är bestämt felaktigt skapad! Själen 
borde sitta utanpå. 





"Ur led är tiden. ..." 


Tiden är underlig. På alla sätt. 
Något har kommit i olag både där- 
uppe och härnere, och ingen vet, vad 
det betyder. Man har endast en 
otrygg känsla av att vad som helst 
kan inträffa när som helst. Varken 
gamla traditioner eller märken du- 
ga längre till någonting. Vi ha här- 
dats så för omvälvningar av både det 
ena och det andra slaget att det ej 
numera skulle förvåna oss synnerli- 
gen om nymånen gick upp i nedan 
eller solen började lysa vid midnatts- 


. | tid. 


Allt sker och allt kan ske, som 
icke har skett förut. Allt flyter -— 
himmel och jord svika sina gamla 
lagar, mänskligheten sina gamla se- 
der och bruk. 

Alla makter hava liksom blivit 
oense — såväl årstid och väderlek 
som vilja och gärning. Värmen kom- 
mer när solens tid dalar, ofredens 
tid när freden efterlängtas, husvill- 


|| heten när jorden avfolkats på millio- 


ner. När återuppbyggandets stora 


Horknules- Skodon, 


Kungsgatan 45. Telefon 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser 


Ao Vill 
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Sd 
Den tvål, som ger den vackz 


| raste hyn, är Övicula (ige) 
e 


Tvål. Den är tillverkad efter bepröva 
skönhetsrecept och innehåller bland ans 


Ni 
bli vacker? 





dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
främsta medel för hudens försköning. 


Vill Ni bli vacker så köp därför 
F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 


klorna på griparne inom tolv tim- 


”Ni misstar er”, sade Paul med 
eftertryck. ”Jag betalar er inte ett 
öre, och ni anger mig inte för poli- 
sen.” 

Schack, som redan stod färdig att 
gå förbi Paul ut ur rummet, vände 
sig tvärt. 

”Vad skall det betyda?” 

”Det betyder att griparne inte 
skulle slå klorna i mig ensam, och 
att ni blir knäckt på betydligt längre 
tid än jag.” 

Schack skrattade. ”Även i denna 
goda stadshålan brukar man, så vitt 
jag vet, inte hänga tjuvarne förrän 
mar har dem.” 

”Man har dem emellertid.” 

”Vad ska” det betyda?” 

”Att ni är igenkänd, herr Schack- 
Palle.” 

Vid namnet for inbrottstjuven till- 
baka, som om han fått ett slag i an- 
siktet. Ur ögat bröt en flamma av 
vansinnigt raseri och dödligt hat. 
Han lyfte handen, som om han ville 
fara motståndaren i strupen, men i 
våldsam = självbehärskning lät han 
den strax åter sjunka. 


skede står för dörren finnes ej ar- 
bete mer, när skördetid kommer fin- 
nes ingen torka, när såningstid faller 
in finnes intet folk. 

Det är sällsamma tider. Allt sker 
och allt kan ske. ”Det stundar” för 


mänskligheten. Men vad. Det vet 
ingen. 
TG 


Skilda världar. 


Jag gick härom dagen på förmid- 
dagsvisit till min väninna, fru I, 
och fann henne klädd i hatt och kap- 
pa och i ett upprört och förkrossat 
tillstånd. Hon ' hade nyss kommit 
utifrån och något fruktansvärt hade 
inträffat under promenaden. — Fru 
K., den bekanta fru K., som hon 
träffat på flera tillställningar i vin- 
ter och som $t. o. m. jämte sin man, 
direktör K. hade gästat familjen I. 
på en stor middag, denna människa, 





JUBILEUNSUTSTÄLLNINGEN 
i böteborg 1923. 


Försumma ej att besöka 
Skandinaviens hittills 
största utställning. 


Billiga inkvarteringsmöjligheter 
genom Inkvarteringsbyrån. 


I samband med Utställningen anordnas 


ö:te Nordiska Trädgårdsutställningen 


21—30 september. 


För närmare upplysningar tillskriv 


Utställningsbyrån 


Göteborg 5. 


Olika 
hlomsterarhbetern 








alltid färdiga, i smakfullt utförande 


TIZfasa Blomsterhandel 


Storgatan 31. Tel. 4314, 10365. 


”Vad pratar den idioten för dum- 
heter?” framstötte han. ”Palle? — 
Det namnet har jag aldrig hört. 

”Skall jag kanske anmäla för po- 
lisen i distriktet, var krymplingen 
och tiggaren Palle gömmer sina knä- 
sulor, sin peruk och sin tiggarhatt, 
när han som Schack sköter om sina 
inbrott? — Vågskålarne stå nu lika 
mellan oss herr Schack-Palle, och den 
enda möjliga överenskommelsen mel- 
lan oss är att vardera håller tyst med 
vad han vet om den andre.” 

Schack gjorde en rörelse, som om 
han ännu ville säga något, men Paul 
höjde avvisande handen. ”Här be- 
hövs inga vidare förklaringar. Ni 
kan lugnt gå ut genom dörren där. 
Men det är heller inte nödvändigt att 
ni upprepar era vwvisiter hos mig. 
Tänk på vad jag har sagt er, och jag 
är övertygad om, att vi bli eniga.” 

Den stumma kampen i Schacks 
inre var slut. Utan ett enda ord vi- 
dare, gick han ur rummet och ur hu- 
set. Men hade Paul kunnat se hans 
ansikte sedan han vänt honom ryg- 
gen, så hade han nog icke skådat så 
segerglad och överlägsen efter ho- 
nom, / i G 


na 
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All musiks finis och ändamål får 
ej vara något annat än Guds ära och 
sinnets rekreation. Där detta ej 
iakttages finnes ingen verklig mu- 
sik utan blott djävulskt larm och 
oväsen, 


Sän d E der 
TVÄTT 
| till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 444.43 
Omsorgsfullt arbete; ce» Snabb leverans. 


A.-Bol. NYA BIKUPAN 


BRBRHONEARARANRAARNRNRAMANENRARRARARbR ANDA EAEDRBAEARDNOREREARURAN ROR bAbRANARERRARONDARANOARNANEN MN 
Kungsgatan 45. Göteborg. 


MI tvaru- & 
Brud utstyrselsaffär 


BARN- & BABYKLÄDER 
RIT. & PÅB. HANDARBETEN 








J. S. Bach. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 
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ORNAS TIDNING 


BERTHA ANDERSON faktiska Huskållsskolans 


15 Korsgatan, Göteborg. : 
Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och ng 
Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 


nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä-. 


der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering, 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Stiektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA PRISER. 
Promenad- Sport- Ridkostymer, Kappor och Ulstrar 


utföras under garanti, elegant och stilfullt. 
Välsorterat lager av såväl- in- som utländska tyger Q fodersaker. 
NILS LINDQUISTS DAMSKRÄDDERI och KLAÄDESHANDEL. 
Hvitfeltsplatsen 9 - GÖTEBORG Tel. 209 09 






ATELJÉN FÖR FRANSK LINNESÖM 
är flyttad från Vasagatan 17 till Kungsgatan 34, 2 tis 
(uppgång vid Vienermagasinet). 






Telefon 5107 


”som hon kände så väl”, hade gått 
förbi på gatan utan att vilja besvara 
hennes hälsning! 


Hur upprörande! Fru K. hade 


sett, men just i det psykologiska 
ögonblicket vridit blicken åt annat 


håll. Vad kunde anledningen vara? 
Visserligen hade hon, fru I., vid till- 
fället burit sin promenaddräkt från 
fjolåret, medan fru K. var i flygande 
elegant pariserdress — men ändå. . .! 
Man hälsar ju på sina bekanta! Det 
enda vore att det möjligen sluppit ut, 
at hr I. förlorat på aktier och ej an- 
sågs fullt så solid, som förr, medan 
hr. K. däremot i dagarna gjort ly- 
sande affärer. "Och av sådana onsa- 
ker skulle hä fru I.; en hederlig, bil- 
dad person gå såsom ett spektakel 
och hiilsa på en människa, som hög- 
modigt vände sig bort som om det 
varit en skam att känna henne. 

Harmens tårar sprungo upp i min 
värdinnas blå ögon, och på kinderna 
brann en' hektisk feberrodnad. Nå- 
gra paket lågo kringslängda och del- 
vis öppnade på salsbordet framför 
henne, men hon förklarade sig icke 
gitta taga upp dem. Hon var allde- 
les slut — totalt fördärvad för hela 
dagen. 

Och som en illustration till detta 
sjönk/hon plötsligt ned på en stol och 
brast i ohäjdad gråt. : 

— — Men kära Eva, sade jag förfä- 
rad, lugna dig för all del! Om vi 
skola betrakta saken lidelsefritt, så 
vad har en söt och rar och bildad 
person som du för anledning att gå 
och gräma dig över att en människa 
som fru K. inte hälsar på dig! Om 
hon i något avseende vore en ideal- 
människa, som gjort sig uppskattad 
för sina stora mänskliga förtjänster, 
skulle jag förstått din grämelse, Men 
nu veta ju alla att hon endast är ett 
utstyrt bihang till en man, som för- 
stått at förtjäna pängar. Hon vär- 


derar allt efter myntvalör. När hon 
betraktar en människa, riktigt man 
ser, hur hennes själ nyper i stoffer- 


peer 
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Högsta kvaliléer - Lägsta priser. > 
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Schack gick emellertid med styva, 
osäkra steg över Rosenhofs knaggli- 
ga stenar och vek av ned i Pothoffs 
källare. Han behövde vila, besinna 
sig, och stålsätta sina skakade ner- 
Upptäck- 
av hans dubbelgångarliv hade 
träffat honom som ett klubbslag. Se- 
dan sju år hade han känt sig säker 
som i en osynliggörande trollmakt 
— ända sedan den natt, då han efter 
ett svårt rov i norden kom flyende 
hit, och i en höstack utanför staden 
fann liket av den lame Jakob Palle. 
Han fråntog den döde hans legitima- 
tionspapper, läkareattesten och kork- 
sulorna, som han fastsnörde på knä- 
na, sedan han lyckats skaffa sig en 
peruk och ett falskt skägg. <För- 
vandlingen var mycket obekväm, 
men han hade intet val och denna 
mask av fullständig hjälplöshet 
skyddade honom mot varje misstan- 
ke. "Sedan dess förde han sitt dub- 
”belliv, som gammal krympling och 
tiggare hos mor Lippert, där han 
bodde i ostörd ro, och när då rov- 
"djursinstinkten vaknade uppstod han 
i ungdomlig kraft till sina ljusskyg- 
ga ”affärsresor” och till otyglade ut- 


ver med en kraftig klunk. 
ten 
















Bergmans Enkas 


GRAHAMS SPISBRÖD 
Bästa familjebrödet. 
REKOMMENDERAS. 





na i deras kläder och värderar dem 
pr. meter, och när hon träder in i en 
salong vet hon efter en halvtimme 
precis på tusentalet vad inredningen 
kostar. Och det-är mycket förklar- 
ligt. Såsom dotter till en portvakt i 
ett större hus såg hon under sin upp- 
växttid hela den förnäma världen de- 
filera förbi i siden och sammet under 
sina doftande aftonkappor, och det 
blev hennes fixa idé, hennes mål att 
bli som en av dem. Hon hade stor 
efterapningsförmåga, ett vackert 
brunt hår och småningom en mode- 
affär, vars avkastning gav henne 
hennes nuvarande man. Nu klättrar 
hon uppför, och var och en som kom- 
mer ett pinnhål.under henne, ser hon 
aldrig mer. Om hon såg neråt skulle 
hon allra sist stöta på bekantskaper- 
nå från portvaktsrummet och förlo- 
ra balansen. Vore hon däremot rot- 
fast däruppe, skulle överblicken kan- 
ske roa henne. Ty där gör man näm- 
ligen vad man vill, men på stegen 
apar man endast efter andras rörel- 
ser, 

Fru I. hade upphört att snyfta. 

— Men då är hon ju en uppkom- 
ling? sade hon helt flat och besked- 
ligt. Det visste inte jag! 

— Naturligtvis är hon en upp- 
komling, svarade jag. Vilka andra 
än uppkomlingar bära sig åt på det 
sättet. Kunde du ett ögonblick tro 
att en verkligt bildad och förnäm 
dam skulle göra sig saker till en dy- 
lik taktlöshet. 

— Men vad skall man ta sig till 
med sådana människor? utbrast 
fru I. 

— Makulera dem! svarade jag. 
Gör huset rent ifrån dem och gläd 
dig sedan så mycket mera ogrumlat 
med de utvalda som finnas kvar. 

— Tag av dig! sade fru I. strå- 
lande.” Nyss kände jag mig så för- 
krossad och uppriven, men nu är jag 
alldeles lugn igen. Sätt dig bekvämt 
så skall jag be Elin koka oss en kopp 
starkt kaffe! 

— Utmärkt! svarade jag. Så 
hålla vi gravöl över dumt folk. 


Ragna Peters. 


svävningar. Under sju år hade in- 


gen genomskådat hans dubbelroll. 
Till och med mor Lippert visste bara 
att ”krymplingen” var oäkta, och då 
hon var närmaste granne till Pot- 
hoffs källare, där varje morgon minst 
ett halft dussin ”krymplingar” fa- 
bricerades för dagens tiggeri, så såg 
hon ingenting orätt i bedrägeriet. 
Men hans existens såsom Schack ha- 
de förblivit hans egen hemlighet. 
Och nu visste den där smeden om 
den! den där halsstarrige tjurskallen, 
som varken med list eller våld lät 
intvinga sig i förbrytarnes brödra- 
skap. Hittills hade Schack undvikit 
mord, såsom ett osäkert och farligt 
”geschäft”. Men en människa, som 
kände till hans hemlighet, fick inte 
leva! Nu hette det: Han eller jag! 

Stamgästerna i Pothoffs källare, 
som höllo på att dricka upp dagens 
inkomster, sneglade misstroget på 
den ensammes dystra ansikte; han 
satt stum och grubblande i sitt hörn. 

”Vad gör han, den svarte därbor- 


ta? Va?” 


”Svampen på! En av griparne 
kanske? En ful en?” 


7 Den: bedrövade Wilhelm lugnade | 











Förbjudna vägar 
på Långedrag? 


En öppen fråga till 
vederbörande. 


Litet var erinrar sig säkerligen 
hur i och med krigsutbrottet en del 
extraordinära åtgärder vidtogos för 
att avspärra varje sådan plats inom 
vårt land, som avsåg att tjäna mili- 
tära syften. Så även rörande ett be- 
tydande- område kring fortet vid 
Västerberget. Tydliga anslagstav- 
lor, vita och svarta, de förra avfat- 
tade på svenska och de senare på de 
tre världsspråken voro placerade vid 
vägarna, som förde upp mot området 
och angåvo dem såsom förbjudna. 

Det är nu emellertid fem år sedan 
vi fingo fred. Av de vita anslagstav- 
lorna kvarstår blott en, nämligen vid 


uppfartsvägen från Käringbergssi- 
dan. Däremot ser man å ett par 


ställen, och i det ena fallet å ett myc- 
ket märkvärdigt ställe svarta an- 
slagstavlor med vit skrift, varå på 


O 


MODE- 
UTSTÄLLNING 


SÄSONGENS 
NYHETER 


FLSA ACR 
KOSTYMER 
KVAR PEOR 


OCH 
KLÄDNINGAR 


fr. o. m. 


ONSDAGEN DEN 19 DS. 


HERM. MEETHS A-.-B. 


OellnorsLilcckts 








”Då hade Pothoff gett 
oss en vink. Nä! den där go vännen 
har vi ofta sett här förr.” 


frågarne. 


Julia kom in, handen full av bier- 


krus. Hon såg ut som en sömn- 
gångerska. Hennes vita ansikte 


tycktes ännu blekare än vanligt, och 
stenkolsögonen ännu svartare. 

I Schacks blod sprakade en gnista. 
Ha, där var medbjälperskan, som 
han behövde. Hon hade också orsak 
att hata smeden, den trolöse älska- 
ren, Och hon där var en, som var- 
ken glömde eller förlät! Kvinnan, 
som han redan sedan länge begärde, 
skulle bliva hans, olösligt hans, om 
han lyckades förmå henne att begå 
den gärning, som var hans enda 
räddning. Med ett slag förvandlade 
sig hans fruktan och vrede i en trot- 
sig segerglädje. Vinst skulle han få 
av detta missöde, som träffat honom. 
Vinst kommer till var och en som be- 
härskar tillfället. Och han — ännu 
behärskade han livet! 


”Ett glas: till, Julia!” befallde 
han. ' ”Sköna Julia, du har blivit 
blek, sedan jag såg dig sist.” 


Med en axelryckning sträckte hon 
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Modeller till påseende, 






M. PERSSON. 






tre språk, engelska, franska och ty- 
ska utlänningar förbjudas tillträde 
till området ifråga. Den förra av 

tavlor har sin plats bredvid 
förut 
från  Käringbergssidan, medan den 
andra, märk! är placerad — vid en 
allmän av privatpersoner bebodd 
färdeväg en god bit från fortet! Där- 
emot äro ett par andra, direkt upp 


dessa 


den nämnda uppfartsvägen, 


till området ledande vägar på intet 
sätt angivna såsom förbjudna. 

Huru som helst antyder icke skrif- 
tens avfattning på något sätt för 
promenerande som komma från det 
senare hållet att området är förbju- 
det för oss svenskar. 

Man går alltså med lugnt samvete 
sin väg vidare framåt. 

Däruppe gör man emellertid andra 
erfarenheter. En barsk vakt ropar 
an en och upplyser i oförblommerade 
ordalag 
böter förbjuden mark och gör bäst 
i att omedelbart avlägsna sig. Vak- 
ten — detta inser man ju ögonblick- 
ligen — handlar enligt order, och 
någon 


att man beträtt vid höga 


diskussion kan icke ifråga- 
komma, Medan man avlägsnar sig, 
möter man emellertid promenerande 
ortsbor, som i likhet med en själv sla- 
git in på de förbjudna vägarna, och 
som antagligen också bli tillropade 
av vakten däruppe om förbud och 
böter. 

Vad är nu meningen med detta? 
Om anslagstavlan ifråga skall ha 


Stor sortering av goda 
Fick- och Ur 


Armbands- 
och goda GLASÖGON. 


C. A. PATERSON 
Kungsgatan 13. 
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Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIDO 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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”Luften 
här i källaren gör inga röda kinder.” 


armen efter hans sejdel. 


Han lade armen om hennes höfter. 


och tvingade henne att stå stilla 
framför honom. ”Källarluft hade 


du också i våras, och då strålade 
dina ögon som julgransljus. Var har 
glansen tagit vägen, Julia?” 

”Det rör er inte. 
har brått.” 

Schack prässade henne tätt intill 
sig, talade lågt och raskt i hennes 
öra: ”Är det sant, att din käraste 
ska gifta sig med den gulhåriga 
humlestören?” 

Julia slet sig lös med en vild rö- 
relse. 

”Mitt göra här är att servera bier! 
Jag behöver inte tåla, att någon gör 
narr åt mig, så ni vet det!” 

”Julia, min tös, jag vill dig ju ba- 
ra väl. Tror du inte jag ser, hur du 
grämer dig över den falske hunden? 
Om du bara ville vara lite” snäll mot 
mig, Julia, så kunde då önska dig, 
vad du nånsin ville. Där finns in- 
genting, som jag inte ville skänka 
dig, som jag inte ville göra för dig!” 

De lågt talade orden drunknade i 


Släpp mig. Jag 


skrålet och skrattet runtom. TI detta 
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någon betydelse för svenska trafi- 
kanter, värför adresserar den sig ute- 
slutande till utlänningar, och, om den 
gäller fortet, hur är det möjligt att 
den kan stå placerad utefter vägen 
till bebott område, där gäster och 


leverantörer måste ha sin dagliga 
trafik? 

Det vore rimligt om platsen kring 
fästningen totalt avspärrades — cen 
dylik åtgärd skulle säkerligen obe- 
tingat respekteras — men då böra 
även anslagstavlorna stå där detta 
obebodda område begynner och tala 
tydligt 
Som det nu är förlora de all sin kraft 
och vederhäftighet. 

Det finns säkerligen många, vilka 
1 likhet med undertecknad erfarit det 
såsom ett djupt obehag att inom ett 


språk även till svenskar. 


område som de icke ansett såsom för 
sig förbjudet, nödgas mottaga dyli- 
ka skarpa admonitioner av en vakt, 
och som därför skulle önska full 
klarhet i förhållandena. Ty klart 
är det icke som det nu är. 

De trafikabla vägarna på Långe- 
drag äro slutligen icke många, och 
det borde sålunda i den allmänna 
trevnadens namn, för såväl invånar- 
na som besökarna av orten, icke vid- 
tagas rigorösare åtgärder mot fred- 
liga. promenerande än som omsorgen 


om vårt lands väl möjligen påkallar. 


Bränd trafikant. 


Affärsmannen: — Här är ett pri- 
ma sidenparaply för 8:50. 
Kunden: — Garanterar ni det? 


— Naturligtvis! 

— Att det är siden??! 

— Siden?! Nää, men att det är 
ett paraply! 


Kjellmers 


& Kappmagasin, Arl e | 


rekomimenderas. 
Låga priser. 


Tel. 45968. 


Förstklassigt arbete. 


Carl Johansgat. 9. 


hav av vild uppsluppenhet, som böl- 
jade kring dem, voro de båda ensam- 
ma. Och nu behövde icke Schack 
hålla fäst Julia med våld. Den li- 
delse som talade ur hans ord, hans 
röst, hans hela väsen fängslade hen- 
ne, försänkte henne i ett stelt grub- 
bel, ett oklart men våldsamt viljan- 
de, 
henne. 


som långsamt tog form inom 

Schack fortfor att viska: ”Jag är 
inte så dum, Julia, att jag kastar 
bort ett rött äpple för en sur kart! 
Glad vill jag göra dig — och rik! 
För jag kan! Vad skall jag ge dig 
som pant, Julia? Vill du ha” en 
guldkedja?” 

”Jag behöver ingen guldkedja.” 

”Vill du ha” en klänning, en siden- 
klänning?” 

”Jag behöver ingen klänning.” 

”Ett par pärlörhängen? De skulle 
klä” dig'som en prinsessa.” : 

”Nej.”« 

”Men säg då själv, flicka, vad då 
vill. Vad; vill du ha'?” 


Då kom det”liv i Hennes gestalt, 


och flammor bröto fram ur hennes 
livlösa svarta ögon. 
”— Död vill jag se honom!” 




















STENO 
även ut 

MASKINSK, 

(Touch-sy, 

Modern unde S 

i REMING TON fy 

V. Hamngatan JOG 

Kostnadsfri Platsfö, 


MEREREEERERERERREN ARR RRNA RER AER NANNE NR ENN ögna nagg 


I följe affärs. 
förändrin, 


MERA BRANN ARA ARE NAR AN AAA ARENAN RANA ANNAN 





S 
3 
S 
8 
v 
&e 
2 


FALLIT 


bortslumpas bela lagret Hatt äta 
dis, Esprit, Äkta Plyfter 
Blommor och Band samt allt 
branschen hörer. Dessut 


och Tricotvaror, Färdiga > 


ningar och Kjol Blusar, Kj3 
Stuvar. ör oerhört billigt; ; 


HILDUR SANDEGRENn 
Tel. 6752. Könggnen 


BREVLÅDA, 

- 

W. B., Örnsköldsvik. Om Niq 2 
ger adress skola de begärda nr 
sändas. Rörande Eder förfrågan a i 
hela samlingar, finnas ännu SÅ 
sådana kvar för 1922 och kunna ll 
EEE, 6 kronor, erhil. 
as å vår tidnings expedit | 
gatan 27, Göteborg. = OA 
Minnie. Vi ha gjort oss Ond R 
tade om saken och funnit, att mn 
gifterna i artikeln, troligen Ne 
något missförstånd, blivit vilseleda. 
de formulerade, varför vi avstått 
från densammas publicerande, = 


Folkskollärarinna. 


Tack, vi åter 

komma. a 
ge 

E. L., Gbg. Det är visserligen 
förolämpning, men vi våga ändå tro, 
att er dikt är — avskrift. Så br: 
jant skriver icke en nybörjare, 
Insändare av manmis. Samtliga un. 

: SAR 

der granskning. i 


WYTTTYYTYTYFTYTYTYTYTTYTEN 


PGS LINOLEUM MAGASIN 
"PETERS; FRANZEÉN &C2 | 
 KUNGSPORTSPLATSEN Ze] 
PELSFSR RR. 130 95.- 82.00 199338 


- v, 
Öv OT OPY: vyvr av Vv Fy vr 


Mjöl 


Distribution på glasflaskor: — 
Tel. 407 81, 45699 — dl 


WT TATT ETT ETTLEPYTEKIVYILRT ELSE FIETETEEYTTYTYE 


vr vr 


Sd 
Knappt hörbara kommo orden. 
Men till och med Schack kändeta 
kall kåre vid den våldsamma lidé kH 
som skälvde i dem. Men blott le 
bråkdelen av en sekund. Er FE 
välkommen önskan hade hennes SE 
par icke kunnat uttala. Han gr? 
med en fast tryckning Julias - 

(Forte. i nästa OT 


NYTT KVARTAL | 
STUNDAR! 
Förnya prenumerationek. 
i" godPi Tr 
Uppmana Edra vän 2 
att provprenui 


för ett kvartal 


endast 


Utkommer varje SÖ 
TELE 
kd 


KITE 
LS 





— Annonspris: 
- » 


Längre annonsering rabatt. 


Textsida 25 öre pr mm. 
sista sidan 20 öre pr mm. 


Utgivare: och redaktör: INGEBORG 


Utkommer varje söndag. 
så I 
DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 


30 September 1923 








Redaktion och expedition: Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 





ck tillåtes gärna om "Kvin- 
Tidning”, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


dskrönika i sammandrag. 

en och kvinnan. Aforismer och 
våspråk på gott och ont. 
| tressen.” Av H—t H—n. 
Av Tora Ramm. 


lösa jakten. 
filfösutställningen. 
ant går och tänker. Dikt av 


rner, 
net. Av Edith Mac Millan. 
or, Katja. Gula jackan. 
vötet iBasel. Av D:r N. A. Nilsson. 
msbeviset. 
Av Stilett. 
oman av Luise Westkirch. 


et fransk-tyska krigs- 
elas nu inför en av oro 
ars eget öde är på ett 
nplicerat i de hän- 


iksregeringen har i en 
rklarat, att det med 
kets och statens liv är 
» nödvändighet att giva 


sen är fullständig. Re-: 


ar icke uppställa några 

; enda förbehåll göres: 
commelse godtages som 
land från riket. Detta 
last ord. Kapitulationen 
Tyskland mottager fre- 
d den än månde dikte- 
vöjer sig under det slav- 

> håller redo för att på- 
För många årtionden 

sall det tyska folket i fat- 
ofrihet arbeta icke blott 
Ikrike utan åt alla de mak- 
det genom Versailles- 

(tar i krigsskuld. Re- 
dess arbete, dess svett 
skall som en oavbruten 
Ninna ut över de egna 

in till fiendeländerna. Al- 
hårdare, mera förpinan- 


- A SSA Yao 
de övergått en civiliserad na- 


Y ännu är oavgjort är, om 
folket godtager det beslut 

it underkastelse, som riks- 
OR fattat tillsammans med 
för de politiska mellanpar- 
n, de fascistiskt sinna- 
ialisterna och kommu- 
1 allt fall icke biträtt 
men "det är icke känt hur 
el av folket som står bak- 
Organisationer och gillar 
ndpunkt. Splittringen är 
artipolitisk utan före- 
ellan olika landsdelar. 

de för den till bristning 
ONen är att det för ord- 

E Mande proklame- 

änd för hela riket 

Kning av den per- 

1, Pressfriheten, före- 
mlingsfriheten. - I 
ansett läget så kri- 

n, samtidigt med 

trohet mot riket 

till kapitulationen 

imnt en general- 

» beklädd med i 
<tatorisk makt skall 


siktighetsåtgär- 
att förbittrin- 
astelse under 
edning till 


största kuppfaran förefinnes i Bay- 
ern, där ”Tysklands Mussolini” na- 
tionalsocialisten Hitler givit sina 
starka kamporganisationer order att 
hålla sig beredda för aktion. 

Den över Tyskland vunna segern 
har i Frankrike mottagits med till- 
fredsställelse men dock lugnt och 
som en självfallen sak. Det fram- 
hålles, att den tyska kapitulationen 
icke innebär någon hjärtats omvän- 
delse utan måste betraktas endast 
som ett ofrånkomligt nederlag. Det 
är dock själva omvändelsen Frank- 
rike begär, och tills denna är uppen- 
bar, kommer det att kvarhålla sitt 
grepp om det tyska folkets strupe. 

Den engelska pressen svävar en 
smula på målet och är tydligen des- 
orienterad genom den omsvängning 
som inträtt i den engelska regerin- 
gens hållning i Ruhrfrågan, Den 8 
aug. förklarade sålunda regeringen i 
en skarp not till Frankrike, att den 
ansåg Ruhrockupationen rättsvidrig 
och stridande mot Versaillestrakta- 
ten. Det franska svaret hävdade 
snävt den diametralt motsatta stånd- 
punkten. Något vidare händer icke 
förrän härom dagen, då Englands 
premiärminister — Baldwin besöker 
Poincaré i Paris och en kommuniké 
utfärdas av innehåll att fullständigt 
sam förstånd i alla frågor råder mel- 
lan England och Frankrike. 

Engelska pressen drar härav den 
slutsatsen, att M. Poincaré lugnat mr 
Baldwins farhågor med hänsyn till 
den av England fruktade permanen- 
ta franska ockupationen av Ruhr 
och övertygat honom om, att det en- 
da Frankrike åsyftar är att tömma 
det tyska folkets fickor på guld och 
även unnar ' England samt övriga 
krigskamrater en viss andel därav. 

Ttalien har av ambassadörkonfe- 
rensen, i Paris enhälligt tillerkänts 
de 50 miljoner lire, som Grek- 
land deponerat i schweiziska natio- 
nalbanken som italiensk skadeersätt- 
ning, förfallen till betalning, när det 
bevisats, att de i Janina mördade ita- 
lienarne fallit offer för ett grekiskt 
politiskt attentat. Undersöknings- 
kommissionen har visserligen icke 
funnit belägg för detta antagande, 
men de 50 milj. liren tillerkändes i 
alla fall Italien. Malicen påstår, att 
nämnda land gjort detta till hemligt 
villkor för den utrymning av Korfu 
som nu ägt rum. 

För första gången sedan fascismen 
blev den härskande makten i landet 
har Italien firat årsdagen av sitt 
enande under huset av Savoyen den 
20 sept. 1870. En stark nationell 
endräkt gav sig därvid tillkänna, I 
pressen lovsjöngs unisont upphävan- 
det av de inre politiska partimotsat- 
serna, vilket tillfört landet en ny 
mäktig styrka inåt och utåt. - När 
man läser dessa hänförda utgjutelser 
tvingas man att tänka på Tyskland 
så partipolitiskt splittrat och därför 
också så hjälplöst prisgivet åt sina 
fiender. 

Från Bulgarien ingå meddelanden 
om ett utbrutet bondeuppror, riktat 
mot landets konung Boris ”den blod- 
törstige” och hans regering. 

Folkförbundsförsamlingen i Ge- 
néve har nu avslutat sina mötesför- 
handlingar. Några i sista stund 
gjorda försiktiga försök att få upp 
skadeståndsfrågan på dagordningen 
strandade. 


Fredsdomaren miss Margaret 
Bondfield har valts till ordförande i 
engelska fackföreningsrörelsens ge- 
neralråd. Hon är den första kvinna 


som bekläder denna post. 


Mannen och kvinnan. 


Aforismer och ordspråk 
på gott och ont. 


Mannen trotsar den allmänna me- 
ningen, kvinnan böjer sig för den. 
Madame Staél-Holstein. 
-. 
Vi söka filosofi hos mannen, men 
tröst hos kvinnan. 
J. J. Rousseau. 


+ 


Fattig man får icke hustru, utan 
att hon har vank eller lyte. 
(Danskt ordspråk.) 
+ 
Vill du taga en kvinna till äkta, 
så välj henne för vardagen, och icke 
för söndagen, 
(Spanskt ordspråk.) 
+ 


Jag tror, att av hundra unga 
kvinnor, som hava åldriga män, är 
det nittiofem, som uppriktigt önska 
deras död, men det finns helt säkert 
icke en enda av dem, som skulle kun- 
na förmå sig att förgifta den man, 
hon gärna vill bära sorg efter. 

Voltaire. 
Lä 

Den man, som gör det vanliga, blir 

aldrig stor. | 
Gutzkow. 
-” 

Hustrun finner sitt paradis under 
mannens häl. 

(Turkiskt ordspråk.) 


å 


Att ha en elak man är svårt, Att 
inte ha någon är än värre, 
(Danskt ordspråk.) 
-. 


Det bygges flera lyckliga äkten- 


skap på vänskap än på älskog. 


(Franskt ordspråk.) 
+ 


Mannen strävar efter berömmelse, 
lycka, efter en plats i världens håg- 
komst, efter makt över sina medmän- 
niskor. En kvinnas hela liv är där- 
emot en kärlekshistoria. 

Washington Irving. 
x 

Ett ordspråk säger: ”Kläderna 
skapa mannen”. Ett annat säger: 
”Sinnelaget skapar mannen”. Men 
sannare än något av dessa är ett 
tredje: ”Hemmet skapar mannen”. 

Samuel Smiles. 


- 
Att taga sig en hustru betyder att 


fördubbla sina plikter och att avstå 
från hälvten av sina rättigheter. 
Schopenhauer. 
- 

När det är något allt för him- 
melskt hos en kvinna, kan varken 
hennes man eller änglarna stå ut med 
henne. 


M. Goldschmidt. 


. 

Jag skulle lika gärna se att min 
hustru i ett anfall av vrede försökte 
giva mig ett knivstick om året, som 
att hon varje afton mötte mig med 
sur uppsyn. ST enl SS 


Våra ”intressen.” 


Oavbrutet framhäves i såväl tal 
som skrift vår stora kärlek till den 
andliga odlingen, vårt varma intresse 
för allt som är oss viktigt i kultur- 
främjande syfte, såsom konsten, mu- 
siken litteraturen m. m. 

Man skulle härav tro att allt detta 
är oss så gott som oumbärligt. Med 
någon kännedom om icke blott vår 
utan även framfarna tiders oerhörda 
allmänna likgiltighet för den kamp 
tidernas stora idé- och ljusbärare 
kämpat, deras okunnighet om deras 
mål och ljumhet gentemot deras en- 
tusiasm, måste man ovillkorligen 
fråga sig om allt detta myckna tal 
om våra stora kulturintressen icke 
blott och bart är en lögn, en vacker 
fras, som tages fram vid alla möjliga 
högtidliga tillfällen, medan vi till 
vatdags reda oss förunderligt väl 
dem förutan. 

Orsaken till denna begreppsförvir- 
riug torde närmast vara att vi för- 
blanda våra förströelser med andlig 
odling. Man -har icke klarlagt skill- 
naden mellan dessa lätta nöjen, som 
måhända oskyldigt, men tomt för- 
strö under ett par timmar och den 
stora livgivande  kulturalstringen, 
vilken på en gång vederkvicker sjä- 
len och lyfter den mot Gud. 

Förströelsen är ofta ett materia- 
listiskt tingel-tangel, roande medan 
det pågår, men innerst inne främ- 
mande och rotlöst i det liv, som vi 
icke endast skola leva utan även 
en gång avsluta med värdighet och 
oförvansklig behållning. 

Den :stora konsten däremot, som 
omsluter det odödliga i vår tillvaro, 
genombrusar 
stormen en marsnatt”, befruktande 
livande och lyftande den mot him- 
melens Gud. 

En tänkare har sagt att endast 
den konst är stor, som består inför 
vår själ i dödens ögonblick. Ju of- 
tare man begrundar denna tanke, de- 
sto djupare synes den. En bok, som 
inför dödens annalkande ingenting 
har att säga oss, ett konstverk, som 
i denna stund icke uthärdar våra 
blickar, en musik som i denna upp- 
görelsens sista timmar ej förmår hug- 
svala — allt detta har hört den tim- 
liga och för vår själ värdelösa för- 
ströelsen och ej den stora vederkvic- 
kande, gudaingivna konsten till. 

Men hur mången har med sitt in- 
nersta liv intimt förenat en sådan 
konst? Hur mången har utvalt och 
älskat den — för hur mången är den 
värdefull och viktig till oumbärlig- 
het? 

Ännu ha ju alltför få klarlagt 
själva gränsen mellan konsten och 
förströelsen. Och ännu färre hava 
haft mod att kasta stenarna, som 
bjöds dem för att uppsöka de klara, 
djupa sjöar, vilka såsom rena Speg- 
lar återkasta den gudsvilja, som det 
varit alla deras flödens strävan att 
avbilda. 5 
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Den ärelösa jakten. 


Av Tora Ramm. 


Alltibland uppflammår i pressen 
spörsmålet om kvinnofriden på vå- 
ra gator. 

Ämnet är, beklagligt nog, ständigt 
aktuellt, 
brott är ej längre samma stad som 
vid dagens ljus. Begrepp och män- 
niskor undergå en gåtfull förvand- 
ling, den nyss så lugna gatutrafiken 
erbjuder situationer, som, om de 
plötsligt kunde belysas av en strål- 
kastares obarmhärtiga ljus, på ett 
nyktert: och oinvigt öga skulle göra 
ett otroligt och förvirrande intryck. 
Kvinnliga gestalter hasta fram med 
flygande pulsar och häftigt bankan- 
de hjärtan. I deras fjät synas smy- 
gande, hotfulla manliga individer, 
som 1 ord och åthävor äro helt andra 


En stad efter nattens in- 


människor än de nyligen voro vid 
dagens ljus, Den endast för några 
timmar sedan så fridfulla stadsbil- 
den ger betaktaren ett toatlintryck 
av att ett hemlighetsfullt beläg- 
ringstillstånd med allmän osäkerhet 
plötsligen inträtt. 

Förvandlingen upprepar sig varje 
natt. Ala veta att det är så, alla 
finna det upprörande, och när måttet 
är rågat flammar med vissa mellan- 
rum ämnet upp 1 pressen, åtföljt av 
långa diskussioner. 

Det är därvid intressant att se, 
hur olika förhållandet betraktas ur 
och ur manlig synpunkt. 
Medan de kvinnliga insändarne på 


kvinnlig 


goda grunder äro fullt ense om att 
den störda kvinnofriden är ett sam- 
hälleligt ont, efter ett visst 
klockslag går ut över alla kvinnor 
utan undantag, hävda de manliga 
stämmorna såsom sin övertygelse, att 
ingen kvinna, som ej själv ger anled- 
ning därtill, behöver frukta att bli 
antastad på gatan! 

Det senare i sanning ett märkligt 
uttalande! Ty även om männen sins 
emellan kunna uppehålla en dylik 


som 


illusion om den manliga urskillnings- 
förmågans osviklighet, så kunna 
kvinnorna det icke. De veta att in- 
gen ålder, ingen ärbarhet, ingen so- 
cial ställning efter mörkrets inbrott 
skyddar den ensamma kvinnan gent- 
emot den typiske kvinnofridstörarens 
kränkande attacker, 

Över huvud förefaller det som om 
männen skulle ha rätt svårt att sätta 
sig in i kvinnornas situation och 
känslor i detta fall. Ståndpunkten 
är förklarlig. Själva representeran- 
de styrkan ha de för egen del ingen- 
ting att frukta. Dag eller natt gå 
de lika trygga och i vilken takt de 
behaga. 


Kanske skulle de bättre förstå 
hur det nattliga osäkerhetstillståndet 
verkar på kvinnorna, om samhället 
efter ett visst klockslag utsläppte en 
del varelser, starkare än männen 
själva, exempelvis en samling goril- 
lor, vilka gjorde deras färd osäker 
och varje möte till en fara, Man har 


lanledning att tro att deras sinnen 


En man utan hustru kan icke in- 
komma i himmelriket. 
å —— (Serbiskt ordspråk.) 


snart nog skulle fyllas av bitterhet 
mot dessa natt efter natt grässerande 
varelser, som överallt lurade på de- 
ras steg, och försåtligt smög i deras 
fotspår för att när som helst över- 


falla dem med närgångenheter och 


hotelser. Och man kan vara överty- 
gad om att kvinnorna med ett hjärta 
och en själ skulle ställa sig på män- 
nens sida i deras krav på samhället 
att detta osäkerhetstillstånd skulle 
få ett omedelbart slut. 

Kvinnorna ha inga utsikter att 
möta samma förståelse. Man ryc- 
ker på axlarna åt deras klagomål, 
man bagatelliserar obehaget. Man 
säger rent ut att ingen kvinna behö- 
ver befara att bli antastad, om hon 
ej själv vill det! 

Allt dettå är endast ett legért 
kringgående av ett för våra samhäl- 
len vanhedrande tillstånd. Ty även 
om man måste medgiva att kvinno- 
fridstöraren i vanliga fall är en gan- 
ska ofarlig individ, som, då han fin- 
ner att han råkat vilse, efter några 
repliker beskedligt drar sig tillbaka, 
finnas andra fall, som ingalunda äro 
så lätta att avveckla. Det gives ota- 
liga exempel på hur fridstöraren 
övergått till rena brutaliteter. Vid 


|ett tillfälle då en ung dam sökte av- 


spisa en dylik individ greps denne 
av desperation, tryckte henne in mot 
skuggan vid husväggen, slet ifrån 
henne paraplyn och började med den- 
na våldsamt slå henne över benen. 
Knuffar och råa tillmälen från an- 
tastande män äro icke ovanliga upp- 
levelser för ensamma kvinnor, som 
nödgas att sent på aftonen gå vägen 
till fots till sina hem. 

En ännu betänkligare sport som 
innebär en verklig fara, idkas rätt 
allmänt i Stockholm med den natte- 
tid utefter trottoarkanterna strykan- 
de. bilen. Här måste chauftör och 
passagerare vara överens för att den 
planerade kuppen skall lyckas. Det 
gäller nämligen att, helst på någon 
bakgata, uppspåra en ensam kvinna, 
låta bilen långsamt glida utefter 
kanten på den trottoar hon synes och 
sedan, när man befinner sig bredvid 
henne, stanna bilen, hastigt rycka 
kvinnan in i kupén och köra vidare. 
Undertecknad har själv i närheten av 
Humlegården varit utsatt för en dy- 
lik attack, utan att då veta huru 
pass stor faran var. Bilen som gjort 
en märkvärdig manöver hade redan 
stannat, en man steg ut på fotsteget 
och såg sig spanande omkring. I 
samma stund syntes en promeneran- 
de från Sturegatan vika in på den 
ensliga gata, bilen befann sig, och 
med ett rop till chauffören: ”Det 
går inte här!” försvann mannen på 
fotsteget åter in i bilen, som snabbt 
körde vidare. 


Om dylikt beror på att de svenska 
männen ära kvinnan mindre än an- 
dra är svårt att avgöra. Men erfa- 
renheten har lärt att nattrafikförhål- 
landena för kvinnor äro långt osäk- 
rare i Stockholm och Göteborg än 
exempelvis i en sådan storstad som 
Köpenhamn. Danskarna tyckas verk- 
ligen även i praktiken tillämpa den 
sunda regeln att lämna damer i fred, 
som icke själva önska att bli anta- 
stade. Flera svenskor ha vitsordat 
detta för dem ovanliga förhållande. 


De säga sig därnere i Kongens By MA > 


nästan ha glömt bort att hysa d 
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vid kvällstid. Men de ha bara be- 
hövt sätta foten på Malmö eller Häl- 
singborgs jord för att få respekten 
igen. 

Männen kunna med skäl invända 
mot detta att det icke blott är de 
utan i lika hög grad en viss kategori 
kvinnor, som bidraga att skapa ett 
osäkerhetstillstånd på våra gator 
nattetid. Ja, detta är, sorgligt nog 
sant. Men vem har ursprungligen 
frammanat detta tillstånd? Vem har 
uppmuntrat och lancerat denna se- 
deslöshet, som under de senaste åren 
fått en omfattning som med alla sina 
konsekvenser hotar att bli en oform- 
lig och ekonomiskt ruinerande ut- 
växt på samhällslivet? 

Vi få icke glömma att kvinnans 
liv i alla länder alltid är den säkra- 
ste gradmätaren för mannens. kultur- 
nivå. Där mannen står högt gör 
även kvinnan detta. Där mannen 
står lågt befinner sig även kvinnan 
på ett lägre plan. Vi kunna icke 
komma ifrån detta inbördes beroen- 
de. Äga vi f. n. en kvinnlig för- 
därvad ungdom står icke denna före- 
teelse utan sammanhang. Densam- 
ma förutsätter att någon har för- 
därvat den. Kvinnans liv utgör här 
såsom på alla andra tillvarons områ- 
den en återspegling av mannens. Alla 
dessa manliga fridstörare som efter 
mörkrets inbrott jagat på våra ga- 
tor ha nu fått sina kvinnliga kom- 
plement. En för alla slags sjukdo- 
mar gynnsam tid har plötsligt dra- 
git dem upp ur den länge, länge för- 
beredda jordmånen. Men det tycks, 
märkvärdigt. nog, icke vara denna 
kategori av kvinnor kvinnofridstö- 
raren söker. Hans sport är att jaga 
efter dem som önska att vara i fred. 
Från de andra vänder han sig med 
olust och avsky. Varför? Förfärar 
honom den draksådd, som han och 
hans gelikar själva sått? Och är 
det icke snart nog med den skörd 
som denna sådd redan givit? 


Kring trädgårds- 
utställningen. 


När detta läses är den stora nor- 
diska trädgårdsutställningen endast 
ett minne. Ett barn av jord och 
förgänglighet måste den göras kort. 
Men vad som måste inskränkas i 
tid kunde tagas igen i prakt. . Det 
gällde att slå ett stort slag för den 
nordiska trädgårdsodlingen. 

Förväntningarna 
da — efter den enastående ogynn- 
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Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 


voro högt spän- 
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samma sommar som varit kafiske för 
högt. Ty om man bortser från den 
i sig själv imponerande mängden av 
blommor, frukt och grönsaker erbjö- 
do de enskilda exemplaren ej i ge- 
nomsnitt något märkvärdigt. Man 
hade sett likadana praktfulla jätte- 
krysantemer och magnifika gurkor 
förut. 

Ett odelat nöje bjöds däremot be- 
sökaren genom de olika samlingarna, 
kanske framför allt den utomordent- 
ligt vackra orkidésamlingen och sam- 
lingen av kaktéer samt genom det 
helhetsintryck av homogenitet, skön- 
het, ordning och smak som vilade 
över denna ufställning, och som blev 
det vackraste vittnesbörd om den se- 
ger nordisk trädgårdsodling vunnit i 
sin ojämna och förvisso prövande 
kamp mot sommarens köld och rägn. 

Emellertid blir det dock slutligen 
alltid mer eller mindre en klimat- 
fråga hur man lyckas med all slags 
odling, men kanske framför allt med 
frukt- och grönsaksodlingen. Såväl 
Danmark som Norge äro i detta av- 
seende lyckligare ställda än Sverige. 
Danmark är av natur Nordens bör- 
digaste land, och vad Norge angår 
befrämjar Golvströmmens lilla av- 
stickare in i Kristianiafjorden en nä- 
tropisk: växtkraft på dess te- 
rassformiga och för tomat-, persike-, 
druv- och melonodling särskilt lämp- 
liga sydvästkust. Danskarnas stora 


stan 


1 originella torn av purjolök och vit- 


kål samt norrmännens stolta drak- 
skepp, ihoptimrat av idel grönsaker, 
med ornerad blomkålsstäv och läcker 
last av olika köksträdgårdsprodukter 
utgjorde även ett triumferande vitt- 
nesbörd om deras rangplats på denna 
avdelning av utställningen. 

Sveriges förnämsta insats måste 
sökas på blomsterutställningen. Men 
Sålunda 
hävdade Trädgårdsföreningen med 
glans sina gamla ärofulla blomster- 
För att särskilt nämna de lo- 
kala utställarna erinrar man vidare 
en grupp sällsynt vackra och kraf- 
tiga hortensiaexemplar från träd- 
gårdsmästare C. R. Sundqvists dri- 
verier i Majorna samt på binderiav- 


där var den hors concurs. 


anor. 


delningen Vasa blomsterhandels ut- 
sökta arrangeringsförmåga, vilken 


tillät blommorna själva att komma 
till sin rätt. 

Över huvud kan man ej se en dy- 
lik utställning och erfara vilket li- 
vande intryck dess skönhet gör på 
sinnet en önskan att denna 
skönhet en gång mera än nu måtte 


utan 


måtte bli människors allmänna egen- 
blommor och 
åter blommor i de stenöknar till vil- 
paradisets avkomlingar, bli- 
vit fördrivna. 


dom genom blommor, 
ka vi, 


Yvonne. 


Från Kvinnovärlden. 


Vid valet till irländska parlamen- 
tet blev grevinnan Markiewiz vald 
i Syd-Dublin. Hon är en av det re- 
publikanska partiets ledare. 

En stor förändring har inträtt i 
de turkiska kvinnornas ställning. 
De kunna gå ut på egen hand, till 
och med på teatern! Och männen 
uppmuntrar deras utveckling till 
självständighet. 
re stängd för dem. Den gifta kvin- 
nan råder över sin förmögenhet, vil- 
ket hon f. ö. alltid har gjort. Och 


både gifta och ogifta deltaga med 
lintresse i samhällsfrågornas dryf- 


tande. 
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öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


gällande ränta. 


Uthyr brand- soch dyrkftria förva- 

ringstack. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 


lade lådor, konvolut o. dyl. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


En emigrant går och 
änker. 


Det land är bäst, där svetten ständigt faller 
Från solbränd panna över torvan ner, 

Det land är bäst, där trötta fötter vandra 
Hem över åkern emot egen härd, 

Det land är bäst, där ingen orätt sker, 

Men ena brodern är den andra värd. 

Det land är bäst, där barnet gladast jublar, 
Och foten dansar lätt i ungdoms vår. 

Det land är bäst, där mannen älskar djupast, 
Och till den älskade han säkrast når. 

Det land är bäst, där sol på gravar skiner 
Och gnistrar uti tacksamhetens tår. 

Mitt nya land, mitt gamla land — se, ingen 
Väsentlig skillnad finnes mellan er! 

Det är i djupet av en mänskas hjärta, 

Som enda, stora skillnaden sig ter. 

Det land är bäst, där hjärtat lättast flyger 
I kärlek mot var dag det henne ger. 

Det land är bäst, det land är rikt välsignat, 
Där åkerns skörd är rena sinnens guld; 
Där, uti aftontimman, efter verket, 

Till vila går en mänska utan skuld. 


ELLEN BERNER. 


Onskebarnet. 
Av Edith MacMillan. 
När en mor att det barn 


hon bär under sitt hjärta skall bli 
en son eller en dotter, vad ligger det 


önskar, 


tänka på. 


då månne för motiv bakom? Vetl| Första = pristagarinnan «skriver 
hon det själv? Är det en önskan |bl. a: 


Eller finns 
verkliga och vägande skäl för 

Tillmäter hon det ena eller 
andra könet större personligt värde? 
Eller vilka faktorer är det som här 
spela in? 

För att få svar på dessa spörsmål 
har en engelsk tidning, ”The Week- 
ly Express”, ställt de blivande möd- 
rarna inför frågan: ”Önskar ni er en 
son eller en dotter, och varför önskar 
ni det?” 

Det är troligt, att frågan skulle 
blivit obesvarad, om icke tidningen 
samtidigt utfäst höga pris för de två 





utan särskild grund? 
det 
den? 


traktad av varje gift kvinna.” 
att 


hjärta bära, 


vidare? 


sig själv. 


bästa, mest sägande svaren, det ena |är så. Jag tror dock, att hon ön- 
innebärande önskan om en son, det|skar, att också något av henne skall 


andra om en dotter. 

Den inhöstade skörden av svar var 
rik, och enligt redaktionens utsago 
också av verkligt värde såsom bely- 
sande ett område av den kvinnliga 
tanke- och känslovärlden, vilket hit- 
tills legat obeaktat och höljt i dun- 
kel. 


återfinnas hos 


föda, 








mans gestalt? 
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De båda offentliggjorda prisbelö- 
nade svaren giva också åtskilligt att 


Jag önskar mig en son, emedan 
— nåväl, emedan en son är en son. 
Varje mor förstår vad jag menar. 
En son är moderskapets krona, efter- 
Ty är 
det icke ett privilegium att under sitt 
som en gåva åt 
mänskligheten och åt Gud giva liv 
åt en varelse, som är en avbild av 
den man hon älskar, och som skall 
bära hans namn och föra hans verk 
Det fyller mig med undran, 
att en kvinna på detta sätt hällre 
vill se en avbild av sin make än av 
"Det är sällsamt, men det 


den son hon skall 
att de tankar och känslor hon 
hyser under det att han ännu vilar 
i hennes sköte skola tränga in i och 
sätta sin prägel på hans väsende. 
Kanske är det, när allt kommer om- 
kring, sitt eget ego hon vill se i en 
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Jag har alltid tyckt om pojkar. 
Jag har undervisat dem, Sådana 
hurtiga, trevliga, präktiga små va- 
relser, så storsinta, så snara till att 
slåss och att räcka varandra handen, 
när bataljen är över! Icke alls lika 
flickorna, så tillgjorda, så böjda för 
småfuttigt kiv och för skvaller om 
varandra, så högmodiga över sitt ut- 
seende och sina kläder, 
underordnande sig vad andra tycka 
och tänka. — Jag har själv varit en 
flicka, undra därför icke på att jag 
önskar mig en son! 

Och vidare, en ung mans fram- 
komstmöjligheter i livet äro så myc- 
ket bättre än en flickas. 
något — jag blyges när jag skriver 
det, och jag blyges över att behöva 
skriva det — jag är rädd att min 
dotter, om jag finge en, skulle begå 
ett felsteg och få sitt rykte förstört. 
Min son kan begå ett liknande fel- 
steg, men ingen fläck behöver där- 
för vidlåda hans namn. TI båda fal- 
len skulle felsteget göra mig sorg. 
Anser jag det felsteg, som icke åt- 
följes av yttre skam, som mindre 
farligt just därför? Livet är sådant. 
Allt vad en mor till en son kan göra 
är att bedja till Gud, att ingen kvin- 
na skall bringas i olycka av hennes 
gosse.” ; 

Den andra pristagarinnans skri- 
velse går i en helt annan tonart: 
Jag önskar en flicka, skriver 
Varför? Därför att hon redan 
från födelsen är som en liten täck 
blomma av sällsynt art, som behöver 
all den ömma omvårdnad en mor så 


så slaviskt 


Så ännu 





hon. 


alldeles särskilt kan skänka henne. 


Och så är det glädjen att alltifrån 
hennes babytid och sedan få. ge hen- 
ne de allra sötaste kläder, som fanta- 
sien kan utfundera. Den där tanken, 
att hon är en blomma, skall alltid 
stå för mig och hjälpa mig att för 
hennes räkning välja färger så de- 


likata och förtjusande, att de skola 


påminna om liljorna på marken, 

» Jag tror, att en dotter som barn 
skall vara lättare att bibringa en mo- 
ralisk uppfostran än vad en pojke 
skulle vara. 

Jag tror, att hon som ung flicka 
skall ha lättare att förstå och sym- 
patisera med mig i de husliga svå- 
righeterna, tjänstfolkbekymmer och 
dylikt på ett helt annat sätt än vad 
en son skulle kunna göra. ; 

Och när hon som mogen kvinna 
gifter sig, skall hon icke helt och 
hållet gå förlorad för mig, ty om hon 
får barn, skall jag genom deras näp- 
na ansikten och barnsliga väsende 
återigen få genomleva moderskapets 
fröjder.. Jag tror, att min dotters 
barn skola likna mig mera än de som 
en min sons hustru skulle giva livet 
åt.” 

Den första pristagarinnan har åt- 
skilliga hårdsmälta saker att säga 
om flickebarnens karaktär. Den an- 
dra pristagarinnans deklaration synes 
ge en förklaring varför den är sådan. 





Fästmön: — Snälla Göran, vill du 
inte låta bli att röka för min skull. 

Fästmannen: — Kära barn, inte 
röker jag för din skull! 


Konstflitens 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak. 
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kallar Dagens N 








































< av Axel H. Blo, 


Den kostar i bokt 
1:25, men fås direkt 4; 
1 kr. franko. 


Varje beställare får & så 
begäran våra tre recepts 


för bananrätter, Skriv Saman 


AB. BANAN-KOMPANET, | 


The Florist's 
Association U. 8. Arden lund 
den-Vermittlung, Berlin är 
nationella sammanslutnin gar två 
handlande med repr eseDEan er b 

Genom dessa sammanslutn At 
liggöres att å nästan vilken 


helst få blommor expedi ha 
ranti för utförandet, Polerdae under gt 


Inga extra omkostnader u 
ning att brev hinner fram : 
önskad leverans, i annat fall ber ör 
den telegrammet. un. 


Order mottages för utfå Ri 
platser av : Orange å ah 


VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman 4 
Storgatan 31 Tel. 4314 — 4 - 
Telegram "Vasa fe . 


Gustaf Byrmans Enka 
10 Korsgatan 10 - 
Göteborg = 


Manufaktur-,Kapp 


& Pälsvaruaffär ås 
Presentkort. Tel. 1913, 


MERKUR:TVÅLE 


skonar kläderna och hände nå. 
Krymper ej ylle, 


| 
| 
I 
I 
| 


Under nästa vecka — | 
1—38 oktakers 


lämnas 


å 


säväl RE 


GARDINER Sön nela lufter 
MÖBELTYGER 
SÄNGTÄCKEN 
FILTAR M M. 


Rester och ej fullt fraischa va-- 
ror av ovanstående artiklar ; 


Realiseras. 


GILLBLADS 


«Zahns fascinerande ro 
firar här triumfer skriver St i 
Dagbl. om Zahns senaste ; 
fekären a i Weltwil”, vilken i dn i 
ländska pressen betecknats som en a | 
hans mest fängslande människoskilt 


ringar. Häft. 6:50, klotb. 
halvfr. 'b. 12 kr. ”Erh: i varje 


Lindblads, Uppsala. : 


' 


Magasin Vogue, 


en av stadens många berömda Av 
rer för damhattar har flyttat 2 | 
penater från Drottninggatan Ai? N 
där utrymmet icke räckt till K 
färens blomstrande utvec ing, 
till en ståtlig lokal i huset ar Ö j 
Kungsgatan, där atelierens 
komma att framstå i äDby Ts 
stande dager. Icke nöjd 
ponerar firmans innehav 
ken Ramgren, dem också 1 & 


m ni 
blomska stora fönstren I 


där de pryda skyltdockor 
huvuden. 
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stora Teatern 
;r Fr = Varje afton kl. 7,30: 
een Katja. 

illi tiné: 
IR ac kl. 1,30 Billighetsma 
+ sönder TT ANDSFLICKAN. 


rensbergsteatern. 


Varje afton kl. 8: 
Gula Jackan. 


Nya Teatern. 

Sista veckan. Varje Nr kl. 8: 
Aldrig i livet. 

| Nästa program: 

; j Staaffs Johansson och Westman. 


Folkteatern. 
Direktion: Olof Sandborg. 
Varje afton kl. 8—10,30 

Köp svenska varor. 

”0oBS.! Sista veckan. OBS.! 


"Lilla Teatern. 
Er Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
KÅ övriga dagar kl. 8: 


Hemslavinnor. 
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2 4 Kungsgatan 51 Tel. 9179 


änrycker publiken. 
ränniska med självaktning 
ot nöje av att se Katja. 


Gilberts operett Katja. Vad 
kan ha att säga om operet- 


vunnit publiken. Applåder- 
natter under och efter akterna 
med en intensitet som man 
hört maken till på mången god 


lidelsefritt betraktad verkar 
u ej årsgamla operetten som 
men underhållande hopsplit- 
s ur den dansande nutiden. 
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(NOM Fes 
S/N 
/ Ö. Hamng. 31. 1 tr. ÅN a 
SNTITAB 


: ensamrätt för Sverige. Efter- 
FR tryck ej tillåtet). 


Rosenhof. 


Noman av Luise Westkirch. 
Översättning av —e. 
; 43, 


te till liksom häftigt 


; Jag betalar ditt 
dagar betalar jag.” 
P8 tungt.  ”Men jag 


| Tapper 
"Xer jag om dig. Du 
drorna, min tös, ingen 

Och — min lön? När 






















IT me 


Vintermodellerna visäs nu 
i de nyinredda tokalerna. 


Tiätr. 


50 Kungsgatan 50 


fer 


(snett emot Holmbloms) 


Det dansas genom alla tre akterna 
Själva huvudfiguren är en dansös, 
en £ drysk grevinna, som under 
dansen för sitt levebröd en afton i en 
ambassadörsalong träffar sitt lands 
dödsfiende, en viss furst Sascha och 
därvid gripes av den stora kärleken. 
En' flykting ur hennes egen krets, 
som i landsflykten troget stått vid 
hennes sida, förehåller henne upp- 
rörd plikterna mot det skövlade fä- 
derneslandet, och Katja lovar slutli- 
gen denne att under nattens rendez- 
vous bedöva fursten med sömnmedel 
och överlämna honom i de samman- 
svurnas händer. Hon ångrar sig 
emellertid i det avgörande ögonblie- 
ket, fursten lyckas rymma, och allt 
slutar väl, med fröjd och gamman. 

Naima Wifstrand, som Katja, 
hade en briljant afton. 
Särskilt ägde hennes dans inför fur- 
sten i första akten, såsom hela scenen 
f. ö., en dramatisk uttrycksfullhet, 
som var av god verkan. Hr Tjern- 
bergs furste vann trots en viss stel- 
het publiken för sig — en framgång 
som till stor del kan skrivas på hans 
vackra stämma — och paret Karl 
Kinch—Greta Söderberg erövrade 
ganska enhälligt allas sympatier i 
sina allvarliga strävanden att kom- 
promettera sig för att på denna väg 
vinna faderns-excellensens samtycke 
till förening. 

Applådernas styrka och blommor- 
nas mängd utgjorde publikens spon- 
tana värdesättning av pjäsen. 


dansösen, 


Lorensbergsteatern: Gula Jackan. 

Om HLornsbergsteaterns hittillsva- 
rande program under den nya lednin- 
gen röjt en omisskännelig strävan att 
återvända till den ”gamla hederliga” 
dramatiken, där dramat och skåde- 
spelarna få tala för sig själv betyder 
dess senaste program Gula jackan ett 
de traditioner 
som skapat" teaterns ära — och ne- 


återupptagande av 
derlag. 
Pjäsen är en bearbetning av ett 
gammalt kinesiskt drama, som ut- 
förts av en amerik. författarfirma 
vid namn Hazelton & Benrimo, vil- 
ken förstått att göra en originell re- 
klam för densamma genom uppfö- 
randeförbud i elvte timmen, samt, då 
detta misslyckades, genom protester 
hos konung Gustaf för att teatern 
begagnat sig av sin f. ö. solklara och 
kontraktsenliga rätt. 

Gula jackan för åskådaren bort 
från europeisk nutid till fjärran tid 


» |1 fjärran Kinaland. Hr Knut Ström 


har ju tidigare med stor framgång 
prövat sina regissörskrafter på lik- 
nande exotiska uppgifter, exempelvis 
Tagores  Postkontoret, och det var 
därför att vänta att hans dekorativt 
skapande fantasi här skulle lyckas 
åstadkomma ett ganska illusoriskt 
kineseri. 

Onekligen är föreställningen både 
enastående och intressant. Scenerna 
följa varandra drömlikt såsom plan- 
scherna i en naiv bilderbok i en mil- 
jö, vari tiden tyckes stå stilla. För 
varje ny scen berättar Chorus vad 
den skall föreställa. Varje ny figur 
presenterar sig själv. Och på detta 
för västerländsk uppfattning främ- 
mande sätt klarlägges småningom 
under beledsagande musik hela den 
historia som skall berättas. 

Stycket ställer stora krav på de 
enskilda skådespelarnes anpassnings- 
förmåga. Bland de som i detta av- 
seende stodo stiltrognast och bäst i 
ramen må nämnas hr Georg Blic- 
kingberg som av sin lilla roll som 
filosofen och av den vackra dödssce- 
nen i snön gjorde ett litet mäster- 
stycke, fru Tekla Sjöblom som 
bondhustrun, hr Vilh. Berndtson, té- 
handlaren, samt slutligen hr Col- 
björn Knudsen som teatermästaren- 
Bra, men på ett annat sätt voro Dora 
Söderberg, hrr. Sven Milliander och 
Carl Ström i sina resp. roller. 

Man kan anmärka att stycket ge- 
nom sin längd och enformighet blir 
något tröttande, men uppsättningen 
var vacker och det hela så sällsamt 
och nytt, att det ovillkorligen förtjä- 
nar publikens beaktande och intresse. 


Fredsmötet i 
Basel. 


Av Doktor N. A. Nilsson. 

Omkring 50 delegerade från olika 
stater i Europa och en från Amerika 
hade infunnit sig till fredsmötet 16 
18 sept. i Basel. Frankrike, Eng- 
land och Tyskland voro talrikt re- 
presenterade. Från Sverige hade 3 
och från Danmark 1 ombud infunnit 
sig. Från Norge ingen. 

Vi hälsades välkomna av en repre- 
sentant för staden och kantonen Ba- 
sel och höllo sedan på med våra för- 
handlingar i 2 dagar i stadens vack- 
ra och nyrestaurerade rådhus, som 
välvilligt och gratis ställts till vårt 








blick förblev hon orörlig. Sedan be- 
svarade hon kyssen med allt sitt hats 
vildhet och med all kärlekens glöd. 
Så måste :de stackars häxorna ha 
känt det, när de förskrevo sin själ 
åt satan — själen och kroppen. Men 
hämnden skulle bli hennes! Och den 
blonda dockan skulle få gråta! In- 
tet pris var för högt! 

Automaten skrällde och tiggarne 
dansade. Julia satt bredvid Schack 
på bänken. Han hade lagt armen 
om henne och hon lyssnade till or- 
den han viskade i hennes öra. Döds- 
ord. Lik Medusas förstenade ansik- 
te stirrade hennes vita anlete in i 
kvalmet och oväsendet. 


XXIV., 


Det var sent på förmiddagen, när 
Julia stötte upp fönstret till sin kam- 
mare. -Hennes lemmar voro tunga, 
huvudet likt bly och i hjärtat låg 


enne till sig och |det som en kvarnsten. Där var hon 
tunnen. Ett ögon- | igen i det gamla levnadssättet, det 


Bese vår Modellutställning 


Svea Claessons Modemagasin 





Haga Nygatan 10. 


gamla, smutsiga livet, som hon fört 
ända sedan sin barndom. Förr hade 
hon icke känt äckel och avsmak där- 
vid . Men hon hade blivit som för- 
vandlad genom Pauls kärlek. Ehuru 
han hade förtvivlat om att kunna 
omskapa henne, hade han dock ryckt 
henne upp över hennes förra nivå. 
En aning hade uppgått inom henne 
om något skönt, ljust, som det löna- 
de sig att eftersträva. Och just från 
tröskeln till denna renare värld hade 
han låtit henne falla tillbaka i smut- 
sen, där hon icke mer kände sig 
hemma. Den, som tillfogat henne 
detta, skulle icke få lov att gå ge- 
nom världen på den lyckans och tri- 
umfens väg, som han drömt sig! Och 
hon, den andra, den högmodiga, som 
stulit honom från henne, hon skulle 
få gråta bittra tårar lik den stac- 
kars Julia, ja, ännu bittrare, ty hon 
hade aldrig tillhört honom . 
Inom tre dagar skulle hans liv ha” 
slocknat. Detta hade Schack svurit 
med en ohygglig ed. Paul skulle få 
förmultna vid sidan av sin vän Ede. 
Rätt så. Hon var nöjd. Ingen död 
kunde vara plågsam nog att hämnas 
mordet på hennes just uppvaknade 


KVINNORNAS TIDNING 


Mazgasin Vogue 
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förfogande. På grund av valutaför- 
hållandena hade ingen världsfreds- 
kongress kunnat hållas i år i Paris 
eller Berlin, som vi helst önskat, 
utan måste vi därför inskränka oss 
till blott ett ombudsmöte. 

Under de första sessionerna ordna- 
des och diskuterades löpande ären- 
den och ekonomiska förhållanden, 
som rörde ”Fredsbyrån i Bern”, som 
för närvarande utgör föreningslän- 
ken för fredsföreningarna i hela 
världen. Dess program är så vitt- 
famnande som möjligt, ej enbart för 
religiösa, lärare, arbetare o. s. V., 
utan för alla, som ha fred och civili- 
sation som föremål för sina arbeten 
och strävanden. Därefter användes 
tiden till diskussion i aktuella poli- 
tiska frågor, om nationernas förbund 
och utbredning av fredsidéerna. Re- 
solutioner i dessa frågor formulera- 
des och antogos av mötet, varefter 

Bernerbyrån” har att skicka kring 
dessa till regeringarna, diplomaterna 
och andra prsoner, som kunna ha ett 
särskilt intresse av att få veta våra 
önskningar och synpunkter. I Ruhr- 
frågan betonade" professor Qvidde 
från Miänchen nödvändigheten, att 
Tyskland utom möjliga statsgaran- 
tier ställde en. viss del av medbor- 
garnas enskilda förmögenhet som ga- 
ranti för uppfyllandet av Versailles- 
traktaten och för att stabilisera va- 
lutan, I annat fall står Tyskland 
inför ett sorgligt sammanbrott, vars 
utveckling och följder ingen ännu 
kan förutse. Efter diskussionen in- 
stämde mötet i resolutionen. I för- 
draget (paktum) för Nationernas 
förbund föreslogs och antogs en del 
förslag till ändringar och förbättrin- 
gar i dess olika paragrafer såsom om 
Tysklads inträde däri och att det 
borde omfatta alla nationer m. m. 

I propagandafrågor betonades sär- 
skilt nödvändigheten av fredsrörel- 
sens koncentration från alla olika 
håll kring ”Fredsbyrån i Bern”, som 
har den största erfarenheten i dessa 
ting. 

Efter ett mindre samkväm under 
mötet och sedan Bernerbyråns råd 
genom val kompletterats till 50 per- 
soner från olika länder, varvid frö- 
ken Matilda Widegren från Stock- 
holm ersatte herr Knut Sandstedt, 
som avsagt sig återval, upplöstes mö- 
tet och var och hen återgick sedan 
till sina egna angelägenheters skö- 
tande. 


Aldrig i livet! 


"Det är ofta oroligt i luften hos 
min kusin Leonore, men i dag var 
det full oväderstämning i hennes sa- 
long. | 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 











Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel: 7235. 





själ! 


Och hon, — ja, hon fick väl 
lov att släpa sig fram genom livet, 
bäst hon kunde, olösligt fastsmidd 
vid medbrottslingén, kamraten, hen- 


nes like. Paul hade velat att hon 
skulle förbliva usel. Nu var hon 
mycket usel. Kanske, om han visste 
det, tyckte han ändå synd om henne. 
Hämndlysten skulle hon velat till- 
ropa honom i hans sista stund: 
”Se, det är din skuld, att jag bli- 
vit sådan igen.” — Om bara inte 
dagarne, timmarne ville tänja sig så 





ändlösa så tomma, sedan ingen- 
ting mer fanns att hoppas! Och li- 


vet kunde vara länge, länge ännu — 
till sjuttio, åttio år — en lång väg, 
när man just hunnit till tjugufyra. 
Det brukar häller inte bli vackrare 
mot slutet. Varför skulle det börja? 

Då Julia gick ned för trappan, 
hämtade just Sabiner-Lotta sitt tig- 
garbarn — från Pothoffs. Det hade 
varit en liten munter tös för tre vec- 
kor sedan. Nu såg hon redan ut 
som en vissnad frukt, färdig att falla 


från trädet. Barnen vissna fort på henne från alla fönster. Hon fick | 
Och det är|lov ta" sig något för, se obesvärad 
Så få de sova i ro, och |ut. - I sin trädgård arbetade baro- 


Sabiner-Lottas armar. 
bäst så! 














Sedan förra ärhundradet 


marknadens 
Millioner 





allra främsta 


paket före 


säljas årligen. 


— Emil sköter sig inte i Uppsala, 
bröt hon ut, utan att ens ha tid till 
en välkomsthälsning. Gustaf har 
hört sig för. Han har inte ens pac- 
kat upp sina böcker och föreläsnin- 
garne existera inte för det odjuret. 
Om jag kunde begripa vad vi skall 
låta honom bli! 

— Det han själv har lust för, råd- 
de jag. - 

Min kusins ansikte uttryckte det 
mest intensiva ogillande. 

— Lust för?? Vet du vad han har 
lust att bli? Jo, chaufför, du! 
Chaufför! 

— Nå, så låt honom bli chaufför! 

Leonore famlade efter ett glas vat- 
ten, vilket emellertid icke fanns i 
närheten. Det oaktat lyckades hon 
efter en stund kalmera sig tillräck- 
ligt för att slunga ut en ny fråga: 

— Nåå!! Så vänligt av dig! Du 
tycker väl att Margit, som är så för- 
tjust i att sy kläder, skall bli söm- 
merska?? 

— Naturligtvis, om hon har lust 
för det! 

— Nej, vet du vad, sade min ku- 
sin i skarp, men behärskad ton, nu 
går det sannerligen för långt. Du 
anser, att barnen till en ämbetsman 
i framskjuten ställning och med fin 
släkt på både mödernet och fädernet 
skall bli den ene chaufför och den 
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Förlovar 


eller 


Gifter 





Ni Eder, så annon- 
sera det i 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIJLJ 
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Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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NN Vill Ni 
5 bli vacker? 


Sd 
Den tvål, som ger den vackz 
raste hyn, är Övicula (sg) 
Tvål. Den är tillverkad efter beprövade 


tg 


skönhetsrecept och innehåller bland anz 
dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
främsta medel för hudens försköning. 
Vill Ni bli vacker så köp därför 
F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 


och orena på livets ändlösa, glädje- 
lösa stigar. 


Julia gick ner i skänkrummet, där 
fru Pothoff, som brummade för att 
hon kom så sent, snodde omkring. 
Hon brydde sig icke om matmoderns 
gräl, utan skötte sin tjänst utan ett 
ord under hela förmiddagen. En 
enda tanke sysselsatte hennes huvud, 
knappt en tanke utan en oklar, trän- 
gande önskan. Hon ville se Paul, 
se honom levande ännu en gång! I 
morgon var det kanske redan för 
sent. Så steg hon uppför trappste- 
gen från källaren, och stod mot sin 








BORGEN FÖR 


SVA 





andra sömmerska för att olyckan 
händelsevis är den, att de fått lust 
för dessa underklassyrken. Men nu 
skall jag säga dig, att Emil skall 
tvingas att ta-någon liten exameh, 
den måste ju bli liten, eftersom han 
har så dåligt läshuvud, och sedan 
får Gustaf pressa in honom i ett äm- 
betsverk — med våra relationer går 
det naturligtvis. Och Margit skall 
gifta sig. 

— Flickan är snäll, men hon har 
utseendet mot sig och någon hemgift 
som kunde bättra på den saken, hål- 
ler ni ju inte på att samla ihop? 

— Du är verkligen hänsynslös — 

— och uppriktig, ja. Vill du att 


jag skall sitta och prata strunt så 


gärna för mig. 

— Nää, det vill jag ju precis inte, 
förklarade Leonore litet spakare, men 
du kan väl visa mig en smula delta- 
gande i mina förfärliga bekymmer. 
Du vet ju, att jag älskar barnen över 





JUBILEUNSUTSTÄLLNINGEN 
| föteborg 1923. 


Försumma ej att besöka 
Skandinaviens hittills 
största utställning. : 


Billiga inkvarteringsmöjligheter 
genom Inkvarteringsbyrån. 


I dag söndag sista dagen 


d:te Nordiska Trädgårdsutställningen 


Entré 1 kr. 


E. NORDHAMMARS 
SKRIV- & REVISIONSBYRÅ 
Malmskillnadsgatan 11, Stockholm 


TAENSA0G: 


Emottager ANNONSER och 
PRENUMERATIONER för 


Kvinnornas Tidning. 


Även lösnummerförsäljning. 


honom och stod med handen stödd 
på staketet. 

”Alltid flitig, herr baron. Och 
så vackra blommor ni haft i sommar. 
Nu är det höst. Vad kan där då 
vara att göra?” 

”Jag plockar bort det som är viss- 
nat och dött, fröken Julia, alla onyt- 
tiga, döda plantor, för att få rum för 
nytt, levande.” 

”De onyttiga, döda plantorna”, 
upprepade hon träffad. ”Ja, det gör 
nog gott att få bort dem, kunde nog 
också vara bra ibland hos människor- 
na. Men kommer då något nytt, nu 
till vintern?” 


vana och hängde i Rosenhof mitt på |- 


ljusa dagen. Det var redan middag. 
Paul måste strax komma hem från 
fabriken. Hon ämnade icke tala till 
honom, endast se på honom, i hem- 
lighet, på avstånd, för att suga in 
hans bild i sina ögon för alltid. Hon 
ägde föga i världen, men det lilla 
hon hade ville hon äga helt. Det var 
bara otrevligt, hur folk stirrade på 


”Något, ja. Se här, fröken Julia.” 
Han pekade på ett par friska, gröna 
blad, som levnadslustiga trängde sig 
fram mellan vissnande löv och för- 
torkade sommarblommor. Det är en 
julros. - Hon blommar till julen, til 


och med under snön.” | 


”Blommor under snön? Finns det. = 


verkligen?” - i ; 
”Det är ett under, fröken 


Julia, 


men naturen är full av under hå 


de blommornas och männisornas na- 
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Emilie Pettersons KONTORISTER! BERTHA ANDER SON 


15 Korsgatan, Göteborg. 
Nn inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, färgäökta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 


Broderiaffär 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 





Ester Johanssons 


MODEAFFÄR 
4 Olivedalsgatan 4. Telefon 12982 
rekommenderas. 
Renoveringar emottagas, 





allt på jorden och vill ställa på allra 
bästa sätt för dem. Jag tänker ju 
inte på annat är deras lycka! 

— Hör på, kära vän! Jag känner 
en dam av god, men fattig familj, 
som sitter på kontor. Hon sköter sin 
syssla oklanderligt, men utan glädje 
— hon avskyr nämligen kontorsar- 
bete. 
inte den, då hon öppnar sina böcker 


Dagens lyckligaste stund är 


för att börja sitt arbete, utan den då 
hon efter slutad tjänstgöring smäller 
igen dem och som en tröttkörd gam- 
mal åkarkamp släpar sig till sitt 
hyrda rum för att efter en timmes 
vila på soffan göra det, som hon har 
verklig lust för och är gränslöst road 
av, nämligen montera en förtjusande 
hatt åt sig själv eller åt någon god 
vän, som bett om hennes hjälp! 

Om denna kontorist som ung i 
stället blivit modist, skulle hon i dag 
inte sitta som en klent avlönad bok- 
förerska, dag ut och dag in bunden 
vid ett glädjelöst arbete, med en osä- 
ker, bekymmersam ålderdom fram- 
för sig, beroende av en grovhuggare 
till chef, som en gång var springpoj- 
ke under henne och som endast vän- 
tar på en förevändning för att göra 
sig av med det gamla fula kvinnfol- 
ket, utan hon skulle i stället äga en 
ansedd, lukrativ modesalong, ha sina 
dagar upptagna av det roligaste ar- 
bete hon vet, hon skulle vara fri, 
självständig och förmögen och inta 
en god soeial position. 









euksökla 
mönster 
och kvalitee 


A:BCARL JOHNSSON 
2 kvpgstorget 2 


”Blomsterskötsel förstår jag mig 
”Hos 
människorna har jag aldrig kunnat 


inte alls på”. svarade Julia. 


se något underbart.” 

Hon bliekade bort över baronen 
väntansfullt mot bakvägen in till 
Rosenhof. Kom då aldrig Paul? — 
Jo! — Nu böjde den smärta, smidiga 
gestalten om hörnet in i den trånga 
gränden. Hur väl hon kände varje 
linie, och det elastiska beslutsamma 
steget som tycktes säga: ”Jag vet 
mitt mål. Över varje hinder går jag 
till målet.” 

Nu tog han mössan av för baro- 
nen — eller gällde hälsningen också 


henne? Nu försvann han genom 
förstugudörren, Slut! — När hon 


återsåg detta ansikte, detta ansikte 
med hoppets glada ljus däröver, så 
" skulle det vara förvridet i dödskval. 

Schack hade framlagt för henne 
sin plan i alla detaljer. Vid flod- 
stranden skulle det ske. Inte på 
denna sidan utan på den andra, över 
vattnet vid högra flodarmen. Där 
fanns ett mycket ödsligt ställe. En- 
dast ett par pilar stodo där och ett 
förfallet brädskjul. 





Fabriksstadens 


Öka Eder arbetsförmåga genom en 
kurs i maskinskrivning. Touch-system. 


Undervisning hela dagen. 


REMINGTON INSTITUTET 


V. Hamngatan 19. 


Maskinskrivningskurs kan börjas när 


som helst, 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Bergmans Enkas 


EXTRA- och HUSHÅLLS-, 
sköra, smakfulla, mörka, brödsorter 
rekommenderas. 


Det skall alldeles säkert lyckas er 
att pressa in Emil i ett ämbetsverk 
och ni själva och den fina släkten på 
fädernet och mödernet skall känna 
frid och fröjd. Men Emil? Han 
har inte lust och fallenhet för skriv- 
arbete, han kommer att bli en av de 
sämsta i verket; han skall känna, 
att han är det och plågas eländigt, 
för pojken är stolt på sitt sätt. Han 
älskar friluftslivet och på tjänste- 
rummet kommer han att känna sig 
som fågel i bur. Han skall se på sin 
klocka tjugu gånger i timmen och 
tycka att tiden har bly i sulorna. Han 
kommer inte att avancera, utan får 
nöja sig med någon underordnad ma- 
Han kommer att bli för- 
grämd med djupa misslynta veck. så 


ger syssla. 


här omkring munnen, gammal i för- 
tid, ondsint och olycklig. För det 
är en olycka att hela sitt liv fjättras 
vid ett dagligt arbete, vilket känns 
som en plåga, när det finns ett an- 


nat yrke, vars utövande skulle skän- 


ka tillfredsställelse och lycka. 
Leonore vred sina händer: — Men 
chaufför, ch auf för, chaufför!! 
— Ja, till att börja med. Tills 
han kan allt vad som hör till yrket, 
känner en bil utan och innan, vet 
vad alla de olika märkena gå för, blir 
expert. Och sen avancemanget! Först 
en liten förtroendepost, så en som är 
nom som innehavare av en inkomst- 
mera värd och till sist får du se ho- 
bringande chef för ett 
stort bilbolag eller ägare av ett ståt- 
ligt bilåkeri, kanske en bilverkstad. 
Pojken är ju praktiskt anlagd, har 
en präktig karaktär, inger förtroende 
och har som ett vackert plus i sin 
utrustning god hemuppfostran, skol- 


bilagentur, 


kunskaper och en hygglig släkt. 

I vår demokratiska tid är gudske- 
lov inte det sociala anseendet knu- 
tet uteslutande till de s. k. bildade 
yrkena, utan till allt hederligt ar- 
bete, det vill säga, om det följes av 
framgång, leder till en självständig 
ställning och 
stånd. — Tänk efter hur det är i 


ger ekonomiskt väl- 


Man kunde icke ses 
stranden — även om 


nattdunklet skulle 


kunna urskilja något som hände på 


detta ställe. 
från denna 


människoögon i 


sådant avstånd — ty den lilla ön, 
som delade floden i två armar, låg 
just framför. Och för att inga fot- 
spår på andra sidan skulle förråda 
varifrån han kommit, 
Sehack låna en av de förtöjda bå- 
tarne och sätta över strömmen. Julia 
tog han med. Det var helt enkelt; 
just ro förbi holmens övre ända och 
sedan tvärs över strömmen. Man 
måste bara vara försiktig så man 
inte råkade in i vänstra flodarmen, 
som hade stark ström och våldsamt 
drev allting ned mot forsarne och 
kvarngallret. Men Schack var stark 
och kände till floden. T kappfickan 
skulle han ha en liten ”Browning” 
och en liten järnstång med blykula, 
högst tjugu centimeter lång. Hälst 
ville han använda blykulan, om det 
ginge för sig. Den gjorde intet vä- 
sen, och den, på vars hjässa den su- 
sade ned, icke häller. 

I nödfall hade man ju revolvern. 
Planen var förträfflig, den kunde 


så ämnade 


pr utlöpare räckte icke så långt som till |knappt misslyckas, om Paul överhu- 





Tel. 4221. | vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
BILLIGA PRISER. 





Damskrädderi 


PÅSEENDE. 


Hur mån- 


din egen umgängeskrets! 


ga är det inte där som kommit sig 
upp ur djupet genom ett underklass- 
yrke i vars topp de nu sitta som ra- 
sande pampiga fabrikanter, direktö- 
rer, och så vidare. Låt du gossen 
Emil bli chaufför och med tiden chef 
för landets största bilbolag och Mar- 
git bli sömmerska och innehavare av 
landets förnämsta syatelier. 

Min kusins ansikte uttryckte smär- 
ta och förtvivlan: — Ja, men du 
förstår väl! Vad skall släkten säga 
och vårt umgänge?? Chaufför och 
sömmerska!!! Aldrig — aldrig i li- 
vet! Stilett. 


<Fattigdomsbeviset''. 


Centralstyrelsen för engelska ar- 
betarepartiet har uttalat en önskan, 
att paralamentets partigrupp skall 


tillföras även kvinnliga medlemmar. 
Tre kvinnor sitta f. n. i engelska 
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HAVRE-MUST 


Har Ni försökt det? 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


David Gavin 


Tel. 7451 Södra Allégatan 2b. Tel. 7451 


Neo 





SÄSONGENS NYHETER 1 SÅVÄL 
SVENSKA SOM ENGELSKA TYGER 
NU INKOMNA OCH REKOMMEN- 
DERAS ÄRADE KUNDER TILL 













parlamentet, därav två höger och en 
liberal. 

Det 
att arbetarepartiet, som har ”jämlik- 
het” på sin fana, icke på samma sätt 
som de övriga partierna givit kvin- 


kan synas anmärkningsvärt 
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ÅA. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 


HUMMER sc: KRABBOR. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. Tel. 95 80,.15 380 





och gjort föreningen de största tjän- 
ster, men nog skulle det vara ett 
verkligt fattigdomsbevis, om vi välde 
ett fruntimmer till ordförande, när 
det finns så många karlar!” 


Den ideella människan träder be- 
ständigt åskådligare fram, ju längre 
hon lever andligen i denna världen; 
det är i sin ordning: man må verk- 
ligen kunna leva sig yngre. 

B.S. Ingemann. 


2 


Många böcker synas skrivna min- 
dre för att vi skola lära något av 
dem än för att författaren skall få 
tillfälle att visa hur mycket han kan. 


norna rum bland sig, men känt är |- 


att ingen kategori män i praktiken 
har så liten tilltro till kvinnornas in- 
telligens som just arbetarne: 

Det var en ideell förening i Gö- 
teborg, bestående av män och kvin- 
nor ur skilda samhällsklasser. För- 
eningen hade bildats av en dam, som 
dessutom nedlagt ett ofantligt arbe- 
te inom sammanslutningen, vilken 
just därigenom tvingats till blom- 
string. Nå, det skulle förrättas sty- 
varvid några nämnde den 
ifrågavarande damen som självskri- 
ven ordförande. 


relseval, 


En ung för övrigt 
mycket hygglig och sympatisk arbe- 
tare begärde genast ordet och sade: 

”Jag vill visst inte förneka, att 
fröken Y. än en utmärkt god kraft 










A.=-B. CARL 


Måndagen den 1 oktober 


börjar vår stora utförsäljning å 


Mattor, Gardiner, Möbeltyger, Linne- 
varor, Rullgardiner, Gardinstänger. 


Kungstorget 2. 


JOHNSSON 


vud kom till den avlägsna platsen. |nom lika säkert som metkroken gäd- 
Schack påstod, att han ägde ett ofel- | dan. — 
bart medel att locka honom dit. Pauw | kväll, ska du hämta ”kroken” ur 


var ju inte en av de rädda. 
komme säkert. Och saken skulle gå 
av sig själv. 


Julia kände sig underlig till mods. 


Han | hans rum. 


När allt är slut, redan i 


Begriper du?” 

Julia fick lov att sätta sig på en 
stol. 

”E degto= i kvällbs>/ du! har 


Middagen hon åt i köket med Pot-|brått.” 


hoffs kunde hon icke svälja. Emel- 


lanåt skakades hon av en köldrys-|dig, min skatt?” 


”Har du glömt, vad jag svurit 
Ett elakt leende 


ning. Värden frågade, om hon var |ryckte i hans läppar. 


sjuk. Nej, nej, hon mådde mycket 


Med ens 


Julias ögon vidgade sig. 


bra, alldeles utmärkt! För att bevisa | begrep hon. 


detta, skrattade hon. 


Marmorbru- 


”Svurit mig? — Jag ser att du 


den skrattade! Pothoff, den erfarne |själv har lika mycket fröjd därav.” 


människokännaren, skakade på hu- 


Sehack skrattade. ”Nå, ja. Han 


vudet. Men innan han kunde säga |är en så förbaskat klok slyngel: Den 
något, trummade någon i skänkrum- |sorten kan jag inte fördra.” 


met med en sejdel på bordet. 
”Hitåt! — Mat!” 
Julia flög upp från stolen.. 
”Det är — det är Schack.” 


”Du ljuger! — Det är något an- 
nat. Du hatar honom. Du också!” 
Schack blev ohövlig. ”Vad rör 
det dig? Har du befallt mig göra 


Genast ställde hon tallrikar och |det jag gör, eller inte?” 


karotter åt honom på brickan, Al- 


”Jo, jo! Jag ville det. Jag vill 


deles ensam satt han i restauranten. | det ännu!” 


Porslinet skramlade i Julias bävan- 
de -händer, då hon inträdde. 

"Nå?" ÅS 

”T morse har han fått mitt ”lock- 


”Alltså!” 

”Och när —? Jag menar när och 
var träffar jag dig?” E : 

”Pre kvart till elva vid floden, 


bete”, en fin krok. Den håller ho-|ifall du absolut vill vara med. An- 
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Vackra och 


solida stil 
och andra 


Gripsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provymöbler 
finnas. Fotografier sändas. l 


L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
'Telef. 106. Mariefred. 
Härliga sjöresor och bilturer. 
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Kungsgatan 45. Göteborg, 


Vitvaru- & 
Brud utstyrselsaffär 


BARN- & BABYKLÄDER 
RIT. & PÅB. HANDARBETEN 
Telefon 5107 


öbler 


Kjellmers 
Darinskrädderi 
& Kappinagasin, 


" I rekommenderas. 





Förstklassigt arbete. 


Carl Johansgat. 9. 


Låga priser. 


Tel. 45968. 


nars — reder jag mig nog utan dig.” 
Det var be- 
Hör du?” 


”Jag vill vara med. 
Jag vill! 
”Gott, så kom.” 


stämt. 


Medan de båda i källarens skym- 
ning överlade sitt anslag, stod Paul 
1 sitt rum och skakade huvudet över 
ett brev. Det hade kommit med po- 
sten, och hans värdinna hade lagt 
det in på rummet. När han kom 
hem från fabriken fann han det på 
bordet. Stilen var honom främman- 
de, grov, ovårdad och obehaglig. In- 
nehållet var honom en pinsam gåta. 

”Om ni är tjär i er fästmö”, bör- 
jade brevlappen utan tilltalsord, ”så 
kåmmer ni såsom Lörda kvell klokan 
ellva till gamla färrjehuset på an- 
dra sidan en venn har något vick- 
tigt att säga er det hanlar om flik- 
kans liv eller död där är en av gran- 
narne som vil gjöra ett attentat ock 
där är ikke en minutt att försumma 
det kan kåsta mig min huvudknopp 
att jag berättar er detta ock så kann 
jag ikke häller komma till er i huset 
men om ni sätter värde på flikan 
ock vill bevara hänne för ont så 
kom.” 

(Forts. i nästa n:r). 
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57 Kungsgat., Göteborg 


Till salu endast 
hos a 


Vårda håret! ” 
om det är sjukt eller fri 
ZIWERTZ Extra 
bästa hårkonserveringsmedel, 
frisörer och i Parfymaffärer 
Hovleverantör Ziwert'z 


Lorensbergsgatan ; 













Köp Edra Skodon 
där Ni får största urval, Ber 
varor, lägsta priser, nämligen er Å 


10 Södra Larmgatan [ 10 ; 
Linnégatan 1I. Karl Gustafsgatan n 


BREVLÅDA. 
LR 
Fröken Elen C., Malmö. Vårt 
tack för brevet och de glädjaude löf. 
tena! ; 4 
Greta H. Alltför sorgligt i RE 
här dystra väderleken. Vi leta med 
ljus och lykta efter glädjande saker, 
vilka på grund av sin sällsynthet ho- 
noreras tredubbelt. : 
Vän i viken. Vi önskade en de 
dan vän i alla landets vikar. 


Lola, En moder, Elin D., Monocle. 
sr dd 2 


Tyvärr nej! j 
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På villande stig. För all de 
sök att komma på rätt wvi 


Observator. Vrede förgiftar 'blo- 
det. Skriv er fri från den i en ljun-- 
gande artikel och låt oss se på den 
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; ck tillåtes gärna om «Kvin- 
as Tidning”; med hela namnet 
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Utlandskrönika i sammandrag. 

varför? Av LE + 

Finalen. 

— Ansvarslöst! 

Utedagen. Av Crayon. 

vad de äkta männen säga. Av Frigga 
— Öarlberg. 

— mröstlöst! Av I-e A—r. 

— Det uppväxande släktet. Av Ragnhild 
 Modin-Ringström. 

— Nyutkomna böcker. Fru Hein: Sin 
egen jungfro. Jane Eyre. Husliga 
> erfarenheter. 


I Rosenhof. Roman av Luise Westkirch. 
25 ' 


Vtlandskrönika 


i sammandrag. 














































i Tyskland är, när 
es, synnerligen oklar. Re- 
har ingivit sin avskedsan- 
Il rikspresidenten, som god- 
och uppdragit åt den nuva- 
skanslären, Streseman, att 
kabinett. 
ingens tillbakaträdande har 
av en uppkommen splitt- 
lan de partier, som bilda den 
varpå regeringen stött sig, 
det högersinnade folkpar- 
och de frisinnade demo- 
vilka alla tillhöra den bor- 
gruppen, samt socialdemo- 
ma. De borgerliga partierna 
önskat, att även yttersta hö- 
ide tysk-nationella) skulle bliva 
terad i regeringen, vilken vi- 
le beklädas med större makt 
mansiella, ekonomiska och 
mrådena, med bl. a. befogen- 
Rå utsträcka arbetstiden utöver 
g "lagligen fastställda 8 timmarne. 
j emokraterna vilja emellertid 
Samarbeta med de tysk-natio- 
"1 Någon regering och försvara 
elsefullt 8-timmarslagen. Den bor- 
Stuppen önskar därjämte fö- 
försonlig politik mot Bayern, 
1 Socialdemokraterna kräva, att 


I - ingen skall ta i med hård- 
N ands Tna mot é SE 
Ngementet, det bayerska höger- 


/ + Disseldortt anordnades den 30 
Mid demonstration av det rhen- 
lösbryta yn tistpartiet, som önskar 
SA Rhenlandet ur riksenheten 
; ädla det till en republik, 
Sr & till namnet men i verk- 
/ avhängig av Frankrike. Rö- 
som stödes av det sistnämnda 
räknar några tiotusental an- 
en möter förbittrat mot- 
Hand den övriga rikstrogna 
gen i Rhenlandet. 
Ån r Icke känt, om Bayern pla- 
let > OYCkning från riket, eller 
Stället. ämnar försöka en 
- Tesning under förhoppning 
or rörelse sedan skulle spri- 
; kndet och leda till 
k 'onell samling med 
> Mot. rankrike; Allvarli ga 
Valla händelser vara i 


Vv 
ti 


im ide bayerske diktatorn, 
en högerpolitik. 
öst de socialistiska ar- 
der det att han läm- 
Vv kamporganisatio- 
imte han för Bay- 

e för hela riket 
till republikens 


Ruhrbefolknin- 
Ufter den tyska 
"on och det pas- 







sivå motståndets upphävande är be- 
folkningen för sitt livsuppehälle hän- 


visad till det franska slavarbetet. 
Enligt förljudande skola de tyska 





vas ed, åläggas längre arbetstid än 
de lagliga 8 timmarna samt genom 
ackordsarbete 
ido&het. 






lugn 
utveckling. 








någon störande inblandning utifrån 


konferensen visat sig, att de engelska 





indragas i krig, önska att England 





— Tanken på ett ombyte av fiende, 


sen dagligen terräng. 


hetsfrågan och dess lösning. 


med deras familjer att försörja. 
Utlandskrönikan 
ett skämtsamt inslag. 


vardag från kl. 9 f. m. till 2 e. m. 


nade 


arvoden. 
trädde 


utrymme eller arbete. 


ton stycken som maximum. Dessa 
förvaltningens politiska parasiter 


komma nu att avskedas. 


Turkiets seger har ånyo manifeste- 
rats, denna gång genom de turkiska 


truppernas intåg i Konstantinopel 


som förut utrymts av ententemak- 


ternas styrkor. 


Några aforismer 


av Goethe. 


Vi äro aldrig fjärmare våra önsk- 
ningar än när vi tro oss redan besitta 
vad vi önskat. 


+ 


Att meddela sig är natur. Att 
upptaga det meddelade som det gives 
är uppfostran. 

+ 


Vårt hela konststycke på jorden 
består däri, att vi offra hela vår exi- 
stens i kampen för att kunna exi- 


stera. 
LJ 


Ingen skulle tala mycket i ett säll- 
skap, om alla anade hur ofta var och 
en missförstår alla de övriga. 


+ 


Allt som befriar vår ande, utan 
att giva oss herravälde över oss 
själva är fördärvligt. 











arbetarne och funktionärerna avkrä- 





tvingas. till flit och 






I Frankrike inväntar man med 
tillfredsställelse händelsernas 
0. Segern över Tyskland 
är fullständig och förkrossande och 






är tydligen icke att vänta sedan det 
vid den i London pågående imperie- 








dominions, av fruktan för att eljes 


icke skall inveckla sig i utredandet 
av den farliga tysk-franska härvan. 








alltså Frankrike i stället för Tysk- 
land, är ännu främmljande för mas- 
san av det engelska folket, men vin- 
ner med hjälp av den frisinnade pres- 







Det allmänna intresset i England 
absorberas av den hotande arbetslös- 
Man 
väntar, att staten till vintern skall 
ha en och en halv million arbetslösa 








för veckan har 
Den spanske 
diktatorn general de Rivera har på- 
börjat sin utlovade rengöring av det 
politiska augiasstallet medels en av 
det spanska folket livligt senterad 
order, att alla ämbets- och tjänste- 
män skola vara på sina byråer varje 











Det visar sig nu, att de politiska par- 
j tierna givit bort en massa välavlö- 
tjänster och befattningar till 
sina partianhängare, vilka aldrig be- 
hövt utföra något arbete, utan endast 
varje månad utkvitterat sina höga 

En sorglustig situation in- 
efter orderns ikraftträdande 
— när dessa på staten snyltande her- 
rar ängsligt infunno sig 1 sina resp. 
verk, fanns det för dem varken bord, 
Många inne- 
hade ett flertal ”tjänster”, med fem- 
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VARFÖR? 







Det är en högsommardag. Sol 
över den segelfyllda fjorden, ett 
gnistrande vattenstänk kring fören, 
när kosterns breda bringa trotsigt 
möter de höga vittoppiga vågorna, 
som brusande ligga in från det öpp- 
na havet längre ut. 

Vid rodret sitter den gamle skep- 
paren; Över ansiktet, som är brynt 
och barkat av sol och vind och runt 
hakan kransas av ett yvigt vitt 
skägg, vilar ett rofyllt, blitt lugn. 
Han har som svar på en fråga från 
någon i det ombordvarande sällska- 
pet fällt ett yttrande av religiös in- 
nebörd. Ingen mänsklig insikt, in- 
gen mänsklig kraft ger full trygg- 
het på det oberäkneliga havet, hur 
mycket de än betyda — man måste 
förtrösta på en högre makt. 

Det blir tyst i båten. En brydd, 
rådvill  tystnad,-.som envist dröjer 
kvar. 

Vi som samlats innanför kosterns 
relingar för att med en pålitlig skep- 
pare vid rodret göra en riskfri nö- 
jesseglats ut till havs äro alla från 
storstaden. Tanken på gudomens in- 
gripande i livets händelser, sådan vi 
här möta den, förefaller oss underlig 
och främmande. Vi känna, att den 
aldrig ingår i våra planer, våra för- 
hoppningar, våra beräkningar. Och 
här klädes den frimodigt i ord såsom 
ett faktum, en bergfast visshet. Det 
både griper och stöter tillbaka. 

Stund följes av stund och ingen 
svarar. Man kan avlyssna tystna- 
den undran, osäkerhet inför en frå- 
ga, som måhända kan vara av bety- 
'denhet, men som aldrig blivit grund- 
ligt övertänkt. 

Och under det att kostern 
västvart förbi de yttersta holmarna, 
under vilka fiskarbåtarna sökt lä, 
ut på det vida solbelysta havet, syss- 
lar tanken som tvångsbunden med 
den fråga som väckts av den gamle 
skepparens ord. 

Varför är allt, som har samband 
med religionen, så dunkelt, så främ- 
mande, så okänt för flertalet av dem 
som bo i de stora städerna? 

Det finnes endast en förklaring. 

Religionen utspringer ur vördnads- 
känslan för det allvisa, allsmäktiga 
väsende vi ana bakom världsalltet så- 
som dess skapare ,dess upprätthålla- 
re, men denna känsla finner ingen 
god jordmån i storstaden. 
Allt som finns där förhärligar sin 
skapare, som icke är Gud utan män- 
niskan. Det bär vittnesbörd om hen- 
nes intelligens, hennes vetande, hen- 
nes kraft, vilka på varje punkt synas 
fullt tillräckliga och icke behöva yt- 
terligare kompletteras. 

Himlens stjärnehär, som ännu 
skulle kunna lyfta hennes blick upp-: 
åt och stämma hennes sinne till an- 
daktsfull eftertanke inför världsall- 
tets mystér, så som den en gång tvin- 
gade filosofen Kant till tro på. en 
gudomlig allmakt, har hon släckt 
med den övermäktiga glansen från 
gatornas elektriska båglampor och 





styr 


husgavlarnes uppflammande ljusre- 


klamer. Den kvällsrymd, som väl- 
ver sig över storstaden, är mörk och 
utan liv. 





Ingenstädes spår av Gud. Vart 
storstadsmänniskan ser, ser hon en- 
dast sig själv i sitt eget verk. Det 
blir icke vördnadskänslan för en 
högre makt, som kommer att fylla 
hennes hjärta, utan självtillräcklig- 
heten, i vilken det religiösa behovet 
ingen näring finner. 

Helt säkert finns det också i stor- 
staden religiösa människor men hur 
jämförelsevis få äro icke de, hos vil- 
ka religionen är en levande kraft, 
den bestämmande faktorn i deras 
åsiktsbildning, grunden för deras 
känslovärld, det strålande inslaget i 
deras karaktär, rättesnöret i deras 
liv? 

Få torde också ateisterna vara, de 
övertygade gudsförnekarne, som in- 
tagit sin position efter en ärligt ge- 
nomförd troskamp, i vilken tvivlen 
avgått med segern. 

För flertalet storstadsmänniskor 
äro de religiösa problemen antingen 
så betydelselösa att de icke synas på- 
kalla någon uppmärksamhet, så svår- 
förståeliga att man finner det lönlöst 
eller alltför mödosamt att ge sig i 
kast med dem, eller så föga aktuella, 
att man lugnt lämnar dem därhän 
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Icke 


ångest och fruktan utan en 
allmän känsla av den egna förmå- 
gans och kraftens otillräcklighet i den 


hårda livskampen, den vid otaliga 
tillfällen mottagna frälsande hjälpen 
i farans stund är det som stämma 
kustbons sinne till ödmjukhet, till 
tacksamhet och förtröstan inför den 
högre makt, om vilken hav och land 
och de på natthimlen strålande mil- 
lionerna världar så mäktigt bära vitt- 
nesbörd. 


Finalen. 


Den stora jubileumsutställningen 
lider mot sitt slut. Glansen, fläkten 
av brusande, pulserande liv finnas 
icke mer. Den vita staden står mörk- 
nande och nästan öde. 

Snart skall allt vara skingrat så- 
som för himmielens vindar. "Murar 
och byggnader skola rivas. Och den 
jordfläck, som nyss så oemotstånd- 
ligt dragit de tusen sinom tusen till 
sig skall såsom en vanlig allfarväg 
trampas endast av tillfälligheten eller 
tvånget. Hela den vackra drömmen 
skall upplösas, och Göteborg efter det 
långa, ståtliga födelsedagsfirandet 
återfalla i sina gamla vardagsvanor. 
(Gudskelov! tänker nog mången med 


för ett övervägande längre fram i ti- I ay ofrivillig suck.) 


den, då förhållandena kunna föran- 
leda och medgiva en närmare under- 
sökning med därav eventuellt följan- 
de ståndpunktstagande. 

Ett faktum är, att det icke finnes 
någon jordisk angelägenhet av bety- 
denhet, som vi ägna så liten, så mot- 
villig och förströdd uppmärksamhet 
problem, inför vilka vi i 
egenskap av evighetsvarelser ställas. 

Ungdomen undrar flyktigt över 
livets gåta: ”Varför har jag kommit 
hit?” Mannaåldern, upptagen av si- 
na mångahanda jordiska omsorger, 
har icke tid att söka lösningen på 
sammia gåta, nu formulerad: ”Varför 
är jag här?” Och ålderdomen vågar, 
bävande för svaret, icke göra sig li- 
vets stora slutfråga: ”Varthän går 
jag?” 


som de 


Kostern har nått ut på havet och 
kusten 1 öster sjunker allt djupare 
i vattnet. Vinden friskar och båten 
stampar hårt i den gropiga sjön. 
Skepparen sitter lugn och oberörd 
med den seniga handen om rorkulten, 
men lustseglarne ombord blekna när 
kostern reser sig mot de anstormande 
vågorna, blekna när den dyker ner i 
de djupa vågdalarne. Tänka de på 
de ord, som för någon stund sedan 
fälldes om det oberäkneliga havet, 
där ingen är säker? 

Kanske. Någon framkastar nerv- 
öst tanken på hemfärd, alla omfatta 
den med iver, båten går över stag och 
kusten, som kommer allt närmare, 
höjer sig åter ur vattnet. 

Är det månne, när allt kommer 
omkring, endast fruktan för sjömans- 
yrkets faror, för bråddöden som gör 
kustbon religiös? 

Den gamle skepparens ansikte, i 
vilket jag söker svaret på min tysta 
fråga, bejakar den icke. Ingen fruk- 
tan har ristat sina mörka runor i 
dessa öppna goda drag, vilka synas 
återspegla ett inre stilla ljus, > 


Om vi kasta en tillbakablick på 
våra intryck från utställningen den- 
na sommar så möta vi säkert alla 
både ljusa sidor och mörka blad. Vå- 
ra bästa minnen sammanhänga med 
allt som gjorts i kärlek till det sven- 
ska namnets heder och berömmelse. 
Man tänker därvid främst på alla 
dessa expositioner av olika slag. vari 
svensk genialitet, skicklighet och 
ambition på ett så glänsande sätt ma- 
nifesterat sig. Varje sådan gärning, 
som kommit våra hjärtan att klappa 
stolt och varmt, skall icke glömmas. 
Den har fyllt sitt värv, att öppna 
landsmäns och utlänningars ögon för 
vad Sverige förmår. 

Berömmet har också flödat i rik- 
ligaste mått. Den säkraste gradmä- 
taren för Sveriges framsteg under 
senare år var måhända dock svensk- 
överraskning och 
när de åter- 


amerikanarnas 
oförställda beundran, 
funno det land, de en gång lämnat 
fattigt och efterblivet, burget och 
framstående och i produktionskraft 
och skicklighet jämnbördigt med de 
stora länderna. De ha småningom in- 
sett, vad svenskarna själva i alla ti- 
der varit de sista att inse, nämligen 
att svensk skaparförmåga, där den 
verkligen finnes, alltid haft uni- 
versella mått, men att den saknat 
den universella publik, som förstått 
att giva den rätta värdesättningen. 
Ensamt ur den synpunkten har ut- 
ställningen haft mycket att klarläg- 
ga och vinna. 

Men ”allt har sin tid”, och utställ- 
ningar böra icke göras långa. De 
förrycka ovillkorligen de naturliga 
förhållandena genom att uppsuga 
allt av liv och intresse. De äro så- 
som en enda omhuldad fläck, som 
frodas och grönskar, medan allt om- 
kring försammas. Och det kommer 
ovillkorligen en stund, då det känns 
som en befrielse att få rasera denna 
enda gynnade fläck och låta alla 
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strömmar, som där samlat sig, få be- 
fruktande sprida sig över bortglöm- 
da områden. 

För Göteborgs handels- och nä- 
ringsliv betyder säkerligen utställ- 
ningens slut en välkommen upp- 
blomstring. För andra arbetsfält ett 
inträdande av normalare förhållan- 
den, sedan ingen hägring om att 
skumma guld på en tillfällig högkon- 
junktur längre blandar bort det enda 
sunda och bestående begreppet om 
arbete och bröd. 

Det blir sålunda med många vack- 
ra minnen men utan vemod portarna 
till den vita staden om några dagar 
kunna slås igen. 

Den stora jubileumsfästen är slut! 

Vardagens liv begynner. Men det 
begynner i en stad, i vilken minnet 
av dagarna under minareternas trol- 
ska ljus skall fortleva långt, långt in 
i framtiden. 


Ansvarslöst! 


Ett upprörande exempel på bris- 
tande omidömesförmåga, när det gäl- 
ler att avgöra vad som hör offent- 
ligheten till eller icke har i dagarna 
lämnats av Tidningarnas Telegram- 
byrå. 

Institutionen, som har till uppgift 
att från olika orter meddela tidnin- 
garna sina telegram, utsände nyligen 
referat rörande ett inför Glansham- 
mar-Örebrotinget förekommande sed- 
lighetsmål, vari fyra yngre män sto- 
do åtalade för otillåtet förhållande 
till en 13-årig flicka. 

Målet bör i sig själv till dem som 
icke böra refereras. Vi måste i kul- 
turens och hyvsningens namn en 
gång komma så långt att dylika för 
ungdomens fantasi besudlande histo- 
rier icke vinna offentlighet. Vad som 
emelleritd ytterligare gör T. T.-re- 
feratet i högsta grad förtjänt av en 
offentlig näpst är att den 13-åriga 
flickans. namn och adress utsatts i 
telegrammet! Männens namn där- 
emot förtigas, och detta trots att tre 
av dem ansetts såpass ansvariga för 
sin gärning att de häktats. 

Det upprörande i detta sätt att be- 
handla saken är uppenbart. Om 
namn alls skulle hava utsatts borde 
det ha varit på de tre fullvuxna och, 
som man får förutsätta, om arten av 
sitt brott fullt medvetna männen. 
Sådana samhällets synpunkter äro 
hade dessa haft lättare att bära 
brännmärkningen, deras villfarelser 
hade skrivits på ungdomsdårskaper- 
nas konto och snart glömts. Men 
T. T. har valt det för de starkare 
och förmånligare ställda parterna 
ridderliga sättet att låta dem endast 
förbliva skuggfigurer, medan den 
minderåriga flickan obarmhärtigt 
dragits fram i ljuset för att ensam 
bära hela skulden och skammen. Och 
för att icke någon namnlikhet skall 
möjliggöra ett misstag har man för 
säkerhets skull även utsatt hennes 
adress. 

Hur hjärtlöst! En människa 
brännmärkt för hela sitt liv, redan 
innan hon på allvar inträtt i livet! 
Har månne T. T.-referenten satt sig 


in uti, vad han åstadkommit med sitt 


referat? Kan han utan 


- mån 


vidare bära: = 
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Avdelningskontor 
"över hela landet 
Egna fonder Kr. 182,000,000:— 
Lå 
: Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta ; 
Hin mamma använder 
AJ 2 ” 
Telegramadress SPENAT ESS NGN 
u > ” - 
Kreditbolaget gen, kanske till ekorren, som lagt 
den ena lilla tassen intill trädstam- 
FINER TSE men för att vips kunna sätta sig i 
PASS . H jid säkerhet, om nykomlingen skulle visa 
Tandläkare Anne-Marie Blj É sig vara en farlig människa. Kan- 
Vasaplatsen 1. Telefon 15500. ske är också hjärtesucken riktad till 
Rådfrågning: Vard. 1/22—!/23, övrigal| mig, medmänniskan på bänken. 
tider efter avtal. — Det kunde ju så väl ha rägnat 
och öst ner, fortsätter hon, nu deci- 

Tandl S vea L e ffl er. | derat bort åt mitt håll, och det hade 

ju ioute varit så roligt, när såsom att 
Spec. Äkta Porslinsfyllningar. —|'jag har min utedag. 

Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lörd. 1—2 — Be, jag bor på Bracka, fattig- 
gården, vill säja, Gibraltar, tillägger 
hon förklarande. n kvir ju fö 

ansvarsbördan för att genom hans |” HH sa SAY SA Mar SR Sid 

förvällande måhända ett helt liv ur. | 255 Komma dit och strävar i det läng- 
orvallande ”mananda -evt he sta för att slippa. Strävat har en 
spårar och ödelägges? gjort i alla sina dar, men det har 
Vi älska icke i någon art av brott- | ju aldrig blivit något att lägga åv. 
mål namns utsättande. Men om det Jag bodde ute 1 Majera, och det var 
öh gång skall ske; då skole även. alla |) alltid lite förtjänster med trapp- 
brottsli o j Skuld h skurning, fast ussligt kallt var ar- 
rOrtsliga, parter tram:”"bulden-pe? I betet på vintern för en sjuttifemåring 
skammen skola delas lika såsom brot- | med sån rematist som min. Och så 
tet. faller det lite då å då från de rikes 
Detta är icke ett försvar, baserat | bord, å ett trevligt svalelag hade jag 
ålen önskan ätt ustkelda on SKYE > hon som bodde i dörren mitt emot 
Zz Det z Så i åminnelse | V2E en sån snäll människa. "Inte 
[cg r e nn på ss 2 : 
ASC besatt eIdast en" paomnese I hade bon. mycket. själv,. men många 
till dem, som föredraga att i sin of- | brödkaker fick jag åna, å så visste 
fentliga gärning låta rätten gå före | hon ju allt som hände, både likt och 
nåden att åtminstone handhava sitt | olikt — hon stod i ett gathörn och 
ämbete på så sätt att det icke väcker sålde ENE AVN ” 
ev rs ; se > Sed en orbsätter Le 
förargelse utan även när det utövas rt. ng ESA SSE koS KARE 
i; 5 a stund och sträcker fram den sjuka 
skoningslöst ger den betryggande | foten, så stod jag en dag på huvet 
övertygelsen att det är framsprunget | utför trappan och fick foten fördär- 
ur det rena uppsåt som låter samma4d vad — så tog dom mej till sjukhuset 
o n! få ” . .” 
rätt skipas lika över alla, på Bracka. Ett sånt välsignat ställe! 
Lika så frackt som på Sahlgrenskan! 
Sån mat! Å såna obegripligt snälla 
människor, både doktorer och sköter- 
sker! Sånt besvär dom gjorde sej 
med mej gamla ussliga skrälle och 
te agen. med min skrabbiga fot. Ja, jag sä- 
jer det, en sån pass! 
S "> Det var en vacker morgon. Solen | 4, Men så där bra kan en ju inte 
lyste vänligt från en blekblå himmel |” ha länge, å så ble foten sån, att 
5 ned ' mellan träden, som här ännu |J28 kunde stå pån, å då fick jag flyt- 
: . a 7 , ÖV i d i 1 
g icke hunnit förena. sina kronor som ka Fö Ne RÅ de friska hjonen. Å 
alléns äldre jättar längre bort. t ST REN också bra, 
- 3 : - ro b) Vi färs ä- 
I Trädgårdsföreningen stämde sta- Re Age elda SS ROR ÅRES 

dens enda vällingklocka upp sin sång, får vi IR AR ES Ok lg dr Å a 

ehuru visserligen icke med den takt- Lä el tb SUL VR AS 

fasta schwung, varmed detta in- SR FARNNEr NY8E 182 SET AP AG 

strument trakteras på de gamla herr- SYRE NE SERA SÅ M sä SSA Vi 

: é si ; S ski jonen! V 
gårdarne ute på landet, och som givit Li. SFSR RANN TN Sd Ra 

upphov till den skämtsamma tolk-| '88er många på samma sal, och di 

Hingen? "Saka Nackortt Säte äldste vill förstås husbonnera oss ny- 

å racket vid utringningen till ar- komma. Nå, det kan ingen undra 

hetet och Kästa.å spring! Kas-ta | På Det finns såna som varit där 

å spring!” när rast förkunnas och både tjugufem och tjugusju år, å 

kallelse utgår till samling om de vän- dom vill naturligtvis ha något å 2A0D 

tände fyllde faten . till om. Dom ä som hemma där å 

Men det är i alla fall en säregen FE RER FORS . 

och trevlig låt så här mitt inne i den |. ."?8 552 saja der bur ett liv, om 

tork. öjnbornede staden. tbom quest | 280, Å dom får ett lappat lakan. 

St I 2 SVA 1 NÅ gal SNR SRA SAN fAN $ SS 

står I begrepp åt kasta Mb vt i srt Ska vi ha traserna”', säjer dom, vi 

ölglas that som har vatt här i tjugufem år, nähä 

En lyxauto rullar ljudlöst på kör- eld 2 sa ft RT Ae BONES 
ig banans svarta asfalt, ett ungt ryttar- |" a 0 FäsaRs -” RBS riks REA 
par spränger förbi på vackra finlem- DM HA Er SR d vär ”T & 
made hästar, och på marken intill en | Rerrarne för att huta åt dom. Men 
trädstam sitter en ekorre och kala. | tär han kommer, då står dom å ni- 
d . 2 vv F, Lå p o » Oo ” .” Å 
oe é oer ph p 

sar med tindrande pepparkornsögon Na RS ” Ad FE RÖNR SST SER 

på rötterna till en grästovs, som han SR Aja, db . dosor - te ae illa 

olovandes ryckt upp ur den fina väl- svg or SR TEES 

vårdade gröna mattan, som så för- ll Er Ab BO föga vä det 
ORSA 3 : å vara på, ett välsignat 

delaktigt framhåller hans lilla brun-| "7, =, vara pa, evt valsigna gott 

Tide. pbtslantigenesntat ställe, det är sanning det! 

å SIT RRSVET JEN EP TES POLE D illa ek ”p » 1ä c a 
Då höres ett underligt hasande| 4 ar lilla ekorren har lämnat den 
ud -träm. sidan skyddande trädstammen och kommit 
Pet lr "ön vämiid kvinna grov. | FörMiåre. Nu sitter han käpprak 
lsräniad ör sök Storvuset som mödö: med grästovsen mellan de små fram- 

Götb: Ingbrreltntrabåt stödd Dörteå tassarne. tryckt mot det ljushåriga 

slokbaskivpars Dm ena foten har | Pröstet. Han lutar huvudet åt ena 

evårk at följas midost Milbad cin sidan och åt den andra och betrak- 
övalver sävdgknden a sina pigga skojfriska pep- 
I S dd s a Tar 
Hon ' sätter sig bredvid mig på ta SR sö Re RR Sn 
å $ nas 8 oe på : 

bänken, tittar under den urmodiga| Y"DAs han som jag pa ett angenäm 

kaitokrållan  skårsyagkädupg. mot sätt över denna gamla filosof från 

solen och breder med synbart välbe- fattighuset, som med sådan överläg- 

hag ut sig för att absorbera så mån-|1.. fattning finner sig till rätta i 

26 AV dont strålar,aatt möjligt livet och hittar lyckogivande värden 

KR Al ) där, varest v ö 
Ä — En sådan välsignat vacker dag! Hälle öra - rr en 
295 säger hon ut i luften, kanske till in- |” BETS: ORSIASR-elRaEe 


— Tänk, - börjar åter den gamla, 
att det inte rägnar. Tänk att solen 
skiner och att min utedag skulle bli 
så vacker! 

== Ja, svarar: jag, den är inte 
oäven, men för att vara verkligt 
vacker, även för en filosof som ni, 
behöver den ovillkorligen bättras på 
med några koppar gott kaffe — kära 
fru, får jag löv att förhjälpa er där- 
till? > Orayon. 
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STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria förva- 


ringstack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


NORNA S TI DN IN G 
NORDISKA 
""ANDELsBA 


GÖTEBORG 


124 AVDELNINGSKONTOR 





NKEN 


MALMÖ 


Emottager mot billig avgift (s. k: 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalyv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





Vad de äkta 


För ett par tiotal år sedan läste 
jag i en amerikansk tidning en pris- 
gåta så lydande: ”Varför grät Jakob 
när han kysste Rakel?” Det riktiga 
svaret har jag glömt, men jag minns 
att ett extra pris utdelades till den 
som gav lösningen: ”Därför att han 
ej förstod sitt eget bästa.” 

Nu är det ju så, att andra alltid 
bäst förstå vad oss göres behov. Och 
under det gifta yrkeskvinnor ofta va- 
rit utsatta för nyfikenhetens strålka- 
stare, ha de äkta männen fått gå fria 
för närgångna frågor — fills nu. 
”The Woman Citizen” har nämligen 
utsänt ett frågeformulär till några 
framstående män, gifta med genom 
sitt arbete ekonomiskt oberoende 
kvinnor. Frågorna ha gällt, huru de 
kände sig som äkta män till sådana 
hustrur — huruvida de anse en hu- 
stru ha rätt att arbeta utom hemmet 
— om det varit svårt att komma till 
en uppgörelse — om den maskulina 
stoltheten blivit hårt prövad? 

Första svaret är från en man, vars 
hustru självständigt arbetat på mån- 
ga olika områden: dels som ledare i 
rösträttsagitationen, dels, på uppdrag 
av regeringen, som tolk utomlands 
under kriget och dels som inneha- 
varinna av en för några år sedan 
börjad egen affärsverksamhet. 

Norman de R. Whitehouse skriver: 

Ni frågar om jag finner mig i att 
ha en hustru som arbetar utom hem- 
met. Jag kan uppriktigt säga att 
jag icke endast finner mig däri, utan 
är mycket stolt däröver och över min 
hustrus ovanliga duglighet. Varje 
kvinna utan sysselsättning och in- 
tresse är beklagansvärd.  Sällskaps- 
liv och hushållsplikter äro icke nog 
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Hulörta Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjumt LUX lödder 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och guls 
Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingens 


männen säga. 


för en kvinna, vars mentala begåv- 
ning är över genomsnittet och som 
behöver ett utlopp för sin intelligens 
och energi. Det finns ingenting så 
ödeläggande för hemmet — och lyc- 
kan — som ledsnaden. Affärskvin- 

a har ej tid till denna förbannelse; 
hon kommer hem nöjd och glad, om 
också kroppsligt trött, och uppskat- 
tar sitt hem och sin familj långt me- 
ra, än om hon hela dagen letat efter 
något att göra för att fördriva tiden. 
Vad angår kvinnans rätt till arbete, 
så anser jag att det är hennes rättig- 
het såväl som mannens. — Är jag en 
feminist? Jag antar det.” 

Somliga anslå en skämtsam ton, 


såsom mr W. E. Woodward, ett känt | 


finansnamn från Wallstreet, och gift 
med Helen Woodward, en stjärna in- 
om annonsvärlden. Han finner det 
”all right” att vara gift med en eko- 
nomiskt oberoende kvinna. 

”Den enda invändningen är”, sä- 
ger han bland annat, ”man måste 
vara andligen vaken, alltid i givakt- 
ställning, om mian vill kvalificera sig 
som äkta man till en kvinna av den- 
na typ. Ibland vill hon tala om Sov- 
jet-Ryssland och ibland om franska 
skalder och ibland om bästa metoden 
vid jakt å getter i Klippiga bergen 
— och om man nu icke är andligen 
emottaglig, vad skall den stackars 
flämtande fisken göra vid sådana till- 
fällen. 

Jag känner män gifta med små 
leksaksdockor, och — rent ut sagt — 
de synas inte lyckligare för det.” 

Teaterkritikern «och journalisten 
Heywood Brown, gift med författar- 
innan Ruth Hale, ordförande i 
Lucy Stone-förbundet skriver: 
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Maskinsättaren. | 


ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux 1 hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret.: Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten, Vrid ej. Vira in i en ren hand: 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder oa ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 


LUX 
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som «vill följa . 


dagshändelserna 
inom politikens, Bananens unde 
handelns, kon- av Axel H. B 
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turens område 
läser man 
NUMERA 


Den kostar i 
1:25, men fås direkt 
1 kr. franko, - 

Varje beställare får 
begäran våra tre rece 
för bananrätter. Skriv 
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GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 


Tfasa Dlomsterhande 


Storgatan 31. 


[ A.B, HS 
Kungsgatan 45. Telefon Ra 
Rikt urval, Billigaste p 


MERKURTVÅLEN 


använd enligt bruksanvisning; ; 
giver ett storartat resulta 


En stilfull 


men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 
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”Mig tyckes att vare sig en hustru 
är oberoende genom arv eller genom 
eget arbete, så blir oberoendet huvud- 
saken. Med oberoendet följer los- 
sandet av bandet kring din strupe — 
att hon har endast dig och därför 
äger hon dig till kropp och själ — 
den visan hörs inte längre. Du kän- 
ner dig ej längre vara två, du 'behö- 
ver icke bedyra, att hon är en ängel 
för att ni båda skola glömma, att hon 
i själva verket är något du bär i fic- 
kan, och om du övertygat henne med 
ett argument kan du fortfarande tro 
att det var din överlägsna manliga 
intelligens, som åstadkom underver- 
ket och ej hennes uträkning att hålla 
dig vid gott lynne för att få den där 
fästmiddagen du lovat henne, — Är 
hon icke nöjd med dig, kan hon läm- 
na dig åt ditt öde, och att hon icke 
gör det fyller min maskulian stolthet 
några millioner grader högre, än om 
hon stannade kvar hos mig därför att 
hon hade ingen annan råd. O:. s. V.,, 

Ovanpå detta skämt kommer det 
förståndiga uttalandet, att man icke 
kan generalisera. Det är den fram- 
stående dramatikern George Middle- 
ton, vars hustru är skådespelerska 
och författarinna, som skriver allvar- 
ligt och sympatiskt: 

”Jag brukade tro att varje kvinna 
borde vara ekonomiskt oberoende av 
sin man. Nu tror jag att endast nå- 
Kan” 
ske kommer jag en gång att tro på 
det ekonomiska oberoendet som det 
viktigaste av allt. Visserligen har 
jag ej ändrat min åsikt att varje 
flicka skulle uppfostras att försörja 
sig själv gift eller ogift. Finansiellt 
oberoende befordrar fritt val mellan 
att gifta sig eller låta bli. Men jag 
tror icke att ömsesidigt ekonomiskt 
oberoende är nödvändigt. Det finns 
ingen regel för vägen till lycka. Er- 
farenheten har visat mig att det gi- 
ves fall, då en mans bästa egenska- 
per endast kunna komma till sin rätt 
i ansvaret och omsorgen för en bero- 
ende hustru. Men naturligtvis kan, 
om även omedvetet, en djupare re- 
spekt ägnas den hustru som, ifall det 
är av nöden, kan bidraga till det ge- 
mensamma hemmets underhåll. 
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"Zahns fascinerande berättar 
firar här triumfer "skriver Stockh 
Dagbl. om Zahns senaste bok ”Apo- 
tekaren i Weltwil”, vilken i den ut- 
ländska pressen betecknats som en av 
hans mest fängslande människoskild- 
ringar. Häft. 6:50, klotb. 8 
halvfr. b. 12 kr. Erh i'varje 
Lindblads, Uppsala. 


. 
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Vad mig personligen angår, 
miss Follette och jag utstakat 
väg som bäst passar oss. Jag är 14 
över att hon är i tillfälle lämna mig 
understöd om så skulle erfordras och 
hon är glad över min hjälp i händelse 
av behov. Vi leva icke efter några 
regler. Vi följa vår instinkt och 
handla som vårt sunda förstånd 


vår ömsesidiga tillgivenhet bj 
Någon stolthet kan ej bli tal om. 
vore löjligt att föreskriva några 1eg- 
ler för vårt ömsesidiga förhållande 
— och jag har längesen slutat aw 
sätta upp regler för andra.” 
Richardson Wright och hans 
stru Agnes Foster äro kompanj 
i samma firma och han yttrar 
sålunda om samarbetet: 4 
”Min teori angående min h 
arbete som gift är helt enkelt: 
har talang för dekorativ konst, E 
är praktisk och förstår affärer. / 
ägde dessa egenskaper, elurursaen 
rande. redan före sitt giftermål. 
hava hänvisat henne till utesl 
hushållsgöromål (dit hennes hö 
kanske icke låg) skulle ha rr 
ej dödat de talanger hon ägde. 4 
är den gamla historien om jr - 
der skäppan, och jag anser FS 
man ha rätt att begå en sät ; 


ättvi ta av 
ling av orättvisa. De flest 
ng OR 


gra kvinnor skulle vara det. 


lyckas bäst i det arbe 
för. En stor del förfelade exi$ 
bero på, att personerna ej fått 
bete som passade dem-ra=e 
gångsrikare liv och ett 3 
kamratskap har fallit på | 
genom samarbetet med | 
Det är bättre vara en Borr 
än en medelmåttig hasbålle Sö 
Vårt fall är kanske el 
Mitt eget arbete är 155 
Såsom redaktör fö t 
Trädgården. kommer. Jag 
beröring med deko Re 
stru som kritiker är oYS 
Min hustrus fin 


Ju mer jag har studerat äkten- 
skapsfrågan, dess tydligare har jag 
funnet att vart och ett bäst skriver 
sina egna lagar. Olyckan är att så 
få förstå vad dessa rent personliga 
lagar böra vara, utan försöka leva 
efter någon uppgjord teori. Det finns 
nämligen ingen teori som kan passa 
alla. Personlighéten är ett alltför 
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Prover sändas. ".' Precisera godhetsfullt vad Mi: 
i Konstflitens försäljningemagasin, 
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Aldrig i livet. 
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de nio år vi varit gifta ej 
ka. Och jag kan ärligt 
min maskulina stolthet ej 


ig belåtenhet. 
orts.) Frigga Carlberg. 


ande, strilande, störtande, 
Tägn! Samma molngrå, jämn- 


Ensamrätt för Sverige. Efter- 


0 fryck ej tillåtet). 
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M överlade Paul. Brevet 
SÖ fälla. Troligtvis var 
våga sig till en så öde 


; fen det kunde ju hända 

; Ore ärligt menad. Det 
D att Palle för att 
riktade ett slag mot 
älskade. Tillfälle 


ma, för den som 








JUBILEUMSUTSTÄLLNINGEN 


i Göteborg 1923 


Försumma ej att besöka 
Skandinaviens hittills 


största utställning. 


Öppen till och med den 
15 Oktober. 





miga, dimmiga, simmiga luft! Sam- 
ma tynande, kranka, silverbleka sol! 

Det lägger sig på nerver och sin- 
nen med detta eviga grått i grått, 
vått i vått. Natur och människor 
börja märkbart lida — det är som 
om en tvinsjuk hand berört dem med 
sin onda trolldoms makt. Man tänker 
inte på annat, man talar inte om an- 
nat. Varhälst två mötas höjes spon- 
tant samma suck: 

— Det är tröstlöst med detta vä- 
der! Skall då rägnet aldrig, aldrig 
taga slut? 

Men rägnet tar aldrig, aldrig slut! 
Dagar och månader växla, men inte 
väderleken. Den blir bara värre och 
värre, underligare och våtare. 

Några månader till, och mänsklig- 
heten skall ha glömt att det en gång 
fanns ett fenomen som kallades sol. 
Ett guldklart, ljusspridande klot, 
som gjorde himlen blå och luften hög 
och klar. En mäktig suverän, som 
med sina gyllene, ljusgnistrande lan- 
sar genomiskar molnens härskaror, 
målade naturen i livlig färg och gjor- 
de blodet friskt och sinnet muntert. 

Hur är det nu fatt med vår gamla 
sol? " När den någon gång visar sig 
ser den sjuk och .slocknande ut så- 
som den sol, som det profeterats om 
skall "komma i de yttersta tiderna, 
och som mistat sitt sken. Gömmer 
han blott sin härlighet eller börjar 


verkligen själva urkällan till allt 
vårt liv att sina? — Är rägnet bara 
en period, eller är det övergången 


till ett nytt, okänt tillstånd? 

Vi fråga och fråga. Och rägnet 
faller. Droppar som ordlöst tona ut 
i den ändlösa tiden. 

I—e A—Tr. 





Elektrisk 






Rosenlundsgatan 8. 





mande, eller hoppades på belöning. 
Paul såg Lisa framför sig i hennes 
vaknande kärlek till honom, i hen- 
nes ljusa lycka. Hans fantasi må- 
lade ut hur hon släpades till en av- 
skyvärd död, till skam, till kval. Och 
skulle han då behöva säga till sig 
själv: ”Jag hade kunnat bevara hen- 
ne, jag var feg, rädd om mig själv 
och har låtit henne gå under.” Nej, 
den tanken kunde inte tänkas till 
slut. Före bröllopet, före möjlighe- 
ten till flykt måste ännu veckor för- 
gå, och varje dag, varje timme svä- 
vade hon i fara. Nej, kosta vad det 
ville, gå måste han, höra, veta! 

Han tog ur'en låst låda en revol- 
ver, undersökte den noga, laddade 
den och stack den i fickan. Och i 
en plötslig ingivelse tog han ett ark 
apper och skrev: 
: Skulle jag icke komma tillbaka 
levandé, så är min mördare tiggaren 
Palle, som bor i Rosenhof hos fru 
Lippert. Hans peruk och skägg äro 
falska. Han är ingen krympling, 
utan en förbrytare. 

Paul Wieprandt.” 

Han lade brevet i ett kuvert och 

skrev: ”I händelse av min död att 


En del från förra året överbliven elektr. armatur 


Realiseras ytterst billigt. 


Rosenlunds Bosättnings=-Magasin 
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Det uppväxande 
släktet. 


Från en skola i Wien. 


Märker. ni, att barnen ha blivit 
påverkade av kriget? 

Ack ja, mycket naturligtvis. 

Det är en ung lärarinna från 
Wien, fröken Marianne Griesmiller, 
jag vill underkasta en interv ju. 

Besinna, att 50 procent av skol- 
barnen ha tuberkulos i någon form! 
Vi hade amerikanare på besök i vår 
skola, utskickade för att konstatera 
tillståndet i landet. De blevo över- 
raskade och förfärade. 

Det har ju varit många kommis- 
sioner i Wien för att avge rapporter. 
De ha bott på de dyraste hotellen 
och besökt de elegantaste kaféerna 
och dessutom legationerna. 
skrivit därefter. 
våra barn! 

Det är inte bara tuberkulosen som 
grasserar. Alla möjliga andra sjuk- 
domar ha fått god jordmån genom 
undernäringen. 

Och moraliskt? 

Tyvärr måste man säga, att nöd- 
tiden haft en dålig inverkan på bar- 
nens karaktär. 

De ha levt under sådan nöd, i 
krigstiden, vant sig vid, att våld och 
hänsynslöshet är de avgörande mak- 
terna. 


sE>geh 
Men den som sett 


De ha fått umbära så myc- 
ket och haft så liten tillsyn av möd- 
rarna, som varit borta på arbete. De 
äro avundsamma. 
Man missunnar varandra och slåss 
om allting. 

Och svårare saker, lögn, snatteri? 

Naturligtvis förekommer det myc- 
ket oftare än förr. Vi ha ett svårt 
arbete med att uppfostra barnen. De 
ljuga mycket, och snatteri förekom- 
mer ju också. 

Jag kan berätta om ett egendom- 
ligt fall. Jag har i min klass en li- 
ten söt flicka, ljushårig, leende, med 
oskyldiga ögon. Hon stjäl jämt, var- 
enda dag. 


missnöjda och 


Kamraterna sakna dag- 
ligen pennor, knivar, böcker. Jag 
frågar henne: 

— Vet du var det är? — Nej; 
svarar hon +trohjärtat. Men när jag 
ser efter i hennes pulpet, finns all- 
tid det saknade där. 

— Jag har gömt det, säger hon le- 
ende. 

Jag låtsas tro, att hon skämtat — 
för att inte skamkänslån skall för- 
härda henne — och säger bestämt 
men vänligt, att hon får sluta med 
de där dumma upptågen. "Men in- 
genting hjälper. Hennes mor tror, 
att flickans anlag bero på, att hon, 
modern, brukat snatta vid tiden för 





Armatur. 
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kriminalpolisen”, och 


Och 


lämnas = till 
lade brevet överst i bordlådan. 
så tog han sin hatt och gick in i 
staden. Klockan elva skulle han 
vara vid floden. 

Långsamt smög dagen genom sina 
timmar. Julia "undrade, om också 
i framtiden varje timme skulle ha så 
många minuter och sekunder. Hon 
hjälpte fru Pothoff i köket. Men hon 
såg icke, vad hon hade för händer. 
Hon såg Paul. Hennes ögon, som 
insugit hans bild, sågo endast den, 
såsom av solen bländade ögon se en- 
dast solen, alltid — överallt. Han 
hade ju varit hennes livs sol; och 
även om Schack kom på natten, och 
släckte denna sol, så kunde hon dock 
icke upphöra att se den. Hennes 
kammare komme att vara fylld av 


hans närvaro i framtiden; han träd- 
de henne till mötes ur varje vrå, han 


satt vid varje bord i skänkrummet. 


Till och med i detta ögonblick stod 
han bredvid den pratande fru Pot- 
hoff vid spisen. Julia själv talade 
icke ett ord. Men det var ingenting 


ovanligt. Marmorbruden hade all- 
tid brukat ha sina stumma dagar. 


Men medan hon med raska händer 


KVINNORNAS TIDNIN 
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flickans födelse. Hon 
gar till mat. 

En annan liten glad och snäll flie- 
ka har en annan egenhet: hon måste 
vandra. Så snart hon kommer ur 
skolan, ger hon sig iväg, ibland 
långt utoni sta'n. Läxor hinner hon 
på det viset inte läsa. Tbland går 
hon ut på vandring också under skol- 
tiden, Det går inte att vänja henne 
vid regelbundet arbete. Ja — ar- 
betslusten är på det hela taget myc- 
ket dålig bland barnen. Men i detta 
fall tror nu också "modern, att dot- 
terns egenhet har en liknande orsak 
som i förra fallet. Medan hon vän- 
tade barnet, följde hon den trupp, 
där hennes man var, från trakt till 
trakt. 

Jag måste berätta för er ett an- 
nat egendomligt fall av ärftlighet, 
som inte gäller någon moralisk de- 
fekt. Fadern hade fått det vänstra 
benet amputerat, och sonen, som föd- 
des efter denna tid, har det vänstra 
benet kortare, svagt och föga rörligt. 

Nöjeslusten har blivit 
större? 

Ja visst. 


hade inga pen- 


förstås 


Så är det ju överallt. 
Barnen ha förstås inte mycket pen- 
gar till nöjen. Men så snart de bli 
litet äldre, kommer dansraseriet. 

Barnen ha inte längre någon före- 
ställning om penningen som resul- 
tat av arbete och medel att skaffa 
sig uppehälle, livets nödtorft. Ha 
de pengar, så slösa de. Ingen känsla 
av att man skall hushålla och be- 
räkna! Naturligtvis en följd av vårt 
myntförfall. 

Men fröken — om det också är 


Oy Vill 
re 
dd 
Den tvål, som ger den vack: 


| raste hyn, är Övicula (ägg) 
e 


Tvål. Den är tillverkad efter bepröva 

skönhetsrecept och innehåller bland an: 
dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
främsta medel för hudens försköning. 


Vill Ni bli vacker så köp därför 


Ni 
bli vackert? 









F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 


VID DODSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar, 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomimenderas! 


Damunderkläder 


stor sortering 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235. 





plockade samman porslinet, steg allt 
högre inom henne ett gränslöst för- 
akt, ett hämndlystet hat mot Schack. 
Det var av kärlek till henne han ville 
mörda?! — Lögnare, som han var! 
Det var icke av kärlek till henne; 
han sökte blott släcka sin egen 
hämnd. Gud vet, vad han hade emot 
Paul, men i det Schack undanröjde 
sin egen fiende, brukade han det som 
medel att fängsla henne, den dumma 
Julia, med järnfjättrar. En feg be- 
dragare liksom alla de andra! 
Nej, icke alla! Icke Paul. Den kär- 
lek han skänkt henne hade varit är- 
ligt menad. — Och omänskligt grym 
men ärlig hade han gått från henne, 
då Han ingen mer kärlek ägde att 


ge henne. Aldrig hade han bedra- 
git henne! 
Plötsligt, mitt under värdinnans 


sladder- och den höstliga flugsvär- 
mens surrande trodde hon sig höra 
baronens torra stämma: ”Jag rym- 
mer undan det vissnade, det döda, 
för att skaffa plats åt det nya, det 
levande.” — Döda; onyttiga plantor 
i världens trädgård! Sådana voro 
egentligen” hon och Schack. Och en 
planta full av kraft och liv ville de 















sorgligt, så måste det väl ändå vara 
intressant att iaktta barnen under 
dessa tider? 

Visst är det det. Vi ha också på 
sista tiden fått i uppdrag att studera 
barnen och utforska, vad som kan ha 
övat inflytande på deras karaktär 
och utveckling. Vi föra tabeller 
över barnen och vad vi kunna få re- 
da på om deras föräldrar och släkt. 
Vi anteckna barnens karaktär, be- 
gåvning, vad de speciellt ha fallen- 
het och lust för och vad de ha olust 
för. Och vad som kan ha påverkat 
dem genom arv eller inflytande. Vi 
få ju veta mycket om barnens fa- 
miljeförhållanden. ”TI dag är det så 
tråkigt hemma, för pappa är full” — 
heter det t. ex. 

Jag träffar också ofta samman 
med mödrarna, och de äro lika så 
öppenhjärtiga. 

Har ni funnit, att nödtiden haft 
någon god inverkan? 

Ja, åtminstone en: den har med- 
fört avsky för kriget. Kriget är or- 





I saken till allt ont fill att far varit 


borta eller är död, till fattigdomen, 
hungern, bristen på kol och kläder, 
till alla sorger och bekymmer. Kri- 
get avsky de! 

Ragnhud Modin-Bingström. 


2 så fin / 
Den är tvättad med 


Gummans 
FLINGOR 


Fabrikanter: A.-B, ENEROTH & Co., Göteborg. 


(Aven tillv. av Gummans Tvättpulver 
och Gummans Kraftskurpulver.) 


förinta i hennes skönhet och styrka. 
Möjligen hade den ena av dessa viss- 
nade plantor kunnat utveckla sig till 
något nyttigt, om icke dess herre 
otåligt ryckt upp henne ur sitt hjär- 
tas mark, och i den första rasande 
smärtan skriade offret efter hämnd, 
fordrade liv för liv. De voro dock 
icke lika i värde, dessa båda liv, icke 
lika i skönhet, glädje, hopp. Och 
— skulle det bli lättare för den för- 
trampade plantan att släpa sig över 
den stora gödselhögen dit hon hörde 
hemma fram till gravens ro med det 
medvetandet att hon förstört detta 
andra liv, fullt av sol och hopp? — 
Nej, hon skulle säga till Schack — 
Då skrattade hon till mitt i sina tun- 
ga tankar. Schack var icke ett viss- 
nat ogräs, som frivilligt lät rycka 
upp sig för att ge rum åt något le- 
vande. Hur torr och onyttig han än 
var, hans törnen voro vassa och kun- 
de stinga. Hade han satt sig före 
att mörda Paul, så gjorde han det 
också, i dag eller en annan dag. Där- 
emot förmådde Julias böner och hen- 
nes vaksamhet intet. Den levande 
måste dö; om den döde skulle bliva 
vid liv. | i 
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Nyutkornna böcker. 


Praktiska handböcker. 

Fru Hein: Sin egen jungfru. 
(Wahlström & Widstrands förl. Pris 
Er: (SA 

Det är ett tidstecken att en bok 
med ovanstående titel utkommit i 
marknaden! 

Den tryckta ekonomiska situatio- 
nen, det husliga arbetets impopulari- 
tet och tjänarinnornas i samband där- 
med oavbrutet stegrade pretentioner 
har, efter lång passivitet, småningom 
öppnat husmödrarnas ögon för nöd- 
vändigheten att i största möjliga ut- 
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Då uppsteg hos Julia en plan, 
född av den stora kärleken i hennes 
hjärta, inför vars djärvhet hennes 
andedräkt stannade, en plan som hon 
icke ens vågade tänka helt till slut. 
Men utföra den skulle hon! Hade 
hon icke varit beredd en gång att 


droppvis utgiva sitt blod för honom, ” ; 


Han hade förka- 
Hon ville ändå utgiva 
sitt blod för honom här på jorden 
— och även om det skulle kosta hen- 
ne hennes salighet i himlen, också 
den ville hon offra, för att han skulle 
få leva, för att han skulle bliva lyck- 
lig! Kanske, om han lärde sig inse, 
hur stor hennes kärlek var, skulle 
han också få en aning om, att det 
som han i förakt: kastat från sig, 
dock icke var alldeles värdelöst. 
Aftonen kom, en dyster oktober- 
kväll med sönderslitna moln, som 
jagade över fästet, med en brusande 
storm, som skakade fönsterluckorna 
i det öde magasinet vid flodstran- 


som hon älskade. 
stat henne. 


den, och virvlade de torra bladen i 


stora hopar ned ur trädkronorna. 


Strömmens vågor hade små vita 
skumtoppar, som lyste spöklikt i det 


sparsamma ljuset från lyktorna. 
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Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 444.43 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans. 
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DAMUNDERKLÄDER 
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Näsdukar, Brickdukar, Bordlöpare, Ritade 
Handarbeten, Spetsar och Broderier 
finnes alltid på lager. 
BRUDUTSTYRSLAR UTFÖRAS. 


Egen Syatelier. 
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BARNAVD. 
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Vidstående 


Skol- 
Klädning 


av. I:a  popelin, 
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| 
finnes = i - ett 
flertal färger. 


Utom vacker bandgarnering är kläd- 
ningen försedd med ett brett, flätat 
lackskärp. 

65—75 80—105 


fe 19” 
Verkligt prisbilligt. 
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sträckning taga vården om sina hem 
i egna. händer. Ett flertal fruar, 
även ur de högre samhällsklasserna, 
ha redan starkt inskränkt eller t. o. 
m. helt och hållet avsagt sig tjänar- 
innehjälp. Och flera skola följa ex- 
emplet. 

Fru Heins bok riktar sig till dem, 
som redan stå och väga på beslutet, 
men som på grund av någon miss- 
riktad social fåfänga frukta att taga 
steget fullt ut. Deras resonemang: 
”Det är icke fint att vara sin egen 
jungfru!” hindrar oftare är man tror 
och i mycket högre grad än arbetet 
självt, avgörandet. 


GARDINER 
 SÄNGOV 
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Vackraste och största urval 

trkänt billigast 
hos 









Bredvid den dansande båten stod 
Schack som en svart skugga, sam- 
mansmält med nattens mörker. Ma- 
gasinen vid stranden lågo alla med 
mörka fönster, och ingen människa 
var annars att upptäcka varken upp- 
åt eller nedåt strömmen. 

Från Korskyrkans torn slog det 
tre kvart till elva. Då gled Julia 
med kattlika steg ut ur genomgångs- 
gränden till floden. Hon hade bun- 
dit en mörk duk över sitt svarta hår, 
och kastat en svart sjal över sin rö- 
da blus. I hennes marmorvita, stela 
ansikte flammade de stora ögonen 
lik de av stormen piskade gasflam- 
morna i glaslyktorna. 

”Här är. jag.” 

”På slaget! Modig tös! Vill du 
verkligen försöka på allvar?” 

”Har du tvivlat på det?” 

”Kan väl vara.  Kvinnfolk ä” van- 


kelmodiga. Och inte alla kan se 
blod.” 
«Hon kastade huvudet tillbaka. 


”Men det kan jag.” 

Med ett utrop av beundran ryckte 
han henne till sig och kysste henne 
vilt. Alldeles förtrollande lyste hen- 

nes vita ansikte med de flammande 
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är genom touch-system. 
Undervisning lämnas av 


REMINGTON INSTITUTET 


Kungl. Hovleverantör). 


V. Hamngatan 19. Tel. 4221. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





Bergmans E:as Delikata 


Knäckebröd (ljust) och couvert 
"Bergmans Spis" (Grahams) 


KVINNORNAS TIDNING 


15 Korsgatan, Göteborg. 
Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
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Inneh.: Klara Bäckman och Irma Dalgren 


SKOAFFÄR 


PRINSGATAN 2 


(hörnet av Linnégatan) 
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Högaktningsfullt 
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"Extra" (tunnt mörkt) och Hushålls- | Jane Eyre har samlat ett rikligt ur- 


(tjockt mörkt) rekommenderas. 


Fru Hein visar emellertid att det 
både är fint, värdigt och ekonomiskt 
välsignelsebringande att själv ställa 
om sitt hus. Efter att ett helt år 
ha varit sin egen jungfru och därun- 
der ha praktiserat sig fram till ett 
förenklat hushållssystem, framträder 
hon i sin bok icke endast som en un- 
derhållande utan även som en ur hus- 
moderssynpunkt klok och praktiskt 
erfaren rådgivarinna. Hon visar att 
det husliga arbetet icke behöver ha 
de löjliga proportioner, som man blåst 
upp det till, och som' man både från 
arbetsgivares och anställdas sida sy- 
nes så angelägen att bibehålla. Se- 
dan hon själv gripit sig an med skö- 
tandet av sitt hem häpnar hon såväl 
över den oerhörda skillnaden i utgif- 
ter som den tid, som åtgår för de 
olika sysslorna. Hon har upptäckt 
att det icke kräver en människas ar- 
betskraft att passa ett hem, där 
”herrskapet” är en eller två. För- 
fattarinnan har därvid naturligtvis 
anlagt synpunkten efter det sätt 
varpå ett hem vanligen passas av ett 
hembiträde — d. v. s. mer eller min- 
dre enligt teorien att endast så nöd- 
torvtigt som möjligt hålla det hela 
gående. Och till glädjen över det 
själv- och välgjorda arbetet sällar sig 


sist men icke minst tillfredsstälelsen 


över ett pekuniärt överskott på hus- 
hållspängarna — något som aldrig 
blir förhållandet då hushållet också 
ligger i tjänarinnehänder, 

Boken vimlar av praktiskt tillämp- 
liga råd och är dessutom skriven med 
så gott humör, att den ovillkorligen 
måste fresta mången ännu vacklande 
husmoder att friskt gripa sig an med 
detta arbete, som bedrivet efter mo- 
därnare principer alldeles icke behö- 
ver vara så oöverkomligt eller ”ned- 
dragande” som man vanligen påstår. 


Jane Eyre: Husliga erfarenhe- 
ter. (Wahlström & Widstrands förl. 
Pris kr. 2,75.) 

Av praktiska råd i det husliga ar- 
betet kan man aldrig få för många. 


ögonen i lyktornas fladdrande ljus. 
Hon var den skönaste kvinna han 
någonsin hållit i sina armar — och 
så helt hans, såsom ännu ingen ne- 
gerslavinna tillhört sin herre, genom 
denna gärning, som måste binda hen- 
ne vid honom för alltid. 

Tikgiltig som en smekt katt lät 
hon sig kyssas. Då han släppte hen- 
ne, skakade hon på sig och steg i 
båten. 

”Lägg ut.” 

”Vad? — du ger mig ingen kyss 
tillbaka?” 

”Först förtjäna den —” 

”Hör på! Det är en fördömt sti- 
lig brudpresent jag ger dig. När 
det är gjort, vill du då kyssa mig, 
Julia?” 

”Jag skall kyssa dig.” 


val av dem man bäst behöver till var- 
dagsbruk. Hon sätter den skapande 
fantasien i rörelse, ger uppslag, vin- 
kar, lektioner, recept av stort prak- 
tiskt värde. En utmärkt uppslags- 
bok, en mångsidig och idérik vägle- 
dare, som på det varmaste kan re- 
kommenderas till alla intresserade 
husmödrar. 


Marianne. 


Att förlora sitt hjärta är det bästa 
sättet att uppdaga att man har nå- 
got. 


Den politiska Kvinnopressen. 


Den planerade liberala kvinnotid- 


ningen ”Tidevarvet” blir verklighet |-— 


inom den närmaste tiden. Samtliga 


politiska kvinnopartier äro nu för- 


sedda med tidningsorgan. Höger- 


kvinnorna hava ”Medborgarinnan”, 


socialdemokraterna . 


”Morgonbris” 
och kommunisterna ”Röda Röster”. 
som icke är 
partibundet utan söker sin läsekrets 
alla politiska partier liksom 
bland de politiskt fristående kvin- 


”Kvinnornas Tidning”, 
inom 
norna kommer att uppbjuda alla sina 
krafter för att framgångsrikt bestå i 


konkurrensen! 
Den liberala tidningen får till sty- 


H tvätta håret 


med Gummans Flingor 


- 
. | ; 
Gummans Flingor 
äro. oöverträffade vid tvätt av alla finare plagg. 


Fabrikanter: A.-B. ENEROTH & Co., GÖTEBORG. 


(Även tillverkare av Gummans Tvättpulver och. Gummans Kraftskurpulver.) 


är en verklig njutning. 


Försök en gång och Ni skall få 
det smidigt och poröst med en 
glans o. friskhet som aldrig förr. 





Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÅLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan: 55. 





Hotel & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 
Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 
Förstklassigt! Centralt! 
Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 


A RTL SAVE 
Bästa ekonomi är en 


WOCO - spisanläggning. 
Woco-spisen finnes att 


| bif vatten alltid färdigt 
>” ifoch tägenheten alltid 
af varm under vintern. $-terial till lägsta priser. 
'OCO-värmeledning är [4 Sänd oss en skiss eller: 
titning och vi Sn Eder) 4 

| kostnadstritt förslag, || 

Då order ingått även! 14 

vy monteriogsritning. H 

Id CM Värmeledningsfir- 18 
Flodman WOCO, Motala | 


L fald 





Stor sortering av goda 


Fick- och Ur 


Armhands- 
och goda GLASOGON. 


C. A. PATERSON 
. Kungsgatan 413. 





relse d:r Ada Nilsson, fröken Ker- 
stin Hesselgren, d:r Alma Sundqvist 
och fröken Elisabeth Tamm. 


Vi hälsa den välkommen! 


Den stora hopens bifall är ofta en 
örfil åt den goda smaken. 


” 


Man kan vara fri från alla laster 


utan att besitta en enda dygd. 
Lä 
När man säger om en person: 


”Han har smak”, menar man i regel: 
Han har min smak. 


Vackra och 
solida stil 
och andra 


Gripsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 
finnas, Fotografier sändas. 
L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
Telef. 106. Mariefred. 
Härliga sjöresor och bilturer. 


DAMBLUSAR 


i Crepe de Chine, Luvisea, Musslin, SHkan- 
tung, Poplin. Flosellablusar 5,75. Svarta 
satinoverall 8,50. Svarta klädningar pas- 


öbler 


sande för sorg. 
OBS.! 
Även egna tyger sys. 
0. F. Hultbergs Blusaffär, Husargatan 40, 


Beställningar emottagas. 


Kjellmers 
Darinskrädderi 
& Kappinagasin, 


rekomimenderas. 
Låga priser. 


Tel. 45968. 


Förstklassigt arbete. 
Carl Johansgat. 9. 





En 
handen. 

”Vinden går med strömmen, är det 
inte så?” 

JO, Det är 
ett styft stycke arbete att komma 
över.” 

I hård kamp mot ström och vind 
tvingade Schack båtens för skarpt 
mot höger direkt på holmens udde. 

Julia lade handen på hans arm. 
”Du håller för högt.” 

”Hur så, din tossa?” Strömmen 
river ju i dag, som om den hade hun- 
dra armar. Du vill väl ner i kvarn- 
hjulen? I dag kan man inte hålla 
för högt!” 

Julia skakade på huvudet. ”Man- 
folk har ingen beräkning. De snur- 
ra på som en mygga i ljuset. — Om 


gång lyfte Julia prövande 


det blåser västan. 


”Du stannar hos mig i kväll, hör |han — där borta! — ser båten kom- 


du!” 
”Ja. I dag — och alltid. Lägg 
ut.” 


Han satte årorna i vattnet. En 
stund var intet att höra utom årsla- 
gens skarpa takt, vindens susande, 
vågsvallets brus, när det stormpiskat 
rusade -mot forsarne. Som en kork 
dansade båten på böljorna. 


ma, om han känner igen dig och mig 
— och han kan se som en uggla i 
mörker — tror du verkligen, att han 
sitter kvar och väntar, tills vi äro 
framme?” 

”Han stannar av bara nyfikenhet. 
Enfaldig är han din ”fördetting!” 

Schack ändrade icke kursen. Av 
alla krafter låg han på årorna. Allt 


närmare ryckte Julias 
hjärta slog vilt. Hon böjde sig fram. 


Genom mörkret såg Schack hennes 


öspetsen. 


ögon blixtra. 

”Är du också säker på, att han 
väntar på dig ensam?” 

Schack for upp. ”Satan och allt 
hans anhang! Menar du, att han 
kunde ha visslat på griparna?” 

”Jag menar bara, att det vore klo- 
kare att först lägga till vid ön, och 
försöka snoka ut bland buskarne, 
vem och hur många, som vänta där 
borta.” 

Schack såg något osäker på Julia. 
Hans var den grova våldsmänniskans 
brutala mod. Men under de djupt- 
hängande molnen, mellan vatten och 
himmel, i nattens mörker, i brusan- 
de storm, fattades han av en vid- 
skeplig rädsla. Vem befallde henne, 
slynan, att lik en olyckskorp kraxa 
olycka i avgörandets ögonblick?! .— 
Dumbom, som hade tagit henne med! 

Men hans säkerhet var skakad. 
Ovillkorligen överlät han på ett 
ögonblick farkosten åt vind och 
ström, medan han överlade. Hastigt 


kastade dessa båten in i vänstra 
flodarmen. Han lät det ske. Må- 


hända var det verkligen rådligt att 
förvissa sig om ställningen, som Ju- 
lia sade. 

Men då han försökte lägga till, 
fann han det omöjligt. Piskade av 
stormen rusade vågorna mot forsen. 
Och driven av vinden, dragen av den 
dolda strömmens hemska kraft, sköt 
farkosten  pilsnabbt mot stranden, 
slog hårt emot utstickande trädröt- 
ter, vred sig, vacklade, lydde varken 
roder eller åror. Den nedhängande 
gren som Schack försökte fatta tag i 
för att bromsa båten, gled oo] 
hans hand. Med en stöt for båten 
på en utskjutande jordbank. Virv- 
lande runt om sig själv höll han på 
att kantra. 

”Håll från land!” ropade Julia. 
Samtidigt fattade hon en åra, och 
stötte farkosten med all kraft långt 
från stranden mitt ut i strömfåran. 

”Det kommer sig av ditt fördöm- 
da dumma snack!” grälade Schack. 
”Lägga till! Inte kan man lägga 
till utan brygga i ett sådant satans 
väder. En annan gång blandar du 
dig inte i saker, som du rakt inte 
begriper.” 

(Forts.). 
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och skönhet ärd sa 
och vid dagligt bruk 

och utlandet prisle 
len följer skönheten till , 
Y-tvålen säljes i 
landet runt, 


Aktiebolaget YVY Fa EE 
Kal äl en, FI 
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Kvinnornas Självhjälp 
Sjuk- och Begravning 
Nya medlemmar vi i na 
säkra Eder mot Sjukdom]! a, <€e 
göras till Ordf, Fr. Anna Larssor 
torget 8. Tel. 182 06. Billigamånadsn. 
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Köp Edra Skodon 


där Ni får största urval,” "modern -N 
Pr a . 

varor, lägsta priser; nämligen hog = 
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10 Södra Larmgatan 10 
Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan M. 
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BREVLÅDA. | 
Stockholmare. Var god sätt Eri 


förbindelse med vårt ombud i Stock: 
holm. Tel. 13768. ” - 


Vale. Nej, icke den här gångeats 
Returporto medföljde icke varför 
manus får återhämtas på redaktio- 

, 
nen. 


A.M. Artikeln innehåller många. 
goda tankar, men behöver nog ex 
omarbetning. Få vi ta tankarne och 
göra omarbetningen? , 


Fru W. S—g. Ni har lämnat fe- 
aktiga upplysningar. ”Den alltid | 
öppna porten” var åtminstone denna 
gång oåterkalleligen stängd. sl 
Prenumerant, Stockholm Ö. Hjär- 
tevarmt tack! oh 


Teaterbesökare. Vi dela fullstän- 
digt Er mening. 





är den mest utmärkande 
egenskapen hos våra 


äl specialiteter i. 


NOLETN 


Låt oss visa Eder vårt 
urval, 


GÖTEBORGS 
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Peters, Franzén & Co: 
Kungl. Hovl. t 


Kungsportspl. 2 
Tel. 80 95, 8200, 19939. 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 40781, 45699 — 
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ck tillåtes gärna om "Kvin- 
as Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


önika i sammandrag. 
ke. Dikt av G. K. 
gör förmånen av enskilt rum på sjuk= 
— hus göras beroende av betalnings-= 
förmåga? AV Advokaten Hilma 
Hansson-Söderqvist. 
pressen och allmänheten. Av Ragna 





— Peters. Fe 
Medansvariga eller icke? Av Stilett. 

får inte en skurgumma åka i egen 

— bil. «Av EF. C. 

"Mäns ära. Av Eira Brehm. 

Teater, Två. premiärer. 

Kyskhet och blygsamhet. 

”Herrspalten.” 

Uppmuntra kvinnlig företagsamhet! 

I Rosenhof. Roman av Luise Westkirch. 


OK 


Utlandskrönika 
EE i sammandrag. 


ga 













a regeringskrisen har 
tt, att de förutvarande 
onspartierna — efter mycket 
enats om att tills vidare upp- 
samarbetet. På denna osäk- 
val har Stresemann bildat 
kabinett, i vilket, med två 
tag, de förutvarande minist- 
inträtt. En av de män, som 


1 grupperna, är socialdemo- 
 Hilferding, förut riksfinans- 





regeringens livstid vän- 
liva lång — det tyska fol- 
kommer antagligen inom kort 
va en nationalistisk diktatur 
infejande av de många poli- 
rtierna med deras eländiga 
kiv öch hätska pressgräl. 
1 god föreställning om situatio- 
få man genom ett av f. riks- 
ster Hilferding nyligen 
föredrag, innebärande ingen- 
än en konkursförklaring 
Et tyska socialdemokratiska par- 
; som- öppet erkänner, att dess 
re står för fall. 
. äro, sade Hilferding bl. a., 
+ svagare, därför att studenterna 
intelligenskretsarne nu äro mo- 
än arbetarne och även hava 
le Te. Vår press går tillba- 
NR del av dem, som 1918 
2 S ände hem från kriget och 
RS icke brydde sig om politi- 
NU inträtt i det nationalisti- 
Öv n eder omkring, kam- 
a är allt sen I socialdemo- 
| falla 1 spillror. Det finns 
SA Ru sh land med ett 
- "OClaldemokratiskt parti. 
revolutionen rycker jr 
Varje dag. Vi veta icke, 
NS kan hejdas, Om 4—8 
"94 VI antagligen icke spilla 
rr på de -socialdemokra- 
rsmål, Som i dag sysselsät- 
är icke ens säkert, att 
tillåtas att hålla några 
icke heller att vi hava 










































listiska tidningarna 
nu är tid på, att den 
> ördärvbringan- 
hotar riket med un- 
e upphöra och dikta- 
Med makten samlad i 


het.  Parlamen- 
artiväsende, var- 
18 äro dödsdömda 
a kramprycknin- 


som tyska 
att lösa, gäl- 


a 




















































ör att tillfredsställa de bor- | 


gen. 


val. 





ke om arbetets 
Ruhr hava 
Frankrike 





snävt 






båda 


schackra de 
Frankrike. 


går alltjämt i London. 
viktigaste uppgifter 


litik i protektionistisk riktning. 


samma, 
Mötets 


bruka tillmätas 


betydelse, 
”Times” 


mot avgrunden. 
bete mellan. Frankrike och England 
kan bringa räddning, men detta sam- 
arbete är omöjligt, därför att de bå- 
da länderna intaga diametralt mot- 
satta ståndpunkter i skadeståndsfrå- 
gan av vars lösning Europas fräls- 
ning beror. Ännu har man en kort 
frist att räkna med, men utnyttjas 
icke denna i fredens och folkförsörj- 
ningens tjänst, går Europa snart mot 
nya krig, nya revolutioner. Ingen 
stat, icke ens Frankrike skall undgå 
att indragas i denna katastrof. — 

Framtiden får utvisa om profetian 
är sann! 


TRÄFFAR. 


A forismer av Bernard Shaw. 


Ett skämt är ofta en förklädd san- 
ning. : 
+ 

Det är handlingen som betyder 

något och icke det namn vi ge den. 
” 

Människorna överdriva alltid be- 
tydelsen av de ting de icke ha eller 
ännu icke ha ernått. Den man, som 
har tandvärk, tror, att han skall kän- 


"Ina sig lycklig när smärtorna upp- 
"I hört. 


+ 


Lögnarens värsta straff är, när 
allt kommer omkring, icke att alla 
misstro honom, utan att han själv 
icke vågar tro på någon. 





ler fullmaktslagen, den av regerin- 
gen begärda utsträckta befogenheten 
på de finansiella, ekonomiska o. socia- 
la områdena vilken går utöver författ- 
ningens fastställda gränser och även 
innebär rätt att ändra 8-timmarsla- 
Faller fullmaktslagen, följer 
måhända riksdagsupplösning och ny- 


- Den tyska regeringens försök att 
inleda förhandlingar med Frankri- 
återupptagande i 
tillbakavisats, 
] ämnar ordna denna sak 
icke med tyska regeringen utan med 
de lokala myndigheterna och med de 
stora tyska industrigrupper- 
nas företrädare, Otto Wolff och Hu- 
go Stinnes. «I en del av den tyska 
pressen riktas ursinniga angrepp mot 
de båda magnaterna, vilka beskyllas 
för att för egen vinnings skull bort- 
besatta områdena till 

















Den brittiska rikskonferensen på- 

En av dess 
i är att åväga- 
bringa en närmare ekonomisk sam- 
manslutning mellan imperiets olika 
delar. Dominions begära marknad i 
England särskilt för sina lantbruks- 
produkter och skola i så fall bliva i 
stånd att mottaga Englands befolk- 
ningsöverskott. Det är antagligt, att 
dessa underhandlingar skola leda till 
en omläggning av Englands tullpo- 




















Aven Englands utrikespolitik har 
behandlats på konferensen. Lord Cur- 
zon lämnade en redogörelse för den- 
varefter diskussion följde. 
förhandlingar voro icke of- 
fentliga, och de till allmänheten be- 
fordrade referaten äro rätt intetsä- 
gande. Ett rykte vet berätta att do- 
minions äro missnöjda med Englands 
vacklande och svaga utrikespolitik. 

Förutvarande engelske utrikesmi- 
nistern lord Grey, vars uttalanden 
hår i 
behandlat den nuvarande 
världssituationen, vilken han målar 
i de mörkaste färger. Europa, säger 
han, glider långsamt men obönhörligt 
Endast ett samar- 





















































Se upp till stjärnorna! 


der. De innebära icke blott kropps- 
liga eller andliga lidanden; ofta föra 
de med sig en derangerad ekonomi, 
något som dock i viss mån kan neu- 
traliseras genom medlemskap i sjuk- 
kassa eller tagen sjukförsäkring. Be- 
träffande själva lidandet kan det om 
icke alla gånger botas dock i hög 
grad lindras genom bästa möjliga lä- 
kar- och sjukvård under sjukdoms- 
perioder. Idealet för en sjukling är 
naturligtvis att vårdas i hemmet av 
kära närstående. Numera torde 
emellertid högst få sjuka få erfara 
denna personliga, ömma omvårdnad. 
Den modärna medicinska tekniken 
kräver vanligen att de skötas utom 
hemmet. För övrigt är det endast 
den ekonomiskt bäst situerade sjuke 
som har råd ligga i sitt hem och be- 
stå sig med en yrkesutbildad sköter- 
ska. Alla andra sjuka få ta sin till- 
flykt till sjukhusen, Här möter dem 
emellertid en rätt så behaglig sjuk- 
domstid ifall de få tillgång till en- 
skilt sjukrum. Patienter få ju näm- 
ligen i enskilt, särskilt helenskilt, 
rum en ro, som mången gång kan 
överträffa lugnet i det egna hemmet, 
vilket förhållande givetvis är ägnat 
att påverka en sjukdoms förlopp i 
fördelaktig riktning. Endast undan- 
tagsvis kunna patienterna i de all- 
männa sjukrummen få njuta ett lugn 
som åtminstone närmar sig det i de 
enskilda rummen förekommande. Så 
är t. ex. förhållandet på ett enskilt 
sjukhus, Sofiahemmet i Stockholm, 
där sängplatserna i de allmänna sjuk- 
rummen ej äro så många till antalet 
som vanligen på allmänna sjukhus- 
salar. 4 
Tillgången till ron i det enskilda 
sjukrummet är en stor förmån. Den 
borde därför framförallt stå öppen 
för de sjuka som på grund av sitt 
tillstånd mest behöva den. T varje 
fall vore på sin plats att i enskilda 
rum isolerades patienter som störde 
ron i de allmänna sjukrummen. Så 
är emellertid ej fallet. Man kan t. 
ex. få se det upprörande i att en ros- 





BETRAKTELSE. 


Ho G. 2: 


Sen minnet falnat över gjorda fel 
och nya tankar känslorna förlåtit, 
då se vi vad som gjort en dårskap hel, 
det var att över den vi sörjt och gråtit. 


Bj höves starka andar höja ve 

och klagan sen de en gång handlat. 
Med högrest panna skall du stå och se 
ditt tel till lärdom underbart förvandlat. 


I jordens natt och död 


de blicka leende på våra strider, 
ge ro uti vår själs- och hjärtenöd 
och lysa vilsne vandrarn hem omsider. 





Bör förmånen av enskilt rum på 
sjukhus göras beroende av 
betalningsförmåga? 


Några ord om ett demokratiskt reformlKrav med avseende på den 
slutna sjukvården. 


Av advokaten Hilma Hansson-Söderqvist. 


Svåra äro långvariga sjukdomsti-| feberpatient, vilkens tillstånd fram- 


förallt kräver tyst omgivning ligger 
hopkyffad på en allmän sal tillsam- 
mans med bråkiga medsjuklingar 
medan en annan relativt frisk patient 
efter någon lindrigare operation lig- 
ger och tar upp ett enskilt rum. Det 
är nämligen betalningsförmågan som 
utgör betingelsen för frid och ro för 
sjuklingarna på sjukhusen. Denna 
princip som innebär så mycket: av 
bristande humanitet synes allt fram- 
gent att bli gällande. Den kommitté 
som nyligen utarbetat ett i många 
andra avseenden värdefullt förslag 
till ny sjukhusstadga, har nämligen 
ej alls givit sig in på regleringen av 
de enskilda sjukhusrummens omänd- 
ring. I betänkandet till ifrågava- 
rande förslag,, kap. IIT, $ 11, mom. 
2 finns en bestämmelse om att ”sär- 
skilda rum till nödigt antal skola fin- 
nas inredda för vård av sådana med 
smittosam sjukdom behäftade perso- 
ner som icke utan olägenhet kunna 
vårdas å allmänt rum.” Påbud om 
inrättandet av enskilda rum för an- 
dra syften än för isolering av smitto- 
farliga patienter saknas. Att emel- 
lertid behovet av särskilda rum för 
åtskilliga andra syften föresvävat la- 
sarettsstadgekommitterade synes av 
förslagets kap. IIT $ 39, mom. 7, där 
bland = lasarettsläkarens åligganden 
uppräknas att han skall tillse ”att 
såvitt ske kan, sjuka, som verka stö- 
rande eller i hög grad till obehag för 
sin omgivning, avskiljas från övriga 
sjuka, liksom även att personer, som 
kunna antagas i sedligt avseende in- 
verka menligt å andra, hållas skilda 
framförallt från barn och yngre per- 
soner.” 

Hur skulle mån nu tänka sig en 
reglering av de enskilda sjukrum- 
mens användning?; På sin plats vo- 
re uttryckliga lagbestämmelser om 
inrättandet på varje tiotal sjukrums- 
platser av ett visst antal enskilda rum 
för bestämt angivna ändamål. TI de 
enskilda rummen skulle man på 
grund av lagstadganden tänka sig 


placerade två huvudgrupper av sjuk- 





Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 





brist på uppfattning drev fru T:s 
vrede till kokpunkten. 

Hon ryckte tidningen till sig, höll 
den tätt framför min näsa och pe- 
kade med darrande finger på raden: 
gift sedan 1895 med en dotter till 
den kände ete.... 

— Förstår du nu! utbrast hon och 
skakade tidningen. Där står 1895, 
och Adolf vår äldste son är född 
1894! Vad skall folk tro, som inte 
känna till det! Vad skall Adolfs 
kamrater tänka? 

— Vem har lämnat uppgifterna? 
frågade jag. 

— Vem som har lämnat uppgifter-' 
na, repeterade fru T. (Hon har inom 
parentes sagt den fula vanan att här- 
ma ord, när hon är vid dåligt lynne.) 

— Ja, tidningen har väl ringt nå- 
gon av er för att få närmare upp- 
lysningar. 

— Om man ringt! - Jo, det vill jag 
lova! Här ringde en väl sina tjugu 
gånger just som det var som allra 
brådast. Här skulle ju komma 25 
personer, jag hade en tårtbotten inne 
i ugnen och arbete över öronen. Men 
till slut måste jag ju svara. Han 
ville ha några data som han uttryck- 
te sig, men Oskar skulle naturligtvis 
inte besväras. Det var kutym o. s. v. 


huspatienter, dels de som själva i sär- 
skild grad tarva ro på grund av sitt 


sjukdomstillstånd, dels de som i 
nämnvärd grad störa medpatienters 
lugn eller äro till synnerligt obehag 
för dessa. Till den förra kategorien 
räknas exempelvis sjuka som befin- 
na sig i döende tillstånd, eller lida 
av mer höggradig sjukdom eller av 
sådan som på grund av sin natur sär- 
skilt ofördelaktigt påverkas av oro- 
lig omgivning. Under den senare av 
ovan nämnda huvudgrupper komma 
de patienter som ha sjukdom förenad 
med stinkande utdunstningar eller 
dylika med våldsamma symptom 
e. d. Här ovan föreslagen lagstift- 
ning som dessutom innefattade be- 
stämmelser om minimiantal för plat- 
ser å allmän sjukhussal skulle helt 
säkert på effektivt sätt förhjälpa till 
lugn och trevnad just de sjukhuspa- 
tienter som mest behöva det. 

I fråga om den öppna sjukvården 
äro förbättringar önskvärda med hän- 
syn till den mer eller mindre obe- 
medlade sjuka allmänheten såsom ex- 
empelvis med avseende på lokalerna 
för poliklinikerna och beträffande 
kvalifikationerna hos de där anställ- 
da läkarkrafterna. I fråga om den 
slutna sjukvården äro kanske refor- 
mer i demokratisk riktning ännu mer 
av behovet påkallade. Vid denna, 
gäller det längre, svårare sjukdoms- 
tider, varvid orättvisa i fråga om 
tillgång till trevnad, frid och ro 
känns bittrare än vid tillfälliga, lät- 


tare sjukdomar som ej tarva sjukhus-[o. s. v. Det gick alldeles runt i mitt 
vistelse. På sjukhusen åtminstone, huvud. Och då är det möjligt, ja 
tycker man, borde icke längre få PE 


jag var nästan säker på det efteråt, 
att jag sagt 1895 i stället för 1893. 

— Men då är det ju alltså du själv 
som . .. utbrast jag. 

— Kom inte med några dumheter! 
avbröt fru T. förargad. Om ' också 
jag sade galet, så borde väl han tagit 
bättre reda på saken. 

— Nej, vet du! Om någon i värl- 
den skulle ha reda på årtalet för ditt 
giftermål så är det väl du själv, sva- 
rade jag nu i min tur anstucken. 

— Ja, ni äro lika stora åsnor alli- 
hop! ropade fru T. | 

— Tackar, svarade jag. Tackar 
allra mjukast! 

Och jag styrde ut i tamburen för 
att fortast möjligt utbyta detta ore- 
sonlighetens Charybdis mot gator- 
nas våta Scylla. 

— Går du? frågade fru T. ånger- 


existera en skillnad mellan rik och 
i fattig. 


Pressen och 
allmänheten. 


När jag under en av veckans hun- 
dra rägnskurar sökte lä hos min goda 
fru T., mottogs jag med en 
dusch av ovett. 

— Det var riktigt bra du kom! 
Jag är så arg på tidningsfolk att jag 
kan dö. 

Hon såg verkligen också mycket 
förbittrad ut. Men jag känner fru 
T. Hon brinner som blånor i sin 
vrede, men när blånorna väl brun- 
nit ut är hon åter den raraste och |fullt. Får jag inte bjuda på en kopp 
människa under solen. |te? 

Följaktligen tog jag saken lugnt. 

— Allt annat... fortfor fru T: 
i sin upphetsning... men när de sät- 


vän, 


vänligaste 

— Nej tack, svarade jag, åsnor 
tycka inte om te. 

— Å, du blev väl inte stött för 
vad jag sade? kom det ödmjukt. 

— Tvärtom! Jag är dig tacksam 
för din uppriktighet. Du har givit 
mig en talande och värdefull förkla- 
ring till det alltid aktuella spörsmå- 
let om hur felaktiga uppgifter kunna 
komma in i pressen. Och det är just 
om det jag nu tänker gå hem och 
skriva. 


ta ens goda namn och rykte på spel, 
dåre 

Jag stod alltjämt som ett levande 
frågetecken. 

— Du måtte väl i alla fall ha läst, 
vad man satt in i Morgonbladet om 
Oskars födelsedag, utbrast hon utom 
sig. Det är så att... ja, det finns 
inte ord nog starka för ett sådant 
handlingssätt. 

Hon hade i sin iver redan dragit 
in mig i salen och från en reol häm- 
tat fram ett exemplar av Morgon- 
bladet. 

— Se, läs själv! ropade hon med 
upprörd och darrande stämma. Och 
hennes blick stod såsom ett par brin- 
nande lågor mot mitt ansikte, medan 
jag läste. 

Det var en helt vanlig liten födel- 
sedagsnotis: ”Femtio år fyller i dag 
ete.... Född etex... ft sedan 
En framstående och allmänt aktad 
tdi: 
Förgäves spanade mitt öga efter 
ett enda ärekränkande ord. Min 


Ragna Peters. 


I det engelska vigselformuläret 
riktar prästen till bruden frågan: 
”Vill du lyda och tjäna honom?” 

Inom den engelska kvinnovärlden 
önskar man frågans omformulering 
och har föreslagit följande ordaly- 
delse: ”Vill du älska honom och | 
ställa det väl för honom?” 

Frågan antages emellertid vara för 
tidigt väckt. Det är en underlig 
värld vi leva i. | 
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och SKANDINAVISKA 
— KREDITAKTIEBOLAGET 


pr GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 


Avdelningskontor 
över hela landet 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 


högsta gällande ränta 


Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. !/22—!/23, övriga 
tider efter avtal. 


Tandl. Svea Leffler. 


Spec. Äkta Porslinsfyllningar. 
Viktoriag, 8. Tel. 8958. Vard. utom lörd. 1—2 





Medansvariga 
eller icke? 


I en utländsk kvinnotidning pri- 
sade härom dagen en författarinna 
kvinnorna lyckliga för att de icke 
äro medansvariga för det elände, vari 
mänskligheten f. n. befinner sig. Det 
är männen, som byggt upp världen 
sådan den är, länkat dess öden så 
olyckligt som skett och nu äro oför- 
mögna att bringa reda i det kaos, de 
själva ställt till. Kvinnorna hava 
ingen medbestämmanderätt haft och 
äro följaktligen utan skuld. 

Låt oss godtaga påståendet, att 
kvinnorna äro fria från verksynder i 
den samhälleliga utvecklingen. 

Men hur förhåller det sig med un- 
derlåtenhetssynderna? 

Om vi kvinnor varit förmenade det 
direkta inflytandet på samhällsut- 
vecklingen, så har dock ett indirekt 
sådant stått oss till buds. 

; Vi hava ägt möjlighet att taga 
ståndpunkt till tidens och dagens frå- 
gor, att bilda en kvinnlig opinion 
och kräva respekt för den. 

Men hava vi på något enda om- 


råde begagnat oss av dennu möjlig- |. 


het? Hava vi samfällt reagerat mot 
något, som varit vrångt och vnt i 
samhällslivet? Mot prostitutionen, 
mot det förskämda nöjeslivet, mot en 
rutten litteratur, mot sedeslösheten, 
mot partihatet, klasshatet, kriget? 
Låt mig berätta en episod! 
Vi voro ett litet sällskap resande 
É i Berlin. Aftonen skulle tillbringas 
någonstädes, och vi bestämde vss3s för 
en varietélokal. Programmets första 
nummer voro utmärkta och i hög 
grad underhållande. En ung man 
gjorde överdådiga kortkonster, en il- 
dre herre förvandlade med några 
snabba manipulationer sitt utseende 
till den mest slående porträttlikhet 
med kända personer, Bismarck, Hin- 
denburg och andra. 

Det tredje numret utfördes av en 
ung kvinna. Hon sjöng och dansade. 
Varje åtbörd var beräknat sensuell, 
hela hennes varelse oblyg, hennes 
sång lättfärdig. Det tog liksom eld 
i auditoriet, och det förtjusta skratt, 
som belönade? prestationen, hade ett 
mycket starkt kvinnligt inslag. 

I vårt sällskap var en ung flicka, 
en tjuguåring. Hon hade haft hjärt- 
ligt roligt åt de första numren, men 
under sångerskans uppträdande hade 
en djup blekhet lagt sig över hennes 
vackra drag. 

Nu reste hon sig. 

— Jag ville slå henne! sade hon 
med flammande ögon. 
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Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria förva- 


ringstack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 





Hennes far och mor, som sutto på 
ömse sidor om henne, grepo henne 
förskräckta i armen: 

— Vad tänker du på! 
åt dig, kära barn! 

— Jag ville slå henne! upprepade 
hon häftigt. Varför är hon sådan? 
Jag avskyr henne. Jag skäms, att 
Tyc- 
ker inte också ni, att det är förfär- 


Vad går 


se en kvinna förnedra sig så. 


ligt? Jag vill inte se det — jag går 
till hotellet — jag hittar nog vägen 


ensam! 

Vi följde henne alla, tysta och un- 
derliga till mods. Hur vackert. hade 
det icke varit att se in i detta rena, 
modiga sinne, så spontant reageran- 
de mot lasten. Vilken skamfull 
känsla låg det icke i tanken, att den 
värld vi vuxna skapa åt ungdomen, 
och som den skall taga i arv efter 
oss är så osnygg och evighetsvarel- 
ser ovärdig. 

Om kvinnorna samfällt på detta 
starka sätt reagerade mot det som är 
lågt, ovärdigt, orättrådigt, uselt i li- 
vet, hur annorlunda, bättre och lju- 
sare skulle icke samhällslivet utveck- 
la sig! 

Men kvinnorna reagera icke. De 
behärskas av den lättja, som ingen- 
ting vill, den bekvämlighet som väg- 
rar varje offer, den passivitet som 
finner i allt och som avföder 
ständiga underlåtenhetssynder, för 
vilka försvaret sedan sökes i den 
jämmerliga tanken: Ack, vad förmår 
jag! Vad betyder mina åsikter! Vad 
skulle mitt ingripande kunna åstad- 
komma! 


sig 


Stilett. 


Får inte en skurgumma 
åka i egen automobil? 


Förra veckan innehöll the Nation 
en notis som icke är enbart löjeväc- 
kande, utan även, som tidningen 
framhåller, instruktiv ifråga om 
tolkningen av uttrycket ”det allmän- 
nas tjänst”. Det rör sig om en skur- 
gumma (= serubwomlan) i Detroit, 
U. S. A., anställd som städerska av 
stadshuset, och som blev avskedad 
från sin befattning icke på grund av 
att hon ej tillfredsställande skött 
platsen, utan därför att hon kom till 
arbetet åkande i egen bil. — ”Man 
enades om”, skriver the Nation, ”att 
en skurgumma som ägde en bil var 
kontradiktoriskt motsatta begrepp.” 
En kommitté tillsattes för att utreda 
frågan, vilken kom till det resultat, 
att platsen som skurgumma borde 
reserveras åt behövande, varför da- 
men ifråga borde avskedas, hur dug- 
lig och präktig hon än var i sitt ar- 
bete och sin vandel för övrigt. I 
Detroit ha rått olika meningar om 
Några håller på att det icke 
angick hennes arbetsgivare hur hon 
använder sin lediga tid, under det 
andra instämma med kommunalsty- 
relsen i Detroit att kommunala arbe- 
ten av detta slag äro avsedda för de 
behövande och ej för de lyckliga 
ägarna av automobiler. 

The Woman's Leader i London 
har med anledning av fallet inbjudit 
sina läsare att uttala sig därom, 
Skulle ieke denna tidning även vara 
villig att ställa ett principuttalande 
i utsikt? 


domen. 


EXC, 





En utförd plikt står alltid som vår 
fordringsägare, därför att vi aldrig 
utfört den bra nog. 


RR ES 





Emottager mot billig avgift (a. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottåger till förvaring i kassavalv 
(8. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 
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Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högsta 


gällande ränta. 
Utlämnar Horsparböksor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 





Mäns ära. 


Av Eira Brehm. 


lyser blek över Solna 
Gravarnas marmorvår- 


Höstsolen 
kyrkogård. 
dar stå fuktigt blanka av dimman, 
som nyss höjt sig, blommorna glöda 
i friska, höga färger. 

Nere vid grindarna synes en stor 
samling högtidsklädda män. De stå 
orörliga och allvarliga och vänta 
stund efter stund på något eller på 


någon. Solen lyser på deras blanka 
cylindrar. 

Över Haga segla några snövita 
skyar. 

En procession nalkas på vägen. 
Silverkorset kastar ett blekt sken 


från den sctsvarta likvagnen, varå 
kistan står, endast överhöljd av en 
blågul flagga. Efter följa rader av 
vagnar med kransar och gäster. 

Det blir rörelse bland den högtids- 
klädda skaran vid grindarna. Den, 
som de väntat på, har kommit — 
Vännen, som de samlats för att visa 
den sista ärebetygelsen. 

Samlat och lugnt som om var och 
en visste sin plats, sin plikt, slå de 
vakt kring kistan. Sex av dem lyfta 
den varsamt och sakta ned emellan 
sig — varsamt och sakta, ty det är 
deras vän som sover därinne. Och 
långsamt och stilla såsom fruktade 
de att störa hans vila, gå de fot för 
fot framåt med sin börda. Proces- 
sionen av de övriga följer tätt efter. 
Ett par tre hundra män under sorg- 
florbehängda standar. Ett par tre 
hundra levande som samlats för att 
ära en död man. 

Jag betraktar alla dessa män. De 
äro unga och gamla, samlade ur sam- 
hällets olika skikt, militärer, läkare, 
affärsmän, <tjäntsemän.  Strängt 
upptagna medborgare, som åsidosatt 
allt för att kunna närvara vid denna 
grav i dag. De äro inbördes olika, 
med vitt skilda intressen, men ett 
förenar dem i denna stund: vördna- 
den inför döden, förpliktelsen mot 
honom, som sover den sista sömnen 
under det flaggöverhöljda eklocket. 

Vem var han i livstiden? — Jag 
vet det icke. Men de, som fylkat sig 


De blindas dag. 


utsatt tiden 12—14 oktober har 
under den gångna veckan gått av 
stapeln över hela landet. Det stora 
intresse varmed den överallt omfat- 
tats utgör ett glädjande bevis på den 
varma medkänsla lyckligare lottade 
känna inför det oförskyllt hårda öde 
som blivit den blindes. Här är det 
ju ej heller fråga om om välgörenhet 
i vanlig mening utan endast att fin- 
na lämpliga utvägar till att förhjäl- 
pa medmänniskor, som genom sin 
oblida lott fordra en särskild under- 
visning och stödet av särskilda ar- 
betsorganisationer, att draga största 
möjliga vinst av sina anlag och fär- 
digheter. 

Det är en känd sak att de blinda 
oftast bliva utomordentligt skickliga 
hantverkare. Särskilt har borst- och 
korgtillverkningen blivit en omtyckt 
specialitet, och deras alster på detta 
område står i fråga om välgjordhet 
och hållbarhet i en hycket hög klass 
för sig. Det är även genom försälj- 
ning av dessa de blindas arbeten i 
därtill uppförda marknadsstånd i 
alla städer, genom tombolalotterier 
och genom försäljningen av Höst- 


Och det 


omkring honom, veta det. 
är nog. 

De ha icke svikit! 

Med ära vilja de hölja hans namn, 
innan det glömmes. Blommorna, 
som torna sig upp kring den öppnade 
graven, är deras. Var det också ett 
offer för åtskilliga av dem har dock 
offret gjorts med lätt sinne. I prakt 
och med heder skall det sista avske- 
det tagas. 

Långsamt firas kistan ned i dju- 


pet. De sänkta standarens spetsar 
mötas över griften — alla huvuden 
blottas. 


Sången brusar djup och stilla ur 
manliga bröst. 

En efter en stiger fram och talar. 
Det är vänners ord till vännen, kam- 
raters tack till kamraten, underord- 
nades hyllning till en avhållen chef. 

Bilden av ett helt liv manas l1e- 
vande fram. Det vibrerar i band 
som knutits och brustit. Det strålar 
frid kring ett minne, som ej längre 
allena hör jorden till. 

Så kunna endast män ära varan- 
dra! Endast hos dem finnes den 
starka känsla av förpliktelse gent- 
emot en avslutad gärning, denna of- 
fervilja för en vän. Kanske vilja or- 
den stocka sig i deras strupe, men de 
övervinna för att innan stoftet höljes 
få utsäga dessa sista avskedsord de- 
ras hjärtan gömma. Han därnere 
stod dem nära i livet. De stå honom 
trofast nära i döden. De svika icke 
sin hedersvakt. 

Om andarna kunna se, hur skulle 
icke denna andes ögon fröjdas. De 
äro alla där! Alla de, vilkas händer 
han i livet tryckt, alla, med vilka 
han i livet ägde något gemensamt. 
Med trofasthet och ära ha de lyst 
frid över hans jordiska minne. Med 
sång följt honom över till andra si- 
dan. Med andakten, som öppnar 
himmelens portar, beledsagat hans si- 
sta färd. 

Det finns något som heter ära. 

Det är mäns verk. 

Det är mäns ära att äran finnes. 


blomman, distribuerad genom ord- 
föranden i föreningen ”Hoppet” 
i Göteborg, hr Axel Anderson, 


som de blindas föreningar över hela 
landet skaffat sig nya och välbehöv- 
liga medel till sin behjärtansvärda 
och välsignelsebringande verksam- 
het. 


I Göteborg erhöll de blindas dag 
en särskilt storstilad karaktär genom 
förverkligandet av den vackra tan- 
ken att låta en del av inkomsterna 
under sista veckan av utställningen 
gå till dem, som ingenting kunnat se 
av dess skönhet. Sålunda tillföll 
hela behållningen av inträdesavgif- 
terna till den stora och i allo vällye- 
kade rotundafästen den 9 dennes un- 
der medverkan av fru Lejdström, 
hrr Oscar Textorius och Nils Svan- 
feldt oavkortad de blindas föreningar 
i Göteborg. Initiativet hade utgått 
från 6 kommitterade för stadens två 
blindföreningar, Hoppet och De blin- 
das vänner, Fästarrangörer voro fru 
von Sydow, hrr grossh. Bror Albrekt- 
son och Emil Bratt, vilka trots en 


enastående ogynnsam väderlek hade| 


glädjen att se rotundan fylld till si- 
sta plats. Förutom detta vackra 
tillskott kommer en viss procent av 
















































med sig från stämning till stämning, 


genom hans 
mycket, förstår man dock rätt snart 
att muntrationen icke är huvudsaken. 
Han går med på dårskaperna endast 
till en viss gräns. 
överskrides, 
människan karrikeras, låter han sin 
avsky för tidens lascivitet och ned- 
dragande 
osminkade ordalag ut över salongen. 
Det är en man, som lidit djupt av 
sin nutids lyten, som då biktar sig i 
hans ord. 
skall få vara allvar. 
helgd och auktoritet står livet inför 
bankrutt. 
högre mål att sträva efter, 


riktar sina ord. 
diktning, att varje generations hög- 


efterföljande litet, litet bättre än sin 





























































Den kostar i bd 
1:25, men fås direkt 
1 kr. franko, = 


Varje beställare 
begäran våra tre recep 
för bananrätter. Skriv i SG 
inträdesavgifterna till utställningen 2 
från gårdagen samt under den stora Å-R. MANA KONPANET, 
farvälsöndagen i dag att ävenledes , 
gå till de blinda. 


DM 


En frispråkig och oförfärad röst 
ur vår sjuka samtid förstår denne 
danske dramaturg konsten att få 
publiken i sitt våld och rycka den 


Tack vare dessa extra arrange- FR 
mang torde av allt att döma behåll- SS 
ningen av de blindas dag för Göte- ; SN 
borgs vidkommande kunna uppvisa NS SSE 
ett betydligt vackrare resultat än SEA ; br (= 
Ad fins z TV SA : 
vid fjolårets. (Övn Sot 
TEATER. GöteLarN 
meddelar p 
Lorensbergsteatern: Otto Ben- Ge 
zons Föräldrar. Brand- och Avhr ottsförs krin 
Otto Benzons Föräldrar blev en samt : 
stor och avgjord succés! Liv - Livränte- och Kapit LL 


försäkring. SS 
OBS.! Sveas förmånniga äg 
BARNFÖRSÄKRINGAR! - 


från löjen till bävan. Även om det 
egen försorg skrattas 


INBROTTSFÖRSÄKRA i sng 
dotterbolag ASTREA, 


The Florist's Telegraph oc 
Association U. 8. A. samt Blumenspe 
den-Vermittlung, Berlin äro två le 
nationella sammanslutningar av blomster- 
handlande med representanter jorden runt, 

Genom dessa sammanslutn möj- 
liggöres att å nästan vilken plats som 
helst få blommor expedierade under går 
ranti för utförandet. j 

Inga extra omkostnader under förutsätt 
ning att brev hinner fram till 
önskad leverans, i annat fallb d 
den telegrammet. är 

Order mottages för utföran 
platser av 


VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman = 
Storgatan 31 Tel. 4314 — 
Telegram "Vasa" 


fdstams 
IManufaktur= & Trikåman as a 
28 Kungsgatan 28 SR 


Men när denna 
och det heligaste inom 


av alla värden ljunga i 


Han fordrar att allvar 
Mister allt sin 


Det finns ej längre några 
Se där 
ett par av de drivkrafter som satt 
pennan i hans hand. 

Det är främst till föräldrarna han 
Grundtanken i hans 


sta strävan bör vara att söka få den 


egen ställes i de tre enaktarna inför 
livet självt. 

Författaren har icke övervärderat 
ett ideals möjligheter i verkligheten. 
Men han påvisar skoningslöst, vart- 
hän det bär, när idealens ledstjärnor 
icke längre lysa över vårt liv. Slin- 
kan och soutenören inför domare- 
skranket, dessa vrakspillror som 
även de fått föräldraskapets möjlig- 
heter, men utan att äga dess känsla 
av ansvar inför det liv de satt in i 
världen, bli hans yttersta bevis för 
vad mänskligheten mister, om den 
uppger sitt religiösa och moraliska 
fotfäste. 

Utförandet under hr Mathias 
Taubes regi lät innehållet på ett syn- 
nerligen = förtjänstfullt sätt komma 
till sin fulla verkan. Den bästa rol- 
len presterades av hr Rune Carlsten 
såsom prästen. Det var både anda 
och kraft och sann mänsklighet över 
hans gestalt. Etsande skarp för min- 
net står även fru Tekla Sjöbloms 
briljanta framställning av änkan 
Ludvigsen — ett verkligt genialt 
grepp på typen. ' 

Det är icke möjligt annat än att 
Föräldrar efter sin stora framgång 
vid premiären ännu en lång tid kom- 
rher att fylla Lorensbergsteatern med 
goda hus. —Ee. 


erbjuder 


TILL VERKLIGT BILLIG! 
PRISER 


alla slag av vävnader. 
Säsongens nyheter i 
rikhaltigt och smakfullt: 


urval 
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KOFTOR och rRIKAVAROR | 
i alla pristanea | 


Av Helene Christaller, se 
författarinnan, som även 
ge förvärvat sig en beundrande Meg 
ras har nu utkommit en Ior 
med titeln ”Över djupen SE d4Ai 
synt fin och vacker bok, 2 

vår nervösa tid är en verk 2 Tod 
kvickelse att läsa Pris FF 


blads, Uppsala. 


a 
är en historia om män — endast 17 
der en kort stund i en RAN 
trädes scenen av en kv 
dess handling är uppb nyegi Då E 
målsmotiv. Författaren mes ; 
som : politiker, var väver 
det är några i denna 
da erfarenheter om vis 
liga missförhållanden; 4 
ker och även lyckas : 
ma. Vad han närmast Y ts 
att många av dem, $ 


”Johansson och Vestman.” 


Karl Staaffs posthuma 4-aktsskå- 
despel ”Johansson och Vestman” står 
f.n, på Nya Teaterns program. Det 


fängelser, icke nd 
Konstflitens Flossam 


Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt b 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inredi 


KONSTFLITEN Göte 








sorg 

AD SA 

v at 3 å eatern 
tora T 7,30: 


JIA" AT ången kl. 
Br FÖR sista £ 
Jag 







Katja. 
- : 7,30: 
(0 Måndag kli 7» 
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[orensbergsteatern. 


Ra jeatton kl: 8: 


Föräldrar. 
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Byer Varje afton kl. 8: 
johansson och Westman. 
Folkteatern. 
 Direktion: Olof Sandborg. 

Varje afton kl. 8—10,30 
— Köp svenska varor. 


og | Sista söndagsföreställningen! OBS.! 
h 0BS.! 


Tilla Teatern. 
Lördag och söndag kl. 7 och 9; 
övriga dagar Kl. 8: 


Hemslavinnor. 
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= Den rätta inkops- 
källan. av 


SKODON 


är absolut 






Skomagasin 


Kungsg. 31 Gel. 9179 = 
DE ib 11 1. Li 


underlåtenhetssynder 
folks obenägenhet att 
allen medmänniska den 
handen. En i skådespelet 
gångsscen åskådliggör 
så högt och ansvarsfullt 
"rättsskipningens blir en 
som alla andra och utfö- 
mmariskt även när det är 
den som avgöras. Skåde- 
har starka ingredienser, men 
ör att skildringen har san- 
e finnes i otaliga rätte- 
protokoll och, i fråga 'om det 
lade ädla inslaget i en av de 
Idrade brottslingarnes karaktär, i 
då Wredes berättelser från 
nes ”räddningsverksamhet bland 
ds grövsta förbrytare. 


- 


fr ryck ej tillåtet). 


REFN 


I Rosenhof. 
W Luise Westkirch. 


45. 


este åter ur hennes hand. 


E & icke, Med samman- 
försökte han vända bå- 
Ton å över på hans knä, 
omshans häls och kyss- 
blott Julia kunde 


! 5 beröring utövade 
den tjusande svin- 
LITE 











för den förtroll- |. 


en 


Ylle- 
Klädningar. 





1. Trevlig Ylleklädning för unga 
flickor, högfin Sergeskvalité, flera fär- 
36.- 
Elegant Visitklädning i ylle crepe 
marocain finnes i mod. färger 52,— 
3. Chic Ylleklädning med volanger, 
marin, brun och svart 49.— 
4. Elegant Ylleklädning i gabardine, 
rikt garnerad 39.50 
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PAN 


Wiener-Magasinet 
KUNGSGATAN 34. 


NN 











Dramat är intressant och förtjänar 
både att ses och begrundas. Det ut- 
förande det får på Nya Teatern fyl- 
ler höga anspråk. Särskilt är detta 
fallet i fråga om de båda huvudge- 
stalterna Johansson och Vestman, 
vilka roller utföras av hrr Rolin 
och Hedvall. 


Kongress i befolkningsfrågan. 


Åtta av Amerikas västra stater ha 
sammanslagit sig för hållande av en 
kongress i befolkningsfrågan de sista 


dagarna 1 oktober. Tnitiativtagarna 


turer, utan blivit brottslingar | äro kvinnor, av landets mest fram- 
örhållandenas makt, vari som | stående inom det sociala och politi- 
väsentlig beståndsdel ingå ska livet 






ran 22 
sga RS 
GKUNIJ g zu 
5 1:sta klass oc 

Beställningsatelier Hå 


fc) för 
KAPPOR, DRÄKTER 


och 


Promenadklädningar 


Er 





3C 
” 


Rekominenderas. 


Sd 


SJ 


SS ME SNMEMEMGINMMSGNS GION 
—— UEPEPPEPEPET. 


v 


L 


NW 


Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 
TELEFON 15879 


GÖTEBORG 
ALLTID TREVLIGA NYHETER I 
HANDSKAR och VANTAR 


CT Ensamrätt för Sverige. Efter-|en undermedveten känsla av faran, 


och han försökte skjuta undan henne. 
”Låt bli Julia! Låt mig vara!” 
”Hade jag inte lovåt dig, att jag 
skulle kyssa dig i kväll? — Så — 


och så —! Ser du, jag håller mitt 
löfte!” 

”Sedan, Julia — nu — forsen! 
— Kvarnarne — Herregud, var det 


inte redan den vita bojen vid ön. 
”Det var bara en poppelstam. De 

Vi ha tid, god tid! 

Nu vill 


skimra så vita. 
Och nu har jag dig kär! 
jag kyssa dig — just nu!” 

Båten gled som på sammet, driven 
och dragen av storm och ström. In- 
ga stötar, intet vacklande. Den 
mörka natten, som gjorde alla före- 
mål otydliga, hindrade Schack från 
att märka, det de med iltågsfart flö- 
go framåt på dödsbanan. Äntligen 
samlade han under ansträngning sin 
kraft tillsammans. 

”Tåt vara! — låt vara! — Vi ä' 
tvungna att vända. Släpp mig!” 
Då tog hon med ett raskt grepp 
årorna ur hans slappa händer och 
slungade dem långt ut i strömmen. 

Han uppgav ett fasans rop. 

”Julia!t Julia! Vad gör du?” 





Har Jå N 
Ne AEA Sr LR R 
TE ON a Vv 


KVINNORNAS TIDNING 


Kyskhet och 
blygsamhet. 


Den i danska ”Politiken” pågå- 
ende diskussionen om ”Kyskhet och 
karaktär”, ur vilken vi tidigare åter- 
givit ett par inlägg, har också upp- 
kallat en läkare, vilken skriver: 

— Den av fru Thit Jensen inled- 
da diskussionen synes visa, att de 
unga damerna ieke äro så kyska som 
de borde vara. Om själva sakförhål- 
landet är det ju icke lätt att bilda sig 
någon åsikt, när mln icke är biktfa- 
der, så som fru J. synes vara på 
detta område. Men nöjer man sig 
med vad var och en har tillfälle att 
se har man anledning tro, att fru J. 
verkligen har rätt. En annan insän- 
dare, ”Fader till två döttrar”, har 
redan fäst uppmärksamheten på, att 
vår tids friare umgängesformer inne- 
bära en större fara — tillfället gör 
ju tjuven. Jag vill gärna i anslut- 
ning till detta påstående fästa upp- 
märksamheten på att blygsamheten 
tydligen har minskats. ”Skall jag 
sitta  barhalsad hos två studenter”, 
frågar kopparslagareänkans dotter 


indignerat i ”Genboerne”. Nu går 
hennes — dotterdottersdotter kanske 
et är — gladeligen i badet med stu- 
denterna med bart — nästan allt- 
sammans. 


Och dammloderna, antingen.det nu 
är fråga om en ”knäfri” eller en an- 
tikrinolin-kjol synas vilja överföra 
badtoaletterna även till landbacken. 

Men är icke blygsamheten kysk- 
hetens bålverk? Och faller icke fäst- 
ningen lättare, när något bålverk ic- 
ke längre finns? Har man månne 
icke fog för att sätta kyskhetens 
tillbakagång i samband med den min- 
skade blygsamheten? Och är det väl 
möjligt att återföra kyskhetsprocen- 
ten till dess forna höjd utan att åter- 
gå till en gången tids skyddsmeto- 
der?” 

Ha våra läsarinnor månne något 
att säga till belysning av det före- 
liggande ämnet? Våra spalter stå 
öppna för eventuella inlägg. 


MERKUR-TVÅLEN 


är oöverträffad för tvätt ar fi- 
nare tyger med ömtåliga färger. 
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Ett parti något 
felaktiga 


Dukar, Servietter, 
Handdukar 


samt 


| 
yädahantoka 
) Extra billigt. 


(Friberg 2 Anderson 


) 1 Kungsportsplatsen 1 
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Som en bildstod stod hon i den 
med rasande fart framrusande far- 
kosten, talade högt och allvarligt: 

”Jag rödjer undan det döda, för 
att det levande må leva. Kan du 
ännu bedja Schack, så tigg om him- 
lens nåd! — Där är forsen.” 

Vitskimrande slungades vågskum- 
met bortöver i natten... Bruset över- 
röstade nu både storm och människo- 
röster. 

Ett hest skri trängde ur Schacks 
strupe. I dödsångest irrade hans 
blick omkring, sökte efter räddning, 
såg att ingen räddning fanns. 

Då störtade han sig med ett ry- 
tande på Julia och grep henne om 
strupen. 

”Sköka! du har förrått mig!” 

Hon slungade armarna upp i luf- 
ten i en sista triumf. 

Och medan hennes hånskratt dog 
i en rossling kantrade båten. Fast 
sammanslingrade i ett hatets famn- 
tag störtade de'i vågorna, man och 
kvinna, och båten sköt pilsnabbt ge- 
nom skummet ned i kvarnarnes mal- 
ström som aldrig genomsläppt nå- 
gonting levande, att driva vidare 
med strömmen mot havet. 


”Herrspalten.” 


Det finns en finsk kvinnotidning, 
som heter ”Våra Kvinnor”. 
| Dess redaktion har med en humor- 
istisk glimt i ögonvrån tagit exem- 
pel efter den manliga pressen med 
dess kända ”damsidor”, ”spinnsidor”, 
”hus: och hemspalter” etc. och väl- 
villigt avskilt en del av sitt utrymme 
åt den kvinnliga läsekretsens manli- 
ga anförvanter, där dessa, alltjämt 
efter mönster från dagspressen, kun- 
na få sina små speciella manliga in- 
tressen behandlade. Men under det 
att dagspressen förvisar sina ”dam- 
spalter” till de längst bort varande, 
minst förnämliga sidorna, placerar 
”Våra Kvinnor” älskvärt och akt- 
ningsfullt ”Herrarnas spalt” på allra 
första sidan. 

I det senaste numret framlägger 
Manne Malmquisth- sina bekymmer 
i den alltid lika aktuella och brän- 
nande manliga frågan: ”När skall 
man fria?” 

Han skriver: 

”Jag är — ja, det här börjar ju 
precis som bättre berättelseböcker 
förr i världen, men jag är varken 
Jafet, som söker sin hustru, eller 
”Sans famille” på svenska ”Utkas- 
tad i världen”, utan jag är en man 
på 32, som söker sig en hustru, som 
vill "bilda familj men som fått kor- 


Vill Ni 
bli vackert? 


Den tvål, som ger den vackzs 
raste hyn, är Övicula (ägg) 
Tvål. Den är tillverkad efter be övade 


skönhetsrecept och innehåller bland ans 


dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 
främsta medel för hudens försköning. 


Vill. Ni bli vacker så köp därför 
F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 





Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 
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: Förlovar 








eller 
Gi ter Ni Eder, så annon- 
sera det i 
GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIL 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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XKXV. 


Paul hade, sin föresats trogen, 
vandrat till brädskjulet vid floden. 
Långsamt, försiktigt gick han den 
ensliga vägen, med fingret på tryc- 
ket av revolvern, med skarp utkik 
framåt, bakåt till höger och vän- 
ster. Men ingenting fanns vitt och 
brett omkring honom utom den öde 
tomheten och en stormig oktober- 
natts dysterhet. Framkomrnen till 
målet tände han sin lilla elektriska 
ficklampa, lyste in i skjulet genom 
den snett hängande dörren. Det var 
tomt, och intet levande rörde sig hel- 
ler under de nästan nakna jpilarne. 
Väntande, lyssnande började Paul 
gå av och an på stranden. Ingen 
kom. Intet ljud hördes utom stor- 
"mens susande, och varje kvart torn- 
urens slag från stadens kyrkor. 

En gång tycktes det honom, som 
hörde han i fjärran över floden män- 
niskoröster, och än en gång klang 
det långt borta, dovt som ett skri, 
ett gräsligt skri. 

Eller var det måhända ingen 
mänsklig stämma, blott ett högre ry- 


tea re - 
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gen åtskilliga omgångar och till och 
med hållit på att bli utkastad en 
gång. 

Och det hela beror uppå, har man 
sägt mig, att jag inte vetat när jag 
skall fria. Och kan inte nu ”Våra 
kvinnor” ge besked, så lärer ingen 
kunna göra det. 

När jäg friade till Elisabeth var 
jag övertygad om att hon skulle säga 
ja, men hon sade nej. Trots det att 
Hon hade upptagit min hyllning, mi- 


na blommor, min konfekt — ja t. o. 
m, mina poem — mycket nådigt. Vi 


hade suttit så nära varandra i en 
soffa, att ej ett ettårsbarn fått rum 
emellan. Men nej sade hon, och ef- 
teråt fick jag veta att jag varit en 
idiot som inte haft tålamod att vänta 
ett par veckor, så hade hon som en 
mogen frukt ramlat i mina armar — 
så sade både hennes och mina vän- 
ner. Nå ja, följande gång tog jag 
god tid på mig, forcerade ingenting 
— och friade för sent. Hade jag 
gjort slag i saken tio dar tidigare | 
vore jag 1 detta nu, det påstodo de, | 
som på nära håll följt hela ”affä-| 
ren”, välbeställd fästman, ja, kanske 
allaredan lyckligt gift och far till ett 
eller annat välskapat barn. 

När jag följande gång fick fram | 
de avgörande orden, d. v. s. ät 
mina ord tvang fram de avgörande 
orden från ”hennes sida” var jag 
övertygad om att tidpunkten var 
tämligen väl beräknad. Hon var ti- 
digt ute 
tyckte det hela var som en introduk- 


på hushållsuppköp, jag 


Hemmet liksom vinkade nå- 
gonstädes i närheten. Strax efter det 
att hon köpt en smörkylare i Bosätt- 
ningsmagasinet öppnade jag mitt 
hjärta. Det blev emellertid nej, och 
jag fick samma dag veta att man ej 


tion. 


Akronors 


Kaffe 


i lufttät, fukt- 

fri — burkför- 

packning. 

I Fås hos Eder 
handlande- om 

/ ejså ring 9843, 

6424, 15139. 


Kaffeimport- och Rosteri-Aktiebolaget 


ORIENTEN, 


Göteborg. 





: SR 
mäanuma anväder 


tande av stormen? Kanske var det 
också ställets hemskhet, som gjorde 
att han tyckte sig höra och förnim- 
ma lurande faror runtomkring. Men 
ljudet upprepades icke. 

Då tornuren förkunnade midnatt, 
vände Paul mot hemmet. Åter gick 
han långsamt och försiktigt spejan- 
de omkring sig för att icke bliva 
överfallen från ett bakhåll. Men 
oskadd och utan att ha mött en en- 
da människa nådde han Rosenhof. 

Dagen därpå var söndag. Paul 
var knappt klädd, när det häftigt 
bankades på hans dörr. Framför 
honom stod Pothoff med ett brev i 
handen, och på hans grova, rödbru- 
siga ansikte med dess grå skägg- 
stubb låg ett uttryck av ovanlig 
upprördhet. 

Julia hade i går kväll tidigt låst 
sig in i sitt rum, och föregivit sig 
vara sjuk. Då hon i morse icke kom 
ned, hade hans hustru gått upp för 
att se efter henne. Han hade funnit 
dörren öppen, sängen orörd, kamma- 
ren tom. På bordet hade legat ctt 
förseglat brev, adresserat till Paul 
Wieprandt — brevet som han höll i 
handen. - Och nu hoppades han få 
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Utvalda: från: de finaste: och förnämsta 1né 
plantagerna på. Ceylon och i Kina, havä de 
en utmärkt fin. och delikat arom. samt 
garanteras rena och oförfalskade 


IJAMES LUNDGREN & (0. 


GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämsta théfirma. 
Rikstelefoner. 829, 4319. 
Telegramadress:; JAMES, Göteborg. 
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Etablerad 


skall fria före 2 p. d., men helst på 
kvällen, när romantiken kommit i 


gång. Nå ja, jag gjorde följande 
gång min blyga bekännelse under 


hemfärden efter en soaré, men resul- 
tatet blev särdeles avkylande, enligt 
vad min bäste vän sade mig emedan 
det råkade vara 27 grader kallt den 
natten. Som om jag reflekterat där- 
Över ... 

Så kom då den hittills näst sista 
gången. Det hojtades väldigt om 
min framgång, min bästa vän skyn- 
dade på. Men jag, vis av skadan, 
behärskade mig och väntade tills det 


Som Solsträlar 


kommer varje kind att skina efter kort 
tids dagligt bruk av den berömda YVY- 
tvålen, som är rätta vägen till den ung- 
domliga skönhetens bevarande. 
YVY-tvålen säljes överallt. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystal. 















I vår Sidenavdelning 
som numera är förlagd 
till Ljushallen börjar 
Måndagen den 15 ds. 


vår populära 


SIDEN-VECKA 


under vilken vi lämna 
10 & Kassarabatt 
å samtliga siden- och 
sammetsvaror. 
Sidenfabrikanterna 
notera åter högre pri- 
ser men vi sälja ännu 
till priser baserade på 
de lägre inköpsprisen 


IGILLBLADS 


höra av Wieprandt, vad som stod. 
på med Julia, och varför flickan utan 
ett ord och utan att det varit någon 
ovänskap, så plötsligt lämnat hans 
tjänst. Hon hade alltid förefallit 
nöjd och belåten. | 

Paul tog brevet. En plötslig, obe- 
griplig rädsla kom hans fingrar att 
Hur olycksbådande syntes 
honom adressens ojämna bokstäver! 
Julia försvunnen? Åter en ny, dun- 
kel gåta! 

Han öppnade brevet. Det var 
skrivet med en upprört darrande 
hand och illa stavat. 

Min Paul. 

Låt mig än en gång kalla dig så. 
Jag betalar ju för det med allt, vad 
jag är. Men priset är icke för högt, 
min Paul! Tro inte det. Och var 
inte rädd, ty det är för sista gången. 
I morgon tillhör du henne helt, — 
den andra. Jag har varit mycket ond 
på dig, jag hade kunnat göra dig 
illa — jag, dig! — Men nu begriper 


darra. 


jag, att jag inte är god nog för dig,- F RE 


att leva för dig. Men dö för dig, 
törs jag, och att ta” den med mig ur 
världen, som står efter ditt liv, 
Schack. Det måste ske! Han har | 
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KVINNORNAS TIDNING 


får Eder SE SSNE NES BERTHA ANDERSON 
REMI NGTON 15 Korsgatan, Göteborg. 


Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, åa rg i dra RER 
ä ärgäkta Bomullstyger, Hv ad 
OAikniknanntbn tri nrinann unit | 3 om ullsflaneller. Handvävda, färgä / 
Rea RNE ALnintnannnn - LG; nader, bin: täbrikat. > Btnknök oftor” Lahmans Tririlöotun dorklä 
den mest använda skrivmaskinen der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
|| E M | | 0 T 0 N | N | I | a | I E I Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 

V. Hamngatan 19. Tel. 4221. 

Kostnadsfri platsförmedling. 


Emilie Pettersons 
Broderiaffär 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 




















vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticecktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA PRISER. 


Tillkännagivande. 


Härmed tillkännagives att Hildur Sandegrens Mode- och Kort- 
varuaffär, Kungsgatan 10, den 1 okt. flyttar till Haga, Skolgatan n:r 6, 
nära Allén, och har jag äran rekommendera mig i välvilliga kunders hågkomst. 

Högaktningsfullt 


Hildur Sandegren. 





Varje förståndig husmoder 








använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 











Efter att ha genomgått 
DIREKTRIS- och TILLSKÄRAREKURS 


i Köpenhamn har undertecknad öppnat Atelje 


i KAPP- DRÄKT- och KLÄDSÖMNAD 


Tillskärning och provning utföres för de 
Damer, som själva önska sy sina kläder. 


Fru Lisa Krantz. 
Vadmansgatan 4. Göteborg, Tel. 81 51. 









Bergmans Enkas 


välsmakande och sköra Delikatess- 
och Couvert-brödsorter rekommenderas. 
Säljes i välsorterade Speceriaffärer. 















Eleganta Hattar 
i alla prislägen 


Arkadens Modemagasin 
Celefon 17123. 


exempelvis en helt liten vit flagga 
när hon är färdig att kapitulera. Det 
hela skulle bli så mycket enklare och 
trevligare och mindre upprörande. 

Och tänk på tidsvinsten, nu för ti- 
den, när time is money mera än nå- 
gonsin förr. 





skärning och provning åt dem, som 
önska sy sina klädningar själva. 









Uppmuntra kvinnlig 
företagsamhet! 


Lå 


Fröknarne Hildur Åberg och Olga 
Rubenson öppna inom den närmaste 
tiden manufakturaffär i huset n:r 
47 Drottninggatan. De båda damer- 
na, vilka härmed vågat det alltid 


skulle vara varken för tidigt eller 
för sent. Så gick jag fem timmar 
med. henne en dag för att nå rätt 


En ny ateljé i kapp-, dräkt- och 


Jag väntar på svar och förbliver klädsömnad har öppnats av Fru Lisa 


klockslag, från 5 till 10. 


läpparna. Jag fick min åttonde 
korg. 
Nu allra: senast friade jag åter 


”mitt 
sent men i alla avseendén efter nog- 
grannaste beräkning. 


emellan” 


som en äldre, nej kanske var det 
yngre syster... 

— Tack så förskräckligt mycket, 
sade jag, men jag har åtta sådana 
systrar förut. Det tog hon som en 
oförskämdhet "och ropade på bror sin 
som är fotboll-center-forward och 
vars mästerskap jag undgick genom 
min snabbhet och trappans skarpa 
brant. 


Kan nu ”Våra Kvinnor”, redak- 
Lå 


tionen eller någon av läsekretsen, ge 
ett gott och vänligt och ärligt råd. 
När skall man fria? Och så ett svar 
till, på denna fråga: kan det nu vara 
bra och hyggligt att så där hålla oss 
herrar på spettet, ovissa om utgån- 
gen? Varför kan ej kvinnan hissa 












bäst och. LIMMgGast 


A'B.CAPL JOHNSSON 


2 Kungsto. gel 2 








Han har svurit att dö- 
da dig — och han håller ord! Om 
du skall leva, får han lov att dö. 
Men det är intet göra för dig. Det 
vore synd om dig, Paul. Men om 
svarta Julia är det inte synd. Där- 
för — då det måste ske! — så gör 
jag det för dig. Då du läser detta, 
är det redan över. — Och tro inte 
att det är av groll mot dig, som jag 
går. Dig har jag att tacka för all 
den lycka jag känt i livet. ”Men 
det döda måste rödjas undan för att 
där skall bli rum för det levande.” 
— Fråga bara baronen. Du tillhör 
det levande, och det gör väl också 
hon, — den andra. Men om hon 
också är tusen gånger bättre än jag, 
— älska dig mer än jag, den stac- 
kars Julia, kan hon inte. Det vet 
du också, Paul! — Jag hatar henne 
inte mer, ty du håller henne kär. 
Och emedan hon är din lycka, så 
skall du också få njuta din lycka 
hela livet igenom. — Var nu inte 
ledsen för mig, Ser du, sedan jag 
lärt känna dig, så kunde jag inte mer 
gå tillbaka i mitt förra liv. Och när 
du tänker på mig, Paul, — väl säl- 
lan men ändå emellanåt, icke sant? 


hat mot dig. 





Och så — 
— otvivelaktigt skulle allt gått bril- 
Jant, det sade nu också alla, men nu 
hade ;hon tröttnat på en, som inte 
kunde få det avgörande ordet över 





för tidigt och för 


Allt var kal- 
kylerat, tid, rum och sätt . Hon såg 
vänligt på mig, sade, att hon tyvärr 
inte kunde bli min hustru, men att 









alltjämt Redaktionens trofaste beun- 


drare. 
Manne Malmquisth. 

”Våra Kvinnors” redaktion låter, 
fortfarande efter berömt mönster, 
artikeln åtföljas av några vänliga 
och upplysande ord: 
undertrycka detta ”rop av förtviv- 
lan” i ”Herrarnas spalt”. Red. hyser 
för sin del en misstanke, att det där 
av hr M. M. åberopade exemplaret 
av ”helt liten vit flagga” i själva 
verket brukar hissas, men att det fin- 
nes otaliga herrar som fullkomligt 
sakna blick för den saken, och som 
göra sin bekännelse antingen före det 
flaggan kommit upp, — om den nu 
alls kommer, eller ock efter det den 
åter nedtagits. I övrigt låta vi den 
alltid-aktuella frågan gå vidare till 
vår läsekrets som säkerligen åtmin- 
stone med goda råd skola förbarma 
sig över den hårt prövade insända- 
ren. 


Fr. O; Mm 
Måndagen den 15 ds. 
stor 


SPECIALFÖRSÄLJNING 


DAMVÄSKOR 


Priserna 
enormt 
billiga 


HERM. MEETHS A.B 





— då skall du inte behöva skämmas, 
för att du en gång haft mig kär. — 
Nu är det tid. Vid kvarnarne finz 
ner du mig — och honom. 
signar dig. 
Hon som hette svarta Julia.” 

Medan Paul läste, bredde sig en 

slöja för hans ögon, och bokstäverna 


Jag väl- 


tycktes dansa och röras samman. En 
rasande smärta sammansnörde hans 
strupe, att han icke kunde få 
fram ett ord till svar på Pothoffs 
frågor. 


8 
sa 


Han slog händerna för an- 
siktet och snyftade i hjälplös smärta 
över något underbart skönt, vars 
skönhet han nu först fattade, och som 
var ohjälpligt förlorat. Han kände 
icke, att Pothoff drog brevet ur hans 
hand, han såg icke, att bakom dörren, 
som värden lämnat öppen, även an- 
dra från Rosenhof stodo i lyssnande 
spänning, och att baronen över Pot- 
hoffs axel läste Julias brev. 

Alla de lyckostunder Julia skänkt 
honom stego upp för Pauls inre ögon. 
Nu var hon död för honom, hade dö- 
ende slitit den kedja, i vilken han 
hjälplös vred sig! Han hade obarm- 
härtigt förskjutit henne för en annan 
— och hon dog för honom! — Han 


Vi ha ej velat 











Han for upp. 


Krantz, Vadmansgatan 4, härstädes. 
Fru K. går så väl rustad till sitt 
värv som man gör, när man äger stor 
naturlig fallenhet för ett arbete och 
därtill skaffat sig en grundlig ut- 
bildning för en ledande ställning där- 
inom. Det sistnämnda är en verklig 
tillfredsställelse att notera, kanske 
därför att överlägsen yrkesskicklig- 
het på detta område icke är så all- 
mänt förekommande. En man går 
med ett gott tyg till sin skräddare 
och är viss om en kostym, som skall 
fullt tillfredsställa honom. Ha vi 
kvinnor samma skönt trygga känsla 
när vi gå till vår sömmerska? Ha 
vi inte snarare förnimmelsen av att 
spela hasard? Det kan bli en allde- 
les” förtjusande klädning, men den 
kan också bli sådan att vi, sedan vi 
en eller två gånger tagit oss bedröv- 
liga ut och vantrivts i den, packa 
ner den i en pappkartong och med 
en uppriktig suck av lättnad skicka 
den som present till en avlägsen 
släkting långt ute på landet. Dessa 
malheurer skola icke förekomma, när 
de damer, som träda i spetsen för 
syateljéerna, allmänt lika grundligt 
fackutbilda sig som de manliga kol- 
legerna. Fru Krantz synes hava 
gjort det, vilket berättigar till en re- 
kommendation av hennes företag. En 
nyhet inom branschen är, att atelie- 
ren: lämnar handräckning med till- 


Bråsth? Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 





kraft och mod krävande företaget att 
etablera sig, ha under en följd av år 
intagit betrodda ställningar i firman 
Lagerstedt & C:o härstädes och med- 
föra därifrån grundliga insikter i 
allt vad som hör till manufaktur- 
branschen. För varje nytt företag 
finns det något som heter ”port- 
gångsföre”, de med själva starten 
förenade omkostnaderna och svårig- 
heterna. Att ge ett handtag just då, 
det är det som det gäller! Sedan, när 
ett företag kommit i gång, går det 
av sig självt. Låt oss överallt där 
vi kunna, hjälpa kvinnlig företag- 
samhet! 
+ 


Fröken Hildur Sandegrens väl- 
kända mode- och kortvaruaffär har 
i dagarne flyttats från Kungsgatan 
10, där den drivits i tolv år, till 
Skolgatan 6, vilket härmed påpekas 
för hennes kundkrets, som vi hoppas 
alltjämt skall utvidgas. 


Att tala till andra är natur, att 
höra på andra är bildning. 





Alla som köpa =» 


SPISBRÖD 


från 


Göteborgs Angbageri 
säga att det är 
främst i skörhet och god smak. 


BEER ERRERE REFER ERE RER ERNER ERE ERE TR a nn 









sammanhanget 
ville 


begrep tydligt. 
Schack för evigt förstumma 
honom emedan han upptäckt hem- 
ligheten hans dubbelliv. För 
detta ändamål hade han lockat Paul 
till det öde stället. Men Julia va- 
kade, och Julia dog för att rädda 
honom, dog och dödade, för att åter- 
vinna åt honom frihet och hem, — 


om 


Hade han verkligen en gång i fari- 
seiskt högmod sett ned på den arma, 
förirrade, som aldrig ägt en from le- 
dare på rätta vägen? Nu växte hon 
uppåt över honom till en storhet, för 
vilken både han och Lisa måste böja 
sig i stoftet. Men väldigt över dep 
djupa skam han kände, växte i ho- 
nom en skarp smärta över att en så 
stor själens och kroppens skönhet 
förintats. — Var hon då verkligen 
förintad? Fanns ingen räddning? — 
”Till kvarnarne!” 


Men en skarp stämma, som ljöd 
upp genom det öppna fönstret, av- 
skar varje förhoppning. 


På gården framför huset stod Sa- 
biner-Lotta med tiggarbarnet på ar- 
men, 1 en tät krets av åhörare. Hen- 
nes ögon gnistrade. Hennes nedhän- 


PATENTERADE 


HAVREGRYN 


Spara tid. — FÄRDIGKOKTA på 3 MINUTER. Spara bränsle. 
fe socca ne ERROR AEA RE 
OBS! VÅR HYGIENISKA FÖRPACKNING. 








gande underläpp skälvde. Den gälla 


rösten ljöd långt bort. Hon hade 


varit med! Själv sett med egna 
ögon, när hon tidigt på morgonen 


var på väg ut att tigga; hade sprun- 
git efter en hop folk som rände mot 
Vid 
järngallret nedanför kvarnen hade de 
fiskat. upp två stycken! En stor, 


kvarnarne, ivriga, upprörda. 


grov karl med svart hår — Sabiner- 
Lotta kände honom från Pothoffs 


källare — och ett kvinnfolk. 

”— och kvinnspersonen, Pothoff, 
var ingen annan än eran Julia! All- 
deles tydligt kände jag igen henne. 
En sönderslagen båt drev också om- 
kring där nere. — Och så körde de 
dem till -bårhuset.. = Dödaft = 
Ja, visst var de döda... Som sten! 
Hur skulle de kunna vara annat? 
Vid kvarnarne? Och nu ska' de ut- 
ställas, så man får veta, vem de är. 
Ni får gå dit, Pothoff, och ge” be- 
sked. — Och jag går mell. Jag går 
också med!” ' 


(Forts.). 





























Jubileum 
extra kvalité. Pris pr 

Till salu endast Vox 
1 kapteri, me 


ÅNGBAGERI A.B. 


ROSENLUNDS 


BRÖD 





Ziwertz' Mo 
färgmedel för ö 
blicklig verkan, fäller 
san oskadlig. Finnes id anser. 
minut hos Kungl, Hovleveranta v SE C 
Ziwert2>2 me, ön så 
z ia 
Lorensbergsgatan N:o 1 rdr = i 


hår o 
vid 





A.-Bol. NYA BIKUPAN 


BOROKOREARRARRARAENEARAR ANAR ORERGNAABKBNRARARARARARBABRENAARARARa RAR ANaNRRENEREARARNRNENaR NANNA 
Kungsgatan 45. Göteborg. 


Vitvaru- & 
Brud utstyrselsaffär 


BARN- & BABYKLÄDER 
RIT. & PÅB. HANDARBETEN 
Telefon 5107 ann 


Praktiska Hushållsskolans 


Småbröd och Kakor samt 
Långedragsbröd 
säljes varje lördag i 

Smör- och  Ostaffären Bazar Alliance N:r 60 

Butiken är vid ingången från Bazar- 

gatan mitt emot Lax- och Konserv- 


affären N:r 55. 
Tel. 4570 till begge butikerna. 
A. MAGNUSSON. 





don 
dernasta 
gen hos | 


| 


10 - Södra Larmgatan 10 
Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan BR. 


Köp Edra Sko 


där Ni får största urval! "mo 
varor, lägsta Priser, nämli, 








En trevlig historia. 
o 
Lärarinnan i första förberedande BREVLÅDA 
' 
Medlem av föreningen ”Skydda 
barnen mot deras mödrar”. Vi för- 
neka icke att Ert opus kan ha sina 


har givit sina små elever i uppdrag 
att berätta var sin trevliga historia. 
När turen kommer till lilla Aina re- 
ser sig denna upp och säger: 


— Jag förstår inte detta! Jag lsynpunkfer, som äro värda beaktan- 
tycker inte att jag alls sytt mig nå-|de. Men vad skolflickornas däri 


got nytt i år, och ändå fick jag i dag 
en stor räkning från sömmerskan. 

Lärarinnan (överraskad): — Men 
vad menar lilla Aina! Inte var det 
någon trevlig historia. 


talade efterhängsenhet efter skolgos-- 
sarna äger för samband med kvinno 
friden ha vi däremot ganska svårt att 
förstå. Även är den märkliga för 
ening, varav Ni så stolt skriver Er 
som medlem, oss, dess bättre, full- 
ständigt obekant. | 


Lilla Aina: — Men så sade mam- 
ma till pappa härom dagen. Och då 
sade pappa: det var en trevlig hi- ; FE vd Å 
Storia! : Oviss. Så går beslutsamhetens 
friska hy i eftertankens kranka blek-- 
het över! 





Vackra och 


solida stil 
och andra” 


Gripsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 
finnas, Fotografier sändas. 


L. J.LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
Telef. 106. Mariefred. 
Härliga sjöresor och bilturer. 


öeker bindas biligt 


Vanförganstaltens Yrkesskola 


Tel. 236 — 11510. 


oo 
öbler 

Utan namn. Vi ha mottagit edert | 
massupprop till pressen att icke in- 
föra humbugsannonser, men Kyin- 
nornas Tidning är orätt adressat — 
någon humbugsannons har ännu al- 
drig synts i dess spalter och kommer 
icke heller dit framdeles. Så mor- 
ska är vi! | 








LINOLEUMG 


LÅGSTA 
DAGSPRISER. 

STÖRSTA 
URVAL 





Kjellmers 
Dainmskrädderi 
& Kappmagasin, 


rekomimenderas. 


GÖTEBORGS 4 
LINOLEUM-MAGASIN 


PETERS, FRANZÉN & C2 
KUNGL HOPFL. 
KUNGSPORTSPLATSEN 2 





TELEFONER: 
3095, 8200, 199 39 AN 
: FIFS 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 — 





Förstklassigt arbete. 


Carl Johansgat. 9. 


Låga priser. 


Tel. 45968. 








Stor sortering av 


Flick-Kappor 


AEENERLRERAEEUETN ERE LEDET ANNA nn 


Storl. 1—17 år, 
i prislägen: 


kr.12 

19 

22 3 
25 


och högre 
inkomma dagligen 


Soares och Marnskjpering 7 
Grönsakstorget = Sl 44540 











Verner Magnusson 
Kött- & Fläskaffär 
Bazar Alljäneds 42-48 ST 106 28 


rekommenderas till 
ärade husmödrar:. 




















Hansson & Silfye 
FISKAFF/ 
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Annonspris: Textsida 25 öre pr 


> 
Längre annonsering rabatt. 


sista sidan 20 öre pr mm, 


mm. 


Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 








fo Ta tillåtes gärna om "Kvin- 
1 Tidning". med hela namnet 
= utsatt, angives som källan. 









INNEHÅLL. 





krönika i sammandrag. 
Dikt av Ruth Bogren, 
Av Anna 






Edla kyrkogården. 
Jenah Elgström. 
yrkesvalet. Av Gunnel Holzhausen, 
Hålla de manliga männen på att för- 
| swinna? Av Julie Gram. 

- Av En man, 

lr eller icke? Av Tinni, 
»Herrspalten.” Svar av Lena. 

Tigern. Novell av T. Ramm. 
”Naturkänsla. Av Adar. 

Får inte en skurgumma åka i egen 
automobil? Två svar. 

nätt plats” — ”100 kronor i ersätt- 
— ning....” Av Ragna Peters. 
'Pensionärshem. Av Plume. 
 Telefonisternas julafton. 

När musiken spelar. Av Crayon. 
 Kraftuttrycket. Av Opponent. 

I Rosenhof. Roman av Luise Westkirch. 



























1 regeringen har genom den 
omtvistade, men dock slutli- 
av riksdagen antagna s. k. full- 
agen utrustats med en i viss 
diktatorisk makt på det mili- 
finansiella, ekonomiska och so- 
'a området och kan nu med större 
tän förut ägna sig åt uppredan- 
av det kaos de inrikespolitiska 
allandena utgöra. Det är väldi- 
uppgifter regeringen står inför: 
stabil valuta skall upprättas, 
Isbristen avhjälpas, varu- 
hållas nere, Iden stigande 
tevolter tenderande inre oron 
Pas, medel utfinnas mot den 
inde arbetslösheten. 
Monarkistiska rörelsen i 
framträder allt mera öppet, 
arkare och samlar sig omkring 
Rupprecht, i vilken man ser 
S Snart blivande konung. 
| bamtidigt härmed vinner den röda 
 Pagandan allt större terräng i 
frisensden tyska kommuniströrel- 
uvudkvarter. 
(DE Hationalistiska kretsarne krä- 
att tegeringsdiktaturen skall av- 
2v 2 militärdiktatur med mod 
på CER det vacklande och allt 
2 et Socialdemokratiska partiet 
re Politiska spelet. 
É rg något bakom kulisserna 
VR Rs di Frankrike oroas man 
oc ga inköp tyskarne göra 
erika av bomull och koppar, en 
Million bomnllsbalar och för 17 
"Nars koppar under sept. må- 
mull och koppar ingå som 
= stt väsentligt sätt i ammu- 
Vverkningen! Man måste 
 ASmMännen växande oro 
a nätter! 
ig Isfrågan har Belgien 
KR hy plan, som skall 
Skadeståndskommis- 
vilken utlovar en 
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as av den franska 
för sangvinisk. Ej 
es gilla denna 
gen icke sam- 
| Den 








Prenumerationspris: 


Helår Kr. 6:—. 1/2 år Kr. 3:50 !/4 år Kr. 2: — 


Lösnummer 15 öre. 


Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 








engelska pressen ropar ett ”giv akt” 
med anledning av den förestående 
konkursrealisationen av de i Ruhr 
hopade järnförråden. Komma dessa 
för vrakpris i den franska och bel- 
giska industriens händer, kan den 
engelska stålindustrien med visshet 
vänta en mördande konkurrens. 

En framstående tysk vetenskaps- 
man, som intervjuats i skadestånds- 
frågan — rörande möjligheten för 
Tyskland att kämpa sig igenom de 
hårda tider, som väntas, svarade på 
följande betecknande sätt: 

”Allt beror på, om Frankrike be- 
traktar. Tyskland som en värphöna, 
vilken skall lägga guldägg eller som 
en höna, vilken man ämnar koka 
soppa på.” 

Den engelska regeringen har hän- 
derna fulla med svårlösta inre frå- 
gor: arbetslösheten påkallar enorma 
och dyrbara nödhjälpsarbeten samt 
omfattande emigration för att 
avleda det ständigt växande befolk- 
ningsöverskottet. Den jordbrukan- 
de befolkningen begär spannmåls- 
tullar ,enär den eljes måste upphöra 
med sädesodlingen och utlägga den 
areal, som nu ligger under plogen 
till betesmarker. Stadsarbetarne äro 
emellertid avgjorda motståndare till 
tullskydd, och det antages att hela 
den kvinnliga väljarekåren delar 
denna synpunkt, vilken betingas av 
att livsmedlen 


en 


konsumentintresset 
icke fördyras. 


En schism har inträtt emellan 
Frankrike och Schweiz därigenom 


att det förstnämnda landet, brytande 
mot traktaten av 1815, förklarat att 
den franska tullgränsen mot Schweiz 
skall sammanfalla med den politi- 
ska. Det franska arondissementet 
Gex med en befolkning av 20,000 
personer, vilket hittills, i överens- 
stämmelse med traktaten, icke haft 
tullskydd mot Schweiz får nu ett så- 
dant. Genéve förlorar därigenom 
det givande uppland som det haft i 
Gex. Schweiz kräver att frågan 
skall avgöras av internationella 
domstolen i Haag, men ' Schweiz är 
ett av de små landen i världen och 
Frankrike svarar nej. 


Man har, som synes, besvärligt 
över allt i denna jämmerdal, som 
med litet god vilja människorna 


emellan skulle kunna vara ett para- 
dis. 


MAXIMER 


av La Rochefoucauld. 


Det finnes få ting, som i och för 
sig äro omöjliga — det är snarare 
energien än möjligheten att utföra 
dem som saknas. 

. 


Nyhetens charme är för kärleken 
detsamma som doften är för frukten. 
Kärleken får av den en glans, som 
snart försvinner och aldrig återkom- 


mer. 
. 


Det finns onda människor, som 
skulle vara mindre farliga, om deras 
natur saknade allt gott. 

a . 

Vi lämna gärna dem, som tråka 
ut oss, men vi kunna icke förmå oss 
att lämna dem, som vi tråka ut. 


— bh LV 


EN MOR. 


Av Ruth Bogren. 


Jag såg en gång en mor och hennes son — 
den tavlan ofta för mitt minne står. 

Ett leende så ljust och underbart 

gled över hennes fina anletsdrag 

då längtande små händer sträcktes upp 

mot henne, som i sanning var en mor. 


I kärlek glänste hennes ögon då: 

"Min son, min glädje, vad skall du väl bli? — 
En ädel man, om jag är vis och stark. ——- 
Vad frön finns där väl dolda inom dig? 

Båd ros och tistel, därom är jag viss. — 


Skal! du bli stark och 


fin, skall du bli ren 


och segrande igenom livet gå? 
Skall du ha kraft att motstå frestelsen, 


att krossa draken som 


spyr gift och död? — 


Ja, om jag kämpar med ditt bättre jag, 
om jag dig lär att smida svärd och sköld 
av härdat stål, då segrar du till slut. 


Skall idealet, hjärtats vita gud 

bli stjärnan, som skall lysa dunkel stig? 
Så sant jag kärlek har och vill ditt väl, 
så sant ditt hjärtas ljus skall leda dig, 
ty från den första stund du tänka kan 
din blick jag vända vill emot dess glans, 
liksom jag vänder mig mot ljuset nu 

i bön att sådan må min kärlek bli: 

helt fri från tanke på min egen ro, 

så djup och vis, så allvarsam och stor, 
att blott Allfaders kärlek till sin värld 
kan stråla med en mäktigare glans. 
Först då jag värdig är att kallas MOR." — 


Och. gossen log, blev sen helt allvarsam, 

som om han känt de allvarsordens makt; 
hans djupblå stjärneögon strålade 

mot henne, som i sanning var en mor. 





Den falska Kyrkogården. 


Av Anna Lenah Elgström. 


Anna Lenah Elg- 
ström-Collijn, som nyligen besökt Göte- 
att för en huvudstadstidning 


Författarinnan fru 


borg för 
skildra stämningar och händelser från ut- 
ställningens sista dagar, berättar här ne- 
dan, på begäran, för Kvinnornas Tidnings 
läsekrets om sitt livligaste intryck från 
den vita, nu redan tillslutna, men dock 
ännu ej åt glömskan helt förvunna sago- 
staden. 

Fru Elgström skriver: 

Det finns platser där man känner 
att det borde hända något, platser, 
som redan i sig själva på något sätt 
äro äventyr. En sådan var Göte- 
borgsutställningen, då jag strax in- 
nan stängningsdagen för första gån- 
gen besökte den, en övergiven ekande 
labyrint, där man först kände sig nä- 
stan kusligt trist. Det var dock gan- 
ska sällsamt och förtjusande, fann 
jag inom kort, att så där ha den till 
sitt nästan uteslutande förfogande. 


befunno sig inom den, försvunno i 
de stora ytorna och förlorade sig 
bland mängden av utställningsföre- 
mål — somliga bokstavligen och för 
alltid, antar jag, fast jag inte hört 
något sådant. (Däremot har jag 
hört att det hänt att folk kommit 
ner från berg- och dalbanan utan 
huvud ...). I detta trygga tillstånd 
(jag menar osynlig) kunde man strö- 
va omkring och fantisera hop de 
äventyr, som skulle passat så bra 
att hända i dessa omgivningar, att 
de säkert också inträffat, fast de, 
liksom katastrofen på nöjesfältet, av 
opportunitetskäl förtigits. 

Vilken förtjusande scen för idyl- 
ler stod t. ex. inte obegagnad bakom 
Minneshallen. Gång på gång har jag 
varit där och aldrig sett en männi- 
ska på den lilla gröna gården med 
dess mosaikgolv och dess air att va- 


ra en liten, förlorad renässansträd- 


De människor vilka — tvivelsutan — | gård, där Paolo och Francesca kun- 


I 


nat viska till varandra mellan lager- 
träd och vita pelare. 

Högre ståndsavdelningens fil av 
gamla, - bleknande herrgårdsrum 
skulle däremot passat bäst som ram 
kring en spökhistoria. Sådana äro 
ju alltid förknippade med vissa rum 
eller vissa föremål. Tänk om till- 
hörande spöken på det sättet blivit 
nödsakade att följa med hit till ut- 
ställningen och sedan vilsekomna ir- 
rat omkring å la spöket i Canterville 
och viskat sina blodiga familjehem- 
ligheter i örat på totalt ointresserade 
utställningsvaktmästare! 

En tredje underbar liten plats var 
den falska kyrkogården utanför me- 
deltidskapellet. Under dess höga träd 
var man så långt borta från nutid 
och storstad. Bullret utifrån hejda- 
des av de höga, vita murarna med 
deras pelargångar, där man kunde 
vandra likt en mediterande munk 
och se de gula löven sakta falla över 
det tjocka gräset mellan vittrade 
gravstenar. Ut i grådunklet föll en 
smal ljusstrimma från den eviga 
lampan framför altaret inne i kapel- 
let. Likt ett smalt svärd skar det 
kryptans mörker; en korstols snide- 
rier, en madonnas blåa mantel glim- 
made till i tusenårig prakt, en gnista 
träffade altaret av koppar — från 
Bergmans konstgjuteri i Stockholm. 

Se där, nu är det där igen, det 


| vaga intrycket man hade hela tiden 


av att något där ändå var på tok. 
Kapellet var den kyrkliga utställ- 
ningens pärla — en pärlas. pärla allt- 
så — en liten vrå av intensiv stäm- 
ning, åstadkommen av den pietets- 
fulla kunskapen hos en arkeolog, som 
också är diktare. Det har hänt att 
katoliker, som kommit dit in, knä- 
böjt för madonnabilden som i en rik- 
tig kyrka. Ja, någon har framkastat 
den tanken att både kapellet och kyr- 
kogården även efter utställningens 
slut skulle upprätthållas — en liten 
vrå helgad åt andakt och tystnad, ett 


memento mori i storstadslivet. Dess 
upphovsman har alltså nästan åstad- 
kommit att göra det omöjliga möj- 
ligt. Vi glömde nästan att — hur 
äkta de enskilda föremålen än äro — 
det hela var ändå bara illusion, pas- 
tisch, teater. Nästan, sade jag, inte 
alldeles. Ty något strävade som sagt 
ändå emot. - Historien om katoliker- 
na hjälpte inte. Stackare, tänkte 
man, bara helt medlidsamt, stackars 
naiva trosivrare, som narrats att till- 
bedja ett tomt skrin i ett oinvigt ka- 
pell. Det kändes nästan lika stötan- 
de som det skulle verkat att finna en 
sörjande på knä vid någon av de tom- 
ma gravarna utanför. Tänk om entu- 
siasterna för dess vidmakthållande 
skulle få genom sin idé och några 
hundrade år härefter någon naiv 
själ, narrad av gravarnas namn och 
vapen, verkligen skulle hålla andakt 
vid den i den tron att han stod vid en 
släktings viloställe. Åtminstone är 
jag säker på att femhundra år här- 
efter kommer Birger Jarl att anses 
ligga i den tomma kista en annan 
högt begåvad estet designerat åt ho- 
nom vid stadshuset i Stockholm. 
Även mot den maskeraden har ju 
dock röster höjts — röster inspirera- 
de av den envisa, sunda känsla, som 
säger att en kyrkogård med tomma 
gravar och ett kapell som icke är in- 
vigt, är något nästan ändå värre än 
sacrilege — är en smaklöshet. 

På det sättet blir den falska kyr- 
kogården en liten läxa om vem som 
i fråga om livets allvarligaste och 
djupaste förhållanden har den värdi- 
gaste instinkten — esteten, som av 
dekorativa hänsyn bygger monument 
över tomma gravar, eller de, som 
inte vilja veta av mer än en enda 
tom grav — den 'kvinnorna funno på 
påskdagsmorgonen! 

Sannerligen, jag tycker att herrar- 
na av den förra typen nästan vore 
värda att inte få någon egen grav 
utan allibop läggas i Birger Jarls. 


Yrkesvalet. 


Diskussion i Svenska Kvinnors Medborgarförbund, Stockholmsavdeln. 


Av Gunnel Holzhausen. 


En av de svåraste och mest aktu- 
ella kvinnofrågorna för närvarande, 
de unga flickornas: yrkesval. 
Konkurrensen är stor inom alla om- 
råden, det råder trängsel på alla ba- 
nor. Då härigenom målet för de 
ungas utbildning i olika yrken vi- 
sar osäkerhet i fråga om en definitiv 
utkomst efter lärotidens slut, blir 
följden den, att fordringarna på ut- 
bildningen drivas i höjden, och blott 
ett fåtal erhålla platser. De övriga 
måste söka sig in på andra banor och 
kunna se tillbaka på förspilld tid 
och bortkastade lärpängar. 

I allmänhet äga de unga och deras 
målsmän för liten kännedom om 
framtidsutSikterna på det arbetsge- 
bit som väljes; sakna ofta exakta 
uppgifter på krav och villkor, löne- 
förmåner och befordringsmöjlighe- 
ter. Man går på måfå igenom kur- 
ser och tager examina utan att göra 
sig reda för vad man egentligen 


är 


åsyftar; och så gå åren, tid, pängar 
och krafter vedervågas, för att man 
sedan kanske hamnar i ett arbete, 
vars fordringar och villkor icke stå 
i rimlig proportion med studietiden, 
som föregått. 

Vad som från början alltså måste 
framhållas, är behovet av målmed- 
vetenhet hos den som är i tillfälle att 
välja levnädsbana. ; 

I. Frankrike har man redan år 
1921 inrättat en byrå, vars uppgift 
är att stå till tjänst med exakta upp- 
lysningar om arbetsutsikterna inom 
officiella — institutioner, undervis- 
ningsväsendet o. d., inom lantbru- 
ket, affärsvärlden ete. Även Tysk- 
land har arbetat i samma riktning, 
och nu visar sig även i vårt land be- 
hovet av en liknande rådfrågnings- 
anstalt. N 

Tills vidare får man vara glad att 
yrkesfrågan kommit på dagordnin- 
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följd av översvämning på skolköks- 
och folkskolelärarinneseminarierna, 
och Svenska Kvinnors Medborgar- 
förbund dryftade saken, ehuru ej 
något möte kom till stånd. 

Nu, emellertid, började Medbor- 
garförbundet sin höstkampanj med 
att utlysa ett offentligt diskussions- 
möte om yrkesvalet och inbjöd en del 
kända namn fill diskussionsinlägg. 
Mötet, som hölls i K. F. U. K:s hör- 
sal, inleddes av skolköksinspektrisen 
fröken Gertrud Bergström. 

Hon betonade från början, att man 
inte kunde vänta sig en mängd märk- 
värdiga, nya uppslag till yrken för 
kvinnor, utan vad som för närv. 
kunde uträttas vore att påpassligt 
taga till -.vara de -möjligheter, som 
redan existera och utnyttja dessa ef- 
ter bästa förmåga. Frågan lyder 
icke längre: ”Vilket yrke passar mig 
bäst?” utan: ”Var kan jag vinna mitt 
levebröd?” 

Överproduktionen vid seminarier- 
na var en typisk bild av nutidsläget. 
Förra läsåret funnos 176 sökande 
till Södra seminariets 30 platser, där- 
av 18 studenter. Tiknande siffror 
hämtades från de övriga seminarier- 
na och från handarbetskurserna. 

Läkarbanan är överfylld och mån- 
ga med. kand. söka sig in på tandlä- 
karyrket, där ännu någon ljusning 
skönjes tack vare reglering av tand- 
vården 1 skolorna, klinikerna etc. 

I post, järnväg och telegraf är det 
överbefolkat, och staten måste reg- 
lera tillgången på arbetskraft. Un- 
der krigstiden måste ett stort antal 
telegrafistplatser  besättas extra. 
Följden är, att nu gå 184 lediga. 

Kontorsarbetet på 
grund av de dåliga konjunkturerna 
och arbetskraften 'bjudes till under- 
pris. Därtill att en del 
gifta ej ha råd att avstå sina plat- 
ser, utan måste behålla dem till hem- 
mets utkomst. 

Nu voro vi inne på hemfrågan och 
det husliga arbetet, talarinnans eget 
gebit. Hon ansåg, att inom detta 
fält var det dock lättast att nu för- 
tjäna det dagliga brödet. Arbetar- 
klassen sökte sig nog hellre till fa- 
briker och kontor, men medelklassen 
tycktes mera benägen för husligt ar- 
bete. Det vore önskvärt, om detta 
arbete kunde göras mera lockande. 
Om lönerna reglerades i likhet med 
annat arbete, om anseendet höjdes på 
detta område, som dock är mera 
mångskiftande, och där dugligheten 
sätter de snabbaste frukterna. 

Föredragshållaren gjorde däretfer 
en utredning av villkor och fordrin- 
gar vid skolköksseminarierna och 
därtill anslutna hushållskurser, vid 
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kommer, 





















vilka rådde överproduktion. Angå- 


ende lanthushållningsskolorna upp- 
lystes att därav finnas 30 i vårt land 
sämt att årligen utexamineras 25 lä- 
rarinnor. 

Det vore ej så farligt, om en skol- 
kökslärarinna ej strax finge plats, ty 
hon kan använda sin ktnskap i mån- 
ga andra fall, som husmoder på en 
anstalt, i stora lanthem etc. 

Tanken leddes in på de år 1917 
inrättade s. k. sidokurserna, vilkas 
fordringar omfattade god allmän- 
bildning och vana vid praktiskt ar- 
bete. — (Skolköksseminariet fordrar 
8 kl. läroverk med överbetyg och or- 
dentlig förkurs i någon hushållssko- 
la!) Från dessa sidokurser utgå go- 
da värdinnor och hushållerskor. En 
annan mycket omtyckt sidokurs är 
husmoderkursen för flickor direkt ur 
skolorna. Denna är särskilt lämplig 
som förkurs till skolköksseminariet 
och däri ingå, förutom matlagningen 
även barnavård och hemsömnad, en 
ypperlig grund för dem som få egna 
eller andras hem att sköta. 

Ordf. lämnade härefter ordet åt de 
inbjudna talarinnorna, 

Riksdagsledamoten i Andra kam- 
maren, fröken Elisabeth Tamm på 
Fogeltofta höll ett ypperligt före- 
drag om lantbruket och jordens krav 
på kvinnan. Hon ansåg, att kvin- 
nan har en stor uppgift som jord- 
brukare. Kvinnan har sedan gam- 
malt visat sig kunna sköta ett min- 
dre jordbruk, och i mejerifacket är 
hon erkänd såväl som inom träd- 
gårdsskötseln. Den numera ej så 
moderna hönsskötseln är ock ett fält, 
fullt ut lika bärande nu som förr. 

Fröken Tanim menade, att kvin- 
nans största uppgift inom lantbru- 
ket- borde bliva ladugårdsskötseln, 
som avsevärt borde höjas. ”I ny 
form skall den gamla tanken fram- 
ställas, att kvinnan skall sköta la- 
dugården. Och sköta den väl så no- 
ga som andra hem”, tillade talarin- 
nan. ”De som arbeta med jorden och 
vad därtill hörer skola beredas till- 
fälle till god bärgning och självstän- 
dig ställning”, var ett fröken Tamms 
guldord. För övrigt betonade hon 
vikten av jordbrukets omorganisa- 
tion. Det kan ej bära sig förrän 
frågan får sin lösning, och denna 
sker ej genom nedpressande av löner, 
genom tull-, trafik- och andra yttre 
förhållanden, utan på helt annan 
grund, som bottnar i etiska och mo- 
raliska synpunkter. 

Fröken Gertrud af Klintberg, 1e- 
dare för det praktiska arbetet vid 
Socialpolitiska Institutet, redogjorde 
för möjligheterna därstädes. Hon 
påvisade, att kvinnorna känna behov 
av att utbilda sina anlag och få rätt 
förståelse för det allmänna arbetet, 
där de nu i stor utsträckning ersätta 
männen som yrkesinspektriser, kon- 
sulenter, m. m. Hon hänvisade till 
Centralförbundet för socialt arbete 
såsom varande ännu ej alltför beläg- 
rat av ansökningar. 

Fru Sigrid Qvarnström för Stock- 
holms stads yrkesskolor talade om 
sömnadsarbetet, som först 1912 or- 
ganiserades på allvar. Hon redo- 
gjorde för de olika kurserna, löne- 
förmåner, m. m. MSömnaden hörde 
sedan urminnes tider kvinnan till 
och är ett för henne naturligt om- 
råde, som kan skänka god utkomst 
och tillfredsställelse. 

Arkitekt Maja Alvin gjorde ett 
kraftigt inlägg i frågan, huruvida 
arkitekt- och möbelsnickaryrket vo- 
re lämpligt för kvinnliga utövare. 
Framgick så, att utbildningen var 
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Emottager insättningar mot högsta 


ia gällande ränta. 
i Uthyr brand- och dyrkfria förva- 
| ringstack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





väl långvarig och krävande kropps- 
krafter över kvinnans vanliga mått. 
Husbyggnadskonsten var för inveck- 
lad: man måste vara såväl arkitekt 
som byggmästare, byggnadsingen- 
jör, ekonom, materialkännare, även 
konstnär. "Arbetet på ritkontoren 
var föga lockande och litet betalt. 

Tandläkaren Sigrid de Verdier 
såg ljusare på yrkesfrågan vad be- 
träffar hennes eget yrke, där det 
visserligen var trångt, men där det 
andra möjligheter till ut- 
komst: som tandläkarbiträden och 
tandteknici. Väl ansedda yrken, 
ehuru det sistnämnda mindre väl av- 
lönat. 

Sist yttrade sig ordf. i kvinnliga 
kontorist- och expeditföreningen, 


erbjöds 


fröken Edith Lindblom och skildra- 
de arbetslösheten på kontoristbanan. 
Komma fler därin, blir det proleta- 
Det vore önskvärt, om Stock- 
holms högre folkskolas arbetslinje 
ville reglera tillströmningen. Nästa 
vår utexaminerades 6- å 700 elever, 
och hundratals gå redan nu utan 
arbete. Expediter hade det bättre 
och äga befordringsmöjligheter. Med 
språkstudier torde dessa få ett stort 
försprång i konkurrensen. 


riat. 


På ovanstående sätt ventilerades 
under livligt intresse kvinnosakens 


f. n. mest brännande fråga, och det 
är att hoppas på en god lösning, om 
icke i ögonblicket, så åtminstone in- 
om en ganska snar framtid. 


Hålla de manliga männen på att 
försvinna? 


Av Julie Gram. 


Frågan skall visserligen chockera 
en del läsare, förarga somliga och 
komma andra att lugnt och lidelse- 
fritt fundera över saken. 

För undertecknad står det emeller- 
tid som en sorglig sanning att de 
manliga män, som voro kvinnornas 
ideal för -en 20 å 30 år tillbaka, 
obönhörligen hålla på att försvinna 
bland mängden av män som, Vad de 
i övrigt duga till, alldeles icke läm- 
pa sig till ideal för kvinnor. 

Med en manlig man menas härmed 
ingalunda en romantyp tillagad efter 
ett visst recept av så och så många 
alnars längd och så och så mycken 
svärta eller guld i ögon och hår. Den 
egenskap som härmed åsyftas trivs 
i alla former och färger och är in- 
genting annat än detta vissa något, 


som ur kvinnlig synpunkt gör man- 
nen till en äkta man på samma sätt 
som jag förmodar att ett visst och 
odefinierbart något ” gör 
somliga kvinnor till mer äkta kvin- 
nor än andra i mannens ögon. 

En kvinna vet ögonblickligen om 
hon har att göra med en verklig man 
eller icke. Hon låter sig icke bedra- 
gas av stora proportioner och en då- 
nande basröst. Mannen under me- 


tämligen 


| dellängd med en dämpad och saktmo- 


dig stämma kan äga sjutusen gånger 
mer manlighet över sitt väsen än en 
gormande Goliath. Det kan mycket 
väl sitta en ömklig struntsjäl i en 
sådan kroppshydda. 

Den verkligt manlige mannen har 
lika osvikligt sina vissa karaktärs- 
egenskaper som adelsmannen sina em- 





Fem minuters arbete på kvällen er- 
sätter lika många timmars arbete dagen 
därpå. 


Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 
både Kläder och krafter, 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 
fenhet. 


Rinso är enastående, Det innehåller 


ingenting som kan skada kläderna eller t 
färgerna. 


Hokning onödig + likaledes hård 
gnuggning. 


Vanligt tvälttpulver — inne- 
hållande för litet tvål, 


2 RINSO — innehållande o& 
mycket tvål att det bildar 
ott tvålgolå, 














r den vacks 

raste hyn, är Övicula (ägg) 

Tvål. Den är tillverkad efter beprövade 

skönhetsrecept och innehåller bland an: 

dra skönhetsmedel även äggula, läkarnes 

främsta medel för hudens försköning: 

Vill Ni bli vacker så köp därför 

F. PAULUS 


Ovicula (ägg) Tvål 


Användes av våra vackraste skådespelerskor. 


Az Vill Ni 
bli vacker? 
? Den tvål, som 






En stilfull 
men ändå billig damväska 
erhåller Ni alltid hos 


Join L.Galm 





blem. Hos honom finns alltid något 
av den. urkraft som skapat och upp- 
rätthåller tillvarons väldiga maski- 
neri. Han är först och främst arbe- 
taren, som uppgår fullt i sin gärning. 
Vare sig han är minister eller sjö- 
farare, finansman eller jordbrukare 
gör han sin sak helt och bra. Och 
man kan vara övertygad om att den 
man som far sitt arbete på fullt all- 
var också har den tillbörliga vörd- 
naden för livets alla övriga områden. 
Han aktar i kvinnan, medvetet eller 
omedvetet, skapelsens moder, mänsk- 
lighetens uppfostrarinna. Han har 
en klar och tydlig förnimmelse av 
den hemlighetsfulla gränslinje som 
finnes uppdragen mellan det manliga 
och det kvinnliga, icke endast i gam- 
la: kyrkor på landsbygden utan i 
hela naturen. Respektfullt stannar 
han framför dessa skrankor, som na- 
turen rest och kulturen bevarat. Även 
sedan livets Rubicon är överskriden 
förblir han riddaren, som stolt förfti- 
ger sina ömma hemligheter, icke rö- 
varen som ohöviskt braverar med sitt 
dåd. Över huvud är en starkt ut- 
präglad känsla för privathelgden en 
av kardinaldygderna hos varje äkta 
fullblodsman av redbarhet och ära. 
Det kan ifrågasättas huruvida det 
finns en högre kultur än denna. Åt- 
minstone förefaller den kultur, som 
endast består i vetande och icke först 
och främst återverkat på den bärande 
personligheten själv tämligen lös och 
onyttig. 

Det är emellertid män av denna 
typ som i våra dagar bli allt säll- 
syntare. Det är icke bära i yttre 
måtto det manliga släktet förvand- 
lats därhän att vi nu alltmera sällan 
se dessa kraftnaturer, som, huru de 
än i övrigt sågo ut, kommo kvinnor- 
na att om dem tänka detsamma som 
Napoleon tänkte vid anblicken av 
Goethe: ” Voilå un homme!” 

Nej, man inspireras sannerligen 
icke till några funderingar på ett 
andra och starkare kön när man ser 
dessa unga herrar, som slött hänga 
på spårvagnsplattformen med en ci- 
garrett i munnen, som vid kö alltid 
först bestiga spårvagnen och utan kö 
knuffa sig fram mellan damer på 
trottoaren. På ett kvinnligt öga 
verka de icke såsom män. Åtminsto- 
ne icke om kvinnan är en av dem, 
som tillbragt sitt liv med män från 
1850 och decennierna därefter och 
därmed kommit i tillfälle att njuta 
av det behagliga umgängesliv, varpå 
dessa mäns ridderlighet och älskvärd- 
het mot kvinnan satte sin prägel. 
En sådan dam står verkligen rätt 
handfallen inför den unge herre från 
1900-talet, som på spårvagnsplatt- 
formen blåser ut cigarrettröken i hen- 
nes nacke och nästan knuffar omkull 
henne när han skall stiga av. Något 
dylikt var helt enkelt otänkbart 
bland den rad av män från en annan 
tid, som hon kan mönstra för sitt 
minne. De voro alla, vad de än voro 
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a, starka, handvävda, ljus- och 
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kallar Dagens - 
Bonniers förl; 


Aa 


1:25, men fås direkt 
1 kr. franko, = 


Varje beställare 2 


för bananrätter, Skriv i | 
AB. BANAN-KOMPANIET, Stockhom 
Tillkännagivande 
Åberg & Rubenson 
Manufakturaffär 
Drottninggatan 47 ; A ; 

Tel. 9161. ed tt 

öppna sin affär torsdagen ; 
okt. och rekommendera sig 


de allmänhetens åtanke vid behoy ; 
branchen. K tr 


Lager av kapp- och dräkt. 
tyger, klädningstyger 
blustyger, fodervaror ma : 
Goda varor. Låga Priser. ; 
En oskattbar hjälp vi a 
jälp vid sygs 
tandet av de små är "Första kli. 
boken för barn i kindergarten, skola 
och hem av Agnes Petersson oi 
Märta Bjurberg”, skriver Svensk Lä. 
raretidn. En bok som alla mammor 
borde köpa åt sina småttingar! Pris 
1:50. Till Klippbokens bilder till. 
handahålles: 16 blad gummerat Dåp- 
per i färger. Pris 30 öre, Erh i 
varje bokh. Tindblads, Uppsala, 


i övrigt, kavaljerer mot kr 
Icke bara bland de ”the upper 
thousand”, utan hela vägen ned, 
tvärsigenom hela samhället, Et 
tölpaktigt uppförande hörde då till 
sällsyntheterna liksom det nu hör till. 
de dagliga företeelserna, = 

Vad är orsaken till denna gen 
domliga förvandling. Vems är sku 
den? SKAR 

— Tidsandan, säger klokt folk, 
Men vad är tidsandan annat än ett 
uttryck för mänsklighetens liv och 
åskådningar? REN 

Intressantare vore kanske att un- 
dersöka om icke även kvinnan från 
1900-talet i någon mån är en annan 
än kvinnan från 1850. Om den man- 
liga typen sådan han framstod 
ett ideal för kvinnan verkligen 
ler på att långsamt försvinna är det 
ju också möjligt att hans komplement - 
på jorden, den äkta, kvinnliga kvin- 
nan blir mer och mer sällsynt. 4 

Undertecknad vill i en artikel 1 
följande nummer gå denna fråga NE 
tet närmare in på livet för att se hur 
tidens kvinna på gott och ont håller 
måttet inför en dylik ransakan. Det 
är ju möjligt att vi ur vårt framtids - 
perspektiv får slopa icke allenast 
riddaren utan även jungfruburen ; 
med dess romantiska innehåll. 


— 





Från Kvinnovärlden. i 
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Sista parisermodet för unga äver 
är att tugga gummi. Sd 
Den tidning som med största Cd 
var lämnar detta meddelande för! SR 
rar också hur modet uppstått. 3 
unga dam, som taggar SEEN fa 
ker uppmärksamhet, vilket HE 
och dessutom får h TA 


örelserna 5 - 
Br tvänk 


EA NN 


åstundar, 
ansikte genom tug 
långdraget, frånvarande, måRert 
tänkande och själfullt utseenden 
Åck ja! KA 
LJ 
För troligen första gången / 
kvinnlig jockey deltagit 1 en 
lig kapplöpning i Engl a 
en miss Tanner, som vid 
ketkapplöpningarne i ett 
hemförde tredje priselen 
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Klarhet 
vinnes vid ständigt bruk av YVY- 


a och ihärdigheten krönes med be- 
, 
stående skönhet. 


- yvY-tvålen säljes över hela landet. 


Aktiebolaget YvY Fabriken, Ystad, 
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blomsterarbeten 


























alltid färdiga, i smakfullt utförande 


Zasa Blomsterhandel 
sgrgaten 31. Tel. 4314, 10365. 
Ce (ENTRE 


E. NORDHAMMARS 
SKRIV- & REVISIONSBYRÅ 
Malmskillnadsgatan 11, Stockholm 
Ku Tel. 13768. 

Emottager ANNONSER och 
ENUMERATIONER för 


Mkodon, 


gatan 45. Telefon 1900. 
i Billigaste priser 


HERKURATVI 
MERKUR-TVALEN 
Bjur är enastående för 


— fintvätt. 
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rkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


H. NILSSONS 


IANDSKFABRIK 
erad 1866. Telefon 699 0. 
O MIIVITFELDTSPLATSEN 9 


emot Gamla Latinläroverket). 





av 


SR minne kom för henne, medan 
; arvärmen långsamt gick 
A välkända gatan framåt. 
mindes hur hon i barndomen 
518 dragen till denna gata, som 
en slags fortsättning från 
uti den okända världen. 
EX kat och lekt i hennes 
tills den dag, den med 
fruktansvärda hem- 
ngav henne en obotlig 





Dh vinterförmiddag. 
"9 som jättekoraller, 
or klingade. Da- 
all, och hon halv- 

a, Huru de 
tsligt på den 





'T grundande för den kvinnliga redak- 


Varför? 


Vi lämna här nedan plats för en insänd 
artikel, vilken vi anse innehålla synpunk- 
ter, väl värda beaktande, En anmärkning 
vilja vi dock göra: författaren gör  gil- 
lande, att Kv. T. ofta sysslat med prosti- 
tutionen. Så är emellertid icke fallet — 
den första art. i detta ämne väntar ännu 
på att bliva skriven! 


Till Redaktionen för Kvinnornas 
Tidning, härstädes. 


År det förbjudet för en man att 
skriva i ”Herrspalten” i Kvinnor- 
nas Tidning? Varom inte kan ne- 
danstående möjligen tjäna till be- 


tionen vid behandling av den i tid- 
ningen- ofta förekommande frågan 
om prostitutionen bland kvinnorna 
och de ”fräcka” herrarne. Till fö- 
rekommande allt missförstånd 
vill jag redan från början ha sagt, 
att avsikten med mitt inlägg i dis- 
kussionen ingalunda är att taga de 
”fräcka” i försvar, men väl att i nå- 
gon mån söka fördela ansvaret ge- 
nom att till tidningens läsarinnor för 
begrundande framställa 
varför? 


av 


några: 


Under rubriken ”medansvariga el- 
ler icke” skriver signaturen ”Sti- 
lett” i nummer 41 av tidningen nå- 
gra väckande - ord om kvinnornas 
lojhet i allmänhet och isynnerhet in- 
för sedeslösheten, samt berättar där- 
på en liten episod om en ung kvinna, 
som på ett modigt sätt reagerade mot 
Det är häri 
När 
kvinnan är kvinna i ordets vackra- 
ste betydelse, blir hon aktad och ärad 
som sådan. 


smutsen på en variete. 
kärnan till det onda ligger. 


Än mer, hon är den som 
formar mannens uppfattning om se- 
deslivet. Gossens själsliv ligger i 
händer. Försummar hon 
sina uppgifter härvidlag, så finnes 


moderns 


det andra, som snart taga hand om 
ynglingen i krisåren! 

Man får ej glömma att mannens 
könsliv i allmänhet sett vaknar långt 
tidigare än kvinnans och tar sig helt 
andra, ofta överväldigande uttryck. 
När det vaknat ser han på kvinnan 
och det han då ser, blir bestämman- 
de för hans uppfattning om kvin- 
nans värde. Att begära kyskhet och 
renhet av en yngling som brinner 
och rör sig bland kvinnor, som i sin 
klädsel och hela sitt uppträdande 
lägga an på att slå olja på elden i 
ynglingens själ, är lika orimligt, som 
att fordra, att han skall ära och akta 
dessa kvinnor. Det är beklagligt, 
att det ej går för sig att mera på 
sak illustrera en ynglings strider i 
dessa avseenden. För den stora 
mängd kvinnor, som kanske ofta ore- 
flekterat och emedan de lärt sig så 
av sina mödrar, göra allt för att för- 
därva den unge mannen, skulle det 
kanske vara nyttigt, att genom nå- 


gra exempel ur livet — långt van- 
ligare än någon av dem anar, — på- 


visa : vilket fruktansvärt. ansvar de 
taga på sig genom att offra åt den 


stora praktfulla skyltfönster. Små- 
ningom stodo de vid en gatukorsning 
framför ett stort, spegelblankt fön- 
ster, så mörkt och nära marken att 
det nästan helt och hållet återkasta- 
de deras spegelbilder. Kanske det 
var emedan fönstret var så blankt, 
som hon icke förrän de voro alldeles 
inpå det såg den syn, som kom hen- 
nes femåriga hjärta att sammandra- 
gas i namnlös skräck. 

Där inne bakom rutan stod en ti- 
ger med stela, vilda ögon och ett 
uppspärrat gap, som tycktes färdigt 
att sluka henne. 

Modérn ville stanna, men barnet 
slog sina armar omkring henne och 
gömmande ansiktet i hennes päls, 
sökte det, darrande av outsäglig ån- 
gest draga henne därifrån: 

Nu, trettio år senare, kunde hon 
avgöra, att ingenting i livet gjort 
ett så fasansfullt intryck på henne 
som den oförberedda åsynen av detta 
vilda främmande djur, vilket bakom 
den mörka blanka rutan stirrade på 
henne med sina ljusgula gnistrande 
ögon. 

Förgäves sökte modern lugna hen- 
ne med en försäkran att djuret en- 







































kvinnliga fåfängan, som till vad 
pris som helst vill locka, draga och 
beundras. 

; Jag nödgas emellertid härvidlag 
inskränka mig till några frågor: 


Varför försumma mödrarne sina 
söners uppfostran på den måhända 
viktigaste punkten för utvecklandet 
av en sund själ i en sund kropp? 


Varför — och denna fråga borde 
kanske ha stått först leda möd- 
rarne sina döttrar in på sådana vär 
gar, att de se sitt största intresse uti 
att tjusa genom lättfärdighet? Sam- 
tidigt med könslivet vaknar hos den 
normale ynglingen = alltid det för 
mannen naturliga begäret att vara 
ridderlig och beskyddande mot det 
svagare könet. Han ser under denna 
tid kvinnan nästan som ett högre 
väsen, och ju mera han ärar henne, 
desto mera lider han av de stormar 
inom honom, som han i sovande eller 
vaket tillstånd, känner som häftiga 
utfall-mot hans uppfattning av det 
kvinnliga. 





Värför kläder sig ynglingens egen 
moder i sådana dräkter, som komma 
honom att harmas och blygas över 
henne, som hittills varit hans ideal 
i livet? 


Varför försvåra hans heta kamp, 
som ofta börjar till och med före 
tonåren, genom att låta honom se 
sina systrar och andra unga flickor 
lika mycket ”avklädda” som modern, 
när de äro i ”stor toilette”, och där- 
till på ett för hans känslor sårande 
sätt flirta med sina yttre behag? 

Varför ser han sina äldre och yng- 
re kvinnliga anhöriga av hjärtans 
lust roa sig åt sådant på teatrar och 
varietéer, mot vilket han själv fört 
en ojämn kamp såsom varande en 
styggelse? 

Men när nu allt detta äger rum 
— varför — 0 kvinna! — lasta då 
den man, vars första steg du ej för- 


summat att leda på orätt väg? Han 


är sådan Du har gjort honom. För- 
vånar det dig, att han efter sådana 
erfarenheter ger tappt i striden, ger 
sig ut på äventyr och betraktar 
kvinnan, sådan han funnit henne. 


Jag ser nu, att detta blivit ett) 


sorts försvar för mannen, ehuru jag 
från början endast avsett att, som 
förut nämnts, fördela ansvaret. Men 
jag har redan tagit tidningens ut- 
rymme i anspråk allt för mycket och 
vågar ej nu fortsätta. Men kanske 
jag får återkomma? För övrigt 
komma nog andra att se till, att 
”försvaret” ej får stå oemotsagt. 

Kanske bör jag tillägga, att jag 
icke är någon präst eller sedelärare. 
Men jag är en man, som lidit myc- 
ket som gosse och yngling och som 
sett mycket av andras lidanden, des- 
sas orsaker och frukter. Jag är fa- 
der till både söner och döttrar, och 
jag bävar, när jag tänker på vad de 
skola gå igenom i umgänget med 
kvinnor, som prostitutera sig så, som 
den nuvarande generationens. 


En man. 


dast var ett uppstoppat skinn, som 
icke kunde röra sig eller bitas. Hon 
förmåddes ej taga händerna från an- 
siktet förrän de voro långt långt 
därifrån. 

Från denna stund hade en ny fö- 
reställning kommit in i hennes liv. 
Den vackra gatan hade för alltid 
blivit fördärvad. Redan när jung- 
frun klädde henne för promenad med 
modern, började en vild ångest mar- 
tera henne. Hon aktgav med spän- 
ning på moderns steg. Svängde den- 
na av innan de kommo ned till ga- 
tan, då visste hon att det bar åt an- 
nat håll och vågade springa flera 
steg på egen hnd. Men fortsatte mo- 
dern vägen rakt fram, smög hon sig 
tätt intill henne och behöll envist 
hennes hand, medan hon blundande, 
darrande och nästan tillintetgjord 
nalkades den skräckinjagande plat- 
sen. 

; : 

Och åren gingo. 

Hon blev 14 år. 

Vid denna tid drog ett ambule- 
rande menageri genom staden och 
fyllde dess plank och annonstavlor 
med bjärta affischer. 
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Medansvarig eller 
icke? 


Under denna rubrik läste jag i fö- 
regående nummer, att i en utländsk 
kvinnotidning en författarinna pri- 
sade kvinnorna lyckliga för att de 
icke äro medansvariga för det elän- 
de, våri mänskligheten f. n. befinner 
sig, 

Äro de verkligen icke alls medan- 
svariga? Om icke i själva krigsut- 
brottet — och däri är väl. också en- 
dast ett fåtal av männen medskyl- 
diga — så dock i att hos mänsklig- 
heten det sinnelag finnes, som möj- 
liggör krig? 

Uppfostra ' mödrarne sina söner 
till att avsky våld och orättfärdig- 
het och all slags skadegörelse av an- 
dras liv och egendom? Lära de dem 
att beskydda 
hjälpsamma 


de svaga, att vara 
mot dem som behöva 
hjälp, att vara förstående och tole- 
ranta, att så handla mot andra som 
de" vilja andra skola handla mot 
dem?  Lägges det vikt på att ett 
fredligt sinnelag uppammas? 

Om mödrarne uppfostrat sina sö- 
ner så, att de kunnat svara ja på 
dessa frågor, skulle världen i dag 
sett ut som den gör? Och om de ej 
uppfostrat dem på sådant sätt, äro 
de .då ej medansvariga? 

Kvinnan, ”skapt av mannen” har 
nyligen vaknat upp och börjat tän- 
ka självständigt. Hon har visserli, 
gen ingen direkt del i förstörelsen, 
men hon har del i att män fostrades 
till förstörare. Vill hon en bättre 
värld, måste hon ge sina söner en 
bättre fostran. En dag — kanske 
snart — skall hon förstå, att endast 
ur den fond av rättfärdighet och 
kärlek, som nedlägges i barnens 
hjärta, skall frälsningen för mänsk- 
ligheten komma, ur den skall det nya 
spira, som skall skänka frid på jor- 
den och åt människrona en god vilja. 
Tinni. 


”Herrspalten.” 


I hopp om att ”Kvinnornas Tid- 
ning” vill förmedla korresponden- 
sen, tillåter jag mig sända följande 


brev: 


Bäste Herr Manne Malmquisth! 


På grund av Er öppna, frimodiga 
bikt känner jag mig riktigt bekant 
med Er, varför jag vågar skriva så 
här familjärt. 

”När skall man fria?” frågar Ni 
och är antagligen tacksam för svar. 

Jag tror mitt råd är det bästa 
möjliga: Man skall fria, när man äl- 
skar och är älskad tillbaka! Då kan 
det aldrig bli tal om ”för tidigt” el- 
ler ”för sent”, och då behöver Ni 
alls ej göra Edra ansträngande kal- 
kyler om ”tid, rum och sätt”. 

Man skall alltså vara älskad. Som- 
liga män kunna emellertid ej inge 
kärlek. De kunna ha utseende, sätt 
Men till 

| 


eller något annat emot sig. 


En afton voro de där, modern och 
hon. De sågo lejon hoppa genom 
brinnande ringar och apor i röda roc- 
kar betjäna en from och stor elefant. 
Stundom gjorde en apa ett uppehåll 
mitt i serveringen för att grundligt 
klia sig — ett infall som osvikligt 
väckte publikens stormande förtjus- 
ning. 

Även Henny skrattade så att hon 
kiknade. : 

Därefter anlände de till en ny av- 
delning, och innan hon visste ordet 
av, stodo de framför kungstigerns 
bur. i 

Men då stelnade plötsligt skrattet 
på hennes läppar, och för andra 
gången i sitt liv genomlevde hon 
denna namnlösa skräck, vilken lik- 
som uppsteg ur ett atavistiskt djup 
i hennes inre. Instinktivt tog hon 
ett steg tillbaka och blev stående 
stel och liksom förlamad, med blic- 
ken fascinerad hängande fast vid de 
ljusgula, halvslocknade ögonen, vil- 
ka apatiskt tycktes drömma om ett 
förlorat tropiskt fjärran. Men viickt 
eller retat av något reste sig plöts- 
ligt det ståtliga djuret, kastade i en 
smidigt kraftig rörelse tassarna mot 
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den kategorien hör Ni säkerligen ej. 
Ni är en trevlig, lagom vacker man, 
som tilltalar kvinnorna. Jag tror, 
att Er ”otur” kanske berott på, att 
de unga damerna velat bli älskade 


gallret, sträckte huvudet "som en 
hund, som skall till att tjuta och lät 
höra ett hemskt, hest strupljud. 

Flickan därnere på gången blekna- 
de. Med ett ångestrop fattade hon 
häftigt moderns arm och gjorde en 
rörelse liksom för att skydda henne 
och sig själv för en överhängande 
fara. De omkringstående logo med 
hemligt samförstånd åt den harhjär- 
tade flickan. Endast modern förblev 
allvarlig, såg spörjande och bekym- 
rad på henne och banade sig plöts- 
ligt med hennes arm under sin skynd- 
samt väg mot utgången, 

Ute var det barvinter och stjär- 
nor. Hennes sinnesrörelse hade varit 
så stark, att hon nu, då "spänningen 
var över, brast i konvulsivisk gråt. 

På aftonen resonerade föräfdrarna 
om menageribesöket och vad som 
hänt. Och flickan hörde modern sä- 
ga: 

— Ja, du vet-ju... Det är i alla 
fall märkvärdigt hur sådant kan gå 
igen. . 

Några år senare fick även Henny 
veta. Och nu fick hon förklaringen. 

Sex månader innan hon såg dagens 
ljus, hade föräldrarna besökt en ut- 
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(snett emot Holmbloms). 
med något mera glöd och passion 
än vad Ni kunnat prestera. Ty, be- 
sinna, Ni är endast 32 år och har 
redan friat till 9 unga damer. Man 
skulle kunna tro, att Ni trots de nio 






ländsk Tiergarten. Det var en vår- 
dag, och mycket människor vandra- 
de omkring i den sköna parken under 
blommande lindar och doftande sy- 
rén. 

Hastigt smög ett rykte som en 
kåre över ett hav: Tigern har slup- 
pit lös! 

Människor började springa, barn 
lyftes upp i mödrarnas armar, kvin- 
nor lågo halvsvimmade i männens, 
snyftningar, rop, flykt och rådvill- 
het upprörde den nyss så lugna tav- 
lan. 

Hennys mor hade med förtvivlans 
energi springande fattat sin makes 
arm. Hon såg aldrig det färfärliga 
djuret. Men medvetandet om att det 
befann sig i närheten och när som 
helst kunde kasta sig in i hopen av 
människor framkallade i hennes inre 
en bild utav det, som kom henne att 
genomisas av en dödsfruktan, vars 
namnlösa kval under dessa fruktans- 
värda minuter genomträngde hela 
hennes varelse och i samma stund 
den slumrande själ, som bidade fö- 
delsens gryning under hennes hjärta. 






I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 


handelns, kon- 


Sö stens och littera- 


turens område 
läser man 
frUnnre pra 


GÖTEBORGS HANDELS- 
ock SJÖFARTS-TIDNING 


att mamma har 


Gummans 


FLINGOR 


så att pysen kan bli 
ren igen. 
Fabrikanter: A.-B. ENEROTH & Co., Göteborg. 


(Även tillv. av Gummans Tvättpulver 
och Gummans Kraftskurpulver.) 





DAMBLUSAR 
i Crepe de Chine, Luvisca, Musslin, Shan 
tung, Poplin. Flosellablusar 5,75. Svarta 
satinoverall 8,50. Svarta klädningar pas- 
sande för sorg. 
OBS.! Beställningar emottagas. 
Även egna tyger sys. 


0. F. Hultbergs Blusaffär, Husargatan 40. 


KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 









VARJE ELEV ARBETAR FRITT 
OCH OBEROENDE VID 


Maskinskrivning 


KRA NAV 


”TOUCH-SYSTEM” å 


REMINGTON INSTITUTET 


V. Hamngatan 19. Tel. 4221. 


Kostnadsfri platsförmedling. 





jen 








frierien aldrig känt en verklig kär- 
lek, ty en sådan brukar ändå (t. o. 
m. hos en man) vara minst ett par 
Ni, när allt kommer 
endast samlar statistiskt 
material för en bok om: ”Konsten 


Kanske 


o 
år. 
omkring, 


att fria i rättan tid”. 


Det är också möjligt, att de nio 
damerna känna varandra, och att 
somliga av dem blivit varnade för 
varande en flyktig man, 
Men Ni har 
ju som ersättning fått 9, nej, förlåt 


Er som 
som leker med hjärtan. 


8 riktigt söta systrar. 


Hoppas, att Ni nu lägger mitt råd 
på minnet och friar först sedan Ni 
älskar och blivit älskad, ty då ga- 


ranterar jag, att det skall gå bra. 
Vänskapsfullt 
Lena. 


P, S.. Hoppas att i sinom tid få 


emotse mnotifikation om Er förlov- 


ning. D. 8. 


Får inte en skur- 


gumma åka i 
egen automobil 


I; 
Frågan har uppställts i Kvinnor- 
nas Tidning på grund av att i De- 


| troit, U. S. A., en städerska i sta- 
dens tjänst blivit avskedad, därför 


att hon höll sig med detta numera 
vanliga fordon. 

Då man ofta hör upprepas att i 
Amerika äger numera varje arbeta- 
re en bil, är den första tanke, som 
härvid inställer sig, en undran om 


Hur står det annars till i det land, 
som förr åtminstone ansågs för fri- 
hetens och jämnlikhetens? 

Vidare påminner förbudet, helst 
när man hör att det förklarats där- 
med att arbete av detta slag är av- 
sett för behövande, bra mycket om 
det tal man ofta fick höra i kvinno- 
sakens barndom, att de flickor, som 
hade förmögna föräldrar borde ej 
söka platser utan lämna dessa åt 
dem som bättre behövde dem. Då 
borde man ju också ha ansett att ri- 
ka mäns söner inte borde söka själv- 
förvärv. 

Det hela tycks således visa sig va- 
ra en kvinnofråga. 

Men det är också en otäck klass- 
fråga. 

Förbudet = påminner «nämligen 
osökt om den ukas, som utfärdades 
hos oss någon gång på 1700-talet, 
tror jag, om att kvinnor av arbetar- 
och hantverkarklassen inte finge bä- 
ra kläder av siden. Det är således 
ett fullkomligt förkastligt inblan- 
dande i den personliga friheten — 
friheten att använda förtjänade eller 
ärvda pängar till vad jag vill. 

Alldeles tvärtom synes mig gum- 
mans åkande 1 sin ägande bil vara 
en förträfflig början till det vi sko- 
la hoppas blir ett av framtidens 
drag: att inga slag av trevnad, be- 


stadens renhållningskarl skulle 
"ha avskedats för samma förseelse. 





















kvämlighet, nöje skola särskilt för- 
behållas de eller de människornna i 
samhället; att intet arbete skall an- 
ses så lågt, att inte den som utövar 
det skall få skaffa sig den ”lyx” han 
eller hon möjligen kan; att det blir 
solklart att gumman, som skurar, 
lång förr bör ha tillfälle åka till och 
från arbetet i bil, än den man eller 
kvinna, som kan få vila sig hela da- 
gen, behöver 'en sådan för att färdas 
ute. 

Skurgumman i fråga har således 
rent av — i dubbel mening — ut- 
fört en framåtskridandets handling. 

Leve gumman med bilen! 


H. 8. 


Se 

En skurgumma med egen bil? 

Hur ställer ni er till ett sådant 
begrepp? har Kv. T. frågat. 

Låt mig under anonymitetens 
skydd svara så som jag känner och 
troligen många med mig. 

Jag skulle gärna själv vilja ha en 
bil, men jag äger ingen. Alla män- 
niskor med egen bil ingiva mig nå- 
got som måste vara avund, fastän 
jag försöker maskera denna känsla 
för mig själv. Jag önskar mig i 
deras lyckliga ställning. 

En skurgumma — bilägare! Den- 
na tanke ger mig som en stöt för 
bröstet. 

Enligt mina begrepp skall en 
skurgumma vara fattig, mycket fat- 
tig. — Varför? Arbetar hon inte? 
— Jo, hårt! — Bör icke arbete ge 
pängar? Jo, visserligen, men 
inte en skurgummas! Det ingår i 
mitt medvetande, att allt kvinnligt 
arbete bör ge mindre än manligt. 
Varför? Jag vet inte, men denna 
föreställning har jag, och jag kan 
icke befria mig från den. 

Det står alldeles klart för mig, att 
en -.skurgumma skall ha en lågt be- 
räknad ersättning för sitt arbete. 
Varför? Därför att jag tycker, att 
det är ett simpelt arbete. Är det 
simpelt att göra fint och rent? Att 
hjälpa andra med ett arbete, som de 
finna tungt och motbjudande — är 
det simpelt, något att se ned på? 
Det känns svårt att behöva säga det, 
men min föreställning är sådan. 
Skurgummans arbete är tarvligt, 
utan egentligt värde och det bör be- 
talas lågt. 

En skurgumma med egen bil re- 
tar mig, förolämpar mig. Jag an- 
ser mig utföra ett oändligt mycket 
svårare och värdefullare arbete, stå 
betydligt högre i socialt hänseende 
än hon, och jag har inte råd att ha 
egen bil. 

Avundas' jag henne? Nej, jag 
måtte inte göra det — jag önskar 
mig icke i hennes ställe. Jag unnar 
henne helt enkelt icke bilen, och 
fastän saken ju inte det ringaste an- 
går mig, känner jag liksom lite 
glädje över att den här skurgumman 
miste sitt alltför inbringande arbete 
och troligen måste göra sig av med 
sin bil, 

Och sedan jag på detta uppriktiga 
sätt analyserat mina åsikter och 
känslor, erfar jag en stor vämjelse 
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vid mig själv — hur mycket strunt 
och skräp, hur mycket småaktighet 


och elakhet går inte jag och många, 
många med mig och bär på invärtes 
och i hemlighet. Och hur orimligt, 
hopplöst svårt är det inte att feja 
upp, göra rent och snyggt inom sig! 


Leonore H. 


”Lätt plats” — 


"100 Kronor i er- 


sättning ....” 


Undertecknad kände en gång en 


person som påstod att ingenting satte 


hans fantasi så i rörelse som att stu- 
dera en adresskalender. 

Jag vet något som ger lika mycket 
sving åt tankarna, och det är en tid- 
nings annonser. Jag läser dem all- 
tid såsom ett intressant sammandrag 
av samtidens ekonomiska liv. Skild- 


ringen är kanske icke så spännande 


som exempelvis en roman av Marlitt. 
Men det beror mycket på läsaren 
själv, vad han kan få ut av den la- 
koniska texten. 

För egen del tycker jag mig se åt- 
skilliga människoöden passera revy i 
de platssökandes spalt. Varje an- 
nons är ett litet kapitel för sig — 
det hela kringkastat litet huller om 
buller såsom bokstäverna i en gåta, 
vari man endast småningom tar ut 
lösningen, som ger svar på frågan 
hur samhällsbilden ter sig just nu. 

Snedvriden, blir intrycket. En 
ojämn fördelning av chanserna, som 
springer bjärt i ögonen. Min blick 
glider över de kvinnliga annonserna. 
Det är mest sömmerskor, modister, 
hembiträden. Den sista kategorien 
är talrikast företrädd. Och sick'na 
annonser sen! Det är mest unga, 
starka kvinnor, som söka idel lätta 
platser hos ensamma personer och 
vanligen med begäran att en rar tre 
års gosse eller flicka skall få med- 
följa på köpet. Den ensamma per- 
sonen skall icke behöva känna det 
så ensamt längre. Han eller hon er- 
håller geschwint hel familj med barn- 
skrik och alla tillbehör mot den utom- 
ordentliga förmånen att få några 
lättare sysslor så lätt som möjligt ut- 
förda. Ett drag än gemensamt hos 
samtliga platssökande av denna sort, 
som, det måste i sanningens intresse 
bifogas, endast sorterar under, men 
ej tillhör vår stabila och i allo akt- 
ningsvärda hembiträdeskår. De äl- 
ska icke husmödrar. De vilja för 
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död och pina dit, där husmödrar sak- 
nas. 

En lätt plats — utan husmor. D. 
v. s. utan chef, utan kontroll, utan 
inblandning. Det tar sig så besyn- 
nerligt ut i denna nödens tid, då var 
och en klamrar sig fast vid sitt och 


liga nytta för att få behålla sin 
brödkant. Och det tar sig ännu be- 
synnerligare ut, när då och då genom 
denna spalt om nästan idel lätta 
kvinnliga platser skär som ett nöd- 
rop från arbetslösa män: ”100 kro- 
nor erhåller den som kan skaffa en 
förtvivlad arbetslös familjefader ar- 
bete av vad slag som helst. ..”. Än 
är det en sjökapten av de 100 ledig- 
blivna från den stora krisen för vår 
sjöfart, en man med höga examina, 
kunskaper och livserfarenhet som re- 
kommenderar sin obrutna arbetskraft 
i det allmännas åtanke, än en kon- 
torist som på grund av en firmas 
sammanstörtande står på gatan, än 
en månadskarl, som erbjuder sin vilja 
och förmåga. ”Sista försöket” stod 
det en dag över en dylik annons. 
”Sista försöket!” Vilken tragedi döl- 
jer sig ej bakom dessa två ord! 

Man funderar ovillkorligen ett slag 
situationen. Å det ena, det 
manliga arbetsfältet konkurrensen så 
stor att hög ersättning måste utlovas 
för att få en chance till brödets he- 
derliga förtjänande. Å det andra, 
det kvinnliga, konkurrensen ingen 
och efterfrågan så stor att den sö- 
kande knappast ens gör sig besvär 
med att dölja hur lätt och ”en pas- 
sant” hon tänker taga sin blivande 
befattning. Hur är detta egentligen 
möjligt i en värld, där enligt statisti- 
ken kvinnorna befinna sig i övervä- 
gande majoritet? 


över 


Det är här inför denna fråga tan- 
ken ofrivilligt beskriver en väldig 
båge från tidningens lampbelysta 
annonssida ned till gatans dunkla 
kvällsdjup. 


Där går konkurrensströmmen. Alla 
de lediga, som borde befunnit sig så- 
som snälla duktiga tjänarinnor i vå- 
ra hem och använt sina unga friska 
krafter till nyttigt arbete. Nu van- 
dra de i stället därnere i kvällsdunk- 
let — vandra och försvinna. Den 
minsta anmärkning på den lätta plats 
de eventuellt förut haft och de ha 
ögonblickligen utbytt den mot en än- 
nu lättare. 

Ingen kan hindra dem. Strömmen 
bara växer och sväller ut därnere i 
dunklet genom nya rekryter, som 
funnit denna utväg bekvämare än att 
arbeta. 

Och det är ”ingens angelägenhet” 
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henne, där hon långsamt gick den 
vackra gatan fram i det rosenfärgade 
aftonljuset. 


Vid tigerns fönster stannade hon. 
Skyltdjuret stod ännu kvar. Hon 
kunde nu betrakta det utan fruktan. 
Men medan hon såg in i dess ljusgula 
glänsande ögon tänkte hon på de 
kända och okända tillfälligheter, som 
bilda vårt känslolivs hemlighets- 
fulla sammansättning, och som av- 
göra dess art redan från och kanske 
bortom moderlivet. 


Låt oss se på barnen på ett helt 
och hållet nytt sätt — icke blott så- 
som på ”de sötaste små varelser på 
jorden och, helt och hållet mina egna” 
— utan som på något rent och heligt, 
som blivit anförtrott åt vår vård, 
och låt oss sedan i överensstämmelse 
därmed ändra vårt tänkande, tal och 
handlingssätt mot barnen. 









Katherine Tingley. 


Naturkänsla. 


Jag stod med en hel binge av 
mörkröda rosor framför mig på bor- 
det och skulle just ordna dem i nå- 
gra blomglas då min vän fru 8, in- 
trädde. 


— Nej, en sådan härlighet, och 
just av mina favoriter, jag vet ingen- 
ting så vackert som en mörkröd ros. 


— Då dela vi, sade jag och räckte 
henne ungefär hälften av blommor- 
na. Men du får ursäkta, att några 
tagit skada av de kalla nätterna och 
börja se medtagna ut. 


— Åh, det gör ingenting; dem 
kunna barnen få abt roa sig med. 


— Nej, det få de ej. De plocka 
endast av dem alla blombladen, och 
det är ju nästan som en långsam 
tortyr. 


— Nu går du alltför långt; inte 
förnimma växterna något av hur de 
behandlas! Då skulle man ju nästan 
kunna få samvetskval, när man 


minns sin girighet och vårdslöshet, 
när man höstat in massor vid olika 
tillfällen. 


— Ja, det har jag omedvetet länge 
kännt, men aldrig fått klart för mig 
förrän jag åhörde ett föredrag på 
högskolan om växternas liv av en av 
världens förnämste vetenskapsmän, 
professor Bose från Indien. Han vi- 
sade oss ett instrument han själv för- 





färdigat, som var så utomordentligt 
känsligt, att när det sattes i förbin- 
delse med en växt; det visade genom 
ljusfenomen på motsatta väggen, 
hur växten inregistrerade sina egna 
livsfunktioner. Ljuset, små avlånga 
företeelser, flyttade sig rytmiskt ut- 
med väggen alldeles som om ett litet 
eldhjärta slagit sina jämna slag. Och 
så känsligt var instrumentet, att när 
en av de svenska professorerna, en 
äldre man, gick fram och höll sin 
hand på en halv meters avstånd, av- 
stannade ljusfenomenen genast. Han 
visade oss, att växterna ha både för- 
nimmelse och känselnerver högt ut- 
vecklade och en starkt framträdande 
instinkt. Så det är inte värt du fö- 
reställer dig: dessa blommor såsom 


okänsliga och fullständigt oreflekte- 
rande. 3 

— Hur intressant detta var, fast 
jag tycker det är hemskt, fick du 
höra något mera? 

— Ja, en mängd saker, bl. a. vi- 
sade han oss en tropisk växt, i vars 
tvänne stora blad man tydligen kun- 
de urskilja en ständigt pågående 
pulsering, liknande våra pulsslag, 
som han också sade motsvarade dem. 
Sedan dess behandlar jag blommor 
som kännande väsen och pålägger 
mig en stark begränsning och myc- 
ken varsamhet när jag plockar dem. 
Jag inte endast älskar dem, jag 
känner också vördnad för dem och 
naturen omkring mig. 

— Ja, det tycks vara det enda 
rätta; men när man inte vet hur det 
förhåller sig med växtvärlden och 
många andra företeelser omkring oss, 
försyndar man sig ju omedvetet mot 
dem, 

— Ja, kära du, där komma vi till 
det axiom jag alltid finner bekräf- 
tat: att okunnighet är den största om 
ej den enda synden. 

Och när min vän efter en stund 
tog avsked, lyfte hon upp blommor- 


na och ordnade dem så, som om hon 
själv åhört prof. Boses föreläsning 
och förstått dess djupa och vackra 
innebörd. 


Adar. 


De egyptiska kvinnorna. 


En energisk och entusiastisk sam- 
manslutning av kvinnorna i Egyp- 
ten har för första gången, enligt the 
Vote, sänt en deputation till regerin- 
gen med formulerade krav på lik- 
ställighet ifråga om undervisnings- 
möjligheter samt förbud mot flickors 
ingående av äktenskap före sexton 
års ålder. — Som man ser billiga an- 
språk. 


Polska parlamentet räknar 555 1e- 
damöter. Endast 11 av dessa äro 
kvinnor. 


i 
JPrenumerafion kan kö ja när 
I] när 


bara är glad att få göra största möj- |. 
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annonsspalter eller dä 
overkligas värld. 


TANKAR 
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Pontus Wikner, 

Ingenting i världen är o AC 

bärligt utom mat och Road. 

kläder för att kunna leva och Pr 

nat hjärta för att kunna dö, 
+ 3 - 


Den rätta ödmjukheten består 
i att göra sig själv uslare än all 
dra varelser och sedan till på kör 
beskylla sig för högmod; utan q 
består i att om sig själv tänka 
tala sanningen och låta sig gälla 
cis vad man är. j ANG 


LJ 

All kärlek, där den är ren, lämna 
efter sig en behållning, en rikedom, 
den tiden förräntar, även sedan hon 
låtit slöjan falla över den älskades 
anlete, som var med då kapitalet in. 
sattes. : C 
hd s ,A 

Kärleken är ett evighetens bam 
Den är en av evighetens Vågor, som 


fjärr 


kysser timlighetens strand. sr 
; : 


Det blir ett helt annat liv ie 
världsåskådning, som antar att Gud 
vill något, än i den som antar att 
Gud bara vet och ingenting annat är 
än bara vetande. ba ARA 
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ty det är främst i skörhet o. smak 
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— TEATER. 

Det är ännu för tidigt att döma 
om, men med all sannolikhet kom- 
tställningens slut att inverka 
på teatrarnas frekvens. 
'kta program som hål- 
linjen vore ett genom- 
intresse från allmän- 
ide önskvärt och berät- 








$ Lo rensbergsteatern gå alltjämt 
Benzons Föräldrar för nöjda 
ora Teaterns senaste storsti- 
; program, Mozarts Figaros bröl- 
jars premiär just motses i press- 
gonblicket, blir sannolikt 
Ww säsongens stora händelser. På 
en har Hemslavinnor re- 
1 överskridit 250-gångersgränsen. 
ya Teatern fortfar med folkskåde- 

Johansson och -Westman och 
atern med sin trevliga revy: 
) svenska varor! 





= ensamrätt för Sverige. Efter- 
tryck ej tillåtet). 


Rosenhof. 


an a Luise Westkirch. 
> Översättning av —e. 
Nr ; AN 46. 
80 "alla, allesamman från 
Pothoff, baronen, mor 
Dora Lippert, skomakare 
tjugu andra. Paul såg, 
sig 1 rörelse, och med 
; skyndade mot utgången 
Han själv tog samma 
a voro honom som 
henne, vars läppar 
stel, medan alla 
las ögon sågo på 
tycktes honom omöj- 
08 det honom som 


på hans skuldra. 
Lisa; han hade 
a in. Hennes 
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Pensionärshem. 


Göteborg får till nästa höst ett 
stadens änkepensionärshem. 

Initiativet härtill utgick på sin tid 
från de fyra kvinnliga medlemmar- 
ne av stadsfullmäktige, nämligen 
fruarne Berta Burman-Anderson och 
Åkerman samt fröknarne Frida 
Hjertberg och Sofia Svensson. 

Det nya hemmet, knutet som ett 
minne till Göteborgs i år firade tre- 
hundraårsjubileum, kommer att utgö- 
ra ett komplement till de två pensio- 
närshem, som staden redan äger. 

När stadgarne för dessa hem ut- 
arbetades, tänkte man egendomligt 
nog endast på gifta par och ensam- 
stående män. Man inrättade 66 lä- 
genheter för de förstnämnda och 36 
för de senare. När av de gifta paren 
hustrun dog, hade mannen utsikt att 
få flytta över till hemmet för ensam- 
ma män, men när mannen dog, fanns 
det ingen paragraf i stadgarne, som 
skyddade änkan, utan hon avhystes 
från lägenheten, för att bäst hon 
kunde skaffa sig en annan ute i den 
vanliga hyresmarknaden eller för att 
flytta till fattighuset! 

Det är detta missförhållande det 
nya änkepensionärshemmet skall rå- 
da bot på. Våra kvinnliga stadsfull- 
mäktige äro värda erkännande och 
tack för sitt goda initiativ! 

I  ordningsreglerna för de redan 
befintliga pensionärshemmen stad- 
gas, alt i hemmen skola beredas bo- 
städer åt i Göteborg bosatta aktnings- 
värda pensionerade åldringar, vilka 
icke åtnjuta fattigvård och vilka ge- 
nom den förmån av fri bostad, som 
i nämnda hem kan beredas dem ha- 
va utsikt att jämväl i fortsättningen 
kunna reda sig utan dylik vård.” 

Det ena pensionärshemmet, som 
ligger ute vid Sanna, är förbehållet 
gifta par. En stor byggnad med 
präktig exteriör, men med en inred- 
som högljutt förkunnar, att 
den ordnande handen varit manlig, 
och att den kvinnliga sakkunskapen 
icke rådfrågats. 

Huset verkar, invändigt, arbeta- 
rekasärn, ett betyg som icke är be- 
römmande. 


ning, 


Varje lägenhet består av rum och 
Nå, detta kan för ett äkta 
par vara tillräckligt i nödfall, men 
har icke bestått en 
skjutdörr mellan kokvrån och bo- 
stadsrummet. Det dörrlösa tillstånd, 
som nu råder, har till följd att mat- 
oset ångar in i rummet, pyr in i klä- 


kokvrå. 


varför man 
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ansikte var dödsblekt, och handen på 
hans axel darrade. 

”Vad har hänt, Paul? Hur mycket 
är sant av det, som folket ropar åt 
varandra, det förskräckliga? Julia 
CT Sfp Syre 

Paul räckte henne Julias brev. 

”Det har hänt. Hon har gjort det. 
Vid kvarnarne har man funnit dem 
= båda. 

”Jag förstår inte!” ropade Lisa 
sedan hon genomflugit brevet, me- 
dan tårarne strömmade över hennes 
ansikte. ”Jag förstår ännu inte, 
Paul! Mannen ville mörda dig? 
Och hon har ryckt honom med sig 
i döden, för att rädda dig?” 

”Det är, som hon skriver, Lisa. 
Om hon icke hade uppoffrat sig, sto- 
de jag icke levande framför dig.” 

Lisa slog händerna för ansiktet. 
”QO, Paul! Och jag som knappt sva- 
rade, när hon hälsade på mig. Jag 
drog min klädning åt mig för att 
inte vidröra henne. Och hon — hon 
skänker dig åt mig på nytt! — Hon 
var tusen gånger bättre än jag: Om 
du hade lämnat mig för hennes 
skull — jag tror inte att jag hade 
kunnat skriva till dig så, som hon! 


” 


der och möbler och krafitgt minskar 
trevnaden. 

Och nog kunde staden ha bestått 

de här gamla hyggliga människor- 
na med sina sjuttio, åttio år på nac- 
ken förmånen och trevnaden av vär- 
meledning och fri värme. Det är 
dyrt för dessa fattiga pensionärer, 
som måste se på varje öre, att köpa 
ved, det är fara värt att de inte ha 
råd att hålla varmt åt sig, det är 
alldeles säkert att de äro gruvligt 
rädda för att vädra och släppa ut 
värmen, det är tungt för gamlingar 
att bära ved uppför trappor! 
- Och ännu ett par varför! Varför 
har man inte inrättat ett enda sam- 
lingsrum i den stora byggnaden. 
Var skola pensionärerna, i saknad 
av ett sådant, vara medan de vädra 
sina rum? Inne i ”draget”, vilket 
man vet att de frukta som pesten, 
eller i trappuppgångarne? «Skulle 
icke ett samlingsrum behövas för 
gemensamma <andaktsstunder eller 
för någon roande underhållning då 
och då? 

Varför har man inte bestått må- 
lade golv: eller linoleummattor? Det 
är inte nådigt för gamla gummor 
att skura grova brädgolv, ej heller 
att i vinterkölden skura trappupp- 
gångar, vilket också åligger dem. 

Det andra pensionärshemmet, vil- 
ket befinner sig ute i Redbergslid 
vid Falkgatan gör ett mycket bättre 
intryck. Man har inte snålat så 
hårt med utrymmet, man har inte 
alla dessa trappuppgångar, utan 
varje våning bildar med sina lägen- 
heter och enskilda rum, samlade ut- 
efter breda korridorer, ett helt och 
ombonat helt. På flera ställen vid- 
gas korridoren till öppna samlings- 
rum. 

Hemmet har en avdelning för gif- 
ta par, vilken är inredd efter samma 
principer som de för Sannahemmet. 

Avdelningen för ensamma män 
innehåller enskilda rum för en eller 
två pensionärer, samt dessutom nå- 
gra särskilt inredda små kök, där 
männen själva få laga i ordning sin 
mat. 

Den manliga avdelningen har vär- 
meledning, vilket däremot icke är 
fallet med avdelningen för de gifta 
paren! 

Pensionärerna i båda hemmen åt- 
njuta full självständighet, och deras 
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Jag hade icke kunnat taga avsked 
från dig utan bitterhet och förebrå- 
else.” 

Pauls läppar darrade. Den kvä- 
vande smärtan i hans strupe gjorde 
det omöjligt för honom att tala sam- 
manhängande. 

”Jag vill till henne!” stötte han 
fram. 

”Ja”, sade Lisa ,”ja. Var inte 
missnöjd, om jag inte kommer med 
dig nu. Jag menar — hon slog ned 
ögonen — att det kunde göra henne 
ont ännu i döden. Hon har förtjä- 
nat, att du säger henne ditt sista far- 
väl — uban mig.” 

”Du har rätt. Jag går ensam.” 

”Men”, sade Lisa, ”att smycka 
hennes kista med blommor och bedja 
med de andra när hon skall läggas 
till ro, det får jag, Paul? Det kan 
icke kränka någon?” 

Paul svarade icke. 
dan vid dörren. 

”Paul!” utropade Lisa, och snyf- 
tade till, ”Paul! föraktar du mig 
mycket för att jag är så ömkligt li- 
ten mot henne?” 


Han var re- 
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hyreskontrakt innehålla ické svårare 
bestämmelser än vanliga kontrakt. 

Oavsett de ”varför” man är nödd 
att rikta mot vissa otillfredsställan- 
de anordningar inom hemmen, måste 
man dock känna uppriktig glädje 
över att dessa hem kommit till stånd, 
och att aktningsvärda åldringar här 
kunna få en ljusare levnadsaffon än 
vad som kunnat påräknas om de va- 
rit hänvisade till 'en fattigvårdsin- 
rättning. 

Pensionärernas 
också allmän. 
de gifta paren. 

De ensamma männen hava svåra- 
re att finna sig tillrätta. När de 
ha var sitt rum, kväljer dem énsam- 
heten, och när de äro två — sällska- 
pet! 

Av dessa två onda ting synes en- 
samhehten vara det minst onda. — 
”Det är ju långsamt”, sade en, ”att 
dag ut och dag in sitta ensam, men 
det är i alla fall bättre än att ha en 
kamrat som man inte trivs med? 
Och vem trivs man egentligen med?” 

Och om vilken daglig pina vittna- 
de icke ett yttrande, som fälldes av 
en ”som delade rum”: 

— Jag är ordentlig, jag vill greja 
upp; jag vill ha frisk luft, men han 
— han vill inte att en sak ska rö- 
ras, att en fönsterspringa öppnas, att 
ett soptag göres från det ögonblick 
han flyttade in i rummet tills han en 
gång bäres ut därifrån.” 

Hans ord kommo mig att tänka 
på ett par ”bättre” gubbar som en 
gång tvångsdelade ett rum på ett 
ålderdomshem. 

Gräl och uppträden voro förbjud- 
na, och de båda dödsfienderna voro 
därför dömda att hata varandra un- 
der tystnad. Utan att säga något 
sutto de dag efter dag, år efter år 
på var sin sida om det gemensamma 
bordet och stirrade hatfullt på var- 
andra. Ingen ville låta tvinga sin 
blick åt sidan! 

Till sina anförvanter sade båda: 

— Det skulle ju vara ett himmel- 
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”Vi skola båda försöka bli bättre 
och mer barmhärtiga än vi varit, 
Läsa.” 

Och så gick han till bårhuset. Som 
en sömngångare gick han, såg icke 
gatorna, såg icke 
människorna i det kyliga dunkla 
rummet, dödens rike, som trängdes 
vid gallret framför de utlagda liken. 
Han såg endast henne. 

Ett täcke höljde kroppen till mid- 
jan. Drypande hängde det blå- 
svarta håret ned på den eldröda si- 
denblusen. Hennes ansikte var icke 
mer marmorvitt än förr, då blodet 
ännu pulserade varmt. Ögonen voro 
slutha, men det såg ut som om de 
svarta fransarne i nästa ögonblick 
kunde höja sig. Hur ofta hade han 
sett henne ligga så i fredlig slum- 
mer, och i en skönhet, som ännu i 
dag överväldigade honom. Men i 
dag talade en främmande höghet, en 
ogenomtränglig stelhet ur dragen, en 
stolt ro, som tycktes säga: ”Jag har 
tappert utkämpat min sista kamp. 
Nu kan icke ens du störa min frid.” 

Med händerna knäppta om järn- 


människorna på 


Då vände han sig om, tog henne i |stången så hårt att naglarna vitnade, 


sina armar och kysste henne. 


höll Paul sitt sista samtal med den 





Drick 
alltid 


Jame 


rike att komma härifrån och på fat- 
tighuset, men då skulle han tro, att 
han rått på mig, och den glädjen 
skall han inte ha! 

Först döden skilde efter många år 
dessa båda människor, som hatet 
oupplösligt smitt samman, — 

Man måste önska att alla de en- 
samma pensionärerna kunde få ett 
om än så litet, dock eget rum! 

Plume. 


Telefonisternas julafton. 


Telefonisternas bekanta hemstäl- 
lan om att få sin julafton ledig har 
avslagits. 

Telefondirektör Lignell i Stock- 
holm medgiver visserligen att kra- 
vet icke kan anses oberättigat, 
men ansåg likväl att en sådan åt- 
gärd som en hel avstängning av te- 
lefonnätet icke kunde komma ifråga. 
Även under julaftonen kunde all- 
mänheten behöva begagna sig av te- 
lefonen för nödvändiga bud, såsom 
ringning efter läkare, alarm av 
brandkåren o. $. v. 

Ur allmänhetens synpunkt måste 
man obetingat underskriva telefon- 
direktörens synpunkter. Att en så- 
dan brådskande och händelserik dag 
som julaftonen avstänga telefonen 
vore en synnerligen kännbar och 
olämplig åtgärd, på vilken vår nutid 


icke är inställd. Men å andra sidan 


döda. Han gjorde sin avbön och 
sade henne sitt tack. Han hade fruk- 
tat för alla de nyfikna ögonen runt 
om. Nu varken såg eller kände han 
dem, han var helt allena med henne, 
som genom sin död köpt honom ett 
fritt, aktat liv i fosterlandet. 

”Sov gott, du arma, goda! Finns 
en rättvis domare däruppe, så står 
du i snövit skrud bland hans kä- 
raste barn.” 

Han slet sig lös och vände sig mot 
utgången. Liksom en drömbild såg 
han i förbigående Schack på sin bår, 
med det kortklippta håret, som bru- 
kade döljas av peruken, Hans vän- 
stra hand var knuten. En sista vre- 
dens och förtvivlans kramp hade 
förvridit hans drag. Och mitt emot 
honom lutad mot gallret stod ask- 
blek, skälvande som ett asplöv i vin- 
den mor Lippert och stirrade på sin 
mångårige hyresgäst. 

I likhallen avlade under tiden Pot- 
hoff sitt vittnesmål för poliskommis- 
sarien över de drunknade. Över sin 
uppasserska kunde han ge besked. 
Mannen hade endast emellanåt kom- 
mit till hans restaurant och kallade 
sig Schack. Någonting vidare visste 


s Lundgren 

Göteborg 

överiges största och förnåmsta 
théfirma 
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ligger det något orättvist och för 
tanken föga tilltalande i att en enda 
kår på grund av sin tjänsts natur 
skall tvingas att såsom under alla 
andra dagar uppehålla denna på en 
afton, då hela världen njuter helg- 
dagsfrid. 

Kunde man icke här tänka sig en 
halvmesyr, i någon mån tillfreds- 
ställande för båda parter? Antingen 
i form av så uppdelad tjänstgörings- 
tid, att varje tjänstgörande lag fin- 
ge möjlighet att få sin lilla del av 
julaftonen hemma, eller också att för 
full tjänstgöring denna kväll utdela- 
des en frikostig gratifikation, som ju 
säkerligen för mången skulle bli ett 
synnerligen välkommet tillskott till 
den blygsamt utmätta ordinarie lö- 
nen? Härmed skulle tjänstgöringen 
under denna afton mista sin bittra 
udd av plikttvång och ett berättigat 
erkännande lämnas vår under hela 
året hårt anlitade telefonistkår för 
god extra vakt. 


När musiken 
spelar. 


En stor tésalong. 

Skenet från solen, som för ett 
ögonblick fått övertaget över de dig- 
ra rägnmolnen, blänker mot fönstren 
varmt och gyllene. Musiken spelar, 





Pothoff inte. 


Hur och varför de två 
kommit i samma båt och sedan i 
kvarnhjulet, däröver kunde han inte 
lämna kommissarien någon upplys- 
ning. Över Julias brev till Paul teg 
han också. Pothoff berättade alltid 
principiellt så litet som möjligt för 
polisen. 

Efterhand troppade de av, alla 
de från Rosenhof. Bland de få 
kvarblivna var baronen. Hos honom, 
som utan lidelse var en åskådare av 
livet, skapade denna tragedi, som ut- 
spelades framför hans ögon, en både 
gripande och högtidlig rörelse. Mor 
Lipperts uppförande frapperade ho- 
nom. Hon tycktes ha lossnat i alla 
fogar, denna evigt muntra kvinna, 
som alltid med beundransvärt jämn- 
mod tagit emot livets hårdaste stö- 
tar och knytnävslag. Och det var 
icke på Julia hon stirrade med halv- 
slocknade ögon, utan på mannen, 
främlingen. — Var han kanske in- 
gen främling? Baronen började be- 
trakta Schack noggrannare. Om 
vem påminde dessa förvridna drag? . 

Då föll hans blick på den dödes 
knutna hand. På långfingret hade 
han en avskuren handsktumme, fast- 
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Handarbeten, Spetsar och Broderier 
finnes alltid på lager. 
BRUDUTSTYRSLAR UTFÖRAS. 


Egen Syatelier. 


mocka och eskimå, i ett flertal moderna 
färger utsäljes billigt direkt från lager. 


S: Ericsons Klädeslager 
Kungsgatan 32, 1tr., hörnet av Magasinsg. 
OBS.! Nya adressen. 


publiken kommer och fyller stolarne 
runt de otaliga borden — — — 

Damvärlden är talrikt företrädd. 
Många av dess representanter bära 
dessa dyrbara pälsverk, dessa blixt- 
rande juveler, som tillsammans med 
ett rofyllt ansiktsuttryck, en begyn- 
nande embonpoint och en viss lugn 
värdighet vittna om, att vederböran- 
de definitivt intagit sin plats på li- 
vets solsida och i kraft av en make 
med stenhus, en lukrativ affär eller 
andra värdefulla tillgodohavanden 
känna sin ställning god och absolut 
riskfri, även om jorden skulle bäva 
och himlen störta ned. Viken trygg- 
het! Och vilken enformighet! Ode- 
lat angenämt kan det omöjligen vara 
att ha nått en position så säker, att 
den inte kan rubbas och därför före- 
faller som något självklart, för vilket 
man icke behöver vara tacksam, så 
god att det ingenting betyder för 
trevnaden och lyckan, om den blir 
bättre, att i guldinsamlandet ha kom- 
mit så långt, att en önskan icke ens 
för en enda dag kan få behålla det 
ovissas, det svåråtkomligas spänning 
och lockelse utan, ögonblickligen 
tillfredsställd, bytes i liknöjd märtt- 
nad. Men sorgens beklagande un- 
danbedes helt säkert! 

Deras manliga medelålders mot- 
svarigheter synas icke till häruppe i 
dessa ljusa salar. Äro de upptagna 
av de mångahanda omsorgerna om 
de jordiska håvornas ytterligare för- 
kovrande eller dväljas de en kort 
förmiddagsstund i andra för dem be- 


A:B.CARLJOHNSSON 
2 Kungstorget 2 





bunden vid handleden med ett siden- 
band. Baronens ögon vidgade sig. 
Han böjde sig framåt för att kunna 
se bättre. Han kände igen den där 
handsktummen, och även sidenban- 
det, knutet om handleden. Han 
själv hade knutit det för ett par da- 
gar sedan, då tiggarkrymplingen, 
fru Lipperts hyresgäst, Palle, hade 
fallit omkull framför hans träd- 
gårdsgrind, och skurit sig i långfing- 
ret på en glasskärva. Och detta för- 
band, som han anlagt på krymplin- 
gen, bar nu den storväxte, välska- 
pade döde framför honom! Nu igen- 
kände han också dragen, trots det 
att de voro förvridna, och trots den 
felande ramen av peruk och skägg. 
En ny hemlighet avslöjade sig här 
framför honom. 

Baronen såg åter på fru Lippert. 
Hon hade slagit förklädet över hu- 
vudet och snyftade våldsamt. Då 
gick han bort till henne i en oöver- 
vinnelig önskan att få veta. 

”Ni ta'r olyckan mycket hårt, fru 
Lippert. 

Hon spratt häftigt till och lät 
förklädet sjunka. Och genast var 
hon på sin vakt som den förslagna 





När en man är hemma i ett ämne 
är svårigheten icke att få honom att 
meddela vad han vet utan att hindra 
honom därifrån. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Bergmans Enkas 
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hagligare zoner, där den pärlande 
guldgula lättgroggen sprider glans 
över tillvaron och cigarröken svävar 
som en blå doftande sky under ta- 
ket — det är dock ett svalg befäst 
mellan den manliga och kvinnliga 
smaken, när den hunnit mognad! 

Men unga män finns det gott om, 
dessa tidiga årgångar för vilka en 
rågad  bakelseassiett ännu betyder 
så oändligt mycket mer än en lätt- 
grogg. 

Det är nöjsamt att betrakta dem. 
Hur käck och självmedveten deras 
uppsyn är! Hur vidöppen ligger 
inte världen för en sådan där ung 
gynnare, hur fri och löftesrik hans 
bana. Det finns intet mål för högt 
för hans strävan — han är man och 
framgången, rikedomen, äran, be- 
römmelsen, makten äro hans rättmä- 
tiga arvedel. Kampen kan bli hård, 
men desto ljuvare också segerns söt- 
ma. Han ser med nyfikna, förvän- 
tansfulla blickar in i det framtids- 
perspektiv, som öppnar sig för ho- 
nom. Vad skall han komma att upp- 
leva, vilka bragder skall han utföra, 
hur högt skall han stiga, skall han 
bli en av dem,vilkas namn, ärehöljda, 
gå till eftervärlden? Allt är möjligt, 
allt är troligt i det underbara även- 
tyr som livet är. Vilka ljusa för- 
hoppningar är det icke som komma 
dessa unga hjärtan att klappa, vilka 
djärva planer är det icke som välvas 
bakom dessa breda, ljusa pannor! 

Där finns också flickor, några 
mycket unga, andra ännu unga och 
många icke längre unga. 

Vad utspelar sig i deras tanke- 
värld? 

Det lyser i blicken på de helt un- 
ga, de vackra, de som, om än icke 
vackra, dock ännu äga ungdomens 
betagande charme — vilka underba- 
ra lyckomöjligheter kan icke livet 
ha i beredsap åt dem! De ha så 
ER strålande ungdomsår kvar, lyc- 

kan har så god tid att leta reda på 
och hitta fram till dem. Hur högt 
kan icke en ung flicka lyftas genom 
giftermålet, som genom ett trolleri 
in i en ljus, sorglös, rik värld. Vilka 
förtjusande saker i sådan riktning 
berätta icke romanerna och filmerna! 
Och för resten, se där! Den unga 


kvinna, till vilken hon i hänsynslös 
kamp med livet utvecklat sig. Till 
och med darrandet i lemmarna kun- 
de hon behärska. 

”Den stackars flickan gör mig så 
ont”, sade hon trohjärtat och torka- 
de sig i ögonen. 

”Er hyresgäst Palle är väl ännu 
borta?” frågade baronen hänsyns- 
löst. 

Hon såg honom trotsigt i ansiktet 
med sina skarpa, ljusa ögon. 

”Jaha, det är han, herr baron. Han 
är i Bremen hos sin kusin. Och han 
kommer inte igen på länge, skriver 
han. Vad kan jag väl göra, herr ba- 
ron, Lippert kan nu rakt inte med 
honom, och Lippert är ju min man. 
Då är det ju bättre, att Palle blir 
borta. Har jag inte rätt, herr baron?” 

Baronen frågade inte mer. Hon 
komme att taga sin och den dödes 
hemlighet med sig i graven. TI ba- 
ronens beundran för hennes självbe- 
härskning blandade sig en rysande 
känsla. 

”Kraft, kraft”, mumlade han och 
vände sig mot utgången. ”Kraft till 
ont och kraft till gott — hon äger 
dem Pär 
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tindrande blicken glider bort till bor- 
den, där de sitta, som lyckan på det- 
ta sätt varit huld, leker med deras 
dyrbara pälsverk, deras blixtrande 
juveler. Och förstulet tas, miniatyr- 
spegeln upp ur handväskan som en 
försäkran om de förträffliga fram- 
tidsutsikterna, ordnas -en lock vid 
örat och gives hatten en liten till- 
rättavisande puff för att den skall 
få just den allra klädsammaste lut- 
ningen, 

De ännu unga, för vilka dock de 
första åren redan försvunnit in i det 
oåterkalleligen förflutna, utan att 
den väntade lyckan hunnit fram, ha 
fått som ett stänk av osäkerhet i den 
en gång så segervissa blicken. Kan- 
ske — tänk om' — — 

Denna osäkerhet har blivit till 
visshet hos dem, som äro på andra 
sidan ungdomen. Livet skall icke 
förverkliga drömmen om ett genom 
giftermål vunnet eget hem, om väl- 
stånd, bekymmerslöshet och lycka, 
utan skall ge ensamhet och en aldrig 
avkopplad självförsörjningsplikt. 

Varför ter sig den definitiva hän- 
visningen till arbetet som det enda 
stödet i livet så skrämmande för fler- 
talet kvinnor? Ur vilka dunkla djup 
stiger denna oro, denna fruktan för 
den egna kraftens otillräcklighet, 
för väntande svårigheter, för miss- 
lyckande, för växande bekymmer? 

Är det ett arv från våra oldmöd- 
rar. Dröjer det alltjämt i våra sin- 
nen kvar något av den fasa de kände 
för att stanna på överblivna kartan, 
att bli gamla mamseller som levde 
på nåder hos anförvanter eller mödo- 
samt knagglade sig fram på något 
uselt avlönat arbete? Är det detta 
som gör, att vi räkna med giftermå- 
let som något alldeles självfallet och 
betrakta "ungdomens självförsörj- 
ningsarbete som något tillfälligt och 
oviktigt för vilket ingen grundlig ut- 
bildning erfordras och vilket icke be- 
höver tagas vidare seriöst, icke ledas 
mot något bestämt och högt satt mål? 

Skall det månne dröja mycket län- 
ge, innan de unga flickorna se på ar- 
betet med samma glada förtröstan 
och förväntan som de unga männen, 
då de taga försörjningsplikten som 
självfallen och giftermålet som en 
lycklig möjlighet, då dei arbetet lik- 
som i giftermålet se ett medel att 
skaffa sig ett eget hem, en siiker 
bärgning, en god social ställning? 

Musiken spelar, men ansiktsmas- 
kerna falla icke, besvara icke frågan. 

Crayon. 


På vägen hem träffade han i Ro- 
senhof Moritz Deideles med sin ny- 
gifta fru under armen. Hennes axel 
hade icke blivit mindre hög, eller 
hennes granna kläder mindre skri- 
kande. De osköna, skarpa dragen 
uttryckte ett brutalt medvetande om 
pänningens makt. Moritz skred med 
värdighet bredvid henne, värdighe- 
ten hos den framgångsrike finans- 
mannen, och i de melankoliska, mör- 
ka ögonen låg ett sällsamt trots, 
trotset hos den, som vet, att intet 
mer kan hindra honom på hans bana, 
sedan han trampat på det, som var 
7 dör för hans hjärta. 


”Ja, alla de från Rosenhof!” 
tänkte baronen. ”Hur de stigit upp 
ur djupen för att erövra världen, 


somliga med andra utan moral. Men 
det underbaraste förkroppsligandet 
av denna hemlighetsfulla och ur dju- 
pets dolda källor uppstigande kraft 
blev dock Julia.” 

Baronens blick föll på Belladon- 
nan på hans komposthög. Med en 
hastig rörelse böjde han sig och 
ryckte upp blomman med rötterna. 

Hade han verkligen en gång lik- 
nat den döda vid denna giftblomma? 
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Kraftuttrycket. 


Det är fruktansvärt vad svenska 
folket svär! 
daste är hur ointelligent det sker 
Utan mening, utan ett begrepp o! 
valören fogas endast det ena must. 
ga ordet till det andra i en konver- 
sation vars make i innehållslöshet 
man ej skall finna mellan Skåne och 
till Kap Goda Hopp. 

Om svordomen i denna form är 
ett avskyvärt ont, en plåga för med- 
människorna kan däremot kraftut- 
trycket såsom en väl anbragt deko- 
ration i språket ej anses helt och 
hållet förkastligt. Det finrs till och 
med personer, som kunna använda 
det på ett verkligt elegant och må- 
lande sätt. Det glider med sådan 
abandon och finess in i deras konver- 
sation i övrigt att man knappast 
hinner märka eller åtminstone inte 
förarga sig över det. 

Det finnes även vissa bestämda 
tillfällen då det tyckes oemotstånd- 
ligt. Vid stark uppbrusning flyger 
det sålunda ur somliga såsom kor- 
ken ur den jäsande flaskan. För 
att uttrycka en stark häpnad eller 
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Icke belladonnan var hennes symbol, 
snarare julrosen, som ur vinter och 
mörker kommer fram, just då man 
tror sig icke kunna hoppas på någon 
enda blomma, och som fröjdar värl- 
den med sin underbara skönhet. 

Han beslöt att försiktigt gräva 
upp sin julros och plantera den på 
den dödas grav — blomsterundret 
på människoundrets grav. 


SLUT. 





Fröken S. Ericsons välkända 
Klädeslager, 


som på grund av raskt vidgad om- 
sättning växt ur sin lokal, Järntor- 
get 6, har överflyttats till nya mot 
utrymmesbehovet svarande ' stora 
lokaler, Kungsgatan 32, där alltså 
de gamla kunderna återfinna .denna 
sin omtyckta affär och nya kunder 
kunna göra dess angenäma bekant- 
skap. 
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samt allt slags Vildt till 
dagens lägsta priser uti 
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ligen, från Fridkulla och Sofielund, 
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beundran infinner det sig även ofta 
helt spontant. 

Men det är en "himmelsvid skill- 
nad mellan bruket och missbruket av 
kraftiga ord. Lika djupt som man 
måste avsky det senare, lika omöjligt 
måste man anse det vara att helt och 
hållet utrota det förra. Alla värl- 
dens språk äga kraftuttryck och all 
världens litteratur har använt dem. 
Varje nation har tagit dem i bruk 
såsom en slags kryddor vid enastå- 
ende tillfällen i sitt dagliga tal — 
den svenska allenast frossar i deras 
missbruk. 

Opponent. 





Vackra och 


solida stil 
och andra 


Gripsholms gamla modeller 
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Nyutkomna böcker. 
J. A. Lindblads förlag, Uppsala: 
Paul Keller: Hubertus. Enl|y 
skogsroman, översatt från tyska ori- 
ginalets 132:a upplaga av Sigrid 
Elmblad. Pris: häftad kr. 4,50. 
klotb. 6,25. 

Helene Christaller: Över 
djupen. Bemyndigad översättning 
från tyskan av Gunhild Tegen. Pris: 
häftad kr. 3,50. 

Ernst Zahn:: Apotekaren i 
Weltwil. Bemyndigad översättning 
från originalets 99:e tusende av Hu- 
go Hultenberg. Pris: häftad 6,50, 
klotband 8,25, halvfranskt band 12 
kronor. 


Algot Lindmark: Ingvar 


Fryle. "Svensk originalroman. Pris 
4 kr. 

Ungdomens julrosor. Pris kr. 1,25. 

Sveriges vår. Julnummer. Pris 
40 öre. 

Julbloss. Pris 60 öre. 


Hippo. Tllustrerad barnberättelse 
av Louis Moe. Pris kr. 3,50. 

Pojkarnes äventyrsbok julen 1923. 
Pris häft. 1 kr., inb. kr. 1,75, 

I Rosengård, flickornas bok V. 
Pris; häft. 1 kr, inb. kr. 1,75. 

Nu är det jul igen, 12 årg. Pris 
40 öre. 
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Köp Edra Skodon 


där Ni får största urval) modern 
varor, lägsta Priser; nämligen har a 4 


























10 Södra Larmgatan 10 | 
Linnégatan 11. Karl Gustafs, f 
gatan ä 


BREVLÅDA. 


Prenumerant i Stockholm, På fö. ; 
rekommen anledning meddelas här 
med att prenumeration å Kvinnornas 
Tidning kan verkställas då närmaste 
postkontor på varje ort över helg 
landet. Rörande särskilda förf 
ningar från i Stockholm bosatta li. 
sare och prenumeranter hi 
dessa av tidningens ombud därst 
des, fröken Ester Nordhammar, a 
137 68. 


Efter klockan åtta. Vi kunna icke 
upptaga detta fall bland tusen, Frå- 
gan är ett bottenlöst hav — och vi 
ha ingen lust att dränkna där, 


Sömmerska. Så resonerar blott. 
dugligheten. Vi tacka er uppriktigt! 


Fru M. E—n, Skara. De omskriv. 
na numren finnas ännu kvar och 
kunna rekvireras från vår tidnings 
exp., Vallgatan 27, Göteborg. 


En som blivit glad. Varmt tack 
för er sympatiska skrivelse. Den 
gjorde så många glada som ”hela | 
redaktionen” omfattar. & 


E—n O—Jy. Vi äro gammalmodi- 
ga nog att tro naturens paradis vara 
det bästa för ofördärvade sinnen. 


Fru Warg. Ack ni måtte icke 
känna oss! Få vi sända Er en sam- 
ling 'skall Ni snart finna den kraf-- 
tigt talande anledningen till vårt av- 
slag. 


Felicia. Vårt tack för de sänd 
bidragen, vilka jäs. 


Nyfiken. Ni andöd hur en tid= |» 
ning ”göres”, Se antar att det måtte 
vara ”oerhört invecklat”. Vårt svar 
skall komma i en artikel: 
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Den röda upprorsrörelsen i Sach- 
sen i vilken Frankrike sett den vack- 
ra gnistan till tyskt inbördeskrig, 
har kvävts i sin linda genom det be- 
slutsamma uppträdandet av de där- 
varande  riksvärnstruppernas chef, 
general Miller, och av det nationali- 
stiska hotet från Bayern. De fram- 
ska tidningarna konstatera detta 
faktum med ledsnad. 

Separatisterna i Rhenlandet hava 
under veckan försökt en kupp för att 
realisera sin av Frankrike och Bel- 
gien i hemlighet understödda plan, 
proklamerandet av en tysk Rhenre- 
publik med skilsmässa från moder- 
landet och vänliga relationer till 
arvfienden Frankrike. På en del 
platser lyckades i första stöten kup- 
pen och Rhenrepubliken utropades, 
men ett hastigt bakslag följde på 
grund av befolkningens motstånd och 
separatisterna hava måst slå till ret- 
rätt. Enligt senare underrättelser 
börja de franska och belgiska trup- 
perna att öppet taga parti för se- 
paratisterna. 

Svåra hungeroroligheter med kom- 
munistiskt revoltinslag - hava före- 
kommit i olika tyska städer. Sär- 
skilt ondartade hava de varit i Ham- 
burg och Berlin. Svår brödbrist rå- 
der och övriga livsmedel undergå en 
oavbruten prisstegring. I Ruhrom- 
rådet förekommer en utbredd arbets- 
brist på grund av att industrien i 
stor utsträckning nödgats inställa 
driften. 

Tyska riksregeringen har försökt 
inleda nya skadeståndsförhandlingar 
med Frankrike, med hittills okänt re- 
sultat. 

Sydafrikanske premiärministern 
Smuts, som deltager i den brittiska 
imperiekonferensen i London, har ta- 
git till ordå i skadeståndsfrågan, för 
vars lösning han kräver sammankal- 
landet av en istor konferens mellan 
de intresserade makterna. Den ame- 
rikanske ministern i London förkla- 
rar, att Amerika är villigt att del- 
taga 1 en sådan konferens. 

I pressläggningsögonblicket ingår 
meddelande att även engelske pre- 
miärministern Baldwin i ett offent- 
ligt tal skarpt gått tillrätta med 
Poincarés tyska politik samt förkla- 
rat, att England ej med jämnmod 
kan se att någon del av Tyskland 
avskiljes till separat stat. 

I Grekland har general Metaxas 
gjort ett misslyckat upprorsförsök 
mot regeringen. 

Från Italien berättas om splitt- 
ring inom fascistlägret. 


edet ck tillåtes gärna om «Kvin- 
oc Ti ning", med hela namnet 
— utsatt, angives som källan. 














































INNEHÅLL. 
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ka adskrönika i sammandrag. 
vad de äkta männen säga. II Av 
Fri igga Carlberg. 
1åt oss reagera! Av Stilett. 

annen av i dag och mannen av 1850. 
Av En nöjd. ” 
för partierna eller utanför. IT. 
kså de kvinnliga kvinnorna på 
rsvinna. Av Julie Gram, 





nas julafton. 
rfattarinnebesök i Göteborg 
e hon rätt eller icke? 

PP. En anmälan av H—t 


land inför sin under- 
inför sin räddning och 
? Situationen ter sig vis- 
ivlad, men när nöden 
der det ju icke sällan, 
är närmast, och det finns 
fall en del ljuspunkter 
tt hopp vid. 
mellan riksregeringen och 
kvarstår visserligen olöst, 
ycka behöver detta icke 
iksregeringen represen- 
liken, denna republik som, 
rättades av de förblinda- 
massorna, hälsades med 
ententemakterna! Det 
arit ententens, enkanner- 
Tankrikes angelägnaste om- 
Pprätthålla Tysklands re- 
iska statsförfattning, vilken 
ER rodiga jordmån för parti- 
"Xlasshat utgjort en försäk- ij 
1 det tyska folkets maktlös- 
Il-denna bedrövliga re- 
en undertecknade Ver- 
1 och som lydigt dänsat 
krikes pipa, skall minnet 
nds förnedring samt också, 
a blir sittande vid makten, 
av dess undergång knytas. 
enigen representerar det 
riket, dess fasta sam- 
dess tukt, dess mod och 
"Det bayerska folket 
Arutstiskt sinnat och därför 
att lägga sin samlade styrka 
hånd. Bayern ställer 
ön 




















Celebert författarinne- 
besök i Göteborg. 










Den kända författarinnan profes- 
sorskan Beatrice Zade från Leipzig 
kommer i dagarna att såsom före- 
dragshållare gästa Göteborg. Fru 
Zades första föredrag hålles i Tyska 
damklubben torsdagen den 1 nov. 
över ämnet: Goethes sista kärlek, och 
lovar med den grundliga kännedom 
författarinnan besitter om den store 
skaldens liv att bliva av största in- 
tresse. Den 2 november håller fru 
Zade föredrag i Sällskapet Tris över 
ämnet: Moderna tyska författarin- 
Hör. 





icke mot riket utan 
Iststyrda republikanska 
andets nuvarande makt- 
KV betraktar sig självt som 

 Värpå ett nytt monark- 
"and, utåt mäktigt, skall 
valet mellan en republik, 
3 vanära och vars politik 
5 Svaghet och oförmåga, 
ST, söm vill nationell 
tet R och kamp 
up n a (0) 4 - 
st nden et otvivel 





















är mogen, välja 






övergå till veckans 
ska Tiksregeringen 
Belör för sina be- 
Ihavaren för den 




















står efter den, vilken kan åstadkom- 
mas genom de snörrätaste, matemati- 
ska bevis, att på mig och varje män- 
niska är ställd en ovillkorlig for- 
I dran: var helig! Varje försök att 
neka denna fordran är icke blott ett 
misstag, det är ett brott. 

| Pontus Wikner. 





Jag vet med en visshet, som ickel 





Vad de äkta 


männen säga, 


Av Frigga Carlberg. 


II. 


Slutligen kom det svar den fråg- 
visa redaktionen väntat och det var 
— som också kunde ha väntats då 
man tälar i den tonen — anonymt. 
Det lyder sålunda och blir älskvär- 
dare ju längre det lider: 

Med vad rätt tillåter ni er att frå- 
ga en oförvitlig äkta man om hans 
känslor rörande giftermål med en 
ekonomiskt «oberoende kvinna? 
Skulle en man kunna ge ett intelli- 
gent svar på em sådan fråga, om han 
icke även varit gift med en kvinna 
han måst försörja? Skulle han kun- 
na svara hederligt, med svart på vitt, 
om han var en hygglig, ordentlig 
äkta man? 

Kunde icke er äkta man med den 
ekonomiskt oberoende kvinnan efter 
den strängaste självprövning finna 
att han känner sig enbart som äkta 
man, utan intryck av någon annan 
särställning, än han skulle ha som 
gift med en blondin eller en dam med 
sköldpaddskam? 

Jag vet intet logiskt skäl varför 
män och kvinnor icke i äktenskapet 
skola dela plikter, privilegier och in- 
komster. — Det gives 
vissa saker en man gör bättre än en 
kvinna, men å andra sidan finns det 
sådant en kvinna uträttar med stör- 
re behag och naturlig färdighet än 
män; men vad en kvinnas rättigheter 
angår, så äro de svåra att definiera. 
En ung kvinna har lika rätt att rö- 
ka 


naturligtvis 


sin. cigarrett som en ung man, 
men då bör han, för jämnviktens 
skull, ha lika rätt att använda 
sminkpinne och snörliv. Jag inser 
icke att samhället, kyrkan eller la- 
gen kan förbjuda en hustru att ar- 
beta utom hemmet. 
ga kvinnor som utföra lukrativt ar- 
bete i de sköna konsterna, i affärer 


Det finns mån- 


och yrken, men som icke skulle vara 
värda en kokerskelön i köket. 

Vad dettas inverkan på familjeli- 
vet angår, så är det många unga äk- 
tenskap som möjliggöres endast ge- 
nom hustruns .ekonomiska oberoende, 
vilka eljes måste uppskjutas, då en 
enda persons inkomster icke förslå 
för det gemensamma hemmet. 

En inverkan på familjelivet — så- 
vida hustrun icke har sin verksam- 
het vid teatern eller liknande — är 
att man och hustru ha samma arbets- 
tid, äro trötta på samma gång och 
i behov av rekreation, vilket måste 
vara nyttigt för två personer som 
trivas ihop. Vad samhället i stort 
sett angår, så undrar jag om ej de 
kvinnor som «ständigt bruka sina 
hjärnor äro bättre skickade för ar- 
bete i kommunens tjänst, där sådant 
är av nöden? 

Vad era två senaste frågor angår, 
så hur skulle 'én man söm ännu är 
gift kunna svara på ”om det varit 
svårt ordna våra ekonmiska mellan- 
havanden?” Och vad min maskuli-; 
na stolthet vidkommer, så uppehål- 
les den av vissheten om att vara gift 
med en så älskvärd 'och duglig 
kvinna. . 

Efter ovanstående kommer ett 









mycket betydelsefullt inlägg av] 


| äkta män uttalat sin sympati för de 


| för att övertyga andra om att man 


den framstående affärsmannen och 
författaren J. George Frederick. 

Intelligenta äkta män hysa natur- 
ligtvis inga fördomar mot kvinnans 
självständiga förvärvsarbete. Jag 
har med glädje sett vad detta be- 
tytt för min hustrus utveckling och 
lycka. Men jag tycker ej om uttryc- 
ket: ”ekonomiskt oberoende”, det är 
en axelryckning, ett kast på nacken. 
Jag ser icke något egentligt skäl för 
en hustrus ekonomiska oberoende i 
och för sig, men jag ser ett skäl för 
att en kvinna med intelligens och 
förmåga ägnar sig åt en verksamhet 
som intresserar och utvecklar henne, 
antingen denna verksamhet gäller 
familjen och hemmet eller världen 
där utanför. 

Frågans pänningsida kommer i 
andra rummet, eller skulle göra det. 
TI ett kompaniskap är det av ringa 
vikt om den ene delägaren förtjänar 
hälvten eller mer av inkomsten. Hu- 
vudsaken är att samarbetet :beford- 
rar högsta möjliga mått av ömsesi- 
dig lycka och tillfredsställelse. Om 
ett' barnlöst äkta par vill arbeta ut- 


nes barn ställer sig saken allvarliga- 
re. Några kvinnor kunna ägna sig 
åt förvärvsarbete och samtidigt fylla 
sina plikter mot familjen, under det 
andra ej kunna det, utan att göra 
sina barn stor orätt. En modern 
kvinna behöver ödmjukt och nog- 
grant pröva sig själv innan hon äg- 
nar sig åt både moderskap och för- 
värvsarbete. Det är löjligt att i 
dessa dagar, då den psyko-analytis- 
ka kunskapen är så utbredd, tala 
som om mödrarne icke vore vikti- 
gare för barnen än fäderna. De äro 
det. Dock 'skall helt säkert den 
dugliga och väl förberedda kvinnan 
bli en bättre mor, därför att hon har 
ett förvärvsarbete att sköta. 

Rent ut sagt, det vore bättre kvin- 
norna talade om sitt ansvar och bä- 
sta fostran för dettas fyllande, än 
upprepa trosärtikeln om nålpängar 
och p&rsonlig kontroll över sina in- 
komster. Det mest iögonenfallande 
faktum i den nuvarande situationen 
är icke, enligt min mening, kvinnor- 
nas strid för ekonomiskt oberoende, 
utan den lätthet varmed de halka 
över långt viktigare frågor, oskilj- 
aktiga från deras övergång från 
hemmet till den yttre världen.'' 


Det bör bli av intresse att se vad 
fru Frederick kommer att lämna för 
svar på frågan hennes make så ut- 
tömmMande yttrat sig om. Hon har 
nämligen utlovat ett sådant. 

Sedan ännu en hel del erfarna 


gifta kvinnornas arbete utom hem- 
met, vilja vi ett följande nummer 
lämna ordet åt hustrurna. 





Man erkänner villigt sina småfel 


inga stora har. : 
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burg 














































sin 


när 


och 


från litteraturens värld! 
nas naturligtvis avsiktlig grymhet 
Att bevittna grym kritik verkar 
mycket snart som en plåga. Första 
gången man läser en sådan artikel, 
finner man den kanske pikant eller 
man känner förvåning över det ut- 
östa ymniga ovettét, över den njut- 
ning med vilken kritikern illustre- 
rar sin egen uppfattning och skry- 
ter med den på bekostnad av boken, 
teaterpjäsen eller målningen. - Men 
läs artikeln en gång till, och ni skall 
finna, att ingenting verkar så dumt 
som en förteckning över fel. 


Låt oss reagera! 


Bland den i tidningsmysterierna 
invigda allmänheten hör man 
mycket ofta undran uttalas över ar- 
ten av recensioner över pjäser och 


icke 


litteraturalster. 


Man har, framhålles det, ofta en 
förnimmelse av, att den som skriver 
är en människa, vilken icke går till 


sitt ansvarsfulla värv för att 


löjets  oädla vapen. 


tillbakaslå 
får stå oemotsagt. 


I denna tvist skulle allmänheten 
vara skiljedomare, men tyvärr av- 
står den oftast från att utföra denna 
omhus är saken mycket enkel, fin-!sin funktion, böjd som den är att 
a priori giva kritikern rätt och att 
låta bli ”att kasta bort pängar” på 
det som denne betecknat såsom vär- 
delöst. 

Att herrar kritici emellertid kun- 
na få grundlig bakläxa har man rätt 
Det roligaste 
av dem var väl, när professor War- 
sin tid begabbade Selma 
Lagerlöfs ”Gösta Berlings saga” och 
arbetet såsom närmast 


exempel på. 


på 


betecknade 


sinnessvagt. 
Och ibland når dem även Neme- 
sis! 


Den som skriver detta minns från 


ning, hur den viktige bokanmälaren, 
köm upp på redaktionen 
med manus, brukade säga med ett 
belåtet skratt: 

— Så där ja, nu här jag åvrättat 
några små författare igen! 

Ett par år senare framträdde sam- 
me kritiker med ett eget bokarbete 
blev själv av andra kritici så 
grundligt ”avrättad”, att han aldrig 
mer vågade göra om försöket. 


han 


Det kan med ledning av det ovan 


sagda vara intressant att taga del av 
vad en världstidning som ”Times” 
har att säga i detta ämne: 


”Låt oss hålla grymheten borta 
Här me- 


En kritiker är på visst sätt en hi- 


söka 
och framhålla förtjänsterna och för 
att uppmuntra och vägleda den spi- 
rande förmågan, utan för att med 
elak iver efterforska och framvisa 
endast felen och svagheterna. Man 
anar en gallsjuk, ond människa bak- 
om det tryckta ordet, en människa 
som finner en njutning i att inför 
läsekretsen och med ett par dispone- 
rade tidningsspalter som skådeplats 
gå till anfall mot en annan människa 
och förgöra henne med hånets och 
Scenen, i sig 
själv så ytterligt obehaglig för varje 
tänkande läsare, förefaller ännu pin- 
sammare, när man vet att den an- 
gripne, som i saknad av disponibla 
tidningsspalter är vapenlös, ej kan 
angreppet, vilket alltså 


anställning vid en daglig tid- 














och begåvade, tillf 
seledande, partiska 
storieskrivare. 
ment inlägger anta 
det som skrives. 
ler den tid, som är, 


vad som kan säga 
bästa och effektiva 


denna art!” 


Mannen av 


ret av Kvinnornas 


da synpunkter, men 


norna? 


det att frun satt k 


na! 


som det enda räddni 
den ruin, 
grund av det dyra 


tiderna något extra 


Alktade de nödigt 
veta, hur pass rikli 


ten? 


såsom en utmärkt sporre till flit och 


om att det hela lät 
styr? Förekom det 


Hände det väl, 


bland notiser om födelsedagar och 


dödsfall 

namn? 
Skulle det kunna 

nu,-fom jag en gång 


upptogo 


talet gjorde, i en manlig chiffonier 
påträffade en väl läst bok med titeln 


”Hur man uppfostr 


lydig hustru åt sig.” 
Många, många fler frågor skulle 


kunna göras för att. 


nen av i dag, även om han icke ute 
i livet visar så polerade manér och 
krumbuktar så mycket för kvinnan, 
dock är tusen gånger trevligare att 
leva tillsammans med än de 


liga herrarnée av 185 


« PET 


Ett grymt tempera- 
När historien gäl- 


är grymheten dubbelt grym, därför 
att den går ut över levande. 


att absolut vägra att läsa kritik av 


mannen av 1860. 


Julie Grams artikel i senaste num- 


de manliga männen på att försvin- 
na?” innesluter många beaktansvär- 


fall, om icke författarinnan, när hon 
ser tillbaka på gångna tiders män 
glömmer bort att bakom deras bele- 
vade och cirklade sätt ute i livet dol- 
de sig en rätt betydande nonchalans 
mot och brist på medkänsla för kvin- 


Undertecknad, vars barndom in- 
föll på 1880—90-talet minns ännu 
sina funderingar inför det på järn- 
vägsresor så vanliga skådespelet — 
husfadern intagande sina goda mål- 
tider på restaurangstationerna, under 


förnöjde sig med smörgåsar ur den 
medförda matsäcken. 
dan scen otänkbar i våra dagar? 
Tänk också på de obestämda och 
som en nåd givna hushållspängarna i 
gångna dagar. Smågräl varje torg- 
dag och stora uppträden vid helger- 
I en familj, jag kände, talade 
husfadern vid de sistnämnda glädje- 
tillfällena alltid om skilsmässa så- 


som hotade hemmet på 


Och togo icke dåtidens män det 
som en helt naturlig sak att vid mål- 


för deras enskilda räkning? 
ster voro och hur stor förmögenhe- 
Höllo de henne icke i stället, 


sparsamhet, i skräck med dunkelt tal 


kvinnliga världen ansågs värdig en 
inbjudan till officiella festligheter? 


rs 










örlitliga och vil- 
och opartiska hi- 







gligen grymhet i 









och kallas kritik, 







Allt 
s här är att det 
ste botemedlet är 











Stilett. 










I dag och 








Tidning ”Håller 












jag undrar i alla 


























































































var i kupén och 


Är icke en så- 














ngsmedlet undan 


hushållet. 


















gott sattes fram 


att låta gemålen 
ga deras inkom- 

















t kunde gå över 
någonsin att den 
att tidningarné 
även kvinnliga 


hända att man 
i slutet av 1880- 




















ar en snäll och 
belysa, att man- 
kruser- 


[Me Ir 


















SKANDINAVISKA 





3 KREDITAKTIEBOLAGET 
SÅ GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 
FÅ 

5 

; 

2 Avdelningskontor 

Ah över hela landet 

ka 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 





Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. 122—!/23, övriga 
tider efter avtal. 


Tandl. Svea Leffler. 
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Innanför eller 
utanför parti- 
erna? 


I frågan, om kvinnorna böra an- 
sluta sig till de manliga politiska 
partierna eller stå fria utanför dem, 
hava vi tidigare publicerat en arti- 
kel, som pläderat för en anslutning 
till de manliga organisationerna. I 
nedanstående inlägg göras motsatta 
åsikter gällande. 


Al 


Utanför! 
Av Edith How-Martin. 


Förr i världen rådde det ofta de- 
lade meningar i den frågan, huruvida 
rösträttskvinnorna borde koncentrera 
sig i arbete för rösträtten, eller om 
de endast borde arbeta för rösträtten 
såsom en av de många reformer de 
önskade. Det var också ett annat 
spörsmål, som ofta debatterades — 
borde man arbeta för rösträtten så- 
som medlem av något politiskt parti, 

d eller kunde man ha mera hopp om 
framgång genom att ställa sig utan- 
för partierna och sluta sig till orga- 
nisationer byggda på en "icke parti" 
eller feministisk bas? Ingendera 
frågan blev fullt avgjord, men -dis- 
kussionerna i ämnet, argumenten för 
och emot tjänade ett gott syfte. +De 
ivrigaste rösträttskvinnorna <blevo 
fullt övertygade om att den bästa 
utvägen för dem vore att förena sig i 
särskilda sammanslutningar, som fö- 
restodes av deras egna beprövade och 
betrodda ledare. Allteftersom agi- 
tationen blev intensivare, så växte 


medlemsantalet inom de kvinnliga 
föreningarna, och deras betydelse 
tilltog. 


Nu är rösträtten genomförd, kvinn- 
liga röster äro en vinst för varje po- 
litiskt parti, och naturligtvis under- 
rättar man kvinnorna om att de inom 
partierna skola ha utsikt till att ge- 
nomdriva de lönereformer, som spe- 
ciellt intressera dem. Men då vi på- 
minna oss den långa mödosamma 
kampen för kvinnlig skolundervis- 
ning, för kvinnans personliga frihet, 
för gift kvinnas rätt till egen arbets- 
förtjänst, för mödrarnas rätt till för- 
myndarskap för sina egna barn, för 
rösträtten, alla dessa reformer, som 
ännu ej äro fullt genomförda, då vi 
tänka på detta samt på den långa 
listan av politiska och ekonomiska 
segrar, som ännu återstår oss att vin- 
na, så måste vi väl fråga oss själva, 
vad som bör vara den snabbaste vä- 


PÄRLOR 
; JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 


- Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 



















































KVINNORNAS TIDNING 



































HANDELSBANKEN 


STOCKHOLM GÖTEBORG MALMÖ 
124 AVDELNINGSKONTOR 
Emottager insättningar mot högsta Emottager mot billig avgift (s. k. 
gällande ränta. s öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 


redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Uthyr brand- och dyrkfria förva- 

ringsfack. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 


lade lådor, konvolut o. dyl. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 





Hålla också de Kvinnliga Kvin- 
norna på att försvinna? 


Av Julie Gram. 





gen till framgång, att begagna oss av 
redan existerande politiska" partier, 
eller att verka genom våra egna or-| TI 
ganisationer och med de politiska 
partier, som äro villiga att hjälpa 
oss söka nå vårt mål: full likställig- 
het i fråga om frihet, ställning i sam- 
hället och möjligheter på alla områ- 
den? Det finns inget svar på denna 
fråga, som är tillämpligt för alla 
kvinnor. 

Vi äro emellertid alla eniga om 
att vad ej endast våra enskilda or- 
ganisationer utan samhället självt 
behöver, är att ha så många männi- 
skor som möjligt fullt vakna för vik- 
ten av att ej försumma sina medbor- 
gerliga plikter och som äro i stånd 
att se alla viktigare frågor i stort. 
Uppfostringspropagandan skall röja 
undan mörker och okunnighet och 
ersätta dem med kunskaper och för- 
stående, under det den nu rådande 
apatien skall lämna rum för intelli- 
gent intresse. 

Den mindre frågan, som mera spe- 
ciellt berör oss, är, huruvida kvin- 
norna böra sluta sig till partiorga- 
nisationerna ell. fortf. organisera sig 
separat. Helt visst böra de, som ön- 
ska komma in i riksförsamlingen, 
förena sig med något politiskt parti, 
då chanserna äro mycket små för 


föregående nummer av denna 
tidning utkastades det djärva påstå- 
endet att männen under senare år bli- 
vit mindre manliga än förr. I detta 
nummer uppställes en annan fråga: 

— Har också kvinnan blivit min- 
dre kvinnlig? 

Jag vill söka besvara spörsmålet 
inför ett par kvinnoporträtt, det ena 
från 1860-talet, det andra från vår 
egen tid. 

Vilken oerhörd skillnad mellan 
dessa båda kvinnobilder? Den ena i 
sin  fotsida krinolinkjol, höghalsad 
med krås kring de fina över varan- 
dra lätt hoplagda händerna, en rik 
hårkrona, en ren hög panna över ett 
mjukt linjerat milt och vackert an- 
lete. Den andra däremot djupt ur- 
ringad med en kort, snäv kjol som 
förråder benets form ända upp mot 
vaden, inga tirmar, ingen panna, det 


Vad? — Dräktens motiv. 


punkt 


den = gestalt, 


tum 


emellan dem båda. 


tidsmannens <:medtävlarinna, 


honom som kvinna. 


över öronen nedkammade håret om- 
givande ett ungt vackert ansikte, 
medvetet, segervisst som hela håll- 
ningen. 


skådespel och 
framför dessa båda kvinnor. 


Jag bryr mig inte om smalbenet, | värdig. Den andra 
som förargar så mången. Men i mi- 
na tankar låter jag de unga damerna 


byta dräkt och föreställer mig resul- | sina syftemål. 


inom riksdagen. Ivriga feminister, 
som ej fika efter äran att komma 
in i riksförsamlingen, böra enl. min 
åsikt absolut hålla sig utanför par- 
tierna och fortfara att bilda egna 
sammanslutningar. Det är ett kolos- 
salt arbete i fråga om lagstiftning 
och förvaltning, som ligger framför 
oss, och farorna för reaktion mot 
kvinnorörelsen äro ej små. Om vwvi 


den unga moderna damens attityd, 
och den snäva urringade dräkten ser 
vilsekommen mwut på den milda 
vackra damen med de prydligt sam- 
manlagda händerna och den höga 
hårkronan. 


väsen att hon kan leva dem förutan. 

Och jag frågar mig: är detta or- 
saken till att vi i våra dagar äga 
färre ridderliga män än förr? Anse 
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ETT Trettner 













RER o s VERS ; 

skola nå vårt mål och kunna undvika SRA Ki 
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tillbakagång, kan detta ske endast Kr el 
+ EN 


genom att en del kvinnor koncentrera 
sig på arbetet, ofjättrade av parti- 
band: Vi känna med oss, att vår sak 
är större än något partiprogram, att 
våra syften skola främjas genom att 
vi få in passande kvinnor i riksda- 
gen och som medlemmar av kommu, 
nalförvaltningarna, utan avseende på 
vilket parti de må tillhöra. Vi äro 
mera angelägna om att kvinnor skola 
hjälpa till att stifta och handhava 
lagarna än om att vissa lagar skola 
genomdrivas. Vi vilja ha frihet att 
koncentrera oss på vårt eget program 
och att kunna understödja dettas ge- 
nomförande, vilket parti, som än må 
vara rådande för tillfället. — Våra 
pengar, vår tid och våra krafter kun- 
na komma till bättre användning i 
våra kvinnosammanslutningar, än 
om de offrades på ett parti, som en- 
dast kan ägna en bråkdel av sin verk- 
samhet åt kvinnornas syften. 

Det är gott att komma ihåg, att 
varje kvinna, som utför ett förstklas- 
sigt arbete inom vilken verksamhets- 
gren som hälst, omedvetet befrämjar 
kvinnornas sak, men det är på de för 
kvinnosaken organiserade kvinnorna, 
som vi förnämligast måste räkna i 
fråga om framåtskridande och för- 
hindrandet av tillbakagång för kvin- 
nosaken. Det är de, som måste förse 
oss med den drivande kraften, som 
fordras för att kunna nå våra höga 
mål. 
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Halärta Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjumt LUX lödoer 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux-undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och guls 
nar plagget. Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingens 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux 1 hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid ej. Vira in i en ren hand: 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 


LUX 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AsB, GOTEBORG 


(Woman's Leader). 


Orsaken till att älskande aldrig ha 
tråkigt i varandras sällskap är att 
de alltid tala om sig själva. 


La Rochefoucauld. 
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Det är tydligen något mer än själ- 
va dräkten, som skiljer dem åt. — 
Den förra 
är synbarligen tillkommen i akt och 
mening att på en gång pryda och 
skyla, på en gång framhäva och döl- 
ja gestaltens jungfrulighet. Den an- 
dra för att pryda och blotta, på varje 
fästa uppmärksamheten på 
som den kringsvävar 
mera som en aning än som ett fak- 


Och härmed tycker jag mig ha 
fått klaven given till olikheterna 
Den enas natur 
är passiv, den andras aggressiv. Den 
ena är riddarens jungfru, som skulle 
dö av ett hårt ord, den andra är nu- 
som 
samtidigt till varje pris vill besegra 


Och jag fortsätter mitt inbillade 
tänker mig en man 
Den 
ena så olik honom själv, så betonat 
tillbakadragen, avvaktande, mild och 
med stridens 
hela säkerhet över sin gestalt, utma- 
nande och medveten om sin makt och 


att framhålla vår överlägsenhet. Vi 


;atet. Och jag förstår I ha 
utomstående kandidater och medlem- oket 4 äh ER vd TRA SS Coe 
tösertihar störrs trend De se båda utklädda ut. Jag får |fylles av olika känslor inför dem. 

en av.ebt parbr.Oar större 1n2-ytande linte= krinolindräkten att passa till | Den ena vädjar direkt till hans man- 


liga finkänslighet och beskydd — 
den andra säger honom med hela sitt 





stöd 








I VARIE 
SVENSKT HEM 


som «vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon- 


stens och littera- 






turens område | 
läser man 1:25, men fås direkt fr 
1 kr. franko. I 


numera SÅ 
Varje beställare får 

begäran våra tre recent 

för bananrätter, Skriv i 


A.B. BANAN-KOMPANIET, 
















GÖTEBORGS HANDELS- 
ock SJÖFARTS-TIDNING 


. 


vi oss, män såsom kvinnor, ömsesi- 
digt ha, förlorat ett värde i varandra? 
Jag är icke alldeles viss på om min 
synpunkt är den rätta. Men jag ta- 
lar till en läsekrets av kvinnor, som 
kanske också har ett ord att säga i 
den i en intressant fråga 
väckta diskussionen. 














härmed 












(Illustrerad växla 
ning i tillskärning 7 
sömnad.) i 


(Svensk text) 


"Varför?" 
I 


Till Red. av Kvinnornas Tidning. 

Under rubriken ”Varför” fram- 
ställer i nr 42 av Eder ärade tidning 
signaturen ”En man” några frågor, 
som han egentligen själv tyckes ha 
tänkt sig annorlunda. Givetvis äro 
hans synpunkter, som även Red. an- 
märker, väl värda beaktande. Och 
dock kan det inte hjälpas, att hans 
artikel eggar till motsägelse i flera 
avseenden även från manligt håll. 
Här vill jag med Red:s tillåtelse 
blott påvisa en enda sak, som arti- 
keln i fråga ger osökt anledning att 
tänka på. 

När vi män jämföra oss med kvin- 
norna, äro vi mestadels angelägna om 

































Mö Vill NESSER 
2 NORA . - 
Ov bli vacker? 
Den tvål, som den vac. | 
raste hyn, är Övicula (ägg) | 
Tvål. Den är tillver! ; 
skönhetsrecept och innehåller bland an; 


d efter.bi 
dra skönhetsmedel även äggula, lä 
främsta medel för hudenetft S 





























ha. de tyngre hjärnorna, det logiska 
tänkandet, de starka viljorna, de 
okuyliga karaktärerna och mycket 
annat, som ger oss rätten och möj- 
ligheten att vara oss själva, att leva 
vårt liv självständigt, att vara den 
starka strömmen, som går med egna 
vågor genom havet och mycket an- 
nat vackert. Kvinnorna äro ”det 
svaga kärilet”, som behöver mannens 
och hjälp för att kunna reda 
upp livets stormar. 

Men när vi tala om frestelser, som 
möta oss från kvinnans sida, då är 
det slut med storvulenheten. Då 
krympa ihop till små eländiga 
kräk, som ”ge tappt i striden” — 
uttrycket är ”en mans” — så snart 
vi se en kvinna i ”stor toilette” eller 
eljest något uttryck för ”den kvinn- 
liga fåfängan, som till vad pris som 





Ovicula (ägg) 


Användes av våra vackraste 














The” Florist's Telegra 
Association U. 9. A. samt Blumen 
den-Vermittlung, Berlin äro tyå 
nationella sammanslutningar av b 
handlande med representanter jorden 

Genom dessa sammanslut 
liggöres att å nästan vilken plats 
helst få blommor expedierade under 
ranti för utförandet. 5 

Inga extra omkostnader under föra 
ning att brev hinner fram till 
önskad leverans, i annat fall betalar 
den telegrammet. 

Order mottages 
platser av 


VASA BLOMSTERHANDEL 
Gustaf Ekman 
Storgatan 31 Tel, 4314 — 
Telegram "Vasati 
































för utförandet å alt 











vi 























helst vill locka, draga och beundras.” 
En ynkligare figur, än den ”en.man” 
tecknar och presenterar i Kvinnornas 
Tidning Som man, torde man få leta 
efter i den övriga naturen. 

När tala vi då ut vår verkliga me- 
ning när vi framställa oss som 
den starke, kloke och överlägsne be- 





EN tslaumonartae gZ 
Spetsar, Bårder, Spännen 
i rikhaltigt urval = 


Ha 
X 9: 
skyddaren, eller när vi tala om oss Hracmonrss KUNGSEAT2 
personifierade svagheten | "Zahns fascinerande berätstt bh 
och ynkligheten? Ty vår manliga | firar här triumfer SN ”Apo 
logik kan väl icke tillåta oss att me- Dagbl. om Zahns milk i den ut 
I 5 tekaren i Weltwil”, Vl av 
na båda delarna på en gång. ländska pressen betecknats som E.4 
Tbland frestas man nästan att tro! hans mest fängslande mä ; 
när man läser insändare i våra tid-| ringar. Häft. 6:50, 
ningar, som röra problemet mannen | halvfr. b. 12 kr. 
och kvinnan, att vi i verkligheten Lindblads, Uppsala. - | 
äro de svaga stackare, som endast RR 
använda stora ord för att skyla över som sådan än att skyla öv?” 
svagheten. Verkliga män kasta ej 557 
Men för egen del skulle jag vilja |sina felsteg på andra. De 
säga så här. Låt oss försöka att va- |själva taga ansvaret för ji 
ra verkliga män. Verkliga män |lingar. Nr 
skrävla ej om sin överlägsenhet. | Det är en ödets ironi mål 
Finns den, så framträder den i per- li samma tidningsnumm . 
sonlighet och i handling. Verkliga |man” vittnar om den 
män rädas ej att bekänna sina svag-|domen, frågar ä ; 2 
heter. Det är större styrka att be-| manliga männen be fer 
känna svagheten och erkänna densvinna. Det förefå 


Konstflitens Flossamatt 
Tjock, Nang RR ARLA Relativt bi 


Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak 
KONSTFLITEN Göt 
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ör a Teatern 
0te, afton kl. 


8: 
Jr Figaros bröllop: 
— censbergsteatern. 


a re kl. 8 för sista gången: 


dag 
2 föräldrar. 
TE E 80 pBillighetsföreställning: 
8 KATIONALMONUMENTET. 
NE misdag Promier 
UD FEM FRANKPON 


Nya Teatern. 

fe > Varje afton kl. s 

- Endast t. o. m. torsdag 
johansson och Westman. 
SR kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
Er : A 80 DAGAR. 

ä N RUNT P G 
(JORDEN FABRIKSTÖSEN. 


Nästa program: : 
EE troneåt med sång i 5 akter. 


— Folkteatern. 


V Varje afton kl. 8 
Massor av dollars. 


z kl. 1,30 Billighetsföreställning: 
a Säng Ar SVENSKA VAROR. 
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Arr 
"Lilla Teatern. 


Vv 
På 
Fe 






LJ 4 
Åb 


TARNA. 




















Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
övriga dagar kl. 8: 
Hemslavinnor. 





all ee EE ELIN [E 
Den rätta inköps- 


källan av 


SKODON 


är absolut 





Skomagasin 
51 Gel. 9179 
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& 4 ågar sig efter orsaken. 
peka på en möjlighet i för- 
. Religionen har stor makt 
niskors sinnen. Kristus sa- 






























operauppgift, blev en storartad suc- 
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kan hade förstått att lämna den 
gammaltestamentlige lycksökaren åt 
sitt värde och i stället talat mannens, 
d. v. s. Kristi ord till oss, kanske 
hade vi då haft flera män. Säkert 
hade då även ”en man” redan under 
skoltiden fått en stark hjälp att med 
kraft möta de fruktansvärda frestel- 
ser, som nu vållat honom så mycket 
lidande. Säkert hade han också slup- 
pit att bäva för både sina söner och 
döttrar. Ty de förra hade kunnat 
bliva män, och de senare hade kuf- 


ningen torde uppfattningen allmänt 
vara att vår lyriska scens öde ligger 
i mycket goda händer. Med de röst- 
begåvningar teatern för närvarande 
samtidigt förfogar över har den alla 
utsikter att vid sidan om det lättare 
operettgods tiden synes begära, till- 
fredsställa även en mera musikkul- 
tiverad publikts längtan att någon 
gång få höra ett av de stora verken. 
Svårast blir kanske att finna en er- 
sättning för hr Öhman. Men inför 
det faktum att Stora Teatern såväl 


nat möta män. i fråga om ensemble som de en- 
A.B. |skilda sångförmågorna från varje 


dag blir allt bättre och bättre är det 
för tidigt att göra sig någon sorg. 
Vår musikälskande stad kan tydligen 
med de bästa förhoppningar se fram- 
tiden an för sitt sceniska älsklings- 
barn. 


TEATER. 


Stora Teatern. 
Figaros bröllop. - 
Stora teatern kämpar energiskt 
och framgångsrikt för att lyfta sig 
upp till en rangplats som lyrisk 
scen. Tannhäuser, dess första stora 


Telefonisternas julafton. 


Man har bett oss påpeka, att tele- 
fonistkåren alldeles icke tänkt sig en 
julafton med stängd telefon. Vad 
man önskar är endast en begränsning 


ecés. Därpå följde med pukor och 
trumpeter Offenbachs Hoffmanns 
äventyr. av telefontrafiken på själva julaf- 
tonens kväll, så att denna icke, som 
hittills, skall vara årets svåraste, 
mest arbetsjäktade kväll, med icke 
blott hela den ordinarie styrkan utan 
även en mängd extra personal i 
tjänstutan som en vanlig arbetskväll. 


efter 
ina resurser på ett rent av glänsan- 
de sätt löst uppgiften att framföra 
Mozarts märkliga dramatiskt-musi- 
kaliska verk Figaros bröllop. Om 
också ej en så omfattande uppgift 


Och nu senast har teatern 


som Tannhäuser ställer Mozarts ope-|T sanning en möderat begäran, vilken 
ra i kvalitativt lika hög grad mäster- 
stora krav på kapell, regi 
och artister. Att släppa lös detta 
underbara tonflöde som tempera- 
mentsfullt och obändigt brusar fram 
som ett friskt mäktigt källsprång ur 
jorden, att återge alla dess outsägliga 
skiftningar och nyanser, att plötslitg 


en välvillig och på nästan tänkande 
allmänhet helt säkert gärna skall sö- 
ka uppfylla genom en viss återhåll- 
samhet i fråga om julaftonsamtalen! 


verkets 


KVINNORNAS TID 











låta det höra upp då något sker och 
därpå ånyo rycka ensemblen in i 


: ”Den av eder, som är 
" han kaste den första 
dess rytm och tempo — allt detta 
blir först och främst dirigentens och 
regissörens sak. D 

Stora Teatern har förut ställt hrr 
Hafgrens och Bergmans förmåga på 
Efter Mozartföreställ- 


mannens ord om denna första 
[ stället har den redan från 
lan fyllt våra öron och sinnen 
orien om Josef, där kvinnans 
betecl nas som undermålig och 





svåra prov. 







jämte alla tillbehör för lampskårmar. 
Vårt modellurval är synnerligen rikhaltigt och då vi på egna 
verkstäder tillverka såväl stommar som skärmar äro vi i tillfälle 
uppfylla de största anspråk. 
Beställningar emottagas. — Låga priser. 


A.B. Ferd. Lundquist & Co. 
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Er RER FENA 


Madame Ferrero, som är fil. och 
med. doktor, har alltifrån sin tidiga- 
ste barndom med vetgirig håg ägnat 
sig åt forskningar och studier. Av 
sin berömde fader, kriminalantropo- 
logiens snillrike skapare, professor 
Cesare Lombroso, -har hon tydligen 
tagit sin märkliga psykologiska 
skarpblick i arv. Men trots allt det- 
ta har hon ändock känt sig så helt 
olika mannen. Trots detta vidhåller 
hon som sin övertygelse att det icke 
är uppfostran och specialutbildning 
som skapar den överlägsna kvinnan 
utan främst hennes förmåga att till- 
varataga och utveckla de känslovär- 
den, som genom naturens fördelning 
blivit hennes speciella och dyrbara- 
ste egendom. Den samhälleliga orätt- 
visa, som utövas mot kvinnan, och 
'som författarinnen icke söker att för- 
neka, beror därför icke på att kvin- 
nan i sin tävlan med mannen icke 
| ; av denne erkännes och belönas som 
ti skolle kvinnan på en jämlike, utan på att hon som 
jämnbördighet med | kvinna lämnas obelönad även om hon 
hon till grund och |i fyllandet av sitt speciellt kvinnliga 
så alltigenom olik? | kall gjort sig förtjänt av de allra 
rd kvinna ur ho- | högsta utmärkelser. 
r denna fråga. | Från denna utgångspunkt har hon 


själ.” 


ting nytt att säga. 

a Lombroso-Ferreros uppmärk- 
> bok Kvinnans själ, i da- 
"t Utgiven i svensk översättning 
Ernst Lundqvist från Hugo Ge- 
EEE till undantagen. Ver- 
ös blivit betraktat såsom en 
 Stridsskrift mot feminismen. 
innan bekänner själv att 
nna bok haft för avsikt 
de oklara föreställningar 
hysa om sig själva, sin 
ina önskemål. Främst 
kvinnans begär att ef- 
en och skapa sin ut- 
efter hans mönster, 
2 med förvåning och 


Vackra och 


Möbler 


solida stil 
och andra 


Gripsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 
finnas. Fotografier sändas. 


L. J.LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
Telef. 106. Mariefred. 
Härliga sjöresor och bilturer. 


MERKUR-TVÄLEN 


är även som badtvål den 
förnämsta. 







VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


skrivit sin uppmärksammade och re- 
dan till alla kuturspråk översatta 
bok. Undertecknad vet icke om upp- 
giften att densamma är det första 
vetenskapliga arbete över kvinnans 
särpsykologi som skrivits, överens- 
stämmer med verkliga förhållandet. 
I varje fall står hon icke ensam om 
synpunkterna. Såväl Ellen Key som 
Sigrid Unset ha ju, som bekant, här 
i Norden tagit avstånd från de idéer 
inom kvinnofrågan, som lämna ur 
sikte att kvinnan är en varelse för 
sig, vilkens intressen och utveckling 
aldrig 'kan löpa samman med man- 
nens. Men sannolikt har ingen så 
mångsidigt och med en sådan rike- 
dom av psykologiska iakttagelser 
belyst det alltid brännbara ämnet 
som madame Ferrero i sitt först ef- 
ter förberedande offentliga diskus- 
sioner mellan män och kvinnor av 
alla bildningsgrader småningom full- 
bordade verk; 

Arbetet är uppdelat i följande fem 


avdelningar: Kvinnans tragiska 
ställning; = Själen; - Intelligensen; 


Kärleken; Rättvisan. I det första 
klarlägges grundolikheterna mellan 
mannens egocentriska natur och 
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Handlade hon 
rätt eller icke? 


En egendomlig historia och 
en obesvarad fråga. 


RINNER 








Av Edith MacMillan. 


De amerikanska tidningarna be- 
rätta en egendomlig historia om en 
mor och hennes son, inför vilken 
man tvingas att göra sig frågan: 
handlade modern rätt eller icke? 

I Chicago bodde en rirs Rose 
Simes. Hon var änka och hade fått 
arbeta hårt för sitt eget och sin en- 
de "sons uppehälle samt, framför 
allt, för att giva denne son en god 
uppfostran. Gossen var begåvad 
och det gick utmärkt för honom i 
skolan. 

När han kom upp i de högre 
klasserna inträdde dock en föränd- 
ring hos honom. Han blev ohågad 
för sina studier och tillbringade all 
ledig tid tillsammans med andra 
ungdomar, vilka intresserade sig en- 
dast för sina nöjen. Gossen var 
vacker, glad, vinnande och allas fa- 
vorit inom ungdomskretsen. Man 
besökte tillsammans de offentliga 
danslokalerna och gjorde över med 
mycket pängar. Några bland ung- 
domarne, vilka icke i sina hem kun- 
de få medel till det dyra nöjeslivet, 
skaffade sig 
sätt. 

”Min 
Simes senare 


pängar på ohederligt 


Deszo, berättade fru 
för polisen, kom hem 
sent en natt. Jag var uppe och mot- 
tog honom med en förebrående blick, 
men innan jag hunnit säga något, 
utbrast han häftigt: 

— Jag vill ha pängar. 


son 


Jag» är 
trött på att gå omkring utan ett öre 
i fickan. Mina vänner hånskratta 
åt mig. 

— Jag skall skaffa dig pängar, 
svarade jag, allt vad jag äger vill 
jag ge dig, men inte för att du skall 
förstöra det på usla nöjen med dina 
kamrater. Jag har arbetat för dig, 
för att göra en man av dig, en he- 
derlig, dugande man, men hur artar 
du dig? 








== tkronors 


i lufttät, fukt- 
fri — burkför- 
packning. 

3,4  Fås hos Eder 
MM handlande -om 
ej så ring 9843, 
6424, 15139. 


Kaffeimport- och Rosteri-Aktiebolaget 
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kvinnans altocentriska. Förf. fram- 
håller hurusom det är kvinnans sak- 
nad av egoismen, livets ryggrad, 
som skapar hennes flesta tragedier. 
Ständigt i behov av stöd och fäste 
hos sin omgivning, får hon sällan 
det fulla svar hon åtrår. Söker hon 
då på förståndets och fördelens om- 
råde taga revansch för sina besvikel- 
ser, söndras hon inom sig själv och 
erfar snart tomheten i alla intressen, 
vari icke kärleken eller hägnet av 
levande varelser utgör den ledande, 
röda tråden. Denna konflikt, bekant 
för varje djupare tänkande och kän- 
nande kvinna, besparas mannen, 
”som icke allenast kan nå målet för 
sin passion genom sina egna medel, 
som bero på hans vilja, utan som kan 
nå det utan att skada sina egna in- 
tressen, som gå hand i hand med 
hans passion.” 

Med reservation för undantagen 
torde resonemanget vara i full över- 
ensstämmelse med faktiska förhål- 
landen. Vi ha runt omkring oss ex- 
empel på kvinnor som törsta efter 
möjligheten till andlig mognad, men 
som icke kunnå tillfredsställa sitt 
behov utan att försumma vad som 


smörja, 
Mamma vill att jag skall sitta hem- 
ma och arbeta dag och natt! Aldrig 
gå ut, aldrig ha något skoj. 
ma har sådana gamla dumma idéer. 


rade jag. Föraktar du dem, ja, då 
vill jag inte hjälpa dig med pängar. 


Deszo i raseri, men jag skall bli det, 
om det är det du vill. 
en bandit — jag känner några som 
är det — och sen skall jag inte be- 
höva be mamma om pängar. 
är ett lätt jobb — jag har sett hur 
det går till. 


son 


och fientlig, väntande på ett svar 
från mig. Jag tvekade, men så 


drog jag långsamt ut skrivbordslå- 
dan och slöt handen om revolvern. 


tjuv 


Jag — 


störtade till golvet. 


sjukhuset i 
stånd. 
i halsen, tagit sned riktning nedåt 
och fastnat vid ryggraden. 
ne uttalade föga hopp om vederfå- 
ende. 


den polisförhör. 































































— Mamma pratar så mycket 
svarade min son häftigt. 


Mam- 


— Mina idéer äro hederliga, sva- 


— Jag är ännu ingen tjuv, skrek 


Jag skall bli 


Det 


Min 
stod mitt på golvet, beslutsam 


Det blev tyst mellan oss. 


— Hällre än att du skall bli en 
och komma i fängelse vill 


I detsamma sköt jag och gossen 


Polisrapporten berättar vidare: 

Gossen Deszo BSimes fördes till 
ytterst medtaget till- 
Kulan hade träffat honom 


Läkar- 


Fru Simes underkastades under ti- 
Hon berättade 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


Sjukvårds- 2 Förbandsvaror 

Antiseptiska 

2 Kosmetiska 
preparater 
Linimenter 


och 


Salvor. 








R BÄCKSINS A.-B. 
ÖSTRA HAMNGATAN 82. 


Kungsgatan 32. Skeppsbron 3: 
Olskroksgatan 3. Vasagatan 24, 





för dem är ännu viktigare: det dagli- 
ga kärleksvärvet mot sin omgivning. 

Madame Ferrero säger vist: ”Det 
är alltså icke motiga omständigheter 
eller människors lagar eller männens 
ovilja, som skapa de grymmaste tra- 
gedier, för vilka kvinnan är offer, 
utan det är hennes uppgift, som gör 
henne beroende av de levande varel- 
ser, hon har behov av för att älska 
dem och bli älskad av dem.” 

Det blir vidare denna väsensskill- 
nad som för mannen framförallt lå- 
ter reflexionen, passiviteten, indolen- 
sen, likgiltigheten bestämma i hans 
handel och vandel, medan det för 
kvinnan blir altrocentrismen och 
verksamhetslusten, passionen och in- 
tuitionen, 

Den kvinnliga verksamhetslusten 
har ägnats särskild uppmärksamhet. 
God och oumbärlig för världen an- 
ser författarinnan att den genom för 
trång verkningskrets lätt kan urarta 
till överdrivet och för omgivningen 
föga behagligt nit. - Hon liknar en 
sådan ständigt rastlöst verksam kvin- 
na vid en elektrisk klocka utan iso- 
lator, som icke kan stängas av. Efter 
att ha berört en del av de obehag 


lugnt förloppet. 
hon skjutit sin son svarade hon allt- 
jämt behärskad och lugn: 


än som förbrytare. 
skulle handlat som jag. 















utvalda från de 
Sön och förnämsta 
héplantagerna på 
Ceylon och iKina., hava 
en delikat arom samt 
garanteras rena och 
oförfalskade 


Se 





På frågan varför 


— Jag uppfostrade min son till 


en hederlig och dugande man, men 
han förklarade, att han ämnade bli 
en tjuv. 
ångrar mig icke. Jag gjorde det för 
att rädda hans själ. Varje mor, som 
älskar sin son, ser honom hellre död 


Då sköt jag honom. Jag 


Varje sann mor 


Följande dag hade den skjutne 


gossens tillstånd förvärrats. Fru Si- 


mes, som underrättades härom, till- 


frågades om hon ville besöka sin son, 
men nekade. 


En 


timma 


för att genom sin vård försöka räd- 


da hans liv. 
När fru Simes kom fram till gos- 
sens bädd, sade hon: 5 


— Om han överlever det, kommer 
det att bli honom en läxa för livet. 
Han skall förstå mitt offer. 

Ynglingen svarade ingenting, men 
han tillät att modern smekte honom 
och han syntes uppmärksamt lyssna 
till vad hon viskade i hans öra. 

Tårarne vällde upp i hans ögon, 
med svårighet lyfte han upp armen, 
lade den kring moderns hals, drog 
henne ömt intill sig och sade: 

— Jag hade orätt, mamma — äl- 
skade mamma. Du hade rätt. Om 
mitt liv räddas, skall jag gå den väg 
du visat mig. 


Den 


Här slutar polisrapporten. 


Som LEKTRIS 


några timmar dagligen, söker bildad, 
språkkunnig dam plats. 

Referenser kunna erhållas pr tel. 18070 
eller 13272. 
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Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
nen 


Förlovar : 
mmm : 
eller : 
Gi Ler Ni Eder, så annon- : 
sera det i = 


Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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vartill detta kan leda skriver hon: 

”En annan olägenhet med kvin- 
nans för stora verksamhetslust är 
hennes grälsjuka. Kvinnorna äro 
alltid i gräl, med sin man, sina likar, 
sina underlydande, med alla, och om 
de icke gräla puttra de för sig själva 
och äro nära att kvävas av tyst för- 
bittring. I det avseendet äro män- 
nen mycket fredligare än kvinnorna; 
de familjer, där det manliga elemen- 
tet dominerar, komma mycket lätta- 
re överens än där det kvinnliga ele- 
mentet är övervägande.” 

Den manliga stoltheten över detta 
betyg, dämpas dock snart ned, då 
författarinnan fortsätter: 

”Men varför äro männen föga fall- 
na för gräl? Emedan var och en 
har lust att göra ingenting och är 
benägen att blunda för vad han ser 
vara illa gjort, om blott hans eget 
lugn ej störes och han ej blir tvun- 
gen att träda in i stället för den som 
gör sin sak illa. Det motsatta för- 
hållandet” äger Tum med kvinnan: 
road av att arbeta har hon ej för- 
drag med saker som hon anser illa 
gjorda, hon tvekar ej att påpeka det, 


bli ond på den eller dem som ej ha 





AN 


senare "begärde hon 
emellertid tillstånd att få begiva sig 
till Deszo. Hon fick det liksom även 
rättighet att kvarstanna hos honom 
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Emilie Pettersons TOUCH-SYSTEMBERTHA ANDERSON (-Bol NYA BIKUPAN 


. 
Broderiaffär 
(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 


BRABEDRDODNRRARNA BORA UDNA Abb bDAAbabbnU AE DUnANbbabAA Ae bNRokAbEDDbaNbbeaNRA arb DNA bbaNaNNR 
den snabbaste maskinskrivnings- 


metoden undervisas å 


Handarbeten REMINGTON INSTITUTET 


av alla slag till billigaste priser. 













Barnavd. 
3:dje vån. 








Vi framhålla 
vårt enorma 
sortiment 


Flick-Happor 


för alla åldrar 





Stilfulla modeller. Goda kvalitéer. 


och framför allt 


ytterst billiga priser. 
HERM. MEETHS A.-B 


 Yellmostllels 


har konstaterat fakta utan att söka 
bedöma moderns handlingésätt. Men 
läsaren känner sig ovillkorligen 
ställd inför frågorna: Varför hand- 
lade denna moder, som hon gjorde? 
Hur borde hon ha handlat? 

Vill någon av våra läsare för- 
söka besvara dem ? 








Från Kvinnovärlden. 


Bland världens högst försäkrade 
kvinnor äro fru Mollie Netcher New- 
bury som är livförsäkrad för fyra 
och en halv million kronor samt film- 
skådespelerskan Mary Pickford vars 
försäkring uppgår till 3,600,000 kr. 
Den förstnämnda damen, ett under- 
verk av affärsskicklighet, 
spetsen för ett jättestort affärsföre- 
tag i Chicago. Det är för att skydda 
detta företag för den enorma förlust 
som den kvinnliga chefens bortgång 


står i 


skulle innebära som hennes dyrbara 
liv försäkrats så högt som skett. 










fernis. 
Högsta kvaliléer — Lågsta priser. > 
HG Carl fobpssop? 


Kungstorget 2 





K—! 





V. Hamngatan 19. 
Kostnadsfri platsförmedling. 








Tel. 4221. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Bergmans Enkas 


EXTRA- och HUSHÅLLS-, 
sköra, smakfulla, mörka, brödsorter 
rekommenderas. 





Handräckning i 
hemmen. 


Fruar som sköta sina egna hus- 
håll, och många äro de, få ibland 
litet för mycket av arbete över sig 
på en gång och skulle gärna önska 
få lite handräckning på en dag eller 
kanske endast på några timmar. 
Men varifrån skall den kunna er- 
hållas? - Låt 
Ring upp Arbetsförmedlingsanstal- 

2 I 8 
ten och beställ en rengöringsarbeter- 


oss ge ett gott råd! 


ska och hon är hos er inom en kvart! 
Taxan är icke hög — tvärtom! 

Ja, men hurudana äro dessa ren- 
göringsarbeterskor, frågar ni. Bland- 
ning naturligtvis, men där finnas ut- 


FSS å 
FRA 


FRU FRIDA RISBERG 
Kungsgatan 32. 
Fastighetsaffärer, 
Rumsuthyrningar, 
Affärsöverlåtelser, 
Bokföringar. 








Oladst 


och mest beprövat i vårt kand 

är Tomtens Tvättpulver. Ni kan 

använda det med fullt förtroende 
och med bästa resultat. 





15 Korsgatan, Göteborg. 

u inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, firgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA 


PRISER. 









UNDERBARA 
PNETTERAS 


HAVRE-MUST 


Vid överansträngande arbete. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 








Franska Linnesömnadsatelieren, 


Förstklassig beställningsatelier för finare handsydda damun- 


derkläder (även enklare till låga priser). N 
Tillskärnings- och broderimönster 


påritning för eget arbete. 


erhålles samt väv, spetsar 
Anmälning till lektionerna dagl. mellan 11—3 0. 5—7. 


M. PERSSON, Kungsgatan 34 


märkta krafter det kan underteck- 
nåd på grund av egen behaglig er- 
farenhet försäkra. 


Husmödrarne skulle kunna skapa 
en elittrupp av rengöringsarbeter- 
skor till sin hjälp, om de när de haft 
en dugande kraft i sitt arbete, ville 
göra sig det besväret att ringa upp 
Arbetsförmedlingen och säga: 


— Det där var en rask, pålitlig 
och bussig människa! 


På det sättet skulle Arbetsförmed- 
lingen lära känna sitt folk och kunna 
sända ut de bästa arbeterskorna till 
hemmen. 


V:S 





KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 


HUMMER oc KRABBOR. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. Tel. 95 80, 15 380 


ÅA. Ellwén 












Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 





Tillklippning och 


och band i goda kvalitéer. 
Tel. 18695. 


2 tr. (uppgång vid Wienermagasinet) 


Insändareavdelningen. 

Vi ha fått en del inlägg i de frå- 
gor, som i föregående nummer be- 
handlats under rubrikerna ”Varför” 
och ”Håller de manliga männen på 
att försvinna?” Ett par av dessa ar- 
tiklar inflyta nu, de övriga i följande 
nummer. 


Nyutkormna böcker. 


Hugo Gebers förlag: Beatrice 
Zade: Studenten Goethe. Pris kr. 
5,50. 


Många förklara, att de förakta ri- 
kedomen, men det faller ingen in att 
ge bort den. 

La Rochefoucauld. 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg.17 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 
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Skolkostymer 


Trevlig nyhet i 
sportmodell med ra- 
ka byxor från 


Hr. 19:— 


Kavajköstymeri 

moderna mönster, 

utmärkt kvalitet 
från 


Kr. 35:— 


Cr 
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FISKTORGET 
Tel. barnavdelningen 13865. 
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gjort som hon ville och följaktligen 
gräla med dem.” 

Ur detta verksamhetsbegår härle- 
der madame Ferrero ävenledes det 
slöseri och sjukliga intrigbegär som 
enligt hennes åsikt utmärka de hög- 
re klassernåas damer. (Vad slöseriet 
angår kan man måhända obetingat 
gå med därpå, men månne icke in- 
triger spinnas lika flitigt och lika 
mörka i en portgång eller trappsvale 
som i en salong?) Genom ätt kana- 
lisera denna verksåmhetslust så att 
den ledes in på sysselsättningar som 
äro till nytta för samhället anser 
författarinnan att mänskligheten i 
ännu högre grad än nu skulle kunna 
tillgodogöra sig dess uppbyggande 
öch bevarande krafter. Att så ej 
sker beror — fortfarande enligt ma- 
dåme Ferrero — därav att mannen 
ej sätter stort värde på denna egen- 
skap hos den kvinna han älskår. Den 
rike månnen exempelvis är ofta för- 
argad, nästan skamsen över att häns 
hästru ej vill njuta den overksamhet, 
söm är de högre klåssernas privile- 
gium. Överhuvud konstateras 'att 
”en lat, cynisk kvinna, som frågar 
föga efter sitt hem och ännå mindre 





efter sina barn, men som är utma- 
nande, sinnlig, inställsam och listig 
lyckas erhålla större tillgivenhet av 
mannen än den verksamma kvinnan.” 
Att genom uppfostran söka klargö- 
ra för männen, hur välgörande kvin- 
nåns arbete är och göra kvinnan 
uppmärksam på de ofta ädla orsaker- 
na till mannens sysslolöshet anser 
författarinnan 
till parternas klarare ömsesidiga upp- 
fattning om varandra. 

Ett briljant kapitel är det om ”Den 
överlägsna kvinnan”. Här som på 
nästan varje sida i denna bok frestas 
man ånyo att citera . 

Madame Ferrero skriver: 

”För den överlägsna kvinnan är 
världen genomskinlig." Alla de dolda 
skäl som driva de andra till att hand- 
la, ålla de gömda passioner som €n 
grov fernissa beslöjar för 'de flestas 
ögon, 'ålla de mer eller mindre oméd- 
vetnå orättvisor Som begås till för- 
mån för förtryck och lögn äro henne 
uppenbara. Hon ser mycket väl hur 
föga man i verkligheten uppskattar 
den dygd, söm prisas så högt i dis- 
kässionerna, vilket värde man sätter 
på andras fel, varav vår och en sö- 


vara en av vägarna 


ker begagna sig; hon ser hur många 
gånger bedrägligheten blir tagen för 
geni, lågheten för överlägsenhet, hur 
ofta man använder ordet feghet om 
den värdiga tillbakadragenheten hos 
den, som intuition och altruism hin- 
drå att göra andra orätt, att fika ef- 
ter betydande platser; hon ser hur 
många fördärvade män, som predika 
mot fördärvet ete. ..... Och det är 
därför”, — fortsätter författarinnan 
sitt inspirerade tal, ”emedan hon ser 
tingen i deras verklighet, som den 
överlägsna kvinnan hastigt kan skil- 
ja de verkliga genierna från de fal- 
ska, de verkligt goda tankarna från 
dem som endast äro det till skenet, 
kän ge balsam åt den som lider, kan 
ståka ät hya vägar, kan åstadkomma 
harmoni mellan saker som förefalla 
våra 'dé mest olikartade.” 

Och efter att ha framhållit den 
trågedi som härav blir följden, hur 
den överlägsna kvinnans samvete 
uppreser sig som fot ett brott att 
händla efter skenet och ocemotstånd- 
ligt drives att i detta kaos söka finna 
sunda och lämpliga levnadsrégler, av- 
slutar  författarinnån det märkliga 


”Den kvinna som icke har lidit, 
som ej erfarit den gudomliga käns- 
lan av att ha kunnat försona sken 
och verklighet, som ej känner den 
bittra tvekan som framkallas av de 
båda 
henne, som ej har lidit av de trage- 
dier hon dagligen åsett och spelat 
med i, som ej har sett det onda som 
omger henne och som är henne mot- 
bjudande är ingen intuitiv kvinna, 
är icke en kvinna i stånd att lösa 
glädjens och smärtans problem, är 
icke en kvinna i stånd att se och lösa 
sin tids stora frågor, är icke en kvin- 
na i stånd att ge tröst åt den som 
lider, är icke en kvinna i stånd att 
grunda nya traditioner, är icke en 
överlägsen kvinna.” 

Men det är i den överlägsna kvin- 
nan hon ser den borna nyskaparen 
av kvinnans traditioner. Icke med 
av mannen lånta fjädrar skall hon 
vinna framtiden utan genom sina eg- 
nå dygder, genom sitt eget värde, sin 
egen plats i skapelsen. i 

En bok som bragt i dagen så mån- 
ga fina och riktiga reflexioner röran- 
de den kvinnliga själen kan omöjli- 


vägarna, som ligga framför 


käpitlet med följande tänkvärda ord: gen förbli kvinnorna likgiltig. I all- 
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Kungsgatan 45. Göteborg 


Vitvaru- & 
Brud utstyrselsaffär 
BARN- & BABYKLÄDER 


RIT. & PÅB. HANDARBETEN 
Telefon 5107 


Alla som köpa 


SPISBRÖD 
Göteborgs Ångbageri 


säga att det är | 
främst i skörhet och god smak. 
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Effektivaste 


avmagrings- 
hbadsalt 
inkommet 


ARKADEN 


Franska linnesömnads- 
ateliéren 


den första i sitt slag här i Göteborg, 
som tidigare varit belägen Vasagatan 
17, har i dagarna inflyttat i nya 
och vackra lokaler i andra våningen, 
Ateljéns fina 
smakfulla urval av modeller, 


huset Kungsgatan 34. 
och 
uppgjorda efter franska journaler av 
innehavarinnan själv fröken M. Pers- 
Fröken 
Persson anordnar även elevkurser i 


son, äro redan välbekanta. 


tillskärning och finare linnesömnad. 





Ensamjungfrur, 


Hushållerskor 
Kokerskor 
Husjungfrur 
Barnjungfrur 
Barnhusor 
Passflickor 
Tvätt- o. rengörings- 
arbeterskor m. fl. 


erhålla goda och förmånliga 
platser nu genast genom 


Göteborgs stads 
Arbetsförmedling. 


Manliga avdeln. öppen 7 f. m.—7 e. m. 

Kvinnl. avdeln: öppen 9 f. m.—7 e. m. 

OBS! All platsförmedling 
är avgiftsfri. 


Kjellmers 
Daimskrädderi 
& Kappmagasin, 


rekomimenderas. 





Förstklassigt arbete. 
Carl Johansgat. 9. 


Låga priser. 


Tel. 45968. 
sv 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 











mänhet hållande sig på ett lugnt re- 
sonerande plan höjer den sig stundom 
såsom i slutavdelningen ”Rättvisan” 
till ett patos som förunderligt såsom 
Vilken 
hallstämpel man i dagens stora stri- 
der än må giva -den är den fram- 
sprungen ur ett snillrikt kvinnligt 
ingenium, som icke allenast känner 
”de psykologiska undbgrsökningarnas 
teknik” utan som även lysts av in- 
tuitionens och självkännedomens säk- 
ra ljus genom de hemligaste lönn- 
gångarna i kvinnans komplicerade 
och på känslovärden så rika själsliv. 


Ht HS. 


elden klårar luft och sinne. 
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Namns- och 
Födelsedagsgåvor 


Presentkort — 1, U2 eller YUs-år — 
på "KVINNORNAS TIDNING erhållas på 
Expeditionen, Vallgatan 27. Tel. 18070. 














Jubileumstygj, 
Int eo abe 


hos HF 


57 Kungsgat., 


Vårda håret! ” 
om det är sjukt eller friskt och 40 
ZIWERT'Z Extrait 


bästa hårkonserveri Nn ; 

frisörer och i Pärfymatfarni 

Hovleverantör Ziwertz RAT L 
Lorensbergsgatan RS 


eo | É 
Köp Edra Skodon | 
där Ni får största urval” modern S 
varor, lägsta priser, nämligen hog is 


10 Södra Larmgatan 10 å 
Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan MR. 


BREVLÅDA. 


Ungman. Edert inlägg i diky 
sionen måste av utrymmesskäl över | 
stå till ett följande nummer, 


.S. Se svaret här ovan! 


Irve. Vi lämna gärna rum för ett 
förnuftigt inlägg, men ett sådant an- 
se vi icke Edert vara. Jämför arti- 
keln i föreliggande nummer och drag 
sedan Edra slutsatser! 4 
Insändare av manus. Resultatet 

granskningen — delgives i nästa 
nummer. 


av 


Våra prenumeranter, som bytt 
bostad, torde anmäla den nya ad- 
ressen på resp. postkontor eller per 
tel. 18070, om prenumerationen 
verkställts hos oss. : > 
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att | 
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STOR STA URVAL ) 
GÖTEBORGS LINOLEUM:MAGASIN 
PETERS FRANZÉN & C2 
K GL. HOFLT KV 
7 - KUNGSPORTSDL TEL: 5095.820019939 | 





Dräkt- & 
Kapp-tyger 


Mocka, 
Eskimå, 
Kläde na 


rikt urval av 
kvalitéer och färger 
Bästa valutan erhåller Ni 


Aktiebolaget | 


Theodor Petle 


Klädesmaga od 
Kungstorget » 
Telef. 1740:- 





Annonspris: Textsida 25 öre pr 
| > 
Längre annonsering rabatt. 


sista sidan 20 öre pr mm. 
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Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 


| Helår Kr. 6: —. 


Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 3:50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 
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i RR ) sKvin- 
; ck tillåtes gärna om "Kv. 
qi ning", med hela namnet 


| — utsatt, angives som källan. 


a 
Rn 


INNEHÅLL. 


Ae ndskrönika i sammandrag. 

6 ralkakan. Av Den fundersamma. 
Hemmens intresse av kontroll över 
- yroduktionen. Åv doktor Jenny Rich- 


— ter-Velander. 
rilmensinflytande på barn och ungdom. 
Doktor David Lund. 


ga företeelse? Av +++" 
undanbedes! 

g urartning. Av Ungman. 

vensk och dansk. Av Eyvwor. 


on rätt eller icke?” Två 


n i Tyskland är sig lik; 
allt är möjligt — under- 
om fortsatt inre splittring 
öre . 
äv eller räddning genom 
| samling, så som det tidiga- 
1 Turkiet och Italien. 
ichsiska frågan är proviso- 
De två kommunistiska 
arne i Sachsens regering 
i utfärdade proklamationer 
till uppstudsighet mot 
gen liksom även till kom- 
ka- våldshandlingar. Då 
igen icke vann beaktande 
iv, att de skyldiga minist- 
uteslutas ur sachsiska 
et, erhöll rikskanslären riks- 
identens bemyndigande att av- 
a den sachsiska regeringen var- 
Tikskommissarie tillsattes 


Tegeringen respass.  Kon- 
nes på väg att lösas däri- 
tt det sachsiska socialdemo- 
artiet, med tyst gillande 
borgerliga partierna, åtagit 
Vilda ny regering, i vilken 
Ommunister skola vinna in- 


franska Pressen, som med ett 
Ce Intresse följt händelserna i 
Upprörd över det ”grund- 

den tyska riksregeringen 
skyldig till genom sitt kraf- 


SR mellan Bayern och ty- 
seringen kvarstår olöst. 
vbinettet vägrar att, på 


adlade, man ser 
geringens sva- 


med hårdhandskarna mot det upp- 
studsiga landet, man vill ha bort det 
militära undantagstillståndet, upp- 
rättat till ordningens skydd, man 
fordrar att de ytterligtgående höger- 
element, som på senare tiden uppta- 
gits i riksvärnet skola entledigas 
därifrån, såsom varande en fara för 
republiken ete. Om dessa önskemål 
icke vinna beaktande kommer den s0- 
eialdemokratiska riksdagsfraktionen 
att utgå ur den koalition, varpå re- 
geringen stöder sig. — Rikspresiden- 
ten Ebert är föremål för ett skarpt 
socialdemokratiskt missnöje — man 
anser t. o. m. att han skall uteslu- 
tas ur partiet! 

Det engelska, av Amerika biträd- 
da förslaget om inkallandet av en 
internationell konferens av finansex- 
perter för att undersöka Tysklands 
betalningsförmåga 1 skadeståndsfrå- 
gan har, tvärtemot vad man väntat, 
godtagits av Frankrike, dock på ett 
villkor, nämligen att skadestånds- 
kommissionens befogenhet icke be- 
skäres. Frankrike synes icke frukta 
den föreslagna konferensen — an- 
tagligen hoppas man att förstörelse- 
arbetet i Tyskland skall vara slut- 
fört, innan konferensens arbete hun- 
nit sätta några för Frankrike onda 
frukter. 

Den engelske finansministern 
Baldwin har förklarat att han för 
att bekämpa den ohyggliga arbets- 
lösheten i England måste ha ett till- 
förlitligt vapen — skyddstullar. 


Moralkakan. 


Den stora advokaten tog havan- 
nan ur munnen och betraktade små- 
leende de blåa doftande rökslingor 
den forfor att utsända. 

— Ack! Ack!! Ack!!! Kära 
världsfrånvända postilla, försök att 
se livet sådant det är och inte så- 
dant det ter sig inom psalmbokens 
pärmar. Rättrådighet, uppriktighet, 
osjälviskhet, människokärlek etcetera 
äro mycket, mycket vackra saker i 
teorien, men i praktiken måste de 
handhavas med urskillning och med 
synnerligen stor moderation, om man 
skall kunna komma fram 1 livet. 

”Affär är affär” för oss lite var. 
Vi tar alla pängar ur varandras fic- 
kor, och vi ta så djupt vi kan. Vi 
gör det för vår egen skull, och, kära 
du, även för våra fruars! 

Vem är uppriktig, osjälvisk, vem 
är strängt rättrådig, vem ser en bro- 
der i sin nästa, och vem handlar mot 
honom som om han vore det? Ingen! 
Varför? Därför att man själv skulle 
gå under. Som jag sa, allt det där 
är så vackert i teorien, men det duger 
inte i praktiken! — Såå, var nu 
snäll och servera den moralkaka du 
naturligtvis har i ordning åt mig. 

— Du står för dessa åsikter? frå- 
gade jag. ; 

— Absolut! Under alla förhållan- 
den och inför vem som 'hälst! 

Då frågade jag: 

— Får jag be dina små gossar 
komma in? Och så ger du dem 
dessa för livet så nyttiga lärdomar? 

Men han svarade icke. 

Varför svarade han icke? 

Den fundersamma. 


(Bttertryck: förbjudes). 


Hemmens intresse av Kontroll 
över produktionen. 


Av Lektor Jenny Richter Velander. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Förhållandet mellan individer, sta- 
ter och statssammanslutningar har i 
alla tider bestämts av ekonomiska 
faktorer, men först vår tid har med 
full och skarp uppfattning av detta 
faktum tagit det under vetenskaplig 
behandling för att finna lagarna för 
den ekonomiska utvecklingen, vill- 
koren för ekonomisk förkovran och 
inflytandet därav på annan förkov- 
ran. — Studieområdet är ju begrän- 
sat till vår planet, men det omfattar 
också densamma i dess helhet, och 
vi finna icke mycket kvar av den 
gamla inbillningen, att individer och 
stater äro fria ekonomiska faktorer, 
som själva bestämma sin ställning 
till andra samt att denna ekonomiska 
frihet är grunden till det helas fram- 
åtgående. 

Den moderna samfärdseln gör 
samverkan i hushållnings- och ord- 
ningsangelägenheter, d. v. s. ekono- 
misk association jorden runt, särde- 
les intim och verkningsfull. Därför 
delta alla stater i undersökningen av 
naturtillgångarna, hjälpas åt med — 
eller stjälpa för varandra deras ut- 
nyttjande samt vidta åtgärder ge- 
mensamt mest för deras skyddande 
mot skadegörelse och ödeläggelse. 
Låt vara allt detta mest i princip, 
men vad tanken formar förverkligar 
framtiden, 

Det är länge erkänt, att produk- 
tionen är ett allmänintresse, och där- 
för är det icke längre en utopi, att 
den enskildes lust att skada genom 
en produktion av onyttigheter eller 
rent av skadligheter kan hämmas ge- 
nom att skrankor sättas därför. Lo- 
kalt ha sådana hämningsrörelser 
uppträtt allt ibland. Kommunala o. 
statliga förbud mot tillverkning av 
rusdrycker, patentmediein, innehål- 
lande narkotika o. d., ha misslyckats, 
ty de ha icke samlat ett tillräckligt 
starkt allmänintresse. Förbudet att 
tillverka lyxeriösa gondoler i Vene- 
dig under dess glansdagar lyckades 
däremot myndigheterna genomföra, 
ty ett tillräckligt starkt allmänin- 
tresse samlade sig därom. 

Men det är ej lätt att finna exem- 
pel. Allmänheten accepterar allde- 
les för tanklöst och lojt vilken som 
helst produktion, och hämningsför- 
sök misslyckas alltid, när allmänhe- 
ten känner livligare för tillverkaren 
av skadligheter än för hans offer. 
Den bländas av vinsten och låter sig 
icke övertygas om att en produktion, 
som i sina konsekvenser utplundrar 
ett större eller mindre antal männi- 
skor på liv och livsvärden, är en 
förbrytelse. 

Det är därför ett vågat experiment 
av samhället att inskrida mot pro- 
duktion av skadligheter, och ett in- 
skridande mot tillverkning av onyt- 
tigheter väcker i regel mest löje. Ha 
kvinnor lust att förstöra sig med 
hälsofarliga skodon eller korsetter, 
varför beröva dem det nöjet. Ingen 


dem att uppmuntra sådan 
produktion, resonerar man. Något 
mer på allvar tar man numera så- 
dan produktion, som är samhällsfi- 
entlig, och särskilt är det några gre- 
nar därav, som man icke längre tar 
alltför lättsinnigt 

Det är för det första produktion 
av krigsmateriel, som, ostörd av in- 
ternationell kontroll, växer ända tills 
krig framkallas, som vi ju sett i 
världskriget. 

För det andra produktion av för- 
giftade och förfalskade födoämnen 
och njutningsmedel, t. ex. köttvaror 
behandlade med natriumsulfit, grön- 
saker med kopparsalter, destillerade 
alkoholhaltiga drycker, kokainsnus, 
konfekt och patentmediein med in- 
smugglade narkotiska surrogater som 
äro farliga för hälsan, och sådana 
som äro ekonomiskt bedrägliga ge- 
nom att de föregivas äga ett närings- 
värde, som de icke äga. 

För det tredje pornografisk och! 
avsiktlig lögnaktig och bedräglig 
litteratur, avsedd att förråa och etiskt 
och intellektuellt ödelägga männi- 
skor. WSärskilt är ungdomen och de 
obildade klasserna offer för denna 
affärsverksamhet. "Den är ett ofant- 
ligt mycket effektivare vapen gent- 
emot de folk eller kretsar man vill 
åt, än krigets. Denna andliga för- 
giftning är också farligare än den 
ekonomiska utplundring, som sär- 
skilt riktar sig mot den vita rasens 
bildade klasser. De makabra kraf- 
ter, som leda denna förgiftmingspro- 
cess, dölja sig väl, men de samla 
över sig en dom, som inga rövade 
pengar kunna rädda dem ifrån. 


tvingar 


Men en förnuftig kontroll är icke 
bara till för att hejda och hämma. 
Den har även en positiv uppgift näm- 
ligen i undersökningen av möjlighe- 
ter att konkurrera ihjäl de makabra 
krafternas produktion genom att 
främja en livsfrämjande produktion. 
Det gäller icke bara att inskränka 
krigsrustningarna utan ock att en- 
gagera våra därvid ledigblivna of- 
ficerare och soldater, ingenjörer och 
arbetare i en tillverkning av rent 
motsatt art, som ger redskap och 
verktyg till en förnuftig hushåll- 
ning. Det gäller icke bara att kom- 
ma åt tillverkarna av giftiga livs- 
medel, pornografiska konst- och lit- 
teraturalster  etc., utan att konkur- 
rera ut dem ända tills deras avnä- 
mare och konsumenter äro i ett obe-' 
tydligt mindretal, ett rudiment, som 
avsnör sig självt från näringstillflö- 
dena i den friska kroppen och däri- 
genom blir ofarligt. 

Det borde ställas ett internatio- 
nellt krav på varje stat, att den ge- 
nomför ett dylikt sanitetsväsen i 
sin produktion. Det kunde ske utan 
några ingrepp i delinkventernas per: 
sonliga frihet t. ex. genom att upp- 
spåra tillverkarna, låta dem schavot- 
tera i pressen och inför myndighe- 
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terna, upprätta en ärlig statistik 
över produktion och distribuering av 
skadligheter och ge allmänheten till- 
fälle att i världspressen få kunskap 
om vilka nationer eller raser eller vil- 
ka grupper inom raser och nationer, 
som på detta sätt motverka strävan 
efter sundhet och lycka. 

Mest av alla samhällsfaktorer äro 
hemmen intresserade av en dylik 
etisk och intelligent kontroll över 
produktionen, ty de makabra kraf- 
terna skada särskilt dem. Deras 
upplösning skulle i högsta grad 
främja deras anslag som ekonomiskt 
utplundra den bildade medelklassen 
och andligt förgifta arbetarungdo- 
men och  förråa all icke önskvärd 
ungdom. Det är ej svårt att tänka 
sig hurudan framtiden ter sig i en 
nation som fallit offer för en sådan 
skadegörelse. Vi ha bara att se på 
den hemmens sprängningsprocess, 
som pågår inför våra ögon och som 
i huvudsak vållas av att dyrbara na- 
turtillgångar ödeläggas och varor 
tillverkas som förgifta och ödelägga 
både konsumenten och tillverkare. 
De senare måste nämligen döda sin 
hederskänsla "och döva sitt samvete 
för att stå ut med vad de ha för hän- 
der, men människor, som arbeta på 
sådana villkor, äro ett levande gift i 
sitt eget hem, och de grupper de bil- 
da i staterna kunna jämföras med 
sjukdomshärdar i kroppen, varifrån 
ständig fara för liv och hälsa hotar. 

Livsfrämjande, icke livsödande 
produktion är hemmens appell till 
våra producenter. 


AFORISMER. 


Av La Bruyére. 


Om det sällsynta i allmänhet väc- 
ker vår uppmärksamhet, hur kom- 
mer det sig då att vi så föga aktge 
på dygden? 


Det är lyckligt att vara av för- 
näm börd, men det är icke mindre 
lyckligt att uppträda så, att folk icke 
frågar, om man är av förnäm börd 


eller icke. 
-” 


Hur stora krav man än ställer på 
den människa man älskar, överser 
man dock hos henne många brister, 
som man icke skulle kunna fördraga 
hos en vän. 

. 

Vi ha lätt för att känna vänligt 
och hjärtligt mot dem vi gjort gott, 
men ju mer vi ha kränkt och skadat 
en människa desto mera hata vi 
henne. 

> 
De som använda sin tid dåligt, kla- 
ga mest över att tiden icke räcker 
till. 
- 

Döden kommer endast en gång i 
livet, men vår tanke håller den stän- 
digt framför oss — det är bittrare 
att frukta döden än att dö. 


(Bftertryck förbjudes). 
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Filmens infly-' 
tande på barn 
och ungdom. 


Av D:r David Lund. 


Det är ju en allbekant företeelse, 
att särskilt unga människor äro ut- 
satta för påverkan av andra (sug- 
gestion), emedan de unga låta sig 
ledas av känslorna i högre grad än 
äldre, då ju deras erfarenhet och 
förstånd icke räcka till för vederbör- 
lig kritik, emedan de icke förfoga 
över motföreställningar i tillräcklig 
grad. De suggererade föreställningar- 
na korrigerar den unge föga, stun- 
dom ej alls. Särdeles tydligt fram- 
träder suggestionen i efterhärman- 
det av andra människors handlingar. 
Man må observera exempelvis poj- 
ken, som vill verka vuxen, huru han 
spottar, svär och röker, eller flickan 
i ton-åren, som vill agera vuxen dam. 
Det blir ej sällan en vrångbild av 
den vuxna människans sätt att upp- 
träda, som man får se hos pojken 
och flickan. 

Sådant suggestivt inflytande kan 
även förekomma ifråga om lektyr, 
och måhända vid framför. allt 
iflm, varvid lektyrens eller  fil- 
mens goda eller dåliga beskaffenhet 
leda till efterhärmning av olika art. 
I en del fall är det omöjligt att di- 
rekt peka på ett sådant inflytande 
såsom utslagsgivande faktor vid till- 
komsten av vissa handlingar t. ex. 
vid utslag av en del förvillelser i 
barn- och ungdomsåren. Ofta är det 
dock endast det löjliga, som bäst sy- 
nes vara ägnat för efterhärmning. 
Även i Göteborg likasåväl som i 
Stockholm eller i Peking och Paris 
har man nog observerat pojken, so 
söker spela Chaplin. ; 

Då nu biografen spelar en så stor 
roll i det nutida barnets nöjesliv, och 
då det oavlåtligt visar sig, att van- 
artade barn göra sig skyldiga till 
snatteri eller stöld för att få medel 
till biografbesök, har författaren till 
denna artikel anställt undersöknin- 
gar bland vanartade pojkar för att få 
en uppfattning om, vilket innehåll i 
olika filmer mest tilltalade dessa un- 
ga. Härvid ställdes till pojkarna, 
vilka samtliga voro intagna på an- 
stalt i anledning av grov vanart, frå- 
gor med lättfattlig formulering an- 
gående vilka filmer som de bäst min- 
des och tyckte vara bäst och de upp- 
manades att nedskriva detta så ut- 
förligt som möjligt. I undersöknin- 
gen deltogo endast sådana ungdomar, 
som mycket ofta besökt biografer 
före inträdet på anstalt. 

Ungefär samtidigt företogs likar- 
tade undersökningar i folksolor i ' 
stad, varvid förfaringssättet i hu- 
vudsak var detsamma som vid under- 
sökningarna av de vanartade. Man 
torde kuna säga, att i stort sett de 
båda undersökningarna täckte varan- 
dra såväl med avseende å de ungas 
ålder som" ock i andra hänseenden. 

I de skriftliga svaren hade en del 
ganska utförligt redogjort för inne- 
hållet i de filmer, som de tyckt bäst 
om, andra åter hade namngivit fil- 


 |merna, och med ledning härav 
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togs sedan en gruppering av filmer- 
nas innehåll och tendens. 

I vilken mån de unga föredragit 
det ena eller andra motivet framgår 
av följande: 


välartade vanartade 
JE barn 

Detektiv- o. förbrytardr, 15 pre. 39.7 pre. 
Äventyrsdr. av,ann. art 23,3 , 19,2 
Skämtbilder 2051, 
Indiandramer 
Krigsdramer 
Sorgespel 
Geografiska bilder 
Erotiska motiv 
Historiska dramer 3,3 
Altruistiska motiv 1 KN Skog IX: (CR 
Sociala bildserier KS 


De här anförda filmmotiven äro 
rangerade med hänsyn till graden av 
omtyckthet hos de välartade folksko- 
lebarnen och hos de vanartade poj- 
karna. Hos dessa senare kommer, 
som synes, detektiv- och förbrytare- 
dramerna först och sedan äventyrs- 
dramer av annan art. Ej mindre än 
omkring 60 proc. av de vanartade ha 
föredragit dessa motiv. Graden av 
omtyckthet sjunker sedan hastigt, i 
samma mån som det starkt fantasi- 
eggande inslaget i filmmotiven för- 

> minskas. Av intresse är att se vid 
en jämförelse mellan de båda kate- 
gorierna av barn att hos de välarta- 
de hava detektiv- och förbrytardra- 
mer föredragits av endast 15 proc., 
sålunda icke ens av hälften så stort 
antal som hos de vanartade. Egen- 
domligt nog — måhända dock ej om 
man ser saken djupare — hava 
skämtbilderna i avesvärt högre grad 
föredragits av de välartade än av de 
vanartade. I dessa sistnämndas re- 

dogörelser för innehållet i äventyrs- 
dramerna över huvud taget finner 
man hos de flesta nog så hårresande 
detaljer och även' utförlighet. Detta 
synes sålunda visa, att resp. fil- 
mers innehåll ägt den känslobetoning, 


som är nödvändig för uppkomsten 
av en intensiv fantasiverksämhet. 
Det torde väl kunna sägas ligga 


utom allt tvivel, att denna abnormt 
stegrade fantasiverksamhet kan vara 
till skada för de ungas intellektuella 
och moraliska utveckling, Att åt: 
minstone det senare kunde varit fal- 
let, ja, att det suggestiva inflytandet 
måhända i en del fall varit de brotts- 
liga Handlingarnas direkta orsak, 
torde de anförda jämförelsesiffrorna 
vara ägnade att belysa. Särskilt 
skillnaden emellan de två barngrup- 
pernas siffror ifråga om detektiv- 

bö och förbrytardramernas grad av om- 
tyckthet synes giva stöd för ett så- 
dant antagande på ett mycket klart 
och tydligt sätt. 


Re ÖB 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


K Anderson 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 















Min mamma använder 
Allo /Mustaos margGadn. 


Det är självfallet, att det sugge- 
stiva inflytande, som filmen kan 
åstadkomma, icke endast är av för- 
kastlig art utan även kan vara till 
gagn för kunskapsbibringande, vid- 
gande av blicken på livet och dess 
företeelser, vara den fattiges resa och 
framför allt till gagn för erhållan- 
det av moraliska impulser i och för 
viljelivets daning i rätt riktning. Låt 
moraliskt fallna människor se en 'så- 
dan film eller 
”Stormyrtösen”, och det må undras, 


som ”Körkarlen” 
huruvida någon skiljes från t. ex. 
denna film utan att i 
sitt hjärta bära med sig sentensen: 
”Och så blev Helga ett mått, varmed 
han mätte andra människor”. = Ja, 
vi kanske ej behöva vara så värst 
moraliskt fallna eller förfallna för 
att suggereras av denna film. Rela- 
tiviteten i våra begrepp spelar givet- 
vis här in. Även den verkligt goda 
och ädla människonaturen torde ge- 
nom en sådan film som den åsyftade 
få en impuls till stegrad ädelhet och 
goda gärningar. 


sistnämnda 


Men — även med avseende å de 
verkligt goda filmerna må dock un- 
dantag göras, då det gäller barn. Det 
är ju så, att av filmförevisningar med 
vilket motiv som helst med undan- 
tag för skolfilm o. d. blir föreställ- 
ningslivet hos barnet ej sällan för- 
virrat. En förträngd värld kommer 
ej sällan att dominera i barnets själs- 
liv. Det som i verkliga livet behö- 
ver timmar, dagar, veckor, ja, år för 
att hända, avspelas på den vita du- 


ken inom några minuter måhända. 
Oupphörlig scenväxling, ofta obe- 


gripliga situationer, som framtr:ida i 
ologiskt tankesammanhang, medföra 
ej sällan tvivel och konfusion i bar- 
nets hela föreställningsliv. Den vux- 
na och erfarna människan inser det 
osanna och fantastiska i en del fil- 
Men för barnet blir det ofta 
verklighet, och fantasien kommer att 
utvecklas på ett abnormt sätt. Käns- 
lolivet kan lätt snedvridas eller av- 
trubbas. Den unge och oerfarne för- 
lorar lätt den sanna medkänslan el- 
ler avskyn. Viljelivet påverkas i 
orätt riktning på sådant sätt. 

Det är 1 anledning härav endast 
till skada att låta barn +. ex. i åldern 
5—10 år se filmer överhuvud taget 
med undantag dock för skildringar 


mer, 


av geografisk art eller möjligen film 
med sagomotiv. Filmerna må i öv- 
rigt vara aldrig så goda. De äro dock 
avsedda för dessa åldersstadier. 
Författaren till dessa rader har när- 
varit vid en barnföreställning, då 
”Dunungen” gavs, och då lokalen var 
till sista plats fylld av barn, huvud- 
sakligen flickor i och under 12-års- 
åldern. ”Det är en utomordentligt 
vacker film”, sade min följeslager- 
ska, ”men inte blir det några ”dun- 
ungar” av dessa barn, som så tidigt 
få genomleva Dunungens liv på du- 
ken”. Utan tvivel låg det en nog 
så träffande sanning i dessa ord. 


oj 


Unge Plommongren: — Köra bil! 
Jag skall säja pappa, att jag vet så 
mycket om bilkörning, att jag kun- 
de fylla en hel bok därmed. 

Pappa Plommongren: — Och jag 
säjer dig, att med det du inte vet om 
bilkörning skulle du kunna fylla ett 
helt lasarett. 


)' 









STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria förva- 


ringsfack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 





En femtioåring. 


Det finns så många framstående 
och dugande självförsörjande kvin- 
nor — man vet det, man känner dem 
och tänker, att man skall skriva om 
dem, men veckorna gå, utan att det 
blir gjort, ända tills man plötsligt 
vaknar upp inför en bemärkelsedag, 
knuten till ett av dessa namn. Då 
skriver man! 

Det namn det nu gäller är Alice 
Sohrne, assistent vid Göteborgs stads 
arbetsförmedlingsanstalt. För någ- 
ra dagar sedan firade fröken 8S. sin 
femtioårsdag och blev därvid 
mål för en hjärtlig hyllning. 

Fröken Sohrne 
att ha genomgått Kjellbergska 


före- 


efter 
flick- 
skolan åt kontorsarbete och vann ef- 
ter några år anställning som statisti- 
ker hos den stora Göteborgsfirman 

A. Wettergren & C:o. Det blev 
henne anförtrott att utföra en av fir- 
mans chef, konsul Holm, från ett be- 
sök i Amerika hemförd idé, upprät- 


ägnade sig 


tandet av ett intressekontor för eta- 
blissementets talrika fabriks- och 
kontorspersonal. Nu finnas ju mån- 
ga sådana intressekontor i verksam- 
het, men då vöro de en fullständig 
nyhet både för vårt eget och andra 
europeiska länder. Uppgiften kräv- 
de intelligens, praktisk blick och en 
omfattande 
egenskaper som , funnos hos fröken 
icke 
blott på ett glänsande sätt lösa den 
svåra uppgiften utan även satte hen- 
ne i stånd att lämna råd och hand- 
ledning åt de många andra jättefö- 
retag i vårt land som ville tillför- 
säkra även sin personal förmånen av 
intressekontor. 

År 1913 sökte och erhöll fröken 
S. den befattning hon nu innehar 
vid Göteborgs Arbetsförmedlingsan- 
stalt, med uppgift att skaffa anställ- 


organisationsförmåga. 


S. och som kommo henne att 


GÖTEBORG 
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MALMÖ 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


ning till den kvinnliga arbetskraft, 
som här söker sådan hjälp. Även 
denna verksamhet omfattar hon med 
livfullt intresse och ägnar hon sig åt 
med erkänd framgång. 

Så omfattande som detta arbete är 
måste det anses tillräckligt för en 
människas verksamhetsbegär, men 
fröken Sohrne har där bredvid fun- 
nit tid och krafter även för många 
allvarligt tagna förtroendeuppdrag. 
Sålunda var hon 1913 
struktörerna för den 


in- 





av socialstyrel- 
sen igångsatta levnadskostnadsunder- 
sökningen och från 1913 ledamot i 
stadsfullmäktiges beredning för in- 
rättandet av ett kommunalt intresse- 
kontor för stadens befattningshava- 
Från 1919 har hon varit leda- 
mot av Göteborgs stads tjänsteman- 


re, 


nasällskaps styrelse som represen- 
tant de 
kvinnliga löntagarna. 


kommunalanställda 
Är 1920 er- 
höll hon i uppdrag att organisera ar- 


för 


betsförmedlingen för sjöfarande in- 
tendenturpersonal. 


Plume. 


Nobelpriset. 


Det 


ånyo 


Nobelpriset skall 
Och ånyo nämnas 
gissningsvis en del namn, framför 
andra Hardy och Galsworthy — 
främst Hardy. 

Förutsatt att den sistnämnde kan- 
didaten erhåller priset, vad sker då? 
— Thomas Hardy är 83 år gammal. 
Alltså en man, som mänskligt att 
döma för längesedan fullbordat sin 
gärning. ; 


litterära 
utdelas. 


är denna 
gärning av så enastående betydelse 
att det skulle vara en oursäktlig 
blunder att förbigå honom? Och vi- 
dare: Varför har en så utomordent- 
ligt framstående diktare icke erhål- 


Frågan blir då närmast: 


ediga stunder 


| minstone 








Fem minuters arbete på Kvällen ere 
sätter lika många timmars arbete dagen 
därpå. 


Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 
både kläder och krafter, 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 
enhet. 


Rinso är enastående, Det innehåller 
ingenting som Kan skada kläderna eller 
färgerna. 


Hokning onödig - likaledes hård 
gnuggning. 


É SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG. 


1. Vanligt tvättpulver — Inne=- 
hållande för Iitet tvår 


2. RINSO — innekållande så 
mycket tvål att det bildar 
ott tvålgolb, 
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Göteborg. 


















meddelar 
Brand- och Avbrottsförsäkring|!:25 men fås direkt från 
1 kr. franko. 
samt Varje beställ ; 
TT: : - : are får ati 
Liv-, Livränte- och Kapital”| begäran våra ed receptsam 
försäkring. för bananrätter, 


Skriv i 


AB. BANAN- -KOMPANET, 


OBS.! $veas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRINGAR! 





INBROTTSFÖRSÄKRA i Sveas 
dotterbolag ASTREA. 


En elegant visitväska 


som hedrar sin ägarinnas smak 
köper Ni fördelaktigast hos 


j) G KORSGATAN 12 


år | 
Kr. 19,50. Kr. 20 | 
10 år 
Kr. 21,— Ke2is 0 
12—13 år 
Kr. 220= 
14—15 år 
Kr. 23 





lit priset förut under de 27 år det- 
samma utdelats och varunder det åt- 
vid ett par tillfällen 
skänkts åt personer, som med ljus 
och lykta uppletats i världens av- 
krokar? Den förtjänte diktaren hade 
i så fall erhållit belöningen vid en 
tidpunkt, då den kunnat komma ho- 
nom själv och hans litterära verk- 
samhet till godo. Får han det där- 
emot först nu blir det snarast att be- 
trakta som ett vackert plus i testa- 
mentet åt hans arvingar. Och till 
ett arv åt stora mäns släktingar är 
väl likväl icke Nobelpriset ämnat av 
dess instiftare. 

Visserligen är akademiens beslut 
ännu en hemlighet, och möjligt är 
ju att allmänheten beredes en glad 
överraskning, när sekretessens slöja 
en dag lyftes. Men i så fall bör ingen 
av de högt nämnda kandidaterna stå 
mottagare. Varken Hardy, 
som redan passerat livets sista ar- 
betslinje eller Galsworthy med sitt 
mer exklusiva än i Nobels mening 
idealistiska författarskap. 

Det verk Nobel själv skulle hava 
prisbelönat hade säkerligen icke va- 
rit av den art, att det haft något att 
betyda endast för ett visst litterärt 
parti utan för alla. 

Samtiden har icke skänkt dylika 


verk i överflöd. 


En hart när exempellös framg 
har kommit Rich. Voss roman ' 

människor” till del. Boken, som ny 
ligen utkommit på svenska, har på 
endast några få år utgått i 440000 
ex. på originalspråket. Det är en ståt 
lig bok — en gripande skildring om 
två människosjälars envig. På samm Nm 
gång är det en aktuell bok — en vid 
räkning med den katolska fanati - 
men. Häft. 5:75, klotb. 7:50, nd 
blads, Uppsala. 


såsom 


sålunda skola sannolikt icke vi nes 
börden utebliva om att prisnämnden 
mening för en gångs skull samman 
fallit med den allmänna opinionen. 


Elakheter. 


Men under inneva- 
rande år har åtminstone ett litterärt 


stie- 
storverk fullbordats, Mången, som ger dig en tändsti 


som över hela 


ild få e 
kulturvärlden fäst uppmärksamheten ka, hoppas att till gengä 
vid sig för skildringens gripande |famn ved. ES ; 


kraft OC h ideella OC h religiösa anda. Ut: över sm. 
Många, som äro sto 


förfäder, glömma, att också 2 
l a 
efterkommande kunna ha samm ( 


Dess föfattare står ännu i sin fulla 
skaparkraft och har tydligen ännu 
mycket mera att skänka mänsklighe- 
ten av stor och mäktig diktning. Om 
något borde ett sådant i vår tid ena- 
stående verk komma i åtanke. 


skan. 
Få 


Den diktare som härmed åsyftas 

den norska författarinnan fru 
Sigrid Undset, och verket är hennes 
nyligen fullbordade trilogi Kristin 
Lavransdotter. Det är ingen över- + 
drift när en anmälare av denna stor- 
artade människoskildring kallar den 
”en roman, till vilken man förgäves 
spanar efter motstycken inom euro- 
peisk diktning”. 

Utan Sigrid Undsets Kristin Lav- 
ransdotter kunde Svenska akademi- 
ens val vara svårt nog. 

Med detta verk för ögotien borde 
utgången vara given. Det enastå- 
ende priset åt det enastående verket! 

Faller Svenska akademiens utslag 


ör 
Ingenting retar den blygsam! 


mycket som att andra la i 
finna hans blygsamhet nä 4 


är 


nniskas förtjänst består 


En mä 
NORA. -cket för HEN 
i att hon gör my ägd för a 


utan i att hon gör I 


Lå 


Om man önskar lära 
högsta sanningen, mös 
alltid börja med er 





iBomullstyger - Möbeltyger 


, starka dvävda, ljus- och 
Bröt sända pelora OodnehoVaA 
Bonstflitens försäljningemagasin 
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sä = 
an FTV 


Sol 


m alltid följas 
vändes såväl vid den 










E j EE j könhet. Inga ryn- 
5 och skön 

idea Fr ne: mera! Genom 
; av Yvy-tvålen bibehålles 

dagligt 


"— tilldragande yttre till hög ålder. 
ok äljas öre affär över 
/ Dras 


— yktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 
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[IN ningar eller evt. all ma- 
Sterial till lägsta priser.d 
SEE AR 


ritning och vi giva Eder) | 
kostnadstritt förslag. 

Då order ingått även! 14 
momonteringsritning. 





| Olika 
blomsterarbeten 


S alltid färdiga, i smakfullt utförande 


—FHasa Blomsterhandel 
Bilden 31. Tel. 4314, 10365. 


1Bol NYA BIKUPAN 


i, 

E z ev -HH HIN FFF TELE 
tan 45. Telefon. 5107 

— DAMUNDERKLÄDER 

BARNKLÄDNINGAR 

BABYUTSTYRSLAR 

NE dukar, Brickdukar, Bordlöpare, Ritade 

+ beten, Spetsar och Broderier 

5 finnes alltid på lager. 

” BRUDUTSTYRSLAR UTFÖRAS. 

0 Bgen Syatelier. 


















VS MOMDI, 


tan UN Telefon 1900. 
le Billigaste priser 


ktyger och 
a Vävnader 


till fabrikspriser 
-FÖRSÅLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 





och 

stil M öÖ b I er 
n och andra 

Vv gamla modeller 
oderna tillverkas. Provmöbler 
S Tötografier sändas. 

: LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
 Telet. 106. Mariefred. 

öresor och bilturer, 













Hotell & Pensionat 


rå Johansson. 

INgsgatan. 51, Stockholm. 

hemtrevliga rum. Moderata priser. 
tklassigt! Centralt! 

18554, Allm. tel. 24241. 


I förgården. 
; j Av Beatrice Zade. 


Säter ha kommit på modet i 
Lt Net är alltför kvalfyllt, 
nfiden så hopplöst mörk; då vin- 
18 anden längtansfullt mot ett 
förgånget. Det finns knap- 

ON general, diplomat, skåde- 
CT annars känd person, som 
Lb lyckliggöra världen med si- 
Man har sagt mig, att 
kelt måste skriva en bok 
vara Sämre än andra”, om- 
t sångare i inledningen 
nöristiskt framställda 

















"flod av icke sällan 
ärdelös återblickslit- 
| man emellertid ock- 
Mm sprungit fram 
7 ut personlighe- 
klargöra för sig 
konstnärligt ska- 
. Bland dem 













Härmed hava vi äran 


TH 


Vi Öppnat ett förstklassi 


EBRÖ 


Vallgatan 21. 
Specialitet: D 


Ansvaret undan- 
bedes! 


En rättelse och en påminnelse. 


"I n:r 40:av ”Kvinnornas Tidning” 
famns införd en artikel ”Ansvars- 
löst”, vari "riktades en förebråelse 
mot den svenska dagspressens cen- 
trala nyhetsförmedlingsorganisation, 
”Tidningarnas Telegrambyrå”, dels 
för att den till pressen utsänt ett re- 
ferat rörande en sedlighetsförbrytel- 
se, vilka skildringar måste anses 
verka förråande på den tidningslä- 
sande ungdomens fantasi, dels och 
i alldeles särskild grad för att Te- 
legrambyrån meddelat endast den i 
förbrytelsen invecklade 13-åriga flie- 
kans namn tillika med hennes adress, 
men däremot förtegat namnen på tre 
för brottet häktade unga män. 
Tidningarnes 





Telegrambyrå har 
emellertid kunnat lämna svart på 
vitt, att den i sitt till dagspressen 
utsända referat av rättegången ut- 
satt de ifrågavarande ynglingarnes 
namn, men däremot icke flickans på 
annat sätt än att man offentliggjort 
hennes fars namn, yrke och adress, 
en nog så tydlig presentation. Fa- 
dern hade nämligen samtidigt varit 
part i ett sammanhängande mål, an- 
klagad för att hava skadskjutit ett 
par ynglingar, som begått hemfrids- 
brott -hos honom. 

En del tidningar, däribland även 
den som utgjort vår ”källa”, synas 
hava ändrat byråreferatet och uteslu- 
tit de i sedlighetsförbrytelsen inblan- 
dade männens namn. 

Vår förebråelse mot Telegramby- 
rån för att ha begått mannamån, d. 
v..s. att ha prisgivit en minderårig 
flicka, ännu icke ansvarig för sina 
handlingar, åt vanäran, men skyd- 
dat de brottsliga männen är sålunda 
obefogad — alla de i målet inblanda- 
de hava genom Telegrambyråns re- 
ferat ställts i gapstocken. 

Vi erkänna öppet vårt misstag i 
denna punkt, men vidhålla vår åsikt, 
att det är upprörande och avskyvärt, 
att referat av denna art offentliggö- 
ras i pressen för att sedan slukas av 
ungdomen, vilken i våra dagar läser 
tidningar som aldrig tillförne, kan- 


'ske just för dessa och liknande skil- 


dringars skull. 

Att Telegrambyrån icke är så sä- 
ker på, att en nyhetsförmedling av 
denna art är av godo, framgår av 
en dess skrivelse till oss, vari det 
säges: 

”Det 


måste vara delade om', huruvida pres- 


är givet, att meningarna 
sen bör referera eller nedtysta inträf- 
fade sedlighetsförbrytelser och rann- 
sakningar härom. Skäl kunna an- 
föras både för och emot. 

Det är anmärkningsvärt att såväl 


äro tre självbiografiska verk särskilt 
anmärkningsvärda: 


Isolde Kurz, ” Aus meinem Jugend- 


land” (Deutsche Verlagsanstalt, 
Stuttgart 1918); 

Ida C. Ströver, ”Die goldene 
Pforte” (Furche-Verlag, Berlin 


1918), och 


Grete Wiesenthal, ”Der Aufstieg” 
(Ernst Rowohlt Verl., Berlin 1919). 

Tre berömda tyskor ha i dessa in- 
tressanta arbeten skildrat sin barn- 
dom och första ungdomstid: en för- 
fattarinna, en målarinna och en dans- 
konstnärinna. Hur olika deras fram- 
ställning än gestaltat sig i fråga om 
miljö, disposition, livsåskådning, 
språk och stil, så förenar dock en 
inre enhet dessa tre memoarverk, ty 
allesammans teckna den mark, som 
närt medfödd konstnärlig begåv- 
ning, de yttre inflytelser, som bragte 
fröet till grodd och växt, och det 
motstånd, som måste övervinnas, m- 
nan dörren till konstens heliga tem- 
pel gick upp. 

Isolde Kurz anses med rätta som 
en av Tysklands allra förnämsta för- 
fattarinnor. Hon är född år 1853 
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Pressens Tidning som artikelförfat 
taren i Eder tidning ensidigt rikta 
sig mot byrån och dess korrespon 
dent. 


bär ansvaret för vad som publiceras 


Kritiken borde sålunda i första hand 
riktats mot tidningarna, men dessa 
ha glömts i ivern att fälla hårda om- 
dömen om byrån. Byrån måste an- 
svara för, att dess uppgifter äro kor- 
rekta, men när det gäller principiellt 
ståndpunktstagande ifråga om vilka 
nyheter böra eller icke böra publice- 
ras, måste byrån i oklara fall över- 


lämna avgörandet åt tidningarna. 
Byrån tillhandahåller de faktiska 


upplysningarna, sedan får varje tid- 
ning allt efter sin uppfattning pu- 


blicera eller icke publicera.” 
Alltså =— 


Telegrambyrån sänder sina nyhe- 
ter till tidningarne och tvår sina hän- 
der. Det är tidningarne, icke byrån, 
som bär ansvaret för vad som publi- 


Ceras. 


Mm: : o d - 
Tidningarne två också sina hän- 


der: ”Varför skulle vi inte ta det som 


alla andra tidningar ta? Vi skriva 


för vuxna människor och inte för 
barn, Föräldrarne få verkligen själ- 


va övervaka ungdomens läsning.” 
Och föräldrarne? 


Sedlig urart- 
ning? 


Det är ingen ny iakttagelse, att 


varje tid har klagat över det rådande 


sedliga förfallet. Den gamla goda 


tidens ungdom var även den urar- 
tande och sedeslös, och för den som 
inte var med då, är det inte lätt att 
avgöra, om det verkligen är värre 
Jag tror man kan skönja 
både förbättringar — ett felsteg dö- 
mes ej längre så skoningslöst hårt — 


ställt nu. 


och försämringar — kravet som man 


ställer på sig själv är inte mer så 
strängt. Men hur lönlöst att göra jäm- 
förande undersökningar, när resulta- 
tet 1 alla fall blir osäkert. I stort sett 


har det alltid varit dåligt ställt med 
människornas moral och är så även 
nu. 
alltjämt lika aktuellt. 

Det är givet att man letar efter or- 
saker, att man vill ha klart för sig 
var skulden till det hela ligger, men 
låt oss härvid för all del inte börja 
skjuta skulden på varandra och ”för- 
dela” ansvaret. Det är inte manligt. 
Finns det något område av mänskligt 
lidande, där kvinnans skuld är liten, 
Mannen har i århun- 
draden levat efter sin egen bekväma 


så är det här. 


moral, 


och tillhör med sina sjuttio år den 
äldre generationen bland de nu le- 
vande, den som närmast tog arv efter 
Annette von Droste-Hiilshoff, Louise 
von Francois och Marie von Ebner- 
Eschenbach. Då Isolde Kurz icke 
framträdde för en större läsekrets, 
förrän hennes personlighet och talang 
nått full mognad, måste man som 
hennes jämnåriga inom den tyska 
litteraturen räkna t. ex. Ricarda 
Huch, Helene Böhlau och Clara 
Viebig samt alla de ypperliga för- 
kämpar för speciellt kvinnliga ange- 
lägenheter, vilka under decennierna 
närmast före världskriget med mod 
och talang riktade pennan mot för- 
domar och slentrian inom det mäk- 
tiga kejsardömet. Men Isolde Kurz 
har aldrig varken direkt eller indi- 
rekt deltagit i sociala strävanden, 
utan städse haft en särställning. För 
henne har det enbart varit fråga om 
att ”skapa konstverk”, självständiga, 
mogna, levande diktverk, och ända 
till oefterhärmlig fulländning har 
hon alltid givit akt på formen. Hen- 
nes styrka ligger också i språket och 
stilen, medan hon i karaktärsteck- 
ning och förmåga att uppställa och 


Detta vittnar om bristande 
klarhet i uppfattningen om byråns 
ställning till pressen, Det är tidnin- 
garna, icke byrån, som i första hand 


Kravet på bättring är därför 


d 
hans. 
















men när mannen förförde, 
han” det av kall beräkning 
lusta. Om kvinnorna nu i 


t 














renhet. 


ket den äktenskapliga troheten för- 
löjligas, applåderas tacksamt och vil- 
ligt av en ungdomlig publik med 
starkt kvinnligt inslag. Revyerna 
och dansen på de sämre lokalerna ex- 
ponera alltid kvinnokroppen, i ku- 
pletter och vitsar anspelas ständigt 
på könsförhållandet och alltid är det 
kvinnan som utlämnas åt den man- 
liga förlustelsen. Känner inte kvin- 
nan ibland publiken detta som en ut- 
maning mot hennes eget kön, ett van- 













helgande av hennes heligaste käns- 
lor? Vad vilja de unga sätta i stället 
för den förlöjligade äktenskapliga 
trohehten? Tror man månne, att man 
kan skratta åt den på scenen men 
leva på den i livet? 

Kvinnan upplever kärleken på ett 
helt annat 
mannen. Hennes väsen är kärlek. 
Den blir för henne oftast till det sto- 
ra livsinnehållet, medan mannen yt- 


och intensivare sätt än 


terst hänger sig åt verket. Kärleken 
blir för honom mera en episod, även 
där hans natur är troheten själv; hans 
tanke lever i de dåd, som han tror 
sig vara kallad att utföra i livet. 
Härav följer att allt lättsinne och 
all sedeslöshet drabbar kvinnan på 
ett vida kännbarare sätt än mannen. 
Därför känner jag sådan förvåning 
över hemnes hållning gent emot de 
specifikt manliga förlustelserna, men 
jag finner intet skäl anklaga henne 
för de stinkande giftblommor, som 
den maskulina kulturen frambragt. 


Är det inte en självklar sak, att 
både man och kvinna skola leva åter- 
hållsamt tills de förena sig för livet 
med en annan varelse 1 innerlig kär- 
lek? Denna fordran bör inte efter- 
givas, även om man måste medge, att 
den inte är lätt att motsvara. Men 
vad av värde var mågonsin lätt här 
i livet, och vad fick man någonsin 
helt till skänks? Att leva är konst! 
Det fordras stora ansträngningar och 
ofta ansträngning till det yttersta 
för att livet skall lyckas. Ingen be- 
varar sig ren utan strid, men var och 
en som ärligt kämpat skall finna se- 
gern kampen värd. Det är lätt att 
predika lustarnas och självsvåldets 
evangelium, men varje ungt och oför- 
därvat sinne skall mera tilltalas av 
att ställas inför en manlig och krä- 





vande uppgift. Ungdomen har hän- 
förelse, den har renhetslängtan, och 
den förskräckes inte inför några svå- 


Forts. å nästa sida. 


lösa psykologiska problem överträf- 
fas av flera tyska författare. 

Till de mycket produktiva har 
Isolde Kurz aldrig hört, helst som 
hon städse aktat sig för att låta min- 
dre värdefullt smyga med ut i of- 
fentligheten. Vad fantasien 
henne arbetas samvetsgrant igenom 
med fint formsinne, djup skönhets- 
kunskap och kärleksfullt försjunkan- 
de i ämne, tills det nått verkligt 
mästerskap. Både hennes dikter och 
hennes = prosaverk förråda skarp 
självkritik och en konstnärlig be- 
härskningsförmåga, som är så myc- 
ket mera beundransvärd, emedan hon 
skapar vida mer. av känslans än av 
förståndets ingivelser. 

Ödets hand har skänkt Isolde Kurz 
tvänne fädernesland: det sydtyska, 
där hon växt upp, och Italien, där 
hon sedan tillbringat större delen av 
sitt liv. Det var på andra sidan Al- 
perna, som hennes diktaranlag mog- 
nade och buro frukt, och i de för- 
nämsta bland sina skrifter röjer hon 
glödande kärlek till Italiens land och 
folk, en innerlig förståelse för dess 
kultur och tradition. En stor del av 
hennes noveller och essayer behand- 


inger 


blott värnat om sina systrars och 220000 
öttrars ära, emedan den även var 
När kvinnan föll vär det i 
flertalet fall av kärlek, och därför 
skall den synden — om det var en 
synd! — lätt bliva henne förlåten, 
gjorde 
och låg 
våra da- 
sar i missriktad frihetsiver blivit 
slappare i. sina seder, så är mannen 
inte den rätte att tadla dem. Emel- 
lertid tror jag, att kvinnan fortfaran- 
de står högre än mannen i sedlig 


Men det Har alltid förvånat mig, 
att kvinnorna inte allmännare reage- 
rat mot vissa företeelser inom nöjes- 
livet. - Det tvetydiga lustspelet, i vil- 
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la italienska ämnen, t. ex. ”Florenti- 
ner Novellen”, ”Die Stadt des Le- 
bens”, ”Genesung”, ”Unsere Car- 
lotta” och ”Cora”. Likaså ha hen- 
nes formfulländade, djupt kända ly- 
riska dikter rönt starkt inflytande av 
den italienska naturens färgrikedom 
och livsglädje. 

Men ehuru Isolde Kurz under mer 
än trettio år varit bosatt i Ttalien 
och säkerligen intensivare än någon 
annan tysk författare låtit italienskt 
väsen verka på sin fantasi, har hon 
dock icke förlorat sin nationella 
egenart, utan troget bevarat sin ty- 
ska bildning och sitt allvarliga, ve- 
modiga, känsliga hjärta, barndoms- 
hemmets oförstörbara gåva. Hon ser 
alltid Italien så att säga med den 
tyske konstnärens öga, och det är 
som en symbol för hennes egen ut- 
veckling, när hon så träffande skild- 
rar hur italiensk kvinnoskönhet blixt- 
likt antänder ett tyskt sinne. Åter 
och åter har hon i sitt författarskap 
hävdat sin tyska härkomst, t. ex. i 
de ypperliga berättelserna ”Von da- 
zumal” och i levnadsteckningen över 
sin far, den kände romanförfattaren 
Herman Kurz. Efter världskrigets 


4” 


g 


utbrott, sedan Isolde Kurz väl för 
alltid återvänt till sitt egentliga fä- 
dernesland, har hon slutligen i bo- 
ken ”Aus meinem Jugendland” ge- 
staltat sin egen utveckling från den 
tidigaste barndomen till den dag, då 
hon tillsammans med mor och bröder 
avreste till det nya hemmet i Florens 
(1877). 

Dessa ungdomsminnen innehålla 
värdefulla dokument från den litte- 
rärt betydande krets, som en gång i 
Stuttgart, Ober-Esslingen och Täb- 
ingen omgav Herman Kurz och hans 
älskliga maka. Men den ledande 
synpunkten vid skildringen av perso- 
ner och händelser är alltid det infly- 
tande de utövat på författarinnans 
egen utveckling. Därför finner man 
i detta ”ungdomsland” om vart an- 
nat stort och smått, historiska tilldra- 
gelser och barnsliga dumheter, be- 
römda män och vardagliga småflic- 
kor. ”I min ungdoms trädgård”, sä- 
ger Isolde Kurz själv, ”växte alla 
möjliga av Vår Herres plantor huller 
om buller, både stora och små, inhem- 
ska och frimmande. Där funnos 
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himmelshöga cedrar, underliga orki- 


déer, sällsynta rosor, k 
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liga tidningar. 
(1873) vistades den unga flickan som 
-språklärarinna i Minchen och för- 
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I | sen, och det är härdning. 
| | ver härdning lika mycket som krop- 





righeter, när den väl fått sikte på 
målets skönhet. Tala ett kärvt och 
manligt språk till den, och dess rid- 
derliga instinkter skola vakna. 
Lyckligtvis finns det även i vår 
tid både män och kvinnor, som inte 
fallit offer för den billigaste av alla 
passioner. Men de ha lärt sig förstå 
något av livets svårigheter och känt 
plågan vid kampen för ett ideal; där- 
för tror jag, att man bland dem inte 
skall finna många representanter för 
pryderiet, som ropar på polis för en 
blottad skuldra och på skandal för en 
sammanlevnad utan vigsel. Det förra 
kan vara vackert och det senare är- 
bart. Det beror på avsikten. Den 
som var dag på nytt tyglar sina 
drifter och gör dem till sin viljas 


I tjänare vet, att sin värsta fiende bär 


han inom sig själv. Det är sin egen 
fantasi han mest fruktar. Denna 
fantasi eggas ej mest av det vackert 
och ohöljt nakna men väl av det blott 
antydda, det utmanande dolda. Kvin- 
nor med detta sätt, detta tal, dessa 
blickar flyr han, men jag kan ej an- 
nat än le åt föreställningen, att han 
skulle stå på språng för varje urrin- 
gad klänning, som visar halsens och 
något av bröstets vackra linjer. Jag 
vill i detta sammanhang citera någ- 
ra ord av Vikter Rydberg ur hans 
uppsats om nakenhet och klädselsätt, 
till vilket jag i övrigt hänvisar: 
”Blott ett medel gives mot förförel- 
Själen krä- 


pen, och än mer. Inga yttre varsam- 
hetsåtgärder kunna avvända frestel- 
sen eller hindra en begynnelse till 
orena = föreställningsförknippningar. 
De renaste själar hemsökas av såda- 
na. Det gäller att tvärt avbryta dem 
och kasta dem ifrån sig. Varifrån 
krafter därtill skall hämtas, därom 
behöver jag icke upplysa. Symbo- 
liskt resa sig våra tempelspiror upp 
mot en renare och spänstigare luft 
än den vi andas nere i stoftet.” 

Det har blivit modernt, att kvin- 
nan går sin väg liksom mannen går 
sin; i skilda organisationer kämpa de 
för sina speciella önskemål, ja be- 
ämpa varandra. Detta är olyckligt 
men förklarligt, en utveckling, som 
framdrivits av mannens ovilja att er- 
känna kvinnan som likaberättigad 
kamrat i livskampen. Men kvinnan 
måste fram vid mannens sida, hon 
får- inte längre som alltför ofta är 
fallet, i synnerhet inom medelklas- 
sen, blott vara mannens hjälp till 
matlagning och strumpstoppning och 
barnafödande utan att i övrigt förstå 
något av mannens intressen och av 
den sjudande kampen i idéernas värld 
— ihon måste fram vid hans sida som 
hans stridskamrat och goda genius. 
Det gamla idealet av kvinnan som 
köksdepartementets föreståndarinna 
är döende, och när tidens kvinna ur 
kanske nödvändiga förvillelser fin- 
ner vägen hem till sitt sunda jag, är 
det då för djärvt att hoppas, att hon 
skall skänka oss något av ett nytt 
ideal förkroppsligat. Hand i hand 


= 


Många drömma så länge om lyc- | måste vi gå mot gemensamma mål! 


kan, att de slutligen somna ifrån den 


blommor och varjehanda frodigt 
ogräs. Jag har nu plockat händerna 
fulla av allt vad jag lyckats få tag 
uti.” 

Börd, uppfostran, omgivning och 
levnadsförhållanden ha kanske lika 
mycket som de medfödda anlagen 
gjort Isolde Kurz till diktarinna. 
Hon växte upp utan allt för sträng 
tukt tillsammans med fyra mycket 
begåvade bröder, av vilka den elva 
månader äldre Edgar var hennes 
trogne kamrat. Vid alla lekar bru- 
kade Isolde vara ”den vildaste i hela 
skaran”. Hennes mor, en sällsynt 
rikt utrustad kvinna, undervisade 
själv dottern och gav henne en upp- 
fostran, som i mångt och mycket 
skilde sig från den flickorna då för 
tiden brukade erhålla. Sålunda fick 
Isolde icke endast rida och bada, 
utan även lära sig latin och göra in- 
tim bekantskap med Homeros” sago- 
värld. Redan vid nio års ålder skrev 
hon vers, och från sitt tolvte år över- 
satte hon från fyra språk för åtskil- 
Efter faderns död 


fattade där sin första novell, vilken 


Innan jag slutar vill jag fästa upp- 
märksamheten på en företeelse i ti- 


särskilt ådrog sig Paul Heyses upp- 
märksamhet. 

Det är en sann och stark person- 
lighet, som i verket ”Aus mienem 
Jugendland” avlagt en ärlig, men 
måttfull och kultiverad bekännelse, 
Levande och blodfulla, som om för- 
fattarinnan just nyss sammanträffat 
med dem, träda gestalterna från hen- 
nes ungdomstid emot läsaren. Och 
genom bekantskapen med den miljö, 
i vilken hon växt upp, med de infly- 
telser hennes själsliv mottagit under 
utvecklingsåren, lär man bättre för- 
stå Isolde Kurz' isolerade ställning 
inom den tyska kvinnolitteraturen. 

Ida Strövers ”Die goldene Pforte” 
har ingen sådan rikedom av växlande 
händelser eller intryck att bjuda på 
som TIsolde Kurz” bok. Men den 
skildrar = författarinnans lyckliga 
barndomsdagar ”mellan skog, berg 
och flod” på fädernegodset vid We- 


ser med en omedelbar friskhet, som 


oemotståndligt rycker läsaren med 
sig. Den numera över hela Tysk- 
land bekanta konstnärinnan målar 
här med i sanning gyllene färger en 
lantlig idyll. På en gång humoris- 


tiskt och vekt berättar hon om gård 








den, som kräver vår samfällda in- 
sats för att motas. Jag menar den 
överhandtagande smutslitteraturen. 
Kampen däremot, om den föres för- 
ståndigt, behöver inte vara lönlös, 
Åren före världskriget utrotades här 
i Sverige en massa mindervärdig Ht 
teratur, däribland en del verkliga 
smutsblad, vilka emellertid dogo — 
i brist på publik, de sista omkr. 1913 
—1914. Nu ha de stuckit upp sina 
huvuden igen under nya namn och 
skylta med sina oblyga omslagsbil- 
der i ett flertal tidningsaffärers fön- 
ster. De äro utläggare av en mora- 
lisk farsot, som tycks svepa fram 
över kontinenten efter kriget. Låt!” 
oss värna om våra hem och vår ung- 
dom och oss själva mot snusket; och 
kvinnorna, som naturligtvis i dessa 
alster som kön neddragas och utläm- 
nas åt lystnaden, må de glöda vid 
vår sida, av den heliga förbittringen! 
Ungman. 


Svensk och 
dansk. 


Som ett indirekt bemötande av 
fru Grams artikel ”Hålla de manli- 
ga männen på att försvinna?” införd 
i n:r 42 av Kvinnornas Tidning, ber 
jag att få citera ett uttalande, gjort 
av ”En Dansker” i ”Tidens Kvin- 
der”, vilket karaktäriserar den sven- 
ske gentlemannen som en kavaljer 
av medeltidsaktig typ, d. v. s. oer- 
hört galant och chevaleresk. 


Uttalandet låter som följer: 


— En anekdot, som avser att visa 
skillnaden mellan de nordiska län- 
dernas män, berättar att svensken 
först räcker tändstickan till sitt säll- 
skap och sedan tänder sin egen ci- 
garr, att dansken låter dessa hand- 
lingar ske i omvänd ordning, och att 
norrmannen slutligen tänder sitt 
bloss, varefter han kastar bort tänd- 
stickan, utan att tänka på medmän- 
niskan, som också behöver eld till sin 
cigarr. 

Om denna karaktäristik är sann 
lämnas därhän, men ett faktum är, 
att man i Danmark ständigt hör da- 
merna prisa de svenska herrarnes 
ridderlighet och uppmärksamhet, un- 
der det att de klandra de danska 
gentlemännen för deras brist på 
courtoisie, ja, på enkel hövlighet. 

I Köpenhamn och andra Öresunds- 
städer kunna vi ju glädja oss åt stän- 
diga och omfattande besök av våra 
svenska bröder och en rent yttre ob- 
servation samt jämförelse mellan ka- 
valjererna från båda sidorna av Sun- 
det säga oss genast, att det verkli- 
gen ligger något i de danska damer- 
nas beundran och kritik. 

Det kan icke förnekas, att den 
svenske gentlemannen genast vid sin 
entré i en salong fäster uppmärksam- 
heten vid sig genom sin strama håll- 
ning, sina galanta handkyssar = till 
höger och vänster utan åtskillnad 


och fält, om växter och djur, om 
gamla seder och bruk, tecknar med 
klara och fina linjer den präktige 
fadern, hans kärlek till torvan och 
hans obotliga smärta, när vidriga om- 
ständigheter slutligen tvinga honom 
att sälja egendomen, och ger träffan- 
de bilder av den dövstumma, men 
högsinnade och konstnärligt begåva- 
de modern, av bröderna, lekkamra- 
terna och de underlydande. Det lig- 
ger äkta poesi över bokens natur- 
stämningar, och människorna äga en 
ursprunglig kraft, som endast kan 
finnas hos en nations kärna, lantbe- 
folkningen. 

”Die goldene Pforte” slutar med 
avflyttningen från barndomshemmet 
och föräldrarnas död. Ida Ströver 
var då sexton år gammal och redan 
medveten om sin gryende talang. Så 
snart hon blivit myndig, begav hon 
sig också till Mänchen för att utbilda 
sig till konstnärinna. Efter grund- 
liga studier har hon sedan skapat sig 
ett namn genom storslagna väggmål- 
ningar, fresker, allegoriska bilder, 
teckningar till förgångna tiders eller 
våra dagars politiska händelser etc. 

Sitt egentliga rykte vann Ida Strö- 
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mellan äldre och yngre damers hän- 
der, sitt bockande och sitt hälsmäl- 
lande, när han räcker en dam hennes 
glas eller en cigarrett, sitt sätt att 
springa upp när en dam eller äldre 
herre närmar sig, sina vackra men 
för danska öron något överdrivna 
ord och komplimanger, sitt lovpri- 
sande av allt omkring honom och 
sin obenägenhet att uttrycka en från 
andras åsikter avvikande mening. 

Jag behöver knappast skildra den 
danske genomsnittsgentlemannen. 
Att han i fråga om hållning, upp- 
märksamhet, galanteri, tal och upp- 
trädande i regel icke kan mäta sig 
med svensken, det är nog alla eniga 
med mig om. 


Att vi icke kyssa på hand får va- 
Här i Danmark betraktas det ju 

något medeltidsaktigt, och vi 
betrakta det som ett kultursteg fram- 
åt att vi kommit från detta bruk. 
Varför angripa oss då våra damer 
Åtminstone göra de det in- 
direkt genom att beundra svenskar- 
nas artighet. 


ra. 
som 


härför? 


Men huvudfrågan är, om det är 
värt att fästa så mycket avseende 
vid denna ridderliga, rent yttre form 
för galanteri, som också var skick 
och bruk här på våra farföräldrars 
tid, och om icke de danska kvinnorna 
själva äro skuld till sina landsmäns 
uppträdande mot dem? 


Har man vistats någon tid i Sve- 
rige, upptäcker man snart, att det i 
det svenska umgängeslivet förekom- 
mer vissa förhållanden som vi i Dan- 
mark icke känna till. 


Efter en middag skiljas fåren från 
getterna, detta sagt utan någon elak 
undermening 1 de båda begreppen. 
Herrarna dra sig tillbaka till herr- 
rummet, där samtalet kan taga ett 
fritt och otvunget förlopp i kapp 
med rökning och pokulerande. 


Damerna förefalla märkligt nog 
icke lika förtjusta över att vara hän- 
visade till sig själva- även om detta 
faktum officiellt förnekas och även 
om s 





jag tänker naturligtvis inte nu på 
de ”dansande sammankomsterna”. 
Månne de danska damerna skulle 
tycka om denna uppdelning? 
Månne icke det starka kamratska- 
pet i Danmark har medfört en mera 
otvungen och som följd därav mindre 
galant ton mellan herrar och damer? 
Kunna de danska damerna begära 
både överdriven artighet, handkys- 
sar, hälsmällande o. s. v. och sam- 
tidigt-alla de fri- och rättigheter som 
de danska männen tillerkänna dem 
— ett nattbesök på ”Palais de danse” 


ver på utställningen ”Die Frau im 
Haus und Beruf” i Berlin 1912, där 
hon i mottagningspaviljongen målat 
sin mångomtalade fris. Den fram- 
ställde medelst fyrtiofem harmoniskt 
grupperade figurer i mer än naturlig 
storlek ”kvinnans levnadsväg” och 
förskaffade Ida Ströver de högsta 
utmärkelser. Sedan dess har hon 
alltjämt gått framåt på konstens väg 
och erhållit det ena ärofulla uppdra- 
get efter det andra. Hennes fantasi 
tycks vara outtömlig på originella 
idéer, och ur allt vad hon skapar ta- 
lar ett livsbejakande mod, vars oför- 
bränneliga styrka helt säkert har sin 
upprinnelse i de harmoniska förhål- 
landen ”Die goldene Pforte” så 1e- 
vande beskriver. 

Grete Wiesenthals ”Der Aufstieg” 
är bland de tre ifrågavarande böc- 
kerna måhända den mest underhål- 
lande och lättlästa. Det ligger fin 
och tjusande Wien-stämning över 
den bekanta dansösens barndomsmin- 
nen, en doft av teater stiger upp ur 


dessa lekfullt reproducerade interiö- 


rer, och det hela är som insvept i me- 
lodiös musik. Grete Wiesenthal för- 
står att berätta på ett sätt, som otvi- 
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skulle t. ex. vara otänkbart för en 
förnäm svensk dam i den stad hon 
bor, men icke för en köpenhamnska 
i Köpenhamn. 

Likställdheten mellan könen ute i 
livet medför som konsekvens mindre 
ceremoniösa, mera naturliga umgän- 
Detta måste de danska 
kvinnorna förstå. För övrigt må de 
gärna svärma för de svenska herrarne 
med det ”förtjusande språket” och 
den ”stiliga hållningen”. Vi unna 
av ärligt och gott hjärta våra sven- 
ska bröder alla de danska kvinno- 
hjärtan de kunna erövra, men vi äro 
utledsna på att vara utsatta för en 
meningslös kritik från den danska 
kvinnovärlden ifråga om en härlig- 
het, som wi finna antikverad och 
därför lagt bort! 


gesformer. 


Så långt den danske gentleman- 
nen, vilken tydligen är upprörd i sitt 
hjärtas allra innersta över de sven- 
ska kavaljerenas på dansk botten de- 
monstrerade överlägsna, ouppnåeli- 
ga, hjärtekrossande medeltidsgalan- 
teri mot hennes höghet Kvinnan. 

Han vet icke att de svenska her- 
eget land och bland sina 
landsmaninnor i allmänhet icke ut- 
veckla denna affekterade courtoisie, 
utan taga saken ungefär lika natur- 
ligt och lugnt som de danska med- 
bröderna. 


Det är när svensken i främmande 
land i tävlan med dess män skall 
hävda den svenske Kavaljerens an- 
seende för ridderlighet, galanteri och 
oemotståndlighet, som han spontant 
och tillfälligt sätter in hela sin ener- 
gi på denna uppgift. Den danska 
kvinnovärldens förtjusning samman- 
hänger helt säkert med den kända 
företeelse, som heter nyhetens be- 
hag. I vardagslivet är nog icke det 
forcerade, uppstyltade galanteriet 
utan den naturliga belevenheten be- 
hagligast. 


rarne il 


Eyvor. 


Fru Andersson har gästat sin 
mågs hem och skall nu resa sin väg. 
Anfäktad av stark resfeber kastar 
hon en ängslig blick på klockan. 

— 0, jag måtte väl inte komma 
försent till tåget? 

— Nääh då, mormor, säger lug- 
nande hennes lille dotterson, det är 
inte farligt — jag såg hur pappa 
flyttade fram klockan en halv tim- 
me. 


velaktigt vittnar om litterär begåv- 
ning. Man träffar väl icke hos hen- 
ne så många intellektuellt framstå- 
ende personer som hos Isolde Kurz 
och kommer ej i sådan intim beröring 
med natur och folk som hos Ida 
Ströver. Men den graciösa danser- 
skan har tusen små betagande upp- 
levelser att omtala från hem och sko- 
la, från elevtiden vid operan i Wien 
och de första självständiga matiné- 
erna tillsammans med systern, och 
alltsammans är omspunnet av lek och 
drömmar, av fantastiska svärmerier 
och romantiska ungdomsförälskelser. 
Verkligt gripande skildras den unga 
balettflickans utveckling till sann 
konstnärinna. Utan påverkan uti- 
från, oberoende av yttre händelser, 
endast och allenast av inre tvång vak- 
nade hennes längtan efter eget konst- 
närligt uttryck i dansen. Hon gick 
omkring ”som med en slöja för ögo- 
nen”, men buren av den säkra över- 
tygelsen om en stor uppgift. När 
klarhetens ögonblick äntligen kom 
och hon vågade försöket att ”inlägga 
sin själ” i dansen, kände hon sig ge- 
nast säker om framgång. Och anin- 
gen blev sanning. Efter åtskilliga 


Prenumerafion kan börja nå 
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han välsignat... Jai ag vet att 
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alltid en ljus punkt, återg 
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uppträdanden i Wien begav sig 6 
Wiesenthal till Berlin och börj 
sitt segertåg genom världen såsom 8 
av dansens första omskapare till el 
nerlig musikalisk prestation. = 
som Isolde Kurz och Ida Ströver har 
de hon nu från förgården inträtt I 
konstens tempel. < och 
Författarinnan, MAG Rg rg 
danskonstnärinnan — d 
ända från de tidigaste ungdomsåred 
målmedvetet kämpat för utveck 
gen av sina medfödda anlag. I 
därigenom ha de nått ko 
och personlig mognad, den 1y 
Goethe åsyftar, när han $ 
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TEATER. 


Man kan grubbla över i vilket 
sy » Carl Rössler skrivit sitt dra- 


för närvarande går fram över 
-Lorensbergsteaterns = tiljor. Pjäsen 
utgör ingen förklädd lovsång över 
[e. et eviga vandringsfolket och inne- 
Sliter ännu mindre, ehuru lustspel, 
någon förstucken drift. Ej heller 
ger det den intima och intresseväc- 
kande bild av judisk familjetradition 
och sedvänja som Henri Nathansens 
längt fastare byggda och psykolo- 
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— Spiritismen. 
Aa veta vi om denna egen- 
—— domliga företeelse? 


Av + & & 


i - E 

PR vita Spökhanden” i Resele 
ÅR Ångermanland, om vil- 
den Mt sö under den senare ti- 
| mycket att berätta, har 
och VIS gjort spiritismen ak- 


Antagande att ämnet har intresse 
| allmän heten skall undertecknad 
& bjektivt redogöra för de re- 
fill vilka förskningen kommit 
PM Spiritismen och dess före- 


faller under ockultis- 
läran om hemliga (än- 
wrlga ting, vilken omfat- 
skilliga andra problem, 
fetior,  hypnotism, 


eläsning, tankeöver- 
i 


sens särställning i världen utanför de 


egna murarna. Den heminteriör man 


får, sönernas vackra förhållande till 
modern, uttrycken för inbördes sam- 
manhållning äro endast ytligt skis- 
serade. Problemet ligger i hur f. d. 
gårdfarihandlarens ättlingar i rakt 
nedstigande led skola kunna förverk- 


ä övriga dagar kl. 8: liga sina djärva drömmar om att 
; med penningens makt erövra den 


värld, vari de äro fosterlandslösa och 


bli jämbördiga med de främste i den 


mänsklighet, vari de betraktas som 
särlingar. 

Den dramatiska scenen i andra ak- 
De ha 
infunnit sig för att rädda furstens 
ekonomi, men denne och hela hovet 


ten klargör deras ställning. 


dunstar bort omkring dem. De be- 
handlas såsom luft tills den ekono- 
miska frågan blir aktuell. Men då 
ir det de som ställa villkoren och 
begagna ögonblicket att byta medlen 
mot makt. 


Teatern hade givit stycket en vac- 


ker och stämningsfull inramning. 
Den skarpt accentuerade judiska typ, 
man såg vid uppförandet av Nathan- 
sens skådespel på Dramaten, var här 
Man hade i 
stället lagt sig desto mera vinn om 


individualiseringen. 


betydligt modifierad. 


Var och en av 
de fem frankfurtarna blev en upple- 
velse för sig. Och när de alla gjort 
sin entré i hrr Rune Carlstens, Ma- 
thias Taubes, Carl Ströms, Torre 
Cederborgs och Sven Millianders ge- 
stalter såg samlingen överraskande 


trovärdig ut. Bäst som helhet var 


givetvis hr Carlsten — som mask hr 
Ström. En alldeles särskild kom- 


plimang måste givas åt fru Tekla 
Sjöbloms fina och intelligenta fram- 
ställning av den judiska anmodern. 
Man är tacksam för att den begåva- 
de- skådespelerskan med de repliker 
hon hade att säga, ej föll in i munter 
och livlig lustspelston. Däremot ha- 
de gärna fröken Dora Söderberg med 
sitt förtjusande yttre kunnat förena 





jämte alla tillbehör för lampskärmar. 
Vårt modellurval är synnerligen rikhaltigt och då vi på egna 
verkstäder tillverka såväl stommar som skärmar äro vi i tillfälle 
uppfylla de största anspråk. 
Beställningar emottagas. — Låga priser. 


A.-B. Ferd. 


Lundquist & Co. 











föring, sanndrömmar, klarseende, au- 
tomatisk skrivning, personlighetens 
telekinesi (föremåls för- 


utan beröring), besatthet, 


klyvning, 
flyttning 
svart och vit magi o. s. V. 

Någon klart formulerad lära mö- 
ter oss icke på ockultismens område, 
vilket i stället är skådeplatsen för 
häftiga meningsstrider. 

Vi påträffa där spiritisterna, vil- 
ka i de flesta av de nyss anförda 
företeelserna se resultatet av en verk- 
samhet, som utövas av andar efter 
hänsovna människor, och vilka i och 
för dessa fenomen använda med oc- 
kulta krafter utrustade levande per- 
soner, de & k. medierna. 

Vidare möta vi animister eller oc- 
kultister, vilka förkasta andeteorien, 
men tillerkänna medierna en hittills 
föga känd psykisk, d. v. s. själslig 
"kraft, som finnes hos ett fåtal män- 
niskor, samt en del psykologer, vilka 
anse, att de mediumistiska företeel- 
serna i en del fall verkligen äro äk- 
ta, men att de kunna förklaras så- 
som utslag av undermedvetna själs- 
krafter, vilka finnas hos alla män- 
niskor, ehuru de endast träda i da- 
gen hos vissa personer, de s. k. me- 


Eleganta, gedigna varor 


Konkurrenskraftiga pri. 
Reparationer utföras väl Och MM. 


Hamngatan 38 
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giskt finare skådespel Inanför mu- 
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större livlighet och charme. Erkän- 
nas må dock att den i pjäsen tämli- 
gen omotiverat inlagda kärlekshisto- 
rien icke var ägnad att inspirera en 
ung vacker dam till några överdåd. 
Bland bipersonerna prydde hr Georg 
Blickingbergs ståtliga hovmarskalks- 
typ fördelaktigt upp den unge fur- 
sten och hela hans hov. En gåta var 
däremot hr Cederliwnds mask. Den 
skulle giva illusion av furste, men 
verkade snarast en gammal vingårds- 
man från en Aroseniustavla. Enda 
förklaringen är måhända att hr Ce- 
derlund, som på en gång varit pjä- 
sens översättare och regissör, ej kun- 
nat se sig själv i miljön. Men denna 


: 23 o Ek se sås ; a R 1, 4 
senare var i gengäld så mycket bätt- |"? Såsom belysande för diktarens 
kärleksliv, äro hans olika svärme- 


re.  Premiärpublikens starka bifall 
vittnade oförtydbart om att 
Lorensbergsteatern ånyo berett den 


även 


en intressant och angenäm teateraf- 


ton. —e. 





BÖCKER. 


Beatrice Zades andra 
Goethebok. 


Från Hugo Gebers förlag har för- 
fattarinnan fru Beatrice Zade i da- 
garna utgivit sin andra Goethebok 
— Studenten Goethe; utgörande en 
fortsättning av den tidigare utgivna 
boken om Goethes barndom samt en 
länk i hennes i flera delar utkom- 
mande levnadsteckning över dikta- 
ren. 

Hemmet ligger i detta arbete bak- 
om den unge Goethe. Den miljö, 
varmed man i det tidigare utgivna 
verket gjort sig förtrogen är utbytt 
mot en ny. Här vidtager det av stu- 
dier, kamratliv och flyktiga svärme- 
rier fyllda skedet mellan barndom 
och mandom, som vanligen är det 
minst intressanta i en enskilds liv, 
emedan det ter sig så lika för alla. 

Goethes studenttid utgör dock ett 
undantag. Hans brådmogna 
dock fullt harmoniskt utvecklade an- 
de visar redan här sina särdrag. Kla- 
rast framträda de måhända 1 hans 


men 


känsloliv. Redan nu behärskas hans 
karaktär av en makt som är mäkti- 
ZAaTe än passionen, nämligen av hans 
sunda, starka självbevarelseinstinkt, 
vilken skyddar honom från att kasta 
bort sig. Han börjar bli medveten 
om att hans kallelse är en annan än 
flertalets. Mellan de upprörda stun- 
derna av svärmeri, trånad och svart- 
sjuka 
den egna personligheten. Klarhet — 
harmoni — frihet stå såsom hans 
högsta mål. 


blir 
Herder, som bringar reda i ynglin- 
gens själ och blir honom en flam- 
mande vägvisare till det stora, 
äkta och oförgängliga i dikten. Denne 
märklige man lär bl. a. 
Wolfgang Goethe förstå, att de skö- 
na konsterna icke äro ett fackstu- 
dium, som kan läras, utan en natur- 
lig fallenhet, som är oeh förblir ge- 
niets egendom!! | 


tarens uppehåll vid universitetet en 
stor förtrogenhet med såväl student- 
livet under denna tid, som med Leip- 
zigs lokala förhållanden. 


rier. Ehuru de avlösa varandra gan- 
ska hastigt begås ett misstag, om 
man därav drar slutsatsen att yng- 
lingen tog sina upplevelser legért. 
Tvärtom utkämpar han alla de stri- 
der, som 
passionerat hjärta bli dubbelt svåra, 
när samtidigt ett kritiskt och klart 


Svalnar han småningom och resig- 
nerar är det emedan detta förstånd 
säger honom, att han ännu icke fun- 
nit vad han söker. 


kärlek, eller den täcka prästdottern 
Frederike Brion, vilken tjusande rå- 
djurslika gestalt ”tog sig bäst ut i 
det fria”, förmådde i längden hålla 
honom fången. 


stor del är för att blidka denne som 





























































sysselsättas hans tankar av 


Av utomordentligt stor betydelse 


hans sammanträffande med 


det 


den unge 


I övrigt röjer skildringen av dik- 


Av intres- 


för ett översvallande och 


förstånd prövande skärskådar dem. 


Varken Kätcehen 
Schönkopf, hans första lidelsefulla 


Och dessutom härskade över hän- 
delserna även en annan myndig makt 
— fadern, rådsherren i Frankfurt. 
Man har en känsla av att det till 


den unge diktaren för sina studier 
framåt till en anständig om också ic- 
ke lysande promotion ”pro licen- 
tiati”. Det är alltså med en doktors- 
titel på fickan han efter sin 6-åriga 
studenttid återvänder hem. Han har 
erhållit den första titeln, den första 
dekorationen till ett namn, som när 
det en gång flög över världen icke 
behövde några titlar eller dekoratio- 
ner mer för att få sin storhet be- 
kräftad. 
SK Kär 
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dierna, under det att de hos flertalet 
människor förekommer i latent (so- 
vande) tillstånd. 

Slutligen kommer förnekarnes sto- 
ra skara, dels sådana som a priori, 
utan egen granskning förneka möj- 
ligheten av de mediumistiska feno- 
menen, dels sådana som efter verk- 
ställda forskningar förklara, att des- 
sa företeelser äro endast bedrägeri, 





vidskepelse, sinnesvillor eller utslag 
av hysteri. 

Spiritismen är av mycket gammalt 
datum. Man har sedan urminnes ti- 
der trott på spöken, andebesvärjelser, 
spådomskonst o. s. v. TT. o. m. i bi- 
beln talas om mediumistiska förete- 
elser: Sauls besök hos häxan i En- 
dor, som frambesvor Samuels ande 
(1 Samuels Bok, kap. 28), samt Sa- 
ulus upplevelse på vägen till Da- 
maskus, då han plötsligt kringstråla- 
des av ett sken från himmelen och 
en röst talade till honom (Apostla- 
gerningarne, kap. 9). 

Den modärna spiritismen leder sin 


upprinnelse från 1848, då i Amerika 


på ett par platser inträffade spöke- 


rier i stor stil, vilka kommo mycket 
buller åstad. Det blev emellertid i 
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BERNER & ZETTERSTRÖM, Göteborg. 
Se skyltningen hos Oscar Bäcksin A.B. Ö. Hamngatan 52. 
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England, som spiritismen först gjor- 
tlil föremål för vetenskaplig 
forskning; amerikanska och italien- 
ska forskare följde exemplet och slut- 
ligen ägnade också den tyska veten- 


des 


skapliga världen saken sin uppmärk- 
samhet, ehuru visserligen en fientlig 
sådan. I de nordiska länderna är 
intresset under vaknande. 

Man delar de spiritistiska medier- 
na i ”intellektuella medier”, vilka 
äro språkrör för andarne, deras tan- 
kar och budskap till människorna, 
samt ”fysikaliska medier”, vilka 
hjälpa andarne att manifestera sig, 
d. v. s. att framträda i synlig gestalt, 
helt eller delvis, att frambringa 
ljud- och ljusfenomen, att komma 
bord att ”dansa”, föremål att utan 
béröring flytta sig 0.8: V. 

På det fysikaliska mediumskapets 
område möta vi en överväldigande 
massa bedrägerier och lika skickliga 
som oförskämda taskspelarkonster, 
men även en del företeelser vilka icke 
falla under dessa rubriker utan vilka 
erkänts såsom ”äkta” av vetenskap- 
ligt skolade motståndare, som dock 
lidelsefullt förneka möjligheten av 
ett andeingripande och i stället tro, 
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Hr. Vingelman, 
”låt oss reagera!” 


förra 
detta sura lynne, denna inbitna ond- 
ska, som tar sig ständigt nya uttryck 
mot 
övare! 
värre brott icke skulle kunna begås 
än att skriva en bok eller uppträda 
i en teaterpjäs. 
gat sig fram sitter hela raden av 
kritiker och recensenter och väntar 
som en hel rad av kattor på en en- 
sam stackars råtta. 
den grymma leken. En klösning här, 
ett litet bett där. 
de paus. 
och nya bett tills hela raden är pas- 
serad. 
så är det åtminstone icke kritikens 
och recensenternas fel. 


"den stora allmänheten, vilken roll 
spelar han? — Vingelman är den 
person, 
klappar 
och som efter sista nedgörande kri- 
tiken följande dag rycker på axlar- 
na och säger: Smörja! Vingelman är 
den litteraturvän, som somnar av le- 
da vid en nyköpt bok, och som ge- 
nast, då den gör succés genom vän- 
kritik i tidningarna bekänner att det 
var det mest storartade och fängs- 
lande han någonsin läst. Vingelman 
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åhörare, som känner rysnin- 
gar av välbehag, när en sångare lå- 
ter sin stämmas skönhet klinga djup 
och stark, men som dock är lika vil- 
lig att nästa dag kalla sångaren in- 
disponerad och svag enligt musikre- 
censenteras utsago. Ju mindre Vin- 
gelman förstår själv, desto mera är 
han Vingelman. 

Stilett har riktat en manig till 
allmänheten att reagera mot all ond- 
skefull kritik. Undertecknad tillå- 
ter föra fram Vingelman för 
nämnda kritik och säga: Se adepten! 
Det är för denne person ni öda allt 
ert bläck och uppföra ett tragiko- 
miska skådespel. Det är för hans 
eller hennes nöje ni låter unga ärliga 
författare, förhoppningsfulla skåde- 
spelare och lovande sångare schavot- 
tera! Det är för att verka olika 
den profana hopen och imponera så- 
som djärva och lärda män på denne 
analfabet ni allt efter omständighe- 
terna störta eller åkalla de gamle 
gudarne och profetera ert abrakadab- 
ra ur molnen om de nya, vilkas makt 
och härlighet ingen utom ni själva 
och Vingelman förstå. 

Den tänkande, självständiga och 
oförvillade allmänheten, som tar 
varje sak för vad den är, gör sig 
ingen möda att erinra vad exempelvis 
Sarah Bernhardt utfört, när den ser 
fröken Jonson debutera. Men ni gör 
det! Ni får därmed tillfälle att på 
en gång lysa med era kunskaper — 
och vilka kunskaper sedan! — och 
svänga ”la grande Sarah” som en 
kraftig, dödande klubba mot fröken 
Jonson. Det ingår i er metod att 
slå ihjäl det lilla namnet med det 


Vilket förnuftigt ord av Stilett i 


numret! Reaktion mot allt 


konstens och litteraturens ut- 
Det ser nästan ut som om 


10 
SIg 


Så snart någon vå- 


Och sen börjar 


En liten spännan- 
Och därpå nya klösningar 


Dör det arma föremålet icke 


Och Vingelman, medlemmen av 


som efter sista ridåfallet 


händer som en vansinnig, 





Kerstin Lindahls 


SS stora. Det blir därigenom icke ni 
BLOMSTERAFF AR som dödar, utan den förkrossande 
jämförelsen. - Och därför aktar ni 


Korsgatan 4, Telefon 8462 


er väl att jämföra två kongruenta 
Rekommenderas! 


storheter. Då kunde det fatala in- 
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att man här står inför naturliga men 
ännu okända krafter. 


Vid de spiritistiska seancer, där 


man har med ett fysikaliskt medium 
att göra, sitter detta i samma rum 
som åskådarne men skilt från dem 


i ett med tygvåder åstadkommet ”ka- 


binett” försett med mer eller mindre 


tätt slutande förhänge för den utåt 
rummet vettande öppningen. Rum- 
met hålles svagt upplyst genom röda 
lampor och seancedeltagarna utföra 
i väntan på undren sång, allt ägnat 
att underlätta bedrägliga manipula- 
tioner å mediets sida, om sådana 
åsyftas. Här måste dock inskjutas 
att vid vetenskapligt ledda experi- 
ment alla tänkbara försiktighetsmått 
vidtagits för att hindra bedrägeri, 
man har kroppsvisiterat och bundit 
mediet, man har kontrollerat det ge- 
nom att låta det sitta i kabinettets 
öppning med händer och fötter syn- 
liga 0. 8. Vv. 

Vad har förekommit vid seancer- 
na? Andar hava vandrat omkring 
bland åskådarne och strött ut blom- 
mor över dem, man har hört knäck- 


ningar i väggarne, knäppningar i 
luften, man har sett tunga möbler 
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TEN - 


träffa att den ni ville förgöra befun- 


FLOTTE SST 


och 


elegant arbete 


utmärka Hattarna från 


MAGASIN VOGUE, 


Kungsgatan 50, 1 tr. 
(midt emot Holmbloms) 


MERKURTVÄLEN 


skonar kläderna och händerna. 
ES "Krymper ej ylle. 











utan beröring lyftas högt från gol- 
vet och flyttas från vägg till vägg, 
i kabinettsöppningen har man sett 
gastliknande ansikten, lösa armar 
och ben skymta och man har fått fo- 
tografera dem! Inga småsaker allt- 
så! 

I sanningens intresse måste dock 
erkännas, att det mesta härav varit 
taskspeleri och att flertalet berömda 
medier blivit avslöjade som bedra- 
gare. På detta sätt har dock ej allt 
kunnat förklaras. Telekenesiens un- 
der d. v. s. förflyttande av materi- 
ella föremål utan att, bevisligen, nå- 


gon mänsklig hand vidrört dem, 
åtskilliga ljus- och ljudfenomen 


kvarstå som olösta gåtor. Hava ic- 
ke amdar här medverkat står man 
dock inför en ny och okänd kraft, 
vars art icke kunnat fastställas. Teo- 
rien att det hela varit masshalluci- 
nationer, att samtliga deltagare i 
seanserna skulle fallit offer för syn- 
villor, har även av spiritismens och 
animismens motståndare ansetts som 
en alltför billig förklaring. | 
De upptäckta bedrägerierna hava 
som nyss sades varit synnerligen tal- 
rika. Andarna hava under sin pro- 
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nes stark nog att överleva. Och det 
vore hemskt. Det ingår icke i era 
planer att besväras mer än en gång 
av samme misshaglige konstutövare. 
Ni vill göra rent hus genast. Och 
det är icke utan att ni lyckats. Även 
de andliga markerna behöva solsken 
och förståndig vård för att frodas 
och blomma. "Men ni har stampat 
mot den spirande brodden så länge, 
att den ofta ej sticker mer. 

Jag tror ni själv har en känsla av 
att det börjar bli litet kusligt och 
ödsligt omkring er. Att Vingelman, 
den snart enda återstående åhöraren 
av era lärda föredrag, icke är den 
man, med vilken man bildar opinion. 
Även han kan svika. Det är hans 
vana att göra det. Sedan han gått 
i er skola och lärt sig att misstro 
allt, har det till och med blivit hans 
natur. 

Varning för Vingelman! 


"Handlade hon 
rätt eller icke?” 
I. 


Undertecknad måste bekänna att 
ovanstående rubrik över den tragi- 
ska historien i förra numret formli- 
gen kom mig att baxna. Det före- 
föll mig oerhört att det ens skulle 
kunna ifrågasättas som rätt att en 
mor skjuter sin son, även om det som 
här gällde att hindra denne från att 
bli en usel förbrytare. Efteråt har 
jag emellertid träffat kvinnor, både 
mödrar och icke mödrar, som gri- 
pits av den djupaste beundran för 
denna moders mod. Jag inser sålun- 
da att problemet kan ses ur många 
synpunkter, men har dock icke kun- 
nat frångå min övertygelse att den- 
na moder icke handlade rätt. 

Första anledningen till min stånd- 
punkt är att hennes handlingssätt 
synes mig okristligt. Gudomlig lag 
förbjuder oss att taga liv. Att där- 
till taga ett liv, som i så synnerlig 
hög grad behöver en upprättelsens 
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menad bland åskådarne gripits av 
någon deltagare och visat sig vara — 
mediet självt, ifört en självlysande, 
vit klädnad, andefotografierna hava 
befunnits förfalskade, fotografier, 
som oförberett för mediet tagits vid 
blixtljus hava visat hur mediet blåst 
upp gummihylsor i skepnad av an- 
sikten, armar eller ben, teleplasman, 
ett flöde vilket utströmmat ur me- 
diets mun och angivits såsom ett äm- 
ne, vilket andarne använda vid sin 
materialisation, har varit tunn silkes- 
gas som mediet haft dolt i magen och 
liksom en idisslare varit i stånd att 
stöta upp i munnen och blåsa ut 
OSV 

I många fall har det medvetna 
och avsiktligt planerade bedrägeriet 
varit uppenbart men i andra lutar 
man åt åsikten att mediet självsug- 
gererat sig och under ett hypnosartat 
tillstånd spelat ande, alltså handlat i 


god tro. 


Men även om de professionella be- 


"talade fysikaliska medierna visat sig 
opålitliga och falska, så finnas å an- 
"dra sidan många exempel på att 
. samma slags, men icke professionella ( 
” medier kunnat åstadkomma ganska |föremål, en icke för lätt knapp eller 





varje kvinna tror sig vara ett sådant 
ideal. När de finna varandra — det 
är kärlek. 

Arnold Bennet. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Bergmans E:as Delikata 


Knäckebröd (ljust) och couvert 
"Bergmans Spis" (Grahams) 
«wExtra" (tunnt mörkt) och Hushålls- 
(tjockt mörkt) rekommenderas, 


tid som denne yngling, står i den 
uppenbaraste strid med kristendo- 
mens hela väsen, som bjuder männi- 
förlåta varandra och över- 
lämna domen åt Gud. 


skorna 


Jag förstår dock till fullo moderns 
lidande. Jag förstår att det måste 
vara en av livets bittraste och för- 
färligaste prövningar att ha givit 
liv åt en varelse, som endast blir till 
sorg och skam. Jag förstår att den- 
na moder måtte ha lidit oerhörda 
kval, innan hon kom till det stadium, 
då hjärtat icke förmår lida mer, en- 
dast rasa. Och jag skulle förstått 
henne bättre, om handlingen skett i 
ett utbrott av besinningslös förtviv- 
lan, 

Men hennes steg gör intryck av att 
vara överlagt. Hon har i sitt sinne 
redan gjort det smärtsamma snitt, 


som avskurit henne från avkomman. 


Hon ser i sonen endast det nfänskli- 
ga ämnet för all slags last och låg- 
het, och hon, som givit samhället 
detta utskum, vill även befria det- 
Det hela är som 
en gammal hellenisk legend om kvin- 
nohjärtats heroism. 


samma därifrån. 


Men utvägen är fruktansvärd. Om 
revolvern skulle avgöra, varför rik- 
tade hon den icke mot sig själv? 
Det var ju hon som moraliskt led 
av sonens allt djupare sjunkande — 
icke han. Moralen var för honom 
intet övertygande begrepp. Men för 
modern var det så. Om hon med 
vapnet i handen svurit honom, att 
han skulle bliva moderlös i samma 
ögonblick han blev en tjuv, hade 
månne icke detta väckt honom till 
besinning? Han kände sin mor. Han 
visste att hon skulle hålla ord. Skulle 
ej denna vissshet ingivit honom en 
skräck såsom ingenting annat? 
Skulle den ej ständigt stå som ett 


Fate 


Ett välsorterat lager av blusar, kläd- 
ningar och kjolar av egen tillverkning, 
Blusar från 4:50, klädningar i halvylle 
12:50, kjolar 7:50 till högre priser i trev- 
liga färger och modeller, 


0. F. Hultberg, Blusaffär 


Husargatan 40. 


egendomliga fenomen. En liten krets 
vänner, alla hederliga och pålitliga 
personer hava t. ex. genom att lägga 
händerna på ett bord fått detta att 
sig, att 
knackningar med foten besvara fram- 
ställda frågor. Hur kan detta för- 
klaras? Genom självsuggestion! De 
ha haft den bestämda uppfattnin- 
gen” eller åtminstone den livliga för- 
hoppningen, att bordet skulle röra 
på sig. MNjälvsuggestionen grundar 
sig på principen att varje idé strä- 
var att förverkliga sig. Utan att 
vara medvetna därom hava deltagar- 
né genom för dem själva dolda mu- 
skelrörelser satt bordet 
dans! 

Detta låter kanske hårt för mån- 
gen av borddans intresserad, men 
man kan övertyga sig om förklarin- 
gen sanningsvärde genom ett expe- 
riment med den s. k. Chevreulska 
pendeln! Rita upp en halvmetervid 
skarpt framträdande svart cirkel på 
ett vitt papper och inrita i cirkeln 
ett kors från kant till kant. Skriv 
vid korsets ytterändar bokstäverna 
A, B,C och D. Knyt ett glänsande 


röra ”dansa”, att genom 


i gång, i| 


KVINNORNAS TIDNING 


Varje man söker ett ideal 38 BERTHA ANDERS 
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högt ropande hinder mellan honom 
och den nesliga gärningen? 

Och om icke — då var han ej värd 
en moders offer. Då fanns för ho- 
nom ingen annan plats än den ort, 
varigenom samhället skyddar sig mot 
förbrytaren, och där förbrytaren be- 
skäres nådatid för ånger och bätt- 
ring. 

En intresserad kvinna. 


ve 


Det tillkommer icke oss att 
döma. 


Kvinnornas "Tidning innehåller i 
sitt nummer för den 28 okt. 1923 
en artikel ”Hantdlade hon rätt eller 
icke?” i vilken den vänder sig till 


läsekretsen med denna fråga. Som 
tidningen flerfaldiga gånger haft 
älskvärdheten öppna sina spalter 


även för männen, undrar underteck- 
nad om ett inlägg i denna fråga från 
honom kan anses vara av intresse för 
tidningens läsarinnor och — läsare. 

Frågan är mycket svår att besva- 
ra. Så svår, att jag tror det vara 
omöjligt. Ett mord är och förblir ett 
mord, och såsom såldant kan det icke 
bliva betraktat annat än såsora en 
orättfärdig handling. Sedan -åter- 
står det att se, om motivet till det- 
samma är av sådan beskaffenhet, att 
den orättfärdiga hamdlingen är för- 
låtlig eller icke. Vilken mor skulle 
icke bäva för tanken att bära hand 
på sin egen son, vore han sedan al- 
drig så dålig människa? Var fin- 
nes den mor, som icke helt tror och 
innerligt hoppas på bot och bättring? 
Om icke våra mödrar vore i besitt- 
ning av ett det mest obegränsade tå- 
lamod, överseende och fördragsamhet 
— hur skulle då det uppväxande 
släktet bliva? 

Att modern i föreliggande fall va- 
rit både nervös och i den mest för- 
tvivlade torde väl 
ligga var och en i öppen dager. TI den 
stund hon riktar vapnet mot sonen 
har hon mist allt hopp om hams bätt- 
ring. Själv är hon en av de bästa 
kvinnor, som levat, hela hennes liv 
har varit att leda sitt barn in på 
den väg, som hon själv försöker van- 
dra, i medvetande om att denna är 
den enda rätta och sanna. Huru stor 
skall då icke den sorgen vara för 
henne, att se sin son allt mer glida 
från henne och rent av förakta henne 


ÅBERG & RUBENSON 


Manufakturaffär 


Drottninggatan 47. 
Tel. 9161. 


Goda varor. Låga priser. 


sinnesstämning 


ring vid en tråd och fäst denna vid 
en blyertspenna. Håll denna i han- 


"den och låt ringen sväva ett par 


där 
korsets armar mötas och tänk, läm- 
nande ringen därhän, på den hori- 
zontala  linien A och B, fram och 
tillbaka, fram och tillbaka! — Utan 
att ni är i ringaste mån medveten om 
att ni sätter blyertsen i svängning, 


centimeter över cirkelns mitt, 


börjar ringen att röra sig i den 
tänkta riktningen! Kastar ni om 


tanken och låter den följa den ver- 
tikala linjen börjar knappen gå i 
denna riktning, och tänker ni er runt 
cirkeln börjar knappen dansa runt, 
ofta med våldsam fart. Och ni skulle 
med rent samvete kunna svära på att 
ni inte svänger med blyertsen, vil- 
ket ni dock gör, ehuru icke medve- 
tet. 

Det” har emellertid förekommit 
märkliga ting, vilka icke låta för- 
klara sig på detta enkla sätt genom 
omedvetna muskelrörelser. Det har 
sålunda hänt att personer utan att 
vidröra föremål fått sådana att flytta 
på sig och det mitt på ljusa dagen! 
År 1869 bildades i England Dia- 
lectical Society, en samling ve- 


och allt hon håller heligt? Kan hon 


bliva annat än förtvivlad? Inom 
sig var hon övertygad om, att hon 
handlade rätt. Hon hade själv givit 
honom hans liv, och allt ifrån hans 
tidigaste ungdom vakat över och kan- 
ske bett för honom. När hon så till 
slut ser, att han är förlorad för all- 
tid, har hon då icke rätt att själv 
släcka hans liv, som tänts inom hen- 
ne själv? Var det icke bättre att 
hans själ obefläckad gick in i evig- 
heten, än att den för var dag som gick 
blev allt svartare? Hon var, menade 
hon, i sin fulla rätt att handla som 
hon gjorde, och trodde sig därigenom 
rädda hans själ undan förtappelsen. 

På grund av ovanstående, får jag 
därför uttrycka som min åsikt, att, 
oaktat jag icke kan amse hennes för- 
tvivlade handling såsom riktig, det 
icke tillkommer eller någon 
mänsklig domstol att döma henne. 
Hon har 
djupt och så mycket, att det enbart 
är ett mer än tillräckligt straff, om 


'OSS 


förresten redan lidit så 


hon nu kan anses skyldig till ett dy- 
likt. 
James. 


Kvinnlig företagsamhet. 


Ett nytt tebrödsbageri har öpp- 
nats i huset nr 21 Vallgatan (f. d. 
Aug. Westerbergs lokal) av Fruar- 
ne Maja Lindeberg och Ada Svens- 
Dess specialitet är ”danska 
wienerbröd”, vilka när man på hbe- 
sök i Köpenhamn, får dem till en 
kopp rykande kaffe brukar utgöra 
en synnerligen tilltalande inledning 
till en trevlig dag. Redaktionen, som 
under en paus i pressläggningsarbe- 
tet avsmakade det nya bageriets dan- 
ska wienerbröd kom genast överens 
om, att de med glans uppbära sitt 
namn. 


SON. 


”Ziwa.” 


Firman Berner & Zetterström har 
fört i marknaden en hand- och skur- 
tvål ”Ziwa”, vilken avprovats av 
Sveriges Husmodersföreningars riks- 
förbund, vars kontrollverksamhet, 
som bekant, ledes efter mycket strän- 
Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg.17 


Korsg. 13, Bazar Alliance Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


KOL VED 
COEKEES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 27 80, 6972, 10849. Göteborg. 






Leopold Lindbergs Blomsterhandel 


Norra Hamnggatan 34. Tel. 17918. 
rekommenderas. 


tenskaäpsmän och andra framstående 
personer med uppgift att undersöka 
det fenomen, som kallas ”telekenesi”, 
möjligheten att utan beröring för- 
flytta Experi- 
menten utfördes i medlemmarnes bo- 
städer och inga professionella avlö- 
Vid experi- 


materiella föremål. 


nade medier användes. 
menten begagnade man tunga, ända 
till nio fot långa bord. Vid ett till- 
fälle ställde man stolarne med ryg- 
gen mot bordet på ungefär en fots 
avstånd därifrån, seansedeltagarne 
lågo på knä på stolarne med armar- 
ne stödda på deras karmar och med 
händerna på några tums avstånd från 
bordskivan. Ehuru bordet icke be- 
rördes, flyttade det sig fram och till- 
baka varjämte ljud utgick därifrån. 
Sällskapet utgav en berättelse över 
det egendomliga fenomenet, men 
gjorde gällande,” att det icke trodde 
på att andar varit med i spelet utan 
intog en animistisk ståndpunkt d. v. 
s. höll för troligt att en okänd psy- 
kisk - kraft hos deltagarne varit i 
verksamhet och framkallat undret. 
Andra vetenskapsmän, motståndare 
både till den spiritistiska och animis- 
tiska tron, och vilka icke deltagit i 


ON Verner Magnusson 
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rekommenderas till 
ärade husmödrar. 





Stor sortering av goda 


Fick- och Ur 


Armbands- 
och goda GLASÖGON. 
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Kungsgatan 13. 





ga principer. ”Ziwa” har fått ett 
vackert betyg som god handtvål i 
köket samt ett utmärkt rengörings- 
medel för kokkärl och diskbänkar, 
målade väggar och dörrar m. m. 


I det tionde året lockas mannen 
av en kaka, i det tjugonde av en kä- 
resta, i det trettionde av njutningar, 
i det fyrtionde av äran, i det fem- 
tionde av pängar. Men när strävar 
mannen efter att ernå visdom? 


Jean Jacques Rousseau. 


EN ARABISK GÅTA. 

Vem är rikast, mannen som äger 
en miljon sekiner, eller mannen som 
är fader till sju döttrar? 

Den senare, för han tycker han 
har nog och vill inte ha mer. 


Som LEKTRIS 


några timmar dagligen, söker bildad, 
språkknonnig dam plats. 

Referenser kunna erhållas pr tel, 18070 
eller 13272. 


Ensamjungfrur, 


Hushållerskor 
Kokerskor 
Husjungfrur 
Barnjungfrur 
Barnhusor 
Passflickor 
Tvätt- o. rengörings- 
arbeterskor m. fl. 


erhålla goda och förmånliga 
platser nu genast genom 
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sceancen, förklarade att fenomenet 
berodde på en mass-hallucination. 
Sceancedeltagarne hade så fullt och 
fast trott att bordet skulle röra sig 
och ge ljud från sig, att de alla sam- 
tidigt föllo offer för en syn- och hör- 
selvilla — en icke alldeles lättrodd 
förklaring. 

Oförklarliga, såvida man icke vill 
ta sin. tillflykt till ”masshallucina- 
tion”, äro även en del vid seancer fö- 
rekommande ljus- och ljudfenomen. 

Innan vi lämna detta område så 
låt oss nämna ett par omdömesgilla 
personer, som försäkra att de med 
egna ögon sett och med egna händer 
vidrört materialiserade andar. Det är 
professorn i historia vid Kristiania 
universitet Oscar Jeger och den be- 
römde engelske författaren sir Ar- 
thur Conan Doyle. 

Det intellektuella mediumskapets 
område erbjuder ett ojämförligt myc- 
ket större intresse än det fysikaliska. 
De medier, som arbeta här, betrakta 
sig, som i inledningen nämndes, så- 
som överbringare av budskap från 
andevärlden till människorna. Med 
vilken rätt är ännu oavgjort. Det 
finns skäl som tala för denna tro 


skrivelsen! Art. antages, Hono 
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ter införandet. t 


Ke Å 

Många förf. till inlägg fra 
"Handlade hon rätt eller icke?” Vv 
hava berett plats för två inlägg, det 
ena av en kvinnlig, det andra av « 
manlig författare. I dem återfi 
samtliga synpunkter, som övriga 3 
sändare framhållit, varför vi, av NR 
syn till tidningens begränsade 
rymme, måste avstå från att införa 
dessa sistnämnda inlägg. Vi bedi 
emellertid att få tacka för visat in 
tresse! FE 


Å 


M. G., L. V., Ester. Tyvärr om 


ligt! 


SSL 
James. Er art. införd som Ni ser 
Vi sätta alltid värde på visat int 
för de frågor, som behandl 
ningen! Alla ”insändare” böra 
vara så koncentrerade oc rakt på 


som möjligt! 


är den mest utmärkande 
egenskapen hos våra 
specialiteter i 


Låt oss visa Eder vårt ING 


urval. 
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Kungsportspl. 2 
Tel. 3095, 8200, 19939: 
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och förhållanden, som medgiva EN 
annan ”naturligare” förklaring. 3 
Hur som hälst, ett faktum är ae 
vi här inträda i en bizarr värld, - 
vi ständigt mötas av Ööve 3 sd 
gar, vilka slå oss med häpnad : 
vilka. om andeteorien måste ö 
stas, förråda, att vi människor 4 å 
att vi veta det gå och bära på i: kr 
liga skatter i form av latenta SP 
iga krafter. - 
SfE (Forts. i följande nin): 
Re 


Från kvinnovärlden. 
En demonstration av Fe 
kvinnor och hustrur till -0ESeg 


den 9 nov. 
Lä 


De engelska kvinno! 

ståndare till de skyddstult 
gen önskar införa och ER 
att fördyra levnadsomk 

Man väntar att männ 
medgörligare genom 
hålla bättre arbe sf 
man fäster sig VIA 
hans hustru Vid 
räcker. 
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r rtryck tillåtes gärna om «Kvin- 
RR Tidning", med hela namnet 
je utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


ndskrönika i sammandrag. 

Ett socialt experiment. Av C: K. 
Därför. AV Crayon. | 

Över= och underklass. En "vildes" syn- 
. - punkter. Av Tony Bergman. 

När man är sjuk. Av Dagny. 

Julia Claussen. 

Vad fruarna säga om saken. III Av 
— Frigga Carlberg. 

Alfhild Agrell +. 

'Spiritismen. Kan förbindelse uppnås 
— mellan andevärlden och de levandes 
— värld? Av FR OR 

Teater. 

Figaros bröllop eller Utan program. Av 
— Ragna Peters. 

Vad är skillnaden? 

ågra reflexioner i anledning av En 
mans ”Varför?” Av En kvinna. 

















Utlandskrönika 


i sammandrag. 


i rätt riktning, d. v. s. 
ionell samling och dik- 
r — den enda möjligheten till 
ts räddning undan den under- 
rankrike tillämnar det och 
övriga slöa samvetslösa världen 
t avvaktar. 
tre socialdemokratiska med- 
ma av tyska riksregeringen 
a utträtt därur sedan de fått av- 
et ultimatum de, på order 
parti, framställt och vilket 
ensidigt socialdemokratiska 
Vi fråga om den inre politiken. 
Stresemannska regeringen stödes 
ida icke längre av socildemokra- 
n endast av de borgerliga 
Id, så när som på yttersta hö- 
men synes besluten att det oak- 
försöka hålla sig kvar vid mak- 





























'Socialdemokratiska och radi- 
Vänsterpressen väntar inom den 
"maste tiden en nationalistisk kupp 
republiken och ropar den tyska 
men i gevär till skydd för den 
+ MA Institutionen. Denna ungdom 
3 | emellertid, synes det, blivit na- 
: omalistiskt sinnad och skall helt sä- 
1 det avgörande ögonblicket icke 
; I Parti utan fäderneslandet 


LINA 


sitt 
+ TY Väntade resningen torde kom- 
; > att utgå från Bayern, men vem 
JK L träda i spetsen för den, 
Ader (ännu ovisshet. - Man 
på den bayerske diktatorn v. 
> Ludendorff, och kaptenlöjt- 
. rhardt, alla storvulna .män, 
a kt är icke, att det till 

Ir bayraren Hitler, som man 

det mycket sägande nam- 
lands Mussolini. Han är 
+ Eb Men en nationell so- 
krat, för vilken riket står 
han är en man, utgån- 
et och som därför de dju- 
Större beredvillighet 
> skola fylka sig om- 
dedare tagen ur de hög- 


nna, att Tysklands 
ha för avsikt att 
tiden lämna Hol- 

till hemlandet, 


I 
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Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 





tar att en tysk nationalistisk omvälv- 
ning skall utlösa ett förbittrat mot- 
stånd mot den franska tillintetgörel- 
sepolitiken och leda till en tysk mi- 
litär resning. 

Frankrike fordrar med anledning 
härav, att den militärkontroll, som 
ententen tidigare utövat i Tyskland 
för att förhindra hemliga rustningar, 
skall  återupprättas, ett krav som 
Tyskland antagligen icke godvilligt 
går in på. 

Svåra livsmedelsoroligheter hava 
inträffat i Berlin. Påfallande är 
det starka antisemitiska inslag dessa 
oroligheter haft. 

Det engelska förslaget att låta en 
finansexpertkonferens, sorterande 
under skadeståndskommissionen, men 
utan någon förhandsbegränsning ut- 
reda Tysklands betalningsförmåga, 
har godtagits av såväl Italien som 
Belgien, och grundad anledning fin- 
nes för övertygelsen att Förenta sta- 
terna skola medverka till en sådan 
undersökning. Frankrike uppstäl- 
ler emellertid villkor, som måhända 
skola bringa hela planen på fall — 
det vill icke tillåta någon reducering 
av sin skadeståndsfordran på Tysk- 
land liksom ej heller- en undersökning 
av Ruhrockupationens laglighet eller 
dess franska metoder. — En möj- 
lighet återstår, nämligen att expert- 
konferensen kommer till stånd utan 
Frankrikes medverkan. 

Att Belgien i konferensfrågan gör 
gemensam sak med England väcker 


det i likhet med England intar en av- 
visande hållning mot de tyska sepa- 
ratisternas försök att lösslita Rhen- 
landet från Tyskland. 

Det engelska parlamentet väntas 
snart bli upplöst med utskrivning av 
nya val för att få klarlagt det en- 


gelska folkets ställning till tull- 
skyddsförslaget. 


Generalstrejk har proklamerats i 
Polen. Den är av politisk innebörd 
och riktar sig mot det rådande hö- 
gerväldet. 

Kemal Pascha, Turkiets räddare, 
har korats till den turkiska republi- 
kens president. 

I Portugal förbereder militären en 
revolution efter spanskt mönster för 
att rensa upp i det korrumperade po- 
litiska livet. 

När tidningen redan ligger i 
press, ingår meddelande, att en 
tysk-nationell revolution utbrutit i 
Bayern. Den gamla bayerska re- 
geringen har ersatts av en ny med 
generalstatskommissarie v. Kahr 
som landsföreståndare och förre 
polispresident Pöhner som minister- 
president. 

Samtidigt har en ny riksregering 
bildats i Mänchen, vilken kommer 
att övertaga makten i hela Tysk- 
land. I spetsen för densamma 
står Hitler med Ludendorff som 
överbefälhavare över det tyska ri- 
kets samlade krigsmakt, general v. 
Lossow som riksvärnsminister och 
överste v. Seissner: som rikspolis- 
minister. 

Om revolutionen skall komma att 
taga ett fredligt förlopp och om- 
fatta hela riket kan icke förutsägas. 

Låt oss hoppas det! Då skola 
de bayerska händelserna utgöra in- 
ledningen till det stora tyska be- 
frielseverket inåt och utåt. 





ovilja i Frankrike liksom även att 


Ett socialt 
experiment. 


I ”Nya Vägar”, organ för Kvin- 
nornas Fredsförbund, omnämnes ett 
ganska märkligt lagförslag, som Bul- 
gariens regering för närvarande hål- 
ler på att utexperimentera. Det gäl- 
ler ingenting mindre än obligatorisk 
arbetsplikt i stället för värnplikt. 

Lagen om arbetsplikt infördes i 
landet av bondepartiet, som erövrade 
regeringsmakten efter kriget. Lagen 
bland annat, ätt männen 
kunna utkallas till arbetstjänstgöring 
i åldern 20—40 år, under 8 månader. 
Denna 8 månaders arbetsplikt kan 
indelas i olika perioder efter val och 


stadgade 


önskan av medborgarna själva. Kvin- 
norna fullgöra en arbetsplikt av 4 
månader. Åldern är här satt till 16 
—30 år. 

Kvinnornas arbete upptager de 
mest skilda grenar, trädgårdsarbete, 
husligt arbete, kontorsarbete samt en 
mångfald industriyrken. Samtidigt 
som kvinnorna under sin arbetsplikt 
utbilda sig i ett yrke, utföra de sin 
obligatoriska arbetsplikt till staten. 
Kurser för kvinnliga arbeterskor 
finnas i maskinskrivning, sömnad, 
husligt arbete, trädgårdsskötsel. Flic- 
kor, som «utbilda sig i sjukvård, 
I tjänstgöra inom kommunernas sjuk- 
hus som assistenter. Lärarekrafter 
samt material för dessa kurser be- 
kostas av statsmedel. 

Detta sociala experiment har nu 
pågått i två år och det har visat sig 
att den enda verkliga svårighet som 
förefunnits har varit att skaffa till- 
räckligt med arbete åt kvinnorna, en 
svårighet, som ej berört männen på 
grund av att deras arbetsfält är så 
De kvinnliga yrkes- 
kurserna ha blivit så populära att 
lärarekrafterna ej ens tillnärmelse- 
vis räcka till åt alla de kommuner, 
som anhållit om kurser. 

Om de moraliska motiv, som för- 
anlett lagen om obligatorisk arbets- 
plikt, yttrar en av arbetskommissio- 
uens ledare inom landet, dr Lasard: 


mycket vidare. 


”Landets regering önskar genom den- 
na lags praktiska utveckling in- 
planta hos medborgarna kärlek till 
arbetet samt återuppbygga nationens 
välstånd. Genom denna lag komma 
trenne stora fördelar att vinnas: 

1) Varje medborgares arbetsför- 
måga och kunskap kommer att höjas, 

2) Likaså arbetets anseende och 
värde, 

3) Landets ekonomiska välstånd 
kommer att förkovras.” 

”Om världen införde arbetsplikt i 
stället för värnplikt för uppväxande 
generationer”, skrev en gång den be- 
märkte amerikanske tänkaren Wil- 
liam James, ”skulle så småningom 
kommande släkten genom sin arbets- 
insats betala den blodskuld, som krig 
och militarism fört med sig. Då 
skulle människorna vandra stoltare, 
friare, rättrådigare genom livet, ty 
de hade lärt sig älska arbetet och 
arbetets värden.” 

Det länder det lilla Bulgariens 
folk till heder att det vågat sig på 
att söka praktiskt förverkliga denna 
William James vackra tanke. Hur 
försöket än till sist faller ut — inre 
slitningar inom landet synas redan 
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höta att försena eller kanske helt 
omintetgöra det — är det värt vår 
sympati liksom allt, som syftar till 
ett återuppbyggande av det kriget 
raserat och till att uppväcka kärlek 
till det fredliga arbetet. 

CI 


Därför! 


Det var Gustaf Adolfs-dagen. 

Vid ett bord i den stora överfyll- 
da tésalongen träffade jag min ku- 
sin och hennes lille Pelle, som till- 
sammans med den övriga läroverks- 
ungdomen deltagit i festligheten på 
Gustaf Adolfs torg och nu fortsatte 
festandet med en rågad bakelse- 
assiett. 

Min kusin och jag kommo genast 
i animerat samspråk om höstens mo- 
denyheter. 

Plötsligt högg Pelle med nutids- 
ungdomens djärvhet in i samtalet: 


— Säj — säj — säj! Såg tant 
mej bland skolpojkarne på torget??! 
— Ja! 


— Var tant och alla dom andra 
människorna ute för att se på oss 
pojkar?? 

Min kusin hade tydligen på tung- 
spetsen ett: ”Så dum du är! Pojkar 
är väl ingenting att titta på!” Men 
min höjda tesked hejdade henne, 

— Ja, svarade jag. 

— Ja, upprepade Pelle trosvisst, 
det gjorde dom för så fort vi pojkar 
gick, så gick också människorna sin 
väg. — Men säj, varför tyckte dom 
det var roligt att se på oss pojkar? 

— Har du läst om stora män? frå- 
gade jag. 

— Ja då! Om Engelbrekt och 
Sturarne och Axel Oxenstierna och 
Gustaf Vasa och Gustaf Adolf — 

— Nå, fortsatte jag, du förstår, 
att alla de där stora männen voro en 
gång små pojkar som du, och ingen 
visste då, att de skulle bli så stora. 

Pysen nickade ivrigt. 

— När jag i dag såg er pojkar 
komma marscherande led efter led 
tänkte jag med glädje och det gjorde 
nog också alla de andra människorna: 
— Bland de där pojkarna går kanske 
några, som när de växt upp skall bli 
stora män, riktigt stora män, som 
skall utföra ädla bragder och göra 
sitt land och sitt folk så betydande 
tjänster att deras ärehöljda namn 
skall minnas av eftervärlden. Det var 
därför vi tyckte det var roligt att se 
på er! 

Det steg en varm rodnad upp i det 
vackra gossansiktet och stjärnögonen 
strålade. Han svarade icke, men det 
behövdes ej heller. Hela hans lilla 
varelse gav uttryck åt den sporran- 
de, förpliktande tanke, som tänts 
bakom den breda vita pannan: 

— Kanske blir jag en av dem! 

Crayon. 


Nutidens Evor tro sig kunna fram- 
kalla paradiset överallt där de upp- 
träda i — så nära som möjligt — 
evakostymer. - 

Eleonora van d. Straten- 
Sternberg. 








Över- och underklass. 


En ”vildes” 


synpunkter. 


Av TONY BERGMAN. 


Lämna ei människa ett uppdrag, 
och när hon skött det på eget huvud 
och ansvar någon tid så skall ni 
kunna avgöra, om hon hör hemma 
bland de styrande eller de underord- 
nade! 

Det finns intet annat ”över” och 
”under” i samhällets klassystem än 
detta. Ju längre man lever, desto 
klarare inser man att det är inom 
individen själv avgörandet i första 
och sista hand ligger om war han 
skall kunna placeras inom samhällets 
olika skikt. 

De lika grundvillkoren framalstra 
ingenstädes de likvärdiga människor- 
na. Detta synes bäst inom familjer- 
na, där somliga gå vad man menar 
med ”långt” och andra alls icke kom- 
ma någon vart. 

Och ändock äro de lika grundvill- 
koren ifråga om bildningsmöjlighe- 
ter den enda fullt acceptabla rättvisa 
samhället kan utöva mot sina med- 
lemmar. Varje människa bör ha sin 
chance. Varje människa skall dock 
icke begagna den. Varje människa 
skall icke ens kunna begagna den. 
De inre förutsättningarna äro där- 
till alltför olika. 

På topparna härska i denna dag 
över hela världen människor som 
kommit från de lägsta klasserna i 
samhället, och bland de understa lag- 
ren vandra många däruppifrån så- 
som förfelade existenser. Det har 
alltid varit så. Det skall alltid kom- 
ma att förbliva så. 

Människans livsgärning blir stän- 
digt mer eller mindre en spegelbild 
av hennes' inre liv. Så väl eller så 
illa, så samvetsgrant eller så an- 
svarslöst, så sammanfattat eller så 
splittrat som hon fullgör sitt verk, 
sådan är hon. Det är en karaktärs- 
läggning, som varken genom bildning 
eller ogynnsamma förhållanden kan 
i nämnvärd grad påverkas och aldrig 
helt Står en människa 
stilla, var övertygad om att det finns 
något skäl för detta stillastående. 
Det finns alltid något i hennes na- 
tur eller förståndsgåvor som är svagt, 
osjälvständigt och hämmande för 
hennes utveckling. 


Så 1 affärslokalen, så i hemmet. 
Varje husmor vet att om hon över- 
lämnade sitt hem i tjänarvård, skulle 
detta redan efter helt kort tid icke 
längre vara samma hem. Golven 
skulle vara mindre blänkande, luften 
mindre ren, vråarna mindfe damm- 
fria, skåp och lådor mindre ordnings- 
fulla. Ett överkast, som utbrett på 
ett visst sätt tagit sig bra ut; skulle 
nu, lagt på ett annat, verka tarvligt, 
kuddarna sakna fräschör, träden stå 
torra, vissna, ovårdade, spegelglasen 
vara dunkla och alla dessa tusen 
detaljer, som sprida sin trevnad över 
ett hem, när de vårdas, skulle vara 
mer eller mindre försummade. 

I köket skulle det tillgå på samma 
sätt. Matrester förfaras, brödet mögla 
i sina lådor, smöret ligga i sitt pap- 
per på en tallrik, syltkrukorna stå 
öppna, mjölkkärlen lukta surt öch 
maten komma in — icke längre en- 


ligt det husets sed fint och propert 
— utan enligt seden hos den person 
nu behärskade ordningen och 
som var av typisk underklass. Sam- 
ma familj skulle alltså vid samma 
bord, där den nyss njutit en smak- 
full; tilltalande serverad husmans- 
kost plötsligt få hålla till godo med 
en tarvligt iordninggjord och slarvigt 
serverad fattigmanskost. Och dock 
hade denna tjänarinna precis samma 
kassa att skapa något av som nyligen 
hennes husfru. Men sätten att till- 
varataga medlen voro himmelsvitt 
olika. 
Varför, 


denna 


som 


frågar man sig då, kan 


tjänarinna, som haft alla 


chancer att tillgodogöra sig lärdomar- ' 


na från ett burget, välskött hem, ie- 
ke begagna dem? — Är hon lat eller 
ovillig eller saknar hon förmågan? 
Svaret blir att hon kanske i 50 fall 
av 100 varken är lat eller ovillig, 
utan verkligen endast saknar förmå- 
gan att se skillnaden mellan sin ar- 
betsmetod och sin husmoders. Det 
finns i hennes hjärna någon mörk el- 
ler inskränkt punkt, som omöjliggör 
för henne att lära utöver en viss 
gräns — denna avgörande gräns, un- 
der vars streck de stanna, som aldrig 
skola komma att gå längre, och på 
vars andra sida de finnas, som med 
evigt ung och vetgirig håg satsa den 
personliga intelligensens liv och in- 
tresse i sitt arbete. 

För de senare finnas inga hinder. 
De växa ovillkorligen sina mindre 
begåvade eller mindre energiska med- 
tävlare över huvudet — i tycke, 
smak, arbetssätt, kunskaper äro de 
härskande och kännas igen av dem 
som härska. Väl kunna de få sköta 
en underordnad syssla, men de göra 
då detta på ett överordnat sätt, med 
ett intresse och ett ansvar, som oav- 
brutet ökar deras befogenhet att 
handla och avgöra på egen hand. 
Och en dag kommer deras tillfälle 
dödsfallet, vakansen, affärsut- 
vidgningen, rekommendationen, som 
i ett slag ställer dem på den plats 
som de genom sin energi, skicklighet 
och pålitlighet i arbetet gjort sig 
vuxna. 

Men de andra komma aldrig i frå- 
ga. "De ha sig själva emot sig — 
icke såsom de tro uppfostran och 
samhällsfördomar och andra hinder, 
som äro gjorda att undanrödja, och 
som även låta sig undanrödjas av 
den häjdlösa friska, intresserade ar- 
betskraften. Och skulle de också 
komma ifråga och oförskyllt place- 
ras i ansvarsfullare ställning skall 
det snart visa sig att de icke kunna 
försvara den, 

Undertecknad har i sitt eget liv 
kunnat följa ett par sådana exempel 
på regeln. Båda voro tjänarinnor i 
mina föräldrars hem. Den ena var 
en synnerligen ordinär arbetskraft, 
men såg bra ut och gjorde ett ekono- 
miskt fördelaktigt gifte med en man, 
som vid sitt frånfälle lämnade henne 


en rätt avsevärd förmögenhet i arv. - 


a 


Men hon förstod ej att sköta sitt eget 


hem bättre än andras. 
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nems död gick det ständigt utför, och 
från det stora, dyfbara hem, dit hon 
icke hörde, gick vägen ned fill spis- 
rummet i utkanten, där hon återför- 
enades med sin rätta miljö. Den an- 
dra var en överlägsen arbetskraft. In- 
tresserad, bildbar i alla hänsenden. 
Även hon gifte sig, icke med en för- 
mögen, men med en intelligent man, 
som med henne som inspirationskälla 
stigit allt högre och högre på den 
sociala rangskalan. 

Den förra kunde icke försvara sin 
upphöjda plats — och miste den. Den 
senare skall kunna försvara vilken 
plats som helst, och hur upphöjd den 
än må bli, är jag övertygad om att 
hon skall behålla den med all heder. 


Alfhild Agrell. 


Just i tidningens pressläggnings- 
ögonblick ingår meddelandet att för- 
fattarinnan fru Alfhild Agrell den 
8 november avlidit i Flen i en ålder 
äv 74 år. 

Med Alfhild Agrell har en repre- 
sentant för en äldre författaregene- 
ration gått ur tiden. En varm för- 


kämpe för kvinnosaken antog hen- 


nes första litterära alstring tendens- 
litteraturens form och vann genom 
sin höga moraliska halt många an- 
hängare och beundrare. Fru Agrells 
popularitet förknippas dock främst 
med de småstadsskildringar hon ut- 
gav under den välkända signaturen 
Lovisa Petterkvist. I övrigt utveck- 
lade hon en nästan fenomenal mång- 
sidighet i sitt författarskap, som med 
åren alltmera fördjupades och for- 
mellt fulländades. 


Julia Claussen. 


Det är icke ofta Julia Claussen 
gör oss det nöjet. 

Men när hennes namn en dag ly- 
ser på affischen utövar det en säll- 
samt magnetisk dragningskraft. Man 
erinrar sig en konstnärinna av för- 
sta ordningen, en varm, djup stäm- 
ma av oförglömlig skönhet. 

Hur djupt denna stämma sjungit 
sig in i våra hjärtan syntes bäst på 
den  fulltaliga förväntansfulla pu- 
blik, som samlats vid säsongens för- 
sta - abonnemangskonsert — hördes 
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på den dånande välkomstapplåd som 
spontant bröt lös, vid den berömda 
sångerskans framträdande på estra- 
den. 

Aftonen blev en av de musikalis- 
a händelser, man sent glömmer. En 
stämma som Julia Claussens kan ic- 
ke dissekerås, endast njutas. På sina 
mörka, djupa lidelsefulla vågor ryck- 
te den också oemotståndligt publi- 
ken med sig från upplevelse till upp- 
levelse. Efter Sentas storslagna bal- 
lad ur ”Den flygande holländaren”, 
överlägset sjungen, följde två arior 
ur Simson och Delila, hämndarian 
samt den underbara vårarian, som 
genom sångerskans gripande själfulla 
tolkning för mången blev program- 
mets pärla. Men den tändande gni- 
stan kom först med Habaneran ur 
Carmen, Till och med orkestern 
verkade elektricerad, när Bizets för- 
trollande musik till de för alla be- 
kanta orden: ”Ja, kärlek är ett barn 
av stunden” på uttrycksfull franska 
tolkades av denna alla hinder över- 
vinnande stämma, som samtidigt un- 
derstödjes av den uttrycksfullaste 
mimik. Applåderna efter detta num- 
mer ville aldrig taga slut. Publiken 
var i fullständig extas. Och när så- 
som ett uttryck av beundran den ena 
charmanta buketten bars fram efter 
den andra, bl. a. en utsökt bukett av 
idel knoppande rosor, måste nya fre- 
netiska = bifallsåskor tillkännagiva 
auditoriets samfällda instämmande i 
hyllningen samt tacksamhet för en 
stor och minnesrik musikafton. 


Vad är skillnaden? 


En notis, som knappast bör få gå 
oförmärkt förbi, har i dagarna med- 
delat att den engelske boxaren Evans 
avlidit tillfölje av ett under en box- 
ningsmatch i Köpenhamn erhållet 
slag. Slaget, som träffade huvudet 
med fruktansvärd kraft, var en fullt 
reglementsenlig s. k. knock-out, och 
den sorgliga utgången lär djupt hava 
gripit hans ofrivillige dråpare. 

Nu kan frågas: Vad är skillnaden 
mellan ett under en match på offent- 
lig arena utdelat slag, som medför 
döden och ett i hastigt mod utdelat 
dråpslag i det privata livet? — Båda 
medföra förlusten av ett människoliv. 
Skillnaden är endast den att det ena 
utdelas vid en match under sport- 
reglernas hägn och sålunda blir utan 
påföljd, medan det andra under alla 
förhållanden medför det strängaste 
ansvar. 

Man kan icke komma ifrån att 
förhållandena äro sådana. Kritiken 
vänder sig ej heller mot boxaren, som 
råkat utdela det dödande slaget, utan 
mot samhället i dess helhet, som tillå- 
ter att människor släppas ihop på 
en offentlig arena för att i sportens 
namn lemlästa och slå ihjäl varan- 
dra. Med sina allt råare och vildare 
former uppammar endast boxningen 
hos åskådarna en simpel sensations- 
hunger, som alltmer närmar sig tjur- 
I fäktningspublikens = lystnad efter 
| massakrer och blod. 

Vi vädja därför, i ungdomens 
namn, till männen i våra samhällen, 
till fäder och lärare, att resa en sam- 
fälld protest. mot det förråande nöje 
som heter boxning. Det måste helt 
och hållet avhysas från våra offent- 
liga nöjesprogram såsom en ovärdig 
förströelse, vilken vänder bort de un- 
gas blick från de ideal, som vårt folk 
på nuvarande kuturstadium icke har 
rätt att saklöst svika. 
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Vad fruarna säga om saken. 


Av Frigga Carlberg. 


TI. 


Det är 
kvinnorna även få säga sin mening 
om att samtidigt utöva ett yrke och 
sköta ett hem och de därmed sam- 
manhängande problemen. 

Härmed lämnas ordet åt mrs Chri- 
stine Frederick, hushållsingenjör, fö- 
redragshållare och skriftställare samt 
mor +ill fyra barn. 

När jag blir intervjuad och till- 
frågad om vad som är grunden till 
framgång för en kvinna med både 
yrke och familj, så svarar jag all- 
tid: ”Se till att få fatt i den rätte 
äkta mannen!” Ty utan en sympa- 
tisk, intresserad och någorlunda 
osjälvisk make, möter yrkeskvinnan 
ett svårare hinder än dubbeluppgif- 
ten i och för sig medför. TI mitt eget 
fall, sedan det är min man, som bär 
skulden för den bana jag slagit in 
på — lära kvinnor sköta ett hem 
praktiskt — så får han också bära 
konsekvenserna av sin obetänksam- 
ma handling. 

Han kan — oeh gör det också — 
komma hem och finna sina under- 
kläder mycket försummade och knap- 
parna sin kos. Men uppriktigt sagt, 
hustru vara ett slags 
överkammartjänare? Innefattar äk- 
tenskapslöftet ”Jag lovar att lappa 
och stoppa tills döden oss skiljer?” 
Nej, och jag tror att den betalade 
kammartjänaren eller mors hembiträ- 
de lagar mycket bättre än jag. 

Befordrar jag min mans intressen 
på det traditionella sättet genom att 
underhålla = tungrodda affärsmän, 
därför att John hoppas få order av 
dem; att jag går ut och äter middag 
med fru Jones från Storgatan, där- 
för att Jones är en herre det kan 
löna sig vara bekant med ete.? Nej, 
här är en annan punkt jag brister i 
som den konventionella hustrun. Den 
enda sak jag vet att jag inte kan hin- 
na med som affärskvinna 'och sam- 
tidigt mamma till fyra är ”sällskaps- 
liv” i den vanliga meningen. Vi ha 
naturligtvis många vänner, men for- 


måste varje 


mella skyldighetsbjudningar för af- 
färsbekanta äro utom möjligheten. 
Hälsar jag Vännen Maken med ett 
leende och den traditionella rosen i 
håret? Långt ifrån alltid! Det är 
ganska ofta fallet T. A. K. (= Trött 
affärskvinna), som han väl vet. Jag 
måste erkänna att många aftnar fö- 
rekommit, då jag ej varit hågad knäp- 
pa på lutan eller förtrolla honom med 
dansens poesi. Jag har i stället 
slängt på mig en morgonrock, löst 
upp håret och sträckt ut mig i vil- 
stolen framför brasan. Hålla honom 
i handen var allt min energi räckte 


icke mer än rättvist att|ett par gamla tofflor och sen han 


lossat på sin krage, begär han intet 
mer än att sträcka ut sig på soffan. 
Ingen gifter sig väl med en 
kvinna för att hon hela sitt liv skall 


man 
roa honom. Är han förståndig vär- 
derar han hennes arbete och ursäk- 
tar att hon är för trött att vara ett 
tidsfördriv. 

Jag vet att min man har försakat 
månget nöje för mitt arbetes skull. 
Men å andra sidan uppskattar han 
att ha en mycket lycklig och belåten 
hustru, som är intresserad i många 
djupgående frågor, står i förbindelse 


med många framstående personer 
och en mera stimulerande kamrat, 
än om hon ägnat hela sitt liv åt 


strumpstoppning och sällskapsliv! 
Och barnen — ja, ”detta är en an- 
nan shistoria”, som det inte går att 
yttra sig om i korthet. Därtill be- 
hövs en volym. Men jag tror att 
vad de på ett håll förlöra genom mitt 


arbete få de igen med ränta genom 


den tid vi äro tillsammans, De äro 
mera hänvisade åt sig själva, sin 
fantasi, sina försök och varandras 
sällskap, än om de dagen i ända voro 
hänvisade till den traditionella mam- 
man, ; 

Ann Watkins. 

På en större byggnad i Newyork 
City hänga två trevliga skyltar sida 
vid sida, Hartley Davis och Ann 
Watkins. Under sitt flicknamn har 
Davis förvärvat anseende och 
förmögenhet som litterär agent. Hon 


mrs 


skriver: 5 

När en stor författare en gång 
sände en gåva till min son och skrev 
på kortet: ”To Ann Watkins” mag- 
num opus”, tyckte jag att han ägnat 
mig den största artighet som stått i 
hans makt, och jag tror den är ett 


uttömmande svar på er fråga om 
den ekonomiskt oberoende kvinnans 


Ännu ett 
bevis må anföras: Samme gosse före- 


ställning till sin familj. 


drar att tala om sin mor som Ann 
Watkins än som mrs Hartley Davis, 
till de övriga familjemedlemmarnas 
stora nöje. Mitt yrke har ej givit 
anledning till ett enda äktenskaps- 
problem. Min ställning är kanske 
olika, därför att det var min man 
som lancerade mig ut i förvärvsarbe- 
tet, och det enda villkor han gav var 
att jag skulle ”sköta mig”, och hans 
tro på mig i detta fall tog bort varje 
tvivel på hans ställning i saken. 

I en intervju med mrs Ogden Reid, 
annonsdirektör i samma tidning, där 
hennes man är redaktör, Newyork 
Tribune, uppmanar mrs Reid inter- 


vjuaren att även inhämta hennes 





till. Följden? Jo, han har också |mans mening. 
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I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 


dagshändelserna 
inom politikens, 


handelns, kon- 


stens och littera- 
turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 


och SJÖFARTS-TIDNING 
BORATSE TEN I EE VINET 


Båda framhålla hur det var förr 
i världen, då allt som rörde ytter- 
världen, alla nyheter, politiska, so- 
ciala, litterära o. s. v. nådde hem- 
met Hustrun och 
barnen fingo sin vitala kontakt ge- 
nom och det var inte 
bra för dem att få sådan kontakt i 
andra hand lika litet som det var bra 
för honom att beständigt spela en så 
viktig roll, farlig för vem som helst. 
Och så såg man det gamla skåde- 
spelet: en äkta man som gav sin hu- 
stru icke endast nyheter, utan även 
åsikter och fördomar. De ledo båda 
därav och så gjorde även samhället. 
Å andra sidan, om en kvinna har sin 
egen yttre verksamhet och ställning, 
så kan hon bättre dela hans intressen 
och draga hans intresse till deras ge- 
mensamma inre angelägenheter. Den 
traditionella planen för henne att 
sköta hemmet och för honom att 
sköta affären var till skada för så- 
väl hemmet som affären. Hemmen 
behöva äkta män och fäder. De be- 
höva mer av mannens tanke och an- 
svar. De skola icke bära en uteslu- 
tande feminin prägel. 


genom mannen. 


honom 


Barn behöva 
fäder såväl som mödrar och behöva 
Alltför ofta blir 
pappa på sin lediga tid den trevliga 
lekkamraten och mamma den uttröt- 
tade tuktomästaren efter att hela da- 


gen 


dem tillsammans. 


sköterska, lärarinna och 
Fråga min man”, slutade 


vara 
kamrat. 
mrs Reid. 

Denne underströk ivrigt sin hust- 
rus åsikter. ”Varför i all världen 
skulle icke min hustru och jag ar- 
beta tillsammans? — — — Vad det 
angår att värma mina tofflor — var- 
för skulle hon göra det? Jag vär- 
mer inte hennes.” 

För femtio år sen arbetade ingen 
”fin” dam, för tjugofem år sen var 
det rätt så vanligt och i våra dagar 
ökas deras antal beständigt. Värl- 
den behöver deras arbete, och de be- 
höva världens arbete. — 


Man bildar ofta föreningar endast 
för att ha tråkigt tillsammans. 


Alexander Engels. 
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önskad leverans, i annat fall betalar I 
den telegrammet. it 


Order mottages för wutft så 
platser av g lä I 


VASA BLOMSTERH/ 
Gustaf Ekman 

Storgatan 31 Tel. 4814 
Telegram "Vasas = 5 
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Varma 


VINTERKLÄDER 


till Barnen 
Starka; — Billiga. 


LINDEMARK:| 








Dam- 2 Herr-Handskar 


i erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. k 
) 


JOH. NILSSONS 


HANDSKFABRIK 
Etablerad 1866. Telefon 6990. 


9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
; 
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(Mitt emot Gamla Latinläroverket). 
använd enligt bruksanvisningen 
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Ni Eder, så annonr 
sera det i 


EE 


Alla Edra vänneb 
läsa den tidningen 3 

CLI sd i 
Läst i varje bildat å) 
hem i västra Sverige + 


narsueere 


FRE RERERPRERE RESTEP TITT RENT nERORTRORTnn 


CL 
fensusnensrenenonENENONSNERNSYDNSISHR 


Biografbesökaren från lande | v ; 
söker efter föreställningen JR 
kan och frågar: KN : 

— I biljettpriset ingår 3” 
nöjesskatt? ANS 

ENA SAG . 

— Ge mig då tillbaka ART 
tyckte inte att det VAS S 
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söndag kl. 1,30: Billighetsmatiné. 
ERE BAJADÄREN: 


I ocensbergsteatern. 
= Ål! Varje afton kl. öl) 
RA utionsbröllop:. 
ett savol pillighetsföreställning: 
—göndog KT 


FÖRÄLDRAR. 
Nya Teatern. 
SA Varje afton kl. 8: 
Fabrikstösen. 
Ag lr 130 Billighetsmatiné: 

Es ORDE N RUNT PÅ 80 DAGAR. 


| trilla Teatern. 
5 LR och söndag kl. 7 och 9, 
; övriga dagar SS 
-Hemslavinnor. 

dag kl. 1,30 Premiär: 
"Sko KUOPIO. 


a vanliga biljettpriser. 
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Den välta inköps- 
källan. av 


SKODON 


är absolut 































Skomagasin 
era Gel. 9179 = 
nm] 1 1mhhÖDÖLILLENKIINNNIANNNKLLH 


Eleganta 


go nrockar 
Ylle & Siden 


alla prislägen. 


Selander på Nya Teatern 
igen glädja sig åt en sym- 


nu 


"ån förbindelse uppnås mel- 


Y Jan andevärlden och 
de levandes värld? 





fn Fa 


Av Pra 

många människor skall den 
Ida frågan: ”Kan för- 
+ Uppnås mellan andevärlden 
” levandes värld?” synas be- 
enfaldig, - 

"Or Nämligen icke på någon 
SE därför att man icke tror 
Sok NV efter döden. 

Mör tror man icke på något 
1? Svarét på denna 
allmänhet undvikande, 
man djupare, träffar 
ga föreställningen, 
Higent och upplyst 
tro på något sådant, 
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Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFÄR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 





och under påpälsningen ute i för- 
rummen efter föreställningens slut 
ett allmänt glatt konstaterande av att 
teaterns direktör här funnit en Pjäs 
med obegränsad livslängd. Publiken 
kunde icke ha varit mera förtjust 
över” framgången om teatern varit 
ett aktiebolag och den suttit inne 
med aktiemajoriteten. 

Och dock var pjäsen i och för sig 
intet underverk, Men den var verk- 
ligt rolig, livfull genom sin raska 
handling och det var något så friskt 
och ursprungligt, något så redbart 
och hygligt över de skildrade ty- 
perna att man hade en behaglig 
känsla av att vara i riktigt gott säll- 
skap. 

Framförandet länder teatern till 
heder. Alla dessa unga krafter gin- 
go till sina olika uppgifter med den 
säkerhet, en god ledning skänker, 
och med Iden ambitiösa iver beslutet 
att segra utlöser. 


Figaros bröllop 


eller 


Utan program. 


Telefonen pinglade. En grov stäm- 
ma talade: 

— Har du lust att gå med på 
bröllop i kväll? 

— Gärna, svarade jag. Du menar 
naturligtvis bröllopet på Storan. 

— Härligt med folk som ha snabb 
uppfattning. Det börjar halv åtta. 
Den som kommer först köper pro- 
Avgjort? 

— Avgjort! 


gram, 


Det kom naturligtvis ingen först. 
Ur var sin bil kastade vi oss båda 


än glädje kom icke till |kapprummet. Klockorna ringde som 
CEov I premiären på ”Fabriks-|besatta. Ouvröserna stodo med nyck- 
Sen härom aftonen. Ett bifall, larna i hand och väntade otåligt på 


För dem, som på detta sätt rätta 
sin tro efter andras åsikter, kan det 
nämnas, att en mängd personer, vilka 
man måste tillerkänna en intelligens 
betydligt högre än vad i allmänhet 
faller på vår lott, trott på människo- 
andens odödlighet. Några kända 
namn från olika områden kunna gi- 
vas: Bismarck, Goethe, Schiller, Na- 
poleon I, Heine, Immanuel Kant, 
Björnstjerne = Björnson, Emerson, 
Lord Byron, Bergson — — 

Dessa namn, till vilka skulle kun- 
na läggas otaliga andra av lika hög 
valör, utgöra en borgen för att man, 
utan att riskera sitt anseende som en 
intelligent och upplyst människa, 
kan våga en undran, om det icke är 
möjligt, att döden på samma gång 
den stänger jordelivets portar efter 
oss öppnar portarne till en ny till- 
varo, i vilken vi — godvilligt eller 
motvilligt — måste inträda. 

Bevis för denna tro finner den sö- 
kande människan inom sig själv. 
Men de ”icke-sökande” önska yttre 
bevis, framlagda av andra, som en 
förutsättning för att de skola bry sig 
om att ägna saken något intresse. 
Det är dessa bevis forskarne på det 





FP 


Vi 


inträdde fyllda av spänning 
och förväntan. Vi hade aldrig sett 
Figaros bröllop förut, varken min 
kusin eller jag. 

Musiken klämde i, och ridån gick 
upp. Där stod en prinsessbrud un- 
der en fanbeklädd baldakin. Omkring 
henne stodo en mängd människor och 
sjöngo. Någon brudgum syntes inte 
till. Det framgick snart att han hade 
ångrat sig i sista minuten. Men vig- 
seln ägde rum i alla fall — allt kan 
ju ske på teatern. 

— Mozarts musik är ändå något, 
viskade min kusin mig i örat. Han 
satt pojkförtjust och gapade på hr 
Kinch, som med sprudlande vilda in- 
fall narrade en herre på min andra 
sida att skratta, tills han hickade. 
Och så gick ridån ned. 

— Ännu har inte Figaro varit in- 
ne, sade min kusin vädjande. Han 
ville tydligen förhöra sig om inte hr 
Kinch möjligen kunde vara Mozarts 
hjälte. 

Jag svarade ingenting. Man kän- 
ner sig så idiotisk utan program. 
Och dessutom sutto vi i mitten. Inte 
ett liv rörde sig i vår rad. Jag för- 
stod att min kusin fasade för tanken 
att störa denna frid och uppgav varje 
tanke på programmet. 

Ridån gick upp och ned. Hr Kinch 
fortfor att vara lustig och publiken 
att sentera. Prinsessan Inga Peters 
uppträdde nu såsom en tjänande an- 
de på ett litet värdshus och lyckades 
i denna skepnad förtrolla den från 
bröllopet uteblivne och av min kusin 
och mig med spänning väntade prin- 
sen-gemålen. 

— Hör du, om man kallar honom 
Figaro, viskade min kusin sakta. 

— Jag tror det, viskade jag lika 
sakta igen, ehuru jag inte uppfattat 
ett ljud som liknade Figaros namn. 

Vi lyssnade spänt till sången och 
musiken. 

— Nu känner jag igen en del sat- 

ser från Mozarts sonater, sade min 
kusin djupsinnigt. 
Ja visst, Mozarts musik kän- 
ner man ju igen, svarade jag. Jag 
har nämligen inte musiksinne för 2 
öre, och då kan man bestå sig att 
bluffa. 

Det var en trevlig kväll. Skratt, 
applåder och inropningar haglade. 

När vi kommo ut i kapprummet 
stötte vi på doktor K., en gammal 
bekant till familjerna. Sedan han 
disputerat för graden och definitivt 
trätt innanför den kinesiska muren 
visar han sig emellertid endast vid 
utomordentligt högtidliga tillfällen. 

Vi hälsade. Doktor K. med mye- 
ken akademisk värdighet. 

— Säg mig, sade min kusin och 
blickade med den olärdes beundran 








spiritistiska området hålla på att 
samla. Om det skall lyckas dem 
är ovisst, men huru som hälst bör 
dock deras arbete, vilket har den ve- 
tenskapliga forskningens kritiska 
och karaktär, kunna 
påräkna intresse även hos dem, som 
tvivla på ett liv efter döden. 


sanningskära 


I föregående nummer framhölls, 
att oerhört mycket fusk och bedrä- 
geri ägt och äger rum på det områ- 
de, där sådana företeelser som ande- 
framkallningar, andefotograferingar, 
ljus-, ljud- och rörelsefenomen före- 
komma. Det tycks icke vara möj- 
ligt att här kunna åstadkomma fullt 
betryggande garantier mot taskspela- 
reknep från mediernas sida eller 
självbedrägerier hos seancedelta- 
garne. 


Fastare mark trampar man på det 
spiritistiska område, där de ”intel- 
lektuella medierna” arbeta. Här gäl- 
ler det icke att åstadkomma fysiska 
fenomen, mutan att åvägabringa ett 
utbyte av tankar och budskap mellan 
andevärlden och levande människor. 

Mediet förmedlar denna förbindel- 
se antingen fullt vaket eller i ett ge- 
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upp till honom, säg mig, vem av de 
uppträdande i afton som var Figaro? 

Doktor K. hoppade en halv meter 
upp i luften. 

7 Figaro!? sade han. Han stod 
som förstenad, med högra armen fär- 
dig att köra i rocken och såg ned 
på min kusin med en obeskrivlig 
blick, | ; 

Jag greps av en ond aning. Folk 
rusade ut omkring oss. I den all- 
männa villervallan passade jag på att 
rycka min kusin med mig mot ut- 
gången. Vi stannade ej förrän fram- 
för anslagstavlan med programmet. 

Där stod: Hollandsflickan. 

Vi stirrade mållösa på varandra. 

Programmet hade alltså i all hast 
ändrats! 

— Då måtte Mozarts musik i alla 
fall vara lik denna, stammade slut- 
ligen min kusin dödligt generad. 

— All musik förefaller mig lika, 
svarade jag. Det är mig en gåta hur 
folk kunna skilja på Donauwellen 
och Marseljäsen. Jag överdrev kan- 
ske något, men det var endast för 
att göra min stackars kusin litet lät- 
tare om hjärtat. 

I spårvagnen hem kom jag att 
tänka på doktor K. Jag inbillade 
mig att han ännu stod kvar med ar- 
men utsträckt efter rockärmshålet, 
en bild av den förstenade häpnaden. 
— Varför i all världen såg karlen 
så häpen ut? Han som vet såpass 
mycket borde ju också veta att det 
ofta beror på en slump om folk vet 
något om en sak eller ej. Ibland kan 
ju vetandet till och med bero på en 
så enkel liten sak som att man icke 
glömt att köpa ett teaterprogram! 

Emellertid är det min övertygelse 
att doktor K. efter denna händelse 
anser det under sin värdighet att gö- 
ra våra enkla familjer den äran ens 
vid” deras allra utomordentligaste 
högtidligheter. 

Ragna Peters. 


När man är sjuk. 


Jag har en tid legat på ett av hu- 
vudstadens större sjukhus. Läkarna 
voro skickliga, sjuksköterskorna älsk- 
värda, allt arbete utfördes väl och 
villigt, inom den en gång fastställda 
ramen. Men trots detta fanns det 
dock en en del saker, som mitt ”re- 
formatoriska” sinne 
vilja ha ändring i. 

På den tiden, då sjuksköterskereg- 
lementet författades, voro troligtvis 
ej gummiklackarna uppfunna, och 
därför använda både sköterskor och 
biträden fortfarande vanliga läder- 
klackar. Detta verkar ganska irri- 
terande, isynner för patienter å sa- 


gärna skulle 


är Ni beaktat de stora ekonomiska fördelar som 
pågående Stora Höstrealisation bjuder hos 





nom = självsuggestion åstadkommet 
hypnosartat tillstånd, s. k. trance. 

Andarne meddela sig genom me- 
diets hand som automatiskt skriver 
och tecknar eller som, lagd på visa- 
ren till en psykograf, automatiskt 
låter denne utpeka de önskade bok- 
stäverna bland det i psykografski- 
vans yttre kant anbragta alfabetet. 
Vid seancer av detta slag är mediet 
vanligen vaket. 

Men det förekommer även, att an- 
darne taga mediet så fullständigt i 
besittning, att de tala genom dess 
mun, uttrycka sina sinnesrörelser ge- 
nom minspelet i dess ansikte. Vid 
seancer av detta slag befinner sig 
mediet alltid i trance. 

Då det gäller vetenskaplig forsk- 
ning föras stenografiska referat över 
de mottagna meddelandena, vilka 
alltså efteråt kunna underkastas kri- 
tisk granskning. 

Det finnes många berömda intel- 
lektuella medier. Det förnämsta av 
dem alla torde hava varit amerikan- 
skan mrs Piper, maka till en affärs- 
man i Böston. 

Hon upptäckte år 1884 genom en 


tillfällighet sin mediumistiska för-. 
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DGRENS 
THÉER 


utvalda från de 
inaste och förnäm- 
sta theéplanfagerna 
på Ceylon och i Kina 
hava en delikat oe 
arom samt 
teras rena ocha 
oförfalskade — 





larna, där det traskas nästan oav- 
brutet från morgon till kväll. 

Men vad som tar hårdast på ner- 
ver och krafter är likväl den korta 
sovtiden. För den, som aldrig legat 
på sjukhus, kan det låta löjligt att 
man aldrig hinner bliva fullsövd, då 
man ligger i sin säng dygnet runt. 
Men det är dock så! De som makten 
hava, ha visserligen bestämt att de 
sjuka skola sova från kl. 8 på kväl- 
len till 5 på morgonen. Och nog 
kan man, såsom lydig patient, möj- 
ligen ligga stilla och blunda under 


denna tid, men sova — — — Det 
går ej att på några sjukhusveckor 
ändra . om sin invanda sovtid. 


De, som ej få sömnmedel, somnar 
vanligen kl. 11—12, för att sedan 
väckas upp ur sin bästa och djupaste 
sömn redan klockan 5. Detta blott 
för att man skall hinna bli ”fär- 
dig” tills läkaren kommer vid tolv- 
tiden. Somliga kunna väl slumra in 
någon stund under dagen, andra ic- 
ke, men dagens korta, lätta sömn 
har ej alls samma välgörande inver- 
kan som nattsömnen, Därför borde 
alla sjuka, som kunna det, ha rätt 
att sova till kl. 8 på morgonen. Tyst- 
naden på kvällen kunde ju lämpli- 
gen börja kl. 9. Säkert skulle då 
många sjukhusdagar om året inbe- 
sparas för kommunen, emedan söm- 
nen, som var och en vet, är den bä- 
sta kraftkällan vid sjukdom. 

När man sedan blivit bättre, och 
får stiga upp och kläda sig i sjuk- 
huskläderna, blir man inte glad, så- 
vida man ej är humorist, men då får 
man sig ett gott skratt. Isynnerhet 
vad underkläderna beträffa, ty de 
äro sydda efter samma modell, som 
våra mormödrar använde, men som 
ingen nutidskvinna skulle vilja gå 
tvärs över gatan i. Kjol och blus äro 
sydda av ett tjockt, stelt och kallt, 
blårandigt linnetyg, som bättre pas- 
sade för beväringar än kvinnliga kon- 


valescenter. Alla kläderna sitta na- 


måga och samarbetade ända till om- 
kring år 1910, då denna förmåga allt 
mer lämnade henne, med en rad fram- 
stående psykiska forskare, däribland 
den berömde amerikanske filosofen 
William James, den lika berömde 
engelske vetenskapsmannen professor 
Oliver Lodge, d:r Richard Hodgson, 
F. W. Myers m. fl. 

Vid ett besök i England inbjöds 
mrs Piper till sir Oliver Lodge, som 
i Liverpool hade en serie seancer 
med henne. Vid en av dessa med- 
förde professor Lodge en guldklocka, 
som han samma dag mottagit från en 
på annan plats boende gammal far- 
bror för att med densamma sätta mrs 


Pipers mediumistiska förmåga på 
prov. 
Medierna ”kontrolleras” (behär- 


skas) av en eller flera andar, som 
antingen själva tala genom deras 
mun, skriva med deras hand eller som” 
tillåta andra tillstädeskommande el- 
ler tillkallade andar att göra det i 
deras ställe. 

Vid den nyssnämnda seancen kon- 
trollerades mrs Piper av en avliden 
fransk läkare, d:r Phinuit. Denne 


k 


Gillblads 


nun ———=D—bHb]$EHH uRHHRHDDDLLDENQQ> z-  rrntnILIT(,| IHIddddddLddOO "O" lntt1ntLttLttsHitL tv DoQQpD 0jaiaoO”Ddi 11,zgZm=m pD1]izi ==H T u H 5 = HH LEE HL === FEAHEABFI"EETTHNH==«tIE=HEEBEREEtxEHEäkEBEeETTETE:EE5ERTTTVINININUNIW WW 


turligtvis mycket illa, oprakiskt syd- 
da som de äro. 


Och dock skulle det 
väl vara en enkel sak att komponera 


en konvalescentdräkt ,som vore både 
bekväm och ändamålsenlig. 


Och till sist; frisk luft är alltid 
bra, även när man är sjuk, men att 
låta en kanske 15—20 grader kall 
vind, från stora ostängbara ventiler 
svepa fram över febersjuka männi- 
skor, kan väl knappast vara nyttigt. 
Nog borde det vara möjligt, att med 
elektricitetens hjälp införa ren, upp- 
värmd luft i sjuksalarna. 

Dagny. 


Några reflexioner i an- 
ledning av En mans 
"Varför". 

Till En man! 

Jag har genomläst Eder artikel 
med såväl intresse som sympati. 
Men jag ser icke saken som Ni, ty 
jag är kvinna! 

Ni utslugar Edra ”Varför” som 
en förebråelse — kanske nog så be- 
rättigad — mot oss kvinnor, och 
dock måste Eder förebråelse åter- 
falla på Eder själv såsom man, ty 
hurudan har kvinnan i stort sett bli- 
vit, om icke just sådan, som ni män 
velat ha henne? Ni ha genom år- 
hundraden ständigt i kvinnan funnit 
just vad ni åtrått och sökt, ty det är 
mannen, den starkare, som härskat i 
samhället och kvinnan har varit sla- 
ven. Därför är kvinnan i dag så- 
dan, som ni under århundraden da- 
nat henne. Ni ha önskat henne be- 
roende av eder i sådan grad, att hon 
drivits att prostituera sig i både in- 
skränkt och vidsträckt betydelse för 
att kunna existera. Ty vad ha väl 
de urringade kläderna m. m. sådant 
betytt, om ej medel, använda i kam- 
pen mot målet: ett eget hem, som 
hittills varit så gott som kvinnans 








andevärlden finna den ursprunglige 
ägaren till klockan. Anden sade ge- 
nom mediets mun sitt förnamn, upp- 
gav sig vara en tvilling till den per- 
son, som skickat klockan och alltså 
farbror till professor Lodge samt död 
för 20 år sedan. För att, på L:s be- 
gäran, bevisa sin identitet för den 1e- 
vande tvillingbrodern berättade han 
en mängd minnen från sitt jordeliv, 
särskilt en myckenhet upplevelser 
under barndomsåren, som lågo c:a 
60 år tillbaka i tiden. Det stenogra- 
fiska referatet underställdes sedan 
tvillingbrodern, som bekräftade ett 
betydande antal av uppgifterna. En 
del påstådda händelser kunde han 
emellertid icke minnas. Intressant 
är att några av dessa längre fram 
vitsordades av en tredje på annan 
plats bosatt broder. För professor 
Lodge, som endast kände sin bort- 
gångne farbrors liv i stora drag, vo- 
ro särskilt de berättade ungdomsmin- 


nena fullständigt obekanta. I sean- 
cen deltogo endast Lodge, stenogra- - 


fen och mrs Piper. 


Ingen av spiritismens motståndare 
har dragit i tvivelsmål professor 
lyckades, efter ett par ögonblick, i|Lodge's berättelse om denna -märk- 
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Emilie Pettersons REMINGTON INSTITUTET 


Broderiaffär 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON 58831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 


Specialkurser i 


TOUCH NANKINNKRIVNING 


överträffa alla andra metoder. 

















V. Hamngatan 19. Tel. 4221. 
Kostnadsfri platsförmedling. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





Glatt 


går disken undan, om man tager 
en smula Tomtens Tvättpulver 
i diskvattnet. 


Bergmans Enkas 


GRAHAMS SPISBRÖD 
Bästa familjebrödet. 
REKOMMENDERAS. 


utan att låta sig behärskas av dem! 
Arbeta för verkligt god kamratanda 
bland männen, där goda seder och 


Äkta Hårnät 


ädla tankar hållas i ära i stället för 
att ådraga sig löje! Sök arbeta för 
latt kampen för renhet och dygd ej i 
allmänhet blott blir en tonårens er- 
farenhet! 
ligt avseende, vad ni begär av kvin- 


1:ma kvalité 


1: 75 pr duss. 


Begär av eder själv i sed- 





nan, och ni behöva ej bäva för fruk- 


KR ten av edra ansträngningar! 
enda möjlighet till en dräglig till- RR ERS Oe : 
? 5 Vi kvinnor — så tänker jag mig 


varo. Ju större konkurrens, dess CR > da Pe 
SR Å a saken — bli våra män, söner och brö- 

mer - förtvivlade medel för målets], a i. SE > 

: se å der till större hjälp, genom att av 

vinnande! Det på grund av kriget 


dem vänta och begära kyskhet och 
karaktärsstyrka, än genom en till 
det 
för mannens visade svaghet i sedligt 
förståelse, som ofta 
av demoraliserande. 
”Ack, klandra inte den stackars poj- 
ken, kära du! Du förstår väl att 
han måste rasa ut!” och dylika ut- 
tryck äro frukten av bristande tan- 
ke- och reflexionsförmåga hos oss 
kvinnor. Med tanke härpå medger 
Jag, att ni ha rätt, ni män, att ställa 
oss kvinnor till ansvar! 


mycket övervägande antalet kvinnor 
Å Fseropa har icke gjort konkurren- otroliga gränsande ”förståelse” 
sen mindre svår. , a 

Dock! Bättre tider stunda, ty 
kvinnan blir år för år mer frigjord, 
mer självständig och oberoende och 
gamla seder, ovärdiga hennes nya 
skepnad, komma av sig själva små- 
ningom bortfalla. 

Bidragen härtill, ni män, genom 
att i tankar, ord och handlingar visa, 
att kvinnans personlighet — hennes 
själ — för er är mera värd än hen- 
nes kropp! 

Ett ”Varför” må det även tillåtas 
mig att framställa, som riktas, lik- 
som efterföljande välmenta råd, till 
männen i allmänhet. — Varför vän- 
tar ni hjälpen i kampen mot eder 
egen natur så gärna hos kvinnan? 
Ni kan endast finna den inom er 


avseende, en 


verkar rent 


En kvinna. 





Å åt År kl a 


KVINNORNAS TIDNING 


BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 
Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger;, Borddukar, stor sortering 
vackra mönster, "Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA PRISER. 





Jubileum 


ÅNGBAGERI A.B: 


ROSENLUNDS 








Alla sparsamma HUSMÖDRAR 


köper alltid sitt 


Gbgs Bränsle= & Skogs 


PDarrier: 


ningar och kjolar av egen tillverkning, 
Blusar från 4:50, klädningar i halvylle 
12:50, kjolar 7:50 till högre priser i trev- 
liga färger och modeller, 


0. F. Hultberg, Blusaffär 


Husargatan 40. 


Gödda Gäss och Ankor 


samt allt slags vilt. 


Björks Viltaffär 


Saluhallen 1. Tel. 1648, 20884. 





Vi ha lättare att fördraga männi- 
skor som hata oss, än sådana, som 
älska oss mera än vi själva önska. 


La Rochefoucauld. 


-x 


Ingen känner sig vanligen mera 
otillfredsställd med det jordiska än 
den, som njutit mest därav. 


Blaise Pascal. 


+ 


Torftigheten av vår tro beror på 
torftigheten av vad vi äro. 


Vietor Hugo. 


Av alla tecken till ett fördärvat 
hjärta och ett klent huvud är fallen- 
heten för otro det tillförlitligaste och 
osvikligaste. 

E. L. Bulwer. 


+ 


Vetenskapen lägger liksom en sten 
över min grav, men det är min tro, 
som spränger den. 


J. W. v. Goethe: 


bränslebehov från 


byrå, Rosenlundsbazaren 16 


Tel. 16782, 1121. 





Bråsth: Konditori 


Ett välsorterat lager av blusar, kläd-| Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


Ziwertz Momentan 


färgmedel för ögonbryn, hår och skägg, ögon- 
blicklig verkan. Fäller ej vid tvättning. För häl- 


san oskadlig. Finnes i 4 nyanser, 
minut hos Kungl. Hovleverantör 


Ziwert'z Eftr. 
Lorensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel. 1098 


I parti och 


Köp lotter! 


Enär lotterna i Spårvägspersona- 
lens lotteri till förmån för ett vilo- 
hem ännu icke äro på långt när slut 
och dragningen äger rum redan i de- 
cember, uppmana vi härmed allmän- 
heten att genom köp av lotter hjälpa 
vår duktiga och nitiska spårvägsman- 





nakår att förverkliga den behjärtans- 
Det har 
ingått i allmänhetens medvetande att 


värda tanken i deras lotteri. 


vilja giva vederlag åt dem, som ge- 
nom sin befattning betjäna den. Då 
det emellertid i Sverige icke är sed 
såsom exempelvis i Danmark och 
Tyskland att spårvägspersonalen i 
klingande valuta mottager allmänhe- 
tens erkänsla står oss här genom 
deltagande i deras lotteri en utväg 
öppen att giva ett erkännande åt vå- 
ra icke minst under utställningssom- 
maren varmt lovordade spårvägsmäns 
sätt att sköta sitt ofta ansträngande 
och maktpåliggande kall. 


— > — mmm oss 








Den unga damen: Jag har ju 
fått en mycket dyr uppfostran — 
pappa säger, att den kostat honom 
tjugutusen. 


Den unge mannen filosofiskt: — 





A.-Bol. NYA BIKUPAN 


BRKORRARARAERRARARARENARERENENENEAEARERARAAERENENENANERRDRERDRARENEKRAEAEREREAURAR SRA ANANENARaN ANNAN 
Göteborg 


Kungsgatan 45. 
Vitvaru- & 


Brudutstyrselsaffär 


BARN- & BABYKLÄDER 


RIT. & PÅB. HANDARBETEN 


Telefon 5107 


Vackra och 
solida stil 


Gripsholms 


och andra 


finnas. Fotografier sändas. 


Telef. 106. Mariefred. 
Härliga sjöresor och bilturer. 





utsäljes- billigt direkt från lager. 


S. Ericsons Klädeslager 
Kungsgat. 32, 1 tr. Hörn. av Magasinsg. 


OBS.! Nya adressen. 


HUMMER oc) KRABBOR. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. 





Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 


Alla som köpa 


SPISBRÖD 


från 


Oo 
Göteborgs Angbageri 
säga att det är 
främst i skörhet och god smak. 


REEF ENE EE EE LE KT RA ER RE AA 





Skrivbord 


valnöt, nyrennoverat, säljes 
Tel. 18070. 


i 





öbler 
gamla modeller 
såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 


L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 





Tyger, Filtar, 


Regnkappor, Linnevaror, Strandkoftor 


Tel. 95 80, 15 380 





billigt. 


själv och genom er själv. Fostra 
själv edra söner — det är eder plikt 
som far — till starka män, vilka 


TERO VORE VOR EEE NN OR Sa TE Sr SS 
Franska Linnesömnads Atelieren, 


kommer hädanefter att tillika med finare handsydda lingerier, tillhandahålla 
även enklare billiga sådana, med samma goda material, utförande och 
välsittning, endast med den skillnad att sömmarna sys för maskin och hand- 


Ja, det är fasligt vad man nu för ti- 
den får lite för sina pängar. 





kunna betjäna sig av sina känslor |broderiet blir enklare, 





(helt sätt från 30 kr.) 
från 11-—3 och 
erhålles. 


M. PERSSON, Kungsgatan 34, 


äro till påseende 
—7, -<AÄTel, 








hos 


A:BCARL JOHNSSON 
2 hkergstorget 2 


liga seance, därtill intager han en 
alltför aktad ställning. För övrigt 
är det icke fråga om en enstaka fö- 
reteelse — en mängd liknande expe- 
riment hava anställts med mrs Piper 
och med samma framgång. Man har 
gått ännu längre än i det nyss re- 
laterade fallet. En person A., som 





OBS! VÅR HY 





ståndare den sistnämnda, animisti- 
ska. 

Om de senare hava rätt, vad är 
det då mrs Piper åstadkommit? 

Hon har med hjälp av ett obetyd- 
ligt föremål en klocka, en manschett- 
knapp, en hårlock el. d., som på sin 
väg passerat flera för varandra obe- 


Ett 40-tal modeller med många nyheter i tyger, virkning etc. 


18695. 


P7 












, alla prislägen 
från o. med Månd. den 12 alla dagar 
Uppritningar, mönster och material 

Lektioner meddelas. 


2 tr. (uppgång vid Wienermagasinet). 





PATENTERADE 


HAVREGRYN 


Spara tid. — FÄRDIGKOKTA på 3 MINUTER. Spara bränsle. 
— ene 2 var TEA OT AREEE———EEA 


GIENISKA FÖRPACKNING. 


nen påstå, att denna förklaring dock 
måste godtagas. Man står inför ma- 
nifestationer av hos människan före- 
fintliga, ännu outforskade psykiska 
krafter, 


fjärrskådning, klarseende 


tankeöverföring, i deras högsta 
potens. Detta påstående finner stöd 


i en egendomlig företeelse. För att 


och 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg. 17 
Korsg. 13, Bazar Alliance Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


KOL VED 
.COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 









Leopold Lindbergs Blomsterhandel 


Norra Hamnggatan 34. Tel. 17918. 
rekommenderas. 


Kjellmers 
Darinskrädderi 





& Kappmagasin, 


rekommenderas. 
Förstklassigt arbete. 


Carl Johansgat. 9. 


Låga priser. 





Arla Mjö 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 











till brevhistorien, men Myers ande, 
som talade genom henne, kom myc- 
ket väl ihåg både brevet och löftet, 
vilket han emellertid icke visade nå- 
gon brådska att infria. Efter att vid 
olika seancer ha ”svängt sig” duk- 
tigt för att komma undan förplik- 
telsen, läste han slutligen upp sitt 


sig allt vad som förekommit vid fö- 
regående seancer. Dei experimenten 
ha 
emellanåt i ”kontrollandarne” åter- 


deltagande = vetenskapsmännen 
bortgångna vänner, som le- 
gitimerat sig genom sitt sätt att ut- 
trycka sig, sina åsikter och framför- 


funnit 


allt genom att påminna om gemen- 


Tel. 45968. 


[k 





























OO 


Pr 
Köp Edra S | 
där "Ni får: största urval ; 


» Moder, 


varor, lägsta priser, nämligen hosg ! 
V 


gatan 10. 
é VM 


Karl Gustafssatan 5 
BREVLÅDA, 


En mor. Vi tac Ö KR 
z ; tacka för Pdert i 
tresse, men måste nu anse diskussijg. 
| NA ADR USS 

nen i denna fråga avslutad i 
Frågvis. 


10 Södra Larm 
Linnégatan 11. 





Var så god och frig 
En annan sak är ju om vi Svara, 

Västeråsfru. Ack, om Ni vu 
hur ert verkligt spirituella brev ro 
de Stilett! Vi ha visserligen vetat 
var de finaste gurkorna komma ifrån 
men först nu veta vi också varifrn 
redaktionen då och då erhåller - 
utan jämförelse roligaste breven, 

Läsare. Sentensen är från Strind 
berg, som citerat den efter Voltaire 
som i sin tur med lätt retuschering 
lånat. den från Gamla testamentet 
Längre kunna vi ej följa dess upp: 
rinnelse. (SE 

Otålig. Det är ej vårt föl uta 
postens, om tidningen uteblir. Anmäl 
försummelsen på det postkontor där 
ni prenumererat eller ring till vår re- 
daktion 18070, så skola vi gräla i i 
ert ställe. 4 

Nyfiken. Vem som döljer sig bak 
om signaturen i fråga är en ogenom- 
tränglig hemlighet. Det skrivna är 
ju i alla fall huvudsaken, vem som 
fört pennan en bisak. Vi se alltid 
mera till artiklarnas innehåll än till 
författarnamnet. 


LINOLEUM 


LÄGSTA 
DAGSPRISER 

stTÖRSTA 
URVAL 









GÖTEBORGS 
LINOLEUM-MAGASIN 


PETERS, FRANZÉN & C2 
KUNGL HOPL. 
IKUNGSPORTSPLATSEN 2 


00, 19 239 







TELE 
3095. 82 




















Gör ett besök! Vägen lönar sig! 


I Charkuteriaffären Boyes Bazar 8 
Vitfeldtsplatsen) å | 
öretkläskten charkuterivarof, 


köper ni b 
? 7 fy 
salt och rökt lax, ål, Norells bordsmöf. 
margarin, 


andra prima smörkvalitéer, 3 
och kgnsekrer det välkända Långed erg 
brödet och andra brödsorter. Gods 
gåsar till billiga priser. Varor emoe pet 
till rökning. Billiga priser. R 2 
matserveringar hög rabatt. T , 

Varorna hemsändas. 


CV 


önskat erhålla meddelande från 
avliden vän, har t. ex. lämnat ett 
denne i livstiden tillhörigt föremål 
till en person B., som i sin ordning 
givit det till en för A. obekant per- 
son, vilken sedan, själv obekant för 
mrs Piper, vid en seance lämnat hen- 
ne föremålet med begäran, att dess 
ursprunglige ägare skulle framkallas 
ur skuggornas värld och genom nog- 
granna, stenograferade uppgifter be- 
visa sin identitet för den som sänt 
föremålet. Även så långt gående 
experiment hava lyckats! 

Här äro endast två tydningar möj- 


en 


kanta personer, lyckats att ögon- 
blickligen finna vägen till avsända- 
ren, vars tankar kanske i det ögon- 
blicket alls icke sysslat med proble- 
met, hon har lyckats att på kanske 
mils avstånd pejla denne främlings 
själsliv i dess djupaste schakt, hon 
har där bland mängden av minnes- 
gods samlat ihop” allt som rör den 
döde, vars ande man önskar träda i 
förbindelse med, och hon har varit i 
stånd att i en handvändning utfor- 
ma denna fantasigestalt så lika origi- 
nalet att den, när hon i samma ögon- 
blick gör sig till dess tolk vid sean- 





cen ger det mest trovärdiga intryck 
av att vara den dödes ande! 

Att denna i sanning övernaturliga 
förmåga skulle kunna finnas hos en 
människa förefaller lika så otroligt 
som andeteorien, men spiritismens 
vedersakare bland vetenskapsmän- 


liga. Antingen har en hädangån- 
gens ande verkligen givit sig tillkän- 
na, eller också måste man tillskriva 
mediet övernaturliga psykiska kraf- 
ter, inför vilka vår tanke svindlar. 
Spiritismens anhängare omfatta 
den förstnämnda åsikten, dess mot- 








de ifrågavarande experimenten skola 
kunna lyckas, måste mediet ha en 
levande människas själsdjup att ösa 
kunskap ur. När så icke är fallet, 
är mediets kraft borta! 

Låt oss anföra ett par ex. 

Den förut omnämnde psykiske for- 
skaren Frederic Myers beslöt, att han 
skulle giva världen ett absolut bin- 
dande bevis för att människoanden 
överlever den fysiska döden. Han 
skrev för den skull i livstiden ett 
brev, vilket, förseglat, överlämnades 
till professor Lodge, som erhöll löfte 
om att Myers efter sin död skulle in- 
finna sig vid någon seance och läsa 
upp brevet, vars innehåll endast han 
i hela världen kände. Myers dog 
och uppenbarade sig kort därefter 
som  ”kontroll” vid en seance, som 
hölls med ett annat berömt medium 
mrs Verral. Mediet kände icke 


brev. När det förseglade original- samma upplevelser under jordelivet. 


(Forts.). 





brevet bröts, fanns det icke spår av 


VV 

DIOF A 
likhet mellan skrivelserna! | 35 - 
Professor William James berättar r Oo 
ett analogt fall, och andra liknande 
experiment, som senare försökts, ha- 
va alla misslyckats. Vad endast en 
död människa vet synes sålunda va- 
ra oåtkomligt för ett medium! 

Vid de seancer med mrs Piper, mrs 
Thompson och andra medier som en- 
gelska och amerikanska vetenskaps- 
män, intresserade av psykisk forsk- 
ning, anordnat har ett betydande an- 







Skönhet! 


En behaglig toalettvål är oumbär | 
alla, som önska bevara hyn 
ens dagar. För att höj& Si å 
bör man undvika alla skarpa 3 








Namns- och 


tal ”kontrollandar” givit sig tillkän- 
na. De ha sagt sina namn, noga re- 
dogjort för sina levnadsöden och de 
ha framstått som verkliga personlig- 
heter. De ha kunnat hålla sig borta 
i månader, men när de återkommit 
ha de haft kvar sitt gamla karak- 
täristiska ”jag”, och de ha erinrat 


Födelsedagsgåvor 


Presentkort — 1/1, 1/2 eller 4i-år — 
på KVINNORNAS TIDNING erhållas på 
Expeditionen, Vallgatan 27. ”Tel, 18070. 








haltiga toalettmedel och i' 
dana endast använda YVY: 
kort tid borttager den finnar, RR 
pormaskar, rynkor och vissen E 

vid ett ständigt bensin 
i med ett alltid unge 
SA Nfsbväld erhålles i Vär 
affär från Ystad till 


Aktiebolaget YVY 













| , 8:dje årg. 
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I 
Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. | 
sista sidan 20 öre pr mm, | 


Längre annonsering rabatt. 





18 November 1923. 








Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. | 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 


Helår Kr. 6: —. 





Prenumerationspris: 
1/3 år Kr. 3:50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 


14 år Kr. 2: — 













































































År tillåtes gärna om «Kvin- 
58 as Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


å 


yUtlandskrönika i sammandrag. 
revande och döda: 

Efter år. Av Gunvor Gustafson. 
Det ogripbara.  Åv Marie 
 Ingeman. : 
en att somna. Av Professor Hjal- 
hrvall. 

peglar mannens klädedräkt hans 


nuft? Av Brit Benning. 


Louise 


rnas hus i Göteborg. 
och författare. Aforismer av 


yen Vaksamhet. 

Iningar. 

. Humoresk av Ragna Peters, 

er pojken på sin mor? 

III. Andemeddelande eller 
RR 


under högtidliga och för- 
de former hava varit med om 
både en ny bayersk och en 
gering begåvo sig von Kahr 
Lossow till närmaste riks- 
och kommenderade trup- 
Hitlers och Ludendorffs 
En kort skärmytsling 
Sig, skott föllo och de med 
kning tagna Hitlertrupperna, 
i riksvärnet väntat bundsför- 
e fiender, flydde i för- 
r att vara förrådda. 
ändelsernas = utveckling 
rutses, Man visste, att 
t i huvudfrågorna rådde 
ledande personerna inom 
ska resningen. De voro 
fiender till republiken, till 
ska regeringen, till det 
Socialistväldet, till efter- 
åg olitiken mot Frankrike samt 
amhängare av monarkien. 
idde v. Kahr och v. Los- 
et föraktliga dubbelspel de 
et skändliga förräderi de 
skyldiga till? Svaret har 


givits. Måhända personlig 
NRA mot resningens övriga 
ahända står man inför ett 
den splittring och rivali- 
ada mom det tyska mo- 
ägret mellan anhängar- 
- Wittelsbachska och den 
lernska dynastien. 
v. Kalir och v. Lossow, 
"Vara kronprins Rupp- 
.dayern handgångna män, 
é d den första kraftmätnin- 
det icke säkert, att de i fort- 
a kunna hålla sig vid 
mäktig bayersk folk- 
Tesa sig mot de båda 
3 > Som omedelbart häkta- 
L frigivits. Hitler kvar- 
ti fängsligt förvar. 
Wilhelm har åter- 
fädernesland. 


Testauration, men 








seende anhängare av tanken på en 
brytning med Frankrike. Hans ut- 
nämning förstärker riksregeringens 
högerelement. ; 

Den inre situationen i Tyskland 
erbjuder bilden av en alltjämt fort- 
gående upplösning: den ekonomiska 
situationen försämras, livsmedelsbri- 
sten ökas, arbetslösheten växer; strej- 
ker, butiksplundringar, upplopp hö- 
ra till ordningen för dagen. 

Det nya tyska betalningsmedlet, 


den värdefasta räntemarken, har bör- 


jat utsläppas i rörelsen. 

Den av övriga ententemakter ön- 
skade expertkonferensen för under- 
sökning av Tysklands betalningsför- 


måga har strandat på Frankrikes 
motstånd. 
En -engelsk-amerikansk plan att 


bispringa det av hungersnöd hobade 
tyska folket genom stora livsmedels- 
sändningar, vilkas likvidering skulle 
tillerkännas förmånsrätt före skade- 
ståndsbetalningarna, väcker förbitt- 
ring i Frankrike. Pressen förklarar 
ironiskt, att det bakom den engelsk- 
amerikanska människovänligheten 
döljer sig kommersiella beräkningar, 
vilket det naturligtvis också gör. 
Expresident Wilson har för första 
gången sedan han lämnade president- 
befattningen i ett offentligt anföran- 


de vänt sig till det amrikanska fol- 


ket och därvid sanningsenligt förkla- 
rat, att Amerikas hållning efter 
världskriget varit i hög grad ovärdig 
och feg. Han riktade sig även skarpt 
mot Italiens och Frankrikes politik. 

Det engelska parlamentet har upp- 
lösts, och de nya valen komma att 
omedelbart äga rum. Regeringen 
begär att frihandelssystemet skall 
upphävas och tullskydd i stället in- 
föras. Man ser häri den enda möj- 
ligheten för landet att komma ifrån 
den rådande arbetslösheten. Tull- 
skyddskravet stödes av högerpartiet 
så när som på en mindre frihandels- 
grupp. De båda liberala fraktioner- 
na, vilkas ledare äro resp. Lloyd 
George och Asquith, intaga en fri- 
handelsvänlig ståndpunkt och kom- 
ma att samarbeta vid valen. Arbe- 
tarne tro icke häller på tullskyddets 
välsignelser utam se räddningen un- 
dan arbetslösheten i Europas åter- 
uppbyggande. Hur valen skola ut- 
falla kan icke förutsägas. Arbeta- 
repartiet, vilket vid det senaste valet 
från en obetydlig minoritet ryckt 
upp till parlamentets näst starkaste 
parti, anses ha goda utsikter att göra 
nya landvinningar. 

"Den tullfria zon, som, i kraft av 
tidigare fördrag, existerat på franskt 
område vid schweiziska gränsen, har 
nu av Frankrike utan Schweiz” med- 
givande egenmäktigt upphävts. 


nr 


Levande och döda. 


De levande dömas, 
men de döda berömmas. 


+ 


Vad stort den levande oss ger 
ses först, när intet skänkes mer. 


+ 


Mången, som levat obeaktad, 
blir efter döden ärad och aktad. 


-. 


På klappande hjärta rivs månget sår, 
men kallnat får värmas av kärlekens 
tår. ; 
Men också den, som ingått i sin frid, 
dömt, sårat, felat uti livets strid. 








EFTERCAR. 


Säg, tror du ej, att efter långa år 


då skola våra vägar mötas åter? 
Säg, att du tror, att Gud till sist förlåter 


var ångrad synd, och 


helar alla sår! 


Det gångna jag förgånget varda låter 


— med räckta händer jag emot dig går 


och smeker tyst ditt vackra, vita hår 


och ler som förr, och 


såsom förr jag gråter. 


Kanske mitt hopp är endast dröm och villa, 


att jag skall leva länge, åldras stilla 


och vandra in i dödens mörka länder, 


då knäpper jag helt sakta mina händer 


och tackar ödmjukt att jag intet vet, 


att våra öden är Guds hemlighet. 


Gunvor Gustafsson. 
vv . 


Det ogripbara. 


Av Marie Louise Ingeman. 


Från vaggan till graven lever det 
inom oss. Det skymtar och försvin- 
ner som - en aldrig vilande, aldrig 
stillad trånad. Verkligheten lägger 
mål efter mål bakom oss, men ack, 
därinne äro alla mål lika oupphunna, 
lika flyende och fjärran. Kroppen 
har nått mognad Öch styrka, själen 
kunskaper och visdom, men andens 
längtan och drömmar äro icke infria- 
de. Vad vi än ha upplevat har den 
i allt anade fullkomligheten icke 
kommit oss närmare. Den fortfar 
att vara stjärnan, som endast speg- 
lar sin ljusglans i något jordiskt vat- 
ten ett flyktigt ögonblick. Icke ens 
återbilden kunna vi fånga och kvar- 
hålla. Den förflyktigas såsom en 
outsäglig glimt, vilken en snabb se- 
kund lyst fram från en annan värld 
och försvunnit. Och vi stå kvar med 
våra tomma händer, undrande och 
trånande. 

Kanske höra vi den stunden inom 
oss som en fin harmoni eller som en 
stor stillhet vilken sänker frid över 
allt. Men blott ett ögonblick! I 
nästa rives tonen bort av en tillfäl- 
lig vindil och drunknar tystnaden 
i dagens larm. Överallt ofullkomlig- 
heter och begränsning! Vårt bröst 
kan hävas av en känsla så varm och 
innerlig som kunde den uppfylla 
världen, men i nästa stund har nå- 
got inträffat, och vårt hjärta ligger 
kallt och vredgat i vår barm och har 
ingenting att skänka. Och vilken 
mor har ej känt muren, som skiljer 
henne från barnet i hennes armar? 
Hon ville trycka det icke blott mot, 
utan in i sitt hjärta, införliva det 
med sitt väsen, sitt jag, men hon når 


Vem har vidare ej njutit av dessa 
landskap, som kommer själen att 
drömma sällsamma drömmar, men 
vilkas innersta skönhet den likväl ej 
kan famna eller nå.. Man wille gå 
in i dem, trycka blommorna mot si- 
na läppar och dricka sig saligt be- 
rusad av aftonrodnaden och skönhe- 
ten. hålla hela synen fången och 
kvar — men mörkret faller och den 
slingrar sig som ett fantom ur ens 
armar och slocknar bort i natten. 

Har du ej i sådana ögonblick er- 
farit det outsägliga som sliter i din 
själs fina fjättrar och kommer dig 
att känna dig som en vid ett okänt 
öde hemlighetsfullt sammanlänkad? 
När plötsligt en underbar syn, en 
djup, skön ton träffar ditt medve- 
tande, bärande bud om en andes hög- 
sta dröm — när nymånens skära ett 
ögonblick skjutes in på himlavalvet, 
när ett överjordiskt ljus några korta 
sekunder med fina färgförtoningar 
breder sig från horisont till horisont 
— har du ej inför allt detta gripits 
av en rysning, en undran, en längtan 
efter den evigt förblivande skönhe- 
ten och harmonien? 

Men om du tänker dig tillbaka — 
hur korta ha ej dessa ögonblick va- 
rit! Hur ha de ej stigit upp såsom 
fagra hägringar på drömmarnas hav 
— strömmat emot dig som hastiga 
meningsfulla budskap från en annan 
värld, från ett högre tillstånd för att 
lika hastigt glida undan din bliek 
— glida ogripbara förbi! 

Vi dela alla detta hemlighetsfulla 
öde. Vår blick är på en gång seen- 
de och beslöjad, vår själ vetande och 
i okunnighet, vår ande förnimmande 





denna skönhet vara skapad utan de 
högsta mål? Om också endast en 
enda "blomma varje vår sköt upp ur 
jordens mull och en enda stjärna 
varje natt strålade från himlavalvet 
skulle vi ha bevis nog för den makt 
som tagit himlars och jordars öden 
händer. Från klarhet till 
klarhet leder den oss. Vad som nu 
blott är glimtar skall en gång bliva 
det fullkomlighetens anlete, vilket vi 
ännu icke uthärda att se. Och gå vi 
mot klarheten, vad frukta vi då? — 
Döden berör ju endast vår kropp, 
men anden är släkt med stjärnan, den 
eviga. Dess boning raseras, men den 
förblir. Vad gör det dig om du byter 
hamn — eller rättare hur lyckligt 
att, när tiden är inne, få göra det! 


i: sina 





Vi gå ju alla på vägen. Och ingen 
stannar kvar. Ingen. Omkring oss 
blir allt ensligare. Förtvivlan skulle 
gripa oss, om vi ej alltjämt på vår 
färd omgåvos av dessa hemlighets- 
fulla budbärare, som viska förtröstan 
i vårt hjärta. De ha ingen bestämd 
skepnad. De kunna vara solskenet 
över en vik eller morgonrodnaden 
över några hustak. De bo i majvin- 
den, som smeker vår tinning och i 
böljebruset, som slår mot en strand. 
De finnas i allt som lyfter vår ande 
i tillbedjan och andakt — i allt som 
böjer den i ödmjuk hänförelse inför 
den fullkomlighet, vi ana i de flyk- 
tiga återbilder, som kommit på vår 
jordiska ftillvaros lott. 


(Eftertryck förbjudes). 


Konsten att somna. 


| Av Professor Hjalmar Öhrvall. 


i Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. ; 


”Tnte är det någon konst att som- 
na!” torde många, kanske de flesta 
av dem, som läsa denna artikel, in- 
vända, då de få se ovanstående ru- 
brik. Tusenden ja miljontals männi- 
skor somna ju varenda kväll utan att 
särskilt ha studerat denna ”konst”. 
Ja så är det lyckligtvis; och under 
fullt normala och fysiologiska för- 
hållanden behöver man icke ha några 
bekymmer i detta avseende. - Men 
annat är det i vissa sjukdomar (nev- 
rasteni, nevralgier etc.) och under 
vissa förhållanden som delvis stå på 
gränsen till sjukdomar. Med den 
förra av dessa grupper skola vi här 
icke befatta oss — i sådana fall bör 
man vända sig till läkare! Men i 
fråga om den andra gruppen kunna 
möjligen några anvisningar vara tall 
nytta. Det inträffar som bekant ic- 
ke så sällan att personer utan att 
precis vara sjuka ha svårt att somna 
om :kvällarna; och undersöker man 
orsaken härtill, visar det 
sig i regeln vara en starkt uppjagad 


närmare 


själsverksamhet: känslor, förnimmel- 
ser eller tankar, som hindrar sömnen 
att infinna sig. En person som är 
starkt upprörd t. ex. av sorg, vrede 
bekymmer, oro 0. s. v. eller även av 
glädje, kan på grund därav ha svårt 
att insomna. Likaså kunna sinnes- 
intryck verka störande: buller och 
oväsen, starkt ljussken, smärtor och 
obehagliga förnimmelser av olika 
slag kunna som bekant hålla en per- 
son länge vaken, störa hans sömn och 
väcka honom för tidigt. Men även 
livlig ' tankeverksamhet kan åstad- 
komma detsamma och detta torde i 
vår tid vara synnerligen vanligt. 
Om det sagda är riktigt, så gäller 
det givetvis att så gott man kän sö- 
ka i varje särskilt fall undanrödja 
den eller de av dessa orsaker, som 
där göra sig gällande. Bland åtgär- 
der, som härvid kunna komma i frå- 
ga, må här nämnas följande: Man 
ser till, att sovrummet göres så mörkt 


ej. Hennes kärlek är gränslös, och dock begränsad. Himmel och | j 
- : verkligheten AR den. | jord, du, jag själv, allt är en gåta, som möjligt — särskilda försök ha 
Vad hon kan och får ge blir endast) varpå vi stava utan att finna lösnin- |: Org visat, att sömnen blir dja- 
ett svagt återsken av vad hon vill.ge.| gen. Men vilken gåta! Skulle all|pare i ett mörkt rum än i ett ljust. 
MES SER BET SS SANS ENE SYS SY AE SS Fy 
i AE er ST Se S RAG SEN Fl 
[FRE ATK REGN, BAN ; 


Och efter man inte kan ”blunda med 
öronen” är det vanligen ännu mer 
angeläget att sovrummet är tyst; nå- 
got som mångenstädes är vida svå- 
rare att åstadkomma i följd av bl. a. 
trossbottnarnas och mellanväggarnas 
usla beskaffenhet i storstädernas hy- 
reskasärner, de ständiga automobil- 
tjuten på gator och vägar o. s. v. I 
många fall kan man med fördel stop- 
pa igen öronen. Bomullstappar göra 
därvid vida bättre verkan om de in- 
dränkas med smält vaselin, Det fin- 
nes också i handeln särskilda mjuka, 
plastiska kulor (ohropax) för detta 
ändamål, som göra ändå bättre effekt. 
I detta sammanhang påpekas vidare 
vikten av att man ligger bekvämt 
utan att behöva hålla några musk- 
ler spända. Ett obekvämt läge åstad- 
kommer lätt obehagliga förnimmel- 
ser, som hindra sömnen att infinna 
Alldeles slapp skall man ligga 
och sedan förbli orörlig, icke kasta 
sig hit och dit. 

Vad som i de flesta fall hindrar 
insomnandet torde emellertid vara 
tankeverksamheten; och det är också 
framför allt själsarbetare, som ha 
svårt att somna, under det kroppsar- 
betare somna utan svårighet. Vid in- 
tensivt tankearbete föder den ena tan- 
ken den andra i en ändlös kedja och 
den som ensidigt ägnar sig åt tan- 
kearbete förlorar ofta förmågan att 
avbryta sitt tinkande. Han kan ej 
ens när han på kvällen gått till vila, 
slöa till så mycket som behövs för 
att inleda sömnen. Man brukar var- 
na sådana personer för att syssel- 
sätta sig med själsarbete på kvällen 
och tillråda dem att i stället ta en 


sig. 


| promenad, ett ljumt karbad, lämplig 


gymnastik o. s..v. Detta leder också 
utan tvivel i många fall till ett gott 
resultat. Men icke alltid; tankear- 
betet börjar på nytt och sömnen ute- 
blir. Om man föreställer. en sådan 
person, att han skall låta bli att 
tänka, då sömnen mycket fort inträ- 
der, så får man nästan alltid till 
svar: ”Ja, den som det kunde!” Han 


anser det omöjligt. Och här ligger 
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utan tvivel en av problemets kärn- 
punkter. De flesta människor ha 


icke så stort herravälde över sitt eget 
själsliv, att de kunna låta bli att 


tänka. Men genom övning kan man 
gradvis komma därhän. Man kan till 
en början söka ”tänka på något an- 
nat”, vilket ibland är tillräckligt för 
att komma ifrån de (ofta nog käns- 


i; ki d A blo tt lägger märke därtill svaga m y S tisk t plagg. F ramtill är den a 
lobetonade) tanka Tr, Som hålla SOm- kål 8 ft är - Å 5 n ; 

äg 1 Jä V t J | i det mörka S mfältet; : fö Va j l d av tj kt kläde baktill av tunn Och var finnes den heri e; som kan Itid färdiga, I smakfullt utförande 
nen på avstånd. Det sager sig själ , l V Ä t y id me 1 2 t så da d 1 d d 1 1 äl BJOr oc a , or 


att man härvid måste utveckla en 
viss ihärdighet och icke ge sig i för- 


sta taget, om de störande tankarna 


återkomma, utan försöka på nytt, om 








snart en lysande efterbild av lamp- 
lågan framträda, som står kvar en 
god stund och därvid undergår åt- 
skilliga färgförändringar. Rör man 
försvinner den, men kommer 
om man blott håller blicken 

Nu är det inte min mening 
att tillråda någon, som ej förut sett 
positiva efterbilder, att för första 
gången göra dessa experiment för att 
få somna — han skulle kanske då 
bli ännu mera vaker än förut genom 
dessa nya och intressamta sinnesin- 
tryck. Men om han sett fenomenet 
några gånger förut, vilket även ur 
andra synpunkter kan vara av nytta 
(se härom undertecknads uppsats 
”Om sinnesvillor”, VWVerdandis små- 
skrifter nr 250,251) kam åskådandet 


ögat, 
igen, 
orörlig. 


hjälpa honom att somna: han slock- 
nar i så fall själv samtidigt med ef- 
terbilden eller redan förut. Även 
utan efterbilder ser man om man 


ljusmoln som långsamt röra sig ra- 
diärt i koncentriska kretsar (”nät- 
hinnans eget ljus”). Åskådandet av 
denna företeelse kan ibland under- 


dräkten är ofta föremål för männens 


1 


den finska tidskriften ”Våra Kvin- 


frånvarande gör man sig rolig på de- 
ras bekostnad, skämtar om deras dår- 
skap i utsmyckningen. 


1 


ställningar. Giver hon den paradis- 
fågelns vinge till prydnad, frågas det 
om ej en hel struts vore lämpligare 
för ändamålet o. s. v. 


ett kvinnligt öga vågar syna härska- 
ren i sömmarna. Är hans klädedräkt 
verkligen det monument av ända- 
målsenlighet, skönhet, logik och för- 


att förmoda. 


LJ 


t 


Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Återspeglar mannens Klädedräkt hans 
förnuft? 


Kvinnans s. k. galenskap i kläde- 
begabbelse, skriver Brit Benning i | medmänniskor, 
ofelbart bliva poliskammaren. 
nor”. 


I Isynnerhet om damerna äro 


Fäster kvinnan en ros i hatten, ta- 


as det genast om hortikulturella ut- paradis. 


som hunden sitt halsband? 
Det kan då icke anses oskäligt om 


kring halsen. 


satin eller annat liknande. 


3 denna skillnad? Är 
Vad är nu t. ex. idén med den hatt 


”Han” använder vid livets allra hög- 
idligaste tillfällen, cylindern? Snud- 





käpp? Han stöder sig aldrig på den 
och skulle han bruka den på sina 
så skulle resultatet 


Såvitt jag kunnat finna, har den 
ingen annan bestämmelse än att bli 
kvarglömd på Kämp för att sålunda 
ge sin innehavare en kärkommen an- 
ledning till ett nytt besök i herrarnas 


Vad är så meningen med det hals- 
järn som herrarna bära lika troget 
Bekvämt 
är det väl icke? Att gå med stärk- 
krage i hetta är väl ungefär lika be- 
hagligt som att gå med en våt klut 


Herrarnas väst är också ett mycket 


Varför 
det för vär- 
mens skull, så fråga vi om ej ryggens 
skyddande är lika nödvändigt som 










Eleganta manicuretuier 
till fördelaktigaste priser 
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| 
väst knäpptes då ända upp till hal- 
sen. 

På 1700-talet voro byxorna åtsit- 
tande som ålskinn. Nu fladdra de 
rundligt vida kring benen. Vad är 
orsaken till denna jättereform? Var 
är konsekvensen? 


förklara, varför hans vardagsbyxor 
äro uppvikta såväl när solen skiner, 
som när det regnar. Är det för att 
samla damm i veckens ”fickor”. 


3 å a. hjälpa sömnens inträdande. ; bröstets. Eller är det för att öka| Ännu intressantare än byxuppvik- 
så behöves upprepade gånger. Om | "JAI KN dar den vid något, eller får den nå- ; 2 o örjande | ömMben Srosde skört varmed siknaen 
man sålunda lyckas i tankarna för- Det ges personer, som kunna som- embonpointen? Man står spörjande gen äro de skört varmed mann 


sätta sig till avlägsna tider och stäl- 
len (som icke ha anknytningspunk- 
ter till de störande tankarna) och 
hålla sig kvar där, t. ex. erinra sig 
ställen, personer och händelser från 


sin barndom, 0. s. v. så brukar ofta 


nog sömnen snart infinna sig. Men 
man! kan också söka ersätta tänkan- 
det med själsverksamhet av annat 
slag. Härpå grunda sig vissa råd, 
som man ibland ser framställas och 
följas med växlande framgång, allt- 


na snart sagt när de vilja, till och 
med mitt på ljusa dagen. Jag kän- 
de en gång en person, som hade ett 
krävande arbete och för litet tillfälle 
till tillräcklig nattsömn, men som 
omsorgsfullt använde t. o. m. raster- 
na mellan timmarna i skolan, där han 
undervisade; till att — sittande på 
en stol — ta sig en grundlig lur. Per- 
soner med denna avundsvärda förmå- 
ga kunna utan tvivel behärska sitt 
själsliv i vida högre grad än vanligt 





gra droppar regn, så är hela dess 
skimrande silkesprakt förstörd. 


Alltså är den i sanning mycket gerade mannen: 


praktisk, mina herrar — eller huru? 


mande hög? 
vudet (flintskallen), så är ju en så- 
dan skyskrapa allt annat än prak- 


t 


hatt vore bättre. 


gift att göra höga herrar ännu högre? 


Och varför är den så himlastor- 


Skall den skydda hu- S 
zack utveckling. 


isk, synes det oss. En mjuk filt-|till byxlinningen. 


Men kanske är det cylinderns upp- | vägen. 


inför sådana inkonsekvenser hos den 
alltid av förstånd och konsekvens re- 


Öppningen framtill på väst och 
rock” visar också en underbar zick- 


På frack och smoking går den ner 
På långrock och 
vardagsplagg stannar den på halva 
D. v. s. för närvarande. För 
några tiotal år sedan var denna öpp- 
















döljer sitt ryggslut. Frackskörtena 
nå stundom nära nog ner till hälar- 
na, jaquettens skört sluta något hög- 
re. Men på kavajen markeras skör- 
tena endast av en liten lustig spricka. 

O, ni älskade, förtjusande, bedå- 
rande! Förklara mig gåtan med ed- 
ra skört. Kan ni kanske också för- 
råda mig vilken hemlig mission 
knapparna ovanom skörten ha, och 
den minst lika outgrundliga uppgift 
som era skräddare anförtrott knap- 
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Kungsgatan 45. Telefon 1900. - 
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grannhet, utan helt mekaniskt och 
slappt, endast för att ersätta och ute- 
sluta tänkandet. Detsamma kan 
ibland åstadkommas genom före- 
ställningar: man föreställer sig t. ex. 
att man ser böljande sädesfält, vå- 
cgorna på sjön, strömmande vatten 
0. 8. v. Av vikt är emellertid här- 
vid, att dessa föreställningar icke bli 
så livliga att de i sin tur hindra in- 
somnandet; vilket kan inträffa för 
personer med livlig fantasi. Här som 
eljest gäller, att vad som passar för 
en icke alltid passar för en annan. 

Blotta åskådandet av någonting 
utan att man tänker däröver, är en 
själsverksamhet, som kan hjälpa en 
att slippa tänka. Det kunde tyckas 
vara omöjligt att använda denna me- 
tod, sedan man gjort tyst och mörkt. 
Men om man skaffar sig en efterbild 
t. ex. av lamplågan genom att tända 
och stadigt fixera densamma under 
omkring en halv minut, släcker den, 
lägger sig bekvämt, blundar och med 
orörlig blick ger akt på vad som vi- 
sar sig i det mörka synfältet, ser man 
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för långvarigt och ihållande tanke- 
arbete. Det gäller även här att ”öv- 
ning ger färdighet” och att ”värsta 
föret är i portgången”. Med tålamod 
och ihärdighet kan mycket åstadkom- 
mas, som i början synes alldeles 
omöjligt. 

Gent emot de känslor och sinnes- 
rörelser (affekter), som i många fall 
hindra insomnandet och även störa 
sömnen, kan man ofta nog med fram- 
gång använda den avledande metod 
och medel, som i det föregående bli- 
vit antydda i fråga om störande tan- 
keverksamhet. Rörande förebyggan- 
det av själva sinnesrörelsen är det 
vanskligt att i korthet ge några an- 
visningar och råd av värde. Här må 
endast erinras om betydelsen av en 
sak som sedan gammalt ansetts ut- 
göra ett viktigt villkor för en god 
sömn, nämligen ett gott samvete. 


Läkaren: — Er fru gemål har 
roat sig för mycket och har fått sitt 
nervsystem illa åtgånget, men natur- 
ligtvis kan hon bli bra igen — ett 
års vistelse i Europa skulle återställa 
henne fullständigt. 

Den amerikanske affärsmannen 
kastar ner några kalkyler på ett pap- 
per: — Vänta, det blir bestämt billi- 
gare med skilsmässa och en ny frisk 
fru, 
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Kulörta Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjumt LUX lödder 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och gul 
nar plagget. Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingens 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux TI hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid ej. Vira in i en ren hands 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 


LUX 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A.B, GOTEBORG 
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Vid extra högtidliga tillfällen möj- 
ligen en ”ficklärka”.. Alla 
dessa föremål kunde gott få rum i 
en ficka? Vad göt han då med 15? 
En skolpojke kan ju behöva skilda 
fack för sina olika skatter. Patron- 
hylsor, döda möss, karameller, knap- 
par, hästskor, smörgåsar, fällknivar 
o. d. kunna ej gärna placeras i en och 
samma ficka. 


också 


Men en medelålders gentleman, vad 
gör han med 15 fickor? Visserligen 
är det fastslaget att han på bättre 
bjudningar tillägnar sig alla tänd- 
sticksaskar han kan komma över och 
att rovet magasineras i olika fickor. 
Men en extra ficka som tjuvgömma 
borde också vara nog. Lägga vi yt- 
teligare en ficka till för ”knyckta” 
blyertspennor så kvarstå 12 fickor 
för okända ändamål. 

Vad sade jag, tolv! Nej paletån 
har ju yttermera fem fickor, av vilka 
endast en för legala behov — hand- 
skar och nycklar"— och 4 för okända 
uppgifter, summa 16 onödiga fickor. 

Detta kan ju ej betraktas annat än 


+ Nycklar i överrocken? Atminstone 
vad svenska herrar angår torde de i över- 
vägande flertal förvara dem i byxfickan. 
Vad är en ”ficklärka”? Månne en finsk 
konjaksplunta? 
. Korr.-läsarens anm. 
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Prover tämdärr . breclsera Sodve stullt vad Mi önskar. 
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Vad gör du ädle man, med d | 
överflödiga fickor? Förstår du det 
icke själv, så gå till din skräddare 
och spörj honom, vad meningen är 
med dessa underbara förrådskamrar. 
Och förtälj det sedan för oss undrat 
de kvinnor! u ; 

Ingen dam har kunnat undgå NS 
fulla anmärkningar från maneter 
sida angående ett sådant prastet 
ting som handväskan. Är den liten 
så heter det, att ingenting yng 
den utom möjligen ett synålsbrev. 
Är den större, heter det att man | 
med en reskoffert kring kad 
Men vilketdera är förnuftigare, 5 
lilla handväskan eller de sexton 2e 
korna? | 

Lägg bort käppen, 
tag i stället en handväska 

Är det någon, som vågar? 





gode herre, och 
på armen 
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En ringa sak oss stundom Re kål 
Vad vi ur hågen gärna gren 
En ton, en ros, den vide" 


makt 
Drar gnistan fram ur minnets 
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Söndag 

JORDE 

Lilla Teatern. 

Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
övriga dagar kl. 8: 


'Hemslavinnor. 


Söndag kl. 1,30 Matiné: 
BAKOM KUOPIO. 
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Den rälla inRköps- 
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SKODON 


är absolut 
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Dam och Herr 


Linne & Bomull. 


alla prislägen. 
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— Spiritismen. 
JG Av RR or 


Hr (Forts. från föreg. n:r.) 
” 82 av dessa andar hava gjort 
EE absolut trovärdigt intryck. Man 
sö dem funnit en hög intelli- 
pr ganska vittomfattande kun- 
net klart utformade åsikter i 
SNR frågor. De ha framfört sina 
hag. ottede. budskap på främ- 
Ce språk, fullständigt okända för 
fr SV. Andra andar hava 
; + hög Brad misstänkta. De 
rs uigivit sig för att vara hän- 
Yärldsberömda tänkare, men 
+ Mediet lämnat de mest enfal- 
,. "eddelanden. De ha saknat 
Per ; varit fullständigt obe- 
det som skulle varit de- 
äl, de ha kommit med 
lögner, visat sig falska, 


a aldrig ur sina rol- 
er och år förflyta 





ntliga nöjen. Gr a los 








TEATER. 


LORENSBERGSTEATERN 
har med Sophus Michaölis Pjäs Ett 
revolutionsbröllop fått en Succés- 
pjäs av första ordningen. Ägande 
något av samma lyriska tjusning och 
stormande kraft som Cyrano de Ber- 
gerac fängslar och griper ovillkorli- 
gen detta effektfulla drama, vars 
spänning oavbrutet stegras tills slut- 
ligen allt spriger som en bomb i och 
med revolutionshjältens död. Marc 
Arrons storvulna roll hade fått en 


ypperlig tolkare i hr Carl Ström. 
Stämma, apparition, den manliga 


kraften över gestalten — allt gav il- 
lusion av en äkta jakobin. — Fröken 
Doris Nelsons framställning av Alai- 
ne var intelligent och fint genomförd, 
och hr Georg Blickingberg klarade 
som alltid med utmärkt mask och 
hög scenkultur sin mindre uppgift. 

Ett utomordentligt bröllop, som 
ovillkorligen måste draga många gä- 
ster! 


På STORA TEATERN 


yrar Johann Strauss” ”Zigenarbaro- 
nen” fram under hr Tobigssons säk- 
ra taktpinne. Det finns fyra attrak- 
tioner i denna operett, som borde ga- 
rantera den en varaktig framgång, 
nämligen hr Textorius, fru Eklöf, 
zigenardanserna och debutanten hr 
Einar Beyron. Det är rätt länge se- 
dan en salong njöt av en så god ope- 
rettfigur som hr Textorius' svinupp- 
födare. Han är verkligen — ”ut- 
Även fru Eklöfs prestation 
som den gamla zigenerskan. I mask, 
blick, sång, spel hade det typiska 
och hemlighetsfulla hos rasen fått on 
äkta och illusorisk betoning. Ståtliga 
i sin yrande vildhet voro de i andra 
De- 
butanten hr Beyron visade sig äga 
ett vackert röstmaterial och ett sym- 
patiskt uppträdande, som lova gott 
för framtiden. 


märkt”. 


akten inlagda zigenardanserna. 


MERKUR-TVÄLEN 


är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger. 
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Drottninggatan 42 


TELEFON 15379 
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banan. Om de alla äro fantasifoster 
av mediet måste detta äga en ge- 
staltningsförmåga och ett minne av 
i sanning övernaturliga mått! 

Det har mot spiritismen riktats 
den anmärkningen, att andemedde- 
landena i allmänhet och även vid de 
vetenskapligt övervakade seancerna 
varit av föga värde. Andarna hava 
huvudsakligen varit upptagna av att 
identifiera sig, att framdraga minnen 
från jordelivet, men så fort tankeut- 
bytet vänts inåt andevärldens domä- 
ner, hava de blivit fåordiga, försik- 
tiga, förbehållsamma. De hava knap- 
past Haft något att säga oss om den 
värld i vilken de befinna sig, vad 
de uppleva, vad de känna. 

Professor Oliver Lodge tillbakavi- 
sar emellertid i sin märkliga bok 
”Raymond eller liv och död” påstå- 
endet att de från andevärlden mot- 
tagna meddelandena äro värdelösa. 
Den tid är icke avlägsen, säger han, 
då de spiritistiska erfarenheternas 
övertygande slutresultat skall kunna 
framläggas för den tvivlande mänsk- 
ligheten. 

Professor Lodge har under sin psy- 

Professor Lodge har under sin 






cher 


passande för. SYDD klack 
för Damer och Herrar. 





Kvinnornas hus. 


Man torde erinra sig att ”Sällska- 
pet Iris” vid ett av sina samkväm i 
början av året dryftade möjligheten 
av att i Göteborg — efter förebild 
av ”Kvindelig Leseforenig” i Kö- 
penhamn få till stånd ett 
”Kvinnornas hus” eller om ett så- 
dant företag ännu skulle stöta på för 
stora svårigheter, en rymlig klubb- 
lokal, av vilken en del även skulle 


KVINNORNAS TIDN 





kunna stå till förfogande för de mån- 
ga kvinnliga småföreningar som, nu 
hemlösa, ofta hava svårt att finna 
lokaler för sina sammankomster och 
sitt föreningsarbete över huvud taget. 

Vid mötet i Iris gav sig tillkänna 
ett allmänt och livligt intresse för 
saken, och man uttalade sig för bil- 
dandet av en ny, på bred grund lagd 
stor kvinnoorganisation, åt vilken 
frågans lösning skulle anförtros. 

För att förbereda saken tillsattes 
en kommitté, bestående av fröken 
Thyra Kullgren, ordf., fröken Alfri- 
da Holmberg, initiativtagaren till 
det hela, vidare fru Bertha Burman- 
Anderson samt fröknarne Edith 
Rickberg och Carola Karlson. Denna 
kommitté adjungerade sedan med sig 
fru Elin M. Janson, f. Broström, 
som varmt intresserat sig för saken. 

För att undersöka i vad mån pro- 
Jektet kunde förvänta stöd av sta- 
dens kvinnovärld utsände kommittén 
ett stort antal frågoformulär, av vil- 
ka en avsevärd procent besvarades i 
anslutande riktning. 

Dessa intresserade komma nu inom 
den allra närmaste tiden att av kom- 
mittén inbjudas till ett sammanträ- 
de, där den planerade föreningens 
bildande skall dryftas och dess 
eventuella konstituerande äga rum. 
De förslag kommittén därvid kom- 
mer att framlägga gälla sammanslut- 
ningens namn, dess stadgar, dess ar- 








PRYD HE 
TILL JULEN 


med 
bästa och lättaste handarbete. 


Sidenskärmar och Skärmstommar 
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jämte alla tillbehör för lampskärmar, 

Vårt modellarval år synnerligen rikhaltigt och då vi på egna 
verkstäder tillverka såväl stommar som skärmar äro vi i tillfälle 
eppfylla de största anspråk. 

Beställningar emottagas. — Låga priser. 


A.B. Ferd. Lundquist & Co. 








forskning själv blivit en 
Detsamma har 


psykiska 
övertygad spiritist. 
varit fallet med Myers, Hodgson och 
många andra vetenskapsmän. 
Andra forskare hava kommit att 
intaga en mera avvaktande hållning. 
Denna ståndpunkt synes väl motivée- 


rad med hänsyn både till de märk-' 


liga fenomen spiritisterna kunna pe- 
ka på och de icke osannolika förkla- 
ringar därtill, deras motståndare pre- 
stera genom hänvisningar till de hos 
människan förefintliga ännu outfor- 
skade dolda psykiska krafter, vilka 
manifestera sig på tankeöverförin- 
gens, klarseendets, hypnotismens m. 
fl. områden. 

Denna ståndpunkt intogs av den 
för ett tiotal år sedan bortgångne 
amerikanske filosofen professor Wil- 
liam James, en av de klaraste och 
mest överlägsna intelligenser, som 
levat. 

Han skrev: 

”Under 25 år har jag studerat den 
med psykisk forskning sysslande lit- 
teraturen och har gjort bekantskap 
med många forskare. Jag har också 
tillbragt många timmar med att be- 
vittna fenomen. Och dock har jag 


[ 
SA 


kod 


betsprogram, medlemsavgifter samt 
bildandet av ett aktiebolag för att 
tillförsäkra bolaget en säker ekono- 
misk grundval. 





Böcker och författare. 


Åforismer av Otto Weis. 


xx I 


Mången författare skulle gärna 
vilja skriva kortfattat och klart — 
men hans familj är för stor och rad- 
honoraret för litet. 

4 

Vissa kritiker ha så mycket att 
göra för att höja den allmänna sma- 
ken, att de tyvärr icke hinna att äg- 
na sin egen samma omvårdnad. 

, 

En bok kan väcka anstöt i så hög 
grad, att alla människor måste läsa 
den. 

+ 

En dramatiker måste enligt mitt 
förmenande särskilt känna smaken 
hos tredje radens publik — bl. a. 
därför att denna publik är så talrikt 
företrädd på alla platser. 

+. 

Stora författare trängas ofta all- 
deles undan av folk, som skriver hän- 
förda böcker, avhandlingar och ar- 
tiklar om deras verk. , 


Föreningen Vaksamhet. 


i Göteborg anordnar fredagen den 
30 dennes i Gamla latinläroverkets 
högtidssal en soaré till förmån för 
sitt pensionat, vilket som bekant har 
till uppgift att bereda billig och 
trygg bostad åt mindre bemedlade 
kvinnor, särskilt ungdomar, som sö- 
ka anställning eller av annan anled- 
ning besöka staden. 

Under de 15 år pensionatet varit 
i verksamhet har det visat sig fylla 
ett verkligt och stort behov — det 
har utom Frälsningsarméns för en 
anspråkslösare publik avsedda kvin- 
nohärberge varit det enda. billiga 
hemliknande pensionat, som stått till- 
resande unga kvinnor till buds. En 
betydligt förhöjd hyra och minskat 
lokalutrymme hava emellertid -kom- 
mit att försämra pensionatets eko- 
nomi så mycket, att föreningens sty- 
relse för att kunna upprätthålla dess 
verksamhet funhit sig föranlåten att 
genom en soaré söka skaffa kassan 
ett tillflöde utifrån. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 













VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 


Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


icke kommit längre än i början, och 
jag erkänner, att jag tidvis varit fre- 
stad att tro, att Skaparen beslutat, 
att detta område av naturen skulle 
vara för evigt tillslutet för oss, i 
lika grad eggande vår vetgirighet, 
vårt hopp och vår misstänksamhet, 
så att ehuru andar och ”elairvoyan- 
cer” och knackningar och budskap 
från andar alltid synas existera och 
aldrig kunna helt bortförklaras, de 
ej häller någonsin kunna vinna full 
bekräftelse.” 

”Det är”, fortsätter han, ”emeller- 
tid svårt att tro, att Skaparen verk- 
ligen skall hava satt en stor grupp 
av företeelser i världen endast för 
att trotsa och gäcka våra vetenskap- 
liga ansträngningar; min fasta över- 
tygelse är därför att vi psykiska for- 
skare varit förhastade i våra för- 
hoppningar, och att vi måste nöja 
oss med att markera framstegen ej 
med fjärdedels århundranden utan 
med halva eller hela århundraden.” 


Andemeddelanden eller vad? 


I sin bok ”Raymond eller liv och 
död” förklarar professor Oliver Lod- 
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Sedan förra århundradet 


marknadens allra främsta 


Millioner. paket förs 
säljas årligen. 


PNVÄZA 


Styrelsen räknar därvid visserli- 
gen på att allmänheten för den goda 
sakens skull skall fylla soarélokalen, 
men är samtidigt glad över att kun- 
na bjuda på ett program så väl sam- 
mansatt och med så framstående för- 
mågor, svarande för de olika num- 
ren, att även de mest fordringsfulla 
skola med nöje och behållning kunna 
bevista tillställningen. Programmets 
innehåll kommer att meddelas i vårt 
nästa nummer. 

Personer som tillhöra föreningen 
Vaksamhet eller eljes äro intressera- 
de av saken och vilja, inom sin be- 
kantskapskrets, avsätta biljetter tor- 
de benäget meddela sig pr tel. 6665 
eller 18070. 


Hemsömnad. 


Det är alltid intressant att kom- 
ma till fru Z. Hon har ständigt 
realiserat nya idéer och summor i 
nya överraskningar, varmed hon glä- 
der sina vänner. 

Härom dagen var det en splitter 
modern symaskin. 

— Bara 285 kronor, sade fru Z. 
och visade stolt på den finurliga 
möbeln, som liknade ett skrivbord. 
Det är väl inte så farligt. 

— Inte alls, svarade jag. Isyn- 
nerhet om man betänker att man 
kan ge ut samma summa på en pärla, 
som man tappar bort på första soaré. 

— Ja, och då hav man här ett helt 
maskineri, som kan stoppa, sy, bro- 
dera, rynka och vika fållen, och som 
varar hela ens levnad ut. 


20 24 rabatt 


å 
Original- 
Modeller 
i Kappor o. Dräkter 


sKungsg aren a 


ge, att han genom sin psykiska forsk- 
ning och särskilt på grund av de spi- 
ritistiska erfarenheter han med hjälp 
av mediet mrs Piper samlat kommit 
till övertygelsen, att människoanden 
överlever den fysiska döden och att 
förbindelse kan uppnås mellan de så- 
lunda desinkarnerade andarne och le- 
vande människor. 

Denna hans övertygelse har ytter- 
ligare bestyrkts sedan det lyckats 
honom att genom olika medier kom- 
ma i förbindelse med sin son Ray- 
mond, som deltog på västfronten och 
som stupade där. 

Redan någon tid före sonens död 
fick professor L. mottaga spiritisti- 
ska meddelanden, innehållande an- 
tydningar om en förestående förlust 
utan att det dock uttryckligen sades 
vari denna förlust skulle komma att 
bestå. 

En vecka efter det att sonen stu- 
pat reste lady Lodge till London och 
besökte därvid ett medium, mrs Leo- 
nard, för vilken hon var fullständigt 
främmande. Mediet använde vid se- 
ancen ett bord, som genom rörelser 
framstavade ordet ”Raymond” samt 
meddelandet: ”Brätta för far, att jag 
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— Det är ju alltid en fördel ock- 
så att kunna ha sömmerskan hemma, 
inföll jag. 

— Sömmerska! utropade fru Z. 
uppbragt. Naturligtvis kommer jag 
att sy allting själv. Det är väl in- 
gen konst. Det gör ju alla nu, både 
fru I och fru K. och till och med 
lilla fru B., som varit så noga på 
konfekten. 

— Ja, är du så skicklig så... 

— Man måste, sade fru Z. ener- 
giskt. Jag har inte en klädning, 
som jag kan visa mig i och här lig- 
ger högar att ta till med av allt möj- 
ligt. 

Jag fick se på högarna. Det re- 
presenterade efter mitt klena för- 
stånd i bramschen arbete för ett 
helt år. 

— Titta upp på måndag! sade fru 
Z. vid avskedet, då har jag börjat 
på den svarta matclasséklädningen. 

Påföljande måndag gick jag upp. 
Det låg tyger och lappar över hela 
våningen. Fru Z. såg slokörad ut, 
tyckte jag. 

— Det är något så besynnerligt 
att jag inte kan bli klok på det, sade 
hon omsider. Kan du förstå hur det 
hänger ihop. Tråcklar jag ihop det 
hela på avigan, passa inte styckena, 
och passa styckena får jag en avig 
och en rät sida på hela klädningen. 

— Du måste bestämt ha glömt att 
lägga tyget med rätsidorna ihop, när 
du klippt, sade jag efter en stunds 
undersökning. Därför får du två hö- 
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stens och littera- 
turens område 
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har träffat några av hans vänner”. 
På begäran äv lady L. ger han nam- 
net på en av dem: ”Myers” (den 
förut omnämnde psykiske forskaren 
och i livstiden personlig vän till 
prof. L.) 

Några dagar senare hade profes- 
sor L. en likaledes anonym seance 
med mrs Leonard, som därvid gick i 
trance. Hennes ”kontrollande”, en 
ung flicka Feda, talade därvid genom 
hennes mun. Äwen nu gav Raymond 
sig tillkänna. Namnet framkom ic- 
ke, men mediet lämnade en beskriv- 
ning på den tillstädeskomne anden, 
vilken återgav den unge Lodge's ut- 
seende i livstiden. Raymond berät- 
tar, att han efter den plötsliga över- 
gången till andevärlden (han träffa- 
des av en granatskärva, blev sanslös 
och dog efter ett par timmar) kände 
sig desorienterad, var förvirrad och 
icke visste var han var, men att han 
nu känner sig bättre till mods. 

De båda makarna liksom deras 
vuxna barn besöka under den följan- 
de tiden i sällskap eller var för sig 
olika medier, och överallt är dem 
Raymond till mötes, lämnande såväl 
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Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443, 
Omsorgsfullt arbete, «& Snabb leverans 


A.-Bol. NYA BIKUPAN 


ess —r5H]E£][((TSNT8TIRR Nl h 
Kungsgatan 45. Telefon. 5107 
DAMUNDERKLÄDER 
BARNKLÄDNINGAR 
BABYUTSTYRSLAR 


Näsdukar, Brickdukar, Bordlöpare, Ritade 
Handarbeten, Spetsar och Broderier 
finnes alltid på lager. 
BRUDUTSTYRSLAR UTFÖRAS. 


Egen Syatelier. 


Prisbelönta Fruktkonserver i sockerlag 


Jordgubbar, Hallon, Moreller, Klarbär, 
Plommon, Päron, Äpplen i sockerlag i 
burkar å kr. 1:50. varje burk avsedd för 
5 personer, Hallonsylt, Jordgubbsylt, Apel- 
sinmarmelad å kr. 1:75 pr burk, 4 burkar 
fraktfritt. Expedieras mot efterkrav från 

Hjalmar Landins Fruktkonservfabrik, 

Mosås 


gerärmar och två vänstervåder och 
två vänsterliv. 

— Men vad i all världen skall jag 
göra med detta? utbrast fru Z. Så 
har jag ju klippt till alla tre kläd- 
ningarna. 

Vi sågo hjälplöst på varandra. 

— Ja, med halva klädningen avig 
och halva rät kan du ju omöjligen 
visa dig, sade jag slutligen. Du får 
köpa tyg till tre likadana klädnin- 
gar till — det blir ju i alla fall inte 
dyrare än sömlönen för 6 klädningar. 

Fru Z. satt som lamslagen med 
händerna i knäet. Först nu obser- 
verade jag att hon hade en stor tuta 
på vänstra långfingret. 

— Har du skadat dig? frågade jag 
deltagande. 

Hon såg nästan gråtfärdig ut. 

— Det var den eländiga maski- 
nen. När jag skulle prova av den 
för att se om jag trätt den riktigt 
rände jag hela nålen genom finger- 
toppen. 

Det gick en kall kåre utefter min 
TY: 

— "Tror du inte att du skulle ta 
och rådgöra med någon som är van? 
frågade jag vädjande. 

Hon sprang upp. 

— Vana mig hit och dit, brusade 
hon obehärskat ut. Jag som har fått 
tre barn och månadsvis varit utan 
jungfru, fastän jag haft blodpropp i 
mitt vänstra ben, har väl gått ige- 
nom värre saker än att sy en kläd- 
ning, 
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uttrycka sig som genom innehållet av 
sina meddelanden bevis för sin iden- 
titet. 

Vid ett tillfälle omnämner han en 
gruppfotografi av officerare, tagen 
på västfronten och där han är med. 
Denna fotografi känner ingen annan 
av familjen Lodge till. Efter någon 
tid får lady Lodge ett meddelande 
från en på annan plats bosatt dam, 
att hon från sin son i Frankrike fått 
en gruppfotografi, där Raymonds 
bild återfinnes, och hon undrar, om 
herrskapet Lodge önskar få en kopia 
därav. Innan denna hinner fram 
skaffar sig prof. L. en seance med ett 
medium, som icke känner till foto- 
grafihistorien och får genom Ray- 
mond en detaljerad beskrivning på 
fotografien, vilken visar sig synner- 
ligen väl stämma med det sedan mot- 
tagna originalet. 

Denna episod har av psykiska for- 
skare tillmätts stor betydelse och 
även erkänts som oförklarlig av spi- 
ritismens motståndare. 

En gång reser en bror till Ray- 
mond, Lionel Lodge, till London och 
uppsöker mrs Leonard, som aldrig 
sett honom. Mediet försätter sig i 





Ni som läser detta, tänk på fördelen 
av att genomgå en kurs i 
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REMINGTON INSTITUTET 
Västra Hamngatan 19. Tel, 4221. 


Varje förståndig husmoder 





använder I 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Bergmans Enkas 


välsmakande och sköra Delikatess- 
och Couvert-brödsorter rekommenderas, 
Säljes i välsorterade Speceriaffärer. 


Jag kunde visserligen inte förstå 
1 vad mån alla dessa ting kunde bi- 
drag — till kompetensen att sy en 
klädning, men fru Z. såg nu'så upp- 
riktigt bedrövad ut att jag teg. 

— Mitt dyra matelassé, sade hon 
sorgset i dörren. Det måtte ha va- 
rit dyrt! Hon hade inte ens nämnt 
vad det kostat. 

En bar min väg 
”förbi” ånyo genom fru Z:s våning. 
Det var alldeles tyst med sömnad, 
men från ett avlägset rum hörde jag 
Jag vågade inte ens 
andas ordet matelassé. Vi pratade 
om ditt och datt, mest om ditt. 

Plötsligt stegade husjungfrun in 
helt försiktigt. 

— NSömmerskan undrar om hon 
fick tala med frun, sade hon med 
denna andelätta röst som hembiträ- 
den erhålla i 7 rum och kök. 

- Fru Z. reste sig mörkröd. 

— Ursäktar du ett ögonblick, sade 
hon obesvärat. Det är nog någonting 
som hon inte kan reda sig med på 
egen händ. 

Och hon seglade ut för att ingripa. 

Äran var i alla fall räddad! Men 
om matelassén var det har jag aldrig 
fått veta. 


vecka senare 


maskinen gå. 


Ragna Peters. 
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15 Korsgatan, Götebor g. 
Nu [inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, fäörgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Trieotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 
vackra mönster, Linneduktyger, bista fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
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BÖCKER. 


Översättningslitteratur. 


Paul Keller: Hubertus (Lind- 
blads förlag, Uppsala.) 


Helene Christaller: Över 
djupen (Lindblads förlag, Uppsala.) 


Det finns ingen annan anledning 
att recensera dessa två böcker sam- 
mankopplade än själva motivet. Bå- 
da handla om kulturtrötta människor 
som dragit sig tillbaka till skogens 
ensamhet för att andligen tillfrisk- 
na. 

Tendensen är tidstypisk. Männi- 
skornas leda vid staden och vid var- 
De ha 
behov av att helas, att växa ihop ef- 
ter alla de sår den onda tiden slagit 
dem och i naturen skåda en lugnare 
och lyckligare återspegling av Guds 
godhet. 

Så långt som till skogens ensam- 
het följas de båda författarna åt. 
Men sedan gå deras vägar märkbart 
isär. 

Helene Christallers ere- 
mit i den torvtiga jakthyddan och 
Paml Kellers ”nådig herre” i 
den enkom för hans räkning inredda 
lyxboningen äro två helt olika män- 
niskotyper. Det är ej blott den yttre 
ramen som skiljer dem åt. TI Chri- 
stallers bok har eremiten avklätt sig 
sin gamla människa, han ingår i 
det nya livet med tomma händer för 
att efter ett tåg av fridfulla hän- 
delser gå lika tomhänt därur, men 
med ett helat och stålsatt sinne. Hela 
boken ligger kanske en ton för högt, 


andra är överallt förnimbar. 


"RUG WOOL" 


(Mattgarn) 


till de numera så populära hemknutna mattorna. 


Stort färgsortiment. Väv i 


kavlar och mönster. 


Lägsta priser, 


olika bredder samt nålar, 
Order till lands- 


orten expedieras mot postförskott. 


TRICOTBOLAGET. 


Ostra Hamngatan 31 
Göteborg. 


Med anledning av en uppsats i tidn. Idun för den 11 dennes, bedja 
vi få påpeka, att vi fört ovanstående mattgarn sedan början av året och 
att vi voro de första som införde detsamma i Sverige. 


Göteborg den 12 nov. 1923. 


trance och Feda börjar tala genom 
henne. Hon beskriver en ung tillstä- 
deskommen ande, hans utseende, 
hållning, hår o. s. v., men säger sig 
Plötsligt ut- 
ropar hon: ”Feda känner honom — 
Raymond!” 

Bland egendomliga händelser, som 
prof. L. berättar, kan anföras föl- 
jande: En bror och en syster till 
Raymond reste till London, där de 
på bestämd tid skulle ha en avtalad 
seance med mrs Leonatd. Tre an- 
dra syskon, som befunno sig i hem- 
met i Birmingham oeh vilka kände 
till deras avsikt, beslöto efter deras 
avresa att i hemlighet anordna en 
privat bordseance hemma och, om 
förbindelse kunde uppnås med Ray- 
mond, be honom att försöka få ige- 
nom ett visst säreget ord vid seancen 
i London. Raymond gav sig tillkän- 
na, invigdes i planen, som han ivrigt 
gick in på. Det ord han skulle för- 
söka få fram vid seancen i London 
var ”Honolulu”. Hur lyckades för- 
söket? Raymond infann sig vid se- 
ancen med mrs Leonard och samsprå- 
kade om varjehanda med syskonen. 
Riktande sig till systern framkastade 


icke se hans ansikte. 


TRICOTBOLAGET. 





han plötsligt och apropos ingenting 
följande uppmaning: ”Du kunde gär- 
na spela!” — ”Spela vad?” — ”Iecke 
ett sportspel — musik!” — Och Fe- 
da fortsätter i Raymonds ställe: 
”Han vill gärna veta, om ni kan spe- 
la Hulu—Honolulu? Säg, kunde ni 
icke försöka det? Han (Raymond) 
vrider sig av skratt.” 

Professor Lodge erkänner, att icke 
ens denna märkliga och till synes 
övertygande episod kan tillmätas full 
beviskraft. Det kan nämligen. vara 
fråga om en tankebefallning av de 
tre ungdomarne i Birmingham, som 
mediet i London på tankeöverförin- 
gens väg undermedvetet mottagit och 
åtlytt! 

Samma misstanke häftar vid alla 
Raymonds meddelanden med undan- 
tag av det tidigare relaterade angå- 
ende gruppfotografien. Han lämnar 
vid samtliga seancer synnerligen g0- 
da bevis för sin identitet, han skäm- 
tar på sitt jordiska vis, han kommer 
ihåg allt från den tid han levde, de- 
taljer som hans amhöriga till hälv- 
ten eller helt och hållet glömt, men 
som de vid eftersinnande eller efter- 
forskande få besannade. Är det 





men stämningen passar den melodi 
författarinnan vill och även kan spe- 
la med stundom verkligt till hjärtat 
gående tonfall. 


Paul Kellers Huberlus omfattar 
långt flera strängar. Det är icke 


överraskande att denna ypperliga 
den schlesiske författaren 
Den är 


bok av 
uppnått sitt 132:a tusende, 
äkta, frisk, briljant, skriven av en 
man som blickar lojalt och lagom hu- 
moristiskt på människor och ting. 
Hur träffsäkert skisserar han ej upp 
sitt människogalleri! Och hur får 
han ej skogen att leva av en hän- 
delsekedja, som börjar rätt oskyl- 
digt med en kälkbacksåkning och slu- 
tar med den blodigaste tragedi, i vil- 
ken författaren dock aldrig förlorar 
sin balans eller de medspelande sin 
mänskliga värdighet. 

Man är förvånad över med vilka 
knappa medel och på huru få sidor 
han förmår levandegöra så många 
människoöden. Säkerligen är Paul 
Keller i detta nu en av Tysklands 
ypperligaste berättare.  Översätt- 
ningen, av Sigrid Elmblad, är oklan- 
derlig. 

Boken kan varmt rekommenderas 
till alla, även till den litteräre fin- 
I övrigt lämpar sig båda 
dessa böcker utmärkt väl till högläs- 
ning inom familjekretsen eller läse- 
cirkeln — ett råd vari icke döljer sig 
någon ironisk anspelning, utan en- 
dast öppet säger ifrån att de fördel- 
aktigt skilja sig från den pornogra- 


smakaren. 


fiska litteratur, som på sistone kom- |” 


mit på modet, 
H—t Hn. 


När tänker pojken 
på sin mor? 


Så frågar ”Life” och svaret är: 

När han slagit sig. 

När han första gången är hem- 
ifrån och skall gå till sängs. 

När han är törstig om natten. 

När han är hungrig. 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 


kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg. 17” 


Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 





Leopold Lindbergs Blomsterhandel 


Norra Hamnggatan 34. "Tel, 17918. 
rekommenderas. 


Raymond som talar eller hittar me- 
diet, på tankeöverföringens väg, allt- 
sammans i seancedeltagarnes inre? 

Om livet på andra sidan har Ray- 
mond överraskande litet att berätta. 
Han ger goda beskrivningar på tidi- 
anförvanter, som 
han icke känt i jordelivet, men som 
hans föräldrar igenkänna. Även i 
detta fall kan dock mediet givetvis 
ösa kunskap ur seancedeltagarnes 
medvetande. Han talar om sina far- 
och morföräldrar såsom gamla, om 
en nyfunnen ung bror och dito sys- 
ter, vilka han namnger. De hava 
dött i en späd ålder, men synds ha 
växt upp i andevärlden till blomst- 
rande ungdomar. 

Vidare berättar Raymond, att han 
kan se solen och stjärnorna som på 
jorden, att mörker och ljus växla, 
men icke regelbundet, att han kän- 
ner sig äga en verklig kropp, men 
icke behöver någon föda, att han om- 
gives av människor, gör bekantska- 
per, har kamrater, att han antagligen 
befinner sig i tredje sfären, ”Som- 
marlandet”, att det finns sköna land- 
skap med floder och sjöar, städer 
med gator och verkliga hus, att han 


gare bortgångna 






Småbröd och Kakor samt 
Långedragsbröd 
säljes varje lördag i 

Smör- och Ostaffären Bazar Alliance N:r 60 

Butiken är vid ingången från Bazar- 

gatan mitt emot Lax- och Konserv- 


affären N:r 55. 
Tel. 4570 tilll begge butikerna. 
A. MAGNUSSON. 


Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBROD 


från 


Göteborgs Ångbageri 
ty det är främst i skörhet o. smak 


Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N. L. Blomberg 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 


Möbler 


solida stil 
och andra 


Gripsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 

finnas. Fotografier sändas. 
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Tyger, Filtar, 
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utsäljes billigt direkt från lager. 

SS, Eriesons Klädeslager 


Kungsgat. 32,1 tr. Hörn. av Magasinsg. 
OBS.! Nya adressen. 


När han har goda nyheter att be- 
rätta. ; 

När han behöver pängar. 

När han utmärker sig på något 
sätt. f 

När han hör kamraterna säga fula 
saker om kvinnorna. 

När han ser en hund, som han 
gärna vill ta med sig hem. 

När han har lust att springa ifrån 
lilla-syster för att leka med andra 
pojkar. 

När han tror att han håller på 
att drunkna. 

När hans mor är sjuk. 

När han har blivit vuxen och en 
man. 


Stor sortering av goda 


Fick- och Ur 


Armbands- 
och goda GLASÖGON. 


C. A. PATERSON 
Kungsgatan 13. 


Kjellmers 
Darinskrädderi 
& Kappimagasin, 


rekominenderas. 
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Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 








sett hundar och hästar, men inga an- 
dra djur, att han själv är lycklig, 
men att det finns andar som lida och 
hava det Svårt, att han äger tillåtelse 
att uppsöka jordplanet, att han, när 
han vill, kan se människorna. Han 
beskriver också några härliga upp- 
levelser som han haft i högre sfärer 
dit han förts, men läsaren måste dock 
känna undran inför hans oförmåga 
att på ett levande sätt skudra den 
värld han lever i, vad som där hän- 
der och sker, vad han sysselsätter sig 
med 0. s. v. 

Raymond, Lodge var i livstiden en 
vetenskapligt bildad ung man och 
skulle i levande livet helt säkert kun- 
nat lämna utmärkta reseskildringar 
från besökta jordiska länder.  Var- 
för då dessa fattiga, sammanhangs- 
lösa, intetsägande meddelanden från 
den nya värld, i vilken han inträtt? 
Man tvingas att tänka på den belgi- 
ske författaren Maeterlineks kom- 
mentarer till andemeddelandena i all- 
mänhet: 

”Hava andarne inga andra hori- 
sonter? Varför föra de så länge en 
vegeterande tillvaro omkring oss i 
sitt lilla förflutna, då de, befriade 
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AA 
Bar 


a ofta en 
rikedom, 

Vid ständigt brul 
YVY-tvålen en frisk .. 
framkallar ett lätt 
vita, skära huden 
tisk, mjuk, klar Och 

Använd därför q 

Säljes i varje 
Ystad till Haparanda, 


Aktiebolaget Yvy 


Skönhet 


ångrar Ni Er, då Ni fått lin, : 
förstört av dåliga tvätlmedel, fy 
Ni borde veta att Tomtens Toålt 

pulver är alldeles oskadligt. 


z er 
REVLÅDA, 
Svensk Namnlös. Artikeln | 
nuvarande skick ej fullt lämpli 
bedja om tillåtelse att-få taga 
idén för utarbetning, Ämnet 
serar oss mycket. 3 
Alice S—t. Vi hava anmodat a 
av våra juridiskt bildade med, 
tare undersöka den av Er väckta Å 
gan och skriva en artikel i ämnet 
En man. Edert inlägg inflyter i 
ett kommande nummer. 3 
Flera frågande. Naturligtvis s 
vi ha en ny följetong, men det är ej 
lämpligt att börja med den så här 
års. Det kommer emellertid att ske 
dee. Vi ha en utomordentlig roman 
i beredskap ”Härkarinnan” av Wa 
ter Bloem, en bländ de mest fram 
stående tyska modärna författarne. 
A.S, S. Hg, VBG 
men avböja! rt 
Lilian, A. D. Låt oss fund 
saken! 2 


M. M.-H. Brrr! 


vvvv 





från köttets band borde kunna var 
dra fritt omkring på rummets oc 
tidens obeströdda vidder? Sväva 
ännu i okunnighet om att det 3 ; 
är bland oss, utan hos dem, på anor k 
sidan graven, de skola finna de Z 
ken. som för oss skall betyga EA 
leva. Varför komma de tillbaka H5 
tomma händer och tomma ok RS 
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INNEHÅLL. 


å utlandskrönika i sammandrag. 


a snön. 
- a och den rätta vägen. 
är svensken feg? Av I. D. 
Den misskände. 
opetalda räkningar. i : 
Matilda Jungstedt=Linden +. 
Ett apropå. äv. BV: 
avbrottet: Av Ragna Peters. 
Föreningen Vaksamhets soaré. 
qreater. Gunnar Tolnces på Lorensbergs- 


arld teatern. 
Sonens tillkommande hustru. 


Mannens protest. 
Spiritismen. Av 


Böcker. 


LIE 





Vtlandskrönika 
i sammandrag. 


Under den gångna veckan har det 
utrikespolitiska intresset knutits vid 
ambassadörkonferensens förhandlin- 
gar i Paris. | 

' starka motsättningar hava där- 
vid förekommit, att ententens fortbe- 
nd synes hava stått på spel. 
, h Belgien hava krävt en 
-ententeaktion mot Tysk- 
återupprätta kontrollen 
ka försvars- och flygvä- 
t vidtagande av nödiga åt- 
| anledning av att tyska 
ngen tillåtit exkronprinsen 
ända hem. England har ic- 
; en sådan aktion. En kom- 
ar emellertid i elvte tim- 
nåtts genom ömsesidiga efter- 
Ententen skall begära mili- 
ens återupprättande . och 
regeringen ansvarig för de 
ekvenser, som kunna komma att 
'å av kronprinsens vistelse i 



















































ranska och belgiska stånd- 
Ikten är lätt att förstå. Militär- 
len skall förhindra hemliga 
rustningar, och riksregeringen 
ansvarig: för kronprinsens och 
monarkisternas eventuella 
ök att återinföra det av de båda 
kterna dödligt fruktade käjsardö- 


me 


dehär förklara Englands håll- 


av den engelska utrikespoliti- 

gaste uppgifter sedan år- 
aden tillbaka har varit att hin- 
dra makter att ernå övervälde 
Utopa. Varje sådant försök har 
nd med hjälp av andra intres- 
e men för ensam aktion för sva- 
mindre nationer i självbevarelse- 
NW Jlagit ner. På så sätt hava de 
ät ner korsats, som hysts 
Ffrv NP IH av Spanien, Ludvig 
i av Frankrike, Napoleon I och 
and öv Wilhelm II av Tysk- 






- ÄR Versaillesfreden utformades, 
AR ngland fullfölja denna poli- 
- Ventralmakternas politiska och 
miska makt bröts, österut upp- 
SS På deras och delvis på Ryss- 
bel had en rad småstater, 
unde hålla varandra i schack, 
även utgöra ett bålverk mot 
<e Jätten. Västerut var Eng- 
obenäget  É liknande åtgärder, 
nkes krav på Rhen som 
Mot Tyskland strandade på 
och Amerikas motstånd. 
fick endast Elsass och 
och nöjde sig därmed 
. Den franska diploma- 
Sitt utrikespolitiska spel 
n skicklighet. Frank- 
der skyddet av en 
fruktan för ett tyskt 
utan att England ana- 
nomföra rustningar 
8, att skaffa sig 
den mest fruktans- 
















Tysklands 
I starka mili- 


och att med hjälp 
lån och franska | 


tärmakter. När allt detta var klart 
genomförde den franska utrikespoli- 
tiken sin huvudplan och korrigerade 
Versaillesfreden genom att ockupera 
vänstra Rhenstranden, Ruhrområdet 
m, m. Det franska folket har på 
omvägar tillskansat sig det, som det 
genast skulle tagit, om Frankrike en- 
samt fått diktera Tyskland fred. 
Frankrike har kunnat det tack vare 
sina 750 tusen man under vapen, sin 
tre miljoner man starka krigsdugliga 
reserv, sin enorma luftflotta, som le- 
gat och ligger stridsberedd och flyg- 
färdig för en aktion mot Englands 
krigshamnar och det brittiska impe- 
riets oskyddade hjärta, London. 

England står öga mot öga med en 
fransk fara större än den Tyskland 
någonsin erbjudit, ty detta rike hölls, 
hur mäktigt det än var, i schack av 
sina båda avogt sinnade grannar, 
Ryssland och Frankrike. 

England har icke varit och är icke 
nog starkt för att med vapenmakt 
slå ner det franska överväldet i Eu- 
ropa, och en brytning vågar det icke 
häller, därför att den franska rege- 
ringen då på egen hand, fri från allt 
hänsynstagande till Englands önsk- 
ningar, skulle fullfölja sin politik och 
ytterligare befästa sin maktställning. 
Det ligger dock i öppen dag, att Eng- 
land gärna skulle se att Tyskland 
bleve i stånd att resa sig mot Frank- 
rike och, om icke besegra det, så dock 
underminera dess makt tillräckligt 
mycket för att England skulle kunna 
våga genomföra sina planer. 

Den engelska valkampanjen är re- 
dan i full gång. Det konservativa 
partiet har upptagit tullskyddet på 
sitt program. Båda de liberala par- 
tierna, som beslutat samarbeta, käm- 
på för frihandelssystemet. Det sam- 
ma gör arbetarepartiet, som dessutom 
kräver en kapitalskatt en gång för 
alla på de större förmögenheterna. 
Valets utgång kommer att inverka 
också på utrikespolitiken. Segrar hö- 
gern kommer den nuvarande något 
vingliga — kursen att upprätthållas 
under det att en seger för liberalerna 
eller för arbetarepartiet torde komma 
att göra utrikespolitiken mindre 
franskvänlig och mera engelsk. 

Tyske rikskanslären Stresemann 
har i ett tal i riksdagen betecknat 
rikets läge såsom förtvivlat. Den en- 
da ljusningen vore det amerikanska 
löftet om ett lån på en miljard guld- 
mark under förutsättning att Tysk- 
land lyckas stabilisera sin valuta. 

Spanske konungen har i dagarna 
besökt Italien. Besöket anses inne- 
bära ett politiskt närmande mellan 
de båda staterna, gående ut på ett 
gemensamt tillvaratagande av de ita- 
lienska och spanska intressena i Me- 
delhavet. a 

En rysk sovjetdelegat Vorovski 
föll på sin tid vid ett besök i Schweiz 
offer för ett attentat. Hans mördare 
hava nu genom den schweiziska ju- 
rvns utslag frikänts, vilket fram- 
kallat stor upphetsning hos de ryska 
bolsjevikerna. 





Den första snön 


har fallit. 

Man tror knappast sina ögon. — 
Snö! Snö — och sol! En riktig vin- 
tersol, som lyser röd mot fönstrens 
isrosor och blixtrar till i bilarnas 
glas! En vinterdag precis som i 
gamla tider, nordiskt blåtonad med 
knarr ' under skorna, takdropp och 
långa isbanor utefter trottoarkanten. 

Är denna snö redan i november ett 
gott omen? Bådar den en kall och 
frisk svensk vinter? Vågar man hop- 
pas att syndafloden äntligen är slut? 
Att solen har tillfrisknat och att hela 
världen skall tillfriskna med den? 

Den vita snön lyser så fästligt. En 
ny syn, som ger hoppet nya "vingar. 








Den galna och 
den rätta vägen. 


Det är dåliga tider, och hela värl- 
den sparar, både den delen därav som 
av bitter nödvändighet är tvungen, 
och den andra, som icke behöver det, 
utan gör det endast därför att ”ti- 
derna äro dåliga”. Man köper ingen- 
ting, man minskar genom avskedan- 
den sin personal och sätter ner lö- 
nerna för den som man behåller! 

Bli tiderna bättre på det sättet? 

Bli de bättre genom att köpmän- 
nen inte få sälja något, hantverkaren 
inte får några beställningar, fabriker- 
Bli de bättre genom 
att lönetagarna avskedas och bli utan 
inkomster eller 'behållas i sina befatt- 
ningar med så reducerade löner, att 
de nätt och jämnt räcka till det ab- 
solut nödvändiga, mat och bostad? 

Nej, köpstrejk, personalindragnin- 
lönesänkningar skapa in- 
ga bättre tider, utan göra ont värre. 

Alla inse att det är så, men alla 
tänka: Jag hoppas att de andra inse 
det, att de upphöra med köpstrejken, 
att de inte avskeda sin personal, inte 
sänka lönerna, men för egen del, 
ack, för egen del är det nog bäst att 
jag Inte betyder det något 

för det stora hela vad jag gör. 
I Det skulle det häller inte göra, om 
endast en och annan tänkte så, men 


na inga order? 


gar och 


sparar. 


nu tänka alla på det viset och det 
är därför det är stillestånd i arbetsli- 
vet och usla tider för oss alla. 
Skall det bli fart igen i arbetet, 
rörelse i affärerna, efterfrågan på ar- 
betskraft och utsikter till löneförhöj- 
ningar så måste vi hjälpa till allihop 
enigt, redbart, glatt och uppoffrande! 
" Ingen köpstrejk! 
Inga avskedanden! 
Inga sänkta löner! 
Intet gott kommer 
hand! 
Allmän tro på bättre tider och de 
skola bli verklighet! 


i en sluten 


Är svensken feg? 


Förre italienske marinattachén i 
Stockholm kapten Manfredi Gravina 
har i en av sitt hemlands tidningar 
skrivit, att den svenska nationen i 
sin utrikespolitik icke motsvarar 
”vare sig sina ädla traditioner eller 
den kraftiga rasens tapperhet”. 

Han stöder sig därvid på det sak- 
förhållandet, att Sverige icke med va- 
penmakt tillbakavisade Norges fri- 
görelseförsök, och att det ej under nu 
rådande gynnsamma konjunkturer, 
när Ryssland och Tyskland äro ur 
spelet, begagnar tillfället och upp- 
rättar åt sig ett Östersjövälde. 

Är svensken, som den eljes mot 
vårt folk sympatiskt stämde italien- 
ske officeren vill göra gällande, verk- 
ligen feg och obenägen att tjäna fä- 
derneslandet? 

Vem minns icke den av ovisshet 
och ångest genombävade augustisön- 
dagen 1914, då kyrkklockorna med 
dånande klämtslag kallade de sven- 
ske under vapen. Vem minns icke 
dessa  resliga, bredaxlade allmoge- 





män, ynglingar och till mogen ålder 
hunna, vilka med starka steg kom- 
mo vandrande stigar och vägar fram 
över berg, genom skog och dal ned 
mot järnvägsstationerna för att med 
första tåglägenhet skynda till upp- 
samlingsplatserna och därifrån gå 
vidare mot det, vilket för oss alla 
stod som det ofrånkomliga kriget. 
Hur storvulna voro de icke, vilken 
lugn trygg fattning visade de icke! 
Samma självfallna beredvillighet, 
samma starka mod hos städernas ar- 
betare och borgare! Väl hade de ki- 
vats förut i arbete och politik, men 
nu i farans stund var allt gammalt 
groll glömt, och de svenske stodo, 
liksom förr när det gällt att värna 
hem och härd, som bröder skuldra 
vid skuldra. 

Nej, feg är svensken icke. Han 
slåss och dör för sitt land, som han 
alltid gjort, men på härjartåg till an- 
dra länder går han icke längre. Han 
har egentligen aldrig gjort det. Han 
har icke slagits för att förtrycka och 
utplundra andra, utan för att värna 
sin frihet, för att få armbågsrum i en 
fientlig värld, för ävenyret och för 
äran. 

Ett krig med Norge 1905 saknade 
förnuftig anledning. Vi skulle häm- 
nats den lidna smäleken, men sedan? 
Hade vi lust att upprätthålla en 
pakt, som vår förbundsbroder sade 
sig förpestas i och förbanna? Hade 
lust att tvinga Norge in under 
Sveriges välde? 

Varför har Sverige icke blivit ett 
kolonialvälde? Frågan kan besvaras 
med en annan fråga. Har det legat 
för de svenske att vara bödlar och 
utsugare? 


vi 


En italienare förstår oss icke. Han 
är ättlingen av en nation, som för 
möjligheten förrådde de 
gamla tyska och österrikiska bunds- 
förvanterna och föll dem i ryggen, en 
| nation som, brytande sina förpliktel- 
ser mot Folkförbundet, kastade sig 
över det lilla grekiska nabofolket, 
som ännu blödde efter ett svårt och 
olyckligt - krig, och avtvingade det 
femtio millioner lire, för vilka ingen 
rättmätig fordran fanns. 


av. vinst 


För en sådan utrikespolitik saknar 
för visso de svenske mod, men för 
sitt land slåss och dö de! 

rn 


Den missKkände. 


Medlemmen av engelska underhu- 

set sir James Agg-Gardner, 75 år 
gammal och förhärdad wvngkarl har 
intervjuats angående” det manliga 
ogifta tillståndet och svarat på föl- 
jande roliga sätt. 
- ”En ungkarl är en skottavla för 
allmän och-ovänlig kritik. Man säger 
oss för det första, att det är varje 
mans pliktatt gifta sig,, att vi sakna 
samhällelig ansvarskänsla, och att 
om alla män vore lika själviska som 
vi, rasen skulle dö ut. 

Påståendet att giftermålet är en 
samhällelig plikt låter icke tilltalan- 
de och uppfattas nog inte så i allmän- 
het. Det är helt säkert inte många 
män som gifta sig för att göra sam- 
hället en tjänst. De göra det därför 
att de ha lust därtill.” Ungkarlen 


av samma skäl i sitt 


kvarstannar 
ogifta tillstånd. 

Är det för att han är självisk, som 
ungkarlen icke gifter sig? Jag tror, 
att det beror på att han har flera in- 
tressen, är bättre rustad för livet än 
sin husligt anlagde broder. 

Han är inte rädd för att vara en- 
sam med sig själv. Han saknar icke 
den välkomnande rösten när han sti- 
ger över sitt ensamma hems tröskel 
— han har nämligen i sitt bibliotek 
hundra växlande röster, hos vilka 
han, om det så behagar honom, kan 
söka spirituell och snillrik underhåll- 
ning. Han kan också, om han sä 
vill, njuta av tystnaden, vilket kan- 
ske hans gifte broder icke alltid har 
tillfälle till. 

Han behöver icke heller ett skönt 
ansikte att låta sin blick vila på —- 
han har ju väggarne fulla av Mona 
Lisor och andra målarkonstens full- 
ändade kvinnliga skönheter. 

Självisk, egoistisk? Nå ja, kanske. 
Men är det icke ett slags sublim ego- 
ism, som leder mannen till kullersto- 
len? Eller är det verkligen en akt 
av självuppoffring, när han gör sitt 
knäfall? Friar han endast för att 
göra den unga damen gränslöst lyck- 
lig och för att bringa sig själv som 
ett offer. 

Ni invänder, att en man, när han 
gifter sig, dock vet att därmed äro 
förknippade åtskilliga besvärlighe- 
ter. Han vet, att hans personliga 
frihet kommer att bli kringskuren, 
att han kommer att få försörja både 
två och tre och fyra, kanske sex, att 
framtiden har i beredskap åt honom 
åtskilliga svårigheter och bekymmer. 

Alldeles rätt, men icke häller ung- 
karlstillståndet bjuder på idel rosor. 
Där ostoppade 
strumpor och upproriska hushåller- 
skor. 

Alla kvinnor tyckas tro, att i varje 
ungkarlshjärta sorgen över en tragisk 
kärlekshistoria ligger och ruvar. I 


finns ensamheten, 


samma ögonblick det går upp för 
dem, att en man är ogift, börjar de- 
ras fantasi genast att spela — de se 
en korg, en trolös kvinna, en grym 
fader, ett bortsnappat kärleksbrev 
och åtskilligt annat, som aldrig före- 
kommit. 

Det är romanförfattarne som bi- 
bringat .kvinnovärlden denna falska 
uppfattning att en man hela sitt liv 
går och sörjer över en mottagen korg. 
En man låter i själva verket hjärte- 
såret läka sig och sedan ser han sig 
åter omkring bland landsens döttrar. 
Han gifter sig för kärleks skull, för 
hemtrevnadens, för barnens, för säll- 
skapets skull. Det påstås att han 
också kan göra det för pängarnas. 

Man har svårt att förstå den all- 
männa oviljan mot den man, som ic- 
ke gifter sig. Han följer sin lust all- 
deles som den äkta mannen följt sin. 
Man borde kanske vara honom tack- 
sam för att han inte gör en kvinna 
olycklig. Han kan vara en bitvarg, 
som skulle förbittra livet för sin hu- 
stru, eller ett geni som skulle göra 
henne galen. 

Låt honom vara sådan han är, en 
lycklig människa, även om ni anser 
att han icke fyller sin samhällsplikt. 
Kalla gärna hans liv tragiskt — han 
fihner det kanske själv angenämt. 
För den gifte mannen är kvinnan en 
uppslagen bok, för ungkarlen är hon 





alltjämt en sfinx. Och åtskilliga av 
oss tycka att gåtan är intressantare 
än lösningen.” 

(Weekly Dispatch). 


Obetalda räkningar. 


Det är en dålig vana att inte göra 
upp sina skulder. 

Tyvärr synda våra damer mycket 
i detta hänseende. Och vanligen är 
det främst sömmerskan och modis- 
ten som bli offren för deras upp- 
skjutningsmetod. Alltså två katego- 
rier självförsörjande kvinnor, som 
äro helt och hållet beroende av sina 
händers verk. ; 

Den förnäma kunden vill ej låta 
sig nöjas med att vänta på en be- 
ställnings effektuering. Hennes le- 
verantörer veta detta. Sömmerskan 
måste kanske ta halva natten till 
hjälp och modisten skjuta undan en 


del annat arbete för att gå henne till 


mötes. Och det är onekligen hårt att 
efter dylika och ej alls ovanliga ex- 
tra ansträngningar få vänta på ar- 
betets lön nästan som på en nåde- 
gåva. 

Från gamla tider sitter spökräds- 
lan kvar för att samtidigt med det 
färdiga arbetet lämna kvitterad räk- 
ning till en säker och ”fin” kund. 
Ett dylikt förfarande ansågs för en 
20 år sedan förolämpande och be- 
traktas kanske så ännu. 

Men varför? Kan det förnuftsen- 
ligt motiveras att det ligger något 
förolämpande i att en välsituerad 
kund på övligt sätt anmodas hono- 
rera en av sitt dagliga arbete bero- 
ende leverantör, vars tid, krafter och 
material personen i fråga tagit i an- 
språk! Är det icke leverantörens 
billiga rätt att erhålla kontant er- 
sättning?  Sömmerskan och modis- 
ten kunna för sin del icke uppskjuta 
sina utgifter. De måste betala hyra, 
biträden, tillbehör m. m. extra kon- 
tant, såsom för övrigt varje medbor- 
gare måste göra sedan det osunda 
kreditsystemet äntligen i största ut- 
sträckning blivit borttaget. Varför 
skola sömmerskor och modister fort- 
farande bilda undantag? 

Sannolikt äro de obetalda sömmer- 
ske- och modisträkningarna enbart 
ett utslag av den kvinnliga oförmå- 
gan att göra en sak genast. Om vå- 
ra damer anade hur många bekym- 
mer de förorsaka med sitt dröjsmål, 
skulle de säkert i ädel iver att gott- 
göra sina försummelser omedelbart 
omlägga hela det fördärvliga upp- 
skjutningssystemet och införa kon- 
tant betalning för sina leverantörers” 
arbete. ; POR 


Den Kvinnliga ungdomens 
yrkesval 


kommer att diskuteras vid det möte” 


föreningen Frisinnade kvinnor utlyst 
till i morgon (måndag) afton kl. -8 


i Chalmerska institutets högtidssal. > 
Tnledningsanföranden hava utlovats 


av - föreståndarinnan för Göteborgs 
nya husmodersskola fröken Elin An- 
dré, lärarinnan fröken Emma Berg- 
gren samt gymnastikdirektören frö- 


ken Karin Karling. Mötet är offent- 
ligt och den av saken intresserade 


ungdomen kan liksom deras mammor 


helt säkert få många värdefulla upp- 


lysningar genom att deltaga däri. 
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Emottager insättningar mot högsta 





gällande ränta. 






Avdelningskontor brand- 


över hela landet” 


Uthyr och dyrkfria förva- 


Göteborg. 





ringsfack. 



































meddelar 
fonder Kr. 182,000 000:— RR Förmedlar köp och försäljning av 
Sens ” Brand- och Avbrottsförsäkring äs: oöMNREGS 
Gottgör å insatta medel samt 
högsta gällande ränta A = : 
Liv-, Livränte- och Kapital- rättvisa maka åt sig. När det gäller 
: försäkring. att ”följa med” i litteraturen, har 


allmänheten inte allenast blivit van 
att kunna spara sig besväret att ge- 
nomläsa en nyutkommen bok, pres- 
sen tillhandahåller med utförlig re- 
sumé och färdigberedda åsikter — 
den har också blivit van att få det 
serverat i lättaste och pikantaste 
form, och vill knäppast veta av me- 


OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSAÄKRINGAR! 






Telegramadress 
UKreditbolaget" 











INBROTTSFÖRSÄKRA i Sveas 
dotterbolag ASTREA. 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 





Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. !/22—!/23, övriga 


ra substantiella och rättframma an- 
tider efter avtal. 


på våra dagars förhållanden och som 





tillämpade på litteraturens i stället) rättningar. 
Förlöjligandet är ju en form av 
kvickhet, som är avgjort tacksam, 


och som också av kritiker och recen- 


för "målarkonstens område, rätt vil 
kunde lämpa sig som ett inlägg i ett 
f. n. på dagordningen stående ämne. 

Förutom de ganska stora kvalifi- 


Tandl. SVEA LEFFLER. 


Spec. Äkta Porslinsfyllningar. 
Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lörd. 1—2 





senter med förkärlek omfattar. Spott, 
spe, nojs och allehanda ordlekar och 
jonglerier med författarnas ord och 


kationer i estetiskt avseende, som av 
författaren anses erforderliga hos en 


Matilda Jungstedt- 


tankar överflöda i litteraturkåserier- 


kritiker, ställas stränga krav på : ad X : 
Linden. omutlighet och enväld. Beklagligt- rie Genren er lätt att Sva pp Sie 
vis, förklarar  förf.. finns det — | hela granskningen blir till ett slags 


sport, som är mycket lockande isyn- 
nerhet för de unga i facket. Efter 
att ha försäkrat sig om vilka kon- 


”utomlands här hemma” — 
”folk av bästa stånd och villkor”, 
fast säkerhet avgöra 


konstarbetens värde, utan att de ägt 


som 


som ”med 


stens och litteraturens utövare, som 


NORDISKA 


GÖTEBORG 





RNAS TIDNING 


EN 


MALMÖ 
NGSKONTOR 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(8. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 
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yrkesutövningen förbrukas och hbe- 
rövas områden, där den egentligen 
kanske kunde komma än mer till he- 
ders —”farsens och revyernas. 


BV. 


Avbrottet. 


Det är inte roligt med lyhörda 
hus. 

Jag talar av erfarenhet. Det tog 
rundlig tid innan jag kunde sätta 
mig in uti att ej pianoläraren under, 
grosshandlaren ovanpå och fondmäk- 
laren vid sidam om delade våningen 
Det är bara jag som delar 
Ibland spritter jag 
ur sömnen vid att en grov herr- 


med mig. 
deras familjeliv. 
upp 
säger: Ro hit med mina båtar! 
sådant tal är mystiskt och kus- 
När 


hunnit morgna mig vet jag ju 


bas 
Ett 
ligt i en ensam dams boudoir! 
jag 
emellertid att det bara är grosshand- 


I VARJE 
SVENSKT HEM 





följa 
dagshändelserna 


som = vill 


inom politikens, 


handelns, kon- 


stens och littera- 
turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 





Härom dagen var det mest fars. 
Jag vet inte om det berodde på att 
jag tänkte läsa ett nytt och intres- 


sant, men ansträngande filosofiskt 
arbete. Det stannade vid tanken. 


Hela huset tycktes nämligen ha sam- 
mansvurit sig för att bespara mig 
ansträngningen. ' Runt omkring mig 
Det 


var tydligen piamolärarens yrande, 


hördes musik, sång, dans, tal. 


smekande, vilda valstakter som först 
Nu dansade hela 
det 
sjöng i trossbottnar och gungade i 
tak. I våningen intill blev fondmäk- 
laren högstämd och höll tal om livet, 


smittat ifrån sig. 
grosshandlarefamiljen ovanpå, 


som leves endast en gång och därför 

























Matilda Jungstedt-Linden är död! 

Borta är ett strålande namn, tyst- 
nad en av de härligaste stämmor som 
någonsin hörts inom svenska landa- 
mären! 

Hur många minnen frammanar ej 
Oför- 


högsta 


ett sorgebudskap som detta! 
glömliga 
konstnärliga njutning. Få om ens nå- 
gon ha ägt en sådan tjusningsför- 
måga, en sådan personlighetens char- 
me som hon. Sedan Matilda Jung- 
stedt tolkat Bizet fanns det blott en 
Carmen, sedan man skådat henne i 


minnen av den 


Glucks Orfeus fanns ingen annan 
Orfeus. Såsom hon bar rosen i sitt 
svarta hår, såsom hon skälvde av 


smärta i dödsseenen, såsom hon sjöng 
gjorde ingen annan det. Och vilken 
högtid och glans ägde ej hennes Or- 


- feus, enligt mångens förmenande 
hennes underbaraste prestation och 


säkert en av de ädlaste och mest be- 
tagande skönhetsgestalter vi sett på 
svensk scen. 

Hennes vidsträckta repertoar upp- 
tog även ett flertal andra roller, och 
mången räknar hennes Boccaccio så- 
som ett av sina allra yppersta ope- 
rettminnen. Men det är främst som 
Carmen och Orfeus den bortgångna 
konstnärinnans minne lever kvar. Det 
är vad hon en gång med dem skänkte 
som kommer oss att känna hennes 
bortgång såsom en oersättlig förlust 
för svensk musikdramatik. 


Ett apropå. 


Vid 
ling gamla papper föllo mig härom- 
dagen fragmenten - av en gammal 
broschyr, utgiven 1822, i händerna. 
Titeln löd: Försök till ledning vid 
konstarbetens bedömande, föranlett 
av expositionen uti Kongl. akademien 
för de fria konsterna innevarande år 
och de i anledning därav utkomna re- 
censioner och kritiker. 
som var anonym anses ha varit en 
konstkännare vid namn H. Gartz. 

I ingressen till det lilla arbetet 
föllo mina ögon på några uttalanden 
som verkade egendomligt aktuella. 
Uttalanden, som slående passade in 


JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 


PE es 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 


genomsökandet av en sam- 


Författaren, 
































skap än den de i studieåren fått ge- 
nom läsning i konstterorien” — —: 
Såsom högst beaktansvärt framhål- 
ler förf.: 


konst varsamhet och hbillighet iakt- 


”att vid bedömande av 


tagas, isynnerhet då någon tillåtes 
yttra sin tanke inför maktägande el- 
ler då domen sprides i tryck, varvid 
Allmänheten ofta fäster sig. — Ty 
om ock anmärkarens och författarens 
ändamål ej är att uppsåtligen skada, 
borde han likväl avse, att det nöje 
hans lättsinniga tal och skrivlust ger 
honom, har inflytande på konstnä- 
rens välfärd, med vilken man troli- 
gen icke har rätt att leka, och dess- 
utom kostar honom ledsamheter och 
Skillnad 


bör göras emellan den ställning, vari 


en ofta oförtjänt skymf. 


en konstnär inträffar, då dess talang 
blivit obilligt nedsatt, och det för- 
hållande uti vilket en Ämbetsman 
befinner sig, då hans tvetydiga åt- 
gärd någon gång lägges under publi- 
kens granskning. 
Staten 
sällan därifrån, så framt han ej be- 


Denne njuter av 
en bärgelig lön och skiljes 
gått ett påtagligt fel. Därjämte ver- 
kar en dylik orättvisa konstnären yt- 
terligare skada därmed, att i händelse 
han, som oftast inträffar, är för sitt 
uppehälle helt och hållet beroende 
av dess arbetsförmåga, så måste, ef- 
ter alla tiders erfarenhet, frukten 
därav, antaga lynnet av den mulna 
sinnesstämning, varunder den blivit 
frambragt. Samma förhållande är 
ock med alla, vilkas göromål fordra 
sinnets känslornas 


och ständiga 


SPAN MINT == ot 


Den tanken trängde sig ovillkorli- 
gen på mig att kritiken, speciellt lit- 
teraturkritiken, om man bortser från 
den formella sidan, under de sistför- 
flutna 100 åren gått ganska litet 
framåt. En betydande del av våra 
dagars kritiker och recensioner följer 
giyna tillkommen ”efter 


2 


signaler, 
överlästa instruktioner” och på till- 
skyndan av ”nitiska parti-adjutan- 
ter” och kritikerkallet utövas ofta 
utan att vederbörande tyckas besvä- 
Och 
vad ”konstnärens välfärd” beträffar 
leka 


ras av något kallet8 ansvar. 


kritiker och recensenter av i 
dag väl så obekymrat med den, som 
de av år 1822 gjorde. Ja, i själva 
verket äro de i behandlingen av för- 
fattarna och deras arbeten långt me- 
ra ”lekfulla” nu än då. Kåseristilen 
har på sistone efter en tongivande 
förebild blivit den mest gouterade 
formen för litterär kritik, och i dessa 
kåserier har det efter hand för en 
kritiker blivit av väl så stor betydel- 
se att utveckla esprit och vara 
”kvick” som att vara smakdomare, 
ja, egentligen av långt större, ty för 
en lyckligt funnen kvickhet tvekar 
han knappast att låta billighet och 


särdeles konstsinne, utan annan kun- 





skola upphöjas och rosas samt mer 
och mindre olustigt ha fullgjort den- 
na del av granskningsarbetet, kasta 
de sig med något av kamplusten hos 
gladiatorer över de offer, som skola 
förnedras eller förgöras — en käm- 
palek vid vilken mångne vunnit sina | de... 
Sporrar. 

Det finnes ju dessbättre ett antal 
kritiker, detta slags 
framfart, liksom de överhuvud rata 


Jag. 


som = försmå 
presenteras 
den lätta, lekande kåserigenren, men 
dessa fånga ej de stora läsekrestar- 
Gud 
vet, hur det för sådana kritiker och 
recensenter kan ställa sig med va- 


na och de skapa ej opinionen. 


lutan! — den högre belöningen få de 
väl söka i en förhoppning, att deras 
granskning möjligen för framtidens 
forskning kan 





komma att betyda 
mer än de inom geschäftet alltför 
uppdrivna kvickhuvudenas. 

Det är emellertid mycken produk- 


tiv kraft, som av våra kritiker under 


Fem minuters arbete på kvällen er- 
sätter lika många timmars arbete dagen 
därpå. 


Hittills har man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 
både kläder och krafter. 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 
fenhet. 


Rinso är enastående. Det innehåller 


ingenting som kan skada kläderna eller 
färgerna. 


Hokning onödig - likaledes hård 
gnuggning. 
= SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG. 


laren ovanpå, som bett frun om sina 
tofflor. Egendomligt verkar det ock- 
så, när jag vid den ensliga aftonbra- 
san inne i biblioteket hör en yngre 
mansröst intensivt viska tätt intill 
mig: O, du söta, älskade, förtjusan- 

Men ack, adressaten är icke 
Stämman är fondmäklarens i 
den illa våningen bredvid och han 
jollrar med det lilla söta liv, som re- 


Mindre älskligt kan jag bli avbruten 
vid skrivbordet. 
kanske ett oskyldigt kåseri till Kvin- 
nornas Tidning, då någon alldeles un- 
der stolsitsen ropar: Lymmel! så högt 
och förgrymmat att jag hoppar en 
halv meter från sätet. 
läraren inunder, som dammar på sin 
odåga till pojke. 

Det är en fördel med talande väg- 
gar, golv och tak. Man behöver var- 
ken grammofon eller gå på teatern. 
Man har musik och dramer ändå. 





skall levas glatt och bång... 

Jag förstår inte, hur jag i detta 
larm kunde höra tamburklockan. 

Det var jungfrun från värden mitt 
emot som lämnade mig ett stort brunt 
konvolut med ”fönster” på. Hon ha- 
de ännu ett dussin likadana i handen. 

Det kan vara stämning med ett 
brev. Men den sort jag fick medför 
endast förstämning. Det var näm- 
hans unga hustru. ligen kronoskatten. ; 

En blick på samman och min rygg 
förvandlades såsom till en rännil av 
kalla kårar. Det glada larmet runt 
omkring plågade mig sjudubbelt. 

I "sanningens intresse måste jag 
dock bekänna att det icke varade så 
länge. Allteftersom den sena bud- 
bärerskan skred från dörr till dörr 
uppstod en förstämd tystnad. Mitt i 
en vals avstannade musiken nere hos 
pianoläraren, Kort därpå dansen up- 
pe hos grosshandlaren. Endast fond- 
mäklaren höll ännu tal från någon 
stjärna i lyckans sjunde himmel. Han 
bor nämligen i en annan uppgång 
och till honom kom debetsedeln sist. 

Jag hörde när det ringde på hans 
ytterdörr och hur han ropade på im- 
proviserad vers: 

Är det en gäst 
stig bara in 

till denna fäst 
med muntert sinn! 

Sedan blev det pinsamt tyst. Ett 
papper flängdes sönder — en hemsk 
paus. 


Jag skriver något, 


Det är piano- 


Därpå en skräll som när en 
knytnäve faller ned på ett med glas 
och porslin fullsatt bord och ett så- 
rat rytande: Nej, vet nu hut! Där- 
efter en ängslig ljus kvinnoröst: Vad 
är det? — nya knytnävsslag i bor- 
det, nya hut, nya ängsliga förfråg- 
ningar. Och som ett ackompanje- 
mang till scenen därinne hörde jag 
över mitt huvud grosshandlarens 
nyss dansande steg, tunga, vredgade, 
bestämda. 

Småningom domnade allt av. 
ruvande 


En 
gravstillhet vilade 
Då for en idé genom 
Jag gick fram till mitt 
piano och slog an. Och efter några 
preludier spelade jag Wennerbergs 
gamla. odödliga gluntsång: 
”Ack, vad vårt liv är eländigt” ... 
Jag spelade med känsla och över- 
tygelse. Och det föreföll mig som om 
hela huset lyssnade i andlös spänning 
— Som om denna sorgliga sång löst 
ut den sorgliga sinnesstämningen ef- 
ter debetsedelns nedslag i mitt lyhör- 
da hus. 


dyster 
över huset. 
mitt huvud. 


1. Vanligt tvältpulver — Inne- 
hållande för Iitet tvål. 


2 MNSO — innehållande så 
mycket tvål att det bildar 
ott tvålgolé. 


— Ragna Peters. 





Konstflitens 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt billig. 
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Alla Edra vänner 


läsa den tidningen 4 
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Läst i varje bilda : 
hem i västra Sverige, + 
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Florist's Telegraph ; 
Association U. 8. A. MANGE höna 
den-Vermittlung, Berlin äro två inter. 
nationella sammanslutningar av blomster- 
handlande med representanter jorden runt, 
Genom dessa sammanslutnin ar m 
liggöres att å nästan vilken Bära som 
helst få blommor expedierade under gå 
ranti för utförandet. RÖ 
Inga extra omkostnader under förätsätt- 
ning att brev hinner fram till dag fö 
önskad leverans, i annat fall betalar kun. 
den telegrammet. AR 


Order mottages för utförandet å alla 
platser av 


VASA BLOMSTERHANDEL 

Gustaf Ekman = 

Storgatan 31 Tel. 4814 — 1036 
Telegram "Vasat 


är enastående för lr 
fintvätt. SS 


anföreanstaltens 
— =] 
FÖRSÄLJNING av 
Yrkesskolornas arbeten 
i H. T. Centralen 


Tisdagen den 27 och Onsdagen 
den 28 Nov. kl. 10 fm. —8 em; ; 


Snickeri-, Korgmakeri- o. Borsk 
binderiarbeten. Finare handar- 
beten. Beställningar mottagas.” 


Föreningen Vaksamhets 


soaré é 
fredagen den 30 november kl. 1.30 
e. m. i Gamla Latinläroverkets hög: 
tidssal har på sitt pre , S 
nummer (piano och violin K | 
ken Ruth Äl och hr Arvid Re 
sén, föredrag med skioptikonbilder [ 
av konsul Burchardt, sång av Ben 
S. Andrén samt en uppvisa 
plastisk dans av fröken Edith Rh 
Gettes elever — ett synnerligen AR 
kande program! W 
Biljetter å kr. 2:— och L8080R 
i Gumperts Bokhandel, i BR / 
mérs parfymaffär, Kungsge a 
Stiberg och Sandquists pappe sjö; 
del, Erik Dahlbergsgatan 14, så ; 
kunna vidare erhållas genom fö 
gens styrelsemedlemmar eller fö 
6665 och 18070 och vid in je 
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var 
 ”igenarbaronen. 
trädande av fru Jenny Hasselquist. 
kl. 1,30: Billighetsmatiné, 
BAJADÄREN: 


Rv 


censbergsteatern. 


PE Varje afton Kl. 8: 


| Gästspel 
RV ”Sovkamraterna. 
I a 130 Billighetsföreställning: 


Söpdae Y ÖLLOP. 
ag OLU TIONSBRÖLL 
RET REV 


fe 

Nya Teatern. 
Varje afton EL 8: 

Es ikstösen. 

5 faen Billighetsmatiné: 
d ORDEN RUNT PÅ 80 DAGAR. 


Lilla Teatern. 


Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
övriga dagar kl. 8: 
.- Hemslavinnor. 


Söndag kl. 1,30 Matiné: 
BAKOM KUOPIO. 


av Gunnar Tolnes. 


SN 


Den rätta inköps- 
källan. av 


SKODON 


är absolut 


E Kungsg. 5 Tel. 9179 


Orr VS 


Dam och Herr 


NÄSDUKAR 


Linne & Bomull. 
alla prislägen. 


EUTSTYRSELN 


fdeles passande till 
ndagsefterrätter 


från 250 
; MEETHS A.B 
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ASSA 
i] SS JAR 
- JpiIritismen. 
om 3 Av tre 
> Automatisk skrivning. 
He(Forts, från föreg. n:r.) 
näve vanligaste metoder, som 
"Na använda för att träda i 
? Med andevärlden är ”au- 
Skrivning”. Denna sätter 
stånd att vara sitt eget medium 
5? dem Oberoende av andra me- 
vilkas trovärdighet aldrig 
MPRkAN vinnas. Även om 
ler göra intryck av heder- 
Pålitlighet återstår dock 
Vr den kritiske granskaren 
FS ätt de kanske äro obalan- 
SS balla offer för självbedrä- 
q däremot är sitt eget 
An ju, om de person- 
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«Il över allt tvivel. 





TEATER. 


”Sovkamraterna” på 
Lorensbergsteatern. 


De franska kvinnorna lära i verk- 
ligheten vara lika goda, trofasta och 
respektabla hustrur som kvinnorna 
på andra kyligare breddgrader; dat 
är endast de franska författarne som 
i likhet med sina kolleger på andra 
platser älska att ge sina landsmanin- 
nor detta sken av lätta seder, vilket 
på andra sidan rampen ter sig lika 
röande som det i verkligheten skulle 
vara bedrövligt. 

Sacha Guitrys ”Sovkamraterna” 
är en fransk fars med äktenskapligt 
motiv, 'och denna upplysning anger 
utan — vidare 


utläggningar — pjä- 

uppslag, dess för åskåda- 

ren skämtsamma utveckling, dess 
för de inblandade personerna 


lyckliga avslutning och dess mot tro- 
heten och andra i vardagslivet erkän- 
da och högt skattade dygder riktade 
okynniga lilla kindpust. Man applå- 


le a Ö att Å pla & så 3 
SE | för att det hela är så lustigt 


hopkommet, för att de agerande göra 
sin sak så överdådigt bra, och för att 
man vet, att det icke är några verk- 
liga människoöden man ser, utan bara 
teater. Gunnar Tolnes var hjälten 
och Doris Nelson hjältinnan — två 
första rangs konstnärer, två första 
rangs prestationer! 


Sonens tillkom- 
mande hustru. 


Vi träffades på gatan, d. v. s. da- 
men i fråga styrde rakt på mig, och 
utgöt strax sitt hjärta med frågan: 

— Snälla ni, vad har ni för grund- 
princip vid er gosses uppfostran? 


Han är så glad, öppen, trevlig och 
Och min, 
som är jämnårig kan jag inte få bukt 
med, fastän jag gör mitt bästa. 


sköter sig bra i skolan. 





Sportkostymer från Kr. 19:- 
" n SA 
Kavajkostymer ,, , 35:- 


Bluskostymer 


GOSSPYJAMAS - GOSSTRUMPOR 
GOSSUNDERKLÄDER 


FISKTORGET; 


drägeri, återgiva ett uttalande i äm- 
net av professor William James, vars 
höjd 


Ten av sina essayer 


omdömesgillhet måste anses 
över människans dolda krafter skri- 
ver han: 

”Den första automatiska skrift jag 
såg var för fyrtio år sedan. Jag tve- 
kade ej ett ögonblick att betrakta den 
bedrägeri, ehuru den innehöll 
svaga element av övernormal kun- 


som 


skap. 

Sedan dess har jag lärt mig, att i 
den automatiska skrivningen se ett 
utslag av mänsklig verksamhetsart, 
lika allmän som gåtfull. Alla män- 
niskot äro mottagliga för den eller 
för någonting motsvarande.” 

Denna förmåga är verkligen, som 
prof. J. försäkrat, lätt att förvärva 
för den, som har intresse för saken, 
och vill offra någon tid därpå. Man 
håller en blyertspenna som vid van- 
lig skrivning, vilande armen, men 
icke handen på bordet och avvaktar 
fullständigt passivt vad som komma 
skall. Kanske förblir handen orör- 
lig vid både det första och många 
följande försök, men en vacker dag 
börjar pennan röra sig, utan att man 
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NAS TIDNING 
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— Ingenting särskilt gör jag, har | några dagar sedan, när pojken skulle 


bara en grundprincip, (hon såg på 
mig med spänd förväntan), jag upp- 
fostrar pojken åt hans blivande fru. 

Min väninnas ansikte blev ett 
stort frågetecken, när hon litet otå- 
ligt fortsatte: 5 

— Er gosse är ju bara åtta år! 
Jag hoppas, ni verkligen menar all- 
var och inte skämtar med mig. 

— Det gör mig ledsen ifall ni ej 
förstår vad jag menar, men det är 
mitt fulla allvar. Denna uppfostran 
började jag när min baby var fem 
månader. (Min väninna skrattade 
nervöst). Ser ni, enligt min åsikt 

ör själva grunden till mannens per- 
sonlighet vara: aktningen för kvin- 
nan och hennes arbete. Och då jag 
är den första kvinna min son har 
att göra med, så övertygade jag den 
fem månader gamle unge herrn om 
kvinnans betydelse redan då. Han 
ville inte sova, skrek och knöt näven; 
en väl applicerad ”klapp” på den 
knutna handen klargjorde för ho- 
nom, att mamma hade en vilja att ta 
med i räkningen. : Sedan dess sov 
han utan att bråka. 

Jag är en avgjord motståndare till 
att slå barn jämt och ständigt, men 
behövs det, bör det ske kort och kraf- 
tigt. Min son har en stark egen 
vilja, det är inget fel, utan en stor 
gåva; om den kommer till god an- 
vändning, kallas den senare: uthål- 
lighet, karaktär, självkänsla o. d. — 
och gör karl av gossen. 

Min väninna såg eftertänksam ut: 

— Och sedan? 

— Ja, sedan var det bara att passa 
på i smått — men alltid första gån- 
gen, ty små hål och små fel skall 
man genast stoppa, Respekten, d. v. 
s. aktningen för kvinnan fanns ju 
redan, och förtroendet och kärleken 
sköto upp ur känslan, att mamma 
imte är en nolla. Men en mor måste 
ägna sig något åt barnet, inte för 
att jämt passa upp unge herrn, utan 
för att lära honom reda sig själv och 
hålla ordning med sitt. Han vet då, 
att de dagliga småsakernas ordning 
är ett stort arbete och ser inte ned 
på denna kvinnliga uppgift från sin 
manligt överlägsna höjd. 

— Ja, det låter så enkelt, men 
hur bär ni er åt för att få gossen 
att hålla ordning? Det har inte 
lyckats mig än. 

— Ett exempel, som belyser mitt 
system, kan jag berätta för er: för 


PRYD EDERT HEM 
TILL JULEN 


med 
bästa och lättaste handarbete. 


Sidenskärmar och Skärmstommar 


CE» 


fämte alla tillbehör för lampakårmar. 

Vårt modellurval är synnerligen rikhaltigt och då vi på egna 
verkstäder tillverka såväl stommar som skärmar äro vi i tillfälle 
uppfylla de största ansprik. 

Beställningar emottagas. — Låpå priser. 








A.-B. Ferd. Lundquist & 





själv medvetet, bidrager därtill. Van- 
ligen blir det icke genast en läslig 
skrift, 
lar, cirklar — det är, som om en 


utan endast streckar, stap- 


1 skrivandets konst okunnig hand 
genom allehanda övningar försökte 
tillägna sig denna färdighet. Rörel- 
serna - först svaga, långsamma och 
osäkra vinna efter hand i stadga och 
snabbhet, och så, vanligen plötsligt, 
finner man sig vara i besittning av 
den sällsamma förmågan att skriva 
eller teckna automatiskt. 


Frågan, om det är den skrivande 
själv som, omedvetet, avfattar de 
meddelanden, vilka framkomma eller 
om de härröra från främmande intel- 
ligenser,shar ännu icke fått sitt svar. 

Egendomligt är att, undantagslöst, 
dessa meddelanden försäkras vara 


skrivna av andar efter hänsovna 
människor. Det torde aldrig ha fö- 


rekommit, att en automatist, hur av- 
gjord motståndare till spiritismen 
han än må vara, sett sin automatiskt 
skrivande hand nedteckna: ”Det är 
jag själv som skriver detta.” — Det 
är alltid någon annan, som ger sitt 
namn, och alltid en död, eller en fö- 





taga av sitt vita sängtäcke, brydde 
han sig inte om att lägga ihop det i 
dess'veck, utan ravsade det samman 
i en hög. 

: När jag fick se förödelsen, tänkte 
Jag på hans blivande fru och sände 
honom att hämta sin skoltavla, full- 
skriven med välformade bokstäver. 
Med ett enda tag strök jag över den 
med handen. 

= Så, min lille gosse, nu äro vi 
kvitt. Du har med ett ryck förstört 
mitt arbete och jag ditt. Sätt dig 
nu och skriv dina boktsiäver om igen, 
så går jag och stryker ut det till- 
skrynklade täcket. Undrar, vem av 
oss som blir först färdig med sitt 
fullkomligt onödiga arbete? Du vet 
nu, att ditt arbete inte är viktigare 
än mitt, eller hur? 

"Tårarna stod honom i ögonen, men 
rättvisan kände min son tydligt, — 
han nickade tigande. 

Sedan den dagen är hans begrepp 
om kvinnligt arbete betydligt klara- 
re, och jag behöver inte slösa ord 
på förmaningar till ordning. 

Min väninna räckte mig handen: 

— Tack för hjälpen! Det är nog 
inte så dumt att tänka på sin blivan- 
de svärdotter. Vi mödrar ha föga 
kår-anda, och uppfostra i allmänhet 
våra söner till att tro, att kvinnor 


-blott äro till för att stå till reds åt 


männen, stora och små — och 'be- 
klaga oss sedan, att de ej ha förstå- 
else för vår uppgift i hemmet! Kan 
ni inte sätta er ”princip” i tidnin- 
gen? 

Felicia. 


Mannens protest. 


Såsom var att vänta fick Brit 
Bennings artikel i förra numret: 
”Återspeglar klädedräkt 
hans förnuft?” icke passera utan pro- 
test. 
i anledning av densamma gjort sig 
påminta hos redaktionen, förklarat 
att det icke finns något att anmärka 
på mannens klädedräkt. Varje detalj 
är noga genomtänkt och betingad av 
nödvändigheten. Icke minst det stor- 
artade ficksystemet. En herre var 
till och med vänlig nog att inför ett 
par av redaktionens 
praktiskt demonstrera, 
använder sina 16 fickor. 
icke alla de olika föremål, som där- 
vid döko upp i dagens ljus; men väl 
att vart och ett hade sin ficka och 
att hans bevisföring följaktligen ver- 
kade överväldigande sanningsenlig. 


mannens 


Med en mun ha de män, som 


medlemmar 
vartill han 
Vi minnas 





Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekomimenderas! 






ÅBERG & RUBENSON 


Manufakturaffär 


Drottninggatan 47. 
Tel. 9161. 


Goda varor. Låga priser. 


regiven död, en anförvant, en vän, 
en bekamt eller en främling. 

Låt oss ännu en gång citera pro- 
fessor J.: 

”Vem fhälst som uppmuntrar sin 
förmåga att skriva automatiskt skall 
finna sig personifiera någon annan 
och signera vad han skriver med nå- 
got uppdiktat namn. Vår under- 
medvetna region tyckes i regel be- 
härskas antingen av en förryckt 
”vilja att övertyga” eller av någon 
yttre kraft som tvingar oss till per- 
sonifiering. 

— Man måste dock, tillägger han, 
konstatera förhandenvaron, mitt i all 
humbug, av verkligt övernormal 
kunskap, som ej kan härledas ur de 
vanliga kunskapskällorna, nämligen 
automaftistens sinnen. Vad skall 
man tänka om detta sällsamma ka- 
pitel i människonaturen? Det är 
underligt mog från vilken synpunkt 
man än bedömer det. Om allt vad 
det innebär endast är en narraktig 
och torftig, aplik böjelse att upp- 
dikta budskap, systematiskt inbädda- 
de i allas våra själar, är det något 
sällsamt, och än sällsammare att det 
äger denna övernormala kunskap. 


-- 
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En insändare bland de många, som 
tecknar sig T. H—n, och som tagit 
saken mera från den skämtsamma 
sidan skriver bl. a.: 

”Käppen var det! Jaså! Ni tycks 
ha föresatt Eder att liksom Gusatf 
ITT omvälva alla förefintligheter ned- 
ärvda hos mannen sedan den gråa 
forntiden, men har ej en tanke på, att 
ärade själva endast 
sprättighet flanera omkring på lan- 
dets olika badorter, störande allt och 
alla med sina smala käppar. Så för- 
sök ej!! Käppen hör hemma hos den, 
som skall, och kan bruka den, inom 
och utom hemmet, och den personen 
är just mannen. Så ha vi det av Eder 
s. k. herrarnas halsjärn. Tänk så 
rar och trevlig Eder herr make skulle 
vara om han läte Eder bestämma sin 
klädedräkt! En man utan krage 
hemma, verkar halvklädd och ute (el- 
ler ännu mera borta vilket jag al- 


”Evor” av 


drig, Gud bevare oss väl, skådat) 
slarvig. Så slå ej ned på det, Ni ej 


är hemma i! 

Mannens förstånd och konsekvens 
förnekas aldrig, ej ens då det gäller 
en väst med tunn satin baktill. Detta 
därför att mannen är så pass klok 
att han ej spiller tyg i onödan. - Så 
nu vet ni det lilla ovetande Eva! 

I mannens kostym finnes nog flera 
överflödiga fickor, det medgives gär- 
na, men 9 fickor är en herre i ound- 
gängligt behov av, till cigarretuiet, 
klockan, idealpennkniven (inneh. sax, 
nagelränsare med fil, cigarrsnoppare 
och tvänne blad), pennor (2 st.), nyc- 
kelknippan, portmonnä (en dylik obe- 
tydlig sak äges visst ej heller av 
”Evqa's” ideal, enär hon uteglömt den 
vid uppräkningen av vad en man 
skall bära på sig), plånbok, näsduk, 
fickspegel (inneh. liten kam, spegel 
och tunn reseklädborste)! Se där vad 
en verklig gentleman verkligen är i 
behov av. Övriga fickor kunna ju 
vara borta, men för symmetriens 
skull äro de där dock! Så nu veta Ni 
undrande kvinnor vad meningen är 
med de s. k. underbara förrådskam- 
rärna.” 

Ja, så nu veta vi det. Tack så 
oändligt mycket, hr T. H—n, för den 
ytterst värdefulla upplysningen! 


SAUtmäårka sig 
genom sin st 

och utsökt fina ar om 
samf garanteras rena 


och dförfalskade. 


Or åkla vara. 
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Nyutkormna böcker. 


Ernst Zahn: 
Weltwil. 
sala). 


Apotekaren i 
(Tändblads förlag, Upp- 


Ernst Zahn har i detta nu många 
beundrare i Sverige. Hans ärliga, 
något brett lagda hemortsskildringar 
från det tyska Schweiz teckna rätt- 
framt och enkelt, stundom något 
söndagshögtidligt vardagliga männi- 
skoöden. 

Med Apotekaren i Weltwil har 
Zahn försökt sig På en ny människo- 
typ: den diaboliske skeptikern, som 
obehindrat såsom från ett papper lä- 
ser människornas sämre böjelser och 
roar sig med att under stöd av dem 
drypa avundens gift i deras sinnen. 
Zola skulle ha begagnat sin apote- 
kare som förevändning att inviga en 
större menighet i den medicinska 
växtvärldens hemligheter. Men Zahn 
arbetar efter en annan metod. Hans 
apotekare består icke läsaren med 
mera av sitt egentliga yrke än med 
ett i de sista kapitlen uppfunnet gift, 
varmed han efter en del spännande 
preludier slutligen smärtfritt avlivär 
— en katt! Kriminellare kan den 
gode Zahn icke vara. Bokens bästa 
figur är den äldre bonden Blochin- 
ger, som vid 50 års ålder för in en 
ung hustru och styvmor på sitt vack- 
ra lantställe, Paradisgården. Den 
mannen tycker man sig ha sett och 
samtalat med, sedan man följt hans 
historia. Översättningen av den re- 
dan år 1914 på tyska utkomna bo- 
ken har verkställts av Zahns tidigare - 
översättare, hr Hugo Hultenberg. 


Gr 


— Kära vän låna mig tvåhundra 
kronor! 

— Vet du, hela min kassa är bara 
hundra kronor. 

— Utmärkt! Ge mig dem, och så 
är du skyldig mig de resterande hun- 
dra. 





VITVARU-MAGASINET 


Expositionshallen KUNGSGATAN 38-40 
beder få rekommendera sina tillverkningar av 
DAMUNDERKLÄDER, BABYUTSTYRSLAR, BARNUNDERKLÄDER, 


MORGONROCKAR oc 


Om å andra sidan det övernormala ve- 


tandet är nyckeln till fenomenet, 
borde det vara av hög valör, och 
huru då förklara ”den brottsliga 


parten” och den oförnekliga osann- 
färdigheten och torftigheten i så 
mycket av vad som här presteras?” 

Så långt prof. J. 

De flesta som syssla med automa- 
tisk skrivning skola om de besitta om- 
dömesgillhet och vilja vara upprik- 
tiga, erkänna, att de meddelanden, 
de mottaga i allmänhet icke äro 
märkvärdigare, än att de själva myc- 
ket väl skulle kunna ha författat 
dem, och att dessa meddelanden 
följaktligen icke förråda någon som 
helst övernormal kunskap. Vad som 
gör dem intressanta i den skrivandes 
ögon är det gåtfulla (automatiska) 
sätt varpå de tillkomma och det för- 
hållandet att de föregivas vara ande- 
meddelanden. 

Att det sistnämnda alltid skulle 
vara fallet därpå tvivla emellertid 
även de mera upplysta spiritisterna 
själva. 

Sålunda skriver professor Oliver 
Lodge om dessa enklare prestationer 


PYJAMAS 


PS FÖRKLÄDEN 





”Den del av människans medvetan- 
de, varur denna process (den automa-- 
tiska skrivningen) leder sin upprin- 
nelse, synes i regeln vara en djupt 
liggande, drömliknande region hos 
den automatist, vars hand skriver. 
Handen arbetar sannolikt med hjälp 
av sin veuliga fysiologiska meka 
nism, i det att den ledes och styres 
av nerveentra, som icke höra till de 
mest medvetna och allmänt använda 
delarne av hjärnan. TI åtskilliga fall 
måste det skrivna med hänsyn till 
form och innehåll anses ha sin upp- 
rinnelse i dessa nervcentra, och det 
hela har då icke mera värde än en 
dröm. Men, tillägger han, när med- 
delandet visar sig innehålla bevis för 
att dess ursprung är övernormalt är 
orsaken sannolikt den att den subli- 
minala delen av automatistens med- 
vetande, antingen telepatiskt (ett 
gåtfullt av tid och rum oberoende 
överförande av förnimmelser, känslor 
och tankar från en person till en an- 
nan) eller på annat sätt står i förbin- 
delse med intelligenser, vilka eljes ic- 
ke äro åtkomliga — antingen med 
levande människor i fjärran eller of- 


av automatisk skrivning: tare med andra, söm det synes lättare 
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(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
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KVINNORNAS TIDNING 


Ni som läser detta, tänk på fördelen BE R Å H A A N D E R SS Oo N 


av att genomgå en kurs i 


15 Korsgatan, Göteborg. 


MASKINSKRIVNING Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 


och STENOGRAFI 


Handarbeten REMINGTON INSTITUTET 


av alla slag till billigaste priser. 


Gör ett besök! Vägen lönar sig! 


I Charkuteriaffären Boyes Bazar 8 


(Vitfeldtsplatsen) 

köper ni förstklassiga charkuterivaror, 
salt och rökt lax, ål, Norells bordsmör, 
andra prima smörkvalitéer, margarin, ost 
och konserver, det välkända Långedrags- 
brödet och andra brödsorter. Goda smör- 
gåsar till billiga user Varor emottagas 
till rökning. Billiga priser. Caféer och 
matserveringar hög rabatt. Tel. 9271. 
Varorna hemsändas. 


Prisbelönta Fruktkonserver i sockerlag 


Jordgubbar, Hallon, Moreller, Klarbär, 
Plommon, Päron, Äpplen i sockerlag i 
burkar å kr. 1:50. varje burk avsedd för 
5 personer. Hallonsylt, Jordgubbsylt, Apel- 
sinmarmelad å kr. 1:75 pr burk, 4 burkar 
fraktfritt. Expedieras mot efterkrav från 

Hjalmar Landins Fruktkonservfabrik, 

Mosås 





Kanske därför. 


I vår barndoms historia läste vi 
något i den här vägen: 

”Hos våra förfäder ägde husfadern 
rättighet att utsätta de nyfödda bar- 
nen i ödemarken att omkomma eller 
falla offer för vilda djur.” 

Det sades finkänsligt nog inte, att 
det var flickebarnen denna omilda be- 
handling gick ut över, något som i 
våra förvånade och skrämda flick- 
ögon skulle inneburit ytterligare ett 
bevis på fadershjärtats partiskhet. 

Varför flickebarnen voro så oväl- 
komna då och även i viss mån även 
senare, har man aldrig upplyst oss 
om. 

Kanske ger det av manlig pessi- 
mism genomandade stället hos Syrak 
(kap. 42: 9, 10) en förklaring: 

”En dotter är för sin fader en an- 
ledning till hemligt nattvak, och oron 
för henne förjagar hans sömn: me- 
dan hon är ung för att hon skall bli 
överårig, och när hon blivit gift för 
att hon skall väcka sin mans motvilja, 
medan hon är jungfru för att hon 
skall bli förförd, när hon har man 
för att hon skall begå ett felsteg el- 
ler i sitt äktenskap bliva ofruktsam 
och för att hon, bliven gammal, skall 
utöva trolldom.” 

Stackars fadershjärta! 


OR 


Grå med kulört bård 
4.50 


Filtar 


Jaquard, !/1-ylle m. finfina färger o. mönster 
23.00 pr st. 


16.00 17.00 18.00 20.50 


OBS.! 


6.25 7.50 8.00 pr st. 


Västra Hamngatan 19. Tel. 4221. 


Varje förståndig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin . 


i hushållet 








Bergmans Enkas 


EXTRA- och HUSHÅLLS-, 
sköra, smakfulla, mörka, brödsorter 
rekommenderas. 


En försäljning 


som vi skola ha i vänlig åtanke och 
besöka är den som Vanföreanstalten 
anordnar nästa onsdag och torsdag i 
H.-T.-Centralen. Det är dess elevers 
och skyddslingars snickeri-, korgma- 
keri-, borstbinderi- och finare hand- 
Tänk på de 


arbeten som försäljas. 


vanföres hårda lott. Här finns ett 
tillfälle att låta dem erfara vår med- 
känsla! 





UTSTÄLLNING 


OCH 
FÖRSÄLJNING 
av målning på siden 
HOTELL EGGERS - Rum 386 


28 Nov. —1 Dec. 
kl. 11 fm.—8 em. 


Kuddar,Schalar, Pyjamas m.m. 
Tvättäkta färger. Beställningar mottagas. 
Fiiv ELSA! KJECLER. 





Gamle herr Gren, som haft en kon- 
trovers med sin fru filosoferar för 
sig själv: Kvinnlig intuition — ja, 
vad är det väl annat än en artigare 
benämning på kvinnans gamla van- 
liga misstänksamhet. 


TAR 


i ljusgrå och beige med 
kulört bård, /1-ylle, 
utsäljas till 14.00 pr st. 


Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Trieotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticecktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA PRISER. 

















med tvätlbräda och rotborste vid tvät- 
ten. En enkel kokning med Tomtens 
Tvättpulver gör dem överflödiga, om 
Ni tvättar enligt bruksanvisningen. 





Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 
Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 
Förstklassigt! Centralt! 
Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 


HUMMER och KRABBOR. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — 


Att förebrå en olycklig är att slå 
en sjuk. 
N. Rosenmiller, 
+ 
In hämmad sorg är lik en tilltäppt 
ugn 
och kolar ner det hjärta, där den 
finns. 
Shakespeare. 
. 

Gossen må hava ett hjärta av järn, 
men modern kan hålla honom fast 
som en magnet. 

C. H. Spurgeon. 


Vi påpeka 
härmed 
fru Elsa Kjellers utställning å Ho- 
tell Eggers av målning på siden. 
Fru Kjeller har tidigare i Stockholm 
haft liknande utställningar och där 
erhållit de varmaste lovord av pres- 
sen. 


Vi ha mycket förmånligt 
"lyckats inköpa ett större fabriks- 
lager filtar vilket fr. o. m. idag 
utsäljes betydligt under dags- 
pris så långt förrådet räcker, 


Filtar 


i ljusa färger, rutigt mönster 


från 12.00 pr st. 


Barnfiltar 
enfärgade och jaquard 


5.00 5.50 6.00 6.50 pr st. 


3.15 


Våra priser utan konkurrens. 


OBS.! 


A.-B. CARL JOHNSSON 


2 KUNGSTORGET 2 


att komma i förbindelse med, näm- 
ligen döda, för vilka — efter allt att 


döma — begreppet avstånd i dess 
vanliga bemärkelse icke existerar, 


och vilkas möjligheter att nå oss icke 
synas hava något att göra med be- 
Det behöver, tillfogar 
professor Lodge, väl icke sägas, att 


greppet rum. 


bevis för en förbindelse av denna art 
är absolut nödvändiga och måste krä- 
vas. Vunna erfarenheter hava emel- 
lertid på ett oomtvistligt sätt bevisat, 
att en sådan förbindelse verkligen då 
och då förekommer.” 

De meddelanden av övernormal in- 
nebörd, professor Lodge på detta sätt 
talar om, synas förekomma endast 
när den automatiskt skrivande också 
är utrustad med verklig mediumitet, 
en kanske icke så sällsynt, men av 
ägaren antagligen ofta förbisedd för- 
måga. 

Man står då inför ungefär samma 
företeelser som förut beskrivits i 
samband med de vetenskapligt över- 
vakade seanserna med mediet mrs 
Piper eller andra framstående medier. 

. De meddelanden automatisten er- 
håller synas i sådana, fall verkligen 
härflyta från främmande intelligen- 


. 


; 
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ser med personliga särdrag, som all- 
tid återfinnas, även om det skulle gå 
veckor och månader mellan deras be- 
sök. De giva sina namn, liksom även 
bindande bevis för sin identitet och 
understundom för sin övernormala 
kunskap: förutsägelser om stundan- 
de händelser, berättelser om vad som 
samtidigt: tilldrager sig på andra 
långt avlägsna platser, meddelanden 
om saker och ting, obekanta för auto- 
matisten, men vilka han vid under- 
sökning sedan finner bekräftade. 

De intelligenser, som på detta sätt 
ge sig tillkänna, kunna utgöra en nog 
så 'brokig skara. Man möter goda, 
narraktiga, högmodiga, ondskefulla 
och ädla naturer, barn och vuxna, 
kunskapsrika och okunniga personer. 
Efter meddelanden av hög etisk halt 
komma andra, innehållande endast 
skräp, gyckel eller uppstyltade ba- 
naliteter, efter intelligenser som med 
mästerskap behandla språket fram- 
träda andra, vilka icke ens kunna 
stava rätt eller få ihop en felfri me- 
ning. TIen del fall hava meddelanden 
erhållits på språk obekanta för auto- 
matisten. 

En egendomlig form av automat- 


i 





ism är ”automatisk teckning”, vid 
vilken automatisten kan giva prov på 
övernormal konstnärlig förmåga. 
En av spiritismens mest avgjorda 
motståndare d:r Richard Baerwald, 
docent i psykologi vid Humboldthög- 
skolan i Berlin, berättar i sitt arbete 
”Ockultism, spiritism och undermed- 
vetna själstillstånd” om ett tyskt me- 
dium, fru Assman, som, utan att eljes 
äga förmåga att teckna, då och då 
känner ett oemotståndligt tvång att 
gripa till färgstiften och därmed, i 
fullt vaket tillstånd, utför mönsterrit- 
ningar av betydande värde. En fir- 
mja bringade ett urval av dem i han- 
deln, och, tillägger d:r Baerwald, det 
kan icke förnekas att många av des- 


sa på mediumistisk väg åstadkomna 


teckningar i fråga om färgharmoni 
och: formrikedom överglänsa de inom 
den : tyska vävnadsindustrien före- 
kommande mönstren. 


D:r Baerwald talar om ännu ett 


tyskt ”teckningsmedium”, fru Gen- 
thes i Neukölln. Hon utför sitt ar- 


bete under djup trance. Med sluma 
ögon griper hon mekaniskt efter de 


olika färgstiften och utkastar, till sy- 
nes utan spår av system, på fri hand 


- 


Tel. 95 80, 15 380 


för våra ärade läsarinnor 











Amalia Gustafssons 


Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 


Alla som köpa «= 


SPISBROD 


från 


Göteborgs Angbageri 
säga att det är 
främst i skörhet och god smak. 


In 





Vitvaru-Magasinet 


är namnet på ett större etablissement 
inom vitvarukonfektionen som i da- 
garna öppnats en trappa upp 1 huset 
Kungsgatan 38—40. 


visa stora glasmontrer etablissemen- 


Redan i entrén 
tets förnämsta specialiteter såsom 
damunderkläder, babyutstyrslar, py- 
jamas m. m. Vidare föres ett stort 
sortiment av morgonrockar, förklä- 
den, praktiska rockar för hushållsar- 
betet m. m., allt av egen tillverkning. 


Bonniers Veckotidning 


är namnet på ett nytt illustrerat ma- 
gasin för kvinnan och hemmet, när- 
mast en motsvarighet till den dan- 
ska tidningen Vore Damer. Första 
provnumret innehåller noveller, prak- 
tiska råd för hemmet, modekåserier, 
intervjuer m. m. Priset är 65 öre. 


Mödrarne giva åt vår själ värme, 
fäderna ljus. 
Jean Paul. 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg.17 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


KOL VED 





C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 





mönstret på papperet. Ur virrvarret 
framträder till sist ett fast uppbyggt, 
enhetligt och överskådligt mönster, 
så noga utarbetat som om det med 
största omsorg tecknats på ett upp- 
Även fru Genthes 


är 1 vaket tillstånd i saknad av konst- 


linjerat papper. 
närlig begåvning. Gemensamt för 
teckningar av detta slag är deras star- 
ka släkttycke med orientaliska, sär- 
skilt indiska och persiska mönster. 
Hur skola nu dessa liksom andra 
vid = spiritistiska sceanser förekom- 
mande fenomen kunna förklaras. En 
del vetenskapsmän som ägnat ämnet 
studium hava bestämt och övertygat 
godtagit 
en avvaktamde hållning i förbidan på 


andeteorien, andra intaga 
nya mera avgörande rön och'slutligen 
finnes antispiritisternas stora skara 
som förklarar, att de spiritistiska fe- 
nomenen leda sin upprinnelse ur 
människan tillhöriga psykiska kraf- 
ter, hittills okända för vetenskapen 
men nu föremål för ett resultatrikt 
studium, vilket förr eller sehare skall 
medföra gåtans fullständiga lösning. 

Hur man tänker sig denna — här- 
för lämnas redogörelse i nästa n:r! 


COKES Arla 
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Till galv Sat Br 
57 Kungsgat,, Göteborg. 


















Vårda håret! 1 
om det är sjukt eller friskt sr 


ZIWERTZ Extrajt 


bästa hårkons 
frisörer och i 
Hovleverantö 





ÅA. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 


Vackra och 


solida stil Ö b 1 er 
Gripsholms unila modsiSe 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 


finnas. Fotografier sändas, 
L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 





Telef. 106. Mariefred. Py SE 
Härliga sjöresor och bilturer. Köp Edra Skod Å 
där Ni får största Urval, mode on 


. varor, lägst i 2 ; 

Tyger, Filtar, Pete peison nligel VN 

Regnkappor, Linnevaror, Strandkoftor ; 

utsäljes billigt direkt från lager. 

S. Ericsons Klädeslager 

Kungsgat. 32, 1 tr. Hörn. av Magasinsg. 
OBS.! Nya adressen. 


10 Södra Larmgatan 105 i 
Linnégatan 11. Karl Gusta 4 
fsgatan 5, 


BREVLÅDA, 


En man. Inlägget måste överstå 
men kommer med visshet. i 


Frun till den nya hjälpredan: — 
Alla kan det hända en olycka, men 
jag begär bara, att Soffi genast skall 
säja ifrån när hon slår sönder något. 

Soffi: — Snälla frun, jag har väl 
annat att göra än att springa frun i 


S.S, Fru L..G—g, RB. Vi vad 
en medarbetare, som icke gör annat 
än läser manuskript, utom då hor 
ligger på vilohem för att återhämt 
sig, men ändå kan det. dröja något 
med svaren till resp. författare, I 
dessa fall har det tyvärr blivit et 
nej. Ödet är så där avigt ibland ma 
kanske det bättrar sig. 


hälarne hela dan. 
+ 
Frun som gör uppköp på torget: 
Nej, 


snälla ni — jag är inte så dum som 


— Dom här äggen färska!? 


jag ser ut inte. ; 

Äggumman: — Det var skada för É 
mej det, frun lilla! John, Hög hatt, En manlig läsare. 
[Det ondskefulla änläggertvenunn 
Leopold Lindbergs Blomsterhandel av den här i sann mening vänliga i 


Norra H tan 34. Tel. 17918. ; få ; 
TARA Es DNE AES daktionen, utan hämtat ur en finsk 


rekommenderas. 
tidskrift. Finskorna äro kanske så 
A.-Bol, NYA BIKUPAN = mängd manuskri tinsänd indare, 
SO E1A] ] ! ] 5=5E, , PE E;||| hftrprtpOdmiaglnella|giFåtHroi TH I ph | 


som medsänt returporto, återfå sina 
manus i brev. 


Fru Olga H., EL. B.-V. Kanske! 


Kungsgatan 45. Göteborg 
Vitvaru- & 
Brud utstyrselsaffär 
BARN- & BABYKLÄDER 


RIT. & PÅB. HANDARBETEN 
Telefon 5107 


FY YVYYVFTYVY YYYNSLT | 
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Kjellmers 
Dainskrädderi 
& Kappinagasin, 


rekominenderas. 
Förstklassigt arbete. Låga priser. 


Carl Johansgat. 9. — Tel. 45968. 
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Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 


LÅGSTA DAGSPRISER I 
STOR STA URVAL | 
GÖTEBORGS LINOLEUMMAGASIN 

PETERS FRANZÉN & CE | 
KUNGSPORTSÖL TEL: 5095.820019939 4 








skall, för att N 
kunna tvättas NP” 
om och om igen i 


24 
NA 
räsch ut tvät RN 

tas med IV 


MM 


Gummans "7 
FLINGOR 


Fabrikanter: A.-B, ENEROTH & Co., Göteborg, 


(Även tillv. av Gummans Tvättpulver 
och Gummans Kraftskurpulver:) 


, 
| 
4 
N 
N 


e 
N 


RRRSNO ERNA eRNeNRSeeNA 


2 SJ 


4 
så 


UNDERBARA 
m————  — ——— 


HAVRE-MUST 


Bästa medel mot magsyrå. coed 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN: — 





No 48. 3:dje årg. 





= nn nn nn 





Ärade Damer! 
Lämpligaste Julklapp 


för en herre är: 


en WILKEHÅTT 


15:50 och 9:— 


2 December 1923. 











» 
Längre annonsering rabatt. 





[sqertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
= as Tidning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 




















































INNEHÅLL. 
uUtlandskrönika i sammandrag. 


och dåd. 
vt Av Stilett. 


göteborgs Barnsjukhus. Av 5. 

Från kvinnovärlden. 

Anna Lenah Elgströms ”Myrstacken.” 
kv SL. 

Fal naturen mannen? Av Gerda 


Melcher. 
vira kök och deras inredning. Av 


Louise Bergh. 


Häftiga människor. Av Ragna Peters. 
”Blomstrande hälsa via — tandläkare- 
stolen. Ett uttalande av D:r Bramsen. 
Skall det dröja mycket länge? Av C.K. 
Varför? ÅVv en man. 

Spiritismen. Av ++ + 


i sammandrag. 

) sk a riksdagen den 23 nov. 
23 öster mot 155 förkastat det 
oendevotum rikskanslären be- 
t för riksregeringen ingav denna 
ikspresident Ebert sin avskeds- 
Dn. Bakom rikskanslärens be- 
g tydligen en önskan att låta 
artierna taga konsekvenser- 
Politiska maktspel och in- 
som i så hög grad för- 
iksregeringens arbete och un- 
« dess auktoritet inåt och 


nann hade önskat ett väd- 
+ tll tyska folket genom upp- 
ng av riksdagen och utskrivning 
ya val. Det socialdemokratiska 
106 motsatte sig av fruktan för 
starka högervind, som blåser i 
denna plan och rikspresident 
| själv Socialdemokrat, har åt- 
; ordern och nekat det begär- 
Jandet till folket i val. 


Socialdemokra- 
Ava nekat att ställa sig som 
gsbildande parti, och yttersta 
: (de tysknationella) som varit 
Ur Uärtill, har icke godtagits. 
en expeditionsministär, 
utanför de politiska partierna, 
16, Försöken att 


rin 


Xe av dessa. 
N Sluta de borgerliga partierna, 
folkpartiet, det bayerska 
et och de tysknationella till 
tion, ur vilken sedan en bor- 
Tegering skulle kunna framgå, 
3 Når detta skrives, icke lett till 

rtesUltat. Orsäken härtill är, 

a lyckats finna någon 
47 "5, SOM passar alla de olika 
”färgschatteringarna. De 
08, som tydligen känna 
Stark, vilja icke slå av 
TY; bland vilka det vikti- 
Socialdemokraterna skola 

blott från riksregerin- 
; teslutas ur preussiska 
2, vilken i likhet med 
ulle bliva rent bor- 
mellanpartiet mel- 
tergrupperna, vå- 
a plan, och 
att Weimar- 
'en den republi- 


ke ul => 


bför 


| Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. | 
sista sidan 20 öre pr mm. | 


Utkommer varje söndag. 


| Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annoöns- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. | 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 
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kanska styrelseformen är förankrad, 
skall utsättas för fara, om de tysk- 
nationella få fria händer. I förbigå- 
ende kan nämnas, att den av de tyska 
vänsterpartierna så ömt omhuldade 
Weimarförfattningen i engelska tid- 
ningar betecknats som ”WVersailles- 
fredens dotter”. Att denna varelse 
ter sig skön i ententens ögon förstår 
man, men den tyska kärleken är syn- 
nerligen svår att begripa. 

General von Seeckt, vilken, som 
bekant, beklätts med vittgående mi- 
litär befogenhet för att upprätthålla 
den allmänna ordningen i Tyskland, 
har upplöst ett flertal politiska 
kamporganisationer av ytterligtgåen- 
de höger- och vänsterfärg. 

De tyska industriidkarne i Ruhr 
hava nu, sedan även Stinnes- och 
Thyssengruppen givit vika, fullstän- 
digt böjt sig för Frankrike och be- 
slutat återupptaga driften samt att 
fullgöra ålagda metall- och kolleve- 
ranser till Frankrike och Belgien. 
Härmed undandrages de engelska me- 
tallverken och kolgruvorna den kolos- 
sala indirekta inkomst, som de haft 
av  stillaståendet inom Ruhrindu- 
strien. 

Den engelska pressen erkänner, att 
Frankrike segrat i Ruhr, och fram- 
håller, att det är nödvändigt för 
England att taga ställning till den 


det europeiska läget. Skall England, 


parti, som innehaft majoriteten i un- 
derhuset, har tillsatt regeringen, vil- 
ken, då den ju ägt stöd hos folkets 
flertal, regerat med envåldsmakt, ett 
förhållande som åt landets inrikes- 
och utrikespolitik förlänat en utom- 
ordentlig fasthet och styrka . Eng- 
lands stormaktsställning har i själva 
verket uppbyggts på denna grund. 
Blir det tre jämnstarka partier i det 
nya underhuset, måste också den en- 
gelska regeringen i likhet med de fle- 
sta andra europeiska regeringar börja 
tillämpa den av svaghet präglade 
kompromisspolitiken, blockpolitiken 
0. 8. V. 

Det parlamentariska styrelsesättet, 
med vilket man så vackert velat göra 
folken ”till herre i eget hus”, råkar 
allt mera i misskredit. Med undan- 
tag för England och U. S. A., där 
partisplittringen ännu icke hunnit 
bliva så stor som i andra länder, har 
detta system visat sig leda till poli- 
tiskt inbördeskiv, kamp om makten, 
ständiga regeringskriser med därav 
följande inre och yttre svaghet och 
stor vantrevnad för folken själva. 
Med folkens hjärtliga gillande har 
det redan avskaffats i Italien och 
Spanien, .och andra nationer komma 
otvivelaktigt att följa det goda ex- 
emplet. Betecknande är, att Hollands 
drottning i dagarne givit Beelaerts i 
uppdrag att bilda ny regering, vars 
medlemmar skola stå utanför parla- 


i strid mot tidigare gjorda regerings- | mentet. 


uttalanden, erkänna lagligheten av 
att Framkrike ockuperat och lösslitit 
Ruhr och Rhenlandet från Tyskland? 
Skall det i så fall gemensamt med 
Frankrike och Belgien tillgodogöra 
sig rikedomarne inom det tagna om- 
rådet? Eller skall det vidhålla sin 
åsikt om ockupationens olaglighet och 
låta Frankrike och Belgien ensamma 
dela det värdefulla rovet? Skall Eng- 
land tillåta, att Frankrike och Bel- 
gien av det väntade guldflödet från 
Ruhr i första hand gottgöra sig för 
ockupationskostnader i stället 
för att låta pängarna gå till skade- 
ståndskommissionen för fördelning 
bland samtliga allierade makter? 

Allt detta är frågor, som det icke 
blir lätt för England att besvara. 

De franska tidningarna syssla 
mycket med det spanska kungabesö- 
ket i Italien. Syftet därmed är, 
framhålles det, att kringskära Frank- 
rikes inflytande i Medelhavet till för- 
mån för Italien och Spanien. Man 
skymtar även England bakom dessa 
planer. 

Valen till engelska parlamentet 
skola äga rum den 6 dec. De tre par- 
tierna, högern, de båda förenade li- 
berala fraktionerna samt arbetarepar- 
tiet ligga med all kraft i valarbetet 
genom sina pressorgan och föredrags- 
hållare. 

Det är möjligt, att högern får ab- 
solut majoritet vid valen, men det är 
icke därför säkert, att dess tull- 
skyddsplaner skola kunna förverkli- 
gas — många av de uppställda hö- 
gerkandidaterna äro nämligen anhän- 
gare av frihandelssystemet. 

Det är också möjligt, att intet av 
partierna får absolut majoritet, d. v. 
s. blir tillräckligt starkt att ensamt 
uppväga de båda andra. 

England har tidigare, intill när- 
mast föregående underhusval, haft 
endast två partier att räkna med, 
nämligen högern och liberalerna. Det 
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Råd och dåd. 
(Danska ordstäv). 


Gamla gå illa men råda väl. 
+ 


Tro ej lugnt vatten och tigande 


man. 
. 


Den som bugar för djupt, trampar 
man gärna på nacken. 
+ 
Låna icke ditt öra åt envar, som 
vill låna dig sin tunga. 
+ 


Ordet ur munnen och stenen ur 
handen kunna icke hejdas 
x 
Beröm varsamt, klandra sparsamt. 
. 
Man ångrar ofta att man talat, säl- 
lan att man varit tyst. 
-. 
Det bästa rådet hittar man ofta på 
huvudkudden. 
Md 
Det är tungt att vandra ensam med 


rådvill man. 
+ 


Goda råd av den, som fått rivet 
skinn, äro ej att förakta. 
-. 
Där man icke tar råd, kommer icke 
häller ånger att fattas. 
+ 


Det första rådet av en kvinna är 
det bästa. 


i 
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Bakslaget. 


En amerikansk kvinnotidning be- 
rättar icke utan tillfredsställelse, att 
ungdomen i U.S. A. börjat ledsna på 
biograferna och hunnit rätt långt i 
sådant hänseende. 

Denna utveckling var att vänta 
och förebud till densamma saknas 
icke häller hos oss. 

När filmindustrien vid starten ut- 
kastade sin fälttågsplan för mänsk- 
lighetens erövring, hade den två me- 
toder att välja mellan. Man kunde 
låta den vita duken återspegla det 
vackra och glädjande i livet, det ädla 
och förelysnade i människokaraktä- 
ren eller man kunde göra i sensation. 

Man wågade tydligen icke räkna 
med att publikens smak gick i den 
förstnämnda riktningen och man 
saknade antagligen lust att uppfo- 
stra den. Man valde att göra i sen- 
sation och det kan måhända förefalla 
som om man valt rätt — de inhö- 
stade enorma penningvinsterna tala 
härför. 

Men nu tycks alltså bakslaget 
komma. Man hade amtagligen kum- 
nat spela god film hur länge som 
hälst — publikens smak ligger nog i 
grund och botten åt det hållet. Det 
mottagande våra ypperliga svenska 
filmer ”Dunungen”, ”Ingemarssöner- 
na” och andra fått både hos oss och 
över allt i världen visar, att så verk- 
ligen är fallet. Men den sensation, 
som söker sitt material i livets av- 
skrädeshög, tilltalar oss endast så 
länge den har nyheter att bjuda på 
och ifråga om knalleffekterna befin- 
ner sig i oavbruten stegring. 

Nu känna vi emellertid allt detta 
material, och vad som visas oss före- 
faller gammalt och tradigt. 

Vi ha i den stora biobilderboken 
sett otaliga unga flickor litt och na- 
turligt falla och övergivas av barna- 
fäderna, vi ha gjort bekantskap med 
lösaktiga kvinnor, skälmar och ban- 
diter, utstigna direkt ur de värsta 
kolportageromanerna, vi ha lärt oss 
tjuvnadsyrkets alla konstgrepp, vi ha 
varit i kinesiska opiehålor, deltagit 
i allt slags djurplågeri, vi ha sett 
hur det går till i krig, hur folk rånar 
och mördar varandra, vi ha bevittnat, 
hur filmhjältarne för att skänka oss 
en kort stunds spänning vedervågat 
sina liv genom att i bil rusa över 
järnvägspassager en hårsmån fram- 
för expresståget eller klättra uppför 
väggen till en 20 våningars skyskra- 
pa. Vi ha varit med om Sodoms och 
Gomorras bedrövliga undergång, om 
revolutioner, jordbävningar o0. s. v. 

Med 52 veckor på året, ett otal 
bios och nya program varje vecka ha 
vi hunnit att se allt i den vägen, som 
kan presteras. Alla rekord äro slag- 
na i fråga om sensationer. Vi ha 
blivit blaserade och biografföreställ- 
ningarne börja förefalla oss tråkiga. 

Kanske den goda filmen nu kom- 
mer? 

Stilett. 


Mer än hälvten av den modärna 
kulturen vilar på den litteratur som 
ingen borde ha läst. 

Oscar Wilde. 
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Göteborgs Barnsjukhus. 


En fond bland lyckliggjorda barn. 


Det är sannolikt icke många som 
veta att Göteborg kan berömma sig 
av att äga det förnämsta barnsjukhu- 
set i hela Skandinavien. 

Så är emellertid förhållandet. Re- 
dan byggnadens imponerande yttre 
proportioner, där den vilar på åsen 
ovanför Annedalskyrkan med ena 
flygelbyggnadens fasad vänd ut mot 
de soliga Slottskogs- och Frölunda- 
vidderna låter även ana en första 
ramgens institution. Dess härliga, 
höga läge i en vacker natur av delvis 
skogklädda åsar och vida fält för 
osökt tanken till Sveriges kanske 
vackrast belägna barnsjukhus, näm- 
ligen Sachska barnsjukhuset vid År- 
staviken i Stockholm. 

Men härvid stannar även jämfö- 
relsen. När man anger Göteborgs 
barnsjukhus såsom det förnämsta i 
Skandinavien är därmed icke blott 
sagt att det är det ojämförligt största 
i sitt slag, utan även att det är det 
enda barnsjukhus som samtidigt för- 
fogar över en kirurgisk och en medi- 
cinsk avdelning. | 

Man förstår utan vidare utläggnin- 
gar den utomordentliga fördelen av 
detta. Medan på andra barnsjukhus 
de kirurgiska ingreppen verkställas 
antingen av en tillkallad specialist el- 
ler av någon kirurg bland underlä- 
karna är Göteborgs barnsjukhus fullt 
rustat för verkställande av operatio- 
ner. Den kirurgiska och den medi- 
cinska avdelningen stå här i jämn- 
höjd med varandra, vardera med egen 
överläkare och efter den stora år 
1921 fullbordade tillbyggnaden, då 
den kirurgiska avdelningen kunde 
flytta in i sin egen flygel, förfogande 
över 4 lika stora avdelningar. Över- 
läkare vid kirurgiska avdelningen är 
som bekant doktor Sven Johansson, 
som under det tiotal år han innehaft 
sin befattning mångsidigt gagnat in- 
stitutionens intressen samt vid den 
medicinska doktor Arvid Wallgren. 
Dessutom tillhöra 3 underläkare, 1 
föreståndarinna och 13 avdelnings- 
sköterskor, bitr. av undersköterskor 
och elever, sjukhusets fasta stab. Be- 
tänker man att de konsulterandes an- 
tal pr år uppgår till omkring 7- å 
8,000 patienter, varav sammanlagt 
cirka 6,000 under årets lopp längre 
eller kortare tid kvarstanna på sa- 
larna, samt att sjukhuset, när det är 
fullagt, samtidigt vårdar cirka 300 
små sjuklingar förstår man att tjänst- 
göringen där icke är en sinekur vare 
sig för läkare eller sköterskor. 

En rond genom de olika avdelnin- 
garna, genom operationsrum, labora- 
torium, kök övertygar snart om att 
man här har att göra med en mön- 
stergill institution. Såsom alltid när 
det gäller anstalter av detta slag blir 
det icke storleken och läget som i 
sista hand avgör deras rang. Det 
blir den inre organisationen, den per- 
sonliga insatsen, idealiteten hos led- 
ning och medarbetare, den goda anda 
som övertygar en bättre än alla ord 
om att inom dess murar härskar i 
oinskränkt tillämpning människokär- 
lekens första och största bud: ”Allt 
det I viljen att människorna skola 
göra Eder, det gören I ock dem.” 
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Kanske blir sinnet ännu mottagli- 
gare, själen ännu lyhördare för alla 
intryck på ett barnsjukhus än på ett 
sjukhus för vuxna personer. Ty det 
är dock det värnlösaste och käraste 
en nation äger, som blivit anförtrott 
i dess vård. De tysta kraven från 
föräldrasidan bliva aldrig nog många, 
garantierna för fullkomlig tillit från 
institutionens sida aldrig nog stora. 

Det är just övertygelsen att all- 
mänheten här kan hysa fullkomlig 
tillit som så särskilt starkt kommer 
att behärska en vid ett besök å Gö- 
teborgs barnsjukhus. Det är ej blott 
solen, ljuset, den ytterliga properhe- 
ten in i minsta detalj över de olika 
salarna och avdelningarna, utan fast- 
mer barnen själva som därvid utgöra 
de bästa vittnesbörden. 


Särskilt blev spädbarnsavdelnin- 
gen en angenäm upplevelse. Man får 
leta efter en belåtnare samling babies 
än de som här välskötta, lugna och 
lende sina rara små leenden mot lä- 
kare och sköterskor vilande i sina fi- 
na bäddar. Intet missnöjt kinkande, 
inga klagande skrik! Vid eftertanke 
förefaller det nästan egendomligt att 
ingen gång gråt hördes under hela 
ronden genom ett barnsjukhus med så 
många patienter. 


Tuberkulosavdelningen intar en 
stor plats å Göteborgs barnsjukhus 
och omfattar förutom en särskild av- 
delning på spädbarnsavdelningen 2 
avdelningar för äldre barn i åldern 
1—15 år samt en avdelning för kolt- 
barn i åldern 1—3 år. Men även i 
dessa salar, där man står inför de ti- 
diga offren för mänsklighetens farli- 
gaste fiende möter man nästan idel 
strålande och lyckliga ansikten. Blott 
ett och annat bär det obotliga lidan- 
dets vemodiga prägel. Flertalet av 
dessa barn ha en längre tid åtnjutit 
sjukhusets vård, och deras runda, fri- 
ska kinder vittna lika mycket som 
den uppåtstigande kurvan på deras 
tabeller om att sjukdomen tagit ett 
gynnsamt förlopp och att de gå mot 
det fullständiga tillfrisknandet. = I 
detta samband kan det vara av all- 
mänt intresse att nämna hur nära 
förbunden den hos barn ofta förekom- 
mande knölrosen står med tuberkulo- 
sen. Doktor Wallgren sade sig ha 
kunnat konstatera detta samband i 
alla de fall han haft att göra med 
inom sin praktik. Föräldrar böra där- 
för icke vid fall av knölros hos sina 
barn taga denna sjukdom för lättvin- 
digt, som så ofta sker, utan låta bar- 
net undersökas av läkare för att vid 
behov i rätt tid komma under rätt be- 
handling. Kanske förtjänar det även 
att påpekas att tuberkulosen i all- 
mänhet är avgjort mycket lättare att 
häva hos barn än hos äldre, ävenså 
att den hos de förra mera sällan an- 
griper själva lungan utan i stället 
bröstkörtlarna. Raka motsatsen är 
det med sockersjukan, som hos äldre 
personer vanligen lätt botas, medan 
ett barn angripet av denna sjukdom 
endast i undantagsfall kan räddas. 
Detta i största allmänhet. Såväl li- 
vets egna märkliga exempel som den 
moderna läkarevetenskapens resultat — 
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Göteborg. 


meddelar 


Avbhrottsförsäkring 
samt 
Liv-, Livränte- och Kapital- 
försäkring. 
OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRINGAR! 


Brand- och 


INBROTTSFÖRSÄKRA i S$veas 
dotterbolag ASTREA. 


dighet får man räkna att nuvarande 
överläkaren på kirurgiska avdelnin- 


Tandl. SVEA LEFFLER. |gen d:r Sven Johansson hade säte i 


Spec. Äkta Porslinsfyllningar. 


byggnadsnämnden för den år 1921 


Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lörd. 1—2. avslutade tillbyggnaden och därige- 


nom på flera sätt ur fackmannasyn- 


skola alltid kunna uppvisa triumfe-|punkt kunde tillgodose sjukhusets 


rande undantag från varje regel. 


intressen, 'bl. a. genom tillkomsten av 


Vid tal om tuberkulosavdelningar- | dess nya storartade laboratorium. 


na på Göteborgs barnsjukhus bör det 


Ej heller saknas konstnärliga in- 


måhända särskilt tydligt framhållas |slag ifråga om byggnadens inre ut- 
att dessa avdelningar äro strängt av- | smyckning. Helt naturligt har man 
skilda från avdelningarna för all-|därvid sökt att få något för barnens 


männa sjukdomar. 


Allmänhetens | fantasi tilltalande och även funnit en 


förklarliga farhågor för att få ett|sådan sagokonst i konstnärinnan Os- 
barn, öm. exempelvis insjuknat i en |caria Kjellbergs fantasirika fabule- 
magåkomma, inlagt bredvid ett barn | ring med pensel och färg. 


behäftat med tuberkulos kunna så- 


Det skulle vara ofullständigt att 


lunda i och med det på barnsjukhuset | avsluta en artikel om Göteborgs barn- 
rådande systemet vara för alltid av-|Sjukhus utan att nämna den stab av 


lägsnade. 


Det är nuvarande överlä- | utmärkta och sin uppgift varmt hän- 


karens på medicinska avdelningen, |givna sjuksköterskor, som med ospart 
d:r Arvid Wallgren, förtjänst att |nit och moderlig omsorg förljuva de 
isoleringssystemet tillämpats vid fall | Små patienternas sjukhustid. För 
av tuberkulos medan det vid fall av |undertecknad stå de som symbolen 
andra, för spädbarn smittosamma in- | för den goda anda, det rena uppsåt, 
fektionssjukdomar såsom snuva, lung- | den vilja till det bästa, som härskar 
inflammation m. m. varit genom- däruppe i den framstående institution 
fört mycket länge. . Vidare fin-|Som bär Göteborgs barnsjukhus” 
nes inom sjukhuset en karantän, där |namn, 


barn inläggas, som kunna befaras 
överföra epidemisk smitta från hem- 
met. Barnet självt har insjuknat i 
en icke smittosam sjukdom, låtom oss 
säga blindtarmsinflammation, men 
hemma bland syskonen har samtidigt 
mässlingen, scharlakansfebern eller 
en annan epidemisk barnsjukdom 
grasserat. En sådan patient inläggges 
först å karantän och kvarstannar där 


tills det är konstaterat att ingen 
smittofara förefinnes. Dylika åt- 


gärder inge ovillkorligen trygghets- 
känsla just på de områden, där den 
allmänna misstron är störst. 

Slutligen fästes undertecknads 
uppmärksamhet på ett förhållande, 
som gjorde ett alltför gott intryck 
att man skulle kunna underlåta att 
framhålla det. Man märkte på detta 
sjukhus ingen skillnad mellan of- 
fentliga salar och privata rum. Grän- 
sen föreföll helt och hållet utplånad. 
Visserligen funnos rum avsedda att 
vara privata, men å dessa voro i 
många fall inlagda patienter som an- 
sågos i behov av särskild stillhet. Det 
var sålunda här läkaren som avgjort 
— icke priset. Med de nuvarande 
krav i denna riktning, som kraftigt 
göra sig försporda, kan man endast 
hälsa varje självständigt tillmötesgå- 
ende av reformen från läkarehåll med 
odelad tillfredsställelse. 

Det skulle ta denna tidnings ut- 
rymme alltför mycket i anspråk att 
i detalj redogöra för alla de intryck 
som strömmat på en vid ett besök å 
detta våra barns eget sjukhus. Sum- 
man av dem alla blir dock vissheten 
att denna institution står i nivå med 
tidens högsta fordringar och att inom 
dess murar allt göres som göras kan 
för våra småttingars liv och hälsa. 
Såsom en synnerligen lycklig omstän- 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 











—— Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 
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Från Kvinnovärlden. 


Fröken Eva Fröberg, en av den 
svenska kvinnovärldens mest sympa- 
tiska förgrundsgestalter, har i da- 
garne som föredragshållare gästat 
Göteborgs moderata kvinnoförbund. 
Det var icke politik, som stod på pro- 
grammet, utan något vida angenä- 
mare, nämligen en 
”Sörmländska 
svunnen tid”. 


skildring av 
herregårdsfruar = i 


Lå 


Den av ”Frisinnade kvinnor” i Gö- 
teborg anordnade diskussionen om 
den kvinnliga ungdomens yrkesval 
Så mycket 


Och 


så många bekymrade mammor som 


ägde rum den 26 d:s. 
ungdom på åhörarebänkarne! 


törstade efter råd och upplysningar! 
Mycket blev sagt och mycket blev 
osagt i den föreliggande frågan, allt- 
för stor och omfattande för att kunna 
klarläggas på en enda föredragskväll. 
— Vi återkomma måhända. 


Domkapitlet i Visby har uttalat 
sig mot kvinnas tillträde till präster- 
lig befattning, särskilt gäller detta 
gift kvinna. 

En häremot avvikande mening har 
anförts av lektor A. Hjelm som fram- 
håller, att knappast någon form av de 
samhällsfunktioner, som hittills varit 
männen ensamma förbehållna, i så 
hög grad som prästens lämpar sig för 
kvinnan. 

Samtidigt med att domkapitlen ön- 
ska utestänga kvinnorna från priäst- 
ämbetet råder så stog brist på präster, 
att man: måste fylla vakanserna med 
lekmän, som befrias från de akademi- 
ska examina. Nu senast har bokbin- 
dare O. Sewerin i Östersund fått så- 
dan dispens. 




















STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria förva- 


ringsfack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 





KVINNORNAS TIDNING 


NORDISKA 
"ANDELSBAN 


GÖTEBORG 


124 AVDELNINGSKONTOR 


KEN 


MALMÖ 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 

Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





Anna Lenah Elgströms 
"Myrstacken." 


Anna Lenah Elgström kallar själv 
sin senaste i dagarna utkomna bok ett 
vardagsäventyr. 
skull vill man nästan hoppas att 
äventyr så skakande som hjältinnans 
i boken, den lilla medelklassfrun 
Berta Andersson, icke höra till var- 
dagligheten. 

Historien börjar i en liten koloni- 
stuga, soligt och fridfullt. Personer- 


För människornas 


na äro makarna Andersson, barnet 
och husets vän Gerhard Grundsten. 
En småborgerlig trygghet vilar över 
det hela och skulle kanske kommit 
att vila där över hela boken ut, om 
Erik Andersson icke kommit att för- 
öda en myrstack i sin koloniträdgård 
— och författarinnan icke varit 
Anna Lenah Elgström. 

Nu går det makarna Andersson 
som det gått så många lyckliga män- 
niskor före dem. Bäst de vandra i 
sin vardagsro råka de att vidröra nå- 
gon lönlig ödets fjäder, och strax äro 
olyckorna över dem så talrika som 
hade de öppnat Pandoras egen ask. 

Myrstacken är här denna lönliga 
fjäder. Att skövla en sådan bådar 
intet gott. I solen, i friden uppstiger 
ett ont varsels hemlighetsfulla be- 
klämning. Händelsen belyser de två 
makarnas olika naturer; hans opti- 
mistisk, bekymmerslös, lätt överläg- 
sen och lätt nedtryckt, saknande 
och uthållighet; 
hennes mera skeptisk, men dock ro- 
bust, stridslysten gentemot svårighe- 
terna, alltid färdig till tappert för- 
svar, till svartsjukt hägn om hem, 
make och barn. 

På denna punkt står allt, när bo- 


verklighetssinne 


ken börjar. Ett par makar som på 
samma kontor sträva för det gemen- 
samma brödet, den gemensamma trev- 
naden. Kanske skulle de ej ha drömt 
om en högre lycka så framt icke en 
vakans uppstått och ställt en befor- 
Erik Andersson är 
säker — han är alltid säker — på att 
han skall erhålla platsen. Men den 
lycklige blir i stället Gerhard Grund- 
sten — ormen i paradiset. 

Härmed begynna olyckornas rad. 


dran i utsikt. 


Slag i slag komma missräkningar, 
arbetslöshet, bekymmer. Det goda 
som var så enkelt i goda tider blir 
svårt. Under sin dubbla 
börda som ensam familjeförsörjare 
och vårdarinna av hem, make och 
barn, börjar Berta Anderssons trötta 
och förbitrrade själ att umgås med 
tankar, som förut varit henne full- 
komligt främmande. Ju hårdare nö- 
den stryper åt, desto intensivare be- 
gär hon att få den förlorade lyckan 
av trevnad, välmåga, lugn tillbaka. 


plötsligt 


Men det obönhörliga livet, som myll- 


rar framåt, frågar icke efter något 
så smått som Berta Anderssons lyc- 
ka. Det är när hon, dignande av sin 
alltför tunga ansvarsbörda, överallt 
möter likgiltigheten omkring sig som 
hon gripes av desperation och blir 
anarkist gentemot livet. 

Över tröskeln av ett brott går hon 
sin kriminella utveckling till mötes. 
Hon, den redbara, arbetsamma kon- 
toristhustrun, som man första gån- 
mötte i hemtrevnadens enkla 
bomullsklädning börjar nu skymta 
som en elegant och tvetydig typ i 
storstadslivet. 


gen 


I den bedrägliga tron 


Fem minuters arbete på kvällen ere 
sätter lika många timmars arbete dagen 


därpå. 


Hittills hår man genom hård gnugg- 
ning och borstning prässat smutsen ur 
kläderna - ett utmärkt sätt att slita ut 


både kläder och krafter. 


Nu för tiden låter man kläderna lig- 
ga i blöt över natten i en Rinsolösning. 
Rinso innehåller så mycket ren tvål, att 
det verkligen lockar ur smutsen av sig 
själv, utan att förstöra tygets beskaf- 


fenhet. 


Rinso är enastående, Det innehåller 


ingenting som Kan skada kläderna eller 


färgerna. 


HKokning onödig - likaledes hård 


gnuggning. 


1. Vanligt tvättpulver — Inne= 
hållande för litet tvål. 


2. RINSO — Innohållande så 
mycket tvål att det bildar 
ott tvålgolé. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG, 


 Rins 


























En stilfull 


men ändå billig damvåska 
erhåller Ni alltid hos 


än 





att hon underkastar sig självuppoff- 
ringens martyrskap för att rädda ma- 
ke och barn träder hon utanför verk- 
lighetens dock ärliga 
kamp in i ett skenliv utan alla äkta 
värden. 

Det skulle måhända kunna disku- 
teras om en kvinnotyp så raklinje- 


hårda, men 


rad, osammansatt och fantasilös som 
Berta Anderssons ens med de ädlaste 
motiv för ögonen skulle kunna förmå 
att kasta sig in i och på sina ovana 
händer balansera de äventyr som nu 
Men det finns en psykologisk 
motivering, av stor betydelse för tro- 


följa. 


ligheten, nämligen hennes vaknande 
ha-begär. Att äga, att till varje pris 
flyta ovanpå — hur många kvinno- 
tragedier ha i själva verket icke den- 
Hon har så 
länge försakat och nu har hon i ett 
slag allt! Starkare naturer än Berta 
Anderssons ha inför dylika hastiga 
omvälvningar tappat huvudet. För- 
bländad av lyxen glömmer hon varför 
hon underkastat sig allt detta — det 
enda som ännu kunde ge hennes van- 
ära en fläkt av storhet blir totalt läm- 
nat ur räkningen. TI stället för mar- 
tyr är hon — och hon inser det själv 
i ruelsens stunder med namnlös ån- 
gest — blott och bart en simpel även- 
tyrerska. Makens återkomst efter en 
tids bortovaro bildar höjdpunkten av 
hennes kval. Först nu förstår hon, 
hur grymt hon svikit honom och sig 
själv. Förtvivlan skulle ha drivit 
henne ännu längre ut i mörkret, om 
även han stått kall och oförstående 
inför hennes öde, som hela världen 
omkring henne. Men han förstår. 
Sedan den första stormen i hans inre 
lagt sig, övertygas han om ärligheten 
i hennes uppsåt — om kärleken i 
hennes dystra offer. Han ser icke i 
henne den Berta Andersson världen 
ser, utan kvinnan, som älskat honom 
och funnit fäste i hans famn. Det är 
denna makarnas kärlek, trots allt, 
som lyfter boken, som strålar fram 
ur deras tragedi såsom det enda eviga 
och försonande. Och när de i sista 
novellen ånyo en vårdag stå ute vid 
kolonistugan för att tillsammans 
börja vårarbetet erfar läsaren stillhe- 
ten, som omger dem, såsom den stora, 
efterlängtade friden efter ett hårt 
oväder. 


na passion förorsakat. 


Boken verkar skriven i ett ande- 
drag och fängslar från den första si- 
dan till den sista. I fråga om stilens 
klarhet och karaktärernas utform- 
ning är den en av författarinnans 
Såväl en del av biperso- 
nerna som de talrika bekanta stock- 
holmsinteriörerna äro skildrade med 
en originell, knapp och målande 
träffsäkerhet. Det är slutligen en 


bästa verk. 


kvinnas blick på ett kvinnoöde — 
Anna Lenah Elgströms namn borgar 
för att skildringen är skriven med 
hjärtats eget röda blod. 


S. L. 


(Albert Bonniers 
Pris kr. 5,75.) 


förlag, Sthlm. 


Döttrar bliva lika sina mödrar. Det 
är deras tragedi. Söner bliva icke 
lika sina fäder. Det är deras tra- 
gedi. 

Oscar Wilde. 
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ra, starka, se före ljus- och tvälte 
Bonstflitens försäljningemagasin, 


Kerstin Lin, ahls” 
BLOMSTERAF Ia, 
Korsgatan 4, Telefon 8463 

Rekommenderas) b 


glad i själen =: 
av dessa Skånehistorier”, säger Al 
Fjelner i en mycket berömmande re 
i Sygsv. Dagbl. om Elisabeth Hjelmq 
nya bok ”En speleman från slätten”. Pris 
3 kr. Lindblads, Uppsala. 0! 


>En själs bikt. 


Man fullständigt gripes av skildrin 
intensiva styrka. De många olika p 
nerna återgivas med levande kraft”, skri. 
ver Aftonbladet om den norska förf. Kari 
Glöersens roman ”Fru Else”, Pris 
Lindblads, Uppsala. IE 


Rysk Zigenarkör 
Damernas Paradis, 


Vollmers-Meeths varierar attrak- 
tionerna för publikens trevnad. Til 
omväxling med det stående prog 
met med dagliga konserter samt sät- 
skilda familjekonserter på lördag 
termiddagarna lät i tisdags en Ty k 
zigenarkör höra sitt hemlands sit 
ger. Tförda sina lysande, brokig 
zigenardräkter gjorde de ett färg 
och exotiskt intryck, som ytterligare 
förhöjdes då sången buren av deras. 
vackra stämmor brusade fram eger 
domlig, vild, varm och naiv som de 
ryska folklynnet självt. ; 

Vi passa härmed tillfället att sar 
tidigt framhålla publikens ode 
tillfredsställelse med tésalongens 
kvinnliga hovmästarinnäa, som vs j 
och intresserat tillgodoser gästerna 
önskemål. Sc 

Onekligen en trivsam plats alt 
i minne för våra damer undetJesa 
stundande massinköp. 


def EE 


Julen 


kastar sitt sken framför sig 1 ie 
av plikten att köpa julklappar 3 
familjen, övriga anförvanter, Y? 

och - andra. rs len > dd 
oenäm, men det måtte Y SA 
genäm, men det SS allmänhet kos 
utfundera 
samvelsg 


med vår fantasi, 
tar svårigheten att 
tyckta julklappar den 
godhjärtade människan i 
särskilt glada sömnlösa BAT 
Med tanke härpå vilja vi 0 
ärade läsekrets att låta PASTE 
vara och i stället häöm 
klappsidéer i de många; 
nonser, som åtarfinnas: 






sfullt vad Mi 


LÅR a till 14 rums lägenheter Öl 

I Vileverera bela anlägg- | 

I ningar eller evt. all ma= II 
fal till lägsta priser. 






Meg och få 
ritning vi giva 
kostaadstritt förslag. 

Då order ingått även! 14 
Ar monteringsritalag. ja 
É TN Värmelednins | 


s Olika | 
| bo yunsterarbeten 


mr 


Å —amnid tärdiga, 


Jfasa Blomsterhandel 
Tel. 4314, 10365 






ij smakfullt utförande 








i storgatan 31 


forkoles Skodon, 


Telefon 1900. 


sgatan 45: 
Gren Billigaste priser 


Rikt urval. 


ÅMERKURTVÄLEN 


är även som badtväl den 
förnämsta. 


fä 


Näsdukar. 


Dam- med namn kr. 1.75 
pr 1/2 duss. 









































Dam- linnebatist från 
kr. 2.00 pr 1/2 duss. 


Prima halvlinne herr- 
näsduk 45 cm. extra 
pris kr. 4.38 pr !/2 puss. 


FRIBERG & ANDERSON 


på Kungsportsplatsen i 
Tel. 7235. 





ddy, innan hon går till sängs. 
efter uppsöker hon lillan i barn- 


lillan höjer tillrättavisande sitt 

inger och säger: 

Men mamma då! Ja kännej, att 
ma använt pappas tandvatten! 


- 


N t modärna barnet: — Det var 
merligt! Har pappa verkligen 
Inte gjort vad jag sa till om i morse? 
Den modärna pappan: — Nej, vet 
fu, vi äldre börjar tycka, att det är 
hd Ann almodigt att lyda ungarne 


längre, 


Je Hilla tjänstflickan. 
; AV ELLEN BERNER. 


d Bakgårdsdörren till en stor, vit 
villa vid Lake Michigans strand 
Öppnas försiktigt, och ut tittar ett 
R ungt flickansikte under en liten vit 
; ädsel i de amerikanska tjänst- 
VT Ornas uniformsstil. Till höger 
> till vänster speja skyggt blic- 
OM ur hennes blå barnaögon. Men 
m den stora gräsplanen åt herr- 
S "sida är tom, törs hon sig 
och undrande, längs dess blom- 
! över mot sjökanten. Aldrig 
liv har hon sett en sådan massa 
blommor på ett ställe! Slå 
"Se var dag ut nya under? 
Nilla gestalten i den tätt åt- 
Svarta dräkten med de vita 


flammande färghav. I 
1 rödaste rött och i alla 


ESdens. gröna — ja, det 
- i denna enda blom- 
2 ed som Amerika 

med ett litet le- 
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för att mota Olle i grind en whi-| ska förhållanden, i kvinnans hela sätt 














Favoriserar naturen 
mannen? 


Av GERDA MELCHER. 


föräldrarnes bristande intresse för 
döttrarnes begåvning, deras obenä- 
genhet att göra större ekonomiska 
uppoffringar för deras utbildning, 
den ursäktande och återhållande tan- 
ken att en sådan på grund av dött- 
rarnes santolika giftermål är onö- 
dig. Samt sedan ute i arbetslivet 
hinder och svårigheter olika slag: 








Fen Lr 
TIITITITII TITS 
7 NR QQ) 
LON fc 
PN Jie 
YA 


Allt från kvinnorörelsens första 
framträdande till den tid som är har 
det stått strid kring frågan, om kvin- 
nan äger naturliga förutsättningar 
för att på olika arbetsområden ut- 
föra en lika stor och lika god pre- 
station som mannen. 

Frågan har praktisk betydelse. 

Besvaras den jakande, bör kvinnan 
tillerkännas rätt till fri och öppen 
tävlan med mannen i arbetslivet. 

Blir svaret däremot nekande, har 
man funnit ett giltigt och oomkull- 
runkeligt försvar för den hittills til- 
lämpade principen det mindre värde- 
fulla, sämre betalade, underordnade 
arbetet till kvinnorna; de viktigare, 
mera ansedda, högre avlönade, ledan- 
de befattningarne till männen. 

Den gängse uppfattningen, vilken, 
som bekant, gått och går i den sist- 
nämnda för den kvinnliga arbets- 
kraften ofördelaktiga riktningen, sy- 
nes nu stå inför en avgörande korri- 
gering sedan frågan under de senaste 
åren underkastats noggranna veten- 
skapliga undersökningar. 

Dessa undersökningar giva vid 
handen, att man ifråga om fysisk och 
psykisk effektivitet icke kan ettiket- 
tera den manliga och kvinnliga ar- 
betskraften som bättre eller sämre 
än den andra, utan att skillnaden är 
individuell, d. v. s. att det finns god, 
medelgod och dålig manlig arbets- 
kraft samt i motsvarande grad god, 
medelgod och dålig kvinnlig arbets- 
kraft. 

Det finns kvinnor som äro fysiskt 
svagare än män, men också män, som 
äro fysiskt svagare än kvinnor. 

Och även om, i stort sett, kvinnan 
framstår som den fysiskt svagare, 
kan detta bero på andra faktorer än 
på medfödda och äv könet betingade 
anlag. Det har, framhålles det, otvi- 
velaktigt till betydande del sin grund 
i uppfostran, i dietiska och hygieni- 


att leva. 

En berömd amerikansk psykolog 
ser orsaken till kvinnornas underläg- 
senhet i det förhållandet, att de till- 
bringa sitt liv som ”stillasittande ka- 
kelugnskattor i stället för att genom 
friluftsliv, sport och idrott säga far- 
väl till den traditionella blekheten 
och bräckliga kroppskonstitutionen.” 

Under krigsåren intogos i krigslän- 
derna kvinnorna i många männen 
hittills förbehållna, stor fysisk styr- 
ka krävande yrken, och det visade sig 
därvid, att de på ett överraskande 
sätt anpassade sig efter de nya krav, 
som ställdes på dem, och att deras ar- 
betskraft var fullt effektiv. 

I ett av bokförlaget Natur och 


gårdens rabatter därhemma, små 
gråa jordhögar med glesa, raka blom- 
stånd, uppbundna med tjocka, gröna 
käppar, bättre synliga än de små 
blomstren själva. 

Ack ja, därhemma, därhemma! 
Nu står väl just björkhagen kring 
sjön som grönast. Undras om där 
blir mycket blåbär i år! Aldrig 
skriva de om sådant som hon jämt 
tänker på. A nej, kanske inte jämt 
ändå. Här finns ju så mycket att 
se och förundra sig över, om man 
bara kommer ut. Men det är så 
långt och villsamt med tågen in till 
storstaden, o. Charlie, å Charlie, herr- 
skapets svensk-amerikanske chau!- 
för, har ju inte alltid tid ta henne 
ut, när hon har sin lediga dag. Men 
när hon får sitta bredvid honom i den 
obeskrivligt fina herrskapsautomo- 
bilen, och de jaga fram genom änd- 
lösa villa-alléer ner till skyskrapor- 
nas trollvärld — ja då är hela hem- 
socknen som ett enda litet vitt moln 
vid horisonten. Man lägger ej mär- 
ke till, om det finns där eller ej. 

Nu är hon ute vid strandterras- 


i |sen, och kan se, hur grönskan kry- 


per ända ner till den jämna strand- 
sanden. Oändligt stort, utan en en- 
da synlig ö, ligger det blåa insjö- 
havet där, tomt så långt blicken når. 
Ické ett segel, icke en ångbåt, ingen 
fiskare, ingen roddare: Tom och 


Konst utgivet arbete ”Tillämpad 
psykologi” beröra förf., de båda kän- 
da amerikanska psykologerna profes- 
sorerna Hollingworth och Poffenber- 
ger, en i samband med den kvinnliga 
arbetseffektiviteten 
fråga. 































ansetts bliva efter under sina men- 
struationsperioder, som försvaga dem 
både fysiskt och psykiskt under en 
viss tid varje månad, och på denna 
grund hava kvinnorna utestängts 


sättningar, som varit öppna för män. 


använts mot samskolan. 
grad av. fysisk nedsättning finnes, 


omsorgsfulla 
sökningar 
styrka under långa tidsperioder hava 
icke lyckats bevisa någon rytmisk 


gamla synpunkterna såsom icke til- 





bevis för att naturen ifråga om in- 





stående viktig 


” . . $ 
Alla kvinnor”, skriva de, ”hava 


från många av de yrken och syssel- 


Samma argument hava många gånger 
Att en viss 


Men modärna och 
experimentella under- 
av psykisk och motorisk 


medgives gärna. 


variation i förmåga och handling, 


utan hava tenderat att upphäva de 


lämpliga på fullt friska kvinnor.” 

Frågan om det finns någon med- 
född skillnad mellan köhen med hän- 
syn till allmän intelligens, är, även 
den, föremål för vetenskapliga under- 
sökningar. 

”Board of Education” i England 
har sålunda genom en hel rad av ex- 
perter på området sökt svaret på frå- 
gan om skolpojkarne av naturen äro 
mera begåvade än skolflickorna. 

Den avgivna officiella rapporten 
besvarar spörsmålet genom att citera 
ett uttalande av den berömde psyko- 
logen Thorndike, av innehåll, att den 


könsdifferens, som kan påvisas, är så 


obetydlig och så växlande, ibland 
med ett plus för det ena könet, ibland 
med ett plus för det andra, att man 
kan bortse från den praktiska bety- 
delsen av denna könsdifferens. 

De i rapporten inryckta sakkun- 
nigeutlåtandena gå i samma riktning. 
Man har icke funnit några som helst 


telligens favoriserar mannen framför 
kvinnan. De dåliga och de goda hu- 
vudena äro för handen i ungefär 
samma proportion på spinnsidan som 
på svärdsidan. 

Hur förklarar man då den faktiska 
kvinnliga underlägsenheten ute i ar- 
betslivet? 

Jo, genom att peka på en hel rad 
för kvinnorna ogynnsamma omstän- 
digheter, varigenom de flesta av dem 
på ett avgörande sätt handicapas: den 
allmänna förutfattade, även inom 
kvinnovärlden vanliga åsikten om den 
kvinnliga = arbetsförmågans, «det 
kvinnliga intellektets underlägsenhet, 


öde dåsar den mäktiga vattenytan. 

Elsa suckar sakta. Sjön därhem- 
ma var så full av lustiga gröna hol- 
mar med trädgrenar bugande ända 
ner mot vattnet. Att komma gli- 
dande i en roddbåt in mellan dem, 
var som att segla rakt in i en vacker 
och overklig saga. 

Så stort Amerika är! Även dess 
insjöar äro som stora, vida hav. Änd- 
lös ligger vattenhorisonten, blinkan- 
de, glittrande och tom. Ett ensamt 
litet hjärta kännér ingen tröst vid 
dess åsyn. Varför skall allt vara så 
underligt främmande, så olikt mot 
därhemma? Luften, vattnet, mar- 
ken, maten, ingenting är sig likt här. 
Och Elsa är för alltid dömd att vara 
borta bland allt detta nya. Aldrig 
går hon tillbaka att se barndomskä- 
rasten gift med sin rika och fula ku- 
sin. Skulle hon se dem eller höra 
om dem, möta dem på samma mark 
som burit hennes blyga drömmar om 
lyckan, hennes besvikelse, hennes 
förtvivlade sorg? Ånej, allting hell- 
re än det, aldrig tillbaka till Sverige, 
så länge någon av de tvenne leva. De 
komma nog att leva och frodas gott 
på den stora hemgiftsgården. 

Våg på våg kommer rullande ut- 
ifrån och slår kluckande emot den 
vita sanden. Fåglar hacka och kvitt- 
ra bland löven, ute över vattnet seg- 


lar en ensam mås, vänder och för- spektera sina underlydande. Frun| 



























tron att kvinnorna duga endast på 
lägre poster, att avancement för de- 
ras räkning icke bör förekomma, att 


man har rätt att betala deras arbete 
efter 


0. S. Vi 


en särskild och lägre skala 


Slutligen finns det också inom 


kvinnorna själva återhållande kraf- 
ter: misstro till den egna förmågan, 
rädsla inför krävande uppgifter, bri- 
stande 
äregirighet. 


företagsamhet, frånvaro av 


Det är först när alla dessa ogynn- 


samma omständigheter undanröjts, 
som den kvinnliga insatsen i arbets- 
livet under rättvisa former skall kun- 
na jämföras med den manliga och li- 
vet självt ge ett tillförlitligt och sant 
svar på frågan, om naturen är lika 
givmild mot kvinnan som mot man- 


nen eller om den senare favoriseras. 


TANIA 


Nyutkommna böcker. 


J. A. Lindblads förlag, Uppsala: 

Edv. Lehman: Livets gång. Tids- 
kritiska studier. 

Pris kr. 3,75. 

Marie Dinesen: Keldove gård. Hi- 
storien om ett gammalt gods och ett 
ungt äktenskap. 
skan. 

Pris häft.>kr. 2,75, klotb.-4— 

Sigrid Gillner: Bergenkronas Ro- 
man. Pris kr. 2,75. 

L. Lindqvist: Med öppna ögon och 
tysta fjät. Syner och minnen från 
ett långt och lyckligt samliv med 
naturen. 

Pris häft. 3 kr., inb. 4,—. 

Aline Cronhielm: Sannsagor och 
andra sagor. Med teckningar av Sa- 
ga Walli. 

Pris häft. kr. 2,75, inb. 3,75. 


Övers. från dan- 


Wahlström & Widstrand, Stock- 
holm: 


Vera von Kremer: Coué och vårt 
dagliga liv. 
Pris kr. 3,— 


Åhlén & Åkerlunds förlag, Stock- 
holm: 


Anna Peterson-Berg: Hålsömsbro- 
deri. Fullständig lärokurs jämte 
mönster. Med 85 illustrationer. 

Prisokr: 1:65, 


C. E. Fritzes Bokförlags Aktiebo- 
lag, Stockholm: 


Maud Diver: Fladdrande lågor. 
Roman. Översättning av Ebba At- 
terbom. 

Prisskr.: 5,15. 


svinner i soldiset. Den lilla svenska 
tjänsteflickan ser ner på sina hög- 
klackade skor. Hon går icke ännu 
stadigt nog på dem. Hon vågar sig 
icke ända ner till sjöstranden i den 
skarpa sluttningen. Huru skönt 
vore det dock icke att få plaska med 
nakna fötter i det svala, friska vatt- 
net! Hennes fötter äro svullna och 
heta och trötta. Strykningen av 
fruns och frökens många fina vita 
och skära underplagg och luftiga 
blusar har i dag varit mer än van- 
ligt påkostande. Aldrig hade hon 
kunnat tänka sig så mycken tvätt 
dagligen för blott tvenne personer. 
Ty alla de övrigas kläder kommer ju 
negressen och tar hand om en dag i 
veckan. Men frun och fröken begag- 
na icke ett plagg mer än ett par tim- 
mar och byta kläder flera gånger 
om dagen. Alltid skola de vara ny- 
strukna, utan en skrynkla eller ett 
veck på något håll. Om bara där 
icke vore så mycket små, små spet- 
sar att pilla ut och släta och stryka 
så fint och skickligt, att de se ut som 
just nyköpta. 

Tårar ha kommit och fallit, svett- 
droppar ha pärlat fram och kittlande 
runnit över tinning och hals, men 
strykningen är hennes obönhörliga- 
ste plikt. Den stränga och förnäma 
hushållerskan kan konsten att in- 
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FREE öppnar, Torsdagen den 6 Dec. i huset 
Pilgatan 3 en välsorterad Speceri- och Matvaru- 
affär och skall det städse bliva min strävan, att tillhanda- 
hålla ärade kunder förstklassiga varor till billigaste priser. 


Lek HOLJT. 


Varorna hemsändas! 


Franska Linnesömnads Atelieren, 


kommer hädanefter att tillika med finare handsydda lingerier, tillhandahålla 
även enklare billiga sådana, med samma goda material, utförande och 
välsittning, endast med den skillnad att sömmarna sys för maskin och hand- 


broderiet blir enklare. 


Ett 40-tal modeller med många nyheter i tyger, virkning etc., alla prislägen 


(helt sätt från 30 kr.) äro till påseende 
Tel. 18695. 


M. PERSSON, Kungsgatan 34, 


själv skulle nog inte kunna säga ett 


hårt ord — hon är så märkvärdigt |trappor skola de gå upp och ner, ner 
artig — men Elsa ser henne ju al-loch upp, och aldrig mer skola de 


drig, så gott som aldrig. Fröken är 
hon icke så säker på. Hon har så 
kalla blågrå ögon. Elsa skulle icke 
våga tala till henne. 

Den lilla nordiska bonddottern har 
icke varit länge i detta land, men 
dock länge nog för att ha hunnit mär- 
ka det väl befästade svalget mellan 
de rika och deras tjänare. Dollarn 
fordrar betjäning, men icke tjänaren 
själv. Den förra måste märkas i 
varje vrå, den senare får icke mär- 
kas 1 någon. 

Elsa ser sig hastigt om mot köks- 
ingången. Månne hushållerskan el- 
ler kokerskan ha ett öga på henne 
även härute? Men bakgården sover 
i middagens ro, och Elsa tar av sig 
skor och strumpor, stoppar in dem i 
en rotskreva och glider ner mellan 
trädrötterna som heroiskt kämpa att 
hålla sig fast i den branta sluttnin- 
gen. . 
Å, där är vattnet! Nu plaskar det 
över bara små fötter som skalat de 
svenska backarna vår, sommar och 
höst, kvicka, rastlösa, lyckliga. Här 
smyga de så skyggt fram som in- 
kräktaren på en annans mark. Främ- 
mande mark, främmande land. Och 
ingen återvändo. Här skola dessa 
unga fötter bli gamla och tunga. 








Uppritningar, mönster och material erhålles. 






















































Vördsammast 


E. Sävdahl. 


alla dagar från 11—3 och 5—7. 


Lektioner meddelas. 
2 tr. (uppgång vid Wienermagasinet). 


Asfalt och cement skola de trampa, 


dansa över gröna backar. Dansgolv 
skola de träda, men hårda och bo- 
nade skola dessa vara, och natten 
skall möta utanför istället för Sve- 
riges milda sommarskymning. é 

Elsa rycker till och skyndar upp 
från vattnet. Hon har hört ljudet 
av en automobil, körande in till vil- 
lans garage. Det är Charlie, som 
kommit hem! Hon vet han kommer | 
att se sig om efter henne, hon måste 
vara där att möta hans ivriga blick. j 
De äro för få och korta, deras stun- 5 
der, att försummas. Är icke Char- 
lie hela hennes framtid? 

Efter en hastig toalett vid rot- 
skrevan, står hon uppe på strandter- / 
rassen igen. Mycket riktigt — där 
blänker Charlies bruna läderuniform 
fram mellan träden som gömma un- 
dan garaget. Han tar av sin höga 
mössa och torkar sin våta panna med 
en oklanderligt vit näsduk. Han 
bryter en grön kvist och slår dam- 
met av de styva läderdamaskerna. 
När han åter ser upp, kommer det 
ljus över hans vackra unga ansikte, 
lädermössan svingas högt till häls- 
ning och med några raska steg är 
han vid flickans sida. | 
— — Hallå, Elsie, hur mår en liten = 
tös i dag? Ja, nu har man sattav — 
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som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
kon- 





handelns, 
stens och littera- 
turens område 
läser man 
numera 





GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 





Kristallklara 


bli glasen vid diskningen, om 
Ni löser upp en smula Tom- 
tens Tvältpulver i diskvatinet, 


”Tller och mer 


övertygas den ärade allmänheten om att 
är den för- 
nämsta 


Oo 
| bland tvålar 
YVY-tvålens:::z 


välsorterad 
affär, 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystat. 





Praktiska - Hushållsskolans 


Småbröd och Kakor samt 
Långedragsbröd 
säljes varje lördag i 

Smör-- och  Ostaffären Bazar Alliance N:r 60 

Butiken är vid ingången från Bazar- 

gatan mitt emot Lax- och Konserv- 


affären N:r 55. 
Tel. 4570 till begge butikerna. 
A. MAGNUSSON. 





E Duktyger och 


Vita Vävnader 


till fabrikspriser 


ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


Det är aldrig klokt att pocka på 
släktskap uppåt. 


sina fruntimmer vid deras eviga 
spelklubb igen. I dag stanna de ne- 
re i stan till middagen också, jag be- 
höver inte hämta dem förrän sent i 
kväll, efter teatern. 

— Charlie, spela fruntimmerna 
kort mitt på blanka dagen här i Chi- 
cago? 

— Om de spela kort? Ja, sex da- 
gar i veckan sitta de visst.som spika- 
de fast vid sina spelbord från lunch 
till middag, och efter den med för- 
resten. Här är det fruntimmerna, 
som spela, förstår du. Herrarna ha 
inte tid, de ska förtjäna spelpengar- 
na, förstår man det, tösen min? Spe- 
lar di inte i det gamla landet då? 

— Jo, men där är det ju bara gub- 
barna som spela kort, och bara om 
kvällarna, inte mitt på dagen, och 
inte har några fruar tid till det hel- 
ler, det tror jag då ej. 

— Ja, vi äro inte i Sverige här, 
och inte längtar jag att vara där hel- 
ler, för jag var bara tre år, när mi- 
na gamla togo mig ”över diket”, som 
vi säga här. Amerika är mitt land, 
det är ett bra land, och det kommer 
även mrs Elsie Henderson att tycka, 


när hon engång sitter i sitt egna lilla 
vackra hus vid en lummig trädgata 


och inte behöver lyda någon mer än 


sin kära man förstås, och den göken 


ska bära henne på händerna, så län- 


ge han lever och andas, förstår hon | 

















Våra kök 


Den som skriver följande i syfte 
att väcka kvinnornas reformintresse 
för deras eget arbetsfält erinrar i 
samband därmed en på frågan myc- 
ket tillämplig historia från lands- 
bygden om en väg. 

Vägen låg mitt i ett landssam- 
hälle. Varje invånare måste gå den 
och alla utan undantag ledo lika myc- 
ket av dess eländighet. Djupa gro- 


gjorde iden nästan livsfarlig att fär- 
das, isynnerhet i mörkret.  Olycks- 
tillbuden inträffade även titt och 
tätt, men likväl rörde ingen ett fin- 
ger för att sätta vägen i bättre skick. 
Man bara klagade och klagade, den 
ena värre än den andra. Så inträf- 
fade en händelse. Det skulle upp- 
rättas en skola i bygden. 
från den 
anlände för att utse lämplig plats. 


luckan. 
utfundera under hundratals år, in- 
sågo ögonblickligen dessa herrar, 
omedelbart måste läggas om. Och 
vägen blev också omlagd i rykande 
rappet till en fin, jämn och behag- 
lig färdeled. 

Det är ungefär på samma sätt med 
våra kök. Den reformerande, fram- 
synta blick, som skulle kunnat om- 
skapa hemmens tungrodda, oprakti- 
ska ekonomiska avdelning till ett be- 
händigt och på alla punkter fullän- 
dat inrett laboritorium har ännu al- 
drig fallit på den. De förbättringar 
som tillkommit under senare år äro 
endast halvmesyrer, därom torde alla 
som på detta område drömma om 
ett ideal, vara fullt ense. 

Och saken är förklarlig. Planlag- 
da, ritade och inredda av män äro 
våra kök ett verk av personer, som 
stå fullständigt främmande för ett 
hems maskineri. Finns bara spisen, 
köksskåpet, vedlåren och vattenled- 
ningen, anse de det paradisiskt full- 
ändat. De skulle snart få en annan 
uppfattning, om de även genom om- 
ständigheterna tvungos att arbeta i 
de kök, som de fullbordat. Tyvärr 
hava sådana omständigheter aldrig 
infunnit sig. Man kan säga tyvärr! 
Ty med kännedom om mannens sun- 
da fordran att i sitt arbete ha allt 
så ändamålsenligt, bekvämt och 
praktiskt som möjligt skulle han i 
så fall snart i kökets historia ha 
kommit att spela samma roll som 
stadsherrarna i byvägens. Nu är det 
av kvinnorna man väntat reformen 
— och väntat förgäves. De ha som 
de - missnöjda <byinvånarna, en- 
dast ideligen klagat och klagat. Men 
av klagan allena åstadkommes ingen 
förbättring. 


det, miss Elsie min? 

Med armen om Elsas liv, drar den 
brune chauffören henne bort till en 
liten stenbänk i tjänarnas avdelning 
av trädgården. Över deras huvuden 
sträcker ett ungt batalpaträd ut sina 
stora och solskyddande löv, nedan- 
för dem stillnar den blåa jätten Mi- 
chigan mot eftermiddagens ro. Char- 
lie, vid tröskeln till livets goda tid, 
talar till flickan från det avlägsna 
gamla hemlandet, hans fäders och 
hennes, men icke deras barns och 
barnbarns. 

— Ser du, älskling, jag har nog 
märkt, hur nedstämd du ibland är, 
när du tänker på det gamla som va- 
rit för dig, men nu får du ej mera 
tänka bakåt, bara framåt, och där 
står det inte så tokigt till för oss. 
Se nu bara här! Jag har 100 dol- 
lars i månaden och allting fritt, jag 
spar så gott som alltihop, isynner- 
het sen en viss liten blåögd kom över 
hit, Du har 50 och även allt fritt, 
till och med dina tjänstekläder lik- 
som jag min chaufföruniform. Låt 
oss dra av 10 dollars var i månaden 
för våra nöjen, underkläder och små- 
utgifter. Vi ha då 130 dollars för 
var månad att sätta in på våra spar- 
banksböcker, det första och viktiga- 
ste man skaffar sig här i landet, och 
som du ju redan gjort en god start 
med. Jag har kört i 7 år nu och har 















































par och stora skarpkantade stenar 


Herrar 
närgränsande storstaden 


Även de måste färdas den eländiga 


vägen fram. Men då blev det luft i 
Vad invånarna icke kunnat 


nämligen att en så otrafikabel väg 
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KVINN 


och deras 


inredning. 


Kastar man en blick på våra ge- 
nomsnittskök — här talas icke om 
de privata villaägarnas eller de med 
all tänkbar komfort utrustade i de 
stora moderna lyxhusen — hur ge- 
nomgående opraktiska äro de ej! An- 
tingen stora som öknar eller kvävan- 
de små, mörka och kyffiga. Men 
stora eller små eller rent av propor- 
tionerliga ha de vissa företeelser ge- 
mensamma. Såsom en av de ända- 
målslösaste må räknas det höga 
skänkskåpet, var stora öppna mellan- 
hylla vanligen användes endast för 
en tékanna och en skorplåda, och 
två å tre översta skåphyllor 
äro fullständigt otillgängliga mutan 
pall, stol eller stege. Hur prövande 
för äldre husmödrar att mitt under 
brådskande arbete behöva klättra 
upp på en vinglig stol för att hämta 
ned en sak, som dessutom när den 
väl är nertagen vanligen befinnes in- 
grodd av damm. Hur många an- 
strängningar och hur mycken förar- 
skulle ej besparas dem, om 
endast varje sak, som hör till ett hus- 
hålls remedier, kunde placeras inom 
räckhåll. Alltså inga takhöga skåp, 
men flera med alla hyllor tillgäng- 
liga, och dessutom bänkar överallt, 
där utrymmet så medgiver och varpå 
alla de saker, som äro i rörelse under 
en stor matlagnings- och baknings- 
dag, kunna placeras. 

En annan sorglig historia är skaf- 
feriet. Att se dessa mörka, trån- 
ga, ofta ventillösa kyffen, vari vår 
föda skall förvaras, är en upprörande 
syn. Matvarorna stå formligen på 
varandra, luften är unken, fuktig 
och förskämd såsom alltid i rum, 
där ventilation är omöjliggjord. Men 
i det bedrövliga skick de äro utgöra 
de i tusentals fall den enda plats 
varå en familj kan förvara sina fö- 
doämnen. Det finns visserligen en 
källare, men osund även den och 
vimlande av råttor. Det vore en 
tacksam uppgift för vår sundhetsin- 
spektion att litet närmare taga reda 
på denna fråga och söka genomföra 
en skafferinorm, som garanterar 
varje hyresgäst att få en sund, kall 
och ventilerad förvaringsplats för 
sina numera dyra födoämnen. Som 
det nu är skämmas årligen stora 
mängder av mat i brist på lämpliga 
förvaringsrum, 

En av de frågor som vidare på- 
kalla allvarligt beaktande är ventila- 
tionen i ett kök. Det är ej nog med 
fönster och spiskupa. Det uppåtsti- 
gande och sig över hela köket spri- 
dande oset fordrar långt effektivare 
ventilationsanordningar. Man kun- 
de tänka sig två stora ventiler, pla- 
cerade så nära taket som möjligt å 
ytterväggarna. Dessa jämte fönstret 
skulle snart rensa ett kök från stekos 


vars 


gelse 


nära 2,000 räddade. Om ett år ha 
vi tillsammans 3,500 dollars. — Det 
räcker att starta vårt eget med. Min 
bror Gus, du vet, och jag (han har 
samlat ändå mer än jag, han är 3 
år äldre) ha då tänkt oss låta bygga 
ett bra nog stort garage där ”ppe i 
förstaden i ett nybyggt kv&rcer, där 
det fattas automobilstall för alla nya 
hyresgäster som flytta in i vånings- 
husen. Vi ha redan en bra tomt på 
hand, och vi ha funderat ut, att 
det snart nog blir möjligt få en tu- 
senlapp i månaden från den platsen. 
Då, min flicka, är det'du som flyttar 
in i en hel våning, nätt och fin som 
du själv, och i stället för din eviga 
svarta klädning där, skall du bära 
siden och mjuka, fina tyger i alla de 
färger där är under solen. Så vac- 
ker du skall bli med ditt ljusa hår 
och dina älskade blå ögon, som din 
Charlie just nu kysser Låda två — 
och så ... ja vänta bara — nu den 
lilla munnen med! 

Varpå framtid och nutid försvun- 
no för någon stund för den blivande 
unge garage-ägaren och hans nordi- 
ska viv med det ännu oroliga hjär- 
tat. ; 

När Elsa från sitt rum hört lju- 
det av den bortilande automobilen 
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och matlukt. Vad angår den nu rätt 
gängse ventilen över spisen är denna 
allt annat än lycklig. TI tävlan står 
sig den gamla spiskupan vida bättre. 
Men med spjällets öppnande förenas 
en högst kännbar olägenhet i det att 
samtidigt ett skyfall av sot och grus 
rasar ned över de på spisen kokande 
kärlen. Dylika eventualiteter borde 
naturligtvis icke få förekomma. Ven- 
tilationen över spisen bör absolut va- 
ra sådan, att den säkrar spisen för 
nedfall från skorstenspipan samt in- 
rättad så att den kan regleras med 
samma lätthet som de föreslagna 
ventilerna vid taket å ytterväggarna. 
Som det nu är tar det timmar att 
vädra ut ett kök från besvärande luk- 
ter, såsom sill-, stek- och kålos, och 
innan detta skett är hela våningen 
mer eller mindre förpestad. 

Det är vidare i högsta grad oprak- 
tiskt att förlägga diskningen till kö- 
ket. Köket skall uteslutande vara 
inrett för matlagning, helst litet. till 
arealen och rikligt försett med hyl- 
lor och bänkar. Man bör ha allt om- 
kring sig, ju närmare desto bättre. 
Tänk endast vilka lukulliska under- 
verk som kunna åstadkommas i det 
lilla penteriet å en båt! Stora kök 
äro 1 alla avsenden ett oting. 

Men intill köket bör gränsa ett 
ljust och behagligt diskrum med alla 
tillhörande remedier, varmt och kallt 
vatten, diskbänk, torkställning — 
och strykbord. Ty hur tids- och 
lynnesbesparande är det ej att ha en 
särskild plats för varje arbete, att 
slippa hindras och knuffas om ut- 
rymmet för de olika gärningarna i 
ett överfyllt kök! 

Det händer ju att uppförandet av 
ett hus ställer sig en smula dyrare, 
när kvinnan får genomföra alla sina 
reformer på den ekonomiska avdel- 
ningen. De här nämnda utgöra en- 
dast en bråkdel. Men det är en kost- 
nad som skall betala in sig med ti- 
den. Ty när allt kommer till allt 
är det ju icke en privatfråga utan en 
allmän nationell angelägenhet hur 
våra hems ekonomi skötes. Och den 
skötes icke väl där arbetshågen ned- 
stämmes av den ena förtretligheten 
efter den andra, där icke ens den 
största omsorg kan hindra mat att 
skämmas, och där hela apparaten 
över huvud är så tung att främman- 
de arbetskraft oavbrutet måste anli- 
tas. 

Intresset för hemmets arbete bör- 
jar, glädjande nog, ånyo vakna. Men 


god och stark och att lita på, men hän 
kunde ju misslyckas, han som de tu- 
sen runt omkring staden i de smut- 
siga, trånga, gamla kvarteren och 
ute i de ändlösa förstäderna till mil- 
jonernas Chicago. Ty att hålla nä- 
san just nätt och jämt uppe över 
nöden, det var väl ingen ersättning 
för det övergivna hemlandets sko- 
gar och sjöar, som ännu drogo hen- 
nes själ med barndomens och den 
första ungdomens lyckliga minnen. 

Hon minns, där hon ligger och sö- 
ker somna, vilken rysning som ge- 
nomfor henne vid återseendet av den 
fordom så vackra, äldre systern, som 
10 år före henne vänt hemmet ryg- 
gen och ”gått över”, lockad av släk- 
tingars glansfulla skildringar. Elin 
hade gift sig med en brunögd polack 
som nu var gårdskarl vid ett stort 
våningshuskomplex borta på Sydsi- 
dan, hade 5 bleka, skrofulösa barn 
omkring sig i den mörka, låga, fuk- 
tiga källarvåning, som är gårdskar- 
lens arvelott, och hon väntade snart 
det sjätte. Hon hade icke mera nå- 
got hopp att någonsin komma loss 
från källarvåningen, gammal och 
trött och utsliten, som hon redan syn- 
tes vara. Halvklädda, sprunga de 
smutsiga barnen, vars polsk-engel- 


dö bort i nattens tystnad, lade hon |ska språk Elsa icke förstod, omkring 
sitt huvud ner på kudden med en | på den trånga, brunnsliknande bak- 
liten suck. Ja, nog var Charlie bra | gården. Kommo de ut på gatan, där 
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för dem, om ens det. Amerikaner Expeditionen, Val 


med eft presentkort på 


FRvoinnornas Tidning 
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liksom den obildade pigan försvun- 
nit ur marknaden och lämnat rum 
för den bildade husassistenten, så 
skola även våra gamla dystra kök 
försvinna för att ersättas av en tids- 
enligt inredd ekonomiavdelning i vå- 
ra hem. 
Louise Bergh. 


Julböcker: 


Folkskolans — barntidningsförlag 
(Stina Quint) Stockholm: 


Guldslottet 1923. Innehåll: ”Le- 
genden om drömträdet”. Av Anna 
Wahlenberg. ”Gamlingarne i 
Tallåsen”. Saga av Jeanna Oter- 
dahl. — ”Ali Kalis ädelsten”. Av 


Magda Bergquist. — ”De fem syst- 


rarne”. Saga av Erik Jolin. Tllu- 
strerad. 

Pris inb. kr. 2,25. 

Den gyllne blomman. Saga av 


Erik Jolin.  Tllustrerad. 

Pris kr la, 

Rosengull. Sagbok med bidrag av 
Magda Bergquist, Ruth Rosenius- 
Högman och Aline Cronhielm. Tllu- 
strationer av Brita Ellström. 

Pris 25 öre. 

Tummetott. Sagbok för barn med 
bidrag av Hjalmar Bergman, Elias 
Grip, Ruth Rosenius-Högman. Tllu- 
strationer av Annicka Lindeberg. 

Pris 35 öre. 


Gullebrand. Sagbok med bidrag av 
Elias Grip, Aivva Uppström. TIllu- 
stratör: Maj Lindman-Jan. 

Pris 40 öre. 


Lilleputt, Barnens lilla julbok, med 
bidrag av Einar Jolin, Fanny Eken- 
stierna, Vilhelm Nordin, Severa 
Bergh-Bendixson och Thyra Macfie. 
Tllustrerad. 

Pris 35 öre. 


Trisse. Sagor av Hjalmar Berg- 
man, Ruth Rosenius-Högman, Vil- 
helm Nordin. Tlilustratör: A. T. By- 
berg. 

Pris 35 öre. 


Trollförklädet. Saga av Anna 
Wahlenberg. Mlustratör: A. T. By- 


berg. 

Pris 1 kr. 

Julklappen. Jultidning med bi- 
drag av Aline Cronhielm, Tora 
Macfie, Hjalmar Bergman, Olof 
Stagnér, Jeanna Oterdahl, Louis 


det åtminstone fanns träd och små 
lappar av gräsmatta, lurade den stän- 
diga automobilfaran. Varenda dag 
överkördes och dödades eller stym- 
pades barn runt omkring i staden. 
Till närmaste park var det för långt 
att sända dem ensamma, och när 
skulle modern få tid att gå ut med 
dem? Och all den smuts hennes man 
måste dra efter alla de många hy- 
resgästerna! Soptunnor att bära ner 
på "yggen och tömma i källarugnen 
och raka och sopa dagen igenom, 
sköta eldarna, bära bort aska, spola 
gårdar och gata, och aldrig få vara 
snygg! Själv måste hon tvätta; 
tvätta, tvätta och stryka dagen i än- 
da, laga mat, bädda, städa och inte 
visste hon längre hur solen på him- 
melen såg ut! 

Nu sover den lilla tjänsteflickan, 
långt borta från alla bekymmer som 
henne framtid månde bringa. Mcu 
innerst inne i hennes drömmande 
själ sitter en liten älva från hem- 
socknens gröna äng och viskar: Di- 
na barn bli inga svenska barn. Al- 
drig få de höra julvinden susa i 
svenska granar. Aldrig få de se 
den glittrande rena snön kring de 
älskade små röda stugorna. Vad de- 
ras svenska förfäder gjort och varit, 
vad de älskat, levat och dött för, det 
skall bara bli en berättelse i en bok 
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Moe, Harald Dete | 
strerad. 


Pris 60 öre, "RAL 
Folkskolans Barntidni år 
Stockholm. gg 
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| En människa med ett blitt och tå- 
ligt väsen kan man däremot tolerera 
nästan allting av. Hon kan vara hur 
falsk, opålitlig och illvilligt stämd 
emot en i sitt innersta som helst — 
ack, hon är ju dock så snäll! Men 
den häftige som i övrigt kan vara en 
god vän, en redbar människa med 
äkta guld i botten förgår sig en vac- 
ker dag — och ovänskapen är ett 
faktum. Vredesutbrottet har icke 
förorsakat en den minsta skada, var 
kanske icke ens direkt riktat mot en 
själv-. . . men ändå!. .” Man drar sig! 
Det är så obehagligt med scener. 


Heidenstam har i en av sina histo- 
riska böcker umgåtts med den vilda 
idén att våra förfäder hade en sä- 
kerhetsventil för sin vrede. När den 
ansatte dem hade de bara att lyfta 
ett litet lock från hjässan — och strax 
ringlade vreden ut från deras kropp 
som en fördunstande rök. 


Ledsamt nog för nutidens häftiga 
människor har denna uppfinning för- 
svunnit ur skapelsen. VWVreden stan- 
nar nu i stället kvar i deras kropp 
och hotar att spränga den. Äro de 
mycket väl uppfostrade låta de sig 
naturligtvis hellre splittras i atomer 
än att säga ett ord. Men flertalet 
håller på livet. De måste skaffa sig 
luft... Stora skrällen — ett glas i 
golvet — en knytnäve i bordet — 
kraftens ord flygande som champag- 
nekorkar ur munnen! Det är nöd- 
vändigt som blixten ur det laddade 
molnet. Det lättar härligt och blir 


solsken efter. 


Jag förstår inte varför ej vi lug- 
nare och sansade naturer skola unna 


de varmblodiga dylika små scener. 
De behöva dem för att kunna leva. 
Och litet krossat husgeråd kan man 
ju med litet besvär skaffa igen. Värre 
är det med ett krossat förtroende. 
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ta de i övrigt kunna vara be- 
blott ett litet utbrott av de- 
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de föregivna budskapen mellan an- 
devärlden och levande människor. 

En sådan allt omfattande förkla- 
ring har ännu icke kunnat förebrin- 
gas. . Man tror sig emellertid i hyp- 
notismen och dess företeelser hava 
funnit en ledtråd, med vars hjälp 
man slutligen skall lyckas hitta gå- 
tans fullständiga lösning. 

Det hypnotiska och trance-tillstån- 
det erbjuda stora likheter. Vid hyp- 
notiseringen är det en hypnotisör, 
som försätter försökspersonen i det 
egndomliga tillstånd mellan sömn 
och vaka, som går under namnet hyp- 
nos; vid trance återigen försänker sig 
mediet självt i ett sådant tillstånd. 

Det är genom de hypnotiska före- 
teelserna man kommit närmare det 
redan förut anade mänskliga under- 
medvetandet, nu till dags så ofta 
nämnt i samband med den suggestiva 
läkekonsten. Det finnes även an- 
ledning tro, att det är i undermed- 
vetandet som intuitionen, genialite- 
ten ha sin källåder. 

Det är dock icke i detta samband 
som hypnotism och undermedvetande 
äro föremål för antispiritisternas mm- 
tresse. De se i dem framför allt va- 


”Hundar som skälla bita icke”, sä- 
ger ordstävet. > 

Jag tycker bättre om skall, front 
mot front, än ett bett i hälarna. 

Av eld och kyla kan bli ett stort 
förbund. Gustaf IT Adolf och Axel 
Oxenstierna ha historiskt bevisat det. 


Ragna Peters. 





Blomstrande 
hälsa via — tand- 
läkarestolen. 


Ovanstående rubrik kan förefalla 
överraskande, men den försvarar för- 
träfligt sin plats över nedanstående 
sammandrag av artiklar i ”National- 
tidende”, författade av den danske lä- 
karen d:r Alfred Bramsen. 

”Den absolut nödvändiga förutsätt- 
ningen för att vara frisk”, skriver 
d:r B., ”är att man har egna eller ar- 
tifieiella tänder, att man med dessa 
fullständigt sönderdelar födan, rik- 
ligt blandar den med saliv och, först 
när allt detta är samvetsgrant verk- 
ställt, låter maten passera ned i mag- 
säcken för vidare behandling. Den 
salivmängd, som måste avsöndras för 
att fylla kroppens dagliga behov är 
— två kilogram! 

Det är endast genom grundlig 
tuggning, som födan blir näring och 
som matsmältnings- och omsättnings- 
sjukdomar kunna botas. Att det för- 
håller sig så, kan man icke komma 
ifrån. 

Jag skickar genast patienten till 
tandläkaren för att förses med tugg- 
tänder, d. v. s. kindtänder. Även om 
endast den ena sidan göres strids- 
duglig, är detta tillräckligt för att 
kunna börja kampen mot sjukdomen. 
Men innan detta är gjort, är utsikten 
att återställa hälsan lika med noll. 

Läkaren kan visserligen ordinera 
patienten att hålla sängen, att vara i 
stillhet och genom en sträng diet med 
föda, som icke behöver tuggas, lyc- 
kas åstadkomma en tillfällig förbätt- 
ring. Men så snart patienten upphör 
med dieten visa sig åter de gamla 
sjukdomssymptomen. Kom ihåg, att 
det först och främst är salivavsönd- 
ringen, som skall sättas i full gång 
igen, och att detta endast kan lyckas 
efter hand och genom en kraftig 
tuggning av den torraste och hårda- 
ste föda, som suger vätska till sig, 
alltså hårt bröd, skorpor, hårt rostat 
bröd, den hårdaste kex. 

Den kemiska omvandlingen av fö- 
dans kolhydrater försiggår i munnen 
och endast i munnen med tillhjälp av 
saliven. 
av huvudvillkoren för att kroppen 
skall få erforderlig näring d. v. s. 
tillföras styrka samt även motstånds- 


Denna omvandling är ett 


VITVARU-MAGASINET 


Expositionshallen KUNGSGATAN 38-40, I tr. upp. 


Största urval av 


DAMUNDERKLÄDER, BABYUTSTYRSLAR, BARNUNDERKLÄDER, 
MORGONROCKAR un PYJAMAS 2 FÖRKLÄDEN 


pen mot den spiritistiska vidskepel- 
sen. 

Under hyphosen är dagsmedvetan- 
det visserligen icke utplånat, men 
försatt ur aktivitet. I stället flyter 
undermedvetandet upp och blir i viss 
mån åtkomligt för hypnotisörens stu- 
dium. Anställda experiment hava 
visat, att undermedvetandet äger en 
oerhörd minnesstyrka; det minnes ic- 
ke blott allt vad dagsmedvetandet 
gömmer, utan även allt vad det glömt, 
allt vad det någonsin erfarit, hur 
flyktigt intrycket än må ha varit; 
allt finns bevarat i undermedvetan- 
det, varje upplevelse, varje sinnesiö- 
relse, varje känsla, varje tanke, allt 
vad blicken fallit på, varje ljud örat 
uppfångat o. s. Vv. 

Man har på antispiritistiskt håll 
i detta förhållande trott sig finna 
förklaringen till vissa spiritistiska 
företeelser. Ett medium befinner sig 
i trance och nedskriver därvid en 
del verkligt djupsinniga tankar, som 
vida överstiga dess intelligens i vaket 
tillstånd. De utgivas för att vara ett 
andemeddelande, men kunna mycket 
väl hava funnits i en bok, som me- 


diet för flera tiotal år sedan läst och |att hans dagsmedvetande glö, 
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kraft mot sjukdom. Att föda och 
näring icke är detsamma veta vi lika 
visst som vi veta, att kol och värme 
icke äro identiska. Det är först när 
kolen förbrännas, som vi få värme. 
Ju fullständigare förbränning desto 
större värme. 

Orsaken till grovtarmskatarr, gikt, 
njur- och leveråkommor, sockersjuka, 
kräfta och alla andra ämnesomsätt- 
ningssjukdomar måste vi söka alltid 
på samma punkt nämligen i försum- 
mandet av munnens, tändernas och 
spottkörtlarnes funktioner. 

Tandläkarens position är främst i 
linien överallt, där det är fråga om 
att bota sjukdom. 

Utan hans hjälp måste vi låta allt 
hopp om ämnesomsättningssjukdo- 
marnas botande fara. Jag tänker 
härvid på nästan alla de kroniska 
sjukdomar, som grassera i nutidssam- 
fundet så oerhört att knappast en av, 
hundra medelålders människor är vid 
full vigör. Alla de andra lida av 
funktionsrubbningar i tarm, njurar, 
lever och hjärta. 

”Fasaden” d. v. s. de tänder som 
synas försummar man ju vanligen 
icke att ha i ordning, men med tän- 
derna inne i munnen är man inte så 
noga, och dock äro de absolut nöd- 
vändiga för hälsans bevarande. Man 
kan icke använda sina pängar till 
något nyttigare än till tändernas vård 
och upprätthållandet av deras tugg- 
ningsförmåga livet ut!” 
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äktenskapet för kvinnans del, uteslu- 
tande ur försörjningssynpunkt. Det 
är väl dock att blunda allt för myc- 
ket för de inre krafternas spel att 
antaga att det enbart är för att slippa 
ifrån det egna arbetet och därav vål- 
lad oro och osäkerhet, som flickorna 
längta efter få gifta sig. 

Den unge mannen älskar arbetet — 
det arbete han valt för sin levnad, ser 
på det med glad förtröstan och för- 
väntan, därför att det för honom är 
medlet att förverkliga sig själv helt 
och fullt, både som människa och 
man, Det ger honom icke bara eko- 
nomiskt oberoende, det sätter honom 
i stånd att skapa sig ett eget hem, 
skaffa sig hustru och barn och, om 
han så vill, deltaga i samhällsarbetet. 
Arbetet är det medel, genom vilket 
alla hans inneboende möjligheter kun- 
na komma till uttryck. Arbetet ger 
honom tillfälle att nå allt det, hans 
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Skall det dröja 
mycket länge? 


(Med anl, av en artikel av Crayon ”När 
musiken spelar”, Ky. T. 21/10 23). 


Det är Crayon, som, medan musi- 
ken spelar i den stora tésalongen och 
hennes granskande ögon söka tränga 
under den eleganta och leende ytan 
hos den kvinnliga publiken, gör sig 
själv den frågan, om det månne skall 
dröja mycket länge innan de unga 
flickorna se på sitt arbete med samma 
glada förtröstan och förväntan som 
de unga männen. 

Och hon undrar, ur vilka dunkla 
djup den stiger, denna oro och fruk- 
tan för den egna kraftens otillräck- 
lighet, för väntande svårigheter, som 
hon tror sig varsebliva — och sä- 
kerligen med rätta — hos de unga 
kvinnorna. 

Kära, 'kloka Crayon, är det icke 
något, något ganska väsentligt, du 
glömt i dina funderingar? Dina 
ögon synas ha bländats av juveler 
och pälsverk och allt denna världens 
goda, allt det materiella välstånd, all 
den trygghet — yttre åtminstone —, 
som ett rikt giftermål medför. Du 
synes rent av ha kommit att betrakta 
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fullständigt glömt, men vars innehåll 
bevarats av det med ett sannskyldigt 
hästminne utrustade undermedvetan- 
det, vilket nu återger det, men fal- 
skeligen signerar det skrivna med ett 
andenamn. Man hari ett fall konsta- 
terat en sådan händelse i fråga om 
ett framstående engelskt medium, 
vars heder emellertid är höjd över 
allt tvivel, och som således handlade 
i god tro. 

På samma sätt kan det förhålla 
sig också, när mediet skriver eller 
talar på främmande språk, i vilka 
det i vaket tillstånd är fullständigt 
okunnigt! 

I en av de föregående artiklarne 
berättades om hur professor Oliver 
Lodge lämnade ett medium en klocka, 
som tillhört en tjugu år tidigare bort- 
gången onkel, och hur mediet berät- 
tade en mängd detaljer ur den bort- 
gångnes och hans bröders barndoms- 
liv. Professor Lodge försäkrar, att 
han aldrig förut hört något härom. 
Hans ord kan icke betvivlas, men den 
antispiritistiska misstanken tränger 
sig dock fram, att han i sin tidigaste 
barndom hört «dessa berättelser, och 
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väsen begär av livet. 
ur de dunkla djupen av hans varelse 
tillit och förtröstan upp emot arbe- 
tet. 












gande 
icke kvinnans arbete. Det kan skän- 
ka henne ekonomiskt oberoende och 
hjälpa henne att förverkliga sig själv 
som människa och samhällsmedlem, 
men icke som kvinna, åtminstone icke 
under nuvarande samhällsförhållan- 
den. 
törhända mest betydelsefulla områ- 
dena Jigga utom verkningarna av 
hennes 
icke komma ifrån att kvinnan av na- 
turen jämväl är danad till moder, och 
till fyllandet av denna hennes upp- 


Därför stiger 


Till ett sådant allsidigt förverkli- 
av det egna väsendet leder 


Stora och de för hennes väsen 


förvärvsarbete. Vi kunna 
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men att i hans undermedvetande det 
oförstörbara minnet funnits kvar, och 
att det var där mediet på tankeöver- 
föringens väg fann det. 

De olika handstilar, som vid auto- 
matisk skrivning framkomma, och 
vilka uppfattats som bevis för att det 
icke är automatisten, utan andra in- 
telligenser som skriva, kunna likale- 
des, framhålles det, vara minnesbil- 
der, gömda i det undermedvetna. Per- 
soner, som hypnotiserats och inta- 
lats, att de varit andra namngivna 
personer, hava på anmodan mycket 
lika återgivit dessas namnteckningar, 
vilka de kanske sett endast en eller 
annan gång i verkligheten. 

Men låt oss återgå till hypnosens 
under! Det har visat sig, att den 
hypnotiserades sinnen kunna vara i 
utomordentlig grad skärpta. 

En person i trancetillstånd läste 
högt vad en annan person läste tyst 
ur en bok. Mediet såg endast bo- 
kens pärmar. Man trodde, att en 
tankeöverföring ägde rum, men i 
själva verket såg mediet spegelbilden 
av boktexten i den läsandes ögon. 
Bokstäverna voro där icke mer än en 
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gift kan hennes arbete i regel icke 
förhjälpa henne. Att mödrar ofta 
måste arbeta utom hemmet för famil- 
jens uppehälle berör icke den fråga 
det nu gäller. 

De dunkla djup, ur vilka oron och 
fruktan stiga, är säkerligen kvin- 
nans innersta och starkaste instinkt, 
som ur det omedvetna höjer en var- 
nande stämma, vilken förnimmes som 
oro och framtidsfruktan. Tjänar 
det något till att förneka att de flesta 
om än icke alla kvinnor som av eget 
val eller nödtvång ägnat sig åt ett 
arbete och levat ogifta, måst utstå 
mången hård dust med sitt eget jag, 
med sina rent kvinnliga instinkter, 
för vilka ibland alla arbetets frukter 
kännts som en handfull aska och all 
livets lycka legat i det ouppnådda, 
i det trots all deras strävan ouppnåe- 
liga? 





mr 


Det finns arbetsområden, där kvin- 
nan har lättare att helt finna sig till 
rätta, sådana som på ett eller annat 
sätt avse fostran och vård, och detta 
därför att hon där har människor till 
föremål för sin verksamhet, därför 
att hennes speciellt kvinnliga in- 
stinkter där finna ett utlopp. : Men 
handen på hjärtat, Crayon, hur tror 
du att arbetet på ett kontor, i en bu- 
tik, en verkstad eller på en fabrik 
skall kunna hos en ung kvinna åt- 
minstone utlösa denna djupa känsla 
av glädje och tillfredsställelse, som 
du efterlyser? Ett fullt självständigt 
arbete för ett mål, som motsvarar 
både förnuftets och hjärtats krav, 
kan måhända göra det, tidtals. 

Och dock! Vi äro glada åt arbetet. 
Vi äro glada över att den långa och 
tålamodsprövande strävan att åt 
kvinnorna möjliggöra ekonomiskt 
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och baloscher 


till fabrikspriser 
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Kungsgatan 47. Tel. 9766, 


diets ögon övertäcktes, försvann dess 
förmåga att följa med läsningen. 

En annan hypnotiserad fick befall- 
ning att till resp. ägare utdela 60 i 
en hög kastade handskar. Han lyc- 
kades fullständigt med tillhjälp av 
sitt genom hypnosen i oerhörd grad 
förstärkta luktsinne. När näsan till- 
stoppades, misslyckades experimen- 
tet. Även hörseln kan under hyp- 
notiskt tillstånd nå en otrolig styrka. 

En viskning har uppfattats genom 
två väggar. 

Även dessa omständigheter tror 
man spelar in vid de spiritistiska 
seancerna. Genom sina viskningar, 
sitt minspel, sina tysta men dock av 
vissa med rörelser av läpparna, tun- 
gan och struphuvudet 'beledsagade > 
anropanden - av en kär bortgången 
kunna - seancedeltagarne giva det 
överkänsliga mediet namnet på den 
kallade anden och eventuellt även an- 
nat material till andemeddelanden. 4 

Även förekomsten av de många 
olika andeintelligenser, vilka uppgiva 
sig ”kontrollera” (behärska) medier- 
na tror man sig kunna förklara. 
- Man kan, påpekas det, icke omen - 
person säga, att han som gubbe är 
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"sådant typiskt fall. 
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Egen Syatelier. 


Prisbelönta Fruktkonserver i sockerlag 


Jordgubbar, Hallon, Moreller, Klarbär, 
Plommon, Päron, Äpplen i sockerlag i 
burkar å «kr. 1:50. varje burk avsedd för 
5 personer. Hallonsylt, Jordgubbsylt, Apel- 
sinmarmelad å kr. 1:75 pr burk, 4 burkar 
fraktfritt. Expedieras mot efterkrav från 

Hjalmar Landins Fruktkonservfabrik, 

Mosås 


oberoende äntligen krönts med seger, 
så att snart sagt alla banor ligga 
öppna för kvinnan, att möjligheterna 
finnas för henne att på egen hand 
skapa sig en oberoende ställning; 
för intet pris ville vi ha tillbaka de 
gamla förhållandena. Vi äro glada 
över att kvinnan äntligen blivit er- 
känd som människa och icke längre 
vare sig betraktas eller betraktar sig 
själv som ett medel allenast utan som 
en varelse med självändamål. 

Men den verkligt djupa, ur hela 
vårt väsen strömmande tillfredsstäl- 
lelsen med livet nå vi väl näppeligen 


förr. än livet formats så att 
vi kunna förverkliga både män- 
niskan och kvinnan inom oss. Nu 


ställas flertalet kvinnor inför det för 
deras väsen ödesdigra: antingen —- 
eller. Kunde det arbete den unga 
flickan väljer i stället förhjälpa hen- 
ne till det befriande och lyckliggö- 
rande: både — och, skulle hon nog 
hälsa det med samma glädje och för- 
tröstan som den unge mannen. Ur 
de dunkla djupen skulle då stiga 
icke oro och fruktan utan lugn och 
tillförsikt. 
CE 
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KUNGSTORGET 2 


alldeles densamme som han var i me- 
delåldern, i ungdomen, i barndomen. 
Han undergår en ständig utveckling 
och förvandling. Han känner sig 
dock själv som en enhet, därför att 
de olika tidsperioderna sammanhållas 
av minnet. Detta minne, som hör 
till dagsmedvetandet, är dock, som 
nyss påpekats, aldrig fullständigt, 
det har tappat bort en mängd själs- 
stoff, som sjunkit ned i undermedve- 
tandet. Detta själsstoff kan förbli- 
va, och förblir så oftast, splittrat, 
oorganiserat, och vi märka det icke. 
Men det kan också söka anslutning 
till vartannat, bilda stora fast sam- 
manhållna grupper; och det uppstår 
då inom människan en eller kanske 
flera sekundära personligheter, vilka 
söka att komma till sin rätt jämsides 
med eller över den ”normala” person- 
ligheten. Det inträder i så fall en 
personlighetsklyvning eller i långt 
gående fall besatthet. 

"Man grundar denna sin åsikt på 
verkliga och kända företeelser i livet. 
"Doktor N. Prince berättar om ett 
Han hade en 
patient, fröken Beauchamp. Hennes 
väsen var allvarligt, hon var mild, 
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"Varför" 


Till red. av Kvinnornas Tidning, 
Härstädes. 


Mina ”Varför” i ett tidigare num- 
mer av Eder ärade tidning har fram- 
kallat tvänne gensagor. Först av en 
man vars signatur jag nu ej kan er- 
inra mig och senare av ”En kvinna”. 
Detta uppmuntrar till ett nytt in- 
lägg under förhoppning att dessa 
gamla synpunkter dock befinnas nya 
och värda att beaktas av många som 
inte skriva insändare, men i alla fall 
hysa intresse för frågan. Vad det 
förstnämnda av svären beträffar, kan 
jag yttra mig kort. Ehuru, som 
sagt, skrivet av en man var logiken 
långt ifrån manlig. Till att börja 
med konstaterade min opponent, att 
han ej kunde tänka sig något ynk- 
ligare och fegare, än att i Kvinnornas 
Tidning så vidgå mannens fel och 
svagheter, som jag gjort. Strax där- 
på och i nästan samma andetag sä- 
ger ban jag minns ej ordalydel- 
sen — att det är manligt och riktigt 
att erkänna sina brister och fel. 
Slutligen hänvisar han till sättet för 
kristendomsundervisningen såsom ett 
fel eller en orsak till det onda. Man 
skall mera lägga vikt vid Nya- än 
Gamla testamentet o. s. v., och gör 
man det och lär sina söner var hjäl- 
pen skall erhållas, så bli de hjälpta 
ete. Jag förnekar icke kristendo- 
mens makt över sinnena, men jag 
förnekar, att vår religion skulle vara 
det enda, som höjer och hjälper män- 
niskorna till sedlighet och sund upp- 
fattning av det sexuella livet och 
umgänget könen emellan. Jag tyc- 
ker också att detta var ett underligt 
svar på en fråga, varför mödrarne 
försumma sina barns uppfostran till 
sedlighet med eller utan kristendo- 
men som medel, och i stället genom 
ett lättfärdigt leverne och otuktig 
klädsel  fördärvar gossens uppfatt- 
ning om kvinnans uppgift som 
kvinna. 

Vidkommande åter det senare sva- 
ret, är jag glad för detta. Visserli- 
gen kommer det gamla utkörda talet 
om ”kvinnan såsom slav” även här 
till användning, som så ofta när det 
gäller hennes ”ställning i samhället”. 
Men märk, att det här icke är tal om 
ställningen i samhället utan i hemmet 
och familjelivet. Under den tid, då 
kvinnan var långt mera bunden i 
samhället än nu tilldags, stod ofta 
hennes renhet och kyskhet — i varje 
fall inom vissa kretsar och tidsperio- 
der -— så högt i ära, att ingen kunde 





god och idealistiskt anlagd. Hennes 
hälsa var icke den bästa — hon plå- 
gades av ett svårt nervlidande. Men 
fröken Beauchamp bodde icke ensam 
i sin kropp, utan hade bredvid sig 
en annan personlighet, som kallade 
sig Sally, och som var fröken B:s 
diametrala motsats. Sally hatade 
den andra, och under de perioder hon 
trängde undan fröken B. ur dagsmed- 
vetandet förde hon ett ondskefullt 
regemente; hon rev sönder den an- 
dras handarbeten, skickade henne 
postpaket med ormar och spindlar, 
samt begav 'sig, utrustad med en bril- 
jant hälsa som hon var, långt ut på 
landet, där hon sedan lät det andra 
dubbeljaget, fröken Beauchamp, vak- 
na upp, förtvivlad över den iråkade 
situationen och utan ett öre på fickan 
för den långa hemfärden. Genom 
hypnotisk suggestion lyckades det 
d:r Prince till sist att lappa ihop den 
goda och den onda halvan till en 
mellanperson mellan dem båda med 
helhetskänsla och varken ängel eller 
demon. / 

Detta fall framställes som ett fak- 
tum av den redan tidigare citerade 
d:r Baerwald, docent i psykologi vid 
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KVINNORNAS TIDNING 


drömma om att få se ”ärbara” kvin- 


nor uppträda på sätt som nu anses 
både passande och naturligt. 

I en punkt ger mig ”En kvinna” 
odelat rätt, nämligen, när det gäller 
att ställa kvinnorna till ansvar för 
sådana uttryck som: ”Ack klandra 
icke den kära pojken, kära du! Du 
förstår väl att han måste rasa ut!” 
Men vad är detta annat än slapphet 
i och felaktiga metoder i uppfostran 
och »gott föredöme. 

”Fostren edra söner I män till 
starka karlar som kunna betjäna sig 
av sina känslor utan att behärskas av 
dem”, säges det, ”i stället för 
att vänta hjälpen i kampen mot eder 
egen natur hos kvinnan”. Rätt, full- 
komligt. Men i den mån, som man- 
nen gör sitt till för att under den 
begränsade tid, då han i regel har 
tillfälle att i det dagliga umgänget 
med sina söner söka hos dem inplanta 
goda seder och finare uppfattning av 
kvinnan, än den kvinnorna i allmän- 
het genom sina exempel ge, fordras 
för att hans strävanden skola lyckas, 
att åtminstone hans egna kvinnor 
ändra sitt uppträdande. Exemplet 
övertygar mer än ord, särskilt när 
exemplet lockar. 

Jag önskar ingen onödig prydhet 
och reagerar ej alls mot ”en bal- 
dräkt”, där armar och axlar visas, 
men jag vämjes vid att se mödrar 
och unga flickor spöka ut sig på ett 
sätt, som uteslutande går ut på att 
Och jag vämjes vid att se 
dem utföra dessa vidriga magdanser, 
som härstamma från negrernas par- 
ningslekar, fast de förra äro långt 
mera okyska än de senare. Ty neg- 
resserna äro på sätt och vis oskulds- 
fulla i sin nakenhet — jag har sett 
tusentals av dem — och de förstå 
ej bättre. Men våra förfinade och 
ultramoderna kvinnor ha ett djä- 
vulskt sätt att skyla sin nakenhet, 
och det är detta, som jag tagit till 
orda emot i mina ”Varför”. 

Man har beskyllt mig för att skju- 
ta skulden ensam på «kvinnan. Jag 
sade i min första artikel, att jag ville 
sätta kyrkan mitt i byn och fördela 
ansvaret, och jag sade även att som 
artikeln svällt ut vid ordandet om 
kvinnans andel, skulle jag kanske få 
nöjet återkomma. ”En kvinna” har 
härvid förekommit mig med sitt in- 
lägg. Ej dömer jag kvinnan ensam, 
men jag ville, att hon vid det ofta 
återkommande talet både i dagspres- 
sen och i Kvinnornas Tidning om 
mamnens råhet och allt det som sagts 
om ”kvinnofriden på gatorna”, skul- 
le öppna ögonen för sin egen stora 
skuld. Jag tror ej på ”En kvinnas” 
tal om att bättre tider stunda, när 
kvinnan blir mera frigjord, ty erfa- 
renheten synes mig visa motsatsen, 
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i tid, och köp nyttiga sådana 
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Lisa Hallbäck 
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Humboldthögskolan i Berlin, vilken 
därjämte redogör för flera liknande 
vetenskapligt konstaterade personlig- 
hetsklyvningar. Från bibeln äro ju 
också kända berättelser om människor 
som voro besatta av ”onda andar”. 

Antispiritisterna vilja göra gällan- 
de att de vid seancerna uppträdande 
”kontrollandarne” endast äro sådana 
”delpersoner” d. v. s. löst själsstoff, 
som mediernas undermedvetande upp- 
samlar, förbinder, ger gestaltning och 
namn, och vilka väsenden, om de nu 
kunna kallas så, fortfara att finnas 
till med bevarad särart, redo att, all- 
tid sig själva, uppträda på den spi- 
ritistiska skådebanan. 

Den amerikanske psykologen Stan- 
ley Hall försökte kasta ett ljus över 
denna dunkla nejd genom ett experi- 
ment. Han talade i närvaro av me- 
diet mrs Piper om en bortgången vän, 
om vilken han berättade åtskilligt 
smått och gott. Den döde anmälde 
sig sedan -alltemellanåt vid seancer- 
na och lämnade skriftliga meddelan- 
den, som på ett fylligt och levande 
sätt återgåvo hans personlighet. Stan- 
ley Hall kunde emellertid berätta, att 
den bortgångne vännen — aldrig exi- 
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men jag tror fullt och fast på hennes 
råd till mannen i näst sista stycket 
av hennes artikel. 

Visst är det sannt, att vi fördärva 
varandra, och att den ene ej endast 
kan skylla på den andre. Det är en 
växelverkan av största betydelse till 
ont eller gott. Men det viktigaste är 
uppfostran och ett gott föredöme, 
och här har kvinnan både av natu- 
ren och på grund av sin dagliga gär- 
ning ett företräde och ett ansvar, som 
hon med tacksamhet mot försynen 
skall arbeta för att fylla, ty den 
uppgiften är stor. 

En man. 

Med detta inlägg får diskussionen 
i föreliggande ämne anses avslutad. 


Kvinnlig företagsamhet. 
Fröken E. Sävdahl, som tidigare 


varit verksam inom kontorsvärlden, 
öppnar i dagarna egen affär, Pilga- 
tan 3, härstädes. Det är ju inga tider 
att starta nya företag i, men här gäl- 
ler det specerier och matvaror och 
utan sådant kan ju inte ens de allra 
sparsammaste leva. Alltså vi hop- 
pas det bästa för den modiga damen. 
För övrigt bör en speceriaffär vara 
mycket trevlig att ha. Vi tänka på 
alla ”oköpandes” godsaker som fin- 
nas inom räckhåll i lådor och bur- 
kar! 
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såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 
finnas. Fotografier sändas. 
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En utställning 

och försäljning av arbeten i spetsar, 
tyll och brokad, lämpliga till jul- 
lappar pågår den 3—5 dec. i Vasa 
tésalong, Parkgatan 5 härstädes, och 
bringas i välvillig åtanke. Det är 
här kvinnlig företagsamhet 
som bör uppmuntras! 


också 


I varje stor stad är den rike sällan 
i sin bostad, därför att han har trå- 
kigt där, men han återvänder dock 
alltid dit, emedan han icke har trev- 
ligare någon annanstans. 
Schopenhauer. 


Näst Gud gives det för människan 
ingenting heligare än hennes moder. 


Bogumil Goltz. 
Lä 


Genom examina får man människor 
att sträva, liksom de sibiriska hun- 
darne att draga genom att hålla ett 
ben framför dem. Det är på det viset 
man lockar ungdomen att studera: 
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Saknaden är en god läromästare. 
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Varför plågas med däligt katfe då Ni 
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sterat! Ingen misstanke häftar emel- 
lertid för den skull vid mrs Piper — 
det hela var ett omedvetet självbedrä- 
geri, iscensatt av hennes undermedve- 
tande. 


Att ”kontrollandarne” endast äro 
”delpersoner” hos mediet därför talar 
enligt antispiritisternas åsikt, deras 
ofta manifesterade ovederhäftighet, 
deras ojämna kunskaper med gapan- 
de luckor, deras försök att gissa sig 
fram, deras undanflykter då man 
avkräver dem rent och klart besked 
om den värld de leva i. 

Det kan med allt detta dock icke 
sägas, att antispiritisterna verkligen 
bevisat vad de önskat bevisa. De ha 
gjort åtskilliga av de spiritistiska 
fenomenen misstänkta, men de ha ie- 
ke lyckats avslöja dem och göra dem 
fullständigt värdelösa. Och med hän- 
syn till andra ha de icke lyckats pre- 
stera någon förklaring alls t. ex. 
ifråga om förutsägelser om komman- 
de - händelser, särskilt när de tagit 
profetians form, och när det lyckats 
mediet att korrekt meddela vad som 
samtidigt tilldragit sig på en fjärran 
plats, eller att med hjälp av ett obe- 
tydligt föremål, som passerat genom 
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flera, för varandra obekanta händer, 
ge sant och ingående besked om den 
döde ägaren och en likaledes sann 
skildring av hans levnadsöden, obe- 
kanta för deltagarne i seancen. 

Spiritisternas position synes här 
mycket stark och det utgör tydligen 
förklaringen till att så många fram- 
stående psykiska forskare öppet för- 
klarat sig för den i spiritismen inne- 
slutna andeteorien. 

Animismens anhängare, bland vil- 
ka man likaledes finner kända veten- 
skapsmän, försöka dock att bjuda 
motstånd även här. Bland de psy- 
kiska krafter de vilja tillerkänna 
vissa undantagsmänniskor äro ”klar- 
seenide” förmåga att se tillbaka och 
framåt i tiden, ”fjärrsyn”, förmåga 
att uppfatta vad som tilldrager sig 
på andra platser samt förmåga att 
på telepatisk väg, från undermedve- 
tande till undermedvetande, träda i 
förbindelse med andra människor. 

Förekomsten av dessa övernormala 
psykiska krafter är emellertid icke 
ännu erkänd av vetenskapen. Det 
hela är ingenting mer än en hypotes. 
Man har visserligen genom hypnoti- 
ska experiment lyckats visa att tan- 
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och partiskhet ha vi ÖVernog av, so 
Ni säger. Vad vi kvinnor fråmt 
behöva är en opartisk sammanslyt. 
ning för gemensamma strävanden och 
önskemål. | | 
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Mary N., Örebro. Ja, var den icket 
Red. ansåg detsamma vid införandet 


. o . h ; Å 
Frisinne. I en så antediluviansk 
form kunna omöjligen nya idéer leva 


Box 36: Hellre än dålig poesi en 
bra prosa. y 


Julegäst. Varmt välkommen! 


Fru Elin S. S—r. Vi äro mycket 
intresserade av de ifrågavarande no 
vellerna. Man bör nog hälst ha 
skriftligt på översättningsrätten. 
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keöverföring är möjlig men i rätt be 
gränsad utsträckning och al 
icke på det häpnadsväckande söt 
som vid de Piperska seancerna, Yes 
bar vittne om att det icke var fråga 
endast om en förbindelse mellan !e 
vande människors undermedvetander 
utan att även övernaturliga än 
voro i verksamhet. ne 
Allt som allt — striden om spin 
tismen är ännu oavgjord. PE 
slutligen skall utfalla därom Fö 
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| ck tillåtes gärna om «Kvin- 
fer ning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


ytlandskrönika i sammandrag. 

ry välkomsthälsning. 

pen nya Eva. 

vrstin Lavransdotter. Ett litterärt 
storverk: Av Marie Louise Ingeman. 

Fokeråt. Dikt av G. K. 


göteborgs Idun. 
En bok att minnas. 


man- Ericson. a 
Goethes sista kärlek. Ett 100-årsminne 
av Beatrice Zade. 

Teater. 

Det lyckobringande besöket. Novell. 
vem är hon? Dikt av Ruth Almén. 
Låt det bli jul! 

En dockas underbara öden, Av Tafsan 
täck Pyttan. 

1julbrådskan. Av Ragna Peters. 
'Snapshots. Slavinnor. Av Observator. 
Husligt arbete under lärlingslagen. 
"Med barnets ögon. 

Från kvinnovärlden m. m. 
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Av Gurli Hertz- 


Nar 


VUtlandskrönika 
; i sammandrag. 


"tyska regeringskrisen har 
Det har nämligen lyckats 1e- 
för centrum d:r Marx att bilda 


et ministrar i den avgångna 
emannska regeringen, och Stre- 
I själv har övertagit utrikesmi- 
erporti öljen. Det nya kabinettet 
av de borgerliga partierna 
undantag av yttersta högern. 
ildemokraterna — stå likaledes 
ör regeringen. 
tanslär Marx fick ett ganska 
gt mottagande i riksdagen, då 
1 framlade sitt regeringsprogram. 
N detta kommer Tysklands ut- 
litik att fullföljas efter de 
;emannska riktlinjerna. Detsam- 
er finanspolitiken. I inrikes- 
kt hänseende kräver regerin- 
1, att föllmaktslagen, genom vilken 
"1 tillerkännes utsträckt befogen- 
På det sociala och ekonomiska 
; det, skall förbliva i kraft. Li- 
"aledes är det för den inre ordnin- 
3" Upprätthållande nödvändigt, att 
militära undantagstillståndet tills 
; får bestå. Slutligen förkla- 
2 rikskanslären, att regeringen 
a CE att motsätta sig varje för- 
ir Aik lösslita Rhen- och Ruhrområ- 
från moderlandet. Konflikten 
"M riket och Bayern vill regerin- 


NS da lösa genom fredliga för- 








hade väntat att fullmaktsla- 
z en styggelse i socialde- 
RS Ögon, skulle uppkallat 
fill motstånd mot regeringen. 
” SA åtgärd emellertid skulle 
"Seringens avgång och an- 
Sell riksdagsupplösning, har 
2 ”mokratiska partiet gått in 
"Promiss, gående ut på att 
SSutskott tillsättes, vilket 
"a och godkänna de för- 
M regeringen med stöd 


> endast rådgivande 
UTE 

har, när detta skri- 
lats av riksdagen. 
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falla på grund av motstånd från yt- 
tersta högern, som därigenom vill 
framkalla riksdagsupplösning. 

De franska och belgiska regerin- 
garna hava beslutat att efter hand 
minska det militära trycket i de be- 
satta områdena så snart följderna av 
det passiva motståndets upphörande 
visa sig, d. v. s. gruvorna och fabri- 
kerna kommit i full gång och Berlin- 
regeringen ratificerat avtalen om 
Rhen- och Ruhrjärnvägarnes exploa- 
tering. 

De tyska sedelpressarnes arbete 
hejdades, som bekant, av den Strese- 
mannska regeringen och resultatet 
därav visar sig nu i minskat sedelom- 
lopp och sjunkande varupriser. 

Den franska valreformen, vars ge- 
nomförande önskats av såväl regerin- 
gen som presidenten, har förkastats 
av deputeradekammaren. Utgången 
betraktas som en motgång för rege- 
ringen och som ett tecken på dess 
sjunkande prestige. 


Förenta staterna hava definitivt. 


avböjt att deltaga i den undersökning 
av Tysklands betalningsförmåga, 
ursprungligen föreslagits av 
England och även godkänts av 
Frankrike dock med så betydande 
inskränkningar i fråga om undersök- 
ningskommitténs befogenhet, att dess 
arbete måste bliva resultatlöst för 
UN 


A:s regering har emellertid ingen- 


som 


skadeståndsfrågans lösning. 


ting emot, att amerikanska privatper- | 


soner deltaga i undersökningen. 

Ttaliens finanser undergå en oav- 
bruten förbättring . Budgeten visar 
200 millioner lire större inkomster än 
beräknat och en reducering av utgif- 
terna, uppgående till 300 mill. lire. 

Det italienska parlamentet har för- 
nyat Mussolinis mandat som diktator 
för ytterligare ett år. Ett rykte be- 
rättar, att Mussolini umgås med pla- 
ner att avskaffa parlamentet och att 
ersätta det med en sakkunnigekon- 
gress, beklädd med lagstiftande myn- 
dighet. Han anser, att en sådan är 
att föredraga framför en vald poli- 
tisk församling, som appellerar till 
folkmassan och snyltar på dess okun- 
nighet, dess egoism och andra laster. 
Ett parlament, förklarar han, som 
blott representerar en nyckfull, okun- 
nig och vilseledd folkmassa är en för- 
åldrad institution utan nytta i en mo- 
därn stat. 

Resultat av de engelska valen är, 
när tidningen går i press, ännu icke 
känt. 


Kronprinsparets 
välkomstmärke 


det av Stockholms idrottsförbund ut- 
givna minnesmärket i anledning av 
kronprinsparets förmälning och så- 
som en gärd av hyllning till idrottens 
höge beskyddare, finnes nu tillgäng- 
ligt i marknaden. 

Det synnerligen vackra och smak- 
fulla märket, som visar bilden av 
kronprinsparet i profil och är dekore- 
rat med band i den svenska och en- 
gelska flaggans färger är avsett att 
bäras som nål av alla och en var un- 
der välkomstdagarne. Ett särskilt ex. 
av guld kommer att överlämnas till 
kronprinsparet. j 

Underlåt ej att bära kronprinspa- 
rets märke under välkomstdagen! 
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En välkomsthälsning. 


I morgon infaller en stor bemär- 
kelsedag. Det är nämligen den dag, 
då Sveriges land och folk få hälsa 
kronprinsparet välkommet hem efter 
den långa wedding-trippen. Göte- 
borg har äran att vara det furstliga 
brudparets första landstigningsplats 
på svensk jord. Och medan huvud- 
staden rustar för att i dagarna tre 
med ståt och prakt fira det höga pa- 
rets hemkomst bereder sig Göteborg 
att skänka den första känningen med 
svenskt land en så vacker och värdig 
prägel som möjligt. 

Redan långt ut till havs kommer en 
jagardivision att möta och eskortera 
det fartyg, som för de nygifta om- 
bord. Vid landstigningsplatsen mitt 
för Masthuggstorget sker det offici- 
ella mottagandet med stor militärpa- 


rad. Om det blir det kungsväder 
man hoppas kommer färden sedan att 
gå 1 öppna vagnar genom Första 
Långgatan, Nya Allén, Awvenyen, 
Östra och Södra Hamngatorna fram 
till residenset. Efter den med stort 
intresse omfattade matinén på Kon- 
serthuset följer stadens stora subskri- 
berade middag på Börsen samt vid 
fursteparets avresa med extratåg 
samma kväll en storartad hyllning 
av en sångkör på 200 man ur Sven- 
ska Sångarförbundet. 

Det skall bli fästglans över Göte- 
borg i morgon. Man ur huse! Alla 
flaggor i topp! Äkta och varm skall 
den första välkomsthälsningen brusa 
emot Sveriges nya kronprinsessa och 
blivande landsens moder. 


Den nya Eva. 


Vad mannen hoppas av kvinnan. 


Den framstående engelske förfat- 
taren James Douglas ger i Sunday 
Express ett starkt, nästan gripande 
uttryck för de förhoppningar på 
världens räddning, som många män 
och kanske de mest klarsynta knyta 
vid den nya tidens med full medbor- 
garrätt utrustade kvinna. 

”Kvinnans politiska uppfostran”, 
skriver James Douglas, ”har ännu 
icke blivit så omfattande som män- 
nens. Vi måste undervisa denna oö- 
vade armé av nya kvinnor, bekläd- 
da med rösträtt, eller, rättare sagt, 
de måste uppfostra sig själva. De 
måste tänka för sig själva och syr- 
sätta och rena den manliga politi- 
kens förgiftade blod. 

Männen hava på ett bedrövligt 
sätt misslyckats i sitt politiska ar- 
bete. De hava gjort världen sådan 
den är. Och vilken värld! 

Man kan icke säga, att det inferno, 
som vi kalla Europa, är kvinnans 
verk. Det är resultatet av mäns 
missgrepp. Manliga ideal och manlig 
politik hava förvandlat Europa till 
ett Gehenna. Kvinnorna hava ingen 
andel haft i denna helvetesbrygd. De 
ha fött de härliga söner, som under 
fyra långa blodiga år massakrerades 
och dödades. De hade varken röst- 
rätt eller veto i de rådslag, som ledde 
till det ohyggligaste kriget i värl- 
dens historia och till den ohyggliga- 
ste freden i världens historia. 

Man har icke rätt att tro, att kvin- 
norna skola göra historia på samma 
usla sätt som männen. Man har ic- 
ke rätt att tro, att de skola visa sig 
lika stenblinda och sinnessvaga som 
gångna tiders män. De hava ännu 
icke haft sin chance. Nu hava de 
fått den. Om kvinnorna vilja, skola 


de kunna göra kriget omöjligt. De 
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kunna feja bort det lika fullständigt 
som slaveriet och duellväsendet fejats 
bort från den civiliserade världen. De 
kunna vägra att sända sina söner 
som får till slaktbänken. 

Om de skola kunna besvärja kri- 
get, beror på om de neka att mot- 
taga männens idéer, neka att hylla 
deras ideal. Samarbete mellan alla 
kvinnor är kanske möjligt endast på 
denna punkt. Här kunna de allaj| 
enas med visshet. Det strider mot 
kvinnans natur att vilja kriget, som 
skall uppsluka hennes egna söner. 
Här finner kvinnan sin förnämsta 
uppgift. Hon kan befria mänsklig- 
heten från det vilddjur, männen i sin 
korttänkthet skapat och vilket de icke 
längre förmå att behärska. 

Världen av i dag behöver för det 
första fred, för det andra fred och 
för det tredje och för alltid fred. Jag 
ser i kvinnan  fredsstiftarinnan, som 
skall förmå männen att smida svär- 
den till plogbillar. Den nya Eva 
skall sätta rätt i stället för «makt, 
sunt förnuft i stället för våld och 
samförstånd i stället för strid!” 

Detta är den nye Adams hopp till 
den: nya Eva. 

Vi veta, att detta hopp skulle för- 
verkligas, om den samlade kvinno- 
världen så ville. | 

Men hur förhåller det sig med den 
av Douglas James uppställda förut- 
sättningen för kvinnovärldens freds- 
stiftande gärning? Hava kvinnorna 
nekat att mottaga männens idéer, ne- 
kat att hylla deras ideal för att i 
stället samarbeta efter de politiska 
riktlinjerna: rätt i stället för makt, 
sunt förnuft i stället för våld, sam- 
förstånd i stället för strid? 








Kristin Lavransdotter. 


Ett litterärt storverk. 


Sigrid Undset, den unga norska |roman först och sist ett kärlekens 


det nya stora 
namnet inom nordisk litteratur er- 
höll, mot mångas förmodan, icke 
årets litterära Nobelpris. 
Förbigåendet är i själva verket 
ganska anmärkningsvärt. Författar- 
innans senaste under detta år avslu- 
tade romantriologi Kristin Lavrans- 
dotter har nämligen såväl här i Nor- 
den som i utlandet väckt enastående 
uppmärksamhet och betecknats såsom 
ett av samtidens märkligaste litterära 
verk. När Sigrid. Undsets namn 
nämndes vid årets Nobelprisutdel- 


författarinnan och 


ning torde det även uteslutande ha: 


varit med tanke på detta hennes se- 
naste arbete, som icke endast beteck- 
nar höjdpunkten i hennes egen pro- 
duktion utan även något av det yp- 
persta i romanväg som någonsin 
skrivits i Norden. Möjligen låg den 
litterära framgången denna gång för 


nära prisutdelningen — möjligen tog- 


man även hänsyn till romanverkets 
enstaka plats i hennes förut visserli- 
gen rika och begåvade, men dock 
icke tillnärmelsevis förut så högt nå- 
ende alstring. Att frågan om Sigrid 
Undsets kandidatur till ett litterärt 
Nobelpris därmed skulle vara utage- 
rad för alltid tror väl dock ingen. 

En bok som Kristin Lavransdot- 
ter är märklig ur många synpunkter. 
Dess förnämsta värde ligger tvivels- 
utan i att i och med densamma ett 
kvinnoöde för första gången på ett 
från alla litterära traditioner avvi- 
kande sätt och med en öppenhet, som 
söker sin like skildrats av en kvinna, 
Märklig är vidare bokens omfattning 
— den omsluter en livsålder. De un- 
ga människor man möter i dess för- 


sta del får man följa levnaden ut, och | 


detta icke genom en skickligt gjord 
romankonstruktion, utan genom det 
alldagliga livet självt. Därav såväl 
skildringens värde som dess stundom 
någon tyngande bredd. Däremot fö- 
refaller det blott ur tidsfärgens syn- 
punkt äga någon betydelse att Kri- 
stin Lavransdotter är en historisk ro- 
man. Dotter till en framstående ar- 
keolog har Sigrid Undset forntiden 
såsom i blodet. Det är mer än re- 
miniscenser från lästa historieböcker, 
som frambesvär denna förgångna tid, 
dess stämning, seder och livsvillkor. 
Kunskap och dikt, minne och fjärr- 
syn äro i denna storvulna, egenarta- 
de skildring så sammansmälta att 
man ej märker, var krönikan slutar 
och fantasien tar vid. Gestalterna i 
boken kunna däremot tillhöra vilken 
tid som helst — kanske det alltid 
varit och förblir så att människo- 
släktets förvandling mest är syn- 
punkternas förvandling, icke rasens. 
I varje fall skola nog alltid de i 
skapelsen bärande känslorna och in- 
stinkterna till sin natur förbliva de- 
samma kulturens andra-hands 
uppgift blir endast att bevara och 
förädla dem. 

En bok som Kristin Lavransdotter 
har icke ett ögonblick sysslat med 
sådana begrepp, som åsyfta att ge 
en andlig skapelse en modern och 
tidsenlig prägel. Upprunnen ur det 
centralaste av allt i livet är denna 


, 


I 


= MARE NS EN 
SA nd VT Boer . 
c Le - nte 34 


epos. Men tänker man sig härvid 
att detta epos, lagt i en kvinnas mun, 
skall få något av den höga visans 
siratlighet och vekhet, bedrar man 
sig storligen. Det har snarare nå- 
got av en drapas hårda, knappa 
klang. Hänsynslös och animal som 
livet självt går denna kärlek med 
flygande, vacklande, blödande tåliga 
fötter naturens egen obevekliga väg 
— den eviga Adams- och Evavägen 
för släktet. För första gången i en 
roman och måhända i litteraturen 
skapar här en kvinna en monumen- 
talgestalt. av urkvinnan-urmodern. 
Mannen — barnen bilda de båda po- 
ler, mellan vilka hela Kristin Lav- 
ransdotters väsen svänger; det är i 
dem och genom dem hon upplever ett 
ingalunda ovanligt, men dock mer 
gripande och fängslande och drama- 
tiskt öde än många av det stora dra- 
mats gestalter. Ingen — underteck- 
nad vet ingen — som så feminint och 
obevekligt sanningsenligt klarlagt 
skiftningarna i en kvinnas liv som 
Sigrid Undset. Det är knappast en 
skildring i vanlig bemärkelse. Här 
talar en som måst tala. Här fram- 
träder en kvinna och skildrar på ett 
nytt sätt ett kvinnoöde i alla kvin- 
nors, 1 alla ungmörs, i alla mödrars, 
i alla åldriga ensammas namn. Hon 
varken lastar eller förgyller. Hon 
varken urskuldar eller fäller. Från 
hennes mun sorlar endast bekännel- 
sen om hur det var — men hur det 
verkar i människoöga har hon aldrig 
frågat sig... Sanningen — eller in- 
genting. Sanningen, sådan den tett 
sig för henne. Ock sådan den tett 
sig för släkte efter släkte alltifrån 
tidernas begynnelse. 

När man efter genomläsandet av 
de tre digra volymer vari romanen 
uppdelats: Brudkronan, Husfrun, 
Korset, sluter pärmarna kring Kri- 
stin Lavransdotters fullbordade öde 
tycker man sig, icke utan en rysning, 
genom detsamma ha upplevat alla 
världens kvinnors öde. TI deras vä- 
sen vilar drömmen om släktet — i 
drömmens förverkligande all livets 
sötma och bitterhet. Så åtrådda, så 
älskade, så mäktiga nyss, omgivna 
av make, barn och härd — så en- 
samma, bortglömda, oigenkännliga 
när de en dag slockna bort i någon 
arm och ödslig utkant av tillvaron. 
Make, barn, välstånd, allt ha de för- 
längesedan mistat — det är endast 
natten som väntar. 

När den förblindande starka makt, 
som kallas kärleken, griper den unga 
Kristin Lavransdotter följer hon den 
med en naturvarelses oöverlagda hän- 
givenhet. Hon älskar Erlend — hon 
blir Erlends. Hon är ung och ren 
som liljan på marken, när han, den 
prövade, den erfarne vinner henne 
som sin . Hon vet icke själv och lä- 
saren vet icke heller, i vilken mans 
händer hon lagt sin oskuld, sitt liv. 
Men hon tänker redan, undrande, 
förvånad och med omisskännlig be- 
svikenhet: Det är alltså om detta alla 
historier äro skrivna! N 

Och det blir ur ”detta” den all- 
varliga, gripande skildringen om 
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Telegramadress 
UKreditbolaget" 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


dit du har drivit mig och kastat allt 
du haft och fått mellan dina händer!” 
Dessa ord bli indirekt Erlend Niku- 
Det är de sista stri- 
dens ord som skiftas i en kärlekssaga, 
som från början kommit på sned, och 
som blir ännu mera snedvriden under 
den allmänna 
tryck, men som likväl kan förmå 
åldrade Kristin Lavransdotter 
Ty det var dock 
denna saga som gav henne kärleken. 

Ja, det är för kärlekens gåva Kri- 
Lavransdotter tackar vid sin 
levnads slut. Genom den har hon le- 


Telefon 15500. 


Vasaplatsen 1. 
lY22—!/23, övriga 


Rådfrågning: Vard. 


tider efter avtal. laussons bane. 





Tandl. SVEA LEFFLER. 
Spec. Äkta Porslinsfyllningar. 


Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lörd. 1—2- 
FER SOROS ENTRE 0 dd 7 opinionens väldiga 
Kristin Lavramsdotter växer fram 
till ett mäktigt epos över mänsklig- 
hetens kärleksliv. 

Från den dag den unga fagra Kri- 
stin Lavransdotter blivit Erlends är 
Hela den värld 


den 
till en välsignelse. 


5 stin 
hon liksom märkt. 


varit hennes huld och 


29 SA : då vat rikt och lidit mycket. Sju fagra 
ä ade mn, gården där-| . . . . 
hägn, 4 RER RSS SB : 4 söner ha ringat sig kring hennes 
g med ånges S ; 
hemma, fy Na Sn eg 0 sköte, fullt upp har hon haft av 


och samvetskval. Fasan för upp- 
täckten blir en lång tid den starkaste 
känslan inom henne. Hon är ju en 
redan bortlovad mö! Därhemma i 
bygden går en redlig man, hennes 
trolovade Simon, och väntar på hen- 
ne, och på Jörundgård äro redan väv- 
stolarna i gång för hennes husfrulin! 
Och under tiden bedrar hon dem 
alla! Hon söker stöd hos Erlend, 
men finner snart med bitter besvi- 
kelse att det i stället är hon som får 
bli hans styrka och stöd. Men även 
sådan älskar hon honom med varje 
fiber i sin kropp, med varje tanke i 
sin själ. 
Och denne svage, hjälplöste, allt 
förslösande man blir mannen i Kri- 
stin Lavransdotters liv. 
Hennes öde utvecklas på samma 
sätt det begynt. På den gård, där 
Erlend Nikulausson gör henne till FA ÄRE EEE SA OR 


FOTS ORM IN Darag nor BONONT | Alla som hon älskat och funnit stöd 
lever hon allt av lycka och lidande lita iokerindel. Med fäder der 
mäktige Lavrans Björgulvsson, en av 
bokens yppersta gestalter, tecknad 
med sådan levande kraft och inner- 


denna världens goda, mäktig har hon 
varit i sitt hus. Kärlekens krans 
har den man hon älskat tryckt på 
hennes fagra huvud, kronan har hon 
burit, Och mätt: av liv och år tar 
hon ödmjuk sin sista börda — korset. 
Det är en av bokens oförgätligaste 
skildringar, när den åldriga Kristin 
Lavransdotter lämnar sina fäders 
gård, där hon idogt styrt och ställt 
såsom Erlends hustru i så många år. 
Men när han icke längre finnes kom- 
mer en så underlig trötthet över hen- 
ne — fjädern, som höll henne upp- 
rätt i strid och id har med ens lik- 
som brustit. Sönerna, de få som 
leva kvar efter utståndna fäjder och 
olyckor, ha sina egna kvinnor. In- 
gen behöver Kristin Lavransdotter 
mer, sedan Erlend är borta. 
Aftonens händelselösa, trötta still- 


av prövningar och besvikelser som 
kan bli en människa beskärt. 

Det finns oförglömliga sidor i den- 
na bok: Kristin Lavransdotters för- 


; + . |lighet som endast den kan känna, 
sta barnsäng — Simons död — Kri- 4 R ; 
5; 5 z 'som själv har en älskad faders min- 
stins och Erlends sista möte. v ; NGE 
ne att vörda — med sin oförlikne- 


Detta sista möte inträffar, när allt 
omkring dem slutligen malts sönder 
mellan deras tvedräkt och strider: 
välstånd, lycka, hägn. Deras äk- 
tenskapliga tragedi består i den kan- 
ske icke alldeles ovanliga olycks- 
känslan mellan två makar, som trots 
split och strid varken kunna skiljas 
eller finna vägen fill varandra mer. 
För Kristin blir Erlend en enda stor 
besvikelse. Han är aldrig där han 
borde vara. I avgörande ögonblick, 
vid varje kritiskt tillfälle då hon 
skulle haft gott av att känna hans 
hand och vilja stilla och säkert 
leda deras förhållanden in i rätt fåra, 
är hon alltid ensam. Hans tankar 
äro på annat håll, hans sorglöshet 
inför deras gemensamma öde nästan 
grämande oansvarig. 

Man måste se denna bakgrund. 
Man måste förstå vad hon genom- 
gått av svikna förhoppningar, av 
väntan vänd i bitterhet och trots för 
att kunna fatta hela smärtan i de 
förbittrade och i hennes mun så 
främmande ord, hon slutligen tillro- 
par denne man, hon ännu älskar och 
som hon nyss väntat med glödande 
längtan: ”Ja, rid, rid djävulen i våld, 


liga fader förlorade Kristin Lavrans- 
dotter sitt starkaste skydd. Över- 
allt 1 bygden har 'det generationsled, 
hon själv tillhör, glesnat, de flesta 
av dess bekanta och välkända an- 
sikten äro borta. 

Pilgrimsvägen ligger ödslig och 
stilla framför henne. Hon är icke 
längre ett jag, som härskar och be- 
gär, endast ett väsen som älskar och 
längtar efter döden. 

Och när den svarta pesten, diger- 
döden, bryter ut är hon en av sa- 
Kanske 
får man se det symboliskt att hennes 
sista omsorg gäller en av världen 
förskjuten kvinna, som dött under 
pesten, och som den grånade Kristin 
Lavransdotter vill förhjälpa att kom- 
ma till vila i vigd mull. Det är släk- 
ternas moder, som genomlidit livet 
och vet allt, som ledes av sitt hjär- 
tas 


mariterna som den skördar. 


sista stora medkänsla — med- 
känslan för kvinnan, som i likhet med 
henne själv lidit livets smälek och 
hårdhet för sin stora kärleks och giv- 
givmildhets skull. 


Marie Lowise Ingeman. 






Ze DÖ — Käre bror, det är ju förskräck- 
ad ligt att din hustru fått tvillingar! 
23 PARILOR Vilket rysligt skrikande det skall 
fr JUVELER || vara. 






— Åh, vet du, det är inte så far- 
ligt. Du förstår den ena tvillingen 
skriker vanligen så ursinnigt, att 
man inte hör den andre. 





i modern Fisarenn fördelaktigast 


äedernson 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 















VISA ÖRNA S TIDNING 
NORDISKA 
MANDELsBANKEN 


GÖTEBORG MALMÖ 
124 AVDELNING SKONTOR 
Emottager mot billig avgift (8. k. 


Emottager insättningar mot högsta 
öppen deposition) alla slags 


gällande ränta. 


värdehandlingar. Avkastning 
Uthyr brand- och dyrkfria förva- redovisas omedelbart till depo- 
ringsfack. nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


EFTERAHT. 


Av G. RK. 





Nyss såg jag en skimrande rodnad färga 
de strömoln som lägrats vid horisonten 
och himlen log mot mitt tjusade öga 

uti en härlig "bedårande glans . .. 

Men, ack! 
försvann ur min spn och sjönk bakom skogen. 
Ännu en sekund, och himlen var mörk, 

och mörk var jorden och mörkt var livet... 
Ty när nöjet tömt sin bägare ut 

och allt som tjusade sinnet är slut, 

när hjärtat ej mera så hätltigt slår, 

då pulsen längre så het ej bränner; 

när jublet sjungit sin sista ton, 

när glädjen störtats ned från sin tron 

och allt blott kvar uti minnet står ... 

Då Törst man livets gränslösa tomhet känner. 


En minut blott och purpurflamman 








Bertha Burman-Anderson, fröken 
Frida Hjertberg och d:r Gärda Lid- 
forss af Geijerstam. Till suppleanter 
i styrelsen utsågos fröknarne Edith 
Rickberg och Esther Westelius samt 
fru Astri Levison. 

Revisorer blevo fröknarne Nanny 
Lindström och Amelie Lundholm 
med fru Hilma Reimers och fröken 
Ruth Röding som ersättare. 

”Göteborgs Idun”, som vid starten 
erhöll ett hundratal medlemmar, hade 
också glädjen att mottaga en anonym 
gåva på 500 kr. 


Göteborgs Idun. 


Den stora kvinnosammanslutning 
i Göteborg, man på ledande kvinno- 
håll planerat, har nu blivit verklig- 
het sedan ett för ändamålet utlyst 
talrikt besökt möte beslutat bildan- 
det av ”Göteborgs Idun”, samtan- 
tagit stadgar och tillsatt styrelse. 

Den nya sammanslutningen är av- 
sedd att vara en sällskaplig förening 
av kulturellt intresserade kvinnor ur 
olika samhällslager. Den är vidare 
av opolitisk natur och har till upp- 
gift att ställa till förfogande för sina 
medlemmar en dagligen tillgänglig 
hemtrevlig lokal, där tidningar och 
tidskrifter, uppslagsböcker o. d. av- 
giftsfritt tillhandahållas och där till- 
fälle beredes till samspråk och andra 
former av klubbliv. I fråga om 
klubblokalen har man tänkt sig att 
denna till en början och i avvaktan 
på ett eget hus skall bestå av en 
större samlingssal, ett läsrum samt 
så många konversationsrum som an- 
ses behövliga och klubbens ekonomi 
tillåter. I lokalen skall även serve- 
ring kunna äga rum i enlighet med 
de föreskrifter styrelsen finner lämp- 
ligt fastställa. — Föreningens arbets- 
program upptager även anordnande 


En bok 
att minnas. 


Det har alltid varit något gediget, 
fördjupat och själsligt betonat i 
Ernst Norlinds författarskap. Han 
har icke skrivit blott och bart för 
nöjet att skriva eller för att få en 
tillfällig utlösning av ett visst själs- 
tillstånd, utan han har haft något 
på hjärtat, något att lära, något att 
meddela medmänniskor. Han 
långt utöver stundens bizarra 
stämningar och söker sig till djupet 


sina 
ser 


av föredrag, diskussione å 
; FOR se ner och sam- | ay människornas hjärtan, tålmodigt 
kväm. Inträdesavgiften är bestämd 


: »ejlande deras möjligheter på ont och 
till fem kronor och årsavgiften till ör 5 


5 gott. Det ligger något av tolstoy- 
vl0; ansk innerlighet och förlåtande mild- 

Mötet, som präglades av livfullt |het i hans sätt att betrakta dem, en 
intresse och entusiasm, valde med | bestämd känsla av att det onda måste 


acklamation fru Elin M. Jansson, f. |övervinnas med det goda, och att var- 
Broström till ordförande samt där- je 
efter genom sluten omröstning, föl- 
jande- personer till styrelseledamöter: 
fröknarne Thyra Kullgren, Alfrida 
Holmberg och Carola Karlson, fru 


människosjäl rymmer något av 
gudomlighet. 

Dessa åsikter ha aldrig blivit så 
klart formulerade eller så vackert 
tolkade som i hans senaste novellsam- 


NOW: 


BOOTS och 


BOTTINER 
ee 


löattsonet 


Fillaler sgatan 60 
Nordenskjöldsgatan 21 
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: Förlovar 


eller 


Gifter 


[JET EE SET MIT 





Ni Eder, så annon- 
sera det i 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIDL 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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En välkommen Julklapp. 


Handmålade damunderkläder i siden. 
Korsettskyddare från 8:50. 


NYA KORSETTMAGASINET 


Kyrkogatan 41. Telef. 15020. 





”Bland tiggare och tänkare”. 
Det är skilda noveller och skisser, 
men de behandla ett och samma tema 
och höra ihop som pärlor, uppträdda 
på en tråd. Det är människor och 
typer och fragment av livsöden, som 
kommit innanför diktarens synkrets 
under en vistelse i London. Det är 
spillror av den stora främlingsinva- 
sionen efter kriget och revolutionen, 
vilka långt från sitt hemland, och 
med smulorna av forna rikedomar, 
kämpa i ensamhet och tysthet, hung- 
ra, frysa och lida all den förödmju- 
kelse som drabbar den fattige i värl- 
den. Dessa forna godsägare och 
magnater, vilka levat som kungar på 
sina gods och förtryckt sina under- 
havande, få uppleva en omvärdering 
av alla värden. En prinsessa slutar 
som glasdiskerska på ett hotell, en 
konstnär med europeiskt namn som 
violinist i ett cirkuskapell, och som- 
liga sjunka ändå djupare. Man fin- 
ner dem i de små billiga logerings- 
ställena i East End och Whitechapel 
eller bland dockornas många obskyra 
element. Gatorna genljuda av deras 
trötta steg, de inrangera sig med 
andra arbetslösa i den otröstligt lån- 
ga kön utanför kontor och verkstä- 
der, eller man hittar dem förintade 
med ett skottsår i tinningen. 


ling 


Men hos många triumferar mitt 
under eländet och förödmjukelsen 
viljans och andens seger. Där är 
den gamle i East End, som ligger 
lam och giktbruten, men vars fattiga 
vindskupa strålar av evighetens ljus, 
det ljus som utgår från ett gott och 
kärleksfullt sinne, Där är Jermolof, 
som levat i lyx och överflöd och till- 
fredsställt sin själ med konst, musik 
och allt vad en rik kultur kunnat 
bjuda honom. Han böjs och formas 
i omständigheternas hårda degel, och 
en dag står han med sin fiol i ett 
gathörn för att spela in pängar till 
sin värdinnas sjuka barn. Han hade 
så länge gått och väntat på befriel- 
sen och de forna rättigheternå, rät- 
tigheten att leva i lyx och överflöd, 
men när befrielsen kommer, och han 
ser möjligheten att börja detta liv 
på nytt, då ler han vid tanken. Han 
hade dvalts i så helt andra världar |t 
att han aldrig skulle finna vägen till- 
baka. 


Ernst Norlinds bok är en stark och 
välskriven bok, och en bok med djupa 


Konstflitens 
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Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt bill 
Mattan för det burgna, välombonade, med kultiverad smak inr 
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Genom - 
liggöres att å nä 
helst få blommor 
ranti för utförandet, 

area extra omkostr 

Ps rg brev hinn 
d leverans ög 
en telegramm 


Ett onyttigt liv är tidig a 


>Ingen mor 
behöver ångra 


att hon betalat de 2,50 som boken ki 
Den kommer med en mängd goda 
till trevligt hemarbete på lediga stunder. 
säkert lika välkommen både för 
och de små plågoandarna själva”, s 
Stockholms Dagbl. om ”Med nål sl EN 
sel”, sysselsättningar för ungdom, 
Svea Olson m. fl. Rikt illustr. Hätt, 23 
inb. 3,50. Lindblads Uppsala. 


Zahn 


”har en fond av människokunskap Ke, d 
ur, som gör varje hans bok ny, "Hans a 
naste bok, ”Apotekaren i Weltwil, är n 
stan en av de bästa han gjort, ett-lugnt ch 
väl avvägt litet mästerverk, som lev, 
in i ens varelse medan man läser det och 
som stannar kvar”. (Vera von Kremner i 
Stockh.-Tidn.). 2:a uppl. utkommen! Hit 
6,50, klotb. 8,25, halvfr. b, 12 kr Cd 

Lindblads, Uppsala, 
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HANARNA 


i 100-tals randiga mönster i 
endast prima kvalitéer för 
Pyjamas, Blusar, Skjortor, 
a Underkläder m. m. - 


bortslumpas 


70 80 90 cm. br. 
pr. mtr. —: 65, —: 75; —: 85) 1:15] 


Specialaffär för Tyger r 


40 Kungsgatan 40. 


MERKURTVÅLEY 


skonar kläderna och händerna 


Krymper ej Yy He, AA 


Kerstin Lindahls) | 
BLOMSTERAFSIAI 


Korsgatan 4, Telefon 337 
Rekommiei de | 


tankar och ett rikt id i ; 
svenska litteraturen är at y 
till ett sådant tillskott. 2 


Gurli Heraman-! ; 








: wckobringande 
RS besöket. 


FK 


é yrkklockorna ringa in julen, 
[err Tefévre, en inbiten ungkarl, 
; och ser melankoliskt in i sin 
zu knande brasa. Minnena bemäk- 
3 liga sig honom; en mängd kära 
RE r från barndomens glada fe- 
r, sedan från ungdomen med dess 
. dess förhoppningar, som 
r Fe verklighet. Vad har han 
gjort av dessa år, som så hastigt flytt 
sin kos? Han har ingenting uträt- 
tat, icke helt ägnat sig åt någon. En 
ung flicka försmådde en gång i tiden 
hans kärlek, och denna motgång 
tycktes honom så bitter, att ingen- 
ting vidare var av något värde för 


2 


ste 


gr Vid tidpunkten för denna berättel- 

se hade herr Lefévre ingen annan 

jon än att samla konstsaker. Han 

mycket vackra sådana och går 

a helt upp i att betrakta och be- 

ndra dem. Ibland känner han väl 

litet samvetsförebråelser över den 

 ewoistiska tillvaro han för, och för 

tysta sitt samvete brukar han, 

gång han köper ett nytt konst- 

icka en rätt så betydande 

; till välgörande ändamål. Han 

gäller för att varå ett origi- 

under det att han i grund och 

ten är en blyg artistisk och fri- 
människa. 

mma gång som kyrkklockor- 

nu en sakta ringning på 

ren... Vem kan det vara? 

e väntar tyvärr ingen! 

in en gammal kvinna, som 

rgsfullt inslaget paket. 

inskar ni, min fru? 
Svarar med tveksam och däm- 
st: — Jag vet, att ni är intres- 


a so! 


fär en stilren klocka, hon 


ar en stilren klocka från 

VI:s tid, graciös och litet 

en förgylld Amor vilande 

ersk char, dragen av duvor. 

Ja, et tvivlar jag inte på, men 
vill ändå icke köpa den. 

stackars gamla! Hon hade så 

vekat, innan hon bestämt sig 

taga detta steg, innan hon 

förmå sig att sälja detta fö- 

mål, som hon under 50 år haft in- 

ögon, och som blivit henne 

FM hade hon kunnat göra 

runno ur hennes ögon. 

det föttigdom. som framkallade 

eller förödmjukelse över kloc- 

ädade sig i alla hen- 


ös. äkoo, 19939 


FOSEREL vYvYv 


MS. 


— Ni tycker ej or "benen 

— Det vill jag inte säga, men jag 
köper isynnerhet tavlor, fajanser och 
träsniderier . . 

Herr Lafövra tillade tvekande: — 
Om ni är blottställd, om ni önskar 
en liten hjälp, skall jag gärna ge er, 

— Jag ber ej om allmosor. 

— Kanske ni har några andra an- 
tikviteter. Jag kan ju få komma 
till er? 

— &O nej, inte till mig! 

Han betraktade henne förvånad: 
— Var skall jag då få se dem? 

— Jag skall komma hit med dem. 

En misstanke grep honom, Tänk, 
om hon hade stulit dem? - Han be- 
traktade noga hennes milda ansikte 
med den regelbundna ovalen, de klara 
ögonen och de djupa fårorna, som 
ymnigt gjutna tårar lämna efter sig. 
Nej, tänkte han för sig själv, det kan 
ej vara en oärlig kvinna och högt 
sade han: — Min fru, ni kan räkna 
på min tystlåtenhet. 

Hon skakade på huvudet och upp- 
repade: — Ni får inte komma till 
mig. Jag har en liten snusdosa från 
Ludvig XV:s tid. Önskar ni se den? 

Ja visst, kom och viså mig den; 
men ni måste ge mig er adress, om jag 
har något bud till er... : 

Med ansträngning frammumlade 
hon: — Vaneaugatan nr 110. 

Sedan slog hon in klockan med 
försiktighet, nästan med en mors öm- 
het, hälsade och gick sin väg. 

Herr Lefévre lämnade tamburen 
och inträdde i sin salong. Det var 
ett stort, underbart vackert rum. 
Väggarna voro nedtill beklädda med 
stilrena gotiska träsniderier och över 
dem voro gobelänger i de utsöktaste 
färger. Koppar och emaljer tindrade 
och vapenrustningar gåvo en manlig 
prägel åt denna helgedom. Bland fa- 
janserna, som prydde väggar och ki- 
stor fanns en Bernhard Palissy — 
ett historiskt fat, som var det vär- 
defullaste i hans samling. 

Herr Lefévre närmade sig ett glas- 
skåp och sade för sig själv: — Om 
jag tycker om snusdosan skall den 
få sin plats här. 

Den var alltjämt i hans tankar den 
där snusdosan. Den gamla hade ej 
bestämt någon dag. När skulle hon 
komma tillbaka? Han väntade en 
två dagar. Vaneaugatan nr 
110. Det skulle vara en lätt sak för 
honom att bege sig dit. Varför hade 
kvinnan förbjudit honom att komma. 
Det var väl ett infall av en gammal 
fattig sonmv sett lyckligare dagar. 

Med begäret att bli ägare till do- 
san, blandade sig nyfikenheten och 
denna blev snart så stark, att herr 
Lefévre gav vika, gick ut, ropade an 
en automobil, satte sig upp i den och 
gav adressen till chauffören. 

Vagnen stannade framför ett an- 
språkslöst men mycket propert hus. 
Plötsligt började han undra, vem han 
skulle fråga efter... Han kände sig 
verkligen rådlös. Slutligen vände 
han sig till portvakterskan och bör- 
jade beskriva personen han sökte. 
Denna funderade utan att kunna för- 
stå vem det gällde. 

— Ni säger, att det skulle vara en 
gammal kvinna med vitt hår som säl- 
jer antikviteter. Det känner jag 
verkligen inte till. Jo, vänta, det är 
kanske Mariette, grevinnan d"Ars tjä- 
narinna, som ni menar? 


dag, 











CENTRALTRYCKERIET, O. ERICSON, 








jag får se henne. 
bor då den där Mariette? 


här! 


— Jag kan inte veta det förrän 
TI vilken våning 


— I femte. 
Han sprang lätt uppför trapporna. 


En ringning, och dörren öppnades. I 
dörröppningen syntes den bräckliga, 
lilla varelsen, som han sökte. 


— Vad för något, är herr Lefévre 
Det var då för illa! 


Han rodnade: — Ja, då ni inte 


låtit höra av er. 


— Jag har inte haft tid. 
— Nu skall ni vara snälla och visa 


"| mig era antikviteter. 


VEM ÅR HON? 


Juldikt av RUTH ALMÉN. 


Och jungfrun som skulle sig till 
ottesången gå, 

men vilse gick på vägen 

och kom till hårda klippan 

och knackade på bergadörrn med 
fingrarne små: 


Hon knackade på bergadörrn med 
fingrarne små. 

Då glömde hon skogen och him- 
len den blå. 

Då glömde hon sin barndom, sin 
fader och sin moder, 

sin hjärtans allra käraste, sin 
syster och sin broder. 


Och berget sig öppnar med skat- 
ternas mängd, 

med strålande salar i längd efter 
längd.- 

Av guld är bergets himmel, dia- 
manter dess stjärnor. 

Hon blir bergakungens brud, hon 
får slavar och tärnor... 

»fiden görs mig lång.» 


Hon vet ej själv hur länge hon 
suttit har därinne. 

Hon drap sin tro och härlek, hon 
lät förgå sitt minne. 

> Ty jag vet att sorgen är fung.> 


Den sagans stolta sköna som gick 
på vilse stig, 

vem var hon, vem är hon, o; &ä- 
gen, sägen mig, 

J, som: kännen att sorgen är tung! 


Hon vet ej om hon suttit där i 
dagar eller år 

när plötsligt genom berget en ton 
henne når. 

Då vaknar hon, då minns hon, då 
vet hon vem hon är. 

Ett rop om ljus och frihet i hen- 
nes hjärta skär. 

Det är julens klockor som ringa. 


Då vill hon ut ur berget med den 
gnistrande natten; 

Hon vill byta dess trolldryck mot 
friskt, klart vatten... 


Och än en gång hon knackar med 
fingrarne små, 


>Statt upp, höga bergakung, drag 
låset ifrå I 

Jag längtar hem, jag måste till 
ottesången gå! 

Tiden görs mig lång!» 


Då ekar det i berget av hånande 
skratt. | 

Dess tusen stjärnor slockna, det 
blir djupaste natt. 

Till svar blott nyckeln ännu ett 

a slag i låset vrides. 

Hon känner hur hon sjunker, i 
tunga järn hon smides. 

Den eld, som bränner henne har 
ej gnistor eller lågor. 

Blott tomma ekot svarar på hen- 
nes rop och frågor. 


O, sägen mig, vem är hon som 
dessa marter lider 

medan klockorna sjunga sin sång 
i juletider, 


J, som veten att sorgen är tung! 


Det är långa år hon suttit för- 
trollad därinne. 

Hon dödade sin kärlek, hon lät 
förgå sitt minne. 


Men varje jul i berget höras kloc- 
korna ringa, 

tv bergets egen stämma måste 
svara och klinga. 


Och starkare och större med varje 
ton som klingar 

blir längtans makt i själen: den 
växer sig till vingar. 

Då känner då förstår hon att inga 
bojor hindra 

en själ att söka himlen. 


Då blir hon glad, då knäpper hon 
åter sina händer 

och barnets bön hon stammar: > vart 
jag i världen länder, 

Du ser mig, Gud min Fader!» 


Då springer berget sönder, då ser 
hon julens stjärna. 

Dess sken vill lysa vägen för dem 
.6om hem sig ärna. 

Hon är ej längre fången, ej längre 
vilsegången, 

Tv hon ser himlen öppen: 


TTT THE HH” ry 


— Nej. 

— Jag ber er därom. 

— Jag har ej något annat kvar än 
en gobeläng, och den är i fruns rum. 

— Tillåter er fru mig att kasta en 
blick på den? 

— Jag förstår inte hur ni kan 
vara så envis. 

— Seså, Mariette, var nu medgör- 
lig. Priset betyder ingenting, om jag 
tycker om sakerna. 

Hon fattade ett raskt beslut och 
sade: — Nåväl, jag skall släppa in 
er. Ni skall säga till frun, att ni 
är en vän till salig greven. Annars 
blir ni inte mottagen. Ni skall inte 
visa er förvånad över någonting, ni 
får aldrig motsäga henne och inte sä- 
ga ett ord om mig. 

Och hon för den bestörte herr Le- 
féövre till ett rum utan gardiner, där 
en gammal kvinna sitter. Hon tycks 
vara en kvarleva från en annan tids- 
ålder. 

— Fru grevinna, säger Marietta, 
här kommer herr Lefévre, en vän till 
herr greven. 

Den gamla damen, som rest sig 
upp, gjorde en liten bugning. Svag 
och liten, som hon var påminte hon 
om ett höstblad, färdigt att falla för 
första vindil. 

— Min herre, jag har inte lyckan 
att se er, men jag skall med nöje 
höra på, vad ni kan ha att RNA om 
greven. 

Hon var således blind, grevinnan. 
Han andades lättare. 

— Jag tackar er, min fru, stam- 
made han. 

— Var var ni tilsammans med 
greve d'Ars? 

Lefévre var nära att utbrista: Jag 
har aldrig varit tillsamman med ho- 
nom, och att rusa därifrån och slänga 
igen dörrarna efter sig. 

Hon fortsatte: — Det var väl vid 
armén, som ni blev vänner. 

— Ja, ja, vid armén. 

— Ack, ja, det är vid armén, som 
de fastaste vänskapsband knytas. 

— Ja visst, min fru, isynnerhet då 
man har så många gemensamma min- 
nen. 

Han sade vad som helst för något, 
driven av fruktan att väcka grevin- 
nans misstro. 

Hon återtog samtalet: 
ni Napoleon IIT? 

— Ja, d. v. s. till namnet mycket, 
men ej personligen. 

— Det är synd. Han värderade 
mycket min man. Han gav honom 
med egna händer det porträtt av ko- 
nungen av Rom, som ni ser där på 
väggen; det är 'en relik från första 
kejsardömet. 

Lefévre vände sig om, men upp- 
täckte ej någon målning. Endast en 
gobeläng prydde väggen. 


— Kände 
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Låt det bli jul! 


— Inga julklappar! tycks ha bli- 
vit årets paroll. Man hör det stolt 
förkunnas både här och där — isyn- 
nerhet där man minst väntat. Det 
tyckes nästan som om somligt gott 
folk ville skryta med att de ”sätta 
sig över julen”. — Inga julklappar, 
ingen gran, ingen överflödig julmat! 
Man tänker, kort sagt, ta de dagar- 
na precis som vanliga dagar. 

För allt i världen! Är det någon 
som finner nöje 1 att på julafton 
tära sitt té med smör och bröd- som 
på en vanlig vardagskväll så 
var så god! Men ”hos oss” skall ju- 
len firas. Vi skola ha både gran 
och gröt och julmat och långa travar 
av julklappar på vårt grant bekläd- 
da julbord. 

”arför skulle man göra livet tri- 
stare än det är! Eller förneka sitt 
barnasinne. Vi glädja oss åt julen. 
Varför skulle ej julen få glädja oss! 
Om vi fylla ett än aldrig så litet rum 
med dess glans och helg bryter sig 
väl någon stråle ut i midvintermörk- 
ret — stannar väl alltid återskenet 
av den heliga kvällen kvar i någon 
människosjäl. 

Nej, låt oss icke sitta i mörkret 
och spara! Låt oss tända våra ljus 
och skänka våra gåvor med fulla hän- 
der! Låt oss göra våra sinnen redo 
för den glädjens och allmänkärlekens 
våg, som är i rörelse denna kväll — 
denna underbara kväll — denna en- 
da kväll då hjärtat sakta öppnar sig 
för allt, som knackar på! 


FR 


— Tycker ni inte att hans drag 
äro uttrycksfulla, och ett sådant be- 
hag, en sådan melankoli! 

Vid dessa ord hade herr Lefévre 
en förnimmelse, som om han stått 
bredvid en vansinnig, men på ett 
tecken av jungfrun svarade han: 

— Ja, det är sant, min fru. 

— Och se här i en ram min mans 
hederslegion och där bredvid en mi- 
niatyr av honom. Tycker ni, att det 
är. likt? 

Det fanns ingenting bredvid henne 
annat än små tomma ramar. 

— Här kan ni också se min mor 
och mina systrar. Man har erbjudit 
mig stora summor för dessa minia- 
tyrer, men jag är så fästad vid dem, 
att jag ej kunnat skiljas från dem. 
Vill ni vara så god och räcka mig 
min mans porträtt? 

Lefevre tog på måfå en av ra- 
marna och räckte den till grevinnan, 

Med en smeksam rörelse lät hon 
fingrarna glida över glaset, bakom 
vilket ej fanns någon bild. 

— Ack, viskade hon, jag känner, 
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KVINNORNAS TIDNING 


att detta porträtt betraktar mig, och 
det är som om jag också såge det. 
Gud vare lov, som aldrig släcker 
minnets ögon. Hur kära voro vi ej, 
både han och jag, i dessa gamla sa- 
ker, som ha överlevat honom. Se 
här, min herre, det är kejsarinnan 
Eugénie, som givit mig denna sev- 
rés-vas och den här pastellen av La- 
tour. 6 

Hon var säkerligen inte vid sina 
sinnens fulla bruk. Det enda, som 
fanns, av det hon nämnt, var heders- 
legionen. Han ansåg sig böra gå in 
på hennes idéer: — Det finns verk- 
liga konstverk i ert rum. Det är en 
fägnad för ögat. 

3revinnan var förtjust: — Ni sät- 
ter också värde på konstsaker, min 
herre? TI så fall kommer ni bra över- 
ens med oss, ty min duktiga Mari- 
ette älskar dem också. Hon skulle 
ha lika svårt att skiljas från våra 
reliker som jag. Vad tänker ni om 
mina Bernard Palissy? Här är det 
ryktbara fatet: ormen vid lotusblom- 
man. 

Herr Lefévre blev bestört. På den 
gamla damens beskrivning kände han 
igen mästerverket i sin egen samling, 
denne Bernard Palissy, som var fö- 
remål för så mycken beundran i hans 
egen salong. Han hade köpt den och 
var så glad över fyndet. Var hade 
han fått den ifrån? Jo, på hotel 
Drouot på auktionen efter herr F., 
som hade en så storartad fajanssam- 
ling. Han erinrade sig nu, att det 
fanns en liten lapp påklistrad på 
baksidan av fatet, och att det stod 
på den d Ars samling. Vad betydde 
nu allt detta? 

Jo, nu gick ett ljus upp för honom. 
Han befann sig ej inför en vansin- 
nig utan inför ett offer. Den stac- 
kars blinda hade berövats sina konst- 
saker, och sedan hade de sålts. =Le- 
fevre lade band på sin harm och 
tänkte, att han hädanefter skulle veta 
att försvara den gamla blinda; Då 
visiten var slut, reste han sig och 
gick ut, i det han gjorde tecken åt 
Mariette att följa sig. 
frågande på honom med sina klara 


Denna såg 


ögon samt följde honom ut i det 
yttre rummet. 

— Olyckliga, utbrast herr Le- 
fevre, hur har ni kunnat handla på 
detta sätt? 

— Vad har jag gjort! utropade 
hon. 

— Det vet ni alltför väl. Ni har 
bestmulit denna fattiga, gamla dam! 

Hon betraktade honom ett ögon- 
blick bestört, men sedan förstod hon, 
och sjönk ner på golvet med ansiktet 
i sitt förkläde så att herr Lefévre 
endast såg hennes smala rygg, som 
skakades av snyftningar. 

— 0, klagade hon, har ni verk- 
ligen kunnat tro, att jag ... Då skall 
ni också bli den förste, som får veta, 
vad jag gjort för henne. Jag dyr- 
kar min stackars fru. När herr gre- 
Vårda 
henne väl, och jag lovade honom det. 
Och sedan blev hon blind. Hon för- 
lorade sin förmögenhet, och har al- 
Jag hade 
nycklarna och kupongerna. En dag 





ven dog, sade han till mig: 


drig haft en aning därom. 


sade notarien till mig, att hennes 
värdepapper voro värdelösa. Vi voro 
ruinerade. Jag hade lite besparin- 
gar, jag skänkte henne dem, utan att 
säga henne det. Då denna inkomst- 
källa var utsinad, började jag sälja 
Kunde det und- 
vikas? Jag kunde ej låta henne dö 


hennes konstsaker. 


Tror ni det var utan lidan- 
de för mig. 


av svält. 
Varje gång jag tog en 
av hennes skatter, då jag stal från 
henne, som ni säger, tycktes det mig, 
att jag sålde mina egna barn, De 
tomma platserna, sakerna lämnat ef- 
ter sig, äro liksom gravar.  Lyck- 
ligtvis har hon testamenterat mig 
allt vad hon äger, så att jag ej be- 
höver avlägga räkenskap för hennes 
ägodelar. Min stackars kära fru! 
Hon brukar säga till mig: du har 
det besvärligt, Mariette, men du kom- 
mer att bli belönad en dag. 
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— Och, frågade Lefévre, när det 
ej mer finns några konstsaker att 


sälja? 

— Åh, de komma nog att räcka 
henne ut! 

— Ja, men hur går det då med 
er? 

Hon skakade på huvudet: — Med 
mig blir det alltid någon råd. Jag 
skall arbeta, och när jag ej orkar 
längre kommer jag väl på fattighuset. 

— Vill ni visa mig den där snus- 
dosan Ludvig XV, sade han. 


— Här är den, min herre. 


Han kunde ej urskilja snusdosan, 
ty något för honom ovanligt för- 
dunklade hans syn. Han tog den 
fina dosan, stoppade den i sin ficka 
och räckte Mariette två tusenfrancs- 
sedlar. 

— Det är den säkerligen värd, 
mumlade han. 

Den gamla tjänarinnan ville ej ta 
emot dem. 

Han hörde ej längre på henne, 
utan rusade ner för trapporna. Han 
blygdes över de tårar, som mot hans 
vilja runno ned i hans mustascher. 


IE 


Dagarna gingo. 


ofta på grevinnan d”Ars o. den gamla |: 


Mariette. 
middag begav han sig till Vaneauga- 
tan. Han gick raskt och gnolade 
på en visa, 

Han är framme. Över porten hän- 
ger ett draperi, som anger, att en be- 
En tanke 
slår honom med förskräckelse: Ma- 
rietle! Horn är kanske död. Vad 
skall då henne; stackars gamla mat- 
mor ta sig till? 

Han rusar upp för de fem trap- 
porna och ringer. Han hör tjänar- 
innans lätta steg. Hennes ansikte 
vittnar om vad som hänt — grevin- 
nan är död. 

Mariette torkar sina ögon och vis- 
kar: — Ja, hon ser nu, och jag hop- 
pas, att hon förlåter mig... 

Sedan den ödmjuka och trogna vän- 
nen fyllt de sista plikterna mot den 
döda, gick hon till Lefévre. — Hon 
ville säga honom farväl innan hon 
återvände till sin hembygd, där ej 
något annat återstod av dem, som 
känt henne än några namn på en 
gravsten. Herr Lefévre hälsade hen- 
ne med ett glatt: — Goddag, Ma- 
riette, jaså ni kommer för att ge mig 
ett svar. 


gravning skall äga rum. 


— Ett svar på vad? 

— Jo, jag skrev till er i morgse, 
och nu är det bättre att talas munt- 
ligt vid. Vill ni ta plats hos mig? 

— Hos er, upprepade hon och hen- 
nes ansikte fick ett förklarat ut- 
tryck. 





Ja, ni skulle glädja mig, och ni 
skulle återfinna flera av era barn. 

Han öppnade dörren, som ledde till 
salongen. Mariette trodde ett ögon- 
blick, att hon var i ett förtrollat 
land. De flesta av grevinnans konst- 
saker befunno sig där, pastellen av 
Latour, konungens av Rom porträtt, 
miniatyrerna. Hon skyndade till 
fondväggen. Hon hade sett och igen- 
känt skatten i d'Arska samlingen, 
Bernard Palissy, som hon måst sälja 
en dag, då de varit utan tillgångar. 

— Ack, min stackars matmor, ut- 
ropade hon, det är ni som fört mig 
hit för att åter få se alla dessa före- 
Er Mariette 
skall sköta om dem av allt sitt 
hjärta. 


mål, som ni älskade. 


Och vändande sig mot Lefévre med 
ansiktet strålande av tacksamhet sade 
hon ett från hjärtat kommande tack. 
— Ber ni, det bragte mig lycka att 
jag kom till er den där gången på 
juldagen. 


(La Femme). 
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Till i 
JULEN Söt 
finnes 
ER Vi som skriva d ör Kvinnor- 
jr cKket at - m skriva detta för Kvinnor 
y t välja på nas Tidning äro tvillingsystrar, 9 år 
i gamla, och vi heta Tafsan och Pyt- 
tan. 
Gislösslne Historien, som är riktigt sann, 


kommer att handla om våra dockor, 
mest om en av dem. 

Vi ha tillsammans tjugusju doc- 
kor, om vi medräkna A-pan och Nalle 
Björn, som också heter Bengt Johan, 
och taxen Daddy Hoppare, som vi 
köpte åt oss i Barnens Paradis på ut- 
ställningen i Göteborg, och vi kunna 
gott ta dem med, för de äro lika 
kloka som riktiga dockor. Vi kunde 
gärna skriva riktiga människor, för 
så kloka äro dem 

Vi ha en väldans snäll mamma, 
som köper undersköna dockor åt oss, 
med blundögon och långa krusiga |r 
ögonfransar och svarta eller guld- 
glänsande lockar eller flätor och 
pärltänder, vita som snö, och från 
topp till tå sköna som prinsessorna i 
sagorna. 


Snowboots ä& 
Damasker 


sjalonskor 
gofflor 


.B. Herkules Skodon 


———————————— 
eta rats ÅR Sr Na sn 


LIGA JULKLAPPAR! 


FARRELL 


- K ungsgatan 45 Tel. 1900. 


Allt vackert för Julens dekorering finner Ni alltid hos 


C. J. SCHAGERSTRÖM 


| 
F 
i "Korsgatan 18. F. D. LESSEBO PAPPERSHANDEL Korsgatan 18. 


Vår pappa köper också dockor åt 
oss, men de äro inte så sköna som 
mammas, utan mera av det skojiga 
slaget, såsom Apan till exempel, eller 
Nalle och lilla Birgitta. En tant sa 
att dom ser ”mänskliga” ut, men det 
är kanske detsamma som skojiga. In- 
gen av dem kan blunda utan genom 







skall, för att 


Blusen en 






kunna tvättas ör 6 olyckshändelse, förstås. Först var 
om och om igen å I MY J F Idet Apan, som av någon okänd an- 
och ändock Se Ne t | ledning råkade tappa sitt ena öga och 
| — fräsch ut våt ; NS . såg obeskrivligt sorgsen ut, mycket 
| cd ( IN värre än vanligt, men lyckligtvis 
las N in N hängde det fast vid en liten tråd, 


så man kunde hala in det och kläm- 
ma till bra, så satt det där igen och 
låddes ingenting — tills nästa 
gång. 

Värre gick det vår lilla rara Bir- 
gitta. Hennes liv hade förflutit i 
lycka och ro, tills vi barn — vi ha 
en bror som heter Sven och är tret- 
ton år — i somras skulle resa till 


 Gummans 
FLINGOR 


| ör: A.B. ENEROTH & Co, Göteborg. 


 fÄven tillv. av Gummans Tvättpulver 
örat Oh pumpgjans Kraftskurpulver.) 


om 













ddbingnninng bona nana panna 


Lillstugan i Hindås och vara där me- 
dan vår pappa och mamma reste ut- 
omlands. Birgitta vat en av de fjor- 
ton dockorna som fick följa med för 
att inandas lantluft. Hon hade bör- 
jat se litet blek ut, så vi misstänkte 
att hon inte hade tillräckligt många 
bloddroppar: 





Kapp-tyger 
Mocka 
Kläde 


röda Sven säger att 







Telefon ||det heter blodkroppar, men det tycka 
Foule 1740, 14888 vi låter så meningslöst. 


; Cheviot När pappa en dag förra vintern 
mom. uti rikt urval 
AV prima kvalitéer. 
| Lägsta dags- 
Priser 




























Aktiebolaget 


Theodor 
Pettersson 


Kungstorget 1 = 


kom hem med Birgitta blevo vi myc- 





v f RS 
i ket glada över den nya dockan. Såhär 


såg hon ut. - Kroppen var av celle- 
loid, ögonen klara och ljusblå med 
ett fromt och älskligt uttryck, som 
En 


mun med ett par små vita 


om hon ville hela världen väl. 
leende 


För Julen 


är nu inkommet ett stort urval 
nyttiga och eleganta nyheter 
och framhålla vi särskilt 


Ylle-Koftor, Ylle-västar 
och Blusskyddare 
Un derkjolar 
i Siden, Satin, Moire o. Tricot. 
Pälsar, Pälsfodrade 
Kappor, Muffar, Kragar 
och Colliers i alla moderna 
skinnslag. 
Dräkt- o. Kapptyger. 


Hela lagret 
KAPPOR och DRÄKTER 


utsäljes till lågt nedsatta priser. 


PRESENTKORT 


pärltänder och en aning om en liten 
röd tungspets passade så bra till den 
Håret var inte 
mycket med — det kanske hade tagit 


lilla lustiga näsan. 


slut på hårlagret i dockfabriken — 
för stackars Birgitta hade bara nå- 
gra små gulgråa testar smetade fast 
på själva celleloiden med Karlsons 
klister — och nu börjar tragiken — 
vi ha sett efter i Nordisk Familje- 
bok, att det 
vill uttrycka sig fint. 
kan skedde när Sven skulle skjuta 
till måls på henne och råkade trampa 
på henne, så hon fick en stor buckla 


sorgliga heter så, när man 
Första olyc- 


VISENAD 


bör ej saknas 


Höna 


« Säljes överallt. 


på magen, men det syns ju inte när 
hon har klänningen på. Det värsta 
kommer nu. 


Vår bror Sven vet allting, 1 syn- 


. VINÅGR nerhet om flygning och motorer och 
2 ONS FÖREN. FABRIKER aftan 29 elektricitet och tennis och golf och 
. ” 9 ungs9I allt slags sport, och vi beundra ho- 


nom så, men han har ett fel — han 
har inte det rätta hjärtelaget för doc- 
kor och förstår inte deras djupare 
själsliv, som när han vänder huvudet 
bakfram på Greta och klipper nag- 
larna på Lisa. Och det är inte med 
dockor som med- andra människor, 
latt naglarna växa igen av sig själv, 
utan Lisa måste hela sitt liv gå där 
med sina stympade fingertoppar: 
En snäll tant i Göteborg hade gett 
oss barn var sin pappersparasoll, och 
vips! fick Sven en idé: de kunde pas- 


Iska Linnesömnads Atelieren, 


Under December månad 10 94 å såväl modeller som efterbe- 
SA I prislägen från 8 kr. pr st., helt sätt från 30 kr. till högre. 
Material och utförande. 


fo fon 18605, Julen, gällande även för beställning efter egna 


AS uppmärksamma på vårt stora urval i moderna 


fä boriegsert lean 
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underbara 


öden. 


sa utmärkt till fallskärmar vid flyg- 
färder. Birgitta skulle få flyga. Vi 
tågade uppför trappan till vinden och 
stannade på balkongen, medan Sven 
med Birgitta klättrade upp på taket, 
varifrån skärmen under våra hurra- 
rop singlade ut i rymden med Bir- 
gitta vilande på ett par av spröten. 

Det såg vackert ut i solskenet och 

var väldigt spännande, vi vågade 
knappt draga andan. Men ack! det 
dröjde ej länge, innan skärmen tum- 
lade mot en sten och stackars lilla 
Birgitta låg där hjälplös på marken 
med ansiktet nedåt. Vi rusade na- 
turligtvis till olycksplatsen så fort 
våra ben kunde bära oss. Vad vi 
där fingo skåda kan knappt med ord 
beskrivas. Vår älskade Birgittas små 
rara ögon voro borta! «De hade bå- 
da två ramlat ut, eller rättare in, 
för de lågo in i huvudet och skram- 
lade, och hennes lilla glada näsa var 
knäckt. 

Medan vi sutto där i gräset, för- 
sänkta i sorg och sårade av Svens 
brist på deltagande, där han sysslade 
med fallskärmen som bräckt ett spröt, 
kom vår dockdoktor (som också är 
vår mormor) med famnen full av gre- 
jor — bomull och bindor och gummi 
och färglåda och sax och nål och 
tråd. 

Så började operationen. Med ett 
tandborstskaft böjdes näsan ut och 
fylldes med bomull, ögonen gumma- 
des fast och så stoppade doktorn hela 
huvudet fullt med bomull — ”det är 
så nyttigt att ha bomull i huvudet” 
— sa doktorn — ”för då har man 
inte så stor känning av stötarna man 
får här i livet”. Men för att komma 
åt de inre skadorna hade doktorn va- 
rit tvungen att klippa ett hål i hu- 
vudet på Gittan och för att dölja det 
hittade vi på att hon kunde ”anlägga 
doket”, och så sydde mormor ett så- 
dant av vitt siden åt henne. 

Allt detta hände strax före Bir- 
gittafesten .som nästan hela världen 
skulle fira, och som även vi berett oss 
på och gjort upp ett program för. 
Alldeles intill Lillstugan, där vi bod- 
de, ligger en förtjusande flickskola 
som heter Tyringe, och där ha bar- 
nen skolsalar ute i skogen och vi hade 
fått lov använda en sådan för vår 
Birgittafest. Vi skulle inbjuda mor- 
mor och Elin, som är så snäll och 
sköter om oss och lagar vår mat och 
är god vän med alla dockorna, som 
också voro med förstås. Vi skulle 
läsa upp värser som vi själva för- 
fattat och herrskapet Bofink, våra 
närmaste bestod musiken. 
Sven var på utställningen med en 


grannar, 


kamrat, så han kunde inte vara med. 

Först uppträdde jag — Tafsan — 

med en dikt till den riktiga Birgitta: 
Den heliga Birgitta. 

Birgitta var en fru som hette duga, 

för henne både stora och små måste 
buga, 
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eller ett FP RESENTKORT från 
JOH. NILSSONS HANDSKFA BRIK 


Etablerad 1886 9 HVITFELTSPLATSEN 9 Telefon 69 90 
(mitt emot Gamla Latinläroverket) 


Nyttiga Julpresenter 


Morgon-rockar, Nattrockar, Pyjamas, 
Skjortor, + Halsdukar, + Reseffekter 


m. m., m. m. 


A.B. IVAR SANDBERG & Co. 
VÄSTRA HAMNGATAN 2 


























SEPRTCB ERGO 


Dam-Underkjolar 


Ett stort parti inkommet 
modernt färgurval och utsäljes 


till extra låga priser 
975 109 1275 1422 1590 a 
Underklädningar 


Silketricot 
vita och rosa 


Silketricot 


A. Jönsson & Co. 


50 Kungsgat. = Specialaffär för”Tricotvaror = Kungsgat. 50 
Linnégatan 10 — Filialer — Carl Johansgatan 13 
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I STÖRSTA SORTERING 
med namn från Kr. 1:75 pr 2/2 duss. 


Irländska Linnenäsdukar 
med hålsöm från Kr. 4:— pr 1/2 duss. 


Herrnäsduk vit 

fållad !/2-linne pr 8:75 helduss. 
Broderade & Spetsnäsdukar 

3 st. i kartonger från 90 öre. 
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RIBERG & ANDERSO 


KUNGSPORTSPLATSEN: 1. TELEFON 7235. 


Gör julinköpen i god tid! 


lägen hyn läste tör- gammal och. UPP, |s———o- AA Noas ba Ua bar nr sti ST Sö SE ar 


skonade ej ens sin egen kung. 





Och när hon på påven skällde, 
genast han modet fällde, 
kastade sig ned för hennes fot, 
lovande bättring och bot. 
Åt sina nunnor hon byggde kloster, 
åt sjuka hon lagade plåster — 
”Den Heliga” fick hon sen heta, 
och efter hennes like förgäves vi letu. 
När applåderna tystnat, var det 
min — Pyttans — tur att tala till 
dockan Birgitta, som till skillnad 
från den riktiga, fick heta 


Den veliga Birgitta. 
Hon är liten och söt och rar, 
aldrig hon ger ett ovänligt svar. 
När hon från flygfärdens äventyr 
slog näsan i backen virrig och yr, 
hon sade ej ett endaste smack, 
bara viskade svagt ett tack. 
Därför hon kallas ”Den veliga mö”, 
och aldrig det namnet kommer att dö. 
Mormor och Elin applåderade; och 
vi tackade å egna och den frivilliga 
sångkörens vägnar. 
> Tafsan och Pyttan. 






Välkomna 
Och nyttiga 


JG I klappar 
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PALS- 
AFFAR 
Telefon 11490 


Pälskappor, Pälsjackor, Muffar, Kragar 0. Pälsmössor 


Billigast på platsen. 


ta 
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Har alltid det 
nyaste 


Kudd- & Lampskärm- 
Siden 


Nya former 
Siden-, Filt-= & Fantasi- 


Kuddar 


Stort urval av 


Satin-Kuddar 
ständigt på lager fr. 3.75 o. högre 


BESTÄLLNINGAR 
mottagas och utföras på kortaste tid. 


MER REN fORRAENNSS 





Kärkomna & 
Välkornna (9 


JULKLAP 


GULD- UR 


SILVER- 
Glasögon, Termometrar 
Kikare, Barometrar 


C. A. PATERSON 


(Inneh. C. A. och C. E. PATERSON.) Etabl. 1880, 
Kungsg. 13 (hörnet av Kaserntorget). Tel. 2733. 


4 
Alla 


som en gång köpt av 
vårt utsökt rostade 


AFFE 


hava sedan förblivit 
våra ständiga kunder. 
Detta är bästa beviset 
för verkligt god vara. 


C. V. Helander & Co. 


Etabl. 1835. Göteborg. 
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PRYD EDERT HEM 
TILL JULEN 


med 
bästa och lättaste handarbete. 


Sidenskärmar och Skärmstommar 


FS 





jämte alla tillbehör för lampskårmar, 
Vårt modellurval ir synnerligen rikhaltigt och då vi på egna 
vorkstäder tillverka såväl stommar som skärmar äro vi i tillfälle 
eppfylla de största anspråk. 


Beställningar emottagas, — Låga priser. 


A.B. Ferd. Lundquist & Co. 
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Kungsgatan 45. Telefon 5107. 
DAMUNDERKLÄDER 
BARNKLÄDNINGAR 
BABYUTSTYRSLAR 


Näsdukar, Brickdukar, Bordlöpare, Ritade 
Handarbeten, Spetsar och Broderier 
finnes alltid på lager. 
BRUDUTSTYRSLAR UTFÖRAS. 


Egen Syatelier. 


Telefon 
11240 
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Anu 


så! 


I våra 7 skyltfönster fin 


I julbrådskan. 


Hr B. hade i julbrådskan råkat 
bliva försenad en hel timme till mid- 
dagen. Han hade vad han kallade 
”smort” eh kund och i förtjusningen 
över den lyckliga vändning, saken 
tagit, glömt sin fru. 

Men vad det betyder för en nygift 
äkta man att glömma sin fru, för- 
stod han ej, förrän han stod i tam- 
burdörren. 

Innanför stod, nej, halvdignade en 
blek och förintad gestalt. Om en 
obemannad kanon börjat utskjuta en 
massa skott, skulle han ej blivit mer 
förvånad, än när denna förintade ge- 
stalt plötsligt började utbrista i de 
bittraste förebråelser. 

Hr B. stod en smula häpen. 
hade aldrig sett sin fru ond... 
så ond sedan! 

— Men vad är det? frågade han 
litet vimmelkantig, vad i all världen 
är det? Är det något som hänt? 

— Hänt! ropade fru B. Det kom- 
mer du och frågar! Och jag som... 


Han 
och 


jag som ... 

Hon skakades plötsligt av ett häf- 
tigt gråtanfall. 

— Men Magda, sade hr B. för- 
skräckt, vad är det? Säg mig vad det 
är, du, säg bara ut! bad han beve- 
kande. 

Fru B. snyftade som om hjärtat 
velat brista. 

— Och jag som... jag som varit 
så orolig för din skull! nästan skrek 
hon fram mellan snyftningarna. 

— Men orolig... jag förstår 
inte... 

— När du inte var på kontoret... 
och inte kom hem kunde jag ju inte 
tro annat än att du . .. buh-uh-uh. . . 
blivit överkörd... överkörd av en 
Bil ran 

— Men kära barn! 

.. eller lönmördad av någon 
usling på kontoret... 

— Men vilka fantasier! 

. och att du antingen förts 
till ett sjukhus eller låg därborta på 
kontoret och 
ten.r.. 


förblödde i ensamhe- 


— Nå, nå, nå, jaga inte upp dig 
nu igen... 

— ... och så hade jag ju ingenting 
annat att göra än ringa till polisen. . . 

— Till polisen!!!??? 

— och försöka få reda på om nå- 
got hänt dig... 

— Hänt mig! skrek hr B. Du 
måtte väl i hela världen inte ha sagt 
mitt namn till polisen... 

— Jag hade väl intet annat namn 
att säga. Det var ju dig jag ville 
ha reda på. Jag sade dem att du var 
spårlöst försvunnen . . . 

— Å, herre gud, försvunnen ock- 
Och vad sade polisen? 

— Han frågade om jag hade nå- 
got skäl att vara allvarsamt orolig . .. 

Nya snyftningar. 

— ... men då var jag så övermig- 
given att jag... å, så förfärligt att 
man skall ibehöva uppleva sådant! ... 
Och när jag bara grät... 

— Jo, det är snygga historier! 


—-.. Så tröstade polisen mig och 
sade att han skulle ringa upp genast, 
så snart han funnit något spår... 

— Spår! Men, kära Magda! 





Hr B. stod plötsligen vit av vrede. 

— Men vad skulle jag göra, när 
jag var så gränslöst orolig... 

— Förstår du då inte vad du gjort! 
Att det tack vare dig kanske kom- 


mer att stå i alla tidningar i morgon 


att det blivit anmält till polisen att 
jag försvunnit från mitt hem, Och 
det spårlöst till på köpet! 

Fru B. upphörde plötsligt att 
snyfta. Hennes ögon stodo såsom ett 
par blanka klot av svart förfäran i 
det förgråtna ansiktet. 

— Tidningarna! mumlade hon i 
försagd fasa... å, jag tänkte inte 
alls på tidningarna. 

I nästa ögonblick fick hr B. upp- 
leva den för honom alldeles nya sen- 
sationen att stå i sin egen telefon och 
upplysa polisen om att han var or- 
dentligt hemma. Polismannens lojala 
och hemligt förstående: ”Jag miss- 
tänkte det” reducerade på ett välgö- 
rande sätt det obehagliga i historien. 

Men på kvällen efter återställd 
frid och sämja frågade hr B. plötsligt 
sin fru: 

— Har du det ofta på det sättet? 


— Alltid, svarade fru B. Jag 
kan föreställa mig att allt möjligt 


inträffar, att det brinner i ett rum 
mitt i natten, att en tjuv kommit in 
genom skafferifönstret, att du halkar 
i trapporna, att en jordbävning i nä- 


sta sekund skall sopa huset med 
3 1 JE 

— Men det är ju ruskigt, sade 
brB; 


Och så somnade han. Men fru B. 
låg länge vaken och spann på den 
tråden vad som skulle ha skett, om 
hr B. kommit in i tidningarna som 
spårlöst försvunnen. 


Ragna Peters. 


SNAPSHOTS. 


Slavinnor. 


Det är mitt i förmiddagsbråd- 
skan på det stora varuhuset. Kom- 
mande och gående fylla förhallen, 
sorlet av lätta fotsteg, av glada rös- 
ter och hastiga samtal stiger och fal- 
ler. "Tvänne damer mötas i den bre- 
da trappan upp mot lunchrummet. 
Samtidigt höras utropen: 

— Nej, är det Anna? 

— Åh, se Lizzie! 

Det är synbarligen två gamla vän- 
ner, som råkas, ehuru de förete rätt 
olika typer. Den ena är den ele- 
ganta världsdamen; ett dyrbart päls- 
verk omsluter den smärta, eleganta 
figuren, ansikte och frisyr vittna 
om trofast hängivenhet åt toilettkon. 
stens omsorger, men de något bleka 
dragen bära en prägel av trötthet. 
Den andra har kommit med bråd- 
skande steg, som röja, att tiden är 
för henne en dyrbar sak, Hon rör 
sig emellertid ej blott med raskhet, 
utan även med behag i sin enkla che- 
viotdräkt, och under det något bur- 
riga håret framblicka ett par klara, 
livliga, om levnadsmod och energi 
vittnande ögon. 

— Vi måste få oss en pratstund — 
låt oss dricka kaffe tillsammans. si- 
ger den eleganta Lizzie. 


«rep. 
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köp, svarar väninnan. Men när Vi 
nu äntligen träffats, så låt gå för 
kaffet. 

De lyckas få ett bord, och samta- 
let är genast i gång. 

— Vad det är länge sedan man 
såg dig! Du var ej på den stora 
middagen hos B—s i höstas eller fö- 
delsedagen hos — — 

— Kära du, avbryter den cheviot- 
klädda med ett leende, jag har upp- 
hört att gå på middagar och kaffe- 
Mina dagar äro helt helgade 
åt arbetets gudom. Då min man för 
ett par år sedan fick sina inkomster 
så betydligt reducerade, ansåg jag 
det min närmaste plikt att 
hjälpa till såsom familjeförsörjare. 
Jag lyckades åter få den ganska bra 
avlönade kontorsplats jag som ogift 
innehaft och delar nu tid och intres- 
se mellan denna och hemmet. 

— Det är väl inte möjligt att du 
kan intressera dig för kontorsarbete, 


vara 


då du har man och två barn! 
— Det har alltid intresesrat mig, 


och jag hoppas icke utföra det sämre 


nu, då jag gör det ej blott för min 
egen skull utan än mer för de minas. 
— Men mannen — barnen? 


— De må nog väl därav. Mannen 


behöver ibland en biffstek till fru- 
kost, och barnen behöva understun- 


dom nya strumpor. 
ge dem nu. 


strålande ögon, 


fick göra förr. 
ligen slet ut sig med arbete. 


— Men du måste ju försumma 
hemmet! Och du får lämna barnen 


åt andra. 


— Hemmet försummas nog inte 
mera genom att jag arbetar. skarpt 
utomhus än genom 

eller five o'clock 
I vilket fall som hälst måste 
hembiträdet ha noggranna instruk- 
tioner angående göromålen den tid 
Och intet hindrar ja 
mitt personliga ingripande nu som 
Man har tidiga morgonstun- 
der och långa kvällar och söndagar 
och semestrar och allting sådant för 
det husliga. Man får söka ordna allt 
så enkelt och så rationellt som möj- 
ligt. Inte behöver hemmet gå under 
för att man ej dagligen fördjupar sig 
i damning eller hinner med att laga 


några timmar 
kafferep, visiter 
tea's. 


frun är borta. 


förr. 


de allra besvärligaste maträtterna. 


Barnen gå i skolan innan pappa 


och mamma gå till sitt arbete, och 
vi mötas alla vid middagsbordet, 


glada att återse varandra och få en 


lång, trevlig afton tillsammans. Nog 


hinner jag både hjälpa barnen med 
läxorna och se till deras kläder, och 
nog unna vi oss alla ibland ett litet 
nöje tillsammans. 


— Men du sliter ju ut dig. 
— Det tror jag inte. Krafterna 
Och käns- 
lan av självständighet ger krafter. 
Det är gott för man och hustru ock- 
så att vara kamrater. Man «förstår 
varandra bättre, då man har samma 


växa, då man övar dem. 


plikter. Och barnen skola ej i mam- 
ma se blott den, som är till för att 
passa upp dem. Hur kärt blir ej 
hemmet, som vinkar som en fristad 
efter arbetsdagens slut! Hur glad 


är man ej, då man kan föra med sig. 


— Det är min lunchrast; jag hade | dit någon liten sak till dess nytta el- 


tänkt 


använda den till några upp-|ler prydnad! — Men vi tala ju bara 





God jul önskas alla 
våra vänner! 
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Sådant kan jag 
Åh, utbrister hon med 
om du visste, hur 
härligt det känns att kunna ge! Inte 
bara taga emot, såsom hustrun alltid 
Också om hon form- 





ockor. 


Vackra, starka och väl- 
gjorda med alla tillbehör 


Emelie Röings Dockaffär, 


—  Etablerad 1897 — 
Drottninggatan 48. 





om mig och mitt. Hur har du haft 
det på senare tider? 

— Åh, det är det gamla vanliga: 
middagar och supéer och operapre- 
miärer och konserter och främmande 
hemma. Och man måste tänka på 
att ha något på sig. Jag skall just 
försöka köpa något färdigt för bröl- 


lopet hos general X. nästa vecka. 
Man blir så led av att jämt springa 
hos sömmerskan och prova — hon 


drar en trött suck. 

— Jag förstår, säger fru Anna, 
du lever i nöjenas virvel. Du vet 
ingenting om tidens ondska. 

— Kära, det fattas visst inte. Al- 
drig hör jag annat än att min man 
och 
aktier, härom dagen var det visst 
50,000. — Han är vid så dåligt hu- 
mör jämt, doktorn säger att han lider 


förlorat pänningar på banker 


av höggradig nervositet. 

— Men vore det ej bättre då —, 
börjar Anna. Dock, hon hejdar sig 
och säger i stället: 

— Jag ser, att klockan är mycket, 
jag måste återvända till kontoret. 
Tack för gott möte och tack för den 
lilla pratstunden! 

Hon reser sig, skyndar, vänligt 
nickande, utför trappan och är snart 
Den ele- 
ganta fru Lizzie följer henne med 
vemodsfulla ögon. — Arma Anna, 
säger hon för sig själv, så svårt hon 
fått det! Hon är ju en slavinna, en 
slavinna under plikter och arbete. 

Men om några minuter har hon 
glömt hela episoden, fördjupad som 
hon är i egna toilettbekymmer, ängs- 
ligt väljande bland konfektionsav- 
delningens glänsande sidenskatter. 

Medan Anna med spänstiga steg 
skyndar gatan framåt, röra sig hen- 
nes tankar kring väninnan från for- 
na dagar. De forma sig så här: 

— Arma Lizzie, vilken tillvaro! 
Fången är hon i gamla, ohållbara 
föreställningar, — blind för livets 
väsentligheter, bunden av fördomar. 
Vad är hon väl annat än en slavinna! 

i; Observator. 


försvunnen i folkvimlet. 


Kalla böner likna pilar utan udd, 
svärd utan egg, fåglar utan vingar; 
de hava ingen genomträngande kraft, 
de hava ingen förmåga att flyga 
till himlen. Kalla böner förfrysa in- 
nan de nå sitt mål. 


Thomas Brooks. 


. 


Litteraturen med sin mängd av 
ädla arbeten och osunda alster liknar 
tropikernas bördiga jord, som utan 
åtskillnad bär giftiga, dödande örter, 
närande frukter och blommor, som 
försköna tillvaron. 

+ 

Det går så lätt att träda i dans 
med lustan, men när det har gått 
längre och det är lustan som dansar 
med människan — o, då är det en 
tung dans. 

Sören Kierkegaard. 
. 

Det är först när en människa för- 
lorat sin hälsa, som hon börjar vårda 
den. ; 

” 
Ljusets seger, fridens, mänsklighe- 
tens 
låt mig söka och med sårad hand 
skriva hämndens fordringar i sand 
och i marmor tacksamhetens. 


Esaias Tegnér. 


Uulutsåäljrii 
besökes av alla praktiska Julklappsköpare! 


Julgåva. Varom 
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Aeolian 
Grammofon i hö, 


Göteborgs Pias 


Södra Hamngatan 


Allt slags 
Vildt,  Kal- 
koner, Hare, 
Rådjur, Ren- 3 
kött, till 
dagens 
lägsta 


priser i 4 h 


Björken 


St. Saluhallen 1. Tel, 1648 . 


rERENEREREEEEENEEPERSEEEEESEEEEERRN, 


ÖS 


en 


Men 
Vildtaff 


TIDNING 


entral; Al] wi 
Uryckeriet 


(Oseat Ericson) 
KLÄDPRES SAR 
GÖTEBORG a 
UTFÖR ALLT SOM KAN HÄNFÖ. 


RAS TILL TRYCKER 
FRÅN ETT VISITK 


EGATAN 3 I 
Tel. 4303 I 


2 MODERATA PRISER 
2 FERM EXPEDITION 
SPECIALITÉ: AFFÄRSTRYCK 


PRENSRARNEEESaNEERANENAN, I 


fot 


wu 


» 


PODOMDRADN 


vs 


IBRANCHEN - 
ORT —TILLEN | 


Jill våra ; 


prenumeranter! 
Om tidningen icke komma 
Eder ordentligt tillhanda, 


- 


23 
XT 
NS 


det icke vårt fel utan POS . 


tens. 


Var god ring oss, i 
när Er tidning uteblir I 


11 MAGASINSGATAN il AA 


[Örn 


(Hörnet av Kungs- och 


Maga 


Unga fröken Gren: — 0; 5 


sinsg.) Tel. 14361. 


besvär hr Kvist har med: att sn 
på mig skridskorna. 


Hr 


Kvist: 


Jag önskade fröken Gren vore 


senfoting! 


i he m met 
har blivit ett populärt än 
strument, som vunnit spri : 
ning i alla samhällsklasser 
Priset lägger ej hinder i vår 


— Besvär! 


gen för köp. 


Fördelakti 
Cremona= & 


ser. 


ga 


i ' 


ideell 


icke köp ett PRESENTKO 


MUN 


KUNGSPOR 
SÖDRA LARMS 


ILL 


K 


petalnin 
Ekophonapparater"” 
, . nt 
utsökta kvalitétsinstrumé 3 
s ögrte ri: 
fr. Kr. 59.50 till högt Fr 


Kom in 0C 
provspela dem för 


fe 


— 
gsvillkor 






Edet. = 















stora Teatern 
ST varje afton kl. 8: 

— — Boheme.: i 
FSK jag kl. 1,30: Billighetsmatiné. 
STÖR BAJADÄREN. 

I 


HT aorensbergsteatern. 
RE 2 Varje afton kl. 8: 
 Tolmes. 
, sista gästspel av Gunnar 
; Fästningen faller. 
$;.1,50 Billighetsföreställning : 


3 soda. BVOLUTIONSBRÖLLOP. 


Nya Teatern. 


Varje afton kl. 8: 
Fabrikstösen. 


ghetsmatiné gives Annandag Jul. 


ästa billi 
Lilla Teatern. 


Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
3 övriga dagar kl. 8: 


Hemslavinnor. 
Söndag kl. 1,30 Matiné: 
EN PIGA BLAND PIGOR. 
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Konstnärligt arbetat tenn 


| KONSTSLÖJDEN 
| oo SÖDRA HAMNGATAN 45. 
(Mitt emot Palace Hotell). - Tel. 13150. 


NE 
u behålla en vän så ställ 
åk på dig än honom! 

N. Rosenmiiller. 
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kapen mildrar våra sorger, 
våra lidelser, lättar våra bör- 
en tillflykt undan våra olyc- 


klarhet i våra sinnen, giver av-- 
Ip för våra tankar, övning och od- 
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3 Örfattarinnan Beatrice 
- made föredrag med 
der titel i Tyska Damklub- 


teborg i början av november 
h är tarinnan själv välvilligt 
vinnornas Tidnings för- 

VE tanke att det skulle in- 
Ef läsekrets att taga del av 
nde Goetheforskarinnans 
kända källskrifter 
om den store skal- 
kommer densamma, 
ebba nummer, att in- 





mne har det skri- 
i mycket som om 

























TEATER. 


Fästningen faller på Lorens 
teatern. Av det starka värn för den 
stora värdefulla dramatiska konsten 
denna vår förnämsta talscen var äg- 
nad att bli finnes för närvarande ic- 
ke mycket kvar. 


Gunnar  Tolnes har intagit den. 
Stjärnspelet är i full gång på dess 
ockuperade bröstvärn. Efter Shake- 
speare, Strindberg, Ibsen ha vi fått 
— Sacha Guitry. Efter märnisko- 
öden som hade något allmängiltigt 
över sitt förlopp ha vi fått den enkla 
historien om ett par människor, som 
sova tillsammans — eller som tänka 
att göra det. 


Det är icke mycket att säga om 
dylikt. En charmör som hr Tolnzes 
är ju såsom skapad att segra i situa- 
tionspjäser av detta slag. Man kan 
icke bestrida hans företräden som 
primo amoroso. Men — det är, un- 
der alla förhållanden något mer än 
en ärbar fru som faller med sådana 


segrar. 


—2. 
T 
Nya Teatern spelar fortfarande 
varje afton Fabrikstösen. Vi fästa 


uppmärksamheten på att ingen billig- 
hetsmatiné kommer att givas förrän 
annandag jul. 


På Lilla Teatern går fortfarande 
Hemslavinnor — det upplyses för 
alla misstags undvikande — endast 
en kort tid! Vid det här laget kunde 
man annars tro att Hemslavinnor till- 
hörde det outslitliga. 


Varje husmoder 


bör till sitt bak 
uteslutande använda 


Göteborgs 
Angkvarns 


Patentmjöl 


tv då erhåller hon 
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Goethes kärlek. Den långa rad av 
kvinnor, vilka spelat en större eller 
mindre roll i hans liv och diktning, 
väcka i hög grad eftervärldens in- 
tresse. Våra dagars grundliga och 
samvetsgranna Goetheforskning har 
ej heller någonsin kunnat annat än 
fullt och helt bekräfta diktarens eg- 
na ord, när han en gång yttrade: 

”Aldrig slösade jag bort mitt hjär- 
tas känslor på en ovärdig”. 

Den enkla modisteleven Gretchen, 
som uppväckte fjortonåringens barns- 
liga svärmeri — den präktiga bor- 


Zades garflickan Kätehen Schönkopf och 


den elsassiska prästdottern Friederi- 
ke Brion, dessa båda, som studenten 
Wolfgang Goethe älskade med lidel- 
sefull glöd, — sedan Lotte Buff, 
Maxe Brentano och Lili Schönemann, 
för vilka hans hjärta stod i ljus låga 
under advokatåren i Frankfurt och 
Wetzlar, vidare Charlotte von 
Stein, den store diktarens och stats- 
mannens tillbedda väninna under det 
första decenniet i Weimar, — och 
slutligen Minchen Herzlieb, Marian- 
ne von Willemer och Ulrike von Le- 
vetzow, dessa trenne blänkande 
stjärnor på hans ålders av ära och 
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Alltid välkomna 


Julklappar! 


HANDDUKAR. DUKAR. 


SERVIETTER, 


LAKAN och 


Färdigsydda 
ÖRNGOTT. 


Damunderkläder. 
Handvävda Coul. BOMULLSTYGER, 
Coul. BORDDUKAR, LYSDUKAR. 

: Förkläden, 


NÄSDUKAR i linnne och bomulll, 
till verkligt låga priser. 


| OBS! Bästalkvalitéter | 


Aktiebolaget 


CLAES ÖHLÉNS 


Vävnadshandel 


Husligt arbete 
under lärlings- 
lagen? 


Kan tjänarinnefrågan lösas 
på detta sätt? 


Göteborgs kvinnliga diskussions- 
klubb diskuterade vid sitt senaste 


samkväm frågan om det husliga ar- 
betets läggande under den lärlings- 
lag, som påtänkes. 

Inledare var riksdagsledamoten fru 
Nelly Thiring, som redogjorde för 
lärlingslagen i dess helhet och sedan 
mera ingående dröjde vid det avsnitt, 
som berör det husliga arbetet. 

Lagen går ut på att tillförsäkra 
den ungdom, som söker sin utkomst 
genom yrkesarbete, den härför erfor- 
derliga praktiska utbildningen, vil- 
ken det skulle åligga arbetsgivaren 
att svara för, under det att lärlingen 
skulle vara skyldig att i ersättning 
för utbildningen beflita sig om ar- 
betet och stanna kvar hos arbetsgi- 
varen mot avtalad lön under viss be- 
stämd tid. Förhållandet mellan de 
båda parterna skulle regleras genom 
kontrakt, vars brytande skulle kun- 
na straffas med böter och medföra 
skadestånd. Lärlingens utbildning 
skulle kontrolleras av en härför till- 
satt nämnd. 

Frågan är nu, om även det husliga 
arbetet bör kiggas under lärlingsla- 
gen, ifall 'denna kommer till stånd. 
De minderåriga hembiträdena skulle 
därigenom kunna komma i åtnjutan- 
de av samma goda utbildning som 
lagen skulle tillförsäkra flickor i an- 
dra yrken. 

Enligt det utarbetade förslaget 
skulle lärlingslagen bliva obligato- 
risk med undantag dock för det hus- 


N Omtyckta Julklappar 


äro våra tillverkningar av 
BARNUNDERKLADER, 


+ DAMUNDERKLÄDER, 


Vv 





Kungsgatan 53. 


liga arbetet, i fråga om vilket det 
skulle bero på vederbörande kom- 
mun, i vilken utsträckning lagen 
skulle tillämpas inom dess område. 

Det är icke troligt, att någon kom- 
mun skulle gå så långt, att den kom- 
me att stipulera, att varje husmor 
skulle skriva lärlingskontrakt med 
sin hjälpflicka. I stället torde det 
bliva så, att endast väl kvalificerade 


1 husmödrar skulle tillåtas att binda en 


flicka genom lärlingskontrakt för 
den utbildningstid, 1 å 2 
komma att fastställas. 

Om nu lärlingslagen blir verklig- 
het och det husliga arbetet lägges 
därunder, är dock ingenting vunnet, 


år, som kan 


om icke såväl husmödrarne som de 
unga flickorna och deras målsmän 
äro benägna att frivilligt underkasta 
sig denna lag. 

Kan man räkna med att det skulle 
finnas husmödrar, som ville upprätta 
ett för längre tid bindande lärlings- 
kontrakt med sitt minderåriga hem- 
biträde och åtaga sig ansvaret och 
besväret med att bibringa flickan så 
pass allsidiga kunskaper, att hon 
skulle kunna avlägga godkänt lär- 
lingsprov? 

Och kan man vänta, att något 
större antal unga flickor skulle vilja 
ägna sig åt husligt arbete under de 
mera bindande förhållanden och för 
den mindre lön ett lärlingsavtal na- 
turligtvis måste innebära? Skola de 
inse fördelen av den bättre ordning 
och den bättre utbildning, som där- 
med skulle ernås, och sätta värde på 
den förbättrade sociala ställning som 
en verkligt yrkesutbildad hembiträ- 
deskår skulle komma att intaga? 

Awv den diskussion, som följde ef- 
ter” inledningsanförandet, framgick, 
att de närvarande icke trodde, att det 
husliga arbetets läggande under lär- 
lingslagen, på det sätt som angivits, 
skulle kunna påräkna husmödrarnes 
och de minderåriga hembiträde- 
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alla, alla 
dessa ha som kvinnor och människor 
varit värdiga Goethes kärlek. Ja, 
till och med den mycket förkättrade 
Christiane, hans trogna livskamrat 
under många, många år, visade ge- 


rykte lysande himmel, 





nom aldrig svikande omsorg i varda- 
gens tusen små angelägenheter och 
uppoffrande hängivenhet i farans 
stund, att hon väl förtjänade hans 
böjelse och fördragsamhet. 

Ju äldre Goethe blev, desto längre, 
utsöktare och mera glänsande blev 
också kedjan äv sköna eller snillrika 
kvinnor, som slöt sig kring honom. 
Det skulle vara en småsak att räkna 
upp ett dussin eller två, som tillhörde 
hans krets under hans levnads sista 
år och enligt hans egna ord förgyllde 
dem. Men själv gav han allt mera 
sällan bort sitt hjärta, och allt svå- 
rare blev det för honom att lösgöra 
sig från den kvinna, som fått denna 
dyrbara gåva. Under tio hela år — 
från 1809 till 1819 — förmådde 
blott en enda, Marianne von Wille- 
mer, på allvar tända hans kärlek. Det 
stod emellertid skrivet i ödets bok, 
att den tjusande härskarinnan på 
Gerbermihle icke skulle förbli hans 


sista erotiska upplevelse, ty så sent 
som nio år före sin död greps denne 
evigt unge på nytt av en djup lidelse. 

Just nu, just i dessa dagar ha pre- 


cis ett hundra år förflutit, sedan 
Goethe utkämpade sin allra sista 


strid för kärleken till en kvinna, och 
historien om hans förhållande till 
Ulrike von Levetzow är så vacker 
och gripande, så mänskligt ren och 
skön, att det väl kan göra anspråk 
på vårt intresse. 

Den 28 augusti 1819 fyllde Goethe 
sjuttio år. Han var dock på intet 
sätt någon åldring ännu, utan spän- 
stig till kropp och själ och lika oav- 
låtligt verksam, lika intresserad av 
livets alla förhållanden som någonsin 
förut. Hans gestalt hade visserligen 
förlorat ungdomens smärthet och 
smidighet, och det tjocka bruna hå- 
ret började lätt gråna vid tinningar- 
na. Men de svarta ögonen lyste 
fortfarande med fascinerande glöd, 
hållningen var rak, gången elastisk, 
och kindernas fina rodnad gav frisk- 
het åt de vackra, uttrycksfulla dra- 
gen. 

Sedan trettiosju år tillbaka bebod- 
de Goethe sitt rymliga hus vid Frau- 


nas intresse. Vad  husmödrarne 
behöver verklig hjälp i ar- 
betet och icke ett ytterligare plus 
i sin arbetsbörda genom skyldigheten 
att ge en allsidig undervisning åt det 
minderåriga hembiträde hon anstäl- 
ler för att få handräckning av. Det 
är icke häller antagligt, att de unga 
flickorna skulle vilja binda sig med 
kontrakt på ett eller ett par år, när 
det nu är praxis att avtal mellan hus- 
mor och hembiträde endast gäller för 
månad. 


är 


Ha våra läsarinnor lust att uttala 
frågan? Vår insändarespalt 
står öppen! 


sig i 


”Med barnets 
ögon.” 


Bokförlaget Natur och kultur, till 
vilket den svenska allmänheten står 
i tacksamhetsskuld för så många 
värdefulla, lättillgängliga populärve- 
tenskapliga arbeten har nu påbörjat 
utgivandet även av en serie pedago- 
giska handböcker. 

Det första arbetet i serien ”Det 
självverksamma skolbarnet” har till 
författare fru Ingrid Prytz. Man 
finner här en medryckande, av en- 
tusiasm buren skildring av den me- 
tod för småbarnsundervisningen, som 
leder sin upprinnelse från en av sam- 
tidens mest uppmärksåmmade re- 
formpedagoger italienskan d:r Maria 
Montessori. 

Boken riktar sig icke blott till pe- 
dagogerna utan i väl så hög grad till 
föräldrarna, särskilt mödrarna. Men 
nu är det nog dessvärre så, att möd- 
rarne hava en viss räddhåga för pe- 


Ett ord till våra pre- 
= numeranter! = 


Glöm ej att i god tid för- 
nya preuumerationen på 
Kvinnornas Tidning. 
eljest får ni icke det för- 
Jae] sta januarinumret i rätt tid. EE 


Välkommen tillbaka, hälst till- 
sammans med en ny prenumerant! 


-VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


0. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 











Låt ej 
6edraga 


att använda skarpa och frätande tvätt- 


medel. 


Någon härskar- 
inna i egentlig mening hade där al- 
drig funnits. 


enplan i Weimar. 


Christiane, Goethes 
hustru, hade på grund av sin ringa 
härkomst och sin brist på bildning 
samt väl ännu mera genom makarnas 
mångåriga illegitima förbindelse all- 
tid intagit en underordnad plats vid 
Goethes sida. Efter hennes död, 
1816, förmälde sig sonen, August von 
Goethe, snart nog med en förnäm och 
intagande adelsfröken, Ottilie von 
Pogwisch, som nu blev värdinna i 
svärfaderns hus. Men det unga pa- 
ret hade där en egen våning, den 
s. k. Mans-orden två trappor upp, och 
den gamle diktaren bestämde allt- 
jämt själv alla husliga angelägenhe- 
ter in i de minsta detaljer. 

Från officiella uppdrag och tjän- 
steåligganden hade Goethe numera 
nästan alldeles dragit sig tillbaka, 
isynnerhet efter sitt avsked från be- 
fattningen som intendent vid hovtea- 
tern år 1817. Storhertig Carl Au- 
gust av Saxen-Weimar utnämnde 
visserligen vid statsskickets omorga- 
nisation efter kongressen i Wien sin 
gamle vän fill förste minister. Men 
detta betydde för Goethe endast öka- 


Tomtens välkända Tvättpulver 
är oskadligt för tvätten, men ger vid 
användning bästa resultat. 


Utvalda från de finaste och förnämsta iné 
plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 
en utmärkt fin och delikat arom samt 
garanteras rena och oförfalskade 


JAMES LUNDGREN & (C0. 


GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämstä théfirma. 
Rikstelefoner: 829, 4319. 
Telegramadress: JAMES, Göteborg. 
Etäblerad 1888 FO 





dagogiska arbeten för deras förmoda- 
de hårdsmälthets skull. Vi skynda 
därför att försäkra att fru Prytz bok 
på samma gång som den är instruk- 
tiv, intressant och rikt givande, ock- 
så är underhållande och rolig att läsa. 

För att visa detta och väcka de 
unga mödrarnes lust att införliva fru 
Prytz arbete med sitt bokförråd till- 
låta vi oss att återgiva ett avsnitt ur 
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Bernärk ! 


våra enastående 
billiga priser å 


Elektrisk 
Armatu 


alla nyheter för 
hösten inkomna. 


Rosenlunds 
Bosättningsmagas 


Rosenlundsgatan 8. 
2:dra Långgatan 34. 
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de inkomster och större ära och med- 
förde inga andra plikter för honom 
än överuppsikt över statens viktiga- 
ste institut för konst och vetenskap. 

Efter ett långt, växlingsrikt livs 
många - stormar tycktes den store 
mannen gå emot en stilla och solig 
ålderdom. Han kunde ostört ägna 
sig åt sitt arbete, sina intressen och 
sin omgivning. Han stod på höjden 
av rykte och anseende, på höjden av 
skaparekraft och inre utveckling, på 
höjden också av ädel vilja att verka 
för sina medmänniskors bästa. Från 
daggryningen till middagstimmen va- 
rade hans produktiva arbete i egent- 
lig mening. Med händerna på ryg- 
gen vandrade han då fram och till- 
baka i sitt skrivrum och dikterade 
outtröttligt timme efter timme ord 
och satser. Då skrevs brev av det 
mest olikartade innehåll, diktverk på 
vers och prosa och tankedigra upp- 
satser eller anteckningar om tusen . 
olika ting. Då framskredo hans ve- 
tenskapliga studier, experiment ut- 
fördes, och de rikhaltiga samlingarna 
ordnades. Kring det välförsedda 
middagsbordet församlades sedan all- 
tid en större eller mindre krets, vars); 
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"KVINNORNAS TIDNING 


BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 
Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, förgäökta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
! | Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 
vackra mönster, Linneduktyger, bista fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Stiektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA PRISER. 






Vackra och M Ö bler 


solida stil 
och andra 


Gripsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 

finnas. Fotografier sändas, 

L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
Telef. 106. Mariefred. 

Härliga sjöresor och bilturer. 








Alla som köpa 


SPISBRÖD 


från 


Göteborgs Ångbageri 


säga att det är 
främst i skörhet och god smak. 
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Emilie Pettersons 
Broderiaffär 
i (Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON 5831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 


Gör ett besök! Vägen lönar sig! 


- I Charkuteriaffären Boyes Bazar 8 


(Vitfeldtsplatsen) 
köper ni förstklassiga charkuterivaror, 
salt och rökt lax, ål, Norells bordsmör, 
andra prima smörkvalitéer, margarin, ost 
och konserver, det välkända Långedrags- 
brödet och andra brödsorter. Goda smör- 
gåsar till billiga priser. Varor emottagas 
till rökning. Billiga priser. Caféer och 


































Varje förståndig | husmoder 
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I Prisbelönta Fruktkonserver i sockerlag Bergmans Enkas HERM. MEETFIS A.B. där di får störst odorp 
Jordgubbar, Hallon, Moreller, Klarbär, +. UVA UMmoäGr 


Plommon, Päron, 


Hjalmar Landins Fruktkonservfabrik, 
Mosås 


| De bäst avlönade 
1 < Kkontorister 


vf äro maskinskrivare och stenografer, 
Grundlig undervisning lämnas å 


bi REMINGTON INSTITUTET 


(Kungl. hovleverantör) 
Västra Hamngatan 19. 


ett av kapitlen 
' ”Med barnets ögon”. 


| ”Det späda barnet är en människa 
| och har samma rätt som den vixne 
att bliva omhändertagen av det sam- 
Hur re- 
spekteras nu den rätten? Låt oss 


hälle, vars medlem det är. 


sätta oss själva i den lilles ställe och 
blott för en enda dag leva hans liv: 
Det är som om vi befunne oss bland 


långa och kroppar oerhört stora i 
förhållande till våra och som dess- 
| utom besitta en mycket snabbare in- 
telligens och rörelseförmåga än vi. 
Vi måste klättra upp i deras Hus på 
I trappsteg, som nå till våra knän, lik- 
väl tvingas vi att bestiga dem till- 
sammans med jättarna; vi bliva trötta 
och vilja sätta oss, blott för att finna 
att stolsitsarna äro jämnhöga med 
våra skuldror — med stort besvär 
| lyckas det oss slutligen att kravla 
upp på dem. 

Den lille finner allt, vad han själv 
| skulle behöva, gjort som leksaker åt 
hans dockor — för dem är hela den 
vuxnes värld gjord i miniatyr, men 
bland dem kan han icke leva, endast 
I roa sig. Världen har skänkts honom 
| på skämt, samhället gör narr av ho- 
nom med denna mottagning. Vi veta, 


; Äpplen i sockerlag i 
i burkar å kr. 1:50. varje burk avsedd för 
' 5personer. Hallonsylt, Jordgubbsylt, Apel- 
sinmarmelad å kr. 1:75 pr burk, 4 burkar 
fraktfritt. Expedieras mot efterkrav från 


Tel. 4221. 


med överskriften 


jättar, vilkas ben äro fruktansvärt 















GRAHAMS SPISBRÖD 
Bästa familjebrödet. 


REKOMMENDERAS. 


uti. 
tigt som i vrede. 
dem stygga och straffa dem. 


nerligen intet, som kan roa det. 


vud och torka verkliga golv. 


sina krafter. 


svårigheter. 


sådan dess uppgift. 


mot små barn. 


vore vi 


mänskliga rättigheter. 


med vilken 
dem ej i vår tur att störa oss! 


GARDINER 
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| Största urval. — 


Lägsta priser. 


A.-B. CARL JOHNSSON, 


| KUNGSTORGET 2: 


medelpunkt var diktaren själv. Au- 
gust och Ottilie med sina barn åto 
dagligen nere hos fadern, vänner och 
l bekanta inbjödos ofta, och illustra 
| resande från alla länder infunno sig 
I hos den berömde mannen. Även ef- 

termiddagen vanligen åt 

sällskapsliv och konstnärliga intres- 


ägnades 


| sen, om icke någon åktur eller pro- 

menad företogs, och på kvällen före- 
lästes värdefulla litteraturalster. 

Detta på samma gång verksamma 

|) och stilla liv i Weimar avbröts of- 

| tast på sommaren av en badresa. 

Goethes hälsa hade aldrig varit stark, 

så att en årlig brunnskur blivit nöd- 

vändig för honom. Det hade visat 

sig, att framför allt de böhmiska bad- 

orterna verkade välgörande på hans 

béfinnande. Somrarnå 1819 och 1820 

tillbragte han i Karlsbad. Men föl- 

jande år, 1821, rådde honom hans 

7 läkare att också en gång försöka det 

nyanlagda Marienbad, som just bör- 


- jade komma på modet. Goethe be- 
SR gav sig verkligen också dit och fann 
SS . en synnerligen trevlig bostad i det 
vr största och vackraste huset där, vil- 
re ket kort förut uppförts av en herr 
ds : von Brösigke. Värdfolkets dotter, 
Ra 








fru Amalie von Levetzow, som för 
tillfället uppehöll sig hos sina för- 


äldrar, var en gammal bekant till 
Goethe. De hade träffast i Karls- 
bad år 1806, och hennes ovanliga 


skönhet hade i så hög grad uppväckt 
diktarens beundran, att han liknat 
henne vid Pandora. Nu var hon en 
ung, vacker änka, om vilken det be- 
rättades, att hon ämnade gifta om 
sig med en greve Klebelsberg, och 
Goethe kallade henne vid återseen- 
det ”en glänsande stjärna vid det för- 
flutnas horisont”. I det Brösigkska 
hemmet, där Goethe liksom andra 
förnäma badgäster hade hel inackor- 
dering, trivdes han utomordentligt 
väl. I trots av den ogynnsamma vä- 
derleken — det regnade nästan oav- 
brutet under de tre veckor han vista- 
des där — andas alla hans brev från 
Marienbad en stilla, inre glädje. 
Gång på gång försäkrar han, att han 
omges av ”en mycket angenäm fa- 
milj”. Medelpunkten inom denna 
var för Goethe fru von Levetzows 
sjuttonåriga dotter Ulrike, som från 
första stund erövrade hans hjärta. 

Ulrike hade just återvänt till sin 
mor från en flickpension i Strassburg 





att små barn slå sönder sina leksa- 
ker och påstå, att de drivas av sin 
lust att upptäcka vad som finnes in- 
Ibland slå de sönder dem häf- 
Det är då vi kalla 
Den 
verkliga förklaringen är, att barnet 
vill se efter, om det är något roligt 
inuti leksaken, ty utanpå är det san- 


Barnets omedvetna önskan från 
och med ett par tre års ålder är att 
leva som den vuxne. — Det skulle 
vilja ha ett eget toalettbord och få 
försöka att kläda sig själv. Det vill 
kamma riktigt hår på ett levande hu- 
Det 
skulle vilja ha stolar, bord, soffa och 
skåp i proportion till sin storlek och 
Vad det önskar är att 
själv få arbeta och övervinna verkliga 
Det vill inte bara leka 
vuxen, utan också få vara människa. 
Sådan är barnanaturens tendens och 


När man ser med vilket intensivt 
och långsamt tempo barn arbeta på 
grund av sin outvecklade fysik och 
emedan de äro underkastade andra 
tidslagar än vi, gripes man av fasa 
vid tanken på vuxnas vanliga sätt 


Vi avbryta dem utan minsta hän- 
syn och med en härsklystnad, som 
herrar och de slavar utan 
Ja, många 
människor anse blotta tanken att visa 
barn takt och hänsyn för löjlig! Men 
stränghet förbjuda vi 


Om den lille försöker äta själv, 
vips äro vi där och taga skeden ifrån 
honom och proppa i honom maten 
med en fart, som stör hela hans väl- 














befinnande. Försöker han knäppa si- 
na kläder, ingripa vi och fullborda 
hans arbete. 

Likväl äro vi mycket känsliga å 
Om 


någon försöker beröva oss den, anse 


vår egen verksamhets vägnar. 


vi honom närmast brottslig. 

Skulle vuxna ständigt störas 
just i det ögonblick vi stå inför lö- 
sandet av ett problem, som kostat 
oss stor ansträngning, genom att nå- 


vi 


gon fattar tag i oss och säger, att vi 
skola komma ögonblickligen och följa 
deras bud — ”lyda genast” — vad 
skulle följden bli? Ögonblicket skulle 
gå förlorat och med det varje uns 
av inspiration och skaparglädje. Bar- 
net i samma situation förlorar icke 
endast ögonblicket utan jämväl sig 
självt. Det mästervek det håller på 
att skapa är den nya människan.” 

Boken har en intressant efterskrift 
”Nya uppfostringsideal och undervis- 
ningsmetoder” av fröken Anna Pal- 
lin. 

Priset är kr. 2,25. 


Överansträng er icke 


med  julstöket! Stadens arbetsför- 
medling önskar intet högre än att få 
förse -husmödrarne med den extra 
hjälp de behöva i form av rengörings- 
arbeterskor. -Ring Arbetsförmedlin- 
gen i god tid för att tillförsäkra er de 
bästa hjälpredorna! 


trevlig 
OSEF, 


Damer! 


OBS! 


hade 


och ingen aning om Goethes 
världsrykte eller framskjutna ställ- 
ning. Hennes mormor ropade en dag 
på henne, emedan ”en äldre herre” 
önskade lära känna henne. Det före- 
kom ju icke så sällan i Marienbad, 
men just den gången tyckte Ulrike 
icke precis om att bli störd, ty hon 
hade nyss börjat på med ett nytt 
handarbete, vars mönster intressera- 
de henne. Som ett väluppfostrat 
barn låtsade hon dock ingenting mär- 
ka, utan svarade både frimodigt och 
vänligt på Goethes frågor, ja glöm- 
de till och med bort sin vanliga för- 
lägenhet gentemot främmande. Re- 
dan följande morgon bad Goethe Ul- 
rike komma med på en promenad, och 
'då måste hon berätta honom allt 
möjligt från skolåren i Strassburg, 
där ju även han tillbragt en tid av 
sin ungdom. Sjuttiobvååringen och 
sjuttonåringen blevo snart mycket 
goda vänner. Ulrikes öppna, älskliga 
väsen fängslade Goethe mer och mer, 
så att det snart blev hans största 
nöje att sällskapa med henne. Deras 
gemensamma morgonpromenad blev 
en daglig vana, och ofta sutto de hela 
timmar tillsammans på en soffa i 


VellmosIleelis 





En alltid nyttig och välkommen julklapp är en 


Husargatan 40, 





PATENTERADE 


HAVREGRYN 


Spara tid. — FÄRDIGKOKTA på 3 MINUTER. Spara bränsle. 
VÅR HYGIENISKA FÖRPACKNING. 


JD 


























varor, lägsta 






Priser, nämligen J 







En vacker 


fraich hy är allas efterlängtade mål. An- 
vänd dagligen den av tusenden värderade 
och prisade Yvy-tvålen. Yvy-tvålen an- 
ses som oumbärlig vid den lena, skära 
hyns bevarande till högsta ålder, 

Yvy-tvålen säljes i varje affär från 
Ystad till Haparanda. 


Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 


Bråsth? Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 








10 Södra Lar 
Linnégatan 11. 






mgatan 10 


Karl Gustafsgatan Rn 















Från Kvinnovärlden. 

















Halmstads Kvinnliga Gymnastik- 
5 v 
förening har i dagarna firat sitt 25- 









BREVLÅDA, 


En husmoder i ett 
Med nöje! 








ånrsjubileum med en festlighet, präg- 






större hus Fil b 


lad av det friska humör, som kän- Le 
ommande nummer! 


netecknar denna livskraftiga, för 
gymnastiken och av 










































entusiastiska 






4. B. En tidning kan icke på i 
sändareavdelningen intaga VV 
nition mot en annan tidnin 
skola ha Edra synpunkter i 
låta dem komm 














med så stor 
sympati omfattade sammanslutning. 
Föreningen stiftades på initiativ av 


stadens kvinnovärld 





en admg. 


5; men vi 
minne och 
mma fram på annat sätt, 
Insändaren i frågan ”mannens kläda 
dräkt” kommer för sent, men slutet 
torde vi kunna bereda plats för 
där var ju en del nyheter att | 
på. Och roliga! Tack! 












































fröken Gerda Höök, numera doktor- 
innan Nilsson i Örebro och har sedan 
ett antal tillbaka en nitisk 
ordförande i stadsfullmäktigen, för- 
ste postexpeditören fröken Karin 
Lundberg. 





















Ziwertz Momentan 


färgmedel för ögonbryn, hår och skägg, ögon- 
blicklig verkan. Fäller ej vid tvättning. För häl. 
san oskadlig. Finnes i 4 nyanser. I parti och 
minut hos Kungl. Hovleverantör 


Ziwert'z Eftr., 
Lorensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel. 1098 
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ta vara 




































F.L.,H: Gr, H.B. Förlåt dröjs- 
målet!  Jultiden är besvärlig också 
på en redaktion, även om denna a 
står från nöjet att förfärdiga julklap. 
par. Vårt svar skall komma pr post is 







Tyger, Filtar, 

Regnkappor, Linnevaror, Strandkoftor 

utsäljes billigt direkt från lager. 

S. Eriesons Klädeslager 

Kungsgat. 32, 1 tr. Hörn. av Magasinsg. 
OBS.! Nya adressen. 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg.17 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


[KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 
























Tummen. 


















L. M. "Att så mycket vrede ka 
få rum på ett litet brevkort! Om Ni 
visste hur genomoskyldiga vi äro fill: 
tidningens utbelivande. Vi funder 
på att sända skrivelsen till posten, 
som här är rätt adressat. Det gläder 
oss emellertid, att Ni saknat tidnin: 
gen. Man bör ju försöka se sakernas 
ljusa sida också. OS 


Det påstås, att de tre delar av vil- 
ka tummen består, beteckna de tre 
världsbehärskande egenskaperna: vil- 
jan, logiken och kärleken. Den för- 
sta leden, nagelleden, betyder viljan, 
den andra logik och förnuft, den 
tredje kärleken. Är tummen ojämt 
utvecklad och den första leden ovan- 
ligt lång, så regeras den ifrågava- 
rande individen uteslutande av sin 
vilja; om den mellersta leden är 
längre än den första, så råder främst 
förnuftet; är den tredje leden mycket 
lång, så är den ifrågavarande männi- 
skan sina sinnens slav. 























































































V. D. Förmågan har icke svarat 
mot den goda viljan. I fråga om 
poesi äro tyvärr endast få utvalda - 

Rosa L—g. Vi komma nog också 
till den frågan. ”Kv. T.” är bara två 
år och har mycket ogjort arbete fram-- 
för sig. Y 





































Kjellmers 
Darnskrädderi 
& Kappimagasin, 
rekommenderas. 


Förstklassigt arbete. 
Carl Johansgat. 9. 


























R. B., Washington. Seinen finnes 
kvar, väl vårdad. Vår julhälsning! 
Frk L. L. Vi tacka för löftet om- 
insändarne och vilja gärna göra vat 
vi kunna för Edra intressen. 










blus, klänning eller kjol. Stort sortiment i 
HULTBERGS BLUSAFFÄR 
Pc Tel. 10818: 






Låga priser. 


Tel. 45968. 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 




















Den sömnlösa. MHandstilen röjde. 
författarinnan. Få vi inte sätta cl 


namnet? 



















parken och pratade om allt möjligt. 
Om Ulrike icke kunde följa med ho- 
nom, brukade han plocka blommor 
åt henne och sökte utvidga hennes 
kunskaper i botanik. 

Forts. 


Sportkostymer från Kr. 19:- 
” ” 22: 
Kavajkostymer ,, , 35:- 


Bluskostymer 


GOSSPYJAMAS - GOSSTRUMPOR 
GOSSUNDERKLÄDER 





UJ 





FISKTO'RGET, 





GYNNA VÅRA Prima LUTFISK 
ANNONSÖRER | Hansson & Silfverstrand 


É FISKAFFÄR 
medels inköp! Håxacéatan 8: Tel. 95 80, 15 380 
















AS 





Ärade Damer! 
Lämpligaste Julklapp 


för en herre är: 


en WILKEHATT 


15:50 och 9:— 


16 December 1923. 











v— 


tillåtes gärna om "Kvin- 
med hela namnet 





3 Eftertryck 
| nornas Tidning”, 
| utsatt, angives som källan. 











































INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 
t. 

mn kullerstolen. Av Beda Willner. 
— Något om tre generationers läsning om 
— kvinnan. Av Ellen Wester. 
ir Den lille tiggaren. Av Crayon. 
Ärves anlaget för brottsligheten? Av 

Dr David Lund, 
Teater. 
— Klädedräkten och förnuftet. 
å npunkt, 
dee Av Ellen Berner. 
På ärans fält. Novell. 
Husligt arbete under lärlingslagen. 
Från kvinnovärlden. 
; Goethes sista kärlek. II. Ett 100-årsminne 
—— av Beatrice Zade. 
S ennes bi bästa roll. Novell av Tora Ramm. 


En man- 


Udandskrönika 


8 sammandrag. 


I tatet av det engelska. parla- 
et är nu känt så när som på 
| få platser: de konservativa 
fått 256 mandat, arbetarpartiet 
89 och de förenade liberalerna 158 
AN t. Dessutom finnas 8 ”vildar”. 
det nya parlamentet komma att 
kvinnor. 
utgången betyder ett katastrof- 
t nederlag för de konservativa. 
Fartiet, som i det förra parlamentet 
ensamt uppvägde de övriga partier- 
Ma, är alltjämt den höga församlin- 
; Största parti, men har dock re- 
erats så betydligt, att det kommer 
k att stå inför en övermäktig opposi- 
FROM om i någon fråga liberalerna 
i arbetarepartiet intaga en gemen- 
front. 
| Nederlaget betyder emellertid icke 
Massfrånfall från de konservativa 
endast ett underkännande av 
S tullskyddsplaner. 
alet gällde, som bekant, tull- 
idd, vilket det konser vativa par- 
' önskade infört såsom ett bote- 
medel mot arbetslösheten, under det 
ät Iberolerna framträdde som för- 
| för det frihandelssystem, var- 
å Englands ekonomiska maktställ- 
Uppbyggts. Vägande skäl fram- 
te8 under. valstriden för båda Sy- 
en. I vilken utsträckning val- 
: ite Nmet kom att te sig på det enkla 
"minnas från vårt eget land, 
er mot dyrare mat och kläder” 
ke känt. Det antages, att dessa 
ter avgjort många av delr 
'ga väljarnes ställningstagan- 


du 





ngelska regeringen har ge- 
Wat I kommit i en mycket 

ön. Dess väntade omedel- 
De "katrädande har dock ute- 


FTSE BERIT FR eo VANTAR RN TR SNES pro MORA 


Ban är nu, om något sam- 
bleras mellan de kon- 


ernå den för dess 
hödvändiga majorite- 
Den yttersta hö- 
gen för samar- 
och dessa intaga 
N "tungan på den 


' EC 


Längre annonsering rabatt. 


I 

Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. I 

> sista sidan 20 öre pr mm. | 
I 
| 


Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För ahnons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 


Helår Kr. 6: —, 





Prenumerationspris: 
1/3 år Kr. 3: 50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923. 


1/4 år Kr. 2: — 








Intrycket. 


Det blev kungsväder! 

Som en solig parentes i en kedja 
av dimma och rägn stod den stora 
och med så spända förväntningar 
motsedda välkomstdagen. Göteborg 
visade sig från sin bästa sida och 
skänkte därmed vår nya kronprin- 
sessa ett vackert första intryck av 
det blivande fosterlandet. 
Ha, vimplarna, 
vackra 


Flaggor- 
guirlanderna, den 
utsmyckningen av enskilda 
hus på de gator, där den furstliga 
kortegen drog fram, människomäng- 
den, hurra pen, viftningarna, hyll- 
ningarna i ord och sång — allt för- 
säkrade den nya medlemmen av vårt 
konungahus om att hon gjorde sitt 
inträde bland ett folk, som med sym- 
pati väntat och med uppriktig glädje 
hälsade henne välkommen till den 
nya fosterjorden. 

Själv vann hon genast och oemot- 
ståndligt allas hjärtan. Där hon satt |m 
i vagnen vid sin populäre gemåls sida 
och nickande, leende och vinkande 
besvarade de spontana hyllningarna 
var hon en furstinna efter folkets 
sinne. Älsklig, naturlig, varmhjär- 
tad och glad. Man förstod att den 
känsla av främlingsskap hon möjli- 
gen kunde ha erfarit före debarke- 
ringen helt och hållet givit vika inför 





Vägen till Kullerstolen förr 
och nu. 


A WILLNER. 


Av BED 


När man tänker på, hur viktigt 
det i gångna tider var för flickornas 
lycka, försörjning och hela deras lev- 
nadsställning, att de blevo gifta, kän- 
ner man uppriktig förvåning över, 
att våra oldmödrar icke blott tåligt 
funno sig i, utan även upprätthöllo 
seder och bruk, ägnade, som det före- 
faller oss, att för deras döttrar för- 
svåra vägen till kullerstolen. Berod- 
de det på enfald, på räddhåga att 
bryta med traditionen, på oförmåga 
att reda upp ett kinkigt förhållande? 

Den tid ligger i ett icke avlägset 
fjärran, då de unga damerna och de 
medelålders herrarne (man höll ju 
då ännu på, att den äkta mannen 
borde vara minst tio år äldre än ge- 

målen) rörde sig i olika sfärer och 
fördes tillsammans endast på kalas, 
på soaréer och basarer, som beskäf- 
tiga mammor arrangerade för att gi- 

va sina döttrar tillfälle att synas. 

Dessa tillställningar voro dock till 
antalet begränsade och synas där- 
jämte hava erbjudit försvinnande små 
möjligheter till den närmare bekant- 
skap som, enligt nutida åsikt, utgör 


de talrika och okonstlade bevisen på I de n nödvändiga förutsättningen för 


ett folks hjärtliga och varma stäm- 
ning. 

Ja, med solsken kom hon, vår nya 
Måtte vi i detta kun- 
na se ett gott omen för hennes fram- 
tida liv bland oss. Ett löfte om ett 
nytt och starkt sympatiens band mel- 
lan Sveriges folk och dess konunga- 


kronprinsessa. 


hus! 


politiska vågen” en så god ställning, 
att de icke äro angelägna om ett för- 
bund vare sig åt höger eller vänster. 

Arbetarepartiet förklarar öppet, 
att det är dess avsikt att så snart 

parlamentet sammanträtt söka störta 
regeringen för att därefter självt, som 
det näst starkaste partiet, övertaga 
regeringsmakten. En sådan kupp 
kan emellertid icke lyckas utan libe- 
ralernas medverkan, och man synes 
på detta håll icke angelägen om en 
socialdemokratisk regering. 

Vilket än av partierna, som kom- 
mer till makten, blir dess ställning 
svag, och dess möjlighet att hålla sig 
kvar beroende av något av de andra 
partiernas stöd eller välvilja. — Man 

räknar med nyval till parlamentet in- 

om en rätt nära framtid. Då tull- 
skyddsfrågan måste anses definitivt 
avgjord, har det konservativa partiet 
stora utsikter att därvid återtaga sin 
gamla maktställning. 

Den maktförskjutning från höger 
till vänster, som nu ägt rum i Eng- 
land kommer otvivelaktigt att inver- 
ka på den engelska politiken Hin | Te IP ENE SARS SENSE SR = a 0 
Frankrike och göra den mindre und- 
fallande än hittills. De båda yän- 
sterpartierna äro motståndare till 
den franska skadeståndspolitiken 
och komma antagligen att kräva, att 
Frankrike börjar avbetala sin stora 
krigsskuld till England, vilket skulle 
medföra en betydande lindring av 


skattetungan. 


en så pass grundlig förälskelse, att 
den kan leda till äktenskap. 

Vidare bjöd försiktigheten mannen 
att icke våga sig för långt ut. Två 
danser på en bal med en och samma 
unga dam väckte redan uppmärksam- 
het samt tissel och tassel, och tre 
togos som ett absolut säkert tecken 
på allvarliga avsikter. 

Någon möjlighet att utomhus kom- 
ma i närmare beröring med varandra, 
att utbyta tankar och lära känna 

varandra existerade knappast för de 
unga damerna och deras tillbedjare. 
Promenader på tu man hand voro ie- 
ke tänkbara, utan att förlovningen 
var ett faktum, och även då gällde 
stränga restriktioner ifråga om den 
personliga rörelsefriheten. I detta 
sammanhang bör i minnet återkallas 
den under namn av ”förkläde” kän- 
da ofrånkomliga vaktarinnan av den 
kvinnliga äran. 

Under friare former träffades man 
endast under badortssejourerna med 
jättekafferep, segelbåtslag, 
krocketpartier, änkelekar, ringkast- 
ning, sällskapsspektakel och ”ta- 
bleaux vivants” i societetssalongen. 
Men även här var ”förklädet” i verk- 
samhet. 

Man förstår, från nutidens syn- 
punkt sett, knappast, att det under 
så ogynnsamma förhållanden kunde 
bli några förlovningar och giftermål 


deras 


av. 

Alla de där restriktionerna höra 
emellertid till ett förgånget. Kvin- 
nornas utträde i i arbetslivet har ver- 


Man kan redan som en följd av 
den väntade kursförändringen i Eng- 
land märka en större hovsamhet i den 
franska politiken mot Tyskland. Den 
franska pressen hoppas dock att Eng- 
land skall befinnas intresserat av ett 
gemensamt utnyttjande av de rika 
förtjänstmöjligheter som stå till buds 


i Ruhr efter den tyska regeringens 


kat revolutionerande även på detta 
område. Murarne mellan den ogifta 
manliga och kvinnliga världen hava 
raserats. Ingen räknar numera dan- 
serna, ingen håller uppsikt över pro- 
menaderna, ingen: kontrollerar tele- 
fonsamtalen, ”förklädet” existerar 
icke längre, och inom arbetslivet mö- 
tasde unga männen och flickorna till 
vardags som kamrater. 

Men egendomligt nog visar äkten- 
skapsfrekvensen ingen tendens att 
stiga, kärleken (den som leder till 
äktenskap) tyckes inte hava lättare 
att flamma upp nu än i gånga ofriare 
tider, och uppenbart och ofrånkom- 
ligt är, att den äktenskapliga truhe- 
ten är mindre varaktig nu- iän då. 
Särskilt märkligt är, att ömmare 
känslor nästan aldrig uppstå mellan 
män och kvinnor, som äro arbetskam- 
rater och sålunda ha tillfälle att rik- 
tigt grundligt lära känna varandra. 

Med allt detta för ögonen måste 
vi säga oss, att våra kära oldmödrar 
kanske icke voro så enfaldiga och 
bakom flötet, som vi trott, när de 
icke reformerade de nedärvda seder 
och bruk, som höllo den manliga och 
kvinnliga ungdomen åtskils och till- 
stadde dem endast fåtaliga och flyk- 
tiga sammanträffanden. 

De svårigheter de ofria umgänges- 
formerna reste för döttrarnes gifter- 
mål voro helt säkert endast skenbara 
och torde i själva verket hava inne- 


slutit åtskilliga för kärlekens upp- 
komst och utveckling stimulerande 
element. 


De unga fördes tillsammans under 
glada, fästliga former, vid en soaré, 
på en bal, ett slädparti. Hur täcka 
voro icke flickorna, hur åtråvärda 
och, garderade av mammor och tan- 
ter, på ett för det manliga hjärtat 
tilltalande sätt svårerövrade! Man 
möttes sällan, skildes snarligt, dröm- 
|de om allt ljuvt och farligt. Läng- 
tan efter den älskades person satte 
in som en outhärdlig plåga, och äk- 
tenskapet med dess ständiga på tu 
man hand kom för den unge man- 
nen att framstå som själva paradiset, 
för vars snara erövrande han upp- 
bjöd alla sina krafter, hela sin för- 
måga. 

Och lyckligt och väl inne i äkten- 
skapet voro vederbörande på grund 
av de strama umgängesformerna rätt 
väl skyddade för de utifrån komman- 
de frestelser och faror, som nu med 
vårt friare sätt att leva så ofta leda 
till, äktenskapligt trassel och skils- 
mässa.” 

Vi önska icke våra oldmödrars tid 
tillbaka. Men vi förstå, att de kära 
gamla styrde och ställde klokt och 
tidsenligt för sina döttrar. 


nu tillkännagivna fullständiga under- 
kastelse. 

Den planerade allierade undersök- 
ningen av Tysklands betalningsför- 
måga i fråga om skadeståndet kom- 
mer till stånd. Amerika kommer 
även att vara representerat fastän 
icke officiellt. — 














Något om tre 
läsning om 


(Eftertryck förbjudes.) 


generationers 
66 e 66 
Kvinnan . 


Av Ellen Wester. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Min farmor läste ”Reformationens 
Qvinnor, biografiska anteckningar” 
av Georges Bridel; på min mors bok- 
hylla stod, snyggt bunden, ”Qvin- 
nams historia” av Ernest Legouvé 
och själv har jag bland mina kvinno- 
saksböcker ”Kvinnlighet, Manlighet 
och Mänsklighet” av Rosa Mayreder. 
De unga nu och de unga i framtiden 
komma väl att läsa ”Drag av den 
kvinnliga medborgarrättens histo- 
ria” av ännu okänd författare; nå- 
gon liten bok fylld av klara, knappa 
hoppressade fakta; reflexionerna få 
de göra själva om de ha tid. 

På farmors tid hade kvinnorna tid 
att göra sina reflexioner själva, ty 
sådana funnos ej många i ”Reforma- 
tionens Qvinnor”, och de som funnos 
voro endast av religiös art — Ernest 
Legouvé utreder sitt ämne, visserli- 
gen med många reflexioner, hänvis- 
ningar till gången tid och utviknin- 
”Qvin- 
nans historia” är dock de krav av 
praktisk art den själfulle fransman- 
nen framställer. Rosa Mayreder åter 
skriver ingen historia, hon har kallat 
sin bok ”Essayer”, och just för ge- 
niala reflexioner är det den utmärker 
sig. Och vid ögnandet i de böcker 
som lästs av och varit något för 
gångna generationer, kommer den 
tanken sig själv. Hava de 
något gemensamt med varandra och 
vad som sedan kommit och i så fall, 


gar, men huvudsumman av 


av 


vad? 

Vid första påseendet syntes det 
som om reformationens kvinnor: ej 
hade något, som gjorde dem till ett 
led i kvinnans historia, men seder- 
mera fanns där en gryende spira till 
det stora, månggrenade trädet. — 
Vid berättelsen om Catarima Luther, 
född von Bora. (1499—1544) heter 
det: ”Genom sin förening med Ca- 
tharina lärde Luther mer och mer 
förstå äktenskapets heliga betydelse 
och den plats, som qvinnan bör hava 
i samhället. ”Genom qvinnor fö- 
das barn till verlden; och genom dem 
uppehålles familjen och staten. Den |” 
som föraktar dem, föraktar Gud och 
människor”, sade reformatorn. Och 
åter: ”Det är någonting stort, detta 
band, som förenar mannen och qvin- 
nan.” 

Bland reformationens kvinnor upp- 
tages även Olympia Fulvia Morata 
(1526—1555), den begåvade italien- 
skan som vid blott 29 års ålder dog 
av pesten i Heidelberg, dit hon, själv 
omvänd till reformationen, följt en 
reformert make. Om Olympia Mo- 
rata föreligger ett vittnesbörd av 
Tycho Brahe, renässansmannen och 
humanisten, då han i ett av sina 
”Astronomiska brev” jämför henne 
med sin syster Sophia. Där är det 
icke den flammande religiositeten 
som prisas, utan lärdomen och kun- 
nigheten hos kvinnan, som tillägnat 
sig ”något mera vist än man kunde 
vänta det av en kvinna.” 


Mellan Legouvé och Rosa Mayre- 
der råder mera samstämmighet. Det 
märkes redan vid inledningen, där 
Legouvé visserligen börjar därmed, 
att vad han har att säga mest gäller 
den franska kvinnan, men där han 
nästan omedelbart tillägger: ”Denna 
fråga om vad qvinnan bör kunna bli- 
va, rör icke uteslutande qvinnan, den 
länkar sig samman med det nittonde 
århundradets alla övriga idéer, den 
är en af hufvudartiklarna i dess pro- 
gram. Detta arbete är framförallt 
ett upprop till harmoni mellan ska- 
pelsens båda mäktiga krafter, man 
och qvinna.” 

Skillnaden är blott att Legouvé 
snart blir internationell, medan Rosa 
Mayreder redan från första början 
är det. I förordet säger hon utan : 
att precisera land: ”I denna bok har 
jag på mitt sätt sysselsatt mig med 
kvinnorörelsens problem 
vars tre rötter äro den ekonomiska, 
den sociala och den etiskt psykologi- 
ska. Och redan från början visar hon 
energiskt tillbaka eventuella beskyll- 
ningar att taga parti för kvinnorna, 
därvid hon använder sig av Imma- 
nuel Kants omdöme om mänsklighe- 
ten i stort sett: ”Frågar man, huru- 
vida mänskligheten är att anse som 
en god eller en dålig ras, så måste 
jag tillstå att den inte är mycket 
att skryta med.” 

Hon återgiver åtskilliga av de 
många så divergerande omdömen som 
under tidernas lopp framkommit om 
kvinnan och sysslar länge och in- 
gående med det s. k. ”könspsykolo- 
giens problem”, vilket, uppriktigt 
sagt, börjar förefalla somliga av oss 
en smula tråkigt, särskilt då en Mö- 
bius söker utreda ”i vilket förhållan- 
de den primitiva kvinnlighetens vä- 
sen står till släktets ändamål och be- 
tecknar den teleologiska könsnaturen 
med namnet ”Kvinnans fysiologiska 
förståndssvaghet”. Det måste med- 
givas att Rosa Mayreder givetvis 
tar starkt avstånd från detta 

”det manliga tänkandets underläg- 
senhet”, men nog låter det mera till- 
talande, när Legouvé framställer ett 
drag av ”könspsykologi”. Det är. 
på tal därom att s. k. fallna kvinnor 
understundom älska blott en man 
med ömhet, ehuru de överlämna sig 
åt många. ”Detta drag uppdagar 
för oss en ny mystér i den qvinliga 
organismen, det trängande behovet av 
idealitet i kärleken och den fysiska 
lidelsens nästan ständiga beroende av 
den sedliga.” 

Större och noblare äro dock de 
känslor Rosa Mayreder gör sig till 
tolk för, då hon återger Michelange-' 
los ord om det ädlaste förbundet man 
och kvinna emellan, ”då i bådas hjär- 
tan brinner samma ande och i bådas 
kropp bor samnia själ, som giva båda 
samma flykt mot höjden — och då 
den ena korat sig den andra till här- 
skare ”eller då han Ops st 


själv 
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I Tandläkare Anne-Marie Heijde 
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Rådfrågning: Vard. !/22—!1/23, övriga 
tider efter avtal. 


”Tandl. SVEA LEFFLER. 


Spec. Äkta Porslinsfyllningar. 


Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lörd. 1—2. 


Schleiermacher som i sin ”Katechis- 


mus der Vernuft fir edle Frauen” 
säger: ”Jag tror på den oänd- 


liga mänskligheten — jag tror på 

: viljans och bildningens makt att åter 

närma mig till det oändliga och göra 
mig fri från könets skrankor. TI hen- 

nes framtidsperspektiv till sist mär- 

ker man, hur hon tror att vi kvinnor 

hunnit ett gott stycke in på mänsk- 

lighetens vida väg. ”Om vi följa de 

linjer i det förflutna, som föra in i 

framtiden,” säger hon, ”så träder med 


förnimbara konturer idealet av ett 
människosläkte oss till mötes, hos 


vilket en vackrare och lyckligare be- 
tydelse skall inrymmas åt könet än 
det hittills haft.” 

Legouvés framfidsperspektiv 
nästan uteslutande anlagt på genom- 
förande av smärre praktiska fordrin- 
gar, som delvis eller helt och hållet 
numera äro beviljade. Om medbor- 
garrätt är givetvis inte tal. Legou- 
vés bok utkom 1848, och år 1901 
väcktes och föll den första motionen 
om rösträtt åt kvinnor. 


är 


Kulmen av det han begär för kvin- 
' nan är ”att inom de gränser, hennes 
| egenskaper och plikter det tillåta, af 
staten anställas i sociala embeten och 
yrken.” 

Till sist tillägger han: ”Då vi föra 
denna stora saks talan är vår svaga 
stämma 'endast ett eko af den stora 
menskliga stämma, som oupphörligen 
ljudit från sekler till sekler för att 
fordra framåtskridande, 
hennes emancipation, d. .v. s. famil- 
jelivets fullkomnande — denna stora 
byggnad, som var grundlagd före 
samhället och som skall ega bestånd 
1 alla tiders evighet, som har utgjort 
alla civiliserade samhällens styrka, 
som har: överlevat de förfärligaste 
omhvälfningar och likt den heliga 
arken flutit öfver hvarje syndaflod, 


qvinnans 





såsom den enda oförgängliga qvar- 
lefvan af våra förgängliga samhäl- 
len: familjen.” På denna punkt mö- 
tas Luther och Legouvé. Luther sä- 
ger sin mening kort, med få ord, med 
något av ett lagbuds lapidarstil. Le- 
gouvé resonerar själfullt och utför- 
ligt, han har inga bud att ge, han 
utvecklar en tankegång. 

”Det är någonting stort detta band 
som förenar mannen och kvinnan”, 
säger Luther och här mötes han med 
Rosa Mayreder, då hon efter Schlier- 
macher talar om ”sammansmältnin- 
gen och föreningen af mänsklighe- 
tens båda hälfter till ett mänskligt 
helt.” 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


(dB ERNER 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 



































STOCKHOLM 


"Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. ” 


Uthyr brand- och dyrktria förva- 


ringsfack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


Den lille tiggaren. 


Det låg 


ännu snö på gräsmattorna i Allén, 


Det var före tövädret. 


och de isbelagda gångbanorna voro 
överstänkta med röd sand. 

Det rörde något borta vid 
Trädgårdsföreningens staket, och i 
nästa ögonblick kastade sig en ek- 
orre i långa viga hopp över den snö- 
höljda gräsmattan, över den svarta 
körbanan, över den andra vita gräs- 
mattan och stannade mitt framför 
mig på gången, hindrande mig att 
fortsätta. Han satt käpprak med 


svansen uppefter ryggen och svängd 


sig 


bakåt som en grann, yvig rödbrun 
plym. Huvudet lutade än åt den ena 
sidan och än åt den andra, och de 
äg o 2 > : 
små framtassarne sträcktes mot mig 
i den mest brinnande bön. 


— Stora, mäktiga människa, sa 
hela hans lilla varelse, stanna ett 


ögonblick och beakta min nödställda 
belägenhet. Jag sätter hela min lit 
till dej! Här springer hästar och här 
springer hundar, men aldrig faller det 
mig in att vädja till deras hjälp. Men 
du — du! Jag är en stackars liten 
ekorre, som råkat i misär. Du för- 
står, jag hör egentligen hemma i sko- 
gen, där det finns gott om grankottar 
med delikata frön och där man kan 
gömma ett litet vinterförråd av nöt- 
ter under en trädrot, men så flyttade 
jag till stan — in i Trädgårdsförenin- 
gen, och nu har jag det så bekym- 
mersamt — 

Han trycker tassarna intill sig och 
hela kroppen skakar: 

— Jag är hungrig — hungrig. 
Min mage skriker! 

Min hand hade redan dykt ned i 
dokumentväskan; som även brukar 
gömma ett frukostpaket, och jag 
räckte den lille tiggaren en halv mjuk 
smörgås med ost. 

Han 
tillbaka, de små framtassarne 
sträcktes begärligt efter gåvan, un- 
der det att huvudet vädjande lutades 
åt sidan. 

— Jag tror verkligen, att du är 
snäll, tycktes han säga, men du är 
så förfärligt stor och jag så liten. Du 
förstår, jag är lite nervös — om du 
anade så hjärtat slår på mig — jag 
vågar inte ta gåvan ur din hand — 
tänk om du ville vara så nådig och 
lägga den där invid trädet. 

Smörgåsen kastades dit. 
sekund 


drog sig snabbt några steg 
men 


I nästa 
hade ekorren den mellan 
framtassarne och höll den intill den 
ivrigt mumsande munnen. 

— Hääärligt! försäkrade hans spe- 
lande Gudar så det smakar! 
Men = förlåt, kära vän, tillade han 
spetsande öronen, att jag avlägsnar 
mig lite brådstörtat — det skäller en 
hund — hör så grov han är i rösten! 
— och jag är så vådligt rädd om min 
smörgås. Jag kilar! 

Och han rusade upp i trädet, smac- 
kande på ekorrvis. Det lät som tack- 
tack-tack-tack! 

Sedan har jag längtande sett efter 
honom var morgon och var middag 
— förgäves! Det ligger:en stor påse 
sötmandel för hans räkning i doku- 
mentväskan, och för varje promenad 
hamnar några av dem vid något träd, 
men ännu har han inte hittat gåvor- 
na, I dag fann jag mig förekommen 
— invid ett träd låg en duktig hög 
med nötter. Den lille tiggaren har 
visst flera vänner. 


Ögon; 


Crayon. 





Det är lättare att dö som martyr 
än att leva som kristen. 
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MALMÖ 


Emottager mot billig avgift (es. k. 
öppen deposition) alla slags 
värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- . 
nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(8. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 
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Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till högsta 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, enskilda 


förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Arves anlaget för 
brottslighet? 


Av D:r David Lund. 


Det torde kunna sägas vara all- 
mänt bekant, att det i en del släkter 
förekommer ett mycket stort antal 
straffade personer. Denna omständig- 
het skulle ju kunna giva stöd åt 
åsikten, att dispositionen till brotts- 
liga böjelser måhända ärves på sam- 
ma sätt som en del andra anlag. Mån- 
ga utländska kriminologer t. ex. 
Cesare Lombroso ha sökt leda ett så- 
dant antagande i bevis. En tysk for- 
skare Carl Rooth har på grundval av 
resultaten från undersökningar av 
tukthusfångar sökt göra gällande, att 
ärftlighetsintensiteten hos anlag för 
brottslighet i stort sett överensstäm- 
mer med de frekvenstal, som man 
enligt Mendels bekanta lagar har att 
vänta, om man betraktar förbrytar- 
anlaget som recessivt, det normala 
anlaget som dominant. Av 30 söner 
av föräldrar, vilka båda hade straf- 
fats, voro 93 proc. förbrytare. Men- 
dels lagar fordra här 100 proc. 

Av 117 söner av föräldrar hos 
vilka den ene var straffad, den andre 
icke, voro 50 proc. förbrytare. Be- 
traktar man den av föräldrarna, som 
icke straffats, såsom heterozygot med 
dominant normalt anlag och reces- 
sivt förbrytaranlag, har man enligt 
Mendels lagar att vänta just detta 
frekvenstal. Men undersökningen i 
fråga är i hög grad ytlig och miss- 
visande, enär vid undersökningen en 
hel del viktiga faktorer icke tagits i 
betraktande. 

I den svenska undersökningen in- 
gå 128 familjer, som samtliga i sista 
generationen åtminstone ha en åter- 
fallsförbrytare, vilken redan i unga 
år visat brottsliga böjelser, intagits 


He 


på skyddsanstalt för fostran, utskri- 
vits sedermera och återfallit i brott 
samt straffats åtminstone två gånger. 
Denna individ, som vi här kalla pro- 
bantin, kan sägas ha en asocial lägg- 
ning eller vara i viss grad kroniskt 
kriminell. Med probonternas genera- 
tion omfattade denna studie 659 per- 
soner, och medeltalet bara i famil- 
jerna utgjorde 5.1. Genom tre gene- 
rationer undersöktes dessa familjer 
med hänsyn till miljöförhållanden, 
kriminalitet, prostitution, alkoholism, 
psykisk och fysisk beskaffenhet m. 
m, På undersökningens teknik och 
detaljer kunna vi här ej ingå utan få 
nöja oss med att omnämna resultaten. 
Vi finna då, att 


1. Båda föräldrarna straffats hos 86.7 4 
2. En av föräldrarna straffats hos 55.1 ,, 
3. Ingen av föräldr. straffats hos 44,6 ,, 


Procenttalen överensstämma, som 
synes, rätt väl med den tyska under- 
sökningens, och dock kunna vi ej dra- 
ga samma slutsatser som Ralh, enär 
faktorer förutom kriminaliteten spela 
mer eller mindre roller, och vilka av 
Ralh i huvudsak förbisetts, t. ex. fö- 
rekomsten av psykisk mindervärdig- 
het, alkoholism, dålig miljö m. m. 
Följande siffror torde tydligt nog ut- 
visa detta. 

Grupp I. 


Straffade: Psykiskt Straffade Dålig 
minderv: oo, psyk. miljö: 
minderv : 
Manliga 86.740 31.196 17.890 93.3 9/0 
Kvinak. =R4 57,1 267 5,-18:05 50 97.84 
Grupp II 

Manliga 551 ;,' 24.4 15.4 +, 84.6 ;, 
Kvinnl. 11.1 22.2 » rörs I BN 


Grupp III. 
Manliga 44.6 ,, 16.3 , 
KVD som sr LÖO 
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Vad dessa siffror säga oss torde 
knappast behöva förklaring i ord. 


Siffrorna belysa i övrigt de anför- 
da skillnaderna emellan de tre olika 
grupperna. Som synes är förekom- 
sten av sinnessjukdom, imbecillitet 
m. m. störst 1 grupp I och minst i 
grupp III. Samma förhållande se vi 


beträffande förekomsten av dålig 
miljö. Vi finna sålunda, att i och 


med stigande frekvens av kriminalitet 
stiger också frekvensen av sådana 
faktorer, som här avses, en omstän- 
dighet, som självfallet är av största 
betydelse att fästa avseende vid. Vis- 
serligen äro skillnaderna emellan de 
tre olika grupperna ifråga om an- 
dra faktorer än kriminaliteten ej så 
stora som beträffande den sistnämnda 
I anled- 
ning härav torde man få antaga, att 
orsaken till den asociala karaktären 
nog till en del är att söka i ärftlig 
disposition, d. v. s. den allmänna ka- 
raktärologiska strukturen är hos de 
tre gruppernas individer delvis olik- 
artad. Men hur denna disposition är- 
ves kunna vi ej säga, liksom man ic- 
ke är i stånd att på forskningens nu- 
varande stadium närmare angiva nå- 
gra lagar för ärftligheten av kompli- 
cerade psykiska egenskaper i allmän- 
het. 


men dock beaktansvärda. 


Att en ärftlig disposition av vissa 
förefintlig 
framgår även av en del korrelations- 
beräkningar, som av mig utförts med 
ett barnantal av 3,317. Förhållandet 
emellan förekomsten av kriminalitet 
hos föräldrarna och förekomsten av 


karaktärsegenskaper är 


brottslighet hos barnen visade sig vid 
dessa beräkningar giva en rätt så stor 
s. k. korrelationskoefficient, Ett så- 
dant — förhållandes koefficient har 
dock visat sig vara betydligt större 
beträffande andra faktorer såsom al- 
koholism, psykisk mindervärdighet 
m. m. 


Av det sagda torde tydligt nog 
framgå, att även om vi kunna peka 
på en del släkter med stark kriminali- 
let, är det helt naturligt svårt att av- 
göra, huruvida det är miljö eller ärft- 
ligheten, som är av utslagsgivande 
betydelse. En intensiv kriminalitet 
inom vissa släkter eller områden kan 
ju även delvis förklaras av den om- 
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fågeljakt nyligen på ett 
tgods deltogo även några 
När skotten började knalla, 
ria hare fram ur ett snår och 

vettskrämd och tydligen säker 
kvinnliga hjärtats godhet, sin 
en av damerna, som sla- 
I ro på en fuva. Hans hopp 
Jå skam, ity att damen tog 
onom i sitt knä och behöll ho- 


i då gt är historien vacker, men |. 
, tillägges det, tog det husmo- 
järtat ut sin rätt och den 
haren överlämnades 
en av jaktbetjäningen för vidare 





otänkandet”, som man tidi- 
> förebrådde kvinnorna för, är 


Var grå och regnig. De få, 
des steg klaskade mot de 
"na. Här och där gjorde 
npöl ett litet sidohopp nöd- 
egnet låg som en fin slöja 


f äldre kvinnor gingo arm i 
ram. De voro båda mag- 
na var liten och spens- 
andra, som dock tycktes 
mot den mindre gestalten, 
grovlagd. Deras tarv- 
jolar höllos OMSOTgs- 
En 
Sig igenom den enas 


stackars tyskan gör? 
«Par hon platsen 
; Eller vad tror 








Just bakom den lilla franska byn 
Maybleau sedan man svängt vid den 
gamla kvarnen och slagit in på den 
slingrande vägen norrut står man 
fram för en liten bortglömd gravvård, 
skriver signaturen Bax i Sunday Ex- 
press, En gång i tiden befunno sig 
de franska och brittiska trupperna i 
kontakt med varandra just här och 
avslogo med gemensamma ansträng- 
mngar ett tyskt anfall. 

Det var icke något slag utan en- 
dast en skärmytsling, för obetydlig 
för att hugfästas med ett namn. Kom- 
munikén för denna dag konstaterar 
kort och gott att ”allt var lugnt på 
västfronten”. | 

Man jordade dem i samma grav, 
tyskar, fransmän och engelsmän. De 
voro icke särdeles många. Man hade 
icke häller mycket tid att ägna dem, 
ty krigets ebb och flod voro just då 
i snabb växling. Man gav dem där- 
för blott ett enda kors, på vilket stod 
inskuret: — ”Stupade, på ärans fält”. 
Men ingen visste sedan, om korset var 
rest över fransmän, tyskar eller en- 
gelsmän. 

Omkring detta kors har en legend 
bildat sig. Folket i Maybleau berät- 
tar, att vid den elfte timmen, den 
elvte dagen i den elvte månaden, års- 
dagen av världskrigets. upphörande, 
tre gengångare av de här stupade, en 
fransman, en engelsman och en tysk, 
klädda i de uniformer de buro när de 
stupade och samlade omkring korset, 
som vore det en lägereld, tala om 
sällsamma ting. 

Och därför — om ni denna dag 
och denna timme kommer till byn 
Maybleu, finner ni befolkningen in- 
omhus samlade kring den flammande 
elden på härden och bedjande sina 
böner. De viska till er att stanna 
kvar inne och att inte gå vägen bort- 
åt kvarnen, vilken leder till den ens- 
ligt liggande gravgården längre bort. 











laget vet de nog, att hon aldrig stan- 
nar någonstans. Va' rände hon ifrån 
den sista för? För de" att köksborde” 
va” för lite', å d" bara va! tre lågor 
i spisen istället för fem som hon ”va' 
van ve'!” Hon ä” komplett toki! Ba- 
ra för hon en gång tjänt hos millio- 
närer, tror hon, att hon alltid ska” 
komma till sådana. Den där gamla 
människan! Pytt, de vill inte ha'na i 
femlågors kök någe mer, de' ä” hela 
saken de”. 

— Ja men hon har varit på hem- 
met i fem veckor å inge” fått, så hon 
måste väl ta va hon kan få nu 
snart, när slantarna ta slut. 

— Ja, suckar den lilla, de" ä” just 
saken de. Hur billigt de” än ä på 
hemmet, å billigt ä" de” när som man 
delar rum, så löper både cents å dol- 
lars sin väg fort nog. Jag... 

Den lilla tystnar, och den stora 
säger ingenting. Hon vet, ätt den 
lilla tunna änkans hem har gått för 
ålderdomens bistra vind, och att hon 
i ett förtvivlat hopp på ”bättre tider” 
räddat några av sina käraste tillhö- 
righeter in på ett förvaringsmagasmn 
”tills vidare”, medan hon själv söker 


Isig en plats hos andra. Men vad | 
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"På ärans fält." 


— Ännn ett år har gått, sade den 
franske soldaten med en blick mot de 
tunga molnen, vilka vilade som ett 
bårtäcke över nejden. 

— Ännu ett år, upprepade en tysk 
underofficer sittande på en jordtorva. 

— Snart är det klockslag inne, sade 
en blåögd engelsk subaltern, knap- 
Past mer än en gosse, när det under 
två hela minuter blir alldeles stilla 
ihela England. — — — Icke ett ord! 
SE SIOKS- en TÖTGISE! — = — 
Just som klockan slår elva. Varje 
år upprepas det, som om gamla Eng- 
lands hjärta upphörde att slå av sorg 
över dem ,som aldrig återvände hem. 

— Två minuter, sade tysken. Och 
i kväll kommer man i London, Paris 
och även i Berlin att dricka och dan- 
sa och jubla av glädje över att man 
undsluppit döden, De komma att 
hålla tal till vår ära, go” vänner, och 
dricka vår skål — kvinnor som aldrig 
förstodo och män som stannade hem- 
ma och alltid kände sig modiga. 

Den engelske subalternen lät blic- 
ken glida fjärran hän. 

— Det är roligt, att de äro glada, 
sade han. 

Ingen yttrade något och den fal- 
lande dimman gav dagen likhet med 
BAHbeA 

— Det är för mycket sorg i livet, 
sade den engelske gossen. När jag 
var hemma, hatade jag allt som var 
ledsamt. Mor visste det — hon grät 
inte häller, när jag drog ut i kriget. 
Jag undrar så mycket varför hon inte 
gjorde det. 

— Och nu? frågade tysken. 

— Nu svarade gossen lågmält, nu 
kan hon inte gråta. Varje kväll 
smyger hon in i mitt rum, vilket är 
alldeles sådant, som det en gång var, 


och knäböjer framför mitt porträtt. |' 


Kanske är det 
för att hennes hjärta är krossat. 


Men hon gråter inte. 


— Hon kommer inte att dansa i 
kväll, sade tysken. 


Vår 
tomtes 
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Kro 18, -28:—t; 80.40 Bb. 


Fransmannen lutade sig tillbaka 
och tycktes blåsa ut ett osynligt rök- 


moln från sin cigasrett. 


— Paris, började han, men hejdade 


sig. 


De andra väntade. Slutligen fort- 


satte han liksom talande till sig själv: 


= När mitt regemente bröt upp, 
fanns det varken någon hustru, nå- 
Zon syster eller någon mor, för vars 
skull jag kunde känna mig som en 


hjälte eller en kruka. Men kvinnan 
var där i alla fall. 


träffat henné i en vinstuga. När vi 
skildes, gav hon mig en ros, lika röd 
som hennes målade kinder. Den här 
rosen, mon ami, sade hon, är Paris. 
Hon kysste den och pressade den mot 
mitt bröst just här. Men hon glöm- 
mer inte. I kväll kommer hon att 
dansa och hennes ögon komma att sö- 
ka andra män. Men vid midnattstid 
smyger hon bort och går till den ga- 
tukorsning, där vi en gång skildes. 
Där lägger Hon ner en ros — så, till 
sin soldat, till mig! ”Det är Paris” 
upprepar hon och så gråter hon lite 
grand och längtar efter mig. Men, 


messieurs, för mig är hon och rosen 


ett, och även jag säger: ”Det är 
NR? . SE PA 
Paris”, — Och jag är nöjd. 


Det blev så underligt tyst på den 
lilla gravgården. Höstvinden sucka- 
de kring gravarne och samlade sig 
sedan till en il, som sökte sig hän 
till byn i fjärran. 

— Jag fick aldrig se min son, sade 
tyskén. Det är det som gör dessa 
årliga återvaknanden så bittra. Om 
jag bara en enda gång fått känna 
greppet av hans lilla hand om mitt 
finger, om jag bara fått höra honom 
skratta eller försöka tala, om jag ba- 
ra en enda gång fått lyfta honom i 
mina armar, när han försökte gå — 
för det skulle jag gärna dött tusen 
dödar. 

— Det är underligt, sade den en- 
gelske ynglingen, men ofta tänker 
jag, att jag inte skulle bry mig om, 
att-det gick som det gjorde för mig, 
bara jag haft en son. Ni förstår han 
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skall den göra som bara gått och 
plockat med sitt eget i en livstid, och 
så till sist kastas ut i kampen, när 
Vilken vill ha 


henne, och vilken plats skall hon tö- 


kraften är gången? 


ras antaga utan att stupa efter för- 
sta månaden? Hon har sökt och sökt, 
gått och hört vad folk fordrat av 
henne och så skakat sitt stackars 
tunnhåriga huvud och- gått vidare, 
att höra nya fordringar upprepas för 
sig av folk, som endast kunde tänka 
på en så gammal människa, därför 
att inga yngre wville stanna hos dem. 

Allt detta vet den stora, så hon 
säger ingenting. Trycker blott den 
lillas magra arm litet närmare sin 
breda sida och går på 1 slasket. 

— Vad tyckte ni om hans föredrag 
i kväll? säger den lilla och ser upp. 
— Var han inte bra, kanske? 

— Joo, jo visst. De' va han visst 
de. Åja ä riktigt glad ni tog mej 
me” er, tillägger hon hastigt och ef- 
tertryckligt. — De” blir ju alltid lite” 
ensamt å bara sitta inne på hemmet 
hela dan å vänta på telefonbud, som 
kanske ändå inte kommer. Dom lo- 
var så mycke” som dom aldrig håller. 
Men jag ska minsann gå i morgon 
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å höra efter själv, för nu får ja” allt 
lov å ha någe” snart. 

— Ja, jag hoppas ni får en riktigt 
bra plats, säger den lilla med värme 
i den spröda rösten. — Ni ä” ju så 
duktig å stark, ni! 

Den långa kvinnan känner något 
underligt i halsen. Kwällen har va- 
rit egendomlig för henne. Hon har 
glömt sig själv och sina sorger. Hon 
har ej ihågkommit varken tomheten 
omkring sig eller utkastandet från 
hem och land eller livets allmänna 
hårdhet, på hela kvällen. 
förnöjd kamrat har hon gått vid den 
lillas sida. Bodde de icke i samma 
rum, hade de icke samma väg hem i 
natten och samma människor att tala 
om och: oroa sig för eller indigneras 
över? För 14 dar sedan hade de icke 
anat varandras tillvaro, och nu voro 
de varandras tröst, kastade upp på 
samma strand. 

Den stora kvinnan har aldrig brytt 
sig om någon känslosamhet. Sina 
egna bemötte hon hårt och”kallt, så 
länge hon hade dem. Någon verklig 
kärlek har hon aldrig mött eller för- 
tjänat möta. Livet har hon sett rulla 
förbi sig, skäligen ointresserad av 


Som en 









ar da Hon gick bred- 
vid mig. Bara en kokott. Jag hade 
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skulle finnas till hands — och om 
fäderneslandet än en gång kallar, så 
skulle han liksom vara där i mitt 
ställe. 

Fransmannen såg 
ryckning på axlarne. ; 

— Vi äro döda, sade han. Vilken 
rätt ha väl vi att sörja över våra 
ofödda barn. 


upp med en 


— Sant, klingade tyskens röst som 
ett eko. Är det inte tillräckligt att 
man ännu roar sig i Paris och att 
man i England ger ert minne två mi- 
nuter — under två minuter hedrar 
man ert minne och sedan — dansen! 

— Det är roligt, att de äro glada, 
sade den lille subalternen. 

— Var lugn för att de skola ha 
det muntert, sade tysken. Det skall 
herrar politici nog styra om. <JDe 
skola hjälpa folken att glömma. Det 
blir snart ett nytt krig, och de våga 
inte låta människorna ha det gångna 
kriget i minne. Er engelska mor, er 
flicka med paris-rosen, min hustru 
med sin undernärde son — de kvin- 
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Nu var hon 
gammal och tvungen att arbeta hår- 


hela föreställningen. 
dare än någonsin förr, så inte ens 
tomheten hade kommit henne allde- 
les inpå livet. 
Men i kväll... 
Varför var hon så rent av glad att 
här bredvid denna gamla lilla 
främmande kvinna, som var äldre än 
hon, klenare än hon, fattig och ynk- 
lig på allt sätt i sin övergivna ålder- 
dom? Denna lilla kvinnospillra hade 


å 
gå 


bett henne följa sig, och nu var hon 
ändå gladare att ha henne att på hem 
tillsammans med i den ruskiga kväl- 
len. 

Hon vet det icke, hon tänker icke 
däröver, men när de försiktigt låst 
sig in till det sovande hemmet, och 
trevande i mörkret uppsökt sina bäd- 
dar, fyllas hennes ögon av tårar av 
en ny och skamsen lycka. 





Il. Ung mor. 
Efter att ha lagt sina vackra klä- 


der väl till rätta och ifört sig en 


böljande, vit nattdräkt, glider den 
unga modern in i sin sons rum. Hon 
lutar sig ned över 
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norna äro farliga! De minnas! Man 
måste få dem att dansa, dansa, dansa. 
Låt dem icke vara för sig själva! 
Det kan hända, att de då börja tala 
med de döda. 





Nåsdukar. 


Dam- med namn kr. 1.75 
;pr Ha duss; 


A 


linnebatist från 
kr. 4.00 pr !/2 duss. 


Dam- 


Prima halvlinne herr- 
näsduk 45 cm. extra 
pris kr. 4.38 pr 2/2 duss. 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1 
Tel. 7235. 


DUR 





i den stora vita grindsängen och ser 
noga efter, hur han ligger, och att 
han icke kastat av sig alltför mycket 
av den sköna bomullsfilten. Försik- 
tigt drar hon bort en flik som kom- 
mit upp över kinden. Barnet vaknar 
icke, men det känner moderns när- 
het. Drömmande om det käraste, 
mumlar han: Mamma! Hon smeker 
icke hans bruna hår, hon vidrör icke 
hans solbrända kind; hon endast lu- 
tar sig ner och ser, ser. De behöva 
icke vidröra varandra, dessa två va- 
relser av samma ursprung. Det är 
dem nog att vara i varandras närhet, 
sovande eller vakande. I morgon 
skall hans första blick söka henne, 
och innan den finner henne, skall 
hans hela varelse vara en frågande 
besvikenhet. Men hon skall komma 
vid hans första, kallande ljud och 
själv lyfta honom ner från den grind- 
gärdade bädden. Hon skall lösa hans 
nattkläder med sina unga, smala 
fingrar, låta det friska vattnet svalka 
den lilla varma kroppen och därpå, 
under ett milt duggregn av kärleks- = 
fulla ord, ikläda honom de rena 

dagsklä 1 he | 

















































































































Från Ystad till Haparanda 


användes 


YVY-TVÅL. 


Säljes i varje välsorterad 


patfym- "och herrekiperingsaffär, 


- Aktiebolaget YVY Fabriken, Ystad. 





The Florist's Telegraph Delivery 
Association U. S. A. samt Blumenspen- 
den-Vermittlung, Berlin äro två inter- 
nationella sammanslutningar av blomster- 
handlande med representanter jorden runt, 

Genom dessa sammanslutningar möj- 
liggöres att å nästan vilken - plats som 
helst få blommor expedierade under ga- 
ranti för utförandet. : 

Inga extra omkostnader under förutsätt- 
ning att brev hinner fram till dag för 
önskad leverans, i annat fall betalar kun- 
den telegrammet. 

Order mottages för utförandet å alla 
platser av 


: VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman 


Storgatan 31 Tel. 4314 — 103865 


Telegram "Vasa" 





Marknad 


EXTRA LÅGA PRISER å vårt 
vittomfattande vackra sortiment 


Blusar ... Jumpers 
Eleg; Siden 


Underkläder 


Bättre kval. hela garnityr- 


Underkläder. 
|| li extra starka med brodyr 
dl Ingen och hålsöm enormt urval. 
NATTLINNEN o. BENKLÄDER. 
Stort vackert urval KAMKOFTOR 
PYJAMAS samt 100-tals färger 


Silke-Strumpor 


.« till platsens absolut lägsta priser 
för bättre varor. 


| Presentkort | 


LL i alla prislägen. j 


Praktiska Hushållsskolans 


Småbröd och Kakor samt 
Långedragsbröd 
säljes varje lördag i 
Smör- och  Ostaffären Bazar Alliance N:r 60 
Butiken är vid ingången från Bazar- 
gatan mitt emot Lax- och Konserv- 
affären N:r 55. 


Tel. 4570 till begge butikerna. 
A. MAGNUSSON. 


En vacker kvinna som gråter blir 
därvid en halv gång till så skön. 
La Fontaine. 
+ 
Skönheten är den snara, som na- 
turen utlagt för förståndet. 


-. 
Sköna kvinnor äro ofta som stora 
städer: lätta att intaga, svåra att be- 
hålla. 


glada ansiktet och så överlåta honom 
åt de egna små stubblande benen. 
Men medan hon går till sina göro- 
mål, är tråden dem emellan icke sli- 
ten. Hon vet var hon har honom, 
vart han än springer. Icke för ett 
ögonblick faller hans närvaro ur hen- 
nes sinne. Från det brådaste arbete 
är hon vid hans sida, tröstande, ma- 
nande eller milt bannande. Och han 
vet, att hon är där. Endast i hennes 
närhet är han fullt trygg och väl till- 
freds. I hans lilla hjärta är hela 
människosläktets självuppehållelse- 
drift koncentrerad i en enda rikt- 
ning: mot modern. Mot alla förstö- 
rande makter finns för honom bara 
en säker tillflykt: moderns famn. 
Men den är också nog. Oron, sorgen, 
olyckan försvinna alla där som med 
ett trollslag. 

Modern å.sin sida skall komma till 
honom för sin bästa tröst, vad än 
måtte ske henne. Ingen kan vara 
fullt olycklig med ett varmt, levande 
barn i sin famn. När hans små fing- 
rar sträckas smekande mot hennes 
kind, hejda de den fallande tåren. 
Från hans klängande grepp kring 
hennes hals kommer en ny styrka 











Den engelske gossen såg bedrövad 
ut. — Ni är så bitter, sade han. 

— Vi hade rätt att leva, svarade 
tysken. 

— Det finns ingenting så billigt 
som människor, anmärkte fransman- 
nen. 

— Jag hade aldrig tänkt på dö- 
den, innan kriget bröt ut, sade den 
engelske gossen, men även sedan 
tyckte jag, att det skulle vara lätt att 
dö för mitt land. 

— Hava vi inte alla gjort det? frå- 
gade tysken. Se på korsets inskrift: 
”Stupade på ärans fält”. Gäller inte 
det för oss alla? Eller betyder det 
bara, att vi ligga nedgrävda här på 
dödens åker? Vi döda måste prote- 
stera. Ge akt på folkens ledare! Ge 
akt på regeringarne. De äro rådvilla, 
hjälplösa. De äro gripna av fruktan 
och se ingen annan räddning ur svå- 
righeterna än nya krig. 

En plötslig stillhet föll över plat- 
sen. Alt var tyst. 

— Klockan måste vara elva, ut- 
brast den engelske gossen. Nu är 
det den Stora Stillheten. Mitt land! 
Mitt land! 

— Ropa högre! uppmanade tysken. 
Sänd med vinden de dödas bön att 
man icke mera släpper kriget löst 
över jorden. Ropa högt! De äro ty- 
sta nu och höra kanhända. 

Impulsivt tog gossen några steg 
framåt. Han lyfte sitt ansikte, vil- 
ket bar ett exalterat uttryck. Men 
han sade ingenting. Sekund följde 
sekund. - Vinden återkom och suc- 
kade kring Långsamt 
sjönko gossens händer och med en 
impulsiv rörelse vände han sig till 
de andra. | 

— Jag tror på mitt land, sade han 
enkelt. 

Tysken blickade mot höjden, där 
en svag ljusglans visade, att moln- 
slöjan var nära bristning. 

— Jag fick aldrig se min son, sade 
han. 

Fransmannen reste sig. Med ett 
till hälvten längtande, till hälvten 
gäckande leende tryckte han liksom 
en blomma fill sina läppar. 

— Det är Paris, sade han. 


gravarne. 


+ 


En ljusflod vällde ned genom de 


| rivna skyarna och bestrålade för ett 


ögonblick den lilla gravgården. Där- 
efter drog den långsamt tillbaka, be- 
lyste ännu ett ögonblick korsets in- 
skrift: ”Stupade på ärans fält” och 
försvann sedan lämnande platsen dy- 
strare är förut. 

Ingen av de tre var längre att se. 
Endast tystnaden ruvade över den 
plats där tyskar, engelsmän och 
fransmän sovc den sista sömnen sida 
vid sida under ett gemensamt kors. 


Det finns ett bevis för kristendo- 
mens sanning, som otron ej kan jäva 
— det är att ännu aldrig någon på 
sin dödsbädd ångrat, att han varit 
en kristen. 


som rätar upp hennes rygg, hur böjd 
den än må ha sjunkit ner. 

Dröjande och ogärna lämnar mo- 
derns blick det sovande barnet. Ljud- 
löst glider hon ut ur rummet, men 
lämnar dörren vidöppen mot sitt eget 
rum. Sover hon än så djupt, sonens 
klagan har en snabb väg att gå, och 
aldrig går den förgäves. 

När hon ligger på sin bädd, och 
dagens händelser upprepas inom hen- 
nes hjärna, tänker hon på det frå- 
gande uttrycket i sonens ögon, när 
de stora tala ord, vilkas mening är 
honom obegriplig. Hans språkkun- 
skap är ännu mycket begränsad. Hon 
undrar, hur det skall bli, när han 
förstår allt som säges. Som ett träds 
rötter uppsuga vatten, skall hans själ 
uppsuga allt som möter den. Vilken 
stor sak att vakta det nya som kom- 
mer för varje dag. Vilket under att 
se en ande växa upp ur gruset som 
ett träd höjer sin stam. 

Hon undrar om hon i sonen skall 
igenkänna något eller mycket av dem 
som hjälpt att giva livet åt honom 
och henne. Hon själv är endast ett 
led av kedjan som binder den unge 
vid hans släkt, kommen ur tidernas 


Insändarnes spalt. 


Husligt arbete under 
lärlingslagen. 


Vid sammanträdet den 3 dec. in- 
om Kvinnl. diskussionsklubben fram- 
lades en del synpunkter av de när- 
varande, vilka snarare talade mot än 
för att lägga det husliga arbetet un- 
der lärlingslagen. 

Husmödrarne syntes alla vara eni- 
ga om fördelarne av den föreslagna 
yrkesutbildningen inom: det husliga 
området, men sättet att ordna denna 
ansågs i allmänhet vålla oöverkom- 
liga svårigheter. Så t. ex. i fråga 
om bestämd, begränsad arbetstid. 

Även för undertecknad synes 8- 
timmarsdagen inom hemmen omöjlig 
att genomföra, men varför icke så- 
som inom ett annat kvinnligt yrke, 
sjuksköterskans, lämna en daglig fri- 
tid av två timmar, dock med rätt för 
varje hem att bestämma, vilka tim- 
mar, vidare en fri eftermiddag i vec- 
kan efter kl. 6 samt för söndagarne 
en ledighet mellan 10 f. m.—4 e. m., 
varannan, och varannan från kl. 4 
e. m. till kl. 10 eller längre, om så 
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FH 
önskas. På lördagarne bör dock in- 


gen ledighet lämnas, enär förarbetet 
för söndagen då måste utföras. 


En annan invändning som gjordes 
mot förslaget gällde de unga flic- 
kornas obenägenhet att binda sig 
med laga avtal för så lång tid som 
1 år, eventuellt 2 å 3 år, isynnerhet 
i vår tid då friheten står så högt i 


kurs. Vore det inte tänkbart, att till” 


gengäld vissa förmåner bereddes de 
unga aspiranterna i och med att de 
nämnda avtalen ingingos. Dessa yr- 
kesutbildade unga flickor, jag skulle 
vilja kalla dem ”hjälpsystrar”, kunde 
väl efter avslutad lärotid få rätt att 
bära ett visst tecken på sin kompe- 
tens i likhet med sjuksystrarne, ex- 
empelvis en armbindel och en brosch, 
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nar plagget. 
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dimgrå fjärran. Hennes far och mor, 
hennes käraste och hans släkt, alla, 
alla ha de lagt den mark tillrätta, 
ur vilken hennes son växer upp. De- 
ras liv har sin betydelse för varje 
dag av hans. Skall hon välsigna eller 
skall hon förbanna dessa liv? Hon 
vill så gärna älska dem alla. 

Nu har hon somnat in under sina 
funderingar. Men inte ens i sömnen 
lämna 'de henne. Hon drömmer, att 
sonen är vuxen, och att hon är myc- 
ket, mycket gammal. Hon sitter i 
en djup länstol, och hon tycker, att 
hon omöjligt kan resa sig ur den utan 
hjälp. Hon vill upp och ut, hon kän- 
ner sig så förfärande ensam. Hon 
hör icke ett ljud omkring sig, hon un- 
drar var alla kunna vara. Men hon 
kan icke resa sig. 

Då står plötsligt hennes son bred- 
vid henne. Liksom när han var li- 
ten, känner hon, att det är han utan 
att se honom. Nu känner hon ett 
par stora och starka armar omkring 
sig. Som, vore hon den lättaste bör- 
da på jorden, lyfta de henne upp, 
och med ens tycker hon sig sitta 
bredvid honom ute i solskenet. Hans 
arm ligger omkring hennes skuldra, 
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Kulörta Sidenplagg skola tvättas 
hastigt i fjamt LUX lövder 


Det finnes många saker, som man icke får göra 
vid tvätt av siden — men Lux undanrödjer alla 
besvärligheter. T. ex. siden bör aldrig gnuggas 
eller vridas, det förstör vävnaden. Tvål bör aldrig 
strykas direkt på tyget, då detta förstör och guls 


Lux tvättar utan gnuggning. 


Lux är en ren tvål i form av genomskinliga 
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten, 
får man ett rikligt lödder, som tvättar utan att 
skada det ömtåligaste plagg. Lux skadar ingene 
ting, som icke skadas av rent vatten. 


Hur tvättar man siden? Vispa Lux i hett vatten till ett rikligt 
lödder, tillsätt kallt vatten till dess lösningen bliver ljum. Lägg 
i plagget, krama det upprepade gånger genom löddret. Gnugga 
ej. Skölj väl i ljumt vatten. Vrid ej. Vira in i en ren hand: 
duk och stryk med ett varmt — icke hett — järn. Kom ihåg — 
ljumt lödder — ljumt sköljvatten — samt ett icke för varmt järn. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A.B, GOTEBORG 


AABDGKDOR BUN TDAEDEDNN UUNURBaRNENDREDR ERNER BANANER ARSA BA EDAESADANRARDARURDDAARNDAb AR BARDA RARDAbbA ba BARDA GARDARANDRENTNERRORFRNDARIAORBRRNRNNEKEEDAENRONTNUToNTTNERDNTNANN 





MJ 
+ 
dh: 


+ 











vara ecs”e 


ARONDNURNEANREN BAER AERARARA DDR ARA RR ARARAARNAENANERARAERARARANRANRARNDRRDRARAK BADA REREAANANA DRA DRADARRADAURADLIRAAR ANAR ADA NRNDNANAAEAURAAA ARENA NRAN ARA DEAR AARDEARAEARRARNEANEAERARRERARAARA ERNER ANAARADNERSRRARNARAEAARNDRARARBRADAAENERARADNARA BRAUN ARADRDEADR ADA DRADERAERA EA ORARDOE REN GSAURDRGERDANAORON NEN ORON FUNOEUININNNNULSTARA 


och hon känner värme och trygghet. 
Hon önskar icke att vara någon an- 
nanstädes. Hon är hemma där i so- 
len, och hon har den käraste hos sig, 
både den gamle och den unge i en 
person. Hon har gått en lång väg 
och hon är trött, men hon tycker att 
livets slut är ändå bättre än dess bör- 
jan. Hon längtar icke efter den tid, 
då han var liten. Hon har honom 
ensam nu. Far, mor och den älskade 
— de äro där alla i hennes son. Han 
är stammen som går vidare uppåt, 
medan hennes gula och uttjänade löv 
långsamt falla mot jorden i en höst- 
aftons dröjände sol. 


Kvinnornas hus i Haag. 


Holländska kvinnors klubbi Haag 
disponerar sedan den 1 okt. 1921 en 
egen byggnad, synnerligen vackert 
belägen vid Lange Vijverberg mitt 
emot parlamentshuset. 

Mot den ståtliga exteriören svarar 
en präktig interiör, Bottenvåningen 
upptages av matsalar och térum, För 


FRvinnornas Tidning 





Prenumerakion 


däri graden av deras utbildning stod 


att avläsa. På tjänstekontoren borde | Ryska ordspråk om ”R | 


dessa  tjänstesökande i första hand 
beredas goda, förmånliga platser. Sig- 


nerade diplom efter lärotiden, utfär- | åsikter och bruk, så mål 


dade av lärlingsskolan i samråd med 
de husmödrar, som upplåta sina hem 
till praktiska läroanstalter borde 
även införas. 

Det förslag en norsk dam under 
kvällens sammanträde väckte om 3- 
årig utbildning för högsta lönegra- 
den, 100—120 kr. i mån., 2-årig ut- 
bildning för 2:dra lönegraden med 
60—70 kr. samt 1-årig utbildning för 
3:dje lönegraden med 30—40 kr. är. 
värt beaktande. Jag anser för min del 
lönerna ej för högt tilltagna, då man 
betänker, vad det skulle betyda för 
hela nationen, att erhålla väl kvalifi- 
cerad arbetskraft inom ett så vid- 
sträckt och krävande område som det 
husliga. | 

Kunde dessutom de svenska kvin- 
norna övertyga våra svenska män om 
vikten av yrkesskicklighet inom hus- 
ligt arbete, skulle kanske de yrkes- 
utbildade unga flickorna bliva mera 
eftersträvade på giftermålsmarkna- 
den än deras mindre duktiga med- 
systrar fabriks- eller affärs- 
världen. 

Största svårigheten synes mig lig- 
ga i denna punkt: Huru finna verk- 
ligt dugande husmödrar med förmå- 
ga att delgiva de unga sina egna 
grundliga, gedigna kunskaper i fråga 
om ett hems skötande? Vi få dock 
tro och hoppas, att de husmödrar, 
som veta sig äga nödig kompetens, 
icke skola undandraga sig att göra 
sitt land och dess folk denna stora 
värdefulla tjänst utan vara villiga att 
taga bördan på sig. Vi andra, som 
ej anse oss vuxna denna krävande 
uppgift, skola förstå och värdesätta 
deras uppoffring och hedrande gär- 
ning. 


från 


En husmoder 
i ett större hushåll. 


Från Kvinnovärlden. 


Franske =:undervisningsministern 
har hos deputeradekammaren anhål- 
lit om en hederspension på 40,000 
franes årligen åt upptäckaren av ra- 
dium nobelpristagarinnan Marie Cu- 
rie, nu professor vid universitetet i 
Paris. : 

CR 


Av den tjeckoslaviska. riksdagens 
300 medlemmar äro endast 15 kvin- 
nor. 


övrigt inrymmer huset skriv-, läs- och 
vilrum samt biljardrum, vilka sena- 
re också få tjänstgöra som rökrum 
samt slutligen 16 rum till uthyrning. 
Bakom huvudbyggnaden finnes 
uppförd en samlingssal med estrad 
och läktare, rymmande tillsammans 
300 personer. Denna lokal användes 
för de mest olika ändamål: politiska, 
sociala, vetenskapliga och religiösa 
sammankomster och föredrag, var- 
jämte den tjänstgör som utställnings- 
lokal för arbeten av kvinnliga konst- 
närer, holländskor och utlänningar. 
Klubben, som räknar c:a 600 med- 
lemmar, är synnerligen livaktig. 


Blodtrycket. 


D:r Emanuel Schmack vid univer- 
sitetet i Strassburg har vetenskap- 
ligt klarlagt, att en kyss icke bety- 
der detsamma för en kvinna som för 
en man. 

En kvinna, säger d:r Schmack med 
tydlig förvåning och livligt ogillande, 
kan kyssa nästan vad som hälst, en 
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å posten eller & vår 


Om ordspråken $ta 


lott inte vara avunds 
”Älska din hustru 


”Du kan lugnt slå din h 
ett kvastskaft, hon är inte 
in: , 

LJ 


”Om du har pPryglat din h 
morgonen, glöm inte att börja 
vid middagstiden. Följderna 
ren skola snart visa sig: Ju : 
slår din hustru, desto bättre 


mat”. 





Unga Bengt satt och vån 


på gatan lekte kamraterna. 
ligt kom = ljusglimten och 
hand raspade ned: 28 | 
”Ösrägn — utflykten måste in- 


ställas”. 





SR8hH02B90SRAUR BBR bBAnA bb bNaRaAN REN UbOURbbbnSSbasbenotnnnAbnonna nn 
EMY THORIN 


Köp vår a 


Sportkostym ”REKLAN 


EF) TR 
| CE 


NE 
SR FRE E 
3 AL 
1 Ö N 
Se 


i kamgarnskorderoj, foder 

i rock och byxor. 

År. 6 7 8 9 1-1000H00E 
Kr. 17,50 18:- 18,75 19,50 20,25 21:-- 
ETS. SANN AE 
Kr. 22,50 23,50 24,50, 5 
Till landsorten mot postförskot 5 
med ombytesrätt. 


QValenus a AN 








hund, en katt, en häst, en syster, 
tant, -ja, t. o. m. sin svärmor 
hon har ett blodtryck på 100 
detta aldrig högre än till 1 äv Ä 
vid den mest ”passionerade” Ky i 


skänker bort. 


För mannen är saken betydligt 


Py uvud 
varligare. Han kysser över hi SS 
verkli-- 


taget endast, när hans känsla 
gen är med i spelet. Redan vy! 
svala kyss, som beledsagar hans 
tiga hälsning ”God middag, 
ling”, springer blodtrycket upp Per 
100 till 130, och när ömhe Are 
sen är ömmare till 140. — RR 
förekommande kyssprocedur, 
ger den nitiske vetenskaps 
tyder sålunda en gansk 
ning för det manliga h, 
Naturen har tydligen 
när den i mannens sinne ne 
nägenhet för ömhetsbe 
tanter och svärmödrar! 





Kvinnor 
till Edra 
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stora Teatern 
Ka varje afton kl. 8: 

" Bohéme. i 
Aga kl. 1,30: Billighetsmatiné. 


Varje afton kl. 8: 


kl. 1,30 Billighetsföreställning: 
r 
| SöphsE CS OPNINGEN FALLER. 


Nya Teatern. 


Varje afton kl. 8: 
 Fabrikstösen. 


N 
Lilla Teatern. 
a Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
övriga dagar kl. 8: 


Hemslavinnor. 
Söndag kl. 1,30 Matiné: 
EN PIGA BLAND PIGOR. 
Tisdag premiär: 
SKEPPAREGATAN 40, 


Den tvätta inköps- 
källan. av 


SKODON 


är absolut 


É Tel. 9179 


| Handskkompaniet 
ES Drottninggatan 42 


AN Färdigsydda lämp- 
(liga Julklappar. 


Kärlek. 


E Ett hundraårsminne. 
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ntliga nöjen. 


Mr hans upptåg på landet. 
i Qardanell och 


: pillighetsmatiné gives Ammandag Jul. 
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ora Teatern måtte ha ingått nå- 

rbund med Fortuna under den- 
säsong. Vad den än upptar lyc- 
et, vilket program den än väl- 





Loethes sista 


Med 4,8 Sedan kom under fund 
NONE Etärd öck berömd man han 
Stade Ulrike von Levetzow 
Senare, ”voro vi redan myc- 
goda vänner, för att jag 
É känna mig' blyg eller 
iMMmans med honom... 
| Sådån vänlig och älsk- 
» att en ung flicka 
"Tlvas i hans sällskap, 
hon som jag ägde ett 
allt vad han på 
sätt demonstrera- 





Puccinis Bohéme utgjorde intet un- 
dantag från denna lyckliga regel. Det 
är nu åtskilliga år sedan Bohémeflu- 
gan började grassera bland invånarna 
i vår goda stad såsom etwas noch nie 
dagewesenes i musik, När den nu 
återkommer är den kanske något min- 
dre märkvärdig, men i stället så myc- 
ket mera bekant. Många av dess me- 
lodier falla så att säga lätt i öronen 
— och det är just den sortens melo- 


dier publiken vill höra om och om 
igen, 


Och dessutom — det finns ett dess- 
utom denna gång. Stora Teatern ha- 
de fått br Martin Öhman tillbaka! 
Efter framgångarna därute natur- 
ligtvis större, glansfullare än någon- 
sin, Somliga anse att han sjöng lika 
vackert och glansfullt innan han for 
ut, men det är folk som inte förstå 
en utlanssuccés” förmåga att omska- 
pa en konstnär. Huru som helst nju- 
ter nu salongen i fulla drag återse- 
endets glädje. Vad som blir över 
sedan hr Öhman fått sin anpart av 
begeistringen fördelas kanske mindre 
ymnigt men lika uppriktigt mellan 
fröken Inga Peters, fru Signe Ek- 
löf och hrr Åby och Zetterman. 


Från att ha varit ett evenemang 
har det övergått till en fordran att 
å njuta en fullödig operakväll på 
Göteborgs lyriska teater. Med den 
orkester, ensemble : och arbetsglädje 
Stora Teatern i detta nu förfogar över 
ser 'det ut som om Göteborg på ett all- 
varligt och betryggande sätt skulle 
lyckas förverkliga även denna djärva 
musikaliska dröm. 
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Varje husmoder 


bör till sitt bak 
uteslutande använda 


Göteborgs 
Angkvarns 


Patentmjöl 


tv då erhåller hon 
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med 
bästa och lättaste handarbete. 


Sidenskärmar och Skärmstommar 





Beställtmngar emottagas. — Låga priser. 


A.B. Ferd. Lundquist & Co. 





Blandat. 


Göteborgs stads statistiska kontor 
har utdelat ersättningar och premier 
för ett antal godkända, ett helt år 
omfattande ordentligt förda hushålls- 
böcker. 

Bland de sålunda utmärkta finns 
märkligt nog inte en enda husmoder 
utan endast husfäder. 

Antingen går det betänkligt utför 
med duglighet eller 
också förhåller det sig i den här hi- 
storien som i en av Frigga Carlbergs 
roliga berättelser ur livet — en he- 
dersgåva för en stor barnkull skulle 
utdelas och den som fick mottaga 
densamma var — fadern. 


husmödrarnes 


x 


Den muhammedanske mannen har 
rätt att äga fyra hustrur, och när 
han tröttnar på någon av dem, kan 
han göra sig kvitt henne genom att 
tre gånger upprepa den enkla for- 
meln: ”Jag skiljer dig från mig”. 

Men om han som äkta man är si 
och så, är han å andra sidan tydli- 
gen en mycket god son. En av hans 
trossatser lyder så: ”Paradiset är vid 
moderns fötter”. 

Må han anses rehabiliterad! 


Klädedräkten 
och förnuftet.. 


En ärad insändare har tillställt oss 
ett inlägg i frågan ”Återspeglar man- 
nens klädedräkt hans förnuft”. Den- 
na diskussion är emellertid avslutad 
och bör därför icke rivas upp igen, 
men vi vilja gärna återgiva den in- 
sända artikelns slut, vilket synes in- 
nehålla åtskilligt som en kvinnlig 
läsekrets bör känna sig manad att 
ägna en stunds eftertanke. 


KVINNORNAS TIDNING 
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”I detta sammanhang kan jag inte 
underlåta att uttala en liten undran 
rörande kvinnans förnuft, när det 
gäller mannens klädedräkt. Trots 
det att var och en vet, hur varmt vi 
män äro klädda och hur ogynnsamt 
i detta avseende kvinnans dräkt stäl- 
ler sig, så inträffar det alltför ofta, 
att ”välmenta hustrur och mödrar 
pälsa på de manliga medlemmarna av 
familjen mera, än dessa själva önska, 
Lärare — inte minst gymnastiklä- 
rare — äro förtvivlade, när de se 
pojkarna komma till skolan som tjoc- 
ka bylten, formligen insvepta i trö- 
jor och "halsdukar. Mödrarna ävlas 
om att rusta sina söner så, när de 
skicka dem till skolan. Döttrarna är 
det inte så kinkigt med. De gå ofta 
i tunna bomullsbyxor under den 
ävenledes tunna klänningen hela vin- 
tern och frysa, så att de äro stela i 
hela kroppen. Och det rör inte möd- 
rarnas hjärta ett grand, tycks det. 
När vi sedan bli män i staten, då är 
det våra hustrur, som fortsätta detta 
älskvärda nit. Om vi slutade upp 
med att gräla om förnuft och icke 
förnuft och i stället sökte låta det för- 
nuft, som är människans, både man- 
nens och kvinnans arvedel, få litet 
övertag över känslosamheten, så 
skulle vi säkert kunna göra en del 
ändringar både i den enes klädedräkt 
och den andres, så att den på ömse 
håll bättre återspeglade det mänskli- 
ga förnuftet. 
litet värt. 


Och det vore inte så 


A.B. 
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Färglådor, Målarskrin, 
Kolorérböcker, Staffli, 
Skissböcker, Modellér- 
massa, Diamantglim- 
mer, Självlysande färg 
och Verktyg, Penslar 
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Våra egna omtyckta tillverkningar av: Damunder- 
Kläder, Barnunderkläder, Babyutstyrslar, 


MorgonrocKar, Pyjamas, 
för Damer, Herrar o. Barn 
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Sorteringar av 
Tricotunderkläder 
för Damer och Barn 
Duktyger, Handdukar, Näsdukar, 










Äkta Teneriffadukar m. m, 




















I Drick 
He alltid 
i 


Jame 





TeL 





sLundgreneG 
Göteborg 
ödverigeg största och förnåmsta 
thefirma 


OBS! varnas För Rae OBS! 









Begär 





















Hennes bästa 
roll. 


Klockan hade redan slagit 12, när 
Else Sylwan, den nya stjärnan vid 
Stadsteatern, inträdde i sin lilla tysta 
våning. S 

Premiären hade varit en lysande 
framgång, den största hon hittills 
upplevat. Den praktfulla blomster- 
skörden i hennes famn vittnade högt 
om segern. Hon kände sig också 
lycklig — lycklig, men trött efter 
den utståndna själsspänningen. 

Sedan hon tänt upp i sin vackra 
dubblett, ställde hon alla blommorna 
i en stor kruka med vatten. En enda 
bukett av mörkröda rosor lösgjorde 
hon försiktigt och ömt och bar in i 
sitt sovrum. 

Hans bukett! — Härlig som han 
själv! tänkte hon varmt. Mannen 
över alla! Den ende som hos henne 
väckt den stora kärleken. 

Hon kastade en blick på klockan 
och log. Snart skulle han ringa och 
säga sitt sedvanliga godnatt i tele- 
fonen. k 

Telefonen stod på det lilla marmor- 
bordet bredvid sängen. När hon om 
kvällarna hörde hans låga varma röst 
tyckte hon sig känna, hur beskyd- 
dande och stark hans kärlek var. Den 
slöt liksom en fästning av trofasthet 
och tillgivenhet omkring henne. Han 
var undret i hennes liv. Mannen som 
trott på henne — inflytandet som ba- 
nat henne väg — makten för vilken 
alla böjde sig, men som hon ensam 
böjde, emedan han älskade henne! 

Hon tryckte en av de röda rosorna 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 








Giv Fdra gossar 
verktyg i 


Alla gossar intressera sig för verktyg och de 
giva dem impulser till verksamhet, 
av stor fostrande betydelse. Vi föra ett stort 
urval av såväl lösa verktyg som kompl. lådor. 


A.-B. FRAÅAENKEL £ HEDENBERG 


Norra Hamngatan 26—28. 


mot sina läppar, drog som vanligt 
sitt väckarur, klädde av sig och tog 
ett rollhäfte. 

Efter tröttheten nyss hade en säll- 
sam oro kommit över henne. Dröjde 
inte hans ringning ovanligt länge? 
Från hennes port, dit han i kväll som 
alltid numera följt henne, fortsatte 
han med bilen direkt hem. Endast 
några minuters väg. Eller var ner- 
vositeten blott reaktionen efter det 
stora slaget? 

För att förströ sig tände hon en av 
de små indiska cigarretter, hon en 
gångs fått av honom, Den doftade så 
behagligt, aromatiskt milt och sött. 
När hon rökt den smala tingesten till 
hälvten föll plötsligt en del av glöd- 
knoppen ned på mattan bredvid sän- 
gen. Hon följde den med blicken 
för att övertyga sig om att den skulle 
slockna av sig själv. Men det tog 
rundlig tid. Hon skulle just böja 
sig ned och släcka glöden, då hon 
häjdade sig genomisad av fasa. 

Under den långa sängkappan såg 
hon en stor grov hand ljudlöst stic- 
kas fram. Sedan den med pekfingret 
hastigt och försiktigt släckt den glö- 
dande gnistan drogs den lika hastigt 
och ljudlöst tillbaka in under sängen. 

Hon trodde att hon dog. Hela 
kroppen liksom förkolnade och smalt 
bort. 

Det låg någon under hennes säng! 

Det var ej skräck utan vanvett hon 
kände. 

Ensam, avskild från allt.och alla 
låg hon här instängd med en bandit. 

— Vald skulle hon göra! 

— Vad! Vad! tänkte hon i döds- 
ångest, Skulle hon ropa till honom 
och tigga om sitt liv. Låta honom 
taga allt, smycken, pänningar, dyr- 
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Mitt emot Brunnsparken. 

















En gång skänkte Goethe sin unga | Amalie och Berta, hade nu också 


vän ”Wilhelm  Meisters Wander- 
jahre”, vilken bok just då kom ut i 
ny, fullständig upplaga. När Ulri- 
ke började läsa romanen, förstod 
hon, att den utgjorde fortsättning av 
en föregående, och bad Goethe att 
få även denna. Då svarade han: 

”Ja, du har rätt, min flicka, men 
första delen lämpar sig just icke för 
dig. Jag vill i stället berätta inne- 
hållet för dig.” 

Många, många timmar av sin dyr- 
bara tid använde nu Goethe till att 
inviga Ulrike i ”Wilhelm Meisters 
Lehrjahre”. Med rätta beklagade 
hon längre fram, att hon icke genast 
antecknat vad han berättade. Den 
bok han givit henne bevarade hon i 
alla fall sorgfälligt hela livet ige- 
nom . ; 

När Goethe i slutet av augusti 
lämnade Marienbad, skildes han med 
saknad från sin unga väninna. Nä- 
sta sommar — 1822 —= träffades:de 
emellertid åter. Från den 19 juni till 
den 24 juli bodde Goethe då i det 
Brösigk'ska hemmet och sällskapade 
åter dagligen med Ulrike v. Levet- 
zow. Hennes båda yngre systrar, 


kommit tillbaka från Strassburg och 
tillvunno sig likaledes den gamle 
diktarens tillgivenhet. Men Ulrike 
var och förblev hans förklarade 
gunstling, som han vid varje tillfälle 
utmärkte framför de andra, fastän 
hon icke som den fjortonåriga Berta 
delade hans stora intresse för minera- 
logi. Badgästernas antal var detta 
år betydligt större, och Goethes be- 
kantskapskrets utvidgades dagligen. 
Många framstående män uppehöllo 
sig just då i Marienbad, bl. a. den 
kände botanikern greve Sternberg 
och svensken Berzelius. Det var na- 
turligtvis allas åstundan att lära kän- 
na den berömde Goethe. Man träng- 
de sig på honom bittida och sent, så 
att han ofta tröttnade på umgänges- 
livet och vägrade att se några nya 
ansikten. Ej sällan försökte man då 
genom Ulrike v. Levetzow utverka 
ett sammanträffande med honom, 
och om hon förmåddes att fälla en 
förbön, lyckades: det alltid. Goethe 
frågade endast om hon skulle tycka 
om det och beviljade utan vidare 
hennes anhållan. Dagligen smög hon 
sig fastare in i hans hjärta. Ibland 





brukade han säga till hennes mor el- 
ler mormor, att han önskade sig en 
son till för att kunna gifta bort ho- 
nom med Ulrike. Att han emellertid 
redan nu kände mer än faderlig till- 
givenhet för den unga skönheten, be- 
visas av dikten ”ÄAZolsharfen”, som 
skrevs strax efter skilsmässan 1822. 
Den har formen av en dialog mellan 
tvänne älskande. Som symbol för sin 
längtan efter Ulrika liknar diktaren 
henne vid Iris, regnbågen, som icke 
kan gripas eller fasthållas. 

Vad som året förut endast varit 
ett angenämt tidsfördriv har nu bli- 
vit djup känsla och allvarlig sym- 
pati. Ulrikes blomstrande skönhet 
och älskliga, naturliga väsen syntes 
honom ej mer enbart som uttryck för 
barnslig mottaglighet och graciös 
skälmskhet, utan en fin och stark 
personlighet i sin första knoppning 
strålar emot honom ur umgänget 
med henne. Sedan åratal tillbaka 
hade ingen kvinna gjort ett så djupt 
intryck på honom. Han älskade 
henne helt visst: redan, ehuru tills 
vidare utan tanke på att någonsin 
få kalla henne sin egen. 

Under vinterns lopp levde minnet 


av Ulrika med oförändrad tydlighet 
kvar i hans själ. Ja, hans längtan 
efter henne stegrades. Till svar på 
hennes nyårsbrev försäkrade han, att 
”den = kärleksfulle fadern alltid 
tänkte på sin trofasta och vackra 
dotter och säkert räknade på ett åter- 
seende under sommarmånaderna. En 
svår sjukdom i februari 1823 gjorde 
också en ny brunnskur nödvändi- 
gare än någonsin. 

I slutet av juni reste Goethe åter 
till Marienbad, dit Levetzows kommo 
en vecka senare. Denna gång bod- 
de de mitt emot varandra, nämligen 
Goethe i huset ”Die goldene Traube”, 
vilket förenades med den Brösigk'ska 
byggnaden genom en stor, vacker 
terrass. Där träffades man dagligen, 
antingen en famille eller i större säll- 
skap. Marienbad var det året särde- 
les livligt besökt. Många förnäma 
och furstliga personer hörde till bad- 
gästerna, bl. a. storhertig Carl Au- 
gust av Saxen-Weimar, Goethes gyn- 
nare och förtrogne vän. Även stor- 
hertigens bostad befann sig vid den 
omnämnda terrassen, och tillika med 
sina uppvaktande herrar slöt han sig 
genast till det Brösigk'ska hemmets 


intima vänkrets. Ett muntert säll- 
skapsliv vidtog nu. Konserter, ba- 
ler, utfärder, skämt och upptåg hör- 
de till ordningen för dagen. De vack- 
ra fröknarna von Levetzow utgjorde 
därvid det högaristokratiska socie- 
tetslivets medelpunkt. Goethe sam- 
manträffade nu återigen dagligen 
med Ulrike von Levetzow under flere 
veckors tid. Han såg henne glad och 
uppsluppen deltaga i förströelserna, 
såg henne firad och eftersökt och 
iakttog med hemlig tillfredsställelse 
att hon dock alltid förblev densamma, 
naturlig, enkel och söt. Nu slog 
emellertid lidelsens flamma på all- 
var upp i hans bröst. Det tycktes 
honom ej längre nog att äga Ulrikes 
vänskap och tillgivenhet — nu läng- 
tade han efter hennes kärlek. Han 
glömde åldersskillnaden, glömde, att 
han själv var sjuttiofyra och Ulrike 
endast nitton år gammal och började 
drömma om att få kalla henne sin 
egen. Storhertig Carl August blev 


hans förtrogne och erbjöd sig att gö- 


ra en förfrågan hos fru von Levet- 
zow. Det ovanliga, det äventyrliga 
tilltalade ju alltid Carl August, och 


dessutom uppskattade han Goethe 
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FSE SET RS. 
KVINNORNAS TIDNING 


BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 
Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, fäörgäökta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Trieotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Stiektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
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För Julen! 


stort urval moderna mönster i 
DUKAR, 
KUDDAR, 
& LÖPARE 













solida stil 
och andra 


Gr ipsholms gamla modeller Spetsar, 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler | Underkläder, 
finnas. Fotografier sändas. Kuddar, Tablette 
L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 


ker, Leksaker m. z de 
Telef. 106. Mariefred. Depöten för 
Härliga sjöresor och bilturer. X 


Tel. 12655. Kungsgat. 
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Använd Edra lediga | 


Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män så köp 
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Göteborgs Ångbageri 
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handhamrad metall, 


Sv. Hemslöjds & Handarbetsaffär 


Drottninggatan 31 
M./Biörkander. 
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Gör ett besök! Vägen lönar sig! 


I Charkuteriaffären Boyes Bazar 8 


(Vitfeldtsplatsen) 

köper ni förstklassiga charkuterivaror, 
salt och rökt lax, ål, Norells bordsmör, 
andra prima smörkvalitéer, margarin, ost 
och konserver, det välkända Långedrags- 
brödet och andra brödsorter. Goda smör- 
gåsar till billiga priser. Varor emottagas 
till rökning. Billiga priser. Caféer och 
matserveringar hög rabatt. "Tel. 
Varorna hemsändas. 
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9271. 


Sänd Eder 


TVÄTT 


till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443, 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans 


barheter, allt hon ägde, blott han sko- 
nade henne! 

Hon halvsatt i sängen, orörlig, med 
stela, vidöppna ögon. Hennes tänder 
skallrade så att hon måste sätta tun- 
gan emellan dem för att det ej skulle 
höras. 

— 0, Magnus, ropade hon förtviv- 
lat inom sig, vad skall jag göra! Hon 
ville icke dö! Vilket ögonblick som 
helst kunde ju ägaren till den stora 
grova, smutsiga  <förbrytarhanden 
krypa fram och... Ett litet skrik 
skulle ej höras i detta stora hus!... 

En signal ljöd genom rummet. Hon 
tyckte sig höra att mannen under 
sängen spratt till av förskräckelse. 

Hon stirrade i vild ångest på tele- 
fonen och grep vanmäktig luren. 

Nu, tänkte hon, nu gäller det! 

En plan stod blixtsnabbt klar för 
henne. Magnus fick tro vad han ville. 
Här gällde det att spela — och spela 
väl! Inte en skälvning på stämman, 
inte ett ord fick förråda att hon höll 
på att förgås av fruktan. 

— Godafton, hörde hon hans röst, 
lugn, låg, dämpad. 

— Godafton, svarade hon igen. 
Hennes stämma lät som en flöjtton, 
ett glädjekvitter. 

Hon hörde icke mera vad han sade. 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Hon tänkte sig endast in i sin roll, 
svarade på inbillade frågor med im- 
proviserade svar. Och hon fortsatte: 
Slarver, är du hemkommen först 
nu! — Försök inte! 
din dörr för en stund sedan 





När jag gick 
förbi 


ringde jag, men då var gunstig herrn 
inte hemma. — Nej, för Guds skull 


kom inte upp nu mitt i natten! Jag 
ligger redan och är dessutom så för- 
skräckligt sömnig, att jag inte kan 
hålla mig vaken många minuter till. 
Ja, 1 morgon kväll kunna vi ju 
Hur har du det annars? — 
Nej, vad säger du, så synd! Ditt 
vackra dyrbara cigarrfodral! När 
hände detta? — TI förrgår redan! Det 
var ju en oersättlig förlust! Med en 
sådan briljantinfattning var det väl 
värt tusentals kronor? — Å det var 
hemskt! — Men du, jag kommer att 
tänka på en sak. Cigarrfodralet kan- 
ske inte alls är försvunnet. Minns 
du inte att vi stodo och lekte med det 
i tamburen när jag var nere dos dig 
1 förrgår kväll, och att du retade mig 
med att jag inte på två år skulle 
kunna spela in vad det var värt. Och 
nu minns jag tydligt att jag på skämt 
ryckte det ifrån dig — kommer du 
inte ihåg det? — och gömde det i 
pälsmudden. Om du sedan inte kan 
erinra dig att du fick det tillbaka 
ligger det kvar där. Vore jag bara 
inte så sömnig kunde jag ju gå ut i 
tamburen och titta efter. — Ja, be 
riktigt vackert då! Så ja! Vänta 
nu ett ögonblick då, så skall jag 
springa ut och se efter... 

Hon lade ned mikrofonen.  Kall- 
svetten sköljde över hennes kropp, 
varje lem darrade. Genomisad av 
skräck satte hon ned fötterna på gol- 
vet. I varje sekund tyckte hon sig 
känna hur den stora grova handen 
sträcktes fram för att gripa om Hen- 
nes ben och rycka omkull henne. 

Nu stod hon upprätt. Hon hutt- 
rade till som om hon frusit, svepte 
nattdräkten omkring sig och tvinga- 





säga. 





A..B.CARL JOHNSSON, Kungstorget 





så högt, att han väl knappast kunde 
föreställa sig möjligheten av ett av- 
slag. Goethe själv levde som i ett 
rus. Han kände sig friskare, lyck- 
ligare, gladare än på många, många 
år och bekände skämtsamt för vän- 
nen Zelter, att han ”tagit tjänst hos 
ett mycket vackert barn”. 


Denna gång stannade Levetzows 
icke så länge som vanligt i Marien- 
bad, utan begåvo sig i medio av au- 
gusti till Karlsbad. Innan dess torde 
Carl August ha yppat sin väns önsk- 
ningar för Ulrikes mor. Denna tog 
först storhertigens förslag som ett 
gott skämt och menade, att Goethe 
säkerligen minst av allt tänkte på ett 
nytt giftermål. Men då Carl August 
försäkrade motsatsen och började fö- 
respegla henne, att Ulrike som 
Goethes hustru skulle bli den för- 
nämsta damen vid hovet i Weimar, 
ja, då han lovade att där inreda ett 
hus åt familjen Levetzow och ge Ul- 
rike en stor änkepension, ifall hon, 
som ju mänskligt att döma sannolikt 
komme att överleva Goethe, då insåg 
fru v. Levetzow slutligen, att det var 
fråga om allvar, och förklarade sig 

a ) | 





beredd att tala med sin dotter om sa- 
ken. ; 
Förvånad lyssnade Ulrike till sin 
ord. Hon kände ännu föga 
världen och var främmande för var- 
je beräkning. Den gamle diktaren 
tyckte Hon visserligen mycket bra 
om, precis som om han varit hennes 
morfar, men tanken att gifta sig med 
honom föreföll henne fullkomligt ab- 
surd. Först frågade hon likväl om 
fru von Levetzow önskade detta gif- 
termål. Forts. 


mors 





Jultidningar: 


Jul-Blommor, 
utgiven till förmån för Svenska Ty- 
pografförbundets Invalid- och tuber- 
kulosfonder. Bidrag av Knut Stan- 
genberg, Carl Larson i By, K. G. 
Ossiannilsson, Elf Norrbo, S. A. 
Duse, Gustaf Johansson, G. Heden- 
vind-Eriksson, Sven Jacob Westberg, 
Axel Bäckman m. fl. — Såsom bi- 
laga medföljer tärningsspelet: ”Med 





ke 





mjukhet går före ära”. 
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BRÄUTIGAMS KONDITORI 
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de sig med en oerhörd viljeansträng- 
ning att gå med små stadiga steg 
rummet. Hennes rygg 
kändes stel som om den betäckts av 
en isskorpa. Hon inbillade sig höra 


tvärsöver 


någon hasa sig fram bakom henne — 
att ett vapen lyftes — att en rå, vild- 
blick triumferande slukade 





sint 
henne. 

Hon tände upp i det yttre rummet 
och kom halvt medvetslös ut i tambu- 
Gick — direkt till klädhyllan, 
svepte pälsrocken omkring sig och 
störtade mot tamburdörren. 

På detta ögonblick hängde allt. 
Skulle hon hinna att låsa upp rigeln 
nedanför patentlåset, öppna, smälla 


ren. 


igen dörren och låsa den nedre rigeln 
utifrån igen. 

Hennes händer skälvde som i fros- 
sa. "Nyckelaxet satt som fastätet, ri- 
gelns slag föreföllo henne genljuda i 
hela huset. Äntligen stod hon utan- 
för. Hon nästan föll mot dörren, 
tänderna skallrade häftigt mot var- 
andra, händerna darrade så våldsamt 
att hon knappast kunde få in nyckeln 
i hålet. I samma ögonblick som nyc- 
keln vreds om utanför såg hon en 
skugga kastas mot glaset och kände 
ett häftigt grepp i låsvredet därini- 
från. 

I ett språng var hon vid dörren 
bredvid. = Med pekfingret oavbrutet 
tryckt mot den elektriska knappen 
bultade hon så hårt hon förmådde 
med den andra handen. 

Några minuter senare funno de av 
oväsendet 'uppväckta hyresgästerna 
den unga berömda skådespelerskan 
Else Sylwan ligga avsvimmad i för- 
stugan strax bredvid sin dörr. 

LJ 

Det blev en händelserik natt för 
det hus vari skådespelerskan bodde. 
Den skyndsamt underrättade polisen 
gjorde i hennes våning en fin, men 
ingalunda riskfri fångst av en länge 


efterspanad, = förrymd och farlig 
straffånge. Vapen och en mängd 


tillhyggen i hans ägo förrådde hans 
ohyggliga avsikter. 
På morgonen var Elses första tan- 

att sätta sig i förbindelse med 
Magnus Carr. Hans röst lät märk- 
värdigt sträv och upprörd. Han ha- 
de tillbragt en sömnlös natt, marte- 
rad av svartsjukans alla kval. Den 
fråga till vilken han ständigt åter- 
vände var, med vem Else Sylwan 
trodde sig ha talat under nattens te- 
lefonsamtal. Själv hade han icke 
förstått ett ord av det hela. 

I några få drag klargjorde hon 


: 





Kom 


att 


Svenska Makaroner 
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derhållande och roligt samt konst- 
närligt tecknat. 


Pris;kr. 1,50. 
Halls förlag, Jönköping: 

Under Juldagar. Innehåll: ”Öd- 
Av Anna 


Döderhultarn på världsomsegling i|Ölander. — ”Bönhörelse”. Av Anna 
flygmaskin till Blå Jungfrun”. Spe-|Cederström. — ”Vägens kurvor”. Av 


let, som är tryckt i 2 färger, är un- | Herman Westerberg. — ”Tre vita 








till Julskinkan 


äter 


oc 


rosor”. 
offret”. 
och andlig död”. 


— ”Det största av allt”. Av Pru- tor, Pro 
dus. — ”Frid på jorden”. Av Anna Kött- och Fläskaffär FARA 


Carlsdotter. 


från förlaget. 


































































fäster och gåvor, tänk då också på 
att alla barn icke äro lika lyckligt 
lottade! Avstå något för att bereda 
dessa lottlösa små en glädje!  Sär- 
skilt bedja vi eder att ha i minne de 
små sjuka barnen på Göteborgs Barn- 


och Steno 


REMINGTON INST] py. 
Västra Hamngatan TE 

är öppet 9 f, m.—8 em, | 

i klass eller privat, Tel. 4221. 


Fan Lämpliga J NT ] 
Fick-" och É 
Armbands. Ul 
och goda CLARA: 
eC, A. PA bet 

Ungsgatan 13. : | 
Hotell & Pens Re 3 


Kungsgatan oh SS0, 
Ljusa hemtrevliga rum. Mode AA 
åt så litet och minns Rikstel forstklassigt! Centralt) ” er. 

MEN Allm. tel, 20 





sjukhus. Många av dem sakna för- 
äldrar och många härstamma från 
mycket fattiga hem. När på julaf- 
tonen de andra barnen få gåvor av 


MOTS 


allra mest omtyckta 

julklapp blir utan 

tvivel en varm och 
vacker 























sin pappa och mamma vänta dessa 
små förgäves att någon också skall 
komma till deras lilla bädd. 

Bliv deras jultomte! Genom en 
för julen lämplig gåva, godsaker eller 


Morgonrock 


BOKGBARDARORRERKARARANRRNRAARERREAKEAREDNRoN EON bN URDU BaNRoKEUNbUNLENRARRORNbbARENANbNNNN 


Som alltid, erbjuda 

vi för julen ett extra 

stort sortiment så- 

dana och finnas nu 
i prislägen från 


15” 
HERM. MEETHS A.B 


situationen. Hon berättade hur hon 
funnit det vara enda utsikten till 
räddning att bibringa inbrottstjuven 
den uppfattningen att hon samtalade 
med någon, som bodde i huset, och 
som skulle kunnat tillkallas genom 
ett rop, hur hon improviserat försvin- 
nandet av cigarrfodralet för att få 


pängar kan ni fröjda ett barnasinne. Si 
Det gläder sig 
så länge. Låt edra egna lyckliga 
barn få sprida den rätta julglädjen 
i ett sådant barns hjärta! 

Gåvorna mottagas 
Syster Mattis på Göteborgs Barn- 
sjukhus, Änggården. 


tacksamt av 


EDRA 
JULBÖGEEN 
bundna och oskurna exemplar i | 


Göteborgs Central-Antikvaria, | 
HVITFELTSPLATSEN 7, Tel iu | 





Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 





Tyger, Filtar, 
Regnkappor, Linnevaror, Strandkoftor 
utsäljes billigt direkt från lager. 

S. Ericsons Klädeslager 
Kungsgat. 32, 1 tr. Hörn. av Magasinsg. 


De Fulaste Gubbar 


och de Vackraste Dockorna finsk 
lär) 

BERTA FRIEDLÄNDERS 
LEKSAKSUTSTÄLENING = 


en anledning att gå ut i tamburen,| OBS.! Nya adressen. Vasagatan 24 Tel. 18660 
och hur hon slutligen anlagt en lätt | Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 5 | Y 
; Ez kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg. 17 Dessutom stor sortering av Husgerit 


och skämtsam ton för att invagga 
lyssnaren i fullkomlig säkerhet. 
Hennes bragd höjdes nästa dag till 
skyarna i tidningarna. Hon hade 
själv för intervjuaren karaktäriserat 
nattens händelse som sin svåraste 
roll. Malicen påstod att 'det också 
var den bästa.” Ty den inbragte hen- 
ne Magnus Carr, millionären, som ef- 
ter denna natt förstod att det icke 
är gott för kvinnan att vara allena. 
Tora Ramm. 


saker, Papperskorgar, Sykorgar, Tog 


Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i : 
korgar, Korgstolar, Dörrmattor m i 


dag! Säljes endast i egna butiker. 


KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 





BREVLÅDA. 

Observator. Nej, Ni misstar Br 
visst icke! Kvinnornas ”Didning hu | 
verkligen i dessa dagar firat 
av en tvåårig tillvaro, fastän julb 
skan omöjliggjort.en offentlig hug- 

fästelse. Det gläder oss emelle 
ofantligt, att Ni funnit att ”bamel" 
börjat få tänder. Vi höppas dock 
att det inte bara skall bli huggtänder 
utan även småningom visdomständer, 
ehuru ju dessa, som bekant, komma 
I övrigt hjärtligt tack fö 
den goda hågkomsten! 3 
Medborgaranda. Ja, en god sådan 


vilja vi gärna uppmuntra — men e 
DD 









Verner Magnusson 
Kött= & Fläskaffär 


Bazar Alliance 42—43. "Tel. 106 28 


rekommenderas till 
Göteborgs Idun ärade husmödrar. 
har haft glädjen att mottaga det för- 
sta verket i sitt bibliotek. Det är 
Hartelius bokhandel, som skänkt för- 
eningen det utomordentligt värde- 
fulla uppslagsverket Nordisk Famil- 
jebok, inbundet i halvfranska band. 
Tack vare denna storartade -gåva är 
det alltså med ett för en läsesal oum- 
bärligt orienterande verk föreningen 
grundlägger sin blivande och såsom 





allra sist. 
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Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 


brackig — nej! | 

Ada L—y, Karlstad. Vi ha ae 
fört Er beundran för artikelförle iw 
ren ifråga, som rodnade av glädje 
över det vackra omdömet: P 




















vi få hoppas även i fortsättningen AAA 
lika gedigna boksamling. i ; 
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Ett Musikinstra 
syn > JULKLAPP? 


i li te Pp e : 
Välsorterat lager till billiga$ HSN 


FISKTORGET., 





Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N. L. Blomberg 


TRÄGÅRDSHALLEN. Tel, 7225. 


ÅA. Ellwén 


Av Vit Ljung. — ”Tack- 
Av Ufo. — ”Andligt liv 
Av 0. Hallesby. 


Violiner, Vio pen 
kar, Strängar 0 
Gwitarrer, Man 





Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 


Pris kr. 1,25. Rekvireras direkt 









» sista sidan 20 öre 


3 Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tidning'', med hela namnet 
| — utsatt, angives som källan. 

















INNEHÅLL. 


vå andskrönika i sammandrag. 
Våga. AV Ruth Bogren. 

Julen. Av Signe Granström. 
Ett julminne. Av Crayon. 


niskor. Av Marie Louise Ingeman. 
vid Juletid. Av Gerda Höök-Nilsson. 


nskaft.” Av Ragna Peters. 


Krrisretse. 
Kr 


















| Utlandskrönika 
3 i sammandrag. 


tyska fullständiga underkas- 
der Frankrike illustreras av 
försök tyska riksregeringen 
senaste dagarne gjort för 
pnå direkta förhandlingar i 
hand med Frankrike, som ju 
har den utslagsgivande rösten, men 
även med Belgien. 
anska svaret, i vilket den 
regeringen lydigt instäm- 


tidigare varit brukligt, men nå- 
verkligt tillmötesgående spåras 
däri. Frankrike vill icke disku- 
de för Tyskland viktigaste frå- 
1 nämligen de som röra de oc- 

de områdenas administrativa 
ionomiska organisation. Här 
den fransk-belgiska myndighe- 
N alltjämt upprätthållas. Ska- 
sståndsfrågan får lika litet beröras 
— den är och förblir skadestånds- 
Mmissionens ensak. Slutligen får 
yska regeringen en ny påmin- 
Om sin underlåtenhetssynd att 
tillåta de allierade makterna 
terupptaga militärkontrollen i 
nd. På en enda punkt är 
ike benäget till en intresserad 
tion — en tysk-fransk över- 
else, som skall underlätta 
es arbete att i ekonomiskt 
2 tillgodogöra sig de som 
Agna tyska områdena. = Här 
" återigen det tyska intresset mini- 

















ÅA 


A tyske rikskanslärn förebådar 
tider och vädjar till det tyska 
Sifervilja.. Vad som planeras 


dem som ännu äga något 
införandet av längre ar- 
en reducering av de stats- 
löner. 
: YSer förhoppning, att den 
IX, som man med hjälp 
kapital försöker bilda 
det tyska näringslivet 
> komma, till stånd. 
a twsmedelslånet i Ame- 
Joner dollars torde där- 
På skadeståndskommis- 
förande de härför 
hypoteken. 
f under dyrtid och 
som den belgiska 
lägre på de ut- 
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"Ärade Damer! 
| Lämpligaste Julklapp 


för en herre är: 


en WILKEHATT 


15:50 och 9:— 


23 December 1923. 








pr mm. 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
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I England upptages det allmänna 
imtresset av det politiska triangelpro- 
blem som uppstått genom det senaste 
valet. Såväl de konservativa som 
arbetarepartiet beklaga, att det libe- 


















Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 8:60. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1923, 


Utkommer varje söndag. 


Helår Kr. 6: —. 1/3 år Kr. 2: — 







Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 




















(Eftertryck förbjudes). 


VDAGA! JULEN 


Vardagsmänniskor och söndagsmän- 


förlägga vi vår framtid? Av += 


ucerat värde. Av Margareta Heijkel, 







rala partiet, vilket syntes dömt till 


varigenom England i stället för två 
starka partier fått tre svagare. Man 






som, ehuru det svagaste, genom sin 
ställning mellan de båda andra stör- 
re partierna får den utslagsgivande 
rösten i parlamentet och för sitt stöd 










långt gående hänsynstagande till de 
liberala önskningarne. 

En kraftmätning mellan det kon- 
servativa regeringspartiet och arbe- 


parlamentet öppnats. Det sistnämn- 
da partiet kommer att föreslå ett 
misstroendevotum mot regeringen och 
erhåller detta stöd hos liberalerna 
faller regeringen. Sedan stå två 
möjligheter öppna. Egentligen bör 
till 
parlamentets näst starkaste parti, i 
detta fall arbetarne, eller också kun- 
na de konservativa tillförsäkra libe- 








regeringsbildandet överlämnas 









ralerna sitt stöd och dessa, som då 
få erforderlig majoritet, bliva rege- 
Det finnes inom det 
konservativa lägret en stark opinion 


ringsdugliga. 


för den sistnämnda utvägen, varige- 






högern fruktade socialistregeringen. 






Det kan synas underligt, att man hy- 
ser en så stor ängslan för att se 
arbetarepartiet vid makten, då det ju 
i parlamentet kommer att stå inför 







en övermäktig borgerlig majoritet, 
med lätthet kan hålla det i 
schack. Orsaken är 
högerhåll, tydligen med rätta, räknar 
med, att en arbetareregering ofördröj- 
ligen skulle framlägga ett program, 
som skulle upptaga kapitalskatt på 






som 
att man på 


































ide stora förmögenheterna, ett för- 
statligande av banker, gruvor och 
järnvägar, kostsamma åtgärder till 
arbetslöshetens avskaffande, pensio- 
ner åt änkor o. s. v. Detta program 
skulle givetvis stöta på motstånd bå- 
de hos högern och liberalerna och 
förkastas av parlamentets borgerliga 
majoritet. Socialistregeringens saga 
skulle därigenom vara all, men par- 
tiets mål vara vunnet. Regeringen 


skulle gå till omedelbar upplösning 


av parlamentet och vädja till folket 
i val. Dess ställning skulle med 
hänsyn till väljarne vara utomor- 


dentligt stark därigenom att den 
kunde peka på sitt vittgående folk- 
liga reformprogram, vilket torde öva 
en stark lockelse på massorna och på 
den kvinnliga väljarekåren, vilken 
ännu icke hunnit uppdela sig på de 
olika partierna och, opolitiskt skolad 
som den är, lätt följer det parti, av 
vars politik den kan vänta största 
personliga fördel. 
räknar med att, om händelserna ut- 
veckla sig på detta sätt, vid nyval 
till parlamentet återkomma dit med 
absolut majoritet och kunna leda lan- 
dets öden socialistiskt utan hänsyns- 
tagande till den borgerliga minori- 
teten. 


Det slutliga utfallet av den pågå- 
ende politiska kampen i England blir 
av avgörande betydelse icke blott för 
det brittiska imperiet självt utan för 
världen i dess helhet. 


förintelse, genom valet fått nytt liv, 














tycker icke om det liberala partiet 


åt ettdera av dem kan begära ett 







tarepartiet kan icke undgås så snart 















nom landet skulle slippa ifrån den av; 


Arbetarepartiet |. 








Våga, våga och du vinner 

allt vad livet för dig döljer, 

våga söka och du Tinner 

strand som tvivlets våg ej sköljer. 


Kämpa orädd heta strider, 

kämpa, våga och du glider 
hän på tidens orosströmmar 
trygg i ljusa segerdrömmar! 





Var dig själv om så du vågar, 
du som skådat evigheten, 

var dig själv när fram du tågar 
hand i hand med mänskligheten! 


Vän, o våga såsom ingen 
söka själen uti tingen, 

rena värden djupt i dyn. 
Sök hos varje broder ljuset, 
skatter dolda under gruset, 
sök hos stjärnornaii skyn. 


Ser du, broder, bjuset Hammar 
i din inre, tysta värld! 

ljus som från Hllfader stammar, 
målet för din pilgrimsfärd. 

När av smärtorna du renad 
bliver med ditt bjus förenad 
skola gåtorna förklaras, 

dolda världar uppenbaras. 


Våga, våga och du skriver 

uti skrift som flammor bliver 
och sin glans åt världen giver 
och som ej törblekna kan 
sagan om en själ som funnit 
vad vi alla sökt, — som vunnit 
vad blott djärva andar vann; 
kraft att lyfta mänskligheten, 
makt att pejla evigheten. 
Därför, flamma! gudalåga — — — 
därför, kämpe, evigt våga! 


RUTH BOGREN. 


ÖS 





Konungen av Grekland har av gre- Strödda tankar. 
kiska nationalförsamlingen uppma- 
nats att vistas utomlands medan den- 
samma avgör frågan, om landet skall 
fortfara att vara monarki eller över- 
gå till republik. 5 

Att fordra tystlåtenhet är icke 
medlet att erhålla den. 

J. W. v. Goethe. 


- 


Ingen människa har blivit så be- 


dragen av någon som av sig själv. 
Lord Greville. 


Människorna avsky varandra allt- 
för ofta, emedan de icke känna var- 
andra. 


Föreliggande nummer 


distribueras något för tidigt, detta 
för att expedieringen icke skall kom- 
ma mitt upp i postens värsta jul- 
brådska. . Det finns givetvis ingen 
människa som har tid att läsa en tid- 
ning så här dagarne före jul, men man 
kan ju lägga den åt sidan, tills jul- 


Silvio Pellico. 
+. 
De, som bli tvingade, hata såsom 


vore de slavar; men de, som bli över- 
tygade, äro tacksamma som trogna 


lugnet faller över hemmet. vänner. : SG 
i : Xenofon. 
i 
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Vår största och minnesrikaste högtid 


Av SIGNE GRANSTRÖM. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Julen är hemmets vackraste och 
minnesrikaste fest. Den tänder lju- 
va förväntningar i unga sinnen och 
vållar en myckenhet av materiella 
omsorger och bestyr hos de äldre, 
särskilt husmödrarne, men kommer 
oss alla till mötes med något rikt och 
varmt, hemkänslor och minnen öm- 
som glada, ömsom vemodiga. 

Såsom julen nu är kristenhetens 
förnämsta högtid utgjorde den även 
under den gråa forntiden en helig tid, 
vintersolståndets. Ljuset brottades 
med mörkret, och när solen ur det 
djupaste vintermörkret bröt fram för 
att återvinna herraväldet över natu- 
rens slumrande krafter, anställdes 
offerfester för de gudomligheter, som 
hos de olika folken representerade 
fröktbarheten och årsväxten . Julen 
har under olika namn firats så gott 
som överallt, samt under former och 
bruk, som visat en slående likhet 
skilda folkslag och länder emellan. 
Judarnas ”tempelinvigningsfest”, 
grekernas ”ehronia”, romarnas ”sa- 
turnalia” och vår midvinterfest, ”jo- 
lablot” alla höllos de vid ungefär 
samma tidpunkt, direkt eMer indirekt 
till solens ära, och alla för den åter- 
uppvaknande växtligheten. Hos oss 
var det Frej eller Frö, som rådde över 
regn, solsken och all jordisk välsig- 
nelse, och honom anropade man vid 
midvinterfesten om frid, god gröda 
och alla goda håvor. Åt Frö offra- 
des djur, vanligen en galt, han tänk- 
tes nämligen åka i en vagn förspänd 
med galten Gyllenborste. 

Med kristendomens utbredande för- 
lorade julen småningom sin ursprung- 
liga karaktär och blev slutligen om- 
vandlad till kristenhetens förnämsta 
högtid, firad till minne av Jesu fö- 
delse. Den verkliga tidpunkten för 
denna händelse kände man ej. Dagen 
för det jordiska ljusets förnyelse er- 
bjöd en andlig motbild av djup och 
vacker innebörd, och i mitten av 
fjärde århundradet enades den väster- 
ländska kyrkan om att helga vinter- 
solståndets sista dag, den 25 decem- 
ber, till minnet av frälsarens födelse, 
och sedermera antogs detta bruk även 
av den österländska kyrkan. Valet 
av denna dag var mycket klokt, ty 
de hedniska folkens sol- och frukt- 
barhetsfester - inföllo samtidigt, och 
det var för kyrkan av mycken fördel, 
att den hedniska och den kristna hög- 
tiden förknippades och kunde uppgå 
i varandra. En stor del av de pläg- 
seder och traditioner, som voro för- 
bundna med de hedniska festerna, 
införlivades nu med den kristna hög- 
tiden, andra återigen, som alltför illa 
lämpade sig att döpas och omklädas, 
sökte man däremot att avskaffa. 
Medvetet eller omedvetet inlade man 
småningom i de hedniska plägseder- 
na en ny betydelse, och hedniskt och 
kristet blev slutligen så oupplösligt 


sammanväxt, att det ofta är vansk- | bruk och sedvänjor giva oss svaga 
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tradition haft ena eller andra upp- 
rinnelsen, om den ursprungligen hört 
hemma i det gamla Svithiod, i Hellas, 
Rom eller Judaland. 
” I vårt land underlättades kristen- 
domens införande ganska väsentligt 
därigenom, att firandet av Jesu fö- 
delse i det närmaste sammanföll med 
julblotet, och det hedniska och krist- 
na julfirandet smalt alltmera tillsam- 
Kyrkan hade visserligen här 
som annorstädes sökt utrota åtskilli- 
ga av de hedniska festbruken, men 
då denna kamp i det hela visade sig 
fruktlös, följde hon även här den klo- 
kare taktiken att lämpligen omdana 
och omstöpa de hedniska religions- ? 
bruken samt gav åt många av de 
hedniska plägsederna en ny inne- 
börd. Den urgamla hedniska seden 
att under julnatten sova i julhalmen, 
skulle sålunda symbolisera Jesusbar- 
nets första viloläger, krubban i Bet- 
lehemsstallet. Den svängande stjär- 
nan — efter all sannolikhet en sinne- 
bild av solen — som trettondag jul 
av stjärngossar bars omkring, beteck- 
nade nu Betlehemsstjärnan för att en- 
dast nämna ett par exempel. I fler- 
talet av våra jultraditioner och jul- 
seder spåras sålunda ursprungligen 
hedniska föreställningar och bruk, 
och många bland dem från främman- 
de och vitt skilda kulturer, varibland 
icke så få påförts oss i och med kri- 
stendomen. Så t. ex. härleda sig jul- 
klappar, karnevalsupptågen med jul- 
bock och även trettondagens stjärn- 
gossar från de fornromerska saturna- 
lierna. 

Söker man den yttersta utgångs- 
punkten för våra förfäders jul, skym- 
tar man bakom Asareligionens ljus- 
och glädjefest spridda dunkla och 
dystra drag av en ännu äldre slags 
julhögtid, en fest för mörkret och de 
döda. Hos våra hedniska stamfrän- 
sydligare länder återfinnas 
ävenledes spår av en liknande fest. 

”Julen erbjuder en förunderlig sär- 
ställning”, säger den danske kultur- 
historikern 'Troels Lund. ”En fest, 
som århundraden igenom blivit firad 
på samma årstid, men av vitt skilda 
grunder, en fest, i vilken äldre ti- 
ders bruk ständigt utan synnerlig 
anstöt upptagits i och vuxit samman 
med senare. Den nordiska julfesten 
utgör i dettta hänseende den märkli- 
gaste, rymligaste och mänskligaste 
av alla fester. Den omsluter mer och 
mindre tydligt i sig mänsklighetens 
hittillsvarande utveckling, med dess 
långa vandring från fruktan till 
hopp, från mörkrädsla till tro på lju- 
sets makter, till tindrande tro på 
midnattsstjärnan över krubban i Bet- 
lehem.” k 

Julen är sålunda en högtid, till vil- 
ken alla tiders och folks tro och tra- 
dition lämnat stoff. En underbar och 
vördnadsvärd högtid, vars urgamla 


mans. 
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varken skrift eller saga nå. Dessa 
flertusenåriga föreställningar och 
z högtidsbruk, efter vilka släktled efter 
= släktled firat jul, äro dyrbara för vå- 
; ra hjärtan och öva på oss en under- 
fe bar makt. 

T så gott som allt vårt förehavande 
vid julen röra vi oss i symbolernas 
luft. Och fast det materiella välbe- 
finnandet och de materiella behoven 
näppeligen aldrig bättre tillgodoses 
än under julen, sker detta till stor 
del under former, som utgjort de för- 
sta naiva uttrycken för förgångna 
släktens försök att höja sig ur stof- 
tet, och i och genom naturens mäk- 
- tiga krafter leta sig fram till en me- 


ve 


= ning med tillvaron. 
fr Så länge julen förblir vad den va- 
TN rit, en stor och festlig högtid, en 


io 0 > hemmets fest och en familjens sam- 
lingstid, då hemmen åter 1 sitt sköte 
får mottaga bortavarande barn eller 
gästvänligt öppna sig för fränder och 
vänner, då glädjen så vitt möjligt 
skall råda och det sedvanliga arbets- 
jäktet o. de vardagliga levnadsbekym- 





FR ren skjutas litet åt sidan, så länge 
fr blir julen också en traditionens och 
a de ärvda sedvänjornas tid. - Det lig- 





ger liksom i luften, att den även för 
en var personligen blir ett slags hjär- 
Med eller mot sin 
vilja tvingas var och en, som ägt ett 


tats minnesfest. 





hem, värt detta namn, att om julen 
gå in i sig själv och sina minnen. Med 
eller mot ens vilja veknar hjärtat en 
smula upp, förirrar sig litet, från 
a självet och känner — ett kanske blott 
ip flyktigt — behov att bringa offer. 
Vid juletid är det knappast möjligt 
de lyckliga, för de mätta att 
slippa tänka på de hungriga, eller 
att för de utvalda, som besitta frid, 
glömma de fridlösa. 


för 


En kvinnornas idrottsriksdag 


sammanträder på initiativ av tidnin- 
gen ”Idun” och efter inbjudan av en 
särskilt tillsatt kommitté den 7—8 
jan. i Stockholm. Avsikten är att 
söka få till stånd ett kvinnligt riks- 
idrottsförbund, vilket skulle bygga 
sin verksamhet på den principen, att 
idrottsövningar kvinnor böra 
Ke åsyfta att höja dessas kroppsliga och 
| andliga hälsa, arbets- och samhälls- 
duglighet — aldrig urarta till över- 
driven, osund träning för tävlingar 
e om sekund- och millimeterresultat. 
SI Måtte planen lyckas! 
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Alan mamma HATE 


alltid Mustads margaun. 


Ett julminne. 


Det var en julafton för åtskilliga 


år sedan. 


Vädret var på västkusthumör. Bly- 


grå välvde sig himlen över alléer och 
kanaler och med den våta havsvinden 
kommo spridda snöstänk drivande, 
förintade i samma ögonblick de nåd- 


de marken. Ännu gick julkommersen 


friskt i butiker och på torgen, men 
rörde sig brådskande 


människorna 
för att hinna hem före den tidigt fal- 
lande skymningen. - Domkyrkans 
klocka slog först de fyra lätta kvart- 
slagen, så med mörkare, myn- 
digare. ton timslaget, ett. 

Jag henne framför mig pa 
trottoaren, som går utmed gatan vid 
Stora Hon 
liksom väntade hon på någon. 

Det var en mycket känd dam. Hon 
var kvinnosakskvinna, 
tidningarna 


och 
såg 


torget. gick långsamt, 


hon skrev i 
missförhål- 
landen, som hon under sitt omfattan- 
de välgörenhetsarbete sett, 
var ordförande i stadens kvinnliga 
rösträttsförening på den tiden 
mycket komprometterande ting. 

Det 
person. 

Det är underligt. Vem börjar? I 
vilken -tadelsjuk hjärna födes den 
första klandrande tanken? Och var- 
för blir den alltid trodd, spridd och 
till sist en opinion? Här sades det: 
hon måste vara okvinnlig, hon måste 


om sociala 
och hon 


stod också strid om hennes 


vara samhällsomstörtande, hon må- 
ste församma sina plikter som hus- 
mor för allt det myckna utanför 
hemmet, som äger hennes intresse och 
tar hennes tid. 

De som kände henne visste, att hon 
en varmhjärtad, 
ädelsinnad,”en kärleksfull maka och 
en utmärkt husmor och älsk- 
värd värdinna. De visste också, att 
kvinnorna ute i fattigkvarteren gåvo 


var god kvinna, 


mor, 


henne det mycket sägande namnet 
”vår fru”, med tonvikten lagd på 


vår, och att övergivna, hemlösa barn 
1 henne hade en öm moderlig vän, 


som bringade hjälp där hjälp var 


möjlig. 
Nu gick hon här i godan ro på 


själva julaftonen, då en god husmor 


bör ha händerna fulla av arbete hem- 


ma. Kanske tänkte de, som sågo hen- 
ne, just så — = — 


Hon vände och vi passerade var- 
andra med”en hälsning, 

Två timmar senare förde mig ödet 
väg tillbaka. Himlen hade 
mörknat, var kallare, 


samma 
vinden snö- 
stänken kommo tätare — iåvn gick 
där fortfarande! 

Nu måste jag fråga varför. 

Hon såg i öster, hon såg i väster, 
Sedan skrattade hon och sa: 

— Jag får väl tala om det — det 
är ju inte så farligt. Ser du, det är 
ett nöje, som jag brukar bestå mig 
var julafton. 

— Att gå här? 

Ja, och samla ihop alla barn, 
som sälja kängsnören, almanackor 
och julgransljus eller eljes driva om- 
kring på torget — — 

— Och sedan? 

— Kom skall du få se, sade hon 
med strålande ögon och visade vägen 
ner 1 en kaffekällare under bazar- 
byggnaden. — Lag efter lag tar jag 
hit ned och ger lite jultraktering — 

Vi hade hunnit in genom dörren. 
Det var ett stort, ångande varmt 
rum med bord vid bord och runt bor- 
den skockades muntra barnflockar, 
som; drueko sitt kaffe och friskt hög- 













STOCKHOLM = 


Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrkfria förva- 


ringstack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 
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Emottager mot billig avgift (8. k. 
öppen deposition) alla slags 


värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 


The Florists Telegraph Delivery 
Association U. 8. A. samt Blumenspen- 
den-Vermittlung, Berlin äro två inter- 
nationella sammanslutningar av blomster- 
bandlande med representanter jorden runt, 

Genom dessa sammanslutningar möj- 
liggöres att å nästan vilken plats som 
helst få blommor expedierade under ga- 
ranti för utförandet. 

Inga extra omkostnader under förutsätt- 
ning att brev hinner fram till dag för 
önskad leverans, i annat fall betalar kun- 
den telegrammet. 

Order mottages för utförandet å alla 
platser av 


VASA BLOMSTERHANDEL 


Gustaf Ekman 
Storgatan 31 Tel. 4314 — 10865 
Telegram "Vasa" 





som oupphörligt sattes fram av vil- 
liga händer. 

Alltså detta! Alltid denna vilja 
att offra tid, möda och även pennin- 
ARS gar för andra! 

Ett minne trängde sig fram. 

Det var en strålande vacker för- 
sommardag. Vi träffades, och hon 
frågade, om jag hade lust att följa 
med henne ut till landet. Hon hade 
funnit ett gott hem till ett litet över- 
givet barn. En småbonde hade en 
gång skrivit till henne och bett om 
ett fosterbarn i stället för det barn, 
det enda han ägde, som han förlorat. 
Men han hade satt stränga villkor. 
Det skulle vara en flieka och hon 
skulle ha blåa ögon och ljust lockigt 
hår, för det hade det döda barnet 
haft, skulle ha samma namn, 
Agnes, och vara lika gammal, tre år. 

— Jag har letat ett par år bland 
alla hemlösa barn och nu äntligen 
har jag funnit henne, sa min vän. 

Och det hade hon! Den lilla flic- 
kan, som så förtroendefullt satt bred- 
vid henne i järnvägskupén med sin 
hand i hennes, hade stora klarblå 
ögon, ett i lockar böljande ljusgult 
hår, äppelröda kinder, och det vilade 
ett stort lugnt allvar över det täcka 
anletet. 

Vid stationen där ,ute mötte bon- 
den. När han lyfte ner barnet från 
vagnen, höll han henhe ett ögonblick 
prövande framför sig. Hans blick 
djupnade och det ryckte kring mun- 
nen — helt säkert var hon lik hans 
egen lilla flicka. Så satte han henne 
på armen och bar henne utför den 
branta backen ner till sjöstranden, 
där båten låg väntande. 

Med en handrörelse visade han på 
en gård som låg på andra stranden 
i fjärran. 

— Där skall Agnes bo hemma hos 
far och mor. 

Och när han sedan med kraftiga 
årtag drev den lätta farkosten fram 
över den lugna sjön, som speglade 
himlen och strändernas ljusgröna 
björkar, vilade hans blick oavbrutet 
på barnet. 

Och flickan? Bävade det lilla 
hjärtat hos detta barn, som endast 
sett storstadsgränden, och som nu så 
plötsligt förts ut i den stora okända, 
underbara världen och till främlin- 
Kanske. Hon lyfte blicken 
upp till sin beskyddarinna och ut- 
bytte med henne dessa frågor och 
svar som utan ord gå från hjärta till 





































































hon 


5 
gar? 


hjärta. Lugnad såg hon ut över 
sjön. v 


Och så det oförglömliga ögonblie- 
ket när bondhustrun på tröskeln till 
stugan tog barnet ur mannens armar. 
tryckte det intill sig och hälsade den 
så länge väntade: — Välkommen till 
ditt hem, Agnes! 


Ja, det var tre lyckliga människor 
i den stugan och här nere i kaffekäl- 
laren, utanför vilken- julsnön drevs 
fram av den växande stormen stim- 
made en väl förplägad pojkskara, 
bockande för värdinnan och tackande 
henne med all den värme barnaögon 
förmå — det hela en försvinnande 
bråkdel av vad denna kvinna gjort 
för andra. Men dock tillräckligt för 
att ge en inblick i ett förelysande 
människoliv. 

Hennes namn? 

Måtte hon förlåta, att jag förråder 
det — Frigga Carlberg. 

Crayon. 

















Att väcka, frälsa, helga, förena — 
detta är städse religionens väsen. Där 
denna verkan ej visar sig, finnes icke 
längre — eller finnes ännu ej; 
religion. Å z 
: Ellen Key. 
















Vardagsmänniskor och 


Söndagsmänniskor. 


Av MARIE LOUISE INGEMAN. 


Oscar Wilde säger någonstädes 
sina skrifter att den största upple- 
velse som kunde beredas honom var 
att sammanträffa med en överlägsen 
personlighet. 

Wildes nobla nöje delas av många. 
Människan är och förblir människans 
största glädje. 
fängslar, 
så hög grad och med sådan varaktig- 
vilken förmått 
göra ett djupt och betagande intryck. 
Ju rikare en sådan personlighet är, 


Ingenting i skapelsen 


tjusar, intresserar henne i 


het som -en person, 


desto större blir beundrareskaran, de- 
sto ymnigare utsår han omkring sig 
dessa intryck, 
hans rykte, hans gloria. 


som småningom bilda 


Denna människans svaghet för det 
ovanliga sammanhänger med hennes 
längtan efter det ideellt fullkomliga. 
Vi måste handla, arbeta, äta, vila oss, 
med andra ord giva nyttan och nöd- 
vändigheten sin rätt. Men när allt 
detta är fullgjort uppstår en längtan 
efter något annat — något som skil- 
jer sig från vardagens bestyr såsom 
söndagen skiljer sig från veckans öv- 
riga dagar. Men vad vi då begära 
förmår icke den sedvanliga omgivnin- 
gen skänka oss. Man kan icke gå 
till sin handelsman, sin sömmerska, 
sitt hembiträde och hämta den efter- 
längtade vederkvickelsen. De kun- 
nå, var och en, vara utmärkta: per- 
soner på sitt sätt, men detta är icke 


nog. Man begär något mer än det 
utmärkta. Något som frigör och 


lyfter själen över vardagens enahan- 
da och -skänker den stämning av 
helg och fäst. 

Det är i sådana situationer ett ut- 
tryck som söndagsmänniska får sin 
förklaring och innebörd. 

Det finns vardagsminniskor och 
söndagsmänniskor. Detta icke sagt 
som en värdesättning av den ena el- 
ler utan enadst som en 
erinran om att människor hava olika 
läggning, att, den ena icke kan fylla 
samma roll i världen som den andra, 
och att livets skådespel över huvud 
taget vinner på att rollerna icke för- 
bytas. 


andra arten, 


De båda arterna behöva varandra 
— växelvis. För en andens arbetare 
kanske det ljuvligaste, det 


lugnande, synen av allt som samman- 


är mest 
hänger med vardagsmänniskans enk- 
la värld, en ord- 
nad varm vrå, en puttrande tekittel, 
spåren av en stilla och fridfullt sty- 
rande hand. För den däremot, 
slukas av 


hemtrevnaden, ron, 


som 
dagligen detta levernets 
omsorg är den stora livande omväx- 
lingen att genom teatrar, konserter, 
föredrag. böcker och tidningar kom- 
ma i förbindelse med tidens andliga 
element. 

Man förvånar sig stundom över 
somliga ryktbarheters enorma välde 
folksjälen. Man ler åt dessa 
massor, som tappa huvudet och äro 
beredda till snart sagt vilka an- 
strängningar och uppoffringar som 
helst för att en kväll få se och tjusas 
av en framstående berömdhet. Men 
saken är i själva verket icke alls 
märkvärdig. Det ligger, lyckligtvis, 
i människonaturen en odödlig dröm 
om fullkomligheten. Dessa ryktbar- 
heter, som genom överlägsna egen- 
skaper i ena eller andra riktningen 
representera en art av fullkomlighet 
utgöra förverkligandet av - denna 
mänsklighetens dröm. De äro livets 
söndagsmänniskor i detta ords vack- 


över 


raste bemärkelse, det står en gloria 





omkring dem, tillvaron får en fläkt 
av högtid och fäst i deras närhet. 
Den som har ögon att se med, 
detta. 

Det är farligt med all slags gene- 
ralisering, men det förefaller i all- 
mänhet som om kvinnan hade finare 


ser 


sinne för olikheterna mellan männi- 
ska och människa än mannen. Hon 
uppfattar intuitivt och blixtsnabbt 
det ovanliga och överlägsna hos en 
person. Vanligen är det också främst 
som slå den största, trog- 
naste och hängivnaste 


kvinnor, 
vakten kring 
Våra 
föreläsningssalar, konsertsa- 


en framstående personlighet. 
kyrkor, 
vittna om detta. 

Man vet icke hur det uppstår, men 
en vacker dag är exempelvis plötsligt 


longer och teatrar 


en viss kyrka berömd för en viss 
prästs skull. 
inträffar kan man vara övertygad om 
att det är kvinnorna som upptäckt, 
att människa av 
denna artikel kallas söndagsmänni- 
skor predikar där. Nyheten sprider 
sig som en löpeld, och de nytillskyn- 
dande ha endast att underskriva vad 
de övriga förut konstaterat, nämligen 
att prästen är utomordentlig. — Och 
vari består hans ovanlighet? Är 
hans predikan så överlägsen alla an- 
dra prästers? — Visst inte! Jäm- 
förde man den, utan att se personen, 
med en annan prästs skulle måhända 
den senares utläggning av texten vara 
långt mera djuptänkt och formfull- 
ändad. Hemligheten ligger alltså 
icke däri. Den ligger förborgad hos 
personen själv. Det är hans sätt att 
framföra vad han har att säga, att 
låta en levande ande, ett varmhjär- 
tat sinnelag glöda genom orden, som 
förklarar hans sällsamma välde och 
tjusning över sinnena. 

Och skådespelaren som får hela sa- 
att i andlös spänning följa 
varje gest, varje ord! Kan han sin 
roll bättre eller säger han med sina 
repliker andra ord än dem. som tu- 
sentals sagt före honom? — Nej, men 
han sägér dem så som ingen annan 
sagt dem före honom. Han lever 
helt med i sin roll och tvingar där- 
igenom andra att leva med i sitt är 
Det är hans kval 
hans strider och lycka publiken upp- 


Och när något sådant 


en 


longen 


hans hänförelse. 


lever genom honom. 

Å andra sidan är det genom re- 
sonansen hos de åhörande och åskå- 
dande som det framförda får sitt 
värde, sitt offentliga ”raison d'étre”. 
Utan kongeniala andar skulle varje 
geni bliva såsom en stjärnbild på en 
Det bleve 
En barm- 
härtig försyn har därför skapat kor- 
respondensen mellan själ och själ. 
Den är livets underbaraste gåva. Så 
länge den vårdas skall ett folk aldrig 
behöva sakna överlägsna personlig- 
heter, som underhålla dess heliga lå- 
ga. Liksom julen är ett faktum, så 
länge vi genom firande lyfta den upp 
ur vardagens enahanda till en strå- 
lande helg, så skola de andliga vär- 
dena bliva levande ibland oss, så 
länge resonans finnes för vad mänsk- 
lighetens söndagsbarn ha att giva. 


för alla osynlig himmel. 
ljuset ut mot ödemarken. 








Konstflitens 


Tjock, varm, vacker, slitstark. Relativt I 
je, med kultiverad sm 


vå KONSTFLITEN Gc 


Mattan för det burgna, välo 
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KLÄDNINGSTYG, Kupors 
hållande prima helylle till h 
ning i alla färger för 1400. 
18,00 0. högre. Prima sve 
BOMULL-TYG till hel Klädni, 
fullt äkta färger för 4,25 » 47 15,5 å 
6,00 och högre, inpackas. i pry 
kastoneen gratis. KA 


MRUBUBKSNELSLELENBHSVENELSUBLAN 





från kr. 3:50 kg. till högre 
hos 


C. V. Helander & 


Tel. 1389, 5318, 11719, 43 


MERKURTVÅLEN 


är oöverträffad för tvätt af 
nare tyger med ömtöligem g 





| Vackra Blommor för 
samt Kransar. 


BLOMSTERHANDE 


BELT 


1 MA GASINSGATAN 
(Hörnet av Kungs- och Magasinsgatan) id 


varit dgr sn över, att Göteborgs st 
fullmäktige så hårdhänt beskurit 
fattningshavarnes dyrtidstillägg 
hade, tillägger hon, dock gått 
ra alla de, som Tr 
sänkningen, betygat sin. 8 
över att nödgas göra dem 
ligtvis var det bara hyckle 
tar hon frågande. ; 
Ja, troligen! Det finns egen 
ingenting, som människor 
att trösta sig över som låga 


inte 





åt andra. 


Ett hem är tomt på Dö 
ej finns ett tre års gam 
en tre månaders gam! 























fa Teatern 
dag Jul kl. 1,30 Matiné: 
-Annar BAJADÄREN. 


FEAR OKI. 8: 

Av + podolphe: Martin Öhman. 
SE Torsdag kl. 8: 

HISS ABERAREN I SEVILLA, 
2 Fr av Rosalij 
fredag kl. 8: 
BOHÉME. 
4 Lördag kl: 8: är 

EN I SEVILLA, 

ARBERAR 


Tocensbergsteatern. 


dag Jul kl. 1,30 Billighetsföreställn.: 
; HERR DARDANELI/ OCH HANS 
"UPPTAG PÅ LANDET. 

Kl. 7,30 Premiär : 

PET VAR EN GÅNG. 


Nya Teatern. 
220 Varje afton kl.”8: 
—— Fabrikstösen. 


1,30 Billighetsmatiné: 


a Gorskaja. 


f > 


Ann ndag Jul kl. 
i JORDEN RUNT PÅ 80 DAGAR. 


Lilla Teatern. 
- Lördag och söndag kl.: 7 och 9, 
4 övriga dagar kl. 8: 
 Skepparegatan 40. 


— Annandag Jul kl. 1,30 Matiné: 


Wan 
Den rätta inköps- 
källan av 


SKODON 


är absolut 


Cel. 9179 


tra billigt till julen såsom: 
, Paradis, Esprit, äkta 
r och Band, Dessutom 
nufaktur- ech Tricåvaror. 
blusar, Klädningar, Kjolar. 
öch Barnunderkläder oerhört 


stuvar uti 

dur Sandegrens 
okal Haga, Skolgatan 6. 
Spårvägshållplats. 





digsydda lämp- 
ör filkdan a? 4 
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a Julklappar! 








TEATER. 

På 3 grund av tidningens tidiga 
pressläggning kunna vi icke lämna 
fullständiga upplysningar om teater- 
programmen för juldagarne. Stora 
teatern kommer antagligen att om- 
växla med ”Bohéme” och ”Bajadä- 
ren”, båda i hög gunst hos publiken 
— Lorensbergsteatern har på Ånnan- 
dagens middag en billighetsmatiné 
med” "Herr Dardanells upptåg på 
landet” på programmet och på afto- 
nen premiär på Holger Drachmanns 
sagokomedi ”Det var en gång...” 
Nya teatern har fortfarande den po- 
pulära folkpjäsen ”Fabrikstösen” på 
sitt program. Lördagen den 22 dec. 
uppföres den för 50:de gången. Där- 
vid debuterar fröken Brita Werner i 
Olga Bergfelts roll. Annandagens 
matinéprogram upptar ”Jorden runt 
på 80 dar”. — Lilla Teatern, denna 
av lyckan gynnade teater, som med 
samma program kan draga fullt hus 
året runt, har nu givit ”Hemslavin- 
norna'', som varit i aktion mer än 
300 kvällar, ledighet och har på pro- 
grammet upptagit Algot Sandbergs 
omtyckta folklustspel ”Skepparega- 
tan 40”, vilket med sin blandning av 
tårar och löjen plus det goda spelet 
fick en glänsande framgång vid pre- 
miaren. 


Vid Juletid. 


Åter är det jul! Fredens och fri- 
dens högtid — den högtid, som när- 
mar människorna till varandra, som 
aldrig annars. Den låter för ett kort 
ögonblick skrankorna falla emellan 
de olika klasserna. Man giver och 
tager med varma hjärtan och tind- 
rande ögon, 

Alla ha brått, det är jul! Det är 


å mycket, 


w 


som måste uträttas, så 
mycket att hinna med, ingenting får 
glömmas. Det stökas ute och inne. 
Överallt råder 

Julafton nal- 
Vad väntar man på? Är det 
på de många julljusen, som komma 


Ingen är sysslolös. 
en spännande väntan. 


att tändas, eller på någon glad över- 
raskning bland julklapparnas mängd, 

kär anhörig eller vän, som 
får träffa, eller vad? 
morgon 


man Varje 
samma fråga från barna- 
äppar: ”Mamma, är det julafton i 
dag? Kommer inte julafton snart?” 

Dagen randas äntligen för barnen, 
ty julekvällen hör egentligen barnen 
till. 


åt deras glädje och blir så att säga 


Då lever man med dem, glädes 


”barn igen” för några ögonblick. 
Ute faller snön i mjuka stora flin- 

gor och kläder nejden i vit högtids- 

frid 


bland människorna. Med lätta, spän- 


skrud. Klockorna ringa in 


upplysta templet. Mäktigt strömma 


båt oss arrangera Bdert i 


KA FFEREP 


i vår smakfullt dekorerade 
Thesalong. Delgiv före- 
ståndarinnan  BEdra önsk- 
ningar och vi skola ordna 
det hela till belåtenhet. 


HERM. MZETHS A.B 


 VellmosLleelbs 
















känslan, känslan av 
är människan med- 


tående naturfolken lik- 
ämsta kulturnationerna, 
en låg utvecklingsgrad, 
yst med stigande kun- 
r, men till sitt inner- 
Mtid densamma, männi- 
fan att finna en reli- 
den jordiska gåtan. 
sådan förklaring på 
I förbises, kan däm- 
a också dödas, men 
Innits i varje män- 
där ännu, även 


utan uppmärksamt som visste det 
budskapets vikt. Det uppfattar icke 
det berättade som en saga, vars skim- 
rande fantasivävnad det fröjdar sig 
åt. men samtidigt genomskådar, utan 
som en fast och förblivände verklig- 
het. Religionen betyder något redan 
för barnet. Med andakt och i tro 
knäpper det sina händer i bön till 
den osynlige Gud, vars beskydd det 
känner och återgäldar med sin kär- 
lek. 

Men denna religiösa känsla, som 
på ett så gripande sätt återspeglas 
i barnets tankar, känslor och fromma 
anlag, får ofta en hård medfart i 
livet. Försummad av föräldrar, för 
vilka religionen icke längre betyder 
något, tvångsnäres den i skolan med 
läxor som trötta hjärnan och uttrå- 
ka sinnet, utan att giva hjärtat hug- 
nad. för att slutligen, ännu utan 
styrka och mod till försvar, ställas 
inför oöverensstämmelsen mellan vis- 
sa bibelns påståenden o. vetenskapens 
sanningar liksom inför nödvändighe- 
ten att godtaga trosdogmer mot vilka 
förståndet uppreser sig. 

Och väl utkommen i livet 





stiga steg skynda vandrarne mot det 


n att religionen, vilken man |mer denna känsla, som så en 


| likgiltigt ungdome 


Set za rr. pe 


Julklappar! 


GARDINER MATTOR 
MÖBELTYGER DUKAR m. m. 
SYBORD SEKRETÄRER 
LAMPOR = och SKÄRMAR 


FLODA & RÖDLAKAN 


KNUT HEURLINS HEMSLÖJD 


Kungsgat. 46, i tr. hiss, Victoriabiogr. 
BES PAINOSESENSE I UEESOFAR TSE 


orgelns toner emot en, än veka och 
ljusa, än kraftiga och manande, alla 
dock bjudande frid och fred bland 


"I människorna och fred bland folken. 


— ”Frid på jorden, människorna en 
god vilja”. 

Orgeln  tystfär. "En aningsfull 
väntan genombävar mängden. Då 
börjar den vördnadsvärde läraren att 
tala milt och allvarligt till männi- 
skorna, förkunnande. julens budskap 
till alla kvalda människohjärtan. 

+ 

De flesta nationer fira julhögtiden. 
Deras hjärtan slå då i samma takt 
som våra. De ha samma strävanden 
som vi — att bereda varandra glädje. 
Alla söka där som här att med kär- 
leksfull omtanke i möjligaste mån 
hjälpa de mindre lyckligt lottade i 
samhället; att sprida litet sol till li- 
dandets boning. Alla hjärtan, även 
de hårdaste, de mest egoistiska, stå 
då öppna för nästan. 

Skulle det väl vara möjligt att i 
denna stund börja ett krig eller ens 
tänka på något dylikt? ”Nej, och tu- 
sen gånger nej! 

Men — under den tid, som ligger 
mellan jul och jul glömma männi- 
skorna julhögtidens fridsbudskap. De 
fortsätta att rusta sig till krig, fort- 
sätta att lära sig att döda. 

Medvandrare — på väg till ljuset 
och ”nästa jul” slut ej hjärta och öra 
helt för 'dina bröder här hemma och 
ej heller för dina bröder i främmande 
länder. 
nästa. 


Se också i främlingen din 
Du skall ieke, du får icke 
döda honom! 

Så bjuder oss den inre moraliska 
lagen starkare än någonsin vid jule- 


tid. Hela vår inre människa reser 


sig upp emot kriget! 


Den dag måste dock snart randas, 
då våldet måste lämna rum åt rätt- 
visan. 

— tiden är inne att 
ställa högre krav på humaniteten. 


I sanning 


Vägen och medlen känna vi, det är 
samförståndet! 

Vi alla — även ni och jag — låt 
oss önska folkförsoning och fred, låt 


oss arbeta för deras förverkligande. 


Låt oss bidraga till skapandet av en 
världsopinion, som med betvingande 
styrka kräver, att de mellanfolkliga 
tvisterna icke skola avgöras genom 
krig utan lösas på rättslig väg av en 
obligatorisk skiljedomstol. 


KVINNORNAS TID 


HE 


Och med jubel och glädje skola vi 


kunna hälsa den dag, då klockorna 
på allvar — inte blott för en. kort 
Julhögtid — utan för alltid komma 
att ringa in världsfreden på jorden! 


3 Gerda Höök-Nilsson. 


—L " 


. 


”Pennskaft.” 


Fru X. gjorde min kula den äran 
för första gången. Fru X. är en sta- 
bil fru med stor våning, 5 barn och 
hembiträden. x 


sx 


Jag har bara en dubblett med kok- 
vrå, duschrum och ”pass”. Men i 
detta ligger ju i och för sig ingenting 
märkvärdigt. 

Fru X. måtte emellertid ha gjort 
sig en del föreställningar. När jag 
öppnade på hennes icke utan ett visst 
intresse väntade ringning frappera- 
des jag av hennes attityd och min. 
Hon såg övermåttan märkvärdig ut. 
Litet rädd. — litet nyfiken =— litet 
konstig till mods. 


— Så fin trappöppgång ni har, 
flämtade hon halvviskande sedan vi 
korrekt tryckt vårandras händer. Och 
hennes blick irrade med ett spänt ut- 
tryck runt min lilla fambur. och på 
sned in genom dörren till dagligrum- 
met som hade hon väntat — jag vet 
icke vad! 

Jag tog artigt hennes hatt. Hen- 
nes ögon följde den med ett hjälplöst 
uttryck på dess färd upp mot tam- 


burhyllan. Jag såg hur hon i tan- 
karna med pekfingret strök över 


träet för att övertyga sig om att det 
var på en dammfri plats hennes dyr- 
bärå huvudbonad fiék vila. 

Därinne stod tebordet dukat — 
tusentals andra tebord likt. > Litet 
blomor, äkta danskt, bröd, marmelad. 
bonbonniérer och cigarretter. 

— Tänk att ni... sade fru X. nä- 
stan andlöst. Hennes blick rullade 
som ett par glänsande kulor över var- 
enda sak i rummet. Och som om nå- 
got i denna anblick överväldigat hen- 
ne sjönk Kon ned i en stol, slog ihop 
händerna och utbrast: 

— Vet ni, jag är så förvånad att 
jag kan dö! 

Jag stod handfallen och bara såg 
och såg på min exalterade gäst. 

— Att ni, fortsatte fru X.... Det 
kunde jag väl aldrig tänka mig! 

Och efter en ny gränskande blick 
runt rummet avgjorde hon: 

— Här kommer man och förestäl- 
ler sig att få se något alldeles éna- 
stående, om jag så får säga, och så är 
det ju precis som hos andra männi- 


skor. 








Omtyckta Julklappar 


Våra omtyckta tillverkningar av: Damunder" 
Kläder, BarnunderKläder, Babyutstyrslar, 


KSINET 


MorgonrocKar, Pyjamas, 
för Damer, Herrar o. Barn 
Förkläden 








givit den som gudomlig sanning, som 
den rättledande kraften i livet, en- 
dalst har teoretisk giltighet, men icke 
praktisk tillämplighet. 

Vilken oförstörbarhet hos den re- 
ligiösa känslan, som förmår överleva 
allt detta, denna känsla vilken hind- 
rar gudsförnekelsen, som skulle skän- 
ka frihet och ansvarslöshet, att finna 
fäste i vårt hjärta, som fyller otron 
med tvivel, som nekar att godtaga 
vetenskapens förklaringar, att den 
bragt ur världen alla tänkbara re- 
ligiösa hypoteser, denna sällsamma 
känsla vilken, försummad såsom vär- 
delös, föraktad såsom stridande mot 
sunda förnuftet, bortjagad såsom 
hindersam för vår handlingsfrihet, 
ständigt återvänder och talar till oss 
ur tordönet, ur sången vid en grav, 


ur orgelbruset från en kyrka, ur nat-. 


tens tystnad, ur allt, viskande sin än 
hugsvalande, än skrämmande påmin- 
nelse att det är av största vikt att 
vi söka och finna livsgåtans tydning, 
att det är själva förutsättningen för 
att vi rätt skola kunna fylla vårt 
jordiska värv och få en lön, som icke 


finner |är av denna världen. Varifrån kom-|gar rum i livet och ge deras plats åt 
träget | det som ändligt och förgängligt är. 


ALS ar Å 


Coul. Dukar, Sängöverkast, Spetsdukar, 




















Sorteringar av 
TricotunderKkläder 
för Damer och Barn 
Duktyger, Handdukar, Näsdukar, 








Äkta Teneriffadukar m. m: 








mamar oss att icke förlägga vår fram- 

tid till jorden utan till himlen? 
Skola vi tillerkänna den profetisk 

innebörd och, följande dess maning, 


ge vår längtan en himmelsk syft- 
ning? Eller skola vi förneka ett 


”efteråt” och binda oss vid jorden 


och de ändliga tingen som det enda 
vissa? 
De flesta människor vägra att 


träffa ett sådant avgörande val. De 
våga icke tro av fruktan att göra ett 
misstag, som onödigtvis skulle redu- 
cera de jordiska lyckomöjligheterna. 
De våga icke förneka av fruktan att 
förledas till handlingar, som kunde 
tillsluta himlens portar. De bestäm- 
ma sig för att intaga en avvaktande 
mellanställning, tills eventuellt den 
höga åldern och dödens närhet eller 
något annat ger dem fullgod anled- 
ning till ett bestämt ståndpunktsta- 
gande. 

Att tro är emellertid icke blott en 
tankens eller en känslans verksam- 
het, det är också att fylla livet med 
trons bestående gärningar. Att icke 
tro är att undanhålla dessa gärnin- 
gar rum i livet och ge deras plats åt 
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utvalda från de 
Hope och förnämsta 
héplantagerna på 
Ceylon och i Kina, hava 
en delikat arom samt 
garanteras rena och 


oförfalskade 


tå? 





— Men varför i all världens dar 
skulle det inte vara det? frågade jag 
och betraktade fru X. som satt där 
förvånad som nedrasad från en sky. 

— Ett pennskaft! utropade hon. 
Ja, bli nu inte stött, men man tän- 
ker sig ju att en som skriver inte 
skall ha tid med detta jordiska... 
att det skall vara si så där... ja, 
jag vet inte riktigt, hur jag lämp- 
ligast skall uttrycka mig. 

Hon skrattade och gjorde en liten 
talande gest med handen som om hon 
vispat ihop hela interiören. 

— Nej; men snälla fru X::..! 

— Ja, jag vet inte, försäkråde hon 
troskyldigt. Jag har aldrig i mitt 
liv varit hos ett pennskaft förut. Men 
det hade jag då klart för mig — vet 
ni, det tror jag egentligen att alla 
människor ha klart för sig att det är 
på det-sättet. Snille och ordning bru- 
kar ju inte följas åt. Tänk bara på 
Stagnelius! Han hade ju bara en 
säck att förvara sina verser i... 

— Ja, svarade jag, tillplattad av 
denna jämförelse, det kanske jag 
också, bara skulle ha, 'om jag kunde 
skriva lika vackra dikter som Stag- 
nelius. 

— Men, kära fröken Peters, nu är 
ni bestämt stött på mig? sade fru X. 
ångerfullt. | j 

— Visst inte, svarade jag. Jag 


är tvärtom idel glädje över att-å vår | 


kårs vägnar ha lyckats beröva er en 
grundfalsk illusion. 

Fru X. reste sig. Hennes stolta 
blå primadonneögon strålade av mun- 
terhet. 

— Jag med! sade hon med efter- 
tryck och räckte mig sin hand. 

Och vi drucko vårt te i så anime- 
rad "stämning som om vi suttit på 
Grand Royal och hört fontänen och 
musiken spela. ; 


Ragna Peters. 












Kerstin. Lindahls 
BLOMSTERAFFAR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekoimimenderas! 








”Vi här i landet ha upphört att 
vänta ett fäddande under, men vi bä- 
ra lugnt vår börda och hålla ryggen 
rak, tills kaos kommer! Oron växer, 
vulkanen mullrar, — hur det går vet 
Men bönen: ”vårt dagliga 
bröd giv oss i dag” har blivit Tysk- 
lands egen bön — ingen vågar tänka 
på morgondagen; ”dagen som är, har 
nog av sin egen plåga. Min åtta- 
årige pys wvisslar och är glad hela 
dagen — det är det nya Tyskland, 
det!” 


ingen! 


ER 


DAD ata KA 


EEEEKEEKEELE 
Glöm ej 


Kvinnornas Tidnin 





| 


NÄR NI GÖR UPP ER 
PRENUMERATIONSLISTA. 











Förutvarande prenumeranter -be- 





höva endast ringa oss, 18070, så om- 





besörja vi förnyelsen. 


(J 
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Förlovar 
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eller 
Gi ter Ni Eder, så annon- 
sera det i 
GÖTEBORGS 
MORGONPOST 





Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LJ 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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De flesta människor, som vackla 
mellan tro och förnekelse, skola för- 
säkra, att de leva ett korrekt och 
oklanderligt liv, och från jordisk syn- 
punkt är det helt säkert så, men en 
uppriktig självprövning måste dock 
säga dem, att deras tankar, känslor, 
önskningar, motiv och handlingar 
icke skulle varit desamma utan helt 
annorlunda, om religionen varit en 
verklig makt i deras liv, om de haft 
en klart fattad övertygelse att såd- 
den här skall skördas hinsides. 

Man möter ofta den föreställnin- 
gen, att framtiden om den skulle 
sträcka sig längre än man tänkt, över 
dödens gräns, skall få en god gestalt- 
ning även om man icke sökt att i 
den mån det varit möjligt försäkra 
sig därom. Hur ansvarslös skulle 
icke en sådan sorglöshet, tillämpad 
på de jordiska och ändliga tingen, 
förefalla och hur viss undergången! 

Vi försvara vår obenägenhet att 
omfatta tron med att det finns så 
många av vetenskapen korrigerade 
uppgifter i gamla testamentet och 


icke kristendomen, som inneslutes i 
nya testamentet. 

Vi skylla på dogmerna, som ' vi 
icke kunna tvinga oss att tro, och 
glömma att vi liksom de första krist- 
na äga rätt att självi hämta vår re- 
ligiösa övertygelse ur de lärosatser, 
som härleda sig från Kristus, och 
att intet i dem strider mot vetenska- 
pen, mot förnuftet och mot vår reli- 
glösa känsla. Kristendomens läror 
återfinnas i Bergspredikan, bönen 
Fader vår och i det allt omslutande 
budet att vi skola älska Gud över 
allt och vår nästa som oss själva. 

Kristendomen bär sanningens kän- 
nemärken. Den är möjlig på jorden 
och himlen värdig. Den är fattbar 
för den okunnige och tillfredsställer 
den högsta bildning. Den gör män- 
niskorna = till bröder och löser alla 
samhällsproblem.- Den innesluter den 
högsta syftning människoanden kan 
utfinna.  Förverkligad tillförsäkrar 
den mänskligheten jordisk lycka och 
hoppet om evig salighet. FA 

Vår "religiösa. känsla vädjar till 


vilka vårt förnuft därför förkastar. oss, vädjar till vår vilja att tro, utan 
Vi förbise, att det är judendomen vi | vilken tron icke kan gripas. Den 
möta i detta avsnitt av bibeln men |lovar oss, att våra bemödanden éa 

EL ASG SR SN EAA AS AS SRA Te R 
II Knorr ed SAGAN SE SIRIRaA v RE | 
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Emilie Pettersons 
Broderiaffär 


(Inneh. A. HÄRSTRÖM) 
KUNGSGATAN 45 TELEFON $831 


Handarbeten 


av alla slag till billigaste priser. 










Alla som köpa =» 


SPIS B ROD 
Göteborgs Ångbageri 


säga att det är 
främst i skörhet och god smak. 





Gör ett besök! Vägen lönar sig! 


I Charkuteriaffären Boyes Bazar 8 
(Vitfeldtsplatsen) 

köper ni förstklassiga charkunterivaror, 
salt och rökt lax, ål, Norells bordsmör, 
andra prima smörkvalitéer, margarin, ost 
och konserver, det' välkända Långedrags 
brödet och andra brödsorter. Goda smör- 
gåsar till billiga priser. Varor emottagas 
till rökning. Billiga priser. Caféer och 
matserveringar hög råbatt. Tel. 9271. 
Varorna hemsändas. 


Varje. förståndig husmoder 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Ett fagert anlete är det bästa re- 
kommendationsbrevet. 
Elisabeth av England. 
- 


Om man frågade mig, vad jag 
skulle vilja borttaga ur mitt liv, så 


är det, tror jag, blott en sak vari jag 


ingenting skulle vilja förändra och 
det är mina prövningar.: De äro fyr- 
båkar i naturen, mötesställen med den 
allra heligaste. 
Merle d' Aubigné. 
+ 


Ej skönt är något tal om oskönt 
ting. 
Sophokles. 


MCS 


allra mest omtyckta 

julklapp blir utan 

tvivel en varm och 
vacker 


Morgonrock 
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Som alltid, erbjuda 

vi för julen ett extra 

stort sortiment så- 

dana och finnas nu 
i prislägen från 


1575 


HERM. MEETHS A.B. 


VellmowTllcelhs 





















Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — «Tel. 95 80, 15 380 


KORG- 
MÖBBER 


En välkommen julklapp 
En prydnad för hemmet 











KÖPS Pite ess strong TERES Kr. 18.— 
Peddigrotting' .:.;..:.ssisseise v 40.— 





KORGBORID fr reor från Kr. 18.— 


KUDDAR «... från pr st. Kr. 5.— 
DOCKVAGNAR, stort urval. 
PAPPERSKORGAR, stort urval. 


Ohs.! | Mila NR Ohs.! 
A.-B. Carl Johnsson 


2 Kungstorget 2 








de äro allvarliga och icke upphöra, 
skola tillföra oss det vi eftertrakta. 
Den försäkrar oss, att det gäller nå- 
got av omätlig vikt och något som 
icke får ställas på framtiden. På 
ett outsägligt sätt vädjar 'denna vår 
renaste, vår djupaste känsla till oss 
i juletid — må vi höra och följa dess 


maning! 








Reducerat värde? 


Livet är fullt av obesvarade frå- 


gor. Viktiga och mindre viktiga. 


TDen som skall utformas här nedan 


hör kanske till det sistnämnda slaget. 
Den fråga, det gäller, framställde 
sig osökt, sedan jag läst Beda Will- 
artikel 
”Vägen till kullerstolen förr och nu”, 
och den har kanske en något stötande 
formulering: ”Är den unga flickans 
kärlek mindre värd nu än förr?” 


ners i föregående nummer, 


När vi taga våra mormödrars och 
deras mammors urblekta ungdoms- 
porträtt i handen och bliekande in i 
deras ögon försöka tyda deras väsens 
gåta, få vi en sällsam, men tydlig 
förnimmelse, att de voro annorlunda 
än de unga flickorna av i dag. Hur 
skall. man namnge det inifrån kom- 
mande, som synes illuminera dessa 
unga anleten, dessa oerfarna ögon — 
ljuvhet? Det är något oskuldsfullt 
över dem, något bevarat, något blom- 
likt. 

Man förstår, hur höviskt en ung 
renhjärtad man närmade sig en flic- 


i 


KVINNORNAS TIDNING 


Prima LUTFISKBERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 
Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, fäörgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lah mans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering 
vackra mönster, Linneduktyger, bista fabrikat. Handdukar, Säng- 
täcken, Filtar, Sticektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


BILLIGA PRISER. 









UNDERBARA 
— 


HAVRE-MUST 


Mot blodbrist och nervositet. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


TILI. JULEN! 


Finaste Marcipan samt Tårtor och Konfekt av 
egen tillverkning — Beställningar mottagas. 
Victor Ahlströms 
CONDITORI OCH CAFÉ 
Korsgatan 2. Telefon 4893 & 18697 
Goda varor. Trevliga lokaler. 











En upplevelse. 


En liten järnvägsresa är för oss 





GRAMMOPHONE 


det alldagligaste, men vilken upple- 
velse var icke en sådan färd för en 
gången tids människor! 

Läs hur målande Victor Hugo be- i 
1834— 


h e m m et 


har blivit ett populärt in- 
strument, som vunnit sprid- 
ning i alla samhällsklasser. 
Priset lägger ej hinder i vä- 


rättar i sina resebrev från 
1836! 


— Jag är nu försonad med järn- 


vägarne. TI går gjorde jag resan från gen för köp. 
Antwerpen till Brässel och tillbaka. |Fördelaktiga betalningsvillkor. 
Klockan 4,10 avreste jag, och kloc-|Cremona- &  Ekophonapparaterna 


utsökta kvalitétsinstrument 
fr. Kr. 59.50 till högre pri- 
ser. Kom in och låt oss 
provspela dem för Eder. 


| z [| 

A .. 6 £ | 

på KUNGSPORTSPLATSEN 1 
affären 


SÖDRA LARMGATAN 4 


kan 8,15 var jag åter tillbaka. Un- 
der mellantiden har jag tillbragt 
11/4 "timme i Briässel och inalles 
tillryggalagt 23 franska mil. Det 
är en härlig rörelse, som man måste 
hava känt själv, för att kunna klar- 
göra för sig. 
hörd. 
inga blommor mer utan fläckar eller 
fastmer röda och vita streck: det 
finns inga punkter mer — allt blir 
streck. Städer, kyrktorn och träd 
uppföra en vild dans vid horisonten; 
då och då en skugga, en form, en 
spöklik gestalt, vilken liksom en 
blixt dyker upp i fönstret och för- 
svinner — det är en banvakt, som 
enligt order paraderar för tåget. 


Hastigheten är oer- 
Blommorna vid vägkanten äro 
ka den ena fördubblar den andra. 
Från det ena tåget till det andra 
man 
skönjde varken vagnar eller männi- 


kunde ingenting urskiljas; 
skor; man såg blott mörka och ljusa 
former ila förbi i en virvel. Det ko- 
star verkligen möda att icke inbilla 
sig, att stålhästen är ett verkligt 
djur. Man hör den frusta, när den 
vilar sig, stöna vid uppbrottet, flåsa 
På kvällen vid återfärden inbröt|under farten. Den svettas, den dar- 
natten. Jag satt i främsta vagnen. |rar, den tjuter, den gnäggar, den går 
Framför mig flammade med fruk- långsammare, den ilar i rasande 
tansvärt buller lokomotivet, och mäk- : den slungar olö i 
tiga röda strålar, som färgade träd ER AR SRS TA 
och kullar, rörde sig framåt med hju- | raketer av gnistor spruta varje ögon- 
len. Det till Brissel farande tåget | blick fram under dess hjul eller föt- 
mötte vårt tåg. Det finns ingenting |ter, och dess andedräkt blir hängan- 
förskräckligare än dessa båda förbi |de som en vacker, vit ånga på trä- 
varandra rusande snabbheter, av vil- den vid vägen. i 


För Julbordet! 


Dessertrussin (extra stora), Krak- 
mandel, Para=, Hassel= o. Valnötter, 


kokande vatten på sin väg; oerhörda 





Efter min ankomst — det var re- 








Haglund & Svensson 












Eng. Filbertnötter, Kastanijer, . 
Smyrnafikon, Dadlar, Carlsbader-= Kappmagasin 
plommon, Apelsiner, Gulddruvor, 

Mandariner. Äpplen och Päron. VALLGATAN 28 







TEXCET ON 3:50; 
Nyttiga Julklappar! 


Kappor, Dräkter, Moderna Pälsvaror. 
— PRESENTKORT 


Stor sortering: Choklad, Kex, Mar- 
melad i trevliga förpackningar. 
A. CARLSSON 
YTERASSEN" MAJORNA 
Tel. 6122, 774, Tel. 44774, 41058. 




















ka av denna typ, hur högt han dyr-|tillgivenhet ljuda i hennes mun? Och 
kade henne, hur vackert han drömde | vilken min skulle väl den avvisade 
om henne, med vilken courtoisie han |friaren göra vid undfåendet av denna 
bringade henne sin hyllning och den | gåva? 

förkrosselse han kände vid ett avslag. | Den uppställda huvudfrågan hör 
Och hon, varifrån fick hon sin sto- | till dem, som icke kunna besvaras, 
Varför föll det na- 
turligt för henne att känna bortgi- | anslå en sysslolös stund. 
vandet av en korg som ett hårt slag 


ra självkänsla? men åt vilkas övertänkande man kan 





Margareta Heijkel. 
för den det drabbade, ett slag som så d 


det var hennes skyldighet att lindra 
och som hon även kunde lindra genom 
ett löfte om systerlig tillgivenhet? Be- 
traktade hon sig icke blott som kvin- 
na utan även som människa med 
verkligt personligt värde som vän? - 
Såg han henne också sådan? 
Förekommer det månne i våra da- 
gar, att en. flicka, som jazzat och 
flirtat med många unga män, kän- || Vildt, Kal-så 
ner att hon krossar ett hjärta när en || koner, Hare, 
av dem framför sitt modärna frieri: || Rådjur, Ren- 3 
”Hör du du, du, det är väl så, att || kött, till SA 
vi skall bli ett par?” och hon svarar dagens RN KM | 
nej? lägsta ; | 
Knappast! Och varför icke? Är priser i Au 
hon mera anspråkslös än gångna ti- 
ders kvinnor? Eller rent personligt 
taget mindre värd? Hur skulle old- 
moderns tröstande löfte om systerlig 


Allt slags 


Björks Vildtaffär 


St. Saluhallen 1. Tel. 1648 - 20834 
















Vackra och M Ö b ler 


solida stil 
och andra 


Gripsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 
finnas. Fotografier sändas. 


L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
'Telef. 106. Mariefred. 
Härliga sjöresor och bilturer, 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 


ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


dan. mörkt — for vårt lokomotiv i 
skuggan förbi mig för att gå till sitt 
stall. Likheten var fullkomlig. Lik- 
som en tröttkörd häst hörde man det 
stöna i en virvel av rök och flammor. 


Tyger, Filtar, 
Regnkappor, Linnevaror, Strandkoftor 
utsäljes billigt direkt från lager. 

S. Eriecsons Klädeslager 


Kungsgat. 32, 1 tr. Hörn. av Magasinsg, 
OBS.! Nya adressen. 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg.17 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 





Nybörjarekurs i 


Stenografi och Maskinskrivning 


Fredagen den 8 Januari. 

Tektionstid efter önskan. 
OBS.! Undervisning meddelas även i 
Tysk, Engelsk och Fransk stenografi. 

Kostnadsfri platsförmedling. 


"REMINGTON INSTITUTET 


Västra Hamngatan 19. 'Tel. 4221. 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 








Recept för bakning. 


Vi ge aldrig våra läsarinnor ”re- 
cept” och kunna inte häller nu gå 
ifrån denna princip, men vi kunna ge 
anvisning på en liten säkerligen för- 
träfflig receptbok för bakning, sam- 
mansatt av skolkökslärarinnan Inge- 
borg Jacobsson. Boken som heter 
”Jacobssons receptbok för bakning” 
erhålles gratis 1 speceriaffärerna. 


Nyutkommna böcker. 


Folkskolans Barntidnings förlag 
(Stina Quint), Stockholm: 

Barnbiblioteket Kamraterna. Band 
17. Svarte Robinson. En negergos- 


ses öden och äventyr av Alfred Sé- 


Tllustrerad. Pris bund. 2,40. 
Fågelvisor. 


guin. 
Text och musik av Jo- 
Pris. häft, 1,20; 
M.C. Aaröes förlag, Göteborg: 
Mot hemmet. 
— Bidrag av d:r Karl Fries, kommi- 
nister Georg Lindvall, musikdirektör 


sef Blomqvist. 


Ungdomskalendern 


Olof Holmberg, pastor I. Aug. 
Åström, pastor BE. A. Skogsbergh, 


Runa, rektor Joh. Rinman m. fl. Pris 
2 kr. 

Nutidens Förlags A.-B., Sthlm: 

Fru Saxons kokbok. Vegetariska 
matrecept enligt näringslärans lagar 
med särskild hänsyn till vitaminlä- 
ran. Recepten omfatta även bak- 
ning av olika sorters hälsobröd samt 


H| konservering av frukt och bär. Pris 
I kr. 4,75. 
Formulärbok för alla. Av Emst 


Westerberg. Formulär, fullmakter, 
ansökningshandlingar, kontrakt m. 
m. Prisikr; 2:50; 








Jubilem 
extra kvalité, Prig 


Till salu endast «ny 
hos 


57 Kungsgat,, Göteborg ; li 


där Ni får största urval É 


varor, lägsta priser, Här ; 


gen hog 


Å - Be 
É O STEP 
> 


; 10 Södra Larmgatan 10 N 
Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan x 


BREVLÅDA, 


Husmoder. Detär icke utan 8 ) 
dela Era dubier! Något måste emd. 
lertid göras. Söker man litet i hr. 
van finner man väl den rätta ända 
till slut. 


nonser äro visserligen bra att få mir 
tror Ni inte, att mänskligheten 
reda sig utan allt detta jox? Part 
finbehandling ha vi läst något led. 
samt om. En människa med paras 
finerat ansikte får inte ha feber oh 
inte får hon gå i solen. Det vare 
dam, som fått sin näsa förbättal 
genom paraffininsprutning, men så 
kom spanska sjukan med 40 gr. fe 
paraffinet smälte och samlade sig 
en stor klump i själva nässpetsen, Vi 
vilja inte ha något sådant på vån 
samvete och därför säga vi nej tl 
annonsen. ' 
S. V., Gr. HI, E-HENNOSH 
C. Svar pr post. ; pr. 
Den gamla Eva. Nej! Nej! 
En rosenrasande. Låt oss se Er 
vrede i skrift. Kanske den är tryck 
bar. Är besväret förgäves, har N 
i alla fall skrivit ifrån Er vreden 
vilket är hälsosamt. 





EV TvYYYYYYYSS 


GÖTEBORGS LINOLEUMNAGASN 


PETERS, FRANZE 
KUNGL. HOFL:. 


KUN GSPORTSPLATSEN 6 9 


TEL: 3095, 8200,199 
ELEN AAA 


EYE TvYTVYTYYYVYTTYYYYn 


19- 


Sportkostymer från Kr. 
Bluskostymer — » 





Ärade Damer! 
Lämpligaste Present 


för en herre är: < 


en WILKEHATT 


15:50 och 9:— 


30 December 1923. 





4 ””Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 


> sista sidan 20 öre pr mm. 


. Längre annonsering rabatt. 





'"- 

r rek tillåtes gärna om <«Kvin- 

4 vas Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 
Julhälsning från Amerikas kvinnor. 
K appeni. Av Gerda Melcher, 
der och treynad. Av Frida Erikson. 
årsskiftet. 
ft hjärta är där mina fäder sova... 
Dikt av I ÅA. 
och martyrer. Av Ragna Peters. 
säkelkös kvinnor vilja fred. 


Av Fr 


Av Beatrice 


AD 15 fe nerlum. 


netecknas av en välgö- 
Så även I är. = Vår 


ter bön tvekan har tyska riks- 
igen återupptagit konversatio- 
Frankrike för att, i av- 
skadeståndsfrågans slutli- 

e, få till stånd en tillfäl- 
iskommelse i vissa för Tysk- 

ga frågor. Det sistnämnda 

ler om tätt att få utöva 
myndighet i de besatta 

. att få utskriva skatter där- 


ut få övertaga förvaltnin-! 


lvägarne. Slutligen begär 


att den av Frankrike upp- i 


 tullspärren mellan det besat-' 
och det tyska moderlan-: 


— raseras. — Den franska | 


n ror i icke att dessa önskningar 


bgen. OR denna gärna 

upp affärerna med Tysk- 
lan den fruktade arbetarere- 
i England blir verklighet. 


Som skola göra vissa förun- 
r>- för den tyska skade- 
Bans ordnande komma att 
la i medio av jan. Den 
Uppgöra en plan för åstad- 
AW jämvikt i Tysklands 
h h den andra skall leta reda 


elska allmänhetens intres- 
t Sig kring den brännande 


'eparti ot komma till mak- 
Antages, att det konserva- 
nmer att göra allt för 
Sistnämnda fruktade 
Majoriteten av det 


istregering. 
geringen önskar ett 
| Frankrike, men 


; Synas emellertid 


| tan, 


Jlåterställa vad de gångna åren 


Utkommer varje söndag. 
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Det grekiska kungaparet, konung 
Georg och drottning Elisabeth, som 
förjagats från sitt land, befinner sig 
nu hos drottningens föräldrar, kun- 
gaparet av Rumänien. Det grekiska 
kungahusets oförsonlige fiende Ve- 
nizelos, republikan och aspirant på 
presidentvärdigheten i den projekte- 
rade grekiska republiken har återkal- 
lats till Atén. Han följer kallelsen 
men förklarar att han ingen önskan 
har att övertaga makten i det herre- 
lösa landet. Men han kanske låter 
övertala sig. 


Julhälsning från 
Amerikas Kvinnor. 


Med alla goda önskningar, som jul- 
tiden väcker i våra sinnen och hjär- 
sända medlemmarna av Ameri- 
kas kvinnoklubbar denna hälsning 
Det ges 
i vår tid en uppgift, som kallar på 


till sina europeiska systrar. 


alla världens kvinnors gemensamma 


den att 
öde- 
Vi i Nya Världen dela Eder 


Låt oss alla slita oss samman 


ansträngningar, nämligen 
lagt. 
SOT, 
för fullgörande av den höga och rätt- 
färdiga uppgiften som blivt oss 
ålagd. 

Denna hälsning till Europas kvin- 
sändes som ett uttryck för de 
amerikanska kvinnornas önskan att 
förstärka de band av vänskaplig och 
sympatisk förståelse, vilka de känna 
mellan nationerna. 


nor 


måste existera 
Bland dem som deltagit i denna häls- 
ning märkas mrs. G. Winters, Min- 
neapolis, Minn., ordf. för kvinnoklub- 
barnas nationalförbund och miss Jane 
Addams, Hull House, Chicago, ordf. 
för Internationella kvinnoförbundet 


för fred och frihet. 


Levnadskonst. 


Tidigt öve sig den som mästare 
önskar att bliva. 
v. Schiller. 
LJ 
Gör 


icke kunna få veta. 


ingenting som edra ovänner 


Seneca. 
z 
Var tacksam för en medtävlare, 
genom vilken du tvingas till flit, 
ihärdighet och försiktighet. 
N .Rosenmiller. 


. 


de goda exemplen giva oss vingar 


och lyfta oss uppåt. 
Hans Peter Holst. 


RR att samla är att tet: 
Thomas Brooks. 


"En spégel är bättre än en mängd 


Menzel. : 
erna : "Tnaden och; möjliggör ett akten NE 


em Up 


I hämtas av andra händer, 


Knappen. 


Av GERDA MELCHER. 


Det är en fabrikssal. Fyra väg- 


gar, fyra väldiga gråvita ytor utan 
Taket 
Om man lyf- 
ter blicken, når den icke himlens blåa 
valv, utan endast de i takets järn- 
konstruktion infällda dunkla glasski- 
vorna, som släppa igenom dagern 
men aldrig det gyllene fästliga sol- 
skenet. 


ett enda fönster. är av glas, 


men korrugeråt glas, 


Från salarne under och bredvid, 
där tyngre maskiner synas vara i ar- 
bete, tränger ett mäktigt brus, under 
det att här inne ett sjuttiotal hårt 
stickande" symaskiner spela upp en 
hetsig, gäll melodi. 

Vid ett bord står en man och skär 
till arbetsblusar ur en halvmetertjock 
hopvecklad tygpacke, på vars över- 
sta - sida mönstret är uppritat med 
krita. Han manövrerar skickligt 
tygbunten fram mot en elektriskt dri- 
ven knivklinga, som följande krit- 
strecken snabbt skär ut framstycken, 
bakstycken, ärmar och linningar, 
vilka sedan brådskande fördelas på 
sömmerskorna, som sitta utefter de 
båda symaskinrsaderna. 

Ingen enda av dem förfärdigar en 
hel arbetsblus. Var och en har blott 
en detalj att utföra. En syr söm- 
fäster linningar, en gör 
knapphål, en syr i knappar. Alla 
ha de endast några få handgrepp. 
och alltid desamma, att verkställa, 
Daglig övning har gjort dessa rörel- 


mar, en 


ser automatiska, blixtsnabba och blu- 
sarne flyga, med detalj lagd till de- 
talj, från sömmerska till sömmerska, 
för att slutligen, fullbordade och fär- 
diga, hamna i korgar, ur vilka de 
som lägga 
ihop oeh bunta dem för lagret. 

Jag stannar framför en av söm- 
merskorna. Hon syri knappar. En- 
dast detta! Oavbrutet! Ur en låda 
bredvid griper hon en knapp, stic- 
ker in honom i ett fjädrande metall- 
gap under synålsspetsen, lägger ar- 
betsblusen till rätta, släpper på den 
elektriska strömmen genom att med 
foten trycka ned symaskinspedalen 
och — knipp — knipp — knipp — 
har nålen sytt fast knappen på dess 
plats. Och så nästa knapp — nästa 
— nästa — nästa — 

Hennes utseende är apatiskt, hen- 
nes tankar fjärran men hennes hän- 
der äro fulla av liv där de meto- 
diskt ila fram och åter över syma- 
skinsbordet, snabba, påpassliga, rast- 
lösa. 

Det är ett typiskt industriarbete. 
När man ser det utföras, förstår man 
delvis det jäsande missnöjet bland ar- 
betaremassorna, men döck endast del- 
vis. 

Industrien, som lägger an på mass- 
produktion, har funnit att den stör- 
sta sybetamöngden vinnes, om varbe- 


alltid se av samma arbetare som, 
snart i besittning av stor rutin, kun- 
na utveckla en eljes icke tänkbar 
snabb arbetstakt. 

Denna arbetsuppdelning ökar pro- 
"I duktionen, sänker tillverkningskost- | 


nomiskt utbyte, men för industriar- 
betaren är den icke helt god. 
Arbetet, dag ut och dag in det- 
samma, blir honom enformigt och 
trist. Det fordrar ingen intelligens, 
ihgen verklig yrkesskicklighet, bara 
rutin och det på ett mycket begränsat 
område — hans självkänsla måste li- 
da av att arbetet är så långt under 
Håns verkliga förmåga. 
Ett sådant arbete kan 
älska, icke ni, icke jag, icke någon! 
Men har man giltigt skäl att, som 
arbetarne ofta göra, hata 'det? 
Helt säkert icke! 
MIndustrien skapar arbetstillfällen 
och ger levebröd åt hundratusenden, 
som själva sakna förmåga att skaffa 
sig arbetsförtjänst. Att arbetsviljan, 
arbetsförmågan icke alltid äro nog för 
r säkerställa utkomsten det ha de 
senaste åren med sin fruktansvärda 


man icke 


lisbetslöshet- visat. 


Det arbete industrien ger de mån- 
ga, som behöva sådant, är alltså nå- 
got att vara tacksam för. 

Det är sant, att det industriella 
arbetet är enformigt, mekaniskt och 
i och för sig glädjelöst. Men låt oss 
ha i minne att det lägger beslag en- 
dast på en begränsad arbetstid. Det 
tar endast åtta av dygnets tjugufyra 
timmar. 

Med dessa åtta timmars arbete kö- 
per arbetaren sexton timmars fritid. 
Är det en god affär han gör? Det 
bestämmes helt och hållet hur 
denna fritid gestaltar sig. 

En arbetare som efter slutat ar- 
bete går till ett kyffigt av en odug- 
lig hustru vanskött hem och som inte 
förstår att fylla sin lediga tid med 
något annat och bättre än en lur på 
soffan eller ett besök på en ruskig 
ölkrog skall helt naturligt tycka att 


av 


han lever ett hundliv med bara slit | 


och släp och ledsamheter. Han får 
icke ut något av värde ur sitt åtta 
timmars arbete. Arbetsförtjänsten 
räcker ingen vart, icke till god mat, 
icke till en ordentlig bostad, icke till 
snygga kläder. Han känner sig ut- 
sugen av arbetsgivaren, styvmoder- 
ligt behandlad av samhället och han 
hatar både den ena och det andra. 
Men låt arbetaren ha en duktig 
hustru, ett litet nätt hem där han 
trivs, låt honom vara intresserad av 
läsning, ha något ”hobby” som han 
är förtjust i t. ex. någon art av slöjd, 
koloniträdgårdsarbete eller dylikt, 
låt allt detta fylla ut den långa dag- 
liga fritiden och han skall med helt 
andra och vänligare ögon se på de 
åtta timmars arbete vilkas avkast- 
ning gör det möjligt för honom att 
leva det lyckliga liv han för. ' 
Klasshatet och det revolutionära 
sociala missnöjet äro i stort sett loka- 
liserade till industriarbetarevärlden. 
Några av de källor, ur vilka de häm- 
ta sin näring hava här ovan antytts: 
ett mekaniserat, enformigt och den 
egna förmågan icke motsvarande ar- 


bete; vars avkastning anses otillräck- 


lig. för en människovärdig tillvaro. 


Det sociala missnöjet innebär ett] 
ig höt”mot det. ägde Nonhället; ål 


(Eftertryck förbjudes.) 


Städer och trevnad. 


Av FRIDA 


ERIKSON. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


— Städer och trevnad, sade min 
det är två begrepp, 

upphört att sammanställa, 
nu kan ha varit härmed i gamla tider. 
Storstäderna åtminstone. Jag tänker 
t. ex. på mitt kära Stockholm. Pom- 
pöst och glittrande i sol och fest kring 
myllrande av liv 


som man 
hur det 


vän, 


Strömmens vågor, 
i trafikens pulsådror, outsägligt trist 
bland hyreskaserner och arbetarkvar- 
ter. Eggande, berusande, sönderma- 
lande, nervförbrukande, men trevligt 
— nej! Inte ens i de små lustiga kå- 
karne på Söder bor trevnaden nutill- 
dags, endast det bittra armodet. 
Landsortsstaden har mera kvar av 
trevnad, men det är icke riktigt det- 
samma som fordom. Man söker nu 
följa med sin tid och bygger i höj- 
den så mycket som möjligt och är 


TI överlycklig då man nått en avlägsen 


likhet med en gata i Vasastaden. 
Hittills har detta varit idealet. Sta- 
tionssamhällena ha nöjt sig med att 
imitera Sundbyberg. 

— Nej, fortsätter min vän, skall 
jag tänka på städer och trevnad till- 
sammans, då vill jag minnas min 
barndoms stiftsstad. Det gulmålade 
envåningshuset med vita pilastrar och 


fritrappa med ledstänger. Ingen som 


vars intresse det därför ligger att 
söka undanrödja missnöjets orsaker. 
Några av dem äro oåtkomliga. Så- 
lunda skall det industriella arbetets 
”själsmördande” och för 
den självkänslan  otill- 
fredsställande natur aldrig kunna 
omvandlas, men eftertanken säger, 
att detta faktum dock ej är av avgö- 
rande betydelse. Liksom många 
hjärnans arbetare finna sig tillfreds 
med ett maskinmässigt, intresselöst 
de äro överkvalifi- 


enformiga 
personliga 


för vilket 
så skola även handens arbe- 
tare . endast de med arbets- 
avkastningen kunna köpa sig dräg- 
Lönens storlek 


arbete. 
cerade, 


göra det 


liga levnadsvillkor. 
är och blir en fråga mellan arbets- 
givarne och arbetarne, men samhället 
äger möjlighet att dryga ut lönerna 
och göra dem köpkraftigare i fråga 
om den livets trevnad, av vilken sam- 
hällslugnet i så stor utsträckning är 
beroende. Särskilt på två områden 
av avgörande betydelse kan och bör 
ett sådant ingripande äga rum. Sam- 
hället måste anses skyldigt att föra 
en bostadspolitik, som, utan att för- 
falla till välgörenhet och allmosegi- 
vande, tillförsäkrar arbetarebefolk- 
ningen de sunda, propra och rymli- 
ga bostäder, som äro en av grundbe- 
tingelserna för hemtrevnad. Vidare 
måste samhället anses skyldigt att 
genom obligatorisk undervisning bi- 
bringa den kvinnliga ungdomen de 
insikter i husligt arbete vilka den sy- 
nes ohågad eller oförmögen att själv 
förskaffa sig, men vilka äro en annan 
grundbetingelse för hemlycka, sär- 
skilt när husfadern, såsom fallet är 
gv arbetarevärlden, utkvitterar en re- 
lativt EA lön. 


trevnadens boprisade hemvist. Set. 6 
Je ren ner set 


var det ringaste bekant i huset gick 
annat än gårdsvägen. Huset låg i 
vinkel åt en gränd och längs dennå 
gränd sträckte sig gården med ett 
otal bodar, lider, skjul och uthus. 
Mitt på gården stod en hög kastanje, 
under vars skugga en ståtlig vedsta- 
pel, till formen lik Basuto-folkets 
hyddor, föreföll att aldrig förminskas 
eller avtaga. Längre bort låg pum- 
FR och längst ner vid slutet av tom- 
ten, skyddad mot gatan av ett högt 
plank fanns ett liten trädgård med 
smala gångar, dahlior, päronträd och 
en kaprifolieberså. Det var en gård 
för barn, kattor och duvor, en gård, 
dit pojkarna drömma sig tillbaka som 
gamla män i staten — ”vår gård” —" 
Nu är den borta, samt med trädgård 
och uthus, och i dess ställe står ett 
fyravåningars stenhus med cement-. 
puts och ”Köp Viskafors galoscher!” 
i manshöga bokstäver på brandga- 
veln — — | 

— Kanske, fortsätter min vän, har 
trevnaden, förjagad från städerna, 
tagit sin tillflykt till villasamhällena, 
dit stadsborna flytt, och där i själva 
verket så många utomordentligt vack- 
ra hem skapats. 
deles säker på det. Det ser nästan 
ut som om man på våra städers villa- 
områden kunde tillämpa det gamla 
ordspråket om ryssjor och äktenskap: 
den som är utanför vill in, den som 
är därinne vill ut. Åtminstone kla- 
gar villaägaren beständigt. Över av- 
stånd, dyra resor, mörker, enslighet, 
dåliga vägar, svårarbetade tomter, 
dyr och svåråtkomlig arbetshjälp och 
mycket annat. Men han kan icke 
tänka sig någon ändring i själva sät- 
tet att anordna villa-trakter. Sven- 
sken är vildmarksmänniska, påstås 
det, åtminstone hyser han en stor 
motvilja mot ”radhus”. Han skall 
ha illusion av att bo ensam i skogen, 
en vildmark på ett tunnland, omedel- 
bart gränsande intill grannens vild- 
mark av samma aral. Det är både 
för nära och för långt bort, det är som 
en djurbur på Skansen, och den myc- 
ket praktiska moderna villan med 
”allt under samma tak” visar en 
front utåt alla håll i en natur som 
varken är land eller stad. Man sak- 
nar slutenheten i ”vår gård”, där man 
kunde bo mycket tätare intill varan- 
dra och ändå vara ogenerad, vändan- 
de ryggen mot grannen och koncen- 
trerande sig inåt, såsom skånebön- 
derna och orientalerna göra än i dag. 
Önskade man sällskaplighet, så hade 
man - gatan och torget utanför och 
kunde till och med sitta på sin ägan- 
de bänk framför huset och beskåda 
de förbipasserande. Villaägarna nu- 
tilldags måste ju resa in till staden 
och roa sig, hur skulle han annars 
stå ut? 

— Det är svårt att förstå, Stek 
trädgårdsstäder med radhus blivit så 
föga populära, då ju detta var den 
vanliga stilen i våra. småstäder; NR 


Man är icke så all- 
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(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Telefon 15500. 


Vasaplatsen 1. 0. 
Rådfrågning: Vard. !/22—!/23, övriga 
tider efter avtal. 





Tandl. SVEA LEFFLER. 


Spec. Äkta Porslinsfyllningar. 
Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lörd. 1—2. 


djupa tomten, begränsad av plank 
över vilka päronträden visa sina bu- 
gande kronor, sträcker sig genom 
hela kvarteret ned till den fridfulla 
stigen där bortom. Man tänke sig 
blott en sådan rad av hus med träd- 
gårdstomter på ömse sidor om en 
landsväg, med 
husen tillräckligt avlägsna från vä- 


lummiga träd, med 


gen att slippa dammet, och tomten 
smal och djup — de engelska egna 
hems-husens anordning — en idealisk 
förening av ”koloni” och villastad. 
Många av våra städer, vilka ägt träd- 
planterade infartsvägar, rent av in- 
bjuda till sådana förstäder, likaså al- 


léerna till de utdöda herregårdarne i| 


Stockholms närhet. 

— Stundom föreställer 
också hur det skulle vara, om mellan 
storstädernas trafikpulsådror funnes 


man sig 


-kvarter med smalare gator, lägre hus, 
trädgrupper och grönskande gårdar. 
Eller om man från de massiva gatu- 
husen kunde komma in på långa sam- 
manbyggda gårdskomplex — likt 
dem i Flensburg och Libeck — öpp- 
na endast för fotgängare och vackert 
planterade; lugna gårdar med lägen- 
heter för 
gamla kunde sitta på bänkar under 
träden och barnen leka utan fara att 
bli överkörda. Finnes ännu någon 
som minnes sådana platser i Stock- 
holm, lindplanterade gårdar vid 
Norrtulls- eller Malmskillnadsgatan, 
i vilkas enkla gårdshus med numre- 
rade uppgångar tysta, gammaldags 
människor och ensamma kvinnor fun- 
nit en tillflykt? Nu äro visst lun- 
darne nedhuggna, gårdarna cemente- 


stilla människor, där de 


rade, och trevnaden, den har flytt 
för alltid. 

Ty trevnaden är ett nyckfullt vä- 
sen: den är varken av vildmark eller 
storstad, den trives varken i ruiner 
eller i nybyggen. Den växer upp där 
människor bott länge samman, där 
vardagen länge verkat och många 
helger lyst frid. Man skulle akta sig 
för att röra vid en plats där trevna- 
den bor, det är som att slå sönder en 
gammal pipa — det dröjer, innan den 
nya blir inrökt! 
vård och iden flyr icke för människor, 


Trevnaden vill ha 


tvärtom: där människor bänkat sig 
samman i gott och vänsällt umgänge, 
där blir trevnaden bofast som en tam 
fågel; men där man likgiltigt och fi- 
entligt färdas fram bland varandra, 
i samhällshatet, i armodet, i det kras- 
sa överflödet, där blir den skrämd 
och fågeln flyger till skogs. 
Tecken tyda på att många sakna 
och söka den bortskrämda trevnaden, 
och vilja med alla medel kalla henne 
åter till människornas boplatser. Ett 
icke så ringa tecken är att man börjat 
vörda trädet. Det börjar bli slut 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 

































Vid årsskiftet. 


Ett år har ånyo gått tillända. 

Vid en tillbakablick känna vi ett 
starkt behov att varmt tacka vår läse- 
krets för dess därunder visade tro- 
fasthet och för de många bevis på 
sympati, som på skilda vägar nått 
oss och givit ökad glädje åt vårt ar- 
bete, vilket redan i sig själv är ett av 
de angenämaste som kan falla på en 
dödligs lott. 

Lika varm är vår önskan att de 
tusentals band i form av prenumera- 
tioner, som förenat oss med den sven- 
ska kvinnovärlden, och som nu vid 
årsskiftet lösas av sig själva, måtte 
återknytas genom förnyad prenume- 
Bakom denna önskan ligger 
icke det skrämmande medvetandet att 


ration. 


en god prenumerantstock utgör själ- 
va livsbetingelsen för en tidning. Vi 
kunna bortse därifrån. 
äga 
att göra sig gällande var som helst. 


Goda pennor 
ju nämligen alltid möjligheter 


Men det är en hjärtesak för oss att få 
upprätthålla den redan knutna och 
alltigenom angenäma förbindelsen 
med vår läsekrets, och att i en egen 
tidning äga ett fritt och för var och 
en, som har något på hjärtat, till- 
gängligt forum för dess intressen. 
Kvinnornas Tidning är såsom ofta 
påpekats icke startad eller ämnad så- 
som ett organ för nyheter eller poli- 
tisk propaganda och har icke ställt 
sig i något partis tjänst. Varje an- 
tydan i annan riktning är fullkomligt 
grundlös, 
äro ratt, 
främja de allmänmänskliga intressen 
som kunna gagna, upplysa och för- 
ena. 


Tidningens högsta önskan 
politiskt oberoende, kunna 


Det är med verklig glädje vi 
kunna konstatera att denna vår strä- 
van mötts av den varmaste förstå- 
och erkänsla från läsekretsens 
Det är också 1 dessa otaliga 
sympatiuttalanden vi sett de mest ta- 
för att detta faktum 


småningom börjat genomtränga med- 


else 
sida. 


lande bevisen 


vetandet att lika väl som Kvinnor- 
näs Tidning behöver de svenska kvin- 
I för- 
hoppning att kontakten mer och mer 


nyrnas intresse behöva de den. 


skall bäras av en levande ande tacka 
vi för ett gott och i allo angenämt 
tilländalupet år och hoppas på ett 
glatt återseende 1924! 


Redaktionen. 





Nöjet är den idoges vilstol, veklin- 
gens bädd, vällustingens hospital. 


Benzel-Sternau. 


med det hjärtlösa och skoningslösa 
huggandet, och medan samhällena på 
landet, som vanligt ett par årtionden 
efter sin tid; fälla sina hundraåriga 
lönnar för att göra gatorna en meter 
bredare, sticker stadsträdgårdsmästa- 
rens varsamma hand ned ett ungträd 
här, ett annat där i storstadsgatans 
öken, mellan husens vinklar, på dam- 
miga torg, ja, o under! rent av på 
trottoaren! Träden äro trevnadens 
härolder, och än en gång skola män- 
niskor kunna bo sida vid sida utan 
avsmak och vantrivsel, än en gång 
skall man tala om ”den sköna och 
vänliga stad”. 

— Stationssamhällena skola kom- 
ma efter, de också, slutade min vän, 
men dit ha vi säkert hundra år 
ännu — — 


STOCKHOLM 


Emottager insättningar mot högsta 
gällande ränta. 


Uthyr brand- och dyrktria förva- 


ringsfack. 


Förmedlar köp och försäljning av 
aktier och obligationer. 


a Fe nd 
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NORDISKA 
HÅNDELSBAN 


GÖTEBORG 


124 AVDELNINGSKONTOR 


KEN 


MALMÖ 


Emottager mot billig avgift (s. k. 
öppen deposition) alla slags 


värdehandlingar. Avkastning 
redovisas omedelbart till depo- 
nenten. 


Emottager till förvaring i kassavalv 
(s. k. sluten deposition) förseg- 
lade lådor, konvolut o. dyl. 





Mitt hjärta är där mina 


ädeRsO0d-.5 


Mitt hjärta är där mina fäder sova, 


Där bethe framgår mörk och klar 


Med er från jorden rycktes 
sångens gåva, 

blott minnet har min arma sam- 
tid kvar. 


I fjärran gårdar ännu völvors 
kväden 

förtälja släktets kamp och kärleks 
bragd 

och susar hjältedikten genom 
träden 

från lyran emot sångarhjärtat lagd. 


Där stiger än den drömmande och 


ljusa 
och mörka, vemodstunga noraan- 
sång, 


som ej vår samtid mer kan tjusa, 
som ej mer är, men var en gång. 


Hos er, hos er, I höge fäder Frankrikes Kvin- 


mitt hjärta blivit nederlagt. — 
Er skönhet, ära än mig gläder. — 
Min samtid ger mig mest förakt. 


Så låt mitt hjärta där få sova, 
där allt jag älskat sover gott. 
Och får det ej — o, låt mig lova 
ert minne, ädla fäder, blott! 


Och glädjas än åt ett förflutet, 
vad bäst det velat, högst det drömt, 
tills ock mitt hjärta inneslutet 

i ett förgånget blivit gömt! 


& 


Mitt hjärta är där mina fäder 
sova 

inunder tuvan tyst och grön. 

Min samtid kan jag icke lova, — 

O, må vår framtid bli mer skön. 


KR 


få 





Hjältar och martyrer. 


Detta är historien om två damer 
och en julkorv. Ä 

Om jag icke ett par dagar före 
julafton kommit in till fru M. skulle 
den aldrig blivit skriven. 

Fru M. är en dam som sett bättre 
dagar — bättre än de flesta. Men det 
har gått utför som man säger, och nu 
gör hon korv till sina forna vänner 
och bekanta. Den säljes emellertid 
inte till vem som helst. Det är en 
helt exklusiv korv, som förbehålles 
endast en viss utvald krets samt nå- 
gra få rekommenderade personer. 

Till de senares skara hörde jag. 
Preliminärerna för den enkla affä- 
ren hade varit högtidliga som för en 
ministeruppvaktning. Så högtidliga 
till och med att jag enkom gått och 
köpt mig ett par nya handskar, när 
jag ett par dagar före julafton skulle 
gå upp och avsluta den. 

Den dörr som bar det fordom så 
lysande M:ska namnet låg i en för- 
stuga som var både liten och mörk. 
Jag föreställde mig jatt det måtte 
vara en trist lott för en dam, som 
haft egen lustjakt, ridhäst och de ut- 
söktaste toaletter, — vilka alla det 
M:ska husets hembiträden och tvätt- 
gummor bortfört i småbitar såsom 
ärorika troféer satt nu sitta i denna 
enkla miljö och stoppa korv för livs- 
uppehället. Ovillkorligen framma- 
nades bilden av en tragisk och till- 
knäppt gestalt, som med dystra suc- 
kar och bittra ord skulle antyda sitt 
ödes vedervärdigheter. 

Men av denna föreställning vart 
intet. När fru M. själv öppnade, i 
hastigt ordnad toalett, och antagligen 
avbruten mitt under brinnande ar- 
bete,  företedde hon bilden av den 
mest sprudlande livsglädje. Jag har 
aldrig sett en enkel dräkt bäras så 
väl och aldrig ett svart sammetsbhand 
göra större effekt än det som utgjor- 
de dräktens enda prydnad. Ingen 





oro eller nervositet stod att läsa i 
hennes drag. Hon verkade som om 
glädje kunde beretts 
henne än att just nu få bjuda mig 


denna stol och njuta denna passiar, 


ingen större 


hon ansåg sig skyldig mig som värd- 
inna. Och jag vet inte vad hon 
gjorde med interiören med de nötta 
sidenmöblerna och tydliga spåren av 
dold fattigdom. Men den tycktes mig 
förvandlad till salongen i ett furst- 
ligt palats, fylld av idel rosendoft och 
romantik. Ingen antydan om livets 
vedermöda! Inte ett ord om korven! 
När den efter en utomordentligt an- 
genäm stund överräcktes mig var det 
som om den förfärdigat sig själv in- 
ne i den eleganta papperspåsen, och 
den över huvud inte alls haft 
med mitt besök att göra. 


som 


På hemvägen beslöt jag att gå upp 
och glädja fru O. med en julkorv. Fru 
O. hör till dessa lyckliga som kunna 
Hon 


sitter med en förtjusande våning och 


leva sorglöst på sina pängar. 


en huld trotjänarinna, som sköter 


henne - som ett ägg. Hon mottog 
min. Vädret, 
benen, allt var på tok. När hon in- 
gående skildrat sina egna vedervär- 
digheter, övergick hon till mänsk- 
lighetens. 


mig med en ömklig 


Det var idel missräknin- 
gar, förtretligheter och sorger. Blom- 
morna doftade i sina vaser på de 
polerade borden omkring henne, bra- 
san 'brann med fyllig glöd, men inte 
ett ord om detta! Med en döendes 
svaga, självmedlidsamma tack mot- 
tog hon min julkorv och hoppades 
att åtminstone hennes trotjänarinna 
skulle få aptit och äta upp den un- 
der julen. : 

Och jag tänkte när jag missmodig 
gick därifrån att om vår Herre skif- 
tar ödena olika så skiftar han också 
olika lynnen att bära dem med. 


Ragna Peters. 









I VARIE 
SVENSKT HEM 








som vill följa 
dagshändelserna 






inom politikens, 






handelns, kon- 


stens och littera- 







turens område 
läser man 
numera 







GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 













































FEI 


Pp ublik. er : 


nor vilja fred. 


Franska sektionen av Internatio- 


nella kvinnoförbundet för fred och 
frihet har till sitt lands press utsänt 
nedanstående: Franska sektionen av 
Internationella kvinnoförbundet för 
fred och frihet, som aldrig trott, att 
något gott kunde framgå ur kriget 
och de besegrades förkrossande och 
som allt från 1919 protesterat mot 
fredsfördragens ytterliga hårdhet och 
begärt deras revision, har aldrig kun- 
nat hälsa vapenstilleståndsdagen som 
en segerns fest, utan endast som ett 
slut på blodsutgjutelsen. 

Förbundet beklagar, att intet åt- 
gjorts för att inleda en fredens tids- 
ålder, och detta i främsta rummet på 
grund av den franska politikens icke | 200 
Vill Ni göra affärer i det livs] 
kraftiga Småland, söker Ni den 
förträffliga småländska arbets- 
kraften, idealisk både för hus | 
och hem, fabrik och kontor, då 
är den absolut säkraste vägen 


SMÅLANDSPOSTEN) 


som har provinsens största upp- | 
laga, ja en av de största i sven 
ska landsorten: 


12985 


i postupplaga 


blott obarmhärtiga utan även blinda 





halsstarrighet, som står i uppenbar 
motsats till Frankrikes ädla traditio- 
ner och är ödesdiger för landets verk- 








liga intressen. 

Franska sektionen har sedan den 
försökt att av segervinnarna utverka 
några — rättvisa medgivanden, som 
även förestavades av klokheten, icke 
kunnat betrakta sig som solidarisk 
med regeringens politik, och arbetar 
direkt tillsammans med sina systrar 
i alla länder för folkens försoning. 








Tiden för prenumeration 





den moderata länstidningen ; 


BOHUS-POSTEN| 


— Tidning för landskapen Bohuslän 
och Dalsland — Å 


är nu inne, 






Gossen. 


”Norges Kvinder” berättar en ro- 
Den lyder så här: 

Eleverna i en av flickskolans läg- 
re klasser skulle skriva en kria om 


Prenumerationspriset är 
endast 6:— kr. för helt år 
postarvodet inberäknat 
Koncentrera Eder an- 
nonsering för Bohuslän å 
Bohus-Posten, som har en 
stor och jämn spridning 
i hela länet bland den 
burgna och  köpstarka 
publiken —— 






lig liten historia. 
















”Gossen”. 

I en av skrivböckerna fick lärar- 
innan läsa: 

Gossar äro män, som ännu icke bli- 
vit så stora som pappa, och flickor 
äro kvinnor, som en gång skola bli- 


Centralförbundet för nykter: 
hetsundervisning 


anordnar sin 115:e upplysningskurs- 
i nykterhetsfrågan i Vänersborg "9. 


va unga damer. 

Männen skapades före kvinnorna. 
Då Gud såg Adam, sade han till sig 
själv: ”Jag tror, att jag kanske kan 


lyckas bättre, om jag försöker en r 
Å ; ' , 5 : dj s för 
> 1 STA 29. ins ande jan., avsedd 
gång till”. Och därefter skapade 29: instundande jan, 3 









Älvsborgs län. Därvid komma att 
hållas ett 20-tal föreläsningar. Bland. 
föreläsarna kunna nämnas professor 
Johan Begman, professor T Than” 
berg, överinspektören för sinness] S 
vården med. d:r A. Petrén, med. sd 
Gärda Lidforss af Geijerstam, skri 
ställaren E. H. Thörnberg m. fl. Kur 
sen skall högtidligen öppnas ge j 
en högtidsgudstjänst i Vänersbor? 
stads kyrka med tal av biskop vg 
Danell och en öppningshögtidlighet 
läroverkets aula med tal a d 
hövding A. von Sneidern. NE 
om deltagande insändes till pr 
styrelsens sekreterare pastor WT 
Westlund, adr "Vänersborg: 


— 


han Eva. 

Gud tyckte så mycket mer om Eva, 
att det allt sedan har blivit fler kvin- 
nor än män 1 världen. 


























Gossar äro besvärliga. De slita 
ut allting utom tvål. 

Om det kunde ordnas så, som jag 
ville, så skulle hälvten av de gossar, 
som nu finnas i världen vara flickor 
och resten skulle vara dockor. 





Min pappa är så söt, så jag tror, 
att han måste ha varit en liten flicka, 
då han var en liten gosse. 









Varje åtrå i människans hjärta är 
blott en aning om ting som existera 
— fjärran, gudomliga. 


E. L. Bulwer. 


Minnet äger djupa, under 
skräckliga hemligheter. =, 


Bomullstyger - Möbeltyger - 





starka, bhandvävda, ljus- och tväl 
sändas, "." Precisera god ut vad Mi? 
Konstflitens försäljningemagasin, | 



















Kl. 8: 
raren i Sevilla. 


av Rosalija Gor skaja. 


Nyårsdagen Premiär: 
TIGG/ ARSTUDENTEN. 


orensbergsteatern. 


HNighetsföreställning: 
solat 9 AES OCH HANS 
UPPTAG PÅ LANDET. 

Kl. 7,30 
DET VAR EN GÅNG. 


Nya Teatern. 
Varje afton kl. 8: 
Fabrikstösen. 

Sista veckan! 
årsdagen kl. 1,30 Billighets- 


AA TRR FA 


R 
- 


sjadag och Ny 


matiné: 


JORDEN RUNT PÅ 80 DAGAR. 


- Nyårsafton k kl. 
NYARSVAKA. 


9,30—12 midnatt: 


Lilla Teatern. 


Lördag och söndag kl. 7 och 9, 
övriga dagar kl. 8: 
Skepparegatan 40. 
Söndag kl. 1,30 Matiné: 
HEMSLAVINNOR. 


Den rätta inköps- 
källan. av 


SKODON 


är absolut 




















Skomagasin 
Kungsg. It Gel. 9179 2 
er Hej: EHN IN IH äl 


Olika 
blomsterarbetern 


alltid. Uatdiga, i smakfullt utförande 


Za asa Blomsterhandel 
Tel 


4314, 10365 





är mycket billig. 


Den kostar er icke fullt tolv 
Öre i veckan. 


LL NE 


” 





IE Berv 2 tra RR 


Goethes sista 
Kärlek. 


hundraårsminne. 
j K 
: | ; Av 
3 3 | 


BEATRICE ZADE. 


T ” svaret. ”Du 
Rae för ung, för att jag 
detta le vilja gifta bort dig. 
; | änbud är så hedrande, att 
icke kan avvisa det 
talat med dig. Du får 


över om du vill gifta 
ethe.” 


Ingen överläggning. 

"de alldeles ensam 1 li- 
Så att jag kunde an- 
!!le bli till nytta för 
















Gurli Hertzman- 


Ericson: 
Huset med vindskuporna. 


Den bok med ovanstående titel, 
varmed fru Gurli Hertzman- Ericson 
bidrar till årets Jullitteratur förtjä- 
nar att läsas och beaktas. Om man 
utgår ifrån att alla böcker mer eller 
mindre äro av två slag: sådana som 
trötta och sådana som stimulera till- 
hör Huset med vindskuporna obetin- 
gat det senare, Det är en klarseende 
och impressionistisk berättartalang 
som 'här kastar upp de säkra och 
träffande konturerna till en del stor- 
stadsexistenser. Och är äkta 
stockholmsluft, som  dallrar kring 
dessa skarpt och realistiskt tagna si- 
tuationsbilder från en typisk hyres- 
kasärn i en huvudstad. 

Sedan man läst boken tycker man 
sig själv ha tillbragt något år under 
takåsen bland vindskupornas invåna- 
re. Där är den gamla fröken Tem- 
pelman, 


det 


vars hela till några Snygg- 


hetspriciper sammansmälta livsfilo- 
sofi tar sig uttryck i hennes kalla 


avrivningar klockan 7 på morgonen 
vid den för hela vinden gemensamma 
vasken. Där gamle lektor Bor- 
reus, den icke alldeles nyupptäckte 
läs- och ungkarlen, som lever som en 


är 


Och där är vin- 
dens herrskap, artistparet Carrel med 
den lille försummade sonen Tom och 
slutligen 


”outsider” i livet. 


skildringens goda fé, den 
unga fröken Juvenius, norrländskan, 
som efter sin pampige faders död 
flyttat till huvudstaden för att i lik- 
het med tusentals andra förtjäna sitt 
uppehälle med en anspråkslös kon- 


torsplats. 


Huvudintresset samlar sig små- 
ningom kring familjen Carrel, som är 
skildrad mer eller mindre 


sympatiskt än som i allmänhet 


varken 
är 
fallet med konstens barn i svensk lit- 
teratur. Allt eftersom det går utför 
med deras ekonomi bli de allt mer och 
mer trasherrskap. I den miljö de 
hamnat räknas icke konsten att måla 
tavlor som ett yrke för en stor, vuxen 
karl. Och vad värre är, artisten Car- 
rel tror icke längre själv på sin upp- 


gift. Vad som var lätt i Paris blir 
omöjligt i Stockholm. Det går ound- 
vikligen till misär. Vid hans sida 


står eller snarare ligger fru 


NN 
Carrel ligger mest, försjunken i apa- 
tisk 


kvinna som kunde ha blivit en lyck- 


leda för hela tillvaron — 


en 
lig och nyttig vardagsmänniska, om 
hon ej förtärts av inbillningen att 
scenen skulle ha blivit hennes värld. 


När denna bubbla brister, brister 
även hela den av lögn, lättja och 


oföretagsamhet sammanvävda varel- 


se som var fru Carrel. Typen är helt 
säkert icke enastående och mera sym- 


patiskt skildrad i boken än den vid 


MERKURTVÅLEN |6 


är enastående för 
fintvätt. 





Men han har ju en gift son, som bor 
hemma, och således äger han en fa- 
vilken ju endast skulle 
Han behöver mig alldeles 


milj, jag 
tränga ut. 
icke, och för mig vore det ett svårt 
slag att skiljas från mor, morföräld- 
rar och systrar. Nej, jag har absolut 
ingen lust att gifta mig ännu.” 
Därmed var saken avgjord för mor 
och dotter. Ett bestämt avslag kom 
dock icke genast, helt visst icke före 
familjen Levetzows avresa till Karls- 
bad. Goethe fick ännu en liten tid 
leva i en atmosfär av lycklig hopp- 
fullhet och hängav sig med ungdom- 
lig glöd åt sin lidelsefulla kärlek. 
Just under den sista tiden i Marien- 
bad, medan han var skild från den 
älskade flickan, fick också musiken 
oemotståndlig makt över hans själ. 
En känd sångerska, madame Milder 
från Berlin, som uppträdde i Marien- 
bad, rörde honom till tårar genom 
det själfulla sätt, varpå hon föredrog 
några små visor. Ännu mer över- 
väldigades han av Maria Szymanow- 
skas underbara pianospel. Hon var 
en utomordentligt vacker och inta- 
gande polska, som fullständigt tju- 
sade sina åhörare och på det livliga- 
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Drömmens 


é, 


mysterium. 


-. 
Az JE 


Människans liv sönderfaller i två 
grundtillstånd, vaka och sömn. Man 
har karaktäriserat vakan såsom det 
tillstånd; då vi äro medvetna och söm- 
nen som det, då vi äro omedvetna. 
För flertalet människor stämmer 
kanske denna uppdelning, men det 
finns dock många, som kunna intyga, 
att de under sömnen äro mer eller 
mindre medvetna, att det står klart 
för dem, att de sova och att de hän- 
delser, som utspelas omkring dem, 
höra drömvärlden till. 

Vad sömnen egentligen är, vet man 
icke, endast att den är ett tillstånd, 
nödvändigt för människans kropps- 
liga och själsliga hälsa. Dess vikt 
visas av att sömnen i regel lägger be- 
slag på icke mindre än en tredjedel 
av vårt liv. Otillräcklig sömn läm- 
nar alltid efter sig en mer eller min- 
dre besvärande trötthetskänsla. Lång- 
varig sömnlöshet bryter fullständigt 
ned den mänskliga organismen, 
livet kan under sådana förhållanden 
icke upprätthållas. 


och 


Är det ur vilans och rekreationens 
synpunkt sett skadligt eller nyttigt 
att drömma under sömnen? TI denna 
fråga dela sig åsikterna. 

Den franska vetenskapsmannen Le- 
villain ”Drömmarne 
synas redan i och för sig utgöra en 


säger härom: 


patologisk (sjuklig) form av sömnen. 
Somliga individer med god konstitu- 
tion, starka och friska, och många 
Detta är sä- 
kerligen sömnens ideala förlopp med 
glömska och cerebral (i fråga om 
hjärnan) overksamhet.” 

Många lekmän vilja säkert under- 
skriva denna åsikt. Man hör icke 
sällan en sådan hjärtesuck som den- 
na: 


bönder drömma aldrig. 


”Jag har sovit så gott, alldeles 
utan drömmar”. 

Men det finns psykologer, som på- 
stå, att drömmen ingår i sömnen som 
ett vederkvickande element. Under 
det att det vakna livet ofta är trå- 
kigt, enformigt och trist, träder män- 
niskan när drömlivets portar slås upp 
för henne in i en underbar, sagolik- 
nande värld, där allt är rörelse och 
växling, och där de lyckligaste upp- 





ett flyktigt kan 


förefalla i livet. En förtjusande barn- 


sammanträffande 


skildring och en ung kvinnas kärlek 
till ett litet hemlöst barn kastar ett 
ljust skimmer över det liv i några 
vindskupor man fått dela i fru Hertz- 
man-Ericsons talangfullt och under- 
hållande skrivna bok. 


levelser kanske vänta henne — tig- 
garen ser sig klädd i purpur, den 
hungrande sätter sig till ett läckert 
bord, modern återser sitt döda barn, 
naturvännen står betagen inför ett 
okänt härligt landskap — — 

I ett brev till Erckmann skriver 
Goethe: ”Jag har insomnat gråtande, 
men i drömmen hava de älskligaste 
gestalter kommit till mig för att in- 
giva mig tröst och lycka, och jag har 
vaknat nästa morgon frisk och glad.” 

Även här 
väntas. 


kunna instämmanden 
Hur många gånger har man 
icke anledning att säga: ”Jag hade 
en så vacker dröm i natt, och den har 
egendomligt nog lämnat efter sig en 
känsla av verklig lycka.” 

Naturligtvis gives det också onda 
drömmar, men även de hava kanske, 
som vi senare skola 
mission att fylla. 

ön del psykologer hålla därjämte 
före, att drömmarne skydda sömnen 


finna, en god 


mot de ständiga avbrott, som utan 
dem lätt skulle framkallas av yttre 
orsaker och kroppsliga förnimmelser. 
Den sovande hör ett buller, det är 
t. ex. någon i våningen uppöver, som 
släpar något tungt föremål över gol- 
vet. Ljudet skulle 
han icke omedvetet passade in det i 


väcka honom, om 


sina drömmar — han ser himlen över- 
dragas av tunga moln och åskan mull- 
rar. Eller han plågas i drömmen av 
törst, och denna känsla skulle väcka 
honom, om icke det glas vatten han 
i drömmen för till sina läppar släck- 
te törsten. 

Sömnen torde vara fylld av dröm- 
mar. De livligare minns man, men 
det mesta av vad vi drömma når kan- 
ske aldrig dagsmedvetandet. I själva 
uppvaknandet skymta vi ännu den 
drömvärld, vari vi nyss så hemvant 
rörde oss, men ett dunkel skiljer oss 
snart från dess brokiga liv, och vi 
kunna kanske efter ett par minuter 
inte återkalla en enda detalj därav. 
Det dock troligt, att minnet &v 


drömlivet kan utvecklas genom öv- 


är 


ningar 1 denna riktning, d. v. s. med- 
vetna beslutsamma försök att 
hålla fast drömbilden. Att sömnen 
verkligen är drömfylld hava en del 
vetenskapsmän sökt visa genom ex- 
periment med sig själva. De ha av 
en övervakande person låtit väcka sig 


och 


så snart de fallit i sömn. 
sådant 


Vid varje 
uppvaknande hava de haft 
minnet av en ny avbruten dröm. 
Gångna tiders kulturfolk, egyp- 
tier, greker och romare liksom även 
judarne tillmätte drömmarne stor be- 
tydelse och hämtade ur dem tröst, 
varningar och råd, bl. a. vid sjukdom, 


eller uppfattade dem som förutsägel- 





VITVARU-MAGASINET 


Expositionshallen KUNGSGATAN 38—40, 1 tr. upp. 


Största urval av 


NYHETER i: 





DAMUNDERKLÄDER, BABYUTSTYRSLAR, BARNUNDERKLÄDER, 
DUKTYGER nr HANDDUKAR ur FÖRKLÄDEN 
ste intog den gamle diktaren genom |moni. Hans födelsedag, den 28 au- 
sitt väsen och sin talang. gusti, firade de med en gemensam 


”När hon sitter vid flygeln”, sade 


han, ”är man förvånad och lycklig; 
när hon reser sig upp och kommer 
emot en med hela sin älskvärdhet, 


tycker man lika bra om detta.” 
Goethe var just under dessa dagar 

mycket lättrörd och mottaglig för 

Längtan efter 


madame Szymanowskas för- 


allt stort och skönt. 
Ulrike, 
trollande 
svallande vågor flöto samman till ett 


personlighet och tonernas 


i hans själ. Han förmådde ej länge 
uthärda skilsmässan från damerna 
von Levetzow och beslöt att följa ef- 
ter dem till Karlsbad. Kort före av- 
resan dit — det var den 19- augusti 
— skrev han i den tjusande pol- 
skans minnesalbum sin underbara 
dikt ”Aussöhnung”, som tolkar kär- 
lekens och musikens makt och på ett 
gripande sätt återger skaldens stäm- 
ning. 

Fylld av denna ”dubbla lycka” — 
tonernas och kärlekens — kom Goe- 
the till Karlsbad. Han tog in på 
samma hotell som Levetzows och till- 
bragte åter något mer än en vecka 
tillsammans med dem i ostörd har- 


utflykt till Elbogen. Visserligen ville 
han icke mottaga någon direkt gra- 
tulation, men damerna Levetzow 
förstodo att på fint sätt visa sin upp- 
märksamhet och sin tillgivenhet ge- 
nom sinnrikt uttänkta små gåvor. 

Aldrig någonsin förr hade Ulrikes 
unga skönhet och oskuldsfulla väsen 
så som under denna sista samvaro 
förljuvat den åldrande diktarens da- 
gar. Den klara vita pannan, de sto- 

blå ögonen och det brunlockiga 
håret utgjorde en ständig fröjd för 
hans öga, medan Ulrikes starka, me- 
lodiska stämma i lika hög grad 
smekte hans öra. Tanken att för 
hela sitt återstående liv få ha denna 
sällsynta varelse i sin närhet kunde 
icke annat än fylla hans själ med 
lyckas Hans närmaste omgivning i 
hemmet i Weimar var icke så harmo- 
nisk, som den bort vara. Äktenska- 
pet mellan August och Ottilie hade 
rätt snart blivit ganska olyckligt, och 
splittringen mellan dem förstörde 
ofta trevnaden i huset vid Frauen- 
plan. 


”Samvaron mellan så "begåvade, 





Drick 
alltid 


straff, 
märkligare drömmar ansågos 


ser om sjukdomar och död. 
Dessa 
hava gudomligt ursprung. Gamla 
testamentet överflödar av berättelser 
om gudomligt inspirerade drömmar. 

Betecknande äro Elihus ord till den 
över olyckor klagande Job: 
”Hur kan du förebrå Gud, att han 
icke giver ett enda ord till svar? Ty 
på ett sätt talar Gud till människan, 
på tvänne, men man aktar icke där- 
uppå. 


sina 


I drömmen och i nattlig syn, 


när sömnen faller tung på männi- 
skan, när hon har insomnat på sitt 
läger, då öppnar han människans öra 
och sätter inseglet på sin varning till 
dem för att avvända människan från 
hennes dåd och borttaga från mannen 
hans högmod”, 

Även efter kristendomens genom- 
brott trodde man, att drömmarne, när 
de framträdde med visionens klarhet 
voro ingivna av Gud. Otaliga hel- 


gonberättelser med däri ingående 
drömskildringar vittna därom. 
Under medeltiden tillkom ett nytt 
element i drömlivet — man trodde 
att även djävulen inspirerade 


drömmarne. Många häxor och troll- 


nu, 
karlar torde hava fått sona sina dröm- 
Från medelti- 
den och början av nya tiden hava vi 


upplevelser på bålet. 


också en del historiska drömmar, d. 
v. s. drömmar, som givit upphov till 
beslut och handlingar av sådan räck- 
vidd, att de inverkat på den histori- 
ska utvecklingen. Särskilt Catharina 
av Medici lät leda sig av onda i 
drömmar mottagna impulser. 

Den på 1600-talet inbrytande 
”upplysningstiden” > fejade undan 
bland mycket annat föråldrat även 
den med människans drömliv förknip- 
De bildade klas- 
serna upphörde fullständigt att ”tro” 
på drömmar. Hos folket satt vidske- 
pelsen hårdare fast, och 


pade vidskepelsen. 


”drömboken” 
har till och med i våra dagar om icke 
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överigeg största och förnåmsta 
théfirma 
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troende så dock intresserade läsarin- 
nor. 

Det egendomliga har emellertid in- 
träffat, att det mänskliga drömlivet 
åter börjat uppmärksammas och nu 
för ett omfattande stu- 
dium även av vetenskapsmän. En 


del psykologer tro sig sålunda inom 


är föremål 


drömlivet hava kommit på spåren det 
sällsamma något, som kallas männi- 
skans undermedvetande, vars utfor- 
skande redan i utomordentlig grad 
berikat själsläkekonsten. - Ockulta 
forskare vilka luta åt ”animismen”, 
tron att människan i sitt undermedve- 
tande äger slumrande psykiska kraf- 
ter av omätlig räckvidd, finna inom 
drömlivet" vissa företeelser, som sy- 
nas bestyrka deras antaganden. Det- 
samma är fallet i fråga om teosofer- 
na och deras tro på människans åter- 
födelse. Även spiritisterna anse, att 
det i drömlivet finnes belägg för tron 
på möjligheten en förbindelse 
mellan levande och döda. 

Vi skola 1 några följande artiklar 
redogöra för allt detta. 


av 


Betrakta människan som ett odöd- 
ligt väsen och allt är då förklarligt 
och allt är stort; hela den mänskliga 
sfären blir fylld med klarhet och ge- 
nomskinlig kristall. Betrakta männi- 
skan som dödlig, och allt är mörkt 
och eländigt, förnuftet gråter över 
den synen. 


Edw. Young. 





Nytt år tillstundar! 


Glöm ej att förnya prenu- 








merationen på vår tidning. 
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goda och förståndiga människor, som 
vi äro”, skrev svärfadern just denna 
sommar från Marienbad till Ottilie, 
”har ibland gestaltat sig så tung som 
Det fat- 
tas en tredje eller fjärde person för 
att avrunda vår krets.” 

Detta var hans första direkta an- 
spelning på sin giftermålsplan, och 
hans anhöriga torde utan svårighet 
ha gissat sig till avsikten, att Ulrike 
von Levetzow skulle bli den felande 
”tredje eller fjärde personen”. 

I alla fall kunde Goethe omöjligt 
besluta sig för att själv tala med Ul- 
rike eller hennes mor om ett gifter- 
mål. När han i början av september 

823 skildes från dem i Karlsbad, 
visste han icke ännu hur avgörandet 
skulle falla. Men en odräglig smärta 
fyllde hans bröst. Sorgliga aningar 
började få insteg hos honom och för- 
störa hans lycka. Som alltid togo 
sig hans känslor uttryck i en dikt, 
nämligen i en av hela världslittera- 
turens allra skönaste poetiska ska- 
pelser, den s. k. Marienbadelegien. 
Den diktades på hemfärden till Thä- 
ringen i resvagnen och nedskrevs 
vers efter vers under vilotimmarna i 


möjligt, till min stora sorg. 





gästgivaregårdarna. Till motto valde 
Goethe de underbara orden ur sitt 


eget skådespel ”Tasso” 


”Und wenn der Mensch in seiner Qual 


verstummt,” 
”Gab mir ein Gott zu sagen, was ich leide”. 


Elegien återspeglar först de tvivel, 
som bemäktigat sig skalden, då han 
måst lämna det paradis, där han vi- 
stats tillsammans med den älskade. 

Därpå skildras den överjordiska 
sällheten vid den älskades sida, och 
slutligen koncentrerar sig diktarens 
tanke med uppskakande sorg och li- 
delse kring avskedets smärta och 
svingar sig sedan i sublimt sköna 
strofer upp till den punkt, där evig- 
hetens fläkt berör människoandens 
renaste, samnaste, bästa instinkter. 
Ur längtans och lidandets tårar sti- 
ger den gudomliga friden upp i per- 
sonlighetens sammansmältande med 
världsalltet. Goethe har här funnit 
uttryck för känslovågor, som väl 
brusa igenom de flesta människors 
hjärtan, utan att någon enda varken 
före eller efter honom kunnat med- 
dela dem åt andra. Men även han 
vet, att det innersta och djupaste, det 
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Vad i mig dör, är ej jag själv, - 
vad i mig lever, i mitt inre liv, 
mitt eviga, vet icke av en undergång. 


J. G. Herder. 








= Varje förståndig husmoder 
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i Göteborg har vid sina i dagarna av- 
slutade kurser i stenografi och ma- 
| skinskrivning haft nöjet utdela ett 
antal pris åt särskilt duktiga elever. 

22: Bland nybörjarne i stenografi har 
fy första priset erövrats av följande 
kvinnliga lärjungar: fröknarne Gud- 
run . Sander, Birgit Löfmark, Elsa 
; Svensson och Sigrid Jansson, samt 

ES andra priset av fröknarne Ester Sö- 
r derbergh och Märta Eriesson. I trä- 
ningskursen för stenografer ha frök- 
narne Lilly Berggren, Ruth Matts- 
J son, Greta Wahman och Anna Pet- 
; tersson utmärkt - sig och i maskin- 
skrivning fröknarne Elsa Svensson, 
Maud Wadstein och Greta Berggren. 
— Vi veta också deras skrivhastig- 
het, d. v.is. stavelser och maskinan- 
slag pr minut, men nöja oss med 'att, 
samfattande, konstatera den såsom 
; förkrossande för lekmannen. Tänk 
FN er att skriva :255 stavelser i minu- 


ER rg ten. Så högt nådde nybörjaren i 
fe stenografi fröken Sander. När hon 
öv An blir tränad kommer den dikterande 


helt enkelt inte att kunna hinna med 
henne: 


jE Ett ord till våra pre- 
: = mimeranter! — 


Glöm ej att i god tid för- 
nya prenumerationen på 
Kvinnornas Tidning. 
eljest får ni icke det för- 
NN sta januarinumret i rätt tid. =E 
"Välkommen tillbaka, hälst till- 
sammans med en ny prenumerant! 
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Hur mycket de 
Kunna spara. 


En analys av 2000 självförsör- 
jande kvinnors bankkonton. 


Fyra stora Bostonbanker kommo 
nyligen på "tanken att det vore in- 
tressant att se, hur det förhöll sig 
med sparsamheten inom de kvinnliga 
självförsörjandes led, berättar tidn. 
”Sunt förnuft”. Materialet för un- 


dersökningen, de självförsörjandes 
bankkonton, hade bankerna ju att 


tillgå på närmaste håll. Under lop- 
pet av tio dagar och under den strän- 
gaste diskretion — d. v. s. att den 
undersökande endast av vederbörande 
banktjänsteman erhöll uppgift på yr- 
ke och insättningsbelopp från varje 
konto — genomgingos 12.250 signa- 
turkort. 
detta antal lyckades man nämligen 


Först efter granskande av 


bringa tillsammans de 2,000 yrkes- 
kvinnor, som man beslutat göra till 
föremål för sparsamhetsundersöknin- 
gen. I förbifarten fick man sålunda 
den ganska intressanta upplysningen, 
att de självförsörjande kvinnorna ut- 
gjorde cirka 16 procent av bankernas 
insättare. Jämfört med befolknings- 
statistiken för Boston, som upptar de 
kvinnliga självförsörjandes antal till 
13 procent hela befolkningen, 
tycks alltså denna uppgift ge vid 
handen att de utgöra en ganska spar- 
sam folkgrupp. 

Majoriteten av de 2,000 voro kvin- 
nor, sysselsatta med ”domestic work”, 
ett mycket rymligt uttryck för be- 
greppet husligt arbete, eftersom det, 
utom ihembiträden, omfattade även 
tvätterskor, uppasserskor, manikyris- 
ter och hårfrisörskor. De utgjörde 
31 procent av samtliga, men som de- 
ras grupp — fortfarande: enligt be- 
folkningsstatistiken — omfattar 37 
procent av Bostons självförsörjande 
kvinnor, så kan deras sparsamhet, om 
man nu skall värdesätta den efter 
innehavet: av egen bankbok, knap- 
past kallas exemplarisk. Kontoris- 
terna. däremot, som kommo därnäst i 
antal, tycktes som sparare inta ett 
ganska framstående rum, eftersom 
de i denna egenskap nådde ett dub- 
belt så högt procenttal som i befolk- 
ningsstatistiken. Men om deras kon- 
toäntal relativt sett var högre än det 
husliga arbetets representanters, så 
var det i stället deras samlade spar- 
kapital lägre. Större delen av dem 
tillhörde " nämligen gruppen med 
högst 200 dollar på banken, medan 
hembiträdena hade förhållandevis 
många representanter i de högre spar- 
beloppsgrupperna. 

Grupperna ”professional women” 
och industry” kommo därnäst. Den 
förra tyckes motsvara ungefär vad 
den svenska statistiken kallar ”all- 
män tjänst” och ”fria yrken”, och 
den nådde ur sparsynpunkt avsevärt 
över den plats befolkningsstatistiken 
egentligen tilldelade den. Skickligast 
som sparare voro”lärarinnorna. De 
industrianställda däremot nådde som 
sparare endast tre femtedelar av sta- 


av 





starkaste och verkligen avgörande 

utkämpar varje själ för sig. Även 
| en Goethe har erfarit, abt vi måste 
/ gå utan ledsagare genom den mörka 
dal, som väntar på oss för att föra 
oss till gudomens eviga källa. 


" När elegien förelåg färdig i sin 
& slutgiltiga form, visste Goethe, att 


Ulrike von Levetzow aldrig kunde 
bli hans. Storhertig Carl August 
| hade kort efter Goethes återresa så 
får skonsamt som möjligt meddelat den 
bh sjuttiofyraårige friaren hennes av- 
ä slag. Men även på annat håll hade 
Goethes önskningar stött på avgöran- 
de motstånd. Hans anhöriga i Wei- 
mar, vilka nu fått reda på hans pla- 
ner, motsatte sig dem energiskt. Vid 
hemkomsten fann den gamle dikta- 
ren ett mycket ovänligt mottagande. 
Ottilie skyllde på illamående och vi- 
sade sig icke. . Men August sjöng ut 
sin mening och förklarade, att han 
med sin familj skulle lämna hemmet, 
om fadern gifte sig med fröken von 
oo Levetzow. Även Ottilies syster, som: 
Goethe upptagit i sin familj, visade 
"öppet sitt ogillande av giffermålspla- 
0 0 kn tl obaaoken 

















Få 


na brist på förståelse bland sina när- 
maste. Men när då det avgörande 
svaret från Ulrike kom, blev hänsy- 
nen till sonens önskningar å andra 
sidan en hjälp för honom att komma 
över den första smärtan. Fortare, 
än han ens själv kunnat tro, böjde 
han sig under nödvändighetens bud 
och förklarade redan i oktober: 
”Jag kommer att övervinna min 
böjelse för fröken von Levetzow, det 
vet jag. Men en svår kamp blir det.” 
Utan tvivel fick han rätt däruti. 
Den sista striden med sitt pockande, 
längtande,  kärlekshungriga hjärta 
bestod han i slutet av oktober, då 
madame Szymanowska helt oväntat 
infann sig i Weimar för att ge en 
konsert... Hennes fulländade spel och 
obeskrivliga tjuskraft försatte Goe- 
the i en underlig stämning, en bland- 
ning av vemod och glädje. Han fi- 
rade madame Szymanowska på alla 
upptänkliga sätt och ägnade henne 
en varm ibeundram, som samtidigt 
flöt samman med kärleken till Ulrike 
och släckte lidelsens lågor inom ho- 
ORTER il (KO | 
"Jag har denna älskliga kvinna 


SN 


-scener. Goethe led djupt under den= att tacka för mycket”, yttrade han 
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tistikens procenttal. Återstodo grup- 
perna ”butiksbiträden” och ”trans- 
portanställda” d. v. s. telegraf- och 
telefonister. De utgjorde endast 6, 
resp. 3 procent av hela antalet, men 
speciellt butiksbiträdena voro dukti- 
ga sparare och nådde med ett rela- 
tivt stort antal ända upp i 1,200-do1- 
larsgruppen. 


Antal 

insättare 
Husligt arbete i 621 
Kontorister .: . 603 


Allmän tjänst och fria yrken. . 


302 

Industri, sco idoiterna 
Butiksbiträdens.awihvarssA TLS 
Transportanställda .< 59 
Andra» sins 3 
2,000 


Genom att uppdela de 2,000 kvinn- 
liga insättarna i åldersgrupper fick 
man till resultat att majoriteten ut- 
gjordes flickor i 20—25-årsål- 
dern, helt naturligt förresten efter- 
som flertalet självförsörjande kvin- 


av 


nor väl återfinnas inom denna ålders- 
klass. 

Av samtliga 2,000 konton nådde 
endast 700 över 400-dollarsstrecket. 
Upp till 600 dollar nådde ett 150-tal, 
upp till 800 dollar cirka 70, mellan 
1.000 och 1,200 dollar 67 konton, 
mellan 1,400 och 1,600 dollar 22 kon- 
ton och endast 21 konton nådde upp 
över 2,000 dollar. 

Det vore naturligtvis vanskligt att 
försöka draga några generella slut- 
satser av den amerikanska statisti- 
ken, men som fristående stickprov är 
den ju intressant nog. 


Gammalt skrock. 


”Att råka ut för trollskott” är ett 
uttryck, som förr i världen ofta fäll- 
Man an- 
vände det, när man kände sig opass- 
lig, utan att veta någon direkt or- 
sak, såsom förkylning eller dylikt. 
Man trodde, att man då råkat stöta 
ihop med något ”dagstöd”, d. v. s. 
en som under nattens 
lopp varit ute på vift och råkat för- 
dröja sig, så att han icke kommit hem 
till sitt i tid, utan överraskats av sol- 
uppgången och därmed tvingats att 
göra på stället vila, tills den inbry- 
tande natten åter skulle förläna rö- 


Den kunde 


des och vann livlig tilltro. 


gengångare 


relsefrihet. angripne 


J emellertid lätt övervinna sviterna av 


det obehagliga mötet genom att låta 
ett glödande kol falla mellan krop- 
pen och det ifrån densamma hållna 
linnet, 


efter konstnärinnans avresa. ”Be- 
kantskapen med henne och hennes ta- 
lang har återgivit mig åt mig själv”. 

Lugn och harmoni bredde sig nu 
småningom på nytt över den store 
mannens ålderdom. - I stillhet dröm- 
de han väl ännu en tid om att få 
återse Ulrike. Men fru von Levet- 
zow undvek med säker takt ett nytt 
sammanträffande och tillbragte den 
följande sommaren. med. sina barn i 
Dresden. Icke heller Goethe kunde 
besluta sig för en ny resa till Ma- 
rienbad- eller Karlsbad,- dessa plat- 
ser, där hans sista stora upplevelse 
mött honom. Men så länge han lev- 
de, höll han minnet av desamma 
heligt, och Marienbadelegien, hans 
sista kärleks stora bikt, fyllde honom 
städse med stilla andakt. 

Som en efterklang till elegien 
skrev Goethe ett halvt år senare sin 
djupt kända dikt ”An Werther”, som 
egentligen endast är en variation av 
samma tema: ”Scheiden ist der Tod”. 
Så uppstod slutligen  dikteykeln 
”Trilogie der Leidenschaft”. Dill in- 
ledningssång har valts den sist skriv- 
na, ”An Werther”. Därpå följer 
Marienbadelegien och slutligen den 
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BILLIGA PRISER. 





Att gå över en ”hästvältra”, d. v. 
s. ett ställe på marken, där en häst 
undveks omsorgsfullt, 
enär det ansågs i allra högsta grad 


vältrat sig, 
predisponera för benbrott. 


-. 


Spottningen har i alla tider ansetts 
som ett mycket kraftigt medel mot 


onda makters inflytande. 


Man spottade sålunda, innan man 
steg upp på morgonen, utåt golvet 
för att på ett effektivt sätt skydda 


sig mot smittosamma sjukdomar. 


Hade 


man 


ledsamheter 


vända det rätt igen. 
Man - spottade 


man därmed skyddade sig mot myc- 
ket ont, i nya kläder och i plagg som 


man tog rena på sig. 


Mot onda möten med kattor, som 
sprungo över vägen, och gamla frun- 
timmer, som trädde emot jägaren på 
jaktstigen var spottning likaledes ett 


gärna 
kraftigt ansett medel. 


+ 


Man slaktade 


emedan man av erfarenhet visste, att 
blev odrygt och liksom 
Företogs 
slaktningen i ”ny” blev däremot köt- 


köttet då 


krympte ihop i grytan. 


tet svällande och drygt. 


2 


Sprakade det häftigt till i den öpp- 
med ett framsprutande 
tätt och fint gnisträgn, så som emel- 
lanåt sker, var långväga främmande 
Föll då till yttermera 
visso en kniv i golvet, så var den 
Föll en sked var 


na spiseln 


i antågande. 


kommande en man. 


det en kvinna. 
Lå 


Att sätta skodon på bordet betydde 
i huset, likaså om man råkade 
glömma den vita bordduken på mat- 
Att lysa 
med ljus under bord förebådade elds- 
Att lägga nycklar på ett bart 


lik 
bordet kvar över natten. 
våda. 
bord framkallade förtretligheter. 


. 


När främmande hundar tjöto vid 
husknutarne hade man att frukta ett 
besök av döden. 


I 
Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBROD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 





ursprungligen för madame Szyma- 
författade 
Denna trilogi innehåller i själva ver- 
ket av Goethes 
konstnärliga och religiösa trosbekän- 


nowska ”Aussöhnung”. 
samman fattningen 


den sista stenen av hans lev- 
säkert grundade bygg- 


nelse, 
nadsvishets 
nad, =— > 

Onekligen är det en underlig ödets 
lek, att Goethe, den mycket eftersök- 
te, mycket omsvärmade och mycket 
åtrådde, han som i ungdomen och 
mannaåldern så skickligt förstod att 
värna om sin personliga frihet och 
icke kunde besluta sig för att binda 
sig vid en kvinna, slutligen vid sjut- 
tiofyra års ålder fick en korg av ett 
älskligt -barn. Det är det tragiska 
i varje människoliv, som här med 
gripande påtaglighet tar gestalt in- 
för våra ögon: endast kroppen åld- 
ras, men hjärtat förblir ungt och ro- 
par efter lycka till och med då, när 
världens mening fordrar, att det 
skall tiga. | 


Ulrike von -Levetzow överlevde 


Goethe mer än två människoåldrar. 


Hon avled först år 1899, över nittio- 
fem år gammal, på sitt gods Trzib- 
litz i Böhmen, älskad och aktad av 


EN 



















































råkat taga ett plagg 
avigt på sig och sålunda under da- 
gens lopp kunde vänta alla möjliga 
och olyckor, var enda 
räddningen att spotta i plagget och 


också, viss om att 


använt och som synnerligen 


aldrig i ”nedan”, 


Sr Nörd Ar 





vackra or M Ö bler 
och andra 


Gr ipsholms gamla modeller 


såväl som moderna tillverkas. Provmöbler 
finnas. Fotografier sändas. 


L. J. LARSSONS SNICKERIAFFÄR 
Telef. 106. Mariefred. 
Härliga sjöresor och bilturer, 





Vårtor fördrevos genom att gnida 
dem med en fläsksvål, vilken sedan 
nedgrävdes i marken. 


Lå 


Att spilla ut salt var högst riska- 
belt, spillt saltkorn i 
framtiden måste betalas med en fälld 
bitter tår. 


enär varje 


-. 


Att ”nysa på något”, ett löfte, en 
förutsägelse, en hotelse eller dylikt 
befäste på ett synnerligen kraftigt 
sätt den ifrågavarande saken. Ut- 
trycket ”det nös jag på” lämnade icke 
rum för tvivel. 


- 


Avklippt hår och avskurna naglar 
brände eller grävde man ned, enär 
onda människor eljes med deras till- 
hjälp kunde trolla allehanda olyckor 
över den ursprunglige ägaren. 

Lä 

Ville man ha friska kreatur bjöd 
klokheten; att man på nyårsdagens 
morgon fägnade dem med särskilt god 
utfodring, åtföljd av en högtidlig 
tillönskan: ”Ät gott, må gott och må 
du alltid trivas”. 

> 

En gammal, hälst. upphittad häst- 
sko över dörren utestängde obönhörli- 
gen gengångare och trollpackor. 


hå 


Var man rädd att få se en död 
människa igen”, kunde man 
skydda sig mot denna obehagliga möj- 
lighet genom att med handen beröra 
liket. 


”N & 
gå 


- 


Tyger, Filtar, 
Regnkappor, Linnevaror, Strandkoftor 
utsäljes billigt direkt från lager. 

S. Ericsons Klädeslager 


Kungsgat. 32, 1 tr. Hörn. av Magasinsg. 
OBS.! Nya adressen. 


Varför plågas med dåligt kaffe då Ni 
kan få Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg. 17 
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i 
dag! Säljes endast i egna butiker. 


KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 


Praktiska - Hushållsskolans 


Småbröd och Kakor samt 
Långedragsbröd 
säljes varje lördag i 
Smör- och Ostaffåren Bazar Alliance N:r 60 
Butiken är vid ingången från Bazar- 
gatan mitt emot Lax- och Konserv- 


affären ,N:r 55: 
Tel. 4570 till begge butikerna. 
A. MAGNUSSON. 











alla, som lärde känna henne. Vid 


mogen ålder lär hon en gång ha 
yttrat, att hon väl skulle antagit 
Goethes frieri, om hon vetat vem 


Goethe i själva verket var. För öv- 
rigt avslog hon även sedan alla gif- 
Sina 


närmaste visade hon alltid hängiven 


termålsanbud och dog ogift. 


kärlek, och mot var och en, som kom 
i hennes närhet, var hon mild, god 
och hjälpsam. 
nadsår berättas, att hon med utomor- 
dentlig viljekraft försökte betvinga 
alla krämpor. Hennes ansikte hade 
endast helt få rynkor, och kring hen- 
nes mun lekte ett fint leende. Städse 
gick hon upprätt genom den långa 
filen av rum, och om kammarfrun 
skyndade fram för att stödja henne, 
avböjde fröken von Levetzow hjäl- 
pen, sägande: 

”Kroppen måste vara andens vilja 
underdånig”. ; 

Sina minnen av samvaron med 
Goethe bevarade hon alltid i troget 
hjärta och bemödade sig på ålderdo- 
men också att uppteckna något av 
dem; Det lilla dokument; som så- 
lunda lämnats åt eftervärlden, vitt- 


Om hennes sista lev- 


nar nogsamt om den själsstorhet, som] 





men låna i alla 




































äro maskin riv, 


Grundlig unde 


Mycket mer ga 


vidskeplighet, men ett 
det bland oss nutidsm 
på bildat håll, finna. 
hemlighet alltjämt s 
la övertron. 


uttryckte det, stå på ett 
korslagda armar och fåstisl 
och spela öde för en 
kvinnor. Kanske man 
där sättet då. 


som 1 detta fall är ”rä 
torde vara ganska om 
om. Här om någonsin 
indviden som ensam skall ki 
göra frågan inför det egna 
domstol. ÅG 


Resande. Vi beklaga att 
nerligen berättigade påpe al] EN 
mit oss för sent tillhanda at 
i detta nummer, = 

a 

Uttråkad. Vi våga kn D] 
hur hjärtligt vi instäm ma 
nen. 


Lagerfaren. Vi äro 
ke juris doktorer, men ha: 
talas om något ”lagrum”, som ti 
en man att hålla sin hustru inlå 
att hindra henne att | 


Fru Felicia. Vår åt nin 
tillönskan om ett gott nytt år. - 


S. G.-H. Var icke 0) KG 


saknade signaturen hör till den 


na året och goda önskningar 


kommande! 


Distribution på glasf ; 
Tel. 40781, 45699: 





utstrålade från hennes perso 
och vilken utan fråga ger h 
plats bredvid de intellektuell 
kare utrustade kvinnor, 
von Stein och Marianne vi 
mer, vilka före henne ast 
kärlek. ; 

Men kärlekens värde ber 
det älskade föremåle 
utan av den älskandes 3 
fenhet. Och ur denna Syn 
Ulrike von Levetzow främst 
thes levnadshistoria, 4 
kärlek var rotfästad i de 
bästa inom honom. + 


+ 
rä 
(ör 


nornas Tidning till 
bekanta, utan bed , 
stället, Ni först 
mycket pängar : 
det är härtill vi 
tionsavgiftern 

i ÅG 


